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SITZUNG  VOM  JÄNNER 

Da*  Vieariai  der  Visconti, 
Von       TL  Siekel. 

Die  Herrschaft  der  Visconti  in  Mailand  beruhte  auf  einer  dop- 
pelten Grundlage.  Einerseits  auf  der  Übertragung  yon  Rechten  durch 
die  reiclisfreie  Stadt ,  von  Rechten  welche  sich  auf  den  Costnitzer 
Frieden  stützten,  aber  tbatsächlich  weit  tiber  das  dort  anerkannte 
MiAss  hinausgingen  und  dereo  Ausübung  oundas  Commune  erst  theil- 
ond  zeitweise,  endlich  in  ihrer  ganien  Sumnie  and  erblich  dem  Ge- 
schlecht der  Viflconti  an?ertraate.  Als  smn  ersten  Mal  1289  ein 
AnQShriges  Capitaoat  errichtet  und  Matteo  Visconti  flbertragen 
worde»  nahm  dieser  noch  keine  andere  Stellung  ein  als  die  eines 
fem  Volke  anerkannten  Parteiführers  und  rerpflichtete  sieh  noch 
in  seinem  Eide  zur  Aufrechth.tltung'  der  alten  iiiii]  neuen  Gesetze 
und  Statuten  und  zur  Reobaclilimt:  der  von  Commune  und  Volk  schon 
gefassten  oder  noch  zu  fassenden  Beschlösse  Schon  seinen  Enkel 
Aizo  Visconti  setzte  im  Jahr  1330  der  Rath  der  900  zum  Herrn  auf 
Lebensseit  ein  and  Obertrng  ihm  sugleich  alle  Hechte,  welche  das 

*)  Coric,  Stori»  di  Milaoo  (ich  bediene  mich  det  ■tnmlra  TO«  Mnprrt  is:i.*>  besorgte» 
Abdruck«»«)  psrt  [f,  cap.  VII  1h*»t!t  f?rn  (!fm  Piipifano  Tnr«j«>leg^tcn  Fi!  mit:  „Ad 
bonorem  Domiai  oostri  Jesu  Christi  et  glorio<>ap  Virgintü  jMariae  suae  matria,  et 
beult  Ambrosii  confeworia  ooatrit  et  beatonim  Vineeotü,  Agoelis,  DionisU  et  om- 
aim  «MclMWi,  «flaetM  aalrfi  EedatiM  «t  Maiinl  PooliSeb,  et  Deaiii 
RoMBonuM,  «I  «iMMrvattoMm  «IMii«  r«Mi«biIii  pttria  dimioi  Ottioiii«  iaaeta* 
llodrälawnaia  eccieaiae  archiepiaeopi  et  ad  bonnm  tranquillum  et  pacificnm  atatmn 
piitiiili  A  Cotnunis  M^iliolaoi,  ac  omniam  amiconmi,  et  ad  mortem  et  deslriictionpm 
Marcbitinis  Muattaferraii  et  ejiia  onniun  sequacium«  vo«  domioe  capitanee  jurabitif 
rejfere  popttlam  Mediolani  ab  ho4i«  in  tntea  hino  M  M«oa  qninqae  prozime  ven» 
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CommoBe  und  das  geiunmte  Volk  für  «Ich  betntpracliteD,  d.  b.  nebeii 

der  aosObenden  ancb  alle  gesetzgebende  Gewalt  *).  In  gleicber 

Weisp  g^ing  nach  Azzo's  Tod  1339  die  unbeschränkte  Herr- 
schaft auf  üie  Gebrüder  Giovanni  und  Luchioo  über        und  es 

turot  boM  fide,  siM  flwHl«»  tt  qiio4  ewtoditUs  tl  MlTtbitis  ipaum  popalen  bioc 
•i  iptnm  temiaimt  «t  dietaa  p«palm  eooMmbitts  et  lUMlcMbitlt  ia  tu«  ioBore 
•I  «Cito«  <t  a«g»itadla^  tt  qopd  nanatcaebitii  ifwa  donlDooi  areUcplMiopM 

ia  Muo  statu,  et  iiiii(fniladiDe,  et  quod  manatfloebitis  reformationes,  ei  consilium 
et  Blatuta  et  ordinamenta  populr,  et  comunis  Mediolani  facta  et  facienda,  et  quod 
defeutleli»  ipsuin  populum,  et  comaoe  Mediolani  loto  poaae  modia  omnibui,  et 
•paeialiter  ipsum  popalum,  et  si  praedicte  d«ffc«r«it  ^««d  obscrfibiti»  Rimmiim. 
>)  Jok.  de  8il»ii#  VicMMitm  «ta.  Onealoflet  Mon«meata,  MediolaDi  1714«  p«f.  t. 
Balya  data  D.  Atpai  Yieecomiti :  ^quod  JHigaificat  llilat  Dnmioaa  Aao  Vicecoma» 
9tt ,   et  esse  debeat    Dominus    Generalis,   et  perpetuu»   Civitatis,   et  Districtus 
Mediotani,  et  quod  habeat  plenum   Pnutininni  dirt^e  Clvitriti^.   et   ejus  l)istrictu> 
et  neruiD,  et  mixtum  Imperium,  ei  umuimodaiB  junsdictiunem  in  dicti  Civilate, 
tt  IQ«*  Diftrieta  ih  «mHius,  et  per  «mala,  aft  habal  ConMkaaa  Medioltal,  «t  tolaa 
Popalat  Civitatlt,  el  Dialrietaa  Mediehait  el  oaiala  dieare,  Ikeara  at  aiareara 
par  N,  et  quoscumqne  aliooii  ▼«!  aVai  tarn  obli^'nndo  lüctum  Conmuna  pro  fta- 
tia ,  et  in  factis  propriis   praesentibus ,  et  fiitiiris  dicli   Dntnini   Azoni»,  «eu  eum 
apecialitfr,    et  '«iugulariler  tang^entibus .  quum  in  facti«   dicti  Cummtinis,  et  homi- 
anm  Medtolaiii,  quemadmodum  poluit,  et  poteat  Commune  Mediolaoi,  et  Populua, 
et  Caaailiam  Generale  CoaiBiBDia  HadiolaDi;  et  proiade  Tateaiit,  ettaMaal»  et  ro> 
boria  flnaitaten  obliuaaal,  qoa  Seat  per  iptaai,  at  qaeMcaaqaa,  aliaai  Tel  alfoi« 
eai  Tel  qaibaa  eoaiailaarit  tan  in  flietii  propriia ,  aea  afay alariter  eum  Oomiaan 
Aionem  tHti^onlibus,  «tiamsi  mandatum  exij^erent  exprea^am,  et  apeciMle,  quam  in 
factis  dicti  Communis,  nr  si  facta,  ordinatü,   et  ]iro\i»n,   tirmata,   pronunciat«,  et 
commisaa  esseal,  et  forent  per  Commune  Mediolani  ,  et  per  tolum  Fopuium ,  et 
Coaailittai  dMunaab  Mediolani;  al  ita  poatint«  et  debeaat  oieentloBl  naadaii,  et 
Taiero  Ib  omoibna  at  per  oamii.  Et  qaod  kabeat  dietaa  Deminna  Aso  plcaaia  Ba« 
Ijam,  et  potealatem  atatuendi,  et  ordinandi  Statala«  et  Ordinamenta,  etjuramaoi- 
cipalia  facif-uHi  pro  dirln  ("ivitnio  p1  (jus  I>istrictu,  quemadmodum  habuil,  et  habet 
Commune  .Mediolani,  et  Cousilium  Generale  dicti  Communis,  et  etiam  totuü  Fopulua 
Civitatis  praediclae,  et  ejus  Districtus,  et  proinde  raleant,  et  valere,  et  aenrari 
debeaat,  et  ezeeatioal  aunidari,  ae  ai  proritat  Ibeiat  at  ordioali,  ae  atatata  eaaent 
per  CoaiBttae  Madiolaai,  et  Coaailian  Geaarale  divtl  Coaunuait,  ae  etiaai  per  totn« 
Populum  Ciritatta,  ei  Diatriclaf  Mediolani,  ac  etiam  ipsa  omnia  cassaodi,  et  irri- 
tandi,  mutandi,  diminuendi,  addendl,  et  corri^i^ondi  secundum  quod   ip«!  vit^elWtnr 
•xpedire  et  toliens  quotiens  i^bi  phcueril,  et  sibi  videbitur,  StatuUs,  ordiuameults 
proTitioalbaa ,  eonaneladiaibua ,  jure,  Privileifio,  «ut  aliquo  alio  in  contrarium  fii- 
ctent,  vel  facieaUbaa  non  obatantibttt}  etiamai  de  tpao«  vel  ipaia  iapraetentl  prapo> 
•itioae,  et  coaaflio,  et  ija«  reforaatione  fleuda  opporteret  •pedalaoi  Herl  aentioBem, 
qune  et  nnnt>  facta  iulelligatur.  —  Cbron.  Modoet.  in  Mur.  Script.  XII.  col.  1118 
nennt  zwar   sclnm   den  Sotin  von  Alatteo  Galeaz  dominus  perpetnus.  aber  in 
Urkunden,  wie  bei  Frisi  Memurie  ator.  di  Monxa  U.  IST,  finde  ich  ititi  nur  dornt- 
Boa  MedioJaof  ^Biaat 
*)  Galraaei  de  Ja  Plamaa  Opoiealna  in  Httratori  Script.  XII,  eoL  lOSO.  ChroB> 
Modoet.  Ibid.  eol.  1178 — Corio  1.  e.  III.  lU.  aitdeagenaBan  Dttoa  17.  Anf«at  ISW. 


Digitized  by  Google 


5 


erübrigte  nur  ooch  die  Erklärung  der  Erblichkeit,  welche  1349  nach 
L«diiiio  •  Tode  und  bei  der  Erneaerong  derBaiiafÜr  Gio?anni 
ton  Aem  grossen  Rath  in  der  Weise  eosgesproehen  wurde,  dasa  naeb 
des  letstereo  Hingang  jedweder  andere  in  mSnnfieher  Linie  und  aus 
icgiftiiier  Ehe  abstammende  minnlicbe  Descendent  von  Matteo  Vis- 
eenti  wahrer  reehtmSssiger  und  leiblicher  Herr  der  Stadt  and  des 
Gebietes  Mailand  sein  solle  Fand  nun  such  in  den  nächst6ii  Suc<- 
cessionsfalleii  (auf  den  Krzbischof  Gio\ri:iiii  folgten  1354  seine 
Neffen  Matteo  II.,  Bernabo  und  Gnieaz  U.,  von  denen  der  erste  bald 
stirbt,  der  letztere  1378  von  seinem  Sohne  Giovanni  Galeaz  Cornea 
Tirtotoni  beerbt  wird;  im  Mai  1385  stürzt  dieser  seinen  Onkel  Ber- 
nibOy  wirft  ihn  und  dessen  Söhne  ins  Gefäogniss  und  tritt  darauf  die* 
Geeuiimterbsebafl  der  Viseenti  an)  dw  Form  nach  noch  eine  Ober- 
tragnng  der  Signerii  dnreh  das  Commune  Statt,  so  erfolgte  sie  doch 
mit  auedrOeUieber  Berufung  auf  das  Erbrecht  und  unter  wieder* 
hoher  Anerkennung  desselben  für  die  weitere  Deseendens  >).  Die 
Lmwantiiuug  des  ätadlisclien  Regiments  iu  monarchisches  war  somit 

•)  Libar  priTi  1«  g  i  o  r«a  iwctta*  MadUUai  fei.  il7t  »Folasti«  attriM 
pm-  «oanwUtM««  Htdiotani  III.  d.  JohMol  VleMomfll  ilalallors  q«o4 

praolhtat  Magatficus,  et  Ezcelsus  Domintm.  Dotnious  Johannes  fiUas  quondani  bona« 
memoria«  Domini  Matthaei  de  Viccmmitihns ,  et  fost  pji  ^  P  uuini  Johaijiiis  de- 
ressutn  eo  modo,  quilibel  alius  masculus  descendeD«  per  lineam  masculiDam,  et  ex 
legitimo  inatrimoBto,  ez  praefato  quoodain  Domino  Matlbaeo  de  VicecomiUbu«  ait 
«I  •iat  ptrf«(««  ttn»,  et  legitinvt,  «t  nttnnilb  Oomioiw,  «t  T«ri,  et  togittmi,  et 
wlacilM  Ooniai  GIfItolto,  «t  tolim  Obtrietn.  «t  DUMCMb,  ft  Jariadictloni*  II«- 
<n*lui.  et  habeai,  et  habeant  omoein  juriadictionem,  omneque  mtraia«  et  mixttiai 
imperium,  bnlvtm.  et  potpftiitem,  et  auctoritatem  in  terria,  et  penoBis  Civitatis, 
et  Diatrictua,  Üioecesis,  et  JuriadictioDia  Mediolani«  etc. 

Theiiweiee  eacb  abgedruckt  la  Silos.  Moeaiii.  I^eee.  pag.  15.  —  Oer  Liber  pri» 
vile(t«r«M  fehSrI  tv  «iaer  Beihe  roo  Metliader  KantleibSehern,  die  eldi 
jedeaftlli  aoeli  wm  die  llille  de«  vorige»  Jahrkundeiie  in  den  AwUtIo  r>  del  Ci- 
eteilo  dt  Ports  Giovia  befanden,  spSter  nach  Wien  kamen  und  jetzt  in  dem  k.  k. 
Haua-,  Hof-  und  Staats-Archiv  aufbewnhrl  wi-nlen  F,s  sind  dieselben  Bände,  welche 
D«  Moalj  Glalioi  u.  a.  benützt  haben  und  nach  duuen  Böhmer  in  seinen  Regeaten 
aa  arledoriMiltea  Maien  fragt.  Biaa  eiigabeade  Beaebreibaof  dieser  eebr  wiehUfsa 
Kauleilileber  nase  leb  mir  vorbebelten  bei  anderer  Gelegeabeil  an  geben.  Bier 
bewerlte  leb  aar  zur  Vergleichang  der  Citste»  deao  der  Uber  privil.  etc.  (alte 
Aufüohrifl  auf  dem  vorderen  Deckel)  auch  noch  die  Bezeichnung  Re({'istrum  A. 
».  1.  trSgt  und  so  gewöhnliih  von  den  alteren  Mailänder  Historikern  genannt 
wird.  Die  andereo  Baude  haben  meist  eine  doppelle  Signatur,  wie  Registrum  A 
dka  TT.  Aar  die  totilare  Ittara  Sigaatar  beaieben  sieb  die  Da  Mont*scbeB  Cltato, 
aar  den  eralea  jiagerea  Baehttsbea  die  Oiallarsehaa. 

S)  1384.  11.  October  Translatio  potestatis  «ta  praefstos  aiigaiflco*  d.  Mai- 

-  fhaaaai  Beraabovea  et  Galeas  fratre»  Tieaeoaltea  et  qneolibet  eornai  ia  Mlidnai 
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Tollzo^en,  und  die  Organe  des  einstigen  Regiments  ,  als  sie  nicht 
einmal  mehr  über  die  N;irhfoIge  in  der  Signorie  zu  entscheiden 
hatten,  bestanden  nur  zum  Schein  noch  fort  oder  verschwanden 
selbst  dem  Namen  nach.  Die  Volkspartei  —  wir  haben  für  il  Fupulo 
keia  entoprecbendes  Wort  —  die  sich  im  13.  Jahrbandert  als  Ge- 
meiae  neben  dem  Commune  lu  einer  politiacben  Gewalt  im  Staate 
emporgeaebwnngen  batte,  durfte,  wie  Giovanni  Galeai  bald  nacb 
«einem  R^erungaantritte  verordnete»  bei  Strafe  niebt  mebr  genannt 
werden  >).  Und  der  Rath  der  900,  welcber  daa  Commune  vertrat, 
durlte  sich  nur  noch  auf  Befehl  der  Fürsten  versammeln  und  bestand, 
nachdem  er  eine  Zeit  laug  ganz  aufgelöst  gewesen  war,  nur  noch 
um  dem  mm  knift  Erbrechts  succedirenden  Herrn  von  Mailand  den 
Eid  der  Treue  zu  leisten  Der  liergajjg  in  den  übrigen  Städten, 
die  sieh  den  Visconti  nach  und  nach  unterwarfen,  war  ein  gam  ana- 
loger, so  dass  wir  ihn  hier  nicht  besonders  zu  verfolgen  brauchen. 

Auf  der  andern  Seite  war  ea  daa  Reicbavicariat,  »uf  daa  sieb  die 
Herraebaft  der  Vlaeonti  atfitite.  Zwar  waren  dem  Kaiaertbnm  im 
Costnitier  Frieden  nur  wenige  Hoheitsrecbte  vorbebaiten  worden 
und  waren,  indem  sie  in  der  nftcfaatfolgenden  Zeit  böcbstena  durch 
niebt  stindige  Sendboten,  in  der  kaiaerloaen  Zeit  aber  gar  niebt 
geltend  gemacht  worden  waren ,  fast  in  Vergessenheit  gerathen. 
Aber  noch  lebte  auch  im  Beuusstsein  der  Ilaliener  die  Majtijlitt  Ucä 
Kaiserthuines  fort;  es  gal»  eine  grosse  Partei  im  l^ande,  weiche  von 
ihm  Schulz  und  Trost  in  der  Gegenwart  und  eine  bessere  Zukunft 
erwartete;  die  eben  erst  aufkommendeo  Uerrscherfamiiieo  und  ilire 


•4  etiam  in  eorum  el  cuiiulibet  eorum  deseeodeat«»  muculos  per  liocam  mascu- 
IbMD  «t  M  l«gitimo  MtlrtaoMi«  .  .  . «.  Tbdiwaiie  in  SICmi.  Mol.  Vlc^e.  ff,  27, 
roUstiidig  Ib  Lib«r  priril.  t  110  v.  ~  EIm  «twaa  «bwcidumd«  BwUaiaaac,  aaf 
die  spiler  turückxukommen,  ßndei  sich  in  der  Potettat  «ttrihuta  alA>  tob  1385 
(Uieilweise  in  Siton.  I.  c.  pag.  21  und  g*at  im  Liber  priril.  f.  IIb):  .  .  .  .,ütatui- 

tar  quod  praefaUu  JohuinM  Gileu  VicMomet  Cobm  Virlntum  etc.  et 

po«i  «in«  pr««£  d.  JoL  Gkiftts  doe*««HM  eo  Bodo  qoilibotoliot 
tan«  doaee»doiio  loglCimo«  Bitenl««  doeorporo  tiOi  proot 
ift«  ordinaverit  et  disposuerit,  sit  et  »int  perpetuo  Terus  legitimus  et 
natarslis  domiwM  Ol  Tori  lOfttiBi  «t  ootanlo«  doaioi  dleteo  eiviteUo  ei  lotios 
dbtriclus*. 

>)  Antiqua  docam  Mediolaui  Decret«  (coUegit  Booettus)  Mediol.  1654.  pag.  88.  Oe- 
orotaB  do  poon  dieootli  contra  atelOB  doniaL  1M8.  1$.  Ocl«Aor  «ol  iaiaodaatoo 
qood  aoUt  poraom  tidoil  noo  praaaimat  popalu  aoBioare*. 

•)  malU  Coatinnaioat  ddlo  MoBorio  di  Milno  II,  pof  .  MS.  IIL  pi«.  Oia,  «1«. 
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Gewalt  konnten  nur  ?on  ihm  die  Weihe  der  Legitimität  erhalten  >)• 
So  seluMi  wir  Miiiliirid  noch  bei  jeilem  neu  erwählten  König'  die  Be- 
stätigung seiner  Freiheiten  nsichsuchen;  so  sehen  wir  die  Stadt  ihre 
Capitanei  noch  darauf  ferpflichten,  dass  sie  ihr  Amt  auch  zu  Ehren 
des  rdmisehen  Königs  venratten  wdlen;  ao  aebeo  wir  die  Capitanei 
selbst  sicli  am  das  ReiehsTieariat  bewerben. 

Mnitee  Visconti  war  der  erste  seines  Gesehlecbtes ,  welcher 
dieies  Vieariat  Ton  König  Adolf  1294  eibieK»  mit  Ziutimainng  des 
Cenunane  annahm,  nnd  Mk  spiter  ron  K9nig  Albrecht  hestlti(^en 
Hess  *).  Dass  beide  Könige  nur  ihm  der  die  Gewalt  ächon  fac tisch 
inne  hatte,  diese  Würde  verleihen  konnten,  war  durch  die  Erfahrung 
geboten,  die  Rudolf  an  seinen  n^ch  Toscana  geschickten,  dort  aher 
nicht  auerkunnten  Vicaren  gemacht  hatte  Nur  wenn  persönliches 
Erscheinen  in  Itah'en ,  wie  das  Heinrich's  VH. ,  das  oberherrliche 
Ansehen  wieder  in  Ehren  brachte,  konnte  der  König  das  Recht,  seine 
Verweser  xu  wfthlen,  frei  ausüben.  Heinrieh  wahrte  sich  dieses  Recht 
im  ToUalen  Ilaasse.  Der  Viear  und  Herr  ren  H ailand.  Matten  Visoonti» 
war  schon  in  Albrecht*s  Zeiten  1302  noch  einmal  Ton  der  Gegen- 
partei der  Torriani  gestGrit  worden  ^)  nnd  erblickte  im  Vieariat» 
am  das  er  bat,  sobald  der  König  seine  Römerfahrt  antrat,  das  sicherste 
Mittel  wieder  zur  Signoria  zu  gelangen.  Heinrich  behielt  sich  aber 
eine  Entscheidung  über  die  Mailänder  Verhältnisse  zuuiichst  noch 
Tor,  und  euUerote  sogar  eine  Zeit  lang  die  Yiscoati  aus  der  Stadt  *). 


Hiii  Carlu.  <b  Hant.  Seript.  XU.  c«l.  T»t  Cior.  Tillaai  ta  ZUL  a«L  44$:  Job. 

Victor,  in  Böiimer,  Fönte«  I.  366. 

*)  1294,  21.  Mira.  B5hmer  Re«r-  Adolf  189.  Di«  Urkunde  selbst  ist  docIi  uicht  be. 
kaaai  gaworden,  aber  AutKug  kaoo  eioe  Stalle  ia  Franc.  Pipioi  Chronicon  in 
Mtniari  Script.  fX,  «ot  714  gttlan:  »Ras  lata  MolAw  aobil«M  vir«  MattlMaa« 
VicaciMaitaa  «apilaaaita  tue  pop«U  Madlolaoi  Carnnm  Novaria«  ▼amilan»  Ata- 
gaadrfar  et  Terdonae  per  litter»  renales  patentea  regali  tigilio  maottaaTittriun  «noni 
et  inperii  in  Lonibir(H;t  jr  ovinria  ^Istfii»,  pommittpn'i  t'ideta  Mattheo  mprum  et  mixtan 
imperiüm  et  juriadictioneni  onioeni  et  poteatateoi  eiuadem  ooBUBeinU»!  exercaadaa". 

-  j  Gior.  Villaoi  in  Mar.  XllL  2Sd. 

«)  nraac.  PipM  Ctetto.  (Mar.  Script  IX.  730):  ,910  aiM  (im)  Mattlaana  Tica- 
€«mm  qal  aral  aapilaMtaa  Ma4i«laai  al  {aiparit  riearioa  faaaralia  .  .  .  raaaa- 
liarit  doninio  in  naatboa  boatinai''.  Oamit  aahaiot  BShmr  B»g,  AlbmbI  441 

iiisamnnenzahSng^en. 

>)  iob.  de  Cermenate  ia  Mar.  Script.  IX.  col.  1249  eaqo.  —  Wia  Heinrieb  überbaapt 
4i9  wnaalmi  babasdata  sa  «iMaB  glaubt,  sagt  aabr  daatlieb  4ar  Bpiae.  BotrMt. 
ia  BdbdMr,  Foataa  L  190.  <—  War  dar  aaboa  um  U.  Jaaaar  ISH  (naaalfaa.  Acta 
latar.  I.  M)  arvOala  vieariaa  Madialaai  g awaaaa,  iraiaa      aicbl  sa  aaf  aa. 
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Erst  nachdem  die  Torriani  den  von  ihnen  und  den  Vitieonti  beschwo- 
renen Frieden  und  die  neue  Ordnung  des  Regiments  durch  einen 
Aufstand  in  Frage  la  stellen  rersucht  hatten,  entschied  sich  der 
Köllig  ta  Gueeteo  der  Viieonti  und  ?erlieh  Mattee  durch  Diplom  fem 
19.  Juli  1311  ein  in  mehrfacher  Hinsicht  heschrinktes  Vicariat 
Einerseits  nimlich  wurde  sein  WiriLungekreis  auf  die  Stadt  und 
einen  kleinen  Theü  der  Grafschaft  und  des  Dfstrictes  ven  Mailand 
bcsschränkt  *)  und  andererseits  bheb  er  dem  schon  früher  zum 
GeneralviViir  der  Lombardei  eniauateü  Grafen  Amadeus  von  Saroyen 
untergeordnet  *J  unti  spater  dem  eine  ähnliche  Stfdluiig  bpkleiden- 
den  Grafen  Werner  von  Homburg  *).  DatUr,  das  ist  die  erste  be- 
stimmte Nachricht  welche  wir  Qher  diesen  Punct  haben,  hatte  Matteo 


t)  NoA  ISIS  UH«  IfaMtr  Abffvniidl«  im  KilMr  (niM%«  L  a.  I.  «I)t  .fte« 
qt«  II  tirts  TU«le  retourner      Mfnorie  e  ata  jaridicloa  doa  vicaire  •  doo  eoaia 

de  milan  l^n  i^rrcn  de  mochi  e  treui'l  (Monzt  und  Treviiflio)  let  quei 
aaoieot  touz  jours  este  de  leur  juridicion  jusque«  ala  venu«  doa  tegoour.  E  ce 
■MMi«  demudeat  de  toiitat  lee  ««tree  terres  qni  eoloiaal  «  «at 
aeoaata««  attra  4a«  aaata  a  Saa  daatrail  Sa  aalaa,  ae  «laalaali 
•iraa  a  «ilt  ata  Haalrai»  qaa  It  stna  vaaUat  eas  vicairaa  raapalar  a  atlar  a  laiieiar 
••er  de  ia  segnorie  a  ceax  de  melaD*.  —  Daaach  bat  es  sich  nicht  tlleta  um  die 
is  dem  Diftlnm  namhafl  femachtea  Monta  und  Trevt'g'Iio  g>ehiind«>lt.  f^nndcrn  üi>er- 
lMD|»t  um  die  auch  io  frübereo  Zeiten  oft  streitige  Frage,  wie  MeU  lier  üistrict 
TM  MaikH  geba:  die  geringste  AaiScIkinmg  wir4  vom  König  augeoommeu,  dia 
SrStila  voa  Mallaa  baaa^nudbl  aola. 

*)  la  dar  fideUtas  Mediolani  aod  Dtaalgaa,  Aeta  Heinrici,  faeiitt.  Vir  dlt  UatirarS« 
nun(f  des  Matteo  Visconti  anter  Graf  Amadens  spricht  namentlich,  dass  Mailand 
so  put  wie  Venedig,  Padoa  o.  s.  w.  zn  Ae%  Letzteren  Reaoldung  beisteuern  musste 
(Döaoiges  U.  141).  In  derseUten  Weise  standen  alle  vom  fipisc.  BotronUneDsis 
(B9haar,  Foata»  1. 94)  aafgeilhUaa  Piagar  aaiar  Sem  6aaaralfiaar. 

»)  d.  HaaAarg  «laeMla  BaeUtaati««  aagt  riflM^  Ptoiaai.  Ue.  ta  Mar.  Script  XI. 
iW7.  —  Job.  de  Cermenate  (ib.  IX.  ISSI)  «Iwaa  «bi  rex  Renricns  seaslt»  aiafala 
conditio  in  Lombardiam  C.  Varnerium  Theutonictim  mislt  virum  in  armis  comper- 
tatn,  cui  in  tot»  Lombardia  (itulum  generalis  ricariatus  dedit,  non 
propterea  tameo  Phiiippum  de  Sabaudia  sua  polesUte  atioaeos  oec  reiiquos  quos 
arikibaa  aaaatitaarat  ravaeaaa«.  DraailbaB  Tltol  gaban  II«  alla  nettaalachaa  SchriA- 
•tallar  fcal  Haralari  (XI.  TU  i  X.  440i  XI.  tS7),  wihraad  «a  la  dar  Kraaaaaaga- 
■Aaada  rom  13.  Februar  1312  (Chroa.  Modoet.  in  Mur.  XU.  1106)  aar  baieel: 
«sarri  imperii  filr'tium  per  Lonibardism  auotoritale  regia  capitaneus  j»  e  ii  e- 
ralis*'.  Inden  Urkunden  bei  Dunniges,  Tinmentlicb  I.  scqu.  die  ge<:^en  ihn 
eingeleitete  Uotereacbnng  lu  beschten  ist,  wird  er  scblecbtweg  Comes  Warne- 
lios  genaaat»  —  (tack  Cluraa.  Aeteaaa  in  Mar.  XI.  S4t  Ufte  ar  aoch  aMh  Haia> 
rich*a  ToS  ia  dar  Loatbardet  «Iah  aal^ahaltaa  aad  mit  Hittao  gegaa  KSnig  Robert 
gekimpft.  Wenn  aber  nicht  uchon  131  o  (cf.  Böhmer,  Reg.  Friedrich's  des  ScbSaea 
13).  •>o  ist  er  jcdesfaii)  1316  nach  DenUcbliad  urlckgefcabrt ,  wo  er  aa 
Friedricb'i  Seite  bei  EMliogen  kioipne. 
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dein  K<  nie  ein  Kluen «beschenk  von  50.000  Goldgulden  zu  geben, 
und  dann  j^ihilicli  fiir  den  Bezug  der  EiokOofle  25.000  Goldgulden 
an  die  königliche  Kammer  zu  zahlen  *}, 

Mit  dem  Tode  de«  Kaiten  Heinrich  nun  war  das  Vicariat  als 
erloschen  zn  befrachten,  aber  Matteo  führte  nach  wie  vor  den  Titel 
bis,  nicht  di«  in  DeutseUtad  gewiUtoa  KAaige  welche  beide  erst 
•piler  ihr  Aogenmerk  auf  die  italieniMhen  Verhiltnim  richten 
koDDtem  sondeni  der  Papit  Clemens  V.  dagegen  Einsprache  erhob. 
Das  Verfahren  des  letstereo  gegen  die  Mailänder  Visconti  hSngt  eng 
mit  den  Fragen  zesammen,  welche  die  Stellung  der  damaligen  Päpste 
zum   Königthum  betreffen.  Der  damals  so  entschieden  vertretene 
Grumliiitz  Voll  der  unzweifelhaften   Superiorität  des  päpstlichen 
Stuhles  iiiid  von  der  ihm  während  Thi  <  nvncanzen  über  das  Reich 
ukomfseDden  Gewalt  war  schon  TOr  Heinrich  s  Tode  in  jener  Bulle 
ausgesprochen,  welche  das  vom  Kaiser  gegen  Robort  von  Sicilien 
gefällte  Urtheil  cassirte  *);  er  wiederholt  sich  seit  i;M4  in  allen 
auf  das  Reich  besAgliehen  Bullen  mit  dem  Zusats  »im  Fall  und  iUr 
die  Dauer  der  Vacani,  wie  sie  jetit  olTenbar  eingetreten  ist"  *).  Es 
geschab  mit  Berufung  auf  denselben  Grundsati,  dass  Clemens  V.  am 
14.  Mai  1314  den  KOnig  Robert  in  Italien»  sc  weit  es  dem  Reich 
unterworfen,  nur  Oenua  ausgenommen,  sum  Generalviear  In  welt- 
lichen Dingen  ernannte,  so  lange  es  dem  päpstlichen  Stuhle  wohl 
gefalle,  oder  bis  zwei  Monate  nach  dem  Regierungsantritte  des  vom 
Papste  anerkannten  rumischen  Komgs  *).  Die  neue  Würde  Robert  s, 
um  den  sich  die  Guelfen  schaarten,  war  schon  allein  eine  Drohung 
gegen  die  Visconti;  sie  wurde  eine  gcAhrliehere  Drohung,  als 

1)  R  .hmer.  Rep.  Fleinrieh  Vif.  Nr.  410.  —  r><*r  (ipfHlifrV«'lt  iles  H.  MoiiUlard-Breiiollea 
III  l'arts  verdanke  ich  ein«  Abschriii  dieser  Urkunde,  die  ich  im  Anhange  mitUieile. 

*)  Ballt  ClenMt  V.  ia  HaraiMI  Au.  «wt.  »d  IIIS,  f.  IS  »«o»  ten  es  lapariorital« 
qMM  ad  laq^an  aa«  «at  SaUa«  aot  habara,  qnm  ax  potoalai«  In  qo«  YatmU 
ii^ario  taperatori  aMeadiniiw  «1  alliiroininus  ex  illias  pottataUa  ptaaitmdloa  qaa* 
fhrictu*  rex  regum  .  .  .  nohi«  .  .  conce»»it  .  .  *. 

*)  „VacaaU!  Inpario  »icut  ei  tunc  vncare  dignoscitur*'. 

*)  RaynaU.  ad  a.  1914,  %.  3.  „T«  .  .  .  ia  paiübat  Ipttadieto  ttmaa  aamacU«  impario, 
civitat«  Jaaaaaal  eam  dliMcte  .  .  Saailatal  aicepta,  Ticarian  !b  tanporalibai 
«sque  ad  sedis  apostaHaa«  baMplacU««  coatlitalaias  geiieralem.  pleaaai  tibi  poto- 

•talem  et  lilicram  tenore  praeientiiim  «•otiocd.-ril»'«,  ut  dictum  vioariatn«  ofßfium 
per  te  vel  Hliiim  seu  altos  .  .  .  vale«»  exercere ;  «a  rtdeltcet  appusiu  le^e,  quod 
postqaam  res  HomaoorniD  a  nobis  Tel  nostria  aaeMaaoribaa  »pprobatoa  regaara 
•oaparit,  la  an  Um«  aitra  da««  naaala  aodarn  offldo  aoD  ataria  at  §1  forla  eoa- 
trarlaa  ftetria*  paiaaaaia  laaa  aieaaiiBttDlcaUoai  «  .  .  d«Mrala«a  laliijaeara*. 
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Roftert's  Freund,  Johann  XXil.,  den  püpstlicheii  Stuhl  bestieg  und 
durch  die  Bulle  vom  3t.  Marz  13t 7  verbot,  den  Titel  <ies  Vieariates 
oder  sonst  welchen  Amtes  das  bei  Lebzeiten  des  Kai^iers  aus  seiner 
MachtTollkommenheit  übertragen,  noch  nach  seinem  Tode  zu  führeo, 
ohne  des  pftpsUichen  Stuhle«  Bewilitgung  eingeholt  und  erhalten  so 
haben  9-  Matteo,  der  Drohong  anoiaweichen»  legte  den  Viovials- 
titel  ah  ond  Hess  sieh  tom  Volke  als  Dommos  generalis  anerkennen  *). 
Gegen  Robert»  dem  der  Papst  da«  italieniaehe  Vieariat  erneuerte  <), 
behauptete  er  sich  glflcküch.  Da  sprach  der  Papst  den  Bann  Ober 
itiii  aus,  weil  Matteo  Visconti  von  MiiUind,  der  sieh  souaI  des 
Reiches  Pfleger  in  der  Stadt  Mailand  uaiHsle,  zwar  diesen  Namen 
abgelegt,  aber  sUUAchweigeod  das  Amt  beibehalten  und  trotz  aller 


*)  Rajoild.  Ado.  eccl.  ad  1317,  $.  27:  „licet  de  jnre  sit  liquidum,  et  ab  oliin  fuerit 
iuconciisse  serratum,  qnod  vnrnnte  impcrio,  sicul  et  nunc  per  nhitiim  quonttnm 
Heiirii'i  Itooiaaorum  Imperatoris  vacasse  dignoscitur,  cum  io  ilio  ad  secutMrem 
jodiecn  iM|vMt  teh«rf  vMwma»  td  MmiiDu  Poatificem,  ««1  iu  peraoM  h&M 
Mn  leiTMi  slml  «t  cmtMtit  ui|i«rQ  joni  Dtiu  ipte  coiMtatl,  imp«rQ  praedlda 
jurisdictio,  regiineB  «1  diipadü«  i«vol?BN(iir  «Ica»  tdnpore  duraat«  if«ta«  vtca» 
tidiii^  iinperij,  per  se.  vp\  alinm,  seil  alioH  exercuiase  ootcitiir  in  iinperio  inemoralo: 
urniniilli  tHmeii  in  Italiae  partibus,  pate.<<tati.i(  i!i<rii!tafis  f;«<<ti;;iiiin  illicite  ain- 
bientes,  iu  aoatrum  et  aaactae  Ronanae  loatris  ecclesiae,  quantuin  in  eis  eat,  pra«- 
jvdicina  eTidcoi,  «e  dimimtioMa  hoMrU  et  juris,  riciritlM  mu  iltoriw  ayu«- 
cnaqM  aomeQ  ofBe^,  quod  Ipio  taperalor«  viY«ol«  tx  ipsiiu  coaiiDiaaiiHie  gcr«« 
baut«  in  certis  terris,  territor^'s,  sive  iocis  post  dMeatum  ipaius  absque  nostrft, 
re\  Aposlolitae  sedis  fietila,  vel  obteiita  llceiitla  retinere  sibi ,  et  nonnulli  etiam 
«Ic  novo  a»«uinere,  quod  rinn  ge^^erHrit,  aut  geatum  aolca  posleaque  dimtaaum 
resumere  temerarijs  ausibus  prae»u(Dpserunt'^. 
*)  Ann.  Hedlol.  in  Mar.  Seript  XVL  col.  696  tane  MttUiMM  VicceonM  nolnit 
appditti  vlcariiit  fannnU*,  nd  fiwtn«  mI  poptdi  HndioUni  donlnw  g«n«nli>*« 
Bestiti^  dnrchdie  Rulle  vom  27.  Juui  UXO  In  Rajo.  Ann.  eccl.  g.  12 1  j,licet  M«i> 
theus  Vicecomea  de  Mediol^tno,  qn!  ««>  dudum  in  civitate  Medlolnnensi  rtcnrium 
Imperij  nomtnabat,  rieariatus  hujusnuHlj  iiomen  suppresserit :  ipsius  tarnen  »ioaria- 
tus  officium  tacite  retioen«,  illius  exercilmm,  polestatem,  et  usuui  litgusmodi, 
OMtrM  moalUa  onnino  conUnpUtt  enriMr«  pmannlt  nvqniler,  ttcnt  prinai  «iin 
m^'oTMi  tat«  tndiTOlioni«  oftontetion««,  et  nntabilina  aoilr«»  at  praedlelat  Mdb 
eludium  tibi  doniaU  didaa  dritatii  aoMan  asurpans,  se  nominare  dominum 
MeiHolanl.  pt  facere  publice  nominari  praesump<iif,  et  adhuc,  sictil  per  Hieras 
suas  proprio  si^aata«  sigiUo  ccrlius  nobis  cou»Ut,  uominare  praesumit ;  jurisdic- 
tiooem  dominiiuD*  ac  potestatem  iu  civitate  et  distriela  MadioUneaai  praedictia, 
et  cartta  diiMeUbait  larritor^ja«  lad»«  «I  partiba»  danniadia  aaaibai  aiaraanda; 
ti  qnibaa  ipM  Matthaani  nobw  «C  acdaaiaa  m  palantar  laabadiantar  aihUwaa,  at 
notorie  contumacem,  praedictnm  sententiam  excommunicationis  incurrif.  Cf. 
auch  C^oichenon,  Preuvex  IV.  p.  107.  —  Mailinder  Behördea  gaban  ihm  dag^aa 
noch  den  Vicariaislitel,  wie  in  Gailini  Cootia.  1.  p.  544. 
*)  Rajnald.  ad  1320,  f.  10  und  %.  1%. 
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Mahnungen  dessen  Gewalt  nach  wie  vor  ausgeübt  und  /um  grössten 
Spott  für  deo  heiiigeu  Stuhl  dea  Mameo  Herr  der  äUdt  sieh  an- 
gemasst. 

Ich  linde  nicht»  dasa  Kftnig  Ludwig  der  Baier  schon  damals 
aich  der  Viseofiti  angeDoiniiien  Dagegen  auchte  Kdoig  Friedrieb 
Ton  Österreich  seit  1316  auf  die  VerbiltDiaae  in  Italien  Binfloaa  lu 
nehmen  *)  und  lieaa  Heriog  Heinrieh  Ton  Kirntoa  im  Sommer  in 
die  Lombardie  dnrfldien,  uro  im  EinTeratindniaae  mit  Rohert  und 
deo  WQmchen  des  Papatea  gemiaa  die  an  Ludwig  sieh  anaehliea* 
sende  ghibelliniscbe  Partei  zum  Gehorsam  zu  bringen  Gesandte 
Friedrich'»,  welche  die  Huldigung  eiiiplingen,  erschienen  in  Tre- 
vig;liü  Matten  wurde  durch  den  Anschluss  mehrerer  Städte  an  die 
österreichische  Partei  bestimmt,  wenigstens  in  Unterhandlungen  mit 
Heinrich  von  Kärnten  zu  treten,  und  wusste  ihn  durch  die  Vorstellung, 
dass  gerade  die  Ghihellinen  die  Vertheidiger  der  königlichen  Rechte 
gegen  Rebert  aeien.  der  pSpadiehen  Partei  ahwendig  in  machen  und 
ZOT  RQckkehr  sn  bewegen  <). 

Knri  darauf  atarb  Matteo,  nachdem  er  noch  seine  Zoatimmung 
gegeben»  daas  die  Stadt  Hailand  w^en  Aufhebnng  dea  Interdietea 
mit  dem  Papste  rerbandle  i^ic  Annftherung  der  Stadt  an  den  mit 
Heeresrnaclit  hei-eit  stelieaduu  papstlicheu  Legaten  wurde  Matteo^s 
Sohn  Galeaz  t^efahrlich,  er  niusste  auf  einige  Wochen  Mailand  ver- 
lastien  und  wurde  iTst  am  10.  December  1322  als  Dominus  generalis 
anerkannt  '').  Erbe  der  väterlichen  Macht,  erbte  er  nun  auch  die 
Feindschaft  der  Päpste  und  den  Ober  die  Visconti  und  die  Stadt  aus- 
gesprochenen Bann.  Da  kam  ihm  Ton  König  Ludwig  Hilfe.  Von  In- 
golstadt ans  entsandte  dieser  am  2.  Mflrs  1323  einen  tOchtigen 


Hm  Nob'intioB  iw  WM  wird  dagegtia  «b«!  to  f«t  m  MalM  irl«  •■  TrerUo 
|«Mi4(Mltts  er.  V«f«i,  Stori«  d«lla  nm  Trvvirhm  m  SS.  tm  S.  Jm.  iZlA/i» 

•)  Mehrere  Briefe  roa  Friedrich  ao  Treviao  in  Verd  VIII  und  IX,  der  frühest«  rom 
tZ.  Jon!  131ß.  Die  Stadt  schwört  «lern  K.  Friedrich  am  6.  Junuar  C»np 
della  Scala  und  die  Stadt  Verooa  leistetea  whoa  aai  16.  Mttrt  lal7  den  Ituldeid 
(Hill.  Corlaa.  in  Mmr.  Script  Xlt.  cot.  TM).  PIr  Ma«  ef.  Aaonjrin.  ia  Maral. 
Seripl.  VIII.  eol.  404. 

')  Brief  des  Rönig«  an  Paptl  Jahaaft  IXH.  VOB  SS.  Mal  ISSS  Itt  RiymM.  f.  S. 

*)  (Hulini  CoDtin.  I.  j(SS. 
Ra)aaJd.  ad  im. 

^)  Bada  Jani:  Ckroa.  Aataaaa  ia  Mural.  Script.  XI.  coI.  262;  Mani|>nlua  Horum  Ibid. 

aol.  TUt  Cbron.  ModMt  ibid.  XIL  ool.  litS. 
*)  BajaaM.  ad  im,  f.  10. 
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erprobten  Kriegsmann,  Graf  Berthold  von  Marstetteo,  genannt  ron 
Neifeo»  mit  allen  Vollmaf  hien  rersehen  aU  GeneralTicar  naeb  Italien 
Deraelbe  gebot  sofort  dem  pftpstlieheo,  damals  in  Piacenia  befind- 
Iteben  Legaten»  des  Relcbs  Gebiet  onangefoebten  su  lassen 
emp6ng  in  Mailand  fftr  seinen  Herrn  die  Huldi^unp:  der  Stadt  and 
ihrer  säimntlichen  Behörden»),  uml  libto  in  Ludwig'i,  Namen  kunig- 
liche  Rechte  aus  *).  Unter  ihm  ersi  htüiL  Galeaz  als  Protector  und 
Defensor  der  Stadl  und  Grafschaft  Mailand;  unter  dem  Schutze  des 
K5aigtbuins  Tertbeidigte  er  in  den  nächsten  Jahren  seine  Signoria 


*)  Job.  Vietoriaiub  in  BSkmr,  FottM  1. 390.  —  Oiroa.  UUiu*.  i«  Mvrtl.  HL  118S: 

Ludwig  um  Hilfe  gebet«» *  sendet  den  Griffn  mit  600  Mxnn.  —  fiior.  VilUni 
tu  Mural.  XIII.  col.  532;  Manip.  florum  in  Muiat.  XI.  730.  —  Die  Vollmacht  Lad« 
wig't  iii  Verci  I.  r.  IX.  31.  la  ihr  heU«t  er  iw»r  nicht  lusdrücklich  Geueraivicar, 
er  erhält  aber  die  einem  aolebttii  tukommenden  Rechte,  und  gibt  »ich  auch  selbst  in 
VOR  ikn  «my«*!«!!!«!  UrkmSM  4t«Ma  Titd. 

Übar  Bflrth«IS  via  tMtt^  «mt  t^M  M  dar  Wikl  tidw%*»  ■Kwkrkt,  cf.  OtiUn« 
Wifiember^nsclic    Geschichte  II.  S75.  III.  140  u.  a.  T.  Damals  besittl  er  nur  die 
Grafschaft  Marstelten,  erwirbt  aber  1326  auch  die  Grafschaft  Graisbach;  duh^r  «|m(«t 
(z.  B.  Böhmer  Reg.  Lud.  Nr.  1222«  I2S2, 1275)  Graf  6.  von  Marstetten  und  Grat»bavh. 
s)  Rayodd.  ad  1323.  {•  27,  2S. 

*)  Am  tZ.  Jmi  iSaS.  Ou  IfotaritUiaatniMmt  fibcr  die  Üidetleiaiiuif  in  Sekeldt, 
Biktielb.  bi«L  Goettiogensis  L  p.  231 :  „et  ie  ptNutio  ooro  commuiiii  HmKoIbdi  cod- 
vocato  et  congregato  cunstlio  generali  communis  .Mediolaui  sono  caroprae  et  voce 
praeconis  morn  -«ulitii,  <!*>  iiiaixlato  magoiflci  millitia  d.  Ga((*a/.ti  Vicecomitis  civi- 
tatis et  diHlriclu»  .Mctliol^iui  protectoris  et  defeusori«  et  uobiliuro  et  poteutium 
viroriiB  dowoen«  CalsiBi  de  Ternielltt  koeerabltie  potealitia  eoiim«rii  Mtdio- 
ienly  Snerdiei  de  Sen^ia  eenseeis  et  popoU  Medioleni  beaorebilia  eepitraei  el  le 
preeacelie  dominomm  XII.  praepositorum  uegotiis  commimia  Medieiafti  predicli  .  .  . 
omnes  unanimiter  et  ronfordller  fecerunt  >■(  ron«i(ihu>runt  provirlum  et  iHscr^lum 
virum  Gasparriiim  .Scatiosum  eaiicellariiiin  rommiiriis  >?cil:it!niii  .  .  .  pr'>ciir»t«rt' in 
et  nuntium  apecialem  ad  praeslandum  et  l'acieuduui  dfLituui  tiUcliUli»  jurameuluia 
ie  nasibna  illuatri»  rlrl  d.  Bertoldi  eonitia  de  NifliNt  viearti  et  peraoaan  prae- 
aeetaatla  «ereaitaieii  d.  moM  d.  Ledeniei  RoaeeeraBi  regia  aanper  aageatl  im 
aaiiBaliiit  onuiioai  et  aingnlenmi .  .  .  qaed  et  quilibet  eorum  crunt  veri  et  fldelle« 
et  prompti  servitorc»  s«cri  impfn'i  et  praefati  d.  Ludoiiii-i  nomanonim  regia  et 
^iiiMliMii  honoris  cl  dontiiii  vicarii  praedicti  et  dictu  domino  vicariu  tainqumn  ueru 
ticii  iu  et  speciali  iiuntiu  praefati  dumini  Romanorum  regia  et  cuilibet  ^us  nunliu 
qui  per&onaiB  regiam  praecentaret  et  naadatoai  apectole  balteret,  eruet  obedi'eatea 
et  veri  et  proaipti  tervitoret,  avi*  et  reaervatia  privUegiia  eonaeetudinibea  ebaet^ 
vaetiia  et  meribea  communis  et  hominum  Mediolani  Folgt  aeblieaalicb 

der  vom  Syndicui  geleistete  Huldeid  in  fli'unclben  Worten. 

^1  Er  hsttiiligt  am  20.  Juli  1323  den  Mailuiider  Müncern  ein  Privilegium  Heiu- 
ricb's  VII.  in  Argelati  de  monetis  II.  p.  263.  —  Bulle  Job.  XZII.  bei  Raja.  ad  1324, 
1. 10.  —  Oberbalrlachea  Archiv  tir  vaterliadbcb«  Oeaebiehte  Bd.  L  iSSS.  p.  04t 
die  dort  von  HSIer  am  den  pipaUieben  Reges tea  nilfetiieilten  Briefe  entbalten 
viele  IBr  die  itaiieiüacbatt  Verbiltdaaa  wiehlig e  naebrlcbleo. 
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gegen  die  Fi-iruie  in  und  um  Mailand.  Dieses  Eingreifen  Lu(.hviL,''s  in 
die  Verhaltnisse  der  Lombardei  führte  nun  zum  offenen  Kample 
Ewischeo  Köoigthum  und  Papstthum»  den  ich  hier  nur,  insoweit  er 
die  Stellung  der  Visconti  berQhrt,  zu  Terfolgen  habe.  Vergebens, 
daee  Ludwig  in  Abrede  «teilte,  dass  er  tod  der  Ober  Geleaa  eoige- 
•procIieiieD  Excemmiiaieetion  Kande  gehabt  habe,  tergebens,  dasa 
er  erklftrte,  oiebt  den  gebannten  Visconti,  aondern  das  Reieh  und 
adne  Rechte  nehme  er  gegen  die  Eingriffe  des  päpstlichen  Legaten 
in  Selmts  Johann  XXII.  macht  gegen  ihn  geltend,  dass  er,  dessen 
Wahl  noch  streitig  jirid  dessen  Anerkennung  noch  nicht  erfolgt, 
»ich  unrechter  und  unziemlicher  Weise  in  die  Verwaltung  des  Reiches 
mische,  indem  er  über  Reiehsgut  verfüge,  den  liuldigungseiü  em- 
pfange und  Anderes  unternehme,  da  doch  während  der  Vacauz,  wie 
sie  offenkundig  bestehe,  solche  Verwaltung  dem  apostolischen  Stuhle 
zustehe;  dass  er  ungerechter  und  kühner  Weise  den  Pspst  and  die 
Kirche  des  Rechtes  das  sie  besitse  nnd  tn  dessen  Anattbvng  sie 
den  Ktoig  Robert  mm  GeneralTlear  in  der  Lombardei  vnd  Tnaden 
ferordnet,  in  berauben  suche  *).  Galeas  schwankte;  als  sich  die 
Unterstatzung  des  Königs  anwirksam  erwies,  knOpfte  er  wiederholt 
Unterhandlungen  mit  der  Curie  an  und  sandte  dann  wieder  an 
Ludwig  und  ermunterte  ihn  zur  Römerfahrt  Und  als  dieser  in 
den  letzten  Tagen  des  Jahres  1326  in  Trient  erschien,  eilten  wie  die 
andern  Grossen  der  Lombardei  auch  die  Visconti  ihm  entgegen  und 
beschworen  ihn  der  noch  unentschlossen  schien,  nicht  nach  Deutsch- 
land zurQcksukehren,  sondern  sie  su  befreien  und  das  kaiserliche 

')  Balii^it  y\i»f»  pap.  Arenion.  II.  512.  —  ni.>v.  Villani  ia  Mar.  Xlii.  col,  546. 

*)  Rayoaid  ad  1^24,  f.  3.  sAdmiotslraUuni  eliam  imper^  ae  indebiU  ac  irr«TereDt«r 
iMPbcvit*  douado  d«  beab  ip«iui,  koatfi«  racipieado,  «t  «Ii«  iDd«Uto  «ttoatnSot 
emm  taara  li^iu  «odi  adMiaialratie,  inpario  purMdlalo  vacMtot  pro«t  td  prtMMi 
Tncare  illf  Doacitur,  td  sedem  perlineat  nieinoralaiat  «Int  hoc  jare  patet,  conau«- 
tinlini-  lU'ilaratur,  et  Hr>mftn?  Pontifico»  l'iaedece*«'»rt«i  no-ttri  in  pB»t!  vncntioDia 
iinperii  jure  hi^iasmodi  usi  siot,  velul  ad  «oa  perliiiont  iudubte,  sicut  eliiini  nOD- 
■aUia  exemplia  eTideaUJias  patet.  Nam  felicia  recordaliooia  Clemeoa  Pap«  IV. 
prMdaciwer  »MUr,  tmpor»  tm  «sifl6«Uliw  dwbw  ia  noMMonm  n«f m  «tMlii* 
elMrae  mmmmt  Cürolw  Häg««  Sicilmt  in  Taaeia  vkariaa  fnanilm  coMttWt« 
qai  dictum  officium  aiareait  diligenter.  Similitcr  piae  meotoriae  Cteiaeiia  Papa  V. 
pr«e«]ece.<»or  noster  in  provinciia  Loinhardiae  et  TtiHri««»  cbariaaimuni  in  Chri-.to 
filium  aoalrum  Kohertuai  Hegeai  Sieilia«  iüaatrem  Vicartum  ordiaaril:  cujuitjuria 
paMaaaiaWt  val  quaai,  praaSrtu  du  Btnriaa,  fawrt«»  bi  ao  atl,  aoa  «I  diirian 
•eelaabm  ladalilla  «t  prtaMiBiptaeM  alflüiiai  apoliara  eoaatar*. 

*)  Ckroa,  lf«do«4.  ia  Mar.  Xfl.  1140  ««^.  —  Clma.  nwtcaaM  ia  Parte,  Script.  X.  40. 
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Ansehen  wieder  aufzurichten,  widi icrt'iifüüs  sie  ihm  die  Treue  auf- 
sagea»  nothgedrungen  sich  von  ihrem  rechtmässigen  Oberhaupt  ab- 
wenden und  dem  Joche  der  Fremdherrschaft  unterwerfen  mflssten  i). 
Der  Kftnig  folgte  dem  Rufe  allen  Conflicten  snni  Troti»  in  welche 
ihn  die  R5merfahrt  dem  Pkpste  gegenfiher  rerwiekeln  mnttte*  Ale 
er  die  lomhardisehe  Krone  su  empfangen  in  Mailand  weilte,  huldigte 
auch  Oaleaz  ihm  als  dem  rechten  Kaiser  und  erhielt  im  Juni  1327 
das  Vfcariat  fiher  Mailand.  Aber  schon  in  Trient  war  sein  Bruder 
Maren  als  Kläger  gegen  ihn  aufgetreten,  die  von  ihm  mit  der  Curie 
anpt  knupften  Unterbau  (Hungen  flössten  dem  König  Mi'^sdinien  ein,  und 
so  entsetzte  Liidui!^^  schon  am  7.  Juli  Galeaz  wieder  des  Vienrintes 
und  nahm  die  Visconti  sammt  und  sonders  in  Haft.  Gleichzeitig  gab 
der  König  der  Stadt  eine  den  älteren  Formen  sich  nShernde  Verfassung 
und  setzte  neben  einem  deutschen  Podesti^  auch  einen  deutschen 
Viear  Ober  Mailand  in  der  Person  des  Grafen  Wilhelm  ronMontfort*). 

Nach  Galeas*s  Tode  (August  1828)  wurden  jedoch  die  Visconti 
wieder  zu  Gnaden  aufgenommen:  GioTunni  ron  dem  Gegenpapst 


*)  Brief  Ludwig^'«  au  seinen  Schwiegervater  Graf  Wifheim  von  Holland,  Trient 
13.  Mirz  1327,  in  Böhmer,  Fontes  1.  p.  107:  »Licet  .  .  .  animo  tAinen  redeundi 
ta  At«nMKBÜiiD  TtMriaM«  !■  TrMenb»,  ommH  Dobilm  elfilftlnn  ctttollorvM  «t 
CMlroniiD,  inpariRli*  eoro«*  IM«i««,  nobi*  obvb«  occurrerut  .  .  .  penoiiMn 
atrain  sub  •acramento  per  noa  de  conserrandis  juribiis  imperli  preatito  obtestantes 
.  .  et  cum  cor«1is  Äninritudinif  proponentis,  qnod  ni»!  nh«pie  (»roofniM  retrogrado 
ia  ilaliani  procederewu«  ad  liUeraudam  eoa  et  noiue»  tioperii  auaUacuduot,  quod 
ez  b««  UM  i«nttDU«r«Dt  idel  eid»«  «t  qMd  de  »««tnitate»  attanli  doBin« 
rcUeto,  ip«M  te  operieret  peregrlne  connittere  terTitatl,  fm  nee  nedicnm  loatrun, 
princip«n  eleclonun,  donua  noatre  Btravie  el  tetiu  neHoBii  Alenianie  obfre* 
briiim  et  vereciüidinm  perhennalem  ..." 

*)  Manip.  f1or.  in  Miir.  XI.  731.  ^uravit  aulem  (GhIoh/.)  ci  (Ludovico)  bomapium 
tamquaii)  veru  iinperatori  ....  poate«  diu  .  .  jnoii  imperatnr  fecit  d.  Gatiatiom 
Viceeenileei  TieeriM  ia  JiediohMO*,  «ad  nacbden  die  Abeeteaag  enlbll 
iet  ,taae  Ladeticai  SmII  Gaillidenua  de  Moatefef  U  vieeriaa  eean  geaeialea  ia 
tota  Lonbardie  et  apeeialiler  Ia  Mediebao*.  —  Ebenao  Chroe.  Modoetiae  in  Mur. 
XII.  11  SO:  ^tanc  drpo»iin»  est  Galeas  a  principata  ei  dato  a  rege  VII  die  menaia 
Jiilij".  Dass  der  Yerfafeser  dieaer  Chroniii  Mon'icia  dem  Worte  principatna  nicht  die 
eigentliche  Bedeutong  beilegt  and  hier  aar  ▼icvintat  demater  au  veratehen  ist, 
beweiiea  aiebrere  SteUea,  wie  coi.  111««  IIIS,  1190  aod  beMwdef»  tlSS.  — 
Heterieb  Rebderf  (in  Freher.  Script,  i.  6U)  aeaat  dea  Vicar  flUeblieb  Heiarieb.— 
Ebenso  halte  ich  es  für  unrichtig,  dass  Petrus  Aianis  in  Mur.  XVI.  311.  Ludwig 
wieder  den  Grafen  von  .Marstetten  zum  Vicxr  in  Mailand  einaetien  ISast:  oder 
sollte  die  Verschiedenheit  der  Namen  so  au  deut«a  »eio,  daaa  der  letstere  wieder 
OeaerelHctr  wird  aad  Meatferl,  die  Uaeeoai  a.  e.  «eler  ibai  elebeaf  —  Ober 
dea  GralNi  Meatfnrt'Teltaaag  «f.  Slilia,  Wirteaiberfiache  aeaehiebte  IH.  a.  ai.  0. 
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zum  Cardinal  und  Azo,  der  Sohn  Galesjz's,  vom  Kaiser  gegen  Zahlung 
Ton  60.000  Goldgulden  zum  Plleger  in  Mailand  ernannt  Bei  seiner 
Ankunft  daselbst  (2.  Januar  1329)  wurde  der  bisherige  Viear, 
Graf  von  Montfort,  mit  einer  betrScbtlichen  Summe  abgefunden  und 
beeilte  sieh  dieselbe  jenseits  der  Alpen  in  Sicherheit  sa  bringen. 
Aber  kettm  swei  Monate  spftter  erfuhr  der  Kaiser  in  Cremona»  dass 
aueh  AaOt  obgleich  er  sich  wieder  Ton  des  Kaisers  wegen  Vicar 
nannte  gleich  allen  andern  Herren  1\iseiens  und  der  Lombardei 
Ton  dem  Papst  und  selbst  vom  Könige  Ton  Frankreich  bearbeitet  *)• 
in  der  Treue  schwankte.  Azo  hatte  das  Vieariat  nur  als  Mittel  be- 
trachtet, Mailand  wieder  z\i  befreien  *},  und  war  sofort  nach  seiner 
Rw(  kkehr  in  l'nterliaiiilluiigen  mit  dem  Papst  getreten,  der  anfangs 
noch  von  einem  in)  Ausgang  unsiehern  Aufstand  ahrieth,  dann  aher, 
als  Ludwig  auf  Mailand  zog,  zum  Widerstand  ermuthigte  und  seinem 
Legaten  Azo  beizustehen  befahl  Umsonst  versuchte  es  der  Kaiser 
den  abtrünnigen  Visconti  zu  züchtigen  ;  fast  von  allen  w&ischen  und 
deutsdien  Trappen  Terlassen,  ohne  Sold  filr  die  wenigen  treu 
Gebliebenen,  musste  er  sich  mit  einem  Vertrag  b^nOgen,  in  Folge 
dessen  er  Azo  das  Vieariat  Ober  Stadt  und  Gebiet  Ton  Mailand  er- 
neuerte Aueh  diesmal  wurde  dem  Kaiser  noch  ein  jalirlieher 
Censns  von  12.000  Goldgulden  zugesagt  und  ausserdem,  so  lange 
er  in  Il.ilica  weile,  eine  monatliche  Geidliilfe  von  1000  Gulden  und 
200  vüü  Azo  zu  besoldende  Berittene.  Dagegen  setzte  Ludwig  dem 
Vicar,  denn  einen  andern  Anspruch  auf  die  Herrschaft  in  Mailand 
hatte  Azo  noch  nicht,  von  den  Einkünften  10.000  Goldgniden  als 
Gehalt  aus.  Mit  dem  zum  grössern  Theil  im  voraus  gezahlten  Census 
ermöglichte  der  Kaiser  die  schnelle  ftflckkehr  nach  Deutschland. 


t)  Glum.  MoJotl.  in  «ar.  »1.  IISS.  Di«  VI«WMÜ*MhM  Brll4«r  tebraftM  m 
18.  Januar  1329  Mt  PtM,  te  LUwiff  AM  t»  18.  witter  I«  dM  IbUiiidw  YlMriat 

*)  Krisi,  Meraori«  .^torictu*  di  Monta  II.  1S8. 

*)  Philipp  VI.  ui  die  Färat«n  und  StJidt«  ia  lUliea,  am  2.  Mir*  i2t8/9  in  d'Acbiry 
Spieilcf  na  X.  lOK. 

*)  Ilaaip.  SonHi  in  M«r.  XI.  TIf  t  .m4  hat  (Bawarkaaf  a«i  iaa  Tiaarial)  Ibaanial 

(Vicecomitea)  ut  ad  civitatem  Medtolani  facultatein  revertendi  acciperent  et  ipjinin 
eriperent  de  anaibaa  TbaatoaiconuB**.  —  Cf.  anak  All».  ÜBintaa  in  Böhmer,  Foo- 
Ua  I.  184. 

•)  fli«T.  TUtaai  ia  Kar.  XRI.  «SO.  —  Bbt.  Gwlat.  ia  Mar.  XU.  340.  —  BaraaMaa 
aS  ma,  f.  19,  14.  —  Maflaaa,  TiMiaania  lt.  TTT. 
RaaMfi,  Sappl^ral  ra  «»rpa  dfplamliqaa  I.  b.  IIS  aaS  Cailo  II.  p.  04. 
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Dit»  Abfindung  mit  dcni  K;ii>tM-  hatte  Azo  nicht  abgehall<'n,  seine 
Aussöhnung  mit  dem  Papste  zu  betreiben,  dea  er  durch  Zurückberu- 
foQg  des  Klerus  naeh  Mailand,  durch  AbseodoDg  von  Gesandten  und 
dureh  die  Erklftmng  reuefolter  Unterwerfong  zu  besSnfttgen  sacbte. 
Bis  von  aeinein  Geachleelit  and  der  Stadt  alle  Kirebenstrafeo  forfiek- 
genommen  wurden»  verging  allerdings  nodi  eine  Reibe  Ton  Jabren  <)t 
aber  Jobann  XXD.  belobte  aebon  damtls  Aso,  daaa  er  snerat  Ludwig 
Widerstand  geleistet,  und  bestStigte  ihn  auf  ein  Jahr  im  Vicariat  *) ; 
inzwischen  war  die  früher  erwLihiUe  Ernennung  Azo's  zum  unbe- 
sehraiikteu  Herrii  vou  Msiihmil  durch  das  Commune  erfolgt.  Umsonst 
forderte  König  Johann  von  Böhmen,  der  sich  damals  auch  zwischen 
dem  Papst  und  dem  Kaiser  zu  vermitteln  angelegen  sein  liesa,  Aao 
und  die  Ghibellinen  auf»  sich  noch  lum  Kaiser  zu  halten  *)»  umsonst 
wurde  ihm  angeboten,  der  Kaiaer  werde  sieh  verpflicbten,  weder  in 
Person  naeb  Mailand  lu  kommen,  noch  Stattbalter  dortbin  su  senden, 
und  verlange  nur  einen  jftbrlieben  Census;  Axo  erkiftrte,  dass  er 
scbon  mit  dem  Papst  seinen  Frieden  gemacht 

Wenige  Monate  darauf  uuteru.iliiii  König  Johann  jenen  elie  l^ar- 
tcien  überraschenden  und  jedenfalls  erst  in  Trient  beschlo«isenen 
Zug  nach  Italien  Vom  i^ipste  desshalh  getadelt,  vom  Kaiser 
darüber  sur  Rede  gestellt,  von  den  Florentinern  mit  der  Antwort 
sorfickge wiesen,  dass  er  eben  nicht  mehr  Rechte  habe  als  sie,  ver- 
moebte  Jobann  ala  K5nig  von  Böhmen,  denn  einen  anderen  Titel 
konnte  er  sieb  aneb  in  den  dort  ausgestellten  Urkunden  nicht  bei- 
legen, die  Ausübung  von  Hobeitsrecbten  auf  niebts  Anderes  su  stfitsen, 
als  auf  die  freudige  Berettwillip^keit,  mit  der  sieb  ihm,  dem  angeb- 
lichen Friedensstifter,  die  meisten  Städte  unterwarfen,  eine  Bereit- 
willigkeit, in  der  sich  auch  wieder  die  iiiüsbedürttigkeit  alier  in  der 

I)  RayoaldM  «d  1233,  {.  16  und  ad  1341,  {.  £0. 

•)  lUrialdw  ad  ISSO,  f.  SS. 

*)  Mtoer,  Rtg.  JohtntMr.  134  warn  4  J«U  ItSO. 

4)  Briefe  d«a  Papitot  M  K.  JoImhid  wtd  M  dw  IitgtlM  ts  IMtM  M  Rafialdm 

ad  1330,  §.  36. 

»)  Petrus  ZiUav.  in  Dobner  Mon.  bist.  Bohero.  V.  477.  —  ViU  Caroli  IV  io  Bdhner, 
Fontes  I.  SSS. 

•>  Brief  im  P«pftM  M  Am,  14.  JtMar  ISSl,  bei  RayiMid.  «d  b.  t.  f.  18.  —  llaeli- 
Heblen  Sb«r  Im  Ifirmbwiif  Rdchitaf  hti  Pviru  ZitUr.  2.  «.  458.  —  Chroa. 
Saneae  in  Mur.  XV,  89:  „che  non  ai  lerarebbero  (i  Florentini)  da  oate,  percioche 

in  l.iirha  <»  nel  dhtrello  avprano  piA  rag^iane  di  lui".  —  In  eirur  r»n  Johann  för 
Trevi^lio  aiitj^eateiUen  Urkunde  vom  12S  Juni  1331  (Giulini,  Contin.  I,  539)  neaut 
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LorobärJt  i  olTffibarte  Auch  dermäi  htigste  im  Lande,  Azu  Visconti, 
musste  saniiiff  der  Stadt  den  König  Herrn  uiierkennen  und  sich 
seinen  Vicar  nennen  '  J.  L  rtlieilte  doch  auch  der  Papst,  dass  Widerstand 
niehl  nöglich  sei,  und  hielt  seinen  Legaten  zu  IViedlicher  Verstan- 
digong  nit  dem  Konig  an  Der  Kaiser  dagegen,  an  den  sich 
die  Veronescr  wandten,  forderte  durch  seinen  Abgesandten  Berthold 
fOB  NeiffeD  Recheoflchafk  ?oo  Johann  *)  and  schrieb  an  Gomaga, 
Atm  er  dem  KOnig  in  nichts  gehorsamen  solle;  er  habe  viefanehr 
Henog  Otto  Ton  Österreich  lum  obersten  Pfleger  des  gansen 
Beiebes  ernannt  and  werde  ihn  noch  Tor  Ostern  nach  Italien  ent- 
senden Aaf  dem  Reichstag  zu  Nflmberg  Mrarde  auf  Mittel  ge- 
sonnen, König  Johann  zur  Rückkehr  ans  der  Lombardei  zu  zwingeo, 
und  eine  Vorladung  auf  ilen  August  nach  Regensburg  au  ihn  er- 
lassen. Der  König  erschien  schon  früher  und  unterhandelte  mit 
Ludwif?  Irmgo  in  lieleni  Geheimniss ,  so  dass  uns  auch  von  dorn 
Gang  der  Verhandlungen  wenig  berichtet  wird  nur  aus  drei 
anmittelhar  aaf  einaoder  folgenden  und  sich  sura  Xheil  aufhebenden 

er  ticli  Dar  «dei  gratia  ßoiietnio  et  Polosle  rez,  Lncembnrgensis  comes,  Briiiae  e(c. 
i>i^it%  nd  «teMO  ift  «U«A  aadMi  Migm  Dipl«nM.  BMMia«Mnnr(ii  Oaä 
i»  «iMB  Diplom  IBr  Ste  Rom!  te  Parat  to«  5.  Urs  tSSt  (Affo,  Stoth  ii  Pmt 

IV,  371)  die  Worte:  nMiMatM  a  jiriidietiQBe  cui'os  Übet  nobis  iafcrioris  aM 
eomMniUtis  sui  sia^ularit  pfrsotie  cut'n.<teunqne  di;,'nit»tis  ...  Mittat«  ctiansi 
galt  aut  vicariattt«  uottri  {>reful^'i'»t  <Uguil4tl«'*. 
•)  ?ita  Ctfoli  IT.  I.  c  ZaS  .Akto  «ic  Mediulano  qni  regebat  pro  tose  ciriliica 
MMiotaMm  ti  NoTtriin,  qu»  im  vieariala  co4cm  «Mapora  a  palra  mto  aatcaparai*. 
Za  der  damf  folgenden  Vergiflangsgesehichle  Ter^lciclie  i\cn  Brief  eine«  Slalaiar 
C?nonious  an  Johann  in  Schanual  Vlntlom.  liter.  1,211.  —  Am  gonaiiosten  Fiamma 
ia  '1er  ViU  Azionis  und  im  Munip.  flor.  bei  Mur.  XI,  734  und  nach  ilnn  Aniiaiea 
Hediol.  in  Mar.  XVI,  «06,  wo  ea  mit  bertifung  auf  das  Regislrum  illoruw  de  Pani- 
ganilia  MImAt  »al  at  fcabetar  Ia  ragiatro  aiipradieto  lo  palalfo  comaaltatia  Hadlo- 
fasi  die  int!  fS^r.  facta«  aal  (res  Jabaanet)  doniaoi  gfMraUa  clvltetla  Nadlolatf 
qui  Azzoni'rn  Vtcopoinit<>m  suum  Yicitriom  iaalllait  Ia  HaSEoIaiio*«  Alt  Gaurahrlcar 

wird  f^rnf  Ludwif;  ron  Sarofea  geaaiint. 
liajoaldus  ad  1331,  |.  16. 

*)  Jok.  Tietoff.  ia  Mbnar,  FoaCai  I«  411 :  ^auper  quo  (b«l  Jalawia  Afliiaft)  Taro- 
MMb  MoÜ  mi  Ladawld  ■otlttan  to  AlamiBttian  dadataraat  Qai  nFalt  Tirnai  sab. 

de  Kyffen  ad  regia  intentom  itemm  indagandam.  Qei  palltans  quod  mente  conditum 
gerebat,  iWcens  ut  ante:  nihil  contra  Imperium  ae  aetunim,  sod  i\f  umnibus  oblatia 
aqniaiii»  et  aqairendia  se  pro  conservatione  fidei  Imperio  pariturum*.  —  üraf 
Sarfbald  waid»  w  d«eaetb«Zeit  ron  Papst  vorgeladea,  «f.  Ilartaaa,  Thaaaaraa 

II,  aif. 

*)  Lndvig'a  Brief  root  7.  März  1381,  ia  BSbaier  Fontes  I,  211:  »te  reqalrantaa  qaa- 
tenns  de  hctia  regis  ßoemie  all  eoraiM  te  nttllo  tibi  obadia»  val  iitandaa*. 

*)  Petras  ZitUv.  1.  c.  p.  4Ü0. 

Sitib.  d.  pyi..]usL  Ci.  XXX.  Bd.  I.  iin.  2 
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Urkunden  ersehen  wir  die  Resultate.  Am  10.  August  bekundet 
Johann,  dass  der  Kaiser  ihm  die  einzeln  aofgeftihrten  itaHeni- 

sehen  Städte  (nur  Lucca  und  Brescia  werden  nicht  geiuuint)  für 
120.000  Goldgulden  Tcrpfandet,  und  verspricht ,  dass  er  diese 
StSflte  von  den  ihm  und  seinen  Erben  auf  Lebenszeit  oder  als 
Erbherrn  geschworenen  Eiden  lossprechen  und  neue  Eide  nur  auf 
Grund  der  Pfandschaft  fordern  wolle,  giltig  bis  zur  Auslösung  der 
rerpAndeten  Städte  Am  12.  entledigte  aber  Johann  den  Kaiser 
schon  wieder  des  Pfandrertrages  und  Terspraeh  die  betreffenden 
StSdfe  nur  im  Namen  des  Kaisers  an  Terwalten  Am  13.  endüeh 
Yereinigten  sich  beide  Fürsten,  die  von  ihnen  in  der  Lombardei  und 
Tnseien  besessenen  Sttdte  gemeinschaflKeh  zu  beschirmen  >).  Die 
Liiklarhcit  des  Verhältnisses  zwischen  Ludwig  und  Johann  und  der 
Stellung  des  Letzteren  sowohl  lieiii  Kaiser  als  den  Italienern  gegen- 
über spiegelt  4>ich  nun  auch  ab  in  der  Umbildung  der  Parteien  io 
Italien.  Ohne  Unterschied  einigten  sich  jetzt  Guelfen  und  Ghibeilinen, 
Robert  und  die  Florentiner  einer-,  Visconti  und  Scala  andererseits 
wa  einem  Bunde  gegen  König  Johann  (8.  Augast  1332)  Dieser 
▼ersuehte  um  dieselbe  Zeit  seinen  Einfluss  in  Italien  wiederkeriu- 
stellen.  Aus  dem  Umstände,  dass  er  den  getreuen  Diener  und  Blnts- 
▼erwandten  des  Kaisers  Graf  Berthold  von  Neiffen  bevollmicbtigte, 
f&r  ihn  die  Huldigung  der  wftlschen  Stidte  tu  empfimgen  Iftsst 
sich  wohl  entnehmen,  dass  er  im  Einverständniss  mit  dem  Kaiser 

«)  Schciat.  BifcII«tb.  Mit.  UotUafaiib  p,  240  (  fuuuA  werdM  MtOao«.  Baigwio, 
HoTtn,  Paria,  BoU»i*,  CraiMMai  Fama,  Bagfio  vmi  HadMia.  Johaa«  Tav^riekt 

aqaod  iniin  llino  et  festom  B.  Micbaelü  proxime  «ffuiurum  omoet  et  singalas  civi> 
tatem  •  .  .  vicarios  et  ctves  sed  et  quoslibet  inhabitntorcs  .  .  .  qui  nnhi*  ft  herv- 
dibttt  QOfttris  homagi«  fecervBt  et  jiirameaU  fidelitalis  prestileruul  hereüiUria  vel 
ad  vilaai,  a  iiiBth  kaMgib  tt  juRBaatit  Doalro  at  htniam  aaitraiw  MiiiM 
abeolvara  Iptiiqaa  aadaai  paaiCa«  raiaiara  Tolanaa  at  teaanar«  elkanagia  aljan 
ment«  redpara  denuo  ab  ataSaia  tytu  lo  et  o  o  mim*  f  Ifa«  ri  s,  quod  oobia  et 
heredibus  no8tri<i  fiilellter  parennt  et  intoiidKot,  qttoadusque  per  dictum  dominum  nostrum 
Imperaturein  aut  per  atterura  suurum  in  Romano  rpgno  vel  imp^rio  iegitimurum 
•ttcceaaorura  nobia  aut  oottris  bere«libua  de  aamiiia  .  .  .  iutegre  fuerit  aatiadctum* 

•)  Baakaar.  Gaaaliiclita  veft  Baiar«  ?,  f.  489.  —  Falaakj»  GaieUekta  tob  BSkaao 
II.  b.  p.  188. 

*)  Böhmer,  Reg.  Ludwig'«  des  Baiern  Nr.  134G. 

*)  Ammiralo,  Stor  Fiorent.  in  Mur.  XYI»,  382.—  Chron.  muUu.  in  Mur.  Xf,  125: 
„muUta  exiiKlf  rerum  in  ttalia  conditio,  ut  quibua  pontifex  Romnnua  rexqne  Uobe- 
mns  adveraarentur,  eoadem  Robertos  rex  Fiorentiniqne  nallo  Welfi  GiliaUiBiqaa 
■aaiab  «ttaarlailAa  romaat*. 

»)  Ukm»,  n«ff.  lateM**  «r.  ISS.  PrafT*  i«-  8^ 
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iMndelto.  Vertrat  er  doeh  aaeh  dessen  Stehe  am  ptpsthefaen  Hefc^ 
«eliio  er  sich  selbst  Beförderst  begab,  mit  Jeliaim  UO.  in  Besag  etf 
Italleii  einen  geheimea  Bend  seUoss  nnd  diesen  ermiebtigte,  swisehen 
ibn  nnd  Aso  Vlseontt  ta  TermiflelD  <).  Einige  Honate  spiter  braeb 

er  selbst  nach  Italien  auf,  wo  er  früher  seinen  ältestgebornen  Sohn 
gelassen  luittc,  der  einmal  schon  fast  ein  Opfer  italienischer  Rache 
geworden  (er  selbst  beschuldigt  in  seiner  Biographie  Ato  Visconti, 
ibti  ¥er[:iflen  gewollt  zu  haben)  und  jetzt  von  den  verbündeten 
I  Gaeifen  und  Ghihellineu  aufs  äusserste  bedrängt  wurde  *).  Johannis 

zweiter  Zug,  erfolglos  filr  ihn  selbst,  vermochte  aueh  kein  neues 
Band  zwischen  dem  Mailander  Visconti  oad  dem  Kaiser  und  Reich 
nnsoknüpfen.  Lndwig^s  wiederholt  enhrerfener  Plan«  noch  einmal  fai 
ebener  Person  nach  Italien  in  sieben,  kam  nicht  snr  Ansfldtfang  *). 
Er  Tcrsttchte  wieder  1337  durch  VermitHnng  der  östeneichiscben 
Benoge  Aso  Visconti  durch  einen  Vergleich  an  sidi  an  knSplen; 
aber  Tom  firfelge  wh^l  ans  niehto  beiMitet      Dagegen  hatte  sbfa 


*)  FarnalfJu»  ad  13S3,  §.  26. 

*)  ViU  JwaroU  iV  io  Bftkmer  Fofitea  1,  ».ZiOtq,  —  Gioi,  VilUuii  in  Mttr.  Xill,  7U.  ~ 

Biat.  Gorlat.  ia  Mmr,  XII,  858. 
•}  najMliw  U  lUlt,  t-  9fti  tut,  |.  16}  1S4S»  g.  SO.  —  Kon,  dstorraick  wtor 

Albnrtl  dem  LahaiM  p*S45,  Urkunde  LlNlwlg*fe  von  4.  Januar  1338:  .quam  pri- 

nam  uobii  Lombardiam  proiiciscenUbus  ac  ibidem  TeDientihus".  (Dabei  mag  die 
B«»merkwtii:^  •■fotfi'scluiltet  werden,  dn^i  da«!  von  Verei  in  der  !fi»t.  dpün  mnrrn  Tre- 
liguua  JLl.  trkuadeobudi  p.  60  iur  apoliripb  gehaitene  Kiplom  des  kaiaers 
M  S.  Jnmr  IMS  «cbt  fett  da*  4«oteclw  Origliwl  keSmlet  «Ich  In  k.  k.  ftew-, 
VM-  wi  SiMiMKUr  n  Wlaa.)  ~  Cknm,  8ri«M«  ta  Hww  XV,  ttT.  ^  iJbtrC 
Argot     Uratiaia*  II,  138. 

Die  noch  angedruckt«  im  k.  k.  Heaa>,  Hof-  und  SUatmrrhiv  befindliche  Urkunde 
9om  22.  Not.  1337  lautet:  Lodowicu«  etc.  ....  vobia  et  uoicuiqoe  Teatrun  is- 
tälMnm  Umm»  fntmüSkm  tUmm  «A  übac««  poteatatea  «Miorilalw  «I  lksttl- 
talMi  AfleMBMi  U  YlMwWfcM  4e  UUMn»  ««iMdMiu  «mIotui  iMlronM 
MggMÜone  riaw  «tk  iam  lonfla  iaMforibii  a  fidei  noatre  aemiüa  deuiasae,  ai 
flfltiior!  fiiirtu»  cODstüo  et  error?  «uo  <!e[»o«ifo  aA  fidpm  fl  bii>ne;>1ficit!»  no§fra 
redire  vuiuerit  et  Dostram  gratiam  lupliciter  iiri|>liirari'  rouipieiiill  in  plenitudinem 
fauoria  et  gratie  noatre  aiauta  au  reuitteodi  eidem  omnea  oifeiisaa  et  cnipM  quaa 
CMtn  MtlrMi  atlMftalMB  proftcrM  aMOllar  taawite«  wmntm  rolunit  hnm 
ti  fM  tanm  iadteft  «t  «mmm  Mtaa  fiftiri»  «al  Tim  proptaNt  mUmm« 
de  plenitade  poteatati«  noatre  benigne  et  misericorditer  aboleodi.  Damm  insuper 
Tobis  et  vnicoique  veatrum  insolidum  plenam  poteatatcm  auctoritatem  et  racultatem 
Tice  et  nomine  B4>»tro  et  pro  aobia  cum  eodem  Accaxone  aupcr  cinitatibua  et  terria 
iBparii  tptm  wtmo  «önln  mutMtm  «•laatalMi  t«Ml  «1  «etiipal  paelmidl  Mtta 
fMte  «t«MMMf«Mi  UmSI  m  OMb  iMiaBü  «i  inMndi      hMori  Mttro  «1 
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dieser  1334,  rIs  gcmde  kaiserliche  Gesandte  in  Avignon  waren,  dem 
Papst  ßrinlich  untt-rwoi-foii  uutl  ihiii  versprochen,  niemand  als  Kaiser 
aufzunehmen,  er  sei  denn  vom  Papst  anerkannt  wurden  ').  A&u 
hpi  r. sehte  bis  zu  seinem  Tode  fIS.  Aupfust  1339)  als  Dominus  gene- 
ralis *),  ohne  irgend  eine  neue  Aucrkeiinung  durch  den  Kaisen 
Es  ist  schon  oben  erzählt,  dass  ihm  seine  Vatersbrüder  Lucehino 
und  Gtsvtnni,  letzterer  Bisebof  von  Novara  und  spftter  (1342)  Erx- 
biscM  Yon  Mailand»  in  der  nntimselMribikteii  Signorie  foj^n.  Ihre 
erste  Sorge  war.  Tom  Papst  die  bisher  noeh  imner  anf  einsebe 
Schwierigkeiten  gestossene  Lossprechong  Ton  den  frOher  den  Vis- 
conti und  der  Stadt  aoferlegten  Kh*chenstrafen  sa  erwtrlien.  Zwei 
Monate  nach  ihrem  Regierungsantritt  sandten  sie  einen  Procurator 
nach  Avignon,  der  Vollmacht  hatte,  dem  Papste  ihre  vollständige 
Unterwerfung  zu  It  /r  i^on,  in  ihre  Seele  lu  s('h^vöpcn,  dass  sie  nie 
dem  Kaiser  das  Recht  zugestanden,  den  Papst  abzusetzen  und  einen 
andern  zu  erheben,  dass  sie  weder  Ludwig  noch  einem  seiner  Partei* 
anhftnger  Hilfe  leisten  oder  Zutritt  in  das  Gebiet  gestatten  wurden, 
dass  sie  wfihrend  der  tou  ihm  anerkannten  Vacanz  Stadt  and  Gebiet 
Mailand  vom  Papst  ta  empfangen  bekennen»  Torbehaltlieh  jedoeh 
aller  ihnen  und  der  Stadt  lustehenden  Reehte  und  ohne  Veipflich- 
tuog  Census  an  den  päpstliehen  Stuhl  au  xahlen,  dass  sie  endlich 
dem  Papst  und  seinen  Nachfoigfera  unterthan,  gehorsam  und  treu 
sein  und  liloiben  werden      im  Jahre  1341  kam  diese  Angelegenheit 
endlich  zum  Abschlüsse.  Der  Papst  hob  alle  von  seinen  Vorgängern 
über  die  Visconti  und  Mailand  Terhäugteu  lürchenstraten  auf,  und 


<)  Man«  Vifae  ptparvn  ATMton.  I,  tlZ :  »Ipdk  (dto  kalMriidM  Onrtorm)  mim 
ia  •■rlh  «sMmIIImw»  ■■kbMMlorM  lI«ilolMi  tC  ■HmMi  «hdtataM  «b  coiMen» 
tarm  pipte  obedientiam  ftciant  et  abMUrtloMai  obtioeot  a  aentcntüs  qtXkm  p«r 
Johennem  ftaerant  irretitt  promittentes  niinquain  aliqaein  pro  Imporatore  rec^p- 
t«ro«,  ai»i  prioa  per  papam  etaet  approbalus".  (So  lese  ich,  statt  appellataa  wie 
Masa  mS  «Mk  Moratori  Script.  III,  540  leaen,  aowohl  des  beaseni  Siaoes  wegen, 
als  ir«n  «       «pilw  —  Mm!,  ta  R^atUn  a4  1341,  1.  SS.) 

^  UHcudeo,  ia  deaan  ar  afah  aa  naail,  ta  Otallai  «aatta.  I,  MO.  Mi  Mm,  atar. 
di  Monta  II,  160.  —  (Boezek)  Cod.  diploin.  et  epist.  Moraviae  VH,  109,  n.  161. 

*)  Die  Vollmacht  f9r  den  ron  ihnen  an  die  CuHp  g'esanilten  Prncurutar  bei  Lünigr 
Cod.  Italiae  dipl.  Ul,  321  rom  38.  Oetober  1339.  Sie  rersprecben  durch  ihn  ^qnod 
Ipti  wm  aHMarateil  Laievlc«  da  Bavaria  daamato  »aa  alieaf  aal^paa  ..... 
M«  ab  aalaaNr  Mbunt  anUtaai  aaaaaiaa  fal  ftvaraoi  *  .  .  aaa  aoa  aaiaatar  raeap> 
taboal  In  terria  eomm  dorainio  vel  juriadlattaai  aalijadU  .  •  .  qnodqoe  aliqueai 
4«!  vaairat  ad  parias  llaliaa  aub  aoaitaa  iaiparalaria  ,  *  .  mom  Ncaplabmt  ta  tarria 
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u&  6.  Avgvst  leistoteii  Gionmiii  aod  Lncefalno  dem  Pliprt  ils  den 
recfcimtoigen  Uaber  der  kaiflerUeliaii  Aitoritit  wabrend  dei  bto^» 
regimiM  den  Eid  der  IVeue,  ähiUehdem  wdehen  Uemrieh  YII.  ia 
Mailand  *)  emp&ngen. 

Die  Beziehungen  der  Lonibardeu  zum  Reiche  wurden  damit 
kdn^wegs  aufj^ehoben;  denn  iiam  hier  auch  ein  neuer,  ciu  Jahrhun- 
dert zuvor  noch  unerhörter  Anspruch  der  päpstlichen  Curie  zur 
Anerkennung,  so  besehräoJLte  er  sich  doch  auf  die  Dauer  eines  wirk- 
lichen oder  vermeintlichen  Interregnums»  und  IteM  die  Abkftngig* 
keitsverhältnisse  der  italienischen  Reiehflgebiete  Ton  einem  aDerkani* 
teo  Keüer  tmberfllirt  E»  ist  dies  gegeelber  jener  initerseliolteMii 
CeBslitotieD  Johannis  XSSL  besenders  berrerseheben»  laut  IBer  der 
Pepat  das  Gebiet  Ifaliens  Ten  dem  Ksiserfbmn  und  dem  deutiehen 
Reicb  ganslieh  und  Ahr  immer  getrennt  haben  esttte  Es  findet  sieh 
daher  auch  in  den  Ton  Karl  IV.  nedi  Tor  seiner  Wahl  -dem  Papste 
gegenüber  eingegangenen  und  am  22.  April  1346  ?on  ihm  in  Avignon 
eidlieh  i>ikr:if tippten  Vcrpflichtuncrcn  keine  andere  Beschränkung 
der  dem  Iteiche  in  seinen  iUlieuischen  LäuderÜieileii  austebenden 


praedidis  nec  ei  ut  tail  «dbaerebunt  favebaat  v«l  obedient  tu  aliquo,  Diat  f>rim  ftaerlt 
]>T  n.  ecciestam  approbatna*,  uttd  bekc^nnon:  „ipAos  civilnh-m  Medrolanensem  et 
districkuD  teoere  et  debere  taner«,  iniperiu  Uuiuauo  vacante,  a 
praeHrto  imim  4*  a«nBO  poatefie««  »«da  apoat«ll««  «t  ftoaiaa 
•eel«»ta  nt  «  doaiMit  «t  •«p^riorthnt  «1  tk  itll«  •!  ^«o«,  Ip«« 
▼  tiapcrio,  aicvt  nanc  vacal,  r^flttfla  4l«po*illo  admial* 

s  tra  I  io  •!  f  «beraatio  cjvadea  i»p«rit  p«rtiaeat  ai  perÜAare 

d  e  b  e  u  t*. 

*)  Bajnald  ad  1341,  f.  tO  sq.  —  Oer  £id  des  Giov.  ViaeoaU  lautet  i  ,,ab  bae  kor» 
te  »Im  idali«  «1  oMlsm  «ro  B.  Pal»  at  aMan  d.  nao  d.  Banadlcto  Papaa  XIL 
svsqoa  aaaeassorlbas  canoaic«  tetranlibos  sanctaaqaa  spoeiolieaa  H.  eealastae. 

Plön  ern  in  ronsllfo  ant  consent!  \  facto  ot  yilam  pcrilnnt  aut  mpmbrütn  nnt 
eapiantar  m»\n  rnptioni».  Consiliuin  ijiKid  nibi  erfdituri  sunt  per  uut  p«T  iiiiii- 
ctos  aive  ülteraa  ad  eontin  damaum  ine  scisate  nemiai  paudaia  et  si  acivero  fieri 
val  proairari  slva  traelarl  aHfaid  qaod  all  Ii  Ipaafan  dammmii  illad  pro  poiaa 
padlam  et  si  tepadira  Aoa  paaä«  UM  alt  sfgaMaara  «mwko  . .  . 
')  leb  meine  die  ron  Balnse,  Vitae  pap.  Aveoion.  I.  addit.  col.  704  als  uneebt  verworfeae 
Bulle  J»bann's  Xlf.,  A'w  OI*n<iehtii!'-«'r  in  <K»r  Staatsg't'M-hirtiti-  «h<«  röminphen  K^iaer- 
tbames  etc.  p.  249  and  im  UrkuuileuLtucii  p.  200  ducit  uoch  für  etrhl  aasgebea 
aiSckta.  DJ»  Raaptetalla  ia  Ar  laatali  ,»PraTiiMlan  Ifatiae  ab  aodaoi  imperio  aC 
rtgwt  Atanaaniaa  Cotalitar  asloianlaa  ipaan  •  aaklaaliam  «aaiwiailataai  et  Jaria- 
dictioRum  eornndem  regoi  el  imperii  aeparamus".  Auch  nöfler  druckt  aie  uocb 
einmal  im  Oljt^rhni'TtM-hon  Vrrliiv  I.  Iltl  suh  t'inpm  Tiolfr  <1'r  Magliaberchiann  ab, 
der  aber  nur  Copieu  spüterer  Zeit  eulball  und  datier  uivliU  für  dia  EebtbeU.  des 
CraglicbeB  Stückes  bavaitan  kaaa. 
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OberbenrUehkeit»  ib  die  welehe  ans  der  Anerkennang  der  pSptl- 
Hdiea  Somreriiuttt  in  Rem  and  dem  Kirelieiisteat  sieh  ergabt  da» 
aimüeb  Karl  IV.  Tenpraeb,  io  jedem  ebudnen  Falle  Alle  die  er  aaeb 
der  Lombardei  und  Toseiea  aar  Auaabnng  der  kaiaerlieheo  Rediie, 
tor  Verwattang  der  Linder  je  abordne,  zoTor  sefawören  zu  lassen, 
dass  sie  das  Gebiet  des  heiligen  Petrus  und  der  römischen  Kirche 
nach  Vernii)p:eii  schtitzea  und  vertheidigen  werden  *)• 

Die  Visconti  in  Mailand  jedoch  öbten  nun  factisch  für  die  nächste 
Zeit  eine  vom  ßeiche  völlig  unabhängige  Gewalt  aus.  Denn  Kaiser 
Ludwigs  Versuch  im  Jaoi  1346  von  Tirol  wo»  noch  einmal  in  Wftlsch- 
land  vorzudringen  and  Ordnung  henosteUen,  sebeiterte  an  dem 
Wideratande  dea  tan  den  MailAndern  unterstQtiteo  Biaebofs  Ton 
THent»  and  Karra  Untemebmen  aaf  Tirol  im  darauffolgenden  PrOb- 
Jabre  acbdterte  bo  Tollattndig,  dasa  die  Lombardei  gar  nicht  dnrdl 
dieie  letzten  Kriege  swiaeben  dem  Kauer  nnd  König  berflbrt  wnrde. 
Ohne  irgend  welche  Einmischung  Ton  Seite  des  Reiches  *)  übemabm 
Giovanni  nach  dem  Hingang  seines  Bruders  Lucchino  (1349)  für 
sich  allein  die  Herrschaft,  und  in  gleicher  Weise  ging  sie  nach  seinem 
Tode  1354  auf  seine  Neffen  Matten  II.,  Bemabo  und  Galeaz  II.  über. 

Diese  traten  eben  die  Herrschaft  an,  als  sich  Karl  IV.  zur  ersten 
Römerfahrt  anschickte.  Wenn  wir  auch  Petrarca^s  begeisterten  Briet 
an  den  Kaiser  *}  nicht  als  den  richtigen  Ausdruck  der  ölfentlichen 
Meinung  betrachten  dfirfen»  so  Ist  doch  nicht  au  Torkennen»  daaa  mit 
Ausnabme  aemer  Gearaltberm  Italien  den  neuen  Henaeher  mit  Jubel 
empfing  und  an  aeine  Ankunft  groaae  Hoffnungen  knOpfle.  Aber  Karl 


^)  Baynald.  ad  1847,  §.  3i  »item  pronitUmua  etjaramua,  quod  qoandoctinqae  in 
Lombardlam  etTiuciaia  .  .  .  allquem  vel  aliquos  mUttmoa  pro  terris  Imperii  i^uhpr- 
■MUtdis,  quotiea  illtim  vei  üios  taraiWDittemut,  faciemus  em  «(«Mjanurc  uta^jator 

▼•I •^toN*  d.  Papae  MkU  UNUvtAm  Unm  &  M  rt  R. mtMt»  «««ib- 
ana  «nun  pMM«.  —  Ct  nA  Pafawfcr  L  c.  0,    p.  SOI,  274. 
t)  Er  Dcnnt  sich  ab«r  auch  aiakt  Vicar  dea  Papstes;  sein  gewöhnlicher  Titel  Ist« 

„Joh.  Vicec.  dei  et  apostolic«?  ^ratia  s.  Mediot.  ecclesi»e  archiepitcopaa, 

civitatis  M«dtolani  etc.  perpetuus  et  generalis  domiutts".  Cf.  Antiqua  ducum  Medlol. 
decreta  uad  die  Urkuuden  vom  16.  Augtiat  1347  nnd  27.  December  13»0,  bei  Lünlg 
I.  e.  1, 408,  ni,  tU%  M  BtRV.  dt  8.  GMN«io  In  Hw.  IXOI,  480  wb  m»i  bei 
4«  ailoBb  L  e.  14  TW  «IcmelbcD  iahnt  M  GMnM  Urt.  4e  Otvoie  IT,  101 
von  13S0  n.  a.  w. 

Epiat.  ikmiiiare«,  Lu^ilani  nnmentlicfa  Lib.  IX>  p.  345.  —  Die  Verhandliinp^en 

von  Floren«  mit  dem  König  erzahU  am  besten  G.  Capponi  in  Archivio  U.  storico 

laia,  f.  eon. 
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war  einerseits  fest  entschlossen,  seinem  dem  Papst  gegebenen  Ver- 
sprechen treu  zu  bleiben,  und  dachte  andererseits  auch  in  dem  Tom 
Papst  ihm  nielit  bestrittenen  Gebiete  nur  ^n  Wahrung  der  nominalea 
Hensehaft.  Der  Btnfluss  seines  Erseheinens  blieb  daher  weit  hinter 
dem  lurQek,  was  sein  Grossvater  momentan  dureh  seine  Römerfahrt 
erreicht  hatte.  Das  Kaiserthum  Karl*s  in  Italien  ist  schon  mehr  eine 
politische  Idee  als  eine  politische  Macht  In  Bezug  auf  das  MaitSnder 
Vicariat  lisst  sich  sagen»  dass  unter  Karl  IV.  die  Oberherrlichkeit 
deü  Kaiserthumes  und  die  factiseli  ihnen  von  dem  Commune  über- 
tragene Gewalt  der  Visconti  sich  das  Gleichgewicht  hielten.  Karl 
konnte  wolil,  wir  sehen  werden,  die  Viseonli  schen  Brüder  vor 
das  Fürstengerieht  laden,  sie  verurtiieilen  lassen  und  die  Reichsacht 
aber  sie  aussprechen«  aber  indem  er  nur  halbe  Versuche  machte,  sie 
so  Tolhsiehen»  erweckte  er  ihnen  höchstens  einige  Feinde  mehr« 
ersehOtterte  er  höchstens  ihre  Macht  ilndererseits  ?ermoehten  die 
Yiseonti  nieht  >ieh  auf  die  Daner  ohne  die  Anerhemuing  durch  daa 
Kailerthum  au  behaupten»  und  sahen  sich  wiederholt  zur  Unterwerfung 
nnter  die  Hajestflt  genöthigt.  Papst  Innocens  VL  bezeichDete  das 
Verhiltniss  gana  richtig,  als  er  den  eben  lur  Herrschaft  gelangten 
Brüdern  bei  des  Königs  Ankunft  schrieb:  „wir  ermuntern  euch  also 
mit  ihm  Verti  iiu;  zu  machen,  damit  ihr  dadurch  eure  politische  Stellung 
befestigt  nnd  die  Anfeindungen  eurer  Gegner  überwindet**  Diesem 
Rathe  des  heiligen  V^aters  scheinen  die  Visconti  zuvorgekommen  zu 
sein,  denn  schon  im  November  traf  eine  feierliche  Gesandtschaft  der- 
selben bei  dem  König  in  Mantna  eio^  erkannte  ihn  als  Oberherm  an 
nnd  erwirkte  von  ihm  die  Erneuerung  des  Vicarints. 

Zum  hessera  VerstSndniss  muss  i«^  hier  einschalten»  wie  sich 
die  drei  Visconti*schen  Brfider  in  die  Erbschaft  ihres  Oheims  ge- 
tbeilt  *).  Stadt  und  District  yon  Mailand  so  wie  Genaa  mit  seinen 
Dependenaen  behielten  und  regierten  sie  nämlich  gememschaftlieh; 
▼on  den  andern  Besitzungen  erhielt  Matteo  flQr  sieh  allein ;  Lodi,  Pia- 
cenza,  Parma,  ßologua,  Bohhio,  Massa,  Pontremoli,  S.  Donnino  etc.; 


<)  Län\^,  Cna.  iL  dipl.  II.  238.  Rulle  rom  9.  Norember  13S4,  denn  MBO  lU  Ist  1354 
nnd  Erzb.  Rioranni  ist  «uch  erat  am  5.  Oclober  13S4  gestorben. 

*)  Petri  Axari  Chron.  in  Hur.  XVI,  342;  Ann.  Hediol.  in  »ar.  XVI,  723;  Gorio  ü,  179 
a.  Dtanat  «nrihnt  wird,  •Mb  In  Mailanl  idtn  die  Tliora  md  FiUM«  switdiM 
dan  BrUtrn  gatkaat  wordaa,  ftt  knn  Werth  in  legen,  tedea  jadenfiiile  dleRegle- 
r«ng  in  Kiilnnd  an  gemalnMaiar  Band  geblieben  iat 
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Beriiabo  föp  sieh  bU«o  Bergamo,  Brescia»  dremoMt  Crm»,  Sondiio, 
Valle-Gftinomca,  Lonate  di  Rifiera,  lÜTalta,  Canvaggio,  Ponte  di 
Vaprioete.;  Gateaz  für  sieh  allein  Como,  NoTara,  Vc9*eeltt,  Alba. 
Alessandria,  TorCona,  Vigeyano,  Asti,  Cuneo  etc.  Bei  Matteo's  bald 
darauf  erfolgtem  Tode  fielen  von  seinem  Erbtheil  Lodi,  l'arma. 
S.  Donnino  und  die  Ansprüche  auf  Bolognsj  an  Bernabo;  Piacenza, 
Bühhio  etc.  dac^egen  an  Galeaz.  Karl  IV.  ertheilte  nun  ',\m  7.  Mai  i35S 
den  drei  Brüdern  und  ihren  Erben  iusgesammt  und  gemeinschafllich 
und  anwidemiflich  auf  die  Zeit  seines  Lebetus  das  Yicariat  fQr  das  von 
ihnen  zu  gemeinsamer  Hand  und  ungetbeilt  besessene  Gjjebiet,  also  fttr 
MaUand  und  Genua,  und  Terlieh  ihnen  das  Recht  Gesetze  in  erlassen, 
neue  Steuern  aufsuerlegen,  den  Blutbann  ausznOben  und  auch  in  den 
bei  dem  Kaiser  eingelegten  Appellationsflllen  au  entscheiden  F5r 


IMe  VicarialMirkoode  ist  bis  jetxt  lor  im  AiMsng  balnnt  «ad  tlitt  lieb  M 

1.  in  Ann.  M«*(H<>I.  I  o.  788  mit  dem  Datum  „ini\.  V?If.  rej^nomm  n.  ]X.  imi>prii 
a.  I.,  nono  (rouss  heissen  octavo)  ]d.  lliui*'  uod  laulot  dort  nur  für  ,»ciuiUi»  terri* 
torinm  et  diatrictua  Hediolani'^. 

2»  la  OMMMti,  AalitMim»  Rombo,  MIIhw,  ftateW  HaUerta  a.  M,  m.  SIO. 
Oa  die  dert  befiadlidn  SleUe  fir  dieMt  aad  amh  aia  apilana  VIcariaC  wichl^ 
iat,  das  Bach  ab«r  sich  in  Wien  nicht  befindet  and  überhaupt  diai«dto,d«r  Alpaa 
aoKen  sein  wird,  thelle  ich  die  Steile  hior  sii-.fnhrlifh  mit: 

„(In  mnrgjiio:  fix  registro  D.  Pbilippini  (Joufanon.  Ducalis  aulici  ordia. 
2S  Ang.  1390  per  I^dov.  de  Montecnoro  Not  Placent.  existente  peaes  PP.  Jo. 
Lader,  et  Jo.  Aapist.  Coabaea  e  See.  Jet«  ta  Colleg.  Biayd.  Vediol.)  Va  coa- 
tiaaaado  tuttarla  ne'  Visconti  di  Brefnano  di  Paggasaao  dt  Seaa  di  Melegnano  la 
posterit?!  di  Bnrnahü  gia  priuclpe  di  Milano  et  \1cano  deirimpero  in  Lombardia: 
ijiipp;^!?  !>  rtii  rimp  Tarolo  IV.  spedi  »ui  privilegio  di  tal  esortlio  :  N«'?  ifM^nlentes 
laudabilem  ineinoriani  olim  nob.  luililiü  .Mallhaei  Vicccomiiis  de  McüioUau  vicarü 
•acri  Imperii  pro  qaoBdan  lioa.  aieau  Baraaiss.  principe  D.  Rearfee  RoaauiovaM 
fmf.  laaieltwiaM»  aao  aeelres  pro  qeo  Matthaaa  at  aab  Ilib  qai  poat  eaai  la  lagl- 
tninibus  prnrfih  rutit  <]e  fldelitalis  deaoUoae  ad  «aanun  imperium  et  boaa  adailat-' 
iti  irii'  justiliae  sine  diffprontin  v»»|  rttneore  laborant  ciuitatum,  quns  r0i<»r«nt, 
testimoniq  et  ubique  iucorum  coinunis  omnium  coromendatio ;  et  respieientes  ad 
reaerentiam,  qaam  voa  diiecti  noatri  Matthaeua  Barnabos  et  Galeaz  fratres  Vice* 
eoBÜlea  fiUI  «laoadaa  aeb.  aititto  Stapkaal  Vieacoaiitia  et  pmaftti  Matttiaai  aepotaa 
ia  rodld  iatrelta  lagai  Ililiae  n^eafaii  aoalraa  per  aolaanaa  amliaziatora»  cdribart 
pturimum  procuraatis ;  facimus  creamos  et  constituimas  et  ordinamus  vos  Matttiaeam 
Rnrni^hovcm  et  Gnl^^ilitmi  ol  (piemlii>et  vestrum  in  solidum  et  vestros  :tc  qaemlibet 
v«slruoi  baerede«  aostros  et  »ach  imperii  vicarios  generaies  inevucabiles  et  dura- 

taree  tetle  temporiliu  tItM  aostrae  —  aea  patanda  para  II  caiao  dalla  vifa  del- 
rimparatora»  «h  *  acli*istea«a  anaiera  dtt  a  Baraabo  e  fratalli  e  lor  tgilaeli  la 
at^oria  di  MilaBe  ,  di  Geaovt*  di  Saveaa,  di  Albenf^a  e  Vintiroiglia  con  fticolta  dl 

far  san^op,  ptthhiicar  ieggi,  imporrc  nuovc  gnbollc  et  piudicare  cziandio  de!Ie 
cause  per  via  d' appeUatioue  dedotte  aiU  caioera  imperiale.  Coufermi  sua  maeatü 
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die  VerJeihunsr  des  Vicariates  zahlten  die  VisconU  ihm  Kaiser,  »«sser 
einem  Ehrengeseluiuke  von  .^0.000  Goldß-ulden,  die  Summe  von 
ISO. 000  Gulden  ')  und  eritanuteD  ihn  als  ihren  ordentlichen  ilerrn 
an,  dem  sie  gleich  treuen  Uoter^anen  die  seholdige  Treue,  Gehorsam 
Bid  Ehrerbietung  gelobten. 

Ei  ist  schwer  so  entscheideD»  ob  schon  tu  dieser  Zeit  die  Visconti- 
tAta  BrOder  meh  Ar  ihre  SeperatbedtiungeD  des  Vieariat  eriialten 
haben.  Von  If  atteo  wird  nichts  Ähnliches  berichtet  Bemabo  scheint  *) 
damals  wenigstens  Aussicht  auf  ein  weiteres  Vieariat  erhalten 


0  priTücfS»  ffwütandi»  Ii  gtwh  co*  flgll  «t  k«redl  r  Mm»  Bcniabo  •  ««I  birinft 
« lal  priadploi  IfokUi  Bimboal  TleMoalli  fn  m^^M»  «MMVf»  IMto- 
laal  etc.  Ticario.  Fidelu  dilecte.  Recoleotes  uot  t«  nostrum  contÜtalMa  vicirilM 

et  in  pluribus  ciuitatibiu,  c«^fr;'t.  Incis  et  ilistrictibus  rjtiai  et  (luaf  jiro  nobit 
et  Mcro  Romanorum  imperio  dudurii  \  \li  pfttfi^rnasti  ac  etiam  regis  et  guber- 
aas  et  te  regere  ac  gubemare  conueuit  iu  luluruin  iuxt«  coiiceMtonea  et  graliM 
•Um  par  m«  tiU  fielu  •!  tiU  qua  plan  «t  StrWM  prlvil«gia  tmmtdu»  mm 
MB  ctiMi  qM«  plOTM  fnÜM  «t  cMcMtioBti  lUpifticInor  te  Cm  ratlttitiOBM 

per  nos  tibi  factne  ad  vicariatnm  praedfctum  luis  exigentibna  merit!^,  qtiam  ad 
honore»,  dignitatct,  pririlej^ift  et  generaliter,  ad  singola  tun  Jura.  Restitupn»?'«  in 
iotefrun  te  Barnaboneni  filioaqae  et  haeredea  tuo*  .  .  (in  margine:)  Dal.  Lucae 
ISe»,  Xn.  E«l.  AprB". 

Ü4<r  SM  Seripln  wrielw  ft«  BrClMilmf  SM  ViMtrittet  «nrinuMO,  li«fee  ieh  Am 
•llcrdioga  erst  spfiteren  Coric,  I.  c.  (I,  195  deasbalb  benror,  weil  icb  fiberhaspl 
g^laube,  da»s  ihm  für  »oFclic  Ansahen  Urkunden  vor^jelep:?!!  lialifn.  \uu]  woil  fr  hln- 
•icbtlieb  des  Vicariatagebtetes  mit  dem  Crescenxi'achen  Au»iug  übiTciiisliuiint. 
DOTvdbe  linüpft  nun  an  die  Ersiblon^  tob  Karr«  enter  Aakenft  in  Plae  41«  Be- 
MCrkaBg :  »qiUrl  eonfm^  «1  prvSelti  iilgaori  VbeontI  tt  prlTllegfo  del  d«irlito 
dl  Milano",  daa  wSre  also  Im  Juoar  oder  Februar  i3S5  (cf.  Pelxel  I.  c.  I.  432). 
Damit  stimniPTi  aber  nicbt  die  ppnanen  Daten  der  Ann,  Modiol.,  wcIcIip  mit  i1f>r 
erwibolea  Emendatioo  deo  7.  ergphon  un<]  welche  auf  den  zweiten  Aufenthalt 
dm  Kaiaera  in  Pisa  binweiaen  würden.  Ich  bin  geneigt  bei  Curi»  eine  Verwecbe- 
hinf  swiiclMn  dm  «nloi  mS  nrellM  AofesUiitt  Msonelmoii  «ad  41«  TletrM^ 
orkmde  «Is  •ml.  Xot  oHttton  MsaMlieii. 

Wpjjen  der  später  ertheiRea  Vieariate  lege  icb  besonderen  Werlli  nnf  die 
Stellen,  welche  das  Gebiet  bestimmen.  Rlr  welches  das  Vieariat  rerliehen  wird; 
nurMailaed  ondGenua,  und  nicht  wie  ».  B.  Gittlini,  Cent.  U,  9  „ne  loro  Stati". 

•)  So  bat  Wik  »elioa  OiaHai  I.  e.  Aa  avbeliaa  90.000  md  100.000  6.  tebwaakaadaa 
Aafabaa  der  ScriptoN«  In  Blnkliap  sa  bria^  S«eeebl. 

*)  Hader  theilt  oSmIich  im  Appendix  xnm  (lerrasias  Tilber.  p.  98,  daa  tOSBaraabo 
dem  Kaiser  ausfjestellte  Formula  reeotjnilinnls  ohne  Datum  mit: 

»Barnabaa  Vicecomes  ciuitatia  Medioianensis  et  sacri  Romani  imperii  ricanus 
gaaaralla.  nbfaai  ibdaia«  teoore  praeeeotium ,  quod  atleadeote»  malUplieat 
fiaÜM  al  baiMma  baaalola,  qalbaa  aaraalMlBm»  aC  iavIdiMiaiaa  priaaapa  d. 
Karolaa  illnstris  domhute  d.  nnster  gratioiaa  No«  domam  ae  profBataa  nostram 
orfieloitf  hf'ntcnitato  respejil,  et  »ipnunter  considerantes  magunni  H'nm  et  nota- 
bileoi  pietatem,  qua  aobie  «d  preaeoa  de  vicariatu  civitatum  Fisanenaia 
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sa  babeo.  Nor  in  Beiiig  «nf  Gtleaz  Itoat  tieh  bettimmt  Daeb- 
weben,  dass  er  damals  oder  unmittelbar  darauf  auch  für  die 


(hie  «liquid  oratMom)  cum  ecmm  «ppeodtoiia  et  diAtrictiba<i  hfn{<^ne  prnvidit  .  .  . 
in  persona  Dob.  d.  8.  .  .  .  eidem  domiao  Qostro  imperatori  rite  prQrotssinius  quod 
•Utim  ip«o  ftcto  dum  ao  ted  icta  ru  m  ciuitatum  tttulo  rica  rialt  poa- 
•  es*ion«n  •«  taneaeati  oorporaltm  babearlaati  pnefMo  <»adM» 
«0g|rft  inpmtoii  mt  ^  Mrto  ■nelo  «w  immiIm  pitwU  •!  «rifNM  ftm  fw» 
übet  anno  in  festo  natiTitatis  Ckristi  quinquaginta  mllia  florenonim  puri  auri  et 
legalis  et  boni  pandrrfs  solrere  seti  (mille?)  Larbutaa  bene  et  leg^liter  expeditae 
geulia  sibi  p  ro  reo  u  p  er  ati  0  n  e  r  e  gn  i  Ar  el  at  en  lis  per  sex  menaes  aut 
quingentM  iMutotm  pur  mmm  ad  effectnm  praedictnm  snb  ej^eaal«  Jilti  «1 
farioilb  aortrfoanw  «Mlibtt  dHrlgm  ImmUbv  ....  SpratoUtar  «Umi  pnvül- 
timoa  •(  ^oa4««w  4i«to  donlao  no«tro  ^«ntori  tarn  qua«  ordinär  io 
domino  nostro  ac  relut  fidelis  vicariua  debltam  fidam  obedi^ntinm 
et  reTerentiau)  occasione  dioti  Ticariatiis  ad  inatar  fidelia  sabditicum 
diÜ^eaUbu*  atudiis  ezhiber«  hält  schwer  die«  Scbriflstück  in  irgend 

da  Jahr  ntt  BMlfaaal]i«lt  «laiaNlbttt.  1b  bt  hiir  aar  Hmm  Pin  «tImU«. 
Hb  Ttetttiat  B«nako*t  ia  Pin  lada  ieh  whn  In  dca  II antori^acbra  Qaallaa  aar 
atanal  arwiliat»  nfimlich  TOn  dem  im  Begina  i$»  XV.  Jabrh.  ^chreibeodei}  Sozo- 
aienna  Pittoriensi«,  der  in  Mur.  XVT.  lOSj  mm  Jahre  13G9  erxfihlt  ;  „rnroln-«  im- 
perator  dam  tractavit  concordiam  iaterim  cui»  f^nmino  BiTiiabore  domino  Medio- 
lani,  atpriua  habita  pecuoia  eum  dioiitteret  vicarium  citiuü»  Pi»ae  et  Luccae,  «t 
antt  aoatra  FJonatlaaf  «i  Melwttai.  Qaod  Matteoa  papa  QrlMaaa  vald«  taiAilat 
lUi  awtoa  dlataai  taap«nla«aB|  «1  tand«a  dteWt  vinrian  iaparil  «wdiadcn 
Bononiae*'.  —  Sonst  sind  wir  aber  fiber  die  kaiserlichen  Vkare  in  Pisa  ^ut  unter- 
rirhtf^t,  Tismenllich  darch  die  CroD.  di  Pisa  in  Mar.  XI,  1029— lo:>5,  di^cen  An?«hen 
bestätigt  werden  durch  M.  Vitlaai  ia  XV,  398,  durch  Sardo  Cron.  i'isaas  im  Arcb. 
•tor.  lt«J.  VI,  Z.  p.  142  nnd  durch  Heinrich  Rebdorf  ad  tSSS.  Nach  dieaea  QueUaa 
llan  Karl  I?.,  ala  ar  iai  Jaal  ISBS  Pin  ntÜMt,  dort  aalaca  aad  dn  Pnptim  GM- 
fing,  den  Bisdbof  Toa  Aagtbai)^  Hukwart  Toa  Raadeck,  aU  Relebapfeger  xurfick. 
A!s  f!i«»jer  im  nächsten  Jahre  an  dem  Kriege  gegen  Bernabo  Theil  nahm,  folgte 
ihm  als  Viear  io  Pisa  sein  Neffe  Walter,  der  dann  bis  1363  wiederholt  eis  solcher 
ia  den  Pisaner  Geaehichtea  geaaaot  wird.  i)ass  nun  in  dieser  Zeit  vom  Juni  1353 
hU  1S6I  dar  Kaiaar  iaradb«  Aanldl  aaf  di«M«  Vicariak  gemacbt,  d.  k.  Hariiwart 
odar  danaa  Hain  haba  mdriagaa  araUaa,  iat  aawahnalialaiidi.  Voa  ISM  Ua 
Anfang  1369  war  abar»  via  spiter  aachgewiesen  werden  wird,  Bernabo  in  Reichs- 
acht,  llifill  wird  er  zwwr  rt'sUfuirt,  7u^h\  sich  aber  sehr  bald  wieder  di»»  l'n^nade 
des  Kaisers  zu  uud  wird  vuu  neuem  geachtet.  Und  während  der  Monate  von 

1369,  in  denen  Bernabo  mit  dem  Kaiser  ausgesöhnt,  erwähnen  dia  gaaaantaa 
l^aallaa  wiadar  IMarart  aad  Walter  fa  dar  Uaigabaag  daa  Kaiaan  aadia  Pin  Ia 
Pmaalianaa,  via  «ia  aliaa  daa  Raidiap>«f  ara  aakouaa.  So^  kaaa  kk  daa  Plaa, 
Bernabo  tum  Vicar  in  Pisa  su  machen,  nur  setsen  in  den  Mai  1355  (zwischen  die 
Kfli^erkrönung;  und  die  Ernennvin?  Markwarts)  oder  in  den  Sommer  1369  (zwischen 
die  Ausftübnung  der  Visconti  mit  Karl  nnd  die  Ernennung  des  Cardinal«  zum  General- 
aai  dia  WukwuV»  aam  Spaeialvicar).  Letataraa  iai  aaa  aai^  dar  Zeitpunkt,  ia 
daa  flaaanaaaa  daa  Plaa  aalat^  aad  danit  aliaiaMa  alte  aadara  NaiAfiafctea  tob  dar 
Biomentanen  Spaaaaaf  aviaiAaa  Kaiiar  aad  Papat.  —  Nun  spricht  unaer  Schrill 
alfiek  abar  aaek  voa  der  raeaparalio  ragat  Aralateaaia,  aad  aia  ael^or  Plaa,  daaaaa 
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voD  ihm  alleio  be^ ebenen  Gebiete  suin  heiehspfleger  ernannt 
Vörden  ist  *). 

Aber  noch  ebe  Karl  IV,  Walsr-hland  yerlasspn,  ward  ihm  Anlass 
•ich  über  die  Visconti  zu  beklagen:  auf  seiner  Heimfahrt  nach 
Deotschbnd  fand  er  die  lombardischen  Städte  verscbiossen  Der 
Kaiser  schenkte  aeildem  deo  Gegoero  der  Visconti  iü  Italien  Geh5r» 
and  als  diese  dcli  »i  neaer  Ligt  g<g«D  die  M aüftoder  TerbOndeteii» 
gestettete  er  Meh  dem  Bisdiof  Murkwtrt,  den  er  lom  Pfleger  ia  Pisa 
besteDt»  der  Liga  beiiutretea.  Eine  Vorladang  welche  der  Bbcbef 
in  des  Kaisers  Namen  erst  noeh  an  die  Viseonti  ertiess»  wurde  mit 
Holin  beantwertet  Da  wurde  gegen  sie  als  gegea  Rebellen  du 
Reichsbanner  entfaltet  Aber  der  Kriegszug  fiel  unglücklich  aus, 
der  Bi^icbof  seibst  wurde  in  einem  der  TreiVeu  gefaugeu,  uud  die 


Bonst  nirgends  Erwihnung  geschieht,  IlMt  sieh  darebao*  aUkt  sa  i369  denlcn, 
»ondcrn  höchstens  zum  Sommer  13.13.  ff.  Choricr,  RUt.  du  Dauphin«^  Jf.  33fi  «q. 

Die  CcMion  d«s  OelphinaU  durch  liumbert,  der  aoeb  in  dcmaeibeo  Jahre  1  J4i>  als 
iaiNtiMMT  Oarnnhicar  Torkoral»  n  lari  (tpilar  7.)  tw  FNolraMi  vwda 
•Uek  m  labw  aafe^  aiaat  aMrkant  mai  tnl  IIBS  Ia  Iftla  iuA  VarW- 
kaaf  des  Ticariate«  an  Karl  beetltigt.  Der  aeae  Daapbia  aaa  bedrohte  sofort  mit 

seiner  Mncht  die  srellU»chen  Bischöfe,  n«m«"n<lii!'h  flen  Frrftiirhof  von  Viennp,  »ifr 
fe«J  d«in  Kaiser  Hilfe  sacbte  und  ioaofera  fand,  aU  ihm  d«r  Kaiser  uamiUeihar  oacb 
dOTlffSaaBg  ia  Biom  atbf  PilTll«gl«aWrtM%to  «aJ  An  i«iBaB  kaMUfeaa  Sdteli 
mmtlU»  U  ««aar  Zdt  «Ita  aa  aOf  ttah.  4aaa  Ut  Kalaar  4mr  Unrpatioa  4m  Dd- 
fUsaia  Sarah  Karl  von  Frankreich  habe  entgegentreten  und  Arelat  dem  Reiche 
habe  erbalteo  woüpn;  in  <1i«>i»#»  Zoit  n-latthc  i>b  also  dfis  M;i  i!ri''srfip  SrltrinstiTck 
MB  hasten  setzen  au  können,  das  übrigens  ganz  ab^eaeben  von  der  ZeilbesUmmuag 
ala  H»  atesfga  mir  bekaaot  gewordene  Forraula  reeogoitionis  eines  Vkars  ia  ItaUea 
«■HavaUIM  «al  ?«i  «lir  Ia  «aaaai  Sliaa  hamUt  wliS. 

Ota  Aagabe  des  Sosomenns  endlich  werde  ich  dann  so  deuten,  das«  saA  13SS 
noch  pinma!  dür  Vinn  !<ufUuc)ite,  Bcmnfin  dir  Reich^i)flepi'  in  Pias  und  Lucca  SOSO- 
»ertraut  n,  nn  il.  fii  Kin^(iriirh  des  Papstes  aber  srhoilerte.  Das«  er  nicht  zur  Aus- 
fihniag  gekommeu,  würde  das  Sohweigeo  der  andern  (^ueilen  Itialünglich  erklären. 

«>  Dia  apMar  a«  hüfraahaaia  YlaarialawkaaSa  llr  Oalaas  n.  lanaar  iSSO  «raiaC 
atf  «iaa  Mban  hia.  INaa  anrtbat  Carla  0,  IST  aaadriaUiah  atear  Vtaartataiii^ 
leihong  flir  die  von  Galeas  getrennt  besessenen  nebiote.  f>a  unter  den  Ton  ihm 
«ofg'Ptihlten  Släfitfn  die  Galeaa  nach  Mattco't  Tudc  zitfnüpfuten  iMucenza  and 
Bobbio  aicb  nicht  heiiodeu,  wird  die  Urkunde  vor  Matteo  »  Tod  au  aetzea  sein. 

•)  Hill,  fmanl  hl  Mar.  JPf,  SS8  aad  Sar  AraWri«  alavia«  appan«.  VII.  ^  4SS 
fairaahU  Sriat 

*>  Matt.  vnUai  1.  e.  398  sq.  _  Chron.  di  Pisa  in  Mar.  XV,  1029.  —  Dia  llatlaaar 
nennen  daa  Bischof  MtrcOTSido;  bei  seinem  Aufbruche  gegen  Mailnnd  M^t  ihm 
•Is  Heiclispfl«^r  la  Pisa  saia  Ntfe  Walter.  —  Heiaricb  Rebdorf  ad  1355  sq.  — 
nafnli.  aillM. 
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Vci  hfifideteo  sahen  sich  gezwuiigeu  am  8.  Juqi  1358  Frieden  zu 
machen  i). 

Nur  mit  dem  MarkgrafeR  Johann  von  Montferrat,  der  auch  als 
kaiserlicher  Vicar  in  Pavia  an  dem  Kriege  Theii  genommen  und  von 
den  Besitzungen  des  Gaieax  Visconti  Asti  und  Cuneo  erobert 
kam  damals  eine  Einigung  noch  nicht  zu  Stande.  Beide  Parteien  con- 
promittirtea  aaf  den  Kaiser,  der  auf  daem  Tage  w  Rothenburg 
entschied,  dass  die  genannten  Stftdte  sarOekntstelleii  und  itm  in 
dem  streitigen  Diatriet  Ton  Pavin  die  Gienien  wieder  henostellen, 
wie  sie  bei  der  froheren  Vieariatsverleiliiing  angeordnet  Zdiskw 
ren  Weitmil  wurde  Toai  Kaiser  abgesandt,  um  diesen  Sebledssproeh 
an  Ort  und  Stelle  zur  Ausführung  zu  bringen.  Als  der  Markgraf  sich 
dem  widersetzte,  lallte  Kail  auf  WeitmiPs  Bericht  hin  einen  neuen 
Spruch,  welcher  uns  in  einer  zu  Prag  am  22.  Januar  1360  ausge- 
stellten mit  Goldbulle  versehenen  l  ikimde  vorliegt  *).  Der  Kaiser 
wies  nun  nicht  allein  Asti  und  Cuneo,  welche  schon  früher  zu  Galeaz's 
Vicariat  gehörten,  sondern  auch  Pavia,  das  sich  inzwischen  Galeaz 
unterworfen  hatte  diesem  und  seinem  Sohne  Giovanni  Galeaz  zu 
und  ernannte  sie  gemeinschaftlich  und  ihre  legitime  männliche  Des- 
cendenz  su  seinen  und  des  Reiches  GenemlYicaren  in  Stadt  und 
Gebiet  von  Pavia  und  in  Lomellin,  unwiderruHich  auf  die  Dauer 
seines  Lebens  und  darüber  hinaus,  so  lange  es  nieht  ausdrOcUicb 
widerrufen,  Torausgcsetit  dass  sie  stets  in  Treue  und  Gehorsam 
gegen  Kaiser  und  Releh  Terbarren.  Besonders  ausgeschlossen  yon 
diesem  Vicariatsgebiete  wurden  jedoch  alle  der  Kirche  zustehenden 
Besitzungen 


<)  er.  noch  Cron.  Mntin.  la  Mir.  XV.  StSt  Pttnu  Ami«»  in  XVi,967}  Croo.  di 

Bologna  in  XVIU,  477. 
S)  Lüaig,  Cod,  IL  dipl.  III,  239,  —  «lo  uH»  fthl«rlitfl«r  Abdroek. 
*)  In  Not.  ISSO :  Hmllp.  for.  te  Mar.  ZI,  HS;  Chraa.  nacaal  la  llar.  XVI,  Ml. 

f^bä  pradifiCaia  Otlcai  a«e  aoa  JolHnnem  Gate»  (oam  filium  ...  et  heredaa 

vealrot  per  maseulinmn  lineani  leg^itimc  d  e  s  c  fi  f!  *»  n  t  im  veiitrnm 
qoemlibct  iu  aotidum  facimua  .  .  .  pro  aacra  m^uestatc  nunlra  impertali 
nottros  et  aacri  imperli  vleari o*  geoerales  irrerocabilet  «t 
daralaroa  par  taaipara  vitaa  aoatraa  aC  poal  obitaai  aoalra« 
propMio  d«f»  falieaai  taaidia,  doa^e  per  •«eeaaaora*  nostros 
imjii'fntnres  vcl  rfpps  Uomanorum  e  x  p  r  c  s  s  p  rpTooatt  fucrttt«, 
dum  tarnen  i  tt  nustra  et  sacri  iiuperti  fide  ot  obodiontia  pcrsi- 
stülifi  in  riiiiUte  l'apie  terrilorin  et  districtu  et  conim  pertiiientiis  
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Dass  die  Visconti  um  diese  Zeit  in  der  besonderen  Gunst  des 
Kaisers  süuiden  *)*  ^ii^  init  der  aligemeinen  politischen  Lag«  so* 
flammen.  Seit  dem  Eriass  der  goideoen  Bulle  war  eine  Spannang 
swiachen  dem  Kaiaer  and  Papst  Innocenz  VI.  eingetreten.  In  Deotsch- 
Had  erhaben  aieli  Heriog  Rudolf  von  Österreich  nnd  Kftnig  Ludwig 
▼oo  öngem  gegen  Karl  IV.  Als  mm  diese  xwei  FDrsten  dem 
Papste  gegen  die  immer  mehr  sich  ausdehnende  Macht  der  Visconti 
beistanden  mochte  es  dem  Kaiser  gerathen  erscheinen,  sich  der 
letzteren  anzunehmen»  ihre  Macht  durch  neue  GuDsterweisungcn  zu 
befestigen  und  sich  fflr  alle  Falle  ihre  Bundesgenossenschaft  gegen 
den  Papst  und  dessen  Verbündete  zu  siehern.  Am  2ß.  Juni  1360  er- 
hielt nun  auch  Bernabo,  unter  denselben  Vergünstigungen  wie  sein 
Bruder,  fOr  sich  und  seine  Erben  eine  weitere  Vicariatsurkunde  fUr 
Alles  was  er  abgesondert  von  Galenz  besass,  d.  h.  für  Bergamo, 
Breaeia,  Cremona,  Valle-Camonica»  Riviera  del  läge  di  Garda.  Btralt«, 
Camvaggio,  Ponte  di  Vaprio,  Lodi,  Parma  etc.;  dain  neben  allen 
Reehfen  des  Vicaifetes  die  Befngniss,  aus  eigener  Hachtrollkommen- 
lieit  Krieg  nnd  Fehde  anzusagen  und  Truppen  nach  seinem  6u^ 
dünken  auftnbieten  und  zo  yerwenden  Von  dieser  Zeit  an  f&hren 
nun  auch  beide  BrQder  regehnässig  »)  den  Titel  kaiserliche  General- 


Ezcipimns  etiam  et  io  preMntt  vicariata  includi  uolumas  ciritatet  teriüt 
c«str»  fortaücia  «lislriftös  et  qnecaroque  ü  u  in  i  n  i  a  sancte  H.  occlesie, 
de  quü»us  admiiustraciooeD  Tobis  non  committiinua  titafo  vioario  «eu  alio  modo 

lu  pfmifi»  •eelfttiailie»  libcriate*'.  — '  CL  auch  LBnig  Cb4. 
Genn.  dipl.  IX,  699.  —  Dar  Uar  aMvat  gwtuit«  Sobn  Giov.  Galeax  nennt  ticb 
Mlbst  i<nl(!  srt,  bald  aor  Galeaa;  sur  Unterscheidung  ron  aeinem  Vater  nenne  ich 
ilm  in  weitem  ateta  GioT.  GalMs  odar  Mäh  «eifier  Beattuiag  ia  Fraukreicli  Ck>mea 
VirtatooL 

»>  Awh  4Ia  «Maas  (NMarf  aa  IS.  April  ISSt)  artkaUta  Brlaatei«^  Ia  ftfi«  «Im 
Uaivatallil  s«  erSflm«  llaal aiah  dafdr  anführen;  cf.  Corio,  neue  Ausgabe  U,  p.  SO, 
wo  der  gedankaftloaa  Havaa^fabar  das  Kaiaar  daa  IMptoia  Ja  Uriabaif •*  ana- 

«rtpllpn  lässt. 
<)  l'aiacky,  i.  c.  p.  id6  aq. 

a>  SayMldaa  ad  ISSO,  1161.  Cton.  Bofar.  Jak  da  Thwroea  In  8ah««adlMr, 
flaript  I,  OaaUa.  XwaUamlalT.  ia  Mb»  Script.  ZI,  688.  _  F^,  Gad. 

dipl.  Hng.  IX,  3.  pasalm.  —  Lichnowaky,  Regesten  nd  1360— i:m3. 
♦)  Glafeir,  Auecdotortim  S.  R.  J   hi^torian  et«.  Illuslrantiom  collectio  Nr.  135,  p.  il  s 
*)  Bis«  nur  »cbeiabare  Auaoabme  bildet  ein  Decret  (AuU^ua  decr.  p.  25)  ^noa  Gaieaz. 

gaaaiaUa  dal.  Madialaal  MOOCLX  iad.  aaaa  d.  TUl  daaattbria«, 

f akBfi  aa  iSSS,  «ia  dia  fa  Malliadar  Urfcaadaa  alate  aararlbaisa 
im  im  t.  SapiaaAarbafiaaaaia)  ladidiaa  avfibt. 
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Dr.  TIl  Siefcttl. 


Tieare»  und  dasa  sie  aaf  die  Anerkennvng  doreh  deo  Kaiser  Werth 
legten,  leigt  am  besten  ein  I)ecret6aleas*s^  in  welchem  er  Strafen  filr 
MaJestStsTeribreehen  festsetzt  and  diese  »Verhrechee  gegen  unseren 
Staat  oder  riehtiger  gegen  die  kaiserliehe  Majestlt"  nennt 

Dass  der  Kaiser  Bernabo  begünstigte,  den  der  Papst  wegen  des 
streitigen  Besitzes  von  Bologna  ani  meisten  zu  fürchten  hatte  *), 
mochte  mit  dazu  beitragen,  dass  der  letztere  Karl  gegenüber  ein- 
lenkte iiitf!  CS  sich  seit  1361  angelegen  in  Hess,  zwischen  dem 
Kaiser,  dem  Herzog  von  Österreich  und  dem  König  ron  Ungern  zu 
Termitteln  *).  Zu  gleicher  Zeit  wiederholte  Innocenz  seine  Bitten  bei 
dem  K5nig  Ludwig,  ihn  gegen  BernalM»  Visconti  zu  unterstQtsen 
Und  als  der  Cardinailegat  Alhomei.  dem  die  Vertheidigung  ron 
Bologna  auTertraut  war,  sieh  dort  nicht  mehr  behaupten  konnte,  eilte 
er  selbst  nach  Ungern,  um  den  König  so  Oberreden,  in  Person  dem 
Papste  TO  Hilfe  m  sidien.  Er  fhnd  ganx  Ungern  sdion  aufgeboten, 
aber  nicht  zu  einem  Feldzuge  nach  Italien,  sondern  zu  dem  Kriege, 
der  eben  im  Mai  13G2  zwischen  Liulwi«;  und  dem  Kaiser  auszu- 
brechen drohte  *).  Dieser  Krie^  jedoch  wurde  im  ersten  Beginnen 
erstickt;  auf  einen  WafVenstilistand  folgten  Friedensunterhandlungen, 
welche  der  unterdess  auf  den  pfipstilchen  Stuhl  erhobene  Urban  V. 
nach  Krftften  forderte.  In  der  Person  des  Bischofs  Peter  Ton  Volterra 
schickte  er  einen  neuen  Legaten  nach  Deutschland,  welcher  auf 
einem  im  April  136d  su  Krakau  abgehaltenen  FdrsCencongresse 
den  Kaiser  mit  seinen  Feinden  Tollstftndig  aussöhnte  Auch  die 
italienischen  Angelegenheiten  mOssen  beim  ersten  Beginn  dieser 


•Utem.  2.  Januar  13S8.  »AS  refornandum  nultorum  llwiMra  qai  rwfO»  totiai 

d<»?)itsp  fiJcütatis  et  obedientlae  hahenis  ni!tif>r9as  »Utom  noitrum,   i'mmo  rerios 
adversus  ioiperialein  inajesUtem  in  ctuitatibus  .  .  .  •  caesarea  Btajeatale  Bobi«  co»> 
emsis  qua«  .  .  .  Utaquaia  iai|»erialia  viearin«  rcgioMW  •  .  .  *• 
•)  b  B«nf  •■r  Am  Stittt  ui  BotegM  wwwuIm  leb  «inhdi  «nf  4to  IUn«ari*MbM 

8toy6r«r,  Comment.  pro  liUL  Albert!  IT.,  addU.  cot.  338  sq. 
*)  Job.  de  Thurocz,  Thron.   Hting^itr  ia  Schwaodtner,  Script.  I,  p.  190  erwähnt  drei 

TnippcDsenduogea  nacb  Uologoa.  Der  iweit«D  unter  Graf  bimoD  ^deukt  auch 

Corio  n,  p.  210.  01«  taMa  ntor  im  Pitor  M  meh  Mtltk.  VUtui  iDd  Bi^MUi» 

«Ml  ntar        Uitan  n  wtif. 
•)  Mattfa.  Vtllani  I.  e.  65t.  —  PM,  I«rl      U,  71S.  ~  tagü^  QaMhlcbto  dM  «agrl- 

üchen  Reichs  ff,  p.  100. 

RajnaliL  ad  h.  a.  |.  lt.  —  St«jrer«r,  1.  c.  cvl.  374. 
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Si 


Unteriiauidloiigea  im*  Spniebe  gekommen  seio  0*  Oaleas^s  Stellung 
kam  dabei  aiclit  in  Betraekt»  denn  er  hatte  sieh  bereits  ven  feines 


1}  F>4  kommt  hier  eiiM  Reihe  von   Urkun  lrn   in   B>-trf(oht,  die  in  den  bisherigeD 
AlMiruckea  eatweder  ein  fftiache«  oder  g:ar  kein  Datum  tragen.  —  leb  gebe  co- 
■tctrt  VM  4um  BpjmA  larl*«  I?.  gegen  Bwirta  «m«  w«l«h«i  IMtr  (Ümnmim 
WUtriwrii,  «fpMili    ist)  Ott  lifcwiwM,  niMid  (M  IT.,  VriMiMbmb 
p.  313)  Bit  aono  1369  reröffeotlicht  haben.  Wir  werden  «pSter  sehen,  dasa  ein 
solcher  Spruch  dorchau«  nicht  In  die  Bcg^ebenheiten  des  Jahre«  1309  liin«>myi«^»t. 
Dagegen  heitst  et  in  dem  swiecbea  dem  pipeUicben  L«yaten  und  üemttbo  1364 
■■^uimW»»  PrfatettetIrMMi  (Rajroald.,  Anal.  ««dat.  ti  h.  a.  §.  :>)  •item  prae« 
IMw  d.  Mater  p«pB  et  laeraa  Mltayimi  CirdlntliM  ....  ftetr«  ddMaat  pu» 
fide  qaod  d.  Imperator  re  di  nt  egr  abit  et  in  integrum  reatitvtt  dtetm 
d.  Birnn!,.in«'m  nd  fitulnm  et  honorein  vicnriatua  Mcdiolan^nsia  e| 
aliariim  civitalum  et  terrarua  <|uaa  teaet  »icut  tps«  d.  imperator  alias  eura  coa- 
•titnitS  Et  bat  ttoo  Tor  139*  da*  Abwtsang ,  wl»  alt  di«  P«l»el'acbe  Urkunde 
MlUK,  «teltgaMcD.  Ja  dWMttn  gadaakt  Btraaldaa  aebmi  itSS,  f.  1  aad  ItSI, 
f.  1.  Wibrend  jedoch  die  Erwlhnnag  so  1304  aioh  auf  die  tabolae  pnbüca«  dar 
^'atteana  stütxt,  hat  derselbe  Kajmaldus  für  die  beidm  frnhrrpn  Erwähnnr^en  keinp 
andere  Quelle  al.«  Matth.  Vilianus  (in  Mural.  Script.  XiV,  col.  ü05  sq.).  Li  l/tcn  r 
Scitriftiteller  iat  aber  in  «einen  chronologischen  Angaben  nur  scheinbar  genau 
md  garada  bat  daa  Mar  ia  Balraaht  koMaMadaa  BraigaiMa«  Uaat  «iah  aachvaiaa» 
daa»  ar  dia  «IiiaalMn  KoaMBto«  was  dia  Dataa  aabatrifl,  wter  aiaaiidar  wirft  ta 
der  Sache  eriiUt  ar  freilich  dasselbe,  was  unter  andern  in  der  Einleitung  lu  dem 
Spruche  des  Kaisers  erwähot  wird:  das«  der  Kaiser  und  Kfinig  Ludwig' vnn  Hnf^em 
den  Streit  um  Bologna  beilegen  wollten,  Karl  desshalb  eioan  Grafen  Johann 
mUf  wwt  aaah  ü  da»  t«b  Mwdori  1.  a.  aaL  SM  baaaUtan  MB.  aina  Lfaka, 
ao  daaa  wir  das  TaUan  IfaiBaa  alafcC  arfUMraa)  an  Baraaba  aandte  and  ant  naäh* 
dem  dieser  Bernabo'«  Weigerung  b>  ricTiti?t  hatte,  den  Spruch  f&tlte.  Rierher  g»> 
hört  nffcnbar  auch  der  undalirf?   Iii  u  f  liei  Mader,  1.  e.  p.  101  ,  in  welchem  dar 
kai»er  auch  den  Papst  auffordert ,  Vollmacht  au  dem  Compromiss  su  senden,  und 
daaaaatar  deai  Papst  noch  InnoceaaM  Tarrtahao,  ergibt  sich  daraus,  data  in  Italien 
«la  WailaaatiUalaad  gaaabloaaea  wardea  aall  uad  awar,  wia  wir  waltar  aaa  dar 
Pelzel'schen  Urkunde  erfahren,  bis  Martini,  was  nicht  mehr  zur  Regiemag  UrbaB*a, 
dem  Jahn*  136.1  pa''<(f,  in  welchem  der  Kaiser  schon  zu  andern  Miltein  peprffTen  hat. 

J>icher  könripn  wir  nun  au.s  der  Übereinstimnmnj^  der  l"rkuntle  «nd  des  Briefes 
Bit  Villani  eatuebmen,  dass  jene  vor  1364  gehören,  wo  sich  der  fapst  verpflichtete, 
dar  Wiadarainaaliaaf  daa  TIaara  du  Wart  n  radan.  Dagegen  abar«  daaa  ala  nidit 
var  ISSi  odar  IMt  an  aalian  iat,  iprielit  dar  ganaa  Znaanaiaalnag  dar  Bifaltan 
heiten.  Pas«  Bernabo  auf  den  Kaiser  und  den  Kdaig*  von  rngern  compromittiren 
soll,  setzt  ein  Elnverstündniss  zwischen  den  beiden  Fürsten  voraus,  wie  es  nach 
mehrjährigen  Händeln  nur  auf  kurte  Zeit  im  Sommer  1362  und  volUlitodig  erst 
13SS  anf  dam  Krakanar  Coagraaa  kergaateliC  wirda  («t  Miel,  I.  c.  p.  TM 
■nd  Bnfal,  t  a.  II,  |i.  ISO  aq.).  Daiün  walaan  naa  andi  alia  andaran  Aagabaa. 
M,  Tillanus  I.  c.  col.  652  ereihltt  j|il  legato  (Aegidius  de  Albamoi)  and6  a  lui 
(re  d'Unghuria»  in  SriprfiTin  fiel  mene  di  rri;i^'t;iM  di»l  deti»»  auno.  II  re  in  qaei 
giomi  havea  fatto  Landire  genernle  hoste  per  tutto  «uo  reame  .  .  .  e  credetteai 
alM  aio  fosse  per  inteadere  al  servigio  della  chiaaa.  Ma  eoaa  eha  la  cosa  a'aa« 
daaaa,  gU  aaiüaaiadari  dl  aiaadr  Bamabo  aniaa  a  Ini  .  .  .  .  B  parb  la  flala  IW 


Dr.  Tli.  aickel. 


Broders  Sache  losgesagt  und  mit  dem  Papste  ausgesöhnt  <).  Nur 
Bernabo  befand  sich  noch  weg^en  Bologna  mit  Innoceoc  in  Krieg,  und 
diMe  Aogelegeobeit  beschlossen  niin  Karl  IV.  und  Ludwig  als 
Scbiedsriehter  beizulegen  und  hatten  auch  bereits  von  Bernabo  die 
Zusicherung  erhalten,  sich  ihreni  Spruche  zu  Algen.  Aneh  dem 
Pepst  Innocens  acbrieb  der  Kaiser»  er  möge  ihnen  als  Schiedsrichteni 
Vollmacht  senden  *).  Unterdess  war  zwar  ein  Mailander  Gesandter 
am  kaiseriichen  Ilüfe  erschienen,  hatte  aher  die  von  Bernabo  verspro- 
cheiie  Vollmacht  nicht  mitgebraciit,  so  dass  sich  Karl  veranlasst  sah, 
seinerseits  einen  Grafen  Johann  in  dieser  Angelegenheit  nach  Itah'en 
zu  senden.  Derselbe  sollte  nochmals  Bernaho  auffordern,  ds«?  Schieds- 
gericht der  heiden  Fürsten  anzunehmen  und  vor  der  Uaud  einen 
WaffenstUbtand  bis  zum  Herbst  zu  schliessen ,  im  Weigerungsfalle 
aber  die  unTenOgUcbe  ZorQchgabe  aller  Eroberungen  an  den  Papst 
▼erlangen  nnd  mit  weiterem  Verfahren,  wie  es  das  Becht  heische, 
drohen.  Bernabo  blieb,  wie  der  kalserUdie  Gesandte  meldete,  tanb 


cb>gii  intendc.1  d' anilare  con  la  sua  g-ente  per  Thnste  f;\»  baadita  in  altm  piHft". 
Das  pnsst  vollständig'  zu  Ludwifj's  Fcld^ujj  an  der  miihrischcn  Greni«*  im  Mm  1:182 
(cf.  Tliurocft  Chruu.  iiuog.  1.  c.  p.  190  sq.j,  uutl  ditxu  daM  uach  aUcu  iul. 
Chrftaiktt  ter  Legat  in  Bologn*  »ich  gerad*  ISSZ  wm  a«itl«i  bairingC  «ih*  Mk 
listl  aidi  flr  iSSS  aoch  •■i8hr«i,  4m«  di«  L«f«U«ii  Sm  Cardimit  BWfMihM  dte 
de«  Bischors  vod  Vicenza  (1361,  31-  Mai,  cf.  Lichnowskr,  Regesten)  sad  dt«  Sm 
Bischofs  Ton  Voltcrra  (iLid.  1303,  24.  Januar)  zu  setzon  stiii  wird. 

Anderweitig  kann  ich  freilich  die  Reise  des  Card.  Aiborooz  nicht  feataleUMi. 
8«ltt  «oatt  •nalBbriiehar  Biograph  Sepuheda  (io  dar  Hiat  de  ballo  adaiinialitto  im 
lUlia  a  Card.  Af.  AUoraoUo)  gadeikl  Ihrar  gar  niebl.  N«r  «rallilt  amh,  lA 
weiss  nicht,  irorauf  aich  stützend,  Cardella  (Memoria  stor.  di  cardioMli  II,  p.  175) 
tHi  r,(  i  f  «o,  a?«  h^]ii'  «ie  kwrz  Tor  ilein  Tode  von  fnnnri(>nz  stattgefunden.  Da 
uuu  der  Spruch  des  Kaisurs  jedeafülb  ersi  uach  der  ilcise  des  AlLurnox  uud  nach- 
dem die  Vermittlungsversuche  gescheitert  waren,  gefallt  ist  (a«ch  nach  MUani  l.  c. 
«•1.  SS4)«  tat  aa  «ar  aoch  fragUcli,  ob  ar  Tor  oder  naeb  lonocau*  Tod«  w»  aatM« 
•ein  wird,  waa  icb  nlcbt  antacheiden  mag.  Nur  das  glaub«  Idk,  daaa  ar  ror  Saai 
M&rz  1303  gesetzt  werden  muss,  d.  h.  ror  die  durch  Urban  nusg^csprocheue  Excom- 
niunicalidii  (cf.  Süzqiu.  Fistor.  ia  .Mur.  XVI.  1071  ;  Villunus  I.  c.  col.  717;  Rajmald. 
ad  h.  a.),  inii«ni  der  Kaiser  sie  hier  noch  nicht  erwähnt,  wuhrend  er  ihrer  in  den 
RBadMbr«ibaii  bat  Scbamat.  Yiadan.  lif«r.  Ot  ISS  «abon  gedeakt.  Daaa  di«a«a 
a«ftda«braib«a  (aveb  bal  Madtr  1.  e.  p.  lOS)  ao  wU  daa  Notifealioiiaaebnlbca  «■ 
Baraab«  (bai  Scbanaat  L  p.  1S9)  daaii  «banlaUa  la  die««  2«it  g«bSr«B,  llagi  aaf 
der  Hand. 
1)  MatUi.  Via.  I.  c.  60S. 

*)  llad«r  t. «.  —  Wl«  d«r  l'ap»t  daaata  b«ajHit  war,  j«d6  Gefibrdong  de«  kaiaer- 
Itebaa  Aiaabanaa«  vaniaideA,  labrt  dar  V«rb«ball  dar  kaiaarUcben  Raehla  im  äm 
b«iT«rei,  lUrai  Trav^r.  XIO.  Urkudanbaeb  p.S8abK«drwktaB  Vartn^. 
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geeen  alle  Vorstellungen  und  wurde  vor  das  Fursten^ericht  feinden, 
das  das  Urtheil  fSUte,  ihiss  Bernabo  sieh  olVcnkuüiJig  gegen  <ias  An- 
sehen des  beiligea  Heiches  aulgelehut.  In  Folge  dessen  sprach  ihm 
der  Kaiser  alle  frfiher  ertheilten  Vicariate,  Lehen  und  Privilegien  ab, 
irklärte  ihn  als  Rebellen  und  Feind  des  Reiches  und  belegte  alle 
•OMHeUSankelfer  iHullliUelittldigen  loit  der  fteiehiacht  Um  die- 
Mlb«  Zeit  etwa»  am  3.  MSra  1363,  Terbftngte  der  Papst  den  Kirehen- 
htmm  iber  Bernabo  oad  kaiserlidie  Raadtehreiben  rerkOa- 
ditett  un  aller  Welt,  daaa  Beroabo  is  Reichaaebt  und  Kireheabana 
gethan  »). 

Die  Zuhl  der  Feinde  welche  Bernabo  bedrohten,  mehrte  sich 
ütitiitm  Hill  jedem  Tage  *),  und  zw  ang  ihn,  sich  vor  allem  mit  dem 
Papste  auszusöhnen,  der  seinerseits  gern  die  Hand  zum  Frieden 
bot  Auch  an  den  Kaiser  wandte  er  sich  und  erhielt  von'  diesem 
die  Afttvort»  daaa  er  die  ibm  Torgeiagtea  Fnedeaaartibel  büJtge  uad 


Ifaeb  der  Urkunde  bei  Pelzel  i.e.:  ^oiunium  etectomm  principum  tarn  ecclc^iasti- 
corum  qnnm  seTiiIfirium  accedente  consMin  r[tjorum  rnU  sententi»  liquide  il«>üuivil 
^uo4  t|i«e  beroabu  advertn«  hoaoren  Mcri  im(*«;ru  iuanif««t«  deliquit,  ipaum  auimo 
MNff«l*  »OB  per  mwm  nt  tepMTM*  Mi  4«  Mrta  »wIn  iciaDUa  ab  «Miiikaa 
vicarialibM  ....  privaaim  ac  dapMtaaa  ....  Mnqae  valud  aosUim  «t  laiparH 
tacri  raballCM  et  hoalem  publicom  estimamos.  Nec  noa  aasilialoraa  complioes  et 
ip»iat  .  pr<«<«rrfpti9ni  «i  kaaMo  iiapariaU  Mduloio«*  praaeriUma»  al  adicto  in- 
p«r»torio  >  erbanimiu". 

*)  BaJajü  L  c.  II.  a.  riU  Urliani.  —  Rajnald.  ad  1S6S,  f.  1.  —  M.  Villani  L  c.  717  mit 
*tm  tamtiaiachea  Dalaai  im.  —  Spee.  VM,  Sosom.  Pislor.  la  XTI.  1071. 

^  achtMA  t.  4b  lia.  Anak  hiar  wlri  dar  Sprach  nolivirtt  «eaaiqua  (Baraabo)  aapar 
kia  per  speciales  iiantlos  sans  et  litteras  fidc  medin  pro  pnrtc  sua  in  rotguslatem 
no^lnm  se  comprimiis^urum  sulide  promisisset,  taiiilfin  tluin  nvs  ipsa  jaio  ronctndi 
del»6rct,  repeute  mutato  cousilio  coniprooiiMuiu  higiismudi  in  confiuiunem  et  con- 
laHflaai  a^jealatia  lyaadan  itapIteNar  al  aapraiaa  ranait  «NMnaiara*. 

«)  lafMld.  ad  iSeS.  —  ChroB.  Balaiisa  ia  Mar.  XV.  486.  —  Gbroo.  Mab'a.  ibid.  «M  

Crm.  di  Bolo^rna  in  XVIII.  467.  F«r  dia  Stallaog  von  Florenz  in  dieaeu  Jabreo  i«t 
eioe  Rede  bcceicbiieiid,  wHche  uts  exhortatio  S.  Colucii  canceHarii  floreiitini  dt» 
d«feiideoda  liunuaia  contra  üaruabonem  sieb  in  eiiu-r  Uandaclirift  der  Wiener  (lof- 
blbUothek  (Cod.  3121 ;  HisU  prof.  279,  fül.  Iö3— iÖ7)  £odet.  Der  Redner  sagt 
aalar  aftdarai  ,»vldakisiaa  doalai  ia  qaot  partibaa  aMaiadiolt  at  Marabia«  bic 
atlaai  ia  aaatrb  alptbai  lamaa  rorai  (i.  a.  Baraabo)  ifotm  aecaadaril  ai  qaot 
tirmnaicaloraai  eapita  ex  bac  magna  vipera  stul  elata**.  Abrr  dennoch  TerwubH  er 
sieb  fcfhr  ihtee^en,  d»»s  er  die  ATiM|>nM  !t»»  des  Papstes  in  Stlintz  nchmt-n  vvnllc. 
Da  Bemabu  schau  in  Reicbsacht  uuU  tiirclienbann  ersctieint,  winde  die  Uede  zu 
1363  gcbörca,  wihreod  Mattb.  Viliaoi ,  der  eimalaa  Stellen  derselben  « örtlich 
wiadatfibt,  aia  vM  Mbar  aaaaUt. 
feva.  ad  ISdS,  |.  6. 

aitab.  d.  rUr.-biit.  CL  XXZ.  Bd.,  I.  Hft.  3 
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ihn  ermahne,  die  Unterhandlungen  mit  der  päpstlichen  Curie  zum 
Abschluss  EU  bringen  «).  Am  3.  Mfirz  1364  kam  der  Friede  zwischea 
Bernabo  einer-,  dem  Papste  und  seinen  VerbOodeten  anilerseits  %n 
Stande.  Bernabo  Teniehtete  onter  andern  anf  Bologna  gegen  Zab- 
luag  Ton  500.000  Goldgolden,  verspraeh  die  Recbte  der  Kirebe  in 
wahren»  wurde  rem  Banne  freigesproeben  und  erhielt  tom  Papste 
die  Versicherung,  dass  sich  dieser  beim  Kaiser  wegen  Wiederein- 
setfung  des  Visconti  in  das  Vicariat  verwenden  werde  *).  Dass  der 
Papst  Schritte  in  diesem  Sinne  gethan,  Gnde  ich  nicht.  Im  Jahre  1366 
daf^ejjen  hatte  Bernabo  dem  Papste  namentlich  durch  Bedrückung 
des  Klerus  bereits  neuen  Anlass, zu  Beschwerden  gegeben,  und  Urban 
suchte  schon  damals  wieder  die  Hilfe  des  Kaisers  gegen  ihn  nach  *}. 

Auf  dem  im  September  1366  in  Frankfurt  abgehaltenen  Reiebs- 
tage  worde  auch  eine  neue  ROmerfabri  beschlossen,  in  der  twei- 
üMshen  Absieht,  den  Papst  wieder  nndi  Rom  in  Blhren  und  die  rebni- 
liscben  Visconti  in  sfichtigen.  Aber  deotseheAngelegenheiten  hielten 
den  Kaiser  thst  noch  swei  Jahre  lang  zorOch,  wfthrend  der  Papst 
seinen  Plan  ausftlhrte,  ond  im  Juni  1367  nach  dem  Kirchenstaate 
zurückkehrte  *).  Seine  erste  Sorge  war»  eine  neue  Ligue  gegen  die 
verbündeten  Visconti  und  Scaligeri  zu  bilden  (7.  August  13(17). 
Sofort  Ijegannen  auf  beiden  Seiten  neue  Rüstungen,  bald  auchFeind- 
seligkeiten.  Bernabo,  über  den  der  Papst  damals  wieder  denkirchen- 
bann  Tcrbängt  und  Cane  della  Scala  hatten  es  aunftchst  auf  die 
Eroberung  tod  Hantoa  abgesehen  Dort  lagerte  ihre  Macht,  als 
endlich  Karl  IV.  wiederholt  Tom  Papste  und  dem  bedrängten  Gon- 
laga  aufgefordert,  im  Mai  1368  mit  einem  betrichtlichen  Heere  nach 
Italien  kam  *).  Bernabo*s  Truppen  hatten  aber  sQdlieh  Ton  Mantua 
im  Seraglio  und  bei  Borgoforte  am  Po  eine  so  sichere  Stellung  eio- 


«)  Mader,  I.  c.  p.  101.  0§tthn  htoW  m  MtaM,  d«  tm  P.  Urltia  4ie  tit. 

Orr  Titel  viearlu<i  findet  »ich  io  dem  kaiserlichen  Schreiben  nicht. 
•)  Miiyniild.  itd  IM)\,  §.  3—6.—  Einen  andern  Text  (riht  Veroi  I  o   XIV.  IJrkuodea- 

bocti  p.  IS  nach  eioeoi  Origin«!  im  Stadtarchiv  von  llulogua.  Auch  iu  dem  Friedeo*- 

iiatninMt  «frS  d«r  ▼•rariftUmf  im  Kiitera  fMidit 
S)  tttjmld,  U  ISSS,  f.  SS. 
*)  Vita  Urbaui  V.  in  .Mur.  III.  b.  SIS. 
»)  Ato  30.  .Mai  13Ü8:  UaTn-iM.  sd  h.  a.  §.  Z, 
•)  Platinae  hiaU  Maut,  in  Mur.  XX,  750  sq. 

Sp«C.  hUt.  Soxoin.  Piator.  in  Mar.  XVi.  1082.  —  Aon.  Mediol.  ibid.  739.  —  Chroa. 

PlMMii.  Ibid.  SOS.  —  Roadoni,  Irtorit  PImm  Im  Arck.  ftor.  ttil.  VI.  p.  SSi.  ^ 
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g«Bommeo,  dass  der  Kaiser  sie  dort  nicht  angreifen  konnte,  sondern 
nur  ein  kleines  Corps  zur  DeekaDg  von  Mantua  zurüekliess  und  sich 
mit  der  UtaplniMht  auf  Verona  warf.  Trots  der  Eroberung  dieser 
Stadt  war  der  Sieg  aoeh  sweifelliaft,  als  es  Heriog  Friedriefa  von 
Balero  (seit  swei  Jahren  den  Viseonti  dareh  Doppelheiratli  Ter«» 
«mdt)  gelang»  einen  Watfenstillstaad  sn  tehllessen  und  Friedens- 
Terkandlnogen  einxalellen,  die  am  28.  Angost  in  Modena  som  jUi- 
seUess  gediehen  i). 

Die  \\  eseiitlicheu  Bedingungen  waren,  dass  Beniabo  dem  Papste 
eine  SchnUlforderuniB!:  von  712.000Goldgul(leii  « rlicss  (  ilor  grössere 
Tiieil  iiieser  Siiniitio  schrieb  sieh  von  der  CessicHi  l*ologna''s  her), 
die  Geistlichkeit  nicitt  uiedcr  /m  bedrücken  versjtiTiph  und  die  auf 
Kosten  der  Mantuaner  gemachten  Eroberungen  zurückgab.  Dem 
Kaiser  gegenflber  Terpflichteke  er  sich  eben  so»  wie  der  wieder  zum 
VIearin  Verona  und  Vicenza  erhobene  Scala,  zur  Stellung  bewaff* 
neton  Gefolges  ftkr  die  weitere  RAnierfahrt.  Kinaeloe  Poncte  blieben 
allerdings  noefa  naerledtgt;  die  Viscoott  grillen  dessbalb  ins  Decem- 
ber»  wibrend  der  Kaiser  in  Rom  verweilte,  nochmals  tu  den  Waffen« 
worauf  Karl  und  Urban  die  noch  schwebenden  Fragen  erledigten  und 
am  11.  Febroar  1369  In  Bologna  auch  swisehen  dem  Papste  und 
Bemabo  Frieden  geschlossen  wurde  *).  Ich  vermuthe,  dass  unter  den 
noch  schwebenden  Fi  ai^^  ii  es  sich  besonders  mu  die  Wiederertbei- 
IttBg  der  Vicariats wurde  au  üernabo  geliaudetl  habe      Am  17.  März 


Hierher  gebort  aurh  der  als  Fumel  erbaUeue  Brief ,  den  Palacky  (ülitr  Forniet- 
bicher,  in  den  Ablinndlongeu  der  k.  böhm.  G<'^pll5rhMll.  Hstmi  V,  1847,  p.  24) 
«BiUheiU.  Die  Sigien  dieaea  Briefes  Usaen  aicii  out  aller  öicberliüil  in  folgender 
W«iM  «fftoMn:  .doou  aoiira  teptntoi«  die  Sl  MiekaeUs  (t.  *,  «pi^ritiMJ« 
a.  Mai)  ia  CSmyMM»  icf.  Clroa.  BatMs*  in  ÜMr.  XV,  4S0)  rmimt«»  .  .  .  oimI 
•Ml  ScUue;  JtwwAo  «MM  Mio  de  Werom  juceut  ante  4«»'»  ut  cre- 

ditiir  f>t|>ugnare  noD  poasunt  ante  aduenluro  d.  jm|>er»t<>ria;  e«4  lneniU  amil  et 
oUioueruat  pontem  Buryifortis  qaeio  eUam  combut>»eruul". 

*>  Ana.  MataMoeee  im  Parti,  Script.  IL  634.  —  Carlo  II.  tSS.  —  Briof  dea  Ktlaofi 
00  4««  Kofttm  BoaaMBd  voa  THtr  vom  «7.  Aognal  1308  In  Hontbol««  BUL  Trorlr. 
lUpl.  IL  p.  ISO;  dort  filscbiich  au  1335  gesetzt,  in  welchen  JahiO  Karl  acbon  am 
1.  Juli  von  der  erRt<"n  Römprfahit  heiiiigckehrl  in  Rfgeiislttirg'  war.  Dem  Briefe 
iMFig'efngt  sirif)  die  Bediuguugea  des  am  ZÖ.  August  abge*cblu*aenen  und  Anfang 
Seplember  (ilie  lu  den  frühere«  Noten  citirtan  Script,  bei  Muratori  acbwaukeu  in 
Baaaf  aar  das        la  Mailand  varkladalaa  Priadana. 

*}  Cbrao.  Batanao  im  Mar.  XV.4flO.  —  Rotuaet,  Suppl.  au  corps  dipl.  1.  b.  tSS. 

*)  Aufallcod  iat,  daaa  vonBernabo'a  Virarial  im  Frieden  vum  Aoguat  1368  nicht  die 
Soda  iai,  nrilwaad  d««a  Cana  della  Scala  die  Wiadarberstelluag  aeioee  Vieariataa 

8' 
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1369  setzte  der  Kaiser  in  Lucca  Beniabo,  seine  Söhne  und  De^cen- 
(lenteii  vollständig  wieder  in  alle  Würden,  Ehren  und  Vicariate  ein, 
die  ihnen  früher  rerliehen,  und  machte  ihnen  sogar  eue  Zeit  lang 
Auattcbt  «of  ein  neues  Vicariat  in  Pisa  ond  Locca. 

Das  kaiaerliehe  latoresse  gebot  jetit  wie  fHlher,  die  Viaeooti, 
sobald  sie  sieb  der  kaSaeriiebenAateritit  unterwarfen»  aviaeiteoMa; 
das  ptpstliebe  Interesse  wurde  dsgegen  aaeh  diesnil  diveb  die  neae 
Anerkennung  geAhrdet  Denn  wie  aufrichtig  Karl  snd  Urban  dar> 
naeh  f^estrebt  haben  ni5@^en,  ihre  Politik  in  Beiug  auf  Italien  in  Ein- 
khtnn;  zu  hi  iiigcii,  die  tief  durch  das  ganze  Land  gehende  Spaltung 
mit  den  tas»'lieh  neu  auftauchenden  Verwicklungen  machte  eine  töI- 
lige  ÜbereinstirniiiunGf  unmöglich  und  drängle  zu  Zeiten  Papst  und 
Kaiser  in  entgegengesetzte  Lager.  Karl  konnte  jedoch  von  seinem 
guten  Willen  Eintracht  hersostelieo,  keinen  besseren  Beweis  geben» 
ab  dass  er  auf  dieser  aweiten  R5inerfahrt  den  Cardinal  Guido  tob 
Bonlegne,  der  seit  Albornoa*  Tode  pftpstlicher  Legat  ie  Tescana 
war,  nun  aucb  seineraeits  snm  Geaeralvicar  in  Tescana  emaniite  *). 
Aber  kamii  hatte  der  Kaiser,  durch  die  Naebriebt  caaes  gegen  ihn 


AUgesiihiTt  wird.  Uemiocli  inuss  auch  Bernabo  dit;  Kestituiruiig  bereit«  iu  AuMicht 
geatisUt  »eia,  indem  er  tich  In  mehreren  in  Gegenwart  der  luiaerlichen  Getandtea 
n1^«MlitM  iMtniaMtom  lI«fiolMi  Fnfnni  Brizln«  CrMtMM  Parane  <le.  Inp«- 
rhli»  Ticariva  Mini;  eC  die  eben  angafibH«  Drkaode  bei  HinmmI  vmi  den  swbchap 
dpm  Papst,  dem  Kaiser  nni  ica  itat.  Pürsten  abgesohlossenen  Band  in  Vcrci,  Marca 
Trevig.  XIV.  34.  —  Den  Inliait  de»  Diplom»,  ilurch  welches  Benjaho  in  alle  Würden 
wieder  «ingeseUt  wurde,  habe  ich  schon  früher  nach  Crescenzi  mitgetheilt;  «w 
iti  MMgaiteilt  »LacüM  ZVL  Kai.  Apr.  ISSS**«  «in  Ontuai  du  volbtladig  mai 
llincnr  dea  Raiears  futt,  wia  Lfla^  Cod.  ital.  dtpl.  II.  SOTaad  Carpaav,  Ihraa» 
tempel  der  Oberlausitz  I.  290  bewettaa. 
')  Guido  von  Montfort  oder  von  Boolopn?,  Sohn  des  nrnf.  n  fioK^rt  fll.  vnn  notilo^ne 
und  Auvergiie.  früher  Bi»cbof  von  Toumaf,  unter  Clement  VI.  Preabjrter  Cardioalis 
S.  CftccUiae,  später  Bischof  von  Porto  und  Card.  S.  Rufinae.  Cf.  Le  Glaj,  Camern- 
«nni  ebrialiaanm  p.  4S;  Vtta  ClamanUs  «ad.  Ciaoaalo  U*  409;  Balaaa^  vHaa  Pap. 
Avealoaaatium  I.  SSS  $q.  Obar  aataa  Thltlgkall  alt  Legat  la  Taaeaaa  ef.  bist. 
Cortus.  in  Mur.  XU.  931.  —  Wie  weit  sein  Vicariatsgebiet  reichte,  vermag  icb 
nicht  zu  ,s;!<'i'ii,  Kiiii^e  Scripforoin  beiehr^nken  es  auf  einen  Theil  ron  To«ran», 
die  meislfu  u^iuiün  ihn  Geucratvicar  für  Toscana,  in  einem  Raiserdiplom  vom 
IS.  April  tSOS  ia  Uaif.  Cad.  It  dipl.  II.  SOT  balatt  aa  «ogar  »pro  ni^ealala 
nostm  enaaarea  Ia  partibaa  Italiaa  hmHataaaas  al  saaanUa  Tfaariaa*. 
Durch  das  Datum  tlifscr  Ifrkaade  wird  auch  Tommasi  widerlegt,  der  im  Arcb. 
iitor  Ttnl  X.  237  dit'  Rrnt^nnuitg  Guidu's  zum  Oeneralvicar  auf  den  2.  Juli  setzt  — 
Mierher  gehört  nun  auch  «Ii«'  schon  früher  erwähnte  Naclrrfcht  tlcs  Soiomenu» 
Pistor.  (Mur.  XYl.  1085j,  dass  Karl  das  Tuscische  Vicariat  zuerst  Bemabo  zuge- 
dacht,  dtaa  abar  dao  Papal  taliaba  daai  Cardinal  anvarirmt  haba. 
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geschlossenen  Bündnisses  geschreckt  und  nach  Deutschland  zurück- 
gerufen  Italien  verlassen,  als  neue  Conflicte  ausbrachen.  Unter  den 
tmiadben  Ortschaften  die  während  der  Römerfabrt  zum  Kaiser  ge- 
standen, befand  sich  auch  SaroiBioiato»  dn<^  die  Florentiner  nach  de» 
Knisers  Ahreite  (Hr  diese  Haltnng  ni  strafen  Tersuchten.  Der  Car- 
diaal  sflinetMili  voltto  Sanmiah^  gegen  solchen  Angriff  seiiatien» 
nod  rief  »neli  Benabo  lur  Hilfe  auf,  der  sofort  Tnqn^o  naehTusden 
sciHekte  nad  Flerens  voa  aeinem  Verbaben  abaiahnen  Hess.  Bemabo 
knllpfte  aber  an  dieses  Untemebnea,  in  dem  er  wirklieb  das  Inter- 
esse der  kaiserlii^B  Partei  Tortret,  noch  weitere  Pläne  die  den 
Absichten  des  Kaisers  geradezu  zuwiderliefen.  Er  bot  nämlich  seine 
Hand  zu  einem  Plane  welcher  die  Vertreiliung  des  kaiserlichcu 
Generalvicars  aus  Lucca  bezwecklt  ,  er  verb  ind  sich  mit  allen  denen 
welche  sieh  von  der  weltlichen  Herrschalt  des  Papstes  frei  machen 
wollten,  und  hatte  es  offenbar  auf  die  Wiedererwerbung  von  Bologna 
abgeselien  *).  Unterdess  hatte  Florenz  sieh  bereits  an  den  Papst 
gewandt,  nod  als  aueb  Guido,  der  Bernabo  suerst  zu  Hilfe  gerufen 
hatte,  dessen  Pläne  dorebseliaute,  kam  eine  aeue  Liga  swisehen  dem 
Papste,  den  Florentinern  und  Pisanem  gegen  den  Mailänder  su 
Stnnde  (9.  Deeember  1369>  Aneb  dem  Kaiser  klagte  Urban  wieder 
aeiae  Notb,  and  bat  ibn  seiae  Znstinmiang  daiu  sa  geben,  dass  der 
K5nig  Ton  Untern  ihm  und  Plorenf  Hilfe  sende.  Karl  mlssbllltgte 
entschiedeii  Bei  iiabo's  Unteriitlmuuigeii  und  ermahnte  als  Schirm- 
herr der  Kirche  denselben,  den  zuletzt  vont  Kaiser  vermittelten 


Au.  iiaUeen8«a  in  FerU,  Script.  IX.  Ö34  ad  iM9t  ,Riidbertu*  el  AdoU'u«  duces 
palantiai,  Fridericus  et  Stephamu  duce«  Bawarioi .  .  .  renervol  UngariMD  «d  re^tm 
4«  timd  »Ml  MBÜMtertii,  «i  aatll  ««■  dt»  «oalr»  iap«rat«rMi*. 
*>  Die  gaas  flrtohuhlft»  QMllra  «Imw  4U  BsMcbug  im  mmtm  Krieg««  iiria«k«ii 
Bernabo  and  dem  Papst  gar  nicht  so  erklireo;  noch  am  brauebh.irsti>n  antfr 
ititien  ist  die  (Von.  von  Sardn  (\reb.  ator.  Ital.  VI,  b),  indem  aie  durcb 

grMoe  AngalM  dt:«  Uutura«  da«  V«r«UI«diiiaa  d«r  ersten  KriegavorÜlle  erleichtert. 
Otf  wm  Aofhag  im  XV.  J«hriiw<«rti  tebtad«  S«s«b«m«  Pfitorinul«  4«ff^«« 
«nlUt  SM  H«ig«^  «or  a«br  «ueMiaa«  W«i««  wU  wird  <tor«h  M»  te  im 
Miatan  Poncten  h€8Uiti^:  ihnen  beiden  folge  ich  daher  in  4«r  BWiMlaog.  Uocb 
WM»»  ich  nuf  MHon  Widt^rnpriicli  in  dar  Rrsiblnug  des  Sosainenaa  aufiiu'rlii^um 
■acben,  d«r  gerade  das  Vicariat  betrifft.  In  Mor.  XVI.  cul.  lOSiS  sagt  er,  da»*  Guido 
im  VicirM  nach  über  Sanmaniato  «rbUleB  Mb«;  eol.  1080  UtMt  dtgag«« 
vo«  narMb«:  »at  «Um  aWI  «m«  onlor««  rtofMlkM  «4  rol««teaawn  d«  ImIIo 
coalitt  •u$t  ti  W9»  diM«tt«ift  dtelM  of^Mm»  vmi  inr«  vkari«!««  «4  mm  p«r- 
tiMtal«. 
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Frieden  zn  beobachten,  die  mit  den  Rebellen  des  Papstes  eingegan- 
gene Verbindung  aufzulösen  und  vom  Kriege  abzulassen.  Indem  auch 
Galeaz  diesmal  gemeinschaftliche  Sache  mil  seinem  Bruder  machte; 
erliess  der  Kaiser  auch  an  ihn  ein  Abmnhnangaaclireiben  und  droMe 
ihm  und  seinen  Erben  die  kaiserliche  Gnade  ao  entsiehen  >). 

SKwar  kam  am  18.NoTeinber  1S70  einPriede  i  wischen  Bernabo 
und  den  Pipstliehen  tu  Stande  *}i  aber  einerseits  danerle  der  Krieg 
swischen  Galeai  nnd  dem  Markgrafen  Ten  Hentfermt  fort,  welche 
▼Ott  dem  Orafen  wm  Sa?oyen  und  Ten  Urbaa's  Naebfbigef  Gregor  XI. 
unterstützt  wurden  anderseits  erweckten  die  Erwerbung  Kcggio's 
durch  Bemabo  und  seine  Angriffe  auf  das  Gebiet  der  Este  neues 
Misstrauen,  sv  (hiss  liereits  im  .hilire  J37i  Florentiner  und  ]>;ipst- 
liche  Truppen  gegen  Mailänder  im  Felde  standen  *J.  Der  Kaiser  sah 
sich  durch  die  wiederholten  Beschwerden  des  Papstes  Teranlasst» 
beim  Beginne  des  Jahres  1372  den  Bischof  Lampreeht  ?on  Straaa- 
barg  an  die  Visconti  abaoachicken  and  sie  eindringlich  Ton  weiteren 
Feindseligkeiten  gegen  die  Kirche  abmahnen  an  lassen  *).  Falls  dies 


*)  Brief  KarPt  IV.  ao  Galeazio  Visconti,  ab{;edruckt  tod  Gialini,  Contio.  II.  Ich 
sUmiae  der  von  Giulini  p.  205  gemachten  Bemerkung  Tollkommen  bei,  daa«  dieser 
Bri«r  Dicht  te  dw  Jckr  1874  gMnm  kau.  Br  irt  utMk  <M  jrtil  to  WImw 
km  k.  Btw-,  Dof-  nod  Stutoarchiv  beflndliebw  Regietro  «ollchlwi«»  de  pae«  e 
feudi  »ino  de!  s.  Bernahft  Visconti,  sign.  A  alias  VV  erhalten,  wo  ihm  eine  Copia 
privifcgii  imp*»r;alts  iit  !V)nrf'hi(ineni  .Montisfcrr^iti  voraiisj^eht ,  welche  das  Datuto 
trägt:  adaUim  iSurcmberg  a.  d.  MCCCLUillU  lud.  Xii.  Vlll.  id.  iNuu.  regoomm 
■ailMraa  XXIZ  inpcrii  wro  ZZ*.  Dtr  Suwtf  folgtad*  iri«f  wi  Oal«w  •eklltMl 
dum  mU  »Salaa  «k  raprt*.  OfMlMr  b«ra]iC  «II«*  tmt  iiamm  b«fai  BlatrtfMi  te 
i1Ie»ea  Register  begangenen  Fehler.  Denn  im  Jahr»  li74  i*i  Galeaz  selbet  ta 
Reiclisarht,  der  K«U<t  kann  ihm  also  dfc  in  Hip^em  Briefe  enfh;  U  ne  Wamang 
nicht  mehr  lugoben  lassen.  Ich  stiniine  weiter  liiulini  darin  bei.  daat  er  dieaeo 
Brief  Mf  Si«  onch  dea  Rai««r«  Abreite  von  Benubo  verfolgten  Pline  besieht. 
Oeae  la  Sie  nielstfelfend«  Zeit  febSrt  Sie  CveSette  See  Hevkwoed  eeS  Beraebo^e 
Beaid  mit  Penigia ,  wie  Cron.  di  Bologna  in  Mar.  XTIIL  SSS ;  Chron.  Pteceel. 
in  XVI.  514.  Ann.  Medioi.  in  XVI.  741  and  die  in  der  roransgehenden  Note  ange- 
führten Quellen  beweisen.  Aber  nach  einxHnen  Zeitan|;^nbeu  dieser  Quellen  und  mit 
Berüeksichtignng  de«  pipstlicben  Scbr«ibens  vom  Zo.  Juli  1^70  bei  Raynaldtt» 
keim  leb  dock  de«  Briet  rieht  «ie  ai«llel  ISSe,  eMdcra  erct  tavO  eeliM.  — 
Beeierkeil  will  leli  aodi«  deH  die  -voe  Oteltaff  beewtaedeto  Jwpeadeile  eeaeli* 
in  !em  Copidbücb  atofideeW  «eoete*  leitet. 

*>  Raynald.  ad  1370,  g.  14. 

*)  BeereoHto  da  8.  Giorgio  in  Mar.  XXIU.  SM  aq. 
«)  Aae.  Mediel.  te  Mar.  X?i.  74».  —  Cferea.  Baten  la  Z7. 4M. 
»)  Neeh  der  Aehteerkllraar  f^ftm  fleleea  tm  S.  Aagaei  tSTt,  fa  Haglelraai  A  ellae 
VT.  r.  114»  jetat  im  h.  krilaae-,  Hof-  aad  BleetMrdilv  aad  abgadraebt  In  »«  Maat 
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erfolglo«»  Iratte  der  Biaehof  Auftrag  imd  Vollmacht,  die  beiden  BrOder 
Tor  den  Kaiser  la  laden,  aieh  su  TenntwerteD  und  dtaa  Ürtiieil  lo 

empfangen.  Da  die  Citation  die  aaf  den  1.  April  lautete,  nicht  iiineu 
in  Person  eingehändigt  werden  konnte,  svui-de  sia  in  der  Reichsstadt 
Modena  angeschlagen.  Aber  weder  zu  diesem  Tage,  an  dem  der 
Kaiser  mit  den  Fürsten  in  Prag  zu  Gericl>te  sass,  noch  zu  einem 
iweiten  liul  ilen  2.  Juli,  noch  zu  einem  dritten  auf  den  1.  August 
angesetzteu  Termine  erschienen  die  Visconti.  Als  auch  an  dem 
leliteo  Tage  Niemand  den  Rufe  antwortete»  veriiündete  der  Hofpro- 
eorator  den  UegehatiaB  «od  das  dreipMlige  Niebterseheinen  der 
Angeklagten,  und  aaeh  den  HefgerielitaB  Geaeti  and  Gewohnheil 
aprach  der  Kaiaar  aefert  Tor  den  Teraamnelten  He^eriefate  den  Bam 
Iker  die  Viseoati  nnd  iiire  Geeoaaen  ans,  ala  QberRebetleB  an  Kaiser 
und  Reidi.  Als  weitere  geiefilieiie  Folge  ward  f&r  sie  und  ihre 
Erben  der  Verlust  aller  Vicariute  ausgesprochen,  die  der  Kaiser  au 
sich  zog,  aller  Wurden,  Ehren,  Vorrechte,  die  sie  hisher  genossen, 
aller  Lehen  oder  irgend  welcher  Ei^in^nitci-  uiul  Desitznngen,  die 
jetzt  dem  kaiserlichen  Fi^cus  verfallen  sein  sollten.  Sie  und  alte  ilire 
Naehkommeuscbaft  wurden  für  unfähig  zu  üfTentlichen  Ämtern  er* 
kiSrt,  ihre  VaaaUen»  Unterthanen,  Verh&adeten  jeden  Eides  gegen 


II.  It  S*  —  ReU«  de»  BUchofi  oacb  der  Lonbwrdi»  mIi«  icb  itt  d«*  Aa- 
SiOf  im  Jahvw  1S91,  wdl  ot  aach  iAelkmomtkf»  llafMtoB  m  18.  JaaMr  aoeh  ia 
Wie«  «nekaiDt.  —  OktelMa  aoa  ia  jcMr  AchUerklirung  nur  von  Ualeaz  die  Heda 

ist,  so  ^eht  doch  ans  aJfen  weiter  anzuffiliiendiMi  iTkiindeii  dfullich  h<•^^(>r,  dais 
dasselbe  Vj-rfahrPii  •rcpcfi  ßertiiiho  fitifrflciti't  wurde  utid  daas  auch  dieser  vom 
Kaiaer  gelichtet  wurde,  .^ur  scbeiueii  aUerdüiKa  uietil  dieselbea  Tenoine  für  beide 
BriSar  aagMatet  «ar4«B  tm  wtbu  Oer  lafita  flr  Galaas  aafatalala  Taraila  war 
4ar  «rata  Aaga»t,  eo  da«  alia  dia  Pabllaalioa  dar  Aaht  «ebaa  «n  8.  arfolfla. 
DafCgen  heisst  es  in  eiDem  Briefe  dea  Patriarcbea  Juhaon  toq  Alexandrien  nn  den 
Kaiser  .dat.  in  civitnte  (aituinislens!  XVHI  dl«'  Aut^'iiiti"  (in  Dobner,  .Moniim.  hist. 
B^eniae  H.  400):  ,at  uoo  pouem  ae|ttima  die  rcataittia  nienaia  Augruati 
itL,  Aagiiat)  fiM  Ia  pvaiaalia  faalraa  w^jaiCalla,  fro  daa  mtmiMm  priaoepe 
digsaaiiai  dia»  aaaifaataa  Baraabaai  aaluai  ad  aotodkn  iamadlata 
•aqMatas«  «t  ibi  peniM  jalarease,  prorogare  contra  illam  venenatum  serpeatem 
inperiali  gladio,  rum  nunc  vehementiu«  »anctam  f^omnnnin  eeelcsinm  pertnrbaverit 
procedeado*.  —  i>as»  in  daa  lieg.  A  alias  VV,  da»  irti  nuch  uiiler  Uuruaiio'a  Heg^ie- 
raog  angelegt  glaube,  der  Spruch  gegva  diaeen  nicht  eingetragea  wardat  ist  «ehr 
arfclMiah.  6lav.  Galaaa  aiaiail  Am  so  waaif  fa  daai  pracaMaa  caatra  Baraakataaa 
(!■  Mar.  XTI»  998)  fa«  daai  fgeo  aeinen  Vater  Gaieax  gefillteu  Urtheiie  NoUa» 
In  der  obigen  Darstellung  g-laube  ich  nhpr.  dn  der  Spmrh  p-cj^cn  ßernabo  nicht 
vnriiegt,  »iif  rl<>n  l^m'itnni!.  dn-^B  ein  g^etreautoa  Verüahreii  al«itK«fttadaB  hat«  aiebt 
weiter  iiuckaiulil  uebmea  zu  kuuoeu. 
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sie  entbunden,  jedermann  ermftclitigt»  sie  zo  fkhen,  zn  schädigen  oder 
zu  tödten.  Es  war  die  Ueich&acht  mit  allen  gesetzlichen  Folgerungen 
und  nach  allen  Formen  des  kaiserliehen  Rechtes  ausgesprochen  «)• 

Wie  der  Kiiiser  hier  znerleich  als  Scliirmcr  des  päpstlichen 
Rechtes  auftrat,  so  hob  auch  der  Papst,  indem  er  wieder  den  Pro- 
cess  gegen  die  Visconti  einleitete,  unter  den  vielen  gegen  sie  gerich- 
teten Klagen  besonders  hervor,  dass  sie  der  Stidte  des  Reiches 
tmreelitinisnger  Weise  ikh  bemftchtigt  und  der  kaiserUehen  Maje- 
etst  gespottet.  EioieliWb  VisooBÜ  terwiiilte  Finten»  wie  die 
Herzoge  ?on  Osteireidi,  wurden  gowtmt  ihnen  Hilfe  lukonmen  n 
lassen  >).  In  einem  Rundschreiben  an  die  BisehQfo  Deotsehlands 
siMte  der  Papst  nochmals  alle  Vergehen  Bemabo*s  auf,  erklärte,  dase 
er  ipso  facto  in  die  von  den  Vorgängern  auf  dem  pSpsttichen  Stuhl 
über  ihn  verhängten  Strafen  wieder  verfallen  sei,  ihss  Guleiiz  sich 
gleicher  Strafen  sciiuldig  gemacht »).  Als  ein  vom  König  von  Frank- 
reich vermittelter  sechsmonatlicher  Waffenstillstand  *)  auch  nicht 
beobachtet  wurde,  wurden  iteichsacht  und  Excommunication  gegen 
die  Visconti  in  Italien  Öffentlich  verkändigt  das  Anathema  noch- 
mals Ober  sie  vom  Papste  Gregor  ausgesprochen  und  Bernaho,  der 
Häresie  angeklagt,  anch  vor  den  pftpstliehen  Stuhl  geladen 

Indem  der  Kaiser  damals  dem  Papste  besondera  Tcrpfllchtet, 
der  durch  seinen  Nuntius,  den  Patriarchen  Johann  von  AlexandrieD, 
den  K5nig  Ludwig  Ton'  Ungern  mit  Karl  m  venöbnen  snchte  *), 
machte  er  diesmal  in  Bezug  auf  Italien  Gregor  ein  besonderes  Zuge» 
ätäddniss.  Er  gab  ihm  nämlich  am  2.  August  1372,  also  unmittelbar 
nach  der  Achtserkiaiuiig  Gewalt,  sieh  aller  Güter  und  Besitzungen 
der  geächteten  ßernabo  und  Galeaz  und  ihrer  Anhänger  zu  bemäcb- 


*)  Harppreciit.  Stnatsarchiv  des  k.  Kamroei^erk- fites  I.  g.  16t  sq.  —  otiloff,  die 
öffettUiche  Aoklage  in  l>euUchiaod  (in  Beteler'c  etc.  Z«it«chrift  für  (l«iiUcii«« 
neehi,  B.  XVI,  p.  SSS).  Orltoff  veUt  die  Spar  «Im«  Plicab  T«r  1417  «idit  Mch- 
Mw«tMB.  Der  hier  1S7S  fearaot«  pcoeenlor  enriM  faaenlle  iel  elMkir 

AmUklftger. 

23.  Juli  1372  in  I,ichnnw"5l< y'.i  Rpg'eiten. 
S)  2(1.  Juli  1372  in  |{;«yii«iiduH  ad  b.  a.  %.  1.  —  li«luM,  VitM  |Nip.  Ave«.  1.  4S0.  — 
Luitig.  Cuü.  IUI.  difti.  I.  4t  1. 

«j  VoB  Ber««bo  an  St.  Seplenber  psUieiH:  Cbr«B.  RegieM«  im  Mw.  XVUI,  78. 
Her  VerfotMr  leUebt  Sie  Seheld  See  Krief  ee  enr  die  HprtUte. 

»)  Chron.  (Ii  Boto^Mia  in  Mur.  XVIH,  493. 
«)  aajrnaid.  ad  1373,  |.  12.  —  Baluse  1.  e. 
9)  PaJackjr,  Qatek.  SöluD«ua  II  Z,  3ö7. 
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tigm.  sie  to  des  Kaiaera  Nmeo  iiif  dl«  nftehtleii  xefao  Jaiire  als  Vieanate 
n  rerlailieii,  mit  densolbea  an  beleluMo»  mid  den  Hotdeid  Ar  aie  a« 
empfangen  Der  Geftbrdong  des  kaiaerKdieii  Aesehens»  welche  in 
diesem  Zegeslledeisse  lag,  werde  ner  dadareb  fergebeugt,  daas 
dann  doeh  der  Kaiser  aelbst  io  Tollem  Emrerstindntsse  mit  dem 
Papste  einen  neuen  Vicar  für  die  Viscoriti'sclieu  Besitzungen  er- 
naaote  und  z\s  i\r  in  der  Person  des  Grafen  Amadeus  VI.  von  Sa- 
voyen  *).  Die  VerlcilmnG^surkuhüe  welche  es  als  die  bi»sondere 
Aufgabe  des  Reicbspflegers  iieseicluiet,  die  heüige  römische  Kirche 


*}  Qwrii  «llft  flrtf^.  n.  M  Baltti»  Le.  Uti  .Karoim  IT.  Ongoiio  PlipM  pot«- 
•tatem  dat  pteniasimam  de  terria  possessionibu»  et  quiliDscunque  rebus  Bemabouis 
*t  Galeacit  Vicecomilum  Mediolnncnsium  eorum  iui'  srijüiacium  pulÜijstornm  ni!he- 
reatioiDf  qnaa  Bomiae  imperiaii«  ricanatus  aut  alus  titulis  teucbaiil  uel  sil>i  ueudi- 
Mhwl,  la  nkmUtam  mo  iapwbli  WMBkM  «IIb  OMetdmit  Mfne  «i  dtewi  mmm 
mtUmm  la  mIm  .  .  .  .  d.  PnfM  IT«  Vvr»  Aag —  M«*  Btfit  ütlml  Ua  Mif 
dM  IfuBea  dea  Papatea  g*m  aa  der  Urkunde,  die  Schanoat,  Viadeniae  littenirfal» 
colt.  II,  138  als  fi  IHGO  frt'hSng  niitgetbci?t  hat.  Dies  wurde  bisher  iih»Ti«<"hen 
und  daher  roa  eiaijfeu,  wie  x.  B.  von  Petaei,  die  Erlheilang  aoleber  YuUaiacht 
«iuMl  muk  Sflhnul  m  tSSt  «a4  4mm  viadw  naeh  fialia«  m  iSTl  anihll. 
Sa  laea  IShI  aica  thtt  Uo  Sebauaraeka  Orkaada  afoU  aataaa,  ladaa  aia  Tafaat- 
aetxt,  da»«  auch  Galeas  io  Reichaacht,  «ras  Tor  1372  nicht  der  Fall  gewaaaa  lat. 
Aus  diesem  Grande  lässt  sie  sfrh  nbprhnnpt  nicht  tu  Lebzeileu  des  Ciipstcs  Urban 
•aUea,  der  an  19.  üeeeuiber  13?i>  gestoriK^ii,  und  die  bei  Sebaniiat  sieb  fiodende 
Sigta  U  num  als«  in  ein  G  verwandelt  werden.  Eine  neue  Scbwierigkeil  «ulalebt 
«bar  dadard^  daaa  ei  ia  dar  Vrfcaada  Maat:  «aal  potaalalan  coacadit  totroaiil- 
taadl  aa  ia  boaa  aaharaa  nkalliaa  Baraakaala  at  eataaeO  «a^a  inter  aliaa  tttalo 
Ticariatns  dlstribaend!  ad  spatium  deoem  anBomin  ....  vicariatus  titolo  daadi 
donantli  concedt'ndi  »p'tosqiii»  do  huiusniodi  ricariatus  inu«.itiendi  et  nb  eis  fideli- 
tati4  juramentum  recipicudi  ad  iualar  «yua  vicariatus  quem  iiJ.  Amadeo  comiti 

SabaaMaa  *  .  .  pro  rararaatla  vaatraa  aaacftilalia  aoaaaaaiaiaa  aa«  aliaa  aab  nodo 
«t  Sana,  paaal  aa  palaril  awllora*'.  Ualar  daa  «ir  bakaaalaa  Ttearialaariiaadaa 

für  Saroyen  (von  den  Charakter  dieses  Vicariates  wird  weiter  unten  dia  Hada 
aein)  geht  dieser  Zeil  tnnSrh'^t  die  vom  12.  Mai  i;itJo  (Guiehenoti,  Prenves  IV. 
208}  voraaa,  die  aber  nicht  als  pro  reverentia  vestrae  sanclitatis  (Gregorii) 
arfbaBI  baaaUaat  waadaa  kaw.  lab  walaa  diaaa  Sabwiarighalt  alaht  sa  Idaaa. 

Obar  abM  «alCara  aaf  aaTayacbaa  Ttoarial  baafigtlaba  Urkaada  bat  Sabaaaat 
I.  c.  p.  144  mag^  hier  gleich  noch  bemerkt  «ein  ,  daas  die  ihr  dort  gegebaaa 
.fnhr^sxahl  1373  ebenralfs  falsch  scheint.  Sie  i<i»  j('deiif;iM^  mit  th'\  Vioiirinlsver- 
leihuag  von  1365  für  arelatische  Reiehsleben  in  Verbindung  tu  seUeii ,  wie  ja 
aocb  da«  BagleiUchreiben  bei  Schanoat  aod  das  bei  Guicbeuun  i.  c.  ^9  au  die- 
aalbaa  l^naaaaa  garlabtai  lat  Daa  latatar«  aabatol  OagaavoraMlaagw  barror» 
farnfen  xa  habaa,  ««Icba  dia  lariebaOüa  diaaaa  aralaUNhaa  Tiaarhrta  aar  Palge 
gehabt  haben  mögen. 

*)  L'rkuniit'  m  Du  Muni  II,  m.  p.  90,    nirhl  ganz  concrt.  Kin  I>nftiiti  für  diespf  vom 
der  darauf  folgenden  dedaraUu  tu  uutencheideuciv  ötuck  liadel  sieb  4ucU  lui 

BagiürM  Aaliaa  TV  alaU. 


u\.jni^cc  Lv  Google 


42 


Or.  Tb.  8i«k«l. 


ZU  schirmen,  lautete  nur  auf  die  Person  des  Grafeo  und  ontenohied 
sieh  soweU  hierdereh  als  durek  die  minder  grosse  Ansdehnniig  der 
Gerechtsune  tod  den  den  Visconti  frflher  erdieOten  Diplonen.  De- 
gegen  lautete  sie  nrsprangUdi  Ar  alle  dem  Beiebe  ontenrorfenen 
Theile  Italiens  ohne  Aasnehne  nnd  vtirde  also  die  hisberigen  Viea* 
riatsreehte  yieler  anderer  Fürsten  und  Communen,  welche  sich  treu 
zum  Kaiser  liielteii  und  zugleich  dem  Papste  veiLiindet  U  ciren,  lieeiii- 
trächUgt  haben.  Karl  IV.  sah  sich  daher  veraniasst,  buld  dürHuf 
(23.  Nov.  1372)  eine  Declaration  zu  erlassen,  welche  das  dem 
Grafen  von  Savoyen  ertiieilte  Vicariat  auf  die  Besitzungen  der  Vis* 
conti  und  ihrer  Anhänger  beschränkte. 

Aber  auch  diese  Maassregel  fiihrte  nicht  zu  dem  ▼om  Pa|ista 
ersehnten  Resultate,  der  Ausrottong  der  Visconti.  In  dem  langen 
Kri^e  welchen  die  Visconti  gegen  alle  ihre  Nachbarn  sa  besteben 
hatten,  behaupteten  sie  sich  mit  geringem  Veriuste.  Als  beide  Par- 
teien im  Kampfe  ermüdeten,  kam  swar  noch  kein  Friede  zu  Stande, 
den  unter  anderen  Hersog  Albreeht  ID.  TOn  (ysterreieh  zu  Termitleln 
suchte  >)•  aber  wenigstens  ein  Waffenstillstand,  der  am  4.  Juni  1375 
in  Bologna  zwischen  dem  Papste  und  dessen  Verbündeten  einer-, 
und  den  Visconti  anderseits  abgeschlossen,  dem  Lande  einige  Buhe 
brachte  ~).  Galeaz  sagte  sich  seitdem  mehr  und  mehr  von  dw  Politik 
seines  Bruders  los.  Während  dieser  bald  nacItAbschluss  desWafTen- 
stilistandes  eine  neue  Liga  gegen  den  Papst  mit  den  meisten  Staaten 
Toscana's  bildete,  und  sich  erst  mit  dessen  Nachfolger  l^rban  Vi.  am 
24.  Juli  1378  aussbbnte»  schloss  Galeas  schon  im  Joli  1376  mit 
Gregor,  nnd  im  Juli  1377  mit  Montferrat  Frieden  *J.  In  allen  diesen 
Vertrigen  so  wie  in  Ihren  Deereten  legten  sich  dIeVieeonti  nach  wie 
▼or  den  Titel  „kaiserliche  Generalvtcare*  bei,  obgleich  sie  noch  nicht 
Ton  der  Reiehsaeht,  wie  Ton  dem  Kirchenbanne  losgesprochen 
waren  •).  Von  Verhandlungen  mit  Kaiser  Karl  oder  ron  irgend 
welchen  Beziehungen  der  Visconti  zu  ihm  finde  ich  io  den  nächsten 
Jahren  nichts  berichtet. 


*)  Brem  dM  ft^fätm  ■»  dM  Hano;  von  S4.  Jmi  ia74  to  OinUiii,  Coalto.  U,  SSI.  — 

Auch  die  {tairischeu  Ucriogt  nichtoa  w  rarnllMs,  cf.  Rayn.  «S  1S99«  |*  iS. 

«)  I»u  Moni  n,  a.  98. 

*)  ChroD.  Fiaceot.  in  Mar.  XVl,  $U.  —  Chron.  Shbc»«  in  XV,  US.  —  QktQß.  Ariain 

ia  XV,  915.  ~  0«  ItoBt  1. «,  p.  IISi. 
«)  er.  dtt  dipL  abMltttOTfa»  fvm  17.  hnmw  ISSO. 
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Am  4.  August  1378  war  nun  Galeaz  Visconti  gestüi!)oii ,  und 
nach  den  Bestimmungen  der  Acte  vom  11.  October  13b4  folgte  ihm 
sein  Sohn  Gioranni  Galeaz  in  Gemeinschaft  mit  dem  Olieim  in  der 
Regierang  der  Stadt  Mailand  und  als  Alleinherrscher  in  den  getlieilten 
Besitsungen.  lodern  wenige  Monate  darauf  auch  Kaiser  Karl  lY. 
(29.  NoTember)  ge8tori)en  war,  wfire.  abgesehen  Ton  der  Uber  die 
Viseoati  rerhSogten  Reicbsacbt,  das  Vicariat  erloschen,  wenn  es 
nicht  Ton  dem  neuen  Könige  bestätig^  worden  wfirc  >) .  und  GioT. 
Galeaz  benutste  diesen  Umstand,  um  durch  demflthige  Bitten  eine 
Bestitigung  oder  Erneuerung  des  Vicariates  auszuwirken.  Sein  Oheim 
verkehrte  zwar  auch  brieflich  und  durch  Ges;nidtschaften  mit  dem 
neuen  Könige,  versclimähte  es  aber,  die  Investitur  nachzusuclicn  -'). 
So  war  esGiov.  Galeaz  aliein,  der  durch  eine  in  den  ersten  Jlonaten 
des  Jahres  1379  an  den  krtnigtichen  Hof  geschickte  Gesandtschaft 
Wenzel  bitten  Hess,  den  gegen  seinen  Vater  gefällten  Spruch  surflck- 
lunebmen  und  ihn,  den  Nachfolger,  nebst  seiner  Naehkommenschafl 
wieder  in  allen  Ton  ihm  getheilt  oder  ongetheilt  besessenen  Gebieten 
in  die  Reiehspflege  einzusetzen  >). 

Durch  Diplom  Tom  17.  Jftnner  1380  erklärte  dann  auch  Wenzel 
alle  gegen  die  Visconti  geführten  Processe  und  geftUten  Sprüche 
für  nall  and  nichtig  und  setzte  sie  alle  insgesammt  wieder  in  den 
froher  ihnen  zukommenden  Stand  ein  Tags  darauf  stellte  der 
König  für  Giuvauni  Galeaz,  seinen Suhii  und  iiire  männliche  legitime 


1)  K*  ist  Mhon  frfiher  tNimerktf  du*  üi«  VitcoiiU  voa  ihrer  Verurtheiliiag^  ketaa 
IHoUb  Mka«a.  Vmä  so  gal  wte  Oatew  tUk  Moh  aMh  itmlBbm  CteMMlTior 
■—Ii.  ad»  «Mb  Mb  SdU^  taten  StoM  Wifia  kmlte  ab  «rUldi  fc«Ci««htet 

wnrclp,  nach  d«m  Tod«  dM  Yatcrt  und  Tor  dar  BtMtlgnn^  durch  Waaial  diaiaa 
Tit«<  an.  .Nicht  so  Bernabo.  Ct.  Antirfnn  f1«»or*»ta,  namenllicli  \t.  Gl» 

*)  Abd.  .M«dioi.  ia  Mur,  XVI,  7SS— fiOO:  die  •püter  voo  CSaleaa  geg^an  ««iaea  Obeim 
l^erichtete  Klagacbrifi. 

*>  Ml  fialaalii  faatraaaabiai  plaalpalaaUaa  pro  Jab.  d.  Oaanoalbaa  al  Barth*  da 
Sorano  nt  aomiaa  VkeooaiUj«  aa  Waaeailao  regi  aakaittaal,  dd.  S.  Apr.  1379  Ia 
Lünig-,  Cod  llal.  dipl.  f.  417.  —  ba*  Verhiltniss  darer  de  Guarsonibu<i  zu  Kart  IV. 
uod  Wenrel  erfriht  «iicfi    aus  d«n  ia  Liinig   H,  219  »q.   mitpetheillen  CrtiiiiideB. 

*)  Ott  MoeL,  Corps  diplutnali«|ae  11^  a.  144.  lodeoi  a«  dort  ttaiut:  „ouiucm  et  «juao»- 
ltta<  pfaaaaalialaaa«  .  .  .  caalfa  praadaaaaaaraa  iaaa  at  aara«  daaaaa- 
daataa»  aoaln  Ia  al  tooa  daaeaadaataa  tat  aaatra  aUqaam  piaadialaraaoi  laaraai 
fraaiaeaaaoraoi  et  «onHa  daaeaadaotiuD  ac  toi  et  tuomm  daaceadeatiun  .  .  .  , 
dadiiratiiat  fbiss«  et  esse  auUani  .  .  *•  tchaial  aach  Baraaba  «It  ia  dia  Aalbabeag 
der  Acbl  iobegriffeu  geweaea  aa  aaia. 
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Dr.  T  b.  S  i  c  k  •  1. 


Deseeod€iii  etoe  neue  Vieariateuinnde  ans,  amicliat  f&r  alle  Ton 
ihnen  getrennt  besessenen  Gebiete  und  sehliessliefa  aveh,  unter  Vor- 
behalt aller  der  Bernabo'schen  Linie  zustehenden,  vom  Könige  also 
noch  aiieikuiiiiU'ii  Rechte,  für  die  von  den  Visconti  gemeinschaftlich 
besessene  Stadt  Mailand  nebst  Gralschaft;  letzteres  mit  dem  aus- 
drücklichen Zusätze,  dass  dieses  ihm  verliehene  Mailander  Vicariat 
tiir  ihn  volle  Kraft  haben  solle,  als  wenn  es  ihm  und  dem  Oheim 
gemeinsam  übertragen  worden  sei  *). 

Fünf  Jahre  später,  als  Gioraoni  Geleai  seinen  Oheim  Bernabo 
gestOrit  hatte  und  diese  Thal  an  reehtfert^ffen  beoiObt  war,  begrfln- 
dete  er  die  Legitioiitftt  seiner  eigenen  Herrschaft  doreh  diese  Viea- 
riatsrarletbung  und  beseichnetedie  Ausübung  Ton  Hoheitareebten  dureh 
den  nicht  neu  bestfttigten  Bernabo  als  unreebtmfissig.  Cr  ignorirte 
damit  ▼ollsfindig  die  Übertragung  der  Signorie  dnreb  die  Stadt  an 
das  Gesammthaus  Yiscojiti,  die  allein  doch  für  seinen  Vater  seit  der 
Verhängung  der  Reichsacht  und  später  für  ihn  selbst  bis  zur  Erneue- 
rung des  Vicariats  durch  W  enzei  eiu  gewisses  Herrscherrecht  be- 
gründet hatte.  Darin  mochte  freilich  die  Anklageschrift  des  Grafen 
Giovanni  Galeaz  Recht  habeo*  dass  er  vielfach  in  der  Handhabung  der 
ihm  vom  Könige  Obertragenen  Bechte  durch  seinen  Ohein  beein- 


Ibid.  |i.  14S.  —  Über  die  eioseln  aiimbafi  gemachten  SUidte  und  Üiatricte  bemerk« 
Job,  d>M  w  («UNI  4Mb«»  «iBd«  w«tcfe«  du  0*l««r««b«  tAai»  Mtt  JMUßO*»  T»S 
l»«M«Mn  od«r  in  G»l««t*  LabMltc»  durch  Brobtmf  oder  Vicari«U*«rl«lh«Bg 

erworben  hatte.  Giulini'a  Bemerkoag,  dnw  V«rcelli  und  Tortona  in  der  Aufkihlnng 
fehlt'D,  beruht  nuf  cirnMn  Irrfhum«».  (M»'/!"^'»»!»  n»MMit  dip  Viivriii^Mirkiiiittp  Mpilfnzniin 
nicht,  das  in  dem  iiistrumeutuiD  plcnipoleutiiie  urwiibat  wird.  Terra  Canoleii  >tn 
n«  Mont'adieo  Abdruck  miwt  nach  dem  Regiatran  A  «litt  V?  ia  terra  4kMbii 
rwhmmi  w«rd«i.  fid«a  d«r  v«itoite  fHllwr«  BMÜMlnd  d«r  ed««s*«dM«  Uni« 
d«r  VicariatatrerleilMiag  au  Grande  gelegt  wurd«,  wnrdea  «(m«!««  ooter  Karl  IV. 
ilcn  NiuhJi.irti  eilheill««  Rechte  f^eschinfilert.  So  erhSIt  Cfov.  <;;tlfn7.  hi^r  mitor 
aadtfriu  wieder,  wie  ein(»t  aein  V:<ti'r,  (^io  Hfü  hsiillfge  in  Asti,  Alba  und  Aiuntcvicu, 
welche  oach  der  Verurtbcilung  von  (iulcax  durch  Uipluw  vuin  ö.  l>t»ceinber  1374 
Um  Markgraf«  m  MailfMrat  aaarkaaal  war  (in  R«f.  A  aHia  W  t  IIS).  Aaf 
dica«  FUla  bwlabt  aldlla  dar  W««ael*Mk«a  Vrkaade  dar  lai«a  Paaaaai  »al  emm 
■oacamnt  plenins  quod  rocolaadaa  Maainriae  quondam  aereniatimus  genitor  —  et 
ets  tatit«*r  »pertficatls  füret  per  nos  »|>«'fialiter  derottatum".  Darnach  wird  auch 
die  Frage  blähend  an  beantworten  sein,  ob  die  Ton  Savoycn  erubcrlea  Urt> 
aaliaftaa  in  der  Diöc«««  Toa  VaraalU  iabagriSba  aind,  waleha  fitevaani  ealaaa  ia 
daai  VHadaa  m  IS.  Aagaat  1178  «■  firaf  Anadaaa  abgalralaa  baOa  (aad  swar 
nickt  ala  Lahao,  wi«  «laltal  H,ail  lliadüieh  k«liaBpUti  denn  gegen  den  bei  Da 
Moiit  ^edmcktoa  Varlrag  kMia  di«  Angab«  nm  Oorio  II,  194  uickt  ia  Batrackt 
koBimea}. 
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trächtig  worden  war,  um  so  mehr,  da  letzterer  in  Mailand  selbst 
residirte,  wahreail  Giov.  Galeaz  in  Pavia  und  in  \^olil  berechneter 
Zurflckgezof^cnheit  erelebt  hatte.  Dort  hatte  er  ruhig  die  Zeit  abge- 
wartet, bis  Bernabo  und  dessen  Söhne  sich  durch  Gewaltsamkeiten 
und  Willkür  den  Mass  Aller  zugezogeo,  em  sich  endlich  mit  List  des 
Olieuiie  und  der  Vettern  zu  bemächtigen  und  sie  im  Geföngniss  «in* 
komflien  la  lessen.  Dareuf  werde  ebeo  jene  AoUageeehrifl  gegen 
Bemabo  TerMTentlieht  In  der  uns  flberüeÄirten  Form  9  Behlieset  sie 
mit  den  Werten;  „leinit  vird  nun  gefragt»  was  Redttens**. 

Die  Stadt  Mailand  beantwortete  diese  Frage  im  Voraus  mit  der 
unbedingten  Unterwerfiing  unter  den  neuen  Gebieter.  Denn  unmil- 
teibar  nach  der  Gefinigennehmung  des  Oheims  zog  Gioranm  Gfileaz 
in  die  Stadt  ein  und  erhielt  noch  an  demselben  Tage  (am  6.  Mai 
1385)  die  erbliche  Signorie  für  sich  und  seine  männliche  Descen- 
denz  in  derselben  Ausdehnung  und  Form  übertragen,  wie  es  seit 
1349  geschehen  *).  Die  Mailänder  Annalen  zählen  alle  bedeu- 
tenderen Städte  auf,  die  bisher  Bemabo  gehörig,  sich  noch  in 
demselben  Honate  seinem  Neffen  unterwarfen.  Bemabo*s  und 
seiner  Sdhne  werde  nirgends  mehr  gedaebt,  und  so  yereinigte 
GioYnnni  Galeax  alle  Viseenti^seben  BesitiaDgen  wieder  in  einer 
Hand 


•)  Aao.  M«dl0l.  to  M«r.  XVI,  98»  tq.  nd  tbntelb«  dia  MMlihrif«ht  Mfclvag 

de«  H^r^nng'ei. 

Ana.  Medial.  1.  c.  afQ*t  d.  comes  Virtatun  cncurrit  ciuu  gontibus  suis  per  civitatum 
MedioUni  et  «Utta  «4  iDcooUacaU  faetiM  et  creatu«  Aut  doninuA  geaeralU  civi- 

toUoa  eomitatus". —  Cf.  aueii  p.  786  da«  NoltficatioMaollraibM  tn  Florm  J9m 

S.  Mni  1:!8j  —  I».!«!  Iiistrumentam  potestntis  fiiidfl  sieh  theilwefse  bei  Sitoois, 
31'uiuiiii  üta  \  it'i  i  oiiiilüiii  ]t.  21  alif^edruckl  uml  viillalamlig  im  l.iher  ivileg^iormn 
ducatua  Medtolam  (k.  k.  Hau»-,  Hof-  und  SUataarchiv  iu  Wien^  f.  116.  Uie  von 

SilMi«  aiflkt  «ngMlMlIte  SliUt  üimmi  hlä  raf  «maMtUcte  WorU  nil  Um 
Mwa  4»  BMr»  T«»  l«4t  lb«nii  nd  «Mtt  MOMoUiah  dl«  VtrMi«kttt«  de« 
Orafcl  und  aeiner  Deaccndeoteo,  die  ihm  übertragene  Gewalt  nie  weder  g»ui 
noch  theilweia«  irffd  wlthm  KMg«  FöntM,  Buom  od«r  Oi»B«iMWM*ii  au 

überlragea. 

*)  WialgtliM  kl«w«iaM  «rill  M  danitf,  dma  Otor.  6«lmt  motk  «Im  inder*  Sohraak« 
MiMT  Difintift  M  bMrtl%eB  «wate,  iadMi  «r  te  dm  Zattm  da«  ScUam  too 
Papat  Urban  VI.  da«  Recht  die  Getatltchkeit  zu  beateoern  und  das  Rt>cht  der  Colla- 
tion  der  geistlichen  Wiird««»  insd  Oeneficien  eHang^le.  Üie  Hau|iUtellcn  ilarubur  in 
Cbroo.  Placentiuum  stellt  Giuluii,  Coatta.  U,  410  $q.  auaammen,  womit  daon 
mA  Aatiqn  daortta  p.  114,  U4,  146  a.  a.  f.  b«  v«vglfklien  aiod. 
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Or.  Tb.  S  i  c  k  6  1. 


Wie  der  König  die  Vorgfinge  in  Mailand  aufgenommen,  finde 
ich  nirj^i  iids  berichtet,  iiücli  oli  (imvaimi  Galeaz  eine  neue  Vicarlats- 
urkujiJc  für  die  bisher  von  Bernabo  getrennt  besessenen  Stüdte  er- 
halten. l"l>i  1  haupt  treten  in  den  Bezieluinp^en  zwischen  SVenzel  und 
Italien»  und  speciell  den  Visconti  nur  wenig  Momente  voo  Üedeutung 
benror,  und  lasaeu  sieh  mit  kurzen  Worten  berichten  >). 

Zwar  hatte  auch  auf  Wenzel  nuuieher  Patriot  und  imnelMr 
UDteedrflekto  in  Italien  aeine  Uofiboog  geeeftt  Franeeeeo  Goa- 
tage,  Ton  den  Bete  und  Ton  Bemabo  bedringt,  fand  beim  Ktaig« 
mit  seinen  Khigen  Gehdr«).  Am  meisten  drftngto  der  Papst  mr 
RSmerfabrt,  die  oftYerspredien,  veM  auch  beseblessen  and  doeb  nie 
Busgenibrt  wurdet).  Im  Sommer  1388  eraehtete  es  der  K^aig  we- 
nigstens für  nöthig,  einen  Stellvertreter  nach  Italien  zu  senden,  er- 
nannte durch  Diplüiu  vom  5.  Juli  seinen  Vetter,  den  Markgrafen  Jost 
von  Miihren,  zu  seinem  Generalvicar  für  ganz  Italien,  und  versah  ihn 
mit  Vollmachten,  welche  Jost  gleichsam  zum  Mitregenten  machten, 
ihm  die  Ausübung  des  Vicariatcs  auch  von  anderen  Ländern  aus  ge- 
statteten und  Forderungen  an  die  Reichsunterthanen  in  Wälschland 
stellten»  deren  Erfüllung  man  nur  dem  Könige  schuldete  Aber 
Jest,  dessen  Ernennung  aueb  gegen  die  Visconti  geriebtot  sebieo. 


ich  hab«  hier  nur  die  Absicht  xu  erwlhneot  vater  welcben  Umetindeii  die  ooeli 
io  dicM  Jahr«  fUM«i  Vietri»la«ffkuidM  •rltoat  «lad,  ni  vwvde«  «r  di* 
forgSar«  in  lUliM  ««IM  •«!  dia  «Makrllcli«  KrOklwif  iu  OtalM,  UmmM  «. 

>)  PaUcky,  Geschieht«  von  Böhmen  MI,  26  und  besonder«  der  in  Nofe  34  nit^e- 
theilte  ßrier  Antonio  de  Lomnco  Ad.  V<>roiia,  !H.  Uolobar  ISSZ.  —  Ww  Corio 
il,  278  von  Weusel  erzitlilt,  ist  bsare  Krf  ndnog. 

*)  Posterini,  Gonzaga  IV.  t  iiS.  U»ter  den  vier  dort  «rwäliaten  Diplomen  lekrt  das 
«int,  dtM  Benrnbo  nIcM  in  4«r  0«n*t  dte  KSalgt  tlMid,  wnlahnr  ifcnr  Bneilangtn, 
41«  liiBbar  twn  den  Visconti  ao  Lehen  vergeben,  ta  GwmIm  des  GMtaga  rerflgto. 

*)  Verschiedene  Briefe  l'rbirn>  uud  WmimI*«!»  P«la«l,  L«bM«s«ediinUn  SttHinigB 
Vi'enzesla««  I.  UrktiinIptilMirti. 

Pelxel,  1.  c.  p.  l'i?  uud  t'rkundeubnch  p.  56,  !\r.  mit  der  Benerkang:  ^^ich 
htbn  wir  d«a  Aafli^  nn4  iu  Bad«  dininr  UrfcnnS*  «MniekMi  Imm«;  dni  Skiig» 
kommt  mit  nndnrn  dMf  inidmn  BrialM  Uwrtin«.  Dan  MäUf  ist  inniinni  nidit 

ricilllft  «in  dtr  swelte  Tbeil  dieser  Abhandlung  lehren  wird.  Durch  Peinnl  Mf- 

fnerkssm  g^emacht .  wandt»  ich  mirli,  ihm  die  voIUtrHi<)i{>:e  Urkunde  kennen  an 
lernen,  an  die  Direktion  des  mihr.  ständischen  Laudesäirehivs,  die  nur  mit  der 
grAssten  ZuTorkommenbeit  AbedMrillm  nlinr  in  de»  doriigea  Ar^iv  l»«lndUchea 
Uriinndnn  nmldit  Wnunl*»  B«ninh«ng«i  nn  Italinn  MmBtn«  nnbat  dnn  dann 
gniiSrls«»  Notiaeu  mittheiltn.  Vom  S*  Juli  finden  sich  dort  awei  Vicariats- 

diploinf  ffir  .ItisL,  lu-idc  auf  PiTframent,   mit  aiiüäng;*«iifipni  l)oi>prl->ip};el,  n»it  allen 

ILeanscicben  der  VolUiebuug  versehen.  A.  bat  im  Datum  die  Hegierungqnbre: 
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kw  eben  so  iranig  ab  der  König  naeh  Itelieo,  in  de«  nifthstra 
Jahren  nun  der  Start  BemeWs  und  die  Wiedenrereiiiiguiig  der  ge- 

sammten  Visconti'schen  Besitzungen  erfolgten.  Die  nun  stattlicjie 
Macht  GioTanni  Galeazo's  Hess  manchen  Fürsten  seine  Freundschaft 
oad  Bünduiss  mit  ihm  sucUeo.  Aucb  Wenzel  dachte  an  eine  Fami- 
lienrerbindung,  sein  Bruder  Sigismund  sollte  die  einzige  Tochter  des 
Visconti,  Valentine  heirathen.  Aber  während  Mailänder  Gesandte 
«Ol  königlichen  Huflager  weilten,  die  Unterhandlungen  zumAbschluis 
itt  bringen«  tnf  die  Nachricht  ein ,  das«  sieh  Gievann  Galeai  einea 
andern  beaonneat  und  seine  Teebter  dem  Heraoge  ?on  Tonraine  rer- 
k»bt  hatte.  GetKnseht  nnd  gekrinkt,  eriieH  der  Kinig  ein  Schreiben 
feiler  Verwürfe  an  den  ViseontI  •)<  Die  Spannvng  kau  ranlehst 
Antonie  della  Seala  so  atatten,  den  Wenael  im  Besftxe  Ten  Verona 
gegen  GtOTaaniOaleas  so  aehStsen  Teraprach.  Aber  ohne  aUe  Mittel» 


„regnorutn  noslrorum  anno  Boemie  vicesimo  priaio,  Jiomanornm  v«>ro  septimo*', 
di«  Unlcnelirin:  ^a«l  luaBdaium  regia  P.  Jawrenaia"  uad  iat  registrirt  von  Bauesaiiis 
4«  HadM»^  B.  takhilt  In  T«st  «i«fer«rf  wcMnllidM  Att«JUrungen  lai  Enrttl«- 
nifM,  hat  du  riditif*  Regisnug^abr  vR«aMiH»ran  varo  oetavo*  mdialT«« 

Weac«alaaa  de  Jenjkow  reg^istrirt.  A.  halte  ich  daher  für  eise  wegeo  der  Hingel 

im  TfKt  und  wc^en  des  Fehleri  im  Hf^-j^if ntn^t^jahr  hei  Seite  f,'elegte  Ausfertigung, 
U.  für  die  eigeetlich  gUtige  Vic«riiit«urkuQ(le.  IJa  nua  gerade  die  far  da*  Vicaiiat 

wichtige  SMIa  vo«  Falaal  auagelieaatt  iat  aad  dar  aUatdiaga  B.  MhaaUbaada 
AMraak  aiaMP  tfUmtm  Tiaariataufcaoda  voa  ll»a  aiekl  Jadan  air  Baad  aalm 
wird,  <) rucke  Iah  Jai  lakaaf  B.  Mai  atear  vas  R.  CkjtU  ta  Briaa  b^glaaUgtaa 

la  dieselbe  Zeit  gehöreo  daao  aacä  folgeoda  SakrifUtücke :  1.  VVeaset  publicirt 
dia  ErBMioiiag  to«  Joal  nm  CaqanJflaar»  Pi^  JSL  KaL  Sapt.  18M.  Origioai 
im  Hihr.  titod.  UadatareUv.  S.  Waaial  gibt  aa  damalbatt  Tag«  aafaaa  Vallar 

«iaa  SfaaWvollaaclit  lam  Abachln-'»  i  lnea  ßfindaiaaes  mit  dem  König  roo  Frank- 
rpirli  n.  s.  w  .  Origüial  eb<»»n1n»e!i>>*t ,  L,'i>(ipuckt  in  l'eliel  I.  c.  Nr.  38.  3.  Wenzel 
pubUcirl  diese  EraeDBoag,  iu  abweicheuder  iiedactiuu,  vicliuivbt  nur  Entwurf^  aU 
Formel  erhaltea  nad  gedruckt  in  Palacky,  Fonoelbücber  ü.  p.  36. 

naa  la  das  Aaa.  MadloL  M  Mar.  XTL  77S  arkaltaa«  Sehraibaa  daa  Malga 
Wcaaal  nd  daa  K.  Ladwig  vaa  Uagara,  la  daa  ata  Urbaa  VI.  vea  aaaaai  aaar- 
kenueo  (cf.  aach  na^rnaldus  ad  1379)  und  ihm  Unterstiltznng-  zusagen,  gehört 
Aohoa  zu  iS79,  atwa  Gada  Juai»  ta  dia  2«U  der  Ziuammeakoidt  der  Könige  ia 
Altaobl. 

Ib  Baatial,  Saffl.  a«  aorpa  diplom.  II»  S.  p.  SSi  wird  avar  Jaal  ia  aiaar  aa 
taaa  gatablaa  ürbaada  fahoa  »Tlaariaa  la  Italfa  at  altraaoataaonua  |wrtlbaa 
gaaaraHe"  genanaL  Daa  betreffende  Stück,  das  Rousset  aus  Baluzc,  Vitae  pnp. 
Avin  II.  fol  »14,  8{)0  entnimmt,  enthalt  aelh-^t  krin  I>!«ttnTi  mehr  nml  kaua,  wi« 
aciwB  Pelxel  1.  c.  142,  221  beweut,  nur  iu  das  Jahr  UöH  ge.->eUt  werden. 
Falaeky,  Foraalbdahar  11.  p.  S7.  »  Cori«  II.  SSO»  SBO. 
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Dr.  Tb.  i>  i  c  k  e  I. 


40iD  Anaelieii  gelteod  su  miehea,  nh  der  König  seine  Befehle  mul 
Drebmigen  unbeaditet  Br  erneuerte  neeh  einnuil  im  September  1389 

dem  Markgrafen  Jost  die  Vollmacht  als  GeneraWicar  ftlr  Italien 
Aus  dem  Gegenbriefc  des  letzteren  ersehen  wir,  dass  der  König 
wieder  mit  dem  von  Mailand  Ünterhaadlmigcn  anknöpfen  lassen  Nvollte, 
dass  aber  ;uieh  schon  der  Fall  eines  Krieges  gegen  Giovanni  Gaiea* 
vergesehen  wurde.  Doch  auch  diesmal  kanp  Jost  nicht  nach  Italien, 
destien  Verhältnisse  sich  ohne  allen  Einfluss  von  Seiten  des  Königs 
im  Wechsel  von  Krieg  und  Frieden  entwickeitea.  Die  Visconli^sehe 
Herrsehaft  breitete  sieb  mit  jedem  Tage  weiter  eoi»  nqr  tn  Florens 
fenden  die  bedrohten  kleinen  Herren  and  Vieare  einigen  RAckbalt 
FlerenE  versnebte  namentlieh  13M  den  König  in  gewinnen,  dau  er, 
da  ja  auch  sein  Ansehen  und  dieReehte  desReidies  doreb  dieBrobe- 
rungspoKiik  des  Viseonti  geOhrdet  worden,  sieh  wie  einst  sein  Vater 
an  die  Spitze  einer  italienischen  Liga  stelle,  und  dem  Usurpator  von 
Mailand  entgegentrete.  Aber  gleichzeitig  mit  den  Florentiner  Ora- 
toren  traf  ein  Mailänder  Gesandter  am  königliehen  Hofe  ein,  der  mit 
wirksamen  Mitteln  Wenzel  auf  die  Seite  seines  Herrn  zu  ziehen,  ihn 
SU  einem  Bandniss  mit  Giovanni  Galeaz  zu  bestimmen  und  von  ihm 


•)  Diiilom  WiMizi-l  s  ilfl.  Vcronf*  n.  milI«»'!imo  f rpo»>n»»*ftimo  nrtuBg^eSiitiO  nällü,  XVI. 
KnI.  Uct.,  reguuruni  uüstrorum  a.  Boemi«  vic««tiuo  «epUaitf,  Roinaaonin  vero 
^mrlo  deciuio.  Der  AuMtellaogsort  ist  Bmrm  <Ml«f-  Barmoa,  «Mwitttieb  vra  Pnf 
umi  Im  d«r  Nih«  von  brkteta.  Dm  Orl^l  im  k.  k.  HMm»«  Ruf-  wtA  StMlMrahiv 
ui  Wiea.  Bi«  aiif  aabedeniaade  Fekler  gul  «feftiraeU  in  nsherÜD,  neueste  Teatach« 
Reichsfreschichte  I.  Vnrredp  p.  XHI.  seqn.  —  Den  darauf  fotifenden  Tnu  (;iin 
8.  LainjifPchHtsfre)  iteHle  Jost  dftm  König  einen  iiegenbricf  au»  (Origiuai  eben» 
diiseibst,  gedruckt  in  Uaberliu  t.  c.  IV.  Vorrede  p.  iX),  in  welchem  er  Wessel 
gdokt  .{«  mit  danMlbra  Vietritte  f»lr««M«lm  »rh«rlichwi  ni  DitelicNB  n 
dieMB  a.  t.  v."  vo4  ntw  Mdtrtt  TirpücMuifM  mmH  die  ikmtaiait  «dw  wir 
daa  egrennnnt  Viesriat  Ton  dem  Tage  des  newen  Jares,  das  do  schiresl  kumpt, 
oder  fuintr  [;)^TTt'7.t>  fahre  yniiehiibpn  sollen  vod  danach  an  sein  Widerrufen,  were 
auch  das  er  la  deuaelben  futnf  Jaren  mit  seinselbs  Leibe  gen  Italien  queme,  so 
sttiteo  vad  wollen  wir  im  des  vicariato  »htreten  an  alles  VorerielieB  vnd  Widei^ 
rede*  «.  a.  w. 

Oeaa  fChSrtn  daaa  aooh  die  Pablicalioaesehrribea  von  Weaael  in  xweieriet 

Fassunp.  aber  m?t  pteifliem  Dalum:  KarlMtcin  1.  Maji  1390-  fn  der  einen  Fassung 
ist  iIhs  Sfhri'iheii  nii  Einzelpersonen  gerichtet,  theilt  mit,  das*  der  Kouijf  niuneul- 
licb  um  der  Beilegung  des  öchiama  willen  Joat  sum  (ieaeraUicar  ernannt  hat  und 
fordert  a«r  Ihn  au  (fehoreeaiea.  SS  gleieMaaleade  BaaiBpiara  deeeelbea  fladea  aick 
Boek  jelat  iai  nriUlr.  eUad.  LaadaMreMr.  la  der  awaitoa  Aesaaf  iel  ee  aa  all« 
Reichagelraaea  ia  llallan  garicMat,  slelekea  lakalla.  lo  deaualkia  Aiakiv  S  f  laiek. 
lantende  Bsem|Mir«< 
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eine  Gnade  aassuwirkeo  wusste,  welche  derVMConti'schenllerrsehafl 
eine  neae  Begraadung,  neue  Roehte  and  neaen  Glanz  gab.  Wenzel 
Terwandelte  das  Viearial  Ton  Mailand  in  ein  Dueat»  erst  von  Mailand, 
dann  der  Lombardie. 


leb  babe  bis  zu  diesem  Zcitpuncte  erzählen  wollen,  unter  wel- 
chen Verhältnissen  das  \  icaiial  der  Visconti  ent.standeri  ist  nnd  he- 
stiindcii  hat.  Pjir/elne  Momente  in  der  Entwicklnn<^  dieses  Insiitiilcs 
]i<„'ssen  sich  wühl  auch  in  die  fortlaufende  Erzählung  einseiiidteii. 
Aber  die  Untersuchung  üher  das  Wesen  de^  Vienrints  in  Mailand, 
über  die  mit  ihm  verbundenen  Rechte  und  Verpflichtungen  habe  ich 
mir  für  den  zweiten  Theil  der  Abhandlung  vorhehstiten.  Es  liegen  mir 
zu  diesem  Bebnfe  för  die  Visconti  ans  dem  XIV.  Jahrhunderte  (ge- 
nauer Ton  1294  bis  1380)  sechs  Vicariatsurkunden  Tollstfindig,  und 
drei  in  Aussogen  Tor;  dazu  siebe  icb  su  Vergleichungen  dreizehn 
weitere  Vicariatsdiplome,  die  demselben  Jahrhunderte  und  tbeils 
Italien,  tbeils  Arelat,  eine  aueb  Deutschland  angehören.  Um  stete 
Wiederholungen  zu  yermeiden,  und  kurz  citiren  zu  können,  schicke 
ich  die  chronologische  Liste  dieser  Urkunden  voraus  und  luhrc  sie 
später  nur  nach  den  hier  beif^efügten  Nummern  an. 

L  König  Adolf  eriiLi  ut  Matteo  Visconti  zum  Reichsvicar  in  der 

Lombard ie  2 1  Marz  12^94. —  Regest»  in  Franc.  Pipini  Cbron* 

in  Mur.  Scr.  iX,  7d4w 
Q.  i£dnig  Heinrich  ernennt  Matteo  Visconti  sum  Aeicbsvicar  in 

Mailand.  13.  Juli  1311.  —  VoUstindlg  gedruckt  im  Anbange. 
OL  Kftnig  Ludwig  ernennt  Graf  Bertbold  von  Neiffen  sum  Gene- 

ralTicar  in  Italien.  2.  Mftrz  1323.  ^  Vollständig  gedruckt  in 

Verci,  Marcs  Trevig.  IX.  Urkundenb.,  pag.  31. 

IV.  König  Ludwig  ernennt  Ca^truccio  de  Antelminellis  zum  Reichs- 
vicar in  Lüccu.  29.  Mai  1324.  —  Vollständig  gedruckt  in 
LQnig,  Cod.  It.  dipl.  II,  2214. 

V.  König  Ludwig  ä  Vicariatsdiplom  für  die  Stadt  Lucea.  30.  No- 
rember  1328.  —  Vollständig  in  Memorie  e  Documeati  per 
serrir  all'  ist.  di  Lucea  11.  35. 

VI.  KOnig  Ludwig  Terleibt  Cane  della  Scale  das  Vicariat  in  Man- 
tna.  29.  April  1329.  —  Aussug  in  Posseviai^Gonsaga  III.  260. 

Sitdb.  4.  fMLJUtL  CL  ZXX.  Bd.  I.  HfL  4 
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Vll.  Könij»  Ludwig  Yerleiht  Azo  Visconti  das  Mailänder  Vieariat. 
23.  September  1329.  —  VoUstüiidig  in  Corio.  Stor.  di  Milaoo, 

II,  94. 

VHl.  König  Ludwig  ernennt  die  Herzoge  Albreeht  und  Otto  Ton 
Österreich  in  Reichsviearen  in  Padu»  und  Treriso.  4.  Jfinner 
1338.  ^  Vollständig  in  Verci  XI.  104. 

IX.  Papst  Benedict  XII.  verleiht  den  BrQdern  Giovanni  und  Luc- 
cliirtu  \iv  Miti  (his  ViiMi'iiit  von  Mailand.  U.  August  1341. 
VulLsläiidi-  iti  Lufiij;,  Cod.  It.  dipi.  III.  225. 

X.  Küuig  Karl  IV.  erllieilt  den  drei  BrOdern  Matteo,  ßernabo  und 
Guleaz  Visconti  das  Heic  lksvicariat  ia  Mailand.  7.  Mai  1355.  — 
TlieÜweiser  Text  nach  Crescenzi  von  mir  mitgetheilt  |>ai,^  22. 

XI.  Kdnig  Karl  IV.  Terleiht  Galeas  Viseonti  das  Vieariat  ia  Pavia 
etc.  22.  Jinner  1360.  —  Vollständig  in  Lfinig.  Cod.  It  dipl. 

III,  239. 

XII.  König  Karl  IV.  ernennt  Bemabo  Visconti  lum  Reiehancar  in 
den  von  ihm  getheilt  besessenen  Gebieten.  26.  Juni  1360.  — 

Vollständig  in  Glafey,  Aneeduta  p.  218. 

XIII.  Köni^  Karl  IV.  ernennt  Graf  Amadeus  von  Savoyeri  zniii  Keiehs- 
viciu-  in  ni('lir(M-<Mi  urelntischen  Diöcesen.  12.  Mai  13(^5.  — 
Vollständig  in  Guichcnon,  IJist.  de  Savuye,  IV,  208. 

XIV.  König  Karl  IV.  setzt  BernaI)o  Visconti  wieder  in  die  ihm  früher 
Qbertragenen  Vicariate  ein.  17.  Marz  1369.  —  Auszug  nach 
Grescenzi,  von  mir  mitgetbeilt  pag.  22. 

XV.  Urknnden  KarFs  IV.,  das  Vieariat  tod  Lueea  betreffend. 
8.  April  und  6.  Joni  1369  und  12.  Mftrz  1370.  ^  VoUstfindig 
in  Hemorie  Lnccbesi  II.  8.  35  sq.  und  Aaszilge  in  Tom- 
masi,  Somniario  etc.  in  Arch.  storico  X.  236. 

XVI.  Kaiser  Karl  IV.  ertln  ilt  dem  Grafen  Amadeus  von  Savoyen  das 
Heiehsvicariat  Uhw  die  Lombardie.  23.  Novemb.  1372.  — 
Vollständig:  in  Du  Mont,  Corps  dipl.  II,  1.  90. 

XVII.  Vicariatsdiplüm  KarPs  IV.  Viir  die  Markgrafen  von  Montferrat. 
6.  December  1374.  —  Bis  jetzt  ungedruckt  Gleichzeitige  Ab- 
schrift im  k.  k.  Haus-,  Hof-  and  Staataarehlte.  Mailftnder 
Copialbucb.  Reg.  A.  alias  V.  V.  f.  118. 

XVin.  König  Karl  IV.  verleiht  Karl  Ton  Frankreich  das  Vieariat  im 
Dauphinat.  1378.  —  Vollständig  in  Pelzel,  Karl  IV.  Urhon- 
denb.  II,  932. 
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XIX.  König  Weuzel  ernennt  Gioyanni  Galeaz  Visconti  zum  Reichs- 
Ticar  in  Mailand  und  in  den  von  ihm  allein  besessenen  Gebieten 
der  Lonibardie.  18.  JAoner  IdSO.  ^  Yollstiodig  in  Du  Mont, 
f.  145. 

UL  KSoig  Wenzel  ernennt  den  Markgrafen  Jost  von  Mähren  zum 
Generahricar  in  Italien.  6.  Juli  1383.  — 
Originale  im  nfibriseh-stSndiscIien  Landeaarehire.  cf.  pag.  44. 

Vollstüiidig  gedruckt  im  Anhang. 
XXI.  koiii^  \S  enzel  erneuert  diese  Ernennung  des  Mnrkgrsifen  Jost 

16.  Seplemb.  1389. —  \  ilstiindigiu^Häberiin,  ISeuesle  teutsche 

Keichsgeschichte  1,  Vorrede  pag.  XIII. 
XXIL  König  Ruprecht  ernennt  seinen  Sohn  Ludwig  zum  Reichsver- 

ireser  in  Deutschland  undArelat.  13.  September  1401.  —  VolU 

•tindig  in  Da  Mont  11»  1.  280  >)* 

ich  glaube  die  Vergleiehung  dieser  Yicariatsdiplome  am  besten 
in  der  Weise  durchl&hren  zu  können«  dass  ich  das  letzte  Diplom  fUr 
Mailand  (XIX.)  zu  Grande  lege,  seinen  Inhalt  in  Paragraphen  ab- 
ihcilc  und  was  jeder  Paragraph  in  Y.  D.  XIX  aussagt,  durch  die 
fiJbrigen  V.  D.  hindurch  verfolge. 


Anf  die  Inseriptie  in  den  unter  Wenzel  gebrSuchlichen  Formeln 

folgt  in  der  Einleitung  zu  XIX  gleichwie  in  allen  anderen  Vicariuts- 
urkunden  eine  Hinweisung  auf  die  Nothwendigkeit  dt  s  Vicaiiates, 
indem  der  kutij;^'  iu  dem  weiten  Reich  nicht  üherali  in  Fer&un  sein 
Amt  auszuüben  venuag,  eine  Aufzählung  der  Verdienste  der  Visconti 
seit  Matteo's  Zeiten  um  das  Reich,  eine  Anerkennung  der  Verdienste, 
die  sieb  Giovanni  Galeaz  bereits  erworben  und  die  zu  grösseren  Uoff- 
Bungen  berecbtigen  u.  s.  w. 

f.  1.  »Desshalb  ernennen  wir  roitWohlbedaehtdichp  deine  Erben 
und  Deseendenten  und  jeden  derselben  insgemein  zu  unsern  und  des 
b.  Reiebs  Generalvicaren,  unwiderruflich  and  ftlr  die  ganze  Dauer 
unseres  Lebens,  so  lauge  ihr  in  Treu  und  Geliürsam  gegen  uns  und 
das  Reich  verharrt*'  („te  tuosque  haeredes  —  ubcdieatiapersistatis**). 

*J  Kein  eiiixiger  der  liier  angeführten  i>ru«ke  ist  g^M  correot;  über  aueti  ohne 
twwteiK  OrlglMMiplonM  oder  nltoB  Abgelirilteo,  wie  aie  nir  in  dea  .Hei- 
lted«r  C«pialbSch«r»  $m  G«bot«  «iMidM«  lleak  aich  der  Tsst  «tw  Urkwid«  dureh 
«Ica  «Irr  auUereo  leicht  verbeMcrn.  In  den  von  mir  beigcbracktc«  Citaleu  bab« 
i«k  sieb  «tou  der  iiicorreelea  Stellen  der  Droch«  gleieb  d«r  r«rbeaa«rten  bedient. 

4» 
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In  dem  Titel  Vieariua  liegt  noeh  keine  Beiiehung  auf  irgendwie 
bestimmte  Rechte,  sondern  er  drOckt  lediglich  das  Verhftitniss  der 
Stellvertretung  aus;  in  einer  ganien  Reihe  einander  untergeordneter 
Personen  heisaen  sie  daher  suwellen  alle  gleichmfissig  V.  Es  konnte 
aneh  seheinen,  als  oh  kein  Unterschied  gemacht  wSre  zwischen  „V. 
generalis**  und  „V.  specialis**  oder  „V."  schlechtweg.  Denn  nicht 
allein»  dass  sich  die  früheren  Visccmti,  welche  von  den  Königen  nur 
zn  V.  ernannt  werden  (\.  D.  II,  MI,  XiV),  selbst  V.  generales 
nennen»  sie  erhalten  gelegentlich  wohl  auch  von  der  kön.  Kanzlei 
den  letztern  Titel  >}.  Aher  wo  das  Verhältniss  der  Unterordnung  her- 
vorgehoben werden  soll,  werden  auch  die  Beaeichnungen  V.  g.  und 
Y.  sp.  einander  gegenübergestellt  *).  Und  stets  wird  V«  g.  von  denen 
gesagt,  die  nicht  blos  eine  GrafscbaHt  oder  einen  Distriet  f&r  den 
KOnig  verwalten,  sondern  gani  Italien  oder  eine  der  Provinien  Lom- 
hardien  oder  Tuscion  (V.  D.  III,  V,  XVI,  XX.  XXI).  Auch  nur 
diesen  Ueichsverwesern  weiden  die  Tikl  „capitaneus"  oder  „loeiun- 
tenens**  gej^eben  *)  ,  welche  dt-ni  im  XIll.  Jahrhunderte  gebräuch- 
lichen „praej^es"  oder  „rector  pruvineiae"  entsprechen  l  brij^ens 
tüsst  sich  in  Italien  noch  weniger  als  in  Deutschland  ein  Unterschied 
zwischen  kaiserlichen  und  fieichsvleitren  machen;  es  lautet  dort  der 
Titel  fast  durehgehends  »noster  et  S.  R.  J.  v.*"  >). 

Was  die  Dauer  des  Vicariates  in  Italien  anbetrifil,  so  lisst  sich 
eine  Vergleichung  mit  dem  Vicariate  in  Deutschland  gar  nicht  an* 
stellen,  dem  seinem  Wesen  nach,  es  mag  nun  während  der  Vacanz 
eintreten»  oder  (V.  D.  XXII)  im  Falle  der  Verhinderung  oder  Abwe- 


1)  „(i  ein  einer  Viearius,  bUttbalter  und  Verweser"  io  deuUchen  Urkuntlen,  z.  B. 

Lüni{f,  Reicltsarcbiv  p.  «pec.  II,  20. 
•)  Mittoo  ta  Dönniges  «et«  Heiar.  H,  90. 

*)  DSontgM  1, 39.  —  Ver«i.  Mire«  Trevig.  V.  140.  —  Y.  D.  HI,  XX,  XXI.  —  Aula; 

tu-i^üt  (lor  dem  V.  DatergMrdnete  vice-vicarius. 
*)  Cf.  noch  „capitaneus  <T«'neri*tit  WanxThis"  in  Dönniges  T,  IßS;  , Guido  Port.  Episc. 
in  Tuscia  locumtenens  et  v.  g."^  ia  Memone  o  «locHmeBU  per  aerv.  all'  ist.  d>  Lncca 
II.  8,  3S;  und  analog  in  Arelat  V.  D.  XVIII. 

Unter  Friedrich  U.  TbomM  voa  Skvoyen  «g«Btralui  legita«  «e  prMMt*  io  OiriehcaoB 
I,  OS  u4  HIal*  patrlte  nonttBMrta  1, 1400;  uter  Radolf  Gnf  ros  Firstenberg 

„rector  provinciae"  in  Larobeccios,  liibl.  Vindok.  III.  add.  Vfll,  p.  327  —  Cf.  G.  A. 
de  iMiinchhaiiscn,  dissert.  j.  p.  d«*  vicarindi  ItaliVn.  Httlae  17.18,  |i.  43.  —  Zu  paij.  7, 
D.  5  habe  ich  an«  PerU  LL.  Ii.  Studie  mir  früher  eulgangene  iXotit  nacluntrageii, 
d«M  vor  Matte»  MIe.  de  BoMigaore  Vl«ar  ia  Mailaad  war. 
•)  Cf.  Pfefiagar,  Corptta  jaria  pabl.  1, 079.  —  Ia  V.  O.  IX.  voa  de«  Papüt  aatgeatelll 
keiMt  e»}  4,aoiter  »4  8.  R.  E.  Tleariat". 
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Mttbeit  des  Könige,  eng«  Grenxen  g'eMeckt  sind.  Auch  mit  dem 

höheren  Generalvicariate  für  W  alschlatid  (  V.  I).  Mi.  \VI,  XX,  XXI)  1»jU 
e«  seine  besojidere  Bewandtniss,  so  d;iss  inil  dfii  anderen  italieniselien 
Vicariateii  hüclistoiis  diearelHtisrhen  /.!K:m)m^^n^«'>ti'l]l  werden  kennen. 

Iii  a  I  len  t  a  1  Ic  a  iiiiii  isl  in  i(alieii,  auch  wü  es  nicht  ausdrüi'k- 
lieh  gesagt  wird,  die  Dauer  l>edingt  durch  den  WUi^n  des  Königs 
Am  entschiedensten  spricht  sich  dies  in  V.  I).  II  aus:  unter  Zurück- 
erstattung  der  ihm  geleistelea  Cautiuu  kann  der  König  in  jedem 
Aogenblieke  den  Vicar  abberufen  und  durch  einen  andern  ersetzen, 
und  hat  der  Vicar  in  fleinem  Amte  irgendwie  gefehlt*  so  mosa  er  bei 
hoher  Strafe  and  ohne  Ersata  fttr  die  Caution  seine  Stellang  ver- 
lassen.  Bei  solchem  Vorbehalte  war  jede  andere  Beschrinkuog  der 
Zeit  fiherflOssig  und  ßndet  sich  dort  aach  nicht,  wfthrend  derselbe 
Heinrich  VII.  .m  anderen  Orten  die  Dauer  zunäclist  nur  auf  ü  oder  12 
Monate  (esl/usel/en  j»tlegte  »).  Aber  perado  hier  wird  es  olTenhar, 
welchen  unersetzlichen  Srhaden  die  IleichsL'ewall  in  Italien  durch  die 
zwiespaltige  Wahl  nach  Ueinrich's  Tode,  durch  Ludwig's  Kaiupfe 
mit  den  Päpsten,  durch  das  Eingreifen  der  letzteren  in  das  weltliche 
Regiment  ei  litt.  Wie  sich  in  dieser  Zeit  die  Visconti  in  Mailand  als 
Herren  auf  Lebenszeit  und  erblich  festsetzten,  wie  sie  zu  gewinnen, 
König  und  Papst  sie  abwechselnd  begOnstigten,  habe  ich  erzfiblt. 
B.  von  Neiffen  hatte  schon  Vollmacht»  VIcare  auf  Lebeoszeit  und 
darOber  hinaus  einzusetzen  Ludwig  selbst  ernannte  Luigi  Gon- 
zaga liir  Hantua  und  die  österreichischen  Herzoge  (V.  D.  VIH) 
für  Padua  und  Treviso  zu  beständigen  Reiehspflegern.  In  der  ersten 
L'rkunde  Karl  s  für  die  Visconti  (V.  l).  X)  heilest  es  unwiderruflich 
auf  Zeit  unseres  Lebens,  in  den  spateren  (XI,  XU :  auch  für  Mtmt- 
ferrat  XMI)  wird  liinzugesetzt :  und  nach  tinseren)  Tode,  bis  ihr 
ausdrücklich  abberufen  werdet^).  Eä  ist  zu  beachten,  dass  unter 

*)  ^Cam  UmeD  iu  nottra  et  ü.  J.  tide  et  uitedienUa  persistatu" ;  V.  l>.  XU.  —  «Osqil* 
■d  Dottran  et  »necMaionia  oosU-U  benepiacilum  et  roluaUt«**;  V.  0,  IV.  —  «naque 
•4  bMcptadlaiB  digniwinM  I.  aii^ettatla*.  Lflnlp,  Cod.  IUI.  dipl.  II,  SSO. 

*)  rir  Pa«lMa  8  Mooate;  Terd  V,  140.       Pir  Plteniia:  «tei  i»«a«et  •!  ptot  «t 

minui«;  n.''>nii;j;eA  fl,  70.  —  Im  (•enu«*si>clien :  »pernwin  MDItm  «t  tanllim  ploi  «1 
niiou»  quMntiim  |>l)icii«rit  doiniiio*' ;  DAnii.  I,  113. 
*)  aiiuUlutioneiQ    ipsoruin  renorandi  aJ  t«mpu«  vel  ad  vitam  ac  «tiam  in  perpe- 

ia«iD*:  r.  n.  in. 

•)  MM,  Ami«»  di  MwloTi  p.  OTT. 

*>  «lrrr\oc:<l);ie»  et  duraturos  per  teapora  tK«  noetre  et  post  obitum  nosirum  pro- 
pick»  de«  feliceai  doaeo  per  meoeMrea  ao*tro»  imperetores  vel  reges  RomMoe 
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Wenzel  (V.  D.  XIX)  dieser  Zusatz  wieder  wegfit-l.  Diesem  bestin- 
dijren  Vicariat  in  MaiiliiDd  entspricht  es  oun  aneh,  dass  es  in  Loeea 
(V,  D.  XV)  an  sieh  durch  Wahl  immer  erneuernde  Beamte  ver- 
liehen wurde.  Und  es  ist  gleichfalls  nur  eioe  Conaequeni,  dass 
wenige  Jahre,  nachdem  sie  fUr  die  von  der  Stadt  Tcrliehene  Signorie 
ausgesprochen  ist  die  Erbliehkeit  auch  f&r  das  MailSnder  Vicariat 
bewilligt  wird  Besonders  zugesagt  und  zugesichert  liitdet  sich 
dies  nicht  einmal  in  dem  von  Karl  dem  Dauphin  für  die  arelatischen 
Lande  gegebenen  V.  D.  XVill.  Allerdings  hob  die  Erklärung  der 
Erblichkeit  nicht  das  Recht  der  Absetzung  auf,  und  Karl  iV.  übte  dies, 
wie  wir  sahen,  gegen  die  Visconti  zu  wiederholten  Malen,  aber  gegen 
die  von  den  Unterthanen  bereits  als  Erbherren  Betrachteten  ohne 
Erfolg:  die  Einsetzung  des  Grafen  von  Savoyen  (V.  D.  XVI)  ia  daa 
ledig  gesprochene  Mailfinder  Vicariat  blieh  wirkungslos. 


§.  2.  Polgen  die  schon  oben  von  mir  benutzten  Territorial- 
bestlmmungen.  Die  Aufsfthlang  der  Ortschaften  wird  noch  durch  die 
Zusätze  erweitert,  dass  GioTanni  Galeas  die  Reiehspllege  auch  ans- 
Oben  soll  in' allen  Pertinenzea  der  genannten  Orte,  In  allen  andere 
weitig  Ton  ihm  besessenen  Reichsgebieten,  in  allen  einst  von  seinem 
Vater  als  Vicar  TerwaHeten  Landen  (Mcivitatem  et  in  civitatibus  — 
vel  alicui  ipsarum  et  ipsorum  vel  ipsarum  vcl  ipsorum"). 

Ich  übergehe  die  vielfachen  Ansprüche,  welche  sich  den  Nach- 
barn gegenüber  aus  solchen  verallgemeinernden  Zusätzen  ableiten 
Hessen.  Dagegen  ist  hervorzuheben,  in  welchem  Maasse  die  Könige, 
bei  aller  Berücksichtigung  bestehender  Besitzverhältnisse,  freie  Hand 
in  der  Bildung  der  Vicariutsgebiete  behielten.  Vorausgesetzt  ist  nur 
die  Reichsunmittelbarkeit  des  Gebietes      die  nSthigen&lls  wie  bei 


specialtter  el  expreste   revocnti  fMcriti***.   —  hie  Auffatsun;;  Ludwig"*  (Reüquiae 
oianusc.  X.  praet  24):  j,Carolus  baec  noii  lodulsit  regalia  quam  mJ  «liea  vilae  suae 
larfitorit*  kl  «nUdittdni  Iblicli, 
0  I«  Ptdtti  (Y.  D.  VIII)  Mkon  volar  Lndwtg  1338.  —  In  ItaiM  tmmi  iSSI 

(V.  n.  X):  »vos  M.  B.  et  (i.  et  queniiibet  vestruin  in  solidum  et  vestros  et  quem- 
tihft  ventriim  ha(»rP(les*',  ahi-r  damals  dodi  nur  für  l.vhieUi^ti  dp«  KtmtL'^.  Dm  üljer 
hiiisius  d;t[iii  in  V.  I).  XI  tnit  der  uiihcifii  BeatimioQng  j^et  hereiiea  vealro»  per 
lotiavuliaain  liiieaiu  legtlim«  desceudentoa". 
*)  JUailuid  •Iaht         i«n  n«Ick  »«iM  «lifm  mUM'i  DSiaigM  I.  33. 
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Laeea  (V.  D.  XV)  Tor  der  VerleibaDg  des  Vicariats  «usgesprochen 
wird.  Witt  dann  niiter  Heiarich  VII.  über  die  Vereinigung,  Trennuog, 
Abgreoiuog  der  Gebiete  bebufs  des  Vieariats  lediglieb  nacb  politi- 
seben  Grflnden  aus  k&niglieber  Maeblvollkominenbeit  eotsebieden 
wird,  lehren  die  Acta  Heiiriet.  Die  Ansseheidong  Ton  Monza  und 
Trcviglio  aus  dem  Mailänder  Dislrict  (V.  D.  II)  ist  gegenüber  den 
alten  Ansprüchen  der  letzteren  Stadt  ganz  unzweideutig  *)•  ^'^ 
wurde  in  Betreff  Monza's  imch  unter  Ludwig  noch  aufrecht  erhal- 
ten »).  Trevigliü  ist  unter  Karl  IV.  in  V.  J).  XII  aufgeführt,  wird  also 
auch  damals  noch  nicht  wieder  zu  dem  eigentlicbeu  Mailfinder  Bezirk, 
för  den  V.  D.  X  gilt,  gerechnet.  V.  D.  XI  enthält  iwei  Entscheidungen 
den  Kdntgs  Ober  Gebieta?erbfillaiue  lu  Gunatea  tod  Galeaz  Viaconti* 
Gegen  iba  und  in  Gunaten  ron  Hontferrat  sind  die  Territorialbestim- 
mungen  In  V.  D.  XVII.  Em  lHaat  aieb  naebweiaen,  dass  die  Könige 
in  dieser  Hinaiebt  im  arelatiseben  Reiche  eben  so  frei  geaebaltet 
beben  *). 


^.  3.  Und  ertheilen  euch  Allen  volle  weltliche  Gerichtsbarkeit 
mit  Strafgewalt  an  Leib  und  Leben,  alle  und  jede  Obrigkeit,  vorbe- 
haltlich der  Freiheit  der  Kirche,  und  volle  Gewalt»  alle  Obrigkeit  und 
Gerichtsbarkeit  dorcb  eure  Diener  auaüben  in  lassen,  so  dasa  ihr 
kraft  königltcber  MacbtvoUkemnienbeit  m  Allem  ala  Yieare»  Richter, 
Gebieter  und  Gewalthaber  eingeseift  seid  (»inque  nostra  praesenti 
vieariatus  conatttutiene  «  et  obedientta  persistatis*') 

Indem  dieser  §.  in  den  folgenden  weiter  ausgeführt  und 
dadurch  erläutert  wird,  was  unter  der  oniiiituuda  jurisdictio,  merum 
et  mixtum  imperiiim  etc.  zu  verstehen  isf,  habe  ich  hier  nur  einige 
allgpmpinf»  Ueffierkuiigen  einzuschalten.  Die  älteren  V.  D.  aus  den 
Zeiten  iieiiirich's  und  Ludwigs,  so  weit  ich  sie  kenne,  zeichnen  sich 
alle  durch  bündige  Kürze  aus  und  zfthlen  die  dem  Reichsrerweser 


«)  OIvHai,  Mmorie  vm,  Stl. 

*)  Hersof  iMMg  VM  Tatk  Ut  IStS  VIc*r  in  Mmm;  Abbaiull.  d«r  bttr.  Abadaml« 

tri.  187  find  Mural.  Script.  XfMlSS. 
*)  Cborier,  Hiit.  du  Dauphiiie  If.  passim. 

*i  Die  ia  V.  D.  XIX  zanichst  folgende  Stelle:  «et  cum  iioac«mu$  pleaioa  —  et  eie 
taUler  epflelfeetii  förti  per  mot  apiehllter  dsrefatam«'  tlaet  nah  beMvr'ia  2a. 
•MnDMbWf*  alt  dM  Sehiwe  dar  Urkand«  btefraeliMi. 
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susteheoden  Rechte  Dichl  einieln  auf;  aus  ihrem  Schweigen  allein 
gliuhe  ich  aher  noch  nicht  auf  eia  geiingeree  M asisa  Ton  Rechten 
schliefen  zu  können.  Merum  et  mixtum  imperium  enthalten  sie  QhrU 
gens  alle.  V.  D.  U  fQgt  dann  noch  hinzu:  et  id  quod  est  aimplicb 
jurisdictionis  In  den  Urkunden  unter  Karl  wird  diese  Gerichts- 
barkeit in  ausfährlicberer  Weise  verliehen.  Es  frSgt  sich  nur,  ob  es 
Ziifiill  ist  oder  Bedeulune:  hat,  wvim  wie  bei  dem  Vicariat  für 
Fiat'enza  »)  iintrr  Heiiirich  dieser  Zusalz  fehlt.  In  lotzterem  Falle 
könnte  es  allerdings  mir  den  Sinti  haben,  dass  an  dem  Ix  ln  Üeiidea 
Ort  die  Civiigeriehtsharküit  noch  in  den  Händen  von  Gerichtäconsuln 
bleibt.  Das  war  in  Mailand  schon  im  Xlii.  Jahrhundert  nicht  mehr  der 
Fall,  aber  wahrscheinlich  blieb  sie  noch  beim  Pudesta ,  bis  Heinrich 
Hatten  zum  Pfleger  einsetste  und  In  ihm  die  bisher  «wischen  Podesta 
und  Capitano  getheilten  Gewalten  vereinigte,  sie  als  königliches 
Amt  ')  aussufihen. 

Durch  alle  V.  D.  hindurch  geht  nun  twar  die  Bestimmungi  dass 
der  Yicar  seine  Obrigkeit  und  Gerichtsbarkeit  durch  die  Ton  ihm 
erwählten  Beamten  verwalten  lassen  darf  *),  aber  unter  Heinrich 
war  dies  entweder  noch  nicht  Regel  oder  die  überall  direct  ein- 
greifende Thatigkeit  des  Königs  stiess  sie  in  vielen  Fällen  um.  In 
Piacen7,a  z.  B.  kuiinte  Galeaz  Visconti,  obgleich  er  sonst  dort  sehr 
ausgedehnte  Vollmachten  hatte,  den  Blutbann  nielit  durch  seinen 
Vicar  ausüben  lassen  *)•  Andererseits  antwortet  der  König  auf  Vor- 
sehU^^  des  Verwesers  Ton  Genua  die  Wahl  von  Unterbeamten 
und  Richtern  hetrefl^end,  dass  er  sie  hilligt,  aber  sich  die  Ernen- 
nung vorbehftlt      Und  was  in  V.  D.  II  Matten  als  Recht  in  dieser 


•)  Kb«nso  in  Lunig.  Cod.  Kai.  dipl.  II,  5M  llr  Spinola  ISIS. 

«)  1313  in  Hönniges  \l,  70. 

*)  Stets  iu  V.D.II  .officium  vic^iriatus'*,  spüter  abgesebwicht  la  .vicariatu«  vice  et 
Mcloritate  aotlris*. 

V.  D.  II.  9«xerc«iidim  p«r  m  t«I  «Kan  m«  »lio«  oottros  tan«o  ioiperii  Mel« 

qiios  n(T  h09  [duxerit  cligendos]"  und  V.  D.  XIX:  «et  plenam  ac  omnimodam 
potestatein  exercrndi  praedirt?  ff  iiirra^cript«  per  ros  ? el  tliot  oSicislM  et  mini» 
Blron  restro»  ad  boc  deputatos  scti  eüam  deputandos'^. 

*)  Seiae  Pelitioa  in  Dünniges  83:  witem  deniande  que  «es  vicairea  qui  seruul  pour 
tons  eo  h  dl«  de  plaiiene»  •  «m  la  terra  de  creoM  pelMeat  et  doiTenl  ftira  e 
eaceeUer  jorldieion  de  «ne,  noe  eateot  le  dU  guleee  et  diCee  terrai*. 

*)  Ddnalget  I,  SS:  »pleeet  domino  dnn»ede  Ipie  doaiinai  eemUlinl  vfeariee  pne- 
dictoa". 
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Hinsicht  eingertuml  ward«»  hatte  seiMm  Vorgänger  noeh  nicfat 

zugestanden  *). 

Der  Vorbehalt  zu  Gunj»(cii  der  kuclie  ^)  findet  sich  in  den  Ton 
Heinrich  unii  Ludwig  aiis^ostelltcn  Diplomen  noch  nicht.  Dagegen 
i&i  er  in  dem  von  dem  Pupst  Benedict  verliehenen  Y.  D.  IX  mit 
besonderer  AusfOhrliehkeit  ausgesprochen,  wie  e«  die  früheren  An- 
griffe der  Visconti  auf  die  päpstlichen  Besitzungen  und  ihre  Ein- 
griffe in  die  kirchlichen  VerhäUniMe  in  Mailand  nothweodig  machten. 
Als  Schinnherr  der  Kirche  begnügte  sieh  dann  Karl  IV.  nicht  mit 
der  einfachen  MTahriing  der  Hechte  der  Kirche,  sondern  fiocht  in 
die  dem  Visconti  ertheilten  V.  D.  XI  nnd  XII  auch  noch  ein,  dass 
von  dem  Vicariatsgehiet  alle  Besitxongen  des  Papstes  aaadrflekiich 
aasgeschlossen  sein  sollen.  Unter  veränderten  Verhältnissen  Hess 
Wenzel  in  V.  0.  XIX  diese  besondere  Bestimmung  wieder  fort, 
wiihipnd  die  obige  Formel  seit  Karl  in  allen  italienischeu  V.  U. 
wiederkehrt. 

Es  ist  endlich  noch  daraufhinzuweisen,  dass  die  Vicare  zwar 
jede  Art  von  Gerichtsbarkeit  übertragen  erhalten,  aber  in  ihrer  Aus- 
fibang  doch  an  die  gesetsliche  Form  des  Verfahrens  gebunden  *) 
und  nnparteliseh  an  richten  ermahnt  werden.  In  V.  D.  II  wird  der 
letitere  Punct  besonders  henrorgehoben:  »keiner  Parteilichkeit 
nachgebend,  niemand  Unrecht  anfügend,  jedem  setn  Recht  gewfth* 
read,  anbestechlich  gegen  Bitten  und  Gewinn,  taub  fUr  Liebe  und 
Hass"  Es  kann  nur  als  eine  Ausnahme  grelten,  wenn  Heinrich  VII.» 
der  den  festen  Willen  hatte,  die  Herrschaft  des  Gesetzes  herzu- 
stellen, als  Friedensbote  in  \\  itlsehlHiiiI  erschien  und  dann  iUn-h 
gezwungen  wurde,  eine  Constitution  wie  die  „i|ui  siut  rebelles**  zu 


S)  nSMig«  I,  Si.  Mr.  SS  tob  U.  iww  iSiU  «tio  vor  V.  D.  II:  .rex  ordintrit 

qnod  vicarius  et  consiliarii  mmmiini^  nipdroUiii  postint  Ii  n  o  v  i  c  i»  tantiifll 
iminine  etiam  ipsiin  il.  re^i»  et  ordinär«  capilaDiMiin   ri'ctor»>>t  et  ofWriale, 

in  castria  terria  et  locia  cooimunilatia  rt  dyocesta  medjrolani  qui  faciant  et  ex«r- 
cMBt  «Mei«  pro  ipso  reg«  «iMiHfioeiM.  «ob  hoc  proitstalloi«  ^««4 
boe  «rdiottio  Mow  pr«l«Si«el  ipto  S.  rtfl  «t  roMM  inpnioto  prediell« 
in  inre  Mo". 

l)  „«»Iva  lamcn  ri.frtnte  eeclesiastica'-' :  V.  f>.  Xf,  X!l.  XVI,  \'!X 

*)  „fohervioDem  (luaialibet  .  .  ,  ratione  praeui«  et  nietliiinte  iuatici«  esercendi"  aad 

.impcria  tibi  .  .  v«Iu4  a  Jeff«  «t  •  nobia  lege  aiilmli  «omMiM«*'*      O.  ZI,  XII, 

ZVI,  ZTIII,  XIZ. 

*)  Äbalicli  ia  ¥.0.  Tili  .«1  ml«»  to  ptnt  loatHb  eoBtormr«  oaaM  bobftento« 
ibUMi  ta  wfüMt  et  M^iMlitete  traeltro*. 
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erlassen,  einem  seiner  Vieare  erlaubte,  die  Streitigkeiten  swisehenden 
Parteien  auf  sunmariscIieiD  Wege  beizulegen  9*  gleiche  Befiig- 
niss  erhielten  später  einmal  in  V.  D.  XVII  die  Markgrafen  von  Mont- 
ferrat  für  das  Viciu-iat  in  Asli,  und  endlich  lindet  sie  sich  mit  den- 
selben Worten  in  dem  für  dasgesammte  Italien  gütigen  V.  D.  XX. 


^.  4.  »Wir  rerleihen  euch  alse  Toüe  Gewalt  an  Leib  und  Gut 
zu  strafen,  zu  mehren,  zu  mindern,  zu  erlassen,  so  dass  ihr  alle 
Oberherrliebkeit  und  Gerichtsbarkeit  ausfibt,  wie  sie  Ton  dem  Gesete 
und  not  dem  ?erk4lrperten  Gesetz  Obertragen  wird*  (»damas  in- 
super  et  eeneedimus  —  generalitor  ae  speeialiter  demandata"). 

Bei  der  AiifzShIung  der  flbertragenen  Rechte,  die  in  Wi  mit 
diesem  §.  beginnt,  weichen  die  rerschiedenen  V.  D.  wohl  In  der  An- 
ordnung und  im  Wortlaut  vielfach  von  einander  ab,  in  der  Sache  aber 
nur  wenig,  nur  da,  wo  ich  es  fernerhin  ausdrücklich  iiemerken  werde. 

Zur  Sache  selbst  mag  hier  nur  ein  Fall  aus  der  Zeit  Ht  inrich's 
erwähnt  sein,  in  welchem  das  dem  Vicare  zustehende  Begnadigungs- 
recht noch  beschränkt  erscheint  In  der  Ririera  tod  Genua  waren 
300  Mann  wegen  Todtschlag  Ton  dem  Vicar  in  Bann  gethan  und 
zu  Busse  an  den  Kaiser  yerurtheilt,  waren  dann  aber  durch  den- 
selben Victr  begnadigt  werden.  Als  dieser  letzte  Act  dem  Kaiser  zur 
Bestfttigung  Torgelegt  wurde»  liess  er  durch  seinen  Pfalzriehter  das 
ürtheil  bestitigen,  die  Begnadigung  dagegen  fOr  null  und  nichtig 
erkliren 

Die  grösste  Ausdehnung  ci  halt  das  Begnadigungsrecht  in  Y.  D. 
XX,  XXI,  für  den  General  vicar  in  ganz  Italien. 


5.  „Auch  soll  bei  euch  alle  freiwillige  Gerichtsbarkeit  und 
alle  in  Streitsachen  sein  innerhalb  des  genannten  Gebiete  und  auch 


<)  DSaalgw  II,  71  IBr  G«I«m  ia  PIumm»  «Mnawie  «1  tlM  •InpMii  vd  Bpirt 

*)  Dönni(;eii  I,  66:  ^trois  eeoi  homicidf»  ...  Ii  ijuel  oioicide  fureot  mit  en  binl  e 
ri>ndani|>iif  ver$  le  se^nour  chaicun  eu  ioill«?  librcs  |>ar  Ifl  .  .  .  nouel  ricaire  ds 
la  riviere.  E  pui»  ool  eate  absout  dou  dit  bant  e  de  la  «oadempaaUoii  par  I«  dit 
vl«air«.  Or  pHe  Ii  Sit  iMiMr  btmbos  (GMtvaIvfeir)  la  q«<laMa  •  la  aba»- 
laelaaa  deaau  dita  aoit  «oBreniaa  par  la  aagnovr.  K  aat  a  aaaolr  ^aa  da  la  eoa- 
science  dou  aegnour  e  par  aon  coiomaDdenieDt  la  rorKiprnpnacian«  e  Ii  hnnntmenx 
dessus  dit  nnt  «•nI«-«  ronr«>rtni>i£  par  iii«s»er  anthoirii^  de  pitisence  auditoor  dOB 
palaia  e  la  <iile  ul>aoluctous  auulle  e  pronuiicie  nuo  vali>ir>  —  Cf.  ibid.  I,  79. 
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iiu»s«rliiiib  üiejiei  Gebietes,  letzteres  jedoch  nur,  in.soweil  es  sich 
um  ri\ iKi rt  itsachen  zhlscIh  ii  euren  Unterthanen  oder  am  durch 
eure  tuterthunen  begangene  Verbrechen  handelt**. 

Ich  kann  nicht  für  diese  Auffassung  des  betrefTetiden  und  jeden- 
falls  im  Urtext  schlecht  redigirtea  einstehen  und  f^e  dessbttlb  die 
Stelle  des  Urteites  selbst  bei: 

»Et  ot  etiim  apnd  tos  et  hseredes  testros  Testrumque  quem* 
Übet  et  eoram  vobis  et  haeredibiis  Testris  prtedietis  Testromque 
quolibet  possint  tarn  cootentiosa  quem  ?oI«Dtarit  iudfeit  ezereeri 
utique  in  loeis  praedietts,  et  etism  extra  territoria  snpradicta  de  rebus 
dumtaxat  eontractis  uel  quasi  contractis.  seu  de  maleliciis  criminibus 
et  delictis  iiel  quasi  commissis  et  perpetratis  inter  subditos  et  incolas 
vel  per  subditos  et  iueolas  praedictunim  locoruni;  vel  etiam  inter 
noii  «uhditos  et  incoias*  sed  in  praedictis  territorüs  contractis  vel 
perpetratis"  »)• 

Was  der  Schlusssats  Tel  etiam  etc.  aussagt,  liegt  meiner  Ansicht 
nach  scbon  in  den  jndicin  exereenda  ubiqoe  io  loeis  praedictis,  inbe- 
griffen, und  ist  die  Wiederholung  oder  die  besondere  HerTorbebnng, 
dnss  diesnoeblür  non  snbditi  de  rebus  Tel  eriminibus  in  prt^ 
dietifl  territorüs  eontraetis  Tel  perpetmtis,  gelte,  dadurch  herTorge- 
rufen,  daas  in  der  Bestimmung  Ober  die  jurisdietto  extra  territerta 
die  Erwähnung  der  subditi,  für  die  sie  aHein  giltig  sein  soll,  dem 
Schreiber  auch  die  non  subditi  in  Ki^iriiiei-iiiiL^  hringt, 

Auf  eine  ricbtiii:e  Auslegung  dieses  ^.  küinml  es  übrigens  um 
so  mehr  an,  als  lmh  Hei  lit  der  Gerichtsbarkeit  über  L'ntertbanen  auch 
in  Bezug  auf  ausserhalb  des  Territoriums  geschlossene  Geschäfte 
oder  auf  ausserhalb  des  Territoriums  begangene  Verbrechen  nur 
den  VisconU  osd  iwtr  in  Y.  Ü.  XI,  XU.  XIX  verlieben  wird.  Die 


I)  So  bei  Da  Mont  I.  c,  J«mm  AkirmA  ki  4lwr  Stclk  gnM  «ül  R«f.  A.  ilfoi  TT. 
t  M  ttwciBiUnnt.  or«Bli«r  4i«Mlbe  BMtiramff  mUMlUtt  T.  0.  XI  kmS  III;  hl 
4tm  TortiefMuiea  Abdräck««  b«id*r  Itl  d«f  Wortlaut  «her  mImW«4w  v«rl*rM. 
Itoch  iliMa  laviet  d«r  Sehlatt  4m  Pirif  rapaw  oimUcli 

in  XI  in  XII. 

....  delictis  vel  4uasi  comaiMis  et  «  •  •  >  dcUclie  iiei  quasi  ttwmuth  tl 
prrpctraU»  iator  MMitm  •!  iiMlM  p«ri>«tntia  iater  wMilM  «1  ia«olM,  «H 
pr«4ietor«a  lM«rMi ,  v«l  (tUvm  ia  pra^lAlii  tarrilmÜa  «•itnolia  •( 

BOD  tobdito«  ot  iocolM,  Md  ia  pra-  patratte** 
^Ua  locta  caolraetia  vel  parpalratia". 
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Fassimpf  der  eiitspreclieudon  StolU*  in  V.  I).  XVI,  XVII,  XVIII,  XXII, 
ist  iji'stimnU,  dass  die  Aiiiialiine ,  in  ihnen  sei  dieses  Recht  nur 
nicht  erwähnt,  aher  stillst-hw  eit^eiid  iiibeß^rilTen,  nicht  /iiliis-sij,'  ist 
Besonders  bezeichnend  ist,  dass  diese  Bestinmaiug  in  V.  I).  XVI 
felilt,  welches  den  Grafen  voa  Savoyen  gerade  in  dem  bisher  Vis- 
eonti  sehen  Gebiet  zum  Reichsverweser  einseUt. 


§.  6.  „Dasu  sollt  ihr  Gewalt  baben,  alle  diese  Geriehtsbarkeit 
dureb  Richter  aussaOben,  die  ihr  Dach  eurem  Belieben  einsetzen,  er- 
setzen and  absetzen  kSnnt,  so  wie  ihr  aueb  Sachen  und  Personen^ 

Curatoren  und  Tutoren  zn  setzen  berechtigt  seid.  Und  so  mögt  ihr 
selbst  oder  durch  eure  Delegirten  in  allen  1  ;il!en  der  Civil-  und  Cri- 
minal-Gerichtsbarkeit  erkennen  ohne  Rück>icl)t  anf  die  Höhe  des 
Objects  oder  der  Strafen  an  Leib  und  Leben,  Ehre  oder  Gut**. 
(„Volumus  etiam  et  concedimus  quod  tu  —  disponendi  plenariam 
licentiam  et  liberam  facultatcm**.) 

Dem  Inhalt  nach  stimmen  hier  alle  ausf&hrlieheren  V.  D.  Qber- 
eio«  aber  der  Fassung  nach  bilden  sie,  wie  wir  nocb  bei  anderen  ff. 
beroerkoD  werden,  zwei  Terschiedeae  Gruppen.  In  der  einen  stimmen 
mit  V.  D.  XIX  die  beiden  anderen  Mailfinder  XI  und  XII  auch  im 
Wortlaut  fiberein,  zu  der  andern  gehören  die  unter  sich  ebenfalls 
gleichen  V.  D.  XVI.  XVII,  XVIII,  denen  endlich  auch  XXII  nahe  steht. 
Die  abweichende  Fassung  besteht  darin,  dass  die  betreifenden  Rechte, 
wie  t's  ijlfiL'er  ^.  angibt,  in  anderer  Ueihonfoltrc,  zum  Theil  an  ande- 
rein Orte  und  vielfach  mit  andern  Worten  aufgezählt  werden.  Die  Er- 
klärung dieser  Gruppenbildung  wird  sich  aus  dem  Späteren  ergeben. 

Zu  beachten  sind  in  diesem  §.  die  Strafen,  welcbe  der  Vicar 
zu  verbfingen  Gewalt  erhdlt:  bftngen,  verstQmmeln,  brandmarken, 
ausstfiupen,  Terbannen»  Terbrennen,  den  Thieren  Torwerfen,  im  Sack 
ertrinken  •)  u.  s.  w.  Das  Air  Deutschland  ertbeilte  V.  D.  XXIt  zfihlt 
wenigstens  die  martervollen  Todesstrafen  nicht  namentlich  auf. 

*)  Okielttaiiteiid  1»  dan  ftntnntan  V.  D. :  «fviidl«Uo  fcvimmoiU  eonlcrtloi«  Mo  toIu- 

Uria  ioc«  et  homines  cainacumqne  at«tu8  |inieeinincn(iae  vel  rnnditlonf«  «ttiltat 
infra  terminos  et  liniites  pra<>i1irto<i  citnsistentin  et  consistentcs". 
*)  V.  D.  XII  «cheiut  hier  die  richtige  LcsaK  xu  haben:  „»A  bestias  et  culcuni  iluiuii- 
■•eioDcn*'  (cf.  DIg.  TLVIll,  0,  9),  obsehon  tttck  »ad  aciilMin*  fn  T.  D.  XI,  XV  Iii, 
ZIZ  Siiui  Iwt.  D«t  Iii  V.  D.  ZVI  «n  deraelbea  Stell«  tUlMiide  »id  ftilleomii*',  wMn 
et  richtig  gelMfii  Jet,  wcIm  ick  aickt  ta  mWnu, 
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§.  7.  »Aucti  sollen  in  allen  leichten  wie  schwereo  Civil-  und 
CnmioaiproresseD  die  Appellationen  an  euch  und  eure  Richter  er- 
febn.  auch  wenn  sie  ausdrüeklieh  beim  Kaiser  eingelegt,  und  euch 
S0ll  es  sustehn  in  ihnen  za  erkennen  und  lu  entseheiden,  den  Crlasa 
des  priamiB  und  seeunduni  decretum  zu  verfügen  u.  a.  w."  (»Quod- 
fue  ad  te  Ticarium  et  deacendentes  —  TesCrum  queinllbet  vel  alios 
eomoiittiniiis*  <). 

W;t.s  (las  jus  de  iion  appoll.Hulo  anbetrifTt ,  so  findet  sich  diese 
Bo-tiuiiaang  ganz  gleichlautend  in  den  Mailander  V.  I).  XI,  XM  und 
» ähräi-bcinlich  auch  schon  in  X  =)  und  (ieiu  Sinne  nach  gleich- 
lautend in  V.  D.  XVI,  XVII,  XViii,  XXll:  also  unter  demselben 
König,  der  dieses  Recht  den  deutschen  Kurfürsten  verbrieft  und  es 
ebenso  einzelnen  arelatischen  und  lothringischen  Fürsten  wie  denen 
TOD  BrabsBt,  Ton  SaToyen,  dem  Dauphin  susicbert»  erhalten  es  auch 
die  Viseonti  in  Mailand.  Wie  rerhStt  es  sich  aber  damit  unter  den 
froheren  Königen?  Die  Tollstftndig  vorliegenden  V.  D.  II  und  VU 
enthalten  nichts  darüber.  Zwar  ist  es  wahrscheinlich,  dass  auch 
schon  die  früheren  ViiMi*-  in  die  Stelle  jener  kaiserlichen  Bevoll- 
mächtigten eingetreten  sind,  w  riebe  nach  den  BestiiiHnimg*  n  des 
Costnilzcr  Friedens  in  Mailand  in  Appellationen  entscheiden  soliten. 
Aber  zwischen  dem  und  dem  jus  de  non  appellando  ist  noch  ein 
grosser  Unterschied  zu  machen.  Im  Frieden  von  1183  heisst  es, 
es  soll  niemand  geswnngen  sein»  sich  nach  Deutschland  an  das 
kaiserlicbe  Gericht  zu  wenden  *),  was  f&r  die  Unterthanen  das  Recht 
bestehen  Iftsst,  ihre  Appellationen  namentlich  und  ausdrücklieb  bei 
seiner  MajestSt  Gericht  einzulegen.  Dieses  Recht  der  Unterthanen 
wird  erst  durch  die  V.  D.  XI,  XII,  XVI  u.  s.  f.  zu  Gunsten  der 
Vicare  aufgehoben      Dass  ein  Unterschied  der  Art  wohl  gemacht 


■ 

*)  fai       twtitMi  Wfm»  4at  f.  ftl  d«r  0«  HrntTielit  TmI  aMh  R«f .  A.  tllu  W. 
tm  twtwm  ia  »^MNlonwi  pHmS.  «I  McudI  iftterpoaldonet ,  daclanlloiiM 

«lotDinii  utilift  Tel  directi  ....  fiendas  per  tos  et  veatinoi  qaemlibet  .  .  . 
*)  Crtsf^u/i  »  Worte  i^ind :  „et  gioiUMr«  «liaadio  aeUe  MM*e  ft  ritt  4'tpp«UalioM 

dedotle         Ciimcra  iinp^Tial«*"*. 
*j  Kerix,  L^ges  It,  (».  17ä,  «  .  .  .  ut  aon  cogintur  in  Alamaniam  ire,  sed 

MM  baMinfts  proprian  aaaUa*  i«  dvilato  vel  «piMopata,  i|Bi  <!•  ipta 
appaUalMaa  «afaaflcat  «t  jarat  q«o4  boaa  i4a  at  aiaa  llraada  caasa»  aaaaiiaaMt 
al  Jafiaiet". 

*)  .appeUationes  .  .  .  etiaai  si  aaaiiaaUai  at  n^nm»  ail  aaalra  aMiaatatit  aadliaa- 
timm  facriat  inttrpotile". 
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wurde,  lässt  sich  ans  einer  fiocb  »pSteren  Vfcariatflorltftnde  naeli- 
weisen,  die  1434  ürunorio  della  Scala  für  Verona  und  Vicenza  er- 
theilt  wurde  >).  Hier  wird  zunächst  luit  denselben  Worten  wie  sonst 
dem  Vicar  das  Recht  in  allen  Appellationsf^llen  zu  entscheiden  zu- 
gesprochen, die  Ausdehnung  auf  die  ausdrücklich  beim  Kaiser  ein- 
gelegten Appellationen  findet  sich  aber  aicbt,  sondern  statt  dessen 
wird  jedem»  der  uod  eo  oft  er  es  angemessen  findet,  besonders  des 
Reeht  gewahrt,  Toa  dem  Urthetl  des  Vicars  und  seiner  Richter  sn 
das  höchste  Gericht  des  Kaisers  zd  appeIHren.  Hier  ist  also  der 
Standponct  noch  festgehalten»  der  in  dem  ja  auch  fdr  Verona  gütigen 
Costnitaer  Frieden  festgestellt  ist,  wfthrend  den  MailSnder  Visconti 
schon  unter  Karl  IV.  ein  den  Unterthanen  gegenüber  weiter  gehen- 
des Reeht  verbrieft  wurde  »). 

Dass  die  im  zweiten  Theile  des  genannte  interpositio  deere- 
torum  primi  et  secundi  sich  in  den  V.  D.  XVI,  XVIII,  XX,  XXI,  XXII 
nicht  findet,  erklart  sieh  einfach  daraus,  dass  in  den  betreffenden 
Gebieten  das  rdmische  Recht  und  die  ihm  eigeathüm liehen  tech- 
nischen Ausdrücke  noch  nicht  in  dem  Maasse  wie  in  Italien  einge- 
bQrgert  sind;  das  Recht  selbst  wird  aber»  wenn  schon  in  andern 
Worten»  tndi  den  nichtitalienischen  Vicaren  Terliehen 


§.  8.  »Wir  Qbertragen  euch  das  Recht  xu  mOnxen,  herge- 
brachte und  neue  Zölle,  Weggeld,  Ungelt,  Accise,  Grundzins,  per- 
sönliche und  dingliche  Abgaben,  Frohndeii  zu  bestimmen  und  einzu- 
treiben**, („Expeditionem.  irnpasitionem,  exactionem  —  et  censuum 
in  terra  et  in  aqua  impositiouem**.} 


^)  Lüaigt  Cod.  Hai  dipl.  II,  T>02  :  „de  mufis  prinripalthns  et  apppIlRlionittu«  quibus- 
lib^t  tan<|nHiii  iudices  super  fiis  t»  iiohis  speri»!if»»r  <h'iiiil«H  cogoosceadiim,  fxami- 
naudum,  difliDiendum  .  .  .  .  iU  Uui«n  quud  «  tua  el  oilicitfliuia  tttaruta  senteatii 
•«i  ■•oiwtKs  «4  mifoRtf«»  iMMtrt  ««Jniti»  poMit  iiltcr«  toticu  qttottotts  oppor- 
Umam  ttuit  praaocari".  «  Ohm  m  im  Scr  1437  Ven«Sif  für  Sie  Terra  Irm 
vflritelMMn  Vicariatourkunde  in  RomaitiD,  Storia  docamentaUl  AI  Vrnezia  V.  490. 
■}  leb  erinnere  mich  keiner  Stelle  in  den  Acta  Uenrici  VM  .  welche  die  Krajjf»  fnl- 
•eheidea  könnte,  wie  ea  unter  ihm  in  Mailand  mit  deu  Appeilationen  gehallfu. 
Abar  afaia  Stell«  (I.  5S,  Nr.  26),  Saa  Sepalcro  betreffeod :  ,e  prient  an  seguoar 
U  II  plitM  •rdattar'*  aaa  Sal«  ÜMt  ftaite,  SaM  elcih  4ar  Kalear  In  nSg^ 
Uchat  vielen  Fillen  die  BnUehaldmr  te  Appalltttaaan  Turbahaltaa  habe. 

•)  V.  D.  IVt,  XVU!  elc. :  nüa  ijuae  cj^n^Rrofn  morif»  r^quirunt  exprceriili  et  e»c- 

«luendi".  Beide  Formeln  vereinigt  in  Lünig,  Cod.  Ital.  dipl.  II,  503,  V.  Ü.  (ir  Br. 
delia  Scala. 
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Das  Recht  id  mOiuen  finde  ich  dea  Visconti  in  keiner  Urbinde 
ver  Kerl  IV.  heigele^  und  die  Niehterwihniing  erscheint  mir  hier 
Ton  Bcdeutnng.  Wer  die  MQniTerordiiungen  Heinrieb*8  flkr  Itniien 
gelesen  hat  wird  gewiss  der  Ansicht  sein«  dass  dieser  Kaiser 
Mattee  Visconti  dies  Recht  nicht  angestanden  haben  wird.  Unter 
Ludwig  wird  bei  der  Verleihung  des  Diicats  an  Castruccio  de  Antel- 
minellis  ihm  zugleich  das  Münzreeht  verliehen  dessen  in  einer 
drei  Jalire  früher  für  denselben  ausgesti  Jlteii  VicariaUurkuiidi'  (IV) 
nicht  gedacht  wird,  woraus  sich  wohl  schliesseu  lässt,  dass  die  Er- 
tbeilung  des  Munzrecbtes  an  Vicare  in  Italien  noch  nicht  üblich 
war.  Nun  finden  sich  freilieh  gerade  unter  Ludwig  zuerst  in  Mailand 
MOnsen  geprigt,  die  statt  der  bisher  gebrfiuchlichen  Namen  des 
Kaisers  den  von  Ate  Visconti  tragen.  Dass  ihm  die  Rerechtignng 
daiu  vom  Kaiser  xogestanden,  wird  dadurch  noch  nicht  bewiesen. 
Im  Gegentheil,  dn  Ate  nnf  ebier  Ton  ihm  erhaltenen  Mfinse  seinen 
Namen  noch  nicht  vellstfindig  ausprägen  Hess  *),  darf  man  eher  an- 
nehmen, dass  er,  dessen  V.  D.  VII  darüber  schweigt,  sich  noch 
niclit  in  vulieui  Rechte  geflihlt  hat.  Übrigens  ist  er  es  ja,  der  sich  in 
deiu  Kanipfe  zwisclien  Kaiser  und  Papst  von  jenem  lossagt  und  dariu 
auch  Anlass  sehen  mochte,  des  Kaisers  Namen  von  den  damals  in 
Mailand  geprägten  Münzen  fortzulassen.  In  dem  um  dieselbe  Zeit  vom 
Papst  ertheilten  V.  D.  IX  wird  der  Münzen  nicht  gedncht.  Unter 
Kurl  iV.  nber  wird  die  Verleihung  des  MOnirechts  an  die  Mailftnder 
Yienre  (V.  D.  ZI,  XII)  wahrscheinlich  als  Anerkennung  einer  in  der 
letztyergangenen  Zeit  aufgekommenen  Obung  xurRegd  *);  lugleich 
wird  es  allen  andern  Verwesern  ingesprochen  in  V.  D.  XV,  XVI» 
XVII.  XVUI  n.  s.  f. 

Ich  gehe  zum  Steuerrecht  über ,  das  sich  ebenfeills  in 
Miiihiiid  zuerst  lactisch  herausgehiklet  hat,  iur  Zeit,  di\  Lud- 
wig "s  Einfluss  auf  Ilalien  durch  die  Päpste  gebrochen  ward. 
Denn  unter  Heinrich  (V.  D.  II.)  wurde  dem  Vicar  noch  aus- 
drücklicb  verboten,  ohne  Speoialmaodat  des  Kaisers  Abgaben  lu 


1)  Duauii^es,  II,  29.  96. 

«)  Lüulg,  Cod.  dipl.  II,  2218. 

*}  I«b  folge  hi«r  guax.  den  trefflivtivu   Unlertucliunjfrn  vun  Gialiui  iu  der  Contin. 
t.  91,  US,  37«,  4SI,  Ul.  II.  300. 

nw  AatMf  f  oa  V.  O.  X  bai  Cntenui.  «rwlkal  4m  MiasrceU  ML 
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erheben  Deraui»,  dafts  darauf  Ladwig  (V.  D.  VII)  Azo  Yiseooti 
ein  beatimmtea  Jahreagehalt  ala  Viear  anaaetste  (ich  werde  auf 
diesen  Punet  spftter  noeh  aurOelcItomnien),  Uaat  atcb  aoeh  aeUieaaen, 
daas  er  noch  in  der  Erhebung  ron  Stenern  besebrSnkt  gewesen  sei. 

Dagegen  erscheint  in  V.  D.  IX  den  Visconti  das  Hecht  der  Besteue- 
rung zugestanden,  indem  der  Vii\>st  nur  Kirche  und  Geistlichkeit  ZQ 
besteuern  verbietet.  So  fand  Karl  IV.  die  Verhältnisse  in  Mailand 
?or  und  sprach  nun  demgemftsa  in  den  Y.  D.  X,  XI,  Xll,  XIV  den 
Visconti  ausdrOcklich  dieses  Becht  zu.  Doch  lasst  sich  noch  die 
Frage  aufwerfen,  ob  nicht  in  einielnen  Fällen  die  Autorlaatien  auf 
die  achon  bealehenden  Abgaben  beacbrftnkt  geweaen  aei.  WIbrend 
ntmlteb  V.  D.  XQ  und  XIX  herTOrbeben  ni^^positionem  Teetigalium 
tam  solitorum  quam  novorum**,  ist  in  V.  D.  XI  nur  ron  „datia  con- 
sueta**  die  Rede;  auch  in  den  nichtmailändisuhen  V.  D.  XVI.  XVII, 
XVIII  findet  sich  nur  der  letztere  beschrankende  Ausdnu  k 

In  der  iicnennung  der  zu  leistenden  Ahgaben  ia^st  sich  nun 
der  locale  Charakter  der  Vicariatsurkunden  erkennen:  die  für  loin- 
bardische  Gebiete  auageateUten  V.  D.  Xll  und  XIX  führen  z.  B.  die 
dort  herkdmmlteben  angariae»  perangariae  auf,  die  schon  tn  dem 
Gateas  Vtaeonti  f&r  piemonteaiaehe  Landestheile  gegebenen  V.  0.  XI 
nicht  mehr  Torkommen  und  noch  weniger  In  den  (&r  Arelat  giltigen. 
In  dem  llontferrat*acben  V.  D.  XVII  werden  ateurae  ond  reuae  mit 
aufgezihlt,  Bezeichnungen  die  man  In  Italien  nicht  kennt.  Und  ein 
wirklich  sachlicher  Unterschied  zeigt  sich  in  Bezug  auf  die  Juden. 


eMboa  Mt  iaMÜt»  tiMWi  uC  dblrietei  «arand««,  aae  Inpoai  pernilM 

Bostro  speciidi  et  expresso  maadato". 
•)  Ein  lehrreiches  Bei«pi>! ,  wiü  Kurl  IV.  nrtrh  riti  Anfsichlsrerbt  in  Bexng-  «»if  die 
Besteuerung^  der  rnterthsnefl  durch  die  KeichsvasaJIen  und  Keichsptleger  ausübte, 
liefert  V.  D.  XVÜ  (Reg.  A.  alias  VV,  f.  119  v.),  weiche«  den  aamiindigen  Mark- 
grafM  TOB  MMlftmt,  dt«  xugleicb  rmllM  m4  Vlc»i«  «ind,  wmi  Ibrem  Twmmi 
Henof  Otto  tm  Bnimtcbwoig  MigwtoUt  iii.  lulMtioH  wMmUA  wm  addoM 
oder  ndidtai  die  Vicnriataurkmd«  betadiftitl:  »Bt  qaia  forte  traoMcto  tempore 
nou  prefati  raarchion  s  ip  iuKltim  «eu  veslra  sponf«»,  sed  necessitale  preuenient»» 
incuiluhili  quidem ,  cujus  onere  dcclinare  iion  jjoleriml  et  oou  poluistis,  4uaiD 
pluriiuaa  gabeüat  reuaa  lalliaa  datia  et  nonnallaa  oppreaaionea  eztoraioMi  ^olM* 
CiM  «1  eoh«raiOMt  mlw  et  pertonlw  ipram  «t  ym  t»poB««  aC  Aeaf«»  olrat 
necoMitM  opporlull,  copaoacMtcs  i|«od  mt  «ra  TMln  tedatlri»  td  «m- 

entionen  lalhrai  nou  deltbenawl  procedere,  nisi  ineuitabilta ,  M  premittitur ,  exe- 
(iiMt  n«c«MiCM,  qwinltmMBq««  eoBtra  jMatiMi  «l  bonoa  norM  ioipoaite  H 
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Ikrer  gedenkt  keinen  der  Mailänder  V.  D.,  auch  nicht  die  fttr  andere 
itaUenieehe  Gebiete,  wie  iV,  V,  VI,  VIII,  XV,  auch  nieht  die  den 
GcocnlTiearen  filr  ^ns  Italien  gegebenen  V.  D.  III ,  XX,  XXI 
Dagegen  wird  es  den  Reiebarerwesern  in  deutaehen  und  arelatisehen 
Gebieten  «tets  besonders  öbertrugen,  die  kaiserlieben  Kammer- 
knechte  zu  schu  inLU  und  die  herkömmlichen  Schut^gelder  vun  ihnen 
IM  erheben  (V.  D.  XVI.  XYU,  XVIII.  XXli)  «). 


§.  9.  „Ebenso  die  Bestimmung  der  gebundenen  Tage  und 

Messen,  die  Festsetzung  utul  Aiifliebung  ^)  der  GewoliiiheiU-  und 
Stadtreehle,  die  CoIl;itioFi  von  Aintcrn  und  Benehcien.  die  Verfol- 
gung und  Bestrafung  der  Uebelieu  des  Keiehs  und  der  Reichs- 
städte.** (..Feriarum,  nundinaruui  indicionem —  insecutionem  et 
pitniüonem**.) 

Dna  Recht,  die  gebundenen  Tage  did  Mdrkte  featioaetsen, 
liber  Gewobnbeits-  und  Hunicipalreebte  lu  bestimmen,  Ist  seit 


Act«  ftMiiat,  ipsi  mirdii«fli  qwntfm  «t  Tobl»  et  mw  w  rettrit  ofiehliba»  eon.- 
•Ubiolibw  »dljutoribM  et  aialorlbM  q«i  di«tia  rthn  omaibns  petndis  eolJig«iidife 
•I  ia  oMs  MM  0t  restros  npplkandis  praeAienuit.  bactBUtts  oranes  peius  qu» 

abinde  potuisset  vel  putuissetis  a«t  potuissent  inctirrere,  otinrn  si  ex  nomine  et 
spccißei  ilebiTi'nt  expiidii,  pro  uubis  et  H.  iin|)t'ru!<)n'l)its  seu  regibus  succcssori- 
bns  oostrU  et  pro  nacro  R.  imperio  relaxamus  reiuilUiuua  «l  de  ttuperialu  benigui- 
lilb  gnwie  virtat«  prctoitlaai  iadul;«««*'. 
*}  AMb  BenoKtdi'plooi  Br  CMtraedo  LMg,  Cod.  IUI.  dipl.  U,  tllB  «rwlbot 
•ie  siebt. 

•)  V.  D-  XVII,  ,Jaf!aeo9  camcre  nostrc  scrro?  nrcpptaiiJi ,  dcffuiidendi,  tuendi, 
jnra  caesarea,  coilectas,  subventioiics  et  ••teuras  »b  ip»ij»  prout  honor  imperii  c( 
necestitas  po<ttuiauerit  exigeodi".  —  in  dcu  meisten  Drucken  heisst  ea  spa«ahaner 
W«iM:  «Jvdiee«  cmore  nottr«  tervoi*.  —  V.  0.  XVI  iat  «llerdiegs  fnr  Italien 
deai  tofin  t«m  Sevoy«»  erlheat;  ich  verde  es  apSter  erUiren,  wie  ia  diece 
Pi'b— de  CBseblich  die  Verleibung  dieses  Schutzrechtcs  gekominea  iat.  —  Welebee 
nun  im  XIV.  JahrfaiiiiderC  tlii>  SteUnng  der  Ju<li-n  in  (Lilien  unJ  .>-pcci»l  in  Mailand 
^•.  »♦■st'n  ihm!  nac  h  welchetu  Rechte  sie  gelebt,  \v<'i^s  ich  ulU  rilin^^'i  nicht  zu  sag^en. 
icb  Üadti  au»  liickem  Jahrhundert  gar  keine  darauf  bezü^iiche  im  XUi.  Jahr- 

kuM  iigt  P*  de  Vipeie  (VI.  tZ),  dm  die  Inden  in  eilen  Reicbea  dee  Reitare 
KamncrtaecMe  geweeen.  Und  eadererietle  wird  dran  euch  in  iUlienieebeo  V.  0. 
d«*  XY.  Jabrlianderts  (U34  für  Br.  della  Seata;  1437  für  Venedig)  da«  Juden- 
srhat/reoht  ausilriick  lieh  unter  den  Vicariatsrefhtt'n  anfgefilhrl ,  ganz.  vvii>  in  den 
ilirat^i  lo  ri  V  I»  F.-^  wtr<f  doch  nicht  rein  zufällig  sein,  dass  alle  italieaiscbeo  V.  O. 
dea  XIV.  JahrLuadurti  Uaruticr  schweigen. 

*>  M  On  Hont:  .conenelndiaea  jnriun  laaalcipatittai  etabUitioaeai ,  coaatilutleaeia 
•t  reaeaetbaeni*,  wo  leb  dee  leiste  Wort  nach  Reg.  A.  alii»  VV.  in  reaecalionen» 

Silab.  d.  pUL-UaL  a.  XXX.  Bd.  I.  Hft.  5 
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Karl  IV.  in  allen  Y.  D.,  die  mir  ToUatftndig  TorlieyeD  (XI,  XU,  XVI, 
XVIl  u.  8.  f.),  io  denaelbeD  Wortes  auflgesprocheo. 

Ober  die  Verleihung  tod  Ämtern  und  BeoeGcien  enthalteo  lo- 
erst  die  Meiliiider  Y.  D.  XI  und  XU  dieselbe  kiine  BeiUmmong 
wie  XIX.  Welt  ausfQbrlieher  findet  sie  aieh  in  den  V.  D.  XVI  und 
XYII!  und  mit  einer  wesentlichen  Erweiterung  in  Y.  D.  XXD  •). 
Uiest'  letztere  Urkiiiidt'  ist  aber  aucli  scliuii  lur  ein  GcncralTicariat 
im  weitesten  Sinne  gegeben  und  bei  dieser  geht  überhuupt,  wie  auch 
in  den  für  ganz  Italien  gegebenen  V.  !>.  III,  XX.  XXI  dieses  Hecht 
weit  über  das  den  Mailänder  Yicaren  zugestandene  Aliuu»s  hinaus 

Was  endlich  die  Verfolgung  der  Reichsrebellen  anbetritn ,  so 
ist  sie  eine  der  Hauptaufgaben  des  ReichsTerweaers  und  wird  daher 
in  alten  Y.  D.  je  nach  den  Umstfindea  mehr  oder  minder  einge- 
schärft. Die  Acta  Henrici  geben  auf  jeder  Seite  von  der  in  dieser 
Hinsieht  den  Reichsrerwesem  gegebenen  Gewalt  und  der  Ton  ihnen 
entwickelten  Tbätigkeit  Kunde.  Wie  die  Fassung  der  betreffenden 
Bestimmung,  die  jedesmal  durch  die  augenblicklichen  politischen 
Verhülinissc  bestimmt  wird,  in  den  einzelnen  Urkunden  ist,  das  zu 
verfolgen  scheint  überflüssig;  es  mag  nur  darauf  hingewiesen 
werden,  dass  die  den  Generalvicaren  filr  Italien  ertheilten  Voll- 
machten (V.  I).  III»  XX,  XXI)  in  dieaer  Hinsicht  am  weitesten  geben. 
In  den  V.  D.  XX,  XXI  wird  der  Generalvicar  auch  ermftchtigt,  Krieg 
und  Fehde  ansusagen,  ein  Heer  zu  sammeln  und  das  Reichsbanner 
aufzupflansen»  ein  Recht,  das  dem  deutschen  gemeinen  Reiehsver- 
weser  fn  Y.  D.  XXH  nicht  sugesprocfaen  wird.  Die  Erhebung  des 
Reichsbanners  wird  auch  früher  einmal  als  ein  dem  Bischof  >Li  k- 
wart  von  Augsburg  in  seiner  Kigenscliaft  ;iis  Generalvicar  zugestan- 
denes besomleres  Vorrecht  von  den  Chronisten  erwähnt  Ohne 


h  «ad  «••«■Seitw  et  r>Mb«adM  m  S^Hatet  eededMUcw  etiaaim  cunlaa  ciitlMt, 
peitOMla«,  MdetiM  pai«ehi«l«i  at  btsalria  ae  offieia  aodaafattiea  m«  lenpo- 
ralta,  dam  at  qaoties  TacareriDt,  dum  Urnen  ad  nos  et  sacrum  Imperium  pprtfneaii 
et  nubin  <>(  ifnperio  in  illis  jn^      patrocinia  dabetalor,  partoaa«  apUs  et  idoMM 

praesenbiiili  et  eac  et  ea  conferendi". 

^dignitate«,  etivul  carataa  ac  alacUvaa  al  n^ore«  pontiScala»  ia  metropolibuiia 
at  eatbadraliba«  ae  priDcipalaa  im  collif  Ii*  aitatant  ...... 

>)  Baaoadera  xn  baaehlaa  tat  in  V.  D.  MI,  daM  dar  Ganaralvlaar  dia  CoUaUa»  dar 

Renefioien  nomine  primatiarum  precum  erhilt. 
*)  MöHeo  Vitfani  in  Mur.  XIV,  398.  —  Chrnn   di  Pisa  in  XV,  102D.  —  Mirkwtrt 
fübri  gleich  den  deutacbea  Vicarea  den  Keicti»a«lier  ia  aeioem  Wappen. 
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den  Zusatz :  unter  dem  Reieliabanner,  findet  sich  Obrigem  das  Recht 

Kiieg  anzusagen  auch  nocli  in  \.  1).        XVI,  und  XVIII  »),  wo  es 

bei  den  beiilen  ersteren  die  von  um   v»i;  jusgeschickte  Erzählung 

erklärt,  dass  Krtrl  IV.  um  besonderer  UmsUinde  willen  dieses  Recht 

auadracklich  ertheiite. 

•   

10.  .Oberhaupt  sollen  alle  und  jedwede  Regalien,  die  osch 
Recht  und  Geseti»  Veifassoog  oder  Herkoniinen  dem  Kaiser  ood 
Reich  zustehen,  euch  gehören,  so  dass  aller  Ertrag  der  nutxbaren 

Rethte  und  Kinküutte  von  Confiscati<»nen ,  Strafgeldern,  alten  und 
neuen  Zollen  euch  zufallen  und  von  vm'h  ohne  Abgälte  oder  Rech- 
nungsabiage  an  die  kaiserliche  Karnnier  zum  Nutzen  pores  Frivat- 
scbatxes  Tcrwaadt  werden  soU*".  (»Et  generaliter  oinnia  et  singula 
rcgalia  —  seu  erarium  sicot  Toloeritis  convertantur".) 

Es  findet  sich  diese  TerallgemelDernde  Forioel  oatOrlich  erst  in 
den  V«  D«,  welche  aherhaapt  ein  grosseres  Mass  notilMirer  Rechte 
aof  den  Viear  Qbertragen,  d,  h.,  wie  wir  schon  in  8  sahen,  erst  in 
den  seit  Karl  IV.  erlassenen  Urkunden,  die  den  Zosats  nT^H  InhegrilF 
aller  sonstigen  notsbaren  Rechte*,  ftist  in  denselben  Worten  ent- 
halten. Fflr  Mailand  ist  damit  und  mit  der  noch  besonders  hervor- 
gehobenen Bestimmung,  dass  auch  das  confiscirte  Gut  dem  Hciehs* 
pfleger  zufallen  soll,  ein  wesentlicher  Fortschritt  bezeichnet  im  Ver- 
gleich zu  V.  I).  II,  welches  Matteo  Visconti  zwar  die  Einkfinftc  des 
Gebietes  zuweist,  die  Rebeilengüter  aber  der  kaiserlichen  Kammer 
Torbehält  —  Was  für  Regalien  in  den  sp&teren  V.  D.  noch  ge« 
raeint  sind,  wird  nach  L.  feadorum  II.  56  su  beantworten  sein  *). 


t)  Hw  JMhm  MicMü«wM,  wo  wom  Wutoigwug  dar  BebeUeo  dTe  Rede  ist,  Id 

XVI  ood  XVIII  »iogMchaltet.  A«afBhriidk«r  Mut  te  Xtt>  „•«  YBintIa  eiiam 
•uctoriUte  iiropria  jasle  iuJieer*  bellnm  el  eworram  el  eierfftiiH  i»f  «-«m >»[(•:.( ;is 
•t  cttÜMeaaque  numeri  coa^regaeiones  geotiuin  ordiaare  et  ponf  re  vljit'UD«|ue  (iruul 
«ipedlaas  voUi  vMabilv  pr»  mgmfUMom»  «t  ce«a«rTa(ioae  status  T«atri«. 
*)  «Piro  redditÜMia  mtUm  al  provaatilnM  ^elitoreuMpi«  in  ipaia  cffllate  at  dialrlela 
ad  Boa  «t  HBpariwD  specUotibu»  quo»  «I  «oMaMinM  aacaadam  inAraieripla  «1 
coaeedinat  |>*>r  prfsentaa,  fco«ia  baaMitoTMi  »ottramm  «t  imparii  lotaJiter  «lelaala, 
debit  el  »öltet  etc.« 

')  Wie  »tchl  e»  aber  i.  B.  mit  dem  Bergreg»!  ?  in  keiner  d«rr  hier  unterauchten  Ur- 
tendaa  tidtl  aieb  «ia«  Brwihaaog  deaialbao;  dagegea  irfrd  ia  d««  «ehaa  anfi>- 
fthrtaa  DMataprivUagiwa  fflr  CMtraodo  von  ISSS,  diaien  aatar  aadero  d«a 
Tieareo  aoeh  TorenllMiHenen  Rechten  auch  „auri  et  argenti  el  mctnlloraui 
•aioias  ^malat*  tagaafcoohaa,  St  kaa«  «iah  dafliii  nickt  f|g(i<  h  verhaKan,  wia 
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Von  besonderer  Wiebtigkeit  ist  dieSehlussbestinimung  desPftra- 

graphen,  dass  alle  ErtrSgntsse  ohne  Abgabe  an  das  Reich  und  ohne 
Rec'liDiuigsaljhtge  Jlmh  \'ic;ir  uuJ  seinem  Privatseliatz  zul.illen  sollen; 
sie  findet  sich  ausser  hier  nur  noch  in  V.  D.  Xll.  Indem  sie  mich 
veranlasst,  die  iinanzielie  Seite  des  Muilüuiler  Vicariats  naher  tai 
untersuchen,  bemerke  ich  gleich,  dass  ich  hier  die  eigentlichen 
Generalvieni  i:itü  (V.  I).  III,  XX,  XXI,  XXII)  nicht  Lorfieksichtigen 
werde.  Nicht  dass  ich  glaubte,  dass  nieht  auch  bei  ihrer  Errichtung 
Bestimmungen  aber  die  Erhebung,  Verwendung  und  Verrechnung 
der  Einnahmen  und  Ausgaben  fllr  das  Reich  stattgefunden :  einielne 
Notizen  in  den  Acta  Henrici  und  einselne  Stellen  der  V.  D.  XXI, 
XXII  *)  weisen  es  in  unzweideutiger  Weise  naeh.  Aber  die  Nach- 
richten sidd  noch  zu  vereinzelt,  aU  liuss  sich  irgend  welche  Hesul- 
tate  aus  ihnen  gewiuiif  ii  Hessen,  und  dann  ist  die  Stellung  eines 
Gencralvicars  ffir  Italien  in  dieser  Hinsicht  so  wesentlieli  von  der 
der  Landes vicare  verschieden»  dass,  was  hier  für  jene  gilt,  nicht 
Maassstab  für  diese  sein  kann. 

Die  Fragen,  zu  welchen  dieser  §.  (au  dem  8  hinzuzuziehen) 
Anlass  gibt,  sind:  welche  Einkflnfte  gestehen  die  Kaiser  ihren 
Vicaren  in  WSlscbland  und  speciell  in  Maihind  zu,  inwiefern  können 
die  Vicare  dieselben  tu  eigenem  Vortbeil  verwenden,  welche  Summen 
femer  haben  sie  den  Kaisern  für  Verleihung  des  Vicariats  oder  als 
jftbritche  Abgabe  in  zahlen?  —  Fragen  welche  in  zu  nahem  Zusam- 
menhang stehen,  als  Ja^s  sie  anders  als  ^^einciiiscbafUicii  ijcunt- 
wertet  werden  küunteu. 


mit  den  vnii  Bühlau,  De  regalium  notione.  Reg.  9H  und  101  aDf^eführtesi  l'rkiitid«!!. 
in  di'iipn  difs  H«Tht  nur  f:cle','»*iitlii-h  der  Krhebitn^  in  den  Ffirstj-nKliiiid  itwiiIiii! 
und  liesUtigi  Hiid;<J«nn  der  katnu  tur  Signuri«  gelangle  Castrnccin  hat  gewu, 
nieU  ein  MldM  R«eU  tod  >U«r>1i«r  beiMiio.  b  M  wir  daher  vriMdMeHchtr, 
du»  ia  dI«Mm  FtU«  der  Gnau  des  Bw^erkMrtnges  all  ein  nit  den  thint  verbmi* 
deni"*  den  Vicaren  «bemocli  rorenthalUnes  Vurrecbt  su  betrachten  ist.  —  Mehrere 
auf  di»?  KiM'iigiuben  von  Vulle  di  Scalve  bezügliche  ßestiliguagsutkninU'n  der 
Viscoati  aus  den  Jahren  ia:t;>,  i:i55,  iM5  Hihrt  G.  Hosa  an  fin  i  feudi  ed  i  <  .>ni- 
BVni  della  Lombardia,  2.  edu.  1837,  p.  276)  ohne  da«s  sieh  aus  der  kunen 
SrwIbnQBg  eraeban  Ifiaal,  i«  welcher  Kifeeachaft  md  kraft  welelier  ,Reebte  die 
Tiaeoeti  die  Urkendeo  a«ia»teilee. 
)  Dönniges,  I.  82;  II.  139  a.  s.  f.  —  Ffir  Jobst  als  Generalrirar  ist  namrnilii  li  dor 
von  ihm  HMsL»esteIlle  Revers  su  Keacliten,  in  ffSlierlin  I.  c.  IV,  Vorrede  p.  XI :  ..doutid 
!>ullt!u  wir  Auioran  futtr  vud  der  intern  arbeitte  koste  vnd  aekade«  etc." 
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V.  D.  II.  lehrt  uns,  dass  Matteo  Visconti  hei  Krtheilung  des 
Vicariats  oO.OOO  Goldguldeii  zu  z;ihlen  halto.  iiimilich  10.000  11.  als 
Ehrengesclienk  an  die  Königinn  und  4U.(HH)  rt.  an  den  König 
Letztere  Summe  sollte  dem  Wcur  zurfickgestelit  werden,  wenn  ihn 
der  König  des  Amtes  entlas&en  wolle,  sollte  aber  dem  König  ver- 
fallen sein,  wenn  Mutteo  seine  Pflichten  verletze  oder  während  seiner 
Amtsfikbrung  »terbe.  Ferner  sollte  Matteo  für  die  ihm  mit  Aus- 
sebluss  der  RebelleogOter  iDgewiesenen  Einkfinfle  des  Gebietes  der 
k5jiiglicben  Kammer,  so  lange  Heinriefa  lebe,  jihrlicb  25.000  fl. 
Geusas  xahlen.  Damit  sind  aber  die  fUr  das  Reteb  au  fibemehmenden 
Lasten  noeb  niebt  ersebOpfl  Denn  naeh  der  ConstitnHo  de  re 
nniilitari  in  Lombardia  >)  hat  Mailand  auch  noch  den  zehnten  Theil 
(genau  21i.7t>0  fl.j  zu  den  etwa  300.000  fl.  beizusteuern,  welche 
die  gesammte  Lnmbardie  für  ihren  Generulviear  und  dessen  Mann- 
schaft aufzubringen  hat.  Als  liauptgruppun  in  den  Ausgaben  des 
Vicars  erseheioen  also  allgemeine  Verwaltungskosten,  Census  an  die 
k.  Kammer  und  Antheil  an  der  dem  General vicar  zugewiesenen 
SoBune  der  Überseboss  der  Einkflnfle  über  dieseAusgaben  ersekeint 
als  Gebalt  des  Vicars,  also  in  diesem  Falle  ein  niebt  fiiirter  Gebalt 

Anders  stellten  sieb  die  YerbftItnissQ,  als  Aso  wieder  als  Reichs- 
pfleger eingesetat  wurde  (V.  D.  Vn).  Von  einer  Ansablung  wird 
bier  niebts  erwAnt,  was  sieb  aber  yielleiebt  dabin  deuten  llsst,  dass 
schon  bei  der  ersten  Verleihung  dureh  Ludwig  an  Azo  eine  ent- 
sprechende Suiniiie  gezahlt  worden  war.  Der  jalii  liehe  Census  wurde 
auf  12.000  tl.  herahgeset/.t :  ausser  ihm  hatte  Azo  jedneh,  so  hinge 
sich  der  König  ausserhalb  Deutschlands  befand,  munutlich  noch 
1000  fl.  zu  zahlen.  Indem  endlich  dem  Vicar  ein  fester  Gehalt  Ton 
j&briieb  10.000  fl.  festgesetzt  wird,  scbeint  das  Steuererbebunga- 
reebt  iBr  ibn  eingescbrSnkt  worden  su  sein. 


i)  Hl*  für  Jbttco  täkr  mfuutifeM  BcsfianmagMi  ühw  dl«  ZahlufatorttiM,  4«rM 

Ifichleiiihalten  u.  ».  w.  iit)t<r(rphe  ich,  uii«)  brnierke  nur,  dass  der  König  •ich  doch 

nachjicht!-^'  ^eii^te,       MattL-o  mit  mebr  als  einer  Hhrttnit  des  Censv»  ia  Rürk- 

Btand  blieb  (cf-  Udoniges  I,  lOÖj. 
>)  Über  dM  vor  der  Terleihaaf  d«e  Victriata  n  Mittao  vm  der  Stadt  gesablt« 

Bbreageteknlt  cf.  filaliai«  llemort«  VUU  61S. 
S)  OSanige«,  II.  130. 

*)  ÄhnÜ.-h  Iii  Liicca,  V.  H.  V.  ;,„  ,|,v  KHmnier  40.(1(10  fl  :  Gehnlt  General- 

Ticars  und  des  Dieustf  ersoiules  lO.OQO  fl.  i  Unierbalt  der  Besstzungeu  43.000  fl. 


Dr.  T  h.  Sick«!. 


Die  nächste  Kunde  für  Mailand  gibt  uns  V.  D.  IX.  Der  Papst, 
vollständig  ztifripden  mit  der  Unterwerfung  der  Visconti  und  ihrem 
Versprechen,  Kirehe  und  Goistliehkeit  nicht  zu  iM  stoneni,  vor/,ichlelc 
auf  jede  Forderung  für  sich  und  kümmerte  sich  nicht  um  das  In- 
teresse des  Reiches;  die  Yueonti  erhielten  also  das  Vicariat  oboe 
Leistung  irgend  eines  Census  und  wohl  bis  auf  dea  Vorbehalt  lu 
Gunsten  der  Kirche  unbesehrftnktes  Recht  der  Steuererhebung  und 
Verwendung. 

Also  auch  in  dieser  Hinsicht  fand  Karl  IV.  die  AhhSngigkeit  der 
Mailinder  Tom  Reich  fOr  den  Augenblick  aufgehoben.  Hat  er  es  dsbei 

bewenden  lassen  oder  versucht»  die  Rechte  der  Kammer  wieder  geltend 
zu  muchen?  Die  seit  seinem  Regierungsantritt  filr  Mniinnd  oder 
richtiger  für  die  Visconti  gegebenen  V.  D.  X,  XI.  Xli,  XVI,  XIX 
enthalten  nichts  über  Znhinngen  an  d;is  l{<Mch  noch  über  die  Gehalte 
der  Verweser.  Sie  enthalten  aber  überhaupt  nichts  Ton  Verpflich* 
tungen  der  Vicare,  sie  erwähnen  nicht  einmal  den  vom  Vicar  gelei- 
steten Eid.  Man  wird  desshalb  doch  nicht  io  Abrede  stellen  vollen, 
dass  in  jeden  Falle  wenigstens  die  allgemeine  Verjpllichtung  auf 
Treue  und  Gehorsam  stattgefunden  bat  Unter  Heinrieb  findet  sieh 
ein  besonderer  Vicariatseid  erwfthnt  <)•  Unter  Ludwig  beisst  es  in 
V.  D.  IV:  «nach  Empfang  des  Eides  u.  s.  w.*;  in  V.  D.  VlI  werden 
verschiedene  Verpflichtungen  dem  Reichsverweser  auferlegt.  In  V. 
D.  IX.  ist  der  Wortlaut  des  von  den  Verwesern  geleisteten  Eides 
anf^ienommen.  Ebenso,  um  ein  noch  sj>;i(('res  Bfispie!  hereinzuziehen, 
linden  sich  in  der  1437  der  Republik  Venedig  von  Sigismund  ftlr 
die  Terra  firma  ausgestellten  Vicariatsurkunde  sowohl  der  Wort- 
laut des  Yicariatseides  als  die  Bestimmungen  Ober  die  zu  leistende 
Abgabe  (dort  ein  Ehrengeschenk  von  bestimmtem  Werth).  Ich 
scbliesse  daraus,  dass  Verpflichtungen  nur  desshalb  In  den  meisten 
Verleihungsurkunden  unerwfthnt  geblieben  sind,  weil  sie  Gegenstand 
besonderer,  gleichseitig  ausgewechselter  Urkunden  waren.  Exem> 
phire  der  Art  liegen  ja  auch  ans  und  ftr  Italien  in  Form  von  Reversen 
der  Vicare  vor.  Dahin  gehört  die  formula  rccoguitionis  Bernabonis, 
in  welcher  er  als  Unterthao  und  Vicar  dem  Kaiser  Treue  und 


I)  Dönuiges,  1, 113:  JonuneiifauB  qa«d  oonaetvin  «ti  pfiMteri  ptr  Timriot  ln|»* 

r:if  nvis". 

^/  HviUMiiia,  Öior.  docaneuUla  «Ii  Veuetia,  V.  i90. 
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Gehorsam  gelobt,  jährlich  50.000  fl.  zu  sahlcn  oder  statt  dessen 
eotsprecbpiide  Kriegsdienste  zu  leisten  verspricht.  Oder  die  zwei 
TOD  Lncca  ber  VerleihuDg  des  Vicariats  arknndlich  geleisteten 
Eide  *y  Bndiieh  der  tob  Jost  Ton  Mfthren  dem  König  Wentel  uus- 
gesteilte  Revers  *).  Diese  Beispiele  bereebtigen  xu  der  Annahme, 
dass  bei  jeder  VicariataTerleihong  der  fteiehspfleger  dem  'Könige 
dne  oder  mehrere  Urkunden  aosgestellt  habe,  in  denen  der  her- 
kömmliche Eid  und  die  besonderen  je  nach  den  Umständen  bestimm- 
ten Verpflichtungen  gegen  Kaiser  uiiil  Reich  enthalfen.  Somit,  um 
auf  die  Geldleistungen  zumckznkofiimej) ,  würd»^  Sehweij^e»  des 
Vicünats'tlipiuiiis  Aber  sie  ixM-h  nicht  die  Bedeutung  haben,  dass 
keine  Geidieistung  i^tattgel'unden  habe.  Daher  denn  auch  in  Fällen, 
we  die  ans  vorliegenden  Urkunden  nichts  erwähnen,  die  Chronisten 
gewisser  Zahlungen  gedenken  «).  So  sollten,  wie  schon  früher  er- 
wihnt,  die  drei  Vtseonti*sehen  BrOder  das  Y.  D.  X  mit  200.000  fl. 
besaUt  haben.  Das  ist  das  Vierfeche  der  vieraig  Jahre  frOher  (V. 
D.  H)  ans  Anlass  der  Vieiriatsverleihung  gezahlten  Summe,  was 
vielleicht  die  Brkiftrong  anlSsst,  dass  unter  Karl  IV.  die  frfiher  als 
jährlicher  Census  gezahlte  Summe  gleichsam  capitalisirt  und  mit 
jener  Suriime  vereinigt,  die  wir  unter  HeiHrioh  als  Caution  entrichtet 
sahen,  auf  einmal  an  deri  Kaiser  ausgezahlt  worden  ist.  Den  Viseunti. 
welche  für  das  päpstliciie  V  icariat  keinen  Jahrescensus  mehr  bezahlt 
hatten,  musste  diese  Korm  die  sie  unabhängiger  vom  Keich  scheinen 
liess»  ebenso  zusagen  als  dem  Kaiser,  der  statt  unzuverlässiger  Ver- 
spreeben  flir  jährlichen  Census  sofort  die  ganae  Summe  haar  erhielt. 
Für  diesen  Erklirungtversneh  —  mehr  soll  es  nicht  sein  und  mehr 
llsat  sieh  nicht  anstreben,  so  lange  nicht  reicheres  urkundliches 
Material  aber  diese  Verhftitnisse  vorliegt  —  spricht,  dass  unter 
Karl  IV.  nur  noch  einmal  und  twar  bei  dem  Bemabo  in  Aussicht 
gestellten  Vicariat  über  Pisa  vou  jährlichem  Census  die  Rede  ist; 


•)  Uaif,  Gni.  ItiL  «lipl-  II-  »SS.  —  MtMori«  •  ilociiaimtl  per  Mrvir«  tiritl.  di 

Lucca,  n.  8  M|. 

Hihertin,  neweale  leoUche  R('ii'h>:::fH<-hichtf   IV.  V<ii  red»*  |i.  IX 
Auf  ihre  Aogtben  über  die  Hohe  der  getultlten  Surouieu  kann  man  .sich  aileHinj;« 
Dicht  tniiner  verliaaeo.  So  reden  aie  io  BeEBf  vat  ia»  Vteeri»t  ia  Lueea  (T.  0.  V) 
vM  lSft.SSO  S.,  wihnnd  eieli  ms  den  VrkQaden  ner  eine  Oeieemtoemme 
n.SOO  fl.  aeieHMAreebeett  UttL 


Dr.  Tli.  Siekftl. 


hier  ahor  war  die  Ausnahme  hiiil:innr|icl)  lie^riiiidet,  denn  I  m  ein  Amt, 
dessen  (ieiniss  iKieh  die  lii'.sit/.etgi  ( mIuhl:  d»'S  Gebietes  voraussetzte, 
konnte  Bernabo  dein  Kaiser  nicht  im  voraus  Tribut  entriehten 

Wie  dem  nun  aneli  sei  in  den  Fällen,  in  welchen  die  V.  D. 
weder  über  AnEahiang^  noch  Ober  JahreaeenM»  sprechen,  in  swei 
Fallen  (V.  D.  IUI  and  XIX)  liegt  in  dem  Wordant.  wenn  er  nueh 
nieh(  so  deutlich  ist  als  in  V.  D.  IX,  dass  die  Visconti  sich  ron  der 
Entrichtung  eines  Jahrescensns  an  die  Kammer  frei  gemacht  und 
das  onbeschrinkte  Recht,  alle  ElnkGnfte  ohne  Ausnahmen  nach  Be- 
lieben, ohne  Reehnungsablage  für  ihren  Privatschatz  zu  verwenden, 
erhalten  hatten  Also  —  es  ist  dies  für  die  ßeurtheiinnp  der 
späteren  BeziolMini^iMi  zwischen  Mailand  und  dorn  Reicli  «ichtifj  — 
hat  Giovanni  Galeaz  unter  Wenzel  vielleicht  (wir  haben  darüber 
keine  positive  Nachricht)  noch  bei  Verleihung  des  Vicariats  eine 
einmalige  Zahlung  an  den  König  gethan,  aber  keinen  jährliehen 
Census  mehr  entrichtet,  und  fQr  dieses  Zogeat&ndnia«  Wensels  lag 
schon  ein  Prftcedenxfall  in  dem  Ton  Karl  IV.  flUr  Bemabo  ausge- 
stellten V.  D.  XU  Tor. 


»)  NmIi  Arek.  alor.  Ital.  Z.p.  236  iq.  liiti«  allcrdlaf«  Lac««  dsrnKaiMr  aMMr^m 

gU  irh  bi'^ahUen  tOO.000  ft.  noch  jährlich  40.000  II.  Cßd  lchten  suHen.  Diese  An* 
g»be  ist  aber  nicht  ^rnrni  fiMiiu'  Wir  mfissen  nämlich  t  «  r.M  nntcrsclifii!»-!!  lUr 
wirklich  in  diti  küuigiielie  Kammer  eiulHufend«  Summe  (jährlicher  Ceu^us)  und 
die  Summe,  welche  ein  VicariaUgehiet  auf  Befehl  dea  Königs  xum  üoterball  der 
in  Minen  Mnnnn  «u^Mt«III«i  dfentliehnn  6«w*ll  «ntkubrin^n  ImU«.  Unter 
Heinrieb  Heef  »Eeb  dar  ünlenehfnd  (pennn  nnAwtben.  Hellend  wMi  25.000  fl.  «n 
die  Kainmer  und  steuert  ausserdem  20.760  fl.  für  die  res  militaris  in  der  Lon- 
bardie  bei.  Ebenso  nach  den  Acta  Henrici  in  allen  nndern  Geliieten.  in  Lucca 
euter  Karl  IV.  sind  nun  die  der  Stadt  ab  jährliche  Summe  auferlegten  40.000  fl. 
neeb  V«  D.  XV.  (Heinorie  Lncebeal  II.  p.  13)  ebenfklle  fiir  den  (TnterbaU  der 
Onrnieonen  beetimml,  nnd  von  einer  Jebreeebgebe  welcbe  wirblieb  in  die  bitnigw 
liebe  Kammer  geflossen  wäre,  wissen  die  betreffenden  IVlinnden  nicbt«. 
9y  ^Ua  quo<3  omiila  emolumeiilu,  icilililui  et  |irovenhis  qualitercnmqtic  propler  pnhli- 
c«tif>np»  vel  confi^ciitiones  bonorum,  impositiones  poenarum,  exactioiies  vect i^ralinrD 
novorum  vel  veterum  ,  vel  «iiter  quoquo  modo  proreiiiunt  de  civitatibus,  eoini- 
titibvi  lerri«  locie  jnribns  et  perlinenlne  prediclls  mI  v«i  vnelrninqne  qnealibet 
perlinemt  pleno  jnre,  «Ine  «liqnn  restiinlione  et  ratione  noble  et  leero  iniperio 
deinceps  Renda  et  in  vestrum  prnpriiiin  j>Htrimnnium  seu  crarinn  tlcnt  volueritiH, 
convertantur."  —  V.  D.  XII  und  XIX  gehen  hier  noch  weiter  aU  V.  D.  \V  Denn 
wird  auch  von  Lucca,  wie  die  letzte  Note  darthul,  lieio  Census  an  die  Kammer 
entrichtet,  so  TtrCüft  doeb  der  Kaiser  noeb  bebnft  dea  Unterbeltea  der  Gemiaoaen 
Ihellwnlw  Aber  die  Terweodang  ätr  Binkflnfto  nnd  betailt  «leb  die  RerMon  dar 
Bevbnnngen  vor. 
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leb  kehre  nochmals  zu  den  fröheren  Verleihungen,  welche 
jährliche  Abgiilieri  festsetzen,  zurück.  Alte  und  neue  Schriftsteller 
Italiens  spreefieii  von  der  Habsucht  der  deutsclitMi  Könige.  Da  gilt 
es  also  nicht  Qur  Zahlen  festzustellen,  sondern  auch  die  Werlhe,  und 
ich  will  es  wenigstens  annähernd,  durch  Vcrgleichung  der  mir  he- 
kasalea  Notiien  Ycrsncheo  Unter  Heinrich  belüg  die  königliche 
Kaauner  jährlich  26.000  fl.  Yon  Mailand,  d.  h.  etwas  mehr  als  der 
iahrcsgebalt  des  lombardisehdn  Generahloars  (21.900  fl.)  belnig  >), 
das  t*/Jkeh»  TOD  dem  später  Aio  Visconti  bewilligten  Gehalte  und 
etwa  das  tiOfaehe  der  Einnahme  der  in  die  erste  Vermögensciasse 
i'ingetr;i«;enen  M»ilaiiiJt!r  liiager  —  Die  Gesammtcimialiiiic  von 
PiNa,  dc.Hseu  Etat  erhalten  i^t  betrug  zu  Heinrich  s  Zeiten  etwa 
240.000  fl.;  ungefähr  50  Jahre  spüler  sollte  Bernabo  für  das  Vicariat 
ia  Pisa  and  andern  Städten  öO.OÜÜ  il.  Census  an  die  Kammer  zahlen, 
also,  wenn  wir  die  andern  Städte  anberücksichtigt  lassen ,  doch  nur 
der  Gesammteinnahme  van  Pisa.  —  Für  Piacenxa  scheint  sich  die 
Jabresabgabe  auf  4 — 5000  fl.  belaufen  lu  haben»  was  hier  ähnlich  wie 
bei  Mailand  das  dy^facbe  des  Vtcariatsgehaltes  betragen  wOrde  *). 


Cialiai  «teUl  Bit  f*vokmter  S^rgfilt  tlJ««  nNuamm,  wm  er  ikw  die  Fiaans« 
ualiBde  lhilM4i  irgtadvft  gefliMlea  bali  ab«r  tte  f«UfllwKg«t  tUi  IfinI  «ich 

doch  aas  ■einen  Ang^aben  nicht  gewinoeo.  Hier  kiae  M  eigentlich  daraur  an,  den 
I^Bsen  Einnahmpnetat  der  Stadt  tu  kennen;  dann  warfen  die  Foigeruu|r^n  (ficht 
s«d  acblageDd.  Statt  d«Mea  kann  ieb  oor  «iaselae  Üateo  zur  Vergleichuug  lu- 
«•MeMMIw.  Da  Um  olmeUR  mr  efn  «milwnid  ridiyg«*  n^Mltal  («bm 
Mmmb,  «rMhaiBk  m  nir  iberS6Mi|p,  aHeli  die  Sckwaolnng«!  4m  Silb«rw«rtliM 
■■  barüeksichtifM,  die  obaehiii  ia  XIV.  Jaliita«4flrt  fWtif  g«w«Mll  iind>  OkrigMt 
viril  mir  jede  Berichtigung  der  von  mir  versuchsweise  aufgestellten  Berechnung 
Ton  Mailanil  ans,  wo  aicb  gcwiM  aoob  MotiMO  nafliiideo  laMM,  wiUkomBaa  sein. 
*|  I>»n9iges,  ii.  il4. 

'I  flecb  OiaUai,  CouL  I.  SO  fahSm  m  dar  eratea  CImm  die,  veleba  miadaalaat 
•00  Ura  Siakiiall«  bafcon  Varslebl  mum  daniMlar  L.  i«p«riaU,  «o  bonint  dicae 
Sua«a  400  fl.  gleicb. 

*  I  I>önni2-e5.  II.  96. 

^)  .^arh  [Wtnniv'i*^  H,  71  erhiilt  <iiil.  ViBconti  »Is  Hciohspllegtsr  hnllijiihrlirh  für  nein 
Dienatperaonai  |brigM)  i.ibr.  iinp.  and  (ür  sich  selbst  150U  L.  imp. :  telxlerea 

«r|^  aiao  ainan  Jabrtaf  ahait  vob  tOOO  fl.  —  D«D  Caaaa»  dar  Stadt  aa  dia  Kammar 
bcracha«  fcli  aua  D5nB%M  1.  1S6,  lOS.  Piaeana«  aehaldat  dort  7000  waa, 

wenn  die  \>ft  Mailaad  Torauaßnh<>niIi>  Remerkung  pro  iiiio  et  dimidio  annis  prele- 
ritis  anoli  Tur  Prifi^mn  iritt,  iiihrlicli  4000  tl.  ergibt.  Mit  ili-iii  VerhiltniMs  1:  6 
zwischen  dem  li>u<«U'>  von  Piaceiixsi  nnd  Mailand  otininil  auch  der  ib.  I.  108  ge- 
machte Anschlag.  In  der  Constitntio  de  re  militari  freilich  verhalten  sich  die 
UMug««  baider  SUdle  wie  1 :  Z,  md  wiU  aaa  aia  («ftcU  dilig«BiL  (antioae  et 
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Für  den  Gehalt  des  Verwesers  galt  übrigens  unter  Heinrich  als 
Regel,  da»s  er  der  Summe  gleich  seia  solle  der  Geliaite  des  Podeste 
und  des  Capitaneo  <). 

Es  sebliesat  mit  diesem  %.  io  V.  0.  HI  die  AuftiUoog  der  dort 
QbertmgeDeii  Rechte  ab,  bei  denen  sich  heransstelltet  dass  mit  den 
Visconti*sclien  Vicariaten  Tielfach  eia  grösseres  Mass  tou  Rechten 
Terbanden  war,  als  mit  den  zurVergleichun?  herbeigezogenen.  Aber 
in  einem  wesentlichen  Puncte  ubertreffen  die  letzteren  die  ersteren. 
Die  V.O.  XMKXVLXVII.  XVIII  (von  den  Generalvieariaton  im 
weitem  Sinne  werde  ich  später  besonders  handeln)  enthalten  nämlich 
nueh  das  Recht,  erledigte  Lehen  mit  Ausnahme  der  dem  Kaiser  vor- 
behaltenen  Fabniehen  zu  vergeben  and  den  s  choldigen  Lehenseid  in 
des  Kaisers  nnd  des  Reiches  Namen  an  fordern  nnd  an  empfengen. 
Keines  der  Viseoati*schenV.D.  enthllt  eine  derartige  Bestimmung  nnd 
eben  so  wenig  das  dem  Castracclo  ertheilte  V.D.IV.  Beide  Familien 
erhalten  rem  Kitnig  das  Recht  sn  belehnen  erst  mit  der  Erhebung 
in  den  Fürstenstand  Vorher  sind  sie  weder  Herzoge  ,  Mark« 
grafen  noch  Graten,  denen  der  Liber  feudoruui  (1.  i.)  iu  erster  Linie 


calculo  ittita  po8»e  ci^u^hbel  ctviUli»")  aU  ma««gebend  •ODthineo,  so  inäa«t«  ia 
V«rfl«icll  n  M»IUi4  PImmim  «•  SOOO  fl.  Cmsm  gstiUt  tabm. 
*)  DBmlfM,  1. 8S,  86,  08  «.  a.  a.  O.      km  aMiUm  «arte  M  llegm  das  Jabraa- 

e«n«tta  uat«r  Haiaridi  anter  BerückMchliguDg'  der  Veriadaraa^a  iai  MeUUwerlb 
mit  jeuer  Summp  in  vergleiohcn,  ili«  nach  4  des  Coslnittfr  Vertrafps  da(ii:<ls 
jährlich  nis  Ablindung  fiir  die  dein  Kaiser  vorlichnlterien  Ile^Hlieti  entrichtet 
werden  aoliU.  Die«e  Summe  wird  nun  (lir  Mailand  gewöhnlich  auf  'iOOH  Mark 
Silbar  aagaf  abaa,  wi«  in  ■ahraraa  van  itm  VtMtn  ailialtaMa  Abaebrillaa 
(Paria,  Lagaa  U.  17S)  laatat.  Abar  gUt  iliaM  8«mm  wirUiab  Ar  MaUaalt  Ba 
kann  Soeb  unmöglich  angenommen  werden ,  daas  alle  Städte  die  gleiche  Abßn- 
dmipfssumme  mhlen  »ollpn,  I  ndi  so  viel  als  Maifoml  ii  ^  w.  Die  den  hetr*'frpnden 
Phmus  enthaltenden  Abschriften  nennen  in  1  Veruna  und  scheinen  daher  von 
einer  für  Verona  bestimmten  Ausfertigung  tu  stammen.  Mir  ist  wabraiAaialieli, 
4m»  in  4aB  Auafbrtigangen  fir  aadare  Slldla  aaeb  aaSara  Sanaan  faalgacaUt 
•ind  (wia  aa  aaeb  Haaiaar,  Bobaaat.  naoa  Aaaf.  T.  80  nimmt)  nad  dabar  dia 
iberlieferte  Summe  nicht  fQr  Mailand  angenommen  werden  darf.  Das  ist  Tielleicht 
atich  Her  Hnind,  wesshalb  die  Schreiher  mehrerer  Cod.,  welche  Perta  angibt,  den 
betreffenden  Fassas  als  von  iocaier  Bedeutung  ganz;  ausgulasaea  haben.  Br  ist  auch 
ia  aiaar  bia  jatat  maab  aiebt  baaatataa  Mailtadar  Abaabrift  daa  XV.  JabrbmdarCa 
iBi  Libar  priril.  doaataa  Madial.  t  ISS  v.  aaagalaaaaD,  aaf  walcba  lab,  da  ai« 
bataadara  in  daa  Bigennamen  viele  abwainbaada  nnd  s«d  Tbail  raebl  braaebbara 

Lesarten  enthält,  aurinerk»:un  mache. 
•)  Castniccin  i;r>9  in  Löaig,  Cod.  IU  dipl.  II.  2218.  —  Giovanoi  Galeaa  1395  ia  Da 
Moni  ii.  Uti. 
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das  Becht  Lehen  zu  s^ohen  zuspricht :  sie  sind  oicht  einmal  Vasallen 
des  Königs.  Aber  es  isi  dennoch  Tbatsache»  dass  die  Visconti  Lehen 
Terliehen  haben  ob  auch  Reichslehen,  kann  ich  ans  dem  mir  so 
Gebote  stehenden  Material  nicht  entscheiden*). 

Der  Scbloss  de«  V.  D.  XIX  enthält  allerdings  ebenso  wie  der 
Eingang  nad  die  Ton  mir  swisehen  f.  2  nnd  3  übergangene  Stelle 
euM  Aniabl  ron  Momenten  welehe  flir  das  damalige  Vieariat  Ton 
Bedeatung  sind ,  wie  die  Cassation  aller  früher  für  dasselbe  Gebiet 
TOD  den  Königen  gegebenen  Vieariatsurkunden,  Privilegien.  Frei- 
heiten und  die  Nichligkeitserldärun?  aller  etwa  noch  zu  erthei- 
lenden»);  wie  die  Bekriiftigiiiig  ilei-  k  diiglichen  Willonsmeiniinff , 
bei  der  ;iiieh  der  vorausgegaiigcfieii  Beratiiung  mit  den  Fürsten  Er- 
wähnung geschieht;  wie  die  Derogation  aller  entgegenstehenden 
Gesetse;  wie  die  Ausdehnung  dieses  neuen  Vicariats  fiir  das  mit 
Bemabo  geoMinsehaftlicb  besessene  Mailand;  wie  die  berkämmlicbe 
Strafendrohong  n.  s.  w.  Es  sind  dies  snm  Tbeil  diplomatiscbe  For- 
meln die  ieb  trets  ihrer  EigentbOmliebkeilen  doeh  hier  nicht  anter- 
Sachen  so  mOssen  glaube  ^) .  sam  Theil  Besiebongen  auf  den 
speciellen  Fall,  die  ich  so  weit  es  erforderlich  schon  fUr  die  histo- 
rische Darstellung  benutzt  habe,  und  die  eben  wegen  ihrer  ^«peciellen 
Bedeutung  nicht  massgebend  f&r  das  Wesen  und  die  l'^nhvirklung 
des  \  icuriatsinstituts  sind.  Jedes  der  besprochenen  V.  i).  hat  su 


*)  I.^ea««rkandtn  für  dM  a«U«l  tob  AsU  i.  S.  nl«r  Giofuaf  OalMi  la  Rcf.  A* 

alia-  VV   f   13»— 143. 

*)  Das»  etBe  abweichende  Obserranx  in  B«£iik  "uT  Lehen  nicU  «chon  im  XIII.  Jahr- 
hsDdeii  in  Mailand  auagehildet  balle  und  «uerkanul  war,  ist  ja  oacb  dem  Ub. 
r«ai«nni  mmmt  Zwwlftl.  I.  t.  f.  S.  i.  B.  t  »NotiiaSaai  ect  «alt«,  qp«S  iltaS  bea»- 
a«fii>i,  qaoS  •  Mfii  cipitaiMli  atfua  r«gii  t«I  rOfai  nlffMwrfbat  ttiia  iMpm- 
rlitur,  proprio  iure  feudi  cenaetur;  illud  vero  quod  a  minoribua  in  alio»  trana- 
ft-rliir,  non  j<Jr<*  feudi  jurficatiir,  licet  »lifir  in  Purin  Mi'(1ioNn*M«i  nbsprvelur", 
woxa  die  von  Uiulini  V|i.  aua  denn  l<ib.  conanetudinum  (Cod.  Aiobroa)  nit- 
fiOdlUH  A«i«is«  n  ▼•rglaichm  liiid.  —  Ab«r  darms  alMa  «rUIrt  »ieh  dM 
8«h««iCM  dar  MaZHadsr  0.  liebt«  mm  «Mif»r  d«  dm  »pttM-M  B«r«of 
A»t  Rerfit  auadrücklirh  beigrelegt  wird. 

•j  13Sf)  *^^(  !I«'"('<  (iiurnntii  Galen«  «'in  «lecrftiim  de  popn»  impptrantium  privilegfa  pa- 
palia  aive  totperialia  abaque  licentia  doinini|  cf.  DecreU  atilii|iia  p.  114 
ud  140. 

*)  Am  «aitMtM  fallt  ia  dar  Darogatia«  das  V.  0.  XXI,  wo  aach  (nHarlh  I.  e. 
r.  XXIY)  die  Legea  and  Conitituttasa»  daa  rSMMm  llaabia ,  «tiaba  darogirt 
«ardaa,  aiaaala  aafallhri  wardn. 
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aeine  namenllii'h  in  tlen  Kinn^aiif;  und  Sellins^  gestellten  Kigenlhüra- 
lichkeiteii.  und  du  L  i  kiindon  weichen  gerade  hier  an»  meisten  von 
einander  uU.  Und  doch  lassen  sich  seihst  liier  Gruppen  erkennen, 
dieselbcu  Gruppen  auf  die  ich  schuu  bei  der  Erörterung  der  Hechte 
hinzuweisen  Gelegenheit  hatte.  Überhaupt  sind  die  V.  D. ,  welche 
dem  Recbtfiinhatt  nach  einander  am  nftebsten  stehen ,  auch  in  der 
stilistischeil  Anordaung  und  Fassang  am  meisten  verwandt  uod  Dteh 
einem  gemeinsamen  Schema  ausgearbeitet,  während  Ar  die  in  den 
Rechten  abweichenden  Urkunden  auch  ein  anderes  Formolarium 
Yorgelegeo  hat.  Am  schlagendsten  zeigt  sich  dies  bei  der  Verglei- 
ehong  von  V.  D.  XIX  mit  XII,  die  inutatis  mutandis  anch  im  Wort- 
laut als  gleich  bezeichnet  werden  müssen,  und  welche  sich  dann 
da«  eheiil.dls  Visconti'sche  V.  D.  XI  ziendich  aiiM'lilies.sl.  Ganz  ab- 
weichend davon  iäl  eine  andere  Gruppe,  in  tler  wieder  XVI  tur 
Savoyen,  XVIII  für  Dauphinat  und  XXII  tiir  das  deutsche  Vicariat 
oflfenbar  nach  demselben  Formular  gearbeitet  sind,  fitwas  abwei- 
chend ,  aber  doch  noch  an  diese  Gruppe  sich  anschlieaseod  ist  XV 
filr  Monferrat, 

Das  VeriiSitniss  der  V.  D.  dem  Inhalt  und  der  Form  nach 
beruht  offenbar  auf  demselben  Grunde  und  erUSrt  sich  aus  der  Art 
und  Weise,  wie  die  Verleihungen  der  Reichspflege  und  die  Dir  sie 
ausgestellten  Urkunden  ku  Stande  gekommen  sind.  Wie  auch  bei 

andern  Privilegien  haben  die  hetrelTend*.  ii  Personen  um  das  Vicariat 
petitionirt  und  »leni  König  Vurlajicn  für  d;i^  »»rbelene Diplom  geiiMrlit. 
Nach  Ergebniss  der  Verhandlungen  über  die  Vicariatsrechte  und  die 
an  sie  geknüpften  Bedingungen  und  unter  Beobachtung  der  in  der 
königlichen  Kanzlei  hergebrachten  Formen  sind  diese  Vorlagen 
modificirt,  in  die  damals  giltige  authentische  Form  gebracht  und 
endlich  als  kftnigliches  Diplom  ausgestellt  worden  <)•  ^'^^ 
Vorlagen  von  localem  Standpuncte  ausgingen,  erkUrt  sich  am  leich- 


I)  Aas  d«in  folg^eiidtMi  .?:tlirtiun«Iert  liegt  mir  eine  umfangreiche  di|iiumiiti»che  Cnrre- 
spondeuf  zwischen  den  Sforza  und  At-nt  Kaiser  vtir.  tn  w<»k)i«'i-  um  f'ri\Ui"^ifn  für 
die  neue  .Uailiadtr  OjrnasUe  uachge&ucht  und  über  die^tnlheu  uiUvi-huuiieli  wird. 
Ich  k»Ha  faiar  Kiaieibelsf«  im  di«Hr  CorrMpon4efts  nicht  ■■ührsn  w>d  bMierkc 
nur,  dsM  draiils  von  MtilMKl  iw  drei  „rornao  ftriTitogU**  vorg«legt  »«rd««  nnd 
«la  Vorlag«  für  di«  VerhasdlaOf en  dienten  u.  s.  w.  ri;irauf  kann  aieh  auch 
hier  um  no  mein-  stül/.en,  dn  in  i]*-r  rnrrcspiiniltMi^  wiederholt  der  ll«rgMI(  nU  bti 
dea  frühereu  Vcrleibuagen  beobacblel  bezeichnet  wird. 
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testen.  l)ie  Feleuleii  kimptleii  Hechto  an  ,  welelie  an  dem  be- 
treffenden Ort,  sei  es  auf  Grund  früherer  Verleihung  oder  auch  nur 
thatsftehlifh,  in  l^bung  oder  den  speeiellea  Veriiältnisson  angemeueo 
waren.  Die  Medificationen  des  Königs  andererseits  konnten  gerade 
das  was  ift  den  Vorlagen  einen  eigenthttDiliebeo  Midien  Charakter 
an  sieh  trog,  am  wenigsten  berfihren,  denn  aaeh  abgesehen  ron  dem 
angenbKekltchen  Maebtrerfailtaiss  war  die  kaiserliehe  Gewalt  welche 
anf  den  Viear  ahertragen  werden  sollte],  dem  Begriff  and  dem  Um- 
fang nach  eine  andere  im  Haiiptlande  als  im  Nehentande,  und  in 
diesem  wieder  eine  aniiere  in  Mailand  als  in  Lucca  oder  Vcrutjü.  So  , 
trug  auch  die  schliesslich  yereinhartc  IJrkuudu  la  luliait  und  Fürn» 
ein  locales  Geprägte  und  ist  fiir  uns  Ausdruck  und  Zeugniss  llQr  den 
ebenfalls  locaien  Charakter  des  V  icariatsinstitutes. 

Dass  das  V.  D.  XVI,  dem  Grafen  von  SaToyen  für  die  Lom- 
bardei ausgestellt  •  sieh  dennoch  der  deutsch  -  arelatischen  Gruppe 
anfs  Genaueste  ansehliesst,  erklärt  sieh  gerade  ans  derEntstehongs- 
weise.  Weder  in  der  sateyisehen  Kanslei  welche  wohl  auch  hier 
eine  Vorlage  machte*  noch  in  der  königlichen  welche  die  Urkunde 
aufsetzte ,  waren  die  speeiell  lombardisehen  VerhiUnisse  genügend 
gekannt  und  berücksichtigt;  man  copirte  einfach  deutsch-arela tische 
Muster. 

Wie  die  Verwandtschaft  von  V.  D.  XVI,  XXlii ,  XXIf  und  zum 
Theil  von  XVII,  d.  h.  innerhalb  der  deutsch-arelatischeu  Gruppe  zu 
erklären  und  inwieweit  sie  sieh  auch  in  anderen  Zeiten  nachweisen 
lässt,  gehört  nicht  in  das  Bereich  dieser  Untersuchungen.  Es  genügt  \ 
hier  festzuhalten,  dass  in  der  zweiten  UftUle  des  XiV.  Jabriinnderts 
dem  diese  Urkunden  angehören »  das  Vicariat  in  dem  Hauptreiche 
und  das  in  dem  ihmeinrerleihten  Arelat  auf  derselben  Stufe  der  ^ 
Eotwieklung  stehen  und  sich  in  denselben  Pnncten  ?on  dem  Vicariat  < 
des  wilseben  Nebenlandes  unterscheiden. 

Dass  endlich  in  der  Mailänder  Gruppe  die  einzelnen  V.  D.  seit 
Karl  IV.  in  allem  Wesentlichen  so  vollständig  gleich  sind,  ei klart 
iu  li  iiaci»  dem  iruiier  Gesagieu  einfach  dahin,  dass  die  späteren  nach 
dem  Muster  der  früheren  aufgesetzt  siad.  Nur  was  den  augenhlick- 
lieben  politischen  Verhältnissen  oder  Plänen  entsprach,  brauchte  in 
das  vorliegende  Formular  eingeschaltet  zu  werden,  wie  dass  Bernabo 
in  V.  D.  XII  das  Aecht  der  Kriegserklärung  erhielt  oder  dass  Gio* 
Tsnni  Galeaz  in  V.  D.  XIX  mit  Vorbehalt  der  Rechte  seines  Oheims 


Digitized  by  Google 


78 


Ihr.  Th.  8I«kal 


aaefa  du  Vicwiat  tod  Mailaad  Obertragen  warde  d.  a.  w.  Sehen  wir 
Ton  diesen  nnweaentlichen  Differenseo  ab,  ao  stellen  die  V.  D.  X, 
XI,  III  und  XIX  dar,  was  das  Viseonti*sehe  Vieariat  naeh  und  dnreh 
die  Begebenheiten  nnter  Ludwig  dem  Baier  gewerden  Ist.  Mit  den 

Fürsten  Deutschlands  lassen  sieh  allerdings  in  einer  Hinsicht  die  da- 
maligen VisconU  111  Mailand  nicht  vergleichen:  sie  sind  weder 
Pörsten,  noch  gelten  sie  dem  Kaiser  und  Reich  gegenülur  als 
Landesherru  Denn  dass  sie  das  Dominium  von  der  Stadt  übertragen 
erhalten  haben,  erkennen  die  Könige  nicht  als  Rechtstitel  an  Die 
Visconti  üben  insofern  noch  nicht  landesherrltehe  Gewalt,  sondern 
aus  besonderer  Gnade  ftbertragene  Amtsgewalt').  Aber  stUbebwet- 
gend  rouss  dasKdnigthnm,  daas  sie  im  Besitz  der  Stgnerie  sind,  aner- 
kennen and  das  Vicariat  durch  Erweiterung  der  Bechte  und  durch 
Erklärung  der  Erblichkeit  dem  Charakter  der  Signorie  anpassen; 
damit  sind  sclion  uiitci  Karl  lY.  alle  Momente  zur  Bildung  einer 
Landeshoheit  gegeben,  welche  sich  von  der  Landeshoheit  in  Deutsch- 
land nur  insoweit  unterscheiden  wjid,  ah  es  (iie  Verhältnisse  des 
Nebenlandes  mit  sich  bringen^).  Es  ist  eine  Frage  der  Zeit,  welche 
in  dieser  Hinsicht  die  Visconti  noch  ron  der  Gleichstellung  mit  den 
deutschen  Landeshem  zurdckhilt 

Es  bietet  sich  aber  noch  ein  aweiter  Gesichtspunct  dar:  die 
Vergleichung  des  Maasses  von  Bechten  die  innerhalb  des  gegebenen 
Gebiets  ausgeübt  werden.  In  dieser  Hinsicht  stehen  die  Visconti  den 
gleichzeitigen  deutschen  Fürsten  keineswegs  nach  ,  und  iwar  ist 


littdewi^,  reüqniae  manaser.  X.  praef.  24  :  ^Virconmih'a  Mediolunen^es  In  muneris 
a  Caesare  delati  adiaiaistratiooe  fueruut,  tiec  quicqunm  in  aliquo  territoriati  aum- 
matu.  Id  quo  geaere  versantar  ordinea  tierfnaaici  imperü".  Aa  und  für  aich  richtig, 
•b«r  dit  mdM«  Oramlteg«  i»  Viici»iitt*«ehan  Hcmebaft«  dto  OlMrlnfosf  4ai«h 
dl«  Stait,  «II»  doch  wuk  k«rt«kri«kligl  wcrdm.  ^  la  Ung  aaf  du  SMndM- 
cpitheton  bemerke  ich,  daaa  BVentAM  Ii  V.  D.  Vif  uobilia  heiaat  Seiaem  GroM- 
Tlter  MBlt<>'>,  t]^n  Heinrich  VU.  nur  vir  strenuns  Bennl ,  Wird  nobilit  erat  ia  dM 
•pitera  Urkunden  wie  tu  V.  D.  XII  beigelegt. 

•)  Ba  wird  ia  daa  V.  D.  aia  arwihnL  Hat  Wort  doaiiaiaa  konuat  aaeb  aar  ata  cia- 
aigea  Hai  vor  iai  V.  D.  XIX. 

*)  Y.  D.  XII:  „Omnis  vice  noalra  superiAritas*. 

*)  Moser"»  Reiehsborranis<rut»e)it(>n.  Rniid  V.  Nr.  Vfl,  p.  201  sq.  Aber  nicht  alle  dort 
nufß-efülirtet)  rnteritcbiede  können  für  itur«  XtV.  .lMlir)iuiii1>>rt  (reitend  getnachl 
werden.  Aach  was  Setdeaaticker  in  den  beitragen  &uiu  iit:icb«ätMat<trerUi  wäiacber 
NaUoa,  p.  38,  TOa  dar  Baaobifalmaf  dar  aaparioritaa  tarritorialia  aagi,  bedarf  aoali  ia 
Beaaf  auf  dto  frShara  Zail  aad  aaataaUidi  daa  XV.  Jahrkaadart  «iagohoadarer 
Uaftacaaehaaf. 
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dies  nicht  allein  Folge  der  Übertragung  unbeschränkter  Gewalt  auf 
sie  durch  die  Stadt  Mailand,  sondern  auch  durch  die  kaiserlichen 
YicariatsurkuDden  aoeriiannt  und  Terbrieft  £s  fehlt  nur  die  aus* 
drQckUcbe  Anerk^BiiDiig  der  Heehte  Leben  tu  ertheileo ,  in  allem 
Qbrigen  kommt  das  ihaen  lugestendene  Maass  von  Rechten  dem 
höchsten  Vaaas  yon  Rechten  gleich ,  welche  deutsche  Fürsten  anf 
Gnind  der  Reiohsgesetse  oder  hesonderer  Privilegien  geoiessen.  Den 
Untertbanen  gegenober  erweitern  sieb  die  Herrsebtflsreebte  der 
Visconti  sogar  insofern  über  das  in  Deutschland  noch  festgehaltene 
Maass  hinaus,  als  in  Italien  der  Begritf  des  Imperiuni  nach  rumischen 
Recht  bereits  vuilkummen  maHss<;rliiMi(l  cTc^^ordrn  ist.  Jn  den  Beziehun- 
gen zum  ßeich  endlich  ist  ein  bedeutender  Schritt  in  der  Annäherung 
an  die  Landeshoheit  getbao,  seitdem  zuerst  onterKarllV.  dieVerpflich- 
tnng,  jährlichen  Census  fiir  das  Vieariat  su  tablen,  aufgehoben  wird. 

£s  ist  selbstTerstftndUeh,  dass  auch  durch  die  grdsste  Ausdeh- 
nung der  Yieariatsgewalt  in  Mailand  der  gnmdsitslicben  Oberherr- 
lichkeit  des  Kaisers  nichts  Tergeben  ist  In  V.  D.  XV  ftr  Lueea 
heisst  es »  nachdem  auch  dort  alle  Gewalt  und  alles  Recht  in  den 
weitgehendsten  Fermehi  übertragen  ist:  «ssIto  nihilominos  pleno 
stiperioritatis  directo  et  utili  dominio*.  Der  Sache  nach  findet  sich 
derselbe  Vorbehalt  in  dun  Viücoitti  Richen  V.  D.  und  wird  von  Bernabo 
in  der  Formula  recognitionis  im  vollsten  Maasse  anerkannt.  Daher 
denn  auch  die  Möglichkeit,  dass  zwischen  die  Generalvicare  ,  wie 
es  die  Visconti  sind,  und  den  König  oder  Kaiser  zu  Zeiten  noch  ein 
GeneraWicar  für  Italien  oder  für  Lombardien  tritt  mit  einer  Gewalt, 
welche  die  den  Viseooti  verbriefte  übertrifft  Bei  einielnen  Puncten 
habe  ich  schon  auf  dieses  Mehr  der  Rechte  avllnerksam  gemaebt; 
das  Wcsenttichste  aber»  was  In  dieser  Hinsicht  so  bemerken  ist»  habe 
ich  mir  Torbebalten  hier  sum  Schloss  kurs  ausammensustellen.  (ich 
gebrauche  hier  der  KOne  wegen  Generalriear  nur  Rlr  die  in  Italien 
oder  der  Lombardei  eingesetzten  Retch9pf1(  r  und  beseiehne  die 
Visconti  n.  ;i.  ik-s  Gegensatzes  wejjt  u  als  \  icare.) 

Der  Generalvicar  hat  «las  Hrcht,  Vicare  ein-  und  abzusetzen 
(V.  D,  III,  XX,  XXI).  Schon  zu  lieinrich's  Zeitetj  vvuide  ihm  dieses 
Recht  zugestanden     Füllet  dass  es  ausgeübt  worden,  lassen  sich 

^)  Padua  wird  bewilligt  vier  Männer  zum  Vieariat  voracblAgeo  xu  kiinnen,  aus  «lt>ittfu 
Ser  König  oder  in  «einer  Abweaenheil  der  GenenilTicar  «inM  MMrirililt.  Vcrei, 
MffC«  Trefic:i«M  V.  t40. 
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unter  der  liegierung  vou  Ludwig  und  Karl  Diehrfach  uaeh- 
weiseit 

Die  Geoeralvicare  können  Ritter,  Notare,  königliehe  Rftthe  ooil 
Diener  creiren  (V.  D.  III,  XXII).  woUi  auch  Pfalzfirnfen  ernennen 
(V.  D.  XX,  XXI).  Sie  können  alle  Arten  ?i>o  Privilegien  im  Namen 
des  KOnigs  erttidlea.  In  V.  D.  lU  wird  bestimmt,  dasa  der  Kaniler 
alle  vom  GeneralTiear  auageatellten  und  mit  dessen  Siegel  versehenen 
Privilegien  •  Lehensbriefe,  Placitn  u.  s.  w.  in  authentische  Form 
bringen 'tind  mit  dem  könlgHehen  Hajestitssiegel  bekräftigen  soll. 
In  V.  D.  XX,  XXI  wurden  im  voraus  alle  von  dem  Generalvicar  im 
Namen  des  Königs  und  des  Reichs  unternommenen  Regierungshand- 
lungeii  und  alle  von  ihm  erlasscuj  n  Acte  bestätiiit  Auch  in  Bezug 
auf  die  Beg:nadigungen  geht  die  Voiimaeht  der  Generalvicare  weiter 
(V.  D.  XX,  XXi).  Sie  sind  autorisirl,  die  Interessen  der  königlichen 
Kammer  wahrzunehmen,  Belobnangen,  Schenkungen  und  Beloh- 
nungen aus  fteichsgut  vorsunehmen.  Sie  können  Krieg  ansagen,  Frie- 
den und  Bfindnisse  schliessen.  Das  sehen  den  Vicaren  im  arelatisohen 
Kdnigreich  gewährte  Recht  mit  Reicfaslehn,  Fahnlehn  ansgenommen, 
au  belehnen,  erhalten  auch  die  Generalvicare  (V.D.  lU;  ebenso  XXU); 
in  V.  D.  XX,  XXI  ftllt  selbst  diese  Besohrinkung  weg«).  Wfth- 
reiid  die  Vicare  nur  handeln  „anstatt  und  im  Namen  des  Königs**, 
heisst  es  schon  bezeichnender  in  V.  l).  III ,  dass  der  Generalvicar 
alles  zu  thuii  rrinachtigt  ist,  was  der  König  „in  eigener  Person* 
thun  könnte*)  und  in  V.D.  XX,XXiwird  es  ganz  klar  ;nisi;rsj)i  ot  hm  : 
j,aUes  was  wir  aus  kaiserlicher  Machtvollkommeiüieit  iu  Italien  zu 


Aai  tehrreichsten  ist  die  Einselxung  der  Antiani  Tnn  Lncca  zu  Vicaren  dorcb  den 
GenerulTicar  Guido  Ton  Boulogne  1370.  12.  Man,  &b«r  velcbe  die  roltotindige 
Ijkiinile  vorliegt  in  Mem.  Lucchesi  il.  ■iö. 

*)  Haberliii  I.  c.  p.  AXU  j,quac  omoia  gosla,  facta,  muodata.  ordinala,  dispotiU 
d«otar«li  vohima«  perp«ttto  «ttendere  «t  taTiolibiliUr  «btarvtre*  mS  f.  XXni : 
»volcDlM  el  pronitteBlcs  . . .  omnet  «i  aia^*'**  ••■(••tlM,  «ilctia,  Mimadver- 
siones,  publicatioies,  coafiacationeat  donatiooe«,  conce»sionf>s  .  plenum  rulnv  *>t 
firmilaliin  habere  ...  et  invi»ylBliili»««r  ol)s<  rvare  ek  «b  ownibos  obacrvari,  omni 
prorsus  t'Xce(ition«'   roinoUi,  non  obstaiilitius  etc.* 

*)  In  V.  i>.  Iii:  «teudit  iiuoque  aotiq«!  rcet«  tl  Icfalia,  ti  l««MMi  comitatu  mI 
«ivperiorM  dlgnitatM  Bon  facrint«  conTcreiidl  «e  infeudandi«  vmmIIm  impcrii  d« 
Mfeudi*  qua«  wmm  val  ore  IbcriDt  conrcrenda,  recipiendi<<  —  in  V.  D.  XX*  XXI  x 
«feuda  quell  b  et  imperialia  eonferendi  «t  connrninmll''. 

*)  „fl  omnia  et  »in,.' »In  faciendi  lacere  pOMemus  iu  preiuiasis  et  circa  preoiissia 
„propria  iu  per^uiiM*'. 
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thon  rermdchten,  wenn  wir  persünlich  zugegen  wären'^  j)»  d.  h.  bei 
dem  Erscbeinen  des  Generalricars  soll  wie  bei  dem  des  Kftnigs  ihm 
alle  Gewalt,  jedes  Amt  ledig  werden  Dem  entspricht »  dass  in 
den  leisten  Uikunden  allen  Getreuen  befohlen  wird,  dem  General- 
Tienr  anf  seine  Requisition  Mannschaft,  Geschirr,  Weide,  Unterhalt 
und  alle  andern  Erfordernisse  su  stellen,  also  das  Fodrmn.  das  nur 
dem  König  gebührt  Ja  die  Jost  ausgestellten  Vicariatsdiplome  ent- 
halten eine  Stelle,  welche  geradezu  den  Zweck  und  das  Wesen  des 
Ih^tiluts  aufheben  und  mehr  eine  Milregentschaft  als  eine  Stellver- 
tretung einsetzen  ,  indem  er  nämlich  ;i!le  Obrigkeit  und  Gerichts- 
barkeit über  Italien  auszuüben  ermächtigt  wird  »hier  im  Königreich 
Rohmen,  dort  jenseits  der  Alpen  oder  anderswo,  wo  sieh  unser  Yicar 
aufhalten  mag''«).  Bezeichnend  genug  t)ir Wenzel,  aber  wohl  ein- 
liges  Beispiel  bei  YicariatsTerleihungen ,  so  dass  ich  anch  eine  so 
ausgedehnte  Befugniss  nicht  mehr  als  mm  GeneralTieariat  gehdrig 
beieiehnen  mag.  Sehen  wir  aber  auch  Ton  dieser  lotsten  ab,  so  er- 
gibt sieb  aus  allen  andern  in  den  V.  D.  m,  XX,  XXI  enthaltenen 
Betlinmiungen  ein  bedeutender  Obersehuss  Aber  das  weiteste  den 
Visconti  lugestandene  Mass,  und  niügen  sie  dies  auch  durch  Einzel- 
lidiidiungen  häufig  überschritten  haben,  dem  Rechte  nach  sind  sie 
den  Generalvicarcn  untergeordnet,  vielmehr  der  kaiserlichen  Majestät, 
durch  die  allein  die  den  Visconti  vtni  Mailand  Qbertragene  Gewalt  zu 
rechtmässiger  Uerrscbafl  erhobeu  werden  konnte. 


A|  ,N«e  nom  wmU  el  ttagnla  gtmdi  fhel«adi  «(«mweadl      dos  Io  partibif  ItallM  «t 
nllraaoBtaiiis  uetoritate  ImperlaU,  si  p«rMNialilwr  adetMinus,  mero  et  niito  {mpmrlo 

exercere,  fticor«,  ordiniire  Tel  pntecipere  qiiomodoiibet  valer«BQt,*' 
•)  V.  D.  XiiI  vom  8.  Aprii  1369  in  Meui.  Lucchc»!  II.  13. 

.Sic  Ol  per  ipMB  mnm  V9l  wmw,  «I  praemittitttr,  conntMarivin  ««o  ofBeiilo  «le- 
nm  «t  «älMB  iniMrfim ,  •dtttaitintiii  «1  omBlarodft  jwiadlollo  «oateB(I«M  im 
volaataria  in  loca  et  honintt,  ayiwoinq««  •(•tut  i^reeolMnUM  f«l  cooditionis 
pxistant,  per  foUm  ItaMam  et  partes  »iltramontanas  consistentia,  coiisislpntfs,  luihi- 
taiitet  vel  inorMiri  truhciite*)  »'xcrcf  anlur  el  exercere  po><sint,  et  hie  in  r  e  f,' ii  o 
Uoeniiae,  ibiiapHrtibusultramoutauii»  vel  «iibt,  ubiipsuin 
■  ofttr«»  rl«ari«ii  ••••  coatiger it.** 


aiuk  i.  pbii.-btfL  a  zxx.  sd.  i.  ha. 


6 


82 


Anhang. 


I. 

TleariatadlpUni  des  K.  Heinrleli  ffir  Mattet  Vlsctoti.  13.  Jnll  1311. 

(Originat  in  Paris,  Archives  de  TEmpire,  Tresor  des  Chartas  J.  611.  Nr.  34.  — 

Abschrift  des  H.  Houillard-Breliolics.  —  Die  in  Klarainern  einjfe?!eh!osscnen 
ErgSniuagen  atuUea  sich  auf  andere  Vicarialsurkuoden  derselben  Zeit.  — 

Cf.  pag.  9.  n.  1.) 

Uettricns  dei  gratia  romanonmi  rez  et  semper  «iigiufaft  aoiYer- 
sb  Mcri  romani  imperü  fideUbua  presantea  Utteras  iDspectaria  gra- 
tiam  suam  ot  omne  bomim.  Gerenfet  de  fide  legalitate  ae  indiutria 

sUeuui  viri  Mathei  Viceconiilis  ßdelis  nostri  dilecti  fiduciam  plenio- 
rem,  sibt  vicnriatus  officium  civitatis  Mediolani  et  districtus  ipsius 
lern»  Modoetie  ac  Castro  Trivilio  dumtaxat  exceptis  ad  cameraro 
[nostram  iume-J  diäte  spectantibus  fiUucialiter  duximus  concedendum 
exercendum  per  se  vel  alium  seu  alios  nostros  tarnen  imperii  6deles 
quea  ad  hoc  [duxerit  eligendoaj  daatea  et  concedeotes  eidem  in 
ipsia  ci?itate  et  distrieta  merum  et  mixtam  impertum  et  [etiam]  id 
quod  eat  aimplicis  juriadtctioniB  po  loeia  ipaia  et]  media  infraacriptia 
Tidelieet  quod  dietua  Matlieva  aolenai  stipulatione  interreoieDte  pro- 
misit  et  conrenit  nobis  pro  bujusmodi  officio  dare  etsolrerefquinqua-] 
giiita  milia  tlorinorum  auri,  quadraginta  inquam  milia  nubis,  decein 
vero  inilia  Margarite  Romauorum  rejjine  illnstri  couthorali  nostre 
karissime  terminis  iiifrascriptis  quartutn  parttin  hujusmodi  pecunie 
infra  quiudeuam  a  data  preftootium  computandam,  aiiam  quartam 
partem  intra  aliam  quindenam  prosime  sabseqventeni*  quartam  par- 
tem  aliam  intra  trea  aeptimaDaa,  reliquam  rero  partem  aiiam  infra 
alias  trea  aeptimaeaa  ex  tuoe  immediate  aequentea  aub  peoa  dupliei 
qoarte  partis  io  aiogulia  terminis  et  perditienia  cjoa  quod  fuerit  per- 
aolutum,  nicbilominoa  ratia  manentiboa  omnibua  aopradictia;  eumque 
eidem  Matbeo  quadraginta  milKi  florenoa  auri  reatituerimoap  eondem 
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Matheum  ab  hujusmodi  Ticariatus  officio  revocare  et  alium  quem 
nnlaerimoft  staitaere  lieebit  ipse4|ue  Hatbeus  hajosmQdi  ofBciam  ab»- 
qoe  difliciiltate  qualibet  dimittere  teDeator.  Si  Tero  idem  Maflieiu 
medio  tempore  mori  eontiDgerlt  nos  ad  nuIUna  peeanie  restIttttioDem 
tenebimar  saeeesaoribiis  Tel  beredibns  ejus»  aliter  enim  quamdiu 
Tixerit  ipsom  ab  bujusmodi  officio  amorere  non  debebimna  nee  lice- 
bit  nisi  restitutione  precedente  quadraginta  milium  florenorum  pre- 
diclüruin.  Pro  redditibus  autem  et  proventibus  qualitercumqut»  in 
ipsis  civitate  et  districtu  ad  nos  et  imperium  spectantibus  quos  ei 
concessiiruis  secundum  infraseripfa  et  concedimiis  per  presentes, 
bonis  bauoitorum  nostrorum  et  iinperii  totaliter  exclusis,  dabit  et 
8ol?et  ipse  Matbeus  annuatim  camere  nostre  ad  vitam  tarnen  nostram 
Tigtnti  qaioipie  milia  floreaoa  auri  in  quatuor  anni  terminis  «iagtüia, 
hoe  est  tribva  meoaUraa  quaiititatia  prediete  quartam  partem»  aub 
pcaa  dypiid  eojoalibef  qoarte  parti»  pro  alngolla  terminia  et  perdi- 
tioBia  totius  ejoa  qood  faerit  peraolutmn»  iiobia  aotem  hiqasmodi 
redditna  et  proTootua  ad  maoaa  noatraa  roToeare  rolentibiia  eoodem 
(sie)  Matheum  a  prestatione  pecunie  prelibate  Tolumns  liberari, 
prometteus  idem  Matheus  nobis  ((üod  civitatem  ipsam  et  ejus  distrie- 
tuin,  terra  et  Castro  predietis  exceplis.  tidi  liter  et  Jegaliter  reget  et 
gubernabit  ad  nostram  et  imperii  t  xaitalionem  et  comniodiDii  non 
sectando  partiaiitateni  uemiuique  iujuriam  irrogando,  sed  exhibeudo 
eoique  jus  saimi,  preee,  pretio,  amore  vel  odio  omnino  remotis. 
MoDita  et  maadata  nostra  effieaeiter  adimplebit,  imperii  jura  reea- 
perabit  et  eonaerralHt,  taleam  Tel  coUectam  fodmm  vel  aliam  qaam- 
camqiie  eiactioiiem  non  impoaet»  dTibm  aut  ineolla,  eiiitafi  aut  di- 
atrictua  eommdem  nee  unponi  permittet  aine  noatro  apeeiali  et  ex- 
preaao  maadato  per  quam  exaetionem  et  fodnim  m«rito  posait  que- 
rella  deferri*  8i  esmi  dietns  Matfaeva  afiqnid  notabile  in  noitrwn  et 
imperii  dam  II  um  vel  jacturamcommitteret  vel  in  ipso  ofticio  forefaccict 
▼el  deiinqueret,  ipsum  Matlieuni  ab  hujusmodi  onicio  auiovere  possi- 
mus,  nuHa  sibi  restituta  pecunia  ac  idem  Matheus  ufticium  ip.suin 
omni  difficiiltate  sublata  relaxare  tenetur  sub  pena  duarum  milium 
Hbrarum  auri  boni  et  puri  camere  uostre  solveadarum  in  cujus  rei 
teatimoaiom  presentes  litteras  scribi  et  nostre  majestatis  sigillo  jus- 
aimw  eoflunoiiiri.  Datum  ia  caatria  aute  Brixiam,  tertio  idus  julii, 
regni  Tero  Doatri  aono  tertio* 
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II. 

Vlcariat!>di(iloiu  iits  Ii.  Wentel  für  J»&t  v*d  Aikrrn.  5.  Juli 

(Origiiuü  in  Brfioo  im  mühr.  stand.  Landesarchiv.  —  Abschrift  vqd  U.  Cbytil 

beglaubigt.  —  Cf.  pag.  44.  n.  5.) 

Wenceslaas  Dei  gracia  Romanorain  Rex  aamper  Aogiutiu  «t 
Boemie-Rex.  Notnm  fadmus  tenore  presenciom  TDiuenis,  Qiiod  in- 
cumbentibua  nobis  asidae  negocionim  Tarietatibus  innumeriB,  dum 

pro  felict  statu  reipubliee  Iroperialis  animus  hincinde  distrahitur, 
dignuin  estimamus  existere  et  itecessartum  arhitraiaur,  ut  qui  tot 
Kegionibuü  nobis  coiiimissis  prouide  gubernandis  pprs()»a[li-]  ter 
adesse  non  po?^siimus,  vir*».s  liiie  et  pircunispecciüne  probates,  in 
partem  nostre  solicitudinis  statuainus.  Saue  licet  pridem  dum  profi- 
cisci  versus  Italiam  in  aubsidium  sancte  Romane  Ecciesie  matris 
nostre  qae  tune  temporis  in  ilh's  partibus  opprimebatnr  quani- 
plttrimam  et  adbuc  eotidie  opprimi  dinescitar,  Imperii  aacri  con- 
citata  Romana  potencia,  Maiestas  Regia  deereuisaet^  Tarnen  nonnallia 
arduls  et  euidentissimia  causis  vrgentibus,  que  ultimata  Regnerum  et 
Principatuum  nostroram  proconure  possent  dtspendia,  iter  nostnim 
pronunc  dinoscitnr  iinpeditnni,  Ideirco  Itlustrem  lodoeom  Marefaionem 
Moruuie  Principem  et  fratrem  nostrum  carissirnum  de  ciiius  Tide  et 
approhata  eoiistaiicia  pienissime  ac  sincerissiine  presumimus  nostrum 
et  iniijt  rij  sacri  per  totam  Itaiiain  et  onuies  partes  uiti  amontanas 
constituimus,  non  per  errorem  aut  iniprouide,  sed  animo  delibcrato, 
sanoque  et  maturo  tarn  Ecclesiastieorum  quam  aliorum  sacri  Im- 
perij  Principum,  Procerum  et  Nobilium  accedente  consilio  faciniua 
ordinamas  de  nostre  ac  Romane  Regie  potestatia  plenitndine,  cre- 
amus  et  6rmamus  Vieariom  generalero»  Dantes  etnune  et  eonce- 
dentes  eidem  plenam  liberam  et  omnimodam  anctoritatem  potesta- 
tem  temporalem  et  generalem  iurisdieeionem,  nec  non  gladij  pote- 
statem,  merum  mixtum  et  absolutum  Im  [)  er  tum  ac  eelam  administra- 
cionemet  inrisdiecionem  omnimodam  contenciosam  et  Tolontariaroirice 
et  auctoritatc  atque  nomine  nostris  et  sacri  Imperij  in  omnibus  et 
per  onuiia  vniuersaliter  et  singulariter  in  singulis  Prouinciis  Princi- 
patihuä  ilominijs  Districtibiis  Ciuitatibus  Opidis  Castris  Villis  et 
eorum  omnium  pertinencijs  tocius  Italie  et  ultramootaoorum  partibus 
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qnalitercumqüe  et  qtiomodocumque  nomiriütis  et  uhicumquo  silis 
nichilo  penitus  exeiuso  per  se  aliiim  uel  alios  quibus  hoc  com- 
mittendum  diaerit,  iiteras  Priuiiegia  Jura  libertates  statuta  obser- 
wadas  et  consuetudtoes,  qoas  et  qiie  eiuitates,  Opida  et  Tille»  prelati 
et  Keeleriaatiee  persone  habnerunt  hue  aaque  kneuaiidi,  ratiflcandi 
alBrniaBdi  et  eoniiniiandi,  «lueeiensennqiie  foerit  opertunum,  Feoda 
qoelibet  Imperiatia  eonferendi  et  eenfirmandi  et  de  nono  in  lods 
predietis  eldem  eonunisaiB,  bona  et  res  qnaalibet  infeodandi,  et  in 
feodom  diapoaendi  et  aaai'gnandi  Vasallos  et  Feodataries  constituendi 
et  ordinandi  et  ab  eisdeni  boma^^ia,  fidelitntis  et  alterius  cuiuseninque 
gcneris  Juramenta  hactcinis  coiisueta  nostro  et  Imperij  nomine  reei- 
pere»  a  vasallis  Eeclesiaslicis  et  secularihus  (  iiI(>o-ijs  L'itiuersitatibiis 
et  singiihiribiis  personis  et  alijs  quibuseuiiq  i<',  (juaeiinque  causa  uel 
Jure  debeilfitur,  ac  eriam  de  nouis  Vasallis  per  ij).siim  de  nono  fien- 
dis,  nee  non  Wceuersa  in  animam  nostraro  iurare,  feoda  homagia 
feodatarios  et  Vasailos  reuocandi  et  alteri  assignandi,  uel  libera  rela- 
xandi  ordinandi  et  deatraendi*  proot  eidem  consonum  videbitur, 
Vienries  Leeamtesentes  Potestate«  Reetorea  Jndices  et  Officialea 
qnoalUiet  perpetne  nel  ad  tempna  in  lods  predietis  statuendi  fadendi 
ereandi  et  ordinandi  presentes  Viearioa  aeu  Locumteneates  Vasailos 
fiddes  seil  cvins  nomine  nnneopentur  in  loeis  predietis  per  nos  aut 
nostros  Piredeeessores  ordinatos  eonstitotos  raeione  swadente,  et 
prout  sibi  Tidebitur  reuocandi  ordinandi  et  distribueudi  priuiiegia 
Hteras  seu  rescripta  prefatorum  tollendi  reuocandi  et  annullandi,  in 
tutujn  11  (  I  in  partem,  et  in  eis  et  quolibet  ipsoruni  addendi  declarandi 
et  corrigendi  prout  eidem  nostro  Vicario  videbitur,  nel  prout  racio 
merita  uel  dementa  ipsoruni  uel  alicuius  eorum  suadebunt,  ac  eciam 
oecupatores  detentores  iaoasores  seu  possessores  Prouinciarum 
Regionom  Cioitatom  Terrarum  Opidorum  Castrorum  Comitatniim 
Villariim  sen  qnarameom^e  rerum  et  loeomm  ad  nos  uel  ad  sacmm 
Imperium  speetaneinm  seu  quomodolibet  pertioendum,  ut  relaient 
dimittant  restitnant  ammonendi  eonuoeandi  et  constringendi,  et 
eontm  eos  et  qaoseumque  delinqnentes  quandoeumque  et  quomodo* 
enmqne  ae  nbieumque  siue  sit  Commumtas  Colkgium  Vniuersi'tas 
seu  specialis  persona  cum  dignitate  uel  sine,  et  ipsorum  quemlibet 
summarie  de  facto  per  dictum  nostrum  Vitarinm  aliutn  seu  alios 
per  eum  ordinandiim  seu  et  ordinandos,  pronedendi  cocrnoscondi 
senteuciandi  exequeadi  et  punieudi,  et  inobedientes  animatuertendi. 
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et  predictos  realiter  et  pei  soiialiter  mutandi  et  [Mimcndi,  |?\verras 
exercitus  cabalcatas  ilo.stnicrioiies  vastacioneü  et  confiscHrjones 
bonorum  indicendi  faciendi  disponoiidi  ordinandi  animaduerteiidi  et 
exerceudi*  in  faciaorosos  et  reos  homines,  eosqae  et  rebelies  quos- 
comque  puniendi  relegandi  deportandi  et  ultimo  SQpplicio  adieieadi, 
ae  alias  cohereeDdi»  racione  ael  iusticia  uel  prout  sibi  uidcbilor 
medianl«^  et  prout  eriniinis  qaalitas  uel  delicti  exigit  et  requiiit» 
calpaque  deliDquencium  et  eieessus.  Crimi'na  eeiam  in  ladidum  de- 
dncta  et  peoa  ieflicta,  tarn  ipsis  punitis  adhue  viuentibuSf  quam  ipsis 
mortuis  ipsorum  liberis,  si  eorum  ietersit  indolgeneiam  ebliaere^  avt 
eeiam  illa  que  non  sunt  in  ladielum  dedneta  aut  dedoeta  sed  non 
punita,  remittendi  per  indul^enciam,  aut  per  restitucionem  ad  patriam 
larem  bona  dignitates,  bonam  iamam  et  honores,  restituendi  siue  sint 
singulares  persone  siue  penerales,  eciam  si  per  enndum  nostnim 
Vicarium  cssent  de  criminü  ([uocunque  condempiudi .  Sic  n\  per 
ipsum  suum  ucl  suos  ut  premittitur  Commissarium  seu  ÜHiciales, 
meram  et  mixtum  Imperium  administracio  et  onuumoda  inrisdiceio, 
eonteoeiosa  seu  voluntuaria  in  loca  et  homioes  cuiuseumque  Status 
preemlneneie  uel  condieioiiis  existent,  per  totam  ItaUani  consiateiieia 
et  coeaisteiites  babitantea  uel  moram  trabentes  exerceantiir  et  eier- 
eeri  possiiit»  et  bie  in  Reguo  Boemie,  ibi  in  partibua  ultraMontanis 
et  alibi  obi  ipsam  nostrum  Vieariuoi  esse  eontigerit,  et  anteqaam 
ipsas  partes  ipse  intret ,  et  postquam  Intrauerit  uel  inde  reeesaerit 
libere  seeundum  quod  eidem  ius  uel  racio  persuadebunt  quacumque 
temporis  prescriptione  seu  usucapione  non  obsten te,  Concedentcs 
nichiloitiiiiiis  eidem  nostro  Vicario,  et  illis  (juibus  iiuc  uel  aliquid 
aliud  commiserit,  et  in  ipsum  ac  ipsos  iure  plenario  transfereutes 
auctoritatem  potestatem  et  licenciam  generalem ,  et  omnem  nostram 
et  sacri  Imperij  potestatem«  eciam  que  meri  Imperij  et  iurisdiccionis 
sunt  et  omoia  et  singula  snpra  et  infrascripta,  eoUectas  eeiam  daeia 
onera  realia  et  personalia  ae  miita  et  qnelibet  alit  eoera  nobis  et 
Imperio  nostro  debita.  Nee  non  omneo  Gensus  Redditus  Jon  Pro- 
uentus  Braoluroenta  obuenciones  Conductus  Tbelonea  Daeias  ac  Peda- 
gia  Prioeipatuuro  Dominiorom  Cinitatom  Terranim  Terrttorienim 
Monasterionim  Distrietuum  Opidorom  Castrorvm  Villarom  et  locorom 
tocius  ftalie.  ad  nos  quomodocumqoe  et  sacrom  Imperium  perHnen- 
cium  uel  spectancium,  de  eonsuetudine  uel  de  iure,  exigendi  leuandi 
recipieiidi  recipi  faciendi»  et  nostro  ac  imperij  uomme  conliscandi 
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disponendi  et  ordinandi»  penas  et  nralctas  raeione  preuia  et  prout 

eidem  consonum  esse  videbitur  imponendi  leuandi  augmcnfandi  ' 
minueiidi  et  ordin;iii(li,  et  in  iiidicio  et  extra  remittendi  et  di.sjtoiit  ridi. 
in  causivS  gue^tinnibii.s  arliitrijs  arbitramentis  et  litibus  (iiiibuüCiniu|iie  ■ 
cum  rausarum  cognicioue  uel  sme,  deuin  tarnen  habendo  pr<'  oculis 
in  predictis»  ac  de  piano  et  snmmarie  sine  strepitu  et  figura  iudieij 
sola  veritate  iospecta  procedendi  determinandi,  sentencias  eteqiiendi 
fi^tiuos  inquirendi,  et  puniendi  maleficos  et  alios  infamiani  tarn  iuris 
qmm  faeti  irrogandit  toUendi  et  disponendi.  Et  inbabilea  ae  infames 
^oaemoqoe  infamia  sen  tnbabilitat»  FestitueDdi  et  liabiUtandi,  Spurios 
Maoseres  seu  ei  quoeumqiie  coitu  dampnato  natos  legitimandi  ha- 
Ul^di  et  eapaeea  et  integri  atatos»  quo  ad  omnea  honorea  actus 
et  dignitates  bereditates  pareotam  et  alionini  qvorumcunMfoe  et 
eciam  ad  feuda  faciendi  constituendi  et  ordinandi  Comite«)  Paiatinus 
Tabelliones  seu  Notarios  publicos  ticaiuii  f.i«iendi  et  ordinandi,  re- 
eepto  ab  eis  Jurainento  debito  cum  ciausuiis  uportunis,  et  factos 
reuocandi,  de  causis  principalibus  et  appellacionibus  tarn  ciuilibus 
quam  criminalibus,  eciam  de  iDteriectis  ad  uos  tamquam  noster  et 
saeri  Impery  Viearius  generalis  et  legitimus  per  se  vel  alium  seu 
alios  ditpoDendi  eognoaeendi  aenteneiaiidl  et  ordinandi,  Monetas  sub 
wo  pondeie  et  eanelere  Anream  et  argenteam  cadendi  et  codi 
fiieioBdi  nonetartof  et  ipaam  Monetam  Tbieanqoe  foluerit  inatituendi 
eoBcedeodi  et  ordinaiufi  ac  eciam  revecandi,  inzfa  sne  libitum  Tolun- 
latis»  Deerela  atatota  et  prontaaioaes  in  predietis  omniboa  et  pre- 
ntssonun  quelibet  de  nouo  faciendi ,  iam  facta  ordinandi  et  in  totom 
tollendi  semel  et  pluries^  tocies  quocies  sibi  yisum  fuerit  expedire  et 
ordo  «iirtauet  it  racionis,  Et  ad  Erclesias  parrochiales  et  Ecclesiastica 
Im  iD'lieiu  dum  et  quocies  vacauerint,  que  ad  nostram  et  sacri  Imperij 
presentacionem  spectare  noscuntur  personas  aptas  et  yJuneas  presen- 
taodi  atque  cum  persoois  omuibus  supradictis,  cum  dignitatibus  uel 
sine  honoribua  uel  sine  Ciuitatibiis  Comitatibus  Terris  Caatris  Opidis 
Villis  et  enm  eorum  domioijs  et  Comunitatibus  et  cum  omnibus  et 
aiogulis  iupraiiaaiuintis  in  partibos  oltramontanis  aitis  existentibus 
stantibus  babitanttboa  uel  quomodolibet  rooram  trabentibus»  de  qui- 
iMioeumque  qneationibua  litibus  altrieadonibua  preteritis  presentibua 
vel  foturiSt  et  de  omni  eo  in  quo  predieti  nel  aliquis  predictorum 
eaaet  aeu  easent  nobis  seo  erario  nostro  quomodolibet  obligati  uel 
astricti  seu  obligati  uel  aslricti  dicereotur  quacumque  de  causa  re 
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facto  uel  verbo  pacisceiidi  exigeiidi  transigendi  contrahendi  obligandi 
dissoluendi  distrahendi  et  ordiiiandi,  Pacem  confederaeiones  et  ligas 
faciendi  instituendi  et  ordioandi,  iam  factas  seu  facta  uei  ordinata 
toUendi  iam  factas  renouandi  et  confirmandi  cam  cauCelta  et  clau^ulia 
oportunia,  eaadennque  tollendt  reuocandi,  anouUaodi  declarandi  et 
prout  sibi  Tidebitur  ordioandi  ac  eeiam  donaeiones  coneeaaiones  Übe- 
raciones  absolaciooes  et  libertates  qoaslibet  ac  imniuiiitates  perao- 
natus  et  bonores  per  nos  aeu  Predeeessores  noatroa  alicoi  Cioitatl 
Communitati  uel  personis  Ecciesiasticis  sen  secularibus  cum  digni- 
tatibiis  uel  sine,  et  cuiciiinque   qualilercuin(|iic,  quuniotlucunnjiie, 
quociim(|ue  titulo  uel  causa  concessos  concessas  Hatas  assiguatas, 
concessa  uel  ordinata,  causa  rebellioiiis  ingratitudinis  seu  quacumque 
alia  causa  eidem  iiostro  Vicario  cqua  seu  iusta  visa ,  appellacione 
remota  tollendi  reuocandi  disponeodi  annuUandi  per  se  vel  alium  seu 
alios  Yiaitacionea  et  iuramenta  a  Vicargs  aeu  Yasallis  et  ab  alija  qui 
de  iure  aeu  consuetudioe  nobis  seu  Romano  Imperio  tenentttr  aeu 
aslricti  eaae  dicuutur  reeq^ieadi»  Et  super  negligentes  aeu  resistentes, 
disponendi  Et  super  inobediencia  negligeocia  aeu  resisteneia  dia- 
pensandi  remittendt  transigendi  et  ordinandi,  Iniurias  rebelUones  et 
maleficia  quelibet  pnniendi  eiigendi  remittendi  et  eompensandi,  Om 
cunctis  benemeritis  de  nostris  seu  sacri  Imperij  bonis  retribuendi 
donandi  infeodaiidi  iuperpf  tiium  uel  ;td  tempus  et  prout  sibi  viilcbilur 
concedeiidi.  Cum  demerilis   ])it(iscpndi  transigendi   et  quietandi, 
Necnon  omnia  el  .singula  faciendi  et  exercendi,  que  iius  in  parh'hns 
Italic  si  personaliter  adesseinus  mero  et  miito  Imperio  exercerc 
facere  ordinäre  uel  precipere  quomodolibet  valeremua,  eciam  si  qua 
ex  eis  iure  uel  consuetudiae  mandatum  exigereot  speciale,  et  de 
quibus  necesse  foret  meocioDem  in  presentibus  facere  specialem» 
Que  omnia  gesta  facta  mandata  ordinata  disposita  sen  deciarata 
Tolumos  perpetuo  attendere  et  inuiolabiliter  ab  omnibus  facere 
obseruari,  Concedentes  eidem  nostro  Vicario  in  omnibns  et  per 
omnia  totallter  vices  nostras,  Promittentea  eidem  presenti  et 
recipienti,  enndem  non  renocare,  donec  in  partibus  ultramontanis 
aiitedietis  erimus  personaliler  coii:>lil!iti ,  Volentes  et  promittentes 
eidem  presenti  et  reeipienti,  ac  prcseiili  nostro  rcscripto,  nostro  et 
sacri  Imperij  nomine  omnes  et  sin^ulas  sentencias  mulctas  animaduer- 
sionespupliencioncs  contii>ciicioiies  donaeiones coucesüionesreuocaciu- 
nes  liberaciones  absolucioues  obligaciones  disposicionesinfeodacioneo 


Dm  VicMlat  der  Viseoati. 


89 


recepciones  quit»ciones    libertaciuues   reiiocacioaes  aiHiullaciuiies 
declaraciones  et  alh  onnn:«  qiieeumque  in  prcdictis  uel  aTiquo  pre- 
diclorum  wel  que  ad  pi<  dirtii  uel  aliquid  ptedictorum  possent  quo- 
modoiibet  pertinere  quatiinujue  de  causa ,  et  rum  deporidentibus 
einergeiitibus  »eu  descendentibus  ab  eisdeiii,  in  omnibus  «t  per 
•nmia  totaliter,  vices  auctoritatem  potestatein  et  iurisdiccionein 
OMlram  et  Imperij  saeri  Romaoi,  omni  modo  quo  melius  possomua  et 
▼aleama  esm  omniboa  et  aingalia  elanaulis  neeeaaariia  utiliboa  et 
oportoDia,  eetam  omnia  illa  iDa«  et  eum  Utia,  qne  ad  predicta  et  ad 
predictornm  ((uodlibet  posaeet  aeu  deberent  quomodolibet  pertinerep 
ceiam  ai  taUa  eaaeat,  de  qniboa  eaaet  neeeaae  aeu  utile  roendonem 
6eere  apeeialem  de  qua  apeeiali  meneione  exnuae  prent  extane  in 
avpra  et  Infrascriptis  et  in  clansulis  generalibus  declaramas  et  toIq> 
mus  continei  i  et  inclusum  esse  ae  plenum  robur  et  ürmiuiein  habere 
et  tenere  ac  si  actus  ille  seu  pars  illa,  uel  ilhid  de  quibus  fuisset  sp» 
«»üset  uecesse  lueneiüfjem  facere  specialem,  esset  inpresentibus  spe- 
cialitcr  et  preseneialiler  scriptum  emaaatum  concessum  dictum 
deciaratuoi  seu  indultum  inuiolabiliter  obseruare  et  facere  ab  omiii- 
bna  obseruari,  omni  eicepciene  remota  facta  gesta  ordinata  per 
eoan  uel  aliam  ut  premittitur  per  eum  depataodom»  Non  obstantibus 
predictis  vel  aliquibus  predietoraiD  aliqnibos  reseriptis  seu  Priuilegiis 
per  Des  oel  noatros  Predecessores  iodaltis  faetia  sea  eoncessia  eciam 
ei  de  eis  uel  aliqne  eonrai  foret  neeeaae  menciottem  fteere  apecialeni 
Et  Den  obatantibna  aUqalbna  legibus  eommunibiia  atatutia  aea  con- 
suetodintbaa  tniintcipalibns  Prouinciaram  Regionnm  Cinitatum  aeu 
quorumcumque  locorum  que  in  contrariuFn  essent  edita  emanata 
facta   ordinata   neu  concessa  et  specialiler  legibus  infrascriptis : 
Nec  dampnosa  et  etc.  Quocies  et  etc.  Rescripta  C.  de  fueeibus 
Imperatori  ofTerendis,  etc.  preseripta  etc.  Omnes  C.  Si  contra  ius 
uel  utilitatem  publtcam,  etc.  Sacri  etc.  si  finali  C.  de  diuersis  re- 
seriptis et  aute  Vt  diuine  iussiones  habeant  subscripcionem  glorio- 
aiaaimi  queatoris,  et  ut  nulli  ludieum  liceat  babere  loci  conaerua« 
terem,  eum  emnibos  sünilibusp  et  eum  emnibua  alijs  iegibua,  que  in 
eentrarium  quemodolibet  poaaent  reatare.  Et  generaliter  emnibua  et 
aingulia  legiboa  et  luribua  que  ebstarent  uel  obatare  pesaent»  Quibua 
inquantum  prediefia  uel  alieui  predietorum  ebstareut,  in  bae  parte 
duntaxat  et  non  ultra  penitua  derogamua  et  esse  volumus  derogatum, 
Manduntes  uiclulominus  Yniuersis  et  siugulis  Priocipibus  Ecciesiasticia 
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et  Secularibus  Comitibus  Baronibus  Nobilibus  Vasallus  Feodatarijs 
Subditis  *Terrigeiiis  Iiieolis  Habitatoribus  Cnstellanis  CiLstodibus 
Officialibus  Vniuersitntihus  Ciuitatum  Castroruni  Opidurum  Villariim 
Districtuum  et  Territoriurum  üobis  et  saero  Homano  Iniperio  quo- 
modolibet  sabiectis  et  omnibus  in  partibus  illi«  exiateotibus  memo- 
ratis.  Qiiateniu  prefatam  Vicarium  nostrain  benicnne  racipiant  abi4|iie 
difflGultate  aliqna  ae  tibi  et  «m  Oflielalibos  Ambasaiatoribat  Noiieljs 
et  Iltens  obediant  pareant  et  mtendant»  et  ad  predicta  et  «[aelibet 
predietontm  reqairere  Taleat,  omoea  nostros  Sobditoa,  qui  ibi  in 
partibus  sibi  cotnmissis  et  nobis  et  Imperio  nostro  subsunt,  ut  ad 
predicta  et  quodlibet  pi  tdictoruni  |)ei .suri;iliter  et  cum  eorum  poten- 
cia  intersint,  prestentque  geutes  equestres  et  pedestres,  arnesia 
passus  victualia  et  alia  necessaria  ac  oportiina  quocies  per  eum  uei 
eins  Nuncium  seu  Nuocios  fueriot  requisiti  Sub  pena  indignacionis 
nostre  grauitsiiiie  eris  et  peraone  ac  eonfiscacionia  beoernm,  uel 
alterina  peoe  qae  per  predietnm  nostmm  Viearium  aeo  alias  supra 
Domiiiatoa ,  depatatos  ab  eo  flierit  ordtaata.  Qaaa  penaa  ai  aeeus 
attemptare  presompserint  uel  in  aliquo  eontralaeerek  negligeater  seu 
centumaeiter  obsistere  uel  ▼ernre»  tsIuidus  incaraurea,  eaaque 
Camere  seu  erario  nostro  seu  prout  predictus  Yicarius  noster  seu 
deputandus  ab  eo  rudiiiaiidiHM  düxeiiut  deceintinus  applicari,  NulU 
ergo  omnino  hamiriiHii  licoat  hanc  nostre  coiüstittirionts  faccionis 
ordiuacionis  creacionis  et  tirniacioiiis  pagiaam  iafringere,  uei  ei  ausu 
quauia  teinerario  cootraire.  Si  quU  autem  contrarimn  attemptare 
presumpserit  penam  prescriptam  et  peaam  Mille  Marcarum  Auri 
pufi,  quarum  medietatem  Camere  nostre  erarij  seu  lisei  residuam 
Tere  predieti  nostri  Viearij  Vsibus  applieari  Tolamus,  se  ueuerit 
toeies  quoeies  eontrafecerit  irremissibiliter  ineursurum,  Preseaeium 
sob  Regie  nostre  Maiestatis  Sigillo  testimonio  Kteraram.  Datum 
Pra{?e,  Anno  domini  MilleMinu  Treceiitesinio  Octiiagesimotercio,  In- 
diccioiie  6cxta,  Tercio  Nonas  Julij,  Regnorum  nostrorum  Anno  Boemie 
Yicesimoprimo,  ftomanorum  vero  Oetauo. 

Ad  nandafum  R«gis 
F.  Jamaslit 

(A?.  B«  Weaeeslaas  de  Jealkaw.) 
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SITZUNG  VOM  12.  JÄNNER  1859. 

Der  Classe  wird  vorgelegt  und  too  ihr  der  hiator*  Commission 
sugewiesen:  ^Niederösterreiehiaclie  banntaidinge  uad  sQniliselie 
Satsaiigea*,  gesaniDelt  aad  mitgetheilt  Ton  i.  Zahn« 


Gewhichte  von  weiteren  fünf  Kurdei^^D$na§tien. 

Von  L  A.  Barh. 

Das  ScherefnaTTie  enthalt  in  «h  in  II.  Buche  die  Ges(  I  ii  life  von 
fuuf  Kurden-Dynii sti(  II .  welche  ulme  gerade  nach  königlicher  Ge- 
walt und  Unabhängigkeit  gestrebt  zu  haben,  doch  mitunter  auf  ihren 
Namen  BfQnzen  schlagen  und  die  Kanzeigebete  apreehen  üeMen. 

Diese  fQnf  Dynastien  sind  folgende: 
I.  die  Fürsten  Ton  Ardelan, 

II.  die  nnter  dem  Namen  derSehambo  (der  Samstigigen)  bekann- 
ten Forsten  Ton  Hftkkari» 

m.  die  unter  dem  Namen  der  Beha-eddinan  behannten  Fürsten 
Ton  Amadie» 

IV.  die  Fürsten  von  Dschezire,  und 

V.  die  Fürsten  von  Hosnkeita,  mit  dem  Beinameu  Melikaa  (die 
Königlichen). 


1.  tteschiehte  der  firsten  Ardeiai. 

(Am  d«m  8di«rafoan«  II.  Bneh,  f.  Abtehalti) 

Die  Geschichtschreiber  von  Kurdistan  und  Luristan  haben 
bezüghch  der  Abstammung  der  Fflrstea  von  Ardelati  die  Nachnciil 
verzeichnet,  dass  diese  Nachkommen  der  Fürsten  von  Diarbekr  seien. 
•  £in  £okel  Ahmed  ben  Merwan's»  tlher  deaseu  Leben  die  uuislAod* 
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liclieii  Aufschlösse  aas  dem  lohalte  der  IHlheren  Brxfthlang  lo  erse- 
hen sind.  Namens  Baba  Ardelan  hatte  eine  Zeit  lang  in  der  Mitte 
des  Stammes  der  Garan  (-Kurden)  seinen  AufenÜialt  genommen  und 

machte  sich  in  der  letzten  Periode  der  Herrschaft  der  Dschengisiden- 
Suituue  zum  Herrn  des  Gebietes  von  Schehrizul »),  welches  schliess- 
lich den  Namen  Schehrizur  erhielt  Dieses  wurde  von  Khobad  ben 
Firuz,  dem  Sassanidenkönige,  erbaut,  und  der  Grund  der  Entstehung 
seines  Namens  Schehrizul  ist  n<)ch  der  Angabe  UamdoUah  Mostouii's 
der,  dass  jederzeit  die  dortigen  MachUiaber  Kurden  gewesen,  und  der- 
jenige der  an  St&rke  (zur)  überlegen  war»  daselbst  zur  Herrsehaft 
gelangte;  aueh  ist  das  /  ein  im  Ansehlage  Terwandter  Laut  des  r. 

Mit  Verstand  und  Klugheit  brachte  er  jenes  Land  in  seine  Ge- 
walt und  wurde  unumschränkter  Gebieter.  Nachdem  er  einige  Zeit 
regiert  hatte,  schied  er  aus  dieser  Welt,  und  nach  seinem  Tode 
wurde  sein  Sohn  Namens  Kolul*)  der  Machthaber  jenes  Landes.  Nach- 
dem auch  dieser  die  allgemeine  Schuld  des  Lebens  abgetragen  hatte 
und  aus  dieser  Welt  in  die  Ewigkeit  hinübergegangen  war,  fuln  ten 
seine  Nachkommen  die  Regierung  dort  zu  Lande  in  der  nachstehend 
angegebenen  Reihenfolge: 

Chysr  ben  Kolul» 
Elias  ben  Chyir, 
Chysr  ben  Elias, 

Hasan  ben  Chyzr, 

Biiliylii  (liailun,  im  Pariser  Codex)  ben  Hasan, 
Msenza'r  ben  Babyhi  (Bailun). 

Da  über  die  Lebensumstände  der  genannten  Regenten  dem 
Verfasser  keine  sicheren  Nachrichten  vorlagen,  und  er  von  keiner 
glaubwttrdigen  Person  etwas  gehArt  hatte,  das  Vertrauen  Terdienen 
mftehte,  so  ist  er  darOber  mit  Leichtigkeit  hinausgegangen  und  cur 
Geschichte  jener  Pttrsten  dieser  Dynastie  geschritten ,  Ober  welche 
zu  wiederholten  Malen  von  ehrwürdigen,  wahrheitsliebenden  Mto- 
nem  Nachrichten  yerlauteten  und  sieh  nach  einander  bestStigt  fan- 
den, so  wie  auch  er  selbst  einiges  als  Augenzeuge  in  Erfahrung 
gebracht  hatte;  da  bei  der  Abfassung  dieses  Werkes  der  Grundsatz 


Bei  der  Uin«cbml>nnj,'    der   ei^fii»?ii  Njuneii  wurde   das  a  zur  Bcr,eicboung  der 
scharfen  und  das  r.  zur  Kezeirhnung^  des  gelinden  äauselautes  angewendet 
*)  Kotak  in  Pariier  Codex, 
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festgehalten  wir(3,  dass  nur  der  wahre  SachTprhalt  der  Ereignisse  und 
Begebenheiten,  nicht  mehr  und  nicht  \\  euiger,  in  bündigem  Ausdrucke' 
nieilt  rgeschrieben  und  sich  widersprechender,  unzulässiger  Angaben 
welche  tou  Minnern  der  lateiligenz  zurückgewiesen  würden,  enthal- 
ten werde.  Friede  mit  jenem  der  den  Pfad  der  Wahrheit  wandelt 

Mamnn  ben  Mttnx9r  ben  Bebyln  ben  Hasan  ben 
Chyir  benElias  ben  Cbysr  ben  Kolul  ben  Baba  Ardelan. 

Naeb  dem  Tede  aeines  Vatera  regierte  er  lange  Zeit  mit  unum« 
sehrftnkter  Gewalt  Ober  jenea  Gebiet ;  daranf  ging  er  in  die  Ewigkeit 
bimiber  ond  binterlteas  drei  SObne:  1.  Btge  Beg,  2.  Sorehab  Beg, 
3.  Mohammed  Beg. 

Bige  Beg  ben  Mamuu  Beg. 

Als  sein  Vater  ;ius  dieser  vergänglichen  Welt  geschieden  war, 
wani  pr  der  Machllnber  des  väterlichen  Gebietes;  allein  das  Ki  hlund 
war  schon  bei  des  Vaters  Lebzeiten  unter  die  Söhne  getheilt  worden» 
90  dass  das  Gebiet  von  Zalm,  Teghsu,  Sch^miran,  Hawar,  Siman 
(Bawar  Solejman  Dawedan  (Rawedan)  und  Kolsmbter  in  derGewalt 
Bige  Beg^a  verbiieben  war,  ond  der  flbrige  Tbeil  des  Landea  sieb  im 
Besitae  aelner  BrOder  befand,  wie  dies  im  weiteren  Verlaufe  der  6e-> 
schiebte  derselben  erwähnt  werden  wird.  Nachdem  42  Jabre  Ton  der 
Regiemog  Bige  Beg^s  verstrieben  waren,  ging  er  aus  dieser  Welt  in 
die  Ewigkeit  binOber  und  hinterliess  2  Söbne:  1.  Ismail  und  2.  Mamun. 

M a ni u »  Beg  ben  B  i    p  Beg. 

Als  er  wegen  seiner  Fähigkeit  auf  den  Fürstensitz  des  Vinters 
gelangt,  und  ein  volles  Jahr  von  seiner  Regierung  reratrichen  war, 
beauftragte  Soltan  Solejman  Chan,  dem  Gott  gnädig  sein  wolle,  den 
Fürsten  Yen  Amadi»,  Soltan  Hessin  Beg,  nebst  mehreren  Emiren  von 
Kordistan  mit  der  Brobemng  des  Gebietes  Ton  Schehrixur.  Soltan 
Hosein  Beg  bracb  dem  kaiserlichen  Befehle  ge^nlss  auf,  jenes  Gebiet 
zu  beiwingen  und  belagerte  Hamun  Beg  in  der  Festung  Zalm.  Naeb 
▼ielen  Bemflhangen  bewog  er  endlich  auf  dem  Wege  ftiedlicber 
L'nRrlKuuJIung  Mamun  Beg  herauszukommen  und  lies»  ihn  an  den 
k;iisfnli(  licii  Hof  :d»fiiliren.  Nach  der  Gefan^eniialnuu  Mamun  Beg's 
schlug  sein  Onkel  Sorehab  Beg  dessen  Gebiet  zu  seinem  eigenen 
Lande,  welches  Luj  (Tuj  ~),  Mesile  (Hjpschili »),  Myhrtewan  (M)  hran  *), 
TenursB,  Kslus  und  Teschkasch  umfasste,  und  unterwarf  sich  dem 
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Hofe  Seiner  Majestät  Schah  Tahmasp.  Als  Soltan  Solejman  Chan  sich 
VOD  der  Unschuld  Maniiin  Beg  s  überzeugte,  befreite  er  ihn  aus  den 
Banden  und  verlieh  ihm  den  Sandschakh  von  HillaBh  (Ghselise  eine 
Depeadenz  von  Baghdad,  lebenslängtich  als  Leheosgebiet  (mylkijet). 
Das  besagte  Sandschakh  beOndet  sieb  auch  noch  gegenwärtig,  d*L  im 
Jahre  1005»  im  Besitze  Mamun  Beg^s,  und  es  ist  bereits  geraume 
ZnU  ^si  6r  daselbst  io  glQeklielMr  ZufiriedeDheit  unbehelligt  regiert 

Seineiii  Bruder  Ismail  werde  der  SaodsehtUi  tod  SsnitBehek 
SeHene  des  esmanisehen  Divans  yerlielieii;  er  erfreute  sicli  eine  Zeit 
lang  des  Besitses  desselben  nnd  ging  dann  ia  die  Bwigkeit  liinttber. 

Serehab  Beg  ben  Mamun  Beg. 

Wie  aus  dem  Inhalte  des  Vorgesagten  erhellet ,  flbernahm  der- 
selbe nach  der  Gefangennahme  sL'iiies  NotTon  Mamun  lieg  die  iiegie- 
rung  vun  Schehrizur  und  Zahn,  und  wurde  uauinschraiikter  Gebieter. 
Er  brachte  auch  den  Gt  luetsantheii  seines  andern  Bnulers  Mobammed 
Beg  in  seine  Gewalt  und  schlug  es  zu  seinem  Erblande. 

Im  Jahre  956  endüch,  wo  Elkbas  Mirza,  der  Bruder  Schah 
T.ilimasp^s,  als  Thronprfitendent  an  dem  Hofe  Soltan  Solejman  Chan*s 
Zuflucht  suchte  und  er  nach  einiger  Zeit  vor  dem  genannten  Sultan 
wegen  einiger  Vergehen  in  Furcht  gerieth»  nahm  er  Sorchab^a  Ver- 
mittlung in  Anspruch ,  dass  dieser  ihm  die  Veigebung  Schah  Tah« 
maap*8  erwurke  und  swischen  ihnen  In  der  Art  Frieden  mache»  dass 
der  Schah  ihm  das  Land  Sehirwan  unter  den  früheren  Hodalitftten 
yerleihe  und  ihn  nicht  weiter  behellige. 

Als  Sorchab  Beg  diesen  Vorfall  an  Schah  Tahmasp  berichtet 
halte,  b('fj:i  usste  dieser  mil Freuden  solche  Kunde  und  sendete  Schah 
NajniiBtollaii  Khoiiy^Uni  mit  einigen  Khy/.ylbaschen-Gmiren  und  Gros- 
sen ab,  um  Eikhas  Mirza  zu  holen.  Die  Emire  und  Grossen  machten 
sich  in  Gemässheit  des  königlichen  Befehles  dabin  auf  und  bmchtea 
Elkbas  Mirza  vor  den  Thron  des  Sebah.  Es  erfloss  sogleich  der 
Berdil  zu  seiner  Einkerkerung;  er  wurde  auf  die  Festung  Khahkbah 
gebracht  und  in  Bande  gelegt.  Nach  einem  Jahre  fiind  er  den  Wod» 
indem  er  auf  Befehl  des  Königs  ron  der  Festung  herahgestOnt  wurde. 

FOr  diesen  guten  I>ien8t  bestimmte  Schah  Tahmasp  einen 
Jahresbetrag  Ton  tausend.  Toman*s  aua  dem  königlichen  Schatse 
als  Belehnung  f&r  Sorchab  Beg.  Se  lange  dieser  am  Lehen  war. 
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erhielt  er  den  erwähnten  Betrag  unverkürzt,  «nd  er  hatte  sich  eines 
'«Igen  Löbens  tu  erfreuen.  Er  beobachtete  gegen  Schah  Tahmasp 
«De  aufrichtige  und  ergebene  Haltung  und  regierte  67  Jahre;  darauf 
starb  er  und  hinterliess  eilf  Söhne:  1.  Hasan,  2.  Isksßndser,  3.  Soitan 
AU,  4.  Jakhnb»  5.  Bahraiii,  6.  Besät,  7.  Za^ltekhar,  8.  ABylmyach, 
Setehtswar,  10.  Saru  und  11.  Khuyin. 
Mohammed  Beg  heu  Mamiin  Beg. 
Naeh  dem  Tode  deo  Vaters  gehet  er  tiber  Surstiehsk,  Khara- 
tahh,  Sehehrhaiar,  Alan  (Ardelan      imd  Hyhran»  welches  sein 
Gebietsantheil  war ,  und  begab  sieh  sodann  an  den  Hof  Soitan  Solej- 
man  Cban^s,  um  die  EiLlieiiSLii  «ft  zu  yerlangen. 

Auf  die  Unterstützung  des  Grossvesirs  Rüstern  Pfisi  h.i  wurde 
Osman  Pascha,  der  Olirrbefehlshaber  von  Baghdad ,  mit  den  Emirtii 
ron  Kurdistan  zur  Eroberung  des  Gebietes  von  Ardelan  beordert.  Die 
besagten  Emire  rOckten  dem  kaiserlichen  Befehle  gemäss  in  jenes 
Land  und  schritten  zur  Belagerung  der  Festung  Zaim ,  welche  die 
•lirkste  Festang  des  Laodes  tat,  uad  als  solche  ihresgleiehen  sucht. 
Zwei  Jahre  hing  daoerfe  die  Belageraog  und  Mohmmmmd  Beg  fiel 
dab«  TOD  einer  tddtliehen  Kugel  getroffen.  Naehdem  auch  Seitens 
Sehah  Tahmasp^s  nur  Unterstatsong  der  Belagerten  ein  Heer  ange- 
langt war,  höh  Osman  Pascha  die  Belagertmg  auf  und  lOg  naeh 
Scbshrizur,  wo  er  eines  natürlichen  Todes  starb. 

Inzwischen  hallen  die  belagerten  die  Festung  Zalm  geräumt 
und  ihr  Jlril  in  der  Flucht  gesucht.  —  !m  Jahre  969  wusslu  Bul- 
IuiKslIu  MulKiinmed  Pascha  die  günstige  Gelegenheit  zu  beniitzen. 
onj  sich  in  die  Festung  zu  werfen,  und  eroberte  durch  geschickte 
Vorkehrungen  auch  die  übrigen  Festungen  und  Gebiete  jenes  Landes. 
8eit  jener  Zeit  wurde  das  Land  Schehristtr  als  eine  Dependena  so 
den  osmaniaehen  Krondominen  geschlagen. 
Selten  Ali  Beg  ben  Sorehab  Beg. 
Naeh  dem  Tode  seines  Vaters  wurde  er  der  Gebieter  Ten 
Ardebn,  und  nachdem  er  drei  Jahre  ragi^  hatte,  ereilte  ihn  der 
Ted;  ca  hinterblieben  fon  ihm  iwei  Bdhne  in  kindliehem  Alter, 
nlndleh:  1.  Tfrour  Chan  md  2.  Hsla  Chan,  deren  Geschichte,  so 
wie  sie  dem  Verfassci-  bekannt  geworden,  mit  (julles  Willen  ver- 
seiehaet  werden  wird. 
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Besät  Beg  ben  Sorchab  Beg. 

Als  sein  Bruder  So!t;iii  Ali  Becj  starb,  Oliornahm  er  die  Regie- 
rung vuii  Ai'deiitii;  i!«  gelang  ihm  ancli  im  imuien  seine  Herrschaft 
zu  befestigen.  Die  Söhne  Soltan  Ali  Beg's,  welche  mütterlicher  Seils 
die  Enkel  Mentcscha  Soltan  Estadschelu's  waren,  suchten  mit  ihren 
Ansprüchen  auf  die  Erbherrsehaft  Zuflucht  am  Hofe  Schah  Ismaii's  H. 
Nach  dem  Tode  Schah  Ismaifs  machte  Timurchan.  der  ältere  Sohn 
Soltan  Ali^s,  räuberische  Einfalle  in  das  Land  Besät  SoKaii's,  und  es 
herrschte  iwiaehen  ibneo  Fehde  und  Feindsebaft  his  lur  Zeit,  wo 
Besät  Soltan  in  ein  besseres  Jenseits  hlnQberging. 

Tioittrchan  ben  Soltan  Ali  Beg. 

Nachdem  der  Teppich  der  Herrschaft  Besät  Soltan^s  snsannien- 
gerollt  war.  gelangte  sein  Neffe  Timurchan  fur  Regierung  von  Ardelan. 
Im  Jahre  988  unterwarf  er  sich  dem  Hofe  Sultan  Murad  Chan's  III., 
bei  welcher  Gelegenheit  ihm  100.000  osinaiiische  Silberstficke  (Akh- 
t8ch;e)  aus  dem  Doüiäiienbchatze  von  Sch'.ehrizul  als  ein  kaiserliches 
Gnadengeschenk  zugewiesfM» ,  Sinna,  Has^nabnd  mu\  Ky?yltsrlie 
Khalse  als  Sandschagh  seinem  Suhue  Soltan  Ali,  Kharut.ikti  seinem 
zweiten  Sohne  Budakh ,  Myhran  seinem  dritten  Sohne  Morad  und 
Schsehrbazar  seinem  jüngsten  Sobne  Bedr  verliehen  wurden. 

In  gleicher  Art  wurde  von  dem  Kbysylbaschen-Lande  der  Orts- 
beatrk  Dinmwmr  zu  seinem  Gebiete  geschlagen,  so  wie  er  in  die 
Reihe  der  osmanisehen  Oberbefehlshaber  aufgenommen  und  Timur- 
chan Fueha  betitelt  wurde.  Zuletat  Terleitete  ihn  stolser  Cbermuth 
nach  kdniglicher  Herrschaft  su  streben.  Er  stand  bald  auf  der  Seite 
der  Osmanen ,  bald  auf  jener  der  Khysylbasehen  und  brachte  fort« 
\v;(lii  ein!  die  iituachbarten  Fürsten  ringsum  gegen  sich  auf,  indem  er 
mit,  ihnen  Fehden  fOhrte  und  die  i aiiltcrisclie,  plündeiiuie  Hand  in 
ihre  Lande  ausstreckt»',  bis  er  weiter  einen  Einfall  in  das  Gebiet  Pir 
Omar  Beg's  von  Kieihor  wagte.  Schahwerdi,  der  Fürst  von  Luristan, 
kam  Pir  Omar  Beg  zu  Hilfe ;  sie  sperrten  ihm  vereint  den  Weg  ab, 
und  als  er  das  Gebiet  von  Kselhor  geglflndert  hatte  und  mit  Beute 
beladen  lurQckkehrte»  brachen  sie  aus  dem  Hinterhalte  vor,  tödteten 
die  meisten  seiner  Generäle  und  Notablen  und  nahmen  ihn  selbst  im 
Orte  Hmmr  (Haiamd,  im  Pariser  Codex)  gelangen.  Sie  behielten 
ihn  einige  Tage  in  Gewahrsam»  Hessen  ihn  aber  dann  milder  Einge- 
bung folgend  los.  Bei  Allem  dem  liess  er  es  sich  nicht  lur  Witii- 
gung  sein. 
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(Dappelfers:)  ^Erfasst  den  Sinn  ein  bNes  Streben, 

So  endet  es  nur  mit  dem  Leben." 

Br  bmch  ^^  u  d(  ^  zur  Eroberunf^  des  Gebietes  ZaerrinkremsBr, 
einer  seiner  De^iendenzeii  auf,  wf»h'lio  vom  flofe  des  Schah  an  Üoulet 
Jari  Soltan  von  Siahnunssur  verliehen  war.  Es  kam  zwischen  ihnen 
fu  einer  Schlacht  und  Timurchan  fand  den  Tod  im  Jahre  998.  Sein 
Bruder  Haeln  Chan  folgte  ihm. 

H9I11  Cbaa  b«n  Soltan  Ali  ben  Sorcbab. 

Ala  «r  an  die  SteH«  aeinaa  Bradera  lur  Begiernng  toii  Ardelan 
gelangte,  unterwarf  er  aicb  dem  Hofe  Soltan  Morad  Cban's»  dem 
Gott  gnidifr  sein  wolle,  fir  imterfaielt  aneb  mit  den  Khyxflbaieben- 
Herreebem  ein  gutes  BtnTemebmen,  und  es  glftebte  ihm  aieb  eine 
unTergleicfaiiche  Selbstständigkeit  in  der  Herrschaft  zu  wahren, 
welche  er  auch  gegenwärtig,  d.  i.  im  Jahre  1005  unbehelligt  und 
unaitgetoehten  ausöbt. 

IL  tttiCUcbte  der  Fürsten  fOD  Hrkkfiri,  welrhe  nntfr  den  NaMen 
der  ^cbambo  (t,der  !^amstägigen**)  bekannt  slad. 
•  (Ans  dam  Sehmfouae  11.  Buch ,  2.  Abschnitt} 

Den  erlenebteten  Geistern  ist  der  Umstand  niebt  unbekannt, 
dass  die  edle  Abstammung  der  Pürsten  Ton  fokkari  bis  so  den  Abas- 
siden-Cbalifen  biniofreicht.  Aber  da  Niemand  die  Beibenfolge  ihrer 
Abttammong  im  Gediebtnisse  bewahrt  hatte,  nSmlich  m  welchem  der 
Chalifen  sie  hinaufgehe,  so  hat  sich  der  Verfasser  der  Darstellung 
einer  genealogischen  1  afel  dieser  gefeierten  Dynastie  bis  zu  den 
Chalifen  hinaul  enlhalten.  In  der  That  stehen  die  Forsten  dieses 
Haukes  unter  den  Gebietern  von  Knrdistan  im  Rufe  hoher  Abkunft  und 
zeichnen  sieb  auch  durch  trefTliche  Eigenschaften  aus.  Zu  allen  Zeiten 
ergingen  sich  die  grossen  Weltberrscher  in  Gunst-  und  Ehrenbeseu- 
gnngen  gegen  dieselben;  sie  verschonten  ihr  Gebiet,  und  wenn  sie 
n  Zeiten  einen  Tbeil  deeselbett  an  sieb  gerissen,  so  gaben  sie  ihnen 
seicbes  wieder  so  Leben. 

Demnach  bat  aneb  der  Verfasser  des  gesebicbtlicben  Werkes: 
«Zefsmam»**  (Siegeshuch),  Honlana  Scheref-eddin  Ali  Jeidi  be- 
richtet, dass  Emir  Timur  Gnrgan  im  Laufe  des  Jahres  787  nach  der 
Einnahme  der  Festuni;  Ji;ij:izi<l  gegi  n  \\  nnd  Wieslan  aothrach 
und  Izz-eddin  Sciiir,  der  Fürst  von  Hiokkari,  weicher  der  Gebieter 
jenes  Landes  war,  sich  in  der  Festung  Wan  verschanzte,  dort  alle 
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Maoht  zum  Widerstände  gegen  Enir  Tinittr  aiif1»ot  und  sieh  leni 
Kampfe  seblagfertig  maehte. 

Emir  Timur  sehloss  sofort  die  Festung  eis  and  versetste  die 

Belagerten  in  harte  Bedrängniss.  Als  izz-eddia  Sehii*  sah.  dass  er  dem 
Eroberer  nicht  widerstehen  könae,  deoo  man  bat  gesagt, 
(Doppelfers:) 
^  Wer  mit  der  Hand  nach  einem  Arm  von  Erz  geschlagen. 
Der  weiss  von  Schmerzen  seines  eignen  Arms  zu  sagen*^, 
kam  er  oaeh  swei  Tagen  in  demüthiger  Unterwürfigkeit  aus  der  Fe- 
stung lieraus  und  liüsste  den  Boden  xu  Timnr's  FOssen.  Einer  sei" 
ner  Verwandten  Namens  Nasir-eddin  engte  sieh  tovi  Gebenaoi  gegen 
Timur  los,  verrammelte  die  Thore  der  Festung  Wen  und  nahm  den 
Kampf  auf.  Naehdem  27  Tage  unter  solchen  Umstfindea  veratriehen 
waren,  nahmen  die  kriegagewandten  Truppen  jene  starke  Festung  mit 
Sturm  ein  und  Hessen  den  grössten  Theil  der  Belagerten  Ober  die 
Klinge  springen.  —  Ein  Gelehrter  kleidete  die  Jahreszahl  der  Ein- 
iiahnie  der  Festung  Wan  in  folgendes  Cbronograrom: 
(Vierzeilige  Stidt/e:) 
„Der  Seliiih,  der  mit  dem  Schwert  bezwang  das  Heich  Iran, 
Sein  Herrscherbanoer  reicht  bis  an  des  Saturnus  Bahn; 
Fragt  man  dich  um  die  Zeit  des  Falls  der  Festung  Wen, 
So  sag'  cur  Antwort  dann:  dass  sie  Saturnus  nnhin.'' 

(Das  Jahr  791.) 
Naeh  der  Einnahme  beauftragte  Timur  den  Emir  Jadgar  Ende- 
chttdi  mit  der  ZerstSrung  der  Festung.  Da  aber  diese  Festung 
zu  den  Bauwerken  Scbedad's  nnd  *Ad^s  sShIt  und  solche  Stein- 
massen, wie  sie  deren  Mauern  enthalten,  sich  ua  keinem  Gebäude 
vorliiiden,  kuante  tiulz  allen  unsäglichen  Bemühungen  und  Anstren- 
gungen sie  zu  zerstören,  «ler  Zweck  nicht  erreicht  werden.  Zuletzt 
begnOgte  sich  Timur  mit  einer  geringen  Verwüstung  und  brach  mit 
seinem  Heere  gegen  Choj  und  Seimas  auf.  In  der  Ebene  von  Selmas 
angelangt,  gnb  er  Isz-eddin  sein  väterliches  Gebiet  in  Gnaden  su 
Lehen;  ein  Lebenapatent  wurde  auf  Timur  s  Befehl  ausgefertigt,  der 
ihm  auch  die  Erlaubniss  sur  Rückkehr  ertheilte. 

Im  Jahre  824  begab  sieb  sein  Sohn  Melik  Mohammed  mit  dem 
Forsten  von  Bidlis  und  AcUat*  Enur  Sehems-eddui  an  das  Heflager 
Mirza  Schahroch^St  des  Sohnes  Timur^s,  um  ihm  eu  huldigen.  Sie 
erhielten  Beweise  der  küuigiicheu  Gnade  und  erwirkten  die  Erneue- 
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rung  ihrer  Lelieiispatente.  Bevor  Mirza  Schahroch  mit  den  Nach- 
konimeo  £iiur  Khara  Jusufs  Torkroan  die  Schlacht  bei  Ateacbgard 
aafoabm,  entHess  er  sie,  dass  sie  in  ihre  Gebiete  zurückkehren. 

la  ibfem  Uame  befindet  eich  auch  ein  von  den  DscIiengifiideD- 
SnlUnen  herrOhrendes  Diplom  in  irigluimelier  Schriftt  weleiies  der 
Verfaeser  eingeseheD  hat;  ein  Beweis»  data  die  groflsea  Herrseker 
immerdar  dieser  Dynastie  in  Gnaden  gewogen  waren  nnd  ilmea  ihre 
Gebiete  so  Leben  gaben.  Die  Geschiebte  der  Fürsten  dieses  Hauses 
wird  in  der  Heiheufolge»  iii  iler  äie  regierl  iiaben,  mit  Gottes  iiilfe 
gegeben. 

Der  Verfasser  war  wit  JerhoIt  in  dem  Falle,  von  ehrwürdi-^M-n, 
wahrLeit^lieliCuden  Männern  zu  vernehmen,  das«  zur  Zeit  der 
Weltumwälzimg  durch  Timur  ein  Nachkomme  der  Hskkari-FQrsteo» 
Ksed-eddin  Kielani  ben  Emad-eddio  naeh  Ägypten  ging  und  in  die 
Dienste  der  tscberkeasisehen  Sultnne  traL  fir  bewies  in  dem  Kampfo 
gegen  die  Christen  in  wiederholten  Malen  hohen  Math  «od  Tapfer- 
keit» nnd  in  einer  jener  Sehiaekten  gcaMshab  es«  dais  er  eine  Hand 
Terlor.  Die  kerrsebenjden  K5nige  liessen  ikm  eine  Hand  ans  Gold 
Torfertigen  nnd  an  die  Stelle  der  verlornen  ansetzen.  Sie  Qberhittfien 
ihn  mit  Ehren-  und  üuadeiibezeugungen  und  gübeu  ihm  den  Titel 
Esed-eddin  zerrin  tscheng  (Golühandj. 

Geschichte  Eaed-eddins»  beo  Keiaoi  hen  Gmad- 
eddin. 

AU  Hasan  beg  (der  Turkomanenförst)  vom  weissen  Hammel 
sor  Uerrsebaft  in  Iran  gelangt  war,  fasste  er  einen  Unwillen  gegen 
die  Forsten  von  Kurdistan  und  besuftragte  Sufi  CbaiiI  nnd  Arab 
sekak  heg»  weldie  au  den  vorxQglieksien  Smiren  der  Turknmanen 
vom  weissen  Hammel  gekdrten»  mit  der  Eroberung  des  Gebietes  von 
Hmkkari.  Sufi  Cbalil  wartete  eine,  Zeit  lang  anf  eine  gunstige  Gele- 
genheit, um  den  AngriO' gegen  den  FOrstsn  von  Hekkari  zu  wagen. 
Diese  bot  sich  ilim  an  einem  Mjüwiich  dar;  er  rückte  gegen  Izz-edilia 
Srhir,  Welcher  damals  der  Gebieter  von  lliekkari  war;  und  dieser, 
nljgleich  die  Grenzwachen  ihn  vom  Herannahen  des  feindlichen  Heeres 
benachrichtigten,  erklärte,  dass  es  Mittwoch  sei,  dieser  kein  Tag 
des  Krieges  und  im  Kainpfe  gegen  den  Feind  nicht  giOckbrvngend 
wire.  Seine  AnbAnger  und  Hithe  moefaten  ihn  noch  so  sehr  zum 
Kampfe  anspornen^  es  war  vergebens,  so  dass  auf  einmal  Sufi  Ckalal 
nnd  Arsb  Sekak  ihn  Überfielen  und  seinem  Leben  ein  Ende  maekten. 
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Sie  entrissen  der  Dynastie  das  gesammte Gebiet  ren  Hskkari,  nahmen 
davon  Besits  und  betrauten  den  Volkssfamm  der  DembAfi  mit  der 
Dberwacbung  und  Vertheidigung  desselben. 

Das  Gebiet  war  eine  Zeit  lang  Seitens  der  weissen  Horde  dem 
besagten  Stamme  Oberlassen.  Endh'd)  war  eine  Schaar  yon  Landleuten 
aus  dem  Bezirke  Di/.a  (l>iz,  im  Pariser  Codex),  Bekenner  des  christ- 
lichen Glaubens,  die  man  Asnri  (Syrier,  Chaldäer)  nennt,  nach 
herkömmlichem  Brauche  in  Erwerbsgescbäften  nach  Ägypten  und 
Syrien  gegangen,  und  als  diese  Leute  die  Eigenschaften  Esed-eddin 
xerrintscheng  8  kennen  lernten,  Tereinigten  sie  sich  in  der  Ansieht, 
dass  er  der  HerrschafI  von  Haekkari  würdig,  und  es  somit  angeaeigt 
wire,  diesen  Hann  lu  gewinnen,  ihn  mit  sieh  lu  nehmen  und  In  daa 
Gebiet  Haekkari  au  bringen.  Nachdem  sSe  darin  übereingekommen, 
bringen  sie  die  Angelegenheft  bei  Gssed-eddin  Tor,  welcher  ebenfalls 
dareinwilligt  und  dem  Stamme  der  Asuri  in  das  väterliche  Gebiet  folgt. 

Er  lebte  eine  Zeit  lang  in  der  Mitte  des  Asuri-Stamincs  und 
wartete  auf  eine  günstige  Gelegenheit.  Unter  den  Christen  jenes 
Bezirkes  herrschte  der  Brauch,  dass  sie  an  den  Samstagen  ihre 
Arbeiten  beenden,  und  die  Vorrftthe  filr  die  Festung  Olaa  an  Hola 
und  den  Qbr^n  nothwendigen  Bedtlrfnissen  naeh  derselben  ftbren. 
An  einem  Samstage  nun  kleidet  sieh  Bsed-eddln  mit  einer  Schaar 
Stammesgenessen  in  christliche  Tracht;  sie  stecken  Waffen  und 
Kriegsgeräthe  unter  das  Futter  und  Holz ,  binden  diese  in  Haufen 
zusammen,  und  ziehen  in  gewohnter  Weise  nach  der  Festung. 

Als  sie  iiisgesammt  eingezogen  waren,  warfen  sie  die  Futter- 
und  Holzbündel  nieder,  nahmen  die  Waffen  heraus  und  kehrten  den 
mörderischen  Stahl  gegen  die  in  der  Festung  hausende  Domhaeli« 
VdikerschafI,  welche  sumTheile  getddtet,  %vm  Theile  unschftdtich  ge- 
macht wurde.  Kurz,  die  mnthigen  KSmpen  siuberten  die  Festung  ron 
den  Feinden,  dass  sie  so  rein  wie  die  Heraen  der  Gerechten  und  jener 
war,  welche  nach  der  erhabenen  Stelle  des  Korans:  „die  im  Morgen- 
gebete um  Vergebung  der  Sünden  flehen**  handeln,  und  indem  sie  den 
Ruf:  „Nehmt  euch  ein  Beispiel  (l;ir;in,  ihr  die  ihr  Augen  habet*' weit 
und  breit  erschallen  lirssi  ii,  jtthjii/ten  sie  unter  Jubelgesehr^^i  von 
Neuem  das  Herrscherbauner  der  Abbassiden  auf  der  Festung  Diz  auf. 

Esed-eddin  war  tagtäglich  bemüht,  das  Gebiet  roa  der  Anwe- 
senheit der  Gegner  sa  befreien  und  ersetate  den  dOsteren  Ansug  dea 
Heeres  durch  die  TVacht  der  Abbassiden. 
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in  Bezug  auf  dieses  inerkwOrdige  Ereigniss  gaben  die  Lippen 
der  Welt  folgende  treiBjcbe  VerüB  mm  Besten: 

»An  einem  Samttag«  an  dem  das  Kloster  des  Prilaten 

Auf  den  Palast  der  Abbassiden  senkte  seinen  Schatten, 
Bracht'  in  Verwirrung  er  der  Bösfjesinnten  Schaar 
Und  but  sich  der  Freude  Lust  in  Hube  dar." 

Oa  die  Herrsehtft  4er  fläkkari-FOrsten  lum  i weiten  Haie,  wie 
enSblt  worden  ist,  an  einem  Samstage  den  Anfang  nahm ,  und  der 
Samstag  in  der  Mundart  der  Asuri,  Schanibu  beisst,  so  erhielten  sie 

den  Namen  der  Schuniiju  (der  Saiiistagigeii). 

Esed  -  eddin  führte  eine  Zeit  lang  die  Regierung  über  die 
Häkkari-VöiVerschiift  und  ging  dann  aus  dieser  vergänglichen  Welt 
io  die  £wigkeit  hinüber« 

„Weiebcr  Uohetttbtmi  erliob  je  bisMielan  sein  Hmipt, 

Den  4ta  Tete  Windsbrant  seUiesslieli  nkfet  entworaelt  hat?«" 

Helik  Iis -eddin  Scbir  ben  fised-eddin  serrin- 
tsebeng. 

Nach  dem  Tode  seines  Vaters  gelangte  er  zur  Regierung,  wel- 
cher er  eine  Zeit  lang  oUag,  und  starb  suletst  eines  natOrtichen 
Todes.  Er  war  ein  gerechter  Hann  von  lobenswertbero  Wirken, 
trefflichen  Eigenschaften  und  wohlwollender  Gesinnung. 

Zahyd  Beg  heii  Izz-eddin  Schir. 

Als  sein  Vater  starb,  wurde  er  selbstständiger  Gebieter.  Seine 
Kegieruiig  dauerte  nahe  an  60  Jahre  und  während  der  Zeit,  als  er  in 
jenem  Gebiete  die  Gewalt  übte,  huldigte  er  Schah  Ismail  Sefewi.  Er 
hatte  sich  der  Aufmerksamkeit  des  Schah  2u  erfreuen,  welcher  ihm 
in  Gnaden  das  T^ehenspatent  über  sein  Erbland  ertheilte  und  ihn  zu 
Zeiten:  ^mein  Onkel**  titulirte.  Zwischen  ihnen  herrschte  die  grdsste 
Zuneigung,  sowie  eine  ausgezeichnete  Ergebenheit  und  Reinheit  der 
Gesinnungen.  Zabyd-Beg  hatte  %  Sdbne:  1.  Helik  Beg  und  2.  Sejed 
Hobammed  Beg;  in  den  letzten  Lebensjahren  tbeilte  er  das  Reich 
unter  die  beiden  S5bne  und  ging  darauf  in  die  Ewigkeit  biuGber. 
Melik  Beg  hen  Zahyd  Beg. 

Er  übenialiiii  au  der  Stelle  des  Vaters  die  Gewalthaberscbaft 
in  der  Fcstinig  \\  aj  (Paj,  im  Pariser  CodexJ  uud  regierte  mit  aus- 
gezeichneter Gerechtigkeit  über  die  Uutertbaoen. 
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Er  hatte  7  Söhne:  I.  Zejoel  ßeg,  2.  Bajandur  Beg,  3.  Biidakh. 
Beg,  4.  Bajftzid  Beg,  Uosem  Beg»  6.  Beha-eddin  Beg  und  7. 
Bostam  Beg. 

Der  letzte  derselben,  Rostam  Beg  war  bei  des  Vaters  Leb- 
seiteD  mit  der  Verwaltung  des  Bezirkes  Kiwasdi  und  d«r  Pestang 
AhtBimr  betraot.  Eine  Fehde  welche  er  mit  dem  3tftmme  Riuegi 
SU  bestehen  hatte,  kostete  ihm  in  der  Pestnng  Ahtamsr  das  Leben. 

Zejnel  Beg  emp5rte  siehTereini  mit  Mahmud  Akba  Bidlisi» 
dem  Festongsgouremeur  Ton  Baj  mid  den  Grossen  des  Stammes 
wider  seineb  Vater  und  brachte  die  Festung  Baj  in  seine  Gewalt. 
Nach  weiterem  Kampfe  gerieth  der  Vater  in  die  Gefangenschaft  des 
Sohnes  welcher  ihn  todten  wollte,  srhliesslich  aber  dieses  mifgab 
uFid  ihn  des  Aiiirenliclitrs  tu  beranhen  liPsrhloss,  Ziiletzt  ^\  ^lI■de  er 
durch  die  Bemühungen  seines  Sohnes  Hosein  Beg  von  dem  schreck- 
lichen Schicksale  gerettet  und  entfloh.  Er  suebte  Zuflucht  bei  seinem 
Bruder  Sejed  Mobaremed  Beg  weloher  su  Wastan  gehst,  blieb  aber 
aneb  dort  nicht,  sondern  begab  sich  an  Scheref  Chan.,  dem  Forsten 
Ton  BiliUs,  der  ihn  mit  iiller  Gfite  und  Achtung  hehandelte. 

Zejne]  Beg  welcher  dessen  Sltester  Sohn  war,  wurde  nach 
dem  Rintritte  seines  Onkels  Sejed  Mohammed  alleiniger  Herr  des 
gesammten  Häkkari  -  Gebietes ,  und  seine  Geschichte  wird  weiter 
unten  »erzählt  werden. 

Die  Geschichte  seiner  übrigen  Söhne  ist  folg^ende: 

Sein  zweiter  Sohn  Bajandur  Beg  enttloh  und  begah  sich  an  den 
Hof  Schah  Tamasp's,  fand  aber  daselbst  keine  besoodere,Berücksicb- 
tigung;  er  kehrte  wieder  nach  Wan  zurück,  wo  er  eines  natDrlichen 
Todes  starb.  Er  hinterliess  Z  Sohne:  1.  Zabyd  Beg»  2.  Mohammed 
Beg,  3.  Hadsehi  Beg. 

Der  dritte  Sohn  Budakh  Beg  unternahm  eine  Pflgersehaft  nach 
Mekka,  und  starb  daselbst  (unterwegs  *).  Er  hinterliess  %  Sdhne: 
1.  Mir  Azis  und  2.  Sölten  Hosein. 

Der  vierte  Sohn  Bajazid  Beg  welcher  in  der  Reihe  der  Lehens- 
träger  von  Diarbekr  stand,  machte  mit  dem  Serdar  Mustafa  Pascha 
den  Feldzug  gegen  Schirwan  mit  und  wurde  in  der  Schlacht  hei 
Tschaldiran  vdn  dt  in  Heerführer  der  Khy/ylbaschen  gefangen.  Als 
er  in  Khazwin  vor  Schah  SoUan  Blohamoied  erschien,  wurde  er  in 
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Folge  eines  königiicbeu  Befehles  seiuem  Neffen  Zahyd  Beg  ausge- 
Mwt  and  getödtet. 

Der  fünfte  Suhn  Hosein  Beg  gebot  eine  Zeit  lang  in  Elbagh 
(BUwUi»  im  Paraer  Codex)  oed  atarb  sulettt  eines  ottQitieheii  Todes. 
Er  binleriieas  einen  Sehn,  Isnail. 

Von  Beke-eddin  Beg,  dem  ieobsten  Sohne  desselben,  wird  in 
der  Gesehiehte  Zejnel  Beg\s  gehandelt  werden. 

Sejed  Mobammed  Beg  ben  Zahyd  Beg. 

Mit  Hilfe  des  Stammes  Benanyschin  (Benjanyschi  ')  gewann  er 
über  seinen  Neffen  Zejnel  Beg  die  Ol)»  i  Ii  ukI,  vertrieb  ihn  aus  dem 
Gebiete  von  Haekk.ni  niid  bnirhtt'  (l;is  ^'esammte  Erhiand  in  seine 
Gewalt.  Zejuei  Heg  .suchte  Zrufliieht  bei  Soltati  Hosein  iiepf,  dem 
Gebieter  von  Amadie,  und  begab  sieh  daon,  ron  diesem  untei-stützt, 
an  den  Hof  Soltan  Solejman  Chan's.  Der  Grossreiier  Rttatem  Pascha 
sdMnkte  ihm  seine  Gunstt  erkürte  ibm  ober,  dass,  naehdem  er  sich 
sover,  Ton  seinen  SeHenverwandten  yerfelgt,  ans  der  Heimath  nach 
ABetbajdseban  begeben  nnd  Scbib  Tabnasp  unterworfen  hatte,  sein 
Obertritt  Misstrauen  einflössen  mOsse;  wenn  er  jedoeh  seine  FanriKe 
ans  den  IChysylbasehen^Lande  faerOberhrflehte,  er  Tottes  Vertrauen 
finden  und  ihm  die  Herrschaft  Ton  Haekkari  Tom  Sultan  In  Gnaden 
rerlieheo  werden  würde  Zejnel  Beg  ging  daraut  ein  und  bcgiih 
sich  Tom  osmaniscben  Hofe  in  das  Gebiet  Haekkari.  um  seine  Familie 
/,u  holen.  Sein  Weg  tuhrtc  ihn  durch  das  Boelili-Gebiet.  Bedr  Beg. 
der  Machthaber  von  Bochti  (von  Dschetire,  im  Pariser  Uodex.),  von 
alter  Feindschaft  welche  er  gegen  die  Haekkari-Vdlkerschaft  nährte, 
getrieben,  oder  vielmehr  aus  Freundsctiaft  für  Sejed  llobammed, 
weiehoin  er  sieh  dadoreh  rerbindlieh  naebon  wollte,  rfistete  einige 
Inpfere  Boehtier  ans  nnd  sehiekte  sie  an  den  Weg,  welchen  Zejnel 
Beg  koOTMn  mnssie.  Nneh  einigen  Kanpfe  streekten  sie  Zejnel 
Beg  eanmt  seinen  Begtettorn  sa  Boden  und  sebnitten  diesen  letsteren 
die  Köpfe  ab;  nur  bei  Zejnel  Beg  theten  sie  es  sus  Ehrfurcht  niebt 
und  iiessen  ihn  verscbont  liegen.  Als  Bedr  Beg  die  Köpfe  der  6e- 
t&dteten  s;ili,  vermisste  er  darunter  jenen  Zujuel  Beg's.  Er  fragte 
um  den  Grund,  und  sie  sagten,  dass  sie  ihn  getödtet  aber  ans  schul- 
diger Achtung  für  seine  Grösse  ihm  den  Kopf  nicht  vom  Humpfe  ge- 
trennt liitten.  AU  diese  Mndirioht  in  Dschesire  bekannt  wurde  und 
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Bedr  •  GdmahUnn  «a  Ohm  kam,  J>at  sie  ihrett  Gatten  Zajoel  6<g*i 
Leiehe  nach  der  Stadt  briogeii  und  mit  Ehren  beerdigen  sa  laaaeiL 
Naeh  dem  WuDaehe  der  Dame  wurden  einige  Diener  beauftragt, 
dessen  Leichnam  su  holen.  Die  abgesaodten  Leute  eUten  an  die 

Stätte  der  Gefallenen;  sie  fanden  noch  bei  Zejnel  Beg  eine  Spur 
von  Leben,  lasäleii  und  trugen  ilm  i^ach  der  Stadt.  Als  die  Fürätiiui 
erfuhr,  dass  in  Zejnel  Bep:  noch  einiges  Leben  stecke,  bestellte  sie 
einige  Wundärzte  und  sori^te  aus  Eigenein  fÖr  Arzeneiea,  Speise 
und  Trank  und  alles  Übrige,  dessen  der  Hilflose  bedurfte. 

Bedr  Beg  strebte  zwar  unbeugsam  nach  dem  Leben  Zejnel 
Beg*s,  allein  die  Fürstinn  betrieb  inständig  die  Bettung  desselben  und 
besftnftigte  dureh  die  wehlthttige  Einwirknng  ihrer  Aeden  und  Er» 
mahnnngen  den  Zern  ihres  Gemahls.  So  hatte  sie  anefa  ftr  die  heä^ 
same  Seelenruhe  des  Armen  gesorgt»  wid  als  ihm  Gott  in  seiner 
Gnade  Genesung  schenkte,  maehte  sie  ihn  mit  Ehren  naeh  Haekhari 
abgehen.  Zejnel  Beg  gelangte  gesund  und  unversehrt  in  sein  Land. 
Die  Geschichte  deäselhen  und  seiner  Nachkommen  wird  bald  darauf 
erzählt  werden. 

Als  Sejed  Mohammed  Beg  seine  Herrschaft  fest  begründet 
hatte,  ward  ihm  iskender  Pascha,  der  Miri  Miran  von  Wau,  Feind» 
und  verlangte  von  dem  osmanischen  Hofe  für  Zejnel  Beg  die  Herr*» 
Schaft  Ten  Uaekkari.  Es  erfloss  ein  kaiserlicher  Befehl  des  Inhaltes» 
dass»  sobald  .er  nur  die  gOnstige  Gelagenheit  lur  Ausführung  fttnde» 
er  S^ed  Mohammed  Beg  tddte»  und  Zejnel  Beg  mit  der  Herrschaft 
von  Haekkari  bekleide. 

Iskender  Pascha  schickte  einen  Boten,  um  Sejed  Mohammed 
nach  Wan  zu  bescheiden.  Dieser  war  aber  auch  schon  von  dem 
Vorgänge  unterrichtet ;  er  brach  mit  einem  zahlreichen  Gefolge  zur 
Besprechung  mit  dem  Pascha  nach  Wan  auf  und  griff  zu  der  Aus- 
flucht, unterwegs  dem  Pascha  dieMitlheilung  zu  machen,  dass,  nach- 
dem in  der  Stadt  Wan  die  Pest  wüthe ,  er  in  selbe  nicht  kommen 
könne,  und  wenn  S.  £.  einen  Ort  ausserhalb  der  Stadt  als  Zusam» 
menicunft  an  bestimmen  geruhten.  Dieselben  au  allen  früheren  Ver- 
bindlichkeiten eine  neue  hinsufflgen  würden.  Iskender  Pascha  käm 
nothgedrungen  aus  Wan  heraus  und  hielt  an  einem  hiem  bestimmten 
Orte  die  Unterredung  mit  Sejed  MelianMned»  worauf  dieser  ulae* 
gleich  nach  Kurdistan  zurQckkehrte,  ohne  weiters  an  die  listigen 
Anschläge  Iskender  Pascha^s  irgendwie  zu  denken.  Er  verabschiedete 


Mom  Gefolge  und  nahm  ruhig  und  onbekfimniert  Ar  einige  Tage 
seinen  Aofenifaalt  in  Waatan.  Als  Iskender  Pascht  Ton  dessen  Um<- 
stindcD  Nachricht  erhielt,  sefaiekle  er  den  Obersten  der  Garde  Ton 
Wnn  mit  einer  saUreieben  Schaar  an  ihn  ah  und  Hess  ihm  entbieten, 
dass  mehrere  unliebsame  GerQchte  Seitens  der  Khyzylbasehen  ver- 
lantaC  bitten,  und  dass  seine  schleunige  Ankunft  in  Wan  dringend 
erfordert  werde.  Er  tru^  dabei  dorn  G:ird»'ol>ersten  aul",  ihn,  unter 
was  immer  fflr  l'mständeü  es  nur  müglich  sei,  nach  Wan  zu  bringen. 
Der  besagte  Commandant  begab  sich  nach  Wastan  ,  und  Sejed  Mu- 
haromed  mochte  sieli  noch  so  sehr  weigern  zu  kommen,  es  half  ihm 
nichts;  jener  hub  ihn  mit  Gewalt  auf  und  fOhrte  ihn  nach  Wan  ab. 
Iskender  Pascha  liess  Sejed  Holiammed  einkerkern;  Jakhub  Beg, 
des  letiteren  Sohn,  iflchtete  sich  jedoch  nach  Haekkari  in  der 
Absicht,  die  TSterliche  Regierung  antotreten. 

Der  Pascha  schickte  Hasan  Beg  Mahmudi,  welcher  der  Urbeber 
des  Laufes  aler  dieser  Ereignisse  war,  mit  einer  Ahflieilong  der 
Garde  Ton  Wan  zur  Verfolgung  Jakhub  Heg's  ab,  und  dieser,  von 
dem  Herannalten  bewaffneter  Macht  unterrichtet,  nahm  Zuflucht  bei 
den»  Stämme  Benanyschin,  um  mit  Hilfe  Schah  Khuii  H  Iii  n  s  Ge- 
bieter von  Haekkari  m  werden.  Da  aber  zwischen  Schah  Kholi  und 
Hasan  Heg  Mahmudi  Freund schafts-  und  Verwandtschaftsbeziebuugen 
bestanden,  so  nahm  derselbe  nicht  Anstand,  mit  diesem  am  Ver- 
derliea  des  Hauses  Sejed  llobamnied*s  so  arbeiten;  die  Bande  frA- 
herer  Dienstpfticfat  Tcrgessend,  lieferte  er  den  Sohn  seines  Herrn 
Hasan  Beg  aus»  und  sie  traten  sosammen  die  Heise  nach  Wan  an* 

bkender  Pascha  Hess  Sejed  Mobammed  und  Jakhoh  Beg  hin- 
riehten  und  f  berlrug  Zejnel  Beg  die  Herrschaft  ron  Haekkari. 

Jakhub  Beg  hinterliess  3  Söhne:  1.  Aulama  Beg,  2.  Soltan 
Ahmed  und  3.  Mirza. 

Anlnma  Beg  hatte  sich  zwar  nicht  des  Hesitzes  des  Erblandes 
zu  erfreuen,  doch  wurde  ihm  vom  Hofe  Murad  Ghanas  die  Statthalter- 
schaft Ton  Cboj  Sandschakh  verliehen.  Er  führte  dort  einige  Jahre 
die  Regierung  und  wurde  zuletzt  derselben  entsetst;  sudann  begab 
er  aich  an  den  kaiseritehen  Hof  nnd  starb  in  Konstantinopel  sammt 
seinem  Sohne  Omar  Asii. 

Zejnel  Beg  hen  Melik  Beg. 

Wie  weiter  oben  eririhnt  wurde,  stand  Zejnel  Beg  einige  Zeit 
hiodurdi  itt  offeuer  Empörung  gegen  seinen  Vater  und  fübrte  dann 
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sluch  krieg  gegen  «einen  Onkel,  bis  ihn  das  früher  beachriebefte 
Unglück  traf  und  die  GemahlinD  fiedr  Beg's,  des  FQrt teo  ton  Oadie- 
lire,  ibn  vom  ünterguige  reCI#te  «sd  ii»eh  Uaekkari  abg^liea  üesa. 
Seit  jenem  Tage  war  er  beseblUigt»  die  Anstalten  «ir  Aeiee  nadi 
KoDstantinopel  zu  treffen,  alt  er  anf  einmal  die  Naehriebt  von  dcM 
Storge  des  Grossyesiers  Rastern  Pascba  rernahm.  Er  war  dadurch 
gezwungen,  seine  Reise  auizugeben,  und  da  er  weder  weiterkonnte, 
noch  ihm  die  Moglicliki  it  geboten  war,  durtlands  zu  bleiben,  grill*  er 
nothwendiger  Weise  zur  Flucht  und  wendete  sich  an  den  Hof  Schab 
Tahmasp's,  der  ihm  aber  aus  Rtlcksicht  für  Sejjed  Mohammed  keine 
besondere  Beachtung  schenkte.  So  irrte  er  einige  Zeit  unstät  und 
planloa  omber»  bia  dann  im  Lande  der  Khyajlbaieben  die  Naebrieht 
verlautete,  daaa  Bnatem  Pascba  nenerdinge  von  Snitn  Solejman  mit 
dem  Vetirate  betraut  wurde. 

Er  maebte  sich  aus  dem  Kbyzylbaschen-Lande  auf,  an  den  os- 
nianischen  Hof;  der  Vesir  Rustein  Pascha  nahm  sich  jedoch  weiter 
seiner  nicht  besonders  an;  er  wies  ihm  ein  politisches  Amt  fein 
Lehensgut,  im  Pariser  Codei}  in  der  zu  Huniili  gehörigen  Froviiu 
Bosnien  zn  seinem  I Unterhalte  an  «od  schickte  ihn  dabin  ab. 

AU  nach  der  Einnahme  der  Festung  Wan  Sijjed  MebaoMsed, 
der  Gebieter  von  Haekkari»  wegen  der  ihm  in  der  Angolegenbeitdea 
Prinsen  Sölten  Mustafa  xugesebriebenen  Verleumdang^  daas  nlmUeh 
dieser  mit  Sebah  Tabmasp  ein  inniges  Binverstindniss  onterliielfte, 
und  wegen  anderer  Vorfalienhciten  die  sich  ergeben  hatten ,  von 
Iskctider  Pascha  aus  dem  liehen  geschafft  und  liustem  Pasciia  von 
dv.m  Vczirate  entliohen  wurde,  Hess  der  genannte  Iskender  Pascha 
Z(  jtu  i  üeg  als  Prätendenten  (ür  die  Herrschaft  von  Uaekkari  aus 
Bumiii  nach  Wan  kommen  und  sebiekte  ibn  als  Kundsnhalter  an  die 

♦ 

persische  Grenze. 

Es  traf  sich .  dass  er  im  Beiirk»  Seimas  mit  seinem  Bruder 
Bajandnr  Beg»  der  ebenfalls  von  den  Kbysjrlbaseben  als  Kundschafter 
dahin  gekommen  war,  sueammentraf  und  diesen  in  dem  swiecben 

ihnen  staltgefundenen  Gefechte  schlug,  btebei  auch  noch  einige 
Begleiter  desselben  gefangen  nahm  und  sie  zu  Iskender  Pascha  brachte. 

Diese  l'hat  verfehlte  nicht,  ihn  bedeutend  zu  fieben.  Der  Pascha 
berichtete  die  treue  Ergebenheit  desselben  an  den  kaiserlichen  Hof 
und  beantragte  fflr  ihn  die  Herrschaft  von  Haekkari,  sowie  die  Todes- 
strafe Blr  Scijjed  Mohammed;  worauf  ein  f  fortenbefehl  w  Bin- 
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richtuug  des  leUteren  und  zur  Bekleidong  Zejnel  Beg^s  mit  der 
llachüiabersebaft  von  Haekkari  erfloss,  und  dieser  die  Regierongd«« 
Landes  &b«nahm  weicha  er  nalie  an  4^  Jalnre  l&krte^ 

Pflr  einige  Zeit  gelangte  swar  4ie  Hemebaft  des  fceaaglen 
Gebietes  an  seinen  Bruder  Belia«eddin  Beg;  Z^inel  fieg  bKeb  aber 
snietat»  nachdem  er  nnd  sein  Bebn  Sejjedi  Chan  jenen  getddtet 
hatten,  in  naangefechlenen  BesMie  dersdhen. 

Er  hatte  4  Söhne:  1.  Zahyd  Beg,  2.  Sejjedi  Chan,  3.  Zakarja 
Beg  und  4.  Ibrahim  Beg. 

Zahyd  Beg  brach  aber  2U  Zeiten  in  Feindschaft  und  i»ffene 
Kaiporuiig  gegen  den  Vater  aus,  so  dass  er  iu  Kolge  eines  kaiserhchen 
Befehles  nach  Bosnien  verwieseo  wurde,  und  Zejnel  Beg  übertrug 
freiwillig  die  Herrschaft  von  Haekkari  seinen  sweiten  Sohne  Sejjedi 
Chan,  für  den  er  aneb  daa  Lehenspatent  Tom  esnanisch^  Hofe  ei^ 
wirkte.  Naehden  Sqjjedi  Chan  in  der  flUltbe  seines  Altera  dnreh  etnen 
Stnn  fem  Pfbrde  das  Lehen  verloren  hntte,  erwwkte  Zejnel  Beg  das 
Lehenspatent  fürseineii  dritten  Sohn  ZakarjaBe^  and  iberln«g  seinem 
viertgebemen  Bohne  Ibrahim  Beg  das  Gebiet  BIhagh  als  Snndsehagh. 

Im  Jahre  993 .  als  der  Grossrener  Osman  Pascha  von  Sultan 
Miir;i(]  C  han  mit  der  Eroberung  von  Azf  rh^j  dschanbeauftragt  ^^  lll  (^e, 
5i  liu'kt»^  er  einen  kaiserlichen  Befehl  an  Zejnel  Beg  ab,  das  (irliiet 
der  Mi\ zylbaschen  zu  phindern,  Es  traf  sich,  dass  Schah  Soltan 
Mobamraed  und  sein  Sohn  Soltaii  Hamxa  Mirza  dazuoial  in  Tabriz 
ihren  Aufenthalt  hatten.  Sobald  die  Kunde  Ton  dem  Einfalle  Zejnel 
Beg's  in  Gebiete  Maeraend  dem  Könige  und  den  Prinzen  zu  Ohren 
gdkommen  war,  wurden  tnrkonannisohsFeldherm  nnd  Garden  gegen 
ihn  entaendet  Als  die  Knegssehaar  Zej«l  Beg's  bereita  nach  PtOft- 
derang  der  OrtsehaAen  Gaorger»  Zaennr  und  Maeraend  nit  Beate 
beladeft  den  ftSehiug  angetreten  hatte*  und  er  selbst  mit  eteer  kleinen 
Sehaar  hi  der  Nihe  des  Karwanserajs  Elgi  (?)  das  Naehnitfaggebet 
verrichtete,  ereilten  ihn  die  Turkomannen;  es  kam  zum  Kampfe,  in 
welchem  Zejnel  Beg  iiiit  seinen  Grossen  den  Tod  fand  und  sein  vS  ihii 
ibrahirri  Beg  gefangen  wurde.  Die  Eiiiwohiiei-  \tm  Maeraend  hest<it- 
teten  die  Leiche  Zejnel  Beg's  zur  Erde  und  nach  der  Einnahme  von 
Tabris  wurde  dieselbe  nach  dem  Orte  Üschulamerik  gefuhrt,  wo 
sie  in  der  Sehule  die  er  gegründet  hatte,  beigesetzt  wurde* 

Die  Herrschaft  Ten  Haekkari  wurde  ia  Gemksiheit  dessen,  dass 
sin  Znhnrta  Beg  bereits  sn  Lehaeitan  seines  Vaters  Terliehen  war, 
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demselben  neuerdings  vinn  llntV  Sultan  Murad  Chan  s  zugesprochen. 
Ibrahim  Beg  wurde  mit  einer  beträehliichen  Geldäumine  aus  der 
Gefangenschaft  der  Khyzylbascheii  losgekaofl  uni  gebietet  feitao 
wie  rarer  ia  dem  Besirke  filbagb. 

Stkarit  Beg  ben  Zejnel  Beg. 

Jfaebileai  svei  Jabre  Ton  aeiaer  R^erung  renilriebea  waren» 
erklärte  der  Veiier  Dsebafer  Paaeba,  wdeber  mit  der  Stettbalter- 
schalt  Ton  Wan  uad  der  Vertheidigung  von  Azerbajdschan  betraut 

WHi  ,  iiiif  Anstiften  von  Leuten,  dass  die  Herrschaft  von  Haekkari  nach 
di'Ui  niuhaniedanisthen  Gesetze  und  osmaiiischen  St;uilsbraueho  Z.iliyd 
heg,  dem  ältesten  Sühne  Zejnel  Beg'a,  gditühre.  und  er  mit  der- 
selben bekleidet  zu  werden  verdiene.  Er  erstattete  sogleich  hier- 
über Vortrag  an  die  Pforte  and  die  Berraebaft  Ten  Haekkari  wurde 
vem  eMiaeiaeben  Hefe  Zabyd  Beg  Yerlieben,  weleber  anf  Dsebafer 
Piseba*8  Anweiaung  nir  Beattuiabnie  des  Landes  aebritt  Da  aber 
die  meisten  Stlaune  nnd  VMkeradiaften  Zakaria  Beg  zagetban 
waren,  rerweigerten  sie  Zahyd  Beg  den  Gehorsam;  es  kam  zum 
Kampfe  und  Zahyd  Beg  fand  zuletzt  mit  einem  seiner  S  jline  den 
Tod.  Als  dieser  Vorfall  zur  Kcimtiiiss  Dsebafer  l^scha's  gelange, 
beantragte  er  die  Herrschaft  von  Haekkari  für  Meiik  Beg,  dem 
Sohne  Zahyd  Begs,  und  erwirkte  für  ihn  von  der  Pforte  das 
Lebenspatant,  wonurf  er  denselbeQ  in  Begieitnng  einer  aablreicbea 
Ablbdlung  der  Tkuppen  ven  Wan  und  TabriB  abgeben  Hess,  mn 
das  Land  In  Besitn-  in  nebmen.  Zakaria  Beg  Yermeebte  dieaaal  niebt 
an  widerstrimn  iod  floh  so  Sejjedi  Cban  Beg,  dem  Fürsten  von 
Amadie.  Durch  dessen  Vermittlung  Hess  er  eine  umständliche  Dar- 
stellung seiner  Lage  an  die  Stufen  des  kaiserlichen  Thrones  gelan- 
gen, und  es  wurde  ihm  darauf  üher  ünterstütriiiii^  des  Grossveziers 
Sinan  Pascha  von  der  Pforte  die  Herrschaft  von  Haekkari  in  der  frü- 
heren Weise  gegen  dem  verliehen,  dass  er  100.000  Goldsttteke  als 
Tribntgesdienk^an  den  katserlieben  Sebata  entrichte. 

Zakaria  Beg  kehrte  sodann  in  aein  Land  lurQek  und  Terjagte 
daraue  Meiik  Beg»  welcher  nach  Konstantinopel  sich  begab,  um  seine 
MaehtansprOche  geMend  an  machen»  dort  aber  der  Pest  erlag. 

Zu  Anfange  des  Jahres  fand  Abubekr  Agha,  der  Ketehoda 
(Stellvertreter)  Zakaria  Beg's,  ein  durch  seine  Hechtlichkeit  aus- 
gezeichneter Munn ,  tieri  Tod  durch  die  Bänke  Fachr-eddin's ,  wel- 
cher sich  einige  Jahre  als  Bevuliinüchtigter  Zakaria  Beg's  am  kaiaer- 
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liehen  Hofe  aufhielt.  Der  Hergaiii,^  der  Sache  war  folgcuiler:  Die 
Xachkominen  Schah  Khoh'  Belilan's  (Bilhilan,  im  Pariser  Codex)  hatten 
durch  Emir  Seif-eddin  von  der  Seitenlinie  das  Sandsch.ikli  von  Choj 
unter  gewi:»sen  Bedingungen  erhalten.  Besagter  Fachr-eddin  nahm 
aber  nach  dem  Sinne  des  letzteren  das  Gebiet  Choj  für  Hasan  Beg 
ben  S^e4i  Chan  Beg,  einen  Neffen  Zakaria  Beg*8.  in  Assprucki  und 
brachte  von  Hofe  Soltoa  MuhoDmed  Chon  •  dw  Lehenipoteot  mit 

Die  alte  Feindsolnft.  die  swiselieo  Zeknit  Beg  und  den  Kindern 
Sehah  Kholi  Beiu»n>  geherroebt  bette,  wer  dereb  die  VennHtIttiig 
Abubekr  igbe*s  friedlieh  beigelegt  und  brneh  min  wcigen  der  lleeht- 
berrscbefl  toh  Gboj  von  Neoem  atM»  md  Krieg  trat  an  die  Stelie 
der  friedlichen  und  freundschaftlieheti  Beziehungen. 

Ihrahim  Beg  zog  einige  Male  aus,  um  Choj  lu  nehmen;  allein 
Emir  Seif-ediJin  leistete  ihm  \^  iderstand  und  Hess  ihn  nicht  eindrin- 
gen. Eine  zahlreiche  Schaar  war  bereits  beiderseits  gefallen,  und 
ungeachtet  Ibrahim  Beg  in  dieser  Angelegenheit  von  Zakaria  Beg 
Hilfe  verlangte»  leistete  dieser,  v<enngleieh  er  ihm  zum  Scheine 
einige  Leate  tob  aeitten  Stftmmeo  nr  UnteratQtiung  aobielil»,  ibm 
dock  keinen  reehlen  Beiatand,  da  Ababekr  Agba,  nein  Kelebada,  mit 
den  Umtriebea  einverataiideii'  war» 

Als  dann  Abnbekr  Agba  mr  BeglQiekwfliiaebniig  Sioan  Pfeaeba*a, 
des  Miry  Hiran  in  Wan,  mit  Geaebenken  Kurdiaian^a  kam ,  hielt  der 
ränkesüchtige  Fachr-eddin,  da  er  den  grausamen  und  habsflchtigen 
Charakter  des  Pascha  kannte,  den  Zeitpunol  für  gekommen,  um  Abu- 
bekr Agha  aus  dem  \\  ege  zu  räumen;  er  folgte  mit  Hasan  Beg,  dem 
Sühne  Sejjed  Chan  Beg's,  Abubekr  Agha  nach  Wan,  und  machte 
Sinan  Pascha  mehrere  lügenhafte  Vorsteilungon  im  Namen  Zakaria 
Beg^s,  nämlich,  dass  dieser  erklärt  hätte,  er  fühle  sich  durch  die 
Gewaltübergriffe  Abubekr  Aghas  hart  bedrängt  und  wlirde,  wenn 
der  Paacba  Iba  leatnehmen  ond  binrtehtett  llease,  drei  Dopjielbeotet 
mm  Geacbenke  darbringen.  Der  babsflebtige  Pliaeba  welchem  dieser 
Antrag  sehr  wflikoiauneii  war,  Veaa  aogleieb  Abubekr  Agba  ergreifen 
and  hinrichten.  Gegenwftrtig,  im  Jahre  100l(,  herrscht  Zakaria  Beg 
tn  Dschulamerik,  welches  die  Residenz  dieser  Dynastie  ist,  und  Ibra- 
hiiri  Beg  gebietet  in  Elbagh;  huiiientiich  werden  sie  in  ihrem  löblichen 
Wirken  fortfahren. 
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in.  Hctckldte  der  mttr  im  Nnei  4er  BeU-edÜMa  btkiute» 

ffirttei  f •■  AMaüe. 

fAus  dem  Seberefnatne  II.  buch,  3.  AbschniU.) 

Die  Geachichtsschreiber  haben  berichtet,  dass  die  FOrsteaTon 
Amadie  oaeh  ihrer  Meiaung  von  den  Abbastidea-Cbalifen  alftttanuneo. 
Naeh  der  Angabe  eiDiger  ftlferer  Hiatoriker  aoUea  sie  dagegen  Ton 
einem  berOhnteD  Grossen  Namena  Abbas  ihren  Uraprang  herleiteo. 
G(»tt  weiss  die  Wabrheit!  Obrigens,  wie  immer  es  denn  sein  möge, 
sie  äiiiii  uutcr  den  Nümen  der  heni  Abbas  (liet  Abbassiden)  bekannt. 

Sie  wareu  ursprünglich  aus  dem  Gebiete  Schems-eddinan  nach 
Amadie  gekommen,  und  bevor  diese  ihre  Einwanderung  nachAmadie 
erfolgte,  geboten  ihre  Voreltern  in  der  Festung  Tarun,  einer 
Dependenz  von  Schems-eddinan.  Derjenige  vea  ihnen,  welcher  nach 
Amadie  kam«  liieaa  Beba-eddin»  und  aus  diesem  Gnmde  keissen  die 
Gebieter  Ten  Amadie  unter  denkurdisebea  Forsten  die  Beba-eddinnn. 

Naeh  einer  bestimmtso  Naebrieht  aind  ea  an  400  Jabre,  dasa 
die  Nacbkommen  Beba-eddin*8  dort  «i  Lande  regferee.  Dfe  Festung 
Amadie  ist  ein  liauwerk  der  neueren  Zeil,  das  unter  den  Scldscluikhen- 
Sultanen  ?on  Emad-eddin  Zengi  ben  Aksaeukhaer,  dem  Macbthai>er 
von  Mossul  und  Syndschar,  gegründet  wurde. 

Festung  und  Stadt  sind  auf  einem  Fetsao  von  runder  Gestalt 
erbaut,  der  an  mafteheo  Stellen  an  100  Ellen,  an  anderen  60  bis  60, 
und  wieder  an  anderen  biee  20  EUen  bocb  sieb  Aber  der  Brde 
erbebt  Zwei  Brunnen  sind  kn  Innern  der  Festung  bis  t»r  TieCe  des 
Wasaers  bmabgegraben  worden,  ren  welehen  die  BAder»  Sebulen 
und  die  fibrigen  n5thigen  Anstatten  gespeist  werden.  Bas  Wasser 
für  den  Liglicheu  liedail  huieu  die  Leute  mittelst  Lastthiereu  ausser* 
l{alb  der  Stadt. 

Die  \  olksspruche  dort  zu  Lande  ist  ein  Gemisch  des  Kurdisehen 
und  Arabischen.  Die  Bewohner  Gross  und  Klein  sind  streng  religids 
und  halten  viel  auf  gute  und  fromme  Werke.  Die  Fürsten  von  Amadie 
stifteten  daaelbat  Sebul^  nniiMeacbeen,  an  denen  gelehrte  vnd  Weise 
Mftnner  theologisehe  Studien  pflngen  und  Terbreitcn« 

Die  Hauflstftmme  T«n  Amadie  abd: 

Der  Stamm  der  Mazauri  and  der  Stamm  der  Zihari. 

Zi  ist  der  Nanie  eines  Flusses  im  Gebiete  Auiadie:  da  dieser 
Stamm  au  dessen  Ufer  wohnt,  so  hat  man  ihn  Zibari  geheisseu. 
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Besagter  PIqm  Alhrt  aneh  ooch  den  Namen  Naelir-eldisliinmn  (der 
toQe  FHiss),  welclieA  er  wegeo  seines  reissenden  Laufes  crMelt. 

b^iü  weiterer  St^iiniik  ist  jener  derRadgani«  welcher  im  kur- 
diäctien  Dialekte  ia  Higani  verändert  lautet 

Die  Qbrigen  Stämme  heissen:  Berweri  (Perweri,  im  Pariser 
Codex)«  Hfthftl  (Mfthili»  im  Pliriser  Codex),  Saebabrnsi  (Siabmj, 
in  Pariser  Codex),  Heteti  (wobl  Tili,  im  Pariser  Codex:  Tftpfilit) 
und  Bibli  (Dihli,  im  Pariser  Codex).  Bftlil«)  wird  in  der  Tollisspraehe 
jenes  Landes  ein  Panserhemd  genannt. 

Eine  ilcr  lierühmtesten  Festungen  von  Amadie  ist  Akhra, 
\\el(  he  zugleich  einen  Marktflecken  hat,  und  in  diesem  leben  an  1200 
muselmännische  und  jüdische  Familien. 

Weitere  Festangen  sind  die  Ton  Dfthnk  and  DSjr,  wo  die 
Prinsen  der  Seitenlinie  der  Dynastie  tob  Amadie  gebieten;  die  Festung 
Päsehäri.  welehe  sieb  im  Besitze  des  Stammes  der  ZSngari*) 
beBndet,  ferner  die  Festungen  KhSllade,  Sehiseh»  Anrani 
und  Baziran,  dem  Stamme  der  Zibari  gehörig. 

Einen  Bestandtheil  des  Gebietes  von  Amadie  bildet  auch  der 
Bezirk  von  Zaebu,  dessen  Bevölkerung  sich  in  die  zwei  Stämme 
der  Sindi  und  Solejmani  tlieilt.  Im  Munde  des  Volkes  beisst  Zacbu 
aocb  das  Land  der  Sisdier.  Die  meisten  GelebrlOtt  ■  wi  Toni^lieben 
Hlnner  Kurdistans  gingen  TOn  dort  herrer,  wad  seit  alter  Zeit  war 
dort  der  Sita  einer  selbstattadigen  Maebt  Es  batto  seiae  efgenen 
Fürsten  und  war  tob  Amadie  onabbftngig.  Zaietst  sank  aber  die  Haeht 
der  dorHgen  Gewalthaber  uad  die  FOralen  tob  Anadie  schlagen  es  sn 
Ihrem  Gebiete. 

Noch  leht  ein  Nachkomme  des  JHerr  nluiiises  von  Zachu,  iNumeas 
Jusuf  Beg,  welcher  am  Hofe  der  Fürsten  von  Dschezire  dient. 

Was  nun  die  Machthaber  anbelangt,  welche  ans  dem  Geschlechte 
Baha-eddio  8  in  Amadie  regierten*  so  bat  Uber  einige  derselben  keine 
Naebriebt  Torlaatet;  von  jenen  deren  Geoebiohte  bekannt  geworden, 
wird  dieselbe  in  der  Ordnung»  wie  folgt,  mit  Hilfe  Gettos*  deoowigen 
Herrn,  gegeben. 


*>  icn  P«ri»er  Kxt-oiplare  steitt  statl        „Pai»/.erh«>m<?"  4)3  „Thiil"  scbrieben. 
?*tUeicbt  rertcbrielKin  für  Rtguii  i  im  P«rit«r  Cud«x  fehlt  dieae  Sl«iU. 
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Dieter  wurde  unter  Timor  s  Wdtherrsehefl  auf  Verwendung 

dessen  Sohnes  Schah  Roch  Soltan  mit  der  Maehthahergewalt  Aber 

das  Gebiet  von  Amadie  bekleidet.  Er  regierte  ruhig,  und  al<>  er  in  die 
Ewigkeit  binüber  ging,  folgte  ihm  sein  Sohn  Emir  Seif -eddin: 
di(  r  iibtp  Gerecbtigkeit  und  Milde,  und  hinterlie^s  bei  seinem  Tode 
zwei  Söhne  Namens  Hasan  und  Bajrak. 

Hasan  als  der  ältere  trat  an  die  Stelle  des  Vaters.  Zu  seiner 
Zeit  beauftragten  die  Turkomanenherrscher  Tom  weissen  Hamoiei» 
Solejman  Beg  BisheD  Oghli  mit  der  firoberung  de«  Gebiete»  von 
Amadie.  Dieser  nahm  die  Festungen  Akhra  und  Schuaeb  ein,  war 
aber  trota  aller  Anstrengung  nicht  im  Stande  die  Festung  Amadie 
an  erobern;  luletet  aah  er  sieh  hart  bedrängt  und  sog  Ton  der 
Festung  ab. 

Nach  dem  Sturze  der  Dynastie  vom  weissen  Hammel  begab 
sich  Emir  Hasan  an  den  Hof  Schah  Ismail  Süfliwi^s,  und  fand  i>ei  die- 
sem eine  g^nSdige  und  ausge/.eiclinete  Aufnabme. 

Er  cntriess  die  Festung  Dubuk  dem  Stamme  Tasäni  (Danesi, 
im  Pariser  Codex)  und  schlug  sie  zu  seinem  Erblande,  sOMrie  er  auch 
das  Sindi- Gebiet  von  dem  Sind! -Stamme  eroberte  und  in  Besits 
nahm,  ^r  starb  darauf  und  hinterlieas  7  Söhne. 

t.  Seiten  Hooein,  2.  Sejedi  Khaaim,  3.  Hnrad  Chan,  4.  Solej- 
man, 5.  Pfar  Bndakh,  6.  Mina  Mohammed  und  7.  Chan  Abmed. 

Seltan  Hoaein  Beg,  der  llteate  und  der  wackerste  der 
Brflder  folgte  dem  Vater  in  der  Herrschaft.  Seine  Gescbicbte  und  die 
s«>iner  Söhne  wird  alsbald  erzählt  werden. 

Sejedi  khasim  hinterlieas  einen  Sohu  Namens  Alichan  (Alidschan 
im  Pariser  Codex). 

Von  Murad  Chan  war  keine  männliche  Nachkommenschaft 
binterhliehen;  er  seihst  fand  in  dem  Handel  Khobad  Beg's  den  Tod. 

Solejman  binterliess  einen  Sohn  Namens  Schah  Rostam« 

Von  Pir  Budakh  war  ebenfoUa  ein  Sohn  btnterbUaben. 

Min»  Mohammed  hlnterlieaa  einen  Sohn  NameM  Soltao  Mak- 
mnd  und 

Chan  Abmed  einen  Sohn  Namens  Schab  Juauf. 

Von  Bajrak  b^n  Seif-eddin  war  ein  Ti^rHIekter  Sohn  hinter- 
blieben ,  welcher  diu  Wirren  und  den  Tod  Kbuhad  Beg^s  ver- 
anlasste. 
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Soltan  Hoseio  selbst  ist  als  die  schönste  Perle  der  Abbassiden- 
Dynastie  zq  betrachten.  Nach  dem  Tode  des  Vaters  gelangte  er  kraft 
kaiserlichen  Erlasses  Sultan  Solejoiaii  Chan  Ghaii«  rar  Herrschaft 
aber  das  Gebiet  tod  Amadie. 

Er  war  ftaaierat  gotteaftrefatig  uod  bewandert  in  dea  Satiao- 
geo  dea  Glaobena,  begQoatigte  ungemein  die  gelehrten  ond  fromnien 
MSnner  jenea  Lnndea»  tmd  heglflckte  Heer  und  Volk  durch  aeine 
Gerechtigkeit;  Grosa  nnd  Klein»  Reich  und  Arm  lebte  und  aegnete 
aeine  GQte. 

Die  Pfliehten  gegen  den  I^Imiaichen  erfÖlfte  er  wie  dies  nicht 
besser  geschehen  kann,  und  durch  seine  treue  Krfjebenheit  und 
Anhänglichkeit  üiierragte  er  hoch  seine  Zeit-  undJStandesgenossen,  so 
dass  sümintliche  Fürsten  und  Gebieter  Kurdistans  sich  nach  ihm  rich- 
teten, und  sich  seinen  AussprQehen  unterwarfen,  und  jede  Angelegen- 
heit» die  er  in  Betreff  Kurdistans  oder  der  Obrigen  Lftnder  dea 
oamnniachen  Reichea  an  den  Stufen  dea  kalaerlichen  Tbronei  ver- 
hmchte,  willige  GewShrang  fend. 

Dreiaaig  Jahre  lang  regierte  er  in  dieaer  Art  Über  daa  Gebiet 
?en  Amadie  und  deiaen  Dependenien  und  atarb  im  Jahre  900*)  einen 
Batftriichen  Todes  mit  Hinterlaaaung  ron  5  Söhnen : 

1.  Kbobad  Beg, 

2.  Bäjräm  lieg, 

3.  Rostam  Beg, 

4.  Chan  Ismail  und 

5.  Abu  Said. 

Kbobad  Beg  ben  Soltan  Hoseio  Beg. 

Nneh  dem  Tode  dea  Vaters  nahm  er  kraft  eineaFermans  Sultan 
SeUm  Chan*a  Beaits  fon  dem  Gebiet  Amadie.  Br  war  in  aemem 
gattsen  Leben  und  IVeihen  ein  Derwisch  und  Aaeet»  ilheraua  treu- 
herzig uod  mild  geainnt  Zu  den  fQnf  Gebetaseiten  erftlllte  er  die 
religidsen  RrSuche  und  liebte  Tag  uod  Nacht  zu  jagen.  Allein  in  der 
Ordnung  weltlicher  Angelegenheiten  und  der  Herrscherkunst  war  er 
nnerfahren  uikI  u'anz  unwissend,  so  da.ss  er  ftir  kleine  Vergehen 
grosse  Straten  verhängte ,  und  hei  grossen  Verbrechen  unniassige 
Nachsicht  Qbte.  Daher  wendeten  sich  die  Stämme  mit  Abscheu  von 
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ihm  ab,  und  schlössen  sich  seinem  Bruder  Bajrain  Beg  an.  Dieser 
yermochte  ihm  nicht  Stand  zu  halten,  und  musste  fliehen;  er  begab 
sich  an  den  ilof  Schah  Ismail^s  U.  und  erhielt  die  ga&digsteQ  Zuaicbe» 
rangen  Seitens  des  Königs. 

Der  hervorragendste  Volksstamm ,  nämlich  jener  der  Maiart, 
BfßoA  wider  Khobad  Beg  auf,  entkleidete  ihn  der  fiegieroDgagewalt 
und  erwiblte  eioeo  Seitenvervandten  deaaelben,  Bajrak  ben  Seif« 
eddiBy  in  eeinem  Oberbaupte.  De  aaeh  Z^Rel  Beg»  der  POrtt  ven 
Haekkari«  einen  Grell  gegen  iQiebad  Beg  gefasst  hatte,  eo  sebiekto 
er  Jemanden  ab,  am  Bajram  Beg  to  helen,  den  er  ans  der  Haft  des 
Schah  Soltan  Mohammed  befreite  und  zu  sich  bringen  Hess. 

Khubad  Beg,  von  steigender  Furcht  überwältigt,  liess  die  Herr- 
schaft fahren  und  floh  nacli  IMossul  und  Smdsehar,  wiihread  Bajram 
Beg  in  der  Absicht,  dieRegierunpr  zu  erlangen,  nachAmadie  aufbrach. 

Der  Generalissimus  und  Vezier  Ferhad  Pascha,  von  dem  Vorgange 
unterrichtet,  rerlieh  Bajram  Beg  das  Gebiet  ron  Zachu  als  Sand- 
sebakh,  und  Khobad  Beg,  naehdero  er  neeh  immer  Ton  Furcht  ergrif- 
fen ron  Meaenl  wieder  aurlebgekonunen  war»  begab  sieb  naeh 
Keastantinopel.  Durek  die  UnterstOtiung  des  Gressresiers  Siawesek 
Pasebt  erhielt  er  neoerdings  das  Lekenspatent,  und  kekrte  naek 
Amadie  surQck.  AU  er  in  der  Festung  Dokvk  anlaugte,  blieh  er 
daselbst,  um  die  AufrObrer  jener  Stimme  welehe  die  Wirren  her? or- 
gerufen  hatten,  in  seine  Gewalt  zu  bringen  und  sie  hinzurichten; 
dann  zog  er  getrusl  iiach  Amadie  und  rnaLhle  Halt. 

Da  rief  der  früher  erwähnte  Solejmau  ben  Bajrak  im  Verein  mit 
Mir  Melik  Mazuri  die  Rebellen  und  das  Gesindel  des  Landes  zusam- 
men; es  wurde  zum  Angriffe  gegen  Khobad  Beg  geschritten,  die 
Festung  Dohuk  umsingelt,  mit  den  Leuten  derselben  Übereinkunft 
getreffen ,  dass  diese  die  Tbere  dffnen,  und  Khobad  Beg  mit  einem 
seiner  Söhne  und  mit  mehreren  seiner  Begleiter  getfldtel  und  ihr 
Hab  und  Gut  g^lflndert. 

Als  Bajram  Beg  von  dem  Vorgefallenen  Kennlatss  erhielt»  hraeh 
er  mit  bewaffneter  Maeht  auf  und  maehte  mitten  unter  den  Stimmen 
Halt,  worauf  Solejman  Beg  und  Mir  Mellk  ihn  auf  den  Fttrstensiti 
erhoben  und  er,  den  Wünschen  der  Stämme  sich  fügend,  die  Regie- 
rungsgewalt von  Amadie  übernahm. 

Sejedi  Chan  und  Abu  Said,  die  Söhne  Khobad Beg^s,  zogen  wei- 
nend und  klagend  an  den  Hof  Sullau  Morad  Cban's,  während  die 
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MehrEahl  der  Bewohner  von  Amadie,  Gross  und  Klein,  Reich  und 
Arm.  Muselmänner  und  Ctiristen,  Volk  und  Heer»  ihre  Anhänglieh- 
keit  Ar  Bejrein  fieg  an  den  Tag  legten»  aich  in  Luat  ond  Pfeu- 
deobeieagiingen  ergugen,  Almoaen  und  Votivspenden  au  den  liaili» 
gen  Stiften  gaben,  und  den  Fall  Khebad  Beg*a  als  ein  enrfioaehtea 
dick  betraekteten.  ^ 

Bajran  Beg  bea  Selten  Hesein  Beg. 

Es  wurde  frOher  erwähnt,  dass  Bajram  Beg  sich  aus  Furcht  ror 
seinem  Bruder  an  den  Huf  Sciiali  IsinaiPs  II.  begebeu  und  dort  eine 
gnädige  und  ausgezeichnete  Aufnahme  gefunden  hatte.  Nachdem 
aber  der  König  gestorben  war,  f;iii(]  dessen  Bruder,  Schab  Soltan 
Mohammed,  keinen  Beruf,  Bijram  fieg  jenen  rücksichtsTollen  Schuta 
in  aehenken,  and  lieaa  Um  in  seiner  Ohnmacht  auf  der  Featnng 
Akunnt  einkerkern. 

Als  Zejnel  Beg,  der  FOrat  Ten  Haekkari.  diea  erfiibr,  bemObte 
er  aieb  ihn  zn  befireieu,  und  koflpfte  dieaihlla  mit  Emir  Chan»  dem 
Wali  Too  Tabrii.  eine  Unterhandlung  an,  welche  mit  der  Oberein- 
knnfl  achloaa,  daas,  gegen  Entrichtung  eines  Geschenkes  Ton 
5000  Goldstücken  an  Schah  Soltan  Mohammed  und  Emir  Chan,  Baj- 
ram Beg  aus  der  Festung  Alamut  entlassen  und  au  Zcjuel  Beg  aus- 
geliefert werde.  Dem  Übereinkommen  gemäss  behändi^te  Zejnel  Beg 
die  besagte  Sufuine  den  Dienern  Emir  Chau's  und  diese  lieferten 
dagegen  Bajram  Beg  aus»  welcher  nach  der  Katastrophe  Khobad 
Beg*s  Gebieter  von  Amadie  wurde,  und  in  einer  onfihertrefflichen 
Weise  aber  die  Unterthanen  regierte. 

Ala  die  Anhänglichkeit  des  Volkes  ren  Amadie  an  Bajram  Bog 
und  dessen  gerechte  Regiernag  lor  Kenntniss  Osman  Ptocha*s,  des 
Groisvetiers  und  Oberbefeblhabers  in  den  petsisebett  (ereberten) 
Landen  gelangte,  schickte  er  Yen  Kastimuni  das  fOr  Bijnun  Beg  aus» 
gefertigte  Lehenspatent  ab.  Allein  Sejedi  Chan,  der  Sehn  Khobad 
Beg 's,  begab  sich  an  den  Hof  Sultan  Murad  Ghanas  und  liess  an 
den  Stufen  des  kaiserlichen  Thrones  eine  thatsächlichc  Schildei  uug 
Aber  die  Ernuirdung  seines  Vaters,  und  die  Bekleidung  Bajrajn  Beg's 
mit  der  Regierung  gelangen;  worauf  ihm  durch  die  Gnade  des  Sultans 
die  Uerrschaft  von  Amadie  verliehen,  und  zugleich  die  Untersuchung 
gegen  Bajram  Beg  sowie  die  Vernichtung  der  BebeUen  Ton  Amadie 
dem  Serdar  Ferbad  Pascha  ao^tn^en  wurde. 
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Strenge  Befehlsschreiben  wurden  diesfalls  erlassen,  und  der 
Serdar  stellte  su  dem  Eode,  um  Bsjram  Beg  io  aeioe  Gewalt  sa 
bekommen,  ibm  »iebt  nur  die  Hemehaft  TOn  Amadie  in  Aoaeieht, 
sondern  achlog  auch  das  Saadschakh  Ton  Hosnkejfa  als  Acceaseriara 
stt  dem  Gebiete  Ton  Zaehn ,  und  Terlieh  Ihm  dasselbe ,  indem  er 
zugleich  im  ihn  ein  gewinnendes  Schreiben  des  Inhaltes  richtete, 
dass  er  wohl  liiun  würde,  dem  kinserliction  Befehle  gemäss  die  Herr- 
schaft von  Amadie  an  Sejedi  Chan  abziüreten,  und  seihst  das  Sand- 
schakh  Zachu  nebst  Uosnkejfa  in  Uesits  ux  nehmen ,  zugleich  aber 
mit  dem  osmanischem  Heere  den  Feldittg  nach  Gurdschistan  mitzu- 
macben»  und  dem  Sultan  Kriegsdienste  bu  leisten,  wodann  er  (der 
Serdar)  nach  der  RQckkebr  ?om  Feldauge  die  guten  Dienste  und  die 
Ergebenheit  desselben  an  den  Stafen  des  kaiserliehen  Thrones  Tor- 
bringen  und  ihm  durch  die  Gnade  des  Sultans  die  Herrschaft  voo 
Amadie  verleihen  würde. 

Baji  Beg  liess  sich  in  seiner  Arglosigkeit  durch  diese  Ver- 
lieissungen  täuschen,  lo«?te,  nachd^^m  acht  Jahre  (Tage  im  Par.  Codex) 
von  seiner  Regierung  verflossen  waren,  die  Gewalt  von  Amadie  in 
die  Hifide  Sejedi  Ghanas»  sich  mit  dem  SandscbakU  ?om  Hosnkejfa 
begnOgend,  und  unternahm  mit  dem  osmanisehen  Meere  und  dem 
'  Serdar  den  Felding  nach  Gurdschistan. 

Nack  der  Rflckkehr  aber  Hess  ihn  Ferfaad  Pascba  festnehmen, 
und  auf  der  Festung  Erierum  einkerkern.  Sein  weiteres  Schicksal 
wird  im  Verlaufe  der  folgenden  Geschichte  mit  Hilfe  Gottes,  des  ewi- 
gen Herrn,  erzählt  werden. 

Sejedi  Chan  Bc^j  ben  Khobad  Bcsr. 

Als  ihm  auf  kaiserlichen  Befehl  von  der  Pforte  die  Herrschaft 
?on  Amadie  und  die  väterliche  Erbwürde  verliehen  wurde,  ergin- 
gen strenge  Weisungen  an  den  Miri  Miran  von  Baghdad  und  Scheh- 
riauU  wie  auch  an  die  Qbrigen  Emire  und  Forsten  von  Kurdi- 
stan, dass  wenn  Bajram  Beg  in  Besug  auf  die  Obergabe  der  Festung 
von  Amadie  und  der  dortigen  Regierung  Anstinde  machen  sollte,  sie 
vereint  gegen  ihn  einzuschreiten,  ihn  mit  Gewalt  aus  dem  Lande 
zu  verUi  i(ni:(  Ii ,  und  Sejedi  Chan  Beg  in  die  Macht  daselbst  einzu- 
setzen hiiltf'ii. 

Bei  dem  Emtrellen  Sejedi  Chan  Beg's  in  Mossul  räumte  ßaj- 
ram  Beg,  dem  kaiserlichen  Befehle  Folge  leistend,  Festung  und  Land, 
und  sog  ab.  Sejedi  Chan  Beg  rückte  mit  Unterstatcung  Solejman 
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Beg's,  des  Forsten  ron  Sohran,  der  sein  mfltterlicher  Oheim  war, 
in  der  Mitte  des  Monats  Zilhidsche  des  Jahrs  993  in  Amadie  ein 
und  trat  die  Reg^ionm^  an. 

Wie  zuvor  crwühiit  wonli  ii .  liess  der  Sordar  Forhad  Pascha, 
ai^  er  von  dem  Feldzuge  von  Gurdschistan  zurückkelirte,  Bajram  Beg 
in  Gemässheit  des  gefassteo  Beschlusses  in  Fessel  legen ,  schickte 
einen  Boteo  nach  Amadie  ab,  mn  Sejedi  Chan  Beg  au  berufen,  und 
Dabm  diflseB  naeh  Enemm  aiit. 

Naebdem  er  von  ihm  eine  bedevtende  Summe  als  Geschenk  in 
Empftng  genommen,  leitete  er  swisehen  ihm  und  Bajram  Beg  die. 
gieriebtliehe  VerbandluBg  nach  dem  islamitiaeben  Gesetae  ein»  worin 
Letaterer  der  Ermordung  Kbobad  Beg's ,  des  Vaters  des  Ersteren, 
fiberwiesen  wurde.  Auf  Grund  des  richterlichen  Urtheils  wurde  Bajram 
Heg  an  Sejedi  Chan  ausgeliefert,  der  ihn  zur  Sühne  des  Blutes  seines 
Vaters  tödtete  im  Laufe  des  Jahres  994. 

Jetzt  sind  es  11  Jahre,  dass  er  seibstständi^er  Geiiieter  von 
Amadie  geworden,  und  jenes  Laud  sieh  in  seinem  uubestritteoen 
and  ungetheilten  Besitze  befindet. 

Eine  kune  Zeit  benahm  sieb  swir  der  Stamm  derMazuri  gegen 
An  ein  wenig  feindselig  und  stftrrlseb,  und  Torbarrte  in  Widerseta* 
Kehkelt;  suletit  sehafite  er  aber  mehrere  ans  dem  Leben  ond 
maebte  sieb  maen  TbeU  durch  gewinnendea  Benehmen  unterthan. 
Er  kl  in  der  Tbat  ein  fthiger,  tapferer  und  groasherzigcr  junger 
Mann;  Volk  und  Heer  ftihlen  sich  durch  seine  Gerechtigkeit  befrie- 
digt und  Alles  lobt  seinen  edlen  Charakter.  Es  ist  zu  hoil'en,  dass  er 
io  seinem  iobiicheu  Verhalten  fortfahre. 

IT.  iescUcbte  der  firstei  lei  isebesiie,  die  sieb  Ii  drei  llilei 

tbellen. 

(Aus  dem  Scbereibune  11.  Bucli,  4.  AbscbniU.) 

Durch  historische  Oberltefemng  ist  cur  Gewissbeit  erhoben, 
dasa  die  Fürsten  von  Dscheaire  ans  dem  Gescblecfate  der  Omma- 
jadcD-Cbalifen.  und  awar  Ton  Cbalyd  bea  Weild  abstammen. 

Der  erste  ihrer  Vorfhhren,  der  tur  Herrschaft  gelangte,  hiess 

Sulejman  ben  Chalyd.  Eine  Zeit  lang  bekannten  sie  sich  zu  dem  ketze- 
rischen Cultus  der  Jeziden;  zuletzt  aber  ward  ihnen  durch  die  gött- 
liche Gnade  die  Erleuchtung  zu  Theil ,  sie  legten  jene  ketzerischen 


118 


H.  A*  B  a  r  b. 


Lebren  ab,  bekehrten  sich  zum  Islam  und  h  iit  den  rechtgläubige  Sun- 
niten. Sie  bauten Moscbeen  und  Schulen  und  dotirten  diese  mit  scbö- 
Den  Ortschaften  und  trefflichen  Äckern. 

Die  Stadt  n<;cheztre  ist  ein  Bauwerk  alter  Zeit  Im  17.  Jahre 
d.  F.  unter  dem  Cbalifate  Omar's  wurde  sie  durch  den  Glaubenseifer 
Abu  Mora  Each  aris  ond  Said  ÄjjtiZ  ben  Oiiiiaa*»  auf  dam  Wege  frted- 
Heller  Gb|ntola(ien  bezwungen  und  die  BeTSlkernog  nahm  die  Kopf- 
•tener  an;  nor  die  in  Dscbesirejy  arab  gehdrigen  beni  Tha*leb» 
welche  Nomaden  waren,  weigerten  sieh  die  Kopftteaer  aniunebmeii. 
Sie  wanderten,  sich  flüchtend  nach  Rum  (Anatolien),  und  Hessen  tob 
dort  ms  sagen,  dass  sie  die  Kopfsteuer  anzunehmen  sich  schämen; 
wenn  es  jedoch  Zehent  sein  sollte,  sie  diesem  sich  flippen  würden.  Als 
solches  Omar  vorgetragen  wurde»  erklärte  er,  dass  der  Zebent  eben 
niebts  anderes  als  die  Kopfsteuer  sei,  worauf  aieaieh  ihm  filgten  and 
inrfleki^ehrten.  Gott  weiss  die  Wahrheit! 

Der  Stamm  der  Boebti  seiehnet  sieb  in  gans  Kurdistan  durch 
Mntb  nnd  Tapferkeit  aas,  und  ist  wegen  seiner  Gewandtheit  im  Rei- 
ten nnd  Kriegflihren  berühmt.  Sie  kaufen  daher  aueh  stets  Waffeo- 
und  Kriegsgerätbschaften,  sowie  arabische  Pferde,  insbesondere 
ägyptische  Schwerter  und  Daroascenen  -  Klingen  um  tbeueres  Geld, 
und  schätzen  sie  unter  sieh  hoch. 

In  Tagen  des  Krieges  stehen  sie  vereint  dem  Feinde  gegen- 
über und  halten  festen  Fuss,  ohne  su  weiehen,  daher  sie  in  Kurdistan 
alle  ihre  Stammesbrflder  Oberragen. 

Die  Festung  Dsebeiire  ist  von  Omar  ben  Abd-oI-Asia  erbaut, 
dem  8.  Cbalifen  aus  dem  Hause  der  Omroajaden,  den  man  einen 
iweiten  Omar  an  Recht  und  Gerechtigkeit  nannte.  Naheio  zweihun- 
dert Jahre  waren  es,  dass  man  zur  Zeit  der  Ommajaden-Chalifen  Ali, 
den  Fürsten  der  Gläubigen  ,  so  wie  die  beiden  Iniame  und  Söhne  des 
Letzteren, Hasan  und  Hoseiii,  in  den  Moscheen  von  denKniizeln  herab 
verfluchte  und  lästerte;  er  stellte  dies  ab,  und  erlöste  so  die  Mensch- 
heit von  solcher  SQnde  und  Gräuel. 

Festung  und  Stadt  Dschesire  liegen  an  dem  Ufer  des  Flusses 
Sebat(-el-arab ,  so  dass  zur  Zeit  des  Anaebwellens  des  Wassers  der 
FIttss  sieb  in  iwm  Arme  spaltet  und  Festung  sammt  Stadt  rings 
umfliessend  seinen  wetteren  Lauf  nimmt.  Ein  grosser  Damm  aus 
Gestein  und  Mörtel  wurde  oben  an  der  Festung  aufgeführt,  damit  das 
Wasser  die  dortigen  (jebäude  nicht  beschädige.  Die  Leute  verkehren 
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stet»  ta  Wiii«r;  tos  diesem  Gniode  erhielt  der  Ort  euch  dea  Namen 
Diehnirejy  Onirie  (die  ineel  Omer*»}. 

Im  Gebiete  Dselieiire  gibt  es  trefflicbePeetangen  und  berrlicbe 
Lenditriebe;  TieriebnFeitungen  ned  Bezirke  deiselben  werden  bloa 
in  diesem  Werke  au^eeählt,  um  die  Männer  der  Wissenschaft  nicht 
durch  Länge  zu  ermüden,  so  Gull  der  Erhabene,  der  Alleinige,  der 
Angebetete,  es  will. 

i.  Der  District  von  Gm  gil,  wo  sich  der  Berg  Dschudi  befindet, 
auf  weichem,  wie  man  sagt,  die  Arche  Noah's  stehen  geblie- 
ben a«n  soll.  Dieser  Bezirk  zählt  7  Stfimme,  von  denen  die 
vier:  Sehehriweri,  Schehrili,  Gurgll  und  Esturi  lar 
Seele  der  Uea^ai  gebdreo,  «nd  die  anderen  drei:  Bene- 
widegan  (Beoewendegan  im  Paiiaer  Codex)»  Snriaeh 
uad  Jebttdil  (Hcjndil  im  Pariaer  Codex)  Jeiiden  aiad. 
Z.  Die  Featung  und  der  Bexirk  Berke,  ae  oaeb  dem  Stamme 
benannt,  in  deaaen  Beaiti  aieb  Featung  und  Bezirk  befinden. 

3.  Der  Bezirk  und  die  Festung  Ar uch  (Urach,  im  Pariser  Codex), 
welche  sich  in  der  Gewalt  des  Aruch-Stammes  beiinden.  Ks  ist 
dies  eine  der  stärksten  und  renommirten  Festungen  Kurdistans. 

4.  Der  Bezirk  und  die  Festunj?  Pyzdpr  oder  Pyzur  (Bizer,  im 
Pariser  Codex) ,  dem  Stamme  Pyzder  gehörig,  welcher  sich  in 
die  drei  Tribus  der  Dschastulan,  Bezin  und  Keraman 
oder  Kera&B  (Keranchan,  im  Pariser  Codex)  theilt. 

K.  Die  Featung  und  der  fieiirk  Baden,  welebe  dem  Stamme 
Kareai  angeboren. 

6.  Der  Beiirk  Tansl»  deaaen  Featung  den  Namen  Kaelbdk 
fbbrt;  befindet  aieb  aueb  in  der  Gewalt  dea  Stammen  Kareai. 

7.  Die  Featung  mit  dem  Beiirk  Finek,  stillt  Tier  Stimme,  welebe 
in  der  Geschichte  der  Emire  vonFinek  aufgezählt  werden  sollen. 

8.  Der  Bezirk  Dur. 

9.  Der  Bezirk  Hatim  (Hejjem,  im  Pariser  Codex),  dessen  Land- 
bevölkeruiij];  zur  Mehrzahl  aus  Armeniern  und  Christen  besteht. 
Dieser  Bezirk  bildet  die  Kornkammer  der  Fürsten  ron  Dschezire* 
Der  Stamm  der  Dschelegi  hat  daselbst  aeinen  Wohnsitz. 

10.  Der  Bezirk  und  die  Festung  Schach,  wo  die  scboneten 
Granntipfel  DaebexirAa  gedeihen.  Die  dortige  LandbeTÖikerung 
beatebt  ebenfalla  aua  Armeniern  und  Cbriaten .  aueb  bat  dort 
der  Stamm  der  Seh  il  di  (Sebaildi.  imPariaerCodex)  aeinen  Siti. 
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11.  Die  Festung  Neschatcle  (Neschi  Etel,  im  Pariser  Codex). 

12.  Die  Festung  Ermeschat  (Zerneschat,  itn  Pariser  Codex),  dem 
Stamme  Perasi  (Berasi,  im  Pariser  Codex)  gehörig,  welcher 
wegen  der  grossen  Anzahl  seiner  waifenfähigen  Mannschaft 
aU  der  yorzügliehste  Stamm  der  Boehti-YdUersehaft  ange- 
sehen wird* 

13.  Die  FestiiDg  Kl  wer  (Kebor,  im  Pariser  Codex),  die  aneh  Kha- 
mtr  (Khamri«  im  Pariser  Codex)  heisst,  und  im  Bedtse  der 
Stimme  Karesi  und  Ifliariseh  (im  Pariser  Codex :  Kharischi)  ist 

14.  Die  Festung  Wirdeh(oder  DIrdeh)  imBeiirke T^nii»  wo  ein 
Thei!  derLaodbeT&lkenmg  arabischer Nationalitit  ist,  als:  die 
Zehiri,  S»fan^  heni'  Ehade  (Ejade,  im  Pariser  Codex). 
Die  dortigen  Armenier  sprechen  in  der  Mehrzahl  arabisch. 

Ihre Tribus  und  Völkerschaften  sind  folgende:  D  omb  a  i  i,  X  u  Iv  i, 
Mahmudi,  Schejch  Uezeni,  Masegi,  Rischegi,  Moch 
Nehran  (Faech  u  Nehraa»  im  Pariser  Codex),  fiigan,  Beiao, 
Belasturan,  Schirwan  und  Duturan. 

Eine  bestimmte  Angabe  sagt»  dass  die  Stimme  DombaU  und 
Mahmudi  ursprilnglich  ans  d«n  Gebiete  Dseheslre  herrorgegangen 
waren,  und  es  wird  tou  ihnen  im  dritten  Buehe  in  der  Art»  wie  es 
im  InhaltsTerxeichnisse  angegeben  wurde,  mit  Hilfe  Ckittes,  des 
aligütigen  Herrn,  umsttndlich  gehandelt  werden. 

Nun  wird  unter  dem  Beistande  des  Spenders  aller  GQte  und 
Gnade  zur  Geschichte  der  Fürsten  von  Dscheiire  geschritten  werden. 

Geschichte  Solejman  ben  Chalyd's. 

Zuvor  wurde  erwähnt,  dass  Solejman  ben  Chalyd  dt^r  erste  der 
Vorfahren  der  Machthaber  von  Dschezire  ist»  welcher  daselbst  gebot. 

Nachdem  er  einige  Zeit  regiert  hatte ,  ging  er  in  die  Ewigkeit 
hinflber  und  hinterliess  drei  Sdhne  Mir  Hadsehi  Bedr,  Mir  Abd-ol- 
Asis  und  Mir  Abdel. 

Mir  Abd-oI-Aiis  war  der  wardigste  und  der  fthigste  der  S5hoe. 
Er  zeichnete  sich  durch  Gerechtigkeit  und  Freigebigkeit  Tor  den 
beiden  BrOdem  aus,  und  stieg  su  immer  grösserem  Glanie  flUrst- 
licher  Hoheit  empor. 

(Verse:)  Sein  hoher  Geist  Hess  über  seinem  Haupte 
Den  Hoheitsstern  im  Lichte  prangen. 

nnrnm  gelangte  auch  Mir  Ahd-ol-Aziz  nach  dem  Tode  dr  s  \  aters 
zur  Herrschaft  in  Dschezire,  während  das  Gebiet  von  Gurgii  seinem 
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Bruder  Mir  Hadschi  Bedr  und  jenes  Ton  Finek  seinem  anderen 
Bruder  Mir  Abdal  lufiel.  Die  Brüder  regierten  vereint  mit  klagem 
und  gerechtem  Sinn  in  ihren  Landen  und  lebten  mit  einander  im 
besten  Einvernehmen. 

Inte  llilet  Wlt  Fintel  tm  Bseheiire,  üe  iiter  im  Haaei  d«r 

Aiiiu  bektBBt  sind. 

Nachdem  Mir  Abd-ol-Aiis  eine  Zeit  lang  regiert  hatte,  etarb  er» 
«ad  UnterlieBs  iwei  Sl^hne:  Emir  Seif-eddio  nnd  Emir  Medsohd- 
eddin,  tob  denen  der  titere  sdo  NaeUMger  wurde. 

Eiüir  Seif-eddin  ben  MirAbd-oI-Aziz. 

Als  er  zur  Begierung  von  Dscbezire  gelangte,  befolgte  er  treu 
die  Grundsätze  des  Vsiters;  er  war  bestrebt  das  Wohl  des  Volkes  so 
wie  des  Heeres  und  des  herrschenden  Stammes  zu  fördern»  und 
erwarb  sich  die  Zufriedenheit  und  Anerkennung  Aller. 

Als  er  starb»  folgte  ihm  sein  glaulienBfrommer  Bruder  Emir 
Medeehd-eddin  auf  dem  FQratensitxe  von  Dscbezire,  welcher  das 
Land  Doeh  an  grOsserm  Glanse  erhob,  als  es  sein  Vater  und  Bmder 
gethan.      regierte  laige  Zeit,  und  als  er  starb,  trat  sein  Sohn 

Emir  Isa  an  seine  SteUe* 

Dieser  machte  den  Vers:  »BeAeiss'  dich  der  Gerechtigkeit, 
denn  der  Gerechte  wird  stets  geschStst*  sv  seinem  Wahlspruche 

und  erschloss  «iic  Thore  milder  Gerechtigkeit  den  Uuterthanen.  Er 
beobachtete  während  seiner  Regierung,'  ein  leutseliges  Benehmen» 
sowohl  gegiii  das  Volk  als  gegen  die  Voruehroeo»  und  liess  Nieman- 
den ohne  Grund  leiden. 

Als  ersterb,  icam  sein  Sprosse  Emir  Bedr-eddin  auf  den 
Förstenthron  zu  sitzen ,  welcher  in  einer  unübertrefflichen  Weise 
Dir  das  WoU  der  Unterthanen  und  des  Landes  wirkte.  Er  bannte  mit 
dem  strafenden  Schwerte  Druck  und  Ungerechtigkeit  von  Gross  nnd 
Klein,  und  5ilhete  die  Hand  milder  Freigebigkeit  den  Dienern  des 
Glaubens;  so  suchte  er  auch  jedeneit  den  Verkehr  mit  frommen  und 
gelehrten  Mfinnem. 

Als  er  starb,  folgte  ihm  sein  Sohn  Emir  Abdal;  und  auch 
dieser  hielt  streng  an  den  Grundsätzen  seiner  grossen  Vorfahren 
bis  an  sein  Ende.  Nach  dessen  Tode  gclanf^tc  sein  Sohn 

Emir  Izzeddin  zur  Übergewalt  über  die  ätämme. 


H.  A.  Bark 


Zo  setner  Zeit  erbob  sieb  Timor's  Weftherrschaft ,  und  so  be> 
richtet  Moulaua  Scheref-pddin  Ali  Jozdi  in  dem  (leschicht&werke 
„Zefername"  (dem  Siegt  shiu  he  ),  duss,  alsTimur  im  Laufe  des  Jahres 
796,  nachdem  orBaghdad  geiioinmen»  die  FestungTigrit  zerstört  und 
die  Qbrigen  Festungen  und  Städte  in  jenen  Gegenden  erobert  hatte, 
deo  Zug  gegen  Mardin  unternahm,  Izz<eddin,  derFOrst  Ton  Dsebezire, 
naeb  Dsebemilke  oder  Dschemlik  (Halimi  Beg,  im  Pariser  Codex) 
eioem  aiebeDParsangeii  Ton  Hardia  entfernten  Orte^  ihoi  xo  huldigen 
kam  und  anaebnliebe  Gesehenke  braebte.  Br  erwarb  aieb  die 
Gunst  des  Eroberers,  und  nachdem  er  sieb  zur  Lieferung  von 
Lehensmitteln  uud  Pruviaut  bereit  erklärt  hatte,  kehrte  er  in  sein 
Land  zurück. 

Soltan  Isa,  der  Fürst  von  Mardin,  hatte  sieh  aber  einige  Uoge- 
bührlicbkeiten  gegen  die  Diener  Tintur's  zu  Schulden  kommen 
lassen,  deren  Auseinandersetzung  hier  nicht  am  Orte  iet;  Timor 
wellte  daher  xor  Belagerang  der  Feetang  Mardin  aebreifeo. 

Da  er  Jedoeh  ein  llberaus  xablreiebes  Heer  beiaanmeo  hattet 
und  Futter  in  jener  Gegend  nicSit  au  finden  war,  hielt  er  es  in  seiner 
klugen  Binsteht  unter  aoleben  Umstflnden  nieht  angezeigt,  Hardtn 
XU  belagern,  sondern  brach  von  dort  wieder  an  einem  Dinstage 
des  zweiten  Hebi  desselben  Jahres  auf,  und  kehrte  sich  g^n 
Mossul. 

Von  jenem  Standorte  schickte  Timur  Leute  mit  Geschenken  för 
die  Frauen  und  Prinzen  nach  Sultanie.  Ein  Kurde  Tom  Bochti  Stamme, 
Namens  Sebeicb ,  welcher  mit  Emir  Iix-eddin  naeh  dem  Orte  Daehe« 
mlik  xur  Aufwartung  bei  Timur  gekemmen  war,  Ten  diesem  gnidig 
aufgenommen  wurde  und  bis  dabin  im  Hofl^fer  ferblieb,  erhielt 
gerade  su  dieser  Zeit  die  Briaubniss  zur  Rfiekkehr,  und  reiste  tu- 
sammen  mit  den  Leuten  ab,  welche  die  Überbringer  der  Geschenke 
waren.  Als  sie  in  der  Nähe  von  D&chezire  angelangt  waren ,  wich  er 
vüiti  Pfade  der  Rechtlichkeit  ab,  und  streckte  die  rauberisehnn 
Hände  nach  jenen  Geschenken  aus;  er  packte  Alles  zusammen  und 
brachte  es  naeh  Dschezire. 

Emirixs-eddin,  der  dortige  Machthaber,  brach  die  Übereinkunft 
welche  er  mit  Timur  geschlossen ,  und  machte  mit  jenem  Etenden 
gemeinschaAlicbe  Sache.  Timur  liess  xweimal  dureh  einen  Beten 
an  ihn  den  strengen  Befehl  ergeben  und  ihm  entbieten ,  er  m5ge 
Schekh  festeehmen  und  ihn  nnsHefem,  um  Gnnde  f&r  sein  Ver^ 
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gehen  zu  finden;  wo  nicht,  wurden  alle  seine  Festen  and  Gebiete 
unter  den  Hufen  der  Rosso  samiut  Manu  und  Volk  zertreten  werden. 
Allein  Izz-eddin,  auf  die  Stärke  der  Festung  und  die  W  asserhühe  des 
Flusses  pochend ,  weigerte  sich  dem  wegen  Auslieferung  Scheich's 
erflosseneo  Befehle  Folge  zu  leisten. 

Tioinr  brach  sohin  am  Montage  des  1 3.  deo  Monats  Dschemadi« 
elewwel  desselben  Jahres  m  dem  Hoflager  zum  Feldzuge  auf,  und 
aetite  mit  einer  wigebenren  Heeresmacht  Uber  den  Tigriafluia.  Er 
sehhig  des  Naehta  lee,  aad  des  Morgem  war  Dscheiire  ringaiim  Ton 
deo  Trappen  des  Eroberers  beeetat  Die  Featong  nnd  die  Stadt 
wnrde  sogleich  genommen  and  daa  ganie  Land  aamat  Volk  der  Flfln* 
derung  preisgegeben. 

Emir  hz-eddin  gerieth  in  jener  Schlacht  in  die  Hände  eines 
Soldaten ,  der  ihn  nicht  kannte  und ,  nachdem  er  ihm  unter  grau- 
samen Foltern  eiaen  pi-ossen  Tlicil  seiner  H;i!)e  iib^'onommen  hatte, 
ihn  freiliess,  so  dass  er  nur  mit  tausendfacher  Nuth,  nachdem  er  Leid 
ond  Schmach  erlitten,  halb  am  Leben  dem  Tode  entrann. 

Die  Bewohner  Ton  Dschezire  ersfthien  sich  in  dieser  Beziehung, 
deae  Timnr  ein  besonderes  WeUiroUen  gegen  Emir  Iis-eddin  an  den 
Tag  legte,  mit  ihm  Sehaeh  spielte,  tmd  dass  der  Eroberer,  da  er 
an  dessen  Gesellsehaft  Vergnügen  ftnd,  ihn  anfiforderte,  den  Felding 
nadi  Syrien  mitsnmachen,  nm  ihn  hei  aieh  im  Lager  an  haben.  Da 
aber  Ton  Seite  der  syrischen  Snltane  eine  betrielitliehe  Jahreasnmme 
für  Emir  Izz-eddin  als  Pen  iion  ausgesetzt  war,  weigerte  er  sich  nach 
Arahislan  zu  ziehen,  worüber  Timur  gegen  ihn  aiifgebr;u'lit  wurde 
und  Dschezire  der  Plfmdening  und  der  Verwüstung  preisgah.  Emir 
Izz-eddin  verbarg  sich  in  der  Mitte  des  Aruch-Stammes,  und  führte 
ein  Leben  des  Mangels  und  der  Entbehrung»  bis  er  starb. 

Emir  Abdal  ben  Emir  Izz-eddin. 

Er  nahm  nach  dem  Tode  des  Vaters  aof  dem  Fflrstensitze  ron 
Dscheiire  Plate,  und  regierte  Uber  die  Stimme  und  VMItersehatten, 
starb  aber  bald  darauf. 

Emir  Ibrahim  ben  Emir  Abdal. 

Als  sein  Vater  hingeschieden  war,  gelangte  er  gebOhrender- 
massen  an  dessen  Stelle  zur  Machthaberwflrde  des  Landes.  Er  fiBhrte 
eine  Zeit  lang  die  Regierung  und  starb  mit  Hinterlassung  dreier  Söhne : 
Emir  Scheref,  Emir  Bedr  und  Kel^  Mohamed  (Kelek  Mohamed .  im 
Pariser  Codex). 
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EmirScheref,  dei-  würdigste  der  Söhne,  folprfc  dem  Vater. 
Nachdem  er  eine  Zeit  lung  regiert  tiatte,  starb  er  eines  iiatürlicheD 
Todes  und  es  folgte  ihm  seia  Bruder: 

Emir  Bedr. 

Dieser  gebot  eine  geraume  Zeit  oed  starb  mit  Hinteriusmig 
dreier  S&bee:  Mir  Scheref  Mir  Mehammed  und  Schah  Ali  Beg. 

Kek  Mohammed  ben  Emir  Ibrahim. 

Er  gelangte  nach  dem  Tode  «einer  BrQder  rar  Regierong  tod 
Dscheiire.  Zu  seiner  Zeit  eroberte  Hasan  Beg  Ah  Kojunlu  jenes 
Gebiet ;  grosses  Elend  kam  Ober  die  Be?5lkerDng  des  Landes ,  die 
Grossen  des  Bochti-Stammes  fanden  zum  grossen  Theil  den  Tod.  und 
Kek  Mohammed,  Schah  Ali  Beg  nebst  seinem  Neffen  Mir  Mohammed 
wurdpii  gefangen  genommen  und  nach  Irakh  abgeführt;  das  ganze 
Land  iiel  in  die  Gewalt  der  Turkomanen  vom  weissen  Hammel,  und  die 
Befehlshaberschaft  desselben  wurde  einem  Individuum  Namens  Tsche- 
lebilu  Beg  veriiehen,  dessen  Nachkommen  annoch  unter  den  Turko- 
manen den  Namen  Tsehelebila  führen. 

Taeheiebi  Beg  iieas  sieh  die  Verwaltung  des  Landes  in  einer 
Art  angelegen  sein,  wie  man  oieb  keine  besaere  VorsteUnng  maehen 
kann,  und  blieb  eine  Zeit  lang  Im  Bedtie  des  Landes,  bis  Emir 
Seheref  ben  Emir  Bedr  es  wieder  Ton  der  Herraehaft  des  Stemmea 
Ak  Kojunlu  befreite. 

K nii r  Scheref  ben     m i i  Bedr. 

Zur  Zeit  als  sein  Onkel  Kek  Mohammed  und  seine  Bruder  Mir 
Mohammed  und  Schah  Ali  Bep^  in  die  Hfuide  d<  i-  Turkomanen  vom 
weissen  Hammel  gefallen  waren,  rettete  er  sich  durch  die  Flucht  und 
blieb  in  einem  Winkel  verborgen,  bis  die  Macht  der  Herrscher  vom 
weissen  Hammel  ihr  Ende  erreicht  hatte.  Es  heisst: 

(Doppelyers:) 

So  lange  nicht  einer  das  Leid  hat  zu  sterben. 

Hat  ein  anderer  nicht  die  Freude  an  dessen  Stelle  zu  treten. 

Emir  Scherefa  Hoheitsstem  efglSnate  immer  achdner,  bis  er  den 
vom  Feindessehwerte  Terschont  gebliebenen  Rest  der  Bochti  durch 
gewinnendes  Benehmen  um  seine  Fahne  geschaart  hatte  nnd  die  FQr* 

Stenge  wall  von  Dschezire  zu  erlangen  strebte.  Nachdem  er  dreissig 

Jahre  hinß-  in  ohnmächtiger  Verzweiflung  aul  <Mne  sjunstige  Gelegen- 
heit gewartet  hatte,  brach  er  endlich  vom  Glücke  begünstigt  aus  dem 
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Winkel  der  Zur  ückgr  /jirrenheit  mit  dem  Losungswurti'  der  Herr- 
schaft auf,  hetiette  mit  der  Gewalt  der  Waffen  sein  Erbiaud  und 
wurde  selbstständiger  Gebieter  desflelbeo.  Inzwischen  erlangten  auch 
sein  Onkel  Kek  Mohammed .  so  wie  seine  Brüder  Schah  Ali  Beg  uad 
Mir  Mohammed  ihre  Freiheit  aos  der  Uaft  der  TurkonaDen  uad 
stieeaen  ga  Uim. 

Als  Schah  bmail  Sefewi  anftrtt  und,  aaehdem  er  die  Lioder 
der  heidea  Irakh  und  Aierbajdsehan  deo  Turkomaacn  eatriMeo  hatte, 
aeioe  Kdnigsmaeht  begrOadete,  eroberte  er  aneh  Diarhekr,  Mossul 
und  Sindschar  und  schickte  zur  Bezwingung  Dschezire's  ein  Heer 
dahin  ab. 

Zu  wiederholten  Malen  fanden  Treft'i  n  /  wischen  den  Khyzyl- 
bascheii  und  Emir  Scheref  Statt,  wobei  Emir  Scheret  Sieger  blieb. 
So  wurdeo  iu  einem  derselben  700  (1700,  im  Pariser  Codex)  Mann 
getödtet,  und  eine  grosse  Sehaar  zu  Gefangenen  gemacht.  Eia 
iweites  Mal  wurde  Chan  Mohammed  Estadaehelu«  der  Miri  Miran 
Ton  IHarhekr,  mit  seinem  Bruder  Kharaehan  wu  Eroberung  des  6e> 
bietea  Emir  Seherefs  beordert;  sie  glückte  abermals  nicht,  und  man 
kehrte  unTerrichteter  Diage  aurllck.  Bin  drittes  Mal  sog  Jegan  Beg 
Tekelu,  der  Garden-Oberst,  mit  den  Gardetruppen  und  andern  Kem- 
truppen  von  llamadan  gegen  Emir  Scheref  zu  Felde  in  der  Absicht 
D.schezire  zu  erobern.  Emir  Scheref  sammelte  im  Vertrauen  auf  die 
Gnaüt'  (ii)ll('s.  sr)  wie  der  erhöhen*'  Vers  besai^t:  „von  einer  kleinen 
Schaar  wird  eine  grosse  Schaar  bewältigt",  tapfere,  kampfgeübte 
ikrieger  tou  Berg  und  Thal  und  stellte  sieh  Jegan  Beg  entgegeo. 
Nach  langem  Kampfe  brachte  er  Jcgan  Beg  eine  Niederlage  bei 
und  reijagte  ihn  aus  Dscheaire»  worauf  kein  Heer  derKhysylbaschen 
mehr  dies  Land  lu  betreten  wagte*  Blnigo  Zeit  darauf  Tertaoschte 
er  sein  seitliehes  Leben  gegen  das  ewige. 

Schah  Ali  Beg  ben  Emir  Bedr. 

Er  gelangte  nach  des  Bruders  Tode  mit  Zustinnrang  der  Stimme 
und  der  Grossen  der  }5ouliti  zur  Herrschaft.  Die  Festung  und  dai 
Gebiet  Finek  gab  er  seinem  Bruder  Mir  Mohammed. 

Bei  Gelegenheit,  als  die  Emire  von  Kurdistan  sich  im  Verein 
Schah  isniaii  Sefewi  unterwarfen  und  nach  Choj  und  Tahriz  zogen, 
ging  auch  Schah  AU  Beg  in  die  Falle;  er  hatte  die  Unbilden  und 
die  Schmach,  welche  Ton  dem  Bochti-Stamme  den  Kbysylbaschen 
togefligt  werden ,  der  Vergessenheit  aoheim  gegeben ,  und  begab 
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sich  mit  zwölf  Eniirea  und  Gebietern  vou  Kurdistan  an  ülmi  Hof  Schah 
IsmaiTs,  welcher  den  Groll  den  er  gegen  Emir  Schah  halte,  nicht 
bezwingea  konnte  und  ihn  mit  den  übrigen  fiuiirea  und  Fünten  ? oo 
Kurdistan  in  Kerker  und  Bande  werfen  liest. 

Naeii  einiger  Zeit«  ele  die  Emire  aad  Fflieten  ? en  Kurdietan 
jeder  auf  irgend  eine  Weise  ans  ilirer  Gefongensehtlt  befreit  windeii» 
entrann  aueh  Sehah  AU  Beg  seiner  Haft  und  Inm  nach  Dscheare. 

Dasumtl  war  das  Gebiet  Dsehezire  seitens  Schah  Ismail  der 
Gewalt  Soilan  L  lasch  Ueg  d,  Bruders  Mohammed  Ch<tu  Eätadächdu'ä» 
des  Wall  von  Diarbekr,  anvertraut. 

Es  kam  zwischen  ihnen  zum  kample;  ülasch  Beg  verliess  Dsehezire 
und  suchte  sein  Heil  in  der  Fhieht.  Die  Festungen  und  Landschaften 
fen  Dsehezire  gelangten  neuerdings  in  den  Besitz  Schah  Ali  Beg's. 

Darauf  s^ess  er  ein  brSderllehei  BQndniss  mit  Bmir  Scberef» 
dem  Geiiieter  ren  BidUs;  sie  unterwarfsa  sieh  Mtan  Selim  Chan» 
und  forderten  den  genannten  Herraeher  aur  Eroherung  DIarhekrs. 
AiariMjdsebans  und  Armeniens  auf. 

Als  einige  Jühre  von  der  Hegierung  Schah  Ali  Beg  .ü  verflus^en 
waren,  starh  er  eines  iiatiJiliclR'n  Todes,  und  binterliess  vier  Sdhne: 
1.  Bedr  Beg,  2.  Nasir  Bt  g,  3.  Kek  Mohammed,  4.  Mir  Mohammed. 

Bedr  Beg  ward  nach  des  Vaters  Ableben  dessen  Nachfolger. 
Die  Geschichte  der  SObne  Nasir  Beg^a  und  Kek  Mobanuned's,  welche 
in  Dsebeiire  regiert  haben»  wird  mit  dem  Beistande  des  ewigen  nnd 
allgegenwirtigen  Gattes  umständlich  eriihlt  werden. 

Hir  Mohamed  hinfeiliesa  einen  tapfem  Sohn  Namens  Selejman 
Beg,  weleber  noch  lebt 

Bedr  Beg  he  n  Schah  Ali  Beg. 

Er  folgte  dt'in  Vater  in  der  Regierung  von  Dsehezire  und 
brachte  das  Land  durch  eine  gerechte  Verwaltung  empor.  regierte 
beinahe  70  Jahre. 

Unter  der  Regierung  Soltan  Selim  Chan  Ghaai  s  befolgte  er  treu 
die  hohen  baiserlichen  Befehle  Ton  Anfang  bis  an  Ende.  Bei  deft 
Feldsflgen  gegen  Wan  und  Bagdad,  ao  wie  bei  jenem  gegen 
Aserbiddacban  und  der  beiden  Irakh  befand  er  aieb  stets  im  Gefolge 
des  siegreichen  Kaisers.  Allein  iwei  Vergehen  die  er  aus  Hochmoth 
und  pochend  aiit  die  dem  Hufe  geleisteten  Dienste  sich  zu  Schulden 
koiiiinen  Hess,  brachten  deu Kaiser  und  den  Grossvezir  Rüstern  Pascha 
gegen  ihn  auf. 
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EÜDmal,  dass  er  im  kaiserlichea  Difan,  als  es  bei  der  Verab- 
aeUedimg  der  Emire  und  Statthalter  zu  Ende  des  persischen  Feld- 
wag9$  sam  ümuUibm  Jum»  und  Snitaa  Hoseia  Beg»  der  Gebietw  toh 
Anadie,  den  Vorruig  Torüun  erhielt  t  diea  nieht  gelten  luien 
wellte,  und  ebne  sum  HandkoM  sv  gelangen  eich  avi  4em  Divan 
entfernte,  ao  wie  ftbae  Tom  Kaiaer  und  Veair  Abeebied  tn  nehmen 
Ten  Baghdad  naeh  Dtehedre  abreiste. 

Zweitens,  dass  sur  Zeit,  als  Zejnel  Beg,  der  Gebieter  Ton 
ilaekkari ,  mit  Hiire  des  Vezirs  Husteiii  Pascha  von  Konstantinupei 
zuräckkehrf e ,  um  seine  Herrschaft  anzutreten,  und  in  dem  Gebiete 
Dschezire  anlangte,  Bedi  Btg,  \^ie  dies  früher  nmstSndlich  ange- 
führt worden,  eine  Schaar  ruchloser  Mörder  vou  bochtiern  demselben 
auf  den  Weg  entgegenschickte,  die  sein  ganzes  Gefeige  ermerdeten 
und  ihn  mit  Wunden  bedeckt  als  Leiche  liegen  iieaien. 

^'  Aja  Raatea  Paaeba  bieren  Kunde  erhielt,  wurde  er  gegen  ihn 
aufgebracbt,  und  als  er  das  tweite  Mal  an*a  Ruder  kam,  forderte  er 
Emir  NasirBeg,  den  Bruder  BedrBeg*a  aot  aieh  um  dieRegieruage- 
g^walt  in  bewerben  und  sieh  an  den  kaiserliehen  Hof  in  begeben. 

Nasir  Heg  begab  sieh  der  Weisung  gemlss  an  den  Hof  des 
Saltaus,  erhielt  die  LaU-rslützung  des  Grüsävezii'ä  hin  voiii 
kaiserlrcht^n  Divan  die  Herrsch ult  von  Dschesire  rerliehen  tjud  kehrte 
dahin  /.nrücli.  Bei  seiner  Ankunft  di^iMelbst  begab  sich  Bedr  Üeg  naeb 
Sindschar  und  überliest  die  Herrsehat^  seinem  Bruder. 

Nach  xwei  Jahren  ging  Bedr  Beg  an  des  Kaisers  Hof,  und  es 
wurde  ihn  abermals  das  Gebiet  von  Dschezire  zu  Tbeit,  nachdem 
man  daron  die  fieiirke  Tur  und  Jetim  (Hitim,  im  Pariser  Codei) 
getrennt  hatte.  Darauf  gebot  er  aeltlebena  ala  Statthalter  In 
Daehetire. 

Er  nahm  Offentlidi  m  den  Veraammlungen  Opiate  au  aieh,  und 
tiglich  gingen  biefllr  800  Dvem  in  aeiner  Gesellsehaft  auf,  da?on  er 

selbst  ungeHlhr  an  100  Direm  Morgens  und  Abends  verbrauchte.  Er 
hol  icinem  Finanziutendanten  immer  strenge  auf,  die  Opiiite  inil 
rechtmässigem  Gelde  und  nie  mit  /wcifelhaflem  Golde  zu  l>e/,;i!il('n; 
doch  befolgte  er  die  übrigen  Brauche  und  VorschriftiMi  der  Heligion, 
so  wie  er  den  gelehrten  und  frommen  Männern  Gunst  und  Schutz 
in  Tollem  Masse  zuwandte.  Keine  Epoche  hatte  solche  Gelehrte  und 
Weise  aofiuweiseo,  wie  jene  die  zu  seiner  Zeit  in  Dschezire  ver- 
sammdt  waren,  so  Maulana  Mohammed  berkali  Maolann  (Mobam* 
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med  *)  Abu  Bekr,  Maulaua  Hasau  Suredschi,  Mautana  Zejn-eddin  Nebi, 
der  in  der  äussern  und  Innern  Wissenschaft  als  ein  Meister  ersten 
Randes  (iasu  ht;  Maulana  Sejcd  Ali  uad  aodere,  deren  äcbntten  unter 
den  Gelehrten  im  Gebrauche  sind. 

Man  erzähtt,  dass  einmal  Maulana  Abu  Bekr  über  Bedr  Heg  auf- 
gebracht wurde  und  aus  Dschesire  fortriehen  wollte.  Bedr  Beg 
begab  sich  mit  dea  Edlen  und  Groneii  wm  Mtulana,  bezeugte  ihm 
dureb  Geschenke  und  Ehrenkleider  seine  aosieiehnende  Aner- 
keDDttng,  und  rersdhnte  ihn  durch  die  instlodigsten  YorstollaiigeD. 

Als  sein  Bmder  Nasir  Beg  starb,  rereinigte  er  wieder  den 
frfiberen  Herkommen  gemftss  das  Gebiet  Yen  Tur  nnd  Jetim  mit 
seinem  Erblande.  Er  erreichte  ein  hohes  Alter.  Zuletst,  als  er  das 
neunzigste  Lebensjahr  überschritten  und  nahe  an  hundert  Jahre  all 
gevN  Orden  war,  hatten  seine  intellectuelleo  Kräfte  derart  »he^enommen, 
dass  er  die  sinnlosesten  und  widersinnigsten  Handlungen  i»egiiig.  60 
ist  von  giaubwQrdigen  Männern  gehört  worden,  dass  einmal  ein  Mann 
mit  der  Klage  zu  ihm  gekommen  war,  der  Fleischbacker  (Khassab) 
der  Stadt  habe  ihm  eine  Unbill  sagefägt  Bedr  Beg  meinte,  dass  der- 
selbe welcher  diesen  Mann  gekrAnkt  hatte,  ein  Kieiderreiniger 
(Khassar)  sei.  Er  liess  sofort  den  Kleiderreiniger  holen  und  ihm  die 
Bastonade  geben.  Nachdem  dieser  seine  Strafe  bestanden  hatte^  fragte 
er,  was  er  Terbrochen  habe,  dass  er  einer  solchen  Strafe  wQrdig 
erkannt  worden  sei.  Bedr  Beg  sagte:  Weil  du  jenem  Mann  eine 
Unbill  zugefügt  hast.  Der  Kleiderreiniger  erwiederte:  0  Fürst!  der- 
jenige der  ihn  gekrankt  hat,  ist  der  Fleischhacker,  und  ich  bin  der 
Kleiilerreiniger.  Bedr  Beg  entgegnete  darauf:  Khassab  und  Khassar 
sind  eines  und  dasselbe,  da  sie  eine  Wortverwandtscbaft  bekunden; 
wenn  ein  Fehler  unterlaufen,  so  ist  dies  leicht  möglich,  nnd  es  wird 
schon  ausgeglichen  werden. 

Er  starb  mit  Hinterlassung  eines  Sohnes  Namens  Mir  Mohammed. 

Mir  Mohammed  ben  Bedr  Beg. 

Bei  Lebaeitea  seines  VtAen  war  er  schon  das  leitende  Hanpt 
im  Lande.  Er  hatte  einen  grossen  Hang,  Vermögen  und  GOter  susam- 
menzuhäufen.  Es  heisst,  dass  er  12.000  werfende  Schafe  besass, 
deren  Zucht  jährlich  einen  hohen  Gewinnst  einbrachte.  Dann  gab  er 
auch  lOO.OuO  Hühner  den  Uutertbanen  und  Laodleuten,  und  bezog 
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jihrticli  eine  bestimmte  Ansahl  Ton  Eiern.  Dies  beweist»  wie  er  mit 
gieriger  Hand  neeh  Vermögen  und  Gotem  langte. 

Ntek  dem  Ableben  seines  Vaters  wurde  er  nnmnschrftnkter 
Herrseber  Ton  Dscbeiire.  Nachdem  sieben  Jabre  Ton  seiner  Regierung 
▼erflessen  waren,  wnrdeim  Jabre  986,  Khara  Mastafb  Paseha  (Lala «) 
der  tweite  Vesir,  auf  Befehl  Sultan  Murad  Chairs  mit  der  Eroberung 
des  Gebietes  von  Gurdschistnn  und  Schirwan  beauftragt»  und  Mir 
Mohammed  schloss  sich  dem  Lai>erlichen  Heere  an. 

Als  dieses  in  Gurdschistan  einzog,  traten  Mohammedi  der  unter 
dem  Namen  Takhmakh  Chan  berühmte  Enkel  Kharakh  (Khazakh*) 
Hamza  Estadschelu's,  des  Miri  Miran  von  Dschaghursad  und  Imam 
Kholi  Selten  Khadaebar»  der  Miri  Miran  vor  Kharabagb  und  Gendache, 
?0D  der  enfgegengeselsten  Seite  her  mit  10.000  wackem,  mit  Laasen 
bewafnelen  Reitern  derKbyxylbaseben  an  dem  Orte  Dscbelder  Mustafa 
Pascha  in  den  Weg,  nnd  es  6nd  ein  Znsammenstoss  Statt 

ZnAllig  sag  an  jenem  Tage  der  Regler  Reg  Ton  Diarbekr, 
Derwisch  Pascha ,  mit  der  Vorbat  betraut,  dem  osmantscben  Heere 
Toran.  BeiDschckler  stiessen  sie  Nachmittags,  als  es  nahe  an  Sonnen- 
unlergang war,  am  Fusse  des  Gebirges  anf  einander;  die  Kurden 
schfögen  die  grosse  Schaar  nicht  hoch  an.  nnd  fügten  mit  über- 
j>turzendein  Muth  und  Selbstgefühl,  unbekümmert  um  den  Wechsel- 
lanf  der  Zeit,  einen  Angriff  aof  dieselben. 

(  Verse :)  Sieb  nicht  wie  der  Löwe  den  Feind  mit  Geringsebttsttiig  aa, 
Halte  ihn  vielmehr  für  einen  LOwenbeawinger. 

Du  der  du  zu  den  Guten  ^eh(>rüt,  pache  nicht  darauf, 

das»  du  gut  bist, 
Gibt  es  doch  in  der  Welt  so  Viele  die  einander  au  Güte 

öberbieten. 
Poche  nicht  auf  deine  eisenstarke  Faust, 
Denn  die  Eisenschmiede  machen  das  Eisen  schmelsen. 

Der  Khyzylbascben-Stamm  stellte  nngeftbr  2000^3000  Mann 

iiu:>ammengeworfener  Leute  der  osmanischen  Truppenmacht  ent- 
gegen; die  wackern  im  Kampf  erprobten  Krieger  ruhten  im  Hin- 
terbalte des  Berges.  Ab  diese  uoansehnhche  Schaar  der  grossen 
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Heeresmacht  zq  Gesichte  kam »  stursten  die  tapferen  Kurden  wie 

gnuiiiiige  Lüweii  auf  dieselben  los. 

Die  Kliyzylbaschen  nahmen  den  Kampf  auf,  Uüd  sprengten  das 
zahlreiche  Truppeneorps  aus  einander,  als  auf  einmal  gegen  6000 
gewandte,  mit  Lanzen  bewaffnete  Heiter  von  dem  Ahlian^e  des 
Berges  gleich  einer  reissendeu  Fluth  und  wie  schnaubende  und 
feueropetende  Drachen  herrorbraehen  und  mit  eUer  Macht  sieli  auf 
das  lerstreute  Kurdenheer  warfen. 

Das  Kriegageschrei,  das  Sehmetteni  der  Trompeten  vnd  das 
Wiehern  der  Rosse  gaben  ein  Bild  des  jflngsten  Gertchtes.  Das  Blat 
der  tapfern  Krieger  flirbte  den  Boden  und  mancher  aus  der  Reihe 
der  Edlen  wie  des  Volkes  besebtoss  da  sein  Leben. 
(Verse :)  Der  Hufschlag  und  das  Wiehern  der  Rosse 
Hob  das  Weltall  aus  seinen  Angeln ; 
Von  jeder  Seite  brach  eine  Fluth  von  Pfeilen  hervor. 
Die,  wie  vom  Zorn  entbrannt,  die  Leiber  trafen. 
Das  Blot  das  den  verwundeten  K5pfeu  eotquoU, 
Wurde  zum  Federbusche  am  Helme  der  Helden. 
Die  Streitaxt  schwamm  im  Blnte  der  Kimpen« 
Wie  der  Scbeitelkarom  kimpfender  ittbne. 
Knri,  in  jener  Schlacht  fiel  Hur  Mohammed,  und  mit  ihm 
auch  Saruchan  Beg,  der  Herrseher' von  Haan«  Daudeman  Beg  Zar- 
rakhi  und  Mir  Mohamraed  ron  Fioek. 

Zuletzt  aber  wurde  das  Khyzylbaschen-Ueer  geschlagen.  Gegen 
3000 — 4000  Mann  fanden  von  beiden  Seiten  den  Tod. 

Als  Mir  Mohammed  gefallen  war,  befanden  sieh  gegen  200.000 
Goldstücke  osmanischen  Gepräges  nebst  Stollen ,  allerhand  Gütern, 
Waareo  und  mit  Edelsteinen  verzierte  Gegenstände  in  seiner  Schatz- 
kammer. Seine  Nachkommenschaft  beschränkte  sich  auf  einen  fUnf- 
jfthrtgen  Sohn  Namens  Soltan  Mohammed  und  Tier  Tdchter. 

Einen  andern  Krben  hatte  er  nicht,  und  keiner  der  Forsten  Ton 
Kurdistan  war  an  dieser  Zeit  zu  solchen  Schfltsen  gekommen. 
Soltan  Mohammed  ben  Mir  Mohammed. 
Er  war  Ton  der  Tochter  Melik  Mohammed  ben  Melik  Cbalirs. 
des  Gebieters  von  Hosnkaifa  geboren,  und  als  unmündiger  Knabe 
nach  seinem  Vater  hinterblieben.  Es  ist  Sitte  in  Kurdistan,  das«, 
wenn  ein  minderjähriger  Knabe  nach  seinem  Vater  verwaist  zurück- 
hleibt,  er  nach  seinem  Vater  benannt  werde.  Es  mag  sein,  dass 
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muk  wegea  des  dem  Namen  Torgesetsten  Merkmales  Soltan,  ihn  ans 
Versehen  Mohammed  nannte.  Gott  weiss  es  am  besten  I  Da  seine 
Matter  eine  kluge  Frao  war  nnd  ihr  eine  ungeheure  Erbschaft  TOm 
Vater  und  Sohn  fDgefalien  war,  wusste  sie  die  Erben  der  Herrschaft 
ond  die  Grossen  des  Boehti  -  Stammes  dnreh  Gonsthezeugongen  ond 
Geschenke  zu  ge>¥innen  und  zufriedenzustellen,  und  erwies  sich 
mild  Ulli]  K  ntselig  gegen  die  l'nterthanen. 

Sie  verlif  irnthete  ilire  Töchter  an  Mir  Nafir  nnd  Srheref  Beg, 
die  Söhne  Chan  AbdaKs,  und  legte  in  die  iiamle  dev  letztem  die 
ganxe  Verwaltung  des  Landes.  Sie  führte  auch  in  der  That  die  Re- 
gierung des  Gebietes  von  Dschezire  in  der  musterhaftesten  Weise. 

Einmal  begab  sie  sieh  aueh  mit  ihrem  Sohne  nach  Koostan- 
tinopel an  den  Hof  Soltan  Murad  Chan*8,  wo  sie  die  Reicliagrossen 
mit  werthTollen  Gesehenken  lu  gewinnen  wusste.  Sie  erwirkte  lör 
ihn  Ton  dem  Kaiser  ein  Ehrenkleid  so  wie  die  Erneuerung  desLehens- 
patentes ,  und  kehrte  sodann  naeh  hieso  erhaltener  Erlaubniss  nach 
Dschezire  zurück. 

Nachdem  fünf  Jahre  Ton  ihrer  Regierung  verflossen  waren, 
starb  sie  und  wenige  Tage  darauf  erkrankte  auch  ihr  Sohn ,  und 
starb  im  Jahre  991. 

Einer  Angabe  zufolge  sollen  die  Erben  der  Herrschaft  und 
Übelgesinnte  ihm  Gift  in  das  Mahl  gemischt  und  ihn  so  aus  dem 
V?ege  geräumt  haben.  Von  Bedr  Bog  war  sonst  kein  Nachkomme 
hinterblieben,  und  sein  Stamm  erlooehen. 

Nnsir  Bog  ben  Schah  AH  Bog. 

Unter  der  Regierung  Sultan  Solejman  GhasiV  ond  sur  Zeit  dea 
Groosreih«  Rastern  Paseha  gehbrte  Derwisch  Mahmud  <)  Keletsehiri 
(Keletschizi?)  zu  dem  Kreise  der  vertrauten  Räthe  des  Kaisers.  Die- 
ser Derwisch  Mahmud  war  aus  dem  Stamme  der  Ruzegi  entsprossen, 
und  in  der  Dichtkunst  und  Stylistik  ein  Schnier  des  Maulana  Edris. 
Ejjie  Zeit  lang  bekleidete  er  das  Amt  eines  Hofstylisten  bei  Scheref 
Beg,  dem  Fürsten  von  Bidlis,  und  wurde  in  der  Folge  Veiir  und 
Stellvertreter  desselben.  Nach  dem  Tode  Scheref  Beg^s  kam  er  nach 
der  TQrkei,  wo  er  der  Meister  der  Tochter  Solejman  Chan*s,  der 
Braut  Rastern  Paseha^a,  und  xuletxt  Bibliothekar  SoIejman*s  wurde. 
Nach  und  nach  war  sein  Einduss  der  Art  gestiegen,  dass  die  meisten' 
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Fürsten  von  Kurdistan  mit  ihren  Anliegen  sich  an  ihn  wendeten.  Auf 
diese  Art  wurde  Rastern  Pascha  von  den  Verhftltnissen  Kurdistnoa 
wohl  unterrichtet,  und  es  kam  sn  mannigfaltigen  Verindenmgen 
unter  den  dortigen  Fürsten. 

Mit  diesen  Vorgängen  steht  nach  die  frOher  gemachte  Bemer- 
kung im  Zusammenhange ,  dass  der  Grossvesir  Rustem  Pascha 
Nasir  Beg  aufgefordert  hatte,  ^egen  seinen  Bruder  Bedr  Beg  auf- 
zutreten, um  die  Herrschaft  vuii  Dsrheziie  für  sich  an/.ustreben.  Er 
begab  sich  in  Folge  der  erhaltenen  Andeutung  an  den  kaiserliciien 
Hof,  und  es  wurde  ihm  die  Herrschaft  ron  Dschezire  verliehen. 

Nachdem  swei  Jalire  Ton  seiner  Machthaber schafl  Terflosaea 
waren,  begab  sich  aach  Bedr  Beg  an  des  Sultans  Hof»  und  wasste 
die  Herrschaft  ron  Dschetire  wieder  f&r  sieh  an  gewinneo,  nmr  dass 
der  Besirk  von  Tur  und  Jetim  Ton  dem  Gebiete  getrennt  raid  als 
ein  Sandschakh  an  Nasir  Beg  verliehen  wurde.  Bald  darauf  starb 
Nasir  Beg  ,  und  Bedr  Beg  vereinigte  die  besagten  Landschaften 
in  der  früheren  Wesöi'  ^v  Ii'd^'l■  mit  seinem  Gebiete. 

Damit  will  gesagt  sein,  dass  die  mannigfachen  Veränderungen 
und  sonstigen  Verfügungen,  welche  mit  den  Fürsten  von  Kurdistan 
Torgenommen  wurden»  nach  einiger  Groesen  Ansicht  das  Werk  des 
wohlbewanderten  Derwisch  Mahmnd  Keletaehiti  sind. 

Kurl,  als  Nasur  Beg  starb,  begab  sich  sein  Sohn  Chan  Abdel 
unter  der  Regierung  Sultan  Selim  Ghanas  mid  aar  Zdt  des  Gross- 
vesirs  Mehmed  Pascha  an  den  kaiserlichen  Hof»  um  ebenfalls  die 
Landschaft  von  Tur  und  Jetim  als  Sandschakh  für  sich  zu  erlangen; 
ja,  vom  Dämon  des  Ein -^aizes  getrieben,  strebte  er  selbst  nach  der 
Herrschaft  von  Dschezire.  Allein  der  Grossvesir  Mahmud  Pascha  war 
aus  Freundschaft  fQr  Bedr  Beg  und  Tielmehr  aus  Rücksicht  fQr  die 
Erhaltung  der  allgemeinen  Ordnung  und  der  natttrlichen  Bande  der 
Liebe  in  den  FOrstenhiusem  den  rftnkesachtigen  Umtrieben  Chan 
Abdal*s  entgegengetreten,  und  hielt  es  filr  das  Angemessenste,  ihn  In 
Gewahrsam  eu  bringen  und  zu  bestrafen.  Er  schickte  daher  Mehmed 
Akha,  den  Tschausch  Baschi,  mit  einigen  Tschauschen  des  Hofes  ab, 
um  Chan  Abdal  zu  holen.  Zufall  ig  befand  sich  dieser  mit  einigen 
Bochti- Prinzen  und  mehreren  seiner  Diener  in  der  Moschee  von 
Adrianopel ,  um  das  Nachmittagsgebet  zu  verrichten. 

Nach  Beendigung  des  Gebetes  trat  der  Tschausch  Baschi  mit 
seinem  Gefolge  au  ihm,  und  lad  ihn  ein,  ihm  in  den  Dim  des 
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Grossve^us  £u  folgen.  Die  Kurden  sagten  zu  einander:  Da  zu  dieser  Zeit 
der  kaiserliche  Tschausch  Bascbi  mit  mehren  Ts*  h  tusthcn  gekummen 
ist,  Chan  Abdal  zu  holen,  so  ist  dies  augenscheinlich  kein  gutes 
ÜLeichen;  es  ist  möglich,  dass  man  es  auf  ihn  abgesehen  habe  und  ihn 
aus  dem  Leben  schaffe.  Auf  die  blosse  Vermutbung  hin  schlich  sieh  ein 
Scheich  und  Kurde  Namens  Schcichan,  einer  der  Diener  Chan  AbilaTs, 
hinter  deaTiehaasch  Bascbi  and  stiess  ihm  einen  Doleh  zwischen  die 
beiden  SehnlterbKtter,  dnss  die  SpiUe  der  Waffe  bei  der  Brost  hin- 
atuftdir.  Die  diesen  begleitenden  Tschaoschen  flohen  bei  dem  An- 
blicke des  Gesebebenen;  sie  gingen  mm  GrossTesir  und  berichteten 
die  Sehrecfcenstbat,  welche  jener  Korde  rerObt  hatte.  Chan  Abdal  nnd 
seine  Genossen  waren  über  den  Vorfall  bestürzt,  und  Verwirrung» 
bemäehtigte  sich  ihrer  GemOther.  Sie  zerstreuten  sich  in  der  Sladt 
und  hie  lten  sich  in  geheimen  Winkeln  verborgen.  Einige  derselben 
Tcrliessen  die  Stadt  und  suchten  dranssen  ihr  Heil. 

Den  Bewohnern  der  Stadt  wurde  auf  Befehl  des  Yesirs  und  des 
Kaisers  aufgeboten,  Chan  Abdal  gefangen  zu  nehmen  ond  seinen 
Diener  so  Stande  in  bringen.  Es  worde  Ton  Commissären  in  den 
Strassen  und  Vierteln  von  Adrianopel  aosgenifen,  die  Stadt  in  allen 
Tbeilen  dnrebsoebt;  Chan  Abdal  nnd  die  meisten  aus  seinem  Gefolge 
waren  aoch  alsbald  eingebracht  ond  ?or  den  Rath  gestellt.  Alsogleicb 
erfloss  der  kaiserliche  Befehl  snr  Hiorichtong  Chan  AbdaPs  und  seines 
Gefolges.  Er  erlitt  den  Tod  nebst  hundert  Grossen,  und  alle  seine 
Güter  wurden  eingezogen  und  an  den  Staatsschatz  abgeführt. 

Er  hinterliess  sieben  Sohne:  i.EmirNasir,  2.  Emir  Scheref, 
3.  Emir  Mohammed.  4.  Schah  Ali,  5.  Emir  Seif-eddin,  6.  Emir  Azed- 
eddüi  (Izzeddin,  im  Pariser  Codex),  7.  Emir  Abdal. 

Emir  Nasir  hatte  anfänglich  als  Stell  Vertreter  Sölten  Mohammed*s, 
des  Gebieters  ?on  Dschezire,  den  Feldzug  gegen  Eriwan  mitgemacht 
Attf  der  ftdckkehr  von  diesem  Feldzuge  erhielt  der  Oberbefehlshaber 
Perbad  Pascha  bei  der  Festung  Kars  die  Nachricht  yon  dem  Ableben 
Selten  Mebammed*s. 

Dem  Pascha  erschien  es  ganz  angezeigt,  dass  die  Herrschaft 
Ton  Dschezire  einem  der  Erben  des  Gebietes  verliehen  werde,  welche 
mit  dem  osrnnriischen  Heere  den  Feld/ug  niitgemacht  hatten.  Die 
f^ro-^sen  des  Bochti-Slammes  erklärten  sich  dagegen  für  die  Regie- 
rung Emir  Nasir\<»  und  k;imen  zu  dem  Verfasser  des  Geschichts- 
verkes.  Pieser  berichtete  ihren  Wunsch  dem  Serdar,  welcher  es 
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gelten  Uea«,  dass  die  Herrschaft  von  Dscheara  deauelben  verlie1ieai 
werde.  Allein  Emir  Aiix,  der  Sohn  Kek  (Kelek,  im  Pariaer  Codex) 

Mohammed^s»  liess  dem  Serdar  durch  Bali  Tschausch  erklären ,  dass 
Süll;iti  Mohnmiiie*!  eine  Suinine  von  üOOO  (100.000,  im  Pariser  Codex, 
^vas  Wühl  richtifrer  sein  dürfte)  (Joldstficken  osmanisclieii  Geptai:«-^, 
ungeheure  Heichthümer  und  Güter  hinterlassen  habe,  und  dass 
keine  anderen  £rben  als  seine  zwei  Schwestern  hinterblieben  seien, 
ferner  dass  er  (Emir  Aziz)  ein  nAheres  Anrecht  als  Emir  Nasir  auf 
die  Herrschaft  besitie,  und  wenn  ihm  selbe  rerliehen  wQrde,  er 
100.000  Doeaten  von  dem  Erbe  Soltan  Mohammed  a  und  12.000  aus 
seinem  eigenen  Vermögen  an  den  kaiserlichen  Schals  abaufilhreii 
bereit  wSre. 

Dem  Serdar  erschieii  dieser  Antrag  vou  grossem  Vortheile 
und  er  liess  um  folgenden  Tage,  an  welchem  Emir  Nasir  mit  dem 
Handkusse  gehuldigt  werden  sollte ,  beidi;  im  Divan  erscheiuea. 
Dort  richtete  er  an  die  Grossen  des  Bochti-Stammes  die  Frage, 
welcher  der  beiden  Prätendenten  Emir  Naair  oder  Emir  Azis  in 
näherer  Verwandtschaft  zu  Soltan  Mohammed  stände?  Die  Grossen 
von  Dschesire  erwiederlen,  dass  Emir  Alis  um  einen  Grad  näher  mit 
Soltan  Mohammed  verwandt  sei.  Da  erklärte  der  Serdar»  dass  die  Herr- 
schaft nach  dem  Erbrechte  Emir  Asiz  gebühre,  und  dass  es  daher  am 
schicklichsten  und  entsprechendsten  sei,  dieselbe  ihm  zu  verleihen. 

Die  Grossen  von  Dschezire  entgegneten  darauf,  dass  Emir  Aziz 
allerdings  ein  näherer  Verwandter  Soltan  Mohammed  s  sei  und  ihm 
nach  dem  Erbrechte  die  Herrschaft  gebühre,  dass  jedoch  die  Stämme 
und  Völkerschaften«  so  wie  die  Landesältesten  Emir  Nasir  tum 
Forsten  hegehren ,  und  dass  derselbe  auch  für  die  ftegiernng  des 
Landes  besser  als  die  frQheren  Forsten  tauge.  Der  Serdar  erklärte : 
„es  möge  dem  noch  so  sein,  ich  aber  bekleide  Emir  Aiia  mit  der 
Herrschaft*.  Da  erhob  sich  einer  der  Bochti-Grossen  und  entgeg- 
nete: Die  Anordnung  Soltan  Solejman  Ghazi's  iaulel  dahin:  dass 
die  Stämme  und  \  olk('i  s(  haften  jenen  der  ihnen  genehm  sei,  zu 
ihrem  Fürsten  zu  erwählen  hüben ;  wir  wollen  die  Hegieruug  Mir 
Aziz's  nicht  anerkennen.  Der  Serdar  ward  darüber  aufgebracht,  liess 
den  Henker  rufen  und  Emir  Nasir  im  Versammlungssale  des  Zeltes 
hinrichten  an  einem  Donnerstage  den  29.  des  Monats  Ramasao  des 
Jahres  991.  Gross  und  Klein  beklagte  und  beweinte  das  schuldlose 
Opfer. 
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(Verfle:)  Die  Welt  fuhr  aus  ihren  Bahnen, 

Denn  ein  ungeahnter,  harter  Seblag  war  gefallen. 
Der  Kummer  Ober  jeue«  henierreiiseode  Blotopfer 
Liess  die  Augen  vom  Herzblut  ttberfliessen. 
SeiltBn  bekleidete  er  Emir  Aiii  mit  der  Regierung  von  Daebe- 
zire,  leiebnete  ihn  dureb  Yerleibung  eines  EbrenUeidea  und  Bezeu- 
gung der  kaiterlieben  Hnid  noa,  und  aebtekte  mit  ihm  den  Bali 
Tsehauseb  nach  Dschexire,  um  ihn  daselbst  einzusetzen. 

EmirScIieref  zos:  sich  mit  den  anderen  Brüdern  und  den  Getreuen 
in  den  Bezirk  Tanzi  zurück.  Von  ilii  eii  weiteren  Schicksalen  M  ird  mit 
Hilfe  Gottea  des  Gei^rieseaen ,  des  Erbaheueo  bald  darauf  gehandelt 
werden. 

Emir  Aziz  ben  Kek  Mohammed. 

Nachdem  er  durch  die  Unterstützung  Ferhad  Pascha*»  zur  Uerr> 
scbnft  Uber  Dsebeiire  gelangt  und  die  Zeit  tou  einem  Jahr  und  vier 
tfennten  ron  aeiner  Regierung  Terflossen  war,  verlieb  der  Grossvesir 
Osman  Pascbt  dem  Emb*  Mobmuned,  dem  Sobne  Chan  Abdal^s,  das 
Gebiet  von  Dsebeiire. 

Emir  Aziz  machte  nach  seiner  Absetznng  Im  Gefolge  des  osma- 
nischen  Heeres  den  FeUlzug  gegen  'Pabi  iz  mit,  verliess  dauu  Dsche- 
zire  nrui  lebte  i«  Sindschar.  Ais  aber  Osman  Pascha  in  Tahri/,  starb, 
mirtie  Ferhad  Pascha  abermals  zum  Oherhofehlshaher  ernaimt  und 
brach  nach  Persien  auf.  Emir  Aziz  stellte  sich  dem  Serdur  in  Erzerum 
vor»  und  es  wurde  ihm  die  Herrschaft  ?on  Dscbezire  gegen  dem  ver- 
liehen, dass  dreiasig  ehristliche  Dörfer  welche  dazu  gehören,  den 
kaiserlicben  Domftnen  einverleibt  werden  und  60.000  Dueaten  ven 
den  Einkttnften  der  besagten  Dörfer  jSbrlieb  in  den  Staatssebats  der 
Pforte  fliessen. 

Als  Emir  Hobammed  bieron  Naebriebt  erhielt,  begab  er  sieb 
an  den  Hef  des  SuHans»  und  da  die  Zügel  der  Regierung  in  die  Hflnde 

Sinaa  Paschu's  gelangt  waren,  wurde  Mir  Mohammed  auf  Verlangen 
Mir  Aziz's  nacli  liumili  geschickt,  damit  nicht  Unruhen  entstehen. 

Den  Bezirk  von  Tanzi,  wt  lchei  die  Itesidenz  Emir  Scheref  s  und 
seiner  Brüder,  der  Söhne  Chari  Ahdal's  war  und  deuselhen  zur  Sub- 
aistenz  diente,  erklärte  Mir  Aus  als  Sandschakh  seines  Sohnes 
HsdsebiBeg.  Ermaebtesieb  es  zur  Aufgabe,  die  Söhne  ChanAbdars 
gans  BU  verdringen,  und  regierte  als  alleiniger  und  unbehelligter 
Gebieter  des  Landes. 
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Als  einige  Zeit  in  dieser  Art  verstrichen  war ,  stand  Emir 
Scheref  bea  Chan  Abdal  mit  seinen  Brn  UM  ii  Etni»  Aieii-ejldin,  Emir 
Seif-cddiu  und  Emir  Abdal,  welche  aile  Sprossen  des  Fürstenhauses 
und  wegen  ihrer  vorzügiichca  Eigeiisebaften  hei  den  Stämmen  sehr 
beliebt  wareo»  feindlich  gegen  Mir  Aziz  auf,  entschlossen  ihren  Bruder 
Emir  Nasir  zu  rftchen.  Sie  fielen  über  die  Beamten  Emir  Aziz's  her, 
ja  sie  Terdringten  ihn  Ton  der  Uerrsehaft  des  Landes  Dseheiir«»  so 
dass  aosser  der  Stadt  and  Festung  kein  einsiger  Flecken  melur  unter 
seiner  Botschaft  stand. 

Emir  Anis  Qberliess  notkgedrungen  Stadt  und  Festang  der 
Obsorge  seines  Sohnes  Hadschi  Beg  und  seines  NefTen  Mir  Hawend, 
und  begab  sieh  selbst  an  den  kaiäeriichen  Hui,  um  die  Züchtigung 
der  Söhne  Chan  AbdaFs  zu  erbitten. 

Emir  Scheref  bemächtigte  sich  im  Verein  mit  seinen  Brfldcrn 
aller  Ortschaften  und  Gebiete  ringsum;  die  meisten  Staaune.  der 
Bochti  schlössen  sich  ihm  an  und  zogen  gegen  die  Festung »  die 
sofort  belagert  wurde.  Nachdem  die  Belageruug  40  Tage  ange- 
dauert hatte  und  bis  dabin  noch  von  Emir  Asii  keine  Hilfe  gekommen 
war,  befanden  sieh  die  Bebgerten  in  der  ftuasersten  Bedrftngniss. 
Das  Schicksal  wollte  auch,  dass  inzwischen  Uadsdü  B^*  der  sich 
SU  Ibrahim  Pascha,  dem  Miri  Miraa  tob  Diarbekr,  begeben  hatte  om 
Hilfe  zu  bitten,  gestorben  war.  Mir  Hawend  dlTnete  am  Ifittemacht 
die  Festung  und  verliess  dieselbe,  die  Familie  Uir  Aziz's  mit  einer 
kleinen  Schaar  darin  zurücklassend. 

Emir  Scif-odilin  ,  davon  uiiti'ri'if'htet,  trat  ihm  in  den  Weg  und 
es  kam  zu  einem  Treffen,  in  dem  Emir  Seif-eddin  von  der  Hand  Mir 
Uawend's  fiel.  So  hatte  sich  Emir  Hawend  aus  der  gefährlichen  Lage 
gerettet.  Allein  Emir  Scheref  und  Emir  Azed-eddin  (hzedin,  im  Par. 
Codex)  drangen  in  die  Festung  Dsehesire,  machten  alles  Vermdgen 
und  Habe  Bmir  Asis*s  und  seiner  Getreven  snr  BentCb  Terscfaenkten 
die  Angeh5rigen  desselben  als  Gefangene  unter  die  Kurden  und 
Tertbeilten  unter  sich  die  Frauen«  SclaYinnen  und  Sängerinnen. 
Ein  kleiner  Knabe  Emir  Aiis*s  fiel  dabei  als  Opfer.  Als  die 
Kunde  hievon  an  den  kaiserlichen  Hof  gelangte  und  zu  Ohren  des 
Sultans  kam,  wurde  Rosein  Pascha,  der  Mai  Miüiii  viui  Mossul,  Emir 
Aziz  zur  Verfügung  gestellt,  und  der  Befehl  an  alle  Fürsten  und 
Statthalter  Kurdistans  erlassen,  vereint  mit  Husejii  Pascha  iTf'i^'*^'ii 
Dschezire  zu  ziehen,  das  Land  von  den  Rebellen  zu  befreien  und 
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Mir  Aiiz  wieder  in  den  Besitz  desselben  einzusetzen,  zufjletch  aber 
Mir  Scheref  >ind  seine  Brüder,  die  sich  gewHlts-.uTi  df<«elli.sl  tVst^re>et7i 
hatten,  für  ihre  ungesetzmässige  Handlung  der  Art  zu  züchtigen,  dass 
sicii  die  Anderen  daran  ein  abschreckendes  Beispiel  nehmen  mögen. 

Hoseio  Paseka  hrwh  dem  erhaltenen  Befehle  gemäss  handelnd 
mit  Mobamined  Beg>  dem  Forsten  Ten  Hain  nnd  mit  dem  Heere  Ton 
Moseiil  im  Winter  des  Jalires  999  nach  Dacheaure  auf.  IIa  Emir 
Seheref  ond  aeine  BrQder  von  dem  Ansage  deraelben  Kiude  erhiel- 
ten» Terlieaaen  aie  die  Featnng  und  Stadt  und  gingen  nach  Tanii; 
dort  nahmen  aie  ihre  Familien  mit  ond  sogen  weiter  in  der  Richtung 
gegen  Chizan  und  Meks. 

Hosein  Pascha  setzte  Mir  Äziz  in  der  Festung  Dschezire  ein 
und  kehrte  zurück.  Nach  den»  Abzüge  des  Pascha  braci»  aber  Emir 
Scheret  im  Verein  mit  seinen  Brüdern  und  den  meisten  Grossen 
wieder  auf»  um  die  Festung  Oschezire  zu  belagern.  Mir  Aziz  ,  nicht 
in  der  Lage  ihneD  Widerstand  zu  leisten  und  sich  vor  ihnen  su 
aehfltsen,  räomte  Festung  und  Stadt»  und  anebte  mit  Mir  Hawend  das 
Heil  in  der  Flucht 

Emir  Seheref  rerfolgte  ihn.  Mir  Hawend  ward  hei  dem  Hand- 
gemenge ren  den  Leuten  Emir  Scherefa  getddtet  ond  Emir  Asis 
nach  einigen  Tagen  im  Felde  todt  gefunden. 

(Verse:)  Dies  ist  der  Gang  des  alten  Weltrades, 
Dass,  so  wie  du  das  tlaupl  erhebst» 
Es  den  Untergang  bereitet. 
In  diesem  azurnen  Palaste,  der  zwei  T huren  hat, 
Folgt  dem  Freudeugesang  das  Klaglied  auf  dem  Fasse. 

Emir  Mohammed  ben  Chan  Abdal. 

Als  der  Grossvesir  Ferbad  Pascha  im  Jahre  991  Mir  Nasir,  den 
Bruder  Mir  Mohaouned  a,  hinrichten  lieas,  daa  Gebiet  Ton  Dsehesire 
an  Mir  Asis  Tcrgeben  und  den  Bali  Tachauaeh  abgeordnet  hatte»  um 
die  Güter  Sölten  Mohammed'a  in  Empfang  so  nehmen»  da  brach  Mir 
Mohammed  mit  der  Frau  und  den  Kindern  des  getödteten  Bruders 
nach  dem  kaiserlichen  Hoflager  auf,  um  Genugthuung  zu  verlangen. 

Zufällig  wurde  Ferhad  Pasehn  mehrerer  Verschulden  wegen 
des  Oberbefehls  über  die  Truppen  in  den  persischen  Landen  ent- 
kleidet und  dieser  an  Osman  Pascha  übertragen,  welcher  Emir  Aziz 
der  Herrschaft  eothob  und  das  Gebiet  von  Dsehesire  an  Mir  Moham- 
med verlieb. 
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Als  Osman  Pascha  in  Tabnz  a^estorhea  war,  wurde  Ferhad 
Pascha  abermals  mit  dem  Oberbefelil  über  die  Truppen  in  den  per- 
sischen Landen  betraut,  wie  davon  zuvor  bereits  Erwähnung  geschah. 
Mir  Aziz  stellte  sich  demselben  in  Eriertiiii  fw,  und  wurde  neoerdings 
mit  der  Herrschaft  bekleidet  gegen  dem,  dass  dreissig  armeniselie 
Dörfer  Tom  Gebiete  Dsdieslre  xu  den  oamenisehen  Dominea  ge- 
sehlagen, und  jshrlieh  60.000  Dueaten  welche  die  Einhfinfte  der 
hesagten  Dörfer  ausmaehten,  an  den  kaiserliehen  Sehats  abgeAllirt 
werden.  Mir  Mohammed  begab  sieb  nach  seiner  Absetzung  an  den 
kaiserlichen  Hof,  und  wurde  wegen  einiger  Vorgänge  auf  Befehl  Per- 
hud  Pascba^s  nach  Idun  verwiesen,  wo  ihm  eine  Pension  ausgesetzt 
wurde«  dumit  er  daselbst  Zeitlebens  verbleibe. 

Emir  Scheref  und  die  anderen  Bröder  machten  den  Feldzug 
gegen  Gnrdschistan  im  Gefolge  des  Serdars  mit,  und  zogen  sieh 
nach  der  Rückkehr  von  demselben  in  den  Bezirk  Tanzi  zurOckt  Aber 
Mir  Aziz  Hess  ihnen  auch  diesen  Bezirk  nicht,  sondern  erwirkte  vom 
kaiserlichen  Diran  ein  Patenti  welches  ihn  Ar  ein  Sandschakb  seines 
Sohne«  Hadsebi  Beg  erklirte. 

Als  Mir  Alis  diesmal  nach  Dseheare  kam,  bot  er  alle  seine 
Krftfto  auf,  nm  die  Söhne  Chan  AbdaKs  zu  Tcrderben  und  xa  Ter- 
niehten.  AHein  die  Erfolge  blieben  hinter  seinen  Bestrebungen 
zurück,  und  wie  aus  dem  Inhalte  des  Vorbergcsagten  erliellet,  waren 
Mir  Aziz,  sein  Solin  H;idsclii  Beg  und  sein  Neffe  Mir  Hawemi  mit  den 
anderen  nianiilicheii  und  weiblichen  Nachkommen  umgekommen  und 
ihre  Linie  erloschen. 

Emir  Scheref,  als  der  älteste  und  fähigste,  übernahm  die  Regie- 
rung,  und  betraute  seine  Brüder  mit  der  Besitznahme  der  Festongen 
und  Landschaften.  Als  diese  Nachricht  an  den  kalseriichen  Hof  zur 
Kenntniss  der  GrosswOrdentrftger  gelangte,  wurde  ein  Befehl  nach 
Bosnien  abgesandt.  Mir  Mohammed  nach  Konstantinopel  m  bemfen, 
and  derselbe  auf  Verwendung  des  Vesirs  Ibrahim  Pascha  mit  der 
Herrschaft  von  Dschesire  belehnt.  Sofort  wurde  Mohammed  Pascha 
Bosnewi,  der  Miri  Miran  von  Diarbekr,  mit  dem  Fürsten  von  Kurdistan 
beauftragt,  Kmir  Mohammed  nach  Dscliezire  zu  geleiten,  das  Gebiet 
aus  di  i  Gewalt  seiner  Brüder  zu  befreien  und  ihm  zu  übergeben. 

Als  Mohammed  Pascha  mit  den  Emiren  vun  Diarbekr  nach 
Dschezire  aufbrach,  überliess  Emir  Scheref  ohne  irgend  einen  Wider- 
stand die  Festung  und  das  ganxe  Land  seinem  Bruder  Mir  Mobam* 
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med,  und  zog  sich  selbst  in  den  Ut  /ii  k  Tanzi  zurück,  wo  er  seinen 
Aufenthalt  aufschlug.  Nach  einigen  Tagen  aber  warfen  sich  die 
Boehti-Grossen  in's  Mittel  und  brachten  Emir  Scheref  nach  Dsche- 
mti  die  BrOder  kuneo  losammen,  und  machten  Frieden;  Emir 
MohaBimed  ftl»erliee8  den  Besirk  Sehacb  und  einige  andere  Fleeken 
und  Orte,  beinahe  die  HUfte  des  Eiendes,  Emir  Scheref  und  den  an- 
deren BrOdem  ao  wie  den  AnhSngem  derselben,  wftbrend  er  die  Stadt 
und  einiges  andere  Gebiet  f&r  sieb  behielt,  wogegen  jedoch  die  Summe 
Ton  150.000  Ducaten,  welche  deni  Soitfin  und  dem  Veiir  dargebracht 
werden  sollte,  von  Emir  Mohammed  (?)  gezahlt  zu  werden  hätte. 
Man  hatte  sich  beiderseits  zu  dieser  Übereinkuiift  verständigt;  als 
jedoch  einige  Tage  in  dieser  Art  vorstriHien  waren  ,  wandten  sich 
aile  Bochti-Grossen  Emir  Scheref  zu.  Als  Emir  Scheref  diese  Gesin- 
nung der  Stämme  wahrgenommen  hatte  und  einsah,  dass  die  ungeheure 
Saune  dea  Tributes  nicht  so  ertcbwingen  sei,  Terliesa  er  Dscbeiire 
und  entwieb. 

Da  der  Antprueb  and  die  Fibigkeit  Emir  Seb^refs  lurKenntnisa 
der  Miniater  Selten  Murad  Ghanas  gelangten,  so  wurde  Ihm  die  Re- 
gterang  ton  Dscbeiire  rerlieben,  das  Diplom  für  ihn  ausgefertigt 
ond  nach  Dscbeiire  geschickt.  Emir  Mohammed  floh,  nachdem  er 

hievon  Kunde  erhalten,  und  flüchtete  sich  zu  Mohammed  lieg,  dem 
Fürsten  von  Hazu.  Da  die  Schwester  Mir  Mohammed's  die  Genialilinn 
Mohamnied  Beir's  war,  liess  er  Frau  und  Kinder  in  Hazu  zurQck, 
und  begab  sich  mit  UnterstOtzung  desselben  an  den  kaiserlichen  Hof. 
Es  wurde  ihm  in  Gnaden  der  Sandschakh  von  Hosnkeifa  rerlielieo. 
Bei  der  Einnahme  der  Festung  Agri,  und  in  dem  Kriege  gegen 
die  Christen  befand  er  aieh  im  Gefolge  dea  Suitana  und  aar  Zeit  der 
Ab^Msnng  dieses  Gescbicbtswerkes  wurde  ihm  von  Di? an  des  Snltnns 
Hobaauned  Chan  Ghail  die  Regierung  Ton  Daebeabre  Torliefaen.  Allein 
Emir  Scheref  Arebtend,  wagte  er  es  nieht  das  Land  lu  betreten. 
Emir  Scheref  ben  Chan  Abdel. 

Er  ist  der  ausgezeichnetste  Sprosse  des  Fürstenhauses  von 
Dschezire.  Er  übertraf  alle  Zeitgenossen  an  edler  Gesinnung  und 
gab  in  den  Schlacliten  glän/.<'[iiic  Beweise  seiner  Tapft  i  keit. 
(^Yerse:)  Vor  seiner  Grossmuth  schwindet  Hatim's  liuhm, 

Am  Tage  wo  er  kämpft  verdunkelt  er  Rustam. 
In  der  That  beglückte  er  auch  Volk  und  Heer  durch  Gerechtig« 
keit  und  Wobltbaten;  Bekannte  und  Unbekannte  spenden  Ihm  dankbar 
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ihr  Lob ;  von  nah  und  fern  ist  ihm  Alles  zugethan,  und  Freund  wie 
Feind  segnen  ihn  wegen  seiner  trefilichea  Eigenschaften. 

(Verse :) 

Der  Adel  des  Meoschengcschlechtes  ist  iu  seinem  Wesen  ausgeprägt« 
Die  Grossmutli  spiner  Hand  ist  die  Frucht  am  Goadeobatuiie. 
Der  GarteD  Eden  bliekt  mit  neaduchem  Auge  auf  das  wüste  Land, 
Wena  auf  dieses  die  Wolke  seiner  Gnade  segeareicben  Regen  schottet. 

Naeh  den  Ereignissen  welebe  awiseben  Mir  Alis»  Mir  Hawend, 
Emir  Seheref  nnd  seinen  Brüdern  TorgefitHen  waren,  wie  dies  wfor 
bei  der  Lebensgeschichte  Mir  Aziz's  gesagt  wurde,  gelangte  die 
Herrschaft  vnu  Dschezire  in  die  ilLnitie  Emir  Sclieref s.  Er  Hess  sich 
die  Verwaltung  des  Landes  bestens  angelegen  sein,  allein  inzwischen 
hatte  der  damalige  GrossTesir  Mir  Mohammed  den  Bruder  Mir  Sche- 
refs  aus  Bosnien  kommen  lassen  nnd  demselben  das  Gebiet  von  Dscbe- 
sire  Terliehen.  Wie  frOber  gesagt  wurde»  Tennoebte  Mir  Mobnmned 
ans  Hangel  an  gebllriger  Eignung  niebts  so  riebten»  nnd  Emir  Sebe- 
ref  efbtelt  wieder  vom  ksiserlieben  Difan  das  Gebiet  Ten  Dsebeiire 
in  Gnaden  verliehen. 

Als  einige  Zeit  von  seiner  Regierung  verflossen  war,  kam  es 
seinem  Bruder  A/.ed-eddin  in  den  Sinn  nach  der  Herrschaft  zu 
trachten;  er  plünderte  täglich  ringsum  das  Land»  und  da  sich  eine 
ganze  Menge  von  Landstreichern  und  anderem  Gesindel  um  ihn  ge- 
schaart  hatte,  flösste  er  Emir  Seberef  gereebte  Besorgniss  ein. 
INeser  hid  ibn  daber  einet  Tages  au  sieb,  und  verabredete  mit 
einigen  vertrauten  Dienern,  dass,  sobald  Emir  Ased-eddin  in  das 
Haus  abtrete ,  sie  ihn  ermorden.  Er  verbarg  sie  in  dem  Inneren  des 
Hauses  und  Hess  sodann  Luiii  Azed-eddin  zu  sich  bescheiden.  Als 
dieser  seinen  Fuss  in  das  Haus  setzte,  brachen  die  Verborgenen  aus 
ihren  Versteoken  hervor  und  machten  seinem  Ehrgeize  ein  Ende. 

Seit  jenem  Tage  führt  er  unbehelligt  die  Regierung  von  Dsche- 
zire ,  er  begründete  durch  eine  gerechte  Verwaltung  die  Bl&tbe  nnd 
Wohlfahrt  des  Landes  nnd  Ifisst  das  Beste  boifen. 

Iweite  liniet  die  Vifsten  von  (inrgil. 

Es  wurde  frflber  erwibnt,  dass  die  SObne  Solejman  ben  Cbaled*s 

das  Land  von  Dschezire  unter  einander  theilten;  das  Gebiet  Gurgil 
fiel  an  Mir  lladsehi  Bedr  und  die  Fürsten  von  Gurgil  stammen  ins- 
gesammt  von  ihm  ah. 
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Das  Gebiet  Gurgil  hiess  tirsprflnglich  Dscherafil  (Dschuskhil  T 
im  Pariser  Codex)  ood  gestaltete  sieh  im  Laufe  der  Zeit  durch  Hftufig- 
keit  des  Gebrauehes  tu  GnrgO. 

Der  Berg  Dscbudi,  auf  dem  die  Arche  Neah's  «teheo  geblieben 
war,  befindet  aieb  daselbst  Dieses  Gebiet  ifthlt  100  bloheade 
Dörfer  museHnfloischer  und  armenischer  Berdlkenmg  mit  Winter- 
md  Sommerlagern,  wo  die  Nomadenstämme  sich  aufhalten. 

Kurz  als  Mir  Hadschi  Bedr  dort  zu  Lande  gestorben  war, 
folg^te  ihm  einer  seiner  Enkel  Namens  Hadschi  MohainiTied  ben 
Schems-e  tl  (lin.  Nachdem  derselbe  einif^e  Zeit  daseütst  roi^iert 
hatte,  starb  er,  und  sein  Sohn  Mir  Schems-eddin  gelaugte  zur 
Herrschaft  Ober  jenes  Gebiet 

Dieser  hinterliess  bei  seinem  Tode  drei  Söhne:  1.  £mir  Bedr, 
2.  Emir  Hadsehi  Mohammed,  3.  Emir  8^'ed  Ahmed. 

Die  drei  Brttder  regierten  nach  einander  in  Gurgil. 

Da  aber  die  Schicksale  Emir  Bedras  und  Emir  Hadsehi  Moham- 
mcd*s  unbekannt  geblieben  sind,  hat  der  Verfiisser  dieselben  auch  nieht 
behandelt. 

Emir  Sejed  Ahmed,  ben  Emir  Schems-eddin. 

Er  war  ein  muthig^er,  t;i{iri'ier  Mann,  der  sieh  in  den  Kämpfen 
stets  auiszeielmctr.  Als  sich  die  l  iirslen  von  Kurdistan  der  Botmäs- 
sigkeit  Soltan  Selim  Chaos  unterwarfen,  wurde  er  ein  Vertrauter 
des  Kaisers ;  er  führte  stets  scherzhafte  Reden  und  lustige  Geschichten 
im  Munde.  Nach  dem  Tode  Sultan  Selim  Chan  s  stellte  er  sich  in  das- 
selbe Verhftltniss  su  Snilan  Solejman  Ghasi,  welcher  an  seinem  Thun 
und  TVeiben  immer  Gefallen  fand,  mitunter  Mossul  und  Sindsehar  lu 
Guigil  schlug  und  sie  ihm  mittelst  Lehensbriefii  Teriieb« 

Es  heisst  auch,  dass  als  Sultan  Solejman  Chan  von  Bagdad 
zorOckkebrte,  Mir  Sejed  Ahmed  sieh  in  einen  Sarg  legte  und  diesen 
auf  dem  Weg,  tlen  der  Sultan  nehme,  hinsetzen  Hess.  Der  Monarch 
fragte,  was  es  fiir  eine  Bewandtniss  mit  dem  Sarge  habe.  Man  sagte 
ihm:  Diej*  i^t  Emir  Sejed  Ahmed,  nnd  erklärt,  der  Sandschakh 
TOD  Mossul  ist  meine  Seele,  da  aber  der  Sultan  denselben  einem 
anderen  verliehen  hat,  so  ist  mein  Leib  entseelt,  und  ich  liege  hier 
als  Leiche  in  dem  Sarge.  Sein  Einfall  gefiel  dem  Sultan,  welcher 
auch  neuerdings  den  Sandsebakh  Ton  Mossul  su  Gurgil  schluf  und 
ihm  Terlieh,  um  ihn  neu  tu  beseelen  und  mit  dauernder  Lebenskraft 
10  erflkllett. 
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Emir  Seid  Ahmed  erreichte  ein  hohes  Alter  and  bJieb  seitlebens 
Tom  Sultan  geachätf  t  and  geachtet. 

Die  Festuog  Gurgil  ist  eine  der  stirksten  in  Kardistan,  ond  so 
wird  aaeh  erxAhlt»  dass,  als  Solejman  Beg  Biahen  Oghla  die  Festang 
Amadte  belagerte,  aber  die  eingebrochene  Winterxdt  deren  Ein- 
nahme unmöglich  machte,  und  er  das  Winterquartier  in  der  Land- 
schaft Beschri  beziehen  niusste,  Ijtzed-eddiii  Schii ,  der  Gebieter  Ton 
Haekkari,  w  elcher  sich  in  der  Festürifr  B;«j,  einer  Dependenz  seines 
Gebietes,  verschanzt  hatte,  während  die  übrigen  Festungen  des  Landes 
in  die  Hände  der  Beamten  der  Ak  kojunhi  gefallen  waren,  Solejman 
Beg  ihm  entbieten  Hess,  so  lange  die  Festangen  Gargil,  Amadie,  Baj 
und  Soj  im  Gebiete  too  Bidlis  in  unseren  Binden  sieh  befin- 
den, flirchten  wir  euch  nicht  Im  mindesten,  und  enere  Zelte 
haben  in  den  Augen  der  Kurden  keine  grössere  Bedeutang  als 
Bflffelkoth. 

Kurz,  Sejd  Alinied  i>tail>,  üaehdem  er  eine  Zeit  lang  mit  unum- 
schränkter Macht  in  Gurc^il  und  in  dem  SHii<Is(  h;<kh  von  Mossul  gebo- 
ten hatte,  und  nach  ihm  wurde  sein  NetTe  Herr  jenes  Landes. 

Emir  Schems-eddin  ben  Emir  Bcdr. 

Er  gelangte  nach  dem  Ableben  seines  Onkels  Emir  Sejed  Ahmed 
tor  Regierung  in  Gurgil,  und  hatte  drei  Brftder.  Emir  Ibrahim,  Emir 
Omar  und  Emir  Hadsehi  Hehmed.  Als  Emir  Sehems-eddui  nach  mehr- 
jähriger Regierung  starb,  kam  sein  Bruder  Emir  Ibrahim  an  dessen 
St^e  anf  den  PQrstenthron. 

Emir  Ibrahim  ben  Emir  Bedr. 

Er  trat  an  die  Stelle  seines  Bruders  als  Gebieter  von  Gurg^il.  Als 
zwischen  Bedr  Beg,  dem  Fürsten  von  Dschezire,  und  dessen  Bruder 
Nasir  Beg  der  Streit  um  die  Herrschaft  gefuhrt  wurde,  begab  sich 
Emir  Ibrahim  aus  Freundschaft  für  Nasir  fieg,  wie  bei  der  Lebens- 
geschlchte  Bedr  Beg*s  umstindlich  ersihlt  worden,  nach  Wan,  um 
Ton  Ferhad  Pascha,  dem  Miri  Miraa  TOn  Wan,  ein  Bmpfdilunga* 
schreibea  Ihr  Nasir  Beg  tu  erwirken  und  tob  dort  an  den  kaiserlichen 
Hof  Soltan  Solejman zu  gehen. 

Zufallig  hatte  eben  Schah  Tahmasp  mit  einem  grossen  Heere 
Wan  und  die  übrigen  Gebiete  überzogen.  Emir  Ibrahim  suchte  nach 
dem  Spruche:  j,wer  seinen  Kopf  in  Sicherheit  gebracht  bat,  der  hat 
es  gewonnen**,  auf  dem  Wege  über  Bargiri  nach  Bidlis  zu  entkommen; 
aber  die  Horden  der  Khyiylbaschen  stiessen  iwischen  Bargiri  und 
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Ardsehisch  auf  ihn.  Er  wusste  sich  mit  tapferem  Arm  durcbzuscbiageu 
uod  in  die  Festung  Ardsehisch  zu  werfea. 

Schah  Tahmasp  setzte  ihm  in  eigener  Person  nach  und  kam  Tor 
die  Pettoog  Ardsehisch ,  welche  er  sofort  belagern  Hess.  Nachdem 
die  Belagerang  nabe  an  4  (14»  im  Pferiser  Codei)  Monaten  gedauert 
hatte,  sahen  steh  die  Belagerten  in  harter  Bedrftagniss.  nnd  be- 
sehlossen  die  Festung  den  Dienern  Schah  Tahmasp*s  dnreh  Capiiu- 
iation  gegen  die  Gewihrleistung  zu  Übergeben,  dass  ihr  Leben 
rerschont  bleibe. 

Emir  Ibrahim  und  die  Schaar  JerBoehti,  die  mit  ihm  w  ;ir,  wollten 
sich  durchaus  nicht  mit  dieser  friedlichen  Uhereitikunft  zufrieden 
stellen.  Zuletzt  aber  verständigten  sich  die  Einwohner  der  Festung 
mit  Schah  Tahmasp  und  Wessen  mitten  in  der  Nacht  500 — 600  Mann 
gerösteter  lÜiyzylbaschen  in  die  Festang  ein,  brachten  des  Morgens 
im  Verein  mit  diesen  Pfeile ,  Schiessgewehre,  Lanzen  and  Schwerter 
in  die  Festung  and  schlagen  auf  die  Bochtier  los.  Bmir  Ibrahim 
wurde  im  Handgemenge  getftdtet,  sein  Neffe  Terwnndet  und  mit 
anderen  50 — 60  gefangen  vor  Schah  Tahmasjp  geAbrt.  Zur  Stande 
erfloas  em  königfieber  Befehl,  sie  bei  lebendigem  Leibe  lu  seblnden, 
und  sie  gaben  unter  diesen  Ihrtem  ihren  Geist  nnf. 

Emir  Ahmed  bcn  Emir  Ibrahim. 

Nach  dem  Tode  seines  Vaters  wurde  ihm  miKrlst  Diploms  Sulla» 
Solejman  Chan\s  die  Statthalterschaft  von  (imgil  verliehen,  und  er 
regierte  dreissig  Jahre  daselbst.  Em  urmatürlicher  Sohn  Namens  Mir 
Mohammed  war  ihm  geboren»  welcher,  als  er  herangewachsen  war, 
bei  den  zwischen  Mir  Aziz  und  den  Si^hnen  Chan  Abdals  ausgebro- 
ebenen  Kftmpfen ,  wobei  Mir  Ahmed  die  letsteren  schätzte,  so  Mir 
Isis  bieltj  mit  dessen  UnterstOtiong  er  aueb  den  Vater  von  der 
Regierang  Terdrftngte  and  en  dessen  Stelle  sieh  inm  Gebieter  in 
Gnrgfl  an^rarf. 

Mir  Abmed  begab  sieh  an  denHofSoKanMoradChanVum  Gereeb- 

tigkeit  dort  zu  suchen,  starb  aber  unterwegs  eines  natürlichen  Todes. 

Emir  Moliainiiied  benEmir  Ahmed. 

Nachdem  er  seinen  Vater  verdrängt  hatte,  ubernalim  er  die 
Regierung  Ton  Gurgil.  Allein  er  besass  nur  zu  wenig  Verstand  und 
lÜugheit;  er  erhielt  sich  zwar  eine  Zeit  lang  mit  Hilfe  Emir  Aziz^s, 
worde  aber  zuletzt  Ton  seinen  Vettern,  Emir  Omar,  Emir  Mohammed 
und  Emir  Mahmud  aus  dem  Lieben  gesehalÜt. 
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Emir  Ahmed  ben  Emir  Mohammed. 

Bei  der  Ermordung  «eines  Vaters  war  er  als  minderjähriger 
Kaabe  hinterblieben,  und  gegenwärtig,  wo  wir  den  3.  des  Monats 
Ramaian  des  Jabres  iOOH  iSblen,  flibrt  er  toq  Emir  Seberef  ben 
Chan  Abdal  uoterstOtit  die  RegieniDg  von  Gurgfl. 

J»fitte  iiniei  die  Virstem  von  lincL 

Das  Gebiet  TonFinek  begreift  4  Sttmme:  1.  BadsehtniU 
t.  Sebakbakbi.  3.  Hiran.  4.  Kointje. 

Die  dortigen  Forsten  stammen  ron  Mir  Abdal  ben  Solejman  ben 
Chaled  ab.  Wie  xuvor  angegeben  worden,  hatten  nämlich,  nachdem 
Solejman  ben  Chaled  in  Dschezire  gestorben  war,  die  Söhne  des- 
selben das  Land  untf^r  sich  getheilt,  und  das  Gebiet  von  Fmek  kam 
an  Mir  Abdal.  Er  regierte  längere  Zeit  daselbst,  und  als  er  starb, 
ging  die  Herrschaft  auf  seine  Nachkommen  und  Angebfirigen  Ober» 
bis  zu  jenem  Zeitpuncte,  wo  die  Torkomanen  vom  weissen  Scbaf 
sieh  des  Gebietes  bemftebtigten.  Zu  jener  Zeit  war  eine  allgemeine 
ZerrQttong  im  Lande  eingerissen  und  an  dreissig  Jahre  lang  blieb 
dasselbe  in  der  Gewalt  der  Torkomanen  Tom  weissen  Schaf. 

Als  hierauf  die  Macht  der  Akkojaalu  dem  Untergange  taeilt»» 
eriangten  die  Erben  wieder  ihr  angestammtes  Land»  nnd  seitdem 
wurden  sie  auch  nicht  mehr  behelliget;  wenige  Tage  nur  zur  Zeit 
Schah  Ali  Beg's,  des  Fürsten  von  Dschezire,  befand  sich  das  Gebiet 
im  Besitze  Mir  Mohammed  s,  des  Bruders  Schah  Ali  Beg's,  kam  aber 
dann  wieder  durch  Hilfe  der  Statthalter  von  Dschezire  in  die  (lowalt 
der  rechtmässigen  Erben  und  befindet  sich  Ims  zum  beutigea  Tage 
des  Jahres  1005  im  Besitse  derselben. 

?.  ftescUchte  der  itistea  fsa  Issakeifa,  welche  aater  dem  Marne« 
■ellkai  (die  UalgUchea)  berihmt  siid. 

(Am  dem  Mmrafiinna»  II.  Buah*  8.  Abachaitt} 

(Verse:)  Bei  jedem  AbsehniUe  des  Weltenlaufs 

Ertönt  in  anderer  Art  des  Meisters  Sang; 
Abseits  verklingt  das  alte  Lied, 
Ein  neues  singt  die  neue  Welt. 
Die  Gescbicbtschreiber  haben  die  Nachricht  verzeichnet ,  dass. 
als  im  Jahre  662  die  Macht  der  Ejjnbiden  in  Ägypten  und  Syrien 
ginilich  erloschen  war,  und  £e  ewige  Bestimmung  des  Herrn  den 
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Hoheitsteppich  der  Herrschaft  jener  Dynastie  in  diesen  Landen 
iusammenperdlit  ti;*tte,  ein  Nachkomme  derselben  eine  Zeit  huig  in 
der  Laucibciiait  il;iriia  verborgen  lebte.  Er  brach  von  dort  nach  Min  im 
auf  und  trat  in  die  Dienste  des  dortigen  Fürsten,  weicher  ihn  m  die 
Reihe  seiner  Generäle  und  Grossen  aufnahm.  Dieser  mächtige  Fürst 
fibertrug  ihm  auch  in  seiner  Gnade  die  Verwaltung  de«  Bezirkes  Sadir 
(Saru ,  im  Pariser  Codex),  fiiiiige  Tage  nacMem  er  in  Sadir  seinen 
Aalentiialt  geneaimeo«  war  er  jedecli  dessen  überdrOssig  geworden 
ond  ging  naek  Ras  el  khool,  dem  beotigeii  Hosnkeifat  wo  er  seinen 
Woknsits  anfmseklagen  besebless  ond  äck  aiiek  Terekeliekte. 

Die  physiseke  Besehaffeokeil  jenes  Landes  bekagte  Ikm,  er  trat  in 
freandschaflliche  Beziehungen  mit  der  dortigen  Bevölkerung.  Gross 
und  Klein,  Ann  und  Reich  schlössen  sich  ihm  willig  und  gehorsam 
an,  sie  er»  ähllen  ihn  zu  ihrem  Oberhaupte,  und  schritten  darauf  zum 
Baue  einer  Ft  stiinji.  Der  F  m  st  von  Mardin  hatte  zufälliger  Weise 
damals  eine  Erschütterung  seiner  Macht  erlitten  und  wurde  durch 
den  Bau  der  Festung  Hosnkeifa  sehr  beunruhigt.  Er  Hess  den  Gründer 
der  Festnng  so  sich  berufen ,  dieser  weigerte  sich  aber  so  kommen 
und  setsfe  trotiigen  Widerstand  entgegen.  Der  Fürst  von  Mardin 
sammelte  SMn  Reer,  und  braek  gegen  Ras  el  khonl  anf»  um  die 
Festung  Hosnkeifa  lu  erobern.  Der  Gründer  der  Festung  nahm  den 
Kampf  anf»  und  kielt  mutklg  und  tapfer  Stand,  so  dass  der  Fürst  von 
Mardin  unverriektetcr  Dinge  ablieben  musste.  Seit  jenem  Tage 
ergoss  neuerdings  das  Herrschaftsbanner  der  Cjjubiden  den  Glanz 
der  Eroberung  von  Hosnkeiia  aus  in  die  benachbarten  Gegenden.  Der 
Name  Hosnkeifa  erscheint  in  einigen  Herrscherpatenten  und  alten 
Werken  mit  ^  (sin')  geschrieben,  und  in  dieser  Beziehung  wird 
folgende  Erzählung  angeführt: 

Der  Gründer  der  Festung  katte  wikrend  seiner  Regierung 
einen  arabiseken  Grossen  Namens  Hasan  gefangen  und  in  der  Fe- 
stnng eingekerkert  Als  sekon  Hasan^s  Haft  )aoge  angedauert  hatte, 
und  der  Gebieter  der  Festung  den  angestrebten  Zweck  nickt 
erreichen  konnte,  kam  es  zuletzt  dahin,  dass  Hasan  sieh  in  den  Tod 
ergab.  Er  sendete  einen  Mjum  an  den  Herrn  der  Fe.>UiiiL;  und  liess 
ihm  entbieten:  er  sehe  sich  bereits  aufs  Äusserste  gebracht  und 
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sei  bereit  sa  sterben;  er  stelle  eiir  neeb  sb  den  Ftirstea  die  Bitte» 
ibm  für  ganz  knrse  Zeit  dne  gnädige  Bebendlong  ta  sehenken, 

nämlich  diu  aus  dein  Kerker  zu  lassen  und  ihm  die  treiFliche  Stulle» 
welche  er  mit  »ich  hatte  zu  geben,  daiiiit  er  vor  den  Augen  des 
Fürsten  seine  Reit-  ujid  Kriegskunst  so  wie  die  schöne  Bewegung 
der  Stute  glänzen  lasse;  wie  immer  Uitua  der  hebe  Befehl  lauten 
möge»  er  werde  sich  ihm  gerne  unterwerfen. 

Der  FQrst  gewfthrte  ibm  die  Bitte;  er  befahl,  dies  man  seine 
Stutte  herbeifdbre,  ond  forderte  Hasaa  tarn  Ritte  auf.  Dieser  konnte 
ebrerbietig  den  Boden  und  sebwang  sieb  auf  sein  bobesRess,  welches 
wie  der  Blitc  dureh  die  LOfte  flog,  und  wie  das  Wasser  leiebt  aber 
den  Boden  glitt. 

(Verse :) 

Ein  lhi€htiges  Boss,  dessen  Hufe  die  Erde  nicht  fühlen  lassen  * 
Ob  es  sie  mit  einem  Fusse  oder  mit  rieren  im  Laufe  berührt. 
Gleich  einem  Tlirineatropfen ,  der  von  der  Wimper  aitflieist» 
Gleitet  es  Ober  ein  Haar  hinweg  in  finsterer  Naeht» 
Ruhigen  Ganges  setit  es  Ober  das  Wanser  hinweg  wie  ein  schwim-* 
mender  Körper» 

Mit  seinem  feurigen  Wesen  springt  es  wie  der  Funke  empor» 

Es  eUt  den  Abbang  hinab,  wie  der  Tropfen  eilend  berabrollt. 

Es  schieüst  den  licrg  hinauf  wie  dii-  Wulke  iiii  Frühtiiigsiiional. 
In  scheuer  Flucht  gleicht  es  dem  Wunsch»  im  Eiutreüen  dem  täg- 
lichen Brod, 

Im  Sprunge  gleicht  es  dem  Winde,  im  Essen  dem  Feuer» 

Tausend  Kreise  formt  es  um  einen  Punct, 

Als  wären  seine  Beine  eiserne  Zirkelglieder. 
Als  Hasan  das  Pferd  kone  Zeit  nach  allen  Riebtungen  ge- 
tummelt und  seine  Reitkunst  dem  Pflrsten  geseigt  hatte»  gab  er 
plützlicb  dem  Pferde  die  Sporen  ond  swang  es  sieb  hoch  lu  btumen, 
sü  dass  er  über  die  hundert  und  etliche  Ellen  hohe  Mauer  der 
Festung  in  den  Tigris  stürzte,  welcher  hart  au  derselben  vorüher- 
tliesst.  Der  Leib  des  Pferdes  war  geborsten,  und  Hasan  rettete  sich 
durch  Schwimmen  an  das  Ufer  des  Flusses. 

Als  er  den  Augen  des  Fürsten  entschwunden  war,  entfiel  den 
Leuten  der  Ruf:  Hasan  Keifa  (wie  steht  ea  mit  Hasan?).  Man  sagt» 
dass  diesem  Vorfalle  die  Festung  Hosnkeifa  ihre  Benennung  ver- 
danke. 
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(Vers  :) 

Merkwürdig  bieiU  jedenfalls  die  Erzählung,  wenn  sie  wahr  ist. 

Nach  einer  anderen  Angabe  hiess  der  (iiiiinJer  dt  r  Festung 
Keifa  beu  Talun,  und  wäre  diese  dessball»  ao.beoaiiat  worden.  Gott 
weiBS  es  am  besten. 

Hosnkeifa  umfasst  folgende  13  Hauptstämme:  1.  Aschti, 
2.  Medschleni  (MaluDeli,  im  Ptar.  Codex)»  3.  Mihrani,  4.  Bad- 
aehtoBi  (Badicbnewi,  iro  Par.  Codex),  H,  Sebakhakhi,  6.  Estu- 
regl,  7.  Knrdili  kebir,  8.  Knrdtli  saghir,  9.  Zisehan, 
10.  KUchegi,  il.  Daebaki  (Dsebilegi«  im  Pariaer  Codex), 
12.  Cbandakhi.  13.  Sabani  (ond  Bidban*)- 

Die  anseUniichsten Ortschaften  des  Gebietes  von  Hosnkeifa  sind: 

Der  Flecken  Es'arti,  der  Bezirk  Besehen  (Besiri,  im  Piu  (  «  tlex), 
der  District  Tur  (und  Erzen)  der  sich  im  BesitTie  der  Fürsten  von 
Hazu  befindet  und  12.000  steuerpflichtige  Christen  zählt  (ausser 
dem  (vebiete  Erzen 

Der  Gründer  der  Festung  batte  seit  dem  T^ge,  an  welchem  er 
gegen  den  Fürsten  Ton  Mardin  auQgiestaBdett  war,  bis  la  seinem  Ab- 
leben Aber  die  Pestong  und  die  umliegenden  Oegeoden  geboten,  und 
als  (Hierbaitpt  der  Stimme  nndYMkersebafken  gegolten.  Nacb  seinem 
Tode  nabm,  wie  die  Erxtbluog  im  Hunde  des  Volkes  laatet,  einer 
seiner  Naebkommeo,  Namens  Melik  Solejman,  den  FQrstensitx 
ein.  Er  regierte  lange  Zeit  in  Hosnkeifa;  bis  zum  Ende  der  Herr- 
schaft der  DschengizideUj  d.  i.  im  Jahre  736  ^)  befand  üicli  das  Laad 
in  seiner  (iew.iU. 

Nachdem  Solejman  eines  natürlichen  Todes  gestorben  war, 
folgte  itini  sein  Sohn  Melik  Mohammed.  In  der  Verwaltung  des 
Landes,  in  der  Leitung  der  Stämme,  an  Milde  gegen  dieUnterthanen 
nnd  Gflte  gegen  die  Diener  kam  ihm  keiner  der  Fürsten  gleich,  und 
er  nnterbielt  stets  bis  ni  seinem  Tode  die  besten  Besiebongen  lu 
den  Herrscbem  ton  Iran« 

Melik  Adii  ben  Melik  Mohammed. 

Er  ftbemabm  auf  Grund  der  tetstwtlligen  Anordnung  seines  Vaters 
die  Regierung  von  Hosnkeifa.  Durch  eine  gerechte  und  kinge  Verwal- 
tung machte  er  duiLaud  blühend  und  überstt  .diUe  weit  liii  Ausehen  und 
Glanz  seine  Vorfahren,  bis  er  endlich  uu  Laufe  des  Jahres  781  starb, 

>j  Faktt  im  P»r.  Coda.  *)  So  iMtct  «Ue  SteUe  in  PviMr  Codex.  *)  710  im  PurUor  Co4«x. 
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Melik  Eschref  ben  Melik  Adil. 

Nach  dem  Tode  seinea  Vatera  ward  er  aein  Nachfolger.  Er  war 
ein  Zettgeooflae  Tlniiir^a;  ao  berichtet  der  Verfaaaer  dea  Zefemame» 
Haulana  Scheref  eddin  Ali  jezdi ,  daaa  im  Jahre  796  Timur  oaeh  der 
Binoahme  Ton  Baghdad  und  dem  Falle  derFestungTikrit  nach  Mardim 
aufbrach,  and  ala  er  in  der  Stadt  fioha  anlangte,  der  VIM  f on  Hoen* 
keifa  daselbst  den  Teppich  des  Eroberers  zu  kQssen  die  Ehre  hatte, 
und  ihm  seine  Unterwürfigkeil  bezeugte.  Er  hatte  sich  einer  huld- 
TOlleii  Aufnahme  seitens  des  Herrschers  zu  erfreuen,  und  kehrte  »odann 
in  sein  Land  zurück.  Er  lebte  noch  lauge  Zeit  darnach  und  starb 
zuletzt  eines  nattlrlichen  Todes. 

Melik  ChalilbenMelikEachref,  beigenaont Hfl e  1  i k  Kamtl. 

Ala  aein  Vater  geatorben  war,  Qbeniahm  er  mit  Zoalimmung 
der  Stfimme  die  Regieraog  tob  Hoankeifa.  Im  Jahre  824  war  klirga 
Schah  Roch,  der  Sohn  Timur^a,  Yor  Wan  und  Waatan  erachienen, 
um  die  Nachkommen  Kara  Juauf  Turkman^a  an  befcri^eo.  Melik 
Chalil  ging  ihm  entgegen  mid  ward  dea  GUlckea  theilhaftig.  die 
Schwelle  des  Monarchen  in  kOasen. 

Zur  Zeit  als  Mirza  Schahroch  die  Fürsten  und  Befehlshaber  vor 
Iviiidistyn,  wie  Emir  Schems-eddin  von  Bidhs,  Melik  Mohammed  von 
H^kkari  und  Pir  Snlttm  Solejm.in  von  Chiz  ui  bei  Alesehgerd  verab- 
schiedete, erhi(;lt  er  mit  jenen  Fürsten  zugleich  den  Abschied  und 
kehrte  in  sein  Land  zurück.  Er  verbrachte  daselbst  den  Rest  seines 
Lebens  in  Ruhe  und  Zufriedenheit.  Er  begluckte  üeer  und  Volk  durch 
Gate  und  Woblthätigkeit.  Im  Jahre  UZ  (832?,  im  Pbr.  Codex)  ging 
er  in  die  Ewigkeit  hinfiber. 

Melik  Chelef,  bekannt  unter  den  Namen  Chelefy 
Sorchtie,  waaim  kurdiachen Dialekte Chelef  der Roth- 
Sugige  bedeutet. 

Er  war  der  Sohn  Melik  Solejman^s ,  eines  Bruders  Melik 
Chalil's.  Nach  dem  Tode  seines  Onktls  führte  er  die  Regierung 
von  lliisnkeir,i  und  den  Oberbetehl  über  die  Stämme.  Durch  die 
Kampfe  die  er  mit  dem  Bochti-Stamme  zu  bestehen  hatte,  und  in 
denen  er  Beweise  seines  Muthes  uud  der  Tapferkeit  gegeben,  erwarb 
er  sich  bei  der  Welt  den  Namen:  Abu  aeifein  (dea  Vatera  aweier 
Schwerter). 

Zur  Zeit  ala  Hasan  Bajanduri  vom  weiaaen  Schafe  Kurdiatan 
unterjocht«* ,  beauftragte  er  ein  Corps  von  Turkomaneo  mit  der  Ein- 
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nähme  von  Hdsiikfifu.  Dipsrs  t  rschien  vor  d(^r  Festiiri?.  nhor  iinire- 
achtet  der  Mühen  und  Anstrengungen,  die  bei  der  Belagerung  ver- 
wendet wurden,  pflückte  es  nicht,  sie  zu  beswingen.  Ein  Neffe  Melik 
Chaier«*  Ton  der  Hoffnung  die  Herrschaft  zu  erlangen  verleitet,  Hess 
flieh  TOD  den  Turkooianeii  beth5ren  und  iiDtemahm  einen  Anschlag 
gegen  dis  Leben  seines  Onl^els.  Als  er  diesen  eines  Tages  allein  im 
Bade  fand,  trieb  ihn  die  teufiisehe  Eingebnngp  sieh  du  Brandmal  der 
Verrachtheit  anf  die  nnrerschimte  Stirn  lo  drficken,  nnd  alles  Geftbl 
bei  Seile  aettend,  maehte  er  mit  dem  mörderischen  Stahl  dem  Leben 
des  edlen  Sprossen  aus  dem  Förstenhause  ein  Ende.  Die  Herrschaft 
dieser  Dynastie  ging  daiui  für  die  Erben  derselben  gänzlich  verloren 
und  kam  in  die  Hände  der  Turkomaneii.  Der  Mörder  hatte  dabei 
nichts  als  Reue  und  Gewis.sensliisse  ireerntef. 
(Verse:}  Der  Samen  der  Treue  und  Liebe  spriesst  in  diesem 

alten  Saatenfeld 
Dann  erst  hervor,  wenn  die  Zeit  der  En^fp  kommt. 
Der  lichte  Streif»  der  im  ersten  Viertel  den  Mond  umkrinxt» 
Erinnert  en  das  Diadem  Slamnk's  und  den  Glans  der 

Krone  ZouV 

Melik  Chilil  ben  Helik  Solejnan. 

Wihrend  des  Interregnnms  der  Tarkomanen  lebte  er  so  Hama 
verborgen.  Als  in  der  Dynastie  der  Turkomanen  vom  weissen  Schafe 
Zerrüttung  eingerissen  war,  kehrte  er  heim,  unterstützt  von  Mir 
Schah  Mohammed  Schirwi,  dessen  Familu'  s^t  alter  Zeit  her  mit 
dem  Vr/'ii  rile  (if^r  Filrsfen  von  Hosnkeifa  bekleidet  war.  Das  Volk  von 
Hosnkeifa  schaarte  sich  um  ihn,  zog  vereint  gegen  Es  ard  und  entriss 
diesen  Flecken  mit  Waffengewalt  dem  Ak  Kojunhi-Stamm.  Von  dort 
ging  es  gegen  die  Festang  Hosnkeifa,  die  sie  auch,  Ton  Ghlck  begOn- 
stlgt,  den  Turkomanen  entwanden  nnd  besetzten. 

Melik  ChaKI  befestigte  dann  seine  Herrschaft,  nnd  in  der  That 
keiner  der  Pürsten  Ton  Kurdistan  jener  Zeit  konnte  sich  mit  ihm  an 
Macht  und  Glans  messen.  Er  hatte  ein  königliches  Ansehen  und 
ehelichte  die  leibliche  Schwester  Schah  Ismail  Sefewi's,  als  dieser, 
nachdem  er  von  Soltan  Jakub  verfolgt,  seine  Heimatli  verlassen  hatte, 
und  auf  seiner  Pilgerreise  nach  Mekka  in  Diarbekr  ;ii)gt'kommen  war, 
zu  iiosnkejfa  anlangte.  Am  HochzeitstHf,'(^  veranstaltete  er  ein  könig- 
liches Fest.  Die  Fflrsten  so  wie  die  Edlen  und  das  Volk  von  Kur- 
distan waren  bei  demselben  Tersammelt.  Der  Teppich  der  Freude 
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wurde  aufgerollt,  schmucke,  lieblieh  redende  KtialuMi  ki  edenzten  den 
sorgcnbrecheiidcii  Wein  und  treffliche  Sänger  und  Mu&iker  liessen 
melodische  Weisen  ertöneo. 
Verse : 

Der  Himmel  venmstaltete  ein  Haehieitsfest  auf  firdan ;  welch'  ein 

HodiieHifettl 

Dass  TOD  diesem  Hochzeitafeat  die  Linder  rim^oro  im  GlQcke  straUtea  ; 
Die  glänsende  Verbindung  ist  es,  die  Senne  and  Mond  eingehen. 

Die  enge  Vereinigung  eines  Königs  mit  einer  Fee. 
Die  Liebe  der  ßalkhis  dieser  Zeit  hat  beglückt 
Das  Hiaimelbett  des  Herrschers,  der  wie  Uschemschid  gross  an 

Macht. 

Als  die  Macht  der  Akkojunlu  rerfultcn  war  und  die  Sonne  der 
Herrsehaft  Schah  Ismail  Sefewi  s  am  östlichen  Horizonte  aufging, 
sogen  die  Forsten  und  Gebieter  Ton  Kurdistan  oaeb  Tabria»  nm  ihm 
stt  huldigen.  Kaum  waren  diese  dort  angelangt,  als  Schah  Ismail 
sowohl  Melik  Chalil  als  die  Qbrigen  FQrsten  sur  Haft  bringen  liess 
und  dem  Gewahrsam  Zejnel  Chan  S^amluV  überwies,  so  wie  er 
auch  Meiik  Chalil  aufforderte»  seine  Familie  nach  iubriz  kuinmen  zu 
lassen. 

Melik  Chalil  liess,  dem  ßefeiile  Folge  leistend,  die  Schwester 
Schah  IsmaiFs,  nüt  der  er  einen  Sohn  und  drei  Töchter  hatte,  nach 
Tabria  kommen.  Er  blieb  drei  Jahre  lang  in  der  Gpfangenschafl  den 
K5nigs,  and  das  Gebiet  Ton  Hosnkeifa  kam  gftoalich  in  die  Gewalt 
der  Khysylbaschen. 

Wfthrend  der  Verwimmg  von  Tschaldiran  Tand  Melik  Chalil 
Gelegenheit  sieh  au  helfen ;  nachdem  er  im  Verein  mit  Basehi  böjök 
einen  seiner  HQter  getödtet  hatte,  ergriff  er  die  Flucht  und  sehlug 
eilends  den  Weg  nach  DiarLn  ki  f  in.  Als  er  in  die  Gegend  Ton  W  aa 
kam,  versperrte  ihm  der  Stamm  der  Mahmudi  den  Weg,  in  der 
Absicht  ihn  gefangen  zu  nehmen.  Melik  Chalil  kämpfte  männlich  und 
rettete  sich  glQcklich  aus  dieser  Gefahr,  worauf  er  den  Weg  Ober 
Bidlis  nach  Hosnkeifa  einschlug.  Baschi  Bdjflk  wurde  aber  in  jenem 
Kampfe  gefongen. 

Inzwischen  hatten  die  beiden  Stimme  Schirwi  und  Zftrrakhi  im  Ein- 
Terstftndnisse  mit  den  Stimmen  Ton  Hosnkeifa  Melik  Sokjman,  denSohn 
Melik  Chalirs,  sur  Regierung  berufen,  während  der  Stamm  Reschan 
die  Zügel  der  Macht  in  die  Uaade  eines  Vetters  Melik  Chaiirs  legte. 
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WAbrnd  dieser  Vorgänge  zag  aoeb  der  Stamm  der  Bochti  mil 
einem  Heere  gegen  Es'ard,  um  dieses  von  den  Kbyzylbaschen  zu 
befreien,  sie  sieh  plfttslieb  die  Naebriebt  toq  der  Ankimft  MeUk 
Cbafil^s  inter  der  BeTdllceniog  dea  Landes  Terbreitete.  Die  Söbne 
baaeo  den  Vater  gelwrsaiD  so  begrOssen  und  die  Boebti  beben  die 
Belagemng  der  Pestang  Es'ard  auf.  MelikChalil  befreite  naeb  eiaigen 
l^gen  die  Festung  Sard  ven  den  Kbyzylbaseben  and  braebte  sie  in 
seine  Gewalt.  Da  die  Kbyzylbaschen  seiner  Zeit  sich  Hosnkeifa*8  mit 
Hilfe  des  Bochti -Stammes  hemächtigl  hatten,  so  hatten  sie  auch  die 
Be«  .ichijiitj  und  Vertheidigung  der  Festung  seiner  Obhut  fi  herlas  sin. 
Dicker  Staiuni  lies««  m^h  jibermal«?  von  den  Kijyzylbascheii  vcrfiiliroi) 
und  zog  bei  der  Nachricht  von  der  AnkanA  Melik  Chulii's  in  den  Bezirk 
Tw^  eine  Dependenz  des  Bochti  Gebietes,  um  Proviant  för  die 
Festung  an  boten,  in  der  Absicht  sieb  reicbJicb  damit  zu  versehen  und 
die  Festang  niebt  ebne  irgend  etwas  sn  erringen»  ans  den  Händen  zu 
geben.  HeKk  Cbaiil  erbiek  von  diesem  Plane  Kenntniss,  scfaaarte  die 
Vinner  ssiner  Stimme  and  VSlkeraebaften  um  sieb  und  sog  g^n 
den  feindlieben  Stamm  la  Felde.  Dieser  kam  ibm  aber  gebersam 
entgegen  und  Tsrspradi  die  Festung  an  übergeben.  Melik  Chalil  rer- 
sebonte  ibr  Leben  und  scbioss  mit  Hosein  Beg  Bochtewi  Frieden, 
auch  überliess  er  diesem  uns  Rücksicht  fiji  den  Idd  seines  Vatersund 
seiner  Brüder,  wovon  spater  unistaiullirh  Erwahiniug  geschehen  wird, 
einen  Flecken  Namens  Bali  als  besitzthum.  Darauf  übergab  jener 
Stamm  an  Melik  Chalil  die  Festung. 

GlaubenswQrdige  Berichterstatter  beben  Aber  die  Scbicksale  des 
Bechti-Stammes  Folgendes  erzählt: 

Es  seien  ivei  firOder  Badsehn  und  Boeht,  Naebkeromen  der 
FiMeii  Ton  Dscbesbrijy  Omarie  gewesen;  awiseben  den  BrUdern 
sei  um  die  Heirsebaft  daselbst  ein  Streit  aoagebroehen  und  diese 
dam  Boeht  lugelbilen;  Badsehn  sei  dann  naeh  Hesnbeiia  gerathen 
und  die  HeKkan  haben  dem  Badsdinewi-Stamm  die  Herraebaft  ent- 
rissen. Eine  andere  Angabe  lautet  dahin,  dass  die  Kurden  sämmt- 
lieb  von  Badscbn  und  Bocbt  abstammen.  Gott  mag  die  Wahrheit 
wissen  I 

Zur  Zeit  als  Emir  Scheref  ben  Emir  Bedr  in  Dschezire  gebot, 
geschah  es,  dass  der  Stamm  Bodschnewi  aus  alter  Feindschaft  gegen 
Eour  Scheref  sieh  einige  unziemliche  Handlungen  zu  Schulden 
kemmen  liess,  uad  Emir  Seheref  Raebe  auebend  die  Anslieferang 
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Mir  MitfiiinwiH  (!  Bodschnewi's  von  Mijlik  Chalil  verlangte,  um  ihn 
verdienter  VV  eise  m  züchtigen.  Melik  Chalil  liess  Mir  Mohammed  mit 
fünfzehn  seiner  Söhne  und  Angehörigen  Emir  Scheref  zu  Liebe  hin- 
ricbteD.  Ein  Sohn  desselben  Namens  Hosein  Beg  entging  jenem  Blut' 
geriohte  dareh  die  Flucht;  alles  Hab  und  Gat  ao  wie  der  Reat  aeiaer 
Familie  und  des  Geaindea  wurde  snr  Beute  geottekt  Nun  heiaat  es 
im  Munde  des  Volkes,  daaa  die  Sympathie  Heseln  Beg's  und  der 
Tnterthanen  II elik  Chalirs  mit  den  Khyzylbasehen  in  diesem  Umstände 
ihren  Grund  gehalL  hahe;  und  dieses  Ereigniss  sei  auch  die  Ursache, 
dass  iMclik  (  iialil  den  Flecken  R»Ii  ;)n  Hosein  Beg  abtrat  und  mit  ihrii 
Frieden  schloss.  Kurz  nachdem  der  Stamm  Kadschnewi  die  Festung^ 
Hosnkeifa  an  Melik  Chalil  ausgefolgt  hatte,  führte  er  noch  eine  Zeit 
lang  die  Regierung  und  ging  endlieh»  als  er  den  Auf  des  Todesengds 
Ternabn :  »konm  zu  deinem  Hern  wiil%  und  gerne"  in  die  Ewigkeit 
bbfiber. 

Er  binteritess  4  S«hne:  i.  MeKk  Selejman,  2.  Melik  Ali. 

3.  Melik  Mohamnicd,  3.  Melik  Hosein. 

Melik  H  o  s  e  i  n  h  e  n  Melik  U  h  a  1  i  1. 

Melik  Hosein  war  ein  mit  hohem  Sinn  ausgestatteter  Jüngling 
und  wegen  seiner  Güte  bekannt,  so  dass  die  St&mme  und  Vdlker- 
Schäften  von  Hesnkeifa  sieb  zu  ihm  Ungelegen  Ibnden,  und  als  er 
necb  nicht  lum  Manne  herangereift  war,  ihn  unter  web  tum  Gebieter 
bestimmten. 

(Verse :)  Das  Mal  des  Hobeitsstempels  das  Jemand  trlgt 

Strahlt  wie  Licht  aus  seinem  Angesicht. 

Als  er  aber  des  V  ;ifers  Tode  zur  Regierung  {gelangte,  liess 

er  seine  beiden  Brüder  Melik  Mohammed  und  Melik  Ali  einkerkern. 

Melik  Solejman,  sein  dritter  Bruder,  floh  aus  dem  Gebiete 
(Erzen,  im  Pariser  Codei)  und  begab  sich  tu  Chosrew  Pascha,  dem 
Miri  Mtran  von  Amid,  um  die  Titerliebe  Herrschaft  tu  verlangen. 
Chosrew  Pascha  liess,  um  den  Braderstreit  beitulegen,  Melik  Hosein 
kommen,  so  wie  auch  die  iwei  eingekerkerten  BrOder  im  Ditran  tu 
Amid  erscheinen;  und  nachdem  der  besagte  Pascha  Melik  Hosein 
hinrichten  liess,  bekleidete  er  dessen  Bruder  Melik  öolejman  mit  der 
Herrsehalt  über  Hosnkeifa. 

Melik  Solejman  ben  Melik  Chalil. 

Die  Grossen  des  Glaubens  und  die  Wanderer  auf  dem  Wege 
der  ßrkeontniss  haben  erklärt»  dass  derjenige  der  Herrschaft  wMig 
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und  der  Hoheit  wortli  sei,  der  in  allen  Verhältnissen  mit  seinen 
WoUtluiteii  nach  dem  Spniebe:  j,&be  Gnadet  wie  Gott  an  dir  Gnade 
fra^t**,  Gross  tud  Klein  boglfickt 

Audi  heisst  es:  «Von  den  MildtlifitifateQ  flbertreffen  die  einen 
die  aadem"»  nnd  so  erheben  sidi  jene  welche  die  Tugend  der 
Mildlhitigkeit  in  allen  Angelegeiiiiciten  üben,  in  kurzer  Zeit  zu  be- 
iieidensw ertheri  (Jiosm n  unter  ihren  Zeitgenossen. 
(^Verse:}  Zwei  Freuade»  wemi  sie  wie  die  beiden  Scheei  klingen 

innig  an  einander  hängen. 
Die  sagen  «ich  toh  aiier  Welt»  nur  nicht  ?on  einander  los. 

Mit  dieser  Einleitung  soll  gesagt  sein»  dass»  ab  nun  Melik 
Solcjmnn  anf  Befelil  Sultan  Selejman  Chan  s  and  durch  die  Verwen- 
dung Cbosrew  Paseha's,  des  Miri  Hiran  ond  Wali  von  Diarbekr. 
Gebieter  ron  Hosnkeifa  geworden  nnd  in  seine  Residenz  zurOckge* 
kehrt  war,  seine  Brüder  Melik  Mohan  im  d  und  Melik  Ali  ihm  feind- 
lich entgegentrat on.  Naelulem  einige  Tage  von  seiner  Rf^nciiiii^  ver- 
flossen waren,  sah  Melik  Ali  sich  ausser  Stande  \hm  zu  widerstehen, 
und  begab  sich  zu  Scheref  Chan,  dem  Fürsten  von  Bidlis. 

Allein  die  Stimme  und  Vdlkersebaften  verabseheulen  Melik 
Solejmnn  wegen  des  Todes  Melik  Hesein*s  und  mochten  nicht  ihm 
zogethan  sein»  ja  sie  schritten  sur  Empörung.  Schrecken  erfasste 
darob  sein  Herz  ond  er  begab  sich  nach  Amid;  er  entsagte  freiwillig 
der  IleiTbcliaft  von  llusiikcifü ,  niui  übergab  Chosrew  Pascha  die 
Scbiiissel  der  Festungen,  damit  ihm  im  Austausche  dafür  ein  anderes 
Gebiet  al^  Ejalet  verliehen  werde. 

Cbosrew  Pascha  berichtete  getreu  den  Sachverhalt  an  den  Hof 
Sultan  Solejmans»  und  es  wurde  ihm  von  der  kaiserliehen  Gnade 
Reha  mit  700.000  Aktsche  als  Statthalterschaft  Terliehen;  Oberdies 
wurden  seinem  Bruder  Melik  Muhammed  300.000  Aktsche  als  Lehens- 
apanage (ziamet)  und  seinem  Bruder  Melik  AK  200.000  Aktsche 
von  dem  Gebiete  von  lloliii  in  Gnaden  zugewendet. 

Melik  Solejiuau  lulirte  einige  Zeit  die  Regierung  von  Roha; 
2uletzt  entfloh  sein  Geist  aus  dem  Kütich  des  Leithes  und  errichtete 
sieh  ein  Nest  in  der  Ewigkeit. 

Melik  Mohammed  ben  Meük  ChaliK 

Nach  dem  Tode  seines  Broders  wurde  der  Sandschakh  ?on  Roha 
ihm  abgenommen  und  ihm  der  Sandschakh  von  Arahgir  als  Imaret 
Tom  kaiserlichen  Hofe  Tcrltehen.  Darauf  wurde  ihm  Bidlis  (Tiüis  im 
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Pariser  Codex)  als  Sandacbakh  rerlieheo;  aber  auch  dort  rermochte 
er  nicht  aaszudanern,  nod  wurde  zuletit  müde  dea  mit  den  oftmaligen 
Anordnungen  rerbundenen  Heromiiehens,  ao  wie  der  Unannebmlieb- 
keiten,  sich  w^en  eines  Sandacbaldis  hemmzuaeUagen.  Da  er  mit 
Bedr  Beg,  dem  Boebti^Ffiraten,  in  nibere  Beiiebungen  getreten  war, 
—  er  hatte  nSmIieh  seine  Tochter  an  Mir  Mohammed,  den  Sohn  Bedr 
Bep^'s,  verehelicht,  aucli  l»esl;tiiil  schon  von  Alters  her  zwischen  ihnen 
t  ili  freundnachhariiches  Verhältniss  —  zog  er  .sich  in*8  einsame  Privat- 
leben nach  Dscherire  zurfick.  Den  iihiim  n  Theil  seines  Lebens 
brachte  er  dort  zu,  und  starb  auch  daselbst.  Er  hinterliess  eilf  Söhne: 
i.  Melik  Chelef.  2.  M.  Soltan  Hosein.  3.  M.  Esehref.  4  M.  Ali. 
5.  M.  Salejman.  6.  M.  Chalil.  7.  M.  Taber.  8.  M.  Adil,  9.  M.  Mahmud. 
10.  M.  Hasan,  II.  M.  Ahmed. 

Me1il[  Chelef  starb  in  der  Blatte  seiner  Jugend  und  hinterliess 
einen  Sohn  Melik  Hamsa;  auch  die  drei  BrOder  M.  Solejmtn,  M.  Tther 
und  M.  Hasan  starben  im  Jugendlieben  Alter. 

Um  das  Sandsebakh  des  Vaters  bewarb  sich  Mdik  Soltan 
Hosein ,  und  es  wurde  ihm  auch  von  Sultan  Solejman  rerliehen. 
Die  übrigen  Brüder  halion  Dienste  bei  dem  FürsLeu  von  Kurdistan 
genommen  und  ziehen  in  Kurdistan  herum. 

Melik  Soi  tan  Hosein  ben  Melik  Mo  hamn)  e  d. 

Nachdem  ihm  das  Sandsebakh  des  Vaters  verliehen  worden, 
bekleidete  er  eine  Zeit  lang  diese  Würde;  dann  legte  er  nicht  minder 
dieses  hohe  Amt  nieder,  und  lebt  gegenwSrtig,  das  ist  im  Jahre  1005, 
in  Kurdistan.  Er  bezieht  ein  kleines  Einkommen  Ton  den  reiehen  Ver* 
miehtnissen  seiner  Vorfahren.  Da  er  von  hoher  Abkunft  ist,  so  ist  sn 
hoffen,  dass  Gott,  der  Erhabene  und  Allmichtigo  ihm  sa'nen  Beistand 
leihen  und  ihm  zur  hohen  Macht  seiner  Viter  Terbelfen  werde. 
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Wei-jeiiy  Furat  von  Jdng. 
Von  dem  w.  M.  0r.  Aigist  FfliMAtcr. 

in  der  Rede  die  er  vor  dem  Künige  Yon  Wei  hielt,  hatte  Prinz 
Wa-ki,  um  die  RückMcbtslosigkeit  des  Reiches  Thsin  darzutliuo, 
getagt :  Der  FOnt  tob  Jang,  der  Miitterlmider,  ee  gab  keioe  grösseren 
VerfioBite  nia  die  eeineii.  Aber  raleUt  rertrieb  man  ihn  aus  beiden 
Landen;  obne  dass  er  aobuldig,  entriss  man  ihm  tum  iweiten  Male 
das  Reich.  —  Die  hier  idtgetheilten  Einielnheiten  aus  dem  Leben 
dieses  Mannes  geben  über  uiaucbe  gescbichtlülie  Begebenheiten 
Aiifscliluss,  und  lassen  zugleich  erkennen,  wie  gerecht  der  Vorwurf 
der  Undankbarkeit,  der  Thsin  Ton  allen  Seiten  ^MMi  acht  wurde. 

Der  eigentliche  Name  des  Forsten  ?on  J4ng  ist  ^  ^ 
Wei'jen.  Derselbe  stammte  aus  dem  Reiche  Tsu  und  gehdrte 
ta  der  Familie  ^  Mi,  deren  Mitglieder  auch  die  Könige  von  Tsu. 
Kr  war  der  jüngere  Bruder  der  Koniginn  Siuen ,  Mutter  des 
köttigs  Tscbao  von  Thsio.  Als  König  Wu  von  Thsin  (307  v.  Chr.) 
ehoe  minnliche  Nachkommen  starb,  erhob  man  dessen  jOngeren  Bru- 
der» den  nunmefarigen  König  Tscbao»  worauf  die  Motter  des  Königs, 
welche  bisher  ^  ^  Mi-pa-tse  geheissen,  den  Ehrennamen: 
königinu  Siueu  erhielt.  Diese  Königinn  war  jedoch  nicht  die  Mutter 
des  firGheren  Königs  VVu,  dessen  Mutter,  die  Königinn  ^  Hoei- 
wen,  bereits  vor  ihm  gestorben  war.  Die  Königinn  Siuen  hatte  swei 
jttngere  BrOder.  Der  ftltere  dieser  BrOder,  der  tob  einem  andern 
Vater,  war  der  FQrst  ron  Jang,  dessen  Familienname  Wei,  der 
Kindemame  Jen.  Der  iltere  dieser  Brflder,  der  ?on  demselben  Vater, 

i-juug  und  war  der  Landesherr  von        ffi  ilua- 
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yaiig.  Die  jüngeren  Briidfr  des  Königs Tschao  von  einer  und  deraelhen 
Mutter  waren  der  Landesherr  vun  Kao-Iing  und  der  Landea- 

berr  von  |^  Kingoyang. 

Wei-jen  maebte  meb  durch  seinen  boben  Verstand  bemerkbar. 
Er  bekleidete  seit  den  Zeiten  der  Kdnige  Hoei  und  Wo  Amter  und 
ward  in  Angelegenbeften  des  Staates  verwendet  Als  naeb  dem  Tode 
des  Königs  Wo  dessen  BrQder  gegenseitig  am  den  Besitt  des  Thrones 
stritten,  hatte  Wei-jen  allein  die  Kraft  den  König  Tsehao  einzusetzen 
und  ward  nach  dem  llegierungsantritte  des  neuen  Königs  von  diesem 
zum  Feldherrn  ernannt.  Als  solcher  heH;i(  hte  er  Hien-yanir,  die 
Hauptstadt  von  Thsin,  und  Hess  den  Landesherrn  Ton  Ki  der 
(305  V.  Chr.)  eine  Empdrnng  erregte,  hinrichten.  Die  Witwe  des 
frOhern  Kdnigs  Wo  ward  von  ihm  des  Landes  verwiesen  nnd  in  das 
Reieb  Wei,  wober  sie  stammte,  torfiekgesehicH  Ebenso  vemlebtete 
er  alle  BrQder  des  Königs,  welehe  diesem  nicht  gewogen  waren,  und 
das  Reich  Tbsin  litterte  vor  setner  Maebf. 

Da  der  neue  Kdnig  Taehao  noch  jung  war,  riss  dessen  Mutter, 
die  Königinn  Siuen,  alle  Gewalt  an  sich  und  übertrug  Wei-jen  die 
Geschäfte  der  Regierung.  Im  siebenten  Jahre  des  Königs  Tschao 
(300  V.  Chr.)  starb  der  Feldüerr  -f  ^  Ngo-li-tee,  eio  Bru- 
der des  früheren  Königs  Hoei -wen,  und  der  Landesherr  von  King- 
yang begab  sieb  auf  den  Refelil  VVei-jen's  als  Geisel  nach  Tai. 

Um  diese  Zeit  kam  Leo*hoan ,  ein  Eingebomer  des 

Reiches  Tsebao,  nach  Tbsin,  woselbst  er  Reiehsgehiire  worde.  Da 
das  l^eich  Tsebao  in  der  Erhebung  dieses  Mannes  fQr  sich  keinen 
Vorlheil  sah,  so  schickte  dasselbe  den  Minister  Khien-yT 
als  Gesandten  nach  Thsin  mit  dem  Auftrage,  durch  Bitten  die  Erbe- 
bung Wei-jen's  zum  Reichsgehilfen  zu  Wege  zu  bringen. 

Als  Kbieo-yi  die  Reise  antreten  wollte,  ertheilte  ihm  sein  Gast, 
der  Ffirat  von  Song,  folgenden  Rath :  Wenn  Thsin  dir  kein  Gehör 
schenkt,  wird  Leo-hoan  dir  gewiss  sQmen.  Do  roosst  so  Leo-hoan 
sagen:  Ich  bitte,  deinetwegen  Thsin  nicht  dringen  so  dOrfea.  — 
Wenn  der  KOnig  von  Thsin  sieht,  dass  Tschao  mit  seiner  Bitte,  Wei- 
jen  zum  Reichsgebilfen  ao  erheben,  nicht  drängt  und  er  auch  kdii 


i)  Nach  den  chronologischea  TttMn  dw  Sac-Il  dar  LiDdMlMrr  ▼m        Smg.  I«  der 

Gmchlebl«  dtt  Hdchet  Tlwla  ■tthil  fir  dMn«lb«B  d«r  Ibnc  um»  Mmm,  d«r  lich 
mil  dM  groMM  Wfirdmlrig«ni  md  dm  Priasm  fegen  de«  KSaig  venekvofea. 
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Gebor  selienken  mW,  dann,  wenn  du  gesprochen  und  die  Sache  nicht 
fofiofti  verpflichtet t  d«  so  Dank  Leu-Ue,  Gelingt  aber  die  Saebe, 
ao  ist  Wei-jen  dankbar  gegen  dich.  —  Khien-yY  befolgte  diesen 
Rath»  woranf  Thsin  wirklich  Leu-hoan  entliess  und  Wei-jen  sum 
BmMsgehilfen  erhob. 

Im  vierzehnten  .lahre  des  Königs  Tschao  (293  v.  Chi.)  zog 
Wei-jeii  den  kriegsiiuudigen  Pe-khi  in  Staatsdienste  und  bewirkte 


acheo^s.  Pe-khi  rechtfertigte  das  in  ihn  gesetite  Vertrauen  aof 
farchtbare  Weise.  In  dem  ersten  Peldnige  den  er  antemahm»  schlag 
er  dte  Macht  der  Reiche  Wei  nod  Han  In  der  Schlacht  tod  I-kinS* 

tddtete  zweihundertvierzig  tausend  Feinde  und  nahm  den  Anftthrer 
des  Heeres  von  Wei,  den  Fürstenenkel  Hi,  gefangen. 

Nach  einem  Jahre  legte  Wei-jen,  sich  krank  meldend,  seine 
Stelle  nieder ,  worauf  der  gastende  Reicbsininister  ^  Scheu- 
UM  mm  Reichsgebilfen  ernannt  wurde.  Als  wieder  nach  einem 
Jahre  Scheu-tschS  seinersdts  diese  Stelle  niederlegte»  fibemahm 
Wei-jen  nochmals  das  frohere  Amt  ond  ward  bei  dieser  Gelegenheit 
mit  dem  Gebiete        .lang  ^  belehnt.  Als  ferneres  Lehen  eiliielt 

er  Stadt  und  Gebiet  Tbao  «}.  Beide  Gebiete  lagen  in  bedeutea- 
der  Entfernung  von  einander  selbst  und  Ton  dem  eigentlichen  Reiche 
Thsin.  Sie  gehörten  zu  den  Eroberungen  im  Osten  und  waren  dem 

Reiche  Tsu  entrissen  worden. 

Später  (289  y.  Chr.)  trat  Wei-jen,  jetzt  Fürst  von  Jang  genannt, 
in  dem  Kriege  gegen  Wei  als  Feldherr  auf  und  zwang  dieses  Reich, 
Tierhandcrt  Meilen  Ton  dem  Gebiete  im  Osten  des  gelben  Flusses  an 
Tiisin  abzutreten.  Ausserdem  eroberte  er  sechzig  grtam  und  klei- 
nere Sttdte  Ten  dem  Gebiete  innwhalb  des  gelben  Flusses.  Durch 
£ese  und  andere  Erfolge  gelangte  Thsin  su  einer  Gr9sse»  dass  K&nig 
Tsehao  (288  t.  Chr.),  obgleich  nur  fiir  die  Zeit  eines  Monats,  sich 
den  Titel:  Kaiser  des  Westens  beilegen  konnte. 

Nachdem  Wei-jen  durch  sechs  .lahic  wieder  Reichsgehilfe 
gewesen,  trat  er  nochmals  zurück,  übernahm  jedoch  nach  zwei- 
jähriger Zurückgezogenheit  diese  Stelle  zum  dritten  Male.  In  seinem 


*)  Der  hrult^e  ÜUlrivt  Teng-Uclieu,  Kreis  Nau-jang  ia  Ho -MO. 
*|  Dm  beaUfaTiif-tka«,  Krcb  Ycn-Udimi  in  Scban-tMiig. 


dessen  Ernennung  zum  Feldherrn 
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Auftiiit^e  bekriei,'te  Pc-khi  (278  v.  Chr.)  jefet  das  Reich  Tsu  und 
eroberte  dessen  Hcuipt.st.iilt  Vinc:.  Thsin  bildete  ans  diesen  EroberunL^fn 
eine  neue  Provinz:  die  südliehe  Landschaft.  Pe-khi  ward  (277 v.Chr.) 
zum  Lohne  för  seine  Dienste  zum  Landesherrn  von  Wu-ngao  erhoben* 
Wei-jen  stand  mit  diesem  Feldherrn»  dessen  Erbebung  er  selbst 
bewirkt  batle,  auf  sehr  gutem  Fasse.  Der  FOrst  ren  Jaog  war  auf 
diese  Weise  zu  twgewöbntlehem  Ansehen  gelangt  nnd  besass  nament- 
lich grössere  Retehdiflmer  als  der  KOnig  Ton  Thsin  seihst 

In  dem  neuen  ICriege  mit  Wei  (27$  t.  Chr.)  befehligte  der 
FArst  Ten  Jang  wieder  die  Streitkrilfle  von  Thsin.  Er  schlug  Mang^ 
liiao,  Feldhen-ii  von  Wei,  in  die  Flucht,  eruhei  tc  i|  ^  Pe-tsehi 
und  belagerte  Ta-liang,  die  Hauptstadt  des  Reiches  Wei. 
Po-yuen,  Feldherr  von  Han»  der  an  der  Spitze  eines  Heeres  zum 
Entsätze  herbeieilte,  ward  geschlagen  und  T^-iiang  verdankte  seine 
Rettung  nur  den  beredten  Vorstellungen  SiQ-kn*s,  eines 

Grossen  des  Reiches  Wei.  Derselbe  begab  steh  nimlich  zu  dem 
Forsten  Ton  Jang  und  hielt  vor  ihm  folgende  Rede: 

Ich  habe  gehört,  dass  die  ältesten  Anführer  in  Wei  zu  dem 
Könige  von  Wei  sprachen:  Einst  bekriegte  König  Hoei  von  Liang 
das  Reich  Tsehao*)«  Er  siegte  in  dem  Kampfe  von  San-liang^J.  Er 
eroberte  Uan-tan  3).  Das  Gcsehiecht  Tschao  erlitt  keine Lostrennuiig, 
und  Han-tan  fiel  ihm  wieder  zurück.  Die  Menschen  von  Tsi  über- 
fielen Wei^),  sie  eroberten  die  alte  Hauptstadt  und  tddteten  Tse- 
liang  *).  Die  Menschen  von  Wei  erlitten  keine  Lostrennui^,  und  das 
alte  Gebiet  fiel  an  sie  wieder  zurQck.  Dass  Wei  und  Tsebao  unver- 
sehrt erhalten  haben  ihr  Reich,  dass  ihre  Streitmacht  zerschnitten 
und  das  Land  dennoch  nicht  einverleibt  wurde  von  den  Fürsten  der 
Reiche,  <;ijscbah,  weil  sie  ertragen  konnten  die  Leiden  und  Gewicht 
legten  auf  das  Land,  von  dem  sie  ausgingen.  Sung  und  Tschung-sehan 

Dies  geschah  cor  Zeil  des  Ffirsten  Tschiog  voa  Tiebio  (354  v.  Chr.). 
sj  ^—   Saa-iuiag  wird  »onst  auch  pyj  ISau-liaug  genannt. 

*)  Ran-titn,  <^ic  Hnupf^tEidt  vuo  Tschao  ,  ward  zur  Zeit  de« nrtlMl IMkiag  TM  TmIuM» 
(353  V.  Chr.)  durch  lioci ,  König  Ton  Wei,  erobert. 

*)  Um  kMna  R«teb  |^  jf  Wei.  OlaM«  geMhih  in  neamiadrienigelca  JakM  dai  Fir- 
sten Siuaa  TAB  Tei  (407  Chr.). 

Z^.  Tee-Iitog,  Priaa  Tott  Wai. 


.  y  1.  ^  .  y  Google 


Wet-jM  t  Fürtt  Toa  JAng. 


m 


haben  häufif?  gemacht  Angriffe,  losgetrennt  Länder,  und  ihre  Reiche 
ginge)i  zulelzt  ZU  Grunde.  Ich  halte  dafür,  dass  man  Wei  und  Tsclian 
köuae  zum  Muster  aeitmea,  aber  iSuug  und  Tschuug-schan  xur 
Warnung  dienen. 

Xbsin  ist  ein  Reich  der  Habsucht  und  WiderseUliehkeit,  und  bar 
der  Freundsckaft  nagt  es  wie  ^n  Seidenwurm  an  dem  Gesehlechte 
WeL  Aueb  hat  es  sur  Erschöpfung  gebracht  das  Reich  Tain  9, 
besiegt  P5-tse*)  im  Kampfe  und  losgetrennt  acht  Besirke*  Ehe  es  in 
das  Land  noch  Tollstlndig  gedrungen,  traten  seine  Krieger  wieder 
heraus.  Wie  könnte  dieses  Thsin  wohl  gesfittigt  werden?  Indem  es 
jetxt  noch  in  die  Flucht  geschlagen  hat  Mang-mao,  indem  es  gedrun- 
gen ist  in  Pe-tsc'hi,  bierdui  cli  zeigt  es,  <iass  es  nicht  wagl  den  AiigrifT 
auf  Liang.  Es  will  nur  einschüchtern  den  Kuni^'  \u\i\  vfi-langen,  dass  cp 
lostrenne  vieles  Land.  Der  Ki-ni^^  wird  üim  L^ewi.ss  kein  Gehör  schenken. 

Wenn  jetzt  der  König  n'ich  lossagt  von  Tsu  und  Tschao,  und 
sich  verbindet  mit  Thsin ,  werden  Tsu  und  Tschao  zOrnen  und  sieh 
entfernen  TOn  dem  Könige.  Sie  werden  wetteifern  mit  dem  Könige, 
um  Thsin  an  dienen.  Thsin  wird  sie  gewiss  aufnehmen.  Wenn  Tbsin 
anter  den  Armen  hftit  die  Streitmacht  Ten  Tsn  und  Tschao  und  noch- 
mals flberAUt  Liang.  dsnn  mag  das  Reich  immerhin  wQnsehen,  nicht 
an  rerderben,  es  Iftsst  sich  nicht  erreichen.  Wir  wQnschen»  dass  der 
König  sich  nicht  Tcrbinde.  Will  aber  der  König  sieh  ferbinden,  so 
trenne  er  nur  los  einen  kleinen  Umfang  Landes  und  empfange  Gei* 
sein.  Thut  er  dieses  nicht,  so  ist  er  gewiss  betrogen. 

Dies  ist  es,  was  ich  geh(>rt  habe  in  Wei.  Ich  wünsche,  dass 
der  Herr  und  König  hiernaeli  beurtheile  die  Sache.  Das  Ruch  der 
Tsebeu  sagt:  Allein  der  Befehl  des  Himmels  ist  nicht  beständig.  — 
Dieses  besagt:  Auf  das  GlQck  kann  man  nicht  rechnen.  Dass  man 
besiegt  hat  Po-tse  im  Kampfe,  losgetrennt  acht  Bezirke,  dies  ist 
nicht  der  reine  Geist  der  Starke  der  Waffen,  es  ist  auch  nicht  der 
höchste  der  Bntwflrfe.  Es  ist  nur  vieles  GlOck  von  dem  Himmel.  Da 
ibr.jetit  noch  in  die  Flucht  geschlagen  habt  Mang-mao»  da  ihr 
gedrungen  in  Pe-tscht  und  Oberftllen  habt  Ta*liang,  so  glaubt  ihr, 
dass  desswegen  das  Glflck  des  Himmels  beständig.  Der  Verstindige 
ist  nicht  dieser  Meinung. 


')  T»oh^i>,  Wei  und  Uan,  ilif  f'rei  Rplfltp  irs  früheren  T»in. 
*j  Pw-Ue  itl  4«r  frilier  erwähnt«  Pu-yuen,  F^ldtierr  voo  Han. 
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Ich  h;tlte  gehört:  Das  Geschlecht  Wei  sammelt  vollständig  die 
Kruft  seiner  liundert  Bezirke,  es  ujacht  sieh  zu  Nutxeü  ilie  gepanzerten 
Krieger  und  legt  sie  als  Besatzung  nach  Ta-liaog.  Ich  halte  dafür, 
das8  deren  nicht  weniger  als  dreissigtausend.  Wenn  es  mit  ^ner  Menge 
von  dreiisigtausend  Kriegern  Tertiieidigt  Stadtmauern»  deren  fldhe 
sieben  Klafter,  so  halte  leh  dafür,  die  Könige  Tbang  und  Wo,  wenn 
sie  wieder  sam  Leben  lEonunen  sollten,  sie  bitten  keinen  leichten 
Angriff.  Dass  ihr  geringschitsen  sotlfet  und  im  ROeken  lassen  die 
Streitmacht  von  l'su  und  Tschao,  anstürmen  ge^en  Stadtmauern, 
deren  Höhe  si(  hon  Klafter,  bekämpfen  eine  Menge  von  dreissiglausend 
Kriegern  und  dennoch  die  Zuversicht  haben  solltet,  dass  ihr  sie  wer- 
det nehmen,  dies  ist  etwas,  das,  seit  Himmel  und  Erde  sich  auerst 
getrennt,  bis  tu  dem  gegenwärtigen  Augenblick  ooeb  nicht  Torge- 
kommen.  Wenn  ihr  die  Stadt  angreift,  aber  nicht  erobert,  wird  die 
Streitmacht  von  Tbsin  sieb  zurllckzieben,  die  Stadt  Thao  <)  geht  ver- 
loren, und  dann  sind  die  froheren  Verdienste  aoch  bei  Seite  gesetzt. 

Jetzt  ist  das  Gchclilccht  Wei  noch  unschlüssig,  man  kann  es 
durch  kleine  Lostrennungen  zusammenraffen.  Ich  wünsche,  dass  du, 
0  Herr,  so  lange  die  Streitkräfte  von  Tsu  und  Tschao  noch  nicht 
angekommen  vor  Liang,  mehrmals  Wei  durch  kleine  Lostrennungen 
sosammenraffest.  Da  Wei  jetst  eben  unseblQssig  und  in  kleinen  Los- 
trennungen semen  Vortbetl  findet,  so  wird  es  dies  gewiss  begehren, 
und  dann  hast  du,  o  Herr,  ancb  erlangt,  was  du  begehrst.  Tso  und 
Tschao  werden  sflrnen,  dass  Wei  ihnen  suvorgekommen,  sie  werden 
wetteifern,  um  Thsin  zu  dienen.  In  Folge  dessen  wci  tlr  ti  sie  sich  zer- 
streuen, und  du,  o  Herr,  hast  dann  unter  ihnen  zu  wähl»  n.  Dann  auch, 
wenn  du,  o  Herr,  erlangen  willst  das  Land,  wozu  bedarfst  du  der 
Waffen?  Du  bewegst  zu  Lostrennungen  die  Reiche  vonTsin«).  Ohne 
dass  die  Streitmacht  von  Thsin  einen  Angriff  macht,  wird  Wei  Ober- 
geben  Klang«)  and  Ngan-jrl  Es  wird  femer  zu  Gunsten  Thao  s*) 
eröffnen  die  beiden  Wege.  Nachdem  sie  einige  Haie  zur  Erschö- 
pfung gebracht,  werden  das  alte  Sang  und  Wei*)  ftbergeben 

0  OiMw  die  lalir  weit  in  Otlee  gelefene  LelMiuMt  des  rfirelM  voe  Janf. 

S)  Die  drei  Reiehe  dea  fhUwren  TUn. 

')  1^  Kieof,  Sie  HMipt«le4l  des  frfilwreellefebet  Till, 

*)  Von  TiMio  meh  Tlieo,  der  Lebemtedt  dei  nfareten  tob  ianf ,  flhrlen  Wege  u  beide* 
Seiten  des  felbi«  finiMi,  ner  Veibebr  «il  Tbeo  in  gereder  RicblnBf  beeile  n*r 

dtircb  fiehieUtbeile  de»  Reiebee  Wei  ilatUleden. 
Da»  kleine  R«icb  Wei. 
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T«n-fa  <).  DiM  da,  o  Herr,  es  zu  Stande  bringst,  wihrend  die  Streit- 
krifte  TOD  Thsio  nnvenehrt  bleiben,  werom  sollte  sieb  dies  niebt 
«osAbreii  lassen?  leb  wQnsebe,  dass  du,  o  Herr,  dies  reiflieb  Ober* 
legest  und  niebt  vntemebmest  das  Geflbriiebe. 

Der  Fürst  TOn  Jang  sebenkte  dieser  Rede  Beifoll  und  beb  die 
Belagerung  yon  Ta  -  liang  auf.  Siü-ku  konnte  übrigens  nicht  zum 
8r}i;ideii  seines  Vaterlandes  diesen  Vortrag  gehalten  Imbeii,  denn 
derselbe  war  spater  hei  verschiedenen  Gelej?enheiteu ,  namentlich  in 
seinem  Verkehre  mit  dem  nach  Thsin  geflüchteten  Fan-hoei,  för  den 
Nutzen  des  Reiches  Wei  thätig. 

Im  nächsten  Jahre  (274  vor  Chr.)  sn<^te  sich  jedocb  Wei  ?en 
Thsin  wieder  los  und  verbOndete  sieb  mit  Tsi.  Der  Fürst  Ten  Jang,  som 
Angriffe  auf  Wei  entsandt,  t^dtete  den  Feinden  Tieriigtausend  Hann, 
scUiig  de»  Peldberm  PS-yuen,  der  jetit  die  Streitniaebt  ren  Wei 
befebügte,  in  dieFlnebt  und  erkngte  ren  diesem  Belebe  die  Abtretung 
nreier  Beivke.  Ibm  ward  daftr  eine  Vemebrang  seiner  Leben  in  Thetl. 

In  dem  nächstfolgenden  Jahre  (273  Tor  Chr.)  hetheiligte  sich 
der  I'iirst  von  Jang  mit  dem  Fehlherrn  Pe-khi  und  dem  gastenden 
heichsminister  |^  ^jj  Hu-yang  an  einem  neuen  Angriffe  auf  die 
Reiche  Tschao,  Han  und  Wei.  Die  Heere  von  Thsin  seblugen  in  diesem 
Feldsnge  den  Feldberm  Mang-mao  unter  den  Mauern  von  Hoa-yang, 
tSdteten  bunderttausend  Feinde  und  eroberten  ^  Kbiuei»}  ^ 

Tsai-yaiig  und  lij-j^  Tschang-sehe,  Städte  von  Wei,  ferner  |^ 
Kuan-tsiu,  eine  8tadt  des  Reiches  Tschao. 

Thsin  gab  jetzt  die  Stadt  Kiian-tsin  an  Tschao  sorOck  und  stellte 
diesen  Reiche  eine  Hilfsmacht,  unter  der  Bedingung,  dass  dasselbe 
IQ  einem  bedbsicbtigtoik  Angriffe  auf  Tsi  die  Hand  biete.  KOnig  Siang 
Ten  Tsi  Bircbtefe  sieb  und  beeuftragte  ^  Sa-tai,  einen  dimnbi 
In  Tsi  anwesenden  politischen  Redner,  an  den  Forsten  ron  Jang  im 
Namen  der  Regierung  von  Tsi  heimlich  einen  bnel  zu  ^eiideu. 

Dieses  ScljreiJbea  lautete:  Ich  habe  gehört,  dass  die  Durch- 
reisenden zu  einander  sagen:  Die  Streitkrufle  von  Thsm  stossen  zu 
Tschao  in  der  Stärke  von  Gepanzerten  vierzigtausend ,  um  einen  An- 
griffin machen  anfTsi — kb  Termease  mieb,  dies  Rlr  wahr  lu  halten. 


^ß.  TlMi-fb,to«iB{gerBatlln««ttf  StUieh  vonTliMftlegw, 
DMrict  tira  de«  KreitM  TMO-tocb»«  in  SchM^laif . 

silik.  d.  rhii.^fii.  ci.  XXX.  bj.  i.  nn.  Ii 
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Der  Kdnig  onserer  oiedrigea  Sttdte  sagt:  DerKftDig  TMThain 
ist  erleachtet  und  geschickt  im  Entwerfen  ?on  PlSnen.  Der  Fflrst  Ton 
Jang  ist  TerstSndig  und  bewandert  in  den  Geschäften.  Man  wird 
gewiss  nieht  die  Streitmacht  ?on  Tschao  vermehren  mit  Gepanterten 

viel  zigtaiLsend ,  um  einen  AngiilV  zu  machen  auf  Tsi.  Warum  ich 
ilieses  glaube?  Die  drei  Reiche  von  Tsin,  wenn  sie  sich  an  einander 
schliesseu,  sind  die  argäteu  Feinde  von  Thsiu.  Hundertmal  hat 
man  sieb  von  einander  losgesagt.  Hundertmal  hat  man  einander 
betrogen.  Man  thut  nichts,  was  zuwider  der  Treue.  Man  tbnt  nichts» 
was  eine  nichtige  Handlung.  Jetst  xertrömmert  man  Ts!,  um  erstarken 
lu  machen  Tschao.  Tschao  ist  der  ftrgste  Femd  von  Thsin,  es 
wird  Thsin  keinen  Nutxen  bringen.  Dieses  ist  das  Eine. 

Diejenigen  die  im  Rathe  von  Thäin,  werden  sagen:  Wir  zer- 
trflmmern  Tsi  nnd  erniedrigen  Tsin  und  Tsu,  hierauf  trachten  wir, 
dass  wir  Tsin  und  Tsu  besiegen.  Aber  I  m  ist  dann  ein  Reich  das  aufge- 
hört hat  zu  bestehen.  Mit  Hilfe  der  Welt  überlaUen  Tsi ,  ist  so  viel 
als  mit  einer  Annbrust,  die  schleudert  dreissigtanaend  Pfund ,  ser- 
theilen  wollen  eine  Beule.  Der  Tod  wird  gewiss  erfolgen.  Wie  wire 
man  im  Stande»  xu  erniedrigen  Tain  und  Tsu  T  Dieses  ist  das  Zweite. 

Lfisst  Thsin  Streitkrifte  ausrücken  in  geringer  Menge,  so  schen- 
ken ihm  Tsin  und  Tsu  keinen  Glauben.  Lässt  es  Streitkräfte  aus- 
rücken in  grosser  Menge,  so  werden  Tsin  und  1  su  Vui kelirungen 
treffen  gee^cft  Tlusin.  Tsi  wird  sich  fürchten  und  nieiil  seine  Zuflucht 
nehmen  zu  Thsin,  es  wird  gewiss  seine  Zuflucht  nehmen  zu  Tsin  und 
Tsu.  Dieses  ist  das  Dritte. 

Wenn  Thsin  Gebiete,  lostrennt  von  Tsi  nnd  daraus  eine  Lock- 
speise macht  filr  Tsin  nnd  Tsu ,  so  werden  Tain  und  Tsu  es  unter- 
suchen mit  den  Waffen,  und  Thsin  seinerseits  hat  aufgenommen  die 
Feinde.  Dieses  ist  das  Vierte. 

Tsin  und  Tsu  machen  mit  Hilfe  Tbsin's  einen  Anschiiig  auf  Tsi. 
Mit  Hilfe  Tsi's  machen  sie  einen  Ansehlag  auf  Thsin.  Warum  diesos 
geschieht?  Weil  Tsin  und  Tsu  verständig,  Thsin  und  Tsi  aber  unver- 
ständig. Dieses  ist  das  Fünfte. 

Wenn  ihr  es  desswegen  Ar  gut  findel,  dass  ihr  erworben  habt 
Ngan-yt  so  habt  ihr  bei  der  Sache  auch  nichts  lu  besorgen,  kt  Thsin 
im  Besitze  von  Ngan-yT   ,  so  ist  das  Geschlecht  Han  nicht  mehr  im 

Stxit  uii(t  District  Ngan-yi ,  in  dem  jettii^en  Kreise  Kifti-tftchen ,  Prnrinx  Scbao-st 
fStk«§*a ,  fuhren  noch  h«ut«  diesen  Namen.  Da*  Gchicl,  welches  in  geringer  KnUisr- 


Digitized  by  Google 


Wei-jcn,  Für»!  von  Jüiig. 


163 


Besitie  Ton  Sehaiif*tbang  <).  In  Be«its  nehmen  die  Eingeweide  und 
den  Magen  der  Welt,  oder  ausrtteken  lassen  Streitkrfifte  und  fürchten« 

dasssie  nicht  üiciii  zurückkehren,  welches  von  heiden  hringt  wohl  mehr 
Nutzen?  Desswegen  sagte  ich :  Der  KömV'  von  Thsin  ist  erleiiciitet 
und  <:p$chickt  im  Entwerfen  von  l'Ianen.  Der  Fürst  von  Janf?  ist  ver- 
ständig und  bewandert  in  den  Geschäften.  Man  wird  gewiss  nicht  die 
Streitmacht  von  Tschao  reimehren  mit  Gepanxerten  vienigtaiisend, 
am  einen  Angriff  zu  machen  auf  Tsi. 

Dtesee  Schreiben  hatte  den  Srfolg,  daaa  der  FQrat  vnn  Jang  den 
Feldsog  nieht  nntemahm«  sondern  die  Streitkräfte  rarOekteg  und  für 
seine  eigene  Person  heimkehrfe* 

Im  soehs  nnd  dreissigsten  Jahre  des  Kdn%s  Tsehto  Ton  Thsin 
(271  Tor  Chr.)  besehlftigte  sieh  der  Fflrst  von  Jang  wieder  mit  Ent- 
würfen zu  einem  Angriffe  auf  Tsi  und  besprach  sich  darüber  mit  dem 
gastenden  Reichsmiaister  Tsan.  Seine  Absicht  war,  die  Stadt  und 
Gebiet  ron  ^  ^ij  Khang-scheu  zu  erobern,  um  damit  die  Zabi 
der  SQ  seinen  Lehen  Thao  gehörigen  Städte  za  Tormehren. 

Um  diese  Zeit  war  Fen-hoei,  ein  Eingehomer  des  Reiches  Wei, 
naeh  Thsin  gekommen.  Nachdem  es  derselbe  endlieh  dahin  gebracht, 
dass  er  vor  dem  KSnige  ?on  Thsin  eine  Rede  halten  durfte»  benfltste  er 
dieoe  Gelegenheit,  den  Forsten  Ton  Jang  wegen  des  beabsichtigten 
Feldzuges  nach  Tsi  zu  tadeln.  Er  hob  dabei  besonders  herror ,  dass 
der  Fürst,  nin  nach  Tsi  zu  gelangen,  über  die  drei  Reiche  von  Tsin 
hinweg  setzen  wolle,  Th^iii  war  nämlich  von  Tsi  (h:ich  die  drei 
Reiche  Tschao,  Wei  und  Hau  getrennt  und  konnte  (iie^plbon  nur 
durch  die  im  Süden  gelegeueii.  von  Tsu  eroberten  Gehietstheile  um- 
gehen, wobei  jedoch  dessen  Kriegsmacht  die  grösste  Gefahr  lief,  bei 
dem  feindlichen  Auftreten  eines  dieser  Reiche  abgeschnitten  zu  wer- 
den. Fan-hoei  hatte  jetzt  mehrere  Unterredungen  mit  dem  Könige 
mid  stelHe  diesem  Tor,  dass  die  Königinn  Siuen  sich  allen  Einflnss 
in  RegierangaaDgelegenheiten,  der  FQrst  Yoa  Jang  aber  sich  alles 
Ansehen  gegenUher  den  Reiohsftraten  svgeeignet  habe»  dass  ferner 


•uf  VM  Hr  groMM  KrimaaDg  «Im  g«lbn  PlaMM  an  d««  link««  Dftr  dSMclbMj 
WM d  VW  W«i  in  TMm  um  den  Frei«  des  FritdcDt  alif  «tr«t«i. 
*)  Schaag-Ikaag  ist  der  heutige  Kreis  T«f-Ueb«ii  in  der  Frovins  8elisii-aL  Oasaelbc  Ug 

Iti  nfrhf  n*hr  lipik-iitendpr  KntferniintT  "stlirh  von  Ngan-yT. 
2)  1(1  dem  heutigen  Kreise  Tliiti-niti^ ,  Pro>jii£  Schair-ttin^.    Die  Stadt  lag  io  eioiger 
Entfernuiig  üaUich  von  Thao,  der  Lehenstadt  dea  l'ürsteo  vou  Jaog. 
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die  Landesherren  von  Kinp:-yanp  und  Kao-Iing  satumt  ihren  Anlianp^ern 
zu  liberinüthig  umi  reichc^r  seien  ;ils  der  Könif^  selbst.  Zu  liiespn 
Aoaciuiidigangen  mochte  Fan-hoei  durch  persunUcbe  Gründe  bewogen 
worden  sein,  da  er  gleich  bei  seinem  Cbertritte  nacbTbMD  an  nnlrflg- 
lieben  Zeteheii  erkannt  batte^  daaa  er  an  dem  Fflraten  ?on  Jaag  einen 
Feind  linden  wflrde«  Dieter  Mann  war  nfimlidi  gegen  alle  Fremde, 
welehe  in  Tbain  Staatadienete  snehten,  im  höcbaten  Grade  eingenem- 
men,  und  Fan-hoei  musste  sich,  als  er  an  der  Grenze  Kußillig  dem 
Fürsten  ?on  .lan^  bege^ete,  in  dem  Wagen  verstecken  und  zuletzt 
den  Weg  zu  Fuss  zurücklegen,  um  nicht  von  dem  inTbaio  aUes  ver- 
mdgenden  Reicbsgebilfen  gesehen  zu  werden. 

iCdaig  Tschao  ward  in  der  That  durch  diese  Vorstellungen  auf- 
merkaam  gemacht,  fir  entaetite  den  Fttnten  ven  Jang  aeinea  Amtes 
als  Reiehagehtlfen  und  erlieas  einen  Befebl,  kraft  deaaen  aowoU  dieeer 
als  aneh  der  Landesherr  Ten  King-yang  mit  ihren  Anbang  ans  dem 
Lande  ziehen  und  sich  nach  ihren  aosserhalb  der  Grenzen  des  eigent- 
lichen Thsin  gelegenen  Lehen  begehen  «nusstcn.  Der  Fürst  von  Jang, 
gezwungen,  diesem  Befelile  Folge  zu  leislen,  übersehritt  die  Grenzen 
mit  einem  Zuge  von  mehr  als  tausend  gedeckten  Wagen.  £r  starb 
bald  nachher  yor  Kummer  in  aeiner  Lebenstadt  Tbao  und  vani  da- 
selbst begraben.  Thain  sog  naeh  dem  Tede  des  Forsten  too  Jang 
dessen  Leben  ein  and  bildete  daraoa  eine  neue  Provinx. 

Die  Zeitgeneaaen  deuten  hier  mit  Recht  luf  das  SebidMai,  dna 
Thsin  seinen  Terdienstrolien  Mlnnem  bereitete.  Der  Fürst  von  Jang 
war  der  Mutterbruder  des  Kunigi»  vün  Thi,iii;  tiic  Ei- Weiterung  der 
Grenzen  des  Reiches  nach  Osten,  die  Erniedrigung  der  Heichsförsten, 
in  Folge  dessen  der  König  von  Thsin  sich  eine  Zeit  lang  selbst  den 
Kaisertitel  beilegen  konnte  und  alle  Reiche  sieh  in  Demuth  nach 
Westen  wandten,  war  das  Werk  des  Firsten  toa  Jang.  Nachdem 
er  SU  dem  Gipfel  der  Macht  und  des  Reiohthums  gelangt,  aprach  ein 
einsiger  fremder  Mann  nur  ein  Wort,  und  der  frOher  Obermichtige 
ward  gestOrst,  seine  Macht  entrissen,  er  selbst  Terurtheilt,  Tor 
Kummer  zu  sterben.  Alles  dieses,  ohne  dass  ihm  ein  Vergehen  zur 
Last  gelegt  werden  konnte.  Welches  Schicksal  niochtt  ii  in  Thsin  die 
aus  einer  niedrigen  Stellung  zu  hoben  Würden  herangezogenen 
Staatsdiener  zu  erwarten  haben? 
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SITZUNG  VOM  1.  FEBRUAR  1859. 

Vorgelegt: 
DtV  heiänuche  Todienhestathmg  in  Deutsehiand, 
Von  dem  c.  M.  J)r.  äari  Weiaktld. 

ZWÜlTfi  ABTii&ILÜliG. 
(MitSTaMn.) 

III.  Die  flacheo  Gräber. 

Die  SteingrAber  stonden  mit  deo  Hügelgräbern  in  keinem  als 
einem  9rtlieheD  Zusaromenbange,  da  ganz  TertehiedeDe Volksgenossen 
in  beiden  bestattet  sind.  Die  flachen  Gräber  dagegen  hangen  mit  den 

üiabliiigelii  gt  irau  zusammen.  Sie  weisen  zum  Theil  auf  dieselbe 
Zeit  der  Entstellung  und  dasselbe  Volk  hin,  zum  Theil  fallen  die 
flachen  Gräber  in  eine  jfingere  Periode.  In  manchen  von  ihnen  finden 
sich  die  Erzeugnisse  der  reinen  Bronzezeit,  in  vielen  anderen  dagegen 
kommen  Beweise  eines  anders  entwickelten  Gesebmacka  au  Tage, 
der  aich  tbeilweise  aaeh  anderer  Mittel  bedient. 

RAmer,  Kelten,  Deutseke  nnd  Slaren  legten  flaehe  Grfiber  in 
Germanien  an.  So  wenig  ata  sie  demnaeb  einem  einsigen  Volke  sage* 
sprocken  werden  kAnnen,  ebenso  wenig  einer  streng  begrensten  Zeit 
Wäbrend  die  Sachsen  aeek  im  achten  nnd  nennten  Jahrhundert  Hügel 
Ober  den  Leichen  aufwarfen,  herrschte  am  Rhein  und  im  ganzen 
südlichen  Deutschhind  schon  durch  eine  Reihe  von  JahrhunUerten  die 
flnche  Beerdigung;  und  nx  h  Ii  ühere  Grnbplätze  dieser  Art  liegen  in 
den  Alpenländern  neben  gleichaitengen  lliigeln. 

Aach  in  dieser  Abtheiluiig  macht  die  Bestattung  unverbrannter 
Leichen  und  der  Todtenbrand  eine  Theilung  nöthig.  Wir  finden 
inweilen,  wie  das  HaUstiltter  Grabfeld  hAckst  merkwardig  lehrt. 
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beide  Arten  im  selben  Grabe  vereint.  Im  Ganzen  aber  fallen  sie  streng; 
anseinander«  ao  daaa  aieh  eine  landaehafttiehe  Scheidong  zwischen 
den  flachen  Leichen-  und  Brandgitbern  im  Grossen  wahrnehmen  Iftaat» 
wonach  der  Söden  nnd  Westen  Ton  Deutschland  die  Beerdigong 
unTcrbrannter  Todter,  der  Norden  die  Verbrennung  in  den  letsten 
heidnischen  Zeiten  beToraugte.  Im  einaelnen  ergeben  sich  beiderseits 
Ausnahmen,  und  man  muss  festhalten,  dass  dies  nicht  Oberhaupt  fÖr 
die  damalige  Herrschaft  des  Leichenbr.indes  in  Nord -Deutschland 
spricht,  derm  weit  spätere  Grabhügel  mit  iinvpil>rtiniiten  Leichen 
reden  dagegen.  Nur  die  flache  Beerdigung  gelangte  ;tls  heiilnisciier 
ßraudi  dort  nicht  zur  Herrschaft.  Umgekehrt  finden  wir  im  Westen 
und  Süden  seit  dem  Tierten  und  fünften  Jahrhundert  den  Leicben- 
brand  nicht  mehr. 

A,  ieerdignag  an?  et brannter  Todtcf  • 

Im  Wesentlichen  entspricht  die  BestatCungaart  unserer  heutigen. 
Die  Grfiber  liegen  aueh  gewöhnlich  in  grosser  Zahl  beisammen,  in 

regelmässigen  von  Westen  nach  Osten  oder  Süden  nach  Norden 
streichenden  Reihen  und  in  gleiilien  Zwischenräumen.  Manchmal 
bilden  sie  geordnete  Haufen.  Von  der  Reihenlage  empfingen  diese 
Todteilfelder  bei  den  Antiquaren  den  Namen  Reihen-  oder  Furchen- 
gräber, der  aber  nicht  rolksthümlieb  ist.  Die  älteste ,  im  Breisgau 
schon  im  14.  Jahrhundert  nachweisliche  Benennung  ')  ist  Hünen- 
g  r  Sb  e  r,  wo  Hfine  wieder  nur  ein  TerschoUenes  altes  Volk  beieichnet 
Hfinengrilber  heissen  sie  noch  heute  auch  in  der  Eifel 

Der  Name  Heidengrftberiat  begreiflich  im  Volke  ebenfhlla 
alt  und  Ton  dem  14.  Jahrhundert  ab  urkundlich  erwiesen  *)•  ^ 
noch  Qberall  fort,  wo  solche  Todtenlager  Yorkommen,  und  geht  hier 
und  da,  z.  B.  in  Osterreich  in  Heidenfriedhof  über.  Das  cime- 
tdre  des  Sarrazins  der  französischen  Schweizer  stellt  sich  zur 
Seite;  bei  den  UrnenlaGre! u  werden  wir  den  entsprechenden  Namen 
Heidenkirchhof,  wendischer  Kirchhof  tiiiden. 

Oberrheinische  Benennungen  sind  Schelmenacker,  Sehe  1- 
menegerte,  Schelmenhaide,  Schelmenbahel,  Schel- 

*)  ävitr«iber,  die  Hänen^ber  im  Breisgau  (Freib.  1826)  13  f.  Mob«,  Ur]^*chichte  de  s 

MiMlm  Uades  1,  215. 
*)  PubiicitioM  i9  U  tM/HU  hwlor.  4«  LaifBbawy  m,  SS. 
•>  Mone,  UrKctehichlt  l,aiS. 
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menkopf.  Scheimenbusch,  Seh elmengasse*),  wo  Schelme 
die  «ueh  sonst  bekannte  Bedeutung  Leiche  hat,  ohne  dass  man  im 
besendern  an  von  der  Pest  oder  der  Schlacht  hingerate  denken  darf. 
Eher  liegt  eine  Terlehtliche  Beiiehnng  auf  das  Heidenthum  darin, 
4a  Sehcim  auch  das  As  und  Sebelmengrabe  den  Schindanger  benennt*). 
Am  Oberrhein  h5rt  man  f&r  die  Umgebung  des  Galgens  (die  Galgen- 
grabe ,  wie  sie  hier  tind  da  beissf)  die  fast  snstimmenden  Benen- 
nunp^en  Scheltnenmatte,  Schelmeuwiiikel,  KetzergrubCt  Diebsgässei, 
GaigengHsse 

Übrigens  begreift  sich  leicht,  da  weder  Steina  noch  Krdaufwürfe 
diese  Todtenstätten  bezeichnen,  dass  sie  dem  Gedächtnisse  leicht 
entschwanden,  und  daxs  daher  auch  ihre  Namen  nicht  ziihlroich  sind. 

Wir  müssen  mehrere  Unterabtheilungen  machen,  je  nach  der 
nSehsten  Umgebung  der  Lieichen.  Doch  ist  hier  alles  einfacher  als 
bei  den  Hfigelgribem. 

I.  Di«  Leiebe  liegt  in  aiaaai  Brdgrabe. 

Ein  regehiiitssifjes  viereckiges  Grab  von  der  n&thigen  Gri»sse 
ward  in  den  Boden  gestochen,  von  wechselnder  Tiefe,  die  bei  durch- 
gehender leichter  Erde  bis  9  oder  10'  reicht  *),  gewöhnlich  aber 
zwischen  2— 6' liegt.  Bei  Bodenhindernissen  bildet  die  Fels-,  GeröU- 
oder  Lehroschicht  die  unter  der  Erddecke  streicht,  den  Boden. 
Der  Kepf  des  Todten  ruht  suweilen  auf  einem  Steine,  seltener  sind 
Schultern  und  Brust  mit  Steinen  umstellt.  Die  Leiche  mit  ihren  Bei- 
gaben ward  sunSchst  mit  lockerer,  sunreilen  aschengemischter  Erde 
oder  auch  mit  fein  gesiebtem  Lehme  bestreut  und  beschfittet ,  und 
dann  das  Grab  mit  den  gewiVhnlichen  Schollen ,  zuweilen  mit  einer 
Lage  Steine,  geschlossen.  I)tu(  h  die  lockere  und  aiulerj,  gcfin-hte 
Erde  zeichnet  sich  das  Grab  von  deui  umfassenden  Buden  meistens 
scharf  ab. 

*>  Sehrcibtr,  Taacbeiibucb  fiir  SuUUt'uUctilnnd  1,  179.  Moiie,  a.  a.  O.  il»  It. 

*)  Pir  SchtlBcafnibe  ta  dicMf  Badiiihiac  Beleg«  bei  H.  Saehe,  2er«t5niiig  JeniMlent 

Ael  a  «d  RSnoMI«  Hofeliri  1M8. 
*)  Oberlin-Schert ,  QIohv  1291.  —  leh  eriaeere  ee  4ie  Navee  der  GrebhüKel  Oalgea- 

hfihfj.  rialgeiibcrg'. 

*)  iu  die««n  Fnllen  ist  meisl«^(is  eine  spatere  Aurschnttung  aniuaehnien.  Auf  Tndten- 
feldero  vou  einer  durcbgetieniieii  Tiefe  der  tirub«r,  siad  alle  ttogewöbolicben  Tiefen 
M  erbUm,  wie  io  Nerdeedorf,  dceeea  Todte  gewöbniich  r  tieriiefco,di«6'lier 
Kefcadea. 
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Wir  Ihui)  am  besleu  nach  landsehaflliciier  F<ilge  die.  Beispiele 
aassuhebM»  wobei  ich  mit  meiner  gegenw&rtigeo  Heimat  Steiermark 
begimie. 

Auf  dem  Friedhefe  der  Kirehe  St.  Stephan  am  Gratkero  unweit 
Gratwein,  fand  man  in  Sommer  18S8  in  grosserer  Tiefe  als  die  bis- 
herigen GrSber  lagen,  ein  Gerippe  mit  einem  schftn  gearbeiteten 

Gürtelbeschlage  von  Messing  und  einem  vurtrefllich  geflochtenen 
Kettchenstucke  desselben  Metalls,  dii*  i nlscliieilen  römischer  Arbeit 
waren.  Ebendort  sind  Reste  römischer  Bauten  und  ein  römischer 
Inschriflenstein  bereits  früher  gefunden. 

£iQ  vereinseites  Grab  auf  dem  Gipfel  des  Strassengler  Berges 
habe  ich  dagegen  nach  Form  der  Beigaben  in  weit  spätere  Zeit  setsen 
mOssen  und  die  Vemuithung  angestellt,  dass  die  dort  begrabene 
Leiche,  neben  der  sieh  mondfilnnige  Ohrringe,  ein  GiSekehenhand* 
ring,  ein  geflochtener  Armreif  von  Me.s^iug  sammt  einer  eisernen 
Fibel  fanden,  eine  Slaviun  aus  der  letzten  heidoiscbeo  Zeit  Steier- 
marks  war  <)• 

Mit  diesem  Strassengler  Funde  haben  die  Sachen  auf  dem 
Todtenfelde  von  Kettlach  in  Niederösterreieh  die  grdsste  Ähnlichkeit* 
Dasselbe  enthJUt  unregefanässige  tob  Norden  nach  Süden  laufende 
Grabreiben.  1 — 2'  tief  im  aufgeschwemmten  Gerdlle  (Schotter). 

Die  Leichen  schatten  meist  gen  Osten,  haben  die  Arme  entweder  die 
Seiten  entUmi;  i^csU  ci  kt  uder  iibt  i-  tlem  Bauche  gekreuzt,  unti  sind, 
SU  weit  <lie  Ausgrabungen  gingen,  meist  Weiber.  Daher  fanden  sich 
keine  WaCfen,  sondern  sofern  überhaupt  Beigaben  vorkamen,  kleine 
Schmucksachen»  meist  Ringe,  von  Bronze,  Messing  und  Eisen,  sammt 
einigen  eisernen  Messern,  Bei  dem  sechsten  Theile  etwa  stunden  an 
HSupten  schwftriliche  Thongeflisse.  Die  Messingsachen  waren  nicht 
selten  durch  Gravirung  oder  eingelegten  Glasiluss  geaiert;  doch  leigt 
sich  dabei  offenbare  Barbarei  des  Geschmackes,  welche  die  Entfer- 
nung von  roniischen  Mustern  genügend  beweist,  so  wie  die  brac- 
teatenartigcn  runden  Platten,  auf  deren  v'inor  sogar  ein  Andreaskreuz, 
mit  einem  krückenkreuz  heleg^,  vorkommt,  weiter  beweisen,  dass 
dieses  Grabfeld  bereits  bekehrten  Anwohnern  des  niederösterreichi- 
scheA  Gebirges  lugehdrt*). 

•)  Miltheiluiisr*'"  H«>«  histor.  Viroiii«  für  Stpiermark  8,  I4li  ff 

Archiv  f.  Kumte  osterr.  (iescliu-htsquelleo  XU»  f.,  wu^u  vpi-g|.  MHUteiinBgen  de« 
hUtor.  Vereius  (ur  Steierinark  8, 146  f. 
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In  die  rtmische  Zeit  falleo  dagegen  die  Gräber  foe  Bruek  a.  d. 
Leitha,  deren  meiste  mit  Stein  oder  Ziegeln  ausgemauert  sind ;  feriier 
vereinielte  Funde  von  Baden,  M(»(iliiig  umJ  anderen  iiiederoster- 
reicliischen  Orten.  In  W  it  ii  si  lhst  entdeckte  niun  1824  bei  Erwei- 
teraag  der  Kaisergruil  im  Kapuzinergarten  9'  tief  römische  Gräber, 
eitts  Ton  Ziegeln  dachartig  gebaut •  die  anderen  in  bloaser  Erde.  In 
einen  der  letiteren  lagen  Reste  eines  BQstiingbeseliJ^es  mit  sehdner 
getriebener  Arbeit,  welche  Thierktmpfe  und  eine  F15tenapielerion  *) 
darstellte.  Eine  Hünie  K.  Hadrian*8  dient  cur  ZeitbestimmuDg. 

Ein  sehr  reiches  Todtenfeld  ist  neuerdings  in  Gunskirchen  bei 
Wels  in  Oberösterreieh  entdeckt,  das  nach  den  bisliengen  uLer- 
flächliclien  AiigaiieJi -'j  auf  zwei  huuderl  Gräber  geschätzt  ward.  Die 
Gerippe  lagen  3  tief  im  Schotter,  mit  schwarxer  Erde  beschüttet: 
Waffen  und  Schmuck ,  wahrscheinlich  von  Bronze  und  Eisen  sollen 
sich  reichlich  verfinden.  Leider  Tennug  ich  nichts  weiter  zu  sagen. 

Die  wichtigste  LeichenstStte  dieser  Art  Ist  die  Ton  Hallstatt. 
Aaf  dem  Saliberge  oberhalb  des  Sees,  bei  dem  1084  W.  F.  hoch 
liegenden  Rodoirstharm  ist  nach  froheren  zufälligen  Funden  seit 
I8lt>  pianniassig  durch  den  Bergmeister  Herrn  liumsauer  das  grosse 
Grahfeld  aufgedeckt  worden,  dessen  Ausbeute  noch  immer  fortgeht. 
Bis  Ende  1854  waren  nach  liamsauer's  Tagebuch  286  Gräber  ge- 
bfihet  *);  bis  lum  30.  September  1857  soU  die  Zahl  auf  837  ge- 
wachsen sein. 

Oaa  Todtenlager  liegt  in  dem  kleinen  Hochtfaale  swischen  dem 
Siegkogel  nnd  dem  Kreuaberge»  und  schon  aus  den  unebenen  Boden- 

rerhältnissen  folgt,  dass  eine  durchgehende  Beihenordnung  der 

Utaber  nicht  möglich  ist.  Trotzdem  zeigt  der  aufgeiituuincne  Plan 
die  gerailen  Linien  von  fSord-Ost  nach  Süd-West  mogliclist  beob- 
achtet Brandlose  Beerdigung  und  Verbrennung  sind  hier  vereint; 


t|  WiM«  MtMbrtfl  fSr  M«,  Utonter  mU  KmmI        8.  077. 
«)  A«sdg«r  dM  gwiMH.  Mmmsm  1858, 8.  328. 

*)  tch  k«aa  eiiM  bis  Ende  1854  rricbende  Abschrift  dieses  Tagebuchci  bsontiei,  die 
Hr.  Ramsaner  zu^eich  roil  17  «chün  und  treu  gezeichneten  und  gemalten  Tafeln  Ah- 
biMuugea  dem  bistor  Vpiein  für  Steiermark  verehrte.  Dies  (;at>  mir  uiit^leich 
reichere«  Material,  als  Uauberger  (die  Gräber  bei  HaUstatt,  Liaz  IH^S)  und  Siumaj 
(dieAllerthümer  vuiD  HalUlitlerSalsberge.  Wien  1&51)  bieten.  Ausserdem  besichtigle 
ich  im  k.lt.  M8m-  and  AntilMtt-Cabiaeta  teWiaa  di«  lablrdcheB  dorthin  gmehlcktra 
■illetHtor  AltarthQMr,  dir«*  rht»  Skvr  d««  mir  Tiirli«g«ftd«ft  Thtll  dwRta- 
MMr'ichnD  T«(«hHch«t  hianiwrdehra. 
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aoter  den  tH^  bis  Ende  1854  aufgedeckten  Gräbern  enthielten  87 
verbrannte  Reste.  Diese  Brandgräber  Hej^en  verstreut  unter  den 
fibrigeii  ,  s(i  dass  augenscheinlich  wird,  wie  der  kleinere  Tlieii  der 
damaligen  Bewohner  des  Salzberges  die  Verbrennung  beibebaltea» 
seinen  Begräbnisspintz  aber  nicht  abgesondert  hatte ,  sondern  seine 
Todten  je  nteh  den  FAllea  in  den  ellgemetnen  Reihen  des  gressen 
Grsbfeldes  beisetzte.  Dasselbe  ist  also  ein  pariUdscber  Friedhef. 
Wir  lernen  dabei,  dass  damals  eine  bestimmte  Grabfolge  wie  aaf. 
unseren  KirchhSfen  herrschte. 

In  manchen  Gräbern  liegen  Asche  und  Geheinreste  vereint  mit 
oneni  Gerippe  ,  entweder  auf  abgesondertem  Flecke  oder  in  den 
Schoss  der  Leiche  geschüttet  (Taf.  IV.  Fig.  2).  Wie  schon  bei  den 
Hügelgr^^'.m  gesagt  ward,  sind  dem  einen  Todten  Kopf,  Hände  und 
Fflsse  abgeschnitten  und  wahrscheinlich  in  den  Splittern  so  suchen, 
die  ein  daneben  liegender  Aschenhanfe  enthielt;  ein  anderes  Grab 
zeigte  neben  einer  grossen  Aschenmenge  nur  die  Beine  von  einigen 
Zollen  Ober  den  Knien  ab. 

Die  unverbrannten  Leichen  sind  im  Allgemeinen  weit  weniger 
reich  ausgestattet  n!s  die  Brandreste,  bei  den«  u  sicli  Beigaben  zuweilen 
in  äberraschender  Fülle  ünden.  Gegen  den  Schluss,  dass  die  ärmeren 
|hre  Todten  nicht  verbrannten,  verwahrten  wir  uns  aber  schon  früher 
und  Hessen  nur  innere,  uns  freilich  dunkle  BestinunungsgrOnde  zv. 
Hier  kdnnen  wir  Oberdies  auf  einige  Brandgrlber  mit  sehr  wenig 
und  einige  Skeletgräber  mit  ?ielen  Begaben  verweisen. 

Die  Grftber  sind  simmtlieh  i — 2%'  tief  unter  der  Dammerde 
auf  einer  durchgehenden  Geröilschicht.  Die  Gerippe  liegen  meist 
parallel  nur  i'  von  einander;  zuweilen  sind  zwei,  vereinzelt  sot^^ar 
vier  in  einem  Grabe;  im  ersten  Falle  fand  man  sie  mit  untergefassten 
Armen  (Ramsauer  n.  183,  184,  199,  200).  Gewöhnlich  sind  die 
Anne  an  den  Seiten  gerade  hinabgestreekt,  manchmal  liegen  sie  Ober 
dem  Unterleibe  (Taf.  IV,  Fig.  1),  sritener  Ober  der  Bnst  gekreuzt 
Bei  dem  einen,  wo  man  Letzteres  versneht  hatte,  war  der  reehte  Arm 
henintergeglitten.  Ginige  Todte  ruhten  auf  der  Seite  und  hatten  die 
Arme  in  der  Stellung  des  Sterbens  gelassen.  Durch  Abrutschuug 
haben  sich  mehrere  Gräber  über-  und  durcheinander  geschoben. 

Meist  liegen  die  Todten  auf  dem  blossen  Kalkschotter  und  sind 
nur  mit  der  Dammerde  zugedeckt.  Abweichungen  sind  eine  Unterlage 
von  grossen  Steinen  und  eine  ümbauung  oder  eine  Üherdeekung 


Digitized  by  Google 


Die  bcidniscb«  TodteobMUttoog  in  OeuUcbland. 


177 


damit.  Eine  ziemliche  Zahl  liegen  auf  einer  ovalen  Betton^  too 
schwarzgrjiuem  Ttiuai',  (ii*'  fur  die  Leicht-  und  die  Beigaben  geiauiiiig 
und  mit  erhöhtem  Rande  uintasst  ist  (Tal.  IV,  Fig.  2),  wesshalh  sie 
Guisberger  eia  thönenies  Gefäss,  Ramsauer  sogar  einen  tlionernen 
Sarg  nannte.  Diese  Bettung  ist  die  herrsehende  Unterlage  der  Brand- 
griber.  Die  Dicke  des  Thones  ist  unbedeutend;  ia  einem  Grabe 
(n.  136  fi.)  betrug  sie  nur  Als  SebuU  liegen  um  und  Qber  der 
Bettung  Steine. 

Die  auf  dieser  Unterlage  rahenden  Todten,  bei  denen  meist  aueh 
Brandreste  nnd  lahjreicbere  Beigaben  vorkemmen,  dürfen  wir  als 
Obergänge  zwisebea  den  beiden  Beatatlungsweisen  fassen. 

Zur  Vereinfachung  sehliesse  sich  die  Beschreibung  der  Hall- 
jstatter  Brandgräber  gleich  an.  Nnr  selten  liegen  Asche  unA  Bein- 
reste auf  dein  blossen  Gerölle;  gewuhiiln  li  haben  sie  die  gescnilderte 
Thonbettung  unter  sich,  die  nach  Betlurtniss  gi oss ,  iiauiig  (>  Lilnge 
und  4'  Breite  hat  Die  Stätte  ist  nieiät  mit  grösseren  Steinen  sorgsam 
um-  und  überbaut  und  desshalb  das  Grab  etwas  tiefer  als  bei  den 
bleesen  Skeleten.  Der  Brandbaufe  liegt  bald  mitten,  bald  am  Rande, 
ohne  das»  eine  bestimmte  Begel  sieb  erkennen  Hesse.  Die  Then- 
geeehlrre  und  grösseren  Ersgeflsse  stehen  daneben,  die  kleineren 
Beigaben  liegen  darauf  (Taf.  V,  Fig.  1  a,  6).  In  einer  der  87  Brand- 
stfttten  waren  die  Todtenreste  auf  eine  Steinplatte  gelegt;  in  einer 
andern  lag  Asche  und  Gebein  auf  einem  4'  langen,  2'  breiten  Sarge 
von  h;ii  teiii  ilulze.  Nach  den  erhaltenen  Knochen  war  dies  das  Grab 
eines  zt  hnjahrigen  Kindes,  das,  ans  den  Beigaben  zu  s('h!n  s>^en.  sehr 
reichen  Eitern  gehört  hatte.  Denn  ausser  vielen  kleinen  Spangen. 
Ringen,  Haiszierdeu  und  Nadeln  lagen  über  4000  kleine  Knöpfchen 
Ten  Erx  in  der  Asche»  die  wahrsebeiolich  auf  ein  weites  Gewand 
genäht  waren  *),  Drei  in  einander  hangende  Goldringe,  worilber 
Golddrätbe  riitgÄrmig  gesehlangen  waren,  swei  BroniesehOsseln,  ein 
ThengeAss,  ein  ganies  Schweinsgerippe  und  andere  Thterknoehen 
ergab  dieses  Grab  noch  ausserdem. 

Nur  einmal  unter  jenen  87  FAllen  lagen  die  Brandreste  in 
einem  GeAsse,  und  swar  in  einer  zierlichen  zweihenkligen  Erz- 
schale. 


*)  In  eioem  Grabhügel  von  Ins  (Aa«l)  ia  Beraer  Land  wir  ein  Wollenkleid  panierartis 
arit  kieia««  BroJu«rteg«a  beaelkt  fewmca.  v.  Boasitttoa,  TombetlM  d' Aaal  S. 
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Cber  6\e  Sachen  der  HailstStter  Todten  Hesse  sich  ein  Buch 
voll  anzieherulcf  Eiiizelh<^iten  und  lehrreich  für  Leben  und  Technik 
jenes  V(»lkes  sehreiben.  Von  nipiinem  Zwecke  liept  solches  ab;  ich 
erwähne  nur  dass  Stein,  Bein,  Zahnt-,  Gold,  Bronze,  eine  w  eissliche 
Metallmischung,  £isen,  Bernstein,  Glas  und  Thon  die  Stoffe  der 
zahllosen  GegenstSnde  TersebiedeDer  Grdsse  und  Bestimmung  siod» 
welche  aus  dem  Grabfelde  zu  Tage  kommen.  Von  Silber  fand  aieli 
meines  Wissens  bisher  niehts;  Geldsachen  sind  vereimeU  ond  unbe- 
deutend, am  biufigsten  ist  das  Brs  Terwendet  Es  sind  daraus  gemacht 
grosse  Kessel  mit  Nietung  in  unglaublicher  Menge,  Becken,  flache 
SehQsselD,  Eimer, Töpfchen  mit  und  ohne  Henkel;  die  Terschiedensten 
Ringe  fUr  Hals,  Arm,  Hand,  Finger,  Ohr,  die  suro  Theil  mehrfiich  in 
einander  gefügt  sind;  Stirnhänder ;  Fiheln  verschiedener  Gattung, 
aher  meist  aus  dem  Bogen;  Hids-  und  linistschmuek ;  VVehrgehänge, 
Gürtel  ,  Armhieche  ,  verschiedene  Besehläge,  Seh  werter,  Schwert- 
griffe  und  Seheiden,  grosse  Messer,  Lanzenspitzen,  Helme,  Nadeln 
von  spiessartiger  bis  zur  kleinsten  Art,  Pferdezeug,  Meissel,  Feilen, 
Zangen,  krumme  Messer.  Haken,  Schöpflöffel,  Angelhaken  für  grosse 
und  kleine  Fisehe,  weite  und  ganz  enge  Gewinde  ton  Drath  und  von 
Bleehstreifen,  kleine  Bilder  YierAssiger  Thiere  undVOgel;  auch  eine 
Lampe  und  mehrere  Klumpen  Bronze  fanden  sich. 

Von  Eisen  sind  die  meisten  Sehwerter,  Dolche,  Messer,  Lansen- 
spitsen  und  Meissel.  Die  Hefte  und  Scheiden,  wie  die  Nieten  und 
Beschläge  sind  gewöhnlich  von  Bronze;  umgekehrt  sind  tn  manchen 
Erzsachen  einzelne  Tlieile  von  lüsen.  Unter  den  Messern  kommen 
ein  paar  Taschenmesser  der  noch  gebrauchlichen  einfachsten  Art  vor, 
weiche  von  Steiermark  aus  zu  hunderttausenden  vertrieben  wird. 
Ausserdem  fand  man  einiges  Pferdezeug  und  uokenntUche  zer* 
brochene  Stücke  Eisen. 

'  Von  einer  grauweisslichen  Metallmischung  kamen  Nadelkni^pfe 
und  Perlen  vor,  ron  Stein  schwere  Äxte  und  einig«  Meissel,  von  Bein 
Griffe  und  einige  Geräthe  zum  Glfitten,  wozu  auch  mehrere  durch- 
bohrte grosse  ZSbae  dienten.  An  einem  Eisenschwerte  war  der  Bein- 
griff mit  Bernstein  ausgelegt  Einige  Wetzsteine  hatten  noch  die 
Eisenringe  zum  Anhängen. 

Der  Bernstein  lieferte  gr5s8ere  und  kleinere  MKorallen**  und 
mehrere  Einsatzslüeke.  Häufig  sind  die  runden  und  länglichen  Hals- 
perlen von  festem  Thon,  rüthlich  und  gelblich  vun  Farhu,  uus  denen 


Dk  lieMAiscIit  ToAnbMtottwt  ta  OralMUratl. 
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sehr  cTPschmackvoIle  GohSnere  ziisammencfestrilt  waren.  Ebenso 
linden  sich  (ilasperien,  iiairietiUicli  durikt  llihtur.  ilif  nicht  selten  tinrch 
weisse  runde  Linien  schön  yerziert  sind.  Iii  Menge  kommen  ganz 
kleine  Glasringlein  Tor,  die  man  gleich  winzigen  Bronzeringeln  an 
Schnüre  eng  gereiht  um  den  Hals  trug,  ia  En  eingelegt  erscheint 
der  GlaeiliMe  nicht  sehr  hinflg.  Bin  paar  gerippte  gelUieh  grfine 
GhsBipfchen  stehen  rereiaielt 

Die  hinfigenThengefIflse  haben  rande  eder  lingiiehte  Vaaenform 
(Taf.  IV,  Fig.  8,  9):  nnter  den  mnden  irdenen  Schflsaeln  sind 
mandie  mit  gater  Zeiehnnng  geschmfiekt  (Fig.  10).  Beaehteoswerth 
sind  dicke  runde  Thoiischeihen  mit  Brandspuren. 

Auch  in  Hallstalt  ti  itit  man,  wie  in  vielen  junleren  Grabstätten 
älterer  Art,  jene  \\  ii  S[iir;([rii»elri,  Hini?e.  Gf'\\  iiHU'  iiud  ähnliehe 
fc^rzgegenstände,  deren  eigentlicher  Zweck  nicht  klar  wird,  da  sie  für 
lünder  seihst  su  klein  und  zw»  Spielteag  schwerlich  bestimmt 
sind. 

MQnzeo  lagen  in  keinen  Grabe;  die  in  der  Nfihe  Ten  Uallstatt 
gefundenen  KaisermOnieo  ron  Veapasian,  Hadriaa,  Commedns  und 
Cenatentinns  Ghlema     stehen  sn  onaeren  Gmbfelde  nasser  Besag. 

An  jenen  nUlosen  Bnsaehen  oSenbart  sieh  eine  grosse  Fertig- 
keit im  Giesaen  nnd  Schmieden.  Sehr  sehAn  sind  avmal  die  Kettehen 
der  IWs-  and  Brastgehinge  so  wie  derGeßsse  und  Gerithe,  welche 
gewöhnlich  die  Träger  von  Ringen  nnd  BlechstQcken  sind.  Kin  Brust- 
schmuck  besteht  aus  einem  breiten  Blechboge«,  wuran  28  Kettehen 
in  ab-  und  zunehmender  Lani»'»»  hanc^eii ,  an  denen  ausgeschweifte 
schmale  Dreiecke  befestigt  sind.  Diese  Hänge-  oder  klapperblecfae 
kann  man  in  UaUstatt  von  dem  regelmässigen  spitzigen  Dreiecke  bis 
snm  Anker  verfolgen;  sie  gehörten  zu  den  beliebtesten  Verziemngen 
an  Geftssen,  Hausgerftth  und  Sehmacksachen  der  Alpenvilker. 

Die  aahlreich  eingeritilen  nnd  eIngaaeMageneii  Oraamente  sind» 
wie  nueb  sonst  in  jener  Zeit,  dareh  Punete,  Kreise,  die  so  Sennen 
oder  Siemen  erweitert  sind»  dnreh  Baoton,  Zickaacke,  gesehwongene 
'  Linien  nnd  Parallelen  gebildet  Sie  Torrathen  flbeirasehenden  Ge- 
schmack. Danehen  finden  sieh  aber  Minnchen  und  Tierfnssige  Thiere 
von  so  uranfänglicher  Art,  dass  man  die  K'un>(rt  i  ti^kejl  der  mensch- 
lichen oder  der  höheren  thierischeu  Gcstait  nicht  gewachsen  siebt. 


*)  Arcfcif  r.  K«aa«  ««terr.  Guch.  IX,  tlOf. 
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Die  Zeiehnttogen  von  Vögdn  aud  weit  besser«  Aueh  voll  eusgegeBseiie 
Thiefe  kommee  vor:  Pferde.  breithSrnige  Rinder  «odVdgel;  msebr 
merkwördiges  rundes  Gefass  hat  an  mehreren  Stellen  je  drei  V5gel 

angebracht.  Diese  gegosseiieit  Körper  entsprechen  den  gezeichneten 
iif»  kindlicher  Naivetfit;  ganz  gleicher  Art  sind  ein  paar  Mnunchen. 
die  einen  ScbwertgiitF  zieren  sollen«  Man  inuss  sicii  jedoch,  um  nicht 
zu  streng  zu  urtheiien,  erinnern,  dass  noch  in  der  roimnischen  Kunst- 
periede  bei  der  grtaten  Peinbeit  der  ornamentBleii  Seulptiir  die 
Menscbea*  und  Tbteri^estiiten  mtseig  und  rob  tasfollen. 

Die  Sebwerter  sied  bei  weitem  niebt  so  sierüeb  als  gewdbnUeb 
die  ehernen;  namentlich  die  Griffe  haben  eine  mebr  rohe  Form  bei 
aller  Sucht  uaeh  Ausschmückung.  Um  den  Knopf  liegt  gewöhnlich 
ein  Bügel. 

Bewunderns Werth  ist  aber  die  Bearbeitung  des  Bronzebleche«. 
Darens  fiad  jene  zahlreichen  1 — %'  hohen  Kessel,  die  zierlichen  Topf- 
eben,  Vasen,  Sebalen  und  Schftsseln  und  breite  Gttrtel  und  Arm- 
sebianfe  gefertigt.  Die  Sebmiedefcunst  sebeint  dem  Gnsse  Tomn- 
gestanden  so  beben. 

Der  Eindmck  weleben  die  Haiistitter  Sachen  auf  mich  gemaebt 
hallten,  uur  der  einer  handwerk.smässiaen  Fertigkeit  die  ?on  guten 
Meistern  erlernt,  in  der  eigenen  Eniw  li-kf  luni^  \M'i;en  Mangels  kfinsl- 
lerischeo  Sinnes  stecken  blieb.  Ich  zweifle  nicht,  dass  die  meisten 
dieser  Erssachen  in  und  um  Ualiatatt  selbst  gefertigt  wurden,  aber 
ieh  nebme  aueb  bier»  wie  sonst,  Znsammenhang  und  Abhängigkeit 
der  Giess-  und  Sefamiedekunst  der  Alp6nT5lker  von  Italien,  namentlteb 
von  Ktrurten  an.  Dieses  wird  bei  einigen  Saeben  ganz  unleugbar  Ar 
jeden  der  sieb  seine  Augen  niebt  dureb  die  grosskeltisebe  Brille 
verdorben  hat,  welche  die  Selbstständigkeit  dieses  Stammes  in  allem 
heraus6ndet. 

Welcher  Zeit,  welciiem  Volke  gehören  die  Hallstätter  Gräber 
an  ?  —  Der  gänzliche  Mangel  an  Münzen  so  wie  an  römischem  Wesen 
beweist ,  dass  sie  vor  die  Zeit  der  Ausbreitung  römischer  Herrsehaft 
in  den  Alpen  fallen  und  weit  ilter  demnach  sind  als  die  Saliburger, 
Nordendorfer  und  andere  Todtenfelder,  gleichseitig  aber  mitver«- 
sebiedenen  Grabstitten  in  Steiermark,  s.  B.  der  von  Strettweg  (vgl. 
III  ^,  I  c)  und  dem  Grabbügel  im  Saggathal  (II  yi,  I  6).  Ich  setze 
sie  in  die  Zeit  der  ersten  römischen  Kaiser.  Damals  sassen,  wie  aus 
den  lateinischen  und  griechischen  Q^^^I^Q  erhellt,  Taurisker  oder 
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Noriker  in  diesen  Aljitu,  und  zumal  in  jenen  Salzgegenden  der  Stamm 
der  liaUuaer.  Strabo  (Vll,  2,  2.  3,  2)  theiit  dieaeliieii  mit  gutem 
Grunde  dem  galUscbea  oder  keltischeo  Volke  zu.  — 

Die  AusgraboMgeii  bei  Salzburg  am  Birgelstein  haben  manche 
TddteiuJterthaBier  eigeben .  bei  denea»  so  weit  sie  eebt  sind»  der 
riniaebe  Ureprang  entsebieden  ist  Oberhaupt  wftrde  in  eioer  Sta- 
tittik  der  Grabfimde  noeb  natteber  Ort  aiiaösterreieb  erwftbnt  werden 
aiflaseo;  doeb  diaaes  liegt  aoaaer  meiner  Absiebt 

Der  9slerr«iebiseben  Grense  gans  nabe,  in  Oberbaiem,  bei 
Fridülfing  an  der  Salza,  streckt  sich  ein  Todtenfeld  das  durch  seine 
ungemeine  GrOsse  die  Erwähnung  verdieat.  Man  h:it  es  aut  ande  rthalb 
bairische  Tagwerke  mit  3 — 4000  Gerippen  berechnet.  Ein  Tlieil 
derselben  liegt  in  Ton  Norden  nach  Süden  streichenden  Heiheu 
tief  im  Boden,  das  Gesicht  gegen  Osten»  meist  nahe  an  einander. 
Sie  waren  mit  kurzen  Sobwertern ,  Lanzen  und  Pfeilen,  Messern  und 
Sebüden  bewaffnet ;  Ton  den  lelsteren  sind  die  Sebildbuekd  necb 
erbalten;  alle  Waffen  sind  tod  Eisen.  Eherne  Ringe  und  Spiral- 
spangen maebtco  den  Sebmuek  ans.  Die  ungeordneten  Hänfen,  in 
denen  die  IlbrigenLeieben  Ober  einander  gesebiditel  sind»  beben  keine 
Beigaben  *y.  Man  bat  in  diesen  wirren  Todtenmengen  einen  Beweis 
dafür  gefunden,  dass  hier  ein  Wahifeld  sei  und  dafiir  auch> ange- 
sehlagen, dass  einigen  Tadleii  die  Kü^)^e  fehlten  iiiid  dass  in  einem 
Schädel  noch  ein  Pfeil  steckte.  Die  Sieger  sollen  in  den  geordnet 
begrabenen  zu  suchen  sein.  Indessen  ist  dies  keine  sichere  Ver- 
mothuiig,  obschun  gerade  an  diesem  Platze  eine  Schacht  zwischen 
den  Bewohnern  der  Alpenausgänge  und  einem  die  Salza  herauf- 
stürmenden  fremden  Haufen  erklärlich  wäre.  Zu  beachten  ist  jeden- 
fnlla»  dasa  sieb  aaeb  in  anderen  beaaebbarten  Orten,  wie  in  Moos» 
Ranbarting»  Muttering»  ganz  9bnliebe»  obscbon  kleinere  Grabfelder 
geieigt  beben. 

Die  einfiieben  boblen  Ringe  und  die  Spiralbaftsn  von  Fridolling 
devlen  auf  die  ersten  Jabrbnnderte  unserer  Zeitrechnung;  eine 

Mflnze  von  Maximianus  Hercules  v.  J.  285,  die  in  der  bronzenen  Bulle 
aaf  der  Brust  eines  Todten  steckte,  bestimmt  die  Zeit  näher  *).  Die 


1)  T   Korh  -  Sterüfeli ,  aar  kair.  FSnlmK,  Volkf  md  Caltaifctekiekte.  S.  80  ff. 

(München  lö.l7.) 

*)  Hr.  Heg.  Rfgistr.  8aSlmii«r  In  >'oi4«a4«rr,  weicbcr  «ich  mit  den  Fridolfioger  Grab- 
UU*  vi«l  l»MeUfligl»,  f»k  Mir  Nacbrieht  roa  iii«fcr  Mfiast,  4i«  er  salbet  M. 
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Waffen  Ton  Eisen  sind  wn*  in  den  Alpenländern  früh  gewöhnt,  wie 
Hallstatt  soeben  1)p\v  ies.  Bronzekeile  küininen  in  Fridolßng  nicht  vor. 

Ein  vereiuzeitefl  Grab  in  eioem  natürlichen  Hügel  zu  Fürst  bei 
Pitling  darf  nicht  unerwähnt  bleiben.  Bei  dem  2'  tief  UegendeOt 
anscheinend  weiblieheD  Skelet  fand  nth  ein  Armring  und  eine 
Sehnnlle  von  feinstem  orienitlischem  Golde  und  ein  Becher  mit  einer 
Plesehe  fon  grOnem  Glue.  Man  bette  sehen  früher  ebendort  swel 
ganz  gleiche  Sehnallen  gefunden»  die  mit  syrischen  Grannten  statt 
des  rothen  Glasflosses  der  spiteren  besettt  waren.  StelF  und  Arbeit 
verweisen  auf  das  Morgenland  <).  Auf  einem  der  rielen  Wege  weiehe 
in  der  Röinei-zeil  iNoricum  und  Rhätien  orientalische  Sachen  zuführen 
konnton,  möj;en  auch  diese  in  die  Hsuid  jener  Todtfü  gelangt  sein. 

Auf  schwäbischem  BniltMs  ist  dir  wichtigste  Ttnltenstatte  die  von 
Nurdendorf  zwischen  Augsburg  und  Donauw  orth  Bis  Ende  1844 
waren  zwanzig  von  Norden  nach  Säden  ziehende  Reihen  mit  362 
Gräbern  aufgedeckt,  die  gewöhnlich  2 — 3"»  hei  manchen  Doppelbe* 
grtbttissen  6' und  heispiterer  Gberschtlttong  ^  tief  lagen.  Die  Leichen 
waren  mit  feinem  Lehm  beschflttet,  in  dem  hftufig  Asche  und  Kohlen 
vorkamen;  man  unterschied  181  MSnner,  186  Weiber  und  26  Kinder. 
Die  Kftpfe  sahen  gen  Sadcn,  die  Arme  waren  meist  die  Seiten  hinab 
gestreckt,  suweilen  aber  wie  in  Hallstatt  Aber  Brust  oder  Bauch 
gekreuzt  >J.  Vereinzelt  fand  mau  auch  eine  ganz  zusammengezogene 
öteliung. 

Von  den  Männern  eiitbelirte  ein  bedeutender  Theil  aller  Bei- 
gaben; die  übrif^en  waren  mehr  oder  minder  mit  Wallen  und  Schmuck 
versehen.  Die  Weiber  und  die  Kinder  hatten  sämmtlich  die  bei  den 
Männern  seltenen  Thongefösse  und  zum  Theil  reiche  Ausstattung. 
Neben  vier  Männerieichen  lagen  in  der  gleichen  Reibe  Pferdegerippe 
ohne  anderes  Zeug  als  die  Trense. 

Waffen  und  Gerftth  Ist  von  Bisen,  der  vielfache  Schmuck  von 
Silber,  Grs  und  Gold;  an  den  Halsgehängen  finden  wir  Hesaikkorallen 
von  Thon  und  Glas  so  wie  Halbedelsteine.  Glasgeflsse  sind  selten. 


»)  Oberbair.  Archiv  VI,  ß7.  42fl 

J»hr««5f»i»riclit  <ie<t  dislor.  Vereios  für  Schwuhfii  itnr!  NfTifinrr^  f»iif  184'     S.  14  —  68, 

auf  184^/^,  S.  1 — 47.  —  Mexger  de  o|»erit>u«  «uUquis  ad  vicuni  I^ordeotlurf  «  so  lo 

•nitli.  Aug.  Vind.  ISIS. 
S)  Die  Halblitler  Todlcn  mtl  gefcraulra  Armtn  «Mwlage«  dl«  «twaige  Vermttnf 
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Kuhlkugeln  von  Bergkrystall,  Miischela  uihI  S«hiieelieD  lagen  bei 
einigen  weibliehen  Lekhen. 

Die  Schwerter  vnterschelden  dch  darehaos  von  den  tchilfblatl- 
fthnlielieii  Broniesehwertem.  Ei  aind  entweder  ttngere  gwetaebneidige 
Sehwerter  (apetia)  Aber  t  lang  nnd  % — 3"  breit,  oder  karte  ein- 
achaeidige  Sibel  (aeramaaahat)  *)  i*  S"  —  2'  2"  lang,  und  1  %" 
bia  2Vt"  breit,  wie  aie  ana  Dentaebland,  Belgien  und  Frankreich  von 
dem  4.  Jahrb.  ab  in  Menge  bekannt  sind.  Sie  steckten  in  iNurdeiidorf 
zuui  Theil  in  Scheiden  ron  Birkenrinde.  Daneben  kommen  stets 
grosse  Messer  vor  und  nicht  selten  9" — 1'  9"  lange  und  y^" — 2*/^** 
breite  Lanzeiispitzen  so  wie  Pteilspitzen.  Von  den  eichenen  und 
eaeheoen  Schäften  hatten  sich  Stücke  erhalten.  Die  langen  Sebwerter 
lagen  entweder  links  oder  swiaeben  den  Beinen ,  die  Säbel  recbta. 
Von  den  hölEemen  Schilden  waren  anaser  einigen  Eaaern  die  Biaen* 
nigel  nnd  helmartigen  Buckel  mebrfiich  mbanden. 

Gleich  dem  Schwerte  iat  ^e  Spange  Ar  die  Zeitbestlinmnng 
wichtig.  In  Nerdendorf  fiinden  aich  nur  aelten  Jene  bogenftnntgen 
Hafte,  die  wir  gewSbnlleh  in  den  HOgeln  trafen  und  auch  In  Hallatatt 
begegnen;  dagegen  andere  Formen:  die  Scheibe,  das  krumme  S 
und  ein  Viereck  oder  ein  Halbkreis,  an  den  sich  entweder  ein  nicht 
gimi  schmaler  Stiel  ansetzt,  oder  der  durch  eine  kurze  Bie<?ung  auf 
einem  Untertlieil  sitzt,  dessen  Grundform  das  spitze  Dreieck  bildet. 
Diese  Hafte  sind  von  Erz,  Silber  und  Gold ;  aie  sind  mit  Emaille  und 
edlem  Metall  ausgelegt»  mit  Golddrath  bezogen,  mit  Bdelatein  und 
Glasfiuss  besetzt,  Ornamente  sind  geritit  nndaoageacblagen;  oft  Ündet 
aich  dnrebbroehene  Arbeit»  beaondera  an  den  Scheiben,  wobei  aich 
die  Kreusgeatalt  mit  oder  ohne  Besog  auf  dna  Cbriatentbnm  oft  leigt. 
Die  Streifen  nnd  BAnder  der  Zeicbnaog  geben  gern  in  Tbierleiber 
und  Kdpfe  Aber;  die  ^•artigen  Broichen  rerwandeln  aich  tu  weilen 
gnos  in  Vögel. 

Für  die  Zeit  und  das  Volk  '^uhvw  die  in  den  Gräbern  vorkoni- 
menden  Münzen  Andeutungen,  wriciie  von  Nerva  und  TiajüTi  his 
Valentinian  und  Valens  reichen.  Bis  zur  Donau  und  darüber  hinaus 
zum  Grenzwall  wohnte  seit  alter  Zeit  das  keltiscIi-rhötiAche  Volk  der 
Viodeliker,  die  sich  r5miaehem  Weaen  atark  aageaehtoaaen  hatten 


')  taMor.  origiii.  18.  A,  3,  rraiiiea  :  glidim  ex  niraque  p«rt«  aealm ,  qnm  vulgo  sptUai 
voe««t.  —  Or«g«r.  Tnr.  IT,  40,  MraiawMkot,  CMltrcM  v«lido*. 
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und  in  welcheoi  rftmiaebe  Soldaten  und  Colimisten  die  italiaclie 
CttKor  besonders  Terbreiteten.  lo  der  NSbe  des  heutigen  Nerdendorf 

il.  r  feste  Ort  Drusomagus.  Seit  dem  3.  Jahrhundert  erlitten  die 
blühenden  Verliältnisse  dieser  Gegenden  (liii  oh  die  deutschen  Seharen 
Störungen,  welche  den  Limes  iinorrifTen  und  durchbrachen.  Namentlich 
gefahrlich  wurdeo  die  Jutungen  die,  von  K.  Aurelian  aus  Vindelicien 
wieder  binausgeworfen  und  wahrscheinlich  auch  von  Probus  ge- 
icbligeo,  die  EinfilUe  trotidem  fortsetiten  und  endlieb  dieses  Land  in 
bleibenden  Besils  nahmen.  Wann  dies  gesebab,  wissen  wir  niebf ; 
das  Nordendorrer  Todtenfrid  scbeint  es  aber  su  Torrathen,  denn  es 
Littet  eine  einzige  und  ungestörte  Cultur,  in  der  römisebe  mit 
kellisch-alpinischen  Elementen yerschmolzen  sind,  ohne  dass  neue  und 
fremde  sich  wahrnehmen  Hessen.  Da  nun  die  jüngste  gefundene 
Münse  vom  Jahre  366  ist,  scheint  damals  die  Besatzung  von  Druso- 
magus den  Jutungen  nicht  länger  haben  widerstehen  können  und  die 
ganie  blQbende  Gegend  gerietb  in  die  erobernde  Hand  der  Germanen. 
In  den  Reiebtbum  tbeilten  sieb  die  Eroberer,  welebe  Scbmuck  und 
Kunstfertigkeit  nieht  Torsebmiblen;  aber  auf  uns  gelangte  nur,  was 
die  Todten  in  ihrem  Asyl  hei  sieh  trugen. 

Auch  sonst  Gnden  sich  solche  stein-  und  holzlose  Graltfelder 
und  vereinzelte  Begräbnisse  auf  schwäbisch -alemannischem  Boden 
häufig,  in  der  Schweiz  wird  ihr  Ursprung  aus  helvetisch-römischer 
Zeit  besonders  deutlich  durch  Münzen,  Spangen.  Binge  und  Thon- 
geflsee  Aueb  bier  sind  Webr  und  Waffen  meist  Ton  Eisen;  die 
Spangen  sind  von  jener  gesebtlderten  jflngeren  Form;  in  die  Metall- 
saeben  ist  Gtasiuss  lAafig  eingesetzt  und  die  sablretcben  Glasperlen 
tragen  andersfarbige  Puncte  und  Striche  aufgeschmolzen.  In  einem 
Grabe  zu  Surenthal  im  Canton  St.  Gallen  fand  man  zwei  Gurtel- 
schnallen von  Eisen  mit  eingelegten  Blättchen  und  DrätUen  von 
Silber  und  Brz;  silberdamascirte  Schnallen  kamen  auch  aus  Gräbern 
von  Wabern  bei  Bern  zu  Tage  <).  In  Wallis  und  Genf  tritt  die  ange- 
gebene Zeit  nocb  deutlicher  beraus.  Auf  dem  Höge!  Ton  Yemej 
waren  liemlicb  viele  Skelete  in  regefanissigen  Reiben  beerdigt;  ibre 
Arme  lagen  Ober  der  Brust  gekreoit  und  waren  gleieb  den  Beinen 
mit  Ringen  geschmückt,  deren  mancher  Todter  sechs  trug.  Zu  Häupten 


0  K«ller«  liclT«!.  Nciilen^riW  and  TodtMhIg«!  tS. 

«)  Bba.  36,  sa. 
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stund  fttets  ein  Yerziertes  Tbongeschirr  mit  Deekel.  Es  fanden  sieh 
Münzen  von  Valentinian,  Gratian  und  Theodosius  d.  Gr.  Auch  io  den 
Beihengrftbern  tob  Yverdun  fand  sieh  nehea  Thon-  und  dug^ftssen 
rftmiacher  Art  Silber-  und  Broniegeld  des  4.  Jahrhunderts  <)• 

Gena«  bekannt  ist  das  Grabfeld  von  Beiair  bei  Cbeseaux  ob 
Lansanne*).  Es  besteht  ans  drei  Ober  einander  liegenden  Sehichten, 
deren  nnterste  blosse  Erdgrftber  enthält,  ehrend  in  den  oberen 
mörtellose  Steinplattensetzungen  die  Leiehen  iimschliessen  (Taf.  IV. 
Fig.  4).  Vier  und  dreissig  Gräber  waren  in  den  nalurlicheu  Felsen 
des  Platzes  gehauen.  Diese  Kistengrähcr  sind  ganz  mit  Erde  aus- 
geschüttet. Die  Schmucksachen  sind  vun  Erz  und  Eisen,  WalTen  und 
Geräth  von  Eisen.  Es  fanden  sich  jene  langgriffigen  zweischneidigen 
Schwerter  und  die  kürzeren  Sfthel  und  Dolchroesser,  die  wir  aus 
Nordendorf  kennen;  die  Spangen  und  Sehnallen  tragen  entsehieden 
jenen  jOngeren  Charakter;  anf  xwei  BeseUigen  sieht  man  das  Kreun- 
seiehea.  Die  irdenen  Geftsse  welehe  in  Fassen  stunden»  haben 
Vasen-  nnd  Knigfonn  (Fig.  16 — 18);  aneh  glAseme  Nftpfe  nnd 
Flisehehen  fanden  sieh  (Fig.  19»  20).  Nach  Kdrper  nnd  Beigaben 
bergen  die  drei  Grabsciiichten  nur  Genossen  desselben  Volkes;  sie 
gehürcn  säinmtlicb  dem  4.  Jahrhundert  an.  In  zwei  der  olteren 
Gräber  kam  ausser  alteren  römischen  Miluzeu  eine  von  Udx'uuus 
(383)  vor.  Die  Erdgräber  werden  daher  wohl  in  die  erste  Hälfte, 
die  PlattengrSber  Ton  Beiair  in  die  zweite  jenes  Säculams  fallen. 

Wie  hier  im  Süden  der  Sehweiz,  kommen  auch  im  nördlichen 
Theile,  s.  B.  in  Baselaogst,  in  aolehen  firdgrftbem  Mfinsen  des 
4.  Jahrhunderts»  namentlieh  von  Valentuiian  und  Gratian  Tor;  selbst 
das  Christttsmonogramra  soll  hier  bemerkt  worden  sein  *).  Mfissen 
wir  demnach  im  Allgemeinen  die  Grabstitten  unserer  Abtheilung  in  der 
SehweiK  für  TerhSitnissmSssig  jung  erklären,  so  kommen  doch  aneh 
einzelne  altere  vor.  So  ergab  eine  bei  dem  ehemaligen  Dorfe 
Escliheim  unweit  Schaftliiniscn  bronzene  Waffen  und  Schmuck 
alterer  Art;  namentlich  ist  ein  Bronzrkei!  zu  erwähnen.  Ebenfalls 
auf  ftltere  Zeiten  verweist  der  grosse  Erzkessel  eines  Grabes  zu 


•)  TroTon,  Sur  les  xiitiquit^s  dti  canton  de  Vhu<1  f  S 

>)  Troyon.  neseription  ile«  tombeaux  de  Belair  (in  «leii  MiUbeiluogeii  «l«r  «ttliiiair. 

Getellscbafl  in  Zürich). 
•)  8chrwb«r,  TkaAiab— h  f.  SSdlMlMUMiS  S,  TS. 
Silik  S.  pUL-kM.  Cl.  XXX.  84.  U.  Hft.  13 
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Gross-Andelfingen  bei  ZQrieh.  Derselbe  entbielt  Aaf  gritaiere  ond 
kleiDere  Tboogesehirre,  das  grQsste  in  der  Nitte 

Obne  Zweifel  geboren  diese  Sebweiser  Grflber  den  mit  rSmiseben 
Elementen  stark  durcbsogenen  fielvetierfi  sn «  denn  erst  im  Verlnnfe 

des  5.  Jahrhimdepts  entrissen  die  Aleaiannef»  das  L.ind  dem 
römischen  Reiche.  Hier  weist  Alles  auf  eine  nocli  un^pstörte  wehr- 
hafte und  zugleich  Ackerbau  treibende  Bevölkerung  ^)  mh  einer 
ausgebildeten  CuUur,  die  zum  Theil  schon  ausartet.  Die  Mflnien 
stellen  überdies  die  Jahressabien  binza  Aus  den  Gribem  nnserer 
Abtbeilung  lernen  wir  die  Znatfinde  ans  den  letzten  römiseben  Zeiten 
an  Denan  nnd  Rbein  naeb  vielen  Riebfnngen  bin  gut  kennen.  Indem 
sie  dadnrcb  tUr  den  Freund  rOmiseber  Gesebicbte  grosse  Bedeuta  ng 
haben»  legeii  sie  zugleich  dem  Forscher  deutscher  Vorzeit  dasjenige 
vor  Augen,  was  die  alemannischen,  Ii  iiiiliiselien  und  marcomannisrhm 
Stämme  bei  der  Eroberung  jener  Länder  vorfanden  und  sehr  bereit- 
willig aufnahmen.  Wer  diese  Sacben  Temacbl&ssigt,  beraubt  sieb 
einer  reicben  Quelle  d^  Kenntniss. 

Den  ganxen  Rbetn  binab»  besonders  am  mittleren  und  niederen, 
liegen  zabireich  dieGrftber  dieser  AH;  am  bSuiigsten  um  alte  rdmisebe 
Niederlassungen  und  Castelte.  Atljfibriieb  kommen  in  Rbeinbessen« 
Nassall  und  liheinpreussen  solche  Funde  vor,  die  ich  hier  nicht  zu 
beschreiben  habe.  Überall  liegen  die  l  iKiteu  einige  Fuss  tief  in  der 
Krde>  von  Osten  nach  Westen  oder  Westen  nach  Osten  gerichtet, 
tbSnerne  Gefasse  zu  Haupt  oder  Fuss,  und  sonst  nach  ihrem  Ver- 
mögen ausgestattet.  Daber  kommen  sowoblTodtenfelder  ohne  wettere 
Beigaben  als  die  Tbongesebirre  tot,  wie  bei  MQblbeim  am  Rbein, 
als  aueb  Grabstätten  mit  Tiel  und  wenig  Dingen  des  Sebmuekes,  der 
Webr  und  sonstigen  Bedarfes.  Die  Waffen  sind  durchgeh eads  Ton 
Eisen,  die  Zierden  von  Eisen,  Erz  oder  selbst  von  edlem  Metalle; 
Glas-  und  Thouküi  aiiea  bilden  gewühnlicb  die  Halsbänder.  Vereinzelt 


»)  K^tlfr.  h»'Ivet.  HeidengrSber  und  Todtenhtlf ef  28,  S4. 
In  deit  Uräbeni  kommeu  aucti  Ptliig»chari.'n  vor. 

3)  Fr.  TroyoD  liot  die  Gräber  vod  Beiair,  denua  faat  alle  übrigen  Sebweiser  Gräber 
glefehseitig  sind,  so«nt  flir  ielüteh,  dinn  Rr  birgaaditdi  trhlliC.  ]«h  ▼«raif,  «o 
fern  ich  aller  Kellomiiie  bin,  kdnft  radon  all  die  oben  lMi«(l«  AndcliC  n  isMcrn. 
■  TUttn  inu^f«  (tie  vnrttcgenden  sicheren  Anzeichen  dareh  Münzen  und  ToUleindmcfc 
nicht  w  illkiirlioli  (»»««(«Mtit't'n  Krster  Grundsati  lipi  iH»»«<pn  SHclien  bleibt ,  das  einmal 
Feste  uud  Gewisse  nicht  zu  Guusteo  eiaselaer  Krscheinun^ii  aufldsea  lo  wollen. 
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kommen  ältere  Formen  vor;  so  in  zwei  Gräbern  bei  Breckenheim 
io  Nassau  i),  wo  die  Spiralringe  an  Arm  und  Bein  und  die  Bernstein- 
perlen auf  eine  öltere  Zeit  hinweisen.  Freilich  erscheint  der  Bernstein 
statt  des  ia  der  jflngerea  Periode  herrscheadea  Glasflusses  auch  in 
entsehieden  spSten  Grtbera,  aber  dann  mit  Glas-  und  Thonperlen 
^mischt 

Im  Allgemeinen  leigen,  wie  angedeutet,  diese  rheinischen 
TodtenstStten  die  römische  Cultnr,  wie  sieh  dieselbe  in  den  nördlichen 

Provinzen  unter  den  fremden  Einflüssen  p^estaltet  hatte.  Das  bedeu- 
tendste Feld  dieser  Art  liegt  bei  Xanten,  das  seine  eigenen  Sainniler 
und  Beschreiber  fand  Wie  hier  in  grösster  Fülle  äussert  sich  das 
römische  Leben  überall  in  den  rheinischen  Gräbern  durch  die  Glas- 
und  Thongeschirre,  die  mannigfachen  Geschmeide  und  Geräthe,  die 
geschnittenen  Steine  und  Maasen.  Kein  Verständiger  wird  mir  einen 
Vorwarf  daraus  machen ,  dass  ich  nur  darauf  hindeute.  Nur  eines 
Paliea  gedenke  ich  ausfdhrlicher,  weil  derselbe  die  Verschmelsung 
Hämischen  und  deutschen  Wesens  aui&llend  belegt.  In  der  Nfthe  von 
drei  Reihen  römischer  Sarkophage  grab  man  in  einem  Weinberge 
SU  Worms  iwei  Leichen  in  blosser  Erde  aus.  Am  Kopfe  des  mSnn- 
liehen,  mit  iwei  kurzen  Schwertern  bewaffneten  Todten  stund  eine 
Kalksteinpiatte  mit  der  Inschrid:  mc  üVIESClT  IN  PACE  LVDINO  QVl 
VIXiT  AM^YS  XXX  Tll  VLVAl  POSVIT  VXOR  DVDO.  darüber  dasLaharurn 
mit  zwei  Tauben.  Uber  dein  Haupte  der  weiblichen  Leiche  stund  in 
besserer  Schrift :  }i  Q  INP  N  M  PAVTA  AN  LVl  D  XV  TITV  P  PVASI  ET 
giTO  £T  SICCO  BOIDDl  iVIO,  darüber  in  einem  Doppelkreise  das 
Christusmonogramm  von  Tautien  mit  ölxweigen  umgeben  *),  Die 
Namen  zeigen  auf  deutsche  Familien.  Es  waren  Wangionen,  deren 
Hauptort  bekanntlich  Worms  (Borbetomagus)  war  und  die  sich 
durch  die  Jahrhunderte  den  römischen  Oberherren  stark  angenihert 
haben  mögen.  Die  Leichen  mOssen  beerdigt  worden  sein,  als  die 
römische  Gewalt  hier  noch  nicht  gebrochen  war,  fallen  also  spätestens 
fn  das  4.  Jahrhundert,  wo  die  Alemannen  zwar  bereits  das  Wangionen- 
iauii  ultet  lieien,  über  durch  Juiiau  und  Gratian  wieder  verjagt  wurden. 


•)  Aanalen  des  nasi.  ^  erenu  II,  2,  77. 

*|  Vgl.  oameDUich:  Uenkinftler  fon  Castra  vetera  und  Colunia  Trajaua  lu  ll«Mih«>na 

AatIqwrfttB  M  Xiatoa,  nii  BrKataniBftii  t«m  Fr.  PMlar. 
*)  Awwk»  4f  MM.  Vtc«rii  Jtl»  a,  tss. 
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Cliristf  (-meinen  waren  seit  Ende  des  2.  Jahriiuitderts  in  jenen 
Gegenüeti  svahrscheinlieh  vorhanden 

Derartige  Grabstatten  begleiten  auch  den  Lauf  der  Mosel, 
welche  überdies  durch  das  bedeutende  Trier,  den  Sitz  höchster 
römischer  Cultur«  nachdem  es  einem  tüchtigen  keltischen  Stamme 
gehört  hatte,  gekrönt  ist  Wir  treffen  hier  flherali  bei  den  nach 
unserer  Art  bestatteten  Leiehen  eiserne  Waffen,  Schmuck  Ton  En, 
Eisen,  Süber  und  Gold  mit  Glasfluss,  so  wie  Thon-  und  Glasgeschirre. 
Zur  Bestimmung  der  Zeit  diene  eine  Leiche  unweit  des  römischen 
Urnenfeldes  auf  dem  Tossenberge  bei  Strassen  in  Loxembarg,  bei 
der  /.w  ülf  römische  Münzen  von  Yalcntinian  I.  bis  Magnus  Maximus 
lagen 

Höchst  wK'lili^'  >vird  für  den  Erermanistiseheu  Forscher  der  Be- 
weis, dass  die  aus  allen  diesen  Todtenorten  hervorblühende  Cultur  von 
den  deutschen  Eroberern  in  der  That  angenommen  ward ,  und  dass 
sich  dieselben  nicht  als  Zerstörer  sondern  als  Erben  gebahrten.  Wir 
erhalten  denselben  durch  das  Todtenlager  von  Selsen  unweit  Oppen- 
heim in  Rheinhessen  *).  Dasselbe  besteht  ans  swei  Tbeilen,  deren 
nördlicher  blosse  Erdgrfiber,  der  südliche  aber  StelnplattengrUber 
enthält  Die  ersteren  liegen  In  nicht  gans  regelmässig  Ton  Norden 
nach  Süden  streichenden  Reihen,  5 — i(y  tief  im  lehmigen  Boden. 
Die  Leichen  ruhen  mit  der  einzigen  Ausnahme  eines  untergeieg^ton 
Bretes  (Taf.  IV,  Fig.  3)  *)  auf  dem  gewachsenen  Hoden  und  siuil 
mit  lockerer  Erde  beschüttet;  sie  sehen  gegen  O^tm.  In  jedem 
Grabe  fand  sich  ein  kleiner  Brandplatz;  Thierknoehen,  namlieli  ein 
Bindskopf,  hat  nur  ein  eiti/iges  der  genauer  untersuchten  ergeben. 
Die  Männer  waren  fast  durchgehends  bewaffnet:  lange  Schwerter, 
Säbel,  grosse  Messer,  Beile,  lange  und  kuree  Spiesse  und  Pfeile 
Ton  Eisen  waren  unter  sie  Tertbeilt;  manche  fahrten  nur  ein  Messer 
oder  ein  paar  kleine  Spiesse;  die  reichsten  hatten  Säbel,  Beil,  Ger 
und  Pfeil,  oder  Schwert,  Säbel,  Ger  und  swei  kOrxere  Spiesse. 
Scb'lde  mit  Eisenbuckeln,  auf  denen  ein  Bronzeknopf  sitst,  finden 
sich  selten,  Helme  und  Harnische  gar  nicht.  Ger  und  Beil  liegen 


*)  Hettberg,  Kircbengeschichte  Üeutachiaud$  t,  213. 
*)  Pabl(««t  Am  I«  toei^te  kist  d«  Uxenbourg  VI,  2SS. 

*>  W.  Mi  l*.  UademehBit,  Dm  ^«niHiniMlte  Todtenlager  M  Seite«.  Meint  IS4S. 
*)  Lindenschmtt  F.  ZU 
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rechts,  das  lanf»e  Schwert  rechts  oder  unter  dem  linken  Arm,  der 
Säbel  und  das  Laiigmesser  über  der  Brust  oder  am  liiikeu  Aruie,  die 
kleiiie»  Spere,  wenn  grossere  VValTon  dabei  sind,  zwischen  den 
Beinen.  Fast  alle  hatten  Feuerstein  und  Stahl  bei  sieh  und  trugen 
sie  mit  Kamm,  kleinem  Messer  und  ähnlichem  Zeuge  wahrscheioUoh 
in  einem  Gürteltäschchen.  GOrtelscbnallen  von  Eisen  oder  einer 
weissliehen  Metnilraisehung  fiinden  aiek  bei  allen.  Von  Schmuck 
hatten  die  Minner  nichto  als  kleine  eiserne  oder  schwache  bronzene 
Hafle  auf  der  Brust  *  und  kleine  Schnallen  and  Riemenbeschlage  an 
Knöchel  und  Knie»  die  von  Lindenschmit  mit  Recht  für  Reste  der 
HosenbSnder  gehalten  wurden.  Bei  Mfinnem  und  Frauen  Hessen  sich 
an  den  Metalibuchen  noch  Spuren  der  Linnenkleidung  erkennen. 

Die  Weiber  waren  im  Vergleich  mit  Nordendorf  und  andern 
Orten  äriülicli  gcsclmiückl ;  nur  einzeln  fand  man  silberne  Si  iu  ihen- 
broschen  mit  rotiiein  Glas  ausgelegt.  Gewfihnlich  hielten  nur  kleine 
fiisenoadeln  oder  Dorne  von  £rz  das  Gewand  fest.  An  den  Gilrtcln 
hatten  eiserne  Schnallen  gesessen.  Um  Hals  und  Hand  waren  Schnüre 
Ton  Thon-  und  Glasperlen  durcbgehends  gelegt;  die  eine  Todte 
hatte  eine  durchbohrte  KupfermQnxe  an  einem  Bande  um  das  Hand- 
gelenk getragen;  ein  einsiges  Mal  fand  sich  ein  Armring  und  ein 
Fingerring  ron  Ers.  Den  meisten  Leichen  stunden  Thongeschirre  zu 
Fassen.  In  iwei  Gribern  traf  man  jene  Bronzebecken,  die  wir  aus 
älteren  Todtenstätten  zumal  der  Alpenländer  kennen;  das  eine,  bei 
einem  Manne  stehende,  war  mit  Haselnüssen  gefiiiil  gewesen.  Die 
Thoügerasse  (Taf.  IV,  Fig.  21 — 24)  haben  meist  die  Vasen Hirrn  mit 
anssprinn;etidem  Baiicbrande  und  sind  durch  Striche  und  Punete  ver- 
ziert. In  dreizehn  Gräbern  lagen  gläserne  nach  unten  sich  stark 
ferjungende  Trinkbecher  (Fig.  2ö»  26). 

Wichtig  werden  die  Münzen  einiger  Gräber.  Jene  durchbohrte 
KnpfermOnze  gehört  in  die  constantiaiscbe  Zeit;  in  dem  Munde 
zweier  Todten  aber  lag  je  eine  SilbermQnze  Jtt8tinian*s»  deren  ROck- 
seite  das  Christusmonogramm  trfigt.  Demnach  ist  dieses  Leichenfeld 
frOhestens  im  6.  Jahrhundert  und  also  Ton  Franken  angelegt  Die 
hier  bestatteten  sind  minder  reich  als  die  Nordendorfer  und  viele 
rheinische;  allein  wir  machen  an  den  Beigaben  dieselben  technischen 


i|  FMerMvf  koMt  meb  i«  aade»  MhUmIiw  Griben  i  s.  Z.  ll«a4orf  im  Luienbarf 
mS  v«r«iQx«H  a«eh  te  Nor^Milorf  ror« 
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Wahrnebmungen  und  sehen  dadurch,  dass  die  vorgeftindeoe  Cultnr 
TOD  dem  eroberndeii  DetiUchen  angeDominen  ward. 

Mit  Recht  hat  man  in  dem  Belle  die  beliebte  frftnkische  Wafle 
erkannt  9*  ^  findet  sich  In  dieser  Form  Tom  Rhein  ab  weiitwSrts 
bis  tief  naeb  Nordfrankreieb  hinein  tind  kann  gradezn  als  fHlnkischen 
Kt'iHizeichen  der  (jiäher  gelten.  Demgemäss  schreibe  ich  u.  ;i.  das 
nicht  unbedeutende  Todtenfeld  von  Sierck  un  der  Mosel  den  Franken 
zu:  eiserne  Beile,  Schwerter  und  grosse  Messer,  eiserne  Schnallen 
ond  Beacblftge  mit  Bronzenägeln  und  zuweilen  irdene  GeAsse  maeben 
die  Ausstattung  der  hier  beerdigten  Als  Vettreter  einer  ganaen 
Reihe  äbnlieber  mag  ein  Grab  Ton  Mondorf  in  Luxemburg  beschrieben 
werden.  Die  Leiche  lag  2'  tief  Ton  Westen  nach  Osten  gekehrt.  Auf 
der  Brust  waren  Schwert  und  Dolchmesser  gekreuzt,  deren  Holz- 
jrritTe  verfault  waren.  Ein  Ger  und  zwei  kleine  Spiesse,  ein  1  und 
Schild  mit  Eisenbuckel  hatten  die  weitere  Rustuii!^  i^ebildet.  Vu(n 
Gfirtel  fanden  sich  Bronzebeschläge  mit  Gravirnng  und  Silber- 
plattirung.  Feuerstein  mit  Stahl  hatte  wahrscheinlich  im  GürteU 
tfscbcben  gesteckt ;  Thon-  und  Glasgeftsse  lagen  in  Scherben  «). 

Ein  Beil  lag  auch  in  dem  merkwflrdigen  Grabe,  das  Yor  swet 
hundert  Jahren  in  Doomik  aufgedeckt  und  dem  König  Cbilderieh 
(f  481)  zugeschrieben  Ist.  Zu  dieser  Vermnthung  Teranhisste  der 
fabelhafte  Reichthum,  indem  es  ausser  einem  goldenen  Schwortf^riflfe 
und  goldener  Schnalle  über  hundert  römische  Goliiiniinzi  ii  lies 
5.  Jahrhunderts  und  dreihundert  goldene  Bleuen  sammt  einem  Stier- 
kopfe ^)  Yon  Gold  enthielt. 

Zahlreiche  Ausgrabungen  in  den  altfirSnkischen  und  nordgallischeo 
Landschaften  haben  fiberall  dieselbe  Beute  geliefert    Schon  in  den 


NmI  Fro««p  b.  f.  II,  av  Schwert,  Ball  SditM  4i«  Wafflm  des  MnUachM 
Fu«v«llM,  4m  Ml  wird  «.  U  auMntlich  berroifekobeD.  Vgl.  fonw  Wallbw.  910 
venit  et  aoticipitem  ribravit  in  ore  bipMiMtt,  litiii«  vrgo  nodi  Fraoci*  tnoe  arm 

fuer«.  Isidor,  urip.  18.  6,  3  securps  qtias  et  His|)nni  al»  usii  Franrorum  per  deriva- 
tionem  francisca.t  vocant.  In  diesem  Sinne  k(Uii;nt  frinci'rn  he!  fr.-ink lachen  Chro- 
ut&teo  öfter  vor.  —  bass  da«  Beil  aueb  bei  8Mcü;)en  uud  ükaudiuaveu  als  iurcbtbare 
Walb  diant«,  i«t  batiaut,  •.  aaiD  allaord.  Labao  201 1 

•)  PubiM.  da  la  ioeldK  da  Uianbaarg  VW,  40. 

«)  Blid.Vl|t,48. 

Ein  Stierkopf  von  Erz  fand  «ich  bei  Alzey  (Emele  t.  13,  f.  %3),  ein  natürlicher  Rinda> 
ko|)f  In^  in  einem  Selxener  r,n\,e.  Vollfttodiga  rohe  Stierbilder  von  Bro«*a  «ind  « 
Ballatatt  uad  ia  SdUeswig  gefuuden. 
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eideiteRden  Brnierkungen  erwSbDte  ich»  ilass  der  Osten  und  Norden 

unseres  Vaterlandes  un  Denkmalen  dieser  Bestattuiigsart ,  so  viel  ich 
weiss,  u  eit  ärmer  als  der  Süden  und  Westen  sind.  Nur  aus  BJjhmeu 
und  Malu'on  wurden  bis  jetzt  zahlrciebere  Heispiele  davon  hek;uiüf. 
Voruainlich  um  das  mährische  Bcucdictiiierstift  liuygern  entdeckte 
OMO  mehrere  flache  Grabfelder.  Bei  Rybeschowitz  daselbst  lagen 
mehrere  Todtenschichten  Aber  einander;  die  oberste  war  3 — 4'  tief 
im  Boden,  bei  den  hti  gani  Termorsehten  Gebeinen  fanden  sieh  nur 
Geftssscberbeo,  Zwei  und  mehr  Fuss  tiefer  waren  die  Gerippe  besser 
erbalten  und  som  Tbeil  mit  reichen  Beigaben  Terseben:  es  waren 
brottiene  ond  silberne,  ancb  versilberte  und  vergoldete  Scbmuek- 
saehen,  ferner  Messer,  Aite,  Haeken»  Dolche,  Lanzen- und  Pfeil- 
spitzen von  Eisen,  eiserne  Besehläge  mit  Ilandiiaben  lu  lloizgerässen, 
hier  und  da  auch  Bernsteinperitii  uinl  (iUisk  ! allen.  Zu  erwähnen 
&iiid  am  Ii  awci  cisi  i  ue  Sporen.  Zu  Kopt  oder  Fuss  stunden  schwäi'«- 
liehe  Tliongeschirre  9> 

Bei  Selowitz  grub  man  ein  Leichenfeld  von  400  Quadrat-Klafter 
aus,  das  drei  Grabschichten  je  in  AbstSnden  ?on  4 — 5'  Tiefe  enthielt; 
die  einxelnen  Leieben  lagen  2—4'  von  einander.  Sie  sahen  gleich 
den  Rybescbowitscrn  gen  Osten  und  waren  ebne  Beigaben.  In  einem 
iweiten  kleineren  Heidenfriedhof  lag  die  unterste  Schiebt  2Vt  Klafter 
in  der  Erde.  Die  mittleren  Leieben  sollen  auf  einem  Brete  gelegen 
haben.  Ohrringe  von  Bronse  ond  Zinn  (?) ,  maneberlei  EisenstQcke 
und  Thongescbirre  koiuiutiu  tiiei  vor»  bui  den  tiefst  gelegenen  auch 
Ginsperlen  «). 

Das  Todtenfeld  von  Mönitz  hat  über  den  7 — 8'  tief  liegenden 
Grähero  eine  2 — 4'  mächtige  Lage  von  Holzasche  mit  Knochen  von 
Rindern.  Pferden,  Schweinen  und  anderen  Thieren,  untermengt  mit 
irdenen  Scherben.  Die  Gräber  waren  oval  gestochen  und  durch  die 
leichtere  schwarte  £rde  kenntlich.  Zu  HAupten  der  nach  Osten 
sehenden  Leieben  stunden  GeAsse;  in  den  nicht  sablreicben  Bei- 
gaben waltet  das  Bri  vor:  meist  sind  es  einfache  Ringe,  vereinselt 
finden  sieb  Nadeln,  Fibeln  ftlterer  und  sehr  kunstloser  Form,  ein 
Stack  Kette,  ein  Geftssbenkel  und  manche  onkenntlicbe  Bronxe- 
stOckcbea.  In  einem  Grabe  lag  eine  stark  verrostete  Axt  von  Eisen. 


*)  8iUv»fifc«r.  dtr  WiMcr  AkaMe  d«r  WiM«a«ol».  PbN.-feitt.  Gl.  XU,  474  t. 
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Nicht  weit  von  diesem  Leicheaaeker  faod  mao  den  iintereD  Theil 
einer  gut  gegossenea  Ueinen  Broniefigar»  die  einen  eebreilenden 
nackten  Knaben  danteilte  *), 

In  den  Nikolsburger  Grilbeni  sollen  Spuren  von  Leicbenbraad 

Torkuiiiincii.  Oi>  die  iii  dortiger  Gegend,  bei  Puliau  und  Kientitz,  ge- 
fundenen Meissel,  Schwerter,  Ihilrbc,  Pfeilspitzen,  Spiraldrällie, 
Hafte  und  Angelhaken  von  Erz  und  andere  Erzeugnisse  einer  ältmn 
Cttltur  mit  Grftbern  unserer  Art  in  Verbindung  stehen,  kann  ich  aus 
den  mir  Torliegenden  Angaben  *)  nicht  abnehmen.  Wir  wflrdeo  io 
bejahendem  Falle  um  Nikolaburg  eb  dem  Halbtltter  Terwandtes 
Gebiet  haben»  wShrend  die  Grabfelder  um  Raygern  junger  sind. 
Durch  die  östliche,  Ton  rftmisch-f^alliseher  Cultur  entfernte  Lage 
ergibt  sich  zugleich  der  Unterschied  ihrer  von  der  fröher  bespro- 
chenen Bestattung.  Zur  Zeitbestimmung  können  die  in  Kybeschowitz 
gefundenen  halbmondförmigen  Ohrgehänge  beitragen;  diese  Form 
kam  für  Ohr-»  Hals-  und  Brustschmuck  in  der  spftteren  Kaiseraeit  auf 
und  erhielt  sich  durch  mehrere  Jahrhunderte  *).  Beachtung  Yer- 
dienen  aueh  die  Spuren  Ton  Versilberung  und  Vergcidung.  Allsutief 
hinab  dOrfen  wir  wegen  des  allgemeinen  Pemiebarakters  und  des 
Erzes  (statt  Messing)  diese  mährischen  Grabstätten  nicht  setzen ; 
ich  halte  die  darin  bestatteten  daher  niciU  für  slavische  Mähren, 
sondern  iui'  Deutsche,  mögen  es  nun  Quaden  nach  dem  Markomannen- 
kriege, oder  Bugen  sein,  die  im  5.  Jahrhundert  nach  dem  Sturze  des 
Hunenreicbes  das  Marchland  inae  hatten 

Von  derselben  Art  scheinen  mir  die  aus  Böhmen  bekannten 
brandlosen  Leichenfteker  ohne  Steinumgebung  und  Brdaufwurf. 
Dergleichen  grub  man  in  Brozan  im  Leitmeritser  Kreise»  in  Horsin 
bei  Melnik,  in  Sudomierx  im  Bunzlauer  Kreise  auf.  Zu  Hfiupten 
stunden  gewöhnlich  Töpfe,  Schüsseln  und  Näpfe  von  Thon,  welche 
die  uns  bekannten  Formen  haben,  wie  die  Gefässe  aus  Horzin  auf 
unserer  Taf.  IV,  Fig.  27 — 33  zeigen  mögen.  Metalisachen  scheinen 
nur  in  Sudomierz  vorgekommen  zu  sein,  von  wo  zwei  goldene  Ringe 
erwtthnt  werden,  an  denen  eine  alte  Mfinie  gehangen  habeo  soll.  In 


«)  EM.  4SS  ff. 

*)  Archiv  f.  Kuade  österr.  Ueschicbtsquellen  XUl,  113. 

*)  Vgl.  meine  Bemerkungen  in  den  Mittheil,  des  hi>.t<>r.  Vereim  firSlmWTMtrk  S|  144. 
*)  Z«uM,  di«  DeuUcbea  uad  üire  KacbbarsUmoie  464,  4Ö4. 


Digitized  by  Google 


Die  ktMaiidi«  TodIcalMsUttiiBf  \m  I>««todilind* 


193 


Horzin  f^mti  sidi  »  ine  starke  und  hnvj,v  f^adel  von  Bein;  hier  und  bei 
Liebesuitz  lag  auch  eine  grosse  Aschengrube  bei  den  Gefässen  *). 

Ergiebig  war  ein  zu  Jaeowiti  oder  Geschowitz  im  Rakonitzer 
Kreise»  lum  Theil  unter  dem  alten  ehristlicben  Friedhofe  liegendes 
groaeesTodteafeld,  dis  sieh  um  einen  W  Isogen,  4'  breiten  und  hohen 
SOS  Qandentdnen  gebauten  Herd  oder  Attar  sog,  Ton  dem  4'  sb  swei 
gresse  Aschenbsufen  lagen.  An  dessen  Seiten  sollen  Kesselnisehen 
gewesen  sein.  Die  Köpfe  der  Leichen  sahen  gen  Westen;  bei  den 
meisten  lagen  Bronzeringe ,  die  nicht  selten  mit  6otd  oder  Silber 
plitUiit  uiiren.  In  geringerer  Tiefe  als  diese  Leichenstätte  waren 
früher  zwischen  dem  Gottesacker  und  dem  Wirthshanse  über  hundt'it 
Reihengräber  anfpedeekt  worden,  in  deruni  die  Leichen  an  Kopf  und 
Schultern  mit  Steinen  um-  und  rihn  baut  waren.  Ich  verwerfe  daher 
die  Angabe  ais  ganz  unwahrscheinlich,  dass  diese  Todten  in  hdlzernen 
SSrgen  gelegen  bitten»  denn  der  Sarg  macht  die  Oberwölbung  un- 
nithig.  Die  Spuren  vennoderten  Heises  setien  nur  ein  Bret  yoraus, 
worauf  die  Leiehe  gestreckt  war.  Auch  hier  kommen  jene  plattirten 
Metallringe  m 

Die  Zeit  dieser  hShmischen  Grabstitten  bestimme  ich  den 

mlhrischen  gleich  und  setze  sie  also  swischen  den  Markomannen* 
krieg  und  die  slavische  Einwanderung;  Mai küiuamu  n  oder,  wie  sie 
■aeb  des  ihilrinf^iscfieii  Reiches  Sturz  liipssen,  Bajuwaren  sind  hier 
begraben.  Die  ganze  Einrichtung  der  Gräber  ist  ans  nnzäliligen 
deutschen  und  römisch-keltischen  Orten  bekannt;  an  alte  üujer  zu 
denken,  verbietet  der  Mangel  alier  Kennzeichen  der  älteren  Erz- 
periode.  Ein  späterer  ärmerer  Stamm  ist  hier  begraben.  Der  Altar 
bei  einem  Begrftbnissplatse  ist  uns  schon  aus  Peccstel  bei  Schwerin 
und  aus  Ranis  in  ThOringen  bekannt  (H  S,  3  j*). 

Die  Steinbedeckung  an  Kopf  und  Scbultsrn  kommt  auch  in 
manchen  Grftbern  su  Sehierstein  in  Nassau  vor.  Die  meisten  Leichen 
daselbst  entbehren  aller  Beigaben;  <Be  Torgefimdenen  Bronse- 
agraffen  tragen  jüngere  Form  *). 

Ebenso  waren  in  dem  Weinberg  Panenska  vin-  Pmg  manche  der 
von  Westen  gen  Osten  gekehrten  Leichen  am  Oberleibe  mit  Stein- 


1)  Dobrowskr     in  den   Xbhandtungen   der  böhn.  GeacUtcb.  «Uir  WiMMMk.  17SS» 

S.  34  f.  Kalioa.  Uohmuo«  Opf«rplil<e  IUI  ff.,  195. 
*)  KaliM  «.  a.  0.  IST.  SiUuogsbcr.  4«r  Wi«Mr  Akadmi«.  PMUhM.  Gl.  ZVL  1S6. 
•)  AiMtoa  dt*  MM.  rtraiM  U,  »»fO. 
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platten  uinhaut.  Mnn  fand  Iiier  kfcine  Erzringe,  Bemsti mperlcn, 
Gefa.Hsschei'bcn.  kuiistlieh  geformte  kleine  Steinelien  und  Pferde-  und 
Schweinsknocheo.  In  der  Nähe  lag  ein  Opferbrandplats  niil  rieleoi 
Thiergebein  <). 

Aus  den  nördlieli  von  Bdhnien  gelegenen  Lftndern  weias  idi 
Kwar  nur  von  vereinselten  Belegen  unserer  Todtenbettettnng,  indessen 
mOssen  dieselben  als  Fingerzeige  gelten  >  dass  dieselbe  hier  neben 
dem  herrsebenden  Leiehenbrande  vorkam.  Aus  Schlesien  kenne  ieb 

nur  des  Maslographen  Hermann  Angabe,  dass  steh  in  dem  reichen 
Massler  Urnenacker  Gerippe  mit  iiic  tallenen  Sachen  fanden  «).  In 
Hr;mdenbiirg  scheint  auf  den  GorberGi^eii  bei  Pessin  unweit  Friesank 
ein  solches  Todtenfeld  angenommen  werden  zu  müssen  ') ,  so  wie  in 
Pommern  in  dem  Mergeliager  von  Rakow,  dessen  Skelete  Bronze« 
ringe  trogen^).  In  Meklenburg  sollen  nach  Lisch  nur  am  Rande  der 
sogenannten  Wendenkirchhdfe  (ümenplitse)  Gerippe  mit  Geissen 
der  jüngsten  heidnischen  Form  vorkommen;  sie  finden  sich  dort 
übrigens  auch  innerhalb  der  Hünengrftber  soweilen,  wie  beiMoltsow*). 
Gleiches  nahm  man  in  Niedersachsen  wahr.  So  lagen  innerhalb  des 
UQuenbettes  von  Klein-Pretsier  bei  Uelzen  (Hannover)  sechs  Skelete 
f  tief  im  Boden,  von  Westen  nach  Osten  gerichtet.  Bs  ergaben  sieh 
dabei  ein  1'  hoher  Kessel,  Gürtelschnallen,  ein  Ohrring,  ein  grosser 
Drath  mit  Erzperlen,  sarrmitlich  von  Bi  »nzc,  ferner  Stücke  von  Eisen 
lind  Gliisllüss  Anderes  ward  In'i  dem  Atifwithlen  zerstört.  Oie 
Leichen  ruhten  auf  einer  Steinbettung,  die  vereinzelt  auch  in  Hall- 
statt  vorkam;  sie  werden  ohne  Zweifel  dem  sächsischen  Stamme 
angehören. 

1  Das  Brdgrab  bat  eine  Staio-  oder  Holideeke. 

Von  der  Beisetzung  in  reiner  Erde  ünden  sich  mannigfache 
Übergänge  zu  der  Einsargung  in  einem  Steingehäuse.  Wir  erwähnten 
schon  vorhin  der  Umstellung  von  Kopf  und  Sflinllern  an  einigen 
Orten;  in  Schweizer  Gräbern  liegen  häufig  Feldsteine  über  der 


>)  Kaliaaa.  «.  n.  120. 

Klemm.  Alti>rlhiiiniik.  129. 
*)  r.  LL-.lfbur.  AllerUiümer  iia  lieg.  Bei.  PoUdam.  37. 
*)  Baititclie  Stadien  XV.  2.  Sl. 
»)  ll«kl€iibiiiv.  JiM.  Z*  %6Z. 
*}  T.  Ettmrt,  AltarUktaff  tm  Odua  tS  ff. 
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Srdbeselitittiing  dea  Todten;  m  kommt  oqh  auch  die  Bedeckung  mit 
«■er  oder  mehreren  grSeseren  SteinplaUen  vor.  Solche  Griiber 
Gegen  zu  Bbringen  im  Breiegen  unter  Tolletftndigen  Steiogehftusen, 
femer  in  Norsingen  alldorten  <).  In  Niederfirnen  im  Oberwallis  waren 

die  treppenartig  über  einander  liegenden  Todten  sSmmtlich  mit 
grossen  Steinen  gedeckt.  Ehpriic  Hinge,  ll.tftDudeln  und  andere  Ei  z- 
sachen  lagen  dabei;  dus  Gesicht  sah  gen  Westen«).  Bei  Haitis  in 
Thüringen  fand  man  drei  derartige  GrSber,  je  hundert  vSchritt  von 
einander.  DasSkeiet  des  grössten  Grabes  war  nach  Westen  gerichtet 
und  mit  sechs  bläulichen  kleinen  Steinen  umlegt.  Auf  der  Brust  lag 
ein  gedrehter  Broniering  mit  angehängtem  Thierzahn,  an  jedem 
Arme  ein  schiner  Enbavg,  an  der  Schulter  eine  Fibel  und  xar 
rechten  Seite  ein  xtuammengebogenes  Bisensehwert.  Fast  dieselbe 
Aosstattong  seigte  die  aweite  Leiche;  das  Sehwert  belastete  hier 
noch  ein  Stein»  was  wir  in  thtlringer  Grabhttgeln  mehrmals  wahr^ 
nahmen;  auch  ein  Keil  von  Jaspis  fand  sieb  hier,  so  wie  swisehen 
Tier  bläulichen  Steinplatten  ein  Thongeflisi  mit  einem  Tliierzahne. 
hvi  (li'iii  ilnttüii  Tüiiten  lag  rechts  auf  einem  flachen  Steine  ein 
hriMi/.elieil  rult  Schaflloeli,  ferner  ein  geschliffener  länp^liehter  Gra- 
lutstcin,  eine  hornene  Nähnadel  und  ein  hohles  eisernes  Geräth^). 
Die  Zeit  imd  das  Volk  dieser  Gräber  kann  nicht  zweifelhaft  sein: 
Hermiinduren  ans  der  Zeit  der  voUen  Selbstständigkeit  ihres  Landes 
liegen  hier  Tor  uns.  Ich  rerweise  auf  die  Besehreibongen  thflringi* 
seber  HttgelgrSber  (II.  A.  i  b;  2  a,  b,  e). 

Mit  Sehieforplattea  waren  mehrere  fan  Walde  Borna  bei  Ko- 
pidlno  in  Böhmen  gefundene  Shelete  bedeekt  Allenthalben  liegt 
Ikbrigens  noch  eine  Erdsebiebt  Uber  den  Steinen  und  man  kommt 
daher  nicht  in  Versuchung,  die  flachen  Steinplatten  auf  ganz  ebenen 
Grkiiei  Ii  unserer  Kirchhöfe  mit  dieser  heidnischen,  nur  vereinzelten 
Weise  in  Verbindung  zu  bringen. 

Aus  dem  bairischen  Yolksgesetz  ^)  lernen  wir,  dass  bei  den 
Baieru  des  6.  bis  8.  Jahrhunderts  die  Leiche  mit  einer  Balken-  oder 
Bretterdecke  Überdeckt  ward.  Diese  Bestattongsart  kam  auch  im 


«)  SebMib«r.  Hlatugrlbw  tm  Brtttgiii  t4, 40. 

S)  KeUer,  HeUeUache  Heidengr.  u.  TodtMib.  t7. 
•)  Adler,  Grabhügel  im  Orl!tfr;t<i  2 — 6. 
*)  Külioa,  BöbaiCDS  UpferpluUe 

L.  B^avar.  XVIII,  6,  cum  cadarer  bumo  iinioissuiu  fuerit  el  liguum  iiuuper  {lOMtum. 
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Nordwesten  unseres  Vsteriandes  vor,  denn  in  einem  Torfmoor  bei 

Etzel  in  Ostfripslaiirl  unter  starken  querlaiifcndeu  Eichenbohlen 
eia  Gen[>po  iu  grobwolieoem  Gewand  und  Beiiikieiii  uiit  Gürtel  <). 

3.  Das  Grab  ist  mit  Steinen  eiogefasst. 

Nur  aiM  Steiermark  und  der  Schweis  weiss  ieb  Beispiele  daßtr, 
dass  die  Winde  des  Grabes  mit  Steinen  regelmissig  umbaut»  aber 
mit  keiner  Steinplatte  bedeckt  sind.  Bei  Oniie  unweit  dem  Eisen- 
babnorte  Ponigl  in  Untersteier  wurden  1 — tief  im  Acker  elf  Grä- 
ber uufgedeckt,  die  mit  roh  behauenen  Kalksteinen  eingefasst  sind; 
das  Kopfstück  war  am  besten  bearbeitet,  7"  hoch,  13"  breit  und 
mit  einer  3"  hohen  Nische  nach  innen  versehen'}.  Da  bei  den  nach 
SO.  scliauenden  Todten  gar  keine  Beigaben  lagen»  lässt  sich  über 
ihre  Zugehörigkeit  nichts  sagen.  Dag^n  tragen  die  entsprechen- 
den Schweiler  Griber  ihren  Ursprung  sehr  deutlich.  Mitten  im 
Dorfe  Horgea  am  ZOricher  See  kam  4'  In  der  Brde  ein  Grab  su  Tage, 
das  von  zwei  Steinreihen  eingefasst,  an  Kopf  und  Fuss  also  offen 
gewesen  /.u  sein  scheint.  Ein  Handring  von  Pechkohle,  zwei  andere 
Hiis  blauem  Glase  mit  angeschmolzenen  Perlensehnuren,  ein  Finger- 
reit aus  Golddrath  in  engen  Windungen,  ein  anderer»  dessen  zwei 
Drathe  sich  Torn  in  sierlichen  Knotenschoihcn  zusammenfassteut 
ferner  ein  silberner  Siegelring  mit  einem  fiberbüde  in  grOnem  Ter- 
kehrt  eingeaetatem  Glase,  eine  gallische  Goldmanie  mit  dem  PhOip- 
pustypus  und  emige  unbedeutendere  Sachen  Toa  Silber  und  Era<), 
weisen  zusammengehalten  dies  Grab  den  Helretern  unter  rSmiseher 
Herrschaft  zu.  Unter  den  zwölf  Gräbern  von  Horbas  im  Zürich  sehen 
waren  mehrere  mit  Steinen  umhaut.  Bei  den  nach  W.  schauenden 
Leichen  tand  sich  mannigfacher  Erzschmuck,  Ohrringe  mit  blauen 
Pasten,  gelbliche  Thonkorallen  und  eine  römische  KupfermQnse, 
welche  ebenfalls  die  helretorömische  Zeit  anaeigt*). 

Der  Boden  aller  dieser  Grabstfttten  ist  gewöhnlich  mit  Asche 
bestreutt  die  auch  der  gereinigten  Erde  oft  beigemischt  ist»  womit 
alle  Todten  besebfittet  wurden. 


»)  KliMiim.  Alt.M-thiimsk.  VIS 

S)  loli   vt>i  tl.iiikf  diese  Miltheilung  Herrn  Pfarrer  H.  KuabI,  <ler  »ie  durch  A.  v. 

Moriol  erliifll. 
•)  Keller,  Heiret.  Betdee^r.  e.ToStoiih.  II.  f. 
«)  ttS.  ai. 
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4.  Das  Grab  ist  mit  Waudsteinen  oder  naturlichem  Felsen 
nnifastt  und  mU  Deckstain«»  geschlossen.  Kein  MSrtel. 

Weit  /iihlruii  her  als  die  eben  beschriebenen  konnmen  die  an 
Winden  und  Decke,  mit  trockenen  Steinen  umschlossenen  Gräber  vor 
(Taf.  IV,  Fig.  5).  Namentlich  erscheinen  sie  in  der  südlichen  Schweiz 
häufig.  Läuft  der  Begräbnissplatz  Ober  einen  Felseogrund,  so  sind 
die  Gräber  da  hinein  gehauen;  io  den  Weinbergen  ob  Ardon  im 
Wallis  hat  die  VertiefiiDg  die  Form  deaHenschenleibea  (T.  IV,  F.  6). 
DieLeiehen  sind  gewShnlich  bis  zur  Deckplatte  mit  Erde  beschüttet; 
die  Beigaben  an  Ers-  und  Thonsaehen  gleichen  den  in  den  Grab- 
bOgeln  Torfcommenden*  Im  Wallis  finden  sich  dabei  nicht  selten  r5- 
misehe  Lampen  nndMOnzen  bis  auf  K.  Va!entinian<);  in  ^as  4.  Jahr- 
hundert mussten  wir  auch  die  meisten  steinloseii  flachen  Gräber  der 
Schweiz  setzen. 

In  den  PlattengrSbern  von  Sololbiirn  lagen  mehrmals  zu  Füssen 
der  Leiche  die  Gebeine  einer  zweiten  wirr  durcheinander,  welche 
wahrscheinlich  der  späteren  Piats  machen  musste.  Hier  war  der  Bo- 
den mit  Ziegelstacken  belegt  *).  Vollstflndige  Doppelgräber  wurden 
in  Lenk  aufgedeckt«),  so  wie  auf  dem  grossen  Grabfelde  Ton  Tolo- 
chenas  in  Wallis,  das  aus  drei  Lagen  besteht:  inoberst  ist  der  christ- 
Kehe  Friedhof,  zu  unterst  sind  Griber  Ton  rohen  Steinplatten,  die 
sieh  gegen  die  Fflsse  rerengen.  Sie  streichen  Ton  W.  nach  0.  Die 
Todten  liegen  seltsamer  Weise  auf  dem  Bauche  und  haben  die  Arme 
zuweilen  aut  demliucken  gekreuzt.  Von  Erz  sollen  sehr  wenig  Sa- 
chen vorkommen,  meistens  finden  sieh  nur  eiserne  Agraffen  mit  Sii- 
bereiiiiegung  und  rosettenartige  Seheiben,  wodnreh  das  Alter  dieser 
Grabstätten  genügend  erhellt.  Auf  einer  Fibel  war  das  Bild  eines 
Mannes  in  Tunica  mit  ausgestreckteti  Armen ;  in  iwei  Frauengrftbern 
stunden  kegelförmige  Geschirre  von  Topfstein. 

Reichere  Ausbeute  gewährten  die  Plattengrftber  von  dem  Uflgel 
Ronwael  bei  Amex.  Die  Silberplattirung  Ober  Kupfer,  die  Auslegung 
der  Agraffen  mit  Gold  und  Silber,  die  ehernen  Ringe  und  Schnallen 
beieugten  grösseren  Wohlstand  und  die  Arbeit  eine  grössere  Fer- 
tigkeit als  in  Tolochcnaz;  die  Dolchmesser  und  Scheren  sind  aas 


')  Kelti-r  a.a.  0.  40  f. 
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Gräbern  jener  Zeit  zur  Genüge  bekannt.  Ganz  derselben  Art  waren 
die  Funde  in  den  Grabstätten  des  Hügels  von  ftiondoni;  auf  einer 
Bronzespaage  sah  man  Menschen  und  Greife  in  Anbetaag  des  Kreu- 
zes <).  Alter  aeheinea  die  Platteogrftber  auf  den  H&hea  ?oa  Verdii» 
Charpigny,  Yrorne  im  Rbonethale,  wo  nur  En  und  Kupfer  Tor- 
kommeD  soll.  Am  bAufigsten  sind  hier  grosse  Nadeln  and  Spiral^ 
ringe  *).  Indessen  werden  aiieh  diese  Todtenplätze  nicht  Tor  die 
römische  Besetzung  iielvetiens  fallen. 

Über  die  Platten <^ral>er  von  Beiair  ob  Lausanne  spraeben  wir 
schon  bei  den  dortigen  Erdgräbern  (III.  A.  1). 

Derartige  Begräbnisse  gehen  neben  den  in  blosser  Erde  ange- 
legten, den  Lauf  des  Rheins  hinah;  oamentlieh  treffen  wir  sie  im 
Breisgau  an,  wo  besonders  der  Schartenacker  su  Ebringen  bei  sorg- 
samer Untersuchung  gute  Ausbeute  lieferte  Die  im  linglichtea 
Viereck  gestochenen  Grftber  sind  an  den  WSnden  mit  unbehauenen 
Steinen  trocken  aber  genau  iinsoresetzt;  bei  Kindern  lüldet  nicht  sel- 
ten ein  einziger  Stein  die  Wand.  In  einem  Gnibe  fand  .sich  Mörtel- 
bindung. Auch  der  Boden  ist  zuweilen  mit  Steinen  belegt,  wenig- 
stens finden  sieh  solche  unter  Kopf  und  Füssen.  Die  Decke  bilden 
mehrere  Platten,  welche  in  einxelnen  Fällen  dachziegelartig  in  ein- 
ander geschoben  smd*  Auf  den  Deckplatten  Hegen  Bruchsteine,  und 
darflher  die  mit  Asche»  Ziegelstficken  und  schwarzen  Thonscherben 
gemengte  Erde.  Die  Todtenkiste  selbst  bt  mit  lockerer  Erde  ge- 
füllt. 

In  den  Mäniiergriibern  fanden  sich  meist  nur  WalVen:  S(»ies«?e 
mit  13 — 14"  langen  schmalen  Eisenspitzen,  Säbel  und  Messer,  nur 
ein  einziges  zweischneidiges  Schwert  mit  2'  6  '  langer  Klinge,  femer 
Pfeilspitzen  mit  Resten  von  Kdehem.  Diese  iSgen  auf  der  Brust,  jene 
durcbgehends  eisernen  Waffen  rechts.  Die  Scheiden  waren  TOn 
Leder  mit  Beschlflgen  und  NSgeln  ?on  Bronze;  die  GOrtelheseblSge 
dagegen  sind  Ton  Eisen  mit  eingelegtem  Silber ;  auf  dem  einen  sab 
man  ein  Kreuz  iu  vertiefter  Uundung.  Einmal  fand  sich  am  linken 


>)  Tni7M«  6w  Im  Mtiqofll»     cwifoD  de  Vmd*  i4  f. 

»)  Kbd.  12 

*l  M.    <Nrhf,  üifr  ,    ilie  ntm  entdeekfen   fliincngralior    im  !!i  <M»tr»"     Froihur«»  f826. 
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OrfindfB  nicht  b»itn>lM  fcuttu. 
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Fusse  eines  Miinnes  ein  stachelloser  Sporn.  —  Die  Frauen  und  Kin- 
der haben  gewöhnlich  zur  Linken  ein  kleines  Messer,  und  tragen 
mdurfädige  HaUbftader  mit  mannigfarbigen  Giasperleo«  meist  gelb- 
lielieoThonkortllen  und  einigen  BemsteinstOckchen ;  zweimal  kamen 
auch  Ranektopase  und  dfter  Berylle  daran  ver.  Die  Ohrringe  aind  ?on 
Brente  oder  tod  Zinn  mit  geringer  Kuffermiaehung,  einige  aind  mit 
Silberalfiekehen  belegt  Die  Arne  aebmfiekenh5e]istaeIten£nlMiuge, 
Bfker  dagegen  SehnOre  Ten  jenen  Glaa-  und  Tbonperlen.  Einmal 
ted  aieh  ein  broniener  Fingerring;  die  GOrtelaebnalleo  aind  von 
Ksen,  einen  einrigen  darchbroehenen  Erzkreis  ausgenommen.  An  den 
Füssen  scheinen  einige  Frauen  eine  Art  Sandalen  tjetrairen  zu  hahen, 
an  denen  sieh  metallene  Schienen,  Schnallen  und  Blattchen  erhiel- 
ten. —  Mii/izei)  kamen  nicht  vor. 

Schreiber  hielt  diese  Gräber  für  keltisch  und  setzte  sie  wegen 
dar  mangelnden  rdmiscben  Spuren  in  .  die  vorrömische  Zeit.  Ich 
muss  dem  wndersprecken,  denn  wir  haben  an  Waffen  uad  Sobmuck 
hier  darehaua  Erieugnlaee  jener  Coltor,  die  ven  der  aptleren  römi- 
aehen  Kaiaerseit  bia  in  die  merewingiaelie  hinein  in  DeotaeUand  nnd 
Frankreich  herracht  Der  Mangel  rftmiacber  Geaebirre  nnd  Mfinsen 
beweiat,  daaa  die  ri^miacbe  Gewalt  aebon  lingere  Zeit  Im  Breiagta 
gebroeben  war,  als  dieaer  Todtenacker  angelegt  ward.  Ea  geaebab 
dies  hiernach  von  Alemannen  und  insbesondere  von  dem  Stamme 
der  Brisigawer.  Bereits  Constatitius  hatte  ein  alemannisches  Vftlk- 
chen,  dieLentienses(Linz|?auer  )  von  dem  Vordringen  über  den  Boilen- 
see  gegen  Siidea  uhzubalteo.  ich  aetxe  die  Grftber  ven  Ebringen  in 
das  4.  oder  5.  Jahrhundert. 

Auch  an  der  Mosel  undin  derEifel  finden  sich  diese  Hünengräber 
nnd  Heidengriber,  wie  aie  das  VeJk  dort  heisst.  Sie  aind  doreb- 
gebenila  aua  StdnatOeken  oder  Platten  obneMMel  gebantt  und  ent* 
halten  bei  den  Lelcben  Waffen  Ton  Eiaen»  Broosebeaeblftgeb  Halabin- 
der  TonTbenundGlasperlen»  Tbengeaeborre  mit  aebarfemBaucbrande« 
taweilenGlaaUftaebeben  nnd  ScbmoekTon  Silber  und  GeU.  Sokomen 
sie  z.  B.  in  Wecker  und  Schwebsingen,  in  Greiacb  bei  Meracb  in 
Luxtrnburg,  in  Weilbaeh  und  zwischen  Dudeldorf  und  Speicher  in 
derEifel  vor  i).  Von  dein  Todteiiaekei'  bei  Nennig  ati  ih-r  Mosel 
sind  eine  grosse  runde  Agraffe  von  Gold,  ein  silbernes  Armhand  und 


•)  P«MInl.  i»  I«  Mcr^  hwL  de  Lannboiirv  VI,  M.  VIII,  Sa,  ff.  W. 
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ein  Sporn  vorniin  lich  zu  erwähnen;  Schafscheren  linden  sich  haußg 
in  diesen  Grabstatten  überhaupt.  In  einem  der  Nenniger  Gr;) her  lapf 
der  kupl  der  Leiche  so,  dass  er  vor  der  Beerdigung  abgeschnitten 
aein  inusste;  in  eiaem  aodero  Grabe  lagen  zwei  Köpfe  bei  einem  ein- 
zigen Gerippe,  was  man  auch  in  demChilderich<;grabe  zu  Doormk 
traf.  la  dem  Friedhofe  von  St  £axtire  in  Nerdfrankreieh  warem 
ebenfaUfl  Sehldel  Tom  Rnnpfe  gelöat  9* 

Zu  Steinfort  in  Luxemburg  entdeckte  man  47  Grlber  in  den 
Pelaboden  gehauen  und  mit  rohen  flachen  Steinen  gedeckt  Die  mei* 
sIen  Todten  sahen  gegen  0.  und  waren  mit  Sand  oder  feiner  Erde 
beschüttet.  Zu  Kopf  und  Fuss  standen  gewöhnlich  rechts  und  links 
gläserne  oder  thuiierne  Gefässe  von  römischem  Style,  liald  mit  Asche 
und  Kohlen,  bald  mit  Sand  gefüllt.  Von  Erz  famlrn  sich  Sclnvert- 
fragmente,  Haarnadeln  und  Schafschcren »  eine  Fibel  und  kleine 
zerbrochene  Stücke;  von  Eisen  Schwerttheile,  eine  Lanzenspitie» 
ein  kleines  Beil  und  Nägel.  Die  Bronzemünzen  von  Claudius  Gotbicua 
und  Valentinian  bia  Arcadtus  geben  Zeit  und  Volk  genOgend  an*). 
Gans  gleiche  Grftber  kennt  man  aus  Remennecourt  im  Maaa- 
departement  mit  HOnzen  Ton  Tiber  bia  Gonstantin  und  ans  dem 
Mamebeiirk.  In  den  TÖllig  ähnlichen  Todtenstfitten  Ton  Lede  in  Oat-^ 
flandem  lag  cwisehen  den  Zfthnen  eines  Skdets  eine  MQnie  von 
K.  Childebert  I.  •) 

Im  Jibrigen  Deutsehland  kommen  Plattengräher  am  ufierslen 
noch  II)  Thüringen  vor,  zumal  im  Orlagau  und  im  Voigtlaiide.  Bei- 
gaben sind  nicht  häufig;  Messer  finden  siel»  ziemlicli  zahlreieli,  auch 
das  Beil  und  der  Säbel  kommen  vor,  sowie  zuweilen  Arm-  und  Ohr- 
ringe. In  einem  Kindergrabe  lag  eine  2"  lange  Erzfigur  die  einem 
Wickelkinde  fthnelte*).  Merkwürdig  sind  die  auf  dem  Alteoborgberge 
bot  Wernburg  6 — iO'  tief  entdeckten  Stemgebftuse  für  Thiere;  in 
manchen  lagen  Hirschgerippe  mit  kleinen  Thonnftpfchen  (Taf.  IV, 
Flg.  37),  in  anderen  schftdellose  Knochen  von  Pferden  und  Rindern 
unter  einer  Aschenlage.  Ausserhalb  der  Gehluse ,  deren  Beschreib 


t)  fM.  VIII,  n2.  ~  Vgl.  die  SchluMbMnerkniigtn  n  II.  k  SUr  dit  AbtctuiffMcn  4cr 
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ToigUSod.  Vcr.  Zt. 


Liiiig  leider  nicht  genügt,  stunden  grosse  uogeiirauute  Tüongefttsse, 
«ft  mit  kleiaeren  Schalen  umstellt 

Ob  sich  iD  den  gut  gebauten  Pialteogrftbern  von  Webessa  bei 
Tdpiits  ia  fiöhnmi  ausser  den  Urnen,  die  zu  zweien  bei  jeder  Leiehe 
standen,  sonstiges  fand,  ist  nnbekannt*).  Ganx  rereinseU  tag  ein 
ssiebes  Grab  im  Goldberge  bei  Lantsehita  unweit  Raygern  in  Mftb- 
ren.  Die  Leiebe  batCe  fOnf  einfaebe  Armbeuge  von  Ers»  die  dureb 
einen  Zapfen  m  einander  seblossen,  eine  einfaebe  Broniefibel  und 
eu  Halsband  ?on  blauen  und  grauen  Glasperleo  *). 

S.  Dai  Grab  ist  ans  Steiasn  oder  Zisgelo  gemsusrt  und  mit 
•■■er  Deckplatte  geaebloitaii. 

Im  Altf^emeinen  sind  die  in  gemauerten  GehSusen  ruhenden  Lei- 

f'hen  für  fiunier  uder  romanisfrteProvincijileii  /u  hüUea,  da  die  Mor- 
leiliiiuliing,  wie  frflher  erwähnt,  bei  Deutschen  und  Kelten  nicht 
volksüfjlirh  war.  Diese  Grabstätten  beschränken  sich  daher  auf  die 
i'heinals  vuu  den  Hüniern  behcrrächlen  Landschaften,  und  iln  e  ge- 
naue Behandlung  Oberlasse  ich  denen  welche  die  römischen  Alter- 
thOmer  bearbeiten.  Sie  bestehen  aus  behauenen  Steinen  oder  aus 
gebrannten  Ziegeln ;  die  Decke  bilden  flache  Platten  oder  giebel- 
>rCig  gestellteDaebsiegeln.  Ausser  den  Fugen  sind  auch  oft  der  Boden 
und  die  Seitenwflnde  mit  Mörtel  beworfen  und  suweilen  bemalt  So 
kommen  in  den  Östlichen  AlpenJändem  und  in  Österreich  römische 
GrSber  nicht  selten  vor.  Bei  Bruck  an  der  Leitha  lagen  Stein-  und 
Ziegelkisten  in  der  Nähe  blosser  Erdgr&ber;  die  steinernen  waren 
meist  durcliwühll,  die  von  Ziegeln  unberührt.  Dieselben  hatten  ein 
i>h  heldaeh  über  dünnen  Plattenwänden.  Jede  der  nach  ü.  gerichte- 
I*  II  L(  irlipu  hatte  einen  Fährgroschen  die,  mit  Ausnahme  einer  Münze 
von  Agrippa  (J.  27  v.  Chr.)  und  TOn  K.  Claudius,  unter  die  Kaiser 
von  Gallien  bis  Gratian  gehörten,  wonach  dieses  Todtenfeld  aus  dem 
4.  Jahrhundert  stammt  Zwischen  den  Beinen  stund  stets  ein  schlecht 
gebranntes  schwarzes  topf-  oder  krugartiges  Geschirr  mit  oder  ohne 
Henkel.  Sonst  fanden  sieb  broniene  Fibeln,  Schnallen  und  Armringe, 


«)  Adler  a.  •.  O.  49  f. 
*)  Kali'na  a.  a.  O.  143  f. 
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eiserne  Messer  und  spitxe  GerSthe  und  Glaskorallen*).  In  den  römi- 
scbeo  Gräbern  xu  St.  Pölten  lagen  Münzen  aus  den  Jahren  222 — 337 
II.  Chr. ,  90  wie  eherne  Fibeln  nnd  HaDdringe*);  in  denen  toh 
Maatern  kamen  mit  Ausnahme  einer  Brustspange  keine  Beigaben  TOr. 
In  einem  Doppelgrabe  war  der  H9rtelanwurf  rob  bemalt*). 

An  Bbein  and  Mosel  finden  sieb  diese  Grttber  noeb  btniigert 
als  an  der  Donau;  sie  geben  hier  wie  inPrankreieh  in  die  ebristKebe 
Zeit  hinflber  und  enthalten  daher  oft  deren  Spuren.  Manchmal  sind 
sie  aus  Bruchstücken  roiniseher  Denkmäler  gebaut. 

Noch  weit  in  das  Mittelalter  hinein  finden  sich  in  Kirelienf^rüf- 
teii  denirti^e  aus  Sii mplatten  oder  aus  Ziegeln  gemauerte  Todten- 
oder  Sar<;kisten.  Das  Grab  Kaiser  Karl  s  des  Dicken  auf  Aeichenau 
im  Bodensee,  ebenso  althabsburgische  Gräber  bestunden  aos  rötbli- 
chen Ziegelplatten.  Die  Kaisergräber  im  Speirer  Dom  waren  Dop- 
pelkisten, unten  aus  Stein,  oben  aus  Ziegeln  gemauert.  Die  alten 
FOrstengriber  in  der  Berliner  und  der  Doberaner  Klosterkirche  sind 
6 — 8'  unter  dem  Kircbenboden  liegende  Grabkisten  aus  breiten 
Ziegeln,  ffir  den  Körper  gerade  gross  genug.  Die  ganze  Gruft  ist 
mit  Erde  ansgescbOttet^).  Lehrreiches  bot  auch  der  im  Paradies  der 
Kirche  von  Echternach  in  Luxeniijurg  entdeckte  alle  Todtenacker, 
der  vier  im  Kreuz,  über  einander  liegende  Reihen  aus  roh  behaueneu 
Steinen  gemauerter  Grabkisten  enthielt.  Die  Köpfe  ruhten  auf 
Steinen  ;  Beigaben  kamen  hier  nicht  mehr  vor 

In  der  Schweiz  erscheint  diese  Grahart  nicht  oft.  üm  so  mehr 
verdient  ein  Fund  auf  dem  Hunnenberge  bei  Solothum  Erwftbnong. 
Die  Kiste  war  aus  Kieseln,  TulT  und  Gneisstficken  sorgsam  gemauert 
und  rerjangte  sieb  Vt '  gegen  die  FOsse.  Den  Boden  belegten  römi- 
sche Ziegeln,  deren  einige  auch  sur  Bekleidung  der  inneren  WSnde 
dienten;  das  ganse  Innere  war  mit  einer  Ziegelmebbmscbung  be- 
tQnebt.  Eine  S'  lange  Kalkplatte  scbloss  die  Kiste.  Die  gani  mit 
Erde  beschüttete  Leiche  war  reich  geschmückt:  ein  silberner  Ohr- 
ring, eine  eherne  ilandspange,  ein  silberner  Fingerring  mit  einge- 
grabenen Buchstaben  und  Kreuzzeicheo,  eine  runde  Brustagratle, 


t)  SUx.-Ber.  der  Wfon   M  .,1   ,1,  W.  phil.-l.isl.  Cl.  VU,  IM  f. 
''I  Archiv  f.  Kunde  üsterr.  GeschichUqu.  XV,  254. 
3)  F.b.l.  Xlil,  84. 

«)  HaktenbWK.  JthrKXXII,  207  ft 

*)  PaUic.  d«  I«  Mcl«l«        de  liUiembrnirf  VIII.  (W. 
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Qlier  deren  unterer  SUberplatte  ein  mit  Glasfluss  besetztes  Goldblech 
lag.  ein  Halsband  mit  Glas-  und  Thonkorallen,  ein  anderes  von  Bern* 
steinperlen  und  ein  Armband  ron  jenen  Korallen  fanden  aich  Tor,  se 
wie  eine  eiserne  GOrtelsclinalle  In  einem  benaehbarten  HOgel- 
grabe  lag  eine  etwas  abgesebliffeneKopfermOnse  entweder  Yon  Theo* 
dosioa  d.  Gr.  oder  tou  Areadius,  deren  Zeit  der  Leiche  jenes  Platten- 
grabes nicht  fem  sein  wird. 

Bei  dem  römischen  oder  dem  kirchlichen  Ursprung  dieser  ge- 
mauerte» Todtenbehälter  muss  die  südliclio  Ahtheiluiig  des  Sclzener 
LeicheniagerM  unsere  grosse  Aiilmti k^aiiikeit  atireitzen.  Denn  die 
Bestatteten  liegen  hier  in  sargähnlichen  8  —  9' Inngen  Steinkisten, 
deren  Theile  durch  Mörtel  gebunden  sind,  und  die  sich  wie  jene  auf 
dem  Solothurner  Hunneoberge  nach  den  Füssen  verjOngen.  Bei  der 
einen  war  der  Theil  Ober  dem  Kopfe  noch  einmal  so  hoch»  als  der 
flbrige  Raum.  Die  Todten  waren  stets  mit  Lehm  beschüttet»  worflber 
in  dem  einen  Falle  nnter  der  Kistendecke  noch  eine  SteinsehicfaC 
lag.  Die  meisten  dieser  Griber  waren  froher  aofgewQhlt;  die  weni- 
gen sorgsam  mitersuchten  lieferten  geringe  Aosbeute:  eiserne  Messer, 
Scheibenspangen,  silberne  Ohrringe,  Thonperlen,  gans  wie  die 
steinlosen  GrabstStten  Ton  Selzen  und  viele  mittelrheinische  Plat- 
tengräLer.  Aus  dem  Gebrauche  des  Mörtels  müssen  wir  eine  jüngere 
Zeit  für  diesen  Siul theil  des  Selzener  Todtenankers  annehmen,  in 
welcher  aitheimische  Weise  trorkener  Steinset/nn^'  v(»n  denFrimken 
schon  aufgegeben  war.  Die  andere  Abtheiluug  zu  Selzen  fiel  frühe- 
stens in  das  6.  Jahrhundert  und  wird  älter  als  diese  sein.  Hier 
erhalten  wir  demnach  für  die  Geschichte  des  deutschen  Bauwesens 
einen  kleinen  aber  bedeutsamen  Beitrag. 

6.  Sarkophage  von  Stein. 
Der  Vollstftndigkeit  halber  fähre  ich  auch  die  aus  einem  einzi- 
gen Stein  gehauenen  Sarkophage  auf»  weiche  in  den  ehemaligen 
ProTinien  des  römischen  Kaiserreiches  lahlreich  au  Tage  kommen.  Sie 
sind  nicht  selten  mit  Inschriften  und  Sculpturen  geiiert»  am  oberen 
und  unteren  Ende  gleich  breit  und  auweilen  (Ur  iwei  K5rper  he- 
stimmt  Der  Boden  ist  oft  einige  Zoll  hoch  mit  MSrtel  beworfen. 
Ausser  mancherlei  Schmuck  und  MOnzen  der  späteren  Kaiserzeit 
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finden  sich  Glas- and  Thongefasse  zu  Kopf  uod  Füssen  der  Gerippe. 
Die  Leiche  ist  snweilen  mit  Kalk  beschattet.  —  Gleich  den  zustm- 
men  gemauertec,  Torhin  beschriebenen  Kisten  wurden  auch  diese 
Sarkophage  in  die  christliche  Zeit  hinOhergenoinnien,  und  finden  sich 
nach  in  sehr  alten  Kirchhofen  und  Grüften.  In  der  Kirche  in  Rospert 
in  Luiemburg  lagen  die  also  Bestatteten  mit  dem  Kopfe  auf  einem 
Steine;  in  dem  einen  Sarkophage  stund  ein  Thongefäss  mit  scharfem 
Baucluaiide. 

Dhrirrens  lassen  siili  die  niitteialterlichen  Steinsärge  von  den 
rüiniselieii  süiort  d;ulurrh  unttM'Schpidcn.  dass  sie  nnch  den  Püssen 
schmäler  werden  und  mitten  ein  liieinesLoch  zum  Abtluss  der  Feuch- 
tigkeit haben.  Gewöhnlich  ist  auch  die  Arbeit  sehr  roh.  Die  Sarko- 
phage in  den  Fflrstengraften  vom  Petersberge  bei  Halle,  von  Meissen 
und  Altenjselle  waren  grob  hehauene  Sandsteinblöcke  mit  Porphyr- 
phittendeeke. 

7.  Holssftrge. 

Man  wird  sich  erinnern,  dass  in  GrabhflgeUi  unserer  Ostseelfin- 
der auweilen  hftlseme  Klotcsfirge  mit  unTcrbrannten  Leichen  und 
Beigaben  ?on  Eri  und  Gold  Torkamen  (H.  A.  i  g);  auch  haben  wir  ans 
England  der  Bestattung  in  Brettersfirgen  gedacht  (IIA.  2.  d.B,  4).  Bs 
finden  sich  nun  auch  in  flachen  Heidengräbern  Deutschlands  zuweilen 
Sarge  mit  Skelete«.  Wie  es  ujn  die  zu  Kllislumsen  bei  Göttingen  aus- 
gegrabenen Hesle  von  eichenen  Todtenbuumen  fie>Ullt  w.w,  vormng 
ich  leider  nicht  im/.ugeiiei)')-  '^i'f*  dem  Leiclu ufeldo  im  Walde  Berna 
bei  Kupidlno  iu  Böhmen  hatten  die  meisten  der  fünfzig  Todten  in 
eichenen  Klotzsargen  gelegen,  deren  voller  Umriss  in  dem  Lehme 
abgedrückt  war.  Ausser  kleinen  und  einfachen  Metallringen  mit  ein- 
gebogenen Schlusshäkchen  die  au  Füssen  der  nach  SO.  schauenden 
Leichen  lagen,  fand  sich  gar  nichts,  nicht  einmal  ein  Geschirr.  Jeder 
Sarg  hatte  Z'  Ton  dem  andern  gestanden.  Diese  Sargreihe  war  yon 
xwei  kflraeren  Linien  Leichen  eingefasst*).  Auch  in  Geschowitx  im 
Rakonitzer  Kreise  sind  Holzsärge  (ob  von  Klotzen  oder  Brettern, 
wird  nicht  gesagt)  gefunden,  deren  Gerippe  vergoldete  und  ver- 


*)  leb  habe  micb  oiqhnmI  benSbt,  die  NndNiCbi  !•  Spid'»  TiftrliMl.  AkUt  la» 

147  t.  kennen  sa  IfmM. 
*}  Kalin«,  Si^bai«««  Opfer|iliUe  iXS. 
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MllitTte  Rillte  gehabt  habeu  «olieu.  Kopf  uud  6cbulteru  lageu  auf 
tinern  Steine  >}. 

Die  vorzüglichste  Fundstätte  onaerer  Art  ergab  der  KreuzbÜhel 
tm  Lapfen  bei  Obertlaeht  im  wartembergischen  Amte  Tuttlingen  *). 
fkai  entdeckte  mtn  in  yenchiedener  Hdbe  an  dem  Abhänge  drei 
Gfiberbanlen;  in  dem  oberen  waren  Mftnner  mit  Waffen  und  Sehmuck 
bestattet,  in  dem  mittleren  meist  Minner  mit  Pfeilen  und  langen  Stä- 
ben, unJen  nk  tleii  Wiesen  mit  einer  etii/,i<;i'n  Ausnahme  nur  VV  eibur 
und  kiader.  Sämmtlichc  Todte  lagen  4 — Ii'  ti^'T  im  Krdreich  in  Sar- 
gen, die  gewöhnlich  ntit  der  Axt  roh  bearbeitete  und  gespaltene 
Eiehenkiötze,  Tereinzeit  auch  birnbaumene  waren.  Ausnahmsweise 
kanien  eorgsam  geiimmerte  Truhen  mit  gedrechselten  Bestandtheilen 
Ter.  Die  eineserlielinsweiabereinanderliegendeFäeher,  eine  andere 
derLinge  oach  in  drei  Ahtheilungen.  Das  untere  Theil  bildete  eine  Art 
Kiste  mit  sierlich  gedrechselten  Eeksäulehen  und  enthielt  in  meh- 
reren Käehern  Bergaben.  über  den  Sargdeckel  lief  eine  ausgekerbte 
Leiste  duI  kujif;irti»^  t^e.sclinittenen  Enden,  \vni-in  man  das  Bild  einiT 
Schlange  gesehen  hat.  Die  besseren  Särge  stunden  unter  einer  Bret- 
terdeeke,  die  besten  in  einem  völligen  Verschlage  von  Eiebenboien 
(Taf.  IV.  Fig.  7).  Unter  einem  solchen  Todteobaum,  wie  die  Särge 
dort  noch  heute  heissen»  staken  iwei  Haselgerten. 

Die  Leichen  lagen»  die  Arme  an  den  Seiten  hinab  gestreckt, 
But  den  Gesicht  gegen  Osten.  Rechts  fanden  sich  bei  den  Mfinnern 
die  langen  tweischneidigen  Schwerter  in  Scheiden,  so  wie  Lanzen 
und  Pfeile,  links  die  Messer.  Ein  Todter  hielt  mit  der  Beeilten  an  der 
Brust  sein  Schwert  und  eine  zerbroehene  deige.  Die  B«'igaben  d»'r 
Weiber  lagen  gewöhnlich  links.  Zwischen  den  Füssen  stunden  in  der 
Regel  hölzerne  Teller,  Schalen  und  Fläschchen  (Taf.  IV,  Fig.  34, 35). 
Ansserhalb  der  Sirge  lagen  auweilen  Lanxe  und  Schild,  ebenso  Holz- 
schalen,  Hoblenchter  und  ein  Thongeschirr.  In  keiner  andern  der 
sahlleeen  Grabstitten  findet  sich  diese  Venrendung  des  Holzes  zu  so 
mannigfachem  Geräthe,  das  mit  augenscheinlichem  Geschicke  gear- 
beitet ist.  Die  Waffen  sind  durchgehends  von  Eisen;  auch  eiserne 
Sebmucksacbeo  mit  eingelegten  Silberzierrathen  kommen  vor,  unter 


»)  SitsmgteichteXrf,  196. 

•)  01*  HdiMfrilber  «s  Lspflm.  BMCliri^bM  von  v.  Dfirrich  and  Wol^.  Meatet. 
Slallf.  1S47. 
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denen  sieh  eine  grosse  Bockel  besonders  eusteiehnet.  In  anderem 

Geschmeide  treffen  wir  Bronze  von  guter  Mischung  *j,  aut  h  Ut  o  schen 
von  Goldblättchen  mit  Filigranarbeit  und  (Miigelegtem  Glase  \s  m rden 
gefunden;  Glaskorallen  fehlen  natürlich  nicht.  In  einem  Grabe  iag 
ein  Eierlicher  gelblicher  Glasbecher  mit  aufgeschmolzener  nnilch- 
weisser  Zeiehnong  (Fig«  36).  Von  der  Kleidang  hatten  sich  noch  die 
aosgeschnitCeneD,  dnreh  Riemen  Ober  dem  Rist  gehnndenen  Schuh* 
leder  erhalten.  Bedeutsam  sind  die  in  einigen  Grihem  gefandenen 
h&lzernen  HSnde  und  FQsse.  Die  letzteren  gleichen  entweder  ein- 
fachen Schuhleisten  oder  Schnahelschuhen  mit  den  trefflichsten  tief 
eingeschnittenen  Ornamenten.  Ein  Todler  iiatte  zu  jeder  Seite  einen. 
Wir  gedenken  dabei  des  früher  erwähnten  Zolles  an  Hand  und  Fuss» 
den  man  bei  dem  Eintritt  oder  der  Überfahrt  in  das  Todtenreich 
Torausgesetzt  zu  haben  scheint  >).  Die  Stäbe  ond  die  Leuchter  aiDd 
ebenfalls  fQr  die  Wanderung  des  Todten  auf  seinem  weiten  dunkeln 
Wege  bestimmt.  In  einigen  Schalen  lagen  HaselnQsse,  die  auch  in 
Selzen  gefhnden  sind  und  die  symbolische  Besiehung  auf  den  Lebens- 
keim tragen.  Münzen  und  Zeichen  des  Chri^iteuthums  kommen  in 
diesem  (n  ahfrlde  nicht  vor. 

Ohne  Bedenken  haben  wir  dasselbe  den  Alemaufiea  zu  überwei- 
sen; über  die  Zeit  kommt  man  weniger  zur  Gewissheit.  Denn  wenn 
das  Volk  damals  auch  schon  länger  sur  Ruhe  gekommen  sein  mag, 
so  findet  sieh  die  Grense  Ober  das  sechste  Jahrhundert  hinab  nicht 
so  leicht,  da  keine  entscheidenden  Zeugnisse  gegen  das  Christen- 
tfaum  der  hier  Begrabenen  Torliegen.  Vor  nicht  langer  Zeit  ward  in 
Tielen  deetsehen  Gegenden  den  Todten  noch]  allerlei  biudiches 
Geräth  mitgegeben. 


In  diesem  ganzen  Abschnitte  von  dm  Hachen  Gräbern  mit  un- 
verbrannten Leichen  liegen  die  Verhältnisse  einfach.  Mit  Ausnahme 
einiger  Fälle,  worunter  die  Uallstätter  und  Thüringischen  hervor- 
ragen, trat  eine  neue  £ntwickelung  uns  entgegen»  die  in  den  lotsten 


*}  S7-5  Kupfer,  7  Zinn,  4  Zuik,  1  Blei  ,  OS.  Küea.  Wir  babeD  hier  einen  Beweu« 
dMi  die  Legirung  alleiii  kcia  Mli«li«idMd«r  AHtttseuge  ut 

*)  Per  im  rSaiiebMi  B«id«iitlittm  md  vi«itoiclit  auch  hei  itm  OettlMhCM  fiUicbe 
Sraiieh  li6ts«ni«r  Totivylitder  liltt«  bei  Todton  keinen  SIm;  vgl.  darüber  Bin- 
terin*eneMiMriirdirlMlteD  S,  t,  579. 
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Jahrhanderteo  des  abendUlndiMheD  Kaiserthams  sieb  io  Italieii  ge- 
sbltete  und  lo  den  Nordprovinsen  festen  Fuss  fasste.  Waffen  und 

Sebmuek  em])6ngen  andere  Form,  zu  den  benutzten  Metallen  kuin 
das  Silher,  das  Eisen  ward  aligemeiner  und  mjiniiigfüeher  benutzt, 
pesi-hiagen*;  und  {,'oritzte,  dnrchbi  ocliCne  und  eingel<'};;t(' Arbeit,  An- 
wpruhinpr  btuiter  (iktsÜüsse  ist  st' Ii r  beliebt.  Die  Zeichmni<i;  der  Ver- 
zierung wurd  zusammengesetzt  und  ging  in  das  Phantastische  über. 
Die  Giasfabhcation  breitete  sieb  von  Italien  weiter  in  die  Provinzen 
ans;  in  unsern  Gräbern  kommen  daher  auch  ziemlich  hau  (Ig  Glas- 
gesehirre ?or.  Die  Tbongefilsse  sind  sum  Tbeil  auf  der  Drehscbeibe 
gefertigt;  sie  leigen  im  Ganzen  die  Gestalten  die  wir  ans  den  NO- 
gelgrSbem  kennen.  Mancbe  Abänderungen  treten  natOrlicb  berver. 
Blutig  kommt  die  Vase  mit  vorspringendem  Bauchrande  vor  (Fig.  12, 
22,  23,  29);  dureh  ihre  Zierlichkeit  erregen  die  Horziner  Gesehirre 
(Fig.  27 — 33)  Aufmerksamkeit.  Ausser  der  Vase  lässt  sich  der  Topf  mit 
uiul  iiline Henkel,  und  der  Knigmit  und  olineGiessrühre ')  imtersehei- 
deo.  Die  etwaigen  Verzierungen  (hii.ni  sind  einfach  aus  i*uncteu. 
Strichen,  Kreisen,  senkrechten  und  wagrechten  Panillelen  construirt. 
Die  Hallstätter  Geschirre  ragen  hier  hervor,  und  es  wird  deutlich, 
wie  der  Töpfer  mit  dem  Erzgiesser  gewissermassen  als  Nachbar  ar- 
beitete. In  römischen,  romanokeltischen  und  deutschen  Gräbern  stund 
fast  ohne  Ausnahme  wenigstens  ein  GeAss  neben  Kopf,  Fuss  oder 
iwlseben  den  Beinen  der  Leiebe,  und  dieser  Gebrauch  blieb  auch 
noeb  in  cbristlicber  Zeit  iSnger  hier  und  da  haften.  Dem  abgeschie- 
denen war  damit  ein  Trink- und  Speisegerflth  in  das  neue  Leben  bei- 
gegeben. Ganz  besonders  reicblicb  war  diese  Ausstattung  in  Hallstatt, 
wo  es  überdies  eherne  Kessel,  Vasen,  Töpfe,  Schalen  und  Teller 
sind,  liier  traten  wir  unter  Metaliarbeiter  wie  in  Ohcrliucht  unter 
schwäbische  Holzschnitzer. 

Die  Leichen  wurden  in  den  flachen  Gräbern  nicht  anders  wie 
in  den  Hügeln  behandelt.  Das  Gesicht  liegt  meist  gegen  Aufgang, 
doch  kommt  auch  das  Uingekehrle  nicht  selten  vor.  In  einzelnen 
FiUen  (Tolocbenas  im  Wallis)  lagen  die  Todten  auf  dem  Baucbe ; 


*)  Hm  Intyni  aiil  ttark  ciof  «drlcktor  Scbnwt,  wcIcIm  LMtuehinit,  TodtMlagcr 

von  Sellen  S.  27,        Kochtopf  abbIMet ,  bat  sich  ganz   f^leirh  Im  4«iilieb«a 

Stci.  rrri.ii)i  erhriKeri  ;  dip  rBmfsche  otia  ist  eHciifiills  in  <I<t  ^tei' rifiirk.  niBCntlIcil 
ilt:r  »liit^iiischeii  (um  Cilli  inmalj  nocb  in  Brauch.  Die  Ucuti.ichluug  dar  Imd* 
•cbafUiebca  Gsschirrforaa  iftaiebt  CInicbU«!. 
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kaaeriide  oder  sitzende  Gerippe  eof deckte  maa  ebenfaUe.  Die  Arme 
sind  gewtthnlteh  die  Seiten  entlang  gestreckt;  zuweilen  ruht  einer 

oder  auch  beide  auf  Brust  oder  Hauch.   Neben  sich  oder  auch  ifit 
Munde  liaben  die  ronusclx  [iTodten  ihren  Fährgroscheu  (portoriuiii }, 
und  auch  Kellen  und  Deutsche  nahmen  diesen  Brauch,  wie  vieie 
unserer  Gräber  bewiesen,  an.  Wir  wissen  übrigens,  dass  die  Nord— 
gennanen  anf  die  Betgabe  von  Geld  oder  Geldeswerth  ihre  Zuver- 
sicht ebes  guten  Empfanges  imTodtenreiche  stfltsten  9-  Kirche 
hiess  jenen  Brauch  umso  weniger  gat,  als  sie  den  aum  Todekraoken 
als  Viatieom  das  hl  Abendmahl  reicht,  woraus  der  noch  im  6.  Jahr- 
hundert in  der  abendländischen  Kirche  nachweish'ehe  Missbrauch  ent- 
stund, dass  der  Sterbende  einen  Theil  der  Hostie  im  Munde  behic^il, 
um  damit  hegrabeii  zu  werden«).  Trotzdem  bHeb  die  heidnische  Sitte 
des  Fähr^  oder  VVeggroschens  vielfältig  im  Schwünge;  mit  wf'!r  her 
Bestimmung  lehrt  die  Aufschrift  eines  GoldstQckes,  das  man  im  Schädel 
einer  Leiche  iwischen  Viris  und  Latour  im  Waadtiand  fand :  tribu- 
tum  Petri*).  Noch  in  Steinsirgen  aus  dem  16.  Jahrhundert»  die  man 
bei  einem  Bau  an  der  Trierschen  Basilica  entdeckte,  sollen  kleine 
SilbermUnzen  in  den  K5pfen  gelegen  haben      um  so  glaublicher 
als  der  Aberglaube  noch  bis  in  neuere  Zeit  hier  und  da  herrschte, 
dass  man  den  Todteu  Geld  in  den  Mund  legen  müsse,  um  sie  ai^^^u- 
halten,  nnch  Schätzen  die  sie  versteckten,  wieder  zu  kommen*). 

Auch  in  diesen  Grabstätten  trafen  wir  in  manchen  Orten  das 
bereits  Mher  bemei^te  Verfahren ,  den  Todten  Kopf»  Hftnde  und 
FQsse  abxDSchneiden  und  verbrannt  neben  den  flbrigen  Gliedern  zu 
beerdigen.  In  einem  HallstStter  Grabe  lagen  nur  die  Unterschenkel 
bei  dem  Asehenhaufen;  in  manchen  andern  GrSbem  war  nur  der 
SchSdel  V(  i  li;inden.  Kelten  und  Gent  aiien  übten  diese  auf  religiöse 
dunkle  Meiiiiini?  (gestützte  Sitte  ühi  igens  nur  vereinzelt. 

Oft  ziehen  sich  mehrere  Gräberschichten  über  einander.  Dann 
sind  sie  durch  mehrere  Schuhe  von  einander  getrennt;  ein  Aufeinan- 
derliegen kommt  nicht  Tor»  so  wie  auch  dieSeitenentfemung  nicht  un- 
bedeutend ist  Diese  räumliche  Unbeengtheit  der  Todten  lag  tief  un 


')  Mein  «itoord.  Lebeu  493. 

*)  Bioterim,  Denkwürdigkeit«»  2,  2,  216  f. 

>>  VaaUraia,  Knira  Waadt  I,  SS. 

Hoekar,  Drateeter  Volkiglmb«  aSS. 
•}  J.  QriBB,  ÜTlhologit,  1.  Aug.  MMtf^.  n.  207. 
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Sinne  des  ganzen  Alterthnm^*,  der  Abgeschiedene  sollt*»  sanft,  von 
leichter  Erde  beschüttet,  vud  kt-inem  Nachbar  hcdraiiL,'!  (»der  gar 
belastet  ruhen.  Die  christliche  Kirche  folgte  ganz  denselben  Grnnd- 
sStzen  und  verbot,  einen  Sarg  auf  den  andern  zu  stellen').  Daraus 
«od  die  18.,  145.,  257.,  287.  Novelle  zu  Lex  salica  LV  entsprungen, 
weiebe  bei  Strafe  voo  35»  45  uod  62</t  solididasOberemanderstellen 
der  Leiehen  im  kSlseroen  Sarge  (naucas,  Daoebna,  ntehans,  naofba, 
nanphiis,  noffiia  *)  oder  im  ateinemeii  (petra,  entstellt  in  poteo)  ver- 
bieten. Die  malbeigiflchen  Glossen  ehamjnis  und  idulgus,  bidolgus, 
eduleos benennen  dieses  Verbreeben*);  cbaminis  devfeiebals  gameni, 
Vereinigung  (zweier  Todten  in  einem  Grabe);  idulgus  als  iddulgi: 
grobe  Verletzung  (der  Ruhe  des  Todten).  Auf  dem  altehristliehen 
Todtenackt^T  von  ftosporl  i[i  Luxerulmri:-  liegen  die  Grabreihcn  kreuz- 
weise, üiu  die  Ht'lästigung  der  Todten  möglichst  zu  vermeiden. 

Da«  Ausgruben  der  Gräber,  um  eine  andere  Leiche  darin  zu  be- 
erdigen, seheint  im  Allgemeinen  nicht  gepflogen  worden  zu  sein;  nur 
in  den  kostbareren  Plattengrfibern  finden  wir  die  Spur  deren  ver- 
einselt.  Die  ilteren  Gebeine  werden  dann  übrigens  nicht  verworfen» 
sondern  so  Füssen  des  neuen  Ankömmlings  gelegt.  Jener  AofwOhlung 
widersetste  sieh  das  sittliche  Gef&hl  unserer  Vergeng^nkeit;  sum 
schweren  Verbrechen  ward  es,  wenn  die  Absiebt,  die  Leiche 
ihres  Schmuckes  zu  beraoben.  hinsokam.  Unsere  alten  Volksreekte 
nehmen  darauf  genau  Kücksichl*);  wir  lernen  dabei  aus  ihnen,  dass 
auch  hei  den  bereits  bekehrten  Stämmen  noch  Gewand  und  Ge- 
sehmeide def)  Verst(>rbenen  mitgegeben  ward.  Unter  den  Ostgothen 
hob  K.  Theoilench  dies  auf,  indem  er  befahl ,  den  Sehmuck  den 
Leichen  als  unnütz  zu  nehmen  und  zum  allgemeinen  Besten  zu  ver- 
kaufen    Ein  Schatz,  wie  ihn  das  Doorniker  Grab  verwahrte,  lohnte 


«)  Biiilfrim  n.  a  O.  (5  4r»2 

')        CarML-r  i.iimse  erkliirt  iiofTus:  sarcoph«^M  ligMM ;  «ucb  Iwi  Gregor  TuroD.  de 

gloria  vonfess.  kommt  aaufus  vor. 
S)  J.  flriM,  V«m  n  M«rktlt  L  mf.  9.  ZLVIlJ,  gthi  tw  «Imt  fcUchM  IrUirwf 

4iM«  VcfbratNa«  •■•  mid  dmtot  hUttlgw  aU  hreodulgio,  LeichenbergMf. 

Das  Prißx  id-  scbemt  mir  hier,  wie  nun  dem  golh.  ahJ.  nitnord.  {.pVannt  ist .  nur 
Ter^iirk<>n.i ,  n  u  ht  iUntiv;  dulgi  leiie  ich  von  dolg  altfries.  diUg,  «g*.  dolg, 
•kd.  tolc.  Wunde. 

*)  L.  Ml.  LV.  I.  Ripmr.  UV.  ).  AIm.  L.  I.  B^ttv.  ZVIII,  1,  t.  l.B«rgi*a.  XXUVt 

•4.  Thtoi.  CX.  L  Wiiigotk  ZI,     1;  «4.  Rottar.  ZlV.  XV.  XVI,  3. 
•)  GkMioa.  VW.  IV,  84. 
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•iehwolil  des  Raubes;  iodessea  sonst  begegnen  wir  nnr  selten  in 
diesen  Zeiten  kostbaren  Todtengsben :  Brome  nnd  Eisen  herrseben 
dnrebaiis»  Gold  kommt  wenig  vor,  und  Silber  in  niebl  bedeutenden 
Stfieken ;  freilieh  hatten  die  Waffen  und  selbst  Schmuck  aus  unedlem 
Metalle  einen  Werth  welcher  das  Aulginben  lohnte. 

Üher  die  Bestattunp:  peben  die  mitgelheilfen  Einzelbesehrei- 
bnngen  Aiifsehluss;  t'l>enf>ü  wäre  es  nur  Wiederhulung,  die  Beigaben 
im  Einzelnen  aulzuzähien.  Den  Zusammenhang  der  Technik  unseres 
Gebietes  mit  der  italienischen,  hnben  wir  bereits  früher  entschieden 
genug  betont ;  die  Fertigkeit  in  den  Provinzen  war  während  dieser 
Jahrhunderte  weiter  geworden  und  fester.  Romanisirte  ProTincialen 
blieben  aueb  nach  den  deutseben  Eroberungen  die  besten  Arbeiter. 

Seit  Ende  des  iweiten  Jahrhunderts  n.  Cbr.  war  der  Leiehen* 
brand  in  Rom  und  den  Provinaen  abgekommen,  im  Tierten  Jabrbun* 
dort  war  er  versehotlen.  Die  Deutsehen  nahmen  in  den  eroberten 
Ländern  die  vorgefundene  Sitte  dbr  hrandlosen  flachen  Beerdigung 
an;  nur  i)i;(nche Geschlechter  und  GegemU  n  Miebt-n  der Hügelbestat- 
lung  mit  und  ohne  Iii  iukI  noch  länger  treu,  welche  in  den  altdcut- 
sehen  Landen  im  Norden  und  Osten  ebenfalls  noch  lauge  herrschte. 

B.  Fische  Gräber  mit  verbrannten  Leichea. 

Wie  in  den  Hünengräbern  und  den  Grabbügeln  Begraben  und 
Verbrennen  nebeneinander  herlauft,  so  aueb  in  den  flaehen  GrAbern. 
Sebon  frOher  erwfihnten  wir,  dass  hier  eine  landsebaftliehe  Schei- 
dung im  Allgemeinen  benrortritt,  indem  im  S.  und  W.  die  brandlosen, 
im  N.  und  0.  dieAsebengrabfelder  yorwalten.  Eme  grosse  Ausnahme 
machen  freilich  die  rdroisehen  Brand-  und  UrnettpUtse  im  Sftden 
nnd  am  Rhein,  die  übrigens  der  Zeit  nach  mit  den  nicht-römisehen 
nichts  gemelü  haben,  da  sie  jünger  .ils  die  alpinisch-keltischen  Tod- 
tcnbrandstätten,  älter  jedoch  als  diejenigen  des  nirht-rüinischen 
Deutschlands  sind.  Diese  gehören  hauptsächlieh  in  die  späteren 
Jahrhunderte,  als  die  Högclbestattung  mehr  und  mehr  abkam  und 
der  christlichen  Weise  sich  der  hartnäckige  Widerstand  bedrohter 
Volksfreiheit  entgegenwarf. 

Die  norddeutschen  Umenfelder  bat  man  häufig  sammt  und  son- 
ders ftlr  slawisch  erklärt,  und  der  in  ehemals  slawischen  Gegenden 
Abliebe  Name  Wendenkircbbof  ist  dabei  mit  in  Anschlag  gebracht 
worden.  Indessen  beweist  derselbe  nur,  dass  das  Volk  sie  einer 
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ilteren  Periode  zuschreibt»  und  dieHerleifung  Ton  den  Wenden  bietet 
•ich  dort  von  selbst  Etngrosser  Theil  mag  allerdings  von  den  Slawen 
herrahren,  allein  Formen  und  HOnsen  Älterer  Zeit»  so  wie  das  Vor- 
kommen Ton  Urnenpifttxen  in  ntemal«  slawischen  Landschaften,  wie 
Angeln,  Schleswig,  Westphalen,  Thüringen  westlich  der  Sale,  be- 
iengen sar  GenOge,  dass  auch  die  Deutschen  diese  Bestattungsart 
pflogen. 

Als  yolksthOmliche  Namen  dieser  Todtenstätten  kenne  ich: 
T  otUe  ti  a  (•  k  er,  1  o  ü  t  e  ri  f  o  1  d,  Fri  ediiof,  heidnischer  Fried- 
hof, heidnischer  Todtenacker,  Heidenkirchhof,  wendi- 
scher Kirchhof;  wendisches  Dorf:  K nochenb erg;  TÖp- 
perberg.  Töppeiberg;  Schottelfeld  »). 

Nicht  immer  wurden  die  Leichenreste  in  Gefössen  verwahrt, 
wodurch  sich  iwei  HauptÜieUe  für  uns  ergeben. 

1.  Die  Leichenreste  sind  nicht  in  Gefftssen  geborgen. 

aj  Sie  liegen  aufundinderErde.  Wir  dürfen  ohne  wei- 
teres behaupten,  dass  die  blosse  Vergrabuog  der  Asche  und  Kno- 
chenreste allenth:<n)ori  gebräuchlich  war,  wo  überhaupt  Todte  ver^ 
brannt  wurden^  und  dass  sie  namentlich  bei  den  inneren  stets  Tor- 
kam.  Dieselben  Tergruben  die  Reste  der  ihrigen  in  den  Erdboden 
oder  warfen  sie  in  ein  fliessendee  Wasser,  das  sie  in  das  grosse 
Tedteareieh  flihrte.  Es  ist  aber  begreiilicfa,  dass  diese  unseheinbaren, 
durch  nichts  kenntlichen  und  mit  der  Erde  sieh  raseh  verbindenden 
Ascheohäufchcn  überall  verschwanden.  Nur  wenn  ihnen  Beigühen 
zugelegt  wurden  und  wenn  sie  mit  anderen  Bestattungsweisen  vereint 
vorkamen,  gelangten  sie  vor  forschende  Augen.  So  gibt  denn  das 
HallstätterTodtentcid  auch  für  diese  einfachste Hestattungsart  einige 
Beispiele.  Die  begleitenden  Sachen  liegen  dabei  stets  auf  dem 
Aschenhaufen. 

b)  Die  Brandreste  liegen  auf  einer  Thonbettung. 
Ich  habe  bei  Beschreibung  des  HaUstfttter  Feldes  erwfthnt  (III,  A,  1) 
wie  diese  Art  dort  hftul^  verkommt,  und  verweise  auf  das  dort 


()  Sch<itl(>irelcl  ( SrhustcHelil)  ist  ein  Hiter  Meklenburgischer  .Name  (Mekleiib.  Jahrh. 
Xii,  V<£l),  Kaochenb«r|f  und  Töpperberif  ist  brandenburgiccb,  Töppeiberg  »cblraUcb. 
W«an«NMiah  tot  Mch  Krah«ihwf ,  wm  idi  Mr  »Ii  Orte-  ool  PaMiliwmB« 
fcMM«,  vo«  dittMi  oR  Ufvtwiiff  •MidfMiM  OfanickarB  eitteoBBMi. 
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Gesagte.  Gerade  diese  Thonbettungen  enthalten  ungemein  zahlreiche 
Beigaben  aa  deo  verschiedensten  Sachen  von  En.  Unsere  Fig.  1  auf 
Taf.  Y  soll  lur  VeraDschauliehoDg  dienen;  a  ist  ans  der  Vogelsehaut 
6  Ton  der  Seite  genommen. 

e)  Asche  und  Gebeine  liegen  auf  Steinen.  Auch  hier- 
für gibt  Hallstatt  wenigstens  ein  Beispiel,  indem  in  einem  der  mir 
genau  beirannten  Grftber  die  Leichenreste  auf  einer  Steinplatte  lagen. 
Besonders  hedeutond  ist  eine  hieher  gehörige  Entdeckung  aus  Ober- 
steiermark. Auf  einem  Aeker  zu  Sfrettweg  hei  .Tiidenburg  stiess 
CHI  f^Mier  18ol  aiidertl>alh  Fuss  tiff  auf  ein  ;iiis^'^pdehntes  Pfla<ster 
von  Feldsteinen,  das  ntit  grossen  Steinblöcken  inntasst  und  mit  mittel- 
grossen  Steinen  überschiehtet  war.  Darauf  tagen  mehrere  Brand* 
häufen  mit  Todtenresten,  vielen  MeiaUsachen  und  Thonscherben. 
Vieles  ward  gleich  verschleppt;  bekanntwurden:  von  Gold  Orath- 
Stücke  und  das  Fragment  eines  Beschlages,  von  Ers  ein  1  i  Zoll  langer 
Meissel  mit  SchafUoeh  und  Öhr,  eine  sehr  grosse  Hingelampe,  die 
vielleicht  als  Aschenbehälter  diente,  StQcke  eines  noch  grosseren 
BronsegelSlsses,  Thetle  von  Helmen,  deren  stellenweise  Vergoldung 
durch  die  Probe  gewiss  ist,  TrQmmer  flacher  Sehflsseln,  welche 
zwischen  Brettern  gestellt  waren  ä),  Kessel,  ein  zeriiroehenpr  Seiher, 
viele  Ringe  nnd Gewinde,  und  zuhireiclieHüngf  I  lrclu'  \  ii  Cierathen, 
an  denen  zuni  Theil  noch  wollene  Fäden  durch  die  Löcher  liefen.  Sie 
waren  mit  eingeschlagenen  puncürtcn  Zeichnungen  geziert,  unter 
denen  ein  gehörntes  vierfössiges  Thier  (eine  Gemse?)  auffallt.  Ferner 
sammelte  man  von  Bronze  unzählige  StQcke  und  auch  Schlacken. 
Das  wichtigste  ist  aber  ein  vierrfidriger  Wagen  mit  dreizehn  mensch- 
lichen und  einigen  Thiergestalten.  Von  Eisen  kennt  man  ein  Pferde- 
gebiss,  swei  Speerspitien,  Sttteke  fingerdicker  Eisenstangen  mit 
BronsebesehlSgen  nnd  Theile  eines  Radbeschlages.  Von  Bernstein 
kamen  kleine  Perlen  vor,  von  Thon  lerbrocbene  Geftsse  sehr  ver^ 
schicdener  Arbeit;  die  feinsten  hatten  hellrothe  und  graue,  andere 
weissliche  Streifen. 

Jener  WaLren  erfordert  eine  genauere  Besprechung;  er  hat  zum 
Glück  aus  seineu  Trümmern  zusammengesetzt  werden  köunen.  Auf 


i)  MiUtiuii.  (i.  histur.  Vereiiii  f.  SUsiermnrk  3,  6S  ff. 

*)  Man  erinnere  »ich  der  bliulicbea  SleinplMlen  tbüriogiechtr  Oriber,  4i«  vm 
8ch«U«  «B  Galirae  f  MtolK  wmm. 
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vier  achtspeichigen,  H"  Durchmesser  iialtenden  Rädern  ruht  der  lüng- 
li(  Ii- vuTt^ckiiJ^e  Boden  vuu  12"  Länge  und  7*/*"  Breite.  In  einer 
starken  Lmfasäung&rahme  liegt  das  kürzere  Tragblech,  in  das  vorn 
und  hinten  oblonge,  mitten  aber  sonneiiurtig  sich  darstellende  Aus- 
schnitte gemacht  sind.  Die  Hahmeodeo  laufen  in  RoMköpfe  aus.  In 
der  Mitte  jener  Sonne  «id  damit  des  ganten  Wagens  steht  ein  lan^ 
gMireeklea  9"  langes  Weib,  da«  auf  dem  Kopfe  eine  flache  SehOssel 
mit  beiden  Hftndenatatale.  Ea  ist  bis  auf  den  Gartel  und  die  Kniebin- 
der (letatere  sind  frellleb  nieht  gani  deutlich)  nackt.  Auf  dem  Vor- 
der* und  Hintemnde  des  Wagenbodens  stehen  je  ein  Mann  mit  einem 
Beil  und  eiu  Weib;  leider  fehlt  an  den  ganz  nackten  Gestalten  immer 
ein  Arm.  Vorne  stebt  der  Maua  links,  hiutcii  recLls.  \  or  ihnen  iiuf 
dem  Halunen  linden  sich  um  einen  Hiiscli  mit  nnvcrbäUnissmas.sig 
grossem  Kupfe  und  riesigem  Geweihe  je  ein  Mann  und  ein  Weib. 
DcrMaan  umfasst  das  eineGeweihende,  von  dem  Weibe  fehlt  wieder 
ein  Arm.  Die  Läogebalken  sind  an  jedem  Ende  mit  einem  Reiter  he- 
setat.  der  eine  spitse  Helmkappe  trägt  und  mit  länglich  rundem 
Schilde  und  eingelegter  Lanae  bewaffnet  ist  Zu  den  anftnglich  nur 
Torhandenen  swei  Reitern  hat  sieh  ein  Ycrsebleppter  dritter  spiter 
hinsugefunden.  Das  Game  verwahrt  dasAntiken-Oablnet  desGrfitser 
Joaoneyms 

Von  dem  Wogen  abgesehen ,  bietet  die  Strettweg^r  Todten- 
stätte  /war  sehrscbönts  aber  nicht  für  die  Alpenl9nder  überraschende 
Gegenstände,  dii  Ihlme,  Erz'^n'tasüe ,  Gürtelbleche,  Geü imksfiher 
u.  dgl.  au.s  den  nicht-ioniisehen  Gräbern  daselbst  bekannt  genug  sind: 
man  denke  an  Hallstatt,  das  Saggathal  und  die  zwanzig  Negauer 
Helme.  Der  Wagen  aber  ist  em  unschfitzhares  und  einziges  Pracht- 
stdck,  weniger  allerdings  durch  die  Sehönheit  der  Arbeit,  als  die 
Rithael,  welehe  er  aufgibt.  Wir  kemmi  sehen  ren  fraher  diese 
Brensewagen,  welche  ausser  Steier  in  Siebenbfirgen,  Brandenburg 
und  Meklenhurg  bis  jetst  gefunden,  auf  dieselbe  Zeit  und  Herkunft 
deuten.  Der  merkwürdigste  ^)  darunter  Ist  unser  Strettweger,  der 
auf  dem  eigentlichen  Wagen  ein  ganzes  Bild  kriegeriseh^religiSsen 
Lebens  darstellt.  Die  Meuäclieu  uud  Tbiere  sind  zum  Schutz  um  das 


*}  Eine  Abbildung  s.  in  den  MiUheil.  «Ics  bist.  Vereins  1.  Steiermark  Hft.  3. 

*)  Er  erregte  ÜNbcr  im  Kniulc  seine»  Ktiiidea  «ol'url  grosse  Aufaierksaiukeii.  Prof.  ür< 
RobÜMb,  wddMr  Sm  crila  Mitlkatlaaf  gaS  BMchraUiMf  a.  a.  0.  gab,  apradi 
iieb  fnr  alawiMkc  Herkaaft,  B.  Pralabavara  «bd.  4,  54  ff.  Or  kalU«ek«  am 
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hohe  Weib  in  der  Mitte  gestellt,  welches  die  leider  ganz  zei  Li  ucheüe 
Schale  auf  dem  iiauple  trug.  Vier  bewatFnete  Reiter  vertheidigen  die 
Ecken,  vorne  und  hinten  steht  im  zweiten  Gliede  je  ein  Mann  mit 
erhobenem  Beile,  im  ersten  mag  der  Hirsch  als  Schutz  gelten,  da 
diis  um  ihn  gestellte  Paar  wehrlos  ist.  Sehr  entschieden  leigt  sich 
der  phaliisehe  Charakter,  indem  an  der  Hauptfigur  und  zwei  anderen 
das  weibliebe,  ao  den  BeUachwingeni  das  miontiehe  Geschlecht 
stark  heieiehnet  ist  Wollen  wir  die  Auslegung  wagen ,  so  mOssea 
wir  die  Volksangeh&rigkeit  der  Verfertiger  und  deren  Religion 
kennen. 

Was  das  erste  belangt,  so  erscheint  mir  nach  genauer  Erwi- 

gung  der  etrurische  Charakter  unleugbar  *) :  namentlich  so  der 
Haupiligui'  niil  ihicr  laugen  Streckung,  rier  Physiognomie  und  dem 
Gürtel  an  dem  nackten  Leibe  tritt  derseii»e  deutlich  hervor.  Ityniit 
behaupte  ich  nieht  den  etrnskisehen  Ursprung  der  panzen  Strett- 
wegerUstrine;  so  gut  wie  die  Negauer  Helme,  deren  grössere  Hälfte 
bekanntlich  eine  etrurische  Inschrift  trftgt«  kann  dieser  Wagen  durch 
Handel  in  die  norischen  Alpen  gelangt  sein;  ist  dies  doch  der  ein> 
tige  Weg,  wie  seine  Verwandten  nach  SiehenbOrgen  und  Nord- 
deutsehland  gekoounen  sein  können.  Ober  den  ausgedehnten  etruri- 
sehen  Handel  mit  Erisaehen  sprachen  wir  sehen  frOher  und  deuteten 
dabei  an,  dasa  sie  einen  guten  Markt  aneh  in  unserem  Norden  gehabt 
haben  raOssen.  Zu  frOher  in  dieser  Hinsieht  Erwihntem  führe  ieh 
hier  auf,  dass  Tor  einigen  Jahrzehnden  zu  Schweidnitz  in  Schlesien 
eine  grosse  Menge  von  ehernen  Figuren  und  anderen  Sachen  im  Erd- 
hoden entdeckt  wurden»),  deren  etrurischer  Charakter  mich  eben- 
falls uniibweisiicli  diinkt;  auch  dabei  istdicMenge  phallischer  Gegen- 
stände zu  bemerken.  Jedenfalls  berücksichtigte  man  den  Geschmack 
der  Völker»  au  denen  man  handelte,  und  auch  die  rohere  Figuren- 
biidung  unseres  Wagens  wird  davon  röhren.  Dieselbe  ist  indessen 
namentlich  an  der  Uauptgestalt  so  entschieden  mit  technischer  Ge- 
wandtheit gepart,  dass  an  keltischen  Ursprung  auch  deashalh  nicht 
SU  denken  ist  Wir  haben  in  HalUlatt  gesehen,  wie  ungeschickt  die 
Neriker  und  Taurisker  in  der  Gestaltung  von  Menschen  und  Thieren 


Ein  erfahrMcr  and  gelehrUr  K«mar  italiMiMa  AltarUmm  iMwrto  SiflMlb«  AaiicU 

niüiiinich  gpppii  iilicli. 
*)  Kruse,  BudorgU  110. 
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«ireii.  Die  Hallstätter  ond  die  Strettweger  ErsrOMe  leigen  gani 
f  crtehi«d«De  Sehale. 

Damit  kommen  wir  freilieh  derBrkIftning  unserer  Wagengruppe 
aieht  nfther,  denn  der  etmskisehe  Glaube  weder,  noeh  gar  der 
alpen-keltitehe  ist  uns  bekannt  genug,  um  darin  die  ErlAuterong  filr 
den  Auftiif^  za  finden,  der  kaum  einen  anderen  als  einen  religiösen 
Sinn  liabcii  kann.  Ich  kann  nur  rermuthen,  dass  der  Umzug  der 
fViesterinn  einer  segenspendenden  Gotlhcit  liier  verbildlicht  ist. 

d}  D  i e  Totl  te  nreste  liegen  i  ii  einer  Stei  n  s  c  h  li  t  tting. 
Ueispiele  dafür  kenne  ich  nur  aus  der  gräberreicheii  Gegend  von 
Massel  im  scbleaischen  Fürsteutbuine  Öls.  Auf  dem  Kobeiwitzer 
Serge  grab  man  aus  dem  Erdreiche  einen  3  '  liohen  Kegel  voo  Feld- 
stänen  aus*  worin  Kohlen,  Asche  und  BeinstOckchen  mit  einer 
eisernen  Speerspitse  in  einem  gebogenen  Stocke  rohen  Thones  lagen, 
b  einem  andern  %*  hohen  und  breiten  Steinbanfen  Ton  HMbmondform 
find  sieh  bei  den  Brandreaten  eine  Sebafschere  in  dem  Thon- 

fttcke«)* 

e)  Die  Todtenreste  liegen  In  einer  Stein-  oder 

Zieicelk  iste.  Bei  Spital  unweit  Uelzen  im  Luneburf^isrheii  fand 
mau  aus  behauenen  platten  Steinen  Kisti  u  mit  den  lirHudreslen 
Wir  dflrfen  die  oblongen  Sar^baulen  aus  Ziegeln  dem  zur  Seite 
steilen,  die  sich  in  romischen  Provinzen,  z.  B.  in  Steiermark,  finden. 
Der  Boden  ist  mit  der  Todteaasche  bedeckt,  worflber  feingesiebte 
Erde  den  ganten  Raum  ausfüllt 

Zu  Walbnew  in  der  Uckermark  find  men  Asche  und  Gebeine  in 
einem  nuagebSblten  Steine  den  ein  Deckel  schloss*).  In  rOmischen 
Bcgrftbniasplitien  am  Rhein  trilR  man  aaweilen  kleine  Steinkisten, 
wo  blDCtn  die  Brandreate  gesehlittet  sind. 

%,  Die  Leiehenreste  sind  in  Gefissen  beigesetit. 

Wir  gelangen  zu  den  zahlreichen  Urnenplätzen,  deren  KaniiMi 
oben  an^eg^f'lien  sind  und  die  vorzüglich  in  Norddeutschland  vor- 
kommeu.  Fast  ohne  Ausnahme  sind  es  grosse  Begräbnissplätze,  im 
ebenen  Felde  oder  an  natürlichen  Ufigebi»  an  alten  Wegen>  an  Wald* 


1)  L.  D.  UermniiD«  MMla^rapbia  (Brieg  1711),  S.  9%. 
*)  T.  E*torfr,  Altertliü««r  rM  UdtM  40. 
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sftoineD  ood  Ufern,  um  einseliie  Bfiiune,  an  den  Aftndeni  ron  Ronen- 
betten  oder  von  GrabhQgeln  angelegt.  Gewdlinlicb  verritb  keine  Bo- 
denerhebung dieTedtenstitle,  nur  selten  läset  sieb  eine  unbedeutende 
firdaofschflttung  bemerken ,  bänflger  treten  die  kleinen  Feldsteine« 

von  denen  die  Gcfässe  zuweilen  umbaut  suid,  in  iiauien  über  die 
Oberfläche  heraus  (Fi^.  4). 

Die  Zahl  der  Gelasse  geht  meist  in  das  unglaubliche.  Sie  üteheu 
gewöhnlich  einige  Fuss,  uft  noch  weniger,  unter  der  Überfläche  iii 
Reihen  oder  Gruppen.  Je  nachdem  lie  Ten  Steinen  umbaut  sind  oder 
nicht,  ergeben  sieb  ünterubtbeilungen. 

a}  Urnen  in  blosser  Erde  (Taf.  V»  Flg.  2).  Am  g6w5hn- 
liebslen  sind  die  TodtengeAsse  mit  den  etwaigen  Nebengesehirren 
seicht  in  den  Boden  vergraben.  Die  Haupturnen  tragen  entweder  einen 
Thondeckel  oder  sind  durch  einen  flachen  tjUin  [jedeckt,  der  frei- 
lich bei  der  ftiimählichen  Erweichung;:  des  Gefasses  zu  seinem  Zer- 
brechen wesentlich  beitrug.  Nicht  selten  steht  die  Urne  auf  einem 
platten  Steine  und  einige  andere  sind  zum  Schutze  herumgelegt 
(Fig.  2  a).  Die  fintfemong  eines  Asebenge Asses  Ton  dem  anderen  iat 
sehr  yersehtede»;  hioBg  stehen  sie  dicht  gedrftngt»  tuweilen  in 
grosseren  Abstinden,  die  bei  Gfonterf  in  Angeln  bis  Ew5lf,  auf  dem 
Sebiersberge  daselbst  bis  sechzehn  Fuss  gehen  Oft  streckt  sich 
das  Urnenlager  in  geraden  Reihen  die  nach  bestimmter  Humneisrich- 
tuug  streichen  ;  am  unteren  Bober  in  Schlesien  ist  diu  Stellung  von 
Westen  nach  Osten  beobachtet*).  Anderwärts  tritlt  man  statt  der 
Reihen  Gruppen,  wie  im  Orlagau,  wo  die  TodteogeAsse  an  Wegen 
und  Waldrändern  in  kesselartigen  Vertiefungen  zusammenstunden  •), 
was  um  so  bemerkenswertber  ist»  als  auf  diesen  Todtenftekem  ge* 
wöbnlich  keine  Brandspuren  Torkommen.  In  dem  Eiebbolze  bei 
Wachow  anweit  Nauen  in  Brandenburg  traf  man  beim  Roden  um 
jeden  Baiim  (uui  bis  neun  sehr  grosse  runde  Urnen  mit  Deckeln, 
ebenso  unter  alten  Stämmen  bei  Lubuitz  unweit  Beizig  im  ehemalig 
sächsischen  Kurkreise 

Gewöhnlich  zieht  sich  nur  eine  Umenschicht  durch  den  Boden, 
während  in  den  Uttgelgräbem  aus  Raumrfteksicbt  sehr  oft  die  6e Asse 


«)  SebiMw.  Hobt.  iMwh.  B«r.  8,  4.  tS  ff. 

«)  ?«eiies  Unlte.  Magis.  XXXI«  S. 

<|  Adler,  (irnbhüg^el  im  Orlagau,  37  fl*. 

V.  Lcdabar,  Attorüianer  ron  Pobdsiu,  BS,  S2. 
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ift  Terschiedenen  Höhen  stunden  (II.  B,  3  d).  Übrigens  finden 
wiraoch  Lei  unseren  Urncnpiätzen  zuweilen  zweiSeluehten,  so  z.  B. 
Mf  dem  Scblaner  Berge  in  Böhmen ,  wo  überdies  eine  10"  starke 
Decke  Ton  retbgebniDDtem  Tbone  die  beiden  Lager  trennte.  Der- 
selbe Berg  enthielt  an  inebrerea  Orlen  bedeutende  Aschenstellen 
ant  allerlei  Tbierknoeben,  aber  wenig  Geftssseberben  >). 

Zwei  Schichten  piillutlt  iuuh  das  ungemein  reiche  römische 
Crnenfeld  auf  dem  TosM  nhrim'  /wischen  Rartringen  und  Strassen 
in  Luxemburg,  aus  dem  über  tauseud  Aschengefüsse,  Krüge,  Vasen 
«ad  Salbenflftscbcben  der  verschiedeusten  Gestalt  zu  Tage  kamen, 
la  grosseren  Urnen  staken  kleinere  mit  Kindeigebeinen;  in  den 
OiBnarien  lagen  regelmfissig  ganz  erhaltene  Fliscbcben,  die  zuweilen 
Feuertpuren  hatten.  Um  die  grösseren  GeAsse  stunden  stets  zwei 
•der  drei  Salbenfliscbcben.  In  den  meisten  Urnen  fand  sieb  irgend 
eine  kleine  Beigabe:  ein  Messer,  ein  ElfenbeingrilTel ,  ein  ii-<Ienes 
iüieicheii.  Nur  eine  einzige  Münze,  wie  es  schien  von  Domitian, 
kam  vor.  Die  obere  Schicht  war  nur  10 — 12  '  im  Hoden  -).  Dieser 
Ort  mag  zugleich  die  übrigen  römischen  Urnenplätze  an  Mosel,  Rhein 
aad  Donau  yertreten.  Wir  treffen  darin  stets  auf  gleiche  Weise  die 
Oasuanen  und  Cinerarien,  gewöhnlich  von  Vasen,  FiSscbcben» 
Sebtisseln  und  Lampen  umstellt»  wozu  noch  manche  Beigaben  kommen. 
Zuweilen  stehen  die  Aschenkrüge  in  kleinen  Tiereekigen  oder  cylin- 
drischen  Kisten  Ton  Stein,  die  meist  roh  gearbeitet,  zuweilen  aber 
mit  Bild  und  Schrift  gesthmüi  kl  simi.  S[;itt  des  Deckels  sind  diesel- 
hiii  manchmal  nur  mit  einem  platlen  Sterne  oder  einem  grossen 
Ziegel  geschlossen  <). 

Der  gleichen  Anordnung  der  Beigesebirre  um  das  Hauptgef&ss 
begegnen  wir  auch  in  den  nicbt-römiscben  UmenplStzen;  es  finden 
sieb  hier  sehr  mannigfache  Thonsacben,  darunter  auch  allerlei  Spiel- 
seug.  Auf  dem  Tdppelberge  bei  Massel  in  Schlesien  gehörten  oft 
bis  acht  Neheiigeschirre  zu  den  Asclien-  und  Beintöpfen.  Eine  be- 
stimmte Or(liii;n<;  in  der  Stellung  will  der  verdiente  Beschreiber 
jener  grossen  Todtenstätte,  Pastor  L.  D.  Hermann,  nicht  bemerkt 
kaben ;  jedes  Grab  habe  seine  eigene  Gestalt  gehabt:  oft  stunden 

*)  Ralioa,  Rohmens  0|iferplätxe  17. 

')  Puhlicut  i\e  la  SQciele  bist.      J.>ix*>iiil»iuirL'  V. 

Abbilduageu  solcher  im  Na^ssauischea  gt>ru(tilt'iieri  KisU-hen  in  «ien  Aooaleu  de» 
atM.  Verein«  III,  'i.  —  Vergl.  auch  Iii.  B.  1. 

sitBb.  a.  paii.-iri«t.  ci.  xxx.  Bit.  ii.  ha.  i  ^ 
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die  Geschirre  giui-ser  Confiision"  in  länglicher  Rundung,  oft 
auch  nur  auf  einer  Seite  des  Ascheutopfi's '). 

Sehr  anziehend  Ist  ein  hierher  gehöriger  Fund  von  Mulrei  in 
Tirol.  Man  grub  hier  in  der  blossen  Erde  Asolirnkriige  aus  schwär?^- 
lichem  schiefrigem  Tbone  au<«.  die  ohne  Drehscheibe  gemacht  und 
nur  leicht  gebraont  waren.  Dabei  Jagen  Erzringe  mit  eingeaetilem 
Glasflüsse,  starke  Bogen  von  Bronze»  wie  sie  in  Hallstatt  nnd  sonst  in 
den  Alpen  Torkommen,  einfache  Fibeln«  Halsperlen  Ton  Bronze  nnd 
Glasflass  und  BmekstQeke  einer  Erzsehale,  die  mit  vielen  Menschen- 
und  Thierhildern  und  einer  etraskischen  Inschrift  yersehen  war. 
Auf  der  andern  Seite  des  Brenners,  in  Sonnenhurg.  fanden  sich 
ganz  iiii  selhen  Urnen  nnd  dabei  die  hewusstun  broiizenieissel,  deren 
keiner  in  Matrei  vork;tiii  -). 

h)  Die  Urnen  stehen  unter  feinem  Steinpflaster 
(Taf.  Y,  Fig.  3).  Beispiele  davon  kenne  ich  aus  dem  Lüueburgischen 
und  von  Wildschütz  bei  Breslau'). 

c)  Die  Urnen  stehen  in  einer  Stei nf utterung.  Sehr 
häufig  findet  man  neben  Urnen  die  blos  in  Erde  oder  Sand  stehen, 
andere  mit  Steinen  mehr  oder  minder  umlegt*  wie  schon  erwähnt 
ward;  ebenso  trifft  man  in  denselben  Todtenäckern  Geftsse  ganz 
mit  Feldsteinen  umhaut,  so  dass  also  eine  förmliche  Steinfutterong 
entsteht  (Fig.  4  a),  deren  Schluss  ein  gritoserer  flacher  Stein  bildet. 
In  Meklenburg  sind  namentlich  die  am  Rande  der  VVendenkirch- 
höfe  stehenden  Urnen  auf  diese  Art  umfültert;  auf  dem  Tüppelberge 
zu  Massel  kommen  sowohl  derartige  Steinkislcheu  als  freistehende 
Grabgefässe  vor,  nnd  so  verhält  es  sit'ii  an  den  meisten  Orlen  .  wo 
überhaupt  diese  Bestatlungsart  erscheint.  Zuweilen  herr!>cht  die 
Umbauung  mit  Steinen  allein.  Indem  die  Geschirre  nicht  tief  im 
Boden  stehen,  treten  die  oberen  Steine  öber  die  Feld-  oder  Hagel- 
fläche heraus  und  man  erkennt  schon  von  Aussen,  wo  Urnen  zu 
finden  sind  (Fig.  4).  Unter  grösseren  solchen  Haufen  findet  man  in 
der  Regel  ein  paar  Urnen,  jede  in  besonderem  Kisichen;  sehr  oft 
Stessen  auch  mehrere  Haufen  ?9llig  zusammen  (Fig.  5).  Zuweilen  er- 
scheint eine  ganze  Fläche  mit  Gestein  beschüttet,  und  beim  Nach- 
graiicn  iinüct  man  dann  eine  regelmässige  ziemiich  licie  Stuinäciiichte, 

*)  MMlogra|thi«  92. 

*)  GioTaa«lli  l»ntlchiti  rf^ioetrttaeh«  »eoperto  presa«  .Mntrei  (TrMto  1S4S)  8.  7  ff. 
*)  V.  Bstorff,  A||«rtiifi»er  t.  Üliei  36.  Krute.  Bndorgit  99. 
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worin  die  Uraeo  in  kleioeo  UmfQtterungen  stehen  (Fig.  6).  Die  bei- 
den leteten  Arten  konmen  im  Lanebnrgischen  dfter  Tor und  riel- 
leieht  aveh  sonst  in  Heideflttchen.  In  bebsoteren  Gegenden  ver* 
schwanden  diese  kleinen  Stetnbaufen  bald;  ist  doch  der  Pflng  und 
der  Spaten  überall  der  Zerstörer  dieser  Todtenstitten  gewesen. 

d)  Di  e  Urnen  sind  TOn  einem  Steinkegel 
uinsc  ii  üttet.  Auf  üefii  TOppelberge  zu  Massel  ward  ainv  kejjelfÖr- 
mipe  Steinschülliing  ausgRgpwben,  in  deren  Spitze  drei  lileine 
schwarze  GefUsse,  unten  im  Fusse  dü^egei»  grosse  stunden. 

e)  Die  Todte n gefässe  stehen  in  einer  Kammer. 
Bei  den  Urnenhilgeln  beschrieben  wir  grdssere  regelmAssige  Um- 
bauungen der  Ascbengefässe  unter  dem  Namen  von  Kammern 
(II.  B.Z,a,  f.  n*)-  ^  ^^'^  flachen  Todtenfeldern  finden  wir 
dergleichen.  In  Pommern  >)  fand  man  sie  aas  grösseren  Feldsteinen 
Basammengesetxt(Fig.  6),  in  Rixdorf  bei  Berlin  waren  sie  aus  Granit- 
platten  gebaut  und  mit  Pddsteinen  beschottet 

Hier  müssen  wir  auch  der  römischen  gemauerten  Urnenhiuser 
ans  behauenen  Steinen  oder  Ziegeln  gedenken,  worin  die  thönernen 
oder  gläsernen  Ossuarieri  und  Cinerarieit  mit  den  übrigen  beilege- 
benen  Gerälhen  und  (ksi  liin  en  stehen.  Zuweilen  ist  der  Bru  daeh- 
artig  aus  Ziegeln  gesetzt,  der  First  und  die  Fugen  sind  durch  Hohl- 
ziegel rerkieidet,  und  die  Giebel  mit  Platten  versteilt. 

fj  Die  Urnen  stehen  in  einem  Gewölbe.  Zu  den  aus 
UrnenhOgeln  bekannten  FfiUen  (H«  B.  3,  a,  C)  stimmt  eine  Ent- 
deckung SU  Doloplas  bei  OlmQtx.  Man  fand  daselbst  swei  Fuss  in 
der  Erde  eine  aus  Steinen  gesetste  Wölbung  ron  V  6"  Höhe» 
2'  Breite  und  3 — 4'  LSnge,  unter  der  eine  Menge  Gefftssseherben 
auf  einem  Sandbette  lagen  ^). 

Mancherlei  Bedenken  macht  ein  Gewülbhau,  der  vor  dreissig 
Jaiircn  6'  tief  im  Erdboden  2u  iSttudal  entdeckt  ward.  Es  soll  ein 
17  langer,  6'  hoher  Raum  aus  Stein  wanden  mit  Ziegel  wülbung  ge- 
wesen sein,  der  mit  £ichenbohlen  gedielt  und  mit  Sand  beschüttet 
war,  worauf  achtsig  gebrannte  Knochen-  und  Ascheokrttge,  die 


«>  T.  Btlorff,  28,  40  f. 

•)  RleoBrn.  AlterUiumskund«  1 12.  —  Kremtn  Iwl  in  «l«a  |f.  SS,  36  UrnahSfCt  uni 

ITrnpnptätzc  durch  <>>nnn«16r  Keworfen. 
3>  r.  Ledebur,  a.  a.  U.,  60. 

*}  8»tb.  i.  Wie*.  Akad.  4.  WNicMd».  |»hn.-li»l.  Cr.,  ZU.  473. 
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BlQDdungDftch  unten,  in  regelmässigen  Reihen  gestanden  bitten;  jede 
Urne  sei  mit  einem  eisernen  Krense  belegt  gewesen.  In  der  Giebel- 
seite (!)  des  Gewftlbes  bfitten  sieb  Sporen  eines  eisernen  Gitters, 

so  wie  in  dem  Räume  seihst  ein  Feuerherd  gezeigt;  ein  elieriier 
Gusshahn  habe  dahei  gelegen  In  der  angegebenen  Weise  würde 
dieser  Bau  in  eine  ganz  andere  als  die  heidnisch -wendische  Zeit 
^eluiren.  Rtibrt  er  wirklich  daher,  so  kann  sich  nur  eine  trockene 
Wölbung  Ton  Feldsteinen  dort  gefunden  baben,  unter  weleber  Aschen- 
geAsse  stunden.  Alles  flbrige  ist  Tlusebung. 

g)  Die  GefSsse  sind  in  Felsen  beigesetxt.  In  der 
Gegend  von  Teplitz  in  Böbmen,  bei  Janig  und  bei  Median ,  hat  mnn 
in  Felsen  gehauene  Löcher  von  1'  Tiefe  und  I '/j'  Durchmesser  ent- 
deckt, worin  Todtengeßsse  mit  kleinen  eis»  j  nen  lieigühen  staken. 
Die  eine  Urne  von  nicht  gewöhnlicher  Form  soll  einen  eisernen 
Deekel  gehabt  haben  *)  (Fig.  18). 

In  der  sogenannten  fränkischen  Schweiz  soll  man  femer  in 
natflrliehen  Felshöblen,  Steinkirehen  daselbst  gebeissen,  eine  Menge 
Urnen  gefunden  haben  •).  Mir  ist  bisher  niebts  Genaueres  darilber 
bekannt  geworden.  Die  BenOtsung  solcher  Stetngrfifte  bot  sieh  den 
Umwohnern  sehr  leicht  dar. 


Ober  die  Bestattung  selbst  wflsste  icb  wenig  su  sagen.  Die 
Verbrennung  wird  in  gleieber  Art  wie  bei  nachfolgendem  Hügel- 
aufwurfe  geschehen  sein.  Asche  mul  (ir  lu  ine  blieben  dann  entweder 
auf  dem  Brandplatze  liepren,  oder  \Mii'iien  auf  eine  Unterlage  von 
Thon,  Stein,  oder  in  eine  Erdgrube  geschüttet,  in  den  meisten  Fällen 
aber  in  Gefasse  gesammelt  und  in  diesen  dem  Schoosse  der  Erde 
Qbergeben.  Die  fieigabe  von  Gesehirren  und  Gerftthen  seigt  auch 
hier  den  Glauben  krinig,  dass  die  Vernichtung  des  Leichnams  durch 
Feuer  die  persdnlicbe  leibliche  Fortdauer  nicht  ausschliesse.  Alle 
GebrSoche  bei  der  Bestattung  in  flachen  Gr&bem  mögen  einfacher 
als  bei  der  Hügelheisetzung  gewesen  sein. 

Die  irdenen  Gefässe  dieser  Topfberge  und  Schüsseifelder 
sind  entweder  Aschen-  und  Beinhilter,  oder  Beigeschirre,  in  der 


Nteb  V.  Mioatoirt  B^hrcibaof  bei  Klemm,  Altertb.  tSO. 

*)  Archiv  f.  Kuode  ö*terr.  Geacbicbisqu.  XIII,  108  f. 

l^beile  de»  hanpoT.  Vontende»  der  deuUcb.  Gaecbicfatsvereioe,  I,  S. 
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lahlloseo  Menge  davon,  welehe  seit  Jahrhunderten  snftllig  oder  ab- 
sichtlieh ihren  Gräbern  entrissen  worden,  seigen  sieh  natQrlteh  die 
maonigfaehsten  6r5s8en  vnd  Gestalten.  Eigentliche  Todtentirnen 

kommen  von  sehr  kleineii»  Masse  bis  zu  vier  bisseclisEinuM'  ')  Gehalt 
Tor;  luweilen  stehen  sie  zum  Schulze  iu  grösseren  Gefasseii  darin. 

Die  Masse  ist  keineswegs  allzeit  besser  und  feiner  als  in  dpa 
Hügelgräbern;  auch  hier  ist  der  Thon  mit  zerstampftem  Grauitu 
oder  mit  Sand  gemischt ,  oft  findet  sich  Glimmer  darin.  Sie  sind 
meist  aus  freier  Hand  ohne  Drehscheibe  gearbeitet  und  zeigen  sehr 
yeraehiedene  Fertigkeit.  Sie  sind  nur  wenig  an  freiem  Feuer  ge- 
brannt and  haben  gelbUehe,  rttthlich-gnae,  brannrothe,  braungelbe 
Farbe.  In  nelen  Gegenden  erscheint  ein  gUiniend  sehwaraer  Ober- 
tog*  der  durch  Einmengung  von  Graphit  in  den  Deckthon  und  durch 
Glitten  entstund. 

Alle  Spielarten  der  Gestalt  zu  beschreiben,  liegt  mir  nicht  im 
SüHie.  Nur  die  Haiiptarten  der  Todten  m  n  ii  vornehmlich  will  ich 
angeben,  wobei  dip  römischen  Grahgelasso  hei  Seite  bleiben. 

Als  Ausgang  erscheint  auch  hier  die  uns  wohlbekannte  Vasen- 
form ,  durch  Taf.  V,  Fig.  8  aus  der  Niederlausitz  und  Fig.  9  aus 
Meklenburg  Tertreten  *).  Eben  so  trc^ifen  wir  namentlich  in  mitteU 
dentsehen  Umengrftbem  bfiu^  die  Urne  mit  rorapringendem  Baach- 
rande (Fig.  10, 11, 18)*  wobei  zuweilen  kleine  Ifenkelansitse  sich 
finden.  Die  schlanke  Vase  kommt  in  der  Lausits  and  in  Schlesien 
▼or  (Fig.  12, 18). 

Durch  die  starke  Ausbildung  des  Bauches  entstehen  mehrere 
Abarten ,  welche  in  Obersachsen  und  Schlesien  öAer  begegnen 
(Fig.  14  — 17);  ganz  Bauch  ist  dio  oberlausitzische Urne  (Fii;.  19). 

Die  schärfere  Absondt  riiup;  (jt  ^  Halses,  die  wir  schon  an 
Fig.  9  nnd  17  gewahren,  wird  in  einer  Reihe  anderer  ganz  charak- 
teristisclt  (I'^'g.  20 — 22);  auch  hier  sind  wir  au  Gefässe  der  Hünen- 
und  Hügelgräber  erinnert  Bei  Fig.  21  fallen  die  Schildbuckel- 
zierdeo,  bei  Fig.  22  die  starken  Bippen  der  oberen  Baachhftlfte 
in'a  Auge. 

Auch  die  aus  den  GrabhOgeln  bekannte  starke  Veijflngung  des 
Vasenfusses,  wodurch  die  HauptsUrke  nach  dem  Halse  drängt  (vgl. 


>j  N.  UmiU.  Mag.  XXVI,  Tdfel  ta  b.  m.  .\l«kieati.  Jahrb.  Xll,  4ZS. 
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Taf.  III),  treffen  wir  in  den  Urnesfeldern  (Fig.  23»  24);  die  Bei- 
spiele  gdidren  nach  der  Mittelelbe. 

Weit  seltener  als  die  Vase  Iftsst  sieh  der  Beeher  in  der  Urnen- 
bildung  nachweisen.  Fig.  25,  26  sind  nach  roh  gearbeiteten  Stocken 
aus  Niederschlesien,  Fig.  27  konunt  von  der  Lansiti  bis  Westphalen 
Tor.  Aoch  der  einfhehe  Henkeltopf  (Fig.  2S)  ward  cnm  Aschen- 
halter benützt.  Der  Napf  (Fig.  29)  wird  mit  zierlicher  Ausschmückung 
iu  Meklßtiburg  ^  gefunden  und  erinnert  stark  au  ühuiiche Bronze- 
arbeiten. 

In  der  Lausitz  haben  sich  auch  Doppelurnen  ergeben,  Vasen 
nämlich,  welche  durch  eine  Scheidewand  mitten  getheilt  sind;  in 
gleicher  Art  trifft  man  daselbst  Doppelschüsselo  ^).  Wir  gedenken 
dabei  der  durch  Wände  abgetheilten  Steinkisten  ftltester  Gattung. 

Sehr  oft  schliesst  ein  Deekel  die  Urne  (Fig.  9;  in  Fig.  18 
seil  er  von  Eisen  sein),  oft  liegt  nur  ein  flacher  Stein  darauf 
(Fig.  2,  a). 

Die  sahireichen,  in  der  Regel  kleineren  Beigesehirre  sind  melBt 

für  Speise  und  Trank  bestimmt.  Wir  finden  die  Schüssel  und  die 
Schale  (Fig.  30  —34),  den  Napf  (Fig.  44  —  46),  den  Becher 
(Fig.  41,  42),  den  Krug  in  verschiedenster  Art  (Fig.  3ä  —  40), 
wozu  auch  die  fälschlich  so  genannton  Thriinenkrüglein  gehören, 
und  das  Trinkhoro  (Fig.  43).  Wir  haben  nur  einfachere  Gestalten 
veranschaulicht  Ausserdem  finden  sich  allerlei  Thonsachen,  wer* 
unter  sieh  Lampen  die  römischen  nachgebildet  scheinen ,  Rauchge- 
ftsse  und  Spielieug  erkennen  lassen.  In  Schlesien  kommeQ  i.  B. 
Thierfiguren  mit  Klappersteinen  vor,  welche  heute  noch  flbliehen 
Ahnein  *). 

Namentlich  die  grösseren  Geftsse  haben  nicht  selten  einge- 
grabene Vertierungen,  die  aus  wage-  und  8eni[reehten  Parallelen, 

aus  gebrochenen,  wellenförmigen,  gel>ogenen  und  gekreuzten  Linien 
zusammengesetzt  sind.  .4uch  heraus  getriebene  Buckel,  so  wie 
Knöpfe  und  Henkel  sind  anc^obracht. 

Die  meisten  dieser  «üeideatöpfe"  werden  durch  Zufall  oder 
absichtlich  lerbrochen ,  wenn  sie  überhaupt  der  Erddruck  und  die 


I)  Mekleub.  Johrb.  Xtl,  i'M  fT. 

3>  Klemm,  AllerUmmsk.  T.  XIV\  14—16. 

»)  Klemm,  AltortlMmvk.,  T.  XIV,  t— 4, 6-S,  9-11. 
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Feoebtigkeit  nicht  schon  vor  ihrer  Aufdeckung  zertrümmert  hatten. 
Ois  LandTolk  serscUftgt  «e  gewdhntieh  mit  aberglSubischer  Wuth. 
Mem  es  Krankheiten  oder  »nderea  Obel  darin  Yerbofgen  glaubt, 
«»d  dieaea  Unheil  gleich  den  Spukgeistern  der  aufgestörten  Todten 
mit  den  ScblSgen  zu  remichten  meint.  Nfichternere  Seelen  zer- 
brechen  diese  Gefässe  aus  Verdniss  über  den  werthlosen  Inhalt. 
rKrisrens  ist  nicht  zu  verschweigen,  dass  man  im  HJ.  und  17.  .lahr- 
huüfifTte,  selbst  noch  im  Anfange  des  18.  lest  glaubte,  die  lirneu 
biidtrten  sich  pilzengleicb  seibat  in  der  Erde»  und  demgemAss  ein 
gditiiebea  Wunder  in  ihnen  aab. 

£inen  wirkliehen  Unterachied  der  Arbeit  und  Geatalt  zwischen 
den  GeAaaen  der  Urnenplfttse  und  der  HOgelgräber  kann  niemand 
behaupten,  welcher  eine  allgemeinere  Vergleichung  vornahm.  Wir 
finden  dieselben  Grundformen,  meist  auch  dieselben  Abarten;  dass 
einige  neue  der  letzteren  erseheinen,  erklärt  sich  aus  der  grösseren 
Zahl  der  vorhandenen  Beispiele.  Selbst  in  den  Verzierungen  zeigen 
sich  keine  neuen  ZQge.  Der  Stoff  ist  roh  und  fein  wie  dort.  Irgend 
einer  Theorie  au  Liebe  iat  das  ThatsSchlicbe  nicht  zu  Terhebien. 

leh  Age  nur  hiniu,  dass  auch  Bronzegeftase  hie  und  da  zu 
Asehenhftitem  auch  bei  dieser  Grabart  benutzt  worden.  So  stund  auf 
dem  Strettweger  Brandplatze,  wo  die  Todlenreste  sonst  ohne  GeflHss 
lagen,  eine  eherne  Ilajigelanipe  mit  verbiitiintem  Gebeine.  In  Hall- 
stütt  enthielt  das  eine  Grab  eine  zierliche  zweilicuklige  Bronzc- 
ichale  mit  Gebeinen;  dabei  stunden  viele  Thongeschirre  und  ein 
Erzkesüel.  Auch  in  Brandenburg  bei  Gnevikow  im  Ruppin'schen  fand 
man  drei  Fuss  im  Boden  ein  ehernes  sehdnes  Traggefass  mit  Ter* 
brannteiD  Gebein,  ron  f&nf  Thongesehiiren  umstellt  Ich  erwfihnte 
an  anderem  Orte  (II.  B.  3,  b),  daas  ebendort  bei  Clatzow  aus  einem 
Umenhflget  ein  gleiches  Bronzegefäss  zu  Tage  kam  und  unter 
weniger  bekannten  Umstanden  ein  drittes  bei  Schlönwitz. 

Die  Beigaben  in  den  Begräbnissen  unserer  Abtheilung, 
weiche  keine  Aschen-  und  liciiigefasse  haben,  liegen  auf  dem 
Aschenhaofen,  die  Geschirre  stehen  meist  daneben.  Hier  waren  die 
UaUstätter  und  Strettweger  Funde  die  bedeutendsten;  sie  gehörten 
janer  Zeit  an,  die  durch  den  Meissel,  die  starken  Ringe  und  Bogen 
von  Erz,  die  einfachen  Fibeln  und  die  achilfblattlichenScbwerlklingen, 


*j  T.  Ledebur,  Alterib.  v.  FoUdaio,  'iO  ff. 
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die  Kessel,  Nüpte  und  Schusseln  von  Erz  hinreiehend  bexeicliiiet  ist» 
und  in  den  Alpen  vor  die  Roinanisirung  derselben  (aiii. 

Die  Ausstattung  der  römisehen  Aschenkisten  und  Urneofeider 
bt  durch  ihre  Herkunft  genfigend  eharakterisürt.  Ihre  Zeit  setxfoo 
wtr  im  Allgemeinen  in  das  3. — 5.  Jahrhandert. 

In  Betreff  der  nIelitrSmischen  und  nlehtalpinteehen  Brand-  und 
Urnenplätze  ist  zuförderst  zu  bemerken,  dass  die  Beigaben  fast  aus- 
naiiinslos  in  den  Gelassen ,  besonders  in  den  Todtentöpfen  selbst 
liefen;  die  Schwerter  sind  zur  Raumgewirinunn;'  dessbalb  zusammen- 
gebogen. Gewöhnlich  finden  sich  nur  kleinere  Gegenstände:  Span- 
gen, Ringe  und  Reife,  Ohr-,  Hals-  und  Brustgehäoge,  Nadeln,  Gflr- 
telbeseblfige;  Scinverter,  grossere  und  kleinere  Messer,  Lauen- 
apitsen,  soweilenÄxte  tind  Schildbnckel;  Zangen,  Seberen,  beinerne 
Kämme  und  mancberlei  Pferdeseng.  Die  Formen  sind  meist  die  jQn- 
geren ,  die  uns  schon  bei  den  brandlosen  flachen  Gräbern  in  der 
Regel  erschienen;  hier  treffen  wir  noch  grössere  Einfachheit.  Wie 
dort,  kommt  auch  hier  das  Eisen  häufig  vor,  und  bei  den  Wiiff'en 
herrscht  es;  an  manchen  Sachen  ist  Bronze  und  Eisen  verbunden, 
was  schon  in  Hailstatt  bemerkt  ward.  Zu  Ringen,  Fibeln  und  Nadeln 
ist  niebt  selten  Silber  Terwandt;  aueb  Gold  seigt  sich  noch  9* 
mentUeb  an  Gewindringen,  indessen  ist  es  Ausnabme.  Dass  suweilen 
Feuersteinmesser  in  Urnen  liegen ,  s.  B.  in  Angeln  und  Lüneburg, 
Obermsebt  uns  niebt,  da  wir  Ton  der  Forlyererbung  steinerner  Ge- 
rätlu'  bis  in  die  jüngste  heidnische  Zeit  schon  bei  den  Hünengräbern 
sprachen.  Für  die  Halsschnüre  ist  Bernstein,  überwiegend  aber 
Glas-,  Thon-  und  Erzperlen  gebraucht.  Giasiluss  ist  auch  oft  in  Me- 
tallschmuck eingelegt.  Manchmal  kommen  Glasgefässe  yor.  Ausser- 
dem sind  noch  thdnerne  Wirtel  und  Kämme  und  andere  Kleinigkeiten 
von  Bein  xu  erwähnen. 

Wichtig  sind  begreiflicherweise  die  MQnien»  welche  in  den 
Urnen  oder  wenigstens  in  der  Nähe  TOrkommen.  Man  findet  in  Ober* 
Sachsen  und  Brandenburg  -)  nicht  selten  römische  Münzen  in  diesen 


<)  Llieli  h»l  fir  die  di«U6iibiirgi«ehen  WendonkirebbSfe  dM  Vorkomata  vod  Gold  g«- 
iMgntl.  Diss  dies  nicht  für  die  BegrSbnisspliUe  dieser  Art  überhaupt  KrMfl  bat,  be- 
wftspn  Funde  in  An-::«'!!!,  «randenhiirrf  nml  Sclili'stoii.  ScIilfsw.-HoUt.-Laiieob.  Ber. 
^.  13.  ifi.  —  V.  Ledeitur,  a.  :i.  O.  -13.  Öl.  —  liennanti,  Maslogr.  C.  12,  §.  1- 

2)  Hreuttker,  blicke  io  die  Vaterland.  Vorzeit,  a,  30.  —  v.  Ledebur,  AilerUl.  vom  PoU' 
dMB«  4%,  Sl. 
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ßegral» Hissen ;  das  noch  häuligere  Erscheinen  derselben  in  Sehlesion 
weist  auf  den  Handelsweg,  welcher  durch  dieses  Land  von  derlionau 
her  nach  der  Bernsteiokflste  ging.  In  Massel ,  der  bedeuieodsteii 
scklesbefaen  Todteastttte,  fanden  sich  GoldmtoKen  Ton  Aurelian  und 
CsBstanliiis»  silberne  ron  Jnl.  Cisar*  Vespasian,  Trajan»  Hadrian» 
M.  Aare!  und  Verna;  bei  Trebnits  Hfilaten  der  Antonine,  des  Phi- 
lippus und  Gallien;  zu  Kreisewifz  bei  Briog  von  Constantius  und 
\Miens  »j.  Der  V^erkehr  nach  dem  Süden  muss  also  besonders  im 
2.  bis  4.  Jahrhunderte  stark  gewesen  sein;  ich  will  dabei  nicht  ent- 
sekeideo»  ob  Handeloder  Beutezüge  diese  Münzen  in  das  Oderland 
brachten;  auch  ist  es  nicht  so  leicht,  die  Volkszugehörigkeit  der 
Hesseler  Urnen  zu  bestimmen.  Die  lugiseh-wandalischen  Bewohner 
Schleaiena  waren  allerdings  um  die  Mitte  des  dritten  Jahrhunderts 
sehon  zum  grOssten  Theile  nach  dem  Tieflande  an  der  Theiss  und 
Donau  ausgewandert ,  allein  nicht  unwahrscheinlich  ist,  dass  Reste 
lon  ihnen  noch  langer  in  den  alten  Wohnsitzen  zurüekblieben ,  die 
erst  durch  die  slawische  Einwanderung  im  5.  oder  6.  Jahr- 
hunderte verschwanden  *).  Bei  der  Gleichartigkeit  der  Massel'schen 
Münzen  in  der  Zeit  die  mit  dem  Markomannenkriege  abschliesst, 
wire  sogar  nicht  unmdgliebt  dass  die  Masseler  TodtenstStte  wShrend 
eder  bald  narh  jener  grossen  Bewegong  angelegt  ward.  Andere 
sehiesbche  Umenfelder  werden  später  fallen  und  viele  den  Slawen 
gehören,  ron  denen  Oberhaupt  der  grösste  Theil  derselben  in  Nord- 
deutschlaad staninit.  Manche  reichen  in  die  allerletzte  Heidenzeit 
hinab;  in  einer  Urne  von  Kyritz  in  der  Priegnitz  lagen  zwei  und 
dreisfiig  Silbermünzen,  unter  denen  eine  Kaiser  Heinrich  11.  oder  iil., 
zwei  dem  König  Andreas  von  Ungern  gehören.  Ebenso  spricht  für  den 
späteren  Ursprung  mancher  dieser  Todtenfteker,  dass  dieGefÜssscher- 
ben  ans  obotritiachen  Burgwftllen  des  12.  Jahrhunderts  augenscheiu- 
liehe  Yerwandtsebalt  mit  den  Gef^ssen  der  Wendenkirchhöfe  zeigen. 


•)  Kr«se,  Bttdorfb  SS  IT..  8S,  150. 

*)  8«IWI  ^afiiffk,  4cr  fllr  •Im  •lawiaelM  Grandbevölkerang  SeUciiM«  ut«r  Ober- 
hcmditA  dMbcher  Sm? ea  ilnitot,  welch«  ton  dem  Snnpflaode  (»law.  luhy)  dee 
SeaeaLagii,  reo  ihrer  Veraiisehuiig  mit  den  Winden  den  SclM-Kimmen  Windile« 
and  Wandalen  prhaIf"M  Ii5((f>n,  leirL'iu'l  nicht  dys  Ziirn<  U'lt*i!('  ii  iluutscher  Sch.<:<rcn 
nach  dem  .1.  Jahrliiiinls  rl  utui  sclil  liic  eijifenllii  hi'  ^i;« wisir  un;;  Sttile»iens  in  die  Milte 
des  5.  J«hrbuaderU.  6l:iw.  Aitertii.  1,417.  —  Line  KtirHris(uu|;  deuUcher  Uewoliner  in 
■Mch««  eehleeiscbe»  Oegeadeo  hie  s«  der  Im  13.  Jahrhundert  wieder  beginuendea 
Gemeatelmg  darch  dae  Ohettgeaagie  s«  hehanplea,  kmnnit  mir  nicht  In  den  Sinn. 
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Eben  so  wenig  wie  die  Hügelgräber,  lassen  sich  nach  diesen 
herausgehobenen  Föllen  die  flachen  Gräber  einigen  uenigeii  Jahr- 
zehnten o(1p!'  Jahrhunderten  zutheilen.  Schon  dieses  ist  ein  (n  w  iim 
dieser  Arbeit.  Wer  sehen  will  oder  kioa»  wird  dercu  noch  andere 
daraus  ziehen. 

Eine  Sammlung  der  TolksthQmlichen  Gebräuche  und  des  Aber- 
glaubens Ton  Tod  und  Begriboiss  wird  an  dieser  Stelle  Niemand 
sneben  der  sieh  hewosst  ist,  wie  das  meiste  davon  in  spftterer 
cbristlieher  Zeit  entstund.  So  nQttlieh  die  Untersuchung  darüber 
wäre,  so  gehört  sie  doch  nieht  xn  der  Aufgabe  die  ich  hier  xu  Idsen 
suchte. 
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Das  Leben  des  Redners  F  a  n  -  h  o  e  t. 
Von  dem  w.  H.  Hemi  Dr.  f  fliaaler. 

Es  ist  eine  luvsonders  uuflTallende  ErsclieinunG:  dass  in  China 
zu  den  Zeiten  der  kämpfenden  Reiche,  tVühcrganz  unbekannte  Männer 
plötzlich  und  ohne  Röcksicht  auf  ihr  Vateriand  /u  der  ersten  Stelle 
im  Staate»  deijenigea  eines  ReiebsgebilfeD»  befördert  wurden.  Von 
demselben  Vergange  werden  swar  einige  Beispiele  im  AnAnge  der 
DynaslieTseheu,  andere  km  Torund  naeb  dem  Auftreten  Confudus* 
beebaebtet,  niemals  jedoeb  in  «ner  so  ungewdbnüeben  Aosdebnnng, 
wie  in  dem  eben  gedachten  Zeiträume.  Es  gab  Menschen  welche  es 
sich  gleit  h  heim  Beginne  ihrer  Laufbahn  als  Ziel  setzten,  in  einem 
Lande  Keiehsgehilien  zu  werden.  Zu  der  Zahl  derselben  gehörten 
▼orzugsweise  die  wandernden  Redner,  eine  Classe  von  Menschen 
welcbe  es  durch  lange  fortgesetste  Studien  zuletzt  dahin  brachten, 
daaa  sie  sieb  getrauen  konnten,  an  den  Höfen  fremder  Reiche  Yor- 
trige  IQ  halten.  Dergleichen  VortrSge»  deren  Gegenstand  die  Politik 
der  Staaten,  wurden  gewöhnlieb  mit  Begierde  gehört  und  an  den 
Rednern  mit  den  höchsten  Ehrenstellen,  selbst  den  iiung  eines  Lan- 
desherrn nicht  ausgeschlossen,  belohnt. 

Unter  den  Männern  welche  sich  den  Uednerberuf  erwählten, 
brachte  es  besonders  Fan-hoei,  ein  Eingeborner  des  Reiches  Wei,  zu 
grosser  Berühmtheit.  Nachdem  derselbe  in  seinem  Vaterhinde  kein 
GlOck  gehabt»  vielmehr  eine  sobmähliche  Behandlung  erfahren,  be- 
gab er  sich  unter  veröndertem  Namen  in  das  Reich  Tbsin,  wo  es  ihm 
zuletzt  vergönnt  wurde,  vor  dem  Könige  eine  Rede  halten  zu  darfen. 
Der  stolze  und  übermächtige  König  von  Thsin  zeigte  sich ,  als  er 
die  in  dieser  Rede  ausgesprochenen,  mit  dem  Nutzen  des  Reiches  über- 
einstimmenden Ansichten  hörte,  gegen  den  Fremdling  unterwürfig. 
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erschien  ror  ihm  als  eia  BUtender,  und  ernannte  ihn  zuerst  zum 
ReichsmiaUter,  dann  aber  lum  ReiehagehiUen.  Fan-hoei  bewirkte 
jetct  dureb  die  Macht  seiner  Rede  die  Abaefaang  der  Kdniginn  der 
eigenen  Matter  des  Königs  tob  Tbsin,  femer  die  Verbannung  des 

in  Thsin  bisher  alle  Geschäfte  der  Reg^ierung  leitenden  Fürsten  von 
Jang.  Mf  In  ei  e  Zwischenfalle  in  dein  l^heii  Fan-lioei's,  wie  dessen 
ZusamnuMitreffen  mit  seiiieiii  früheren  Gebieter  Siü-ku,  ferner  die 
Rache  die  er  an  seinem  Feinde  dem  Prinzen  Wei-tsi  nahm*  geben 
Aufklärung  über  die  Sinnesart  dieses  neuen  Reicb^ebüfen. 

Fan-hoei,  zur  Würde  eines  Landesherro  vnd  FQrsten  von  Ving 
erhoben»  lenkte  ausscbliessKcb  die  Geschicke  des  Reiches  Tbsin, 
das  in  der  That  durch  ihn  eine  frOher  nie  gekannte  Stufe  der  Maeht 
erreichtp  nntl  sich  auf  Kosten  der  übrigen  Staaten  nm  ein  Bedeuten- 
des vergrosse rte.  Obgleich  später  nach  dem  Gesetze  von  Thsin 
welches  die  hochgestellten  Personen  für  dieHandlungeu  ihrer  Schütz« 
linge  verantwortlich  machte,  eines  schweren  Verbrechens  schuldig, 
indem  sicli  der  von  ihm  als  Feldherr  angestellte  Tsehing-ngan-ping 
mit  seinem  Heere  den  Feinden  ergab  und  fast  gleichzeitig  der  von  dem 
Reichsgehilfen  empfohlene  Statthalter  Wang-ki  wegen  unerlaubten 
Verkehres  mit  fremden  Staaten  hingenchtet  wurde,  behauptete  sich 
Fan-hoei  doch  unwandelbar  in  der  Gunst  des  Königs,  bis  ein  durch 
nicht  geringere  Rednergaben  anssrezoiehneter  Mann,  der  Reisende 
Tsai-schi.  ihn  besuchte  und  ihm  die  Gefahren  denen  er  bei  längerem 
Verbleiben  in  seinem  Amte  blossgestellt  sein  würde ,  tnit  beredten 
Worten  aus  einander  setzte.  Fan-hoei,  diesen  Gründen  Gehör  gebend, 
legte  die  Stelle  eines  Reicbsgehilfen  nieder  und  lebte  fortan  als  Fürst 
von  Ying  in  Zurflckgezogenheit,  worauf  der  von  ihm  empfohlene  Tsai- 
schY  auf  eine  sehr  kurze  Zeit  in  Thsin  Reichsgehilfe  wurde. 


ein  Eingeborner  des  Reiches  Wei  und  erwihlte  sich,  nach  dem  Bei- 
spiele mehrerer  anderer  Personen  der  damaligen  Zeiten,  den  Beruf 
eines  wandernden  politischen  Redners.  Ein  solcher  pflegte  an  den 

Höfen  der  Keichsfürslen  Vorträge  zu  hallen,  uinl  .lueh  Faii-huci  hatte 
diu  Absicht,  in  dieser  Eigenschaft  dem  Könige  von  Wei  zu  dienen, 
da  er  jedoch  arm  war  und  nicht  die  zu  seinem  Auftreten  erforder- 
lichen Mittel  besass ,  so  trat  er  zuerst  in  die  Dienste  ^ 
$iil*ku*8,  eines  Grossen  dieses  Reiches. 
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Als  Siü-ku  sich  iils  Gesandter  des  Königs  Tschao  von  Weinach 
Tsi  begab  ,  wni  Fan-lioei  einer  seiner  Begleiter.  An  dent  fremden 
Hofe  hatte  er  bereits  mebroro  Monate  verweilt,  ohne  üjiss  es  ilnn 
gelungen  wäre,  sich  seinem  eigenen  Laiidesherrn  bemerkbar  zu 
macheu.  König  Siang  von  Tsi  der  von  den  grossen  Verstandes- 
gaben  Fan-hoei's  Kcnntniss  erhalten  halte,  sandte  an  diese  Leute 
welehe  ihm  zehn  Pfand  Goldes,  ferner  eine  Anzahl  Rinder  und  Wein 
zum  Geschenke  machten.  Der  Begleiter  des  Gesandten  entschuldigte 
sieh  jedoch  und  weigerte  sieh,  die  Geschenke  anzunehmen.  Als  dies 
SiO-ku  erfuhr,  gerieth  er  in  heftigen  Zorn,  indem  er  glaubte,  dass 
Fan-hoei  die  Geheimnisse  des  Reiches  Wei  an  Tsi  Terra Ihen  und 
ans  diesem  Grunde  mit  Geselienken  bedacht  worden  sei.  Er  befahl 
ihm,  das  Gold  ziirtickzugeben,  erlaubte  ihm  jedoch ,  die  Rinder  und 
den  Wein  zu  behalten. 

Nach  Wei  /iirQckgekchrt,  hegte  Sitl-kii  noch  immer  Groll  s:e^'en 
Fan-hoei  und  meldete  den  Vorfall  dem  ßeichsgehilfen  von  Wei,  der 

einer  der  Prinzen  dieses  Reiches,  Namens  Wei-tsi.  Der 

Prinz,  hierober  im  hl^chsten  Grade  erzOrnt,  befahl  seinen  Leuten, 
Fan>hoei  zu  peitschen,  ihm  die  Rippen  zu  zerbrechen  und  dieZShne 

auszuziehen.  Der  solchergeslait  (Jemisshatidelle  stellte  sieh  todt, 
wor.tul  liian  ihn  in  einen  Korb  wickelU:  und  in  der  Cloake  des  Hauses 
niederlegte.  Dabei  ereij^nete  es  .sieh,  das.s  die  Gäste  des  Prinzen» 
welche  von  dem  genossenen  Weine  betrunken  wurden,  auf  Fan-hoei 
ihr  Wasser  liessen.  Diese  Beschimpf ung  machte  auf  ihn  einen  solchen 
Eindruck,  dass  er  sich  spftter  Tor  einem  unbesonnenen  Wort  auf 
das  SorgfiUtigsle  hütete. 

Er  rief  jetzt  aus  dem  Korbe  einen  der  Wichter  mit  den  Worten 
an:  Wenn  du  im  Stande  bist,  mir  heraus  zu  helfen,  werdfe  ich  dir 
reichlich  rergelten.  —  Der  Wächter  fragte  in  Folge  dessen  den 
Gebieter  des  Hauses ,  oh  er  den  in  dem  Korbe  befindlichen  Todten 
hinaussehaflen  dürfe,  was  Prinz  Wei-tsi,  der  sicli  im  Zustande  der 
Tnmkenlieit  befand,  ohne  Anstand  bewilligte.  Fan-hoei  gelangle 
auf  diese  Weise  aus  dein  Mause. 

Den  Prinzen  reute  spater  seine  voreiiicfc  tjiiwilligfung,  und  er 
gab  wieder  Befehl,  den  vermeintlich  Todten  aufzusuchen.  Ein  Ein- 


*)  Oer  Regternngsiintritt  «üpsra  KOnigi  mit  in  d«t  4reit«bRl«  Jahr  in  KMg§  Taebw 
TOB  W«i  (2S3  vor  Chr.). 
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den  Vorfall  erfuhr,  nahm  Fan-hoei  bei  sich  auf.  Dieser,  bei  seinem 
neuen  BeschOUer  versteckt  bleibend,  veränderte  seinen  Namen 


Um  diese  Zeit  schickte  Tschao,  König  von  Thsin,  einen  Gesand- 


ping  suchte  eine  Gelegenheit,  bei  dem  fremden  Gesandten  unbemerkt 
Zutritt  zu  erhalten.  Er  erreichte  seine  Absicht»  indem  er  sich  für 
eine  der  dienstthaenden  Personen  ausgab.  Wang-iu  fragte  ihn  bei 
dem  Zasammeatreffen,  ob  es  in  Wei  keinen  verstAndigen  Mann  gebe, 
der  mit  nach  Westen,  d.  i.  naeh  Thsin  wandern  könne.  Tsehing-ngan- 
ping  erwiderte:  In  meiner  Strasse  befindet  sieh  ein  Lehrer  Namens 
Tsebang-lo,  der  dich,  o  Herr,  besuchen  will  nnd  mit  dir  sprechen 
ober  die  Angelegenheiten  der  Welt.  Dieser  Mann  hat  aber  einen 
Feind  und  wagt  e.^  iiicltt,  dich  am  Tage  zu  hesuelieii. 

U  aiig-ki  hiess  ihn  mit  (lie.sein  Manne  in  der  Nacht  koninien, 
wui'aiil  Tschin^-rigan-piiig  wirlilich  iii  der  Nacht  Fan-hoei  vorstellte. 
Wang-ki  erkannte  gleich  nach  einer  oberflächlichen  Besprechung 
den  hohen  Verstand  des  vorgeblichen  Lehr*  rs  Tschang-lo  und  gab 
ihm  die  Weisung,  im  Süden  eines  gewissen  Platzes,  der  sogenannten 
drei  Lusthauser,  auf  ihn  lu  warten.  Nachdem  beide  eine  geheime 
Ohereinkunft  geschlossen,  schieden  sie. 

Nach  Beendigung  seiner  Geschftfte  in  Wei,  nahm  der  Gesandte 
seinen  Schtttzling  in  den  Wagen  nnd  brachte  ihn  Ober  die  Grense 
von  Thsin. 

Bei  der  Ankunft  vor  dem  Passe  'jfj^  Hu-kuan  sah  man 
einen  Wagen,  der  ihnen  von  Westen  entgegen  kam.  Fan-hoei  fragte, 
wer  derjenige,  der  ihnen  entgegenkommen  sei.  Wang-ki  erwiderte: 
Es  ist  der  Fürst  von  Jang,  Beichsgehilfe  von  Thsin,  der  im  Osten 
die  Stftdte  der  Bezirke  bereist  —  Fan-heei  sprach:  Ich  habe  gehört, 
dass  der  Förat  Ton  Jang  in  Thsin  alle  Gewalt  besitzt.  Es  ist  ihm  zu- 
wider, wenn  GSste  vnn  den  Reichsitirsten  eingefilhrt  werden.  Ich 
fürchte,  er  wird  mich  beschimpfen.  Ich  will  mich  lieber  ßr  den 
Augenblick  in  dem  Wagen  verstecken. 

Es  währte  nicht  lange,  als  der  Füisl  von  .laug  wirklich  heran- 
kam und  Wang-ki  bewillkommnete.  Zugleich  erhöh  er  sich  m  dem 


Tschang. 


Wang-ki  an  den  llul'  von  Wei.  Tsülung-ngan- 
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Wagen  und  fragte:  Was  gibt  es  Neues  im  Osten  4es  Passes?  — 
Naehdem  jener  geantwortet ,  dass  es  nichts  gebe,  fragte  der  Fflrst 
wieder:  Bringst  du,  o  Gesandter  und  Herr,  mit  dir  keinen  Gast  von 
den  Ffirstcn  der  Üciche?  Solche  Leute  sehaffen  iieinen  Nutzen,  sie 
brinijeii  mir  Verwirrung  in  die  Iteiche  der  McMscheii.  —  \\  aiig-ki 
erwiderte:  Derglcieiien  wagte  ich  nicht«  — Beide  schieden  hierauf 
in  entgegengesetzter  Richtung. 

Fan-hoei  sprach  jetst:  Ich  habe  gehOrt »  dass  der  Ffirst  ron 
Jang  ein  rerstindiger  Mann.  Er  erkennt  die  Saebe  tu  apit.  Der- 
jenige, der  vns  begegnett  hatte  Verdacht,  dass  in  dem  Wagen  ein 
Mensefa,  and  er  vergass,  ihn  so  darehsuchen.  —  Mit  diesen  Werten 
stieg  er  aus  dem  Wagen  und  rief,  indem  er  mit  sehnellen  Sehritten 
ging:  Der  soll  es  au  berenen  haben t  »  Nachdem  sieb  der  Wagen 
Ijereits  eine  Strecke  von  ungefiihr  zehn  chinesischen  Meilen  entfernt 
hatte,  schickte  der  turst  von  Jang  wirklich  eine  Rciterahthei  hing  zurück, 
weiche  den  W  agen  durchsuchte,  aber  ktineii  b  rLfniiilnü;  mehr  fand. 

Wang-ki  begab  sich  jetzt  mit  Fua-ho<  i  iku  h  Hien-yang,  der 
Hauptstadt  des  Reiches  Thsin.  Nachdem  er  daselbst  den  Bericht  über 
seine  Gesandtschaft  abgestattet,  meldete  er  dem  Könige  Folgendes: 
in  Wei  lebt  ein  Lehrer  Namens  Tsehang-lj^,  er  ist  der  scharfsin- 
nigste Mann  der  Welt.  Er  sagt:  das  Reieh  Thsin  schwebt  in  Gefahr 
mehr  als  ein  gebundenes  Ei.  Gewinnt  es  aber  einen  Minister  •  so 
wird  ihm  sn  Tbeil  die  Ruhe.  Ich  kennte  dies  nicht  durch  Briefe 
weiter  befördern,  desswegen  nahm  ich  ihn  in  meinen  Wagen  und 
iirachte  ihn  mit. 

Der  König  von  Thsin  schenkte  jedoch  diesen  Worten  keinen 
Glauben.  Kr  hiess  Fan-lioei  ein  Havis  bewohnen,  ohne  ihm  einen 
l'nterhait  anzuweisen.  Auf  diese  Weise  wartete  der  Fremdling  auf 
den  iLönigliehen  Befehl  länger  als  ein  Jahr. 

Um  diese  Zeit  hatte  König  Tschao,  der  ühri^^ens  sehr  jung 
eingesetit  worden,  bereits  seehsanddreissig  Jahre  den  Thron  von 
Thsin  eingenommen  (271  ror  Chr.).  Thsin  schien  seine  Übermacht 
fest  begrOndet  su  haben.  Dem  Reiche  Tsu  waren  die  Städte  Yen  und 
dessen  Hauptstadt  Ying  entrissen  worden,  König  Heel  von  Tsu  war 
(296  Tor  Chr.)  in  Tbsin,  woselbst  man  ihn  zorOekgehaiten,  gestor- 
ben. Die  Macbt  des  Königs  Miu  von  Tsi  war  gebi  jclien,  die  drei 
Rriehe  des  früheren  Tsin  hatten  zu  wiederbMlton  Malen  grosse  Nie- 
derlagen erlitten.  Unter  diesen  Urastäodeu  hatte  der  König  von  Thsin 
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CHIC  Abneigung  vor  den  mit  Urtheil  begabten  Mänaorn,  dcneu  er 
kein  Zutraueo  schenkte  und  sie  entbehren  su  können  glaubte. 

Aasaerdem  ward  der  König  gaas  von  aeinen  Verwandten  Ke- 
herrachi.  Der  Fflrst  yon  Jang  und  der  Landesherr  ren  Hoa-yang 
waren,  wie  in  dem  Leben  Wei-jea^a  angegeben  worden ,  die  j6n« 
geren  BrOderderKOniginnSiuen,  der  Motter  des  Königs,  wfihrend  die 
gleicht;ilLs  eintliissreicheii  Landcsherreu  von  King-y.trif^  und  Kao-Iing 
die  Brfider  di  ^  Königs  von  einer  und  derselben  Mutter.  Der  Fürst 
von  Jaiig  war  Heiehsgehilfe,  die  drei  genanuleu  iVrsonen  bekleideten 
abwechselnd  Feidberrnstellen.  Alle  besassen  wichtige  Lelienstädte, 
und  dieaelbea  brachten  es  mit  Hilfe  der  Kdniginn  dahin,  dasa  ihre 
Reiehthflmer  diejenigen  des  Kdnigs  Überstiegen. 

Zuietit  Qbemahm  noch  der  FOrst  Ton  Jang  die  Feldhermstelle. 
Bei  diesem  Anlasse  wollte  derselbe,  der  xwiselien  Thsin  und  Tsi  lie- 
genden Reiche  Han,  Wei  und  Tsehao  nicht  achtend,  das  Gebiet 
Kaiifj-scheu  in  Tsi  angreifen,  um  dadurch,  nachdem  er  es  erobert, 
sein  eigenes  in  jenen  Gegenden  betiadiiches  Lehen  Thso  zu  ver- 
grössern. 

Fan-hoei  in  seiner  Zurückgezogenheit  war  kühn  genug,  gegen 
jene  mftchtigen  undeinfltissreiehen  Personen  offen  aufiutreten,  indem 
er  dem  Könige  von  Thsin  folgendes  Sehreiben  übersandte : 

leb  habe  gehört ,  ein  erleuchteter  Gebieter  begründet  die  Re- 
gierung wie  folgt :  Die  sich  Verdienste  erwerben,  bleiben  nicht  ohne 
Bolohiiune:.  Diejenigen  die  Gaben  besitzen,  ijleiLen  nicht  ohne  Amt. 
Wessen  lliatcn  gross,  dessen  Einkünfte  sind  bedeuiend.  Wessen 
Verdienste  viele  an  der  Zahl ,  dessen  Stellung  ist  eine  ehrenvolle. 
Wer  im  Stande  xu  regieren  die  Menge,  deasen  Amt  ist  ein  wichtiges. 
Üesswegen  darf  derjenige  der  ohne  Gaben ,  es  nicht  wagen,  aoszo- 
milen  eine  Stelle.  Wer  Gaben  besitst,  ftlll  aber  auch  nicht  anbeim 
der  Verborgenheit.  Han  bewirke,  dass  man  meine  Worte  hilt  flir 
solche,  denen  gemäss  man  wünschen  kann  zu  bandeln,  und  man  erntet 
immer  grösseren  Nutzen  hei  seinem  ßeginnen.  Hält  umu  i  meine 
Worte  ftir  solche,  mit  denen  mau  sieb  uicht  lange  darf  belasüea,  so 
habe  ich  nichts  weiter  zu  thun. 

Das  Sprichwort  sagt:  £in  gewöhnlicher  Gebieter  belohnt,  wen 
er  liebt,  und  straft^  wen  er  hasst«  Ein  erleuchteter  Gebieter  thnt 


In  d«tt  JlüMrlwai  1889  4l«r  SiCtwiKiMeliU. 
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dies  nicht.  Seine  Belohnungen  werden  zu  Theil  den  Verdienstvollen, 
die  Strafe  trifft  die  Schuldigen.  Jetzt  ist  meine  Brust  nicht  so  viel 
wertb,  dass  sie  treffen  sollte  die  Klinge  des  Schwerte.«,  und  meine 
Lenden  sind  nicht  so  fiel  wertb»  diss  ieh  stehen  sollte  in  Brwirtnng 
der  Axt  Wie  dflrfte  ieh  es  wogen,  doreh  sweifelhafte  Dinge  den 
König  SU  TerauehenT  HMt  man  mich  auch  Ar  einen  niedrigen  Men- 
schen und  Yerachtet  mich,  ist  denn  das  Biniige.  dass  man  nieht  Ter- 
wendet  zu  wichtigen  Ämtern,  unwandelbar  bei  dem  Könige? 

Auch  habe  ichgphftrt:  In  Tscheu  gibt  es  f^e^vi  lililleiu' Edel- 
steine In  Sunir  ii'M  es  pefenöpfles  Grün,  Jii  Liaiig  gibt  es  schwe- 
bende Wicken.  In  i"su  '^ihi  es  Bast  der  Eintracht.  Diese  vier  kost- 
baren Gegenstände,  sie  werden  hervorgebracht  von  der  Brde,  die 
vortrefflichen  KOnstler  haben  sie  verloren.  Indessen  sind  sie  die 
beröhmte^iten  Stoffe  der  Welt.  Sollte  aber  dasjenige  was  wegwer- 
fen böebshreise  Kdoige,  allein  nicht  hinreichen  tu  TergrOssern 
Reiche  und  Hinaer? 

Ich  habe  gebUrt :  Wer  versteht  sttTergrSssern  des  Haus,  nimmt 
Too  dem  Reiche.  Wer  versteht  zu  vergr^ssem  dasReleh,  nimmt 
Ton  den  Fürsten  der  Reiche.  Ist  in  der  Welt  ein  erleuehteter  6ehie-> 
ter,  so  ist  es  den  Fürsten  der  Reiche  nicht  möglich,  ausschliesslich 
sieh  zn  vergrössern.  Warum  dieses  der  Fall?  Er  schneidet  ab  von 
ihrer  Fülle. 

Ein  guter  Arzt  weiss,  ob  der  kranke  Mensch  sterben  \s  (  rde  oder 
leben,  aber  ein  böchstweiser  Gebieter  ist  sich  klar  über  Dinge  des 
Erfolges  und  der  Verlaste.  Hat  er  Nolsen.  so  tbut  er  es.  Hat  er 
Schaden,  so  unterlSsst  er  es.  Ist  es  sweifelhaft,  so  macht  er  einen 
kleinen  Versoch.  Kftnien  selbst  Sehflo  nnd  Tfi  wieder  ram  Lehen,  sie 
könnten  hieran  nichts  Indern. 

Der  PolgeroDgen  meiner  Worte,  ieh  wage  es  nicht  sie  aofin- 
nehmen  in  das  Schreiben.  Was  in  ihnen  seicht»  Tcrdient  auch  nicht» 
dass  man  es  hört  Was  meine  Absieht  betrüR,  so  bin  ieh  vnwissend 
und  mache  keinen  Eindruck  auf  das  Herz  des  Königs.  Habe  ich  Un-r 
recht,  so  mache  ich  zu  nirhte  meine  Worte.  Was  mich  befrilTl,  so 
bin  ich  wohl  niedrig,  aber  kimnte  ich  ni«*ht  verwendet  werden?  Was 
meine  Irrlhumer  hetntTt,  so  wiinsche  icli,  dass  mir  nur  in  geringem 
Ha  aase  vergönnt  werde  zu  wandeln  und  ihn  zu  sehen,  dass  ich  ver- 


t)  DicMs  und  die  drei  folgendeo  Autdrieke  «iad  N«m«o  roN  SdclateiaM. 
SiUb.  d.  pbil..hi*L  Cl.  XXX.  B4.  Ii.  Hfl. 
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stuhlen  lind  von  ferne  erblicke  sein  Antlitz.  Wenn  ein  einziges 
Wort  sii  h  nicht  bevstätigt,  so  bitte  ich,  niich  niederwerfen  zu  dürfen 

vor  der  A\t. 

Kuiiig  lächao  fand  an  diesem  liriefe  grosses  Wohlgefallen.  £r 
entschuldigte  sich  bei  Wang-ki  und  Hess  Fan>hoei  xn  sich  berufen, 
indem  er  unterlegte  Wagen  nach  ihm  aussandtc. 

FaD-boei  ward  in  einen  abgeeonderten  Theil  des  Palastes  tu 
einer  Zusammenkunft  mit  dem  KDnige  besehieden.  Daselbst  ange- 
kommen» stellte  er  sich,  als  ob  er  den,  dem  KOnige  vorbehsitenen 
n6wigen*  Gang  nieht  kennte,  und  trat  in  die  Mitte  dies  Weges.  Als 
jetzt  der  Ktaig  kam,  gerieth  der  die  Waehe  haltende  Eunuch  in 
Zorn,  und  schaffte  Fan-hoei  mit  dem  Rufe :  der  König  kommt!  hinweg. 
Fini-hooi  verstellte  sieh  nnd  erwiderte:  Wolier  hat  Thsin  einen 
Küni«"?  In  Thsin  j^il^t  nur  die  Kftnifjinn  und  den  Fürsten  von  .l;iiig! 
—  Seine  Absicht  bei  lÜt'scii  W  ortfi)  wai-,  d^Mii  K(»ni«re  lib^r  dessen 
Verhältniss  zu  den  fürstlichen  Personen  von  Thsin  die  Augen  zu 
öffnen  und  dessen  Zorn  zu  erwecken. 

AU  der  König  an  dem  für  die  Zusammenkunft  bestiminten  Orte 
erschien  nnd  von  dem  Wortwechsel,  den  Fan-hoei  mit  dem  Eunuchen 
gehabt,  Kunde  erhielt  gbig  er  dem  Fremdling  entgegen,  eotscbnl* 
digte  sieh  und  sprach :  Ich  hfttte  schon  längst  in  eigener  Person  Ton 
dir  empfangen  sollen  die  Befehle.  Da  traf  es  sich,  dass  die  Ange- 
legenheit I-kbifl*s  ^)  dringte,  ick  nahte  am  Morgen  und  am  Abend 
mit  Bitten  der  Königinn.  Jetzt  ist  die  Angelegenheit  I-khiQ^s  zu  Ende, 
und  es  ist  mii-  inüglich,  den  Befehf  zu  empfangen.  leh  vermesse 
mich,  gekrankt  zu  sein,  dass  icli  gegen  dich  nicht  lintnn  i  ksam. 
Ich  halte  mich  in  Ehrfurcht  an  die  Gebräuche,'  die  gelton  zu  i-^i  hen 
Wirth  und  Gast.  —  Fan-hoei  weigerte  sich  indessen,  die  Ehrenhe- 
zeugungen  von  Seite  des  Königs  anzunehmen.  Unter  den  Ministern 
und  Hofleuten,  welche  an  cliesem  Tage  Zeugen  von  dem  Zusammen- 
treffen Fan-hoei's  mit  dem  Könige^  war  jedoch  keiner  der  nieht  voll 
Ehrfurcht  die  Farbe  veränderte  nnd  eine  andere  Haltung  annahm. 

Der  König  hiess  jetxt  sein  Gefolge  bei  Seite  treten,  so  dass 
sich  ausser  ihm  and  Fan<*hoei  Niemand  In  der  Mitte  des  Palastes 


1)  Der  UidNbfrr  von  ^  (^blü,  •»«•  Rrfolin  d«r  ■«rdll^  Bwb«rMi 

w«r  ■»  jme  Zeil  fe  TM«  eiegcAilli>n. 
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be&od.  Hierauf  richtete  er  mi  den  Fremdling  seine  Bitte  knieend. 
indem  er  sprach:  Auf  welche  Weise  wirst  do,  o  Meister,  mich 
beglöcken  durch  deine  Lehren?  —  Fan-hoei  antwortete:  Ja,  ich 
bin  bereit  —  Nteb  einer  Welle,  als  der  Fremdliog  nieht  so  redeo 
bcgsnn,  knete  der  KSsIg  tod  Thsin  noehmaU  nieder,  und  wieder* 
holte  seine  Bitte:  Auf  wdcbe  Welse  wirst  do,  o  Meister,  mleh 
beglfleken  dnreh  deine  Lebren?  —  Fsn-hoei  entwertete  wie  fröber: 
Ja,  ieb  bin  bereit  —  Naebdem'der  Khnlg  zom  dritten  Male  aaf  seine 
Frage  diese  Antwort  erhalten,  fi  np^tc  er  knieend  noch  einmal:  Also 
wirst  du,  0  Meister,  mich  (litht  beglücken  durch  deine  Lehren? 

Fan-hoei  erklärte  sich  jetzt  wie  folgt:  Dies  wage  ich  nicht  su 
tbun.  Ich  habe  gehört:  Eiii^t  traf  Liu-schan^  »)  ztisiininicii  mit  dem 
König  Won.  Er  war  nur  ein  Fischer,  und  angelte  an  den  L  fern  des 
WeL  Auf  diese  Weise  war  seine  fiesiebung  eine  ferne.  Nachdem  er 
geeproebennnd  erhohen  ward  zum  grossen  Feldherrn,  nachdem  er  auf- 
geoemmen  ward  in  den  Wagen  nodbelmkebrte  mit  dem  Könige«  hatte 
er  mil  diesem  gewecbselt  grflndlicbe  Werte.  Desswegen  sammelle 
Kftnig  Wen  bald  naebher  Verdienste  dnreh  Lifl-sehang  und  herrschte 
inletst  als  König  Ober  die  Beairke  der  Welt  HStte  Kftnig  Wen  fern 
gehdten  LiQ-schang  und  sieb  mit  ihm  nIeht  gründlieh  hespreeben, 
90  wftre  Tseheu  bar  geblieben  der  Tngend  des  Himmelssohnes,  und 
Wen  und  Wu  hatten  uneriiillt     lassen  ihi  rii  ÜeraJ  als  Könige. 

Jetzt  bin  ich  ein  Diener  aus  den  Scharen  der  Ha  Hier;  meine 
Beziehung  zu  dem  König  ist  eine  ferne,  aber  was  icii  darzulegen 
wünsche,  sind  durchaus  Dinge  die  zur  Stütze  dienen  dem  Landes- 
herrn. Sie  haben  ihren  Sitz  zwischen  den  Knochen  und  dem  Fieisciie 
des  Menschen.  Ich  will  darbringen  meiner  Unwissenheit  redlichen 
Sinn,  aber  ich  kenne  noeb  nicht  das  Hers  des  Königs.  Aus  diesem 
Grunde  liess  ich  den  Kftnig  dreimal  fragen,  ohne  dass  loh  gewagt 
bitte  SU  antworten.  Es  gesebab  nicht,  weil  ich  mleh  fttrchte  und 
nicht  wage  zu  sprechen.  Ich  weiss,  dass  ieb  heute  sprechen  mag 
dir  gegenflber,  und  morgen  mich  niederwerfen  so  meiner  Hinrichtung 
hinter  deinem  Rflcken.  Ich  wage  nicht,  dieü  sti  vermeiden. 

Wenn  der  grosseKönip  ^iauhtund  handelt  nach  meinen  Worten, 
so  ist  der  Tod  fär  mich  kein  üegenstand  der  Furcht.  Die  Verhunnung 
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ist  dann  für  mieii  kein  GegiMi^t  nxl  il( KintuiuT?*.  Mit  Pofli  liestroi- 
ehen  d(*n  Leib,  sich  manhen  aussätzig,  waclisen  lassen  «las  Haar  und 
vorstellen  einen  Wahnsinnigen,  wäre  ftir  mich  kein  Gegenstand  der 
Schande.  Auch  bedenke  ich :  Dio  fünf  Kaiser  mit  ihrer  höchsten 
Weiabeit  siod  geatorbeo.  Die  drei  Könige  mit  ihrer  Meiweblichkeit 
aM  gestorben.  Die  fdnf  Oberberren  mit  ihrem  Verstände  sind  ge- 
storben. U-hoe  und  Jin^pl*)  mit  ihrer  Stirke  sind  gestorben.  Tsching- 
king*), Meng-fen«),  Waug-khtng-ki und  Hia-yu»)  mit  ihrem 
Hothe  sind  gestorben.  Der  Tod  ist  etwas  dem  der  Mensch  gewiss 
nicht  entkommt.  Dass  es  mir,  indem  ieh  mieh  onterwerfe  der  Gewalt 
der  Nüthwendigkeit,  vergönnt  sei,  eine  Weile  auszubessern  das 
Reich  Thsln .  dies  wird  von  mir  in  hohem  Grade  gewünscht.  Was 
hätte  ich  iiocii  /u  besorgen? 

U-tse-siü  lioss  sich  tragen  in  einem  Sacke  und  entknm  durch 
den  Pass  Tschao  in  der  Nacht  wandelte  er,  am  Tage  verbarg 
er  sich,  bis  er  gelangte  zu  den  Wassern  des  Ling  Er  hatte  nichts, 
was  er  eis  Nahrung  benfltxen  konnte  für  seinen  Mund.  £r  ging  auf 
den  Knien,  senkte  das  Haupt,  entbidsste  die  Schultern,  schlag  den 
Beuch,  blies  auf  dem  Kohr  and  bat  am  Speise  auf  den  MSrkten  tob 
U.  Zuletit  brachte  er  empor  das  Reich  U  und  KS-liQ  ward  Oher- 
herr  der  Fiirsten  der  Reiche.  Wird  es  mir  möglich,  dass  ich  in  allen 
Dingen  Vorsehlfige  machen  kann  wie  U-tse-sifl,  und  man  ISsst  mich 
bewohnen  ein  düsteres  Gefangniss.  so  dasA  ich  in  meinem  gaiueu 


l7»boe  and  ^'f  Jii>pi,  von  dMcn  der  letslcn  M«b  bIi 

F*ldh«rr  rafirat,  ww*ii  wtftn  ikrtr  SUrke  di«  Lieblinge  dei  rnrberfdiCBd«» 
KSntr*  TO«  Thiiii. 

^'J    ^  Ticbiog  kiug. 
•)  ]^  ^  VMC-<ta,  «in  Ulf  »bormr  d«s  RtidiM  |^  J  Wd. 

*)  HF-    Wang-kbing-ki  war  ein  Sobn  den  Königs  Liao  toii  ü. 

•)  ^  ^  BU-y«,  «io  liHttbonitr  Sm  Mtet  Wei,  «ar  «Ivk, 

dau  «r  MbnMiiMaod  Pfmd  emporbebea  koMte. 
•>  U-tM-il6,  fribflfw  Mbi«t«r  »  Tu,  Mt     dM  R«f«b  U,  wia  {d  dar  „Gaacbiebta 
da*  Raicbaa  U*  awfllhiUcb  an  laaaa. 

w  ^  Orante  d««  RalabH  U. 
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Leben  nicht  mehr  gelange  2u  einer  Zusamrtieiikniift,  so  würde  icb 
doch  sprechen  und  handeln.  Um  was  sollte  ich  midi  /locli  härmen? 

Khi-tse»)  trat  unter  dit?  Sünften,  bestrich  seinen  Leib  mit 
Pech,  machte  sich  aussätzig,  iiess  wachseu  das  Haar  und  stellte 
sieb  wiihnsinnig.  Es  war  ohne  Nutzen  fiir  seinen  Gebieter.  Dass  es 
mir  fei^dnnt  sei  tu  bandein  wie  Khi-tse,  dass  es  mir  möglich  werde, 
etwas  aossabessein  an  dem  Gebieter  den  icb  balte  flBr  weisen 
wttrde  mir  gereieben  sur  grflssten  Ebre.  Was  sollte  icb  dabei  fllr 
Schande  haben? 

Wenn  ieb  etwas  fUrebte,  so  beflirchte  leb  bloa,  dasst  naebdem 
ich  gestorben»  die  Welt  sehen  k5nne,  dass  ich  bei  aller  Redlichkeit 
dennoch  gestorben  und  dass  man  desswegen  verschliessen  werde 
den  Mund,  binden  die  Füsse,  und  Niemand  sich  wird  wenden  mögen 
nach  Tbsin. 

Du,  o  König,  fflrehtest  nach  oiieii  die  Strenge  der  ivüniginn. 
Nach  unten  wirst  du  irre  geführt  durch  die  Geistesgahen  verräthe- 
rischer  Minister.  Du  wohnst  in  der  Tiefe  des  Palastes  und  kommst 
nicht  aus  den  Händen  der  Amme.  Dein  ganzes  Leben  bleibst  du  im 
Irrtbom  und  beleuebtest  nicht  an  ihnen  den  Venrath.  Ist  dieser  ein 
grosser,  so  werden  die  Abnentempel  zerstört  und  umgeslürst  Ist  es 
ein  kleiner,  so  bist  du  mit  dem  Leibe  rerwaist  und  in  Gefahr.  Dies 
bt  es  was  ieh  filrehte.  Was  betrilR  die  Saebe  des  Aofgebens  und 
der  Schande,  die  Sorge  Nvegen  Tod  und  Verbannung,  ich  wage  es, 
dies  nicht  zu  fürchten.  Wenn  ich  gestorben  hin,  und  Thsin  ist  ge- 
ordnet, so  werde  ich  im  Tode  für  weise  halten  die  Lebenden. 

Nachiieiii  er  diese  Rede  gehört ,  kniete  der  König  von  Thsin 
nieder  und  erwiderte:  Was  fürW^urte  sprichst  du,  o  Meister?  Da.s 
Reich  Thsin  ist  abgelegen  und  fern.  Ich  bin  unwissend  und  entartet. 
Dass  du,  0  Meister,  mich  beglückt  hast  und  beschämt,  dass  du  ge- 
kommen bist  bis  hierher,  es  geschah,  weil  der  Himmel  durch  mich 
aufgeregt  bat  dieh,  o  Meister,  und  erhalten  will  die  Abnentempel 
der  froheren  Könige.  Ist  es  mir  rergdunt  xu  empfangen  den  Befehl 
Ton  dir,  o  Meister,  so  bat  der  Himmel  hierdurch  boglQokt  die  frtt- 
heren  Könige  und  nicht  rerlassen  deren  Waisen.  Was  willst  da 
damit,  o  Meister,  dass  du  auf  diese  Weise  ron  den  Dingen  sprichst, 
ohne  einzugehen  auf  das  Einzelne?  Nach  oben  erstreckten  sich 


^)  Kbi-(«t>  lebt«  tur  Zeii  des  Kvui|fB  Tschlieu  voa  Yiu. 


238 


Dr«  PfUa«i«r. 


deine  Worte  b»  lur  Küniginn.  nach  unten  kamst  du  aur  die  grossen 
Minister.  Ich  vOosehe»  dass  da»  o  Heister.  ToUftftndlg  mieh  beleb- 
rest  und  keinen  Argwohn  hegest  gegen  mich. 

Naeh  diesen  Worten  des  Königs  Terbeugte  sieh  Pan-hoei  bis 
aur  Erde,  worauf  sieh  auch  der  K5nig  eben  so  tief  Torbeogte. 

Fan-hoei  begann  jetat:  Das  Reich  des  grossen  KOnigs  hilt  die 
vier  Versperrungen  ')  (tir  sein  Bollwerk.  Im  Norden  besitzt  es  Kan- 
tsiuen*)  wnd  Ko-keu^).  Im  Süden  ist  es  umgürtet  von  den  Fiüssea 
Kin^*)  und  Weis).  Zur  Rechten  hat  es  Lung«)  und  Scho  ■^),  zur 
Linken  den  Pa.ss  und  die  Bergtreppeii.  Es  schickt  hervor  Krieger 
eine  Million ,  Streitwagen  eintausend.  Sieht  es  seinen  Nutzen,  so 
rQcken  sie  aus ,  um  zu  uberfalieo.  Sieht  es  keinen  Nutzen,  so 
treten  sie  zurück ,  um  zu  bewachen.  Dies  ist  das  Land  desjenigen 
der  herrscht  als  König.  Das  Volk  ist  feig  in  seinen  eigenen  Strei- 
tigkeiten»  aber  tapfer  in  den  Kfimpfen  Dir  die  allgemeine  Sache. 
Dies  ist  das  Volk  desjenigen  der  herrseht  als  Kftntg,  Du,  o  K5nig. 
fassest  susammen  mit  den  Hlnden  diese  iwei  Dinge  und  beait- 
xest  sie.  Mit  der  Tapferkeit  der  Krieger  von  Thsin »  mit  der 
Menge  der  Wagen  und  Reiter  Ordnung  schaffen  unter  den 
Reichsfürsten ,  ist  so  yiel  als  jagen  mit  Jagdhunden  aus  Han  und 
fangen  einen  hinkenden  Hasen.  Die  Besclialtigung  eines  oberherr- 
lichen Königs  kann  genht  werden;  aber  von  den  Ministern  ist  keiner 
gewachsen  seiner  Würde.  Dass  man  verschlossen  hat  den  Pass  bis 
auf  den  heutigen  Tag  fünfzehn  Jahre,  und  es  nicht  wagt,  hinaus- 
blicken zu  lassen  die  Krieger  nach  dem  Osten  der  Berge ,  es  ge- 
schieht ,  weil  der  Fürst  von  Jang,  indem  er  Rath  schaffen  soll  flir 

*)  Die  M^leltfk  gemutm  an  4«b  vier  ümmm  rtm  TiMin  fal«fanMi  telM  Pmoto* 

*>  y    Ktt-taiaen,  du  ooch  beute  diesen  N«<neo  fuhrt,  liegt  io  dem  Kreis« 

Yen-ngan,  Provinz  8chen-»i. 
*)    |Z)   ^^pS  K8>keu,  dM  heatige  Li-Uiaeo  io  den  Kreise  Si  •  agao ,  ProTfas 
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Thiin,  nicht  redlieh,  und  dadoreh  in  den  Entwürfen  des  grossen 
KQoigB  ein  Pehleehlagen. 

Der  König  enriderte:  leb  wQnscIie  su  bdren  ron  dem  Fehl- 
sehlagen der  Entwarfe. 

Da  sich  jetzt  das  Gefolge  des  Künig:s  wieder  hinzudrün^^^te,  um 
etwas  von  der  Rede  des  Fremdlings  zu  hören,  so  fiirclitete  sich 
Fan-hoei  und  getraute  sich  niclit,  über  innere  Angelegenheiten  zu 
sprechen.  Er  sprach  daher  früher  von  äusseren  Angelegenheiten, 
um  SU  erfahreo ,  fUr  welehe  GegenstAnde  der  König  Theiinabme 
leige. 

Er  fuhr  senit  fort:  Dasa  dieaer  FQrat  Ton  Jang  Qberapringt 
die  Reiche  Hau  und  Wei,  um  an  Oberfallen  Kang-sehen  in  Tai, 
iat  ein  aehlechter  Entwurf').  Liest  er  n  geringer  Menge  ansrücken 
das  Heer,  so  reicht  ea  nicht  hin«  um  Tai  ein  Leid  suaufügen.  Lfiast 
er  in  grosser  Menge  ausrücken  daa  Heer,  so  bringt  er  Tbain 
dadurch  Schaden.  Meine  Meinung  ist:  Was  den  Entwurf  des  Königs 
betrifft,  das»  er  in  geringer  Menge  will  ausrücken  lassen  das  Heer 
und  aufbieten  die  Kriegsmacht  von  Hau  und  Wei,  so  ist  dieses  nicht 
angemessen.  Dass  man  sich  ausciilipsse  an  Heiehe,  die  nicht  ver- 
wandt, dass  man  uberspringe  die  Iteihe  der  Meni>cheu  zu  einem 
Oberfall ,  ist  diea  wohl  m^licb?  Es  steht  weit  entfernt  von  einem 
guten  Entwürfe. 

Auch  hat  einst  Kfinig  Min  Ton  Tsi  aberfiüien  Tsu,  sertrOmmert 
deaaen  Kriegaheer,  getüdtet  den  Feldherm  und  sich  swelmal  ange- 
e^net  Land  tausend  Heiien«  aber  ea  war  kein  Fuaa,  kein  Zoll  Lan- 
des, die  Tai  hfttte  gewonnen.  Warum  hatte  ea  nicht  wünaeben  soUen.- 
Land  au  gewinnen?  Geatalt  und  Stürbe  war  ea  nicht  im  Stande  au 
behalten .  die  Fürsten  der  Reiche  sahen .  da<(s  Tsi  erschöpft  und 
niedrig,  d.iss  Landesherr  und  Minister  mit  einander  nicht  einig.  Sie 
griffen  zu  den  Waffen  und  bekriegten  Tsi.  Sie  schlugen  es  in  einer 
grossen  Schlacht  *).  Die  Staatsdiener  waren  beschämt,  die  Waffen 
abgestumpft  •  alle  klagten  bei  dem  Könige  und  spracheo:  Wer  ist 


•)  Obtr  SU  MMtng  dicatt  VorgckcM  Itl  S«r  AnCMtot  »Wd-jea.  PSnl  too  Jang« 

uachiu*elien. 

*)  Die  Kuriiis«,!',  aufweiche  hier  nii'^'^'opiell  wird,  sind  in  demAnfsiUe:  ,Die  Feld- 
berren  des  Hpiches  Tschao* ,  und  swar  bei  dem  Leben  de«  t'Xdherrn  LS'l  «r^ 
«iblt  worden. 
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derjetiige  der  diesen  Plan  entworfen?  —  Der  K^unt:  sprarh-  Wpn- 
tse*)  hat  ihn  entworfen.  —  Die  grossen  Minister  erregten  einen  Auf- 
stand, Wen-tse  verliess  das  Land  und  floh.  Der  Grund ,  warum  Tst 
eine  grosse  Niederlage  erlitten ,  ist.  weil  es  angegriffen  bei  Tsu 
und  erslnrkeo  geraaeht  die  Reiche  Han  and  Wei.  Dies  ist  es  ,  was 
man  nennt  leihen  Waffen  den  Mördern  and  kaufen  Mondrorrath  fta 
die  Räuber. 

Dq,  q  KOnig,  musst  Verbindungen  sehliessen  in  der  Feme 
und  Angriffe  maebea  in  der  NAhe.  Genrinast  du  einen  Zoll ,  so  ist 

es  dann  des  K&nigs  Zoll.  Gewinnst  du  einen  Fuss,  so  ist  es  auch  des 
Kölligs  Fuss.  Da  mau  dies  jetzt  ausser  Aeht  läs^it  undAngritTe  niuclit 
in  der  Ferne,  ist  das  nicht  auch  ein  Irrthum? 

Auch  hatte  eiust  das  Kelch  Tschitng-schan  •)  Land  im  Umfange 
von  fünfhundert  Meilen.  Tschao  verschlang  es  ftir  sich  allein,  krir  ^'e- 
risches  Verdienst  ward  erworben,  der  Ruhm  begrQndet ,  und  der 
Nutzen  kam  ihm  zu  Gute.  In  der  Welt  war  Niemand  im  Stande  ihm 
XU  schaden.  Jebst  sind  Han  und  Wet  die  Rubepunete  des  mittleren 
Reiches,  die  Angeln  der  Welt.  Willst  du»  o  König t  herrschen  als 
Oberherr,  so  musst  du  dieh  befreunden  mit  dem  mittleren  Reiche 
und  jene  halten  flir  die  Angeln  der  Welt,  um  Ehrfurcht  einsuflSssen 
den  Reichen  Tsu  und  Tschso.  Ist  Tsu  stark,  so  schliesst  es  steh  an 
Tschao.  Ist  Tschao  stark,  so  schliesst  es  sich  an  Tsu.  Haben  sieh 
Tsu  und  Tschao  einander  angeschlossen,  so  gerälh  Tsi  in  Furcht. 
Geräth  Tsi  in  Furcht ,  so  wird  es  mit  niedriiG^en  Worten  umi  schwe- 
ren Geschenken  seine  Dienste  anbieten  Thsin.  Hat  sich  Tsi  ange- 
schlossen, so  können  Han  und  Wei  hierdurch  gefangen  werden. 

Der  Kihnig  von  Thsin  erwiderte  :  Ich  wollte  mich  befreunden 
mit  Wei  schon  vor  langer  Zeit;  aber  Wei  ist  ein  Reich  der  vielen 
Verftnderungen.  Es  gelang  mir  nicht,  mich  lu  befreunden,  ich  bitte, 
fragen  su  dfirfen,  auf  welche  Weise  ich  mich  befreunden  könne 
mit  Wei. 

Fan-hoei  erwiderte:  Dass  du.  o  König,  mit  unterwürfigen 
Worten  und  schweren  Geschenken  Ihm  deine  Dienste  anbietest. 


*)  ^  Weo-tse  iat  der  Prin«  ^  Ti 

■)       H^U-h  Tschuag-schan  iti  in  dar  AMudloj^i  «GaMliiclile  du  tttwn  Tflctoo* 
uettrtnuls  vorgckoiDBiea. 


Dm  LebM  de«  Redoert  Fa«-lioei. 
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ISsst  sich  nicht  tlmii.  Dass  du  Land  abschneidest  und  es  damit 
beschenkest»  lühst  sich  d»nn  nuch  nicht  thun.  Folglieb  musst  du  zu 
den  Waffen  greifen  und  es  bekriegen. 

Der  König  sprach  hierauf:  Ich  höre  in  Ehrfurcht  deine  Befehle. 
—  Er  verbeugte  sich  ?or  Fan-hoei  wieder  bis  zur  Erde  und  ernannte 
ika  BiuD  gastenden  Reicbsmioiater.  Als  solcher  hatte  Fun-hoei  in 
ADgelegenbeitea  des  Krieges  Rath  in  ertheileo. 

Der  Küttig  befolgte  xdetst  de«  Rath  des  gastenden  Reichs- 
■nnisters  und  entsandte  den  „f&nffiichen*'  Grossen  Wan  siim 
Angriffe  aufWei.  Dieser  Feldlierr  entriss  (268  vor  Chr.)  dem  Reiche 
Wei  die  feste  Stadt        Hoai,  und  zwei  Jahre  später  (266  vur  Chr.) 

das  wichtige  Hing-khieu^* 

Nach  einiger  Zeit  hielt  Fan-hoei  ?or  dem  K5nige  von  Thsin 
wieder  folgenden  Vortrag :  Die  Lftnder  ton  Thsin  nnd  Han  sind 

Ton  Gestalt  in  einander  gemengt  wie  ein  buntes  Stickwerk.  Thsin 
besitzt  liau,  su  wie  der  Baum  Holzwürmer  besitzt,  wie  der  Mensch 
eine  Krankheit  des  lfer/.ens  und  des  Bauches  besitzt.  Geschehen  in 
der  Welt  keine  V  eraiiderungen,  so  ist  nichts  weiter  daran  ^'elegen. 
Geschehen  aber  in  der  Welt  Veränderungen ,  was  ist  dann  ,  das 
Thsin  grössere  Sorge  bereitet  als  Han?  Du,  o  König,  musst  Han  an 
dich  ziehen. 

König  Tsebao  erwiderte:  Ich  wollte  allen  Ernstes  Han  an  raieh 
sieben;  aber  Han  schenkte  mir  kein  Gehör.  Auf  welche  Weise 
werde  ich  es  bewirken  ? 

Fan-boei  sprach:  Wie  wäre  es  Han  möglich,  kein  Gehör  sa 
schenken?  Du,  o  König,  lassest  herniedersteigen  die  Kriegsmacht 
und  überfällst  Yuiig-yang»),  dann  wird  auf  dem  Wege  von  Kungs) 
und  Tscliing-kao*)  nicht  veriichrt.  Ist  iia  iNurden  abgeschnitten 


Ja  J«r  R«4t  d«*  Priaxen  Wu-ki  vuq  Wei  luil  den  Worten :  «Ist  Thsin  einmal  im 


f7B  /tvA 

*)  '^p  Yung-jany  ist  der  heatige  gleichnantige  i)i»trict  des  Reiches  Tsching» 

tschcu  in  Ho-naM, 

Kmigt  dar  hcatJga  glaiehaaialge  Dialriet  4ti  Kralsas  Ho-aaB|  ProTia» 
Ha-«nii. 

«>  ^  Jj^  Tscbing-kaa  Ul  4»  iMaÜg«  EUnchil,  Knto  Ekal-ftiir  in  Ho-na. 
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der  Weg  der  grosseo  DorchiOge,  ao  steigen  die  Heere  von  SehtDg- 
thaegi)  nicht  hernieder.  Wenn  du»  e  Kdmg,  ein  einiiges  Mal  aoa- 
sendest  die  Kriegamaeht  und  Ober  Allst  Yang-yang,  so  ist  jenes 
Reich  lersehnitCen  und  getheilt  in  drei  Theiie.  Wenn  Han  sieht, 
dass  sein  Untergang  gewiss,  wie  wSre  es  ihm  möglirh,  nicht  Geh9r 
zu  schenken?  Sobald  Han  Gehör  schenkt,  iässt  auch  die  Sache  der 
Oberherrlichkeit  sich  dabei  überlegen. 

Der  Köni?  schenkte  diesen  Worten  Rpif;»Il ,  bep:nüj:te  sich  .iber 
damit,  einstweilen  einen  Gesandten  nach  Han  zu  schicken.  Faa-hoei 
trat  mit  jedem  Tage  in  nähere  Beziehungen  zu  dem  Könige,  vor  dem 
er  zu  wiederholten  Malen  Reden  hielt*  und  leistete  dureh  mehrere 
Jahre  Dienste. 

Bei  einer  dieser  Gelegenheiten  bat  er»  dem  K5nige  etwaa 
Eindringliehes  sagen  su  dQrfen  und  hielt  folgenden  Vortrag:  Zur  Zeit 
als  ich  mich  im  Osten  der  Berge  befand»  hSrte  ich»  dass  es  in  Tsi 
einen  Tien-wen*)  gibt;  ich  hörte  nicht,  dass  es  einen,  K5nig  gibt. 
Ich  h5rte,  dass  es  in  Thsin  eine  Ki>niginn,  einen  Forsten  von  .Tang, 
einen  Hoa-yang,  Kao-ling  und  kiiig-yaiig  gibt;  ich  hörte  nicht,  dass 
es  einen  König  gibt.  Wer  ausschliesslich  besitzt  ein  Heich,  heisst 
Köni^.  Wer  im  Stande  zu  nützen  und  zu  schaden  ,  hefsst  König. 
Wer  die  Macht  hat  zu  tödten  und  das  Leben  zu  schenken ,  heisst 
König.  Jetxt  handelt  die  Königinn  für  sich  allein  ohne  Rücksicht  Der 
FQrst  TOn  Jang  schickt  hinaus  Gesandte ,  ohne  etwas  zu  melden. 
Hoa-yang»  King-yang  und  ihresgleichen  llBhren  Scbiflge  und  ser- 
sehneiden  ohne  Scheu.  Kao-ling  tritt  aus  und  ein  an  dem  Hofe» 
ohne  zu  bitten  um  Erlaubniss.  Dass  vier  Vornehme  bei  der  Hand 
gewesen  und  das  Reich  nicht  in  Gefahr  geschwebt,  dies  ist  noch 
nicht  vorgekommen.  Untergeordnet  sein  diesen  Tier  Vornehmen» 
dieses  heisst:  keinen  König  besitzen.  Wo  es  sich  so  rerbSit,  wie 
Märe  CS  der  Maclit  iiioglieh,  dass  sie  nicht  stürze?  Die  Befehle, 
wie  wäre  es  möglich,  dass  sie  ausgehen  von  dem  KouiL^e  ? 

Ich  habe  gehört:  Wer  versteht  das  Ueich  zu  ordnen,  befestigt 
im  Innern  sein  Ansehen,  nach  aussen  bringt  er  zur  Geltung  seine 


«)  Der  hentife  Kr«ff  TkS-bcheo  in  Ho-imo,  damtb  loek  OdbitI  d«t  R«leliw  Hm. 

*)  Tian-wen,  H«ivb«gebiirtt  iu  T»i. 


.  ijui..^  Ly  Google 
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Macht.  Die  Abgesandten  des  Fürsten  vonJan^  halten  sich  fest  an  das 
gewichtige  Ansehen  eiaes  Königs.  Sie  entscheiden  und  schulten 
Ober  die  Fürsten  der  Reiche.  Sie  schneiden  Abschnitttafeln  für  die 
Welt  Sie  lieheo  gegen  Feiade,  inaelieii  AngritTe  auf  Reiche ,  uod 
NientDd  wigtei,  ihnen  nicht  zu  gehorehen.  Wenn  sie  tiegen  in 
denKftmpfen,  erbeuten  bei  den  OberAllen,  so  ftllt  der  NoUen 
nnheim  dem  Reiche  Thao  <)•  Sie  erniedrigen  und  fiOihren  an  dem 
Bande  die  Fflnten  der  Reiche.  Werden  sie  gesohlagen  in  den  Kim- 
pfen,  so  itnOpfen  sie  den  Hsss  bei  den  hundert  Familien,  und  das 
Unglücli  geht  über  auf  die  Landesgötter.  In  einem  Gedichte  heisst  es: 

Wenn  im  dem  Baum  der  Früchte  Tiel*» 

Zerreissen  sie  dio  Zweige. 

Zerreissen  die  Zweige,  heisst  verletzen  das  Herz.  Gross  ma- 
chen die  Lebenstädte,  heisst  in  Gefahr  bringen  das  Heich.  Im  £hrea 
bringen  die  Minister«  heisst  erniedrigen  den  Gebieter. 

Tschui-tschQ  •)  und  Nao-tschi*)  walteten  in  Tsi.  Sie  schössen 
nach  dem  fiehenkel  des  Königs.  Sie  serhraehen  die  Rippen  des  Kö- 
nigs nad  banden  ihn  nn  die  Qoerbalken  des  Ahnentempels.  Ober 
Naeht  warergesterben.  Li-tai^)  waltete  In  Tsehae.  Br  hielt  gelingen 
den  Vater  des  Kftaigs  in  Seha-khieo.  Nach  hindert  Tagen  starb 
dieser  den  Tod  des  Hangers. 

Jetit  höre  ich,  diiss  die  Köiiiginn  von  Thsin  und  der  Fürst  von 
Jang  verwalten  die  Geschäfte.  Kao-Iing,  Hna-yaug  uad  King-yang 
stehen  itinen  zur  Seite,  hls  gibt  zuletzt  keinen  König  von  Thsin. 
Diese  sind  ebenfalls  Menschen  wie  Nao-tschi  und  Li«tai. 

Dann  auch,  wenn  man  fragt,  warum  die  drei  Herrscherhäuser 
terloren  haben  ihr  Reich:  Die  Landesherren  ühertmgen  avsschliess- 
Uch  die  Regierung,  sie  ergaben  sieh  dem  Weine,  sprengten  auf 
Rossen,  jagten  mit  Wurfgescbessen  und  bekümmerten  sich  nieht  um 
die  Angelegenheiten  der  Regierung.  Diejenigen  denen  sie  die  Re- 
gierung Qbertragen,  waren  eiferaflchtig  auf  die  Weisheit^  beneideteB 
die  Geisteigaben.  Sie  f&hrten  an  dem  Band  die  Niederen,  stellten  In 


*J  Tfian,  f!as  f.phfnreioh  de«  Kiiriton  von  ,I»hr', 

*)  T*€btti-Ucbä  tüdtete  den  KürsUn  Ttcbuanj;  vob  Tai  (S4S  «or  Chr.), 

*)  Nio-Mif  «ia  F«MliMr  tm  Tm,  der  ia  SJ«  DiMute  VM  TW  s«lr«l«a, 

tMtato  (SSi  VW  Chr.)  Sw  KSaif  Wm  voa  *NL 
*)  U  ta!  (ödteto  (tSB  war  Chr.)  den  König  Wu-Iing  too  IMm»,  wit  f»  der 

»Ocaehichte  dM  Rmt»  TMhao«  Msfihrtidi  wiUtift  wordM. 
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den  ScWten  die  Hl^hereD,  and  thaten,  was  sa  ihrem  eigenen 
Frommen.  Sie  schaftlen  nicht  Rath  fdr  den  Gebieter,  und  der  Ge- 
bieter Itam  nicht  zur  Besinnung.  Dessvegen  Tcrlor  er  sein  Reieb. 

Jetzt,  seitdem  es  Würden  gibt,  werden  sie  nach  oben  zu 
Theil  den  grossen  richterlichen  Personen.  Nach  unten  ^elaiigreii  sie 
zu  der  L'tntrchuni;  des  Künitjs.  Keiner  unter  ihnen  ist.  der  nicht  ge- 
hört zu  den  Menschen  des  Heichsgehilten.  Indem  ich  selie.  dass  der 
König  allein  steht  an  dem  Hofe,  vermesse  ich  mich  für  den  König 
III  ftlrchten.  Nach  einem  Zeitraum  von  zehntausen«!  Geschlechts-» 
altem  werden  diejenigen  die  besitzen  das  Reich  Thsin,  nicht  ge- 
hören zn  den  S5hnen  und  Enkeln  des  Kdnigs. 

Den  K5nig  erfiillten  diese  Worte  mit  grosser  Furcht  and  er 
schenkte  ihnen  daher  seine  rolle  Zustimmung.  Er  entsog  sofort  der 
Kdoigion  ihre  Rangstufe  und  Terbannte  den  Forsten  von  Jang,  so  wie 
die  Landesherren  von  Kao-Iing»  Hoa-yang  und  King-yang  nach  den 
ausserhalb  des  Grenzpasses  *)  gelegenen  Gebieten.  Zugleich  erhub 
der  König  den  bisherigen  gastenden  Rtk  lisministet  i  aii-hoei  zum 
Reichsgehilfen,  indem  er  dem  Fürsten  vuri  Jan?  das  Siegel  abnahm, 
und  denselben  nach  seiner  Lehenstadt  Thao  sich  begeben  liiess.  Die 
Behörden  der  Bezirke  liessen  im  Auftrage  des  Königs  mehr  als  tau- 
send Wagen  mitRitidern  bespannen,  um  die  Übersiedlung  des  Fürsten 
zu  bewerkstelligen.  Als  derselbe  bei  dem  Grenzpasse  ankam,  wurde 
dessen  Reis^epick  untersucht»  wobei  sieb  heransstelUe,  dass  der 
Forst  Too  Jang  mehr  werihToUe  Gegenstinde  und  Kostbarkeiten  be- 
sass,  als  der  König  von  Thsin.  Fan-hoei  ward  jetzt  mit  dem  Gebiete 
j(t  Ying>)  belehnt  und  Rihrte  fortan  den  Titel:  POrst  Ton  Ying. 

Die  Zeit,  um  welche  dies  geschah,  war  das  einundvierzi^^ste 
Hegierungsjahr  des  Königs  Tseliao  von  Thsin  (266  vor  Chr.). 
Fan-hoei,  der  bereits  Heichsgehilfe  von  Thsin  geworden,  war  in 
diesem  Reiche  nur  unter  dem  Namen  Tschang-lö.  den  er  vor  seinem 
Eintritte  angenommen,  bekatmt,  während  man  in  seinem  Yaterlande 
Wei  Ton  seinen  Schicksalen  durchaus  nichts  wusste  und  Fan-hoei 
Iftngst  gestorben  glaubte. 

Om  Gebiet  des  Greotpaue*  von  Thain  iat  da»  apiter«  Haa-ku  und  daa  heutige 

I.ing-pao  ÜI  dein  Kreise  Schen-tacheo,  ProvinE  H.»-ri:in  (Ktüo!!  Hfmn'Iben 
befunden  sich  die  eroberten  Linder«  in  deeeu  di«  l)i«r  gonattulen  Priaaea  ihre 
Lehen  hatten. 

•)  Der  be«(%e  Betirii  SeM«  te  den  Knie«  J«-Ieeheii,  Prwin 


.  y  1.  ^  .  y  Google 
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Als  man  in  Wei  erfuhr,  dass  Thsin  daiiilf  umeff^be,  im  Osten 
die  Reiche  Hau  und  Woi  mit  Krieg  zu  ühei  ^ielieii,  sciiickte  man  den 
grossen  Würdenträger  Siü-kii,  denselben»  in  dessen  Dienstan  sieb 
FaD-hoei  früher  befunden  hatte,  als  Gesandten  nach  Tbsin. 

Sobald  Fan-hoei  Ton  der  Ankooft  seines  früheren  Gebieters 
Kunde  erhielt,  giag  eruDerksont  aua  dem  Heiue»  und  hegah  sich, 
mit  sehleehten  meidem  angethan,  tu  Faw  naeh  dem  für  die  fremden 
Gesandten  bestinmtee  Abeteigeqoartier.  Daselbst  stellte  er  sich 
den  Gesandten  Ter.  Als  8ifl-ka  ihn  erbliekt»,  ersehrark  er  und  rief: 
Ist  Fan-seho  9  stHen  Ernstes  noch  unTertehrt? 

Fan-hoei  antwortete :  So  ist  es. 

Stü-ku  iragte  Jet^t  iachelud:  Hält  Kan-scho  in  Thsin  etwa 
Reden? 

Jener  antwortete:  iNeiii.  leh  habe  mich  in  früheren  Tit^oii  ver- 
gangen gegen  den  Reichsgehilfen  von  Wei.  Desswegen  enttloh  ich 
und  gelangte  hierher.  Wie  könnte  ich  es  wagen.  Reden  zu  halten? 

Sia>ku  fragte  wieder:  Was  hat  Scho  jetzt  für  eineßeschäftigung? 

Fan-hoei  erwiderte:  Ich  diene  den  Menschen  an  Lelm. 

Der  Gesandte  bedauerte  ihn  im  Herten.  Er  behielt  ihn  bei 
sieb,  setstesieb  su  ihm,  und  as«  und  trank  mit  ihm.  Nach  einer 
Weile  rief  er:  0  wie  ist  es  Fan-seho  so  kelt!  —  Dabei  nahm  er 
einen  seiner  schweren  grOnen  Mflntel  und  schenkte  ihn  Fan-hoei. 

Hierauf  fragte  er  seinen  Gast  weiter:  Kennst  du  etwa  den 
Reich.vgehilfen  von  Thsin,  den  Gebieter  'I  sr  hang»)?  Ich  habe  gehört, 
er  wird  bpfrliickt  durch  dio  Gunst  des  KimiLfs.  Die  Angelecrenbeiten 
der  \\elt  werden  sämmtlich  entscliieden  durch  den  Reii-hsgehilfen 
und  Gebieter.  Ol)  meine  Angelegenheit  befördert  werde  oder  ma 
Stocken  gerathe,  hängt  ab  Ton  dem  Gebieter  Tsehang.  Wie  sollten 
wir  Junger  einen  Gast  haben,  der  bekannt  mit  dem  Reicbsgehilfeii 
und  Gebieter? 

Fan-hoei  erwiderte  hierauf:  Mein  ehrwürdiger  Gebieter  ist 
mit  ihm  bekannt,  und  auch  ich  habe  ihm  eine  Meldung  zu  machen. 
Ich  werde  für  dich,  0  Herr,  bitten  um  eine  Zusammenkunft  mit  dem 
Gebieter  Tscbang. 

'I  SM  Jit,  «i«  im  Kingnage  augegebM  »oriM,  dar  JlafllagiMn»  FiS^hoelS 

wikiwd  Fu  iman  FlmiliMwai«. 
S)  TmImd^  irt  im  PmNinuaM  In  dem  Vmmb  Ttehraf -Ift,  daa  FiMi^hoat  aaga> 

aMimen. 
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SiQ^k«  wendete  dagegen  ein:  Heine  Pferde  sind  erkrankt,  die 

Acliseu  des  Wagens  sind  gebrochen.  Ohne  dass  ieh  besitse  einen 
grossen  Wagen  und  ein  Viergespann,  kann  ich  nicht  das  ilaus  verlassen. 

Fuü-hoei  sprach:  Ich  will  für  dich,  o  Herr,  analeihen  einen 
grossen  Wagen  und  ein  Viergespann  von  meinem  ehrwürdigen 
Gebieter. 

Fan^boei  koht  te  heim,  holte  einen  grossen  Wagen  mit  einem 
Viergespanne  und  fuhr,  während  er  eigeebandig  den  Wegen  lenkte, 
mit  Sia-ku  in  da«  Amtsgebäude  des  Reiefasgebilfen  Ten  Tbiin.  Sii-ku 
bemerkte  su  seinem  Erstaunen,  dsu  alle  Personen,  velebe  in  dem 
Amtsgebflude  barrten  oder  daselbst  eine  Verriebtuig  bntten,  ebr- 
forebtsfoll  Plati  roaebten  und  sieb  rersleckten.  Nachdem  sie  das 
Tbor  des  Hauses  welebes  der  Reiebsgehilfe  bewobnte,  erreiebt 
hatten,  sprach  Fau-hoei  zu  seinem  Begleiter:  Mögest  du  auf  mich 
wHi  ten.  Ich  werde  deinetwillen,  o  lletr,  früher  eintreten  und  ui  dem 
Reichsgehilfen,  dem  Gebieter  vordringen. 

Sifi-ku  wartete,  indem  er  den  Wagen  anhielt,  unter  dem  Thore 
des  Hauses.  AJs  ihm  die  Zeit  m  lang  dünkte,  fragte  er  die  unter  dem 
Tbnre  befindliehen  Leute:  Warum  kommt  Fan-scho  oiebt  aus  dem 
Hause? 

Man  antwortete  ibm:  Hier  ist  kein  Fan-sebo. 

Er  setste  binsu :  Der  Mann,  dem  ich  begegnet,  der  mit  mir  in 
dem  Wagen  fbbr  und  in  das  Haus  ging. 

Die  Leute  an  dem  Thore  ssgten:  Der  ist  unser  Reiebagebilfo, 
der  Gebieter  Tsebang. 

Der  Gesandte  erscbraek  bei  dieser  Kunde  heftig  und  erkannte, 
dass  er  vci  ratlien.  Er  entbfösste  sogleich  seine  Schultern,  warf  sich 
auf  die  Knie  und  lies  durch  die  unter  dein  i  in  re  bedndlichen  Leute 
bei  d<  III  ikichf^'^ehilfVii  unt  Verzeihung  für  senie  Schuld  liilten, 

Fan-hijci  einptingj  hierauf  den  Gesandten  unter  einem  reichen 
Zelte  und  von  einem  zahlreichen  Gefolge  umgeben.  8iü-ku  warf 
daa  Haupt  zu  Boden,  bekannte  sich  des  Todes  schuldig,  indem  er 
sprach:  leb  bitte  nicht  geglaubt,  dass  du,  o  Herr,  im  Stande  dich 
SU  erbeben  fiber  die  blauen  Wolken.  leb  wage  es  nicht,  ferner  au 
lesen  die  BOcber  der  Welt  Ich  wage  es  nicht,  ferner  mich  su 
befhssen  mit  den  Angelegenheiten  der  Welt  leb  bin  sebuMlg 
eines  Verbreebens,  auf  das  gesetzt  die  Strafe  des  Kessels  mit 
dem  siedenden  Wasser.  Ich  bitte ,  mich  einsebliessen  m  dOrfen  in 


dem  Landr  dnr  Barbaren  TOn  Hu.  Nur  du»  o  Herr,  kannst  mir  Leben 
schenken  oder  Tod. 

Fan-hoei  fragte:  Wie  viele  sind  deiner  Verbrechen? 

SiQ-ka  erwiderte:  Wenn  ich  aaasiehe  meine  Haare ,  um  an 
einander  in  reihen  roeine  Verbrechen,  ao  retehen  jene  noch  nieht  hin. 

Fao-hoei  apracb:  Deiner  Verbrechen  aind  nur  drei.  Eioat  tu  den 
Zeiten  deaKtoiga  Tacbao  yen  Tan  warf  Sebtn-pao-atO  Tau  inrQek 
das  Heer  von  U.  Der  König  ?en  Tan  belebnie  ihn  mit  ftnftanaend 
Familien  in  Ying.  Pae*aiQ  weigerte  aieh  nn4  nahm  aie  niebt  an.  Er 
weihte  sieh  den  Grabhilgein  in  Yin^.  Jetzt  be6nden  sich  die  Grabhfigei 
meiner  Vorältern  ebenlHlls  in  Wei.  Du  gljiubtest  vordem  von  mir,  dass 
ich  ein  HetJ:  habe,  diis  auswärts  gekehrt  nach  Tsi,  und  du  fuachlest 
mich  Terbasst  Ji<  i  W  ei-tsi.  Dies  ist  das  eine  Verbr«'chen.  —  Als  Wei- 
tsi  mich  der  Schande  aussetzte  in  der  Cloukc,  tliatest  du  ihm  nicht 
Einhalt.  Dieaea  ist  das  zweite  Verbrechen.  Ais  die  Leute  trunken 
wurden  und  Ober  mich  ihr  Wasser  Hessen,  wie  konntest  du  diea 
erfragen t  —  Dieaea  iat  daa  dritte  Verbrechen.  Jedoch  daajenige»  nm 
deaaen  willen  dir  niebt  an  Tbeil  wird  der  Tod,  ist  die  Zuneigung,  die 
do  mir  beieigteat  durcb  einen  ach  waren  grdnen  Mantel.  DieZuneignng 
deutet  auf  einen  ailen  Freund.  Deaawegen  bebe  ieb  dir  versieben. 

Hierauf  eniaebuldigte  er  aieb  und  sprach  niebt  mebr  ron  der 
Saebe.  Als  er  zu  dem  Könige  kam ,  erzählte  er  diesem  den  Vorfall. 
König  Tschao  Hess  es  cbeuiaii^i  dabei  bewenden  und  gestattete  dein 
Gesandten  die  Heimkelir. 

Als  Siü  -  ku,  im  Begritlf  heifuzukehren  ,  sich  bei  Fan-hoei  ver- 
abschiedete, pah  dieser  ein  grosses  Gastmahl,  wozu  er  sammtliche 
Gesandte  der  fremden  Staaten  einlud  und  mit  ihnen  in  dem  Saale 
Platz  nahm.  Während  Speisen  und  Getränke  im  Überfluss  aufgetragen 
wurden.  Hess  er  Siü-ku  zu  den  Stufen  des  Saales  Platz  nehmen  und 
▼or  denselben  ein  Geßaa  mit  Hfieberling  aetaen.  Zugleicb  gab  er 
iwei  Schergen  welefae  die  Braudmarbung  mit  Tinte  au  TOllsieheD 
pflegten,  Befehl,  den  Geaandten  von  beiden  Seiten  featiubalten  und 
ihn  gleieb  einem  Pferde  mit  Hflckerling  an  filttem.  Dabei  rief  er  lornig : 
Blelde  dem  Kdnig  von  Wei ,  dass  er  sebleunigst  den  Kopf  Wei-tsi*8 
hierher  schicke.  Thut  er  dies  nicht,  so  metzle  ich  ganz  Ta-liaog 

t)  B«Ua-pM-iia  brMhto  «•  dihta,  daw  Tlala  4«i  R«lftb«  Tn  g«gea  0  m  Hilf» 

kam,  wie  in  der  „Geschieht«  des  llafohM  U*  «rilkU  wortw. 
•)  Die  HaipUUdt  des  Reiclie«  Wei. 
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Als  Siü-ku  nach  Wei  zunickgekelirt  war,  hinterbrachte  er  dem 
Reiühsf^eliilfen  NVei-tsi  dasjenige  was  er  gehört ,  worubri-  dieser 
Prinz  sich  so  entsetzte,  dass  er  die  Fliinht  nach  Tschat»  er<<ritT  und 
sich  daselbst  in  dem  Hause  des  Landesherrn  von  Ping-yuen  verbarg. 

Nachdem  Fan^hoei  Reichsgehilfe  geworden ,  kam  er  wieder 
in  Berührung  mit  seinem  früheren  ReschQtzer,  dem  Gesandten 
Waog-ki.  Derselbe  «prach  la  ilrni :  Der  DiDge  die  man  nicht  wissen 
kann,  gibt  es  dr«i.  Solcher,  bei  denen  niebt  jsn  belfen»  gibt  es 
ebenfalls  drei.  Ob  die  Wagen  des  Palastes  eines  Tages  am  Abend 
ansfabren  0*  »t  das  erste  der  Dinge  die  man  niebt  kann  wissen.  Ob 
du,  o  Herr,  pI5fzlieb  verlieren  werdest  die  Webnung  des  Amtsge* 
biudes,  ist  das  zweite  der  Dinge  die  man  niebt  kann  wissen.  Ob 
man  mich  idot/lul!  il;ihin  Itiin^^en  werde,  dass  ich  rnit  dem  Leibe 
ausfiUle  einen  Wasstn  graben ,  ist  das  dritte  der  Dinp:e  die  man 
nicht  kann  wissen.  Wenn  die  Wagen  des  Pnlastes  cliips  Ta^es  am 
Abend  ausfahren,  dann  magst  du,  oHerr,  mir  immerhin  grolieu^es  ist 
dabei  nicht  zu  helfen.  Wenn  du,  o  Herr,  plQlslich  verlieren  solltest 
die  Wohnung  des  Anitsgebaudes,  dann  magst  du,  o  Herr,  mir 
immerbin  grollen,  es  ist  dabei  ntcbt  au  belfen.  Wenn  ieb  plfttslieb 
dabin  gebraebt  werden  sollte,  dass  ieb  mit  meinem  Leibe  ausfillle 
einen  Wassergraben,  dann  magst  dn,  o  Herr,  mir  immerhin  grollen, 
es  ist  dabei  niebt  so  helfen. 

Auf  Fan-boei  maditen  diese  Worte  einen  unangenehmen  Bin- 
druck. Er  begab  sich  zu  dem  König  von  Thsin  und  verwendete  sich 
dir  seinen  tiüheren  Beschützer,  indem  er  sprach:  Ohne  die  Redlich- 
keit Wang-ki's  wäre  es  nicht  (nöq-lich  gewesen,  mich  in  das  L;in(l 
zw  hrius'cn  durch  den  Pass  von  ilan-ko.  Ohne  die  \N*'isheit  des 
grossen  Königs  wäre  es  nicht  möglich  gewesen,  mieb  zu  Ebrenstelien 
zu  erheben.  Jetzt  habe  ich  es  in  dem  Amte  gebracht  bis  zum  Reichs* 
gehilfen.  Nach  dem  Range  gehöre  ieb  zu  den  Fürsten  der  Reiche. 
Aber  das  Amt  Waog-ki*8  ist  noeh  immer  daiijenige  eines  Gesandten. 
Dies  war  niebt  seine  Absieht,  als  er  mieb  in  das  Land  braehte. 

Der  Kdnig  von  Thsin  ernannte  hieraof  Wang-k!  zum  Statt- 
balter  des  im  Osten  des  gelben  Flusses  gelegenen  Landes,  wobei  er 
ihm  ein  soiehe«  Vertrauen  sebmikte,  dass  es  ihm  doreb  drei  Jahre 


•)  Wer  mit  il(<m  Wx^eit  atärzen  soll .  fShrt  im  Ab«n<i  twa.    Der  HUm  dM 
bedentet  den  l  oii  det  Herrscher«. 


eriasscii  wurde,  deu  gewuhuiichen  Bericht  über  die  Verwaltung  SU 
ei'stutten. 

Ebenso  zog  Fan-hoei  seinen  Landsmann  Xscbing  -  ngan  -ping, 
der  ihn  einst  vor  dem  PriDzeo  Wei-Ui  verborgen  gehalteo  hatte  •  in 
die  Staatsdienste  Ton  Thain.  Der  König  von  Tbsin  Terlieh  diesem 
Hanne  eine  Feldherrnstelle. 

Der  neue  Reichsgehilfe  zeigte  sieh  jetzt  gegen  seine  Freunde 
in  hohem  Grade  freigebig,  aber  auch  rachsüchtig  gegen  seine  frii- 
bercn  Feinde.  Wer  ihm  ehemals  nur  eine  Malilzeit  zukommen  licss, 
ward  von  ihm  belohnt,  während  derjenige  der  ihm  einmal  nur  einen 
bdsen  Blick  angeworfen,  seine  Rache  empfinden  musste. 

Gleich  im  anreiten  Jahre  der  Verwaltung  Fan-hoefs  (26$  Tor 
Chr.)  ward  das  Reich  Han  mit  Krieg  abersogen  und  demselben 
die  Städte  Scliao  -  khio  und  ^         Kao-pinf?  entrissen. 

.Als  der  konig  von  Thsin  erfuhr,  d;>s8  sicli  Prinz  Wei  -  tsi  nn 
dem  Wohnsitze  des  Landesherrn  ron  Ping-yuen  in  Tschao  betinde, 
fusste  er  den  Entscliloss.  seinen  Reichsgehilfen  an  diesem  seinem 
Feinde  tu  rftehen.  Er  rielitete  au  diesem  Behufe  ein  Terstelltes 
Freundschnftsschreiben  an  den  Landesherrn  vonPing-ynen,  worin  er 
»gfet  Ich  liabe  gebart,  o  Herr,  Yon  deiner  hohen  GereeMigkeit.  Ich 
«Qiisehe  mit  diV,  u  Herr,  zu  schliessen  die  Freundschaft  der  B-.mni- 
ttollstulTc  uiui  Kleider.  Wenn  du,  o  Herr,  mich  befflflckcn  und  zu 
nir  herüberkommen  wolltest,  so  wünschte  ich  mit  dir,  o  Uerr^  zu 
bitten  ein  Trinkgelage  durch  zehn  Tage. 

Der  Landeaherr  von  Ping-ynen  ftrehtete  Thsin,  hielt  Qbrigens 
aich  die  Werte  des  Kteigs  fOr  Brnstt  daher  er  keinen  Anatand  nahm, 
der  Ktnladnng  Folge  an  leisten.  Der  König  Tschao  empfing  seinen 
Gast  mit  Fi  tumlliehkeit  und  verhruchte  wirklich  in  seiner  Gesell- 
schaft einij^n^  Ta^c  mit  Trinken.  Dann  aber  rielitete  er  an  ihn  die 
Worte:  Einst  nahm  König  Wen  von  Tscheu  in  seine  Dienste  LQ- 
«ehang  und  ernannte  ihn  zum  grossen  Fürsten.  Hoan ,  Fürst  von 
Tii,  nahm  in  seine  DienateKuan-I-ngn  und  ernannte  ihn  tum  Oheim 
aad  Yaler.  Jctst  ist  der  Gebieter  Fim ebenfalls  mein  Oheim  und 
Vater.  Der  Feind  des  Gebieters  Fan  beindet  sieh  in  deinem  Hause, 
0  Herr.  Ich  wünsche,  dass  du  Leute  in  die  Heimat  sendest,  welche 


*)  D.  i.  Faa-hoei  mit  «f!n«»m  wahre»  Namen,  wnhrend  er  nn  einer  fitih»  roii  vSlell«  mit 
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mir  seinen  Kopf  bringen.  Tfaiut  du  dietes  nicht ,  so  lasse  ieh  dieW 
o  Herr,  nicht  bei  dem  Grenzpasse  austreten. 

Der  Landesherr  von  Ping-yuen  erwiderte:  Die  Vornehmen  die 
Freunde  werden,  sind  niedrig.  Die  Reichen  die  Verbindungen  ein- 
gehen, sind  arm.  Dieser  Wei-tsi  ist  mein  Frennd.  Er  ist  in  der 
Lage,  dass  er  sich  (liirchiius  nieht  hinweg  begeben  kann.  Auch 
befindet  er  sich  nicht  an  meinem  Wohnsitze. 

Der  König  von  Thsin »  der  solchergestalt  seinen  Zweck  nicht 
erreichte,  schickte  dem  K5nig  Ton  Tsehao  einen  Brief,  worin  er 
sagte:  Der  jfingere  Bruder  des  Kdnigs  beflndet  sich  in  Thsin.  Wei- 
fst ,  der  Feind  des  Gebieters  Fan ,  beiladet  steh  in  dem  Hanse  des 
Landesberm  von  Ping-yuen.  HSgest  do,  o  König,  Leiito  aussenden, 
nrelche  sehneil  dessen  Hanpt  hierher  bringen.  Thust  du  dieses  nicht, 
so  greife  ich  zu  den  Waflfen  und  bekriege  Tschao.  Auch  lasse  ich 
den  ßi  uder  des  Königs  nicht  hei  dem  Grenzpnsse  austreten. 

Hiao-tsching»  König  von  Tschao,  ontsamke  Leute,  weiche  das 
Haus  des  Landesherrn  von  Ping-yuen  unjzingelleii.  Wei-tsi,  hart 
bedrängt,  iloh  aus  demHaiue  in  der  Nacht  und  begah  sich  zu  dem  so- 
genannten  BeiehsnunisterTOtt  Yo,  der  damals  in  TsohaeBeieha- 
gehilfe.  Dieser  Mann  war  tibersengt;  dass  sieb  mit  dem  Könige  Ten 
Tschao  in  der  Angel^nheit  des  Frimen  durchaus  niehta  reden 
hisse.  Er  legte  daher  das  Ihm  anvertiaute  Beichssiegel  bei  fieite^ 
und  floh  mit  Wei-tsi  gemeinschaftlich  aus  dem  Lande. 

Da  der  Heichsminister  vonVii  erkannte,  dass  in  dieser  liediitiig- 
niss  von  keinem  der  ÜeiehsfQrsten  Hilfe  zu  erwarten  sei,  floh  er  mit 
Wei-tsi  nach  Ta-liang,  der  Hauptstadt  do^^  Kciclies  \\  ei,  zurück  und 
ging  damit  um,  seinem  Schützling  durch  Vermittlung  des  Prinzen 
Wu^ki,  Laodesherrn  vonSin-ling,  zur  Fhicht  nach  Tsu  tu  verhelfen. 

Prinz  Wu-ki,  sonst  der  Beschützer  aiier  Bedrängten,  der  dieses 
erfuhr,  filrehtete  gleichwohl  die  Macht  von  Tbsin.  UnentachloeseD» 
was  er  tbun  solle,  wefgerte  er  sich  einstweilen,  den  Reiehaminialer 
vea  TQ  au  enqifiuigen,  und  firagte  dabei:  Waa  ist  der  Reiehaminisler 
Ton  TO  Ar  ein  Menscht 

Heu-ying*),  der  sieh  damals  zur  Seite  des  Landesberm  Tim 
Sia-ling  befand,  antwortete:  Der  Mensch  kennt  im  Grunde  die  Dinge 


Von  Hi«ij-yin?,  einem  Freunde  des  r.nn't#iherrn  vnn  s;ti-l!f!!».  M  in  <i«n  «UtliMI 
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nicht  leicht.  Einen  Menschen  kennen  ist  auch  nicht  leicht.  Dieser 
Reichsminister  von  YO  ging  einher  in  Strdbschnhen  ,  trug  auf  der 
Scbolter  einen  Sonnenschirm.  Er  besuelife  ein  einilges  Mai  den 
Kdnig  Yon  Tsebto,  und  ihm  ward  inm  Gesclienk  ein  Paar  weisser 
Rnndtafeln,  gelbes  Gold  handert  Pfund.  Er  besuebte  ihn  ein  zweites 
Mal,  and  er  ward  erhoben  sum  ersten  Retcbsminister.  Er  besuebte 
ihn  tmn  dritten  Male,  da  erbielt  er  endlieb  das  Siegel  eines  Reiebs- 
gehilfen  und  ward  belehnt  als  Lehensrarst  Ton  zehntausend  Häusern 
des  V  olkes.  Um  diese  Zeit  wetteiferte  die  Welt,  ihn  kennen  zu  lernon. 
Dieser  Wei-tsi,  verlassen  und  et  schöpft,  kam  hinüber  zu  dem  Reichs- 
minister  von  Yfi.  Der  Heiehsmiruster  von  Y'ü  wagte  es  nicht,  Werth 
zu  legen  auf  die  Ehren  seines  Ranges.  Kr  legte  bei  Seite  das  Keichs- 
siegeU  entsagte  dem  Lehen  als  LehensHlrst  von  zehntausend  HSusern 
des  Volkes  and  wandelte  lu  Fosae.  Er  aetst  sich  in  Gefahr  hei  der 
Verlaaseobett  der  Staatsminner  und  wendet  sieb  an  den  Prinzen. 
Der  Prinz  aber  sagt:  Was  ist  jener  für  ein  Menseb?  —  Der  Menseb 
kennt  im  Grunde  die  Dinge  nicht  leiebt.  Einen  Menseben  kennen, 
ist  aucb  nicbt  leiebt. 

Der  Landesherr  von  Sin-Iing  war  durch  diese  Worte  in  hohem 
Grade  beschämt.  V.v  begab  sich  sogleich  in  einem  W  agen  in  das  freie 
Feld  und  zog  dem  Ankümmling  entgegen.  Prinz  Wei-tsi  jedoch ,  als 
er  erfuhr,  dass  der  Landesherr  von  Sin-Iing  anfänglich  Schwierig- 
keiten gemacht,  den  Reichsminister  von  Yü  zu  empfangen,  gerieth 
darüber  in  einen  so  heftigen  Zorn,  dass  er  sich  den  Hals  abschnitt. 
Als  der  König  ? on  Tsehao  hiervon  Kunde  erhielt,  Hess  er  durch  seine 
Leute  daa  Haupt  von  dem  entseelten  Körper  des  Prinzen  trennen  und 
nehkkte  es  iteh  Thsin,  worauf  der  König  von  Tbsin  den  Landes- 
hcrrn  von  Ping«yuen  wieder  in  die  Heimat  entliess. 

Tbsin  errang  jetzt  (264  ror  Cbr.)  mehrere  Vortbeile  in  dem 
Kriege  gegen  das  Reich  Han.  Fflnf  Jabre  spiter  (260  vor  Chr.),  als 
die  Heere  von  Thsin  and  Tsehao  einander  in  Tschang-ping  gegen- 
über standen,  entwarf  Fan-hoei,  der  Fürst  von  Ying,  einen  Phni.  in 
Folge  dessen  Tsehao  getäuscht  und  der  unfähige  Tschao-sche,  Sohn 
de«?  L'.uulosherrn  von  Ma-fo,  an  der  Stelle  des  kriegsknrKligen  Lien- 
pho  zum  Oberfeldherrn  der  Heere  von  Tsehao  ernannt  wurde.  Pe-khi, 
gegen  diesen  neuen  Feldherrn  entsandt,  vorrichtete  hierauf  die 
Kriegsmacht  von  Tsehao,  welebes  vierhundertfUnfsigtauseod  Streiter 
durch  den  Tod  verlor. 
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Aus  Aniass  der  Belagerung  von  Han-tan ,  welche  die  ileerc  von 
Thsin  jetzt  unternahmen,  geriethPan-hoei,  Fürst  TOoYing»  in  ein  Zer- 
wfirfmss  mit  Pe-khi,  welches  cur  Polge  hatte»  dass  dieser  Feldherr 
aaf  Befehl  des  Königs  tod  Thsin  sich  snletzt  (257  m  Chiv)  dns 
Leben  nehmen  musste. 

Der  FQrst  von  Yiiig  war  hierauf  unklug  gcnu^,  seinen  früheren 
Wohlthäter  Tsehing-ngaa-pinn^  als  Feldherrn  in  dem  Kriege  gegen 
Tschao  anzustellen.  Tsching- ngan-ping,  rasch  zum  Angriffe  schrei- 
tend, ward  bald  nachher  in  die  Enge  getrieben  und  ergab  sich  mit 
zwansigtauseod  Kriegern  an  Tschao. 

Der  Forst  Ten  Ying  setste  sich  snm  Zeichen  der  Deiafitblgung 
auf  eine  Strohmatte  und  bat  um  die  Vergebung  seiner  Schuld.  Das 
Gesetz  des  Reiches  Thsin  lautete  nSrolich,  dass  derjenige  der  Jeman- 
den im  Staatsdienste  anstellt,  die  Schuld  dessen  was  der  An^yestellte 
etwa  verbricht,  so  zu  tragen  hat,  als  ob  er  es  sellist  veriHochen 
hätte.  In  die  Schuld  des  Fürsten  Yon  Ying  wären  übrigens  drei  Sei- 
tenlinien verwickelt  worden. 

K5Dig  Tschao  ron  Thsin«  der  sich  fürchtete,  den  FQrsten  Ton 
Ying  zu  krftnken,  erliess  einen  Befehl,  kraft  dessen  ein  Jeder  der 
Ton  der  Sache  Tscbing-ngan-ping's  sprechen  sollte,  als  der  Hit* 
schuldii^e  dieses  Mannes  hctrychtet  wurde.  Ausserdem  schickte  der 
K6nii(  seinem  Reichsgelulten,  dein  Fürsten  von  Ying,  täglich  eine 
grössere  Bienge  Speisen,  um  denselben  in  guter  Stimmung  zu 
erhalten. 

Zwei  Jahre  satter  trat  Wang-ki,  der  frahere  BescbQtser  Fan- 
boei  s,  in  seiner  Eigensehsfl  als  Statthalter  des  im  Osten  des  gelben 
Flusses  gelegenen  Landes  in  einen  unerlaubten  Verkehr  mit  den 

Fürsten  der  übrigen  Keiche,  für  welches  Vergehen  er  naoh  dem 
Gesetze  verurtheilt  und  hinorcrichtet  wurde. 

Der  Fürst  von  Ying  fühlte  sich  bei  diesen  Vorgängen  immer 
unbehaglicher,  während  der  König  von  Thsin  nur  mit  Seufien  der 
Stunde  entgegensah»  wo  die  Minister  an  aeinem  liefe  sich  Tersam- 
melten. 

Bei  einem  solehen  Anlasse  trat  Fan-hoei  Tor  den  KSntg  und 

sprach:  leb  habe  gehört:  Wenn  der  Gebieter  trauert,  bat  der  Mini- 

ster  Scliaiule.  Hut  der  Gebieter  Schande,  so  wählt  der  Minister  den 
Tod.  Jetzt  aber  erscheint  der  fjrnsse  König  ;in  dem  Hofe  und  trauert, 
ich  wage  es,  bitten  zu  dürfen  hinsichtlich  meiner  Schuld. 
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Der  König  erwiderte:  Ich  habe  gehört:  InTsu  siad  die  eiser- 
nen Schwerter  acharf,  aber  Sänger  und  Tänzer  sind  stumpfsinni^r 
Sind  die  eisernen  Sehwerter  scharf,  so  sind  die  Krieger  tapfer.  Sind 
Singer  ond  Tihuer  atompfeinnig,  so  schweifen  die  Gedanken  in  die 
Feme.  In  die  Ferne  sehweifen  die  Gedanken,  und  man  führt  in  den 
Streit  tapfere  Krieger:  ieh  Archte»  dass  Tsu  gegen  Thsin  Anschläge 
mache.  Wenn  die  IHnge  Oberhaupt  nicht  Torhanden,  kann  man  nicht 
gut  stehen  f&r  das  Ende.  Jetzt  ist  der  Landesherr  von  Wu-ngan  *) 
bereits  todf,  umJ  Tsching-iigan-ping  mit  seinen  Leuten  ist  abgefallen, 
liii  liiiRii»  gilit  LS  keim  II  jTötcn  Peldherrn,  nach  aussei»  gibt  es  viele 
feindliche  Reiche.  Au'?  lii  s  Mii  Grmide  bin  ich  traurig.  Ich  mochte 
zur  ThStigkeil  mahnen  den  Fürsten  von  Yiug. 

Fan-hoei  fOrchtete  sich  und  wusste  nicht»  was  er  beginnen  solle, 

als  ein  gewisser       ^  Tsai-scbi,  der  von  der  Verlegenheit  des 

Reichsgehilfen  gehürt,  in  Thsin  eintraf. 

Dieser  Tsai-schi  war  ein  Eingeborner  des  lieiches  Yen ,  der, 
um  sich  Kenntnisse  zu  erwerben,  in  den  Ländern  der  Heichsfürsten 
umberreiäte  und  sich  in  eine  Menge  grosser  und  kleiner  Dinge  Ein- 
sieht Tersebaille.  Er  befiind  sieh  einst  suftliig  in  Gesellschaft  ^  0 

Thang-khiu*8,  früheren  Reichsgehilfen  von  Wei.  Derselbe  sprach  zu 
ihm:  Ich  habe  (^ehiirt.  dass  du,  o  Meister,  einst  Li-tai  *j  in  der  Ver- 
waltung zur  Seite  gestanden. 

Tsai-schi  entgegnete:  Ist  es  wohl  vorgekummen,  dass  Jemand 
binnen  hundert  Tagen.ein  Reich  geordnet  und  die  Regierung  an  sich 
gesogen  hat? 

Jener  erwiderte:  Bs  ist  Torgekeromen. 

Tsai-sehl  fragte  jetzt:  Wie  wfire  es,  wenn  ich  dies  Ihäte? 

Tbang*kbiQ  fhsste  Tsai-scht  fest  in*s  .4uge  ond  erwiderte 
liebelnd:  1^,  o  Meister,  hast  eine  Nase  gleich  dem  Holswurm  eines 
M aolbeerbaumes ,  grosse  SchnHem,  ein  Gesicht  gleich  dem  eines 
rothen  Bären,  eine  eingedrückte  Nasenwurzel  und  krumme  Knie. 
Su  Viel  ich  weiss,  werden  hi)ch.stwcisc  Männer  dich  iitciit  ;iu  ihre 
Seite  steilen. 


<)  n«r  F*M1i»rr  P«.|liL 

•)  U-Iil  war  Wnbler  dei  KSnigt  HotNiren  «ou  Tacbat». 


254 


Dr*  P  f i  z ma i  e  r. 


Tsai-seli!  erkanote,  dass  Tbang-khiQ  Ihn  niB  Besten  heben 

wolle  und  fragte  weiter:  Ehren  und  Reichthümer  besitz f  ii  h  selbst. 
Wi\s  ich  aber  nicht  weiss,  ist  die  Dauer  meines  Lebens,  leb  wünschte 
dies  zu  hören. 

Thang-khiü  erwiderte:  Ute  Dauer  deines  Lebens,  o  Meisler» 
betrSgt  ven  dem  beatigeD  Tage  angefangen  dreiundvieraig  Jabre. 

Tsai-acM  bedankte  aicb  laebeod  und  entfernte  «idi.  Hierauf 
spraeb  er  au  seinem  WagenfQbrer :  leb  gentease  den  Reis,  atoebe  dte 

ZShne,  werde  fett,  lasse  springen  die  Pferde,  jage  schnell,  trage  in 
dem  Busen  Siegel  von  gelbem  Guid,  knüpfe  an  die  Lenden  purpurne 
Schnure,  verbeuge  mich  und  zeige  mich  besclieideii  vor  dem  Heirn 
der  Menschen,  esse  Fleisch ,  hin  reich  und  geehrt  durch  dreiund« 
fierzig  Jahre.  Dies  ist  mir  genug. 

Er  begab  sieb  sunftebst  nach  Tsebao,  ward  jedoeb  aus  diesem 
Reiebe  Yertrieben.  'Er  besuchte  jetzt  Man  und  Wet,  in  welch*  letste- 
rem  Reiebe  ihm  auf  offener  Straase  die  Kessel  und  dreiftasigen 
Gefasse  entrissen  wurden. 

Um  diese  Zeit  erzählte  man  sich,  dass  der  Fürst  von  Vinnr  seinen 
früheren  WohlthäterTsching-ngan-ping  und  seinen  Beschützer  Wang- 
ki  zu  Ämtern  befördert,  dass  i>eide  jedoch  sich  schwerer  Verbrechen 
gegen  Thsin  schuldig  gemacht  and  der  FOrat  Ton  Ying  im  Innern 
sich  schäme.  Tsai-sehl  wandte  sich  auf  diese  Kunde  segleicb  ueb 
Westen,  Qbersehritt  die  Grenze  toh  Tbsin  und  suchte  eine  Zusam- 
menkunft mit  dem  Könige  Tschao.  Früher  jedoch  licss  er,  um  den 
Fürsten  von  Ving  aufzubringen,  diu  cli  gewisse.  Personen  ein  Gerücht 
in  Umlauf  bringen,  de^^ea  Inhalt  folgender:  Tsai-schi,  der  Gast  aus 
Yen,  ist  der  begabteste,  in  seinen  eigenen  Angelegenheiten  scharf» 
sinnigste  und  Torstftndigste  Mann  der  Welt  Wenn  dieser  einmal  den 
König  Ton  Tbsin  besuchen  aollte»  wird  der  KAnig  von  Thsin  des 
Gebieters  satt  werden  und  den  Gebieter  seiner  WOrda  enisetien. 
Der  Fürst  von  Ying,  dem  diese  Reden  hinterbracht  wurden,  sprach: 
Die  Angelegenheiten  der  drei  llirrscherhäuser,  die  Reden  der  hundert 
Häuser,  sie  sind  mir  bereite  bekaimt.  l)ie  scharfsiuuigcn  Heden  in 
Aller  Munde,  ich  habe  sie  insgesammt  zermalmt  Wie  könnte  maa 
meiner  satt  werden  und  mich  der  WOrde  entseteen? 

Er  liess  Tsai*scM  zu  sich  berufen.  Dieser  ersebien  nnd  machte 
zum  Verdrusse  des  Fürsten  TOn  Ying,  dem  diese  Aosseraebtlassung 
der  Gebräuche  aufÜel,  nur  eine  leichte  Verbeugung.  Der  Fürst  sprach 
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mit  T»nrarfsT«Ucin  Tone:  Du  Terbreitest  besUiodig  Gerfiehte,  dass 
da  wollest  an  meine  Stelle  tretea  in  der  Wflrde  einet  Reielugehilfen 
von  Thsn.  bt  dieses  wehr? 

TsMehi  antwortete:  Es  ist  wahr. 

Der  Forst  Ten  Ting  spraeii:  leh  bitte,  lass  mich  die  Rede  bören. 

Tsai-schT  erwiderte:  0  wie  erkennst  du  dies»  o  Herr,  so  spät! 
Die  Ordnung  der  vier  Jahreszeiten  ist:  Die  ihr  Wtik  voileudet,  zie- 
hen vuü  hinnen.  L'uter  tieu  Menschen,  die  leben,  Cmdt^i  man  humlcpt 
Leiber  stark.  Hände  und  Fiisse  rüstig,  Augen  und  Ohren  scharf,  aber 
höchste  Weisheit  und  Erkeuiitniss  der  Seele,  wie  sollten  ausgezeieb* 
nete  Männer  sie  sich  nicht  wünschen? 

Der  Fürst  von  Ying  sprach:  So  ist  es. 

Tsai-sehl  fahr  fert:  Verk^em  die  Menseblicbkeit,  erftmen 
die  Gerechtigkeit,  wandeln  aaf  den  Wegen  des  Gesetses,  tiben  die 
Tugend»  seine  Absieht  erreichen  in  der  Welt,  so  dass  die  Welt  uns 
In  dem  Rosen  trigt,  sieh  freut,  uns  liebt,  ans  ehrt  und  maebt  lom 
Gegenstand  der  Hocbaehtung  und  innigen  Neigung,  dass  Alle  wün- 
schen, uns  zu  erheben  zum  Gebieter  und  König,  wie  sollte  dies  nicht 
das  letzte  Ziel  seiii  IVir  den  Scharfsinn  und  Verstand? 

Der  Fürst  von  Ving  sprach  ^v'ieder:  So  ist  es. 

Tsai-sehl  sprach  von  neuem:  lieichthuia  und  Ehre,  Berühmt- 
heit und  Glanz,  vollenden  die  Ordnung  der  zehntau^t  luI  Dinge,  bewir- 
ken, dass  ein  jedes  erhält  seinen  Platz,  der  Befehl  der  Natur  und  die 
Dauer  des  Lebens  lang,  gut  besehliessen  die  Jabre  des  Himmels  und 
nloht  TerletBt  werden  durch  Ungeheuerliehes,  so  dass  die  Welt  den 
Anlhttg  unseres  Fadens  fortspinnt,  beibebilt  unsere  RescbSRigung 
und  sie  tlberlliefiirt  ohne  lufhQren,  dass  der  Name  in  der  Tbat  rein 
und  lanter,  dessen  wohitbfttiges  Liebt  fortsiebt  tausend  Helten,  dass 
alle  (leschlechtsalter  ihn  preisen  und  er  nicht  zu  Grunde  geht  mit 
Hiiiiiiicl  niid  Erde,  ein  solcher  Anfang  und  ein  solches  Ende,  wie 
sollten  sie  Spin  eine  Aliscliuitulafei  der  Vollmacht  für  Gesetz  und 
Tugend,  ferner  dasjenige  was  hochstweise  Männer  neuncn  Glück 
und  vortrcITIichen  Stand  der  Angelegenheiten? 

Der  Fürst  von  Ying  antwortete  nochmals :  So  ist  es. 

Tsai-schi  sprach  weiter:  Der  Landesherr  von  Sehang<)  in 


Uer  Fürat  von  Scbang  ward  auf  Ucfebl  dea  Königs  von  Th»in  durch  Wagen  zer- 
riaacn,  wi«  in  4«ai  AvtsaU«  i  »Uer  Lu4«thfrr  von  Selmif *  ertlhlt  worden. 
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Thaio«  U-khii)  von  Tsu,  der  grosse  Würdenträger  Tsehung«)  voa 
Yue«  mng  mau  deren  £nde  ebenfalls  sieh  wünschen? 

Der  Fürst  von  Ting  erbannte,  dass  Tsai-schi  ihn  durch  seine 
Reden  ernifiden  wolle,  und  erwiderte  mit  Versteilang:  Werem  sollte 
nen  dies  aiebt  kennen?  Der  FQrsteneiricel  Yeng«)  diente  dem  Für- 
sten Hlao.  Br  setzte  auf  das  Spiel  seinen  Leib  oline  Doppelherzig- 
keit.  Seine  Gedanken  waren  durchans  geriehlet  auf  den  Fürsten, 
und  er  nahm  nicht  Rfiebsielit  auf  seine  eigenen  Angelegenheiten.  Er 
liess  aufstellen  Schwert  und  Säge,  um  abzuwehren  Verrath  und 
Unreeht.  Er  weckte  den  Giiiulien  au  lielohnungen  und  Stnifcn,  und 
ordnete  dadurcli  die  Vorw.illung.  Er  riss  entzwei  den  Bauch  und 
das  Herz,  liess  seilen  seine  Seele  und  ward  dafür  überhäuft  mit 
Beschuldigungen  und  Hass.  Er  betrog  seinen  alten  Fretind^),  entriss 
Wei  den  Prinzen  Ngang,  beruhigte  die  Landesgdtter  fon  Thsin  und 
brachte  Nutsen  den  hundert  Familien.  Zuletzt  nahm  er  im  Dieoale 
Tbsin 8  gefbngen  Feldherren,  sehlug  den  Feind,  entrang  Land  im 
Umfange  von  tausend  Heilen. 

U-kbt  diente  dem  König  Tao.  Er  bewirkte,  daas  die  besonde* 
ren  Angelegenheiten  nieht  beeintrfiehtigten  die  öffentliehe  Sache. 
Die  Verleumdung  konnte  nicht  in  den  Schütten  stellen  die  Redlich- 
kcit.  lü  seinen  Worten  zeigte  er  keine  voreilige  Annäherung.  In  iscinen 
Handlungen  zeigte  er  kiMu  voreiliges  Benehmen.  Kr  veräixlerte  nicht 
der  Gefahr  willen  seine  Handlungsweise.  Indem  er  Gerechtigkeit 
übte,  vermied  er  nicht  das  Ungemach.  Also  schuf  er  einen  ober- 
herrlichen  Gebieter,  ein  starkes  Reich,  und  sebreckte  nicht  auröck 
vor  Unglück. 

Tsehuag ,  der  Grosse  des  Reichs ,  diente  dem  Kdnige  von  Yue. 
War  sein  Gebieter  auch  erschöpft  und  preisgegeben  der  Schande, 
er  bewahrte  seine  ganze  Redlichkeit  und  gab  ihn  nieht  auf.  War  seia 
Gebieter  auch  su  Grunde  gerichtet  und  verloren,  er  machte  Gebrauch 
von  allen  seinen  Fähigkeiten  und  trennte  sich  nicht  von  seiner  Seite. 

')  ^  f^«»«»««-  ,aa  T«.,  ward  «uf  de«  Lelchoi««  de.  Köaig.  T.., 

über  den  tr  sich  fliehend  geworfen,  mit  Preiteu  erschossen  (381  vor  Chr.). 
>)  Tsc-hun!^,  ein  Minister  des  Reiches  Yne ,   ward  auf  Bpf<»hl        K9«i|{»  Kt>-Iai«tt 

hingerichtet,  wie  in  der  , Geschichte  des  iteicbe*  U"  eriätilt  wurdeOi 
*)  Der  FfirateaenlMt  Traf  Ut  d«r  ursprüngliche  ffaiae  dei  Lendeiberni  tob  8eiMf. 
*)  Oer  Priai  Mganf  «  Feldherr  vea  Wei«  de«  der  Leedeeherr  vo«  Sekraf  diirdi  Ltot 

io  «ei'ae  G««r«U  bekrai,  war  fräber  deeten  Preuad. 
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Er  erwarb  sich  Verdienste,  und  ward  nickt  hochiQütliig«  Er  war  reieh 
nnd  geelirt,  nnd  ward  nieht  abermütbig. 

IMcse  drei  Hianer  waren  die  ToUeodete  Gereehtigkeit,  die 
geviaaaaliafte  RedüeUeit  OesawegaD  stirbt  der.  Weioe  in  Geredi- 
tigkeit  bei  dem  Uaglftck.  Er  Uiekt  avf  den  Tod»  als  kehrte  or  aoraek 
in  das  Leben.  Aber  bei  der  Sehende  bleibt  ihm  oichts  ttbrig  als 
eterben,  und  glftnsende  Staatsdiener  haben  getMtet  sich  selbst  und 
sich  dadurch  erworben  einen  Namen.  Wenn  dabei  nur  die  Gerech- 
tigkeit, dann  ning  man  selbst  sterben,  man  braucht  sich  nicht  2U  eat- 
setsen.  Warum  sollte  man  jenes  nicht  können? 

Tsai-schi  entgegnete:  Wenn  der  Gehteter  hüchstweise,  der 
Hinister  weise,  so  ist  dies  das  vollendete  Glflck  der  Welt.  Wenn 
der  Landesherr  erleuchtet,  der  Minister  rechtlich,  so  ist  dies  das 
Glöck  des  Aeiobes.  Wenn  der  Vater  woblwoHend»  der  Sehn  erf&Ht 
TenAltemliebe^  wenn  d0r  Mann  vertranensroll»  die  Gattinn  lanter,  so 
ist  dies  das  GlOek  des  Hanses.  Desswegen  war  Pi-kan  redKcb«  aber 
er  konnte  nicht  retten  das  Herrscherbaua  der  Yin.  Tse-slQ  warver- 
stittdig»  aber  er  konnte  nieht  befestigen  das  Reicb  U.  Scbin-seng «) 
war  erfOllt  von  Älternliebe,  aber  das  Reich  Tsin  gerieth  iu  I  jiord- 
nung.  Dass  alle  diese  Menschen  redliche  Minister,  Sühne  erfüllt  von 
ÄUeruIiehe,  und  dass  Reich  und  Haus  dennoch  zersti)rt  wurden  oder 
lerrüttet,  warum  geschah  dieses?  Es  gab  keine  erleuchteten  Landes- 
herren, keine  weisen  Vater,  die  jeneu  Gehör  geschenkt  hätten.  Dess- 
wegen hielt  die  Welt  jene  Landesherren  und  Väter  für  anheimgefal- 
len der  Schande»  aber  sie  hatte  Mitleid  mit  jenen  Ministem  nad 
Sehnen. 

Jetzt  tbateo  der  Landesherr  von  Schaag,  U-kbi  and  der  grosse 
Wi^deatnger  Tsehnag  wohl  Recht  als  Minister  unter  den  Measchen. 
Deren  Landesherren  thaten  es  nieht.  Desswegen  pries  das  Zeitaller 

jene  drei  Männer,  dass  sie  sich  erworben  Verdiensie,  aber  es  hatte 
davoa  keine  VVohltbat.  Wie  konnte  uaui  bewundern  diejenigen  die 
nicht  entgej[]ren  gekommen  dem  Zeitalter,  indem  sie  starben?  Warten 
bis  man  gestorben  und  dann  erst  zeigen  können  die  Hediichkeit, 
erwerben  einen  Namen«  dafür  waren  Wei-tse  nioiit  genug  menscblicb, 
Khung-tse  nicht  genug  weise,  Kuan-tsebung*}  nicht  genug  gross* 


Sehio-MB^  w«r  der  Soho  des  Fürsten  Ilieo  vuu  Tsio. 
*|  D«r  früher  Toi^k«iiiB«B*  Kittt^Nngo,  ReidMgthilfa  dm  FSralen  Hou  toh  T«. 
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Wenn  der  Meiueh  Verdteotle  erwitbt»  wie  sollte  dies  nielit  eostm- 
menfsllen  mit  der  Zeit,  wo  er  erwaeliseii  mid  uoTersehrt  ToriMaden? 
Dsss  Leib  und  Nime  unverseiirt  TorhsndeD,  dies  ist  das  Erstem  Dass 

man  den  Namen  zum  Muster  nehmen  k5nne,  indess  man  mit  dem  Leib 
gMtorbcn .  dies  kummt  zunächst.  Dnss  der  Name  anheimfallt  der 
Schande,  indess  der  Leib  unversehrt,  dies  ist  das  Letzte. 

Nachdem  der  Fürst  von  Ying  diese  Worte  gut  geheissen,  fukr 
Tsai-sehi  nach  einer  Weile  wieder  fort:  Der  Landesherr  ton  Miangw 
U-kM  nnd  der  grsMe  WQrdentrtger  Itelrong»  wie  sie  als  Minister 
unter  den  Mensehen  handelten  mit  aller  Redliebkeit,  sieh  erwarben 
Verdienste ,  dies  mag  man  sieh  woM  wOnseben.  Heng-yao  *)  diente 
dem  König  Wen.  Der  Fürst  vom  Tscheu  stami  zur  Seite  dem  Ktmig 
Tsching.  Sind  diese  nicht  auch  ledlicJi  geu  osoii  iiiul  liOchstweise? 
Wenn  man  lietrachtct  das  Verhaitni&s  zwischen  Landesherra  und 
Hinister,  mag  man  da  lieber  sein  wslten  derLandesherr  YonSehang, 
U-ldii  nnd  der  grosse  Wflrdentriger  Tsohong,  oder  Heng^yao  und 
der  FOfit  von  Tsehent 

Oer  Forst  an  Ying  antwortete:  Der  Landesherr  Yen  Sehang» 
U-khi  und  der  grosse  WurdentrÄger  Tschung  gelten  hier  weniger. 

Tsai-schi  sprach  weiter:  Da  es  sich  so  verlialt,  ist  also  dein 
Gebieter,  o  Herr,  wohlwollender,  menschlicher,  verwendet  mehr  im 
Dienste  die  Redlichkeit,  schfttit  die  alten  Freunde,  ist  seine  Weis- 
bett, sein  Verstand  an  die  Minner,  die  wandeln  auf  dem  Weg^  des 
Gesetace,  fester  gekittet,  bandelt  er  wenl^r  suwider  den  RatbseUi- 
gen  der  YerdtenstYollen  Minister,  oder  war  dies  Alles  mehr  der  Fall 
bei  dem  Ffirsten  Hiao  von  Thsio,  dem  König  Tao  von  Tsu  und  dem 
Könige  von  Vue? 

Der  Fürst  von  Ying  erwiderte:  Ich  weiss  nicht,  wie  es  sich 
Terhfilt. 

Tsai*sobi  fuhr  fort:  Jetst  thot  es  dein  Gebieter,  indem  er  sieh 
befreundet  mit  redKeben  Ministem,  nicht  suror  dem  Fürsten  Hiao  vnn 
Thsin»  dem  KSnig  Tao  von  Tsu,  dem  Kdnige  von  Yne.  Bist  es  du, 
0  Herr,  der  lieber  einen  Plate  anweist  dem  Verstand  und  der  Bega- 

bun(^,  der  um  des  Gebieters  willen  grossere  Beruhigung  bringt  Lei 
Gclahi'.   der  mehr  ordnet  die  Regierung,  steuert  der  Unordnung, 


I)  Heag-yao  war  der  Jiagere  Bru4er  ütu  Köoig«  Wen  roa  T«ckieii. 
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Stärke  verleiht  der  Kricgstnacht»  niederschlägt  die  Sorge,  zerschmet- 
tert das  übel,  erweitert  das  Land,  zum  Gedoiheu  bringl  die  Saaten, 
Wohistand  bringt  Aber  da»  Reich,  die  Bedarfnisse  Terschaflft  den 
Hfiiuem.  erstarken  maeht  den  Gebieter,  in  Ehren  biit  die  Landes* 
gfttter»  auaieiebnet  die  Ahnenterapel»  so  das«  in  der  Welt  Iceiner  es 
wagt,  mit  Betrag  xu  nahen  oder  sich  xn  widereetien  dem  Gdbieter, 
iadess'  die  Hoheit  des  Gebieters  AUes  bedeckt  and  ersittern  maeht, 
was  innerhalb  der  Meere,  die  Verdienste  hinausleuchten  Ober  zehn- 
taubciid  Meilen,  Uuf  und  N;imo  heilen  Glanzes  fortgepflanzt  werden 
durch  tausend  GeschlcchtsuUer,  oder  war  dies  Alles  mehr  der  Fall 
bei  iieai  Laiülesberrn  Ton  Scbang,  bei  U-kiü  und  dem  grossen  Wür- 
denträger Tschung? 

Oer  Forst  von  Ying  antwortete:  loh  komme  ihnen  nicht 
gleich. 

Tsai-cchi  setate  ferner  aus  einander:  Wenn  jetst  dein  Gebieter, 
indem  er  sidi  befreundet  mit  redlichen  Ministern,  nicht  Torgisst  die 
alten  Freunde,  nicht  xa  Tcrgleichcn  mit  dem  Forsten  Hlao,  dem 
König  Tao  und  mit  Ken-tsien,  nnd  du,  e  Herr,  mit  deinen  Verdien- 
sten, indem  da  erlangst  das  Zutrauen,  indem  du  der  Nihe  gewürdigt 
und  beglückt  wirst,  auch  nicht  zu  vergleichen  bist  mit  dem  Fürsten 
vua  Sclianj?,  mit  U-khi  und  dem  grossen  VVurdentrSp^er  Tschung, 
deine  Einkünfte  aber,  o  Herr,  und  dein  Amt,  de  in  Ausehen  uiiil  tleine 
Herrlichkeit,  die  Hcicbthümer  deines  eigenen  Hauses  grosser  als 
alles  dieses  bei  jenen  drei  M&nnern,  und  da  dich  dennoch  nicht 
lurOokziebst,  so  filrchte  ich,  dass  es  dir  schlimmer  ergelien  wird  als 
Jenen  drei  Mftnneni,  und  ich  vermeose  mich,  um  deinetwiUen»  o  Herr, 
dies  fdr  gefthrlich  xu  halten. 

Bin  Sprichwort  sagt:  Wenn  die  Senne  mitten  am  Himmel,  sieht 
sie  weiter.  Wenn  der  Mond  roll  Ist,  nimmt  er  ab.  — Wenn  die  Dinge 
in  ihrer  POlIe,  so  folgt  das  Schwinden.  80  ist  die  beständige  Rech- 
nung ilei  Hininiels  und  der  Erde.  Vorwärtsgehen  und  zm  ilckti  eten, 
gefijllt  sein  und  verschrumpfen ,  mit  der  Zeit  sich  iifuiei  u  und 
sich  verwandeln,  so  sind  die  beständigen  Wege  höchstweiser 
Mäuuer.  Desswcgen,  wenn  in  dem  Reiche  Gesetze  herrschen,  su 
dienen  sie*  Hat  das  Reich  kein  Gesets,  so  treten  sie  in  die  Verhör* 
genlieit. 

Ein  Höchstweiser  hat  gesagt:  »Der  fliegende  Drache  ist 
am  Himmel.   Der  Nutsen  wird  gesehen  bei  den  grossen  Men- 
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sehen'' ij.  Ohne  Gerechtigkeit  reich  sein  und  auch  geehrt,  hat  für 
mich  den  Werth  einer  schwimmenden  Wolke.  —  Jetzt  hast  du» 
oHerr,  an  denjenigen  die  dich  hassten»  dichgerftcht,  aod  rergolten 
denjeuigeii  die  dir  Gutes  erwiesen.  Was  du  urOnschtest,  hast  da 
erreicht.  Du  aber  trfigst  keine  Rechnang  den  Verindemngen:  ich 
vermSsse  mich,  an  deiner  Stelle,  o  Herr,  nichts  in  Besitz  in  nehmen. 

Auch  ist  bei  dem  Fasan,  bei  dem  Schwan,  dem  Nashern  und 
dem  Elephantea  die  StSrIte,  mit  der  sie  begabt,  nicht  so  gering,  dass 
sie  nicht  von  sich  foni  halten  Itoniiten  den  Tod,  aber  der  Grund, 
warum  sie  sterben,  ist:  sie  werden  angezogen  von  Lockspeisen.  Der 
Verstiiiui  Sii-tbsin  s -)  und  Tschi-pe  ji  )  -w-iv  nicht  so  gering,  dass  er 
nicht  hingereicht  hätte,  zu  vermeiden  die  Schande,  fern  zu  halten 
den  Tod.  Aber  die  Ursache,  warum  sie  starlien,  ist:  sie  wurden 
angeregt  von  Habsucht  ohne  Aufiiüren.  Dcsswegen  setzten  höchst- 
weise Mftnner»  die  erdneten  die  Gebrftncbe.  eine  Schranke  den 
Wfinschen..  Was  man  nahm  von  dem  Volke»  hatte  sein  Mass.  Wenn 
man  ihm  AußrUge  gab,  nahm  man  Rficksieht  auf  die  Zeit.  Wenn  man 
es  lum  Dienste  brauchte,  kannte  man  ein  Aufhören. 

Ans  diesem  Gmnde  war  der  Sinn  nicht  ausschweifend,  die  Hand« 
lungen  nicht  übermOthig,  sie  blieben  inuner  mit  dem  Gesetz  in  Ge- 
meiaschaft,  ohne  es  ausser  Acht  zu  lassen.  Desswegen  waid  der  Weit 
geholfen,  iind  sie  riss  niclit  ans  einander. 

Einst  versammelte  lloan .  Fürst  zu  Tsi ,  neunmal  um  sich  die 
Försten  der  Reiche.  Er  brachte  zur  Einheit  und  Ordnung  die  Weit.- 
AIs  er  endlich  hielt  die  Versammlung  von  Kuei-khieu*),  hatte  er 
einen  stolsen,flbermQtliigenSinn.  DerReicbe,  die  abfielen,  waren  neun. 

Den  Waffen  Fu-tschai*s,  Kdnigs  Ton  U,  war  in  der  Welt  kein 
Gegner  gewachsen.  Trotzend  auf  Huth  und  Stftrke,  schätste  er  gering 
die  Fürsten  der  Reiche,  beleidigte  Tsi  und  Tsin.  Desswegen  tOdtete 
er  bald  nachher  sich  selbst  und  verlor  das  Reich. 


*}  Dieses  eine  SteUe  de»  Buches  der  Verwandlungea.  „Der  fliegende  Drache"  bedeutet 
die  hdekate  Tugesd.  SobaM  ihn««  Si«  bikbste  Tugead  enchaiat,  babea  di» 
Grou«D  d«t  Reiche«  Amprvch  iuf  Nalscii. 


Se-Iliain,  ein  wandernder  potitiicher  nedner,  der  im  Yn  an  grossea 


Ehren  ^cliingl.  ward  in  Tsi  durch  Meuchelmörder  pcWdlel. 
S)  Tsctii-pe ,  lim  Hau|>l  de»  (leschlechtes  Tscbi ,  ist  iu  der  , Geschichte  des  Hauses 

Tacbae*  Torgekoaimen. 
*)  nie  Vereamnlmf  vra  M-kkien  fknd  in  J.  6S1  TorCkr.  Statt. 
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Hia-yu  schrie  fiir  den  Gesehichtschreiber  i)  mit  laiilLM'  Stimme. 
Sein  Ruf  setzte  in  Schrecken  drei  Krirgshcere.  Dessenungeachtet 
ist  er  gestorben  bei  einem  gemeinen  Manne.  Alle  diese  Männer 
machten  sich  zu  Nutzen  das  Überqiaass  und  entschlossen  sich  nicht 
zur  Umkehr.  Die  Ordnung  der  Dinge  ist:  weiia  man  sich  nicht  befasst 
mit  Erniedrigang  and  Raektritt^  befindet  man  sieh  in  Sorge  w«gen 
YerkOriQBg. 

Der  Landesherr  Ten  Sehang  stellte  im  Namen  des  FBrsten  HIao 
von  Thsin  in  das  Liebt  Vorsehriftea  and  Erlisse.  Er  wehrte  dem 
Yerrath.  Wer  behauptete  eine  ehrenrolle  Stellaag,  ward  belehnt. 
Wer  sieh  sehnldig  machte  eines  Verbreefaens,  ward  bestraft  Er  braehf e 

zur  Gleichförmigkeit  die  Gewichte,  regelte  die  Maasse,  berechnete 
das  Leichte  und  Schwere,  bestimmte  und  zerriss  a«  dca  Fildern 
nördliche  und  südliche  Wege,  um  Huhe  zu  schenken  fßr  die  Bosc  liäf- 
tigungen  welche  das  Leben  erhalten  dem  Volke,  und  Einheit  zu 
bringen  in  dieGewohniieiten.  Er  ermunterte  das  Yelk zum  Ackerhau»  zur 
Benützung  des  Bodens.  Ein  Haus  hatte  nicht  sweterlei  Beschäftigung, 
Er  lenkte  dteKntftaof  die  Felder,  hiess  sammeln,  sieh  einOben  in  Sachen 
der  Kfimpfe  md  des  Lagers.'  DessWegeA  setzte  sieh  die  Streitmacht 
in  Bewegung,  und  das  Gebiet  ward  erweitert.  Die  Stroitmaeht  Ober* 
liess  sieh  der  Rahe,  und  das  Land  ward  berdehert.  Desswegen  hatte 
Thsinheinen  Gegner,  der  ihm  gewachsen,  in  der  Welt  Dass  begrflndet 
wurde  eine  Macht,  die  ein  Schrecken  für  die  Fürsten  der  Reiche,  dass 
erfüllt  wurJe  der  Beruf  des  Reiches  Thsin,  das  Verdienst  dessen 
hatte  er  sich  bereits  erworiten.  Aber  bald  nachher  wurde  er  zerriMCu 
durch  Wagten. 

Das  Land  von  Tsu  hatte  im  Umfange  mehrere  tausend  Meilen. 
Die  in  den  Händen  hielten  Lanien,  waren  eine  Million.  Pe-khi  stellte 
sich  an  die  Spitze  eines  Heeres  Ton  mehreren  zehntausend  Kriegern, 
vm  mit  Tsu  den  Kampf  zu  beginnen.  Er  kftmpfte  einmal,  und  nahm 


0  Hia-yft  bt  in  im  Ri4e ,  Ste  Ftn-koei  frfikiV  m  dm  KMf  von  UmIb  gthtllmi ,  «i^ 

wShot  worden.  Uber  diesen  durch  MuUi  und  Slirke  sprüchwörUioh  ^wordenen  Mann 
hl  dem  V«rlliMer  In  den  ihn  tngiAKlichen  Werken  bi«her  nicbU  Ifiheres  rorge- 

koBin«»*  AuA  leC  m  bemerken,  dnie  dne  an  dieeer  Stelle  febrinebte  Wert  ^ 

Tbel-Me  nebit  «Geeehiebleebreiber*  «neb  noeb  einen  Ftmiliennamen  nnd  den  Kmen 
etnee  der  eilen  neun  Flileee  nnedriekt,  deber  die  bier  Ibm  beigelegte  Dedenlnng 
nicht  gewiee. 
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hinweg  Yen  sammt  Ying,  überlieferte  den  Flammen  I-Iin^i).  Er 
kämpfte  ein  zweites  Mal,  und  er  bewirkle  iai  Sinjcn  die  Einvcrki- 
bung  von  Sclio  und  Han  «J.  Er  setzte  ferner  liinweg  über  Htm  und 
Wei,  und  überfiel  das  mächtige  Tschao.  £r  verschüttete  im  Norden 
Ma-fo*s  Schaaren,  verurlheilte  siir  Hinrichtung  eine  Menge  Jon  Tier- 
hnnderttaitsend  Kriegern  und  weihte  sie  der  Vernichtang  unter 
Tsehang-ping^sErde«).  Das  strömende  Blut  bildete  Blehe,  der  Ton 
seines  Zisehens  glieh  dem  Donner.  Hieranf  drang  man  in  das  Land 
und  belagerte  Han-tan.  Er  bewirkte,  dasa  Thsin  an  Theil  wurde  di^ 
Bescbiftigung  eines  Kaisers.  Tsn  nnd  Tschao  waren  die  mftchtigsten 
Reiche  der  Welt  und  sie  sind  die  Feinde  Thsin's.  Dass  seit  jener  Zeit 
Tsu  und  Tschao  kleinmOthif»^  sich  bergen,  und  es  nicht  wagen,  Thsin 
zu  Qberfallen,  dies  ward  bewirkt  durch  die  Kraft  Pe-khi's.  Die  er  zur 
Unterwerfung  brachte,  wnren  siebzig  feste  Städte.  Diese  \  onlieiiste 
hatte  er  sich  erworben,  und  bald  nachher  erhielt  er  zum  Geschenk 
ein  Schwert  und  starb  in  Tu-yeu*). 

U-kbi  braehle  aum  Vortheil  des  Königs  Tao  Yon  Tsu  zur  Gel* 
timg  die  Gesetae.  Er  Terminderte  die  Bf  adit  nnd  den  Einfluas  der 
grossen  Minister.  Er  Hess  anberileksiehtigt»  die  ohne  FiMgkeit,  setste 
ab«  die  niebt  in  irerwenden.  Er  entf^te  die  nntbttigen  Obrigkeiten. 
Er  Torsehloas  den  Weg  den  Bitten  der  besonderen  llfinser.  Br  Ter* 
einigte  an  einem  Oanxen  die  Gewohnheiten  des  Reiches  Tsn.  Er 
wehrte  dem  auf  den  Wegen  müssig  redenden  Volke.  Er  setzte  in 
ThStigkelt  die  kampfgefibten  Manner.  Im  Süden  raffte  er  zusaitnnen 
Yang*)  uti(]  Tue,  im  Norden  bewirkte  er  die  Einverleibung  Ton 
Tschin  ijiui  TshI.  Er  zerbrach,  was  sich  entgegensetzte,  zerstreute, 
was  sich  wechselseitig  aoschloss.  Er  bewirktet  dass  die  im  Einher- 
jagen  redenden  Staatsdiener  niebts  hatten,  worHier  aie  öffnen  konnten 


^  1^3^         l-lbS'  OMtttbt  itl  iM  bmllfe  I-4MltMgt  Stodt  tnUm  RufM  ia 


•)  ABHlMdtair*  eta  6«hi«t  dM  RtlchM  Tm. 

•)  DitM  BegebcaMt  tot  1«      «OcacMl*  dM  BnMi  IMas«  tnÜll 

*)  Tt'yM,  der  Ort«  wo  Ps-Uii  tlch  aül  den  ilm  Sbcmiidlm  Sdiwcrit 

ttdtale ,  lag  zehn  chioMtoelie  Meilea  «catlicb  vom  Htra-yang ,  der  HaiipUtadt  de» 
Rdelee  TMn. 


*)  AH  Yangf  ron  ongewisser  Lege« 
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0M  Labm  im  Bsdatm  Vui-hoei. 
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den  Mond.  Er  wehrte  seinen  Genossen  und  erfnutliigle  dadurch  die 
hundert  Familien.  Er  befestigte  die  RegieninG:  do<?  Reiches  Tsu.  Er 
machte  (liircli  die  W?»jTen  erzittern  die  Welt.  Er  brachte  durch  die 
Hoheit  der  Macht  zur  Unterwerfong  die  Fürsten  der  Reiche.  Diese 
Verdienste  hatte  er  sieh  arworfcen»  md  laleüt  wird  er  abgefamen 
gieieh  einen  Zweige. 

Der  grosse  WOrdeoMger  Tsdhuttg  hatte  HDr  de*  K^nig  Ten  Yae 
grOadliehe  RadttcUige.  weifgehende  Ealwflife.  Er  rettete  ihn  aas 
der  Gefahr  auf  dem  Kiiai-li Den  Untargaag  machte  er  tvm 
Ferlbestand,  dureh  die  Sehende  brachte  er  henror  die  Ehre.  Er 
jitete  das  Unkraut,  zog  in  die  fitidte,  verwaltete  'das  Land,  mailite 
gedeihen  das  Geheide,  stellte  sich  vuraa  als  Föhrer  den  Staats- 
dienern der  vier  Weltgegenden,  ludim  für  sich  allein  in  Aiis[)ruch 
die  Kraft  der  Hohfitm  und  Niederen,  iiiiterstritzfc  Keu-tsien's  Weis- 
heit, vergalt  Fu-t&chai  die  Feindschaft.  Zuletzt  erfasste  er  und 
überwältigte  Ü,  hies  Yae  au  Stande  bringen  die  Oberberrlichkeit« 
Seine  Verdienste  hatten  sich  geneigt  im  heUtten  Glanxe  und  ihm 
erwerben  das  Verfnmen.  Da  kehrte  ihniKen-tsien  svletit  den  ROeken 
nnd  tSdtete  ihn. 

Diese  vier  Minnert  die  Erwerining  ron  Terdlensttn  hielt  nieht 
Toa  ihnen  fbm  dns  Ungltlek,  and  sie  gelangten  bis  dahin.  Diea  ist 
es  was  man  nennt:  Vertrauen  und  nieht  im  Stande  sei,  sieh  sn 
krOmmen.  Sieh  fortbegeben,  und  nicht  im  Stande  sein,  jsurflckzu- 

kehren. 

Fan-Ii  «)  erkannte  dies.  Entschlo/^sc  iK n  Schrittes  mied  er  das 
Zeilalter,  und  war  lange  Zeit  hindurch  Tschü,  Fürst  von  Thao  *). 

Siehst  du  denn,  o  Herr,  aHein  nicht  diese  WOrfelspieier? 
Einige  wollen  grosse  Würfe  machen »  Andere  wollen  theilen  das 
Verdienst.  Dies  alles  weisst  du,  o  Herr,  genau.  Jetzt  bist  da,  o  Herr, 
der  Reichsgehilfe  in  Thsin.  Deine  Berechnungen  gehen  nicht  tiefer 
als  der  Teppich,  deine  Entwürfe  reichen  nicht  hinaus  Uber  den 
Verhof  des  Palastei.  SItxend  waltest  da  Uber  die  Fürsten  der  Retehe. 


Avf  tat  B«rf»  Kati«^  «trd  dtr  v«a  T«*  dmnk  im  He«r  von  U  dngttcMoMM. 
•|  FtK-U,  «in  MdArer  HIai«ter  im  MOm  Ta«,  4«r  in  d«r  »Gcwkiekto  im  BnitkM  U« 

mehnnal«  voti^ckomiiien. 
*)  Fan-Ii  Irbte  unter  dinnn  Nrnnrn  in  freiudeii  Landen. 
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Der  Nittie»  Yerbreitet  sieh  Über  das  Laod  der  drei  FlOwe«)  und 

erfüllt  das  Gebiet  I-yang*).  Du  hast  abgeschnitten  die  steilen  An- 
höhen von  Yang-tscliang  »),  versperrt  die  Wege  des  Tluu-hang  ♦). 
Da  hast  ferner  abjE^escIniillt  ii  diu  Slrnssen  von  Fan  und  TscLuiig- 
liang  die  seelis  iieiche  können  sich  tiieht  vereinigen.  Thcr  \Vp«to, 
die  geschützt  durch  Geländer  tausend  Meilen  weiter  trittst  du  in 
den  Yei'kehr  mit  Sehe  und  Han.  Du  bewirktest,  dass  die  Welt  ins» 
gesrnniDt  filrehtetTbstn,  nod  Thsin  will  sie  bereits  gewinnen.  Deine 
Verdienste» e Herr»  haben  enreiebt  den  Gipfel;  dies  ist  aueb  die  Zeil, 
we  Tbsin  tbeilen  will  das  Verdienst.  Da  es  sieh  so  Terbllt  nnd  dn 
dieh  nkht  lurQekiiehst,  so  bist  dn  mit  den  Landesherrn  von  Schaag, 
mit  dem  Forsten  Pe  mit  U-khi  und  dem  grossen  Wdrdentr§ger 
Tschung  in  derselbe«  Lage. 

Ich  habe  gehurt:  Wer  sich  spiegelt  in  dem  Wasser,  sieht  die 
Züge  des  Antlitzes.  Wer  sieb  spiegelt  an  dorn  Menschen,  erkennt 
Glück  und  Unglück.  In  dem  Buche  wird  gesagt:  „Unter  dem  Bau 
der  Verdienste  kann  man  nicht  lange  verweilen".  Das  Unglück  dieser 
vier  Munner»  warum,  o  Herr,  bleibst  du  bei  ihm  stehen?  Warum 
gibst  dn  nicht  snrQck  um  diese  Zeit  das  Siegel  des  Reiehsgebilfen, 
machst  Plata  eiaem  weisen  Manne  nnd  fibergibst  es  ihm?  Sich  lu- 
rOchsiehen  nnd  wohnen  an  dem  Hange  der  Felsen»  mit  der  Ans* 


1)  — .  Siia>ttcbtt«n  (du  Lmd  dar  dref  FISim)  itl  die  Gegcod  der  henlifca 

Provinz  Uo-uaii.  bcr  iSünu»  stammt  too  den  ditne  Gegeutl  durcbzielaeiitley  drei 
berfihnteii  FIiIm«»,  dem  gelben  Flowe,  den  L5  «nd  dem  t. 

*j  ^^j^  I-vnnfc'.  tler  noch  beule  dies«n  ^aIQe^  führende  ni*li»cl  des  Kreise» 

Ilo-niin,  ProTins  Hohmu* 
*)         ^  YngwfMhuif«  eia  fleelcr  ObeifMgepmel  In  dea  heatlfei»  RreiM 
.   8elil-taelMe,  Provlns  8elMm-tf. 

4^  Thai-hang.  das  Tiebirge,  auf  dem  der  eben  erwähnte  Übergangspuiict 

Ynng-tsehang  sich  befand. 
6)  Das  Uebiet  der  früheren  mrichti|»cn  Geschlechter  Fan  nnd  Tschung-bang  in  Tain. 
•)  Das  Reieh  Thiiii  wer  von  dem  im  Süden  liegeadMi  Tn  dareb  eehr  hoke  Oefcirfe 

getremt. 

IToler  den  FSrafen  Pe  wird  iiier  der  Feidlierr  Pe«kld ,  deiee»  FiailieBinaie  P«, 
veretaedee* 
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sieht  auf  die  Flüsse,  zeigen  Pe-I's  Entii;iltsanikeit,  lange  Zeit  sein 
der  Fürst  von  Ying,  die  Gesehlechtsalter  hindurch  genannt  werden 
der  Verwaiste  *),  und  es  bringen  zar  Bescheidenheit  UiQ*yeu  fl  *) 
uad  Ki-tse*i  vaa  Yen-ling  zu  Kiao-sung^s  *)  langem  Leben ,  ist 
dies  wohi  besser,  oder  ist  es  eis  Kode  im  UnglOckY  Waram  bleibst 
dB  also,  e  Herr,  dabei  stehea?  Dolden  und  nkbt  Im  Stande  sein, 
sieh  an  trennen,  argwdhnen  and  nicht  im  Stande  sein,  sieb  ni  ent- 
aebliessen:  wer  dieses  thnt,  hat  gewiss  das  Unglück  jener  drei 
HSnner.  In  den  Verwandlungen  wird  gesagt:  ^Beim  Obermaass  •)  hat 
der  Drache  zu  bereuen'*.  —  Dieses  bedeutet  denjenigen  der  empor- 
steigt, aber  nicht  im  Stande  ist,  herabzusteigen,  der  verhaut,  aber 
Licht  im  Stande  ist  sich  zu  verstellen,  der  sich  furtbegibt,  aber  nicht 
im  Stande  ist  zurüolizukeiireQ.  Ich  wünsche,  dass  du ,  o  Herr,  dies 
reiflich  überlegest. 

Der  Fürst  von  Yiog  erwiderte  hieraaf:  leh  habe  gehört:  Wer 
begehrt  and  nicht  kennt  das  Aafhdren,  ferliert^  was  er  begehrt  Wer 
besitit  nad  nicht  liennt  die  Genflgaamkeit,  Terliert,  was  er  besitst— 
Du,  e  Meister,  hast  mich  beglQekt  durch  deine  Itehrea.  Ich  empfange 
ehrAirehtsfoll  die  Befehle. 

Er  hiess  hierauf  Tsai-sehT  neben  sich  sitzen  und  wies  ihm  den 
ersten  Platz  unter  seinen  Gästen  an.  Nach  einip^en  Tagen  begab  sich 
Fan-hoei  an  den  Hof  und  sprach  zu  dem  Kunit^e  von  Thsin:  l'nter 
nieitien  Gästen  be6ndet  sich  einer»  der  von  dem  Osten  der  Berge 
neu  angekommen.  Er  nennt  sich  Tsai-scht  Dieser  Mann  ist  ein 
scharfsinniger  Staatsdiener.  Er  kennt  genau  die  Aagelegenheitea 
der  drei  Könige,  die  Beschäftigungen  der  fiknf  Oberherren,  die  Ver- 
Andentngen  in  den  Gewohnheiten  des  Zeitalters.  Er  ist  wQrdig,  dass 
er  betraut  werde  mit  der  Regierung  des  Reiches  Thsin.  Ich  habe 


*)  P^l  VMTliMft  IMwUltg  dM  Uof  4m  KÖDfg»  Wtt  VOM  TMkii  und  glag  la  dl« 
VcrbMonif. 

•)  .Der  Verwaiste"  nwate  alcb  «in  HelchifBnt  la  UigMAk  «der  im  BtMheidMhtit 

*>  Ol»«''  ^         ffia-y«a  M  dm  Ytrhtmr  wMM  Mwut  f«w«rd«tt. 

*)  li-tM  iit  d«r  Bit  dm  Gebiet«  Tea-Ue^  belebate  Priw  KAM  w  U,  der  te 
der  •OeeeUobt«  des  Retebei  U*  Terg^oaiaiea. 

*)  Ober  j^\J^         Kiao-sang  ist  dem  Verf^Her  nlebts  weiter   bebaut  fewoideo, 

als  dass  die»or  .Manu  der  Snhn  cifip'«  Konf^«!  ^'pwe«en. 
^1  Wenu  Eiu  äirivli        I>ittgrumuiu  s  diu  audei  u  ubernigl. 
«tob.  d.  phiL-birt.  Cl.  XXX.  Bd.  U.  Na  18 
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Mhr  viele  Menscben  gesebeo,  aber  unter  ihnen  war  keiner  dem  ich 

uachgestaudeu  wäre.  Ich  wage  es  zu  bilten,  dass  er  gehört  werde. 

Der  König  von  Thsiii  berief  jetzt  Tsai-schi  zu  sich  uüd  fand 
an  seinen  Reden  grosses  Wohlgefallen,  so  dass  er  ihn  zu  einem 
gastenden  Reich3ininister  ernannte.  Der  Fürst  von  Ying  meldete  sich 
krank  und  bat»  das  Siegel  des  Reicfasgehilfen  zurückgeben  zu  dürfen, 
wurde  jedoch  von  dem  König  Ton  Thsin  mit  Gewalt  an  den  Huf 
getogen.  Derselbe  meldete  jetit  seine  sehwere  Erkrankung,  worauf 
er  endlich  seines  Amtes  als  Reiehsgehilfe  enthoben  wurde. 

Der  K9nig  ?on  Thsin,  der  sich  mit  den  von  Tsai-sehi  verge» 
legten  Entwürfen  einverstanden  seigte,  ernannte  diesen  bald  nachher 
lum  Reichsgehilfen  von  Thsin.  Unter  der  Verwaltung  dieses  neuen 
Reichsgehilfen  nahm  Tiiäia  {^ZIjo  vor  Chr.)  das  lieicli  Tischen  in 
Besitz  und  vernichtete  dadurch  die  Dynastie  dieses  Namens.  Nach- 
dem jedoch  Tsai-schi  erst  einige  Munale  Reichsgt In IIV'  gewesen, 
trachteten  mehrere  Personen,  dem  Könige  von  Thsin  gegen  ihn  Hass 
einzuflössen.  Aus  Furcht  vor  Strafe  meldete  er  sich  daher  gleichfalls 
krank,  gab  das  Siegel  des  Reiehsgehilfen  lurQck  und  lebte  fortan 

unter  dem  Namen  eines  Landesherrn  von  tj^  ^1  Kang-tsching. 


Tsai-schi  verblieb  übrigens  in  Thsin  länger  als  zehn  Jahre 
und  bekleidete  in  diesem  Reiche  verschiedene  Ämter  von  unterge- 
ordneter Bedeutung.  Nachdem  er  zuerst  dem  König  Tschao  gedient, 
widmete  er  nach  dem  Tode  dieses  Herrschers  vor  Chr.)  seine 
Dienste  dem  König  Hiao-wen  und  nach  dem  baldigen  Tode  des  letz- 
teren (250 vor  Chr.)  dem  König  Tschuang-siang.  Zuletzt  (246  vor  Chr.) 
diente  er  noch  dem  König  Tsching ,  dem  nachherigen  Kaiser  Schi, 
in  dessen  Auftrage  er  sich  als  Gesandter  des  Reiches  Tbsin  nach 
Yen  hegab.  Im  diilUn  llegierungsjahre  des  letztgenannten  Herr- 
schers (244  vor  Chr.)  und  wahrend  des  Aufenthaltes  Tsai-schT's 
in  Yen  reiste  der  durch  seinen  spateren  Anschlag  auf  das  Leben  des 
Königs  von  Thsin  bekannte  Prinz  Tau,  Thronfolger  von  Yen,  als 
Geissei  nach  Thsin. 
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ANHANG. 

Das  Lebeu  de^  feldherra  V-khi» 

Der  Feldherr  U-khi  ist  in  den  Reden  Tsai-scbts*  welche  dieser 
Ter  dem  Fürsten  von  Ying  hielt,  mehrfach  erwShnt werden.  Es  dürfte 
daher  nieht  am  unrechten  Orte  sein,  sehliesslleh  noch  einige,  dem 

Verfasser  bekannt  gewordene  Einzelnheiten  über  das  Leben  dieses 
Mannes  nRoh  der  Quelle  des  Sse-ki  mitzutlicilen. 

jiptj.  ^  ü-khi  war  ein  Knio^ehoi  iier  des  Ueicbes  i^^j  Weit  der 
sich  nuf  das  Handwerk  der  Waffen  Yerles^e.  Frflher  hatte  er  bei 
^  ^  Tseng-tse,  einem  Schüler  Confiiehis*,  die  Wissenschaften 
erlernt  und  widmete  hierauf  seine  Dienste  dem  Landesherrn  Ten  Lu, 
Forsten  M8,  Als  Tsi  (394  vor  Chr.)  das  ReichLu  angriff  und  die  feste 
Stadt  Tsui  eroberte,  ging  man  in  Lu  mit  dem  Gedanken  um, 
U-khi  ais  Feldherrn  anzustellen.  Dieser  hatte  sich  jedoch  kurz  vor- 
her mit  einer  Tochter  des  Reiches  Tsi  Termählt,  aus  welcheroGrunde 
man  ihm  in  Lu  nicht  recht  traute.  U-khi,  dem  alles  daran  gelegen 
war*  sieh  einen  Namen  su  erwerben,  tikltete  seine  Gattinn,  am  au 
leJgen,  dass  er  nicht  lu  Tsi  halte,  wonuf  Lu  ihn  endlich  cum  Feld- 
herm  ernannte.  Als  solcher  brachte  er  (390  Tor  Chr.)  dem  in  Lu 
einfi^edrungenen  Heere  von  Tsi  auf  dem  Gebiete  ^Ping-lo  *) 
eine  grosse  Niederlage  bei. 

In  Lu  gab  es  indessen  einige  Personen  welche  den  oeueo  Feld- 
berni  bei  der  Regierung  Terdftehtigten,  indem  sie  spraclien :  U-khi 
ist  ein  widerspenstiger,  hartnftekiger  Hensch.  In  seiner  Jagend  hatte 
er  auf  seinem  Hanse  Schulden  tauseid  Pfund.  Rr  wanderte  umher,  um 
Staatsdienste  SU  suchen,  und  erreichte  nichts.  Hierauf  aertrUaunerte  er 
sein  Hsns.  Die  Genessen  seines  BesirkesTerlachten  ihn.  U-khi  f&dtete 
dreissig  Mensche a  welche  ihn  geschmäht,  und  trat  aus  Wei  hinaus 
im  Osten.  An  dem  Thore  das  in  das  Freie  führt,  traf  er  eine  Yejah- 
redung  mit  seiner  Muüer,  bis»  sieh  ni  den  Arm«)  und  schwor  :  Wenn 
ich  nicht  fteichsmioister  oder  Reichsgebtlfe  werde,  kehre  ich  nicht 


>)  Da«  beatige  Wen-schaag,  Kreis  Yea>Lse)ifu  in  Schan-tllBf. 

*)  Sr  v«racfc»fll«  «ich  aof  ditM  WcIm  4m  Bl«t,  v«l«kM  md  beim  Schwöftii  trank« 

18* 


268 


Dr.  Pfi»»ii«r. 


mehr  nach  Wei  zurück.  Hierauf  diente  er  Tseiig-tse.  Nach  einiger 
Zeit  sterb  seine  Mutter ;  U-khi  wollte  durchaus  nicht  heimkehren. 
T«eng-tse  schfttzte  ihn  gering  und  sagte  sieh  Yon  ihm  los.  U-khi 
begab  sieh  nach  Lu*  lernte  die  Kriegskunst  und  diente  dem  Landes- 
herrn von  Lu.  Der  Landesherr  Ton  Lu  misstraute  ihm.  U-khi  tödtete 
seine  Gattfnn,  indem  er  trachtete,  Feldherr  zu  werden.  Dieses  Lu  ist 
ein  kleines  Rtu  h:  wenn  es  .sieh  aber  Ruhm  erwuLt  dm  (  Ii  Siege  in 
Schlachten,  so  werden  die  F  ir^tt  n  der  Reiche  gegen  Lu  Anschläge 
inuchen.  Auch  sind  Lu  und  Wei  Reiche  von  Brüdern;  wenn  der 
Landesherr  aber  U-khi  rerwendet,  so  wäre  dies  so  viel  als  Wei 
xurQcksetzen. 

Der  Forst  von  La  schöpfte  in  Feige  dieser  Reden  Argwohn  nnd 
dankte  U-khi  ab. 

Indessen  war  der  Ruf  von  der  grossen  Weisheit  des  Forsten 
Wen  von  Wei,  der  eben  in  die  Reihe  der  anerkannten  Heichs- 
fOrsten  getreten,  auch  bis  zu  U>khi  gedrungen,  und  derselbe 
wflnschte,  in  die  Dienste  dieses  Fürsten  zu  treten.  Fürst  Wen  frairte 


sei.  Der Reichsgebilfe antwortete:  U-khi  ist  habsQchtig und  ergeben 
dem  Yergnflgen,  jedoch  in  der  Handhabung  der  Waffen  kann  Jang- 
tsifl  9t  AnflQhrer  der  Pferde,  ihn  nicht  Qbertreffen.  —  FOrst  Wen 
ernannte  hierauf  U-khi  zum  Feldherm,  der  als  solcher  das  Reich 

Thsin  angi  iÜ'  und  demselben  l'ünf  feste  Städte  entriss. 

U-khi  trachtete  als  Feldherr  auf  alle  Weise,  die  Zuneigung 
seiner  Untergebenen  zu  gewinnen.  Er  kleidete  sieh  ,  und  verzehrte 
dieselben  Speisen  wie  die  gemeinsten  seiner  Krieger.  Wenn  er  sich 
niederlegte,  Hess  er  keinen  Teppich  ausbreiten»  auf  dem  Zuge  stieg 
er  in  keinen  Wagen.  Er  verfertigte  mit  eigener  Hand  die  aur  Auf- 
nahme dea  Mnndvonmtbs  bestimmten  Hollen  und  fOUte  sie  mit  den 
Antheilen  Reis.  Alle  Hohen  und  Reschwerden  theilte  er  mit  seinen 
Kriegern.  Als  einer  derselben  einst  an  einem  Gesehwflre  litt,  Hess 
sich  U-khi  herbei,  das  Geschwür  zu  saugen.  Die  Mutter  des  Kriegers 
jedoch,  welche  dies  erluhi ,  is^laubtc  annehmen  zu  müssen,  dass  ilu  era 
Sohne  ein  Unglück  bevorstehe,  und  weinte.  Mau  sagte  zu  ihr :  Dein 


1 1 

1    Jang-Uiü  ein  benihmtcr  t\ldherr  des  Reiches  Tsi ,  lebte  uagetulir 


hundert  Jahre  ror  U-khi  s«r  Z«il  dw  Firaieo  King  von  Tai. 
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Sohn  ist  ein  gemeiner  Krieger,  und  der  Feldherr  selbst  liess  sich 
herhei,  sein  Geschwür  zu  saugen :  was  hast  du  du  dir  l  rsaciie  zu 
weinen?  — Sie  antwortet«»:  Dem  ist  nicht  so.  Im  vorigen  Jahre 
saugte  der  Gebieter  U  »)  eine  Wunde  seinem  Vater.  Sein  Vater 
konnle  in  dem  Kampfe  nicht  die  Ferse  drehen  und  starb  hierauf  durch 
die  Haod  der  Feinde.  Der  Gebieter  U  sengt  jetit  wieder  eine  Wände 
aeinem  Sohne:  ieh  weiss  niebt  woran  dieser  sterben  wird.  Aus  die- 
sem Grunde  weine  ich.. 

Fflrst  Wen «  der  die  grosse  GesehicUiehbeit  U-kbi's  im  Krieg- 
itihreo.  dessen  Enthaltsamireit  und  Ordnungsliebe,  so  wie  die  Gabe, 
die  Neigung  der  Krieger  /u  gewinnen,  anerkannte,  ernannte  diesen 
zum  Statthalter  des  Gebietes  ^^pj^  ^  Si-ho ,  d.  i.  des  wesilicben 
Flusses  indem  er  von  ihm  erwartete,  dass  er  den  an  jener  Grenie 
liegenden  Reichen  Tbsin  und  Han  die  Spitie  bieten  werde. 

Naehdem  FOnt  Wen  (387  vor  Chr.)  gestarben,  diente  U-kU 
dessen  Sohne,  dem  Forsten  Wn.  Einst  fuhr  dieser  Fürst  in  Gesell- 
schaft U-khi*8  den  westliehen  Flnss  ahwflrts»  und  sagte  lu  den  Feld- 
herrn in  der  Mitte  der  Strömung:  0  wie  herrlich  die  Feste  der 
Berge  und  des  Flusses!  Dies  ist  ein  Kleinod  des  Reiches  Wei! 

U-khi  erwiderte  hierauf:  Es  kommt  an  auf  die  Tugend,  es 
kommt  nicht  an  auf  die  feste  Lage.  £inst  hatte  das  Geschlecht  San- 
Miao')  zur  Linken  den  Tung-ting,  zur  Rechten  den  Peng-li  ^). 
Tugend  und  Gerechtigkeit  wurden  von  ihm  nicht  geübt,  und  Yii 
Temiehtete  es.  —  Der  Wohnsits  Khie^s  Ton  dem  Herrseherhause 
Hia  hatte  aur  Linken  den  Fhiss  und  den  Thsi      aur  Rechten  den 


Die  Gegend  des  lieulij^en  KreUes  Fen-tschcu  ia  i>€liaii>»i.  ber  wesliicbe  Fliu«  ist 
der  Flosa  Ken. 

s)  8u-miM  int  «iiMr  Str  Im  cI«bMkiit«i  Jtlir»  4m  FSnleft  Wm  vob  Ln  enrlhnlMi 
•«l«r  S«llt«ckl«B* ,  dar  «ofMiMBla  •8eMtMk«r*  *  K»ltw  ScUd  T«rb«Mil»  ih*« 
Vit  M  Jfloar  Stolle  mg^aW«  worSra»  tB  die  veiUielie  GreBse  4er  Well. 

4)         ^  Peaf-Ii  ist  eiB  Snapf  bb  4er  veeUiclieB  fireBae  4es  iMnUgeB  Krttiaae 

Yaog-tschea,  Provinz  Kiang-oaD.  Die  Entfernung  Ton  dem  See  Tung-ting  bi«  se 
4ea  Senpft  Peef-Il  ist  eiae  Sbenas  f roaaei  bb4  belrigi  aagelHir  4eB  hilbeB 
UaftBdsrduBener  4ei  beaUfea  elgeBlIielieB  diSai*!. 


Der  K»iii#r  |^  Yu.  Nach  der  in  der  obigen  ABaierkBB|r  enviliBleB  Stelle  T»^ 


v^»r      Kaiser  Schun,  der  San-iuiao  verbannte. 
^)  Oer  Tbfti  ist  ein  Nebeaflusa  tlea  Pe-ho  (des o&rdlicliea  FiuMea).  Unter  dem  .Flosse* 


«ir4  vakraeheiBlieli  4er  felbe  Flaee  (ia  aeiaea  öetlielieB  Uofe)  T«relaB4eB. 
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Thai-lioa  »).  I-kiue  *)  war  in  dessen  SOden,  Yang^-tschan^ ')  war 
in  dpssi  II  Norden.  In  dem  Ordnen  der  Regierung  war  der  König 
nicht  menschlich,  und  Tsang  verbannte  ihn.  —  Das  Reich  Tscbheu^s 
Ton  dem  Herrscherhause  Yin  hatte  zur  Linken  das  Thor  von  Meng^), 
ntr  Rechten  den  Thai-bang.  Der  Tachang-achan  »)  befiind  sieh  in 
daaaen  Norden.  Der  groaaeFlnaa  darcbxog  deasen  Sttden.  Im  Ordnen 
der  Regierung  aeigte  der  K5nig  nicht  die  Tugend,  nnd  König  Wn 
tödtete  ihn.  —  Aus  diesen  Beispielen  iSsst  sich  ersehen,  dass  ea 
ankommt  auf  die  Tugend,  nicht  auf  die  feste  Lag^e.  Wenn  du,  o  Herr, 
nicht  ordnest  die  Tugend»  so  sind  die  Menschen  in  den  Schiffen  ina- 
geaammt  die  Brwohner  feindlicher  Reiche. 

Fflrat  Wu  fand  dieae  Worte  Tortrefflieh  und  verlieh  U-lcbi  ein 
Lehen.  Derselbe  erwarb  aicb  ala  Statthalter  dea  Gebietea  Si-ho 
einen  groasen  Ruf.  Ala  epitar  in  Wei  einRelchagehilfe  ernannt  wer^ 
den  sollte,  wurde  ^  ^  Tien-wen,  ein  Verwandter  des  in  Tsi 
herrschenden  Hauses  Tien,  zu  dieser  Stelle  befördert,  woi  tiher  l  -khi 
groaaea  Miaabehagen  empfand.  Um  diesem  Missbehagen  Luft  zu 
MMchen,  sagte  er  einea  Tagea  lu  Tien-wen :  Ich  bittCp  mit  dir  Ober 
die  Yerdienate  sprechen  su  dürfen,  Ist  ee  mir  erlaubt? 

Als  der  Reicbsgebilfe  sieh  hiermit  einTcratanden  erklärte, 
ftihr  U-kU  fort:  Befehligen  drd  Kriegaheere,  bewirken»  daaa  die 


*}  Der  -j^  Tsai-hoa  ist  der  Berg  Uoa-«cUaa  iu  dem  Bezirk«  Hoa>Uchea, 

Kreis  Tuiig-Ucbeu,  Provinz  äcbea-ai. 

*)  I-kiue  ist  der  beutige  Dittrict  Saog  ia  dem  Kreise  Ho>n*o,  Prorios  Ho-nafl.  Die 
Gegend  war  tpiter  (SOS  Tor  Chr.)  ter  adMvytete  «inar  gfMMS  Selilaclit,  Ja  d«r 
di«  Heer«  dtr  R«iclM  Hm  mU  W«{  wAi  «Imb  V«rio»to  tob  svdhMdMifimif - 
taasend  Hann  geschlagen  Murdeo. 

*}  Yanp-l.ichniif  ist  Her  in  der  Hede  Tsai-scliT's  erwähnte  feste  Übergangspunct  des 
Berges  T:ii-hang  iu  dem  hpnh'f^'en  Sohl-tscheii.  Es  wird  jedoch  aufresT''''«*"  •  da»a 
Yaog-lscbang  auch  der  iNarne  einer  üergtreppe  neunzi^r  chinesische  .Vietien  nord- 
WMtUch  VM  Hm  beutigen  Tbai-yaen  in  Schao-si.  Ukiue  in  lio-nau  uod  der 
ObMfiafipvMl  YMg»to«ltniia  ta  8diT-laclm  (ebMflitb  Provins  Sehan-si)  Hegea 
abrifnt  ia  oi«ht  ithr  MMttaatr  SitfbrMnf  vöm  «imDaw*  Aach  iat  aa  bMatrkm, 
dast  in  den  biw  eathalleaaa  Aagabea  aber  die  Lage  der  Liader  des  Gescblecbtcs 
San-mino  in  Bentf^  mif  die  rechte  »md  linke  Seile  die  Richtung  von  Süden  nach 
Norden,  bei  d>^ii  Ati^r^nlirn  i'iber  die  Lüge  des  Reichen  dea  Köoiga  Khia  dia  ftich- 
tuag  von  Nordfii  ii;u  h  Siiilcn  m  (iriimie  peie^t  wird. 

*}  Mt^ii^  [iicii  (ilis  Thor  von  Meng)  befand  sicb  wahrscheinlich  io  der 

r.fiTPnd  d.'s  hfiil  ii^'.ii  Ihstncfps  Men"',  Kreis  ffoftf-lihine',  Provios  Ho-nan. 
^)  Tschang-achan,  ein  Berg  iu  dem  Kreise  Ttchin-ting,  Pruvint  Pe-t«chT-K.  Tschaag- 
«ar  »pllar  aMh  dar  NaMa  da«  Gebietes,  io  welcheai  dieser  B«-g  lag. 
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Krieger  Freude  haben  an  dem  Tode,  dass  die  feiiidliclien  Reiche  es 
mekt  wageo,  Anschläge  ?i!  mnrhen  gegen  uns:  yerstebst  du  diesea 
kner»  oder  Terstehe  ieh  es? 

Tien-irea  antwortete:  Dn  reratelist  es  besser. 

U*kbi  sprach  weiter:  Lenken  die  hundert  Obrigkeiten*  sieb 
befremiden  mit  den  Zebotausenden  des  Volkes,  Hillen  Vorratbsbluser 
ond  Rüstkammern:  rerslehst  du  dieses  besser,  oder  verstehe  ich  est 

Tien-wen  antwortete  wieder:  du  versloiisl  *  s  bosser. 

U-khi  fragte  von  Neuem:  Bewachen  den  westlichen  Fluss,  so 
dass  die  Kriegsmacht  von  Thsin  es  nicht  wagt,  sich  zn  wenden  naeb 
Osten,  dass  Han  nnd  Wei  sich  uns  anscbliessen  als  Oftste:  Torstebst 
da  diesea  besser»  oder  Yorstebe  ieh  es? 

TSen-wen  erwiderte  iioeb  einmal:  dn  yerstehst  es  besser. 

U-khi  sprach  jetzt:  Diese  Dinge,  du  stehst  in  allen  dreien  mir 
nafb;  aber  der  Ranp  der  dir  verliehen  ward,  ist  höher  als  der 
meinige.  Wie  kommt  dieses? 

Tien-wen  erwiderte :  Wenn  der  Gebieter  jung,  das  Reich  im 
Zweifel»  wenn  die  grossen  Minister  sich  noch  nicht  angeschlossen 
baben,  wenn  die  hundert  Fbmilien  nicht  yertrauen,  soll  man  sich  um 
diese  Zeit  an  dich  halten»  oder  soll  man  sich  an  mich  halten? 

U-kbi  bli^  tnf  diese  Worte  stamm  und  antwortete  erst  naeb 
einer  längeren  Weile:  Man  soll  sich  an  dich  halten. 

Tien-wen  sagte  hiecaut :  Uies  ist  der  Grund,  warum  ich  über 
dich  gestellt  bin. 

Der  Feldherr  U«kbi  erkannte  jetzt  wohl,  dass  er  weniger  Werth 
habe  als  Tien-wen. 

Als  Tien-wen  nach  einiger  Zeit  starb,  ward  Kung- 
schr.,  ein  Verwandter  des  Fürsten,  Reichsgebilfc.  Derselho  war  mit 
der  fOrstliclioii  IdclittM'  des  Reiches  Wei  vonnählt  und  halte  eine 
Abneigung  vor  L-khi.  Eines  Tages  äusserte  sich  ein  Diener  Kung- 
seho's  gegen  seinen  Gebieter:  U-khi  lässt  sich  leicht  entfernen.  — 
Ton  dem  Gebieter  befragt,  wie  dies  su  bewerkstelligen,  antwortete 
der  Diener:  U*kbiistein  strenger^  enthaltsamer  Mensch  und  thut  sich 
viel  EU  Gute  auf  seinen  Namen.  Mögest  du,  o  Herr,  früher  zu  dem 
Fürsten  W'u  sagen:  Dieser  U-khi  ist  ein  weiser  Mann  ,  ;  lici  Jas 
Reich  eines  Fteiihsfilrsten  zweiter  Classe  ist  klein.  Ancli  grenzt 
es  an  die  Erde  des  mächtigen  Thsin.  Ich  vermesse  mich,  zu  fürch- 
tca,  dass  U-khi  nicht  gesonnen  ist,  hier  zu  verbleiben.  —  Fürst  Wu 
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wird  dann  sagen:  Was  ist  an  tbnn?  —  Du»  o  Herr,  sprichst  hierauf 
SU  dem  Fürsten  Wu:  leb  werde  ihm,  um  ihn  au  erforseben,  die  f&rst» 
liebe  Tochter  anbieten,  hi  U-khi  gesonnen  zu  TerUeiben,  so  nimmt 
er  sie  gewiss  an.  Ist  er  nicht  gesonnen  su  verbleiben,  so  schlägt 
er  sie  gewiss  aus.  Auf  diese  Weise  werde  ich  seine  Absicht  erfahren. 
Du,  0  Herr,  berufst  hierauf  Ü-khi  und  trägst  ihm  die  Venaiihlutig  aii. 
Du  wirst  dadurch  bewirken,  dass  die  fürstliche  Tochter  zürnt  und 
dich,  ü  Herr,  geringschätzt.  Wenn  U-khi  sieht,  dass  die  fürstliche 
Tochter  dich,  o  Herr,  Tcrachtet,  so  wird  er  gewiss  den  Abschied 
nehmen. 

Knng-scbo  befolgte  diesen  Rath  seines  Dieners.  Als  U-khi  jetat 
sah,  dass  die  fttrstliebe  Toehter  den  Reiehsgehilfen  von  Wei  Ter^ 
achtete,  begehrte  er  in  der  That  Ton  dem  Forsten  Wn  seinen  Ab- 
schied. Dieser  Fürst  schöpfte  jedoch  Argwohn  und  glaubte  nicht, 
dass  es  dem  Feldberm  mit  seinem  Begehren  Emst  sei.  U-khi,  der 
sich  fiiichtete,  eines  Verbrechens  geziehen  zu  werden,  verliess  hier- 
auf dys  Lrmd  und  begab  sich  in  das  Reich  Tsu. 

König  Tao  vonTsn,  zu  üem  schon  (Viiiier  der  Huf  \  oii  der  Weis- 
heit ü-khi's  gedrungen,  ernannte  den  Ankömmling  zum  lieichsge- 
hilfen.  in  dieser  neuen  Stellung  brachte  U-khi  Klarheit  in  die  Gesetz- 
gebung Yon  Tsu  und  bewirkte,  dass  alles  sich  den  Verordnungen 
tUgte.  Er  entliess  die  uatbfttigen  Obrigkeiten,  setste  die  entfernten 
Seitenlinien  der  ftratlichenllfiaser  und  nahm,  um  die  VeratSrkung 
der  Kriegsmaebt  besorgt,  kampfgeübte  Krieger  unter  aemen  beson- 
dern  Sehats.  Zugleich  machte  er  den  gew5hnliehen  Qblen  Nachreden 
ein  Ende  und  bewirkte  die  Auflösung  der  Parteien.  Hierauf  wandte 
er  sieh  mit  seiner  StreitmiK  ht  nach  allen  Grenzen  des  Reiches.  Im 
Söden  schaffte  er  Ordnung  unlerden  vielen  selhstsUiiidi^M^ii  Bezirken, 
in  welche  das  Reich  Yue  damals  zersplittert  war.  Im  Norden  bewerk- 
stelligte er  die  Eiuverieihung  der  Reiche  Tschio  und  Tsai,  und  warf 
die  Macht  der  drei  Reiche  des  früheren  Tsin  zurück.  Im  Westen 
bekriegte  er  das  Reich  Thsin.  Die  Tcrscbiedenen  Reichsfiirstett  er- 
füllte die  wachsende  Macht  des  Reiches  Tsu  mit  Besorgniss,  und 
aus  eben  diesem  Grande  waren  in  Tsu  alle  Tomehmen  Geschlechter 
U-khi  abgeneigt 

Als  König  Tao  (381  vor  Chr.)  starb,  erregten  die  königlichen 
Seitenlinien  und  die  grossen  Würdenträger  einen  Aufruhr  und  fiher- 
fielen  U-khi.  Dieser  entfloh,  gelangte  auf  der  Flucht  zu  dem  Leich- 
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nam  des  Köni|?<;  und  warf  sich  Aber  diesen.  Nachdem  man  das 
Gefolge  U-khi's  aiigegritVen,  erschoss  man  diesen  seihst  mit  Pfeilen, 
wobei  auch  der  Leichnam  des  Königs  Tao  too  dea  Geschossen  ge- 
troffen wurde.  Als  der  K5nig  schon  begraben  war,  Hess  dessen  Nach- 
folger, der  Kdnig  Sfi.  durch  den  Ling-yQn  alle  diejenigen  hinrichten« 
welche  U-hhi  mit  Pfeilen  erschossen  und  logleieb  den  Leichnam  des 
Kdnigs  Tao  mit  ibren  Geschossen  getlroffen  hatten.  Die  Mitglieder 
Ton  mebr  als  siebsig  Hlusern  wurden  der  genannten  Verbrechen 
wegen  Terurtheitt,  deren  Geschlecht  ausgerottet  und  sie  selbst  dem 
Tode  geweiht. 
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SITZUNG  VOM  16.  FEBRUAR  1859. 

▼•rgelegti 

Einige  BeUräge  zur  Etknographie  China*», 

wibrend  des  Aufenthaltes  der  ersten  Ssterreichischeo  Krduniseglungs-Exiiedilion,  unter 
dea  Befehlen  des  ilerm  Commodore  B.  v.  Wüllerst^rr-l'rbaur,  in  chinesischea  ikicQ. 

(S.  Joli  bU  13.  Aqfwi 

Bereits  io  einem  früheren ,  aaterm  26.  Joli  d.  J.  Ton  Sbangbai 
an  die  kaiserliche  Akademie  der  Wissenschaften  abgosandten  Berichte 
Ober  einige  in  Hongkonn:  iindMacao  erzielte  wissenschaftliche  Erfol^^e 
war  ich  so  frei,  gleichzeitig  über  mehrere  yon  Herrn  J)r.  Pfiz- 
maier  „angeregte  Wünsche"  Auskunft  7.\\  ertheilen  (S.  127 — 131 
der  Bemerkungen  und  Anweisungen  für  die  Naturforscher  derXovara* 
Expedition).  Die  Mittheiiungen  die  mir  durch  verschiedene  Männer 
der  Wiasenschaft  während  meinea  Aufenthaltea  in  Shanghai  gewor- 
den, Teranlaasen  mieh  auf  mehrere  dieser  wbsensehaftliehen  Gegen- 
stände snrQckxukommen. 

Vor  allem  erlanbe  ich  mir  den  sehen  gemachten  Mittheiiungen 
Ober  den  interessanten  Volksstamm  der  Miäu-tsi  einige  weitere  bei- 
zufÖgen,  welche  ich  der  Güte  des  verehrungswürdigen  Herrn  Dr. 
Bridgman.  MissionSr  und  Präsideuten  der  liter.u ischen  wissen- 
sehafth'chen  G(  s(  ll.s(  luift  in  Shanghai,  verdanke,  einem  Manne,  der  seit 
nahezu  30  Jahren  in  China  lebt  und  daselbst  das  Wort  Gottes  lehrt. 

Nach  den  mir  von  Herrn  Dr.  Bridgman  gemachten  Mitthei- 
lungen sind  dieMÜQ-tsz  sehr  zahlreich  und  werden  gewöhnlich  auch 
▼on  den  Chinesen  als  die  Urhewohner  des  Landes  betrachtet. 
Notizen  Aber  diesen  Volksstamm  finden  sich  in  der  Geschichte  des 
chinesischen  Reiches  unter  allen  Dynastien  von  der  frfihesten  Zeit 
bis  auf  die  Gegenwart.  Die  Midu-tsz  werden  gegenwärtig  haupt« 
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s3chl?ch  in  den  ProTinzen  Kwci-chau,  Yun-nin,  Sz-(  h  u n,  Hii-ndn, 
Kwäng-si  und  im  westlichen  T heile  Yon  Kwäng-tung  angetroffen. 
Die  wilden  Tribut  welche  auf  Formoaa  leben»  gehören  indess  einer 
völlig  Tersehiedenen  Abstammnng  an. 

Im  kaiserlichen  DIctionSr  TonKdng-ht  wird  das  Wort  midu, 

(eine  Zusammensetz^ung  der  Worte  „B\[\mc^  und  „Feld")  als 
»Samenaprosflen,  Grashalm,  die  von  Samen  aafapriessen"  he- 

seiehnet.  Das  Wort  ^  Uz  dagegen  (hier  nun  Afliinm)  iat  der 

gewöhnliche  Ausdruck  für  Sohn,  Abkömmling.  Nach  dieser  Erklä- 
rung des  Wortes  „Miau-tsz"  scheinen  also  die  Chinesen  diesen  Yolks- 
stamm  in  der  Thatals  die  ^Sohne  des  Bodens",  die  MAborigines^  zu 
betrachten.  Fremde  sind  bisher  nur  zweimal  mit  Miäu-tas'a  in  Be- 
rflhmng  gekommen.  Ala  Herr  J.  T.  Meadews»  Consulata-Dolmet- 
acber,  vor  einiger  Zeit  in  Chtn-kidng  war,  sab  er  mehrere  deraelben 
unter  den  Soldaten  der  lnaurgenten,  und  yorungeflihr  26  Jahren  wurde 
eine  kleine  Anxabl  dleaer  Urbewobner  in  einem  Boote  in  der  Nihe 
der  fremden  Paetoreieo  unter  der  aehwimmenden  BevOlkernng  Can« 
ton^s  bemerkt.  Diese  letzteren  hatten  das  Aussehen  wilder  Bergbe- 
wohner und  erinnerten  Dr.  Bridgman,  wie  er  mir  sagte,  vielfach 
an  die  „wilden  Indianer** ,  die  er  in  seiner  Heimat,  den  Neuengland- 
staaten, aus  den  Urwäldern  Amerika  s  sah.  Sie  vermochten  nicht 
chinesische  BQcher  zu  lesen,  noch  wurde  ihr  Dialekt  von  den  Be- 
wohnern Canton's  verstanden. 

In  ihren  Beriebten  aber  die  Midu-tai  tbeilen  die  Chinesen  dieses 
merkwürdige  Volk  in  «aang'^  und  »achub.*  Sang,  gewöhnlich  in  Be- 
sag auf  FrQcbte  gebraucht,  bedeutet  »grOn*,  „unreif^;  aebub 
dagegen  bedeutet  „reif";  oder,  in  Bezug  aufNahrung  »sang**,  »roh* 
und  „schuh":  „gut  gekocht**.  Indem  sie  diese  beiden  Ausdrücke  auf 
die  Aborigines  China's  anwenden,  wollen  sie  damit  die  wiliien, 
unabhängigen,  nncivilisirten,  „grünen"  im  Gegensätze  zu  den  zah- 
men, unterworfenen,  civiiisirten,  ^reifen"  Miäu-tsz's  bezeichnen. 
Die  Uoterwerfang  und  Civilisation  der  letzteren  ist  indess  bia  jetst 
nur  sehr  unvollkommen  auagefQbrt  werden.  Was  sie  in  den  Tagen  ?on 
Tzu  und  Schau  gewesen,  das  sind  die  Midu-tax  filr  die  Chinesen  bis 
sur  Stunde  geblieben,  lästige,  unruhige  Nachbarn. 

Bei  dem  aehr  geringen  Verkehre  welcher  biaber  swischen 
Fremden  und  Hidu-tsx  beatanden,  ftUt  ea  ungemein  achwierig  anzu- 
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geben,  ob  und  {n  wie  weft  sie  sich  mit  den  Söhnen  HsnV  Termiseht 

oder  deren  Sillen  und  Gel>räat  lic  luigennnimen  haben.  In  den  mei- 
sten Fällen  ist  ihre  Sprache  von  jener  der  Chinesen  verschieden; 
welchem  Idiom  aber  sich  dieselbe  nähert,  und  ob  sie  eine  Literatur 
besitzt,  konnte  noch  immer  nicht  ermittelt  werden.  Erst  in  der  neue- 
sten Zeit  hat  Herr  Dr.  ß  ri  dgman  es  unternommen,  die  Geschiebte 
dieses  merliirOrdigeD  Volkes  zu  studiren  und  ihren  damaligen  Zustand 
2U  untersuchen,  und  wir  mögen  mit  um  so  grösserer  Theilnahme  den 
Erfolgen  dieser  schönen  Aufgabe  entgegensehen,  als  Herr  Dr.  Bridg- 
man  mir  die  persönliche  Zusicherung  gegeben,  gleich  nach  Beendi- 
gung  seiner  Forschungen  eine  Copie  der  erlangten  Resultate  an  die 
kaiserliche  Akademie  der  Wissenschaften  gelangen  zu  lassen. 

Ein  andert'j'  .,ani;eregter  Wunsch'*  des  Herrn  Dr.  Pfizmaier 
war  ^die  Ermittelung  der  eigentlichen  Lage  des  in  der  Geschichte 
»berühmten  Berges  Hoei-ki,  worflber  sich  angeblich  nirgends  eine 
.Aufklärung  Endet. " 

Nach  einem  statistischen  Bericht  ftber  das  chinesische  Reich, 
welcher  wfthrend  der  Regierung  des  Kaisers  Kien-Lrag  Tciöffent- 

licht  würfe      (If  f(f  Jji^     H  la       is,  Hwui-ki 

sowohl  der  Name  einer  Stadt  als  eines  Berges,  die  Stadt  liegt 
im  Departement  Shaou-hing  in  der  Provinz  von  Cheh-kiang.  Der 

Berg  ^  >)  liegt  sOdÖstlieh  von  der  Stadt,  in  einer  Entfer- 
nung von  ungefähr  13  Ii  oder  engl.  Meilen.  Der  Berg-  und  See- 
Classiker    [Jj  lj^  |^  j  bemerkt  darüber:  Der  Berg  Whui-kt 

oder  Hwui-ki  ist  seheibenrurniip;;  auf  seinem  Gipfel  ^ibt  es  viel 
Goiii  und  Edelsteine,  auf  seiner  Ha<jis  findet  sich  ein  Stein  der 
Gemmen  gleicht.   In  früheren  Zeiten  hiess  dieser  Berg  Mau- 

San  LLI  ) '  grosse  Ju  ^  ^  ^) ' 

ser  der  Hea-lJynastie,  änderte  später  diesi  ii  Namen,  indem  er  ein- 
mal den  Berg  bestieg  und  auf  demselben  eine  Berathung  hielt. 

(  A        f -f  )'      ^^^^^  ^  gmneik  Jd  ist  1  Vs  Meile  (5 V«  Ii) 


*)  Diese  Zeichen  sind  ihrer  Stellung  n«cb  voo  denen  des  Herrn  Dr.  Pfisma  ier 

ab  wei  ch<*  II  d.  Sie  wiirJt'n  mir  so  > oii  Dr.  W.  A  i  t  c  h  i  s  o  n  .  ciripm  amprikani- 
sehen  MissionSre  ,  dem  ich  mehrere  werthvoile  M iitheilungen  verdanke ,  ange- 
gebeo. 
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nördlich  von  diesem  Berg  gelegen.  In  der  Nähe  deaselben  ist  gleich* 
falls  ein  dem  ersten  Kaiser  der  Jü-Dynastie  geweihter  Tempel. 
25  Ii  oder  vngeßihr  6«/«  engl.  Meilea  sfldS&tHch  ron  der  Stadt 
Hwoi-ki  befinden  sich  die  Grfiber  ron  meberen  Kaisern  der 

Suijg-  Dynastie. 

Was  einen  andern  Wtmsefa  des  Herrn  Dr.  Pfiamaier  betrilR» 
nimlich  »über  eine  in  der  alten  Gescblebte  (Hers  erwähnte  Waffe, 
»Thsi^beü  nflbere  Auskunft  so  erhalten**,  so  habe  ich  iwar  schon 
in  einem  Berichte  aus  Shanghai  Tom  16.  Juli  d.  J.  Ober  diesen  Gegen- 
stand einige  Mitlheilüiigeii  gemaclil,  will  aber  ducii  aueli  folgende 
Noüz  beifugen : 

^        /V  scheu  ist  der  Name  eines  kunen  Schwertes, 

das  zui  Ennordiing  von  Tyrannen  in  Gelirauch  E^ewesen  zu 
sein  suheiut.  Eine  genaue  Beschreibung  dieser  Wal)»'  liudet  sich  im 

Wörterbiiche  des  KaUers  Kaog-hi  (jf^  gG.  ^  ^)  unter 

Bnebstabe  ^ . 

In  Bezug  auf  Spracbproben  war  ich  bemQbt  in  Shanghai  ein 
WSHerrerseicbniss  im  Shanghai-Dialekt  su  erwerben,  welches 
ich  diesem  Berichte  beifUge;  Ober  die  Sprache  der  Midu-tss  konnte  ich 
leider  auch  nicht  in  Shanghai  trots  aller  BemDhungen  irgend  eine 
Probe  erhalten. 

Der  Shanghai -Dialekt  ist  vom  Cauloii-  und  M;indarin-!)i;il('kt 
wesentlich  verschieden  und  das  beifolgende  Yoeabularium  w  ird  ge- 
wiss eine  willkommene  Gabe  sein.  Rpmorkenswerth  ist,  dass  die 
Missionäre  der  verschiedenen  christlichen  Bekenntnisse  sich  noch 
immer  nicht  Ober  die  richtige  Übersetsung  des  Wortes  ,»Gott**  im 
Chinesischen  tu  TerstSndigen  rermochten.  Und  gewiss  nicht  ohne 
nachtheiligen  EinAuaa  auf  die  Vorstellung  ihrer  Gläubigen  ge- 

brauciien  die  römisch -katholischen  Missionäre  das  Wort 
(Tien-Ischu},  die  englischen  und  deutschen  protestantischen  Mtssio- 
nSre  das  Wort        ^  (schang-ti),  die  nordamerikanischen  pro- 
testantischen Missionäre  das  Wort  jj^  (Schin). 

Bei  einem  Besuche  des  malayischen  Archipels  und  des  chinesi- 
schen Reiches  rouss  sich  dem  ethnographischen  Forscher  unwillkfir* 
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lieh  die  Frage  aufdringen»  welches  wohl  die  muthmassiiche  Scheide- 
wand der  malnyischen,  chinesischea  und  japaoesiscben  Race  seiet 
Unser  Aufenthalt  war  viel  zu  kurs  um  durch  persdnlicfae  Porscbun- 
gen  und  Untersuchungen  der  Ltoung  dieser  Frage  nfther  lu  rfleken, 
aber  wir  haben  mindestens  nicht  unterlassen,  im  Gespriche 
mit  Männern  der  Wissenschaft,  welche  diese  Gegenden  jahre^ 
lang  bewohnen»  diese  Frage  xum  Gegenstand  der  Discussion  tu 
machen. 

Die  chinesische  und  (iie  laaluyische  Rucc  sind  in  Chinesich-Indien 
und  im  malayisehen  Archipel  derart  vermischt,  dass  es  §u5;sct  st  schwer 
fallen  dürfte,  sie  zu  unterscheiden,  wenn  man  nicht  Yung-hing  und 
Yunuun  als  die  äusserste  Region  der  chiaesiscben,  und  die  malayische 
Halbinsel  Malacca  als  die  Grenze  der  reinen  malayischen  Race 
annimmt  Die  Siamesen,  Cambe4janer  und  Anamesen  gleichen  in 
ihrer  Gestalt»  ihren  Fennen  und  GesichtsaOgen  Tiel  mehr  den  Ma- 
layen  als  den  Chinesen»  wfthrend  ihre  Religion,  ihr  Regierungssjstem 
und  Ihre  Lebensweise  durch  jene  sahlreichen  chinesischen  Emdgran- 
ten  vielfache  VerUnderungen  und  Nachahmungen  erfahren,  welche 
seit  undenkliclien  Zeiten  nach  jenen  Regionen  zogen  und  nicht  unwe- 
sentlich beigetragen  haben»  die  gesellschaftlichen  Vei  huitnisse  jener 
Völkerstämmc  zu  liehen  und  ihre  natfirliehen  Hihsijnellen ,  so  wie 
ihren  V  erkehr  mit  der  Aussenwelt  zu  vermehren.  Diese  beiden  llacea 
wurden  noch  mehr  Termiscbt  durch  die  Besiegung  und  Einver- 
leibung der  Urbewobner  jener  ausgedehnten  Linderstrecke  zwischen 
dem  Burbamputra  und  dem  Thal  des  Jang-tsi-Flusses»  weiche  noch 
gegenwartig  theits  unterworfene,  theils  halb  unabhängige  Stftmme 
bilden  und  über  deren  Ursprung,  wie  schon  bemerkt,  noch  so  wenig 
bekannt  ist. 

Um  die  Scheidewand  der  reinen  cYiinesischen  Race  zu  finden 
und  diese  von  der  gemischten  maliiyi^clien  Uace  zu  uDterscheiden» 
dürfte  in  dem  gegehenen  Fall  die  Sprache  die  sichersten  Anlialts- 
puncte  bieten  und  diese  wird  der  erstoren  in  Yunnan  und  Annam  mit 
Ausschluss  der  Siaraesenund  Cambocyaoer  die  Grenze  anweisen.  Aber 
auch  hier  bleibt  die  Frage  in  Bezug  auf  die  Ähnlichkeit  der  Bewohner 
eines  grossen  Tbeiles  ?on  Annam  eine  offene  und  unentschiedene»  je 
nachdem  man  bei  der  Beurtheilung  der  Racen  den  GesichtszOgen 
oder  den  Gewohnheiten  und  der  Sprache  eines  Volkes  eine  grossere 
Wichtigkeit  beimisst. 
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Die  Japanesen  sind  durch  ihre  insulare  Laije  so  wohl  begrenzt, 
daüij  sie  sich  biiiier weniger  wie  iiudere Nationen  der  Erde  vermischt 
haben.  Sie  zogen  vor«  die  Aiau's  (ungebUcli  ein  AiTiliatiou  zwischen 
Kuriiea  uad  £squimaux)  aus  Jesso  v5IIig  xu  yertreiben ,  als  sich  mit 
denselben  ta  Termisehen;  so  dasa  dermalen  in  Uahodadi  und  Matimat 
keine  Ainua  mehr  angetreffen  werden.  Die  Koreaner  aind  vennothlich 
eine  mehr  mit  Mandaehnren  als  Japanesen  gemitehte  chinesische 
Raee.  Hr.  Wells  Williams»  ein  aiemlieh  genauer  Kenner  Chine's 
und  Japan^s,  sprach  gegen  mich  die  Meinung  aus,  dass  die  Japa- 
neseu  sich  mehr  den  Tunguscn  und  Mandschuren  als  den  Chinesen 
nähern  und  aus  dem  Norden  geitommen  seien.  Die  Bewohner  der 
Lu-tschu-  (Lew-chew  oder  auch  Loo-choo-)  Inseln  sollen  dagegen 
der  taga lisch en  Race  angehdren,  welche  Qber  Formosa  aus  dem 
Süden  eingewandert  kamen.  Seit  ihrer  Unterwerfung  um  das 
Jahr  1650 haben  sie  aich  enge  den  Japanesen  angeschlossen»  ohsehon 
sie  mit  Verliehe  alles  nachahmen,  was  ehinesiseh  ist  und  die  Sprache 
und  Literatur  Cliina*s  pflegen,  welchem  Reiche  sie  bis  lur  Stunde 
Tribut  imd  Huldigung  zollen. 

Leichter  als  die  Scheidewand  der  iiiülayiiclieii  und  chinesischen 
Race  dürfte  daher  jene  der  Japanesen  zu  bestimmen  sein,  welche 
unter  allen  Naiionen  der  Erde  das  ausgeiiildetste  Feudalsystem  be- 
sitsen.  und  mit  Ausnahme  der  Bewohner  der  Lu-tschu-Gruppe  auf 
kein  einziges  Volk  über  die  Grenze  ihres  Reiches  hinaus  irgend 
einen  Einfloss  geflbt  haben.  Gleichwohl  mOssen  wir  den  Ursprung 
ihrer  Literatur  und  ihrer  Religion  in  China  suchen. 

Verfolgen  wir  die  Spuren  menschlicher  Niederlassungen  über 
Japan  hinaus  nach  SQdostea,  so  begegnen  wir  auf  den  Mariannen 
neuerdings  Tagalen  ,  welche  augenscheinlich  durch  die  Spanier  von 
den  philippinischen  Inseln  zur  Auswanderung  dahin  veranlasst  wor- 
den waren ,  westindische  und  afrikanische  Neger  und  südainerika- 
niscbe  Indianer,  welche  die  weltberühmten  Galconen  zur  Zeit  der 
apaniacheo  Glanzherrschaft  nach  jenen  einsamen  Inseln  führten ,  die 
luweilen  als  Deportations-  undStrafcoIonien  oder  Knie  ffirmissUebige 
rcgierongsfiBindltehe  Persönlichkeiten  bentttit  wurden,  milssen  in 
jenem  tagalischen  Stamm  seltsame  Schattirungen  herrorgebracht 
hahen.  Diese  Heoscheasoflasse  aus  Amerika  blieben  selbst  auf 
gewisse  Sitten  nnd  Gebräuche  der  Bewohner  der  Mariannen  nicht 
ohne  Einfluss;  und  der  Forscher  welcher  hcuLzu  Tuge,  uhue  duä^  ihm 


Digitized  by  Google 


Scberser. 


dt^e  VerhSitntsse  nfther  bekannt  sind ,  San  Ignacio  de  Agafin»  die 

HaupUtadt  jenes  Archipels,  bcti'itt,  welcher  Maria  Anna  vüii  Öster- 
reich, der  edlen  Gründerinn  der  ersten  Jesuiten-Mission  daselhst,  im 
Jahre  1665,  seinen  jclzigen  iSamen  vtndaükt,  wird  nicht  weniger 
«rsUuot  und  verblüfft  sein,  von  den  jbiagebornen  Agaüa  s  deu  mexi- 
canischen  Montezuma-Tanz  aufiühren  zu  sehen,  als  der  Paläontologe 
der  in  Brasilien  eiaen  riesigen  filephanten zahn  auffindet,  und 
nicht  unterrielitet  ist,  daas  deaaen  hinterindiacher  fiigentbflmer 
blo«  auf  der  Durch  reise  der  Lengweile  des  Sehaubndenlebena 
erlag.  

In  ethnographischer  Beziehung  sind  unter  den  Inselgruppen 
Polynesiens  namentlich  die  Karolinen-,  die  8a  lo  niunsinseln 
und  Neu- Co! edoni en  von  liohem  Interesse,  und  beider  wohl- 
wolleiiden  Theilnahme  \\  eiche  der  hochherzige  Chef  der  ersten 
österreichischen  KrduffisegluDgs-Expedition,  Coinmodore  von  WOl- 
lerstorf,  jeder  ernsten  wisaenacbaftliohen  Strebung  zuwendet» 
dürfte  ich  wohl  in  die  glaekliebeLage  kemmeD»  wenn  es  nur  einiger- 
niaaaen  die  NaTigstiona-Verhiiltnisae  zulasaen,  die  eine  oder  andere 
dieser  interesaanten  laaeln  auf  der  Fahrt  nach  Australien  beaacben 
und  Ihnen  schon  in  meinen  nMttea  MtCheilongen  aber  die  Erfa^ 
dieses  Besuches  berichten  zu  kennen. 

Von  den  Notizen  u  eiche  ich  über  die  socialen  und  cultur- 
Iiistorischen  Zustände  der  Chinesen  sammelte,  erlaube  ich  mir, 
mit  Bezug  auf  nieiuen  letzten  Bericht  vorläuiig  die  folgenden  niitzu- 
tbeilen: 

Die  Familie,  das  Verhältnias  der  Frau  zum  Manne  und  zu  ihren 
Kindern»  so  wie  die  Erwerbung  und  Behandlung  der  Frauen  in  China 
werden  noch  fllr  lange  Zeit  hindurch  fttr  den  Forseber  Gegenstände 
des  höchsten  Interesses  sein.  Ist  man  doch  noch  so  wenig  Ober  diese 
VerbAltnisse  unterrichtet»  muss  man  doch  aelbst  das  Wenige  was  man 
erfthrt,  mit  grosser  Vorsieht  und  Kritik  aufnehmen»  um  nicht  sich 
selbst  und  Andere  zu  täuschen  und  den  Schatz  einer  Wahrheit  mit 
uuzähligen  groben  IrrthOmern  zu  erkaufen. 

Selbst  gewissenhafte  Männer  weichen  in  ihren  Erfahrungen  und 
Ansichten  oft  wescnUich  von  einander  ab,  und  es  ereignet  sich  nicht 
selten,  dass  man  über  einen  und  denselben  Gegenstand  von  drei  ver- 
schiedenen Pers5nlichkeiten  auch  drei  verschiedene Urtbeile ausspre« 
eben  hört. 
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Nscli  den  älteren  chinesischen  Gesetzen  sollte  der  Mann  erst 
mit  30,  das  Weib  mit  20  ,lahren  heirathen.  Gegenwärtig  geschiebt 
dies  aber  in  der  Regel  zwischen  i6  und  20  Jahren.  Vielweiberei  ist 
zieiiilit'h  allgemein.  Man  kann  durchschnittlich  annehmen  ,  dass  Ein 
Mann  in  lo  mehr  als  £ioe  Frau  hat  Die  erste  Frau  wird  gemeioig* 
lieh  aus  Neigung  genonuiien,  die  übrigen  werden  gekauft  und  zwar, 
je  nach  ihren  körperlieben  Reisen  und  ihrer  Jugend»  ftr  100  bis  600 
Dollars.  Diese  Sitte  mft  einen  gans  eigenthOndichen  Erwerbssweig 
herror.  Es  gibt  nimlieb  Chuesen-Faniilien,  welche  dadurch  ihren 
Unterhalt  finden,  dass  sie  Kinder  weiblichen  Geschlechtes  Ton  armen 
BIfem,  wenn  sie  gesund  und  wohlgebaut  sind,  zu  sich  nehmen,  die- 
selben ernähren,  pflegen  und  kleiden,  um  sie,  wenn  sie  ausgewach- 
sen sind,  an  wohlhabende  Chinesen  alsConenhiiuMi  /ii  verkaufen.  Der 
Hauptgrund,  warum  die  rhniesen  wda  Weilirr  nolinuMi  ,  ist  in  der 
vorgefassten  Meinung  zu  suchen,  dass  sie  dadurch  mehr  Aussicht 
haben,  eine  grössere  Anzahl  männlicher  Erben  zu  bekommen,  worauf 
sie  ungemein  stols  sind.  Wenn  die  Chinesen  ein  Volk  Ton  weniger 
ausgelassenen  Sitten  erscheinen,  als  die  Japanesen,  so  liegt  dies 
weniger  in  ihrem  moralischen  Gefühl,  als  in  der  grösseren  Abge- 
schlossenlieit  der  Geschlechter. 

Eine  bemerkenswerthe  Erscheinung  ist  der  Umstond,  dass  chine- 
sische Frauen  ofterst  2  bis  3  Jahre  nach  ihrer  Yerhcirathung  fruchtbar 
werden,  was  mehrere  Beobachter  zur  Annahme  v(  r;inlasste,  dass  die 
Chinesen-Mädchen  später  ihre  Piibertät  erlaiigen  als  es  bei  den 
Europäerinnen  der  Fall  ist;  eine  Thatsache  welche,  wenn  sie  sich 
bestätigt,  eine  andere,  im  Interesse  der  Eioheitstheorie  des  Menschen- 
geschlechtes aufgeworfene  Behauptung,  dass  nämlich  die  Pubertät 
bei  den  Firauen  in  allen  Ländern  der  Erde  sur  gleichen  Zeit  eintritt, 
f  öllig  widerlegen  wflrde. 

Die  Durchschnittssabl  der  Kinder  in  einer  Familie  ist  schwer  lu 
ermitteln,  weil  jeder  stelislische  AnhaUspunet  fehlt  Dr.  Bridgman 
hatte  die  GOte  eine  Anzahl  ron  zwanzig  Familien,  welche  mehr  oder 
uiiiider  mit  seinem  Haushalte  in  Verbiiitliine:  stehen,  Lehrer,  Diener, 
Eltern  der  Sehüler  u.  s.  w.,  über  die  Zahl  ihrer  kiuder  zu  befragen, 
und  es  ergab  sich  iulgemies  Resultat: 

f.  Familie  hatte  ....     7  Kinder, 

2.     „        f*-***^i»  t 
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tielier»*r. 


4.  t  aiiiiiie  hatte 

6         »  n 

7 

»•  H 

^*        n  J9 

10.  . 

11.  . 

t3.  ^ 

18.  y.  n 

20 

Zusammen  liO  Familien  hatten 


6  Kioder, 


3 
7 
2 
3 
2 
7 
2 
1 
7 
3 
6 
4 
2 
3 


80  Kinder, 


oder  durchscbiiiUlieh  4  Kinder  auf  eioe  Familie.  Ich  erhielt  leider 
diese  Notix  erst  am  Tage  meiner  Abreise,  sonst  bötte  ich  gerne  noch 
um  eine  Anskonft  flher  Stand,  Alter  der  Eltern,  Geschlecht  der  Kin- 
der tt.  s.  w.  naebgeforscht 

Was  das  Aussetzen  von  Kindern  weiblichen  Gesehleclites  so- 
wdhl.  ;ils  förniliciien  Kindesmnrd  hetrifft,  so  scheinen  die  Ancraben 
früherer  Schritltsteller  nucii  Allem  was  ich  über  diesen  Gegenstand 
erfahren  und  beobachtet,  sehr  übertrieben.  Kindesmord  ist  iwar 
nirgends  in  China  unbekannt,  noch  mit  jenem  Abscheu  und  Gnmefli 
betrachtet,  als  er  es  verdient;  aber  derselbe  ist  darum  weder  hfluiig 
noch  allgemein.  Die  Zahl  der  Mädchen  scheint  allenthalben  im  rich- 
tigen Verhültnisse  En  jener  der  Knaben  zu  stehen  und  niemals  b5rt  man 
das  \  oik.  über  einen  Mangel  an  weiblidu  r  liovolkernn^  Klappe  fuln  en. 
Eine  Ausnahme  machen  in  (iio^cr  IJeziehung  aUt'i'ilini^'s  rlie  Kiisicn- 
Difltriote  der  Provinz  Fu-kien,  zwischen  Fu-ning  und  Cbang-chau 
und  mehrere  Puncto  daselbst  landeinwftrts.  Hier  wurde  der  Kindes- 
mord eine  geraume  Zeit  hindurch  in  einem  solchen  Grade  geObt, 
dass  in  der  That  Mangel  an  Frauen  eintrat  und  man  aus  dem  n&rd* 
liehen  Theil  der  ProTins  imd  aus  Kiang-si  heirathsmftssige  Midchen 
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kommen  lassen  musste.  Die  Hau  [)  tursacbe  des  Kindesmoides  in 
diesen  Gegenden  isi  die  massenhafte  Auswaiideruncr  der 
männlichen  Bevölkening"  ans  der  Provinz  Fu-kien  nach  Slam,  dem 
maUyiscbea  Archipel  und  aodern  Puncten  im  Westen.  Sie  ziehen 
«na  Noth  and  Mangel  aa  Arbeit  in  die  Fremde  und  kehren  selbst 
dann  selten  surOek,  veno  sie  Familien  daheim  gelaasen  ha^n.  Die 
Ceelies  (Tagl&hner)  und  na  Canton  nnd  Fn-tien  in  aolehen  Hasaen 
anagewaaderip  daaa  man  in  neuester  Zeit  wieder  eine  Ziinahme  der 
Ermordung  der  weibliehen  Sprösslinge  besorgt,  da  die  Wenigsten 
TOQ  ihnen  ihre  Familien  mitnehmen»  selbst  wenn  ihnen  jede  firldeii* 
terung  geboten  ist,  dies  zu  lliun. 

Die  sklavenmässige,  gleicligiltige  Behandlung  des  weiMn  hen 
Geschlechtes  steht  im  seilsamen  Widerspruche  m  «len  ehrenvoilea  An- 
erkennungen, welche  man  in  China  nicht  selten  durch  Emchtung  von 
Tempeln  und  Denkmalen  besonders  tugendhaften  und  wohlthfttigen 
Frauen  zu  Theil  werden  lässt.  In  der  Stadt  Shanghai  und  seiner  Um- 
gebung befinden  sich  allein  an  90  solcher  Pforten  und  Monumente» 
welche  zu  Ehren  mnsterbafter  und  menschenfreundlielier  Frauen 
errichtet  wurden.  Diese  waren  lum  grössten  Tbeile  Terheirathet»  und 
mehrere  Ton  ihnen  hatten  ein  sehr  hohes  Alter  erreicht;  eine  dieser 
gefeierten  Matronen  war  sogar  104,  eine  andere  115  Jahre  alt 
geworden. 

Aber  nicht  blos  in  Shanghai,  m  allen  Theilen  des  weit  aus- 
gedehnten Reiches,  das  nach  den  neuesten  Quellen  einen  Flächen- 
raum von  5,300.000  englische  Quadratmeiten  umfassen  soll  <).  be- 
gegnet der  Reisende  solchen  nationalen  Huldigungen  ausgezeich- 
neter Frauen,  und  Dr.  Medhurst  (A  Glance  into  tbe  interior  of 
China)  sowohl»  als  andere  Autoren  Gber  China  erwShnen  mehrfach 
dieser  interesssnten  Erscheinungen«  Eine  halbe  Heile  diesseits  der 
Stadt  Kwang-tih  bemerkt  man  eine  steinerne  Ehrenpforte  Ton  beson* 
derer  Schönheit,  welche  die  Gemeinde  zur  Erinnerung  an  eine 
tugendhafte  und  wohlthätige  Frau  mit  Genehmigung  des  Kaisers 


^)  Nach  oiiu-m  Dncumcnti»  weichet  wihrend  der  lettten  Uninhea  in  Cnnion  im  Mrftr^p 
de«  Uuuverut-ura  Yeh  (.'rfiinden  wiirdp,  und  welches  den  Census  der  iievulkcrutti; 
Cbioa's  vom  Jahre  eulhieU,  auU  die  Einwobneraabl  de»  Reiches  der  Mitte 

•niOO  MillioDeB  8«el«a  bclngtii.  Die  kaitcrliebM  Coiiauwlf«  weteli« 
wibrtnd  dtr  jSaf fleii  Fri«d«iitverluuidlttBg«ii  sa  Ti«a-tfte  «n  Ptl-ko  mwHnd 
war«tt  (Juli  1S8S),  iMtUlUgt«!»,  wi«  aiii  Bich  m«trlierto»  dieve  Angabe, 
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erriclitPt  hat.  Über  dorn  Portal  stehen  dip  Worte:  „Kin-sin-tsae- 
tschiinr;'«  (bin  goldenes  oder  vollkommeoes  Her«,  genau  in  der 
Mitte')- 

Nicht  minder  Qberraschend,  als  diese  Art  Panthconisirnng  ana- 
geieichneter  Frauen  «ind  bei  der  «cfaeinbaren  allgemeinen  Gleieli- 
giltlgkeit,  welcbe  sieh  gegen  die  arme,  kranke  and  leidende  Mensch- 
heit  in  ehinesisehen  Sttdten  knnd  gibt,  die  lahlreichen  und  mann^- 
faehen  Wobltbltigkeits-Anstalten,  die  sieb  in  jeder  grösseren  Stadt 
vorfinden,  und,  wie  sich  in  neuerer  Zeit  herausgestellt  hat,  nicht  erst 
der  Einfuhrung  des  Christenthums  ihren  Ursprung  verdanken»  son- 
dern selion  viel  früher  bestanili  n  haben. 

Schroff  contrastirend  mit  der  Sitte  des  Kiudesmordes  begegnen 
wir  in  den  Strassen  der  Stadt  Shanghai  Findelhftosern 
^  ^  ^  ^  y  wovon  das  Yon  ons  besuchte  schon  imJahrelTfO 
dmreh  freiwillige  Beiträge  gegrflndet  wmrde.  Diese  Anstalt  ist  im  sQd- 
Osflicben  Theile  der  Stadt  in  der  Nlbe  des  Stadtratbs  gelegen  und 
besitzt  ein  Grundeigenlhuai  vun  30  Acres  Landes,  von  dessen  Ertrag 
nebst  ijfTentüchen  Sammlungen  dieselbe  erhalten  wird*).  Im  Jahre 
ITS;-,  sollte  dieses  Fiiiiit  lliaus  mit  einem  Asyl  fiir  Altersschwache  und 
Arbeitsunfähige  vereinigt  werden  und  ein  einzi^'er  reicher  Chinese 
Steuerte  an  diesem  Zwecke  3000  Taels  (circa  4190  Dollars)  bei,  aber 
man  kam  spiter  wieder  von  diesem  Plane  ab,  und  das  Fiodelhaus 
besteht  bis  tw  Stande  selbststftndig  fort*  wfibrend  arme»  alte  und 
kranke  Personen  aus  hesondem  Fonds  alle  Monate  im  Zollhaus  be* 
tbeilt  werden. 

Zur  Zeit  meines  Besuches  befanden  sich  30  Säuglinge  in  diesem 
Findelhause,  welche  von  ihren  Müttern  in  einen  am  K  tjgange  befind- 
lichen Korb  gelegt  worden  waren.  Das  hierbei  belolgte  Verfahren  ist 
zieniiich  dasselbe  wie  in  derlei  Anstalten  in  Europa.  Nachdem  das 
Kind  in  einer  dunklen  Nische  unbemerkt  df  pnnirt»  wird  von  Aussen 
mit  einem  Stäbchen  auf  ein  oberhalb  der  Öffnung  angebrachtes 
dickes  BambusstQck  geklopft,  worauf  der  Korb  nach  Innen  geschoben 
und  der  Sftugling  in  Pflege  genommen  wird.  Jedes  Kind  hat  seine 
eigene  Amme  oder  Wflrterinn,  welche  TOn  der  Anstalt  besahlt  wird» 


»)  Dr.  Medbarst  fiberseUt  auch:  ^Hlltlii^  Ihe  due  Medium  «  Vol  IV.  p.  ISö. 
')  Eio  ausführlicher  Bericht  über  dteae  interessante  Anstalt  fiuüel  bich  ia  Horrisou's 
Chinese  Repositorj  toI.  XIV.  p.  177. 
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Das  Gebäude  ist  gross,  gerfiumi^  und  ziemlich  reinlieh,  aber  die 
Kinder  sahen  alle  ohne  Unterschied  sehr  kränklieh  ans  uod  waren 
Tielftch  mit  bdten  AoMehlftgen  behaftet.  Namentlleh  waren  Augen- 
krankheiten  sehr  lahlreieh.  Ich  hnä  kein  Kind  darunter,  das  mehr 
als  xwel  Jahre  lihlte.  Bemerkenswerth  iet;  dasa  sie  s&mmtlieh  dem 
welbliehea  Gesehleehte  angehörten;  Ton  den  mfinnlichen  Sprossen 
scheinen  sich  die  Mütter  jedenfalls  nicht  so  leicht  zu  trennen.  Ich 
Hess  einen  der  Aufseher  fragen,  was  wohl  mit  diesen  Kindern 
geschähe,  svcnn  sie  heraawiichsen,  aber  ich  konnte  keine  geniiL;(  r)de 
Auskunft  erhalten.  Man  sagte  mir,  sie  würden  dann  von  bemittelteren 
Leuten  die  seihst  keine  t'amilie  besitzen,  an  Kindesstatt  angenommen. 
Auf  Grund  mehrerer,  ron  anderer  Seite  etugesogenen  Erkundigungen 
hahe  ich  aber  Ursache  su  Termuthea»  dass  diese  weihlichen  Find- 
linge ein  Contiagenl  an  jener  Classe  nnglfleklieher  Wesen  bilden, 
welche  Ten  speenlatiTen  Pflegemflttem  anfgesegen,  im  geeigneten 
AKer  an  bemittelte  Chinesen  (luweflen  aueh  an  fremde  Bewohnerl) 
als  Sklarionen  und  Concubinen  ferkaaft  werden.  Nach  den  Exempla- 
ren zu  urtheilen,  welche  mir  in  dieser  Anstalt  zu  Gesichte  kumen» 
dQrflen  aber  diese  siechen,  verkröppeltnn  Leiber  selbst  zur  Zeit 
ihrer  vollsten  Entwickelung  einer  pflegemütterÜchen  Speculation  nur 
wenig  Aussiebt  auf  Gewinn  bieten.  — 

Eine  andere  merkwQrdige  Humnnitttsanslalt  ist  die  MUalie 
TereinterWehlthfttigkeit         ^  TAng-Jin- tang, 

die  im  Jahre  1804  durch  mehrere  menschenfreundliche  MSnner 
gegrOndet  wurde,  welche  Massregeln  tu  treffen  beahsicbttgten ,  um 
die  Leichen  armer  Verstorbener  zu  Legraben.  Diese  AiiäUtlt  erhielt 
bald  durch  Vermächtnisse,  Geschenke  und  jälnliclie  Beiträge  so 
reiche  Zullüsse,  dass  man  in  die  Lage  liam,  itoeli  andere  humane 
Zwecke  su  verfolgen.  Man  unterstützte  verarmte  Witwen  welche 
angesehenen  Familien  angehörten»  mit  700  Cn<;h  monatlich 9>  "i^u 
beschenkte  altersschwache  Personen  Ober  60  Jahre,  die  ebne 
Unterhall,  krank  oder  arbeitsunffthlg waren,  mit  dOOCash  monatlich; 
man  theilte  unentgdtltcb  Sftrge  und  Grabutensiiien*)  an  die- 
jenigen aus,  welche  su  arm  waren,  um  ihre  Terstorbenen  Verwandten 

Oi«  noniMllM  Mimm  M  LImf  « MtB«  hn      II  «41er  Tiet«  mie«,  ciadarMii  ua4 

cash,  wi«  sie  di«  ^nglUchen  Kaufleule  bezeichnen.  IHon  ea<ih  Knpfer«M  =  1  Tul 
oder  l'/i»  mi'xipnni'^rh-r  f)ol!^^r    (  I  Dollars  =  2  fl.  S  kr.  C,  M  ) 
*)  f^MattrMs  nec<*$arjf  for  muking  gravea^  ist  der  WorUaut  im  Eugliacheo. 
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anständig  begraben  zu  kiHiiicn.  Eine  andere  buiiianc  Hariilliing  der 
Anstalt  bestand  darin,  Särge  mit  Todten,  die  in  der  Stadt  über  der 
Erde  gefunden  wurden,  in  Gruben  zu  versenken.  Endlich  war  es  die 
Absicht  der  GrOnder  dieses,  seiner  Bezeichnung  00  wohl  entsprechen- 
den  Institutes,  sobald  es  die  Geldmittel  xuliessen,  Armensrhnlen  tu 
errichten,  warme  Kleider  an  Hilflose  su  spenden,  und  lur  Schlae]i<- 
tung  bestimmte  Thiere  ansukanfen  und  sodann  wieder  firei  zu  lassen. 
(Wem  fallen  hier  nicht  die  ans  Shnlichen  humanen  Motiven  gegrün- 
deten Vereine  gegen  Thierquälerei  ein,  welche,  wie  es  scheint,  so- 
gar später  wie  jenes  Institut  in  Cbiau,  in  Engiiaiid  und  Deutschland 
aufsprangen  t). 

Die  Verhandlungen  über  die  Verwaltung  der  Anstalt  wer<len 
öifentlich  geführt  und  die  jeweiligen  Leiter  sind  verpflichtet,  jedes 
Juhr  einen  BecbenschailUhericht  Ober  die  Wirksamkeit  derselben 
erseheinen  zu  lassen  *). 

Seit  der  GrOndong  dieser  Hnmanitits  -  Anstalt  hat  dieselbe 
jedoch  mehrfache  Reformen  erfahren,  ihre  Thfttigkeit  beschrftnkt 
sich  dermalen  auf  die  folgenden  S  Hauptiwecke: 

1 .  Unterstfitznng  alter  gebrechlicher  Personen  minnitehen  und 
weiblichen  Geschlechtes  mit  600 — 700  Cash  monatlich.  Dieselben 
erhalten  indeäs  blos  Geldgeschenke,  werden  aher  nicht  in  der  Anstalt 
selbst  aufgenommen  und  verpflegt 

2.  Unentgeltliche  Verabreichung  von  verschiedenen  Heilmitteln 
gegenKopfweh,  Magenleiden,  Fieber,  Diarrhite,  Krampf  (So)  während 
der  ungesunden  Jahreszeit  vom  5.  bis  S.  Monat,  indess  in  den  Qbrigen 
Monaten  des  Jahres  blos  Pflaster  vertheilt  werden.  Am  3.,  8., 
13.,  18.,  23.  und  28.  Tag  eines  jeden  Monats  (drei  in  acht,  d.  h.  jede 
Tagsahl  in  welcher  8  oder  8  enthalten  ist)  wfthrend  der  sogenannten 
nassen,  heissen,  ungesunden  Saison  (Juni  bis  Oetober)  werden 
gleichzeitig  durch  chinesische  Ärzte  in  der  grossen  Halle  unentgelt- 
lich Consultationen  an  arme  Kranke  ertheilt. 

3.  Verabreichung  von  Sargen  zur  Begrahung  mittellos  Verstor- 
bener. Diese  Särge  werdeu  an  ganz  arme  iieute  uueutgeltlich  ver- 


*)  Ich  fiflaube  mich  nicht  zu  irren,  das«  die  erstea  Vereine  g^«gcn  TbiorquSlerei,  welche 
schuu  irüher  iti  Kiii^'lauil  bcsUadeu,  SU  Aofwig  d«r  lS30ger  J«brt  ^ntni  io  DcnUcb- 
land  eingerührt  wurtlea.  * 

*)  Eil«  sngliteb«  OlMraeUmg  «iut  ioteh«ii,  ii  «biiie»{««h«r  Spraeb«  ver- 
bMtmi  BtriohiM  «nihlil  MorrUon*«  Cbia«M  Rfotitmr»  lir  Aprtt  18W. 
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abfolgt;  eine  etwas  bessere,  zierlichere  Gattung  dag^ea*  uicbt 
ganz  Unbemittelten  zur  Beerdigung  ibrer  Todten  auf  Borg  gegeben. 
Ich  sab  in  einem  der  Magasine  eineo  Sarg,  der  eben  an  die  Reibe 
sn  kommen  scbien,  welcber  die  Nummer  1084  trug»  und  wie  man 
mir  sagte,  in  den  leisten  drei  Jabren  verfertigt  worden  war.  So- 
mit wurden  im  Zeiträume  Ton  39  Monaten  Qber  1000  SSrge  an 
Ai'Uie  vertheilt.  — 

Beim  We<?gehen  sah  ich  im  Hofraume  eiue  grosüc  M;isse  thcüs 
beschriebenen  Papieres,  theils  I*ii[Meral)rälIe  aufpfehUufl.  leh  erkun- 
digte mich  um  die  Ursache  dieser  Aiisuiiiiuiuiig  und  erfuhr  zu  meiuer 
Überraschung,  dass  dieselbe  durchaus  keinen  industriellen  Zweck 
babe,  sondern  dass  diese  verschiedenen  Papierstreifen  und  Abfalle 
Ton  armen  Leuten  in  den  Strassen  aufgelesen,  und  am  1.  und  15. 
eines  jeden  Monats  TOn  denselben  gegen  ein  Gescbeok  von  3  Kupfer- 
Casb  per  Pfund  in  die  Anstalt  gebracht  und  daselbst  zu  einer  gewissen 
Zeit  des  Jahres  verbrannt  werden.  Die  Chinesen  bewahren  nämlich 
eine  ganz  besondere  Achtung  ftlr  alles  Geschriebene,  sie 
halten  den  j[!^eschriebenen  Buchstaben  gevvissermasseu  für  ^heilig** 
und  wulI'Mi  J.yher  verhüten,  dass  irjrend  ein  beschriebenes  Blatt 
Papier  in  unrechte  Hütide  p^erathe  unti  damit  ein  Missbrauch  {j^eschahe. 
ich  bemerkte  unter  dieser  kolossalen  Pupierniusse  so  luauches  mit 
englischen  Schriftzügen  beschriebene  Blatt! 

Was  ich  während  meines  Aufenthaltes  in  Hongkong,  Macao  und 
Shanghai  Aber  mehrere,  noch  weniger  bekannte  Nutz- 
pflanzen mit  Hinblick  auf  ihre  Verpflanzung  nach  Ost  er- 
reich, ferner  Ober  Theo-  und  Seidencultur  und  deren  Wich- 
tigkeit für  den  europäischen  Handel,  sowie  Ober  den 
Opinni- Markt  (jesaiiiuielt,  muss  ich  mir  vorbehalten,  zum  Gegen- 
staude eiueä  hes  o  u  \\  *■  reu  Aufsatzes  zu  machen. 

In  See,  5.  September  1858. 

Dr.  Karl  Scherzer. 
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Bemerkungen  und  Berichtigungen  zu  einem  in  SL  Feiereburg 
erschienenen  rueeieeh^jepanieehen  Wikierbuche* 

Von  dem  w.  M.  Herrn  fr«  1.  f  II  f  aal  er. 

Im  Jahre  1857  erschien  zu  St.  Petersburg  ein  Werk  unter 
folgendem  Titel:  PyccBo-nnoHCKiM  caonapB  cocTanieHinm  L  Foni« 
senawM'b  npu  nocodlii  anoHca  TaiiHÖaiin  ho  Koocaii. 

Aus  der  Vorrede  lu  dem  Buche  ist  au  ersehen»  dass  der  aul 
dem  Titel  erwSbnte  Tatsibaua-no  Kd-sai  ein  in  der  asiatischen  Ab- 
fheflung  des  Mioisterioms  der  auswärtigen  Angelegenheiten  au  St 
Petersburg  angestellter  Japaner,  mit  dessen  Hilfe  der  Verfasser, 
Herr  G  üöchke  witsch,  das  vorliegende  Würteibuch  zusammen- 
stellte. 

Der  Vortheil ,  die  mündiiclicn  WiUheiiungen  eines  des  Schrei- 
bens kundigen  gebornen  Japan  eis  henützen  zu  können,  muss  dem- 
jenigen der  auf  einem  unbekannten  Gebiete  lauge  Zeit  mühevoll 
geforscht,  so  bedeutend  erscheinen,  dass  er  ron  einem,  wie  der 
russische  Verfasser  es  nennt,  durch  das  Zusammentreffen  glQckli- 
cher  Umstände  solchergestalt  begOnstigten  Werke  eine  namhafte 
Bereicherung  unserer  bisherigen  Keantoisse  der  japanischen  Sprache 
mit  Zuversicht  erwartet.  Ich  glaubte,  dass,  welches  immer  der  Um- 
fang und  der  Gehalt  des  Werkes,  in  demselben  Aufklärung  über  das 
bisher  Dunkle  oder  Bestätigung  des  bisher  Erforschten  wenigstens 
in  einiger  Hinsicht  nicht  vergeblieh  zu  suchen  sein  ^uirde. 

£ine  genaue  Durchsicht  des  Werkes  verschalTte  mir  die  Über- 
zeugung, dass  dasselbe  «war  besser  und  reichhaltiger  als  die  bisher 
vollständig  erschienencD,  mit  europäischer  Erklärung  versehenen 
eigentlichen  japaaischeo  WörterbOcber und  in  der  That  als  ein 

t)  Die  Zahl  dieser  Wörterbücher  ist  eine  mI^  garNg«  m4  teekrftikt  WMB 

die  in  früheren  jHhr}innd)>r>«:>n  und  in  Japan  enchieomMI  tttgaacMoMM  WCri»B| 
auf  ein  einziges,  dasjenige  des  Herrn  AledhHrat. 
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Fortschritt  auf  diesem  Gebiete  zu  betrachten  ist.  Das  darin  Gebo- 
tene geht  jedoch  sehr  wenig  über  dasjenige  hinaus,  worüber  auch 
in  den  gewöbnh'chen  lexikographischen  Quellen  Belehrung  zu  finden 
ittf  eteht  Tielmelir  in  HinMcbt  der  Menge  noeh  unter  demselben. 
Eine  Vergleicfaung  mit  dem  Anfange  meinet  anf  mögliehate  Vellatftn- 
digkeit  bereebneten  Wörterbuehes  wird  leigen,  dase  in  Herrn 
Goaebkdwitseh's  Werke  lange  Reiben  gebrfiueblicber  und  sol- 
cher Wörter  fehlen,  welche,  um  rerstanden  su  werden,  einer  Er^ 
klärung  Ijetiiirfen, 

Den  Hauptwerth  des  Buches  würden  übrigens  Gegenstfuide 
bilden,  über  welche  nur  ein  geborncr  Japaner  Aufschlösse  zu  geben 
im  Stande  wäre.  Zum  Unglücke  jedoch  sind  die  von  dem  japani- 
schen Gewährsmanne  herrührenden  Angaben  nicht  verlässlich,  in 
vielen  Fällen  selbst  erweislich  unrichtig  und  besitsen  daher  den 
Werth  nicht,  den  man  ursprOnglicb  auf  sie  xu  legen  versnebt  wSre. 

leb  werde  in  den  feigenden  Zeilen  dnreb  einige  Beispiele  zuerst 
die  VorsOge  beleuchten,  welche  Herrn  6osebk^witscb*s  Werk 
entweder  wirklich  hat  oder  zu  haben  scheint. 

Eile  icli  diej«es  thue,  mache  ich  auf  den  dem  Buche  vorgesets- 
ten  japanischen  Titel:  Wa-r o  Lsn-gen-fi-ko  aufmerksam,  wobei  ich 
bemerke,  dass  Hussland  hier  mit  dem  Namen  des  berühmten  chine- 
sischen Reiches  Lu,  Confucius' Vaterland,  bezeichnet  wird.  Russ- 
land beisst  im  Japanicben  fio-si-ya.  ^  o  Re  ist  davon  die  Abkör- 
snng,  lugleleb  aber  aoob  der  Name  de«  Reiebes  Ln.  * 

Itoko-ni  ward  in  meinem  W5rterbuebe  erkiirt  dureh:  »Eine 
Art  Gericht**.  In  Herrn  6.*8  Wörterbuche  steht  die  Erkiftrung:  Pcai 
iipaaHHMHaro  CK\\o^\a,  npiiroTOB.ieiiHaro  hsi  pa.iHhivB  KopeHbeei 
(eine  Art  Fcstgericbts,  das  aus  verschiedenen  W  urzeln  bereitet 
wird). 

Der  Ausdruck  ito-yü  (wörtlich:  Seide  spinnen)  steht  bei  mir, 
der  etwas  unbestimmten  japanischen  Erklärung  gemftss,  in  der  Be- 
deutung :  Staub  im  Sonnensebein  von  dem  Winde  bewegt  In  Herrn 
6.*s  Vförterbueb  findet  sich  folgende  Erkiftrung,  deren  Richtigkeit 
Jedoeb  dahin  gestellt  bleiben  muss:  Hereop«,  ocrnnjmioiqlü  an 
co^Soio  onpeHHufi  cjik^^  m  BBfjk  mmm  (eine  Luftersebeinung,  die 
binter  sich  eine  feurige  Spur  in  Gestalt  von  Fftden  lurOcklässt). 

Das  Wort  inu-fasiii,  welches  In  kemer  Quelle  vorgekoJimien, 
fehlt  bei  mir  gänzlich.  Bei  Herrn  G.  wird  dasselbe  erklärt:  MCu6a4ÜH 
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(Arh^^  BoeHHoe  jupaatHeiile,  cocroflii^ee  vb  cTpijmilii  h»  ajiia 
n  €0&9Xh  (»der  Hundelanf"»  eine  kriegerisehe  Übung,  Welche  darin 
besteht»  dtss  man  mit  einem  Bogen  auf  Hnnde  sehiesst). 

Ino-w^-mono  (wdrtlich:  ein  Hundetreiber)»  das  in  den  Quellen 

ohne  Erklärung,  ward  auch  von  mir  nicht  mit  Bestimmtheit  erklärt 
iiiitl  (lahei  angegeben,  dass  es  keinen  wStand ,  sondern  einen  unge- 
bildeten Menschen  zn  bezeichn  n  sclieiiic.  H»»i  Herrn  G.  wird  er- 
klärt: CTpb.iHHie,  H.tH  ^orouHHie  couaKi:  o^ho  hsi  Boeauuxi 
ynpasHeHlu  (das  Schiessen  oder  das  Verfolgen  der  Hunde,  eine 
Ton  den  kriegerischen  Übungen).  Wenn  diese  Bedeutung  richtig, 
so  folgt  hieraus,  dass  mono  in  dem  angefahrten  Worte  nicht  »Person**, 
sondern  »Sache,  Gegenstand*  bedeuten  wArde,  was  flbrigens  nicht 
sehr  wahrscheinlich. 

lnu>xini  (wfirHich :  Hondetod)  wurde  von  mir  durch  »Schein- 
tod oder  Terstellter  Tud-'  erklärt.  Bei  Herrn  G.  liiidet  .sich  die  Er- 
klärung: „ywepeTb  HO  coöaibn"  t.  c.  rJe.TL  ncHKorf  iipuMiiHU,  hh 
3»  »iTo,  HU  lipo  «iTo;  Tanme  bccth  oe-joopaauyio  HinaHb  („auf  Hmi- 
deart  sterben**,  d.  i.  ohne  alle  Ursache ,  weder  wegen  etwas ,  noch 
für  etwas;  auch:  ein  unordentliches  Leben  führen).  Ich  setze  in 
diese  Erklärung  desswegen  einen  Zweifel,  weil,  wie  ich  auch  in  mei- 
nem Wftrterbuche  angegeben,  der  Sio-gen-xi-ko  dieses  Wort  mit 
der  Bemerkung  begleitet,  dass  Alles  was  einem  Dinge  Shnlich  ist» 
aber  dieses  nicht  wirklich,  in  Japan  inu  »Hund**  genannt  wird. 

*  fwa-wasi-i  und  das  davon  gebildete  Adverbtum  iwa-wasiku  sind 
von  mir,  weil  sie  in  den  Quellen  fehlen,  nicht  angeführt.  Uci  Herrn 
(i.  N\  rilen  diese  Wörter  {^anz  riihüg  durch  „festlich,  feierlich"  er- 
klärt. Sie  sind  auf  übliche  Weise  von  iwai  „Festlichkeit*'  ahgeieiiet. 

Von  neuen  Wörtern  und  Zusammensetzungen,  welche  mir  noch 
nicht  vorgekommen  und  an  deren  Aichtigkeit  ich  nicht  aweifle,  be^ 
merke  ich  ferner: 

Ira-ko-mame,  Hsab*  pacreHbi  (der  Name  einer  Pflanie).  Eine 
stachliche  Holsenfrucht. 

Ro^dxuka»  mos^h,  ha  noropom  yTsepiK^aeTca  nec^o  ■ 
HMherii  npajuaTe.ii.noe  ^unaieuüe  (ein  Nagel,  an  den  das  Ruder 
befestigt  wird,  welches  dadurch  eine  drehende  Bewegung  erhält). 
Wörtlich:  die  H;(iidh;d>e  divs  lliiilcrs. 

Fari-ita,  ^ocna^  hu  üoiopuu  paciipaBjiHio'ri»  BbiMUToe  iiJiaTbc 
H  BucrauaioTb  ^jh  opocyiiiHH  (ein  Bret,  über  das  ein  gewaschenes 


• 
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KleiduDgsstOek  gespannt  und  zum  Trocknen  aufgestellt  wird).  Von 
faru,  ausspannen. 

Fa-wake,  ^Boe,  /ini  ^acrn,  nonojiaim  (sweifbeh,  awei  Theile» 
zur  HaTfle).  Aus  fa,  der  AbkQriung  des  ehinesisehen  Wortes  fan» 

die  Hälfte,  und  wake,  getheilt. 

Baka-rasi-i,  r.iynwH,  ,^yp«HRfM  (albern,  »ärrisch),  von  bak», 
dem  dieselbe  Gruiidliedeutunsr  znkoniint,  richtige  abii:*  leitet. 

Fadzukasi-gc-nasi ,  6e3(  rbi^HUH  (schamlos).  Hichtig  von  fa- 
dzukasi-i  ^iTersehämt"  abgeleitet.  Davon  auch  fadsukasi-ge,  das  hier 
fehlende  Substantmun. 

Fnrasoko,  Mmnui  (die  Sebaie,  der  Napf).  Ist  so  viel  als  fora- 
suko,  das  von  dem  portugiesischen  frasco  „Flasche"  abgeleitet  Ist 
und  auch  im  Japaiiisehen  wohl  nur  in  der  letxtgenannten  Bedeutung 
Qblich  sein  dOrfte. 

Liii  mir  öfters  vorgekommenes  Wort,  das  jedoch  in  den 
Wörterbüchern  fehlt,  ist  sita-dzi,  welches  hier  durch  pQ()OTa, 
CAt.iaHHafl  Wh  4epHt  (eiue  Arbeit  welche  im  Groben  vollendet  ist) 
erklärt  wird. 

W&hreod  die  Ausdrücke  der  japanischen  Mythologie  in  dem 
Buche  nur  sehr  schwach  vertreten  sind ,  finden  sich  hin  und  wieder 
doch  einige  neue  GMternamen.  Ich  bemerke  folgende: 

Jye-fiko*no  mi-ko,  HaanaHle  j^yxti  (der  Name  eines  Geistes, 
d.  i.  Gottes).  Bedeutet  w5rtlieh:  der  Sohn  des  Hausgottes. 

Idzu-no  kami,  fliyx'h  npoBiwi^u  M^ay  (der  Gott  der  Provinz 
I-dzu). 

Unrichtipr  ist  jedoch  erklärt:  Iso-takeru-no  kami,  „Vposnhm 
^XT»"  iiasuaHie  ^y^ca  („der  strenge  Gott",  der  Name  eines  Gottes), 
Der  Ausdruck,  der  mir  in  dem  Werke:  Kami-yo-no  maki-no  asi- 
kabi  vorgekommen,  ist  zu  erklären  durch:  die  fänfzig  tapferen 
Gfttter. 

Bei  einigen  Wörtern  muss  die  Biebtigkeit  der  Erklirung  dabin 
gesteilt  bleiben. 

So  bei  der  Redensart  fana-mi-ga  tera,  deren  w5rtiiche  Bedeu- 

tun<jj ;  „der  Morgen  des  Sehens  der  Blumen",  und  die  in  dem  Werke 
durch  „BT»  TeucHie  roro  npevunin  iiuna  uh/!(hm  i^b^tu^  (im  Verlauf 
der  Zeit,  wo  die  ßlumen  sichtbar  sind),  erklärt  ist. 

Fa-de,  ycu  y  pacTCUlu  (die  Fäden  an  Plianzen).  Gegen  die 
hier  angegebene  Bedeutung  spricht  der  Umstand ,  dass  dieses  Wort 
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in  (i*  in  Sio-pen- zi -ko  nicht  nnter  den  :tuf  Pflanzen  bezflglichen 
Gcgi  itstaiiden ,  sondern  unter  den  Zeitwörtern,  Redensarten  und 
Partikeln  verzeichnet  steht. 

Farne,  crina  bi»  ^OMt,  oÖAOSikeumn  ^ocKauH  (eine  mit  Bret- 
tern belegte  Wand  in  einem  Hause).  Mir  ist  fame  nur  in  der 
Bedeutung  »wurmstichig^  bekannt»  wAhrend  eine  Wand  kabe 
heiast. 

Von  Herrn  6.  werden  mehrere  Wörter  Teneichnet,  an  deren 
Vorkommen  ich  mit  Grand  iweifle  und  deren  wahre  Sehreibart  aleh 

nicht  leicht  errathen  fSsst.  Ich  nenne  unter  ihnen : 

Ikudzi-n^isi ,  Hepflxa,  ueoiipHTiibirf  (ein  uureiulicher  Mensch, 
unreinlich).    Mir  durchnus  nicht  zu  erklären. 

I-gomori,  OMHincHie,  HOUb  Ha  6 — c  mhc.io  t  —  ro  ^fhcHi^a, 
KOTopyK)  Bct  iipoBO/ifl'n»  wh  xpaut  (die  Reinigung,  in  der  sechs- 
ten Nacht  des  ersten  Monuts,  die  Alle  im  Tempel  lubringen).  Ein 
Wort  in  dieser  Form  ist  mir  nirgends  vorgekommen*  und  mir  ist 
nieht  klar»  was  die  Sylbe  i  hier  bedeutent  oder  von  wekshem  Worte 
sie  die  Abkflrsung  sein  könne. 

Fatoko^dosi,  TpoiopoAHU  üfvrh  (der  drjtigeborne  Bruder). 
Nicht  Ett  erktSren. 

Fadateru,  npoB-heaTi»  (xjhöi)  (Getreide  schwingen).  Mir 
ganz  IVenid,  wenn  niclit  etwa  als  fa-dateru,  in  der  würüicben  Be- 
deutung ^die  Blätter  aufstellen^  zu  betrachten. 

Yudanuru,  iiojiaraTbCH  ua  Koro,  AOB+>pnTb  (sich  auf  Jemanden 
verlassen,  vertrauen).  Daxu  die  Redeosart  mi-wo  yudanuru,  conep- 
menHO  nn-hpHTbcn  (sieh  gans  anvertrauen). 

Fiyomeki»  movh  rojoBum  nocrei  (die  Naht  der  Schftdel* 
knoehen).  Daau  die  Bedensart  liyomeki-ga  mata  katamaranu,  nocni 
Ha  raiont  eu^  ho  cpacjiHCb  (j  luaAemia)  (die  Sehftdelknochen 
sind  wie  bei  einem  Kinde  noch  nicht  susammen  gewachsen).  Mir  ist 
dieses  und  das  vorhergehende  nicht  zu  erklären. 

Bei  einer  gewissen  Anzahl  von  Wörtern  lässt  sich  das  Irrlhüm- 
liche  in  der  Furm  oder  an<(e^ebenen  Bedeutung  mit  Gewissheit  be- 
stimmen.   Ich  verzeichne  folgende  Beispiele: 

Iro-ne,  cTapuiiH  6paTi»  (der  ältere  Bruder).  Das  Wort  bedeutet 
«filtere  Schwester",  und  der  Irrthum  verdankt  seinen  Ursprung 
einem  in  der  Uthographirten  Ausgabe  des  Sio-gen-zi*ko  enthaltenen 
Fehler. 
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li'o-fi,  CTapiiiaa  cecTpa  (die  ältere  Schwester).  Der  Irrthum 
ebenfalls  aus  einem  in  der  Ausgabe  des  Sio-geii-zi-ko  enthaltenen 
Fehler  ber?orgegangen.  Das  Wort  iro-fi  ist  in  der  japanischen 
Sprache  gar  nicht  ?orbandeo.  Es  soll  statt  dessen  stehen:  Iro-mo, 
die  j  0  nge r e  Schwester. 

Iwaktt,  lüABte,  rojioci»  buicjib,  uape^enle  (die  Meinung,  die 
Stimme,  der  Sinn,  der  Ausdruck).  Iwaku  ist  kein  SubstantiTum, 
kann  aueb  durchaus  nicht  als  ein  solches  constmirt  Verden.  Das 
Wort  ist  eine  eigene  Form  des  Verbums  iü  »sagen**  in  der  Bedeutung: 
„es  wird  gesagt,  es  heisst",  und  kann  nur  dann  gebraucht  werden, 
weniJ  das  Gesagte  oder  Genannte  iinmittelhar  auf  dasselbe  folgt. 

Iwo-fata,  nflTb  cox'b  cpe^CTB^b  (tünfiiundert  Mittel).  Bedeutet 
wörtlich:  „die  AUifhaodert  Haspeln  oder  Webstühle*',  und  findet 
sieb  in  dem  Sio-gea*si«ke  unter  den  Werkieugen  und  Gerithschaf- 
te«  verseichnet.  Das  Wert  kann  daher  nur  irgend  ein  (unbekanntes) 
Werkseug  bedeuten ,  wenn  es  nicht  ^e  Benennung  für  den  Web- 
stuhl selbst. 

Jye-td-si,  xoenfina,  rocTio»a[  (die  Hausfrau).  Bedeutet  die 

unvermählte  Tochter  eines  Hauses. 

Inu-yari,  poraiiiHa  aai»  6aM6^iia  (ein  Jagü^piess  aus  Bambus- 
rohr). Wörtlich:  „eine  Hundelaiize",  ist  in  dem  Sio-gen-zi-ko  nicht 
unter  den  GeräthschafteOt  sondern  unter  den  Redensarten  und  zwar 
ohne  Erklärung  Terseicknet,  daher  als  eine  unbekannte  Redensart 
tu  betrachten. 

Ira-rake,  Haan,  sjnro  /grxn  (der  Name  eines  bösen  Gottes). 
Die  richtige  Bedeutung  dieses  Wortes  ist:  scharf,  durchdringend 
sein  (Ton  der  Stimme).  Wird  sonst  durch  die  Verbalform  ira-raku 

ausgedrückt,  und  ira-rake,  der  Form  nach  die  Wurzel  des  Transi- 
tivums,  findet  sich  nur  in  der  lithograjdurten  Ausgabe  des  Sio-gen- 
zi-ko,  kann  jedoch  auch  ein  Schreibfehler  sein.  Die  Vt  iiitihissuiig 
zu  dem  Irrthum  ist  der  Umstand,  dass  dieses  Wort  in  der  VVürler- 
schrift  durch  -j^  li^kuei,  dessen  buchsUÜbliche  Bedeutung  im 
Chinesischen :  ^ocharfer  Dfimon*^,  wiedergegeben  wird. 

Roku-ro-kubi,  Haan.  «luoTHaro  (der  Name  eines  Thieres). 
Das  Wort  bezeichnet  die  Barbaren  aus  Jara,  wörtlich:  Henschen, 
deren  Hälse  einer  Drehbank  gleichen. 

Ro-siü,  JiHKepb  (i^iqueur).  Die  richtige  Bedeutung  dieses 
Wortes  ist;  Weio  des  Reiches  Lu,  d.  i.  ein  sehr  dünner  Wein,  wie 
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er  In  Lu  gekocht  wurde,  ein  Ausdruck,  dessen  sich  der  Wirth  ans 

Bescheidenheit  bedient,  wenn  er  seinem  Gaste  Wein  anbietet.  Der 
Herr  Verf.  verwoehselt  hier,  wie  auf  dem  Titelblatte,  Russland  mit 
dem  Ut  iche  Lu  und  erklärt  ro-siii  in  deui  Sinne  von  „russischer 
Wein",  was  in  Japan  durchaus  ohne  Vorgang  und  daselbst  höchstens 
änmai  durch  Missbraach  gescheheo  seia  kami. 

Fö-rasan»  ramb,  luorma  (ein  Weg  ¥0b  Strauehwerk  Aber 
einen  morastigen  Boden*  ein  Damm).  Der  Avadraek  bedeutet:  »nicht 
in  Thitigkeit  gesetzt**,  und  ist  die  Woriel  eines  abnorm  gebildeten 

negativen  Zeitwortes,  dem  das  chin.  fo-rat  „in  Thätigkeit  setzen** 
gleichsam  als  Activum  zu  Grunde  gelegt  ist.  Von  rut  sollte  das  Pas- 
sivum  eigentlich  ratazu  lauten,  da  ersteres  joduch  ein  chinesisches 
Wort,  so  wurde  für  diese  wahrscheinlich  nur  im  gemeinen  Sprach- 
gebrauch vorkommende  Verbindung  ausnahmsweise  rasazu  gebildet 
Zar  weiteren  Bestätignng  des  eben  Gesagten  möge  bemerkt  werden, 
dass  in  dem  Sie -gen- st -ko  die  Verbindung  Id-rasaii  odter  den 
Redensarten  Teraeichnet  steht. 

Tsiza,  6ypfl,  CH^bHUH  ntTepi.  (ein  Sturm,  ein  heftiger  Wind). 

Das  Wort  Ui-za  ist  in  der  japciiiibchun  Sprache  u^ar  nicht  vorhaiiilfit. 
Es  ist  hier  vorerst  in  der  Sylhenschrift  ^  i;l  nwi  za  verwech- 
selt worden,  und  s(»ll  fsi-gi  an  dessen  Stelle  steiien,  aber  nicht  in 
der  Bedeutung  „Sturm",  sondern  ^die  Giebelspitzc  eines  Tempels**. 
Der  Jrrthum  ist  dadurch  entstanden,  dass  die  diesem  Ausdrucke 
entsprechenden  Zeichen  der  Wörterschrift  in  ihrer  Ordnung  ver- 
kehrt, beziehungsweise  auch  verkannt  worden.       ^       ^  Tsi-gi 

ist  nftmUch  »die  Giebelspitse'*,  ^/^"^  M  ^  ^'^^  aber  (mit  chine- 
sischen Lauten)  j^der  Sturm**.  Das  erstere  istoffSenbar  die  Zusammen- 
setzung von  tsigai-gi  .der  entgegengesetzte  Baum^,  das  zunSchst 
tsigi»gi,  dann  aber  tsi-gi  gesprochen  wurde.  Tsi-gi  mit  derselben 
Herteitung  der  japanischen  Laute,  jedoch  mit  einem  verschiedenen 
Zeichen  der  WSrterschrift,  bezeichnet  flbrigens  auch  „den  Wage- 
halkcn",  eine  Bedeutung,  die  von  Herrn  G.  niclit  aufgenommen  worden. 

Tsia-niaga,  r()j)n!(  i;  l  uvAouHbiH.  HMi.iüJuiä  ornepcTi'e  lU'MHoro 
yiKc  repe,\nHbi  (ein  koclitopf,  dessen  (HTnnng  etwas  schmiiler  als 
dessen  Mitte).  Das  Wort  soll  tsia-gama  hcissen  und  bedeutet  einen 
,,Tlieekessel**. 
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Bi-yoku^en»  opoueiixu  (bteressen»  Procente).  Heisst  richtig 

ri-soku-sen. 

Fogami»  „noöoHHbi  rocno^^MHii'",  poHi^^niiii.m  on,  na.ioiK- 
HHFiw  („ein  unechter  Gebieter",  der  von  euieui  kehs\^eib  g:eboren). 
Es  lässt  sich  uicht  leiebt  bestimineu,  was  zu  diesem  Irrthuiu  Atilass 
gegeben  haben  nhcr  %  "p  ^  fogami  heisst  nichts  anderes, 

als  j,der  untere  Theil  des  Bauches^,  eine  Bedeutung,  die  zahlreiche 
Antoritflten  f&r  sich  hat  und  die  in  dem  Wörterbuche  des  Herrn  6. 
nicht  yerzeichnet  steht. 

Yomo-tsu  koni,  »seh  papcTsa*,  ufpi,  nccjiCBBafl  («alte  Kö- 
nigreiehe",  die  Welt,  der  Erdkreis).  Die  wOrtliehe  Bedeutung 
dieses  Ausdrucks  ist  zwar  „das  Reich  der  vier  ^^  eltgegeudeu",  durch 
deikselben  wird  aber  nur  die  „Unterwelt"  bezeichnet,  ebenso  wie 
durch  yomi-dzi,  das  mit  denselben  Zeichen  der  Wörterschrift  ge- 
schrieben wird  und  das  in  dem  Buche  des  Herrn  G.  fehlt. 

Katsura-wotoko,  MCpTBeiTB,  BUXOAeir&  Cb  Toro  cni^ra  (ein 
Todter,  Einer,  der  aus  dieser  Welt  gewandert).  Die  Bedeutung 
dieses  Wortes  ist:  „der  Zimrothaum  des  Moodes",  nämlich  die  Ter- 
scbiedenen  grösseren  und  kleineren  Flecken  auf  der  Oberfläche  des 
Mondes»  in  denen  man  einen  Zimmthaum  zu  erkennen  glaubt.  Der 
hier  gebrauchte  japanische  Ausdruck  bedeutet  wörth'ch:  „der  Zimmt- 
maiin".  Der  Irrlhum  ist  durch  den  Umstand  hri  l)(ji*:eliilirt  worden, 
dass  die  der  japanisclicn  Verbindung  entspn clienden  chinesischen 
Zeichen  wörtlich:  „die  verborgenen  Manea**  bedeuten.  Synonyme 
für  die  Flecken  des  Mondes  sind  übrigens  noch  sasaraye-wotoko  und 
t8uki-*no  katsura ,  welches  letstere  in  dem  Werke  des  Herrn  G.  vor- 
kommt,  jedoch  folgendermassen  erklärt  wird: 

Tsuki-no  katsura,  poA%  Kopoabi  Ch  Bso6pameHlem  Aytiu  ua 
Bepxy  (eine  Art  Krone  mit  der  Abbildung  des  Mondes  auf  deren 
Gipfel).  Das  hier  angeföbrie  Wort  hat  keine  andere  Bedeutung  als 
„der  Zimmthaum  des  Mondes**,  und  es  lässl  sich  nicht  leicht  bestim- 
men ,  was  Anlas»  zu  der  in  dem  Buche  des  Herrn  G.  eothaltcocn 
Erklärung  gegebt^n  haben  mag. 

In  dem  Werke  lindet  sich  übrigens  folgende  auf  das  Wort 
katsura  Bezug  habende  Verwecbselnng,  die  bemerkt  zu  werden 
Terdient : 

Kadxura  1)  naiou^  h  Bootfuie  Bbioii|lRCii  b  noÄaj'äa  pacre- 
uIb,  2)  napBKi,  aaBja^un  bo40cu  (I)  der  Epheu  und  im  Allge- 
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meinen  jede  sich  windende  oder  kriechende  Pflanze,  2)  eine  Per- 
rücke,  falsche  Haare). 

KaUura-QO  ki ,  pa^i  nAioii|a  (eine  Art  Ephea).  Die  zwei  bei 
kadEoni  Torkommeoden  Erklärungen  sind  zwar  riehiig.  katsora-no 
ki  bedeutet  jedoeb  den  »Zimmlbamn*.  wobei  ki  MBamn**  dem  Worte 
kataura,  ebenfalls  „Zimmtbaom^  daa  In  dem  Baebe  fehlt  und  mit 
kadznra  nicht  zu  Terweehseln  ist,  angehängt  wurde. 

AU  Beweis,  wie  wenig  genau  und  zuverlässig  bei  aller  Weit- 
iii tifi^keit  die  Erklärungen  des  geborenen  Japaners  sind,  diene  fol- 
gendes Beispiel: 

Tan-fei,  nloHepu,  dMAtxu,  aaaHiiaioiqlecfl  npoBja^HBaalem 
Aopor&  H  jcrpoficTBom  OBonon ;  cmaioTca  CKopaniH  HcnojH 
HiiTe4iiiiH  cBOHZib  o6fliaBiiocTefi ,  Tan  vro  a^ji  BiqmeHla  6u" 
crpoTU  aaKoro  6u  nit  (Sauo  4-kAa  jnorpetfjtmorefl  noroBopsa: 
X:\-i'Y'^^'H-^  iiponopHo,  110  iiioHepcRH!  (Pioniere,  S  ilil;i(en,  die 
sich  mit  dem  Bahnen  der  Wege  und  der  Anlej^uns:  von  \  orsdian- 
zungen  beacbftfUgen;  sie  gelten  für  schiieU  in  der  Eriuilung  ihrer 
Pflichten,  so  dana,  wenn  man  die  Raschheit  irgend  einer  Sache  be- 
zeichnen will»  man  aich  des  Ausdrucks  bedient:  tan*fei*kid,  aebnell. 
hurtig*  nach  Art  der  Pioniere I)  In  Wahrheit  bedeutet  Tan-fei»  ein 
Wort  ebinestsehen  Ursprungs,  nichts  anderes  als  » kurze  Waffen"« 
d,  i.  Schwerler,  und  ist  auch  in  dem  Sio-geii-zi-ko  unter  den  Werk- 
zeugen angeführt.  Eine  japanische  Redensart  lautet:  Tan-fei  km  ui 
sessu  „die  kurzen  Waflen  treffen  rasch  zusammen**,  wodurch  ein 
hitziges  Handgemenge,  ein  Kampf,  bei  dem  für  den  Gebrauch  der 
Lanzen  nicht  Zeit  ist,  bezeichnet  wird.  Das  obige  Tan<-fei-kiü  ist 
daher  nur  der  Tbeil  einer  Redensart,  keineswegs  aber  eine  solche 
für  sic-b,  da  kiü  so  wie  kid-ni  »hurtig,  rasch*  in  der  Conairuetioa 
nur  eine  adverbiale  Geltung  hat  und  ein  Verbum  als  nothwendige 
Ergänzung  fordert.  Der  In  t  Im  in  ist  wahrscheinlich  iJadnrch  ent- 
standen, dass  dein  geljornen  .lapaner  nur  die  ersten  drei  \N  orter  des 
Satzes  zur  Erklärung  vorgelegt  wurden.  Ob  heut  zu  Tage  iu  Japan 
wirklich  eine  Truppengattung  tan-fei  j^die  kurzen  Waffen**  genannt 
wird,  kommt  hier  wenig  in  Betracht;  ich  möchte  es  jedoch,  beson* 
ders  was  die  Anwendung  des  Namens  auf  Schanzgrtber  betrim^ 
bezweifeln. 

Rakko,  THrpünaa  iioiiiua.  vno  j  i»<  ujaeMan  ^.in  ox't  ri.i  (eineTi- 
gerkatze^  welche  zur  Jagd  verwendet  wird}.  Hakko  heisst  „ein  Bli)er'^ 
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Ari-no  fifuki,  Ha.m.  M'p^R^  (der  N;»me  eines  Baum*»s).  Suli 
Hn-nu  tira-gi  geschrieben  werden  und  bedeutet  «die  blaue  Glockeu- 
blame". 

Ya-ro,  oöuRHOBeimafl  npunecKa  Hyn^imi  (die  gewöhnliehe 
Flrisor  der  Mftnner).  Ya-r6  bedeutet  einen  Weichling  im  Sinne  Yon 
cittaednt. 

Mai-yo,  ■aasAM  mm  Q'ede  Naebt).  Das  Wort  soll  mei-ya 
geaehrieben  werden .  weil  die  Ziisammensetzang  chinesisch ,  in  wel- 
cher Sprache  die  Nacht  yageitaniit  wird,  wahrend  yo  das  Wort  japani- 
schen Ursprungs. 

Was  die  Einrichtnnp  eines  japanischen  W  urterhuches  betrifi't. 
so  soll  ein  solches  Werk,  um  nützlich  zu  sein,  alle  Wörter  sowohl 
in  der  Sylben-  als  auch  in  der  Wörterschrift.  letztere  mit  Anftihrung 
aller  gebrftnchiichen  Synonymen  enthalten.  Das  Werk  dea  Herrn  G* 
bringt  jedoch  die  Wörterachrlft  nur  bei  Wörtern  chineaiaehen  Ur« 
spmnga.  Hierbei  ist  indeasen  ta  berücksichtigen,  dass  ein  ausge- 
dehnter Gebrauch  der  Wörtersehrift  wegen  Vielheit  der  Zeichen 
mit  grossen  typographischen  Schwierigkeiten  verbunden  ist.  Diese 
Schwierig-keiten,  welche  schon  hei  einer  sehr  wenijj  iimfangreichen 
Anwendung  der  genannten  Schrift  bedeutend  genui:  sind,  h;jt  man 
in  der  Ausgabe  des  in  Kede  stehenden  Buches  dadurch  zu  umgehen 
gesucht,  dass  der  russi'J^'lip  Theil  des  Textes  zuerst  mit  beweglichen 
Lettern  gesetal,  hierauf  die  japanische  Sylbenschrift  sammt  den  aer- 
streut  Torkommenden  chinesischen  Zeichen  in  die  leer  gelassenen 
Rftume  (?on  der  Hand  des  gebomen  Japaners)  autographirt  und  su- 
letat  das  Game  durch  eine  chemische  Behandlung  auf  einen  litho- 
graphischen Stein  abertragen  und  abgedruckt  wurde,  wodurch  auch 
die  ursprOnglich  mit  Lettern  ge:veliLtcn  Stellen  das  Aussehen  einer 
Lithographie  erhalteti  haben. 

Nicht  zu  bilii|;eri  i^t  is,  dass  die  Zeichen  der  Sylbenschrift 
Kata-ka-na  zwar  in  ihrer  richtigen  Ordnung  erhalten,  die  Zeilen 
jedoch  umgestürzt  wurden.  Das  I^esen  wird  auf  diese  Weise  selbst 
ftir  den  sehr  Geübten  lästig,  da  er  die  Wörter  in  ihrer  verkehrten 
Stellung  entweder  langsam  susammensetaen,  oder,  so  oft  japanische 
Schrift  Torkomoit,  das  ganze  Buch  ebenfalls  umatOrsen  muss.  Die 
Japaner  aelbat  schreiben  in  allen  Fällen,  wo  flir  eine  senkrechte 
Zeile  kein  Plata  ist,  die  einseinen  Zeichen  der  Sylbenschrift,  auch 
das  Kata-ka-na  nicht  ausgenommen,  von  der  Rechten  zur  Linken, 

SiUb.  d.  pbil.-biat.  Cl.  XXX.  Bd.,  Ii.  Hft.  SO 
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was  hei  Böchern,  in  denen  japanische  und  europäische  Wörter  yer- 
mischt  vorkuiiiMuMi ,  um  so  mehr  nachgeahmt  werden  solllo,  als  dies 
mit  dem  Gebraiiclio  der  Jiipaiier  übereinsiiitiinend  und  dadurch  die 
Beschwerlichkeit  Ikmiii  Lesen  vollkommen  heseitij^t  wird. 

Ebenso  ist,  was  in  dem  Buche  nicht  geschehen,  die  Urnschrei- 
bung der  japanischen  Wörter  mit  europäischen  Buchstaben  und  die 
Trennung  der  einxelnen  eine  S^usammensetsung  bildenden  Theile  in 
einem  Torxflglieh  Air  tiemende  bestimmten  Werke  beinahe  unerlftss- 
lieh.  Uro  diesen  •  so  wie  den  unmittelbar  vorher  angedeuteten  Obel- 
stand sichtbar  so  machen,  bemerke  ich  nur  beispielsweise: 

Bei  dem  Worte  kasi  linden  sich  folgende  zwei  Redensarten  in 
der  durchgängig  angenommenen  Schreibweise: 

HRcnocjiaHO  tffcuo  6oraTCTBo I  »♦'-^•X'W'p>-»^-*-TK**Tv 
fl  /^aio:  ecjiH  5u  miA  nojKjwn, 

Diese  zwei  Sätze  würden  weit  zweckmässiger  in  der  nachste- 
henden Oi  dtmng  mit  Umsehreibung  und  Trennung  der  Wörter  sich 
Tcrzeichnen  lussen : 

1/  3  1^  f  ^  i  ^  ^>  ^  f^'^  V  J  »wäre 
zai-f5-wo  knd;is;ire  yo-kasi,  o  wurden  mir  doch  Reicblbumer  herab* 
gesandt!  7^7^  j'^^'^^y  1*1  rootome-yo-kasi-to 
womd ,  ich  denke  mir :  o  könnte  ich  es  doch  erretcfaen !  —  Die 
Unbequemlichkeit,  die  japanischen  Worter  in  einer  der  CrklSrnng 
entLrei,MMi{jef»rtzten  Ordnung  schreihen  tind  lesen  tn  mössen,  hat  in 
H(>tr;ielil  der  uhrigen  dadurch  zu  erlangenden  Viu-Ilieiie  wenig  zu 
bedeuten. 

Die  Umschreibung  der  Worter  sollte  auch  desswegen  nicht  un- 
terlassen werden,  weil  die  Zeichen  des  Kuta-ka-na  leicht  mit  ein- 
ander verwechselt  und  auf  diese  Art  entstandene  Druckfehler  nur 
durch  Angabe  der  Aussprache  ihrer  sinnstdrenden  Wirkung  beraubt 
werden  können.  So  lesen  wir 

nycKaHln  ua  eo^y  Kaam  ni»  ^jöcsuxi»  .ihctlhxi  co  c»fe«iKoio,  n 

HCCTb  ^yxa  p+,KT.  (<ier  Gebrauch,  einen  in  Eiehenhialter  gehüllten 
Griitzhrei  .s;iiiinit  einer  Kerze  in  d;ts  Wasser  zu  lussen,  \v:is  zu  IChren 
des  Flussgottes  geschieht).    Dm  \\  ort,  welches  hier       ^\  U 

^  ka-si>fa-na-ka-rc  geschrieben  steht,  soll  %/  -p^  f"  J"^ 
kasiwa-nagasi  heissen. 
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Bcsonilt  rs  ist  auch  die  AhtlKMliing  der  Wörter  für  die  Aus- 
s|)r;iclie  und  die  Etymologie  von  Wichtigkeit.  Wenn  wir  z.  B.  lesen 
S>iiNi/^rtJ-v  po^T»  o^eabflHM  (eine  AfTenart),  so  lässt  sich  ohne 
KeuDtous  der  Wörterscbrift  nicht  beslimmen,  ob  wara-fike-mono, 
wara-fi-kemono  oder  warai-ke-mono  ausgesprochen  werden  soll. 
Erst  durch  die  Wörterschrift  erfahren  wir,  dass  /  %  ^  7  V 
warai-ke-mono»  wörtlich  ^^das  lachende  Thier*  zu  lesen  ist.  — 
Ebenso  lässt  sich  bei  r^Hs  Ajf^**^  4MXopa/ma  (das  kalte  Fieber) 
nicht  erralhen,  duss  das  Wort  l  ^  J"^  7  V  Nvaia-ua-yumi, 
wörflfeh  „die  Krankheit  der  jungen  Leute''  gelesen  werden  iniis«?, 
um  NO  weniger,  als  in  dem  Buche  bei  yajiii  die  Bedeutuug  »kruuk- 
heit*'  tehlt. 

Während  jedoch  die  richtige  Ordnung  der  Sylbenschrifl  in  dem 
Dache  beibehalten  und  nur  die  Zeilen  umgestQrtt  worden,  sind  die 
daselbst  Torkommenden  Zeichen  der  Wörterscbrift,  ohne  timgeatttrit 
XU  sein»  in  verkehr  1er  Ordnung  aufgestellt  und  laufen  von  der  Lin- 
ken zur  Rechten.  Der  Herr  Verfasser  hat  zwar  bei  diesem  Verfahren 
viele  Vorgänger,  namentlich  Morrison  und  die  in  China  lebenden 
Sinologen,  dasselbe  ist  aber  dem  Gebrauche  der  riunesen  und  Ja- 
paner durchaus  zuwider,  welche  in  allen  Fällen,  wo  für  eine  senk- 
rechte Zeile  kein  Platz  ist,  die  Zeichen  von  der  Rechten  zur  Linken 
schreiben.  Sylben-  und  Wörterschrift  lässt  sich,  ohne  einen  merk- 
lichen Verlust  an  Baum,  sehr  leicht  verbiiulen,  indem  man  sich 
streng  an  die  in  solchen  Fällen  ttbliche  Schreibweise  der  Japaner 
hält    Anstatt  z.  B.  zu  schreiben:  i^H^Vm  jfj  fi\{  vuxo^ 


siüt-gio,  der  Ausgang  bei  Hofe. 

Aus  dem  Gesagten  geht  hervor,  dass  ein  nur  irgend  vollstän- 
diges japanisches  Wörterbuch,  das  zugleich  für  das  Studium  sämmt- 
licher  IJteralurwerke  hrauehbar  wäre,  erst  zu  Tage  gefördert  wer- 


den ganz  ungewöhnlichen  Schwierigkeiten,  welche  sich  der  Aus- 
üährung  eines  solchen  Unternehmens  entgegenstellen,  noch  nicht 
bestimmen. 


(iipH  ^Bopt),    würde  man   viel   besser  setzen 


den  nuibs. 


Voll  welcher  Seite  dies  geschelieu  werde,  lässt  sich  bei 


20* 
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SITZUNG  VOM  2.  MÄRZ  1859. 
Vergelegti 

Maria  Theresia  und  dei'  llofraili  von  Greüier» 
Von  Alfrfi  Amelk 

Gewiss  ist  es  eine  erfreuliche,  allseits  mit  Beifall  begrüsste 
KracbeiauDg«  dass  die  rege  Thfttigkeit,  durch  welche  bisher  flQr  die 
Kenntnis«  der  Geschichte  Österreichs  im  Mittelalter  und  in  den  dem- 
selben nahe  stehenden  Perioden  so  Bedeutendes  geschah  und  noch 
fortwährend  geschieht,  sieh  nach  und  nach  in  tthnlicher  Weise  der 
neueren  Zeit  und  insbesondere  dem  verflossenen  Jahrhundertc  zu- 
wendet. Zeigt  die  Erstere,  die  Geschichte  des  Mittelalters,  uns  die 
frühesten  Anfänge  und  die  Befestigung  der  staatlichen  Gestaltungen, 
weiche  theilweise  noch  aufrecht  bestehen,  und  liefert  sie  uns  dadurch 
eine  nicht  hoch  genug  anzuschlagende  Kenntniss  der  ursprünglichen 
Grundlagen  unserer  jetzigen  Zustände,  so  ist  die  Letztere,  die  Ge- 
schichte der  neueren  Zeit,  wenigstens  Ton  einem  Gesichtspnncte  ans 
Ton  ungleich  gr9sserer  Wichtigkeit.  Denn  sie  ist  es  eigentlich, 
welche  die  letste  und  schönste  Au^be  der  Geschichte,  eine  Lehr- 
raeisterinn  der  Gegenwart  au  sein,  in  weit  höherem  Masse,  ja  Tielleicht 
einzig  und  allein  zu  erfüllen  im  Stande  ist.  Die  oft  wahrhaft  über- 
raschende Analogie  welche  die  Verhältnisse  unseres  Vaterlandes  im 
vorigen  Jahrhundertc,  es  mögen  diejenigen  zu  fremden  Sl;iati  n  oder 
die  inneren  Zustande  (Pbterreichs  iu's  Auge  gefasst  werden,  mit  der 
Jetztzeit  darbieten,  gestattet  hierüber  nicht  den  geringsten  Zweifei. 
Die  reichste  Belehrung  l&sst  sich  aus  dem  was  damals  geschah» 
warum  und  wie  es  geschah,  welche  Folgen  es  nach  sich  sog,  iltr 
daiyenige  schöpfen,  was  unter  ihnlichen  Umstfinden  auch  in  der 
Gegenwart  lu  thun  oder  au  rermelden  sein  könnte. 
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Insbesondere  ist  es  der  lan^e  Zettraiim  der  Regierung  Mari» 

Theresia's,  wolil  der  plückliehste  und  ruhmreichste,  dessen  Öster- 
reich jMiials  gcnoss,  weit'lier  vorzugsweise  s^eeisrnet  ist  die  höchste 
Aufmerksamkeit  aller  derer  auf  sieh  zu  ziehen,  die  entweder  seihst 
auf  dem  weiten  Felde  österreichischer  Geschichtsforschung  thätig 
sind,  oder  wenigstens  diese  Arbeiten  mit  regem  Antheil  yerfolgen. 
Keine  Zeit  verdient  es  in  höherem  Masse  als  die  Maria  Theresia^s» 
den  ernstesten  Studien,  der  eindringliehsten  Quellenforschung  unter- 
zogen £u  werden.  Denn  es  kann  wohl  nicht  leicht  ein  erhebenderes 
Schauspiel  geben,  als  eine  jugendliche  FOrstinn,  die  Erbinn  eines  ur- 
alten, aber  durch  unglfieklicheKnegfOhrung  mannigfach  erschfltterten 
Thrones,  von  mächtigen,  beutegierigen  Feinden  umlagert,  aus  einem 
Kanipfe  der  auf  ihr  Verderben  berechnet  war,  ob  zwai  nicht  ohne 
Verlust,  dorh  im  Vorfrleiche  mit  den  Anschlägen  welche  man  wider 
sie  zu  verwirklicheu  strebte,  immerhin  glQckiich  hervorgehen  zu 
sehen.  Nichts  stand  ihr  zu  Gebote  als  eine  geringe,  nur  unvoU* 
kommen  ausgerflstete  Streitmacht.  Nichts  fand  sie  Tor  ab  leere 
Kassen,  nichts  als  Provinzen  welche  durch  die  vorhergegangenen 
Kriege  erscb5pfl,  deren  Hilfsquellen  nur  im  geringsten  Hasse  ent- 
wickelt waren.  Und  dennoch  gelang  es  ihr  durch  die  Stftrke  ihres 
Willens,  die  Festigkeit  Ihres  Charakters,  ihr  unersehOtterliches  Ver* 
trauen,  zunächst  auf  Gott,  dann  aher  auch  in  die  Aufopferungsfähig- 
keit ihrer  ünterthanen,  die  ererhten  Kronen  zu  hebaupten  und  ihrem 
geliebten  Gemahl  diejenige  welche  eine  lange  Reihe  ihrer  Ahnherren 
getragen  hatte,  die  Krone  der  deutschen  Kaiser  auf  das  liaupt  zu 
setzen. 

Wenn  möglich  von  noch  grösserer  Wichtigkeit  als  die  Haltung 
welche  Maria  Theresia  gegen  die  fremden  MSchte  beobachtete,  war 
die  reorganisatorisehe  Thltlgkett  die  sie  hinsicbtltch  der  Regierung 
der  weitausgedehnten  Provinzen  entwickelte,  welche  ihrem  Scepter 
gehorchten.  Wer  den  Zustand  dieser  Regierung ,  wie  Kart  VI.  sie 
ihr  hinterliess,  mit  demjenigen  vergleicht,  in  welchem  sie  in  die 
HSnde  ihres  Sohnes  und  Nachfolgers  überging,  den  wird  die  tiefst- 
eiiiLM  cifende ,  alle  ölTentlichen  Verhältnisse  von  Grund  aus  umfor- 
mende Thätigkeit  der  Kaiserinn  mit  staunender  Bewunderung  erfiillen. 
Das  war  fUrwahr  eine  Neugestaltung  des  Reiches,  wie  sie  Österreich 
unter  keinem  seiner  frOheren  Herrscher,  nicht  £inen  ausgenommen, 
auch  nur  in  annähernder  Weise  erlebt  hatte.  Da  war  keine  von  all 
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den  gewichtigen,  folgenseliweren  Fragen  welche  an  die  Throne  der 
Regenten  sich  herandriiigen  nnd  mit  Ungeitflm  ihre  Lösung  ver- 
hngen,  die  ne  dort  nicht  wirkfieh  vnd  lum  Heile  der  Unterthtnen 
gefanden  bfttto.  Hit  schöpferisclier  Hand  woaete  die  Kaiserinn  ans 
einem  losen  Verbände  etmelner,  stets  sieh  firemd  gebliebener»  gans 
ungleichartiger  Provinzen  ein  einheitlich  re|]^iertes  Reich  zu  schaffen. 
So  mild  und  doch  so  enbehieden  verstand  sie  diese  Aufgabe  durch- 
zufiihi  en,  dass  keine  einzige  dieser  Provinzen,  so  si  r  sie  auch  zu 
behandeln  sein  mochten,  Kla^^c  erhob  Ober  die  Veranilerung  welche 
in  ihrer  Stellung  zur  Ceotralregterung  und  zu  dem  übrigen  üeichs- 
verbände»  in  ihren  inneren  Zuständen  herbeigeführt  wurde.  Denn  die 
woblthitigen  Wirkungen  der  Massregefai  weiche  dieKaiserinn  ergriff, 
lieseen  nicbt  lange  auf  sich  warten.  Allgemein  worden  sie  f&hlbar» 
und  noch  jetst  wird  Maria  Tberesia*s  Regiemngsseit  in  den  damali- 
gen 5sterrelohischen  Niederianden,  dem  jetzigen  Belgien  ebenso  wie 
in  der  Lombardie  und  in  Ungern  als  diejenige  der  schönsten  Blüthe 
dieser  Länder  einmiithig  gepriesen. 

Das  iiuierste  Wesen  der  hohen  Frau,  ihre  Anschauungsweise, 
ihre  Meinungen  und  Aijbiehlen  recht  zu  ergründen,  das  ist  wohl  eine 
der  schönsten  Aufgaben  welche  Österreichische  Gesell  ich tsforscber 
sich  stellen  können.  Um  dieselbe  jedoch  würdig  zn  eduUen,  muss» 
daran  ist  nicht  au  sweifein,  überall  auf  dieSehriften  surQekgegangen 
werden,  die  stck  glBeklieber  Weise  in  grosser  Menge  von  der  Hand 
der  Kaiserinn  selbst  vorfinden.  Dieselben  besteben  theils  in  Briefen 
welche  sie  an  die  herrorragendsten  Staatsdlener  oder  an  Personen 
ihres  besonderen  Vertrauens  ricbtete,  und  in  den  sahlreichen  Bemer- 
kungen und  Anordnungen  die  sie  den  an  sie  gelangenden  Berichten 
der  einzelnen  Minister,  llofslellen  oder  sonstigen  Behörden  beifügte. 

Wem  Gelegenheit  geboten  wnrdo,  eine  grössere  Anzahl  dieser 
Schrillen  der  Kaiserinn  zu  Gesicht  zu  bekommen,  dem  wird  die  über- 
raschende Falle  der  darin  ausgesprochenen  treffenden  Ansichten  über 
die  Terschiedensten  Gegenstftnde»  mehr  aber  noch  die  edle  Auffas- 
sung «Her  einaeloen  Fragen,  die  tiefe  Religtositftt  die  darin  herrscht, 
die  ftngstUcbe  Gewissenhaftigkeit  welche  immer  nur  das  wabre  Wohl 
der  Untertbanen  uls  den  einstgen  Zielpnnct  ihres  Strebens  ansieht, 
die  Tollendete  sittliche  Reinheit  und  die  gemdthreiehe  HerxUehkeit 
endlich,  mit  der  die  Kaiserinn ,  ohne  jemals  ihrer  hohen  Würde  zu 
vergessen,  doch  stets  auch  den  Massstab  einer  Frau  an  die  zu  beur- 
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theilenden  Verhiltoisse  legt»  deo  lebhaften  Wnnseh  tofiifäogeii, 
diese  wafarbaften  Schfttse  imn  Rvbme  der  KaUerioii  aelbat  imd  ihm 
erlauchten  Hauses »  aar  Ehre  unseres  Vaterlandes  von  Tertranena- 
werther  Hand  ans  denArchlreo  erhoben  und  «ie  in  einer  des  grossen 

Gegerist;ui(li's  wiinltgcn  Weise  zum  Gifiieingute  gemaclit  zu  sehen. 

Was  vorerst  die  eigenhSndig^en  Briefe  Maria  Thi  r»^sia's  betrifft, 
so  Hegt  es  in  der  Natur  der  Sache,  dass  dieselben  sich  zum  grössten 
Tbeüe  in  dem  Besitze  solcher  Familien  befinden»  an  deren  Vorüabren 
aie  gerichtet  waren.  Um  diese  Schreiben  aus  denArohtren  der  ersten 
ftsterreichischen  Adelsgesehlechfer,  in  denen  sie  jetst  aerstreut  sind, 
sur  Verdfientiiehung  zu  erhalten.  nHtoste  Ter  Allem  das  Interesse  der 
jetzt  lebenden  Häupter  jener  Familien  für  eine  solche  Sache  wach* 
gerufen  werden.  Man  mösste  sie  mit  dcrÜberzeugunp  durchdringen, 
dass  es  den  Namen  die  sie  iuliren,  und  welche  zumeist  mit  der 
ganzen  Geschichte  Österreichs  innig  verknQpft  sind ,  nur  zu  neuem 
Ginnte  gereichen  kann,  wenn  die  unwidersprechlichen  Beweise  des 
Vertrauens  das  Österreichs  grösste  Kaiserinn  ihren  Verfiihren 
schenkte»  und  damit  auch  diejenigen  ihrer  Verdienste  um  unser 
Vaterland  in  AHer  Hlnde  gelegt  wflrden.  Oh  nicht  die  Herausgabe 
einer  derartigen,  mijgliehst  rolfständiu^cn  Sammlung  der  Briefe  der 
Kaiserinn  Maria  Theresia  ein  VVerit  waie,  iiiclit  nur  der  Liist  i  liduM) 
Akademie  der  WissenschaHen  vorzugsweise  würdig,  sondern  auch 
durch  ihre  Dazwischenkunft  noch  am  ehesten  zu  verwirklichen, 
darfllier  kommt  es  mir  nicht  lu,  einen  entscheidenden  Ausspruch  au 
Allen. 

Ausser  den  Briefen  der  Kaiserinn,  auaaer  ihren  Bemerkungen  und 

Beschlossen  Aber  Berichte  und  Anträge  der  Minister  und  Behörden 
giljt  es  noch  eine  dritte  Gattung  cif^enhätKÜL^Li  Schriften  derselben, 
welche  zwischei)  diesen  beiden  Kategorien  gewisseiinassen  die  Mitte 
hält  und  je  nach  den  Umständen  zu  der  einen  wie  zu  der  anderen 
gerechnet  werden  kann*  Bs  ist  dies  die  Correspondttna  die  sie  in 
eber  allerdings  etwas  eigenthflmlichenArt  mit  Personen  ihres  beaon* 
deren  Vertrauens  fihrte,  wenn  dieselben  nndi  nicht  den  hduhsten 
Zweigen  des  Staatsdienstes  oder  den  Tomehmsten  AindUen  des 
Reiches  uiigeliurlen.  Sie  gestattete  es,  dass  solche  Männer  sich  in 
keiner  iuidern  Form  als  in  derjenigen  in  welcher  amtliche  Vorträge 
überhaupt  an  sie  gerichtet  wurden ,  iu  Dingen  die  sie  entweder  per- 
sönlich, oder  welche  einielne  Zweige  des  öffentlichen  Dienstes 
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angingen,  sehrfftiioh  an  aie  wendeten,  aei  ea,  dasa  aie  um  ihr  Gut- 
achten befragt  worden  waren  oder  ea  aelbat  ala  ihre  Pflieht  ansahen, 
der  Monarehion  fiber  irgend  einen  Gegenstand  eine  wichtig  erschei- 
nende AofklSrung  in  ertheiien.  Darauf  antwortete  sie  dann,  meistens 

gleich  auf  dcroselben  Papier  welches  sie  dem  Schreiber  zurück- 
sandte, oder  auch,  wenn  gleich  weit  seltener,  in  abgesonderten  Billets, 
mit  gewohnter  Kürze,  aber  stets  mit  Klarheit  und  Präcision  ihre 
Gedanken  ausdrückend. 

Eine  «olche  Conrespoodena ,  diejenige  der  Kaiserinn  mit  dem 
Hofratho  ron  Greiner,  aua  hondert  und  swanzig  Schreiben  des  Letz* 
teren  an  Maria  Theresia,  Ton  welchen  hundert  neunStOeke  mit  eigen- 
händigen Antworten  derselben  yeraehen  aind»  dann  ans  fünf  abge» 
aonderten  Billeta  der  Kaiserinn  an  Grober  bestehend ,  und  obgloieb 
meistens  undatirt,  doch  aus  den  Jahren  1772  lua  1780,  den  neun 
letzten  Lebensjahren  Maria  Theresia'«  herrührend,  ist  in  der  Familie 
Greiner's  mit  der  Piefat  ^\el<■lu•  In  solchen  Dingen  eine  leider  nicht 
immer  beobachtete  Püicht  der  Dankbarkeit  ist,  aufbewahrt,  und  von 
Greiner^s  Tochter,  der  bekannten  Scjiriftstellerinn  KaroUne  Piehler. 
Ihrer  Mijestät  der  Kaiserinn  Karoline  Auguste  letztwittig  xvgowendet 
worden.  Ihre  Mijestit  haben  mir  die  Gnade  erwiesen,  mir  diese 
Correspondeni  au  wissenaehaftlieher  BenattunganiuYertrauen,  und 
aie  lat  ea»  welche  ich  heute  der  Akademie  fomniegen  die  Ehre 
habe. 

Die  Famihe  Grciiif  r  w  ar  schon  seit  Jahrhuadei  ten  in  Wien 
ansässig,  und  erlVeuiL'  sich  der  Tüchliglieit  ihrer  Mitglieder  si»  wie 
ihrer  Wohlhabenheit  wegen  eines  gewissen  Ansehens  in  df^  Stadt. 
Einer  aus  ihnen,  Andreas  Greiner,  erhielt  schon  im  Jahre  1565  Ton 
Kaiser  Maximilian  II.  aar  Belohnung  tapferer  Kriegsdienste  gegen  die 
Tflrken  die  Wappen-  und  LehenaOhigheit  9*  Seine  SAhne  Blasius 
und  Bartholomaus  Greiner,  Hofeontrolore  und  Kellermeister  der 
Erzherzoge  Ferdinand  und  Leopold  toq  Österreich ,  wurden  im 
Jahre  iei3  von  Kaiser  Matthias  in  den  Adelstand  erheben  Wohl 
kein  directer  Abkömmling  von  ihnen,  aber  derselben  Familie  angehörig, 
war  der  Vater  des  nachmaligen  Hofrathes  ?oo  Greiner,  Franz  Joseph 
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Greiner,  welcher  hIs  Reebtiungsratb,  oder  wie  man  dtinials  sagte, 

als  „Raitrath*'  hei  der  Ministerial  -  Banco  -  Deputation  sechs 
und  dieissig  .lalire  liiinlurch  eifrig  diente  und  in  verschiedenen 
wi('!iliL,^eii  Gesehenen,  irishesuiidere  aber  hei  Einrichtnrißf  des  Salz- 
getallwesens  in  Oberüsterreich  uiit  besonderem  Erfolge  verwendet 
wurde »). 

Auch  sonst  thtt  Franz  Joseph  Greiner  sieh  durch  seine  für  die 
dunulige  Zeit  nicht  gewdhnliehe  Bildung,  insbesondere  aber  durch 
regen  Sinn  flir  die  Kunst  herror.  So  lebhaft  war  dieser  bei  ihm  ent- 
wiekelt»  dass  Greiser  nicht  nur  eine  Anzahl  werthToller  Genifilde 
anhäufte,  sondern  sogar  in  dem  Hause  welches  er  fm  tiefen  Graben 
besass,  zu  passender  Aufstellung  der  von  ihm  so  liocli  gehaltenen 
Bilder  ein  eigenes  Local  erbaute  Ein  solcher  Einfliiss  blieb  na- 
tOrlich  auf  den  8ohn»  Franz  Salesius  Greiner,  wenn  er  gleich  bei 
dem  Tode  des  Vaters  noch  nicht  erwachsen  war,  doch  nicht  ohne 
nachhaltige  Wirkung.  Durch  seine  lebhafte,  geistesthälige  Mutter 
noch  mehr  dasu  ermuntert,  suchte  er  sich  während  seiner  Studien- 
ceit  mit  angestrengtestem  Pleisse  die  aftthigen  Kenntnisse  au  er^ 
werben«  um  sieh  dereinst  mit  Erfolg  dem  Staatsdienste  widmen  au 
kSnnen.  Gleiefaseitig  war  er  jedoeh  auch  bestrebt,  sich  eine  allge- 
meine wissenschaflliche  Bildung  anzueignen,  welche  nicht  nur  in 
seiner  gewandten  und  leichten  Weise,  sich  schriftlich  auszudru«  ken, 
überall  dutehscliiaimert  *),  sondern  die  ihm  auch  in  seiner  späteren 
Laufbahn  vielfach  von  Nutzen  ward  und  auf  die  Art  seiner  Verwen- 
dung bestimmend  einwirkte. 

Im  Jahre  171^2  trat  Greiner  —  swei  and  awanztg  Jahre  sfib- 
lend  —  bei  den  damaligen  Direetorinm  in  publieis  et  eameralibus  in 
den  Staatsdienst  nnd  blieb  hier,  wie  er  selbst  berichtet,  sehn  Jahre 
hiDdoreh,  «hne  Gehalt  au  beliehen. 


^)  Im  StaaUkaleiider  de«  Jalires  17^9  ut  er  Seite  76  ttia  Haitratk  bei  4tr  sKafMr- 

licfcM  lliBlit«ri«UBMi«o-Dep«tetioM-BiicUnttM«y'  aogelDbrt. 
*)  Dw  oben  dtirte  ftiUentoBdadlploB. 

*)  Deokwflrdigkeitea  aui  meiDero  Lebea.  VoB  Ktroline  Pichler.  I.  3.  Die  irrtbfim- 
lirhpn  An^ben  in  diesem  Rucbe  Aber  die  amUiche  Laufbabn  der  beidei  Or^aer 
sind  ii:ich  der  voriiegeoden  actenmüsstgen  norstclluni»  r.u  herichligeu. 
Im  Jahre  1771  gab  Greiner  eine  damals  viel  gelesene  Übersettung  des  bekanntco 
Warkeg  voa  Le  Tayar  de  Boutigui  beraos :  .De  Taatorftf  4a  Uoi ,  toochant  rige 
a^eaeealr«  A  la  praMon  loleaiaaUa  dae  Betigfaax«. 
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Wahrscheinlich  im  Jahre  1761  als  Cuncipist  bei  dem  kaiser- 
Hchen  llofkri^sratbe  angestellt  finden  wir  ihn  dort  im  Jahre  1767 
als  den  letzten  in  der  Reihe  der  wirkKehen  HofkriegMecretftre 
drei  Jahre  spSter  aher»  in  der  Zwisehenseit  an  der  danmligeo  bShmi- 
sehen  und  totenreichischen  Hofkanalei  Teraetat»  aU  den  jOngaten  der 
daselhft  dienenden  Hofseeretire  angef&hrt  *). 

Bei  dieser  Behörde,  der  Hofkanzlei  war  es,  wo  sieh  detn  rastlus 
tliiitigeii  und  vit  lf  ich  beßhig^teii  Miuuie  ein  weites  Feld  des  W  iikens 
erofl'jiete.  Anfangs  in  dem  Ueferyte  für  Tirul  tiiid  V'urderuslorreirli 
beschäftigt,  wurde  Gi einer  seiner  Uei>undereu  Brauchbarkeit  und 
YerlässHchkeit  wegen  bald  als  ProtokoUsführer  hei  den  Sitzungen 
rerwendet»  welche  Ober  die  damals  so  ungemein  wichtigen  kirch- 
liehen Angelegenheiten  gehalten  wurden.  Hier  lernte  ihn  der  Obente 
Kansler  Graf  Rndolph  Chotek«  jener  avageieiehnete  Staatsmann  der 
bei  der  Kaiserinn  In  so  hohem  Ansehen  stand  nnd  ihr  tolles  Vertrauen 
besass»  nSher  kennen.  Mit  ausdrieklieher  Bewilligong  derMenarehton 
f^ebrauchte  er  den  Hofsecretär  Greiner  zur  Besorgung  der  geheimen 
Prä.sidial^eschüfte,  und  so  gross  \\;ir  <lip  NeigungChotL'k  s /.uCirciner, 
so  1* (ii  lluMlliult  die  Meinung  weid  e  (  r  sieh  von  ilmi  gebildet  hatte, 
dass  er  noch  von  seinem  Sterbelager  aus  in  einem  Vortrage,  dem 
letzten  welchen  er  an  die  Monarchinn  richtete,  ihr  den  Hofsecretär 
Greiner  zu  besonderer  Gnadenbexeigung  mit  Lebhaftigkeit  empfahl^). 

Ein«  aolehe  ward  Greinern  denn  aueh  sehen  im  Jahre  1771  dureh 
seine  Erhebung  In  den  Ritterstand  an  Tbeil.  «Ich  accordlre  dem 
greiner  und  leisner  ron  der  cantaley**  —  Letaterer  war  Registrator 
bei  dieser  BehSrde  •)  ~  «dem  ritterstand  ebne  tax** ,  so  lautet  das 
llandbillet  welches  die  Kaiserinn  hierüber  am  I.August  1771  an  den 
damaligen  Il(*rk;uizler  Grafen  Leopold  Kollow rai  eigenhändig  er- 
liess*).  Und  es  isl  tlies  nicht  die  einzige  Auszeichnung  welche  Grei- 
ner von  seiner  Monarohinn  erhielt.  Im  Jahre  1772  ist  er  noch  immer 
der  jüngste  Holsecretar  hei  der  böhmischen  und  österreichischen 


1)  Im  SUatskalender  für  tlSÜ  Ut  Gralnar  8.  1S7  dar  riarta  Cancipiat  baim  Haf- 
kriagvaiaa  Jim  Oa—HaariatW. 

•)  StaaUtalandar  für  11V7,  8.  1». 

2)  SUaUkaleDder  für  1770,  8.  22. 
*)  RilterstandsHiploni. 

k'rmai  .Maiiopbilu»  vob  Leissaer.  SUaUkaleader  von  Jabr«  1772,  S.  20. 
«j  Dm  OrigioBl  biin4al  «ieh  Ii  4*m  A4aitareUT«  daa  Hiaialariam  daa  laoani. 
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Uofkanzlei  1).  Aber  schon  im  faigendeo  Jahre,  am  .'M .  März  1773 
wird  er  mit  Übergebung  aller  seiner  Vormänner  zum  wirklichen 
Hofrathe  und  geheimen  Referenten  bei  dieser  Behörde  mit  einem 
Gehalte  Ton  viertanBend  Gulden  jährlich  ernannt  •). 

Es  wird  weder  der  Kaiaerinn  noch  Greinern  in  nahe  getreten, 
wenn  man  eine  Haupturaaehe  dieaer  raachen  BeArderang  auch  in 
dem  Umstände  sieht»  dass  Greiner  das  GlOek  hatte,  seiner  Monar* 
ciiiiiii  persönlich  bekannt  zu  wei  deii  und  ilu  e  Achtung  und  ihr  Ver- 
trauen in  |2:Ieicheni  Masse  zu  erwerben,  wie  er  dies  bei  tleui  Grufeu 
Rudolph  Chotek  so  sehr  verstanden  hatte. 

Die  erste  Veranlassung  zur  Annäherung  Greiner's  an  die  Kai- 
serinn bot  seine  im  Jahre  1766  stattfindende  Vermdlüung  mit  dem 
iVlulein  äaroline  ron  Hieronymus,  der  Lieblingalcammerdienerinn 
undrertrautenVorioserinn  Maria  Thereria^s. 

Die  Tochter  einea  aus  dem  Hanno? erwachen  gebtlrtigettOfBciers 
dea  kaiaerlicfaen  Regimenfes  Wolfenhllttel,  war  Kafoiine  Ton  Hiero- 
nymus schon  im  fünften  Lebensjahre  Waise  geworden.  Auf  Kosten 
der  ii»iltllhdti,i,M'ii  Kiii.s<  rinn  ci  zDgen,  wurde  sie  ihrer  bald  an  den  Tag 
tretenden  ungewöhnlichen  t  ähigkeiten  wegen  zur  Vorleserinn  der 
Monarehinn  bestimmt.  Der  Umstand,  dass  sie  meistens  amtliche  Be- 
richte in  den  verschiedensten  Sprachen,  und  zwar  ausser  der  deut- 
achen  auch  noch  in  der  lateinischen,  fransteischen  und  italieaiscbeo, 
oft  ans  den  achiechteaten  Uaadachriftaa  vorantragen  hatte»  machte 
ihre  Anfgahe  an  kainer  leichten.  Aber  sie  entledigte  sich  derselben 
mit  solchem  Geachick  and  solcher  Gewiaaenhaftigkeit,  dns  Ihr  die 
Kaiaorinn  ungemein  gewogen  war. 

Mit  der  ihr  eigenen  Bestfindigkeit  erhielt  Maria  Theresia  ihrer 
ehemaligen  VoHeserinn  diese  Huld  auch  nach  deren  Verheirathung. 
Bald  üixMtiufj;  sif^  sie  aui  Greirier  selbst,  nachdem  sie  ihn  erprobt 
und  ihres  Zutrauens  würdig  befunden  haUr.  und  auf  die  Kinder 
welche  dieser  £ho  entstammten.  Oft  liess  sie  die  Letzteren  die  sie 
in  ihrer  Correspondena  mit  Greiner  mit  dem  wohlwoUendeo  Aus- 
dmcke  „seine  charmanten  Kinder"  ta  beaeichoen  pflegte»  au  aich 
entbieten,  um  sich  an  ihren  Spielen  au  ergStaon«  und  wohl  mehr 


*)  Staalskalctider  vom  Jahre  1772,  |ia{j.  20 

*)  bie  Vornerkung  hierüber  Ut  in  einem  Hrotokuile  des  Archivs  des  MiBislerioma 
im  Imn  «rtMleik 
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noch,  um  die  Eltern  su  erfreuen  and  so  ebren .  welche  mit  der 
innigsten  Liebe  an  ihren  Kindern  hingen.  Niemils  alter  zeigte  sieh 
der  Wirme  Antheil  welchen  die  Kaiserinn  an  den  Schioksalen  der 
6reiner*Bchen  Familie  nahm,  in  h5herem  Mssse,  als  wenn  dieselbe, 

was  auch  ihr  nicht  erspart  blieb,  von  Uaglücksfälleo  heimgesucht 
wurde. 

In  den  Wortf^n  welche  Maria  Theresia  in  solehen  Fällen  an 
Greiuer  richtet,  spricht  sich  ihr  rein  menschliches  GefQhl,  ihr  edies 
Herz  in  wahrhaft  bezanbemder  Weise  ans.  Ais  Greiner  ihr  anzeigt, 
dass  seine  Kinder  von  den  natürh'chen  Blattern  befallen  werden 
seien,  Tersiehert  sie  ihn  unTerzQglich  ihrer  wannen  Theilnshme  an 
diesem  Ereignisse  und  dringt  in  ihn,  zu  keiner  erkOnstelten  Heil- 
methode Znflueht  zu  nehmen,  sondern  der  Natur  freien  Lauf  so 
lassen.  Leider  mosste  Gveiner  bald  darauf  der  Kafserinn  melden,  dass 
sein  jflngstes  Tüchterchen  der  verheerenden  Kranlcheit  erlegen  sei. 
„Heute  früh  um  acht  Uhr",  schreibt  er  der  Mouarchinn,  „habe  ich 
mein  armes  icleines  Mädel  verloren,  das  die  Blattern  auf  eine  schmerz- 
liche Weise  ersticlit  haben.  Dem  Bn!)eü  geht  es  bis  itzt  noch  sc 
ziemlich  gut.  Weil  mein  Weib  Tor  Wehmuth  dem  Kinde  nicht  bey- 
stehen  konnte,  habe  ieh  das  arme  Warmehen  müssen  sterben  sehen, 
so  weh  mir  auch  dabey  gesehah*  0  Gott  wie  wsr  es  so  finster  in 
meiner  Seele  l** 

Die  Antwort  welche  H<^th  von  Greiner  auf  diese  Zeiten  von 

der  Kaiserinn  erhielt,  gehört  sicherlich  zu  dem  Schönsten  und  Rüh- 
rendsten was  jemals  von  der  Hand  einer  1  t  au,  einer  Füi  iiUiin  nieder- 
geschrieben worden  ht 

„Ich  empfinde",  so  lauten  Maria  Theresia's  Worte,  „ich  em- 
pfinde beeder  Eltern  Schmertz;  wie  glücklich  ist  die  Kleine,  hat  ihr 
Csrriere  bald  gemacht  in  Unschuld.  Von  dem  muss  man  sieh  oecn* 
jiiren,  nieht  von  dem  Verturst.  Was  haben  wir  mit  nnsem  langen 
Leben  vor  Nnts  und  FVeud,  was  vor  Verantwortung!  Da  ist  zu  zit- 
tern. Gott  erhalte  ihm  seinen  Kleinen*. 

Wie  an  dem  Gesundheitszustande  der  Kinder  des  Hofrathes  von 
Greiuer,  su  nahm  die  Kaiserinn  auch  an  seinem  eigenen  Befinden 
immer  den  regsten  Antheil.  Als  er  ihr  einmal  —  es  war  am  5.  Juni 
1776  —  auf  ihre  Erkundigung  anzeigte,  er  habe  das  kalte  Fieber, 
an  dem  er  litt,  durch  den  Genuss  von  Chinin  vertrieben,  antwortet 
sie  ihm: 
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„b)iu  tülerables  kaltes  tieber  hatte  seinen  cörper  nicht  gescha- 
det; mir  ist  leyd  das  hat  müssen  so  geschwind  gestilt  werdea  wegen 
Krimpfungea;  wird  wieder  in  einer  andern  Zeit  zuniclL  kemeo;  er 
raus  nicht  lu  frühe  wider  xur  arbeit  gehen,  kflnfUge  wodien  noch 
luwerten.  Ich  brrache  ihme  noch  iSager.** 

Im  Sinne  der  letsteren  Worte,  doreh  welche  die  Kaiserinn  dem 
Hofraffae  von  Grelner  ihre  besondere  ZufKedenhdt  mit  seinen 
Diensten  zu  erkennen  gibt,  spricht  sie  sieh  auch  nocli  hei  aiulcieii 
Anlässen  zu  wieJerhoUea  Malen  gegen  ihn  hus.  „Es  ist  unglauhlich, 
was  er  auseinander  !)PMigt**,  bemerkt  sie  einmal,  „also  wiiü  mir  un- 
entlich  erleichtert  dieArbeit,  da  er  ein  so  khlaren  und  succinten  satx 
hat"»  sagt  sie  ihm  ein  zweites,  »in  der  gescbwindigkeit  bat  er  wohl 
Tiel  gemacht  and  wohl*'  ein  drittes  Mal  und  ermvntert  damit  mehr 
als  CS  durch  glSnzende  Ausseichnungen  hfttte  geschehen  können, 
den  pfliehtgetreuen  Staatsdiener  au  erneuerter  Anstrengung.  »Es  ist 
wirklich  so**,  antwortet  sie  ihm  auf  seine  Betheuerung,  dass  es  ihm 
nur  darum  za  thun  sei,  ihre  ZufKedenheit  zurerdienen,  ^esist  wirk- 
lich so  (Jaj»  er  in  nichts  sclu  int,  doch  das  gutte  allein  aufsucht  und 
bewirkt".  Und  als  er  die  Kaiserinn  zur  Zeit  der  \  orarbeiten  für  die 
Einführung  der  Verzehrungssteuer  in  Niederösterreich,  welche  von 
Greiner  lebhufl  bevorwortet  wurde,  im  Uiublick  auf  das  was  er  für 
die  Aufrechthaltung  der  Brod-  und  Fleischsatcung  in  Wien  geleistet 
habe,  auch  jetst  dringend  um  ihre  Unterstlltsung  bat  und  sie  der 
UneigeanOtsigkeit  seines  Strebens  Tcrsieherte»  antwortete  ihm  Maria 
Theresia: 

»Da  kan  ich  am*  besten  die  Zeignus  geben  und  das  publicum, 

und  dise  prob  hat  ihme  auch  mein  biliges  Zutrauen  erworben,  weilten 
seine  Arheith^;iiiik(*it  samt  eyffer  milklu^^heit  gefunden.  Mich  fi  euele 
zuvill  wau  this  l'rancksteuerwerck  zu  nutzen  des  iiubliei  ausialete, 
eben  darum  besorge  mein  gignon  oder  unthattigkeit  in  allen.  Das 
Studien  weseu  hat  mich  auch  so  gefreut,  jetzo  veruichtet**. 

Das  Geftthl  der  Unaufriedenheit  mit  sich  selbst,  derNichtbefrie" 
digung  mit  Ihren  Leistuqgen,  welches  in  den  letateren  Worten  lu 
Tage  tritt,  wird  Ton  der  Kaiserian  noch  oftmals  unumwunden  ausge- 
sprochen, Wohl  mdgen  wenige  Forsten  gelebt  haben,  weiche  mehr 
und  Orftsseres  zum  Besten  ihrer  Völker  TollfÜhrten  als  Maria  The- 
resia; gewiss  aber  gab  es  Keinen  der  geiinger  von  seiner  eigenen 
BeOlhigung,  von  seinen  Thaten  dachte  als  sie.  Die  Selbstanklage  der 
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Uiithätigkcit  in  demMunde  einer  Monnrchinn  weldie  durch  eine  vier- 
zigjährige Regiemngszeit  Tag  (ür  Tag  in  angestrengtester  Weise 
mit  StaatsgeschSften  hinbraclite,  zeigt  dies  deutlieb.  »leb  sebe  ale- 
zeit  gerne,  das  man  mir  mit  Freybeit  spricht,  und  habe  es  nStbig 
das  man  mich  erwecke",  schreibt  sie  auf  einen  Vortrag  Greiner^s 
Uber  die  von  dem  Cardinal-Fürsterzbischof  Ton  Wien  rerfögte  Sus- 
pension eines  Geistlichen  Namens  Kaltner.  „Dis  seiiul  die  eifizi^ijc 
augenhliek,  wo  es  angenehm  ist  souverains  zu  scyn,  sie  seind  aher 
nicht  von  daiier",  sagt  sie,  als  Greiner  ihr  für  die  ausgiehi^e  Hilfe 
dankt,  welche  sie  den  Hinterbliebenen  des  verstorbenen  Ralhcs  Gaya 
zu  Tb  eil  werden  liess.  „Ich  kann  mich  nicht  mehr  so  anLaden  legen, 
tSglich  fall  herab**;  »es  will  niehts  mir  mehr  geratheu**;  solche  Be- 
merkungen, aus  denen  eine  tiefe,  Ton  Jahr  zu  Jahr  sich  steigernde 
schwermOihige  Stimmung  der  Kaiserinn  spricht,  kehren  oftmals 
wieder.  Als  ibr  nach  Abschhiss  des  Teschner  Friedens  Greiner  eine 
Od©  welche  der  bekannte  Dichter  Mastalier  «)  auf  dieses  Ereigniss 
verfasst  hatte,  mit  den  Worten  vorlegte:  „sie  ist  sehr  wohl  geiathen 
Ural  wird  ihm  gow  isg  Oberail  auswärts  Ehre  machen**,  antwortete  die 
Kaiserinn:  „ich  sehe  das  hertz  und  die  inlention,  in  welcher  selbe 
gemaeUt  ist,  ansonsten  hätte  es  nicht  eiomahl  gelesen;  ich  verdiene 
keinen  rühm  mehr  und  wenig  ror  das  rergangne".  Und  als  Greiner 
der  Kaiserinn  Vorstellungen  dagegen  maehte,  dass  sie  einen  sogrossen 
Theil  der  Gesehflfte  in  die  Hinde  ihres  Sohnes  Joseph  gelegt  habe, 
und  sie  davor  warnte,  sich  nicht  etwa  ganz  Ton  der  Regierung  zu- 
rflckzuzieben»  da  sehrieb  ihm  Maria  Theresia : 

wich  erkenne  aus  disen  sein  wahres  attachement  vor  mich  und 
dem  statt:  ich  ei  n  arte  mit  ihme  weiters  zu  reden,  dan  so  kan  nicht 
continniren,  weeder  vor  mein  Sellenheyl  noch  wüt  des  staatts,  und 
ist  nichts  so  arges  als  mein  gegenwärtige  Situation. 

Mehr  noch  als  in  diesen,  wenn  man  so  sagen  darf,  persönlichen 
Beziehungen  bewegte  sich  die  Correspondenz  der  Kaiserinn  mit  dem 
Hormthe  Ton  Greiner  um  die  Sflfentlichen  Angelegenheiten,  und  zwar 
nicht  Mos  um  diejenigen  welche  den  eigentlichen  Wirkungskreis 
Gr«lner>  berOhrten.  Oft  sendet  ihm  die  Kaiserinn  die  Berichte  und 
AntrSge  Tenehiedener  Minister  und  Beh5rden,  oder  die  Eingaben 


Karl  M:*»(alier,  Lehrer  der  schnnen  Wissen^rhanpn  an  der  Wieaor  Univeraitil, 
ge>>.  am  16.  üovtabar  1731,  («st.  in  S.  Octob«r  179S. 
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von  Pi  i\  tlleutcu  zu  mu\  iVagt  ihn  lun  seinen  kalli  oder  beauftrag 
ihn,  ÜH  (iie  Erlässe  zu  entwerfen,  mit  welchen  diese  Actenstöcke  zu 
erledigen  wären.  „Also  resolvirt**,  „vei-stüiiilen" ,  was  so  viel  als 
«einverstanden''  sagen  witJ,  «habe  also  gethan''»  das  sind  oft  wieder- 
kehrende Bemerkungen,  und  nur  selten»  aber  doch  manchmal  findet 
sie  Bedenken  gegen  Greiaer*8  VorachlSge  lu  erheben,  oder  fallt  auek 
eine  seiner  Ansiekt  gerade  enigegengesetste  Entsekeidong.  Immer 
aber  Ifisst  sie  seiner  Ansebannngsweise,  insbesondere  der  Uneigen» 
natstgkeit  seiner  MeliTe  dia  ToUste  Gereebtigkeit  widerfiikren. 
Immer  zeigt  sie  ihm  nnbesebrSnktes  Zutrauen»  und  man  kann  sieb 
bei  aufmerksamer  Üurchlesung  der  Schriften  Greiner*«  in  der  Tbal 
der  Cberzenp^ng  nicht  verschliessen,  dass  die  Kaiserinn  ihm  hiebet 
nur  die  verdiente  Anerkennung  zu  Theii  werden  Hess  I  Ijcnill  tritt 
die  Tüchtigkeit  seines  Wesens,  sein  warmes  Gefühl  für  Hecht  und 
Gesetz,  seine  unbegrenzte,  wahrhaft  schwärmerische  Hingebung  für 
seine  Monarckinn  und  ihr  erlauchtes  Haus  klar  an  den  Tag.  Insbe- 
sondere ist  es  diese  letxtere  Eigenseksft,  din  Treu«,  weleke  die  ber- 
Torragendste  seines  Cbarakters  war  und  ibn  am  dentiiebsteo  kenn« 
leicfanet;  niekt  nur  die  Treue  gegen  die  Kaiserinn,  für  die  er  von 
Dankbarkeit  und  Bewunderung  erflillt  ist,  sondern  auek  die  Treue 
gegen  sich  selbst,  gegen  seine  eigenen  Grundsätze  und  Oberzeu- 
gungen. Sie  und  der  sittliche  Muth,  die  unerschütterliche  Bravheit, 
mit  welcher  er  für  dasjenige  iu  die  Schranken  tritt,  was  er  als  gut 
ansieht,  als  recht  und  ah  wahr,  unbekümmert  um  die  vielfachen  An- 
feindungen und  Verfolgungen  die  er  um  desswilien  zu  erdulden 
hatte,  diese  Eigenschaften  haben  dem  Hofrathe  von  Greiner  der 
Kaiserinn  Hocbaebtung  die  er  sieb  dureb  seine  geistige  Bellbigung 
erworben,  Air  immer  gesiebert 

Wie  es  in  der  Natur  der  Saebe  liegt,  so  waren  es,  so  oft  aoeb 
Maria  Tberesia  den  Hofratb  Ton  Greioer  fiber  die  Tersebiedettsten 
Dinge  zu  Bathe  zog,  in  Qberwiegender  Mehrzahl  doch  Gegenstände 
die  Greiner's  amtlichen  Wiikiinnrskreis  angingen,  welche  Maria  The- 
resia mit  ihm  verhandelte.  Ihr  Int»  i esse  an  denselben  wurde  dadurch 
auch  erhöht,  dass  Greiner  bei  der  Hofkanzlei  mit  dem  lieferate  für 
Niederösterreich  betraut  und  somit  seine  Üazwischenkunfl  fiberall 
am  Platze  war,  wo  es  sich  um  die  Hauptstadt  selbst  bandelte,  deren 
Wohle  Maria  Tberesia  ron  jeber  rege  Sorgfalt  angewendet  batte. 
Greioer  reebnete  sieb  dasjenige  au  niebt  geringem  Verdienste  an. 
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was  er  für  (iie  gleichmässige  Yersur^nng  Wien??  mit  Lebensmitteln 
und  zur  Verhinderung  einer  Thoueruiig  gethan.  ^ich  habe'',  so  sagt 
er  selbst  in  einem  Recbeiitebaftsberichte  an  die  Kaiserinn,  ,,ich  habe 
für  das  Wiener  Pablicum,  ungeachtet  die  Armuth  und  die  Viehtheue- 
niDg  die  hiesigen  FteiseiibiHier  bis  mm  Anfsteode  gebreekt  hatte» 
nit  einer  anhesehreihliebea  Arbeit  die  einen  sehreekbaren  Aeten- 
stoss  engehinfl  hat«  denneeh  immerbin  die  gegenwirüge  Fleiaeb- 
satzun^  behauptet ,  und  diese  unruhigen  Handwerker  die  seit  1725 
fast  jiihi  lieh  mit  neuen  Klagen  dem  Allerhöchsten  Hofe  überlästig 
waren,  dcrgcstalten  in  Oninung  gehalten,  das»  itzt  durch  fünf  Jahre 
keine  einzige  Beschwei  ili-  vi»ii  ihueu  oder  gegen  sie  in  Vorschein 
gekommen.  Ich  habe  mit  einer  unendlichen  Bemühung  dieWublfeil- 
beit  an  Brod  und  Mehl  zu  erhalten  gesucht.  Ich  habe  diesfalls  un- 
ifthlige  Ausreobnnngen,  Tabellen  und  Sehlössel  zu  der  vorigen  Brod-' 
sationg,  die  Niemand  kannte»  rerfertigt»  nnd  die  Brodsatnng  gegen 
Httller  nnd  Bleker,  gegen  das  Metaenleiberamt,  gegen  die  ren  Wien 
uod  sell»st  gegen  die  Regierung,  die  in  jedem  Berichte  gegen  die 
Satzungsverminderaeg  sehrieb,  naeb  der  mir  dargestellten  BiHigfcrit 
mit  grosser  lici  zhaftigkeit  und  ohne  mich  an  die  alte  seit  1690  immer 
beobachtete  Satzungsvorschrift  zu  binden ,  dennoch  zum  Vortheile 
des  Pubüeums  bestinmit ,  und  mich  über  die  Bt^trachtung:  Bosheit 
und  Gewinosucht  dürften  mich  einmal  durch  mindere  Befahrung  der 
Märkte  in  Verlegenheit  und  Verantwortung  bringen,  getrost  hinweg- 
gesetat»  wodareb  ieb  gleieh  in  den  ersien  drei  Jahren  des  miranm* 
tränten  Referates  filr  das  PabKeam  Ober  Tiermalbnaderttanaend 
Golden  erwirihsehaftet  und  der  Gevinnsneht  der  MaOer  nnd  Blefcer 
entrissen  habe.  leb  war  in  dieser  Arbeit  so  glieklieh ,  dasa  ieh  mit 
einem  ror  mir  nie  gewesenen  Beispiele  die  Brod-  and  Meblsatzung 
seit  dem  Jiilirc  1773  immer  oder  gleich  erhalten,  oder  wohlleiier 
stellen  konnte,  und  obsehon  sie  sonst  jährlieh  drei  und  vier  Monate 
stieg  oder  liei,  dennoch  bis  zum  heurigen  Misswachse  des  Weitzens, 
zu  dessen  Veriunderuog  menschiiche  Bemühungen  nicht  hinreieheo* 
kein  einziges  Mal  gegen  das  Publicum  steigen  durAe**. 

Über  die  Art  nnd  Weise»  in  weldier  die  Kaiserian  selbst  diese 
Dinge  beortbeilte»  llsst  sieb  ans  ihrer  Correspendeai  nit  Greiser 
wenig  entnehmen.  Nnr  einmal,  als  ihr  der  Letatere  ein  biernnf  be- 
zügliches ProtokeU  Yorlegt,  tehrflibt  sie  ihm: 
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„Icli  kann  nicht  bergen  ,  dass  ein  gnad  nmU  tiit-  iuidere  ,  und 
so  impurtante  die  Fieischbacker  zu  vill  bekomen ,  so  wird  Jas 
fleisch  nicht  vermindert  werden;  förcbte  vor  das  gantze  projeet.'' 

Bine  ADgelegeoheit  von  sjcht  geringerer  Wiehtigkeit  tls  die 
VersorgBBg  der  Hiuptstadt  mitLehentmlttelB  war  diejenige  der  Bin- 
lültrong  der  Veriebrungssteuer  in  Niederitoterreieh.  Der  Vorselilag 
hiczu,  wohl  Ton  dem  Hufrathe  von  Greiner  selbst  ausgegangen,  fand 
an  ihm  seinen  eifrij^sten,  und  man  darf  wohl  sagen  einen  geseliiekten 
und  inutliiL,^cn  Verfechter.  Es  war  nicht  allein  die  Absicht,  für  den 
Staatsschatz  ein  grösseres  Einkommen  zu  erzielen,  sondern  in  glei- 
chem Masse  aneh  der  Wunacli,  rerschiedene  Stenern  welche  auf 
gewissen  Claaaen  der  Bewohner  Niederösterreieha  in  -  besoodera 
drQckender  Weise  lasteten»  anfbeben  wa  kennen t  wodureh  Oreiner 
hfebei  geleitet  wurde.  Br  bebaoptete,  und  erkiftrte  sieb  bereit  es 
zu  beweisen,  dass  zu  den  bisliei  igen  At>giibcii  kaum  üli-  dritte  Theil 
der  Eiiiwohiier  des  Landes  beigetrapren  habe.  Das  sei  ungerecht, 
und  es  erscheine  als  eine  Pflicht  der  Hegierung,  diese  Last  auf  Alle 
gleichmässig  ni  Tertheilen,  in  welobem  Falle  dieselbe  auch  unbe- 
denUieh  etwoa  Tergr5saert  werden  kAnnte.  Denn  wenn»  so  schreibt 
er  an  die  Kaiaerinn»  »an  den  vorigen  vienehnnialhunderttauseiid 
Gülden  kaum  dreimalhnnderttanaend  Mensdien  eoneorrirten»  und  jetft 
alle  Seelen  im  ganzen  Lande,  mithin  bei  neunmalhunderttausend 
Menschen  die  p^leiche  Last  mittragen,  so  ist  noch  wieder  gewiss  M  ahr, 
dass  neiiiinmlliunderttansend  leichter  achtzehn-  als  dreimalhundert- 
tauseud  viorzehnmalhunderttausend  Gulden  zahlen  können,  und  dass 
eben  die  dreimalhunderttanaend  Mensoben  die  die  vorigen  vienehn- 
roalbnnderttanaend  Gnldon  tragen  maaaten»  doch  itit  in  den  «clil- 
aehnmalhnnderttanaend  Gnlden  weit  weniger  tablen  werden*. 

Dieae  Anaehanmigsweise  Oreiner  s,  auf  ein  vieHeiebt  froekenes, 
gewiss  aber  beredtos  Beweismittel,  auf  Zahlen  gestützt,  fand  denn 
auch  Eingan«?  in  den  gerechten  Sinn  der  Kaiserinn,  und  nacli(iom  sio 
sich  einmal  eine  feste  Meinung  gebildet  hatte,  ihre  nachdrückliche 
Unterstatsang.  Und  dieser  bedurfte  es  in  der  That.  Denn  es  galt 
den  ketneawega  geringfilgigen  Widerstand  derer  m  beseitigen, 
welche  entweder  noa  Neigong  snm  Althergebrachten,  oder  weil  aie 
bisher  au  denen  gehfirt  hatten ,  anf  welehen  nach  Greiner*8  Dar« 
steHnng  die  Stenern  nicht  lasteten,  die  EinfQhrung  der  Verzehrungs- 
steuer zix  liintcrtreiben  suchten.  «Mir  ist  leyd  über  die  Verdrus  und 
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Ai'beit  die  er  haben  wird** ,  schrieb  Maria  Theresia  au  Greiner, 
»habe  es  getreulieb  vorgesagt,  darum  so  hart  dazu  gekommen.*' 
»Lasse  er  noek  die  saehe  nieht  sinken*',  rief  sie  ikm  ein  anderes  Mal 
zu,  als  der  Widerstsnd  der  FinaDsftekMen  den  Plan  sekeitem  su 
niaehen  drokte.  „Habe  keeden  Finansprisidenten  gestern  kang  ge- 
maekt;  leider  seind  sie  niekt  die  grössten  sn  akerwinden." 

Bei. einem  Manne  von  der  Energie  und  der  Ausdauer,  wie  Grei- 
iiei  i>ie  besass,  bedurfte  es  jedoch  der  Erinaliining  nicht,  eine  Sache 
die  er  einmiil  erfasst  luitto,  nicht  sinken  zu  lassen.  Seinem  lebhaften 
Sinne  ging  vielmehr  Alles  zu  langsam;  ihm  war  auch  die  Unter- 
Stützung  der  Kaiserinn  noch  immer  xu  gering  und  zu  wenig  ent- 
sebieden.  Als  sie  eine  Coromissioii  zusammensetite^  in  weleber,  und 
wekl  mekl  mit  Unreekt  •  aock  die  Gegner  der  neuen  Steuer  Sita 
und  Stfanme  erhielten,  sekriek  er  der  Menarekinn: 

»Eine  Blase,  allergnädigste  Frau»  sckwimmt  gewiss  oker  dem 
Wasser;  an  dieser  Wahrheit  wird  kein  Menseh  zweifeln.  Wenn  tck 
aber  tlicser  Blase  ein  Gewicht  von  mehreren  Pfiiiulen  anhänge,  so 
wird  dieses  sie  unter  das  Wasser  hinabziehen  und  die  Blase  wird 
untergehen,  so  gewiss  sie  auch  mit  einem  proportionirten  Gewichte 
aken  auf  geschwommen  wäre."* 

„Die  Tranksteoer  wird  gewiss ,  und  gewiss  mit  Nutzen  einge- 
führt werden,  so  gewiss  als  die  Bisse  sckwimmt  Wenn  aker  Eure 
Hi^tfit  mir  iwei  sckwere  Gewfekte  an  die  Arme  kinden,  die  mick 
tu  Boden  reissen,  so  Tersink  iek  mit  der  IVanksteuer  wie  die  Blase, 
von  der  ieh  geredet  kake.« 

Diese  Vorstellung  Greiner^s,  schon  wegen  des  Gegenstandes 
den  sie  betrifft ,  nicht  ohne  Interesse  ,  erhalt  dadurch  noch  weit 
grössere  Wichticrkeit,  dass  sie  zei::'! ,  mit  welchem  Freimuthe  man 
sich  der  Kaiserinn  gegenftber  aussprechen  durfte.  Weit  entfernt  darob 
zu  zGrnen ,  wurde  sie  durch  Greiner*8  entaekiedenes  Auftreten  nur 
noek  mehr  von  der  Redliehkeit  seines  Strekens  und  der  Notzlichkeit 
seiner  VorseklSge  ükerseagt.  Die  letsteren  wurden  endliek,  nack- 
dem  anek  der  Staatskaniler  FOrst  Kaonits  siek  naekdrQekliek  fiBr 
sie  erklSrt  katte,  allseitig  angenommen.  »Le  proeis  est  gagnd", 
sekriek  die  Kaiserinn  toII  Freude  an  Greiner,  5,TiTe  le  prinee  Kau- 
nicz;  jespere  que  votre  sante  est  mieux",  fuhr  sie  fort,  und  scherzend 
setzte  sie  hinzu:  „vili  warmes  hier  trincken  ehe  die  trancksteuer 
kommt". 
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A.  A  r  n  e  t  b. 


Eine  andere  Angelegenheit  von  grösster  Tragweite,  welche 
die  Kiiiseriiiii  in  ihrer  Correspondenz  mit  Groiner  besprach,  war  die 
damals  in  Antrag  (gebrachte  Aufhebung  der  Frohne  in  Böhmen.  Dass 
»ie  ihn  in  dieser  so  wichtigen  Angelegenheit  vielfach  2u  Uaüie  zog, 
zeigt  reebt  daa  grosse  Vertrauen  welches  Maria  Theresia  in  Greiner 
setste.  Denn  Dich  der  so  jener  Zeit  beatehenden  GeaehiftaeintlMi- 
long  hätte  er »  da  sein  Relarat  aieh  nir  aof  Niederftaterreicli  er- 
streckte, in  Dingen  welelie  eine  der  Obrigen  Provinaen  angingen, 
nicht  andere  denn  Mcbatena  ala  Votast  Im  den  Sitinngen  der  Hof- 
kanalei  mitzusprechen  gebabt.  Sa  aber  sandte  Ihm  die  Kaiserinn 
Alles  zu ,  was  in  dieser  Angelegenheil  von  den  verschiedenen  Be- 
hörden an  sie  kano.  Sie  begehrte  seine  Ansicht  zu  hören  und  ent- 
schied meisten«?  nach  derselben,  so  sehr  auch  der  heHisfe  Wider- 
spruch derer  weiche  eioe  andere  Anschauungsweise  vertraten»  da- 
gegen ankämpfte. 

Denn  es  begreift  sich  leicht,  dass  in  einer  Sache»  in  weieber 
dasjenige  was  dier  Menschen  am  empfindliehaten  berabrt»  die  Bigen- 
thunsfrage  so  aebr  in  den  Vordeignind  trat»  Alles  auf  dem  Kampf- 
plätze erschien,  was  seine  materiellen  Interessen  Ar  bedroht  bielt. 
Mit  einer  wahren  Erbitterung  wurde  Ton  beiden  Seiten  der  Streit 
preftlhrt ,  und  Greiner  sprach  sich  mit  der  ganzen  Entschiedenheit 
seines  Wesens  für  das  System  aus,  welches  sein  Coließfe,  der  Hof- 
rath bei  der  Hofkanzlei  Franz  Anton  Edler  von  Haab  erdacht  und 
ausgearbeitet  hatte  ,  während  die  Gegenpartei  sich  filr  die  Anträge 
des  Hofrathes  ond  Assessors  bei  dem  böhmischen  Landeagobemium, 
Paul  von  Hoyer  erklärte. 

Das  erstere  System  war  anf  den  kaiserlichen  Cameralberr- 
scbaften,  das  zweite  auf  den  GQtem  des  Forsten  von  Lobhowita  In 
Anwendung  gebracht  worden.  Sie  unterschieden  sfeh,  wie  Orelner 
es  darstellt,  in  den  wesentlichsten  Pancten  von  einander.  »Hoyer 
lässt",  so  hemerkte  Greiner  gepen  die  Kaiserinn,  „die  Leiheic^en- 
schaft  bestellen,  und  Baal)  hebt  sie  anf.  Uaab  misst  die  Gründe  geo- 
metrisch aus,  Hoyer  überiässt  die  Untertheiiung  den  Unterthanen. 
Jener  kömmt  also  in  röliige  Klarheit,  dieser  bleibt  in  Ungewissheit*. 

»Ich  meines  geringen  Ortes**»  fuhr  Greiner  fort»  »setse  diesen 
zweien  Poncten  noch  den  allergrässten  Unterschied  in  dem  bei :  Hoyer 
gibt  seine  GrOnde  den  Unterthanen  nur  in  eine  sechsjährige  Pach- 
tung, welche  den  GrQnden»  mitbin  dem  EigenthOmer  und  dem 
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Pflehter  in  atler  Rflcksieht  immer  naehtheilig  sein  muss.  Raab  gibt 
sie  iu  Emphyteusin,  und  macht  ntliümer.  Hoyer  wirkt  iiocli  ein 
grosses  Obel,  wenn  er  seiaeo  Antrag  zu  Stande  zu  bringen  ver- 
mdgend  sein  sollte.** 

„Er  will  weder  Bauerssöhnen ,  noch  schwachen  Cäeliippnern, 
neeli  Taglöhnem,  noeh  Inleiiteii  einige  Gründe  geben,  und  dteae 
nur  an  diejenigen  fertheOen»  die  weniger  GrOnde  beutien  ab  ihnen 
ndtliig  wlreo.** 

»Bei  diesem  Antrag  wird  er  entweder  nie  im  Stande  aeint  alle 
lierrsebafllieben  GrOade  in  vertheilen»  weilen  so  Tiele  Banern  die 

nur  etwas  zu  ihren  Besitzungen  bedürfen,  nicht  vorhandea  sind,  oder 
er  wil  d  die  Besitzungen  zu  gross  »mchen  und  dadurch  veranlassen, 
doss,  wie  es  itzt  grusstcDtheils  in  Böhmen,  Mähren  und  zum  Theilp 
auch  in  Niederösterreich  geschieht,  diese  die  Kräften  eines  Bauers 
weit  fibersteigende  weitschichtige  Ackerfeld  er  unbebaut  bleiben,  oder 
doch  weit  scUeehter  werden  gebaut  werden  ala  sie  es  sein  könnten 
und  würden,  wenti  man  sie  Ober  das  Ebenmass  was  jeder  Grund  in 
Absicht  auf  seinen  Cultivatenr  haben  muss»  nicht  hinaasgesetst  hätte.** 
Naeh  einer  erseböpfonden  Darstellung  der,  wie  Greiner  be* 
haupten  zu  dtirfen  glaubte,  unlaoferen  Metire  welehe  den  Hofrath 
von  Hoyer  seinen  Anträgen  bewogen  hatten ,  schliesst  d  einer 
seine  Vorstellung  an  die  Kaiserinn  mit  der  dringenden  Bitte,  sie  möge 
„bei  Allem  was  heilig  isf  sich  nicht  dazu  herbeilassen ,  neben  dem 
Systeme  des  Hofrathes  von  Baab  auch  dasjenige  Hoyer 's  einzufahren. 
»Sollen  denn",  ruft  er  aus,  „die  armen  Böhmen  nicht  frei  werden 
könneD*  und  Bore  Majestät  immer  Ton  nenem  gehindert  werden.  Bir 
mhmwardigstes  Werk»  die  Herstellung  der  allgemeinen  Freiheit  ana- 
tufiauren." 

Auch  die  Wünsche  der  Kaiaerinn  waren  g!eieh  denjenigen 

Greiner's  darauf  gerichtet,  dass  das  System  des  Hofrathes  von  Raab 
unverkürzt  angenommen  und  eingeföhrt  werden  künno.  Doch  konnte 
sie  sich  nicht  mit  jener  Zuversicht  durchdringen,  welche  (li  einer  be- 
seelte und  ihn  der  mannigfach  auftauchenden  Schwierigkeiten  nicht 
sehten  Hess*  j^Baab  sein  Systeme  bat  mir  aleseit  an  schönn  ge- 
sehunen**,  so  äusserte  sie  sich  gegen  Greiner,  und  deutete  damit 
an«  dass  sie  auf  die  Verwirkliehang  dieser  Vorsehläge  sich  nicht  au 
hoffen  getraue.  Bei  einer  solchen  Stimmung  der  Kaiserinn  hielt  Gvei- 
)»er  es  ftr  s^ne  Schuldigkeit,  ihr  neuen  Mnth  einanfli^ssen  und  sie . 
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ZU  standhaftem  Ausbairen  auf  deofi  betretenen  PAide  zu  ermiinteni. 

„In  der  Hauptsache  scheinen  mir",  so  schriebor  ihr,  „Klugen  gegen 
das  Raabische  System  gar  nicht  eiumai  möglich.  Denn  Freiheit  und 
Eigenthum  können  gewiss  Niemanden  schaden  ,  der  sie  /,u  nutzen 
weiss.  In  der  ganzen  gesitteten  Welt,  in  Engeiiand,  in  Holland ,  im 
grössken  Theile  des  römischen  Reiches  und  Sachsen  besteht  es  mit 
allgemeinem  Nutzen.  Warom  denn  gerade  nicht  in  Böhmen?  Dieae 
Widerspräche  hM  man  hier  bei  jeder  Gelegenheit  Hau  moia  aber 
nicht  darauf  achten.** 

„Waa  bat  mehr  Widerspruche  gefunden  als  das  Hangwitsfsehe 
Contributionssystem?  Haben  nicht  alle  Ministers,  auch  die  Erfah- 
rensten und  Klügsten  Leib  und  Leben  verwetten  wollen,  dass  die 
Länder  nicht  im  Stande  seien,  diese  unersch^^  ifi<;liche  Last  sechs 
Jahre  zu  tragen.  Nun  sind  derer  bald  dreissig  verflossen,  und  die 
Länder  tragen  nicht  allein  die  llaugwitzische  Contribution,  sondern 
zweimal  so  viel.  Es  ist  wahr»  die  Last  ist  dermalen  zu  gross.  Allein 
die  Haogwittische  Zumnthung  war  nicht  so  stark*  und  wenn  man 
die  nicht  Qberschritten  und  so  zu  sagen  dreifach  gemacht  hStte,  so 
worden  die  Allerhdchsten  Eri>staaten  einem  Goldbergwerfce  gleichen. 
Mithin  waren  die  Widersprüche  aller,  auch  der  klügsten  Ministers 
gegen  das  Haugwitzische  System  grundfalsch." 

„Wer  in  der  Welt  kann  widersprechen ,  dass  ein  guter 
Unterricht  der  Jugend  gute  Bürger  und  glückliche  Staaten  ver- 
schaffe? Wer  sollte  ihn  also  nicht  wtlnschen  ?  Und  dennoch 
sehen  Eare  Majestät  alle  Tage  neae  Widersacher  gegen  die 
Normalschden  auch  itzt  noch  aufstehen»  da  an  den  meisten 
Orten  Oherseugende  Beweise  diese  Widersacher  öffentlich  zu  Lüg* 
nem  machen." 

Hofrath  von  Greiner  berührt  hier  denjenigen  Zweig  der  5fent« 

liehen  Verwaltung,  welchem  seine  Thätigkeit  und  Sorgfall  in  beson- 
derem Masse  zugewendet  war,  das  Sindieiiwesen  in  Österreich.  Ais 
Referent  bei  der  damaligen  Studienhorcüniinissioii  hatte  er.  sowohl 
was  diese  Behörde  selbst,  als  was  die  Universitäten,  die  Gymnasien 
und  die  Volksschulen  anging,  eine  gewichtige  Stimme.  Seine  Be- 
richte an  die  Kaiserinn  enthalten  daher  manche  schAtshare  Notiz  aber 
den  Zustand  dieser  Unterrichts -Anatalten,  Ober  die  Vorschläge  zu 
veränderten  Einrichtungen  derselben ,  und  die  Männer  welche  an 
ihnen  beschäftigt  waren.  Auch  Ober  die  BinfOhrung  der  Soldaten- 
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schulen,  womit  der  bekannte  Propst  Felbiger<)  betraut  war,  finden 
sich  nicht  uninteressante  Mittheilungen.  Aber  den  meisten  Werth 
hiben  wohl  die  Beweise  der  regen  Theilnahme,  welche  die  Katserinn 
s^batdieaem  wichtigea  Zweig«  des  Staatslebeas  sawandfe.  lo  eigener 
Peraon  besacht  sie  die  ScMen,  wohnt  den  PrOfungen  bei»  und  die 
treffenden  Bemerkungen  welche  sie  Ober  die  Lehrer  ansspricht, 
Lob  und  Tadel  je  nach  Verdienst  verthcüend,  zeip^en  ihr  lebhaftes 
Interesse  fiir  solche  Dinge.  So  sehreibt  sie  über  eine  Prüfung  der 
sie  in  einer  Suldatenschule  beigewohnt  hatte  ,  dem  Hofrathe  von 
Greiner:  „mir  ist  leyd  das  er  nicht  da  wäre,  touchant  dise  ieute  zu 
sehen,  wie  gutt  alles  gemacht,  bauer  hat  nicht  brillirt,  in  der  mathe- 
matie  war  er  änderst;  er  ist  sehr  Abel  daran»  f drehte  er  stirbt  Aber 
der  Gfttediet,  Ohler  kan  man  sich  nicht  prodnciren ;  habe  anf  dem 
gall  s)  gedacht,  der  es  änderst  gemacht". 

In  den  Cerrespondenistftcken  welche  die  EinAhning  der  Sol« 
datenschnlen  betreffen,  treten  nur  leise,  aber  für  diejenigen  welche 
zwischen  den  Zeilen  zu  lesen  verstehen,  doch  immerhin  erkennbare 
Anzeichen  einer  (gewissen  S^jainjunGf  hervor ,  die  damals  zwischen 
Maria  Theresia  und  ilirem  Sohne  und  Mitregenten  Joseph  obwaltete. 
Klarer  sind  diese  Andeutungen  in  den  Schreiben,  in  welchen  Greiuer 
der  Kaiserinn  von  einem  an  ihn  gelangten  Antrage  Kenntniss  gibt, 
einen  Theil  der  Oemilde  die  er  von  aeinem  Vater  ererbt  hatte»  an 
die  kaiaerüche  Gallerie  im  Bel?edere  au  rerkaufen.  Der  Knpfer- 
siecher  Meckel  *),  Ton  Kaiser  Joseph  mit  der  Einrichtung  der  Bil- 
deraamminng  betraut,  war  bei  Greiner  erschienen»  am  wegen  Er- 
werbung der  Gemälde  für  das  Bclvedere  zu  unterhandeln.  Greiner 
aber  wollte  auch  in  einer  Sache  von  verbältnissmässig  geringer  Be- 
deutung dem  Hole  gegeuüber  keinen  Schritt  tbun,  ohne  zuvor  die 


*)  Johann  iguai  von  Felbi^er,  geboren  «u  (iroMglogau  «m  6.  JäaaMr  1714,  In 
Mn  1T8S  Abt  n  Sagai,  1774  ato  G«a«rtUir«etor  dn  SdnlirweH  Mci  Wira 
kmfra.  Kr  iterb  m  17.  Mtl  176«     Prapil  im  CoUtgtttstillN  ii  Pnnbw(. 

*)  JoMffh  AbIob  fiall,  mcknib  BiNhof  voi  Liu. 

•)  ChrialiMi  vcM  Mwhtl,  KnpfontMiMr  «itf  RuMlMottw.  1737  n  BtMl  gdiorin» 

1778  von  Joseph  H.  nach  Wlon  bemfea«  voll«n4lto  «P  17B1  4to  Blaricbtung  der 

ktieerlichrtT  nr-m:i!r)p;^nll.'n>  im  Helvcdere,  deren  erstes  g^ednicltt»*'!  Verzeichnis» 
er  1783  im  Druck  urscheinen  lies».  Im  Jahre  1787  nach  Basel  xui'ückgekebrt, 
siedelte  er  spiter  nach  Kerii»  über,  wo  er  im  Jahre  1818  »Urb. 
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A.  A  r  n  •  I  Ii. 


Kaiseriaa  davon  iaKenatnisü  geseUt  und  sie  um  ihren  Willea  befragt 
SU  baben. 

Maria  Theresia  nahm  diesen  Sehrilt  des  Hofrathes  too  Gretner 
mit  gewohntem  Wohlwollen  auf.  «Bin  ihme  obUgirt**,  schrieb  aie 
ihm,  M^ich  so  mir  xu  wenden»  wan  er  in  was  anstehet  Das  for- 
tranen  ist  meuM  reeompens.  ich  bin  T§Kg  mit  ihme  verstanden,  das 

er  ganz  glatt  meebel  deelarfre  das  er  sieh  lof  ihme  aNelo  verlesset, 

was  sie  wcrth  sind,  wären  saust  iiiciit  feil;  wan  aber  sie  dem  Kaiser 
aiisliindig,  mit  dausent  freuden.  er  möchte  also  alles  ihme  über  sich 
zu  neliinen  üherlassen.  ich  repondire  nicht  ub  sie  genulimeii  \\  erden, 
und  ob  es  aicht  etwa  eine  probirung  seye,  dan  jetzo  l^an  man  vor 
oiehts  gut  stehen,  wan  er  ?on  zeit  zu  zeit  was  neues  vernimbt,  mOgte 
er  esmir  eomonieiren;  ich  mus  aber  in  nichts  erscheinen,  aodi  nieht 
bey  meehoL  Kaunitz  soeht  aueh  bilder,  iieUeicht  ist  er  es«* 

Als  Meebel  sich  ein  zweites  Mal  bei  Greiner  einfhnd  und  ihn 
um  Festsetsong  des  Preises  Or  die  acht  Gemilde  enudile^  die  snm 
Ankaufe  ausgewihlt  worden  waren,  verlangte  Gruner  hieflir  nur 
zweitausend  Guldtn,  obwohl  sein  Vater  sie  mit  viertausend  zwei- 
hundert Gulden  bezahlt  hatte.  ^Di  nn  wenn  sie  doch  ftlr  den  Hof 
genonifnen würden**,  heitu'i  kte  er  gegen  die  Kaiserinn,  „so  will  ich, 
dass  Jeder  der  sie  sieht,  sagen  müsse,  das  war  ein  guter  Kauf, 
und  Icein  Mensch  solle  denicen  können,  dass  ich  den  Allerhüchsten 
Hof  aberhalten  und  ihm  sehlechte  Waare  um  thenresGeld  angebingt 
hfttte.  Eher  wollte  ich  die  Bilder  serschneiden.** 

9 Von  allen  disen  weis  niehts",  antwortete  die  Kaiserinn,  «und 
werde  auch  nichts  wissen,  seine  gedenckensarth  ist  gants  sebdn,  mit 
uns  aber  mus  man  nwmabis  dem  generösen  machen,  man  bleibt 
sitzen.* 

Es  mochte  für  (ircmer,  welcher  der  Überzeui?n!ig  w.w  und 
eine  Ehre  darein  gesetzt  hatte  ,  den  Preis  der  Gorruilde  sti  niedrig 
als  möglich  gestellt  zu  baben ,  allerdings  etwas  überraschend  sein, 
als  ihm  die  Botschaft  zukam,  man  sei  entschlossen  die  Bilder  zu 
kaufen ,  wenn  er  sie  insgesammt  f&r  l&nfsehnhundert  Golden  ab- 
lassen wolle.  Doch  erwiederte  er  ohne  Slumen,  sie  stinden  IHr 
jedwedes  Anbot  su  Befehl.  Br  rechne  sich*s  sur  grSssten  Gnade, 
dass  GemSlde  die  einmal  in  seinen  Hflnden  waren,  in  die 
kaiserliehen  Bilderslle  flbertragen  würden,  um  dort  gesehen  su 
werden. 
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Nicht  so  ruhig  wie  Greiner  nahm  Maria  Theresia  die  Sache 
hia.  »Ich  habe  die  coofusioo  vorgesebea**»  «cbrieb  sie  ihm,  „dar- 
aiBmeB  mich  nicht  darein  mengen  wollen,  ihme  selbst  es  gesagt,  das 
er  es  la  wohlfeil  giht;  keta  dsDck  jemals  dtToo  haben  wird,  ich 
heui«  meine  lenl;  ron  die  iweytnusenil  Gulden  bin  Ich  Schuldner; 
werde  weitere  mit  ihme  reden." 

Dms  die  Kaiserinn  in  einer  Angelegenheit  welcher  sie  so  riele 
Aofhierhsamkeit  fQwandte,  und  in  der  sie  Ton  Allem  was  yorkam, 
in  Kenntniss  gesetzt  zu  werden  verlangte,  es  dennoch  fast  Uugätüch 
rermied,  mit  ihrem  Sühne  Röcksprache  zu  pflegen,  dieser  Umstand 
lässt  wohl  mit  /ieinlieher  Sicherheit  darauf  schliesbeii ,  dnss  damals 
zwischen  ihr  und  Joseph  wirklich  eine  gewisse  Entfremdung  einge- 
treten war.  Wie  dies  fast  immer  der  Fall,  so  scheint  das  gespannte 
Verhältniss  zwischen  den  beiden  gekrdnten  Häuptern  in  einen  weit 
schrofferen  Zwiespalt,  ja  in  eine  fast  offene  Befehdung  swischen 
ihren  Tertrauten  Umgebungen  ansgeaiiet  lu  sein.  So  suchten  die- 
jenigen welche  Joseph  s  dir  besessen»  die  Stellung  der  Ubiner  su 
untergraben,  denen  Maria  Theresia  ihr  Zutrauen  gesehenkt  hatte. 
Und  unter  diesen  stand  ja,  wie  Jedermann  bekannt  war,  der  Hofrath 
von  Greiaer  in  der  vordersten  Reihe.  Jeden  Mittwoch  hatte  ihm  die 
Kaiseriiin  eine  Stunde  zur  PrivaUuidienz  hestimmt,  in  welcher  er  ihr 
die  ihm  übertragenea  Ausarbeitungen  überbrachte,  sie  mündlich  er- 
läuterte, die  Anfragen  der  Kaiserinn  beantwortete,  ihr  dieses  oder 
jenes  Anliegen  vortrug.  Solche  Beweise  eines  wahrhaft  seltenen 
Vertrauens  konnten  nicht  rerfehien»  dem  Hofrathe  von  Greiner 
icheelaftchtige  Neider,  ja  etbitterte  Feinde  su  erwecken.  Bald  er- 
hob giftige  Verleumdung  ihre  Stimme  wider  ihn,  und  da  man  der 
Kaiserinn  unerechfltterliches  Wohlwollen  für  Greiner  kannte,  so  Ter- 
suchte  man  es ,  Joseph  II.  gegen  ihn  einzunehmen  und  auf  solchem 
Wege  seinen  Sturz  liei-liei/utuhren. 

Die  erste  Anklage  wider  Greiner,  die  ihren  Weg  zu  dem  Ohre 
Joseph  s  fand  und  durch  ihn  auch  der  Kaiserinn  mitgetheilt  wurde, 
war  diejenige  eines  näheren  Umganges  mit  einem  in  Wien  ansäs- 
sigen wohlhabenden  Israeliten  Namens  Kdnigsberger,  auf  welchem 
der  Verdacht  mhte  — »  es  war  eben  die  Ztii  des  letiten  Feldiuges 
gegen  Friedrich  II.  im  Jahre  1778  —  dass  er  sieh  Ten  Prenssen  als 
Spion  gebrauchen  lasse.  Man  beschuldigte  den  Hofmth  ron  Grelner, 
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Königsberger's  Haus  zu  lie^uchen  uuJ  mit  dessen  GatUnn  io  Brief- 
wechsel zu  stehen. 

Es  scheint,  dass  Greiner  f  s  leicht  vermochte,  die  völlige  Un- 
wahrheit dieser  Anklage  darzuthuu.  Aber  dennoch  kränkte  es  ihn 
tief,  das9  man  eine  solche  überhaupt  gegen  ihn  zu  erheben  gewagt 
hatte.  Und  es  traf  ihn  daher  doppelt  aehwer,  aia  imgelUhr  zwei 
Jahre  apflter  eine  nette »  noeh  ehrenrflhrigere  BeBcholdiguDg  wider 
iho  Torgebraeht  wurde.  Denn  bei  der  ersten  Anklage  hätte  et  ja 
noch  immer  der  Fall  sein  kSsnen»  dass  dasjenige  was  man  dem 
braeliten  Königsherger  zur  Last  legte ,  dem  Hofrathe  Ton- Greiner 
unbekannt  war.  Jetzt  aber  behauptete  man  vun  ihm,  er  nehme  von 
verschiedeneu  Gewcrbsleuten ,  vorzüglich  Hierbrauern  and  Gast- 
wirthen  beträchtliche  Geschenke  an  und  lasse  sich  dadurch  zu  einer 
mit  seiner  Amtspflieht  niebt  su  vereinbarenden  Nachsicbt  gegen  sie 
bestimmen. 

Nichfa  gleicht  der  tiefen  EntrQstong,  mit  weleher  Greiner  in 
aetDerRechtrertigangasehrift  an  die  Kaiserinn  diese  Beschnldigungen 
mrOckweiBet  und  ihre  ganse  Nichtigkeit  klar  vor  Augen  stellt  Er 
bernft  sich  auf  die  ungemein  grosse  Ansahl  seiner  amtliehen  Arbeiten 

welche  sämmtlich  zum  Beweise  tljenen  konnten,  dass  er  jene  Ge- 
wei  lisleute  nieinals,  weder  einzeln  genommen  noch  als  ganze  Zünfte 
irgendwie  begünstigt  habe.  „Ich  habe  sie  vielmehr'',  fährt  er  fort, 
„mit  einer  rastlosen,  undusgesetzteu  Bemühung,  worüber  ich  mich 
aof  das  Zeugniss  des  Obersten  Kanzlers,  Kanzlers  und  Vicekanalers, 
so  wie  der  ganxen  Hofkanslei  berufe»  an  ihrer  Sehokligkeit  immer- 
hin verhalten,  ja  vielmal  eigentlieh  geawungeo.  Durch  Einfilhraug 
der  nun  so  guten  Fortgang  zeigenden  Tranksteuer  habe  ich  gerade 
die  Bierbituer,  Bier-  und  Weinwirthe  im  eigentlichen  Verstände 
wider  mich  so  weit  aufgebracht,  dass  sie  öffentliche  Schmähungen 
gegen  mich  ausstiessen.  Diese  actenniässigen  Handlungen,  sollten 
sie  die  obige  schändliche  Verleumdung  nicht  weit  kräftiger  im  Vor- 
aus widerlegen,  als  es  jede  noch  so  strenge  L'ntersuchuug  nach 
schon  vollbrachten  Tbatsachcn  bewirken  könnte?  Sollte  darüberhin 
noch  meine  eingeschränkte  Haushaltung»  der  meinen  Eiakimften,  die 
wie  es  allbekaout  ist»  nicht  bloa  und  einsig  in  meiner  Hofbesoldung» 
sondern  nebst  dieser  noeh  in  dem  von  meinen  verstorbenen  Altern 
mir  hinterlasseoen  kleinen  Erbtheile  bestehen,  so  angemessene  ge- 
ringe Alfwand  den  ich  jährlich  mache ,  und  die  in  meinem  ganzen 
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Lebenswandel  immerhin  bewiesene  Redlichkeit  nicht  auch  die  Ver- 
muthung  unmöglich  mechent  dess  ich  mich  so  niederträchtigen  Be- 
aehnldigungen  blossatellen  könnte.** 

Die  Untersuchong  wider  den  Hoiratli  von  Greiner  wer»  ohne 
dass  man  inTor  seinem  Chef,  dem  Obersten  Kansler  Grafen  von 
BlOmegen  davon  Kenntniss  gegeben ,  und  ohne  dass  man  ihn  selbst 
über  dir  iliiü  zur  Last  gele^Mcn  Anklagepunete  vernommen  liatte, 
durcb  dasOberstliofmarschuilauit  als  seine  Personal-Instanz  gepllu^^en 
worden.  So  lange  die  Untersuchung  dauere ,  bat  Greiner  die  Kai- 
serinn  •  möge  sie  selbst  nichts  hierüber  an  ihren  Sohn  Joseph  ge- 
langen lassen.  «Denn  einmal»^  so  schrieb  er  ihr,  „will  ich  gegen 
die  Veranlassungen  des  AUergnSdigsten  Herrn  mich  nicht  direete 
bescbweren;  hemaeh  flirehte  ieb>  dasa  wenn  Höefastderselbe  er- 
bittert  wtbrde^  er  aedann  nur  deato  härter  sur  Beendigung  au  bringen 
seyn  und  Bure  Majestftt  aelbst  desto  mehr  Unannehmliehkeiten  zu 
übertragen  haben  dürften.  Ich,  das  weiss  mein  Gott,  will  nicht  der 
Gegenstand  des  mindesten  Verdrusses  für  Euer  Majestät  äeyu ,  und 
wolite  lieber  den  Tod  leidei)." 

Die  Kaiscrinn  antwortete  auf  diese  Zeilen  Greiner  sin  einer  Weise, 
welche  ihren  tiefen  Unwillen  über  die  ferletzende  Behandlung,  die 
einem  Manne  ihres  besonderen  Vertrauens  widerfuhr,  und  ihre 
sebwer  gedruckte  Stimmung  flberbaupt  deottieb  kundgibt,  »leb  will 
niebta  troubluren**»  ao  lauten  ibre  Werte»  »den  gutta  kan  ohnedem 
nidita  mehr;  bin  au  tUI  niedergeacUagen.  sein  gedult  macht  mir 
noch  interessanter  die  sach;  länger  als  drey  Tage  aber  kan  niebt 
warten,  so  lang  hm  aut  ihme  gei  edel  liaiic**. 

Wie  CS  vorherzusehen  war,  so  führte  die  Untersuchung  gegen 
Greiner  zu  nichts  als  dazu,  die  völlige  Grundlosigkeit  der  uider  ihn 
erhobenen  Beschuldigungen  zu  beweisen.  Nun  erst,  nachdem  dies  ge- 
schehen war,  wandte  er  sich  an  die  Kaiserinn  mit  der  Bitte»  ihm  in 
der  Gegenwart  und  Zukunft  Sehuts  und  Hilfe  angedeiben  lu  lassen. 

«Wenn  eine  jede  blosse  Anklage  eines  unbekannten  Feindes 
genug  ist*,  so  lauten  aeine  Worte»  «eme  Unterauebung  wider  mieb 
herTOrsubringen ,  ohne  dasa  leb  suror  nur  darttber  befragt  werde, 
äo  w  ird  oder  kann  wenigstens  bald  eine  andere  Anklage  von  einem 
böseren  Menschen  nachfolgen.  Und  nie  werde  ich  mit  ruhigem  Herzen 
und  mit  heiterem  Gemüthe  meinen  AmtsscbuldiG^kf  iteti  mehr  nach- 
kommen können,  ich  werde  mich  furchten  müssen,  den  geringsten 
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Menseliea  abxttweiaen,  damit  er  alebt  hingehe  uod  mir  eine  krio- 
kende  Begegnung  erwirke.** 

„Eure  Mijesttt  haben  mieh  seit  neun  Jnhren  so  eft  ?er  Ihren 
Allerh?iehsten  FQaeen  gesehen;  beben  Sie  jemals  Unwahrheit  in 

meinem  Munde  angetroflfen?  Habe  ich  jemaU  auch  liureiuea  Schatten 
eiiui-  Eigennützigkeit  verradien ?  Hube  ich  diese  kostbaren  Minuten 
für  mich  und  die  Meioigen  genützet,  und  nicht  vielmehr  blos  zur 
Beförderung  des  Allerhöchsten  Dienstes  und  um  Gnaden  für  manebe 
arme  Mensehen  au  erwirken,  Terwendet»  die  auweilen  meinen  ge- 
ringsten Versprach  sich  erbaten?* 

jgAeh  Allergnädigste  Fraul  mein  Ben  ist  aerrissen.  Heine  filif^ 
ist  yon  einem  bösen  Menschen  öffentlich  angetastet»  der  Tietleieht 
in  irgend  einer  Bierschenke  iiljer  die  Ki  iinkaiig  frolilocket  ,  die  er 
mir  zugefügt  hat.  Retten  Eure  Majestät  iuich  jetzt  und  füi"  die  Zu- 
kunft vor  dergleichen  Anklagen  und  Untersuchungen,  zu  denen  ich 
keinen  Anlass  gebe.  Und  wenn  das  auf  keine  andere  Weise  ge- 
aehehen  könnte,  so  geruhen  Allerhöchstdieselben  lieber  die  Geschille 
gans  aus  meinen  Hftnden  zu  nehmen,  die  ich  mit  heiterem  GemOthe 
nicht  wie  sonst  filhren  kann,  die  mir  Feinde  sttsiehen,  die  ich  nicht 
vermeiden  kana,üud  mich  inUniätande  verwickeln,  uater  denen  selbst 
der  mfichlige  Arm  £urer  Majestät  nicht  allemale  Schutz  genug  ist.** 

Die  tiefe  Niedergeschlagenheit,  mit  welcher  diese  Vorfalle  das 
Gemüth  des  Hofrathes  von  Gremer  erfiallten,  wurde  durch  die  leb« 
haften  Befärchtungen  noch  vermehrt^  die  man  um  jene  Zeit  fOr  die 
Geaundheit  der  Kaiserinn  su  hegen  begann.  Und  diese  Besorgnisse 
erwiesen  sich  leider  nur  als  allsnbegrthidet.  Im  Spitberbste  des 

Jahres  1780  wurde  Maria  Theresia  von  einem  heftigen  Husten  be- 
faileu,  und  es  zeigte  sich,  dasa  die  Ikustwassersucht,  deren  Keime 
ihr  schon  lange  (iihibar  geworden  waren,  reissende  Fortschritte  ge- 
macht hatte.  Am  20.  November  1780  erkrankte  sie  ernstlich;  neun 
Tage  spftter  war  sie  eine  Leiche.  Wie  ein  Laulfeuer  durchflog  die 
Todeskunde  das  ganie  Reich;  flbefall  wurde  sie  mit  tieibter  Be- 
trflbnisB  aufgenommen.  Aber  unter  all  den  Trauernden  mögen  n«r 
Wenige  den  Schmerz  um  sie  aufrichtiger  und  tiefer  empfunden  haben 
als  der  Hofrath  von  Greiner.  Wenige  waren  ihr  so  nahe  gestanden, 
hatten  sie  so  recht  aus  Herzensgrund  verehrt  und  geliebt  wie  er; 
Wenige  konnten  gleich  ihm  sich  sagen»  dass  er  nicht  nur  eine  huld- 
reiche Monarchinn,  sondern  euie  wahre,  stets  sich  gleich  gebliebene 
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FVemidiiin  an  ihr  Terloren  habe.  VoA  eriiM  musste  diesfr  schon  an 
sieh  grosse  Scbmen  noch  dadurch  werden,  dass  Greiner  nach  dem- 
jenigen was  ihn  kuri  invor  betroffen  hatte,  nur  trObe  Blicke  in  die 

Zukunft  senden  zu  dürfen  glaubte.  Was  konnte  er  fiir  sich  und  die 
Seinigen  von  der  Regierung  eines  Forsten  erwarten >  der  sich  ihm 
bisher  so  wenig  gnädig  iTwiesen  hatte? 

Doch  knm  es  besser,  als  Greiner  befürchtet  haben  mochte.  Der 
besonderen  Gunstbezeigungen,  mit  welchen  Maria  Theresia  ihn  und 
die  Seinigen  beglückt  hatte,  durfte  er  sich  zwar  Ton  ihrem  Sohne 
und  Nachfolger  nicht  erfreuen;  doch  Uess  ihn  Joseph  ungestört  in 
Sehlem  Amte  nnd  in  der  ihm  Kebgewordenen  Wirksamkeit.  Es  seheint 
auch,  dass  sich  Greiner  mit  der  seltenen  Lebhaftigkeit  seines  Geistes 
leichter  in  die  T&lltge  Umgestaltong  der  Öffentlichen  VerhSltnisse, 
die  mit  Josephs  Regierungsantritte  sich  überall  Bahn  brach,  zu 
finden  wusstc  als  Andere  die  gleich  ihm  in  den  früheren,  nun  rasch 
bei  Seite  geworfenen  Einriehtunj^'en  alt  geworden  und  mit  denselben 
gleichsam  verwachsen  waren.  Ruhig  nnd  mit  unerschQtteriicher  Ge- 
wissenhaftigkeit versah  Greiner  die  Pflichten  seines  Amtes,  unbeirrt 
durch  das  was  nm  ihn  her  mgehen  mochte.  Er  eriebte  Joseph*s 
Reformen  und  die  Zurücknahme  eines  Theiles  derselben ,  den  Tod 
des  Kaisers  nnd  die  Tbronbestdgong  seines  Bruders  Leopold.  Auch 
diesen  Forsten  sah  er  nach  knner  Regierung  in  das  Grab  sinken 
*  nnd  dessen  Sohn  Franz  II.  mit  der  deutschen  Krone,  mit  denjenigen 
der  österreichischen  Länder  geschmückt  werden.  Diesem  Monarchen, 
dem  Enkel  der  grossen  Kaiserinn,  war  es  vorbehalten,  den  Lebens- 
abend eines  ihrer  treuesten  Diener  durch  eine  ausscrgewdhnliche 
Gnadenbezeigung  zu  versch(3ncrn. 

Mit  Handbillet  vom  15.  März  1797  un  den  Grafen  Karl  Päiffy, 
ungrisehen  Uofkansler  und  Kamler  des  St.  SIephansordens»  Torlieh 
Kaiser  Frans  dem  Hofrathe  ron  Greiner  »in  Rfleksieht  der  Tieyflh- 
rigen  erspriesslicheii  Dienste  welehe  derselbe  dem  Statte  mit  aus- 
geseiehneter  Verwendung  leistet  *)>  Ritlerkreus  dieses  Ordens. 
Und  wie  der  Kaiser  mit  einer  solchen  Auszeichnung  nicht  leicht 
einen  Verdienteren  hätte  bedenken  können  ,  so  waie  sie  — 
daran  darf  wobl  nicht  gezweifelt  werden  —  andererseits  kaum  von 
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irgeod  Jemand  mit  daakbarerem  Gemüthe  aufgenommen  worden. 
Denn  gerade  ein  Haoa  wie  Greiner»  nenn  Jahre  bindureh  ron  Maria 
Tbereaia  ihres  Besonderen  Vertrauens  gewürdigt  und  mehr  als 
Einer  seines  Gleichen  in  den  Vordergrund  gestellt,  mosste  tief  and 
sebmerzlieh  dayon  berQbrt  worden  sein  •  dass  doreh  siehidin  daranf 
folgende  Jahre  sich  Niemand  seiner  hervorrDgendeu  Dienste  erin- 
nerte, dass  Niemand  ihn  einer  Anerkennung  dafür  werth  zu  halten 
schien.  So  aber  mag  ihm  die  ürdensTerleihuiig  nicht  nur  als  ein 
Zeichen  der  Huld  seines  Monarchen,  sondern  vieUeicht  in  nicht  ge- 
ringerem Grade  darom  begifickend  gewesen  sein »  weil  sie  in  ihm 
die  Erinnemng  erweekte  an  jene  Zeit«  in  der  er  seiner  nnTOrgess- 
lieben  Kaiserinn  so  nahe  gestanden  hatte,  eine  Zeit  die  denn  gewiss 
auch  die  schönste  seines  Lebens  gewescii  war. 

Greiner  überlebte  den  Beweis  der  Gnade  seines  Monarchen 
nicht  lange.  Am  2.  Juni  1798  starb  er,  achtundsechzig  Jahre  alt, 
in  seinem Landbause  zu  Herrnais,  seine  Gattinn,  die  ihm  erst  siebzehn 
Jahre  später  nachfolgte,  einen  Sohn  und  eineToehter  lorfiekiassend. 
Der  Sohn  starb  sehen  im  Jahre  1804;  die  Tochter  war»  wie  schon 
fr&ber  gesagt  worden  ist»  die  als  Scfariftstellerinn  lobenswerthe»  als 
Frau  aber  wahrhaft  verehrungswQrdige  Karoline  Pichler,  deren 
gastliches  Haus  noch  Jahrzehnte  hindurch  den  gern  besuchten  Sam- 
iiielplatz  aller  derer  gebildet  hat,  welche  sich  in  Wien  an  geistigem 
Schafiei)  entweder  selbst  betheüigten  oder  hieran  wenigstens  reges 
Interesse  nahmen. 

Bs  moss  som  Schlosse  nur  noch  Einiges  Ober  die  Art  nnd 
Weise  bemerkt  werden»  in  welcher  die  Correspondeni  der  Kaiserinn 
Maria  Theresia  mit  dem  Hofrathe  von  Greiner  hier  sam  Abdrucke  ge- 
bracht wird.  Diejenigen  Schreiben  des  Letzteren,  welche  mit  keiner, 
oder  nur  einer  ganz  unwielitigen  Entgegnung  der  Kaiserinn  verseifen 
sind,  oder  die  sonst  nicht  mittheilungswerth  erschienen,  wurden,  fast 
fünfzig  ao  der  Zahl,  völlig  hioweggelassen.  Bei  anderen  Schreiben,  denen 
die  beigefügten  Worte  Maria  Tberesia*s  allein  einen  Werth  Terleihen, 
ist  dasjenige  wu  Greiner  ihr  sagte,  nur  im  Aussöge  wiedergegeben. 
Dort  aber,  und  es  ist  dies  bei  weitem  die  Mehrsahl ,  wo  anch  die 
Zuschrift  des  Hulriitlies  vun  Greiner  Interesse  gewährt,  ist  diese 
wortgetreu  aufgenommen  worden.  Bei  der  Zusammenhanglosigkeit 
der  einzelnen  Schriftstücke  unter  einander,  und  bei  dem  fast  gänz- 
lichen Mangel  eines  Datums  war  es  unmbgUch»  dieselben  in  eine 
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systematisehe  Ordnung  zu  bringen.  Bs  wurde  dalier  nur  so  viel  j^Is 
es  ausfiihrbar  erschien,  das  Gleichartige  zum  Gleichartigen  gestellt, 
wobei  68  jedoch  immer  noch  stOrend  ist,  dass  io  einem  und  dem- 
selben Schreiben  oft  die  Tersefaiedensten  Dinge  berührt  sind.  Eine 
Zertrennung  der  einielnen  SehriftstOcke  je  nae h  den  darin  berflhr- 
tenGegensttndenwSre  jedoch  noch  weif  bedenklicher  gewesen,  und 
so  muss  denn  die  gerne  zugestandene  Unvollkommenheit  der  Form 
des  Gebotenen  mit  der  Unmo^^lichkeit  entschuldigt  werden,  es  iu 
passenderer  W  eise  in  die  Olfen Uichkeit  treten  zu  lassen. 

lletla|^«ii« 


Anürage  Ordner'«,  wann  er  sieh  bei  der  Ktiserlnn  melden  dürfe.  i. 
dir  fwtm  hmer  ukA  3  ukr  nadmilag,^ 
nielU  fr^Uirt  eo«  teh  ekarwumim  Kkderns  evi  mutetet  nuM 
w«ttf  werde  kme»  kuten  ^}." 

Greiner  bittet  um  Verschipiiuuf^  der  ihm  Hnberaumteo  Amiiinz  .wl  Iiii  *i, 
ich  den  Exequien  für  meine  heutf>  begraben  werdende,  anne  uud  gewis«  gute 
Mutter  morgen  beyiuwolinen  liubu  *. 

pfittJe  ei  Bchuldig,  betaure:  enearle  ihme  aiso  nach  12  uhr.* 

^iek  «erMAjM  gUkk  eeme  tkmmatite  KMer  Men  die  Msrcem;  3. 
^Hekme  woiU  ein  antheU :  nur  nickte  küaelekh.  etkrtiker  iti  kre»;  wm  er 

„«V  nur  öfter  (im)  tag  sihet.'^ 
(AbftMi4«rtt«  BiUet  der  KaiacfiM  M  firoMr.J 

gE^rüA  Greherw^em  eebter  gtUte» und «eftMii  dieiuien emeoki  ofo  4. 

^^^^^?8f8^Sf^  ^^9^)^89^  ^1^11^9  ^SutKit^^ftf0^8^f  4|118^|P^9l8^9^b4P8^Sf^^ 

jftteeerdireidk  ikme^etirewaiiee  derttt  UkeueneUjtui  eleo  wie  eie 
^der  fiekleriukem  Fme^Be  meeetr^rt  w  fiM  wan  Oeti  mä  denen  dregen 
^die  in  Leben  sind  ditpeniHet  Kor  Hone  und  eeine  Kinder  undfrm  eo 
Jtmg  selbe  lebet.*' 

^  LJanumy  i770,'' 

^ThereeiaJ* 

(AbgetondcrU»  liillet  Att  K^uiiiaa.) 

Hofrath  von  Orwner  leigt  einen  Irrthom  an,  bi  welelieai  er  eicli  bei  Bevor» 
worloag  euier  Biagabe  der  vEisler"  beftiadeo»  nad  bittet  um  Nacbeieht 


1)  l%eftblBAg  getcbritbeM  Worte  der  RiiMriBtt,  Uer  ea4  bei  atleo  folgeedee  Sebrei- 
bea  mit  CeniTicbrift  f edreeki 


Digitized  by  Google 


334 


A.  A  r  0  e  I  k. 


„wmmemMehmdie  twenffelkafft  «eheinen,  gmUt  ergründet,  bin  aheii 
„davor,  Utander»  wm  «t  wueh  angM,  ick  km  nidU  9agm  wk  wdt 
„em^^fbMieh  ware  der  mtMM  tfe*  ^Ukti  wegen  pemmg;  e$  itt  gaal» 
„vertiken,'' 

6.  Wien,  den  3.  September  177ö. 

Greiner  dankf  der  Kaiserinn  für  die  ausgiebige  Hilfe  welche  sie  tleo  Hinler- 
ijli("l)encn  des  venstorbenen  Rathes  üaya  ru  Thcii  werden  lies«,  und  blltei  deu- 
■selbeii  zu  gcstallcn,  sich  tu  persönlicher  Darbringuog  ihres  iiaakea  vor  ihr  eto- 
iiuden  tu  durfeD. 

^oeh  denen  exegtnen  können  eelbe  donerttag  nmh  10  uhr  kmnen," 
udem  eemerpreeident  ^)  heAe  ea  echriftlich  eeAet  ttiglei^  wie  tftfli«  «t 

fifiiinerUdieeMidieeinltigeai^aUdiek  wo  e§  m^en^m  itt  ecmermne 

»nfMM;  eie »eind aier  mdtt  von  daner," 

7»  »Der  bekanntf^  Exjesnit  MaNfallier,  dor  hiesige  öffoniliche  Lohrer  der 

„schönen  Wissenschaiten,  bat  auf  den  glücklu  h  erhaltenen  Frieden,  atif  dieses 
„kostbsre  Geschenk  das  uns  aus  E.  M.  gesegneten  Multerhanden  zu  1  heile 
„gewordeo,  eine  Ode  un  ü.  M.  verf^sst  und  drucken  lassen.  Sie  ist  sehr  wohl 
„gerethea  und  wird  ihm  gewiss  auswfirU  überall  Ehre  machen.  Er  hat  mich 
Mgebelen  B.  H.  tii  Plmr  Bicmplarien  dtTon  tu  FOmm  wa  icfBn." 

Jch  bitte  alto  Mtorfhiaig*!,  da»  B.  N.  ihn  md  mir  ^mo  Freyheit  aller- 
ipfBidigat  naabaehaii  aad  ein  galdigatot  Aag  auf  diaao  Oda  tu  warte  garahan 
«wallaa»  dia  diaaa  harrliebaia  aaa  allen  rtthmwfirdigata«  ThalaB  B.  H.  dar  Walt 
»aof  aiaa  radit  angenehme  aad  rQhrande  Art  anpreiset** 

^ich  sehe  da«  hertx  und  intention,  m  welcher  sdbe  gema^  itt,  M' 
„iontten  hätte  e»  nicht  einmahl  gelesen,  ich  verdiene  keinen  rühm  meAr 
jfUnd  wenig  vor  dm  rergangene.  frnn  cft  ihmf  freuen  knuff  hrrnns  zu 
ffkomen,  f^n  kuntc  er  einen  Tag  kimf/'n)/'-  vodicn  ausmcfien  mint  .srinrr 
jfrau  und  masdtlier  ntiff  miiag  ««  kamen,  mögte  letzteren  teas  geben;  in 
j,v>as  kunte  es  bestehen?" 

8b        »Naeh  der  mir  gaatarn  gegebenen  allergnldigaten  Brtanbniea  lege  leb  B.  M. 
«die  BitUehrifl  des  Hanptmanaa  HaibacJi,  deaaen  Vater  ala  Majar  nalw  OgUfi 

„nach  46j&hrigen  Dienste  ticy  d>  r  Belagerunjf  Prag  vor  dem  Feinde  geblieben* 
i,zu  Füssen.  Er  bittet  die  Tochter  des  nach  50jfihrig«k  Kriegsdiensten  an  einer 
j^alten  blessur  verstorbenen  OberstÜeut.  v.  Inzin<^en  ehligen  zu  dürfen." 

^Geruhen  E.  M.  die  väterlichen  wahren  Verdienste  der  beyden  Bittendon 
„zu  beherzigen,  und  die  Biltschrifl  m  drn  Kriegs-Prüsidenten  2)  ?"  sit^niren. 
„Das  übrige  wollen  sie  Gott  dem  Allmru  liti<j;on  überlassen,  der  die  menschlichen 
„Fügungen  nach  seiner  ewigen  Vorsicht  leitet;  und  die  Herzen  der  Könige  in 
»Händen  hat  Sie  unterwerfen  sich  mit  blindem  Gehorsam  der  göttlichen,  und 
,,E.  M.  altarweiaeataa  and  allennildeaten  Bnlaehlieatung.*' 

<)  Graf  Leopold  Kollowctt'Rrakowikf«  PritlibBt  dar  Boftioiaer  imi  lltatsl«ris|. 

Baoco-DepuUlioii. 
*)  FeidmarwliaU  Graf  Andrea»  Hadik. 
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„hohe  eg  getkm,  erwarte  dem  effect,  indeme  solche  tumme  actionen  kein 

y,cfiaritae(l  finde,  wohl  aber  nie  zu  verhmdem.** 

„Ich  hnbe  diese  Supplique,  da  ich  über  den  gegen  diese  Bitte  verspürten 
« Allerhdchstea  uQwillen  zu  sehr  erschrocken  war,  gestern  unter  meinen  Papieren 
«oieht  finden  können«" 

Jfür  mich  bitte  ich  um  aUergaidigtt«  Vergebung,  das«  ieb  mieb  uBtentin- 
»den  habe,  mnn  ■HermindMtM  Torwort  Ar  dioso  snpplitpio  xu  mgeo." 

nStockmjor'}  bat  midi  oinonwiti  dun  ▼eiloitet*  und  ftoderor  Soits  bobo 
«ich  ei  den  Thrtoeo  d«r  Bittonden  niebt  vonagon  hSnnon." 

j^nm*  Ut  leyd  deu  mich  so  yroducirf;  seifh  3  Uhr  teare  geplagt  mit 
JUmUr  KtemigMien:  ich  vOtnachle  eine  stund  lufft  zu  ndtmen^dem  eonrir 
f^naeh  t&ieane  tu  aipediru,  wicht»  die  kdUige  nacbi  getdtd^m  mMiB." 

„Bey  dieser  Gelegenheit  kann  ich  mich  nicht  enthrecben.  Eine  unglüclclicbe  9. 
«Witwe  sn  PAnen  «n  legen,  die  Goti  in  dleoen  Stand  oivt  vor  eiW  Viertel* 
«•tand  wider  aller  Menaehen  Vermntben  reraelat  bat  Der  arme  bedaoeroa- 
«wOrdige  Mann  itt  fOr  den  AUerbAebaten  Dienet  itxt  wobl  eebr  anr  Unaelt 
wgentoiten — gerade  wo  B.  II.  ihn  vam  nWugaten  branebten  — •  Bo  ist  der  Hofrath 
Koaian*).  Geeund  und  firiaeb  kam  er  nach  Haue,  aeherste  mit  eeiaem  Weib 
.und  Kindern,  tratt  von  seinem  Weib  mit  der  Br  allemal  eebr  gut  gelebt  hatte, 
«Boräek  bis  in  des  Zimmers  Mitte,  fieng  an  in  wanken,  nad  8el  ehe  ein  lleoseh 
i^aich.s  versah  mausetod  zur  Erde." 

^Woib  und  Kinder  laufen  n!5  unsinni;?  durcheiniuider,  reiben  den  verstorhc» 
„nen  Mann,  den  sie  nicbt  tod  glauben  wollen,  unter  einem  Zcttergescliri'y  — 
„drcy  doetores  sind  auf  der  Stelle  gehuH  worden  und  versicberu  da&s  er  tod 
„•ey  —  Ich  bedaure  die  armen  Waisen  um  so  mehr  uU  sie  nichts  von  ihrem 
„Vater  zu  erben  hoffen  können  —  allein  Ihnen  kaon  die  gränienio&e  Milde 
„Eurer  Mi^.  Rettnng  eebaffen  ^  jedoeb  der  AllerhVebelo  Dienst  «nd  daa  mlb- 
,^ebe  Robotbeweeea  wird  aehr  dabey  leiden.  Er  bat  ea  itst  reebt  gut  an 
.mneben  angefangen.* 

»Br  f  erlieet  drey  nnreraotgte  beiratbamlaaige  Tüehter**' 
«Die  arme  Witwe  hat  in  ihrer  Angst  tu  mir  geechickt  und  mieb  gebefbent 
ipSebnta  und  Hülfe  für  me  von  Ihrer  Haj.  zu  erflehen." 

tfich  hetaure  mentlich  di-fen  Veriunt,  e»  will  niehU  mir  mehr  geratheit, 
^raab  fSrthiei  da*  nembliche.** 

„Nun  werden  E.  M.  bald  den  Regierungsvorsehlag  wegen  eines  so  höchst  10. 
„nöthigen  Ari»eitehauaee  erhalten.  Der  Fbndna  will  eich  nicht  recht  finden 
^lassen.  Nun  wire  es  gnt  wenn  Graf  Palm*)  in  Fanten  Stand  erhoben  werden 
(»bannte  und  daliBr  300.000  fl.  lahlte,  da  wire  der  Fondue  reieblieb  gefunden 
«nnd  dem  Staate  die  beilsamate  Anstalt  geatiftet,  ohne  welcher  alle  Poliaey 
„Verfflgnngen  unwirksam  sind  und  ewig  bleiben  werden." 


1)  Jakob  Friedrich  von  Stoeknayer,  heliNhsr  Hiaialer-Resldsnt 

*)  Karl  Jo»e|»h  Gr«f  Palm,  »^äler  von  Joaepk  Ii.  in  d«n  Fürstenttaad  erhoben. 
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4.  ▲  r  a  •  1  h. 


jimehivm  «00000  fi.;  tmi  300000  fl.  im  kein  quettion,  eine  «o 
„tpöttHeke  aeHon  tu  dhm** 

ii-  „leb  bitte  E.  M.  dem  Kienmayer'j  nicht  lu  «agen  daM  Graf  KoUoimfil 
«Innen  geworden  dass  er  mit  mir  wegen  der  Slempelpachlung  gesprochcD.  leli 

^habe  es  Niemanden  gesaj^t,  Ktenmnycr  aber  mochte  doch  plaubcn.  dass  e«  von 
«mir  kniTitno,  und  ich  wünachte  ihn  nicht  zum  Feinde  zu  machen,  werde  ihn  aucb 
„nie  beleidif^en." 

„uA  Siu/e  ihme  yaeis  nichts,  ilmc  nhfr  uvertiren  tBoUen,  er  traut  zu 
„Villen  leuten,  allen  ist  bosheit  und  inlet  esse.** 

12.  Greiner  hat  Jenuuul  aus6ndi|f  i^mMhl,  weleber  die  ndtbige  Anzahl  Zieg«! 
torErbanung  der  Pulrerthflrme  •)  auf  der  Neiuttdter  Haide  in  gebörigfr  Zeit  av 
liefern  vermag. 

y,dlses  machte  mir  eine  besondere  freud,  teon  wir  heuer  noch  tu  tUmä 
„kometen;  wäre  es  ikme  allein  schuldig.^ 

»Wie  ich  es  vorgeseheu,  i&l  gestern  Hofrath  Egtr^j  der  ei'&le  titil  dem 
„Kanaler  Grafen  Aoerspcrg    im  RaOie  wegen  der  Note  über  den  Kraineria^an 
„Sahhandel  aeribllen.  Ea  war  ein  atarfcer  AnftritC  und  merkwfirdig.* 
„Auereperg  bleibt  gerne  «kki;  ut  «UerH  mal  emäeniJ' 

14.        5.  Juni  1776. 

„DurclHlrüntrcii  von  der  ünade,  «Iü-n.«»  «Iii-  f,'iös!>U'  MHüttrcfiin  auf  Erden 
„sich  vvui  di^'te,  um  die  Gesundheit  Ihres  minricsfpn  Knochl*  s  li  afjcn  zu  laMeUi 
„weiä  ich  keinen  Ausdruck  meinen  tiefesten  Dank  zu  erkennen  zu  geben.* 

„Ich  halte  Montags  den  stariiesten  und  dritten  Anfall  des  kalten  Fiebers 
„zu  uberstehen,  den  es  in  dieser  Gattung  vielleicht  geben  mag.  Die  Hitze  wehrte 
„15  Stunden  und  war  mit  faat  unleidentlidran  KrSmpfungen  und  Kopfaebmaraan 
„begleitet  leb  muaate  alao  noeb  Abends  die  China  nehmen  und  diene  tiiat  ihre 
„bekante  Wirkung»  daaa  mich  beute  daa  Reber  aehon  veriaanen  hat.  Auf  Befehl 
„memea  Hadiei  muaate  ieb  geatem  gegen  S  üfar  auafahren,  und  nraaa  ea  beute 
„wieder  thun." 

„Ich  hoffe  also  zu  Qotlr  daas  ich  nur  diese  einzige  Woche  werde  aus  dem 
„Rath  wegbleiben  müssen,  und  die  künftige  gewiea  achon  hn  Stande  aein  werde» 

„E.  M.  nach  meinen  besten  Krüften  zu  dienen." 

„ein  tolcruhlcH  kallt's  frhrr  hätte  seinen  curprr  nicht yt  :-i  luidef :  mir  int 
jJU^d  das  hat  müssen  so  geschwind  gestilt  werden  wegen  krämpfungen ; 


>)  MIrhnei  Frnnz  Freilierr  voa  äieuMjar,  Hofrath  ani  Kanaleidirador  de«  Oberslhof- 

marsctiallamles. 

*)  piM«  PttlfarlhärsM  werden  aacb  ihrer  Vollendung  von  Maria  Theresia  auf  Iwcr 
Ralse  nach  Neasladl  am  ».  Mai  1780  son  erstmi  Male  besoben.  fi  9  heln:  Chronik 
von  NeusUdt.  H,  188.  GflSeb.  der  W.  Neuttädter  Mll.  Afcad.  177. 

' )  Friedrich  Edler  Ton  S^er,  HefraCh  bd  der  b«hmisebea  isd  AstcrreicMsehaa  Hof' 

lieiuricb  Graf  Auer«perg,  böhmischer  und  österrelchiaGher  lluriiaotler 
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ftWird  %picder  in  einer  and^rti  7,ei(  zurück  kennen;  er  mui^  nir/if  tn  fruhr 
„wider  zur  arhfit  yeltcn,  küajftUfe  Wochen  noch  tuwarlcn,  nichts  als  mtt 
„Saganer  i)  und  Gratian  erlaube  ihne  tu  reden;  ich  brauche  ihme 
^Hoch  länger." 

»leb  wOiweheniehto  §&  lebr^alsdaM  Anerhdebstdieselbenbeyder  ge«lrigen 
^Einwcihimii«  Fonettoo  mit  «Neu  Zuriehtung«!!  tufiriedeii  gAweaen  Myn  mSgen." 

»tfw  fRnkd  iM  rttht  artig  «warn  gmeki,  Me  tmioda  aidifiant  tu 
jjumerer  Betekämimg,  wäre  gern  tentdiwL^ 
«Bei  diecer  Gelegeabeit  miM«  ieh  wgleieh  «llenuiterthiiiigat  bitteo  deaafi.  IL 
»für  daa  griacbiache  Soiniiiariom  einsweilon  etwann  nur  4000  fl.  anweisen  tu 
»liiaaen  geruhen  tnochten,  denn  wir  sind  ganz  ohne  Geld,  und  weder  die  aflgar. 

«noch  die  Siebenbürg.  Kanzley  haben  bisher  einen  Kreutzer  abgefuhret  ** 

„mögte einen  oder  2  guUe  tage  disen  sen\inaristen  machen,  deren  fasten 
minder  montag  anfanqi ,  nhu  mnrgcu  hnhcn  münsen;  schick  ihme  hier 
„ÖO  Ißugaten,  damif  jm.^/nisr/iüi:  selben  (unleserlich);  weil  frettay 
„und  sambstay  fall,  kim  lieuer  tu  uriiunbrun  ihnen  kein  diner  geben, 
Jcunten  aber  nach  der  Taff'et  heraus  körnen,  die  tehen  wägen  ihnen  tu 
»taklen,  werde  sie  noch  der  menagerie  und  m  garten  hentmb  führen  Inueu^ 
sf0ffM  mir  dem  Tag  und  eftmd  «ei».  Dimm  rmg  mmigaUeAer  oder  ein 
t^gddenee  ereid»  e^er  mm  paetaieehd^  jwften  Imute,  mae  denen  3  oder 
„mideren  aeeietenten?** 

„Hier  srhHesjie  Ich  E.  M.  (Vu-  m!r  AllergnSdigst  eomuntcirten  Torteblige  gj 
^de»  General  d'Alton  *)  alleninterÜiänigst  zuröcke  an.^ 

„Ich  liahe  sie  gaoi  mid  «vinierkaam  durehgeleeen«  aie  betrefen  daa  ganse 

»StaatHsysteni.** 

«Ich  muss  mich  wundern,  duss  ein  Mnnn,  der  sich  beständig  dem  Soldaten- 
„Dienste  gewicdmel  hat,  doch  von  den  übrigen  üiVeullichcn  Anliegenheiten  so 
„genau  urtbeilet,  ohne  das«  er  das  Wahre  einzusehen  Zeit  und  Gelegenheit 
.gebabt  hllle." 

»GUcklieher  Weite  etebei  et  mit  denAllerbSebtteBBrbttatteii  te  Abel 
«»niebt,  ala  ea  «ttben  würde,  wem  dieae  Betrtebtnnge»  durebaua  rieb^,  vod 
«die  AbaehildemiigeB  die  aie  eotbaltea«  flhertll  traffendwiren;  allein  nnglfleb- 
«lieher  Weite  werden  die  Österreicbischen  Staaten  to  wenig  als  irgendt 
«»einige  in  Europa  den  Grad  der  GlAekaeeligkeit  erreichen,  auf  den  tie  kommen 
„mfissten,  wenn  dieae  Verbettcrnngen  nri^lieh  wireUf  die  dabier  forgetehlagen 
„werden." 

„Nun  sind  also  die  Hillets  wegen  Verbesserung:  der  Bühiiiiselien  Anliepen- 
„hcilen  lu  riinter.  So  lange  Es  Römische  Ktir-ri  !^'t'i.'i  ijt  ii  bat,  vom  Octavianu« 
j^Augu&tui»  biai  auf  den  beutigen  Tag  wird  uucU  schMcrlick  eine  Allerhöchate 


')  t>er  PiariMt  Pttler  Uralian  Marx,  (>it«ctor  der  G)muas«aistuait>u  iu  Wirn,  Verfa»«r 

etnar  lateiniscbea  and  «iaer  griechiscben  Orammatik. 
*)  Wakrs^lalfoh  iw  FelilBanchall-ListttMsnt  Graf  4*AlleA,  Cemoiaadenr  des  There- 

slM*OrieBS. 

giUli,  4.  pUL-hUl.  Cl.  XXX.  M.  III.  Hfl.  23 
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A.  A  r  I  a  t  h. 


»Recolution  von  rihnlichem  Inhalte  prflosseA  leyii»  vrie  die  Oelibentioiis  Punkten, 
ffSe  anter  einem  herabgegeben  wurdon.*' 

„Bei  der  gegenwärtigen  Lage  der  Sachen  überföllt  mich  Schrecken  und 
„Traurigkeit,  wenn  ich  denke,  dass  E.  M.  einen  so  wichti«]fen  Theil  der  öffeni' 
glichen  Geschüfte  schon  \h.t  in  andre  HSndo  gegeben  haben." 

„Ach  AHercrnfidifisti  Motiai  t  liinn ,  ^  r  rlassen  E.  hl.  ihre  jirmen  Unterthancn 
„nicht.  Ihre  mildeste  Leitung  war  unser  grösstes  Glück,  das  gnisste  Gluck  iler 
^Well.  Sollten  nun  vieleicht  diese  Geschäfte  verworrener  w,  rdt n  .  Sollten 
«ausländische  Unruhen  die  inländischen  gefährlicher  machen  .  .  Lad  daun  Leine 
„Miiriu  Theresia  .  .  0  mein  Gott!  Mein  Hers  zittert  bei  diesem  Gedanken  ürger 
„als  es  in  dem  Augenblicke  zittern  wird,  da  meine  Seele  aus  der  Welt  den 
«scbre«kU«lieB  Seluritt  b  «Be  Bwigkeit  niefcoi  wird." 

»Aus  einer  Aiidrori»  die  Graf  Httifeld  *)  den  Obenten  Kaasler  bent« 
„sagen  lieas,  «eilte  ieh  fMt  seblieeeeD,  dtat  er  Aetliail  an  dieaen  Deliberttieae- 
„pankten  habe.  Neeb  irger  fdr  die  Welt,  weon  ich  richtig  •ehlieiae.'* 

«Meine  Dieula,  Allargnidigate  Praa,  aind  oiehta  bedeutend;  aber  mmn 
«Wille»  meine  Ergebenheit,  mein  traeer  Eylbr  Air  die  Allarhdebate  Paraen  B.  IL 
»ist  gewisa  so  groaa  ala  irgend  eines  Menschen  am  Throne,  bis  auf  den  ärmsten 
„Rfluer.  Stünde  es  in  meiner  Gewalt  zu  verlundam,  dasa  K.  M.  nirgends  die 
«Hand  von  der  Leitung  der  Gaachifle  absdgan,  lab  wollte  ea  gama  mit  allem 
«meinem  Blute  hindern. 

^Verzeihen  E.  M.  diesen  in  Allerhöchsten  Augen  vieleicht  zu  rermessenen 
„Wunsch.  Er  ist  gewiss  treu  gemevnt  .  .  K5nnte  ich  K.  M  lieruhis^^en !  Allein 
„mit  Verlassung  der  Geschäfte,  wozu  dieses,  o  Gott,  vieleichl  der  erste  Schritt 
«aeyn  konnte,  wird  K  M.  <Trrt5SP«(  Horr,  nie  Iii  nihitj  werden." 

'„Bey  einer  allurgnidigsten  auüienz  werde  ich  mich  unterfangen,  umständ- 
«licher  zu  sprechen." 

„icÄ  erktiiue  aus  düen  sein  wulnea  allachtmaU  vor  tnich  und  dem 
„»statt ;  ich  erwarte  mit  xhme  toeiters  zu  reden,  dan  so  kan  nicht  conti' 
„nuiren,  tceeder  vor  mein  Sellenheyl noch  nuti  des  staaU»,  tmdutideku 
«se  myet  al»  mein  gege$iwärl^  tUwüm.*' 

«. ...  Bei  dieaer  Gelaganbeit  nntarfbnge  ich  micb  allariatertbimgBt  a« 
«erimiem;  dnas  morgen  oder  Qbermergen  die  Note  wagen  der  dar  Stadt  Wiaa 
«abioaahmeadan  Bnchhalteray  m  Allerbdchaten  Händen  gelangen  werde.  Die 
«Knnaley  kann  nicht  wohl  nnden  als  aicb  anf  das  Condttsmn  CeaMiisatenia  und 

«bienrar  erfolgte  Allerhöchste  Eesototion  heaiehen.* 
^wird  hart  kaitmu* 
„Indessen  geechieht  denen  von  Wien  hart.  Warum  ISsst  man  den  Stinden 
„ihre  Buchhalterey  unabhängig?  Warum  hat  jeder  Negociant  eine  eigene? 
«Wamro  sollen  die  von  Wien  harter  gehalten  werden?  Ich  wünschte,  dass  E.  M. 
«Aber  die  Kanalay  Nota  vor  der  endlichen  Schlasafaasung  den  Grafen  Uerber- 


>)  Karl  Friedrich  tiraf  Ualtreld  ,  dirigirender  erster  Slaattniiuisttir  in  ioliodiscbeo 
Ge»rbäfl«n. 
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^stpin  I)  als  Prste^P!?  der  Wieneritebon  WirÜuchaAs  HofcomoniMion  tu  ver- 
«nehinen  geruhen  möchten.'* 

„Grafd'Alton  lärml  Uzt,  seil  er  mit  .M;ir<;elii'k  -)  |»e?proehcn.  schon  weiiii^er 
, gegen  dco  Raab.  Tauber')  steckt  tiintur  Uua  AUuu,  und  Hoyer  vuikl  na  Sliiiun 
„mit.  Gott  im  Himmel»  wie  wird  dieses  System  angefochten !  Nur  \UL,  Aller- 
»galdigite  Fnml  Yarlmeii  B.  H.  dos  Rtib  uihI  die  gute  SmIm  nidiL  Dvrefi 
«^•Mii  Idsfeii  Angriff  hofft  die  gegen-Perlhey  sn  eiegen  und  die  gteie  Stehe 
„SU  etlnf  B.^ 

er  mw  m  äiter  wke  verg^/mtgak,  mit  gelegenheit  ee  mtr  tu rflelr 
jfickieken,  iek  koke  d^lw  bt^okle»  margelide  tmd  AeriiMi»*)  mepreeken. 

f^anl)  sein  si/«frme  hat  mir  aleteii  tu  «cAAieii  ^eveAlMeit  MT  liie  kam; 
„t»erde  noch  kalten,  aber  ich  mar«  AJUer  eeAei*.* 

stung  der  Provinzen  mit  Ein((uiirliprun(:?,  tind  EigeomSchtIgkeltcn  t7. 
bei  denselben.  „Die  Im  cKliaiiptleule  trauen  sich  Dicht  SU  widersprechen  und 
„fiirchteu  sich  vor  ungleichen  Au^'uben.* 

„itt  alezeit  der  füUer  det  eti  creushauhttcuihen,  die  ir  arliidtii(jln  it  niclil 
„thun,  und  die  regierujuf  auch  nicht i  so  gehen  die  länder  tu  yrtmd,** 

(i776.)  18. 

i^Oie  Meyning  dee  Genenlen  Grefe»  ron  Wellie  gehet  Icfirtiieh  debin,  deee 
,B0  eefaleunigerer  Untersuchung  der  flberell  in  BShmen»  und  fast  enf  jeder 
allerreeiiefl  tu  vermuthendon  Gehrechen  und  Bedruckungen  der  UnterUltnen 
„noch  mehrere  dergleichen  ('(unmissionen  \\ii>  die  seini^'e  ist.  und  zwar  auf 
„Unkosten  der  etwann  sehuldii;  befundenen  0|)i  i;;keif  nh<,'eseliicki(,  dass  dieses 
„geschehen  werde,  den  Ständen  bedeiitet  ,  und  ihnen  /nirlcieh  mitjeirehen 
„Werden  solle,  dass  E«  M.  ron  diesem  Entschlüsse  nit'iii.H-,  abvveiclieji  wmdeu, 
„au<iser  die^Stunde  wüssten  angenehmere  iMiltd  an  du-  llaud  7.u  ^eben.  wodurch 
„den  gesetzwidrig  verkürzten  Untcrtlianen  zu  dein  gereeiilen  Ersatz  ihrer 
Mttnrechtmlssigen  Abgeben  Ür  ihe  Verflossene  ohne  Au&diub  rerhelfeD,  und 
«für  dee  kGnftigc  die  unfeblbem  Befolgung  der  Geeetie,  folglich  Rnhe  und 
MSicberbeit  hergeetellet  werden  könnte.  Hiemlchet  eber  wire  höchst  nöthig, 
«deee  naeh  dem  Antrage  dee  Obereten  Kenslen  und  dee  Hofknneley  Referenten 
«die  Geeette  mehr  Btteanmengetogen  und  die  Kreieimter  so  wie  die  Lftnder- 
«etellen  besser  unter  einender  orgeoieirt  Wörden." 

„Um  richli{;er  von  dieser  Meynung  reden  zu  kennen,  muss  ich  ziivördertl 
„die  Lage  der  Sache  und  die  Ursachen  anführen,  welche  die  llofkanzley  über- 
„biuipts  uinl  üllso  mich  meine  Went«jkeit  hewojjen  hf^hen,  die  Anfhcbiir»c' der 
»beyden  Commissioncn  in  M&bren  und  Böhmen  allerunlerthünigst  anzurathen.** 


*j  Joseph  Graf  Ilerberstein,  Viceslülthalter  in  Niedticusterreich,  Präses  der  Jo»tiz-ßsaco> 

depalatlon  eed  des  Nercsntil-  und  WecbseUAppellatorittBis. 
•)  4ehanB  Weisel  von  Hargelik«  Hofralh  bei  der  Hofkaetlei. 

Johana  Tauber  Freiherr  von  Taubeniert,  Balh  an  ndOurisehen  Laadai^ubrrniuai. 
^)  Johann  Frans  Henaaiin  rea  nemaaslorf,  Tilvtar-SeereHr  bei  der  Hofluaslei. 
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A.  A  r  n  eik. 


„ZuvordersI  <;piiilion  K.  M.  ohnofiin  zu  wissen,  liüss  m;in  an  keinem  Ratlis- 
„tische  anders  urtlieüen  kann  nl"?  nnch  dem  was  der  itrff'rent  viirtdintjf  Man 
„inuss  dabey  von  iler  liec)it8ct)artenheit  eines  jeden  solchen  .Mannes,  dem 
„E.  M.  die  Bestimmung  geben,  die  Hund  an  das  linder  der  Slauts<;eschrifte  zu 
„leiten,  vermntlien,  dass  alles  was  er  am  Hafhstische  erwiihnet,  actenmässipr. 
„und  also  unfehlbar  wahr  sey.    Dieses  vorsuisj^esetiet  ist  allso  vorläuß^ 
ngchorsamst  zu  erinnern,  dass  bey  der  Hofkanzley  vorgekommen«  wienach 
»die»e  Committiötten,  intoiidtflieil  jeM  in  Mihrea  bey  ihren  Untermhaftgen 
,ni  weit  gehen,  dass  sie  die  Beamten  in  Gegenwart  der  Bauern  iiart  bebandeln« 
»mit  scharfen  Worten  anfahren:  data  ate  die  Unteranehunf  bia  anf  daa  Jahr 
„1738  furilek  anateilen  ond  allae  Obrigkeiten  an  Terantwertong  aoleber 
»Breigniaae  anhalten,  die  llagst  vor  ihnen,  von  ihren  sweiten,  ja  dritten  and 
»▼ierten  Vorfarer  geaebehen  aind,  woron  allao  die  dermahlfgen  Beaitaer  weder 
»wna  wiaaen  noch  darUber  Bede  vnd  Antwort  an  geben  Temi5gen :  daaa  eie 
«dem  ungeachtet  auf  Erafitze  und  Strafen  mit  dem  duplo«  triplo  und  quadruple 
«antragen,  wodurch  für  manche  Obrigkeiten  BetrSpitsse  ron  30-  bis  4000O  fl. 
»aoafieleo,  welche  diese  zu  erlegen  natdrlicber  Weise  nicht  im  Stande  seyn 
„können:  dass  so  schwer  und  lanfjwierJg  eine  solche  Unlersueluing  auch  nnr 
„einer  einzigen  UfTr-^rliaft  vom  heuri«^cn  .fahre  his  mif  1738,  mithin  auf  einen 
„Zeifraurn  von  ll8Jiilirfn  zurück  nothwendi^  sevn  muss,  dennoch  dieCommission 
„ihre  \p  erliandliin.^  atit"  mancher  Herrschaft  in  (  im  tu  einzitfen,  ja  gar  in  einem 
„lialhei\  Tage  voliLiaelit  habe;  dass  diese  Commissionen  ilfii  Hauern  gewisic 
„Fragen  vorlegten,  die  ihrer  Natur  nach  diese  zu  unbegründeten  Beschwerden, 
„unbilligen  Fortlei  ungen  an  ihre  Obrigkeiten,  und  aliso,  wenn  sie  nachmals 
„diese  nicht  erhalten  könnten,  zum  Ungehorsam,  Misstrauen  gegt- u  ihre  Vor» 
„geaetate  •  anni  Unwillen  wider  dieeelbe  nnd  endlieh  aum  offenbaren  Aufatnnde 
.reilaen  würden:  daaa  aUao  nicbta  nothwendtger  aey  ala  dieae  Commiaeionen 
„aobnbeben,  Ten  denen  aieh  der  Bndawedc  mit  Grunde  nicht  tu  Terapreeben 
„wire»  den  man  aidi  eingebildet  habe." 

»leb  fUrnicb  maebte  bieraua  folgenden  Sebluaa.* 
ipBa  iat  ohnehin  bekannt,  daaa  die  Bedrückungen  in  Böhmen,  oder  wenig- 
»atena  die  uogleidie  Analegung  dea  Boboth  Patentea  vom  Jahre  17^  und  die 
„hieraus  gefolgte  Vereitlung  der  diessfSlligen  Gesetze  faat  allgemein  sey:  Die 
„Untersuchung  dieser  Commissionen  hat  allso  eigentlich  nur  cin(>  Bekrüftigung 
(»dieaer  Wahrheit,  ond  nicht  eine  neue  Entdeckung  geliefert.  Mith  i  n  kS  nn  te 
«sie  allso  in  dieser  Absicht  entbehrt  werden,  ao  riel  die 
„Bed  ru  c  k  u  n  ge  n  im  Allgemeinen  anhetrift." 

„So  viel  es  »uf  diese  Beschwerden  i  n  sb  e  s  o  n  il  er  e  iiiikominl,  <t;i  schiene 
„wenigsten«!  mir  nicht  7u  <!cyn.  dass  eine  einzige  i  otoniissiun  hin- 

„reieheo  könne,  einige  tausend  (lominien  individualiter ,  und  ihre  facfr»  gegen 
„mehr  als  zwo  Millionen  l^ntertli.Hu  n  in  einem  Zeiträume  vnn  Ü^S  Jahren  zu 
„untersuchen  iuhI  genug  aufzuklären,  um  darüber  ein  billiges  Urtheil 
„fallen  zu  künnen:  Und  noch  jetzt  glaube  ich  dass  auch  im  besten  Falle  so 
„viele  Jahre  werden  erforderlich  seyn,  um  diese  Unterauebungen  au  andren 
„und  darüber  Becblarerattodige  Sprache  au  faaaen  und  au  vollaleben,  daaa 
„gewiaa  eher  ein  ganiea  Henaeben  Geacblecbt  ron  der  Erde  weg  seyn  ala  diese 
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»Urtlitile  sum  Volbug  konmen  werdes.  Wenn  also  im  allgeiiiein«D,da  man 
vdw  diaaaftlligaa  Bedrockuagaii  okmshtn  nicht  nüiakannel,  die  Malier  gawa- 
»aen;  dia  Unfarauehangaaammiiaionaa  niaht  nöUug  aind:  Wann  aia  ina* 
«beaendara  gananunen,  die  ainam  jeden  Uoterthaa  widerfahrne  BeeintrSch- 
»tigaagaD  ganngaam  aufiraUlreo;  um  darüber  mit  Baatanda  Rechlana  Rrspizuo- 
»gen  aDordnea  tu  kSooen,  nicht  im  Stande  sind:  Wenn  sie,  wie  oben 
, gehört  worden,  zu  weit  gehen:  Wenn  sie  durch  zu  unhestiinmte  Fra<^en  den 
ipUtilorthnn  '.'Icirh«?«!!»  in  nctsoii  Beschw'L'rden  atifftirdorn :  Wenn  sie  iiU  ein  von 
^firr  Lan<i»'ssteile  und  den  Kreisämlern  Verschiedenes  und  unahluiii^'i^'cs  Mitlcl- 
.N^osi'n  diesen  das  Ztitrautj»  der  Unterthanen  entziehen  und  seihen  zu  weiteren 
„  W  iderseUiicbi&eiten  Anlas  gcbun,  so  ist  es  nütliig  sie  aufzubeben, 
«und  via  dia  Hofkaniley  angetragen  bat»  auf  iiaatimmta  Untarauabungan  ain- 
«suadirfakaB»  waleha  anagabroaliana  nana  Unrniian,  ader  baaondara  Klagen 
i,aiaigar  UntarÜMaan  nothwandig  machan  ktantas.* 

,Ntto  allaa  auf  dia  gagaavSrtiga  Maynuag  daa  Grafen  von  Waliia  su 
^kodunan«  da  aeliaini  mir  awnr  unaehidlicb ,  daaa  dan  Sttndan  dia  varxaaahla- 
ivgena  Intimation  geschehen  könne;  ich  zwciße  al»ar,  ob  aia  im  Stande  aeyn 
j^werdan»  ein  hinreichendes  Mittel  an  die  Hand  zu  ^^ehen ,  um  nus  dieser  ver- 
„worrenen  Sache  sicher  und  leicht  eu  kommen.  Wollen  K.  M.  auf  alle  Weise  diu 
„L'ntersucbun«:  einzelnu eis  fortsetzen  lassen,  so  werden  biezu  gewiss  so  viele 
„Commissionen  erfordert,  als  Kreise  sind,  und  mit  allen  dleseui  wird  der  Ersatz 
„der  unrechtmässiff  geleisteten  Forderun^jen  immer  seht  >rli\v  i  [  ^eyn.  Weil  die 
^grösste  Anzahl  derjenigen  nicht  mehr  lebl,  die  den  ErsaU  ieiüten,  und  die  ihn 
Meropraogen  »oUen.  Weit  nölhiger  wird  es  allso  seyn  für  die  Zukunft  zu  sorgen, 
«tri«  dan  AUariideliaten  Anordnaogan  aina  aidiara  Befolgung  verscbaA  werden 
ipkSnna.  Ober  diaaa  aahwara  Frage  trilJ  iah  miab»  vean  E.  N.  i»afablen,  ina- 
»baaandera  inaaern.* 

»Ober  diaaa  gnnaa  Anliaganhail  wAnaehta  ieli  daaa  E.  IL  dan  Baron 
„Bruckenthain)  sv  vernabman  geruheten.  Er  hat  Länder  und  Hofstalten 
„dirigirt  und  ist  eines  der  grSaalon  Genien»  die  ich  kenne.  Auf  sein  Gutachten 
«kdnaan  B.  M.  gewiss  vertrauen,  wenn  er  schon  kein  höhmiscber  Insasaiat." 

„ich  hin  recht  t'rrgnntji  rlm  er  hrttckeHlhaU  vne  ieh  keime;  er  wird 
„tfrf'tiltjl,  wri/l  ihmc  fliftitiffnirc.'* 

,.ror  jrtm  t*l  />■  cnml,  alie  urharinlintcn  cersameln  sich,  raub  und 
^huycr  sind  schon  luer,  Kotzian  ücsylcii  licn,  Wali«,  d"  Alton  und  vtrero- 
„teitz  *)  werden  komen ,  mithin  igt  die  considte  den  böhmischen  cürpcr 
„vorhanden  ;  mit  denen  ständen  i§t  nichts  zu  tkun,  /uUten  keine  Köpf  und 
jjkein  wäten;  man  mue  vareckr^tHdk  foortgt^en," 

i^Bban  ittt  hat  mir  dar  Obarat  Kandar  bedeutet ,  daaa  der  Pfirst  Kannits  ibn  19. 
^befragt  habe,  waa  «ragen  der  Babothaaehuldigkeit  der  Uinaalar  E.  M.  f&r  eine 
»Maynong  werde  mgelegt  werden.  Er  gewftrtige  immer  xufaiga  dar  beataben- 


I)  Sanaal  Freiherr  von  Bruckeullial,  Ltiiouuudeur  des  Stephansordens. 

*)  Jebaan  NafKMMdt  ftreer  von  SIrerewili,  Ralh  am  bMaiiaebta  taedeagabeniiaai. 


Digitized     Gu.  . 


342 


A.  A  r  B  e  t  b. 


„dtn  AlItM  liöi'lisUMi  Kiilsc'liliessung:,  durch  mich  dtvon  vorliuBg  ventiindigl  tu 
yWPriU>n.  Daher  denn  der  Ohorste  KallIllN^  xur  i;lii<-lK[i  Zcii  das  Originale  des 
„diessfHlli(i;cn  Protncoils  K.M.  vor2ule<£>-pn  und  eine  Abschrift  daron  dem  Fflrtten 
^Kaunitz  durch  mich  zu  ühorsohiokcn  gedächte. - 

„Du  ich  ituti  von  K.  iM.  ilcti  nirindlichen  bufehl  erhalten  hahe  ,  nicht  eher  /.n 
„dem  Kürslen  oder  7.11  dem  Hmi-.  u  lln  ilrr  hin/.ii'.'elien,  Iiis  Alleihöelisldiest'lhen 
„das  vorerwähnte  Protokoll  erhultcn  haben,  umi  uiich  Seihst  dsimil  limsehiekon 
„wurden,  so  gewärtige  ich  stt  meiner  gehorsamsten  Hichtsehnur  die  weitere 
»Allerhdchtte  Anordnang.  Mir  icheiot,  diM  der  Oberste  Kauler  Tftii  derom  das 
«Protoeoll  sur  gletchMi  Zeit  dem  Farsten  fiberseiueken  mdehte,  damit  dieser 
(»Dicht  glraben  möge,  men  weile  von  Seite  der  Hofkensley  ihm  gegen  die  aller* 
„faSchtto  Verordaung  die  rorlSuBge  Eiaaicht  eatttehea." 

Jane  er  «iIcA  dUo  «eMdtat  und  beriekie  dem  amgwg,^ 

20.  ich  Gelegenheit  habe,  R.  M.  meine  Note  wegen  des  Auetions  Amtes  zu 

„Füssen  zu  le'^n>n.  so  imterfaoge  ich  mich  swo  ÜiUsebriflen  aUcrualerthinigst 

„zu  überreieiien." 

„Eine  von  dem  Mnt,'liieWJieheii  llei\dl2;ihhH)ils  foutjoUir  zu  Striiiihirij; 
„Numens  Mayer,  der  vtu  iim  Cuntrulinr  der Comercien  C;issa  jjewesen,  und  %\c^feH 
,,der  von  dem  diessfälligen  Cassicr  Melis  begangenen  Veruntreuung  mit  in  das 
„Unglück  verflochten  und  telne«  Dienstes  entsetset  worden.** 

„Er  hat  keine  Culpam  Commissionis  aaf  sieh,  sendem  nur  eine  NaehUssig- 
Mkeit,  und  vielmehr  eine  an  grosse  Nachsicht  ffir  den  liagst  versterbenen 
„Melis  kommt  ihm  sar  Schuld«  der  gaaa  schuldige  Cassier  ist  der  Strare  durch 
^seinen  lang  vor  cler  Entdeckung  erfolgten  Tod  entgangen,  und  der  minder 
^schuldige  muas  die  Strafe  empfinden.  Er  ist  wie  man  seihst  hei  der  Kamer 
„einsieht,  au  strenge  behaadelt  worden.  Vielleicht  könnte  ihn  eine  allergnädigste 
„Signatur  seines  Memorials  an  Grafen  Knllowrath  doch  noch  retten.  Sein  Weib 
„und  Kinder  verdienen  MitUeid.  Das  Weib  ist  die  Schwester  des  Canonici  Scbo- 
„binger." 

„da  hau  iiuhla  l/iun  uln  die  mch  zu  ende  schaffen,  ohne  yaud,  dan  c« 
„zu  gemein  mrd." 

„Die  swmte  Oittschrift  ist  von  dem  Veibe  dea  Rittmeisinra  Seppanbnrg, 
„die  jüngst  wie  sie  mir  sagt,  eine  sehr  gnüdige  audiens  hatte  und  deren  Mann 
„8.  M.  aar  Firmung  au  halten  geruhet  haben.  Ihr  Nana  variiert  bei  seinem 
„wahnsinnig  verstorbenen  Bruder  1700  fl.;  sie  bt  auf  der  Zeit  niederankommen^ 
k  „und  durch  die  letzte  Feldequipirung  haben  sie  auch  Schaden  gehabt  Sie  bitten 
„um  einige  Bcyhülfe  semel  pro  semper." 

,,S(  |)pcnburg  hat  Verdiensie  von  seinem  Vater»  und  es  beruhet  alles  bey 

^da  ist  McliU  zu  tiuui,  soll  die  tabatierre  oerkaufft  n.** 


1)  D«r  geksime  Rath  bei  der  flof-  und  SIsafakaDslM,  Prisitridi  Pi«ihe«r  voa  Bindsr* 
Krtegstsleia. 
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^H»'ute  wirJ  der  Oberste  Kanzler,  wie  ich  venniilhp,  E  M.  ein  prnmemoria 
„dos  Hi'gierungs  Hatliis  von  Wiillenfeld  das  Graf  Hcrbersf ein  niif  dm  drin- 
^•jenilsle  untershi^ei,  überreielicn,  worinnen  Wallenfeld  vsil'imi  tler  so  Wohl- 
ig gefüllte  a  Coinniis8iun  des  doni  gratuiti  um  ciue  rcniuiieraliuu  iitttet.'' 

„NuD  ist  wohl  wahr,  das«  Waileofeld  reich  genug  iat,  um  keiue  remuneration 
„«a  bnnclieii.  Er  iMiitliet  «i«  weh  nieht  wu  Geld-  tonderti  eu«  EbrgeiU,  und 
„er  wird  IrosUuad  methloss  werden,  weae  er  niebts  erhfili  Nun  hat  er  dM  neue 
ftPllaaterf  und  des  ArheiUhtut  su  dirigiren  und  eietuleifen,  und  ron  daher 
«wioeehte  ieh  ihm  eine  remiuieratien^  um  ihn  im  Bylhr  lu  erhallen,  denn  wenn 
„man  bey  der  exeqnireBden  Stelle  Niemand  hat,  der  fevrig  und  geschickt  darauf 
«lee  arbeitet,  so  komnit  man  mit  den  besten  Anordnungen  nicht  aus  der  Stelle." 

„du  üt  wahr;  empfind  niemand  mehr  aU  ich.  kein  Vortrag  gekomen*" 

„Ich  hvihp  ffereits  um  ihn  bei  der  Pflasternn«*  wirken  z\i  machen,  die  Ehre, 
„die  wegen  der  Krfindunfj,  Zubereitiin^(  mul  NV(  „m  Hiiinuiii,'  d^r  unend liehen 
„Schwierigkeiten  vielleicht  allein  mir  ;r<'IinrU'.  ilun  uberhsseu,  mul  bin  zufrieden, 
ifdas«  man  Am  neue  Pflaster  durchaus  dasi  Wullenleldische  nennt.  Er  konnte  nun 
„freilich  ohne  mich  keinen  Schritt  vorwärts  machen;  Ich  stehe  ihm  aber  still- 
j^hweigend  nach  all  meinen  Kriften  bey.  leb  bin  gans  ruhig,  wenn  ich  nur  weiss, 
«dasa  das  gulci  was  ich  winaebe  und  rerachlage  geschieht,  die  Ehre  und  Nutsen 
i,magattf  die  Bxequenten  kemmen.  Mir  ist  ein  alilles  Bewusstsein  einer  recht- 
.aehaflBoen  Handlung  ein  angenehmeres  Tergnflgen  als  das  laute  Lob  der  viel- 
leicht oder  vielmehr  der  gewiss  neidischen  Welt.  Nur  daa  Glück  E.  M.  wohl 
f^u  dienen  und  von  Allerhöchst  Denselben  nicht  verkannt  au  werden,  ist  mein 
«einaiger  innigster  Wunsch." 

„cg  igt  icürrkllrh  also,  diu  er  in  nichu  »eheiiU,  doch  da»  gutte  aUeiu 
„aufsucht  und  betcirckt.*' 

„Wallenfeld  hat  bei  dem  dono  pratiiilo  wohl  {»edient  und  dieses  «^efiill  ge- 
„wiss  um  6ÜÜ00  11.  höher  gebracht  aU  mau  gehofli  iial.  Dur  6uure(ariui«  Ma  tt*) 
»hat  such  rechtschaffen  mitgewid^et  Ich  wQnsebte  also  dem  Wallenfeld  lOOO  II. 
«und  dem  Matt  400  oder  KOO  II.  remaneratioo." 

JetxUro'  hätte  es  nölhig;  ertteren  mit  em  gudtänk  ohne  getd  ii5»»- 

JNun  habe  ich  die  Punkten  des  Crnfcn  Seilern  *)  und  die  Staaisräthl.  Mei-  21 
„uungen  durchgelesen.  Wenn  E.  M.  befehlen,  kann  ieh  meine  allergeh orsamste 
„Auskunft  allsogleieh  überächieken;  sonst  wurde  ich  sie  Mittwochs  oder  Dien** 
aStags,  wenn  ich  mich  zu  Füssen  legen  darf,  mündlich  erüfiicn/' 

„firaf  Seilern  bat  verli<n;^t  was  noch  nie  eine  Stelle  von  seinem  Souverain 
„verhnsff  haf.  (lej^cn  seine  Slelle  sollte  der  Souverain  anfhiiren  Souverain  zu 
„.<,L'iü,  und  die  Aussprüche  der  Justizsteliü  suüen  infallibler  ab  l'übstliehe  Ür- 
„theite  in  dogmatieis  werden.  Der  ihm  das  an  die  Hand  gegeben  hat,  hat  aber 


>)  Fnas  TM  WsilenfeM,  Rath  bei  der  aiedsriMetr.  Reglenng. 
*)  Ignas  Msll,  Seereilr  bei  der  aisdsHMerr.  Rsgicraaf . 
s>  ChrisUan  Angast  Graf  SeUsrn»  obcntsr  iastispriWdeat. 
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^selbst  Dicht  (^ewuMt.  wm  er  wollte,  oder  Gr«fett  von  Seilern  verleiten  vollen« 
«•ieh  berabMieetBen." 

yÜi  W9r€  eken  mem  geäanken;  er  hm  et  bekßUen.'* 

Über  Erlheiluof^  der  Grlaubniss  zum  Aufenthalte  in  Wie»  an  einen  Priester, 
der  sich  zwar  früher  nicht  tadellos,  »eit  längerer  Zeit  aber  vorwurfsfrei  be- 
iragen  hat. 

„nicht  gerne  ;  prieeter  die  ohne  mackel  sind,  müseen  angetcendi  werde»  ; 
jfWm  die  «eUeehfen  prote^io»  finde»,  wird  tneauAle  die 
^werdeiim* 

»Hior  löge  ich  B.  H.  den  Antiog  tue  der  Denlliiditn  Relitio«  wegen  den 

„Bistums  Ollmüiz  zu  PAMOn,  und  «ngloieh  meine  geringe  Meinung  in  Anbelmelit 
i^ee  Hofkanzley  Vortrages  wegendervon  dem  iUrdintM)veninlnetten8Qepeoeioii 
«des  Paters  Dionysius  Kaltner.* 

^\ch  habe  allr«  ir**sag't,  was  moin  Gewissen  von  mir  fordert,  als  ein  wahrer 
„treuer  Katb,  wie  ich  es  vor  moinern  Gott  sagen  und  dem  Kardinal  vor  E.  M. 
^io  das  Gesicht  betheuren  wurde:  ohne  aller  7.eitHcher  Riicksioht.  So  denkt  mein 
„Herz:  so  hat  es  mein  Mund  gesprochen.  E.  M.  &olltua  ttüren,  und  Aller- 
Mböchstdieselben  werden  diese  schuldige  Freymüthigkeit  ihrem  aufrichtigsten 
»Diener  vergeben." 

jpwA  wift«  ideteit  gerne  dä»  mm  mir  mir  Freyheit  tprieht,  mtd  keie  e$ 
»näd^  du  man  mtk  ^fkre  erweeke;  in  dieeer  eaeke  iMe  eekonn 
npro/mtemrig  wm  ieede  j/eietüdke  s»  d!em  weihbieek^ geheim,  ikme  ihre 
^emmienon  modUn,  ee  würde  er  wUeie^  eie  wieder  retOlniren*  Keine 
ggnad  oder  protection  aber  woUe  mchi  eelben  extra  eerepreeh^n,  hnhm 
jfHarck  gefäit," 

„schicke  dtgc  zwey  rechtschaffene ,  iltme  ehr  machende  schritten 
„zurück,  getraue  mich  JeUo  nichts  bqfxubehaUen,  wae  anderen  ecimden 
gkunte.' 

Die  Irrgläubigen  in  Mähren  hetrefTcnd.  Greiner  ei  klart  sich  gegen  Anwen« 
düng  von  »Gewalt  und  Zwing",  und  dafür,  dass  „durch  geaehiekte  Geiitlicbe 
»die  wehre  Andeebt  geprediget,  enf  Yomrlhefle,  die  eelbit  im  ketbolleelien  Ritn 
»hin  und  wieder  vorkommen,  nickt  sa  nnnnehgiebig  gebnlteo,  und  der  Unterrieht 
»ihrer  Kinder  reoht  besorgt  und  nicht  nuseer  nebt  gebeeen  wird*. 

j^mnehe  er  m»  mf  emm  Unit  «  jMrle  die  reeobiiim,  die  mit  Bedacht 
^er fegen  werde»  mä  getmlf ,  bm  veninndm,  iet  midUe  zu  thnn,  wM 
»«fter  mit  emet  mdken  verhindern,*' 

„Hier  le«?e  ich  E.  M.  den  Resolntions  Aufsal?.  7.u  Küsnco,  den  ich  in  Anbp- 
„tracht  der  Mährischen  Heligious  Unruhen  von  guter  Wirkung  sein  zu  köiiueo 
»hoffe.* 


>)  Ckristopk  Graf  Nigual ,  Cardiaal  nnd  Knbiacber  von  Wiee. 
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„Ich  wuidi!  itin  haben  oopiren  iasseii,  M  eaii  iticht  tiie  Schriften  die  ich  dazu 
„brauchen  künntü,  bey  der  Kaozley  zu  lickuoat  waren.** 

„Ich  bitte  E.  M.  diesen  Entwurf,  wenn  er  wie  Doth  wendig  von  meftrereo  ein- 

wg«Mhm  werdmi  soll«»  •twaiiii  im  geheimen  Kebioet  absehreiben  su  Jaeeea;  denn 

„ich  wfleeehe  our  das  wabre  Wohl  der  Unterthanoa  befördern  hdfeD  und  E.  M. 

jprediteh  nod  nfitilieh  ioi  alillea  dienen  au  können,  ohne  dabey  bekannt  au  werden.** 

^tAe  es  schonn  absrhreüen  lasten;  ich  «ffnlicA/«  jurr  em  ende,  lao  «r# 
»Nocft  uiidkt  dßM  itt.^ 

„Der  Vicarius  (Ii  nl  lm  zu  i'onzinLT,  dessen  Bittschrift  E.  M.  mir  ziizusenilcn  26. 
,,|;eruhet  h<ibi*ii,  wiiuM-ht  vun  ilcni  'JVntamine  ei  juro  ciuionieo  JVi'ifjt'spniclien 
„und  ubuc  dieeieia  zur  Uocturs  Würde  ztigflasseii  zu  werden.  Ich  hubi'  mich 
„aeinel wegen  erkaftdigt,  9f  wird  sehr  gelobt  und  ea  heaget  von  dtt*  AllerbSehalen 
«Müde  ab  ob  Allerhdehatdieaelbe  ihm  dispensiren  wotten." 
Jkabe  bedendteu.^ 

(»Ober  dieaen  Priester  Graser  0  habe  ich  schon  bei  der  lotsten  audiena  27* 

,,zu  erinnern  die  Gnade  gehabt,  dass  wider  sein  Verschulden  sein  vorgesetzter 
«Prälat,  bloss  weil  er  an  E.  M.  einige  Predigten  und  von  ihm  verfasstc  Wcrko 
„ptngL'soliirkf'f ,  oinen  Vcrdncbt,  als  hätte  er  sie  angekläfft,  fifoschSpfet,  und 
^grossen  Widerwillen  gcfasst  habe  —  der  ihm  nun  wohl  Zeit  seines  Lebens 
»schaden  dörfte." 

„Ich  Wehn  für  den  guten  Manu  nichts  anders  an  die  Hand  zu  gehen,  al« 
^dass  E.M.  geruhen  könnten,  den  Vortrag  dahin  zu  erledigen:  „„diesem  Geist- 
««lieben  iat  durch  den  Laodeahaubtoiann  mittelst  aeinee  Abbten  meine  Aller- 
««höehate  Zufriedenheit  flir  adnen  aum  betten  des  Sebulwesens  geSuaierten 
««Eyfer  au  erkennen  au  geben**"* 

«Vielleieht  wird  daa  die  Verfügung,  die  ihm  bevoratehet«  mildern,  oder  au* 
«rOeko  halten.* 

„»der  mehr  verfotgi,*' 

Wien,  20.  Fobr.  1776.  jg, 
Lrin?(M-n-  Aiitv;if7,  des  Hnfriiff"  s  \(mi  (iroiner,  worin  er  gr^'pn  Hie  Ansicht 
de.s  (\-4nl  iial  -  l:r/,l)is(  f  nfivs  ni*rli/imeisen  sucht,  ..dnss  der  Papst  nicht  für  sich 
,,4ilcm  unlehibar.  und  auch  nicht  ober  ein  (icaeral  Conciiuim  .soy.** 

„mir  ligt  unendlich  an  herlxen  dittes  werk^  weMif  mii  alier  lomichl  knn^ 
„tratthi  werden  und  ttUe§  eeandaie  tu  verkindem,  km  ihme  ohligin  wegen 
f^UernoU*' 

«Haben  S.  N.  den  Artikel  der  Utreehter  Zeitung  vom  8*  Junj  geleaen*  oder  29. 
»davon  reden  gehört?  Dieser  enthSIt  das  allerbeiaaendate  Paaquill  Ober  den 
»hiesigen  Kardinali  das  ganie  4  Saiten  in  groaa  Quart  lang  iat  Wenn  B.  H,  be- 


>)  Der   aiif^ezeicbueU)  Pr«di(fer   Rudolf  Gramer,  Mitglieil  des  Benedictioerstifte« 
Kreiosinüoaler. 
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»fehlaD»  10  kaDD  ich  es  tur  AllerhfidMteo  Eiosidil  vorlegen.  Di*  gaoMGMelkiehte 
»wegen  des  IheofogitebeD  Plane«  und  den  PMer  Kaltner  iel  ao  sniettndlieli 
„eriihlt,  und  die  «necdoteB  von  der  Studien  CommiMion  eind  ao  richtig»  daea 
^ieb  vermutliea  mota,  ea  kSnne  nnr  ein  Hilgliod  der  Studien-Commiaaion  aeiiwt 

»ao  genaue  Nachriehten  geliefert  haben.** 

mägte  es  htm;  hübe  et  nicht  gesehen.'* 
ndise  arl  sich  zu  rechnen  oder  den  muth  tu  külUeH  gefäll  mir 
^niemnhh;  wan  bimeülcn  tatehe  oder  andere  »ckriftem  vorkamen,  mir 
„ßie  zu  aehickw*'* 

30.  ^Uei  dieser  r.flojrcnUeil  stelle  ich  die  Schrift,  veiinullilich  von  dem  ungiiri- 

»aehen  Primas  ')  Hllerunterthünigst  turück,  die  er  an  den  Ungarischen  Kaniler*) 
„gegen  den  Abbten  Fetbiger  eingeaendet* 

»Alle  aeine  Vorstellnngen  haben  ntebi  den  mindesten  Gnnd,  vnd  der 
»wirfclieh  geehrte  Abbt  wird  aeinenn  Kapitel  gewiaa  nflttlieber  als  jeder  andere 
'  »biaeböfliebe  Client  aeyn.  Oiesea  iatein  mehrmaliger  Beweia  von  der  biaehSf- 
»liebes  F()l,,'s{imkcit  für  die  allcrhScheten  Befehle." 
»in  aüen  vtr^Umde»/' 

W«  „Graf  Edlinff  •)  rccommarKlirl  in  «Iim-  Anlage  den  hielior  ir'*ii*'fn'ncnen  Paler 

»SecretJtir  des  Stifts  Sillii,',  Ignatz  Fabiani,  der  allerhöchsten  Milde." 

^Dieser  winde,  w'w  (iraf  Kdlin;^  erwähnt ,  E.  M.  hei  einer  aiidieni,  um  die 
^er  bittet,  die  Ansl&ndc  eruHnen,  die  dem  Graten  von  Edling  bei  Erweiterung 
.des  Normalhanptaebulweaen«  m  Kndn  noeh,  und  twar  wie  ieb  eo  leider  |»rhm- 
»tire  weiae»  bauptaftehlieb  von  Seite  der  Geiatlicbkeit  im  Weege  stehen«  und  ihn 
»vertnhiaaen,  bevor  nach  geendigtam  Schaljahre  eine  Reiae  biefaer  an  untar- 
»nebmen.** 

»leb  glanba  nicht,  daaa  die  Hieherkiinll  dea  Grafen  von  Edling,  wenn  er 
„solche  in  ordine  ansucht,  einem  Bedenken  nnf erliegen  werde.  Wae  die  audiens 
»dea  Sittig'aehea  P.  Sekretairs  anbetrirt,  in  dieser  wird  er  vennutfalicb  die 

»Anliegenhciten  der  Nonnalscluilen  und  des  Grafen  von  Edling  ntir  znm  Vor- 
„wand  nehmen,  und  dir>  Haiiptsaelte  seinen  Vorfall  mit  den  drey  geistlicben 
^behandeln.  Es  hanf,'ei  xn  der  Allerhöchsten  Milde  ah,  ihm  die  audiens  aller- 
„gnudigNt  zu  accordircn ,  die  Sache  selbst  aber  werden  E.  M.  immer  an  die  Hof- 
»kaozley  zu  verweisen  geruhen." 
pter^anden,'' 

»Haute  haben  B.  H.  einen  ViHrtrag  dea  Hafkriegaratbaa  herabiugehen 
»geruhet  (  worin  deraelbe  einen  weiterea  Beitrag  so  der  ReparatioBabeatreilaag 
»dea  ihm  neuerlieh  flbergdienen  Savoyiachen  Aeeademie  Gebiudea  bittet  Dieaen 
»werden  E.  M*  mittelat  einer  aHerunterthlnigaten  Kota  dea  Oberatan  Kanilera 


>)  Graf  Joseph  Battliyany,  Krabisehef  Toa  Graa. 

«)  Graf  Kranz  Esti^rhaty. 

Job.  Nep.  (irafEdbaK,  t<aH«lralb  au  l^aibad»,  um  die  Aufnubine  diw  deutaciioB  ScbnU 
Wesens  and  die  Vsrbrsilaaip  der  Bicaeasacht  la  Krala  hocbvardlsni. 
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^niruckfi  liall«Mi ;  dirsj'iii  V»trtra<j«'  Himl  über  üh-iplisiun  al»  »'im*  i^iinilli^er  Weise 
.  fiiMt  iuuelej;!*'  I{eil:icr<'  «I  i  '  Krinneruni^'cu  des  Gratinn  bpigeh*g<Mi ,  <lie  er  wofjeci 
^liiT  fiesehtelits  Veriassiinp  für  Jic  Slurtcnfen  ülicrreicht  hat.  Icii  Iialx'  also 
.,dif.5ts  zu  mir  genoionicri,  um  im  NanuMi  «lor  Kiin/If  v  dns  \M'ih're  dariilH  i  ;dler- 
aUtertliäiiigst  rorzufltellcn,  und  habe  »ino  Mulehe«  nur  zur  Allerhöchsten  Wissen- 
»Mkaft  aueigM  sq  «ollm  geglaubi" 

^  in  der  neiMeke,  wm  deme  ikme  leMhm  gesprochtti ,  düe  taehe 

Ober  «IMD  foin  SUitoraihe  «iMgMrbeiUten  Rntworf  einw  AllerhdehslM  32. 
BataeUiessunt;  wef^M  d«r  ralsbart^ischen  GrMiatrfiligkaiten. 

^as  übte  tem  ganOxm  tat  dat  die  ganite  $aeh  mm  AT.    <uif$t%eM  alto 
ffWorde».'* 


f,¥ji  wird  »'in  zwar  von  mir  selbst  prstnfteter  Vortrap  lu  Allprhörh^fpn 
^Händen  ir<*)aogen,  wo  nach  Verhinj;»««  des  Vioc  KanrJprs')  einfferiitlion  wird, 
^djss  E.  M.  die  Dedicutinn  eines  von  einem  L'ewissc»  Wendenth«! *)  lieraus  zu 
»Keben  angetragenen  Uuehcs  Austria  ^^uera  oder  Monastcriologia  austriaca, 
^OaXmt.  KiMtMifaiditeht«  ansonehmen ,  und  dem  CompÜatori  80  Duggatoa 
•an  Mliaakea  garaben  aiSchtea." 

«leb  bab«  wtt  tttt  «nUr  dar  Hand  gehSrC  dau  dieses  Werk  gar  aiebts  taa- 
,gea  a«lla;  ieh  biita  also  uatarUitaigsf,  daat  E.  M.  mir  d«n  Vartrag  vor  der  Re- 
«aolation  tu  schicken  gerabeten.** 

,,Da8  Werk  ist  niebt  aar  Kanztejr  gekommen  —  und  es  ist  hart  auf  blosse 
^Versicherung  eines  andern  einzurathcn.  Wenn  das  Werk  ungereimte  Erzahlun- 
^♦ffn  vom  rrnpnmpe  dorKIfisfer,  urid  Mlrakelj^esi'IiicIiU'n.  wie  Ifofnith  Muller*) 
„tnich  versichert,  enthalten  sollte;  so  wfire  es  unseiiickiich,  die  dedic;ition  antii- 
„nebmen.  Icti  wonigstens  will  nichts  einruthen,  was  dem  Allerhöchsten  Namen 
»Terkleinerlieh  wäre.* 

„hohe  eine  schiechte  opinion  davon ,  ein  aui/imfiiwr^)  hui  c«  samt  ein 
„canzeluten  von  der  reichscanttleg  gemacht ;  sehr  viü  Kotten  verMckeri 
„gehi^  tu  kahn*^  . 

«Dass  die  dermaltga  Verfasaang  der  Stadienhofeoromiaaioo  nicbt  fOr  die  33. 
yG^aebifla  vollkamaiea  angeneaaen  aay«  iat  aiae  dareb  die  Erfabning  be« 

pbewieseue  Thatsaclic.  Noch  mehr  ist  ausgemachct,  dass  das  gencrul  rufcrat 
«des  Hofraths  v.  Martini*}  uad  die  ihm  dadarch  in  den  Lfindern,  hier  hei  der 

•)  Kaiser  Joacph  IL 

*|  Graf  Leopold  Clary,  böliniacber  aail  daterr.  Vicekaniler. 

S|  JoM'pti  w.'ii<I  >>ui  Wt'iicU'iitli:<l,  Ofilcial  bei  il«r  kai«.  geheimen  Reicbsbofkanalei,  gelt 

»m        M:irr  1732,  post.  am        A|Mil  {7m 
<)  .liihaiiii  Sebastian  Miillei,  llofruth  lipi  lii-r  Hofkanzlpi. 

^)  Autlrevs  Fidler,  ioil  deoi  üliflsnameu  .Vlariaii,  ^eh.  um  '17.  Oct.  1736,  gestorb.  am 
tl.  Pehraar  IBOL 

*|  Iter  belkaante  Reebtslebrer  KaH  Antoa  Freilierr  von  Marttni«  Hofralh  bei  der  Hof- 
kaaalel  aad  der  StaHeaheDeoaiaiiasioa. 
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^Studien  rornmlssion  und  seli>st  beim  SUatsratbe  iniltelt»!  des  Bitron  Kiüscl's*) 
„eingeruuiQte  allgemeinu  Mucht  und  Leitung  der  Geschäfte  bloss  nach  seinem 
„Willen,  den  Gang  der  Geschäfte  am  meisten  hindere  und  vielieicht  mittel-  oder 
«mmittelbtr  atle  ii»  UtiordAongea  herrorbriige»  die  dtimtlen  in  miiDeheii  Uiii> 
»venitsten  enttlamleii  •ind.'* 

»Die  Ten  dem  Freyherrn  von  KrSerl  rorgesehlagene  BioriumMfig  der  Re- 
»fertten  an  jeden  Feeoltttidireetor  wird  etwi«,  tber  nicbt  gnni  belfen.  Wenn 
»Hofrath  Martini  daa  ProtoeoU  der  Studien  Commiasion  bei  der  Hofknmlay  xu 
„referirori  Iint .  so  Meibt  er  Meiater  dea  Genien  und  Icann  alldn.  wns  er  bey  der 
^Commission  nicht  konalc,  die  gesamte  Meyntm^en  der  Studien  Cemmtaaion 
■»abändern,  beschrriiiken,  orwoitern  und  gaii/.  umstosson." 

^So  wpnii:  icfi  itii  ganzen  den  Aufsalz  des  Allerlutcfisfeii  Hil)el«,den  Hufrath 
„Heinke  *)  entworteu,  für  vollkommen  !inp!i«i<!en(l  iiaite ,  so  wenig  könnte  ich 
»mich  gant  mit  dem  Baron  Krösel  vereintiaren ,  da&s  der  Hofrath  von  Martini 
„bey  der  Hofkanxley  das  protucoil  der  Studiencommission  rcferiren  solle.  Die 
»Ursachen  habe  ich  bereits  angefOhrt,  und  dieaen  noch  beiaurüken,  dass  nicht 
„2  Befirftbe  der  Kanaley .  wie  Baren  KrSael  vemieynet,  dem  RefiBnle  dee  Uef* 
nrathea  Martini  bei  Wehnen  and  alae  leiebt  im  Stande  eeyn,  ibm  entgegen  au 
„ajirecben,  wenn  er  gegen  die  Meinungen  der  Stadieneemmiaeion  referlren 
»aoiite.« 

»Denn  ieh  aitae  beym  Osterr.  Senat,  Er  referirt  beym  böhmischen,  mithin 
»höre  ich  schon  gewiss  nichts  von  seinem  Referate.  Heinkc  ist  vielmal  kranki 
»vielmale  verhindert,  und  iat  fast  nie  am  Freitage  im  Rathen  mithin  aladann  Mar^ 
i^tini  ohne  hIIot  TontroHe  von  Seite  der  Commission." 

„Ich  glaulip  ?.\\i\r  nifh?.  dn*?«!  i^'t'rnde.  wie  Ilofratli  von  Heinkc  antrügt,  alie- 
»inalc  der  älteste  llofrath  IJerriislninU  »  diese  protocolla  rcferiren  solle:  jedoch 
»auch  nicht  Martini,  sondern  ein  andrer  von  dem  Oberaten  Kanaler  au  beoen» 
„nender  Hatii." 

«Ea  iat  niebt  au  widersprechen ,  daaa  dieaea  dem  MaHini  eCwaa  acbmenlieb 
»Ibllen  werde,  allein  wia  im  Ganaea  nOtbig  iat,  kann  eine  Rfiekaiebt  auf  einen 
vpriraten,  eder  aellte  ea  wedgat  nteht  bindern.* 

lyHartini  bitte  naeb  metner  Meynnng,  aewie  aneh  B.  Kröael  entrigt,  bleaa 
^die  General  Yerfaaauugen  in  Studienaeeben  bei  der  Gemmiaaion »  sodann  die 
nPaeultmtaanliegenbeiten  jeder  Dircctor,  und  bey  der  Hofkantlcy  das  Commia* 
»aiona-Protocoll  ein  von  dem  Obersten  Kanzler  zu  benennender  Rath  vorzutragen, 
,,so  lange  als  die  Studien  Hofcommission  von  der  Kanzley  abgesondert  beliandiet 
„wird.  Sollte  aber  mit  der  Zeit  diese  ,  wie  es  von  Rechtswep^en  zu  ^[eschehen 
.,biitle  lind  was  vielleicht  »in  »Twönsehliclislen  wiVc.  wieder  einmal  mit  der  Hof- 
»kaniley  vereini^'t  und  die  Studien  Auliejjenlieilen  nur  so  wie  ilzl  die  Censur- 
^sachen  in  besomlmi  ab;,'etheiUen  Commissionen  behandelt  werden,  so  wGrde 
»das  zweyte  referal  bey  der  kuoziey  wegfallen  und  an  der  Zeit  so  wie  am  Triebe 
»des  GeschAftea  aelbat  ungemein  viel  gewonnen  werden.** 

i)  Frans  Karl  von  Kraaal  Freiherr  vo«  Qullaaberg«  StaalaraOi  in  iaUadiariiea  Ca- 
tcMfteo. 

*j  Franz  Joseph  Bdlar  von  Heinke,  HoliniUi  bei  dar  Bofluiasiei. 
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„Vornusg^eselzt  also  dass  die  Siudien-Commission  in  ihrer  dermaligen  Ver- 
^fussuni!  bleibt,  wäre  nach  meiaam  g«ringeii  firmeateo  folgendes  BUlet  an  den 
ytttron  Kru&el  zu  eilassen: 

,Die  Relation  Ober  die  Untersiichun}?  iler  0  1 1  in  ü  t  se  r- U  n  i- 
yVersitut  hui  bei  der  8 1  ii  d  i  e  n-Conini  i  ssion  zu  circuliren  sammt 
«dem  Yoto  des  dermaiigen  Referenten  Hofraths  v.  Martini, 
^mmi  jeder  fieieitier  hnt  eeine besondere  Meynung  sehriftHeh 

erSfnen,  welelienir  eednnn  mit  dem  ans  den  Mijoribns  in 
•gestaltenden  Ceaelnee  dnreb  einen  besonderen  Vertrag  ror- 
^nlegen  sind.* 

^Um  kftnftigbin  die  UniTersititen  niebtmehrin  solehe  Ver- 
•«irrnngen  wie  bey  der  Lcybaeber  vnd  Ollmutzer  sieh  geseiget 
»nnd  bey  der  Pragerischen  zu  rermuthen  ist,  ferfaMen  zu  Iss- 
^sen,  und  durch  getheilte  Aufsichion  jeden  Faeultiten  besser 
»n  a  c  h  s  p  ü  r  f  n  tv  k  ö  n  n  r  n  .  sollen  h  i  f  ü  h  r  o  d  i  e  d  e  r  II  o  f  c  o  m  m  i  s  s  i  o  ti 
j,b  e  i  s  iti  e  n  (1 1' n  Facultu'tsdi  rectores  jeder  die  seine  FucuKiit 
^hier  und  in  li  en  Ländern  betreffende  Gegenstände  referiren 
„und  ihre  vota  schriftlieh  ad  protocolluai  geben." 

«Uofrath  MartiDi,  der  die  Yorsüglichste  Einsicht  in  das 
«Studien  Wesen  besitietp  beblit  alle  gcneralia  und  gsnse  Uni- 
«▼ersititen  betreffende  Gegenstinde  sumbesendern  Vertrage.** 

»Dagegen  wird  bey  der  Böhm.  Österr.  Hefkaasley  ein  be- 
»sooderer,  von  dem  Obersten  Kaniler  tu  benennender^  der 
«Stadien  -  Commissioo  jedoch  nieht  beysitseader  Rath  die 
«diessfälligen  Protocolla  vortragen.* 

,,Alle  bey  der  Studien  Coromission  einlangende  agenda  und 
«Exhibita  sind  unmittelbar  dem  Pnlstdi  zu  behSndigen,  und 
«TOD    d  (•  rii  s  (' I  |p  e  n  dem  h  e  t  r  c  f  f  e  n  d  o  n  Referenten  z  u  7.  u  t  h  e  i  leo.** 

„An  lien  Ubersten  Kan7.l1  i  hülte  folgendes  liillet  zu  ergehen." 

„Aus  der  Anlage  wird  er  erselien.  was  ich  wegen  des. Re- 
ifer als  bey  der  Studien  Com  tu issiou  füreiueabünderung  getruf- 
„fen  habe.  Weil  ann  der Hofratb Martini  ellda  niebf  mehr  alles 
«referirt,  so  kann  er  auch  das  Stadieneommissionsprotoeoll 
«bey  der  Hefkaniley  nicht  wohl  mehr  Tortragen.  Bs  ist  daher 
«ein  andrer  Hofrath,  jedoch  keiner  der  der  Stadien  Cemis» 
«iion  beyeitsti  von  ihm  Oberster  Kansler  sa  benennen,  der 
«künftig  bey  der  Kansley  die  Studien  Comissionspretoeolle 
«SU  referireo  haben  wird.** 

^wo  erdtei  tn  Bayern  gehet,  mögte  gleich  die  eomiasion  aufheben  ; 
j^ache  er  mir  die  tettiU  dorm,  auch  we  hier  wegen  referenien  äuge' 
jfßettt  wird*^ 

„Mit  den  sehr  vernfinftigen  Erinnerungen,  die  der  vMikluh  gelehrte  Abhl 
yvoo  Urauiiau  ^)  über  das  neue  Lehrbuch  des  kireheureehts  K.  iVl.  überreicht 

*)  Stephra  RaelesstraMll«  Abt  n  Braaeae,  Bdaitaar  der  Sladicabofeonaiissfea. 
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«hat»  bin  ich  nidit  nur  «llttiai  vl^llig  T«rslrad«i,  tondarn  ieh  miiM  iMkeBWB» 
ydai»  ich  diäten  iiutJiiraengadriDgieii  Atsnig  tos  dem  Werke  des  verttor^ 
abenen  Riegen*  der  im  Grunde  elnerley  mit  dem  ersten  im  Jafn-e  1774  heraat- 

„gekommenen  Auszuge  ist,  für  ein  Schalbaeh  gar  su  abgekürzt  finde.  Die  von 
,,(]om  Ahhtcn  von  Braunati  nn'^TTpi^ten  Stellen  Seilten  nach  meinMi  geringen 
»Ermessen  wirklich  f^eändert  werden.** 

„Denn  CMnmal  ilzt  glaubt  doch  in  der  ganzen  Christenheit  kein  Gelehrter 
„mehr  an  die  Unfehlharkeit  des  Papstes  für  seine  Person;  Er  maf?  hernneh  von 
„der  Kanzel  oder  von  seinem  Sehruibe[)ulte  geredet  bähen ,  so  wie  im  Gegen* 
„theile  kein  frommer  wahrer  Christ  die  Unfehlbarkeit  der  allgemeinan  Kirehe  in 
«Glanbenttaeben  in  Zweifel  siebet  Wamn  eolle  man  alao  ana  niedriger 
„Sehmeiebeley  Ar  den  rtoiaeben  Hef  eines  mit  dem  andern  vermiecben,  und 
«aweydentige  Sitae  hinsebreiban,  mitbin  sieb  daa  Ansehen  geben  aia  eb  man 
»mebt  Mttth  genug  bitte»  den  Sdifliern  die  Wahrheit  fny  a«  sagen«  die  eie 
«abe  gleichsam  nur  errathen  sollten." 

„Eine  ^leiebe  Beecbafenheit  hat  es  mit  der  Gewalt  des  LandesüBrsten  Aber 
.pgeistliche  Personen,  wenn  es  um  die  AasQbnag  der  bürgerliehen  Gerichte- 
i^barkeit  tm  fhim  !?♦.** 

^fveia  veruuullif,'er  Mensch  w  id  ilzt  mehr  an  dem  diessfalligen  onsfritti- 
„L'iMi  iUehte  des  Landesfursten  zupificn.  Warum  soll  also  die  gekünstelte 
„Wendung  als  eine  lächerliche  Schmeichulcy  für  die  .Meynung^en  des  römischen 
„Hofes  da  stehen  —  audita  tamen  ai  fieri  potost  ecclesiasiica  potestatc 
»wie  der  |.  278  avf  eine  sehr  edtsame  art  lantei  Wae  soll  denn  bernaeb 
agescbeben  ei  fieri  nen  passet  und  wer  wird  hiemaeh  den  PaU  bestimmen 
awena  das  peteet  vel  non  petest  eintritt.* 

«Mit  defgleieben  wnnderliehen  Snbtilitetea  aettt  man  eich  hernnter  und 
lyverenlaast  unangenebme  Strittigkeltan ,  die  hernach,  weil  die  Geistlichkeit, 
iiSebald  man  ihr  nur  den  Finger  biethet ,  allemal  gleich  die  Hand  an  sich  zu 
i^reiesen  trachtet,  in  den  Dycasterial  Verhandlungen  die  üblesten  Folgen  haben." 

„Es  ist  zu  bedauern,  dass  das  Buch  schon  pje^ruckt,  und  die  Ahündeninpfen 
„nunmehr  so  schwer  sinfl;  dem  ungeachtet  wünschte  ich  :!?"ir!nvnhl  dass  K.  !M. 
„die  Aumerkungeo  des  Abbleu  von  brauaau  an  die  Studien  Couimissioti  herab- 
„sugeben  geruheten." 

„habe  en  obrut  canldcr  geschickt  ohne  was  von  ihme  xu  meiden,  w- 
„degsen  der  uncorigirte  riegger  bleiben  tcird,*^ 

SS.  i^Der  Abbt  ven  Brannaa  hat  bierinnen  Reebt  daaa  die  Lehriianseln  der 
ajuridiseben  Pacaltit  ae  wie  anderwlrta  allae  auch  lo  Prag  am  Tortheilbafleaten 
lyueh  den  TeracfaiedeneaFidiem  aveh  an  vcfsehiedeae  Lehrer  aaagetb^t  war- 
„dea  kannten  nnd  sollten.  Ob  die  von  ihm  vorgeschlagene  Individua  jedes  JUr 
„den  angetragenen  Theil  geschicklicbkeit  genug  besitaen»  kann  leb  niebt  beur- 
„theilen,  weil  ich  ausser  des  Riegers  keinen  kenne." 

..Ebenso  ist  auch  ganz  wahr,  dass  Gazantga  ^  |  dermalen  Müsse  f^enuf,'  hat, 
„ein  Schulbuch  lur  die  Polemik  zu  schreihen;  ob  er  aber  ein  solches  mit  seinen 

<)  Pat»r  Maria  aaaaaafga«  ProfiMsor  4lar  ThMlofie  aa  der  Wiaaer  UairasaMit. 
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«optrirten  Avgcn  bU  avf  den  September  so  rerferli^n  im  Stande  »eya  werde» 
»Bweille  icb  fast*  Wir  md  mr  3  Mesafe  Tom  September  entferae^  und  in 
»00  Tagen  bringt  man  niebt  ?iel  Lehrbdeher  wa  Stande.  B«  M.  kUttateo  ihn 
udarfiber  vernehmen  lassen  ohne  es  ihm  eigentlieh  aufautragen.* 

„ich  gebe  ihme  die  ecmüsion  mit  ihme  tu  reden,  mtk  MäreheH^}  der 
ffVorende  desjahrs  sein  arbeit  nicht  terferttgen  vrird;  wm  €9  nur  wird, 
pindeuea  waa  auatutoerfftn,^ 

^Hier  habe  ich  die  Gnade  K.  M.  das  IMheil  des  Fursfen  von  Kaunita  über  3C. 
„ilie  von  dem  Hofrath  Martini,  Gaznnii^a  und  Bortieri  ^)  zu  Gunsten  des  Kardinal« 
Muaternommene  ZusammenBiehiuig  dvi  Uiegg^r.  Lehrbuches  der  geistlichen 
»Reehte  anrOektuaebiekan.* 

i^Ftrat  Kannita  hat  die  gute  Saeba  nntaratOlsen  geiioifen.  Daflir  danke  ich 
»ihm  im  Namen  alier  Weblgaainnten.* 

«Er  beatittigat  die  ao  oft  bewiesene  and  mir  tief  ine  Hera  geeebrieliene 
„M'ahrheit:  dass  die  weisesten  Entschfiesso^en,  die  E.  M.  io  wichtigsten  Ver- 
»fallenheitea  alieia  schöpfen,  gewiss  unendKeb  weit  allen  jenen  Resolutionen 
„vorzuziehen  seyn,  die  Allerhöchst  denaeiben  Ton  Ihren  Minietem  nnd  Staats- 
„ritbcn  nn  dip  Hnnd  ffegebcn  werden.'' 

„E.  M.  sr  liiem Ml  gestern  daran  zu  zwt>if(>lri.  ub  auch  der  groase  Yoracliiag 
«wegen  der  1 1 anksl .ner  werde  ausgeführt  werden.** 

„Allergnadigsto  Fr  ui!  Die  Tranksteuer  wird  so  gewiss  ausffcffihret.  als  ich 
„itst  lebe.  Sie  ist  dermnien  durch  die  Wendungen,  die  ich  unvermerkt  der  Sache 
»im  Stillen  gegeben  habe,  ohne  davon  zu  sprechen  und  Wind  au  machen,  so 
»weit  gebracht»  daaa  wem  B.  H  aie  itat  rerbiethen  wollten,  dieeea  nicht  ao 
»leicht  and  nicht  ohne  groaaen  Btnwendangen  der  Stinde  geschehen  kannte. 
»B.  II.  werden  gar  keine  Hfihe  dahey  haben ,  oad  keine  Sylbe  wird  dagegen 
»eingewendet  werden.  IHe  Stinde  arfinaehen  aie  hereita.  Am  86.  dieaca  wird 
»ein  ordentlicher  Landtag  darüber  gehalten,  und  anstatt  Binwendnagen  werden 
»B.  U.  Suppliquen  erhalten,  die  Einfuhrung  zu  beschleunigen." 

„Das«  ich  das  nicht  sagen  würde,  wenn  ich  der  Sache  nicht  gcwis«  wfire, 
„hoffe  ich  K.  M.  durch  meine  bisheri^'o  Conduile  überzeugt  zu  haben.  Die  FoI«»en 
„werdon  fiir  drc?  piihürnni  ';:ross  und  günslif^  seyo.  Nur  inii<?s  mir  die  Hofknmiiier 
»nicht  geüisseiitlich  die  beste  Folge,  und  die  Hrrabsf  (iunp  des  Fleisches  im 
»Anfange  zerrütten,  denn  in  der  Folge  kann  sie  daä  ulinchin  nicht  mehr.** 

„Aus  dieser  Ursache  habe  ich  gehelhen,  das.s  K.  M.  den  von  der  Hnfkaromer 
„wieder  einzuführen  angetragenen  l'fenigaufschiag  wenigstens  so  lauge  ver- 
»schieben  mdebten,  his  weoigstena  der  von  der  Graf  Hatafeldiachea  Commiaaion 
»angetragene  neue  Aufaehleg  reaolrirt  and  ron  der  Ungariaehen  Kanaley  über 
»den  Werth  dea  Sehlacht  Viehea  die  Aoakanft  erlanget  wird.* 

»Dieeer  Pfeniganflichlag  hat  die  Fleiachhaeker  rorhin  au  Grande  gerichtet; 
»bitte  man  iho  (Vfiber  aafgeboben,  ao  wflrden  alle  die  Miatereyen  and  harten 


*)  Uer  Weltpriester  Jobanu  MarcheUi,  Direetor  der  Normalacliui«  xii  Ruvereiiu. 
*)  Joseph  Bsrtieri,  Profstsor  der  Theologie  m  dar  Wieeer  IlDiversitit. 
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^UmstSnde  nicht  erfolgt  ieyn  if)  welch«  die  Fteiscbhacker  uns  und  hernach  wir 
„sie  versetzt  haben." 

«Denn  mit  di«acin  PfeiiigmfMiilif  kann  der  Fleischsats  a  6  kr.  nicht 
»bebauptol,  noeh  tM  ««oigtr  vermindere  Warden.  leb  wollte  also,  dee  weit  Gott. 
vdeaFloiaelilMekem  keine  Guide,  tondera  dem  publteum  eine  Wohlthat  erwirken 
»und  Zeit  gewinnen,  bis  durch  BinfWirang  der  Trenketener  eieh  «llee  des  ron 
»eelbftt  bebeben  wird.* 

,,In  Brod>  und  PleteehutKuufe  Seeben  heben  E.  H.  nieb  bbbw  dee  AHer- 
„böebeten  Vertreueae  zu  wördigen  geruhet,  und  Gott  lobe!  h»t  das  publicum 
„durch  nun  fast  7  Jahre  derfiber  niebt  m  biegen  gebnbt,  und  E.  M*  eind  wenig 
„behelliget  worden." 

„Si'lienkeii  mir  E.  .M.  dieses  unschätibare  Alh'i  höehsfo  Vertrntipn  norh 
„ferners,  und  es  wird  gewiss  fortan  ^ut  gehen.  Glauben  K  M.  gewiss,  tiiejenijiren 
„die  dagegen  spreehen,  verstehen  es  oder  nicht,  oder  haben  böse  Absichten, 
„einen  treuen  Knecht  zu  verkleinern." 

„So  lang  ich  des  Allerhöchsten  Vertrauens,  und  in  meinen  gerechten 
„HMMHungHi  Dero  michtigsten  Sebutiee  mich  getrdeten  kenn,  wwde  idi  aneb 
;;in  den  bKrteeten  Umetanden  den  Mutb  nicht  verlieren  und  mit  Lnet  mich 
„dnreherbeitea.  B.  M.  wiaeen  deee  Allee  wie  ich  biebcr  aatemeamMa  habe, 
„aoeb  aiebt  eteekea  gebliebca  iet  Pttr  die  Tranketener  werdaa  E.  M.  Uniead 
„Segea  erbalten.*' 

„Heute  noch  oder  spfitestens  morgen  bekommen  E.  M.  die  relatinns  Aus« 
„aOge  von  den  Wasserarbciten  an  der  Muhr  und  an  der  8eo.  Mit  Gottes  Gnade 
^.sollen  auch  dieae  gut  geben,  so  hart  ea  aneb  ist  mit  eo  wenigen  Gald  fortsu- 
„kommen." 

„dn  kau  ich  um  hmtru  die  Zn't/nufi  (jrhett  iimi  t/ii>f  puhtirum  ,  und  dinf 
f,prob /taf  i/inir  aucJi  nirtnhtltgrs  zutrauen  t-nriiy/n-n ,  uu  iUru  nrliw  arf'e'ilh' 
^gnmkrii  mml  eyff'er  mü  ktvyhrU  geftiiidrn.  ttiir/i  {rrurir  zu  vtii  wau 
„das  Tranckateilerwerck  tu  nutzen  dett  publici  ausfaleie.  eben  darum 
„besorge  mein  gignm  oder  wUkiUigkmt  «n  «Um,  Da»  §tiiäien  weam  hat 
„mwA  «ueA  eo  gefreut,  jdta  wnUehelJ' 
j,wegm  m«Ar  snul  aßu  Aale  ee  eeloaii  IdfcooiM.*' 
„o6  da»  also  ergehen  kan  oder  noeh  twrück  tu  kaUenf 

„Überhaupts  genommen  iüt  dieser  Pliilosoph.  Plan  ganz  wohl  abgefnttet. 
„Nur  scheint  er  mir  mehr  für  die  Theologie  als  die  uhrigen  faculteten  gemacht 
„tu  sein,  die  doch,  weil  sie  für  die  grussie  Anzahl  Studeatea  gehArea.  dio  hnupt- 
„afichli«'!!***''  Rucksiebi  zu  fordern  scheinen." 

„Ibvs  (las  Philnsiipliisi'lie  Sfndium  durch  3  Jahre  mit  Ztisefzunj»  mehrerer 
„Wissenscliattsnieher  gelehrt  werden  kSnntc  und  sollte,  und  da&s  nivh(  sn  <,':ir 
„vielerley  Professoren  bey  der  Universiiuu  angestellt,  wenigstens  nicht  gezahlt 
^werden  »olllen,  bin  ich  auch  der  Meynung.* 

^Dagegen  acbeiat  mir  das  jus  pobficam  mriveraala  fir  lUe  Pbiloaopbio  niebt 
„geeignet  Wobl  aber  köanle  die  Naturgeecbiebtc  aad  die  Aestetik,  daa  iet  die 
„Wiaaenecbaft  dee  echftnen,  und  die  Litterergesebiehte  tradirt  und  allea  ger 
„wohl  mit  4  profesaoribus  beatritten  werden.** 
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MwU  Tharetl»  und  d«r  Uufralli  von  Greiner. 


^Die  llauplsaclie  liegt  an  einem  guten  Direelor,  and  dns  acheint  mir  der 
«eliriichc  Nagel  <)  aieht  sti  sein.  Br  ist  ein  MatbematStiM,  und  Ewar  von  der 
»alten  Schule^  und  sonst  «reiss  er  von  der  Piiilosophic  niehls.* 

«Mit  seiner  Vorliebe  fDr  die  Wölfische  Mnthenintik  hnt  er  sieh  schon  oft» 
„und  erst  nenlieh  wieder  in  einem  ffffentlicben  Bxamine  proetttuirt  Ein  Jung 
„Minnte  im  Bxamine  —  signa  a?qiin1la.  Nagel  fuhr  ihn  mit  rn^'t^stOmnie  an:  Was 
«ist  das  rrir  «  ine  Unwissenheit?  Wolf  bedient  sich  der  Worte  Signa  eadem.  Nun 
^mochte  ich  wiesen,  ob  signa  squalta  pcgen  siprna  eatlem  z«  sajrpn.  solch'  eine 
„öffentliche  Prostitution  verdiente,  die  twar  incf  r  ;uif  don  N:(i,'el  ziinickfallt.* 

„Wenn  E.  !>!.  hpfplilen,  so  will  ich  mit  Gelcirt-niiLil  »ibtr  die  Kinrichtung 
„de»  Philosophisfhcn  Lchrcourscs  meine  geringen  Vtirsclilii^rc  vorh  ^ccn." 

„ilfT  pian  üit  mir  vmi  htununer  gegeben  woiuit'ti;  loerdf  iUme  biiimeyeit 
y,geben,ohne  zu  melden  von  wrm.  wegen  uagel  brauet  M  eine  ihiderting,^ 

„Eure  Ulli,  werden  sich  alK>rgti9digst  su  erinnern  geruhen ,  dtss  die  Hof-  88. 
.»Unsley  anflaglich  nicht  etngeralhen  hat,  die  Piaristen  nach  G5n  zu  über» 
„sftien,  und  ihnen  alle  Schulen  privative  einsuraunen;  allein  Gr«rLambcrg*) 
«hat  so  lange  darauf  gedrungen,  bis  E.  M.  sich  dazu  haben  bewogen  lassen." 

i,Bey  der  diessfalls  angeordneten  Hofeommission  hat  er  uns  alle  versichert; 
„dass  die  Philo«5ophi8chen  Studien  erst  seit  aufgehobenen  Jesuiten  Orden  zu 
„t^örz  ei nge führet  worden.  Nachmals  hat  sich  das  ncsronthcil  befunden.  Wenn 
„der  Lands}ir;e«idont  solche  Ilauptumstande  falsch  berichtet,  oder  selbst  nicht 
,weis*  so  ist  scliwer  zu  v(»tiren.* 

„Nun  ist  dievSaehe  l  ininal  eiit*chieden,  und  ;uicli  wegen  Lebrung  derPhilo- 
^sophie  liahen  K.  M.  dureh  Anstellung  zwey  neuer  Lehrer  aus  dem  Piariaten 
„Orden  gesorgt.  Üie  Theologie  allein  wird  der  EnUschof,  jedoch  nach  der  all- 
^genieiuen  Vorschrift  im  Seminario  Ichren  au  lassen,  wohl  keinen  Anstand 
«nehnieii.'' 

»Jeder  Auawe'is  der  Ober  diese  Fundes  Studtornm  su  Gdn  eingesendet 
»worden,  hat  anders  auageaehen.  Mit  einem  Worte  zu  sagen:  Jeder  richtete  ihn 
»nach  seiner  Absicht  ein.  Der  haben  wollte  dass  die  piaristcn  hinein  sollten,  fand 
,alle  Fundos  sukurs,  und  diejenigen  die  dagegen  sind,  weisen  alle  EinkünHc 
»ergiebiger  aus.  Wenn  E.  M.  erlauben  und  mir  diesen  .\uswei8  auf  einige  Tage 
»aurficksuschicken  geruhen,  so  will  ich  ihn  mit  dem  Margelik  combiniren.  um  zu 
»sehenr  wie  weit  er  mit  <ler  »llgemeineu  Jesuituo  Fundi  Berecbnuag  hannoiiire.'* 
„guti;  fuUjt  wieder.** 

»Dem  Obersten  Kanzler  habf  ieli  ailij»  behändigt.** 

„Eine  schwr«rzere  Verlüumdung  gegen  das  Raabiscbe  System,  und  offen- 
„barere  Lögen  aul  lalsehc  Bcyspiele  gegründet,  hab<  ich  noch  nie  beysammen 
„gesehen,  als  in  dieser  Hoyerischen  Schrift.  Ich  habe  sie  dem  Obersten  Kansler 
«übergeben  und  geflissentlich  kein  Wort  von  ihrem  Inhalt  gemeldet  Ich  bin 
»Arwitsig  au  erfahren,  was  Er  daiu  sagen  werde." 

I)  Joseph  Nagel,  birector  des  pliysikaliicben  Ciibinetes,  PrSaet  der  |ihilosopbischen 

Faeultät  und  Beisitatcr  der  Sdnüt  iilinfroinmiHsion. 
'\  Kranx  Aflnm  Graf  Tamher;?.  PiHsirti-nl  der  Laudestiauptuiannsehart  /u  liora. 

Sitib.  d.  phiL-hiat.  Cl.  XXX.  üd.  III.  Hft. 
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»Wenn  Hofratlic  solche  Unwahrheiten  vor  den  Thron  hringen  dürfen,  to 
»ktnn  «in  ehrlicher  Mann  nicht  mehr  opcrircn.  Ich  hoffe  uher  zu  Gott,  E.  M. 
tawerdea  Qbeneugt  werdem  das«  von  «Uem  diMen  keine  Syibe  wahr  ist.** 

30,  Wien  23.  Oktober  1775. 

„Nun  sind  die  Einleitungen  alle  für  die  Gymnasien  (jctroffen.  Nun  ist  mir 
„ein  grussir  Slciu  vom  Herzen.  Ich  hoQ'c  lu  Gull  es  wird  niics  gut  geben  und  in 
„diesem  dunklen  Kreiae  der  Venrirmng  wieder  heller  werden.  Niebt  gleieli  itst, 
„aber  mit  der  2eit  geviet*  traue  ich  mieh  dem  Allerhöehalen  Aemrie  mdir^re 
„iiueead  Gnldea  tu  erq»ereii,  welehe  aof  Salarimng  leuter  wettUcher  Lehrer 
^mit  aoeh  eehr  aweifidhellea  Erfolge  hitlea  miissea  aufgeweadei  werden.'' 

„Fdr  dea  IKeast  und  die  gnte  Sache  w8re  ich  also  uemlieh  ruhig,  undE.ll. 
„können  Sich  versichert  halten,  dass  wir  nicht  bey  dem  alten  Schlendrian  wer- 
«den  stehen  bleiben,  wie  uns  die  Gegfon-Parthey  vorwirft.  Die  Kinder  eolJea 
„alles  nöthigc  hinlänglich,  und  Latein  gewiss  lernen." 

„Allein  ob  icii  schon  nun  für  die  Hauptsache  nicht  mehr  ängstig  £U  seyu 
nlVsnehe  habe,  so  fiirclite  ich  mich  doch  vor  dem  Hasse  den  Martini  und  Baron 
»Krüsol,  der  erste  ahcr  «cif  heftiger,  tienilich  Öffentlich  gegen  mich  reiget. •* 

^Wenn  man  mir  nur  E.  M.  Gnade  nicht  eutreis&t,  alles  übrige.  Glück,  Ver> 
„uiügcn  und  auch  mein  Ld>ea  mag  man  mir  nehmen.  Den  Verlost  dea  aller- 
„gnädigsten  Zulraueae,  diesen  alleia  k5aata  ieh  iricbl  venehmerxea.  Uta  wvd 
„es  versaehen,  uad  vieleieht  aaf  fielerley  Artmi.  S.  M.  alleia  k5aae&  mieh 
„eehiitien.  Heia  Hen  ist  redlich.  Mit  Willen  habe  idi  aiemahlea  eiae  Uawidir- 
i^heit  vor  dem  Allerhdcbfttea  Tbrohne  gebradU«  aad  bey  anfrichtigetem  Dieatt- 
„eyfer  gewiss  nie  eine  eigonnütziLTi  A!)slcht  für  mich  gehabt.  Aus  diesen  weaigoa 
Msberwahrhaftea  Rfieksichien  hoffe  ich  den  Allerhöchsten  Schnts  zu  verdieaea. 
„und  untrr  diesem  verachte  ich  swar  meiae  Feinde  nicht»  aber  ieh  iSrchte  sie 

j^auch  nicht. ^ 

„Der  I'ntor  Gratzian,  dem  ich  die  aus  den  Ländern  eingelangten  Berichte 
„über  den  H«  Natöch-*)  Martinischen  Plan  niitgetheilt  habe,  wird  E.  M.  sagen 
„und  zeigen,  dass  sie  hey  weitem  so  viele  Luhspiüche  für  diesen  Plan  als  Mur> 
„tiai  in  allen  protoeollen  angerühmt  hat,  nicht  enthalten,  ja  vielmehr  wichtige 
«Ausstellungen  in  sieh  begreifea.^ 

«FSr  Gmnndea  habe  ich  swey  Lehrer  gefunden  und  dem  Liaseriaehea 
„Direetor  sugeseadet.  der  den  taaglichsteo  aussuehen  wird." 

»Wenn  es  nicki  Verroessenheit  wäre»  so  möchte  ich  mieh  unterfangen  ßlr 
«xween  UnglAekliehe  tu  bitten,  deren  Schicksal  noch  uaeatschiedea  in  B.  If. 
„Hunden  lifgt." 

„Der  ehemalige  Schroihineisler  nunmehrige  Schuldirector  Messmer*)  und 
„der  nun  blind  werdende  berühmte  Klavicrmcister  Stcffan  haben  nun  seit  einem 
Mbalben  Jahre  von  ihren  aufgehaltenen  pensiooen  nichts  mehr  empfangen." 


t)  Frais  Jotepli  tob  Rom,  niad.  data rr.  Begierangaralb. 

s)  JoMpb  MesuMr.  Sdinldlrector  »ni  Reelor  der  deetschen  Staddelielea  lu  Wien. 
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,,Der  erttore  bat  3  Kindar.  deiioii  er  die  nSlhige  Eniehueg  eebwerlioh  mehr 
«wird  gebeo  können,  wenn  er  700  fl.  auf  einmal  alle  jihre  verlieren  seil.* 

„Der  letstere  liti  die  Glflcit  gebebt  der  Heister  zweyer  regierender  gros- 
.eer  Königinnen  zu  seyn,  und  inuss  itzt»  wenn  E.  M.  sieb  über  ihn  nicht  erbar- 

„men.  da  ihn  das  verlorne  Aufjenlicht  sein  Brod  zu  verdienen  hindert,  unfehlbar 
„ein  armer  Bettler  werden.  Denn  für  einen  blinden  Menschen  sind  wsilirhnfflf» 
„bey  den  dermaligen  harten  Zeiten  $00  fl.»  die  er  nur  hat,  eine  unumgängliche 
„Lebeos-NothdurA." 

„Sie  sind  freylich  Beyde  für  ihre  Dienste  bezahlt  worden  und  haben  kein 
.  „cigenUidtea  Redit  penaionen  wa  fodmi«  tileb  die  vnnnnebrftifcte  Milde  £.  11, 
»die  ee  viele  tausend  Menseben  gUeklicb  geraacbt  hat,  wird  diese  swey  nieht 
»naglOcklieb  lassen.* 

^vmb  sewe  gutfe  äiffiuMgim  tu  märke»,  «e  Mate  den  blimdan  die  S0O 
nMemrdnrt;  dem  memer  auek  SÜO  wie  dem  hariüiger 

ipB.  M.  haben  mir  eine  VursteUung  des  Fürsten  von  Schwanenberg  *)  zuge-  ^* 
«sendet,  worinnen  er  ahermalen  um  Beylassung  der  von  seinen  Vorfahrern 
„gestifteten  lateinischen  JSchulfn  ,  nder  weni-^'stens  um  die  Gnade  bittet,  dass 
„wenn  mit  dieser  Stiftung  anders  dispouirt  werden  wolltet  er  zuvor  darüber 
i,angel!Ört  werden  möchte. ** 

„üuits  die  bcliukni  zu  Krumuu  uuigeliulieii  utrcieu  sollen,  ist  durch  mehr- 
lyfaltige  Allerhöchste  Entscbliessungen  anbefohlen.  Wenn  man,  welches  doch 
„bisher  die  Absiebt  nicht  gewesen»  die  Stiftungsgelder,  die  dermalen  nur  Grfin- 
„dung  einer  Normalbauptsefaule  natslieh  verwendet  werden  kSnnen»  anders* 
«wohin  «npleiiren  wollte,  so  würde  man  allerdings  den  Pürsten  vorlinfig  dar- 
^ühtr  an  veraebnen  haben.  Indessen  werde  ich  doch,  wenn  E.  M.  niebU  anders 
lyverordneo,  diese  Vorstellnng  dem  Directori  humaniorum  Pater  Grataian  snfer« 
»tigen»  um  in  jedem  Falle  den  nütbigen  Bedaebt  darauf  zu  nihmen.* 
t,kttbe  eehonn  abgeschlagen  ton  plan  abtngehen.** 

„Eben  demselben  werde  ich  auch  über  das  Gesuch  des  Exjesuiten  und 
„fjewesenen  weltlichen  Professors  der  Lateinischfn  Schulen  Jofumn  ßrnole  zu 
„Neuhaus  vernehmen.  Er  verlangt  xwar  hcy  der  Hofkaraer  unk  r^ebracht  zu 
„werden:  dieses  vsiid  aber  hart  hallen  uüd  gehörete  alsdann  nicht  mehr  hieher. 
„Vieleicht  könnten  ihm  etwann  zu  einer  kleinen  Aushülfe  iüU  11.  .sLnid  pro 
„seraper  aus  dem  Jesuiten  Fnndo  gereieht  werden,  damit  er  selbst  irgcudwu 
.sieb  an  etabliren  snche^  Solchenfalls  würden  E.H.  die  diesaftllige  Allerbdehste 
«Anweisung  auf  die  Bittschrift  in  setsen  gemben.'* 
Jb^  denen  edktMen  wo  sn  jfefimweAeR.'' 

«Der  deutseben  Schulen  Oireetor  Pater  Bamberger  bey  den  Piaristen  auf 
«der  Wieden  bittet  um  Erlaubniss  beyliegende  Zeichen  mit  dem  Allerböchslen 
«Namen  den  wohlverdienten  Scbfilera  als  praemia  anstbeilen  an  künnen.  Die 


Juhnnii  Adam  Uaslioger,  Professor  der  «l«u(»eheu  Scbreibart  und  weltlichen  Bcred- 
•ainkeit. 

*)  Nrst  loeepb  Sehwariea  beig,  Bnler  Obenthofaieisler. 
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A.  A  r  n  «  (  h. 


„Zeichen  selbst  sind  niclil  büvgeieg«n;  icb  werde  «ber  doeb  den  Abbten 
«Felbinger  darüber  veroehnicu.'^ 

An  der  wpltpron  sammt  einer  Rolle  Spalier  an  mich  |»«'dieheneu  iJilt^chrifl 
„bittet  der  SpalicrtnakM-  Tiiuniaiiii  nur  um  12  11.  um  seinen  llauszias  tiihlcn  zu 
„können.  Dieses  wäre  ein  blosses  Allmosen,  und  hfini^t  lediglich  von  der  Aller» 
„haebtten  MIMe  ab." 
»folgt  hier,** 

41.  „Hier  geruben  B.  M.  die  flogenannfe  Beantworlung  de*  Probetee  Pelbiger 
„tuF  dio  Anmerkungen  der  Catechetiecheii  Lieder  so  empfangen,  die  eigentlich 
«i^eine  Beantwortung  ist.* 

„Er  sagt  er  könne  solche  wepren  seiner  eben  anzutrettenden  Vlsifations- 
„Rciso  nicht  eigentlich  beantwortoo;  Kr  wolle  in  seinem  Namen  solche  dem 
„Director  des  Bresslauisihen  Priesterhauses  tuscliieken,  der  ein  sehr  gelehrter 
^Theolofjus  seyn  soll  und  solche  gründlich  beantwurten  werde,  weil  er  sie 
„gomacht  habe.  Er  Probst  sey  weder  der  Verfasser  noch  der  Herausgebor 
„dieser  Ljcder.  Uessmer  der  ehmaligc  Oirector  habe  die  Ausgabe  besorgt,  uud 
»B.  H.  eelbst  bitten  die  meieten  aocgewfibltf  um  an  Cateehetieehen  Geeingen 
„fttr  die  mit  dem  Irrglanben  befliagenen  Gegenden  in  Hibren  tu  dienen.* 

„Wenn  B.  M.  mir  dieee  Anmerliuftgen  tttrfleiisnachieken  geruben,  eo  wird 
«ce  an  einer  volletindigen Beantwortung  nicht  fehlen»  die  selir  leicht  iit«  heeon» 
„dera  wenn  man  ignorircn  darf,  daae  ein  Kardinal  der  Author  oder  wenigatene 
vpromotor  davon  tat.* 

,.er  solle  es  ignoriren,  das  von  enrdt'nal  ist;  die  sach  beantworten  ohne 
^ftpifz^ndigkeit,  da»  es  cardinal  wider  eamunicirn  katu  ohne  nach  brettau 
„es  ut  schicken.'* 

„Heule  kam  der  Abbt  von  Sagan  ^)  ganz  betroffen  zu  mir  und  erzählte  mir. 
»daae  ihn  der  Abbt  von  St.  Dorothee  *)  gestern  ganz  ängstlich  gefragt  habe, 
„waa  er  deb  denn  an  SdinMen  kommen  haha  iaiaen,  dasa  nach  der  allgemeinen 
„Rede  B.  II.  die  grössto  Ungnade  anf  ihn  geworfen  bitten.  Andre»  fuhr  er  fort, 
„hätten  ihm  aogar  geaagt*  daae  Br  von  hier  eheateaa  werde  abgesehaffet  ^ 
„werden.* 

„ee  itt  mcA^  erlaub  wo»  mite»  herum  gehet,  was  man  mich  denken 

„machet.  Das  komt  gewis  von  diefrigstein ,  phiiip  sinxendmfe  tmd  eein 

„bmder  her,  die  schon  lang  ahn  K.  in  o/iroi  liycn" 
„Ich  erzählte  ihm  hierauf  im  Vertrauen,  d^ss  ich  von  keiner  Ungnade,  und 
„vielmehr  im Ge^entlieik-  wusste.dass  B.M.  ihn  gerne  behalten  und  ihmvieicieht 
„einen  Gehalt  von  H  oder  üOOO  tl.  bestimmen  dürften.  Da  ward  der  Mann  uuf 
„einmal  roth  bis  unter  die  Augen,  zeigte  eine  solche  Freude,  dass  ii-h  fu^t 


*>  Ignas  Miller,  Keiclitvater  der  Kaiscrion  iiiul  Ft  titw  Abt  des  Im  Jihre  I7M  waX- 
gehobeam  ChorberrensUfles  81.  Dorothee  io  Wiea. 
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aMf^kaDn  er  «uMte  nicht  witer  thato.  So  viel:  sagte  er  öfteri»  so  viel  Gnade* 
ifiittd  10  eine  grosse  Besoldung  hfitte  ich  wohl  nie  gehofret." 

rirnfi  er  indetten  eich  eiariehien  wiü,  wiii  ihme  die  UOO  Üug. 

„Es  niuss  jemand  diesen  widrigen  Uuf  mit  Kleis  nusgebraeht  haben,  um 
„vieleicht  tlen  Abblen  tu  intimidireD,  und  zu  verleiluo,  dass  er  inil  seinem 
»Könige  ein  neuee  Engagement  nelimen  und  eieli  nlleo  in  Sbind  leUen  mdcbte, 
»niclit  bier  bleiben  zu  können.  Denn  die  Widereaeher  Witten  wobl,  data  wenn 
»der  Abbt  bier  bleibt»  die  Norawlantlalt  nicht  ao  leiehf  an  aeratören  aey»  wel* 
»chea  aie  doeb  noeb  imner  wfinaeben.* 

(1777.)  43. 

„Die  allerpmldifist  bcwusiie  Relalioi»  über  das  \Vörti'nik'rt,'isehc  Ertie- 
„hiiii»,'.shaus  habe  ich  durchgelesen.  Wenn  es  Zeil  hat,  so  will  ich  eine  kleine 
«Eintheilung  der  Materien  darüber  maciicn.  so  wird  sie  verstandlicher  werden» 
»denn  de  ellea  unter  einander  gemengt  ist,  to  entatebet  hieraus  daa  Dunkle 
»und  Verworme.  waa  allen  miaifallen  musa  die  Me  leaen.* 

»Se  ferne  B.  IL  ea  gealallen*  könnte  ieb  dieae  Sebriflen  dem  Abblen  von 
»Sagen  nnd  allenfella  aneb  dem  Piter  Gretainn  vorweiaen,  weven  der  leCaCere 
..nlinehin  einem  Erzichungshause  voratehet ,  und  also  am  besten  ron  der  Ter- 
»fasaung  eines  solchen  Ersiehungshauses  sollte  urtheilen  kSnnen." 

„hat  gutte  zeit,  nur  das  nichts  herauakomme  ;  das  auch  beedc  nicht 
„wissen  sollen  daft  r*'  fCiniffi^)  rrlndon  seife;  nicftts  ihnen  becden  erlnu- 
nhcn ,  mit  sich  »«  nehmen  oder  ritjfim  hetj  der  heitntitjeu  informaiitm. 
^antx  kiirtz  die  K.  ffemacht,  dti^  Srnjaner  citiri  Warden,  ich  ihme  iiier 
ttfixirt,  iti  er  yaniz  eniferbl  ivvrden  und  yewuntschen  ihtne  tceeg  zu  sehen 
^alt  em  öronäKon  tfer  gemacht,  verdorben  wae  gruker*}  dar  Mee 
»eoii  pergen  guu  genuidkt,  die  «diem  vor  tÜNie.  «hnie  dao  mideropiU  Anrfe 
i,geteigt,  nioAl  iAergUmbe  peroitadin  a»  Anöeii.* , 

„Mtedieoereorrespundem  (^iiket  er  wie  entlieh  die  (janzc  normal  Sache  44. 
„ecketha/ft  wird:  alles  in  das  personcdi gehet,  kfytftiye  imche  kau  ihme 
t^mcht  sehe»;  er  kan  äigtich  pichler  paqnet  vor  mich  sehieken." 

(AhgeMüderte*  Biüel  der  JUimiM  m  Oreiaer.) 


Dt«  berühmte  KariMchule  zu  Stuttgart. 
^  D«r  ^aalig«  Geaeral-Maior  IVanB  iosepfc  Riesbf ,  1 779— 1708  SeMireetor  4»f 
Neestliter  Milittr-AkadeBiie ,  yah  K.  Joaepk  beanflr«gt  daa  PrflAiBgen  der  KaHa- 

■chule  t7T7  beixawohneu  and  darüber  (  den  obippn)  Rerictit  zn  erstatten. 
S^  Wahrsch!»ttilieh  (1<>r  Piarist  Grcgr)!'  (Irtiljcr.  £rf»t"trt'r»  /u  Horn  1?;^^.  Lehrtvr  der 
Uanersalge&cbicht«  au  der  «avojriacbcu  iiitlcrakadeiniti  177i>,  nm  iberetianuro 
1771  und  17B5  aa  der  Wiener  Unlveraitti  «r  alari»  am  20.  April  I7W.  Wie  der- 
selbe jedeah  ai  der  Beteiekeaag  .Abbde  Ten  peigaa"  lomait,  keante  weder  von 
«eineni  <,'clchrten  Prennde  Herrn  Joseph  Feil,  welcben  ich  vielfache  AofldiniB- 
^••n  ü\n'v  iVw  \n  (lu'opr  Correiipoadens  eatkalleaea  Naaien  verdanke«  aodi  ven 
mir  a«IU*i  «rgrüiidel  wenieu. 
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A.  A  r  n  e  l  h. 


iS.  «Da  ich  diM«  Woche  wegen  der  gewöhnliehen  Anerhochtlen  Aadaebfs- 
»ibiageii  nieh  B.  H.  niebt  in  Pfluen  legen  darf,  so  flberachieke  biemit  aller- 
siittlerlbinigat  alle  mir  angefertigte  Aktenatficke  mit  meiner  gehonantten 

^Auskunft.* 

lyDie  Normalfundi  sind  aller  Orten  noch  so  wenig  dotirt,  dass  aus  solchen 
yykcine  besonderen  Auslagen  bestritten  werden  können.  Der  Jesuiten  Fundus 
„ist  unter  dorn  vorigen  KeftTcnfpn  mit  so  vioIen  aussoronlnntüchpn  Besoldungen 
„belastet  worden  und  mit  Verw erhslutitt n  und  Verleifiungen  von  einer  Provinz 
„zur  andern  so  sehr  in  Unordnung'  gekunmien,  dass  man  auch  dermalen,  olisehoo 
„Margelick  sich  alle  MOhe  giebt,  nicht  klar  sehen,  und  wegen  des  in  der  Tola- 
„litfit  noch  immer  tu  besorgenden  Abgangs  eine  Auslage  darauf  nicht  antragen 
„darf.  Ee  erübrigt  alio  niehta  anderea,  ala  wie  ea  mit  gegenwärtiger  Nota 
«geiebieht»  B*  M.  an  bitten,  dasa  die  Liefergelder  f&r  den  Grafen  von  Edling» 
ywenn  er  naeh  Grita  geben  wird»  und  die  obnebin  ao  gar  viel  niebt  betragen 
»kftnnen»  ez  eamerali  angawieeenj  und  biemaeb  gegenwärtige  Nota  dea  Ober- 
„ften  Kanzlers  erledigt  werden  wollte.  Denn  einmal  geretebet  der  verbesserte 
nDnterricht  der  Jagend  dem  Staate  im  Allgemeinen  genommen  zum  Aufnahme 
»und  Nutzen,  und  werden  allto  billig  die  dieaafBlligen  Unköstcn  vom  Staate 
.beatritten.« 

„{ft(  schon  rcsulcirf.^ 

„Das  Gesuch  des  Abbt« n  von  Braunau  ist  zu  wenig  detaillirt  und  nicht 
„genug  ausgeführt,  wie  weil  uüd  auf  was  für  casus  er  die  Bestimmung  eines 
„anni  normalis  zur  l*\>äläctzuDg  seines  Status  possessorü  beschrenken  oder  aus- 
„dehnen  weite.  Mithin  iSaat  aicb  ao  b  genere  niebt  wohl  eine  deeition  darflber 
„geben.  Allemal«  aber  gebSrC  die  Saebe  anr  Oberaten  Joetiaatelle,  wobin  B.  H. 
^lehe  lu  remittiren  gemben  nnd  aelbar  allenfalla  aneh  die  notam  den  Ober^ 
«ateo  Kanälen  mitgeben  könnten.* 

njreAe  er  9db9t  m  Urne  mit  heeden  »ekriftm  und  matke  ttrenm  ehte 

46.  „Da  E.  M.  mir  dieae  Woche  nach  der  letzt  erbn!tenen  All^rgnädlgsten 

„Äusserung  mich  persönlich  zu  Füssen  lecrm  ru  kötmen  nicht  gestalten, so  über- 
»reiche  hiemit  eine  von  dem  ProLstcn  Fclbiger  tiiir  behündigte  Nota  wegen 
„der  S(  fiulen  Einrichtung  in  Ungarn,  die,  wie  aus  dieser  Nota  sieb  reiget, 
„untüp  der  Leitung  des  Superiors  von  der  Ungergasse  ganz  gut  gehet 

„Der  Probst  Feibiger  ersuchet  mich  weiters  E.  U.  zu  melden»  wienach  der 
.Fdret  Karl  von  Liebtanateio  so  gute  Anetalten  in  allen  Caaemen  wegen 
»Brriebtung  eigner  Sehnlen  fIDr  die  Soldaten  Kinder  genmebt  bebe»  data  man 
«niebt  n6tbig  beben  werde,  für  die  Alatergaianer  Caeeme»  wie  ebemala  der 
«Antrag  geweeen,  eine  basondero  Sebnlwobnnng  au  mietben.** 

«leb  metneaOrte  wflnaeba  dtaa  dM  aller  Orten  riehtig  eintreffen  m5ge  . . 

„Da  sonst  in  der  Faate»  E.M.  mich  awiseben  Ii  und  12  Uhr  zur  Aller- 
«gnldigeten  Andiena  Foraolaeaen  geruheten»  eo  erwarle  ieb  den  Allerhöchsten 


)  General  der  CarMlIerie  und  Commait<tir«>nder  in  Ötlerreirb  ob  and  unter  der  Eons. 
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i,Beref)1,  ob  künftige  Woche  ich  iniclt  Vor-  oiler  Nachmilt:if»  zu  Füssen  legfon 
„solle?  Da  ioli  ohcn  diosp  Hllcnit)tt'rth;iiii},'slp  Nole  zu^Iogtcn  woülf»,  orinnorl 
„mir  der  l'rohst  Felhi^er.  ilass  bereits  Her  Unf^nr.  Kaniler  wegen  der  Si-Inilen- 
„einrichtung  in  Ungarn  alles  berichtiget  habe  und  also  nicht  mehr  iiülhtg  scy 
«dass  E.  M.  etwas  weiteres  veranlnssen." 

„wüti(«che  es  leie  in  der  alitter  caserne.'* 

timmlag,  trtag  öfetültehe  Auditm .  Kan  er  wtm  er  wUl  in  der  frühe 
Jkmen,  mih9eeh^  dmeralag,  freytag  tfotMAen  4  und  S  jioMmiVf^** 

«fn  Anbetracht  de»  von  dtm  Grtfen  Ton  E&lmg  fflr  die  Schale  m  Idriii  ^7. 
«▼ciYetehtfigeseii  Zeieheninebtert  wird  sich  bey  dem  Umstände  scliirerlich 

«etwas  thun  lassen,  wo  der  Münz-  und  Berpvesens  Präsident')  biezu  so  wenig 
«geneigt  ist,  und  auch  einige  Gründe  anrühret,  welche  die  Anstellun«?  eines 
^ei^rnen  Zerehenmeisters  r.ii  Idria  üluMflüssif^  mnchen  scheinen,  leb  «rlnuhe 
„also  dass  K.  M.,  um  niclit  einen  fruchtlosen  Widerspruch  zu  veranlass«-!! .  die 
„Sache  fidlen  lassen  und  diu  Nota  des  Franz  Grafen  KoUowralh  mit  placet  zu 
„erledigen  geruhen  köniiteu." 

„habe  es  also  resolvirt.  thue  er  sich  küuffdge  tcoehcn  Schönnen,  indeme 

„niemanden  eadrü  tdam  werde,  ieh  5m  besorgt  w^fen  wem  eaAar  und 

nunser  projeel*  Der  K»  tdkemt  nieht  dagvgenJ* 

«Hier  legt  ich  E.  H.  die  Anmerltnngcii  de«  Probste«  Felbiger  über  die  48. 
„AatrSgc  ca  Errichtung  der  Militir  Schulen  sn  Füssen.  Ich  bin  gant  mit  ihm 

„Wstandcn.* 

„Wenn  E.  M.  diese  wie  sie  Hegen,  dem  Fürsten  von  Liechlenslei?»  etwann 
„nicht  niitlbeilen  wollen,  so  wollte  Ich  aus  diesen  Anmcrkun^'en  einen  Hes<i!n- 
„tions  Aufsatz  herausziehen,  damit  doch  die  Schüler  gleich  Anfangs  in  die 
„rechte  Orduun<:j  kommen.* 

^mttc/te  er  mir  aUo  eine  resolut ion,,  alter  süss." 

„Hier  i^ge  ich  E.  IL  einen  Bilietsentwitrf  lu  FOsscn,  der  an  den  Fdrsten  49. 
„Yon  Liechtenstein  in  Absicht  auf  die  Einrichtung  der  Soldatcnschnlcn  Aber  seine 
«dieafllUige  Nota  su  ergehen  bBtte." 

„Ich  glaube  Alles  darin  erschopflt  und  ins  Kurze  zusammengesogen  au 

„haben^  was  zu  Gründung  dieser  Mililarseliulen  und  zu  Behauptung  der  Gleich* 
„forniigkett  im  Unlerrichtc,  worauf  alles  ankommt,  einigermassen  dienen  kann. 
^Ich  denke  auch  dass  der  Fürst  nioht  Ursache  haben  solle  die  Ausdrücke  nicht 

„gnädig  genu^r  7.u  finden  * 

„ir/i  werdt'  il'nnii  noch  lurück  Italien  bis  fürst  mir  sein  plan  gibt;  er 
^tst  nt'hr  jtdüu.i  ."' 

„Darf  ich  die  Ausstellungen  über  die  Kateehetischen  Lieder,  die  mir  E.  M. 
„zur  Untersuchung  zusoferligen  geruht  haben,  dem  Preisten  Felbiger  milthei- 
„lent  denn  er  ist  der  Verfiisser  und  hat  sich  allso  eigentlich  tu  verantworten.*  - 


*)  Or»r  Frans  RollAwrul. 


Digitized  b 


360 


A.  A  r  n  e  I  b. 


^Er  wird  es  lei«ht  kSniMp,  dm  die  AusctdluDfeii  ^  Ich  »Ol  t««r  die 
^Lieder  niclit  besonders  «orOhmen  —  sind  giMciiwelil  aoeb  UDliedeatender  bei 
^Weitem  eis  die  Lieder  selbst  8c]i9ner  ktantea  sie  leiebtsejrn.  Wenn  sie  tber 
»noeb  bnndertmal  scJiöner  wiren,  sf»  worden  sieh  dergleidien  Amleilnnifen 

„noch  immer  machen  lassen.  Sie  sind  durchaus  nicht  wesentlich  —  die  einzige 
„Stelle  wegen  der  120  Jünger  die  zum  Abcndmale  gegangen  sind,  konnte  einer 
„wahren  Kritil;  imtcriicgen,  obschon  auch  hierauf  sieb  ganx  gut  antworten  Hut, 
wund  ic?i      uIk  K  r  }*ro)»st  wird  es  thun." 

„Des  liin  ich  gewiss,  (iass  kein  Mensch  in  der  Welt  diese  Lieder  für  liithe* 
..r  isrhe  Gesänge  ansehen  werde.  Sie  sind  schlechter  gefasst  in  jeder  DelrHch- 
„Utii*;,  und  wenn  ieh  mich  so  aosdrücken  darf,  an  lales^  dnmni  nicht  nSthig, 
«dass  man  auf  jeder  Zeile  dne  Erskatholisebe  Meyanng  sum  Unteraebeidangao 
»selebtn  btnsetie.  In  der  Haoptsnebe  ist  keine  einsige  Zeile  darinnen  die  nieht 
„der  frSmmate  nnd  beste  Kntbolik  mit  bestem  Gewissen  absingen  kannte^* 

i^lein  dieee  Ansstcllungcn  sind  ganz  ^eiehflhrmig  mit  denjenigen  die 
„gegen  ansern  bessern  Katechismus  so  lange  gemacht  worden  siod«  bis  man 
„uns  mit  pinciK  schU^flitorn  zu  vcrsorfjcn  da«  Zi<»!  erreicht  hat.  Denn  vor  Hott 
^und  der  Welt  knnn  ich  vcrsicht-rn.  der  ;iliu  6af,'anisclie  Katechismus  ganz 
„ohne  Verpfleich  hesser  ist  als  uuscr  so  ausstudirt  gewordcufr  Wienerischer. 
„Indessen  ist  die  Gcdult  immer  in  dergleichen  üingen  die  beste  Arxiiey." 

„Den  Verkauf  habe  ich  indessen  gleich  eingesleilct,  obschon  diese Sistirang 
»kaum  nöthig  war,  weilen  aeit  den  3  Jahren  ala  der  Probst  diese  Lieder  bat 
„abdrucken  lassen,  diedemNoraialfiindo  Ober  1800  IL  au  stehen  gekommen  sind, 
„bis  heutigen  Twg  allowit  drey  einsigt  Exemplare  verkauft  worden  aind." 

„er  kam  tMm  Fdbinger  gAm,  Kamt  ttm  ratdinal,  m/lgle  pwnH  V9r 
tifimei  beaiUwertel  i^Aen.* 

50.  «lliPi-  lege  ich  K  IM.  die  Widerlcgiins,'  der  Holkriegsrilthl.  Kinwendusgen 

„gegen  die  Kinrichtun^^  der  Regimcntcrscliuk'n  7.u  Kusslo." 

„Sie  ist  etwas  länger  geworden,  als  ich  geglaubt  habe,  allein  sie  scbciiit 
„mir  dafür  desto  gründlicher  zu  seyn.  Ich  habe  damit  angefangen,  die  Ursachen 
„so  aeigen,  wegen  wdeber  eine  Soldatenersiehung  nAtalidi  im  ganzen,  und 
„nöthig  sey,  weswegen  aneh  B.  II.  aie  ansnbefbhlen  geruhet  hfttlen.  Ieh  habe 
„ein  wenig  etwas  Ton  dem  Probeten  gesaget,  dass  er  der  Urheber  der  Normal- 
„aebolen  unter  Katholieken  gewesen,  und  alle  hiesignn  und  Brblindischen 
„Directores  seine  Eleven  seyn,  damit  der  Hofkriegarath  aehen  möge,  daas  K.  M* 
„die  Verfertigung  dieses  Planes  demjenigen  aufgetragen  haben ,  dem  die  Nor- 
„malschulen  ihre  Existenz  zu  verdanken  fif»li*>n,  der  den  Beyfall  von  ganz 
„Deutschland  erhalten  hat,  mithin  eigentlirli  i!i  r  iMuan  ist,  von  dem  man  in 
„diesem  Fache  mit  Grunde  das  Hest<>  hoHen  kann.  Sodann  sind  alle  gefjen  die 
„Nolhwendigkeit  und  Thunlichkeit  der  Uegiroentsscbulen  in  dem  Vortrage  ent- 
„haltenen  EinwOrfe  in  der  Ordnung,  wie  sie  der  Hofkriegsrath  vorgetragen,  von 
„oben  bil  unten  widerlegt  —  ao  manierlieh  ala  ea  mSglich  gewesen,  nnd  so 
„gründlich,  ala  leb  es  in  thnn  im  Stande  war.* 

„Ich  glanbte  B.  M.  aollten  diese  Widerlegung  samt  dem  Hofkriegsrfitfal. 
„Tortrag  entweder  8r.  Msj.  dam  Kalaer  aelbst  oder  unmittelbar  demUofkri^s- 
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«rath  mil  tttwami  folgendem  Billet  fibergeben  —  oder  auch  allenfalls  dts  Billet 
««Heia  laufen  lauen. 

bin  flbertcogt,  dasa  eigene  Militär  Sehnlen  hey  der  ganien  Armee 
»,*fu  erriehleo  aSthig  und  niöglieh  aey.  leh  will  allen  daaa  diene  eingefIBhret 
»»md  nneh  der  Nermal  Lehrtrt  eingefllhret  werden  aolten.  (Venn  aneh  ll».000fl. 
„„Fond  hiezu  nSthig  seyn  sollte,  werde  ich  solebe  to  rerschaflTen  suchen  *).  Der 
w^Hofkricgarath  hat  nllso  mit  dem  Bischof  Kcrens  <)  and  dem  Probst  Felbigcr 
,»„über  den  vorgelegten  Plan  zu  deliberiren,  wie  dieser  am  besten  und  mit  wol- 
„„chcn  Abfinderungen,  sinonftill«;  npch  nnch  und  nneh  und  zuerst  in  StSdton  und 
„„grösseren  Ortschaften,  wo  mehr  militare  beysamnien  lieget»  auageführt  wer- 
„„den  niüKe."*' 

pich  bitte  nur  tmterthfinigst  um  Verzeihunr^,  dass  ich  un  dem  Auf<alz  su 
„riel  corrigirt,  so  schlecht  geschrieben  umi  nicht  wieder  abgeschrieben  habe, 
i^llein  dn  B,  M.  deneelben  so  dvrch  das  Kabinet  wollen  copiren  laasen,  bnbe 
„teb  ibn  lieber  geeehwind  eebielten  wellen.* 

„Die  besonders  instninien  gebundenen  pieeen  aind  die  rem  Fttraten  ton 
„Lieebfeneteia  and  geboren  nicht  snm  Vortrage.  Man  aegt  8.  M.  der  Kniaar  aeyc 
„mit  dem  Paretea  aehon  wieder  «uageaSbnt  ond  beaneblen  ihn  wieder  wie 
„vorhin." 

*  mdüenwerde mBti^Mk  neMdi. 

„Ehen  jetzt  war  der  Probst  Fnlhi|jrcr  hey  mir  iithI  brinf^l  mir  nebenknm- 
^mende ,  ^etü^xentlich  von  ihm  nicht  unterschriebene  Auskunrt  Aber  die 
„Besohnffenheit  der  militarschulen  in  den  hiesigen  Caserncn." 

^ilieruus  zeigt  sich  dass  auf  Veranlassung  des  Aronds  *)  alles  ganz,  anders 
„feranstaltet  worden,  als  man  es  anfunglich  auf  E.  M.  Befehl  vorgeschrieben 
„hatte.  Bs  ist  eigentlieh  Widereion  in  dieser  aenea  Staaden-  und  GegenstSnde- 
„Bintheilang." 

„In  der  Cteeme  nnf  der  Hnner  sollte  ee  swnr  etwas  besser  geben,  aber  der 
»Probet  wein  davon  niehta  gewiseea.  Hicninter  ist  eUso  sehleanige  AbhOlfe 
„n§thig.« 

„Damit  diese  ordentlich,  und  soviel  möglieh  ohnesu  grossen  Aufsehen, und 
„Widersproeb  von  Seite  des  militnris  erfolgen  möge,  glntihte  ich  k5nntenE.M.mit 
„disaimulirun^  dieser  Anzeige  folgenden  Befehl  an  den  Hofkriegsrnth  erlassen.** 

„Ich  will  von  dem  eigentlichen  Zustande  der  militar- 
„schulen  in  den  Casernen  Hfthier  und  auf  der  Mauer  fjenau 
„unterrichtet  seyn,  und  es  ist  daher  dem  Bischof  Kerens  der 
„Auftrag  zu  mache  n,  dass  er  gemeinschaftlich  mit  dem  Proh- 
„steii  Felbiger   diese  Schulen  allsogleich  untersuche,  und 

*)  Hmaricb  Jobana  Karaas,  geb.  ITt»  sa  Haalricbl,  kaai  1754  aa  die  tSerealaaiscfae 
Rittarakadenia  an  Wien*  deren  Jleeter  er  apiter  werde.  1799  ward  er  saai  BisAof 

In  Ruremoode,   1773  so  gleicher  Wurde  in  Wiener  Neustadt  emnnl  ond 
nach  St.  Pötten  versefst,  wo  er  am  26.  November  1792  sfarh. 
*)  Oberiieotenant,  von  militiriacber  Seite  bei  Kinfiihrung  der  Soldatenselmlfn  ver- 
wendet. 
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«mir  darOber  die  r«l»tion  durch  den  Horkriegsrath  erttatC». 
«Diese  relation  gewftrtige  ieb  lingstens  bis  künfti genMoetag.* 

f^ftrhier  aho  reffolrirf,  mir  ron  forid  nichtti.*' 
..Ich  sf'Ixe  m  FIcis  den  Montag,  weil  der  Probst  seine  Abreise  in  üfthrtn* 
i,Schlesien  und  Überösterreich  nicht  mehr  länger  verschieben  kann.** 

^er  mM  noch  die  kiiiilfütje  tcochen  hii-r  blet'firn,  weillen  ihtiw  snml»xlag 
„S  Tage  refien  toiU,  wuti  auch  ein  oder  anderen  dUer  Uinder  autiblibe 
^99r  heuer,* 

„Kemna  iaC  dem  nennal  inatttnte  geneigt  «nd  bat,  wie  mir  der  Prebet 
»»agie,  wegen  Einflibrang  der  militaraehnlen  bey  der  ganaen  Armee  eine  iai^ 
»Unierredung  mit  S.  M.  dem  Kaiser  gebebt" 

„Der  Preliel  Felbiger  hat  mich  gebethen  E.  M.  lu  melden,  dast  der  Un^r. 
„Kaoxler  ntin  ganz  für  den  Piaristen  Kigler  porlirt  und  geneigt  sey  denselben 
„lem  Inspector  für  Ungarn  vorauaehlagen.  Der  Hefrnth  Onnenj  *)  protegire 
lieber  einen  andern." 

„Der  Frohsl  wunsclile  von  Kerzen  das«  E.  M.  dem  Kigler  die  Inspiftion 
Maeeordiren  möchten.  Wenn  der  Ungar.  Kanzler  ibn  vorschlägt,  so  wird  das  woid 
»keine  Düfenllit  ktbent« 

«Meine  BeuCwerlnng  der  Hofkriegtrithl.  Einwendungen  gegen  den  Felbi* 
«ger.  Pinn  werde  ieb  mit  greaaen  Fieia  nnd  Yereiebt,  «leh  wie  ieb  boffe  so 
«gründlich  maeben»  ^»a  keine  Gegenrede  Platx  greilbn  aolle.  Ich  beSe  bia 
«morgen  oder  spiieelene  Gbermorgen  zu  Stande  aa  kommen." 

»Der  Oberanfaefaer  Tangel  in  Tyrot  lal  auch  geatorben.  Ba  iat  mir  leid 
«nm  ihn.** 

„mir  auch;  vfore  ferme,'* 

52.  »Der  Probst  Felbiger  hat  mich  zur  Soldaten  PrüAtng  auf  künfUgen 

«Donneratag  eini^eladen;  Tormufhlich  daramp  weil  leb  referent  von  Sehabacheo 
«bin . . .  Hey  dieaer  gans  militnriaeben  Anatalt  haben  wir  Cirilblen  eigenllieh 
«aldila  in  thnn.  leh  mftcble  niao  nieht  fehlen»  nnd  gewiaa  niehta  thoa,  waaE.  M. 
«nidht  völlig  npprobirten.  Nieht  nnahleiben»  wann  ich  dabey  aeyn  aolle,  noch 
„weit  weniger  mich  dabey  ein6oden,  wann  es  besser  würc  sich  zu  w.<is  Fremden 
«nicht  einzuschieben.  Dem  Hofrath  Kienmayer  hat  die  Welt  schon  öfters  nach- 
^geredet,  Kr  drunge  sich  fiberall  hin,  wo  er  weis  düss  K  M.  öfTentlieh 
„er^^c^einen.  Dteaen  Willen  habe  ich  nicht.  Ich  will  nur  so  handeln  wie  E.  M. 

«es  gut  linden**  .... 

„sein  scrupel  ist  sehr  gescheid,  o/ft  kU  migkeiten  verderben  rcete 
jgBachen;  glaubte  das  er  kunte  ausbleiben,  ausser  f9r^  earl*}  oder 
«TMrelMn  *)  teriat^en  es,  kutOe  ckme  üfedaHen  nicftl  ebj^t^lagen 
„werden;  idk  gedenäie  die  edlnff  *»  UedUbikem,  von  F^iinger  tmge" 
^nngen^va»  km  num  m  ietaUm  geld  m  die  edknU  gebenf^ 


1)  Joseph  ron  UenaAiyi,  fctatgl.  «agarisdier  Notbvfli. 

•)  Lichtenstein. 

Lndwig  von  THrckheiiu,  Hofrath  beim  Hofkriegsmtbe. 
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«B«  htbeo  twar»  wie  die  gedrnekfe  Neeluriebt  awireieet,  nicht  gans  alle  S3. 
M Lehrer  der  Nonnalechttle  mit  dem  Unterriebte  der  Soldetea  frieieh  Tiel  sa  thun 
ngehabt»  und  daau  aind  eigentlieh  aar  aebet  dem  Oberaufteher  dnr  Direeter 
»Baacr«  der  Kateebet  Mälzer,  daan  die  f.ehrcr  Klemm,  Zedlitz  und  Hefmann 
(^vorzüglich  gebraucht  worden,  allein  auch  die  übrigen  hatten  etwa«  zu  thun. 
„und  ea  ist  bcy  dem  Prohsten  FelLi^er  gestanden,  diesen  oder  jenen  mplir  tn 
„brauchen.  So  mochte  es  gcwi-^s  nur  Vorliebe  seyn,  das«  er  zum  Unternchfo  im 
„Schönschreiben  und  Anfan^i  <i  r  Zeichnon^^istriclten  sich  des  Hofmaiiiiii  mit 
^ffjJnzlieher  Übergehung  des  ältesten  Lehrers  der  CaIII(?rapliie  uiul  Zeichnung  an 
„der  Normalschule,  Namens  Schalte  bedient  hat,  dessen  jüngster  Scholar  der 
«erst  erwähnte  Hofmann  ist.  Schalte  ist  vorzüglich  geschickt  im  Schdosehreiben, 
«Zeichnen  vad  Geemelrie»  iat  eiaer  der  ilteeten  Lehrer  die  eeit  Aahegian  der 
aNormaleebale  dienen,  iat  Immer  ruhig,  fleissig  und  willig  geweaea.  Er  hat  mir 
,ee  aeit  der  Zeit  ala  der  Soldaten  Unteirieht  dauerte»  wehmfltig  vad  in  geheim 
»geUagl»  daaa  wihrend  dem  ab  er,  der  llteete  Lehrer,  hioee  au  dem  Uatorriehte 
«der  Kinder  gebraucht  werde,  man  seiaea  jfingsten  Scholaren  zur  Untowaiauag 
„der  gestandenen  Männer,  der  Soldaten  vorwSble,  die  er  doch,  wie  er  m^te, 
„als  wahrer  Meister  gewiae  heaaer  uaterricbtet  haben  wtrde,  ala  Uafianaa  aeia 
»letzter  Scholar.«« 

„Ich  suchte  dem  armen  Manne  Trost  einzusprechen  und  Ihn  zu  beruhigen, 
tfVm  nur  die  Widersprüche  und  unangenehme  ZSrkereyen  zwisrhen  den  Lehrern 
„und  dem  Frohste  zu  vcrmeiilcn.  Allein  mit  dergleichen  Veranstaltiuigen  ziehtsich 
„der  Probst  mit  Grumle  Unwillen  von  Seite  der  Lehrer  zu.  Sofern  nun  E.  M.  nur 
„die  in  der  gedruckten  iNacliricht  genannten  5  Personen ,  das  ist  den  ülierauf- 
„seher,  Catecheten  und  3  Lehrer  beschenken  sollten,  so  würden  die  übrigen  ihre 
«Ohergehung  deata  adbmenlleber  Ablaa;  leb  wallt«  aleo  fttr  all«  Lehrer  der 
»hiesigen  Normalbaaptaebal«  bej  8t  Aaaa  bitten.  8i«  eoOen  Alle  da«  Glfick 
*  «Ahlen,  daea  Ihre  aUarmildeate  Moaarehinn  ihre  Sebnla  beiretten  bat." 

»leb  glaubte  aleo  daea  B.  M.  dem  Oberaufseber  Sucher  eia«  klelae  goldeae 
»doa^  und  jedem  der  übr^n  Lehrer  Vi  Duggatea  adienken  au  laiaen  geruhea  ' 
»kdaaten,  ohne  gerade  darauf  au  aeben,  ab  ««  der  Probat  aum  Soldaten  Uater- 
»riebt  eigeada  uad  mehr  oder  weniger  gebraucht  bat" 

»Dean  ee  iet  nur  Gnade  und  nicht  Belohnung«  weil  ee  die  Schuldigkeit 
»einee  jeden  beiablten  Lehren  ohaebta  iat,  jeden  au  unterweieen,  den  man  in 
»die  Schule  schickt  Die  noch  abgingigen  Lehrer  heiaae n  Wolkeratorf  und  Vogt, 
»fBr  alle  wflreo  allao  175  duggaten  n9th^." 

»Schlfisslichen  empfehle  ich  auch  den  guten  halbblinden  Steffen  der  Allere 

»höchsten  Gnade,  der  mit  seinem  anmuthigen  und  rührenden  Liede:  0  Gott, 
»o  Gott  —  nimm  uns  Theresia  nicht  -  viele  Mühe  mit  don  der  Musik  nieht 
„sehr  kundigen  Soldaten  gehabt  hat.  Auch  der  acleur  Müller  hat  durch  Verfcr- 
»tigung  der  Anreden  und  abrichtung  der  Leute  Verdienste  gesamlet.** 

„Seltsam  ist  es,  dass  man  mir  ausdrücklich  gesagt  hat,  Graf  Herberstein 
»werde  nicht  zur  Prüfung  erscheinen,  und  er  ist  hernach  doch  gekominrn." 

„Ich  wünsche  nur  innifjst  dass  iv  M.  mit  der  Prüfung  und  mit  der  Schul- 
»anstait  überhaupt  zufriedeii  gewesen  seyn  m«iehten.*' 
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«mA  Aefccme  mekia^enlem  guthen,  ichgleUA  aug  Urne  geäm^t  wer 
«fttiM  du gettfftt  üt  tUäer  ein  fahler  Fretmd,  mit  mt  hgd  dMermtki 
„da  wäre,  temehMt  dUe  ieBfe  w  edun,  wie  guH  atlee  gmaeki*  hauer  htti 
„nicht  briUtrtfin  der  mtükemoHc  w»e  er  änderet  i  eriat  sehr  übel  daran, 
^örchie  er  stirbt,  aber  der  catechet ,  nMer  kam  man  eich  nicht  produ- 
nciren;  habe  auf  den  galt  gedacht,  der  ee  änderst  gemacht.  Dan  lied  ist 
„touchante ,htthe  bey  mnper*}  ihmc  anrinnififn  2     Dug.wie  rr  yaqf  2ö  vor 
fjedett,  mr  batter  glaube  40.  30  Dittj .  vor  altpltiut,  dir  andern  10  unter 
^die  hniiglenthe ;  wan  er  iras  mehrera  brauebt,  nur  es  indessen  vor- 
^M'fiic^sen.dcm  probst  habe  ein  rimj  i/egeben,  noeher  dosen:,  («inleserlich) 
f,SO  Dug,  habe  dem  probst  expresse  gemeldet ,  das  ihme  das  geld  gesclucki 
«wmd  die  ganit  eekntt  tm  beeddbteken,  ekne  m  tfeteji  mmiMgeken.'* 

Jascy  *)  hat  begert  tieft  wOgl»  ^tamegen  die  emnmeiBm,  weMee  nicki 
JUrma&e  loknet,  mögte  wieeen  woe  er  daeen  haltet,* 

B4.        BeaMriumgen  Gniner*!  Aber  db  IVtnkatevAr. 

uliw  note  wegm  troncksteuer  bdudte  enräek;  er  hat  mit  einer  stnrcken 
npartey  zu  thun,  nur  still  und  langHun;  tum  schrecken  kan  die  patAinng 
i^dienen,  ich  aber  werde  rie  niemahk  erianken,* 

SS.  Die  Tranksteuer  bctrcticml  und  die  von  Greiaer  als  unwahr  dargestellten 
Äußerungen  de«  Grafen  SinrendorlT«). 

„so  seind  unsere  aufgekhlärle,  ui  fui  ni  luix  ni  hanncle.'* 
»et  ktd  eine  groeee  caurage ;  ich  fange  an  etkr  s»  xweyfflen.* 
^  mueknUketaneekmen;  die  »weg  ^ametneeindeekr  dagegen»  Diee 
nmSeeen  noek  vetnakmen  wetden;  ick  werde  gewie  mememd  niekte 
nMigen,  i^mirutniU  daran,* 

6tti  «Hier  lege  ich  E.  M.  diese  ungegründete  und  ieb  möchte  fast  sagen  uidiriti- 
„liche  Nota  der  Finanz  roinistrcs  samt  meinet  nur  ia  grötater  Eile  wegen  d«t 
iphetitigen  Raths  niedcrfjeschriebenon  Mcynung  zu  Füssen.** 

„Ich  bitte  allcnintprthiinij^st  meine  Meynung  abschreiben  und  in  <!er  Ah- 
„schrin  allen  denjenigen  lu«en  zu  lassen,  die  die  Notam  der  Finanziiiintstrcs 
lachen  werden;  Sie  wird  ziemlich  widerlect  sejrn.** 

„Es  würde  mir  die  grüsste  Gnade  seyn,  wenn  ich  seiner  Zeit  mein  Original 
nvon  8.  H.  larflekerhiHtii  kdnnte,  um  allenfalls  bey  einer  künftigen  ConcerUtion 
«6«bFMMh  von  den  dtrinaea  eathaltenen  Grfladeft  nadiee  «n  kOniten.* 

Jbfte  keäi  auek  mH  Geieler  geredel,  dem  Verlrag  Okriei  eantder 
ageedUekt,  eeine  meinmig  dnrekEeUer  akeekre^  lafM»,  der  ikme  keBt 
nn»ek  da»  or^intd  uieekieken  wird»  mir  iel  teekt  tegd  Ai«r  eente  arkeU, 


•)  Albart  Bdiar  von  Hafer,  KanHeeraablnelsler. 

*)  Feldmarschall  Graf  Laej,  8taaU>  entf  CraiReeanlBistar. 

*)  Der  nied.  üsU  rr.  Re^enuigsratk  GnrPnwper  oder  der  «ied.  Merr.  Laodralli  Graf 

.Iri"if|ih  Sinzpndorff. 

*)  iohma  Georg  vuu  GetMiler,  AdmiaUtrator  des  Trankttouet^gefSlU  in  Mühren. 
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^/(/«Ar  rr  noch  die  sachc  nicht  ttiiAen;  habe  bccdtn  FitumzpreHdenleu 
„gestern  hang  gemacht;  leyder  iguidHe  tdekt  diegrMentu  AfermfiMlm.'* 

nD«r  Obtnie  Kauler  htt  müt  M«tttet»  d«s8  E.  M.  durah  eine  mttttdliehe  -  67. 
(yVorstelliiiig  de*  Grafen  ron  Sintendorf  bcwofan  worden  aeyn  sa  befehlen: 
«da**  unter  dem  Torailse  de*  Obersten  Kanxlers  mit  Zuiiehunfj^  des.'  Kammer 
«Pnlsidcnten,  des  Landmaraehallen  und  des  Sinzendorfs  eine  Gomi**ion  Uber 
«die  modalitSt  der  Trsnksteuer  abgehalten  werden  solle.** 

„Der  Oberste  Kanzler  hat  selbst  mit  fhnn  Grafen  von  Per|,'en  *)  darüber  gc- 
^8[irnrhrn  und  zur  nämlichen  Zeit  von  \]\m  <lle  N'orsfcllunfj  der  Stande  «nd  (Ins 
^Vutum  separatuiu  de«  drafen  von  Fergen  erhalten,  dus  er  mir  itrt  vor  oiuer 
„fialhen  Stunde  bchändi^t  hat.  Dieser  letztere  Umstand,  nümlich  die  vorluufigo 
„Anzeige  der  Stünde  und  das  Graf  l-'er|^ische  Volum  setzet  die  Kanzley  in  Stand, 
«E.  VL  ihr  Gotaehten  fiber  die  qucstio  quomodo  rorxnl^^.  Ober  welches  die 
«Kammer  eoneoriando  ihr*  Heynung  erSlIien,  und  der  Slantanifh  da*  fin*ldeei- 
«*um  *eb5pfeii»  eofert  B.  M.  rar  endlieh**  BnUcheidang  rorlogwi  könnte,  ohne 
«da**  man  d*n  anang*n*hm*n  SMt  mit  dem  Grafen  ren  Sintendorf,  der  unter 
«fcdnem  ndem  Titel  nb  eine*  •in^»l«a  Landalandee  dabei  interrenirt,  darflber 
«auszustehen  büttc.  der  leicht  den  Kammerprlaidenten  avf  **in*  Seite  bringen 
«ond  die  ganze  Sache  zerrütten  kann.** 

„Eine  Binse,  allcrgnüdlgste  Frau,  schwimmt  gewiss  ober  dem  Wasser;  an 
„dieser  Wahrheit  wird  krin  Mensch  zweifeln.  Wenn  ich  aber  die«*er  Blase 
„ein  Gewicht  von  mehreren  Pfunden  anhange,  so  wird  dieses  sie  unter  das  Wasser 
«hinitbziehen  und  die  Blase  wird  untergehen,  so  gewiss  sie  auch  mit  eioeiii 
«proporiioairten  Gewichte  oben  auf  geschwunimen  wäre.** 

«Die  Trankateuer  wird  gewiss »  und  gewiss  mit  Nutzen  eingeführt  werden ; 
«so  gewia*  *1*  di*  Bin**  eehwimml.  Wenn  ober  6.  M.  mir  *w**n  achwera  Ge- 
«wiebte  an  die  Arme  binden»  die  ndeb  sa  Boden  reieaen,  *o  reraink  ieh  mit  der 
«IVankatener  arie  die  Blnae  von  der  ieh  geredet  bebe." 

«Wa»  varda*nt  denn  da*  voreilig*  Ge*cbr*y  de*  Grafen  ven  Sintendorf  fSr 
«eine  Aufraerkaamkeitt  Br  eoU  aeine  dttBenltelen  acbriHlieh  aagen,  ao  will  ich 
«aie  alle  beantworten.** 

„Lassen  mir  E.  M.  nur  Zeit,  über  die  Ständische  Vorstellung  das  Gutachten 
„der  Hofkanzley  zu  Stande  zu  hrintren.  d?is  ich  nicht  früher  machen  konnte. 
„w[  iii^'sti  [IS  nicht  ilurfte,  Iiis  die  Vorstellung  der  Stände  heraufkam*  Ich  habe 
«sie  erst  seit  4ü  Minuten  in  Händen.** 

„Geruhen  sich  E.  nun  vorzustellen,  wie  ich  im  Sfxnd  seyn  kenne  eine 
„Sache  eiozuieitfa,  meine  GrOode  auch  bey  der  Kanzley  üuibsten  eiuieuchtend 
«tn  machen,  wann  *o  tn  aagen  bey  der  ersten  proposition  schon  aweea  Haupt- 
«widersadMr  mir  vi*l*iebt  Qb*r  j*de*  Wert  einen  ungegrändeten  Wideraprueh 
«entgegen  *ehf*yen  und  die  Anweaenden  irre  maehen.  Der  Oberat  Kenaler  aon- 
«tenirt  niemnlen  eme  Sadw  mit  Heftigkeit,  vnd  die  andern  aprechen  mit  Bitte 


V)  Johnnn  Aiitüii  «in^f  fN'r^M  u.  Stiiataminister  itt  iaiiailiscb«tt  Gsscbiftao  and  Lsadmar- 
•cbali  in  Os4eri-eicb  ual«r  «l«sr  Gau. 
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„eher  Uusend  Worte  «U  er  eines  sagt.  Was  kann  ich  da  für  einen  Forfirang 
„vorspredien?  Wenn  nur  erst  da«  Gutachten  der  Kanziey  abgegeben  wure, 
„dann  mögen  t«hii  Sinxendorfdagtgenllrnien.  das  solle  mir  nichts rerscblagen  — 
*  i^nber  gleteh  beim  «raten  Schritte  kann  leli  nieh  niebt  ao  anüinen  laaara.** 

JMk  verlangn  ja  n{eht  eintn  anaaeroidantlielictt  Weeg  au  gehen,  sondern  die 
i,$aehe  toll  in  ihren  nntllrKehen  Gteisse  bleiben —die  Cdmmission  aolle  geaebe» 
»hen»  aber  nieht  eher  ala  bin  die  Ktnsley  wird  ihr  Hanptgvteehten  gegeben 
»haben.*' 

»Ich  wQoschte  wohl  diessfalls  mich  E.  AL  zu  Füsscmi  Ic^cn  zu  dörfen.  Und 
„dann  hStte  ich  noch  eine  «fchr  nöthityc  üllpnintcrlhanip^stc  Bitte,  um  dem  Kara- 
„niorpräsidcntcn  an  den  Busen  zu  tühienr  wünschte  ich  dass  E.  M.  ihm  folgende 
„weni^'o  Worte  schreiben"; 

„Da  die  Tranksteuer  in  B<Uimen  und  Mähren  sein  Werk  ist. 
„und  gut  befunden  worden»  und  auch  in  N.  (ist.  von  den  Stunden 
«bey  der  qunatio  ta  Itelno  diffienUet  gewesen,  dermalen  aber 
»Aber  das  qnomodo  ao  groaae  diapnten  entatehen,  so  mdebte  ich 
„bis  morgen  Abends  eeine  Veyning  haben*  ob  er  glaubt  dtsa  die 
»Trnnkateuer  in  Öat  gut  gehen  werde»  welches  ich  wobl  aehr 
aWAnaebte*** 

„Auf  diese  Art  niuss  w  zur  Sprache  kommen  und  was  er  immer aagf^  nuicbt 
,»ihn  ffftr  die  Zukunft  verfänglich. 

^hnhe  das  abgeschrieben,  aber  nicfil  ror  nuliUch  (jrfnnihii ,  zit 
„sehickenfWeü  Koioöral  bei  mir  wäre,  mir  geschoiinen  dcsror  zn  seyn,  nur 
^nher  repetirtf  dam  er  sehen  musste  was  geschclieii,  vir  (ile  questio  an 
r^resoivirt  wordai,  er  von  nichts  weis  ,  trauen  woltc  nteht  viU  ror  oder 
„contra,  doch  kann  die  saehe,  bis  er  die  enteren  referat  gelesen  ,  ganz 
„leicht  protrahiri  werden,  und  er  dem  Vortrag  der  Canitleg  über  die  ein- 
„gegebene  erkkUIrmig  4et  sHbute  eAer  «eel  mfl'iwifnisjsn.* 

«er  ktm  morgen  AbemU  7  IQb*  kernen.* 

Sg^        »Noch  vor  der  AUerhSchaten  Abreiae  miterlh^ge  ich  mich  Bw  N.  mit  ein 
«Paar  Werte  zu  hehelligen.'* 

„Baron  Binder  bat  mit  mir  vermuthlich  wegen  seiner  Nichte  an  apreeben 
«verlangt,  die  wenigstens  der  Vorwand  war.** 

„Bey  dieser  rJclerronheit  fragte  er  mich  uh  kein  Vorschlag  des  Fürsten 
«wegen  einer  von  dem  licnnijowsky  ideirten  manne  zur  Krtnzl«>y  pckonnnen  wJiro  ?" 

„Da  zur  Kanzley  auch  wirklich  keiner  gekommen  ist,  so  antwortete  iili  mit 
,,nein,  und  verstellte  mich  so  gut  ich  konnte,  dass  er  gewiss  nicht  merken 
„konnte,  dass  ich  je  das  geringste  davon  wusste.** 

„bin  frohe  ia»  er  et  nidu  geetandem,  da»  emd  ImOer  proiau" 
«Er  Üragte  mich  auch  ob  mor  von  der  Trankateuer  ond  derselben  Erfbige 
«was  wissend  aey,  wovon  er  gar  tn  genio  unterrichtet  aein  wollte. 

„deeg^eiekem  eobemet      hat  m»  aveft  ««Ar  migelegenlUeh  daräker 
tgeredei,  habe  tAtn«  diw  2  itMten  vom  naehla»  eemumevi.** 


*)  Jofaano  PMUpp  OnrCobeasel,  iteui«,  Hof-  «ai  Staatovicekanzler. 
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„Ich  siifrte  ihm  also  äilles,  und  den  gaoxen  Verlauf  dor  Geschichte.  Dadurch 
lywnrd  er  su  für  d\o  Tianksteuer  eingenommen,  da&s  er  mir  antwortete.  Er  habe 
«oiemalt  einen  bemren,  dnlkeheren  und  gedeUdieheren  Toraehlag  gesehen.* 

i^Men  sagt  mir  dnt  grOeete^  wns  v«n  den  FIntnntoUen  eing«WMdet  werden, 
jpbestSnde  in  den  uraltes  handertmele  widerlegten  Binwurf." 

Juer  folgt  e»,  er  mm  äB&rmidU»  dayleidiM  tkun,  da»  er  ea  von  mir 

^meinung,  tcerdt  getois  reden,** 

„Wenn  wahr  ist  dass  tim  i4(>.(K)()  f.  Abfrahen  aufschoben  worden,  tmd  don- 
„noch  noch  3  und  4malhijndert  tausend  Gulden  überseliu^^  hK  iheu,  so  ist  also 
„auch  wahr  dass  dio  Unterthanen  um  so  viel  mehr  ;ils  Mirhin  7.;(hlen  müssen: 
„mithin  ist  die  Trankstcuer  eiue  Üedruckuo^  lur  aic,  und  nicht  ihre  Erleicb- 
«temog.'* 


«Wenn  eben  ao  vide  Gattungen  «nd  eben  ao  viele  iidltidet  vorhin 


»geiahh  hfitten,  die  flnebb  f.  zahlen  werden,  ao  wfire  dleearSeUoat  richtig, 
,nnd  «ader  die  Stinde  noeh  weniger  die  Knmley  hitten  in  der  qiiMfio  an,  ja 
„aagen  hSnnen,  ohne  den  Kopf  verwirkt  an  haben.* 

,Wenn  aber,  nnd  da»  iat  gewiaa  die  wahre  proporlion,  tu  den  vorigen 
»~  f,  haom  300.000  Henaehan  eonenrrirten,  nnd  jetxt  alle  Seelen  im  ganien 
«Uinda»  nutbin  bey  900.000  Menacben  die  gleiche  Lnet  mittragen,  ao  iat  aneh 
„wieder  gewiaa  wahr,  daaa900.000leiebter      ala 300.000 Menacben      f.  lablen 

„können,  und  dass  aber  die  300.000  Meneehen,  die  die  vorigen  f.  tragen 
„mussten,  doch  itat  zu  den  ^2,o  ^'  ^^'^  weniger  zahlen  werden.  20  Personen  sollen 
„100  f.  beytragen,  so  treffen  auf  jeden  Kopf  5  f.,  nun  gibt  man  aber  nur  3  f.  auf 
,Jeden  Kopf  und  hat  60  Zahlende,  ao  kommt  eine  Summe  von  180  f.  hemua  und 
„die  80,  die  vorhin  8  f.  an  den  iOOf.  tahlen  mnaeten,  entrichten  doch  um 
„mithin  laat  nm  die  HlMte  weniger  ela  vormela.* 

„Baas  aber  zn  den  vnriprcn  Abgaben  kaum  der  dritte  Theil  der  existirenden 
„Bewohner  des  Laitdus  N.  U.  beygctragen  haben,  traue  ich  mich  ao  gewiaa  an 
„erweiaen,  als  2mal  3 : 4  auamachen.^ 


i^leh  weia  Gher  ellea  nichte  weitere*  nu  aegen.*  SO. 
„Die  Saehe  iat,  wenigatens  nach  meinem  Begriff,  erschöpft  genug.** 
^^Die  quaeatio  an  iat  entaehieden.  Die  Trankaleuer  aoUe  in  N.  Ö.  eingeführt 
„werden.** 

^Nach  einer  andern  manipulationa  ort  ala  in  Mfihren  iat  es  weder  ritblich 

„noeh  möglich."* 

„Die  niodaliteten ,  die  l'iir  U&turicii'li  die  hegten  sind ,  hat  theils  das  Ver- 
„urdiiüteu  Cüliegiuiii .  theils  und  bauplsiicbiich  di«  HulliHnzU'y  vurgesehlugen.* 

„Zu  waa  aoUten  abo  alle  weiteren  DeKberationeB  nöUiig  seyn,  an  wna' 
„aollen  aie  nfitaen?* 

jyWenn  die  Stinde  oder  die  Kanaley  für  den  Hauer  eine  andere  Brleieh- 
«terung  ala  die  Aufhebung  der  Contribution  von  den  Weingarten  gewnaat 
„bitte,  ao  würde  man  ata  nn  die  Hand  gegeben  haben.  Da  aber  nna  keiner 
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]»b«kaiuii  war»  su  wird  Baron  Krescl.  der  Österreich  nicht  viel  kcool,  schwerlich 
„«rw  bCMercs  vornuclilaKca  wUien.** 

»leb  bin  ab»  wi«  allenml  d<tr  Meyuung,  daM  E.  M.  dia  Saebe  gleich  itst 
.fiBalisir«!!  ind  die  Tratthslemr  mit  t.Juiiy  aiolühren  latsen  sollten,  weil  es 
»leieht  aejn  kann.* 

»Wird  nie  bis  anf  den  November  verschoben ,  so  muss  die  Schulden^tcuer. 
•die  aehOB  snspendirl  ««r»  doch  wieder .  eingeCriebea  werden,  und  das  wird 
i»anangenehroes  Aufsehen  erwecken." 

„Entweder  ist  lü»»  Tranksteuor  gut  wie  alle  bis  auf  den  B.  Kresel  rin<:c- 
„stehen,  so  muss  inun  lUi^  (lutc  nicht  uhne  Noth  verschiebeo,  und  wäre  sie 
yschlecbt^  so  musste  umn  iic  nie  einführen. 

i,Das  was  Grui  ^inzendorf  hier  wegen  der  mauipuiution  naettgeUagcn  hat, 
„verdient  gar  keine  Rücksicht" 

„der  Kayger  unter  dem  ftvUsU  eemer  ektt}§ee  hat  mk'  durth  ITotferO 
»olfos  «MTfidk  geBchidä,  wteidemd,  da»  et  «Ml  eut^eAe»  k9nne,  das  wo» 
„gemtgaoM  proiiri  «rye  da»  der  uiderAm  eottU^ri  eqfe,  er  ikem  tedbi- 
«eAen  kätte,  wohl  aber  van  diten  man  geimgeam  mäete  verekkert  eem. 
aWitf  mdiferent  iteAen;  habe  alta  dem  ganiten  paek  KauHK  geschickt, 
„wie  es  auch  mit  diesen  tkun  werde,  ind^en  haperg^  mir  disen  auf- 
„Ml»  gebracht,  und  weälen  Xaler  jnet  zugegen  wäre,  ilme  samt  seinen 
„hier  beijden  gegeiben,  die  errmnert  er  mir,  habe  ihme  aheil  geurtheilt 
»gegen  zu  sein,** 

üü.  „Eben  höre  ich  dass  Üiat  Kuli'  xmuHi  uml  ki-veuhüller       liif  uucli  iiauici 

^aufgebracht  sind ,  dass  Graf  Fei  geu  diu  administration  der  Trankstteuer 
»vomab  ohne  dependeni  von  den  Fioansstellen  erwirkt  hatte,  in  ihrem  Ten 
»B.H.  prirative  ahgeforderten  Gutachten  nun  auch. die  ven  der  Hofkanaley 
«eingemtbeoe*  Ten  den  Stinden  per  anaoimia  asgenonmcne  nnd  von  B.  H. 
Mallergnldigst  approbirte  qnMtao  an  fiberstoasen  wollen.* 

»Was  die  Stlnde  nStbig,  die  Kanaley  gnt  und  erepriesilieb  für  das  Land 
«und  die  Unterlhanen  tinden ,  und  E.  M*  schon  gut  geheissen  haben «  sollen  das 
„die  Finanistellcn,  welche  die  quaestio  an  gar  nichts  angehet,  noch  impugniren 
„dürfen?  Die  numlichen  Finanisteilen,  wi  lelie  wenn  es  darauf  ankam,  drückende 
„Auflüden  ohne  den  t;erin<;8ten  Aequivalent  auf  die  t'nttTthanen  tiiisrusehreihen, 
^wie  Hie  Krhstcucr,  Schuldensteuer.  Pferdsteuer,  doinun  gratuituu»,  der  huhe 
„Wein  iinport  von  ausländischen  und  inlandischen  Weinen  waren,  die  Stunde 
»nienials  gefraj^t,  suadern  die  erwirkten  allerhöchsten  resolutioaeu  zur  unver- 
aWtillcn  ?olliiefavog  vorgelegt  haben  —  diese  sollen  nnn  das  was  die  Kanzley 
«per  nnaaimia  sam  Boston  des  gansen  Landea  vorgesehlagen  bat,  vMleicht  ans 
«Uosaem  reaaentiment  verwerfen,  hindern?  Ach  bitten  B.  M.  meine  allcrnnter- 
«thinigste  Bitte  erlttllt,  and  den  Kamer  Prisidenten  bloss  angewieaen,  samt 
«dem  Grafen  Kevenhüllcr  sieh  bloss  über  das  qnemodo  in  der  Znsammen- 
ytrettnng  mit  der  Kansley  sq  inssern!  Ich  weis  es  gewisst  wir  wftreo  ohne 


M  T^sr^ph  Koller,  Hufralia  und  StüHtsrathssecretir. 

-  )  Yniit  Aiiioa  Uraf  KheveohäUer-Metach»  PiäsiUeat  der  IlofrecbuiiugtkMiuDer. 
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i^gros^f'n  Wii'fT'sprtu'h  weg  pokomnif-n  loh  bin  ploich  erschrocken,  wir»  mir  der 
^Obfi'^ie  Kanzler  sagte,  K.  M  fiüfffn  eine  besondere  Meynung  von  den  Fmanz- 
^.stell»  H  ^efodert.  Und  ieh  sah  v>»oiil  vor,  das«!  sie  diese  ihnen  dadurch  g^ejfe- 
„benc  Gelegenheit,  ihre  Gulk*  au$/.usciiütten,  nicht  uogenGtzt  lassen  würdea." 

«Jetzt  wird  e»  4  Mal  bfirter  aeyn,  auszulangen,  weil  sie  eine  einmal  gege- 
i,bene  Meynung  nicht  werden  redr«Mirea  wollen.*' 

„Ieh  habe  aiehfo  in  Ttrlleren  md  niehta  an  gewinnen,  ob  die  Trankatever 
.eingeßlbrl,  oder  die  atten  Abgaben  belaaaen  werden.* 

»Aber  daa  weia  ieh  gewiaa,  daaa  durch  die  Trankatener  die  Unterfhanen 
yerleichlert,  die  Stflnde  erhallen  vnd  alles  veranlasset  werden  würde,  die  Aller- 
„höchste  Milde  zu  scegnen*  Ich  weis  aher  auch  gewiss,  dass  wenn  das  nicht 
„geschieht,  das  Erzherzogfhum  N.  ö.  nicht  mehr  im  Stande  ist,  die  auf  solches 
„übcriip:^ nf I  II  Anlagen  zu  tragen,  und  dass  K.  M  wie  in  Böhmen  und  Uihreo 
j^achon  geschehen,  helrftchtliche  Nachlässe  werden  machen  müssen.** 

„Allein  es  mag  nun  geschehen,  was  will!  Ich  habe  meine  Schnidigkeit 
„^ethan.  Ich  habe  das  Vergnügen  zu  wissen,  dass  meine  Absicht  rein  und  gewiss 
„riehlig  war.  Die  Kanzley  sollte  ich  meynen,  musste  doch  besser  als  der  Graf 
„Kollowratb,  dar  anr  ein  Böbmiaeher  Carallier  iat,  wiaaen,  waa  den  Lande 
aÖaterreich  vorlbeilbaft  iat.  Und  ao  weit  kann  aie  aieh  doch  nicht  irren,  daaa 
«daa,  wna  aie  flir  daa  Land  ala  den  weaeoUiehatcn  Nutten  Bnrer  Haj.  anprei* 
»aet,  von  dem  Grafen  Kollowrath  ala  hdehat  nachtbeilig  für  eben  daaaeibe  Land 
«KQ  seyn.  grundbfittig  bewiesen  werden  könnte.  Wenn  daa  moglieh  wire,  ao  mfias- 
„ten  E.  M.  die  ganze  Kanzley  und  das  ganze  Verordneten  Collegiuni  mit  Sehimpf 
«tt&d  Schand  cassiren.  Ich  wenigstens  unterwerfe  mich  der  erste  diesem  paroli.^ 

^Weil  R.  M.  von  der  Trankstener  veriiMitfili<  fi  in  I-nfjarn  sprechen  dörfHen, 
„so  nni««  \i'h  nur  noch  bedrücken,  «lass  der  Lngar.  Wein,  welelier  noch  immer 
„:iIh  ati>>Ii«ii(lischer  Wein  l»elraehtel  wird,  doch  respectu  der  Sehuldensteuer 
„nicht  hüber  als  mit  40  Kreutzer  bey  dem  Emmer  wie  der  Österreichische 
„werde  belegt  werden.  Und  endlich  dass  die  Einführung  der  Tranksteuer,  wann 
„aie  noch  Plits  finden  aoiUe,  dennoch  nicht  hia  anf  den  Nevemher  TOi^eacho- 
„ben  werden  ddrfte,  und  data  die  Stinde  doch  in  keinen  RSckatand  gegen  die 
«Kamer  fcrfallen  werden.  Dean  die  nufkuhebenden  Abgaben  hüren  erat  n  dato 
»der  BinfUhmng  auf;  ao  kflne  ea  nnf  einen  alleinigen  halbjihrigea  Sebalden- 
^atenerbelmg»  mithin  ungeflhr  auf  ISO  fl.,  die  kdnnte  die  Kamer  den  Ständen 
»doeb  wohl  bergen.  Sie  wird,  wenn  die  Trankatener  wegbleibt,  200.000  fl.  nicht 
«borgen,  aondem  naohaehen  mfiaaen.*' 

„ich  habe  nur  ffne  meinung  verlauf//,  t  he  <i(ft  weeffgeke,  weiUeit  M/nr 
^die  keeden  rede»  machen  möehie,  hier  foigi  «iV." 

Vi-rsehiedeoe  delatUtrU  Auskuntlu  und  Vorschlüge  wegen  Einführung  der  61. 
Trank&leucr. 

„Nun  folgt  aber  der  tjordiaehe  Knoten,  und  den  kann  ich  nicht  andern  anf- 
«IdseUf  nie  daaa  idi  E.  M.  bitte  ihn  entawcf  an  achneiden«*' 

„Der  Kamer  Priaident  verlangt  die  Garantie  der  Stinde.  Diene  werden  aie, 
„weil  aie  sich  alle  die  aufsnbeben  ndtbig  geweaenen  GrfHlle  nicht  an  garantiren 
„trauen,  verweigem.* 
8ilab.  d.  phiK-bift.  Cl.  XXX.  Bd.  III.  Hft.  tS5 
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^Der  Oberst  Kanilar  bat  geglaubt»  es  brauehe  keine  gennlie^  weil  aaen  die 
»Tranksfouer  in  Hfinden  bat,  iind  sie  nanipuHren  bann»  wie  man  wilL  leb  enb  es 
,,al»er  wobl  ver,  daaa  ea  ebne  gafanlie  bari  bniten  werde.* 

wHemneb  will  der  Kamer  Praeeidrat  die  Siebwrstellung  der  Sebnldenetener, 
«die  swar  auf  ein  ganses,  nlebt  aber  wie  liier  atebet  aaf  ein  balbee  Jabr  f. 
nauaraachet,  bestimmt  wissen." 

„Da  w"\\  fi  rrpyllclt  am  leichtesten  gebelfen,  wenn  die  Kamer  den  SUnden 
„diese  bevläiifig       f,  ausmaebende  Summe  bergen  wellte.  Das  crariom 

»WSre  nifhl  ^'ofaliidi't." 

^Allen  übrij^on  I  'indcrn.  wo  die  rraiiksleuer  oinji^t'führl  worden,  nfitnücl» 
„dem  Königreich  Bdl  ni.  ii  und  dem  MarkgrufUium  Mahren  haben  E.  M.  » ini;:i- 
^liuadtM'ltaiisend  Gutdi-n  alljähi  lieh  an  der  Contribution  n:icligesehcn.  —  Im 
«schlimmsten  Falle  könnte  das  ohnehin  mit  Anlagen  so  sehr  überbürdete  Era- 
„herzogthiiro  Österreich  doch  auch  nur  ein  für  allemale  eine  Nachsicht  von  f. 
„hoffen.  Mit  dem  wfire  alles  geth*n.  WSre  der  Loindmarschall  Graf  von  Pergen 
«bebent»,  und  gerieihe  er  niebt  bey  jedem  Zufalle  wie  ein  geblbrendes  Weib 
«in  eigenlliebe  Weben»  se  wSren  nocb  mandie  Auswege,  —  allein  er  ist  nun  ein- 
»mal  an  und  man  musa  Gedult  beben*" 

„Alle  unangenehme  ifsig  and  kOnftige  Zu/ÜIle  wSren  auf  einmiil  gehoben, 
yWenn  sieh  E.  M.  tu  der  Assecurance  compagnie  eatsehliessen  könnten.  Die  würde 
^dw  Kamer  alles  vorhinein  bezahlen,  und  wenn  sie,  wie  ieh  keinen  Augenblick 
„zweifle,  auf       f.  zu  garantiren  behandlet  werden  kdnote,  so  üesien  sieh  den 

^(Tnterthanen  noeb  grfissere  Wobltbaten  ebne  der  geriagsten  ßedrflekaag  in- 

„wendfn." 

„So  viei  t&t  gewiss,  duhs  lian  (^er;il)  durch  die  Industrie  dieser  Compagnie 
„um  ^  f.  jährlich  mehr  als  niiti  i  (1(  r  alleinigen  administration  des  Geislers 
„tragen  wtirdtv  UVnn  mau  ^  1.  mehr  einnimmt,  die  man  sonst  gar  nicht  gehabt 
„bitte,  so  karni  iium  ju  wohl  die  Hälfte  davon  der  Compagnie  (gewinnen  lassen,  -jj^f. 
„sind  docii  Lt'ääer  aU  nichts.  Allein  au<>h  ohne  dieser  Compagnie  wird  man,  ob- 
„sclion  viel  härter  aus  der  Sache  kommen." 

«Vteleieht  wire  ea  aber  giriebwobl  nidit  fibel,  wenn  E.  tf.  Ten  dem  Grosser 
„verlangten:  Er  aolle  bessere  Condltionen  als  die  bisbarigm  voracblagen,  dandt 
»Allerbdebatdlnaelben  aeban  kdnnen»  ob  was  an  tban  aey?  Der  Geiiler  bebima 
„dadnreb  sueh  eine  ControUe  sejaer  Handlaagea,  nad  will  die  Tabaek  Com|iagBia 
„aller  Orten  im  Lande  Cotlecteurs  hat,  so  wfirdensich  viele  Beamte  erspareBlaaeea.* 

„Wegen  des  Geislers  und  seines  Gehalts  ist  auch  noch  verschiedenes  sua- 
„xuroacben,  wo  ich  E  M.  cflelch  die  ersten  Tage  der  aftebsten  Wochen  allervn* 
„terthfinigst  zu  iofurmiren  mir  vorbehaUe."' 

„Heute  morgens  hin  ich  mit  allem  fertig  {geworden,  was  die  Einleitung  der 
„1  ranksteuer  betrifil.  Aile  Expeditionen  laufen  diesen  Nachmittag,  und  mir  ist 
„a|s  <db  idi  ana  wie  ein  dem  Ertrinken  naher  Mensch  dem  Wasser  entscbwommea 
„wire.  Aber  ieb  bebe  gerädert  wie  eia  GalHot** 

„He  evH^agme  ktuue  aiemeAls  swfasfeik  kefe  uidkt  da»  mm  mick  nodk 
„m  mehr  vermmmg  HüHte  akjetto  wart,  da»  patmu  und  expedUkam 
^wärea  dertiaoH»  eaattleg  su  eommUeirm,*' 
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..N'iin  habe  ich  A.is  Ver^tifi«:«'!»  «johabi  zu  sfhcii.  das«?  die  i-hetiialigcn  Feiode  ^* 
„Atr  TiaiikMluuer,  liraf Kheveuiuilli-r.  (•ruf  Kolluwrutii  und  flulVatli  PoUt  Bol/.a 
„für  ilie«i'S  neue  iiefrill  aus  eiiuMii  ^an/,  anderen  Tone  sprcfhei).  IvU  hatte  ^rsfi'i  n 
^Narhmitbi^  CoiiuniHsioii  mil  Ihooii  wfgt'ti  dtn  C^efallsuufhebun^  und  des  Aquiva- 
^leuU.  Irl)  K^h  iiineo  die  sU'ittigen  40.(^00  f.  Wr^reluilionsgelder  nach,  uod  sie 
.«Md  dagegen  von  alien  anderen  Forderungen  ahgesUindco*  und  lieben  mil  gern 
»beeonderer  Fretndliehkeit  gotet  —  ob  eue  Vereleliung,  ob  vom  Heraen  —  de» 
»weiee  irb  so  genen  nicht,  von  der  Trenketeuer  geeproeben.  —  («enugl  eie  heben 
»ölTenllieh  vor  eilen  Prieideoteb  und  Ruhen  gut  von  derTrenketeuer  gee|pn»eben.^ 
»tarf  indegien  schon  was.  he»timd  wÜnUche."^ 

^Die  Grsehänke  für  die  Normal  Lehrer  habe  ich  alle  zusamen  in  besondre 
^Kulten  Tür  einen  jeden  eingemaehl  und  dem  l'rubt>tei^Felbiprer  mit  Benennung 
^eineii  jeden  abt,'e};eben.  für  den  jede  Kr)lle  gehört.  Da  fand  sichs  dass  wir  den 
^2.  Tatet  holen,  flen  der  i'rohsl  auch  nicht  hat  nurtrclleD  Jasseu«  ^.  M.  oicbl  ge- 
^oanut  und  allso  auch  lür  ihn  tiichts  erhniten  haben.** 

»Er  hcisst  Arsensol.  ist  ein  WeltpHester  und  ein  ganz  guter  .Vlami.  leh  er- 
nwurte  ailso  dea  Allerböchsteo  Befehl  ob  ich  diesen  Geistlichen,  der  sonst  allein 
„leer  ausgehen  wfirde,  aneb  ioiwisehen  25  duggalvu  geben  dörfe.** 
folgen  die  2^." 

»SleffsA  wer  durch  die  Naehricbl,  dass  E.  M.  eein  Lied  touchant  gefunden, 
„gesa  vor  Freuden  ausser  sich  geeetsL  Und  für  das  ailergnidigste  Geschenk  will 

*er  bey  8t.  Stephan  bethen,  sagte  ur,  wie  ein  Spitalmann.* 

wUer  Oberlieut.  Arund  ist  mit  dem  Frohsten  Felbiger  ganz  zerfallen,  und  der 
„Probst  ist  darüber  in  der  grösstcn  VerlegenheiC  Das  weitere  werde  ich  bey  der 
«ersten  Audiens  m&ndlich  erdfpen.'* 

„Heute  hat  mir  Graf  Pergen  den  Ausgang  der  gestrigen  Ständischen  Ue-  tiU. 
wpulation  er7.ählet.** 

„er  war  bey  mir.  ** 

^Sie  ging  M«b  so  siemlieh  ruhig.  Graf  Pergen  hat  sich  gans  ausserordnnt- 
Mlieh  darauf  geforcblen.  und  da  er  mich  gestern  vor  der  Sitsung  zu  sich  holen 
fliese»  so  Und  ich  ihn  fast  mit  einem  Fieber  bebaflel,  ao  ausserordentlich  wallte 
,»ihm  das  Biot  Der  Oeissler  war  blass  vor  Angst»  und  ich  konnte  mich  kaum  des 
«Liehoiis  enthalten.  So  sehr  bat  es  dem  Grafen  Sintendorf  gelnagea  mit  setner 
«Heftigkeit  alles  in  Furcht  zu  setaen.** 

,^an  bin  Ich  wohl  vorwitsig  auf  die  Heynnngen  der  Staatsrithe." 
„nirht  rill  gufffft." 

„In  pubüro  verschwindet  nach  und  nach  die  Fureht  vor  der  TrunVisteuer. 
„Und  selbst  die  Wirthe,  ja  sogar  die  Bier  Hriiuer  waren  hev  mir.  »nirh  zu  bitten, 
„ich  möchte  doch  die  Sache  beschleuni|:en.  dass  die  Tranksteuer  liald  anfangen 
.,U<>une.  Denn  seitdem  die  Bierbrüuer  wi8t>en,  dass  sie  das  6.  Vasi>  frey  behalten, 
„und  die  Wirthe  erfahren  haben«  dass  das  TaU  und  Umgeld  aufhören  werde, 
»eind  alle  lofHedeii** 

nO»  irM  macA.** 


■)  Job.  Peler  von  Boise,  Morralh  bei  der  k.  k.  Jliaistorisl-Baacodepettlien. 
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64*  „Der  Oberste  Kanzli^r  hnt  mir  gesagt,  dass  E.  M.  den  PateDtsaufsatz  beym 

»Staatsrath  haben  circulireo  lassen.'^ 

»Ober  dieta  Zeitang  bin  ieh  um  alle  Courage  gekommen.  Ich  bin  lieber 
„data  B.  KrSsel  und  Gr.  ?.  Httofeld  20  Anttinde  nmchen  werden  —  jt  mflaaen, 
aweilen  die  ganxe  Sache  gegen  Ihre  tfeynnng  deeidirt  worden  bt." 

»Dnreh  dieae  Anetlnde  wird  die  gante  Anliegenhnt  der  Traniuteaer  in 
»neue  Verwirrung  gebracht  und  alles  gehindert  werden.  Die  Widersacher  wer- 
»den  Zeit  gewinnen,  frisclie  Einwendungen  in  machen,  nnd  endlieh  werden 
»meine  Knirte  ^egcn  Alle  zu  kurz  werden.** 

„Üas  Patent  k:inn  nicht  anders  frpfasst  werden  als  es  die  vorgeschriebenen 
«Modalitaeten  ertbriiern,  und  man  hat  es  nur  um  die  Allerhöchste  Bestüttigung 
„hinaufgegebeo.  Wenn  E^i.  über  dieses  so  ganzlich  ersohupflc,  so  (gewaltig  aoge- 
Mfoebtene,  so  klar  bewiesene  und  gegen  1000  EinwQrfe  glücklich  verfocbtene 
»Geaehlft  und  ron  der  gansen  Kandey  berichtigte  Petent  noch  einen  Zweifel 
»hatten,  «o  hitte  ieh  gewvniehen  daaa  nar  der  FArat  Kanniti  darftber  Teraem- 
»men  worden  wfre.* 

»Nim  konmen  wir  gewiaa  ver  14  Tigen  an  keinem  Patent.  Mithin  iat  gar 
»nicht  SD  hoffen,  dass  wir  a  1*  Juaij  anfangen  werden.  Ich  thoe  alles  und  mehr 
»als  jemals  ein  einzelner  Mensch  in  solcher  Anliegenbeit  gethan  hat.  Wenn  ich 
„aber  das  Patent  nicht  hiiiausbrin{»en  und  dadurch  den  auch  in  tai!«ipnd  Zweifel 
„versunkenen  Graf  Per<<:en  nicht  stärken,  oder  schweigen  machen  kann;  so  weis 
»ich  mir  nicht  zu  helfen." 

»Ich  bitte  K.  il.  allcrunterthSnig^l  um  Vergehung  über  diess  kiaglied  Jere- 
„mis,  aber  ich  bin  gewiss  in  der  grSssten  Verlegenheit  und  Sorgen.  Wollte  Gott 
„dass  ich  mich  rergebena  gesorgt  hitte." 

»Denn  wenn  auch  die  Staatsräthe  den  aar  Cireulation  vorgeschriebenen  ter- 
»minnm  von  3  Tagen  beebaditen,  so  brauchet  doch  die  abermalige  Beantwor- 
»tung  ihrer  Anttinde  aammt  ihrer  Gegen  Erttuternng  andre  6  nge  und  hernach 
»vergehen  4Tige  bis  das  Patent  gesetzt  und  revidirt  werden  kann.  4  Tfige  rer- 
»laufen  bis  es  gedruckt  und  ausgeschickt  ist;  mithin  werden  die  14  Tige  so 
»aiemlich  lierjm'skommpn.*' 

.,A(i^«;p(  K  ^1.  %vollten  aus  »(niidifrster  Vorlii'he  lür  die  gute  Sache  unge- 
»aehtel  aller  Kinwendungen  alles  mit  placet  erledigen.* 

„er  wird  schonn  sein  patent  haben,  mit  ttudasmng  deren  wenigen 
„loorten  die  ausbleiben  müssen  ad  captandam  benevoientiam.  di»e  note 
„gehöret  aUeut  vor  üme,  da»  iM$en  der  mu^Xlendm  teilt  men  getdkeiä 
pvor  eiek  gt^,  und  dem  uuett,  wo  ne  gedie$U ;  üt  nUAtg," 

,Jettt  wjU  eamerprätide«t  w  hökme*  audk  wedt  tah  Aoftoi  wie  m 
j^mdAren.  dite  wodke  htAe  nkkt  Zeit  ikme  w  seAai." 

65.  »Hier  schliesse  ich  t).  iVI.  die  Bittschrift  der  Wirthe  auf  den  Freygrtlnden 
„allerunterthinigat  aarficke  an,  und  bitte  dieselbe  an  den  Obersten  Kaniler 
„allergnSdigst  signiren  an  wellen.  Sie  iat  von  Worte  an  Worte  gleichlautend  mit 
»jener,  welche  diese  Leflte  durch  den  Wirth  und  Richter  in  der  Joeephatndt 
»Namens FOrmann  Seiner  Hej.  Oberreicht  haben. 
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»DadttKh  erhiltw  wir  Galegenbeit  Eurer  Miy.  cIm  Abtehrifl  der  hierilMr 
»•s  8.  N»  deo  Kaieer  abingebeBden  ■meliadlidieik  «imI  alle  mSglialita  Bnwen* 

«düngen  gegen  die  TVanksteuer  vollkommen  ertebSpfeoden  Auskunft  legalitar 
,,10  ttberreichea»  welche  Ew.  Maj.,  falls  bey  dem  AllergnSdigsten  Herrn  dieaa 
ijAuskunft  wider  Vernrutlion  die  gehoIVte  FoI<,'p  niohf  wirken  sollte,  dem  Fürsten 
»von  Kaunitz  übergeben  könnten ,  der  dadorcli  Stoll  und  überflüssigen  (irund 
„erhSlt,  sein  Werk  und  Mcmhi  i^'  ffir  die 'i ranksteuer  vor  den  Augeu  der  ganzen 
„Weit  £u  beliHupten.  Allemal  nbvr  wünschte  ich,  da&s  E.  M.  befehlen  möchten 
»daai  Vofateher  dieaer  Wirtbe  den  dadurch  gewagten  kfihaen  Schritt,  und  dem 
»Dr.  Zanune  9  (da  Varfiiiaer*  dar  wohl  winaa  aalle  daaa  Untarlhanen  swar  un 
„AbhQlfa  ainar  ihaao  drflekaad  aebai&andan  VerardnoDg  ta  blUasi  aiaiiiab  aber 
«AUarbtebala  EnUahliaaevngea  mil  Anattgliebkaitan  aaiateatan  aad  glaiebaan 
«aa  ridieula  in  tonmiren  lustabet  mit  ainam  Yarwaia  und  Profaaen  airaat  auf 
•aia  Paar  tage  zu  bealrafan.* 

„Ks  ist  gewiss  unangenehm,  wenn  llofslollen  Ober  so  reiflich  öberlegte, 
»noch  so  ft<  il^»me  Verfügungen  sich  auch  gegen  unterthäniga  Wirtbe  gteicb- 
»saro  ncuerdingü  verantworten  müssen.'* 

„Wie  das  Handgrafen  Amt  50  kr.  auf  den  Eymer  Wein  und  40  kr.  auf  ilus 
„Bier  gelegt  und  dafür  Niemand  die  mindeste  Wohlthat  hat  zuiliessen  lassen, 
»bat  faat  Niemand  geschrien,  und  itti  da  lia  Ar  die  nlnüieha  Abgabe 14000008. 
»Stauera  Mehgaleaaan  erbaltan,  lirman  einige  elende  Menaeben  ohne  aller 
»Uraadte.* 

•aWenigstana  kann  ich  sagen,  dass  aus  allen  Arbeiten,  deren  ieb  in  meinem 
»Leben  »ebon  viele  gemacht  habe,  di«>sc  dem  publica  gewiaa  die  vortbeiibafleate^ 
»mir  dennoch  die  sauerste  Mühe  gekostet  habe." 

„es  inl  hi'fohh-n  worden,  mir  ein  gleiches  eiittnret'chrn.  ivrr  ist  dan 
»rfwtT  avocat  y.vlnnr,  drr  imlim  ist  mir  bekaut,  mir  ist  Icyd  über  die  Vrr- 
„driM  und  arbeit  die  er  hnhen  wird;  habe  ea  gclrciilieh  rorgesagl,  darum 
„80  hart  darxu  gekommen,  da*  Jahr  halte  aus  ;  nur  in  dem  geisler  habe 
»kein  VMrtmm.  Ute  aNrH  geAen 

»teem  hädker;  4m  taf  Mu  tu  gettiOien,  aar  «i«  wi  gtftÜU  m'eA/.* 

Die  Paehtanf  dee  Sarmhigateiner  Weinauftchlaget  betreffend. 

„Nun  muss  ich  E.  M.  aber  auch  allerunterthSnigst  ku  erwegen  geben,  dass 
»der  Umstand,  dass  Weinbrenner*)  diese  Pachtung  sub  tecto  nomine  suche  und 
„also  seiner  Zeit  erlialto  .  nicht  werde  verborgen  bleiben.  D«  der  Nnine  dieses 
„Mannes,  ich  weis  nicht  f  i l'*miI 'uh  warum,  dem  Kammerpraesidciili  ti  st'hr  ver- 
„hasst  ist.  und  wie  ieb  verneliiin'  :iuch  bey  Sr.  Maj.  dem  Kaiser  nicfit  wohlklin- 
„gend  seyii  solle,  su  köiinttin  da  daraus  wohl  Unannehmliclikeitea  eubteben,  die 
»ohnebin  leider  auf  allen  Seiten  eich  tftgltab  mafuvn.* 

»leb  habe  ala  ein  tcouer  Knaebt  dieea  Brinnernng  beyftigen  lo  aollen 
»gaglaobl»  weilen  mir  geaagt  worden  —  Gmber  *)  haha  adion  in  jemanden 


<)  Simon  Zemme,  Poctor  der  juridischen  Facultit. 
2)  Josepti  von  Weinbrenner.  Niederltgsverwamller 
*)  Frant  Xtv.  Uruber,  Hufrath  bei  der  MiaiBtfrial-i{aiiru-be|>uUli«>u. 
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lygetproehen :  Er  wollte  «ratten,  Veinbr^oar  wtrile  tieb  mn  diwe  l^ebtuug 
«bewerban." 

„naehdente  da»  gnate  projeettfor  wich  kamen  goüe,  wäre  besser  Wem' 
„hrenner  Hesse  die  fallen  ;  es  is(  geteis  dtu  fCagter  ikme  mekt  legdm  htm  $ 
Jiabe  es  ohne  resolutwn  staattsraät  getchtckt," 

67.  i>^c'>  unterfange  mich  ailei  iiüterlhünigst  E.  M.  um  allergnitüigste  VerhalU- 

»befehle  in  einer  meine  geringe  Person  belrefeade»  Vorfallenheit  m  tiafeater 
^UntttrwIlrfigkeH  und  Vartranaa  m  biltaa." 

»Dar  Kupfaratoebar  Harbal,  daa  Sa.  Haj.  dar  Ktiaar  dia  Binnabtaag  dar 
»AllacUabatan  Bildar  Gallaria  im  Balvadara,  und  wia  ar  aagl.  auch  dia  Brgiii- 
»sung  daa  Abgaagaa  zu  dieser  grossen  Sammlung  an  ainigan  noah  fablandan 
»Maialarn  aufgelragaa  baban,  iat  vor  ain  Paar  Tagen  lu  mir  gakommen  und  hat 
„unter  meinen  Bildern,  die  ich  noch  von  meinem  Seel.  V^for  noch  habe.  6  oder 
„7  Stücke  angetroffan,  dia  ar  cur  Gallaria  haben  wollte,  wenn  sie  mir 
„feil  waren  " 

„Es  tsi  nicht  die  Fräße  iiüi  «iü.s  Verkaufen,  dann  ob  ich  sie  schon  oie  feil 
„gebuliieo  hitbe,  so  wiire  ich  doch  zufrieden  sie  anzubringen,  weil  so  grossa 
»StOaka  in  privat  lUoiam  durvb  Unaebtaamkait  der  domaaliqnan,  dnreb 
»Babnilsnng  dar  Zimnar  aaibat  aeblaebtar  wardan  und  von  Jahr  au  Jabra  am 
„Wartba  fallan.  Iah  bitte  nun  B.  H.  um  den  gnidigaten  Befahl  ab  iaht  wia  ieb 
f^faat  Luat  bitte,  den  Maahal  erauehan  aollF,mich  vor  Sr.  Maj.  dem  Kaiser  nicht 
ipiu  nennen,  sondern  nur  zu  sai^en,  es  seyen  ihm  „ron  einem  Biiderhändler** 
„diese  Stücke  zum  Kauf  angebothen  wordoii  ,  oder  oh  Allerhöclistdiescihcn 
„hcfehleii .  dass  ich  der  Sache  den  natürlirfn  n  ?  nnf  hissfi»  und  üIs  Verkäufer 
„erscheinen  solle.  Nur  das  würp  mir  niuiKiglich ,  niit  dein  sillerhdchsten  Hofe 
„gleichsam  zu  handeln:  ich  will  iieliineii,  was  Meckel  ausspricht. * 

„Wenn  dieser  Kauf  geschieht,  so  kömrot  ein  Bild  in  die  kaiserliche  Gallerie, 
,d«B  aeben  daa  bdebat  Saaligen  Kaiaera  Karls  H^.  meinem  Vater  haben  abkau- 
afen  wallen ,  daa  ar  aber  damals  au  hoch  gabathan  hat»  weil  ihm  aus  einer 
»paaaionirtan  Loat  au  aalten  Mahlereyen  weniger  am  Geld  nU  am  Bilde  daa 
„Hera  gebunden  war." 

„Ich  meines  Orts  achte  auf  Mahlereyen  gar  nichts,  uad  mache  allso  durch 
„Überlassung  einiger  Bilder  kein  Opfer,  sondern  mir  geschieht  die  <;rö<;<;(f 
„Gnade.  Ich  bitte  nur  allerunterthünTfrst  um  Verpfchiin«? ,  dass  Ich  mirli  unter- 
„fan>j;e  Allorhöchstdieselben  niil  einer  solchen  Kleinigkeit  au  behelligen;  Ich 
„hübe  aber  {geglaubt,  nichts  thun  zu  sollen,  besonders  in  einem  dergleieben 
„Fache,  was  icii     M.  nicht  vorher  anzeigte." 

„Am  giüekliehaton  wira  ea,  wann  B.  H.  galaganlliah  orit  dam  Haehal  au 
„aprechen  geruhetaa.* 

„Ml  alme  UHgirt  neh  tu  mir  an  wende»,  wm  er  «a  ina»  mMd^:  dms 
,  VertrsmeM  üt  meme  veeompenB.  iek  l«a  ad%  ainr  tlme  terHmtde»,  das 
aer^mx  glatt  metktd  deelmire  das  er  aiM  auf  ihme  aUdn  verlasset,  was 
itßie  Werth  sind,  teären  somf  uacAf  feil;  wen  t^er  sie  dem  K.  anslän- 
„dig ,  tnit  dausent  freiUirn.  er  mfirhfc  affo  alh'n  ihme  über  sich  zu 
^nehmen  üö erlassen,   ich  repouäire  nicht  ob  sie  genuhmen  werden p 
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fiiok  4M  kth^ßt  jN^tfw  infvf  MfttmfM  wordtMf  und  tfA  mciftf  CMC 
i^n^tmif        Am  jttto  4mm  mam  mt  iimAiv  ^vit  fteAm  •  wmi  ^  ww 

mtitU  XU  Zeit  was  nette»  vemmätt,  mOgte  er  es  mir  camuniciren,  ich  mu* 
^aber  in  niehte  ereeheinen,  mmA  niekt  heg  meekd,  KmmUn  auekt  awk 
i^ääer,  mIMcki  int  er  et.* 

« 

^Gestern  war  der  Hecbtl  wieder  bey  mir  und  fragte  mich  ob  mir  wegen  0B. 
«meiner  Bilder  noch  nichts  sugekonraen  irSre.  Ich  eegte  ihm  dnee  ich  nicht  des 
i^geriogste  gehört  hübe.'' 

«Und  dennoch  sr»<;fc  rr,  hratirSle  ich  sie  schon  dprm!»lon,  denn  auf  die 
„Woche  werden  die/iinmei  im  oberii  Stock  rangirl,  wohin  diese  Bilder  bestimmt 
»sind.  Mir  hat  geschienen,  safjle  er  weilers.  dass  Seine  Majestät  der  Kaiser 
ifginuben,  Ihre  Hajestit  die  Kaiser iun  würden  die  Sache  ausmachen.* 

«Ich  gah  ihm  biernnf  nur  Antwort,  dase  meinet  Vieeene  Eore  Mejeetit  lieh 
«nicht  direin  misdken  wellen»  und  dtM  ich  meinet  Orte  nach  keinen  Schritt  so 
jpmtdinn  wöttte.* 

»Ich  hebe  die  Preytc  to  getetit  wie  ele  jeder  particnlier  gerne  beztblen 
»wOrde.  Denn  wenn  ein  decb  for  den  Hof  genommen  wurden ,  so  will  ich  dass 
ifjeder  der  sie  sieht,  sagen  müsse,  das  war  ein  guter  Kauf,  und  kein  Mensch  solle 
„denken  könnfh.  d;iss  ich  den  Allerhöchsten  Hof  üherhalten  und  ihm  schlechte 
»Waare  um  theures  Geld  aufgehängt  bitte.  Eber  wollte  ich  die  Bilder 
«teracbneiden." 

f,  Von  all  diseH  ireiK  nichts  und  werde  auch  nichttt  toisten*  seine 
t^edeadtematih  ist  gantt  schämt,  mä  uns  aber  mue  mm  ntemdUt  dem 
flfenemeei«  madken,  man        eitsem  die  andere  iMcArieftI  tei  wiektig.' 

ffK,  U.  nebneo  nicht  zur  Ungnade  dass  ich  mich  unterfange  Allerhöchst-  69. 
pdeiaeHtmi  eint  Nnehridit  tu  geben,  die  nnr  mlA-hetnUI.* 

«DerFflretKnnnits  hat  Vontngt  frOh  mir  dnreh  Hecheln  engen  laaeen,  data 
.wenn  ich  8  Bilder,  din  awn  für  die  Gallerie  noegtendil  hnl»  om  tSOO  A.  nbge- 
«bnn  mdlte»  nrnn  eic  holen  laeann  werde.* 

»Ich  litte  dem  Forsten  Kurücksageo ,  dass  sobald  die  Bilder  dem  Alltr- 
«bfttbsten  Hofe  aastiodig  wiren,  ich  für  denselben  gnr  keinen  Prtye  bitte»  und 
pdtalßnde  n  tjm  jedps  Anhoth  lu  Hefehle," 

„Ich  habe  nicht  geglaubt  sie  überhalteti  zu  haben  ,  dH  ich  di-n  Werfh 
„tu  2U<K)n.  angeschlagen,  weil  sie  mein  Vater,  wie  '^imui'  eigene Kauflislen  zeigen, 
«alle  8  um  fl.  gezahll,  uad  es  mag  scyn  fibcrz.thlt  hat.** 

«Indetten  reebne  ich  mirs  zur  grösslea  Gaado,  dass  Bilder  die  einmal  in 
«neinew  Binden  waren»  in  B.  M.  Bilder  Sllt  fibertragto  nm  dort  gcteben  tu 
.wtrdt«  dne  Glich  haben.  Die  Bildtr  aind  innwitthtn  wirhiich  nhgaholet 
«werden.* 

«tcA  Atle  die  eenftidem  vergeeekm,  dMimm  mtcA  Midll  iltrew  aicn- 
H^en  wollen,  ihme  selbst  es  gesagt,  däe  er  es  tu  w^tfeU  gSbi;  kein  dtmk 
^jemahts  dsuw  Kaken  wird,  ich  kenne  meine  leut;  vor  die  2000  ß.  kin 
nith  seknldner,  werde  weitere  mil  ikme  reden,** 
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A.  A  r  D  e  t  b. 


»Bs  Ut  eio  gtmhaw  «BigttrtttaMr  Feldjiger  Nim«ot  B^fslioo  rorhandM, 
i^wegttD  dl«tM  IbmM  kit  8.  H.  derKiim  aehoii  %  Mtle  dsrKtnilcy  befohlen. 
»dtM  man  ihn  ansitllen  tolle.  Man  hat  »Um  mSgliehe  getbao,  ab«r  bisher  noch 
„fruchtlos.  Gestern  kam  dteter  HaM  iti  mir,  mit  dem  Bedeuten,  S.  M.  der 
„Kaiser  hütten  ihm  befohlen  mir  zu  sagen:  Sie  holTlen  ich  wfirde  ihm  Sr.  Maj. 
„lu  GefallfH  vtn  die  Hnnd  (^rlifti.  dass  er  wieder  so  firod  komme, 
„W  i  p  i  i'  1 1  I'    u  ^  '     <'    '     II  1"  '  I  «8  V  c  r  m  ü  g  e  ii." 

„Uioi  Fiiäl  hüi  nach  in  Verlej^enheit  peselzt.  Ich  will  rniili  hüten, 
„du&s  uiaQ  juicii  uichl  erwische.  Entweder  ist  die  Fusl  gan£  falsch  —  oder,  wie 
„es  wohl  seyn  könste»  sie  ist  eia  Versueh  —  wie  ieh  mteh  beeehmen  werde.* 

«Glaubt  8e.  Mi|j.  im  Ernste»  diss  es  bey  mir  stehe  diesem  H sane  tu  helfea, 
i^wie  es  nicht  eteht;  so  rnftssten  es  aUerköehstdieselben  sehr  ongnidig  nehmen» 
«dass  ieh  seben  Befehl  an  die  Ksuley»  so  ?ielais  dabey  auf  nein  referttaa*» 
»kömmt,  nicht  befolgt,  und  gleichsam  daraufgewartet  hStte,  bis  mein  Monarch 
»miek  dartim  bitten  wfirde,  um  mir  das  Ansehen  zu  geben  als  ob  boy  der 
„Kanzley  es  nur  auf  mich  ankomme,  li-uton  denen  ich  will  ru 
„helfen.  Das  sey  ferne  von  mir,  und  ii-li  hilte  (Jott,  mich  vor  solch  einer 
„Schwachheit  zu  bewuUren.  Ich  liabo  zwar  nur  iniltelmüsisigen  Vi>rs(and,  aber 
»so  weit  reicht  er  doch,  um  einen  dergleichen  Schrill  uicht  hmruslolpern.'* 

„Ich  will  all  mögliches  thun  um  diesem  Manne  zu  helfen,  dem  wirklich 
,»hart  geschieht,  aber  ttr  mich  und  in  meinem  Namen  (bue  ich  nichts»  sondern 
»der  Oberste  Kaailer  mnts  hier  hsndlen,  und  der  Greiner  muss  weder  direete 
»oder  indireete  dshey  ersebeiaen.*' 

»Vor  allem  aber  bitte  ich  E*  M.  um  gntdigsteo  Rath ,  oh  ich  auf  diese  Art 
»recht  fürgehe,  denn  ich  will  nichts  tliun  was  Allerhöchstdicselben  nicht 
„aprobiren.  Und  hernach  bitte  ich  kniend,  dass  E.  M.  es  dissimuliren  möchten, 
„dass  ich  Ällerhöchstdenselhen  davon  Nachricht  pcj^ebon ;  denn  ich  will  einer 
^SoitH  m'u-h  nif»  drs  j^prin^jcTi  Vertrauens  unwürdig  machen,  dessen  I'",  mich 
„zuvii'iU  ii  geHurdi;j;t  utid  daher  werde  ich  immer  alles  otVenharen  was  mit 

j,mir  vurgehet;  dabey  will  ich  aber  «rewiss  auch  nie  vorsetzlich  dem  aller- 
»gnidigsten  Herrn  einen  Verdruas  Terursachen.  Kann  ich  seine  Gnade  nicht  for- 
»dienen»  ao  will  ieh  seine  Ungnade  nicht  rerscbultent  und  kommt  sie  hemsch 
»doch»  sie  gednltlg  ertrugen." 

»er  gedendä  viUig  re^i  tmd  itt  maHee  danmier.  iek  gehele  tiMrgen 
j^mtä  wiUttg  wdenmA,  fem  «rsfen  mtht  vorkomeie,  gerad  mich  tttr 
„audierUt  ansagen  lassen,  und  meldete  trie  er  es  hier  vorstelt,  indeme  er 
„nicht  glauben  ktmte  das  die  post  also  wäre,  mithin  töolte  er  sich  unter- 
„nU-hvn  ,  nelbfst  tu  koim-ti .  die  Iicfrhl  abwnrtrn  ,  indem  er  nit'mnnd  an^ 
,.\ffzf'>f  knn,  fnit  i7;rt  f//;/,j  i/i-'  Vt'rbuti  ej'isttren,  wurde  er  die  ziertf  tag 
„nte/it  vtnjeliSHi^rH .  so  yelti  le  u  ft  tum  Wßhrr ,  rahinet  Heeretuire  ')  oder 
„tu  dem  dfi  dann       und  gebete  ihnen  die  poat  auf.  tcan  Keiner  sieh 


*)  Wahrvcbeinlich  der  Bobecrelär  bei  der  niederläodiadien  KaasM,  Praai  Philipp 
weher. 

*)  Hoflrelk  Dominik  von  Deldono,  etiemala  Kamnertfiener  bei  Joseph  0.,  spltcr 
gebcincr  RaoiaienahlBeMer» 
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j^diHynnM  wiU  9der  4  7^  mieht  mhamitie,  co  ÜMMte  Airdk  OMf- 
jfimiütt  dü§  taek  miMKgm  Uaam.  Di»  iti  mem  iid»,  die  »  foigtf^, 

„Dieser  Tage  dorfte  die  un^'liickHchc  Geschichte  de«  «rnion  Kr!o«|*cassae  Tt. 
aCoatrolors  Nasrel  *  )  we«^'pn  seines  Cassse  Verstosses  zur  Allerhöchsten  decision 
„vorgelegt  wenlen.   leh  uuterlaoge  mich  iba  B<  M.  Gnade  und  Milde  zu 
„empfehlen.  * 

»Es  sind  verscbiedeoe  VentoMe  gefunden  worden,  die  bey  der  über- 
nhittftcii  ArMl,  db  Br  im  lestoo  Kriege  hatte,  wo  Er  fieleieht  40  MiUioBeo 
«MUiipiiliroD,  durehfAhroa,  aiittthloa,  ab«  vod  «asehreibeo  muMte,  bit  munSg* 
»lieh  SU  verneideo,  mithin  wohl  leiebt  Torseihlich.  Oioser  Miion  war  joderaoit 
»ohrlieh»  gewiss  der  geschicktesten  Einer»  nad  gewite  aast^dig.* 

»Die  Anikaoft  wird  fiber  seine  signirte  liittschrifl  an  E.  M.  gelangen,  leb 
»weis  es  nun  ane  der  Erfahrung  wie  es  sehmerat,  aoachuldig  untersueht  au 
»werden.'* 

„1(7*  werde  umh  v>'nifj<'r  trau  ihnn  können,  weillen  die  unrh  als  ein 
..niiiitai're  bty  Kuy«er  vorkomi  und  versprechen  müwenkem  beumien  mehr 
„zu  aygraUren." 

„Diese  krankende  Uotersuehimg  ist  ran  In  llllndea  det  Staatsrathes,  wohin 
»So.  Haj.  sie  abgegeben  haben,  wie  ieh  höre.  Sie  aollo  aber  auf  der  Beendigung 
»ftehen.* 

»0or  mich  ati  du  da«  gröute  teereL* 
»Hr  den  Ausschlag  bin  ich  nicht  besorgt,  ich  wQnsehto  aber  nur»  daea 
„alsdann  wann  der  Sentena  gegen  den  Arretirten  Caluronianten  der  betreflbaden 
„Stelle  zur  Exeoution  Ku^cnehickt  wird.-  E.  M.  davon  Kenntniss  zu  nehmen 
„geruhen  wollten,  damit  nicht  der  nnrjlüt'kirche ,  den  ich  für  einen  Narren, 
„obschon  für  einen  bosshaften  Narren  halle.  si-härH  r  hehandelt  werden  möchte 
„ —  nein  —  ich  verlan«je  da»  nichf.  habe  ihm  von  Herzen  verziehen,  und  will 
„saib&t  kniend  und  aus  Grund  meiner  Seele,  um  Liiiderang  seiuer  Strafe  bitten 
„aber  nnr  damit  dae  PabKknm  too  meiner  Unaehuld  fiberzeugt  werde;  ohne 
»daaa  dabej  Se.  Maj.  der  Kaiaer  Ureaehe  haben,  auf  mich  nngnSdig  zu  werdea." 

»Gott  erhalte  E*  M.  und  wende  bald  den  böten  Kartbar  von  AUerbtehat- 
»dero  Peraoon  ab." 

ffda  werde  eitui'hen  mavht-n  umf  dir  meinungen  wohi  einsehen:  ei» 
^exempetmuM  »tatuirt  trerden.  von  ihme  freuet  e»  mich,  seine  resignatUm 
„ohne  rancune.  —  Ih-r  cathnr  pUi0t  mich  «tarek,  tMcke  schmm  »o  Umg 
pkein  guten  Ttopfen  biutt.'* 

^Ii  h  tiahe  i[)  der  Untersuehiinj»*  Geschichte  K.  ^^.  nur  um  eine  Gnade  zu  73. 
»bitten,  die  darinnen  bestehet,  da&s  Allerhöchst  Dieselben  die  Beendl^un^ 
»dieeea  Geaebifla  nur  dnreb  dmi  Baron  Kienmayr  veranlassen  und  vor  dessen 
»gfnalieheo  Sehluaa  niehta  an  8.  M.  den  Kaiser  gelangen  laaiea  mtfehten." 


*)  Karl  GotUieb  Ragel,  Kriegscassaverwalter. 
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„Denn  Einnial  will  ich  gegen  die  Veranlassung  des  Allergnidigsten  Herrn 
„mich  nicht  directe  benehweren;  hernach  fürchtf»  ich,  ^ms  wenn  Hörhstflerselhe 
„prbittert  würde,  er  sodann  nur  desto  härter  zur  BeendigoiiLT  m  l)iiiiL'<:'n  seyn 
.,uiul  K.  M.  selbst  desto  mehr  Unannehmlichkeiten  tu  fibertragen  haben  ilurften. 
„ich,  das  weis  mein  Gott,  will  nicht  der  Gegenstand  des  mindesten  Verdrusses 
„für  E.  M.  seyn,  und  «r«lll»  lieber  dM  Tod  leiden.« 

„ich  mU  mektt  trtnUirm,  dm  gtai§  km  ^kmedtm  mthu  meir;  Mi 
^  «V  niedetgeieUagm*  mm  getbUt  niaeAl  imV  noelk  Mfefwüaaler  He 
„mdki  Ubijfer  mU  S  Tage  äter  km  mekl  wmim,  m  lm§  Ht  mU  Urne 
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SITZUNG  VOM  16.  BIÄRZ  1859. 


Ober  die  Namen  Ägyptens  bei  den  Semiten  und  Griechen, 

BiDt  üdiloriMli-ctyflMlofiMlie  ÜDtortiiehuit^ 
voo  S.  Kelnlscli. 

Die  ältesten  ;iiislandischen  Nachrichten  TiherÄ^rypten,  dalier  iuich 
zuerst  die  ßenenniMit^^  dieses  LhikIgs  fiiiden  sich  im  :«)tei)  Testamente. 
In  der  Genesis  werden  die  Ägypter  zu  den  Chamiteji  gerechnet.  Von 
Cham,  dem  jüngsten  Sobne  Noacb's.  stammen  die  Chamiten  ab;  Cham 
aber  zeugte  Knseh.  Mizntjim,  Put  und  Kenaan  *).  Nach  diesein  Be- 
richte der  Genesis  oabnien  die  Cb'umitea  Afrika  ein  von  den  äussersten 
GrenieoAtbiopiens  und  Libyens  an  bis  sum  arabiaehen  und  demMittel- 
meer  und  dieses  entlang  der  sTriscben  Kflste  bis  Haroathi;  auch  am 
persiseben  Gjsif  waren  Cbamiten  sessbalt  *).  Sie  bildeten  naeh  der 
Bibel  die  Sltesten  staatlichen  Verbindungen;  der  Älteste  Culturstaat  der 
Erde,  das  RHch  der  Pharaonen  im  NiKhale,  verdankt  wie  Babel,  das 
älteste  Reich  in  Asien,  seine  Entstehung  den  Cbamiten  Naeh  diesem 
bihlischen  Berichte  werden  die  Äg^ypter  nur  al«  ein  Tlieil  der  Chamiten 
hetraclitet,  Ägypten  seilest  tjei.sNt  in  der  Rihel  Mizrajiro,  Mizrajim  ist 
ein  Sohn  des  Cham,  so  wie  Kuscb,  Put  und  Kenaan. 

Cham  ist  aber  nach  einigen  Stellen  des  alten  Testamentes  auch 
der  specielie  Name  fnr  Äcrypten.  So  on  fiN  Land  des  Cham  *).  und 
wenn  es  im  Psalm  LXXVUI,51  heisst:  Und  er  schlug  alle  Erstgeburt 
Jn  Ägypten  O^JX^St  die  ersten  Erben  in  den  HQtten  Chams  orr^^nip, 
so  ist  wegen  des  Pftrallelisnim  unier  den  HQtten  Cbaro^s  nur  wieder 
Ägypten  au  verstehen« 

In  Ägypten  selbst  nun  ist  Cham  die  einheimisehe  volksthOmliehe 
Bezeichnung  des  Landes.  Im  üemotisehen  und  Koptischen  lautet  der 
Name  für  das  gesammtc  Ägypten  durchgehends  /wlbat-  (keniij^). 
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S.  H  e  i  o  i  •  c  h. 


Muiic  Im  sahidischen,  Mmi  im  bssrourisebeii,  xium  im  mempJiiti- 
sehen  Dialekte      und  selbst  in  der  Honumentalsehrift  ist  diese  Be- 

leichnung  die  bei  weitem  bftu6gste.  So  ^~  Kam  io  einer  Inschrift 


in  Karaak  •  aus  der  Zeit  Meaephtba  I.  "*),  in  einer  Inschrift 
SU  Beit-ualli  io  Nabien,  aus  der  Zeit  Ramses  II.  «).    ^  ^> 

Kamt  ebendaselbst.  Im  Context  gewöhnlich  Auch  in  der 

Rosettana  findet  sich  der  Name  Kam  in  fulgender  Gestalt:  und 

I  ^       und         kemui        die  Ägypter,  neben  anderen  auch 

daselbst  vorlLommenden  Bezeieboungen  ftlr  Ägypten,  welche  jedoch 
eine  andere  Luutung  und  Wortbedeutung  haben.  Auch  im  Hiera- 
tischen kommt  Kam  als  Bezeichnung  für  Ägypten  vor.  so  z.' 11.  im 

hieratischen  Papyrus  Sallier      '      ^  ^  g  neo  n  nt^M»  Land 

des  C  iiaiii '  ).  Dass  min  (  liaiii  iu  dm  ältesten  Inero^jlyphischen  Texten 
als  BezeicliiiitMi{  fm  A^^yptea  vurkoiutnt,  liass  leiner  dassclhi"  die 
volksthumliche  Bczcielinung  des  Landes  ist  und  der  Name  nicht  einen 
theologischen  Hintergrund  hat,  sondern  von  der  Farbe  des  Bodens, 
„das  dunkle  Land**,  hergenommen  ist,  dass  sich  endlich  dieser  Name 
TOD  den  übrigen  auch  in  den  Hieroglyphen  hftttfig  vorkommenden 
Namen  ftlr  Ägypten  allein  in  der  koptischen  Sprache  bis  m  ihrem 
AuMterben  forterbalten  hat:  alles  dieses  spricht  klar  genug  daftlr, 
dass  Cham  der  ftlteste  einheimische  Name  fSr  Ägypten  ist.  Daftlr 
spricht  auch  folgende  Thatsacbe:  wAhrend  in  deo  hieroglypliiseben 
Texten  noch  andere  Ausdrucke  für  Ägypten  t orkoromeo,  werden  die 
Bewohner  Ägyptens  stets  nur  Kemui  genannt,  ein  Zeichen,  da^^s  Kam 
sicher  der  älteste  und  »llgeuieinste  Landesname  Ägyptens  war.  Dess- 
halb  können  aiieh  die  Ausdrücke  des  Psalmisten :  ^Land  des  Cham" 
und  „die  Hütten  Cham  s"  für  Mizrajim,  die  in  der  Bibel  sonst  einzige 
Bezeichnung  fiir  Ägypten,  nur  als  Archaismen  betrachtet  werden, 
woraus  folgt,  dass  Cham  auch  bei  den  Semiten  die  ursprüngliche, 
Misrajim  hingegen  eine  jOngere  Bezeichnung  für  Ägypten  ist.  Datur 
ist  auch  der  umfasseDdeBegriff  des  Wortes  Cham  im  alten  Testamente 
ein  Beleg.  Da  der  Name  Cham  eigeotlicb  nur  auf  das  Nillhal  passt, 
so  haben  die  Hebrfter  den  Namen  der  Kemui  auf  alle  jene  VSIker 
flbertragen,  die  su  denselben  in  gewissen  nahen  Beziehungen  standen, 
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wie  die  Griechen  den  Naaien  der  Syrer  auf  alle  Semiten  Qbertnigen. 
Diese  Erweitening  des  WortbegrilTes  Cham  im  alten  Testamente 
begünstigte  desswegen  aneb  die  Verbreitnng  eines  neaen,  in  Folge 
politiseher  Ereignisse  entstandenen  Wortes  «Miirajim*  aar  engeren 
Bezeichnung  Ägyptens  unter  den  Semiten. 

Auf  die  Bezeichnung  Chemi  ffHr  Ägypten  hat  ohne  Zweifel  der 
griechiscbe  Mythos  Bezug,  dass  Aigyptos  das  Land  der  Mclampoden 
unterworfen  hHbe  die  MeM/irrnt^ec  sind  die  Kemui  der  Denkmaler, 
Ahpv  anrh  «nsdrnpklich  hericliten  die  Griechen,  (l;iss  die  Ägypter  ihr 
Lund  nneii  derFarhe  desliodens ^Chemi**  genannt  hätten.  So  berichtet 
Plutarch:  7^v  Auutttov  iv  rofc  ix(i)A(na  fisXd/rttov  ohaav  &üKep 
'n  ffiXav  Tou  dipi^aXfioo  Xtjfiiav  xaXouat  xat  xap$i^  napetm^n'jttt  **). 
Und  Stephanns  Byzantinus  v.  Alrwnec  bemerkt;  inakeho 


Die  zweite  and  zwar  die  ausser  in  den  oben  angefiihrten  Stellen 
anssehliesslieh  vorkommende  Bezeichnung  Ägyptens  im  alten  Testa- 
mente ist  U)y!ij^(Mixrajim)  oder  M23^(Ma»6r)t  syrisch  ^h^(me9^ 
ren)t  arabisch ^^^»ä«  (mUr). 

Steph.  Byz.  beriohtt^t,  da^^s.  dies«*  Ht-zfichniing  Ägyptens  von 
den  Phöniliiern  ausgegangen  sei:  ixki^ih^  xat  Moapa  oith 
0oiutxafv  1^).  Von  den  Phdniliiern  ward  dieser  Name  sicherlich  den 
abrigen  Vdlkero  Asiens  mitgetbeilt.  da  derselbe  in  ganz  Asien  der 
einzig  >  Name  für  Ägypten  ist  So  in  der  persischen  Keilschrift: 

KW  W  >^  fÜf  Ä*  fÜf  Mudraifa**)^  assyrisch  Mtidraya  »)•  un 
Pehlwi  Meddreji      Kurdisch  Mitri  ««)  u.  s.  w. 

Eine  etymologische  Erklirang  dieses  Wortes  ward  riellaeh  Ter«- 
sneht,  ohne  dass  man  jedoch  eine  eridente  Ldsung  erzielen  konnte. 
F  0  rs  t  e  r  »«)  deutet  das  Wort  durch  ,,/isfchfchrjprj "  äff  er  aolh.  Diese 
Deutung  konnte  schon  desshalb  keinen  Anklant^  linden,  da  sich  im 
Koptischen  kein  Wort  für  die  Bedeutung  „nger  "  vürlindet,  welches 
fisfchfchrj  =  M«uiu|H  lautete.  VV  a  h  I  schlägt  das  koptische xcToxpo 
(regnumj  als  Grundwort  vor,  „welches  Wort  die  Hebräer  leicht  durch 
i'ri^  oder  oyp^Jp  ausgedrückt  hätten".  Dieser  Etymologie  gab  auch 
ühiemann  seine  Billigung««}.  Dagegen  jedoeh  Idsst  sieh  einwenden: 
i)  dass,  da  die  Bibel  ftgyptisehe  Wörter  sehr- genau  transseribirt 
sie  nie  aus  jutTOvpo  lliinjim  oder  Hazor  gebildet  haben  konnte. 
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2}  WOrdeMizrajiui  aus  MeroTpo,  also  aus  dem  Agy()ti»ciieii  tt  aitsseri- 
htrt  sein,  so  miisüle  dieses  doch  auch  im  Ag^yptischen  als  Nomen 
proprium  für  Ägypten  gebrauchl  worden  sein.  Aber  weder  findet  sieh 
metouro  in  den  Hieroglyphen  als  Nomen  proprium  flkr  Ägypten,  noch 
ist  auch  nur  eine  einsige  Stelle  in  der  koptiacben  Literatur  vorhao- 
den,  ans  welcher  man  erschlioMen  könnte,  dasa  A«Tovpo  ala  Nomen 
proprium  für  Ägypten  gebraueht  worden  wSre.  Aueh  l>el  den  Griechen 
findet  man«  was  dieses  koptische  ACTovpe  anbelriffi,  selbst  nicht  die 
leiseste  Andentting.  Stephanus  Byzantinus,  welcher  die  ver» 
sihiodciisteii  Namen  Ägyptens,  meistens  in  p^riechischer  Uliei  li  aguiig, 
uiilVshi't,  «M'wahnt  kt  iiit  ii  N  imeii,  dei"  auf  xcro-rpo  (gedeutet  werden 
kiinnte.  NN'iii de  melouro  von  den  Äg'yptern  als  Nomen  proprium  ihres 
Landes  gebraucht  worden  sein,  so  hätte  S  t  e  p  h  a  n  u  s  H  y  z  a  n  t  i  n  u  s 
oder  irgend  welcher  Scholiast  oder  Grammatiker  sicberlteb  überliefert, 
dass  Ägypten  auch  ßofftXtia  oder  ähnlich  genannt  worden  sei. 

Andere  betrachteten  daa  Wort  als  ein  helirSiscbes  und  suchten 
es  aus  dem  hehriisehen  Sprachschatae  in  erkllren  m).  Das  Wort  als 
ein  dem  semitischen  Spraehstamme  angehöriges  au  hetrachtent  ktliinte 
man  besonders  durch  jene  Stelle  bei  Stephanus  Bya.  Teranlasst 
werden:  ixkijör^  xa\  M&apa  /«>/>a  v>rd  ^owhtiav.  Man  leitete 
Dn^a  von  I3t0  Mumgränzen,  umschliessen**  ab;  Dn^p  und  11^0  hiense 
also  „das  Umschlossene,  das  Gebiet**.  Dieselbe  Bedeutung  liat  naeh 
von  Bohlen  ")  auch  das  griechische  Auunzoz  =  sanskr.  ntjupias, 
terra  mttnitn.  Auch  Mizrajim  oder  eigentlich  Misra  erklart  von  Boh- 
len als  ein  Saoskritwort  und  bedeute:  Aliscbvolk.  Dass  jedoch  Misra 
oder  Misnjim  kein  semitisches,  noch  viel  weniger  ein  indisches, 
sondern  ein  rein  Ägyptisches  Wort  sei  und  daher  aus  dem  Ägyptischen 
erkiftrt  werden  mOsse»  soll  in  der  voriiegeiiden  Abhandlung  dargethan 
werden;  Qheihaupt  würde  ea  aehon  von  Yomherein  sehr  befremdend 
eraehetnea  müssen,  dass  die  Semiten,  da  ale  mit  den  Ägyptern  in  fhat 
ununterbrochener  Berührung  standen  und  von  ihnen  so  viele  Würter 
entlehnten,  and  xwar  ftlr  Dinge,  ftr  welche  sie  in  ihrem  eigenen 
Sprachbcliatze  gceigiiete  gehabt  hätten,  dass  sie  gerade  für  Ägypten 
seihst  nicht  den  ägyptischen  Namen  beibehalten,  sondern  d*Htür  rus 
dem  >semiti.scbf  11  Sprachschat/.e  ein  Noiikmi  [n-dpriinn  s^ehiidt^  hatten. 

Ein  wichtiges  Moment  der  Bildung  von  Völker-  und  Länder- 
namen bei  fremden  Stämmen  ist  dieses  (man  könnte  es  fast  als  ein 
Gesets  aufstellen),  dass  ganie  Volker  und  Linder  von  fremden 
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Vdlkern  n«eh  dem  Namen  des  einem  fremdeo  Volke  nftebrten  Stammes 
oder  der  sunttehst  liegenden  Provina  benannt  werden,  leb  erinnere 
beispielsweise  nur  an  die  ffiatxoi  und  */iovcc»  naeb  denen  Ton  den 
abendtinditehen  Vdlkern  die  Hellenen  den  Namen  Graeei,  Grieeben, 

von  den  Oriciitiilen  den  der  lunier  erhalten  haben. 

Analni?  dem  anß^efiJhrten  Falle  ist  die  Eiitsteiiuiig  dos  Namens 
IMizrajim  inhv  iVlisra,  welcher  von  den  Semiten  zur  Hesreirhnun^ 
Ägyptens  angewendet  wurde.  Die  den  Semiten  zunächst  gelegene 
ägyptische  Provinz  ist  das  Land  Goton  oder,  die  Provinz  Arabia  (noch 
in  der  koptiscben  Literatur  als  ^4pikflilk  genannt),  benannt  naeb 
dem  Volke  weiebea  hier  seit  frQhester  Zelt  ber  wobnbaft  war.  Hie- 
ber braebfen  midianitisehe  Kanfleote  Josepb»  um  ibn  naeb  Ägypten 
an  Terkauren  m).  Der  Handel  Ägyptens  mit  Asien  Ober  diese  Gegend 
ist  uralt  namentlich  der  Handel  der  Phönikier  mit  Ägypten.  Das 
kaum  berechenbare  Alter  des  Verkehrs  Ägyptens  mit  Asien  geht  be< 
sonders  auch  aus  dem  Umstände  hervor,  dass  die  Ägypter  seit  der 
frühesten  Zeit  ihrer  Herrschaft  Ober  das  Nilthal  die  Gewohnheit 
batten,  ihre  Todten  einzubalsamiren,  das  Mineralpeeh  aber«  dessen 
mm  sieb  biesu  bediente,  in  Ägypten  niebt  vorkommt,  sondern  aus 
dem  todten  Heere  ber  dnreh  fremde  Kauflente  eingefiBbrt  werden 
nuaste  *•).  Mit  Phdnikien  besonders  lebbaft  wurde  der  Handel  in  der 
glansToHen  Zeit  der  Tbutmosiden  und  Ramesiden.  Vorderasien  war 
in  den  Desitz  der  Pharaonen  gekommen.  Durch  die  Unterwerfung  des 
ersten  Seevuliies  der  Erde,  sowie  durch  den  Besitz  des  waldreichen 
Libatum  war  den  Pharaonen  die  Mo<(lifhkeit  geworden,  den  Wohl- 
stand ihres  Landes  durch  grossartige  Handelsuaternehmungen  zu 
beben.  Die  Provinz  Arabia  oder  das  Land  Gosen  war  wegen  seiner 
Lage  zwischen  dem  arabischen  und  dem  Mittelmeer,  sowie  zwiseben 
dem  NU  nnd  Asien  wie  anm  Centmipnnet  des  Wdtbandels  |IQr  Ägypten 
geeehnffen.  Unter  Mitwirkung  der  Pbdnikier  wnrde  in  Untertgypten 
ond  am  arnbisehen  Meere  eine  Seemneht  gesebafen  snr  Erleiefate» 
rung  dee  Handeia  wurden  Ctoalbaufen  vom  Nil  fn  den  arabiseben 
Meerbusen  ausgeftihrt  »*)  und  sicherlich  geschahen  die  neuen  Städte- 
anlagen  Pithom  und  Ra»mses  im  Interesse  des  Handels.  Zum  Aul  baue 
dieser  Städte  wurden  die  Israeliten  gezwungen  ■^•■).  Dhss  di ese Stadte- 
bauten  im  Uandelsioteresse  auch  der  Phönikier  lagen,  scheint  auch 
daraus  bervoraogehen.  dass  als  die  Israeliten  ob  des  Dreekes  aus 
Ägypten  abaogen,  sie  ibren  Weg  dureh  die  Wiste  nabmen  und  niebt 
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die  grosse  Heeresstrasse  hin  nach  Kenaan  zogen,  welche  ?or  dem 
Heiligthume  des  Ztb^  Kdat<K  forfiberführte  s^),  dem  Cenfralpunete 
des  ältesten  pbdnikisebeii  Handels  zwischen  Ägypten  und  Asien.  Aueli 
die  grieebisehen  und  römisehen  Berichte,  welche  die  fiekimpliiiig 
der  ia  Gofien  vagirendeo  Araber  and  die  GrOndong  ?oii  Haadels- 
statienen  am  reihen  Meere  dareh  Sesostris  und  sogar  die  Erbauung 
Ons  durch  Araber  melden  sind  ein  eben  so  starker  Beweis  fflr 
die  Pläne  welche  die  ägyptischen  Herrscher  auf  das  Land  Goften 
c:(»srrnndet  hatten,  wie  sich  denn  imch  die  Bedrückung  der  Iiier  uoma- 
ilisii  t  iidon  Somiten  leicht  daraus  erklärt,  tias^  deren  vagirende Lebens- 
weise in  (lif.ser  nunmehr  für  Ägypten  s(»  wichtig  üfcworiicncti  Provinz 
der  freien  Gestaltung  des  Handels  hinderlich  sein  musste.  Phönikier 
hingegen  und  die  Ägypter  wurden  rinestheils  durch  gegenseitige 
mereantile  Interessen ,  andererseits  «her  dadurch ,  dass  jene  vieles 
Tom  igyptischen  Cuit  nnd  von  Ägyptischer  Religion  angenommen 
hatten  sich  stets  niher  gertekt.  und  dieses  Band  ward  erat  geMst» 
als  PhOnikien  seit  der  assyrischen  Herrschaft  in  der  mittleren  Zeit  in 
eine  ganz  Teräoderte  politische  Stelhing  au  Ägypten  gerathen  war  m). 
6o6en  war  nicht  nnr  mehr  der  blose  mereantile  Vereinigungsplata, 
sondern  hier  war  auch  zu  On  der  religiöse  Mittelpunct  beider  Völker, 
es  war  hier  die  Cultusslätte  des  Osiris,  des  Sonnengottes,  der  ersten 
und  hoclksten  (jüttheit  im  neuen  Reiche,  des  Bau!  der  Phönikier,  dessen 
Pnlt  von  diesen  auch  den  Hellenen  in  0(n-io::  A7:ök)xoj  luitgetheilt 
wurde  ^'}.  Dass  ein  geschichtlicher  Zusammenhang  durch  eine  iiri- 
gemessene  Zeit  zwischen  Phönikiern  und  Ägyptern  bestanden  hat. 
dafnr  zeugt  nicht  blos  der  gewichtige  Umstand,  das«  die  Völkertafel 
die  Kenaaniten  als  Völker  gleichen  Stammes  mit  den  Ägyptern  auf- 
fuhrt**); der  ägyptische  Priester  Hanethös  selbst  nennt  die  PhÖ* 
nikierii^e^^ot  [TmtAUoicHanfJ00ivntf^**}*  Diese Annftherang  beider 
Völker  ward  Toraflglich  durch  den  grossen  Ramaes  MIamun  aagebabntt 
indem  er  die  Phönikier  ntcfat  als  fewftboliehe  Untertbanen  behandelte, 
sondern  in  weiser  Mässigung  vielmehr  ein  Bundesverhältniss  mit  den- 
selben aufrichtete  *•),  welches  von  seinen  N;jchfolgern  getreu  auf- 
recht erhalten  wurde.  On  aber,  der  politische  nnd  religiöse  Ccntral- 
puncl  beider  Völker,  wurde  der  bedeutendste  Ort  im  Ägypterland. 
Die  Stadt  wurde  durch  Prachtbauten  und  Obelisken  geschmOekt  ^*), 
das  Priestercollegium  dieser  Stadt  gelangte  zur  gröbsten  Bedeutung 
Tor  den  fihrigen  PriesterschaAen  des  Landes  *^),  ja  selbst  die  seit» 
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weiligd  Residens  der  KOnig«  befand  sieh  in  dieser  Stadt  und  die 
meiaten  Rameaiden  oeoneD  steh  auf  den  Deakmileni  Herren  reo 
On     Naeb  dem  Cnltua  dieser  Stadl  betten  ticb  die  Ramesiden  ibren 

Tbronnamen  [ipt^M.««  ^Sohn  der  Sonne**]  gewählt,  wie  andererseits 
Ramses  Miamun  dui-  Stadt  Rainses  und  der  ganzeii  Landseh;ift,  deren 
Metropole  On  wur,  seinen  eigenen  Namen  verliehen  hat.  iNachdeni 
Baiiises  MiHinun  die  letzten  nomadisirendeii  Semitenslämme  durch 
Bezwingung  und  durch  Hemmung  ihrer  ferneren  Nomadenzüge  cor 
Räomung  des  Landes  geii5tbigt      und  diese  bis  dahin  letzte  aoeh 
Yon  den  Semiten  besetste  Landscbaft  Tollends  Igyptisirt  batte,  war 
mmmebr  das  ganie  Land  ein  Besititbam  des  Pbarao  gewerdeo.  Diese 
Tbat  dea  Ranses  war  IQr  Äg)  pten  Yon  niebt  minderer  Bedeutung  wie 
Ar  die  R9mer  die  fftllige  Bexwingung  Italiens;  alles  Land  ron  Libyen 
an,  welches  er  ebenfalls  bezwungen  hatte,  bis  zum  rothen  und  dem 
Mittelineere  wnr  der  unmittelbaren  Herrschaft  der  Pfiaraonen  unter- 
woi  lVii.  Ik  i  der  nun  nothwendig  gewordenen  Nomeneinlheilung  gab 
er  der  letzten  im  NUtbale  von  ihm  dem  Reiche  vollständig  einverleib- 
ten und  ffir  die  fernere  Politik  Ägyptens  wiebtigsten  Provinz  seinen 
eigenen  Thronnamen  und  nannte  sie  naeb  sieb  sowobl  als  nach  dem 
Gette,  der  in  der  Metropole  dieses  Landestbeiles  Terebrt  wurde» 
Rnmes  oder  Ramasse.  Die  Etymologie  des  Wortes  Rames  ist  klar. 
Das  Wort  ist  ein  Compositom  aus  p«^  „die  Sonne**,  and  Mce  oder  mm 
^erzeugen",  pam.€c  (eine  Partici|Mid('oiustruetion)  heisst  daher:  aole 
getitfus,  und  piwj*.eccoT  so/  getiuit  eum.  Diese  Erklärung,  den  Ägypto- 
Io<^'en  schon  an  und  für  sieh  klar,  wird  zur  vollen  Evidenz  erhoben 
dadarch,  d;iss  Ramesidische  Königsnamen  Qberliefert  werden,  welche 
aus  denselben  Wortbestand tbeilen  besteben,  aber  mit  Voranstellung 
des  Ate.  So  MtadfptCf  Mtoffia  (in  Mwfpojfiüd^tMK^p  Mettre^  oder 
Me$phre§,  welcbe  Namen  dem  koptiseben :  M«e  A       oder  Mtc  p». 
wm  Accp«i  entsprecben^«)*  ^'^^  dieses  Jfesra  ist  aneb  das  griecbisebe 
M6apa,  jener  Name,  mit  welebem  naeb  dem  Bericbte  des  Stepha- 
nua  By  zantinus  Ägypten  von  den  Phönikiern  benannt  wurde;  es 
ist  dies  der  Name  der  ägyptischen  Provinz  Arabia,  welcbe  nach  ihrer 
vollständigen  Vereinigiinsf  mit  Ägypten  durch  den  grossen  Hamses 
Miamun  nach  diesem  Könige  den  ägyptischen  Namen  Ramasse  oder 
Rames  d.  i.  Mesra  erhielt.  Da  der  Verkehr  der  Semiten  mit  Ägypten 
grossentbeils  nur  auf  diese  Prorins  aieb  beschränkte,  und  dieselben 
nor  mit  den  Misriten  in  Beritbrnng  kamen,  so  ist  es  bei  nocb  sonstigen 
8ft»b.  d.  pha,>btet.  ci.  xxx.  Bd.    nti.  20 
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Analogien  wohl  sehr  erklärlich,  wie  dieser  Provinzname  bei  den  Se- 
miten an  die  Stelle  des  eigentlichen  ägyptischen  Landesnameos  Kemi 
treten  konnte.  Dtss  Mur^im  in  etiug«ii  Stellen  de«  alten  Testamentes 
nur  als  Beseichnimg  von  UnterAgyptcn  vorkommt  und  dem  Patroa» 
der  Thebais»  gegenübergestellt  wird  leogt  eben  dafQr,  dass  es 
ursprfloglicb  niebt  der  Name  filr  gani  Ägypten  war,  sondern  erst  im 
Laufe  der  Zeit  an  die  Stelle  des  Namens  DljT  ^^ai  Dass  aber  Uianyim 
ursprOnglicb  nur  der  Sgyptiscbe  Name  der  naeb  Remses  dem  Grossen 
benannten  Provinz  Ramesse  oder  Rarnes  sei,  geht  auch  aus  Folgendem 
hervor:  Ramses  der  Grosse,  der  Herr  von  On,  ist  der  Sesostris  der 
Griechen  Bei  Alanethos  in  der  Mittheilung  des  T  heop  h  i  1  ii s 
heisst  er  Setbos,  in  der  Mittbeilung  des  J osephu  s  Flavius  So- 
th6sis.  Dieser  Name  Sethos  oderSetbosis  heisst,  wie  schon  Bu  ns  en 
dargetban  hat,  nichts  anders  als  Sesdtbis  (kopt  Ctcto^ic),  d.  i.  Sohn 
des  Seti,  der  natnrlicbste  aller  Votksnamen,  nämlich  die  selbst- 
berechtigte  Beaeiebnong  als.Soba  seines  Vaters.  Der  Name  war  also 
nie  Denkmalname,  aber  er  war  Volksname  und  als  soleber  gewann  er 
Verbreitung.  Von  diesem  Setbdsis  nun  beriebtet  llanetbds  in  der  Mit- 
tbeilung desJosepbusFlavtus  Folgendes:  „Das  Laad  (Ägypten) 
wurde  naeb  seinem  Namen  Aigyptos  genannt,  denn  er  (Manetbds) 
berichtet,  dass  Sethdsis  aueb  Aigyptos  genannt  wnrde  s^).  War  nun 
Setliosis  dt'i-  l'aiiiiltenname  des  grossen  Ramses  ,  so  kann  Aigyptos 
nur  der  Throiiname  sein  und  naeb  diesem  Thmniuimen  ward  folglich 
auch  das  Land  benannt.  Nun  existirt  dieser  Thronname  Aigyptos  in 
den  Denkmälern  nicht,  sondern  der  Tbronname  des  Sesotbis  ist  Rames 
oder  Ramessu.  also  kann'Aigyptos  nur  der  griechische  Ausdruck  (tir  das 
Ramessu  der  Denkmäler  sein ;  der  nach  diesem  Thronnamen  gebildete 
Name  des  Landes  kann  daber  nur  wieder  Rames  oder  ftamesse  lauten, 
dieses  Ramesse  ist  aber,  wie  wir  aus  der  BibelObersetzung  seben, 
der  Name  der  Provinz  Arabia.  Auf  diesen  Beriebt  nunbeiJosepbus 
Flavius,  dass  Ägypten  seinen  neuen  Namen  von  Ramses  erbalten 
habe,  ist  um  so  mebr  Gewicht  su  legen,  da  derselbe  von  llanetbds, 
dem  Oberpriester  vonOn  herrührt,  der  Metropole  des  Landes  Ramesse; 
dieses  Ramesse  in  der  griechischen  Übersetzung  durch  Au'jtzto^ 
wieder  zu  geben,  war  aber  um  so  mehr  Veranlassung  vorhanden,  als 
schon  lantre  vor  Manethns  Zeit  sich  diese  beiden  Bezeichnungen  auch 
im  Gebrauehe  eatspracben,  indem  Auünrtt;  wie  das  hebräische  oniCO 
bald  zur  Beseicboung  von  ganx  Kemi,  bald  hinwieder  und  zwar  von 
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den  ia  Ägypten  sesshaften  Griechen  sur  fiexeichnuog  des  unteren 
Landes,  im  Gegensätze  inr  Theliaia  angewendet  wurde.  Jene  philo- 
logiaelie  Sehwierigkeit  welche  lanlehst  nech  wegen  de»  im  hebrfti- 

schen  D^lSfp  und  dem  arabischen  ^^.^  enthaltenen  «-Lautes  gegen 
eine  Zuaammeusteilung  von  0^1!^  mit  dem  Ägyptischen 

Mesra  sprechen  kdnnte,  dient  bei  nAherer  Betrachtung  zu  einem 
weiteren  Belege,  dass  on^p  und  ^-a^  mit  dem  ägyptischen  Mesra 

identiseb  sind.  Flavias  Jesephns  transseribirt  Q^iata  durch  Mi- 
orpata  Dieses  r  findet  sieh  aber  auch  im  Namen  Remses  des 
Grossen  in  der  Form  ^Pofidan^^  ftr  das  sonstige  'Pofti^aij^,  und 
im  Namen  Metiret*^}  fltar  Metret,  d.  t.  Mesra  in  Mta<ppaj-fio6^m^* 
Eben  90  lisst  sieh  eine  zweite  Schwierigkeit,  welehe  »peciell  von  der 
hebräischen  Form  "WA^,  M<nor  aus  u^  fj;!  n  die  Ziisitinmonstelhing  mit 
dem  ägyptischen  Mesra  ein  etymu logisches  Bedenken  erregen 
könnte,  mühelos  beseitigen.  Dys  GentÜe  n'jc,  Mizri,  fem.  nn^ip, 
MizrU,  liihrt  auf  die  arabische  Form  Mizr  und  nicht  auf  Mazor  tw- 
ruck;  es  ist  daher  Mazör  nur  als  ein  etymologisdier  Versuch  der 
Hebriler  su  heseichnen.  itkr  ist  daher  das  Ton  den  Arabern,  welche 
den  Handel  swischen  Ägypten  nnd  Innerasien  in  ihren  HAnden  hat- 
ten, den  HebrAem  raitgetheilte  Ägyptische  Mitra  oder  Meertu  Es 
bleibt  nur  nech  Obrig,  die  Bndong  ajim  in  Mkrafm,  welche  gram- 
matisch einen  Dual  ausdrückt,  mit  jenen  Stellen  des  alten  Testa- 
nn  n(es  in  Einklang  zu  bringen,  in  we]e\ien  Mizrajim  dem  Pafrös 
g»^<i:eiiiibergeste!lt,  nur  ünterägypten  bezeichnet.  Die  L'nstattliattig- 
keit  der  Annahme  Mhrajim  als  dus  durch  den  Nil  in  zwei  Hälften 
getheilte  oder  als  das  von  zwei  Seiten  eingeschlossene  Land  (wegen 
hebr.  n^,  einsehliessen)  zu  erklären      glaube  ich  durch  die  roit- 

getheilten  Belege,  dass  □H^Qj'^  "'^^  Mja^ta  das  ägyptische  J/e«ra 

sind»  dargethan  su  haben.  Eine  sweite  Meinung  •  den  Dual  in  Mh- 
ntjün  durch  Ober*  und  Unterigypten  su  erklären  wGrde  gera- 
desu  als  eine  eridente  Llisung  su  betrachten  sein ,  da  die  Doppel- 
bezeichnung Ägyptens  ja  durch  die  DenkmSler  gerechtfertigt  wäre, 
wenn  nicht  jene  Stellen  des  alten  Testamentes,  in  welchen  Mizrajim 
nur  als  Name  L'nterägyplens  vorli(»nin»t,  diese  Im  k lärmig  unmöjrlirh 
machen  XMirdfn.  Es  bleibt  nnnnielir  nichts  anderes  übrig,  als  ilic 
fcUiduug  ajim  lu  Mizrajim  aU  eine  Frucht  späterer  Pnuctation  zu 
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betraehtfn,  und  es  duilte  niclit  /.ii  ':(M\;it:t  cj.sclieiiiea  onstDf  mUrim 
zu  punctiren,  weiches  dann  der  regelrechte  Plural  von  n^a,  mksri 
ist  Erst  später  mögen  die  Pnnctatoren,  wahrscbeiolicb  alenndri- 
nisclie  .Inden  welche  die  ägyptische  Doppelbenennang  dieses  Landes 
und  die  Eintheilung  Ägyptens  in  Ober-  und  Unterigypfen  kannten, 
onsp*  mixrajm  punetirt  haben.  Ist  dies  der  Fall,  so  ISsst  sieb  der 
Plural  nicht  besser  erklären,  als  wenn  man  ihn  so  fasst  wie  in  iVif- 
hddäs  (die  Nischader  f)Sr:  Land  der  Nischader),  Xudtm,  P^Hi'Hmf 
Bodanim,  und  in  unsem  Wendungen;  Sechsen,  Prenssen,  Böhmen 
u.  s.  w.  (eigentlich:  Land  der  Sachsen,  Preussen,  Böhmen).  Über- 
haupt erweist  sich  Mizrajim,  wenn  man  es  mit  der  gleichen  phöni- 
kischen   und    nrahischeii  Benennung  yer^Mritht,   als  ein  bereits 
hebräiseh  eingebürgertes  Wort,  und  zwar  sowohl  zu  Folge  der  En- 
dung, du  das  Wort  schon  nicht  mehr  die  reine  Transseription  des 
arsibischen  Mexr,  noch  viel  weniger  des  Igyptisehen  Grundwortes 
Meira  ist,  als  auch  wegen  des  Erklär ungsrersuches  durch  MüxAr, 
Desshalb  steht  das  gleichseitige  Vorkommen  des  BSkrajm  and 
Jtaamw  in  der  Bibel,  jenes  fQr  ganx  Ägypten  oder  naeh  anderen 
Stellen  doch  fQr  gans  Unterlgypten,  dieses  speciell  nur  flir  die  Pro- 
Tins  Go&en  um  so  weniger  süsser  dem  Bereiche  genügender  Erkift* 
rung,  als  auch  in  spftterer  Zeit  cur  Bexeichnung  der  ProTinz  Arabia 
von  den  beiden  gleichen  Hezeielinungen ,  Mes-ra  und  /{a-mes,  zu- 
fallig die  letztere  sich  im  Gebrauche  der  Ägypter  allein  festgesetzt 
hatte.    Dass  aber  Mizrajiin  und  Rnamses  in  der  Bibel  schon  in  der 
Einwanderungsgeschichte  der  Kinder  .lactib's  und  jenes  gar  schon  in 
der  Ersählung  von  der  Wanderschaft  Abraham  s  nach  Ägypten  vor- 
kommen, dieser  Anachronismus  hat«  es  darf  wohl  kaum  daran  erin- 
nert werden,  natürlich  in  der  relativ  späten  Redaction  der  biblischen 
Schriften  seinen  Grund. 


Wir  haben  nun  über  Chemi  und  Mixrajim  abgehandelt  und  ge- 
sehen, dass  jenes  der  älteste  einheimische  Denkmal-  und  Volksname 

für  Ägypten  war.  tl;i>s  Um  auch  die  Griechen  und  Semiten  irekannt 
und  die  letzteren  iiin  auch  in  rrfibester  Zeit  liir  Ägypten  angeHt  adet 
hatten;  dass  diese  aber  seil  lier  l^;<mt's;i[(  nzt  il  iha  gegen  Mcsra. 
den  ägyptischen  Namen  der  Provinz  Arahia,  umgetauscht  und  diesen 
Provinxnamen  im  Laufe  der  Zeit  zur  Bezeichnung  von  ünterägypten, 
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xnletit  aber  aueh  (üi  ganz  Ägypten  in  Anwendung  brachten.  Wir 
kommen  nun  zu  einem  dritten  Namen  Ägyptens,  znm  Namen  Atro- 

tttoCp  mit  welchem  die  Grierhen  das  Land  Chemi  Lciiaiiiitcn  und 
den  ullc  abeiidlatidisclioi)  Vuliier  zur  Bezeichnung  des  Landes  Chemi 
von  den  Griechen  angenommen  haben.  Sehr  vereinzelt  und  ver- 
wischt sind  die  Spuren  zur  Aufklärung  dieses  Namens.  Die  Griechen 
selbst  leiten  ihn  von  einem  alten  Kdnig  Auuttto^  ab,  eine  Erklft- 
rangaweise,  wie  solche  bei  den  Alten  gang  und  gftbe  sind.  Die  man- 
nigfach Tersuchten  etymologischen  Erklärungen  dieses  Wortes  ron 
den  alten  Grammatikern  und  Scholiaaten  finden  sich  gesammelt  im 
Etymologicum  Bfagnom.  Sie  sind  meist  sehr  wunderlicher  Art.  So 
wird  AuuTTTOi^  erklärt  durch  dtik  rh  auac  niova^  i/etv  rj  Sca  rd 
ij-j-'K  noTOU  zapa  to  aiÖca  ro  xuioj  u.  s.  \v.  Periz onius 
hat  sich  die  überflüssige  Mühe  genommen ,  sie  der  Reihe  nacli  zu 
Widerlegen.  Er  seihst  bringt  AuunTO(^  in  Verbindung  mit  yy^,  airutp^ 
auumo^  ein  Erklärungsversuch,  der  schon  im  Altcrthume  ge- 
macht wurde.  Ägypten  ist  auch  ihm  das  schwarze  Land,  und  da  der 
Geier  auch  ein  avis  nigra  sei  und  derselbe  j^^  und  bei  Homer 
aUoKi^  heisse,  das  r  aber  als  eine  litera  serrilis  besonders  gerne 
nach  7t  eingeschaltet  werde,  so  hatte  Perizonius  ohne  viele  Mflhe 
sich  AVonriK  erklärt.  Da  aber  ahtnct6c  bei  Homer  das  constante 
Epitheton  raiKpiuvo^  bei  sich  hat ,  so  ist  ersichtlich ,  dass  irgend 
welche  Farbe  bei  dem  Worte  abu7:t6<:  gar  nicht  in  Betracht  kam  •«); 
da  ferner  auch  der  Accent  der  beiden  \\  urte  äu'jtztü^  und  auuKtoi; 
verschieden  ist,  so  ist  an  eine  Zusammenstellung  dieser  beiden  Worte 
wohl  nicht  zu  denken.  Ludolf  leitet  sowohl  Auotttoc  als  das  Wort 
Kopte  von  der  äthiopischen  Bezeichnung  für  Ägypten  dem  Worte 
iHlff :  Gebs  ab  •<).  Allein  da  die  Griechen  das  Wort  Jc/unroc  schon 
in  der  Homerischen  Zeit  besessen»  in  welcher  sie  mit  den  Ägyptern 
selbst  noch  nichts  au  thun  hatten,  um  so  weniger  schon  in  dieser 
Zeit  mit  den  entlegeneren  Äthiopen  in  Berührung  kamen ,  so  mOssle 
nur  Zeus  selbst  oder  einer  der  Olympier,  die  ja  häufig  auf  Festgelage 
zu  den  untadeligen  Äthiopen  gingen,  diese  äthiopische  Bezeichnung 
für  Ägypten  den  Griocheu  mitgetheilt  haben.  Peter  von  Buhlen, 
der  alle  nur  möglichen  ägyptischeu  Worte  aus  dem  Sanskrit  erklärt, 
hält  natililich  auch  das  Auuttto^  für  ein  ägyptisch -indisches 
Wort«^);  ihm  ist  iir/u;rroc  das  Sanskritwort  ä^ptaa,  terra  mumia» 
lihlemann  verwirft  mit  Recht  diese  Erklärung  von  Bohlen  und 


Digitized 


390 


8.  R  e  i  a  i  •  c  h. 


bemeikl,  tlass  man  bei  der  jelxigen  Keniitriiss  der  a^; yptischen 
Sprache  an  eine  Erklärung  ägy[)tisL-)ier  Worte  aus  dmii  Sanskrit 
wohl  nicht  mehr  denken  könne  *^).  Di«s  Wort  At/u7Tzo<:  ist  nach 
ühlemana  ein  rein  ägyptisches.  Das  Wort  selbst  als  auch  seine 
Etymologie  Bei  in  den  Hieroglyphen  wieder  gefunden  und  laute  im 
Koptischen:  ■i«k9«iiT<k^  oder  iitk^iiT«^),  das  Land  des  Ptah,  hiero- 
glyphisch :  ^  oder  ^  J  oder  LH ,  welche  drei  hieroglyphi- 
schen Bezeichnungen  Ägyptens  je  einzeln  das  Consonantengerflste 
KPT  enthielten;  dieses  mOsste  koptisch  Ri^^iIITa^^  gelautet  werden. 
Ans  diesem  ««^^iiita^  sei  Auwczo^  sowohl  als  der  Name  Kofie  und 
der  arabische  und  ithiopische  Name  Ägyptens  Jai  (Mi),  MA*: 
{GSbt)  entstanden.  Die  Sylbe  ui  in  AuunTo<:  sei  entweder  eine 
bedoutuiigslose  Vorschlagsylbe  oder  sie  sei  dasselbe»  was  aia  = 
ägypt.  HÄi^i.  Was  nun  die  Namen  Kopte,  kebt,  Gebz  anbetrilR,  so 
sind  diese,  wie  bald  gezeigt  werden  wird,  aus  dem  grieehischen 
Aurjnzos  cutstanden.  Es  bleibt  alsu  nur  noch  zu  untersuchen,  ob 
Auomoz  aus  dem  ägyptischen  KabPl ah,  koptisch:  »«^^nT&^  entstan- 
den, und  da  nf^^nr«^^  in  der  koptischeo  Literatur  nicht  nachweishar 
ist»  ob  doch  wenigstens  die  angefilhrten  bieroglyphischeo  Namen 
Ägyptens  KahPTah  gelautet  haben  und  so  erklärt  werden  mOssen. 
Es  mdge  daher  der  Obersicht  wegen  eine  Zusammenstellung  der 
Terschiedenen  hieroglyphischen  Darstellungen  des  Namens  Ägyptens 

^  f — 

▼orausgeschickt  werden.  Es  sind  dies  folgende:  Z=.  und 

^^^^^^  d^""^^^^ 

syllabarisch:  'fc-  Ans  dieser 

^=^5^    .i:^^  ^  ö 

Zusammenstellung  ist  ersichtlich,  dass  die  Zeichen  <^  O  diesen 
Beseicbnungen  gemeinsam  sind.   Die  Lautwahrung  EaM  der  ersten 
ninf  Gruppen  ist  eine  bereits  evident  ermittelte.  Die  Zeichen 
kommen  meist  acrofihonisch  vor  mit  dem  Lautwerthe  von  K,  die  Zei* 

eben  y       iitid         mit  dem  Lautwerthe  von  M.    Ebenso  ist  |  ^ 

als  KaM  ermittelt.    Alsu  geben  die  Gruppen  ^ —  oder 

^        I  &      einzeln  schon  den  Laut:  Kam  ort). 

Die  beiden  Zeichen  <a  Q  [gehören  also  nicht  mehr  zum  Wortstamme 
von  KuM,  da  derselbe  bereits  durch  die  eben  angefühi  trn  Gruppen 
vollständig  bestimmt  ist;  sie  sind  vielmehr  nur  deterroiuative ,  wie 
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wir  die^elhfn  p  auch  in  der  hiero^Iypliisehen  Darstellung  aller 
ägyptischen  Stadteiiamen  als  Delerniinulivc  keimeu.  Da  es  nun  fest 
steht,  dass  blosse  Determinative  sind,  so  mdgen  von  diesem 
AesuHate  aus  die  drei  letzten  Gruppen  der  oben  angelilbrtea  Reihep 


deutet  im  Keptisehen:  nmi«;  eyllabariech  gelesen  habe  es  im  Hiero- 
glypbiachen  den  Lautwertb  KP.  Das  Zeieben  a  ,»der  Berg**,  koptisch 
Tdoov,  gibt  im  Hieroglypliischen,  acrophonisch  gelesen,  den  Laut  T. 


und  daher  nicht  gesprochen  wird ,  da^  Cunsouantcngerüste  KPT. 
Eben  so  böten  die  Zeichen  ^  „Blatt*",  kopiisch  3c.«»Ai,  also  syllaba- 
riseh:  KP*  ond  \J~\>  das  als  Faden  (fiiumj  erkUxi  wird,  mithin 
das  koptisehe  n^q  sei,  alse  «rieder  syllabnriseb  ^  KP  mit  a  »  T, 
je  einsetn  das  ConsonantengerOste:  KPT.  Dieses  sei  als  KabPTah 
=»  koptiseh:  n^w^nT^^^  „Laad  des  Ptak**  sn  erklftren.  Da  nun  aber 
naeb  dem  obigen  ^  ^  Determinativseieben  sind,  a  =  T  also  nicht 
/um  vorhergehenden  Wortstamme  zu  lesen  ist,  so  bliebe  nur  mehr 
KP  als  Wortstamin  ührig,  in  welchem  wohl  selbst  auch  kein  ägyp- 
tischer Priester  ein  Kahptah  zu  erkennen  im  Stiinde  j^owesen  wäre. 

Aber  auch  sugegeben,  dass  die  Gruppen  Q^»  das 

ConsonantengerOste  KPT  enthielten,  auch  dann  könnte  dasselbe  "im* 
mer  als  Kahptah  gelesen  und  erklSrt  werden,  da  erstlich  der  Name 

Ptah  hierogiyphisch  ausschliesslich  nur  in  folgender  Schreibung  §D 

=-  PTaH  VürktiMimt,  mithin  diese  Gruppe  den  drei  ohigen,  wenn  sie 
Kahptah  hedenlen  i>ollten  ,  b<'!<:e>?chriebcn  i-ein  musstc.  Nichts  lie- 
rechttgt  uns  aber  zu  der  ganz  grundlosen  Annahme,  dass  PTaH  :<  h 
durch  andere  als  durch  die  angeführten  Zeichen  hätte  darrrestt  iU 
werden  können,  da  die  Ägypter  mit  ängstlicher  Gew  isseniiaftigkeit 
lur  Darstellung  ron  Götternamen  stets  dieselben  Zeichen  in  Anwen- 
dung brachten.  Femer,  wQrde  PTaH  wirklich  auch  in  einer  andern 
Sehreibung  vorkommen,  was  wohl  nie  erwiesen  werden  wird, 
sicherlich  mQsste  dann  diese  zweite  Schreibart  alle  jene  Consonan«* 
tea  enthalten,  welche  in  vorkonmien ;  nun  fehlt  aber  in  den 

drei  obigen  Gruppen  nicht  blos  das  Zeichen  für  T,  sondern  auch  iuril. 


KahPTah  erklärt,  betrachtet  werden. 


Nach  U  h  1  e  m  a  n  n  ist  das  Zeichen 


Camera,  fomis  und  be- 
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Aus  dem  geht  nun  hervor»  dass  die  Gruppen  Q^^* 

nicht  KPT,  um  so  weniger  KahPTaH  lauten  kennen,  diM  abo  in 
diesen  Gruppen  das  Wort  Auunroc  nicht  wieder  gefondeu  ist. 

Wenn  nun  aber  auch  Kahptah  weder  in  der  Itoptischen  Lite- 
ratur noch  bis  jetzt  in  den  Hieroglyphen  naehweisbar  ist,  so  darf 

man  dessungeachtet  iiicht  gleich  die  Vermuthung  zurückweisen,  dass 
einst  dif»  Ägypter  ilir  Land  Kaii|ilali  genannt  hatten.  Auf  diese  Ver- 
muthung wird  man  namentlich  durch  jene  Nachricht  beiStephanus 
Byzantinus  **)  geführt,  dass  Ägypten  auch  'HfataTta  genannt 
worden  sei:  IxaXeho  [r/  Alntmog]  xat  xdi  MeXd/jßw' 

Xo€  xa2  tlfotaria.  Da  der  Ägyptische  Gott  Ptah  oder  Phtlnh  ron 
den  Griechen  durch %faurroc  wieder  gegeben  wird,  so  wfire  dann 
Hipatmia  in  der  That  das  Phthaland  und  konnte  daher  Im  Ägypti- 
schen ganz  regehrecht  Kahptah  oder  Kahiphthah  lauten.  Wir  neh- 
men nun  an,  dass  die  Ägypter  einst  wirklich  ihr  Land  Kahptah 
genannt  hätten  und  wollen  untersuchen,  ub  dann  Audtizo^  diesem 
Kahptah  entspreche.  AhuTtroi:  wäre  dann  nach  Thlemann  eine 
Transscription  des  ägyptischen  Wortes,  so  mt^Oatpiq^  ^ Iok:,^ äpoc» 
'Apnoxpdvfjz  u.  a.  Schwierigkeit  macht  bei  dieser  Annahme  einer 
Transseription  des  Ägyptischen  Kahptah  dnrch  Auwcv(k  erstlich  dan 
a/.  Dasselbe  als  eine  euphonische  Vorsatssylbe  tu  erklireup  int 
keine  Erkttrung  des  ot;  wohl  sind  in  der  Entwiekelung  der  Spra- 
che AbseUeifungen  ron  Sylben  etwas  Gewöhnliches,  aber  nimroer 
unnQtze  Beschwerungen  der  Stammwörter  durch  sogenannte  eupho- 
nische Sythen  nachweisbar.  Durch  tlie  zweite  Annahme,  das  al  als 
ah^M'schwächtes  aia  zu  erklären,  verwickelt  man  sich  in  einen  noch 
viel  grösseren  Widerspruch.  Es  wäre  dann  Au'j::to;:  =  atfaj  kah- 
ptah. Ist  dies  der  Fall,  so  ist  man  unbedingt  zur  Annahme  genÖ« 
tbigt,  dass  wenigstens  deijenige  welcher  Auotttoc  aus  Kahptah  su 
at[aj kahptah  ^  AlruKTo^  den  Griechen  geformt  halte,  nicht  nur 
die  Bedeutung  und  den  Laut  ron  kah  »das  Laad",  soadem  auch  die 
Ton  Ptah  oder  Phthah  gekannt  haben  musste.  In  diesem  Falle  wäre 
durch  Transscription  des  ägyptischen  kahptah  wohl  Tielleicht  ein 
Kaip^ä  oder  Kanzä  (vergl.  Kdxoßo^  =  «Ä^-noTfi),  aber  sicherlich 
kein  Auunrog  entstanden.  Die  schlechte  Transscriptions  weis*  ■  der 
Griechen  geltend  m  machen,  ist  weuigsteiis  im  vorlif^^emieu  talle 
nicht  statthaft,  da  uns  von  Ptah  oder  Phthah  die  griechische  Trans- 
scription in  0M  äherliefert  ist  £io  ganz  uneuträthselbarer  Aaa- 
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ehronuDitts  wir«  aber  gewiss  die  NebeosteUung  yon  aia-n^^  in 
seliOD  so  früher  Zeit,  als  des  grieehisehe  AuinniK  bereits  naeh- 
veisbar  ist,  da  ja  solehe  Bildoegen  bel[aQntIieh  erst  io  der  kopti- 
schen Sprachperiode  vorkommen.  Nach  alle  dem  steht  also  fest,  dass 
AuuJTTO^  nicht  das  äü^yptische  kahptah  sein  kanu. 

Brogsch  vermuthet  hinter  Auottzo^  das  ägyptische  Wort 
It akeptah  „Cultusstätte  des  Ptah".  Da  aber  aus  dem  obigen 
ersichtlich  geworden  ist,  dass  in  Auuttto^  das  ägyptische  Wort  Ptah 
nicht  enthalten  sein  könne,  da  ferner  gegen  die  Annahme  einer 
Transscription  des  H'akeptah  durch  Auonro^  der  Spiritus  sowohl 
ab  das  (,  der  Aeeent  und  die  Quantitft  der  Eodsylbe  mAl^fCTac 
spreebeo;  so  steht  es  eben  so  fest»  dass  Atronro^  auch  aiebt  Trans- 
seriptioD  de«    akeptah  sein  kann. 

Ernst  Cur titts*  **)  Ansieht  Uber  die  Etymologie  von  AVwctoq 
ist  sicherlieh  beim  ersten  Anblick  die  ansprechendste.  €nrtias 
zerlegt  Ahonroq  in  au  -f-  'J^^r  und  hringt  jenes  alz  in  Verbindung 
mit  einer  zahlreichen  Gruppe  vuii  Ortsnamen,  die  mit  au  anlauten 
und  unter  sich  eine  unverkennliare  Verwandlsciiutt  haben.  So  Aiga, 
Aigai,  Aigion,  Aiö^ussa,  Aiging,  Ai^^nnion,  Aigila,  Aigilia,  Aigaleos, 
Aigialos,  der  König  Aigeus  und  die  Meertitane  Aigaion.  Ab  zweiten 
Bestaadtbeil  von  Auottto^  glaubt  Curtius  die  Wurzel  TUT  uttuo^ 
ansehen  su  dürfen*  da  ütttcott^^  der  griechische  Ausdruck  sei ,  um 
FlOflse  von  sehr  geringem  Gefiüle  so  beieichnen;  wenigstens  bestä- 
tige sich  durch  die  Analogie,  dass  der  Name  nrsprangUch  nicht  das 
Land,  sondern  den  Fluss  beseichne.  Beim  ersten  Anblick  ist  diese 
Etymologie  sicherlich  die  ansprechendste  und  ungezwungenste.  Es 
zeigt  sich  jedoch  bei  näherer  Erwägung,  dass  mit  diesen  sahh*e7chen 
auf  aiy  aulauteiiden  Ortsnamen  das  Wort  Aij-üttto^  nicht  zusammen- 
gestellt werden  könne,  da  das  ZusniiiuK  ntreflTen  derselben  mit  At,v}- 
ffroc  in  Bezug  auf  die  Sylbe  au  ein  i  ciii  ;ill^sl'rlicl)(  s  ist;  denn  in 
den  betreffenden  Ortsnamen  lässt  sich  immer  cm  wortbildendes  SuHix 
an  au  hinsutreteod  erweisen,  während  in  Auottto^  'jz-fK  offenbar 
kein  Suffii  sein  kann.  Will  man  unroc  eis  zweiten  Bestand theil  von 
AtAwnoc  in  dem  Sinne  gelten  lassen,  dass  Al^tmTOC  ein  Compositum 
sei,  so  mässte  man  vorerst  eine  Wurxel  TUT  nachweisen.  Diese 
findet  sieh  aber  nicht;  denn  ^moc»  das  Cnrtius  mit  777r  zusam- 
menstellt» ist  eine  Ableitung  ron  der  Präposition  (nr6  mittelst  des 
Suffiies  iffOt  Tto-t  und  das  Wort  mOsste  dann  AMnrto^  oder  Al/u- 


Digitized  by  Google 


394 


S.  K  e  i  n  i  s  c  h. 


»TMCt  aber  nicht  Alrwnoc  laute».  Zudem  Ist  das  Aoflreteo  einer 
PrSpesitton  als  xweites  Glied  eines  Ceai|>ositonis  im  ariseben  Spraeb- 

kreise  unerhört.  Anderer  Ableitungen  des  Wortes  Auottto^  nicht 
zu  gecJeiikrii ,  nach  denen  z.  J}.  dasselbe  vun  Sicklor  als  chaldäi- 
scher  Hj[iiul  der  Wurzel  Guph  erklärt  wird,  iül  noch  einer  etymo- 
logiselitMi  Erklärung  zu  erwäiinen,  welche  weite  Anerkennung  ge« 
funden  hat.  At'im7o<:  wird  als  ala  Kottto^  „das  Land  der  Kopten** 
erklärt  ;  da  aber  K6zt(k  weder  im  Griechischen  unter  der  Be- 
deutung „der  Ägypter**  Torkommt»  ooch  dieses  Wort  in  der  kopti- 
schen Literatur  vorhanden  ist,  so  handelt  es  sich  uro  die  Entstehung 
des  Wortes  Äopi. 

Seit  der  Lagidenherrschaft  hatte  in  Ägypten  das  griechische 
Element  entschieden  die  Oberhand  erlangt.  Bei  dem  fortwftbrenden 
Verkehr  mit  den  Griechen»  deren  Ansiedelungen  im  unteren  Lande 
stets  zaiilreicher  wlirdeti ,  konnte  es  kaiiin  vermieden  werden»  dass 
in  den  iiu'y[>tisehen  Spraeiischatz  vieles  vom  griechischen  herüber 
genommen  u  iirde.  her  koptische  \\  orlsehatz  ist  überfüllt  von  sol- 
chen neu  aufgenommenen  griechisehen  Wörtern.  Jedoch  blieben 
alle  diese  fremden  Sprachbestandtheile»  ohne  den  eigentlichen  kop- 
tischen Sprachgeist  zu  durchdringen»  nur  auf  der  Oberfläche  der 
koptischen  Sprache  baAeo.  Keine  einsige  der  (remdenSprachformeft 
ist  erweislich  in  das  Koptische  fibergegangen;  im  Gegentheil,  es 
fand  wohl  sehr  hiufig  Koptisirung  griechischer,  aber  nie  Grftcisirung 
koptischer  Worte  und  Formen  Statt.  Viele  Fremdwiftrter  wurden 
durch  Koptisirung  als  solche  fast  unkenntlich  gemacht.  Ein  merk- 
würdiges Beispiel  gewährt  hiebei  der  Eigenname  Michael.  Derselbe 
tindet  sich  hei  Zoega  in  folgender  Form  imü  V  eriiiudung:  x*^**^ 

nevKoT  /«kfipinX  Dieser  N;«fii('  wurde  Anfangs  sicher  ä^«^»*^ 
gesell  lieben»  dann  das  m  als  der  iiidetinite  koptische  Artikel  ange- 
sehen und  als  nicht  zum  eigentlichen  Wortslamme  betrachtet  zuletzt 
ganz  weggelassen.  Ein  gleiches  Schicksal  widerfuhr  auch  dem  Worte 
AlntKTOQ,  Dasselbe  fand  nachweislich  nur  als  Gentilname  in  die 
koptische  Sprache  Eingang  filr  und  neben  pcA  h  xy^^'  ^ 
^inTioc  .»die  Ägypter*  ^t);  oder  erklfirt  durch  die  daneben  ste- 
hende koptische  Beaeichnung:  «i»  m  4/iiiTiec  pcA  h  x**^'  ^*)« 
Aber  aus  dem  Titel  eines  koptischen  Vocabulars  bei  Zodga  geht 
klar  hervor,  dass  dieses  A  in  4/iiitioc  Rlr  das  determinirende  k, 
weiches  auch  mit  n  wechselt»  angesehen  wurde;  dies  folgt  aus  dem 
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Titel :  Tft|pA€iiii^  k  ^Mni  k  /inrioc  In  einer  anderen  Perm 
xeigt  lieli  eebon  das  /  su  h  Terhirtet:  «^cim  jütTuvitTMoit 

In  einen  ähriliclit  n  IiTtlniiii,  wie  die  Ägypter,  verlielon  auch  dio 
Araber  bei  der  Autnainiie  des  Wortes  Jtj-')ZTcn<:  in  ihren  Sprach- 
«cbatz.  Als  diese  im  Jahre  19  der  Higrct  in  Ägypten  einfielen  und 
in  kurzer  Zeit  steh  das  Land  unterwflrfig  macbieo,  hörten  sie  sicher- 
lich von  den  Griechen,  welche  Unterägypten  so  aabireich  bewohn- 
ten '>)  und  daaaelbe  fast  ausschliesslich  inne  hatten»  auerst  die 
Namen  der  beiden  Ägypten  bewohnenden  Völker,  der  Griechen  und 
der  eigentliehen  Ägypter,  'Pat/iatot  und  Ah&nrm,  Aus  jenem  Na- 
ineii  liildeteii  d  e  Araber  /»<//«,  ans  diesem  laj  kebt.  Unzwei- 
felhaft sahen  sie  das  al  in  Aij-'jzrcn^,  welches,  wie  die  kü[tti^(lie 
Transscription  zeigt ,  wie  e  gesprochen  wurde ,  von  arabischer  An- 
schauung aus  als  ein  elif  proatheltcum,  also  nicht  zum  eigentlichen 
Wortstamme  gehörig  an,  und  so  bildeten  sich  aus  AUmr  kebt\  wie 
sie  aus  dem  gleichen  Grunde  das  Wort  Aristoteles  xu  ^ 
(rUidlts)  umbildeten;  fthnlieh  ward  j»  auch  im  Namen  Alexander 
das  al,  weil  man  dasselbe  fftr  den  üraLischen  Artikel  ansah,  ab 
nicht  zum  Wortstanim  gehiirior  weggelassen.  Im  Abendiaiule  kam 
sodann  durch  die  Reisenden  seit  der  Zeit  der  arabischen  Herrschaft 
über  Ägypten  dieser  arabisch  umgebildete  Name  kebt'  in  der  Form 
von  kopt  zur  allgemeinen  Anwendung,  um  mit  diesem  Namen  die 
alten  christlichen  Bewohner  Ägyptens,  im  Gegensats  su  den  hier 
sesshaft  gewordenen  Maslemin,  su  bezeichnen.  Aus  dem  folgt  hie- 
roitt  dass  Iteii'  und  kopi  aus  AtwtrtK  entstanden  sind. 

Nachdem  sich  nun  die  Ableitung  des  \S  ortes  jr/'jirroc  sowohl 
aus  dem  indischen  Aguptas,  als  aus  dem  ägyptischen  Kahptah  oder 
llakeptah,  sowie  aus  dem  äthiopischen  Gebz,  dem  arabischen  kebt, 
und  dem  Worte  kopt  und  dem  griechischen  au'onr  als  unrichtig 
erwiesen  hat:  so  handelt  es  sich  vor  allem  darum,  die  Wege  auf- 
xulinden,  welchem  Sprachstamme  denn  das  nthselhafle  Wort  ange- 
hören könne.  Bei  alten  Orts-  und  Ltndernamen  reicht  zur  Ermitte- 
lung der  Etymologie  derselben  die  blosse  linguistische  Methode  bSufig 
nicht  aus;  oft  mOssen  in  solchen  Fragen  historische  Nachrichten  die 
Bahn  weisen.  Es  entsteht  nun  die  Frage ,  in  welcher  Zeit  treffen 
wir  zuerst  den  Namen  Au'jrrzog  bei  den  Griechen,  oder  vielmehr, 
wann  bekamen  die  Griechen  vom  Laudu  Chemi  ivunde,  denn  vor 
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die&er  dürften  sie  wohl  schwerlich  eine  Benennung  desselben  ge- 
kannt haben;  ferner:  ist  diese  Kunde  vom  Lunde  Chemi  eine  Folge 
unmittelbaren  Verkehrs  der  Griechen  oiit  diesem  Lande  oder  ist 
dieser  rermittelt  und  wie? 

Die  glanzvollen  Schilderongen  Ägyptens  in  den  heroerisclien 
Gesängen  erinnern  lebhaft  an  die  blähende  Periode  der  Pharaonen 
des  neuen  lleiches.  Der  SHs  der  Herrscher  ist  in  Theben : 

Im  untern  Lande  ist  lebhafter  Verkelir  mit  PliuniLn  i  n  ''>); 
reiche  Schätze  Lrinijpn  sie  von  da  nach  Sidon.  Am  Pharos  weidet 
der  weissagende  Seegreis  seine  Robben: 

d'9ovaro7  Ilpuntb^  AUujtrto^,  Sare  ßaXdff<rT^<! 

Dieser  homerische  Proteus  hann  trotz  seines  Epithetons 
Airdtrztoc  kein  Mann  aus  dem  GeblOte  der  Kemui  sein :  Poseidon 
ist  der  Gott  der  Seefahrer»  nur  an  Inseln  und  Küsten  waren  ihm 
Tempel  und  Alttre  errichtet.  Alle  Wege  und  Tiefen  des  Meeres  lo 
kennen,  wie  wSre  dies  wohl  einem  Ägypter  in  der  homerischen  Zeit 
möglich  gewesen ,  da  es  den  Ägyptern  noch  in  sehr  spifer  Zeit  als 
die  grösste  Sünde  g;df,  von  Ägypten  fortzusegeln  Proteus  ist  ein 
Phiinikier,  sein  Aufenthalt  am  iiiteslen  und  gewichtigsten  llafenplatz 
Ägyptens  spricht  ebenfalls  dafii?-.  Horodot  ^oj  nennt  Proteus  einen 
menfiphitischen  König  und  fügt  die  tür  uns  höchst  interessante  Nach- 
richt bei,  dass  dem  Proteus  im  Tyrierlager  zu  Memphis  ein  Hidn 
geweiht  sei,  in  welchem  sich  das  Heiiigthum  der  Setv^  'Affftodir^ 
beinde.  Diese  «Sccvi^  'AfpoSirTj,  so  benannt  wegen  Ihrer  Vemchie* 
denheit  Ton  der  Sgyptischen  Aphrodite  65ttinn  Hatbor,  ist  die 

ph5ntkische  Astarte  (Oipavh^  'A<ppoStTJ^)  Dass  der  Cult  dieser 
phünikischen  Astarte  lange  vor  Psamtiks  Zeit  und  gleichieitig  mit 
den  Niederlassungen  der  Phönikier  an  den  Kosten  UntorSgyptens  aus 
Phönikien  nach  Memphis  gekommen  sei,  ist  von  Movers  s»)  gründ- 
lich erwiesen  worden.  So  bestimmt  aber  der  W-rk 'In-  der  Phriiiikier 
mit  Ägypten  iji  der  homerisclicii  Zeit  nachgewiesen  ist,  so  weni;; 
lasst  sich  anderseits  in  dieser  Zeit  irgend  welche  Berührung  der 
Griechen  mit  Ägypten  nachweisen.  Ausser  jenen  Wenigen  welche 


auf  der  Heimfahrt  von  Ilion  durch  widrige  W  inde  nach  Ägypten  yer- 
schiagen  wurden,  hat  kein  Grieche  in  dieser  Zeit  den  ägyptischen 
Boden  betreten.  Die  Kunde  welche  daher  die  Griechen  in  der 
homerischen  Zeit  ron  Ägypten  hatten,  kaou  nur  eine  rennÜtelto  sein, 
vermittelt  dsreh  die  PhSoiliier.  Die  bomerisehen  GeaSnge  zeigen  uns 
die  Pb5nil[ier  an  allen  Inseln  und  Kflsten  des  igyptisehen  Meeres 
besebSftigt.  Sie  brachten  aueh  nach  Herodots  Bericht  luerst 
ägyptische  Waaren  nach  Argos  und  mit  den  Waaren,  so  ISsst  es  sieh 
hestimmt  scbliessePt  jedenfalls  auch  zuerst  Kunde  Yon  diesem  Lande. 
Diese  Tbat^uehe  lasst  schliessen,  dass  die  Phönikier  bei  dieser  Ge- 
legenheit den  Griechen  auch  dieses  Land  genannt  haben,  aus  wel- 
ihr  rn  sie  denselben  die  Waaren  herfiber  brachten.  Ob  nun  Auumoq 
jener  Name  sei,  den  die  Fhöniliier  bei  dieser  Gelegenheit  den  Grie- 
chen mittbeilteot  oder  ob  dieses  Wort  als  ein  rein  griechisches  an- 
gesehen werden  mflsse,  wird  aas  dem  Gebrauch  desselben  ermittelt 
werden  iLönnen.  Bei  Homer  kommt  AV^nto^  beiLanntüch  in  der  Be- 
deutung ftr  das  Land  als  aaeh  f&r  den  Flosa  Ägyptens  Tor.  Bei  den 
Spfttem  wird  es  nur  mehr  Ar  das  Land  gebraucht,  und  xwar  galt 
ihnen  Afronrof  wie  bei  uns  das  Wort  Ägypten  als  Name  f&r  das 
ganze  Nilthal.  So  definirt  Herodot:  Afjvirrov  fth  naoa»  that  rao- 
TTjy  zf^u  utt'  AuijK'tüJV  ocxso/ii'^r^'^  xaTÜ  nep  Küixtav  rrjv  uTth  Kdi'- 
xcav  xal  'Aaaupiijv  r^v  uk  "Aaaupuov  »*).  Zu  dieser  Definition  aber 
wird  Herodot  veranlasst,  um  durch  diescllte  eine,  wie  er  glaubt, 
unrichtige  Ansicht  der  in  Ägypten  sesshatten  Griechen  zu  berich- 
tigen, welche  unter  Auunzo^  nur  das  Deltuiand  verstanden:  äikxa 
/toDvov  that  Alrtunov  ütpoioi  uaXeofif^i^c  axont^z  Xij-ovrs^ 
Jtapä  ^dAuacav  etvtu  adr^c  f^^Zfi^  Tapt)^tim¥  ranf  IbiXot>ma~ 
xditfv,  ^  Ttoffepdxoutd  tlm  9Xo*»ot  t6  Sk  dnd  ^aXdaai^^  Ae<rdv- 
mnr  de  fUff^JUtcof  nivttv  «t^v  pti/pt  Kepxaowpot)  itiUo^,  tat  f^v 
ay^t^erat  6  Neelo<:  i<:  n  /h^kodütov  pim  xa}  de  Kdwßw.  »•).  Den 
in  Ägypten  sesshaften  Griechen,  den  loniern,  war  also  At/virroc  nur 
das  Deltaland.  Auf  diesen  Gebrauch  und  Begriff  von  .^£>y.Troc  be- 
zieht sieh  auch  jone  Erzäiilung  bei  Herodot:  die  Bewohner  der 
Städte  Marea  und  Apis,  welche  Ägypten,  wo  es  nn  Libyen  grenzt, 
bewohnten  und  sich  selbst  flir  Libyer  und  nicht  für  Ägypter  hielten, 
weil  ihnen  die  heiligen  Gebote  zur  Last  waren  und  sie  der  Kühe  sich 
nicht  enthalten  wollten,  schickten  xu  Aromen  mit  der  KrkUrung: 
»sie  bitten  nichts  mit  den  Ägyptern  gemein,  da  sie  ja  ausserhalb 
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des  Delta  wohnen  und  meht  mit  ihnen  zusammenstimmen,  so  wollten 
sie  auch,  dass  ihnen  frei  stehe,  von  Allem  zu  ^eniessen*  •').  Durch 
eine  eigennQitzige  Deutunor  der  lIl>orsetzung  von  Kemi  durch  daa 
noch  nicht  eng  abgegrenzte  grieehische  Auutzzo^,  welches  wohl  den 
Griechen  als  solchen  ganz  Ägypten,  den  Ägyptern  aber  und  den  in 
Ägypten  sesshafteo  Griecbeo  nur  das  Delta  bezeichnete,  wollten  sich 
die  Bewohner  tod  Marea  und  Apis  der  Pfliehtea  der  Kemui  entle- 
digen. Selbst  noch  in  der  römiseben  Kaieeneit  verataod  man  unter 
Ägypten  im  engeren  Sinne  das  Deltaland.  Darauf  hin  veisen  gani 
bestimmte  Stellen  bei  Plinius:  Excellentius  Thebaidia  r^om  fru- 
mentum,  quoniam  palhuhi»  Aegyptus  ^s).  Ferner:  Inter  insulas 
quidem  Aegyptum  retolere,  Ita  se  6ndente  Nile,  ut  triquetram  terrae 
figurum  efticial  ideoque  multi  graecae  literae  vocabulo  Deila  appel- 
lavere  Aegyptnm  l);iss  Aegyptus  im  Lateinischen  nicht  wie  ein 
Ländername,  sondern  wie  die  Namen  der  Städte  und  Insel  cnnstmirt 
wird,  das  deutet  ebenfalls  daraufhin,  dass  man  unter  Aegyptus  haupt- 
sächlich nur  die  durch  den  Nil  gebildete  Deitainsel  verstand.  Eben 
so  berichtet  Ammianus  Marcellinus:  Tres  proTincias  Aegyptus 
fertur  habuisse  temporibus  priseis,  A^ptum  ipsam  et  Thebaidem 
et  Libyern.  —  Aegyptus  ipsa,  quae  iam  inde,  uti  Romano  imperio 
iuncta  est  regitur  a  praefeetls,  exeeptia  minoribus  mnHis»  Atiiribi  et 
Oxyryncho  et  Tbmui  et  Hempht  maximis  orbibus  nitet**)*  Nach 
dieser  wie  nach  anderen  Stellen  wird  ▼omQgllch  nur  das  untere 
Land  im  Gegensatz  anr  Thebais  A^^tmro^  genannt  Hieher  bezieht 
sich  die  Stelle  bei  Diodor»*),  dass  Auottto^  seinen  Namen  vom 
Enkel  des  Erbauers  von  Memphis  erhalten  habe:  diese  Nachricht 
deutet  auf  den  Gebrauch  von  Auoktoz  zur  Bezeichnung  L'nterägyp- 
tens.  Für  diesen  Gebrauch  Ton  Aij-'jirroi:  spricht  auch  die  Nachricht, 
duss  AtJ-uTTTo^  einst  unter  Wasser  gestanden  habe**j;  denn  wie 
andere  bestimmte  Nachrichten  zeigen»  gilt  diese  Behauptung  nur  flQr 
das  untere  Land  Aus  diesen  Stellen  ist  ersiebtUch ,  dass  Ai^' 
Tnof  ursprünglich  nur  das  Delta  beteichnete,  Ton  den  Griechen  aber 
allmählich  auf  Unterfigypten»  dann  auf 'das  ganze  Nilthal  mit  Ein* 
aehluss  der  Thebais  ausgedehnt  wurde.  Damit  nur  in  scheinbarem 
Widerspruch  steht  die  Nachricht  bei  Herodot,  dass  die  Thebais 
zuerst  AVmro^  genannt  worden  sei  m).  Da  die  Griechen  das  Wort 
AuuTTTn^  in  derselben  Bedeutung  gebrauchen,  wie  die  Ägypter  den 
Namen  Kemi,  so  besagt  diese  Stelle  bei  Heruüul  nur,  dass  die 
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Thebais  der  erste  Wohnsitx  der  Ägypter  war»  was  auch  aus  anderen 
fieriebteo  bfirrorgeht 

Da  nun  die  Phönikicr  tuerst  ägyptische  Waaren  nach  Hellas 
gebraeht»  nnd  dureb  diesen  ersten  Verkehr  der  Ph5nikier  iwiseben 
Hellas  und  Ägypten  den  Grieehen  nueh  suerst  Kunde  yon  diesem 
Lande  sakoronen  konnte,  su  Homerts  Zeit  aber  die  Griechen  sehen 
den  Namen  AlßwniK  kannten»  in  einer  Zeit,  in  welcher  noeh  die 
PbSttikier  aQssehliessUeh  den  Handel  swischen  Ägypten  nnd  Grie- 
chenland in  den  Händen  hatten,  nun  aber  auch  noch  ansichtlit'h  ge- 
wurden ist,  das8  AuüTZToc  ursprünglich  das  Dellaliunl  Ijc/A-ichnete, 
so  kfinnpii  wir  mit  um  so  rrrösscrer  Zuversieht  die  Heiiaiiptuiig  wagen, 
dass  gerade  Auutzzo^  jener  Name  es  ist,  welcher  von  den  Phöni- 
kiern  den  Griechen  bei  Eröffnung  ihres  Handels  zwischen  Griechen- 
land und  Ägypten  roitgetbeilt  wurde,  da  auch  der  einheimische  Name 
des  ältesten  im  Deltalande  aesshaften  chaniitischen  Volksstammes  eine 
Oherraaehende  Äbnlii^bkett  mit  dem  Namen  AhvKto^  bietet  Die 
Phönikier  theilten  demnach  den  Griechen  den  Namen  jenes  Landes- 
theiles  mit,  von  welchem  aus  sie  denselben  die  Waaren  lufllhrten» 
in  gleicher  Weise,  wie  im  Orient  der  Name  jener  flgyptisehen  Pro- 
Tins Beceiehnung  des  gansen  Nilthaies  wurde,  mit  welcher  nun 
zuuaclist  in  Handelsbeziehungen  stand. 

Die  ältesten  Nachrichten  über  die  verschiedenen  Volksstäinme, 
welche  das  Niltlial  innehatten,  bietet  uns  das  alte  Testament.  Die 
Völkertafel  führt  die  Namen  derselben  in  folgeudci  \\\i.so  auf: 
Mixrajim  zeugte  Ludtm,  An^niim,  Lehäbim,  Naphtuchini,  Patrustm, 
Kasluchim  (woher  ausgezogen  sind  die  PeliStim)  und  Kaphtortro  •'). 
Da  die  Biliel  unter  Mizrajim  keine  weitere  Ausdehnung  kennt,  als 
das  Nillhal  von  Higdol  bis  Syene  so  haben  wir  die  Wohnsitse 
aller  dieser  genannten  S5hne  Mixrajims  nur  in  Agyptenland  selbst 
XU  suchen.  Die  Wohnsitse  der  vier  ersten  Söhne  Mizngims  sinil 
Ton  Knobel  in  Ober^  und  Mittelägypten  bis  su  dessen  Nordgrenie 
nachgewiesen  worden  ;  eben  so  bestimmt  ist  die  ursprüngliche 
Heimat  der  Ka.sluehim  zwischen  Pelusion  und  dem  Berge  Kasios 
zu  suchen  ••) ;  nur  die  Anämini  lässt  Knobel  ohne  alle  Begrün- 
dung das  p'anze  Deltaland  einnehmen,  um  auf  Grundlage  dieser 
Annahme  die  Kaphtorun  lieber  im  .^tislande  suchen  zu  können.  Die 
An4oiim  sind  walurscbeinlich  die  ^^Naaniu"  der  Denkmäler,  welche 
Lepsius  ftür  einen  nordöstlichen  emitischen  Stamm  betrachtet 
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Noch  bleibeo  die  Stammsitze  der  Kaphtorfkn  zu  ermitteln  öbrig.  Mögen 
eioselne  in  der  Bibel  al«S9hne  Misrajims  aufgeUhrte  Sttnune  io  spi- 
terer  Zeit  ibre  alte  Heimat  lo  Terlaasen  Teranlasat  worden  aein,  die 
Völkertafel  kennt  aie  nur  im  Stanmlande  Miirajtm»  nnd  sie  würde 
bestimmt  die  Aoswandening  der  Kaphtorfm  eben  so  erwtbnt  beben, 
wie  sie  dys  Ausziehen  der  Pelisüm  angegeben  hat,  wenn  dieselbe 
bereits  zur  Zeit  der  Abfassung  der  Volkertafel  st;ittgefunden  hätte. 
Demnach  haben  wir  die  Stammsitze  der  Kaphturim  ebenfalls  in 
Ägypten  zu  suchen.  Da  durch  die  übrigea  sechs  Söhne  Mizrajims 
das  ganze  Ägypten  bis  auf  das  Deltaland  eingenommen  ist,  so  können 
die  ebenfalls  innerhalb  Ägyptens  Grenzen  in  suchenden  Wohnsitie 
der  Kaphtortm  eben  nur  mehr  im  Deltalande  sein.  So  erkliren  denn 
aneh  die  hebriisehen  und  arabiseben  Exegeten  wahrscheinlich  auf 
.  Grundlage  alter  Oberlieferong  die  Kaphtorfm  durch  Damtataei 
Sicherlich  waren  aber  die  Wohnsitze  der  Kaphtorfm  in  der  frOhesten 
Zeit  nicht  auf  die  blosse  Umgegend  von  Damiette  beschränkt,  denn 
Jeremias  nennt  Kaphtor  das  nnDD'^X,  Küstenland  oder  Insel  Kaph- 
tor  Dieser  Ausdruck  kann  sich  nur  auf  das  ganze  Delta  beziehen, 
mag  man  als  Insel  oder  Küstenland  erklären,  denn  beides  ist  das 
Delta.  Nur  so  wird  erklftrlich,  wie  die  Peli^tim  nach  den  BOcbern  der 
Hebrfler  aus  Kaphtor  und  den  Kasluchtm  nach  Philistaea  einwandern 
können,  ohne  dass  man  su  der  der  biblischen  Angabe  widerstrei- 
tenden Annahme  genOtbigt  wird,  Kaphtor  Ar  Kreta  sn  erkliren. 
Die  fröheren  Wohnsitze  der  Philister,  nSmlich  die  der  eigentlichen 
PeliMim  oder  Pleti,  sind  nur  in  Alt)  [)U'ü  iiacliwcisbar  <•*).  Mit 
diesen  Pleti,  als  sie  schon  in  Philistäa  waren,  zusammengenannt 
werden  die  Krethi  welche  in  der  Bibel  sonst  auch  Kari  heis- 
sen  Daraus  geht  hervor,  dass  das  pbilistäische  Volk  neben  den 
eigentlichen  Peli^ttm  oder  Pleti  einen  zweiten  Bestandtheii  enthielt, 
nftmlich  eine  Abtheilung  jener  Karier,  welche  Ton  Kreta  ans  nach 
den  Terschiedenen  Ländern  nnd  Inseln  xerstreut  wurden  ^**);  die 
Peliithn  selbst  aber  aus  Kreta  hersuleiten,  dun  fehlt  unbedmgt 
jeglicher  Beweis.  Die  Naehriehten  Ober  deren  frohem  Aufenthalt 
führen  nur  auf  Ägypten.  Dorthin  weist  die  Identificirung  von  /7iy- 
Xoooioy  mit  Ilalataztvo^  dem  gräcisirten  Namen  der  Philister, 
dorthin  die  Nachricht  bei  lierodot,  dass  in  ünterögypten  in  der  Um- 
gegend der  Pyramiden  der  Hirte  Philitis  seine  lleerdeo  geweidet 
habe  i«*),  vor  allem  aber  das  Aussieben  der  Peli6(hn  ans  der  Sgyp- 
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ÜAchen  Gegend  der  Kasiuchtm.  Aus  dieser  letzteren  Nuchi  icht  folgt 
über  nicht,  dass  der  Aufenthalt  der  Peli^flm  im  Ägyptentand  nur  auf 
die  Gegend  zwischen  Pelusion  und  dem  Berge  Kasios  zu  beschränken 
sei;  die  Kaeluebea  sind  nur  der  örtUehe  Aasgangapiioet  der  Philister 
DMh  PhiUelie.  Die  Ägypter  aannten  dem  Heredet  du  westttche 
ÜMTsebbod  all  den  Weldeplati  dee  Plulitia,  hier  waren  tuch  die 
Sitse  der  Hirtenkönige  Manelh^  Diete  Gegend  weetlieh  Ton  Pelu- 
sion an  iat  »her  des  Land  der  Kaphtortm ;  hier  war  abo  das  Weide- 
land des  Philitis  und  »o  wird  erklärlich,  dass  die  PeliStim  aus 
Kaphtor  und  den  Kasluck-n  auswandern,  ju  dass  sie  selbst  Kaphtortm 
genannt  werden  'f»»).  Auch  die  Etymologie  des  Wortes  inoD  lässt 
in  demselben  das  Deitaland  erkennen.  Wie  noch  nachgewiesen  wer- 
den wird,  scheinen  die  Kaphtortm  in  enger  Verbindung  und  Ver- 
wandtschaft mit  den  PhOnikiern  gestanden  an  haben.  Desswegen 
brachte  StariL  ^^*)  mit  vielem  Taete  diesen  Stammnamen  mDd  oder 
plen  iVttd  mit  dem  noeb  im  bebrüaeben  als  ite/^^ccvov  Tor- 
kemmenden  Werte  mnod  in  Verbindang»  welches  ein  CapitU  von 
kugelArmiger  Gestalt  beseiebnet  Die  LXX  Obersetien  dieses  Wort 
durch  ofoipwr^pt  nnd  eine  diesem  Worte  Terwandte  Bezeichnung 
ist  die  der  Deltaküste  durch  zatvla  bei  Diodor  und  Strabon 

Aus  allem  geht  hervor,  dass  das  Laad  der  Kaphloriiii  odei-  d.i> 
"inDO'W,  Ikaphtor,  das  Deitaland  sei.   Da  nun  aber  Au'jzto^  nai  h 
den  oben  angegebenen  Stellen  ebenfalls  nur  das  Deltaland  im  eigent- 
lichen Sinne  hexeidmete  und  die  Griechen  diesen  Namen  schon  zu 
einer  Zeit  besassen,  in  weicher  sie  nnr  durch  Phönikier  von  Ägjpten 
Kunde  erhalten  konnten  t  so  kann  der  gleiche  Ursprung  nnd  die 
Identitit  Ten  nn&d^M»  Aikaphtor  oder  Ikaphtor  und  At/umoc,  wohl 
keinem  Zweifel  mehr  onteriiegen»  tumal  da  man  noch  die  unserer 
Scbreibung  und  Punctation  des  Hebriiscben  jedenfalls  divergente 
Aussprache  des  Phdnikischen  in  Betracht  zu  «eben  bat.  Auslau- 
tendes l  oder  r  6el  im  Phdnikischea  häufig  spurlos  ab ;  so  Malica  für 
Maliciii  ,  Gulalsa  filr  Gulalsar,  Magdaisa  fOr  Magdalsar  »»»)•  Auch 
die  Erufichiing  des  3  =  Ä  zu  /  hat  um  so  wenie^or  auf  sich,  da  im 
Phönikischen  selbst  p  =  ^  häutig  zu  g  in  der  Aussprache  erweicht 
wurde;  so  Faddv  «  jop,  rega  «  npl,  giggris  =  njD  «»).  Was 
soletst  das  >it  betrifft,  so  scheinen  Fälle  wie  is  =  ts^^(<,  'hapia  = 
«^|t  iwar  ansudeuten»  dass  nach  im  Phdnikiscben  das  m  wie  im 
HebrÜseben  gesprocben  worden,  nlmlich  wie  t  Doeb  war  die  Aus- 
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spräche  nicht  aller  phöiiikischen  Stämme  dieselbe,  so  dass  die 
Traiiöäciiptiou  des     durch  al  um  so  weniger  auf  sich  hat,  als  es 
auch  graphisch  das       wiedergielit ;  d'dss  wenigstens  semitisches 
durch  griechisch  at  wiedergegeben  M-nrde  ,  liegen  Falle  vor,  wie 
Baituko^  »  A'ati/av  =         Die  oicht  gJeichmässige  Aus- 

sprache vom  phönikischen  zeigt  der  Vergleich  der  Form  V/vi^rec 
mit  'Oxvä,  Es  scheinea  demnach  schon  selbst  die  Ph5aikier  welche 
in  der  Uneit  aus  infid'^ii»  dem  Oeltalande»  nteb  Grieelieakwd 
kamen,  den  Namen  ihrer  Heimat  wie  Aigaflo  gaapreelieii  in  habe«. 
Ans  diesem  Aigafto  entstand  n«n  im  Grieeliiaelion  dnrch  Verhirtong 
des  ^-Lautes  ver  r  in  ir,  welehes  wieder  die  Verdnmpfung  dee  Tor- 
angehenden  Vocals  a  bewirkte»  die  Form  AuuTrroc* 

Hat  man  demnach  die  Identificiruag  vou  "inDD"'N  uüd  Kreta  für 
die  Zeit  der  Abfassung  des  alten  Testamentes  aus  den  ganz  be- 
stiniiiiten  Gründen  in  Abrede  zu  stellen,  dass  Ka[)bturini  ein  Sohn 
Mizrajims  genannt  und  seines  Auszuges  aus  Ägypten  nicht  gedacht 
wird,  indess  doch  von  den  Peli4tlm  ErwAhnnag  geschieht,  dass  sie 
aus  Ägypten  ausgeiogen  i«ien:  an  seheineft  daok  gar  manetM  m|the- 
logische  Winke  bei  den  elassiseben  SebriftiteUern  anwdenlen,  dass 
der  Stamm  der  Kaphtortm  aas  jeUt  nicht  mehr  gang  hestiomit  tu 
ermittelnden  Granden  snr  Auswanderung  aas  der  Heimat  ?eranlasst 
worden  sei  und  sieh  auf  Tersehiedene  haefai  des  Sgyptiaeben  Neerea 
zerstreut  und  auch  auf  Kreta  sich  niedergelassen  habe.  Kwsm  in 
bezweifeln  ist  die  Identität  des  mythiisehen  Volkes  der  Carpathii  und 
dei  biblischen  Kaplitorim.  Nach  ihnen  hiess  das  südiielie  agäische 
Meer  ^^  t'lc]les  die  Gestade  Ton  Ägypten  bespült,  Carpathium  pelagos; 
bei  Horaz  wird  di«s  ganze  ägäische  Heer  so  genannt.  Demnach  heisst 
der  Homerische  JlpwTebc  Alrumtoc  hei  Ovid  auch  Carpathius  ?ates 
und  Carpathius  senex.  Man  kdnnto  durch  diese  beiden  gleichbedeu* 
tenden  Attribute  fut  auf  den  Gedanken  genthen,  diesen  Proteus 
als  eine  Gottheit  der  Kaphtortm  su  erkllren»  jedeeh  bestimmte  An- 
haltapunete  fehlen  Nach  einer  Nachricht  des  Kenon  flieht  dieser 
atriirrnK  ftivrt^  aus  Ägypten  aus  Furcht  ?or  der  Herrschaft  des 
Busiris  "^).  Und  so  treffen  wir  auch  die  Carpathier  wieder  in  Argos, 
wo  sie  im  Bunde  mit  den  Teichinen  gegen  den  König  Phoroneus  und 
die  Parapasicr  kämpfen,  aber  besiegt  auf  die  Inseln  des  agäischen 
Meeres  weichen  müssen  und  nach  langem  Herumirren  Rhodos  zum 
Wohnsitze  sich  auserwihlteu         Vielleicht  darf  man  diese  Nach- 
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nehl  mit  jener  von  der  Wanderung  desDanaos,  desAigyptos  Bruder» 
io  &iMiiiiDenhang  bringen,  welcher  nacb  Diodor  der  erste  aua 
Ägypten  nach  Argos  hun  rind  dabin  aas  Ägypten  Yertiiebeae  JudAer 
IMe.  Die  weite  Verbreitong  der  C^rpatbier  auf  den  Insebi  des 
Arcbipelagua  beweuen  die  vielen  gleiebtentenden  Insel-  und  Stidte- 
nnmen.  Vor  aUem  ist  bier  zo  erwähnen  Kpdna^o^  eder  KäpTta^tK» 
Nacb  einer  Andeniong  des  Seheliasten  lu  Apollonins  Rhedius  darf 
man  scbltessen,  dass  eneb  der  Name  AJtn^r^  damit  verwandt,  wenn 
nicht  aus  Käp7tai%<;  abgeschwächt  mit  diesem  gaitz  identisch  sei. 
Dies  scheint  aus  der  erwälmten  Stelle  hervorzugehen:  KdpjraSo^ 
vrjtTo^  i(TTi  rwy  IrTopaSiav  zX^triov  r^c  A'a».  ravn^v  7)fir^poz  etpr^xev 
nhdp7Taf%v  TS  Kdaov  rs."  äkXm  de  KpiffTr^'^  adrr^v  xaXooatv 
Der  Name  Karpeuc,  nach  welchem  die  insel  Kpij-nj  benannt  worden 
sein  soll,  so  wie  der  Name  der  kretischen  Stadt  Karp^  oder  Kazpia 
seigen  das  p  nach  dem  r  und  'Anripa  scheint  mit  Kdtpnii  oder  Aa- 
tpia  so  wie  mit  KäpxaiihK  in  Verbindung  gebraebt  werden  sn 
missen.  Spnren  von  PbSnikiern  anf  Kreta  sind  ron  Frflbem  bestimmt 
naebgewiesen  worden  Bei  Psellos  werden  die  Kreter  geradesu 
mit  den  Pbdnikiern  identifioirt:  xarä  robc  hp^ra^  ^  0oiiftxac»  Der 
Name  des  kretisehen  'Paddpav^tK  ägypt.  p^-T-a^Atn^,  so  wie 
die  Nachricht,  dass  Ammon  aus  Libyen  nach  Kreta  floh  ><*),  weisen 
ebenfalls  auf  Ägypten  als  den  Ausgangspunct  dieser  l^ln  lukier.  We- 
nigstens hatten  eiu^t  Krtta  und  Ägypten  einen  «j^liiclien  Namen, 
'Aepia  '2oj^  £)ie  Sage  vorn  kretischen  Labyrinth  mag  daher  gerade 
durch  diese  Namensgleicbbeit  beider  LSnder  veranlasst  worden  sein. 
Auf  die  Herkunft  der  Kreter  aus  dem  Süden  deutet  auch  die  Nach- 
riebft,  dass  sie  den  Ätbiopen  ftbnlicb  seien  Kretisebe  Pbönikier 
waren  aoek  die  Verbreiter  des  Igyptiseben  Sonnendienstes.  So 
waren  auf  Dolos  Kreter  Diener  an  den  Altftren  des  ApoUon  ^**) ; 
Anios,  Sobn  nnd  Priester  ApoUon^s,  ist  Stattbalter  des  Rbadamantbus 
anf  Dolos  Anf  einem  kretiseben  Sebiffe  in  Gestalt  eines  Del- 
phins fahrt  Apoilon  kundige  Priester,  Sänger  und  Propheten  aus 
Knossüi  luich  Pyllu)  Die  Identität  von  Kirrha  oder  Krise ,  hei 

Homer  das  hochheilige  eenannt.  mildem  Namen  Kpr^rij,  ist  schon 
von  C.  0.  Müller  n;ichge wiesen  worden.  Auch  der  Name  der  hisel 
Kunpo<:t  welche  auch  hpuTtro^  d.  i.  Äunr/^oc  genannt  wird  so 
wie  der  Name  der  Insel  Ktti^pa  weisen  denselben  Namen  wie  Kap* 
na&oc  und  seigen  ans  demnach  die  Carpathier  oder  Kaphtorim  im 
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gaiiztii  .sütiiichen  ä^äischen  Meere  zerstreut.  An  diesen  phoinki- 
schen  Stamm  hat  man  zu  deoken,  wenn  alte  Schriftsteller  von  äpryp- 
tischen  Kinwandermis^en  in  Griecherilaiid  iieriehten ;  eigentliche 
Ägypter,  Kemui»  sind  weder  io  Hellas  selbst  noch  auf  deu  loselu 
des  Archipelagus  nachweisbar. 

Einen  zweiten  Namen  fdr  Ägypten  ausser  Ahmrof  berichtet 
noch  Stephanns  Ton  Byianz.  Nach  denselben  soll  Agyptei 
auch  *Hfannla  genannt  worden  sein.  Da  ^ipaitaTo^  dem  figypti- 
schen  Gotte  Phthah  entspricht,  so  scheint  dieser  Name  jenem  figyp- 
tischen  Nomos  angehört  xa  haben ,  In  welchem  TorzOgUch  der  Gott 
Phthah  verehrt  wurde.    Dieser  Nomos  ist  aber  der  von  Memphis. 
Hier  hatte  Phthah  schon  seit  Menes  Zeit  einen  berühmten  Tempel 
Wfthrend  diT  viertausendjährigen  Herrschaft  der  Pharaonen  im  Nil- 
thale  wurde  dieser  Tempel  stets  in  hohen  Ehren  gehalten,  ge- 
schmückt und  vergrössert.    Er  war  auch  die  Krönuogsstätte  der 
Könige  Ägyptens.   Da  nun  ?on  Knobel  nachgewiesen  worde,  dass 
der  ägyptische  Stamm  der  Naphtuchtm  in  diesem  Nomos  sesshaft 
war  AST)»  so  scheint  es  nicht  mehr  iweifelhaft»  dass  der  Name 
O^Cf^*  Naphtuchtm,  durch  das  Ägyptische  ni^-^^^,  Na-Phfhah, 
XU  erklSren  sei,  einem  dem  thebanischen  Nomos  HCi-4uiiu»ii,  in  der 
Bibel  pointi  genannt,  gleichgebildeten  Namen;  und  wie  dieses 
iM^-hoktML  oder  ««k-^iMOTii  Ton  den  Griechen  durch  Jt6cir&ltc  wieder- 
gegeben wurde,  eben  so  entspricht  dem  Memphitischeu  Güuuameu 
n«^<-^-»4w^  das  griechische  'Hipat&ria. 

Noch  einen  andern  Namen  für  Äg^ypten  berichtet  Ste ph a nus 
von  ßyzanz.  Auch  ^Aepia  soll  nach  ihm  Ägypten  genannt  worden 
sein.  Da  dieser  Name  ?od  der  Nymphe  'Aepia,  welche  Ton  Ste« 
phanus  auch  notofurt^  g^annt  wird,  herrOhren  soll  ;  da  ferner 
der  Älteste  Name  von  Kreta  auch  'AtfUa  war,  und  der  Name  des 
kretischen  Flusses  Jardanos  an  den  Ägyptischen  Namen  des  Nil- 
stromes eispo  oder  i«po  erinnert,  da  tulettt  dieses  ^Atpla  oder 
'HepiTj  vom  Scholiasten  lu  Apollonius  Rhodius  durch  schwars  (juHik) 
erkiftrt  wird  '*•);  so  kann  *Aepia  in  der  That  nichts  anderes  bedeu- 
ten^ als  JloTOfjuTt^,  das  Stromiand»  und  hat  somit  als  eine  Ableitung 
des  ägyptischen  noch  im  Koptischen  erhaltenen  Nameuü  des  Nil 
ciftpo  oder  iftpo  zu  gelten. 
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•)  Rosellini  a.  a.  0.  PUdcIl  CXXXIX.  1.  11.  i:».  18  u.  s.  w. 

Lia««  X.  XIV.  D.  ■.  v«rgl.  Lepiiut*  Aoswabl  igyptischer  Urkunden 

Leiptig  184S.  PI.  XV.      ^  ^  ^  J  T 


=  NeB  N  Her  Ho8  ke.Mi.t  AMeN  Mai  S'eS'eK.  Vergl.  Lepsiua,  Todten- 
bucb.  Leipzig  1842.  PI.  Xlll,  19. 

**)  Inscript.  Hosett.  Linea  XIV.  u.  a. 

*«)  H.  Brugrsch,  (leographie  des  alten  Ägyptens.  Berlin  1858.  Bd.  I. 
S.  73.  Mit  m>v>  h  H«vM  vergl.  on  yiH.  Ks  zeitrt  von  allzu  grosser  Genauigkeit, 
wenn  Rriigsch  (a.  a.  0.)  „aus  philolüL^'isctu  ii  Grünilon"  die  IdentItSt  von 
agypt.  KaM  und  hebr.  OH  ChaM  desswegcn  m  Abrede  stellen  tu  iQÜ&&en  glaubt, 
weil  jenes  Wort  mit  K,  dieses  mit  Ch  anitute.  Abgesehen  von  der  allgemei- 
ttM  Venmultsehali  dicMr  beiden  Laute  and  dast  die  hierogiyphitehe  ond  de- 
notiaelie  Sehreibweite  keinen  Untenchied  swiacben  K  und  dt  kennt,  teigen 
jn  gana  beeondere  klar  die  koptiaehen  Oiatektfermen  nttjui  and  tX**^'« 
welcher  letiteren  Form  on  und  jpffua  gleich  aind,  die  Idenittil  fontlfigypi 
KnM  und  liehr.  cn,  CbaM. 

«»)  Apollodor.  2,  1,  4. 

Plutarcb  über  Isis  und  Osiris,  hemnsgeb.  ron  G.  Partbey.  Berlin 
1850.  r«!».  33.  und  Anmerk.  S.  226.  227. 

'•»j  bteptiani  Bysantini  'E^vixibv  «juae  supersunl.  Kdidit  A.  Wester- 
maan.  Upsiae  1839.  Über  'ßpiioxoiuo^  vergl.  Brugach,  Geographie.  Bd.  1. 
S.  83. 
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16)  Vorj,'!,  Phil,  vita  Alexaniiri  edid.  Bekker  Cap.  26,  :>  ss.  Herodot?.  12. 
Vorgil.  r.enrg.  4,  23.  Hlcronym.  quae«tioo.  ia  Genes.  9,  18.  Knobel,  Die 

Völkertafel  der  Genesis.  S.  240. 

Steph.  H.  u.  Art.  A:^'')-Tuq.  Ubfr  die  ho  im  Müfrna  für  das  überlirferle 
Müapa  vtT^l.  C liaiupy  1 1  io»,  L'E|^yp(e  süus  Ics  l'haraons.  i.  pag.  97.  Kno- 
bcl,        Vulkertafel  S  274.  Anm.  i2.   Brugsch,  Geographie  S.  73. 

iaschrift  von  Iklnstun  I,  15.  32.  33  n.  a.  —  Der  auch  in  cii-r  Kcilscluift 
vorkommende  und  auf  Ägypli*n  gedeulete  Nuiiie  Waweseh  scheiot  nur  Memphis 
zu  bezeichnen.   Vergl.  Zeitsehrifl  d.  D.  Morg.  Geselisch.  Bd.  VII.  S.  161. 

Oppert  iu  der  ZeiUchrift  d.  ü.  M.  G.  Bd.  XI.  1807.  S.  134.  136. 

Champollion  1«  J-t  L'Egypte  mii»  Im  PhirMiM.  I.  pag.  101. 
•0  L«reb»  Ktirditebe  PorBehangen.  St  Petersburg  18B8. 
»>)  PortUr,  Bpittoli  td  llicbaelem  p.  8. 

**)  Abdftllftttf's  Denkwfirdigkeiton  Agypteosf  aua  dsm  Artbbebefe  6ber- 

MÜt  Halle  1790.  S.  20. 

M.  Uhlcmann,  Philologus  aegyptiacus.  Lipsiae  18S3.  p.  8.  Eiuad. 
In<«rrip(io  Rnst  tr  l.!|<<iiac  18S3.  p.  14.  Handbuch  der  Igyptiarben  AUertbums- 
kuode.  Leipzig  läüT.  ßd.  II.  8.  13. 

SJ')  Scliwnrlze,  Das  alte  Äp^'pten.  S.  969  fT.  Ubiemann,  De  veterum 
Aegyplior.  liogua  et  litteris.  Lipaiae  i8äl.  p.  V»  M.  Deaselb.  Israeliten  und 
Hyksos  in  Ägypten.  Lcipzic^  18^6.  S.  21  u.  a. 

Bochart.  Gi-ographia  sacra.  Lugd.  Batav.  1712.  Lib.  IV.  cap.  XXV. 
p.  259,  veranlasst  vorzöglicb  durch  die  Stelle  bei  Diodor.  Sie.  1,31:  ij  iitv  ouv 
AuuTtToi  TtavTaj^ödtv  ipoaixw^  ui^oputtax.    Vergl.  K nobel.  Die  Vülkcrtarel. 

•f)  Das  nH«  Indien.  Bd.  IL  8.  4M  ff. 
M)  Genes.  37»  36. 

**}  In  der  Patriarcbenceit  finden  wir  einen  lebhsflen  Verkehr  der  Ägypter 
mit  dem  Osten.  Die  Semiten  brachten  (lewänce,  Balssm  und  Myrrhen  nach 
Ägypten  um  dafür  die  Producte  de«  Stronilandes  zu  holen.  Vergl.  Genps.  37, 
2;»:  12,  10;  42,  1  fT.  T»ie  Spuren  di-s  Verkehrs  der  Af,'ypter  mit  »lein  Orient 
zu  l.iiTiil  Inssen  sich  soweit  liiiinuf  naeliweisen,  ala  überhaupt  die  historischen 
Nactira Ilten  reichen.  Ver'^H.  auch  Ho«  L  Ii.  Meteorologische  Uatersucbungen 
S.  34  ff.   Diod.  Sic.  1,  28.  äti.  81.   Straho  XVII.  p.  8U7. 

Sam.  Sharp  es  Gescbichle  Ägyptens,  deutsch  von  Jolowiez.  Leipz. 
1857.  Bd.  I.  S.  3. 

»»)  F.  C.  Movers,  Die  Phönizier  II,  2,  180. 

»«)  Herodol  2,  lOH.    Diodor.  Sic.  I,  'J7.    Vergl.  Wilkinson,  Modern. 
Egypt.  and  Thebes  I.  p.  187.    Lepsiiis,  Chroaoiugie,  S.  356  IT. 
83)  Exudus  1,  11. 

»*)  Kxoil.  13,  17.  18.  Verfjl.  Strabon.  1,3,  17.  p.  38  ed.  Meineke:  ^ 
Kapä  TU  hdaiov  oiju!;  r,  &<;  <Ih)>AxrfV.   Mover.«,  Die  Phönizier  II.  2.  S.  185. 

s»)  Herodot  2»  102.  Diodor.  Sic.  1,  u3.   Strabon.  XVU.  p.  769. 
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Solii  q'ioque  (jpiiitliiin  ijunil  non  ]ir(>cul  Metujihi  in  Aeff^-pti  situ  dixi- 
,  Ärabes  conditorci  habere,  berichtet  Jub»  bei  PÜnius,  edid.  Sillig  ä,  177 
(VI,  tO.  p.  464).  Vergl.  damit  die  Worte  bei  Ibn-Aj&s  (bei  Arnold.  Christo- 

mathia  arabica  p.  M  f.):  Uli«  ^JJk  J|  'jpT 


«J^^l  i^^^'  »Wme  dass  diese  ätadt  ('Ain-es  -e  ems)  er- 

baut  hat  der  Köni::^  Mnnf|awn^  (Manpbanis'  =  Mesphcres  [aueb  Mephres  i.  e. 
M«iAr^pH]  bei  Plin.  N.  U.  XIXVL  cep.  VUi.  64.  cf.  ^e/t>u>?     ^e^-pH,  Herod. 

TT.  Iii)  und  dass  er  in  di^x'er  rmen  Temj>ol  errichtet  und  in  denselben  das 
B>ldnis5  A?v  Sonne  und  der  Sterne  hat  aufstellen  lassen;  er  Hess  daselh«!t  nnrh 
wunderbare  Bildnisse  und  in  der  Milte  dioser  Stadt  iwei  Säulen  a»jfstpll<n  und 
auf  denselben  die  Geschichte  der  Zeit  aufsclireiben,  in  welcher  diese  Ix  i  l  'n 
Säulen  aufgesleill  worden  waren.'* — Eine  andere  Nachricht  über  die  Erbauunf» 

Stadt  gibtBlq«ä4't  bai  Iba-AjAa  (Arnold,  i.  c  p.  S7):  ilij^ 


«Die  SUdt'Aio-eft'-i'ems,  welche  in  Ma- 

larijjeb  liegt,  hat  arlavt  B-müd,  dar  8«ba  Ddinag's.  ainar  dar  amalakiti- 
achaa  K6nige.  and  es  wird  aaeh  enihK,  dais  dieta  Stadt  arbaut  haba  dar 
Pbaraa  daa  Maiaa.*  Haah  Bdriai  (ftttn  ID.  Abaebn.  m.)  war  'Aia-aa'-a'ams 
aia  Lottnti  daa  Pbarao,  dam  Gatt  flocbaa  mSga  (!).  Bbaa  ao  wird  bei 
AboUbda  *AiD-aa*-a'aaia  dia  Stadt  Pharao's  genannt.  (Vergl.  auch  Schultens 
Ind.  geogr.  v.  War.)  Nach  biachri  (Uber  climat.  ed.  M  511  e  r  p.  29)  wurde  aia 
vor  Mosea  Zeit  von  den  Amalekifen  erbaut.  —  Nach  dem  hebrSisohen  Text  des 
alten  Taatamaataa  (£iod.  1»  11)  erbauten  die  HebrSer  die  Stüdte  Fithom  und 

Raamses  :  DDO^vnKi  Dh^'AI)  nlJ3D0  ^-i]^  [a»l  aliein  der  filtere  Text 

aaf  den  die  Septoaginta  sammt  ihren  Töchtern  (koptische,  syrische,  äthiopische 
u.  8.  w,  Bibelübersetzung)  zurückgehen,  fübren  neben  Pithnm  und  Ramcises 
noch  Ön  an  mit  dem  Beisalxe:  ^  iaxxv  'Hliouiro^^f  mit  wekiier  Ant;;iln'  (ier 
Bericht  des  Manethds  in  der  Mittheiiung  des  Theophilus  an  Autolycus  (Buch 
in.  Cap.  19  in  Bunsen's  Urkundenbueh  S.  ö2,)  ubereiD&timml:  Kazä  roüf 
iSioo^  XpövoüS  ol  iikv  'Eßpalot  xar"  xatpo'j  Kt^totxi^travTt^  hv  AUu' 

Ttrm  xai  xar^^WflmMifnf  und  ßtmlim^,  Ac  itpotipijrai,  Ti^umctg  (Afiavtt 
mid  '4fi«Nr(c  af.  Thaopbil.  ad.  J.  Cb.  Wolf        p.  S42.  Na.  oi.  p.  348)  (^xo- 
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'JZIUtfiroJUc*  6ii  und  BamenM  «bar  wardm  bti  Bi^amin  fon  Tadel«  (La»- 
doner  Amgali«  von  Atbar  p.  108)  identillaiii  DOSf*)  Mm  MV  ^It  ate  fia- 
waia»  wie  es  lebeinf,  dm  die  babrüiebe  Sage  feii  dar  BrbeMOBf  diaier  fltidla 
mit  d«a  ebigan  arabiaehaii  Naebricbfaa  ae  wie  mit  dar  Igyptiaabeo  eedraraaiU 

aaaimmenhSngt 

«')  Herodot  2.  37.  ioi  Vergl  SSrensen,  Hittorisch  -  kritischer  Com- 
mentar  zur  Genesis.  Kiel  1851.  S.  144.  fiölfer  wie  Amen-Ra,  Pfithnh,  O-^iris 
und  Isis  u.  a.  wurden  ebenso  ?od  den  Phönikcrn  wie  von  Acrvj'tern  veretirt. 
Sn  .'[1  (spricht  der  phSnikische  Baalsemim,  bei  den  l'uuiern  Aiiimoii  üalithon 
(Strab.  XYII.  p.  834)  genannt,  dem  ägyptischen  Amen-Ra.  Vergl.  Wilkin- 
son,  Manoers  «od  «mstoras  of  iDeieat  Egyptians,  Vol.  lY.  p.  243  sq.  Über 
Pblbah»  dam  eberataii  Gelta  ren  Manphit  md  titaalaa  Cotta  dea  mtem 
Laadaa»  iai  niebt  einmal  eocb  der  Streit  endgilfig  beigelegt,  ob  aeie  Nane 
nrapfflnglieh  Igyptiaeb  oder  pbdnikiaeb  «ei*  Tergl.  Bonaen*«  Agy|itena  Stelle 
I,  481.  Auf  die  EinHihrung  des  Oslriscultus  nach  Phooikien  hat  man  die  Stelle 
bei  LnkisDos  de  Syria  dea  S.  p.  4M  tu  beliehen:  l^mm  Sk  xat  äkXo  ^oivtxtq 
Ipöv,  oux  'Aaai^tov,  äXk'  Al/o-mtov,  ru  llkioo  TtöXioi  njv  fiotvixijv  dm» 
xiro.  l/u)  fiiv  /i.'v  oüx  uTttoTia.  fiij-n  »Tf  xai  to^£  xat  änyatnv  iirriv.  Per 
Sonnendien.«»t  im  syrischen  Holiopolis  (llnidhek)  hat  seinen  Ursprung  mus  dera 
nßv^illsfiion  Heiiopolis.  Hacrob.  Satarn.  1,  Z'S.  Vergl.  Otto  v.  Richter,  Wahl- 
fuhrten,  S.  81.  Naeh  Biojamio  vonTudela  p.  48  wurde  liaalbek  vom  König 
Salomo  für  aeine  Gemahlinn,  dioToebter  Pharao's,  erbant  Audi  der  Name 

B&albek  erinnert  unwiiikuriich  an  das  Hgyptiscbe  ^  ^  "  <on-fi«^Hi.  Noch 

heat  zQ  Tage  fuhrt  ein  schönes  Thal  in  der  Nihe  Ton  Daroask  den  Namen  Un. 
Vcrgl.  J.  D.  Michaelis  zu  Arnos  i,  Baur,  der  Prophet  Amos  S.  221.  — 
Phönikische  Personennamen  wie  iot<'*i:^M,  Abd-Osir  (in  der  biiingnen  roaltesi> 
sehen  Iiischrifl).  nnD"n2K.  Abd-Ptach  (Inschrift  von  Ipsambul.  Judas,  ittude 
demonstrative,  i^l.  6),  Diener  der  Ptlnth  u,  u.  zeugen  zur  Genüge  für  innige 
religiöse  Beziehungen  zwischen  den  Phönikem  und  Ägyptern. 
W)  Movers,  Phuaizier  H.  2.  180. 

Lukianos  jte/?:  rrjc  -opir^q  ^toü  I>.  p.  4S4.  Diod.  Sic.  5.  72.  Cornific. 
Long,  bei  Serv.  ad  Aen.  3,  332.  Horn.  Hymn.  in  Apoll,  v.  391  s«.  Vergi. 
E.  Curtius,  Die  Joniar  vor  der  jonisehen  Wanderung.  S.  32. 

Gene«.  10,  6. 

^1)  In  Bo««bie«  bei  Georg  Synk.  p.  61.  8.  Bnn«en,  Uritoadenbneb  p.  M. 
Eii««b.  es  Interprete  Armenio,  Bnn««n  «. «.  0.  S.  ST.  Kern«  bei  Pbot.  edid. 

Bekker  1376^30  iS.  Tergl.  Knebel,  Die  Volkertafel.  S.  310  £  Stark, 
*    Gazn  ^       gegen  Hörers,  Die  Phünirier.  Bd.  1.  S.  3S. 

Verfrag  zwischen  Ramses  II.  «ntl  rheta-.stri,  dem  Könige  der  Cheta, 
in  Brugsch,  Reiscberii  lite  A^rypten.  S.  117  IT.  Doseelb.  Geographische 
Inschriften  altütrvptisclicr  Deiikuialer.  Bd.  II.  S.  26  ff. 

4*)  Herniupion,  Ubersetzung  des  liamses-ObeiiMkes  in  Rom  bei  Amm. 
MarceUin.  IVII,  4.  ed.  Erfurdt.  Herodot  2,  III.  Strab.  XVII.  p.  805.  Plio.  N.H. 

xmi,  11. 


Dlgitized  by  Google 


Ober  4i»  ffama  ÄgjrptM«  bei  4m  Samilea  njid  AriechM. 


409 


W)  Herüilot  2,  3. 

•»)  PUn  N  H.  XXXVl,  8,  64. 

So  heisat  DamenUicb  iUmses  Miainun  ia  allen  seinen  vorhandenen 

NamenMebildii  fiitt  ngolmluig  MHerr  von  On*. 

8*i  Re  RBMeSSn  HyK  ON,  »Sohn  der  Sonne,  Ramessea,  Fürst  von  On."  (Ro- 
••II.  MoBOflMoti  stör.  PI.  III.)-  Diesen  Titel  fOhrt  RanuM  MaamoQ  tneh  im 
kiorat.  papyr.  Sallter.  Vergl.  den  Schluss  desselben. 

*')  Vielleicht  hat  man  auf  die  Besiegung  und  Vertreibung^  von  in  Ägypten 
bis  «uT  Banues  Zeit  noch  befindlieber  SeroUeut&mme  auch  «ine  Stelle  aus  der 


rcotI  r\  TCöOT,  „Sohn  der  Soone,  Ramesso»  wdebor  Kemi  kriflig  beschätiet, 
da  er  vertrieben  hat  die  Besiegten,  (welche  waren)  aus  den  fremden  Lfindern.'' 
Fast  wörtlich  mit  die«ier  sinErefOhrten  Stelle  stimmt  eine  andere  auf  dem  Obelisk 
der  piazait  del  popolo  zu  Rom  Qbcrcin  (hei  Ungarelii,  InU  i  |>i  l  taiio  ohelis- 
corum  ürbis.  HorTiae  1K42.  Tab.  II.  latera  occidental.  columna  smistrosum 
H — 17),  welche  llermapioti  (hei  Ammian.  Marcell.  1.  c.)  folgendermaassea 
ubcr&etzt:  ' FufiiaTriz ,  8^  i<p6ia^ev  At/o7t'ov  rooq  dlXoe&vctq  vtXTjaaq.  — 
^AUo^Xot  *al  dXXot^vol  iat  bei  Diodor.  (Fragm.  libr.  XL  bei  Phot  p.  380. 
•did.  Bokker)  d«r  Nane  der  Hyksot.  Bei  Mtnetbdt  beiMen  obraCill« 
dXXöipolot,  Die«  iet  aneb  der  Name  der  Philister  bei  dea  SgypUaehen  Cber- 
•eUera  des  alten  Testamentes;  ibr  Laad  beisst  dJUofu^ew. 

**)  Die  HaaetbeniaebeD  Tabellea  geben  uns  Belege  genog«  das«  bei  KC- 
nigsnamen,  in  denen  0-p&  einen  integrirenden  Theil  des  Namens  bildet»  diesee 
®  in  der  Anssprache  häufiger  dem  übrigen  Wortbestandthcile  nach-  als  vor- 
gesetxt  wurde,  wihrend  dasselbe  in  der  hieroglypbiscben  Schreibung  stets 
voransteht.  So  Mykerinos,  hieroglyphisch:  Ra-menka  u.  a.  Auf  einem  al»ha- 
sfprnt-n  Kvnoskojihnlos  (irn  Resifre  jles  Herrn  Professors  der  Botanik  U  n  e  r  in 
Wien)  üiuiel  sich  der  Name  des  Königs  Moeris  (?)  in  folgender  Schreibung: 

Q  ^  /|/|[  ^  '^Sl  »^^^      ^«»"ke«,  Mira,  ewig  lebender.« 

«•)  Jes.  11. 11.  Jerem.  44,  IS. 

M)  TaeiU  Ann.  2,  60.  Tergl.  Bunsen,  Ägyptens  Stelle  in  der  Wellge- 
sebicbte.  Bd.  HI.  S.  97  ff. 

**)  In  Bunsen's  Urkondenbneh  S.  S2. 

^')  Joseph,  contra  Apion.  1,  15. 

*»)  Ägyptens  Stelle  Bd.  III.  S.  109.  Vergl.  Jesepk.  PI.  Arek.  VIII,  6,  2: 
ofym  d'  adrouc  l^ofiom^em}  ix  mudwv  äXAot^  j^pv^U^wt  Övdßtwtv,  inttda» 
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ri&rra»  ittTo»a/tdGw^  —  Teifl.  Rot^llini,  lf«Bim«ili  sterfd  L  p.  287. 
m,  2,  p.  62  nq.  Bniis en,  AnniU  dtU*  intt  di  eorrisp.  Areh.  VI.  p.  M. 

Jo««pb.  Anliquitt  1,6.  §.  2. 

Hermnpion  hoi  Amm  Marcelf.  I.  c. 

Pi  n.  N  II  ^X\^  I.  S,  (Jt).  Auch  innerhalb  der  kopfischen  Spraobo  l;1»«t 
sieh  dies  r  ^S'<^ehsel  rwist-hcn  c  und  nachweisen.  Das  Wort  jA,&ce,  welches 
auf  die  Wurzel  m<^c  oder  mcc  zu luokzu führen  ist,  kommt  auch  in  der  Form 
vor  (Zoega,  CaUlog.  431J.  Vergl.  M.  Schwarlze,  K.opüsche  üraia- 
nitik»  S.  89,  §.  78.  Dieiei  j  Ar  c  btben  wir  denn  iiidi  in  Dnitfi.  Otu  diom 
3t  im  GriaeiiiMhcn  diireli  «r  wiedergegeben  wurde,  geeehah  gant  nach  den 
grieduiehea  Lenfgeeefiea;  denn  de  im  Grieehieeben  dee  weiebe  K 
enteprieht  (ipMat,  ^v^dm*  p*J^dm  v.  e.  bei  Theeer.  für  ipiCttt  «u^»S»t 
fteXi^tu),  80  musste  folgerecht  das  IC  durch  <rr  gegeben  werden.  Im  AltSi^ypti- 
Rchea  ist  dieser  s-Laut  durch  die  Verdoppelung  des  einfachen  ««Lautes  dar- 
gestclU  fin  Ra-mcss-u).  Die  Aussprache  «Hesen  ^^-Luutes  wie  z  erhellt  aus 
der  Transscription  dieses  Wortes  durch  ' jHofütrtiji ^  Mestres,  femer  D^XS, 
^•»A*  «n^  Mtnrpata. 

^s)  K nobel,  Die  Völkertafel.  S.  274. 

s^)  C  Ii  an)  p  0  II  i  0  n ,  L*  Egypte  sou»  les  Phareons.  I.  p.  144  es.  IL  p.  S  aa. 
Ae<jyptiacar.  orig.  p.  11—16. 

•*)  Jinn  voro  j-iH^  et  auot^  et  ai/omo^  Graccis  nolal  vulturem  fusci 
euioris  avem.  iaile  ergo  interposita  r,  ut  solct  posl  k  (P.  dachte  vielleicht  an 
r6ictmf  xöntv  n.  e.  w.)  Ät/vxrof  et  AUÖTmof  de  rege  et  de  infio  et  de  po* 
pulo  ietitte  terrae,  qnia  fneei  et  eubn^  erant  eeloris  aeque  ae  Toltnrea.  Nee 
dttbiteiane  de  hae  Tode  eignifleaUene  et  or^ine»  ipei  Graeei  in  gloesii  Alrv- 
lertov  exponunt  MiXatt  et  aj>u)mde'a(  Boetafh.  ad  Hon,  Od.  p.  1484  inter- 
pretatttr  httxao^M,  Cf.  eliara  Plia.  N.  H.  X,  6;  .vultumn  praeralent  ntgri." 
p.  15.  I.  c. 

ai/üriüq  —  «liirch  /-it''  —  /urJ^  lerlcfft  es  sich  in  zwei  Thpüe: 
al  -|-  r^}r..  Das  erste  Elenieul  dürfte  in  ahT(i<;  und  otoj^u^  enthalten  sein  und 
auf  af t  (lat.  afis)  zurückgehen.  (Vergl.  oi^  und  ovis).  Iro  aweiten  Theile  hat 
man  wahrscheinlich  eine  Wuriel  zu  suchen,  die  in  /afKpöq,  /o/iy'i^Aa^  sich  findet 
end  mit  xdumto  identieeh  ist  (VxaK  b  V /-aic). 
Lnieon  aethiop. 
i«)  Das  alte  bdien.  Bd.  II.  &  188  IL 

**)  Hendbueh  der  ftgyptiaehen  Alterlbnoiekiinde.  Bd.  IL  S.  1t  ff. 

«7)  Geograph.  Inschriften.  Bd.  1.  S.  73, 83. 

•»)  Die  Jonier.  S.  18.  ."0.  Anm  2". 

*')  Vergl.  J.  Ahudacni,  Historia  Jacobitaruin  cum  unnotatiunibus  .1.  Ni- 
colai, l.ugd.  Kat-av.  174Ü-  p.  58.  ä.  Sbarpe,  Geschichte  Ägyptens,  deutsch 
von  Jolowicz.  Bd.  i.  ä>  2. 
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»ö)  Zoggs,  C«Ulog.  p. 

'*)  Zoäf»»  I.  c  p.99. 

'S)  ZoBgi,       p,  89. 

ZoSga,  I.  €.  p.  4.  er.  ni  €«iMc  iicji«iit]liTiic  nX*AiTiK  (Imim- 
liU€  [ti]  EltniUe).  ZoSgt»  p.  88w 

T*)  Zoigt,  L  e.  p.  648.  Die  Verhirfniig  von  /  m  x  i»  gri«diiMheD  Wör- 
tern bei  ihrer  Heröbernahme  in's  Koptische  kann  um  so  weniger  auffallen,  alc 
kein  eigcnilieb  koptiseher  Laut  ist.  Zahlreiche  Beispiele  solcher  Lautüber- 

gSn^e  von  r  yii  *  tn  «riechifcben  Wörtern  bei  ihrer  Horübernahmc  in's  Kop- 
tisch(>  findet  man  gesurnnielt  m  Scliwartze,  Das  alte  Ägypten.  S.  933.  1300. 
1301  und  in  desselben  koptisr?!.  iirainmatik.  S.  91.  97. 

Mukri  zi  gibt  ihre  Zahl  zur  Zeit  der  Eroberung  Ägypten«  durch  'Amr 
ben  el-'Asi  auf  :UK).000  an. 

7«)  Horn.  U.  9.  381  ss.  Od.  4,  iZQ  ss. 

f?)  Horn.  Od.  14,  288.  Vergl.  Berod.  1, 1;  2, 112.  ApoUod.  2.  1,  H. 
»)  Hon.  Od.  4, 384  M. 

!6v  Tofc  Afftß€^dx9tf  Mdnro  [of  AUvrrtot^  «jUfv  «Hr*  Al/vmw, 
CbaoromoD  boi  Porphyr,  da  abttinent  ad.  Rboar.  p.  SSO. 

Uerod.  S,  ItS. 
«')  Herod.  2,  41. 

Uerod.  1.  lOS. 
«<}  M  o  V  e  r  s ,  Die  Pbdnixiar  U,  2, 188-  I9tf. 
«♦)  Herod.  1,  1. 

«)  Herud.  2,  17.  Vergl.  Slrab.  p.  789. 
Herod.  2,  15.  16. 

*')  Herod.  2, 18;  oödkv  aftat  r<  xal  Al/omdum  xotvöv  tivat,  oixittv  rc 
j-ap  l^m  TOP  JÜro. 

PltB.N.H.18p47. 
PliB.l.a.S»9.48. 
Amin.  Marc.  22,  16,  1.8. 
«t)  Diodor.  Sic.  1.81. 
•^2)  niod.  Sic.  3.  3. 

M»  rod  2,  4  Heliod.  Aethiop.  üb  IX.  p.  44,  edid.  Commel.  D.is  un- 
tere I.  Ulli  Murde  M)n  den  Ägyplero  allgemein  ein  Oeücbeiik  des  Nil  geuannt. 
Herod.  2,  5.  Aristot.  Met.  1.  14.  Plut.  Nuina  18.  blrab.  XH.  p.  S36.  Diod.  Sic. 
1.  34.  Arrh.  Kxpcd.  Alex,  ö,  6.  Plin.  N.  H.  2,  87.  201. 

»*)  MejuU.  2,  lo.  Vergl.  Aristot.  Meteorol.  1,  14. 

Bzecbiel  29,  14.  Üiodor.  Sie.  22,  SO.  Sebol.  ad  Apoll,  ahod.  4,  262. 

Genes.  10,  13.  14. 
•»)  Ezecb.  29,  1(»;  30,  0. 

Koobel,  Die  Ydlkertefal.  8.  879-284.  287— 280. 
•>)  Fornter,  Epp.  ad  Mich.  p.  16  ts.  Knobel  a.a.O.  S.  290  ff.  Stark, 
Gaia.  8.77.  78.  Qnairemiro  m  der  Reeeaaioa  tob  Hititg*e  Werk  .die 


Philister",  im  .lournal  des  savanla  1846,  p.  266  ff.  seUl  sie  irrt hiim lieh  nach 
Libyen ,  welcher  Ansicht  Movers  (Die  Pliöaisier  U,  2.  S.  420)  gefolgt  i$U 
'^^)  I.epsius,  Chronol.  S.  286. 

*«0  JjtUUj  SMdiM  IM  PMifttMick  V«rgl.  Bi^janiii  ton  Tud«!« 

p.  101 :  111)69      wnrt,  «beiiso  p.  107. 

Jerm.  47»  4. 

<••)  G«aM.  10, 14;  1  CbroBie.  1,  it. 

2  San.  8, 18;  lö,  18;  20,  7.  t);  1  K6aig.  !•  38.  U;  1  Chron.  18. 
16;  Bieeh.  2S,  10;  Zepbtn.  t.  S. 

2  Sam.  20.  23;  2  Köoig.  11.  4. 10.  Über  die  Formeo  n>  and  'n:}J 
aiebe  Ewald,  Habr.  Granuaatik.  S.  207.  Vergl.  damit  di«  griaeb.  Forman: 
Ktpodrm,  Kofiodmi^,  Ki^^,  äüpuafy^  b«  Stepb.  Dys.  «ad  Sebel.  ad  Slat. 
4,2W. 

<M)  Harad.  1, 171.  Tteit  Hiat.    2.  Stepb.  Bya.  u.  TdC«. 
Plot.  Da  Itid.  ai  Otirid.  etp.  17. 

10«)  Herod.  2,  128. 

10»)  Genes.  10, 14;  1  Cbron.  1, 12;  Jaram.  47,  4;  Arnos  9.7.  Vargl. 
UeuteroD.  2.  23. 

Stark,  Gata  S.  104. 
Diodor.  2,  30.  Strab.  XVII.  i.  16. 
'1')  Gesenios,  Scripturac  lioguaeque  Plioeuiciae  luoDuroenta.  1.  p.  432. 

Gespnius,  1.  c.  p.  43;{. 
**^)  Nach  Diodor  1,  62  soll  dieser  Proteus  von  den  Ägyptern  KiTfjv 
Maat  wordea  aeia ,  wtldia  Baacicbaung  in  ibm  dam  amaa  Cbeta  aadaatat. 
Konan  baiPbat.  132.  A.  22. 
Oraaia«,  biatoriar.  lib.  I.  aap.  VU. 
iti)  Sabal,  ad  Apoll.  Rbad.  ed.  Kail,  d,  1630. 

t»)  Hoaek,  Krata  Bd.  I.  S.  70  ff.  Movers,  Die  PbOaliier  H. «.  9S0  1. 

««•)  Diodor.  Sic.  3,71. 

*••)  Stepb.  B.  u.  ilf/üJTTOf ,  KprjTTj ,  'Acpia. 

Ai&io<ptv  Sßotoi  oi  d'  uai  A/s^rc?.  Physiognomie,  üb.  1.  eap.  3. 
y  Vergil.  Aen.  4.  140.  ad.  Uayae. 
»2«)  Diod.  5,  62.  79. 
"*)  Hora.  Hymo.  in  Apoll. 

Stepb.  B.  V.  Konpoi.  Plin.  N.  H.     129.  ed.  Sill. 
*••)  Herod.  2,  99. 

*•»)  Knobel,  Die  Völkertafei.  S.  287— 289. 

B-^koo  itati       (Afjwtro^  6  ßacUtoq}  Moi  *Aefnat ,  t^c 
Tt^nio^.  Stapb.  B.  v.  iff/tncToc* 
«••)  Sabal,  ad  ApolU  Rbod.  4»  207. 
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Gerade  nachdem  vorliegende  Blätter  bereit«  fertig  gesetzt 
waren,  ersehe  ich  aus  The  history  of  Herodotus  by  G.  Rawlinaoo» 
London  18^8.  Vol.  U.  p.  23,  dass  Mr.  Pooie  ebenfalls  Auvxtoc 
gleich  mir  mii  Kaphtor  zu$aainienatellt»  jedoeh  mit  dem  Unterschied, 
dtM  derselbe  Ai  als  aia  «Land*  fasst.  Kaphtor  selbst  findet  er  in 
dem  hieroglypbisehen  Kebt-hor  wieder,  welche  Beaeiehoang  f&r 
Ägypten  ich  aus  den  mir  Torliegenden  Denkmfilern  leider  nicht 
nachweisen  kanü.  —  Die  litviiiulogie  des  in  der  Hibel  für  Ägypten 
noch  vorkommeodeu  Namens  ^»Tl  (Rahab)  ist  mir  Tolikommen  dunkel 
geblieben. 
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SITZUNG  VOM  23.  MÄRZ  1859. 


Clelesens 

SiiuiieH  ntr  Getehiekie  der  altbSkmuche»  LUeratur, 

VoD  Mm  leUriilu 

* 

I.  Sanft  Frokop's  Lebea. 

Über  das  Gedicht  welches  uns  hier  zunächst  beschäftigt, 
wissen  die  böbmiscbeo  literar-bistorischen  Werke  wenig  vorzu- 
bringen; Jongmanil  (Historie  iiteratury  ceske,  2  vyd.,  S.  29, 
Nr.  34)  setot  es  liemlieh  aUgemein  zwischen  1310 — 1409  uad 
aprieht  dort  fut  nur  tod  der  Handschrift,  in  welcher  es  sieh  befindet; 
der  V^bor  i  iiteratnry  ^eakd  1,  181  «reist  demsdheD  seinen  Plate 
nach  der  Jttdasl elende,  alao  im  Anfange  des  14.  Jahrhunderts  an»  und 
nicht  yiel  mehr  bieten  die  Qbrigen Literaturgeschichten.  Und  doch  gibt 
gtiade  dieses  Gedicht  von  dem  Leben  des  h.  Prokop,  wie  ich  im 
Nacbfülgendeii  ^ius?:ufiihren  gedenke,  so  ziemlieh  lesle  Anhaltspuncte 
für  die  Bestimmung  nicht  nur  seines  Verfassers  und  des  Ortes,  wo  es 
entstanden ,  so  wie  der  Zeit  w  eicher  es  angehört»  sondern  es  ladet 
auch  zu  manchen  anderen  Betrachtungen  ein. 

Erhalten  ist  die  altböhmische  gereimte  Legende  Tom  h.  Prokop 
in  der  sogenannten  KSniggrfttier  Handschrift  (Rokopis  hradeek^), 
nun  in  der  Lobkowits*schen  BiUiothelt  au  Prag,  welche  dem  Anfange 
des  14.  Jahrhunderts  angehört.  Die  Überlieferung  ist,  einige  Irr- 
thttmer  <)t     Auslassung  einiefaier  Wörter,  wohl  aneh  ganzer  Vers- 


1)  So  i»t  gleich  XU  Anfange,  uacli  Zeile  12  ein  Verderbaua  eingetreten ;  atatt  nebo 
lUrtk  paky  bi««»  wie  im  Yjhot  aoS,  St  «toht,  iai  oflieiktr  s«  Imm  »«bo 
{lovjlk  t^kf  bieies  IST.  S  wo  im  Btin  fohlt,  tat  m  «vstotm  v«e«,  n«* 

•  imy  oa  lov  jeti:  der  Abschrriber  Hess  hi>r,  durch  da»  in  ili-r  uaaiiltoUMir  rur> 
•BfKhcQdca  Zeile  iS7,  S  ilehende  Reinwort     Ii  verleitet,  jeti  aae;  aech  ISZ, 
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Zeilen  abgerecbtiet,  eine  ziemlich  gute.  Gedruckt  ist  das  Gedicht  xu« 
tiüchst  im  ersten  Bande  Ton  Herro  W.  Ifanka's  Starobylä  sklädanie 
S.  1—51,  daon  im  Vybor  z  literatary  ^esk^  1, 181—212;  ich  werde 
im  Verfolge  meioer  Abhiedluiig  nar  die  letitere  Ausgabe  citiren. 
weil  sie  Qtelit  blos  die  bessere»  seedern  aucb  Terbretteter  ist  als 
der  ersle  Dmek  der  sieb  allmSblieb  schon  setteo  naebt 

Der  iiogeiuimle  Biebter  der  Prokop  siegende  gebSrte*  wie  die 
Hehrsabl  der  Verfasser  aitbSbmischer  Gedichte,  namentlich  so  weit 
sie  religiöse  StofTe  behandelten ,  dem  geistlichen  Stande  an  Es 
ergifit  sich  dies  unzweideutig  aus  der  ganzen  Haltung  der  Dichtung, 
aus  der  Würde  welche  er  gerade  dem  geislliclitu  Staude  zuspricht 
(ktoz  bozfm  slühdm  prekfJzie,  skoro  s  toli*  tu  sveta  schazie  208,  14. 
15),  dann  aus  der  ni<'ht  unl)edeutendeu  ßihelkeniitniss,  die  er  hier 
entfaltet  (182.  14  ff.  185.  Id.  188,  32.  192,  10  ff.  195,  30  ff.  200. 
36)  und  wobei  er  roebrmals  BibeUtellen  anfahrt,  welche  sn  seiner 
Zeit  aller  Wabrsebeiiüiebkeit  nach  noeb  nicfat  Obersetst  waren»  wie 
die  SprOebwftrierSelemen's  (182, 14  £)»  woraus  folgt,  das«  er  latei* 
niseb  ferstund,  ganz  abgesehen  davon,  dass  er  Ar  sein  Gedieht  atieb, 
wie  sieb  seigen  wird,  eke  latdaisebe  Quelle  benntste.  Daiu  kommt 
die  grosse  AnsabI  lateinisdier  Wftrter  mid  der  Gebrauch  so  ▼ieler 
KunstausdrQcke  fOr  Geschäfte  und  Übungen  des  geistlichen  Standes: 
apostol  ISS.  biskup  198,  2.204.  35.  dekan  184.  20. 
kaciefsky  207,  31.  kanovm'k  183.  ;U.  184.  8.  19.  kapi  206, 
13.  kapla  186,  28.  kl^strr  18(1.  6.  189,  6.  190,  G  u.  ü.  kläsler- 
sky  190.  29  n.  ö.  kör  183,  33.  kostelny  193,  2G.  krlz  191,  3. 

kumpleta  204.  8.  manstyr  197,  3i;  mnich  185,  2  20  u.  5. 
(mnieh  duchovny  185,  6).  mie  184,  24.  opat  189,  27  u.  ö. 
epatstTie  196,  9.  197.  25  u.  d.  past^if  197, 87. pdtei*  183,32. 
prima  199,  32. probest  184,12.20.  skapUif  208, 14.  idkl82. 
23;  —  bratr  {eotwetOw  frainm)  189, 30  u.  9.  bo  dlüyfhorae) 
183,  32.  191.21.  jitrnf  {n^aima)  208,  20.  209,  l4.kneK 
fpresbyter)  181,  23.  184,22.  k  neSie  (die  Gesammfheit  des  elertu 
naecularU  int  Gegensatze  zu  ijrali')  184,  4.  pukaiiie  (puani' 


in  vfhfint  der  Zusummenhanp  I  v  f'  "AnH  jeho  tu  fordern,  dn  l'rukop   »ich  in 
seiner  Hede  aa  Menno  wendet.  Anderes  hl  «chon  Ton  Herrn  Hanka  und  von  den 
Hcrauagebern  de«  Vybor  vr^mail  und  verbessert;  rgl.  auch  mltn  Anin.  8. 
t|  V«fil.  MiM  AbkwSlMf  Ibar  «•  Sr«fUMil%«  tph^  SIroph«  im  AllbM. 
•«kM  8.  S  (8itimitb«r.      pMUMti  Cl.      t9,  8.  SIT). 
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tentia)  iSS,  16.  suken  (clerica,  hahU«8  clericus)  202,  3. 206. 13. 
svate  (sanctissimiimj  194,  17.  zäd  nsie  (fundatio  pro  defuncto, 
mhd.  sSIgercete)  197,  4.  il.  7.i\iOX\(reijulaj  185,  5.  190,  1.  10. 
zpuvcdin'k  (confessariiis)  196,  29.  Niclit  als  ob  ich  behaupte» 
wollte,  dass  unser  Dichter  alle  diese  Ausdrücke  sich  erst  gebildet 
und  der  böhmischen  Sprache  an^^epasst,  oder  auch  nur  saerst  im 
Gedichte  gebraucht  bitte :  im  Gegentheile  werden  sie,  obwohl  wir  sie 
lom  Tbeile  in  dea  uns  erbaiteneo  altbl^hmischen  Deokmälem  aos 
älterer  und  ani  der  aiuerem  Prokofsleben  ▼orasgebenden  Zeit  nicht 
naebweiseD  kfionen,  aebon  viel  (rflber  ia  gans  bestimmteii  geiatlicben 
Kreisen  gangbar  gewesen  sein.  Aber  eben  dieser  Umsinnd  so  wie  die 
aafTallend  bedeutende  Menge  und  Mannigfaltigkeit  jener  Aasdrflcke 
in  unserem  Gedichte  rechtfertigen  die  Verniuthung,  dass  auch  der 
Verfasser  desselben  gerade  jenen  geistlichen  KreLseu  angehört  habe. 

Unser  Dichter  war  aber  nicht  nur  Geistlicher  im  Allgemeinen, 
er  war  Mönch  oder  noch  giMiaiH  ]-  gesagt,  er  war  Benedictiaermönch. 
Dies  schiiesse  ich  wohl  mit  Hecht  aus  seiner  Keuntniss  des  Kluster- 
lebens  (208,  20.  209,  10.  13.  14)  und  insbesondere  der  Benedie- 
tinerregel,  auch  dort  wo  ihm  seine  Quelle  nichts  derartiges  bot  (vsva* 
t^ho  Benedicbta  fikQxA  musis  jnieti  utrp4inie,  krem^  prdtel  pife- 
b^rati,  svyma  rukama  d^lati  m,  12-15;  vgl.  188, 9  und  198, 10), 
so  wie  aus  der  Wunderkraft  welche  er  dem  Benedictineibabit  lu- 
schreibt  (194,  13  ff.);  wie  denn  schon  die  Wahl  eines  bekannten 
Heiligen  aus  dem  Benedlelhierorden  als  Vorwurf  poetis^er  Behand- 
lung, die  besondere  Vorliebe,  mit  welcher  der  Stoff  bcbaudeU,  und 
die  Sorgfalt,  womit  von  dem  Helden  alles  entfernt  ist,  was  seiner 
Würde  etwa  schaden  könnte  (so  verschweigt  der  Dichter  die  frühere 
Verehelichung  Prokop's,  lasst  ihn  von  Kindheit  auf  sich  geistlichen 
Übungen  hingeben  und  macht  dessen  £akel  £moieram  und  Vitus  zu 
Neffen  des  Heiligen),  für  einen  Verfasser  aus  demselben  Orden  spricht. 

Betrachten  wir  nun  das  Gedicht  genauer,  so  werden  wir  be« 
merken,  dass  der  Dichter  eine  sehr  detaillirte  Kenntniss  der  Locali- 
tftten  und  der  gansen  Gegend  am  das  Kloster  SaiOTS,  das  bekannt- 
lich eine  Stiftung  Prokop*8  war  »)  und  wo  dessen  Leiehnam  ruhte 

»)  Ober  Iii«  «len«  SckiekMt«      Sam  vgl.  WmAj,  n^»7  wMm  hAi/k»  U  t, 

352  f..  üher  die  Gründung  desselben  (lOSS)  «bd.  1,  f,  29t  and  Über  die  Ver treib« nf 

der  silfiwiM'hpn  Mnnrhf  daraus  ebd.  t,  t,  319.  M«n  küuu  auch  Schafter*«  Topojrtphie 
Tüll  iiubmeu  tU,       ff.  udiI  Sumnier's  Rünigreich  Buhmeu.  12,  'H  f.  nicbiebea. 
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(ten  Prokop  jenzto  tu  lezf  210,  30)  besass.  Zwar,  liasa  unser  Dichler 
weiü;s,  dass  die  Kirche  zu  Sazava  vom  h.  Prokop  zu  Ehren  der 
h.  Jungfrau  uod  des  h.  Johanne«  des  TSufers  gegründet  sei  (186, 
28.  189,  15}t  will  ich  nicht  betonen:  das  fand  er  in  seiner  Quelle 
and  es  mochte  neinlieii  bekannt  sein.  Aber  er  hat  mehr  in*s  Kleine 
gehende  Nachrichten  uod  Kenntnisse.  Br  weiss  dass  in  der  Nfihe 
des  Klosters  der  FIuss  SasaTa  Torbeifliesst  (ta  Toda  Sdiava  slove, 
jeito  i  dnes  pod  kItfSter  plove  186,  5.  6),  er  kennt  die  amlte- 
genden  OrtschaUeu  uüd  Hli-^^o  j^enau  mit  Namen  (sebrachu  se 
vsechna  rise  i  Miiobuzska  tuvaüÄie.  pojemso  se  vsecka  obec,  jidö 
▼  honi  jiejz  deji'  Lobec  194,  30 — 33),  er  weiss,  was  in  it  iii  m 
Kloster  zu  seiner  Zeit  Brauch  war  (tcn  obycej  jesce  i  d  n  es  jmaji  199, 
33)  und  spricht  Ton  den  guten  Verhältnissen»  in  welchen  sich  das 
Kloster  befinde  (212,  7.  8).  Dam  nehme  man  weiter  noch  das  be- 
sondere Betonen  der  Reehtgliobigkeit  Prokop*s  und  seiner  Mönche 
(lid  s  krikt  chodil  zpievaje  podid  flmskdhosvy^aje  191,  5.  6)> 
obwohl  sie  keine  »Lateiner**  (Latinfei  208  ,  6)  waren,  sondern 
slawische  Liturgie  hatten  (207,  25  ff.  vgl.  209,  3,  wo  von  der  Ent- 
riistung  die  Rede  ist,  welche  der  umwandelnde  Geist  Prokop  s 
empfindet,  als  er  in  seiner  Stiftung  eine  fremilo,  die  lateinische 
Sprache  hört;  dann  was  183,  12.  16  von  der  Pflege  slawischer 
Sprache  und  Schrift  auf  dem  Vysehrad  gesagt  ist),  so  dass  man 
sieht,  der  Verfasser  hatte  ein  Interesse  daran,  diese  Rechtgläubigkeit 
und  damit  die  Ungereehtigkeit  der  spftteren  Vertreibung  der  slawi- 
schen Hftnche  fiber  allen  Zweifel  zu  erheben:  man  sieht,  er  sprach 
pro  domo  sua.  Ans  allem  dem  was  ich  hier  weitläufiger  ausl&hrte. 
geht  auf  das  bestimmteste  herTor,  dass  der  Verfasser  der  böhmischen 
Pruknpslegende,  in  w  elchen»  wii  fi  über  einen  Benedictiner  erkann- 
ten, eben  jenem  Kloster  Sazava  als  Ordensmitglicd  angehörte,  dessen 
Gründer  er  poetisch  zn  verherrlichen  suchte  und  \s  t  iehes  auch  »unst 
in  Pflege  der  Wissenscbafleo  sich  hervortbat  obwohl  wir  von 
poetischen  Bestrebungen  der  dortigen  Stiftsgenossen  weiter  nichts 
wissen;  denn  nur  ein  Genosse  jenes  Benedictinerklosters  knnnte  so 
detaillirte  Kenntnisse,  ein  solches  Interesse  fbr  jenen  Stoff  haben. 
Sollte  meine  Ansicht  noch  einer  weiteren  Begründung  bedürfen, 
so  will  ich  noch  auf  die  sehr  ausführliche  Beschreibung  aufmerksam 


*)  Paltcky,  D»'jitiy  ri;'r<Tflu  resk^fio  1,1,  293. 

Sitib.  d.  phiL-biftl.  üt.  XXX.  Bd.  III.  Uft.  28 
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mseliea,  welche  der  böhmitelie  Diehter  (20$,  38 — 20$,  17)  toq 
der  Gettitt  und  dem  Äauem  dee  b.  Prokep  fphU  diese  Besehreibaog 
konnto  nar  dureh  blofiges  und  genaoe»  Anaeheo  irgeod  einea  alten 
Gemildei  entstehen,  wie  das  Klester  SaiaTa  gewiss  eines  von  aeinem 

Grflnder  wird  besessen  haben 

Schwerer  wird  es,  mit  gleicher  Hestimmtheit  die  Zeit  fest  zu 
stellen,  in  welcher  unsere  böhmische  Prokopslegende  entstanden  ist. 
Die  Handschrift  in  welcher  sie  steht,  gehört  zwar  erst  dem  Anfange 
des  14.  Jahrhunderts  an;  aber  die  Auslassiinp^  einzelner  Wörter  und 
sogar  ganzer  Verse,  so  wie  die  mannigfachen  Verderbnisse,  von 
denen  aehon  die  Rede  war,  weisen,  wie  bereits  im  Yybor  1,  181  und 
Ton  JuDgmann  a.  a.  0.  bemerkt  ist,  obwohl  beide  sich  durch  diese 
Bemerkung  nieht  abhalten  lassen,  da«  Gedieht  m*s  14.  Jahrhundert  tu 
aetien»  auf  eine  lltere  Vorlage  ivrOek,  welehe  denn  wohl  etwaaua  dem 
Ende  des  iZ»  Jahrbunderfa  oder  ana  noeh  früherer  Zeit  stammte.  Für 
dieaes  Jahrhundert  sprechen  aueh  einselne  ftitere  WMer.  welehe  im 
14.  Jahrhundert  Tersehwinden  oder  bereits  foraehwooden  sind  nnd 
zum  Theile  einzig  dastehen:  knez  in  der  Bedeutung  princeps  187, 
1^.  18.  20.  ;U).  1S8,  1.  Ii.  17.  i89,  10.  197,  13.  207,  25  u.  s.  f. 
(daneben  schon  icnieze  187,  2.  196,  21.  202.  29  und  knez  als 
preshyter  181,  23.  184,  22),  belhavy  201,  3.  bratf  conrenina 
fratrum  189,  30.  190.  1.  191.  23.  192. 10.  199,  21.  204,  9  u.  ö„ 
bratrc  flkufirairüf  fratruelia  202,  13.  Behandlung  des  Verses 
nnd  Reimes,  so  wie  die  Sprache  im  Allgemeinen  gleichen  f?ana, 
freilich  abgesehen  von  der  wirklich  poetiachen  Kraft  des  Verfassers 
des  altböhmiaehen  Alexander,  der  in  lettterem  Gedichte  entfalteten 
welches,  wie  ich  ein  ander  Mal  naehso  weisen  mir  Torsets«,  auf  das  ent- 
schiedenste  in  die  Regierungsseit  Gttaeker*s  II.  geh5rt  Und  in  diese 
Zeit  flifiehte  ich  auch  unsere  Prokopslegende  setsen,  wie  denn  alhnfth- 
lich  Alles  darauf  hintoweisen  scheint,  dass  die  eigentliche  Blütbenaelt 
der  böhmischen  Poesie  im  Mittelalter  nicht  etwa  unter  Wenzelll.  oder 
Karl  IV.,  sondern  unter  ()tt;ii  kcr  II.  und  vielleicht  auch  nur  in  die 
frühere  Hegierungsperiode  dieses  bedeutenden  Kdnigs,  zugleich  mit 


*)  Sommer  a.  a.  0.  12,  32  erslhlt  too  oiaem  »Itea  ans  der  Zeit  ror  der  Zerstörnag 
de*  Eloiton  hantammidra  MM«  dea  Heiligen,  dat  «leb  In  «piterar  Zait  ta  Ban- 
achatta  ftad.  Bis  aaJAaa  wird  a«ek  atabav  mSutm  im  IS.  ithrimadarto  in  Kioalar 
TorkaadaM  fawaaatt  aabi. 
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derhAehiten  politisehen  Entwickelung  imil  Geltung^  der  Nation  Allt: 

unter  Karl  IV.  feierte  die  Diciitung  nur  mehr  eine  herbstliche  Nuck- 
blulhe  nebendem  Aufsprossen  der  Wisseuscliat  l  und  E[itfal  lang  der 
bildenden  Kunst,  ganz  analog  den  Erscheinungen  di«  wu-  in  anderen 
Literaturen  beobachten  können.  Was  uuii  auf  jene  Zeit  üttacker Ii. 
in  unserem  Gedichte  zu  weisen  seheint,  ist  vor  allem  die  Eingenom- 
menheit gegen  die  Deirtsoben,  welcbe  der  Verfiuser  der  in  seinem 
Helden  neben  dem  Heiligen  Yertüglich  den  böb ml  sehen  Stnmni- 
genossen  (eo  jdi  Ydm  ehei  pov^dieti  o  d^dioevi  sloTenskdm  181« 
2.  3  sratf  Prokop  jest  slovensk^ho  roda  162,  2)  betont,  (iberall 
lOrScban  trSgt  (208,  4.  5.  209,  18)  nnd  die  jämmerliche  Rolle 
welche  die  Deutsclien  in  dem  Gediclite  spielen  (vgl.  den  ganzen 
Si'hlus.H  von  2(lS,  4  nn,  iK^sonders  208.  30.  34.  209,  25.  26.  210, 
14  (f.);  die  Grundlage  für  seine  Ausfalle  fand  der  Dichter  zwar  schon 
theil weise  wenigstens  in  seiner  Vorlage»  aber  sie  erscheinen  bei  ihm 
Oberau  hdebst  eharakteristiseh  gesteigert  und  erweitert.  Man  wird 
mir  einwenden»  dass  diese  Abneigung  gegen  das  andere  Volk  eigent« 
lieh  gar  nie  aufhdrt^  ond  ich  gebe  es  in;  aber  sie  war  sa  OUacker  s 
Zeit,  wo  man  bei  der  Gesinnung  des  Königs  wahre  Gefkhr  ffir  die 
bftbmisehe  Nationalität  erblickte,  itllgemein  und  trat  damals  bei  jeder 
Gelegenheit  und  oft  ganz  eigenthüinlich  hervor  «);  sie  spriilit  sich 
ebenso  im  Alexander  aus,  zwar  auch  in  der  iieiniciirnnik  des  sogeniinitU  n 
Dalemii,  die  später  niedergeschrieben  ist,  deren  Verfasser  aber  mit 
seinen  Jugenderinnerungen,  mit  seinen  Sympathien  und  Antipathien 
jedesfalls  noch  in  die  Zeit  Ottacker  s  hinaufreichte.  Bemerkenswerth 
seheint  mir  auch  in  sein,  dass  in  unserer  Legende  der  grollende 
Geist  für  seinen  Zorn  über  die  in  sein  Kloster  eingedrongeoea 
deotsehen  Mönehe  keine  ausdrueksfolleren  Worte  finden  kann,  als 
dass  er  sie  bftehst  Teriebtlieh  „hergelaufene  sehindliche  Ungern" 
(vyjste  otkuds  hanehni  l  brov^  210,  7)  schilt;  die  Verhee- 
rungen welche  die  Ungern  wahrend  der  Kriege  mit  OlUieker  in  des 
Königs  Landen  anrichteten»  könueu  unserem  Dichter  nicht  unbekannt 


So  «Mhl  iar  TflrfhMtr  Ur  AwmUmmüagtmi»,  w«Mt»  MkM  imb  liUl- 
«iidMo  Yorbg«  fMrMM  Itt  «ad  wralgtlaa»  ip  MiMr  ttbrnm  BMiMlon,  vw 

der  ich  Fragmente  kenae,  noch  in's  13.  Jahrhaiidert  gehört,  bei  Ersihlang  von 

Jade*  sei  ein  OeaUcher  gewesen  (Judüa  hyl  iJikj  lakomeo,  aekteli  chteU,  by  byl 
Nenec.  SUrobyli  Mid.  3,  130  Z.  37.  38). 
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geblieben  sein,  sienoehten  ihm  eben  noch  friaeh  im  Gedfichtniue 
heften»  und  gerade  die  letst  «ngef&hrte  Stelle  scheint  mir  im  Zu- 
sammenhange mit  dem  frflher  Gesagten  vollstilDdig  genügend,  imi 
unsere  oft  genannte  Legende  in  die  Zeit  iwisehen  den  Ungerkriegen 

OUacker's  bis  etwa      th  s  Königs  Tode  zu  setzen. 

Ich  wende  ii>ich  von  der  Untersuchung  über  den  Dichter,  über 
seinen  Stand  und  sem  Zeitalter  zur  Betrachtung  seines  Werkes 
seibst  und  der  darin  sich  kundgebenden  dichterischen  Kunst  Der 
Einfluss  der  mittelhochdeutschen  höfischen  Dichtung  auf  die  alt- 
hdhmisebe  ist  dann,  wie  sieh  dies  in  Otiacker  s  Zeit  ven  seihet  Ter* 
steht,  eine  Teilendete  Thatsache:  nieht  iwar,  aU  ob  dieser  Einflnss 
in  der  Prokopslegende  sieh  anmittelhar  gelteml  machte,  da  sie  ja, 
wie  sich  sogleich  zeigen  soll,  saf  lateinischer  Grundlage  hasirt.  Aber 
der  Dichter  kennt,  wo  nicht  die  mittelhochdeutschen  Epen  selbst» 
dueh  die  unter  der  Einwirkung  jener  entst;iii(]L'r)e  altböhmische 
Poesie  und  poetische  Sprache;  er  gebraucht  Wörter  Wie  liynst, 
mhd.henyett  188,2  (daneben  kuii  187,  35.  188,  Ii),  nutovati, 
nihd.noten,  cantare  200,  0,  spile,  mhd.  8pil209,  26.  34,  lejchef, 
mhd.  Uieker  ')  199,  3;otpusceBiein  der  Bedeutung  des  mhd. 
urlot^  ftOU  SM-  204,  Id,  pifed? ornf  als  superlatirisehe  Steige- 
nmg  Ton  dTorny,  mhd.  hSteuk,  kSbciek  187, 36:  Wörter  welche 
entweder  ans  dem  mhd.  In  a  Alth5hniische  herOber  genommen,  oder 
aber  inKachahmong  des  mhd.  neu  gebildet  oder  in  neuer  Beceichnang 
rerwandt  wurden  und  über  welche  ich  mich  nächstens  genauer  ver- 
breiten will.  Bei  der  eigenthümlichen  syntaklis(  ht  n  FüErung  jezto 
budü  stobü  bohu  sliiziece  (189,  5),  nihd.  die  tnit  dir  suln 
gote  dienende  we»eu,  weiche  sonst,  wie  ich  gleichfaUs  ein  anderes 
Mal  darthun  werde,  auf  dealsehea  £inflass  urfiek  weist,  kann  man 


^  Das  Subslantivum  Mcher,  Betrieger,  Kaischer  (rgl.  Schmellcr,  Bair.  Wtb.  2,  420) 
fehltla  nütUlboclideuUehea  Wörterbacb;  es  gehört  aam  »ckwacben  Verbam  McheUt 
htMtftn,  wM,  WIfc.  1,  060  K  Dm  Sabal,  ieheiat  ObrigtoK  flrtber  In  lUiim  ml 
ddi«r  mdk  in  BSIUnm  mhr  gtbritncUMi  ini  iMiamt  fcwaien  m  «nint  »o  Im« 
ich  in  einer  sicher  in  Mihreu  geschriebenen  kirchliehen  Bannformel  in  cdMT 
Randsehrtft  des  Iii.  Jahrhuiiderta  im  mühriachen  Landeaarebive  (('erronin  Samin- 
laog  n.  406.  407,  als  UeiJage  £u  Ziegelbauer'a  Olomotium  sacmin)  auf  Bl.  5  b: 
item  (99  verpietem  wir  unsert  Zurren  leichnam)  offiea  buchrarn  vnd  furchucfferä 
m*  kkktm  wS  •pfl«>  MohMj*  BL  SMmi  offm  wmkUm  ^pUtim  wni  inm 
wrfrtntoi  vnd  mUntttern  oder  leiekern. 
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Tielleicht  liier,  wo  die  Vorlage  eine  lateinische  ist,  auch  ao  Nach» 
hildang  lateinischer  Constraetion  denkeD. 

Das  Versmass  sind  die  gewöhnlichen,  dem  Deutschen  nffchge* 
ahmten  kuraen  epischen  Yerspaare  Ton  vier  Hehnngen.  Die  Behand^ 
lang  des  Verses  ist  geschickt  und  knnstmftssig  und  iSsst  vermuthen, 
dass  der  Verfasser  unserer  Legende  sieh  Tielleicht  schon  früher  diohfe- 
risch  veisueht  habe.  Eben  so  ist tler Reim  von  ziemlicher  Reinheit  und 
von  eigetillit  hen  Freiheilen,  deren  man  überhaupt  nur  w  eni>o  finden 
wird,  gestiittet  sieh  der  Dichter  keine  die  nicht  auch  dem  reinsten 
Reimer  seiner  Zeit,  dem  unbekannten  Dichter  des  Alexander,  oder 
dem  fast  noch  kunstvolleren  Verfasser  der  Katharinenlegende  erlauht 
wSren;  rQhrendem  Reime,  in  späterer  Zeit  und  hei  schlechteren 
Dichtern  so  iSstig,  wird  man  nur  selten  begegnen.  Dennoch  wird 
man  eine  gewisse  Ungeschicklichkeit  und  Unheholfenheit  nicht  flher^ 
sehen,  die  sich  In  EiemHeh  xahlrelehen  Mufangen  des  Reimes  und 
zwar  eines  Reimes  auf  die  blosse  flectirte  Endsylhe  kund  gibt  (181, 
5—8.  191,  9—12.  192,  8—11.  196.  32~3{i.  199,  6—9.  18—21. 
200,11—14.20^.21—24.  212, 3— 6;  dann  182,26—183,  2.  18S, 
20—23  187,  12~1S.  190,  20—23.  191,  2I$— 28.  192,  28-~31. 
207,  33—36.  210,  16—19),  wie  man  sie  In  solchem  Masse  hei 
den  besseren  Dichtem  der  gleichen  Zeit  nicht  findet;  freilieh  über- 
steigen diese  Hflofiingen  niemals  die  Zahl  Ton  vier  Reimen  Gin- 
mal (202,  8 — 11)  finden  wir  anch  llherschlagende  Reime,  wie  man 
Ähnliches  auch  in  Siteren  deutschen  Gedichten  (ich  erinnere  nur  an 
die  zweite  Umarbeitung  vonWernher's  Maria,  Fundgr.  2, 176, 18— 20 
U.204, 18. 19  oder     iVu^  Kindheit  Jesu  80,  61— 64,  Hahn  u.a.)  trifn. 

Das  Gediclit  von  St,  Prukup  s  Leben  war  zum  mgen,  pove- 
dieti  (.slyste  stain'  i  vy  deti  co  jaz  vdm  chci  povedieti  181,  1.  2, 
a  Tsak  dobi^e  povedieti  smeji  182,  6,  jesee  riim  viece  povede  co 
0  svat^m  Prokopu  vede  1 93,  33.  34),  zum  lesen  (t(i  nslylite,  ax 
jelee  podlu  m<lo  202,  5)  bestimmt  *),  vielleicht  zum  Vorlesen  in 


•)  ItH),  1 — 5  »ind  r-wnr  fünf  gfeiche  npimf  p^cVjiinfl ;  abpr  hier  ist  die  Z.  5  Ein- 
•chiebsel  des  Schreibers:  oder  wän^  ein  Vei MisgefBlIen,  so  dass  ursprönj^iich 
6  gleiche  Keime  gewesen  wären?  Eia  anderes  Mal  197,  14 — 26  stehen  nur  drei 
gleidi«  ndMt  U«r  bt  swfMhM  197,  IS  mi  U  oKMbtr  «!■  T«n  tnagcUtebM. 

*)  Den  IFülendiM  ■vit«k«a«J|«ifri'r  «ad  üre  «dtr  Urt»  vwMtm  tUtfen  uil  9Mfftn 
•der  letent  swiacben  petl  and  por  edieti  oder  eist!  ktmit  neh  dj«  tltt»9h« 
»bebe LUentar «ehr  giil;fllrpoTidleti  Sadet  eieh  «neb  Tjpreviti  (Starob. 
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der  Kirche  8ell»st,  aiit  Feste  des  tleili^jen,  /a\  seiinM  und  d<-s  KIo.shms 
Ehre,  wie  das  ja  in  älterer  Zeit  auch  sonst  Brauch  war  '").  Darum 
wendet  sich  der  Dichter  immer  unmittelbar  an  seine  Hörer  (slyste 
staH  i  vy  deti  181,  1«  oslyKte  div6v  mnoho  viece  195,  2,  o  tej  sie 
drieve  sly^eli  206,  199  «leslys  co  se  potom  ucini  207,  17), 
fordert  «ie  su  aufmerkMOMiii  Zuhören  (vgl.  die  eben  engefllihrten 
Sfelleo  und  poslüebajte  divÖT  vieee  iiz,  22  peaiaeb^te  199.  2), 
an  aebweigsamem  Niederaitaen  (peaeJite  mdto  ml^iece  196, 1) 
auf.  Dieser  Beatiamung  enf spricht  unaere  Legeode  YollkoniiDeii:  der 
Dichter  enSblt  hier  die  Tbaten  und  Wunder  aeinea  Heiligen  einfaeb 
und  anspruchslos  und  doch  nicht  ohne  Leben.  Seine  poetische  Be* 
p;üjuiig  freilich  wird  fniui  nicht  la  hunh  aiibciiiagen  (frirfen;  Zier 
und  Sehmuck  der  Rede,  wenn  man  solche  in  einen»  Dichtwerke 
sucht ,  Schwung  der  Gedanken  und  des  Ausdruckes  wird  man  bei 
ihm  vermissen.  Ja,  es  wird  hier  eine  gewisse  Ärmlichkeit  unange- 
nehm berühren,  die  unsern  Dichter  verleitet,  den  gleichen  Gedanken 
iminer  nur  mit  den  gleichen  Worten  wieder  an  geben.  Das  Gleich- 
niaa  von  der  Henne,  welehe  ihre  Kflehlein  schützend  birgt  —  ea  ist 
ao  ziemUeh  das  einzige  Gleiehnlsa  daa  man  finden  wird,  und  auch 
dieses  entlehnt  der  Dichter  neeh  seinem  Originale:  quo»  bm^ns 
un^^edmu  fatebai,  neiä  ^dUma  puUo§  auot  ntb  aia  Perti  Hon. 
Germ.  11,  ISO  Z.  18  und  nochmal  11,  ISl  Z.  19  qua»  vipoiB 
gallina  edueavi!  —  geflllt  unserem  guten  lf5nche  so  ausnehmend, 
dass  er  sich  nicht  enthaiti  ii  kauii,  es  lu  drei  verschiedenen  Malen 
(190,  i6.  17.  202,  19.  20.  204,  21.  22)  genau  mit  .1  u  elben 
Worten  anmbringen;  eben  so  \\  erden  andere  Wiederhol ufiiieii  {  <o 
z.  B.  190.  29.  30  und  198,  31.  32;  164,  3J.  34  und  190,  U.  3ö; 
202,  34.  35  und  208,  4.  5)  selbst  in  geringerer  Ausdehnung  (wie 
197,  2  und  197,  9  oder  209,  6  und  209,  23)  manchmal  unange- 
nehm stören.  Für  Kunde  der  Sitten,  des  Aberglaubens  oder  gar  der 
slawischen  Mythologie,  wofdr  andere  Gedichte  ao  manches  Interna- 


Aliä.  2,  63  Z.  301)  und  p  saS  ti  (S(arob.  skUd.  %,  50  Z.  17).  Ftot  wSrUlcb  »tinttM 

mit  dem  Anfange  <lr>r  f'r  tkrrpsle^fende  die  ersUin  V«rte  eines  Pasquills  Mm  II—» 

aileo  (abgedruckt  iiu  tuaupis  ce»k«ho  niua.  18SS.  1.  Heft,  S.  141  IL} 

Sljr»k0  vaickni  sUri  ivj  deti, 

imtkummUkmuam»^  bwllrat  wU  kawLtod,  ditor  wuk  Mt  •tro^UMh 

rerfaist  war. 

Vgl.  Jahrbucb  für  romaoücbe  uod  eogUtcbe  Literaliu- 1,  IS, 
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»an!e  bieleii,  wird  tuun  hier  vergeblich  nach  irgend  welchcti  Andeu- 
tungen suchen:  es  wäre  denn,  dass  jemand  zweifeln  sollte,  dass  die 
buhmischen  Kinder  auch  seboo  im  13.  Jahrhunderte  ihre  Spiele 
gehabt  habeo,  der  aieh  aua  dem  Verse  183,  31  vem  Gegentheile 
wird  fibereeugen  können.  Im  Garnen  aber  wird  man  unaerem  unge- 
nannten Benedietiner,  wie  gesagt,  einiges  Talent  und  tiemlielie 
GesebieUiehkeit ,  tor  allem  aber  den  guten  Willen ,  sein  Bestes  zu 
tliuii,  nicht  absprcLlitn  können. 

Die  Quelle,  ans  welcher  unser  Dichter  seine  liegende  scliüpfte, 
nennt  er  natürlich  nicht  bestimmt:  nur  allgemein  bezeichnet  er  sie 
als  k  n  i  h  y ,  diu  bmch ,  in  denen  er  seinen  Stoff  gelesen  habe 
(tak  0  nem  w  knihiScb  ctemy  181»  IS,  jakoz  taroo  o  nem  6te  b6 
199, 19,  £temy  CO  sS  jeat  pak  d<lo,  eo  ae  po  jho  amrti  atalo  206, 
22.  23)b  Sehen  wir  aber  nflber  zu^  so  finden  wir,  das»  er  eine  Vor- 
lage benOttte,  welebe  ihm,  dem  latdniaeb  Toratebenden  Benedietiner 
ans  dem  Kloster  SaiaTO  am  nSchsten  liegen  musste ;  seine  Quelle  ist 
nfimlich  keine  andere  ;ils  die  Furtsetzung  des  unbekannleu  Sazauer 
Mönches  zu  Cosmas  bulHiiis("licr  Chronik,  oder  vielnielir  eine  jener 
lateinischen  Legenden  welche  aus  dem  Chrunicou  Sazaviense  her- 
vorgiengen.  Man  pflegte  nämlich  den  Anfang  des  Saaauer  Zeitbuches 
wetehes  Tom Leben  Prokops  und  von  der  Gründung  seines  Klosters 
bandelte,  bis  cor  Rrzählung  TOn  der  Vertreibung  der  slawischen 
Hftncbe  unter  Spitihn^r  und  von  ihrer  endlieben  ROckkebr»  abn- 
trennen  und  dnreb  eine  Aniabl  Wtmdergescbiehten  Tormebrt  und 
erweitert,  selbständig  hinsustellen :  diese  Lostrenoung  und  Erwei* 
terung  mochte  schon  im  12.  Jahrhundert  (vor  1204,  da  der  Heilig- 
sprecliung  Prokop's  nooh  keine  Erwähnung  geschieht)  stattgefunden 
haben  und  wahrsciieiniieh  von  Sazava  selbst  ausgegangen  sein.  In 
dieser  ältesten  Gestalt  findet  sich  die  selbständige  Legende  öfter 
handschriftlich :  so  traf  ich  sie  in  einer  unvollständigen  Handschrift  der 
Legende  aurea  des  Jaeobos  a  Voragine  aua  dem  14.  Jahrbundert 
(Fol.  Perg.)  im  Aogustinerkloster  au  AltbrOnn  auf  Bl.  171'  — 173* 
angehängt  eine  andere,  wie  es  scheint  siemlicb  Qbereinstimroende 
Handschrift  dieser  Fassung  der  Legende  von  1390  (gross  Folio, 
Perg.),  fand  Bocek  in  der  TrQbauer  Pfarrtibliothek  auf  und  auch 
noch  andere  Handschriften  die  ich  nicht  keDne,  werden  sie  ent- 


tt)  Vgl.  Schrifttfi  der  ki«k..«tot.  Seciioo  u  Brnaa,  Bd.  it,  8.  S7. 
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halten;  ein  blosser  Auszug  aus  dieser  Recension  ist  die  kurie 
Legende  welehe  In  den  Acta  sanctoimm  ordinis  S.  Benedicti,  Saec.  VI. 

vol.  2,  pa^r.  47  sq.  stellt.  In  dieser  Legende  welche  unserem  büh- 
misehen  Gedielite  zu  Grunde  liegt  geschieht  iwar  der  im  An- 
fange der  altl't  lifiii^chen  gereimten  Legende  beschriebenen  Erzie- 
hung de.s  jungen  Prokop  auf  dem  Vysehrad  (183,  8  ff.)  und  seiner 
Wahl  zum  Canonicus  bei  dem  dortigen  Capitel  (184,  5  ff.)  nocli 
keine  Erwähnung  i'),  eine  Sage  übrigens,  die  in  dem  Chronicon 
Sasaviense  und  in  der  daraus  entsprungenen  Legende  schon  ihren 
Kehn  bat  **);  aber  alle  übrigen  Wundei^fesehichten  unseres  Gedich- 
tes, die  Ton  dem  glanbensstarken  Menno  (191,  3  ff.),  Yon  dem  Tom 
bösen  Geiste  Besessenen  (192,  27  ff.),  von  der  Vertreibang  der 
Teufel  aus  der  Höhle  (193,  33  ff.),  Ton  den  geheilten  Blinden  (195, 
17  ff.),  und  Ton  dem  schwer  Kranken  (201,  20  ff.)  finden  sieh  schon 
in  der  lateinischen  Legende  die  auch  gerade  an  demselben  Zeit- 
puncte  wie  unser  Gedicht  schliesst.  Zum  Überflüsse  will  ich  einige 
Stellen  aus  diesem  nehst  dem  entsprechenden  Texte  seiner  Quelle 
anführen,  welehe  die  Entlehnung  ausser  allen  Zweifel  setzen  werden. 

Gleich  im  Anfange,  wo  der  Chronist  erzählt,  wie  sich  Prokop 
in  die  Einsamkeit  zurückzieht,  sagt  er  (Portz.  Mon.  11,149,  Zeile 
37  ff.)  atque  n^ereiUo  eumadam  detertae  gpeluncae,  quam  miUs 
daenumUt,  ut  fertur,  mhahiti^ttnt,  eeUMiu  arm»  larieahu,  con* 
9edU,  ibipte  gutAtts  te  ponet  itteri  oUiaeidU  virMum  eomtruetU 
contru  eane»  vUiorum  . .  * .  mrilUer  eofuedU^ 

Unser  Dichter  bearbeitet  diese  Stelle  folgendennasaen  186, 
11-13: 

V  t«j  «kde  ibblovi  pfabyradMi 
•  nnoho  ilofÜ  ultamacha. 


*s)  Dahin       Pulacky's  Beonerkiiiig  im  iue  WfirdJgaaf  dar  tllMi  böbniache«  Gfl«chicbl« 

Schreiber  6.  St  za  modificireo. 

Die  finiebttag  des  h.  Prokop  ia  der  Vjrsehrader  Domecbule»  nicbt  aber  «aina  Wabl 
um  CanoBiaot  uat  dam  Vfsebnd  ladet  aldi  jadaeb  baralla  ia  aiaar  freilieh  apltarea« 

aber  auf  guter  (irundlage  ruhepdeo  lateinischen  Legende,  welche  in  den  Actis  Sanet. 

Onl.  Rened.,  S«oc.  VI,  vol.  2,  pp.  42  —  \7  tnul  fici  Snrin^  rum  4.  Julius  steht  •  mS^Hpb 
iiass  das  Exemplar  der  prsten  KecensioD,  welches  unser  Dichter  benalxte,  im  Anfang 
der  Quelle  dieser  zweiten  gleich. 

Und  swar  in  dan  Wortaa  da$  Saataar  ChraaMaa  t  tekmiäei»  HtUtit  (var.  tfieitm»') 
a  mmtUttmo  QuMlh  (far.  Qirlflb,  qdtetpB  WHIefrmdenH)  gaandaai  tewatft  «t 

ftatuti«  canonice  admodum  imhutu$.  Perts  Mon.  11,  149  Z.  30  f.  Die  in  Klammern 
stehenden  Varianten  gehören  der  Lc^frende  an,  wia  sie  Mir  vorliegt,  ttsd  aai  ibll«B 
ergibt  sich  die  Ausbildung  jener  Sage  leicht. 
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tvit^  Prokop,  vtdt  jieh  tloit, 
vttöpi  proto  u  Y&Ui  ^noots 
proti  briechom  bojovase 
a  i£m  psom  utpoviediise. 

Bald  Daehher  sprieht  die  Chronik  davon,  wie  der  Heilige 
seiner  Verborgenheit  gezogen  wird,  a.  a.  0.  149  Z.  43  f.  pia  dimni- 
taHa  dkpotUia  emiatem  in  monte  potüam  laiire  ei  htcemam  tub 
modio  abscottdi  minime  voluU.  was  Im  Gedichte  186,  33  f.  wÖrlHch 

übersetzt  lautet 

ale  nemöi      niesto  na  hofe  skryll, 
takei  ohe£  pod  kadi  byti. 

Die  Rede  Prokop*«  auf  dem  Sterbebette,  a.  a.  0.  15t  Z.  19  fi*., 

die  zu  langeist  um  hier  Platz  zu  Huden,  steht  genau  in  denselben 

Ausdrucken  in  der  gereimten  Legende  202,  16  ff.  Wie  dann  die 

slawischen  Brfider  aus  dem  Kloster  vertrieben  werden,  ruft  der  Ver- 

fnsser  der  Chronik,  a.  a.  0. 1S2Z.  3  ff.,  voll  Entrostung  aus:  0  incidia 

detettanda,  ommmoda  maUeia  eangloMa,  igni»  inexHngmbüis! 

gans  Shnitcb  unser  Poet  208,  8  ff. 

0  neWiroi  iiMMti  Isti, 

1  KdsU  mnU  lävitti, 
0  vy  nevlmf  eokovi. 

Endlieh  als  Proltop*s  Geist  den  fremden  deutschen  Mönchen 

erscheint,  heisst  es  in  der  Chronik  152,  12  ff.  übt  dftm  noefeftriwM 

adventii^  f^uie.r  inoread  mafuth/dlm)  fiinnvin  pergen><  forihus  ecelfi' 

aiae  appropinquarett  apparuit  vir  m/ictus  I^ocopivs  infrtt  Kuninm 

aratorii  appodians  et  dieens  ei  'Unde  tibi  potestas  lue  dc(jcndi? 

quid  quaeriaT  at  iUe  'Potestiva;  inguü,  'dncis  maiestas  et  eius 

prinuUwm  ineonmba  mddSmtoB  meae  paasilntiiatia  regimim  hoe 

emiMtim  usque  ad  finm  vUae  meae  iradidU:  Cid  aanetUB  paier 

*  CUimme:  inquU,  'nne  caitfkmm»  vereetmdh  dkeede^qaod  m  non 

ultio  divinitus  veniei  super  ie."  Ei  kaee  dieen»  evanwt. 

At  Ufr  enthnans  cftse  delttsionem  satfmnae,  omnino  nichUi  pependii. 

Der  Legendendichter  folgt  genau  jeder  Wendung  seines  Originals, 

20  — 209.  12: 

Kdyz  prvü  ooc  na  jitfm  vatteha 

a  do  kostela  brachu, 

avatv  Prokop  u  dfvi  »läse, 

teiu  Muincem  porokovase 

'povMe  mi,  kde  jste  se  zde  vzeii? 

coli  jste  na  tomto  mieste  zd^li? 
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ktoiy  viiiii  li  lo  iiiieslo  dal? 

CO  vy  sükove  zde  hietidte? 

eo  rynttomlo  mi«»tu  jmate?' 

ttt  NSmei  »taehn  hiMliece 

i  tlova  Bepromlurittia; 

Tiielmi  U  hrosnt  uiara 

•Tfttf  ho  Prok4^  Umu. 

•  fdßkfm  alraebeiii  Wieeho, 

v««k  takto  otpor^decha 

*inoc  knieiete  Öeakiho 

i  siechetoi  rada  jeho» 

ten  nam  ten  kläster  porucil 

«  do  snirti  n;i'ni  jej  odlucil.' 

•vaty  Prokrij)  vida  jineho  jasjka, 

povj>de  jiai  a  Ukto  rka 

'ba  boii  moci  kazuji  rem, 

niUe  Mict  ottodio  vmI 

piUi  loh«  MQ&dlo» 

bolf  UieS  Did  Mbä  mHto!* 

pofMIf  Jim  lo»  nbymi, 

»Nliiieijid6  oa  hi»^a« 

Da  tu  fe^  nie  netbajieehv, 

nSkiki  fhMMb  biiMhi. 

Hau  wird  hier  die  Steigerang  der  Anidrflcke  des  Chreaislen 
ondMie  besondere  HerYorhebing  der  Nstioiuiiitlt  der  flremden  Mftii- 
clie  niclit  Qlierseheii. 

bn  FoI|?enden  erweitert  unser  Dichter  die  Ei  Zählung  in  etwas, 
indem  er  den  Geist  «ieailich  rihppfliissi^  auch  in  der  zweiten  Nacht 
erscheinen  lässt.  Die  Ersijheinung  in  der  vierten ,  oder  nach  dem 
Gedichte  in  der  dritten  Nacht  erzählt  der  Chronist  s.  a«  0.  152, 
Z.  19  fr.  Qu*  dum  tequenti  et  tercia  nocte 
fuaria  noeU  appantii  ei  ad  mahdimm  oheguum  mmH  SMchis 
9^,  dieen»  *{kr  meU  mmdÜB  amietdi^  obtemperare  reeuftuHt 
FiHis  mei$  $pintai^m  a  dmdno  tmpetrmi  hune  heum,  non  i»N 
qui  »upplafäaHm  hüratH.  Et  tia  dommo  tu»  tibi  daee  häee  kac' 
tenus  pofetttas  fuit  inhibita,  a  me  sit  amodo  prohtbUa.'  Et  haec 
dicens,  impetnose  fortisrnmis  ictibu«  camhutta,  quam  r/iunu  ge- 
stabaf,  tllum  ferire  cepit.  W  ir der  der  Dichter  mit  ängstlicher 
Genauigkeit  seiner  Vorlage,  209,  U  —  210,  15: 

Co  je  STt^  Prokop  upominiie, 
NIbc^  Ü  vidi  «pile  tAiU, 
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ii7.  St' jiiu  tf**ti  iiuc; 

tu  ukaza  iiu<l  niuti  svü  inoc, 
i  pode  jini  upi-t  Heci 
'poslüchfijte  jc^itf  Nteci! 
jiz  jsem  jsiz  nnplnil  ^l^nie* 
ale  ?y  netblt«  na  mk  MmAb, 
M  vim  jtein  j«B  lo  iuImIo  ttpraril, 
•le  mfm  •ynom  sem  ustavil, 
ne  v»m,  neveriii  .s(»ko¥e; 
vy  jste  otkuds  hanpHni'  ührove! 
ditli  Vilm  jesl  kno7.  klast«r  zu  to» 
otpinnp  viim  biide  (Ines  oljato. 
nechti'li  si«  poslüchaü  reei  dobre, 
'\Hz  vam  ostuni  bydlo  Sazavske. 
naiiK-,  neostavajte  sve  dräliy. 
uji'majte  8  rychlosti  do  Prahyl* 
to  mhiH,  t  niefi  berln  driiei«t 

Diese  Stellen  welc  he  ich  mit  Absicht  nur  jenem  Theil«'  der 
Legfende  erifnelinio ,  welcher  aus  dorn  Chronicon  SazaTienae  entlehnt 
ist,  werden  genügen  die  ausserordentliche  Abhängigkeit  des  Dichters 
von  seiner  Quelle  zu  zeigen ,  wodurch  freilich  sein  Verdienst  wieder 
bedeutend  geschmälert  wird.  Auch  bei  dem  Qbrigen  Theile  und  den 
Zoflifzeo  der  titeinisebeo  Legende  finden  wir  dieselbe  AbhiQgigkeit; 
weitere  Vergleiebuogen  w6rden»  wenn  tcb  alle  Obereinttimmangen 
nnfllbreD  wellte«  fint  einem  Abdrucke  der  Legende  telbtt  gleieh- 
fcommen.  Nnr  einige  eber  seltene  Male  erlaobt  sieb  der  Dichter 
eino  kleine  Abweichung  oder  rmstellung,  ein  Biheleitat,  wohl  auch 
einen  Zusatz  zu  stmcr  Ijiielle:  su  liade  ich  die  Erzählung  von  dem 
auf  seine  Stimme  eitlen  Mönche  (200,  3  ff.)  und  von  der  Bestrafung 
desselben  nicht  in  der  lateinischen  Legende;  der  B&hme  mag  sie 
einer  mflndiicben  überiieferang  und  der  Tradition  in  seinem  Kloster 
eatDommen  beben. 

Wenn  oben  die  aus  dem  Cbronicon  Sasaviense  entsprungene 
lateiniscbe  Legende  afs  die  Quelle  unseres  altbdbmiseben  ProkopV 
lebens  sieb  herausstellte,  weleber  der  Dichter  sich  auf  das  fingst- 
liebste  anschliesst,  so  steht  es  auf  der  andern  Seite  in  entgegenge- 
setzter aber  nicht  minder  interessanter  Beziehung  zu  einer  zweiten 
lateinisciien  Legende,  welche  in  d«*n  Acta  Sanctorum,  Julius,  Bd.  2, 
S.  139  —  148  nach  einer  Prager  Handschrift  gedruckt  steht  Die 
Herausgeber  der  Acta  Sanetoruni  haben»  durcb  die  Torangestelite 
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Widmung  an  deuBiseliof  Severus  von  Prag  (1030 — 1067)  getauscht, 
diese  Leckende  einem  Zeitgenossen  des  h.  Proku|)  zugeschrieben;  die 
Gnindlüsigkeit  und  IrrlliiiinliclikeiL  dieser  Behauptungergibt  sich  schon 
aus  dem  Umstände,  dass  hier  bereits  jener  schauerliche  Anachronismus 
?on  Proknp's  Canonient  nuf  dem  Vysehrad  sich  findet,  während  das 
Frager  Ca pitel  erst   1088  (vg!.  die  Stiftungsnrkunde  in  Erben's 
Regesten  1 ,  77  ff.),  somit  Aknf  und  dreissig  Jahre  nach  St.  Prokop't 
Tnde  (f  tOt(S)gegrQadetward.  Dass  diese  L^eade  erst  aus  dem  13. 
Jabrbuodert  frOhestens  stammen  kann ,  leigt  weiter  die  EnrShDttDg 
und  Beschreibung  der  Heiligsprechung  Plrekop*s,  welche  freilieh  die 
Herausgeber  der  Acta  Sanctorum  fttr  spftteren  Zusata  erklären,  und 
die  Torgesetzte  Widmung  an  Severus  ist  ein  eben  nicht  ungewöhn- 
licher Kunstgriff  des  Legendenschreihers,  um  seinem  Werke  höhere« 
Ansehen  zu  gehen:  den  Namen  Sever's  ;ther  nahm  er  aus  der 
Legende  selbst,  wo  erzählt  wird,  d;<ss  dieser  Prokopen  nicht  nur 
zum  Abte  geweiht,  sondern  auch  seiner  Beerdigung  beige\v(ihrit 
habe.  Der  Verfasser  dieser  zweiten  lateinischen  Legende  erzählt  uun 
gleich  Im  Eingange  (Acta  Sanctorum,  Jul.  2.  140'  Cap.  I,  6),  dass  er 
aeinWerk  aus  slawischer«  d.h.  also bl^hmiacher Zunge  in's  Lateinische 
tiberaetit  habe:  Deo  tarnen  €mamew  t^e^  hittarm  wniüw,  de 
SelaTODicia  litteria  tii  IfltfmiifctfMi  IrinwCa^a. Dieses bfthmische 
Original,  aof  welches  sich  der  Legendist  beruft,  ist  aber  eben  nur 
unser  altbdhmisebes  Gedicht.  Hit  derselben  Abhängigkeit,  mit  welcher 
wir  den  Dichter  seiner  Quelle  folgen  sahen,  mit  derselben  Genauig- 
keit folgt  der  zweite  Legendist  dem  Gedichte;  er  übersetzt  genau 
alle  Erweiterungen .  alle  biblischen  Henuniscenzen  welche  ein  freier 
Zusatz  unsere  Dichters  sind.  So  sagt  dieser  gleich  im  Anfange  von 
Prokop  s  Abstammung  und  von  seinen  Eltern  182,  2  ff. 

Svaty  Prokop  ]cst  SlovoDskebo  roda» 
nedalokc      ('»^^kohn  Rroffa. 
tu  ve«  dobre  höh  rozjtludil, 

V  nies  se  ten  svaty  urodil. 

a  vaiak  dobri  povedieti  •mlji: 
foj  vsi  jmS  Cbotun  d^, 

V  tttsjito  bjdltf  e  star^  kmt, 
ton  tobt  jmieie  niBobo  i«t$ 
•TU  iMd  SIeebetiiü  jmieie, 

•  nlito  maoielstvo  drxese, 
priM  ni  prvych ,  ni  poslednich» 
■le  V  aboü  vie  prottrednieli. 
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Studien  xur  ÜesvbicUie  der  altböbinischeo  Literatur  I- 

jako  ätiomin  UdÜt; 
tak     tfm  manielöm  tUie. 
tito  se  höh»  bojiechu 
a  ipräviie  V7.(ly  i\v\  b^cho* 
Prokop  ot  (lelinstvie  sveho 
by  ehoviinip  velnii  rsneho: 
po  bozr  t\  iH-ri  tuiiese, 
SVetsku  s!;'(vu  [lutupit'se; 
pücti      ciiiiu.Nliiii  ti  [ivteti. 

Der  abhängige  iiiteinische  Legciidist  drückt  dies  genau  mit  den- 
selben Worteu  aus,  a.  a.  0.  S.  140*,  Cap.  I,  7:  Beatus  Procopius, 
natione  Bohemigena,  ex  ingenuis  paraüibua  (stary  kmet)  et  ui  Hbi 
nie  safiefUimnm  Saiamon  aptai*  nee  dhUia$  nee  pmperiatem 
paiienHiu»»  §ed  medweriier  redegne  mveni^»  ae  demn  dUigenil' 
6i»»  est  proereatue.  Cuua  origo  estai  em  fMdem  ierriiorio,  eui 
notnen  wdgarUer  est  ChoHm  fl  Ckotun).  Qui  niminm  ab  ipsie 
infantiae  rudimentis  deiirn^  fontem  vitae,  sitiens  et  caduca  guae- 
que  despidens,  m<i<jiiii  meriforrtm  praei  mjativd  cocpit  emimre, 
muUis  virttttibus  myacitcr  duduit  fulgere.  Man  sieht,  das  ist 
Übersetzung  und  nicht  eben  die  freieste;  und  in  dieser  Weise  geht 
es  fürt,  ohne  dass  ich  es  weiter  aus£ut'üiireu  für  nöthig  erachte. 
Nur  ein  Beispiel  will  ich  nuch  anführen,  wo  es  sich  um  eine  Erwei- 
terung des  Dichters  bandelt:  die  schon  erwähnte  Geschichte  ron 
dem  Bruder  mit  der  schönen  Stimme  lautet  im  Gedichte  200,  %  ff.: 

Sla  se  palt  na  jedny  hody» 

tu    jednontt  bratm  pnliodi, 

ie  tn  aratd  mÜ  sidiial«, 

▼ysokf  m  hlaaen  notisie. 

ehiabieie  al  ttem  pohrieeha, 

ai  mnotf  o  nem  mluriechu 

'tak  jest  krisne  zpieval  inli  dnei, 

jako  jedpn  andel  8  nebes/ 

kdyz  to  svaty  Prokop  tislv^e 

za      ten  bratr  [ilasem  rliluliieae, 

svatemii  otci  protivno  biesc, 

7e  tak  uciml ,  jaki  jemu  neslusiese. 

Unser  Legondenschreiber  übersetzt  wieder,  a.  a.  0.  S.  143', 

Cap.  Ii,  26:  ünu»  ex  congregatione,  missarum  insignia  die  quadam 

eelennizans»  digne  egtf ,  sed  vociferaiione  cantus  et  lectionis  pro» 

mmtMene»  heu!  male,  guod  faeere  non  deMt,  proh  dolerl  seee 

ketamif  ei  a  peptUo  laudum  ewioUenHam  eottseeuiuB  eei,  gtd  dkeret 


eum  sieut  unum  ex  angelt»  missam  caniaste,  Quae  res  post- 
quam  ioncH  pairis  aures  ietigit,  debuU  idem  saneiut  paier,  fuod 
pratrem  eiu8  ea ,  iiUeita  UntdabiUiate  mortalhmt  in  tanium  ienta- 
vU  elaHo,  vi  marcede  primtw»»  aq^Houm  ienerei, 

Iii  der  darauf  folgenden  Zureehtweuniig  des  sebutdigen  M 9nches, 
welolie  ich  Gbergehe,  finden  wir  gleiche  ObereioBtimmung  xwMchen 
dem  bftfamischen  und  lateiaiseben  Texte. 

Die  vorstehende  AusfQhrung  wird  es  ausser  Zweifel  gesetzt 
haben,  dyss  diese  zweile  lateinische  Legende  eine  blosse  Übersetzung 
des  altbühmiseheii  Gedichtes  ist ,  und  sie  wird  zugleich  das  Verfah- 
ren des  Übersetzers  deutlich  {^einaebt  haben.  Bemerken  mnss  ich 
noch,  dass  dieser  dort,  wo  die  Erzählung  des  Gedichtes  der  Sazauer 
Chronik  entnommen  ist,  gerne  dem  Wortlaute  dieser  letxteren  folgt: 
so  z.  B.  in  der  Erzählung  von  dem  Tode  des  Heiligen,  von  der  Er- 
sebeinuDg  des  Geistes  und  an  ftbnlichen  Stellen;  der  Übersetser 
kennte  also  aneh  die  Fortsetsung  des  Sazauer  Manches  und  er 
erkannte,  dasa  diese  die  letite  Quelle  des  Gedichtes  ist  Am  Sehlusse 
filgt  dann  der  Legendist  wieder  neae  Wundergeschiehten  und  die 
firilblung  von  der  Canonisation  Prokop*s  hibiu ,  kura  Alles  was  er 
zu  seiner  Zeit  etwa  an  firommen  Oberlieferungen  hSren  mochte»  in  dem 
bekannten  Triebe  nach  Vervollständigung  und  cyklischer  Abrundung 
des  StoiTes;  hätte  nun  das  Gegentheil  Statt,  wäre  unser  böhmi- 
sches Gedicht  Übersetzung  g-eradc  dieser  lateinischen  Legende, 
worauf  man  vielleicht  verfallen  kuirnte,  so  wäre  durchaus  nicht  abzu- 
sehen, warum  der  Dichter  dem  es,  wie  gezeigt  ward,  so  sehr  um  die 
Ehre  seines  Helden  zu  tbun  ist,  alle  diese  Erzählungen  welche  den 
Heiligen  in  so  glänzendes  Licht  zu  setzen  geeignet  sind,  kaltes  Blutes 
weggelassen  httte.  Es  ergibt  sich  also  weiter  mit  aller  Sicherheit, 
dass  diese  oft  genannte  sweite  lateinische  Legende,  als  Obefsettong 
des  böhmischen  Gedichtes,  erst  nach  diesem  und  somit  frOhestens 
am  Ende  des  iZ.  vielleicht  gar  erat  Im  14.  Jahrhunderte  entstanden 
sein  muste. 
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Dreros  und  kretische  Studien, 

od«r 

Siele  mit  einer  Inschrift  dieser  pelasgischnnifwischen  SUuU^ 
enikaitatd  die  Tr^^AUimz  der  Drerer,  Gnoeier  und 
Milaiier  gegen  die  dorischen  Lg  Hier,  mU  einer  r&r^ 

olympischen  Zwölf- Götter-Tafel  der  Drerer. 

(J«Ut  Im  itrfcisehM  Mit«««  Itr  bfatikirebt.) 

2iui  «im  Male  Tolbtiiidig  verSITenilirht,  hergestellt,  erkliri mid  dH  einem  Fae- 

eiülle  (auf  8  TafelD)  reneheB 

von  ir«  ntl.  Ali  Betfcier, 

Oirrctvr  der  k.  k.  Ö«t«rrficlii«eli«B  Schale  in  EoMt»>iiaap«l. 


VORWORT. 

§.  I.  Verfasser  dieser  Monographie  liai  seine  ausgedehnten 
archSoIogisch-historischen  Forschungen  an  den  Monnmenten  jeder  Art 
in  Konstantinopel  mit  Herrn  I)r.  Mordtmann  Kusammen  gemacht. 
Wenige  dieser  Arbeiten  sind  ganx  gesondert  gescbeben.  Meistens 
iSsst  nnr  das  Mehr  oder  Weniger  hei  einigen  Arbeiten  sie  Torherr« 
sehend  als  die  des  Einseinen  heieichnen.  So  ist*s  aneh  mit  dieser 
fnsehrift,  aaf  welche  ich  die  meiste  MOhe  tind  Arbeit  rerwandt,  und 
deren  Herstellung,  so  wie  die  dabei  gemachten  Enldopkungen  nur  mir 
angehören.  Ein  Ahdnifk  der  Inschrift  in  Slnmiiol,  iii's  eijrene  Haus 
mitgenommen,  diente  wahrend  der  fortdauernden  Forschungen  ond 
Untersuchungen  zum  Vergleich  und  zur  Prflfung  am  Originale  selbst 

Der  hellgrOne ,  sehr  harte  Stein,  von  Iftnglich  viereckiger,  un- 
r€gelfflissiger  Gestalt,  war  nicht  geglittet,  als  die  Inschrift  auf  den 
vier  Seiten'  desselben  eingegraben  wnrde.  Die  Bmi»  der  Seiten- 
fliehen  ist  swischen  19  nnd  24  Centimeter;  die  BAhe  betrilgt  85 
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Cciitiniefcr.  Die  Inschrift  ist  «lurchgängig  gut  erhalten,  und  nur  der 
obere  Tlieil  der  i  iten  ,  dnUeu  und  vierten  Seite  hat  mehr  gelitten, 
und  ist  theilweise  g<inz  unkenntlich,  ja  ganz  verschwunden.  Zeile  155 
auf  der  vierten  Seite  scheint  wegi.'^fnit'isselt  zu  sein.  Einige  Zeileo 
laufen  mit  ihrem  letzten  Buchstaben  rechts  um  die  fc^cke  herum. 

Die  Türken  haben  zu  den  verschiedenen  Monumenten  des  Mu- 
seums eine  Marke  auf  Holz  gemacht,  die  los  darauf  oder  dabei  liegt, 
also  yon  deo  ODgebildeten  Au&ehern  sehr  leicht  amgetauscht  wird. 
Es  ist  also  kein  Wunder»  wenn  die  jetst  bei  anseriD  Steine  befiodliche 
Holimarke  besagt*  dass  dieses  Monament  aus  Tripolu  in  der  Barbard 
kemrot,  vfthrend  kein  Zweifel  darOber  obwalten  kann,  dass  der  Stein 
ans  der  Insel  Candia  stamml,  wo  ein  einst  michtiges  aber  sebon  früh 
verschwundenes  Volk  der  Drerer  ihn  errichtete. 

Wik'  hicitea  die  Inschrift  für  ganz  unediii,  und  haUca  unsere 
Entzifferung,  Ergänzung  und  Erklärung  fast  ganz,  abgerundet  fertig, 
als  wir  «»rfuhren,  dass  sie  schon  in  Alhen  zweimal  verulb  nllu  Iii  wor- 
den, nämlich  zuerst  im  griechischen  .lournul  Minerva  (14.  Marz  1855), 
mit  gelehrten  Erklärungen  von  Herrn  Papasliotis;  dann  in  den 
Antiquit^s  Hell^niques  von  Herrn  Rangabe.  Äthanes  1855,  vol.  II, 
Nr.  2477.  Dort  findet  man  die  Notis,  dass  ein  Bauer  von  Kaodien 
den  Stein  im  December  18K4  ausgegraben»  dass  dieser  GlOcksniann 
ron  den  tflrkiscben  BebMen  welebe  annabmen,  dass  der  Stein 
einen  Tergrabenen  Sebats  angftbe  und  der  Finder  ibn  sieb  sageeignet 
und  verborgen  babe»  siim  Lobn  eingesperrt  worden;  ein  Student  der 
UniTersitit  von  Alben  babe  jedoch  die  Behörden  eines  Bessern  be- 
lehrt und  dem  armen  Baaern  die  Freiheit  wieder  erwirkt.  Hierauf 
schickte  dieser  Student  eine  Copie  an  Herrn  Belonaki,  der  sie, 
wie  gesagt,  in  der  Minerva  veröffentlichen  Hess.  Jene  Abschrift, 
wenn  auch  verdienstvoll  für  den  Studi  iiten,  enthält  Irrthümer  und 
Lücken;  es  ist  sogar  eine  Linie  übersehen  worden.  Sie  konnte  daher, 
selbst  für  die  gelehrtesten  Männer,  nicht  die  nöthigen  Anhaltspuncte 
liefern,  um  den  Urtext  zu  erkennen  und  wieder  henustellen,  und  dieses 
um  so  Tiel  mehr  als  die  Inschrift  eine  Menge  Jener  Tbatsacben»  Sitten, 
Institutionen,  Dialekt-  und  Spracbforroen  u.  s.  w.  aus  dem  gesehiebt- 
licben  Leben  der  Einwohner  jenes  nur  spSrlicb  bekannten  Eilandes 
enthält,  vor  denen  ein  Niebuhr  sich  kreuzte  und  segnete.  Unsere 
Lesearien  und  Erkllmngen,  weit  entfernt  davon  aus  jenen  des 
Copis  ten,  des  Herrn  Papasliotis  oder  Bangabesu  fliesaen,  waren 
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B. 


gincklichenveise  selbatstindi^e.  Hilten  wir  jene  vorher  gekannt,  so 

wären  wir  vielleicht  weniger  kühn  gewesen  und  hätten  es  wohl  nicht 
gewahrt,  uns  von  der  AufTassungsweise  i>ner  mit  Recht  in  d^r  Wissen- 
Schuir  wie  sütist  hoehge;tchteten  PiTsuiilichlceiten  zu  efiUernen. 
Andt  erseit«  waren  aber  die  Abweiehungeo»  die  t^rkiärungen  und  die 
Entdeckungen  welche  wir  machten,  so  ausgedehnt,  dass  eine  ein- 
fache Zusendung  der  Varianten  an  Herrn  Rangabe  nicht  aulässig, 
also  eine  neue  Arbeit  gesondert  gegeben  werden  musste. 

§•  3«  Das  beifolgende,  vollkommen  getreue  Facsimile,  auf  die 
halbe  Grösse  des  Originals  reducirt,  gibt  in  den  schwarzen  ZOgen  die 
anverwischteii  Theile  der  Inselirift,  und  iu  den  punctirten  unsere 
Ergänzungen.  (S.  Kues.  8  Tafeln.) 

4.  Wir  lesen  und  übersetzen  die  Inschrift  wie  folgt : 

Brtle  S«it«. 


10 


15 


[8]€6<:  El 

Gültinn  El  (=Jehüva)  (ilück. 

Mit  gutem  Glücke. 

'Eni  rdrv  al^aAi- 

Unter  den  ehrwürdigen 

Arehonleo,  welche  regierten 

Tu¥  atlf  Kvif  *)  xai 

mit  Kyies  und 

KephaloB,  an  dem  Tage  (und  Fette) 

«ff»*)  [By&tanMif 

des  reifen  Getreides » des  HonaU 

Ynanjiarioz 

Tsion ,  und  all  Kanaler  war 

Phifippos, 

raJc  itf/ito(ray 

hnbcn  Folgendes  geschworen 

dyiXaoq  itav- 

von  den  Schanren  der  jiuiffrn 

Krieger  die  vollküiiiinen  Üe- 

röv  dfäor^- 

waflneten,  IbÜ  an  der 

Kovxa. 

Zahl: 

lelt  schwöre 

räv  'E<ruav,  rä» 

bei  der  Vesta*  die  dem 

ifi  PpuTaveiot, 

Ratbhauae  versteht; 

Jtai  rdv  Jfva,  Tin» 

and  bei  dem  Jupiter,  der  den 

dyi^aiavt  xiü  rov  A^' 

Harkt  sehOtit,  und  jenem 

va,  rdv  Taklaxw 

des  Berges  Tallaies; 

*ai  riv  'AitiXlmßa, 

und  beim  [MeerJ  ApeUe 

tov  dtk<piyMv ,  xal 

des  Delphins,  und 

vä»  *A'9avaia»  *},  rä» 

der  Athene,  der  Stidteordnerin; 

V&rianteu. 

l)RiBgabe;  Ai^al:'"rj.  mit  grossem  Anf«r»{r'il.iic1isfi<?uHi.  —  H  ;i  n  c;  :  h'jila.  — 
3)  R.iip.:  tr„„ro{,ft.  —  *i  Hiatmvoz,  top.  u.  Rang.  —  Hang,  roacbt  au»  Zeile  8 
unil  y  eine  einzige.  —  *)  R«n^.  .M^r,va(av.  — 

SiUb.  d.  i>hil.-hisl.  Ci.  XX\.  Bd.  III.  Hft.  29 
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'AziXAtüvat  Tufi  izoiv.ov 
2S  x«f  tb»  Aata^     xal  tAv 

xal      Afopittxd»  *)»  xa^ 
Toy  'Epfiäv  xai  röv  »*), 

xat  räv  Iffuzötiapytv 
30    xar  TM^  «*)  0o(vcxa  '*),  xat  rdv 

'Afj.(p'.w'/av        xac  Ttt^'  /'dw, 

xü{  rwv  Oupaviiv'  xai 

"Hpioa^  xai  ' Hptodaaa^' 

xai  Kpdva^  xai  Ilora' 
SS  ftouq '  xai  couf  x^vrac 

C. 

xalä^  fpov^tw* 

{lifTt  rij^va ,  /irjTe  fia- 

fiTjze  refT*  äßipav  •  xai 
c~6oaiu),  Su  xa  duvafjiai, 
xaxiiv  TO.  i:6Xei      twv  Aurviutv. 

Zwe 

P.         Jexdv     xai  i^pdrr 

<ptXo9pf/)to^  xai 

g,  Kai  fiTjT;  7äfx  nü 

50    ktv  izpootuffciv 
räv  rdtv  Jpijptutv^ 
UrfT*  oSpxta  tA 

S5  aUw' 


und  bei  dem  pythisehen 
Apoll  (des  Tags)  und  der 
(NaehtgSttiBB)  Lato ;  und 
bei  der  Arlemi«  und  dem  Ares; 
und  bei  der  Aphrodite  und 
dem  Hermee;  und  bei  dem  Helios 
und  der  (lunnrischen)  BritoiMrgia; 
und  beim  Phönix  und  <)er 
Amphiona  ;  und  hei  der  Erde 
und  defii  Himmel ;  und 
bei  den  Heroen  und  tierouiiieni 
und  bei  den  Quellen  und  den 
Flaeeen;  und  bei  eilen  (nndem) 
Göttern  und  GSttinnen; 

dast  ieh  nie  den 
Lj^ttiern  wohlgesinnt  sein  (noeh 
Gutes  thun)  weide;  werler 
durch  Künste  noch  durch  Litten; 
weder  hei  Nacht  noch  hei 
Tage;  und  dass  ich  imeh  he»lrebeo 
werde,  alles  mögliche  Übel 
dem  Staate  der  L)  tticr  zu  thun. 

ite  Seite. 

Wenn  tber  inr  Büesung  und 

Tergeliung  geschritten  werden 
•oll,  werde  ich  mich  nicht  widersetzen; 
und  in  Allem  ein  Freund  der  Drerier 
und  der  Gnosier  sein. 
Und  dnss  ich  nie  die  Stadt 
vei  ialliiii  werde 
der  Drerier; 

nodi  die  nnsetehenden  Beentsangen 
der  Drerier; 
nnd  ebenso  niebt  die 
der  Gnoeier; 


')  Cof,  u.  Rang,  tüv  Hoixtov.  I'ap  asl.  Ildvrtov.  —  ■)  Cop.  u.  Ran^.  AATO!\'.  — 
•)  Cop.  0.  Rang.  A^podnav.  —  Cop.  u.  Rang.  fetiU  rhv.  —  »^)  Rang.  Hktov.  — 
M)  Cop.  «edRaeg.  Bpit6p»fteh  —       Cop.  «ad  Rang.  tAm  -~       Cop.  fhaa.  — 

Rang.  Apiftmm».  —       iHe  erate  Carle  des  griaehiachea  Slndantcn  liaat  Vera  44 

und  45  JIKA\JE... .  /?  V  <?  V . . . . ;  Vprj  46  fehlt  gaoi;  ?«»  47  0lAOJPHri .  nt 
und  48  ^/JOA'.V.Qi". .  . .  Herr  Ran  1,'abe  las  nun  aupplireod  Jtxav  Sk  doh.v,  ia->  fi^,  i?ieüi 
x«(  ' llpiitmv  Tzdvrt  Ttfi  YtXodyT^p(</t  xat  Y*XoxvaßOi^.  —  Cop.  u.  Rang,  oöpia,  rä.  — 
>•)  Cop.  »taU  firji  blüs  fiih.  Rangabeeorrigtrt^rc  —  »•)  Cop.  «.Rangaberm 
B»ll  ff.  — 
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80 

Iiis  Meini^idicrAn  iin« 

L. 

Und  hiIm     dAm  sf'hlimm 

Verderben  Tcrfellen ,  eewohl 

ieh  Mlbrt,  alt  alle 

meine  Rabe; 

IL 

Kol  inifTt  flot  yä» 

und  möge  mir  die  Erde 

keine  Frucht  bringen; 

Dritte  Seite. 


N.  [f^i"^^  p)vatxa} 


noch  möge  mir  das  Weib 
aa  irgend  eiueiu  Taj^e  aalurge- 
mlas  je  gebiren! 


*oj  Cnp.  u.  R»ng.  ca'Atf?.  —  *^)  Raar«  «vwHpM««»  bU  N,  —  **)  Cop.  nA/A£Mf 
Ra  BIT'  m^MH.  —  **)  Real,  —  Cop.  KAKISTÜ  obae  /  labscr.  —  •>)  Von 
d«n  drei  Zeilen  87,  M,  89  bat  der  Copist  nur  swei  «enkrecM«  Stricka  ia  der  ifraitcn 
•rkanat.  Herr  Raa  f.  «vsiaat  f^xt  ^dlAmttm  gluTtiv  iIm*  .~ 


Detk  «r. 


4;iü 

0.     90  Euoffxiov]  u  di  ßot  *0 

xoi  xa\Xä  x'  dj-adäs'^ 

P,  Ofivviü  de 

^  /ickv  £;r<M  Ttijr  *•)  A'r><r-  **) 
liov,  ai  xa  fiy^  i^of>~ 
xl^amt      räv  dyi' 

100  vihoßiyotK  tÄ» 

ircp  d(|ttc?  dftatfio- 
xaßs^j  ißßaXstv  *•) 

tos    xa  dÄ^twTTavTt 

fivoxapiou      ig  roü 
'AAtaioo ' 
Q.  A  dk 

npa^dvTiov  ixa- 
HO   9ro¥  röy  xofffii- 
ovra  «rar^a^ 

df  2c  i/u^a^*') 

äyYpaipdvrutv 

8<r<ra  xa  fiif  nfid- 

120    t'  oovoßa  im  narpö^, 
xai  TO  7:)^iji'hn;  toO  dp~ 


Wmb  ich  aber  getreu 
•ebwSrp,  so  ni5<;en  mir  die  Gittert  bei 
w«lehen  ich  geschworen,  gnädig 
sein  ,  und  mir  attes  Scböne  uad 
Gaie  gehen! 

Ich  schwüre  aber  bei 
(tense)hen  GöUern. 
das»  ich  die  Kosmen.  wenn 
sie  die  su  ihrer  Zeil  die  be> 
mffiiet«!!  8eiia«r«i  Btidudm 
niebl  deiuidb««  Bid  tebwAm 
laaam.  veteben  wir  geaebworep 
babcB ,  f  or  dem  Ritbe  ver- 
kitfen  werde,  falls  eie  olm- 
lich  den  Momt 
Komnokarioe 
oder  Hatiaios 
haben  voräbergeben 
laeaen. 

Der  Katii  aber  bestrafe 
jeden  der  Archonten 
um  fBofbttiidert 
Slalerea»  (in  sablen) 
iDserbtlb  dreier  Monale 
f  om  Tage  der  Kltgettellttag 
an  gerechnet. 

Sollte  aber  einer  (deraelbea) 
sablungsunfShig  sein:  so  sollen 
sie  (die  Ratlislierren)  in  dem  Del- 
phinium  (su  Knosos?}  aufsclireibea 
lassen  .  wie  viel  Gelder  sie  von 
ihm  iticlil  liahen  eintreiben  kön- 
nen. seiniMi  >amen  xu  dem  des 
ViUers,  und  die  Höbe  des  Geldes 
aussagend. 


Coi»  NAEI,.\  Rang,  aageldst.  —  «•>  Co|>  M.TOYSi  Haug. 

■ngelflaC.  —  »•)  Cop  AEO£H>*EI\  Rang.  vageMst.  —  tS)  Ca^.  ,,„£KArA»Ai 

Rang,  xalä  xäradä.  —  »•)  Cop  }1F\':  Rsngr.  tltu^.  —  ")  Cop.  OMSTU..; 

Ran^.  d;_vr'jw  ohne  ,Tf  —  •«)  dp.  T .  lA  IT.  01\AHPnori' :  Ran'j-  rn',r  a^r^r  äi>^ 
ou^.  —  t'ojj.  II.  Hang.  70»,  ~  Ctij».  HO  und  2'.W0>  iur  (olgenden  Zeil«.  — 
s^)  Ran  g.  mit  Cup.  i^opxCCaiyu  nil  Z  aUtt  £,  **j  Rang.  TÖ*  äysAdv  tis  Gen.  Plur.  — 
Raag.  jraa«.  —  **)  Cop.  irr«u>«iti*»ofi  Raag.  fyf^fpivmK*  —  **|  Rang. 
infiakitw.  —  «•)  Raag.  »•/tfMwap^  a»tt  MM.  —  Cop.  EMtäABL  —  «*)  Cap. 
TmHS.  -  «•)  Cap.  AIMII£0£EI .  £nh  Raag.  ktmAvni  n.  —       Raa^.  «orr. 
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130 


U. 


V. 


"Ort  M  irpd^oiß» 
dwedat^waav  tmtf  **) 

Vierte 

c[y] ,  4  ßwXd  a[uTä 

i7/Ni[e4ir.tt) 

Toiv  dk  ol  i^eorat 
0/  Twv  dv&/j(oitivanif 

xnt  natraäa^tofrav 


13S  T 


X. 


;tara  r  aura, 

 m) 

TdSt  imofufopa» 

UV  r£ 
xov  öfivuiuy 

x«j  f»l  ifr^UIrtot 
h  Tf  vif  vt- 

piwv,  svexa  rdf 
ISO    yjupm;  rd^  ä 
fiat;,  rdc  dßfi 

T^.  


Den  Betreg  der  Stref- 
gelder  eellen  eie  unter  die  Ttseh- 
brfldcreelitften  In  der  Stedt  rer- 
theilen.  und  (wo)  sonst  noeh  Drerier 
eis  Avssen-Besslenng  stehen. 

Seite. 

Sollte  aber  auch  der  Rath 
säumen,  das  Strafgeld  einsu- 
tiehen:  so  soll  er  selbst  das 
Doppelte  bOssen* 

Denn  sollen  aber  die 
Epheuten  der  monschliciicn 
Dinge  (das  Halsgericht?)  diese 
Straf«»  vf  rhntif^«'!! .  und  verllieiU-n 
unter  iliMt  1'isi'liiirüdersct)aft«n 
auf  dieselbe  Weise. 


Diea  ist  das  Denkmal 

des  alten  Drerer-Landes 
för  die  nachkommenden 
SchwerbewafioeteD  (adeligen 
Vollbörger). 

l>ensell)eii  Schwur  uns 
(den  Urerern)  tu  schwören 
and  so  halten 
ittben  noeh  die  Milatier 
nnehtriglieh  beschlossen 
lur  Zeit  der  neuen  Verweltung 
wegen 

des  Landes,  für  welches 
wir  kftmpfen  (gegen  die 
lyttischcn  ÜbergrilFe). 


Ferner,  (wenn)  Sieger 


*»)  TM   -         Top.  EfllFf  :  n  «  n  f.:       rn;.  —      )  Cop.  TISEIEMY  «ic. 

Das  EI  f«l)l(  '»»i  «i«*'»  Sl«in«  und  es  itt  kein  l'lat/  dafür.    —   «>)   Cop.  ESOY- 

rEYÜSTi  AfHl'lOx  Rang.  iMopsiovu  änpiot  (mit  o  »Utt  u)-  —  Cop.  JAEMHIIP: 
Haag.  «Ms  /i^  jrpa^aL  —  **)  Cop.  BAA»QAAA\  Hang.  «*  i  ßmlä  —  *0  Cop. 

TAAlttMAt  ^••^Mh9  rk  9txl»a  tf.  ^  Cop.  £ANTONttPAi  Raagabe  aisnw 
wpt^i*'  elc-  —  *')  Cop.  ElETTAl;  R  ■  0  j .  npilriorau  —  **)  tA%  ganze  Zeile  ist 
rom  CopistPn  fdiiTÄch?!}  w(trtl»>n .  knnnlc  auch  um  so  viel  w«»niff»r  von  Herrn  R«n^. 
fehteo  «enniMt  werrfen,  uU  man  sie  von  aeilMt  deoht  —  und  Dies«  Ahgreocuag«- 
■iHcb«  roblaa  4eai  Copittea,  sind  aber  aaf  tan  Steioa.  —  **)  Cop.  AI//ljITO/Ii  Rang. 
ä^9K,^**)  Raog.  vttm*^  —       Raag.  NIKATHPflA)*  — 
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1S5  [iirofivuto  <>e] 
zai  iAaiav  S- 
xaarov  fomo' 

ttv,  xai  re^paß- 

160  <r«u««). 

"Oq  de  xa  fi^ 
reiffei  «rra- 

T^pa^  TTCV- 

rrjxuvta.  * 


«divSre  ich»  dast  ein  jeilrr 
der  ttt  neiMr  jungen  Krieger- 
sebaar  f ahdri, 
einaa  Olbanin  pflaoMo 
uail  den  gezogenen 
Baum  (pflegen  und)  an- 
binden soll. 

Wer  ihn  aber  nicht 
pflegen  sollte, 
wird  es  mit 
fünfzig  Stateren 
bfiaaea. 


BemcrkungeD. 

§.  9.  Ad  Z.  1.  Zwiaebeii  dto^  und  vi^a  laa  aebon  der  Copist  EL  Harr 

Papasliotis  glaubte  jadocb  nur  ein  Intcrpttnetionsaai^aa  dort  zu  erkennen. 
Allerdings  trägt  der  Stein  an  der  hier  etwas  verdorbenen  Stelle  eine  Art  von 
Foiislerchcn ,  dessfri  rerliter,  senkrechter  Strich  siolitharer  als  der  linko  isl ; 
aber  wie  küme  in:in  liier  zu  einer  Interpunction  zwischen  zwei  zusammengehöri- 
gen Wörtern,  von  der  in  der  ganzen  Inschrift  sonst  keine  Spur  ist?  Wollte  man 
es  als  ein  nicbtsbedeutendcs  Ornament  ansehen,  so  widerspriclit  das  wieder 
dem  Charakter  der  gansen,  sehr  rohen,  oraamaotlosen  Inschrift.  Wir  sind  daher 
auch  geneigt,  dicae  Stella  ae  so  laaan*  Aber  die  BrUSrung  iat  man  aebuldig 
Hebliaban.  Wir  mdchtan  darin  daaMibe  rSthaclbafte  cc  finden,  welebaa  den 
Tempel  von  Dclpbi  acit  undenUieben  Zeilen  traditionell»  vrapriinglicb  auf  einer 
Holztafel,  dann  von  den  Athenern  beim  Neubau  des  verbrannten  Tempelt  in 
Erz;  endlich  von  Livia,  der Gemablinn Casar's»  in  Gold  schmijckta,deaaenBedent« 
s.'iiiikeit,  den  Griechen  selbst  abhanden  gekommen,  eine  Nuss  war.  an  der  sich 
Philosophen  und  Spracbforacber  der  Nation  aelbst  vergeben»  die  Zähne  stumpf 
knackten. 

§.  6.  Bekanntlich  hat  PluUircli  ein  eipenes  Buch  über  das  El  i»  Delphi 
geschrieben.  Einem  gelehrten  noch  lebenden  Griechen,  Herrn  Dr>  Caratheo- 
dori  *),  blieb  aa  ▼orbehalfeo,  darin  die  raekwirta  n  lea«iden  Anfangsbucb- 
ataben JehoTt'a»  dea  wahren  oder  ungenannten  Gottea  su  absen,  den  alle 
Tdlker  einat  Terebrten,  and  von  dem  aich  in  den  Zeiten  dea  in  taaaend  Sonder- 
indiriduen  aerapalteten  und  rermenglen  GStterweiena  noch  eine  dumpfe 


•0)  AvsceiaeisMlIe  Linie.  —  •<) Cep.  AnOAEff/IJ  «t««)  Cop.  £M0£aaC4MII\tkM g. 
4ltr*9Wxy(M«(.  —  **)        el  Rang.  AIWTBI&h  ^ 

*)  llsp}  rov  Jtiifoia  EL  Coaaüinlaiopel  1947.  8.  Dieses  geub-«ielie ,  sehr  gelehrt« 
Buch  euUialt  unter  vielen  vielleioki  su  gewagten  mjsiiaehaa  UaitriacbaagM  und 
Brklinagan  mache  Goldköraer.  Salbst  d«  wo  nun  aweifdl,  kann  man  sieh  4m 
AttfaprnehK  nicht  antkaHaa;  2  pk*  «t^i^a«  »akk,  oiDaat  ^<  jwl  A  «dw^se. 
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Erinnerun?  und  Zeichen  erhallen*).  Man  Temnebt«  nlettt  selbst  niehi  melir 

sich  diese  Zcieht-ntu  crkllrrn  obgleich  man  sie  furehrwärdig  hielt.  So  sonder« 
biir  sich  nun  das  3|  oder  als  Jehova  aufdem  Apolloteropel  zu  Delphi  mit  seinen 
onikeltroibeDtien  Prio*Jern  ?tn«;n»hn>.  oKon  so  MtrfTallend  ist  der  i-rste  Eindruck, 
den  in  unserm  MoniiiiM nt  .idiOMi.  m  einem  blos  vaj;en  aber  ehrwürdig  alten  £J 
gewortieu,  zirischeo  der  (loltinn  des  Glückes  macht. 

§.  7.  Die  Zireifel  rauchen  aber  bald  der  Gewissheit  Platz,  wenn  man  dazu 
erwlgl,  d«M  eineranili  4«r  ApollodientI  in  Delpbi  krettteben  Ursprungs  «na 
einer  Zeit  wir,  die  sieh  in  den  üjtbttt  verliert,  dnae  andereeils  die  ilteaten 
Knwobner  KreU*t  ans  den  Oriente  gekemmsn,  dnaa  die  Insel  Kreta  eben  in  der 
Gfttiererzpugung  des  grieehiaeben  Mythtia  den  fruchtbirslen  Beden  geneigt  bat, 
dass  endlich  in  den  Gdtterkatalnp  des  Schwurs  unserer  Inschrift,  eslbst  in  ein- 
feinen Schriflfornien,  z.  B.  4*  »1*  T  bis  jetzt  unbekannte  Namen  und  Reste 
»ich  lirutf'n.  die  auf  PhSfiizien  (ind  den  Orient  uflcr  Ägypten  hinweisen.  Durch 
die  SU'lir  wi  ll  In*  hier  düs  £|  eiduinmit,  ist  hinl  tuLrlich  anpedeiitef ,  da^s  man 
es  nur  für  ein  ehruürdi|;e8  göttliches  Zeichen  hielt,  dessen  Kedewlun};  ailenlalls 
nur  in  Mysterien  noch  bekannt  sein  konnte,  um  so  viel  mehr,  aU  die  semitische 
oder  koptiaehe  Spruche,  wenn  einst  von  einigen  kretbcben  Stidten  gcsproehen, 
der  deriaeb-grieebtachen  oder  wenigstens  der  pelasgiseben  Plats  gemaeiit,  niee 
das  erieotaliachoWort  Jebevi,  jetit  türkisdi  Jthu,  ninlieb  jener,  der  oder 
dieser,  eine  ZeiUang  bei  dem  Volkastanm  der  alten  pelaagiachen  Jaooer,  d.  b. 
Juhova-Anbeter  erhalten,  dann  dem  prieehischeo  —  dorischen  —  fiolisrhen 
gleichbedeutend  TANOX  THSdl  oder  ^HSOX  gewieben,  weiches  weiter  im 
Jupiter  als  Gott  der  Luft  und  Nep-tun  oder  Iloati-Sav  ».  s.  w.  sich  zerria». 
Letzterer  fehlt  sn|;nr  unter  diesem  Namen  in  dam  Götierkataloge  un»ers  Scbwurs, 
ala  diesem  Staate  unbekannt 

§»  8.  Übrigens  vergesse  niuu  nicht,  sich  zu  veigegenwSrtigen,  dass  das 
acbon  Ternicbtele,  alte,  nleh^ge  Volk  der  Drernr  rar  Zeit  als  jenes  Bfindnias 
geschlossen  wurde,  sieh  als  ein  Trftnmer  in  einen  Winkel  der  Insel  kann  gegen 
die  niebtigen  dorisdisn  Colonien  an  halten  vernoebte^  dass  ea  trols  »Ilea  Nach- 
gebena  Fnss  um  Fuss  seine  Eiiatena  einhOaato,  und  ia  aeinem  Uaglflcke  und 
seiner  Verzweiflung  Zuflucht,  wie  man  zn  sagen  pflegt,  zu  allen  Heiligen 
nahm.  Daher  obenan  das  Kniebeugen  und  Flehen  um  Glück.  Die  Ty.\A  er- 
scheint darum  nicht  hing  als  rherschrifl  und  Anruf,  wie  das  auch  hei  anderen 
Inschriften  vorkunuiit  (z.  B.  auf  di-r  hruttischen  ehernen  Piatie,  cf.  Kran/.,  tle- 
nietitu  epigra{)tiK*es  ^Maeeai»,  ]>.  <>1  s(|.);  sondern  es  kommt  noch  einmal  gleich 
hinterdrein  als  Aufun{{  des  Contexles:  .Mit  gutem  Glücke!" 

Es  kann  also  nicht  wundern,  dsss  auch  das  srme  Volk  dte  Anwen- 
dung jenes  mx  stisehea  heiligen  Zeichens,  dessen  gante  Bedeutsamkeit  ihm  nur  in 
Mjrsterien  bekannt,  sonst  absr  verloren  gegangen,  an  der  Spitse  des  Bündoiases 
nicht  verschmähte.  Wir  haben  hier  in  wenigen  Worten  lange  Forschungen 


*)  ViallaleU  ümi  wir  beicbakiaaar  als  Harodol,  dar  II.  SS  von  den  Pabiifeni  (dao  zur 
S«e  iKtkayoi:?])  aDsekaoiaieBaB  Uratawoheara  GriaobeDlands  »agt  si«  hallen  kaia« 
Namen  (tirQöttMr  aockZeaamaa  gabahlyso  habe  an  aas  daoi  Uunila  derPriasterionea 
Dodoaa's. 
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^cdrSni^t  xusammengestelU,  und  es  würde  uns  Freuen,  wotiit  wir  aucli  beiAiidem 
die  Überzeugung  fänden,  dass  wir  einen  richtigen  Blick  durch  die»  mystische 
Pcntlerchen  geworf«D  haben.  SdiliMalieh  noch  die  Bemerkuiif;*  dttt  «ueb  in 
christlicher  Zeit  dieses  El  Torkommt.  Wir  fsaden  ee  uefer  andern  auf  einer 
Capttäldecke»  die  in  Phenar  Baebfsche  auf  der  asiatischen  Kflste  des  Bosphers 
ausgegraben  worden  und  aus  Juetinian*a  Zelt  staniaiea  dfirfle,  neben  dem  €| 
steht  ein  Kreuz*). 

Zeile  3.  Au^aUmv  mit  grosser  Initiale  von  Piipaslintis  und  Ran- 
{jabe  pfschrieben.  Sie  hielten  dh'sos  Woi(  für  Ei«;ennamen  der  drerischeii 
Adclsfamiiien,  au-;  welchen  jährlich  die  Kusinen  oder  Arehunten  «^owShlt  wur- 
di'ii;  so  dass  die  lieiden  folgenden  Namen  hoi%^  und  Ki^aAoq  den  Fainilien- 
iiuiaen  Aii'^aJti<;  geführt  Iiiilten.  Dieser  Annahme  widerspricht  aber  Herr 
Rangabe  eelbst,  ohne  es  au  bemerken:  denn  er  sagt  bald  darauf,  dass 
wahrscheinlieb  Küiut  der  Protokosmes  der  Drerier  In  diesem  Jahre  des  BOnd» 
nisses  gewesen,  so  wieKephnlos  jener  der  Knosier»  weiehes  er  aus  der  Analegte 
sehliesst  mit  einem  andern  Tractat  iwisehen  Hierapytaa  und  Priansos  (C*  J. 
Nr.  25S6),  wo  Zusitte  dieses  ausdrücklieb  besagen,  und  ausserdem  der  Monat 
der  einen  Stadt  neben  dem  einen,  jener  der  andern  neben  dem  andern  steht. 
Wenn  man  aber  diese  letzte  Ansicht  hegen  will,  so  Icönnte  doch  die  Fiimilie 
der  Aithaleer  nicht  zugleich  in  Drcros  und  in  Knosos  sein.  Wir  haben  dabrr 
unsere  Krkliirung  nicht  iiufgegeben.  Das  Wort  »'"Ha/tii;  in  dpr  Bodeuliiiitr  von 
^graii''  weint  .Ulf  ..ehrwürdig",  ein  Epitheton  nelches  lür  die  Arehouten  eines 
Staates  vollkommen  passt. 

f.  II*  Zeile  S.  Ran  gebe  verbesserte  die  Copie  und  sehrieb  ATiid«?  «lalt 
Köia^t  weil  ersterer  Name  in  den  Honnmenten  anderer  Slidte  Kreta*B  ver- 
kommt. Was  wftrde  Herr  Rangabe  sagen,  wenn  wir,  fussend  auf  der  un- 
aweifelhaft  deutlichen  Schrift  unsere  Steins,  den  Afuda^  anderer  Stidte  in 
Köia<;  verwandeln  wollten?  Es  fehlt  noch  viel  daran,  dass  wir  alle  Namen  aller 
Leute  aus  allen  Zeiten  und  allen  Winkein  kennten,  wo  die  von  so  vielen  Seiten 
zusammengeflossenen  Grieehen  verstreut  und  vermischt  mit  andern  Völkern 
wohnten. 

12.  Zeile  6  und  7.  Herr  Rangabe  der,  wie  wir  ge!«agt,  den  Stein 
selbst  nicht  gesehen,  und  aus  der  Copie  nicht  ersehen  konnte,  dass  die  Lese« 
art  IITFQI  UIQI  gross  und  deutlich  dasteht,  hielt  die  Copie  fdr  unrichtig  und 
glaubte,  dass  das  /  aus  der  neugriechischen  Ausspraehe  einee  Ol  beim  Copieten 
entstanden*  dass  ferner  das  iir  fslseh  statt  IE  gelesea  worden,  endlieh  fi/ 
statt  0.  Er  verbesserte  daher  lEFOHOlÜl,  und  erkannte  darin  den  Titel 
eines  Opferpriesters,  der  Bision  geheissen.  Seme  Übersetsung  lautet  eise: 
^Bision  etnnt  le  sacrifii^ntfiir." 

Ks  ist  aber  an  der  Stelle  niehts  zu  fiodcro,  sondern  sie  muss  erklärt 
werden. 


•)  Aurh  t'liiimeh  ^agl,  Astts  er  seihst  gbube,  das  ^7  »ei  eine  a'jTottXi^;  -«•)  ^tot 
sziiocarot'i  jm^,  Kai  rpoff<fwvr,atz ,  A\m  w  dann  aber  allerdinga  nil  „sei«  imperalj« 
viseh  SH  ttberaetsea  Torsdil%t,  Ihnlich  dam  ftH^i  eomh»  ete. 
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Wenn  man  erwfijrl ,  dass  jfHf»r  oflr<»n!!irlio  Äff  gewöhnlich  dos  ^'oitaue 
DatuiD  enthfilt,  nielit  f»!»«*  «lus  Jahr,  vcrinitUist  des  Nmiipni  (!ps  Arehoo« 
EponyiDus  oder  de«  Prutukrtsmot  der  Stndf .  sondern  »uvU  den  .Monat  und  den 
Tag,  so  ist  mun  wnhl  versucht,  die»^  i elzlere  liesiiininunf;  in  den  fraglichea 
WorU»  Ml  Mlnm*  Leider  J»lle  fmt  jede  Stadt,  namentlicb  in  Kreta,  eioM 
•igMCD  Hooahkalfnder  nad  eiftena  Nameii  ßr  die  Monate.  Wena  man  daher 
den  C<^nitir  Bisionoa  oder  Isionee  (denn  dat  B  ist  xweifelhall)  fiir  einen  Honets- 
namen  hfiU,  »o  mOaaf«  in  den  Aeadraeke  llTFüi  OIÜI  der  Tag  an  suchen  «ein. 
Wir  haben  dalier  die  Vermuthiing  aufj^estellt,  dass  es  heisse:  am  T»ge  und 
Feste  des  reifen  Getreides  des  (Monate)  Uioii  oder  Itision.  Ks  ist  daher  nicht 
nfithi)?.  IUI  einen  Kt;^enrvjmen  llita  tu  denkt-n,  der  uus  dem  LateiniHohen  ^enntn« 
mrn  wsir»'.  *\\\  in  rli-t  /(  if,  wo  dieser  Sli-iri  errichtet  wurde,  keine  Körner  in 
Krelit  waren:  ali„'f  srheii  davon,  tl  ^'^s  :,iicli  die  Alj\ve&eidi«iit  des  Aac  vur  und 
nach  lITFÜl  uiehi  »n  PersoDeniutuu  n  m  iK  nkon  criauht. 

§.  13.  Zeile  11  sq.  Herr  Haugahe  übersetzt  hier:  eent  quatrc-vingla 
menibres  de  is  treupe,  ayant  depoti  latn  eemhite»!  Diese  ErkltTuog  ist  je- 
deeh  nur  die  des  Herrn  Papaslietia ,  «nd  Herr  Rangabe  drflekt  seine  Zwei- 
fel »na.  ohne  etwas  Besseres  an  die  8teUe  su  selsen.  Wir  helfen,  deas  es  ans 
gehingen,  die  sebwierigen  Worte  m  «i4liran. 

Vprpe^^cn  wir  vor  Allem  nicht,  dsss  das  Bftodniss  eines  „aller"  Drerier* 
ohne  Ausnahme,  mit  allen  Knosiem  ist.  V.%  muss  also  jeder,  welcher  Bürger 
im  f^nnren  Sinne  des  Wortes  ist,  den  Kid  lei>len;  es  «ei  denn,  dass  eine  kleinere 
Zahl  iieprifsentant  für  alle  übrigen  ist,  die  dann  dnreii  irgend  eine  Kinriehluiig 
dei«  Staüies  «lelbstver.sirindlieh  an  diese  ^ebtinden  sind,  und  als  diesem  Kide  ver- 
|ifliehtet  angesehen  werden.  Nun  ist  über  in  dieser  allen  /eil,  bei  diesem  Lir<> 
Tolke.  der  waffenflhige  Hann  aHein  Bürger  im  ganzen  Sinne  des  Wortes.  Alle 
walfeoflibige  Mnnnachaft  war  aber  vom  aehtaehnlen  Jahre  ah  in  kleinen  Sehaa* 
ren  (df^ioi)  mi  irgend  einen  angesehenen  Jüngling  gruppirl.  Bs  war  dieses 
das  germanische  System  der  Gefolgschaften»  heUenisirt  doreh  die  sehr  he* 
sehrSnkte  Knabenliebe*).  Nach  der  ErklSmng  des  Papasliotis  hülle  also 
Dreros  nur  180  waflenfllhige  Männer  •:;ehab(;  woraus  folgen  würde,  dass  die 
Stadt  etwa  6(H>  bis  700  freie  Seelen  gezählt,  und  dabei  hiitte  sie  Prolokosmen, 
Archonter»,  Ualh,  Prylanen ,  Kphetilen .  Syssitien  {»elutht,  hStte  ein  Offensiv- 
und  Dcfcüüiv-bündniss  mit  knosus,  der  rrrn^tlen  Stadt  Kreta':«  i^'enr.ielil .  die  im 
ganzen  Bündnisse  kaum  Drerns  ^'Irithgrstelll  ist!  Zu  dieser  Krkiiiruti;r  kommt 
man  aber  nothwendig,  wenn  man,  wie  Herr  Papasliotis,  das  Wort  itava^uta- 
Toc  in  dem  vulglren  Sinne  mit  a  privstivam  anthisen  will.  Er  flbereetat  nüm- 
lieb;  Tovi-l-fait  mms  eeintnre,  was  die  absurde  If^fglichkeit  rorausseist»  dass 
man  auch  halb  ohne  GGrtel  aein  kann. 


*)  Man  kann  als«  sa  den  bekaaatea  Diagea,  worin  die  VerwaadCachall  der  aoge- 

nannten  griechischen  Aulochthouen  oder  Pplasfrpr  mit  «Jen  flerninnen,  Kellen  iinit 
Druiden  sich  auRKprieht,  nSmIirh  <)eni  Mnin-  und  Bauniclienste.  Heni  |iatriiirelinlisrhen 
Leiten  und  der  Spniehe,  noch  das  System  der  Uefolgscfaarien,  und  wie  wir  unten 
eehea  verien«  noch  Jene»  der  gerieUliebea  BMIiilfSa  attlen. 
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14.  Dertelbe  Aiuleger  urlanbt  aniiAlim«!!  tu  kSnaen,  Hau  di«  Feiirlieb* 
keit  des  Eidscbwurs  verlangrt  bitte.  Hm  mta  den  Gürtel  ibieg«,  wobei  ar  M 
die  Sitte  der  Römer  erinnert,  die  Haarbänder  des  Kepfee  ahzulegeo.  Dte  Werl 
ä!^ü)irrot<:  konamt  aber  nocb  einmal  Zeile  140  in  unserer  Insohrifl  vor.  wo  tod 
keinem  Schwüre  dlo  Rodo  !«!{,  und  offenbür  eine  bestSndi^'e  Quaüßcation  damit 
antjedeutet  wird.  Leider  w.\i  tiifr  der  Copist  schwankend,  und  der  seharf^innifre 
Herr  Hansjabe  las  desswe^^en  arotf,  wodurch  Letiterer  weii»{;s(pns  den  be- 
weis lu'ft  i  t,  dass  er  hier  mit  Recht  einen  Ausdruck  vemnutbet,  der  den  Voll- 
bürger bezeicbuel. 

§,  Uf  Wir  hatten  vorher  schon  den  Ausdrucli  TavaCWrof  und  dfr<»<rTO{r 
(für  nvellbemffnel*  angenonnnen.  Be  iet  bekannt,  daaa  die  Partikel  «  in  Com- 
]H>eitieneo  nicht  immer  pritntiv,  aendam  hSnBy  ala  varaliikand  eraeh^t,  an 
daaa  man  ea  nor  für  ein  abgaklintoa  i^a.  oder  äyay  kalten  kann;  eder  es  ateht 
ala  ein  eophoniaehea  a,  wie  ee  die  aOdliehen  TAIker  gerne  den  Deppelconae- 
nantan  vorsehleifen.  So  engt  ancb  der  Tdrke  f&r  aeala  immer  iabele,  tmd  daa 
fransösiscbe  echelle  iet  nur  aus  escala  entstanden.  Da  nun  das  Zeitwort  Ctitvvufit 
im  Griechischen  gerne  fiir  sieh  bewaffnen  gebmnebt  wird,  so  sehe  ich  im 
Worte  Cof^ö^  den  Bewaffneten,  den  Krie^rer,  und  sowohl  in  d^to^of,  als  im 
navdCmfrzitc:  nur  Synonyme  für  Vollhewallnete .  oder  Männer  mit  aoageaeicbne- 
ter  HüsIikil;  .  Manner  von  einem  t,'ew  is»ien  Ansohon  itn  Heere. 

§.  lÜ,  In  den  .Staaten  Kn  U  s,  di  tn  Valeilande  des  reli;jiosen  WalTentan- 
zes  f Pyrrichof ),  die  wie  Sjt.ula  ila^  l'iinciji  liatlen,  den  Bürger  im  Staate  auf- 
geben lu  la&sen,  und  nur  Bürger  zu  bilden,  welche  im  Staude  wäreo,  den 
Stent  III  Tertheidigeo,  galt  man  etwas,  insofern  men  vaffenftbig  wer.  Jung 
hirtete  man  aieb  ab  und  fibto  aieb;  sn  alt  geworden,  diente  man  noch  dem 
Steate  im  Ratbe  ete.  Für  den  BOrger,  d«  h.  ftr  den  Krieger,  galten  die  Bind« 
niiee.  Der  Krii^r  mneate  aie  beeebwftren,  und  »war  ala  aeleber,  d.  b.  in  den 
Walbn,  ala  Symbol  der  Bigemcbaft  dee  StealabArgera.  HVehatens  kann  mne 
Bineehrinknng  derjenigen  welche  dee  Eid  in  leiaten  haben ,  darin  gefnnden 
werden,  dass  einige  der  WalTeotragenden  eine  gewisse  Zehl  inderer  um  sich 
geeehaart  haben,  die  ihnen  Gefolge  leisten;  und  dieses  war  eben  in  vielen 
Stitaten  Kreta's  und  ebenso  in  Oreros  der  Fal).  SoK-lie  Scliaaren  Iiiessen  Age- 
len;  sie  .sjnnnu'Hon  sieh  um  einen  nntrest'hcripn  Jnniflin,::^'  eifirn  Vcl[f)ür'„'«'r, 
einen  Adelichen.  \sv\\\\  man  will.  Es  konnte  hinreichend  erscheinen,  dass  dieser 
Häuptling;  der  Sch  uir  ili  ü  Eid  leistete. 

§,  n.  Wir  veriiiulhen  nun,  dass  dyiXatoq  lier  Ausdruck  ist  für  jedes  Mit- 
glied der  Schaar,  das  in  der  Regel  nur  einfach  und  leicht  bewelTnet  war,  dage- 
gen dy^iUioc  dCitftfroc  oder  waytfCeMn'Off  der  beieer  bewaffnete  ÜBuptling  nnd 
Ritter  (fanrecc)  iet  Demnach  wire  d^rlitttor  der  Anadrnek  für  jedea  Mitglied 
der  di-Y^k^t  ohne  den  Chef  anaaaadiUeaaen;  äfilojzo^  naeb  Haayebina  die 
Beieichnung  fttr  die  Untergeordneten,  im  Sinne  der  Liebe  KkMvt6^  genannt, 
wfthrend  d^^Xapxoc  adar  dirtlAnj^  den  in  der  Liebe  fvt^i^rw/»  genannten  Chef 
der  d/iXrj  oder  dessen  Vater  beieiebnote. 

§•  18.  Durch  diese  Auffassungsweise  unserer  Stelle  erhallen  wir,  eteit 
der  i80  Krieger  für  die  St.'idt  Dreros  180  Aj:^elen  oder  Kriegerschaaren.  Aller- 
dtogs  wiseen  wir  nun  doch  nicht,  wie  gross  die  Milgliederaihl  jeder  Agele  in 
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Dreros  war.  NehneB  wir  die  Zahl  von  8—10  als  die  geni)(?s{e  an,  so  hubea 
wir  doch  schon  1500—1800  waflTenfShige  Leute,  etwn  6000  -  7000  Seelen 
ganx  freier  Leute  für  die  Stadt,  und  mit  den  fialltfreien  Landbauern  und 
Sciaven  2ä  —  30,000  Bewohner  des  drerischon  (lihitts,  was  niif  t  iinwr>lir- 
scheinlich  ist,  so  sehr  auch  die  Kämpfe  und  das  Unglück  diesen  ulten  Staniin 
niedergedrückt  hatten. 

f «  19.  Wir  glauben  noch  hier  die  Bemerkung  machen  to  möfaen»  dan  die 
Agelen  nicht  mit  den  HetairieD  va  Terwechselii  »ind»  wie  ee  viele  Kethan.  Die 
Agele  kennt  nur  die  waffentragenden  Knai»en  und  Minner,  die  Hetairein  »t  nl>er 
niflkl  Um  fttr  «te,  aondem  für  jedes  Alter  vnd ,  wie  wir  «eigen  kAnnen» 
für  jedes  GeMhleeht;  sie  sind  die  BrflderschaiWn  des  gemeinschaftlichen  Mahls, 
die  Syssiden :  wenn  es  auch  höchst  wahrscheinlich  ist,  dass  die  Aijelen  sich 
innerhalb  der  Hetaireia  bildeten ,  diese  letztere  also  in  sich  nielirere  A|,'elen 
enthielt  und  in  dieser  sich  nieinjtnd  aus  einer  fren>den  Metairle  einfand.  Die 
äT<i/'f/'>;,d,b.  vouden  Agelen  au'^tresrhlossi nen oder  norli  nicht  aufgenommenen, 
gehörten  duch  mit  zu  den  Hetairicn.  In  Sparta  ^ibl'&  xwci  Sorten  Hetairien.  die 
kleinen  von  15  Mann  und  die  grössern,  wie  in  Dreros,  von  einer  Ohe  oder 
gnr  Phyle  ef.  Ltehmnnn  I.  c.  p.  159,  Anm.  8;  p.  186  sq.  Anm.  %  o.  4. 

1«  Sf.  Zeile  24.  Wie  ann  ans  dem  Pacaimile  ersehen  kann»  eind  die 
Bucbstaben  in  den  Wörtern  tdß  noirtw  sehr  nndentlieh  auf  dem  Steine ;  daher 
las  der  erste  Copist  röv  ntdrtm^  welches  Herr  Kangabe  för  eine  dorische 
Form  statt  röv  llu^iov  ansehen  will.  Herr  PapasÜolis  schob  ein  ein  und 
las  T<Vv  rr.Ivr.'ov,  da  auf  Kreta  ein  Monat  in  einer  Monatslistc  hei  St.  Croix  Pon- 
tios  genannt  war,  und  der  Apollo  Pontios  oder  mariniis  den  Neptun  bezeichnet, 
der  in  unserem  Gölterkataloge  fehle.  Wir  könnten  beiden  Lesearien  entppfjen- 
slellen,  dass  in  der  ganzen  Inschrift  der  Auslaut  :V  sich  in  M  vor  //  verwandelt, 
z.  B.  e/x  TtuUit  ifi  npoTavtiifi,  räß  itöXiv  etc.  Allein  es  steht  noch  nicht  fest, 
dnss  na  unserer  fraglichen  Stelle  wirklieb  ein  H  to  lesen  ist;  ja  es  gleicht  noch 
ober  einem  M  eis  einem  N.  Wichtiger  könnte  der  Einwurf  sebeinen,  dass  das 
n  in  ilsm  folgenden  Bnehstaben  als  sehr  sweifelhafi  angesehen  werden  kann. 
Es  könnte  fielmefar  scheinen  *  dass  dieser  Buchstabe  ein  H  wer,  von  welchem 
der  obere  halbe  senkrechte  Strieh  links  rerwischt  ist.  Oer  fol^^ende  Huchsfabe 
scheint  auch  nur  der  untere  Theil  eines  E,  um  <«o  viel  mehr,  da  das  folgende 
/  halbinal  hf5her  ist,  als  der  Rest  des  F.  hoch  sehhf^en  wir  auch  diese  Gründe 
nicht  TU  hftrh  nn  .  weil  die  Formen  in  di>r  rohen  Inschrift  häulij;  selir  unvoll- 
kommen und  i]riL:li.ieh  sind.  Wollte  man  daher  die  Lesearf  des  Herrn  H  anhabe 
dem  Wesen  nach  buibehallen,  so  inüsste  man  das,  was  der  Re&l  eines  E  scheint, 
für  ein  etwas  eckiges  und  kleines  0  halten,  dessen  rechte  Seite  verwischt  ist; 
so  dass  itt  lesen  wire  TOM  HOITWN,  Wir  ffigen  für  dieee  Annahme  hinsn. 
dnss  lu  Gortyne  ein  Tempel  des  pytbiscken  Apollo  war»  der  ein  höheres  Alter 
eis  der  delphische  hat. 

§.  21.  Was  die  Leseart  des  Herrn  Papasliotis  anbelangt,  so  ist  sie 
onbalthar,  da  das  /  ganz  klar  ist,  kein  dort  Platt  findet,  auch  der  Apollo 
mariniis  in  dem  Apollo  delphinius  steckt.  Ohne  uns  |?cgcn  die  Leseart  des 
Herrn  U  a  n  ;»  he  7m  entscheiden,  hcmerken  wir  nur,  dass  man  ailerdin^js  elw.is 
gegen  da»  /  »UU  8  in  UOlTlON  erinnern  könnte,  da  unser  Stein  keiqe 
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Enetsung  6n  B  durvli  T  tit  Psilotii  •iifwmat,  wie  et  »onat  wobl  bei  Doriern 
oder  AelierD  ?orkommt,  ja  um^^ekehrt  ist  «tif  kretischen  Moniimeoten  häufig 
^,  wo  m«n  anderswo  T  hat.  Dieses  führt  nninenth'ch  Servius  ad  Aeo.  IX,  82 

an,  wo  er  safjt.  d;iss  fiir  Bercoyntus  die  Kreti-iiser  Berecynilios  sit<rf»n;  Hiich 
die  Stadt  I'jj'1f>(riir/  heisst  im  tojischen  Traciate  SißO&ptu,  doch  ballen  wir 
dea  Grund  iiiclit  für  iMitseiteidend. 

§.  22.  Für  die  Leseart  Poitios  des  Herrn  Rangühe  tinden  wir  jedoch 
ander«  innere  Grflikde  in  dem  f^epnarten  Gegensatte  dea  Tages  -  Gottes  ApoM 
gegen  die  Ntehtgdttinn  Lato,  die  als  «nlacheideDd  betracbtei  worden  kSnoon. 

%.  23.  Zeile  27.  Herr  Rangabe  eorrigirl  in  *Afpo9tTd»  den  Copiaten, 
don  wio  wir,  Afttpina»  hat  Wir  btben  eine  IKolektform  der  Orerier  darin 
SU  erkennen  geglaubt,  die  per  Methalesin  die  liquida  p  versetzt  hfitten.  So 
ßndet  man  in  Kreta  auf  Münsen  ^oßfurtovi  in  Polyh.  Itßopro^  und  auf  dem 
(i>ji<ichen  Denkmal  Xtßößpta,  Ons  passl  vollkommen  für  ein  Volk,  das  vielleicht 
nolens  volens  eine  ilun  fremde  Sprache  ji^elernt  tind  in  dieseihe  mehr  itnd  weni- 
ger Eipenes  einuf-^ti eilt  hat.  Miin  verjf leiche  das  was  Hemdol  >on  den  pelas- 
gischeii  8tinit<«n,  die  ilir  Idrum  mühsam  utiter  den  Griechen  t  rii:«iten,  sa^ 

§.  2t.  Zeile  *i9,  die  hekunnte  Form  Britumurlis  liahe  ieh  nicht  für  die 
Bpirö{iapYi<;  dei  Sloines  aufoohmen  wollen,  da  daa  V  nicht  nur  kltr  auf  dem 
Steine,  sondern  auch  der  horiionlale  Stridi  so  long  nach  reehts  gesogen  ist, 
doss  noeh  eines  andern  BuchaUbon  Plats  damit  ausgefDIIt  wird.  Mdglieb  ist 
allerdings,  dass  die  oft  nnflrailichen,  roben  Gestalten  der  Buebstabon  bior  ein 
solches  Zwitter- r gegeben,  dass  es  ein  F  geworden  ist:  allein  es  ist  doch  sn 
bestimmt  lefzlere  Form  da,  als  dass  wir's  wagen,  sie  anzutasten.  Gerade  diese, 
nur  an  den  Ufern  Kreta'«  bekannte  G5ttinn  Hritomnrlis.  kfinnfe  iintfr  abweichen- 
den Namen  in  den  verschiedenen  Dialekten  existirf  liaheii.  Wir  finden  i.  B.  drei 
Formen  die  vielleicht  einerund  derselben  Ciötlinn  iin^jiehören.  Die  erste,  bekann- 
teste, Hritoniartis,  gilt  einer  Diana,  die  in  Kreta,  vorzüglich  um  Cydonia, 
Gortyne.Chersoncsos  und  dem  Berg  DictynnaTortbrtward,  Solinus  erklirtoin 
etymologisch  als  »sanfte  CAttinn",  von  ^TtKr  aaoft.  Oio  andern  Formen 
sind  BpiCm  und  BptC*tMVTt^ »  mit  welchen  eine  GSttinn  der  Trinme  und  Be- 
sohStierinn  der  SehilTe  von  den  Praven  in  Dolos  verehrt  ward  (Athen  8,3; 
Hesych  8.  V.).  Die  Griechen  leiteten  diesen  Namen  von  ßpiZut,  Msehlafen",  ab. 

§.  23.  Gewissenhafte  Ktymologen  wissen  heut  tu  Tage,  dass  dss  Schick* 
sal  der  Wörter  Im  Fortlanf  der  Zeiten  häufig  ist,  dass  die  Primifii'form  in  den 
Dialekten  i,'anz  unkenntlich  v*ird.  dass  dagegen  aber  auch  umgekehrt  fremde 
Namen  alliHühlieh  metamorphosirt  werden  bei  denjenigen  Völkern,  wo  sie  sich 
einbürgerten  *).  In  dem  ersten  Falie  könnte  tirizomantis  die  Urform  sein,  und 
Brizo,  Britomartis  und  Britomargis  wflren  Verftlsehtingeo.  In  dem  zweiten 
Falle  kannte  Britomartis  mit  Colonion  aus  dem  Orient  gekommen  aoln«  lo  den 


*)  Das»  dieses  auch  lu  Worleru  tler  eigenen  Sprache  mit,  der  Zeit  geachaben  kam, 
•iehl  Dan  aa  den  Worte  ^v-oao?,  Rtckler  am  Qrens markte  awiiehea  awei  ver- 
einlea  flamdadaa;  woria  «aa  aiMlter  die  Baientaag  »loes  Aafa obere  biaoia- 
etymologifirl  hat.  cf.  Harpoer.  Saidas     .  Pol  Im  «ad  Kljm.  gad. 
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iHei  Uüciteru  Giesels  übor  den  uolischeo  Dialekt  lesen  wir  |>.  114  in  den 
Comparationsurelü  unter  Wurzel  MF'. 

Ptlufiach  ^  hcfc  ^  ^ 

fipato  ßpoTvf  ä  MßfiOToft  Vgl.  tpasaiMßpoto^9  KitvüßpoTO^ 

[AmpTQ  ptoffto^  (Killtai)  »•rta-t  Skr.  BptrötMfirt^  duleit  virgo  Krtt 
utrta-i,  mortNiit  Skr.  martaasBreminft  Skr. 

P.103— lOS  deufliben Werkes  stellt  Giese  die  Behauptung  auf.  dass  die 
Griechen  einst  die  Verbindung  von  31}'  i^ehalit,  und  davon  Ciieri  e.ste  in  d;xiit/>n- 
roc  ;'ii">'<'fZ.  Skr.  marla-s,  d»'r  .Mciisdi .  inortalis.  Die  Urgestalt  der  Wurr-i'l  hat 
sich  iiti  Helleiiisiiuis  t'Htiitten.  Sie  lifijf  in  dem  hi'kunntpn  Boinameii  der  Arlemis 
in  K  rela  .  Britoiiiiirlis  (II  e  s  y  C  h),  v,  rlcluMi  S  u  I  i  n  ii  s  iiiil  Vir;,'ti  Dulcis  iibfrsedl, 
und  gewiss  rieiilig,  denn  die  Glosse  bei  Hcsjch  s.  v.  ,3'//.'rü,  yÄuxu,  h//rjT£^ 
slimnit  dainil  Akerein;  Mirlk  t«t  aber  niehl notbwmidig  virgo,  aondera  femioa* 
liOfiTu^t  der  Sterbliehe.  itdpm^^  die  Sterblich«.  —  Herr  Dr.  Herdt  mann 
bemerkt  niia  «acb  aie  Kenner  de«  Altperaiscben ,  daee  Verita  Harte  in  jener 
Sprache  «jnngea  Mldchen*  bedeutet.  Ale  Beetitigung  dieeer  Annahme 
könnte  man  es  ansehen,  dass  an  dem  südlichen  Abhänge  des  kretiechen  Eilendea, 
wo  die  ßteokreten  und  orientalisch-afrikaniscben  Colonien  rahlreieher  waren, 
die  -tchon  mehrmals  erwähntt*  Studl  l'oßiiirtn  aueh  djp  Wurzel  Brita  in  sich  hat, 
und  so  viel  bedeuten  diirfte  als  JStadt  «ler  yarlen ,  jungen  Schweine *).  Das  alles 
hebt  j*>dui'ii  die  Mii^lifhkLMt  niL-bt  uuf,  dass  Hritomartfis  eine  Diuleklveri'üisehung 
uder  Furiu  de»  Worte»  bei  den  Üreiern  wüte.  Sumil  haben  wir  nichts  daran 
Andern  wollen.  Daaa  firitomargia  Selene  iai,  folgt  aas  der  Paarung  mit  Halios. 

§.  2#.  Hit  den  feilen  44^48  beginnt  die  tweite  eebr  verdorbene  Seite 
dea  Steins.  Wir  gestehen,  dass»  frota  unserer Hdhen»  diese  richtig  hersustelien, 
wir  bereit  sind,  dem  an  danken ,  der  Besseres  findet. 

Kanga  he  las  und  ergänzte  den  Copistea:  difxav  de  [do^i^v,  id^  jiSj 
[xai ' Upt!n»¥  ndifTi  r^]  fdudf^r^pitf»  {xai\  iptloxvunr  [iui]-  und  übereelate:  »St 
je  ne  remplis  pas  le  serment,  j'en  ««erai  jusliciabli'  ei  ex|M>si'>  ii  Is  rengesnce  de 
tous  les  LMciix  et  herus  arais  des  Drerieiis  et  des  GiiossienH.** 

Es  ^eiiüj,'t,  in  betnprtceij,  dass  di»*sf  Viu  iunlt'  und  Krgätizuni^'  vor  denjeni- 
gen TrQniiaeru  die  uns  der  Stein  wirklicli  erhalten,  und  die  das  Fatisimile 
treu  wiedergibt,  unhaltbar  sind. 

§.  27.  Z^ie  $t.  Daa  A'  in  wpxta  fehlt  beim  Copialen  und  bei  Herrn 
Rangabe.  Hau  kann  allerdings  daran  sweifeln,  ob  ea  wtritlieh  ein  A'and  niebt 
lieber  ein  R  in  alter  lateiolseber  Form  oder  ein  K  ist.  Aber  daa«  dort  ein  Bucb- 
Stabe  ist,  daran  ist  kein  Zweifel.  Ea  atebt  also  frei,  au  lesen  ou/un«  oder  «»S/»- 
/KO  oder  ooptta.  Fär  weiche  dieser  drei  Formen  man  sieh  auch  entscheiden 
mag,  so  bleibt  der  Sinn  derselbe,  nfmilich  ^Xaxxi^ta,  ifftoöfna,  Wachposten, 
und  das  unten  vorkommende  Verbum  nnntmtv  Ist  j,'U'ii'li  (fu),dTrstv ,  ef. 
Boeckb,  C  J. ,  |>.  Xll.p.  40tt,  wobei  nur  der  Begrifi* des  Wachpostens  an  der 
„Grenze"  vorherrscht. 

*)  Naa  vergleiche  eacb  den  Na«««  «in«s  0em«D  d«r  Pbjl«  Br«chUieia  i«  Alba«, 
mSoßpttm".  Viallaieht  iai  ümut  I«  Atheu  pelaagiaeh,  giciob  dri«  i«  Kreta,  wie  «ber^ 
haepl  »dt  statt  dt  »1*  i^asgiack  aageiiouMen  werde«  «leas.  Cf.  Oicae  I.  c. 
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ZeUe  74  und  7S  liefert  wieder  ein  Wort»  worfiber  sich  nicht  mit  Gewiss« 
lieii  Hrtbeilen  IM»  da  in  jedem  Falle  hier  eio  Sehaider  des  Stetahaaar»  iel. 
Die  Leseart  des  Ran  gäbe  acheiat  twar  die  bette  uad  aetit  aar  roraae,  dau 
der  Steiahauer  statt  ein  als  ersten  Buchstaben  der  Zeile  75,  gemaeht  bat 
Der  Siaa  wSre  dann  klar:  »teh  werde  es  den  ilnwesendea  «nter  den  Kosnea 
anseigen.'* 

§•  28.  Dagegen  durfte  es  aber  sprechen«  dsss  der  Ansdrnck  «den  Anw^ 
eenden"  äberflflssig  sdieintf  da  es  vollkommen  genflgt,  zu  sagen:  ich  werde 
es  dem  Kosmos  anxeigon;  auch  ist  ferner  das  Wort,  i^ayycXu'f  l^afftkoi;  und 
i^ayy^^ia  nur  von  Bolen,  gesendet  nach  aussen,  gebriiiiohllch :  endlich 
aber,  was  der  wichligste  Einwurf  ist,  es  linden  sieh  über  den  Buolistahen  UAl 
am  Schhisse  der  Zeil«»  74  eine  Reihe  eingemeisselter  Puncte,  gleichsam  vom 
Steinhauer  duiuLer  gesetzt,  um  aazuzeifjen :  „iiier  habe  ich  einen  Si-hnilzer 
geaiacht.*'  Demnach  wure  an  dieser  Stelle  hau|)tsüchlicli  zu  emendiren.  Das 
KafiMhste  schien  ms  daher,  nach  deai  17  da  <7  als  vergessen  eiasttschsltan  und 
das  A  am  Aafange  der  Zeile  7$  als  ObeHlfissig.  wenn  nicht  eis  Oialcktferm  aa- 
sttsehen.  Freilieh  mfisste  daaa  anch  ans  dem  Artikel  rin^  ein  toTc  werden. 
M9gUch  wire  es  nach»  dsss  ia  Kreta  Irgead  elae  Sorte  ron  Beamten  bei  dem 
Ratbbwise  BoUait^  geheissen.  Der  Genitiv  red  Kocftw  mfisste  denn  als  lecal 
ipbei  den  Kosmcn",  angenommen  werden. 

§.  29.  Zeile  87  bis  94.  Dieser  Anfang  der  dritten  Seite  des  Steines  anf 
der  linken  Seile  Ist  so  verdorben,  dass  der  Copist  nur  das  Wenige  was  wir 
oben  bei  den  Varianten  angegeben  haben,  zu  entziffern  v«>rmneh!e.  Herr  Ran- 
gahe hat  sehr  willkürlich  aus  einer  kretischen  Inschriil  liisjc  iii^'e  ah  Ergün- 
zung  zugesetzt,  was  dort,  aber  nicht  hier  passtc.  Es  ist  in  \s  iiJu  st  lieiniich, 
dass  die  Drerer  ein  Bergvolk  waren  uud  keine  heluiUahrt  Lrit  beü.  Daher  sie 
auch  keinen  Poscidun  unter  diesem  Nuinen  verehren.  Somit  hätte  sie  der  Fluch, 
„aieht  das  Meer  schiffbar  au  haben",  nicht  getroffen.  Aasserden  kann  man 
aicht  begreifen»  wie  die  Form  cimu  ia  nasere  laschrift  pssst  Wir  sbd  so 
gla^ich  gewesen,  nach  wiederholten  Untersuchaagen  sichere  Rädern  eiaes 
andern  Flaches  der  Kretenser  an  der  verderbenea  Stelle  and  an  den  Öbrigen 
gansen  Wörtern  su  fiaden:  so  dass  es  leichter  wnrde»  eine  gaos  sichere  Brgin* 
sang  vonnnehmen,  die  nach  Tftllig  in  die  Lücken  und  einseinen  Strtchreste 
passt.  Wir  glaaben  fibrigens  die  Parallelstelle,  welche  uns  dabei  geleitet,  hier 
abschreiben  zu  müssen.  Sie  ist  im  Schwur  des  Traciats  der  Hierapytnier  nut 
der  Colonie  der  Hierapytnier,  C.  J.,  Nr.  2S5S.  AI  de  i-rsopxi^aatiit  ru>f  &fioaa 
^  Td»v  cvMeMp.av,  rö^  rr  ßtoi;,  zh^  wßotra,  ißixaviat;  ^M^**» 

ifipsv.  ixTjZe  yovaixag  rixrev  xaz-d  (puoiv,  rut  r£  zoMfitu  /ijj  /xc 
atüov  iaSat,  euopxÜKrt  dk  d/jnv,  xtii  re  t^eüc  ikio^  ^fiev»  xat  /ivta- 

§.  30.  Zeile  95  ist  „tu^  aikd^  t^cou?"  unzweifelhaft  anf  dem  Steiae, 
und»  wenn  man  auch  einerseits  geneigt  ist,  dem  Stefnhener  eine  unerlaubte  Ver- 
mengung fcn  Slteren  Formen  auf  o?  ftr  oog,  rerbanden  mit  einem  aadem 
Worte>  wo  ou?  steht,  vorsuwerfen»  so  sehen  wir  daria  endererseits  eine  schits- 
bare  Spur  sur  Bestimmung  der  Zeit»  ia  welcher  der  Tractat  geschlossen  and 
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•ingemeinelt  wurde.  Es  ist  die  Zeit  der  Übergingsperiode  vom  alten  „o^**  tum 
neuen  ou?.  Daher  ist  die  Vermenguog  allein  tu  erlclfiren.  Dasselbe  gehl  auch 
•US  der  abwechselnden  Anwendung  von  ^ßijtv  und  ^fiev  als  Inf.  für  elvui  und 
aus  der  Vermengung  von  älteren  Buchstnbenformen  mit  npuercn  hervor,  von 
denen  unser  Stein  so  vifff  Üti-^pifle  yihl.  Cbripens  folgt  aus  dieser  Vereinigung 
des  mit  üü<z  unzwelfeibtifl »  dass  man  früher  swar  07  schrieb,  aber  ouq 
aussprach. 

§.  31.  Zeile  100.  Herr  II  an  gäbe  corrigirl  das  iyj'avuixivuui;  des  Copislcn 
in  i^Ypa^uitivoo^,  und  übersetzt:  „ä  ceux  qui  continueront    se  faire  inscrire 
dune  les  igMee."  Dagegen  spricht  der  Stein,  der  TOMENOfSgum  entschieden 
hnt.  Beim  ersten  AnhÜck  wird  man  geneigt  tu  lesen  wie  der  tJopist«  wenn 
nuch  von  dem  ersten  F  sm  finde  der  Zeile  nneh  dem  E  kaum  eine  Spur  tu  sehen 
ist.  Wir  fanden  bei  unserer  Untersuchung  am  Anfang»  der  hundertsten  Zeile, 
dass  das  r  ciniV  mit  einem  kleinen  Haken»  und  dass  das  darauf  folgende  A  eher 
ein  J  mit  twei  ktolncn  Häkchen  sein  kann,  wie  deren  so  viele  in  unserer  Inschrift 
verkommen ,  z.  B.  A^opAnav.  Es  ist  also  twischen  i-jryauofiivou'^  und  ivSoih- 
fxivoo^  zu  wählen.  Für  das  Letztere  spricht  es,  dass  diese  Form  und  Verbin- 
dung bekannt  ist  und  einen  klaren  Sinn  >j:'\\i[.  wenn  es  auch  zweifelhaft  bleiben 
konnte,  oh  nian*s  v(>r.ttehen  inuss  von  jedem  der  in  die  Agele  aufgenommen 
wird,  oder  nur  von  d<;in  Chuf  der  eine  neue  Agele  bildet,  welches  Letztere 
allein  für  unsere  Stelle   passen  wurde,    da  nur  die  Chefs  sebwören  sollen, 
wie  wir  oben  gesehen  haben.  Diese  lelztere  Uedeutung  wäre  noch  bestimmter 
in  der  Leseart  des  Copistea:  iy/aufiivoui.  Nur  mfissten  wir  erst  durch  diese 
bscbrifl  uns  von  der  wirklichen  Existent  eines  solchen  Verbume  Obenengen 
lassen,  drehen  uns  also  wohl  unnfitter  Weise  in  einem  Kreise  herum.  (Hau 
könnte  sich  nftmlicb  vom  alten  /dt»,  teugen,  ecbaffen»  die  durch  Digamma  ver- 
lingerte  Form  fwv  denken  und  ea  als  davon  abgeleitet  ansehen.) 

§.  32.  Zeile  115  und  116.  Der  Copist  las  fdsch  It«  ScUuaa.  Daher 
wurde  Herr  Rangahe  verleitet,  ein  Verhum  XtfrcrJ«!;  zu  vermuthen,  und  ihm 
die  Bedeutung  von  manquer,  fehlen,  zu  geben.  Einen  Ähnlichen  Sinn  geben 
wir  unserem  Xiatjoc; ,  der  Familie  X^tzä^ ,  Xitu^  angehörig,  welches  auch  „arm" 
bedeutet.  t''l>rtt,'t'ns  war  kein  Grund  für  Herrn  Rangabe,  Ati%  äyYpatl'dvztov 
des  Copisteu  und  Steuics  in  iy/fiui-uhTiuv  zu  verandern.  Bei  Isoorates  p.  Ö06 
beisst  <rrr)/i^v  ävaypdfv.'j  auf  einem  Steine  eine  Insehrift  einbauen. 

§.  33.  Zeile  12t)  und  127  ist  wieder  eine  seinver  herzurichtende  Stelle, 
wenn  man  dabei  gewiss  sein  will,  dasjenige  zu  lesen,  wut»  der  Steinhauer 
eiDmetsaeln  wollte.  Herr  Ran  gäbe,  welcher  liest  tlitou  rivt?  hfovpsoovrt  Jpif- 
pWf  flbersoftt  dieses:  ainsi  qu'aui  Drdriens  qui  seraient  commis  k  ia  gar  de  des 
frontiires.  Schade»  dass  das  E£  von  n^ic  nicht  auf  dem  Steine  steht  und  auch 
dort  keinen  Platt  bat:  eonst  bitte  man  nur  alim  tu  lassen.  Die  gante  Stelle 
wird  aber  klar,  indem  man  liest: 

af  vei 
rrvrr  'Mptöwvrt  Jpr^ptot. 
Es  bleibt,  da  wohl  an  keinen  dreriseben  Nominativ  rtvev  zu  denken  sein  dürfte, 
nur  übrig,  anzunehmen,  dass  der  Steinhauer  ein  iV  statt  I  irrthömlich  gemacht. 
iJtt  dorisch  etc.  slaU  itw  i&l  richtig  (cf.  Apoll,  de  Adverb,  p.  542.  Synt.  p.  33$ 
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uad  Koen  ad  Gregor*  p.  161}»  darf  «Im»  Bicbl  i«  TeiindtrC  verdM  ond  0  b 
odptuwn  iatSiibjunctl,  Ton  *At  regiert.  Durch  unaare  Leaeart  eiiCgelit  oita  dem 

bekannten  Sinne  des  Hineinuiinircos,  den  ihm  allein  im  Compcaitum  kaoot, 

wfihrend  das  einfache  Zeitwort  oöpiut  ausser  jener  des  Pissens  (von  der  Wurzel 
uopo<:,  Urin),  auch  (?on  der  andern  Wurzel  opo^,  Grenze)  in  der  jonischen 
F'urm  uitfiiüt  =  öpi^w ,  begrenzen,  ferner  Crvnzwac'fje  halten,  bewachen  heisst. 
Ganz  natiirlieb :  denn  es  kniin  ein  Compositum  mit  tv  zu  di^r  üedeulurt'jf  <!es 
Urinireus  gedacht  werden,  aber  allenfalls  nur  zu  jeuer  von  G reoz  w a c h e 
halten,  wenn  dabei  sieht,  wo  drin? 

§.  34.  Die  Zeilen  128—131  bilden  den  verdorbenen  Kopf  der  rierten 
Seite  de»  Steina.  Da  jedoeh  der  Copiat  die  Leabare  liemUeb  gut  abadmab,  ao 
war  dieaaial  Herr  R angab«  in  den  Stand  geaatst»  durchgängig  daa  Reebl« 
tu  erglatan.  Saloa  vier  Zeilen  lauten: 

dk  fiij  -Kpa  [fcu- 

ev  d  ßiaXä,  a  [otiU 

tä  iinioa.  [u 

advrtov.  itpa  [^dy 

Ttti/  e(e. 

Wenn  es  nicht  ganz  dem  Steine  geniiiss  so  hat  er  wenigstens  den  Sinn  voll- 
Hländi^  gefasst  und  gegeben.  Es  ist  ir.imllch  Zeile  13U  nach  oinkua  noch  ein 
A  rollstSndig  zu  lesen  und  ausaerdem  Platz  für  4  —  H  Buehatabeo.  Daher  er* 
ganzen  vir  hier  d  [-oret]  tfdvrenr,  waa  auch  der  atebende  Auadraek  der  Inacbrlfl 
tat,  er.  161.  Man  k5«Bte  gegen  daa  adrd  unaerer  Leaeart  einwenden,  daaa  d«0- 
rcw  dvxiov  Hebrbejl  iat«  alao  aöto/  voraua  aetit;  daa  dürfte  ^doeh  nur  ein 
Sebeingrund  aain»  Collactiv-Subetaotire  werden  iwar  gerne  mit  dem  Verb  in 
der  Mehrheit  conatniirCf  aber  die  Epitheta  dea  CollectiT-Substanlirs  nicht. 
V.  109:  &  Sk  ßtaXä  irpa^ditrmvi  116:  iffp<upa»Ttov\  und  der  Nachsatz  in  V.  122, 
123  ist  l^omp-iny Das  Einzige  wns  man  für  das  ainoi  sagen  könnte.  i*t 
die  Interpunctniri  nach  ßtuXd;  aber  sie  hraiicht  nur  vor  ä  ßttt^ii  gemacht  zu 
werden  und  dünn  \*t  das  amä  richtiger,  /u  bemerken  ist  uucb,  dass  der  Stein 
Spuren  vuu  Fehlern  des  Steinhauers  enthält.  Zeile  129  hat  er  einen  Irrthum 
übercorrigirt.  Statt  dea  iV  hatte  er  nSmlich  erst  ein  A  gemacht,  und,  ohne  ea 
lu  entfernen,  bat  er  ein  N  darüber  gehauen. 

f.  3S.  Zeile  1S2  haben  wir  durch  riebCige  Leaung  daa  #  atatt  /  eine  der 
wiebtigaten  Entdeckungen  In  dar  Geaebicbte  der  Slaatainatitationen  dea  Alters 
thums  gemacht.  Atta  dem  ElETTAl  dea  Cepicten  machte  Herr  Rangabe 
UPBrETTAI.  Diese  nprjytoTm  rtüv  dvdpwmvtov  sind  ihm  eommisaaires  des  re- 
venös  seculiers.  Wiederum  ein  schlagender  Beweis,  dasa  auch  der  scharf- 
sinnigste Gelehrte  nichts  aus  Vorlagen  tn  construiren  vermüp,  die  nicht  ein 
treues  Facsimile  des  OricrtTinls  niif  :i!|pt^  vrinf^n  Dimensionen  und  Accidentien 
geben.  Wo  diese  fehieu,  liann  maii  nur  dm  sonderbarsten  Wegen  philolo- 
gischer Übungen  sieh  verirren,  ohne  den  Aii>|>ruch  der  Herstellung  de»  wirk- 
lichen Textes  beanspruchen  zu  dürfen.  Auch  ich  hatte  Anfangs  nur  ein  /  hier 
gelesen,  aber  eine  wiederbelte  Prüfung  uMwa  Abdrucke  lieea  mich  an  der  lin- 
ken Seite  dea  aenkrecbten  Striebea  die  Reete  einee  Halbkrebee  entdecken,  der, 
nun  leicht  an  eiacm  Vellen  Kreiae  erglnat,  ein  #  ergab.  Nun  kMrte  aich  Allee 
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••f.  ODÜ  der  Sieio  verlangt  soatt  keine  Erglnieng.  Die  *EftSTBt  erimierCen 
■Heb  M  die  Bpkeleot  jene  tnstitatieB  des  liSebtten  Alterthnme  Grieeben- 
laeds. 

§.  ÜOt  Obgleich  Athen  allein  uns  von  der  Institution  der  Epheten  viel- 
ferflbmte  Rrsle  zeigt,  so  ist  doch  unter  den  Alten  selbst  schon  eine  sehr 
schwankende  Ansicht  darüber  zu  finden.  Eines  mir  steht  fest,  dass  die  Bedeut- 
samkeit derselben  unter  den  Athenern  den  Weg  alles  Irdischen  gegangen  isti 
lind  die  Kpheten  Hllinühiich  so  beschränkt  wurden  und  heroFmanken,  dass 
PuUux  VIII.  125  sagen  kitniite  ,  man  mnehe  sieh  lustig  übt  r  dti»  Gerichtshof  der 
Epheten  (xarä  ßixp(*v  >h  xazciyif.da'^Tj  rü  TÜfv  EifiTtöv  dixacz/ffjiuv),  —  Sonder- 
bar ist's,  dass  in  neuerer  Zeit  die  Geschichte  der  Forschungen  Ober  sie  ein 
ibniiebet  Sebieknl  enfveiil.  Ton  den  frQberen  begeisterten  Aafftttnegen  für 
die  Brbabenbeit  der  Epbeteo,  veateii  der  bebe  Areopag  seJbit  nur  einer  der 
AnrEpbeteiihSfe  in  Atbeover»  sind  irir  bis  taf  Leebmena  geltngt»  der  S.  273 
•einer  epertaniaeben  SteatsrerfesMiny»  Amn.,  in  ibnen  nur  Riebter  eeben 
mSehfe»  welche  nrtbeilten,  eb  der  Preeem  an  einen  andern  Hof  u  Tenreiaen 
(^^tevat)  sei  oder  ob  keine  Schuld  vorliege.  Die  frühere  Ansicht  ist  vertreten 
von  Krebs  de  ephetis  1740;  Miilter,  Dor.  I,  S.  133;  Meier  und  Sehö> 
mann,  Att.  Proc,  S.  17;  Platner,  Proc.  I,  S.  19  sq. 

§.  37.  Un<ier  Stein  dürfte  einen  neuen  Beweis  für  diese  fröhere  Ansicht 
insofern  {jel)en.  uls  er  die  Kxistenz  dieses  Instituts  hei  einem  Volke  da^  dem 
grauesten  Alterthtjme  angehört,  nachweist,  ihm  auch  niehf  etwa  die  Bedeut- 
samkeit eines  boclisten  Appellhofes  gibt,  an  welchen  der  l'rivai  mann  sich  wen- 
den kann,  wenn  er  mit  dem  Erkenntniss  eines  niedern  Gerichtshofes  über  seine 
peraSnliche  Angelegenheit  —  als  welche  allerdings  sogar  der  Mord  l>ei  UrvSl- 
bera  gilt  —  niebt  anfrieden  war,  aondem  als  einae  fadcbstea  Hofes»  vor  wel- 
chem alle  andern  Beamtea  and  Beb5rden  dea  Staatea,  wenn  aie  ihre  Pflicht 
niebt  gethan,  sur  ReebenaebafI  gatogea,  und  von  welchem  aie  diefatoriacb  — 
and  ebne  weitere  Appellation  —  rerurfheilt  werden  keaateB. 

§.  38«  Die  Inaebrift  ^bt  zu  dem  Worte  itpeörai  den  Zusata  of  roh»  dv- 
ßfianehßmiß.  Das  spricht  etwas  für  die  Annahme«  dass  nicht  einer,  sondern 
dass  mehrere  Höfe  der  Epheten  in  Dreros  waren.  Das  ist  aber  auch  Alles.  Der 
Zusatz  selbst  ist  leider  nur  tu  elastisch,  um  einen  sichern  bestimmten  Schlusis 
daran  tu  knüpfen:  denn  nichts  ist  hnch  iinfl  so  niedri'j.  <]:^<:%  es  nicht  in  die 
Kategorie  der  Menschlichkeiten  hinein  interpretirt  werden  konnte. 

f.  3?i.  In  Athen  gab  es  deren  fünf.  Alle  haben  über  To  d  f  sc  h  I  a  g  und 
zugleicli  (  wulirsc-heinlieh  alle)  über  Verwundungen,  Brands  tiftuugen, 
Giftmischerei  zu  erkennen;  jedoch  unterschieden  sie  sich  so,  dass: 
1.  die  Epheten  am  Palladium  aasaea»  wean  daa  Terbraeben  ebne  Vorbe- 
dacht geschebea  war; 
%  die  Bpbaten  iv  ^/»carrof  (am  Hafen),  wenn  der  wegen  eines  aolchen 
nnfreiwUligan  Terbrecben«  bedhignngaweise  Verbannte  eines  ibnlicbcn 
sweiten  Varbrechena  besichtigt  wurde  und  von  einer  Barke  aua  aich 
vertbeidigte; 

3.  die  Epheten  am  Delpbinium  über  erlenbten  Mord  bei  Nothwehr,  Ehe- 
bruch, SchSndung  u.  s.  w. ; 
Sitab.  d.  pbii.-liist.  Cl.  XXX.  Bd.  III.  Ua.  30 
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4.  dl*'  l^filirtcn  ifi  Ifpora/ctu}  (auch  yon  tnii<_;in  fiir  verschieden  ron 
dem  n  i-:  flnnra'^iim  tf^tialtenj.  Ober  Tödtuog  u.  t.  w.  durch  leblose 
Gepenstiinde  (oder  Thier©?); 

5.  endlich  die  Epheten  (oder  dor  Rath)  ^>  dpetot  »rayo*  über  vorsitt- 
licben  Mord,  Verwunduof;,  Brandstiftung  und  Giftmischerei. 

!•  4t.  Ob  wirklich  der  Areopag,  gewitt  itr  wichtig»!«  nnftr  tllen,  i« 
dee  BphetM  sihlt,  darfiber  waren  adkon,  wie  gesagt,  die  Alton  Hühtt  vertfhie- 
denar  Auiebt.  Brwi|^  ineii,  deie  der  Aree|Mig  den  Schuldigen  smn  Tode  ver- 
nrlheille,  dess  eher  die  vier  »nderen  Höfe  Uber  dieeelbeo  Verbreeheo  nbnrtheilten, 
jedodh  nur  für  die  Pille,  wo  mildernde  Umtttndc  den  Hilter  tebnldlot  oder 
belhtehuldig  machten,  »o  könnte  man  geneigt  sein,  in  den  Epheten  die  an>«h- 
laaaendeo"  Richter  zu  sehen,  und  das  Wort  Epheten  nicht  für  anwendbar 
auf  den  Areopag  halten.  Zieht  man  dagegen  in  Betracht,  dass  in  unlter  Zeit  es 
Anfangs  gar  keine  Riehfer  für  Hlulschiild  {^ab.  d.iss  die  Fohde  und  Blutrache 
zwischen  d^n  An'^phnrifjon  d«  <  Krnnvileten  und  denen  de?  Mnrdcrs  entbrannte, 
dai<>s  der  erste  Schritt  zum  Ileclite  und  friedHrhen  Gemeindelebfn  dvis  Verzich- 
ten auf  die  Fehde  und  Blntmche.  das  „Überlassen"  des  Urtheils  an  Rielffpr. 
dieses  also  der  Anfang  des  Bhitnctitcramts  war,  eine  Ansicht,  die  auch  i^'iat- 
ner  (Proe.  I,  S.  17)  theilt:  so  wird  man  mit  Recht  von  diesem  historischen 
Standpanete  nva  befugt,  jedem  BlnlricMer  den  Titel  Ephet,  sei*s  paaeiviach  — 
Kpöf  9»  i^trai  — » aei*a  aetiviach  —  8c  i^i^t*  der  dielaloriacb  Ober  Blotachvld 
gebietet  und  entacheidet»  ala  uraprfinglich  gegeben  luatterkannen  *). 


^)  Die  RljBolofie  des  Wortes  •niackeiilflt  auch  nickt        sicher;  sie  liefert  im  ibraa 
FanilieB- Arsenale  Wafen  sowohl  (Sr  die  «ine,  als  ffir  die  aader«  Amickt  Schee  die 

beiden  Elemente  sind  mIip  unhestimmt.  irrl  hi  in  der  Zusamniensetzung :  darauf, 
darüber.  <1  a  n  si  c  h  r|  n  r  a  n  <f«!rcir<'n.  ?i  I  n  »  <•  m  n  n  r  h  ;  H^imi  i7'it ,  sfndeii. 
lassen,  legen,  itehtieu ,  und  fi<st  Alle»  was  intia  M)n«t  n«ch  will.  Dazu  kommt, 
dM«  die  VorHal-8ab»tantivenduDg  ri;r ,  gewdbniich  aetiven ,  doch  auch  vielleicht 
paasifOD  Sinoa  aete  kaa«.  la  der  eaa  kehanntea,  ecballenen  WMMrfliMille  dieser 
CoBipoaittoe  aeban  wir,  aaaaer  de»  Zeitweile  aoek  lf€«ic,  ifim/utf,  IftnK,  ift- 
Tmc»  ifttpii  ,  i^Tj/ioattf^,  i^Ttxot^  und  iy^ri;?.  'E^{i)ßt  findet  sich  im  Sinne  roB 
1.  7.  »IS  »"M  den,  freundli<'h  und  feindlirh ,  aurh  riir«'n  l»<isen;  3.  aiifhelren 
(drsiiit^riiileii  I ;  3.  nachiait»en,  remitto,  schioM'u  I.ommi,  und  bildlieh:  narb- 
•  ebeo,  indulgeo ,  selbst:  sieb  dem  Genuss  überlassen;  4.  überlassen  xur  £aU 
seheideng,  protocaro,  appeiliree;  5,  aherfohcn$  naailare;  6.  befeklea. 
anflegee,  heauftragen,  praeelper«;  T.sieh  nach  etwas  sehnen,  streben.  —  ifttßi, 
Aiinr»;:,  Ciebot.  Oehein,  Befehl.  Rath,  Rrmahnun«:.  Orohnng.  *elb«t  (lebet  al» 
Anfliat:  »n  dtP  f;"ttf»«r,  —  '  -  -  tt  o  r  j  \>  r  .  Eiri'»t'hiin'r  dt'N  VtM-^tiindfs  .  K!ii'.->i<»it  :  A«f- 
trag.  <»eh«'i5** ,  (iebnt,  iieüetz.  —  sysat^,  «la»  W>rf»»ii  nach  etwas,  di«-  A|i)iella- 
lion ,  das  Verlangen  oacb  etwas;  die  Erlaubniss,  >lacht.  —  iifiatpio;,  appellir- 
ker.  —  <>«rtf?  («■>«■)•  keaeflragt,  gekelea,  wonacknan  verlaagL  —  i^srrir^c» 
verlangend«  aacklassead.  ^  'gfit^^t  endliek,  aasaer  der  Bedentueg  von  Bpkelee« 
Riehler  auch  Aesehvl.  Per».  79  f<rr  \,itijhrer,  Befehlshaber. 

Danarh  erinnert  doch  die  {r«n/i-  NN  "irlcrfmiiili««  nnw  iltkni  Iri-fi  :in  all»>  Rfdcutun- 
geu  d«s  .Modus  lm|»erstivi  im  Verbum;  die  K|tii«fli*n  wiiN]  tiii|*fiatori-s .  nictiiton-^ .  di«> 
gebieten,  satasseo,  hftlen,  streng  und  milde  sein  kunueu  und  müssen,  nach  l'rasliinden. 
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§.  41.  Die»«  letztere  Ansicht  wird  noch  durch  Cberlicfenmgcn  und  be- 
«tiromte  historische  ThaUacben  fast  bis  zur  Gewissheit  erhoben.  Mag  auoh  die 
Erzählunpf  Ifaipokrations  von  Demophon,  wip  alle  aHrn  Tradilionon,  fahelhaft 
sein;  so  ist  sie  jedenfalls  selbst  als  Fabel  schon  alt;  sie  gibt  einen  alten  (ilaniren 
über  die  Entstehunpr  dor  Hpheten.  Den  Streit  und  die  Blutschuld  zwisrlien  di  ii 
Athenern  und  den  Argiveru  zu  sütmen,  seien  fünfzig  Athener  und  fünfzig  Argi- 
Ter  iti  «incm  G«riehtahofe  «Is  Epli«Ua  ^wlblt  worden .  und  diesen  Richtem 
Ml  dar  Sebiadupraeh  batdaraeita  überlaaflan  wardaa  {i^e^vat  zap  dfi^ori^ 
/MW  n^r  xfietm^}.  Doeb  via  man  aneb  über  diasa  fabalbafle  Zeil  urtbaileo 
DMg,  Eiat  aehaiat  fibar  allaoi  Zweifel  erhaben:  in  Orakaa*«  Gesatsgebaag  iat 
aar  von  Epheten  die  Rede  gewesen,  nie  vom  Arcopag»  weil  eben  der  Area- 
pag  selbstverständlich  unter  die  Ephetcnhöfe  gehörte.  Spätere  Ausleger  kamen 
daher  auf  die  Meinung.  Drnkon  habe  den  Areopai;  abgeschafft,  und  erst  Solon 
ihn  wieder  eingeführt  oder  wohl  par  zuerst  gebildet  (cf.  Plutarch.  Solon  19). 
Hermann  sajft  in  seinen  t;rieehisclien  Staafsalterthurnern  (3.  Auf).  I.  S-  103, 
Nr.  ii  u.  12)  von  Drakon:  „Seine  (lest^txgebuUjj,  insuferii  jiie  durch  schrift- 
liche Bestiminuogen  der  riebterlicben  Willkür  der  Arcbonten  ein  Ende  machte, 
aebciat  die  EinaeUung  eines  Appellationsgeriebtes  dar  Ephatan  sur 
Felge  gehabt  tu  habaD."  Diese  schon  etwa«  vage  und  sonderbar  rerknOpfte 
Attsaageweise  scbwfichl  er  selbst  in  denn  $.  10%  sugleieb  mit  der  Thitigkeit 
Drakon*s  dabin  ab,  dass  er  sagt:  «Drakon  habe  nur  uralte  Rechte  aufge- 
zeichnet, die  aueb  spSter  unangetastet  blieben.*  Jedenfalls  ist  er  hier  der 
Wahrheit  nSlier. 

§.  42.  M'ollte  man  nun  in  unserer  Insrlirifl  die  weite  Bestimmung 
„m  en  sc  h  1  i  e  h  e  r  l)inf;e~.  weil  so  vielninlasseruJ ,  in  antikem  (iciste  nur  als 
einen  eupheiuistischen  Ausdruck  —  gewi^H  se.hün,  wenn  selbst  hei  dieitein  ein- 
faehen  f  ja  rohen  griechischen  Bergvoike  —  für  da«  derbere,  aber  eebtdeutsche 
^oehnothpeialiche  Halsgerichl"  ansehen,  so  gebt. doch  aus  dem  gan- 
sen  Zuaammmbenge  nnab weblich  herror*  daas  diese  drerisehen  Epbeuten 
ausserdem  den  wichtigsten  und  hSehsten  politischen  Gerichtshof  ohne  weitern 
Appell  im  SlaHle  bildeten,  mag  man  ihn  nun.  wie  in  Athen,  in  mehrere  Dika- 
sterien  für  besondere  Falle  sich  gespalten  denken,  oder  we^en  der  gerin;;eni 
(Irössc  von  Dreros  im  Ver;,'leielie  mit  Athen,  geneigt  sein,  troll  de«  Zusatses, 
nur  einen  einzigen  Epheleiihof  in  Dreros  anzunehmen. 

§.  43.  Die  Form  i^euraf  «fatt  itrirm  wird  nieroanden  befremden,  der  die 
breite  Aussprache  des  älteru  1  iieiis  des  ijrieclM'nvulkeü  kennt.  Es  i!»t  blos  das 
Digamma  oder  T  mehr,  sei's  dass  man  dieses  CBr  verschwunden  in  der  weichern 
Form  ifirtUt  oder  dass  man*s  als  sugeblldet  fDr  die  breitere  Mundart  ansehen 
will;  so  wie  man  auch  in  dem  oGptta  statt  Spo^  und oupttm  statt  wpiia»  Z.  127. 
ferner  in  dem  fyYaw/tiyfou^  ^  Z.  100  in  unserer  fnsehrifl  —  wenn  diese  Leseari 
richtig  ist      (gleiche  Dtalektabweiehung  ündeL 

§.  44.  Wenn  nun  einmal  die  Institute  verschiedener  Staaten  in  Parallele 
bringen  will:  so  dürfte  es  passender  sein,  die  Kpheten  Athens  (iiU  nielit  dori- 
schen) und  Dreros  (als  halbd(iriseheft  Staatrs)  mit  dm  Kplioren  in  Spart«, 
Mesneuien  und  andern  dorischen  Staaten  m  ver'^'leiehen,  ah.  dem  Aristo- 
teles folgend,  eine  Parallele  zwischen  letztern  und  den  Kosmen  auf  Kreta  zu 
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zieiieo.  Beinerkenswerlh  ist  die  Ähnlichkeit,  niehl  geringer  in  A^r  Saelit  in 
dem  Namen  und  seiner  Entstehung:  denn  in  Sparte  wurden  sogar  dio  Kuru^^o 
vor  den  Gerichtshof  der  Ephoren  geladen  und  Aber  sie  erkannt,  und  der  Nauie 
ffo/Mc  MmI  arsprönglich  Richter  tu  il«r  Grenimark  6W  in  BinArft» 
getretom  StamragemeinMliiflen,  wurde  aber  spiter  mit  dpdm  loeunnie»- 
gebftitee. 

f.  41.  Hier  wellen  wir  m  Besiif  dtriiif  mr  ooeh  die  Frage  ie  Betreebt 

ziehen,  aas  wie  vielen  Personen  der  Gerichtshof  der  Epheuten  zu  Dreros  bestan- 
den haben  könne.  Zu  Sparta  gab's  fOnf  Ephoren  (die  Lach  mann  in  seiner 
Spart  Slaafsv. ,  p.  160  freilich  aus  den  fünf  Komen  Spurlas  entstehen  Ifisst, 
obgleich  die  Grenien  ywisrhen  fünf  Nachbarn  nicht  fünf  erq^iht).  Aber  auch  in 
Athen  finden  wir  (^'iv  Fiinl/  th!  für  die  Ephelen.  Wenn  unsere  Wrmuthuiig,  dass 
da<  liistUni  tlcr  Kphtu  u  laaU  si'i.  der  Wahrheit  gemSss  ist,  so  kotmle  man 
voraussetzen,  dass  überall  der  Hof  aus  fünf,  nSmIicb  vier,  wozu  der  ßaaütb^ 
al«  fftnfter  tritt,  gebildet  war.  Spiterbin  erbielf  dann  Athen  deren  f&nftig 
(eder  mit  HinintritC  dei  ipxm  ßa^Xtb^*  tlt  Pritidenten.  nm  die  Stinmen- 
gleiebbeif  i«  vermeiden,  einondfAnftig),  eeit  unter  Theseit»  iße  veraehledenen 
bia  dabin  geionderlen  Kleinstaafen  oder  Gemeinden  Attiki*e  eine  Getammtetadi 
bildeten,  nnd  ihr«  getrennten  Epbeten  in  einem  Geeammthofe  der  einigen  Stadt 
zusammentraten  oder  die  grosse  Stadt  überhaupt  eine  Vermebmng  erheischte. 
Übrigens  verdient  es,  bemerkt  zu  werden,  dnss  für  den  Areopag  auch  die  Zah- 
len 9,  bei  andern  "30  iincl  300  vorkommeni  wo  also  eine  Verbindung  derFünfubl 
mit  9.  6  oder  12  vorherrscht. 

§.  46.  Ob  durch  den  f  r  irlitionellen  Conflict  mit  einer  Ägiver  Schaar  eine 
Zahl  von  fünfzig  Aefivern  tu  den  fflnfzig  Athenern  einmal  vorübergehend  hinm- 
getreten,  wollen  wir  uneröi  tert  lassen.  Wir  sind  vielleicht  nicht  auf  dem  Irr- 
wege, wenn  wir  dieae  FSnhabl,  in  Alben  gewiss  edfallend»  weil  dort  Oberall 
in  mehr  bistoriseben  Zeiten  3X4  vorherrsebt,  als  einen  Beweis  des  hoben 
Alterthnma  der  Bpheten  daselbst  ansehen,  und  die  Meinung  avAtellen,  dssa 
man  Unreeht  hat  lu  glauben,  dass  frOher  nur  aebtundvierxig  statt  flinläig  Epbe- 
ten gewesen.  Vielmehr  kftnnte  man  dafür  halten,  dass  die  Epbeten  beslandeo 
haben,  bevor  die  Amphiktvonen  den  Bundesrath  der  Zwölf  und  dessen  rorgeb- 
liehe  Abspiegelung  im  Gölterrathe  der  Zwölf  gebildet  (s.  Hüllmann,  Urspr. 
il.  rnm.  Gespb. ,  p.  t7  f«»  ),  wenn  nicht  die  Zahl  zwölf  schon  seihsf  niter 
wäre,  wie  wir  dieses  and•'r^^^a  sehen  werden.  Viclleiehi  i^t  dss  Epheten- 
Institut  pelasgiscb.  Bekanntlich  (cf.  HeindotU,  Hl)  wohnten  tüe  attischen 
Joner  mit  den  Pelasgern  zusammen,  und  hüben  dieses  Institut  von  ihnen  über- 
nommen und  beibehalten,  wie  Oberhaapt  es  den  Grieeben  angeboren  sdieiot, 
Alles  was  ehrwürdig  und  religids  ist,  selbst  bei  Unterwerfung  und  Besiegung, 
SU  schonen  nnd  mit  dem  Eignen  su  veramalgamiren.  Das  ist  ja  der  SeblAisel 
zur  Entstehung  der  grieehischen  VielgStterlehre.  Gab*s  ja  dodi  seihst  unter 
rSmisehen  Kaisem  sogar  welche  die  neben  den  übrigen  Göttern  auch  dem 
Christ  einen  Altar  in  ihrem  Palaste  einriumten.  Plate  (leg.)  macht  dies  zu  einer 
Vorschrift  für  jede  Colonie  die  aus  verschiedenen  Elementen  hostehl.  K.<i  bat 
(lemnnch  die  Ann.thme,  dass  auch  lü  Dreros  fönf  Epheuten  waren,  einige 
Wahrscbeiniicbkeit  für  sich. 
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§.  47.  Zwisclirni  Zeilen  136  und  137  hat  der  Stein  links  eine  horizontale 
Scheidelinie,  durek  welche  ein  HaupUbachnitt  zwiachea  dem  Vorstehenden  und 
dem  Folgenden  tDgedeuUt  itL  Eiaenodk  liagere  Linie  der  Art  stellt  il«  Seheide* 
tiktcblaM  twiackett  Zeilen  18t  «od  183,  Wenn  dieeee  beim  ersten  Bliek  gleieh- 
giltig  aeheincn  nag»  ee' wird  men  doeh  l»ald  eehen»  daae  des  Tentftndniee  der 
fdgenden  Stalten  dadurch  erleichtert  wird,  ja»  daae  davon  abhingt»  oh  man  die 
MUatier  als  HitgliedM*  des  Bandniaace  annsehen  hat»  wie  wtr*s  Teratdien,  oder 
oh  sie  als  Feinde  der  Gnosier  und  Drerier  und  ale  Verbttndete  der  Lyttier  ange- 
eeben  werden  mOaiieti.  wie  dieses  Herr  Rangabe  auffaaate* 

§.  4$.  Zeile  140  und  141.  Aus  des  Copisten  Leseart: 
EnWENOMENOlUS  ll\ 
noiSTONTE  etc. 

bildete  Herr  Haugalie  äaztn^  statt  des  *Kujozoiq  des  Steins.  Doch  »lavon  haben 
wir  schon  oben  (fehaiitlflt.  I>ann  iiitLijumgirt  Herr  Rangabe  anders  als  wir, 
nämlich,  nicht  üiteh  daroii;,  sondern  nacii  xaziyiiv  \  wodurch  die  Construetion 
uKtifivdfiata  J/ivo/iCv  xai  xarij^ttv  entatebt.  Dann  übersettt  vr:  i  elles  sunt  les 
ii^onetions  de  Tancienne  f  ille  de  Drfeos  auz  citoyena  avenir  de  jorer  et  de  teoir 
le  eennenL*  Wenn  auch  diese  etwas  harte  InBnitiT-Construetion  mit  dem  Sub- 
stantiv nieht  ohne  Beispiele  in  der  grieehieehen  Sfntni  ist»  sc  wird  doeh 
dndnreh  Herr  Bangahe  in  der  folgenden  Partie  geofttiiigt  in  Biflosungen  tu 
schreiten  •  die  nieht  lulissig  sind.  Unsere  Conetractien  ist  leichter»  indem  wir 
nach  dTi&^occ  interpungiren.  Der  Sata  rdh  incoftvdftara  rdc  ^;|^«c  jf^ac 
Tä<;  Jpjjpiu^  Totf  imYtvofiivotf  dCiä<rToti**,  ist  nichts  weiter  als  die  etwas  ausge- 
dehntere Übergangsformel  des  Hcrodot:  xai  Toüro  /lev  di^  rocuOro*},  um  dann 
gleich  einen  neuen  Gegenstand  zu  erzählen.  Daher  findet  man  sie  an  der  Spitze 
eines  neuen  Sttxei,  der  eigentlich  »nd  dem  Wesen  nach  mit  röv  re  tlpxov  anßn<»t. 

§.  49.  Zeile  143  beffinnt  Herr  Ii  a  n  a  h  c  ,  nacJidcm  er,  wie  ^csftj^t,  hinter 
xazex^iv  einen  Punct  gemacht ,  das  Folgende  uitt  einem  eingeschobenen  erklä- 
renden i^eidi]. 

§.  SO.  Zeile  146  und  147.  Herr  Rangabe  emeniJirl  das  vtßovTjia  {da 
Steins  so  wie}  des  Copisten  in  veofirjvia,  und  erklart  es  mit  dem  ersten  Tage 
dee  Monate»  eo  dase  er  h  ra  via  vsoiievta  fibersetst:  »le  prämier  jonr  da  demier 
mois.*  Es  mOsste  eher  in  diesem  Falle  bestimmt  angenommen  werden»  daae  der 
Steinhauer  aieh  verschrieben,  und,  wir  geetehen,  dass  wir  su  dieser  Brklft- 
rungsweieo  nur  dann,  md  selbst  dann  nur  mit  ^dorstreben»  uns  Terstehen, 
wenn  durehaus  keine  andere  Erkliranf  mSgUeh  tot;  aber  noeh  mehr  Abneigung 


*)  t)er  ganze  Merudol  iit  Toll  von  Formeln  dies««  Übergangs.  Die  Heraa»geber  aber 
haben  ganz  willkürlich  bald  diese  oder  gleichbedeatende  Redeasfonnelo  aU  Schluu- 
fomela  an  das  TorhergebesdeCapttel  aeg«s«blosseB»  bald  da»  neue  Capifel  nit  «isea 
ik  oder  «cd  begoeneo.  2.  B,  I»  S7  flagt  aei  TaSra  %fi*^xf*Aft§xpaf^ä»»f  9kt 

«•beii»o  I,  88:  'O/iiv  r'tjrn  iksys,  K'jfXK  C>L  —  Vollkommea  parallel  Mit  «aserer 
Stelle  mit  xai;  I,  124:  Taära  ik  Cr,  iv  --ztzzf-ia  lY'vüvrc.  h'ai  d  k'jpo^  x.  t.  Ju  I^S- 
gügen  in  zwei  Cai»(tel  aus  einander  gci  isseii;  I,  U3  Schluss:  to-jto  /li»  6^  TiHoürd  i«rt. 
«Dd  Aofaug  94:  Audoi  ö<  x.  r.  iL;  wo  doch  acboa  das  /Uv  entgegengestellt  dem  di 
den  Ibrausgcbeni  ea  bitte  ser  PMcbt  Mehen  aollen  enders  so  Uiaileo. 
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ftihlrn,  wenn  die  Emendirung  auch  Vieles  gegen  sich  hat.  Herrn  Ranf^abe 
selbst  lifiM*^  OS  noch  sohn*ort>r  falliMi  niüssfn.  pinp  Zettbcstimfruin':  ^'Tthpi- 
dt^en  .  (iie  in  der  Luft  steht,  weil  er  am  Eingange  kein  Monatsdatuin.  sondera 
einen  Pi  i«  *tt*r  fand. 

§.  jI.  Wir  gin*ri'ii  «lafu-r  lielirr  von  iler  Voraus  sei  zun«;  da*»  das  klar 
geschriebene  ve/Lt<iy3^[a  7.11  erkluieii  sei.  Alk<rdings  ist  das  W  ort  nt^u,  und  kommt 
nlrgoodt  vor»  aber  «'s  gehört  zur  Wörterfamilie  des  Stammes  yf/va»,  welche«  Wort 
•ach  intielen  seiner Bedentungen  mit  dem  deuUeben:  wNehm4»ii'*iuummei)fttlt. 
Diese  siod:  1.  aebnien,  «Dnehmen,  besetsen.  vortttg}ieb  mit  dem  Vieh,  um 
dort  XU  bftusen  uod  xu  wohnen ;  dorons  folgen :  tK.  t  h  e  i  1  e  n,  veitheilen ;  3.  w  •  id  e  n ; 
4.  regieren;  S.glniiben,  annehmen;  6.  nis  ein  Geeettoder  oineo 
Gebrnueb  eonehmon.  Ausserdem  weiss  man,  dsss  vufu»^  G e § e ts  yod 
vo;idc  Verwaltongsbexirfc,  Weideplobt  beisst.  Gibt  man  nun  dem  Worte  vt/uiv^fa 
eine  analoge  Bcdeutunfi^.  sei  es  abstract  als  Regierung  und  Verwaltung,  sei 
es  coneret  alsDistrict,  so  könnte  man  wohl  zu  einer  ganz  naturlichen  Erklärung; 
der  Stelle  gclanj^fen.  Wpnn  wir  uns  ffir  t  in  (^oncretcs  ont^chioden  und  ubcr- 
sptzon  wollfpn :  „in  dein  hpiumi  Diitrift"  ,  niüsste  darum  das  „n cu"  nicht 
gerade  so  uiii^onommen  \vertl<Mi .  :iis  wenn  es  ein  kurz  vor  der  Zeit,  in  welche 
die  Insi-hrift  (Till»,  webüdeler  Dislrict  wSre  :  er  könnte  zu  irgend  einer  Zeit 
vorher  gebtld«>t  wurden  sein,  und  darum  damals  den  Namen  Neumark  erhalten 
liehen ,  den  er  natärlich  spiter  fort  und  fort  beibehalten  hatte.  Aber  in  dioaor 
Vorinnetfung  mfltsfe  eine  solche  MNeumark**  entweder  auf  drerisebmi  oder 
milatitehom  Gehielo  diejenige  Stelle  sein*  wo  der  Schwur  der  Ifilatier  abgelegt 
worden  wire»  was  jedoch  nicht  wahrscheinlich  ist;  denn  so  der  Leistung  solch 
eines  fcicritchen  Schwuros  wihlt  mto  die  ehrwfirdigatcn  ftffenttichen  tocalititcn 
in  den  Hauptstidtea  seihst. 

52.  Somit  blieb  nnr  Abrig  io  die  abstnetc  Bedeutung  von  V  e  r  w  a  1* 
tiing  oder  Regierung  zu  denken,  wofflr  auch  die  Form  des  Wortes 
mehr  spricht.  So  heisst  Kpuraveia  die  Regierungszeit  der  Prytanen.  Wir  sind  um 
so  viel  mehr  dazn  bi^ret-litif^t .  als  man  bisher  noch  keinen  tPcKni^cfien  Ausdruck 
gefunden,  der  auf  Ki  ehi  t'f^lirntrfltlidi  !,'pwesen.  um  die  Verw  ul (nnfr«57f»rt  lior 
xöfffxo:,  wolcho  di»'  vo;ji:^  des  \  olkcs  wart»n,  zu  hezciplinon.  0|i<;lcicti  nun  in  die- 
ser He«Uutun|,'  man  cht'n  so  fjnt  an  die  Kosmenzeil  in  Milatos  als  an  die  in  Dreros 
denken  küunte,  zto  halten  wir  letztere  in  einem  Uoeumente  der  Urerier  ftir 
wahrseheinlieber ,  da  sie  auch  ihre  Erklfiruog  in  der  Besiehung  sn  der  schon 
genanntOD  Zmt  too  Kyias  und  Kepbaloa  crfailt.  Bs  roAsste  dann  die  vi«  so  viel 
boissen,  als  die  Verwaltung  wolehe  auf  jene  unmittelbar  gefolgt;  und  in  dieser 
wiren  die  Milaticr  dem  Bflndnisae  beigetreten. 

I«  S3.  Herr  R  a  n  g  a  b  e  der,  wie  man  aicb  erinnern  wird ,  das  Schweren 
den  Mtlatiem  nicht  beilegt,  und  einen  neuen  Sat»  mil  iKttd^  einleitet,  scUiosst 
das  Game  mit  einem  tlfiev  und  hSngt  an  das  Wort  Nuary^p  ein  JA  an.  Dann 
übersetzt  er:  „Et  comme  les  Milatiens  ont  aussi  dresse  des  ombncbes  contre  la 
rille  des  Dreriens  le  premier  jour  du  dernier  mois,  afin  de  s'emparer  de  notre 
pajs,  qpe  celui  pour  lequel  nous  wom  hntlons,  soit  donno  a  l'agele  pour  prit  de 
sa  victolrc."  Hirse  V^rbindtinu  hat  alu-r  die  Fnrtnon  des  Steines  sowie  die 
Geschichte  gegen  sich.  Üer  grosse  ScheidestricL  zwischen  Zeile  1S2  und  153 
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•owttlil  ab  di«  Kfln«  der  rorherg«hendeD  Z«ile  ISS  ik  Sehlnatsiile  reielieB 
•chon  dlcin  hfai.  diMta  aoMuapreehM.  UnUrtoebt  man  ferner  deo  SeU  geuner, 

so  sieht  man  bald ,  dass  tdv  TC  Spxov  ^/uwuyccy  mit  hnßtühuaav  im  $inne  von 
»nachher  beschli eRsen"  verbunden  werden  muss.  Allerdings  prlulit  «iann 
dieses  Wort  eine  andere  Bedeutung,  als  diejenige  des  „Nachstellen  s,  dresser 

des  enibuehes,"  welche  es  in  allon  hokannton  Schriflpn  des  Alterthums  hat;  aber 
man  vergesse  niclit,  dtiss,  in  Hiirk'iirlit  :urf  lüe  k!ai*c  etymologische  iNnfnr  des 
Wortes,  das  „Naehsteüen*'  iiiclit  die  primitive  Bedeutung,  sondern  eine  secuo- 
d&re  iit. 

^.  j4.  Hou/.€ij£iv  lieis-st  „ratheri",  und  i7:i  druuf,  odn-  Ii  i  ii  n  n  a  ch, 
hinterdrein.  Dass  nun  dieses  letztere  ferner  ein  hinterher ,  ein  hinterlis- 
tiges wird,  liest  sieh  begrdfeD;  aber  ebento  kann  man  begreifen,  dass,  wenn 
die  primitire,  den  Wurseln  niberstehende,  einfaehe  Bedeutung  dee  Naehher- 
Barathena  undssBeaehKeaaena  ebne  faindücha  binterlietige  Abaicbt  aus  einer 
Spraeba  im  AllgamainaD  Taraefawundan  iat,  dieaa  darum  doeb  aieb  in  einem 
Dialekte  der  Spraebe  bei  irgend  einem  alten,  einfachen  fiergrolke  erhallen 
liat.  Wir  erinnern  vna  z.  B.  noeh  eines  Bauern  am  Rheine,  der  Ton  seinem 
ndellehen  Gutsherrn  sagte  >  es  wäre  so  ein  freundlicher,  ^r  nicht  stolzer, 
kurx  ein  „nie  dertr  ficht  ige  r"  Mann.  Wir  hören,  dass  der  Holsteiner  das 
Wort  auch  noch  heute  in  dit-scr  fjnten  Kedeutun«^  braucht.  So  wäre  nichts 
anderes  t\i  thun,  als  aus-  unserem  Sliinc  Noliat  aufaunelifnen.  duss  imßw- 
/.eui'.v  in  Kreta  oder  Dreros  nachher  beruthea  oder  beschlic^sen  hiess.  Zur 
ferneren  Begründung  dieser  Annahme  noch  Folgendes:  izc  aucl»  iu  den 
Compositis  hal  die  iiedeutung  von  ii  i  u  t  e  n  u  uch ,  aoch  dazu,  z.  B.  im^O" 
vot,  im/tvüftevo'.  (uns.  Inschr.J  iTTißdA^etv  in  Herod.  Vll.  107.  iaorov  iicißaJit 
1^  TO  TTÖp  (se  ipse  poat  alioa  in  ignem  conjeeit)  'tmftaßaintiß  nacb  den 
andern  durebgaban,  httCüttv  fiberleben»  imXiyttVt  htiXoyo^  tntfpd&tv, 
dm^yo^.  Polyb.  Raliq.  1. 33.  c.  19.  braucht  ixetvtX^w  Ar  »bintennach 
noch  einmal  binaiageban,  bei  demaelben  iiea»a^xdCet¥(iy,t2)  nochdaaii, 
noch  fiberdiaa  xwiogen.  Badlich  citiren  wir  noch  Boackh,  der  C.  J. 
XI!.  p.  497  fin.  in  einer  kretischen  Ini^chrift  der  Nachbarn  unsrer  Drerier  den 
Chisbul  tadelt,  dass  er  das  Wort  iidypa^ac  im  TracU|fe  der  Latier  und  ülun- 
tier  im  selben  Sinne  wie  dvuypaipat  (lapidi  incidere}  genommen,  da  es  doch 
beiaae:  nac  bh  c  r  h  i  n  z  u  s  c  h  re  i  b  e  n  =  -iiijafhiLtv. 

5j.  Dorh  hlr>il)t'!i  wir  bei  irußonhlntti  sieben.  Niemand  wird  etwas 
(l;ii,'f  ^(eri  erinnern,  das  einfache  /if^A'j/£'!ja»  luit  einem  Inf.  o/tvuuiV  zu  verbinden ; 
iiKui  l>;iiiii  also  sagen  MOdrun  zßntjf.vxrav  n;iv6tuv.  Wiiruiii  sollte  mnn  denn 
nicht,  wenn  sie  nachher  diuse  Berathuiig  hiellen  und  beschlusseu,  .«»ageu 
können  iTteßutAeoaav  ufiwfuv}  so  Herod.  I.  24.  rou^  dk  intßoo^ustif  Sjjfetv. 
Obrigana  bat  ja  auch  daa  httßoo^tvf  nicht  fiberall  in  den  uns  erhaltenen  ait> 
griechiaehen  Sehriflatallen  notbwandig  die  Bedeutung  des  »Naebetelle  ne*. 
So  flberaetst  SchureighSuaerdie  Stelle  Herod.  III.  122.  itwSdwftm  hnßoo- 
kt&tt»  9t  npijpMat  tutfdkotvu  Intelleii  te  magnaa  res  moliri.  »Ich  erfahre, 
daaa  da  fibcr  groaae  Dinge  nachain  nat.** 

f.  Ii.  Ausserdem  haben  nir  noch  au  teigen,  dass  die  Auslegung  Ran- 
gab e*a  Ton  inißmtUum  Nachateilan,  ala  von  den  Milatiem  gegen  die 
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Drerier  tn^ftlirl,  der  Getehiehle  widenireitet.  MiUtee  in  Krete  w  die 
Nelropoiit  det  eUeii  ver-jenisebeii  Mitetoe  in  Asien,  gehSrle  ftueii  tum  Stemme 
derEteoltreten.  Ee  iet  hietoruch  bekannt»  deu  dee  kretisebe  Hiletoe  in  Kempfe 
gege  n  iVtc  I.ytUer  unterlag  und  rertOgt  werde  (■.  Sirabo)'  Dieses  musa  acbon 
▼or  den  Zeiten  des  zweiten  puniitcben  Krieges  {gewesen  sein  ;  (ioiin  es  folgte 
darauf  ein  langer  RafheLriog  (l»'r  Rncen  ;iuf  der  Itisel.  in  weh-lioin  l'hilopnemon 
den  kleinen  Krieg  lernlc  (Plul.  I'hilop.  7)  und  Lyttos  seihst  ge','en  "ilH  v.  dir. 
ebenfalls  zerstört  wurde.  Es  stimmt  also  dies  sehlecht  mil  tli  r  Aiuiaiime  U  a  n- 
gobe's,  dass  die  Milatier  auf  Seite  iliT  Lytlier  g<*gen  Gno<isos  iiiid  Üreros 
gestanden,  und  feindlich  in  da«  Land  der  letxteren  eiiigeralle»  &eki\.  Die  Raeen 
betten  immer  feet  ittMuamen,  in  alten  Zeiten  noch  mehr.  In  Ermangelung  bestimm- 
ter Nachrichten  Uber  den  pelaegiicb-phdniijeeben  Urspning  und  Zneemmeo* 
hang  mfltien  wir  uns  faegodgeo  mit  einer  wichtigen  luilliligen  Notia.  Vom  Phi* 
loiophen  Thaies  um  S40  r.  Chr.,  aus  Milet  in  Jonien»  wird  eimlich  gemeldet, 
data  man  eigentlich  eiebt  mit  Gewisshi  it  um  ihm  sagen  könne,  ob  er  ein  Grieche 
oder  ein  Phönizier  sei.  wenn  es  gleicli  ft-st  slanil,  dass  seine  Familie,  die  Tha- 
liden,  schon  400  Jaiiro  in  Milet  exi.slirte.  Derselhe  rvisfe  von  Milet  in  Jonien 
nach  Kreta,  von  dort  nsu-ti  ChüniziLM)  und  holte  sirli  in  dii-sen  Ländern  Witlir- 
scheiniicb  bei  den  Priestern  diei-uckel,  mit  welcher  es  ihm  gelang,  Griecheulaud 
auf  eine  neue  Bahn  zu  leuchten. 

f  •  17.  Wir  haben  nUo  den  Abeatt  swieehen  den  beiden  auf  dem  Steine 
beflMrklichen  Trennungeetrtchen  conatruirt,  wie  folgt: 

Td9k  uiro/tvd^ara  rdc  äf^tt^  Jf äfij[oiüf  refc  intftpofUvoi^ 
dCi&^To:?. 

Tii»  ri  8pxov  dfivvfiev  xai  xaT€)^€(v  xai  ol  MtAdnot  Imßioktwtav ,  iv  rä 
via  venovTjla,  Tf  «oltt  Tf  r«w  dfijpimVt  iptxa  rd?  X^P^       ^ft'C»  rd(  dft/fi 

Auffüllend  ist  noch  dus  cifiiv  v  V.j'l  vun  Hnngabe,  das  schon  eine 
Form  ist,  die  oirgeodwo  in  dieser  Inschritl  vurkommt. 

§.  58.  Zeile  ia3  i«l  Mtxdrijp  grösser  geachriebeo  und  lülit  die  gunzu 
Breite  in  der  Art  atti,  dftu  echon  dämm  an  die  Leeeert  Rangabe'a»  NuaTr^f 
lA  nicht  gedacht  werde^kann,  Ufixdr^  oder  r«y>  doriaehoi  lolieche  Form  liir 

f.  M.  Zeile  15S  war  eiao  Linie,  die  eher  nvagemeieaelt  acheiai  Wir 
haben  rertncht»  aie  mit  dem  Worte  ii:op.v6u>  zu  füllen,  welches  Wort  gerade  so 
riet  Buchstaben  enthält  als  Sudrr^p  in  der  Zeile  153:  oder  mit  iirofivOw  di, 
welches  so  viel  enthalt  als  die  folgende  Zeile.  Wir  construiren  aber:  Mudn^ 
hsoiUfUm  Sc  ixaoTov  rä<;  dyi/.a^  xm  cauulv  fUTeüet»  x.  r. 

|.  %Q»  Zeile  159  und  16ll  las  der  Copist: 
150.   MESAMnOäEi  i^/ij 
160.  EMOSJEKAMH 
Herr  Rangabc  machte  daran*  ditodtt[xifw}  ac  x,  r.     und  abereetate  siemlich 
JVei:  et  le  faeee  gnndir.  Dai  Wort  ÄHOJEISAIOS  de»  Steina  iet  nur  darum 
rom  Copieten  achlecht  geleeen  worden,  weil  er  daa  A  (aweiter  Buchatabe 
der  Zeile  100)  fOr  ein  J  ansah;  eo  erhielt  er  ein  AiO£,  gerieth  dann  auf  EAfni 
und  vcrmuthete  nun«  das*  noeh  ein  H  Torher  auagelte,  um  aetncD  UEAIOS 
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Tollstündig  XU  habcQ,  «Um-  ilocli  in  dierisehnr  Mundart  nur  AAW^  lieis!<ti>n  Luiinle. 
Eiamal  über  äizoStiaai  von  uns  uls  ricblig  geleseo,  bedarf  «He  Steile  keiner  Cor- 
rtetian.  D»r  gross  gezogene  Baum  toll  •ueti  «rhslten  und  fest  gebundea  werden. 

Zusatz  am  Ewl«  unserer  Amnerkung  zu  Zeile  I  über  das  räthseihafte  EL 

Wem  unsere  Erkllrutif  die«ee£l  der  Inechrift,  eleBnetro|^hedeB  tu  leten> 
dee  IB  fttr  Jeheve,  diee»r  Jehevedienet  nie  Reet  in  Krete»  gleich  der  nriilen 
Teoipelinsehrifll  lu  Delphi,  wen  dieaar  ZtiMUimenhang  Kreta'a  mit  Judla  alarli 

problematiscb  scheinen  sollte,  weil  eine  Hlnweisnng  auf  das  lieilige  Bnell  des 
alten  Testaments  nicht  Zeiigniss  genug  für  ihn  is(:  für  Jen  können  wir  aus 
Profanschriftsfeller»  in  jt'nes  graue  Alterthum  reichende  niclit  zu  rerwpiTendf» 
Puden  des  Zusainineiihangs  nflchweisi-n.  Ohne  von  den  Chereten  Paiü.slinas  zu 
reden,  deren  Geschichte  unil  Namen  mit  jenem  der  Insel  Kreta  und  ihrem  alten 
Priesteradel»  den  Kureten  zusainnienf&ilt ,  koniiiit  um  scliittgendsten  der  Zusatu- 
luenbang  awieeiien  Vbro  Snlyme  nnd  den  Lydern,  frfiber  Solymer  genannt, 
in  Kreta.  Kneii  Herodot  hieeeen  die  Ljeier  frttlier  II jKei  und  in  uralten  Zeiten 
Seljmerp  unter  welcfaem  Namen  aie  nueh  im  Homer  Terkommen.  Sie  etammten 
naeli  demaellien  Sehriftateller  (1, 173)  nue  der  Inael  Kreta.  Daran  reikt  eieh  auf 
der  andern  Seite  die  sehr  bedeutsame  Notiz,  die  uns  das  zufiiilig  erhaltene 
Stfick  des  fünften  Buches  der  Historien  des  Tacitus  aun>ewRbrt.  ßs  beisst  näm- 
lich darin,  das«  nach  einer  alten  Saf^e  die  Judai  aus  der  Insel  Kreta  zur  Zeit 
als  Jupitor"'?  >!ar)tt  d«'n  Saturn  au*  dem  Reiche  der  Insel  v»T8to«!S(>n  (mit  andern 
Worten:  zur  /.tit  al-j  ilir  schon  etwas  gefruhten  Formen  des  Jcho\;iilIfnstc3 
unter  pelasgischen  Vuikern  immer  mehr  eiuem  Jupiter-  oder  Zeus-  oder  iaua- 
dienst  mit  iwölf  obero  Göttern  und  Götttnnen  Plate  maehten).  von  da  entlohen» 
und  nachdem  eie  eine  ZeÜtang  «n  Ljbien  (oder  Ägypten)  gewohnt,  naeh  Palfl* 
aünt  geuogen  eeien.  Daa  hekannte  VeHhhren»  naeh  welehem  eitt  auagewandertea 
Ve&  hei  Unlllten  am  liehaten  wieder  dabin  aurddaiehl,  von  «o  ee  ■vqpranglieh 
gekoromenf  giht  die  natürliche  Brfclfirung  dieser  ane  von  Tacitus  erhaltenen 
niten  Sage,  wenn  nicht  für  das  ganze  Volk  der  Juden,  so  doch  fiir  einen  Hieil 
der  in  Kreta  wohnte,  und  dem  Einen  Gotte  treu  hlelhen  wollte,  welche  Eigen- 
Uiümlichkeil  auch  Herodof  den  kretischen  Völkern  Kleinasicns  hcilegl,  die  mit 
dem  Wafl'engeruusch  alle  neuen  Götter  über  dit  ilei      jagen  wollten. 

Allerdings  hieiht  «lie  heilig'e  Schrift  das  mcliligere  Zeu^niss.  Dort  xsi 
«ugar  der  Uuckzug  aus  Kreta  von  den  Fal&stiuern  in  Canaau  geschichtlich 
heriehtet.  Jeremie»  47.  4  nennt  dteee  Flflehtlioge  Beate  der  Inael  Kaphthor. 
Die  Kaphtherim  und  Ptleaehthim  waren  eher  Naehkommen  Mitratma*  alan  alt* 
Igyptiaehn,  wenn  auch  in  Canaaa  aemitiaeh  gewordene  Abkenmdinge  (Amee  0. 
7;  Geoeaia  10.  14).  Den  Beweii,  daaa  Kapbthor  Kreta  bedeute,  gibt  Münk 
Palfatina  p.  8t  dadureh,  daaa  er  naehweiat,  daaa  Eieehicl  (23.  Iß)  und  Sopho- 
niatdeo  Philistern,  jenen  Bogenschfllaen,  den  Namen  Cretbim  beilegen;  aueh 
hiiss  n-aza,  eine  Hauptstadt  derselben,  vorher  Minoa.  Es  existiren  aber  schon 
Philister  mit  einem  Könipe  Abimel  ech  zur  Zeit  Ahrahum's  in  Canaan(Geri  21. 
r.  32.  34.  ih  *♦(■>  V.  1).  tu»  di*'s*>  r»tm  <lie  aus  Kreta  gekommeuen  Flöchtliiige 
oder  ihre  zuruekui  ' i  >  l  '  nen  Slajii(iif4t  ti«»s««en  waren,  das  bestimmt  zu  tjehauplen 
oder  zu  bestreiten,  wure  uiüssig  für  jenes  graue  Allerthum. 
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UntersucliUDgen  über  die  Drerier, 

i.  ihn»  Ottprmigi  «.  die  MeÜ  der  MfaiMung  der  hfeAHfli  9.  ikr*  Wokutittt;  4.  ä»fv 

Sprache, 

thw  <M  VrtfriBg  let  ^itrlselei  ▼•Ikti. 

f.  tl.  Dt  wir  nuo  tufi  gvwiMMiliaflette  4—  wthrcn  T«xt  der  IsMlirift 
b«rg«stellt,  9o  vollen  wir  aoeh.  auuer  dco  echoii  gdcfentlich  in  den  kritischen 
Noten  zum  Text  beigebrachten  Notiaen,  unterauchen,  welches  Liebt  die  Ge^ 
schichte  dieses  Volks»  die  Krela'at  und  dca  ibrigea  Grieehealandee  Ma  der- 
selben ziehen  k:<nn. 

Eine  einfache  Dnrehii^sun^j  des  fexlt  s  gcim^M  sclion  für  Unterrichtete,  um 
die  Obersteug^ng  zu  gewinnen,  lisits  Alles  wu  his  jetzt  selhs»  über  Epochen 
wusülen,  wo  die  griechische  Literatur  in  ihrer  schünsleo  Uiuthc  sUnd,  und  wo 
die  berfihmteateB  Gaaehicfctoadireiber,  Staatsmliuier  und  PbiloaoplMii  ibre 
imaterblieben  Werke  acbriebca,  noeh  voller  Lücken  iai  Wir  lernen  gioiebaan 
inm  eralan  Mal  den  Namen  einea  Volke  and  elnea  analerbaft  geragaUan  Staates 
kennen,  die  niehl  obne  WiebUgkeit  sein  konnten,  da  aie  würd^  befanden  wur- 
den ein  Trutz-  und  Sdrattbindnias  mit  der  grossen  Stadt  der  Gnaaiar  au  bilden. 

§.  62.  Es  scheint  sogar  glaubwürdig,  dass  die  Drerer  mit  einer  Kriegs- 
maelit  von  180  Af»eleD,  wenn  auch  jede  klein  und  duri-liifünifit^  lefcht  bewaffnet, 
fast  alle  Kreter,  sein  mochteo,  auftraten.  Lsnge  haftL  J  les  \'i.lkclitMi  ^'tAmiipri ;  es 
ist  eniHich  unterlegen.  Unddeoooch  keioWorl,  keine  Syibe  darüber,  bei  keinem 
grieuhischeu  alten  Schriftsteller!  —  Dieser  Stein  der  gleichsam  den  Schwane c- 
oder  Tndtangeaang  dea  Volke  aufnabm,  aail  tOQO  Jahren  onlnr  der  Brde,  mnia 
dnreb  die  Mugaebar  einea  Banarn  nn*a  Liebt  traten«  nm  nne  den  Nnoran  nnd 
dia  Geacbicbta  daa  untergegangenen  Velkea  wieder  au  aagan,  und  an  gieiebnr 
Zeit  ein  neues  Licht  Ober  die  Bildni^^eschichte  des  grieekiaeban  rdigiAaen 
und  Privatr  uad  öffentlichen  Lebens,  so  wie  der  Menschheit  iiMgaaannit  zu  wer- 
fen. Vergessen  wir  nicht,  dass  Kreta  eine  der  ersten  Stiitinnen  war.  wo  die  Civi- 
liaation  einen  Halt  auf  ihrem  We^e  vom  Oriente  naeh  dem  Oeeidente  maohte, 

§.  63.  Von  einer  Stadt  Di  eros  auf  Kreta  erfuhr  man  /.nerst  etwns.  als 
Krämer  in  seineu  Auecd.  Gracc.  T.  II.  p.  (J9  fulgeade  Stelle  des  (>raiiinia- 
tikers  Theognostos  (der  im  9.  Jahrhuiuicrt  n.  Chr.  lebte)  herausgab,  worin  von 
den  Wftrten,  weleba  auf  HF02  endigen,  dia  Rede  iat:  i,Tä  rw  HFOS 
^Mlaba,  üäptd  rt  nfiorj/^epatä  x«j  lir^^n»  ^wo£ac  cfg  Tdv9t^, 
M  Too  H  Ypdftrat,  oFoy  SiMtiM  x^toy,  AfrilftoQ,  xuMc  Üf^run^".  Br  eaf t 
awar  ntebt  äfij^aia  ituhq  xpr/rtr^t  daeb  acbeint  dies  nicht  hinreichend,  um  anan- 
nehmen, dass  zu  seiner  Zeit  Dreroe  noch  bestand.  Es  ist  schon  eine  alte  Sitte, 
daaa  ein  Grammatiker  oder  Glosso^vraph  den  andern,  oft  gedankenlos,  nbschreibt. 

§.64.  Seine  Kxcellenz  der  k.  k.  Internuntius  Freiherr  von  Prokeseh- 
Osten,  der  mir  mit  grosser  GeßlUgkeil  seine  Bibliothek  uud  seine  .Müaz- 
Sammlung  zu  heitutzen  erlaubte,  halte  die  Gnade  mir  ein  numismatisches  Werk 
des  berühmten  Berrell  (uuedited  auten.  und  iaiperial  greek  eoina)  au  ibersenden. 
Oart  ist  pag.  12  die  Beda  von  den  TMrarn,  einani  aiehtigan  Volke  Tbraaiena 
(mit  Uinweianng  auf  HilJingan»  Sylloga  af  andeat  eoina  p.  40)*),  femar  von 
einer  8ladt  derTriorier  in  Lidan  (Raonl-Rocbatte,  Joum.  daa  lavanfai  Aodt 
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18S1I,  p.  301).  Dt«  IdMtitit  der  Trtrer  odtr  Trierer  and  Drartr  erhiU  tveh 
ron  aiid«r»a  Seiten  eine  BMtiti|foiig.  K^r  leran  niniKeli  in  Herodni,  dm  Lycicn 
einen  sehr  grossen  Theil  seiner  Bevölkerung  aus  der  Insel  Kreta  zu  der  Zeit 
erbalteo,  wo  die  Dorier  uns  Grieehenland  kamen  sich  auf  der  Insel  niederzu- 
l;<*son  Diesen  Doriern.  rerburuien  mit  Joniern  des  Festlands,  fielani?  es  die 
K  H  u  n  i  e  r  m d  Kurier  aus  der  Insel  Kreta  ta:  v(M-treiben,  nnchdcin  diese 
laii^e  ujiis  Mi-i  yegen  <lie  Rindrinjr'inffP  irekämptt  liitilen.  Auch  diese  zo^en 
nach  Kli'iiiasion.  Es  gnb  selbst  eiiir  Kiit^aauZuAtq  oder  A/z/^r^v  r<y/(?-  in  der 
Milyade  Fisidiens,  nicht  weit  von  Terniessus  (v.  Oiod.  Sic.  XVil.  44.  Flui.  V.  '6 
und  Polyb.).  Dort  vemiclifete  Antigonui  die  Annen  dne  Alenta«. 

§1.  il.  Da  et  elao  fast  gern  ist.  daes  die  Tirerer  Ljeinna  ein  TJieit  der 
Drerer  mn  Kreta  gewesen  waren:  sn  iet*s  wahraelieittlteii,  data  die  Trerer 
Tiimaiena  ebenfiUe  eieh  als  FlileMinge  ane  Kreta  dort  nindergelaasen  haben  *). 
Deesen  uogeaefatet  nusa  ein  Tbeil  der  Drerer  zurfickgeblieben  sein«  welcher 
sieh  mit  den  neuen  Ankömmlin^pn  verstand,  indem  er  einen  grossen  Theil 
des  Boden«!  nbtral  und  sicfi  mit  einem  kleinem  begnügte  .  oftxov  (Juvrer  <«f 
Aaßüvrsf^ ,  wie  bei  einem  iiiinlielien  Fuetnm  Fniisrini-t«^  «^at^t;  oder  aucb  «  »ie 
hatten  sieh  in  einen  uuzugiuglieben  Winkel  zurückgezogen. 

^.  (i6.  Ferner  scheint's  gewiss,  dass  diese  Drerier  vor  der  Ankunft  der 
Dorier  ein  bedeutendes  sogenanntes  autoehthones  (nur  relativ  wahres  Wort) 
Volk  bildeten,  welches  man  mit  Giese  pelasgisch  oder  aneh  eteokre- 
tineh  (d.  h.  rein  kmtiedi)  nennen  kann;  —  dnie  dna  Volk  aebon  ein  alles* 
so  wie  sein  Laad  nie  Beeltithuitt  es  gleiehftUa  war  {ipxiUa  ^ 
Jfiifputv,  wie  nascr  Stein  engt);  —  nnd  dnaa  ea  eine  Sprache  redete,  die  in 
Manchem  verschieden,  wenn  nidit  von  jener  der  Grieehen.  so  doch  von  jener 
der  Hellenen  war.  Wenigstens  spricht  sich  diese  Aafiassungsweise  in  der 
Odyssee  für  die  Zeiten  des  trojaniselien  Krlefret  aus  (Od.  XIX.  I7ä  sq.) 
wo  der  Insel  Kreta  .'»  vrrsehiedcne  Völker  umi  S[iraehen  »e^pben  wrrflen. 
nSmIich:  AchSer,  Eteokreter.  ("vilonier,  Porfi  umi  Felasger.  Ea  beisst  dort 
nusdräeklich:  ^AÄkr^  o'uÄÄtnv  y/Matra  p-tjAiynOT^.  Den  beiden  ältesten  dieser 
Völker  gibt  Homer  ein  lobendes  Epitheton;  die  Eteokreter  nennt  er  niimlich 
groeaberzig  (jitYaXr,rof,s<;)  and  die  Pelasger  dcoc,  was  eo  viel  als  von  güt- 
licher, ehrwttrdiger  Abkunft  heissen  dOrfte.  Znr  Zeit  des  trojaniaehen  Kriegee, 
oder  fielmebr  xnr  Zeit  der  Abfassnag  der  Odyssee,  standen  alao  die  Bteo- 
kretor  nnd  die  Pelaeger  wenigstene  den  Acbiem  «nd  Dorem  noch  gleich. 
Des  Minos  gewaltiger  Geist  und  eherner  Sinn  hatte  aber  gewiae  In  gani  Kreta 
das  Gerrdil  der  Einheit  gebraclit.  Wenige  Widerspenstige  waren  atisgewanderi 

§.  §7.  Dennoch  brachte  die  dorische  Colonisiitton  allmühlicti  eine  immer 
grduere  ümwftitung  aaf  der  insel  hervor.  Seit  dieeet,  ia  vieler  Hiosiebt  den 


•j  ff.  Füll.  H.  Nr,  IV,  17  auf  der  Kiepe  rFschea  Ksirle,  !<r.  III,  am  Oskios.  einem  Zii- 
fldstt»  Her  Doimu  von  Bafknn,  in  d^r  heiilig^en  Bulgare!.  Cf.  Thiicyrf.  II.  »ti,  der  auch 
sugt,  daas  diese  freien  Thraker,  wie  ihre  Maclibaru,  lieber  „nehmen  als  geben", 
imd  für  Sold  diim  flllateea  dIeatMt.  —  Daas  Niebahr  alle  Geachiebte  dteTTerar 
mil  de«  Kiiamerlcrn  aU  Zweig  deraelben  g1eleh<telU,  lodel  in  8  tr •  b  o  Bewcfa  ond 
Widerlegnag.  Gewlas  isl  oer,  data  sie  aeben  eiaaader  rarwüsteed  k  KleiaaaicabaoaUa. 
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kpptische/i  Bcwolmern  alinliclie .  ursprimglich  vielleicht  verwandle,  8|>iiter 
aber  sich  ais  verüchietJen  uoil  feindlich  iierrsch&üctilig  leigende  Volk 
der  Dorar  lieh  in  imiiMr  mdisrader  Zahl  io  der  Imd  mitten  unter  den 
Dreram  md  anderen  eteekretieehen  V9lkem>  die  «inat  unter  Mboa  geatanden* 
niedergelaaaen»  worden  Spraehe»  Sitten,  Reitgien  ond  Gaeetaa  athr  binflg 
venniaelit.  Bei  dieaar  Vermiaeliang  trat  dar  PaU,  vie  immer  in  ihalieber 
Lage,  ein,  dass  die  alt^D  Ydlker  Ibatar  an  dem  HcrgebrBcht«n  hielten,  die 
neuen  aber  Vieles  von  jenen  lernten  und  bildsamer,  ja  beweglicher  wurden. 
So  erUsirt  <^H>h  die  Aussage  von  Aristoteles,  „dass  die  neuen  Dorer  in  Lyltos  ihre 
Sta^tstonii  und  bitten  jener  der  iilten  Kreter  nacit^ebildet  hätten,  und  Lykurj^. 
iiaciideiQ  er  in  Lyttus  sie  kennen  |?elernl ,  deren  EinfTihrune  in  Sparta 
beschlossen."  Nie  aber  erlosch  audernthetls,  Irolx  der  tijeilweisen  Vermischung 
in  den  Antoehthonen  das  GeAlbl  dea  alten  Ursprung«,  der  reradliedencn 
Natieaalitit  nnd  dea  Haaaes  gegen  dieae  Biudringlinge,  die  aia  hier  um  ilira 
völlig  freien  Rechte^  dert  um  ihr  gansaa  von  den  TStem  ererblaa  Btgenthum 
gevaltaam  gebracht.  8i«  muaatan  alte  immer  bereit  eein.  BUndniaae  einan- 
gehani  um  Lyltos,  die  mieibtigate  dorische  Stadt  auf  der  Insel,  lu  bekftropfen; 
und  min  begreift,  warum  dagegen  die  Hellenen  in  ihrem  NationalstoUe  niebt 
gerne  von  einer  Stadt  Dreros  u.  s.  w.  berichten,  da  sie  nieht  o^Rni  m  den 
ihri'^'en  (gehört,  und  sie  eine  Antipathie  pepen  die^e  Urvölker,  Lr"<itli  n  ,  l  r- 
stawlen  und  ür^esetze ,  als  rulie,  ungebildete  und  barbarische«  hatleo,  »ie 
dieses  buchstubiich  Aristoteles  in  seiner  Politik  entschiüpfL 

98.  Ändert  ist  es  allenfalls  mit  Milatos.  Dies  lag  an  der  See,  und 
wir  die  Mutteratadt  einer  gleicbnamigeu  fftr  die  liellanen  bddmt  bedeutenden 
Stadt  dea  jonieeben  Klamaaiene.  Denn  Joniar  Attika*a,  mit  Achlern  nnd 
D«rem  rermiaebt,  eroberten  dieae  Stadt»  ermerdelen  alle  mlnnlioba»  Bm- 
wohner  und  rerlheilten  die  Fraaan  unter  sieb.  Da  wissen  schon  die  Hellenen 
mebr>daron  zti  erzShlen,  und  so  eHbbren  wir  dubei  luHillig,  dass  die  wenigen 
Mioner  welche  sieh  retteten,  entflohen,  wahrscheinlich  naeh  Kreta,  nach 
ihrer  Metropole,  wo  sie  den  Wunsch  lebendi«;  erhielten,  sich  «n  ihren  Unter- 
drückern,  den  Hellenen,   zu   rächen  {^Ture  oe,  j&c  ixpdreaav  rwv  dp^aiiav 

^xt(v«pv  fulkotm,  I^ua.  VII.  2).  Bei  dtenTdlken  reieben  keine  Jabrbunderto, 
kanm  Jabrttuaendo  aua»  um  aio  aoa  der  Yoratellung  der  Pamiliek  der  Stnmm- 
rarwindten,  benoatuCroiben  nnd  aie  bw  auf  di^enigo  einee  Volkea.  oder 

wohl  gar  auf  die  kosmopolltinebe  Toratellung  der  Mensebbeit  amasadebneo; 
der  Uata  und  Rachedurst  gegen  andere  Familien  und  andere  Stfimroe  ererbt 
sieh  von  Vater  auf  Soho  bis  tur  spfitesten  Nachkommenschaft.  So  schwören 
die  milatischen  Frauen,  um  das  ^remordete  Manuergeschlecht  ihre»  SiHmroe« 
SU  riehen,  nie  mit  den  Mfianero  öffentlich  su  essen*),  noch  ihre  eigeoeo**} 


*}  Mtdcf»  ifumt^m  ist  saeb  etjmologbdi  gleich  mtmv^nt*  natirlicb  kenaica  sie 
am  selben  Tische  aüt  dem  MMer  ihrw  8Mee  «leb  «asaaiaiea  laden. 
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MlDDcr  je  anzurufen,  und  lus^en  ihr«  weiblichen  Kinder  schwören,  denaelbcn 
Bdnrw  «wiff  förtarban  m  Immb.  Herod.  I.  IM. 

§•  #9.  Fflr  denjenigen  welcher  «ieh  oiebi  die  HObe  geben  will,  dieMn 
Fedeii  der  Ariedne  durch  dn  dunkle  LehyrioCh  der  kretiachen  Getehiehte 
SV  verfelgeo«  iet*s  hequener«  tieb  bei  Seite  ni  heltent  nin  alle  B^benhrilen 
wie  Kraut  und  Rüben  in  einen  Topf  zu  »chmeiaaeB  end  aich  mit  der  Redena* 
art  SU  helfen:  »Die  kretischen  StSdte  schJieaaen  und  iSsen  Bündnisse  nach 
Lhiihp".  —  Liel)er  dem  schönen  H^-i^iMi^Ie  des  grossen  Thierrv  folpon,  der  in 
i>eincr  musterhaften  GeaeUiehto  der  Krohrrnng  Englands  durch  ilie  IVanzö- 
^ischen  Normnnen  iioeh  nach  iUt  l Hl  im  \k  erfung  Jahrhunderte  hindurch  dpii 
«tDgeHi'ibcliteu  Kampf  zwischen  der  nornianischen  und  der  anglosriehsiselien 
Nationnlilfit  in  einer  Maaae  von  Begebenheiten  verfolgt,  die  scheinbar  nichts 
denit  geoieiB  haben.  Se  demOtiiigt  der  sieb  so  den  Krumniatsh  aelebnende 
Beequel,  wenn  auefa  ala  Xlrtyrer  der  Kirche  KcfnlleBt  noch  ata  taeist  das 
stelse  nemiSBisehe  Künigthuim  in  Heinrich  11. 

§.  70.  Auf  Kreta  war's  vollkonu&ett  se.  Leider  ist  fiir  Kreta  und  dessen 
dorische  Grebernng  noch  kein  Thierry  mftglich,  theils  weil  ein  Wilhelm  als 
Haupt  fehlte,  um  die  Krnherung  vollkommen  zu  machen,  thrlU  ueil  die  hi- 
storischen Denkniuler  so  si-ltcn  sind,  da»s  man  sich  fn^ut .  wenn  der  Zufall 
hier  und  d,i  uocii  'l'riDiinu'r  zu  Tage  fordert.  Sieher  »her.  da'«8.  selbst 
im  zweitiu  Jatirhund«  !  le  vor  Christo .  wo  alle  Welt  gerne  die  Kreter  als 
feile  Sdldner  darstellt,  die  bei  Freund  und  Feind  gleich  bereit  dienen«  und 
steh  in  Schlachten  einander  erwürgen,  ein  aufmerksamerea  Slndium  uns 
entdecken  iSsst,  dass  s.  B.  beim  Nabis  in  SparU  es  kreliscb-deriselie  SSidner, 
Reste  der  Lyttier  und  anderer  trerwandten  doriachen  Colonisten,  gab,  wihrcnd 
auf  der  entgegengeseltlen  Seite,  bei  den  Achlern  und  bei  Philopömen  Kn-- 
tiache  Söldner  aus  Gortyniiim ,  Hnossus  u.  s.  w.  waren.  In  Polybius  finden 
sieh  mehrcro  Bruchstürke  welflu'  i-in  furchfcriiolu's  Rihl  des  Hasses  ^pHph, 
den  eini'  Studl  der  ;^ndern  auszuüben  pflegte;  und  er  «ehildert  dieses  als 
eine  angeerbte  den  Krtitern  oigenthümliche  Sitte  und  Wulh  {(tu^i/iu^  yevo- 
litvuv,  Eicerpt.  XXV,  IJ.  Die  griechisehen  Schriftsteller  hatten  aber  Unrecht 
von  Kretensern  im  Allgemeinen  s»  reden.  Es  gab  deren  vielleicht  frflher 
einmal  unter  Minos,  nachdem  die  eherne  Rand  eines  Tales  und  RhadnaMnt  die 
Stimme  au  einem  einaig en  Volke  vereint  hatte.  Spiter  aber  gab*a  Derer  und 
Etcokreter,  aber  keine  Kretenaer,  hia  Rdmer  eine  andere  Sinheit  bildeten. 

§.  71.  Ein  solcher  Hass  wird  in  den  verschiedenen  Stvimraen  voriQglieh 
dnreb  eigene  Götter  und  eigenen  Cult  genährt;  so  wie  diese  letstern  aus  den 
gesonderten  Sliimmen  cnt^^ehen.  Trotz  der  Anslrenj»iingen  von  Minos.  trolz 
der  (h  ineinfeste  der  Hellenen,  iiin''"!te  Pr«;t  Christus  koiiunen,  utti  die  Welt  vdn 
den  Penaten  und  Palladien  —  »«Ibsl  der  tjott  Abrabam's  erhielt  den  C'hiuaktPr 
—  zu  befreien,  und  in  den  Menschen  das  bewusstseiu  aufkeimen  zu  lassen, 
dass  wir  alle  BrBdert  alle  Rinder  emea  eiftslgen  Gettos  sind. 

|.  72.  Die  so  sehr  gerOhmte  Gastfreundsehaft  der  Alten  war,  beim 
Lichte  betrachtet,  achlimmer  als  die  ftvi^idata  (Fremden  -  Austreibung) 
BUineher  Stidte;  sie  war  das  Gegenthell  von  dem  was  man  sieh  heute  unter 
GastfreundschafI  vorstsllt.  Sie  wer  nur  die  Portsetsung  und  Ausdehnung 
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des  E{fol«mii8  der  Fainilip.  Sie  wurde  nur  au<i{/t»nbt  S^f^^n  die  Büii^u'r  dtr 
Städte,  die  lur  Familie  gehörten,  oder  vor  ihr  stammten,  oder  auf  irgend 
•ine  Weite  GeetfireoiideehaftibGBdDiM  geschlotten.  Wehe  jedem  andern 
Fremden  der  aeinen  Fase  in  eine  Stadt  geseist,  wo  dieeee  Hiebt  der  Fell 
war.  Er  end  aeiee  Gttter  worden  eine  gnte  Prise  des  ersten  heeten  der  eeine 
Hand  eiif  ihn  legte.  Allerdings  führte  mtaehes  religiSee  «nd  Bffenlliche 
Institut  in  dem  eirilisirlen  Theile  Griechenlands  sa  einer  heilsamem  Ansidbt. 
drang  jorloch  spil  erst,  oder  rielmehr  bis  auf  unsere  Zeit  noch  nicht  in 
alle  VVinkpI  dieses  »pcrHonnrlpn  Tjandes  oln.  Traclnte  unter  benachbarten 
Städten  hundcllen  nur  ^oii  dem  n-tsfrpchtp  der  EinMohner  d!f>«ifr  StSdie, 
reser^irten  sich  uher  diis  n!t(»  Hcrfit  ;mf  i  ine  prauenen  t  fjcnde  Weise  in 
vielen  Fällen,  und  selbstverstundiirh  an  jedem  andern.  Wir  lassen  einen  solchen 
Vertrag  abgeschlossen  zwischen  den  StSdten  Oeanihea  und  Chalieia  am  kris- 
snlsehen  Meerhusen,  im  Lekrieehe«,  sur  Zeit  des  Perserkriege  selbst  spreefaen*): 
§.  73.  »Der  Oiantbier  eell  den'6^Mc  nieht  rauben  nne  dem  Chaleierlande, 
wneeh  der  Chaleier  ans  dem  Oiantberlande,  noch  aoeh  seine  Hebe.  Was  einer 
j^Bo  raubt,  soll  er  wieder  fshren  lassen.  Fremdes  (Hvatä")  auf  dem  Heere  so  ran- 
«ben  isf  ertaubt,  ausser  im  Hafen  bei  der  Stadt.  Wenn  aber  einer  unrechtmSssig 
,,rHul>(.  büssc  er  vier  Drachmen.  Sollte  er  mehr  als  zehn  Tage  den  Rauh  haben, 
„so  blisse  er  die  Hfilfle  des  W<Tllies  mehr.  Wenn  der  fhnlirr  mehr  als  einen 
..\1"nut  in  Üianlhea,  oder  der  Oianlliier  in  Chaliea  sieh  aulhalt,  so  wende  er  sich 
„an  das  l.nndes^^ericht  der  ConsuJn.  Wenn  er  aber  hierbei  lügt,  so  soll  er  das 
„Doppelle  büsseii.'* 

*)  Schon  Thukydide«,  l,!>,6,  schildert  meUterhMn  dif.^«-  alte,  gute  Zeit  des 
Wafantragens ,  vm  tküi  gegen  H enachea-  «ndeni  Ifaieh  sn  wehren »  «»4  «igt, 
4»M  eie  noch  in  ihrer  ganzen  Eraft  fn  Lokrien ,  Acarnanien ,  Epires  u.  a.  w.  bestelle. 
Obige  vieHeieht  wenig  bekannte  lokrUche  Inschrift       !n  Corfu  18S0  roo  Oicono- 

tntdas  hpr!nix?e|»ph<"n  wordrn.  Sic  l-.!  -ihfr  -ti  tTiprl,«  iinlit.'  'itkI  mi  ^<  »>h!<.'  heliRiinl. 
dHM  wir  sie  liier  im  Original  alisclireibeu,  um  »o  *  mehr  aU  cinigi'  Steilen  versebie- 
dcn  au^efasst  werdeu  können.  Sie  ist  auf  einer  eherneu  Tafel ,  mit  eioem  Uhr  ver- 
aaben«  eiagegraben  nnl  von  swef  Rinden  geacbrtebm.  Die  erat«  b«rt  anf  in  der 
scblen  Linie«  wo  des  NB.  von  «nt  geauebl  i«t,  and  aeicbnel  eieh  derch  die  kleinen 
•  iiod  die  ältere  Form  de»     und  'W  «us. 

nieae  Inschrift,  deren  Oripnalplatte  si<*h  im  <  .iliitu-tf  des  Herrn  Wo  o  d  h  o  u  s  e 
befindet,  ist  mit  einer  grusACU  Fülle  von  (ieieiirsamkeit  und  Kenutuisseu  lom  Heraus- 
geber» Herrn  Oieonomidaa,  erklirt»  nnd  gibt  einen  aebr  TOrlheilhanen  Begtiff 
*M  dem  BriMte  der  altgrieehiacben  Stadien  nnter  den  hantigen  Griedien.  Dennoch 
dfirfte  man  fiker  die  Deutang  einiger  Wörter  in  der  Inschrift  eine  verschiedene  An- 
slrlif  hübrn.  Herr  0  i  c o  n  o  m  i  et  ii  hall  die  ftv»«  für  Dritte,  d.  h.  nicht  für  Phatieer 
noi>ti  für  Oianlhier  ;  er  fasst  das  dtrzoi  irpö^  r^v  darov  Stxa^uv  so,  als  wenu  der 
Bilf  er  der  einen  der  genannten  Stidte  gegen  einen  Bürger  der  andern  Stadt  Klage 
fuhrt,  nnd  ahnt  nicbte  von  den  Bidgehitlan ,  deren  allea  fnstitat  bei  den  €rieeben 
doch  schon  von  Aristoteles  in  seineu  Worten  über  das  ihm  lücherliche  Gerichlawesen 
der  Stadt  Kiim.it'  li«'/.eii|;(  winl.  —  Der  Raub  war  j»  fiir  diese  I.cut^  li«»rnf>  Srtunrli'. 
•o  wie  auch  bei  den  heutigen  Griechen  der  M'\-tt,7  liesuiigcu  wird  (s.  Th  u  kjrd.  1, 
Man  siebt  aa  dem  Treiben  der  Riersnujrlen  in  Delphi ,  das»  das  Heiligste  sie,  di«  Le- 
rer nnd  Phocier,  nieht  von  dem  Ranke  abhielt 
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„Wenn  liie  Frenideiiriebter  zweifeln,  so  soll  der  Xchos  dt'r  die  Klage 
„führt,  EidgMehworn»  wiblen,  aoMer  dem  Consul  und  dem  Familieogasi- 
«fir«Qii4e,  ftber  •■•  den  Eilalii;  wenn  es  «ieli  nn  ein«  Sadie  von  einer  Minn 
«oder  mehr  handelt.  IS  Hann;  wenn  aber  um  weniger,  9  Hann.  Wenn  nbtr 
«Bürger  (6a»lfireand?)  gegen  Bürger  naeh  den  Vertrigon  klagt,  so  aoBon 
.die  Arehonten  die  Bidgeiehworneo  aus  den  Bdeln  wfhica«  den  Fünfer-Eid 
«schwdrend ;  die  Gesobwemen  eollen  denselben  Eid  eebwüren;  die  Tolliahl 
«aber  siegen". 

§.  Ii,  In  dein  vom  ßbrippn  (Iripchenlande  ab^josonderten,  und  bergigen 
Kreta  hut  dieser  (icist  sich  lanijp  prhtilfrn  miH'^cn.  lonnle  7i!r  Zpil.  aln 

die  Römer  mit  ihren  Civilisalionsbegriffen  eine  neue  Welt  schuffend,  auch 
diese  Insel  beröhrten,  nur  als  RBuberwesen  bebnndelt  werden. 

§.  73.  Von  eigenem  Cultus  und  eigenen  Göttern  ergeben  sich  schon 
Beispiele  dareb  ein  oberflftebliebea  Lesen  unseres  Steins.  Von  einem  Gölte 
Pbeiniz  bat  man  sonst  weniges,  von  einer  Gdttinn  Ampbioae  gar  nichts  gekannt 
Dass  das  Gefühl  des  Zasammengebürena  bei  Völkern  die  deneelben  Ursprung 
und  mithin  denselben  Cnltus  haken,  niebt  erlisebl«  erbelH  mtnr  vioton  nndom 
aus  einer  merkwQrdigen  un:t  zufällig  erhaltenen  Thatsaehe.  Der  fluchtige 
Hannibal  gebt  tum  Tempel  der  Diana  in  der  Stadt  Gortyne  auf  Kreta,  einer 
•xleii'h  Karthago  ursprünglich  phönizischen  Colonie.  um  dort  seine  SchStze 
in  einer,  dfrCtöltinn  gewidmeten,  Bildsiiule  zu  verberirpr».  Ebenso  halle  die 
Stadl  Lebeaa ,  einige  Zeit  hindurch  die  Hafenstadt  von  Gortynium,  und  van 
Cyrene  aus  gegründet ,  einen  Tempel  des  Acskulap.  Später  noch  kamen 
Libyer  aus  Kyreoe  mit  ihren  Priestern,  dem  Aeskutap  von  Lebena  zu  opfern. 
Die  Priester  eeheinen  allein  hiufig  nur  ein  geheiroee  Wissen  des  Ursnsam- 
menbnnges  erhalten  an  haben.  Künnte  man  sie  heute  noeb  fragen  über  die 
Gründe,  warum  eine  spitere  Colonte  gerade  den  Pnnet  lur  Niederlasaung 
wiblt,  wo  die  Hufterstadt  herstammt»  so  würde  man  rielleiebt  die  rithsel- 
hafte  Antwort  ApolPs  von  Delphi  nicht  im  fahelhaftea  Sinne  jener  Schwa- 
nenluftfahrt  verstehen,  wenn  er  den  nach  Kyrene  nicht  gehen  wollenden  Colo* 
nisten  antwortet:  Erkenne  das  Lsmd  besser,  er,  Apollo,  sei  dort  gewesea» 
komme  von  daher.  (Herod.  IV.  i47.  efteü  ex»5'(;v7';s  *)•) 

§.  76.  Man  fliut  wohl  daran  dieses  Festhalten  v»n  Stammver« vindfcn  im 
Auge  zu  behalten,  um  eine  Alli.mz  zwischen  den  cleukretiüchen  Städten 
Gnosos,  Milatos  und  Dreros  (Ur  oatfirlich  su  halten,  und  einzusehen,  dass 
das  Botgegengeselste  etwas  Abnormes  wire. 

Enditeh  geht  sus  dieeem  Zussmraenballen  der  Familie  und  Volksstlmme 
bei  den  Alten»  und  aus  den  wenigen  NoMaen  über  die  Drerer  und  die  Trerer 
Lysiens  sowohl  als  Tbmaieos  und  vielen  in  einem  andern  Artikel  tu  erür- 

*)  AU  (las  Heidenthum  aiit«r  Julianu»  Apoalata  den  letsten  VersucU  aiuchUs,  «ich  in  sei- 
■em  Falle  au  erbeben,  aotwortete  da«  Orakel  in  Delphi  dem  Fragaades«  daaa  8cra|iia 
OaiHa«  Zeus  Poseidon  and  Apollo  ein  mi  derselb«  6ott  sei.  Üaaaelbe  driefct  tech 
eia  BpignBB  daa  AvsoBiaa  (29)  aus: 
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Uradeii  UnsliDden  »cmlicli  g^wisi  herror,  dast  Dr«rer  und  Trem  eiD  und 
dasselbe  Volk  seio  nfissen»  eiaat  mlehti;,  dann,  ihrer  alten  Sitae  beraubt, 
gressentlieils  Kreta  veriaaeea  hatten. 

2.  Seit  der  Akfassuog  unserer  lasckrifU 

§.  77.  WsDo  unter  Sloin  errichtet  worden,  ist  twar  femiittelst  der 
Angabe  der  Protokosmen  Kyias  und  Kophatns  und  des  Kanzlers  Fhilippos 
^cnau  angegeben,  jedoch  daJurcli  nur  für  die  Dnrier  selbst,  welche  rcr- 
fnulhlirh  eine  Liste  dieser  Protokosmen  l)es!f"*t  ii ;  !>  !dt'r  aher  nicht  für  uns. 
Deunoeii  enthalt  die  lu<iehrift  viele  Aiihaltsjjuncte,  Iheils  historische,  theils 
(•]>igr»phi.srlu> ,  die  vi  ziemlich  wahrscheinlich  roachen,  dass  sie  um  die  Zeit 
i\cH  pelupunestschen  Krieges  abgefasst  sein  niuss. 

§.78.llil  atoe  wurde  nftmlleb  gegen  {^0 v.Chr.  seretSrL  Darauf  entbrannte 
der  grosee  Raeeakrieg  um  22t  in  Kreta;  um  220  dominirt  sehen  Gnosue 
und  um  218  ist  Lyttos  In  Asehe  gelegt.  In  diese  letste  Zeit  filllt  der  Ver- 
trag iwiseben  den  Olountiern  und  Latiern  (C.  J.  2^4) »  das  bisher  ftlteste 
Doeameiit  der  Insel.  Vor  jene  Zeit  inuss  unsere  Inschrift  gehTiren. 

%.  1%,  Aristoteles  (Pol.  II.  10  tin.)  redet  (gegen  v.  Chr.)  von 
einem  vitoart  -"/.eaa^  ^rvfxö?- .  der  die  Sohuiiehe  der  Insel  preiteiprt  hntte; 
womit  er  vermuthlieh  den  Krie«;  von  34*4  v.  Chr.  andeutet,  in  welehem  der 
l'hozier  l'halaeciis,  der  berücbligl«  delphische  Hiernsyle,  im  Iliensle  der  dnn- 
»ier  Lyttos  besetzte,  aber  vom  Spnrtiatcn  Archidunius  daraus  verjagt  wurde» 
und  dann  in  der  Belagerung  von  Kydooia  umkam  (Diod.  XVI.  62.  Str^.  VI. 
|i.  429.  Paua.  X.  2).  Dieser  Krieg  kfiante  schon  eher  au  unserer  Inschrift  passen. 

f.  $0.  Wahrscheinlicher  ist  jedoeh  noeh  eine  andere  Zeit,  worüber  wir 
aber  leider  wenig  wissen.  Gegen  399  nfirolich  schrieb  Ptsto  sein  Werk  Ober 
die  («esetze.  Aus  deniaeibcn  geht  hervor,  dass  Gnossus  xu  jener  Zeit  domi- 
nirend  ^reworden.  duss  es  eine  Colonie  im  Innern  rrrnnden  wollte,  welchen 
rmstiiud  Pliito  benutzt,  um  daran  seine  philosophisclien  Ideen  und  TrSume- 
rcien  über  Staat  und  (besetze  in  Dialo«jform  zu  kttüpfen. 

Diese  I>(iniin:itto[i  \o\\  Gnosus  kiuin  durch  jene  Bündnisse  mit  Dreros 
und  Miliitds  unii  mit  uelloielit  noch  anderen  Studien  herheigefübrl  worden 
sein;  und  diese  Annahme  wird  durch  die  orthographischen  und  Uuchstubcn- 
formen  der  Inacbrift  voUkemmen  gewiss  (cf.  Anm.  au  Zeile  95). 

3.  Wekaslfie  der  Drerer  taf  KrHa« 

.  §•  AI.  Es  ist  wahrscheinlich  y  daaa  Lyttos  sieh  mit  änem  grossen  Theüe 
der  alten  Wohnaitse  der  Drerer  und  der  Lysier  bereieherte,  und  dsss  die 
aurfickgehliebonen  Drerer»  des  Kampfes  mflde,  dureh  einen  Vergleich  auf  das 
Tcrlome  Gebiet  Verzicht  geleistet  hatten,  sich  mit  dem  was  ihnen  ührig  blich, 
bc^rnfigend;  dass  aber  dessennu'^enehtel,  wie  der  Appetit  beim  Essen  wächst, 
die  Lyttier  nicht  anftrehört  haben,  ihre  t^lrenzen  auf  Kosten  ihrer  NaehbHrn 
zu  erweitern,  vorzii^,'lioli  wenn  neue  Coloni'«ten  und  Mientenrer  ans  dem 
hellenisehen  Viilei  lande  nnkanicn  —  eine  Oiielle  ilie  nie  wrsieirte.  M:)n  niuss 
dcranaeli  annehmen  .  <lit>s  die  Sitze  der  Drerer  in  stetem  Ahneiimen  geblieben 
SUtb.  d.  pkii.-hist.  Ci.  XXX.  Bd.  III.  llft.  31 
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sind,  wenn  gleich  der  Mangel  an  hinreichend  beetimmten  Überlieferungen  «ine 

swingt  ntir  Vermuthungen  darüber  aufzustellen. 

§.  H'i,  Ursprunglich  mögen  dio  I)rt*r<  r  und  Hie  f.v/ii^r  d  u  f,rösstea  Thpil 
des  Landes  inne  gehabt  haben  ,  der  sich  i'.wiseiien  ücm  titige  Ida  und  dem  Cap 
Theodosia  uuüdehut,  mit  der  Suidt  Hierapytaa  im  Süden  und  dem  Cap  Zephy- 
rium  im  Nordwesten.  Einige  jüngere  pbönizische  und  libysche  Colonien»  nMk 
•piter  die  Hellenen,  hstten  sie  tllntilhlieli  iite  ihren  Sitten  verdrlngt,  vnd  von 
den  Lyziern  wäre  nur  die  Stadt  Lykatto»  mit  dem  Wolf  al»  kretiaehem  Symbol 
geblieben,  bi«  auch  diese  Stadt  Eigenthum  der  Gooaier  oder  Gortynier  wurde. 

83.  HdgUeb»  das»  ebenso  die  Drerier  zuletst  nur  noch  eine  einrige 
Sladt  auf  dem  Nord-Abhange  des  Berges  Cadistos  mit  der  Aussicht  aufs  Meer» 
aber  oIiik>  Hafen,  gehabt  haben.  Das  Terrain  bildet  dort  eine  breite  bergige 
Halbinsel.  Verfolgt  von  «Hon  Seiten,  möpfen  sie  sich  mit  Erfolp  in  diistm 
Schlupfwinkel  v»>rilii'idi(?t  haben.  <iti<l  nur  noch  einige  fern  Ilo<,'en'fr  m recken 
mit  kleinen  Garnisonen  oiler  W;ichpo&len  («/y/>a:ta),  um  sie  zu  vertlu  ulii»en. 
besessen  haben.  Wenigstens  vergissl  unsere  Inschrift  solche  Posten  nicht,  und 
reaervirt  fknen  akien  Tbeil  des  Notsena»  wenn  grosso  BuaasiHnmen  unter  die 
Eaabrfideraehaften  in  der  Hauptstadt  Tortheilt  werden;  erwfihnt  ihrer  eben- 
falla  auadracklich,  wo  es  sieh  davon  handelt,  keinen  Venrath  an  dem  Volke 
der  Drerier  nu  begehen.  Wae  so  Gunsten  dieser  Ansieht  tu  sprechen  scheint, 
ist,  dass  unser  Stein  auf  dem  Berge  Cadistos  gefunden  worden  ist  Herr 
Raa  gäbe  sagt  darüber: 

„Der  Ort,  wo  der  Stein  frcfnndon  worden,  ist  ein  Hüjfol  den  eine  ziemlich 
„alte  Kirche  des  heiiif^'cn  Antonin«;  knirU  ;  er  enthalt  mehrere  Reste  von  Alter- 
„thümern  ,  unter  andern  Huiiitn  von  cykloplschen  Mauern.  Man  nennt  ihn 
„Chorne,  uiid  er  erbebt  sich  westlieh  vom  Fieckeu  EJous,  weicher  auf  tieu 
„Ruinen  einer  alten  Stadt,  ohne  allen  Zweifel,  von  Olos  erlmut  ist** 

f.  84.  HolTeatlieh  wird  irgend  ein  Reisender  diese  Ruine  genauer  prfifen. 
Im  Falle  man  dort  MOnsen  oder  irgend  eine  andere  Inschrift,  auch  den 
Drerern  angehdrend,  findet,  so  ist  kein  Zweifel  mehr  Aber  die  Lage  van 
Dreroa  auf  diesem  Berge  oder  Hügel  erlaubt.  Im  entgegengesetzten  Falle  aber, 
d.  h.  wenn  Mtlnten  oder  Inschriften  diesen  Ruinen  des  Hügels  einen  andern 
Namen  ^'ohcn,  kann  der  Stein  durch  irgend  einen  Zufall,  wie  jenen  der  das 
Monument  des  Vertrags  der  Latier  nach  Pvdonia,  als  Tisch  für  einen  dortij^'en 
Hauern,  brachte,  verschleppt  worden  sein;  oder  auch,  es  stand  dort  ir^iond 
ein  berühmter  Tempel ,  in  weichem  der  Stein  als  Zeichen  des  gemeinschafi- 
lichcn  Bündnisses  aufgestellt  war 

%,  8S.  Was  uns  eben  aaudem  Ifisst,  antunehmen ,  dass  Dreros  auf  dem 
Cadistos  gelegen,  d.  h.  da  wo  man  den  Stein  fand,  ist,  dass  derjenige  Raum 
den  man  den  Drerern  um  den  Fundort  anweisen  könnte,  nu  enge  seheint. 


*)  Aaf  4er  Kiepert'sebe»  Karte  heistt  dieser  Berg  Tallaioa;  wenn  dies  ricblig  ist, 
so  kdoale  dort  eia  Tenpel  des  Zeus  Tallaies  gewesen  safa.  Jedoch  lauas  beaieiit 
werdea,  fl-'  'Hpsp  Kurie  von  All-Kreta  ebenso  wie  die  xii  der  ed.  geogr.  gntc, 
minor,  von  h  i  t  i  in  Irrtbümer  hat  als  die  Karte  von  Lapie,  a.  B.  die  Lage  tos 
Ljttos,  Pbüiiix.  (iu(«»so<t,  l'faaesto»  etc. 
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Es  ist  nfitiilich  nielit  einmal  ni5{»lich ,  ihnen  dort  eine  panze  Quadratmeile, 
und  noch  dazu  gebirf,'if;es  Laad  einzuräumen.  Von  der  Hölie  des  Cailistns  his 
nördlich  zum  Meere  sind  nur  '4  Meilen;  östlich  lap^on  in  t  iin  r  I  n  t  I  i  riiunjr 
ron  1  bis  ^4  Meile,  aber  an  der  Küste  des  Meerbusens  von  Mnuixl,  die 
SUdU  OloiM  «Dd  Camara ;  südweatlicb  ebeofalls  %  Heile  entfernt  Lato,  und 
wMtlieh  HilatiM  ungcfihr  1  Heil«  weit  davon  ab.  Dazu  ist  wohl  su  bemerken, 
dasa  bei  diesen  Maaaiangaben  ven  der  Entfernung  der  StSdte,  und  nicht 
von  deren  Gebiet,  die  Rede  ist  Nun  visaeo  wir  aber,  dasa  daa  Gebiet  der 
StSdte  Olotts  und  Lato  —  wenigatena  um  220  vor  Christo  —  auf  einer  langen 
Strecke  gemeinschartliche  Grenten  hatte,  und  eine  gerade  Linie,  von  einer 
die-ser  St;id(c  zur  andern  fiezogen,  fast  über  die  Spitze  des  Cadislos  i^'ehl: 
so  (l;iss  die  Drerior  nicht  nur  enj^  eintrcschlossen  ,  sondern  aneli  nirgendwo 
mit  den  Lvttiern  benachbart  sein  konnten.  Üenn ,    in  dem  Fal!e  dass  di»rl 

« 

Dreros  lag,  bildeten  Lato,  Olous  und  Mdatos,  ohne  noch  Caaiarn  und  Arcadi» 
BU  erwihnen,  eine  dichte  Scheidewand  zwischen  Dreros  und  Lyttos. 

f.  8f •  Diese  unsere  Bedenken  wird  man  um  ao  begriadder  finden «  ala 
schon  jenea  tirensbfindniss  iwisehen  den  Lafiern  und  Olontiem  hinreichte»  um 
H8ckh  (T.  IIL  p.  47S)  annehmen  su  lassen,  daaa  für  Milatoa  kein  Plati  mehr 
übrig  blieb*  es  also  schon  nicht  mehr  zur  Zeit  des  Abschlusses  jenes  (irens^ 
bfindnisses  existirt  habet  aine  Annahme,  der  H.  Boeckh  auch  nicht  wider- 
spricht. Es  blieben  da  nur  noch  zwei  Vermuthunf»en  trhri|^.  Entweder  besasseti 
die  «in  in  ifin'ni  Hinipff^ebiet  eng  eingeschlossen»»«  Tri  erer  ausserhalb  desselben 
im  Innern  Kreta  s  },'etrennte  i.itndereien  niit  bedeutenden  Garnisortfn  .  «(  Iffic 
dem  feindlichen  Einfalle  der  Lyttier  leicht  ausgesetzt  sein  inussten,  für  weiciie 
Vermutbung  allerdings  der  Umstand  sprechen  könnte ,  dass  swnmal  dieser 
Garnisonen  (oupxta)  in  der  Insehrifl  Brwihnnng  gesebieht»  diese  alao  sehr 
wichtig  gewesen  sein  mOsaen:  oder  Dreroa  war  ebenso  wie  Milatoa  veraebwun- 
den,  als  die  Olontier  nnd  Latier  den  Grennvartrag  abschloasen,  die  Sitae  der 
untergegangenen  Stidte  unter  web  thetleiid.  In  Dubio  bekennen  wir  una  sur 
letstam  Ansieht. 

4.  Die  Sprache  der  Urerer. 

§.  87.  Die  Sprache  der  Drerer  erscheint  uns  in  diesem  Steine  als  eine 
nicht  barbarische,  im  strengen  Sinne  des  Wortes,  jedoch  als  Griechisch  mit 
starkem  Vorherrschen  des  Äolischen  oder  Dorischen,  kurz  als  eine  peiasgische. 
Sie  enthilt  aber  zugleich  BHittehe  Eigenthftmlicbkeitaii  die  man  sonat  Dia- 
lekt oder  Soloieiamua  absuthun  pflegte,  in  welchen  aber  der  Sprachforaeher 
grOsatentheila  Beate  der  frfihem  Zuatfinde  au  entdecken  weiaa.  Leider  iat  dieaaa 
erat  dann  mit  Gawisaheit  dnrchtullUiren,  wenn  eine  Reihe  von  Docomenten  vor- 
handen sind;  und  bis  jetzt  kennen  wir  von  den  Drerern  nur  unser,  wenn  gleich 
ziemlich  langes  Denkmal,  und  man  kann  daher  bei  dem  was  der  Stein  gibt,  den 
Zweifel  hepen.  ob  man  nicht  Irrthümer  des  vSleinhaiiers  vor  sich  hat. 

§.  HS.  Dahin  geboren  die  Formen  A^o/wirav  statt  A^fiodirav;  riviv  als 
Nominativ  für  rive^;  Bpiröfiapyte;  statt  Bnirünaprtt^;  (mpxta  statt  o(>/)fa ;  diinn 
das  Wort  vsfiuvi^ia  für  aU  Regierung  oder  Uegierungszett  der  Kosuioi; 

daa  KVfi^  leia  ala  Beseieboung  eines  Tages  und  Feates  ststt  der  heUentschi^n 

31» 
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Form  auf  la  oder  a  (cf.  Merod.  I,  i48*),  endlich  die  Anwendung  von  Wörtern 
wie  intßwhno) ,  in  der  Uedeutun^r  von  nacliher  fuTnlhcn  und  bi'scfiliesspn .  für 
welche  bis  jct/t  kcinf  Stelle  bekannt  \v;*r  Auch  f^ibt's  einige  ungewöhnliche 
.svntiiktiseho  Lon.sti  u >  1 1  > nen,  wie  (ohne  f.n  oder  av}  mit  Cunjunetiv,  um  von 
oriiiographischen  Schviaukungen  nicht  zu  reden. 

$.  89i  Dtireligfthenda  findet  man  einen  starken  Hang ,  das  Oigamma  AeoÜ- 
cum,  du  «U  aelehet  gani  fehlt,  in  der  Pom  von  T  tut  Dehnung  von  a»  c  and  *» 
itt  braache»,  so  erocheint  etatt  Spof^  obpo^i  statt  o^it»,  oöptomi  statt  Injc 
l^ür^c  (und  statt  f d«  vielleieht  ^aiNv). 

Im  Allgemeinen  möchten  wir,  weil  dasÄcIiiche  oder  Dorische  vorherrscht, 
mit  Giese  (s.  Sol.  Dinl.)  etwas  Pelas^isclies  darin  ertcennen  und  es  nicht 
den  dorii^r-hen  Colonien  auf  Kreta  allein  zurechnen,  wpnn  man  deren 
Dinlrkirorniea  rihntiche  ErscUeinungea  hei  ihren  Nachbarn,  also  auch  bei  den 
Drerei  u  (uidt  t. 

Wir  schliessen  hiemit  für  diesmal  unsere  Betrachtungen  ühcr  diese  merk- 
wGrdige  loschrifL  Was  wir  aoaserdem  Neues  über  die  Religion  und  Staats- 
form daraoa  gesogen,  erhellt  schon  aus  der  Intcrpunction  des  Textes ,  dessen 
Zw51fg9ttertafel  mit  Vera  20  beginnt  und  im  Vers  31  mit  Amphione  endigt,  sowi«. 
aus  einigen  kunen  Worten  unserer  Erklfirnngen.  Wir  haben  aber  ferner  eine 
eigene  Karte  vom  alten  Kretft  entworfen,  auch  über  die  Religion  und  Staatsform 
der  Kretenser  Vieles  znsnnimengelraj^en.  Znr  Vollendung  und  l{erieliliifuii«i;  der 
ersten  gedenken  wir  eine  l;in<;ere  Reise  nneh  Kreta  zu  machen  und  dabei  hoffen 
wir,  unxere  letztere  Arbeit  zum  Ab^chlnä)»  zu  bringen. 


*}  Im  (ituiitle  ist  die  Neutr.  Plur.  Endung  im  llollcnischen  nuch  nur  auguueudet,  weuu 
daa  Fett  mehrcr«  Tage  daoert,  und  nicht  wenn  cta  Tag  damit  bezeichnet  wird ,  wie 
hier,  ef.  Sehwstghivter,  ed.  Herodot  n , 48 anaot 
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SITZUNG  VOM  6,  APRIL  1859. 


Vorgelegt! 
Beiträge  %wr  Geeekichie  des  dreksigjährigen  Kriegee. 

Von  »r.  Alto!  tedclj. 

Die  nacbfolgeoden  swei  Aufofttte  über  die  Annahme  Ferdi- 
nand'! U.  soro  Kdnige  TOn  Böhmen  und  Ober  die  Wahl  Friedrieli*«  V. 
TOD  der  PfaU  vm  Kdnige  ron  Böhmen  berohen  auf  den  bandscbrift« 
lieben  MItfbeilungen  iweier  böhmiaeber  Hiateriker.  Der  erate  der- 
selben, Slawata,  bekannt  wegen  seines  Schicksals  beim  Ausbruche 
des  böhmischen  Aufstandes,  bringt  umständliche  Nachrichten  über  die 
Ereignisse  in  Pratr  im  ,hihre  IGIT  und  1019;  die  Angaben  welche 
er  über  Friedrich  s  Wahl  beibringt,  sind  von  ihm  selbst  aus  den 
Originalprotokollen  geschöpft  worden.  Der  andere,  Paul  Skala,  des- 
sen tttaaerordentliehe  umfangreiebe  Handschrift  atcb  in  der  Bibliothek 
der  Grafen  Waldstein  in  Dux  befindet,  gibt  die  auaflibriiebsten  Naeh- 
riebteii  über  die  Qeaebicbte  BMrniena,  besonders  ioi  17.  Jabiliunderle; 
wibrend  der  ereignissreitMen  Zeit  lebte  er  in  Prag,  doch  sah  er 
sicli  nach  dür  Schlacht  am  weissen  Berge  als  Protestant  genöthigt 
im  Exile  sein  Leben  zu  fristen.  Slawata  als  Katholik  und  Skala  als 
Protestant  ergänzen  sich  vollständig;  in  Bezug  auf  den  Thatbestand 
ist  Obrigens  zwischen  beiden  nie  ein  Zwiespalt  au  finden;  der  Refle- 
xion enthalten  sich  beide  oder  rftumen  ihr  nur  ausserhalb  der  firsäh- 
inog  eine  Stelle  ein. 

Skala  Ist  bisher  nie  ron  der  Geaebiebtsforachung  benOtit  wor- 
den; auaser  der  böbmiscbe»  Literatur  kennt  man  ihn  niebt  einmal 
dem  Namen  nach.   Slawata   ist  von  dem  höhmischen  Historiker 
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Pubitschka  in  Besog  auf  die  Ereigoiase  des  Jabrea  1609  uod  1610» 
dann  Ton  Senkenberg  in  Bezug  auf  die  Geschiebte  dea  Penstersturses 
benfltit  werden.  Es  aebeint  mir  nicht  wahracbeinlich,  daaa  Senken- 
berg böhmisch  verstand,  durch  irgend  einen  Zufall  mochte  er  in  den 

Besitz  des  ersten  Bandes  vun  Sluwala's  Geschichte  gelangt  und 
dadurch  veranlasst  worden  sein  sieh  einige  Stellen  nhersetxen  zu 
lassen.  Ueun  auf  diesen  herulit  seine  ganze  Kennttjiss  Shtwatn's  und 
alle  die  Citate,  mit  denen  er  sein  Buch  und  nach  ihm  alle  jene  die 
ihn  bentttxi  haben,  schmücken.  Es  gereicht  mir  zu  nicht  geringem 
Vergnügen  der  gelehrten  Welt  über  die  Gelangung  Ferdinand'»  uud 
Friedrieb  a  sur  böhmischen  Krone  durchwegs  neueNacliricbten  brin* 
gen  SU  k5nnen  und  insbesendere  die  Frage  Qber  daa  bdbroiscbe 
Wablrecbt,  welche  in  allen  Bearbeitungen  dea  dOjftbrigen  Kriegea 
ao  gut  wie  die  Interprelation  des  böhmischen  Majcatfttsbriefes  eine 
Achillesferse  bildet,  volistftndig  erörtern  au  können. 

Die  genaue  Bezeichnung,  woher  die  einzelnen  Angaben  geschöpft 
sind»  habe  ich  nicht  weiter  für  nuthig  erachtet;  Alles  ist  entweder 
dem  7.,  8.  oder  10.  Theile  Slawata^s  oder  dem  8.  und  9,  Theile 
Skala  s  eiitiK  iimien ;  wer  die  Handschriften  je  in  die  Hand  bekommt, 
kann  leicht  durin  sich  wo  mügiich  auch  des  umständiichern  beiehren. 
Dem  zweiten  Aufsätze  sandte  ich  einige  Angaben  über  die  Verbin- 
düngen  Böhmens  mit  der  Pfalz  voran;  die  höchst  wichtige  Äusserung 
Jakob  s  1.  von  England  ist,  wie  daa  an  der  betreffenden  Stelle  bemerkt 
worden,  den  Papieren  dea  Mflnchner  Staatsarchivs  entnommen. 

I. 

Iber  die  Vorginge  bei  ▲unkme  das  nachmtllgni  iaisafa  ffeidlnaRd  II. 

NM  iiiig  vei  Maen. 

I)as  Vertrauen  niid  die  Acli(ung,  welche  sich  Krzherzog  Ferdi- 
nand bei  seinen  Vettern  die  ein  näheres  Erbrecht  auf  die  Kronen 
von  Ungern  und  Böhmen  besassen,  erwarb,  war  der  Grund,  wesshalb 
diese  auf  ihre  Rechte  verzichteten,  als  König  Matthias  bei  seinen 
Lebzeiten  in  die  Wahl  eines  prlsumtiven  Nachfolgers  willigte,  weil 
er  die  Hoffnung  auf  directe  Leibeserben  bereits  aufgegeben  hatte. 
Der  Anfang  sur  Obertragung  der  Anwartschaft  auf  die  Kronen  wurde 
mit  Böhmen  gemacht  und  am  1.  Mai  1017  rerkQndete  den  Stinden 
dieses  Landes  ein  kais.  Patent,  sie  bitten  sich  am  $.  Juni  in  Prag 
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in  Tersammeln  um  diaelM  wegtn  des  kOnftigen  Köoigs  Ton  Bdhinen 
SU  verliaiidelD.  Matthias  bemerkte  ausdrOeklich  in  dem  BeruAings- 
sekreiben,  dass  die  WabI  des  Kftnigs  die  einzige  Angelegenheit  sei» 
welche  an  diesem  Landlage  verhandelt  werden  würde.  Dieser  Zu- 
satz war  in  der  Absicht  beigesetzt,  damit  die  Protestanten  die  Recla- 
mationen  wegen  der  Braunauer  Kirche,  die  damiils  schon  im  vollen 
Gange  waren,  nicht  am  Landtage  zu  Sprache  brachten.  Zudem  war 
noch  eine  andere  und  nahezu  wichtigere  Gelegenheit  zu  einer 
Beschwerde  den  Protestanten  in  die  Hände  gelegt  worden.  Ais  die 
Defensoren  nftrolieh  an  den  Kaiser  mehrmals  ihre  Interrention  fttr  die 
Braunauer  gelangen  Hessen,  berief  dieser  bei  seiner  Anwesenheit 
in  BShmen  im  Jahre  1616  den  Grafen  Thnrn,  Ulrich  Ton  Gersdorf 
und  Simon  Kohout  Ten  Lichtenfeld  als  Vertreter  der  fibrigen  Defen- 
soren SU  sieh  auf  das  Sehloss  Brandeis  und  tiess  ihnen  durch  den 
obersten  Kanzler  sagen,  er  erkenne  weiterhin  <iie  Klagen  der  Pro- 
testanten nicht  au  und  wünsche  nicht  mehr  mit  ihnen  helSstigt  zu 
werden.  Die  Besetzung  der  Pfarreien  auf  allen  seinen  Gütern  habe 
er  übrigens  in  die  Hände  des  Erzbischofs  gelegt.  Der  Kanzler  ver- 
mochte seinen  pers5nlichen  Groll,  den  er  gegen  die  Stände  und  ihre 
Inrectiren  vom  Jahre  1600  noch  Hlhlte,  nicht,  wie  es  sich  gesiemt 
hitte,  an  bemeistern,  senden  bemfibtesich  diese  kaiserliche  Antwort 
in  einer  solchen  Weise  au  geben,  dass  sie  die  Defensoren  durch 
ihren  höhnischen  Beigeschmack  noch  tiefer  yerletsen  mnsste.  Die 
Obertragung  der  Collaturen  an  den  Ersbischof  konnte  in  einer  ge- 
wissen Beziehung  mit  dem  „Majestätsbrief**  und  dem  „Vergleiche  der 
katholischen  und  protestantischen  Stande**  besteben,  dafin  mussfe 
aber  dieses  Recht  vom  Krzbisehof  innerhalb  sehr  enger  Schranken 
ausgeübt  werden,  und  jedenfalls  konnte  die  Frage  über  die  Art 
dieser  Ausübung  am  Landti^e  zu  den  bittersten  Erörterungen 
fähren. 

Wfthrend  die  bdhmischen  Stinde  sich  vorbereiteten  diesem  Buf 
itt  folgen  und,  wie  allen  wohl  bekannt  war,  auf  Erahersog  Ferdinand 
als  den  vom  Kaiser  su  prftsentirenden  Candldaten  ihre  Stimmen  su 
fibertragen,  fanden  Verhandlungen  Qber  die  Krone  Böhmens  zwischen 
dem  kaiserlichen  und  dem  spanischen  Cabinete  im  tiefsten  Gehelm- 
nisse Statt.  Die  spanischen  Könige  missbrauchten  das  Ansehen  und 
die  Ehrfurcht  welche  die  jüngere  Linie  ihnen  willig  zollte,  zu  ver- 
schiedenen Forderungen  weiclie  woiil  nicht  die  Absicht  hatten  der 
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letitera  wehe  so  tikua,  aber  ihre  AniprQelie  auf  atete  Priponderaoi 
kmidfabeii.  In  diateib  Momente  trat  Philipp  OL  mH  Anaprtlelien  auf 

die  Krone  Böhmens  als  Nachkomme  einer  Tochter  Ferdinand  s  I.  auf 
und  da  diese  Ansprüche,  wenn  wir  vernünftig  die  Such  läge  erwägen, 
nicht  ernst  gemeint  sein  konnten,  so  ist  es  begreiflich,  dass  er  sich 
mit  geringen  Zuge5standnissen  die  sich  auf  Italien  bezogen,  abfinden 
Hess.  Die  Beilegung  dieser  spanisch-österreichischen  Angelegenheit 
ging  in  Prag  vor  sieh»  als  sich  der  Landtag  eben  renainmelt  hatte. 
A«s  den  bald  unten  folgenden  Erörtenngen  Uber  daa  böfanriaehe 
Wahfapoeht  wird  aiefa  ergeben,  daaa  Spanien  aueh  nieht  den  leiaeaten 
flehein  einea  gesetsliehen  Reehtea  fOr  aieh  hatte. 

Wlrden  dieae  Unterhandlongen  filr  die  nichate  Zuhnnft  ein 
Geheimniss  gebtiehen  sem,  ao  hfitte  man  aie,  wenn  sie  in  späteren 
.hihrcn  aus  den  Archiven  ans  Licht  der  ÖtTentlichlLeit  gedrungen 
wäieii,  kriiiiti  fiir  etwas  mehr  als  fOr  Curiosa  angesehen.  Unglückli- 
cher Weise  für  Ferdinand  II.  wurden  sie  pleich  heun  Beginne  des 
Aufstandes  von  1Ö18  bekannt  und  gössen  Ol  in 's  Feuer.  Einer  der 
Schreiber  der  spanischen  Kanzlei  hatte  die  ActenstOcke  der  Uoter- 
handlong  einem  Jeaniten  A.  £•  (sie)  in  Prag,  mit  welchem  er,  weil 
deraelbe  apaniaeb  aprach,  bekannt  war,  mitgetheilt  Der  Jeaoit,  die 
Tragweite  dieaer  Angelegenheit  nieht  darehbliekend»  thellte  den 
Vertrag  Ferdinnnd*a  mit  Spanien  einem  F^nnde  mit,  der  in  Bile  daa 
Aetenitllek  abaehrieb  und  lllr  den  Augenbüek  daa  Geheimniaa  be- 
wahrte. Als  aber  der  Anstand  loabraeh»  machte  er  dem  Grafen  An- 
dreas Schlick  eine  vollständige  Mittheilung  und  dieser  den  Ständen. 
Dorch  drei  Jahre  war  es  stets  einer  der  aufstachelndsten  Vorwiirte, 
dessen  sich  die  Direetoren  im  Landtage  und  in  Fiiigsehritten  bedien- 
ten •  dass  nämlich  hinter  dem  Aückeo  der  Stände  über  die  Krone 
mhandelt  worden. 

Die  ganze  Sebald  in  dieaer  Angelegenheit,  welehe  daa  böbmiaehe 
Ehrgefllhl  tiei^r*  als  man  meint,  Torletste,  lag  am  apaniaehen  Hofe. 
Hfttte  Ferdinand  einfach  die  Prltnneionen  desaelben  sordehgewieaen» 
Philipp  TU.  hüte  gewiaa  die  bfthmiaehen  Sttnde  nieht  in  Sehteda- 
riehtem  awisehen  aieh  und  aeinem  Vetter  anigemfen,  aber  Ferdi- 
nand hatte  sich  Spanien,  dessen  er  für  die  Zukunft  wohl  bedurfte, 
entfremdet.  Warum  hätte  er  dem  spanischen  Stolze  durch  ein 
unbedeutendes  Actenstttck,  wie  er  wohl  meinen  mochte,  nicht 
genügen  sollen  ? 
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Inzwischen  war  der  Tag  (6.  Juüij,  an  dem  der  Landtag  eröffnet 
werden  sollte,  herangekümmen.  als  die  obersten  Beamten  und  die 
B«>isitzer  des  Lindrechts.  des  Hof-  und  KanuMi^erichts.  die  fiinla- 
dttog  erhielt«!  w  der  Erttffnung  der  SitKong  mn  d'/a  Uhr  Morgens 
«ieh  in  der  königliehen  KaDilel  einsoliBdeD,  um  einer  TorlftufigeQ 
BeralhMg  hdtiiwehnen.  IHe  Biehdung  ging  in  Namen  des  Kaisers 
▼om  ohertten  Kansler  ans  und  Alle  die  gerufen  waren,  fanden  sieh 
ein  mit  Aosnähme  des  Grafen  Thum  und  des  Leonhart  Colonna  Ton 
Fels,  von  denen  der  erstei  e  als  Burggraf  von  Karlstein,  der  letztere 
als  Mitglied  des  Liiml  rechtes  zu  ersclieinen  verpflichtet  war.  Diese 
beide  üessen  ziii  iu-knifliled  ,  d.iss  ,  da  der  Landtag  für  den  heutigen 
Tag  anberaumt  sei,  &ig  nur  im  SiUungssaale  desselben  zu  Huden 
seien.  Der  Kanzler  l»s  den  Anwesenden  die  königliehe  Botschaft  vor, 
welche  dem  Landtage  bezüglich  der  WhHI  mitgetheilt  werden  sollte, 
und  forderte  sie  darauf  auf,  ihr  Gutachten  ahsugebeu.  Die  Bolschaft 
erörterte  ausflihrlieh,  in  welchem  ghtckliehen  Bin? ernehmen  Böhmen 
seit  jeher  mit  der  Dynastie  Hahshnrg  gestanden»  und  wie  der  Kaiser 
von  dem  Wunsche  beseelt  sei  •  alle  die  Treue  nnd  Opferwilligkeit, 
deren  er  sieh  von  den  Stftnden  in  der  Vergangenheit  rühmen  kOnne 
und  die  auch  in  Zukunft  nicht  wanken  werde,  dadurch  zu  belohnen, 
dass  er  sich  bemühe,  jedem  traurigen  Zufall  vorzubeugen,  welcher 
das  Land  beim  Ableben  seines  Herrschers  trefTen  könnte,  wenn  nicht 
bereits  für  ein  neue«?  Haupt  vor^esorgt  wäre.  Aus  diesem  Grunde 
wUnsche  er,  dass  sein  Vetter  Erzherzog  Ferdinand,  welchen  Gott 
mit  allen  Vorzflgen  reichlich  versehen  habe  und  zu  dessen  Gunsten 
die  bereits  in  einem  gebrechlichen  Alter  stehenden  Ershersege 
Albreebt  und  Maximilian  auf  alle  AnsprOche  Tersiehtet  bStteUt  ^ 
König  fon  Böhmen  Mangenom  men»  ausgerufen  und  gekrönt  werde" 
(prijat,  wyhldlen  a  koruüowdn  byl).  Der  Brsherzog  werde  einen 
Re?ers  ausstellen,  dass  er  sich  in  die  Regierung  des  Landes  ohne 
ausdrficklichen  Auftrag  des  Kaisers  nicht  einmischen  werde,  und 
thäte  er  dies  dennoch,  so  seien  die  Stande  ?on  jeglicliem  Gehor- 
saiii  enllMinden.  Auch  werde  derselbe  alle  die  Privilegien ,  wie 
solche  bisher  von  den  Königen  von  Böhmen  bestätigt  worden  sind, 
bestätigen. 

Das  Bedeutsamste  in  dieser  Bolschaft  waren  die  Worte,  mit 
denen  die  Stände  um  Annahme,  Ausrufung  und  Krönung  Ferdi- 
nand*s  ersucht  wurden;  es  war  darin  sorgftltig  jede  Brwähnnng 
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einer  Wahl  vermieden  und  yii  deren  Stelle  insbesondere  das  Wort 
Annahme  substituirt.  Da  die  berufene  Versammlung  mt  istentheiis  aus 
Katholiken  bestand,  so  erklärten  dieselben  ohne  vereitere  Umschweife, 
sie  seien  mit  dem  Inhnlte  der  Botschaft  vollständig  einverstanden« 
uod  auch  erbdtig.  im  Landtage  sie  zu  vertreten.  Die  Protestanten, 
von  denen  sieh  trott  Thum  s  Ausbleiben  einige  Hlnpter  eingefiinden 
hatten»  legten  sehen  jetxt  Verwahrung  gegen  die  Botsehaft  ein. 
Der  erste  der  dies  that ,  war  Wilhelm  der  filtere  von  Lohkowiti« 
weigerte  sieh  seine  Meinung  ahsogehen,  weil  die  Botsehaft  Im 
l^aiidla^^e  werde  vorgelegt  werden  und  dort  Zeit  und  Gelegenheit 
zur  Debatte  sei.  Der  Kanzler  entgegnete  ihm,  dass  er  wie  alle 
übrigen  Anwesenden  als  Rath  des  Königs  hieher  berufen  spi  und  dass 
er  auf  Befehl  des  Königs  seine  Meinung  abzugeben  habe.  Allein  auch 
dieser  Aufforderung  weigerte  sich  Lobkowitz  nachzukommen. 

Wilhelm  von  Buppa  machte  darauf  zu  seinem  Nachbarn,  dem 
Oberstlandrichter  Johann  dem  filteren  von  Talmherg,  dieBemerkung, 
er  finde  es  sonderbar  an  der  Botschaft»  dass  in  derselben  nur  von  der 
Annahme  und  nieht  von  der  Wahl  Ferdlnand's  lum  Könige  die  Rede 
sei;  er  habe  von  seinen  Freunden  den  Auftrag  erhalten,  gegen  eine 
solche  Fassung  zu  protestiren,  weil  dies  den  Freiheiten  BShmens 
gefährlich  werden  könnte.  Als  er  hieraufsein  Gutachten  laut  ab^'aii. 
wiederholte  er  seine  Einwendung  in  derselben  Weise  und  rieth  für 
eine  Umänderung  der  Botschaft.  Der  Obersthurggraf  Adam  von 
Sternberg  entgegnete  darauf:  Bewahre  mich  der  Himmel  vor  der 
Vertretung  einer  solchen  Ansicht,  es  sei  denn,  ich  besässe  zwei 
Kdpfe.  Herr  von  Talmberg  setzte  aber  hinzu,  dass  er  doch  von 
Jugend  auf  gehdrt  habe»  den  Stftnden  Böhmens  stehe  das  Reeht  ao» 
ihren  König  frei  fv  wfihlen.  Der  Kantler  antwortete  Ihm:  Es  ist 
wohl  riehtig»  lieber  Freund»  dass  wir  Böhmen  uns  vor  andern  Völ- 
kern bedeutender  Privilegien  rfihmen»  und  insbesoadere  des  Reehtes» 
unsere  Könige  wfihlen  zu  dflrfen  ;  allein  wenn  wir  dies  Reeht 
beweisen  sollten,  so  dürften  M  ir  Obel  daran  sein,  denn  es  findet  sich 
uitter  unsrirn  Privilegien  keines  das  für  unser  Wahlrecht  einen 
Beweis  abgäbe. 

Der  Kanzler  war  auf  Huppa's  Einwurf  wohl  vorbereitet,  denn 
er  Hess  es  nieht  bei  dieser  allgemeinen  Behauptung  bewenden,  son- 
dern trat  alsbald  den  Beweis  derselben  theils  aus  der  Landesordnung, 
theils  aus  den  höbmisehen  Privilegien  an»  und  wir  vernehmen  aus 
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seinem  Muude  sülmmtliche  Argumente  welche  ftir  die  Erhiicbkeit  der 
böhmiselien  Krone  sprachen.  Diese  Torausgesendet,  werden  wir 
später  die  Vertreter  des  Wahlrechtes  ihre  Sache  führen  lassen,  und 
ortheiteo  kOnnen,  ob  des  t^fientliehe  Reeht  in  der  Königsfrage  schwan- 
kend gewesen  eder  nicht. 

Der  Kansler  nahm  die  Landesordnong  welche  irnfer  Ferdinand  I. 
2ttr  gesetzlichen  Gittigkett  gelangt  war,  mid  las  daraus  Artikel  A  1 : 
Von  der  Wahl  des  K»nigs,  vor:  „Sollte  es  je  nach  den  Priyilegien 
„dieses  Königreiches,  d.  i.  nach  der  gultieneii  Bulle  Kaiser  Karl's  IV., 
„dt  m  Privileg  des  Königs  Wladislaw  und  nach  der  Verbriefung  (iist), 
»welche  unser  gnädigster  Herr  und  Knnir::  (Ferdinand  I.)  den  Stän- 
«den  gegeben,  dazu  kommen,  dasü  ein  König  von  Böhnteu  gewühlt 
»werden  sollte .  so  soll  er  so  gewählt  werden  wie  ?on  altersher,  und 
»zwar  '.u)f  dem  Prager  Schlosse**. 

Die  Pille,  in  denen  die  Wahl  eines  Königs  hier  zugelassen 
wurde,  waren  sonach  durch  Karl  iV.»  Wladislaw  und  Ferdinand  I. 
bestimmt  Karl  IV.  bestimmte  in  der  goldenen  Bulie»  die  Wahl  dOrfe 
eintreten  ia  easu  dumlaxat  et  eventu,  quibus  de  genealogia  progenie 
Tel  semine  aot  prosapia  regis  BoSmiae  masculus  vet  fhmolla  superstes 
legitimus  (quod  Dens  avertat)  nullus  fuerit  onendus.  Nach  der  Vor- 
lesung dieser  Stelle  welche  unzweifelhaft  das  Wahlrecht  den  Stän- 
den erst  dann  in  die  Hände  crah.  wenn  das  cranze  königliche  Hau» 
erlosch,  brachte  der  Kanzler  das  Privileg  Wladislaw^s  vom  Jahre 
1510  vor.  Dasselbe  beschränkte  in  einer  noch  aufTälligeren  Weise 
das  böhmische  Wahlrecht,  obzwar  es  nicht  über  die  Bestimmungen 
der  goldenen  Bulle  hinausging.  Wladislaw  bestimmte  darin»  dass 
sein  Sohn  Ludwig  ihm  in  der  Krone  Böhmens  nachfolgen  sollte, 
und  wQrde  dieser  ohne  Brben  sterben,  dann  sei  seine  Tochter 
Anna  als  Erbinn  Böhmens  anzusehen.  Dafbr  that  er  den  StSnden  das 
Versprechen,  dieselbe  als  substitutrte  Erbinn  der  Krone  nicht  ohne 
Beirath  und  Mitwissen  der  Stande  vercheliehen  zu  wollen. 

Der  Brief  Perdinand^s  I.,  auf  weichen  sich  die  Lundesordnung 
bezieht.  i<*f  vom  Jahre  In  diesem  gab  Ferdinand  zu,  dass  er 

nur  durch  Wahl  der  Stände  zum  Besitze  der  höhmischen  Krnne 
gekommen  sei,  hielt  aber  darin  das  Erbrecht  seiner  Gemahlinn  auf- 
recht. Dies  hat  die  Bedeutung,  dass,  wenn  die  Stände  Böhmens  auch 
Ferdinand  nicht  zu  ihrem  Könige  gewfthlt  hötten,  Anna  dennoch 
Königinn  des  Landes  geworden  wftre  und  in  dieser  Würde  die  Kinder 
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itirer  Ehe  rechtmässige  Nachfolo^er  gewesen  wären.  Zugleich  sprach 
Ferdinand  die  Gilligkeit  der  goldenen  Bulie  K;irrs  IV.  in  Reziiij  .nit 
die  Familie  Habshurg  aus,  so  dass  von  da  an  die  Krone  erhlieii  bei 
dem  Hause  zu  verbleibe»  hatte,  und  erst  wenn  der  gesaminte  männ- 
liche, von  Ferdinand  ausgehende  Stamm  erlosch  und  der  leUte  König 
ohoe  Töchter  oder  ohne  bereits  aiugestattete  Schwestern  veraterb« 
das  Wahlrecht  den  Sttnden  in  die  Hfinde  fiel 

Man  wird  diesen  Citationen  des  Kaniiers  weder  die  Klarheit 
noch  die  entsprechende  Tragweite  absprechen  kennen,  wenn  man 
insbesondere  Ober  die  eben  mitgetheilte  Entsebeidong  und  Bestim- 
mung Ferdinand^s  zu  der  Meinung  gelangt«  dass  ihrer  gesetzlichen 
Giltigkeit  nichts  abgeht,  und  da  dies,  wie  wir  bald  zeigen  werden, 
der  Fall,  so  könnte  man  billip  frafjpn,  wie  eine  an  sich  so  klare  Sache 
wie  das  Erbrecht  des  Habsburgischeu  Hauses  nur  im  mindesten 
bestritten  werden  konnte?  Allein  es  wird  sich,  wenn  wir  diese 
gesetzlichen  Bestimmungen  über  das  königliche  Erbrecht  genauer 
analysiren,  die  Argumente  der  protestantischen  Opposition  nnd  end* 
lieh  die  Geschichte  des  Landes  befragen,  aeigen,  dass  man  auf  diesem 
Terrain  Ton  den  einander  widersprechenden  Bestimmungen  fi^rmlich 
gefoppt  wird,  and  dass,  wenn  man  mit  voller  Sicherheit  einen  end- 
giltigen  Ausspruch  thnn  will,  plötslicb  die  gewonnene Oberseugung 
durch  einen  bisher  nicht  beachteten  Einwand  über  den  Haufen 
geworfen  wird. 

Ich  will  nun  die  Gründe  welche  die  Stände  für  ihr  Wahlrecht 
vorbrachten,  erörtern. 

Die  böhmischen  Stände  beriefen  sich  im  J.  1619,  als  sie  König 
Ferdinand  seiner  Würde  entsetzten,  auf  das  Privileg  Friedrich'«  LI. 
Tom  Jahre  121  durch  welches  ihnen  das  Recht  ihren  Kdnig  lu 
wShIen,  verlieben  worden  sei.  Die  Bedeutung  und  Giltigkeit  dieses 
Prmlegs  h5rte  aber  gewiss  mit  dem  Momente  auf,  als  Karl  IV.  die 
goldene  Bulle  reröffentlichte^  in  dieser  seinen  Stemm  lum  erblichen 
in  B9hmen  erklirte  and  sogar  der  Tochter  des  lotsten  Königs  das 
Erbrecht  ertheilte;  die  böhmischen  Stände  erkannten  selbst  im  Jahre 
1619  an.  dass  das  Haus  Luxemburg  vermöge  dieser  Bulle  mit  vollem 
Erbrechte  geherrscht  habe,  und  behaupteten  nur,  (htss  seit  dessen 
Erlöschen  mitLadislaw,  als  dem  Sobne  der  letzten  Erbtochter,  nach 
den  Bestimmungen  der  Bulle  das  Wahlrecht  in  ihren  Besitz  gekom- 
men sei.  Allein  trots  dieser  Bulle  glaubte  Karl  sich  berechtigt,  auch 
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Über  ihre  Bestimmungen  hinaus  über  den  b6hmi<^ehen  Thron  vertilgen 
zu  können;  er  schloss  nämHch  mit  den  Herzogen  von  Osterreich 
einen  Erbvertnmf  ab,  der  keine  Auslegong  snlSssft,  die  dem  stindi- 
lehen  Wahlreehte  gflnsUg  wire. 

Die  religlQwn  Wirren  beim  Tode  Ladisinwe,  die  übergroMe 
Hiebt  der  bfthmiseben  Stinde  feranltaste  jedocb ,  daas  die  Mhmen 
nach  den  Bestimmungen  der  goldenen  BuUe  sieb  des  Wabireehtes 
bemeisterten ,  zu  dem  sie  auch,  wenn  vom  Erbvertrage  abfjesehen 
wird,  vollstüiidig  berechtigt  w;irf'ii.  Dies  ist  der  einzige  ¥i\\\ ,  in 
welchem  die  Böhmen  im  vollsten  Umfange  über  den  königlichen 
Tbron  rerfttgten. 

Zwar  wird  auch  die  Wahl  Wladislaw's  als  ein  Ausfluss  des 
atlndiaeben  Wabireeblea  angeaeben»  ond  aie  iat  ea.  doeb  iat  dabei 
dea  tJmatnndea  nicht  au  Tergeaaen,  daaa  derselbe  Sobn  einer  Toebter 
Eliaabetb^a  von  Loxemburg  war,  ond  daaa  diese  Abatammuog  welche 
nach  den  Prineipien  des  Erbrechtes  ihn  zum  böbmiai^en  Thron 
berufen  hatte,  vornehmlich  seine  Wahl  veranlasste.  Dieser  K5ntg 
eikl^i  te  aus  eigener  MaclitvollkDriuiteciheit  im  Jahre  1510  den  Thron 
Böhmens  in  seinem  Gefsrlikchte  erblich,  und  wir  finden  nitht,  dass 
die  böhmischen  Stände  gegen  diese  königliche  Publication  den  leise- 
sten Einwand  erhoben  hStten,  und  keinen  andern  Grund  können  wir 
für  ihre  stiUschweigende  Billigung  ausfindig  machen  •  als  dass  die 
ErbKchkeit  dea  Thronea  ihnen  eine  aelbstTeratindlicbe  Grundlage 
der  geaellscbaftliehen  Ordnung  war.  Denn  weder  eigene  Scbwftcfae 
noch  Angst  vor  der  kdniglieben,  zum  Schatten  herabgesunkenen 
Gewalt  konnte  sie  an  einer  freien  MeinungaSusserung  oder  an  einem 
Proteste  hindein.  Erst  im  Jahre  1619  behaupteten  die  Stände,  dass 
die  von  Wladisljiw  bestimmte  Erbordniinf^  kpine  Giltigkeit  habe,  weil 
die  Vertreter  des  Landes  hiezu  nicht  ihre  Zustimmung  gegeben 
bfttten.  Aliein  dieser  Protest,  der  109  Jahre  früher  erhoben  aller- 
dings von  bedeutender  Wichtigkeit  wire*  kann,  weil  erst  im  Jahre 
1619  erbeben»  unmöglich  unser  Urtheil  in  etwas  modiliciren. 

Gleichwohl  trat  mit  der  Ankunft  des  Hauaea  Habsburg  auf  den 
b^hmiachen  Thron  eine  neue  Epoche  im  Erbrechte  der  königlichen 
Dynastie  ein.  Die  Rechte  früherer  Familien  konnten  nicht  ohne  wei- 
ters auf  eine  folgende  Familie  ohne  eine  rönnhche  Zustimmune:  niul 
Erklärung  des  Landes  übergehen.  Die  goldene  Bulle  Karl's  galt  nur 
für  die  Luxemburger.  Wiadislaw's  ü^rbordnung  für  seine  Familie^  die 
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Habsliiirgisehe  Dynastie  konnte  sich  diese  Vortheile  nicht  <»infach 
zuwenden.  Auf  die  Art.  wie  Ferdinand  F.  zum  bcihmischen  Thron 
gelangte,  haben  die  Protestanten  im  Jahre  1619  hingewiesen,  um 
ihr  Wahlrecht  su  erhärten;  wir  woIIaii  nun  aeheii»  mit  weldiem 
Grunde. 

Im  Jtihre  1526  hehnoptetAii  die  fifthmen,  Nieoiaiid  besifie  ein 
Anreebt  auf  ihren  Thron  und  es  trete  der  in  der  goldenen  Balle 
verbergeeebene  Fall  ein.  Anna  aei  nicht  die  Toebter-  des  letalen 
Königs»  oberdiea  sei  ale  sehen  ausgestattet,  verbeiratbet  und  also 

kein  Landeskind  mehr;  es  ist  sichtlich,  dass  die  Stände  auf  diese 
Weise  von  Wladislaw's  Eibordniin^  von»  Jahre  JSIO  einfaeh  Umgang 
nahmen.  Nachdem  sie  die  freie  Bewerbung  um  den  Thron  mehreren 
Prinzen  zugestanden,  wühlten  sie  Ferdinand,  und  der  letztere  inusste 
sich  bequemen,  in  einem  Reverse  einzuräumen»  den  böhmischen  Thron 
der  freien  Wahl  des  Landes  zu  danken. 

Es  ist  aber  wohl  au  bedenken  —  und  dies  ist  der  Angelpunet 
in  der  ganien  StreitlVage  —  dass  die  Böhmen  nicht  gewillt  waren, 
durch  den  Revers  welchen  sie  sich  ▼om  Könige  ausstellen  Hessen, 
ihr  Wahlrecht  fOr  jeden  Fall  der  Thronerledigung  zu  wahren.  Sie 
wollten  nur  beseugt  wissen,  dass  sie  mit  Ferdinand  ans  freien  Stocken 
und  hiezu  berechtigt  eine  neue  Dynastie  begonnen  hatten,  die  so 
lange  im  erblichen  Besitze  des  iHilmiisehen  Tlinines  bleiben  sollte, 
.so  weit  dies  die  o-oldene  Bulle,  die  tiun  aueh  der  Dynastie  Habs- 
bürg  2(1  Gute  kommen  sollte,  einräume.  Denn  dieselben  höhmischen 
Stände  welche  Annans  Erbrecht  nicht  anerkannten,  weil  sie  nicht 
Tochter  des  letzten  Königs  und  schon  ausgestattet  sei,  und  sonaeb  — 
nach  stftndischer  Deutung  —  nach  den  Bestimmungen  dor  goldenen 
Bulle  nicht  als  Erbtochter  angesehen  werden  könne,  dieselben  Stände« 
sagen  wir,  verlangten  von  Ferdinand,  er  möge  die  Giltigkeit  der 
goldenen  Bolle  bestätigen  und  dabtO  erklären,  daas  nach  seinem 
Tode  sein  Sohn  und  Oberhaupt  die  von  ihm  abstam- 
menden maituliehen  Nachko  lanien  Krben  seien,  und 
wenn  kein  männlicher  Spi'össling  seines  Stammes 
mehr  da  sei,  solle  des  1  c  t  /  t  en  Königs  noch  nicht  aus- 
gestattete und  nicht  vermählte  Tochter  Erbinn  sein. 

Wenn  man  dieses  Begehren  der  Stände  erwägt,  so  mOsste  man 
nur  eigenwillig  nach  Ausflüchten  suchen,  wollte  man  bestreiten,  die 
Böhmen  hätten  nicht  mit  Ferdinand  eine  erbliehe  Oynnstie  begründen 
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wollen  —  mit  der  einzigen  Beschränkung,  dass  an  sie  das  \\  cthirecht 
turfickfallen  sollte,  wenn  der  ieUte  Kuuig  keine  uuverheiratbete 
Tochter  zurücklassen  würde. 

Was  hatte  nun  Ferdinand ,  daaa  er  telbst  diese  Wahibedinguii* 
gen  au  hart  fand  und  sich  spftter  ?on  aeinem  Reverse  entbunden 
wisaen  wellte  and  nach  entband,  und  welehe  Bedeutung  hat  sein 
kOnigUeher  Brief  ?em  Jahre  1$4S? 

Ferdinand»  wenn  er  aueh  augab,  die  Böhmen  seien  nieht  ver- 
pfliclitet  gewesen,  ihn  als  König  anzuerkennen,  wollte  nicht  das  Erb- 
recht seiner  Frau  bestritten  wissen,  an  welches  sich  dann  fon  selbst 
das  Erbrecht  seiner  Sohne  anschloss.  Er  wollte  seine  Dynastie  nur 
aU  natürliche  Fortsetzeriun  der  frühern  angesehen  haben  und  das 
Erbrecht  derselben  nicht  auf  die  Wahl  der  Stände  begrOnden;  im 
fibrigen  aber  sollte  die  goldene  Bulle  die  Grenzen  dieses  Erbrechtes 
wie  bei  den  Luxemburgern  festsetien.  Alle  diese  seine  WQnsche 
erreichte  Ferdinand  im  Jahre  1!(4B,  sein  Rerers  wurde  ihm  xurOck- 
gestellt  und  er  stellte  an  dessen  Statt  eine  andere  Versehreibung  aus, 
welehe  setner  GemahHnn  Erbrecht  festhielt,  seine  eigene  königliche 
Wurde  als  die  Folge  der  ständischen  Wahl  erklärte  und  das  Erbrecht 
der  Luxemburger  :iuf  die  Habsburger  ubertrug. 

So  wurde  die  Erbfrage  im  Jahre  1«)4«>  gelost  uik!  die  imlunter 
von  neueren  Historikern  aufgestellte  Behauptung,  als  hätte  Ferdinand 
erst  nach  der  Besiegung  des  böhmischen  Äufstandes  Ton  1547  das 
stSndisehe  Wahlrecht  aufgehoben,  ist  eine  T5liig  ungerechtfertigte, 
aus  der  Luft  gegriffene  Annahme.  Dass  nach  der  Bestimmung  des 
Jahres  Ton  einem  Wahlrechte  nieht  weiter  die  Rede  aein 
hennte,  das  wussten  die  Protestanten  im  Jahre  1619  gani  gut,  und 
desshalb  griffen  sie  diese  Verschreibung,  nicht  aber  irgend  eine  des 
Jahres  1^47  au,  einfach  darum,  weil  aus  dem  letztem  Jahre  keine 
vorhanden  war. 

Da  sich  aber  die  Protestanten  in  Verlegenheit  befanden,  gegen 
die  Tragweite  der  königlichen  Verschreibung  vom  Jahre  1546  einen 
haltbaren  Einwurf  ansufOhren,  so  stellten  sie  die  Behauptung  auf, 
die  ganse  Versehreibung  sei  falsch,  sie  sei  von  einem  fietrOger  in 
die  Landtafel  eingetragen  worden,  und  da  ihrer  im  Landlagsschlusse 
jenes  Jahres  nieht  erw&hnt  werde,  nur  em  spSteres  Machwerk.  That- 
sSehlich  ist  diese  Behauptung  aus  der  Luft  gegriffen,  und  wir  finden 
in  den  historischen  Nachrichten  üie  der  Zeit  um  1o4ü — 1550  ent- 
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stammen,  genug  üeweise  filr  die  AutiieiiticitiU  jener  in  der  LandUfel 
eingetrageitpn  Verschreibung.  Um  nur  einen  anzuführen,  M  birgt 
die  Prager  üniversitätsbibitothek  eine  Handschrift  (17.  C.  3)  über 
die  Geschichte  der  Unitfit,  welelie,  der  Mitte  des  XVI.  Jahrhunderts 
angehftrig»  Ton  BrQdern,  also  onTerdächtigen  Berichterstattern,  Ter- 
faast»  TOR  den  Bestunmiingen  Ferdiaand*8  L  im  Jahre  1545  Naeln 
riebt  gibt 

So  bleibt  uns  nur  nocb  ein  Argument,  du  Ar  die  Wibibarfcelt 
der  bdhmiseben  Krone  sa  streiten  sebeint,  in  widerlegen.  Ferdinand, 
heisst  es,  Hess  bei  seinen  Lebzeiten  MaiimiHan  zam  Könige  wiblen, 
dasselbe  that  Maximilian  mit  Rudolf,  beide  haLen  iiautit  Misstrauen 
gegen  ihr  Erbrecht  an  den  Tag  g*  l^'gt.  Zunächst  möge  man  wissen, 
dass  hei(]e  Male  nicht  von  einer  Wahl,  sondern  nur  von  einer  Annahme 
der  Erzherzoge  die  Hede  war,  in  derselben  Weise  also,  wie  auch 
jetzt  Ferdinand  II.  zur  Thronfolge  gelangen  wollte;  damit  bricht  also 
die  Spitse  des  Einwandes  ab.  Es  hatte  aber  Ferdinand  1.  bei  dem 
Versnobe,  seinen  Sobn  noeli  bei  seinen  Lebseiten  aum  Kteig  erkU- 
ren  an  lassen,  einen  andern  Grnnd.  Unter  den  Bedingungen  velebe 
die  Stftnde  bei  der  Kön^swabl  im  Jahre  1526  festseliten,  bestimmte 
die  eine,  dass  kQoftigbin  bei  Lebielten  des  Kdnigs  nie  ein  Naehfoiger 
aufgestellt  und  gekrOnt  werden  sollte.  Wir  mögen  zugeben .  dass 
dieser  Bedingung  die  Absicht  zu  Grunde  lag,  bei  jeder  Ihronerledi- 
guiig  freie  Ihmd  zu  besitzen  und  etwa  unter  den  königlichen  Prinzen 
frei  w8til<  ii  zu  (liiiTen ,  obgleich  dieselben  Stände  mit  Ferdinand  I., 
wie  wir  gesehen,  eine  erbliche  Dynastie  gründen  wollten.  Conseijuenx 
liegt  in  dieser  Handlungsweise  nicht,  doch  diese  suchen  wir  vergeh* 
lieh  in  so  vielen  gesetsgeberischen  Acten  der  früheren  Jahrhunderte. 
Ferdinand  I.  mnssto  den  sttndischen  WOnsohen  nachgeben,  aber  alo 
er  die  Regiemng  Böhmens  in  die  Hand  genommen  hafte,  maebte  er 
den  Stfinden  Vorstellungen  Uber  die  gefthrltehen  Folgen  welche 
onter  gewissen  VerlAltniseett  eintreten  kdnnten,  wenn  man  den  Erben 
der  Krone  als  selchen  nieht  schon  bei  Lebzeiten  des  Königs  aner- 
kennen Wörde.  Diese  Vorstellungen  hatten  Erfulg,  Ferdinand  wurde 
von  seiner  VeipMichtiiug  ehlbuiitlen,  niui  die  Annahme  Müxiinili^u's 
zum  Köni;^'  von  Bohnien  ist  auf  diese  Weise  nicht,  wie  man  meint, 
ein  Beweis  für  den  Zweifel  der  Habsburger  au  dein  eigenen  Erbrecht, 
sondern  sie  ist  der  Beweis,  dass  Ferdinand  sich  von  allen  den  lästi- 
gen Bedingongen,  unter  denen  man  ihm  die  Krone  Ohertraifen,  frei- 
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zumat  hen  gf  >Misst,  und  zwar  nicht  etNv  ;i  durch  Gewalt,  soodero  duroh 
eine  friedliche  Eiuwirkimg  auf  die  Stände  des  Landes. 

WeDO  man  auf  diese  Weise  glöcklich  über  alle  Klippea  tuuüber- 
gekooimen  zu  sein  glaubt  und  endlich  mit  der  Befriedigung  eines  * 
gewiasenhftfteD  Forsehen  dea  Sehloss  wtgt:  FaiDilie  Uabshorg 
»hatte  erbliche  Reehto  auf  die  Krone  BAhmens,  ood  die  Behauptung 
»der  P^testaoten  im  Jahre  1617  und  1619,  es  stehe  ihnen  das 
»Wahlieeht  su.  ist  eine  dnreh  nichts  begründete  Mteaslen**;  so 
thfirmt  da  mit  einem  Mate  die  Geschiefate  des  XVli.  Jahrhunderts 
neue  Schwierigkeiten  auf,  die  Sicherheit  verlasst  heim  Schlüsse 
und  umi  weiss  sieh  aus  den  irrgängen  dieses  Labyrinths  nicht  mehr 
XU  helfen. 

Eis  ist  bekannt,  dass  im  Jahre  lbU8  Matthias  seineu  Bruder,  den 
Kaiser  Rudolf,  zur  Abtretung  von  Österreich,  Ungern  und  Mühren 
nöthigto;  auch  Böhmen  wollte  er  zu  gleicher  Zeit  erringen,  doch 
seheiterte  sein  Bestrehen  an  dem  Widerstand  der  Stftnde  seihst»  und 
er  erlangte  nur,  dass  er  als  flodolfs  Nachfolger  designirt  wurde. 
Nach  der  goldenen  Bulle  und  nach  Ferdinand*s  Verschreihuog  Tom 
Jahre  154ff  war  er  der  rechte  Erbe  der  Krone  nach  Budolf  s  Tode; 
es  konnte  rieh  sonach  bei  ihm  auch  nur  um  die  Annahme  als  kOnfti- 
gen  Küiiig  und  nicht  um  die  \\  alii  haudein.  Gleichwohl  erkannte 
Hudulf  au^drih  klich  an,  dass  sein  Bruder  von  den  Standen  zum 
Nachtolger  g  e  w  ^i  Ii  1 1  worden,  und  Matthias  nahm  unter  dieser  Bedin- 
gung die  Anwartschaft  auf  die  Krone  an. 

Die  Folgen  und  die  Tragweite  dieses  Ereignisses  bieten  sich 
Ton  selbst.  Ob  Rudolf  im  Jahre  1608  Torpflichtet  war  oder  nicht, 
ein  Wahhrecht  der  StAnde  ansuerkennen,  bleibt  sich  gleich ;  genug 
dass  er  es  gethan  hat  und  hindurch  f&r  die  stMiscfaen  Forderungen 
einen  hdchst  wichtigen  Prftcedenathll  stetuirte.  Zudem  waren  sich 
die  Verhfiltoisse,  als  es  sieh  um  Ferdinand*s  II.  Succession  handelte, 
Tollkommen  gleich;  Ferdinand  war  nicht  der  Sohn  des  regierenden 
kuiHgi»,  Sündern  staml  /n  deniseiben  in  einer  entfernteren  Verwandt- 
schuft als  Matthias  '/a\  Hildulf,  was  also  im  .Ynhrc  1608  ständisches 
Recht  war,  musste  es  wohl  auch  im  Jahre  U>17  bleiben.  Dass  die 
herrschende  Familie  selbst  im  Jahre  1608  ein  Zugeständniss  that, 
lu  dem  sie  nach  dem  geschriebenen  Rechte  nicht  verpflichtet  war, 
Tcrgass  man  im  Jahre  1617  und  1616,  und  bemahte  sich,  aus  der 
Geschichte  froherer  Zeit  das  stflndische  Wahlrecht  in  dedueiren. 
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legte  auf  die  goldene  Hiille  ulle  Bedeutung  und  vergass,  dnss  die  vom 
Lande  anerkauitten  Verordnungen  der  Kduige,  weil  sie  später  waren, 
desshalli  nicht  minder  f^ilti^^  seien, 

Diese  üeduction  über  die  Erblichkeit  und  Wählbarkeit  der 
böhmiacheD  Könige  lasst  uns  übrigens  einen  Blick  in  die  seltsame 
Handlungsweise  der  böhmischen  Herrscher  thun.  Karl  IV.  ertbeilt 
feiertieh  den  Bdbmen  das  Recht,  nach  dem  Ertöschen  aeiner  Dyoaatie 
flieh  einen  Kdnig  wfihlen  su  dOrfen,  und  aehlieaat»  unbekaDunert  um 
dieae  Sehranke  aetnea  Witlena»  einen  Erhrertrag  mit  den  Uenogen 
Ten  Österreich  ab;  Wladialair,  dorch  Wahl  in  den  Besitz  der  bdh- 
mischen  Krone  gelangt,  erkifirt  aus  eigener  MaehtTollkommenheit 
seinen  Sohn  und  seine  Tochter  zu  Erben  de.s  Landes  und  begegnet 
d;ihei  keinem  Widerspruche.  Sollten  desshalb  Ferdinand  s  I.  Bestim- 
mungen vom  Jahre  Il)4!>  über  die  Thronfolge  \\  eniger  giltig  sein, 
weU  sie  mit  Wissen  und  mit  Zustimmung  derSlande  publicirt  wurden, 
und  sollte  die  auf  sie  Bezug  nehmende  Landesordaang  desselben 
Königs,  welche  als  Grundgesetz  des  Landes  allgemein  anerkannt  war, 
in  diesem  Falle  keine  Autorität  haben? 

So  stand  es  mit  der  böhmischen  Krone,  und  diejenigen  denen 
nach  des  Kanilers  Deductionen  klar  wnrde,  wie  wenig  von  einem 
eigentlichen  Wahlrechte  die  Rede  sein  konnte,  mochten  lugleich 
anerkennen,  dass  sich  die  Hababurgische  Familie  im  Jahre  1608  selbst 
durel)  Anerkennung  einer  Art  Ton  Wahlrecht  eine  Wunde  schlug, 
welche  zu  heilen  die  angelegentlichste  Sorge  der  Katholiken,  die 
unter  den  Beamten  und  Rätheu  der  Krone  am  meisten  vertreten 
waren,  sein  musste.  Desshalb  erhob  sich  weiter  keine  Opposition 
gegen  die  königliche  Botschaft,  Herr  ?on  Talmberg  erklärte,  es  könne 
fQglich  Ton  einem  Wahlrechte  keine  Rede  sein,  und  Ruppa  mit  Budo- 
wec  schienen  durch  ihr  StiUschwetgen  dieser  ErkiAnmg  beisupflich- 
ten.  Die  Versammlung  löste  aich  auf  und  ging  ao  den  abiigea 
Ständen  in  den  Landtag. 

Um  9  Uhr  dea  Morgens  (6.  Juni)  entbot  der  Kaiaer  den  rer- 
sammelten  Ständen,  er  wolle  sich  in  ihre  Mitte  begeben.  Auf  dies 
gingen  ihm  die  obersten  Beamten  cnlg-egen  und  föhrten  ihn  iu  den 
Landtag  ein.  Matthias  nahm  auf  (U  ni  1  [uoae  Piatz,  ihm  zu  beiden 
Seiten  die  Erzherzoge  Maximilian  iind  Ferdinand,  während  alle  übri- 
gen Anwesenden  standen.  Der  Vieelaiidüchreiber  las  die  königliche 
Botschaft  vor,  deren  Inhalt  wir  mitgetheilt,  und  nach  diesem  die  Acte, 
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mittelst  derer  die  Erzhertoge  Maximilian  und  Albrecht  auf  ihre  Rechte 
verzichtet  hatten.  Nachdem  dann  der  Kaiser  durch  den  Kanzler  die 
HttffftttPg  auMprftcb,  die  Stände  würden  seinem  Wunsehe,  dessent- 
wegen er  sie  berofeo,  naebkommen,  entgegnete  der  Oberstburggraf 
mit  der  Venieherang»  ilaas  der  Landtag  unverzüglich  seiae  Beratbun- 
gen  begiDoen  werde,  am  dem  Ansuchen  des  Kaisers  la  willfahren. 
Der  Kaiser  Terllesa  darauf  mit  seinem  Gefolge»  geleilet  wie  frflher, 
die  Versammittng  und  begab  sieh  in  seine  Gemfteber. 

Die  Verbandlangen  begannen  sogleieb,  nachdem  die  obersten 
Beamten  wieder  in  den  Sa»l  zurückgekehrt  waren^  und  zwar  war  es 
nach  altem  Brauch  an  ihneii  die  königliche  Proposition  zu  cinpfehlen 
und  zu  einer  schnellen  Beschlusstassung  zu  latheu.  Das  Herkommen 
brachte  es  mit  sich,  dass  jedes  Mitglied  des  Landtages  ^eine  Stimme 
besonders  abgab  und  dabei  entweder  sich  mit  der  in  Frage  stehen* 
den  Blassregel  einfach  einTeratanden  erklArte  oder  seine  Meinung 
mit  einer  Bede  begleitete. 

Die  Anrede  des  Oberstburggrafen  weleher  der  erste  das  Wort 
ergriff,  war  nur  eine  Wiederholung  und  einfache  Anempfehlung  der 
kaiserliehen  Botschaft;  Erihenog  Perdinand*sBegierungstQehtigkeit 
welche  sich  schon  bei  Verwaltung  anderer  LSnder  erwiesen  hMte, 
wurde  angepriesen,  den  Ständen  dessen  Annahme  als  König  empfoh- 
len, uud  ihnen  vorgeschlagen,  den  29.  Jum  als  Kiunungstag  bestim- 
men in  wolferj.  Der  oberste  lliiirnci^tci-,  Herr  Adam  von  Waldstein, 
welcher  nach  ihm  seine  Meinung  abgeben  sollte,  war  gerade  am 
Podagra  krank  und  desshalb  zu  erscheinen  verhindert;  in  seinem 
Namen  erklärte  Martinits,  der  eigens  ron  den  Stinden  an  Waldstein 
SU  dessen  Befragung  abgeschickt  worden,  dass  er  sich  mit  des  Oberst- 
burggrafen Erklärung  ganx  und  gar  Tertrage.  In  gleicher  Weise 
sprachen  sich  der  oberste  KSmmerer  Johann  Sesima»  der  Oberst- 
landrichter und  der  Kantler  ans.  Der  oberste  Hofrichter  Slawata 
ftihrte  den  Beweis  welchen  schon  der  Kanzler  gegen  das  Wahlrecht 
der  Stande  durchgeführt  hatte,  dahin  durch,  dass  Ferdinand  nach  der 
Renuneiatioti  seiner  Vettern  diejenige  Person  sei»  welche  durch  die 
Gesetze  allein  zur  Erblolge  berechtigt  sei. 

Noch  hatte  Niemand  von  der  Opposition  das  Wort  ergritTen,  es 
war  nun  an  Thurn  der  als  Burggraf  von  Karlstein  zu  reden  hatte, 
seinen  Plan  durchsufilhren.  Aus  den  Andeutungen  welche  das  slch- 
sische  Staatsarchir  enthilt,  ist  ersichtlieh,  dass  schon  im  Jahre  1614 
«iib,d.piiiL-uii.axmBd.i.ifit  2 
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dem  Kurfürsten  von  Sachsen  die  böhmische  Krone  dorch  die  Unni- 
friedenen  angeboten  wurde.  Aus  diesem  sichern  Factum  und  aus  den 
späteren  ^Ereignissen  ist  our  2U  klur,  dass  die  Protestaatea  mit  aller 
£ntschiedeBbeit  die  fintferBimg  des  kathoiiaohen  fiegenteubanaes  im 
Plane  halteiL 

So  gut  wie  die  ketholiflcbe  Pertei  sieh  bemOhl  hatte,  aUeSehwie- 
rigleitea  welche  der  Sneeeasion  FerdiaaBd^a  eotgegeaateheo  koeiiF 
ten»  wegiuräumett»  eo  gut  hatten  atach  die  ProteataDten  berathen.  wie 
die  Hiadeniiflse  imQbenteiglieh  gemacht  werdeo  könnten.  Tagt  Tor- 
her  hatten  sie  sich  im  Karottnsaale  ?ersammeit  und  daselbst  sich 
geeinigt»  nicht  blos  ihre  Wahlrechte  zu  behaupten,  sondern  aneb 
gegen  die  unmittelbare  Vouiühine  der  \\  ahl  überhaupt  zu  prolesti- 
ren  und  auf  die  Berufung  der  Kronlandcr  unzutrugen;  offenbar  um 
die  Wahl  so  weit  wie  möglich  aufzuschieben  und  dann  zü  vereiteln. 
Mau  war  zugleich  übereingekommen,  dass  der  Graf  Schlick  welcher 
mehr  den  Huf  eines  rulugen  und  unparteiischen  Mannes  hatte ,  im 
Namen  des  gesammten  protestantischen  Herrenstandes  dieser  Gesin- 
nung Ausdruck  gebe*  und  dann  sollten  sich  sowohl  die  Ritter  wie  die 
Stftdte  der  Opposition  anschUessen.  Die  eigentlichen  Hiupter  der- 
selben waren  der  Graf  Thura»  Colonna  Ton  Fels,  Rappe«  Badowec» 
Kaspar  Kaplir  Ton  Solewie  und  Maximilian  Hos^ek. 

Wenn  jetst  die  Protestanten  sogar  die  loeompeteni  Böhmens 
zur  Vornahme  einer  Wahl  behaupteten,  so  war  dies  nur  ein  Partei- 
manöver, weil  sie  nicht  hoffen  konnten,  die  Wahl  für  sich  allein  zu 
vereiteln.  Denn  es  ist  eine  gewisse  Thatsache,  dass  alle  die  ürilude, 
welche  die  Böhmen  für  ihr  Wahlrecht  anführen  konnten,  eben  so  viele 
Beweise  waren,  dass  dasselbe  stets  ¥oo  ihnen  allein  ausgeübt  wurde. 
Nie  hatten  die  Böhmen  etwas  von  diesem  Rechte  vergd)en  wollen, 
und  wenn  jetzt  Thum  dasselbe  bestritt«  so  geschah  es«  weil  er  im 
Interesse  seiner  Sache  jedes  ManÖTcr  fttr  gut  hielt,  und  wenn  weiter 
die  Böhmen  im  Jahre  1619  freiwillig  bei  der  Wahl  Friedrich*s  tob 
der  Pfals  auf  ihre  PrÖrogative  Tcriichteten»  so  geschah  es  eines- 
theils,  weil  ihre  Häupter  sidi  eonseqnent  bleiben  mussten  und  gern 
die  LiigiUigkeit  der  Wahl  Ferdinands  aus  mehreren  Gründen  miJ 
namentlich  aus  dem  der  Nichtberulung  der  Kronländer  erweisen 
wollten,  und  anderntheils,  weil  Böhmen  für  die  Absetzung  des  Hauses 
Habsburg  nicht  allein  verantwortlich  bleiben,  sondern  auch  die  Yer- 
bQndeteu  daftlr  verantwortlich  machen  wollte;  umsonst  awar«  denn  die 
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Mhweren  Folgea  des  Aufstaiides  entluden  sieh  fnat  illein  Ober  dies 

imglQcklielie  Land. 

Thum  alüo,  aufgefordert  nach  Slawata's  Rede  seine  Meinung 
abzugeben,  protestirte  zuerst  dagegen,  dass  nur  von  Aiiiiiilniie  des 
Königs  und  nicht  von  seiner  Wahl  die  Rede  sei;  dann  verlangte  er 
eine  Vertagung  des  Landtages ,  weil  die  übrigeo  böhmischen  Kron- 
länder  zu  berufen  seien  und  nur  im  Vereine  mit  denselben  die 
Kdnigsfrage  entsehieden  werden  dflrfe.  Der  firzbenog  Ferdinand 
werde  es  wohl  Toniehent  wenn  seine  kOnftige  Regierung  eine  rahige 
sein  wQrde,  als  wenn  durch  Obergehnng  der  Kronifinder  die  Reehte 
derselben  verleUt  würden  und  Misstrauen  und  Unsufriedenbeit  in 
denselben  entstehen  müchtc. 

Anstatt  nun  die  Landrichter  ihr  Votum  abgeben  zu  lassen,  trat 
der  Obersiburggraf  auf,  um  Thum  s  llede  zu  beantwurtt  ii.   Es  ist 
mir,  sagte  er,  sonderbar,  zu  Yernt  limea,  dass  den  Lühmiscbeo  Stün- 
den das  Recht  bestritten  wird,  als  hätten  sie  ohne  Berufung  der  ein- 
verleibten liftnder  nicht  die  Macht,  einen  Kdnig  antimebmen  oder  stt 
wiblen  oder  su  l^rönen«  Zwar  haben  die  einverleibten  Lfinder,  beaettp 
ders  die  Hihrer  und  Seblesier,  euch  Ansprache  auf  dieses  Reelit 
gemacht,  aber  die  böhmischen  StSnde  fanden  sich  nie  bewegen,  den- 
selben nachzukommen.  Man  findet  in  den  Acten  der  böhmischen 
Kanzlei,  «Jass  yls  K;iiser  Ferdiii.ind  I.  durch  seine  Gt'sanütcn  dem 
mährischen  LaiidUi*;e  MJi-.scliIagen  lie.s.s,  d;iss  sie  seiru-ti  von  den  Böh- 
men zum  König  aagenonuneneu  Sohn  Maximilian  als  solciten  aner- 
kennen und  xu  ihrem  Markgrafen  annehmen  möchten,  die  Stinde 
Mfthrens  zwar  Maximilian  als  ihren  Markgrafen  angenommen«  aber 
einen  Protest  dagegen  eingelegt  hätten,  weil  von  den  Böhmen  ihre 
alten  Aechte  verletst  und  der  Biscbef  von  Olmflta  und  der  Landes- 
bauptmann  von  Mihren  nicht  jtur  Annahme  Mazimilinn^s  tum  bftbini« 
neben  König  eingeladen  worden  seien,  und  verlangten  desshalb  vom 
Kaiser  Abhilfe.  Es  findet  sich  nun  nicht,  ob  und  welche  Antwort 
ihnen  Ferdinand  L  gegeben,  aber  so  viel  ist  sicher,  dass  die  böhmi- 
schen Stände  den  malii Ischen  Fortierurigen  nicht  nachgegeben  haben. 
Ja  es  findet  sich  in  unseren  Annalen,  dass  als  Ladislaw,  der  Sohn 
Albrecht's,  nach  Prag  fuhr,  um  daselbst  gekrönt  zu  werden,  er  seinen 
Weg  durch  Mähren  nahm  und  wflhrend  seines  Aufenthaltes  in  BrOnn 
ohne  Vorwissen  der  böhmischen  Stünde  von  den  Mtthrem  als  Mark* 
graf  angenommen  wurde;  es  wurde  ihm  von  denselben  gehuldigt  und 
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er  leistete  den  flUichen  Eid  auf  die  P^inlegieD  Hftbreiu.  Die  bShmt- 
sclieii  Stände  haben  es  darauf  bitte i  gutadelt,  daas  die  Mfthrer  aieh 
dessen  unterfangen ,  und  verlangten  von  Ladislaw  eine  Versicberung 

die  sie  gegen  alinliche  Cbcigriflfe  in  Zukunft  sieber  stellen  sollte. 
Die  Mährer  enfgegaütt'ii  ;iuf  diese  Besehwerden,  sie  seien  keine 
ünterthanen  Böhrueus,  sondern  ein  Glied,  und  zwar  das  voruehmste 
dieses  Königreiches;  sobald  Aber  den  rechtmässigen  König  kein 
Zweifel  obwalte,  seien  sie  nicht  verpflichtet  abzuwarten»  bis  er  voo 
den  Böhmen  anerl^annt  und  gekrönt  werde.  Sobald  sich  vielmehr 
Ihnen  die  Gelegenheit  biete»  ihre  Huldigung  xu  leisten»  sobald  seien 
sie  auch  datu  berechtigt,  und  desshalb  wire  ihr  Benehmen  bei  König 
Ladislaw  Tolistilndig  loyal  und  die  Böhmen  niebt  berechtigt,  eine 
Beschwerde  tu  f&hren.  König  Ladislaw  suchte  den  Streit  m  schlich- 
ten, aber  die  von  ihm  aufgestellten  Commisslre  braehten  kernen 
Vergleich  la  Stande  und  e&  Liieb  die  Slieitfiage  ungelöst.  Wenn 
nun  aber  die  Mährer  sich  das  Recht  vindicirten,  ohne  Vur\s  issen  der 
Böhmen  ihrem  Markgrafen  huldigen  zü  dürfen,  hevor  derselbe  noch 
als  König  von  Böhmen  angenommen  und  gekrönt  war,  um  wie  viel 
mehr  muss  es  im  Befugniss  der  Böhmen  selbst,  die  das  Haupt  des 
Reiohes  sind,  liegen,  ihren  König  ohne  weitere  Befragung  aniuneb- 
men<  und  lu  krönen.  Jetxt  wie  bei  Ladislaw  handelt  es  sich  um  einen 
Prinzen,  dessen  Brbreeht  nach  der  goldenen  BuUe  und  den  übrigen 
Privilegien  klar  ist,  und  derselbe  muss  ohne  weiten  so  gut  ron  den 
Böhmen  als  König  angenommen  werden,  wie  Ladislaw  von  den  Möh- 
vem  als  Harkgraf  empfangen  wurde,  und  nur  in  dem  Falle  könnte 
die  Berufung  eines  Generallaudlages  einen  Schein  der  Berechtigung 
haben  und  der  Gegenstand  einer  Erörterung  sein,  wenn  es  sich  um 
die  Wahl  eines  neuen  Königs  nach  dem  völligen  Erlöschen  des  Königs- 
hauses handeln  würde,  nicht  aber  wie  jetzt,  wo  es  sich  nur  um  die 
Annahme  eines  erbberechtigten  Fürsten  handelt.  In  dem  besondem 
Falle,  in  welchem  es  sich  wie  jetzt  bei  Lebseiten  des  Königs  um  die 
vorlftufige  Annahme  eineo  Nachfolgers  mit  dem  königlichen  Titel 
handle,  in  diesem  Falle  muss  iwar  diese  Forderung  an  die  Stftnde 
aller  böhmischen  Previnien  aber  nur  successife  gestellt  werden.  Der 
Anfimg  wird  mit  Prag  gemacht  and  sobald  die  Krönung  hier  Torrich- 
tet  sein  wird,  wird  sich  der  Erzherzog  Ferdinand  in  alle  übrigen 
Provinzen  begeben  und  bei  den  Ständen  die  Aniuhme  als  Erbe 
ausuubeu.  Dieü  wäre  jedouh  nicht  nothwendig,  wenn  der  regierende 
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Könij^  niit  'Jdde  abgegangen  wäre;  sobald  der  Erbe  von  den  Böhmen 
als  König  arigenummen  ist,  hat  er  es  niclit  nöthig,  die  Anerkennung 
der  (ihrigen  Provinzen  zu  erbitten»  denn  es  ist  in  der  Geschichte 
unerhört,  dass  sie  je  einem  böhmischen  Könige  verweigert  worden 
wSre.  Bedarf  es  noch  für  die  Rechte  Böhmens  einige  Beveise*  ist 
nicht  Maximilian  bei  Lebieiten  Perdinsnd^s  I.,  ist  nicht  Rudolf  bei 
Lebseiten  Marimilien*8  II.  von  den  bi^bmischen  Stftnden  allein  als 
K5nig  angenommen  vordent 

Die  Argumentation  ist  in  der  Thai  Yortrefflich  und  kann ,  wenn 
das  Erbrecht  des  Ihilisburgischen  Haiises  auch  nicht  zugestanden  wird, 
nur  !uiL,n'rul|:,'^eiifl  widerlegt  wordon,  sie  ist  aber  schl;»gend,  wenn  das 
Erbrecht  zugestanden  wird.  Ihr  Eindrucli  war  sichtlich  sehr  bedeutend 
und  für  einige  schwanl^ende  GemQther  entscheidend.  Thum  begnügte 
sieb,  auf  dieselben  zu  entgegnen,  dass  ibm  wie  jedem  Andern  die 
Freibeit  nistehe,  seine  Meinung  absngeben .  und  diese  sei  aueb  jetst 
dieselbe  wie  frfiber.  —  Als  die  Beisitser  des  Landrecbtes  ibre  Mei- 
nung abgaben»  erkifirten  sie  sieb«  mit  Ausnahme  CoIonna*s  von  Fels» 
▼ollstilndig  mit  dem  Oberstburggrafen  einTerttanden.  Fels  nahm  alle 
die  Vorschläge  Thiirn's  wieder  auf,  betonte  das  \V;iblrooht  und  wollte 
die  Rt  riifiing  der  übrigen  Provinzen.  Heinrich  von  Kob»wrat,  ein  ent- 
schiedener Anhänger  des  KHiserhauses,  braciite  dem  Grafen  Thum 
einige  Äusserungen  in  Erinnerung,  die  demselben  jetzt  wcuig  gelegen 
waren  und  seiner  Opposition  bedeutend  die  Spitze  abbrachen.  Im 
Jahre  1611  waren  Vertreter  TOn  Schlesien  nach  Prag  gekommen 
und  verlangten  da  Abhilfe  verschiedener  Beschwerden.  Ein  Ausschuss 
der  bdhmischen  Stftnde  war  zur  Unterhandlung  mit  ihnen  beauftragt, 
und  in  den  Sitzungen  desselben  verlangten  die  Schlesier,  dass  sie 
für  die  Zukunft  auch  zu  den  böhmischen  Königswahlen  berufen  wor- 
den. Damals  hatte  Graf  Thum  sich  dagegen  aufs  Äusserste  gewehrt 
und  eine  solche  Vi  ikürzung  diM-  Hf»rhte  Böhmens  um  keinen  Preis 
zugeben  wollen.  Wie  passt  dies»  frug  Koiowrat»  zu  des  Grafen  jetzi- 
gen Behauptungen? 

Nun  votirten  die  Mitglieder  des  Hof-  und  Kammergerichtes, 
unter  diesen  befanden  sich  drei  der  entschiedensten  Feinde  der  vor* 
geschlagenen  Thronfolge:  Ruppa,  Budowee  und  Wilhelm  der  filtere 
von  Lobkowits.  Keiner  von  ihnen  wagte  es  mehr,  sieb  zum  Vertreter 
der  Thurn*sehen  Argumente  zu  machen,  und  die  Rede  Kolowrat's 
mag  wohl  dazu  das  Ihrige  beigetragen  haben;  nur  Lobkowitz  konnte 
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sein  Bedauern  nieht  uuttnl rücken ,  dass  Maximilian,  der  nSber 
berechtiirte  Krhe.  auf  die  Krune  rerzichtet  habe,  und  sprach  die 
H()iliiun<:  IS,  Ferdinand  werde  wohl  die  religiöse  Freiheit  oicbt 
unterdrücken. 

Alle  Erwarfung  der  Protestanten  ruhte  auf  Schlick ,  als  j«oe 
Herren  welebe  dem  Herrenstande  angehdrig  io  keiner  Bedienitung 
standeo,  xor  Meinttngsabgtbe  aufgefordert  wurden.  Sie  hatten  ja 
einstimmig  m  ihrer  Versammlung  im  KaroilngebSude  Sehliek  su  ihrem 
Spreeher  gewShH,  und  wenn  dieser  dem  übertragenen  Amte  ent^ 
sprach,  §0  mnaste  es  einen  fürehtbaren  Auftritt  geben »  sobald  seine 
Opposition  Ton  dem  Geschrei  des  Herrenstandes  unterstützt  wurde, 
die  Kitter  hatten  ihren  Beistand  schon  versprochen  und  von  den 
Städten  liess  sieh  dann  mit  Gewii^shcit  erwarten,  &dss  sie  dem  Bei- 
spiele der  höheren  Stünde  folgen  würden. 

Allein  mit  Schlick  war  eine  bedeutende  Sinnesänderung  seit 
wenigen  Standen  vor  sich  gegangen.  Am  frühen  Morgen  hatte  Hein- 
rieh ?ott  Kolowrat  weleher  mit  ihm  durch  die  Bande  des  Blutes  ver- 
bunden war,  SU  ihm  geschiekt  und  hatte  ihn  auf  das  Inständigste 
ersucht t  sieh  ja  nicht  zum  Spreeher  der  Opposition  ni  machen,  um 
das  Schicksal  Georges  von  Lobkowiti  nicht  auf  seinen  Hals  lu  laden 
und  sieh  keinen  TSusehungen  aber  das  TorgebKehe  Wahlrecht  der 
Stande  hinzugeben,  sondern  sich  grtindlich  in  dieser  Angelegenheit 
vom  Obers tburf,'jrrafen  und  Kanzler  belehren  zu  lassen.  Schlick  der  bei 
vielen  Anlässen  bewiesen  hatte,  dass  üetüf  fU  li;in  Iii  hkeit,  um  nicht 
zu  sagen  sein  Muth  hinter  seinen  Entschlössen  sei,  erschrack  hier 
um  so  mehr,  als  die  vorläufigen  Andeutungen  ihm  wichtig  schienen. 
Er  eilte  also  in  die  Wohnung  des  Oberstburggrafen  und  begleitete 
diesen  in  die  Sehlosskirche,  traf  da  mit  dem  Kanzler  zusammen,  hdrte 
deren  Mittfaeilungen  über  den  Inhalt  und  die  Tragweite  der  b5hmi- 
schen  Privilegien  aufmerksam  an  und  wohnte  auf  ihre  Einladung  der 
Versammlong  der  obersten  Beamten  und  Richter  bei,  welche  zur 
Begutachtung  der  kSnigUchen  Botschaft  stattfiind.  Alles  was  er  da 
vernahm,  veranlasste  ihn,  jeden  Gedanken  auf  eine  Opposition  aufzu- 
geben lind  das  Amt  eines  Vertreters  derselben  von  sich  abzüiehnen. 
Die  wenigen  Augenblicke  welche  zwischen  der  Bentthnn^  der  ül»er- 
sten  Beamten  und  der  Eröffnung  des  Landtages  vertlossen,  benfitzte 
er,  um  seine  Freunde  davon  zu  benachrichtigen,  dass  er  sie  nie  Ii  t  zu 
vertreten  gedenke,  und  alle  Bitten,  mit  denen  man  ihn  bestürmte, 
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seinem  Versprechen  nachzukommen,  verhallten  an  ihm  ohne  £rfoig. 
Da  keine  Zeit  mehr  übrig  war.  Jemand  andern  lum  Dolmetscher  der 
•tindiseben  Opposition  zu  wihlen,  se  war  diese  auf  eionial  rathlos. 
Denn  es  konnten  wohl  viele  votiren,  aber  venige  flberiengend 
reden» 

Die  ietite  Hoffnung  •  dass  rielleiebt  Sehliek  in  entscbeidenden 
Augenblicke  doeb  zu  seinen  Freunden  sieben  werde,  zerstörte  der^ 

selbe  durch  seine  Rede  ganz  und  Ei-  bekannte  frt'i  und  offen, 

dass  er  die  Intontion  gehabt.  ;uif  Vortagiin^'  des  Laitdtages,  auf  Beru- 
fung der  Krünländer  sufzutrageji  und  das.s  er  das  freie  Wahlrecht 
habe  verfechten  wollen.  Sein  Entschluss  sei  aber  Toilständig  durch 
die  Beiehrling  welche  er  ror  der  Eröffnung  des  Landtages  erhalten 
habe,  ond  dorch  die  eben  gehörte  Rede  des  Oberstburggrafen  nmg»- 
Indert«  nnd  er  fthle  sieb  als  treuer  Unterthan  des  Hauses  Habtbnrg 
ferpfliehtet»  f&r  die  Annahme  Ferdinand^s  cum  König  tu  stimmen, 
die  Idee  der  Berufung  eines  Generallandlages  lu  verwerfen  •  weil 
derselbe  nur  Unordnungen  und  Gefahren  im  Gefolge  beben  könne.  — 
Niemand  aus  dem  Herreustande  spi  auh  mehr  gegen  die  Annahme 
Ferdinand's. 

Nun  gaben  die  Hilter  ihre  Stimmen  und  unter  diesen  7,nerst  die 
mit  einem  Amte  Betrauten;  diese,  so  wie  die  übrigen  Mitglieder  des 
Aitterstandes.  endlich  alle  Vertreter  der  Städte  stimmten  einfach  fQr 
die  Annahme  Ferdinands»  und  so  löste  sich  die  Opposition  die  noch 
nm  gestrigen  Tage  einer  bedeutenden  SiegesBu?ersiehl  sieb  hingeben 
kennte,  Tollstlndig  auf.  Der  Annahme  Ferdinand*s  stand  nichts  mehr 
entgegen;  ein  Gomitd»  su  dem  jeder  Stand  acht  Personen  wiblte, 
wurde  mit  der  Hedaction  des  Laudtagsbeschlusses  der  Ferdinand 
zum  könig  erklärte,  betraut. 

Wohl  selten  ist  eine  Opposition  so  schnell  und  so  yollständig 
besiegt  worden,  wie  diesmal  die  der  Protestanten,  und  Ferdinand 
kennte  sich  fuglich  freuen,  Qber  ein  hartes  Hinderniss  hinCibergekom- 
men  su  sein.  Auch  ist  es  beachtenswertb,  dass  dieses  Resultat  that- 
steUidi  allein  den  Oberseugenden  GrOnden  des  Kanzlers  und  der 
Beredtsamkeit  des  Oberstburggrafen  su  danken  war.  Der  Kansler 
berichtete  an  der  Spitse  einer  Deputation  dem  Kaiser  ron  dem  Resul- 
tate der  Verhandlungen;  zu  dem  Erzherzog  Ferdinand  verfügte  sich 
der  Oberst burggrat  in  zahlt  eicher  Begleitung  und  theilte  ihm  da8i>eibe 
mit.  In  der  Aufwallung  der  Freude  dankte  Ferdinand  auf  das  Ange- 
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legeiitlichste  für  den  guten  Wil]«>n  der  Stände»  und  versprach  ihnen, 
dessen  in  aller  Zukunft  zu  gedenken. 

Das  Comit^  welches  den  Landtagsbeschloss  redtgiran  sohle, 
beauftragte  zwei  seiner  Mitglieder,  Slawata  und  Martinits,  einen 
passenden  Entwurf  Torsulegen,  welchem  Wunsche  diese  beiden 
Herren  aar  Zufriedenheit  ihrer  Auftraggeber  nachkamen.  Wihrend 
die  eine  IKifte  des  Entwurfes  die  Annahme  Ferdinand*s  zum  K5aige 
Ton  B&bmen  als  das  glQcl^lichste  Ereigniss  pries,  das  diesem  ILiande 
hätte  Z11  Theii  werden  können,  bestimmte  die  zweite  Hälfte,  das» 
Ferdiiiatid  vor  seiner  Krönung  einen  Hevers  unterzeichnen  sollte» 
welcher  das  Versprechen  zu  enthaltpn  habe,  dass  er  bei  Lebzeiten 
Matthias*  keinen  Hegienmg.sact  ausüben  und  nach  Ableben  desselben 
die  Privilegien  des  Königreiches  bestätigen  wolle.  Der  Revers 
selbst  wurde  im  Hause  des  Obersthofmeisters  Adam  von  Waldstein 
im  Vereine  mit  mehreren  Personen  vom  protestantischen  Adel  ent- 
worfen und  in  denselben  ein  Satz  betOgUch  der  Pririlegien  aufge- 
nommen, welcher  Ton  tiefem  gegenseitigen  Mtsstrauen  der  Parteien 
zeugt.  Ferdinand  sollte  nach  demselben  sieb  nicht  einfach  Torpflieb* 
ten,  die  PriTÜegien  des  Landes  nach  dem  Tode  Matthiaa*  bestätigen 
zu  wollen;  er  sollte  sich  ▼erplichten,  dass  er  die  Privilegien ,  F^i« 
heiten  und  Gesetze  des  Landes,  die  alten  Gebräuche  und  Gewohn- 
heiten „in  allen  Puncten  und  Klau  sein,  keine  einzige 
^»ausgenommen,  so  wie  dies  der  gegenwärtige  Kaiser 
„und  seine  Vorfahren,  die  Ki>nige  Böhmens,  gethan 
„haben,  bestAtigen  werde**.  In  dieser  weiter  durchgeführten 
Formel  suchte  man  eine  grbssere  Garantie  Air  die  Zukunft  des 
Landes. 

Als  nun  das  Comitd  mit  dem  Entwürfe  des  Landtagsabscbiedes 
in  den  Landtag  ham  (7.  Juni),  wurde  derselbe  den  Tersammelten 
StSnden  Torgelesen  und  vde  Oblicb  zuerst  die  Mitglieder  des  Her» 
renstandes  um  Ihre  Beistimmung  gefragt.  Die  Katholiken  waren 
selbstTerstftndlich  mit  Slawata*s  Arbeit  zofrieden  ond  auch  Thura  und 
Fels  erhoben  keinen  Einwand;  erst  als  die  Frage  auf  Wilhelm  den 
Älteren  von  Loiiliomtz  kam,  prot^Miite  dieser,  den  Entwurf  des 
Reverses  in  der  Hand,  gegen  den  Landtagsabschied,  weil  derselbe  m\t 
dem  Reverse,  was  die  BestStigting  der  Privilegien  betrefle,  iiicht 
gleichlautend  sei,  und  beschuldigte  desshalb  den  Slawata  der  Falsch- 
heit und  AbsichtUchkeit.  Dieser  Vorwurf  war  in  so  ferne  ungerecht, 
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»la  der  Beseholdigte  you  dam  Wortlaote  des  Reverses  keine  Kennt- 
niss  hatte  and  auch  keine  haben  konnte,  weil  der  Revers  tu  gleicher 
Zelt  wie  der  Landtagsbesehloss  und  jeder  in  einem  andern  Hause 

entworfen  wurde.  Doch  hatte  SItwata  naeh  seinefn  eigenen  GestSttd- 
iiissp  die  Privile{?iumsfra^e  desshalb  einfach  abgethan,  weil  es  ihm 
als  eiaciii  Katlioliketi  iiiclit  darum  zu  thufi  seii)  ktitinle,  für  den  Maje- 
stätsbrief, auf  welchen  eben  die  genauere  Detaiilirung  des  Reverses 
hinwies,  einzutreten.  Die  Opposition  Wilhelm's  von  Lobkowitz  machte 
mit  einem  Maie  der  friedliehen  Stimmung  im  Landtage  ein  Ende; 
xwar  erUftrten  sich  auch  noch  viele  Protestanten  und  selbst  die  Prager 
mit  Slawata^s  Arbeit  zufrieden,  allein  das  feurige  Auftreten  des  Ver- 
treters  von  Saats,  Hostdiek,  der  sich  ganz  und  gar  dem  Urheber  der 
Opposition  anschloss,  erhsbte  die  Stimmung  der  Protestanten  der- 
gestalt, dass  der  Oberstburggraf  selbst  und  nach  ihm  alle  Ohrigen 
Kronbeamten  sich  fiir  die  Correctur  des  Landtagsbeschlnsses  aus- 
sprachen und  denselben  mit  dem  Wortlaute  des  npvcrsp«  in  Einklang 
brachten.  Slawata,  welcher  um  seine  Reistimmung  zu  der  Hedactions- 
änderung  befragt  wurde,  entschuldigte  und  vertheidigte  seine  Arbeit 
damit«  dass  er  um  den  Revers  nicht  gewusst  habe  und  desshalb  jeder 
Vorwurf  ihn  mit  Ungrund  treffe.  Aber  sich  nicht  mit  dieser  einfachen 
und  hinreichenden  Brklftrung  begnügend,  that  er  eine  Ansserung 
welche  kaum  ein  Jahr  spiter  wenige  Momente  vor  dem  Fensterstnrie 
ihm  wiederholt  wurde  und  wie  seine  Verurtheilnng  da  klang.  „Um  die 
ausdrOckliehe  Bezeichnung  des  Majestätshriefes"  —  sagte  er  —  „war 
es  luu-  niclitzu  thnn.  denn  er  geht  mich  mdds  an;  als  Katholik  habe 
ich  seiner  bei  meiner  Religion  nicht  niUhig,  habe  mich  um  seine 
Erwirkung  nie  gekümmert  und  werde  mich  auch  um  seine  Bestätigung 
nie  kümmern.  Am  Landtage  hat  Jeder  die  Freiheit,  seine  Meinung  su 
Äussern,  und  das  that  ich;  die  Majorität  mag  nun  einen  beliebigen 
Resehluss  fassen**.  Diese  Worte,  voll  Stols  und  Herausforderung, 
welehe  spiter  au  seiner  Anklage  wiederholt  wurden,  verfehlten  jetzt 
nicht,  auf  einzelne  Protestanten  Eindruck  zu  machen,  und  der  Graf 
Schlick  drückte  ihm  selbst  seihe  Achtung  ober  den  mfinnliehen  Math 
aus,  mit  dem  er  seine  Cberzeiigung  vertreten  hatte.  —  So  ging  zuletzt 
ein  Laiidtagsht  schluss  durch,  der  weder  die  Katholiken  mich  die 
Protestanten  befriedigte,  die  ersteren  nicht  Megen  des  Gewichtes 
das  auf  den  Majestätsbrief  gelegt  war.  die  letzteren  nicht  weil  grund- 
sfttsiich  ausgesprochen  worden,  dass  der  Kftnig  angenommen  und 


Digitizet^ 


Dr.  AaioB  Oiaiely, 


nicht  gewählt  werde.  Bei  dem  schliesslichen  Namensaufrufe  stimm- 
ten alle  Mitgiietier  des  Landtages  zu  dem  so  redigirteo  Beschlüsse, 
selbst  Thum  machte  keine  weitere  Bemerkung;  nur  Slawata  und 
Mnrtinic  glaubten  ihre  ZustionDang  niebt  imbediiigt  geben  lu  darfeo, 
soadern  einigten  tieb  dabin,  daas  jeder  ven  ibnen»  nieht  wie  flbUcb 
war»  eridirte:  j^Ieb  trete  dem  Beaebluase  bei**,  aendem  engte: 
»leb  erküre»  diss  man  Ober  den  Beadüesa  ao  übereingekommen 
ist'',  durch  diese  eigenAttmliebe  Heinungaabgabe  ibre  Oppoaition  an 
den  Tag  legend. 

Am  9.  Juni  erschien  Matthias  mit  den  Ensherzogen  wieder  im 
Landtage  und  vernahm  dessen  Beschluss.  Ferdinand  war  ouo  König 
von  Bobmeo. 

Es  war  ein  alter  Gebraneh,  dass  dem  neuen  Könige  tob  den 
Stftnden  eine  Krftnmigaateiier  votirt  werde,  dies  geaebnb  aneb  diesmal 
nnd  ihr  Ertrag  bellef  steh  auf  60.000  Tbaler.  Skala,  aoaaer  SJtwnta, 
der  einiige  aosftbrliche  Ertäbler  der  EreigniSBe  dieser  Zeit,  der 
nach  der  Seblacht  am  weissen  Berge  aeine  Sieberheif  in  der  FVemde 
suchte  und  in  der  Müsse  des  Exils  wenn  auch  nicht  das  schönste, 
doch  das  grösste  (dem  Umfange  nacii)  Werk  der  böiimischen  Lite- 
ratur sciiuf,  sehreibt,  dass  Ferduuiiid  den  geringen  Betrag  des  Ge- 
schenkes seiner  Annahme  nicht  würdig  hielt  und  desshalb  dasselbe 
unter  die  ohersten  Beamten  und  jene  Personen  vertheilte,  die  sich 
bei  seiner  Erhöhung  am  thfltigsten  geseigt  hatten.  Siawata ,  in  der 
Praiis  so  gut  wie  in  der  Theorie  an  den  rigorosen  Geboten  des 
Cbristenfbnms  festhaltend,  hielt  es  lllr  eine  Befleckung  seiner  Ehre, 
wenn  er  Ton  einer  doreb  Stenern  aofgebraebten  Geidaumme  nnob 
nur  einen  Heller  nihme,  nnd  Terweigerte  beharrlieh  die  Amiabme 
eines  Geschenkes.  Da  sein  Widerstand  nicht  besiegt  werden  konnte, 
so  kaufte  inuii  ihm  für  das  bestimmte  Geld  einige  kostbare  Geßsse, 
und  wir  wissen  nicht,  ob  tr  ein  in  dieser  Form  und  wahrschein- 
lich im  Namen  Ferdinand  *s  ihm  angetragenes  Geschenk  ausgeschla- 
gen bat. 

Während  so  einigen  Herren  der  königliche  Dank  tu  Tbml  wnrd, 
gingen  die  Fohrer  der  Oppoaition  auch  nicht  leer  aus.  Die  Debatte 
hotte  SU  klar  hersusgestellt,  dass  das  pritendirte  Wahlrecht  durch 
kein  Gesetz  und  namentlich  durch  die  Geschichte  der  Sueeessien  der 
Habsburgf sehen  Dynastie,  Matthias'  eigene  Thronbesteigung  ausge- 
nommen, äieh  nicht  stützen  las^e;  ann  diesem  Grunde  mochten  es 
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Matthias  und  Ferdinand  der  Zeit  finden,  den  Opponenten  citien 
Verweis  lukommen  m  hsseu.  Thurn,  Fels,  Hndowec,  Riippn,  KapliP, 
Hostälek  und  Koehüii  wurden  io  die  kdnigliehe  K;iri/Jei  berufen, 
daaellMit  ihnen  ihr  Betragen  Terwie<«en  und  ihnen  mit  dem  Schicksale 
Georg*8  TOn  Lobkowits  gedroht.  Dabei  blieb  es  aber  nicht.  Hostilek, 
Primw  von  Satti,  und  Koehan»  Sehreiber  des  Allstftdter  Stadtratbes, 
wurden  unmittelbar  darauf  ihrer  Ämter  entsetst,  wihrend  die  Obrigen 
Herren,  durchwegs  RAthe  entweder  des  Landreehtes  oder  des  Hof- 
vnd  Kaniniergeriehtes,  nieht  weiter  behelligt  wurden;  nur  Thum 
mitsste  sein  Amt  als  Bnrggraf  ron  Karlütein  ^egen  das  eines  obersten 
Hofrichters  vertauschen.  Bei  den  Glucliwüuj-L hon  welche  Ferdinand 
von  den  Mitj;lied«M*n  des  I.;iiiilt  isfo«!  entn-t^frciiiKilmi,  fmg  derselbe 
geradezu  einige  seiner  Gegner,  wesshalh  .neine  Feinde  wären 
und  was  der  Grund  ihres  Misstrauens  sei.  Es  versteht  sich,  dass 
diese  Frage  unbeantwortet  blieb.  —  D:«  die  UaistAode»  unter  denen 
Thum  sein  Amt  verlor,  eigenthümlicher  Art  waren  und  man  übrigens 
stets  auf  die  Massregel  als  die  Ursache  hinwies,  welche  Thurn  im 
folgenden  Jahre  in  die  Arme  der  Refolution  getrieben,  so  wollen  wir 
die  Gesehiehte  dieser  Absetzung  hier  mittheileo,  natHrlieh  ohne  der- 
selben in  Bezug  auf  Thnm*s  Entschlösse  jene  allgemein  angenom- 
mene Tragwette  lugestehen  su  wollen. 

Die  obersten  Beamten  hatten  ihre  Ämter  lebenslfinglich  inne 
und  kouaten  nur  im  Falle  eines  Verbrechens  abgesetzt  werden ,  so 
dass  die  Könif:*'  in  dieser  Beziehun«^'^  u^*'fi'ig  beschränkt  waren.  Doch 
hatte  si(  h  iüi  Laute  des  XVI.  Jahrhunderts  unter  Maximilian  II.  die 
Gewohnheit  festgesetzt,  dass  der  König  einen  Beamten  der  ihm  an 
einem  bestimmten  Posten  nicht  genehm  war,  an  einen  höheren,  auch 
gegen  den  Willen  desselben»  befördern  konnte.  Dies  geschah  z.  B. 
dem  Oberstlnndrichter  Johann  von  Waldstein,  welchem  ron  Mazimi- 
linn  n.  trotz  allen  Widerstandes  das  Amt  eines  obersten  Kimmerera 
flhcrtragen  wurde.  Mit  Matthias  trat  in  dem  VerhlHnisse  und  der 
Stellung  der  obersten  Beamten  eine  neue,  hdchst  wichtige  Änderung 
ein.  Die  Protestanten  welchen  Matthias  seine  Erhebung  dankte, 
wünschten  mit  .<ller  Gewalt  zu  den  Amtern  zu  gelangen,  von  denen 
sie  bisher  ausgeschlossen  waren;  da  aber  dieselben  besetzt  waren 
und  die  l^nabsetzbarkeit  der  Inhaber  ein  unübersteigliches  flinder- 
niss  bildete,  so  wurde  von  den  Protestanten  die  Theorie  aufgestellt, 
dnsa  die  Beamten  bei  einem  Thronweohsei  ihre  Ämter  zur  Dioposi« 
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tion  des  neuen  Königs  stellen  mflsston,  ron  dessen  Gutdünken  es 
abhängen  sollte,  ob  er  sich  ihrer  Dienste  weiter  bedienen  wolle  oder 
nicht.  Zwar  war  für  diese  Theorie  aus  der  Geschichte  ein  Reu  ( is 
zu  holen;  unter  Ferdinand  1.  hatten  näinlu  b  die  obersten  Beamten 
auf  ihre  Ämter  resignirt.  um  den  Oherstburggrafen  Lew  von  Rozmitai 
WOB  dem  Amte  zu  treiban;  seitdem  aber  war  dieses  Verfahren  in  Ver- 
gessenheit gerathen,  und  erst  1612  von  den  Protestanten  in  Vor- 
sehlag gebracht  und  Ten  Matthias»  der  sieh  in  ihren  H9nden  befand, 
adoptirl.  Die  Folge  war,  dass  Slawata  das  Burggrafenamt,  in  dessen 
Besits  er  war,  verior  und  Thorn  dasselbe  erhielt»  und  nur  weil  einer 
der  neoemannten  Beamten,  der  OberstkSmmerer  Sehwamberg ,  auf 
sein  Amt  verzichtete  und  eine  Stelle  dadurch  frei  ward »  geschah  es 
damals,  dass  Slawata  in  den  unansehnlichen  Posten  eiaes  Obersthof- 
richters eingeschoben  wurde.  Im  Range  stand  zwar  derselbe  über 
(lein  Bur^^rHiet)  von  Karlstein  und  sonaeh  war  dieser  Posten  eine 
Üetörderung,  aber  das  Biirggrafenanit  war  eine  über  die  Massen  em- 
trfigliche  Sinecur,  nach  deren  Besitz  sich  gar  viele  sehnten. 

Nun  war  der  Oberstkftmmerer  Johann  Sezima  kurze  Zeit  nach 
der  Krönung  Perdinand*s  II.  gestorben,  hiedureh  eine  Stelle  vaeant 
geworden  und  dem  Kaiser  die  Gelegenheit  geboten,  seinen  Unwillen 
gegen  Thum  entschieden  an  den  Tag  au  legen,  so  wie  Slawata^s  und 
Martlniti*s  beharrliehe  AnhSoglichkeit  besser  sa  belohnen.  Am 
4.  Oetober  berief  der  Kaiser  alle  Beamten  und  Rithe  in  die  Borg, 
um  sie  nach  ihrer  Meinung  zu  befragen,  wie  das  Amt  des  Oberst- 
kammerers  zu  besetzen  sei,  und  nachdem  dies  geschehen,  beschied 
er  sie  atif  deti  folgenden  Tag,  um  seinen  Willen  zu  vernehmen. 
Inzwischen  hatte  Thum  in  Erfahrung  gebracht,  dass  man  ihm  durch 
Übertragung  eines  andern  Posteos  das  Burggrafenamt  nehmen  wolle, 
und  als  er  mit  seinen  Collegen  wieder  in  der  Burg  zusammentraf, 
ging  er  auf  Slawata  su,  beklagte  sich  gegen  ihn  aber  den  Schimpf 
den  man  Ihm  anthnn  wolle,  und  forderte  dessen  FOrspraebo  auf.  Es 
liegt  sehr  wenig  mftnnlicher  Stols  und  Bhrgefilhl  darin,  dass  Thum 
seine  Klagen  an  dem  Obre  desjenigen  ertönen  liess,  den  er  doch 
selbst  um  das  nun  so  sehr  beklagte  Amt  gebrecht,  und  dass  er  diesen 
sogar  um  dessen  Vermittelung  beim  Oberstburggrafen  ansuchte.  Der 
Oberstburggraf  hatte  nur  wenig  Trost  für  den  Grafen;  indem  er  ihm 
d.fs  Geschick  Johannis  vonVValdstein  mittheilte,  und  ihn  aufmerksam 
machte,  dass  es  selbst  gegen  eine  uogewüoschte  Beförderung  keilte 
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Vertheidio-imp  frei  t-,  luit  (  r  ihn,  sich  doch  zu  erinnern,  wie  es  Slawata 
selbst  ergangen  und  ob  dieser  nicht  gute  Miene  zum  bösen  Spiele 
habe  aiaehen  müssen.  Thum  betheuerte,  wenn  ihm  das  Burggrafen- 
amC  genommen  würde,  so  leiste  er  auf  jedes  Amt  Verzieht;  Slawata 
warnle  ihn  jedoch  Tor  dieser  Obereilong»  bat  ihn,  sich  in  den  Willen 
Gottea  SU  ergeben  und  seinen  Entsebtuss  erst  aussnflihren,  wenn 
ihm  ein  anderes  Amt  ebertragen  worden.  Es  ist  nicht  aniunehmen, 
dass  Slawata  seinen  Amtsnachfolger  hdhnen  wollte;  wenn  aberThurn*s 
Sinne  nicht  völlig  von  der  Angst  des  Augenblickes  verwirrt  waren, 
SU  uitisste  er  bei  den  religiösen  Trüslgriindea  die  iiuii  nun  erliieilt 
wurden,  das  Lächerliche  und  Deiuüthigende  seiner  Lage  bitter 
eoipdriden. 

Während  Thurn,  noch  von  Angst  und  Zorn  gefoltert,  in  kläg- 
licher Schwftche  bald  den  Tröstungen  Slawata's,  bald  den  Auseinan- 
dersetzungen, wie  weit  des  Kaisers  Macht  reiche,  sein  Ohr  lieh» 
erschien  der  Kaosler  und  befahl  den  obersten  Beamten,  in  das  hai- 
serliche  Gemach  einiutreten.  Hier  erSlbete  ihnen  derselbe  im  Namen 
des  anwesenden  Kaisers,  dass  dieser  sich  entschlossen  habe,  das 
durch  den  Tod  Johann  8esima*s  vacante  Amt  eines  Oberstkftmmerers 
llem  Oberstlandricbter  Georg  von  Talmberg  zu  geben,  an  dessen 
Stelle  den  Obersthofrichter  Slawata  zum  Oberstlandrichter  zu  ernen- 
nen, dem  Grafen  Thum  das  Burggrafenamt  von  Karlstein  abzunehmen 
Und  ihm  dafür  das  Amt  eines  überston  llofrichters  zu  iibertragen,  und 
dem  Jaroslaw  von  Martinitz  den  dadurch  ledigen  Posten  eine;^  Burg- 
grafen zu  verleihen.  Talmberg  dankte  darauf  in  böhmischer  Sprache, 
der  Kanzler  theilte  in  deutscher  Sprache  dem  Kaiser  den  Inhalt  der 
Rede  mit;  Slawata,  der  deutschen  Sprache  Tollstfindig  mächtig, 
dankte  in  dieser.  Thum,  ohnedies  im  Deutschen  besser  wie  im  Bbh- 
mischen  bewandert,  sagte  zum  Kaiser:  »Seit  jeher  war  das  Kriegs- 
handwerk meine  Beschftftigung  und  au  dieser  passt  das  Amt  eines 
Burggrafen  von  Karlstein,  welches  ich  bisher  so  verwaltet,  dass 
Niemand  eine  Klage  gegen  mich  erheben  kann.  Aus  diesem  Grunde 
bitte  ich  Euer  Majestät,  mich  in  meinem  Amte  zu  belassen,  um  so 
mehr,  da  ich  wenig  in  den  Gesetzen  und  Rechten  des  Landes 
bewandert,  zu  dem  höheren  Amte  eines  Obersthofrichters  keine 
Fähigkeit  besitze".  Um  dem  Kaiser  bei  seiner  Entscheidung  völlig 
freie  Hand  au  lassen,  erklArte  Martinita  augenblicklich,  er  Tcriichte 
gern  auf  seine  Beförderung,  wofern  Thurn*8  Wünsche  erbdrt  werden 
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sollteD«  Offenliar  war  er  oieht  in  Matthias'  EntadiKesamigen  eioge- 
wetiity  denn  soost  liitte  er  demselbee  durch  aeine  bereitwillige  Ver- 
siebtleiatung  keine  Verlegenheit  bereitet,  da  Thnm's  Entferoong  eine 
fest  beschloasene  Sache  war.  Dean  der  Kaiser  erklfirte  dorch  den 

Kanzler,  obgleich  er  die  Bitte  Thurn's  erwogen,  so  fühle  er  sich  doch 
nicht  veranlasst,  von  seinem  Entschlüsse  abzugehen.  —  Dies  ;ir  das 
letzte  Wort.  Thiu  ii.  ji  deu  \\  id('i  stand  aufgebend,  leistete,  wie  die 
QbrigiMi  neuernaiinten  loliegen,  den  Amtseid  und  küsste  beim 
Abschiede  des  Kaisers  Hand.  In  seinem  Kopfe  niügen  einen  Augen- 
blick lang  die  verschiedensten  Entschlüsse  sich  bekämpft  haben;  so 
oft  er  später  Slawata  begegnete,  dankte  er  ihm  für  dessen  freund- 
schaftliche Rathschlftge  Weiche  ihn  vor  einer  unüberlegten  Hand- 
lung xurOckgehaiten  bitten.  nAuf  welche  Weise  er  mir  seinen  Dank 
beim  Fensterstarie  abgetragen  —  sagt  Slawata  hei  EnSUiing 
dieser  Begebenheiten  mag  Jeder  benrtheilen*.  Gewiss  waren  die 
Worte:»  Meine  Herren ,  hier  habt  ihr  den  Zweiten*,  mit  denen 
Thum  nach  dem  Sturze  des  Marlinitz  den  Slawata  zur  gleichen 
Behandlung  empfahl ,  nicht  nach  einem  besonders  tiefen  Dankgelubie 
angethan. 

Ferdinand  war  schon  vor  diesem  Ereignisse,  nachdem  die  Kr<>- 
nung  in  Prag  mit  einem  Pomp  den  nur  die  gleichzeitige  Anwesen« 
heit  eines  Kaisers  und  Königs  ?eranlassen  konnte,  vollendet  war, 
nach  Brünn  und  Breslau  gereist,  um  von  den  Mftbrern  als  Markgraf, 
Ten  den  Schlesiern  als  Hersog  angenommen  su  werden.  Diese  beiden 
Annahmen  kennten,  da  Böhmen  Torangegangen  war,  keiner  Schwie- 
rigkeit mehr  unterliegen,  und  so  sah  sich  noch  im  Laufe  des  Jahres 
1617  Ferdinand  mit  Sicherheit  als  Beherrscher  mehrerer  der  sch5n- 
sten  Länder.  Da  Matthias  von  seiner  Abreise  aus  Böhmen  durch 
anhaltende  Ki  niklieit  verhindert  wurde,  wobei  man,  nach  den  Berich- 
ten des  bairisehea  Geschäftsträgers  am  kais.  Hofe  »)  zu  schliessen, 
unablässig  den  ärgsten  Ausgang  befürchtete,  so  wurde  die  kommende 
Herrschaft  Ferdinand  s  von  den  Katholiken  Böhmens  als  ein  in  näch- 
ster Zeit  liOTorstehendes  Ereigniss  erwartet.  Welche  Ströme  Ton 
Blut  erst  rergossen  und  noch  mehr,  welches  Wehe  vordem  auf  das 
Land  kommen  sollte,  das  ahnte  Niemand. 


«)  MlaelMMr  Stakliareliiv. 
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II. 

II«  Y«igli8e  lei  ler  AlMimg  Feilhaii'i  II.  ab  Iteig«  f 
MM  lad  Wt  l«r  Wik!  ftMtUkH  ?.      der  ffali  m  iialge  tm 

Bühmeu. 

Wir  haben  im  ersten  Theile  dieses  AufsatEes  die  Behauptung  ge- 
thao,  dass  die  Böhmen  schon  vor  dem  Jahre  1618  ernstlich  auf  einen 
Wechsel  der  Dynastie  dachten,  und  fiigcu  nun  bei,  dass  dies  vom 
Momente  des  Fensteraturzes  an  das  unablässige  Streben  ihrer  Häupter 
war;  sonach  gehören  alle  Behauptungen,  als  ob  durch  irgend  welche 
Nachgiebigkeit  Matthias^  oder  Ferdinand  s  der  Friede  wieder  hätte  her- 
gestellt werden  können»  in  das  Bereich  frommer  Meinungen.  Beweise 
hief&r  enkbftU  nicht  nur  die  geheime  Anhaltische  Kanslei,  sondern 
auch  das  Münchner  Reichs-  und  StaatsarchiT,  und  wir  werden  ihre 
Veröffentlichung  bei  einer  anderen  Gelegenheit  nicht  acholdlg 
bleiben. 

Nicht  auf  einem  grossen  Theile  der  ständischen  Versammlung, 
sondern  nur  auf  sehr  wenigen,  ja  gar  nur  aul  zwei  Häuptern  lastet 
der  Vorwurf,  durch  ihre  mit  seltciH  f  KiilmliLit  ;iufgetassten  und  mit 
steter  Beharrlichkeit  durchgeführten  Fläue  das  Unglück  über  die 
Nation  gebracht  zu  haben,  und  diese  sind  Thurn  und  Rnppa;  Ton 
dem  Grafen  Andreas  Schlick  und  Ton  Budowec  wissen  wir  iwar,  dass 
tte  in  Yielen  Ffillen  in's  Vertrauen  gesogen  worden,  sie  kannten  aber 
nach  unserer  Ansicht  rom  Anfange  her  nicht  das  Geheimniss  der 
Bewegung. 

Drei  von  diesen  Personen,  Thum,  Schlick  und  Budowec,  beses- 
sen im  Jahre  1618  eine  Berülinitlu  it  die  in  das  Jahr  1609  zurück- 
reichte, ja  Budowec  hatte  schon  im  Jahre  itiU2  die  Aufmerksamkeit 
des  Landes  auf  sich  gelenkt.  Bei  den  Kämpfen  um  den  Majestätsbrief 
hatte  er  die  parlamentarische  Debatte  geleitet  und  den  Willen  der 
Stände  mit  meisterhufter  Sicherheit  gelenkt;  Schlick,  dessen  Reich- 
tbum  und  Adel  bedeutend  in  die  Wagschale  üelen»  diente  dasu,  die 
grollenden  Lutheraner  au  beschwichtigen»  wenn  sie  mit  einem  Male 
Ton  Misstrauen  gegen  die  Leitung  des  Bruders  Budowec  erfasst 
wurden.  Bei  allen  nftthigen  Anlässen  hervorgezogen  und  desshalb 
Tiel  genannt,  war  Schlick  doch  nur  ein  Spielball  in  den  Händen 
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anderer  Personen  xuid  derjenige  welcher  am  wenigsten  sein  spateres 
Schicksal  verdiente. 

Am  meisten  machte  Graf  Thum  vor  und  im  Jahre  1618  von  Mch 
reden;  im  Jahre  1609  war  er  General  der  höhmiscben  Truppen 
geweaeo,  welche  die  Sttade  gegen  Rudolf  geworben  hatten,  und 
seine  kriegeriBchen  Leistungen  kennten  Tadiem  nieht  die  geringate 
Handhabe  tu.  einem  Spatte  bieten,  denn  Rndelf  hatte  keinen  Mann 
au  seiner  Verthetdigung  und  mnsate  gutwillig  mit  aeinera  Feinde 
eapitniiren.  Seit  der  Zeit  hielt  sieh  Thum  cum  UnglQek  «einer 
Anhänger  fUr  einen  tOchtigen  Feldherrn,  und  die  Hand  stets  an 
Schwerte,  erwartete  er  seine  Zukunft  ungeduldig.  Es  ist  bekannt, 
dass  oft  die  tüchtigsten  Feldlierren,  die  kühn  auf  dem  Schiycbtfelde 
hundertmal  dem  Tode  in's  Angesicht  g(  sf  lien  und  ihre  Ruhe  bewahrt 
hatten,  in  den  Verhältnissen  des  tfiglichea  Lebens  oder  in  staatlichen 
Kreisen  weder  Charakterstärke,  noch  Muth,  noch  Einsicht  he  wiesen 
haben.  Wir  finden  nicht,  daas  Thura  je  auch  nur  einen  mittelm&sai- 
gen  Feldherrn  abgab,  denn  an  wessen  Seite  er  sein  Lehen  lang  Ober- 
stand and  half,  an  deaaen  Ferse  heftete  aieh  UnglQck  und  Niederlage» 
aber  das  wissen  wir»  dass  er  jene  dunkeln  Schwiehen  Tortreflicher 
Feldherren  im  hohen  Masse  besass. 

Thum  war  mit  Ruppa  der  eigentliehe  Urheber  des  Aufstandes 
von  1618;  der  Plan  zum  Fenstersturze  mag  allein  in  des  erstem 
Kopf  gereift,  miu  (lern  letztem  eifrig  aufgefasst  worden  sein,  denn 
beide  sehen  wir  an  dem  23.  Mai  1618  und  di  r  folgenden  Zeit  im 
vollkommensten  Einverstandnisse.  Huppa  hatte  sich  schon  im  Jahre 
1609  und  später  im  Jahre  1617  bei  Ferdinand's  Königswahl  als 
eifriger  Opponent  hervorgethan;  seine  Familie  gehörte  seit  Jahr- 
sehnten  wie  er  selbst  der  Bruderunitftt  an.  Er  war  aUo  kein  CaU 
riner,  wie  er  hflufig  Ton  Historikern  genannt  wird,  und  man  möge 
wissen,  dass  es  aberhaupt  in  Rohmen  keine  einzige  ealfinische  Ge- 
meinde gab.  Die  welche  man  Calviner  lu  nennen  pflegt ,  das  sind 
die  BrOder;  man  nannte  sie  damals  häufig  Calviner,  weil  sie  eben 
nicht  Lutherauer  sein  wollten,  aber  mit  so  wenig  Recht,  als  wenn 
man  die  englische  Hochkirche  lutherisch  nefnien  wollte.  Auf  Ruppa 
flberging  um  d;is  Jahr  1  f»  LS  (iie  ganze  Bedeutung,  welche  die  Unität 
ihren  weltlichen  Häuptern  geben  konnte;  denn  Hudowec,  nunmehr 
71  Jahre  alt,  lieh  der  Bewegung,  obgleich  er  vielfach  in  ihr  genannt 
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wird,  Dur  aeinen  Nameii;  seine  geUttge  und  physische  Kraft  scheint 
dis  Jahr  1609  und  1610  Tersehrt  su  haben. 

Gleich  nach  dem  Fensterstune  errichteten  die  Stftnde  eine  pro- 
f isorische  Regierung  und  befraaten  mit  derselben  dreissig  Personen 

unter  dem  Namen  von  Directoren;  zehn  waren  aus  jedem  Stande 
gewählt  Würden.  Das  Präsidium  der  Directioa  wurde  dem  l{ü(i[nt 
übertragen,  und  er  war  es,  der  die  gesaniinte  Corresponden^  mit  deni 
Auslande  f&hrte,  die  auswirtigen  Agenten  in  Frag  empfing»  und  nur 
Tburn,  dessen  Weisungen  er  wiederum  entgegennahm,  war  vollstän- 
dig mit  diesem  Getriebe  bekannt.  Neben  Ruppa  nahm  noch  Bohu- 
ehwal  Berka  als  rangiltester  Director  einen  Vorrang  ein;  doch 
besehrlnkte  sich  derselbe  darauf,  dass  Berka  bei  allen  LandtSgen 
in  der  ReToIntiensperiode  das  PrSsidinm  führte. 

Die  diplomatischen  Verbindungen  Thum*s  und  Ruppa^s  mit  dem 
Auslände  begannen  unmittelbar  nach  dem  Fenstersturze,  und  dieje- 
nige Person,  au  ^^  eiche  sie  siuli  ziu  i  sl  uimilten,  war  der  Fürst  Chri- 
stian von  Alihalt.  Seit  mehr  als  einem  Jahrzehent  halte  dieser  ehr- 
geiaige  Aventurier  seine  Augen  auf  Böhmen  geworfen,  um  da  im 
Trüben  au  fischen.  Im  Jahre  1608  hatte  er  bei  dem  Kampfe  zwischen 
Matthias  und  Rudolf  für  den  erstem  intriguirt,  und  seine  Verwandt- 
schaft mit  dem  letalen  Rosenberger  hatte  allerlei  Plane  in  seinem 
Kopfe  tur  Welt  gebracht.  Wo  in  Europa  etwas  faul  war,  war  er  bei 
der  Hand;  in  Frankreich  stand  er  nach  Heinrich*s  IV.  Tode  mit  dem 
HugenoUenführer  JÜuplessis  Moniav ,   in  Italien  mit  Savoyeu  und 
Venedig,  im  Norden  mit  deu  Generalstaaten  in  Verbindung;  zu  dem 
£nde  der  im  raschen  Verfalle  während  Philippus  III.  und  Matthias* 
Lebzeiten  befindlichen  Uabsburgischen  Macht  konnte  er  sich  rühmen, 
das  seinige  beigetragen  zu  haben.  Seine  Freunde  rühmten  ihn  als  den 
sweiten  Feldherm  b  Europa  —  Prins  Moria  Ton  Oranien  hiess 
der  erste  —  und  er  selbst  glaubte  au  seinem  Unglack  dieser 
Schmeichelei. 

Die  cüiiüdeiiUclleii  Mittheilungea  welche  von  Prag  an  Anhalt 
gelangten,  veranlassten  ihn  zur  Absendung  eines  eigenen  Agenten 
nach  Prag  in  der  Person  des  Acbaz  von  Dohna;  er  selbst  aber  strengte 
alle  seine  Kräfte  an,  um  den  Böhmen  in  der  ganzen  Welt  Bundes- 
genossen zu  werben.  Den  meisten  Einfiass  übte  er  auf  den  Kurfür- 
sten Friedrich  von  der  Pfals,  und  dieser  war  es  auch,  der  den  Böhmen 
anfangs  durch  Zuspruch,  später  durch  wirkliche  Hilfe  auf  alle  Weise 

SHsk.  S.  pkil.-kUt.  Cl.  ZXXL  El.  I.  Hfl.  ^ 
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unter  die  Arme  griff;  zu  einer  Zeit  schon,  ah  er  sich  scheinbar  recht 
eifrig  bemühte,  zwischen  dem  Kaiser  uod  B&bmen  wieder  eiu  gutes 
Eiovprnebjnea  berxostelleii. 

Man  muss  wissen,  dass  es  bereits  im  Jahre  1618  SQ  einer  for- 
mellen ObereiDliiiDft  svischea  den  HSuptern  der  Böhmen  und  dem 
Pfalignfen  kam,  dareh  welche  letateremdie  Krone  angetragen  warde. 
Dieser  Antrag  ging  nieht  aHein  Ton  Thnrn  und  Ruppa  ans.  er  hatte 
auch  die  Billigung  mehrerer  anderer  Penonen*  anter  diesen  des 
Generals  Grafen  Hohenlohe.  Der  Pfalzgraf  sandte  hierauf  Christoph 
von  Dohna  nach  London  und  (heilte  seinem  Schwiegervater,  dem 
König  Jakob,  mit,  welche  giänzetide  Anerbietungeu  ihm  gemacht 
worden.  Der  König  von  England,  welcher  in  der  Folgezeit  so  beharr- 
lich missbilligte,  dass  sein  Schw  iegersohn  sich  in  den  höhmischen  Auf> 
stand  Terwickeit  habe,  und  sogar  im  Parlamente  (1621}  feierlich 
erklärte»  dass  er  die  Absetzung  Ferdinands  als  eine  ungesetzliche 
Massregei  ansehe  und  angesehen  habe,  hat  durch  diese  und  andere  der 
bisherigen  Geschichtsforachiiog  bekannten  Änsserongen,  endlich  durch 
sein  gantes  Benehmen  den  Glauben  herrergerufen«  als  ob  er  stets 
gegen  den  Ehrgeis  Friedrich*s  angekSmpft  habe.  Allein  dieser  könig- 
liche Philosoph  und  Pedant»  welcher  in  seinen  officiellen  Erklirungen 
den  böhmischen  Aufstand  für  nichts  anderes  als  einen  solchen  ansah, 
hatte  in  seinem  Cabinete  einige  schwache  Augenblicke,  als  ihni  per- 
spectiTTsch  die  Grösse  des  Pfalzgrafen  gezeigt  wurde,  und  er  Hess 
sich  zu  einigen  Äusserungen  verleiten,  die  dessen  unvorsichtige  Ent- 
schlüsse und  dessen  Verderben  herbeiriefen.  „So  lange  Matthias 
lebt —  sagte  Jakob  zu  Christoph  Dohna  ^  —  kann  ich  meinem 
Schwiegersohne  xur  Erlangung  der  böhmischen  Krone  nicht  behilflich 
sein;  stirbt  er  aber  und  Tcrbarren  die  Stinde  in  ihrer  günstigen 
Stimmung»  dann  will  ich  ihm  mit  aller  Kraft  behilflich  sein*. 

So  riel  Tcrheissend  dies  Venprachen  filr  den  Pfalzgrafen  und 
für  den  Forsten  ? on  Anhalt  fQr  die  Zukunft  sein  mochte  und  ihren 


Oi«  BiUiniiig  welche  Jakob  thatt  Intal:  qae  pendant  la  vie  da  TKoiparear 
Matbiaa  Sa  M^est^  nc  (>uu«oit  s'embarqurr  aux  aff»\ref ,  m^h  au  ras  qup  \e 
dit  Emperetir  vinl  I  mourtr  el  qu'af'ir"»  I»"?  csfnls  i!f»  Ro?m<'  pll^Iia«;^^p^t  n<t  irmfid»» 
leurt  raiaous  coutre  rarcbiduc  Ferdinand  et  (jersisU&sent  ea  ieur  aäecüou  eavers 
eoa  0min ,  qu'alort  9.  M.  lenr  praataroit  toatta  favev  at  »Misttava.  Orifiaal 
Im  Mfiachaaer  StaitiarcUT»  IIO/B,  Bl.  iOt. 
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Muth  auch  bei  den  späteren  Eutscbliessungen  belebte,  so  genügte  ea 
4oeh  Hir  di«  Bedürfnisse  des  gegenwärtigen  Augenblickes  nicht.  Der 
Krieg  wQtliete  in  Bdbinen  und  umblia«g  kamen  Ton  Pr«g  fiitten  an 
den  Pfaiigrafen  und  an  Anhalt,  es  mftehte  doeh  den  im  Unterliegen 
Begrillenen  gehelfen  werden.  Aber  so  gut  wie  Jakob  sieb  durch  sein 
königliches  EhrgefllU  bewogen  sah»  seine  Untersttttning  m  rersagen» 
ae  lange  Matthias  lehte;  eben  so  wenig  konnte  der  Pfalsgraf  wfthreod 
derselben  Zeit  anders  als  verstohlen,  also  in  unzureichender  Weise, 
den  Böhmen  helfen.  Aus  ljle^elll  Grunde  ging  allein  zunächst  von 
Aiiliall  der  Plan  aus,  den  Herzog  vun  Savoyen  mit  in's  Interesse  zu 
ziehin  seine  Schätze  wie  seine  Yergrösseruogssucht  Hlr  ihre 
Zwecke  zu  benutzen. 

Oer  Herzog  Karl  Emanuel  galt  unbestritten  bei  seinen  Zeit-  t 
genossen  für  den  durchtriebensten  and  sehlnuesten  Kopf.  Nieht  atlein' 
Notk,  aneb  £brgeis  hatten  ihn  ?eranlasst,  in  seiner  Handlungsweise 
längst  auf  die  Beobachtung  einfacher  Moralprincipien  Verlieht  tu 
leisten.  Zwischen  Frankreich  und  Spanien  in  der  Klemme,  wechselte 
er  nach  Umstlnden  seine  Allianien,  und  liess  sich  nie  so  weit  in  einer 
derselben  ein,  dass  er  sich  den  Zugang  zu  der  entgegengesetzten 
ganz  versperrt  liätte.  Im  J;ihir  1  Ii  1 0  ;ib(M-  liatle  ihn  das  Vertrauen 
zu  Frankreichs  Slaiko  iiiul  zu  den  Talenten  iieinnch  s  IV.  zn  einer 
innigen  Allianz  mit  dem  letzlern  vermocht,  und  seine  Hoffnung,  die 
spanischen  Besitzungen  in  Oberitalien  erwerben  zu  können,  schien 
alle  Aussicht  auf  Erfolg  zu  haben.  Da,  nachdem  er  jede  Brücke  einer 
Verstindigung  mit  Philipp  III.  abgebroehen.  fliUt  Heinrich  IV.  durch 
einen  Dolchstich,  die  Kraft  Frankreichs  ist  mit  einem  Male  durch 
innere  Parteinngen  gelihmt,  die  Regentinn  in  keinem  Kriege  mehr 
geneigt  und  Karl  Emanuel  sieht  sieb  allein  der  spnniscben  wohlrer- 
dienten  Rache  preisgegeben.  Es  war  da  kein  langes  Besinnen  gestat- 
tet, der  Herzog  hielt  keine  Bitte  fQr  zu  demQthig  und  keine  DemO« 
thigung  für  lu  niedrig,  wenn  er  nur  die  \  eivi  ihung  Philippus  erlangen 
lu>nnte.  Was  konnte  er  auch  spröde  odci  stolz  thun,  war  er  doch 
ertappt  worden,  wie  er  die  Hand  in  des  Nachbars  Tasche  stecken 
weilte ! 

Seit  dem  verunglückten  Versuche,  seine  Herrschaft  auszudehnen, 
wnren  acht  Jahre  verflossen,  und  keine  passende  Gelegenheit  bot  sich 
dem  Herioge  an  beweisen»  dass  er  wieder  tu  allem  bereit  sei,  wenn 
ibffl  der  gehdrige  Preis  geiablt  wOrde.  Knum  nber  war  der  b&bmische 
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Aufstand  ausgebrochen,  so  erlangten  die  Böhmen  durch  pfäUische 
Vermittelung-,  dass  er  Mannsieid  mit  eiiiein  kleinen  Heere  ihnen  zu 
Hilfe  schickte  und  dessen  Besoldung  überaahm.  Um  seiuen  Eifer 
wach  ca  erhalten,  boten  ihm  die  Agenten  des  Pfalzgrafen  und  des 
Forsten  von  Anhalt  die  deutsehe  Krone  nach  M atthiM*  Abatorben  das 
man  täglich  erwartet«,  an.  Um  diesen  Preia  war  er  nieht  su  ködern; 
aoUte  er  die  armselige  dentaehe  Wahlkrooe  annehmen,  um  seine 
ersparten  Scbfttse  su  Tergeaden,  seine  kleinen,  aber  gehorsamen 
Besitiungen  in  Italien  so  Terlassen,  damit  sie  Spaniens  sidiere  Beate 
würden  und  seinen  Nachkommen  der  unbeneidete  Vorzug  zu  Theil 
werden  möchte,  dass  sie  als  die  ersten  entthronten  Prinzen  die  Län- 
der Europa's  durchirrten  und  überall  Spott  ftir  ihren  Schaden  zur 
•  Zehrung  erhitUou'*  Die  deutsche  Krone  wollte  er  annehmen,  wenn 
sie  ihm  im  Vereine  mit  der  böhmischen  angeboten  würde;  der 
Pfalzgraf  aber  sollte  sich  mit  dem  Erwerbe  des  filsasses  snfrieden 
geben. 

Bs  war  eine  harte  Zumuthung  fttr  Friedrich,  die  Bnedesgenos- 
aeaschaft  Savoyens  um  einen  Preis  au  erwerben,  welcher  ihn  allein 
la  den  bisherigen  Hachmatienen  Tcranlasst  hatten  Wir  können  uns 
also  denken ,  wie  riel  AnlHchtigkeit  der  Erklftning  so  Oronde  lag, 

der  Pfalzgraf  wolle  „die  Afl'ection"  der  Böhmen  zu  seiner  Person  auf 
die  des  Herzogs  lenken  und  ihm  zur  Erlangung  der  böhmischen  Krone 
mithehilüich  sein,  wenn  dieser  seine  gesummte  Kraft  gegen  das 
Habsburgische  Haus  wenden  wolle.  Karl  Emanuel  zeigte  sich  damit 
aufrieden,  und  so  wurde  bestimmt,  dass  Böhmen  an  SaToyeu,  der 
Elsass  an  die  Pfalz  nach  Matthias'  Tode  kommen  solle;  wie  die 
übrigen  österreichischen  Besttsungen  an  Tertheilen  seien,  dalBr 
waren  auch  schon  PUne  entworfen,  aber  noch  keine  featgeatdlt 
worden. 

Der  Heraog  wurde  jedoch  bald  nach  diesem  Obereinkommen 

misstrauischer ;  er  mochte  herausgefunden  haben,  dass  die  Ver- 
sprechungen bezöglich  liolimens  nicht  aufrichtig  seien,  und  erklärte 
desslialli  nach  Mattliias'  Tode,  dass  die  Übertragung  der  böhmischen 
Krone  auf  das  Haupt  Friedrich's  die  zweckmässigste  sei.  Dass  mit 
dieser  Erkenntniss  auch  sein  Eifer  für  die  Unterstützung  der  Böhmen 
nachliess,  ist  begreiflich,  und  um  diesen  von  neuem  anzufachen,  reiste 
der  Först  Ton  Anhalt  au  ihm.  Alles  wosu  sich  der  Hersog  bewegen 
liess,  war,  dass  er  auch  femer  einige  hunderttausend  Gulden  auf  die 
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böhmischen  Rflstungen  verwenden  wollte,  aber  er  war  nicht  dazu  zu 
bringen,  sich  mit  seiner  ganzen  Kiatt  und  seinem  Vermögen  einem 
Unicrnehmen  anzu.schlit  f?*jen.  hn  (lrs<:enLei(ern  er  keinen  Heinrich IV. 
sah.  n\i{\  gegen  die  er  den  Verdacht  zu  hegen  aniing,  dass  sein  Geld 
der  Gegenstand  ihrer  frommen  und  feurigen  WOnsche  sei,  um  dessen« 
willen  sie  bereitwillig  waren,  ihn  einen  Theil  der  kOnftigen  Gefahren 
tragen  sn  laaaen. 

Ba  lat  vnterbaltend  la  wiaaen,  wie  der  FOrat  Ton  Anhalt  den 
Heriog  Ten  Saroyen  beurtheilte,  denselben  Prinien  welchen  er  den 
Bl^bmen  einige  Zeit  ala  Ersatzmann  ftr  Ferdinand  anempfohlen  hatte. 
Kr  nannte  ihn  einen  despotischen,  treulosen  und  ehrgeizigen  Mann 
der  jedes  Recht  verletze,  wenn  er  seine  Herrschaft  nur  vergrössern 
könnte,  der  dn«;  Gefühl  der  Verpflichtung  gefr^^n  seine  !>i»'ner  nur  » 
in  so  ferne  emptinde,  als  es  ihm  lästig  sei;  ja  er  ineinte,  der  Herzog 
habe  viel  auf  dem  KerbhoUe«  und  es  stehe  wohl  zu  befürchten,  dass 
es  mit  ihm  einen  «seltsamen  AMf^irnng  nehmen  und  die  Nemesis  nicht 
ausbleiben  dürfte.  Mit  einem  Worte,  er  hielt  ihn  für  daa  sehlechtesfe 
Snbject  innerhalb  der  ciTilisirten  Welt,  und  selbst  die  momentane 
Gemeinschaft  des  Zieles  flösste  dem  Fürsten  Ton  Anhalt,  der  gerade 
nicht  wühlerisch  in  der  Wahl  der  Bundesgenossen  war,  Bangen  rar 
der  iinatem  Seele  des  in  Sünden  und  Fre?e]n  graa  gewordenen 
Italieners  ein. 

Sobald  Matthias  gestorben  war,  zo^'cite  der  Pfdl/uaMf  keinen 
Augenblick,  seine  Verbindung  mit  den  Bithineii  enger  zu  kinipfm.  mit 
Geld  und  Munition  sie  zu  unterstützen,  ihre  Werbungen  zu  begünsti- 
gen und  die  Ferdinand*s  zu  hindern.  Anhalt  eilte  nach  Amberg  in 
die  Nähe  der  böhmischen  Grense,  um  in  der  Mitte  zwischen  Prag 
und  Heidelberg  die  Verbindang  swischen  beiden  Orten  sa  Ober- 
wachen und  zu  befördern.  So  war  der  Juni  des  Jahres  1619  heran- 
gekommen und  die  Situation  in  so  weit  klar  geworden,  als  der  Pfala- 
graf  der  alleinige  Prütendent  ftlr  die  bühroisehe  Krone  war  und  die 
Böhmen  allein  mit  diesem  bindende  Erkllmngen  eingegangen  waren. 
Dennoch  zögerte  Friedrich,  mit  allen  seinen  Hilfsmitteln  den  Böhmen 
beizustehen,  da  noch  nicht  die  Kaiserfrage  entschieden  war  und  er 
im  Geheimen  l  arh  einem  Einverständnisse  mit  Baiern  und  Sachsen 
trachtete.  Plt'  Hi)hmen  geriethen  hiednrch  in  eine  Lage,  welche  leicht 
schon  jetzt  zur  vollständigsten  Niederlage  hätte  führen  kooneo.  In 
ihren  Kassen  war  kein  Geld,  und  anstatt  dasselbe  durch  Stenern  bei- 
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zotreiben,  warteten  sie  auf  a(i>>uai'Uge  Suiisidieu,  die  weder  pünktlich 
eintrafen,  noch  für  die  Kedürfoisse  ausreichten.  Das  Heer  wurde 
nicht  bezahlt  und  versagte  den  Generalen  den  Gehorsam;  hätte  im 
dem  Momente  der  ao  biufig  wiederkekreodeD  Widersetiliehkeit  4er 
Soldaten  Bnoquoy  die  bOhmieelie  Armee  iagegriffen,  ao  war  ibre  Nie- 
derlage sieber  and  kein  Menseb  kennte  ibn  denn  TOn  dem  Mnraebe 
nach  Pni|^  surflckbalten.  Nor  der  scbleehte  Stand  der  Armee  Perdi- 
nand  s  war  die  Ursache  der  zeitweisen  Unthätigkeit  Bucquuy  s.  Dio 
Civitregierung  des  Landes  Hess  alles  zu  vviinschen  übrig;  die  Bauern 
empörten  sich  gegen  die  Bedrnrkungen  welche  der  Krieg  verur- 
sacbte,  und  Tollständige  Anarchie  drohte  einzubrechen. 

Aus  diesem  Grunde  baten  die  Böhmen,  der  Pfaligraf  mdge,  wenn 
er  nicbt  ibr  Verderben  wolle»  sie  naebbaltiger  untersUHsen«  sie  selbst 
aber  bescblosaeii,  die  Königsfrage  in  entsebeiden.  Bin  Landtag  wurde 
bernfen  und  auf  demselben  ein  Bdndniss  mit  den  Obrigen  KronlAndeni, 
dann  aucb  mit  Ober-  und  Nieder-Osterreicb  abgescblossen»  welehea 
die  Mittel  zur  kräftigen  Fortfiihrung  des  Krieges  sichern  und  das 
Loos  dieser  Länder  an  einander  ketten  sollte.  Als  dann  die  Frage 
znr  Berathung  kam,  ob  Ferdinand  nhzusetzen  «sei,  erklärten  die 
in  Prag  weilenden  Vertreter  der  böhnuschen  Krouländer  sich  nicht 
fiir  hinreichend  instruirt.  In  Folge  dessen  wurde  der  L«andtag  auf 
zwei  Wochen  vertagt,  und  die  Sitzungen  wieder  aufgenommen, 
als  die  Instnietion  fllr  die  in  Prag  weilenden  firemden  Depntirten 
angekommen  war. 

Die  Sitiung  am  17.  August  1619  war  eine  vorbereitende 
Sittnng.  Die  Direetoren  Itessen  mehrere  Schriften  vorlesen,  welche 
die  Beeilte  der  böhmischen  Stände  den  Tbron  durch  Wahl  zu  be- 
setzen, erörterieit,  diesen  schlössen  sich  andere  an,  welche  darzu- 
thuu  suchten,  dass  Ferdinand  sein  Hecht  verwirkt  habe.  Die  Beweise 
lÜr  das  Wahlrecht  konnten  leicht  aus  der  Geschichte  geholt  werden, 
schwerer  war  es  die  Massregel  der  Absetzung  zu  begrOnden.  Die 
wiebtigsten  gegen  Ferdinand  geltend  gemaebten  Argumente  waren, 
dass  er  Steiermark  mit  Gewalt  wieder  katholiseb  gemaebt  bebe, 
und  dass  er  Böhmen  bei  Lebzeiten  Hattbias*  und  spftter  bekriegt  bebe. 
Diese  Argamentatton  ,  vom  recbtlicben  Standpuncte  die  schwächste, 
tibte  gleichwohl  die  meiste  Wirkung  aus  und  die  Mitglieder  des 
Landtages  waren  weniger  von  der  Überzeugung  ijoleitet,  dass  Ferdi- 
nand seine  Rechte  formell  verwirkt  habe,  als  von  dem  Crefflhie  des 
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Haiies  and  der  Pareht,  das  diese  Argumente  eneu^eii  oder  hef- 
tiger lofacbteii.  Da  die  LeetOre  dieser  Staatsschriften  den  ganseo 
Tag  in  Anspruch  genommen  hatte,  wurde  die  Erwägung  derselben 
den  StSnden  empfohlen  und  die  weitere  Beschlussfassuog  wegea  des 

uachfolgendeii  Sonatafjs  auf  den  ly.  August  vertagt. 

Die  für  Böhmens  Wühl  und  Wehe  so  eotscheiiieude  Verhaud- 
Inng  wegen  Ferdinand's  Absetzung  oder  Abdication,  wie  sie  im 
«chiechten  Latein  jener  Zeit  benannt  wurde,  wurde  am  bestimoiteD 
Tage  mit  einem  Gebete  eröffnet,  ein  Gebrauch  welchen  Budowec 
am  Landtage  ron  1609,  als  man  am  denMiyestätsbrief  kimpfte,  dn- 
gefilhrt  hatte.  Die  Bleinungsäusserungen  geschahen  nach  einem  be- 
stimmten Plane.  Zuerst  nfimlicb  gaben  Mitglieder  des  Herrnstandes 
und  unter  diesen  wieder  die  Directoren  obenan ,  darauf  die  Ritter 
und  endlich  die  Vertreter  der  Städte  ihr  Gutachten,  ob  Ferdinand 
abzusetzen  sei  odei  tii(  hl,  in  niotivirter  Weise  ab.  Du  Ferdinand  vor 
nicht  langer  Zeit  an  die  Böhmen  ein  Schreiben  gerichtet  hatte  ,  in 
dem  er  sie  nochmals  zum  Gehorsam  mahnte,  so  nahm  das  Gutachten 
durchwegs  die  Form  an,  dass  jeder  Einzelne  die  Frage  erörterte, 
ob  dem  Könige  eine  Antwort  au  ertheilen  sei  oder  nicht. 

Bevor  die  Umfrage  eröffnet  wurde,  gelangte  eine  Anseige  der 
mihrischen  Deputirten  in  den  Landtag  des  Inhalts,  die  mährischen 
StSnde  hstten  ihnen  alle  Vollmacht  ertheilt,  jede  Angelegenheit  in 
Prag  endgültig  absoschliessen.  Da  diese  VoUmaeht  wogender  Königs- 
frage eingeholt  worden  war,  so  war  sie  eine  offene  Erklärung,  dass 
Mähren  sieh  mit  d  r  Wahl  eines  neuen  Königs  einverstanden  erklärte. 
Unter  dem  iinidrucke  dieser  eiiJiunternden  Nachricht ,  da  sie  die 
festeste  Einigkeit  der  bühnriischen  Provinzen  in  Aussicht  stellte,  for- 
derte Bohuchwal  Berka ,  der  als  der  erste  unter  den  Directoren  des 
Herrnstandes  das  Wort  ergriff,  die  Anwesenden  auf  ihre  Meinung  ab- 
zugeben, und  verlangte^^dies  zunftchst  Ton  Colonna  von  Fels.  Dieser 
General  war  wie  auch  Thum  aus  dem  Lager  au  den  Verhandlungen 
berufen  worden ,  er  erschien,  nicht  aber  Thurn ;  doch  war  der 
letztere  durch  seinen  Vertrauten  Ernfrid  von  Berbisdorf  vertreten. 
Fels  vertrat  die  Absetzung  Ferdiiiiiiul  s,  weil  er  den  Freiheiten  Böh- 
mens gefährlich  geworden  und  seine  Wahl  nur  durch  Drohungen 
durchgesetzt  habe.  Auch  sei  er  nur  unter  der  Bedingung  /um  könig 
gewählt  worden,  dass  er  bei  Lebzeiten  Matthias'  keinen  Aotheil  an 
der  Regierung  suchen  wolle,  und  doch  habe  er  spftter  Truppengegen 
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man  zum  Fenster  hinauscreworfen  hätte»  und  andere  treulose  Söhne 
des  Landes  suche  er  dem  N  olke  als  seine  obersten  Beamten  aufzu- 
dringen, soir^he  Uiil)ill  sei  laiiür»M  nicht  zu  dulden.  —  Wilhelm  der 
Ältere  von  Lobkowitz  gab  sein  Gutachten  dahin  ab,  dass  dem  König 
xwitr  xa  antworten  ,  ihm  aber  die  Gröode  aas  einander  eu  setzen 
seien,  weashalh  er  nicht  weiter  anerkannt  werden  kOnne;  vieileieht 
dan  er  dann  ron  der  Vergebliehkeit  seiner  Anaprflehe  überteogt, 
«eine  Armee  snrOek  sieben  werde.  Da  der  Redner  jedoch  selbst 
dieser  Hoffnang  nüastraote,  so  rieth  er  noch,  man  ml^ge  so  sehneB 
wie  möglich  die  Wahl  eines  andern  Königs  in  Angriff  nehmen ,  um 
den  Krieg  erfolgreicher  fiilu  t  n  /ii  k  innen.  Die  Nothwendigfkeit  der 
Ahsctzunt;  Fcrdinand's  motivitte  er  damit,  dass  dieser  die  Privilegien 
der  Stände  angegrillen  habe.  Paul  Ton  Rican  und  Heinrich  Ton 
Waldstein  stimmten  ihrem  Vorredner  einfach  bei.  Peter  ron  Schwam- 
borg  stimmte  f&r  die  Absetxong  mit  dem  fieisatse ,  er  wolle  sonst 
lieber  anter  heidnischer  Herrschaft  leben. 

Nun  trat  der  PrSsident  der  Direetlon  Rnppa  auf.  Wenn,  meinte 
er,  der  Mensch  in  schwierigen  und  wichtigen  Angelegenheiten 
reihen  soll,  so  kann  er  dies  nieht  aas  eigener  Kraft,  aondem  er  be- 
(liui  dazu  des  heiligen  Geistes  und  der  Hilfe  des  Allerhöchsteu.  Dess- 
halb  bitte  auch  er  Gott  um  so  viel  Beredtsamkeit ,  als  sie  zu  seinem 
Ruhm  und  seiner  Ehre  wie  auch  zum  Heil  des  Vaterlandes  nöthig 
sei.  Zwei  Fragen  bitte  er  genau  zu  erwägen:  1.  Kann  Böh- 
men und  die  einverleibten  Länder  mit  gutem  6e« 
wissen  dem  Kaiser  Ferdinand  seine  Würde  entsiehen, 
und  2.  gibt  es  noch  einige  Mittel»  dnrcb  deren  An- 
wendung seine  Herrschaft  noch  fernerhin  ohne  6e- 
f&hrde  anerkannt  werden  könntet  Was  die  erste  Frage 
betreffe,  so  scheine  ihm,  wie  er  frei  «nd  offen  vor  der  Welt  er- 
kennen wolle,  dass  die  Stände  der  verlnuuleten  Provinzen  mit  gutem 
Gewissen  Ferdinand's  Herrschaft  ein  Ende  itKiclien  kijnnten  ,  und 
dies  aus  folgenden  Gründen.  Erstens  sei  Ferdinand  gegen  alle  Ord- 
nung und  gegen  das  gute  Herkommen  ron  einigen  Feinden  des 
Landes,  welche  im  Dienst  einer  fremden  Macht  gestanden  wären, 
nnd  von  ihm  Summen  im  Betrage  ?on  10  und  20.000  Schock  ange* 
nommen  hätten,  um  Böhmen  um  seine  Freiheiten  zu  bringen,  gewählt 
und  gekrönt  worden.  Es  sei  eine  bekannte  Sache«  wie  man  gegen 
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jene  aiifgiftreten  .sei ,  welche  gegen  dirsp  Wahl  Ein.spracbe  er- 
hoben und  die  Berufung  der  Kronlftnder  gefordert  bStten.  Zweitens 
hebe  Ferdinand  den  niShrisehen  Lindtag  fIBr  Matthits  eröffnet  und 
an  demselben  den  Antrag  gestellt;  dass  dem  kaiserlieben  Heere  der 
Durchtug  dereb  Hibreo  gegen  Böbmen  gestattet  werde  und  bie- 
durch  gegen  die  Bedingungen  seiner  WabI  rerstossen.  Drittens 
habe  er  mit  den  Truppen  des  Kaisers  seine  eigenen  gegen  Böhmen 
ziehen  las«?en  und  nach  des  Kaisers  Tode  gegen  [{tihrnrn  niclit  wie 
der  KiMiig  des  Landes,  sondern  wie  der  offenhjirste  P^mikI  goliandeit. 
Bezüglich  der  zweiten  Frage,  ob  es  noch  Miltei  gebe,  durch  deren 
Anwendung  Ferdinand  mit  Beruhigung  zur  Herrschaft  zugelassen 
werden  könnte ,  müsse  er  gestehen ,  dass  es  keine  solchen  gebe. 
Denn  Ferdinand  führe  die  Regierung  nur  unter  dem  Einflüsse  spa- 
nischer and  p&|MtUeher  RatbseblSge,  und  so  sei  in  erwarten,  dass 
er  nur  eine  Zeit  lang  das  Land  regleren  wflrde,  um  es  dem  Kl^nige 
von  Spaden  absntreten.  Jene  Minner  welche  die  Uibeber  aller 
Leiden  seien,  die  QI>er  Böhmen  gekommen,  behalte  er  noch  immer 
in  seinem  Bath ,  Leute  die  man  ans  dem  Fenster  geworfen  ,  oder 
die  wie  Ven  aUier  aus  dem  Lande  geflohen,  erkläre  er  für  seine  Ge- 
treuen, und  so  sei  keine  Hoftiuiug,  dass  je  unter  ihm  eine  bessere 
Regierung  Platz  greifen  kiinnte.  Die  Stände  mussteti  unter  dem  Ge- 
fühle steter  Furcht  und  Bedrängniss  leben  und  für  ihr  Leben  und 
ihre  Güter  alles  besorgen.  Aus  diesen  Gründen  müsse  er  für  Ferdi- 
nand s  Absetzung  stimmen  und  den  Ständen  den  Rath  geben,  die 
Grflnde  ihres  Veriahrens  der  Welt  in  einer  Schrift  bekannt  au 
geben»  jetzt  aber  so  schnell  wie  mOglieh  lur  Wahl  eines  eigenen 
Kdnigs  schrmten. 

So  lautete  das  Votum  jenes  Mannes  der  seit  mehr  wie  einem 
Jahre  an  die  Spitse  der  Verwaltung  des  Landes  dnrcb  das  Zutrauen 
seiner  Mitbürger  berufen  worden  war.  Es  wird  den  Leser  interes- 
sireii  lü  wissen,  welches  die  weiteren  Schicksale  Ruppa's  gewesen 
sind,  und  desshalb  rnuge  eine  Andeutung  darüber  vor  der  MiUlieilung 
der  übrigen  Voten  hier  Plutr  finden.  Nach  der  Wahl  Friedrich's 
mm  Könige  wurde Huppa  zum  ober>t»'u  Kanzler  von  Buhiiien  ernannt, 
ein  Amt,  im  Hange  das  fünfte  unter  den  obersten  Stellen.  Für  diese 
Zurücksetzung  lässt  sich  eine  ganz  natürliche  Erklärung  ausündig 
machen.  Das  Kanzleramt  trug  bei  einem  Thronwechsel  über 
60.000  Thaler  ein,  weil  die  Lebensleute  bedeutende  Summen  HU* 
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die  Bestätigung  ihrer  Lelien  enlriehten  iiiussteii.  Es  ist  nun  mehr 
als  wahrscheinlich,  dass  Hup()a  sieh  seihst  diese  für  die  nächste  Zeit 
so  einträgliche  Stelle  zudachte;  an  Einfluss  und  Ansehen  verlor  er 
nichts,  denn  er  führte  aacb  unter  Friedrich  die  Regierung  foo 
Böhinen.  Naeh  der  SeUseht  am  weisaeo  Berge  flok  er  mit  Friedrieh 
und  b0gleitete  ihn  stets  unter  dem  Titel  eines  Kanilers  too  Böhmen. 
Die  finaniieUen  Bedringnisse  >  in  welche  der  Pfalxgraf  gerielh, 
n5thigten  ihn  sein  Schicksal  von  demselben  so  trennen;  worauf  er 
litn^jcre  Zeit  in  Beiiiii  leble.  Im  Jährt;  1628  bat  er  den  Kaiser  um 
Pardon  und  dieser  gewährte  ihm  die  Erlaubniss  zur  IMi  kkehr.  Wir 
wissen  nicht,  oh  ihm  dieselbe  unter  der  Bedingung  des  Übertrittes 
zur  katholischen  Kirche  gewährt  wurde,  wahrscheinlich  nicht,  denn 
der  kaiserliche  Pardon  enthält  nichts  Ton  einer  solchen  Bedingung. 
Obgleich  um  diese  Zeit  schon  jeder  Protestant  geiwnngen  war  Böhmen 
SU  riomen  •  so  mochte  Ferdinand  dem  Ruppa  gegenober  eine  Aus- 
nahme machen ;  denn  et  konnte  unter  den  Böhmen  keine  für  diesen 
gflnstige  Stimmung  herrorrufen,  dass  er  einen  Boden  wie  ein  demfl- 
thiger  Sünder  aufsuchte,  der  noch  frisch  mit  dem  Blute  derjenigen 
henetzt  war,  die  durch  seine  und  Tlmrn  s  weitgehende  Plane  von  jeder 
Versöhnung  mit  (lern  Kniserhause  zurückgehalten  uoi  iIhh. 

Die  Niederluge  welche  Friedrich  erlitt,  sollte  nicht  die  einzige 
Tftuschung  bleiben,  der  sich  Ruppa  über  die  Widerstandskraft  Böh- 
mens hingab.  Nachdem  er  drei  Jahre  ruhig  gelebt,  regte  der  Ein- 
bruch des  Kurlfirften  Ton  Sachsen  in  Böhmen  alle  in  ihm  schhui- 
memden  Leidenschaften  und  Hoffnungen  wieder  auf.  Der  Graf  Thum 
war  mit  den  Sachsen  auch  angekommen ;  im  Vereine  mit  diesen 
organisirte  er  eine  provisorische  Regierung  in  Prag  und  fiDhrte  den 
Tertnebenen  jii  utcslantisclien  Klerus  in  den  Besitz  der  Kirchen  ein. 
Dieser  Versuch  nahm  ein  klagliches  Ende,  Ruppa  flüchtete  sich  nach 
der  Vertreibung  der  Sachsen  zu  den  Schweden  und  zog  im  Jahre 
1634  mit  dem  Generai  Baner  in  Böhmen  wieder  ein;  allein  er  kam 
nur  uro  da  zu  sterben.  Getäuschte  Hoffnungen  und  dasUnstäte  seines 
Lebens  störte  das  Gleichgewicht  seines  Geistes;  er  Tcrfiel  inRaaerei 
und  in  einem  heftigen  Anfall  derselben  machte  er  seinem  Leben  in 
Leitmerits  ein  Ende. 

Auf  Ruppa  den  Zögling  trat  Budowec,  das  greise  Haupt  der 
Unitäi,  auf;  ohne  tiefer  den  Yorliegenden  Gegenstand  zu  erörtern, 
sprach  er  sich  in  bündiger  Weise  für  die  Absetzung  Ferdinand  &  aus. 
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Graf  Albiii  Schlirk.  welcher  hierauf  das  Wort  ergriff,  meinte,  wo- 
fern man  dem  Könige  schreiben  wollte,  mOsste  dies  entweder  auf 
eine  zuvorkommende  und  vielrersprechende  oder  auf  eine  ent- 
schieden ablehnende  Weise  geschehen.  Würde  das  erste  geschebeo, 
•0  mOsste  ihm  die  Aassicht  xu  weitern  Friedenstractationen  eröffnet 
werden;  wfirde  das  letitere  gesebeben,  so  mOsste  ihm  gleich  jede 
HoifQaDf  auf  die  Wiedereriangung  der  Krone  benommen  werden. 
So  sei  es  am  ratbsamsten  nichts  ta  schreiben.  Dazu  komme  noch, 
dass,  wenn  im  Reiche  sich  das  GerOcht  des  fortgesettten  Brief- 
wechsels verbreiten  würde,  leicht  jene  die  bisher  zu  jeder  Hilfe  er- 
bßlig  waren,  irre  werden  und  nbfallen  könnten.  Von  Ferdinand  sei, 
wpnn  er  zur  ficL^ierung  gelangen  würde,  alles  ffir  die  sländischen 
Freiheiten  uod  fUr  den  Majestätsbrief  zu  befurchten  ,  weil  er  unter 
Jesuiten  erzogen  worden  und  in  ihnen  seine  Lehrmeister  und  Rath- 
geber verehre.  Er  (der  Graf)  habe  auf  seiner  letsteo  Gesandtschaft 
in  Deutschland  die  Oberieugung  gewonnen ,  dass  keioer  Ton  den 
Forsten  den  Bfthmen  oATen  seine  Hilfe  lukommen  lassen  werde  •  so 
lange  diese  in  der  K5nigsfirage  nicht  die  entsprechende  Entschei- 
dung getroffen  haben  wQrden. 

Der  folgende  Redner  Wenzel  der  ältere  Berka  von  Duba  fasste 
die  Frage  von  dem  richtigsten  Stand  puncto  auf.  Er  gab  den  Stän- 
den zu  bedenken,  dass  eine  Absetzung  Ferdinarid^s  einea  Krieg  mf 
Leben  uod  Tod  zur  Folge  haben  würde  und  bat  sie  zu  erwägen,  ob 
sie  hieiu  ausreichende  Mittel  besässen.  Er  enthielt  sich  auf  die 
Absetiung  des  K$nigs  aniotragen. 

Herr  Gottfried  Albrecht  Krinecky  von  Rooow  nannte  Ferdi- 
nand einen  Tyrannen  und  erklSrte  lieber  seine  Güter  verkaufen  und 
auswandern  so  wollen ,  ehe  er  einwilligen  wOrde  ihn  als  König  von 
Rdhmen  anzuerkennen. 

Nun  gab  Heinrich  von  Wnldstein  seine  Stimme  ab.  Er  wollte 
alles  dieses  Elend  vürausgeseheii  liaben  ,  war  aber  in  Besorguisi», 
woher  man  die  Mittel  zur  Kriegführung  nehmen  würde ,  weil  das 
Geld  aus  dem  Lande  (ron  Matthias  oder  Ferdinand  ?)  geführt  worden; 
nichts  desto  weniger  stimme  er  für  die  Absetsung  des  Kdnigs.  —  Die 
Opposition  Walditein*s  war  nicht  wie  bei  den  Qbrigen  in  dem  Hiss- 
trauen welches  die  Pirotestanten  gegen  den  katholischen  Ferdinand 
beseelte,  begrQndet ,  sondern  sie  hatte  ihre  Grundlage  in  einem 
persdnlichen  Hass  Waldsteio^s  gegen  die  kaiserliche  Familie  wegen 
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eines,  wie  er  meinte»  ibm  zugefiigCen  Unrechts.  Zwei  Jabre  ver  dem 

Zeitpuncte  dessen  Oeschiehte  wir  hier  erzählen,  wurde  Wald- 
stein von  Kaiser  Matthias  zur  Verantwortung  gezogen,  weil  aus 
seiner  Druckerei  in  Daubrawic  ein  historisches  Werk  wclc^ies  er 
selbst  verfussf  hatte  ,  hervorgegangen  war,  in  dem  K.  Rudolf  und 
Matthias  auf  eine  beschimpfende  Weise  (potupne)  angegriffen 
wurden.  Da  das  Werk  nicht  zu  finden  und  wahrscheinlich  v5Uig 
vernichtet  ist,  so  kdnnen  wir  nieht  beurtheiien,  wie  schwer  das  Ver- 
gehen Waldstein*s  war.  Als  er  vom  Kaiser  zur  Verantwortaog  gezo- 
gen wurde,  traute  er  sieb  nicht  bei  demPrecesse  auf  eine  glimpf  liebe 
Weise  durchzukommen  und  er  schob  dessbalb  die  Schuld  der  Ab- 
fassung jener  ebrenrflhrigen  Stellen  auf  seinen  Drneker.  Da  ibm 
darauf  aufgetragen  wurde,  denselben  zur  Stelle  zu  schalTen,  fuhr  er 
in  aller  Eile  nach  Daubrawic,  liess  dem  Drucker  im  Geheimen  den 
Kopf  abschlagen  und  gab  dann  vor,  er  sei  entflohen.  Dieser  Act 
roher  Willkur,  der  von  einer  tiefgehenden  sittlichen  Verkommen- 
heit zeugt»  blieb  jedoch  nicht  verborgen  und  Waidsteia  sah  sich 
gezwungen,  zur  SOhne  seines  Vergebens  eine  Strafsumme  von 
50.000  Schock  in  die  kaiserliche  Kammer  zu  erlegen,  und  nur 
durch  die  Fürbitte  seines  Verwandten  war  er  um  diesen  Preis  los- 
gekommen. Nack  dem  Berichte  des  Slawata  war  es  eine  gewöhn- 
liche Sache,  dass  die  Adeligen  bis  zum  Jahre  1618  bei  Missbandlung 
und  selbst  Ermordung  von  Bürgern  und  Untertbanen  straflos  aus- 
gingen, und  erst  als  Ferdinand  nach  dem  Jahre  1620  mit  absoluter 
Gewalt  die  Zügel  der  Regierung  ergriff,  war  die  in  Anklagestand- 
Versetzung  Adeliger  wegen  solcher  Vergehen  an  der  Tagesord- 
nung. Allein  wenn  auch  der  Verhrerher  vor  dem  Jahre  1618  in  der 
ßegel  straflos  davonkam,  so  verurtheiite  ihn  dennoch  die  öffentliche 
Meinung  in  schweren  Fällen  stark  genug  und  dies  war  auch  bei 
Waldstein  der  Fall.  Als  nämlich  am  22.  Mai  1618  (einen  Tag  vor 
dem  Fenstersturz)  die  Stfinde  in  Prag  in  einer  Sitzung  ihre  Be- 
schwerden besprachen,  trat  auch  Waldstein  klagend  auf  und  ver- 
langte» dass  seine  Beschwerde  zu  einer  allgemmnen  erhoben  werde ; 
es  handelte  sich  ibm  um  die  Rflckerstattung  der  gezahlten  Summe, 
Niemand  unter  den  Stflnden  ging  aber  auf  sein  Verlangen  ein;  man 
fand  vielmehr  seine  Schrift  wie  sein  Benehmen  strafbar.  —  Nach 
der  Schlacht  am  weissen  Berge  flüchtete  Waldsteio  aus  dem  Lande» 
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seine  (idter  wurdeu  coufiscirt  uuU  er  selbst  starb  im  bittereo  EJende 
ia  Dresdeu. 

Der  nachfolgende  Redner  war  Adam  Kinsky,  er  stimmte  (dr  die 
AbfleUiing  Ferdioand»  und  war  in  seinen  Infeetiven  heftiger  wie 
seine  Vorgftnger;  lieber,  erkiftrte  er,  wolle  er  seine  Gater  Terkaufen 
und  auswandern  als  unter  Ferdinand*s  tyranniseher  Hemchaft  im 
Lande  Terbleiben.  —  Seine  Opposition  war,  wie  die  des  Vorredners, 
ntobt  frei  von  persdniiehem  Haas  gegen  das  babsburgische  Haus.  Er 
\s  ;)r  (ier  Bruder  des  W  eii/cl  Kinskj  ,  der  iaadesflüchtiger  Ver- 
brecher m  der  Fremde  Mahrend  Matthias'  Hegierungszeit  herumirrte 
und  in  unscheinbarer  Verkleidung  in  der  Dunkelheit  leben  rnusste, 
um  wegen  des  Preises  von  10.000  Schock,  der  auf  seinen  Kopf  ge* 
setxt  war,  keinen  mörderischen  Angriff  bervorsurufen.  Es  wäre  hier 
SU  weitlftufig,  wollten  wir  alle  die  Umstftnde  eriiblen,  die  Wenxel 
üüaukf  in  diese  Lage  brachten;  so  wohlTsrdient  dieselbe  aber  aaeh 
war,  so  feranlasste  sie  dennoch  seine  Brfider  wlhreod  des  ganxen 
Aofstandes  Yom  Fenstersturse  an  eine  Stellung  einsunebmen  •  die 
vom  feindseligen  Hasse  gegen  das  Habsburgische  Haus  zeugte.  Man 
wird  leicht  ermessen  koniien,  wie  gross  die  verbrecherische  Schuld 
Wenzel  Kinsky's  sein  inusste,  wenn  er  als  Katholik  von  Matthias 
so  hart  gestraft  wurde,  und  man  wird  dann  leicht  zugeben ,  dasa  die 
Motive  welche  die  politische  Thätigkeit  seiner  Brüder  leiteten,  nur 
in  den  ünsteren  Abgründen  der  Intrigue  und  des  Lasten  an  suchen 
sind.  Man  darf  diesen  HAnnem  die  Ehre  nicht  anthun,  sie  anderen 
Parteigenossen  gleich  tu  stellen* 

Die  übrigen  Mitglieder  des  Herrenstandes  erklftrten  sich  dnfiich 
mit  den  ausgesprochenen  Ansichten  bezüglich  Ferdinand's  Absetzung 
einverstanden.  Es  waren  dies  die  ürüder  lleijuiih  nud  Jaioslaw 
Slaw  uta,  Michael  (3er  ältere  Slawata,  Adam  und  Georg  A(];iiii  von 
Huppa^  Otto  von  Donin,  Johann  Lorenz  von  Zerotiu,  Sadovsky 
Yon  Sioupno,  Wenael  Ursan,  der  jOngere  Budowee  und  Wenxel 
Loklan. 

Jetxt  war  es  an  dem  Ritterstande  sein  Votum  abxugeben.  Auch 
hier  stimmten  xuerst  die  Directoren,  und  unter  diesen  der  dem  Range 
nach  ilteste  Kaspar  Kaptff  ron  Salewie.  Er  gehörte  einer  Familie 

an,  die  seit  50  Jahren  au  allen  religiösen  Kämpfen  in  Böhmen  An- 
Iheil  genommen.  KapHr  rieth  die  unverweilte  Absetzung  Ferdi- 
nands au.  und  weil  er  zugleich  dem  Einwände  begegnen  wollte, 
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dass  man  nicht  genugsam  mit  Mitteln  zur  weiteren  Kriegsführung 
versehen  sei,  so  schlug  er  die  Confiscation  des  sämmtlitlieii 
geistlichen  Gutes  und  der  Besitzungen  jeiu  r  Herren  \  (>i  ,  die  aus 
Böhmen  flüchtig  geworden  waren,  weil  sie  demKüuig  anhingen  oder 
Ton  den  Directoren  aus  mehr  oder  minder  triftigen  Verdachts- 
grQndeD  verbannt  worden  wtren.  Einiges  rem  geistiicheD  Gute  wir 
bereits  in  Bescblag  genommen  vorden.  KapUf  ist  jedoeb  detjenige 
gewesen»  welcher  -diese  Massregel  einer  urofiissenden  Anwendung 
empfiibl.  wodurch,  wie  leicht  begreiflieb,  bei  denKttboliken  such  die 
letzte  SympaUiie  f&r  die  Directorielregierung  sich  Terlieren  mosste. 
Nach  (kr  Schlacht  am  weissen  Berge  wanl  dt  s  Antragstellers  Be- 
sitzthum vun  Ferdiiiiiru!  coithscirt,  ja  er  solKst  war  einer  Ton  jenen 
die  am  Aitstädtor  Hinge  mit  ihrem  Lehen  hülsten. 

Nachdem  ProlLop  Dworecky  von  Olbramovic»  der  zweite  Direc- 
lor  des  Ritterstandes,  die  unverweilte  Wahl  eines  neuen  Königs  an- 
empfahl»  besprach  Friedrich  von  Wie  denselben  Gegenstand.  Kr 
empfobl  die  Absetsong  Ferdinand*s,  weil  er  die  PriTilegien  rerietst 
habe.  Bei  der  Wahl  Ferdioand*s  im  J.  1617  hatte  er  keine  Einwen- 
dongen  erhoben,  nach  der  Schlacht  am  weissen  Berge  ward  ihm 
mit  Kaplfi^  ein  gleiches  Loos  in  Theil. 

Der  nachfülgciide  Redner  war  ßohuslaw  von  Michalowic.  Er 
war  einer  der  begabtesten  und  /iif^leich  der  beredteste  Mann  seiner 
Partei;  während  der  Wirren  zui  Zeit  der  Ertheihmg  des  Majestat*?- 
briefes  war  durch  denEinfluss  der  Protestanten  seine  Ernennung  zum 
Vicekaozler  von  Böhmen  durchgesetzt  worden.  Unter  der  Zahl  der- 
jenigen welche  am  25.  Mai  16 dnrch  das  Vertrauen  der  Stände 
cur  Direetion  berufen  wurden,  be&nd  er  sich  nicht;  doch  moas  er 
splt^r  an  die  Stelle  eines  abgehenden  Directors  gewfthlt  worden 
sein,  denn  Slawata  führt  ihn  in  der  Zahl  derselben  anf.  Sein  Sohn 
lenkte  durch  frühzeitiges  Talent  die  Aufmerksamkeit  seiner  Zeit- 
genossen auf  sich,  uitd  man  bediente  sich  desshalL  seiner,  obwohl  er 
sich  erst  im  Jünglingsalter  befand,  bei  der  Gesandtschaft  welche 
die  Wahl  Ferdinaud's  zum  Kaiser  vereitelti  sollte.  Miebalowic 
selbst  hatte  die  Verbindungen  Böhmens  mit  den  Kronlindern  und 
anderen  Nachbarländern  formulirt,  und  es  war  nicht  seine  Schuld, 
wenn  diese  Yerbindungsacte,  in  denen  flQr  alle  möglichen  Angrifl^e 
und  jede  Vertheidigung  Sorge  getragen  wurde,  in  der  Wirklichkeit 
so  geringe  FrQchle  trugen.  Nach  der  Schlaeht  am  weissen  Berge 
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fiel  sein  Haupt  am  Altstädter  Hing.  —  Würde  Ferdinand  ,  meinte 
Michalöwic,  zur  Regierung  gelangen,  so  würde  dieselbe  nur  nach 
dem  Willen  Spaniens  und  des  Papstes  gefUhrt  werden,  den  Ständen 
wArde  k«ine  einiige  der  gemaehton  VertprechaDgeo  erfüüt  werden, 
and  wer  dies  nicht  gleube,  dem  nidge  Stttermark  tiini  Beweise 
dienen.  Als  daselbst  Ferdinand  seine  Refermen  begonnen,  habe  er 
bei  den  Stidten  den  Anfang  gemacht ,  und  als  sich  der  Adel  Air  die- 
selben bei  ihm  verwendet ,  habe  ihm  Ferdinand  geantwortet ,  die 
Städte  wolle  er  nach  seinem  Gntdiinken  »«inrichteii,  dem  Adel  jedoch 
FÖlliffe  Freiheit  in  Relisjionssachen  guimen.  Nachdem  er  bei  den 
Städteu  seinen  Willen  durchgesetzt,  habe  er  sich  au  den  Adel 
gemacht,  indem  er  zuerst  die  Auswanderung  aller  protestantischen 
Geistlichen  befohlen  habe,  und  dann  sei  die  Reform  des  Adels  mit 
aller  Gewalt  dorehgefllhrt  worden.  Aus  diesen  GrQnden  sei  dasselbe 
Verehren  ftlr  Bdhraen,  ja  noch  mehr,  die  EinAhrung  der  Inquisition 
lu  befürchten.  WOrde  man  Ferdinand  als  Kl^nig  ron  Bdhmen  aner- 
kennen ,  80  serreisse  man  Alles  was  man  bisher  mOhsam  geknOpft ; 
die  Hündnisse  mit  den  Nachbnr\ ülkern  würden  ein  Ende  nehmen, 
und  die  Erhebung  Ferdinand's  auf  den  kaiserthron  geradezu  bervor- 
geruten  werden. 

Ähnliche  Voten  wurden  von  Heinrich  Ota  von  Los,  Christoph 
Fietum,  Albrecht  PfefTerkorn  und  Peter  Miller  abgegeben.  Das 
Votum  desWensel  Petipesk^  unterschied  sich  fon  denen  der  Obrigen 
dadurch ,  dass  er  mit  einem  gewissen  Bedauern  in  die  Absetiung 
Ferdinand's  willigte«  Er  war  einer  von  den  Wenigen  denen  bereits 
im  Jahre  1618  Ober  die  Entwiekeiong  der  Dinge  in  Böhmen  bange 
wurde,  und  bat  desshalb  die  Stände  schon  damals,  ihn  aus  der  Direc- 
tion,  in  die  er  gewählt  worden  war,  zu  entlassen,  welchem  Wunsche 
jedoch  von  tlieiseii  des  gelahriicheu  Beispiels  wegen  nicht  nachge- 
geben wurde.  So  Hess  er  sich  von  den  Ereignissen  mit  fortschleppen. 
Die  Beschäftigung  mit  religiösen  Angelegenheiten  war  stets  in  der 
Familie  P^tipesk^a  herrorragend,  doch  immer  unheilvoll,  t^in  Peti- 
pesk^  fiel  unter  dem  Belle  des  Henkers  im  Jahre  1547  in  Folge  des 
damaligen  Aufstandes  gegen  Ferdinand  I.,  andere  Glieder  dieser  Fa- 
milie zeigten  sich  stets  als  heryorragende  Beschtttier  der  UnitSt 
Dieser  Wenzel  Petipesky  rettete  sich  nach  der  Sehlacht  am  weissen 
Berge  vor  gleicher  Beliaiulluug  wie  die  übrigen  Directoren  wohl 
einestheils  dadurch,  dass  er  katholisch  wurde  und  andcrutheiis 
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dftdorch»  dass  er  auf  seioe  zurflekgexogene  Haltung  bin  weisen 

kuüiite. 

Unter  den  übrigen  Votanten  des  Ritterstandes  ist  besonders 
Ernfried  von  Berbisdorf  her?orzuheben.  Er  war  der  Vertraute  des 
Grafen  Thurn  und  vertrat  bei  dieser  Gelegenheit  die  Gesinnungen 
seines  abweseoden  Patron«.  £r  empfahl  zur  besseren  Vertheidigung 
des  Landes  nach  der  nussutprechenden  Absetzung  Ferdinand's  das 
ganie  Land  sn  den  Waffen  «u  rufen,  und  jene  Herren  welche  diesem 
Rufe  nicht  Folge  leisten  wflrden,  bei  den  Fassen  an  die  There  ihrer 
Hluser  auftubfingen.  —  Bei  Berbisdorf  ist  der  Umstand  Ton  lüTieb* 
tigl^eit ,  dass  er  der  keine  Gtlter  besass,  nicht  blos  in  den  stftn- 
disehen  Versammlungen  ersebien,  sondern  aneh  mitsprach.  Bis  auf 
die  Zeit  Kaiser  Rudolfs  durfte  kein  Adeliger  am  Landtage  er- 
scheinen ,  der  nicht  Gigenthümer  eines  in  der  Landtafel  einge- 
tr.ii^ciKMi  iksitzes  war.  Aber  schon  bei  diiui  Landtage  von  1G09,  als 
es  Mch  lun  die  Ertheilung  des  Majestätsbriefes  handelte,  waren  ?iele 
erschienen,  denen  diese  Eigenschaft  abging  und  trugen  durch  ihre 
Zahl  nicht  wenig  zur  Einschüchterung  der  Gegner  der  Protestanten 
bei.  Seitdem  rerschwanden  diese  Herren  wieder  von  den  Landtfigeo, 
bis  sie  im  Jahre  1616  wieder  herbeieilten  und  Tomehmlieh  dasjenige 
Element  bildeten,  welehes  die  Gesetie  wegen  Steuererhebung, 
Kriegsbereitschaft  u.  s.  w.  Tottren  half,  während  sie  selbst  keinen 
rothen  Heller  sahlten.  Gleichwohl  wagten  sie  sich  nicht  so  weit  her- 
vor, um  als  Redner  in  den  Versammlungen  aufzutreten,  und  dass 
Üei  Lisdorf  dies  U»at,  wurde  besonders  bemerkt.  —  Bei  dem  Fenster- 
sturze hatte  er  sich  in  Thums  Begleitung  eingelundea»  hatte  des 
Fabricius  Uinabwerfen  veranlasst,  war  dann  auf  den  Wall  geeilt 
und  suchte  von  da  die  im  Graben  liegenden  Statthalter  zu  erschiessen. 
Nach  der  Schlacht  am  weissen  Berge  wurde  er  llQcbtig  und  verlor 
sich  aus  dem  Gedächtnisse  seiner  Zeitgenossen. 

Nachdem  auf  diese  Welse  der  Herren-  und  Ritterstnnd  Tdtlig 
eines  Sinnes  waren,  Obemabm  es  Herr  Bohuchwal  Berkn  den 
Städten  von  dieser  Einstimmigkeit  Nachricht  su  geben  nnd  sie  ni 
gleicher  Kundgebung  ihrer  Gesinnung  aufzufordern.  Die  Städte  be- 
riethen  sich  und  trugen  darauf  dem  Marlin  Frühwem,  eiiiem  Uer 
slädtist  luMi  Direcloren,  auf,  ihr  (jutachten  vorzutragen.  Derselbe  war 
der  Brüderunität  angehorig  und  insoteni  i^t  es  begreitlich,  duss  die 
Meinung  der  Städte,  durch  deu  dogmatischen  Canal  der  Uuität  ge* 
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leitet  oiiioin  Auszug  aus  der  Feilte!  ähnlich  sah.  Die  Städte,  ineinte  der 
V^ertreter,  wiisslen  ans  der  heiligen  Schrift  wie  das  Betragen  der 
Obrigkeit  gegen  Unterthanen  und  umgekehrt  beschaffen  sein  solle. 
Sei  die  übrigkeit  rechtlich  und  ehrtstUch»  dann  seien  auch  die  Unter« 
thanen  in  Allem  ihr  zum  Gehorsam  yerpflicbtet  Sei  «ie  aber  tyran- 
niaeb ,  dann  eotbiode  Gott  die  Untertbanen  dureh  die  Auaaprfiebe 
der  beiligeo  Scbrift  Tom  Gehoraaoi.  Ob  nun  Ferdinand  für  einen 
cbriatlieben  Herrn  angeseben  werden  dürfe,  daa  kftnne  die  ganze 
Welt  entacbeiden.  Weil  alao  tob  Ferdinand  Iceine  Gnade  tu  erwarten 
sei  und  die  höhem  Stinde  entsebieden  bitten ,  ea  sei  an  denselben 
nicht  mehr  zu  schreiben,  sondern  in  einer  Apulogie  die  Gründe  ihres 
Entschlusses  darzulegen ,  so  trete  auch  der  Stand  der  Städte  der 
Entscheidung  der  Herren  und  Ritter  h«M'.  Es  werde  aus  der  Apologie 
klar  werden,  ob  die  Anschuldigung  die  mau  in  Frankfurt  gegen  die 
Böhmen  aufbringe ,  als  wollten  sie  keiner  Obrigkeit  gehorchen, 
einige  Begründung  habe.  Ferdinand  liabe  sieh  selbst  abgesetat» 
denn  er  habe  nichts  von  dem  erfällt,  waa  er  angesagt. 

So  lautete  daa  Votum  der  Siftdte;  auch  sie  ereilte  nach  der 
Scblaebt  am  weissen  Berge  gleich  den  adeligen  Fttbrern  die  stra- 
fende Hand  Ferdinand*s  und  man  muss  sagen,  am  bSrtesten.  Diese 
Strafe  war  Tor  allem  die  Ursache  des  Verfalles,  in  dem  sich  Böhmen 
im  17.  und  18.  Jahrhunderte  befand.  Die  StSdte  verloren  nSmIich 
nicht  nui-  liin;  l'rivilegien,  ja  einige  wurden  sogar  aus  der  Reihe  der 
königlichen  gestrieliea  und  als  unterthanige  in  den  Besitz,  vua  Privat- 
personen gegeben;  sondern  sie  verloren,  was  noch  viel  härter  war, 
ihren  Besitzstand,  lim  die  Wichtigkeit  dieses  Veriiiögeiisverlustes 
zu  begreifen ,  muss  man  wissen ,  dass  der  gesammte  Grundbesitz 
Böhmens  in  nahezu  gleichen  Tbeilen  unter  die  drei  Stande :  Herren, 
Ritter  undStidtCt  vertbeilt  war,  und  dass  nun  die  letstern  filr  die  Zu- 
kunft der  Mittel  beraubt  waren,  wir  wollen  nicht  sagen,  aich  weiter 
zu  entwickeln,  aber  doch  die  erreichte  BlQthe  nicht  Tdllig  su  verlieren. 
Mit  dem  Vcrm5gen  Tcrlor  sich  in  den  Stidten  der  rege  Betrieb  von 
Handel  und  Gewerbe  und  die  wissenschaftliche  Bildung.  Wir  haben 
Beweise  genug,  dass  selbst  in  den  unbedeutendsten  Stidten  gelehrte 
Meister  dem  Unterrichte  der  Jugend  oblagen,  wo  später  ein  Verfall 
sich  kundgab  ,  der  unglauhlich  ist.  Die  härteste  Bestrafung  der- 
jenigen die  in  den  Jahren  1618 — 1620  in  den  Sliidlen  das  Regiment 
fiihrlen,  würde  kaum  in  s  Gewicht  fallen,  deun  sie  hätte  nur  Einzelne 
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getroffen.  Die  Bestrafung  der  OunmUDen  aU  aolcher  traf  ileo  BQrger- 
stand  bis  iVs  Mark.  Männer  deren  Treue  sich  gegen  den  Kaiser 
in  den  schwierigsten  Zeiten  hewfthrt  hatte,  wie  der  Olierstburggnif 
Steniberg,  Slawata  u.  a.,  erkannten  dasUnbeilvoile  dieser  Hassregel ; 

sie  vui'iauühtt:!!  jeduth  diest- Iht?  nicht  rui  kgaagi^  /u  iiiiicUeii.  Ferdi- 
lumd  lühlte  sieh  gewiss  /,u  derselben  nur  aus  der  L'rsacbe  venui- 
laäsf»  weil  üi'  nicht  «luderä  die  aufgelaufenen  Krieg^^kubten  2U  decken 
im  Stande  war,  und  dass  diese  unbedingt  bezahlt  werden  niussteu, 
ist  klar.  Es  bleibt  desäbalb  zu  beklagen,  daü!»  Ferdinand  kein  kriege- 
rischer Fürst  war,  um  das  Commando  «elbst  lubren  xu  können.  Seine 
Anwesenheit  und  seine  Strenge  hätten  hingereicht»  den  BetrOgereien 
aller  Art  ein  Ende  su  machen,  weiche  die  Kesten  verdoppelten.  Der 
Briefwechsel  des  Hersogs  Haiimilian  von  Baiern»  des  rechtschaffen- 
sten Forsten  seiner  Zeit,  bietet  dafUr  Beweise  die  wir  bei  einer 
andern  Gelegenheit  veröffentlichen  werden. 

Nachdem  so  alle  Stände  ihre  Einwilligung  zur  Absetzung  des 
Kunitrs  uegeben  hatten,  verkündigte  Bohucbwal  lierk;i  d;i.s  Uesullat 
der  Ab^tiiiiniung  und  sprach  seinen  Wunsch  aus,  dass  Outt  das  be- 
ginnen segnen  niuge.  Ein  allgeuieines  Amen  war  die  Antwort  auf 
seine  Kede.  Zu  gleicher  Zeit  bemerkte  er,  der  nächste  Gegenstand 
der  Berathung  müsse  die  Wahl  eines  neuen  Königs  sein,  bezeichnete 
auch  seine  Eigenschatleu.  so  dass  unschwer  Friedrich  von  der  Pfalz 
als  der  Empfohlene  erkannt  werden  konnte.  —  Dass  Berka  in  diese 
Stellung  kam,  die  ihn  als  Haupt  der  Ferdinand  feindlich  gesinnten 
Partei  erscheinen  lässt,  kann  als  ein  für  ihn  ungiOcklicher  Zufall 
ungesehen  werden.  Denn  als  ein  gebrechlicher  Greb  liebte  er  mehr 
die  Freuden  der  Tafel  und  die  Musik  als  die  BeschSfÜgung  mit 
der  Pulitik,  da  er  aber  den  lirüdern  aiigeliürte,  so  ward  ti  thircii 
diese  die  jetzt  alimächtig  waren,  in  die  pulitisehi  L.iui'Lahn  ianeiu 
gedrängt.  Er  hüsste  dies  mit  dem  Verluste  seiner  Güter  und  mit 
dem  Exil;  arm  und  verlassen  endigte  dieser  Nachkomme  eines 
der  edelsten  Geschlechter  Böhmens  sein  Leben  als  Flüchtling  in 
Hamburg. 

So  hatten  die  böhmischen  Stände  beschlossen  för  immer  mit 
dem  Hause  Habsburg  zu  brechen,  es  war  nun  dieser  Besehluss  den 
in  Prag  weilenden  Vertretern  der  Kronlander  mitzutheilen.  Zuerst 
wurden  die  mährischen  Deputirten  in  die  Versammlung  der  Stiinde 
eingeladen  und  ihnen  von  Ruppa  verkQndigt,  dass  die  Böhmen  ein> 
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stiitiiDii;  liieALüetzun^' Kerdiiiaiid's  beschlossseii  hätteu,  und  dass  von 
ihnen  eitle  Erklärung  iii  Betrefi'  dieses  Beselilusses  erwartet  werde. 
Im  Naineu  der  Angesprückeiieii  erwiederte  der  Oberstkafriiiterer  fou 
Mähren,  Wilhelm  der  äUere  vuti  Ruppa,  erschöttert  von  der  Trag- 
weite des  Mitgetheilteo,  worauf  er  doch  vorbereitet  sein  musste,  er 
uad  seine  Freunde  klonten  «Ubald  keine  Antwort  geben»  denn  es 
handle  sieh  um  einen  Besehluss,  dem  niehts  Ähnliches  aus  der  6e- 
aehiehte  wie  aus  der  eigenen  Erfahrung  an  die  Seite  gestellt  werden 
könnte.  Auf  dies  verabschiedeten  sieh  die  Mährer  und  die  Sitzung  des 
19.  Augusts  u  urde  geschlossen.  —  Ti  u(/Jem  dass  es  eine  bekaiiute 
Sache  war,  was  an  diesem  Tage  verhandelt  werden  suilte,  und 
alle  jene  die  zur  Theilnahuie  an  der  Sitzung  berechtigt  gewesen, 
dringend  eingeladen  worden  waren,  zu  erscheinen,  hatte  sieii  doeh 
eine  nicht  uobeüeiiteude  Ausabi  von  Protestanten  nicht  eiogefundeo, 
die  durch  Geburt  und  Relcbthum  herrorrageDd  war,  und  die  da- 
durch die  Absetzung  Fcrdinaod*s  missbilllgte.  Das  Haupt  dieser  Oppo- 
sition war  Stephan  Georg  ron  Stemberg.  Dieser  Mann  war  im  Jahre 
1609  in  den  ersten  Wochen  des  Landtages  der  wegen  des  Maje- 
slat>liriefes  ai»gt'liailen  wurde  ,  das  ILiupt  der  luthci  iiclicn  Piirtei. 
Da  er  in  dieser  Stellung  otti-is  einer  den  Brüdern  feiudseligi-ii  Stim- 
mung  Ausdruck  gab ,  enlterntcn  ihn  die  Lutheraner  welche  mit  der 
Unität  nicht  brechen  wollten  ,  von  der  Leitung  und  stellten  Andreas 
Schlick  an  ihre  Spitze.  Stemberg  war  darOber  nicht  wenig  erbit- 
tert und  trat  darauf  allen  Protestanten  entgegen.  Sein  damaliges 
Betragen  zeigte  zuerst  von  armseliger  Beschranktheit  und  spfiter 
von  verletzter  Eitelkeit.  Desshalb  wurde  er  nicht  weiter  beachtet. 
Jetzt  aber  war  sein  Betragen  weit  einflussreicher.  Indem  er  sich 
fern  von  dem  Wege  den  die  Directoren  eingeschlagen  hatten,  hielt 
und  selbst  die  Gefahr  nicht  scheute,  welche  seine  Freiheit  und  seine 
Güter  bedrulife ,  zeigteer,  dass  er  in  die  Hörfolge  der  ständischen 
Unternehmung  kein  Vertrauen  setze  und  hiedurch  veranlasste  er 
sehr  viele  seinem  Beispiele  zu  folgen.  Um  diesem  Zerwttrfnisse  ein 
Ende  zu  machen  und  der  Ueimath  wie  dem  Auslande  gegenüber  das 
Bild  einer  einigeo  Macht  zu  geben,  machte  Ruppa  am  folgenden  Tage 
(20.  August)  den  Vorschlag,  dass  alle  Protestanten  zur  unverzQg- 
lleben  Betheiligung  an  der  gegenwärtigen  Versammlung  einzuladen 
seien.  Sein  Vorschlag  wurde  angenommen  und  an  die  Abwesenden 
der  Befehl  erlassen,  dass  sie  Angesichts  desselben  sich  unbedingt 
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und  augenblicklich  iiufdenWcg  nachPiup  /n  hi  ur  ln  n  hätten,  um  an 
den  Verhandlungen  welche  die  Absct/.iitig  dea  Königs  uod  die  Wahl 
eines  neuen  beträfen,  Antheil  zu  nehmen. 

Von  Seite  der  KathoHken  hatte  selbstverständlich  Niemand  an 
dieser  Versammlung  AntheU  genommen;  die  Protestanten  waren  aber 
nicht  gewillt  ihnen  die  Neatralttftt  xuxuerkennen.  Desshalb  erging 
unter  gleichem  Datum  an  die  katholischen  Herren  ein  Sehreihen, 
worin  sie  aufgefordert  wurden  binnen  swei  Wochen  ihre  Zustimmung 
oder  Ntehtsuatimmung  su  den  Beschlossen  der  gegenwärtigen  Ver- 
sammlung schriftlich  versehen  mit  ihrer  Unterschrift  und  ihrem 
Sipjjt'i  «'inzusenden.  Und  damit  ihiifn  kein  Zwiitul  iibrij?  bliebe, 
welclir  1  isIcfiMi  die  eine  oder  andere  Knt.sc'lili«*s^un^^  für  sie  haben 
würde,  will  dl-  iliiit  n  l>einerkt,  dass  die  Stünde  wissen  wüiUen,  oh 
sie  sie  als  Freunde  uder  Feinde  zu  behandeln  hätten.  Die  Neutra- 
lität wurde  auf  diese  Weise  zu  einem  Verbrechen  gestempelt  und 
abgeselien  vuii  der  gegenwärtigen  Frage  mit  Tollem  Rechte ,  denn 
Neutralität  ist  in  dem  MomentCt  wo  es  sich  um  das  Vaterland  han- 
delt, das  grösste  Verbrechen. 

Znr  Wahl  eines  neuen  Kdnigs  konnte  nieht  eher  geschritten 
werden,  bevor  nicht  die  Gutachten  der  Kronländer  bezQglich  der 
Absetzung  eingegangen  waren.  Die  Pause  welche  sohin  In  der  stän* 
dischen  Beratbuiig  vuü  selbst  eintreten  innssle,  wurde  damit  aus- 
gefüllt, dass  die  Absetzung  des  letzten  lieamten ,  dessen  Anstellung 
von  Matthias  herrührte  und  der  bis  jet/,l  iu  seiiirm  Amte  belassen 
worden,  augeordnet  wurde.  Man  darf  nicht  glauben,  als  ob  die 
Directoren  gleich  nach  dem  23.  Mai  1Ü18  dieAbsetzung  der  obersten 
Beamten  beschlossen  hätten.  Im  Gegentheile,  es  tagten  die  Stntt- 
halter  welche  man  nicht  cum  Fenster  hinausgeworfen  hatte,  noch 
wie  fridier  im  Schlosse  und  repräsentirten  nach  wie  m  die  Regie- 
rung Matthias',  freilich  ohne  jede  Macht.  Erst  nach  dem  Tode  des 
Kaisers  wurde  die  Absetzung  des  Oberstbuiggrafen  und  der  Qbrigeu 
missliebigen  Beamten  beschlossen,  so  dass  anch  der  Schein  einer 
bestehenden  königlichen  Auturilat  entlenil  wai'.  Niir  Dionys  Cernin 
von  (  hudenic,  der  von  Matthias  zum  Hauptmann  des  Prager  Schlosses 
erii  iiiiif  Ol  den  war ,  hatte  bis  jetzt  alle  Stürme  liberstanden  und 
seinen  Pusten  behulten.  Es  ist  mit  Grund  anzunehmen,  dass  er,  um 
ihn  zu  erlangen,  seiner  Zeit  Katholik  geworden,  als  er  aber  nach 
dem  Fenstersturze  sah,  auf  welche  Seite  sich  die  Wagschale  neige. 
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so  sOgerte  er  keinen  Augenblick  in  seiner  Eigenschaft  als  Sehloss- 
hauptmann  den  Standen  den  Bid  derTrene  m  leisten.  Zum  frOheren 
Glanben  kehrte  er  aber  nicht  xurOck,  und  so  fiel  er  nun  der  Con- 
seifueni  sum  Opfer;  denn  die  StSnde  hatten  beschlossen >  dass  die 
wichtigsten  Ämter  des  Landes  anssehllesslich  mit  Protestanten  be- 
setzt sein  sollten,  und  dahin  rechnete  man  auch  das  Amt  des  Prager 
Schlüsshauptiiieums. 

Inzwischen  liessen  sich  die  mfihnschen  Deptitirten  anmelden,  und 
w  urdtMi  gleicli  mit  aller  Coiirtoisie  durch  sechs  Mitglieder  des  Land- 
tags ein^efilhrt.  Wilhelm  ilci  ültere  von  Rnppa  erklärte  als  ihr  Vor- 
redner sich  mit  der  Absetzung  Ferdinaud's  einverstanden.  Kaum  war 
den  UAhrern  fikr  dieses  Eingehen  in  die  Wünsche  Böhmens  gedankt 
worden,  so  worden  die  schlesischen  Deputirlen  in  die  ständische 
Versammlung  eingeladen  und  ihnen  das  Votum  B5hmens  und  Mäh- 
rens mitgetheilt.  Die  Schlesier  forderten  einen  Tag  Bedenkseit;  am 
folgenden  Tage  (21.  August)  wieder  in  die  Versammlung  eioge* 
lassen ,  erklärten  sie  ihren  Anscbluss  an  die  Beschlösse  der  swei 
Schwesterländer.  Es  blieben  jetit  noch  die  beiden  Lausitze  um  ihre 
Meinung  so  befragen ;  die  Vertreter  derselben ,  ebentalls  in  Prag 
weilend,  wurden  von  den  bisherigen  Beschlössen  in  Kenntniss  p^esetzt 
und  giilH  n  nach  einer  eintägigen  Bedenkzeit  ihre  völlige  Zustim- 
mung ab  (22.  Augüst). 

Als  alle  Krorilaiider  ihre  Meinung  abgegeben  hatten,  war  es  an 
Bi')hmen  nach  der  Bestimmung  der  früher  eingegangenen  Bündnisse 
das  Resultat  zu  verkünden  und  dadurch  der  Absetzung  Ferdinand^s 
die  volle  gesetzliche  Giltigkeit  zu  geben.  Zu  diesem  Acte  versam- 
melten sieb  bei  den  böhmischen  Standen  die  Vertreter  der  Übrigen 
Kronläoder;  unter  den  Sehlesiern  befand  sich  auch  der  Hersog  Ton 
Mflnsterberg ,  der  als  Nachkomme  Geofg*s  ron  Podebrad  gewisser- 
messen  den  Böhmen  die  Zeit  ihres  siegreich  durchgefilhrten  Wahl- 
rechts itt*s  Gedächtniss  lurOckrief.  Wilhelm  ron  Ruppa  erklärte 
feierlieb,  es  sei  von  allen  Kronländern  einbellig  der  fieschlnss 
gefasst  worden  ,  Ferdinand  abxusetzen.  Zwei  Gründe  gäben  hierin 
den  Aiissclilag,  derselbe  sei  erstens  ungesetzlich  gewählt  und 
gekrönt  worden  und  habe  zwciU  ns  den  Bedingungen  ,  unter  denen 
seihst  diesp  un^^'t  sptzliche  Wahl  erfolct  sei.  nirbt  cnt>j(ruclR'n.  — ^ 
Zur  weiteren  lJurchtührunp  dieser  (ininde  wurd»*  ein  Comite  von 
It»  Personen  gewählt,  welchem  aus  Vertretern  aller  Krouländer  be- 
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stand  und  mit  der  Abfassung  einer  iDr  die  OtfenUtchkeit  bereebneten 
ReehtfertigungMcbrill  betraut  warde. 

Die  Wahl  eines  neuen  Kftnigs  war  der  nichste  Gegenstand 
der  in  AngrilT  genommen  werden  mussCe.  iueb  jene  welebe  auf  der 
Bahn  so  gefäbrlleher  BntsehlOsse  mehr  mitgezogen  wurden ,  waren 
vollständig  mit  diesem  Schritte  einver^taudcn ,  weil  er  ihnen  die 
einzige  Aussicht  eröiTnete,  dass  in  die  Leitung  des  Krieges  Einheit 
kommen  uüti  die  Steuern  des  Landes  ordentlich  bcififetpieben  und 
zweckmässig  verwendet  werden  wOrdcn.  in  den  Irt/teii  Tagen  waren 
die  haarsträubeodaten  Berichte  aus  dem  Lager  der  böhmischen 
Trappen  eingelaufen;  die  Soldaten  yerweigerten  den  Generfllen  den 
Gebersam  und  es  war  eine  sniehe  Aofldsung  der  Disdplin,  herrer- 
gerufen  dureb  dieUnregefanissigkeit  der  SoMiahlung  und  die  TdU^ 
Untllebtigkeit  der  Anführer  eingetreten,  dassden  Truppen  Ferdinand^s 
kaum  ein  Widerstand  entgegengesetit  werden  konnte.  Wir  fer- 
weilen  nidit  länger  bei  dieser  Schilderung,  weil  wir  das  bühinische 
Kriegswf  -i'ti  dieser  Zeit  anderswo  eriirt« m  worden;  wir  deuten  uuf 
dasselbe  nur  hin,  um  erkUii  lieh  zn  machen,  wie  alie.s  slunaiijch  nach 
der  Wahl  eines  Königs  hindrängte,  um  von  ihm  jene  fc^rfolge  sich 
erringen  zu  lassen,  zu  denen  die  Nation  naeh  den  Ereignissen  der 
letsteren  Zeit  keine  Kraft  mehr  in  sieh  TerspOrte.  Gebete  in  allen 
Kirchen  Prags  wurden  tou  den  Oirectoren  angeerdnet »  damit  die 
Wahl  unter  dem  Beistande  Gottes  erfolge;  zum  Wahltag  wurde  der 
£6.  August  ausersehen. 

Am  Wahltage  fbnd  sieh  im  Landtage  eine  grossere  Anzahl  der 
Vertreter  des  L  uule««  ein  als  je  zuvor.  Die  l)lMllm[l^  der  Directoren 
hatte  viele  vcranlassl  vom  Lande  hcrheixiu'iU'ii ,  uml  Mm  jenen  die 
zwar  in  Prag  anwesend  waren,  allein  die  gospllij^en  \  ergnüguugeii 
den  ermüdenden  Verhandlungen  des  Landtages  vonogen,  waren  alle 
ersehienen,  weil  die  Directoren  sie  in  ihren  Wohnungen  hatten  auf- 
suchen  und  eigens  eitiren  lassen.  Ein  kurses  Gebet  leitete  dieSitinng, 
hei  der  nur  die  Böhmen  anwesend  waren*  ein,  und  Bohuehwal 
Berka,  auch  diesmal  wie  hei  Ferduiand's  Absetiung  der  erste  das 
Wort  ergreifend,  forderte  den  anwesenden  Peldmarschall  Colonna 
?on  Fels  auf,  seine  Meinung  zuerst  abzugeben. 
I       Fels,  welcher  in  f*'m  Plane  Rnppa's  tind  Thurn's  nie  eingeweiht 
war  und  demnach  auch  mchi  v,ussW,  wie  ilrmgend  von  diesen  die 
Königswabl  betrieben  wurde,  und  auch  dem  Plane  der  Erhebung 
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Friedrieh*s  Ton  der  Pfalz  entgegeD  wirkte ,  wttnsclite  Zeit  zu  ge- 
winnen, indem  er  formelle  Sehwierigkeiten  geltend  machte  und  das 
nlte  WaUeeremoniell  beobachtet  wissen  wollte.  Es  sei  stets  Qblieh 

gewesen,  meinte  er,  dass  man  vor  einer  KSnigswahl  in  der  Kirche 
den  Beistsiiiii  (i^ttos  an<?efleht  habe.  Dieser  fromme  Eifi  i  wurde  dem 
Ruppa  etwas  im  zeitig.  Da  er  die  Absieht  merkte,  besclns  ichtigte  er  die 
Gewissensscrupei  des  Generals,  indem  er  auf  den  Befehl  der  Direc- 
toren  hinwies,  welcher  in  allen  Kirchen  Prags  Gebete  angeordnet 
habe.  Fels  gab  sieh  damit  zufrieden,  er  hatte  aber  noch  ein  anderes 
Mittel  zur  Verzögerung  der  Wahl  in  Bereitschaft.  Er  verlangte,  dass 
die  Slinde  gesondert  die  Wahl  in  Angriff  nehmen  sollten,  allein  auch 
gegen  diese  Theilung  Terwahrte  sich  Rnppa  und  hatte  die  Meinung 
der  Anwesenden  IDr  sieh.  Nun  blieb  Fels  nichts  übrig,  als  geradezu 
den  Antrag  auf  Vertagung  der  Wahl  zu  stellen,  blos  desshalb ,  damit 
jene  die  »m  Lande  weilten .  noch  rechtzeitig  zu  derselben  ein- 
treffen köiiiiten.  Dieser  Antrag  erzeugte  nicht  geringe  Aufregung 
und  ein  heftiger  Wortwechsel  entspann  sich  zwischen  Fels  und 
seinen  Gegnern. 

Die  Sitzung  drohte  ein  störmisches  Ansehen  zu  bekommen,  dess- 
halb erhob  Berka  seine  Stimme,  gebot  Buhe  nnd  beschloss  die  Um- 
frage zu  steilen,  ob  die  Wahl  zu  vertagen  sei.  Er  richtete  seine 
Fhige  an  Paul  von  Ri^an,  der  ohne  einiges  Bedenken  steh  gegen  die 
Vertagung  aussprach.  Rnppa ,  dem  es  nicht  lieb  sein  konnte ,  dass 
eine  solche  Frage  einzeln  nn  jedes  Mitglied  des  Landtages  gestellt 
werde,  stand  auf  und  (lonii»M-te  joden  Widerstand  nieder,  indem 
er  keine  weiliMo  liiieksielit  zu  \\\n-ti  l»esehlo«?«i.  Mit  einer  Stimme, 
die  ebenso  von  seiner  Aufregung  wie  von  Hass  zeugte ,  frug  er,  wer 
es  wagen  dürfe  unter  dem  Verwände  der  Einhaltung  alter  Ge- 
brftuehe  die  Wahl  zu  verzOgern.  Man  mdge  wissen ,  dass  das  Land 
am  Rande  des  Abgrundes  sich  befinde  nnd  nicht  Ifinger  einen  Zu- 
stand ertragen  k5nne,  in  dem  seine  Angelegenheiten  dem  Verderben 
zueilten.  Jetzt  verlange  Herr  von  Fels  ausser  andern  Dingen,  dass 
die  Schrift  welche  die  Absetzung  Ferdinand*«  rechtfertige,  vorder 
Wahl  abgefasst  werde.  Das  seien  Wunsche  die  nur  unnützen  Zeit- 
verlust im  GefnlfT).  Ii-itten.  An  den  Generälen  sei  es.  wenn  man  sie 
um  ihre  Meinimg  frage»  dieselbe  abzugeben;  eine  Entscheidung  aber 
über  das  Zeitgemässe  einer  Mas.sregef  käme  ihnen  nicht  zu,  da  sie 
nicht,  80  wie  die  Directoren ,  einen  Überblick  über  die  allgemeine 
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Sachlage  hätten ;  ihre  Suche  sei  es ,  den  Beschlüssen  der  Stände  zu 
gehorchen.  —  Diese  Rede  wirkte»  denn  als  Berka  weiter  die  Umfrage 
stellen  wollte,  ob  die  Wahl  sn  Tertragen  sei  oder  niekl,  spraebeii 
sieb  alle  drei  SUInde  dagegen  aus.  Da  Ruppa  sieb  so  doreli  die 
Beistimmang  der  Aowesenden  gedeckt  sah,  entsehloss  er  sieh  in 
einer  noch  stärkeren  Inreeti?e  gegen  die  bisherige  Leitnng  des 
Geroeinwesens  und  Insbesondere  gegen  die  Generftle.  Er  rief  Gott 
zum  Zeugen  an,  dass  die  Dinge  in  dem  gegenwärtigen  Zustande 
nicht  mehr  zu  halten  seien,  dass  man  nicht  wisse  >vie  das  Heer 
zu  zahlen»  und  dass  wenn  nicht  ein  kräftiger  Entseliluss  gelasst 
werde,  er  keiueii  Theil  mehr  an  der  Ht  f^ici  ung  haben  wolle.  Von 
einer  Ordnung  sei  jetzt  keine  Rede  mehr,  jeder  wolle  befehlen.  Nie- 
mand gehorchen,  wer  früher  aufstehe»  wolle  sich  der  Herrschaft  be- 
mächtigen. Und  sich  an  Berka  bei  diesen  Worten  wendend,  forderte 
er  ihn  als  Direetor  des  Landtags  auf  Ton  Niemanden  mehr  sich  ein 
Hindemiss  legen  su  lassen,  sondern  an  die  Sache  m  gehen. 

Berka  wollte  eben  dieser  Anfforderung  genügen,  als  die  Prager 
auftraten  und  im  Namen  der  Qbrigen  Stidte  den  Vorsehlag  thaten, 
die  Versammlung  möge  wenigstens,  doch  ohne  sich  vom  Platze  tu 
entfcrrifn,  in  einem  Liede  den  heiligen  Geist  anrufen.  Dies  geschah 
und  piutzlich  Limite  das  Volk  welches  in  den  liauiiieri  und  Höfen 
der  Burg  wandelte,  hören,  wie  die  Stande  zuerst  ein  hiiliiiii"-el)es 
dann  ein  deutsches  Lied  absangen.  Noch  ward  ein  Gebet  verrichtet, 
bei  dem  alle  Anwesenden  auf  die  Knie  niederfielen. 

Darauf  stellte  Berka  an  Fels  neuerdings  die  Aufforderung ,  er 
mOge  seine  Meinung  beiQglteh  der  Wahl  abgeben.  Dieser,  Oberseugt 
dass  ihm  kein  Vorwand  derZ9gerang  mehr  flbrig  gehlieben,  wfinsehte 
doch  nicht  der  erste  su  spreehen,  es  fehlte  ihm  der  Muth  hiesn.  fir 
entschuldigte  sich,  dass  er  nicht  hinreichend  in  der  böhmisohen 
Sprache  bewandert  sei ,  um  in  dieser  so  wichtigen  Angelegenheit 
sein  Wort  zuerst  ertönen  zu  lassen ;  er  bat  ihm  zu  gestatten  ,  <ias.s 
er  zuletzt  seine  Stimnn»  aborebe,  er  wdlle  dies  dann  nach  seinem 
besten  Wissen  und  Gewissen  thun.  Setiief  Bitte  wurde  jedoch  nicht 
nachgegeben  und  so  sah  er  sich  genöthigt  sich  oU'en  für  den  Kur- 
fürsten von  Sachsen  su  erklären.  Er  forderte  von  einem  künftigen 
Kdnige  Böhmens,  dass  er  sich  cur  Augsburger  Confession  bekenne, 
aber  tolerant  gegen  jene  sei,  welche  man  Calnner  an  nennen  pAege, 
und  glaubte  eben  diese  Eigensehaften  in  dem  Kurf&rsten  von 
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SadiMn  gefunden  haben,  der  sich  ihm  Obrigens  darch  seine 
Haeht  die  den  Böhmen  die  aunreiehendste  UnteratQtanng  lu  Ter- 
schaffen  im  Stande  wire,  empfahl. 

Abgesehen  dafen  >  dass  die  Hiupter  der  Düreeteriabegieriing 
Iln^t  finr  Friedrieh  won  der  PAili  sieh  entsehieden  hatten  und  se- 
nach  ilie  Eiiipfohluiig  des  Kurfürsten  von  Sachsen  in  vorhinein 
fruchtbj?  war,  so  i^t  es  doch  wichtig  zu  wi^so,»,  warum  die  Bi)hraen 
die  offnnhar  jiassendere  Verhiaduiig  verwaiieii.  Wir  wissen  keinen 
andern  Grund  anzugeben ,  als  das  tief  gehende  Misstrauen  welches 
sich  der  Brüder  gegen  die  Lutheraner  bemächtigt,  deren  eifersüch- 
tige Ansbrflehe  sie  selbst  in  der  Zeit  rem  Jahre  1609— 161S  unab- 
Iftssig  SU  erdulden  hatten.  War  selbst  jetst  aeeh  die  Lage  der 
Unitit  eine  bedrohte«  wo  ihre  Häupter  durch  ihre  Gesehiekliebkeit 
sieh  derLeitnng  der  öffentlichen  Angelegenheiten  bemiehtigt  hatten, 
was  war  erst  in  späterer  Zeit  zu  befurchten!  Es  war  ein  sonderbares 
Verhältniss  in  Böhmen;  die  Lutheraner  hildeten  die  compacte  Masse 
der  Landesbewohner  und  hatten  durch  eigene  Unfähigkeit  die  Brüder 
eine  Oberhand  gewinnen  lassen ,  welche  diese  jetzt  die  Wahl  eines 
cairinischen  Prinzen  anbahnen  und  gar  durchsetzen  Hess. 

Naehdem  Fels  gesprochen  und  seiner  Meinung  sich  noch  einer 
onter  den  Anwesenden  angeschlossen  hatte ,  eigriff  Pteol  von  Ri jan 
das  Wort  vnd  empfiihl  den  Knrfllrsten  von  der  Pfals.  Er  (ührte  an 
seinen  Gunsten  Alles  an  was  seitdem  so  oft  angefUhrt  worden  und  was 
die  BShmen  bald  als  eitle  Hoflfhang  an  ihrem  Sebaden  kennen  lernten. 
Der  Kurfürst  sei  erst  23  Jahre  alt  und  folglich  in  einem  Alter,  wo 
er  die  böhmische  Sprache  lernen  und  den  bohmisrhe!!  (ieijrauchen 
sieh  accoinrnodiren  ki'mne,  seine  VerhindnuLren  ersti  eekeri  sich  auf 
die  erlauchtesten  Häupter  der  protestantischen  Christenheit,  den 
König  ron  England  und  den  Prinzen  Morh  von  Oranien.  Die  Dienste 
welche  er  bisher  der  bobmischen  Saehe  geleistet  hStte ,  seien  mit 
allem  Dank  anzuerkennen ,  ja  er  habe  sogar  eine  Reiterschaar  die 
der  Graf  Solms  gegen  die  Rdhmen  tu  führen  im  Begriffs  war,  ser« 
sprengt.  Seine  Empfehlung,  seilte  Ridan  hinzu ,  werde  auch  Ton 
dem  abwesenden  Direetor  Wilhelm  von  Lobkowitz,  den  das  Kranken- 
lager gefesselt  halte,  vollständig  geiiiih'gt. 

Es  war  nun  «Ii*  lieihe  an  Rnppa  sein  Votum  ab^iiLTi  ben  und  es 
war  dies  keine  leichte  Aufgabe.  Während  des  Jahres  1018  und 
1619  hatte  er  mittelst  des  Fürsten  ron  Anhalt  mit  aller  Welt  Ver- 
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biadungen  angeknüpft  und  ehrgeizige  Prinzen  mit  der  Krone  Böh- 
mens geködert,  jetzt,  wo  er  seinen  längst  gehegten  WQnsehea  Aus- 
drack  geben  und  eich  filr  Kurpfalz  entscheiden  weilte*  mwste  er 
dies  snf  eine  Art  thnn,  dass  sieh  nicht  Groll  der  enttäaschten  Prinzen 
bemlelitige.  Nimentliefa  war  dies  der  F^ll  mit  dem  Herzog  tob 
SaToyen,  dem  geradezu  die  Krone  Böhmens  angetragen  worden  und 
bei  dem  es  bis  zu  schriftlichen  Verpflichtungen  gekommen  war  «nd 
nur  die  durchtriebene  Schlauheit  Karl  Emanuers  blickte  am  Ende  den 
Anschlag  durch,  der  seine  Cassen  von  den  aufgehaurteii  Ducaten 
geleert,  seine  Besitzungen  aber  nicht  um  eine  Hufe  Landes  vermehrt 
hiitte.  litippa  musste  in  Röcksicht  auf  diese  Vorgänge  erklar*  i>.  dass 
jeder  Fürst,  ob  katholisch  oder  nicht,  fähig  sei  den  böhmischen 
Thron  zu  besteigen»  wofern  ron  ihm  Hilfe  gegen  den  Gegner  und 
Gerechtigkeit  im  Innern  zu  erwarten  sei.  In  der  That  erklärte  er*  er 
habe  durch  inbrOnstiges  Gebet  sich  für  diesen  entscheidenden  Augen- 
blidi  gestflrirt«  nach  seiner  innersten  Oberzengung  werde  er  ohne 
Ansehen  der  Person,  ohne  ROcbieht  anfeine  zu  eriangende  Gunst, 
ohne  pcrstaliche  Neigung  oder  Abneigung,  am  ror  dem  Richterstuhle 
Gottes  später  seine  Meinung  Tertreten  zu  klkinen,  sprechen.  Er  pro- 
testire  desshalb  feieHieh ,  dass  er  keinen  Pörsten  der  Christenheit, 
wenn  er  jetzt  einem  derselben,  oh  Katholik.  <>h  f^ntheraner  oder 
Calvinist,  seine  Stimme  gebe,  damit  bcleidi*;pn  wolle,  er  rnle  Gott 
zum  Zf'iif^oii  an,  da«s  er  keinem  Krifiirr,.  der  «ia  gewählt  werden 
würde,  möge  er  ImthoUsch»  lutherisch  oder  calvinisch  sein,  seinen 
Gehorsam  verweigern  werde.  Vor  allem  nun  mOssten  die  Stände  hei 
der  Wahl  einen  solchen  Prinzen  in*s  Auge  fassen ,  der  der  Unord- 
nung welche  sich  im  Lande  eingeschlichen,  ein  finde  machen  und 
'  der  Nation  mit  einer  aliaeit  fertigen  HUfe  thatsichlich  unter  die 
Arme  greifen  könnte.  Dieser  Prinz  müsse  femer  die  Garantie  bieten, 
keine  von  den  Religionsparteien  Im  Lande  unterdrücken  zu  wollen, 
damit  unter  diesen  nelbst  Rehe  eintrete  nnd  einer  den  andern .  weil 
dieser  bessere  Mittel  zu  seiner  Selijjkeit  7,11  besitzen  wähne,  nicht 
anfeinde.  Die  nörhsfe  Hcincksichtigfiniß^  verdiene  ;uieh  jener  Prinz 
welcher  den  iii>hmen  ui  ihrer  liisli-M-  lipdi  ii ni^'ton  Lage  mit  Geld  und 
Waffen  ausgeholfen,  der  sich  nicht  von  iiäthen  leiten  lasse,  weiche, 
dem  h[\r\(\e  feindlich.  Ober  dessen  Wohl  und  Wehe  heimlich  mit 
fremden  Mächten  unterhandeln.  Er  wisse  nun  Niemand  der  besser 
diesen  Anforderungen  entspreche,  als  den  Kurfürsten  ron  der  Plhlz, 
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welcher  noeb  im  rflstigsten  Jugendalter,  gelehrt,  in  vielen  Sprachen 
bewandert  sei.  tOehtige  Ratbgeber  besitze  aed  ohne  deren  Befra- 
gung nichts  QBtemehme.  Er  liebe  gute  Gesetze  und  fiinrichiangen 
imd  werde  Jedermanns  Bedürfnissen  gerecht;  Oberall  nehme  er  Ton 
allem  selbst  Einsieht;  in  dem  Gefeeht,  in  welehem  seine  Ihippen 
die  Uoiter  des  Grafen  Sohns  serstreot  hittent  sei  er  in  Person  su- 
gp^en  pewe.sen.  Er  sei  zudem  das  Haupt  der  Union,  der  einzigen 
Schutxmauer  der  Christenheit.  Wer  Iiabe  bisher  die  Zuzüge  spani- 
scher Schaaren  nach  Huhm cn  v(  i liindtM  t,  wer  den  Grafen  von  Mans- 
feid  mit  seinen  Truppen  naeli  Böhmen  gebracht,  wer  ihn  besoldet, 
wer  die  Kriegsbereitschaft  Böhmens  auf  alle  Weise  befördert  ?  Alles 
dies  habe  der  KnriUrst  Ton  der  Pfhla  gethan.  Habe  er  aber  bios 
Troppen  und  Geld  den  BShmen  gegeben»  habe  er  ihnen  nicht  aneh 
mit  Manition,  mit  Musketen,  mit  Blei  und  Lunten  ausgehetfen »  sei 
er  es  nicht  gewesen,  der  ihre  Werbungen  in  Deotsddand  unter- 
stützt, habe  er  endlich  nicht  den  Dtrectoren  selbst,  wie  dies  den» 
aelhon  bekannt,  noch  zu  anderen  Zwecken  bedeutende  Geldsummen 
geschickt,  nnd  werde  nicht  in  wenig  Tagen  eine  andere  bedeutende 
Summe  noch  fällig?  Wo  ständen  die  [»(^hmischeii  Aiii^elr^renhcitcn 
nun  ohne  des  Pfalzgrafen  Hilfe;  habe  nicht  Mansffhi  Filsen  gebändigt 
und  daduivA  Böhmen  selbst  zur  Einigkeit  geholfen  ?  Man  sehe  flbri- 
gens  die  Gemahlinn  des  Kurftrsten  an;  die  reiche  Tochter  eines 
Königs,  sei  sie  bereit  allen  ihren  Schmuck  tum  Pfände  henogeben, 
wofern  dies  dieVertheidigungdes  Landes  erheische.  EKe  Könige  von 
Rngland  und  DSnemark,  der  Kurfürst  ron  Brandenburg  seien  die 
Vei  bOndeten  der  Pfalz,  und  der  erste  Krieger  der  Christenheit  der 
beredteste  und  erfahrenste  Staatsmann,  der  Prinz  von  Oranien,  gehöre 
zu  seinen  ViM  vv;niijtt»n.  Von  England  und  den  Niederlanden  sei  die 
ausgiebigfite  Hilfe  zu  erwarten  und  an  dofn  II»  r/i  ^;  von  Savoyen,  an 
der  Schweiz  und  an  dem  Fürsten  von  Anhalt  werde  man  durch  die 
Wahl  die  treuesten  Alliirten  haben.  Der  Kurfürst  Ten  Sachsen 
werde  diese  Wahl  mit  Vergnflgen  Ternehmen  nnd  es  sei  nichts  von 
seiner  Seite  au  hefiDrchten.  ja  er  werde  freh  des  Friedens  gemessen, 
wihrend  der  Pfalsgraf  eine  schwere  Arbelt  auf  sieb  nehme.  Obrigens 
möchten  die  Stände  doch  erlägen ,  ob  man  einen  Fürsten  wfthlen 
könne,  der  einzelne  Artikel  der  Conföderation  cassiren  wolle,  ohne 
noch  die  Kegierung  in  die  Hand  genommen  zu  haben ;  die  Stände 
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wQrdea  wohl  wUwn«  wer  damit  gemeint  «ei.  Aus  allen  diesen  Gran* 
den  stimme  er  flir  den  KorfÜrslen  Ton  der  Pfalz. 

Anf  diese  Rede  die  einen  tiefen  Eindruck  su  hinterlassen  nicht 

versäumen  konnte,  da  sie  vor  dem  Lande  die  lange  und  innige  Ver- 
bindung imt  der  Pfalz  zugab,  ergriflF  Graf  Albin  Schlick  tia.s  Wort. 

Aus  der  Geschichte,  sagte  der  Graf,  habe  er  die  Lehre  ge- 
zogen, dass  die  Wahl  der  Könige  auf  eine  duppelte  Weise  vor  sich 
gehen  solle.  Die  eine  sei  die  geistige*  nämlich  die  Vorbereitung 
durch  Gebet,  die  an^lrro  ffle  weltliche,  und  da  gebe  es  mehrere 
Arten,  wie  man  eine  Wahl  anstellen  könne,  durch  Zettelabgeben, 
durch  Obertragnng  des  Befugnisses  an  wenige  Persenea  u.  s.  w. 
Wir  deuten  hier  nur  den  Eingang  der  Rede  Schliek*8  in  wenigen 
Worten  an,  in  der  Wirklichkeit  sprach  sich  derselbe  sehr  weitläufig 
über  die  Wahlarten  aus,  und  es  fehlte  wenig,  so  hätte  der  gute 
Mann  die  Qualität  üe^  Papiers,  das  tuan  zu  Stimmzetteln  zu  henützeu 
pflegte  ,  oder  die  Grösse  der  dabei  gebrauchten  W  ahlurnen  be- 
schrieben. Er  sprach  sich  gegen  die  Wahl  des  Kurfürsten  Yon  der 
Pfalz  aus,  denn  es  sei  nicht  zu  erwarten,  dass  derselbe  die  iCrone 
annehmen,  und  ihm  hiezu  von  der  Union  die  Erlaubniss  gegelien 
wQrde.  Auch  liege  es  sehr  im  Bereiche  der  Möglichkeit,  dass  seine 
GemahUnn  den  englischen  Thron  erben  und  hindurch  der  Pfaligraf 
König  TOn  England  werden  könnte;  dies  würde  dann  eine  monströse 
Regierung  gehen.  Bndlich,  und  hier  traf  der  Redner  allerdings  den 
richtigen  Punct,  sei  es  der  Welt  bekannt,  welcher  Zwiespalt  in  reli- 
giösen Angelegenheiten  z^v  ischen  den  Kutlür.sten  von  der  Pfalz  und 
▼OD  Sachsen  bestünde  und  wie  dieser  trotz  der  c^^iitiMi  r)ienste  vieler 
deutscher  Fürsten  nicht  habe  beseitigt  werden  kunnen;  desshalb  sei 
zu  herurchten  ,  der  Kurfürst  Yon  Sachsen  würde  die  Wahl  des  Pfals- 
grafen  mit  Neid  und  Unwillen  vernehmen.  Wähle  man  dagegen  den 
ersteren,  so  wfthle  man  einen  Fürsten  dessen  Land  an  Böhmen 
grenie,  aber  im  guten  EiuTemehmen  mit  dem  Hause  Österreich 
stehe  und  Tlelleicht  xor  friedlichen  Ausgleichung  des  Zwistes  ver^ 
helfen  könnte  und  dMsen  Schitse  nach  dem  Urtfaeile  Sachverstän- 
diger zum  Unterhalte  eines  Heeres  nicht  ein  sondern  zehn  Jahre 
hinreichen  würden. 

Wenzel  Budowec  sprach  sich  für  den  Pfalzgrafen  aus  uiul  suchte 
seines  Vorredners  Argumente  lächerlich  zu  machen.  Der  Graf 
Schlick,  meinte  er,  Sngstigt  sich  mit  swei  Vorstellungen,  ich  erbube 
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mir  iliin  das  Irrige  derselben  darzulegen.  Nach  seiner  Ansicht  aoll 
die  Union  gegen  eine  allfällige  Wahl  Friedrich*8  sein.  Wenn  ick  nun 
die  Bedeutung  der  Union  erwlge,  so  finde  ieh ,  dass  eine  «olehe 
nicht  aos  der  Verhindang  iweier  Linder  bestehen  kann»  sondern 
sie  muss  weiter  greifen»  Tiele  LSnder  umihssen,  wn  stärker  in  wer- 
den. So  ist  nicht  sn  besweifeln ,  dass  die  Union,  wofern  eine  Ans- 
dehnung  bevorsteht,  d;tfnr  dankbar  sein  wird.  Zweitens  behauptet 
der  Graf,  dass  der  Kuilurst  von  Sachsen  feeine  Feinde  habe  und 
dns  üsterreichische  Haus  ihm  nicht  entgegen  sei.  W  enn  er  aber  zum 
kunig  von  Bohinfjii  gewShlt  wird  und  die  Wahl  anniniirit,  so  frnisste 
er  schon  dadurch  dem  Hause  feind  werden  und  unsere  Partei  ergreifen. 

In  ähnlicher  Weise  sprachen  sich  Peter  ron  Schwamberg, 
Heinrich  und  Michael  Slawata,  die  Herren  von  Kolowrtt  aas,  doch 
ifthlte  auch  der  Kurftirst  ron  Sachsen  noch  einige  Anbinger.  Ais 
die  Umfrage  beim  Herrenstand  beendet  war»  aeigte  es  sieb ,  dass 
36  Mitglieder  fUr  denPfiiligrafen  ond  6  för  Sachsen  gestimmt  hatten. 

Berka  wollte  eben  die  Meinungen  des  Herrenstandes  snsammen- 
fassen  und  das  Resultat  derselbeti  verkünden ,  als  Colonna  Ton  Fels 
wieder  das  Wort  ergriff.  Im  Anfange  der  Beratbung  wollte  er,  wie 
wir  g'esehen,  die  Abstininnuif^'  nach  den  Ständen  ffetrennt  anerestellt 
wissen,  weil  er  sich  der  llollnung  hingab,  zwei  Statide  tur  den  Kur- 
fürsten von  Sachsen  zu  gewinnen.  Jetzt,  wo  ihn  diese  Hoffnung  ver- 
liess,  verlangte  er,  dass  die  Abstimmung  des  Herrenstandes  nicht  flQr 
sich  allein  geltend  gemacht  werde,  sondern  dass  die  Stimmen  aller 
Landtagsmitglieder  gesammelt  und  die  Majoritlt  der  Stimmenden 
ohne  RSeksiebt  auf  den  Stand  entscheiden  aoUte.  Roppa  protestirte 
dagegen  und  es  war  ihm  nicht  schwer,  seiner  Ansicht  bei  seinen 
Standesgenossen  Eingang  zu  Tersehaflen.  Er  zeigte,  dass  wofern  man 
des  Fels  Forderung  nachgeben  würde,  aller  Vomng  und  Bedeutung 
des  Herrenstandes  schwinden  und  die  Herrschall  den  Städten  welche 
die  meisten  Vertreter  zählten  ,  in  die  Hände  {»^csj)ieit  würde.  Für 
die  Wahl  naeli  Standen  und  nicht  für  den  von  Fels  vorgeschlagenen 
Modus  gehe  ts  Beispiele  bei  den  früheren  Königswahlen.  Diese  An- 
sicht unterstutzte  auch  Albin  Schlick  und  Fels  fühlte  so  sehr  seine 
Übereilung,  dass  er  sich  entschuldigte,  die  Tragweite  seines  Antrags 
nicht  überlegt  xu  haben.  Berka  rerkündigte  darauf  das  Resultat  der 
Abstimmung  des  Herrenstandes  und  sprach  sich  bei  dieser  Gelegen* 
heit  auch  für  die  Wahl  des  Pfalzgrafen  aus. 
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Eh  war  mm  au  den  Ritteni  ihre  Meinui)»;  uuszuspreclien.  Kitphr 
ulü  der  erste  der  Üirectoren  dieses  Stjunii  s  nclitete  die  Frage  an 
jeder»  einzeln,  zuerj^t  \u\  die  i>ii eeloren,  dctttii  uii  tit»-  iilii  iLTt  ii.  Aiuve- 
seiid  würea  III  Per^unen,  iiU  Personen  gttbeu  ihre  Stiiaiue  dem 
Pfalzgrafen  und  nur  d«r  eioiige  Ifriedrieb  von  bÜe  sprach  »ich  filr 
äacb«Mi  »US. 

Durauf  (rtit  der  Bürgerflliind  «u  einer  Berathung  tumiiaien  and 
viel  wurde  Ober  die  fjuilRiQatien  beider  aur  Wahl  fergeacblagenen 
KurlUrsten  geapreeheo.  Bald  jedoch  war  aller  Sinn  so  Gunateo  de« 
Plhligrafen  gelenkt,  wexu  wohl  nicht  wenig  da»  Votum  desitifler- 
»tande»  beigetragen  haben  mag  und  die  Vertreter  derStidteachidtten 
»ich  an  einieln  ihre  Stimme  abzugeben.  Voran  die  Frager,  dann 
die  Kuttenberger.  welter  die  Köiiiggrützer,  die  Saatser  und  wie  die 
alte  Ordnung  es  iiul  sicl»  braelile:  alle  Vertreter  ubne  eine  einzige 
Ausnahme  sprachen  sich  lür  den  Pl'alzgrafen  aus  und  Simun  Susicky 
verkündete  dn  s  Hesiillal  (ii  n  unwesenden  höheren  Ständen.  So  war 
also  Friedrich  zum  Könige  gewählt,  denn  diese»  an  Eininüthigkeit 
grenzende  Resultat  da»  bei  einer  Versunindung  von  etwa  300  Per> 
»onen  nur  sieben  Stimmen  der  Gegenpartei  flbrig  liesu ,  weckte  die 
Vennuthung ,  das»  die  übrigen  KronlAnder  die  zur  Wahl  eingeladen 
waren»  in  demselben  Sinne  stimmen  wOrdeo.  Mit  einem  liede^  ent- 
Dommen  demGesangbucbe  der  BrQder,  dankten  die  Anwesenden  dem 
Himmel;  so  leigte  sieh  auch  in  unscheinbarem  Gewände  der  Sieg  des 
Brndertbums  Ober  das  Lulhartbnm. 

Bs  war  aehen  spftt  Nachmittag  geworden,  dennoch  wellten  die 
Böhmen  noch  an  demselben  Tage  ihrer  Wahl  die  Sanetion  durch  die 
verbündeten  Lander  gehen  lassen.  Allein  die  .schlesischen  Üeputirten 
wünschten  wegen  vurgerOekter  Zeil  die  Entscbeiduog  vertagt,  und 
SU  wurde  die  Sitzung  anlgehohen. 

Als  sich  am  (olgenden  Tage  (  27.  August)  die  Stände  versam- 
melten, erschien  Stephau  von  Sternberg,  der  mit  allen  seinen  Ge- 
sinnongsgenossen  durch  jenes  bedrohliche  Schreiben  vom  Au- 
gust mm  augenblicklichen  Erscheinen  am  Landtage  citirt  wurden, 
und  entschuldigte  sein  früheres  Nichterscheinen  mit  dem  Umstände, 
dass  er  um  die  Wiederaosammenkunfl  der  Slittde  nicht  gewusst, 
und  dass  nur  ein  hlnterUstiger  Feind  seinem  AasUeiben  das  Motir 
habe  nnterl^en  kdnnen,  als  wolle  er  steh  TOn  den  Stinden  trennen. 
Seine  Entschuldigung.  ^$0  gesucht  sie  auch  war,  wurde  angenoarnien 
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und  da^^selbe  ge8chah  bei  undereu  Persoueu  die  sicli  untti  ilea- 
aellieu  Verhältnissen  einfanden.   Berka  stellte  darauf  den  Antrag, 
dass  die  Gesandteu  der  verbUndeteo  Linder  •  die  nehen  in  einem 
Nebenseale  harrten,  eingefbbrt  würden.  Diesem  Aotnige  wurde  Folge 
gegeben  und  man  holte  dureb  eine  eigene  Depulntioo  tuerst  die 
MthreTp  denn  die  Schleaier,  denn  die  Lausitier  nb.  Wilhelm  von 
Kupp«  fttMüte  in  einer  Kode  noch  einmal  die  Ereignisse  suianuneo, 
die  zur  AlKsetzuiiu'  Ker(liii;iiid"s  geliibi-t  liatten ,  und  berief  «eh  auf 
«leii  \i  liLi  1  di  r  ('(iiitVnii  i  atiüii ,  der  da  busaafle.  da.ss  wen»  die  Wahl 
eiue.s  koiMii>  vur/.iiiiehiuea  sei,  ijoliiiieii  tarnen  Uuigliclieii  Fürslei»  den 
übrigen  Krunlaudern  vuriiuscli lagen  habe.  Dies  sei  nun  der  Fall  und 
nach  einer  jiorgßitigeii  Prüfung  und   völligen  Übereinstimmung 
schlage  Böhmen  den  Kurf&rsten  Friedrieh  vor.  Die  Vertreter  der 
Kronläuder  entfernten  aieb  nach  dietter  Mittbeitung  in  die  Seiten- 
gemfteher,  um  den  Vorschlag  su  beratheu.  Nach  etwa  drei  Viertel- 
atunden  erschienen  die  MShrer  wieder  und  erklärten,  dass  sie  ver- 
niSge  der  ihnen  übertragenen  Vullinaeht  der  Wahl  der  Böhmen  bei- 
^liiiimten  und  Friedrieb  xm  ueri'lal/.  dls  ihren  Mcu  k^M  cileu  anuahiuen. 
iiessgleicben  tbateii  naeli  ihnen  die  Schicsier  ünii  ijausitzer. 

Als  SU  die  Wahl  ein  Ende  hatte,  verkündete  der  Präsident 
der  Uirectorialregierung  das  Resultat  derselben,  eriilärte  feierlich 
Friedrich  dieses  Namens  den  Fünften  Kurfürsten  von  der  Pfalz  als 
König  von  Bi>hmeo,  und  sehloss  mit  der  Fropheseiung,  dass  ein 
neues  Zeitalter  beginnen  und  eine  nova  taeies  rerum  ihren  Anfang 
nehmen  werde.  Es  war  dies  am  27.  August  xwiscben  der  Ii.  und  12. 
Stunde  des  Vormittags.  Nachdem  die  sftmmtlicben  Wähler  knieend 
das  Te  Deutn  laudamus  und  darauf  den  8ö.  Psahn  nebst  einem  an- 
deren Liedc  ahi^esunjiren  hatten,  wurde  die  Beendigung  der  Wahl 
durch  Kaiiuni'Hseiiu.sse  dfiii  \  <ilke  kuiulgegel>eii  und  noch  an  dem- 
selben Tage  in  allen  Kirchen  ein  feierlicher  Gottesdienst  ge> 
halten. 

,Die  sächsische  Partei  welche,  wie  wir  gesehen,  im  Landtage 
so  schwach  rertreten  war,  war  auch  dadurch  gelähmt  worden,  dass 
Andreas  Schlick  kurx  vordem  nach  Dresden  geschickt  worden  war, 
um  dem  Kurfürsten  die  Krone  ansutragen,  ein  Schritt  der  nur  geschah 
uro  dem  Kurfürsten  su  schmeicheln ,  well  man  emer  abschlägigen 
Antwort  gewiss  sein  konnte  und  weil  man  damit  die  Lutheraner 
Böhmens  beschwichtigen  wollte.  i>er  Geschichtschreiber  BeJlus,  ein 
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Zeitgenosse,  der  Aber  die  bdhmische  Bewegung  berichtet,  erzSblt 
des  längeren  wie  der  König  von  Däiicdiark  und  auderePrinzen  in  der 
VVahlversjtinmliinur  in  Vorschlaj?  gebracht  worden,  und  welche  Grinuie 
man  zu  ihren  Gunsten  angeführt  habe.  Uns  stellt  dies  Eine  aus  dem 
Studium  der  böbinisehen  Quellen  und  der  auswärtigen  dipioma- 
tischea  CorrespondenxeD  fest:  Die  Häupter  der  Bewegung  babeo 
vom  Anfang  an  dem  KurfQreten  von  der  Pfali  m  ihrem  Kdnig  ans- 
ersehen»  und  die  Erfabning  lehrt,  daas  sie  ihren  Willen  durehgesetst 
haben. 
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SITZUNG  VOM  13.  APRIL  1859. 
Gelesen 

Zur  Geschichte  des  Entsatzes  von  Han^tan, 
Von  dem  w.  M.  ir.  FfliHaier* 

Die  Niederlage  welche  die  Heere  Ton  Tbsio  (257  vor  Chr.) 
unter  den  Mauern  des  voo  ihnen  belagerten  Han-tan»  der  Hauptstadt 
von  Tsehao»  erlitten»  war  ein  Ereigniss  das  einen  Uroschwnng  in  den 
Verbältnissen  der  chinesisehen  Staaten  herbeisuflihren geeignet  sehien. 
Wenn  gleiehwohl  die  unabhängigen  Staaten  nur  noch  durch  einen 
Zeitraum  Ton  ungefilhr  dreissig  Jahren  ihr  Dasein  fristeten»  so  ist 
dies  keineswegs  der  Kraftlosigkeit  dieser  Reiche,  auch  nieht  einem 
Mangel  ai»  grossen  und  iiusgozcichnetcn  Männern,  sunderii  einzig  und 
allein  dem  Umstünde  ztizuschreibert,  dass  muu  die  Gefiihrlichkeit  de» 
Gegner:»  nicht  allgemein  und  alLsoitig  erkannte. 

Die  Hettnng  von  Han-t;tn  war  nicht  die  Folge  eines  im  Ange- 
sichte der  Gefahr  gefassten  einmüthigen  Beschlusses,  sondern  das 
muhevolle  Werk  einiger  weniger  Männer  welche  die  benachbarten 
Reiche  mit  Bitten  um  Hiife  bestürmten»  gewissermassen  selbst  zwan- 
gen. Prinz  Wu-ki  ron  Wet  konnte  sich  nur  durch  List  und  Gewalt- 
that  in  den  Besits  eines  Heeres  setzen»  mit  dem  er  gegen  den  VVilten 
seines  k5ntgliehen  Gebieters  zum  Entsätze  herbeieilte.  Kbao-Iig, 
König  von  Tsu»  Hess  sich  frOher  durch  Mao-sui,  ein  Hitglied  der 
Gesandtschaft  des  Landesherrn  von  Ping-yuen»  persönlich  bedrohen, 
bis  er  sich  zur  Absendung  eines  Heeres  entschloss.  Noch  zur  Zeit 
der  Belagerung  musste  der  eben  in  Tscliao  anwesende  Lu-tschung- 
iien,  ein  Eingeborner  des  Beirhes  Tsi,  den  König  Hiao-tsching  von 
Unüberlegtt'ii  Schritfi-n  zunickiiaUen. 

Noch  auftailendrr  ist  es,  dass  kurze  Zeit  narh  (Irtu  Entsätze  der 
König  von  Tschao  sich  mit  Tbsio  verbänden  wollte,  ein  Vorsatz,  der 
Siltb.  «i-  pliil-bi«t.  Cl.  XXXI.  Bd.  I.  Hfl.  S 
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ron  dem  Reichaminister  yod  Tfi  mit  Beharrlichkeit  bekimpft,  ent 
naeh  längerer  Berathung  aufgegeben  wurde.  Das  Ereigoias  toh  Han- 
tan  konote  daher  eben  so  wenig  wie  der  zehn  Jahre  apSter  (247  vor 

Chr.)  erfolgte  Angriff  der  fünf  Reiche  die  Lage  der  uuabhaugi^en 
Staaten  für  die  Dauer  verbessern. 

Was  den  Gan«;  der  Boliigerung  und  den  zur  Rettung  der  bedroh- 
ten Studt  unteruunmieuen  Feldzug  betritTt,  so  fehlen  hierüber  in  der 
Geschichte  der  bezüglichen  Staaten»  selbst  auch  in  den  „Tafeln  der 
kämpfenden  Reiche^  *)*  ^^Iche  der  Verfasser  fluchtig  durehgeaehen, 
die  erwQnachten  Eioselnheiten.  In  ^eü  in  dem  Sae-ki  entkaltenen 
Nacbrichien  Aber  die  handelnden  Peraonea  jener  Zeit  iaden  sich 
jedoch  mehrere  solcher  Einzelnheiten,  aosserdem  auch  sehr  merk- 
würdige Aufkiftrungen  Ober  die  Verhältnisse  des  Reiches  Thsin,  des- 
sen Verkehr  mit  den  übrigen  Staaten,  so  wie  über  die  Mittel  deren 
es  sich  zur  Ausführung  seiner  ehrgeizigen  Entwürfe  bediente. 

Die  Personen  welche  bei  dem  Ents;it/e  von  Han-tan  eine  her- 
vorragende Rolle  spielten,  sind,  nebst  dem  Prinzen  Wu-ki  von  Wei, 
dessen  Leben  der  V^erfasser  schon  frOher  geliefert,  die  Lehensfiirsten 
von  Ping-yuen  und  Tsehfln-sebin,  ferner  der  als  Oaat  nach  Taehan 
gekommene  Ltt-taehnng-Uen.  Als  entschiedener  Gegner  von  Thsin 
seigte  sieh  naeh  dem  Entsetze  von  Han-tan  aneh  der  Reichsminister 
TOtt  YQ.  Indem  der  VerAisser  das  Wirken  der  hier  genannten  Mfinner 
als  einen  Gegenstand ,  der  zur  Beleuchtung  des  grossen  Ereignisses 
das  Meiste  Loi/.utti»gen  im  Stande  ist,  nach  der  Quelle  des  Sse-ki 
rnittheilt,  fand  er  es  zugleich  für  gut,  auch  das  Leben  des  Lebens- 
fürsten von  Meng-tschang.  eines  Mannes  dem  die  Arglist  von  Thsin 
vielfache  Gefahren  bereitete,  voranzuscbicken« 

Der  landcsherr  vtn  ft^-tsehaa|. 

Der  Landesherr  von  ^        3Ieng-tschang  hiess  zu  seinen 

Lebzeiten  ^  Tien-wen,  wobei  Tien  der  Name  dea  Geschlech- 
tes und  zugleich  derjenige  der  in  Tsi  herrschenden  Königsfamilie, 
Wen  der  Kindername.  Dessen  Vater  war  ^3       Tien-ying,  Lan- 


*)  D^e^e5  höchst  schätihare  Werk  ist  von  den  dit' „Nm ara''-Fvr(1iimsPgiui»g?t-Expedilioil 
begleitenden  Gelehrten  für  die  k.  k.  Hofbibliothek  lu  Wien  erworben  worden. 
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desherr  von  ^  ^  T«iDg-kS,  der  jOngite  Sohn  des  König«  Wei 

ood  der  jüngere  onreehtinftssige  Bruder  des  KSnigs  Sineo  toh  Tsi. 
Tien-ying  bekleidete  seit  den  Zeiten  des  K5nigs  Wei  (dessen  erstes 
Regierongsjahr  378  vor  Chr.)  in  Tsi  Amter  and  betheiligte  sieh 

(353  vor  Chr.)  als  K.  IdUerr  mit  E  ^  TseU'ki,  Landesherru  von 

Tscfaing,  ond  Q  Tien^ki  an  der  dem  Rciehe  Hsa  gelei- 
steten liilfe  und  dem  Angriffe  auf  (his  Fleich  Wei. 

Um  diese  Zeit  waren  der  Laii(i*"^tiPiT  yoü  Tsching  und  Tien-ki, 
die  beide  sich  um  die  Gunst  des  Kuings  bewarben,  Nebenbuhler 
geworden.  Tien-ki,  bei  dieser  Gelegenheit  durch  seinen  Gegner 
aberitslet»  ward  von  Furcht  erfüllt  und  suchte  sich,  um  einen  festen 
Stntzpanet  in  erhalten,  in  den  Besitz  der  Grenzstädte  des  Reiches 
Tsi  SU  setzen.  Da  der  Oberfsll  missiang,  flOehtete  er  (344  ver  Chr.) 
ans  dem  Lande.  Unterdessen  (343  vor  Chr.)  starb  K5nig  Wei.  KSnig 
Siuen,  dessen  Nachfolger,  dem  bekannt  war,  dsss  Tien-ki  nnr  aber* 
listet  worden,  rief  diesen  wieder  zurOek  und  ernannte  ihn  zu  seinem 
Feldherrn. 

Indem  hierauf  (341  vor  Chr.)  der  zorflekberufene  Tien-ki 

9Mimt        1^  Sün-pin  und  Tien-ying  an  die  Spitze  des  Heeres 

gestellt  wurden,  sehlngen  diese  drei  Feldherren  gemeinschaftlich 
das  Heer  Ton  Wei  in  Ma-ling,  wobei  Schin,  Thronfolger  von  Wei, 
gefiiogen  wurde  und  der  feindliehe  Heerf&hrer  Pang<-kiuen  blieb. 

Tien-ying  begab  sich  noch  (336  vor  Chr.)  aU  Gesandter  nach 
Han  und  Wei  und  bewirkte  den  Anschlass  dieser  Reiche  an  Tsi. 
Zogleieh  bewerkstelligte  er  eine  Zusammenkunft  des  Fürsten  Tschao 
von  Han  und  des  Königs  Hoei  von  Wei  mit  seinem  Gebieter,  dem 

Könige  Siuen  von  Tsi  im  Süden  des  Bezirkes       ^  Tung-O  >). 

Bei  dieser  Gelegenheit  beschworen  die  drei  Herrsdier  einen  gegen- 
seitigen Vertrag,  bn  nftchsten  Jahre  (33$  vor  Chr.)  ward  eine  beson- 
dere Zu.sarninenkuntt  mit  dem  Könige  von  Wei  in  Kuen «)  be- 
werkstelligt. Der  hier  genannte  König,  gewöhnlich  König  Hoei  von 
Liang  genannt,  stark  übrigens  noch  in  demselben  Jahre. 


*)  Dfr  Iri'iilij,'?  pleiihnamipp  Dltfrict  de«  Kreise*  Tlmi-iigan  in  Si'hjiM-ttinir. 
^)  Die  spitere  reatf  SUdt  Kn«ii,  dsui  (Mutige  Fo-t»cheu  in  dem  Krei»«  T»iio-l»cheUf 
Provini  Schratt ung. 
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Als  hierauf  (334  vor  Chr.  )  der  König  von  Tsi  mit  Siang,  dem 
neuen  Kdnige  von  Wei,  in  |^  Sia-taebeu')  eine  ZuMmmen- 
kunft  hatte,  brachten  dieae  beiden  Herrscher  die  gegenseitige  Aner- 
kennung ihrer  KQnigswflrde  lu  Wege,  wohei  namentlich  der  König 

Ton  Wei  seinem  Vater,  dem  KSnige  Hoei  von  Uang,  den  KSnigstitel 
naclitriijiilich  verlieh.  Als  der  König  von  Tsu,  dessen  Ifaus  sich  schon 
lange  im  Besitze  der  Koiii^swilrde  l)efand,  diesen  Vorgang  erfuhr, 
zürnte  er  über  Tien-ying,  den»  er  dii  Schuld  davon  zuschrieh.  Tsi 
hatte  daher  (333  vor  Chr.)  einen  AugriÜ'  von  Seite  des  Reiches  Tsu 
zu  erdulden,  welches  dem  Heere  von  Tsi  auf  d( m  nebiele  Siü-tscheu 
eine  Niederlage  beibrachte.  Zugleich  bewirkte  Tsu  die  Vertreibung 
Tien^jing  8  aus  Tsi.  Als  dieser  jedoch  einen  Mann,  Namens  ^ 
Tschang-tseheo  an  den  Hof  von  Tsn  entsandte,  stand  Wei,  König  von 
Tsu,  auf  desseu  Zureden  von  der  Verfolgung  ah. 

Nachdem  Tien-ying  durch  eilf  .fahre  in  isi  die  Stelle  eines 
Reichsministers  hekleidet,  starb  (324  vor  Chr.)  König  Siang  von 
Tsi  und  hatte  zum  Nachfolger  den  durch  seine  gewagten  Laterneh* 
ronngen  bekannten  König  Min.  Der  neue  Kdnig  belehnte  (321  vor 
Chr.)  Tien-ying  mit  dem  Gebiete  ^  Sie  >). 

Tien-ying  hatte  im  Ganaen  gegen  vierzig  Söhne.  Unter  diesen 
hefand  sich  ein  Sohn  Namens  Wen.  dessen  Mutter  eine  Nehen- 
gemnh!inn  niedrigen  Ranges.  Der  Sohn  Wen  ward  am  fünften  Tage  des 
iiinften  Monats  geboren.  Sein  Vater  hatte,  in  Übereinstimmung  mit 
dem  Glauben  seiner  Zeit,  vor  diesem  Tage  eine  solche  Scheu,  dass 
er  der  Mutter  befahl,  dieses  Kind  nicht  aufsuersiehen«  Die  Mutter  sog 
es  dessenungeachtet  auf  und  stellte  diesen  Sohn,  nachdem  er  erwach- 
sen, mit  Hilfe  seiner  firflder  dem  Vater  vor.  Tien-ying  siirnte  hier* 
Aber  und  sprach  iu  der  Mutter:  Ich  befahl  dir,  diesen  Sohn  su  ent- 
fernen. Warum  wagtest  du  es,  ihn  am  Leben  zu  erhalten? 

Der  Sohu  Wen  senkte  das  Haupt  und  fragte:  Aus  welchem 
Grunde  wolltest  du,  o  iierr,  nicht  auferziehen  den  Sohn  der  geboren 
im  fünften  Monat? 

Tien-ying  antwortete:  Ein  Sohn  des  fünften  Monats  ist,  wenn 
er  erwachsen,  gleichgestellt  mit  der  Tbüre  des  inneren  Hauses.  Er 
wird  seinen  Eltern  keinen  Nutzen  bringen. 


*)  Der  h»utig;e  gleichnamige  Kr^is  der  Provinz  Kiang-nao. 
*)  Dtr  kcotige  Dittrict  Tkeiig,  Kreit  Yen^tacbeu  in  Scban-tang. 
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Der  Sohn  W^  n  fragte  wieder:  Einpfiin^^t  der  Mensch,  wenn 
er  geboren»  den  Befehl  von  dem  Himmel?  Oder  soll  er  den  Befehl 
empfangen  von  der  Tbttre  des  inneren  Hauses? 

Als  Tien-ying  stillschwiegt  fubr  der  Sohn  Wen  fort:  Wenn  er 
den  Befehl  empßlngt  von  dem  Himmel,  warum  bist  da  dann,  o  Herr, 
bekümmert?  Empfängt  er  aber  den  Befehl  von  der  TbOre  des  inneren 
Hauses,  so  braucht  man  nur  die  ThQre  des  inneren  Hauses  zu 
erhöhen;  wer  könnte  ihn  dünn  erreichen? 

Tion-ying  bemerkte  hierauf:  Die  Woliitdhrt  der  Söhne  ist 
bestimmt  filr  die  Dauer. 

Der  Sohn  Wen  benützte  sogleich  die  durch  diese  Worte  gege- 
bene Biösse  und  stellte  an  seinen  Vater  folgende  Fragen: 

Wer  sind  die  Sohne  der  Söhne? 

Es  sind  die  Enkel. 

Wer  sind  die  Enkel  der  Enkel? 

Es  sind  die  Urenkel. 

Wer  sind  die  Enkel  der  Urenkel? 

Dies  kann  ich  nicht  wissen. 

Der  Süliü  Wen  entjjegtiete  jetzt:  Du,  o  Herr,  wirst  verwendet 
für  die  Geschäfte  und  bist  iieichsgehilfe  in  Tsi  bis  auf  den  heutigen 
Tag  unter  drei  Königen.  Das  Reich  Tsi  ist  nicbt  grösser  geworden, 
doch  der  Reicbthum  deines  besonderen  Hauses,  o  Herr,  ist  gestiegen 
auf  sehntausend  Pfund.  Unter  deinem  Thore  ist  jedoeb  nicht  ein 
einziger  weiser  Mann  sa  sehen.  Ich  habe  gehört:  Wer  einen  Feld- 
berrn  sucht  an  dem  Thore,  hat  gewiss  einen  Feldherrn.  Wer  einen 
Reichsgehilfen  sucht  an  dem  Thore,  hat  gewiss  einen  Reichsgehrifen. 
Jetzt  tritt  man,  o  Herr,  im  der  Itückseite  deines  l'alastes  auf  Stiekwerk 
und  dünne  Seide,  aber  die  Staatsdiener  erhalten  nicht  einmal  kurze 
und  grobe  Kleider.  Die  Diener  und  Nebengemahlinneii  haben  Über- 
fliiss  an  Getreide  und  Fleisch,  aber  die  Staatsdiener  können  sich  nicht 
sättigen  an  Weinbefen  and  Kleien,  indem  du  jetzt,  o  Herr,  noch 
Werth  legst  auf  grossartiges  Sammeln,  auf  das  Aufspeichern  des 
Überflusses,  welehen  Menschen,  die  du  nicht  kennst,  willst  du  es 
hinterlassen,  so  dass  du  vergissest;  wiedieHfluser  des  Staates  täglich 
kommen  zu  Schaden?  Ich  wage  es,  mich  hierOber  zu  verwundern. 

Tien-ying  behandelte  Tien-wen  jetzt  wie  seinen  Solm  und 
ernannte  ihn  zum  Vorsteher  des  Hauses,  in  welcher  Eigenschaft  er 
die  Giste  zu  empfangen  hatte.  In  der  That  erschienen  jetzt  taglich 
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Gäste  in  dem  Hause  Tien-ying*s,  so  das«:  der  Name  Tien-\vefi\  hei 
den  Reiehsfürsten  berühmt  wurde.  Bald  schickten  auch  die  Fürsten 
der  Reiche  Abgeordnete  an  den  Forsten  von  Sie,  welche  diesen 
baten,  das«  er  seinen  Sohn  Wen  zum  Nachfolger  in  seinem  Leben 
einsetxen  m5ge.  Die  Bitte  wurde  gewfthrt. 

Nach  dem  Tode  Tien-ying^a»  der  den  poathumen  Namen  Landes- 
berr  von  Tsing-kS  erhielt,  ward  TIen-wen  wirklteb  snm  Forsten 
▼OD  Sie  erhoben.  Derselbe  beisst  in  der  Geschiebte  Landesherr  ron 
Meng-tsehang. 

Der  Landesherr  von  Meng-tschang  hatte  seinen  Wohnsiti  In 
der  Sladt  Sie  und  Im]  (iaselhsl  Gäste  aus  allen  Laiidern  der  Reiehs- 
fürsten zu  sieh,  in  K(tlge  di  sscii  seihst  die  Fluehtlirige  und  Personen 
welche  sich  eines  Verbrechens  schuldig  gemacht  hatten,  bei  ihm 
einkehrten.  Der  Landesherr  von  Meng-tschang  behandelte  sie  mit 
Auszeir  hnung,  indem  er  es  sich  zur  Aufgabe  atellte,  die  Gäste  aus 
allen  Tbeilen  der  Welt  auf  seine  Seite  su  lieben.  Auf  diese  Weise 
iftblte  dessen  Haus  mehrere  taosend  GSste  welebe  sSmmtlicb  bei 
ibm  Unterhalt  fanden.  Dabei  maehte  er  keinen  Unterschied  des 
Ranges  und  ferkebrte  mit  allen  auf  gleichem  Fnsse.  So  oft  er  einen 
Gast  empfing ,  setste  er  sieb  an  seine  Seite  nnd  sprach  mit  ibm, 
während  sich  hinter  einem  Wandschirme  immer  ein  Schreiber 
befand,  dessen  Geschäft  es  war.  Alles  was  der  Gebieter  mit  deni(iaste 
sprach,  zu  verzeichnen.  Die  Fragen  des  fiirstli<  i»en  VVirthes  bezogen 
sich  unter  anderem  auf  die  Verwandtsciiatten   und  den  Wohnsitz 
des  Gastes.  Nachdem  der  Gast  sich  entfernt,  hatte  der  Laudesherr 
von  Meng-tschang  bereits  einen  Abgeordneten  entsandt,  der  sich 
nach  den  Verwandten  des  Gastes  erkundigte  und  sie  beschenkte. 

Einmal  ereignete  es  sieb,  daas  der  Landesherr  toq  Meng-tschang 
einen  Gast  empfiingen  hatte.  Bei  der  Abendmablseit  die  man  diesem 
rorsetzte,  Terdeekte  einer  der  Anwesenden  das  zur  Belenchtong 
dienende  und  durch  ein  Feuer  unterhaltene  Licht.  Der  Gast  nahm 
es  übel,  dass  ihm  dabei  ein  Gericht  nicht  der  Ordnung  gemäss  vor- 
gesetzt wurde,  er  Hess  die  Speisen  stehen,  entschuldigte  sieh  und 
ging  fort  Der  Landesherr  von  Meng-tschang,  der  dieses  bemerkte» 


I)  Da»  Todetjdir  Tieo-ying'«  wird  niebi  »ngegebeB.  Der  GnUifi^  4ium  FirslM 
btBndrt  alch  tm  iw  bÜbii  SUdt  Sit,  d«n  tfidSalli«!«!!  Winkel  dw  StM». 
mnm.  Sil  gwMrte  IMlMr     d*a  R«icl»e  Lb. 
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stsnd  auf,  nahm  die  Schfissel  mit  eiirenett  HSnden  und  ilbmeielif« 

seinem  Gaste  das  Gericht,  worüber  dieser  so  bescliäint  wnr.  dass  er 
sich  den  Hals  abschnitt.  In  Folge  dieses  Vorfalles  scldosson  sieh 
viele  Staatsdiener  dem  Landesherrn  von  Men^r-tschan^  an  nud  er- 
iilärten  sich  als  desj»en  Anhänger.  Dieser  hatte  die  Gevvolinheit, 
keiaeu  unter  seinen  Gästen  zu  bevorzugen  •  indem  er  Alle  auf  aus« 
gezeichnete  Weise  behandelte.  Aus  diesem  Gruode  wir  auch  jeder 
Einzelne  der  Meinung ,  dass  der  Landesherr  tob  Meng-tschang  ihn 
zu  seinem  vertrauten  Freunde  machen  werde. 

KSnig  Tsehaa  ?on  Thsiii,  sa  dem  der  Ruf  tod  den  Verstandes- 
gaben  dieses  Mannes  gedrungen  war»  schickte  luersf  den  Landes- 
herm  von  King-yang  <)  als  Geisel  nach  Tai  und  stellte  hierauf  das 
Ansuchen,  dass  ihn  der  Landesherr  von  Men|;-tschang  besuchen 
möge.  Dieser  war  Willens,  sich  nach  Tlisin  zu  begehen,  seine  Gäste 
jedoch  wollten  ihn  nicht  ahreisen  sehen.  Da  ihre  Vorstellungen 
nichts  halfen,  wandte  sieh  Su-tai ,  ein  uAers  erwähnter  politischer 
Redner  der  damals  in  Tsi  anwesend  war,  an  ihn  mit  folgenden 
Worten:  Als  ich  heute  Morgens  von  aussen  hereinkam,  hörte  ich  die 
Bildsäule  eines  Menschen  aus  Holz  mit  der  Bildsäule  eines  Menschen 
aus  Thon  reden«  Die  Bildsftule  des  Menschen  aus  Hole  sprach:  Wenn 
der  Himmel  einmal  regnen  sollte,  wirst  du  susammenfallen.  *  Die 
Bildsftule  des  Menschen  aus  Thon  sprach:  Ich  hin  entstanden  aus 
Erde.  Wenn  ich  zusammenfalle,  so  kehre  ich  zur  Erde  znrOck. 
Wenn  aber  der  Himmel  regnet  und  das  Wasser  in  Strfimen  dich 
fortfuhrt,  so  weiss  ich  nicht  wo  du  anhalten  wirst.  —  Jetzt  ist 
Thsin  ein  lleieh  der  Tiger  und  Wolfe,  doch  du,  o  Herr,  willst  dich 
dahin  auf  dio  Reise  hegeben.  \S  eiiii  es  sicli  IreÜeit  sullle,  dass  du 
nicht  mehr  zurückkehren  kannst,  wirst  du  dann,  o  Herr,  so  viel 
erreichen»  dass  du  nicht  verlacht  wirst  von  der  Bildsäule  des 
Menschen  aus  Thon?  —  Auf  diese  Vorstellung  stand  Tien-wen  ODr 
den  Ai^enbltek  von  seiner  Reise  ab. 

Später,  im  filnf  und  zwanzigsten  Jahre  des  Königs  Min  von  Tsi 
(299  TOr  Chr.)»  ward  der  bisher  in  Tsi  als  Geisel  lebende  Landesherr 
von  King-)  ang  nach  Thsin  zurOckgeschickt,  bei  welcher  Gelegen- 
heit auch  der  Landesherr  vou  Meng-tschang  im  Auftrage  des  Königs 


t)  Oer  Landesherr  von  King-jriini;  war,   wie  in  dem  Lehen  des  Pursten  roo  J»Bg 
•og«f  *l>eii  «rorden,  (l«r  leiblich«  Bruder  de«  K6nig»  Tsciiao  von  Th«in. 
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nach  Tkain  reiste.  DesellMt  angekommen ,  ward  er  tod  dem  KSnig 
Tsehao  von  Thsin  sogleich  xom  Reichs^ehilfen  ernannt ,  eine  Stelle 
die  in  eben  dieserti  Jahre  I.eu-hoau,  ein  Eingeborner  des  Reiches 
Tsehao,  und  Wei-jen,  Fürst  von  Jang,  einer  nach  dem  anderen 
bekleideten.  Tien-wen  hatte  jedoch  bald  Ursache  den  getlia- 
oen  Schritt  und  die  ADDabme  des  genannten  höchsten  Amtes  in 
dem  fremden  Staate  zu  bereuen.  Es  fanden  sich  nämlich  Leute 
welche  ihn  bei  dem  Könige  tob  Thsin  mit  folgenden  Worten  Ter- 
dachtigten:  Tien-wen  ist  Teratftndtg  und  gehftrt  auch  in  einer 
Seitenlinie  ?on  Tai.  Da  er  jetit  Reichsgehilfe  in  Thain,  wird  er 
gewiss  Tsi  voninsetsen.  Tbsin  aber  nachsetseB«  Das  Reich  Thsin 
ist  in  Gefahr I 

Konif?  T55ehao  machte  hierauf  die  Ernenniiti.:  i  iickßfänp?^  und 
liess  den  Landesherrn  von  Meiig-lschang  in  ein  Geranguiss  setzen, 
wobei  er  mit  nichts  Geringerem  umging,  als  seinen  Gast  aus  Tsi 
hinrichten  zu  lassen.  Der  Landesherr  von  Meng-tschang,  io  Gefahr 
des  Todes  schwebend,  sandte  einige  Leute  seines  Gefolges  an  die 
begOnstigte  Nebengemahlinn  des  KOnigs  von  Thsin,  indem  er  dieselbe 
bitten  liess,  sieh  fdr  seine  Befreinng  an  rerwenden.  Die  Neben- 
gemahlinn erhlftrfe  sieh  hieau  geneigt,  machte  jedoch  ihren  Beistand 
von  einer  Bedingung  abhängig,  indem  sie  sprach :  Ich  wünsche  den 
weissen  Fuchspelz  *)  des  Landesherrn  zu  erhalten.  —  Mit  dem  hier 
zur  Sprache  gebrachten  Gegenstande  hatte  es  folgende  Bewandtniss: 
Der  Landesherr  von  Meng-tschang  hatte  sich  wirklich  im  Besitze 
eines  solchen  Pelzes  befunden,  dessen  Werth  auf  tausend  Pfund 
geschätzt  ward  und  der  in  keinem  Lande  der  Welt  seines  Gleichen 
hatte.  Als  Tien-wen  nach  Thsin  gekommen,  machte  er  diesen  Peli 
dem  KSnig  Tsehao  som  Geschenk,  er  hatte  daher  Ober  keinen  xweiten 
XU  Tcrf&gen. 

In  dieser  Verlegenheit  wandte  er  sich  nach  einander  an  alle 
Gäste  die  ihm  nach  Thsin  geiuigl  waren ,  aber  keiner  wusste  Rath. 


OJb«r  diesen  Gegenstand   wird  ng«|^b«i,  «Im«  derselbe  ein  aus  den  weit««o 

Haarpti  des  Fui-hxcs  verferlifj;tpi-  l'clr  urnJ  Attnn  ,  um  ihn  hci /.usteHen ,  tVic  Haare 
von  dem  oberen  Kippenfell         Fttf^li^f'  werden.   Kin  solcher  F'elz  sei 

durcb  Scböobeit  ausgeieicbnet  und  schwer  nx  erlangen.  An  der  Hiclitig;lieit  dieser 
Erklirmg  ist  jedoch  sn  sweiMa,  d«  die  Arnitbaie,  dMi  ett  tolehwr  Pcli  dt»  FeU 
atnw  w«iwM  FmhMti  wAr  nak«  H«gt. 
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Ein  Mann  der  bisher  unter  den  GSsten  den  leUten  Platx  eingenommen 
und  der  es  rerstend,  als  Hund  vericleidet  Diebstähle  anszofüliron. 

erklärte  ciidlich,  dass  er  den  weissen  Fuchspelz  herbeisehaflen 
HoriJe.  Lr  schlich  sich  demgemäss  in  der  Naeht  als  Hund  vei  kleidet 
in  die  Vorratliskammer  des  königlichen  Palastes  von  Thsin  und  raubte 
den  fnlher  dem  Ktinigfe  von  Th<!in  g:eschoTiktpn  weissen  Fuchspelz, 
Nachdem  man  diesen  erhalten,  überreichte  man  ihn  der  begünstigten 
Nebengemahiinn  des  Königs.  Dieselbesprach  hieranf  in  der  Angelegen- 
heit Tien-wen's  mit  dem  Könige,  der  auch  den  Fremdling  aus  dem 
QeAngniss  entliess. 

Der  Landesherr  von  Meng^tschang,  in  Freiheit  geaelst»  eilte 
sogleich  aus  der  Hauptstadt*  verleugnete  die  Stufe  seines  Lehens, 
wechselte  mehrmals  den  Namen  und  trachtete  Ober  die  Grense  lu 
kommen.  Auf  diese  Weise  erreichte  er  nm  Hitteroacht  den  an  der 
Östlichen  Grenze  gelegenen  Pass  Han-k8. 

Wie  \  (ii  aijszuseheu  war,  reute  es  später  den  Kuiiig  von  Thsin, 
dass  er  tli  ii  Landesherrn  von  Menjr-tschan?  seiner  Haft  entlassen. 
Er  cnh  Befehl  den  Fremdling  aufzusuclien,  eriii<'H  jedoch  die  Nach- 
richt, dass  derselbe  bereits  forfgezogen.  Soifieich  entsandte  der 
König  Leute*  welche  dem  Fitichtigen  mit  unterlegten  Pferden  nach- 
setzen mussten. 

Unterdessen  war  Tien-wen  an  dem  Passe  angekommen.  An 
diesem  Orte  war  es  Sitte,  die  Angehörigen  fremder  Linder  erst 
nach  dem  lettten  KrShen  des  Hahnes  austreten  stt  lassen.  Tien-wen 
Ctlrchtete  mit  Grund,  dass  Verfolger  ankommen  und  ihn  turQck- 
bringen  möchten.  Bei  dieser  Verlegenheit  wusste  ein  anderer  Gast 
der  ebenfalls  einen  der  leisten  Flitze  eingenommen  hatte,  Aath  zu 
schsffen.  Derselbe  verstand  es  nSmIteh,  das  KrShen  des  Hahnes 
iKu  li/iialirnen  und  niaelite  von  dieser  Knust  den  anj^emcssenen  Ge- 
braucli.  Sobald  tn.ui  an  dem  Passe  tieiuiri,  dass  der  Mahn  Vdll.^laiulig 
gekrallt,  liess  mau  die  FrenHllini;*'  iher  die  GriMtn»  /ielien.  Tien-wen 
und  die  Soinigen  hatten  kaum  Zeit,  jenseits  der  (ii  cn/e  einir,'e  Speise 
zu  sich  zu  nehmen,  als  auch  schon  die  Verfolger  an  dem  Passe  an* 
kamen.  Es  war  jedoch  zu  spat ;  der  Landesherr  Ton  Meng-lschang 
hatte  die  Grenzen  von  Thsin  fibersehritten  und  kehrte  hierauf  nach 
seiner  Heimath  zurück. 

Was  die  beiden  oben  genannten  Hinner  betrifft,  so  hatten  zu 
der  Zeit ,  als  der  Landesherr  von  Meng-tschang  dieselben  unter  die 
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Zahl  seiner  GSste  aufnahm,  itlle  üiirigeii  Gäste  sich  ihrer  geschämt. 
Seit  der  Zeil  jedoch,  als  dieser  l  ui  st  in  Thsia  sein  Leben  wagte  uuü 
die  beiden  Männer  ihn  der  Gefuhr  entrissen,  zeigten  sich  alle  Gäste 
gegen  dieselben  unterwürfig. 

Auf  der  Rückreise  berührte  Tien-wen  das  Reich  Tschao,  wo- 
selbst er  von  dem  Landesherrn  yon  Pin^-yucn,  Prinzen  von  Tscbao, 
uls  Gast  aufgenommen  wurde.  Sein  Aufenthalt  in  diesen)  iiande  gab 
jedoeh  xu  Gewaitth&tigkeiten  AdI«m«  die,  weil  in  eioem  fremden 
Reiehe  verObt,  doppelt  auffallend  erseheiaen.  Die  Bewohner  von 
Tsehao  •  bis  so  denen  der  Ruf  des  FOraten  von  SiS  gedrungen  war» 
sogen  nlnlich  binaua  um  ihn  su  aeben.  Als  man  aber  den  Fremdling 
erblickte,  brach  das  ganze  Volk  in  ein  Gelächter  aus  und  rief:  Frflher 
glaiihteu  wir  immer,  dass  der  Fürst  von  Sie  ein  Mann  von  grosser, 
stattlicher  Gestalt.  Jetzt,  da  \sir  ihn  sehen,  ist  er  nur  ein  winziges 
Männchen  I  —  Der  Landesherr  von  Meng-tsehang  gerieth  über  diese 
Worte  in  Zorn,  während  die  ihn  begleitenden  Gaste  von  den  Wagen 
stiegen ,  über  das  Volk  herfielen  und  einige  hundert  Menschen  er- 
schlugen. Hiermit  niebt  xufrieden,  serstdrten  sie  noeb  einen  ganzen 
Resirk. 

Kdnig  Hin  von  Tsi  acbrieb  den  gering«n  Erfolg  seiner  Unter» 
nebmangen  dem  Umstände  so,  dnss  er  Tien-wen  in  die  Fremde 
gesebiekt.  Als  dieser  jetzt  zurtlekkebrte,  ernannte  ihn  daher  der 

K5nig  (298  Tor  Clir.)  zum  Reichsgehilfen  von  Tsi  und  übertrug  ihm 
die  Gesrhäfte  der  Regierung. 

Den  neuen  Reicli.sgtiiiHen  verdross  es,  dasThsin,  wie  in  früheren 
Jahren,  jetzt  wieder  mit  dem  Plane  umging,  durch  Tsi  zu  Gunsten 
der  Reiche  Han  und  Wei  das  Reich  Tsu  angreifen  zu  lassen.  Er 
bewirkte  daher  einen  Umschwung  der  Dinge,  in  Folge  dessen  er  im 
Bunde  mit  den  Reieben  Han  und  Wei  diesmal  das  Reich  Thain 
angriff.  Die  Macht  der  drei  Verbündeten  drang  hierbei  bis  xu  dem 
Passe  Unn-kS,  woselbst  ein  Li^er  nufgeseblagen  wurde,  wibrend 
man  von  dem  Lande  der  westliehen  Tseheu  Lebensmittel  fär  die 
Krieger  entlehnte. 

Du  dus  Land  des  HimmeLssobnes  durch  diese  Vorgänge  ge- 
flbrdet  wurde,  w  andte  sich  Su-tai,  der  sciion  (Vulier  genannte  |)oli- 
tische  Redner,  zu  Gunsten  des  westlichen  Tscheu  an  den  Fürsten 
von  SiS  mit  folgenden  Worten:  Du,  o  Herr,  liast  nn't  der  Streitmacht 
Too  Tsi  su  Gunsten  der  Reiche  Han  und  Wei  überfallen  Tsu.  im 
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neunten  J«bre  *)  hsst  do  erobert,  was  nordwfirts  ?on  Tuen  *)  und 
SchS«),  und  dadurch  erstarken  gemacht  Han  und  Wei.  Jetzt  über- 
faiit  man  wieder  Thsin,  um  diese  zu  vergriisscrit.  Wenn  Han  und 
Wei  im  Süden  keinen  Kummer  haben  weijeri  Tsii,  im  Westen  keine 
Besorgniss  we^en  Thsin ,  so  ist  das  Reich  Tsi  in  Gefahr.  Hau  und 
Wei  werden  gewiss  geringschätzen  Tsi  und  Ehrfurcht  haben  TOr 
Thsin.  leb  halte  dies  für  dich,  o  Herr,  gefilhrlich.  Du,  o  Herr,  musst 
heissen  ansere  niedrigen  Städte  sieb  fest  ?erbinden  mit  Tbsin,  und 
da,  0  Herr,  branebst  keinen  Angriff  zu  maeben.  Do  brauchst  tnch 
niebt  sa  entlehnen  Lebensmittel  fOr  die  Krieger.  Du,  o  Herr,  brauchst 
nur  berabsnblicken  auf  Han-kö  und  keinen  AngrilT  au  machen.  Da 
beissesf  unsere  niedrigen  Stidte  dnreh  die  Neigung  deiner  Seele 
sagen  /n  Tschao  *),  Kmüg  von  Thsin:  Der  FOrst  von  Sie  wird  ge- 
wiss riittht  zei  truminern  Tiisiri,  um  erstarken  zu  machen  Hau  und 
\\  ei.  Indem  er  Thsin  angreift,  will  er,  dass  der  König  den  König 
vua  Tsu  heisse  lostrennen  die  östlichen  Reiche  damit  sie  einver- 
leibt werden  Tsi,  und  dass  Thsin  austreten  lasse  den  Konig  Hoai 
Ton  Tsu  damit  zu  Stande  komme  der  Friede.  —  Du,  o  Herr, 
wirst  dadurch  heissen  unsere  niedrigen  Stftdte  anerkennen  die  Gnade 
Ton  Tbsta.  Thsin  erfahrt  niebt  die  ZertrOmmerung  und  die  östlichen 
Reiche  trennen  siqb  von  selbst  los.  Tbsin  wird  dies  gewiss  wollen. 
Wenn  der  König  ron  Tsu  austreten  kann,  wird  er  dankbar  sein  gegen 
Tsi.  Wenn  Tsi  gewinnt  die  östlichen  Reiche,  wird  es  vermehren 


Thsin,  liao,  Wei  uuil  Tsi  hiitl«u  iiu  vi«rzehat«a  Jahre  des  König«  .Nau  vuii  Tscheu 
(301  vor  Chr.)  in  Heidi  Tm  angegrifm,  n  welelMr  Zelt  Tim*w«i  ia  Tel  Meb 
Mm  Stell«  iMkleidele. 

*)  Ytieo  ist  der  heutige  Kreis  Man-yang  iu  Ho-nao. 

*)         ScU  iat  dar  bwifge  gleicbmaiig«  Dittrict  des  Kreiaei  tSut'jutg  ia  No-mi. 

Vom  beidea  bi«r  geamalan  Breberugea  wird  im  d«r  Ceecbtdite  der  beaCgÜebee 
Hanaer  kelee  BrwibMaff  gelbe«. 

♦)  Hier  lind  in  tlem  Folgenden  wird,  so  wie  an  vielen  anderen  Orten  der  Geschichte, 
redenden  l'i>rsünoii  der  (lotthuine  Name  noch  lt'In'nd«^r  ffeirtcher  in  dt>n  3luiid 
gelegt  Ks  ist  nicht  tu  glauben ,  dass  die  GeschiehUchieUter  dies  aus  Versehen, 
•oedera  vieiaehr,  dem  ei«  ee  der  DevUIebbett  irille»  geUw«  bibea. 

^)  Die  im  Oetea  toh  Tie  geiegeiien  Heiebe  Tiei,  Teebia,  Tecblog  ond  Mdere,  welebe 
durch  diese  Macht  erobert  worden  waren. 

*)  K'iiiii:  Uosii  von  Tsti  war  um  die.ic  Zeil  in  Thsin  .  wnh!n  er  eieb  io  Folge  einer 
Eiulndung  des  Königs  begeheo  hatte,  xuruckgehalteu  worden. 
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seine  M;icht.  urui  lur  Sic  *)  ist  die  Gosclilochtsalter  hiadiuch  nichts 
zu  iiesorfjeu.  Wird  Thsiii  iiiclit  bedeutend  geschwächt,  und  bleiht  es 
im  Westen  der  drei  Reiche  von  Tsin,  so  werden  die  drei  Reiche 
voü  Tsiii  gewiss  Werth  iegen  ;inf  Tsi. 

Der  FQrst  von  Sie  schenkte  diesen  Worten  Beifall.  Er  hiess  die 
Reiche  Han  und  Wei  dem  Reiche  Thsin  ihre  Glückwünsche  dar- 
bringen uod  bewirkte»  dass  die  drei  Reiche  Toa  ihrem  Augriff  ab> 
standen.  Ausserdem  entlehnte  er  noch  von  dem  westlichen  Tscbea 
keine  Lebensmittel  für  seine  Krieger.  Indem  Tien-wen  diese  Verfö- 
guugen  traf,  wollte  er  sogleich  dem  in  Thsin  surOckgebaltenen  König 
Host  von  Tsu  die  Freiheit  verschafTen.  Thsin  Hess  jedoch  den  König 
nicht  mehr  fortziehen,  der  bald  nachher  (^2Ütj  vur  Ciir.)  in  dem 
fremden  Lande  starb. 

Während  Tien-weo  in  Tsi  Reichsgehilfe  war,  hatte  er  einen 

Hausgenossen,  Namens  Wei-tse,  der  flir  seinen  Gebieter 

die  Abgaben  von  den  StSdfen  einzubringen  hatte.  Derselbe  war  zu 
einer  gew  isspn  Zeit,  in  Geschäften  seines  Amtes  abgeschickt,  bereits 
dreimal  zurücicgeivehrt,  ohne  aurh  nur  eine  einzige  Lieferung  einzu- 
bringen. Von  Ticn-wen  dcss wegen  hefragt,  antwortete  er:  Ks  \^\hi 
einen  weisen  Mann.  Ich  vermass  mich,  es  zu  entlehnen  und  es  ihrn 
SU  geben,  desswegen  brachte  ich  die  Lieferung  nicht  ein.  —  Der 
Gebieter  war  hierüber  ungehalten  und  versetzte  Wei-tse  in  den 
Ruhestand. 

Einige  Jahre  spSter  suchten  mehrere  Personen  den  Landesherra 
von  Meng-tschang  bei  dem  König  Hin  zu  verdlehtigen ,  indem  sie 
voraussngten,  dass  derselbe  eine  Empörung  erregen  werde.  Als 
hierauf  (294  vor  Chr.)  em  Grosser,  Namens  ^  g  Tien-kiä 

den  König  von  Tsi  mit  Waffengewalt  bednihte,  schöpfte  dieser  gegen 
Tien-wen  Verdacht.  Der  Reichsgehilfe  fand  es  indessen  für  gut, 
sich  durch  die  Flucht  aus  dem  Lande  jeder  Verantwortung  zu  ent- 
ziehen. Als  dies  der  weise  Mann  dem  Wei-tse  das  Getreide  ge- 
schenkt, erfuhr»  übersandte  er  dem  König  einen  Brief,  worin  er  ver- 
sicherte, dass  der  Fürst  von  SiS  nicht  der  Urheber  der  Empörung 


')  Das  Trüher  gpnaiitite  Lohen  des  Lundesherrn  von  Meng-tsehaug^. 
*)  Diese  Regebenheit  wird  auch  in   der  Gescdii  liti-  dt-s  n.>irhe»  T»i  nur  cinbck 
«rwähat,  obae  das»  darüber  Kioseliibeiten  nülgetUeiU  werdeu. 
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sei  und  zugleich  bat,  zur  Bekräflir^uog:  dessen  einen  Eid,  bei  dem 
das  Blut  seines  eigenen  Leibes  vt  i  gussen  würde,  ablegen  zu  dürfen. 
Hin  ;iiif  sclinitt  er  sieb,  um  die  rnsclinld  des  Fürsten  von  Sie  dai'- 
zuttuin,  vor  dem  Thore  des  königlichen  Palastes  den  Hals  ab.  Kernig 
Min  gerieth  hierüber  in  Scbrccken  und  ordnete  unTerzuglich  eine 
Untersuchung  an,  durch  welche  sich  herausstellte»  dass  der  Reichs- 
gebilfe  wirklich  niebf  an  Abfall  gedacht  habe.  Der  König  berief 
hierauf  Tien^wen  zurOck.  Dieser  eDtaeboldigte  afeh  jedoch  wegen 
Krinkliehkeit  ond  begab  sieb  nach  seiner  Lebenstadt  SiS,  um  daselbst 
seine  alten  Tage  zazobringcn ,  womit  sich  der  Kftnig  einverstanden 
erklärte. 

Dem  Fürsten  von  Su'  sollte  indessen  die  erwünschte  Huhe  noch 
lan^e  nicht  zu  Theil  werden,  da  er  dnreh  die  Vorhältnisse  zur 
Thätigkeit  genöthigt  ward.  Der  Zusammenhang  der  hierauf  bezüg- 
lichen Ereignisse  ist  übrigens  schwer  zu  errathen,  da  über  dieselben 
in  den  bisher  zugänglichen  Quellen  nichts  zu  finden  und  selbst  Ober 
einflussreiche  llSnner  nur  in  den  aufbewahrten  Reden  und  Rriefen 
flSchtige  Andeutungen  enthalten  sind.  Aus  denselben  geht  so  viel 
mit  Gewissheit  hervor,  dass  um  diese  Zeit  zwei  Minner»  Namens 

Tscheu-tsui  und  ^        Thsia-fe,  in  Tsi  nach  einander 

Ministerstelien  bekleideten. 

Nach  dem  Hürktiüti    iit'u-wen's  ward  J|Ö         Liü-li,  ein 

geflüchteter  Feldherr  des  Reiches  Tbsin  zum  Reicbsgehilfen  von 
Tsi  ernannt.  Dieser  Mann  bemflbte  sich,  den  Einflnss  des  in  Tsi  an* 
wesenden  politischen  Redners  Su-tai  zu  scbwficben.  Der  Letztere 
fand  sich  daher  bewogen»  dem  in  Zurflckgezogenheit  lebenden  Landes- 
berrn  von  Meng-tschang  folgenden  Rath  zu  ertheilen:  Tscheu-tsui 
wird  in  Tsi  mit  der  grössten  Auszeichnung  behnndelt;  aber  der 
Kidii^  von  Tsi  vertrieb  ihn  niul  li<»rte  auf  den  Ruth  I  hsin-lT-'s.  Indem 
man  Liii-Ii  zum  Reichsgehilfen  ernannte,  wollte  man  Thsin  an  sich 
ziehen.  Sind  Tsi  nnd  Thsin  vereinif^t ,  so  sind  Tlisin-fe  und  Lifl-ü 
wichtige  Personen.  Wenn  sie  verwendet  werden  von  Tsi  und  Thsin, 
werden  sie  dich»  o  Herr,  geringschätzen.  Du,  o  Herr,  musst  eilends 


•)  über  dieai^n  Mann  konnte  ebenfalls  nichU  andnos  auf':«'fiin(1oii  «crtlen,  als  dyss 
die  Regierung  von  Thsin  ihn  hinrichten  lassen  wollte,  und  «las»  «>r  sich  ilesswegeu 
n*«b  T«t  geflBehlel. 
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die  Waffen  kehren  üacli  Nunieii,  .selinelien  Sehrittes  dich  begeben 
nach  Tschao  und  Frieden  stiften  zwischen  Tlisin  und  Wei.  Du  oimmst 
EU  dir  Tftcheu-tsui.  bebandelat  iho  mit  Auszeichnung  und  kehrst  in- 
desMD  suraek.  Der  Kdoig  von  Tai  aebeakt  dir  Zutrauen  und  wird 
auch  nicht  geacbehen  laaaen  Verftnderongen  in  der  Welt  Hat  Tai 
keine  Gemeinaebaft  mit  Thain,  ao  wird  die  Welt  aieh  adiaareo  um 
Tai,  Tbain-fS  wird  gewiaa  enttteben,  und  wer  wird  daaa  beaaer  aein 
Reich  regieren,  als  der  König  Ton  Tsi? 

Der  Laudesherr  von  Meng-tschang  befolgte  diesen  l^ath,  was 
jedüch  för  den  ersten  Augenblick  keine  andere  Wirkuns;  hatte,  als 
üass  der  Reichsgehilfe  LiG>Ji  ihn  mit  scheelen  Blicken  betrachtete 
und  ihm  nachstellte.  Tien«wen,  um  sich  selbst  besorgt,  aebrieb 
daher  an  Wei-jeo,  Fürsten  von  Jang,  den  damaUgen  Reiebagebilfen 
von  ThaiOp  folgenden  Brief; 

leb  babe  erfahren«  daaa  Tbain  mit  Hilfe  Li(l*li'a  an  aieh  uehen 
will  Tai.  Tai  iat  daa  nnicbtigafe  Reich  der  Welt;  du  wirat  dann 
gewiss  geringgesehlfat.  Wenn  Tai  und  Tbain  einander  aufnehmen 
und  herniederblicken  auf  die  drei  Heiche  von  Tsin,  wird  Liü-Ii  gewiss 
in  sich  vereinen  die  Stellen  der  Reichsgehilfen.  Auf  diese  Weise 
hättest  du  verkehrt  mit  Tsi,  utn  Lui-Ii  zu  einen  Mann  von  Wichtig- 
keit zu  machen.  Wenn  Tsi  verschont  bleibt  von  den  Waffen  der 
Weltp  wird  es  dich  als  seinen  ärgsten  Feind  betrachten  >).  Du  musat 
ermahnen  den  Kdoig  von  Tbain,  daaa  er  Tsi  angreife.  Wird  Tai  ler- 
trOmmert«  ao  werde  ieb  bitten,  daaa  du  belehnt  werdeat  mit  den 
Eroberungen.  Wird  Tai  aertrOmmert,  ao  fQrchtet  Tbain  die  Macht 
von  Tain.  Tbain  wird  dich  Air  einen  wichtigen  Hann  halten  und  auf* 
nehmen  Tain.  Die  Reiche  von  Tsin  werden  fallen  lassen  Tai  und 
fürchten  Thsin.  Tsin  w  ird  dich  für  einen  wiclilij^i  n  Mann  halten  und 
uufnelinjen  Thsin.  Auf  diese  U  eise  /.ertrümmerst  du  Tsi  und  erwirbst 
dir  Verdienste.  Du  nimmst  unter  die  Arme  Tsin  und  bringst  es  zu 
Wichtigkeit.  Auf  diese  Weise  zertrOmmerst  du  Tsi ,  sicherst  deine 
Lehen,  während  Thsin  und  Tsin  sich  vereinigen  und  dich  Rlr  einen 
wichtigen  Mann  halten.  Wird  aber  Tai  nicht  lertrOmmert,  so  wird 
Lta*]i  wieder  verwendet  und  du  gerSthat  gewiaa  in  groaae  Ver- 
legenheit 


)  Diese»«  weil  dif  Hegifruii^   vnii  Th-tin  ,  ili>r  Wt>i-jeo  sl*  ß«ichi^eiiUft  vor*t«ttd^ 
deu  Rvicbagebilf«n  Liu-li  liiiirichtm  Uasea  wnlitr. 
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In  Folge  dieuM  Schrei^eis  hatte  der  FQrst  Ton  Jaog  eine  Unter- 
redvBg  mit  dem  Kdaig  Taebao  von  Tbsin,  der  das  fteieb  Tat  angreifen 
Heaa,  worauf  LiO-li  ana  dem  Lande  fleh. 

Tai  erweiterte  dessen  ungeachtet  seine  Grenzen  nach  allen 
Seiten,  und  der  Stolz  des  Königs  Min  wurde»  besonders  nach  der 
(286  vor  Chr.)  durch  ihn  bewerkstelligten  Veriiiclitung  des  Reiches 
Sung,  immer  unerträglicher.  Namentlich  trachtete»  er  jetzt,  den 
Fürsten  von  Sie  aus  dem  Lande  zu  entfernen,  der  sieh  diesmal ,  um 
seine  Sicherheit  besorgt,  in  das  Reich  Wei  begab.  Daselbst  ward 
er  von  Tschao,  Konig  von  Wei,  zum  Reichsgehilfcn  ernannt  und 
hewiricte  als  solcher  ein  Bündniss  mit  dem  Reiche  Thsin. 

Unterdessen  war  Tai*  das  Vaterland  Tleo-wett*8,  von  schwerem 
Unglflek  heimgesQcbt  worden*  Ffinf  Reiche,  durch  den  Stola  des 
Königs  Min  beleidigt,  vereinigten  sieh  (2S4  vor  Chr.)  gegen  Tsi, 
schJogen  dessen  Heere,  eroberten  die  Hauptstadt  und  nöthigteu  den 
König  zur  Flucht,  der  in  Khiü,  einei  noch  in  .seinem  Besitze  verblie- 
benen Stadt,  den  Tud  fand.  Als  später,  durch  mehrere  glückliche 
Umstände  begünstigt,  das  Reich  Tsi  sich  von  seinen  Feinden  be- 
freite *j  und  König  Siang,  der  Sohn  des  getödteten  Herrsehers,  zur 
Regierung  gelangte,  setote  sich  der  Fürst  von  Sie  in  seinem  Lehen 
als  unabhSngiger  ReicbafQrst  fest.  K5nig  Siang  von  Tai,  der  erst 
vor  Kurzem  in  den  Besitz  des  wiedereroberten  Reiches  gelangt  war, 
hatte  Ehrfurcht  vor  dem  Forsten  von  Sie  und  trachtete,  aich  mit  ihm 
in  ein  gutes  EinverstSndniss  zu  setzen,  indem  er  ihm  wieder  seine 
Freundschaft  zuwandte.  Der  Fürst  von  Sie  starb  im  ungestörten 
Besitze  seines  von  ihm  zur  SelhstständiuL'  it  eiiiobenen  Lehens  und 
erhielt  den  posthumen  Namen:  Landeslierr  von  Meng-tsehang'  2). 
Nach  dem  Tode  Tien-wen's  stritten  dessen  Sijhne  um  den  Besitz  de.s 
Landes,  worauf  die  Reiche  Tsi  und  Wei  die  Stadt  Sie  ihrer  Tnab- 
hAttgigkeit  beraubten.  Das  Leben  wurde  eingesogen  und  das  Haua 
Meng-tsehang  hatte  keine  Nachkommen. 

Die  folgende  ErsShIung  aua  dem  Leben  des  Landesherm  von 
Meng-tschang  iat  geeignet,  Ober  manche  Binriehtungea  in  den 


*)  Von  dicMin  Überfall  uud  der  eodiichen  Kettuag  de«  Reicbea  Tsi  iat  das  Nabere  in 
den  Aaftolsc  1  »Dia  Fdilherr«D  dw  Rtich«»  Tactao*,  vni  tmwr  in  taa  Labn  des 
F«ldh«rra  Lä-I  Mnnt  dem  Anktiif«  m  deai«lb«ii,  «niUt  worden. 

«)  Uta  Tode^ahr  Tien-wen'a  wird  nicht  «ng«f«lien.  Menf^twkanf  hitie  efo  SledU 
Uieil  innerbalfr  der  Mineni  von  SiS. 
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Lclienstädten  und  das  VtMluiltntsi»  der  Gäste  Aufschluss  zu  geben. 
Ein  gewisser  Fung-hoan»  der  sich  selbst  einen  wandern* 

den  Staatsdiener  nennt  und  eine  Art  Abenteurer  gewesen  tu  sein 
scheint,  hatte  van  der  Gastfreundschaft  des  Landesherm  Ton  Heng- 
tschang gehört  und  stellte  sich  diesem,  mit  einfachen  hänfenen 
Schuhen  bekleidet,  vor.  Der  Fui.sl  von  Sie  ciniiliiig  iha  iiat  den 
Worten:  Du,  o  Meister,  kommst  ;ms  einer  fernen  Gegend,  mich  zu 
beächäineu.  \\  u durch  wirst  du  iiiicli  belehren? 

Fung-hoan  erwiederte:  ich  habe  gehört,  d;iss  du,  o  Herr,  ein 
Freund  der  Staatsdiener.  Da  ich  arm  bin,  wendete  ich  mich,  o  Herr, 
an  dich. 

Der  Fürst  liess  seinem  Gaste  eine  der  Wobnungen  welche  naeb 
einer  gewissen  Zeit  wieder  mit  einer  andern  gewechselt  zu  werden 
pflegten,  anweisen.  Nach  zehn  Tagen  fragte  der  Gebieter  den  Auf- 
seber der  zu  wechselnden  Wobnungen,  was  der  Gast  tbue.  Der  Auf- 
seher sprach :  Der  Meister  Pung  ist  sehr  arm.  Er  besitzt  nichts  als 
ein  Schwert,  und  bei  diesem  knüpft  er  noch  ;in  den  Griff  statt  des 
Wehrgebänges  eine  Schnur  aus  Riedgras.  Er  schlagt  aufsein  Sciiwert 
uud  siugt: 

Mit  lan^riT  KÜml'''  Iii»  ich  ein^'ekehrt. 
Zu  rsM'ii  hall   ich  keine  Fische. 

Der  Landesherr  von  Meng-tschang  liei>s  seinen  Gast  in  ein  soge- 
nanntes „Haus  der  Begbickung"  (ibcrsiedeh)  und  ihm  Fische  zur 
Speise  vorsetzen.  Nach  fünf  Tagen  fragte  er  wieder  den  Aufseber 
der  zu  wechselnden  Wobnungen  und  erhielt  zur  Antwort:  Der  Gast 
scblfigt  wieder  auf  das  Schwert  und  singt: 

Mit  langer  Klinge  bin  ich  eingekehrt. 
Zum  Fahren  hsb*  ich  keiaen  Wagen. 

Der  Gebieter  Hess  jetzt  seinen  Gast  in  ein  sogenanntes  „Haus 

des  Krsatzes"  iibersiedehi  und  für  ihn,  so  oft  er  das  Haus  verliess, 
einen  Wacren  bereit  halten.  Nach  fiinf  Tagen  fragte  er  nochmals 
den  Aufseher.  Iheser  antwortete:  Der  Meister  hat  auch  ferner  das 
Schwert  geschlagen  und  gesungen : 

Mit  langer  Klinge  bin  ich  eingekehrt. 
Kein  Hau»  ist  hier,  das  mhr  sn  eigen. 

Der  Landesherr  von  Meng-tscbang  war  ron  dieser  Nacbricbt 
nicht  sehr  angenehm  berQbrt,  und  Fung-boan  verweilte»  ohne  ein 
Wort  zu  reden»  Ober  ein  Jahr  in  der  ihm  angewiesenen  Wohnung. 
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Der  Fürst  war  um  diese  Zeit  Reichsgehilfe  von  Tsi  und  war  mit 
dem  Gebiete  Si«»  weiches  Kebotaiwend  Wohnbftoser  des  Volkes  om- 
fasste,  belehnt.  Die  Gfiste  fdr  deren  Unterhalt  er  sorgte,  waren 
jedoch  dreitausend  an  der  Zahl,  und  die  Abgaben  welche  er  von 
den  Stfidten  be«og»  reichten  fttr  den  Bedarf  der  Gftste  nicht  hin.  Er 
entsandte  daher  Leute  welche  aiis  der  Stadt  Sie  Geld  herbeischaffen 
sollten.  Rs>  veigiitsr  über  eiu  .I;ihr  ohne  dass  etwas  eingebracht 
wurden  wärr»,  da  viele  von  den  Personen  denen  d^r  Vürsl  Geld 
geliehen,  die  Summen  nicht  zurückzahlen  konnten.  Ücr  Augeniilick 
war  nahe»  wo  den  Gästen  der  zu  ihrem  Unterhalte  noth wendige  Aii- 
theii  nicht  mehr  verabfolgt  werden  konnte.  Den  Fürsten  schmerzte 
dieses,  und  er  fragte  seine  Umgebung,  wen  man  wohl  nach  Sie 
schicken  kdnne»  um  daselbst  die  Schulden  von  den  Bewohnern  ein* 
StttreibcD. 

Der  Aufseher  der  su  wechselnden  Wohnungen  sprach  hierauf: 

Der  Gast  in  dem  Hanse  des  Ersatzes,  der  Gebieter  Fung  ist  durch 
Gestalt  uiid  Gesiehlszöge  sehr  ausgezeichnet.  Unter  den  Ältesten 
gibt  es  keinen  Anderen.  Seine  Vorzüge  und  Füliigkeiten  eignen  ihn 
zu  einem  Manne,  den  man  heissen  kann  die  Schulden  eintreiben. 

Der  Landesherr  von  Meng-tschnng  liess  jetzt  Faog-boan  ein- 
treten und  trug  ihm  die  Bitte  mit  folgenden  Worten  vor:  Meine 
GSste  wissen  nicht,  dass  ich  ein  UnwQirdiger.  Die  mich  heglOcken 
und  herniederblicfcen  auf  mich,  sind  mehr  als  dreitausend  Menschen. 
Die  Abgaben  meiner  StSdte  reichen  nicht  hin,  um  meinen  Gflsten 
ihren  Antheil  zu  bieten.  Desswegen  Hess  ich  kommen  das  ansge- 
lieheoe  Geld  aus  Sie.  Aber  aus  Sie  ist  in  einem  Jahre  nichts  einge- 
kommen. Das  Volk  weigert  sich  und  gibt  mir  nicht  die  geliehenen 
Gelder.  Jetzt  fürchte  ich,  dass  der  Unterhalt  für  die  GHste  nicht 
werde  gereicht  werden!  Ich  wflnsche,  dass  du,  o  Meister,  die 
Schulden  eintreibest 

Fung-hoan  willigte  ein  und  begab  sich  auf  die  Reise.  In  Sie 
angekommen,  berief  er  alle  diejenigen  su  sich,  welche  von  dem 
Landesherrn  von  Meng-tscbang  Geld  erhalten  hatten,  wobei  es  sich 
zeigte,  dass  die  ausgeliehenen  Summen  sich  auf  hunderttausend  Pfond 
Kupferniüiizen  beliefen.  Hierauf  liess  er  eine  Menge  Weines  bereiten, 
kaufte  fette  Rinder  und  berief  neuerdings  sowohl  tli*  j*  nigen  welche 
die  ihnen  geliehene  Summe  zurflckzahlen  konnten,  als  auch  die- 
jenigen welche  dies  nicht  im  Stande  waren.  Ais  beide  Classen  von 
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Schuldnern  erschienen,  nahm  er  von  einem  jeden  derselben  die 
Schuldverschreibungen  hervor  und  legte  sie  neben  einander.  Kr 
bestimmto  ibaen  daim  wieder  einen  Tag  der  ZosammeBkaaft,  ta 
welchem  er  die  Rinder  «chlaebtefl  und  den  Wein  aoftteilen  liets.  Als 
Alle  sich  des  Weines  freuten»  nahm  er  wieder  die  Scholdreraehrel- 
bungen  hervor  und  legte  sie  wie  firflber  neben  einander.  Hiennf 
bestimmte  er  denjenigen  welche  ihre  Sebald  befahlen  hörnten,  eine 
Frist,  hif»  Sehuldverschreihungen  dti'jtnigeii  jedoch  welche  arm 
und  zu  Xiilileii  tmlahig  waren,  verbrannte  er.  Hierhei  sprach  er:  In- 
dem der  Fürst  von  Sit-  euch  das  Geld  lieh,  wollle  er,  dass  das  Volk, 
welches  keine«  besitzt,  seinen  Beschältiguageo  obliege.  Die  Ursache, 
warum  er  es  xurfickbegehrt .  ist,  weil  er  nichts  hat,  das  er  seinen 
Gftsten  darreichen  könnte.  Er  biess  mich,  demjenigen  welche  reiek 
sind  und  es  geben  können,  eine  Frist  bestimmen.  Die  aber  arm  sind, 
deren  Schuldverschreibungen  soll  ich  verbrennen  und  davon  ab- 
stehen. Er  gibt  euch  vollauf  su  essen  and  su  trinken.  Da  ihr  eiaeii 
solchen  Gebieter  habt^  wie  kOnnt  ihr  ihm  wohl  untreu  werden? 

Bei  diesen  Worten  erhöhen  sich  alle  Anwesenden  von  ihren 
Sitzen  und  verLen^tcn  sieh  zweimal. 

Als  jedoch  der  Landesherr  von  Meng-tschang  erfuhr,  dass 
Fung-boan  die  Schuldverschreihnn^en  verbrannt,  ward  er  sehr  un- 
gehalten und  Hess  seinen  Bevollmächtigten  durch  einen  Abgesandten 
xurQekrufen.  Als  Fung-hoan  erschien,  sprach  der  Gebieter  su  ihn: 
Ich  sorge  fllr  den  Unterhalt  von  dreitausend  Gisten.  Desswegen  lieh 
ich  Geld  auf  Zinsen  in  Sie.  Der  Stidte  die  mir  verliehen  worden, 
sind  wenige,  aber  das  Volk  erhielt  siemlich  viel.  Da  sie  nur  nicht  sur 
rechten  Zeit  das  Geld  gaben,  .so  war  zu  liirchten,  dass  (ur  den  Unter- 
halt der  Gäste  nicht  g^eniig  vorhanden.  Desswegen  Lat  ich  dich, 
0  Meistt  T,  das  Geld  zu  tVtrdern  und  einzusammeln.  Ich  habe  gehört, 
dass  du,  o  Meister,  sobald  du  Geld  erhalten,  sogleich  in  grosser 
Menge  herbeischaffen  Messest  Riader  und  Wein  und  die  Schuldver* 
Schreibungen  verbranntest.  Warum  geschah  dieses? 

Fung-hoan  erwiederte:  Wenn  ich  nicht  in  groaaer  Menge  her- 
beigeschafft hätte  Rinder  und  Wein,  so  wire  ich  nicht  im  Stande 
gewesen.  Alle  tu  versammeln.  Ich  hfttte  auch  kein  Mittel  gehabt  lu 
erfahren,  welche  von  ihnen  Oberflosa  haben,  und  welche  Mangel. 
Denjenigen  die  Überfluss  haben,  bestimmte  ich  eine  Frist.  Was 
diejenigen  betriflt,  die  Mangel  haben,  so  hätte  ich  sie  bewachen 
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können  und  das  Geld  einfordern  durch  zehn  Jahre,  die  Zinsen  wären 
immer  gewachsen.  Hätte  ich  sie  gedrängt,  so  wären  sie  entflohen. 
Hesswsgen  stand  ich  selbst  davon  ab.  Wenn  ich  sie  gedrängt  hätte, 
so  wSre  mir  durchaus  keine  Gelegenheit  geboten  worden  zu  Beloh- 
Qiiiigen.  Die  Hftlieren  hfttten  geglaubt,  da«i  du,  o  Herr,  babsOehtig 
and  kein  Freund  der  Slattediener  and  dea  Volkes.  Die  Niederen 
hftften  aieb  losgesagt  fon  den  Höheren  und  wären  gekommen  in  den 
Ruf  der  WortbrQehigkeit.  Hierdarch  Uttest  du  nieht  ermnntert  Staats- 
diener und  Volk ,  und  Glanz  gebraeht  Aber  deinen  Namen,  o  Herr. 
Ich  verbrannte  die  unnützen  Schuldverschreibungen,  die  rergeblich 
auf  eine  Schuld  lauteten ,  ich  warf  bei  Seite  die  leeren  ReehnuiiLjen, 
durch  welche  nichts  zu  gewinnen.  Ich  hieits  das  Voik  von  Sie  sieh 
befreunden  mit  dir,  o  Herr,  und  Glanz  bringen  über  deinen  guten 
Namen,  o  Herr.  Was  hasi  du,  o  Herr,  dabei  zu  arpwohiHMi? 

Nachdem  der  Landesherr  von  Mcng-tsehang  diese  Gründe 
gehört,  schlug  er  freudig  in  die  i^ände  und  dankte  Fung-hoan. 

Der  König  von  Tsi  war  durch  die  Verluste  die  er  damals  durch 
Angriffe  ron  Seite  der  fteiehe  Thsio  und  Tsu  erlitt,  ausser  Fas- 
sung gebracht  worden.  Br  glaubte,  dass  der  Fttrst  von  SiS,  stols  auf 
•einan  Ruf,  sich  mm  Gebieter  aufwerfen  und  die  Macht  in  Tsi  aus- 
schlicaalich  in  Retits  nehmen  werde.  Durch  diese  Gründe  bewogen, 
setnte  er  seinen  Reiehsminister  ab*  Als  die  Giste  des  Landesherrn 
Ton  Meng-tschang  sahen,  dass  ihr  BeschOtier  abgesetst  worden,  ver- 
liessen  sie  ijäninitlieh  dessen  Haus. 

Unter  diesen  Umständen  sprach  Fung-hoan  zu  dem  i'ürsten: 
Wenn  man  nur  einen  VS  :i(^'hii  Unht,  damit  ich  eintreten  kann  in  'l'hsin» 
werde  ich  bewirken,  dnss  dii.  o  Herr,  von  \^  ichtigkeit  bist  für  das 
Keich  und  dass  mau  erweitert  das  Gebiet  der  Städte  die  dir  ver- 
liehen, ist  es  mir  erlaubt  ? 

Der  lisnäesherr  von  Meng-tscbaog  Hess  einen  Wagen  bespan- 
nen» versah  aeinen  Gest  mit  den  Geschenken  weiche  er  bei  seinem 
Resuehe  dirsubringen  hatte,  und  Hess  ihn  die  Reise  antreten. 

In  Thsia  angekommen,  sprach  Pong-hoan  tu  dem  KQnig  dieses 
Reiches:  Unter  den  wandernden  Staatsdienem  der  Welt*  die  be* 
stiegen  den  Vordertheil  des  Wagens»  banden  den  Rrustriemen  und 
im  Westen  eintraten  in  Tbsin,  war  keUier  der  nicht  erstarken  machen 
wollte  Th.sin  und  schwächen  Tsi.  Unter  denen  die  bestiegen  den 
Yurdertbcil  des  Wagens,  banden  den  Brustriemen  und  im  Üsteo 
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eiiilialni  in  Tsi,  war  keiner  der  nicht  erstarken  machen  wollte  Tsi 
iiiid  scliwacheii  Tbsiri.  Dies  sind  Keiche,  von  denen  das  eine  der 
Hahn ,  das  andere  die  Henne.  So  lange  die  Kraft  beider  sich  nicht 
das  Gleichgewicht  hält,  ist  das  eine  der  Hahn.  Dasjenige  welches 
der  Haho,  wird  erobern  die  Welt 

Der  König  Ton  Thsin  stellte  aieh  aof  die  Knie  und  firagte  den 
Fremdling:  Auf  welehe  Weise  llait  sich  bewhrken«  dast  Thain  keine 
Henne,  und  dass  dieses  aueb  leieht  m(y)irl*cl)? 

Fuiig-hoan  sprach :  Weisst  du  uuch,  u  ivuuig,  ddus  T:>i  ulige2>eUt 
hat  den  Für^sten  von  Sie? 

Der  König  emieiierte:  Ich  habe  davon  gehört. 

Fung-hoan  fuhr  fort:  Derjenige  der  bewirkt»  dass  Tsi  ein 
Reich  von  Wichtigkeit  in  der  VN'elt»  ist  der  Fürst  von  Sie.  Jetzt  hat 
der  König  von  Tsi  ihn  abgeaetst.  Das  Uert  des  Färstea  ist  toU  GroU, 
und  er  kebrt  gewiss  den  ROcken  dem  Reidie  Tsi.  Wenn  er  den 
ROcken  kehrt  dem  Reiche  Tsi  und  eintritt  in  Thsin,  so  wird  er  auch 
die  Neigungen  des  Reiches  Tsi,  das  Wesen  der  Angelegenheiten  der 
Menschen  insgesamnit  Qbertragen  nach  Thsin.  Das  Reich  Tsi  lässt 
sich  dann  gewinnen:  wie  sollte  es  noch  ;iiif  geradem  Wepre  der  Hahn 
worden?  Mdi^est  dn,  o  lirri-,  sr'hU'itiiig^st  .srhicki-ii  fiiiou  Gesandten 
der  in  dem  Wagen  führt  Geschenke,  und  den  Fürsten  von  Sie  ab- 
holen lassen,  ohne  Zeit  zu  Terlieren.  Wenn  Tsi  es  merken  und  wieder 
anstellen  sollte  den  Fürsten  ?on  so  kann  man  nicht  wissen, 
welches  Reich  der  Hahn  sein  wird»  welches  die  Henne. 

Der  König  von  Thsin  fand  an  diesen  Worten  grosses  Wohl* 
geAillen.  Er  entsandte  tebn  Wagen  und  tausend  Pfund  Goldes ,  in 
der  Absicht,  den  Landesherm  Ton  Meng-tschang  abholen  zo  lassen. 
Fung-hoan  nahm  indessen  Abschied ,  hegalj  sich  früher  auf  die 
Reise  lind  gphn^gtp  nach  Tsi.  Daselbst  sprach  er  zu  dem  Könige 
dieses  Reiches:  Unter  den  wandernden  Staatsdienern  der  Weit, 
welche  bestiegen  den  Vordertheil  des  Wagens,  banden  den  Brust- 
riemen und  im  Osten  eintraten  in  Tsi,  war  keiner  der  nicht  erstarken 
machen  wollte  Tsi  und  sdiwichen  Thsin.  Unter  denen  die  bestiegen 
den  Vordertheil  des  Wagens,  banden  den  Bruslrieniett  und  in 
Westen  eintraten  in  Thsin,  war  keiner  der  nteht  erstarken  maehen 
wollte  Thsin  und  schwSchen  Tsi.  Thsin  und  Tsi  sind  iwei  Reiche, 
von  denen  das  eine  der  Hahn,  tJü^  andere  diu  Henne.  Ist  Thsin  stark, 
80  ist  Tsi  schwach.  Dies  ist  der  Fall,  weil  die  Starke  von  beiden 
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nicht  gleich  jener  des  Hahnes.  Jetzt  verinass  ich  mich,  iii  birtahrung 
7A\  bringen,  dass  Thsin  abp:^chickt  hat  einen  Gesandten  mit  zehn 
Wagen,  die  führen  gelbea  Gold  tausend  Ptund,  um  entgegen  zu 
ziehen  dem  Flirsten  TOn  SiS.  Wendet  sieh  der  Fürst  Ton  Si«$  nicht 
nach  Westen,  so  ist  hieran  nichts  gelegen.  Tritt  er  aber  ein  im 
Westen  und  wird  Reichsgehilfe  von  Thsin,  so  wird  die  Welt  sich 
ihm  zukehren.  Thsin  wird  der  Hahn,  und  Tsi  wird  die  Henne.  Wird 
Tsi  die  Henne,  so  schweben  Lin-tlise  und  Tse-me*)  in  lleralir. 
Warum  kommst  du,  o  König,  niclit  zuvor  Thsin,  setzest,  so  lange  der 
Gesandte  nocii  nicht  angekommen,  denl'  ürsten  von  Sie  wieder  ein  und 
verleibst  ihm  eine  rrrössereMenge  von  Städten,  indem  du  dich  bei  ihm 
entschuldigest  ?  Der  FOrst  von  Sie  wird  gewiss  Freude  haben  und 
sie  annehmen.  Ist  Thsin  aneb  ein  müehttges  Reich,  wie  konnte  es 
seine  Bitte  steilen  an  denjenigen  der  Reiehsgehilfe  unter  den  Men- 
schen, und  ihm  entgegenziehen  ?  Hierdurch  wQrde  man  zu  nichte 
machen  die  Anschlige  Ton  Thsin  und  vereiteln  sein  Streben  nach 
Oberherrlichkeit  und  Gewalt. 

DerKöiiip  von  Tsi,  der  diesen  Halb  put  land,  sehiekle  Leute 
an  die  Grenze  des  Reiches  mit  dem  Auflrage,  auf  die  Ankunft  des 
Gesandten  von  Thsin  zu  warten.  Als  daher  der  fremde  Gesandte  mit 
seinen  Wagen  die  Grenze  Qberschritt,  kehrten  die  Leute  eiligst 
nach  Tsi  zurück  und  meldeten  es  dem  Kdnige.  Dieser  berief  den 
Landesherrn  von  Meng-tschang  zu  sieh  und  übertrug  ihm  von  Neuem 
die  Stelle  eines  Reiehsgehilfen.  Ebenso  gab  er  ihm  das  Gebiet  der 
früher  von  ihm  besessenen  Städte  zurück,  indem  er  das  Lehen  noch  um 
tausend  Häuser  des  Volkes  vermehrte.  Als  der  Gesandte  von  Thsin 
erfuhr,  dass  der  Fürst  von  Sie  von  Neuem  zum  Reichsgehilfen  ernannt 
worden  ,  Hess  er  seine  W  ;iüren  umkehren  und  zog  aus  Hon»  Lande. 

Ais  der  Landesherr  von  Meng-tschang  durch  den  Konig  von 
Tsi  abgesetzt  worden,  hatten  alle  Gäste  dessen  Haus  verlassen.  Nach- 
dem ihn  der  Künig  zu  sich  berufen  und  wieder  eingesetzt  hatte, 
fuhr  Fong-hoan  dem  Reichsgehilfen  in  einem  Wagen  entgegen, 
wihrend  von  den  Ohrigen  Güsten  noch  Niemand  angekommen  war 
Der  Fürst  seufirte  und  sprach  zu  seinem  Gaste :  Ich  war  immer  ein 
Freund  meiner  Gäste.  Indem  ich  meine  Gäste  empfing,  wagte  ich 
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nieht»  es  an  etw«s  fehlen  eu  lassen.  Die  Oiste»  f&r  deren  Unterhalt 
ich  sorgte,  waren  mehr  als  ilreitatiseii#  an  der  Zahl.  Dieses  ist  dir 
bekannt,  o  Meister.  Als  die  Giste  sahen,  dass  ieh  eines  Tages  ab- 
gesetzt wurde ,  kehrten  mir  alle  den  Rflcken  «md  entfernten  sich. 
Keiner  blickte  zurück  auf  mich.  Jetzt  da  ich  durch  deine  Hilfe, 
0  Meister,  wieder  eingesetzt  wurde  in  mein  Amt,  welches  Antlitx, 
welche  Augeu  luü.ssteu  d;»  die  Gäste  liaheii.  \yenn  sie  mich  wieder 
sollten  besuchen?  Wenn  sie  mich  wieder  besuchen  sollten,  spucke 
ich  ihnen  in's  Gesicht  und  überhäufe  sie  mit  grosser  Schande. 

Fung-hoan  band  jetzt  die  Zügel  an  den  Wagen ,  stieg  aus  und 
verbeugte  sieh  vor  dem  Landesherrn  Ton  Meng-tsehang .  was  »i« 
ein  Zeichen  galt,  dass  er  eine  Entsehnldigong  Torbringen  wolle.  Der 
Landesherr  Ton  Meng-tschang  stieg  ebenfbtls  ans  dem  Wagen ,  ge- 
sellte sich  SU  seinem  Gaste  und  fragte  ihn:  WHkt  du  dieb,  o  Meister, 
wegen  der  GSste  entschuldigen? 

Pong-bean  erwiederte:  leb  entschuldige  mich  nicht  wegen  der 
Gäste,  sondern  weil  du,  o  Herr,  in  deinen  Worten  gefehlt.  Die 
Dinge  haben  etwa.«  \\  uhin  sie  gewiss  gelangen.  Die  Umstände  haben 
etwas  was  ihre  uoihwendicre  Folge.  Ist  dies,  o  Herr,  dir  bekannt? 

Der  Landesherr  von  Meng-tsehang  erwiederte:  In  meiner  Un- 
wissenheit ist  mir  nieht  bekannt,  was  du  meinst. 

Fung-hoan  fuhr  fort:  Das  Leben  hat  gewiss  den  Tod.  Dies 
ist  etwas  wohin  die  Dinge  gewiss  gelangen.  Die  Reichen  und  Vor- 
nehmen haben  um  sieb  riete  Staatsdiener,  die  Armen  und  Niedrigen 
haben  wenig  Freunde.  Dies  ist  etwas  was  TOn  den  Umstlnden  die 
nothwendige  Folge.  Bist  du  denn,  o  Herr,  der  Binsige  der  nicht 
sieht,  wie  die  Mensehen  des  Morgens  auf  den  Harkt  eüen?  Wenn 
die  Sonne  aufgegangen ,  stemmen  sie  die  Schultern  und  wettttfem 
mit  einander,  einzutreten  bei  den  Thoren.  Wenn  die  Sonne  unter- 
gegangen, gehen  sie  V(»r(iltt  r  an  dem  Markte  den  sie  besucht 
am  Morgen,  und  lassen  sehienkern  die  Arme,  ohne  nmzuhlicken.  Es 
geschieht  nicht ,  weil  sie  am  Morgen  lieben  find  am  Abend  hassen 
dasjenige  wo  sie  sich  versammelt.  Die  Dinge  werden  vergessen 
mitten  in  ihrem  Bestehen.  Indem  jetzt»  da  du,  o  Herr,  der  Würde 
verlustig  geworden,  alle  Gäste  sich  von  dir  entfemteo,  hast  du  keinen 
hinreichenden  Grund,  einen  Groll  zu  fassen  gegen  die  Staatsdiener 
und  einfach  absuscbneiden  den  Weg  der  Gftste.  Ich  wünsche,  dass 
du,  0  Herr,  den  Gftsten  begegpest  wie  frOher. 
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Der  Uoidesherr  von  Meng  -  Cschang  verbeugte  sich  hieraof 
iweiml  011(1  sprach:  Ich  richte  mich  in  Ehrfurcht  nach  deinen  Be- 
fehlen, ich  habe  gehört,  o  Meistt  i ,  deine  Wurle;  sullte  ich  es 
wagen,  die  Lehre  nicht  »n/.aiiLhüiL'n? 

Als  (Itr  Verfasser  des  Sse-I{i  zu  seiner  Zeit  das  alte  Sie 
besuchte,  fand  er.  dass  man  daselbst  in  den  Häusern  und  anf  den 
Strassen  viele  gemeinsohidliche  und  gefiilirliche  Mensehen  zu  liienst- 
leistungen  verwendete  •  was  in  den  übrigen  Gegenden  der  frQberen 
Reiche  Tseu  und  Lu  nicht  der  Fall  war.  AU  er  um  die  Ursache 
fragte*  antwortete  man  ihm,  dass  der  Landesherr  von  Meng->tschang 
einst  alle  Verbrecher  der  Welt  in  Sebuts  genommen  und  ihnen  in 
SiS  eine  Preistfttto  gewfthrk  habe.  Dieselben  bitten  sieb  auf  die  be- 
deutende Zahl  Ton  sechzig  tausend  Familien  belaufen.  Hieraus  wird 
geschlossen,  (Jass  die  nachfolgenden  Geschlechtsalter,  indem  sie  die 
(i.istti  euudschaft  des  Liuidrsln  rin  vuji  Menfi^-tschang  iurtsetztcn, 
M  Üist  sich  etwns  zu  Gute  tliateu.  dass  der  Ruf  dieser  Tugend  bei 
demselben  kein  eitler  gewesen. 


Sching  von  Tschau ,  ein  Solin  des  Königs  Wu-Iin«^  und  Bruder  des 
Königs  Hoei-wen  ?onTschao.  Derselbe  ward  gleich  i)eirn  Regierungs- 
antritte ^es  letztrrt'iiiinntt'ii  Königs  (298  vor  Chr.)  zum  Reichs- 
gehilfen ernannt  und  mit  dem  Gebiete  Ping-yuen  ^)  belehnt.  Bis  zum 
Regierungsantritte  des  nächstfolgenden  Königs  Hiao-tschiiig  (265  vor 
Chr.)  legte  er  dreimal  seine  Stelle  als  Reicbsgehilfe  nieder  und 
ward  eben  so  oft  wieder  in  derselben  erhoben.  Prini  Sehing  war 
in  der  froheren  Zelt  seines  Lebens  durch  seine  Verstendesgaben  so 
wie  durch  die  Gastfreundschaft  bekannt*  in  der  er  mit  seinen  Zeit- 
genossen,  den  Landesherren  von  Meng  -  tschang ,  Sin  -  ling  und 
Tschün-sebin  wetteiferte.  Auch  in  seinem  Hause  betrug  die  Zahl  der 
angekommenen  Gaste  oft  mehrere  Tausende. 

Als  ein  Beweis,  wie  viel  dem  Landesherrn  von  Ping-yucri  daran 
gelegen  war,  eine  mliLrliehst  grosse  Menge  von  Gasten  um  sich  ver- 
sammelt SU  sehen»  dient  eine  in  dem  Sse-ki  erzählte  Regebenheit  aus 
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dem  Leben  dieses  Fürsten ,  an  deren  Wahrheit  Obrigens  ron  Nie- 
manden gezweifelt  wurde.  Das  Stockwerk  in  dem  Hause  des  Prinzen 
Sching  hatfo  die  Aussicht  auf  die  Häuser  des  Vollces.  Eines  Tajjes 
k;im  ein  lalmier  Manu  aus  einem  dieser  Hauser  untl  l)e<:;ib  sieh 
hinkend  an  den  Urunneu,  wuseibst  er  Wasser  schöpfte.  £iue  Sciiöne 
des  Prinzen,  welciie  in  dem  Stockwerk  wohnte  und  eben  herabsah, 
verlachte  diesen  Mann  mit  lauter  Stimoie«  Den  nächsten  Tag  erschien 
der  Lahme  aa  dem  Thore  des  PrinieD  uod  trag  diesem  folgende 
Bitte  vor:  Ich  habe  erfahren,  da»  du*  o  Herr»  Freude  hast  an  den 
Staatsdienern.  Die  Staatsdiener  halten  tansend  Meflen  f&r  keine  zu 
grosse  EntfernuDg  und  liommen  lu  dir,  well  du ,  o  Herr»  im  Stande 
bist  hoch  XU  sehStzen  die  Sfaatsdiener  und  gering  zu  schStzen  die 
Kebsweiber.  Ich  bin  so  unglia  kiieli ,  dass  ieh  leide  an  dem  Ge- 
brecheu  des  Alters;  aber  an  der  PiucUeite  deines  Palastes  blickte  man 
iiernieder  und  verlachte  niieh.  ich  wünsche  zu  erhalten  den  Kopf 
derjenigen  die  mich  verlacht  hat. 

Der  Landesherr  von  Pi^g-yuen  antwortete  lachend :  Ich  werde 
es  thun. 

Naehdem  der  Lahme  sich  entfernt,  rief  der  Först  neuerdings 
lachend  aus:  Seht  diesen  Barschen I  Er  will,  weil  sie  ihn  ein  ein- 
siges  Mal  verlacht,  todten  hissen  meine  Schdne.  Ist  dies  auch  nielit 
zu  arg?  —  Der  Prins  dachte  in  Folge  dessen  gar  nicht  daran,  die 
Schone  tOdten  zu  lassen. 

Nach  einem  Jahre  halte  mehr  als  die  Hälfte  der  Gäste*und  der 
unter  dem  Thore  wohnenden  Hausf?enossen  alluialilieh  den  Palast  des 
Lan(I''^liiM  1  ti  l'ing-yuen  verlasscMi.  Prinz  wundei  t«'  sich  hier- 
über und  sprach  zu  seinen  Gästen  :  in  dem  Umgänge  mit  euch  habe 
ich  es  noch  niemals  gewagt,  die  Gebräuche  ausser  Acht  zu  lassen« 
Wie  kommt  es  aber,  dass  so  viele  sich  entfernen? 

Einer  der  unter  dem  Thore  wohnenden  Mensehen  trat  vor  und 
sprach:  Weil  du,  o  Herr,  nicht  tödten  liessest  dt^enige  die  den 
Lahmen  verlachte ,  glaubten  sie,  dass  du,  o  Herr,  eingenommen  bist 
fdr  die  SchSnheit  und  geringschStzest  die  Staatsdiener  Die  Staats- 
diener haben  sich  darum  entfernt. 

Der  Landesherr  von  Pinjr-yuen  Hess  jetzt  die  Schöne  welche 
den  Lahmen  verlacht,  entliauptea.  Hierauf  begab  er  sich  in  eijjeiier 
Person  zu  dem  Thore ,  liess  den  Beleidigten  eintreten  und  ent- 
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schuldigte  sich  hei  ihm.  Nach  diesem  Vorfall  foodeii  sich  die  Gäste 
«lIinfthKch  wieder  uoter  seinem  Thore  ein. 

Wie  spiter  der  Landesherr  ton  Ping-yuen  auf  die  Einladung^ 
des  Königs  Tsehao  vor  Chr.)  sich  nach  Thsin  begab  und  da- 
selbst so  lange  sorOchgehalten  werden  sollte,  bis  er  den  Kopf  seines 
Gastes,  des  Prinsen  Wei-tst  von  Wei,  naeh  Thsin  geschickt  haben 
Wörde,  und  wie  er  nur  dialurch  ,  tlass  diestT  Prinz  auf  eine  andere 
Wj'ise  seinen  Tod  fand,  die  Freiheit  erlangte,  ist  in  dem  „Leben  des 
Redners  Fan-hoei**  erzählt  worden.  Rhen  so  ist  der  Hexiehungen 
des  Prinzen  Sching  zu  dem  Prinzen  Wu-ki,  Landesht  rrf»  von  Sin- 
ling,  in  dem  « Leben  des  Prinien  Wu-ki  von  Wei'^  Erwähnung 
geschehen. 

Der  Landesherr  Ton  Ping-ynen  war  es,  der  (262  vor  Chr.) 
nebst  Tschao-yQ  dem  K5nige  Hiao- tsching  von  Tsehao  rietb,  das 
verhftngnissvolle  Geschenk  welches  das  Reich  Han  diesem  Könige 
'mit  dem  Gebiete  Schaag  -  thang  machte,  ansunehmen.  Derselbe 
ward  im  Auftrage  seiner  Regierung  nach  Schang-tbang  entsendet, 
utn  dieses  Gebiet  welches  ihrn  Kiuig-ting,  der  bisherige  Statthalter 
desselben,  übergab,  in  Besitz  zu  nehmen.  Der  Landesherr  von 
Ping-yuen  wird  yon  mehreren  Stimmen  beschul diu"t,  durch  seine 
Handlungen  das  beispiellose  Unglück  weicties  buld  hierauf  die 
Heere  von  Tsehao  in  Tscbang-ping  traf,  verschuldet  zu  haben, 
wogegen  von  anderer  Seite  eingewendet  wird,  dass  die  Schuld  des 
Unglücks  Niemand  trage,  als  König  Hiao-tsching  selbst,  der  den 
EinllQsferttngen  der  vorgeblichen  Üherlftufer  aus  Thsin  Glauben 
geschenkt  und  den  fähigen  Lien-pho  durch  den  unfthigen  Tschao- 
ko  in  der  Feldhermstelle  ersetzt  habe.  Dass  der  Landesherr  von 
Ping-yuen  das  Land  in  Besitz  genommen,  sei  von  keinem  Einiluss 
auf  die  Ereignisse  gewesen. 

Nach  dem  Untergang  der  Hunderttausende  die  Könip^  Hiao- 
ts<  liiii^^  in  den  Kampf  geschickt,  schritt  Thsin  (21)7  vor  Chr.)  zur 
Helugerung  von  Han-tan,  der  Hauptstadt  von  Tsehao.  Der  Landes- 
herr von  Ping-yuen  ward  naeh  Tsu  entsandt,  um  von  diesem  Reiche 
Hilfe  zu  begehren  und  einBünduiss  mit  demselben  zu  bewerkstelligen. 
Zu  diesem  Zwecke  sollte  er  sich  von  zwanzig  starken  und  routhigen 
Hinnem  welche  sowohl  dem  Gelehrten-  als  dem  Kriegerstande  an- 
gehörten, und  die  zugleich  als  seine  Gäste  unter  dem  Thore  seines 
Hiiises  wohnten,  hegleiten  lassen.  Dabei  iusserte  er  sich:  Ist  es 
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natglirli.  dass  ich  Menscliei»  luitiichine  ans  deiM  StHrnlc  (iei  üelelirlt-i», 
so  stt'lioii  meine  Sachen  gut.  Kann  ich  aber  iieiue  Menschen  nehmen 
aus  dem  Stande  der  Gelehrten ,  so  trinke  ich  das  Blut  unter  den 
blumigen  Dache ').  Hierdurch  wird  es  mir  gewiss  mSglich»  deA  Ao- 
jichlusfl  KU  bewirken  und  surQckiukehren.  Die  Slaatidiener  mdgeo 
Rieht  auawirte  gesucht  werden.  Es  genOgt,  wenn  ieb  ne  nehme  unter 
dem  Thore,  aus  der  Zahl  der  Gitate,  Air  deren  Unterhalt  ich  sorge. 

Er  hnd  in  der  That  neunzehn  braocbbare  Minner.  Unter  den 
(Ihrigen  hefand  sich  jedoch  keiner  den  er  mitnehmen  konnte  , 
dass  die  Zahl  der  Zwanzig  unvullsfüiidi*:  hlieb. 

Unter  den  Personen  welche  unter  dem  Thore  des  Prinzen 

wohnten,  befand  sich  ein  Gast  Namens        ^  Mao-sni.  Derselbe 

trat  ?or  den  Landesherrn  von  l'iiig-yuen  und  empfahl  sieh  diesem 
mit  folgenden  Worten :  IcIj  habe  erfahren,  dass  du.  o  Herr,  ein  ßönd- 
niss  bewerkstelligen  willst  mit  Tsu,  und  dass  du  dich  willst  begleiten 
lassen  von  zwanzig  Männer  aus  der  Zahl  der  Gaste  die  leben  unter 
deinem  Thore,  und  dass  du  auswärts  Niemand  suchst.  Jetzt  fehlt 
noch  ein  einziger  Mann.  Ich  \vfir)srlie,  dass  du,  o  Herr,  durch  mich 
venrollständigest  die  Zahl  and  die  Reise  antretest. 

Prins  Schlug  fragte :  Wie  Tiele  Jahre  sind  es  bis  aum  gegen« 
wftrtigen  Augenblick,  dass  du,  o  Meister,  wohnst  unter  meinem 
Thore  t 

Mao-sui  erwiederte:  Es  sind  bis  zu  dem  gegenwärtigen  Augen« 
blick  drei  Jahre. 

Der  Prinz  bemerkte  iiierauf:  Bin  weiser  St;»  atsdiener  wuhnt  in 
der  Welt,  wie  ein  Bohrer  sich  in  einen»  Sacke  beiludet.  Seine 
Spitze  wird  sogleich  sichtbür.  Jetzt  wohnst  du,  o  Meister,  unter 
meinem  Thore  bis  auf  den  gegenwärtigen  Augenblick  drei  Jahre. 
Die  Leute  meines  Gefolges  haben  dich  noch  nicht  gepriesen,  ich 
habe  von  dir  noch  nichts  gehört.  Es  ist  daher,  o  Meister,  an  dir 
nichts  KU  entdecken.  Du,  o  Meister,  besitiest  nicht  die  Fähigkeiten. 
Mögest  du ,  0  Meister,  hier  zurflekbleiben. 

Mau-sui  erwiederte:  Ich  bitte  heute,  dass  man  mich  nur  wohnen 
lassen  möge  in  einetn  Sacke,  ilutte  niaii  mich  bei  Zeiten  in  einem 
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Sacke  wohnen  lassen,  so  wäre  der  St;icliel  vollkommen  heraus^ 
getreten  und  nicht  blos  die  Spitze  sichtbar  geworden. 

Der  Landesherr  von  Pinz-yuen  nahm  jettt  Mao-sui  unter  die 
Zahl  flooer  Begleiter  auf.  Ais  die  übrigen  neunzehn  Begleiter  ihn 
nheo,  warfen  eie  einander  Blicke  su  und  verlaehten  ihn,  ohne  jedoch 
ihren  Gedanken  durch  Worte  Anadrnck  zu  rerleihen. 

Unterdeaseo  war  Mao-sui  in  Geaellschaft  der  Obrigen  in  Tau 
angekommen;  In  den  Terachiedenen  Berathungen  welche  er  daaelbat 
mit  leinett  GeAhrlen  hielt,  hatten  diese  immer  seiner  Meinung  bei- 
gestimmt. Der  Landesherr  yon  Fing-yiien  begab  sieh  alsbald  an  den 
Hof  und  hatte  mit  dem  Könige  von  Tsu  eine  lange  Unterredung  über 
den  Gegenxtimd,  ob  das  Biindniss  mit  Tschiio  von  Nutzen  oder  von 
Schaden  sei.  Nachdem  di»^  IJnterredni!^^  vom  i'niljesten  Morgen  l»is 
Mittag  j;ewährt  hatte,  ohne  dass  ein  Bcschinss  gefasst  worden  wäre, 
ermahnten  die  neunzehn  Begleiter  Mao-sui,  in  den  Berathuogssaal 
hiaanf  su  geben. 

Mao-sui  legte  die  Hund  an  sein  Schwert,  stieg  die  zu  dem 
kdnigUchco  Saale  führenden  Stufen  hinan  und  sprach  au  dem  Landes- 
herrn Ton  Ping-yoen:  Ober  den  Notsen  oder  Sehaden  des  Anaehlua- 
ses  kann  mit  zwei  Werten  entschieden  werden.  Jetzt  oprieht  man 
fiher  den  Ansehlosa  seit  Sonnenaufgang,  und  am  Mittag  ist  noch 
nichts  entschieden.  Wie  kommt  dieses? 

Der  König  von  Tsu  fragte  den  Landesherrn  Ton  Ping-yuen, 
was  der  Gast  hier  /u  liiun  habe.  Der  Prinz  gab  zur  Antwort:  Es  ist 
mein  Hausgenosse. 

Der  König  schrie  jetzt  Mao-sui  an:  Warum  steigst  du  nicht 
hinab?  Wir  habeu  mit  deiuem  Gebieter  zu  reden,  was  hast  du  hier 
zu  thun  ? 

Auf  diese  Worte  trat  Mao-sui,  die  Hand  an  sein  Schwert  gelegt, 
Tor  den  Kdnig  tmd  sprach:  Dass  du,  o  König,  mich  anschriest,  es 
geschah  wegen  der  Heeretmenge  des  Reiches  Tsu.  Jetzt  innerhalb 
eines  Raumes  ron  zehn  Schritten,  kannst  du,  o  Kdnig,  dich  nicht 
Terlaasen  auf  die  Heeresmenge  des  Reiches  Tsu.  Dein  Leben,  o  Kö* 
nig,  ist  in  meiner  Hand.  Warum  hast  du  mich  in  Gegenwart  meines 
Gebieters  angeschrieen?  Auch  habe  ich  gehört:  Thang  hat  mit  einem 
Laude  das  im  Umfange  hatte  siebzig  Meilen ,  geherrseht  als  König 
über  die  Welt.  König  Wen  lial  mit  Hille  eine  Krde  die  im  Umfange 
hatte  hundert  Meilen,  sich  zu  Dienern  gemacht  die  Fürsten  der 
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Reiche,  Wio  wären  ihre  StaatsmanjuT  uart  Kripsrer  pinp  nrrxiso  Mf^njre 
gewesen  ?  Sie  konnten  aber  in  Wahrheit  sieh  veiiHSMMi  auf  ihre 
Macht  und  voransteIhMt  ihre  Hoheit.  Jetzt  hat  iIhs  Land  von  Tsu  im 
rmfan^o  fünftausend  Meilen.  Die  in  den  Händen  halten  Lanzen,  aiad 
eine  Million.  Dies  sind  Dinge,  mit  denen  handeln  oberkerriiehe 
Könige.  Aber  Tsd.  das  Gewalt  anthnt  der  Welt,  ist  nieht  einmal 
gewaelisen  dem  kleinen  Wiebte  Pe-khi.  Dieser  stellte  sieh  an  die 
Spitie  einer  Menge  Ton  einigen  Zebntansenden  nnd  Ibfirte  das  Heer 
vorwärts»  um  zu  Itämpfen  mit  Tsu.  Er  kämpfte  ein  einziges  Mal.  nnd 
er  nahm  hinweg  Yen  sammt  Yinsr.  Ki  L.unpfte  ein  zweites  Mal.  und 
er  verhraimfe  l-liug.  Er  kämpfte  ein  drittes  Mal,  und  er  heseliiinpfse 
die  Vorfahren  des  Königs  Dies  sind  Din^'e  die  ein  Gegenstand  des 
Grolles  für  hundert  Geschlechtsalter  und  deren  Tschao  sich  schämt. 
Du  aber,  o  König»  magst  nicht  wissen,  dass  dies  abscheulieh.  Das 
Bfindniss  wird  geschlossen  lu  Gunsten  von  Tsu,  nieht  an  Gunsten 
von  Tschao.  Warum  hast  du  mich  in  Gegenwart  meines  Gebieters 
angeschrieen? 

Der  König  von  Tsu  erwiederte:  (eh  willige  ein.  Bs  verhilt  sich 

in  Wahrheit  &q,  wie  der  Meister  [jesagt.  Ich  biete  euch  in  Ehrfurcht 
meine  Landesgötter  und  j>ehlies>^e  mich  au. 

Mao-sui  fragte  noch:  Ist  der  Anschluss  entschieden? 

Der  König  von  Tsu  antwortete:  Er  ist  entschieden. 

Mao-sui  wandte  sich  jetzt  an  die  Umgebung  des  Königs  und 
hiess  dieselbe  das  Blut  eines  Hahnes,  eines  Hundes  und  eines  Pferdes 
berbeischaflren.  Nachdem  eine  kupferne  SchQssel  mit  dem  Blote 
gefllllt  worden,  ergriff  Mao-sui  diese  SchQssel  und  reichte  sie  dem 
Könige  knieend  mit  den  Worten:  Du,  o  König,  musst  von  dem  Blut 
kosten  und  dich  für  den  Anschluss  entscheiden.  Oer  nächste  ist  dann 
mein  Gebieter.  Diesem  zunächst  folge  ich. 

Nachdem  mau  hierauf  durch  den  auf  diese  Art  geleisteten  Eid 
das  tiündaiss  geschlossen,  hielt  Mao-sui  in  seiner  liuiicn  Hand  die 
mit  Blut  getiilltc  Schüssel,  während  er  mit  der  rechten  die  Übrigen 
neunzehn  Begleiter  des  Priesen  herbeiwinkte.  Zo  diesen  sprach  er : 
Höget  ihr,  o  Herren,  mit  einander  kosten  dieses  Blnt  an  dem  Fusse 
der  Halle.  Ihr,  o  Herren,  seid  von  einander  nieht  verschieden.  Dies 


I)  Xai  h  *     i  -ni '  ^tn   >.jn  Yfii  and  Ving  (278  vor  Chr.)  verbraaate  P«-klii  die  Grab* 
•tiUeii  der  kwoige  tou  T*h.  . 
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i^t,  was  uiao  heisst:  mit  Hilfe  anderer  Mensciien  eine  Sache 
fallenden. 

Der  Landesherr  von  Ping-yuen,  der  somit  den  Zweck  seiner 
Seodong  erfUllt  iah«  trat  den  Ruckweg  in  die  Heiroath  an.  Jn  Tachao 
angekommen,  ioaaerte  er  Siek:  Ick  wage  et  niekt,  mir  wieder  xur 
Seite  dieStaatadiener  ao  ateilen.  Ich  atellte  mir  snr'SeiteStnatsdiener, 
wenn  es  Tiele  waren»  tausend,  wenn  es  wenige  waren,  handert  an 
der  Zak!.  lek  kielt  dafQr,  dass  tek  niekt  verlieren  werde  die  Staats« 
diener  der  Well.  3ettt  kabe  ick  dnrek  den  Meister  Mao  sie  verloren. 
Der  Meister  Mao  Icam  ein  einziges  Mal  nach  Tsu,  utid  er  bewirkte 
duüs  Tschau  schwerer  von  Gewicht  alsdie  neun  Dreifüsse,  die  grosse 
Glocke  1).  Der  Meister  Muo  mit  einer  Zunge  die  lang  drei  Zoll,  war 
starker  als  ein  Heer  von  oiinM-  Million.  Ich  wage  es  nicht,  mir  wieder 
£ur  Seite  die  Staatsdieacr  zu  stellen.  —  Mao-^ui  ward  hierauf  von 
dem  Printen  zu  dem  Hange  des  ersten  Gastes  erhoben. 

Sobald  der  Landesherr  von  Ping-yuen  nach  Tschao  zurQckge- 
kekrt  war,  entsandte  Tsu  den  Landesherrn  von  Tschan-sehin  an  der 
Spitze  einer  Kriegsmaebt,  die  sogleiek  dem  bedrftngten  Reieke  su 
Hilfe  eilte.  Zu  gleicber  Zeit  setste  siek  Print  Wu-ki,  Laudeskerr 
von  Sin-Itng,  dnrek  Oberlistung  des  Feldkerrn  Tsin-pi  in  den  Be- 
sitz der  Kriegsniackt  des  Reickes  Wei  und  ricktete  ebenfalls  seine 
Sekritte  nack  Tsckao.  Eke  jedoek  dieser  doppelte  Entsatz  angelangt 
war,  hatte  Thsin  der  Stadt  arg  zugesetzt,  und  Han-Ian  stand  auf 
dem  Puncte,  sieh  zu  ergeben,  was  den  Landesherro  von  Ping  yuen 
mit  der  grossten  Besorgniss  erfüllte. 

Unter  diesen  Umständen  näherte  siek  |^  ^  Li^tong,  der 

Sokn  des  Rickters  aber  die  »zu  weekselnden  Häuser*'  in  Han-tan, 
dem  Prinzen  und  fragte  ihn:  Bist  du.  o  Herr,  nickt  bekflramert 

wegen  des  Unterganges  von  Tschao  ? 

Der  Landesherr  von  Piuij-ynon  erwiederte:  Wenn  Tschao  zü 
Gründl  geht,  werde  ich  gefangen.  Warum  sollte  ich  nicht  beküm- 
mert sein? 

Li-tung  sprach  weiter:  Das  Volk  vonNan-tan  heizt  mit  Gebeinen 
die  Kessel,  es  vertauscht  die  Kinder  und  verzehrt  sie.  Es  lässt  sich 

Hiermit  lüt  die  gius-<to  niock«>  in  dem  AhiienUaifiCi  dirs  Hauses  der  Tarheu  gemeint. 
Eb«ii  SU  gaUen  die  neuu  Üreifuss«,  damals  noch  im  ItesiUe  des  Huuses  der 
Tn1i«i,  lir  die  UaterpflbScr  d«r  Weltlierr*eh«fl. 
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sagen:  es  ist  in  Bcdrängniss.  Aber  i\n  der  Rfickseite  deines  Palasles, 
u  Herr.  kU'ideii  sivh  Sclaviiiiien  und  NebengemahlirMieii  hundert  an  der 
Zahl  in  gestickte  und  durchsichtige  Seide.  Es  ist  Überfluss  an  Ge- 
treide und  Fleisch.  Aber  für  das  Volk  sind  hänfene  Kleider  nicht  bei 
4er  Haod.  fis  kann  sich  niebt  sättigen  mit  Weiabefeo  und  Kleien. 
Das  Volk  tat  eracb5pft,  seine  Waffen  sind  zu  Ende.  Einige  spitM 
Hdicer  und  gebraueben  sie  als  Lansen  und  Pfeile.  Aber  deine  6e- 
rftihsehaflen,  oHerr»  die  Glocken  und  Hnsiksteine,  sind  nnTeraebrt 
Wenn  Tbsin  tertrOnimert  Tschao,  wie  könntest  du»  o  Herr,  diese 
Dinge  besitzen?  Bleibt  Tschau  unversehrt,  wie  solltest  du,  o  Herr, 
dich  betrüben,  dass  du  sie  nicht  besitzest?  Wciui  du ,  o  Herr,  in 
Wahrheit  heissen  könnt«  st  (i<  ifie  Gemahlinnen  herabsteigen,  ihren 
Piatz  einnehmen  unter  den  bLriegern,  hetheilen  die  Verdienst  vollen 
und  subereiten,  was  vorräthig  in  dem  Hause»  es  insgesammt  heraus« 
geben ,  um  Speise  au  bieten  den  Kriegern ,  so  würden  die  Krieger 
zur  Zeit  der  Gefabr  und  der  Leiden  dalBr  nur  Dankbarkeit  leigen. 

Der  Landesherr  Ton  Ping-yuen  befolgte  diesen  Rath»  weranf 
dreitausend  tum  Tode  entschlossene  Krieger  ibm  ihre  Dienste  anboten. 
LMung  stürzte  sich  mit  diesen  Kriegern  auf  das  Heer  von  Thsin, 
das  auf  einer  Strecke  von  dreissig  Li  /imick^ew orfen  wurde.  Als 
unterdessen  aiicli  die  zum  Entsatz  bostininite  knegsmacht  von  Tsu 
und  Wei  herbeigekommen  war,  erlitt  das  Heer  von  Tbsin  eine 
grosse  Niederlage,  und  Han-tan  war  gerettet.  Li-tung  war  jedoch 
in  dem  Kampfe  geblieben.  Tschao  lohnte  die  That  des  Sohnes  in  dem 
Vater»  indem  es  diesen  lom  Fürsten  von  Li  ernannte. 

Nach  dem  Entsatae  ron  Han-tan  ging  der  fteichsminister  Ton 
Yfl  mit  dem  Gedanken  nm,  fDr  den  Landesberrn  von  Ping-yuen,  weil 
dessen  Verwandter  Prinz  Wu-ki,  Landesherr  von  Sin-ling,  das 
Reich  gerettet,  um  ein  neues  Lehen  zu  bitten.  Der  Furstenenket 

Long,  der  dies  erfuhr»  begab  sich  noch  in  der  Nacht  au  dem  Prin- 
zen und  sprach  zu  ihm:  Ich  habe  in  Erfkhmng  gebracht,  dass  der 
Reicbsminister  von  Yü,  weil  der  Landesherr  von  Sin-ling  gerettet 
kut  lluu-ian,  lur  dich,  o  Herr,  um  ein  Leben  bitten  will.  Ist  dieses 
wahr? 

Der  Landesherr  von  Fing-yuen  bejahte  dieses,  worauf  der  Für-  i 
steoenkel  Lung  fortfuhr:  Dies  ist  im  höchsten  Grade  unausführbar. 
Dass  der  Kdnig»  o  Herr,  dich  erhob  und  dich  Reichsgehilfe  werden  ! 

I 
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Hess  in  Tschao,  geschah  nicht,  weil  du,  o  Heu  .  dun-li  deinen  Ver- 
stand bewirken  konntest,  dass  das  Ueich  T-scIi  io  uhne  Betrflhnis.s. 
Dass  man  lostrennte  die  östliche  Feste  Wu^j  und  dich,  o  Herr, 
belehnte,  es  geschah  nicht,  weil  mau  glaubte,  dass  du.  o  Herr,  dir 
Yerdieosle  erworbeo  und  dass  die  Heoscben  des  Reiches  keine  Ver- 
dienste heben  am  den  König.  Es  geschab»  weil  du»  o  Herr,  eu  naher 
Verwandter  des  königlichen  Hauses.  Oass  du»  e  Herr,  empfingst  des 
Siegel  des  Reiehsgehllfen  und  dich  nicht  entsehuldigtest»  weil  du  ohne 
Gaben,  dass  du ,  als  man  das  Land  lostrennte,  nieht  sagtest,  dass  du 
uhne  Verdienste,  es  geschah  auch,  weil  du  selbst  dich  hieltest  für 
einen  nahen  Verwandten  des  küntglieheit  Hauses.  Wenn  man  jetzt, 
da  dec  Landesherr  von  Sin-ling  gerettet  hat  Han-tan,  bitten  würde 
um  ein  Lehen,  so  würde  der  nahe  Verwandte  empfangen  die  festen 
Städte,  aber  die  Menschen  des  Heiches  würden  berechnen  die  Ver- 
dienste. Dies  ist  in  hohem  Grade  unsusfUhrbar.  Auch  h&lt  der  Reichs- 
minister  ?on  YQ  fest  an  den  beiden  Wagschalen.  Gelingt  die  Sache, 
so  hilt  er  fent  an  der  SehuldTerscbreibung  sur  Rechten  und  fordert 
sie  ein.  Gelingt  die  Sache  nicht,  so  ist  er  dir,  o  Herr,  dankbar  durch 
einen  leeren  Namen.  Du.  o  Herr,  darfst  ihm  kein  Gehör  schenken. 
—  Der  Prinz  achtete  auf  diese  Vorstellungen  und  schenkte  dem 
Reichsminister  vun  Yü  kein  Gehör. 

Der  Landesherr  von  Ping-yuen  starb  im  fünfzehnten  Jahre  des 
Königs  Hiao-tsching  von  Tschao  (251  Tor  Chr.).  Seine  Söhne  und 
Enkel  herrschien  in  dem  Lehen  Ping-yuen  fort,  bis  auch  sie  bei 
dem  Untergange  Ton  Tschaq  (228  vor  Chr.)  des  Landes  verlustig 
worden. 

Was  den  oben  genannten  FQrstenenkel  Long  betriflt,  so  stand 
er  seiner  Redekunst  wegen  eine  Zeitlang  bei  dem  Landesherm  von 

Ping-yuen  in  hohem  Ansehen.    Als  jedoch  das  Ueich  Tsi  einen 

Gesandten  Namens  ^^jj  1^  Tseu-yen  nach  Tschao  schickte,  aeigte 

dieser  in  einer  Unterredung  mit  dem  Landesherrn  von  Ping-yuen, 
dass  die  Kunst  des  FOrstenenkels  Lung  fiDr  den  grossen  Weg  des 
Gesetzes  von  Nachtheil  sei,  worauf  der  Prinz  den  Försteneultel 
Lung  ans  seiner  Nähe  verbannte. 


<j  nie  feat«  Stadt 
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Der  ielcbsMtiister  t«b  Ti. 

Der  Heichsminister  ¥0U         Yö  war  ursprüaglicb  eio  waa- 

dernder  Redner.  Derselbe  trat  mit  Strohsebnhen  bekleidet  und  in 
der  Hand  einen  Sonnensehirm  vor  den  König  Hiao-fscbing  Ton  Tsebao 
lind  bielt  vor  diesem  eine  Rede.  Bei  diesem  ersten  Besuche  sebenkte 
ihm  der  König  tausend  Pfund  Goldes  und  ein  Paar  kostbare  ans  einem 

weissen  Edelsteine  verfertigte  HundUfelii.  liei  dem  zweiten  Besuche 
ward  er  zum  ersten  Heichsminister  von  Tschau  ernannt,  wobei  er 
deu  Titel  „Reichsministi  r  von  Yü**  erhielt. 

Um  die  Zeit,  als  der  neue  Reichsminister  angestellt  wurde,  war 
Tschau  mit  Thsin  auf  dem  Gebiete  Tschang-ping  in  Kampf  ver* 
wickelt  Die  Heere  ron  Tsebao  konnten  nichts  ausrichten  und  ver- 
loren den  Befehlshaber  einer  Stadt.  Der  König  von  Tsebao  berief  den 

Minister  ^  >j^^  Leu-tschaiij^,  so  wie  den  Reiebsmfnfster  von  Yfi 

zu  sieh  und  sprach  zu  ihnen :  Das  Heer  richtet  im  Kampfe  nichts 
aus,  ein  Befehlshaber  hat  wieder  den  Tod  gefunden.  Wie  wäre  es, 
wenn  ich  meine  Leute  hiesse  die  Panser  anlegen  und  in  Eile  sieh 
dortbin  begeben? 

Leo-tsehang  antwortete :  Es  ist  von  keinem  Nutten.  Man  was» 
abschicken  einen  Gesandten  mit  schweren  Geschenken  und  um  Frie- 
den bitten. 

Der  Beichsminisfer  von  TO  entgegnete  hierauf:  Indem  der 

Minister  Tschanj^  spricht,  dass  man  solle  uni  Frieden  hitte»,  lialt  er 
daför,  dass,  wenn  man  niclil  um  l  i  ifderi  i)iüet,  das  Heer  werde  xer- 
tnliiiniert  werden.  Ob  aber  der  Friede  zu  Stande  kommen  werde, 
hangt  ah  von  Thsin,  Auch  wenn  du,  o  König,  nachdenkst,  ob  Thsin 
zertrOmmern  wolle  das  Heer  Ton  Tsebao,  ist  dies  dann  etwa  nicht 
der  Fall? 

Der  König  erwiederte :  Tbsin  hat  nicht  entsandt  den  ObeHlusa 
seiner  Macht  Gewiss  will  es  unterdessen  aertrQmroern  das  Heer 
ron  Tsebao. 

Der  Reichsminister  von  TQ  sprach  femer:  Mögest  du,  o  König, 
meinen  Rath  befolgen  und  schicken  einen  Gesandten  mit  Tielen  Kost- 


■)  Die  t>t>i<Ue,  von  denen  er  sein«  Einküufle  kexog ,  lagen  in  der  liegeuU  de&  alten 
Reicbes  Yi.  D«r  eigeiitllcli«  Vvn»  dies««  Mauoea  wird  übrigeua  in  irm  Quellern 
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Wkeiten,  damit  er  sie  xukominen  lassen  den  fieiehen  T.su  und  Wei. 
T»u  und  Wei  werden  erhalten  wollen  die  vielen  Kostbarkeiten  des 
Königs  und  gewis«  aifnebmeD  unaero  Gesandten.  Wenn  der  Gei^andte 
von  Tacliao  eingetreten  in  Tau  und  Wei,  wird  Thsin  gewiaa  Verdacht 
haben,  das«  die  Welt  mit  aaa  im  fiandnisae  und  dann  auch  sieh  Alrch- 
ten.  Ist  dies  der  Fall .  eo  mag  der  Friede  auch  su  Stande  gebracht 
werden. 

Dpi  König  verscbmabte  diesen  iiiiUi.  k^i  lieaufUagte  den  Lan- 
deaherrn  von  ^  Ping-yang,  einen  Prinsen  von  Tsehao,  mit 
Thsin  wegen  dea  Friedens  au  unterhandeln  und  schickte  sogleich 

einen  Gesandten  Namens Tscliing  -  tschU    iiaeli  diesem 

Reiche.  Thsiu  nahm  den  Gesandten  wirklich  an,  worauf  der  König 
von  Tsehao  den  Reichsminister  von  Yfl  au  sich  berief  und  au  ihm 
sprach:  Ich  hiess  den  Landeaherrn  von  Piag^yang  nm  Frieden 
bitten  in  Tbsin.  Thsin  hat  Tsching-tsch<i  bereits  angenommen.  Waa 
halt  davon  der  Reichaminister? 

Der  Reiehsminister  antwortete :  Wenn  du,  o  König,  den  Frie- 
den nii'ht  al^schliesson  kannst,  .so  siml  ilcine  lleei  i*  zertrümmert.  Die 
Welt  die  darin ingt  ilu'e  üiiicku  lifische  dem  Sieger  in  dem  Kampfe, 
stellt  iiijigpsMiHfit  :iuf  der  Seile  von  Thsin.  Tsching-lschö  ist  ein 
angesehener  Mann,  und  er  ist  eingetreten  in  Thsin.  Der  König  von 
Thsin  und  der  Körst  von  Ving')  werden  gewiss  ötTentlieb  ihn  auszeich- 
nen, damit  die  Welt  es  merke.  Tsu  und  \\  ei  werden  glauben,  dassTscbso 
Friede  gcachiossen  und  werden  dir,  o  König,  nicht  su  Hilfe  kommen. 
Wenn  Thsin  einmal  weiss,  dass  die  Welt  dir,  o  König,  nicht  lu 
Hilfe  kommt,  so  kann  auch  der  Friede  nicht  au  Stande  gebracht  werden. 

Der  Forst  von  Ying  zeichnete  den  Gesandten  Tschiog-tschü 
wirklieh  auf  eine  au^^enfallige  Weise  aus,  so  dass  die  Staaten 
welche  dein  Sieger  in  dem  k.in»|»le  ihi  e  (jlück\>  iinsche  darbringen 
wollten,  < 'S  nierkni  konnten.  Zuletzt  aber  weigerte  sicli  Thsin,  den 
Frieden  ahicuseliin  sm  ii.  Die  Folge  davon  war  der  Untergang  der 
Heere  von  Tsehao  in  Tsehang-[)in[:  (20<)  vor  Chr.}  uud  die  äuitserste 
Gefahr  für  die  Selbstständigkeit  deii  Reiches. 

Nachdem  durch  den  £ntsats  von  Han-tan  (24>7  vor  Chr.) 
diese  ftusserste  Gefahr  abgewendet  worden,  versammelte  der  König 

*)  Der  RadiMf  Fra-boei,  daniiit  llcicbig«linfe  i«  Thaii». 

Sittb.  d.  pUl.-bial.  Cl.  XXXI.  Bd.  I.  HA.  7 


Uiyitized  by  Google 


98 


Hr.  Pfi  xm«  i  r  r 


von  Tschao  tkicder  die  MiuisUt  »ii  sjmjhmti  Hute  und  erklärte  iliiieii. 


mit  dem  Auftrage  schicken  wolle,  dieses  fieieh  der  AiibSuglichkeit 
des  Reiches  Tschao  zu  Tersiehem  und  am  den  Preis  Ton  sechs 
Besirken  weleke  an  Thsio  abgetreten  werden  sollten,  den  Atuehluss 
des  Friedens  lo  bewhrken. 

Der  Reichsminister  ron  Yfl  stellte  dagegen  dem  Könige  Tor: 
Thsin  hat  dich,  o  König.  angegrilFen;  «ieht  es  sich  jot/t  zurück 
aus  t^nnüdung?  Wird  es.  weil  du,  o  Könitz,  mit  deine  i  Ki  iift  noch 
immer  im  Stande  bist  vorzurücken,  lieiDeu  dich,  o  kouig,  und  dich 
nicht  angreifen? 

Der  Konig  erwiederte:  Inden  Thsin  mich  augrifT,  hat  es  nicht 
herrorgeschickt  seinen  Üherflass  an  Kraft.  Ks  sieht  sich  gewiss  tu- 
rQck  »US  KrmQdung. 

Der  Reiebsminister  sprach  weiter:  Wenn  Thsin  mit  seiner 
Kraft  Qherlhllen  hat,  was  es  nicht  im  Stande  war  tn  erobern ,  nnd 
sich  surQcksieht  ans  BrmOdung,  wenn  du  dann,  o  König,  noch  mit 
demjenigen  was  es  mit  seiner  Kraft  iticbt  im  Stande  war  su  erobern, 
eijtjfpgenkoinmst ,  so  unterstützest  du  dadureli  Thsin  in  seinen  An- 
gtill'en.  Im  künftigen  Jahre  wird  Thsin  von  Neuem  dich,  o  König, 
angreifen  und  dir,  o  KrniiLT,  wird  dunn  Niemand  zu  Hilf**  küniinrn. 

Der  König  erzählte  dem  zur  Gesandtschaft  bestimmten  Tschao- 
seht,  was  der  Reichsminister  gesprochen.  Tschao-schT  sprach  hier» 
auf :  Ist  denn  der  Reichsmioister  von  YQ  wirklich  im  Stande ,  voll- 
ständig  SD  erfahren ,  bb  wohin  reicht  die  Kraft  von  Thsin ,  da  er 
in  Wahrheit  weiss,  bis  wohin  Thsin  mit  seiner  Kraft  nicbt  im  Stande 
ist  vonurOcken?  Dies  sind  Gebiete,  aufweiche  niederfallen  die  Ku- 
geln der  Armbrust  Wenn  man  sie  nicht  hergibt»  so  lieisst  man  Thsin 
im  kQnftigen  Jahre  nochmals  un^Meifen  dich,  o  K5nig.  Ohne  dass 
du,  0  König,  etwas  ahtrittst,  werde  ich  wohl  augeiiümmen  werden 
und  Friede  ^(  hliossen  kruinen? 

Der  Kijnig  enlgegnele.  It;h  Lilk',  dir  Gehör  selienken  zu  dür- 
fen und  das  Land  nbzutreten.  Bist  du  dann  auch  im  Stande,  mit 
Sicherheit  zu  bewirken,  dass  im  künftigen  Jahre  Thsin  mich  nicht 
wieder  angreift? 

Tscbao-schf  antwortete:  Dies  wage  ich  nicbt  su  TcrbQrgen. 
In  früheren  Tagen  hatten  die  drei  Reicbe  Ton  Tain  Gemeinschaft  mit 
Thsin  und  standen  mit  ihtoi  auf  gutem  Fusse.  Jettt  steht  Thsin  auf 
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gutem  Fusse  mit  Han  und  Wei  und  richtet  Angriflfe  gegen  dich, 
0  Kdnig.  Dasjenige  wnmit  da,  o  Kdaig,  dienen  kannst  Thsin,  kommt 
gewite  dem  nicht  gMeh,  womit  et  tbon  Hnn  und  Wei.  Wenn  ich 
jetit  Ar  dich,  e  K6nig,  etn  Ende  maehe  den  Angnfen  die  du  lo 
erdriden  hut  ven  Seite  der  verwandten  Reiche,  wenn  ich  erftHhe 
die  PliM  filr den  Verkehr,  erniedrige  T«,  in  Oemeinaeheft  trete 
mit  Han  und  Wei .  vnd  Ma  tu  dem  kflnftigen  Jahre  du .  o  K5nig. 
allein  angegriffen  werden  solltest  toh  Thsin.  so  geschiehl  es.  weil 
d«,  0  König,  in  demjenigen  womit  du  dioiioii  kannst  Thsin.  gewiss 
nachstehst  den  Reichen  Han  und  Wei.  Dies  wage  leb  nicht  zu  ver- 
bürgen. 

Der  König  hinterbrachte  diese  Worte  wieder  dem  Reichs- 
minister von  Yd.  Dieser  entgegnete:  SebY  aagt:  wenn  man  nicht 
Friede  aeblieaat,  ae  wird  Thain  im  kttnlUgen  Jahre  von  Neuem  dich, 
•  Ktaig,  angreifen»  er  fragt,  wenn  du ,  o  Kftnig,  kein  Gebiet  lojt- 
trennat ,  ob  er  dann  werde  angenommen  werden  und  den  Frieden 
aeblieaaen  kfinnen.  Wenn  man  aber  jetal  Frieden  aeblleaat,  ao  kann 
Seht  noeb  immer  niebt  gewiss  sagen .  ob  Thain  niebt  Ton  Neuem 
angreifen  wenie.  Wenn  man  jt  t/t  mvU  lostrennt  sechs  feste  Stüdte, 
was  Itidoii  uns  dieses  nützen?  Im  UiiilUgen  Jahre  werden  wir  von 
Neuem  ansfp^rifTen.  Wenn  wir  noch  «iazu  ahfreti-n,  was  die  Krall 
des  Feindes  nicht  im  Stande  war  zu  erobern,  und  dann  Friede 
sehliessen,  so  ist  dies  die  Kunat,  aich  aelbst  zu  Grande  zu  richten. 
Wir  dürfen  keioeo  Frieden  sehliessen.  Ist  Thsin  auch  geübt  in 
ÜberAllen,  ea  iat  nicht  im  Stande  lo  erobern  die  aecha  Besirke.  lat 
Tacbao  auch  unflbig,  aein  Land  su  bewabren,  ea  wird  suletit  nicht 
Toriteren  aecba  feate  Stftdte.  Tbain  wird  ermQden  und  aich  aurQck- 
sieben,  aeine  Streitkrftlle  werden  dcb  gewiaa  aufldaen.  Wenn  wir 
mit  Hilfe  der  sechs  festen  Stldte  an  uns  ziehen  die  Welt,  wenn  wir 
lilfcrfallen  und  /ah  Ei-ichi>pluii^^  biMiigea  'i  hsiii  ,  so  hätten  wir  die 
Städte  verloren  an  die  Welt,  aber  von  Thsin  müssten  wir  den  Lohn 
dafür  erhalten.  Was  ist  wohl  besser,  wenn  unser  Reicli  noeh  immer 
Gewinn  bat^  oder  wenn  wir  ruhig  aitxen  bleiben ,  das  Gebiet  los- 
trennen und  uns  schwächen ,  um  Tbain  eratarken  zu  machen  ?  — 
Sehl  aagt  ferner:  Tbsin  atebt  auf  gutem  Foaae  mit  Han  und  Wei, 
und  indem  ea  Tacbao  angreift,  bftit  ea  dafbr,  daaa  Hrni  und  Wei  dem 
Reiche  Tacbao  nicht  an  Hilfe  kommen  werden.  Daaa  aber  dein  Heer, 
0  KAnig,  Tcreinzelt,  aoll  deas^egen  aein,  weil  du,  o  KSnig,  Tbain 
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nicht  dienst  gleichwie  Han  und  Wei.  Dies  ist  so  viel ,  als  er  hiesse 
(lieh,  0  Köllig.  illjaliHich  mit  sechs  festen  Städten  dienen  Thsin. 
Indess  du  unlliatii^  verweilst,  werden  dann  die  festen  Städte  zu  Ende 
|?ehen.  Wenn  in  den  koniineiitleii  .lahren  Thsin  nochmab  hegehren 
hdIIIp  die  Ahtretung  von  Land,  wirst  du,  o  König,  es  ihm  gehen? 
Gibst  du  es  ihm  nicht,  so  wOrdest  du  hierdurch  zu  nichte  machen  das 
frohere  Verdienst  und  hervorrufen  du  ÜHglflek  dureh  Thsin.  Gibst 
du  es  aber,  so  hast  du  kein  Lrnid  des  du  ihm  litantest  schenken. 
Das  Sprichwort  sagt:  Der  Starke  Ist  geObt  in  Angriffen»  der 
Schwache  ist  nicht  im  Stande  lu  bewahren.  —  Wenn  man  jetat 
untbitig  bleibt  und  dem  Reiche  Thsin  Gebier  schenkt ,  so  werden 
die  Streitkrfifte  von  Thsin  nicht  aufgerieben  und  gewinnen  vieles 
Land.  Hieriliirch  wurde  man  erst.u  kcn  mai  licn  Thsin  und  sfli\\  yt  lu-n 
Tschao.  Zwiiicheu  Thsin  dessen  Starice  minier  zunimmt  ,  und 
Tschao  da««  durch  Abtretungen  immer  schwächer  wird  ,  würde  die 
Rechnung  desshalh  zu  keinem  Abschluss  gelangen.  Wenn  ferner 
dein  Land,  o  König,  an  Ende  geht  und  das  Begehren  Thsin\s  ohne 
Aufhören ,  so  wDrde  man  dadurch  mit  einem  Lande ,  das  so  Ende 
geht,  beschenken  Jemand  dessen  Begehren  ohne  Anfhörea.  Die 
Gewalt  dieser  Umstinde  mnss  bewirken,  daaa  Tschao  nidit  mehr 
Torbanden. 

Ehe  der  König  noch  einen  festen  Entscbluss  gefasst ,  kam  der 
'  Minister  Leu-hoaii  aus  Tiisin  zurück.  König  Hiao- tschiug 

berieth  mit  dem  Angekommenen  diese  Angelegenheit  und  fragte  ihn, 
was  flir  das  Reich  heilbringender  wflre,  wenn  man  das  Gebiet  ab- 
Irftte  oder  nicht.  Len-hoan  ertheilte  eine  ausweichende  Antwort,  in- 
dem er  sagte,  dass  er  ron  dieser  Sache  keine  Kenntniss  besässe. 
Der  König  entgegnete  hierauf:  Versuche  es  dennoch  und  sage  mir 
deine  besondere  Meinung. 

Leu-houn  sprach  jetzt:  Hast  du,  «  Kiuiig,  aucli  gehört  von  der 
Mutter  Kung- fu-wen-pe*s Kung-fii-wen-j)t  ^^  ar  angestellt  in  Lu 
und  starb  au  einer  Krankheit,  lier  Weiber  die  sieh  seinetwegen 
tüdteten  in  dem  Gemache,  waren  zwei.  Seine  Mutter  hörte  es  und 


^)  ^         Kmv-fli-.w«B-pe  war  «(ii  Schfiler  Coi^chw*,  d«r  jeloch 

in  4«»  VerxeichniM  dicwr  Srhller  ai^t  Mtball««  bt,  olqplelell  lliDa«r  mit  de« 
FaaUicnMMM  Kmg  in  SemtellkCfl  »llerdii^  vttfioomeii. 
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beweinte  ihii  nicht.  Die  mit  ihr  wohnten  in  denk  Hause,  sprachen: 
Wie  kommt  es,  dass  dir  ein  Sohu  gestorben  und  du  ihn  nicht  be- 
weinst? —  Seine  Mutter  sprach :  Khuug-tse  war  ein  w  eiser  iViano. 
Er  ward  vertrieben  aus  dem  Reiche  Lu  •  aber  dieser  Mensch  folgte 
ihm  nicht  nach.  Jelit  ist  er  gestorben,  und  der  Weiber  die  sieh 
seinetwegen  t5dten ,  sind  swei.  Da  es  sich  so  verhllt,  so  liess  er  es 
gewiss  gegen  seinen  Vorgesetsten  an  Achtung  fehlen ,  die  Weiber 
jedoch  schätzte  er  hoch.  —  Sagt  diese  Worte  die  Mutter,  so  heilst 
sie  eine  weise Mottoi-.  Sagt  sie  aber  dieGattinn,  so  wird  diese  gewiss 
nicht  anders  hejsseii  ,  ais  eine  eit'ersüclitij^e  Gattinn.  Aus  diesem 
Grunde  sprechen  sie  ein  und  dasselbe.  Ist  das  was  man  spricht, 
verschieden,  so  sind  die  Herseu  der  Mensehen  auch  rerftndert.  Jetst 
bin  ich  erst  anlangst  angekonnnen  aus  Thsio ,  und  wenn  ich  sagte, 
man  solle  das  Land  nicht  geben,  so  wftre  dies  kein  guter  Rath.  Sagte 
ich  aber,  man  solle  es  geben,  so  fttrchte  ich,  der  König  werde  ron 
mir  glaoben,  dass  ich  halte  au  Thsin.  Desswegen  wagte  ich  nicht  au 
antworten.  Wäre  es  mir  aber  vergönnt,  einen  Rath  zu  ertheilen  zum 
Besten  des  grossen  Königs»  so  würde  ich  sagen:  man  muss  das 
Land  geben. 

I)er  Köllig  zt*i{^le  sich  mit  diesem  Rathe  einverstanden.  Als  der 
Reichsminister  von  Yu  dies  hörte ,  begab  er  sich  zu  dem  Könige 
und  sprach  :  Dies  sind  geschmiickte  Worte.  Mögest  du,  o  König, 
darüber  wachen,  dass  man  das  Land  nicht  gebe. 

Leu-hoao,  der  seinerseits  diese  Worte  hörte,  begab  sich  eben- 
falls au  dem  Könige.  Als  dieser  ihm  wieder  mitgetheilt,  was  der 
Reiehsminister  gesprochen,  entgegnete  Leu-hoan:  Dem  ist  nicht  so. 
Der  Reichsminister  von  Yü  erreicht  wohl  das  Eine,  aber  er  erreicht 
nicht  das  Zweite.  Dass  der  Friede  zwischen  Thsin  und  i  M-hao 
nnmöglich  gewesen,  und  die  Welt  inssjesammt  hiermit  einverstandcM, 
woher  kommt  dieses?  Ich  antworte:  Wir  wollen  Gebrauch  machen 
Ypn  der  Stärke,  und  machen  uns  au  Nutzen  die  Schwäche.  Wenn 
jetat  die  Kriegsmacht  von  Tscbao  zur  Erschöpfung  gebracht  wird 
durch  Thsin  und  die  Welt  ihre  GIflckwflnsche  darbringt  dem  Sieger 
in  dem  Kampfe,  so  werden  auch  alle  stehen  auf  der  Seite  von  Thsin. 
Desswegen  kann  man  nicht  anders  als  wiederholt  lostrennen  Land 
und  sich  verstehen  zum  Frieden,  um  mit  Zweifel  zu  erf&llen  die 
Welt  imd  zu  besänftigen  ileii  Sinn  von  Thsin.  Thnt  man  dieses  nicht, 
so  wird  die  Welt,  sich  haltend  an  dtc  6tärke  von  Tbsiu,  zürnen,  sich 
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estheilen.  Weuu  Tschau  dann  zu  Grunde  geht,  wie  wäre  dies  so 
veranstaltet  worden  durch  Thsin?  Desswegen  sagte  ich:  Der  Reichs- 
mioister  von  Yii  erreicht  wohl  das  Eiae,  aber  erreicht  nicht  das 
Zweite,  fch  wünsche,  dass  du,  o  König,  hiernach  einen  Beschluss 
fassest  und  die  Sache  nicht  mehr  berathest. 

Als  der  Reichflnuaisfer  tod  ¥ü  von  dem  luhalt  dieser  Worte 
wieder  in  Kenntniss  gesetet  wurde »  begab  er  sieh  onTertAgtieh  i« 
dem  Könige  und  sprach  in  diesem:  Wie  gefllhriieii  die  Art  und 
Weise,  mit  derLeu-tse  liält  m  Thsin!  Er  wurd  bierdureh  noeb 
mebr  mit  Zweifeln  erfHUen  die  Welt;  wie  aber  wird  er  besinftigen 
den  Sinn  Ton  Thsin?  Hat  er  denn  allein  nicht  gesagt,  dass  er  der 
Welt  zeigt  die  Scliwaehc  ?  Auch  uidem  ich  sage,  dass  man  das  Land 
nicht  geben  solle  ,  bin  ich  nicht  der  Meinung,  dass  mau  auf  keinem 
Fall  Land  geben  soWv  und  .sonst  nichts  thun.  Thsin  begehrt  sechs 
feste  Städte  von  dir,  u  König,  doch  du,  o  König,  mögest  die  sechs 
festen  Städte  zum  Geschenke  machen  Tsi.  Tsi  ist  der  ärgste  Feind 
von  Thsin.  Wenn  es,  o  König,  deine  sechs  festen  Stidte  erhält ,  so 
wird  es  lusammenraffen  seine  Kraft  und  im  Westen  angreifen  Thsin. 
Tsi  wird  dir,  e  König,  Gehör  schenken,  ohne  au  warten,  bis  da  das 
Wort  SU  Ende  gesprochen.  Dann  verlierst  du,  o  König,  die  Sttdte 
an  Tsi ,  aber  du  erhältst  dafilr  einen  Ersats  von  Thsin.  An  dem 
irgsten  Feinde  ron  Tsi  und  Tsehao  kann  man  sogleich  Raebe  n^mien, 
und  du  zeigst  auch  der  Weit,  dass  du  im  Stande  bist  Thaten  zu 
verrichten.  Hierdurch  erwirbst  dn  dir,  o  König,  einen  Namen ;  ehe 
die  Krieger  noch  liinausgeblickt  über  die  Grenze,  sehe  ich  schon, 
wie  Thsin  mit  schweren  Geschenken  kommt  nach  Tsehao  und  wie 
es  im  Gegeulheil  den  Frieden  erbittet  von  dir,  o  König.  I&L  es  Thsin 
das  bittet  um  Frieden,  und  Han  und  Wei  hören  dieses,  so  werden 
sie  gewiss  auf  alle  Weise  dich  wertbsehötsen  •  o  König.  Wenn  sie 
dteb,  0  König ,  werlbsehitsen ,  se  werden  sie  gewiss  absendf  n 
schwere  Geschenke  und  den  Veraug  geben  dhr,  o  König.  Dann 
bittest  du,  0  König,  verrichtet  eine  einsige  Tbat  und  dadurch  die 
Freundschaft  befestigt  mit  drei  Reichen.  Aber  mit  Tbsin  wire  dann 
leicht  zu  verkehren. 

Der  Konig  tatid  jetzt  diesen  Rath  vortreiriich  und  he^aultragte 
den  Reichsaiiiiisler  von  Yü,  sich  selbst  nach  Osten  /.u  begeben  .  um 
den  Kauig  von  Tsi  zu  besuchen  und  mit  ihm  das  Weitere  zu  verab- 
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noch  der  Reichsminister  von  Yü  in  neine  Heimath  zurückgekehrt, 
erschien  schon  ein  (Jesandter  von  Ihsiu  iti  Tschao.  Lcn-homi  je- 
doch, als  er  dies  höi  te,  ergriff  die  Fhicht  aus  dem  Reiche.  Tschao 
verlieh  hierauf  dein  [{eichsminister  vou  Yü  zum  Lohne  für  seine 
Dieoste  eine  feste  Stadt  als  Lehen. 

Um  diese  Zeit  bat  das  Reich  Wei  um  ein  Bündniss  mit  Tsehao. 
König  Hiao-tsching  berief  den  Reichsmiaister  von  Yfl  so  sich,  wobei 
auch  dor  Land«slierr  reo  Ptng-yueo  om  Rath  gefragt  wurde.  Dieser 
Prioi  sagte  jedoch :  Ich  wQnsche ,  dass  der  Reichsmioister  Aber 
den  Anschluss  spreche* 

Ais  der  Reichsmimster  sieh  jetzt  zu  dem  KSnige  begab,  sprach 
dieser:  Wei  bittet,  sich  uns  anschliesseii  zu  dürfen. 

Der  Reichsuiinister  erwiederte:  Wei  hat  (Irireclit. 

Der  Kijnig  bemerkte  hierauf:  Ich  werde  die  ßiUe  auf  keinen 
Fall  gewahren. 

Der  Reichsminister  sprach  jetxt:  Du,  o  König,  hast  Unrecht. 

Der  König  sprach:  Wei  bittet,  sich  anscbiiessen  zu  dürfen. 
Der  Reichsminister  sagt  dazu:  Wei  hat  Unrecht.  —  Ich  will  die 
Ritte  nicht  gewähren.  Da  sagst  du  ferner,  ich  habe  Unrecht.  Auf  diese 
Weise  darf  der  Anschluss  wohl  niemals  zu  Stande  kommen? 

Der  Reichsminister  von  Yfi  erwiederte:  Ich  habe  gehört:  wenn 
ein  kleines  Reich  und  ein  grossesReich  sich  gegenseitig  anscbiiessen 
in  einer  Sache,  so  geschieht  wie  folgt.  Erreichen  sie  einen  Vortheil, 
so  liaL  das  grosse  Reich  davon  das  Glück.  Krleiden  sie  einen 
Schaden,  so  hat  das  kleine  Reich  ilavon  das  l  nglüek.  .U^i/A  stellt 
Wei»  das  ein  kleines  Reich,  die  Bitte  um  Unglück,  doch  du,  o  König, 
der  du  besitzest  ein  grosses  Reich,  weigerst  dich  anzunehmen  das 
Glück.  Dess wegen  sagte  ich:  Du,  o  König,  hast  Unrecht,  Wei  hat 
ebenfalls  Unrecht.  Ich  Termesse  mich,  den  Anschluss  für  vortheilhafl 
zu  halten.  —  Der  König  zollte  diesen  Worten  seine  Bewunderung, 
worauf  das  Bündniss  mit  Wei  zu  Stande  kam. 

Wie  der  Reichsminister  Ton  YQ  sich  spftter  des  von  Thsin  ver» 
folgten  Wei^tsi,  Prinzen  von  Wei,  angenommen,  ist  in  dem  „Leben 
des  Redners  Fan-hoei"  ausfrlhrlich  erzählt  worden  Von  seltener  Un- 
eigennüt/icrkeit  erfüllt ,  lejjte  er  keinen  Werth  auf  den  Ranj^  eines 
fjehenstiirsteii ,  dessj-ii  l{«\siiztliiitn  /rhtiti<n«'eMd  Häuser  d»*s  \<»lkes, 
nicht  auf  das  Siegel  eines  Reichsnti nisters  und  Reichsgehilfeu ,  er 
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heg.il»  sich  mit  Wei-tsi  ulloin  auf  (1»mi  Weg,  verlieiis  Tschao  und 
geläutete  in  oinem  erseho|>r!oii  Zii.stancfc  nach  Ta-Iiang,  der  Haupt- 
stadl  des  Roirhps  Wpi.  Nüfli  lem  Prinz  Wfi-t<<i  liou  Tod  f?<*turid('ii, 
kehrte  der  ikielisministor  von  Yü,  der  sieh  in  seinen  tlrwartuniren 
gefSoschl  fand.  Dicht  mehr  noch  Tschao  zurück.  Er  schrieh  in  den 
letzten  Jahren  seines  Lebens  ein  Much  in  xwei  Theilen.  Der  erste 
Tbeil  bestekt  aos  Sfttxen  in  der  Weise  des  bekanDfen  Werkes  von 
Confueios  ^Prahling  und  Herbst",  der  x weite  entbüt  Betraehtan^^en 
ober  die  Zeit  seines  Verfassers.  Er  gab  ihm  den  Titel:  «GedanlteD 
Ober  die  Regierung  io  Abscbnittstafeln  ftlr  die  Namen  der  Lauterkeit 
und  Gerechtigkeit**.  Es  sind  im  Ganaen  acht  Abaebnitte,  die  eine 
Saffre  auf  die  regierenden  HSnser  der  damaligen  Zeit.  Das  Vtfttrk 
ist  noch  vorhiitiden  und  heisst  insgemein:  »Der  Frühling  und  Herbst 
des  Geschlechtes  Yü". 

Der  iaadeitkerr  von  Tschäa-sehla. 
Der  Landesherr  von  ^        TschOn-schin  hiess  ursprQnglich 

1^  Hoang-ho,  wobei  Houng  der  Faniiiicniiaine,  Ho  derKiiider- 
nanie.  Derselbe  war  ein  Kingehorner  des  Reirhcs  i  mi  und  hatte 
einen  ^'rossen  Theil  seines  Lebens  tnit  Heisen  zu  den»  Behiile  ,  sich 
Kenntnisse  zu  erwerben,  zugebracht,  wodurch  er  .sich  auch  in  der 
That  reiche  Erfahrungen  sammelte.  Ilieraut  trat  er  in  die  Dienste  de» 
Königs  Khing-siang  von  Tsu  und  ward  von  diesem  der  den  von  ihm 
Angestellten  filr  einen  seharfsinnigen  Redner  hielt»  als  Gesandter 
nach  Thsin  geschieht  * 

Kdnig  Tschao  von  Thsin  hatte  um  eben  diese  Zeit  die  Reiche 
Han  und  Wet  durch  Pe-khi  angreifen  lassen.  Dieser  Wldherr  schlug 
(273  vor  Clir.)  die  feindliche  Macht  in  Hoa-yang  und  nahm  Mang- 
mao. Feldherrn  von  Wei  ')>  gefangen,  llan  und  Wei  welche  in  dieser 
Schlacht  hundertfunfziutausend  Krieger  verloren,  kündigten  hierauf 
ihre  Unterwerfung  an  und  versprachen,  ihre  Dienste  dem  Reiche 
Thsin  widmen  zu  u  oller».  In  Foli;e  dessen  beautlragte  Konig  Tschao 
den  Feldiierrn  i'e-khi  ,  in  ineiaschaft  mit  den  Reichen  Han  und 
Wei  das  Reich  Tsu  anzugreifen.  Die  Heere  waren  noch  nicht  auf- 
gebrochen ,  als  Hoang  -  ho,  der  Gesandte  von  Tsu ,  in  Thsin  ankam 
und  von  diesem  Vorhaben  des  Königs  Kenntniss  erhielt. 


<)  N««b  «i»tr  tnd9m  Ifidiriebl  ward  Maaf-mo  ia  itia  Fl«ckt  g«acUa|{c«. 
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Di»'  <l;imiilif;oii  Verliältnisse  waren  übrigens  fHii*  Tsu  ungfinstig. 
Sclioti  fnilicr  ('i78  vor  Chr.)  liutte  Thsin  die  Stadt  Yen.  ferner 
Ying,  die  lluupfstudt  von  Tsu,  so  wie  grosse  Gebielsstreeken  im 
Osten  dieses  Reiches  erobert  ,  in  Folge  dessen  König  Khing-siang 
die  Fbicht  ergreifen  uad  den  Sit/.  seinf>r  Regierung  in  dem  Distriete 
Tschio,  der  das  ehemalige  gleichnamige  Reich,  aufaeUagen  musste. 
Zwar  war  es  Tuti  gelangen,  im  nSehatfolgenden  Jahre  (277  vor 
Chr.)  den  gr599ten  Theil  des  verlorenen  Gebietes  wieder  so  er- 
obern, aber  der  Gesandte  log  in  Erwägung ,  dass  einst  König  Hoai, 
der  Vater  des  gegenwärtigen  Königs,  nach  Thsin  gelockt  und  da- 
selbst bis  zu  seinem  bald  nachher  (296  vor  Chr.)  erfolgten  Tode 
ztirückfiehiilten  wurde.  Tbsin  vcranlitete  daher  de.sson  Sohn  und 
glaubte  norrli  immer,  in  eiueni  einzigen  Foldzngo  das  Keieh  erobern 
t\i  könnon.  In  Kücksicht  dieser  Verbällniss«'  ühfrsandte  Uoang-ho 
dem  körnige  Tschan  von  Thsin  das  folgende  Seliroiben: 

in  der  Welt  gibt  es  keine  Reiche  die  mächtiger  als  Thsin  und 
Tsu.  Jetzt  aber  höre  ich,  dass  der  grosse  König  angreifen  will  Tsu. 
Dies  ist  so  viel  als  wenn  zwei  Tiger  mit  einander  lägen  im  Streite. 
Zwei  Tieger  liegen  mit  einander  im  Streite,  und  Klepper  und  Hunde 
xiehen  Vortheil  von  ihrem  Falle.  Du  musst  auf  gutem  Pusse  stehen 
mit  Tsu.  Ich  bitte,  meine  Rede  vorbringen  zu  dflrfen.  Ich  habe  ge- 
hört: Wenn  die  Dinge  das  Ziel  erreicht  haben,  so  geben  sie  rflck- 
wftrts.  Dies  ist  der  Fall  hei  Sommer  und  Winter.  Wenn  die  Bestre- 
bungen das  Ziel  erreicht  haben ,  so  schwebt  man  in  Gefahr.  Dies 
ist  di'i  bei  dein  Anhäufen  im  HrcUeispielo.  Jetzt  hat  das  Gebiet 
deines  grossen  iteichcs  rings  die  Welt  zu  seinen  beiden  Schlüssen. 
Dies  ist,  seit  mau  anwachsen  lioss  das  Volk  bis  zu  der  Zeit,  wo  man 
es  bereits  gebracht  zu  einem  Lande  von  zehntausend  Wagen  ,  noch 
nicht  vorgekommen.  Die  Vorfahren  unseres  Königs,  die  Könige  Wen 
und  Tschuang  selbst  haben  drei  Gesehicehtsalter  hindurch  nicht 
vergessen,  Land  zu  vereinigen  mit  Tsi,  um  den  Weg  abzuschneiden 
dem  Begehren  der  Anb&nger  und  Verwandten.  Jetzt  hiessest  du, 
0  König,  Sching-khiao ')  als  Statthalter  dienen  in  Han.  Sehing- 


')  ne>  StütlhaUers  irmt  ^^^'"^S'^^'**^  ^"^^  >un»t  ia  der  «(eschichte  der  ver. 

t«  hipiii  nt  II  noiclit'  nicht  gedacht,  dab^r  »ich  «iicli  die  Zeil  dieac«  Ereigniaaea 
nicht  boUiuiueo  lä«>t. 
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kkittü  überlielLTtc  seiu  Lüüü  aa  Thsiu.  Hierdurch  hast  du,  u  Köaigi 
ohne  verwendet  zu  tiabea  die  gepanserten  Krieger,  ohne  geweckt 
SU  haben  den  Glauben  an  deine  Sfaeht»  gewonnen  ein  Land  im  llin- 
fange  too  hundert  Heilen.  E$  Iftast  aich  too  dir,  o  König,  aagen»  dais 
du  im  Stande  bist  Dinge  auasul^hren.  Du,  o  König,  haat  femer  aua- 
gesandt  die  gepanzerten  Krieger  und  überfallen  Wei.  Du  ver- 
schlössest die  Tliure  von  Ta-liaiig  ,  du  iiHhuisi  hinweg  das  Land 
iiuierhaib  dcij  Flusses Du  entrissest  Yen  die  (ielHete  Suaii-ke^), 
Hin*)  und  Thau  Du  drangst  in  Hiug^j.  Die  Kriegsmachi  von 
Wei  flog  umher  gleich  Wolken»  und  wagte  ea  oieht,  Uiife  au  bringen. 
Deiner  kriegeriachen  Yerdienate,  o  Kdnig,  aind  aueh  viele.  Du, 
o  König,  lieaaeat  ruhen  die  gepanxerten  Krieger,  lieaaeat  su  Athe« 
kommen  die  Menge  dea  Heeres  durch  zwei  Jahre,  hierauf  Ter- 
wendetest  du  sie  von  Neuem.  Üu  li.i.sl  leiüei  eiiiveileibt  deinem 
Reiche  Pu,  Yen  und  Sclu  ii-yueu  »).  Du  blicktest  hernieder  auf  dif 
felrdhQgel  Jin  und  Fing 'j,  auf  die  festen  Städte  Muang,  Thsi,  Vaug 
und  ¥ing>),  und  das  Geschlecht  Wei  unterwarf  sich  dir,  o  König, 
ßa  trat  dir  ferner  ab  das  Land  im  Norden  dea  Pö-mo*},  es  erfiiUte 
den  Wunaeh  von  Tai  und  Tbain  und  serbrach  das  Rückgrat  der 
Reiche  Tau  und  Tachao.  Die  Welt  achloaa  aieh  fOnfinal  feat  susammeo. 


^)  DiM  ftMhali  im  vier  an4  iwiaiigtlM  Jahr«  dM  Königs  Tadrao  von  Thals 

(283  vor  Chr.). 


^)  Hing  ifit  der  heutige  Kreis  Sehuii-t«  iii  Pe-laiihT*li. 

•>  Die  Gebiete         Pu.  ^^jj  Yen  and  J:g         Sehev-yimi  lagen  in  Je*  henCi- 

^fii  Kroite  Kbai-l'uDg,  Pruviut  lio-nan. 

')  ^  Jia-khaev  mti        ^  Piag-khiea  f«h«r(en  m  de»  heatignn  Di< 

«Irict«  Tachin-Iie«,  ICreia  Rhai-Auif,  Prorint  Ho-n«a. 

•)  ^  Hoang,         Tbai,  Yang,  ^  Viag. 

J-^  PÄ.nio  iilehl  (ur  jp^Pu,  •l'*n  Nanftn  einea  Ftuaaea ,  der  airii  in  den 

Tb»i  «rj^ieast. 
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sechsmal  versMiimieUe  sie  sich  in  Schuaren  und  wagte  es  nicht, 
lu  Hilfe  tu  kommeD.  Deine  Macbl,  o  Kdnig,  leigt  sieb  debei  mcb 
eiaaig.  Wenn  d«,  o  K&nig,  im  Stande  bist  festiubalten  an  deinen 
Verdiensten,  zu  bewahren  deine  Nacht,  fahren  su  lassen  den  Sinn 

für  Aiit^ritfe  und  Ei  oberuii^en,  dafür  aber  zu  bebauen  das  Land  dei* 
Men{<{!hlichkeit  iiiui  Gereclitiukeit ,  so  wirst  du  bewirken,  dass  du 
später  keine  Ursache  hast  zu  bereuen.  Die  drei  Könige  wären  dann 
nicht  würdig  des  vierten.  Die  fünf  Oberherren  wären  dann  nicht 
wördig  des  sechsten.  Wenn  du  aber»  o  König»  den  Racken  kehrst 
der  Menge  der  Menschen»  dich  stötiest  auf  die  Stfirke  der  Angriffs- 
waflen  und  Panzer»  dich  bedienst  der  Macht»  mit  der  du  zu  Grunde 
richtest  Wei»  und  durch  Gewalt  zu  deinem  Diener  machen  willst 
den  Gebieter  der  Welt*),  so  fürchte  ich,  dass  du  später  Ursache 
haben  wirst  zu  bereuen.  In  einem  Gedichte  heisst  es: 

Oer  Anfiuig  Jedem  wird  sn  Theil, 
Doeh  Wenigen  wird  ein  gutes  Ende. 

Da«?  Buch  der  Verwandhingen  sagt:  „Der  Fuchs  der  setzt  über 
einen  Pluss,  taucht  in  das  Wasser  den  Schweif**.  —  Dics<*s  bedeu- 
tet: Her  Anfang  ist  leicht»  das  Bnde  schwer.  Wie  solltest  du  wissen» 
dass  dem  so  ist? 

Binst  erkannte  das  Geschlecht  Tsehi*)  den  Nutzen  eines  An- 
•jriffs  auf  Tschao,  aber  es  sah  nicht  vorher  das  Unglück  von  Yfl- 
thse»).  U  erkannte  die  Vortheile  eines  Angriffs  auf  isi.  üIm  r  os  sah 
nicht  vorher  die  Niederlage  von  Kan-sui^).  Diesen  beiden  Heichen 
ft^hlte  es  nicht  an  grossen  kriegerischen  Verdiensten.  Sie  Yersenkten 
sich  in  den  Nutzen  in  der  frftheren  Zeit  und  machten  einen  Tausch 
mit  der  Reue  in  spiterer  Zeit.  V  vertraute  auf  Yue,  dass  es  sich  an- 
schliesse»  und  machte  einen  Angriff  auf  Tsi.  Nachdem  es  besiegt 
die  Menschen  Ton  Tal  in  Ngai-  ling»  kehrte  der  König  zurQck  und 


•)  Den  HiiniTiPlsfohii 

1)  Der  In  der  «Geschieht«  des  HiiM»es  Tflctuu*'  vorgekouiiiieue  Tscbi-pe,  d.  i.  Fur>4 
von  Tschi. 

0«r  heatige  gleichneeilge  Difiricl  d««  Xreiwt  Thai-yiieo ,  Proviu  8duM-*i.  Aa 
Aiutem  Orte  ward  d«r  f  iirii  voa  Tschi  durch  die  Miiehl  der  Hieser  T«ieh>o,  W«i 
«ed  Naa  9»gtgM«»  aad  galSdIel. 
*)  In  Kan-sai  ward  ,  wie  in  der  «OaMhichte  dca  Reiehw  U«  «rtiblt 'worden,  mietet 
dat  Ueer  f  oe  U  dareh  Yna  foaeMage«. 
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w.ii'd  vu»i  (lein  König  vuu  Vii^^  ;Tef:inf^ei'  an  <hMii  Seiteiiai  nit'  dtr  drei 
fdselii.  Das  Geschlecht  Tsciii  verti-aute  auf  Han  und  Wei,  dass  sie 
sich  anschliesseu,  und  machte  einen  Angriff  auf  Tächao.  Es  hatte 
bestfirmt  die  Feste  von  Tsin  -  yang  und  gesiegt  sehen  Tor  Tagen. 
Han  und  Wei  fielen  von  ihm  ab.  Sie  t5dteten  Yao  9 ,  Fßrsten  von 
Tsehi»  anter  der  behaoenen  Terrasse*).  Jetzt  bist  da,  o  K5nig,  uii- 
[Erehaiten,  dass  du  nicht  zu  Grunde  gerichtet  hastTsu,  und  vergissest, 
dass  du,  wenn  du  /ii  Gfiiiiilo  richtest  Tsu,  cr-t:M  ki  fi  machst  Man  und 
Wei.  Ich  überlege  diMue  Sache,  o  Küüig,  aher  ich  fasse  keinen 
Beschluss.  in  einein  Gedichte  heisst  es : 

Die  grosse  Kriegskunst  fem*  den  Wohnsits  hat, 
Mao  «etst  su  ilnn  nieht  Ober. 

nt'traelilet  iium  «»s  (leiiii^cinüsN.  so  ist  diis  Roicli  Tsu  drr  f^oiter. 
die  benachbarten  Heiche  sind  die  Feinde.  Ein  Gedicht  sagt  ferner  : 

Bald  Hier  bald  dort  der  list'ge  Raae  hupfU 
Trifft  er  auf  einen  Handf  ist  er  gefaBgen. 
Die  indero  Menschen  haben  einen  Sinn, 
leb  will  dureh  Oberlegung  es  srlangen. 

Jetzt  bii-it  du,  0  König,  iintten  auf  dem  Wege  und  veitnutüt 
darauf,  dass  Han  und  Wei  dir  in  Freundschaft  zugethan ,  o  Kuiug. 
Gerade  so  vertraute  U  auf  Yue.  Ich  habe  gehört:  Von  dem  Feinde 
darf  man  nichts  liorgen.  Die  Zeit  darf  man  nieht  verlieren.  —  leb 
filrchte,  dass  Han  und  Wei  durch  demQthige  Worte  bannen  wollen 
deine  Sorge  und  In  Wahrheit  betrügen  wollen  dein  grosses  Reiefa. 
Wie  könntest  du  dann,  o  Köni^^,  dem  ausweichen,  dass  dn  keinen 
Werlli  legest  auf  die  Daukhürkeit  des  Zeitalters  gegen  li;fn  und 
Wei,  und  dass  du  dir  zuziehest  den  Hass  der  fortgesetzten 
Geschleehtsalter? 

In  Han  und  Wei  haben  Väter  und  Söhne,  ältere  und  jöngere 
BrQder,  indess  die  einen  traten  in  die  Fussstapfen  der  anderen,  den 
Tod  gefunden  durch Thsin,  es  werden  sein  bereits  sehn  Geschlechts- 
alter. Ihre  Reiche  sind  verdorben,  die  Landesgötter  lu  Grunde 
gegangen,  die  Ahnenteinpel  zerstört,  ülngsaut  gespaltene  Leiber,  zer- 


I)         Yao  Jat  der  Nunc  4e»  FürtteN  von  T«elii. 

i  liif  ,bebau«ae  Terrasse*'  befiad  sieb  aerdSM  obOB  «rwiholen  Cobiolo  YS-lbw. 
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rissene  hiingeweide,  gebrochene  Nacken,  zerriebene  Kinne.  Häupter 
von  dem  Runnpfe  getrfnnt,  bleichende  Gebeine  inmitten  der  Gräser 
und  an  den  SOmpfen.  Sebödel  umherliegend  auf  dem  Bodeo  blicken 
auf  eimnder  an  den  Grenzen.  Vflter  und  Söhne,  Greise  und  Schwache 
mit  susamroengebundenen  HAlsen  und  gefesselten  Hfinden»  die 
gemaeht  wurden  au  Gelangenen,  begegnen  einander  auf  den  Wegen. 
Götter  und  Geister  sind  verlassen,  Terletst,  es  gl  14  nichts,  das  sie  • 
speisen  itönnte  mit  Blut.  Menschen  und  Volk  wachsen  nicht  an  im 
Geringsten,  Seitenlinien  und  Verwandte  trennen  sich.  Diejenigen 
die  ziehen  in  die  Verhiininiiitr,  die  Kin  rhit  weiden  und  Kebsweiber, 
erfüllen  Alles  wus  iiinrifialb  der  iMeere.  l>t\sj.w('geu  sind  Han  und 
Wei,  wenn  sie  nicht  zu  Grunde  gebeu,  ein  Gegenstand  des  Kummers 
liQr  die  Landesgötter  von  Thsin.  Wenn  du  jetzt,  o  König,  ihnen  in 
Tausch  gibst  und  mit  ihnen  gemeinschafUich  angreifst  Tsu,  ist  dies 
nicht  auch  ein  Fehler  t 

Dann  auch,  wenn  du,  o  König,  angreifst  Tsu,  auf  welche 
Weise  wirst  du  hinOher  senden  die  Kriegsmacht?  Wirst  du,  o  König, 
den  Weg  in  leihen  nehmen  Ton  dem  feindlichen  Han  und  Wei?  An 
dem  Tage  wo  die  Kriegsmacht  auszieht  und  du ,  o  König ,  darOber 
trauern  würdest,  dass  sie  nicht  mehr  /airückkehrt,  wü  rdesl  du,  o  König, 
die  Kriegsniaeht  in  'i'HUSch  gegeben  haben  dem  feiudlichen  Ilun  und 
U  ej.  Nimmst  <iii,  o  König,  den  VN  eg  nicht  zu  ieilifii  von  dem  feind- 
lichen Han  und  Wei,  so  musst  du  angreifen  das  Land  an  den  Wa.Hseru 
des  Sui  \)  und  die  Erde  zur  Bechten.  Dort  wo  das  Land  an  den 
Wassern  des  Sui  und  die  Erde  zur  Bechlen,  sind  überall  breite 
Ströme,  grosse  Gewisser,  Berge  und  Wölder,  tiefe  Tbfiler  und 
Strecken  die  keine  Nahrung  bieten.  Wenn  du,  o  König,  sie  auch 
hesitsest,  hast  du  dach  nicht  das  Land  gewonnen.  Auf  diese  Weise 
hftttest  du,  0  König,  den  Namen,  dass  du  zerstört  hast  Tsu,  aber  die 
Wirklichkeit  wäre,  dass  du  kein  Land  gewonnen.  Auch  wtirden  ?on 
dem  'läge  wu  du,  o  Küiul^.  'I\su  angreifst,  die  vier  Beiche  iusge- 
simimt  prcifeii  y.ii  den  \\';»IVen,  um  dir,  o  König,  hierauf  zu  antworten. 
Wenn  die  fcuti eitkrafte  von  1  lisiii  inui  Tsu  zusaiiitneiitreflren .  ohne 
von  eiuauder  abzulassen ,  wird  d«is  Geschlecht  Wei  ausrücken  und 


I)  Orr  PliiM  1^  Sm  htHM.  tMt  i«        bMlipra  yMchMnlgMi  nislricl«  Sui* 
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angreifen  dieOhrifron  Gegenden  sammf  SfhT  0-^^"  *).LingO'^''^"8*)» 
Siao  und  Siang  «).  Das  alte  Sung  wird  zu  Grunde  gehen.  Die 
Menschen  von  Tsi  werdon,  das  Gesicht  gekehrt  nneh  Süden,  ai^rei- 
fen  Tflii  an  den  Ufern  des  Sse.  Sie  werden  das  L^nd  gewiss  nehmen. 
ni«i  durehan«  eben«  Fliehen,  nach  allen  Seiten  fette  Laad- 
siriebe,  und  du  wOrdest  bewirken,  daas  jene  allein  aie  angreifen.  Da« 
o  König,  wQrdeat  lerlrümmem  Tau,  um  tu  fei^^aaern  Han  nnd 
Wei  anf  Keeten  des  mittleren  Reiebes  und  bringen  Han  nnd  Wei  le 
einer  StSrke,  daas  sie  gewaehsen  sind  dem  Reiebe  Thsin.  Tsi  wird 
im  Süden  die  Wasser  des  Sse  sich  setzen  xur  Grenze,  im  Osten  den 
Rücken  lehnen  an  diis  Meer,  im  Norden  sieh  stützen  auf  den  Fluss 
nnd  es  hat  später  niehts  zu  hesorgen.  Unter  den  Reichen  der  Welt 
ist  keines  stärker  ah  Tsi  und  Wei.  Wenn  Tsi  nnd  Wei  srewinnen  das 
Land,  wenn  sie  sich  zudecken  mit  dem  Nutzen  und  bemthen  die 
Angelegenheiten  mit  den  untergeordneten  Anführern,  so  werden 
naeh  einem  Jsibrc  deren  Herrseher  auftreten  als  Kaiser.  Sie  bftnaen 
es  nber  noeh  nicht  dahin  bringen,  daas  sie  besitzen  einen  grdsaeren 
Oberfluss  an  Maebt,  als  der  KSnig  Ton  Tan,  wenn  er  nuftrite  nia 
Kaiser.  Wenn  du,  o  Kdnig,  mit  dem  Umfonge  deines  Landes,  mit  der 
Menge  deiner  Menschen,  mit  der  Sttrfce  deiner  WaiTen  ein  einiiges 
Mal  unternehmen  wßrdest  eine  Stehe  und  dadurch  Hass  pftsnien  bei 
Tsu,  so  w  ürdest  du  heissen  Hau  und  Wei  überlassen  die  Kaiserwürde 
und  alles  Ansehen  an  Tsi.  in  diesem  Falle  hättest  du,  o  König,  dieh 
verrechnet. 

Wenn  ich  deinetwegen,  o  König,  nachdenke,  so  geht  niehts 
Ober  das  gute  Einverstftndniss  mit  Tsu.  Wenn  Thsin  und  Tsu  sich 
Tereinen  und  ein  Ganses  bilden,  wenn  sie  herniederbheken  auf  Han, 


Sebl,  d«r  liaalig«  0iitrict  S«-U«ti«a,  Kr«»  fMg-jwag  in  JUing-BW. 
'>  Ho*       üegeiid  des  gltiichnamigen  Seea  ia  Ho-uo. 

*)  Linf ,  der  hentif«  fltidniMig •  Diilriel  in  KnlsM  TIw(him  im  8ck«i-t«f . 
*)         TIniig,  d«r  b««Uf«  l)iatH«t  Ningyling  ia  dan  Kreia«  Ka«i-tc,ProTiM  Hohhui. 

Siao,  der  heutige  gleie1lnMii)|«  Milrict  de«  KreisM  Bifrtochf  ia  Ki— g  aaa. 

*)  jjjQ  Siaaf ,  dar  haalige  Dialricl  Mfaa-yaaf,  Krala  TadMMg-ta ,  Pniirias 
Dias  der  FI»m  dea  Nordeaa  (dar  Pa-ho). 
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so  wird  Han  gewiss,  indem  es  die  Hand  l  eicht,  znr  Linken  zum  GescfK  iik 
liiacheii  diesteilen  Abhänge  der  Östlichen  Beri^e,  es  wird  sieh  umgin-tcii 
mildem  Nutzen  des  gekrQmmten  Flusses  Der  Herrscher  von  Hau  ist 
dann  ein  Lehensfflrst  diesseits  des  Grensptsses.  Nachdem  dies  ge- 
sehehen,  lef(tt  dn,  o  Kftni^«  eise  Besatseng  yod  hotiderttaosend  Strei- 
tern Hieb  TsehiDg  und  den  Lfttdeni  des  GescUechte«  Liang.  erftiUst 
mit  kaltem  Schauer  HiQ,  Ten-ling,  die  Feste  Ton  Ying*),  und  in  dem 
uheren  Tsai,  in  Sehao-Kiig  siebt  man  niebt  mehr  des  Weges.  In  diesem 
Falle  ist  aoeb  der  Herrscher  von  Wei  ein  LehensfBrst  diesseits  des ' 
Grenspasses.  Stehst  do,  e  KOnig,  einmar  auf  gutem  Fasse  mit  Tsa, 
und  die  zwei  Gebieter  von  zehntausend  Wagen ,  die  diesseits  des 
Grenzpa.H.se.s,  wenden  sich  um  I/and  nach  Tsi,  dann  kann.  w:i[ii-eii() 
nnan  niederhängen  lüsst  die  Anne,  die  ülrde  zur  Hecliten  von  i'si 
erobert  ^vt-rdeu.  Zieht  sich  dein  Land,  o  Kunifr.  pinnt-al  bis  /n  den 
Ufern  di  i'  beiden  Meere  liindest  du  dureii  Vertrage  die  Welt,  so  | 
sind  Yen  und  Tschau  ohne  Tsi  und  Tsn,  Tsi  und  Tsu  sind  ohne  Yen  % 
und  Tschao.  Dann  bringst  du  in  Gefahr  und  erschütterst  Yen  und 
Tschao,  du  bringst  ohne  Weiteres  zum  Schnraaken  Tsi  und  Tsu. 
Diese  rier  Reiche  werden  nicht  warten  bis  sie  Schmers  empfinden, 
sondern  sogleich  sieb  imterwerfiMi. 

Der  Kdnig  von  Tbsin  fand  den  in  diesen  Sehreiben  ertbeilten 
Rath  Torlrefflieb.  Er  gab  sofort  dem  Feldherrn  Pe-khi  Gegenbefehl 
und  sagte  Han  und  Wei  ab.  Zugleich  schickte  er  einen  Gesandten 
mit  Geschenken  nach  Tsu .  um  mit  diesem  Reiche  in  BetrelT  eines 
Anschlusses  zu  uatcrhundeln.  Hu:ing-h<}  enipting  noch  während  seiner 
Anweseniieit  in  Thsin  die  Bedingungen  des  Anschlusses  und  kehrte 
hierauf  nach  Tsu  zurück. 

Spftter  ward  Uoang-hd  in  Begleitung  des  Prinsen  ^  Hoan, 

Thronfolgers  von  Tsu,  der  von  diesem  Reiche  als  Geisel  gestellt 

wurd,  nach  Thsin  geschickt.  Thsin  hielt  den  Thronfolger  durch 
mehrere  Jahre  zurück  und  ertlieiltc  ihm  auch  dann  nicht  die  tlrlaub- 


^1  nie  Rrioiaiaiig  d«s  felb«a  FliiMe*  an  der  St«ile,  wu  er  leiueo  Lauf  a»cb  0«t«n 

nimmt. 

>)  Die  fMte   8l«lt  Yiag  i«t  dicMlbe,  w«lebe  in  den  frülinrM  Theile  die«e* 

Sohrriben*  rnrg^eknmmen. 
'l  0«r  oArdlirlK-  »rxl  iler  «ü.Uicbt'  TIumI  dM  im  CI«t#N  li^fMidro  !Ni>*>r^».  beut  M  Tage 
daa  «gelbe*  und  das  «örtliche  Mefr". 
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niss  zur  Rückkehr^  als  sein  Yattr.  der  Kmiig  Kbing-siang,  schwer 
«i'kruukte.  Der  Prinx  von  Tsu  stüiid  übrigens  mit  dem  Fürsten  von 
Ving,  dem  damaligen  Reichsgehilfen  vmd  Thain,  auf  gutem  Fussr. 
Hoaiig-hS  suebte  von  diesem  Umstände  Nutzen  su  ziehen  und  Ileus 
sieb  mit  dem  Fürsten  vnn  Ying  in  eine  Unterredung  ein ,  indem  er 
ihn  fragte:  Steht  der  Reiebsgebilf«  in  Wahrheit  auf  gutem  Fusaemit 
dem  Thronfolger  von  Tau?  ^ 

Als  der  Reiehagehilfe  diea  bejahte«  fuhr  Hoang-ho  fort:  Ela  jeltt 
zu  förchteii.  dass  der  König  von  Tsu  nicht  genesen  werde  ron  seiner 
Krariklu'U,  itius.s  i  lisin  heimkehren  lassen  seinen  Suliii.  den  Thrun- 
fulger.  \N  enn  der  Thronfolger  /m  IU'i;i»'nit!t{  i'eUuij^t.  wird  erThsin 
dienen  gewiss  auf  ausnehtMeiiile  Weise  und  .seine  Ihinkliarkeil  gei^ea 
den  Heichsgehilfen  wird  keim*  (iienzeii  haben.  Er  würde  in  Freund- 
sehaft  anhängen  mit  seinem  Reiche,  und  es  würde  eueli  dient  sein 
mit  zehntausend  Wagen.  Lfisst  man  ihn  aber  nielit  heinikeliren,  so 
bitte  Hien-y>ing  uur  die  Kleidong  aus  grobem  Stoffe.  Tau  wird  einen 
Anderen  erbeben  aum  Thronfolger  und  gewiss  nieht  dienen  Tbain. 
Verlieren  ein  ergebenes  Reich  und  lerreisaen  ein  Bflndniaa  TOn  aebn- 
tausend  Wagen,  ist  keine  gute  Bereehnung.  Ich  wOnsche,  dass  der 
Reiebügehilfe  dieses  reiflieh  überlege. 

Der  Fürst  von  Ving  trug  den  Gegenstand  dem  Könige  von 
Tlisin  vur.  I)ies«'r  sjiraeh:  Man  iieisse  den  Stellvei  heter  des  Thron- 
lnlL;er:>  von  Tsu  früher  abreisen  und  sich  nach  der  Kraiikheil  des 
Königs  von  Tsu  erkundigen.  Erst  wenn  er  xuröekgekehrt  sein  wird» 
möge  man  die  Sache  berathen. 

Unter  dieaen  UmatSuden  traf  Hoaog-ho  mit  dem  Thronfolger 
einejk^erabredung»  indem  er  au  ihm  sprach:  Tbain  bftlt  den  Thron- 
folger aurück,  well  es  von  ihm  Nutien  liehen  will.  Jetxt  war  der 
Thronfolger  durch  seine  Kraft  noch  nicht  im  Stande,  Tbsio  Nutzen 
zu  sehaflen.  Ich  bin  darOher  höchst  bekOmmert,  und  die  beiden 
Söhne  des  Landesherru  von  Vang-wen  •)  belinden  sich  in  dem  Lande. 
Weim  der  König  sterben  sollte  und  das  Heich  ühergehl  an  den 
Thronfolger,  dieser  aber  nicht  anwesend  ist,  so  wird  ein  8ohn  des 
Landeshcrrri  von  Vang-weu  zum  König  erhoben.  Es  \iird  geschehen, 
dass  der  Thronfolger  später  nicht  mehr  darbringen  kann  das  Opfer 


)  Orr  UadMliwr  ron  7^  ||g  Yta^ven,  tin  Moat  aii^iMHlt  f«i«aBt«r  Priu  4n 
lletrli»i  Ti«. 
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in  dem  Ahnentempel.  Du  musst  fliehen  aus  Thsiu  und  mit  dem  Abge- 
sandten zugleich  hinaaatreten.  Ich  bitte,  hier  renreileo  lu  dfirfen 
ond  dafilr  lu  sterbeo. 

Der  Thronfolger  verkleidete  sieh  hierauf  und  gelangte  als 
Wagenfdbrer  des  nach  Tsa  reisenden  Abgesandten  Aber  die  Grense, 
wShrend  Hoang-h5  surGckblieb  und »  ein  Unwohlsein  TorsehOtsend, 
sein  Haus  nicht  verliess.  Erst  als  er  glaubte »  dass  der  Thronfolger 
sich  weit  genug  ron  Thsin  entfernt  habe»  um  nicht  mehr  eingeholt 
werden  zu  können,  meldete  er  dem  König  Tsehao  von  Thsin:  Der 
Thronfolger  von  Tsu  ist  bereits  heimgekehrt  und  befindet  sich  in 
weiter  Entferllll[lL^  Mü"  komml  es  zu,  d;iss  ieh  sterbe,  und  ich  wün- 
sche, dass  niiin  mich  beschenke  mit  dem  Tode. 

Der  König  gerieth  auf  diese  Worte  in  heftigen  Zorn  und  wollte 
die  Bitte  Hoang-bö  s  erhören,  der  in  Folge  dessen  geawuogen  gewe- 
seu  wSre,  sich  das  Lehen  zu  nchinen.  Der  Fürst  von  Ying  stellte 
jedoch  Tor:  H5  als  Minister  unter  den  Mensehen  hat^blossgesteUt 
seinen  Leib^  um  zu  umwandeln  seinen  Gebieter.  Wenn  der  Thron- 
folger die  Regierung  antritt,  wird  er  gewiss  Tcrwenden  wollen  HS. 
Desswegen  moss  man  ihn,  ohne  dass  er  eines  Verbrechens  geziehen 
wird,  heimkehren  lassen,  um  sich  so  befreunden  mit  Tsu. 

Tbstn  schickte  jetzt  Hoang-hS  zorOek.  Drei  Monate  nach  dessen 
Ankunft  iu  btaiL  Köllig  Khing-siang  (263  vor  Chr.),  und  der 
Thronfolger  Wan,  genannt  König  Kliau-lie,  ward  zum  Könige  er- 
hoben. Der  neue  König  eriiiiimle  Iluaiitj-ho  ^leii'li  in  seinem  ersten 
Uegierungsjahre  (2Ö2  vor  Chr.)  zum  Heictisgehilleh  und  verlieh  ihm 
den  Titel  eines  Landesherrn  von  Tschün-schin.  D«is  Land  welches 
der  neue  LehensfQrst  zum  Geschenk  erhielt,  lag  im  Norden  des 
Flusses  Hoai  und  omfasste  zwölf  Bezirke.  Fünfzehn  Jahre  spftter 
(248  Tor  Chr.)  erklirfe  sich  Hoang-h$  gegen  den  Ktknig  ron  Tsu: 
Das  Land  im  Norden  des  Hoai  grenzt  an  Tai.  Seine  Sachen  stehen 
geAhrlich.  Ich  bitte,  daraus  eine  Landschaft  zu  bilden. 

Hoang»h5  machte  hteranf  dem  Reiche  die  zwOlf  Bezirke  im 
Norden  des  Hoai  zum  Geschenk  und  bat,  dass  er  mit  dem  im  Osten 
des  StrumeiJ  ')  gelegenen  Lande  belehnt  werde.  König  Khao-liJ 
gewährte  die  Bitte,  worauf  der  Landesherr  von  Tschün-schin  den 


>)  Das  Lu(i«i  sn  der  Mäuiinni^  des  Slromr«  Yang-ta« ,  welcbe«  dM  frälicr«  Rtick  V. 
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alten  Herrschersitz  des  früheren  Reiches  U  tnit  Slauein  unuieben 
Hess  und  denselben  zu  der  Hiiuptstadt  seines  Lehens  erhöh. 

Zur  Zeit  als  der  Landesherr  von  Tschün-schiii  in  Tsu  Reichs- 
gehilfe  war»  lebten  in  fremden  Reichen  drei  bekannte  Prinzen 
welche  es  sich  sur  Ehre  rechneten ,  eine  ^osse  Menge  von  GAstea 
um  sich  ?ersamroe]n  lu  kennen.  Dieselben  waren  der  Landesherr  toq 
Meng-tschang  in  Tsi,  der  Landesherr  Ton  Ping-ynen  in  Tschao  und 
der  Landesherr  ven  Sin-Iing  in  Wei.  Durch  den  Ruf  dieser  Mftnner 
welche  sogleich  auch  gressen  Einflnss  in  Regierungsangelegenheiten 
hatten,  ward  der  Landesherr  von  Tschün-schin  bestimmt,  ebenfalls 
eine  Menge  vun  Gästen  un  sicli  zu  ziehen. 

Während  der  Landesherr  von  Tschnn-seliia  das  Amt  eines 
Reichsgehilfen  in  Tsu  bekleidete,  erlitt  Tsehao  (2(iö  vor  Chr. j  die 
Niederlage  von  Tschang-ping,  wobei  vierhundert  tausend  seiner 
Krieger  den  Tod  fanden*  AU  die  Heere  von  Thsin  hierauf  (257  vor 
Chr.)  Uan*tan  belagerten  und  Tschao,  wie  in  dem  Leben  des  Lan- 
desherrn Ton  Ping*yaen  ersfthlt  worden,  sich  nach  Tsii  um  Hilfe 
wandte»  war  es  der  Landesherr  Ton  Tsehfln-schin,  der,  Ton  dem 
Kdnige  von  Thsin  an  die  Spitie  eines  Heeres  gestellt,  die  Haupt- 
stadt Ton  Tschao  entsetsen  half. 

Eben  so  war  dtr  Liwidcslieii-  von  Tschün-schin,  der  (255 
vor  Chr.)  als  Feldherr  von  Tsu  das  Reich  Lu  angi  ilT  und  eroberte. 
Fürst  Khin^»  von  Lu  ward  zuerst  mit  der  Stadt  Khiü  belehnt,  spater 
jedoch  in  das  Innere  von  Tsu  versetzt,  worauf  (249  vor  Chr.)  dessen 
Reich  gänzlich  vernichtet  und  er  selbst  zu  einem  Untergebenen  des 
königlichen  Hauses  TOn  Tsu  gemacht  wurde.  Das  Reich  Tsu  war  in 
Folge  dieser  Vorginge  alhnftlig  wiederto  seiner  frfiherenMacht  gehingt. 

Von  der  Art  nnd  Weise,  wie  dieser  Mann  seine  Vorliebe  fUr  die 
ihn  besuchenden  Giste  lur  Schau  stellte,  wird  folgendes  Beispiel 
enfthlt.  Ein  Abgesandter  des  Landesherm  von  Ping-yuen  erschien 
bei  dem  Landesherm  Ton  TschQn-schtn  und  ward  von  diesem  in 
einem  VVohiigeLaude  ersten  Hanges  aufgenommen.  Der  Fremd I mir 
aus  Tschao,  der  bei  dieser  Gelegenheit  gegen  Tsu  pralileii  wuliU*. 
trug  grosse  zum  Schmucke  dienende  Haarnadeln  aus  sogenannten 
Scliildkrötenscbuppen       während  die  Scheide  seines  Schwertes 

>)  1U-«tihtiMl«iD«ia«r8ekiMkrBt«fluiliclM8««lMir,  lcMM8cb«p- 

p««  von  4er  GrStM  «Ihm  Firliert,  g^liisead  wui  dabei  weMi  vi«  HmI  tritt  tollM. 
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reich  mit  Perlen  und  Edelsteinen  besetzt  war.  Er  bat,  unter  die  Zahl 
der  Gäste  des  Landesherrn  von  T^ehün-schin  aufgenommen  zu 
werden.  Dieser  stellte  jetzt  seine  Gäste  vor,  deren  über  drei  tausend 
waren  und  von  denen  die  im  Range  höher  stehenden  insgesammt  mit 
Perlen  beaetste  Sehahe  trugen.  Der  Abgesandte  Ten  Tachae»  der  den 
Aufwand  in  seiner  Kleidung  snr  Sehan  stellen  wollte»  ward  dadurch 
in  hohem  Grade  besehimt. 

In  späterer  Zeit  gestalteten  sich  die  Verhältnisse  wieder 
ungünstiger  für  Tsii.  Tschuiuii^-siuner,  der  neue  König  yuu  Thsin, 
ernannte  gleich  nach  seinci  'riiroiiln'stLiguiiL^  (249  vor  Chr.)  den 
bekannten  Liii-pu-wei  zum  iieichsgehilfeu  und  verlieh  demselben  den 
Titel  eines  Fürsten  von  Wen-sin ,  worauf  auch  das  östliche  Tscheii 
erobert  und  somit  der  Dfnastie  dieses  Namens  ein  vollstAndiges 
Ende  gemacht  wurde.  Nachdem  der  Landesherr  von  TsehOn*schin 
twei  und  zwanaig  Jahre  Reichsgehilfe  gewesen,  Toreinigten  sieh  die 
meisteu  der  noch  unabhängigen  Reichsfttrsten ,  der  unaufhörlichen 
Angrifte  woleho  sie  von  Seite  des  Reiches  Thsin  zu  erdulden  hatten, 
endlich  müde,  ihrerseits  (241  vor  Chr.)  zu  einem  Angritle  auf  Thsin. 
Bei  diesem  Angriffe,  an  dem  die  Reiche  Tschao,  Wei,  Han,  das 
kleine  Wei  und  Tsu  theil nahmen  und  der  von  Tsu  in  der  Person  des 
Landesherm  von  Tschfln-schin  geleitet  wurde,  drangen  die  Heere 
der  Verbfindeten  bis  tu  dem  weit  im  Westen  gelegenen  Passe  Han- 
ko,  der  Grenze  des  eigenth'chen  Thsin.  Durch  die  schnell  hervor- 
brechende Kriegsmacht  von  Thsin  erlitten  jedoch  sämmtliehe  Vcr- 
bflndete  eine  schwere  Nietierlage  und  wurden  zur  Huclit  genothigt. 
König  Khao-lie  von  Tsu  schob  die  Schuld  des  Misslingens  dieser 
Unternehmung  auf  den  Landesherrn  ?on  Tschttn-schin»  der  hierdurch 
dem  Kdnige  immer  mehr  entfremdet  wurde. 

Unter  diesen  Umstöndeo  ertheilte  ^  ^^j^  Tscbü-ying»  ein 

Eingebomer  Ton  Kuan-tsin,  der  ein  Gast  des  Landesherrn  Ton 

Tschün-schin,  seinem  Gebieter  folgenden  Rath:  Die  Mensehen  ins- 
gesammt hielten  Tsu  fflr  stark,  doch  als  du,  o  Herr,  vnn  scinpr  Macht 
Gebrauch  wachtest,  erwies  es  sich  schwach.  Dies  scheint  mir  daher 
stt  rfihren,  dass  die  Dinge  sich  anders  verhalten.  Früher  standest  du, 
o  Herr»  lange  Zeit  auf  gutem  Pusse  mit  Thsin,  und  dieses  hat  durch 
zwaniig  Jahre  Tsu  nicht  angegriffen.  Was  davon  die  Ursache?  Dass 
Thsin  hStte  Qbersehreiten  sollen  die  Versperrangen  ron  Ming- 
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yai  *)  uiul  augreifen  Tsu,  war  nicht  leiehl.  Zu  leihen  nehmen  den  Weg 
Yon  den  beiden  Tseheii,  im  Rücken  lassen  Han  und  Wei  und  angreifen 
Tsu,  liess  sich  nicht  ausführen.  Jctxt  aber  verhalten  sich  die  Dinge 
anders.  Wei  geht  zu  Grunde  zwischen  Morgen  und  Abend,  es  ist 
nicht  im  Stande  zu  schonen  HiA  und  Yen-ling.  Wird  UiQ  abgetreten 
Ton  Wei  und  gehört  es  so  Thsin ,  so  ist  die  Streitmncbt  von  Tbsin 
entfernt  von  Tschin  hundert  sechsig  Meilen  *).  Wenn  ich  dies 
betrachte,  so  kann  ich  voraussagen,  dass  Thsin  und  Tsu  tfigÜch 
mit  einander  streiten  werden. 

Tsu  gab  jetzt ,  als  dieser  Rath  geltend  gemacht  wurde, 
Tschin  als  Haupbt;ult  auf  und  verlegte  den  Sitz  der  Hegierung  nach 
dem  nuch  weiter  süüüstiich  jenseits  des  Flusses  Hoai  gelegenen 

Scheu-tsehan     während  Thsin  den  Fürsten  des  kleinen 

Reiches  Wei  nach  Ye^wang  versetate  und  aus  dem  Reiche  selbst 
eine  neue  Provins,  die  itotliehe  Landschaft  genannt,  bildete.  Im 
Zusammenhange  mit  diesen  Veränderungen  stand  die  schon  firfiher 

erwähnte  Belehnuiig  des  Laiidesherrn  von  Tschün-schin  mit  dem 
Gebiete  des  ehemaligen  Reiche«;  IL 

Der  Landesherr  von  ischüu-schin,  der  die  erste  Stelle  in  Tsu 
bekleidete  und  seinen  Namen  zu  grosser  Berühmtheit  gebracht  hatte, 
sollte  gleichwohl,  da  er  sich  in  späteren  Jahren  io  arge  liunke  ein- 
liess,  ein  klägliches  Ende  nehmen.  König  Khao-lie  von  Tsu  hatte 
nämlich  keine  Söhne,  ein  Umstand,  in  dem  der  Reichsgehilfe  für  sich 
keinen  Vortheil  sab.  £r  suchte  daher  Weiber  welche  sur  fimpAog- 
niss  geeignet  schienen,  und  hatte  deren  schon  eine  grosse  Mengen 
ohne  dass  jedoch  der  Zweck  erreicht  worden  wAre,  bei  dem  Könige 

eingeführt.  Ein  Eingehorner  vuu  Tschao,  Namens  g|  ^>  Li-yuen 

hatte  eine  Schwester  welche  er  bei  dem  Könige  einzuführen 
wQnsehte.  Da  er  jedoch  in  Erfahrung  gebracht  hatte,  dass  dieselbe 
sur  EmpAngniss  nicht  geeignet  sei,  so  fllrchtete  er,  dass  sie  lange 
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Zeit  der  Gunst  des  Königs  nicht  theilhaflig  werden  würde.  Li-ytien, 
seine  eigenen  Pläne  verfolgend,  bewarb  sieh  jetit  bei  dem  Landes» 
herrn  von  Tschön-schin  um  einen  Plats  als  Hausgenosse.  Nachdem  er 
diesen  erlialten  und  einst  von  seinem  Gebieter  tu  einer  Botschaft 
▼erwendet  wurde,  Tersäamte  er  absichtlich  die  Zeit  und  richtete  den 
Auftrag  apiter  aus.  Von  seinem  Gebieter  darum  befrngt,  antwortete 
er  Tfrateilter  Weise:  Der  Kdnig  tou  Tsi  hat  dnrch  einen  Abge- 
sandten meine  Schwester  hegehrt.  leb  trank  mit  dem  Abgesandten 
Wein,  desswegen  versäamte  ich  die  Zeit.  —  Der  Landesherr  von 
TschGn-schiii  fnit^'lo,  oh  der  ÜiJiutw eiiier  schon  aiigekommen.  Nach- 
dem er  gehorL  (l;i«;s  dieses  noch  nicht  geschehen,  fragte  er,  oh  er 
das  Mädchen  sehen  könne.  Li-yuen  hejalite  dies  und  flihrto  seine 
Schwester  bei  dem  ij-andeshcrrn  von  Tschün^scbin  ein,  der  dieselbe 
auch  seiner  Gunst  würdigte. 

Als  es  gewiss  wir,  dass  dieselbe  von  dem  Landesherrn  von 
T^chfln-schin  empfangen ,  traf  Li-yuen  mit  seiner  Schwester  eine 
Verabredung,  der  lu  Folge  diese  dem  PDrsten  folgenden  Vorschlag 
machte:  DerKiinig  Ton  Tsu  sehfttztdieh  hoeh  und  heglGckt  dich, 
o  Herr,  auf  eine  Weise,  wie  dies  selbst  bei  seinen  BrOdem  nicht 
der  Fall.  Jetst  bist  du,  o  Herr,  Reichsgehilfe  in  Tsu  iwanzig  Jahre, 
aber  der  König  besittt  keinen  Sohn.  Nach  hundert  Jahren  wird  man 
wohl  einsetzen  andere  Brüder,  und  dann  wird  auch  Tsu  einsetzen 
andere  Nachfolger,  o  Herr,  als  die  deinen.  Eben  so  wird  jeder  hoch- 
schätzen diejenigen,  mit  Jenen  er  von  jeher  befreundet.  Wie  wäre 
es  dir  dann,  o  Herr,  noch  möglich,  lange  in  Gunst  zn  stehen?  Dies  ist 
aber  nicht  alles.  Du,  o  Herr,  bist  hochgeehrt,  hast  die  Geschäfte 
geführt  lange  Zeit  und  dabei  oft  Verstössen  gegen  die  fiehr3uche  im 
Verkehr  mit  den  Brfldern  des  Königs.  Wenn  einer  der  Brüder  in 
Wahrheit  sollte  eingesettt  werden  als  König,  so  wird  das  UnglAck 
nahe  rOcken  deinem  Leibe.  Wie  könntest  du  dann  noch  bewahren 
das  Siegel  des  Reiehsgehilfen  und  das  Lehen  im  Osten  des  Stromes? 
JeCst  ist  mir  bekannt,  dass  ieh  Ton  dir  empfangen;  aber  Niemand 
weiss  dieses.  Dass  ieh  beglückt  wurde  durch  deine  Gunst,  o  Herr, 
ist  noch  nicht  lange.  Wenn  in  Wahrheit  durch  deinen  Einfloss,  o 
Herr,  du  mich  einfuhren  möchtest  bei  dem  Kdnig  von  Tsu,  so  wird 
der  König  mich  gewiss  durch  seine  Gunst  he^Iiicken.  Erhalte  ich, 
indem  ich  mich  verlasse  auf  den  Himmel,  ein  Kind,  und  ist  dieses 
ein  Knabe,  so  wird  dein  Sohn ,  o  Herr,  der  König,  und  das  Reich 
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Tsu  kann  vollständig  durch  divh  in  Besitz  genommen  werden.  Ist 
dies  nicht  besser,  als  mit  dem  Leibe  stehen  an  dem  Rande  einer 
unergrOndlrelit  n  Schuld? 

Der  Landesherr  von  Tschün-schin  schenkte  diesem  Ratbe  seine 
volle  Zustimmung.  Er  entfernte  die  Schwester  Li-yuen*s  aus  seinem 
Hause,  stellte  sie  in  einem  anderen  Wohngebäude  unter  Aufsieht 
und  sprach  ihretwegen  mit  dem  Könige.  Dieser  iiess  sie  hieraof  lu 
sieh  berufen  und  schenkte  ihr  seine  Gunst.  Die  Schwester  Lj-yueo^s 
gebar  nach  einiger  Zeit  einen  Knaben.  Dieser  ward  aum  Thronfolger 
▼OD  Tsu,  dessen  Mutter  aur  Kdniginn  ernannt»  wihrend  lÄ-yuen  durch 
die  Gunst  des  KQnigs  zu  grossem  Ansehen  gelangte. 

Li-yuen ,  dem  somit  sein  Wagniss  gelungen ,  indem  seine 
Schwester  zur  Königinn,  deren  Sohn  zum  Thronfolger  von  Tsu 
erhoben  worden,  fürchtete  jetzt,  dass  der  Landesherr  von  Tschön- 
schin  das  Geheimuiss  verralhen  könne  und  dass  der  Stolz,  desselben 
unter  solchen  VerhSitnissen  noch  mehr  Oberhand  nehmen  werde.  Kr 
hielt  sich  daher  im  Geheimen  eine  Anzahl  todesmutbiger  Krieger 
und  ging  damit  um,  den  Landesherrn  von  Tschun-schin  zu  tödten. 
Er  holFte  hierdurch  vor  einem  Verrathe  um  so  sicherer  zu  sein,  als 
unter  den  Bewohnern  des  Reiches  kaum  irgend  Jemand  Ton  dem 
Geheimniss  wusste. 

Der  Landesherr  von  Tsehfin-sebin  war  bereits  fünf  und  twauiig 
Jahre  Reichsgehilfe  gewesen,  als  König  Khao-liS  tou  Tsu  schwer 
erkrankte.  Der  Gaat  TschQ-ying,  der  sehen  frOber  einmal  seinem 
Gebieter  einen  sehr  nfltzlichen  Rath  gegeben,  wandte  sich  neuerdings 
an  den  Reichsgehilfen  mit  fülgeiiden  Worten:  In  dem  Zeitalter  gibt 
es  unverhofftes  GlQck.  Es  gibt  aber  auch  unv(  i  liofütes  Unglück.  Jetzt 
lebst  du,  0  Herr,  in  einem  unverhofften  Zeitalter  und  dienst  einem 
unverhofften  Gebieter;  solltest  du  wohl  enthehren  können  einen 
unverhoilten  Menschen? 

Der  Reichsmtnister  fragte:  Was  nennst  du  ein  uttTttbolRes 
Glflck? 

Tscha-ying  erwiederte:  Du,  o  Herr,  bist  Reichsgehilfe  in  Tsu 
durch  mehr  als  zwanzig  Jahre.  Du  führst  zwar  den  Namen  eines 
Gehilfen  des  Reiches,  aber  in  Wirklichkeit  bist  da  der  König  Ton 
Tsu.  Jetzt  Ist  der  Kdnig  Ton  Tsu  schwer  erkrankt^  zwischen  den 
Morgen  und  Abend  erwartet  man,  dass  er  sterbe,  und  du,  o  Herr, 
stehst  dann  zur  Seite  als  Reichsgehilfe  einem  jungen  Gebieter. 
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Hieraiaf  gestOUt,  lissest  du  dieh  einsetzen  an  seine  Stelle  und  bist 

föp  das  Reich,  was  ;;i'vveseii  I-yüii  »)  und  der  Fürst  von  Tseheu. 
Nachdem  der  Küuig  erwachsen,  bist  (in  mit  (lern  Ziinicligeber)  der 
Regierung  in  dessen  Hände  nicht  pünctiich.  ilicraut  sitzest  du  mit 
dem  Gesicht  gekehrt  nach  Süden,  nennst  dich  den  Verwaisten  *} 
und  besitzest  das  Reich  Tsu.  Dieses  Jfisst  sieb  nennen  ein  unver- 
hoffles  Glack. 

Der  ReiebsgebOfe  fragte  wieder:  Was  nennst  du  ein  unrer- 

hofftes  Unglück: 

Tschü->nfig  erwiederte:  Li-yuen  regiert  kein  Reich,  aber  er 
ist,  0  Herr,  dein  Feind.  Er  übt  nicht  das  Handwerk  der  Waffen,  aber 
er  hält  sich  Krieger  des  Todes  schon  seit  langen  Tagen.  Wenn  der 
Kdnig  von  Tsu  stirbt»  wird  Li-yuen  gewiss  früher  eintreten,  sieh 
bemftebtigen  der  Gewalt  und  dieb»  o  Herr,  tödten,  um  gewbs  zu 
sein  deines  Schweigens.  Dieses  lässt  sieb  nennen  ein  unTerboflles 
Unglück. 

Der  Landesherr  von  Tseliiin-scluii  fragte  noch  einmal:  Was 
nennst  du  einen  ufiYerhofl^ten  Menschen ? 

Der  Gast  antwortete:  Mögest  du,  o  Herr,  mir  einen  Platz  ver- 
sebaffen io  der  Umgebung  des  Königs.  Wenn  der  Kdnig  von  Tsu 
stirbt,  wird  Li-yuen  gewiss  früher  eintreten.  leb  werde  zu  deinem 
Besten,  o  Herr,  Li-yuen  tödten.  Dieses  Iftsst  sieb  nennen:  ein  unver- 
boSter  Menseb. 

Der  Landesherr  von  Tschün-schin  schenkte  jedoch  den  Worten 
seities  Gastes  keinen  Glauben.  Er  meinte :  Ich  habe  ihn  an  einen 
Platz  gestellt.  Li-yuen  ist  ein  schwacher  Mensch,  die  Diener  stehen 
auch  mit  ihm  auf  gutem  Fusse;  wie  sollte  er  da  noch  einen  solchen 
SehritI  wagen? 

Als  TscbO-ying  sab,  dazs  sein  Rath  nicht  angenommen  wurde, 
förebtete  er,  in  das  Unglück  das  nach  seinem  DaflDrhalten  den 

Reichsgehilfen  treffen  würde,  hineingezogen  zu  werden  und  floh  aus 
dem  Lande.  Siebzehn  Tage  später  starb  König  Khao-Iit''  von  Tsu 
(238  vor  Chr.).  Li-yuen  begab  sich  wirklich,  wie  Tschü-ying  vor- 
hergesagt hatte,  früher  an  den  Hof  und  legte  seine  todesmuthigen 
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Krieger  innerhalb  «ies  Tbores  ^  Ke-men  in  einen  Hinter- 

balt,  AU  der  Landesherr  Ton  TschQn-sehin  ebenfoUs  durch  dieses 
Thor  eintrat,  erstachen  ihn  die  daselbst  im  Hinterhalte  liegenden 

Krieger,  schlugen  ihm  das  Haupt  ah  und  warfen  es  vor  das  Thor. 
Hierauf  sandte  man  Leute  aus  welche  das  jjanze  Haus  des 
Landeslierrn  von  Tschün-schin  vernichteten,  walirpinl  der  Sohn 
der  Schwester  lii-yuen's,  derselben  welche  der  Landesherr  von 
Tschün-schin  früher  seiner  Gunst  gewürdigt  und»  nachdem  sie  tob 
ihm  empfangen ,  bei  dem  Kftnige  von  Tsu  eingeführt  hatte»  lum 
Könige  Ton  Tsu  erhoben  wurde.  Derselbe  heisst  in  der  Geschichte 
König  Ten.  In  demselben  Jahre,  in  welchem  dies  geschah,  dem 
neunten  des  späteren  Kaisers  Schi  von  Thsin,  suchte  Lao-ngai,  ein 
Geschöpf  des  Reiclis^cliilfon  riiii-pn-wei.  in  Thsin  ebenfalls  eine 
Empörung  zu  erregen,  ward  jedoch  daran  verhindert  und  fand  sammt 
den  drei  Seitenlinien  seines  Geschlechtes«  welche  ausgerottet  wurden, 
den  Untergang. 

9er  Weltbirger  lii-tsebii|(-Hei. 

'^^'^^^""^S'^^^'*  Eingeborner  des  Reicbej 

Tsi.  Derselbe  war  ein  Freund  von  ungewöhnlichen,  weitgehenden 
Berechnungen  und  wollte  nicht  unter  den  Obrigkeiten  dienen.  In  dem 
Amte  welches  er  froher  bekleidete ,  hatte  er  eine  Vorliebe  Ar  alles 

Grossartige  gezeigt.  Ohne  irgend  ein  Amt  zu  bi  kleiden,  unternahm 
er  jetzt  eine  Reise  nach  Tschao.  In  diesem  Reiche  berrschle  eben 
König  Hiao-tsching,  zu  dessen  Zeit  Pe-khi,  Feldherr  von  Thsio,  die 
Heere  von  Tschao  in  Tschang-ping  vernichtete  undHan-tan,  die 
Hauptstadt  des  Reiches»  belagert  ward.  Der  König  Ton  Tschao  hatte 
bereits  mehrere  Reiche  um  Hilfe  gebeten,  aber  Niemand  wagte  einen 
Angriff  auf  das  Heer  von  Thsin.  Bios  Ngan-Ii ,  König  von  Wei.  Hess 
den  Feldherrn  Tsin-pi  an  der  Spitze  eines  Heeres  von  hunderttausend 
Mann  zum  Entsätze  vorrücken,  schickte  jedoch,  durch  die  Dt dhungen 
von  Thsin  eingeschöchtert,  Gegenbefehl,  woraufdas  Heer  au  der  (irente 

m 


Halt  machte  und  unbeweglich  in  Thang-yin  lagerte 
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Unterdessen  entsnndte  der  Könior  von  Wei  den  ^j^astenden 
Feldberrn"  ^^jj  Sin-yuen-yen,  der  Mittel  füud  nach  Han- 

tan  zu  gelangen,  woselbst  er  durch  den  Landesberrn  von  Ping-yoen 
dem  Könige  tod  Tschee  folgeodeo  Vorschlag  naebte :  Dass  Thain 
mit  soieher  Eile  betreibt  die  BelegeraDg  ? on  Tachae,  bat  seinen 
Grund  darin:  Einet  wetteiferte  es  mit  Mio,  KOnig  Ton  Tai,  in  Starke 
und  sein  Herrseber  ward  Kaiser.  Hierauf  legte  er  wieder  ab  den 
Titel  des  Kaisers.  Jetst,  naebdero  Min,  König  von  Tsi,  nur  noeb 
schwächer  geworden,  ist  Thsiii  allein  der  Sfärkore  in  der  Welt, 
Dieses  Reich  hat  gewiss  keine  Begierde  nach  Han-taii.  Seine  Absicht 
ist:  sein  Herrscher  will  wieder  trachten  zu  werden  der  Kaiser. 
Wenn  Tschao  tu  Wahrheit  ausschickt  einen  Gesandten,  wenn  es 
ehrt  den  König  Tschao  von  Thsio  und  ihn  betrachtet  als  Kaiser,  so 
wird  Thsin  sich  gewiss  freuen ,  dem  Kriege  ein  Ende  machen  und 
absieben. 

Der  Landesherr  ?on  Piag-yueo  war  Ober  den  ven  ihm  eiosu- 
seblagenden  Weg  im  Zweifel  und  hatte  noch  nichts  entschieden,  als 
Lu-tsebung-lien  auf  seiner  Reise  nach  Tschao  gelangte.  Nachdem 
derselbe  erfahren,  dass  der  Feldherr  von  Wei  der  Regierung  Ton 
Tschao  gerathen,  den  König  ron  Thsin  als  Kaiser  aosuerkennen, 
besuchte  er  den  Laadesherm  ?on  Ping-yuen  und  fragte  ihn:  Was 
wird  sich  bei  der  Sache  thun  lassen? 

Der  Prinz  erwiederte:  Wie  sollte  ich  mich  getrauen  Aber  du- 
Sache  zu  sprechen?  Früher  haben  wir  verloren  eine  Menge  von 
vierhunderüausend  Kriegern  in  den  auswärtigen  Gebieten,  .letzt 
belagert  man  wieder  Han-tan  im  Innern,  und  w  ir  sind  nicht  im  Stande 
den  Feind  von  uns  fem  xu  halten.  Wei  hat  entsandt  den  gastenden 
Feldberrn  Sin-yuen-yen,  es  heisst  Tschao  anerkennen  als  Kaiser  den 
Herrscher  Ton  Thsin.  Jetst  ist  dieser  Mensch  bei  uns  anwesend;  wie 
sollte  ich  mich  da  getrauen  fiber  die  Sache  zu  sprechen? 

Lu*tschung*lien  entgegnete :  Früher  hielt  ich  dich»  o  Herr,  Air 
den  weisesten  Prinsen  der  Welt  Von  heute  an  weiss  ich  jedoeb, 
dass  du,  0  Herr,  nicht  bist  der  weiseste  Prins  der  Welt.  Wo  befindet 
sich  Sin-yuen-yen,  der  Gast  aus  Liang  ?  Ich  werde  ihn  in  deinem 
Namen,  o  Herr,  zur  Rede  stellen  und  ihn  zur  Heimkehr  bewegen. 

Der  Landesherr  von  Ping-yuen  sprach:  Ich  werde  bitten,  dass 
du  mir  der  Gehilfe  sein  dflrfest  und  werde  ihn  dir,  o  Meister,  vor- 
stellen. 
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Der  Prinz  hrgiib  sich  hierauf  zu  Sin-yuen-yen  und  sprach  zu 
ihm:  In  den  östlichen  Reichen  lebt  ein  Meister  Namens  Lu-tschung- 
lien.  Dieser  Mann  befindet  sich  jetzt  hier.  Ich  bitte,  ihn  als  GehUfen 
SU  dir,  0  Feldherr,  gesellen  sn  dürfen. 

Sin-yuen-yen  entgegnete:  leh  habe  geliört,  der  Heister  La- 
tsehung-lien  ist  ein  hoehMrender  Staatsdiener  des  Reiches  Tsi. 
leh  bin  ein  Minister  unter  den  Mensehen,  ich  ward  geschickt  in  emer 
Angelegenheit  und  habe  ein  bestimmtes  Gesehift.  Es  ist  nicht  nein 
Wunsch,  dass  ich  den  Meister  Lu-tsehung-lien  sehe. 

Der  Prinz  erwiedcrte,  dass  er  die  Sache  dem  Fremdling  bereits 
mitgetheilt,  worauf  der  Feldherr  in  das  Be*:*"!iirn  willigte.  Lu- 
tschung-lien  erschien  jetzt,  ohne  ein  Wort  zu  sprechen,  vur  Sin- 
yuen-yen.  Der  Feldherr  von  Wei  ergriff  daher  zuerst  das  Wort  und 
sprach:  Ich  habe  bemerlct,  dass  Alle  welche  wohnen  in  dieser  be- 
lagerten Stadt,  ein  Ansuchen  su  stellen  haben  an  den  Landesberm 
von  Ping-yuen.  Indem  ich  Jetst,  o  Meister,  dein  kostbares  Antlits 
betrachte,  finde  ich.  dass  du  kein  Ansnchen  tu  stellen  hast  an  den 
Landesherrn  von  Ping-yuen.  Wie  kommt  es,  dass  du  so  lange  ver^ 
weilst  in  dieser  belagerten  Stadt  und  dich  nicht  entfernest? 

Lu  -  tschung-lieii  autwai  tete :  Das  Zeitalter  welches  glaubte, 
dass  Pao-tsiao  nicht  geslra  ben  nuL  liulie,  war  durchaus  im  rnreeht. 
Wenn  sanimtlichc  Menschen  etwas  nicht  wissen,  so  bilden  sie  einen 
einzigen  Leib.  Jenes  Thsin  ist  einHeich  das  vei  wirtt  die  Gebräuche 
und  die  Gerechtigkeit,  das  aber  voranstellt  das  Verdienst  der 
Kdpfe  •}.  Wenn  es  durch  seine  Gewalt  verhangen  sollte  die  Gefan> 
genscbaft  Ober  diese  Krieger,  wenn  es  briegeii  sollte  die  Erniedri- 


>>  Ob«r  ^  ^  PM-l»i«o  iMtitor  VecftMer  btaher  niebU  NiliAi««  teM«a.  BIm 

ineia«rNoteEiid«n8M*ki  wird  gesagt,  da»  derselbe  ein  Gehilfe  b«i  dcrRegiC« 

rung  rnn  Tsrticti  ;;^owescn  und  s'wh  «lom  tiPrütinifcii  W«-i<en  Tacbwiig-tw,  «it«in 
Zeitgenossen  dfs  K'iiti'-i  ffnef  von  I  imdl'.  vm •jentelll  lialic. 
')  Thsin  führte  auf  deu  iiaUi  des  l'nuzcu  laug  voa  Wei  zwauxig  Kangstufeu  ein,  uvlcli« 
■acb  VtrhIKaitt  4l«qjMlg«B  n  Th«tl  wurden,  wtMn  die  Köpfe  tob  FtiaSw  «bs«- 
•eblafei.  Daher  gewbab  es,  den  eo  oft  die  Heere  von  Tbeiji  in  eineni  Rempir 
sii>t;ten,  selbst  fireise.  Schwache  und  Weiber  dem  Tode  geweiht  wurden  und  das«  die 
Bi'lohnungeii  für  dn<i  nach  einem  solchen  Massstabe  geschätzte  krit^guriMihe  \>r- 
dieiibt  in  cinciii  solchen  Falle  oft  nach  Zehntauseuden  gerechnet  Murde.  die  Zeil- 
genossen naunten  daher  Thaiu  „das  Reich  welches  das  Yerdieiist  der  Köpfe  voran- 
«teHt%  eim  Beieiebnva|^,  wodurcb  »ie  ihrem  Abaefaeu  vor  der  bier  erwibnten  Eja" 
rleUnsf  Avedmck  geben. 
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guDg  Ober  dieses  Volk,  weno  in  seiner  Ungebundenheit  sein  Herr- 
scher sieh  aufwirfl  siun  Kaiser,  wenn  es  daon  weiter  gehen  sollte 
und  fahren  die  Regierung  über  die  Welt,  so  brauehe  ich  nur  den 

Fuss  zu  setzen  auf  das  Ostmeer  und  zu  sterben.  Ich  würde  es  nicht 
ertrugen,  dass  die«?e  Menschen  sein  Volk.  Was  mich  bewog,  dich, 
o  Fehihrn-,  zu  besuchen,  ist  der  Wunsch,  Tschao  zu  helfen. 

Siu-yuen-yen  fragte :  Weicher  Mittel  gedenkst  du»  o  Meister, 
dich  zu  bedieneo,  damit  du  ihm  helfest? 

Lii-tschung*lien  antwortete:  leb  werde  Uang  and  Yen  bewegen, 
Hilfe  10  senden,  dann  werden  auch  Tsi  und  Tso  ihm  Hilfe  leisten. 

Der  Feldherr  entgegnete:  Das  Reich  Yen  werde  ich  bitten  um 
den  Anschlusä.  Was  aber  Liang  betrifft,  so  bin  ich  ein  Mensch  aus 
Liang.  Wie  bist  du,  o  Meister,  im  Staude,  Liang  zur  Hilfeleistung 
XU  bewegen? 

Lu-Iien  sprach:  Liang  sieht  nur  noch  nicht  ein,  aus  welchem 
Gruode  ihm  Schaden  erwächst,  wenn  der  Herrseher  von  Thsin  sieh 
Kaiser  neont.  Kann  ich  es  dahin  bringen,  dass  Liang  einsieht  den 
Schaden  der  ihm  erwächst,  wenn  der  Herrscher  Ton  Thsin  sich 
Kaiser  nennt,  so  wird  Liang  auch  Tschao  zu  Hilfe  kommen. 

Der  Feldherr  fragte;  In  wie  fern  bringt  es  Schaden,  wenn  der 
Herrscher  von  Thsin  sich  Kaiser  nennt? 

Lu-lien  erklärte  sich  wie  folf;t :  Einst  hatte  Wei,  König  von 
Tsi,  geübt  Menschlichkeit  und  Gerechtigkeit.  Er  stellte  sich  an  die 
Spitse  der  Fürsten  der  Welt  und  erschien  an  dem  Hofe  Ton  Tscheu. 
Tscheu  war  arm  and  auch  ananaehnlich,  Yon  den  Forsten  der  Reiche 
erschien  keiner  an  dessen  Hofe,  aber  Tsi  erschien  allein  an  dem 
Hofe.  Nach  einem  Jahre  stiu  I)  Künio:  Lii*  von  Tscheu  i).  Der  Herr- 
scher von  Tsi  beG:;ib  sich  zu  spät  auf  di(  Heise.  In  Tscheu  zürnte 
mau  und  schickte  in  Eile  einen  Abgesandten  nach  Tsi,  der  sprach: 
Der  Himmel  ist  eingestflrzt,  die  Erde  gespalten.  Der  flimmelssohn 
ist  herabgestiegen  tod  seinem  Teppich.  Wenn  der  Minister  des  Ost- 
lichen Geheges,  der  Vertreter  von  Tsi,  su  spät  kommt,  so  wird  er 
enthaaptet.  —  Kdnig  Wei  Ton  Tsi  gerieth  ausser  sich  vor  Zorn  und 
schrie:  Pfui!  deine  Mutter  war  eine  Sclavinn!  —  Zuletzt  ward  er  ver- 
lacht von  der  Welt.  Als  der  König  lebte,  erschien  er  an  dein  Hofe  von 
Tscheu,  nachdem  der  König  gestorben,  schrie  er  es  an.  Desswegen 


^)  Oim  g«ichtk  im  lehotoi  Jahre  de»  KSaig«  Wai  vob  Tsi  (901  vor  Chr.). 
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lässt  sich  in  Wahrheit  nicht  ertragen,  dass  man  hiernach  strebe. 
Jener  Hiromelssohn  ist  noch  immer  derselbe,  und  hierOber  braucht 
man  sieh  nicht  lu  Terwondern. 

Sin-yuen-yen  erwiederte  hierauf:  Bist  da  denn,  o  Meister  der 
Einxige  der  nicht  siebt  diese  Diener?  Zehn  Mensehen  sind  es,  die 
folgen  einem  Einxigen.  Sie  fhuen  besser ,  wenn  sie  vor  demjenigen 
den  sie  au  SUrke  nicht  übertrelfen,  an  Verstand  nicht  erreichen,  ein- 
fach Ehrfurclit  haben. 

Lu-tschung-lien  bemerkte:  Wehe!  Soll  denn  Liang  sich  ver- 
halten zu  Thsin  wie  ein  Dienerl  —  Nachdem  er  Ton  dem  Feldhemi 
eine  bejahende  Antwort  erhalten,  setzte  er  hinzu:  So  werde  ich  be- 
wirken, dass  der  Künig  von  Thsin  sieden  ISsst  den  K5nig  TOn  Liang. 

Der  Feldherr  tor  Wei  ward  durch  diese  Worte  betroflTen  und 
erwiederte  mit  sichtbarem  Missbehag^en :  Bah!  das  ist  auch  zn  arg, 
was  du,  0  Meister,  «prichst!  Wie  solltest  du,  o  Meister,  bewirken 
können,  dass  der  König  von  Thsin  sieden  lässt  den  König  von  Liang? 

Lu-tschung-lien  sprach :  Dies  ist  ganz  gewiss,  ich  werde  es 
erklftren.  Einst  waren  die  Fürsten  Ton  Khieu  und  Ng$,  ferner  Kdnig 
Wen  die  drei  Fürsten  des  Kdnigs  Tsehheu  >)•  Kbieo 
hatte  eine  Tochter,  die  Tortretnich.  Er  machte  sie  zum  Geschenk 
Tsehheu.  Tsehheu  hielt  sie  für  böse  und  liess  sieden  den  Fürsten 
von  Khieu.  Der  Fürst  von  Ngo  stritt  mit  ihm  darüber.  Der  König 
entschied  den  Streit  schnell  durcii  Gewalt  und  Hess  desswegen 
trocknen  das  Fleisch  des  Fürsten  von  Ngo.  König  Wen  hörte  dieses 
und  seoixte  daraber  laut.  Desswegen  hielt  ihn  der  König  gefangen 
in  der  Rüstkammer  ron  Yeu-li  durch  hundert  Tage.  Er  wollte  ihn 
heissen  sterben.  Warum  nannten  sie  gemeinsehaftliiih  mit  den  Men- 
schen jenen  einen  König?  Zuletzt  gelangteo  sie  zu  dem  Lande,  wo 
getrocknet  wird  da.s  Fleisch  und  gesotten  werden  die  Leiber. 

Min.  König  vonTsi,  wollte  sich  hegeben  nach  Lii.  I-wei-tse«) 
hielt  in  den  Händen  die  Schreihtafel  und  begleitete  ihn.  Er  sprach 
zu  den  Menschen  von  Lu :  Wie  werdet  ihr  empfangen  unseren  Lan- 
desherm?  —  Die  Menschen  von  Lu  sprachen:  Wir  werden  mit  zehn 


()  Di«  drei  Funlen  bemcn  die  dr«i  Vonteher  d«r  R«gi«nmf  In  d«w  Reiche  de» 
HieMielMoliMi. 

*)   Hp  l-wei-Ue  bekleidete  da«  Ami  ein««  HofZMehichlecljreilien. 


Digitized  by  Google 


Sur  GcAcbicbte  det  BalaatsM  tob  Bra-toB. 


125 


grossen  Opferspendeo  ^)  empfangen  euren  Landesherrn.  —  1-wei- 
tse  sprach:  Woher  solltet  ihr  nehmen  die  Gebrioche»  dass  Ihr 
kommen  lassen  könntet  unseren  Landesherrn.  Dort  unser  Landesherr 

ist  der  llimmelssohn.  Wenn  der  Himroelssobn  Rundreisen  macht, 
wohnen  die  Fürsten  der  Reiche  in  niedrigen  Häusern,  sie  bringen 
ihm  dar  Flöten,  tragen  Teppiche,  halten  in  den  Armen  Bänke  und 
blicken  auf  das  Opferfleisch  an  dem  Fuss  der  Halle.  Nachdem  der 
Himmeissohn  Speise  genossen,  sieht  er  sich  surOck  und  hdrt  die 
Meldungen  an  dem  Hofe.  —  Die  Menschen  von  Lu  warfen  ihre  F15ten 
weg  und  reichten  sie  in  der  That  nicht  dar.  Der  Kdnig  konnte  nicht 
eintreten  In  Lu. 

Er  wollte  sich  begeben  iiacli  Sie  und  den  Weg  nehmen  durch 
Tseii.  Vm  diese  Zeit  war  der  Landesherr  von  Tseu  gestorben.  Konig 
Min  wollte  eintreten  und  um  ihn  trauen).  I-wei-tse  sprach  zu  den 
Verwaisten  ?on  Tseu:  Wenn  der  UimmeUsohn  erscheint  hei  der 
Trauer,  muss  das  Haupt  der  Trauer  den  Rflcken  kehren  dem  Sarge 
des  Leichenzuges  und* die  nördliche  Seite  stellen  nach  der  Gegend 
des  Sfldens.  Dann  erst  erseheint  der  Himmelssohn  mit  dem  Antitts 
gekehrt  nach  Süden  und  trauert.  Die  Minister  von  Tseu  .sprachen: 
Wenn  dies  geschieht,  so  wei  den  wir  uns  stürzen  in  unsere  Schwerter 
und  sterben.  —  Man  getraute  sich  nicht,  einzutreten  in  Tseu.  Die 
Minister  von  Tseu  und  Lu  konnten  im  Leben  nicht  dienen  mit  den 
Ehrengeschenken,  im  Tode  konnten  sie  nicht  hlicken  auf  das  Leichen- 
kleid. Gleichwohl  wollte  jener  Oben  lassen  die  GehrSuebe  flilr  den 
Himmelssohn  in  Tseu  und  Lu.  Die  Minister  TonTseu  und  Lu  nahmen 
ihn  in  Wirklichkeit  nicht  auf. 

•letzt  ist  Thsin  ein  Reich  von  zehntausend  Wagen.  Liang  ist 
ebenfalls  ein  Reich  von  zehntausend  Wagen.  Wenn  gleichmässig 
gestützt  auf  ein  Reich  von  zehntausend  Wagen,  deren  jedes  Air  seinen 
Herrscher  in  Anspruch  nimmt  den  Namen  eines  Königs,  man  sieht» 
dass  das  eine  Ton  ihnen  siegt  im  Kampfe,  und  man  begehrt»  dass  das 
andere  sich  anschliesse  und  dessen  Herrseber  erkenne  als  Kaiser,  so 
Wörde  man  bewirken,  dass  die  grossen  Minister  der  drei  llLiche  von 
Tsin  weniger  gelten  als  die  tiuecbte  und  Kebsweiber  von  Tseu  und 


*)  Kia«  groM«  Opfert|»ende  ist  ein  Kiu<l,  eine  kleia«  ein  Schaf.  Der  ertlcren  bediente 
■Ml  lieh  lir  die  I.tidesfStlcr  iw  ttiaiinriMoliiiM,  der  leUlcren  ISr  difjvui({eB 
d«r  ReielMfSrtl«». 
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Lu.  Wenn  ferner  Thsin  ohne  Aufhören  seioe  Herrscher  anerkefiaet 
liBflt  als  Kaiaer»  ao  wird  ea  Verftnilenmgmi  «oHIhreii  unter  daa 
groaaan  Miniatem  der  FOraten  der  Iteiebe.  Ea  wird  entreiaaen  dM 
Amt  denjenigen  die  ea  hSIt  Air  entartet,  und  ea  Terieihen  denjenigea 
die  es  hält  fllr  weise.  Es  wird  auch  bewirken,  dass  seine  Töchter 
und  verleumderischen  Kebsweiber  an  der  Stelle  der  Künigiunen  und 
der  Gemahlinnen  der  Fürsten  der  Reiche  wühnen  in  dem  Palaste  von 
Ltaog.  Wie  liönate  da  der  ICdnig  Ton  Liang  weilen  heiteren  Sinnes, 
ehne  aieh  um  etwas  anderea  an  kOmmern?  Wie  könnteal  du,  e  Feld- 
herr, dann  noek  theilhaftig  werden  der  alten  Gnnat? 

Nachdem  Sin-yuen-yen  dieae  W*Arte  gehört,  atand  er  auf,  rer- 
bengte  aich  zweimal  und  entschuldigte  sieh ,  indem  er  sprach: 
Früher  hielt  ich  dich,  o  Meister,  für  einen  gewöhniiehea  Menschen. 
Ali  ilein  heutigen  Tage  jedoch  erfuhr  ich,  dass  du,  o  Meister,  eia 
Staatadiener  der  Welt.  Ich  bitte ,  aus  dem  Laude  aiehen  au  dürfen, 
denn  ich  wage  es  nicht,  noch  einmal  daTon  au  apreehen,  daaa  oaa 
den  Hemeher  ren  Thain  nia  Kaiaer  anerkenne. 

Ala  die  HeeriUhrer  ron  Thain  dieaen  Vorgang  erfuhreo ,  aogea 
aie  aich  filnfaig  Li  aurOek«).  Zu  gleicher  Zeit  rOckten  auehPriai 
Wu-ki  vonWei  und  der  Landesherr  von  Tschün-schin ,  Feldherr  Toa 
Tsu,  an  der  Spitze  ihrer  Heere  zum  Entsätze  heran,  was  die  Nieder- 
lage und  den  gänzlichen  Kückzug  des  Heeren  von  Thain  aiir  Felge 
hatte. 

Der  Landeaherr  von  Ping-yaen  weilte  hierauf  Ln-taehnng-iiea 
üDr  die  Verdienate  weiche  dieaer  aich  um  Tachte  erworiben,  lum 
Lehenafliraten  erheben.  Der  Fremdling  sprach  aieh  jedoch  gegen 

drei  Abgesandte  welche  in  dieser  Angelegenheit  bei  ihm  erschienen, 
ablehnend  aus  und  weigerte  sich  zuletzt  beharrlich,  die  ihm  zuge- 
dachte Ehre  anzuju  hmeu.  Der  Landesherr  ?on  Ping-yuen  veran- 
ataitete  hierauf  ein  Fest.  Als  alle  aich  des  Weines  freuten,  atand 
er  anf ,  trat  vor  den  gleiehfalla  anweaenden  Lu-tschnng-Hen  und 
roaehto  ihm  ein  Geacheok  Ton  teuaend  Pfiiad  auf  deaaen  GeansdheiL 


•)  Diese  rück|^än^i{;f  Rpwesyiinw^  d»»*  Uffrf«.  vnti  Th«iin  war  ciirentlicli  die  Folg« 
eines  ron  dem  Anführer  Li-tung  uQleruomntenen  kühnen  AusI'aUes.  An  der  SpiUe 
4n  Bel^rangvheeret  »tRiden  die  Feldfaerrm  Waug-ki  lad  Tscbing;-ii^a-piiif, 
TOB  dMtn  d«r  l«UI«re ,  wie  !■  4tm  »Lebco  d«  nednen  Faa-lioci"  enihN  wwdtt. 
•ich  «piter  nH  twmsi|(t«iiMiid  Mmh  m  Ttekto  eryali. 


Digitized  by  Googl» 


Zar  (iMeliiehl«  i«t  BolMtic«  tob  Bin^ln. 


127 


Lu-tschung-liea  crwiederte  jedoch  iäcbeiiid :  Was  kostbar  geoannt 
wird  von  den  Stmtsdienern  der  Welt,  ist :  für  die  Menschen  Eurflck- 
scUageo  die  Sorge,  befreien  toh  den  Leiden,  Jösen  die  Verwirrung 
und  dalär  niehts  nehmen.  Wenn  einer  von  ihnen  etwas  annimmt,  so 
iat  diee  ein  Gesehäft  der  Knufleute,  und  ieh  bringe  ee  nicht  Ober 
mich,  dies  su  thun.  —  Hierauf  nahm  er  Ton  dem  Landesherm  von 
Pin^-yuen  Abschied,  verliess  das  Land  und  liess  sich  in  seinem  ganzen 
Leben  iik  lit  mehr  in  Tschao  sehen. 

Z\s  itiizii^  Jahre  später  (237  vor  Chr.)  hatte  ein  Feldherr  des 
Reiches  Yen  ,  dessen  Name  nicht  genannt  wird ,  die  feste  Stadt 


ß^jY  ^'^^  0  angegriffen  und  zur  Unterwerfung  gebracht  Einige 
Bewohner  der  Stadt  verleumdeten  ihn  bei  der  Regierung  von  Yen, 
worauf  der  Feldherr,  die  Strafe  f&rchtend,  sich  in  der  eroberten 
Stadt  iestsetste  und  die  Obergabe  verweigerte.  Nach  einiger  Zeit 
schritt  Tien-tan,  Feldherr  von  Tsi,  zum  Angriffe  der  abgefallenen 
Stadt.  Derselbe  verlor  jedoch  nach  einjähriger  Belagerung  eine  grosse 
Menge  Krieger  durch  den  Tod,  ohne  dass  die  Sl;uU  sich  zur  Über- 
gabe bereit  erklilit  hatte.  Unter  diesen  Umständen  schrieb  Lu- 
tsehung-lien ,  der  si(  Ii  in  jener  Gegend  aufhielt,  einen  Brief,  band 
ihn  an  einen  Pfeil  und  liess  diesen  in  die  belagerte  Stadt  ab- 
schiessen.  Der  Brief,  an  den  Feldherrn  von  Yen  gerichtet,  lautete: 
Ich  habe  Folgendes  erfahren:  Ein  Verständiger  bandelt  nicht 
sowider  der  Zeit  und  setst  nicht  hintan  den  Nutsen.  Bin  muthiger 
Krieger  stirbt  nicht  den  Tod  eines  Fe^j^en  und  bringt  sich  nicht  um 
seinen  Namen.  Ein  redlicher  Minister  setzt  nicht  voran  sich  selbst 
und  setit  nicht  zurück  smnen  Landesherm.  Dass  du  jetzt,  o  Herr, 
ausliessest  den  Unmuth  eines  Morgens  und  keine  Rücksicht  nahmst, 
üa&&  der  Ki  Jiig  von  \en  lienuiit  seines  Mmiittjrs,  ist  keine  Redlich- 
keit. Tüdten  dich  selbst,  verlieren  die  Feste  von  Liau,  indessen  an 
(iLMiie Macht  nicht  geglaubt  wird  von  Seite  des  Reiches  Tsi,  ist  kein 
Muth.  Bewirken,  dass  deine  Verdienste  vergessen  werden,  dass  du 
um  deinen  Namen  gebracht  werdest»  dass  du  von  den  nachfolgenden 
Geschlechtsaltem  nicht  gepriesen  werdest,  ist  kein  Verstand.  Bei 
wem  diese  drei  Dinge  der  Fall,  den  nehmen  die  Gebieter  des  Zeitalters 
nicht  zum  Minister»  die  redenden  Staatsdiener  führen  ihn  nieht  im 


Dm  heutige  Liau-Ucbiiig,  Kreis  Tuaf>Ucb«iiy  in  äcbaii-lung.  Die  Stadt  lag  au 
der  We^tgreoM  dti  IlticlM  T4. 
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Gedächtniss.  Desswegeii  berechnet  der  Verständige  flieht  zum  zweitea 
Mule.  der  muthige  Krieger  stirbt  nicht  den  Tod  des  Feigen.  JeUt 
kommen  Lebeo  und  Tod,  Ehre  und  Schande,  vornehmer  uod  geringer 
Stand,  Ansehen  und  Niedrigkeit  in  dieser  Zeil  nicht  zum  iweiteu 
Male.  Ich  wönsche,  dass  du,  o  Herr,  es  Oberlegest  und  nichts  gemein 
habest  mit  der  Gewöhnlichkeit 

Auch  hatTsa  überfallen  Nan-yang*)  in  Tsi,  Wei  hat  Ober* 
fallen  Piog-15*),  nndTsi  hat  keine  Lost,  das  Gesieht  xu  kehren 
nach  Soden.  Es  holt  den  Sehaden  den  es  erlitten  durch  den  Ver- 
lust von  Nan-yung ,  für  klein  und  nicht  fUr  so  gross,  als  den  Nutzen 
der  ihm  erwächst,  wenn  es  gewinnt  den  Norden  des  Thsi  »).  Ks 
hat  grosse  Ursache ,  zu  bestimmen,  zu  firi  fchnen,  zu  unlersueiien 
und  die  Sache  zu  ordnen.  Jetzt  haben  die  Menschen  von  Thsia  her- 
nieder gesandt  Streitkräfte.  Wei  wagt  es  nicht,  das  Gesicht  zu 
kehren  nach  Osten.  Dass  man  die  Kraft  von  Thsin  sich  ausbreiten 
Iftsst  gleich  Wagebalken,  kommt  zu  Stande^) ,  die  Gestalt  des  Reiches 
Tsu  wird  Oberhftngend,  Tai  setst  hintan  Nan-yang,  es  schneidet  ah 
die  Erde  snr  Rechten  und  befasst  sieh  mit  dem  Lande  im  Norden 
des  Thsi:  einen  solchen  Rathschluss  wird  es  wohl  fassen.  Aach  wird 
dieses  Tai  gewiss  entscheiden  flher  die  Feste  ron  Liao;  mögest  da 
dann,  o  Herr,  nicht  sam  sweiten  Haie  bereehnen. 

Jetzt  stehen  Tsa  und  Wei,  die  vereint,  sieh  sorOek  aus  Tsi, 
aber  von  Y  en  kommt  keine  Hilfe,  so  dass  mun  unversehrt  lasst  die 
Streitkralte  von  Tsi.  Ist  es  nicht  nach  dem  Ermessen  der  Welt,  dass 
sie  gemeinschitlliich  mit  der  Feste  von  Liao  sich  widersetzt  der 
Zerstörung  dif»  erfoli^en  wird  nach  einem  Jnhre,  so  erkenne  ich, 
dass  du,  0  Herr,  nicht  im  Stande  sein  wirst,  deinen  Zweck  zu  er- 
reichen. Auch  ist  das  Reich  Yen  in  grosser  Unordnung,  Landesherr 
und  Minister  werden  irre  in  ihren  Berechnungen,  Hdhere  und  Nie- 
dere sind  in  BestOrzang,  LI-fl(  ward  mit  einer  Menge  Ton  hundert- 

*)  Naa-jinf  U(  du  htotik«  Sim-wi,  KrtI«  Nwri-kfetdr ,  Pr*«in  Ho- 

«an.  D«HCtb«  liegt  jedocb  n  w«ll  im  WMitli,  «U  dtw  m  4m  hier  g:eneiiil«  wiii 
könnte.   Kfn  tu. leres    Niin-ynBf,   WCtelMt  nocll  h«ile  diciM  Nm«B  fübrl«  lieft 

nach  weiter  iin  Siidwcstt-ii. 

Fing-lü  Ut  da«  heutig«  Weu-sching,  Kr«ia  Ven-tscbeu  iu  Scbaa-iung. 
•)  n«r  PlaM  UmI. 

*)  Di«  Btlek«  Wtti«  Hm,  Tra,  Yen,  ItehM  uM  Tü  fcilattatCB  Tiai«,  leia  G«Uct 
in  der  Liuge  lu  erweitern,  wodurch  dasselbe  die  Ge«|«ll  VM  WagclwIlM  «rMdl 
iiii4  4iMe  Reicbc  m  ibm  Smlea  bedroht  wiintek. 
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tausend  Kru'gern  ftinfnial  gescblageu  in  dem  fremden  Lande.  Die 
Hauptstadt  des  Heiches  von  zehntausend  Wagcu  ward  belagert  von 
Tsc'bao.  Die  Krde  ist  zerstOekt,  der  Landesherr  ermattet,  von  der 
Welt  wird  er  beschimpft  und  verlacht.  Das  Heieh  i.nt  gesunken  und 
des  Unglfieks  viel.  Das  Volk  bat  nichts,  wohin  es  wenden  könnte 
seinen  Sinn.  Wenn  du,  o  Herr,  jettt  Doeh  mit  dem  Volke  des 
gesunkenen  Liso  Widerstand  leisten  wolltest  der  Kri^^ackt  des 
nnrersehrten  Tsi,  so  wSre  dies  eine  Yertheidignng  des  Feldherrn 
HethYi).  Wenn  mtn  Tersehrte  Hensehen,  heiste  mit  Gebeinen  die 
Kessel»  ohne  dass  die  Krieger  den  Gedanken  kfttten»  sich  sn  kekren 
naeh  aussen,  so  wflre  dies  eine  Kriegstkat  des  Feldherrn  SOn-pin«). 
Du  könntest  diek  dann  sehen  lassen  in  der  Welt 

Wäre  dies  auch  der  Fall,  wenn  du,  ü  Herr,  einen  Entschluss 
fassen  willst,  &q  musst  du,  so  lange  deine  Wagen  und  Panzer 
noch  unversehrt,  die  Meldung  bringen  nach  Yen.  Wenn  du,  so 
lange  deine  \\  ügeii  und  Panzer  nocli  unversehrt,  zurückkehrst  nach 
Yen,  wird  der  König  von  Yen  sich  freuen,  dass  du  mit  unver- 
sehrtem Leibe  zurückgekehrt  bist  in  das  Reich.  Staatsdiener  und 
Volk  werden,  als  sähen  sie  Vater  und  Mutter,  vereint  wandeln, 
die  Arme  dreken  und  Ton  dir  sprecken  in  dem  Zeitilter.  Deine 
Verdienste  lassen  sick  dann  in*s  Lieht  stellen.  Nack  oben  unter- 
stMiest  du  einen  Terwaisten  Gebieter  und  bringst  Ordnung  unter 
sämmtUcke  Minister.  Nack  unten  emftkrst  du  die  kundert  Fami- 
lien und  keratkschla^^i  mit  den  redenden  Steatsdienern.  Indem 
du  aufriektest  das  Reick,  yerinderst  die  Gewohnkeiten,  können 
Verdienst  und  Name  begründet  wciUcu.  Oder  begibst  du  tlich  auf 
die  Flucht,  ist  es  deine  Absicht,  ferner  zuriakzust  t/en  Yen,  zu  ver- 
lassen das  Zeitalter,  im  Osten  zu  wundern  nach  Isi?  Liessest  du 
zerretssen  das  Land,  bestimmen  das  Lehen,  wärest  au  Hcichthum 
zu  vergleichen  mitThao  undWei,  nenntest  dich  die  Geschlechtsalter 
hindurek  den  Verwaisten  und  bliebest  zugleich  mit  Tsi  lange  Zeit  am 
Leben,  so  wSre  dies  ebenfalls  ein  Entscbluss.  Diese  zwei  EntscklQsse 
macken  berOkmt  den  Namen ,  bringen  reicke  Frackt.  Ick  wfinscke, 
dass  du,  0  Herr,  es  Überlegest  und  bei  einem  von  iknen  bleibest 

•)  Mt-Üü  war  ein  Fel4berr  der  D|uaalie  Taclieu. 

*)  1^  SSi^ptn  wir  ein  rrtShcrr  nr  Zeil  df  KSalgt  Hod  roa  WiL 
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Auch  hal>e  ich  geliört:  Wer  bemisst  eine  kleine  Uneigennützig- 
kcit,  Ist  niclU  im  Stande,  sich  zu  erwejlieu  Rnlifn  und  Namen. 
Wer  zurückschreckt  vor  einer  kleinen  Schande,  ist  nicht  im  Stande 
zu  begründen  grosse  Verdienste.  Einst  scboss  Kuan-J-ngu^)  nach 
ilein  Fürsten  Hoen.  Br  traf  dessen  Paniergflrtel.  Er  rerliess  dee 
Prinzen  Khieu  •)  und  war  nicht  im  Stande  zu  sterben.  Dies  ist  Feig- 
heit. Er  ward  gefesselt  mit  Handfesseln  und  F^ssringen.  Dies  ist 
Schande.  Was  diese  drei  Dinge  betrifft,  die  Gebieter  des  Zeitalters 
Wörden  ihn  ihretwegen  nicht  ernennen  zum  Minister,  uml  in  den 
Bezirken  und  Strassen  vviiriie  man  mit  ihm  nicht  verkehren.  Gesetzt 
Kuau-tse  hatte  nicht  verlassen  sein  düsteres  Gefängiiiss ,  er  seilMt 
wfire  gestorben  und  wfire  nicht  surflckgeliebrt  nach  Tsi,  so  wire  es 
auch  nicht  ausgehlieben ,  dass  mit  seinem  Namen  in  Verbindung 
gebracht  würde  ein  Mensch  der  Schande,  eine  niedrige  Handlung. 
Selbst  ScIsTen  hätten  sich  geschSmf,  mit  ihm  gemein  zu  haben  den 
Namen,  um  wie  viel  mehr  das  Zeitalter  mit  seinen  Gewohnheiten? 
Desswegen  schämte  sich  kuan-tse  nicht,  dass  er  geschlagen  w  Ji  ^l  ifi 
Bande,  sondern  er  schämte  sich,  dass  die  Welt  nicht  geurduet  m 
ihrer  Regierung.  Er  schämte  sieh  nicht,  dass  er  nicht  gestorben  mit 
dem  Prinzen  Khieu ,  sondern  er  sch&mte  sich»  dass  auf  die  Macht 
kein  Vertrauen  gesetzt  ward  Ton  Seite  der  Forsten  der  Reiche. 
Desswegen  fasste  er  zusammen  das  Fehlerhafte  jeuer  drei  Hand- 
lungen, und  ward  dadurch  das  Haupt  der  fünf  Oberherren.  Sein 
Name  ragte  durch  die  Welt  und  sein  Glanz  war  eine  Leuchte  den 
beuachharten  Heichen. 

Tsao-tse  »J  war  Feldherr  von  Lu.  In  drei  Kämpfen  ergritF  er 
dreimal  die  Flucht  und  veHor  Land  tunfhundert  Meilen.  Gesetzt 
Tsao-tse  hStte  in  seiner  Berechnung  nicht  geblickt  nach  rQckwftrts, 
in  seiner  Berathung  sich  nicht  gekehrt  nach  den  Fussstapfen,  gesetzt 
er  hfttte  sieh  abgeschnitten  den  Hals  und  wire  gestorben ,  so  wSre 
es  auch  nicht  ansgebliehen .  dass  mit  seinem  Namen  in  Verbindung 
gebracht  würde  ein  geschlagenes  Kriegsbeer,  ein  gefangener  Feld- 


')  Der  ReiclisgebUfe  Kuno-Ucliung  vou  Tai. 

Sa«  B«g«hr6B  des  Fintra  Nom  von  T»i  in  tu  f  «tMleC. 


iMo-inö,  der  F«^ldherr  des  Fwr»lFB 
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heiT.  Tsao-lse  sotzte  hintan  die  Schande  einer  dreimaligen  Fliuht 
und  zog  sich  zuna  k,  um  zu  herathen  mit  dem  Landesiierrii  von  Lu. 
Fflrst  Hoan  bepipf  mi  seinen  Hof  die  Welt,  versammelte  um  sich  die 
Fürsten  der  Reiche.  Tsao-tse,  mit  dem  Vertrauen  auf  ein  einziges 
Schwert,  bewirkte  dass  aieh  zertbeilte  des  Hers  des  Fflrsteii  Hoan 
auf  der  Höhe  dee  Altares «).  Seine  Mieae  war  nicht  verindert,  seine 
Rede  war  nicht  verwirrt  Was  er  verloren  in  drei  Kfimpfen,  brachte 
er  an  einem  einzigen  Morgen  wieder  ein.  Die  Welt  sitterte,  die 
Fürsten  der  Reiche  erschrackeo,  von  Ehrfurcht  wurden  selbst  erfüllt 
U  und  Yue. 

Was  diese  zwei  Männer  betrifilt,  so  war  es  nicht  der  Fall,  dass 
sie  nicht  im  Stande  gewesen,  es  m  bringen  in  einer  kleinen  Ent- 
haltsamkeit und  an  den  Tag  su  legen  eine  kleine  Mftssiguag ,  sie 
hielten  vielmehr  dafür,  dass  wenn  sie  tddteten  sich  selbst,  verlören 
den  Leib,  zerrissen  das  Geschlechtaalter,  vernichteten  die  Nach- 
folger, wenn  Verdienste  und  Namen  nicht  begründet,  dies  Ton  ihrer 
Seite  nicht  vprstündicr.  Dosswep^en  hielten  sie  von  sich  fern  der 
rnzufriedeiiheil  Groll,  erwiirheJi  sah  einen  Namen  durch  das  ganze 
Leben,  setzten  hintan  das  Mass  des  Zornes,  bestimmten  die  Verdienste 
der  fortgesetsten  Geschlechtsalter.  Desswegen  wetteiferten  sie  in 
ihrer  Bescbftftigung  mit  den  drei  Königen  in  Ausbreitung ,  und  ihr 
Name  geht  mit  Himmel  und  Erde  zugleich  su  Grunde.  Ich  wQnsehe, 
dass  du,  0  Herr,  Eines  wShIest  und  demgemSss  handlest. 

Nachdem  der  Feldherr  von  Ven  dieses  Schreiben  Ln-tschunt^- 
lien's  gelesen,  weinte  er  und  war  durch  drei  Tage  nicht  im  Stande, 
einen  Enlschluss  zu  fassen.  Wählte  er  die  Rückkehr  nach  Yen  ,  so 
hatte  er  mit  der  Regierung  dieses  Reiches  ein  Zerwurfniss ,  und  er 
fQrchiete ,  dass  er,  daselbst  angekommen,  sofort  hingerichtet  werde. 
Zog  er  aber  vor,  steh  dem  Heere  von  Tsi  lu  ergehen,  so  gab  es 
viele  Beispiele,  dass  Personen  in  seiner  Lage  durch  die  Kriegsmacht 
dieses  Reiches  getödtet  oder  zu  Gefangenen  gemacht  wurden.  Jeden- 
falls war  zu  besorgen ,  dass  er ,  nachdem  er  sich  ero^eben  ,  eine 
Schande  erfahren  werde.  Zuletzt  sprach  er  zu  sich  seibät  seuf- 


•>  Tsao-mo  fipdrohle  den  Kärsteo  Horn»  mit  ctncm  vcrbur^eiieu  JseUwertif  aul  tltMu 
Altar«*,  »o  «Ifi-  Vtfrtng  mit  Lu  l>i'«ifhworeu  werden  sollte,  uad  eriiieU  vun  ihm 
das  Verslirtfcben,  an  I.ii  die  fäufbundert  Meilen  LioJei,  welehc  in  d*B  frihortn 
Kimpftn  verloren  gegangeo  waren«  suHIck  tm  seben. 

9^ 
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zend:  Statt  dass  die  Menschen  mich  vorlet/.en  mit  dem  Schwerte, 
verletKe  ich  liebor  mit  dem  Sciiwet  le  lui*  Ii  seihst!  —  In  Folge  dieses 
Entschlusses  tiMitete  er  sieh,  wormif  in  der  Strult  gro'^se  Verwirrung 
entstand.  Tien-taii,  Feldherr  von  Tsi  ,  die  günstige  Gelegenheit 
benützend,  eroberte  alsbald  und  verwüstete  die  Feste  Liao. 

Nach  der  Rflckkehr  in  die  Heimath,  wurden  die  Yerdieosle 
welelie  sieh  Lu-tacliiiiig-lieii  um  die  Eroberung  der  Stadt  erworben, 
der  Regierung  Ton  Tsi  gemeldet.  Man  wollte  ihn  hierauf  mit  Land 
und  Warden  belohnen.  Lu-tscbung-Iien  entfloh  jedoch  und  Torbarg 
sieh  an  den  Ufern  des  Meeres ,  indem  er  sprach :  Anstatt  reich  zu 
sein  und  vornehm,  und  dabei  bezichtigt  von  den  Menschen,  bleibe 
ich  Hebet  arm  und  niedrig,  und  verachte  das  Zeitalter,  indem  ich 
handle  nach  meinem  Willen. 
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SITZUNG  VOM  27.  APRIL  18M. 


Beiträge  zur  spanüche»  Foikepoesie  munden  Werken  Feman 

Cahaüero'e. 

MitgetbeUt  von  leriluid  W«l  f. 

Bei  der  Aufmerksamkeit  welche  die  jüngst  bekannt  gemachten 
Proben  (in  den  uSitxungsberichten"  1856,  Bd.  XX,  S.  17  fT.  )  von  der 
Volkspoesie  der  pyrenflisehen  Halbinsel  in  der  gelehrten  Welt  erregt 
heben  balte  ich  es  fllr  gerechtfertigt  and  diesea  Ortes  nieht  onwQr- 
dig,  eine  Nachlese  daiu  aas  den  anter  dem  Namen  Fernan  Caba- 
llero in  den  letxteren  Jahren  zu  Madrid  erschienenen  Werken  lu 
geben,  um  so  mehr,  als  aoeh  diese  Werke  unter  uns  venig  verbrei- 
tet sein  dürften,  und  man  in  ihnen  kaum  neues  und  echtes  MRterial 
für  den  wissenschaftlichen  Forscher  auf  dem  Gebiete  der  V  olkspoesie 
SU  findcii  vci  inutheri  würde. 

Denn  diese  Werke  bestehen  aus  Homanen  und  Erzählungen  und 
rühren  von  einer  Dame  her  Sie  hat  sich  aber  die  Schilderung  des 
Volkes,  besonders  Andalusiens,  zur  Hauptaufgabe  gemacht,  und  dasu 
die  noch  im  Volke  fortlebenden  Lieder,  Sagen,  Legenden  und  Mftr» 


1)  SUtl  viel«r  genüge  M  dt*  UrtlMU  dM«  4«r  grtMten  Kenner  der  Voik«poMi», 
w  i  t  h  p  I  in  G  r  i  in  m   ,  UlufBhreM  (i«  R«  II  p  t*«  Z«itaeltfifl  für  dcalioha»  Altwv 

thiim,  Rd.  tl,  S.  210  IT.). 

icb  babe  mich  über  diese  Werke  und  deren  Verfauer  in  dein  Artikel:  «Uber  den 
mMüliehm  B«mB  wmI  4m  aHtoagenilte  htH  4m  Spwitni  im  ■•■wltr  Mt, 
mit  liMoad«r«r  atilchyaf  Mf  <U«  Wtrh«  von  Faniaii  GabilUro',  Im  3.  Itoft«  d«i 

Jabrbuche»   für  romanische   and   nnglische   Literatur  (Berlin 
s   'li'~VM)    Miirührlich  ausgesprochen;  hiVr  aber  auch  A'w  noch  mVhf 
gebuinmelten ,  in  der  Zeitschrirt:  «Semanario  {liotarescu  espanol*  abgedruckten 
Aafsätte  desselben  Ve  rfaMera  beriickstcbttgl. 
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chen  auf  das  iorgßiltigste  ^es;i!iiin(Ol  nnd  mit  solcher  Treue  wieder- 
gegeben, dass  an  ihrer  Echllieit  niciit  gezwfitelt  wt  i  ih  n  kann  ')• 

Ich  glaubte  daher  den  Mitforschern  auf  diesem  (jehiete  einen 
Dienst  zu  erweisen  durch  Zusammenstetlunp;  der  in  diesen  Werkea 
gelegentlich  angebrachten  uad  luerst  bekannt  gemachten  kostbaren 
Reste  der  Volkspoesie,  und  swar  durch  Mittheilung  der  Romnnien, 
Lieder  und  Singstrophen  (Coplas)  im  Original,  der  prosaischen 
Beitrftge  aber  in  treuer  Obersettung  oder  etwas  freierer  Bearbeitung. 

L  RoRiafiKen ,  Lieder  und  Singstrophen. 

Von  bekauuten  allen  Volksroioanzeu  fandeu  sich  hier  folgende 
Versionen. 

1.  Pe  BlancaplllSa. 

(Primvera  j  Flor  de  ro«....  Por  F.  Wolf  y  C.  HofBO««!  Berlio  1SS6,  8. 

Tom.  II.  p.  Stt  Mr.  136.) 

Zu  dieser  weit  Tcrbreiteten  Romanie  *)  wird  in  dem  Romane: 

.La  GaWota«*  (Madrid  18S«,  8.  Tomo  1,  p.  128—131)  nachstehende 

modernisirte  und  mit  einem  EstribtUo  Tcrsehene  Version  milgetheilt: 

Eotando  ua  caballerito 
SB  fai  Isla  de  Leon, 
•e  eatmorö  de  uns  dtni«, 
y  ells  le  earrespoadM. 
Que  con  et  aretio»  qae  eon  el  areloo. 


')  Obwohl  das  inn«re,  in  der  SbcH«  nf\hnt  liegende  Zeugn'iM  {imaer  da«  iiicher»(e 
Kriterium  ist ,  so  wird  «■»  auch  Anreh  «lie  ansilrürklirhe  Angab«»  df>r  Verfasiei iim 
beetÜtigl,  und  H<^rr  Aiituu  de  Latour  sagt  iu  Bexiehung  auf  ihr  tiearhtea  and 
SeiMBtln  von  Volkspoesien  (in  soImio  Arlikd:  «Femaa  Caballero"  im  Corre- 
fpooSool,  BOOT.  iMe,  Toim  V,  4.  Kvr.  tS  Aott.  1887,  p.  SOS):  »Poraoo 
Caballero  (CIcilio  t.  ArroB,  ftbor«M  BShI  io  Pabor)  füaaU»  im»  c« 
^•ore  de»  archi»«»  non  moios  richi»* :  J  loiit  er  Hon  pere,  T^rudit  paMionne, 
Doo  JuM  Nictilas  Böhl  de  Faber,  arait  (»iii:istf>'  in-ndniil  sa  vie,  il  a  ajottM, 
propra«  troavaille«,  et  il  n'^pargne  rien  pimr  le«  augmenter.  S'il  entend  uo 
avoayle  cbaator  Au»  la  rae  qßtHq»9  ronawa  qa*»  m  «annaiaae  pas .  II  rarrMa 
aiwdtAI,  «t  lottl  oo  4|B*il  raoBOilla  alaai  1  laut  raat  aa  claaM  daaa  aa  ■«nioira, 
poor  »»•  retrouvpr,  h  r<icrasion.  snus  sa  plume". 

>  Zn  den  in  der  PriniMvera  (II.  adieionn«  e»r.  ;il  Nr.  13ß)  tind  in  dem  Vonror» 
SU  „Schwedische  Volkslieder  der  Vorxeif  ,  übertragen  von  R.  Warreaa  (Uipiig 
iaS7,  S.  8.  XXXV— XXXVI)  fagabaaan  Naabweiaaa(aa  ibar  die  bai  varacUada- 
n*m  VSIkera  Baropn't  arballaaaa  Vanioaea  voa  diaaar  8afa,  kaaa  leb  am  noeb 
hintwfTijren  Hie  vnn  S  n  |,  h  u  «.  Rogffe.  .Hamle  nnrske  Folkeviser*  fCbrisliani»  \^r,S, 
8.  Seit«  tiö  —  I"i2)  t.'Oi;«"h»>nen  norw«'triM-h.'ii  und  f)»rt»i<irli)Mi  Wr^ipucn  (Sr.  XXIV. 
Far  »a  d6tler,  indem  hier  die  Sc«n«  *w**ch«H  Valvr  uutl  TuAihtfi  vurgeht). 


4 


Digitized  by  Google 


Beitrüge  xur  spaDiscIieit  Votkspociie  cte. 


—  Sttiior.  qvMMa  um  noche» 
qaedcte  unt  noehe  6  499 ; 
qw  mi  nitrido  mU  foen 
por  MOS  nontes  de  Dios. 

Qu«  eatt  cl  aretia,  que  con  al  araton. 

EstindolH  enamorando. 
p|  maridn  q««  lle^o: 

—  Abreme  la  puerta,  Cielo, 
abreme  la  puerla,  Sol. 

Que  con  el  aretin»  que  cun  ul  aretoo. 

Ha  bajado  la  Mcalara 
qaebradita  da  eolor; 

—  ^Haa  tenido  ealantura? 
liaa  tenido  nuevo  amor  ? 

Que  con  el  areliD.  qne  con  el  areion. 

—  Ni  he  tenido  calentura 
ni  be  UmiuIo  hiilmo  amor. 
Me  se  bu  perdido  la  tlav« 
de  tu     rico  tocador. 

Que  con  e I  aretin,  que  «Ott  tü  areton. 

Si  la«  tuyaa  «ob  de  acero, 
de  oro  las  tengo  yo. 

^De  <)uii-n  f  <;  aquel  caballo 
qne  en  la  cuadra  relinchö? 
Que  con  el  aretin,  que  con  el  areton* 

—  Tuyo,  tuyo,  dueno  mio, 
«jiie  tni  padre  lo  mando. 
|iur  que  vayas  ü  la  boda 
de  mi  hermana  la  mayor. 

Que  con  el  aretin,  que  con  el  areton. 

—  Viva  tu  padre  mil  anos, 
que  caballos  tengo  yo. 
^De  quidn  ea  aquel  tmbuco 
que  en  aquel  davo  eolgö? 

Que  con  el  aretio,  que  con  el  areton. 

—  Tuyo,  tuyo,  dueno  inio, 
que  mi  padre  lo  mandö. 


*)  »ic;  woki  *a  leiMt  d«  mi? 
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d«  mi  henmii«  la  nuiyor. 
Qae  eon  •!  aretint  qua  eoa  al  aretaa. 

■ 

—  Viva  tu  pndre  mil  anOBp 

qoe  trabijoos  tengo  yo. 
^QoiPii  ha  sido  el  atrpviHo 
que  en  mi  cama  se  acosto? 

Que  con  el  aretiu,  que  eoQ  el  areton. 

—  Bf  QBa  hanmaila  mia, 
qva  mi  padra  ia  mandd» 
para  llevarma  d  Ia  bada 

de  mi  hermana  la  mayor 
Que  con  el  aretin,  que  con  el  areloo. 

La  ha  agarrado  da  1a  mano, 
al  padra  aa  la  lleTd: 

—  Torna  allä,  padra,  tu  lifja, 
qua  w»  ba  jugado  traldoa. 

Qva  eaa  al  aratin,  qaa  eoa  al  araton. 

—  LIevatela  tu,  my  yeroo, 
que  la  iglesia  te  Im  dio.  — 
La  ha  agarrado  da  la  mano, 
al  eanpo  aa  la  llard. 

Qua  eon  al  aratin.  qva  aoa  al  aratan. 

L«  tirö  (ros  punaladas, 
y  .illi  iiiiii-rta  1h 
La  dania  muriu  ä  la  uiia, 
y  el  galan  muriö  i  las  dos. 
Qva  eoa  al  aratin,  qaa  eoa  al  araloa. 


S.  Silraiiiki. 

(Probe*  porCairiMiaclwr  and  raUlanischür  VolksromanBen,  Wien  18K6,  8.  S.  66—71.) 

Dhss  von  dieser  im  Purtugiesisclien  «im  besten  erhaltenen 
Roman/e  auch  eine  rastilißche  Version  (wahrscheinlich  die 
ursprüoglicbe)  exiaHrt  habe ,  beweist  die  in  der  dialo^isirten  Rah- 
menerzSblung:  »Cosa  cumplida  . . .  solo  eu  otra  vida.  Düloge  entre 
la  joventod  y  la  edad  madara''  (Madrid  18^7,  8.  p.  16—18)  mit- 


sici  unbezweifelt  zu  lesen:  llerarl«. 
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getbeiite,  allerdings  noch  mehr  verdunkelte  und  verstömmdte,  als 
die  catalanisehe;  denn  hier  ist  schon  das  eigentliche  Motir  ?oq  der 
Tochter  Verfolgung  und  Tod,  ihr  Widerstand  gegen  des  Vaters  ver- 
breeherische  Liebe  zu  ihr,  in  das  einer  Tom  Vater  nieht  gebilligten 
Liebe  abgeschwieht,  wodurch  swar  das  Revoltnnte  der  Situation 
gemildert,  aber  der  Opfertod  der  Toehter,  als  einer  MSrtererion  der 
Tugend  nicht  mehr  erkennbar  wird ;  aueh  sind  die  Personen  schon 
märchenhaft  verallgemeint. 

Teaia  ooa  vst  ua  Roy 
trM  Ih|u  eonw  «aa  pUta; 
la  mat  diiea  de  Uf  tras 
Dalgtdin«  w  Uifluiba. 

Ua  dia  esiando  comiendo, 
dijo  al  Hey  que  la  miraba: 

—  D^'IpnHa  ostoy.  padre  mio» 
porque  cstoy  cnaniorada. 

—  Venid,  corred,  mis  criado», 
»  Oelgadioa  encerradla: 

si  oi  pidiste  da  comer» 
dadla  la  earne  «alada; 
y  ti  oa  ptd«  da  heber, 
dadle  la  Mal  da  rataaw.  — 
Y  la  eae«rraron  al  ponto 
en  una  torre  mny  alla. 
Detgailina  so  asomö 
por  una  p<tfrorha  ventana, 
y  a  ans  tjermanas  ha  visto 
eosiendo  ricas  tohallas. 

—  I  Heimanat!  |ai  laii  Im  miat .... 
dadaie  «a  trasito  da  tgaa, 

qua  taago  al  eorasaa  scaa, 
y  a  Oios  entrag^o  mi  alroa! 

Yo  te  la  diera,  mi  vida, 
yo  le  la  (iit>ra,  mi  alma; 
Utas  5t  pnfir«  Ray  lo  salx», 
DOS  La  ile  matar  a  eiitritiubat. 

Delgadina  ae  qiiit6 
nray  triste  y  deaeoatolada. 
A  la  naüaaa  mgairate 
aaamote  i  la  veataoa« 
por  la  qua  f\6  i  aus  henaaoM 
jogaado  na  jaago  de  eaiaa. 
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—  iHermiinos!  ;  si  sois  los  mio<.... 
por  Dios.  por  Dios,  dadine  agua, 
quo  ftl  eontoD  tengo  seco 

y  ä  Diot  entrego  mi  •Imt! 

—  QuIUte  d«  thi',  Odgadbi* 
qutt  eret  mm  dMcattod«: 

n  mi  iMdre  ei  R«y  t«  viert, 
ta  cabcza  to  corUfH.  — 
Ddgadina  se  qaitd 
»ay  trUle  y  dMConsoltdt« 

A  olro  dia  apenas  pudo 
I1«l^r  httti  Ii  mtana, 
por  lu  qu«  ha  vitio  i  to  mtidre 
bftbiendo  en  vnto  de  plata. 
— |Madre!  j«i  es  qne  sois  mi  madre. 
dadme  im  peqaito  de  agua! 
qoe  el  coraton  i^ngo  seco 
y  u  Dios  cntrogo  mi  ainia. 

—  Front o,  pronln,  mis  criadoSt 
ii  Delgadina  riad  agua, 

uno«  en  jarros  de  oro, 
oti'oa  en  jarros  de  plata.  — 
Por  rouy  pronto  quo  acudieron, 
ja  la  hidieroD  muy  poatnda. 
A  la  eabeeera  tioae 
ena  fuoDte  de  tgna  dara; 
loe  degeles  la  rodean 
pncomendandolo  el  alma. 
la  Magdalena  i  los  pi^a  *} 
eoti^ndole  la  mortiya; 


>)  Daa  VorhlUaia»  aar  HatUr  M  Wer  obooMla  tchoa  gaaa  vordaakalt;  dtaa  statt 
des  Vaters  der       den  IwraoBaheaden  Tsde  der  Toekler,  selae  TorbreelMriecb* 

Lieb«  DUO  zu  »|>8l  hereueiid.  Alles  aufbietet  sie  au  retteu,  ist  (■^  hier  die  Heller'» 
Ircfn'   (He  dipf»  ^ersn^hf;  ^vfibrcuil  iiarli  (1er  ilteren  Tradition  Hie  Tuchlcr  ron  de<r 
.Mutter  hIs  iNebeiitiuhleriuii  betrachlel  und  ihrem  Sebicksiil  überlassen  wird. 
Die  beil.  Magdalena  ist  nach  dem  apaniscbeu  Volksglauben  die  Patrnniao  der  Lie- 
boadM  (Tgl.  AatoBlo  de  Troaba,  Bl  Nkr«  do  los  caataros,  4.  od.  Madrid 
1«M,  Ii.  p.  364).  —  Dieses  »Liedorbmh"  oattiill  swar  hoiae  oigetttfiefcoB  lra> 
ditionellen  Volkslieder,  sondern  von  Herrn  Truehn  splbst ,  dem  Sobnc  vizcay- 
scher  L:iii'll<  «ilp .   verfitsste  Gedicbte ,  Rotnanjpn  .  hett  illen  ii.  s.  w.  ,  in  «•«•Icheii 
aber  der  Volktttoii  so  gut  gatruffeii  ist,  dass  viele  davon  schoa  au  Volksliedern 
gewordoB  slad,  aad  sie  heben  aacb  to  iUerarlecbau  Kreisen  solchen  Beifell  goAio> 
den,  dsas  seil  de»  Jahre  18SS  rier  Aaflagoo  ndlhig  wordea. 
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el  6^4*\  Cr ;i  de  oro, 
y  la  aguju  era  de  plata. 
Las  cuoptnas  d«  In  glori« 
ya  por  «llt  repictbas: 
los  ccBCcm»»  dttt  ioficfno 
por  el  mal  pidre  doblabto. 


3.  Di'  un»  j^eitil  daniH,  j  dq  raslico  pasUr. 

(Friiuavera,  Vol.  11.  p.        Nr.  145.) 

Diese  schon  im  Caneionero  deobras  de  burlas  (1519) 
Yerkemmende  Romanze  wurde  tob  AIobso  de  Alcaudete  (oder  Alcab- 
dete),  einem  ebenfalls  nocb  dem  16.  Jabrbandert  angehörigen  Dich- 
ter, in  einer  noch  ganz  im  Volkston  gehaltenen  Letrilla  überarbeitet: 
»Llamibale  la  do  nee  IIa  j  dijo  el  vil.  Entre  una  doncella 
y  un  pastor"  (s.  meine  Abbandleng  6ber  die  Prager  Romanien« 
sammlang,  S,  HS);  sie  liat  .sich  aber  auch  im  Munde  des  Volkes 
selbst  bis  awf  den  heutigen  Tag  erhalten,  wie  die  nachstehende,  in 
der  Erzählung:  iPobre  Dolores!  (Madrid  1857,  p.  210—11) 
milgetheilte  »CancioD**  beweist 

«  Pitfor.  quo  aattfi  an  «1  eampo 
da  atnores  tan  ratirado, 
yo  ta  rango  i  propaoor 
si  qnitiarot  aar  eaitdo. 

To  no  quiero  aar  eattdo* 
rPKpomle  cI  vtllano  vll: 
ten^M)  el  ^anado  en  la  Sierra; 
a  Dios,  qua  me  quiero  ir. 

—  Tu,  qna  aslia  oeoatombrado 
i  ponarta  aaoa  aiyooea; 

ai  ta  easlEra«  connigo, 

la  pusieras  pantalones. 

—  No  quicrn  ftis  iMnfnlooea» 
respondp  el  villano  vil: 
tengo  p!  sjHnndo  en  la  Sierra: 
a  Dios,  que  luu  quiero  ir. 

—  Tu  que  esta's  ncosUnnlirado 

H  pnneriP  ofiamarreta : 
si  (e  rHsnras  rntuoigo, 

tc  pondrias  tu  cbaquaUi. 
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—  To  no  qiiiern  fu  rhaquela« 
respnnde  cl  villano  vil: 
tengo  el  ganado  en  ia  Sierra  : 
a  Dio»,  que  me  qaitn»  ir. 

—  T&t  qn«  «aUt  aeottumbrailo 
i  eomcr  piD  de  centeno; 

si  te  ca««r»9  eonmigo, 

lo  comi^ras  blanro  y  biicno. 

—  Yo  no  quiero  tu  pin  blanco, 
rcsponde  el  rillino  vil: 

teogo  el  ganado  en  Ia  Sierra : 
i  Dios,  que  me  quiero  ir. 

—  Tu,  que  ettit  aceatumbrado 

a  dormir  enfre  granzonee; 
si  le  easari^«;  roniiiigo, 
durmieras  en  tnis  oolchones. 

—  Yo  no  quiero  tus  colchones, 
responde  el  ?illano  vil : 
tengo  el  gattado  en  Ia  Sierra : 
i  Oioa,  que  me  quiero  ir. 

—  Si  tn  i-asäni^  cni(mi|,'n. 
nii  jjadrt*  te  dipra  un  coche, 
psira  que  %-engus  ä  verme 
loe  edlmdo«  por  la  noelie. 

—  To  no  quiero  ir  ea  eoehe. 
responde  el  villano  vil: 
longo  el  ganado  en  la  Sierra: 
i  Dioiy  que  me  quiero  ir. 

—  Te  lip  dl'  poncr  uiia  liiorUe 
con  cuatro  CHäus  dorados. 

para  quo  vayaa  i  ella 
i  dar  agua  i  tu  ganado. 

—  To  no  quiero  in  gmn  fueate, 
reeponde  el  nllano  vil : 

ni  mujer  fan  amoroaa 
no  quiero  yo  para  ni. 
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Dass  unter  einem  Volke,  \w\  dem  die  ikligioa  recht  eigentlich 
zur  Poesie  des  Lebens  geworden  ist ,  religiöse  Lieder  und  nament- 
lich biblische  Traditionen  auch  jetzt  noch  sehr  verbreitet  sind, 
Iftsstsich  Toraassetien;  aber  immerhin  btoiht  es  interessant,  aus  den 
hier  daroD  mitgetheilten  Proben  za  ersehen,  in  welch  einfach-kind- 
liebem  Tone  sie  noch  gehalten  sind  •  wie  i.  B.  die  nachstehenden 
le^' endenartigen  Romanzen  beweisen. 

I.  fteUeiou  del  CslTsrla. 
(Ans:  «Gm*  cunpltda"  etc.  p.  VS— Stt.) 

Tftndo  por  un  caninito» 
un  postigo  nie  he  eocontredo, 
abierto  sienipre  a)  que  lltmt* 
nl  que  no  llama  ccrrado. 
Hasi)  alli  la  Virpen 
loda  vestida  de  hlanoo. 
y  cuaodo  volviü  ti  pasiir 
trtia  el  vestido  maDebado 
eoa  la  eangre  que  au  Hijo 
en  la  cnit  ha  derrtnido. 
Venidf  ehristianoe,  Teaid» 
eaminenoa  al  Calfario, 
[la  por  prento  que  llegnemoa. 
le  estarin  crucißcando. 
Ya  le  bincon  las  espinas; 
ja  le  rfmacliiin  \o<i  elavoS} 
ya  le  hincan  ia  lanzada 
en  SU  dirino  costado. 
VinieroQ  las  tres  Marias 
eon  loa  trea  edUs  doradoa 
pars  recoger  la  aasgre 
qne  Jeaoa  ha  derranade. 
-~  AI  pi£  da  la  eraa  eataba 
vn  roaal  de  blineaa  roaaa ; 
de  la  aangre  de  Jetna 
haae  caido  una  gota. 
L«  rosa  coinpadpcida 
al  puQto  la  recügiö, 
por  eso  es  tan  purpuriua 
la  rosa  de  Jerico. 
Ya  vienen  las  golondrinas 
i  qnttarle  taa  eapinaa ; 
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ya  nentn  los  gilgaeriloi 
i  qiiilarl«  lot  etevitos; 
yt  Ttenen  Im  tortolites 
i  IConr  tan  triateeitul  i) 


2.  lelaeUi  de  Tefiifea. 

(Bl  iltino  CoBittOlo.  Madrid  18S7,  238— U4.) 
En  I«  graD  Jenwalen 
camiDabn  h^eit  el  Calvario 
una  aiigida  mvjer 
irettida  da  nul  y  bianeo. 

—  ^  Ha  risto  uatad  por  aqaC 
al  hijo  de  mis  «ntranaa? 

—  Por  aqui  paaö,  aenora, 
ante»  que  el  gallo  cantara, 
con  una  eruz  cn  sus  hombros 


*)  An  eiaeia  aadem  Orte  (La  Oavlota,  I,  p.  79)  wird  fallende  Strophe  eine* 

KinderUedee  mitgetheill : 

KUi  arrilia,  en  el  rnonte  Calrario« 

matiU  de  Oliva,  malita  de  olor, 

•rrallabaa  la  mucrte  de  Criato 

ceatro  jllgaeritoa  y  wm  roiaeior. 

Bbeada  (p.  80)  werden  von  dieser  im  Yolkaglaaben  aoeli  rortlebeeilea  TerUedao^ 

dfr  Th?t*r  uix!  PflxnzPnwett  mit  der  Lebens-  und  Leiden»^ cschichte  Jesu  fol- 
gende Zuge  aiigpfütirt  :  iler  \Veideiil»!miu  ist  desütiuili  von  ülder  Kcdfiiliin»^'  ,  w^il 
tick  Judas  an  einem  •oivbeu  «rheulil  iiati  —  der  Ro«(uariu  h.«t  bes4iudere  Wuii- 
derkrifle,  well  aaf  deaaea  Zweigea  die  Matter  Oottee  die  WladM  Ihree  Kinde» 
getrocknet  kat,  wie  ea  a.  B*  ia  eiaer  anderen  Cepla  beiaali 

Lavando  estaka  la  Virgen» 

r  (fiidtciido  en  el  romero; 

lus  cantabao; 
*  adoremos  el  mlateriol 

Bin  Biaa  daa  ia  d«r  ChrletaaoM  nll  RoaaMria  darehrlaekerl  wIN,  bleibt  vor 
Unglock  bewalirt.  Der  Rotmirin  gedeiht  in  dem  Wohnplatx  der  Armen  rirl  bcaeer 
«lud  iippiper.  als  unter  der  8orgfiilti<;^steD  Pflege  in  den  Gärten  des  Reichen.  Port 
knnii  nichts  ihn  bfnrhsdigen  oder  vpntfrhpn  .  wf<if»r  dsn  !l«»nn5feii  der  Thiere. 
noch  da»  Ahreisst  ii  der  Kinder,  noch  der  haulige  tiebruacli  den  lusii  vuu  ibiii  4U 
Hlaebeniogeit  gfgen  Krenkheilea  oder  aa  Krimen  bei  geietlieben  aad  weltliehca 
Peetea  nacht. 

(a  einigen  Oegeaden  Andaluaiena  nennt  man  das  Küusleio  (mochueio)  Krike 
(cornejn)  ;  denn  nach  dem  Glauben  de»  dortie-en  Landvolkes  war  die  Krfihe  der 
Yogel  der  unter  allen  erschaffenen  am  schönsten)  saug ,  und  der  welcher  beim 
Veracheiden  Christi  am  Krens«  eich  gegenwirtig  bofknd.  Setldeai  aber  veifeaa  er 
den  Geeaag  nnd  kana  nur  mehr  lealken;  »era»,  cm»,  eraa*  (d.  i,  Kren«)*  — 
(Caltar  en  vida  y  perdonar  en  arnerle.  Madrid  18S6|  8.  p.  tt.) 
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de  mailera  may  pMid«, 
y  una  «orooa  d«  etpinas 
«pi«  al  etnhto  le  tnwpaM. 

Como  el  mailero  K-  abruiu«, 
Ires  vecea  hu  urrodiliüdo; 
{Traft  veeas  toco  la  tieira 
eoD  aiM  »aotliiiiioa  Mbioaf 

Alli  aalin  una  nmjer 
qiic  Veronica  la  ilaman, 
con  un  pano  (jiip  traia 
iimpi:!  aquelia  hermosa  cara. 
Trea  dobleces  tiene  el  pano, 
traa  caras  alli  estampadas: 
la  primara  eald  ea  Jaan, 
la  aagimda  an  Roma  eataba, 
y  la  laroara  on  la  mar 
para  eonaagrar  laa  aguaa. 


3.  Romanee  del  piiti  de  IMos 

(Aua :  .  i'uadrits  «le  vuKluinbr<>ji  |to)>uliires  aiulaluccH      Sevilla  189t,  ö.  p.  16%  

Santu  Crialo  de  la  Lua» 
ensoi'iad  la  lengua  roin. 
para  qua  referir  pu«>da 
lo  que  aocediö  en  Sevilla 
eoD  uoa  buena  mujer 
la  anal  da«  bijaa  teaia. 
Bra  la  una  muy  hvmiUa, 
era  la  otra  may  altira, 
aa  caaan  eoi  da«  hennaiiM 
qua  nada  aa  paraeiaa. 
Kl  chico  es  UD  hamgan 
que  tudo  juega  j  vendia. 
pI  i^riiiiil i'  !iri  lrubii]utJor 
([uc  itl  itrado  se  poniii. 
Liegau  los  aöos  fatales. 


')  la»  Orifiaal  bat  iia  Roaaiae,  wla  dia  naUaa  ükngn,  kalnea  Titd;  ieb  hab«  ihr 
das  obtgaa  fagahaa,  wall  al«  aüt  dw  „KiudarleiraBilt,  Nr.  S.  Qottas  S^cia«^, 

in  Grimm,  „Kinder-  und  Hatisiniinheii "  und  den  dort,  Bd.  III.  3.  Aufl.  8.  264, 
iUi/n  i.tiL'.'fiihilpn  Traditionm  nHmibur  «ine  gecuHiiiMiiie  Quelle  hat.  —  Vgl.  auch 
Uie  .Nitcblrage  «u  tiriimii  vuii  F.  Liebreviit,  in  Ffeirfer'»  »tiernaaia", 
Ii,  Jahrg.  im,  8.  247. 
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V  el  mfls  efiico  Sf  iiioria; 
({luHiii  SU  pohr«'  viiiiia, 
muy  triste,  muy  afligida. 
Los  hijos  Ic  pidea  psii. 
y  eilt  qne  ao  lo  tenit 
M  fiM  eocm  <}  de  su  h«riMDa ; 
d«  €tlai  nerte  le  deeia: 

—  Por  DiM  to  lo  pido,  hermm 
por  Oioi  j  Stnta  Marii* 

qu9  mt  iim  mm  linuktiui 
qne  IKot  to  fai  pigarit« 
*  Anda.  te  ia  dfjo,  bcrmaiia, 
aada,  al&jato,  Maria; 
nando  noa  eaaaiaoa  ambaa 
■o  me  dieron  mejorfa.  - 
Se  fue  Ia  hermana  lloraado 
muy  tri^tp,  ttniv  afligidt; 
ü  los  »oliozos  que  daba 
acuüieron  las  reeinas, 
le  prejfunlan  que  tiene; 
dice  que  uada  ieuia. 
Se  ha  eacerrado  en  ana  aala 
4o  ai  oratorio  lenia 
da  It  Virgao  dd  Roaario 
Mcalra  priaeaaa  Maria. 
Tama  ahon  al  euiado 
q«a  dal  arado  Taaia; 
ballaba  la  tMu  poaata, 
die«  qua  eonar  q«eria. 
Tomd  IIB  pu  y  lo  parlio» 
liall6  qae  sangre  verlia; 
aolto  ata  y  ionö  otrOp 
lo  mismo  la  aiieadia. 

—  ^  Quh  es  aquesto,  mi  mujert 
qae  ei<  H<]u«>sto,  esposa  mia? 

—  Hazte  cueDta.  dijo  esta, 
que  contarlo  no  queria; 
♦»««ttivo  aqui'  esta  manaiia 
Maria  ,  la  hei  in.ui.i  mia : 
me  ha  jieil iiK'  lii'i^  limo&na 
y  yo  se  la  uegMtix. 

—  ;  Quien  niega  el  pan  a  una  hermaoa, 
ese  entraoas  ao  teoia; 


ä,  L  CM. 
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;  quien  niegn  el  pan  a  su  faermaoa, 

ese  lo  nicfra  r?  Maria!  — 

Agtirrö  el  mozo  seis  paneSt 

an  cä  de  la  cunada  iba; 

Iiuilü  las  pucrtas  cerradas, 

ventana§  y  celosias; 

y\6  por  Witt  unm  resquirios 

miichai  loees  eneeHdidts* 

eo  toroo  de  s«is  difunlos 

sc»  dngflei  de  rodillaa. 

Era  8U  pobre  cunada 

y  los  Iiijos  que  tenia. 

—  Adios.  cuHud»  del  alma, 

CO»  läs^rinias  le  decia, 

cunatla  del  alina 
y  sobrinos  de  rai  vida, 
eunque  oro  tengo  de  tobre 
een  vetetro»  treearia : 
pnes  dctiltleie  los  Irabajoa 
por  I«  elerot  mejorfa  *}. 


iu  zwei  SitttMigcmSlden:  -La  noehe  de  Navidad  fauch  Noche 
biiena  genanwt)'*,  uuU  „El  Dia  de  Reyes"  (Madrid.  1857,  8.. 
p.  323 — 365)  wird  die  in  Spanien,  wenigstens  bei  dem  Landvulke 
Andalusiens  noch  fortbestehende  Sitte  geschildert,  die  WeihDacht 
auch  im  haoslichen  Kreise  su  feiern. 


*)  Die  TetfluMriaa  mtcht  data  die  AaaMrkaiig:  »Bäte  pfeelofo  roaaaee  'de  ^a« 

Schiller  Rtlrg^L'r  halirian  hecho  nna  Af  nns  inas  hermosas  haladas,  hu  sido  reco- 
fido  en  Uli  piii-l)l«>c-il(i  (iiM|iu-rio  i!p  }■>  Sierrii,  j  en,  al  decir  de  ia»  geotes  de  nlli 
•umameute  aotiguo:  creemo«  «{ut*  »tti  lo  oiaaifiota  el  lenguf^e."  —  0«a  Sprach- 
aad  AaaeaMifefMaii  «ach  kteate  diaae  Reaiaase  la  der  Thal  eoch  aea  daai 
IS.  Jabrhaaderl  alaMatea. 

An  1,1  kirchlicliaa  Feiar  da«  äall.  Dreikiiuigs-Tagea  nimmt  hier  aack  daaVelk 

Tlieil,  indem  tini  i1i<>  »uf  pinem  Allarc  :n!lVi  tt  Ift  -n  Hildi-r  ili-r  liL-il.  Familie  Kin- 
der, als  Bngel  gekleidet,  und  Hirteu  welche  Upft-rj^itbcu  gebracht,  einea  feier- 
lichen Tanx  auffuhren}  dann  kommen  die  heiligen  drei  Könige  die  auf  featiicb 
fifatitea  PHerdea  aitt  Gefelfa  aad  aatar  Vertraf aaf  aiaaa  Steraaa  bfo  ter  Kirele 
f «rittea  aad  ver  danallmi  alifeitfagea  waraa,  aad  briogan  dia  bckaantae  Opfer- 
gaben: Weihrauch,  Myrrhe  and  Gold.  —  In  der  Domkirchc  von  Sevilla  werden 
die  Tänze  ron  den  riir)rkiiM(idi  f|Viin/.n  flo  io«  Seines)  anffft'fiihrt .  V't^l.  über 
dieae  Heises"  und  ihr*<  kirchlichen  Tauze :  Hinte  rim,  de  aallaloiia ,  quae 
Rplenud  faelaneit  ealebretnr ,  aapplicatiaiic.  Caai  praevUa  la  cbenaa  taeraa 
Sliab.  d.  pbir..biiit.  Cl.  XXXi.  Bd.  I.  HR.  10 
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Am  Weihnachtsabend  werden  Krippen,  vorzüglich  fur  Belusti- 
gung der  Kinder  errichtet,  und  die  Hausgenossen  singen  unter 
Begleitung  der  Trommel  (zarabomba),  des  Tamburins  (pandereta) 
und  anderer  läDdlieher  InstrumeDte  bald  einiela,  bald  im  Chor 
Romansen,  Villaneicos,  Caplas  q.  a.  w.  Von  diesen  Volksliedern  tun 
Weihnacbtsfeste  werden  folgende  Proben  mitgetbeill: 

1.  ielncloi. 

{Vom  efier  PertOD  gesungen.) 
CiinndA  el  Eterao  se  quiso  hactr  nino 
te  aijo  i  m  ittgel  coa  madw  eariSo : 

—  Anda»  Gabriel,  val«  i  Gtlilea» 
alli  rertfa  uaa  peqaaSa  aldea ; 

fts  Naiaret  ta  graeioao  ajtellido; 
nnio  i  a&a  eaaa  b«f  ua  raaio  florido; 
ea  eaa  caaa,  qua  de  Daiid  vieae , 
bay  aaa  aiia  qae  qaince  anot  tirae: 
catt  easada  can  na  earpiotere 
y,  aaa  cuando  ea  muy  pobre,  aai  fe  la  qaien». 
Dile  que  quiero  en  eila  hospedarme , 
y  en  su  sono  puro  tomar  cuerpo  y  sangre, — 
Fue  el  Santo  äugel  bt-bicndo  los  vicotos 
hasta  llegar  al  huinilde  aposeiito, 
y  cuando  vlo  a  la  liermosa  Man'», 
le  iu  dado  el  pncarj,'ü  coii  que  Uios  le  eiivia: 

—  Dios  le  sülve,  dice,  eon  gt<iu  uiegria, 
Dioa  te  salve,  reiaa  y  dichosa  Maria, 

al  Se^r  ea  aentigo  y  baacUta  tä  eres, 
äaica  eacogida  enfre  laa  miqerea, 
y  beodite  el  Inila  qae  baa  de  dar  d  lai 
el  rey  de  laa  eielos  y  tiem,  Jesaa*  — 


aniinadversionibus.  DöMeldorr,  1^4^,  8.  p.  10 — 15  (wo  aber  («ttleriiafl  Seif«* 
ttelt  Befsn,  voa  ■  •  i  •  faecli»]  gedrnckt  ist). 

VoD  Dreili5n{|alie4er«  sind  aber  liier  aor  die  aachilalMedee  Ce^aa  «b  Hott» 
des  obea  erwilialea  Sitteafcaiildca  Dilgetteilti 

Loa  tres  neyea  del  Oriente 
caminun  con  sg^ii«  y  fHo, 
hssU  hegar  ül  portnl 
i  ver  al  reden  oacidu. 

Loa  Reyea  nagoa  eaaHaaa 
geiadea  por  ena  ealreila, 
Ikasla  llegar  al  iwrtal 
donda  iiailaroD  !■  nas  kella. 


üigilizeu  by  LiüOgle 
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2.  ttn  telaelM. 

HiKdi  fielen  eiminando 
iba  ttna  nina  prenada 
moutada  an  w  jnmentillo, 
de  UD  aneiano  acompanada. 

—  Vamos,  vamos  de  prisa 
porquc  ja  la  no«^ho  viene, 
y  quiziJs  no  (Micontrarcmos 
t'iis»  donilo  MOS  albergucn: 
Abre,  abro,  iiiesooero, 

la  paerU  de  tu  meaoD» 
qse  eafd  Maria  de  parte» 
la  traigo  en  el  coraioo.  — 
SaKö  al  piinto  el  tneaonero 
dieieade:  —  ^Quien  es  quien  llama 
coD  lanta  pris-i     n\i  puerta, 
eo  nna  hora  tan  mala  ? 

—  Yo  soy.  le  respondio  el  sanlo, 
qui*  veiijio  H  pedir  posada 

para  ua  pobrecito  «inciiicio 
y  uoa  doncella  prenada.  — 
El  meioaere  reitponde: 

—  Vaya  San  Joae  con  Dioa, 
qne  ye  no  qaiero  eata  ooche 
mda  rnido  en  mi  meaon. 

—  i  Ayt  Danot  albergae» 
haalo  en  caridad. 

tQae  el  vernos  tan  pobrea 
te  inueva  a  piedud ! 

—  No  doy  posiida  tiinguiia 
si  no  ino  ri|)rontnu  la  paga; 
que  con  rccoger  i  pobres 
ni  bolaa  oo  gana  nada.  — 
El  meaosero  era  tuerto, 

j  al  eerrar  el  aldaben» 


Ju»e(*b*t  eirmraidilif M  Bedeaken  4ber  4ie  8ebwa»rencbaft  Maria*!«  detMn  aaadi* 
mal  i»  Weihaaditaapialea  (wie  s.  B.  In  daa  »Tawaeler-Hrtlariei* ,  wfl.  Bberli 

„«Ii«  en^liachen  Mysterien"  in  dem  Jahrbuch  f.  rom.  and  engl.  Literatur,  Bd.  I, 
S.  131)  erwähnt  wird,  findet  sich  nncli  in  einer  hier  (ni  i)«>iii  Homao:  Blia. 
Madrid  8.  p.  146)  mitgetheilteo  Co{iIa  kiodltcb-zart  ausgodräckt : 

Bin  Joif  tenia  calo« 

dal  preBado  de  Marfa, 

y  en  el  viaatre  de  au  madr« 

•I  Nifio  le  aoarala. 

10* 
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•0  le  s»lt6  el  oiro  ojo, 
qae  fue  cnstlp^n  de  Dios; 
y  bien  merecido;  * 
por  tan  fcmprario: 
ya  puedc  vender 
copias  y  rosarios 


jAlegria,  il^gria,  •legria! 

Qae  ha  parido  la  Vfrgen  Maria, 

•iD  dolor  ai  pena, 

ü  las  doea  de  la  Noehe*Buena, 

m  iofaot«  tierno, 

on  la  fuerza  y  rigor  del  tovierno. 

¥  los  angelitos, 

cuando  vieron  tt  su  Dioa  cbiquUo 

motiilo  ciitre  pajas, 

le  Itailah«!!  fiaeiendose  rajai. 

S«  aiiombr«  el  ginnado; 

los  pastores  bajaroD  al  praido, 

y  von  de  repente 

utias  luceü  muy  respUndecientes, 

y  lucgo,  al  momeoto. 

por  qoitarte  de  eae  peaaaini^nto, 

ai  ara  cosa  mala, 

ua  aioeito  de  aqueHoa  con  Hat 

loa  diee:  —  Zagalea, 

arrimdoa  aqaf  i  eatoa  portalea; 

niagUDO  aa  aaombre 

quo  eata  8esta  ae  haee  por  et  hooibra.  — 

Coa  este  eonsuelo 

loa  pastores  bajaion  de  uu  vueto. 

Llegan  al  establo, 

y  en  el  de  Ins  cielus  halUn  un  reUblo: 

en  un  pesebrito 

reu  a  un  niiio  con  su  reUjito; 

y  por  lodos  ladoa 

•)  Oer  Wii  tli,  :<N  I! i  |ir;i>,'n1,i!)t  <U-r  Mii!tnrfi!liiT/ig<n  BetUlfhemiteii .  i".!  UekMimlliel'  i» 
den  i»ii<.jrelii|(lt'tertMi  volk!<in}ts.<>ii:fii  W  »•itinnfhtsspiefpn  fiiic  lypiM-he  Kigiir  (t^I. 
Weinbuld,  WeihnacbUspiele  uuU  Lietler   mm«   Süddeutai-titiiiiil  unü  Scbtetkr«. 

GriKs,  1859,  «.  8.  118  f.),  «ad  et  »t  braiffkcaaverlb ,  <laii  aeeb  ia  de«  «W> 
gen  apaaiaebea  Weihaacbtslied«  die  Sceae  mil  dem  Wirlhe  noeb  gana  in  4nm»- 
■  liacher  Form  gebailen  i'at. 
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angelHos  van  arraeimados 
a  la  duice  >lii<lrt\ 

y  a  8U  espuso,  que  nunca  fuc'  padre. 

Yco  dos  animales 

reeosUdos  sobr«  losumbnle»: 

pidi«ndo  tteeDcl« 

86  eoiriron  eon  gran  revereocia ; 

HegtB  i  U  Ti'rgen» 

M  arrodillan  y  huinüdea  I«  dicen: 

—  Senora  dcl  cielo, 

l  como  a  Uio»  abi  tenais  por  el  «uelo? 

i  Misterio  profundo! 

en  biieii  lioru  is  al  muiida. 

Mi  niüo,  no  liorcü, 

4{ue  nos  quemat  eott  agaa  de  amorea  <). 

A  DiM»  gm«  StSora, 

padre  P«pf^  i  Dim  por  ahara ; 

qM  vamot  i  cua, 

i  ofrM^roslas  todaa  taaa. 

A  Dias,  mi  ninilo, 

deseansad,  y  dormid  an  poqmtd. 

A  Dios,  spTior  hiipv. 

senor  nialo,  con  Üios     quedeis.  — 

Y  asi  van  safiendo 

los  pas(ores,  y  ä  Dios  bendiciendo. 


4.  €«plM. 

(Hit  Chor  gcsnngca  •).) 

Ha  naeido  an  un  portal, 
lleniCo  de  telaraoaa, 

entre  la  mula  y  el  biiey 
ei  Bedaotor  de  Jaa  almaa;  -  - 

y  «lielio  Mcichui  : 
—  Toqucn,  toqueii  hüus  iDsliumoBloOy 
y  ulegrea«  ol  mundo  quo  lia  naeido  Dioa. 


t)  Mit  Kecbt  »agt  die  Verfasseriua :  . ;  Que  poeU  calific«^  ja«6  mai  ballanraU  las 
l4grimaaT*.  Wt«  dean  fib«riiatt|^(  dieae  ipaniaelMn  aa  d«n  sehtfastaii  W«th- 
aacMaliadara  gahirtal  — > 

«)  K»  werden  nämlich  die  vJerxeiligen  Sfrophen  fCopIas),  ilie  oft  iliirrh  neue  inipro- 
*i»irte  %ermphrf  werden,  von  Kiin'm  iiiii-h  dem  Anderen  j^esungen,  und  der  drei- 
teilige Refrain  (Ki(ribillu)  dazu  vom  Chur  wiederholt,  wozu  auch  niancbmal  dia 
Kiader  laaaaa. 
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£•1«  noche  nace  el  aioo 
eoti«  Im  pija  y  «1  hielo, 
l  quien  pudlera,  nino  inio, 
vesiirte  de  terciop«lo! 

En  el  portal  de  Belen 
hay  estrella  lol  y  laut: 
Ift  Virgen  y  StD  Joi^ 
y  el  niSo  qae  mU  «d  !•  «ant. 

En  Helen  tocan  a  fuego» 
del  jtürtitl    ilo  Ii  l'Hitia, 
es  una  estrella  del  cielo, 
que  ha  caido  entre  la  paja. 

To  «OY  un  pobn  fitMo 
qoevengo  de  Bgiplo  tqvi* 
y  al  eine  de  Diea  la  tnif o 
«D  galle  qniqvwiqaL 

Yo  50V  iin  (»ultre  gallegu 
qiie  vi  lli,'!)  i1t>  la  Galieia. 
y  al  nino  de  Üio»  Ic  truigo 
lienzo  para  una  cuinisa. 

AI  nino  recieo  aacido 
todoa  le  traen  un  don; 
yo  soy  chieo  y  oadattngo; 
le  traigo  mi  corvaoB. 


(Vom  ClK>r  dar  Wdbtr  f«aBiig«i.) 

La  Vi'rgeD  lav«  paiiale«, 
y  loa  tiende  en  uo  romero 
loa  pajariloa  eantuban, 

el  agua  se  Iba  ri(>n<1o 
La  Virgen  lavand»  estaba 
las  pohrccit.Ms  rn;itif illas. 
V  San  .lost'  las  tendia 
al  sol,  en  las  maravillas, 


Vgl.  olwa  die  Aamarliaog  sttr  ,  Relacion  del  Calverie «  iber  dm  Veiinglaebee 
von  Rotmariii. 
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mienlras  corUba  la  tela 

y  hncia  l<<s  oumisitas, 

j  i'iiiiiitas  l;i^'riinas  lie  araor 

i-urriiiii  |»ui-  8US  mejillas! 


6  Tlliiielet. 

Pues  la  BMbe  Hti  fHa 
j  t»ii  terena, 
eanUn  loa  viUaBeieoa 
de  Noebe-Buana  (bia). 

El  nino  ya  ha  oaciöo; 
venid,  |)astorcs, 
•0  le  temais  al  frio 
ni  i  ava  rigores  (bis). 

A  OD  portalito  pobre 
se  ban  rctirado, 
donde  cf  biiey  y  !;)  nnila 
lo  ban  albergado  {h\s). 

En  aae  portalito 
an  eami  Im  atdo 
nna  poea  de  paja 
qat  ban  raeogtdo  (bia). 

Auiu|iie  en  Belen  te  vea 
tan  pobrecito  (bis), 
ta  crao  rey  podaroao, 
pero  maf  rieo» 

que  »'  conquiatar  bajaataa 

todaa  las  alnias. 
paro  sin  armas  (biaj. 


Von  weltlichen,  in  neuerer  Zeit  entstandenen  Volksromanzen 
wird  nur  eine  satyrisch-politisehe  aus  der  Znit  des  Unabhängigkeits- 
Krieges  in  den  „Cuadros  de  costumbres  populäres  aiidaluces**  p.  171 
bis  1 75  initgetheilt,  worin  sich  das  Andenken»  in  welchem  noch  jetzt 
die  Tsurpation  Napoieon*s  in  Spanieo  ateht*  auf  folgende  bitter- 
burleske Weise  ausspricht. 
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iMiuee  %mt  reim  ma  f  Utica  catr«  lalapa'^  J  ^  ^^^^^  ^ 

Napoleon.  ^Que  etesio,  amigo  Mvnri? 

l  quo  novedad  graade  et  esla? 
l  como  ha«  dejado  a  Madrid? 
porquft  de  E^ipana  te  anaentas? 
Hablaj  qve  aolo  deseo 
••ber  coa  palabras  ci«rtaa 
euaato  ba  pnsado,  y  nsi 
ai  nn  iaetaDta  le  detengaa. 

Hurat.  Si'noi',  vuiuos  pocü  ä  poco« 
y  le  dire  cuanto  scpa, 
pero  aates,  que  me  tfaigaa 
d  ette  aitio  nna  ailleia, 
para  poder  deaeaatar, 
porqae  me  duelen  laa  pieniae. 

NapoleoD.  Dicea  luea;  con  gusto  adrierto 
que  una  fjfordura  te  cerea 
bftstanfo  cnrisii^emble, 
prueba  In  nuis  verdadcr,« 
de  lo  bien  que  te  han  pinlado 
lo«  aires  de  aquelU  tierra. 

Mural.  Senor,  eaUis  eoganado 

ai  ea  qua  de  eala  tuerle  pienae«; 
dejetaee  eaoa  prindpioe 
que  Bo  vienea  aquf  d  «ueala» 
y  vamos  i  lo  qae  vamea, 
pues  que  corre  mueha  prieaa 
el  desi'n;,'»riar  i  uafa; 
Creame  ö  ao  me  erea. 


d.  i.  Gespiücb  xwiscbtfD  Na|ioleoii  uud  Slural:  miliuo  iür  indigav,  heUsl 
■«di:  kleiner  Slrolebt  T^g4I(A«  HeraattreEbw.  —  Die  VorÜMMerim  bcoieAt  iumi 
•Ule  Roaianae  wird  dadereh  »och  «rfdlalicaar,  das»  das  Volk  aieht  daram  dacila 

die  Helden  derselben  als  Caricaiiirt-ii  darimtollea ,  aondere  wir  daa  waa  «ick 

ereignet,  in  seiner  Weise  schlicht  berichten  wollte ,  und  dass  die  ihnen  Mi  SeUeMt 
i\fr  Itomanze  in  den  Mund  gflcg^fi»  Verzweiflung  ganz  irnsl  {^cmolnt  wur.  jil»  eine 
voraus  zu  sehende  natürliche  Folge  ihrer  völligen  Büsit'guug**.  —  Sie  bedauert, 
daas  »ie  jenen  Tbeil  der  Romanxe  nickt  erkalten  konnte ,  der  sich  auf  Ca»iii>en 
imbeaoadtre  boaog*  «ad  mit  den  Worten  anflogt:  »Fe^  Caatilla  la  prineia«  elr.« 

Aeeh  in  dam  oben  erariknfen  «Lioderbuehe*  von  Antonio  de  Treeka  iit 
in  den  Romaiuen  von  ,,Lh  vida  de  Juan  soldado"  (.Nr.  27.  |>.  16S—  187)  dca 
über  die  aufi^'^t'iiruntMMit'  FreffMlii'-r  rM-h^fl  empörten  Matioaalge£iiil  der  gobiknnda 
Ausdrucli  ganz  im  Vitlkstoue  |;t>gebeo. 
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Nipoleon.  iPues,  que  lenemo«  de  Dnevo? 
babla  y  no  te  siis|»*>ndas  : 
;.pnp.s  que  vistos  cn  Es|)anu 
para  habUr  de  esa  maner»  ? 

Munt  Grm  «mpartdor  de  Fnoda, 
no  ha  aervid»  vuettra  fuent 
d  conqaialtr  i  la  Bapana. 
ai  airrieroB  laa  promMas 
qua  a  todos  generalnenta 
tu  magestad  Ics  hiciera, 
que  lea  durias  desennso, 

empleos,  cruces,  penetas,  • 
iorm  p:ira  divpitirse, 
porque  aTifionatlos  ora»; 
y  de  todas  estas  luandus 
oi  caso  hicicron  siquiefa* 

Napoleon.  Puea  dime,  iy  mia  aoldadoa 
no  ealdn  en  Sierra  Morena? 

Mural.  Si  scnor;  ppro  Üupon 

con  las  äjruilas  francesa» 

V  toda  In  tr*'pa  suya 
iia  quedadu  prisionefat 
y  lea  fuailea  y  alfangca 
ftieron  troeadoa  en  rneeaa, 
porque  el  general  Caatanoa 
aupo  ajuatarlea  laa  cuentai. 

Napoleon.  Solo  porque  tu  lo  diccü 
e«  |>riH'i.so  qni"  lo  crva; 
que  si  110.  yt>  asppui'o 
iiarlie  hacermelo  creypi'». 

eil  ZaragoKa,  quicit  gaua? 
^8e  humillo  al  fin  ia  eabesa 
det  valor  «ragonis 
deaistieado  de  au  cmpreaa? 

Muraii  Toda  foerza  sera  inütil. 

par»  oh1i<<:arle  {\  que  ceda. 

Y  si  qiiiercs  acahur 

i'iHi  I'hI:i  !:»  Frmieia  enteri«. 
eoviaia  ii  /.urugoKa 
que  hullara  alli  la  cierta 

I)  La  mavrlc. 
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y  en  profli&dt  sepoUnra 
to4a  enlamda  se  qnedt. 

Napoleon.      nn  hny  medio  de  acabar 
con  lo  tropa  aragoneta? 

Mttrai  Todo  csfutno  tmi  in6til; 
no  ha  j  aoMad«  qM  la  ? «na. 

Napoleon.      Moncey,  no  e$ti  triunfanfo 
aa  «1  raino  da  Valaneia? 

Murat»  No  sonoi-,  le  han  pueato 

agachaHas  las  on  jas; 
y  lo  qtie  nui»  le  uHoriibrö 
i'uü  la  suma  ligereza 
con  que  muehoa  vakneiamM 
dan  ttna  eorta  carrwra, 
BMMutfodoaa  an  loa  eaballaa» 
y  eehanda  aliiyo  el  ginata, 
allaa  monladaa  aa  quedan. 

Napoleon.  Con  qaa  todas  oueatraa  miiimaa* 

nuestra  (raicion  v  eautela 

nos  hao  «aiido  al  oontrario. 

jMunra,  quidn  nus  lu  dijera! 

que  la  arrogancia  espauola 

abatiru  Ih  francosa! 

Diine>  pues,  ^que  esloque  haceuios 

en  tan  lastimosa  escena? 

Eaeribire  i  Portugal, 

dir6  i  Fnnaalo  >)  qaa  Tenge. 

IM ure L  ^Haa  por  donde  ha  de  paaar, 
ai  laa  tropaa  portugneeaa, 
unidaa  eon  loa  paUanos, 
lienen  una  cerca  hacba 

y  no  lo  dejan  pasar 

por  las  muchas  ccntinelaa, 
y  SP  voran  precisados 
ii  rendirsp  cuando  vean 

que  los  cniii-'Ni  1  lilrs  f;iltan 
y  Ileväfsrlo-N  jni.'il.in? 
Poro  lo  mas  aeertruin 
es  que  a  SU  rey  Ics  devuclvas 


Jaaol. 
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pflr  el  que  sn  pneUo  elamt 
y  fodo  Mptiol  r«neni; 
puet  nl  qae  lo  envieis 
puede  ser  que  se  ailolecMn, 
y  qu«  se  apiadeo,  senWp 
de  nuostras  tropai)  francesaa; 
que  si  no.  de  lo  contrario, 
OS  arrüjiiran  del  trono, 
y  corlarao  la  cabesa, 
V  d  mi  nie  despojarän 
del  ducado  do  Ift  Versa  9, 
y  ti  escapamoa»  primero 
qua  «stas  cotaa  noa  aucedaii, 
BOa  tandramoa  qua  poaar 
i  llmpiar  laa  cbimanaaa: 
4  m/  ya  te  ba  oiridadö; 
paro  V.,  que  mteatro  ara» 
aa  aeardarA  da  la  maSa 
para  aubir  aon  deatreia. 

Na^tüleon.  iQii^  pcnsamienius  tan  ruine»  I 
^QttUn  lo  pando  reeaarda? 
Mn  rat  Puaa  ai  eato  na  la  aeomoda, 
vanaa  i  lajanaa  tiarraa 
i  ajarear  ofra  a6eina 
da  atrt  maa  brillant«  aafera, 
pr^anando  por  las  culles, 
^quifo  quiara  mioiar  tyaraa? 


Die  beiden  tiatihstehenden  komischen  Romanzen  Cosa  cum- 
plida  etc.  p.  97  —  U8;  und:  La  famiiiu  «Ic  AI\.Mi'dH,  .Madrid,  IS.SH. 
8.  p.  44)  könoeo  eben  so  gut  zu  deu  ktiiderreiiDeo  gerecliiiet 
werden: 

1.  ftelftdei  fMiesa  del  gttt* 

Eataba  aanor  don  gato 
en  ailla  da  oro  aaatado, 
ealxando  media  da  aeda 
y  zapatito  picado. 
LIegd  au  eampadra  y  dijo 


*)  Berg. 
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si  c|(ierta  ser  c«s»do 

con  uns  gaU  moriMt 

quo  andtb«  por  lot  tejtHiM. 

El  g«to  pftr  veria  pronto, 

eayö  4el  tejtdo  absjo : 

sc  ha  rompido  tre«  co^tillat, 

M  ha  dateoyuDtado  im  hr»io ; 

v»'n«»n.  vpn<»a  preslo  i'l  inedico* 

santrr.ulor  y  cirujano, 

y  jiohrL'  fo(io  qtte  veiitja 

et  ilüctor  sefior  duii  C'ürlos. 

El  aenor  don  Carlos  manda, 

despuaa  de  Imberla  pulsado» 

qua  malen  i  una  gallina 

y  <|de  le  den  bueooa  ealdoa. 

AI  otro       <lr  iiianana 

amaoecio  inuorto  el  gato: 

los  r«f«»iu*«  de  alffjn'a 

se  visiert  de  Colorado: 

las  <;a(as  sc  ponen  dv  lulu» 

los  gatos  eapoteü  largos, 

y  loa  galitoa  cbii|ttilos 

dlcen  miau,  nniau » aiia«. 


2.  ItHMce  it  iBtomiuUe  (mU. 

(Neck-Romam«.) 

Las  dos  de  la  noche  eran 
cuando  seoli  ruido  en  ca«a; 
Mtbo  la  eoealora  anaioao. 
aaco  la  brillauta  aapada; 
toda  la  eaaa  ragiatro 
y  en  alle  no  oneuontro  aada; 
y  por  Nvr  cosa  ciiriosa, 
voy  u  volver  ä  cunUrla. 
Laa  doa  de  la  noelie  eraa  eli*. 


In  der  Form  der  Caucion  sind  die  folgenden  ?ier  höchst 

anrnutbigeu  Liebeslieder: 
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1. 11  retntt.  . 

(Antdw  BnfUttAf :  «Otllar  m  tM«  y  perAomr  »■  »««rt«.*  MUrid  1M6,  8.,  p.t3— tS.) 

Tiene  tu  cabeza 
hermoso  peiaado ; 
con  h«brat  d«  oro 
lo  ütM»  formtdo. 

• 

Tipnps  una  freute 
que  es  plaz»  de  guerr», 
dond«  amor  triunfante 
puso  SU  bandera. 

Tlenat  unaa  ««jaa 

niuj  bian  dihujadas. 
no  hHv  pincel  que  pueda 
tan  bieo  coloearlas. 

Ticna«  an«»  ojos, 
lueeroa  dal  alba; 
qaa  «pagan  aua  lucet 
i  la  loDa  Clara. 

Es  lu  n«riz,  fina. 
cual  lilü  de  t'sjiada, 
que  ä  los  corazones 
«  todoa  loa  traaptaa. 

Titnaa  uMMlabwa... 

son  dos  coralitos; 

y»  P?rrtnf1f»n,  va  onsanan 

tu«  (lieoles  booitoa. 

Tianea  ana  harba, 
eon  OD  hoyo  m  aMdto; 
ai  an  M  m«  enlarraaan, 
qubiara  haber  miierto. 

Ticties  la  garpnnta 
lan  ciara,  tau  bella, 
que  liusta  lo  que  bebcs 
ae  linalaee  tn  ella. 

Tianea  miM  braaoa 

tan  bion  tornead<M*«i 
no  ios  turo  l^va 
mejor  acahadoa. 
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Ti<n«t,  nina,  el  teile 
eomo  hennosa  palmi« 
que  ftirosa  descupUa 
por  entre  I»  pUntas. 

Ti'onp*  iinos  pi^, 
pisas  tau  uirosa, 
que  pnr  Hönde  pasas 
florecen  Iha  rosa». 

Ya  estiia  dibujada«, 
niia,  im  raeeiODM; 
•bort  TieM  mayo« 
qttft  !•  6i  cftloret. 


2.  Uts  Unces  ea  u  dia. 

(Am  4««  Romat  »Uaa  m  otra«,  Madrid  iaU,a.  p.  t«l— 108.) 

Nft  IwM  «Beho  da  qae  ta  eataa» 
7  aaf  lo  pvbliea  al  tinnpo: 
dot  lancaa  babrf  an  «o  dia : 
an  mnarta  y  tu  eaaamieato. 

j  Ay  de  mit 

Primeni  ammestaeioo 
que  la  igletia  te  leyera, 
ha  da  aer  dolar  de  naerte 
qua  i  ni  earaaoa  ae  diera. 

jAy  de  aiil 

Segunda  amonestacion; 
que  tp  !o  voy  a  advertir: 
que  tu  le  vas  ä  casar, 
y  j  o  me  voy  i  morir. 

i  Ay  de  mit 

Tereera  aaieaaeteeieB; 
pdaata  por  aan  Antoaio : 
par  earidad,  dQe  al  eara. 
que  me  (raiga  el  aanto  dieo. 

(Ay  de  mll 
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En  ei  dit  q«e  A  ti  te  digaa: 

„;Recibe  usled  por  esposo?* 
^  mi  me  cslaran  cantando 
Im  elerigos  el  reapoiuo. 

jAy  de  mt! 

Aqael  die  to  pondhbi 
In  veetido  eolortdo» 
vidiitrte  qm  d  mi  me  pondrdD 
im  bdbito  firencisctno  *)• 

lAy  demil 

Te  eataHla  todo  nquel  diu 
en  compana  de  tu  gente; 
i  ml  UM  acompaDirdo 
Cttttro  ciriot  solaaieBte. 

(Aj  de  mf  1 

A  ti  te  pstarän  echando 

a  ini  me  estaruu  «chantio 
unas  espuerta»  de  eel> 

iAj  de  m(! 

Iras  a  misa  de  noria 
eon  tu  maridito  iil  lado, 
no  seriis  pura  dt'cir: 
^iDios  le  haya  perdonado!" 

;Ay  de  oft 

Si  pasas  por  mi  sepulcro 
Ires  nno<^  despul's  dp  muerto, 
y  me  nombras  por  mi  nombre, 
te  responderän  inia  buesos: 

lAy  daintl 


3.  Las  mageres  de  Ariceia*)* 

(Ebmi<a,p.  174.) 
Bs  el  eielo  de  Aracena 
el  mat  pure  y  mae  atui ; 

y  por  eso  las  rougeres 
^nea  el  mirar  de  loa. 

> )  Utikauuuicli  wurden  in  Spaniea  dit  Uichee  io  Möeehikletlen  Toa  dea  Brader-  • 

MlWflen  bcKrabee. 
sj  Araeaea,  retaeiidea  StMteliMi  (vHla)  m  der  Ptovlaa  voa  HnHn. 
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En  <»1  sol  p-itfln  SH««  royos ; 
en  la  mar,  perJa  y  i  oral  ; 
en  las  flores,  la  hermosura; 
y  todo  en  tu  cara  esti. 

Trabtron  roaa  y  jasmia 
por  tu  cani  «na  paodencia : 
aeudid  at  Amor  la  roaa, 
trianfd  el  jaanin  «po  la  avaoacia. 


4.  U  iMA  f itfe  las  l«m. 

(An*  «Com  coiiiplid«*  etc.  p. 

Los  <*»prMes  de  tu  huerta 

estin  vostidos  lutn. 

y  PS  porcjuf  HU  tieiKM)  flüres 

ijue  ofreeerte  por  tributo. 

Bl  naranjo  da  fa  pado 
euaado  te  acereaa  d  dl» 
ae  doapreode  da  aus  florea 
y  le  laa  ceha  d  loa  pida. 

Tus  eolctioues  son  as^aharei, 
y  tus  sabanns  mosqueta». 
tus  almohadas  jaimines, 
y  tu,  rosa  que  te  acuestat. 


„Unter  dem  nndiilasiteheti  Volke''»  sagt  die  Verfasserion  (^La 

familia  de  Alvareda",  p.  101).  ^bewahrt  ein  Jeder  ein  solches  Archiv 
von  Spnicljged  i  cht  en  und  Si ng  s  (  r  o  p  h  (mi  (roplas)  in  seinem 
Gedächtnisse,  und  von  so  mannigfultigein  Inhalte,  dass  es  kaum  etwa« 
geben  durfte,  was  man  nieht  schon  in  einer  solchen  Copla  au4ge- 
sproehea  fiUide«. 

Bekannt  ist  der  reiche  Vorrtth  an  Coplas,  die  als  Texte  «i  den 
oationalea  Tanxtiedern  dienen  und  schon  lo  Anfang  dieses  Jahrhvn- 
derts  erschien  eine:  „Coleccion  de  eoplas  de  seguidillas  boleras,  y 
tiranas.**  Barcehina.  En  la  imprenta  de  Agustin  H  km.  s.  h..  ein 
Baudehen  in  12.  und  eine  grössere  Sammlung  hat  Zamacolu  unter 
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dem  Namen:  «Don  Preciso**  in  2  Bändchea  berausgegebeo  *),  wozu 
in  neuester  Zeit  E.  Boehmer  durch  seine  in  Malagn  aafgeEeichneten 
eine  interessante  Nachlese  gegeben  hat  (in  Herrig  a  Archiv  f&r  das 
Studinm  der  neueren  Sprachen  und  Literatur.  XIII.  Jahrg.,  24.  Bd., 

Bia  nisihweig,  1858,  8..  S.  1Ü7— 184,  unter  dem  Titel:  „Spanische 
Vülkspuesie**). 

Aus  den  III  den  Werken  miserer  Verfasserinii  aitgebraclileii  Co- 
pUs  ersieht  man  aber  erst  ihre  Mannigfaltigkeit,  und  wie  «ie,  bald  nur 
^gesagt** ,  und  bald  auch  „gesungen^,  in  allen  Lagen  und  Verhält- 
nissen des  Volkslebens  ihre  Entstehung  und  Anwendung  finden.  ^ 

Wiewohl  sie  daher  nicht  immer  leicht  tu  classificiren  sind,  so 
habe  ich  sie  doch  der  Obersichtlichkeit  wegen  unter  einige  Haupl- 
rnbriken  zusammen  geordnet,  wobei  natOrlich  die  Einreihung  des 
Einzelnen  nicbt  von  Willkürlichkeit  frei  blieb. 

a>  ielebreadc  (Volksweisheit). 
1. 

(I.«  Qaviote.  ToBO  f.  p.  S4.) 
Qu^dtte  con  Dio«  y  i  Diot, 
diee  la  eomun  ««aleiici«; 
que  el  pobre  paede  ter  rico, 
y  el  rieo  no  compra  eieneia. 


(Kbesda,  p.  119.) 

Mira,  honbre,  lo  qne  haees 
eaefodola  eoa  boaite; 
haeta  q«e  llegyet  i  viejo, 
el  stttto  no  te  se  qoita. 


Colecrion  de  Ims  niejures  cu(^la»  ile  s(*^iiidiUa» ,  tjraM»<i.  [mlo^  ,  qiip  Imn  curu- 
pttMto  pam  canlar  i  la  guitarra.  For  i>.  Precisu ,  Madrid  il^^,  l&Uä  und  otter 
(die  mir  vorliegend«  Ausgabe  itl  to»  Madrid,  imprcote  de  Repeit^t,  tSlS)  Z  Bde. 
io  tt.  —  Er  ugi  uter  nderem  in  der  Vorrede  ten  ertlee  BBedeheD.  p.  XLIU-xILlV: 
«Ct<i  todas  las  coplas  que  iiicluvo  haa  aido  vompueslas,  im  por  aqueUoe  gnmdea 
in^t*nta?.n8  alt'xf.nlos  <li'  jjrit'jjo  y  latiii.  y  «jue  iniitaiidu  :I  lus  .iiili<juos  y  moder- 
itua  iiMcioiiaif»  y  fttraiigerus,  forrnnn  lonos  «Ic  imi-Miit  i|iii>  st-v.'n\  sin  duitii  iiiiiy 
sublimes,  rouy  bella«,  rouy  eatupeiidas,  ^n-ru  que  muy  pncos  las  leeu  y  iiieuws  laa 
eetleedea,  eiagaer  quo  oafe»  ee  tcrto  altieoneele^rflnivo-filoeiBeo.  Loe  aelorea 
de  flttea  coplaa  rvlgora«  aoe  gentea  quo  no  i»»n  andedo  <  lionetaao«  per  eeaa  uei> 
teraidadei,  7  qoe  ein  maa  ragtaa  qne  an  ingcnio  t  bnen  natural ,  saben  eapreaar 
SiUb.  d.  pUI,-li{al.  Cl,  XXXi.  Bd.  i.  Iin.  1 1 
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3. 

(Ebrada,  p.  1»4.) 

Na«  facil  es  apagarle 
sus  rayos  al  sol  <{iie  »bmsa. 
que  atajarte  la  sin  liueao  *J 
i  vnt  mttger  enojada. 

No  sirve  el  halago,  • 
ni  Uapoeo  d  palo; 
ni  sirve  ler  buemo, 
ni  «irre  ser  nialo. 

4. 

(Relacioufi.  La  eilraUa  d«  Vaadali».  —  ;  Pobr«  Dolor««  I  —  Madrid  I8BT,  S.,  p.  M.) 

Cn  ro5al  cria  uiin  rosa 
)  una  maceta  ua  clurel ; 
y  an  padre  «ri«  «na  hija .... 
jain  aaber  para  qui^n  *)! 

K. 

(Bbonda,  p.  132.) 

Bo  el  eielo  no  hay  faroles 
que  todas  «on  eatreilitas. 
jQue  bien  pareee,  M&ores, 
in  bonestida  an  laa  moeita«, 
y  la  rnson  en  loa  hombrea! 

6. 

(Ghenda,  p.  19S.) 

Ni  Hes  ni  Uescoofies» 

ni  hijos  }»L'<*no5  crie«  : 

ni  ponir-.is  vinii.  ni  domes  potros, 

ni  lu  iiiuger  ensoües  a  otros. 


«>n  cii!i(rr>    v(>rHilo.4  petiüHuiieiitoN  miiy  flno.<i ,  con  BM  eoaeitSon  y  (it'':*^*'**  que  i 
toiins  tkieita.'*  —  Vgl.  uiicli  die  »|ikMiarhe  Ü  ii  (tr  «  «I  s  u  n     H  u  u  t  «■  r  \v  e  k 's  , 
Tom.  I,  p.  210-  '^211,       auch  i'rnboa  fon  »olckeu  Topliis  mitj;i-theilt  sind. 
*)  IK  i.  d{«  Z«n^. 

Die  VerraaaariaD  bemerkt  mit  Recht  «m  dieiier  Copla ,  die  aie  einen  Baeer  tu  aei- 

ii«^r  zürtlich  gt'liotitea  Tochler  sagen  ISkuI:  »^Pa«d«  darte  im  aentiaiieoto  mi» 
Ueroo  j  patrnial,  j  maa  po^ticamenle  »presado?- 
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7. 

(Kbemb,  p.  219.) 

Coa  Mber  y  no  ti>ner, 
00  prenlfce  ninifiino; 
qiif  lo  qtie  le  tobra  nl  sabio, 
ton  muchos  diti  de  aynne. 

8. 

(Ebenda,  j).  257.) 

n<»jf»(!  Ilorar  :t  l.i'^  inibes. 
dejud  ulunitirar  al  sol; 
di^jad  al  viejo  qut  jat  so, 
y  al  mozo  ^^oznr  su  amur. 


b)  Satjrltck-e^iffauMttltch. 

i, 

(U  ramillra  de  Alvar«d««  p.  103.) 

iQui^n  tuviera  la  diuha 
de  Adan  y  Em» 
qiie  jantas  eonoeirron 
•uegro  ni  sue^r» ! 

%. 

De  su*'f?iits  y  cuÜHii»<4 
vsi  un  earro  Ueno: 
iquc  liudu  cargaineoto 
para  el  infieroo! 

(l'na  eil  ntra,  p.  89. ) 

Df  )rt  oostilla  de  Ad:<n 
criö  Üios  ü  la  mii^'.  r, 
pani  dar  »mi  -.i  los  iiomlires 
ese  lnu'su  roer. 

4. 

Cuando  Dios  criö  al  eriao, 

le  crio  de  mala  p^ana: 
por  eso  el  nnimalifn 
tiene  tan  suave  la  luiin  ! 

*  I  Uc^en  einen  eigensinnigen  Wi<Ior«prerher. 

II» 
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s. 

(Clfniencia.  Madriil  IS.'iT.  8..  T.  1.  p.  III.) 

Paia  DU  ll^gar  a  vii'ju. 
^que  rt-medio  lUi*  daräs? 
—  HeUle  a  servir  i  nn  aroo» 
jr  tiempre  mox«  *)  «ert«. 

6. 

(Ctend«.  217.) 
PlijaroB  coo  oiuclt»H  plwiia» 
no  se  piieden  mantcner; 
los  escribanos  con  iina 
iiiantienen  rooza  y  inuger. 

7, 

(Un  Terano  m  Homo«.  MadrM  18S8,  8.,  p.  172.) 
MMicot  y  cirujaao» 
iiö  Tan  i  oiMa  mayor , 
porque  iMgntan  losmuertos: 
jAbf  ptM  el  qua  ma  matö! 

8. 

(Retaciones.  I.a  cstrcIlT  i]f  Vimdalii  ftf.  |).  81  *),) 

Liinps  y  iiiLii  fc5  de  chispa; 
miereole*-  I  i  i  shin  (iurmifndo, 
jiieves,  nerni'5,  tnala  giui«. 
y  labado  eolra  el  eslrucndo. 

9. 

{Com  CBiaplidB  etc.  p.  192.}' 

Loa  gallego«  de  Galicia 
por  mayo  y  por  san  Miguel 
•e  deapidf  n  de  aus  amos 
y  ae  nn  cop  au  urager. 

10. 

(KeUciones.  ;  Polire  Dolore!«  !  p.  lo8.) 
l'na  senora  lue  ii  Hutu  ^) 
para  buaear  eeeinara. 


*j  lo  der  doppelten  Bcdnitung  de«  Wortes  moK  o  von  juag  und  D  iener  liegt  der  Witt 
*)  Gegea  die  ArbcitsadiM  der  Sckaater. 

*)  Die««  und  die  ibigaadao  aatyriarben  CoplM  liad  §*g*»  die  Biuirolkacr  voa  R«ta 

((enr)itel;  einem  Flecken  zwischen  r^dii  und  Snnli'icnr  de  ß nrra Rieda  :  sie  sind 
eia  arbeibaaies  Volk  ron  Acker-  nnd  Garteabauern.  aber  meist  in  armlicb«»  Ver- 
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y  I«  eiMiontro  detde  luego ; 
pero  le  advertia  eil«, 
4|ue  no  «abia  ^uisar 
eon  loeino  ia  puchart, 
sino  eon  pnngua  d«  olivo 
y  eon  salsa  toaiatera. 

tl. 

(Eiioiiiiii.  |>.  i:>9  ) 

l'n  rofp»»»,  il<>  lo«;  listos, 
sobre  cjmastas  muM  ia 
subir  al  cielo,  por  ver 
si  (omate^  alli  h.ibia  ; 
mät  para  IJeffar  «1  oielo 
una  eanatla  fallo, 
ayarro  Ia  da  debnjo  . . . 
y  junlo  li  Loodres  eayo! 

12 

( Rbenda.) 

Nu  se  ba  podido  .sabot-, 
ni  9C  s.'ifii  :!  ;I  punlo  lijo 
los  linincos  (jiie  hay  «"hR«»!«, 
porque  \\(><:n  a  lo  infinilo. 

Los  rnfonns  ;i  siis  novias 
Hcostumbrsiii  r(><j[:tli)r 
pepilaji  de  cal;ibaza 
que  soll  ponfitos  allä. 

Un  boml»r<>  sattio  do  l{n(a 
oslaba  iM'iis  i ml)»  ui)  dia, 
que  si  no  Imhiesc  loilialcs, 
cl  mundo  sc  acabaria. 

13 

(Kbeiida.  p.  IM.) 

Si  a  Rota  le  apoalaran 
las  baterias. 
ella  con  sus  tomates 
las  hundiria. 

hMl(iiiN.s»>n ;  l*e.soiiiU>i  s  Ite^cbitfligeii  nie  sich  mit  Her  <  nltur  vou  kiirtnsäen  und 
Liebe»äpfelii  (luiimlea) ,  au  derco  KinMminluug  sie  eine  grosse  Menge  von  Kör- 
baa  febrsncbaa,  daher  sie  den  Spitxnamcn  »Tonalero»"  bekoainen  haben*  aad 
wegen  ihrer  Vorliebe  für  dieae  Frucht  nnd  ihres  Sehildbargarthums  sar  Ziel» 

sclifilif  lies  Wit/.i  s  AndMiusier  dienen,  dii*  Jen  guten  ^RoteSat''  eine  Menge 
Si'hwiiiiko  im  Style  un4er«><«  f.ntfn-ßurbes  aufgebracht  haben«  wovon  die  in  Nr.  10 
uiiU  11  gegebenen  Beispiele  siud. 
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c)  £rf  tische. 
1. 

(L«  Gaviolii.  Tom.  I,  p.  IM.) 

jVule  Utas  lo  luorcno 
ile  nti  morftnH, 
que  tod«  I»  blmcuni 
de  un«  »ueeiia !  *} 

2. 

Nina,  cuando  vns  a  misa 
Ih  iglcsia  sf  rcsplandece: 
h  yprhu  socü  quo  pisas, 
al  vcrie,  sc  reverdcce. 

3. 

OBiMndi,  I».  130.) 
Asoniate  i  esa  ventiiii, 

esos  IipIIos  ojos  nbre; 
nos  alumbtiiräs  coii  cllos. 
porqu«  est«  oscurt  Ucalle 

4. 

Dl««ii  que  tu  no  me  qnierea, 
DO  me  da  pena  mtldita ; 
que  la  maneba  de  )a  more 
eon  otra  rerde  se  qirita. 

Si  no  me  quferes  a  mt, 
se  mc  Ai  trcs  caracolce; 

rnn  ese  in  Ismo  liincro 
compro  yo  ouevos  amores. 

S. 

(Ebenda,  p.  179.) 
Perabien  a  la  iiovta 

le  riodo  y  traigo: 
pero  al  novio  no  puedo 
sino  envidiarlo. 


>)  VrI.  dazu  dir  von  Üoohiner  a.  a.  O.  S.  172—174  f;sf»bea«n  Coplat  Nr.  S4» 

2«.  tr.      33,  :{»,  40,  41,  4i,  4;;. 

2)  Vgl.  (iiiiii  Ilfi  Uiiebuivr,  31. 
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e. 

Por  el  si  ijue  din  lu  iiinii 
u  la  «ntrailii  ilc  lu  it^lesia. 
por  el  91  quo  diö  la  tiina, 
eiitro  libre,  j  saliö  presa. 

7. 

'(BlMAda,  Tomo  II,  p.  IfS.) 

Uat  muger  ■ndalaia 
(ieoe  ett  m  ojot  el  sd; 

una  aiirora  en  sti  sonrisa, 
y  el  paraiso  en  su  amor. 

8. 

(BbtBda.) 

Mas  quiero  un  jaleo  pobre, 
y  UDOS  pimiMlM  aiadoa, 

que  no  (onop  un  tisi'a 
desaborio  ')  i  mi  lado. 

a 

(La  Ainiitia  da  Alvarad« ,  p.  17.) 

Cuando  voy  d  la  casa 
de  mi  Maria, 

sc  me  hacc  cuesta  ab^o 
la  cuaata  arribai 

Y  cuando  salgo, 
se  me  hacc  cuesta  arriba 
la  cu«8U  ahajo 

iO. 

(Bbenda,  p.  10t.) 
Lograr  es  lo  que  inlento. 

no  perder  liempo; 
ni  dar  «uspiro  al  »ire, 
ni  queja  al  vicnto. 

Ii. 

(Um  ea  otra,  p.  W.) 
A  nn  alto  pino  lo  troocho, 
a  un  alamo  lo  blaodeo, 

i  Uli  (uro  ttravo  lo  amanso, 
i  y  ä  Ii,  nuichacba,  no  puedo! 

*>  Diaaborido. 

*>  Vgl.  b«i  Boahmar,  Nr.  51. 
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n. 

(lielaciones.  La  eslrella  de  VaadaWa,  |t.  102.) 

Opniucme  ci  coraMii 
verte  vostida  He  negro; 
qae  la  »ombra  do  fii  pen» 
ii  mi  me  dd  sentimtenlQ. 

i  Mal  haya  la  rapsi  ncg^r«, 
y  p|  s;is(ri'  (|u*"  la  coriöl 
qtio  Uli  iiinii  tioilf  lufo 

sin  tiabcnne  mucrto  yo. 
13. 

Rl  bah  I  :i  r  (]  tii«re  gmeit, 
ei  vaiitar  brio; 
y  el  peinr  la  pavita  *) 
quiere  seatido. 

14. 

(ClemCDcia.  Towo  I,  p.  'iStt.) 

La  de  mi  cxsamieiito 
parece  cos»  de  cupnlo; 
mienlr«»  nias  se  IraU» 
mM  •«  de»baraU. 

15. 

(Un  verano  en  Bornos.  Madrid  Ittlifit  8.,  p.  240.) 

En  teniendo  yo  un  ciffarro, 
y  seguro  mi  jornal, 

y  a  mi  morena  en  la  rpja, 
^que  m«i$  puedo  dcsear? 


1|  DieMr  V«rgleii-h  <ler  TrauerkleiHer  dtr  (ivliebtCD  mit  dem  „Schalten  ih't  s  Schmer^ 
zch"  ist,  wie  «fic  Vn  f;i wriiin  mit  Heebl  bi'inorkl.  (>cwisft  '«i'hr  y.Hi  t  uml  |i<»'tiv<  h. 

')  Vfr!.   '1l»«r  dfii    Aiisdnirk  r  /«  p.ir«  (n\fv  pavi'ta ,   eigfitliic'li  »lif  Truthcinu- 

rupfen  ,  womil  mnn  dt«'  »tMMidtich«>ii  Zusammenkünfte  und  Gespräche  der  Lieben- 
d«n  am  GttU>r  (nu»)  bezeichnet:  Bonhmer  n.  a.  O.  B.  18%;  —  nnd  SalviFV 
Augabe  d«a  Wörlerbudiea  der  Akademie  von  1854,  a.  v.  Pava,  der  ea  eritllrt 
dnrcik!  nmnrmnrar  por  pasaliempo". 
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(Cosa  riimpliila  etr.  p.  lt.) 

CHsindo  sbI'^o  ffp  In  aiiitgm 
mc  il:in  ^ana  de  beher 
va  el  jjirrito  He  oro, 
on  i\yii'  bvhlö  Sai»  Jose. 
Me  fue  |)or  on  ftminito 
y  me  eneontr«  a  Jesucritto, 
y  la  Vi'rgon  qae  es  mi  Madre. 
Los  iogeles,  mis  hermanos, 
me  eogisran  por  Is  mano; 
m«  lleraron  i  Belca 
sin  tropptsr  n\  caer. 
En  Bclen  hay  una  ftiente 
(lue  oorr'e  Inn  frasparcnle 
de  nnclio  t-omo  de  dia! 
A  rezar  el  Ave  Haria. 

(Bbaada,  p,  M.) 

LevünUte,  Pedro, 

aoeieode  eandela 

y  mira  qaiin  nnda 

por  la  eibecora. 

Los  ängelea  soo 

quo  vienen  :i!  Imerto 

y  Heven  a  Cristo 

«>1  raÜK  acerbo. 
San  Pedro  tieiio  dns  Mavps, 
un»  ron  quo  fii'iia,  y  otra  con  que  aliie: 
yo  tengo  oiras  dos,  el  Credo  y  la  Salve. 

8. 

(Klia,  p.  MS.) 
Virgon  saotisinw, 
westra  esclava  aoy; 
con  vuestra  licencta 
a  jugar  me  voy. 

«)  IKT  inelirtTWahnte  Anti^nio  de  Ti  uel)»  hat  «ucli  eine  Sammt^jn^'  von  Kindor- 
üpidien  „Catito»  inn.iitili  s"  (Madrid  1858)  hirau?«ffefr»'h«*ti  ,  dii-  mir  al.cr  iiitr  dem 
Titel  nach  h.  kamit  geworden  tst ,  daher  ich  iiitlil  weis»,  oli  sie  aus  dem  Muiidf 
d«»  Voliiea  i^esNininelle  oder  eigeue  Coin|>osiUooM  snlbill. 
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Cna  vucslra  nimo  bcndita, 
iMadre  de  mi  coraEdn, 
auoque  soy  |iL-c»ilürfi(M, 
dadme  vnestra  lieodiclon! 

4. 

(RelMiooM.  JmU  j  RafiiM  «Ic.  |».  13.) 

A  ucnstarmeToy 

sola  sin  cotnpana  ; 
la  V^r^'e^  Mann 
efil»  junto  ä  iiii  cama 
nie  difc  de  (juodo: 
—  Mi  riiiia,  reposa, 
y  DO  tengas  iniedo 
de  ninguna  eosa. 

S. 

(Elia,  p.  266.) 
Me  aeuosfo  con  mi  Sonor« 

no  fmv  otro  inojor, 
ni  io  ha  linludn,  ni  ]o  habrä. 
Dl  nacio,  ni  nacerä. 

;  Senor, 
si  mc  duermo,  dcspertadme; 
•i  mc  mucro,  pordonadme ! 

6. 

(Le  familiii  ile  Alv:ue<la,  |>.  7ij.) 
;  A?iia,  Dios  d««  los  n  istiano», 
qiic  se  mojcMi  los  seiiihradoa. 
A  lu  puerta  del  meson 
aale  la  inadre  de  Uios 
eo  INI  <»Imi11o  bJaneo, 
alorobrando  todo  el  cainpu 
Canipo  bfndito,  eampo  de  Oioa ; 
qua  rapique,  repique  la  igleaia  mayor 
7. 

(Bbeada.) 

Agna,  Oioa  miop 
eon  el  coraton  Io  pido; 
tened  piedad, 

quo  aoy  «biqiiito,  y  pido  pan. 


)  IM«  VflrbM«riiiii  bfmi'rkt  dazu,  «lata  das  VeramaM  allerdiaf{«  tu  leaen  forderte: 

^MiMf.i  ,>sUt     riu  cmua",  hImm-  m.>  wollt«  das  Uedcfaea  lr«u  wiedmrfebM«  wi«  aic 

e»  vuiii  Volke  siiijfCQ  gehört  bat. 


Digitized  by  Google 


B«itvig«  Mir  ipiaiadiM  Volk«|»o««ic  ete. 


171 


8. 

(Cosn  curoplid«  etc.  p.  lii^.) 

Las  flores  «on  part  el  sueK 
y  los  ninos  para  el  oiclo, 

a  dondc  i(  Dios  van  a  vor, 

V  ya  HO  quiofcn  volvcr. 

Que  echrn  las  iumpanas  ü  vuelo 

que  hoy  bay  uu  ängel  mas  en  el  cicio. 

9  0 

(Cnaa  cuBiplida  etc.  p.  Ol.) 

El  sormon  dcl  pcregriao 
cuanrio  Jesucristo  vino 
y  se  pu'^n  en  ei  altar 
con  los  [)n  s  II  :i  3  de  sangre 
y  Im  müuos  eiiciaväs 
Eo  Jcrusalea  cstaba 
y  au  se  puao  i  deeir: 
—  Que  vettgan  i  mi  loa  niSo« 
que  loa  quiero  bendeeir« 
Limpia.  limpia,  Magdalena« 
y  no  dejea  de  limptar ; 
ä  los  chk'os  darles  tefa« 
y  li  loe  graodea  darloa  pan. 

10. 

(RelaHonr«.  Jastn  y  tliiAn«  et«,  p.  242.) 

Km'  :i  la  ni;ir,  viiu'  (io  ia  TUjir, 
y  Ui]tvi'  mi  c.isa  sin  pic<ira  ni  cal, 
sin  uzuda  ui  azatlon, 
y  sin  ayuda  de  varoii. 
Cbicurri,  ebicurri» 
eoinadre  BeatriiUiüz  ^)! 


*)  Rine  von  einem  Kimle  im  Spiele  ßehnitene  Preiligl ,  lU'r  es  folgende  Aposlrophe 
in  I'rnsa  vorrnnsst'hirfef  :  _  K:i !  i-alhin»  la  boca .  psii  tro»,  y  vn.^otrRS,  abispas, 
(|iic  parereis  abejnrrn«;  acudid ,  litgui  tos  ,  voMotros  que  sois  biienos  y  huioildes, 
i  oir  i  «ate  preieaer  (pradicador)  que  oa  va  4  decir*. 

*|  enelavadw. 

»Comndrc  Beatris*  rat  dw  Kinderoanie  iler  Seh  w  »Iben,  und  dieses  Liedcbea, 
worin  ilns  Z witschen  der  Schwall»«»  Baebgeiiliiiil  wird,  criMorrt  «d  dM  fekti&$€9i^a 

der  Griechen. 
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II. 

(Com  cvaplida  elc.  p.  03.) 

Cigfieiia,  eigfieit, 
tu  esaa  fe  te  quam«, 
tua  hyoa  te  ae  ran; 
por  «uarcama  volveniD. 
Säeale  ona  pluma. 
data  al  sacristan, 
que  escriba  iina  earla 
que  i'llos  lleranKn» 
y  al  rey  de  los  moroa 
ae  Ja  aatri^nio. 

i%, 

(ttanda,  ^  94.) 

Cigtiana»  «igüaSa, 
dama  un  euarto  para  l«na 
jr  otro  para  jaboB, 
para  lararta  «1  camisoti. 

13. 

(Clem«acia.  Tomo  I,  p.  197.) 

Los  püjaruii  mu  ilai  iiie« 
eatre  loa  cauarerale«, 
que  le  dan  loa  bueooa  diaa 
a)  aol  de  Dios  euando  aale. 

14. 

(Relarloaes.  Just«  y  Bafiaa  clo.  p.  241.) 
Daermen: 

Una  hora  el  (^allo, 
doa  el  caballo, 
trea  el  aanto, 

eaalro  el  que  no  lo  ea  taeto, 

eioeo  el  peregrino» 

aeia  el  taatino, 

aiete  el  eaminanfe, 

ocbo  el  eatudiante, 

nupve  el  cahallero* 

dies  el  migadero, 

once  el  muchueho, 

doee  el  borracho. 


Veitrlg«  xwr  «pwiitclieii  Volk»|»4»c«i«  «tc 


17a 


IS. 

(Cosa  cuiupliila  etc.  p.  97.) 
En  «1  hMpital  del  rey 
b»)'  yn  raton  con  tercuiiM; 
y  uns  gniHu  inorisc» 
le  eaU  encomendaDdo  el  «imi. 

lÜ. 

(l'ieliH  'inen-  Jiista  j  Kiifin«  elr.  |i.  12.) 

A({iii  vtMi<;(i  HO  HC  a  ljue 
cou  irii  hiir  hf«  iIp  ponejo: 
jav?  «]uii''n  so  ruinier:»  uii  viejo 
quf  t'iieru  de  nia£a|>Hiil 
vhe,  sM! 

eoroo  soy  Uin  ehiquila.  ya  no  s4  ma«. 

17. 
(BMa.) 

Yo  aoy  Dona  Ana  de  Chare«, 
la  de  los  ojoa  hundidot, 
caaada  con  free  maridot; 
toiloa  fneron  eapHanoi: 

murieroo  en  las  mllicias 
dond(>  mttrieron  nun  padres, 
dejandome  por  hereocia 
manos  blancas,  y  ojos  negros: 
beso  a  Vd.  Us  auya»»  aenor  cabaJIero. 

18. 

(La  Gaviota.  Tumo  I,  p.  71.) 

l  Que  lindas  maiiitas  *) 
tpie  longo  yo' 
jQue  chica»  !  ;que  blancasl 
j  Que  mouas  que  sod! 

19. 

(Cttta  eamplM«  etc.  p.  93.) 

A  la  flor  de  )a  petiflor 
i  la  rerde  oliTa, 
i  los  rayos  del  aol 
se  peina  mi  nina. 


>|  Indem  sieh  die  Kinder  htim  Spiel  oder  Tan«  m  den  Händchen  Taasen. 
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f  )  S(Weiteillc4er  0* 

I. 

(Relacioaes.  Lt  «tlrelh  de  VandMIl»,  p.  107  ) 
Cuando  un  estudianle  llcga 
i  I«  esquina  de  niift  pla««» 
dicen  I09  revendedorM: 
{fuera  ett«  perro  de  eata! 
—And«,  Tida  mia,    eomas  tomatea; 
qua  eaa  ea  la  eomida  da  loa  ealadiantea* 

2. 

(Bbcada.) 

IIa  pobreeito  aatadianle 
aa  puso  ä  pinlar  la  luoa, 
y  del  harobra  qua  tania 

pinto  un  plato  da  aeeitun»». 

—  Anda,  vida  m?a,  sübele  al  (ejsido  : 
veria  una  vieja  peioando  uu  Ugurlu. 

3. 

(Ebenda.) 
Si  en  nl  Jibro  hubiesp  djunas 
comn  las  qui'  estoy  iiiiraitdo.... 
loda  ia  iiuclic  de  IMug 

ine  la  llcvara  estudiaodu. 

—  Anda,  nina  niia,  adbeta  i  la  torra; 
mira  la  veleta»  y  el  aire  qua  eorra. 


*)  BckaanUi«li  söfaa,  waaigttaat  bia  vor  kvrsan  noch,  die  apaoiaclMii  StadcatMi 
betoadera  die  nicht  iu  Collegien  wohn<>n«I«>ii  (In»  manleisUs),  al»  fabreode  Srkü- 

Ivr  (Innntites)  im  L.ui'U'  iiiiilior,  in  itirer  tN"tri*npn  Tiiiolit,  siui  t'iiu'm  rnterkleU 
tind  Mmiitci  \on  gmiifm  schMtirxeii  Wftilzi-ii>i^  und  einem  baret  beslfhctirl  (^lobt 
u  «uUaa  }■  ca|>a  (»rga  u  tu  a  n  t  c  o «  de  bayet«  negra ,  coq  gorro  «1  birrete  m* 
tellaM'*J,  dia  aia  gefliatenUicb  «erritaea  «der  beaebaiaUlea,  an  aicb  daa  Aaaclwa 
roa  BetldalttdaDlaii  aa  gaben,  —  daaa  aaeb  S5lme  ao^eaebaaar  and  v«blbabn- 
d«r  Fiamnicn  maebton  diaaaa  Spaaa  mil  —  toll«  SIraiche  »a  nmebf^a ,  Potaca  n 
treiben,  und  turxüi^lich  durch  Abnin^ttn  voa  L!«Mlf>rn  ( e.^tudianliaaa)  ihr  Brot  iich 
tu  erbetteln  (dahrr  »"ihnl  nntf!«  Je  la  »opn  oil(>r  fle  l;i  tuna  g^enannt).  S*>it  dem 
im  Jahre  1S43  eiiigi'tVilirleii  Sludieii|>li«ii«'  uiul  dfr  Heform  der  l'nivt^rsitätfn  wird 
diese  t'naitle  allerdiugs  abgeaumaien  halicii ,  dass  sie  aber  noch  Dicht  gaat  auf* 
gerottet  tat,  beaenj^t«  aaaaer  nnterer  Verfaaarrinn,  aacb  B  o e  b  ae  r,  a.  a.  O.  S.  174 
bia  t7S,  wo  aaeb  ein  paar  aokhrr  Sladenteiilieder,  Nr.  44.  4S,  atlgetbeilt  sii^ 
—  V^l.  0.  Autonio  (Wl  .1  e  /4rHte,  De  In  inatmcvi»a  pibHea  rn  Ea;.aaa. 
Madrid  1855,  $.  Toaio  Ii,  p.  264— Mtt  aad  921. 
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B^trlg»  zur  «paonrlini  Tolkspuoaie  He. 
4. 

(Rbenda,  p.  108.) 

jCabalU'ro  ^'eneroso! 
denos  Vd.  um  fu-.seta; 
que  teiienio:»  la  tjairigfi 
como  cauon  do  escopeta. 

VaiDost  comptneni», 
larKu^monos  pretio; 
qae  en  aquel  balcon 
eati  mi  naeatro. 


0  StMateilMer. 

1. 

(Cosa  camplida  elc.  p.  142.) 

Sdlrhulo  suy  de  si  caltalio: 
iu  que  qiiieras  le  dare; 
pero  en  tocaodo  a  raaaea, 
HO  qaiere  mi  corooel. 

% 

(Rbrntta.) 

Cuatro  cuartoa  ine  di  el  rej, 
y  eon  clloa  t«mo  y  bebo, 
le  pago  i  la  lavandera, 
y  »impre  tengo  dinero. 

3. 

(Ehenda.  p.  143.) 

Pensaiiiienlo  tuvi»,  niiia. 
dt?  servir  ul  rey  Ffifuiiulo : 
desde  que  vi  tu  li(Tiiiu.^urii, 
dije :  que  le  airva  e)  disiblo! 

4. 

(Bbead«  } 

Con  un  pt£  en  H  ralrilie 
y  oiro  eil  el  uire, 
ae  deapide  an  aoldado 
de  «II  eomadr«*. 
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Mano  ä  I:«  rit'nd», 
de  SU  roorena. 

(Eli«,  |i.  16.) 

ter  franeeti  1«  Giralda; 
<|ue  dice  que  es  espürtotii, 
y  «ndaluM,  y  aerinsiu. 

6. 

(fibeadn.) 

L«  VfrgmdelPUtrdie«, 
qne  no  quiw*  ter  frinces« ; 
p«ro  wl  I«  CapitaiM 
de  tu  tropa  «ngoom> 

7. 

(Elieiida.) 

La  eastell»n»  arrogaoeia 
aiaanpre  ha  tenido  por  punto 
recordar  lo  dp  Snguiito. 
no  olvidar  lo  de  Numanoia. 
Franrpsp^.  iiios  a  Praucia, 
y  (Icjsiiiiiuei  iiucslra  ley; 
qutf  en  tueando  a  Diosy  al  rey 
y  nuestras  casns  y  hogares. . 
todos  somos  tiniitares» 
y  formanios  una  greyt 

8. 

(Rela«i<M»M.  La  eitralta  de  Vaadalla,  p.  tit.) 

Miichachas,  ai  quereis  novios 
pintadlns  en  la  pared  ; 
que  )o8  inocitos  de  Rspan« 
son  de  la  reiaa  Isabel. 


■|  Aa«  dem  UaabMaficheitaliricge  (p^ea  Napoleoa;  «Jh>imo  Nr.  6  aad  7. 
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9. 

(Clenenela.  Tomo  I,  p.  14.) 

Nandt  ardiiUo  loa  paiaanoa; 
qua  ta  prumeto,  mareaa, 
que  en  siendo  jo  coronel, 
tu  a«ri»  la  coronala. 

10. 

(Bb«iadi»  p.  219.) 

{No  hay  remadio!  aar  aoldado 
y  marebar  al  batolloo» 
an  qua  arivan  a  loa  flojot 
con  al  paa  da  mauicioa. 
Rrrrrran,  tan,  plan,  plaa: 
ttD  cabo  loeo  ta  amaoaahL 

(Caadm  da  c«»taaibraa  etc.  p.  tOl.) 

Si  al  garbo  da  tu  paraona  *) 
aa  gaoara  palaandOi 
viaraa  un  bombra  aa  la  guarra 
con  una  aapada  aa  la  mano. 

12. 
(Gl»ead«.) 

Si  por  qaarar  d  an  paiaaao 
alvidaa  d  an  militar, 
basla  coanCa  que  has  eanibiada 
oro  Iloo  por  matal. 

13. 

(Kbeiida,  p.  tOi.) 

El  cialo  noa  paeiencia 
con  aatoa  bombraa  de  campo, 
qua  aoD  aatripa-terronaa, 
aapolturaa  de  gaapaeba. 


*)  Divae  und  die  folgende  Copla  sind  Soldateustandohen  »m  Gitter  der  Schönen, 
woraar  Nr.  18  die  Aatwaii  der  MIdckM,  in  der  aia  ibre  VeracUotis  der  Baeern, 
der  »BrdterUopfer  aad  Qaspaelia-VeTaeMiaser*,  dea  Saldatea  gegnSbm  aue- 
apraehaa. 

Silab.  d.  pbil.-bUI.  Ct.  XXXI.  Bd.  1.  Hfl.  12 
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14. 

(Ebeod»,  \y.  206.) 

Que  bonito  estä  un  soldado 
en  Iii  puerta  del  cuartel, 
cun  eorbatin  eslirado 
y  sin  tener  que  comer. 

Por  un  pan  de  muDicion 
qo«  «I  rey  de  Espana  roe  da» 

ine  t'ipne  todu  la  noche : 
—  Centioelat  aierU  että! 

La  vida  de  l«s  «oldadot 
e»  andar  por  loa  Ivgarea, 
dormir  en  eaadta  agena, 
morir  en  loa  hoapitalaa. 


g)  ü^ckiflcrUeder  *)> 
1. 

(Db  ftrano  an  Boraos»  p.  233.} 

Mosa  *)  eoo  la  entana  rota, 
DO  hay  nrfa  qoo  teiar  la  aaeota 

j  poner  la  proa  al  viento 

mis  pronto  que  el  pensamiento; 

y  aunque  ol  prdotico  lo  impia ') 

y  nie  r»»fTK<  e!  olfajt*  .... 

yo  nie  voy  al  aluMdaje, 

y  salga  el  sol  pur  la  ria. 

2. 

(Bbenda.) 

Concha  llcfia  de  colore« 
olita  del  mar  en  cnlma, 
arrepara  eslos  sudores 
quo  ostf  derramando  el  alma 
por  toitot    eioa  primorea. 


>)  Vgl.  die  Toa  Boahmar  a.  a.  0«  S.  173^170  gagcbaaaa*  Nr.  6t— M. 
Anrede  dea  Saensaaes  aa  seina  Barke. 

iinpiili« 

*)  All  die  li«;iieb(H  gitricbl«;!. 
^)  luditos. 
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Krp<?  lü  iir.is  hecliicera 

que  el  c.Tpricheo  *)  en  el  mar. 

Iza,  iza  osa  Imiidera 

dejaiiu',  nin:!,  Ili'i;ar 

ä  tu  eustado  siquittra. 

3. 

(KbeiiJa,  |».  ZU.)  ») 

Ellos. 

Tod»  na  ridi  «n  el  mar, 
DO  me  Jian  eioliTado  moros; 
y  una  ret  que  «otr^  en  (d  case, 
me  caoUvaron  tu«  ojot. 

Vn  inarinerito,  madre, 
nie  lierie  rubada  el  alroa; 
si  no  nie  easo  coii  ei 
inuero  rooza,  y  llero  palmu. 

Bl  amor  j  las  olaa 
del  mar  ton  nnas .... 
qua  parecen  montaSat« 
f  son  eapaana. 

4. 

(Bbeads,  S8S.-280.) 

Las  olitas  de  la  mar 
QDas  vienen,  atraa  van» 
dejan  cspunia  en  la  playa. 
Ed  las  redes  cogen  rayas, 
ettlre  las  rocas  eao^jos, 
los  naWoa  van  muj  lejosf .... 
Hadre,  yo  quiero  embarcarme» 
qoa  ra  ob  Is  pareja  la  Ybcgoa  dd  Cirmen. 


^)  Caprich«o,  das  sieh  nicht  in  den  Wörterkucheru  iiiulet  ,  heis^t  ,   uath  der 

Brklüruog  der  VerraMeriuDt  die  unruhig-fuukelade  Zurückstrabluug  dea  Moudlichla 

•II»  der  achwankenileo  Oberllidie  des  Meeres, 
')  lfm  «axttieigen,  daM  sie  aiiaser  ComenmiestioB  geseUt  seien  und  Niemsod  se 

l^urd  nehmen^  xiehea  di«  Barken  die  in  Qearsstiiie  liegen ,  eise  Flsgge  (bsndere) 

in  der  Mitte  einer  Stange  anf. 

WecItteigesRng  zwiacbea  den  Seel«ul«a  uuU  ilireo  Sciiönes. 
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Noch  will  ich  das  Gebet  eines  Zigeuner- Mädchens  anfulirei», 
das  in  dem  ersten  Bande  des  Romanos :  „  Clemencia  p.  182  mit- 
getheilt  wird,  weil  es  zugleich  einen  nicht  uninteressanten  Beitrag 
zum  Vülks-Aberglauben  abgibt.  Das  Mädchen  erzählt  nämlich,  wenn 
es  auf  einsamer  Haide  unter  freiem  Himmel  Qbernacbten  mQsse,  so 
lege  es  sich  eine  Knoblauchwurzel  unter  das  Haupt ,  um  das  giftige 
Gewflrm  abiuhalten,  und  spreehe  daiu  folgendes  Gebet: 

A  la  cabfcera  pongo  la  Ins, 
:t  los  pies  de  ta  Santa  Crui, 
al  lado  derecho  a  A6m, 
al  ladü  !zquierdo  a  Ev'i, 
paia  quc  no  ll«(fupn  H,)\nia  m  rulebras^ 
Dl  sarabandga  ni  sarabandeji« ; 
«ino  que  rayaa  doada  vi  «sta  piedra. 
Worauf  es  einen  Stein  so  weit  als  möglich  von  sieh  schleudert. 


II.  Legenden 'und  MSrehen. 

aj  Legenden 
1. 

larlei-legendeB. 

Es  war  einmal  ein  armer  Mann,  tiei  w.n  sw  ai  m,  dass  er  seinen 
sieben  Kindern  nichts  mehr  zu  essen  g(  h(  n  konnte,  und  nicht 
wusste,  wie  er  das  achte,  das  er  zu  erwarten  hatte,  kleiden  würde. 
Eines  Tages  verliess  er  seine  Hatte,  denn  das  Weinen  und  um  Brot 
Bitten  der  Kinder  lerriss  ihm  das  Herz.  Er  oiacbte  sich  auf  den 
Weg*  ohne  lu  wissen  woliin»  und  nachdem  er  gegangen,  den  gan- 
zen Tag  fortgegangen  war,  kam  er  um  Naehtsieit  in  dem  Eingange 
einer  Rfiuberhdhle.  Der  Hauptmann  trat  ihm  entgegen  —  der  war 
einer  der  grüssten  Wotheriehe  —  und  fragte  ihn  mit  seiner  Donner- 
stimme, wer  er  sei  und  was  er  wolle?  —  »Herr*,  antwortete  der 
arme  Mann  auf  die  Knie  fallend,  „ich  bin  ein  Unglficklicher  der 


•)  nie  im  eriteu  Bande  der  ,  G  ■  v  i  n  t ;»  "  .  p.  73,  slt'hi'ndf  „Rn«pnkranz-f,egeiii1r* 
iiaiie  ich  in  meinpin  Eiagauga  erwüliitl«»  AulHutze  im  Jahrbuch  fiir  roman. 
«ad  tagi.  IJt,  S.  MO  Vereito  in  Übartelsnng  milgptheilt. 
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NieiMod«!!  wai  so  Leide  gethan.  und  ich  habe  meine  UQUe  TerlasseD, 
weil  ieh  nieht  mehr  hören  konnte,  wie  meine  armen  Kinder  um  Brot 
flehten,  was  ich  ihnen  nicht  mehr  zu  reraehaffen  vermochte.**  — 
Der  Haoptnnann  hatte  Mitleid  mit  dem  Armen,  geh  ihm  su  essen, 
sdienkte  ihm  einen  Beutel  Geld  und  ein  Pferd,  und  sagte  su  ihm: 
„Ziehe  heim,  und  wenn  dir  das  achte  Kind  geboren  wird,  mache  es 
mir  zu  wissen,  ich  will  dessen  l  ;uitpaüie  sein.**  —  Da  trat  der  arme 
Mann  sogleich  den  Heimweg  an  nnfJ  \k.\v  so  zufrieden,  dass  ihm  vor 
Fr«Mjde  <!;is  fit»rE  im  I^eihe  iiij[}rir,  „Was  lur  verpnu^te  Tage  wer- 
den meine  Kinder  haben!''  dachte  er.  Bei  seiner  Heimkunft  fand  er 
»her  auch  das  achte  Kind  schon  gehören.  £r  liehrte  also  wieder  sur 
Hoble  surQck,  um  den  Räuherhaupimann  davon  zu  henachrichtigen. 
Dieser  Tcrsprach  ihm*  sich  noch  heute  Nacht  in  der  Kirche  einaufin* 
den  und  sein  Wort  su  erfüllen.  Das  that  er  auch,  hielt  das  Kind  zur 
Taufe  und  gah  ihm  einen  Sack  toII  Gold  xum  Pathengeschenk. 

Kurse  Zeit  darnach  starb  aber  dieses  Kind  und  kam  zum  Hirn- 
melsther.  St  Peter  der  davor  stand,  rief  ihm  zu,  es  möge  nur 
hereinhusehen.  Aber  das  Kind  erwiederte:  „Ich  trete  nicht  ein,  wenn 
nicht  auch  mein  Taufpathe  mit  hinein  kommt.**  —  „Vud  wer  ist  dein 
Taufpathc?""  —  fragte  der  Hcilitrc.  —  „Ein  Räuberhauplmann," 
enfgognete  das  kind.  —  „Dann  kannst  du  wohl  eifitreten,  mein 
Kind,"  sagte  St.  Peter,  „aber  nimmer  dein  Pathe."  —  Da  setzte 
sich  das  Kind  am  Thore  nieder,  gar  traurig  und  nacbdeaklich ,  die 
Wange  in  die  Hand  stützend. 

ZafiiUig  kam  die  heilige  Jungfrau  herbei  und  redete  das  Kind 
an :  „Warum  trittst  du  nicht  ein,  mein  Kind?*  —  Das  Kind  wieder- 
holte, dass  es  nur  mit  seinem  Tauf)[»athen  zusammen  eintreten  wolle, 
und  St  Peter  bemerkte  dagegen,  das  Messe  Unmögliches  verlangen. 
Aber  daa  Kind  warf  sich  auf  die  Knie,  kreuzte  seine  Händehen  und 
weinte  so  bitterlich,  dass  die  Jungfrau  die  eine  Mutter  voll  Barm- 
herzigkeit ist ,  sich  auch  seines  Schmerzes  erbarmte. 

Die  Jungfrau  entfernte  sich,  kam  aber  bald  wieder  mit  einem 
goldeneil  IJecher  in  dt  n  Händen  zurück  und  spracli  /um  Kunle:  ^Geh' 
und  suche  deinen  Taufpathen  auf  und  sag'  ihm,  et  nmpf^  diesen 
Becher  mit  Thränen  der  Reue  füllen;  dann  kann  er  mit  dir  in  den 
Himmel  kommen.  Nimm  diese  silbernen  Flügel  und  fliege  zu  ihm.** 

Der  Räuber  lag  schlafend  auf  einem  Feh,  in  einer  Hand  seine 
BQehse,  in  der  andern  einen  Dolch  haltend.  Als  er  erwachte. 
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erblickid  er  ^eh  f^e^enOber,  aaf  einer  LavendeUfaude  eittend ,  ein 

sciiöne.s  nacktes  Kind,  mit  FUi^eln  von  Silbtu',  schimmernd  im  Son- 
nenlicht, uiid  mit  eiiioni  Efoldeneu  Becher  in  der  Hand. 

Der  Räuber  rieb  sich  die  Au^cn.  denn  er  glaubte  zu  träumen; 
aber  das  Kind  sprach  ihn  an:  NGiatihe  nicht,  dass  dies  ein  Traum 
aei.  leb  bin  das  Kind  das  du  xur  Taufe  gehalten.**  —  Und  es 
ersflblte  ihm  darauf  den  ganzen  Hergang,  Da  dffnete  sieh  das  Hers 
des  Rftubers  wie  ein  Granatapfel,  und  seinen  Augen  entströmte 
Wasser,  wie  einer  Quelle.  Sein  Schmerz  war  so  heftig  und  seine 
Heue  80  lebendig,  dass  sie  ihm  die  Brust  durchbohrten,  wie  zwei 
Dolche,  und  er  Gel  todt  zur  Erde.  Da  nahm  das  Kind  den  Becher 
mit  Thränen  gefllllt  und  flog  mit  der  Seele  seines  Rathen  suin  Him- 
mel aurOck.  wo  sie  Don  beide  eintreten  durften. 


(RdMioMi.  La  Bifraliii  4«  VioMI«  ele.  5«-«7.) 

Ein  armes  Mfideben  das  frObieitig  eine  Waise  geworden  war, 

hatte  bei  barmherzigen  Gartenbauern  eine  nothdürftige  Unterkunft 
gefunden.  Jeden  Morcfen  inusste  es  Kohl  nach  dem  Markte  tragen 
und,  naehdea;  es  diesen  au  den  Gemüsehändler  abgesetzt  hatte, 
ging  es  jedesmal  in  die  Kirche  des  dortigen  Klosters.  Da  Warfes 
sieb  mit  gläubiger  Inbrunst  auf  die  Knie  TOr  einem  Bilde  der  heiligen 
Jungfrau  und  legte  einige  Blätter  des  Kobls  den  es  gebaut,  als 
Opfergabe  auf  den  Altar,  denn  eine  andere  konnte  es  nicht  darbrin- 
gen. Die  Mönche  hatten  mit  Verwunderung  dieses  senderbare  Opfer 
bemnkl.  ilas  ihnen  fast  eine  iMissachtunf?  schien,  und  riefen  eines 
Tng'  s  das  Kind  /u  sich,  um  es  ta\  frafj^en ,  warum  es  das  thuc?  — 
Das  Kind  aiitwui  tete,  es  thue  es  aus  grosser  und  zärtlicher  Liebe 
die  es  für  die  heilige  Mutter  Gottes  fühle,  und  die  es  auch  fiir  die 
seinige  ansehe,  da  es  keine  andere  habe.  —  nWohl,**  entgegneten 
die  Patres,  »aber  weiset  du  das  nicht  auf  eine  andere  Weise  lu 
bezeugen?  Kannst  du  nicht  beten?**  —  Das  Kind  verneinte  es. 
Da  hiessen  sie  es  jeden  Morgen  in^s  Kloster  kommen ,  sie  wurden  es 
ihm  lehren.  Das  geschah  auch,  und  das  Kind  lernte  in  k  urzer  Zeil 
beten,  lesen,  schreiben  nnd  noch  viele  andere  buchen,  brachte 
aber  keine  Kohlblätter  mehr  als  Opfergabe  der  heiligen  Jungirau, 
denn  nun  scltämte  es  sieh  dessen. 

Dabei  wurde  das  Kind  jedoch  mit  jedem  Tage  trauriger.  Das 
flel  auch  den  Vätern  auf  und  sie  fragten  es,  warum  es  immer  trau- 
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riger  werde.  aJiehl*  antwortete  das  Kind,  »weil  mieh  die  Jungfrau 
nicht  mehr  so  lieb  hat  wie  frOher.*  —  «Und  woher  weisst  du  das?^ 
—  »ich  weiss  es,  leb  weiss  es  weht!**  rief  das  Kiod.  —  «Seit 
wann  aber  hast  du  bemerkt,  dass  Sie  dich  nicht  mehr  su  iieb  hat 
wie  früher?**  fragte  der  Prior.  —  „Seitdint  ich  so  viel  gelernt  habe,** 
entfr^gnete  das  Kind.  —  »Und  seitdem,**  l  ubi'hte  der  i*iiur  weiter, 
„zeigt  sich  dir  die  Jungfrau  böse,  oder  wendet  sich  von  dir  ab, 
wenn  du  zu  Ihr  betest  oder  Ihr  Loblieder  singst?**  —  wN^ein,  neiu, 
das  nicht!**  rief  das  Kind.  —  „Warum  also  sagst  du,  dass  Sie 
dich  froher  lieber  hatte?"*  —  .Weil  Sie  früher,  als  ich  ihr  nur 
meine  Kohlblftttcben  darbringen  konnte,  mir  lulftehelte; ....  jetst 
Iftcbelt  Sie  nicht  mehr**. 


2. 

Yen  der  laraihefaigkcit  Chi istl« 

(Ua  wtM  M  BftfMW,  y.2j»a— aS4.) 

Als  Christus  der  Herr  vom  Grabe  wieder  aufer.stainlf  ii  war, 
erschien  er  seinen  vier  »lungern,  dem  heil.  Johaniu  s .  <lt'in  heil. 
Jakob,  dem  heil.  Diego  ^)  und  dem  heil.  Petrus«  £r  zeigte  ihnen 
seinen  zerfleischten  Körper,  sein  von  den  Dornen  wundes  Haupt  und 
seine  von  der  Lame  durchbohrte  Seite»  und  frug  den  beil.  Johan- 
nes: »Was  verdienen  die  welche  mir  all  dies  lugefügt  haben?" 
„Die  ewige  Verdammnissl**  rief  der  beil.  Johannes,  und  auf  dieselbe 
Frage  gaben  die  heil.  Jakob  und  Diego  dieselbe  Antwort  Da  wandte 
sich  Christus  an  den  heil.  Petrus  und  frug  auch  ihn:  „Was  ver- 
dienen die  welche  mich  also  behandelt  haben?"  —  „Verzeihung 
verdienen  sie,**  antwurkle  der  A|M»stcl.  —  «Wie  können  sie  Ver- 
zeihung verdienen?"  frug  der  Herr  entgegen.  —  „\S  eil  Jiir  sie  für 
sie  erbeten,  als  Ihr  am  Kreuze  hinget,*"  erwiederle  der  Heilige.  — 
»Petrus!**  rief  da  Christus,  »du  sollst  das  Haupt  meiner  Kirche 
sein;  was  du  thun  würst,  werde  ich  bestfitigen  im  Himmel  und  auf 
der  Erde.** 


|>er  heil.  Jakob  der  Allere  li«mt  lui  äpaiit»rti«u  baniiaga»,  un<i  der  Juii|$ere  Sau 
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3. 

Clrlsiii,  St.  Pfter  ui  4er  Sfleler. 

(Glemaeia.  Tono  Ij  p.  t7S— 277.) 

Ab  unser  Herr  einmal  wieder  auf  dieser  Erde  umherwandelte 
mit  seinen  Aposteln,  Qberfiel  ihn  die  Naebt  auf  freiem  Felde.  — 

«Meister,  wollen  wir  nicht  in  jeiiPr  Hiitte  eine  Herherpre  suchen?** 
iViigte  St.  Peter.  —  ^Ich  bin's  zufi  irden.*  antwortete  Jesus. 

Sie  traten  in  die  Hätte,  in  welcher  sie  einen  alten  Mann  fan- 
den; der  war  sehr  bereitwillig»  ihnen  Herberge  zu  geben  und  aaeh 
ein  Naehtmabl  bot  er  ibnen  an.  Während  sie  beim  Nachtessen  Saasen* 
trat  einer  der  Obrigen  Jünger  ein.  —  «Was  beliebt?**  frug  ihn  der 
Alte.  ^  «Seid  unbesorgt,**  rief  ihm  St.  Peter  lu,  „es  ist  einer  der 
unseren.**  —  ^Dann  sei  er  ebenfalls  willkommen,**  sagte  der  Alte 
der  gute  Lebensart  erlei  iit  li  itte,  „belieht  es  niitzuspeisen?**  — 
Dabei  schnitt  er  ilnn  ein  Stück  Brot  uh,  und  der  Apostel  setzte  sich 
an  den  Tisch.  Gleich  darauf  kam  aber  noch  einer  und  dann  wieder 
einer  der  Jünger,  bis  sie  alle  swölf  beisammen  waren*  und  mit 
jedem  Neneintretenden  wiederholte  sich  dasselbe.  «Eil''  dachte  der 
Alte  von  der  Holte,  «das  moss  man  sieh  schon  gefallen  lassen,  wenn 
es  nicht  anders  sein  kann.  Ein  Gast  sieht  hundert  nach."  —  Des 
andern  Morp:ens  sprach  St.  Peter  zum  Alten:  —  „Der  den  du 
hoherberef  bast,  ist  unser  Herr.  Bitte  dir  nun  eine  Gnade  ans;  ich 
will  in  deinem  Namen  Ihn  darum  bitten."*  —  Der  Alte  von  der  Hütte 
war  aber  ein  erpichter  Kartenspieler;  er  bedachte  sich  daher  nicht 
lange  und  erbat  sieh,  dass  er  im  Spiel  immer  gewinne.  Die  Bitte 
wurde  ihm  aueh  bewilliget. 

Als  des  Alten  Zeit  um  war,  befahl  unser  Herrgott  dem  Tode, 
den  Alten  zu  holen.  Wie  der  den  Tod  kommen  sah ,  war  er  aueh 
gleich  bereit  ihm  zu  folgen:  denn  er  war  stets  ein  resoluter  Geselle. 
Auf  der  Fahrt  mit  ihm  dnreb  jene  Lütte  sab  er  ein  paar  Teulel  naeii- 
knmmen,  welche  die  Seele  eines  Schreibers  (p^rribanoj  mit  sich 
führten.  —  „Armes  Kerlchen !**  dachte  der  Alte  der  weichherzig 
war,  «unser  Herr  hat  ja  flir  uns  alle  gelitten,  die  Schreiber  auch 
nicht  ausgenommen.  —  Hört  mal,  ihr  gehörnten  2ierhengel  (cor^ 
Hudo»  gakmeg),'*  rief  er  den  Teufeln  zu,  „beliebts  etwa  ein  bis- 
chen zu  karniflfeln?^  *)  —  Die  Teufel  die  sich  heiser  jubeln,  wenn 

*)  Im  Or^wl  stobt:       qatere  «rhar  ttna  nuafU  d«  teteT  leb  b»b«  fir  iu  mir 
ubckMot«  Sftel  atttt«*  (te  Am  Wftrt«rbleb«ni  hab«  icb  «•  ▼•ryebUeb  fetmbt. 
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sie  v(j^i  Kai  teil  hui  r  u  —  denn  sie  haben  sie  ja  cifunden  —  liefen 
ihm  zu,  wie  die  Hühner  den  Weizenkörnern.  —  „Aber  um  was  geht 
e.s?"  fragten  sie,  „denn  dn  hast  ja  liein  Geld."  —  „Das  ist  wahr,** 
versetzte  der  Alte,  ^aber  ich  mache  meine  Seele  xuni  Einsatz,  und 
das  ist  eine  von  den  guteo,  gegen  die  welche  ihr  hier  führt,  und  die 
ohnehiD  keineo  Pfifferling  werth  ist ;  ihr  könnt  nur  dabei  gewinnen." 
—  mCb  mag  gelten!"  riefen  die  Teufel»  and  sie  begannen  das 
Spiel.  NatQrlich  gewann  der  Alte  von  der  HQtte  und  trug  die 
Schreiberseele  als  Preis  dsTOn. 

Als  sie  oben  am  Himmel  anlangten,  begrQsste  ihn  St.  Peter: 
M  Alter  von  der  Hfltte»  dich  kenne  ich  wohl,  du  kannst  schon  herein- 
kommen. Aber,  was  soll  das?  du  kommst  ja  nicht  allein;  was  hast 
du  für  eine  schwarze  Seele  da  bei  dir?**  —  ,.Wahr,  Herr,  ich 
komme  nicht  allein:  aber  auch  unser  Herrgott  hat  ja,  wie  man  sagt, 
die  Gesellschaft  geliebt.  Diese  Seele  aber  ist  von  Tinte  so  schwarz, 
denn  sie  ist  die  eines  Schreibers.*'  —  „Eine  Schreiberseele  kommt 
nicht  in  den  Himmel.  Schieich  dich  allein  durch.**  —  »Wie  Euer 
Gnaden  in  meine  Hütte  kamen,  schwärzten  Sie  mir  noch  zwölf  ein, 
ohne  mich  um  Erkiabniss  so  fragen;  da  ist  es  mir  wohl  mit  Einem 
erlaubt,  denn  Ein  Gast  lieht  hundert  nacht*'  sagte  der  Alte  von  der 
Hatte*  und  trat  rasch  mit  seinem  SchOtsUng  ein*). 

4. 

JesQti,  der  Arme  and  der  Reiche. 

( Soiiiaiiiu  lo  (iliif ufeüfd  »"(pjnDl.  ;iriii  <le  j).  350.) 

Es  waren  einmal  zwei  bruder,  vuu  denen  dereine  arm,  der 
andere  reich  war.  Oftmals  bat  der  Arme  seinen  reichen  Bruder  um 
Unterstntzung.  Eines  Tages  war  dieser  darüber  ungeduldig  gewor- 
den und,  weil  er  ein  hoses  Herz  hatte  und  ein  Gibnichtgern  war, 
warf  er  seinem  Bruder  ein  Stttck  Geld  in*s  Gesicht;  dieser  der  gut 
und  demOthig  war,  nahm  es  auf,  brachte  es  seinem  Weibe  und 

4i»  VerfmuiTMin  nlxT  «rklärl  «s  in  tiein  hi-ip.'pchiMien  klfiiiu'ii  Glossar  aiidBlustscht^r 
Mioti.%men  hin«  tliin-li:  ...jne^n  He  ti.iijifK  oi         Id"  j  (1»<>  in  iin<t«>ren  Volkshüchent 
den  Teufdu  «Is  I.iohliiigsspiel  xiigcncliricliene:  „Kuritiffelii  uder  K  h  rii  oTf  e  I  ii," 
•ia  BMenwi^iel  «It  48  K«rtMi)  Mbstitnirt 
i)  Vgl.  J.  Grimm.  DeuUcli«  MrthoL  t.  A.,  I.  ISS. 

*)  Diese  f.pr»Cfii!p  hat  viele  Züge  gemeinsaoi  mit  Hern  Hetitsrhrn  Märrhini  vnm 
„8|nt>l  " .  Nr.  bei  Grimm;  vgl.  cbeoda  die  MacbweUuogeo  dasu. 
Bd.  Iii,  S.  131  0. 
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sagte:  ^^Nimni  dieses  Geld,  das  letzte  worum  ich  meiDen  Qiuder 
gebeten;  kaufe  dafQr  Alles  was  du  brauchst,  um  uns  ein  Fleisch- 
sOppchen  (oUUa)  su  kochen,  und  da  dieses  wohl  das  leiste  sein  wird» 
das  wir  su  essen  bekommen ,  so  will  ich  unseren  Vater  Jesus  von 
Nasareth  einladen,  es  mit  uns  xn  verzehren.*' 

h  u  ;iiif  Ix^irab  er  sich  in  die  Kirche,  kniete  vor  den»  Geki  i/jo^- 
ton  iiictlor  uiui  sjirach:  „Herr,  ich  hin  nicht  wiirdigf,  dass  Du  ein- 
gehest in  meine  «irme  Rcluuisung;  »her  trolzdi'ui  komme  ich  Dich 
zu  bitten ,  dass  Du  durch  Deine  Gegenwart  sie  heiligen  mögest. 
Ich  kann  Dir  freilich  nur  Wenig  anbieten,  Herr;  aber  wer  dsa 
Wenige  gibt,  wQrde  das  Mehrere  geben,  wenn  er  es  hStte.* 

Christus  neigte  das  Haupt,  zum  Zeichen,  dass  er  die  Bitte 
gewähre.  Da  kehile  der  Arme  heim,  solche  Wonne  im  Herzen, 
d«8s  er  erst  vor  Freude  nicht  sprechen,  sondern  nur  wemtii  konnl  \ 
Dann  aber  rief  er  seinem  Weibe  zu:  ,,Jeäu8,  mein  süsser  Jesus 
wird  in  das  Haus  des  Armen  kommen  I  Bereite  es  vor,  und  dass  es 
vor  Allem  reinlich  sei.** 

Das  Weih  that  dies  auch  nach  besten  Krftften.  Kurs  vor  Mittag 
pocht  es  an  der  ThOre.  Es  war  —  ein  Armer  der  um  Almosen  hat 
und  dessen  auch  sehr  bedürftig  schien.  —  „Ich  habe  selbst  nichts,** 
sagte  das  gute  Weib,  .,nher  unser  bischen  Essen  ist  seit  kurzem 
bereitet,  und  ich  will  meinen  Theil  davon  Uicseni  Dürftigen  gehen.** 
—  Damit  nahm  es  das  Brot ,  schnitt  ein  Stück  davon  ab,  füllte  eiue 
Sehale  mit  Suppe  und  gab  das  dem  Bettler.  Der  ass  es  und  segnete 
das  Haus. 

Der  Mann  aber  wartete  mit  dem  Essen,  bis  Iflngst  die  Mittags- 
stunde vorOber  war;  und  Jesus  von  Nazareth  wollte  noch  immer 

nicht  kunuiien.  Kr  Qm^f  wieder  in  die  Kirche  ur>d  erinnerte  unsern 
lien  n  ;üi  das  ihm  gegebene  Versprechen.  —  ».ich  war  ja  in  deiner 
Behausung •**  entgegnete  Jesus,  «mau  hat  mich  dort  wohl  aufge- 
nommen und  mir  su  essen  gegeben,  und  ich  habe  das  Haus  gesegnet." 

Wie  freudig  ermuthigt  kehrte  da  der  Arme  nach  Hause  und 
theilte  seinem  Weibe  mit,  was  der  Herr  su  ihm  gesprochen!  —  Von 
diesem  Tage  an  zeigte  sieb  in  der  That  der  Segen  des  Herrn  in  dem 
Hause  dieser  beiden  guten  Leute;  Alles  gedieh,  Alles  wandte  sich 
zum  Glücke. 

Ihre  Schwägerinn  die  sehr  neidisch  war,  brannte  vor  IJe^ierde, 
die  Ursache  ihres  plötzlichen  Glückes  su  erfahren;  sie  begab  sich 
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daher  zu  ihnen .  heuchelte  ihnen  Ireadige  TheUnahme  und  rückte 
endlich  mit  der  Frage  heraus «  die  ihr  so  sehr  am  Herien  lag.  Die 
guten  Leute  die  kein  Arg  und  kein  Hehl  hatten,  ersfihlten  ihr,  wie  sie 
den  Herrn  Jesus  ron  Nazareth  zu  sich  geladen  hätten,  wie  der  Herr  in 
seiner  Barmherzii^keit  in  ihr  Haus  gekommen  und  es  gesegnet  habe. 

Alf  die  Si  hw  I  itiii  wusste,  was  sie  erfahren  wollte,  theilte 
sie  es  ihrem  Manne  intt,  und  alsbald  Hessen  sie  ein  festliches  Mahl 
bereiten  und  dann  ging  der  Mann  auch  in  die  Kirche,  Jesus  einzu- 
laden. Dieser  wies  ihn  nieht  ab,  denn  der  Herr  weist  Nienuind  ab. 
Wfihrend  sie  ihn  nun  erwarteten,  kam  ein  Bettler  an  ihre  ThQre 
und  bat  um  Almosen;  sie  Terweigerten  es  ihm,  und  als  er  wieder 
und  wieder  darum  bat,  nahm  das  Weib  eine  Stange  und  schlug  ihn 
iiamü  auf  den  Kopf,  so  heftig,  dass  sie  ihn  verwundete.  Da  ent- 
fernte sich  der  Bettler. 

Vergeblich  warteten  sie  aber  auf  das  Komnion  des  Herrn.  Der 
Mann  ging  daher  nochmals  in  die  Kirche  und  kniete  sich  ?or  dem 
Gekreuzigten  nieder,  und  da  bemerkte  er,  dass  dieser  nun  nm  eine 
Wunde  mehr  am  Haupte  habe.  —  „Herr,*  sprach  er  ihn  an,  »hast 
Du  mir  nicht  Tersproehen,  in  mein  Haus  zu  kommen?* —  „Und  ich 
war  auch  dort,**  erwieilerte  der  Herr,  „aber  ihr  habt  mich  nicht 
aufnehmen  woiieii ;  ihr  liaht  mich  fortgejagt  und  lialit  fnich  verwundet.** 

Der  Mann  war  trostlos  als  er  dies  hörte.  Wie  er  zu  seinem 
Hause  zurückkehrte,  fand  er  nichts  als  Trümmer;  das  Haus  war  vom 
Feuer  ergriifen  und  ganz  niedergebrannt  worden  9* 


5. 

▼en  Jm  Kspera-ea-IHos,  dem  ewigen  Jnien*). 

(Ilelacionfs.  La  Kstn-Usi  cie  VuiuiHlin  clc.  p.  ü4j 

Ks  war  einmal  cm  Schuster,  der  zu  Jerusalem  in  der  kunimer- 
strasse  (caile  de  la  Ämargura)  wohnte.  Als  unser  Herr,  das  Kreuz 

1)  Auch  von  iti«Mr  l>geDil«  findet  sieb  ein  damit  Terimniltes  denUdiM  MircliM« 

Nr.  87  liei  iiriiiim,  „Der  Ariiii»  iiiul  d(>r  Keiche" ,  wovon  ich  ihr  »urh  den  Titel 
f»cgeb»'it  Ik!I>i'  (im  Original  h:if  sie  den  Titel  >F,I  r  f>n  v  f  d  a  d  o",  der  /.n  <!ast  Ge- 
ladcni  l.  liiuli  ist  \\u  Si>;niis(lifii  noch  nicht  dsiN  WuiisrlimSrchen  damit  vcrsclmiol- 
xeii;  dafür  tinilel  sich  darin  der  »cböue  eigeutliümliche  Zug,  dnss  Ctoit  ala  ihm 
MÜMf  «neigt  betracMel,  wu  man  den  Armen  flwt. 

Oieae  apamaciie,  dem  Volkemunde  nneheriaiilte  Teraioe  der  Legende  vom  w^wig'n 
inden"  iat  nm  «o  inlereesanter«  aletrol»  der  vielen  darüber ereehiencnen  Schriften 
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schleppend,  zur  Thöre  seines  Hauses  j^elanp^te,  war  er  so  ermüdet 
und  erschöpft,  dass  er  dort  etwjis  ruisruhen  wollte;  er  rief  dem 
Haiisherni  zu:  ^Juan!  ich  ieide  Yieli**  —  Juan  aber  erwiederie: 
„Wandere  fort,  wandere  fort;  denn  noch  mehr  leide  ich,  hieran 
der  Rüderbank  der  Arbeit  angefesselt.* 

Da  sagte  der  Herr*  ais  er  sieh  so  sehndde  abgewiesen  sah, 
sum  Sehuster:  ^Nan  so  wandere  aueh  du,  wander«,  bis  an  der 
Welt  Ende!**  —  Und  sogleich  setzten  sich  des  Maniif  s  Füsse  in 
Bewegung,  ohxo  dass  er  es  wollte  oder  sie  zuröckzuhiiltcn  ver- 
mochte; und  seitdem  begann  er  seine  Wanderung,  und  wandert 
seitdem  fort  und  fort,  ohne  jemals  zu  rasten,  und  wird  wandern 
bis  an  der  Weit  £ode,  auf  dass  sieh  der  Flueh  des  Herrn  erfftUe» 
den  er  durch  seine  Bosheit  aof  sich  geladen  hatte. 


(man  fiodet  sie  am  volUtSndigstea  verzeichnet  und  benüfxt  in  dem  Artikel: 
„Le  Juif-errant"  des  „ Dictionnaire  des  Legendes  dn  Christianisme ^,  |>;ir  M  le 
conile  de  Pouhet.  Paris  1855,  gr.  8.»  des  14-  Tlu-il&  ili t  „Troisieme  cl  derniere 
Enc^rdopedi«  tbeologique"  redigirt  vom  Abbe  Migue)  uirgeoda  dieser  eigealhSn- 
lieben  Aoltotug  der  LegMde  enrihitt  v«rd«ft  ist,  woSardi  «nt  d«r  ■^•■itclit 
Name  dM  «wigtn  Jaden  erkllrbar  wird.  Vgl.  die  von  F.  W.  V.  Schnldt  (die 
Seheuffiele  Celderon't.  BllicrfWd  1BS7,  8.,  8.  ISS)  ■tebgfvieteaea  Stetten  md 
Sticke,  worin  des  Jean  de  Espera  en  Dios,  oder  wie  er  hier  auch  beisst: 
.hmn  de  los  Ttempos,  pcdncht  wird.  Wen«  ahf>r  pt»on<frt  dus  Stäck  des  Anto- 
nio de  Huert<i:  „Läk  ciui-u  Llatieait  de  Juau  de  Kspera  en  Dio»",  als  ein  ^(red- 
liches Schauspiel"  aufj^efuhrt  wird,  so  kann  ich  kaum  glauben,  dass  es  dem  sonst 
Bo  ridhtig  «rtbeilenden  Seknidt  «e«  eigener  Leeneg  bekannt  geworden  eeL  Be  iat 
im  St.  Bande  ders  «Cmaediaa. . . .  eeoogidaa«  (Madrid  ISOSt  4.«  p.  14S— 17S) 
aligedniekt  und  «ieliaekr  ein  elendes  Machwerk  ,  in  welchem  die  sebSae  Sage 
gSnzlich  verballhornt  ist ,  indem  Juan  als  ein  gewöhnlicher  Komödien  -  Galan 
erscheint,  in  l.iblN.  die  Torliter  Knisi>r$  Tiberius,  verliebt  und  aus  Eifersackl 
toll  geworden;  daher  eikiHrt  der  üraciosu,  dessen  Diener,  deo  Namen  also: 

Pues  cuaodo  en  Dies  desesperas, 

Jnea  de  Bapera  en  Oloa  te  llaman. 

8iend9  (bien  lo  eabea  ti, 

j  lo  eabcnioe  loa  dea) 

mas  qtte  Jnnn  de  Espera  en  Diee, 

Juan  de  E5|»era  en  Berrflm 
Brat  im  leisten  Act  sind  einige  Anspieiungeu  aul  die  Sage,  wie  d«r  füll  gewor- 
dene laan  vom  Hai»  Sieken  awaa,  Siteiler  wird  «  Gkrlatni'  beleidigt ,  dafir  ver- 
flucht wird,  «naiehtbar  die  Welt  an  dwrebwandera»  «nd  nir  nm  teiae  Nehrang 
an  kaufte  aieb  ateblbar  amcben  kann,  wosu  er  tumer  fflnfStieka  der  Ueta- 
aten  Minsaorte  des  Landes,  wo  er  sich  eben  anftialt,  in  aeiner  Tasche  finde!  (die 
cinro  blancas).  —  Den  Namen  „.lohann"  fülirl  der  ewige  Jude  übrigens  auch 
nach  der  en^liaclien  VolkssH;;e;  Kr  and,  Obserrationa  ou  populär  aotiquitiea. 
London  1842,  8.,  Vol.  Iii,  p.  in—m. 
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Nun  erkiiniilc  der  Ruchlose  woh! .  dass  dies  eine  Züchtigung 
des  Himmels  sei  tür  seine  Härte  und  wegen  jenes  grausamea;  »Wan- 
dere, wandere  fort»**  das  er  dem  Dulder  hühnisch  zugerufen»  als 
er  bei  ihm  ausruhen  wollte;  uod  tief  ia  der  Seele  reute  ihn,  es 
gethan  tu  haben,  und  er  beweinte  bitterlieh  aeine  Schuld  und 
begann  au  .reriweifeln. 

So  wanderte  er  fort  bis  tum  Jahre,  wo  an  einem  Cbarfreitag, 
in  der  dritten  Nachmittagsstuode ,  am  äussersten  Horizonte,  hoch 
in  den  Lüften  üljei'  den  Wolken  ein  Calvarienberg  mit  dioi  Kreuzen 
ihm  erschien.  Am  Fasse  des  hüi'listen  das  in  der  Milte  war,  stand 
eine  Frau  die  sehr  schön  war,  aber  auch  sehr  traurig  und  doch 
auch  sehr  sanilmütb^;.  Diese  Frau  wandte  ihr  bleiches ,  thranen- 
ToUes  Antlits  gegen  ihn  und  rief  ihm  in:  »Juan,  helfe  auf  Gott 
(espen  en  Dies)!'' 

Da  fühlte  er  grossen  TirosI;  setsle  aber  seine  Wanderung  fort, 
und  wandert  fort  ohne  je  lu  rasten,  seit  aehtiehn  Jahrhunderten. 
Und  wenn  er  sich  so  verlassen  sieht  und  ungekannt  ron  den  6ene> 
rationeu  die  ei-  eiil.steheii  uail  vergehen  sah,  .seine  Freunde  todt, 
seinen  Siamui  ausgestorben,  sein  Vaterland,  einst  das  des  üuUes 
Israelis,  in  der  Gewalt  der  Mauren  (moros),  sein  Volk  verflucht, 
zerstreut,  verachtet  und  gemieden,  und  trotzdem  reuelos  und 
unglAübig  geblieben,  mit  dem  Kainszeichen  im  Angesicht;  —  da 
ergreift  ihn  die  Angst  und  sein  Hera  wird  muthlos. 

Dann  aber  kommt,  wieder  die  heilige  Zeit  und  mit  ihr  der 
geheiligte  Freitag  (el  viernoa  santo,  Cbarfreitag),  und  in  der 
dritten  Naehmiltagsstunde  erscheint  ihm  wieder  der  Calrarienberg 
am  äussersten  Horizonte ,  und  die  Frau  die  mit  ihrer  sQssen  Stimme 
ihm  zuruft:  „Juan,  holTe  auf  Gott!**  Da  fasst  er  wieder  Hoffnung 
und  mit  ihr  den  Muth,  seinen  Fluch  bis  an's  Ende  zu  tragen,  und 
er  wandert  wieder  fort  uod  fort  ohne  Rast;  und  desshalb  nennt  man 
ihn  Juan  £spera-ea-Dioa  und  den  »Ewigen  Juden**  (Judio  errante). 


b)  Märehen. 

Wir  haben  schon  unter  vorstehenden  Legenden  ein  paar  gefun- 
den, die  auf  Verwandtes  in  deutschen  Volksmärchen  liiawieseH  und 
zu  dem  Schlüsse  bereciuiglen ,  dass  die  allgemein  europäischen 
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YoIksmArchcn  auch  io  Spanien,  wenn  auch  erst  in  spSterer  Zeit, 
Eingang  geftonden  und  auch  dort  eine  eigenthOmliche  Gestaltung 
bekommen  haben,  die  bei  einem  so  frommen  gliobigen  Volke  natflr- 
lich  meist  einen  legendenartigen  Charakter  annehmen  muaste  <)• 

Die  nachfolgenden,  ihrem  ursprünglichen  Charakter  noch  treuer 
gebliebenen  Märchen  werden  dies  noch  mehr  bestätigen  und  den 
Beweis  liefern,  dass  es  auch  hierin  nur  der  rechten  Forscher  und 
Sammler  bedurfte,  um  dfn  im  Munde  des  spanischen  Volkes  noch 
fortlebenden  Antheil  an  dem  grossen,  ganz  Europa  gemeinsamen 
Märchenschatze  über  jeden  Zweifel  zu  erheben;  so  wird,  was  die 
BrOder  Grimm  (a.  a.  0.  Th.  III,  S.  309)  nur  aus  spärlichen  Prä- 
missen sehliessen  konnten .  nun  durch  immer  sahlreicher  aufgefun- 
dene Belege  docnmentirt»  und  schon  durch  das  Vorliegende  ist  ein 
schöner  Anfang  lu  dem  gemacht  worden,  was  W.  Grimm  auch 
damals  (1856)  nur  noch  als  Wunsch  aussprechen  konnte»  indem  er 
sagt  (a.  a.  0.  S.  399):  ^Sammlungen  von  Märchen  ans  Spanien  und 
Portugal  sind  mir  nicht  bekannt  geworden,  «ml  douli  k;tiin  es 
daran  dort  Tiicht  fehlen,  wenn  man  sie  nur  aulsuchen  und 
Yor  dem  Untergänge  bewahren  will''  *). 

L  ThierfflarclieD* 
i. 

Vom  halben  Dähnchen  (Mcdio-Pullito). 

(La  Gaviota.  Toioo  i.  p.  104—111.) 

Es  war  einmal  eine  schöne  Henne,  die  lebte  gani  rergnOgt 
in  einem  Hofe,  umgeben  von  ihren  sahireichen  Jungen,  unter 


')  Vgl.  darüber  meine:  . Studien  xur  Geschichte  der  siiaui«chea  und  portugiesischeo 
NaUo««I-Ut«r«i«r*  Berlin  tSS9,  8.,  S.  518—514  vnd  547—548,  wo  mehr«!«  B«i- 
•piele  Ton  der  Umgeslaltmig  solcher  Märchen  io  Volksromonaen,  iiesondero  im 

moderne  Tolglrromanzen  mit  Hinwcisuiig  auf  ihre  nSchsten  Quellen  gegebea 

siiuJ  ,  —  und  (Iii*  Iii  den  „Proben*  und  von  W.  (Jrimin,  in  Xuupt's  ZeilNchrifl, 
ßd.  11,  S,  -10  ir.,  iKiili  .M  i  I  il  y  Font:iii:ils  ralMhiiiscItrii  Versionen  luili^.tlH'ilt»'« 
Uirchen. —  bitua  iiltrigcns  scbou  viel  tVuiier  uiHoch  uiurvltenhaner  Stull,  aameollieh 
io  den  mit  den  Apo logen  ao  nah«  venrandtcn  Thiermirdbcn,  nomittelhnr  nna  orienta- 
liaehon  mni  altelaatisehen  Qneilen  in  die  apituiaeho  Literatnr  fib«rgegnn|^  «ei,  iet 
aus  den  Werken  de*  Inlinlen  0.  Juan  Manuel,  der  Rrzprieatcr  \on  Hitn 

«iiul  Tü  lar  f  rn  .  ti.  A.  britrmiit  (vj^l   in«  „Studien«;  S.  89  fT..  lOP  IT.. 

*}  liiezu  gilit '<i"rli  (oIl'iiiI.- Sit'll«' iMiif's  Ailikcls  von  S.  Af  1  a  S  i>  I  \  o  ühtT  Dinuns 
Bearbeitung  üea  MuiL-hen:»  aus  dfUi  l'enUmeruue  (V,  9,  Li'  Ue  eelre)  unter  dem  Titel: 
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welclieji  jedoch  ein  Hiihnchen  durch  seine  Verslümnielun^  und  Miss- 
gestalt aufüel.  Und  gerade  dieses  war  der  Mutter  Liebimg.  Es  war 
eigentlich  nur  die  Hälfte  eines  ilahnes,  deniu  es  hatte  nur  ein  Auge, 
eioeo  Flügel  und  einen  Fuss;  dabei  aber  war  es  viel  stolzer  und  auf- 
geblasener  als  sein  Vater«  der  doch  auf  swantig  MeileD  ia  der  Runde 
der  aehdnste,  tapferste  und  galaoteste  Haha  war.  Ja  in  seinem 
Dflnkel  sah  es  sich  für  den  PhSnix  seines  Gesehlechtes  an.  nnd  hielt 
es  fUr  Neid,  wenn  die  anderen  jungen  Hfihne  sich  Aber  ihn  lustig 
maehten,  und  fdr  Rache  versdunfthter  Liehe,  wenn  die  Hfihnehen  es 
auslachten. 

Eines  Tages  sagte  dieses  Hähnchen  zur  Mutter:  —  ^Hört  'mal, 
hi'nu  Mutter,  ich  langweile  mich  hier  auf  dem  I^ande.  leh  habe  den 
Vorsat?,  prt  lii^st  ia  die  Residenz  zu  geben;  ich  will  den  König  und 
die  Küniginn  sehen."  — 

Die  arme  Mutter  fing  an  zu  zittern,  als  sie  dies  hörte.  — 
»Söhnchen**,  rief  sie,  ^wer  hat  dir  solchen  Unsinn  in  den  Kopf 
gesetzt?  Dein  Vater  hat  in  seinem  ganzen  Leben  nicht  dieses  Gehöfte 
reriassen»  nnd  ist  doch  die  Zierde  seines  Geschlechtes  geblieben. 
Wo  wirst  du  einen  Hof  wie  diesen  finden?  Wo  einen  ansehnlicheren 
DQngerhaufen?  Wo  eine  gesQndere  und  reiehliehere  Nahrung,  einen 
besser  gesehatsten  Stall,  eine  Familie  die  dieh  mehr  liebt?**  — 

—  nN't^go**,  erwiederte  das  halbe  Hlhnchen  auf  Latein,  denn 
es  that  sieh  was  darauf  su  Gute,  ein  paar  Worte  Latein  krfihen  und 
kratzen  zu  können ,  „meine  Brüder  und  \  ettern  sind  mir  einmal  zu 
dumm  und  zu  unwissend!*'  — 

„Aber  Söhnchen**,  entgegnete  die  Mutter,  »hast  du  dich  nie  im 
Spiegel  erblickt?  Hast  du  nicht  da  bemerkt,  dass  ein  Auge  und  ein 
Fuss  dir  fehlt  ?"*  — 

„Und  das  wollt  ihr  mir  vorhalten^  rief  das  Hühnchen,  „ihr,  die 
ihr  vor  Scham  vergehen  sollet ,  in  einem  solchen  Zustande  mich  in 
die  Welt  gesetzt  su  haben.  Ja,  ihr  allein  seid  Schuld  daran.  Aus 


.I.eyeiidade  las  tres  loronjas  Hei  vergel  de  nmar"  (Madrid  1856,  8.),  Hoffnung  (in  der 
Üevifltn  peninsultr.  Tooio  I.  LUboa  ttJäÜ,  S.,  f.  ü68 — :  „  Hretou  de  loa 
Hemm«  Ccrrino  j  FcrMaSis  GiMmi  (•  hm  rmuiMo  dion ,  ftn  cicrlMr  «1  lfl»ro 
(da  l«yeadM  Mp.)  q««  €l  priiM»  (el  «■tadiaula  qua  acon|taK4  i  0.  Qa^jole  i  It  ciw?« 

dl«  Moat«sinos  j  tralaba  de  culeceionar  i-stos  cueotot  ea  na  libro  de  i  n  v  e  u  c  i  o  ii 
nneva  y  r  a  ra  ,  titiil;«<lo  .M  e  t  :<  m  •>  r  ( •> « •>  o  i  u  Ovidio  atj».)  baiiia  pvnaado 
aacrikir  j  f»  tieaeu  cuiupu4.>alos  vai  ios  riMMitui»  «>(«■.** 
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was  für  einem  Ei  bin  ich  gekrochen?  War  es  etwa  ein  Ton  einem 
alten  Hahne  gelegtes  — 

—  »Nein,  nein«  mein  S5hneben*,  rief  die  Motter,  j^aos  soteben 
Eiern  kriechen  ja  anr  Basilisken  heraus.  Da  aber  bist  aus  dem 
tetxten  Ei  gekrochen,  das  ich  selbst  gelogt  habe,  nnd  eben  weil  es 
mein  letztes  und  icli  schon  erschupfl  war,  Itist  du  so  unvollkommen 
und  schwächlich  zur  Welt  gekommen.  Du  siehst  wohl,  das.s  dies 
nicht  meine  ScliuUl  war.**  — 

—  nVieiieicht**,  versetzte  das  halbe  Hähnchen,  und  dabei 
schwoll  ihm  der  Kamm  roth  wie  ein  Granatapfel,  „vielleicht  kann  ich 
einen  Chirurgen  finden,  dem  es  gelingt,  die  fehlenden  Glieder  mir 
autusetien.  Kurz,  da  hilft  keine  Widerrede;  ich  siehe  fort.**  — 

Als  die  arme  Motter  sah,  dass  nichts  Termochte^  ihn  von  seinem 
Vorsätze  abtabringen,  sprach  sie  lo  ihm : 

—  M^o  h5re  wenigstens,  mein  Söhnchen,  auf  die  klugen  Rath- 
schläge einer  guten  Mutter.  Vermeide  die  Kirchen,  wo  ein  l^ildniss 
des  hei!.  Petrus  aufgestellt  ist;  üeuit  dieser  Heilige  ist  den  llaiuien 
nicht  sehr  geneigt  und  noch  viel  weniger  ihrem  Rufe.  Fliehe  auch 
gewisse  Menschen  die  man  Köche  nennt,  die  sind  unsere  geschwornen 
Feinde,  sie  drehen  uns  den  Hais  um ,  bevor  man  noch  Amen  aosge- 
sproehen  hat  (en  on  santi-amen).  Und  non,  mein  Sdhncben,  möge 
dich  Gott  geleiten  ond  der  heilige  Raphael,  der  Schotzpttron  der 
Reisenden.  Gehe  ond  bitte  deinen  Vater  om  seinen  Segen.**  — 

Das  halbe  Hähnchen  ging  zu  seinem  Vater,  kflsste  ihm  den  Foss 
und  erbat  sich  seinen  Segen.  Der  ehrwürdige  Hahn  gab  ihm  diesen 
mit  mehr  Wflrde  als  Zärtlichkeit,  denn  er  hatte  keine  grosse  Zunei- 
gung 2U  diesem  Solinclien  wegen  dessen  Hochmuth  und  Wiclersj^äa- 
stigkeit.  Die  Mutter  aher  ward  so  weichmüthig,  dass  sie  sich  die 
Thränen  mit  einem  dQrren  Laube  abtrocknen  musste. 

Das  halbe  Hähnchen  setste  seinen  einen  Fuss  in  Aeisescbritt, 
schlug  mit  seinem  einaigen  Flflgel  ond  krfthte  dreimal  zum  Zeichen 
des  Abschiedes. 

Als  es  an  das  Ufer  emes  fast  ausgetrockneten  Baches  kam  — 
denn  es  war  im  llbchsommer  —  traf  es  sich,  dass  gerade  der 


*)  iNach  dem  Volksglnuben  sollen  die  allen  Hibue  ein  Ei  legen,  aas  welcbcn  bmA 
iieli«n  labreu  ein  Batiliik  hervorkricelil.  Dieser  IMIet  «il  s«iii«B  Bliek«  die  P«r- 
MB,  «iie  e  r  suersl  sieht,  wird  «lier  tob  ihr  (petSdtel,  wenn  i  i  •  ihe  >«ent  eog«- 
iiliekt  Mt. 
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schwache  Wasser- Faden  von  Znoi^en  nuch  aufgehalten  wurde,  und 
als  der  Bach  unseren  Wanderer  ersah,  rief  er  ihm  xu:  „Du  siehst, 
Freund,  wie  schwach  ich  nun  bin,  ich  kann  kaum  noch  fortkommen 
und  habe  nicht  mehr  Kraft  genug,  um  diese  lästigen  Zweiglein  weg-' 
xudrftngeo,  die  meinen  Lauf  hindern.  Noch  weniger  vermag  ich  es, 
sie  durch  einen  Umweg  su  vermeiden;  denn  dies  wOrde  mich  aUxu 
sehr  erschöpfen.  Du  aber  kannst  mir  leicht  aus  dieser  Noth  helfen, 
wenn  du  mit  deinem  Schnabel  sie  surackbiegst.  Zum  Lohne  kannst 
da  nicht  nur  deinen  Durst  in  meinem  Wasser  loschen,  sondern  auch 
sonst  auf  meine  Dienste  zählen,  wenn  des  Himmels  Wasser  meine 
Kräfte  wieder  hergestellt  haben  wird." 

Das  Hähnchen  erwiederte  darauf:  ^lei»  ki  iiule  dir  W(»lil  helfen, 
aber  ieh  will  nicht.  Sehe  ich  etwa  darnach  uns,  der  Diener  arm- 
seliger schmutziger  Bächleiu  zu  sein?** 

—  »Du  wirst  an  mich  denken  eher  als  du  giaubstl"  —  murmelte 
der  Bach  mit  schwacher  Stimme. 

—  »Nun  das  fehlte  noch,  dass  du  mir  drehtest!*'  —  rief  erbost 
das  Hfthnehen,  —  «du  reebnest  wohl  schon  auf  die  nftchste  8ünd- 
fluth.«* 

Als  es  etwas  weiter  g^angen  war ,  traf  es  mit  dem  Winde  xu- 
sammen ;  der  lag  ausgestreckt  und  fast  athemlos  am  Bede». 

—  »Liebes  Hlbnehen,"  sprach  er  „In  dieser  Welt  bedfirfen  wir 

alle  bald  einer  des  anderen.  Komm  her  und  schau  mich  an.  Siehst 
du,  wie  mich  die  Sommerhitze  zugerichtet  hat,  mich,  den  sonst  so 
starken,  so  mächtige!!,  niieh,  der  ieh  die  Wellen  aufwühle,  die  Fel- 
der verwüste,  dessen  Aulaile  nichts  widersteht?  Diese  Hund.stage 
haben  mich  so  herabgebraeht ;  berauscht  von  dem  Duft  der  Ulunieu, 
mit  denen  ich  tändelte,  schlief  ich  ein,  und  nun  iindest  du  mich  hier 
bis  sur  Ohnmacht  ermattet.  Wenn  du  mit  deinem  Schnabel  mich 
nur  ein  paar  Zoll  Ober  den  Boden  erheben  und  mit  deinem  Flügel 
mich  anÄcbern  wolltest,  so  würde  es  hinreichen,  mich  wieder  in 
Flug  su  bringen  und  die  Höhle  erreichen  su  lassen,  wo  meine  Mutter 
und  meine  Schwestern ,  die  Windsbriute,  beseliftfUgt  sind,  einige 
alte  Wolken  ausxubessern,  die  ich  serrissen  habe.  Dort  werden  sie 
mir  schon  ein  Süppchen  kochen,  dass  ich  wieder  lu  Krftften  komme*. 

—  ^Caballero**,  entgegnete  das  bdswillige  Hfthncben,  »oft  ge- 
nug hat  sich  Euer  Gnaden  mit  mir  einen  S{ias8  gemacht,  mich  in  den 
Rucken  geblasen  und  mir  den  Schweif  wie  einen  Fächer  aufeinander 

üit^.  d.  i»yi.-iii«t.  II.  XXII.  Bd.  I.  iin.  13 
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getrieben,  /.um  Spotte  Aller  die  mich  saiieii.  Neiu»  Freund,  jede  Öau 
hat  ihren  Martinstag;  anf  Wiedersehen,  Herr  PossenreisstM  !" 

So  sprach  das  Hfthnchen,  krfthte  dreimal  mit  heller  Stimme  und 
sieh  gewaltig  aufblfthend,  setxte  ea  seinen  Weg  fort 

Da  kam  es  tu  einem  geschnittenen  Getreidefeld;  die  Schnitter 
hatten  die  Stopf)  el  ausgebrannt,  und  es  stieg  noch  eine  kleine  Rauch- 
säule davon  auf.  Als  Halb-Hähnchcn  näher  liiiizutrut.  sah  es  uocli  ein 
kleines  Funkeheu  das  nahe  daran  war,  unter  der  Asche  zu  ver- 
löschen. 

^Geliebtes  Halb-Hähnchen,**  rief  der  Funke,  als  er  es  ersah, 
„XU  guter  Stunde  bist  du  gekommen,  um  mir  das  Leben  zu  retten. 
Aus  Mangel  an  Nahrung  bin  ich  im  Verldschen.  Ich  weiss  auch  nicht, 
wo  mein  Vetter  der  Wind  sich  herumtreibt,  der  mir  sonst  in  solchen 
Ndthen  immer  beistand.  Bring'  mir  einige  StrohhSfanchen,  um  mich 
wieder  zu  beleben**. 

—  „Was  ijeht  mich  dein  Nothgoschrei  (jiira  dol  Hey)  an!*'  — 
entgegnete  das  Hähnchen,  „zerplatze,  wenn  es  dich  freut;  denn  es 
stünde  schlimm  mit  mir,  sollte  ich  je  deiner  Hilfe  bedürfen  — 

—  9  Wer  weiss,  ob  du  nicht  eines  Tages  meine  Hilfe  brauchst?** 
versetzte  der  Funke;  »Keiner  kann  sagen:  von  diesem  Wasser  trinke 
ich  nicht!" 

—  „Oho!^  rief  das  bSse  Thier,  »wie,  du  willst  noch  prahlen? 

Da,  nimm  da«;!''  und  damit  überdeckte  es  den  Funken  mit  Asche  und 
begann  st  iaei  (lewobnheit  nach  zu  krähen,  als  wenu  es  eine  Helden* 
that  verübt  iiätto. 

Endlieh  langte  Halb- Hähnchen  in  der  Residenz  an;  es  kam  zu 
einer  Kirche,  die  man  ihm  als  die  Petrus-Kirche  nannte.  Da  pflanzte 
es  sich  der  Pforte  gegenöber  auf  und  krähte  bis  es  heiser  wurde, 
und  zwar  gerade  dem  Heiligen  zum  Possen  und  aus  Lust,  der  Mutter 
ungehorsam  zu  sein. 

Als  es  sich  dem  Pabste  nahte,  wo  es  den  König  und  die  Köni- 
ginn sehen  wollte,  riefen  ihm  die  Schildwaehe  zu :  „Zurück  I'-  Das 
verscheuchte  es,  und  es  ^jcliiich  sich  dureli  eine  Seitefilliüie  in  ein 
grosses  Gemach,  wo  es  viele  Leute  aus-  und  eingehen  sah.  Auf  seine 
Frage,  was  das  für  Leute  seien,  sagte  man  ihm,  das  seien  die  Köche 
des  Königs.  Aber  statt  diese  zu  fliehen,  wie  ihm  seine  Mutter  empfoh- 
len, ging  es  mit  emporgerichtetem  Kamm  und  Schweif  auf  sie  los. 
Da  erfasste  es  einer  der  Ktichenjungen  nnd  im  Nu  hatte  er  ihm  den 
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Kragen  umgedreht.  Daun  rief  er  oach  Wasser,  um  ihm  die  Feüeru 
abzul)rijheii. 

—  nAch,  Wasser,  mein  liebes  krystalireiaes  Wasser  (Dona 
Cristalina)**  schrie  nun  Halb-Ufthneheo,  »hilf  mir,  Terbrflhe  mich 
nicht,  erbarme  dich  meioer!^  — 

—  „Hast  du  dich  meiner  erbarmt,  als  ich  dich  am  Hilfe  bat?* 
entgegnete  das  Wasser,  Tor  Zorn  giflhend,  ond  brQhte  es  ab  von 
oben  bis  unten,  so  dass  die  KQehiMijungen  keine  Mflhe  mehr  hatten, 
ihm  an  seine  Federn  abKiistreifen. 

Dann  steckte  der  Koch  Halb-lläliiichi'ii  ;ui  ileii  IJj aUpiess. 

—  ^Fener,  iroldonos  Forier**,  schrie  das  Ungliickskind,  ,.du,  das 
du  so  machtig  und  so  leuchtend  bist,  h^be  Mith^id  mit  meiner  trau- 
rigen Lage,  zähme  deiue  Gluth.  dämpfe  deine  Flammen,  verbrenne 
mich  nicht!*"  — 

—  n l^BverschAmter  Schlingel,"  femetite  das  Feuer,  »wie,  du 
hast  noch  den  Muth»  dich  an  mich  zu  wenden ,  nachdem  du  micb  su 
ersticken  gesacht,  unter  dem  Verwände,  dass  du  meine  Hilfe  nie 
benöthigen  würdest.  Komm  nur  her,  und  du  wirst  sehen,  was 
gut  ist.«  — 

Und  in  der  That  begnügte  sieh  das  Feuer  nicht  damit,  das 
iiühnciieu  ^^ohlr^elh  zu  brateu,  sondern  verbrannte  es,  dass  es 
schwarz  wie  Kohien  wurde. 

Wie  es  der  Kuch  in  diesem  Zustande  sah,  ergritT  er  es  bei  sei- 
nem einen  Püsse  und  warf  es  zum  Fenster  hinaus.  Da  bemichtigte 
sich  der  Wind  desselben. 

—  »Wind,**  schrie  das  Hfthnchen,  »mein  geliebter,  verehrter 
Wind,  du,  der  da  fiber  Alles  Macht  hast  und  Niemanden  gehorchest. 
Gewaltigster  unter  den  Gewaltigen ,  habe  Mitleid  mit  mir ,  lass  mich 
zur  Ruhe  kommen  auf  diesem  Düngerhaufen.**  — 

—  „Dich  zur  Ruhe  kommen  lassen!**  —  schnaubte  der  Wind, 
indem  er  es  im  Wirbel  herumdrehte  und  in  den  Lüften  hin-  und 
herwart' wie  einen  Kreii$ei,  ^nimmermehr  l**  — 

Endlich  setzte  der  Wind  Haib-Hähnchen  auf  der  Spitze  eines 
Glockenthurmes  ab.  St.  Peter  erfasste  es  und  nagelte  es  dort  fest 
Seitdem  nimmt  es  diesen  Posten  ein,  schwarz,  fleischlos  und  entfie- 
dert, vom  Regen  gepeitscht  und  vom  Winde  gedreht,  dem  es  immer 
den  Sehweif  nachtragen  muss.  Nun  heisst  es  nicht  mehr  Halb-Ufibn- 
chen,  sondern  Wetterfilhnchen, 
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2. 

Ifariv  die  Uahae  krähen,  wann  8ie  Frani«8en  seliea. 

(RelacioBM.  Jnala  f  Rufioa  «tc  p.  239—240.) 

Bs  sind  wohl  scbon  mehr  als  tausend  Jabre,  dass  in  Spanien 
Feinde  einfielen;  die  waren  bftsartiger  als  Arrancao  <)»  bftsslicher 

ah  Geta  2)  und  ruchloser  als  Judas,  sie  nannten  sich  Fra  11  zoson 
(fi-.itK'escs).  Sie  entfuhrtcn  tlcii  Kuiiig  vwii  Spanien  diircli  V»Mi;ith. 
nlme  dasf»  sein  Volk  daiuin  iisNte,  das  ihn  nicht  zit-iuMi  hissen  wollte. 
Sie  machten  ihn  imn  Gefangenen,  diese  Strolche  (iudinos),  legten 
ihn  in  Fesseln  und  gaben  ihnt  nichts  als  Wasser  und  Brot. 

Dann  piQnderlen  diese  Wfltheriehe  die  Ortschaften,  zündeten 
das  Getreide  auf  den  Feldern  an  und  tDdteten  Alles  was  ihnen  unter- 
kam, besonders  aber  die  Kinder  und  —  die  Hibne.  Daher  flQrcbte- 
ten  sie  die  Kinder  und  die  Hibne  mehr,  als  den  Wauwau  (que  al  6u). 

Wann  ein  Halin  mit  seinen  Anj^cn,  so  jj^eli»  wie  die  Sterne,  wo- 
mit er  bei  Tag  und  bei  Naclit  aul  zebu  Meilen  wvil  s»*lien  kann, 
irgendwo  die  Frauzosen  erspähte,  mit  einem  schielenden,  betrun- 
kenen König ,  den  sie  vor  sich  hertrieben »  so  begann  er  zu  krähen, 
um  seine  BrOder  zu  warnen : 

«Die  Fraiizusen  kommen! 

—  Wii'  viil  siiiil  ihrer,  «ip? 

—  M«hr  deun  tausend! 

—  Weh  uns  Annen!**  *). 

Seitdem  schlafen  die  Ufthoe  nicht  melir  als  eine  Stunde. 


1)  Ar  ran  endo;  —  Im  Urifioale  heinl  tu:  „uims  uiaiu»  que  Armucau",  a«iMr 

(}iM-  lU'dcHfiirifr  lies  v«>n  arrnni-nr  {^(fbildeleii  .Mittel-  iiiiJ  f{«'iw  .»lics,  a  ii  »- 
^  p  r  '  ^  •*  »•  II  ,  «*  u  I  w  II  r  2f  I  I  .  (iinU*  icli  b»*t  ShIv^  n«)r  norl»  rlit-  priiviiizit'll  Aiii«  r.  ; 
„MiM>nit)lt>,  til  i|ui;  HU  tjeiie  biaiicR",  i*  g  r  n  t  i  m  s  i  111  u  )i.  Hier  i»t  e»  aber  wie  ein 
EigennAnie  gebnudit? 
*)  Aueli  iiwer  Verylelcb  itX  mir  «mv«nliudlicb ,  uud  nur  alk  eitiM  KiiifuÜ  will  ich 
anfSlir«!!,  4«w  mcli  einer  Nolls  bei  CassiusDIon  (LXXVII,  12):  G«t«  efn 
rilter  Skluveiiuainu  des  Luslspielt»  war,  t.  B.  Terentiii»,  Adelplii,  l'horiiiiü;  — 
I' I  ;<  II  I  ti  ^> ,  rriiotili'utus ;  uiirt  il;ili»*r  li«'i  ili'n  l  oiiiaiiisi-lu'ii  Naliiiricii  \ii'II('i«  ht 
n(*rtii'bMtirUit-b  »ich  erliaileii  babfu  kuuuU-,  mm'  /.  B.  die  Itedensart :  aiiias  latittifi 
ipie  et  CO*,  TOB  Cacn«,  dem  berücbUKicii  Rinder^iebe  (Livivi,  I.  7,  ete.) 
bebmaUteb  «bgelelleC  wird. 

*j  {Fraueaatia  iri«M«ii! 

—  lOnSatm  suii.  ili'? 

—  ;  Soll  ma»  «Ic  ntil  ! 

—  i Triste  de  mi ! 
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i^AM  eiüe  Vagelt'in,  dax  jj^ewUfigt  wiird. 
{Ctm  MMi(ili4«  «ir.  p.  14— IS.) 

Es  war  eiomal  ein  Vogeleio,  das  ging  xu  einem  Schneider  und 
verlangte,  dass  er  ihm  ein  wollenes  Kleidchen  mache.  Der  Schnei- 
der nahm  ihm  das  Mass  und  versprach  das  Kleidchen  binnen  drei 
Tagen  fertig  lo  machen.  Dann  ginfn  das  V5gelein  lu  einem  Hut- 
macher und  bestellfe  ein  Hüt«*lten.  Der  Huhnncher  versprach  es 
auch  binnen  drpi  Tagten  fertig;  /m  luMiigi'n.  Kriullich  ging  das  Vögf- 
leiu  zu  einem  Schuster,  liess  sich  das  Mass  nehmen  und  erhielt  auch 
vom  Seliusler  das  Vcrspreelien,  um  dritten  Tap*  darnach  die  Schüh- 
••hen  fertig  zu  hekummen.  Am  dritten  'i'age  ging  das  Vögelein  zuerst 
wieder  sum  Schneider  und  als  es  das  wollene  Kleidchen  fertig  fand, 
sagte  es  zu  ihm :  „Legt  es  mir  nur  auf  den  Schnabel ,  dann  werde 
ich  euch  beaahlen*'.  Aber  anstatt  dies  xnthun,  flog  das  saubere 
Vftglein  mit  dem  Kleidchen  davon.  Dasselbe  that  es  beim  Hutmacher 
und  beim  Schuster.  Mit  diesen  neuen  Kleidungsstücken  putzte  es 
sich  nun  auf,  begab  sich  in  den  Garten  des  Königs  und  setzte  sich 
auf  einen  Baum,  gerade  vor  dem  Speisesaale  des  Königs,  wo  es, 
während  der  König  .speiste,  also  sang: 

«Bin  ick  Mbdntr  nicht  in  «ollnsn  KMfi«» 
Ab  der  König  in  der  Porpur-Sdde? 
Bin  leh  eehöner  nicht  ini  wollnen  Kleide, 
Ale  der  König  in  der  Pnrpur^eide?  *}• 

Und  das  sang  es  so  lange  wieder,  bis  sich  der  König  darOber 
firgerte  und  befahl,  das  Vöglein  xu  fimgen  und  es  ihm  gebraten  vor* 
zusetsen.  Das  geschah  auch,  und  nachdem  man  es  gerupft  und 
gebraten  hatte,  war  es  so  klein  geworden,  dass  der  König  es  ganz 
auf  einen  Schinck  verschlang. 


IHe  ÜMclnlMienK  des  HalneBnifet  durch  4i«  AMomn»  (»»f  i)  läs«!  ilrh  {m  Deul- 
•cJite  Inn  wisdeffirshan.  OfaerhMpt  M  di««CB  Hlreliaa  etwn  dmkel  g«li«UMi  i« 

Aen  Ri^^onnninen  und  hiütorlichpii  AnR|>ielungen  uad  hat  dudnrch  Minen  waliren 
« tmrak(pr  eiugebiMt.  fiovk  adiira  m  mir  bancliteeMrertb ,  «ran  aucli  aar  ab 
VoikswiU. 

*)  Mu  Iraailc  «atoy  ja  eon  ni  Tattido  de  lana, 
qaa  no  al  Ray  con  n  leaalo  de  graaa. 
Maa  bonito  eslay  jo  eon  mi  vetlido  da  laaa, 
4|a«  ao  el  Raj  eoa  la  anato  de  graa«. 
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AU  das  Vöglein  nun  in  den  Magen  des  Königs  bmabksni,  gtanbte 
es  in  eine  stockfinstere  H5b1e  gefallen  zu  sein  und  begann  bald 

rechts,  bald  links  zu  picken  und  mstlos  einen  Ausweg  lu  soeben,  fh 

fing  der  Köllig  an  zu  jammern  und  zu  klai^^en,  diese  Speise  habe  ihm 
übel  bekommen  und  er  ffihle  lieflifje  Schmerzen  im  Magen.  Man 
holte  die  Ärzte  herbei  und  diese  gaben  dem  künig  ein  Brechmittel. 
Das  wirkte,  und  das  erste  was  herauskam  war  das  Ydglein,  das  im 
Nu  davon  flog. 

Wie  es  wieder  im  Freien  war,  taoebte  es  sieb  in  eine  Quelle, 
eilte  dann  in  eine  ZimmermannswerkstStte  und  bestrieb  sieb  den 
ganzen  Körper  mit  Leim.  Dann  begab  er  sich  in  die  Versammlung 
der  übrigen  Vdgel  und  ersSblte  ibnen,  was  ihm  widerfahren;  bsi 

jeden  um  ein  Federchen  und,  nachdem  ihm  seine  Bitte  gewälii  l  wor- 
den, klebte  es  sicli  dieselben  auf  seinen  mil  Leim  bestrichenen  Kör- 
per auf.  Da  aber  jede  Feder  von  anderer  Farbe  war,  so  erhielt  d;is 
Vöglein  ein  Gefieder  so  bunt  wie  ein  Blumeustrauss  und  kam  sich 
schöner  als  je  Tor. 

Nun  flog  es  gerade  wieder  auf  den  Baum  vor  des  Königs  Speise- 
saal und  sang  aus  Leibeskräften : 

Wem  ging*a  wohl  wis  mir  so  krta«? 
Wsir  im  König,  kam  heraus  ')• 

Der  König  rief:  «Fangt  mir  dieses  spitzbftbitcbe  Vöglein!** 
Aber  dieses  war  nun  gewitzigt;  buscb,  flog  es  fort  mit  Windeseile» 
und  ruhte  nicht  eher,  bis  es  sieb  dem  Monde  auf  die  Nase  gesetzt 
batte. 


n. 

Jiaa  lelgade  «)  ud  der  Ted. 

(8m«ii*rlo  pinl.  «tp.  ISSO,  p.  3S7 — ISO.) 

Bs  war  einmal  ein  Mann»  Juan  Holgado  gebeissen ,  aber  in  der 

That  passte  der  Name  fÖr  Niemand  weniger  als  für  den  Armen,  der 
nichts  sein  nennen  konnte,  als  24  Stunden  täglich;  daiu  i(er  zuöil 
voll  Muhen  und  zwuit  voll  Hunger,  und  dasu  ein  Schock  Kinder 
mit  Mägen  wie  Siebe. 


— lA  qniiü  pu6  lo  que  i  mi? 
En  el  Hey  me  «"ntre,  dpt  fl(>T  me  sali. 
')  Holgudoy  d.  i.  der  sein  reichliches  Auskommeii  bat. 
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Eines  T«pres  sagte  Juan  Holgado  zu  seinem  Weibe:  ^Die  Crea- 

tiiren  hier  sind  ein  Pack  Vielfi  asse;  sie  verschlingen,  was  sie  finden, 
und  sf.'hnuppen  einem  den  Bisson  vor  dem  Munde  weg:.  Ich  will  mir 
aber  auch  einmal  einen  guten  T;<g  inachen,  bereite  nur  einen  il  is  -n 
zu,  den  will  ich  allein,  von  ihnen  unbehelligt  verzebreo.**  äeia 
Weib,  das  um  des  Uaasfriedens  Willen  Alles  that,  was  er  wollte, 
liaufte  für  ein  Dutzend  Eier  welche  ihre  ilühner  eben  gelegt  hatten, 
einen  Uaaen,  bereitete  ihn  xtt  nebst  einer  Brotbrfihe  und  sagte  des 
anderen  Tages  zum  Manne;  ^In  diesem  Zecker  hier  hast  du  den 
Eubereiteten  Hasen  und  einen  halben  Laib  Brot;  gehe  und  renehre 
dies  in  Ruhe  auf  dem  Felde,  und  möge  es  dir  wobl  bekommen.** 

Juan  Holgado  Hess  sich  das  nicht  zweimal  sa<^en,  hing  den 
Zecker  auf  die  Schulter  und  lief  was  er  laufen  konnte  bis  zu  einem 
Felde,  ganx  abseits  von  jedem  Wege.  Da  setzte  er  sieli  unter  einen 
Olivenbaum,  vergnügter  als  ein  König,  empfahl  sich  dem  Schutze 
unserer  lieben  Frau  von  £insiedeln  (de  la  Suledad}»  nahm  Hasen, 
Brot  und  Brühe  aus  dem  Zeeker  und  fing  an  zu  essen.  Aber  im  Auf- 
schanen sah  er  plötzlich,  wie  vom  Himmel  berahgefallen»  sieh  gegen- 
über sitzen  einen  schwarz  gekleideten  alten  Mann  <)*  hSsslicber  als  der 
Gott  sei  hei  uns,  vergilbt  und  dürr  wie  eine  Pergamenturkunde,  mit 
eingefallenen  abgestorbenen  Äugen ,  wie  ein  Docht  ohne  Öl,  mit 
einem  Munde,  wie  ein  Korb,  und  statt  der  Nase  ein  Ausrufungszei- 
chen, dass  hier  eine  sein  sollte.  So  unlieb  ihm  a4icb  dieser  Gast- 
frennd  war,  lud  er  ilm  doeh  ein,  mit/.uessen.  Der  lif"?';  sicli  nicht 
lange  dazu  bitten;  aber  vom  Mitessen  konnte  man  uieht  reden,  denn 
er  yerschlang  Hasen,  Brot  und  Brühe  mit  solcher  Hast,  dass  Juan 
Holgado  nur  das  Zusehen  hatte  und  sich  gestehen  musste,  dass  es 
ihm  seine  Kinder  auch  nicht  arger  hatten  machen  können ,  und  da 
wfire  es  doch  in  der  Familie  geblieben.  Als  der  Alte  alles  rein  auf- 
gegessen hatte»  sprach  er: 

wJuan  Holgado,  der  Hase  hat  mir  trefflieh  gesehmeckt.** — ^Das 
habe  ich  bemerkt!''  meinte  Juan  Holgado.  „Ich  will  dich  für  deine 
Gastfreuiui.^chaft  belohnen."  — „Belohnen!-'  brummte  Juan  Holgado 
halb  vor  sich,  mit  einem  verächtlichen  Seitenbliek  auf  des  Alten 
wenig  Tersprechendes  Aussehen,  »lieber  mich  in  Zukunft  ver- 
sehonen.** 


A)  Im  Origiml  Ui  «•  «in  W«ib,  weil  BB«rt«  «r«ibliebM  G«adil«ebt«i  ftt. 
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„Und  aneh  damit  wirst  du  gfewiss  sufrieden ,  denn  ieh  bin  — 
dpr  Tod."  Als  Juan  Holfjario  erschreckt  aufsprang^,  beruhigte  ihn 
Her  Tod,  inflem  (  i  tuilltilir:  „Nicht  nur  will  ich  «lieh  noch  lan^e 
verschonen,  sondern  auch  zu  einem  reichen  angesehenen  Mnnne 
machen.  Merke  auf  da5;  wa«;  ich  dir  nun  sage,  und  du  wirst  bald 
der  gesuchteste  beröhmteste  Arst  sein.**  Als  Juan  Holgado  einwarf, 
er  sei  ja  gani  nngelehrt ,  könne  nicht  einmal  lesen  and  schreiben, 
erwiederte  der  Tod:  j,Da  weisst  gerade  so  fiel  als  die  gelehrteslea 
Arsfe,  wenn  es  sieb  darum  handelt  gegen  mich  i»  scb&taen,  der  ich 
all  ihre  Weisheit  zu  Schanden  mache.  Sie  sehen  mich  nicht,  wenn 
ich  ihnen  auch  ror  der  Nase  steho ;  aber  du  sollst  mieh  jederzeit 
am  Rette  des  Kranken  sehet».  Siehst  dti  mieh  ?m  dossen  Hanptrn 
sitzen  (sentada  a  la  cahecera  del  enlermo),  so  zucke  die  Achseln 
nnd  sage,  da  ist  nicht  mehr  sa  helfen;  siehst  da  mich  aber  nicht 
dort  sitsen  (si  per  el  contrario  yo  no  estoy  allf),  so  Tersichere.  er 
werde  nicht  sterben  und  gib  ihm  nur  gewöhnliches  Wasser,  wie  man 
es  in  den  KrOgen  hat  (agua  de  la  tinaja)»  nnd  er  wird  genesen". 

Als  der  Tod  hierauf  ihn  yerlassen  wollte,  hielt  Juan  Hnigado 
ihn  zurück  und  sagte:  „Gnadijrster  Herr,  lassen  Sie  uns  nieht  mit 
dem  gew<)hnlichen :  Auf  haldipr^s  Wif  dersehen!  (hast;*  mas  v«'r) 
scheiden;  ich  wenigstens  trage  gar  kein  Verlangen  darnach  und 
auch  Euer  Gnaden  werden  es  nicht  wünschen,  denn  ich  kann  nieht 
alle  Tage  mit  einem  Hasen  aufwarten*. 

,»$ei  ohne  Sorge,  Juan  Holgado",  erwiederte  der  Tod,  „da 
sollst  mich  nicht  eher  sehen  dich  zu  holen,  bevor  du  ntebt  deioe 
Behausung  sich  abdecken  siehst*  (mientras  no  yeas  tn  casa  descon- 
charse).** 

Juan  Holfjado  kclirtr  tnin  zu  sein<»in  Weih«'  zuniek  imd  erzähltp, 
was  ihm  mit  <ieni  Tode  hegegnet  war.  Das  Weih,  das  lindiger  war 
als  er,  meinte,  er  solle  nur  thun,  wie  der  Tod  ihm  gesagt;  auf  den 
kdnne  er  sich  verlnssen,  denn  nichts  sei  gewisser  als  der  Tod.  I>ar- 
auf  Yorbreitete  sie  uberall,  ihr  Mann  sei  ein  Arct  wie  wenige,  er 
brauche  den  Kranken  nur  su  sehen,  nnd  wisse  gleich,  ob  er  sterben 
oder  genesen  werde. 

Sn  gesehah  eg  pines  Sonntags,  dass  .Inan  Holgado  an  einem 
Hause  vorheikam ,  unter  dessen  Thoro  ein  Rudel  junger  Mädelieu 
mit  einander  scbückerten  und  in  toller  Lust  lärmten  wie  die 
Schellen. 


Digitized  by  Google 


201 


«Da  geht  Juan  Hoigado,**  rief  eines  der  muthwitligen  Mfidchen, 
«der  bildet  sieh  ein.  er  dörfe  nur  den  Doetnrhut  aiifsetxen,  um  ein 
Arit  cu  sein  und  die  Leute  es  glauben  su  machen,  er  paist  ihm  aber 

wie  dem  Esel  die  Perrücke.  Mit  dem  Quacksalber  wollen  wir  uns 

einen  S^ik»s  machen.  Ich  wiü  tineli  krank  üU^lien,  vielleicht  glüubl 
er  es  !** 

Gesagt,  gethan.  Sie  holten  eiucn  Korh  herbei ,  der  mit  Feigen 
gefüllt  gewesen  war,  die  sie  verspeist  hatten;  schnell  legte  sich  die 
lUdelsfOhrerinn  hinein  und  fing  an  cu  Achten  •  wie  eine  schwer 
Leidende.  Die  anderen  liefen  Juan  Holgado  nach  und  •  wfthrend  sie 
kaum  das  Lachen  verhalten  konnten»  baten  sie  ihn  uro  schleunige  Hilfe. 
Er  folgte  ihnen  nnd  als  er  unter  das  Thor  trat,  bemerkte  er  einen 
grossen  H;njfen  von  Fei'jenschalen.  Kaum  war  er  zu  dem  Korbe 
gekommen,  worin  «las  Mailrlicn  lap,  so  ist  lia.«*  erste  was  er  sielit,  der 
Tod,  der  zu  dessen  Häupten  sitzt.  —  „Dieser  Kranko«  ist  nicht  mehr 
xo  helfen'',  sagte  Juan  Hoigadn,  und  wollte  sich  entfernen.  ^Was 
fehlt  ihr  denn  ?**  riefen  'kichernd  die  anderen  Mädchen.  «Sie  leidet 
an  einer  Anschoppung  yon  Feigen,  uud  die  Feigen  sind  wie  die  Wei- 
ber in  der  Messe,  sie  gehen  eine  nach  der  anderen  hineiut  und 
wollen  alle  zugleich  hinaus*',  antwortete  Juan  Holgado.  Zwei  Stun- 
den darnach  war  das  Mädchen  eine  Leiche. 

Da  war  Juan  Holgado  s  Ruf  begründet.  Weit  tind  lirtit  wurde 
er  nun  zu  allen  Kranken  j^eholt  und  dadurch  ein  an^ast  iiener  uud 
reicher  Mann.  Nun  war  er,  was  sein  Name  sagte,  er  hatte  sein 
reichliches  Auskommen  und  liess  sich  auch  nichts  abgehen ; 
das  schlug  ihm  so  trefflich  an»  dass  er  von  Gesundheit  strotsend 
aussah. 

Dabei  aber  trug  er  die  grösste  Sorge  Air  sein  Haus ;  wie  nur 
das  Mindeste  an  der  Dachung  fehlte,  liess  er  es  gleich  wieder  her- 
stellen und  hielt  sich  einen  eigenen  Dachdecker,  der  darauf  Acht 
habrn  rnu^-ste;  (b'nn  er  blich  der  Ahschicdsworte  d«'s  loiies  «nnge- 
denk,  dass  er  ihn  nicht  eher  abholen  werde,  bevor  er  nicht  seine 
Behausung  sich  abdecken  sehe. 

So  gingen  Juan  Holgado  die  Jahre  immer  schneller  dahin  und 
er  sah  ihrem  Scheiden  mit  immer  verdriesslicherer  Miene  nach;  denn 
sie  liessen  ihm  auch  immer  Qblere  Andenken  zurück.  Das  eine  liess 
ihn  kahl ,  das  ander«  zahnlos ,  das  dritte  mit  einem  Rücken  wie  eine 
Sichel,  und  das  vierte  mit  Füssen  die  den  Dienst  versagten. 
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Du  wurde  er  eines  Tages  ernstlich  krank  und  eine  Fledermaus 
zeigte  sich  in  seinem  Hause»  um  ihn  an  den  Tod  zu  mahnen;  aber 
Juan  Holgado  wusste  es  ihr  sehleehten  Dank  und  verachtete  die 
Mahnung.  Später  Qberfiel  ihn  ein  Sehleimfieher  und  ein  Ktusleia 
krichste  ihm  eine  neue  Todesbotschafl  zu;  aber  Juan  Holgado  lie« 
das  Kluzlein  ?erjagen  und  achtete  nieht  seiner  Botschsift.  Spüler 
t  i  Ivraiikte  er  auch  viel  gefahrlicher  und  ein  Hund  heulte  vor  seinem 
Thore  ihm  die  Kunde  zu,  dass  der  Tod  schon  uiilerwefrs  zu  ihm  >»'i. 
Juan  Holj^ado  warf  dem  Hunde  zum  Danke  seine  Krücke  an  den  Kopf 
und  trotzte  der  Kund«.  Aber  er  wurde  immer  schlechtor  und  endlieh 
poehte  der  Tod  selbst  an  seine  ThQre.  Juan  Holgado  liess  sie  ver- 
riegeln und  verbot  ihn  hereinsulassen.  Aber  gegen  den  Tod  aebatit 
nicht  Thür,  nicht  Riegelt  er  stand  pl6tzHeh  an  seiner  Seite.  —  »Ei, 
Herr  Tod,"  fuhr  ihn  Juan  Holgado  (roUig  an,  ^ihr  sagtet  mir  ja,  dass 
ihr  nieht  eher  mich  zu  holen  kämet,  beror  ich  nicht  raeine  Behau- 
sung sieh  abdecken  sehen  wurde.  Daher  habe  ich  trotz  aller  neuen 
Botschaften  uiid  iM.ihaiingcii  cucIj  nooli  niclit  erw  artet.** — ini  doch", 
entgegnete  der  Tod,  „haben  deine  Kräfte  dich  nieht  verliissen?  Sind 
dir  nicht  Haare  und  /iihne  ausgefallen?  liein  Körper  ist  ja  deine 
Behausung.** — „Da  sehe  ich  leider  zu  spät,  dass  ich  euch  missverstan- 
den !**  rief  Juan  Holgado,  »drackt  euch  ein  anderesmal  nicht  so  räth- 
selhaft  aus,  wenn  ihr  einem  was  versprecht,  dann  wird  er  sieh  nicht 
so  flberraschen  lassen,  wie  ich.  Nun  muss  ich  euch  freilich  folgen**  *). 


III. 

JuB  Seldado  *)• 

(Swianiirio  pUA,  «ip.         p.  58— SS.) 

Juan  war  ein  armer  Bauern hursche,  den  das  Loos  traf  Soldat 
zu  werden.  Als  er  seine  (■apiUilalionszoit  iiustfodient  halte,  blieb  er 
dennoch  Soldat,  weil  er  keinen  auderen  Erwerb  halte,  und  so  diente 


')  In  diesem  sinitilsclioii  Mini-heii  sind  offenbar  die  beiiieii  ilculsrlii'ii :  „Uor  Ccxat- 
ler  Tod-  und  „ilic  IJotcti  d s  Tnd»»«!"  fhei  (irinim,  u.  .1.  (»..  >r,  44  und 
177;  dazu  die  Anmerkaiig  tiaiul  III,  8.  if.  und  24U;  und  die  Nachtrag-«  vna 
Li«br«eht,  a.  a.  0.«  8.  341  t46)  ▼•neilKolitn,  «lier  4aditich  «ckoa  «ftif* 
sebte«  Zig9  v*rdiink«ll.  Ich  bab«  aaeh  deo  alias  bunoriatiicban  Ton  d«»  Origi- 
uala  mildern  aod  manches  aJlaa  moderne  Beiverb  «reglaiteo  zu  müssen  gegiaabl« 

*)  Die»  iel  aaU>r  den  Volbe  der  g^aeriacbe  Maiae  fir  einen  geaeinea  Soldatea. 
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er  so  lange»  bis  er  alt  und  untauglicli  wurde.  Da  erhiell  er  als  Inva- 
lide seinen  Abschied  und  zum  Lohne  nichts  als  ein  Pfond  Brot  und 

sechs  M»ravedi*8  (etwa  Pfennige).  „Da  bah'  ich 's  getroffen,**  dachte 

Jiiiui  Suld  ido,  »nach  24  IHenstjahren  nichts  jils  ein  Pfund  Vmd  und 
spchi?  Miirnvedi's !  Aber  wie  Gott  will?  Verzweifeiii  macht  nur  bOscä 
Blut."  So  £0g  er  seines  Weges,  singend: 

Mich  Comnissbrot  rieeht  dsr  Hund  mir. 
Und  meia  Hals  nach  Biodetngen, 
Meiae  Schaltem  nach  Tornistar 
Uod  die  Hinde  aaeb  dar  Fliota 

Da  begegnete  er  eines  Tages  zwei  Minnern.  Das  waren  aber 

Jesus  und  Petrus  in  Bettlerkiciderii,  die  eben  damals  wieder  einmal 
die  Welt  durchw  aruh'lten.  Petrus  spracii  ihn  um  ein  Almosen  an. 
^Wiis  hab  ich  zu  j^eheii?"  ent^TP^nete  Jitan  Stddado,  „icb,  der  nach 
*M  Jahren  im  Dienste  des  Königs  nun  selbst  nichts  habe,  als  ein 
Pfund  Brot  und  sechs  Maravedi's!''  Als  aber  Petrus  nicht  nacbliess 
Ihn  anzubetteln,  rief  er:  «Nun  ihr  habt  gehört,  was  ich  habe,  das 
will  ich  mit  euch  th eilen**.  Nahm  dann  sein  Messer,  schnitt  das  Brot 
in  drei  gleiche  Theile,  gab  den  beiden  Bettlern  jedem  einen  Theil 
und  behielt  den  dritten  fDr  sieb. 

Nachdem  er  ein  paar  Stunden  weiter  gejjanji^eii  war,  traf  er 
wieder  mit  den  beiden  Bettlern  zusammen,  und  wieder  sprach  ihn 
Petrus  um  ein  Almosen  an. 

jfis  will  mich  bedUnkcn,"  sagte  Juan  Soidado,  ^bIs  hätte  ich 
euch  erst  ror  kurzem  betheilt:  doch  es  sei  darum  wie  Gott  wolle, 
und  wenn  ich  auch  nach  24  Jahren  im  Dienste  des  K(inigs  nur  ein 
Pfund  Brot  und  «echs  Haravedi*s  habe,  und  von  diesem  einen  Pfund 
Brot  mir  nur  dieses  eine  Stfick  f2:eblieben  ist,  so  will  ich  es  doch  mit 
enrh  theilen.**  Das  th:>t  er  denn  auch;  verzehrte  aber  diesmiil  sei- 
nen Tlieil  sogleich,  damit  sie  ihm  den  nicht  auch  noch  aitlM  ttelten. 

Beim  Sonnenuntergang  traf  er  zum  drittenmal  mit  unserem 
Herrn  und  St.  Petrus  zusammen,  und  nochmals  sprach  ihn  letzterer 
um  ein  Almosen  an. 


^)  Lt  boM       bMle  i  ranriio 

y  el  pe»cueAo  a  carbatia, 
la»  espaldas  :i  iiiucliila 
}  la»  ataiius  »  fusit. 
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^Ich  wollte  schwören-,  rief  dn  .Iiiüm  SoUIikIo.  »duss  i<  |i  euch 
schon  wiederholt  hctheilt  hafte.  After  es  sei  ffarnrii ,  wie  Gott  wolle, 
und  wenn  ich  »uch  nach  24  .lahren  im  Dienste  des  KönijE^K  nichts 
habe,  als  ein  Pfund  Brot  nnd  sechs  tMaravedi\s  so  will  ich  auch  diese 
mit  euch  theilen,  wie  ich  da»  Brot  mit  euch  getheilt  habe."  Er  holte 
▼ier  Maravedi's  hervor .  die  er  dem  Petrus  gal>,  nnd  behielt  nur  die 
zwei  noch  Obrigen. 

nWa«  finge  ieh  nun  mit  dieaen  beiden  noch  mir  gebliebenen 
Maravedi  a  (con  un  oehsTo)  an?"  dachte  Juan  Soldado  bei  aich,  „da 
bleibt  mir  nichts  Qbrig,  als  mich  in's  Joeh  an  spannen  und  bis  snm 
letzten  Athemsng  sn  arbeiten ,  wenn  ieh  was  au  essen  bekommen 
will.** 

^Meister,"  sprach  da  St.  Petrus  zu  unserem  Herrn,  „Ihne  doch 
Euere  Majestät  etw;is  für  diesen  lJn)a;Iücklichen,  der  24  Jahre  dt  iit 
Könige  gedient  und  niehts  davon  hat,  As  ein  Pfund  Brot  und  sechs 
Maravedi^s  und  die  mit  uns  ^etlieilt  hat!" 

„Das  will  ich  auch;  rufe  ihn  und  frage  ihn,  was  ihm  am  lieb- 
sten wäre" ,  sagte  der  Herr. 

Petrus  that  so  und  Juan  Soldado»  nachdem  er  sich  ein  Weil* 
chen  bedacht  hatte,  antwortete»  es  wire  ihm  am  liebsten«  «no 
Alles  was  er  in  den  Bansen  wünsche,  den  er  nun  teer  anf  dem 
Backen  trage,  auch  darin  sein  müsse.  Dieser  Wanaefa  wurde  ihm 
gewfthrt. 

Bald  darauf  kam  Juan  Soldado  in  einen  Ort  nnd  sah  dort  in 
einer  Bude  Laibe  Brotes  aufgeschiehtet,  so  weiss  wie  JasnilnhlQliiet 

und  Würste  die  ihn  anzurufen  schienen  „speis  mich". 

„Iii  den  Ranzen  l**  conuaandii  te  d:i  Jikhi  Suidado ,  i]ud  wie  im 
Nu  waren  Brot  und  \N  i!  >tc  darin.  Juan  Suldadu  machte  sich  damit 
aus  dem  Staube  und  !ii  ss  den  Verkäufern  das  Nachsehen.  Da  konnte 
er  seiueu  Hunger  nach  Herzenslust  st'llen  —  und  er  hatte  gerade  an 
diesem  Tage  einen  Hunger  der  grösser  war,  als  Gottes  Geduld  — 
und  er  ass,  bis  er  nicht  noehr  konnte. 

Als  es  Nacht  wurde,  kam  er  in  einen  andern  Ort  und  da  er  als 
BeurUubter  ein  Beeht  auf  Biniiuartierüng  hatte,  so  begab  er  sich  cum 
Ortarichter»  um  eben  Qaartierzettel  so  erhalten. 

Der  Ortsrichter  sagte,  er  wolle  ihm  wohl  ein  Quartier  anwei* 
sen  in  einem  nahen  Dorfe  das  gani  verlassen  sei,  weil  man  dort  einen 
Abgenrtheilten  anfgehftngf  habe  und  seitdem  Niemand  mehr  sich  dort 
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aufbaiteii  wolle;  aber  wenn  er  Huth  habe  und  iieh  Tor  nichts  f&rebte» 
90  möge  er  bingeben,  er  werde  dort  Alles  in  Oberfloss  finden,  deni) 
der  Gebfingte  sei  sebr  reieb  prewesen. 

„Herr  Ortsrichter,  Juaji  Soldado  sehert  sicli  uiii  nichts  und 
flirchtet  nichts"»  antwortete  dieser,  „uuU  durt  will  ich  mich  einquar- 
tieren, gesagt,  j;etban ! 

Dort  fand  Juan  Soldadü  in  der  That  Alles  in  Überfluss ,  gefüllte 
Keller,  volle  Speisekammern  und  alleKflame  vollgestopft  mit  Frilebten. 

Das  erste  was  er  tbat,  um  filr  alle  Fälle  sieb  vorsuseben,  war, 
einen  Krug  mit  Wein  zu  filllen,  denn  er  dacbte:  Wein  im  Blut  gibt 
gegen  Alles  Mutb;  dann  sQndete  er  eine  Kense  an,  setzte  sieb  zu 
Tische  und  nuichle  sich  über  einige  Sehiukeoschnitte  her.  Kaum  uher 
s:iss  et  daiiei,  so  hörte  er  eine  Stimme  die  vom  Hauchfaug  berabkam 
und  rief:  „Falle  ich?** 

MKalle,  wenn  es  dir  beliebt**,  antwortete  Juan  Soldadü,  der 
sehen  den  Wein  in  seinem  Blute  spürte,  „wer  dein  Könige  24  Jahre 
gedient  und  niehts  davon  hat  als  ein  Pfund  Brot  und  seebs  Maro- 
vedi*s,  der  schert  sieb  um  nichts  und  liircbtet  nichts.** 

Noch  hatte  er  nicht  ausgesprocheo,  so  fiel  ein  Menscbenfoss 
ihm  vor  der  Nase  nieder;  Juan  Suldadu  fuhr  auf  und  seine  Haare 
sträubten  sich  enipur  vor  Entsetzen;  aber  er  goss  sich  neuen  Muth 
ein  und  fragte  laut:  „Soll  ich  dich  vielleicht  begraben?**  Oer  Fuss 
machte  mit  den  Zehen  ein  verneinendes  Zeichen. 

„Nun  SU  verfaule  hier!*"  sagte  Juan  Soldadü. 

Bald  darauf  rief  dieselbe  Stimme :  j^Falle  ich? 

«Falle ,  wenn  es  dir  beliebt**,  antwortete  wieder  Juan  Soldado 
und  stärkte  neuerdings  seinen  Huth  mit  einem  tfichtigen  Zug  aus  dem 
Kruge.  Da  fiel  der  ander«  Pqss  zu  seinem  Kameraden  herab.  Auf 
dieselbe  Weise  Helen  ri'dch  und  nach  alle  übrigen  Theile  eines  ujensch- 
lichen  kurpers  IicimI»  und  zuletzt  der  Kopf,  der  sich  mit  ihnen  ver- 
einte, so  dass  endlich  eine  ganze  Menschengestalt  dastand,  zwar  kein 
ordentlicher  Christenmenscb,  sundern  die  Schreckgestalt  eines  Yer- 
urtbeilten  wie  er  leibte  und  lebte.  Der  redete  nun  Juan  Soldado  mit 
einer  hohlen  Grabesstimme  an:  «Juan  Soldado,  ich  sehe,  dass  du 
Mutb  hast«* 

„  Das  will  ich  nieiuen**,  antwortete  dieser.  »Daran  ist  nicht  zu 

zweifeln,  Juan  Soldado  hat  in  seinem  ganzen  Leben  eben  so  wenig 
Furcht  geiiunnt  als  Überfluss;  deuu  er  bat  24  Jahre  dem  Kiinige 
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p:odient  und  nichU  davon  gehübt  als  eio  Pfund  Brot  und  sechs 
Maravedi  8.** 

MKflmmere  dich  nicht  weiter  dtrom",  erwiederte  die  Spuk- 
gestilt,  «denn  thust  du,  wie  ich  dir  sage«  so  wirst  dn  meine  Seele 
erlösen  ond  dich  glQcklicli  machen.  Willst  dn  das?** 

-Ja  Herr,  ja  Herr,  und  sollte  ich  euch  jedes  ülied  einzeln  ver- 
iiiefoii  müssen,  damit  ihr  nicht  wieder  zerfallet'',  rief  Juau 
isuidado. 

»Aber  das  ist  vom  Übel,  dasfi  du  mir  betrunken  zu  sein  scheinst"« 
sagte  bedenklich  der  Geist. 

»Nein  Herr,  nein  Herr,  ich  hin  nur  etwas  angestochen.  Denn  es 
gibt  vier  Grade  der  Trunkenheit:  den  ersten,  in  dem  man  sich  Alles 
doppelt  sagen  lassen  muss;  den  zweiten,  wenn  man  seinen  Hantel 
am  Boden  nachzieht;  den  dritten,  wenn  man  sich  die  Beinkleider 
besclimtitzt,  und  den  vierten,  wenn  man  die  Erde  .seiner  ganzen  Länge 
nach  niissl.  Ic  h  bin  aber  noch  immer  am  ersten  Grade,  Herr." 

Darauf  befahl  ihm  die  Gestalt,  ihr  zu  folgen.  Juan  Soldado,  der 
in  der  That  etwas  stark  geladen  hatte,  schickte  sich  an,  ihr  nachza- 
wackeln  und  ergriff  das  Licht;  aber  der  Geist  verlöschte  es  imd 
sagte,  es  sei  nicht  ndthig,  denn  seine  beiden  Augen  leuchteten  wie 
Schmiedeofen. 

Als  sie  in  den  Keller  kamen,  sagte  der  Geist:  „Juan  Soldado, 
nimm  eine  Haue  und  grabe  hier  ein  Loch.** 

„Grabt  es  selbst,  wenn  es  euch  danach  verlangt;  ieh  habe 
24  Jahre  dem  Könige  gedient  und  nichts  davon  gehabt  als  ein  Pfund 
Brot  und  sechs  Maravedi  s,  und  nun  soll  ich  etwa  noch  einem  Andern 
dienen,  der  mir  vielleicht  noch  weniger  gibt**,  erwiederte  trotzig  Junn 
Soldada. 

Da  nahm  der  Geist  seihst  eine  Haue  und  grub,  bis  drei  grosse 

Krüge  (tinajas)  zum  Vorschein  kamen;  dann  sprach  er  zu  Juan  Sol- 
dado: „Dieser  Krug  ist  voll  Kiipferofeld .  das  vertlieile  unter  die 
Armen:  der  zweite  voll  Siiher.  das  opfere  den  Kirchen  zum  Heil 
meiner  Seele,  und  dieser  dritte  ist  voll  Gold,  das  soll  dir  gehören, 
wenn  du  mir  versprichst,  mit  dem  Inhalte  der  ersten  beiden  nnch 
meinem  Gebote  zu  verfahren", 

»Seid  ohne  Sorgen*,  hetheuerte  Juan  Soldado,  „24  Jahre  habe 
ich  mit  der  grössten  PQnetlicbkeit  dem  Könige  gedient,  ohne  dafOr 
mehr  zu  erlangen  als  ein  Pfund  Brot  und  sechs  Maravedi's,  wie  könnt 
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ihr  xweifeln,  dass  ich  euch  nicht  eben  so  dienen  werde,  da  ihr  mir 
eine  so  gute  Belohnung  rerspreeht" 

Juan  Soldado  Yollzog  auch  pflnctlieh»  was  der  Geist  ihm  aofge- 
tragen,  und  wurde  durch  das  Gold  das  er  in  dem  ihm  bestimmten 

Kruge  fan(K  ein  reicher  Munn. 

Aber  \\<'i'  ilus  an<*h  sosrieich  inue  wunie,  \\ar  I^ufifer:  denn  nun 
verim*  er  die  Setile  des  Verurtheilten  durcli  die  vielen  Gehele  der 
Kirche  und  der  Annen  für  deren  Erlösung:;  er  saun  desshalb  auf  ein 
Mittel,  Mch  an  Juan  Suidado  zu  rächen,  in  seinem  höliiscbcn  Hol- 
gesinde  war  ein  Teufeichen  (Satanasillo),  gewandter  und  versehmit%- 
ter  als  irjjrend  Einer,  das  bot  sich  an»  ihm  den  Juan  Soldado  einzu- 
liefern. Wenn  es  das  thue,  werde  er  es  reich  belohnen,  versprach 
Lueifer  hocherfreut  dem  Teufelchen. 

•lunn  Sulil.ulo  >ass  behagliuii  in  seinem  Hofe,  als  der  Kleine  sieh 
ihm  vorstellte  und  ihn  mit  Droh-  und  ächmeichelworteii  auflurderte, 
ilim  i\k  folgen. 

„I,  wanini  denn  nicht!  den  Gefallen  will  ich  dir  schon  than. 
ich  habe  nicht  24  Jahre  dem  Könige  gedient,  um  nun  vor  der  Her- 
ausforderung eines  solchen  Knirpses,  und  wenn  er  auch  noch  so  Obel 
mir  mitspielen  wollte,  Retirade  au  blasen.  Juan  Soldado  schert  sich 
um  nichts  und  fttrchtet  nichts.  Verstehst  du?  Aber  steig  nnterdess 
auf  diesen  Feigenbaum,  der  Früchte  !»ut  so  gniss  wie  Brütlailiclien, 
die  lass  dir  sehnieekt  ii .  während  ich  meinen  Ranzen  liolen  will; 
denn  mir  scheint,  wir  werden  eine  längere  Heise  xu  inacUeii 
haben.'' 

Das  Teufelchen  das  sehr  naschhaft  war,  stieg  auf  den  Feigen- 
baum und  Hess  sich  die  Früchte  schmecken.  Unterdess  hatte  Juan 
Sotdado  seinen  Ranzen  geholt  und  umgehängt,  und  als  er  mit  dem 
zorOckkehrte,  rief  er  dem  Teufelchen  zu:  „lo.  den  Ranzen!" 

Das  Teufelchen,  so  sehr  es  sieh  sträuhte  und  an  jedem  Aste  sich 
anklammerte,  musjste  iu  den  W.ni/.en  kriechen. 

Da  nahm  Juan  Soldado  einen  Scluniedeiiainmer  und  schlug 
damit  auf  seinen  Gefangenen  los.  bis  er  ihn  fast  zu  Brei  zerklopft 
hatte,  und  dann  hiess  er  ihn  sich  packen. 

Als  Lueifer  seinen  Benjamin  in  so  jftmmerlicfaem  Zustande 
zurückkehren  sah,  schwur  er  bei  den  Mandhdrnern,  Juan  Sutdadu 
solle  ihm  nun  erst  die  ganze  Zeche  bezahlen  und  er  wolle  in  eigener 
Person  ihn  holen. 
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Aber  Juan  Soldado  hatte  diesen  Besuch  erwarte!  •  aieli  daraof 
Yorgeaeheo  und  den  Runzen  umbehaltan. 

AU  daher  Lucifer  «u  ihm  kam»  vor  Zorn  Feuer  und  Flamme 
aprfihend,  trat  ihm  Juan  Soidado  mit  der  grttoaten  Uobefiingenheit 
entgegen  und  sagte :  « Gevatter  Lucifer,  Juan  Soldado  schert  sich 
um  nichts  und  furchtet  nichts.  Das  dient  zur  Nachricht!*  »  Und 
dann  lief  er  ilun  den  licfohl  zu:  „In  Jen  Ranzen?*  — Und  auch 
Lucifer  tnusste  hinein,  er  rmiehte  sieh  luich  n(>ch  ><»  winden  und 
wenden,  aufblasen  und  klein  uiachun;  hu  Hauzen  war  er  von  den 
Hörnern  bis  zum  Schwänze.  Nun  nahm  aber  Juan  Soldado  eine  Keule 
und  schlug  auf  den  Bansen  los,  dass  er  ihn  fast  durchhaut  hätte  und 
Lucifer  so  dflnn  wurde  wie  ein  Blatt  Papier.  Endlich  konnte  er  nicht 
mehr  und  sagte  au  dem  Gefangenen:  «Nun  scher*  dich;  Ar  dies- 
mal lasB*  ich*8  dabei  bewenden;  wagst  du  es  aber  nochmals»  mir 
unter  die  Augen  zu  treten,  werde  ich  dir,  so  wahr  ich  24  Jahre  dem 
Könige  gedient  und  nicht  mehr  düvon  habe  als  ein  Pfund  Brot  und 
sechs  Maravedi'«;.  Schwan/.  Horner  uiui  Klan«  ii  uusreisseu,  dauu  wirüt 
du  i\it  nj;(iHl  iiiclir  fiirchten  machen.  Das  merk  dir!" 

AU  auch  Lucifer  su  übel  zugerichtet  in  die  Hölle  zurückkehrte, 
entsetzten  sicli  die  Teufel  und  heulten,  das«  Schlangen  und  Kröten 
aus  ihrem  Munde  herausfuhren.  Dann  fragten  sie:  »Was  nun  thnn, 
Herr?" 

.Lasst  Schlosser  kommen  und  alle  Thore  und  Thoren  verrie- 
geln, lasst  Maurer  kommen  u^id  alle  Löcher  und  Spalten  vermachea 

dass  jener  Freehste  aller  Frechen ,  jener  Juan  Soldado  auch  nicht 

den  kleinsten  Zugang  uD'en  iimk,  um  in  (Me  Hölle  einzudringen  oder 
einzusclileichen'*,  befahl  Lucifer;  welcher  Befehl  auch  aisbaid  voll- 
zogen \Ml|-lI(>. 

fclitdlicii  merkte  Juan  Suldado,  dass  seine  Todesstunde  bald 
schlagen  werde.  Er  nahm  daher  seineu  Bansen  und  machte  sich  auf 
den  Weg  nach  dem  Himmel.  Am  Thore  fand  er  St  Petrus >  der  ihn 
sogleich  ansprach:  ^Bi  willkommen!  Wie  geht  es,  Freund?" 
Juan  Soldado  aber  wollte  ohne  Weiten»  einireten.  Da  rief  St  Petras: 
«Gemach,  Gevatter,  gemach I  In  den  Himmel  tritt  nieht  Jeder  ein 
wie  der  Bauer  in*8  Wirthshaus.  Lasst  einmal  hören,  was  habt  ihr  filr 
Ansprüche  darauf?  •* 

„Wie",  entiieLniete  trutzig  Juan  Soldadn,  ..{libt  das  etwa  keinen 
Anspruch,  da^ä  ich  dem  Kuuige  24  Jahre  gedient  und  mcht&  davon 
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gehabt  habe  als  ein  Pfand  Brot  and  «echs  NaraTedt  s!  Seheint  das 
Euer  Gnaden  so  eine  Kleinigkeit?*' 

„fn  der  That  nicht  gennp!"  rief  St.  Petrus,  und  vertrat  Juan 

Soldado  den  Weg,  als  er  trotzdem  eindringen  wollte. 

D:«  rief  dieser  dem  Petrns  zu:  „In  den  Hanzen!'*  —  l  ud  aneh 
St.  Fl  trus,  CT  mochte  wollen  oder  nicht,  iniisstf  in  den  Ranze»  hinein. 
St.  Petrus  gab  ihm  nun  gute  Worte  niid  stellte  ihm  vor.  dass.  wäh- 
rend er  ihn  hier  zurücichalte,  die  Himmelsthore  ohne  Wächter  offen 
stünden,  und  daher  jeder  Einfaltspinsel  hineinkommen  itönne. 

^Das  ^'erade  will  ich  ja!**  erwiederte  Juan  Soldado,  indem  er 
sieb  in  die  Brust  werfend  hineinsehritt,  „denn  sagt  doeh,  Herr  Petrus« 
Anden  es  Euer  Gnaden  etwa  in  der  Ordnung ,  dass,  naehdem  ich 
24  Jahre  dem  K&nige  gedient,  ohne  mehr  davon  gehabt  tn  haben  als 
ein  Pfond  Brot  und  sechs  Maravedi  s,  ieb  hier  oben  nicht  einmal  mein 
Invaliden-Quartier  bekäme!? *  *)* 


IV. 

Das  «hr  des  Udfer* 

(8«BMMrio  |»iHL  et|».  ISBS,  p.  168  —  167.) 

Es  war  einmal  ein  reicher  Kanflierr,  der  hatte  eint  n  Sohn,  ein 
wahres  Sonntagskind,  schien,  klug  und  tapfer.  Doch  war  er  uiiruhi> 
gen  Sinnes  und  wollte  durchaus  in  die  weite  Welt  wandern.  Er  lag 
seinem  Vater  so  lange  iii>den  Ohren,  bis  er  ihn  endlich  ziehep  Hess. 

Nachdem  der  JQngÜng  drei  Tage  gewandert  war  durch  Felder  und 
WSIder,  traf  er  einen  Hann,  der  trug  auf  seinem  Riieken  eine  solche 
Last  Reisig»  dass  man  sie  kaum  auf  zwei  Wägen  hinaufgebraebt  h&tte. 

«Mann^,  sprach  ihn  der  JOngling  an»  »du  trftgst  ja  mehr  als  das  . 
atftrkste  Ifaulthier;  wie  nennst  du  dich?** 


*J  Wie  die  verBchiedenen  Versiurien  der  »JcutscJicn  Märchen:  „Von  einfrti.  der  wiis- 
/n»  das  Fürchten  tu  lernen*,  „Bruder  hostif^''  und  ,<ler  Spielhansl"  (f  ei  Orimm 
a.  a.  0.,  Nr.  4,  81  uod  Ö2)  ia  etaaoder  übergeben  und  »ich  verbinden,  so  bat 
Mioh  dicwi  tpuiick«  Zif«  ml  Ibm  aHm  ««Uelmt  «ad  mf  «ia«  «igwillitaKdi* 
Wall«  ta  «io«m  Gaasaa  vandaiatMat  Sa«  itaawrhla  ial«r««i«Bt  gwag  üt  Ich 
habe  nur  eia  p»ar  aUsu  wortreiche  Dialog^e  im  KomSdienton  ^kSrit,  und  einig« 
I^I>«>rI»(1iin(,M'n  in  f<c'(chr<>th*in«<;^pn  und  VergleichCB  WCggtllttea,  die  mir  su  4«n 
ttiufiicbpii  .MÜK  hiMiloii  nicht  /ai  prtssen  tcbieoe«. 

Sitxb.  d.  |)hil.-bUt.  VI,  XXXI.  Ud.  I.  m.  14 
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„Icli  heUse  Ladauf  Tragach  wer»  und  bin  der  Sohn  des 
tflchtigen  Lastträgers*     antwortete  der  Mann. 

Der  Jüngling  forderte  ihn  auf,  itiin  zu  folgen,  und  der  Mann 
war's  zufrieden. 

Als  sie  eine  Weile  gegangen  waren,  sahen  sie  einen  Mann,  der 
»US  voiicii  ßnekon  blie<<,  womit  er  mehr  Wind  machte  ab  ein  Blase- 
balg in  einer  Schmiede. 

^Was  maehst  du  hier?**  frug  ihn  der  Jfinglinir. 

,»Stdrt  mich  nicht**»  antwortete  der  Mann,  ^ich  darf  nicht  auf- 
hören Sil  blasen,  denn  ich  treibe  damit  45  WindmOhlen.** 

«Und  wie  heissest  du?**  frug  der  jQngUng  wieder. 

sBlaaestark  Faehnn,  der  Sohn  des  tflchtigen  Blisers**  *), 
erwiederte  der  Mann. 

Und  auch  dieser  Iteas  sieh  von  dem  JQngling  bewegen,  mit  ihm 
XU  gehen. 

Sl>  gingen  sie  wieder  eine  Weile,  da  trafen  sie  einen  Mann,  der 
stand  und  horchte. 

^W^as  machst  du  hier?-*  frug  der  Jftnglin? 

«Ich  muss  horchen,  dufnit  ich  hörp.  wmui  ein  Schwärm  Alücken 
dort  am  Meere  auffliegt'*,  antwortete  der  Mann. 

..Aher  das  Meer  ist  Ja  an  die  hundert  Meilen  weit  von  hier.'** 
rief  der  Jüngling. 

»ich  h5r^  es  doeh**,  entgegnete  der  Mann. 

Als  der  JQngling  auch  diesen  frug.  wie  er  heisae  •  sagte  er: 
»Feinobr  Hör  weit,  Sohn  des  guten  Horchers  •)**. 

Aach  dieser  folgte  dem  Jflngling  auf  seine  Einladung. 

Diese  vier  xogen  nun  als  gute  Cameraden  mit  einander  fort,  bis 
sie  zu  einem  Schlo^ne  kamen,  das  lag  gana  einsam  und  sah  sehr 
unheimlich  und  unbewohnt  aus.  Je  mehr  sie  sich  dem  näherten,  de.sto 
juehr  umzog  ^ich  der  Hinimel  nn*t  Gewitterwolkr-r» .  und  als  sie  vor 
demselhen  anlangten,  zerplatzten  .sie  unter  Donner  und  Blitz  in 
Wasserströnien. 

,,Las8t  euch  das  nicht  anfechten.  Herr",  rief  blasest ark.  „ihr 
werdet  gleich  sehen,  wie  ich  das  Unwetter  wegfege.*'  —  Und  nun 

>)  Im  Origteal  eio  uaAlMrwIiJisrM  WorUj^i«!:  „M*  limo  Gwftti»,  Oirgo«,  Mjo  4«! 

bneo  carftdor" 
'i  .Soplin,  Soplon.  hyo  del  buen  suplador". 
9)  „Oia,  GM«»,  kü«  d«l  huen  nidor". 
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fing  er  au  zu  blasen,  und  Wolken,  Donner,  Blitz  und  Regen  loilzu- 
jaijen,  dass  die  Sonne  ihnen  nachschielte  und  der  Mond  mit  vor 
ErstauiKMi  woit  uufeorissfncm  Minide  aufging. 

Aber  das  wai-  nncli  nichr  d;is  Schlimmste;  denn  :ils  sie  nun  in 
das  Schloss  hinein  wollten,  konnten  sie  weder  Thor  noch  ThGrcheii» 
noch  die  mindeste  Spur  eines  Einganges  finden. 

^Dacht^  ich's  doch"*,  sagte  Feinohr,  der  mehr  Furcht  als  Scham 
hatte,  «»dieses  Sebloas  das  einen  so  unfaeimUch  ansieht,  ist  wohl  nur 
ein  Ealennest  und  eine  Fledermausherherge!" 

Aber  der  JQngling  der  sehr  ermfldet  war  und  nach  Ruhe  ver- 
langte, wollte  dennoch  hinein. 

„Da  will  ich  Hilfe  schaiTen'*,  rief  Ladauf»  und  schleppte  einen 
Fels  herbei,  den  sie  an  die  Mauer  des  Schlosses  anlehnten,  so  das.« 
sie  durch  die  FensteröfTnungen  hineinsteigen  konnten. 

Dort  fanden  sio  schon  die  Tafeln  gedeckt,  mit  den  kösflich'Jten 
Speisen  und  au^i^M  suchlfsteu  W'riiicn  in  Ilülle  und  Fülle.  Sie  lie.»j.sen"s 
sich  uucli  Ireitlicl»  schnn^eken.  his  sie  nicht  nn-lir  konnten.  Dann  :ilter 
sagte  der  vorsichtige  Feiuuhr:  „Ks  ist  immer  gut,  wenn  man  in 
einem  fremden  Hause  ist,  sich  vorzusehen,  dass  man  wieder  mit  guter 
Art  hinauskommt**.  -  Wiewohl  nun  Ladauf  meinte,  wir  fuhren  jü 
nichts  Ohles  im  Schilde,  und  nur  wer  auf  üblem  Wege  ist»  hat  Noth 
davonzukommen,  fuhr  Feinohr,  dem  das  Hemd  vor  Furcht  in  der  Hose 
schlotterte,  fort  tu  warnen  und  den  JOngling  xu  beschwdren,  diese.« 
Schloss  zu  verlassen,  das  sichtlich  nicht  unter  Gottes  Schuta  stehe; 
ja  er  vernehme  unterirdisches  6est6hne  und  Klagerufe.  Aber  der 
.Jüngling  hörte  nicht  auf  ihn,  sondern  bestand  darauf,  das  Schloss  in 
allen  seinen  Theilen  kennen  zu  lernen. 

S(!  trat  er  in  Begleitung  seiutr  dn  i  r  die  Wanderung  an 
durch  all'  ilio  Haume.  Gemiiclit  i-  und  (Ktfifji  i»is  sie  endlich  in  einen 
Hof  kamen,  si>  gross  wie  «'in  Slicri^M'teehUplatz. 

Kaum  aber  hatten  si<-  densethen  betreten,  als  ihnen  eine  Schlange 
entgegen  sprang,  mit  sieben  Köpfen,  einer  scheusslicher  als  der 
andere,  sieben  Zungen  wie  Lanzen  and  vierzehn  Augen  wie  Pfeile. 
Ladauf,  Blasestark  und  Feinohr  nahmen  vor  Sehreck  das  Fersengeld, 
aber  der  Jflngling,  der  tapfer  war  wie  Cid  und  beherzt  wie  Bernardo, 
zog  sein  Schwert,  und  mit  vier  Kreuzhieben  schlug  er  der  Schlange 
ihre  sieben  K5pfe  ab  wie  man  Amen  sagt.  Der  gr5sste  dieser 
sieben  KApfp,  nachdem  er  den  JQngling  noch  mit  seini^n  Feuer  und 
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Flammen  i-itruheiuien  Augen  anf]^estiept  hatte,  sprang  in  die  Mitte 
des  Hofes,  wo  sieh  ein  Loch  olViiele,  in  dem  er  verschwand. 

Der  Jflngling  rief  nun  seine  Gefährten  herbei ,  die  sehr  erstaunt 
waren  Ober  dessen  Heldenthat.  Er  zeigte  ibnea  dano  das  Loch, 
durcli  das  der  Kopf  der  Schlange  verschwunden  und  das  so  tief 
war,  dass  sich  gar  kein  Ende  davon  absehen  Hess,  und  sprach: 
nKoromt,  wir  wollen  Palmen  und  Spartgrus  sammeln,  um  ein  Seil 
daraus  zu  drehen,  das  bis  an  den  Grund  dieses  liriinnens  i  eicht 

Das  thaten  sie  auch,  und  so  brachten  diese  vier  vier  Jahre 
zu,  das  Seil  zu  drehen.  Endh'ch  war  es  so  lang,  dass  es  bis  an 
den  Grund  reichte.  Da  hiess  der  Jaugling  den  Feinohr,  sich  an 
dem  Seile  hinablassen,  um  zu  sehen,  was  es  dort  unten  gebe» 
und  ihm  darüber  zu  berichten.  Aber  Feinohr  war  nicht  dazu  zu 
bewegen.  Der  JQngling  befahl  daher  dem  Blasestark  hinabzuateigeo : 
der  that  es  auch,  brauchte  aber  viele  Tage  und  NSchte,  bis  er 
auf  den  Grund  kam.  Dort  fiind  er  einen  überaus  herrliclien  Palast 
und  in  demselhen  eine  Prinzessinn;  die  htg  auf  eirieiu  Helte  und 
vergoss  Thräiieii  su  gross  wie  Erbsen.   Sie  klagte,  Lucifer  habe 
ihr  nachgestellt  und  weil  sie  ihm  kein  Gehör  gegeben,  halte  er 
sie  hier  gefangen  und  verzaubert,  bis  Jemand  sich  finde,  der,  um 
sie  zu  erlösen,  ihn  bekftmpfe  und  besiege.  Der  habe  sieh  gefunden, 
sagte  Blasestark  und  fing  an  zu  blasen;  wie  er  aber  Lucifer  In 
eigener  Person  kommen  sah,  blieb  ihm  vor  Schreck  der  Athem 
iiiis  1111(1  ersuchte  die  Thüre.  Da  schlug  Lucifer  mit  seinem  grossen 
Scliwi  ilc  uaeli  der  Tliüre,  dass  sie  einstürzte  und  den  Blasestark 
niederwarf,  der  sich  dabei  einen  Fusi»  hraeh. 

Wie  Blasestark  so  lange  nicht  zurückkehrte,  wurde  dem  Jüng- 
ling bange,  und  er  befahl  dem  Feinohr  zu  horchen,  um  zu  ver- 
nehmen, was  im  Innern  der  Erde  vorgehe.  Das  that  auch  Feinohr 
und  berichtete,  wie  er  den  Blasestark  über  seinen  gebrochenen 
Fuss  klagen  h5re.  Der  Jüngling  schickte  daher  den  Ladaof  nach, 
der  versicherte,  er  werde  den  Lucifer  aufpacken  und  forttragen, 
sollte  er  auch  schwerer  sein  als  alles  Blei  der  Sierra  Almagrera. 
Aher  es  ging  dein  Ladauf  nicht  hesser  als  dem  Blasestark;  nur 
dass  er  statt  des  Fusses  den  Arm  brach. 

„Nun  will  ich  selbst  hinanter",  rief  der  Jüngling,  als  er  von 
Peinohr  diesen  neuen  Unfall  vernommen  hatte.  Wie  er  in  den  Palast 
trat  und  die  Prinzesstnn  ansichtig  worde,  entzQckte  ihn  ihre  grosse 
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Schönheit  dermassen,  dass  sich  sein  MuUi  verdoppeite,  und  auch 
er  beschloss»  den  Kampf  mit  Lucifer  zu  bestehen. 

Es  var  aber  ein  harter»  schrecklicher  Kampf,  und  nur  weil 
der  Jttngling  sich  bekreuzt  und  Gott  empfohlen  hatte,  gelang 
es  ihm  endlich,  dem  Lucifer  ein  Ohr  absuhauen.  Darüber  stiess 
Lucifer  ein  so  f&rchterltches  Geheul  aus,  dass  es  den  aufhorchen- 
den Feinohr  zuruckschleuderte  und  dessen  wiederholte  Stösse  ihn 
umspringeu  niuchteu,  als  wenn  er  von  der  Taraalel  getitocheii  wur- 
den wäre. 

„Gieb  mir  mein  Ohr  wieder**«  scbiic  Lucifer  dem  Jüngling  zu. 
Dieser  aber  erwiederte,  nur  wenn  er  ihm  als  Lösegeld  dafür  drei 
Bedingungen  erfflUen  wolle,  werde  er  es  surückerhalten.  Zuerst 
verlange  er,  Lucifer  aolle  die  Prinsessinn  frei  geben  und  an  den 
Hof  ihres  Vaters  surflekbringen;  —  dann  solle  er  ihn  nebst  seinen 
Gefthrten  auch  dahin  fdhren  und  mit  Allem  reichlieh  ausstatten, 
dass  er  als  Freier  der  Prinzessinn  geziemend  erscheinen  könne;  —  die 
dritte  Bedingung  aber  behalte  ersicii  vor,  ihui  seiner  Zeitaufzuerlegen. 

Lucifer  musste,  so  sehr  er  sii  h  sträubte,  diese  Im  ilnigungen 
eingehen,  wollte  er  nicht  zu  seiner  Schunde  aU  Besiegter  mit  Einem 
Ohre  sich  auch  dem  Spotte  aussetzen. 

Als  daher  der  JQngling  in  prachtroUem  Aufzuge  und  mit  glän> 
xendem  Gefolge  am  Königshofe  erschienen  war  und  die  Prinsessinn  in 
ihm  ihren  Retter  erkannt  hatte»  erbat  und  erhielt  sie  von  ihrem  Vater 
die  Einwilligung,  sich  mit  ihm  zu  TermAhlett,  und  sie  feierten  mit 
grosser  Freude  und  herrlichen  Festen  die  Hochseit. 

Aber  diese  Freude  dauerte  nicht  lange;  denn  bald  nach  der 
Hochzeit  zeigte  sich  die  Könijjfstochter  immer  boshafter  und  \s  ider- 
spenstiger,  so  dass  d^r  .IrniL^liiiL:  ^vühl  nu'rkte,  sie  habe  sich  bei  ihrem 
langen  Aufenthalt  bei  den  T(  iif>  la  so  viel  von  deren  bösem  Wesen 
angewöhnt,  dass  ein  Mensch  es  mit  ihr  nicht  länger  aushalten  könne. 

Da  rief  er  den  Lucifer  und  sagte,  nun  wolle  er  ihm  die  dritte 
Bedingung  aufgeben,  ertülle  er  auch  die,  so  solle  er  sein  Ohr  lurQck 
erhalten:  er  möge  nämlich  ihn  von  der  Prinzessinn  befreien  und  sie 
wieder  mit  sich  nehmen,  da  sie  und  Lueifer  doch  am  besten  fflr 
einander  passten  *)* 

DiMW  Wroban  «ntUtt  ti  i^tom  Bingiafe  milM«»«iMt  «cht«,  mit  den  deot- 
•che»!  »Sechse  kommen  Awreh  die  gante  Well"  (hei  Grimm,  Nr.  71)  ofeabir 
ühereinttimmeDde  Züge.  Aber  von  den  Aeftretee  dea  Lavifer  en  rerliert  n  immer 
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V. 

Dm  «liek  mmi  du  ligUeL 

(Senmarlo  piiit.  «ip.  1882,  p.  963.) 

Es  waren  pifwnnl  ein  H»Mc!ier  und  oin  Armer.  Dem  Reichen 
waren  nämlich  alle  seine  IJiiteriu'hiuuugen  zum  grossten  Vortheil 
ausgeschlagen«  und  er  fand  sich  vom  Glücke  so  kegOiistigt »  dass  er 
mehr  als  genug  und  ihm  selbst  schon  zu  viel  hatte.  Üoeh  ward  er 
dadurch  nicht  QbermOthig  noch  geixig»  sondern  suchte  sieh  seines 
Oberfliisses  durcti  Freigehigkeit  lu  entledigen. 

Dem  Armen  hingegen  n'ar  Alles  misslungen,  er  blieb  arm,  ja 
sank  immer  tiefer  in\s  Elend;  denn  das  Unglück  hatte  hei  seiner 
Taufe  (levatler  gestanden  und  ihm  soiiien  Finch  eingehiinden. 
Dadurch  wurde  er  verbittert»  hahsüchtig  imd  neidis4'h. 

inehi  <li'ri  4'hart«ktpi  ii«'r  Et  hthfil  ,  iiiiil  <ibw<i|il  ich  <1ip  l'»g<  •■Ivi  iM  hc  fti  srhri-  - 
biing^,  wie  Lucifer  «u«  VVtilfi  iilii-i  «li-ii  Vfrlusf  •«pines  Ohr<*s  In«,  /.n  ile»jieii  \\iedf*i- 
eriau|;uug  tliR  |(aiuf  WeU  in  Vd  wtirung  g«>biacht  uiiil  Alle»  \ini  ober&l  zu  uiit«r»l 
gisktlrt  Inb«,  4>bii«liiö  nl»  ein«  dm  naiven  Udsl«  de»  MSrelienB  völlig-  firenid- 
artige  ZuOwt  weggeltMen  hatte »  ao  verräth  dorh  sebon  d«r  ^pinfrantnatiscb- 
abraple  ScbliM»  auch  die  moderne  Erfindung. 

Noch  ni«>hi-  «iiUtt'in  dureh  modern*'  KitikiKittuitg  und  sf^lbsterl'uudeDo  ZukäUf^ 
ist  daü  v(Ui  uij>»i-rer  Vcrl;i!»seniiii  (rr£ahlttf  Marrheii ;  „Loa  ciibatleras  del  (im 
äanianariu  piut.  e«|>.  lääU,   (i.  wes^halb  icb  mich  begnüg«',  auf 

timndlag«  anfmerkaan  in  macb««,  di«  ea  mit  neaerein  dcetscbeo:  »Die  swei 
Bräder'  (Uriiutn,  Nr.  60j  gemein,  und  auf  die  pn^r  eebfen  Ziig«  die  es  bewabri 
bei,  nrje  gleich  im  Eingange:  ein  armer  Pisrher  fingt  im  Ueere  einen  Peter»- 
fisrh  f|i<>/  dl-  San  Pedro,  tu  gebeivsen,  weil  dioi-  AH  aeil  dem  Wunder  mit  den 
Broteil  und  Fi^rhen  /w»-i  •jros-iP  sfliw;trze  l'lf><-keii  (räs^t  »1«  Mualzeichen  von  den 
Kinf^eiii  liva  Aiio^leltJ  ,  der  ^atgle  ihm  ,  <-r  solle  ihn  iii  Mehl  gleiche  Theile  ^eriegfu. 
twei  aeiDeiii  Weibe,  «wei  seiner  Stute,  twei  seiner  Uuudinu  ^ebeii  uud  die  ubiigey 
avei  in  aelnem  Garlen  eingraben;  da  bringt  ihm  sein  Weib  mSnnliche  Zwillinge, 
die  Stute  zwei  Fallen,  die  Hündinn  xwei  junge  Hunde  und  der  Garlen  anrci  Biame : 
wie  die  Sühne  ••r\vni'hs(>n,  sieben  si«  anaaufden  beiden  Ueng^stvn,  begleitet  \on  den 
lu'iili'ii  Ifiiiiili  h  iiiiil  lii  w  iirnef  Miil  l,  ttt/t»t»  den  beiden  Banrnsliinmipn  t»l(  llin.it  r 
!»ahen  j»icb  in /.um  «et  Mel■ll^eill  iIhiIk  h  .  'f  i\>  mMit  .si<>  den  <  i«b:tll»  i  "  'liibie  iiütiMle. 
üer  eine  zieht  nach,  WVsleu,  der  suider»'  naeli  Osten.  —  Ferner  ist  ein  bemerkeais- 
werther  echter  Zug :  daas  der  eine  der  Bruder ,  um  die  Königstnchtcr  von  dm  Dm- 
eben  an  befreien,  sieh  daau  eineaSptegela  bedient,  in  welchem  der  Rmche  sich  sieht, 
in  Wiith  gerüth,  mif  «ein  Kild  da*  seine  drohenden  und  wiilhcnden  liebürden  al»«pie- 
•^<AU  I(t»»irirxt,  dnreli  Z<  i  iriiinüitTiuig  de^  S|Mr^i;ls  i>«>latiiil  undd^nn  «ondeni  Fisrber«- 
sohin'  i-r^ehla^^en  wird.  Kndlieb  isl  »on  dem  im  IiUmi  Miirchen  ixirh  ih-r  Zug  bewahrt 
wurden,  duhn  der  andere  Bruder  .  aU  er  sieh  mit  der  Frau  «eines  im  8cklo»»e  der 
Hnxa  (die hier  die  MnUer  dca  nraeblagenrn  Drachen  gelangeiieu  Bruder»  so  Belte 
begibt,  dna  Schwert  ioawlechen  legt 
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Eines  Tages  Hess  der  Reiche  den  Ärmen  rufeo  und  sagte  so 
ihm:  «Freund,  geh*  hin  zum  Pabste  des  GlQckes  und  sage  ihm,  ieh 
bitte  nun  mehr  als  lor  Genflge  und  bedflrfe  seiner  Gaben  nicht  mehr. 

Für  diesen  Botengang  will  ich  dir  200  Realen  gehen". 

Statt  sich  übtM-  «liefen  uiter warteten,  üim  so  iiiiüjjgen  Verdienst 
zu  erfreuen,  fühlte  der  Anne  dmcl»  diesen  Anbot  seine  Habsucht  auf- 
geregt, und  er  entgegnete:  „b^i  Herr,  der  Weg  zum  Glücke  ist  sehr 
weit  und  überaus  schwer  zu  finden,  vollends  für  mich,  der  ich  ihn 
stets  ?ergebUch  gesucht.  Euch  scheint  das  freilich  ein  Leichtes»  denn 
das  GIficlc  ist  euch  nachgelaufen.  Darum  geht  mir  wenigstens 
300  Realen**. 

Der  Reiche,  obwohl  ärgerlich  Ober  die  Unrerschftratheit  des 
Armen,  Terstand  sieh  dazu,  ihm  swolf  Dnros  zu  geben,  womit  der 

Arme  befriediget  schien.  Aber  an  der  Thüre  kehrte  er  um  und  meinte, 
zwölf  Durus  seien  noch  immer  zu  v*eiug. 

„So  wirst  du  wohl  nun  tür  neun  gehen  müsiteu**,  erwiederte  der 
Reiche,  seinen  Ai^er  bezwingend. 

„Wie,  Herr",  rief  der  Arme,  »dab  ist  wohl  ein  schlechter  Spass; 
wenn  ich  fiir  swölf  nicht  gehen  will,  bietet  ihr  mir  nun  neun!" 

„Ei  so  lass  es  bleiben**,  sagte  der  Reiche.  Das  miichte  den 
Armen  der  sieh  trotzig  entfernt  hatte,  mürbe;  er  kehrte  um  und 
erbet  sich  nun  für  neun  su  gehen. 

„Aber  jetzt  geb'  ich  nur  mehr  sechs entschied  der  Reiche  fest, 
aber  gelassen. 

„Ihr  setzt  Einern  das  Messer  an  d«e  Kehle,  für  sechs  y^ehe  ich 
uimmer**.  schrie  der  Arme  und  entfernte  sich  ühermals  noch  trutziger. 

Aber  kaum  war  er  aus  dem  Hause,  so  fiel  es  ihm  schwer  aufs 
Uert«  wie  gut  ihm  auch  die  sechs  Duros  thäten.  Er  liam  daher  viel 
demOthiger  aum  Reichen  surQck  und  erbot  sich,  fdr  sechs  lu  gehen. 

„Du  willst  wohl  sagen:  drei;  denn  mehr  gebe  ich  nun  nicht**, 
erwiederte  der  Reiche. 

„Wie,  drei!?  damit  bezahlt  ihr  ja  die  Sehuhe  nieht,  die  ich 
dabei  zerreisse.  Gott  befohlen,  Herr,  die  elenden  drei  Duros  mag 
verdienen  wer  will'-  l'nd  empört  lief  der  Arme  zum  Hause  hinaus. 
Doch  unterwegs  kam  er  zur  Besinnung  und  dachte,  ich,  der  ich  keinen 
Ouarto  mein  nennen  kann ,  muss  auch  den  Verdienst  von  drei  Duros 
för  ein  unverhofliles  Glück  ansehen.  Er  kehrte  daher  eilig  tim  zum 
Reichen  und  rief  xur  Thflre  hinein:  er  gehe  schon  für  die  drei  Duro.«. 
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jyVon  dreien  ist  keine  Kede  mehr;  Einen  gebe  ieh  dir,  das  ist 
mein  letztes  Wort«*,  sagte  der  Reiche. 

^NuHt  so  sei  es  filr  den  Einen !  *  rief  der  Arme  diesmal  scbneil 

entschlossen,  und  lief,  was  er  iHufen  konnte,  dumit  der  Reiche  nicht 
auch  dieses  Atibot  y.urückiiehme. 

Nur  nach  vielen  Mühen  uiul  Beschwerden  konnte  der  Arme 
endlich  den  ihm  so  fremden  Weg  znm  Paläste  des  Glnckes  finden. 
Ganz  geblendet  von  der  Pracht  desselben,  pochte  er  an  die  goldenea 
Pforten,  und  nur  weil  er  im  Namen  des  Reichen  Einlass  begehrte, 
wurden  sie  ihm  gedffbet 

Da  trat  ihm  das  GlOck,  ein  Qppiges,  reich  gekleidetes  Weib, 
entgegen  und  fragte,  was  er  bei  ihm  wolle?  Als  er  die  ihm  anfge- 
traj^ene  Botsehaft  des  Reichen  ausgerichtet,  erwiederte  das  GIflck: 
,,S<<ge  dem  Reichen,  ich  werde  fortfahren,  ihn  mit  meinen  Gaben  zu 
überhäufen,  so  lange  ich  dazu  gelaunt  hin,  er  mug  nie  wollen  oder 
nicht.  Du  aber  mache,  dass  du  fortkoininst,  denn  ein  Anner  verpestet 
meinen  Palast".  —  Als  der  Arme  nun  flehentlich  bat,  das  Glück  möge 
doch  auch  ihn  einmal  günstig  anlächeln,  wies  ihn  das  stolze  Weib  an 
seine  Nachbarinn  das  UnglQck,  das  in  einer  an  der  Ruckseite  des 
Palastes  angebauten»  in  Trümmer  lerfMÜenden  Hatte  wohne,  dahin 
geboren  Menschen  wie  er,  auf  welchen  dessen  Plueh  laste. 

Der  Arme  wollte  die  Urheberino  seines  Geschickes  doch  aiieb 
sehen.  Er  schlich  sich  in  ihre  Hotte  und  fand  darin  ein  ausgehnn- 
gertes,  in  Lumpen  gehülltes  Weib,  das  eben  schlief.  Da  brach  der 
Arme  in  Verwünschungen  aus,  so  dass  das  Weib  darüber  aufwachte 
und  ihn  fragte,  whs  er  wolle. 

„Dir  deinen  Fluch  zurückgeben'',  schrie  der  Arme. 

j,Gemach!  erwiederte  die  Alte,  „du  hast  ja  so  eben  Einen  Dum 
gewonnen,  und  das  wftre  dir  nicht  gelungen,  bitte  mich  der  Schlaf 
nicht  SU  frfihe  Oberfalle««! «) 

>)  Diene  Antwort  des  t?tigluolui  kommt  Attt  fr6rt|i«li  vor  in  d«ai  Miliiick««  HirclMa: 

„D«8  Schick ( VoIkMiiärrhini  (ter  StTbcn.  ncsammelt  und  herausg'egrhen  tu« 
Wuk  S  t  (•  |>  h  ii  n  <•  w  i  I  s  (•  h  K  n  r  n  d  8ch  i  ts  cb.  Iii's  Deiitsrhn  tihiTsol^t  Vdti  ilessMi 
Tochter  Wilhelmine.  Berlin  lÜSi.  Ii»  Nr.  13,  S.  1Ü6— Itö),  womit  also  dM 
•pMiMbe  offenlMr  diwolbe  «cht«  QwUer«K«tM  hit,  wiovobl  ihm  die  woiten  Aw 
fShnuif  doi  iorbitchon  fi^hlt .  and  n  ihn^vpt  schon  mvkr  im  Tone  der  All^irori» 
gvkilten  Ut. 
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Nicht  als  Märchen,  süiuierii  yls  eiiie  der  wenigen  Proben  von 
dem  Fortleben  c!assischer  Mythen  und  ihrer  Lmgestaltung  im  Volks- 
aberglaaben  will  ich  die  Sage  von  der  Sirena  noch  hersetzen,  wie 
sie  unsere  Verfasserino  (in  den  Helaciones.  La  Bstrella  de  Van- 
dalia  etc.»  pag.  182)  dem  Volksmunde  nachersfihlt  hat. 

»Sirenita  war  ein  sehr  schamloses  HSdehen,  das  an  den 
Meeresküsten  sich  aufhielt  und  durch  sein  hnbsches  Aussehen  und 
seiuen  Gesang  die  Seeleute  in  sich  verliei)t  zu  maclien  suchte»  bis  es 
der  eigene  Vater  verfluchte  mit  dem  Wunsche,  es  inö^^e  in  einen  Fisch 
verwandelt  werden,  l  nd  das  geschah  auch,  die  untere  HälHe  seines 
Leibes  wurde  in  Fischgestalt  verwandelt.  Nun  schSmte  es  sich  und 
flöchtete  sich  bis  weit  in  die  Mitte  des  Meeres;  aher  auch  Ton  hier 
aus,  wie  frflher  an  den  Ufern,  sucht  es  noch  immer  durch  seinen 
Gesang  die  Männer  in*s  Verderhen  su  TCrlocken.  Daher  heisst  es 
von  ihm: 

Die  Siren«  to  d«in  Meere 

let  ein  Weib  ffirwehr  «ehr  reisend; 

Weil  der  Vater  sie  verfluchte, 

Gab  sie  Gott  der  Fluth  ta  eigen  i). 
Dieser  Glaube  an  Wassergeister  findet  sich  nicht  hios  in  Anda- 
lusien, sondern  auch  in  anderen  Gegenden  Spaniens.  So  theilt  J.  H. 
Quadradoin  den  „Recuerdos  y  bellezas  de  Espana.  Asturias  y  Leon** 
(Madrid,  1856,  4.,  pag.  236—237)  mit,  dass  in  Astiirien  sicli  Wun- 
dersageii  von  der  Schönheit  und  Macht  der  Xana»  im  Vnlksinunde 
erhalten  haben,  einer  Art  kleiner  Sylphiden  (diminutas  süHdes),  die 
den  Quellen  entsteigen  und  an  den  Mondstrahlen  ihre  zarten  Schleier 
trocknen  *).   Derselbe  berichtet  ebenda  auch  von  Feuergeistern, 


*)  Ii*  SIreoita  d«l  mr 

Bs  nna  piilid«  dam«; 
Por  natdeeirla  ao  padre, 

La  tlene  l)'u>s  imi  et  m^ua. 
2)  Vgl.  die  ü!>er  itic  WasserjjfpistT  «iiid  ill^lll'S(»lldere  die  Sirenen  unlängst  erschienene 
.Monographtts :  L  es  Si  i  «;  n  es.  E.<«»ai  Mir  It's  prini*i|iaitx  niytltes  rvlatifs  &  l'incan- 
talioo,  les  eachaaleura,  la  uusique  inugique,  I««  cliunt  du  Cjgue,  vtc.  Par  Georges 
Kaatoer.  Paria,  1S5S,  w  4«.  Hit  vialan  AbbiiduaKM  «od  Meaikbatlagae. 
Oaaa  fibrigciia  die  in  apaniKbeii  VaUw»b»fg:UabaR  vorgaaoaiaiaM  realistiaeh«  Meto- 
iiKu  phose  des  Sirenen  -  Mytbea  beim  oiodame  aei,  beweist  folgende  Stelle  de*  dem 
13.  Jahrhundert  angehör«>Riieo  prontsebee  »Tr^or*  dea  hekanatea  Uebrera  Daiila*at 
Rrouettu  Latini: 

Oba|iitre  i^'i.  «Des  seraiues  di»t  Ii  utirlnr«  qm*  il  en  i  a  de      nianieres.  iinf» 
qiii  oat  saaiblaeee  de  lenee  de«  cbief  ju$q(ie>i  aus  coiatee,   naia  de  la  en  aval  ont 
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Huestes  oder  Güesles  genaiiut  die  lautlos  und  langsam  durch  die 
Schatten  hinter  einnuder  iierzieben  (que  callada  y  ientamente  al  tra- 
res  de  las  sombras  van  desfilando)  and  l&r  Vorboten  des  Todes 
oder  eines  UnglQeks  gehalten  werden. 


••nbtoncfi  ilf  pnissoii»  et  >  '  i-Ii'ä  et  ungl«a  dost  !■  preinivre  chanfoK  iii)>rrrilliiii- 
»empnt  de  »«  bourv,  el  l'aiili  (*  il«^  tlfud-  el  de  chalenipt,  In  lu-rr»«  «1o  rifole.  Rt  ptir  loitr 
douc  rliaiis  fHiMMent  perir  If  lu'i^  <|ui  pai  mi  la  uier  alopiit.  m  :i  i  s  ^elo|l^  I  a  vcri- 
leit  I  e«  serHiue»  furenl  Iii.  inoretrix  qui  ilevoroieat  tous  let 
lres|iH 8 ■•B»  •  le»  meto««!  en  p4ior«t«i  t'*  (La  Treior  de  Pi«rrc  d« 
C o  r  b i ac  «Q  v«n  frovenniux,  publik  en  «nliar  arce  «aa  iafrodaetion  at  de«  astnib 
d«  Bi^mira  A'amomt  ^  Malfra  ErMaof aa  dalMaEara,  da  Maiafa  da  mada  d« 
(iautier  de  Met/.  <-t  rill  Trestir  da  Hraartlo  Litiai,  par  la  Dr.  S«r h«.  Bria» 
ilvnburg,  (Aä9,  m  4".,  p. 
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Uber  die  AuaspracAe  der  Aspiraten  im  HindusUmu 
Von  dem  w.  M.  firasl  irAeke. 

[)w.  ahciiilläudiscIiiMi  (ir;initri;ttikrr  lii'sclircihpri  die  Aus.HprHcho 
d«'r  Aspir;it<Mi  im  Hindii>tani  ganz,  so  wi«?  die  jetzige  Hiahrniiienaus- 
spiache  der  Saiiskrita.s{iii-:iten.  Bis  heisst  (^iiilarh,  man  solle  an  die 
entsprechenden  tonlosen  und  tönenden  Versehlusslaute  (Teniies  und 
Mediae)  ein  h  hängen,  ßisweilen  n  ird  noch  hinzu^efiiji^t ,  dasselbe 
solle  mdglichst  eng  mit  der  l'eniiis  uder  Media  verbunden  werden. 
Dies  lässt  sich  in  Rücksicht  aaf  die  Tenuesaspiralen  leicht  nusflihron. 
Sie  explodiren  bei  nicht  tdnender  Stimmritze:  sollen  sie  nicht 
Hspirirt  werden,  so  verengt  miin  diese  sofort  zum  Tönen,  damit  so- 
gleich  nach  Durchbrechung  des  Muudlidhlenverschlasses  der  fol- 
gende Vocal  anklingt;  stillen  sie  aspirirt  werden,  so  zögert  man  mit 
dieser  Verengernng,  lisat  die  Lofll  einen  Angenhh'rk  frei  aus  der 
.ilVeiit'M  Stiinnirir/.t'  herausstürzen  und  erhält  dadurch  das  // .  an  das 
sn'ii  IIIIII.  iiKleiii  iiiaii  <in'  Stiruuuüze  mm  T<tiit'ii  vcrrie^L  di-r  iiaeh.sl 
tojgende  Voeal  aiisrhlie<;st.  Anders  vri  li;»lt  rs  sich  luit  den  ftl»  ilien- 
aspiralen Die  Medien  werden  hei  zum  'J  one»  verengter  Sliinm- 

')  (Jtiei  *l«'u  |)li}aiuiu|gucb9li  rnl«nclii«4l  «wiwhsii  TMnf»  und  Media«  tergleichr 
Ri^ni|»«l«o,  IVfch«Ni»iiiiit>  d«r  m«iiarlilirli«Hi  Spravlir  mhiI  amehralmng  ««iarr 
ftpf««ll«n<l«o  Masrhiiu-.  Wien  t79i,  9**. 

R.  Riiifkc:  l'iitprHiirliuri'_>>i|i  whi-r  Aiv  li;«uUiililuiiu  und  da»  iiutiii  tichi'  S^slein 
<1pi  SjjiMchlaiUc  Sil/.uiif;*b«*rH*Jil»*  dir  iiiuUicin.-iiaturw.  CIh'im'  tU't  kai»erlichi>ii 
Akadfiuit'.  .Marz  IMU.  ~  Uruiidiiugf  der  l'li}»jalu|{ii-  und  SjsUsiuaUk  dtrr 
SfirachlMilc  llr  I<inciif»l»n  ua4  TinMiiaimciilekrer.  Wim  bti  tierold  18S6. 
—  Ph<Ni«li»ekp  Bemerkungen.  Zeitoekrifl  fiir  «••terraidiitekp  GyninMien. 
J^hrfaiiß  18S?.  S.  7.'»»».  —  !N'iich9clirin  l'nilV ssor  Kiidclka'n  Altlmiid« 
luhg  el<-.  Sii/.i>nt:»hfritlii»-  dei  iHiilhi>m.>nal«rH .  Cli»»«  dvr  kiii»eri,  Akademie, 
üd.  XXYili  [^iV>jV>),  a.  U, 
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ritze  gebildet,  das  h  bei  oflfener;  beide  lassen  sich  also  nicbt  so 
unmittelbar  wie  Tennis  und  h  an  eiü;inüer  schweissen,  S«ll  ein  h 
nach  einer  Media  aiisgesproclieu  werden,  so  existiren  im  Ganzea 
drei  mögliche  Fälle. 

1.  Man  liUst  die  Media  töneod  explodiren  und  bildet  er^t  dann 
das  h,  indem  man  die  Stimmritte  weit  öffnet  und  die  Luft  bioaut- 
stdsst.  In  diesem  Falle  hangt  sich  an  die  Media  ein  kurxer  unbe- 
stimmter VocaU  der  sieh  mehr  oder  weniger  deutiieh  hervortretend 
swisehen  sie  und  das  h  eliisehiebt.       lautet  hü  wie  he^ka »  dkä 

fast  wie  deha  clc. 

2.  Man  ei'weitert  die  Stimmritze  suiion  unmittelbar  vor  der 
Durebbrechuug  des  Munühühlenverschlusses  und  macht  dadurch 
die  Explosion  tonlos.  Dann  expiodirt  der  als  Media ,  d.  h.  mit  tönen- 
der Stimme  angefangene  Veraehlusshint  nicht  als  solefae,  sondern 
als  die  entsprechende  Tennis,  mit  der  sich  nun  das  h  leicht  ver- 
bindet Man  muss  ftr  diese  Aussprache  bha  phonetisch  schreiben 
bpha,  ebenso  muss  man  dha  schreiben  Ma  etc. 

3.  Wenn  die  Durchbrechung  des  Mundhöhlen- Verschlussem 
weder  tuneiid  gehört  werden  soll,  noch  auch  tonlos,  d.  h.  als 
blosses  Hervorbrechen  der  Luft  (Teuuis  ejcploüva)^  so  bleibt  als 
drittes  nichts  anderes  übrig,  als  dass  sie  gar  nicht  gehört  werde; 
also  dass  man  den  Mundhöhlenverschluss  lautlos  öffne.  Da  hei  der 
Media  die  Luft  in  der  Mundhöhle  nur  unter  einen  schwachen  Druck 
gesetJEt  wird,  so  gelingt  dies  leicht.  Man  sistirt  den  Ton  der  Stimme 
und  öffnet  den  Mundhöhlenverschluss  geriuschlos,  indem  man  zn 
dem  Ende  das  Ausströmen  der  Luft  aus  der  Stimmritze  verhindert. 
Man  kann  dies  leLzleie  durch  eine  blosse  Discuutiuuität  in  der  Ex- 
spirationsbewegung  tbun,  sicherer  aber  und  wohl  in  tler  Üegel 
geschieht  es  dadurch,  dass  man  in  dem  Augeubliclie,  wo  man  den 
Verschluss  lösen  will,  den  Keblkopfausgang  mittelst  des  Kehldeckels 
und  der  Giesheckenknorpel  verschliesst  <).  Ist  der  Hundhöhlenver* 
schluss  einmal  gelöst»  so  kann  man»  indem  man  den  Kehlkopf  so- 
gleich wiederöffnet,  nun  das  h  frei  herausstossen;  aber  man  sieht 
leicht  ein,  dass  es  nicht  mit  der  Media  verbunden  ist,  sondern  dass 


<)  Über  die  AK  aad  Weif«,  »i«  die»  ffteehieibt,  vergleiclie  J.  CterMakt  Piiyiki* 
logitelie  Uatonnchiingen  mit  <; ht  r  i r's  Kehtkopfspiei^el.  Silsaiigshericlite der  mtt.- 
tietirw.  ClaH«  d«r  kaiverl.  Aiia(t«inie.  Hd.  XXIX,  S.  KS? 
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sich  zwisehen  beide  die  lautlose  Eröffnung  des  Vericblusses  als  eine 
wenn  auch  noch  so  kleine  Pause  einschiebt. 

Welcher  dieser  drei  Modi  wird  nun  bei  der  Aussprache  der 
Medienasplraten  thatsSchlich  angewendet? 

Wenn  man  die  englisehen  Beispiele  durchgeht,  vermittelst 
welcher  M;ix  MiilU-r  (l/aiii^niafjes  of  the  seat  of  the  war  in  tlie  east 
Lomlu»!  18öo)  ilif  Aii>siir;ii"hi' der  Medienaspii  alet»  veranschaulicht, 
so  findet  man,  dass  in  ihnen  alten  der  Übergang  zum  h  durch  Sylben- 
(rennung  bewirkt  wird.  Sie  sind:  spring*head  *)»  bridge-house, 
land-holder.  club-huuse. 

Hierdurch  könnte  mau  veranlasst  sein»  ohne  weiteres  aniiineh- 
men.  dass  die  Medien -Aspiraten  des  Sanskrit  iu  der  Brahnunenaus- 
spräche  allgemein  nach  dem  von  mir  unter  Nr.  3  aufgestellten 
Modus  gebildet  werden»  und  dass  dies  im  Hindustani  eben  so  der 
Fall  sei.  In  Rilcksieht  auf  das  letztere  hat  niich  aber  die  Erfahrung 
belehrt,  dass  diese  Ann  ihme  wnrichtig  sein  würde;  indem  hier  ent- 
schieden auch  der  Bildiingsniudtis  \r.  2»  niemals  aber,  wie  es  scheint» 
der  Bilüungsuiudus  Nr.  1  vorkommt. 

Im  vorigen  Spälberbste  passirte  Said  Mohammed  hier  durch 
Wien»  ein  Munschi  von  Caicutta»  den  die  tiebrflder  Scblagintweit 
von  ihrer  Reue  mitgebracht  hatten  und  der  nun  in  seine  Heimat  an- 
rQckkehrte.  Ich  hatte  ihn  schon  kennen  gelernt  aht  er  nach  Berlin 
ging ,  und  war  durch  meinen  geehrten  Freund  Herrn  H.  Schlagint- 
weit  nun  von  seiner  Durchreise  benachrichtigt  worden.  Da  er  fertig 
englisch  sprach  und  sich  fast  zwei  Tage  lang  hier  aufhielt,  so  konnte 
ich  mich  ausfnhilich  iitit  ihm  besprechen  und  ihm  eine  iieih»*  vom 
Fragen  vorlegen,  die  er  uiil  vjel  Intel liirtMiz  und  sichtlich  gutem 
Willen  mich  zu  belehren  beantwortete.  Er  schrieb  mir  sogar  eine 
Reihe  von  Beispielen  auf,  in  denen  Tenues-  oder  Medien aspiraten  im 
An-»  In-  oder  Auslaute  vorkommen»  er  übte  mir  die  Aussprache  der- 
selben ein  und  nachdem  ich  sie  ihm  au  seiner  Zufriedenheit  vorge- 
lesen hatte,  transscribirte  ich  sie  phonetisch  durch  ein  Zeichensystem» 
das  auf  den  von  mir  in  meinen  GrundaOgen  der  Phy.siolo<,'ie  und 


1)  ich  mu&s  bemerkeo,  dass  die»  Beispiel  unglücklich  gewählt  ist ,  da  da»  y  d^nu 
in  der  Amtpra«!»  ntebl  df«  Mvdh  ^  ioiid«ni  vi«lai«lir  6u  ng  «»••■wim 
•i  nea  ImA  beMickMi*  alMlieh  da«  ll««oii«DteD  iMiMr  drittoo  Riiilie,  f«nd«  so 
wie  das  »g  im  tkiKf,  d»in§  ete.  oder  dw  n  vor  dem  k  in  deobelieii  Wort« 
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Systematik  der  Spraclilaute  aiifi,'estp|lli'n  Grundsätzen  basirt  ist,  und 
das  ifli  später  veröffontlicheM  werde.  So  bin  ich  im  Shnuie 
naiiere  Auskunft  über  den  Mechanismus  zu  geben,  durch  welchen 
im  Hindustani  die  Aspiraten  herTorgebraebt  werden. 

Die  Tenuesaspiraten  wurden  so  gebildet,  wie  es  die  Beschrei- 
bung der  Grammatiker  erwarten  tiess.  Hier  war  in  der  oben  ge- 
sebilderten  Weise  die  Aspiration  in  Gestalt  eines  k  mit  der  Tennis 
?erbonden,  das  beisst  die  Tennis  eiplodirte  bei  weit  offener  Stimm- 
ritze, aus  der  iiiin  dann  \m  das  h  zu  bilden,  den  Hauch  frei  heraus 
Hess.  Selbst  im  Aii^lautf  u  .11  »1  «liescr  Kiuioh  last  immer  deutlich  ffp- 
hort  und  in  der  Paiataireibe  luigte  er  auch  in  der  Hegel,  gauz  wie 
es  die  Grammatiker  besr  lu  iebon,  dem  »ch  der  sogenannten  TenuU 
iseht  von  dem  er  sich  durch  Sylbentreniiung  scheinbar  ablosea 

konnte,  s.  B.  in  dem  Worte  ^Wf^.  das  in  seinen  Sylben  xerlegt 

bUsch'ha-na  *)  lautete,    in  manchen  Beispielen  dieser  Heihe  war 

jedoeh  das  US  unbOrbar :  so  konnte        .  4^  und  einfach 

bitachna,  kuisch  und  aiseha  transscribirt  werden.  ROcksichtlicb  der 
Medienaspiraten  mnss  ich  nSber  auf  die  einzelne»  Beispiele  ein- 
gehen. ^ 

das  Wort  wurde  lietfiuinen  tuif  einem  il;i<  man  ;tbe«' 
nicht  tünerid  expludireu  Hess,  .suiidern  iiaeiHiem  der  AUgenaniite  Pur- 
kyrie'sehe  Blählaut  (der  T<ni  der  während  des  Mundhohlenver- 
schlusses  tüneiiUeu  StimmeJ  deutlich  gehört  war.  wurde  pidtilich 
mit  oder  richtiger  vor  der  L&sung  des  Mundhöhlen verschlusaes  die 
Stimmritze  weit  geöffnet,  so  dass  nun  der  tonlosen  Explosion  k  das 
h  folgte,  dann  ein  langes  a  und  ein  gewöhnliches  tonloses  9,  Die 
Aussprache  mtlsste  phonetisch  transscribirt  werden  gkhas.  Die 
Medienaspirate  war  also  mielt  dem  /weiieu  der  drei  oben  aut'ge- 
steliten  Modi  gebiidel  wtirden. 

Eben  HO  wurde  ^jjS ausgesprochen  gkhora.  Das  r  darin  gehört 
der  Cerebralreihe  an. 


*>  Hwr  und  in  den  r«l|feiid«ii  Tr«Q»»crj(i(ian^N  hüb«  ich  die  (fmntitit  dtc  Vocale 
Diebl  b«»*i«lui«t,  weil  die  ■raliiscb-peni»eb'>ittdi9ebe  Seiirift  diriber  keinre 

Zweifel  aiirkommeii  lii.isl.  fi^  i<  h<i(aheti  liaitwii .  wn  aiebt  dM  (■»gratheil  »age- 
geben  ist,  deaselben  LautwnrUi  wie  Im  DeulscheB. 
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Hier  wurde  die  Medienattpirate  durch  Sylbentrennoiig  ge- 

hildt't.  Das  Wort  lautele  in  seinen  Sylbeu  «erlegt  pig-häl-na- 

Hier  wurde  das      wie  deutseh  eh  gesprochen  und  das 

Wort  ImHete  in  sciiion  Sylln ü  zerlogt  pig-chla-na.  Die  Aspiration 
war  also  hier  repräsentirt  durch  das  der  Media  entsprechende,  d.  h. 
mit  ihr  derselben  Articulationsstelle  angehörende  Reihungsgeränsch, 
wie  dies  wahrscheinlich  dei  den  Sitnskritaspiraten  ursprünglich  all- 
gemein der  Fall  war«).  Hier  erscheint  dasselbe,  obgleich  ein  tönen- 
der Consonant  folgt,  tonlos. 

In  wnrdi'  das  lld  dem  tj  isuint  iiaehgehnncht.  Man  denke 
sich  man  wolle  das  Wort  Waghäusel  ausspreehen .  breche  aber 
hinter  dem  h  ah,  so  dass  es  nicht  in  einen  Vocal  übergeht,  son- 
dern als  blosser  Hauch  das  Wort  endigt.  Mau  braucht  dann  nur 
noch  das  w  in  6  omsuindern  und  man  hat  genau  die  Aussprache  des 

Wortes  baqh.  Man  hat  also  hier  den  Bildungsmodus  Nr.  3, 
dem  wir  bis  jetxt  nur  im  Inlaute  begegneten,  auch  im  Auslaute. 

Wir  kommen  nun  zu  Beispielen  ans  der  Palatalreih«,  in  der 
die  sogenannte  Media  den  Laotwerth  des  italienischen  g  vor  e  und  i 
hat,  also  nach  der  in  meinen  GrundxQgen  gebrauchten  Bezeichnung 
d  (zy).  Hieran  soll  sich  nun  hei  der  Aspiration  ein  h  hftngen  und 
dies  wurde  in  der  That  in  vielen  Beispielen  deutlich  gebiert,  aber 
regelmässig  verlur  dabei  das  Reihnngsgeräiifich  den  To«,  s«  das» 
also  {zy)  in  («x)  "»ein«'"  Bezeiehniujg.  d.  h.  in  deutseh  svh  ver- 
wandelt wurde.  So  lautete  ^U^J  tiäsehkam,  Bodsekhi. 
Manchmal  war  aber  auch  das  h  nicht  deutlich  vernehmbar  und  die 
Aspiration  wurde  nur  din  eh  die  Tonlosigkeit  des  Reibufigsgeriusche« 
markirt.  Dabei  explodirte  dann  aueh  der  Versehhi«5sl5iul  loiiios.  so 
dass  v(Mi  der  Media  d  im  Anlaute  aeustiseh  nirhls  iibrig  bliei»  als  tler 
sogeoauttte  Purkyuc'scbe  Ütählaut,  der  Ton.  der  während  des  Mund- 

hohlenverachlnsses  tönenden  Stimm«».  S«  lautete  J»*!**'  disckanteL 

4  Vergfifliehft  R.  «.  HauMier,  Z«ita«JiriA  fvr  östwrr*icbi»eh«  tifniMMeii.  J.  iSSS,  Heft  V. 

S.  366  ir. 

F..  Rrrifh«,  A»piriit»n  itr»  (tmvhitchen  uiui  de;*  SaMtkrit.  cltKn<liiseU>«t  Hf.tl  IX, 
S.  6«9. 


224         Braeke.  Üb«r  dto  An*pra«li«  ötr  iUyintM  im  tUitettnai. 

Wer  dies  nicht  aussprechen  kann,  dein  inUie  ich  zuerst  statt  rlrsaen 
?i/seAfl;ne/ zu  sprechen .  und  diinn  nichts  zu  verändern,  als  tlass  er  • 
gleich  im  Anfang  die  G;iumenklappe  schiiesst  und  dadurch  das 

n  in  ein  ä  verwandelt  Eben  so  mussie  ^^y^  fansscribirt  werden 
dUekagama.  In  der  Cerehralreihe  war  eins  der  lehrreichstea  Bei- 
spiele Aber  die  Art  ond  Weise  wie  die  Aspiration  auf  den  VerscUoss- 

liiut  zui  üekwiikt,  das  WortUi*  lia  da  Dal  mit  Teschdid  versehen 
ist,  SU  hat  es  die  erste  Sylhe  zu  schliessen  und  die  zweite  zu  be- 
ginnen, das  heisst  die  Bildung  des  Verschlusses  ist  der  letzte  Act 
der  ersten,  die  Ldsung  desselben  der  erste  Act  der  «weiten  Sylbe. 
Bei  der  Bildung  des  Verselilusses  nun  tönte  die  Stimme  nnd  man 
liSrte  ein  deutlielies  dt  bei  der  Eröffnung  sehwieg  sie  und  man 
hörte  ein  ebenso  deutliches  t  Das  Wort  musste  transseribirt  wer» 
den  ^h'tka,  wobei  lu  bemerken  ist,  dass  d  und  t  am  Gaumendach 
zu  bilden  also  das  d*  und    meiner  Beseiehnong  sind.  Ebenso  musste 

^^^transscrihirt  werden  dUiulna.  AUu  aneli  hier  zeigte  es  sich 
wieder,  dass  die  Medieiiaspirate  im  Anlaute  naeli  dem  vuu  mir  im 
illiogange  unter  Nr.  2  beschriebenen  Modus  gebildet  wurde. 

In  der  üentalreilie  zeigte  sich  dasselbe  im  Auslaute  in  dem 
Beispiele  das  transseribirt  werden  musste  hvdh  <)•  ^  Inlaute 
dagegen  löste  sich  die  Aspiration  von  der  Media  ab:  Uj^ musste  in 
seine  S)  ll»en  zerlegt  transseribirt  werden  nd-hn .  ehen.so  in  der 
Labialreihe  ^1  ab-hu  Im  Anlaute  trat  auch  in  der  Liabialrethe  der 

Bildungsmodus  Nr.  2  wieder  hervor:  so  in        ,  das  fast  wie 

mphühiu  lautete  in  der  Tliat  aber  bp/nifnn  transseribirt  werden 
musste;  denn  die  Gauinenklapiie  ward  gleich  anfangs  geschlossen. 

Diese  Beispiele  werden,  wie  ich  hoffe,  dazu  dienen,  eine  ge- 
nauere Vorstellung  von  den  Aspiraten  des  Hiudustani  zu  geben ,  als 
man  sie  aus  den  bisher  existirenden  Grammatiken  schöpfen  kann. 
Hinzufügen  muss  ich  noch»  dass  mir  Herr  Hermann  Schlagintweit 
sagte,  bei  manchen  Stimmen  im  Innern  sei  die  Aspiration  viel 
stirker  hörbar,  so  dass  ihre  Rede  oft  den  Eindruck  mache,  als  oh 
sie  ausser  Athem  seien. 


<)  d  tni  t  dir  DMtalr*lk«  «attpr«!!!!*!!,  vi«  Porb«t  richtig  •ogibt,  aicitl  iiMna 
d  uai  I,  sie  aiad  wirklich  dantal,  ilto  d*  umd  t*  OMiiier  Bex«ielaa«f . 
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SITZUNG  VOM  11.  MAI  1859. 

Beriehi  über  die  ThäligkeU  der  Melaritehen  Commüwm 
wahrend  de»  akademieeken  Jahre»  i8S7  auf  i8S8. 

Von  dem  Ref.  Hrn.  Tb«  f.  iar^AB* 

Meine  Herren! 

Dus  Ei'gebnrss  der  Thfitigkeit  der  historischen  Commission  inner* 
tut  II)  i:ewisser  Zeitgrensen,  gewöhnlich  eines  Jahres,  darf  nicht  blofl 
nach  der  Anzahl  der  ersehienenen  Bftnde  beurtheilt  werden ;  denn 
eben  diese«  Erseheinen  ist  theilweise  an  Bedingangen  gefesselt»  die 
durch  die  Thfttigkeit  der  Commission  allein  niehf  beseitigt  werden 
können. 

So  waren  es  im  eben  su  besprechenden  akademischen  Jahre 
1867  auf  1858  mehrere  GrOnde,  welche  auf  die  Zahl  der  veröfTent- 
liehtiTi  Ikiiidc  uiigüni»{ig  •■iiivr  irkteii,  ohne  dass Ihre  Commission  dess- 
hallj  auch  nur  die  geringste  Schuld  trifft.  Krstens  die  Cberbördung 
der  Staatsdrueket'ci  mit  dringenden  ArLeileu,  duiin  das  spin  licJiere 
Einlangen  zur  VerönetiUieiiung  völlig  tauglichen  Stofles;  endlich  die 
lange  Kränklichkeit  des  bisherigen  Ueruusgcbcrs  der  Monumenta 
habsburgicu.  Keinen  dieser  Grunde  wird  man  der  Commission  in  die 
Schuhe  schieben  können,  welche  bis  zur  Stunde  Stoff  zur  Veröffent- 
lichung vorbereitet  hftlt,  wenn  auch  nicht  gerade  solchen  der  für 
jede  der  in  Angriff  genommenen  Reihen  der  Veröffentlichungen  sich 
eignet.  So  gehen  a.  B.  diesmal  die  nM€mMetäa  kab^urgiea^  ganz 
leer  aus  und  die  Reihe  der  Ponte»  weist  nur  einen  Band  als  ToUendet 
auf*  wfihrend  ein  zweiter  begonnen,  aber  wegen  nett  aufgetauchten 
bis  dahin  unbenutzten  Materiales  wieder  zurückgezogen  werden  musste. 
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Es  sind  also  im  Ganzen  vier  BSndc  erschienen,  von  denen  einer 
der  Reihe  der  ,,Fontcä'*  ^  zwei  jener  des  «Arcbivcs*'«  eodlich  einer 
der  des  „Notizcnblattefi*'  angehört. 

Der  Stoff  den  sie  enthalten ,  ist  von  der  Art ,  dass  er  fast  alle 
Theiledesausgedehiiten  Reiches  betrifft,  somit  seinem  beabsichligtea 
Zwecke  möglichst  nahe  kommt  Die  wissenschaftKcbe  Darcbordnung 
desselben  soll  hieffir  den  Beweis  liefern. 

Das  Kroaland 

dsleireich  nnter  der  Bnns 

erscheint  mit  acht  verschiedenen  Arbeiten  und  Stoffliefeningen 
bedacht. 

Als  bisher  unLjedruckte  Beitrüge  zur  Geschichte  der  La  udtage 
uihI  der  TOrktiihilfe,  somit  auch  der  Kriegsgeschichte  dos 
Laiules  in  den  Jahren  i527  —  1532  lieferte  Albert  Caniesina  au«$ 
d  en  Originfiien  des  Wiener  Stadtarchives  zwei  und  dreissig  Stücke» 
tbeils  Patente  K.  Ferdinand's  I.,  Verordnungen  städtische  und  ständi* 
sehe,  bezüglich  der  Stellung  von  Kriegsvolk,  bisher  unbekannte 
liandtags-Yerbandlungen  und  Ähnliches  enthaltend.  Sie  stehen  in 
folgenden  Nummern  des  „Notisenblattes**  tur  18S8in:Nr.8^  auf  Seite 
148^1S2;  9.  169—173;  10,  186—192;  11,  209-212;  12, 
228-232;  13.  249—252;  14,  266—272;  15.  288—293;  16, 
308—312;  17,  329^332;  18.  348—332.  endlich  10.  3G9  bis 
374.  Zugleich  sind  sie  Furtsetzung  ähnlicher  Mittheilungen  im 
Nütizenblatte  für  18d6,  Nr.  14. 

Über  die  Üesitzverhältnisse  iirul  Ortsbeschreibung  des 
Landes  Österreichs  unter  der  Enns  während  des  fünfzehnten  Jahr- 
hunderts gibt  verlässliche  Auskunft  das  durch  weil.  Jos.  Chmel  aus 
einer  gleichzeitigen  Papierhandschrift  des  k.  k.  Haus-,  Hof*  und 
Staats-Archires  herausgegebene  »Lehenbuch  Herzog  Albrecht'e  V. 
von  Österreich**.  Geliefert  sind  58  verschiedene  Nachweisungen  im 
Notizenblatte  1858,  Nr.  20.  S.  393—400;  2t.  417—424;  22, 
441—448;  23.  460—472,  endlich  24,  4ü0— 40Ö.  Das  lianze 
bildet  ausserdem  eine  Fortsetzung  des  ebenfalls  durch  (  limil  im 
Nütizenblatte  tür  18ö4  auszugsweise  mitgetbeilten  Leheubuches  des 
Königs  Ladislaus  Posthumus. 

Beiträge  zur  Reelitsges  ehiehte  und  Ortsbeschreibung 
des  Landes  bilden  folgende  durch  Karl  Oberleitner  aus  den  Originalen 
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des  k.  k.  Finanz-Archives  TerSlTentliebte  StQcke:  «Ein  Pantaiding 
oder  Holdengerieht  tn  Pottenstein  rom  JaYire  163t*;  „Auszüge  ana 

dem  Urbar  von  Stixenstein  lÖTi**,  endlich  eine  „Ordnung:  des  ßerg- 
teidino-s  zu  Krottendorf  l^^?**.  Sie  stehen  im  Notizenblatte  1858 
auf  den  Seiten  245  —  248. 

Für  die  Finanzgeschieiite  und  genauer  noch  zu  sprechen 
fiir  jene  der  herzoglichen  Geßlle  theilte  derselbe  Gelehrte  eine 
Unteraucbung  mit  im  Notiieoblatte  fdr  1858»  Nr.  2  auf  den  Seiten  21 
bis  25  Qntw  der  Oberoebrift:  „Das  Lftrenpeeberamt  in  Wien**.  Die« 
sem  Arote  war  nSrolicb  die  Wabrong  des  berzogUcben  Vorkaufs- 
rechtes Q  bertragen  auf  alle  mittelst  der  Donau  in  Wien  anlangende 
Schiffe,  die  hier  veräussert  \\(i(itn  sollte«.  Die  Nachweisiingen 
beginnen  mit  AIhrecht  II.  und  reichen  bis  Rudplf  II.,  also  vom  14.  bis 
in^s  16.  Jahrhundert. 

Die  Geschichte  der  geistlichen  Körperschaften  des 
Landes  bat  durcb  die  im  acbtsebnten  Bande  der  aweiten  Abtheitung 
der  Fontes  endlicb  an  s  Liebt  tretende  MSaromlung  der  filteren  Ur- 
kunden der  Benedictiner-Abtei  unserer  lieben  Frau  bei  den  Scbotten'* 
in  Gemeinsebaft  mit  dem  wirklicbra  MitgKede  Andreas  Ton  Heiller 
berausfiegeben  durch  das  Mitglied  dieses  Stiftes  Dr.  Ernst  Hauswirth 
eine  willkommene  Horeicliorung  erhalten.  Es  umfasst  dieses  L'rkun- 
deiibuch  nicht  weniger  als  453  Stücke  aus  den  Juhren  1158  bis 
1418  und  bildet  mit  jenem  der  beiden  Stifter  Göttweig  und  Heiligen- 
kreus  eine  Zierde  unserer  Funtes ,  da  vor  ihnen  über  diese  uralten 
Stiftungen  des  Landes  Verllsstiches  uicbt  erschienen  war. 

Die  GrOndungsgesehichte  einer  anderen  geistlichen  Körper- 
schaft des  Landes  betreffen  die  durcb  P.  Theodor  Mayer,  Bibliothekar 
zu  Melk ,  im  Archive  Bd.  XXI.  2,  auf  S.  351  —  375  gelieferten: 
„Einige  Bemerkungen  über  die  Familie  der  Stifter  von  Seitenstatten". 
Der  Verfasser  weist  darin  nach,  dass  das  Geschlecht  derselben  das 
von  „Stille  und  Heft*"  an  der  nordöstlichen  Abdachung  des  Haus* 
rucks  und  später  im  zwölften  Jahrhunderte  an  der  Url  und  Ibs,  also 
ein  damals  dem  Lande  Österreich  anter  der  Enns  angehöriges  war, 
während  andere,  namentlich  bairische  Forscher  es  aof  den  Grafen 
Udalschalk,  Advoeaten  Freisings ,  und  die  sfichsischen  Grafen  Ton 
Querfurt  und  Seebarg  znrflekftihren  wollen. 

Wie  das  oben  erwähnte  LIrkiindenbuch  des  Schottenklosters 
zugleich  auch  ftlr  die  Geschichte  und  Ortsbeschreibung 
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der  Rcichshauptstadt  Wien  von  grosser  Bedeutung  ist,  so 
gilt  auch  Gleiches  von  einer  kleinen  Mittheilung  Camesina's  im 
Notiienblatte  Nr.  16  auf  S.  312,  die  sugleich  auch  fftr  die  Geachiehte 
einer  geistlichen  KIftrperaehaft  des  Landes  Beachtung  verdienft  ieh  meine 
die  Mittheilung  ^»einer  die  Klöster  S.  Maria  Magdalena  und  S.  Nielas« 
betreffende  Verordnung  vom  18.  September  1531.  Ihr  Original  liegt 
im  Stadt-Archive. 

Mehr  noch  als  dieser  Beitrag  betriHt  die  Geschichte  Wiens  im 
weiteren  Sinne  eine  Mittheilunpr  .f.  Zahn's  mit  der  l'beisehrift :  ..Die 
Ausweisung  der  lutherischen  Prediger  aus  Wien  l^TS"*.  Sie  ist  der 
Sammlung  des  Metropolitan  -  Capitels  zu  Mönchen  und  zwar  einem 
unter  dem  Titel  „Frisiogensia"  bekannten  Urkundenwerke  Hecken« 
stalier  8  entnommen  und  steht  im  Notiienblatte  Nr.  18  auf  S.  369 
bis  360;  19,  374—376;  20,  389—393  und  21.  409—411. 

Das  ganze 

firtheriogthnm  iisterreich 

und  swar  dessen  Rechtsgeschiebte  und  Topographie  be- 
treffen die  durch  Karl  Oberleitner  Im  Notizenblatte  Nr.  13  auf  den 
Seiten  248  —  249  gelieferten :  «»Beiträge  zur  Rechtsgeschiebte  und 
Topographie  von  Österreich**  aus  den  Originalen  des  k.  k.  Finanz- 

Miuibterial-Archives.  lJieseII)en  enthalten  nnter  Anderem  ein  „Ver- 
zeichniss  über  die  im  k.  k.  i?iiianz-Archivc  vorhandenen  Urbarien  von 
Üäterreich  unter  und  ob  der  Enns**. 

5  alt  h  ■  r  g. 

Zur  ältesten  L  ;i  n  d  e  s  g  es  c  h  i  c  Ii  t  e  ist  eine  Arbeit  des  cor- 
respondirenden  Mitgliedes  Jusepli  Gaisberger's  aufzuführen  mit  der 
Überschrift:  „Die  GrSber  zu  Halistatt  im  österreichischen  Salzkam- 
mergute**,  eine  Zosammenstellung  und  Würdigung  des  bisher  Ober 
diese  Gräber  Gesagten.  Sie  steht  im  Notixenblatte  Nr.  17  auf  S.  324 
bis  328  und  Nr.  19,  364  —  369. 

lArnlei« 

und  iwar  die  Geachiehte  der  geistlichen  Kdrperschaften 
des  Landes  betrifft  eine  Mittbeilung  des  wirkl  Mitgliedes  Preib.  tob 
Ankenhofen  unter  der  Obersehrifl:  »Zar  Kande  kimtnerisdier 

Geschiehtsquellen".  Sie  bringt  „Notizen  aus  dorn  Copialbnche  der 
Prämonstrateuser  Propstei  Griffen  in  Unterkar nten"  und  zwar  1^3 
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kürze  Nachweisungen  aus  den  Jabrea  ii^Z  —  1S42.  Sie  stehen  im 
Netizenblatte  Nr.  14  auf  S.  260^265  and  16,  302-307. 

ft  f  a  i  a. 

Znr  Erlfintcnin^  der  Geschichte  dnr  Tili  kon-Einfalle  in  diese» 
Land.alsnziirKi  iegsg  es  ehichto  desseliieii  ilienh'cliistein  ^Bericht 
Pflegers  von  Lack  Balthasar  Sigestorffer  an  Christoph  Philipp  von 
Freising  1528**.  Cr  ist  entnommen  dem  oben  erwähnten handsehrift- 
Heben  Werke  Heckeostaller^s  im  Metropolitaa-Capitel  Hflnehens  and 
mitgefheilt  durch  J.  Zabo  im  Netiseablatte  Nr.  18»  S.  3SS'3$0. 

f rlail 

bat  in  Bezug  auf  die  Kenntniss  des  ge<tchi  chtl  ich  en  Stof- 
fes dios(vs  Landes,  und  zwar  üher  die  Zeit  des  dreizehnten  Jcihrhun- 
derts  eine  namhafte  Bereicherung  erhalten  durch  ciuc  umfangreichere 
Arbeit  des  P.  Giuseppe  Bianchi :  „Dorvmenta  kisiariae  Farejulienr 
SM  Saeeuli  HU  ab  amno  1200  ad  i299  mmmaüm  r^^a^,  Sie 
amfasst  im  ArchiTe  Bd.  XXI,  I,  S.  167  —  221  die  Jahre  1200  bis 
1246  mit  154  Urkunden  und  ebenda  XXI,  2,  auf  den  Seiten  377 
bis  406  die  Jahre  1247  1266  and  146  Urkanden.  Diese  Ter- 
dienstliche  Arbeit  soll  in  den  folgenden  Heften  des  Archives  fort- 
gesetzt werden. 

V  e  D  e  «i  i  g. 

In  Bezug  auf  die  K  i rohen  geschieh tc  dieses  Kronlandcs 
und  namentlich  jene  seines  nralten  Patriarchat -Sitzes  Aquileja  sind 
drei  Arbeiten  geliefert  worden.  Zwei  derselben  heschiftigen  sich 
mit  der  Aufzählung  geschichtlichen  Stoffes,  eine  dritte  mit  Verarbei- 
tung desselben.  Es  sind  folgende : 

Von  dem  fleissigen  Forscher  Giuseppe  Bianclii ,  vei'ütTentlicht 
dureli  dn'i  wirkl.  Mitglied  Freiherrn  von  AnkLM-shofen,  eineZiisanimen- 
stellung:  „Anunu/la  Documenta  qtuie  ad  partis  tranmlpinae  pa- 
iriarchfituH  Aquifejeunh  Imfnrww  refenmtur*^,  d.  i.  ein  Verzeich- 
niss  von  Urkunden,  im  Ganzen  144  Stttcke,  ans  den  Jahren  126$  bis 
1350,  welche  sich  zerstreut  im  Lande  befinden.  Eine  Abschrift  der» 
selben  liegt  zu  GrSz  in  den  Sammtungen  des  steierniirkischen 
Gesehiehts-Vereines.  Das  Verzeiehniss  steht  im  Notizenblatte  in 
Nr.  18  Hufden  Seiten  ?A1  —  347. 
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Derselbe  Forscher  Ii 'ferte  auch:  ^NonmtUn  Documenta,  qune 
ad  historiam  referuutur  quorundam  ecclesiarum  in  remotis  parti- 
buf!  fTtstetUium  et  uä  Aquilejensem  Diocesim  oUm  spectaiUium'*. 
Ein  Abdruck  voo  42  Urkunden  des  Jahres  1221  —  1367,  gesogen 
aas  denKansleibOehera  des  Patriarehates  und  mitgetheilt  im  Notizen* 
blatte  Nr.  21  auf  S.  402  —  409;  22,  430  — 43S;  23»  436—463 
und  24,  484—489. 

Der  dritte  Beitiag  endlich  zur  Geschichte  dieses  Patriarcliates 
führt  die  Überschrift:  ^Udalricb  11.  von  Aquileja  und  Otto  von  Hei- 
tenbuch.  XII.  Jahrhundert**.  Von  Hermann  Feehner.  Es  ist  dies  eine 
Zusammenstellung  der  noch  erhaltenen  Spuren  der  Thätigkeit  dieses 
Patriarehen  sum  Schutze  der  Rechte  der  Kirche  gegen  die  Angriffe 
des  Hohenstaufers  Friedrich*s  I.  Sie  steht  im  Archive  XXI,  2,  auf  den 
Seiten  203—349. 

Für  die  Geschichte  des  Nachbarlandes»  nämlich  der 

liembtrdte 

sind  33  Briefe  aufzuführen  aus  den  Jahren  1513  —  1526,  weielie 
die  Schicksale  des  ausgehenden  Regentenhauses  der  Herzoge 
▼on  Mailand  beleuchten.  Sie  sind  unter  dem  Titel :  »HittheÜungen 
aus  der  diplomatischen  Correspondens  der  letzten  Renoge  von  Mai- 
land. Aus  den  Originalen  im  ArehiTO  yon  S.  Fedele  zu  Mailand''  ver- 
5ffent]ieht  durch  Professor  Joseph  Malier  in  PaTta  und  zwar  im 
Notizenblatte  Nr.  2aufS.  25—28;  3,  45—50;  4,  61—65;  5,  84 
bis89:6,  103—112;  7,  125—131;  8,  144—148;  iti4— 168; 
10,  181—186;  11,  204—209  und  12,  221—227. 

i«hMCI. 

Nur  die  Adelsgeschichte  des  Landes  zugleich  mit  jener 
des  Ausbruches  der  Unruhen  am  Anfange  des  dreissigjährigcn  Krie* 
ges  hat  diesmal  eine  Bereicherung  erlangt,  durch  den  vollständigen 
„Abdruck,  des  Hochverraths-Processes  des  Wenzel  rooKhdoits  und 
Pettau,  1616".  Auch  dieses  höchst  anziehende  ActenstQck  Ist  der 
Sammlung  Heckenstaller's  zu  Mflnchen  entnommen,  von  welcher  ich 
oben  wiederholt  gesprochen  habe.  Es  steht  durch  J.  Zahn  Tcröflent- 
licht  im  Notizenblatte  Nr.  21  auf  den  Seiten  411  —  417. 
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Dei"  erste  für  die  Geschichte  d«'s  Üe g  e  n  1 1  u Ii  a  u  s es  dieses 
Kroiilaiides  gelieferte  Beitrag  Dr.  Emst  Strehliie's  ro'wM  in  ziemlich 
frühe  Zeit  hinauf.  Dieser  hat  nämlich  aus  einer  lieidelijerger  Perga- 
menthandscbrifl  des  zwölften  Jahrhunderts  den  Brief  des  AbteaBeriio 
Ton  Reichenau  an  den  König  der  Deutschen  Heiiirieh  III.,  verfaset 
1044oderl04o,  lum  ersten  Maleverlässlick  nad  vollsUndig  beraiu- 
gegeben ,  dessen  Hauptinteresse  in  den  Nechrichten  liegt  aber  die 
Wiedereinsetsuag  des  Königs  Peter  von  Ungern,  eines  Neffen  K5nigs 
Stephan  des  Heiligen ,  und  Ober  die  SeUacbi  an  der  Raab  im  Jahre 
1044.  Berno  war  nämlich  Zeitgenosse  dieser  Ereignisse  und  von 
1008  —  1048  Abt  zu  Beichenau.  Der  Brief  steht  im  Archive  Bd.  XX, 
1,  S.  189—200. 

Ein  zweiter  Beitrag  und  zwar  hauptsächlich  zur  Kriegs« 
gesehichte  ist  der  Briefwechsel  des  Hans  (Jngnad  Freiherrn  zu 
Sonneck  mit  dem  Herzoge  Albrecbt  von  Preossen,  aus  den  Ori^naJen 
des  Königsberger  ArchtTes  herausgegeben  von  Jobannes  Voigt.  Im 
Arebive  XX,  2,  S.  207  —  278.  Es  sind  im  Gänsen  24  StOeite  und 
aus  den  Jabren  1543  —  1564.  Ausser  dem  Interesse,  das  ihnen  in 
Bezug  auf  die  hriegeriseben  Vorgünge  in  (Jngem  wibrend  dieser 
Zeit  die  Beisteliung  und  Bewegung  des  Kriegsvolkes,  die  Wahl  der 
Führer  u.s.  w.  ziikuiiirnt,  ist  es  noch  eine  zweito  Seite  ihres  Ifjhaltes, 
welche  nach  ganz  anderer  Riclitung  hin  diesem  Briefwechsel  Werth 
verleiht,  üngnad  war  nämlich  der  Hauptbefurderer  der  Reformation 
in  den  sQdsta?ischen  Provinzen  Österreichs,  und  in  seinen  Briefen 
begegnet  namentlich  vieles  Ober  den  Druck  der  keiligen  Schrift  und 
anderer  religiiyser  BQcher  in  windiseber,  croatischer  und  cyrillischer 
Schrift;  wie  auch  manche  derselben  den  bekannten  Prediger  und 
Pfarrherm  Primus  Trüber  betreffen. 

Auch  das  Nachbarland 

Slebeabttrgen 

ist  in  Bexiehung  auf  seine  Literargesebichte  nicht  ganz  leer 
ausgegangen.  Johann  Kari  Schuller  lieferte  nSmlieb  folgende  Lebens- 
gesehichte:  „Georg  Reieherstorffer  und  seine  Zeit.  Ein  Beitran^ 
zur  Geschichte  Siebenbürgens  in  den  Jahren  1527 —  io^Q"  und 
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«war  im  Archive  Bd.  XXI.  2.  S.  223  —  291.  Die  hier  ^gelieferten 

Nachweise  sind  theils  dem  durch  Aretin  iü  seiueii  Beiträ^'cii  aus  der 
Münchticr  Hofliihliotliek  gedruckten  Ge.sandtschafts -Berichte  Rei- 
eherstorfer's  seihst,  theils  ans  anderen  Scliriflen  desselhen.  haupt- 
sächlich aber  aus  den  Sr-lKii/  fMi  des  k.k.  geh.  Haus-,  Huf-  und  Staats- 
Archives  z.u  Wien  entnommen  uad  grösstentheils  völlig  neu. 
Zor  Gesehiehte  der 

jll«uarchie 

wie  mehrerer  KronUnder  sugleicb  iü  eine  gaiise  Reihe  jon  Arbeiten 
anfzuftlhren. 

In  Besug  auf  die  ftlteste  Lnndeegesehiehte  snr  Zeit  der 
Römerberrseliaft  ror  Allem  die  Abhandlang  F.Kenner*«:  ,»Dle  antiken 
Thonlampendes  k.  k.  Mflns-  und  Antiken-Cabinets  und  der  Ambraser- 
Samralung**  sehen  der  Fundorte  wegen»  welebe  sieh  aaf  viele  Krön» 
Iftnder  der  Monarchie  aasdehnen.  So  finden  sieh  in  dieser  reichen 
Sammlung,  welche  sowohl  in  Bezug  auf  Caltorgeschichte  als  jene 
der  Industrie  und  des  H;iiui\\  <  i  kes  nicht  ohne  Bedeutung  ist,  Erzeug- 
nisse des  Töpferhatidweikes  aus  iJaliiiatien ,  Österreich  unter  der 
Enns,  Ungern,  Steiermark  u.  s.  f.  Sie  steht  im  Archive  Bd.  XX«  i, 
Seite  t  —  126. 

Zur  Geschichte  des  Regenten  Ii  au ses  nind  hier  drei  For- 
schungen aufzuzählen.  Vor  Allem  eine  Mittlieilung  Karl  Oberleitner^s  im 
Notisenbiatte  Nr.  15  auf  S.286>-288,  nämlicb  »Kftnig  Ferdinand  s  I. 
hitmetion  an  Max  Treitzsaueriretn  wegen  Fortsetzung  der  Heraas- 
gabe des  Weisskunigs*  Theuerdenks,  der  Ehrenpforten,  der  Genea- 
logie des  Kaiserhauses  und  der  Sehriften  des  Stabius",  nnd  swar  aas 
dem  Originale  des  k.  k.  Finani-Arehives.  Die  Instruetton  ist  am 
1.  Hirz  1828  aus  Augsburg  erlassen. 

Eine  Reihe  von  zwanzig  ^ Briefen  des  Kaisers  Ferdinand  Ol.  an 
Seifried  Christoph  Breuner.  Ans  dem  Arehive  zu  Aspern  an  der 
Zaya  initgetheilt  durch  das  wu  kl.  Mitglied  weil.  Jos.  rhrnol"  steht  im 
Notizenhiatte  Nr.  2,  S.  28—32;  3,  «0-53  und  4.  ilil  72.  Sie 
rühren  aus  den  .falireii  1637  —  1654  h«'r  nisd  fiiM<  ;i  w  i^scrmas- 
sen  eine  Fortsetzung  der  «iurch  Adalbert  Höiim  im  Noti^cenhlatte  für 
1851  auf  den  Seiten  156  bis  158  aus  demselben  .4rchive  gelieferten 
sechs  Briefe  Kaiser  Ferdinand  h  M.  ans  dem  Jahre  1621,  gleiehfalls  an 
Seifried  Christoph  Breuner  gerichtet. 
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Ober  die  Perm  und  R^ierung  Keuer  Leopold  V I.  endlieh  rer- 
breltet  rieh  der  geheime  Geeandtsehefts-Berieht  Giovanni  Sagredo^s 
ao  die  Stgnorie  der  Republik  Venedigs  Tom  Jahre  i66K*  welchen 
Prof.  Adam  Wolf  in  seiner  Sammlung:  Drei  Relationen  ans  der  Zeit 

Kaiser  Leopold  s  I.  im  Archive  XX,  2,  S.  279  —  320  nieder- 
gelegt hat. 

Die  Besitz  Verhältnisse  mehrerer  Kronlünder,  na- 
mentlich jene  geistlicher  Würdenträger  in  Salzburg,  vSteiermark, 
Österreich  ob  der  Eons  u.  s.  f.  erläutern  folgende  Arbeiten.  Erstens 
das  durch  J.  Chmel  mitgetheiite  bisehdiKeh  Chiemseeische  Urbar 
aus  den  Jahren  1486  —  1496  im  Notiienbiatte  Nr.  1»  S.  12^16; 
2,  26-40;  3.  HZ^ß;  4»  73—80;  6,  90—96;  6,  113—120; 
7,  132—136;  8.  163—160;  9.  173—176;  10,  193—200;  11. 
21o-^21ö  und  12.  'HO.  Es  ist  ziipleich  Fortsetzung  frflherer 

Mittheilungen  im  Notizenblatte  des  Jahres  18d7,  Nr.  20,  8.  3(>4  bis 
368  und  24,  380—384. 

Ferner  jene  Steiermarks ,  Kärntens,  Krains,  kurs  Inner-Öster- 
reichs  die  schon  oben  erwähnten  beiden  Arbeiten  Giuseppe  Bianehi*s, 
nftmlieh :  «iVbiMitttfa  Doeitmenia,  guae  ad  küUHriam  rrferuniur  ^ua- 
rundmn  eeeUwumm  ad  Aquilefensem  Dioee$m  ipedanüiim  Me.* 
im  Notiienbiatte  Nr.  21,  S.  402—409;  22,  430—436;  23,  486 
bis  463  ;  endlich  24,  484 — 489.  So  wie  desselben  Gelehrten  „i>YJ7?- 
nulla  Dnciimciäa,  tjuae  ad  partes  trün8n!j)iiiiic  jxi/rifirchatus 
Afjuilrjensis  Idstorinm  refenintur**  i  d.  i.  ein  Verzeichniss  von 
144  Urkunden  der  Jahi*e  t25;>  —  1350  abschriftlich  im  Archive 
des  Geschichtsvereines  tu  Gris,  gedruckt  im  Notisenblalte  Nr.  1& 
auf  Seite  342  —  347. 

Hier  sind  auch  ebzureihen  die  oben  erwähnten,  auch  die  kirch- 
liche Bewegung  in  den  inDcrSsterreicbischen  Landern  betreffenden 
Briefe  Hans  Ungnad  Freiherrn  von  Sonneek  ans  der  zweiten  H&lfte 
des  sechzehnten  Jahrhunderts,  mitgetheilt  durch  Jühannes  Voigt  aus 
dein  Konigsberger  Archive  in  unserem  Archive  Bd.  XX,  2,  S.  207 
bis  278. 

Kirchliche  Zustände  frfiberer  Zeit,  namentlich  desswdlf- 
ten  Jahrhunderts  betrifft:  »Des  Propstes  Gerhoh  von  Reichereberg 
Abhandlung  DemoetHgatiime  ÄnHekriaH*'  aus  dem  Jahre  1161.  In 
ihr  findet  sich  eine  lehrreiche  Schilderung  der  Gebrechen  sowohl 

wie  der  Bedrängnisse  der  Kirche  mit  seltenem  Freimuthe  und  klarer 


Digitized  by  GooqIc 


240 


R«r»Ja 


Sachkenntniss  gescijnehen.  Herausgegeben  von  dem  vvirkl.  Mitgliede 
Jodok  Stolz  aus  einer  Reichersberger  Handschrift  des  dreizehnten 
Jahrhunderts,  im  Archive  XX.  2,  S.  127  —  188.  Die  Abhandlung  ut 
übrigens  dem  berühmten  Ersbisehofe  Salzburgs  Eberhard  i.  gewidmet. 

Eioeo  Tbeil  der  Finanx geschiebte  des  KaisentaatM  be- 
leucbtet  der  Aufsatz  H.  J.  Bidennann's:  »Die  Wiener  Stadtbank, 
ibre  Eotstebnug,  Ibre  Eiotfaeitaag  und  Wirksamkeitp  ibreSeblcksale" 
un  ArebivelQC,  2.  S.  341  —  445.  Grössteotbeils  aus  totliebea 
Quellen  geschöpft,  bringt  diese  Afbeit  in  den  Anmerirangen  zudem 
eine  grosse  Anzahl  von  Nachweisungen  Ober  finanzielle  Verhältnisse 
auü  gedruckten  und  ungedruckten  Werken. 

Zur  Sittengeschichte  im  Allgemeinen  gehört  eine  lange 
und  eingeht' Ilde  Abhandlung  des  corr.  Mitgl.  Georg  Zappert:  „Über 
das  Badewe&cn  mittelalterlicher  und  späterer  Zeit**,  in  derselbea 
werden  die  Verhältnisse  österreichischer  Badeorte  und  die  Bestim- 
mungen der  Badepolizei  dieser  Gegenden  ganz  besonders  beräck- 
sicbtigt  und  vieles  Ungedrockteals  Beleg  beigebraebt.  8ie  findet  sieb 
im  Arcbive  Bd.  XXI,  !•  S.  I  ^  166. 

Aucb  die  Gelelirteogescbiebte  bat  eioe  kleine  aberan- 
ziebende  Bereicberuug  erhalten  durch  Kart  Oberleitner  s  »Beitrige 
zur  Biographie  des  kaiserlichen  Historiographen  und  Bibliothekars 
Peter  v.  Lambeck"  aus  dem  Originale  des  k.  k.  Finanz- Archives, 
mitgetheilt  im  Notizenblatte  Nr.  20  auf  S.  382  —  388. 

Die  äusseren  Verh ä  1 1 ni ss e  der  Monarchie  endlieh  betref- 
fen zwei  der  oben  schon  erwähnten  „Drei  Relationen  aus  der  Zeit 
Leopold  s  I.^,  welche  Prof.  Adam  Wolf  Im  Archive  Bd.  XX,  2,  her- 
ausgegeben hat.  Die  eine,  mit  Einleitung  auf  den  Seiten  284  —  289, 
dann  320  und  321  abgedruckt,  entbftit  einen  „Bericht  Walters  Grafen 
Ton  Leslie  Ober  seine  Sendung  an- den  tttrkiseben  Hof  In  den  Jahren 
1666 und  1666".  namentlich  Ober  die  ottomanische  Kriegsmacht; 
die  zweite,  auf  dun  Seiten  289  —  304  und  331  —  340  TerdlTent- 
licht,  die  „Relation  des  kaiserlichen  Residenten  in  Rom  Freiherrn 
Johann  ron  Plittersdorf,  1669";  und  zwar  hauptsächlich  darOber, 
warum  Fürst  Auersperg,  seit  dem  Tode  des  Fürsten  Pui  liu,  Präsident 
des  geheimen  llathes,  seiner  Stelle  entsetzt  worden  sei. 

Ein  «Gutachten"  endlich  eines  hairischen  Staatsmannes  über 
Bnirnis  Politik  hinsichtlich  des  erwarteten  spanischen  Tlironwecliseis, 
1698,  im  Notizenblatte  Nr.  22  auf  S.  436-441  und  23,  463—465 
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abgedruckt,  verbreitet  sich  öber  die  Verbflltoisse  Österreichs  lu 
eeineo  Mitbewerbem  om  die  fragliche  Erbschaft 

i«l  •  r  a 

ist  auch  sonst  ruieh  zweimal  in  den  Verofleiilliehuiigon  des  abgelau- 
fenen Jahres  betrolfen.  Einmal  in  Bezug  auf  die  Beziehungen  des 
Bisthums  Chiemsee  durch  dus  von  J.  Clnnol  liernusgcgoheno  bischöf- 
liche Chieinseeisehe  Urbar  aus  den  Jahren  1486  —  1496  im  Noti- 
xenblatte  fllr  1858,  Nr.  1.  S.  12^16;  2,  83—40;  8,  53—86; 
4,  73-80;  5,  90—96;  6, 113-120;  7. 132—136;  8»  163  bis 
160;  9,  173—176;  10,  193—200;  11,  213—216  und  12,  233 
bis  240.  Aber  auch  schon  früher  in  Nr.  23  und  24  des  Notizeu- 
blattesfür  1857. 

Das  zweite  Mal  endlich  in  Heckenstailer^s  MFrisingensia"  mitge- 
theilt  durch  J.  Zahn  aus  der  Handschrift  des  Münchener  Metropolitan- 
Cüpitels  im  Notiaenblatte  Nr.  13,  S.  253—256;  14.  273—280; 
15,  293—296;  16,  313—320;  17,  333—336;  18,  353—360; 
19,374—376  ;  20»  389—  393  ;  21,  409—417;  22  ,  436—441; 
23,  463—465. 


Aus  dem  eben  vollendeten  Berichte  ist  so  viel  mit  Si(  hrrheit  zu 
entnehmen,  dass  wenn  auch  durch  äussere  Gründe  veranlasst ,  der 
Umfang  der  Veröffentlichungen  des  leUten  Jahres  hinter  dem  des 
vorausgegangenen  aurQckgeblieben»  der  Inhalt  des  der  Wissenschaft 
zugef&hrten  Stoffes  ein  allem  Vorangegangenen  ebenbflrtiger  20 
nennen  sei. 
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Bericht  über  die  TluHigkeit  der  Cumwinsion  zur  Heran sffahe 
der  Acta  Concüionim  Saeculi  XV.  während  des  akademischen 

Jahres  i8S7  auf  mS. 

(Brtbtlel  im  der  aaMen-Sitioinr  vom  tf.  Mm  tMft.) 

Von  dem  Ref.  Ilni  Tü.  ».  Kariijan. 

Meioe  Herren! 

Bc4  don  nicht  hedeutendon  GeldniiMeln  der  Concilion-Commis- 
sioii  niusste  .sn.'h  «Up  Tbätigkeit  derscIlH  n  während  des  ;d>«;plat»fenen 
akademischen  Juhrcs  auf  die  möglichste  Förderung  der  Vurarbeiten 
fOr  den  zweiten  Band  der  VeröflenÜicbungcn  derselben  beschränken. 

Diese  schritten  jedoch  langsamer  Yorwirts  als  es  die  Absicht  der 
Commisslon  sein  konnte.  Denn  färdieAnferCtgung  einer  verlSsslicben 
Abschrift  des  aus  zwei  miehtigen  Folianten  bestehenden  Werkes  des 
Johannes  de  Segoria,  war  trots  mehrfachen  BemOhungen  kein  toII- 
kommen  entsprechender  Arbeiter  zn  finden.  Als  sich  endlich  doch 
einer  f:ind,  zeigte  «ichs,  dnss  er  mir  wniitfe  Musseslnndt  ii  st'iiicn 
berutNi^'eschäften  abgewiimen  koiiue,  die  er  •iiitin  Ireilieh  gewisseu- 
haft  dem  ihm  aufgetragenen  Werke  zuwendet.  Durch  diese  unver- 
scbaldete  Verzögerung  ward  begreiflicherweise  das  Vorwärtssobrei« 
ten  der  Arbeit  sehr  gehemmt  nnd  der  Druck  hinansgescboben.  Der- 
selbe soll  aber  baldmöglichst  begonnen  nnd  dann  ohneUnterbreebung 
fortgeführt  werden. 

Aus  diesen  VerbSitnissen  erklSrt  es  sieh  auch,  dass  die  rerfTig- 
baren  Geldmittel  bis  jetzt  nicht  erschöpft  wurden. 
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Die  Edieit  t  on  Embn  zu  Uuheuembs  in  \^m'urU*ct'y, 
durgeleKl  und  heleu«ktci  in  den  BreigninNen  ihrer  Keif« 

(  HUI»  fluei'  fiti  ilif  UeiiksfUrii'lttii  WHiiatuiUrit  Altbaiittluug.) 

Voll  ditin  «r.  M.  JMeph  Berga  an. 

Der  Verfasser  he^iuiit  loU  den  uralten  Adelsgesclilecliteni  Chlir- 
Rlifttiens  (Graubündens),  denen  Mueli  die  v.  Enibs  oder  Ems  aoge- 
bSrteii.  Ihre  Wiege  isi  «elir  wahracheiulich  WeUehemii  ob  Chur. 
Zuerst  sind  Rudolf  und  Goswin  v.  Amides  im  Jabre  1170  urlcund- 
iieh  nacbweisbfir.  Bald  6nden  wir  sie  im  vorarlbergischen  Rhein- 
thale,  in  da«  siu  hci  iihgczogen,  in  der  Murj^  aiifHuheiieins  (Altaenips), 
die  auf  eiueiii  iioiieii.  »leiien  Felsen  nun  als  Ruine  die  Landüchalt 
sckniiickt. 

Hieber  liettä  Kaiser  Heinrich  VI.  von  Huliensluiifc  ii  den  letzten 
Normatienkdnig  in  Sicilien,  den  geblendeten  Wilhelm  III. .  im  Jahre 
1195  bringen  und  sein  jammervolles  Lebe»  vertrauern;  hieher  ward 
nach  einigen  Historikern  der  an  der  untern  Roer  geschlagene  und 
geßingene  Erzbisehof  Bruno  von  Köln  auf  Befehl  des  siegende« 
K.  Philipp  im  Jahre  1206  in  sichere  Gewahrsam  geftthrt. 

In  der  ersten  HSIRe  des  XIII.  Jahrhunderts  tritt  Rudolf  v.  Ems, 
einer  der  rruclitl>;irsk  (i  und  gelesensten  Dichter  jener  Zeil  hervor.  Er 
war  ein  wohlgesclinlter ,  dt's  \a\U'\i\  maelitiger,  mit  den  deiilsciien 
Dichtungen  seiner  Tage  wohlverliauter  Mann,  dessen  Lebensverhält- 
nisse nicht  genug  aufgehellt  sind.  ICr  zug  mit  K(>nig  Kunrad  IV.  nach 
Italien  und  starb»  wie  der  Furtsetzer  seiner  Weltchronik  sagt,  «in 
welschen  rtchen<*  um  das  Jahr  1254. 

Herr  Bergmann  bespricht  am  Schlüsse  die  beiden  einst  in 
der  reichen  Bibliothek  zu  Hohenems  verwahrten  Pergament-Hand- 
sehriflen  des  Nibelungenliedes,  deren  eine  zuerst  der  gräfliche  Amt- 
mann Franz  Joseph  v.  Wucher,  Grossvater  des  im  vorigen  Jahre 
allhier  verütoriieaen  k.  k.  Feldzeugmeisters  v.  Wucher,  dem 
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gelehrten  Wiedererwecker  altdeutscher  Poesie  B  o  d  m  e  r  zu  ZQrieh 
im  Jahre  1756  zur  BenQtzung  mittheiite.  Beide  Haodselirilleii  bradile 
die  Erbtoehter  M.  Rebecca  GrSfino  v.  Harrach-Hoheiieoisiiath 
Wien  oder  auf  ihre  Herrschaft  .Koaewald  ie  MSbreo.  Entweder 

sie  (f  1806)  oder  ihre  Tochter  M.  Walburga,  vermählte  GriBoa 
von  Truchsess-Waldburpj-Zcil,  soheiikte  die  ältere  vollslan- 
cli^jp  HiirHlscIinTt  ihr(MM  l{(M*ht.siiinr;i|t ,  dem  Dr.  und  Prof.  Michael 
Schuster  zu  Prag,  einem  feinen  Keiiner  solcher  Kleinode,  der  im 
Jahre  1810  dieselbe  ao  die  k.  ßibliothek  zu  ftluncheo  gegen  Bücher 
rertaoschte;  die  jOogeret  vop  Bodmer  beoQtzte  Uandschrifl  iuiftfte 
Freiherr  ?.  Laaaberg  im  Jahre  1816  so  Wien,  welche  mit  dem 
von  ihm  (f  1856}  htnterlassenen  aelteiien  BOcherachatse  der  PQrst 
V.  Porsten  he kaufte  und  von  Meersburg  am  Bodensee  in  seiae 
Biliiiutliek  nach  Dcmauescliiiigen  bringen  liess. 
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ikachtrag  zum  Wörterhuche  der  deutschen  Mundarten  den 

ungrhchen  Berglandes, 

Von  h.  J.  Schröep. 
(Vorgel«^  in  der  Sitzoog  vom  iO.  Märx 


lir  leirthellug      leif^lgfidei  Nacktrtgi. 

Als  ich  meinen  ^Beitra^  zu  eiiiein  U  orterbiiche  der  deutschen 
MiiM(hfrten  des  uiigiisclien  Berglandes"*  iui  iN'ovember  1857  0  der 
kaiserlichen  Akademie  der  VVissenschafteii  überreichte,  inusste  ich 
noch  mein  Bedauern  darüber  aussprechen  (s.  Sitzungfsberichte, 
XXV.  Bd.,  Seite  2^17),  jene  Spracbuuelii  nicht  besuchen  lu  k5n- 
nen.  —  Das  Material  das  mir  lu  jener  Arbeit  sn  Gebote  stand, 
waren:  1.  Altere  Spraehdenkmale  die  in  jenen  Gegenden  entstanden 
sind*).  Diese  enthielten,  wie  dies  bei  solchen  Aufzeiehnungen 
gewöhnlich  der  Fall  ist.  inundartlu  l»e  Formen  nur  wie  zufällig,  in- 
dem der  jedesmalige  Verlasser  immer  die  Scliriltspraelie  seiner  Zeit 
anstrebte;  es  waren :  2.  mundartliche  Aufzeichnungen  von  Dilettanten, 
deren  Richtigkeit  ieh  nur  theiJweise  brieflieh  oder  durch  mündliche 
Nachfragen  constatiren  konnte:  in  meiner  Nfthe  in  und  um  Presshurg 
sowie  in  und  um  Pest  und  Ofen,  wo  ich  längere  Zeit  meinen  Auf- 
enthaltsort hatte,  spricht  man  die  baterisch-österreichische  Mandart, 
die  mitteldeutsche  Sprafh«»  jener  fernen  Ansiedelongen  des  ungri- 
sehen  Bi  rj^iandes  kann  m;in  iiier  nur  höchst  selten  zu  hören  hekom- 
nien.  tls  konnte  demnach  aus  der  Ferne  Beiriedigendes  kaum  erreicht 

1)  Abgedrurbt  im  Nox .Mtihei  hene  des  .'ahrf^anges  1'<n7  <!.-r  SitiungtL^richte  der  phil.- 
hiator.  t'laase  iler  kaUerl.  Akadfmitf  der  VV  is>en!)i  l»aiifii.  XXV.  Bd.,  S.  213—272, 
Furtsetxuug  uud  Schluss  des  kieiaeD  Werkes  folgte  int  Aprilbell«  4«e  Jtbrgnnge» 
18SS,  XXVII.  Bd.,  S.  174—240.  Oer  SoDderabdraek  (Wien.  ib  Commiftsioo  bei  K. 
Gerold  1688)  ImI  die  8efleu*UMt  1.  Heft  1—01,  ^.  Heft  63—130. 
*)  Die  Zi|»«er  Wilkür,  zwei  liaiidsrhriniiehf  Vooabulare  ,  das  Scfiemnitter  Stadt-  and 
Bergrecht,  die  Leutscliaufr  rin  -'iiik  Tm um  Iha  ^mt.^  .N>>ii^oliliT  Chronik,  du  Kren» 
nit/«>r  \V>>ifiiiacblss)iiel,  der  (hu-iiiniüctie  Üimplicisaiuiu»  u.  dgl. 

äiUb.  d.  |>bil.-bi«l.  Cl.  XXXI.  Bd.  II.  H(l.  17 


Digitized  by  Google 


246 


Julin»  Schröer 


werden  und  wire  die  Ver&frentliehiifig  desjenigen  des  ieh  dem  mOli- 

sam  zusammengeholten  StolTe  abgewaun,  auch  wohl  unterblieben,  so  wie 
ich  in  der  Tliat  (iamit  zögerte  *)»  wenn  niclit  der  Gothifike  an  die  bisher 
nocii  zu  wenig  erwogene  geschichtliche  Bedeutung  jener  Ansiedeluu- 
geDt  ein  Gedanke  der  mich  urs[irnng!ich  zu  jener  Untersuchung  hin- 
xog,  und  die  Erwftgung,  dass  ein  Theil  jener  merkwürdigen  Sprach- 
inseln die  einmal  Ton  grosserem  Umfange  waren»  leicht  gans  er- 
löschen kdnnte,  ohne  dass  aas  ihrer  Mitte  ein  Schriftsteller  erstfinde, 
der  ihre  alten  HeimatgQter  der  Sprache  und  Sitte  filr  sie  selbst  nnd 
für  das  Stammland  zusammenstellte,  meine  Theilnahme  gesteigert 
und  mich  zu  jener  Mittheilung  ermuntert  hätte.  Diese  Miltheiluug 
ist  von  Froniniann  in  seiner  Zerfschrift:  „die  deutsclien  Mundarten*', 
V.  Band,  S.  239  ff.  ebenso  nacbsicbtsvoll  beurtheilt  als  freundlich 
aufgenommen  worden  und  wenn  sie  auch  wohl  Manches  zu  wünschen 
übrig  Hess,  so  hat  sie  doch  eine  ftlr  die  Geschichte  belangreiche 
Annahme,  die  bisher  immer  noch  neben  anderen  im  Ungewissen 
schwebte,  in  helleres  Licht  gebracht.  Es  hat  sich  nflmlich  gezeigt : 
dass  die  Mundart  der  Zips  nicht  niederdeutsch,  die  der  Grflnde  nicht 
oberdeutsch  (s.  meinen  „Beitrag  etc.**  a.  a.  0.  S.  223),  die  von  Pil- 
sen nielit  ^ch\v ai>isch-aiemannii>ch  (daselbst  III.  S.  232)  ist,  dass  die 
Krickerhäuer  weder  gothisch,  noch  plattdeutsch,  noch  lirolisch  spre- 
chen, sondern  dass  erstens  alle  diese  Mundarten  mit  einander  in 
innigem  Zusammenhange  stehen  und  auf  einer  gemeinsamen  mittel- 
deutschen, niederrheittischen  Grundlage  beruhen,  wie  die  Hundert 
der  Siebenbflrger  Sachsen,  einer  Hundart  die  früher  im  ungriscben 
Berglande  mehr  ausgebrettet  war  als  gegenwärtig,  so  dass  aoEu- 
ueiimen  ist.  dass  derselbe  Volksstamm  der  für  Siebenbürgens  Ge- 
schichte von  so  entsLliciilt  riiler  liedeutsanikeit  war,  dies  auch  in 
hohem  Grade  für  Ungern  gewesen  ist.  Ich  glaube  sogar  in  sIot«- 
kischen  und  mai^arischen  Wortern  welche  aus  dem  Deutschen 
herttber  genommen  sind  (und  dies  sum  Theil  wohl  schon  in  sehr 
alter  Zeit),  oft  mitteldeutsche  Wortform  su  erkennen*).  Auf  diese 


*)  Ich  hatte  ilie  BllmShlich  entstandene  Wortsnmmlunp  auf  Zelfeln  .  «•eni'ie  «pitere 
laskUe  aiigerectiiiet,  scbou  so  AnAia^  des  Jahres  19^6  geschlossen,  die  Abschrift 
davon  schon  am  30.  Augtttt  18S6  rollendel. 

*)  leb  iMbe  df«  dMbeben  Wörter  in  SlkvitchcB  nnd  Mi^jarbeben  tcboi»  laape  tm  Alf« 
nnd  hofe  inntat  Boeh  bwwdert  «urilrk«nkoi«m«n,  tch  vSchte  hi«r  mr  TorlSifg 
di«  Rrfombcr  dieier  Sprachen  dari»  eriuere,  da«  •{«  bei  BeatiNimtteg  dca  Lant- 
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Art  ericlieinea  die  Devtocben  de»  uDgrischen  Berglende»  nur  als 
eine  FortseUung  der  mitteldeutschen  Colonien  in  Hfthren,  Nord- 
bDbroen»  Schlesien,  der  Lausitz  etc.  und  stellen  die  Verhindung 
her  xwischen  diesen  und  den  Siebenbfirger  Sachsen;  ja  selbst  auf 

die  Deutschen  Italiens,  Kärntens,  Krains,  Tirols,  scheinen  theil- 
weise  mittuldeut.sche  Zuwanderungen  eingewirkt  zu  haben,  sowie 
diese  Oberdeutschen  dauu  (und  zwar  der  Zeit  nach  später)  wieder 
nicht  allein  auf  unsere  mitteldeutschen  Mundarten  allein,  sondern 
auch  auf  die  in  Deutschland  «elbst  zurückwirkten,  s.  Beitr.  1,  S.  228  ff. 
Weinh.  Dialektforschung  S.  19.  W.Grinim*s  Einleitung  lu  Athi»  und 
Prophilias  S.  8.  Sehmeller,  die  Mundarten  Baiems  S.  6 

Seit  dem  Erscheinen  jenes  „Beitrages**  ist  es  mir  durch  eine 
Lull ibtulzung  der  kaiserlichen  Akademie  der  Wissenschaften  mög- 
lich geworden,  jene  Gegenden  selbst  theilweise  zu  besuchen.  Die 
Resultate  meiner  Reise,  von  denen  nachfolgender  »Nachtrag  zum 
Wörterbuche  etc.**  nur  ein  Theii  ist,  werde  ich  nicht  unterlassen, 
der  Reihe  nach  lur  Öffentlichkeit  zu  bringen.  Es  sei  mir  gestattet, 
aur  richtigen  Beurtheilung  derselben  und  zunichst  dieses  vorliegen* 
den  Nachtrages  auch  ein  Wort  Ten  dieser  Reise  zu  sprechen,  was 
uns  zugleich  aucli  jene  Ansiedelungen  näher  vor  die  Augen  bringen 
wird. 

Ich  stellte  mir  die  Aufgabe:  i.  zuverlässige  Sprachproben  aus 
möglichst  vielen  Orten  zu  gewinnen,  2.  die  Personen-,  Orts-  und 
Feldmarkeonamen,  wo  ich  sie  erhalten  konnte,  aus  möglichst  alter 
und  aus  neuerer  Zeit  cu  sammeln,  und  endlich  3.  gelegentlich  nach 
Urkunden  mich  umzusehen,  welche  auf  die  einseinen,  besonders  die 
weniger  bekannten  Orte  Bezug  haben.  Dabei  wollte  ich  mir  aber 
nicht  gestatten,  zu  sehr  bei  dem  Einzelnen  stehen  zu  bleiben:  hfitte 


wanM«,  d«r  b«iin  ObergiOf «  4%»  deolaebeii  Wort««  in  jcv«  SprwlMO  vor  «ich  gellt, 
nicht  M  sclinell  du  Wort  i»  der  G««t«lt  der  D«iihoehdi«ai«di«o  S^Arilbprachc 

zur  nichtHcliiiiir  nehmen  «oUten«  indem  es  so  oft  io  veraüeter  und  oft  in  round- 
■rllicher Form  ühergüg^iingen  isi,  wi«»  meh  in  di'm  Ko|p-«>n(ltni  «lich  öfter?»  /»-iffii  wird. 
*)  Oer  Sieb«!nl>rir^er  aächsiSche  Di»l«»kt  hat  noch  run  n-inslt-n  nie(lorrh»'iiiis<  lien  Ch«- 
mkler  bewahrt,  imiem  t.  ii.  das  Sclilesisi-be  durcb  luaiinigfallige  Lmtlütise  schua 
ein«  Misciiung  eu«  tielcn  «nd  rereebiedenartigen  Elementen  i«t,  worin  die  Mund« 
•rt  der  Zip«  dem  Sri»iciiselien  niher  »teilt  als  dem  Siebenbürgiaclien.  nie»  erkllrl 
sieb  aus  8|iKteren  fiinflfisaea ,  wa«  die  Mendarten  de»  ungriaehen  Bc^landes  nur 
mit  Siebeiibürgiacbem  und  NJmierrbeiniacbem  gemein  Imben«  iat  vobl  da»  iltere 
Vgl.  Beitr.  8.  232. 

17* 
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ja  doch  die  gante  Zeit  die  meinem  Ansflnge  sugemeaaen  war»  nieht 
hingereicbt»  auch  nur  einen  eintigen  Ort  au  ersebttpfeo.  Um  den 
Zuaammenhang  awisehen  den  Pilsenem  in  der  Uonter  Geapanaebaft, 

den  Krickerhäuern  <)  in  der  Neitraer  Gespansebaft,  den  GrOndenera, 

Zipseni  und  liei-ysUiilerii  vorerst  zur  üewissheit  zu  bringen,  drSngte 
CS  mich,  die  äussersteii  Piinctf?  der  weitverstreuten  Sprachinseln  zu 
berühren.  Zunächst  hitttc  ich  die  bisher  noch  am  wenigsten  bekann- 
ten Orte  der  sogenannten  KrickerbSuer  im  Aoge,  d.  i.  diejenigen  die 
man  nacb  diesem  ausgebreitetaten  Orte  gemembin  so  lu  nennen 
pflegt;  ich  iftble  ibnen  wegen  ibrer  neben  Verwandtaebaft  um  einen 
Geaammtnamen  in  beben,  ancb  noeb  die  Pilaener,  die  Bewobner  tob 
Deutaeb-Praben  und  der  Umgegend,  die  Pauliaeber,  Hoebwieser, 
Münichwieser,  und  die  anderen  deutschen  Orte  der  Turotzer  und 
Barscher  Gespanschaft  bei.  Mancher  dieser  Orte  fflhrt  in  den  sta- 
tistischen Quellen  off  t  iiuMi  madjarischen  oder  shivischen  Namen  ^j, 
die  Familiennamen  werden  in*s  Slaviscbe  oder  Mudjarische  übersetzt, 
den  Kindern  beigebracht,  dasa  sie,  wenn  sie  Klein,  Gross,  Krabess, 
Krebess»  Neupauer  etc.  beiaaen,  sieb  Kis,  Nagy,  R^k,  Nowiaediiak  etc. 


*>  OiM  to  M  MürvIbeB  Mi,  kuio  i«h  aua  m  Urkradm  ttiii'aad«ff«B  adhrUlaa  ««• 
ZIV.  bia  Mm  XVIH.  J«krliwi4«rt  mchvtim*  wie  in  itm  Polftatai  ut«r  kmri, 

kSw^  hk  dargethan  ist. 

tvh  stelle  hier  die  deutsrheii  Ortsnamen,  wie  sie  /.ti  schreifien  sind,  nach  Jen  Ge- 
»pHiiKchMHüD  xuaainmen,  wonach  die  vor  meiner  Heise  geninrhft»  Anj^nbe  „Beilrag^" 
S.  10  f.  zu  berichtigen        Die  fremdeu  Naoteo  aetie  ich  ubi  i  mU  m  KlaanDera  bei: 

L  Uooter  ( ur&prunglieh  Btiater)  Gea^Mdialtt  Lttrnaen  (loa^j.  Vteoick  Vi* 
kolt),  PUtra  (na4j.  BBruSnj),  SdMaiiiiU  (bk^.  8«lBee>-b<n7t,  «lav.  8iU»T«i«e). 

II.  Barseber  (ebedean  Beraeoburger)  0«tptM«kaft{  PM«Mh  oder  PmliMh  (•!•▼■ 
Pila),  Hochwiea  (slav.  Welko  Pole),  Prochetzhiu  (Procbot),  Trexelbau  (Jano  Le- 
bota),  Neuhfiu  (Uj  Lehota),  Litten  oder  DeulArli-Litta  (Ka|iroiiea),  HaanoalliB  (Hw- 
cai^)*  Kuneachbiu  (Kunoso),  Perg,  Blofusz,  Krcinnttz. 

UL  T«r6Uer  (beim  deulMliMi  Leadrolke  zum  TheUTurzer)  Ge»|taBscfaan :  I  ura 
(Ober-  ud  Uator-,  F«li(k  «md  AI«6-nMNk),  Glaaerki«  (SklMw»),  SUikM  (Alt- 
nd  KM-ai«bnya).  KiMrbl«  (JMsenowe)«  Hedwig  (Hadvfga),  WladlMk  PnkM 
(Tot-Pr6oa)»  BresteahSu  (Bries^'a),  Kloster  od«r  KIbora  (gU9  iliriwb,  mUg,  Zaio 
Vitralya,  »I.  Kiitstor),  Münichwies  (Vriczko» 

IV.  Neitrer  Gespanschait:  Andreaadurf  (Küss;  Bei  IV,  443  nennt  es  noch  gan« 
dealMh),  Krickerbiu  (HaadloTn),  die  Zecbe  (Cach),  Ueutscb-Pnibeo  (NeiBcth  IViuta ). 
B«tl«l»derr(a<»Ik«).  BaoMcbbia  («LM^iel),  8d»aii«dikla  (Turin«),  G«idel  (Gindel), 
Fuidatotton  (Cbwognfe*). 

Die  Anzahl  orsprunglicb  deatacber  Orte  die  sehon  slavisirt  tfad,  ist  viel  gröaaer, 
auch  haben  viele  ganz  und  von  jeher  slaviache  Orle  deutsche  Nnmen  im  Monde  de« 
dttuUcben  Laodvolke«;  ich  führte  hier  nur  diejenigen  mir  die  nueti  '^aui.  oder  tlieiU 
w«ia«  deataeb  aind,  oiit  Auauabme  dea  Namens  lUoster«  al»  Beispiel  letzterer  Art. 
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ztt  schreiben  haben.  Dfe  Herrentente  (selbst  hie  und  d»  der  Orts- 

pfpfstliche  lind  Schnllehrer)  redeten  an  niiinchen  Orten  iiui  skivisch 
/.ij  einer  deutschpn  Bevölkerung,  wenn  dieselbe  auch  nur  unvollkom- 
men in  der  slaviscbeo  Sprache  sich  auszudrucken  im  Stande  war,  so 
in  Mfinicbwies,  einem  deutschen  Orte  von  1700  Seelea.  Da  Don 
viele  nnprünglicb  deutMbe  Orte,  mitten  unter  Slaven  gelegen,  auf 
diene  Art  wirklich  zum  Theil  oder  gani  entnationaliairt  worden  sind, 
da  man  sich  um  die  NationatitSt  deutscher  oder  slavischer  Bauern 
bisher  wenig  kümmerte,  so  ist  es  erlclftrlich,  dass  z.  B.  mancher  Ort 
oft  als  sluvakisch  angegeben  ist,  der  ganz  deutsch  ist,  wie  ich  dies 
in  (lern  Folgenden  von  den  Angaben  Korahifisky's  einige  Male  nach- 
gewiesen habe  9.  Ich  machte  auf  meinem  Wege  demnach  immerfort 
Eatdecl[ungen,  machte  aber  auch  wohl  manchen  Weg,  von  falschen 
Angaben  irre  geleitet,  vergebiieh.  Die  Orte  welche  ich  besuchte, 
sind  folgende  (wobei  ich  natürlich  die  zahllosen  Ddrfer,  Ibrkte  vnd 
Städtchen  nicht  erwShne,  die  ich  passiren  mnsste*  um  ron  einem 
Pnncte  zum  anderen  zu  gelangen) :  Ipolsägh,  Lorenzen  (Vdmos  Hi- 
k(>l;i  )  Pilsen  (Hörzs(tny),  Sclietanitz,  Oberstein  oder-zsdaay,  Hammer, 
P<»les(  h,  Hoi'hu  irs,  I  rpxplhäu,  Neuhäu,  Krickerhäu.  Privitz,  Deutsch- 
Praben,  Beneschhäu,  Bettelsdorf,  Fundstollen  (oder  „Fundscheln", 
sl.  Chvognice),  Geidel,  Schmiedshäu,  die  Zeche,  Kloster,  MOnich- 
wies,  Stoben,  Kremoita,  Kunesehhftu,  Neusohi,  Briesen,  Eitsch,  Dop- 
schaa,  Nendorf  (Igid),  Leutschau,  Kismark,  Eperies,  Kaschau;  ein- 
unddreissigOrte,  die  ich  vom  1.  August  bis  12.  September  bereiste. 
Wenn  man  dabei  noch  die  grossen  Entfernungen  Ton  Neusohl 
nachEltsch,  von  da  nach  0 Umschau,  von  Leutächau  nach  Kaschau 


^)AMfllilU«ad  Ist  es,  dau  mir  kein  Ort  »l^  !( titsch  aogegeben  wunk,  der  es  nicht 
Ist,  iniffm  mancher  für  slavisch  p'ilt.  1-  r  .Ii  itsrh  ist.  Im  (T„<TPw  i'»«en  bin  ich  noch 
über  folgende  Orte:  Teri/rl  oder  lergeiiye,  ein  ursprunglich  niadjariacher  Ort  iu 
der  HoaUr  GespuMchaft  soll  durch  eine  Zuwauderuug  aus  Krickerh&u  halb  denUck 
geworden  sein.  le  M«nmi9  mweit  KriekerU«  eoU  nnn  eben  io  gut  devlach  eis 
alaviecli  tpreeben,  weraM  se  wiMieaseB  iei.  dm  des  denlecbe  Blentftt  dort  eebr 
•tark  «ein  nrnet,  dem  der  olueetlve  Deutsche  ist  immer  bemibt,  mit  dem  Frem< 
den  die  fremde  Sprache  su  sprechen,  indem  der  Slave,  ob  er  verstanden  wird  oder 
oitht  ,  mit  Jedermann  "»bviM-l»  «tpricht.  Grosse  ForUchritte  soil  die  Slavisirung  in 
füigeuden  deutschen  Orten  inacheu;  h'aserhäu  (Jasseoowe),  Bre$tenhäu  (Briesya), 
Uedwijf  (Uadwiga)  in  der  TuroUer  Gespaascbaft;  FneMäsMht  (Proebot)  ie  der 
BeiMher,  ood  BttH$derf  (Solke)  in  der  Ndtrer  GeepeMcbefl.  Aodreeidorf  (Kde) 
gibt  Bei  eoeb  ala  deatacfa  aai  icb  bebe  darüber  beine  iichereo  Naebriebtea. 
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auf  der  Landkarte  betracbtet,  daxu  nocli  die  sehleehten  Pahrgeiegen- 

heiten  in  AnsehlH«;  bringt,  wird  man  zageben,  dass  ich  die  Augen- 
Make  gut  nutzen  inusste,  um  hei  einer  solchen  räiimh'chen  Zerstreut- 
heit eines  wissenschaftlichen  Materials,  das  auch  hei  hinreichend*»r 
Miisse  oft  sehr  schwer  zu  gewinnen  ist,  nicht  vergeblich  zu  reisen. 
Man  musa  bei  einer  aolehen  Gelegenheit  auf  unerwartete  Ungunst  des 
Zufalls  sowie  auf  unerwartetes  GlQek  in  gleicher  Weise  gefasst  sein, 
wie  ich  aneb  beiderlei  in  reichem  Masse  erfahren  habe  <)•  Wo  sieb 
an  einem  Orte  kein  Individuum  findet,  das  einigermassen  Bildung  be- 
sitzt nnd  sich  willfahrig  zeigt  als  Vermittler  zwischen  dem  Reisenden 
und  (iern  Volk  aufzutreten,  und  dies  ist  auf  unseren  Dörfern  so  oft 
der  Fall,  da  ist  nicht  viel  zu  gewinnen,  wenn  man  die  Zeit  nicht  hat, 
Monate  lang  unter  dem  Volke  zu  verweilen.  Ich  habe  mich  solcher 


i)  Mein  Vnrg^ehen  war  rolgeiiiles :  indum  irh  cin^r^ifits  mich  timsab,  Spntcliproben  tm 
gewinnen.  Hie  Namea  von  Personen  und  Feidmarkeii  aus  ülterer  ood  neuerer  Zeil 
tu  erkallea ,  acbtet«  ich  forlwihrood  ««f  jene  imisdartHchca  Bndciauogeo  dt« 
•IM  Mimtertliclkft  GrMtft  b«seickii«a.  Dies  te  Bmif  raT  4m  Btarni  i«r  8«Jb«tJt«t« 
ud  Milttttto  «ovoM  •!<  im  B«aiif  mT  liMoad«ra  Amdracke,  wi«  t  Nmmm  dcrWocWa- 
tage  fErtsg  oder  Zieslni^  oder  Hienstag,  Qiiomtag  oder  .Hittwocli,  Pfinxtag'  oder 
pnnnprstag,  Sani*t;i^  »ulpr  ><(niti?>ln>ti(l).  .Iiihr<'^/.i'iten  (Frühling,  Fnlhi  ihr  Lein,  Aun- 
WHrt.  Kürwpt  f wert j,  hurwi  id  i  <  ip  ),  der  Monatsinamen.  gewisser  Feste  (/  B  K-rch- 
weihe  od«fr  KirchmeMe  oder  KtrcbUg  j  ,  der  Würdenträger  bei  üochzeiteo  (ÜiUleat, 
ForaeWeul,  Baialiade,  Braatführer  etc.)«  dar  Mikh,  Batler  (Saliaa,  Obers,  BcbaiaClaa 
•te.,  Aaka,  Battar*  Kirn,  KSse*  Qoark,  Topfea  a.  t.  f.),  racbt  «ad  Uak  (aadb  boU  md 
bard  u.  dgl.  in  der  Fuhrmannsaprarhe),  besunderc  Namen  ron  Tbieraa  (daa  Kalb  aad 
das  Füllen  haben  t.  B.  viele  besondere  Namen  in  den  Mundarten),  eigene  Ausdrücke 
für  eine  HondriiKy  xwei  Hinderoll,  ein  Bissen,  ein  Mundvoll,  ein  LüffiMvoll,  ein  nr5ck- 
iein,  ein  Urö:>lein,  ein  Krümlein  u.  a.  w.,  Geiasel  oder  Peitsche,  Schwans.  Schu  t-lf 
oder  Wedel,  Stuhl  oder  Sessel,  Schah  oder  Stiefel  oder  beides,  Zusammeosetsangen 
oiil  Gott  (Gott  f  e,  Gotterkeit  a,  dgl.  Grfissa,  andere  Fanaeln  wie  t  ball,  a  ea,  ao 
gMva,  giaab  ick,  aieia  ieb,  s-uataa  r  got,  gll,  niet),  Nanea  das  gaflecktea,  btaanao, 
rolhea,  grauen  Pferdes,  Ochsen,  Stieres,  der  Kuh,  die  Ruh  ist  ■rüste  .  niclk  ti.  dgl. 
Roggen  oder  Korn,  ßuebwei/.  r)d(«r  TTaitlon ;  Dnrpi'l.  Schwelle,  Diele:  glätten,  plntt^n 
oder  bogein ;  schleiffen,  rutsi  lii'n,  glitschen,  7.escheln,  scMpndern,  »rhiickern  oder 
rollen  u.  dgl.  (auf  dem  Bise),  Verwandtschaflshezeichnungen  (Base,  Mnhme,  Obsioi, 
Heft,  NifM,  Bidaai,  Sehnaretc),  jenseits,  ent  oder  adbalb,  aafliar  oder  bacaaf, 
Friedhof;  Fireidbof,  GoilaMckar,  Rlrehbof  oder  Todteagartan  u.  ftie  MMerea 
MaadarlOD  e(genf>n  Au^dnlckp  woi<if>n  oft  nach  Aachen  ,  nach  Franken  \nx^  Thi<- 
ringen.  imr  vprcin?»'H  n«rfi  Tirol,  Steiermark.  Ösforrelch:  ^tiutrhr«?  IrV<i,  sirh  »vt% 
dem  Niedcrdoutschen  und  IV'iedfrliuidiscIn'n  druten,  am  seif  (Misten  aus  «li'ui  Atemaniii- 
scbeo.  An  die  derartigen  lehrreichen  Zusammenstellungen  in  Grimm  «  (•  D  S  tirtiurh«> 
Ich  woM  gar  olcki  ta  eriaaani,  Vielea  fladat  eirb  la  Fr  omni.  2aitsi*lrilt  aaeoadera 
{■  den  Mfitballnageo  6ber  AmdrÜek»  welche  im  FlalldettUlcbeii  fMlea,  II.  tSi.  t04. 

20».  at«.  an.  sos.  sta.  in,  S74.  S77.  iv,  n. 
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'^^Mrs>  treuudlicheii  Mittelspersonen,  wo  ich  welche  fand,  daher  auf  das 
^^ik.^  daokbarste  lu  erionern;  die  grösste  Freude  machte  es  mir  jedoch, 
wenn  es  oiir  gelang»  waa  ich  mir  auf  meiner  Reise  mit  xur  Aufgabe 
f,  iHty^  machte,  Häoner  von  Bildung  und  wiasenachaftlicliem  Sinne  ßr  den 
Gedanken  zu  gewinnen,  den  Sitten  und  Gebrftuchen,  Hirchen  und 
Salinen,  sowie  auch  der  Mondart  unserer  Deulschen  andauernd  ihre 
Aufmerksamkeit  zuzuwenden,  Sammlungen  anzulegen,  Sprachproben 
aufzuzeichnen,  die  Geschichte  jeder  Colonic  im  Einzelnen  zu  studiren, 
um  die  Ergebnisse  da  sur  Arbeiten  mit  der  Zeil  der  Öffentlichkeit  zo 
übergeben,  ich  konnte  dabei  mit  wahrer  Freude  wahrnehmen,  wie 
mit  dem  steigeudeu  Interesse  für  die  Eigentbflmlicfakeiten  des  Volkes 
auch  die  Neigung  i«m  Volke»  die  lieberolle  schonende  Theilnahme 
an  demselben»  wie  das  wahre  Verstindniss  der  Denkungsweise  des 
einfachen  Menschen  in  gleichem  Masse  zunimmt.  Dieser  Segen  den 
von  dieser  Seite  die  Wissenschaft  wie  zufällig  bringt,  ist  nicht  zu 
gering  ;(ii/.iis(  li!a<?en :  er  steht  im  Ziisanimenhnn^j  mit  der  Seite  der 
Mundartötudien  und  der  Sprachforschung  öherhaiipt,  wo  dieselben 
unmittelbar  ins  Leben  übergreifen  und  noch  Früchte  tragen  werden. 
Es  sei  hier  nur  im  Vorübergehen  erinnert  an  den  zuletzt  von  R.  von 
Räumer  ansgesproebenen  ganz  richtigen  Gedanken .  wie  bei  dem 
Sprachunterricht  in  Volkssebulen  Ton  der  Volksmundart  auszugeben 
sei:  die  Mundart,  die  wahre  Muttersprache  des  Kindes,  muss  die 
Grundlage  bilden,  auf  welcher  der  Lehrer  weiter  haut  *).  Hoffen  wir 
bald  die  reelitea  Lehrer  fllr  einen  solchen  Schulunterricht  zu  erleben  : 
Gymn.'isieii.  Seniinarien  und  Universitäten  niüsüen  dabei  das  ihrige 
thun,  dass  das  Interesse  für  das  Studium  der  lebenden  Sprachen  ein 
immer  lebendigeres  und  gründlicheres  werde ! 

Im  Einzelnen  über  jene  deutschen  Ansiedelungen,  Ober  die  fiel 
des  Rühmlichen  in  sagen  ist,  zu  sprechen»  behalte  ich  mir  Tor»  bis 
ich  das  Materiale  zu  ihrer  Geschichte,  zu  dem  mir  noch  manches 
Wesentliche  fehlt,  so  TollstSndig  beisammen  haben  werde,  als  dies 
überhaupt  noch  möglich  ist. 

Das  Nachfolgende  entstand  aus  den  Notizen  die  ich  auf  der 
Reise  auf  Zetteln  niederschrieb.  Es  ist  ein  Verzeichniss  ron  Idiotis- 
men» das  zwar  geringer  an  Umfang  ist  als  der  „Beitrag**;  an  interes- 
santen Erscheinungen  ist  es  Yerhftltnisomüasig  reichhaltiger,  was 


Üw  Uotorriebl  im  DwMk$u  vim  IL  v«ii  ÜMmer.  3*  AiS.  StuUgirt  18S7.  S.  101  f. 
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Remheit  initgetheilter  Sprachformen  naeh  dem  Monde  des  Volkes 
anlangt,  im  Ganzen  auch  eorrecteraufgeteiebnet.  Aneb  was  die  Den- 

tung  seltsamer  Formen  betrifft,  wird  hier  das  Meiste  aufgehellt  was 
im  Beitrag  duiikol  p;ehlieh<^n  ist.  Ich  Ir.ihe  mich  hfriniht,  die  Heifiiath 
eigenthOmlicher  Wörter,  soweit  nieine  Hi(f-sinit!ei  rea  lieii,  zu  ergrün- 
den und  d»s  Vorkommen  eines  Wortes  in  anderen  Mundarten  mit 
fetter  Scbrifl  herrorgehoben.  Interessant  ist ,  wie  die  Zipser 
Spraehe  so  oft  das  Kriekerbfiuisehe  dadurcb  aufklSrt,  dass  sie  eiae 
Form  bewabrt  bat,  die  der  Sebriftspraebe  oikber  stebt.  indess  die  seit 
5  Jabrbnnderten  rerwabrloste  Spracbe  jener  Ninterwildler  Terwil- 
derte  Interessant  ist  ferner  das  Verbältniss  tnr  Aachener  nnd 
zur  Siel)t'fil»iirger  Mundart  das.  jemohr  man  jene  Miiiiil;irtrii  kciifien 
lernt,  desto  deutlicher  hervortritt ^j.  Den  zweiten  Theil  des  vorliegeoden 

*)  So  war  mir  A^n  in  Pihpn  r«rnf»mmpne  zaf  Tür  :  znsammpn.  unerklirlich  («.  Beitr.  II. 
S.  198);  in  Haulisch  hnrle  ich  «chon  zohtif,  in  der  Zip«  tehtttf  ^  kubauf  und  •» 
löst«  «ich  das  Riths4>l;  viel  ■■chim  mir  so  «cbafl'eB  ii»  Tormwtt  kvdti  mnd  kocMi 
(B«itr.  11,181.240),  i«r  C«br«Mh  «ler  Pornel«  Gott  gebe,  fa  der  Zi|M  kllrte  ei«  aaf; 
ebeiM»  benote  ieh  denPerme«:  AeldeftiM»»  AefdM/CCen^,  hUlaU,  Miäkm$t  htMfvku 
(Beitrai^  I,  267.268),  uiclit  beikoromen,  «te  icb  aef  drr  Reise  bald  als:  hall -ein- trir- 
tener,  hnli  rin  ifif.  halt  einvio  h<tlt  ein  wer  rersteh^n  ffrnte.  Das  hnit»,  bat«  fRfifr. 

I,  Z\'l)  nolit'inl  auch  aus  dem  iii  iii;r  Zips  gehrüiichiicbea  watters  zu  erklären  xii  tein 

II.  dgi.  Vgi.  unten :  &o/a,  giM,  gti,  mdni,  teifen  etc. 

*)  Einige  MSaicbwIeMr  Beaern  veniebertee  nieb,  im  SiebenbSrgen,  wo  «Je  Mft  würze» 
kmtieM(».kaiiderhur*)  beramofeo,  ihre  Bamrt,  ibre  Sttteo  uodGebrleehe  ftau' 
den  n  baben.  In  Scbemnit^  erkennt  mrui  in  altfn  Häusern  eine  Bauart  die  an  Sch5ft> 
bürg  erinnert:  eine  Familie  rfii-  »ns  \acUcn  Vum,  fiind  unläni^sit,  <!»<5s  die  Dop*ch;ioer 
Mundart  auffallend  tn  die  von  Aachen  frimuTt.  S  .lrhp  Bemerkuiifren  wollen  wohl 
nicht  viel  sagen  und  sind  nur  behutsam  auf^unehmea,  wo  sie  »ich  aber  »o  wieder* 
boten  wie  bier,  werden  aie  zu  sprechenden  Zeugnissen,  «.  eneh  AeiiTKrt*  Besoaders 
anfhllend  ist  die  Obereinetiommof  der  Aeehener,  KrMerbiner  ood  Siebenbirger 
Mnndarl  in  der  Abkiinnng  gewisser  Bodtylben,  wie  z.  B.  -heit,  -A,  -mi,  -ert,  die 
zu  -et  werden,  so  dass  nicht  zu  erkennen  ist,  ob :  -heit,  -dt,  -ant,  -end,  oder  -and. 
-rrti  jii  Cninde  lit^jrt.  Rereirhnend  \s\  bei  Müll.  Wi-itr  S.  81  tx\  hermet:  H«*im»t.  in 
KiHmmer  heiinert  beigenelzt:  v((l.  daseibat  blocket,  fjowjed,  hnitchet,  kroppe  t,  is- 
me't,  lieee't  u.  a.  mit  lewe't,  l<ewe't,  die  in  Dopsebaa  tmbert,  in  Siebeubnr^en  Itewemd 
belMt;  ao  rerbllt  aieb  aiebenbürgiaeb  vmed  an  aacbneriseb  vmwend.  Oer  AnafUI  de«  r 
te  erf,  «perl  n.  a.  wird  gani  Unlieb  In  Kriekerbin,  Proben,  angetroin  ood  xwar 
nicht  wie  im  Österreich-Bairiscben,  wo  das  r  zum  nachklingenden  Vocal  wird  (c.  B. 
wird  wia'd),  snttdern  als  reiner  Ausfall :  bAAtwur*>l.  w'>r<\,  hnti..  jrit^  (in  Aachen 
batz  Milll.  Weil/,.  30)  hrrz  u.  a.  So  sind  die  Abküriuugfii  von  -/tuut  in  backes.  brau- 
nes (Backhaus,  Brennhaus  in  Aachen)  ganz  ähntich  dem  Küche.»^  Sehimpe»  (Kochhaus, 
Sebtoi^fhana)  in  Siebenbdrgen,  der  Anafall  de«  4  in  wtMf  daa  in  Kriekerbin  m  hei 
wird,  erinnert  an  daa  «aebneriache  »M  für  Setlei  (ifti/i  für  Benlei ,  preV  für  Prentel, 
wenn  diese  AM' i^iri  _'<  it  richtig  sind,  Müll.  Weitz.  18S).  Weitere  Übereinstimmnngen 
mit  der  Aackeeer  Meadart  «ehe  man  in  den  Nachtrag  oaeb  nnter:  ei^,  beliowen. 
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Naektrigs  die  eingesammelten  Sprecbproben  und  grammatikalischeo 
Bemerkungen,  hälfe  ich  noeb  zurflek«  da  ich  noeb  einigen  Ziisen« 
dnngen  aus  Oher-Zsddn,  Paaliseh,  Deutsch-Praben »  Kunesebhftn, 
Kremnifs ,  Kasehau  und  anderen  Orlen  entgegen  sehe,  die  ich  noch 
eimmreihen  wUnsehte.  Um  das  fjeidige  eines  solehen  Nachtrags  in 
Bezug  auf  seiiifa  Gehrauch  zu  miJdern  und  das  gauzc  Material  des 
Beifraprs  find  Nachtrags  möglichst  zu  vereinigen,  werde  ich  dem- 
selben ein  Schriftdeutsch -mundarth'ches  Wortverzeicbniss  beifiigeu, 
womit  ich  zugleich  dem  Wunsche  Frommann's  (s.  dessen  Zeit- 
schrift: die  deutschen  Mundarten  V,  458)  nachkommen  möchte.  Der 
Vortheil  einer  solchen  Einrichtung,  durch  welche  man  unter  dem 
flblicbsten  Ausdrucke  die  in  dem  Werke  serstreuten  Teracbieden- 
artigen  fremden  Formen  susammengestellt  findet»  ein  VorlheiU  durch 
den  sich  das  Bergmann-Sehmeller  sehe  cimbrische  Wörterbuch  be- 
sonders empfiehlt,  liegt  auf  der  Hand,  innial  als  man  manches  Wort 
wegen  der  verSnderten  nmndarflicfaen  Form  £e  nidit  tu  erratben 
ist,  oft  gar  nicht  findet  *)• 

Das  Nächste  was  ich  nach  diesem  der  kaiserlichen  Akademie  der 
Wissensrhaften  al^  Aiislii^nte  meiner  Reise  vorlegen  werde,  ist  ei« 
Namenbuch  der  Deutschen  des  «ngrischen  Berglandes,  in  welchem 
ich  die  Personen-  und  Feldmarkennamen  dieser  Coionien  aus  mdg- 
liebst  alter  und  aus  neuerer  Zeit,  sur  Aufklärung  des  Verhältnisses 
dieser  Ansiedelungen  untereinander  sowohl,  als  lur  Ermittelung  ihrer 
alten  Heimntb»  lusammenstellen  und  beleuchten  will.  Eine  Sammlung 


fcoben,  grimpel,  gepreU,  bri«f,  l«U«l,  tiawg,  dflrpel,  tmg.  lerreD,  gtra,  bii, 
ms,  hin,  »pp«l«  ImMel,  Jute,  iMMh,  bolt,  li«ppMi;  «bsMo  vM«  «tm  afebi  voek 

mehr  der  fibereiosÜroinenden  Wörter  werden  w  ir  in  der  zweiten  Ahtheilnng  des 
Nachtrags  (von  I — Z>  ftrui^'n  Pi*»  pleichfalls  bcmfrkpii'iwprthen  Ühercinstim- 
mougeu  mit  der  kölnischen  Mundart  des  XV.  Jahrhunderts ,  die  aun  den  Hit- 
tbeilnng^en  Pfeiffer't  in  Frooun.  Ztschr.  I«  171—226.  n,  389— SlS.  43S— <M7.  m, 
40^62  «io^lngm  tiai,  ittwi«  «lualBe  AsUiBg«  an  di«  flf  riche  Wulfhim^.  j« 
idbtt  Ml  4i«  de*  ^niliram  umd  so  die  CberMtiong  der  Erangelienharmonie  dM 
Ammonius  fviif«:o  TttitBu},  iBMftn  «I«  nir  mIcIm  t«%dUlcii  «lud,  wird  Mtii 
angemerkt  finden. 

')  Anerkennenswerth  ist  der  Fleiss  Frommann's,  indem  er  in  meinem  Beitrag  für  Ameise 
aicikt  mar  daa  Anidraek  «me  8,  SO,  «nidan  «ludi  dm  gans  abli«g|««d«a  raWnsfli 
8. 88  haramyeAwd«»  hat,  a.  daaaan  ZaHaehr.  T,  4S7.  Wia  aoll  mm  akar  dia  Kaaiao 

des  Sperlings  herausfinden,  deren  kafMT  dem  Iffaman  der  Schriftsprache  ähnlich  ist, 

ttchilk'n.  ftehhih,  dutzke,  fifzkr,  »A-f/nt.  tparnlgel!  oder  des  Füllens,  (\an  hedn'httt. 
hattehala ,  nn7«cA«p«ia,  Uchinkerlf,  mtättehchen»  nMHltelwkkel  und  kibalamata 
Maall 
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TOD  Nameo  die  vielleicht  aach  ausserdem  Doeh  an  uod  f&r  sieh  will- 
kommeo  sein  wird. 

Ob  und  wie  bald  ich  im  Stande  sein  werde»  einen  Dberbiiek 
Ober  die  Gesebiebte  unserer  ungriseben  »Saebsen**  zu  geben,  der 
den  Anforderungen  der  Wissenschaft  unserer  Zeit  einigermasseD  zu 
entspreclion  im  Stande  wäre,  wird  von  der  Gunst  der  Umstände 
abhängen,  durch  woleho  das  noch  vorhandene,  aber  nicht  immer  zu 
orreichende  Material  das  mir  hiozu  noch  abgeht,  zugänghch  wird. 
Vorläufig  empfehle  ich  den  nachfolgenden  Nachtrag  den  Forscbem 
auf  dem  Gebiete  der  Sprache  und  wünscbe^  dass  derselbe  als  nicht 
ganx  wertblos  befunden  werde. 

Ein  Mangel  an  dem  meine  Mittbeilungen  leiden,  ist  nur  selbst 
niebt  verborgen  und  feh  macbe  bier  darauf  aufmerksam»  weil  eben 
diese  Seite  bei  mumlai  iiichen  Sammlungen  hervorgehobeu  zu  werden 
verdient  und  dadurch  vielleiciit  die  neugewonnenen  Freunde  unserer 
Studien  im  Lande  sich  bewogen  Hlhlen  werden«  dem  abzuhelfen,  so 
gut  ein  jeder  vermag. 

(•Unsere  beutigen  Volksmundarten"  sagt  Jak.  Grimm  (G  D  8 
S.  837)  ^entbalten  gewiasermassen  mehr  als  die  Scbrjflspracbe,  d.  b. 
in  ihnen  stecken  noch  genug  Oberreste  alter  Dialekte,  die  sieb  nicht 
tm  Schriftsprache  aufschwangen.  Aus  diesen  Volksmnndarten  wSre 
für  die  Geschichte  unserer  Sprache  Erkkckliches  zu  gewinnen,  wenn 
i>ie  planmässi^  so  unt('i\sii(-iit  und  bearbeitet  würden,  dass  sich  iu 
ihnen  jene  Spuren  einzelner  bedeutender  Völkerschaften  ergäben 
und  man  ermittelte,  welcher  grossen  fteihe  jede  angehi>rt  habe.  Für 
solchen  Zweck  mdchte  aber  weniger  nach  seltenen  der  Scbriftspraebe 
fremden  Wdrtem,  vielmehr  eher  nach  dem  Verbftltniss  aller  ent- 
scheidenden Laute,  Formen  und  AusdrQcke  geforscht  werden,  seien 
diese  gleich  heute  die  gangbarsten.* 

Wie  wiclitig  diese  Fm  il(  l  ung  ist,  das  fühlt  man  immer  deut- 
licher, jemehr  mim  sich  mit  Mundarten  l)eschäftigt:  alle  Lnntformen 
und  Ausdrücke  die  vorkommen,  sind  beachtenswerth  und  in  Bezug 
auf  ihre  Anwendung  von  Belang,  und  fast  eben  so  wichtig  ist,  was 
einer  Mundart  fehlt.  Wenn  man  einer  Mundart  ferne  steh^  wie  ich 
denen  des  ungriseben  Berglandes,  einer  Mundart  die  noch  obendrein 
in  so  mannigfaltigen  Spielarten  variirt,  so  mflsste  man  aus  jedem 
Orte  mindestens  eine  reiche  Auswahl  von  Sprachproben  besitien, 
die  jedoch  so  correct  abgefasst  sein  müssten,  dass  ntan  sich  bei 
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jedem  Laufe,  bei  jedem  Aiis^Iniek.  hei  jeder  Redewendiinf?  und  Con- 
struction  des  Satzes  darauf  verla^^sen  kamt,  dass  sie  so  und  nicht 
anders  ao  Ort  und  Stelle  volksOblich  sind.  Solche  Aufzeichnun<?en 
zu  veranstalten,  seien  hiermit  alle  diejenigen  freundliehst  aufgefor- 
dert, die  in  der  Lage  sind,  dergleiehen  abzufassen  und  uns  mit  Bei- 
trägen erfreuen  wollen.  —  Was  ieh  selber  im  Fluge  auf  der  Reise 
znsammenralTen  konnte,  kann  dem  Meer  TOn  Brseheinungen  gep^eii- 
über,  wie  sie  jede  Mundart  bietet,  nur  als  ein  Tropfen  erscheinen. 

£in  zweiter  Manj^el  den  ich  bei  meiner  Arbeit  fühle,  besteht 
darin,  dass  ich  die  f^eschieiitliehe  Entwickehing  der  Mundart  in 
Sprachdenkmälern  älterer  Zeit  nicht  noch  mehr  verfolgen  und  so  jede 
Erscheinung  deutlicher  an  schon  bekannte  Vorgänge  in  der  £nt- 
wickelung  der  alten  Sprache  anknflpfen  konnte.  Die  gegenseitige 
Hilfe  die  das  Studium  alter  Sprachdenkmale  (namentlich  der  Dichter) 
lind  lebender  Mundarten  sieh  noch  künftig  gewähren  werden,  ist 
leiclit  zu  ermessen,  wenn  man  erw  ägt,  welche  Sicherheit  zur  Bestim- 
mung der  Hi'iiii;ith  eines  Dieliters  es  gewiibren  würde,  wenn  man  die 
deutschen  Mundarten  bereits  der  Reihe  nach  ebenso  durchforscht 
hätte  wie  den  Sprachgebrauch  manches  Dichters.  Die  genaue  Kennt- 
niss  der  Mundart,  wenn  die  Ueimath  des  Dichters  einmal  bestimmt 
ist.  wird  selbst  der  Texteskritik  neue  Mittel  an  die  Hand  geben.  Ich 
glaube  nicht  zu  riel  zu  sagen»  wenn  ieh  die  Erwartung  ausspreche, 
dass  die  Erforschung  der  lebendigen  Mundarten,  selbst  bei  solchen 
Textesausgaben,  die  schon  auf  den  gründlichsten  Forschungen  be- 
ruhen, noch  wesentliche  VerarKirmnjjen  herbeiführen  wird.  Wie 
wichtig  anderseits  ältere  Sprachdenkmale  für  Erforschung  der  leben- 
den Mundarten  sind,  braucht  nicht  erst  ausgeführt  zu  werden;  in 
dieser  UinsMUit  ist  zu  beklagen,  dass  unsere  Mundarten  des  ungri- 
scfaen  Berglandes  an  älteren  Sprachdenkmalen  so  arm  sind ,  dass  es 
daher  schwer  wird,  die  geschichtliche  Entwlckelung  der  Mundart  bis 
zu  dem  Puncte  hinauf  zu  yerfolgen,  wo  sie  sich  Ton  der  Mondart  der 
alten  Heimath  abzweigt  und  zugleich  auch  die  zeitweilig  sich  durch 
Zuwanderunpfen  beimischenden  anderweitigen  Elemente  richtig  zu 
erkennen.  Theiiweise  müssen  hier  die  auswärtigen  älteren  mittel- 
deutschen Sprachdenkmale  in  die  Lücke  eintreten;  ferner  ähnliche 
hier  heimische  Schriften  aus  älterer  Zeit,  wie  ich  sie  schon  im 
„Beitrag"  benfitzt  habe,  dann  die  deutschen  Magistratspcotokolle  und 
andere  Schriften  in  den  Archiven  der  Städte  und  Märkte,  die  zum 
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Theil  bis  zum  14.  Jahrhundert  zurückgehen;  endlich  ähnliche  Aul- 
leichnungcn  die  auf  den  Pfarren  sich  vorfinden,  ausgebeutet  werden. 
Das»  «ich  in  solcheD  Sprachdenkmaien  jeaer  Gegenden  Belege  ftir 
mundartlielie  Encheinongen  aua  iUerer  Zeit  finden,  habe  ieh  in  dem 
Beitrag  und  auch  in  dem  nacbfoigenden  Nachtrag  gezeigt.  Dass  ich 
solche  ungedraekte  Sprachdenkmale  nicht  mehr  tosznbenten  im 
Stande  war,  ist  wohl  dem  rasch  Durchreisenden  iiiahzuselien  Möchte 
dieser  Mangel  von  denjenigen  die  in  grönstigerer  Lage  sind,  <o  u  eif 
dies  Oberhaupt  möglich  ist,  eben  so  bald  gehoben  werden,  wie  der 
früher  angedeutete  einer  reiehliehen  Aoswahl  correeter  mondnrt- 
lieber  Aufseiehnungen. 

Pressburg,  im  Februar  1859. 
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A. 

lo  der  Zipier  Mundart  litst  aicb  vier- 
fache«  m  unteraclieideo,  l.dMfcttrM,  r«ioe, 
durch  PoaitioD  ^eschStste,  ».Wtb.  29 ;  1.  das 
kurze  trübe:  al:  oinnit:  3.  mhd.  ä  vor  r 
oder  mhd.  ü,  welchea  ohd.  lang  yewordeu 
iat :  kir:  erinia,  wir :  verus,  wägen  t  enrnta; 
4-  iiihd.  rt,  welches,  ausser  vor  r  (und  zii- 
weileo  vor  /),  eu  oder  iu,  oder  eo  gespro- 
rhen  wird:  «m^h^:  llbr«,  mhtlf:  nll«, 
rrWifs'^T/  ;  I?ii!hsherr,  neu,  dni ,  inliil,  #a. 
Hü,  Die-iem  rw  ganz  iUinlicb  klingt  au  (rohd. 
•at):  iwk:  anebt  imaebe*  M»l  stoht  iu 
auch  für  '  ■  fckzieun:  Lecllon,  vgl.  o. 

*«/  iuterjtfction  a,  6i  ur  dii«}'/  wtb.  29. 
msewfUf  www»  nicht  nrl  Kmiir.  tkI. 

*i%bnd,  n-tut  m.  der  Abend;  je  uacti 
langsamer  oder  tehndler  gesprochen 

wird;  gaii  cinsjlhig  oder  mit  einem  fiist 
als  i&wette  SylLe  nachkliiigcndcu  nU.  — 
t'Smi:  zu  Abend,  Hbeiids.  Krh.  taut  Lrta., 
in  der  Zijis:  äubeiid ,  liubmi ,  Wll».  30. 
Hotmüiibcnd :  SomiMlieud,  K»iD.,  in  Uup- 
schau ,  das  so  htiulig  den  Übergang  be- 
seiebnet  von  der  Z!|>»or  'in  der  Kricker- 
hlaer  Mundart  (s.  Wtb.  132),  uuih  äunn- 
ahend,  tonHabnd,  Wtb,  81 ,  in  den  Orten 
Kuh.  Prb.  Krh.  schon  gonien,  »eiinet,  rim- 
mrt;  in  Pis.  ist  die  mehr  oberdeutsche  Form 
gtinti'tntj  (s.  Fromm.  Iii.  216.)  durchge- 
drunj^en  ;  ma4iar.  Stomkt,  a.  du  Weitere 
unter  tmj. 

Acfifurt,  Achvart  str.  eine  Bussfahrt  nach 
Aachen  als  gerichtlich  rerhingte  Strafe* 
wird  in  des  Scbennitter  Ma^lairataiiroto- 
Vollen  des  XIV.  Jaluhundcrls  i'iiii;;e  Male 
erwihnt,  vgl.  Scbemu.  slr.  |.  3.  üher  den 
Gegenslend  Ist  einige»  zaeaniiiMfcateflt  ia 
K  ii  fu  fiiMiiirs  flesi'h.  d.  uugr.  Bergslädte  I, 
56.  f.,  wenn  auch  obiger  Ausdruck  daielbst, 
•owie  im  Sebcmo.  str.  alelit  '»orhoamt  (er 
fehlt  :itirh  in  Ben.  Müll,  itilnl  Wtl,  )  In 
Aacbeo  selbst  ist  die  Erinnerung  ua  Ute 
PUgmrlhiHeD  ier  Magern  und  Sf^enbürger 

nicht  ganz  iifinc  niii  Anilcnl;rn  f:;-ef>!iVhfii. 
S.  Müller  Wvitx  Aacbeuer  Mundart,  Seit« 
244,  vgl.  14.  Bei  der  uahenVerwandtsehaa 
der  Aeehencr  all  der  SfebenlHlrffer  nnd  «Ii 


noaeren  Mundarten  darf  nao  wohl  ver- 
muthen,  daaa  diese  Pabrien  ursprönglich 
und  vonfiglich  von  Deutschen  ausgingeu, 
denen  aue  alter  FamilieMrinaenny  jene 
Gegenden  der  altea  Heinatb  «robl  bekannt 
waren.  >'Meh  KMchelmann  n.  a.  O.  scheint 
die  Sitte  obnebin  noch  im  XIV.  Jahrhundert 
al«  eine  evMvcAid«  «ketittmietdi»  anerbeut 
worden  zu  »ein.  Weiteres  über  dcfti'ai  t  hd. 
oehfart  a.  KosegarU  niederd.  Wtb.  1,  40. 
ZiMHMra  nriid.  Wtb.  t*  Friieb  I,  «:  wk- 

fart  uinl  fiTiii-r  fidcf  u  f  i/m  l)iireli  Hr. 

I>r.  ii.  K.  Fruuiiuauu  werde  ich  ferner  auf- 
■erkaaa  f«naebt  auf  Honnayr'e  Taeeben'- 
buch  183S,  ^.  ;U1.  wo  der  Achvnreuden  aus 
Ungarn,  liübaien,  Prenssen,  Lieflaad,  Öaler- 
reich  Brwibnnn^  |(eaebiebl|  auf  Je.  Ne|»- 
\n\is  Aarher  Chronik  (Cnfii  lf?V()  f,  135 — 
auf  Chm.  Quix  histor.  Beschreibung 
der  MOncterkirche  und  Heiligthurosfabrt  au 
Aachen.  Aachen  i82S.  S.  92^M}  von  der 
Uugercapelle  S.  36—31^. 

»eilt«  in  Krb.i«kia,  s.  echt». 

nfjiirnrti,  Ii  «Pen  t  abernten ;  nicht  nur 
vom  lüelreide,  nugg^  üitpel,  piru  a  terrn: 
Nüsne,  Äpfel,  Birnen  einernteu,  abscblagen 
oder  pflücken  und  einsammeln,  'ningectrenl: 
eingeerntet,  Krh.  Ühs  l'artici|i  beweist,  «lass 
hier  die  Form  ärnen  (nicht  mreu)  zu  Gründe 
liegt,  die  für  mhd.  arnen  steht  (irrm  wlre: 
arare,  pflügen.  Gr.  W.  I,  548);  in  derZipit 
sogt  man:  der  <eren,  in  Knh.  *aten  l'tir 
ernte;  ktiidnm:  Henemle,  Kuh.;  im  ale- 
k«iibtivl««ll«B  finde  leb  die  Form  dre- 
ii'iüjri,  Ki  ntewagen,  Fromm.  IV,  283,  93; 
in  der  OI>erl«M««ren.'  ernten,  «muna/K: 
Erntenmisett.  Anton  Vfl ,  5.  mme  f.  «raefi, 
XYI.  6,  vgl.  nh«t.  lirin  nrrn  bei  T;<tian  am 
Graf 479  f.  Der  aranarin  atm. f.  ernte, mhd. 
•rende,  abd.  amati  Waebamag«!  Leaebueb  I, 
70.  I.  159,  2ü.  erstere  Form  kein mt  Fi  t  ilit  ti 
nur  vor  in  Karl'a  des  Grosaeo  arammiHoth. 

AffelMto  r.  die  Blaler,  Prb.  abd.  üft- 
Uttra  ayr/'\^tr  Ii ,  mhd.  ageUter,  in  dt  i  Ober- 
lanalts  aylagter^  L  Anton  1*  7.  in  der  Zipa 
(KlMuark) :  ttchS^elewIer,  a.  Wtb.  47. 

—  ^  in  pld-nl  n.  fil'itilichirrnnr  Knhi 
neliMtx*Ai  u.  weiss«  kubj  »cliwän'M; 
n.  aebvnrie  Knb.  tnil**!  «.  der  tAlpel; 
—  iTMMMl  n.  ginserieb.  —  ■^•■•l  m. 
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Johann  Krh.  Uivic  ^atu  eigenthümlichc  Di- 
minutivform weisst  naoll  09»terr.  Im 
taterinnthai  und  Salzburger  Gebiet  hört 
man  Upjwi,  Thumai ,  Jaggtti  ila  Diminntir- 
formt'ii  \<n\  l'l>ili|tp,  Thomas,  Jacob ;  elien»u  : 
Jtggui;  Uic/taddHyai,  lentai,  ttirvkai,  bemi, 
lr«eA«if9r:  laclWDder,  lenz,  stecken,  besen, 
kichel.  Fromm.  Ul«  3ir>.  f.;  vielleioht  ist 
div»  ai  suMmmM^eMUt       «       -rr)  «' 
{■=~en)  and  den  dimtnativ««     des  schon 
lu'\  NdlktT  vorzukommen  sclu-inl  ninl  In-- 
««mdera  der  aleineBnucben  und  b«iriiM:lten 
Mundart  eigen  iat.  fit.  gr.  III,  683  f.  Hevkoi 
Ware  also  aus  Ktcika     >ti'ok('fi  iiml  —  i  tn- 
■aiuneagesetzt;  gantai  aua  goMa' :  gauaer ; 
dnreb  Beifügung:  des  dnaelbet  fiblieben  *—  i 
konnte  wohl  ein  — ai  enlslelü n  ,  ^w  lrljfs 
dann  auch  au  aolehe  Wörter  gehüugl  wur<ie, 
die  nieht  «Hf  —  etf  — «n  tnalaolcn.  Daa  Ge- 
achlci-lit  der  Diminutivii  i.st  nii-ht  v,u-  in  der 
Sfhri(la|irachedarcbaus  das  Meutr.,  was  auch 
schon  anaat  bemerkt  worden  ist.  Pronni.  II, 
344 

Ai  ;  iu  ;  ui'  üf  Itutl  drnaa:  ioderHutle 
drinnen.  Krh.  ai  *  hött :  in  die  Hütte,  Krh. 
im  für  in  di  iii  wit  J  ihn  am:  nin  tjaa'  tu  : 
im  iäarten.  Autuu  \       i>  <-/  fiir  m  i»t 

echt  Innaits. :  ei  dir  fvUuli- :  in  Sililesien, 
im  Kuhiniiik-tieii.  in  Trier,  auf  dem  llunds> 
rück,  im  Tiiunui»,  di-r  Wetlerau,  iu  .Mauiis- 
feld  isi  dies  fi  für  mhd.  t  zu  linden.  Weiuh. 
i>iBl.  46.  Hültei  schreibt  (1.  Auag.  7)  ein 
M^ipeit  (3.  Ausg.  174) :  In  alle  Weit. 

—  ain  alü  nilduiii;<i»}  II'>  I  iitit  linterZeit- 
würter,  s.  Wtb.  31,  «ndVÄl^ain.  ilieeeBil- 
dnogssylbe  erscheint  mir  jettt  entstanden 
aua  einem  vorhandentMi  ttder  nii^'f  iiominenen 

—  a  ala  Aaalaut  des  Stammwortes,  da»  mit 
dem  -^e  der  Rerionasylbe t  »  m,  — 

—  —  et  IM  tii',  Iii  verschmolz,  ».  |m|iin'n, 
Aid«  •  f.  der  Dachboden.  Krh.  Wtb.  öj». 

natfrieeiaeh  «hIpt  m,  Bodenraum«  a.  Weeete 
bei  Fromm.  V.  141  :  der^elite  ühersah,  was 
Weiah.  d  unter  alter  %L  f.  eiogebaiwte  Ge- 
treideachiehC  elc.  inaemmengestellt  bat. 
Aueh  könnte  das  GeacMi  <  li^  (m.)  t. ei  Jen 
im  nd.  hiatigen  Verwechsluugeu  bei  der 
UndentUdikeji  den  ArÜhela  vielleicht  aneh 
hier  f.  sein  ?  — 

anunea  f.  Ameise,  Krmw.  vgl.  Wtb.  30. 
Fromm.  V,  457. 

Anilronndorf:  jetzt  f,'pwöhiilich  Kuss 
geitauitti  eine  Urkunde  roa  1367  bei  fiel 
not.  a«ag.  IV,  448  in  kwuM^\  dnraelbe 
gibt  noch  an ,  dnan  cn  voa  Denlachen  be- 
wohnt sei. 

«unpuaK  m.  ambos«,  Krmw.ahd.aiioiidx. 

nppl  m.  Apfel,  Krmw.  Zps.  erdnppi 
( ».  il.  I  m .  K  iirhi» ;  mrrappei  m.  Kartoffel.  Krh. 

nn6l  ecce ,  sieh  da!  anoft&t  wartitn 
nicht  gar!  Krh.  ».  nln. — haiu't :  eccc,  al»o 
Dpsch.  a.  Wtb.  83  uuler  avk;  vgl.  .iitgel- 
afeha.  keonüy  heno  I  aitnord.  hauu,  Itana  nii ! 
ahd  imt!  bei  Tatian  ino!  Gr.  gr.  Iii,  24«? 
uta^) arisch;  uini!  ni!  eoce. 


iark,  «.  erk. 

kmi  als  Krh.  vgl.  Weinh.  dbi.  CS. 
Fromm.  iV,  99.  II,  US.  7. 

MehtafTm. einen a#cAra^h<tlteu  koujml 
öfters  vor  in  einem  Kirchenbucbe  in  Knh. 
aus  dem  XVil.  Jarh.  aschtag  für  Ascher- 
mittwoch bei  Jeronehin  188.  Schmeli  I, 
t:::{.  Ben.  müii.  iii. 

Mt  r.  UretI  oder  Balken  in  der  kiche, 
daranf  Holt  getroeknet  wird.  Knh.  YgL 

Fr  triiiii   V   ,Ij7  :  ««ffr. •  herilsleii»? 

ä&4  f.  die  Wagenachae,  Krh.  i  hiafeg cn 
*kx%  securis  Rrb.  Wamn  daa  e  hier  nm- 

liiulel.  j^t  rhw  er  im  sa^en  ;  « egeii  dem  i 
der  zweiieii  ä|lbe  im  iat. ?  ahd.  ah»*:  axts; 
««An«!  ancttria. 

B  P  mid  *B  für  W. 

*|»Heh  t.  der  Bach,  lirh.  vgl.  Wib,  31. 
*  bAciinla  n.  die  Krnmn  vom  Bret»  ein 

Stfiekehen  Brot,  Frb.  MlUes. HwicAfln'  n. 

Weiuh.  104. 

bachen  m.  Speckseite.  SiebeaMbr|f* 

(Schüsb.j  buchen,  s.  Wih.  .31. 

paclit  n.  der  Uuuger,  geHuhuüch  In 
Küsmark:  peuvh  ;  davon  peiwhrt:  daoipiig. 
verschiuimeil,  s.  Wtb.  38.  Weinh.  schreibt 
baocht  pin/il  n.  in  lUdteis  (iedivhten  3.  Au^g. 
2U8  linde  ich  :  uc7i  der  hüM  ijt  anne  pot  hl .' 
das  ist  fem.?  Oberl.  Ant<in  I,  4:  bückt: 
Scbtaflager.  wtenlnr.  bogt  Schmid  29. 

'baisi'M  in  *pobalnnt  bezaubern;  df 
aide  hejc  hat  fiobwat ,  daa$  mmi'  ku 
ka  metieh  haty  ae  hat  me  ttiif  de  meUek 
pofi'iiit.  Krh.  einem  weitten  hei»»l  begaben. 
äcluueil  IV,  179,  s.  Weiteres  über  das  Wort 
«Bier  weinen. 

Paloifldorr!  eine  OrtsehHfl  der  Zipa, 
aoaat  Uarrikutz.  vgl.  ^aUnertdorf  bei  Cola. 
IL  Jhrb.  Fdrslemann  Ortanamen  177. 

•palPti>I  II.  Iiuii.lerl  ruti  u  {i.  d.  j 
machen  ein  paletcl^  Krh.  zu  ital.  bUleta 
biälelm:  aetteif  die  bellete  nennt  man  s.  B. 
den  Zettel,  wür:iuf  ^'emelJet  wiVd,  w;e^^<'l 
boidateo  eiu  Ort  oder  ein  Theil  desselben 
an  bnberbergen  h«L  VennntUieh  wnrdea 
ehedem  hundert  ftiit«a  nit  einer  Bellete 
abgetiuin. 

*ba'Bt  werden  Dpsch.  eeh  ierr  dm 
bi'gt  her  bi't  bir  ba'n  ir  ba^ls  ti  bau  pari, 
p.  Ifoa  iif  8.  Wtb.  104   und  unten  werdeit. 

*|iJuMia  r.  ein  Theil  der  Tenne,  Kfb.  im 
Imir.,  üsterr.,  sehw  elz  ,  .ichwäb.  fehlt  dna 
Wort,  liuilet  «ich  über  im  ntd.  und  ndL  Gr. 
Wtb.  I,  1119.  Fromm.  IV,  164.  (teaaoa» 
Hchl(>M.)  II.  44.  39. 

piiutMChen  t  iu  etwas  nassem  berum- 
arlKiten,  Wtb.  31«  naeb  «lebb  (SeUteskwrg) 
üblich. 

papain  t  essen,  Kni)<>(>r.  leh  papai,  du 
papaigt,  er  papait,  wir  päpain;  icb  imbe 
gepnpnit,  Eitscli  v^'l  Wtb.  S'l  •  pappm. 
Die  butstehuiig  der  üilduugMjlb«  ain  habe 
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ich  oben  bereits  zu  prkiSren  ge«tichf.  Dcm- 
■«ob  «irea  obi^e  Fornieo  entstanden  an»: 
jwjw       icbjMp«'«  da  fN^M-cM,  er 
«(  etc. 

*P*ril0B  m.  das  Stock  >viTk  kt  h.  zu  nd. 
park,  perk:  pferch?  madj.  pärknny. 

baron  m.  tiRrfinchen  n.  der  Steer, 

Hammel,  Zips.  »t;l.  miidj.  b«räny,i\t^y.btraH. 
paNcht  r.-tt.  F'rb. 

*pnat  m.  Weidenriode,  Bast.  Krh.  rnbd. 
hast  stm. 

Mitll  oder  Fiuuenmarkl :  furiim  donii- 
iiaraai  ia  der  Honler  Gespansebaft;  14413 
(Fessler  las  filsch  forodna).  Batk  1S6S. 
Bad. 

*  ,p»4ro«vhiern  g  wirlbscbafleD  "  '! 
Ermw. 

bftCach  m.  Schafhirt.  WU».  SS.  «leb. 
(Sebisaborg)  bdttch, 

Mbi  m.  WetiAB,  Krb.  «awla  Am»;  aeio 

mhd.  in  (Ifi-  Zips  ei  (<  >).  s  VS  lh.  4«. 

B5(  aach  bair.  östr.  vmtt,  wotit  h  amit  mhd. 
weUtt  alai.  baeaar  «ttaiBit  alt  mit  dam  WH' 

t««  der  Sr  firit't^l>rni  ln' ,  das  übrigeaa  avcb 
bair.  Torkumnit.  bcbtitell.  iV\  204. 

palsra :  Ungeiiafer  lOdten ,  Wtb.  33, 
aleb.  (.S^h»s^ll.).  ehpn<«o  :  zerschlagen, dasa 
es  uut'itpriii^'t ;  putiiy  W  lb.  'S'i,  aiich  sieh. 
pattroi:  zum  zerspringen  voll. 

teuben  benbani  oban^Ksm.  s.  Wtb. 
SB.  altkfilniaeh  boten ^  Vromm.  II,  3U9. 

AAehtfll  m.  /lorrr. 

MfeAfM»  b&icheiiWth.  33,  aleb.  bei' 
eken,  M«lieR  (Sebisshurg). 

•b«*cht«'ch:  aiiselmlirli.  wichtig' Krh. 
*b^cfeat  welcher,  Krb.  bega  Frh. 
b»dr#a«  sieh;  Platt  babaa,  Wtb.  83. 

ber  Ausdmck  ist  snwuhl  in  «Icti  untfrischen 

CS 

BerrsUidleu  und  in  der  Zips  aia  «im-A  im 
Sl^bmiMirir*  all|:emaia.  N. 

h^jfa*.  httffo't  w.c'hcr,  <ifhüncr,  der 
Comp^rativ  von  »taif :  schmuck,  scbün  in 
Krb.  Balde  W«rtar  ia  fbnR«b«f  Badavtaag 

komnieti  in  nhrr.>K-hirrihi.f(  fifr  Mandkrl  Tor, 
Fromm.  IV.  31.  1Ü7,  34  ahd.  teaAfmhd. 
mrA/-  leht  Hlich  noch  in  Von«rlberg:  wec/i, 
trtrt'fi,  Fi  onmi.  IV,  323.  .'{'i'J;  frt  tcr  Scliwci/. 
Uiul  in  Sl-Iiw  »he II ,  itn  .Milzau  linil  iii  Tirul 
scheint  das  WOrt  liesondi-rs  tii'iinisrh,  Schm. 
IV,  49.  Stalder,  Tol>U-r.  S.-hir.id.  Nun  ist 
der  Spruch  auch  deutlich,  der  Wtb.  S.  133 
nicht  richtig  att^pMatahaal  Uts  er  soli 
beiwen : 

ie  bcege  dis  mddl,  ie  baijf'  di  praut, 
nim  hra  dh$  pierll  tett  auf  di  haub. 
Ia  Trzlb.  bSrte  Ich  den  Vera :  hipaeh  mddl 
fimu  bSt,  bemi  de  pje  Mffer  hrn-ett  (?) 

$i-hteiis  kftlain  Irlnj.ilu  bot  beniul  ujr  }i<tlil 

maine  batretl  ia  den  Xlll  Gemeioden  in 
IlaÜaa  tatdat  Ibalicba  b^t  bewar,  abtteb« 
dies  gehört  so  nbd.  mne^  Cw.  110.  Sabm. 
IV.  89.  f. 

bei«  f.  Taigbrett.  Wtb.  34,  auch  im  sie- 
benbfirg.  anfdeo  IMrtbni  bei  flchlUiabmir 

be»kt  H. 


♦hAl  m.  cauda,  Krh.  Die  Ausdrurki» 
ScIiwciC,  Scliwanz  sind  daselbst  iinbekaanl. 
hei  aber  ist:  Wedel;  in  Gib.  sagt  man  bedl; 
im  fränki-n-hli'-ntti-Jn'!  };.  Ist  wrdet  tielmub- 
tcr  Zwt'ig.  Kroiiitn.  II,  170,  l-'ür  Üitiwans 
angewendet  kennt  es  auch  Scbmell.  IV,  21 ; 
in  der  Oi>erInii«>itK  hnl  das  Wort  die  Be- 
deutung: Schwant,  Anton  XV.  B. 

b«ltewera  wtb.  77  f.  AMte.  m. 
belevcre. 

peltMb  r.  ein  weicher  Kuchen,  Wtb. 

34;  iHliKi  ken  knh.  peninclu  i .  IVb.  ;  in 
aiebeDli.  (Scbissboi^) :  b^ltacb. 

•bettn:  Wilsen?  aing'ebviBli  be- 
silimiit/.l.  Ki  ll.  v(  h  öfii  jr  ijiim  uiiii/rficltt .' 
sagte  ein  voo  der  Reise  im  Regen  durcb- 
niaeter  Baaer,  den  icb  aufforderte  eich  sq 
mir  XU  setzen. 

bendeaeh  bindiach  t  »laviscb,  ILrh. 
Undtuek.  PImi.  Dpscb.  wsMiliaeA,  Zps.«  daae 
dii-  K I  ickerhiuer  von  sich  aussagen:  Alf 
äuin  hinditch,  wie  Wtb.  lUS  steht,  hat  aicb 
mir  bfi  meiner  Anwesenheit  daseibat  niehi 
bestfitigt.  Der  Aii>drnck  m  imlivch  fir  sla» 
visch  ist  uritlt,     Sc'huit:li.  iV,  III. 

*pendi  n.  das  Band,  Knh.,  daselbst  be- 
deutet auch  MchHirtn.  Sc-Iimii  leiii.  indi>ni  in 
PIsn.  erster«»  Wort  unlifkimnl ,  leUtere« 
(.Sl  hiiiiriil )  f.  ßiiiid  gebruiichlich  ial,Wtb.9S. 
pendlheab  a.  das  Unterhemd,  midnla 
aiScA»*te  n.  das  üherhaind,  PIsn.  Lrsa. 
Krh.  H.  Will.  "4 

Beneachhiut  dies  iat  dar  deataehe 
Name  des  dentscheBOrlas»Jr«t'z«l*beiPrb.$ 
letzteren  Namen  geben  ihm  die  Sliiten,  <>li- 
wobl  er  auch  deutacb  klingt  und  aur  die  Be- 
sebiftignag  der  Benesebbiner,  die  sam 
grossen  Thfile  8(f*inmpt/.('  »in.l.  Iiin  lf  iti  t 
UeHeeeMuiu  erinnert  an  die  alten  Ortsuameu 
BeHMitrgf  Beneakeim^  Beneakmtum^  Be- 
neathorp ,  Knrstoniann  IU8,  die  »on  d«"»» 
Namen  ltfiii>  (Bernhard,  HirengarJ  abge- 
leitet  sind.  \  ^-\.  KttMMllbftH« 

Per^,  Piargl  ein  llnuerd  irf  h. !  Schem- 
nitz; In  einer  Urkundu  \oii  140U  uucb:  öV- 
gelepery^  der  Bach  daselbst  t  Si§eUpmeh, 
\''\.  Körstemann  1264.  Zu  dem  ia  in  der 
tK'i  Slovaken  iiblicheit Furin  vgl.  lüard.J. 

Hetl«l«dorrt  der  deutjtrhe  Name  das 
deutschen  Ortes,  den  die  Slnven  Solka  nen- 
nen und  den  Korabinsky  ,  ebenso  wie  Be- 
iiesehhiiu  ein  slavische»  Dorf  nennt. 

'Patent  lesen,  Mw.  in  Münichwies 
(Vriczko)  ist  die  Bevölkerung  unvermischt 
deutsch.  Weiher  und  Kinder  Tersteben 
nichts  slavjscfa,  nur  die  erwacbseaen»  meist 
vielgereisten  Minner  sprechen  saeh  tlaviseb{ 
dennoch  ist  iIim  <i(ittes<Iieiist  liier  slavisch 
und  die  Kinder  müssen  in  ein  slsriscbes 
Dorf  in  die  S^nle  gehen  and  lesen  lernen 
in  einer  ihnen  fremden  S|ir.iclie.  Sie  li;<l»e» 
slariscbe  Gebetbücher  uud  kennen  keinen 
sndem  Oebmneh  des  Lesens  sIs  dea  *sa 
beten",  d.  h.  in  diesem  Buch  i.w  le.sen.  Sie 
sagen  die  eingelernte  Beicbtformel  slaviscb 
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und  beicbteu  dann  dentMib.  Der  Att»«lruck 
ieieH  In  der  B«deiitiuig  I«md  imM  ÜA 

auch  io  Mischdorf  in  der  Pressburger  Ge- 
inaoschaft;  er  mag  aberall  auf  fihniicbe  Zu- 
•liade  hindeuten. 

peteNtock  m.  ei«  OMtini,  «divrf  Mf'm 
ui  uiie'ztil'^  Krh. 

petschfMi:  zwickan,  Wib.  9S,  tnch  i« 
«iebeab.  üblich.  II. 

k««rlteehent  bespriUeu,  Wtb.  48,  im 
■tekmb.  (Schissburg) ;  betrittchrn. 

kifrsviih.Z^.  in  einer  Scbemn.  Sladtrech- 
rMbuini^  von  1378  steht  ein  posteo  pro 
cerevij>ia.  14(52:  ein  aeitel  byer  ein  dcnar. 

pi/nmeinutSt  Wtb.  34,  im  siebenb. 
die^  staphylea  pinnU  H.  ,  so  auch  in 
inähri'ii. 

pip  f.  Pfeife,  Wtb.  36,  eiebenb.  pip. 

plMai  toaTeii,  ron  wütbradeo  RMnen 
•!*'s  nin.le»  in  der  Soinmeihit^e ,  Krh.  >gl. 
VVeiiih.  diat.  9S,  altgemein  verbreitet. 

•  bhumm,  besMa  ■  wuim,  Krh.  Dpt«k. 
eck  bes»,  du  bett ,  her  hcj>«  ,  bin  betten,  ir 
b€KU ,  #•  kette» ,  part.  gabott.  Üpsch.  eeh 
hdn,  Krh  eth  Mm,  PI«.  Wtb.  109.  iek 
weitty  wett.  Zpi. 

•  bitterer,  bltti*i' :  wfirii<  r.  Krh.  «gi. 
«pMeNtfr,  tetfer,  in  PIsn.  bette »n,  \\  tb.  104, 
nmittwie.  hieher  gehört  tb»  Wtli.  HS  un- 
•rklftrt  gebliebene  ndject.  huläuLilla  —  Imld 
u  HU^:  halt  ein  wie  taner,  d.  i.  einer,  diT 
desser  sein  kunnfe,  ein  leidiger,  unhrauch* 
Larer  Mensch.  So  ist  ein  hattveat ,  halder- 
teat,  *haldrber:  ein  Imlt  wus,  halt  wer, ein 
aiebta,  tnagenichts  und  *haUüH,  Ml*6ot : 
MBitt,  Wtb.  S7.  im.  104.  Cinbr.  AlKan. 
tirol.  trrttcr,  t  i   iiiin.  |V%  436. 

*hJofn,  gebijoft  sehw.  (=  würfeuj 
Qctrttld«  hl  di*  HOb«  ««rf«ii,  am  ••  dar«b 
ilfii  Liiflsug  au  reinigeu.  Prb.  buofn,  yr- 
buopty  dasselbe  in  Krh.  Knh.  gewno'ft  Mw. 
so  v>uff,  hurf,  PIsn.  8.  Wtb.  iOS,  vergt. 

worbrn,  Sfhnu'll.  IV,  139. 

tijo  »cht  f.  pinr.  kje  tekt :  «rnrat,  Prb.  die 
Pri^otining  d«s  «  (fISr  «)  and  e  (fSr  0  9) 

scheint  du rc!i  iir,rh!i)l^<-iir)(»  r  bedingt, 
obwohl  dMs  r  hier  ausfallt  i  u  eiiig6U>i>i>  (riU 
■ie  meist  vor  mtmwm  Vaesl,  dem  ein  r  folgt : 
^•/kt  werfen,  h  jtisf :  Wnrst.  djo'ch :  durch, 
4farr;  dürr,  uustjcdjert  t :  :iusgedörrl,  lyV; 
mw  Prb.  oder  es  erhält  das  o,  welches  für 
it.  Am  e,  welche!«  für  n  stfhl ,  diesen  Vor- 
schlag? weil  in  Krh.,  w  o  luau  huofu  ,  lnl  st 
sagt,  dieses  j  nicht  gehört  wird,  indem  mati 
auch  dort  nje' :  nur  hört,  vgl.  Wtb.  65,  der 
nuheliegende  Vergleich  mit  dem  altnor- 
dischen, schwedischen,  dfinischen  ta,/c«. 
dgl.  wird  unter  J  sngestellt,  s.  d. 

•  plrtlniecht  ro.  der  Junggeselle. 
Dpsch.? 

ptdke,  pUmk  f.  pinr.  pfeuhem  grobes 
Tuch  als  D«clte.  Msiitel,  Zpi.  Wtb.  07. 

plobe  (sollle  heissen  plohe)  mwl  ploti 
Kollten  beisammenstehen;  Mhlee.  plaue  f. 
WeiBb.  71 ;  Gr.  Wtb,  ii,  Oi. 


pläclceiuitelleehti  ansgeUsseej  Is- 
stig.  0  pUMumitelleetm  Xiutkl,  Kcfc. 
mn.iu.fcnt  n.Wtb.87.MMbi»aMMk. 

noch  üblich.  H. 

bleul  m.  Wtb.  t7,  sl«»«!*.  Nbal. 

pilnseiia  f.  daa  Spiel  blinde  Kuh.  Krh 
vgl.  Weinh.  10 :  A/uucn,  md  Wtb.  37.  der 
Zipser  Ausdreoks  hkmueluMte,  WIb.  II, 
unter  hucke. 

plöa'ut  hlärrea,  weinen,  Krh.  »llge- 
mein  Fromm.  IV,  323.  332.  358,6.  491. 

bl6cli  m.  der  Schifer,  Kam.  iaMob. 
ist  block  der  Wallache.  Wtb.  37. 

piü«te*n  t  mingere,  Krh.  vgl.  Wtb.  37. 
pledern  and  Fromm.  IV,  332. 

derPl«flws  1573.  Plofut  1590.f>/air- 
fucm  1593.  So  finde  ich  den  Namen  des 
Ortes  bei  Kremnits  (im  dortigea  Stadt- 
•rehive)  gescbriebea,  4«r  jetst  Blofbss, 
ßluiiruss  end  Bleilbei  gesiwi  wiri,  tgL 
WUi.  52. 

Pl«a«li  r.  das  «seblissig  gekleideU 

Frauenzimmer,  Krh.  zu  bloacb  ,  Wtb.  07? 
oder  bltttcket  Froraio.  IV,  205? 

»IImI«  n.  1.  des  BlOmslele.  0.  die 

rt'H) weiss  gelleckte  Kuh.  pioeln  odrr 
wiijel»  (blüulein  ,  veieleia)  :  die  graue, 
hroeteteh  f.  oder  koiUütui  die  rotiwKek, 

anilere  IS'nmiMi  iiiH'h  tnifer  — ai.  AKtr  nuvh 
iiiehlerisL'li  i^l  ^Hiint  uiici  piuinela  tiir  kimt. 
Miidchen  in  Krh.  uiiht  unerhört.  \V»"nD 
die  Mutter  ihr  Kind  am  tirebe  beklegt, 
bingt  sie  wol : 

ö  plümela  maf,  plümeto  mm"  t 
bu  katt  dt»  wueh  geliexent 
hm  hit  tiu  dmi  hMtmtm  sm"  t 
6  plümela  iiiai' ,  plüniela  mai  t 
alle  plümen  di  tain  afgepUt, 
JU«  du  pitt  zuf/eftlüt, 
d  plumtfls  tiiui  ,  pliiineta  inai"  .' 

(Krh.  aus  dem  Leben.) 
•teplNBteeh  n.  stidtjsebe  Kleidm«» 

Prb.  \^\.  pluHtekiif  ^>/u/(«eA^  dittk»  Woikb. 
72.  Gr.  Wtb.  U,  169. 

*4e  *hat  wie,  werem?  Krh.  mi*  woz 

wie.  Fromm.  FI,  9S.  I,  273.  2,  1  in  der 
rheinischen MundajldesTaiiau!>ohon  wno: 
quomodo  Cep.  III.  6.  XXII,  3.  6.  10  1 1  ö. 

b6ben  t  oheii,  Zps.  nd.  m  l.  A.u-h« 
m  bovve  altkölii  Ijoien,  s.  l>ttulj«>fi. 

pockelhaabe  f.  eine  Art  Frauenbaabe 
in  Prb.  unter  der  bövkelhaube,  Gr.  Wtb.  II, 
204.  I,  1215}  beckelhaube  scbeiat  Our  die 
männliche  KopdMdeckuog ,  Pickelhaube 
des  Kriegsmannes  verstanden  au  sein.  Da- 
von ist  uhiges  Wort,  sowie  die  Boggel- 
hauben dvr  Augsburger  Bürgerafrauen, 
Scbmell.  I,  152  su  treooee,  vgl.  aWeuo  die 
siehstseben  Weiber  (In  MeMflMrg^a) 
ihren  Kopl/eu^  uuf.tetzen,  ao  heisstdieeee 
bokein* ^  ungr.  Mag.  I,  205. 

mel — lk«l — t  weich  —  findet  sieb  nor 
in  DopschHU    und  SiebonI».    Wlh  lui 
Fromm.  IV, 4 10,  75,  scheint  dem  tolch  nacb- 
gvbildet,  indem  sonst  die  Vonle  en«  ste^ 
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«oder  »Ubeo;  gotb.  ahd.  hueleikt,  kuHtü 
nt^mt  MpmMkt  siHht  vgl.  gr.  Gtteli.  d.  d. 
S|>r.  G4."  r.  TalimlMt  ittwdlra  wmakHkk* 

1..  b.  i.lli,  4. 

*  bdlA  n.  das  rothe  Osterei.  Prb.  vgl. 
Wtb.  82.  inri:  r«.«/,-/,  >r»;/,  /;  in  Ksm  hei»al 
die  Fürli«  ium  Eit-rlmhi'H  vliuIc  uuJ  nveule 
düH  (liiterei:  treulei  und  mrulei,  vielleicht 
ntiv^MAr  mr«/«  (simMrj  aar  Umdeulung 
TOD  wevAf;  für  d*a  w  apri«lit  die  nnn  iu 
l'rh.  gefiiihlciu»  rorin  hülit.  für  i\ns  ni  ilit- 
in  l>|Nich.  (wu  uiau  auch  b  für  w  spricbtj 
l^«riinden»  moMn.  In  Prb.  wird  das  Wort 
•lieht  mehr  vr>t stntiileii ,  doch  pelii'imoJiPn 
es  die  KiaUcr,  iuUi-'in  sie  zu  (»»lern  vor 
den  Thüren  rureii:  üm  e  hüla,  em  a  bot«! 
wofür  sie  Ostereier  kriegen.  Kbeuso  rufen 
sie  nm  Neujahr:  ein  a  nßju'  (.Neigahr). 

*PAleitch,  Paulisch  t  der  deutsrhe 
Name  dca  doataclMUi  Üorfea,  d»a  die  Slaven 
nUt  nranen.  Ob  d^r  Name  für  potiteh, 
potniavh  m  iiflniii-n  ist  ihIit  :iiir  ilii-  Pau- 
Huer,  die  hier  be|(Mterl  Maren,  hindeutet, 
habe  ich  aoeh  nicht  ermittelt.  V|»t.  dm 
Dnrfnanien  Palosvlt^  Pdtttek  inSiebenbSrg. 
Fromm.  V,  31». 

*B<itweMrh  Hl.  das  I7ngeheuer:  du 
Bttlweach!  ntt  giott  e  »o  U  a  baifl  ILrh. 
beinabe  a«wi«  bei  Sazo  Gramm.  130  ein 
f:^'rixns  (*quus),  dem  Bolvimtis  (iniquus) 
gegenübersteht,  su  stebt  die»  Üolwewh 
■eben  BUvilt,  Bitmtt  fihtrinM.  Wtb.  36. 
Vffl.  (Jr.  inyth.  .147.  Soiisl  t  ili  (-  I  .-infili.^ 
mit  dem  Adjectiv  bulwctth:  »olliseli,  lu- 
saiiimeii,  von  dem  es  doeb  woi  lU  lr«anen 
ist,  da  der  Uailaut  mangelt. 

*ponMlellt  langsam,  Krh.  *pumelich 
Lrm.  pumf'lit,  Prb.  ymiu  flivh,  Zps.Wtb.32. 

I^ppel«  Fepel  n.  mucor  Kam.,  vgl. 
Fromm.  11,  2S6.  Weiah.  79,  la  diaear  P«r» 
md.  !,(-hiM.  aordbökiB.  —  ad.  Mr/,  Uir. 
piprL  — 

*bQ«ter.  —  *  bMa^mrcMli^fell  n. 

Wassersuppe  mit  Mehlspeise.  Liircnzp«. 
uaeinerni  hneit  f.  in  .Mw.  »chleil.  trngurt- 
Kthneite  f.  bairiaeb  wuueradkUßUen  «te. 
Weiuh.  87. 

pr«irelBi  a^maraa,  Kiamarli;  wird 
<hi»eiii^t  ganx  ao  ang««read«t  wia  aader- 
wärU  pretelH.  a.  d. 

pmui9eratle*n  f.  Praageredierae« 

Srhunclilii^rni'  fiir  «li-ii  Priuigi'r  reif,  Knh. 

utiyu«ttH :  2)i'liiiuplM  Ol  l"  Krmw. 

Praubn  PrAben  t  Deutsch  Praben, 
niadj.  iNemeth  Pruaa  al.  nenecbd  Prawa«. 
vgl.  Wtb.  IG. 

prautkauf  a\.  noch  in  Oopsch.  bei  daa 
Häuero.  Dabei  kniet  die  braut  auf  eia  Taeb 
uad  varkiuft  Kisae.  Der  ala  koaaea  will, 
wirft  eia  Geldstüi  k  vor  ihr  auf  das  Tuch. 

PPCjUtxt  Privita,  Neitraer  lieapan- 
»ehaft;  ao  gesebriebea  1360.  Sehemnitaer 
Archiv. 

gcprell  u.  unnützer  Kram.  Da»  isl  [ 
laalar  altca  tAgfiaatU«  ftpitU^   Km.  j 

SHib.  d.  |»hn..biftt.  II.  XXXI.  Bd.  II.  Hft. 


acbweiz.  brällen  >  Mistkaollen  ,  Stald. 
tlS.  Aaelm  m,  pril  (prüll)  nl.  prevt^: 
garumpel,  Miill.  W.  ISS. 

IHreacbent  einen  hetxen.  j!>gen,  K!>m. 
•benaa  •ekle«.  Oberlaualls,  Weinh.  73. 
Anton  I.  8  und  nd  Fronai.  U,  180,  W.  m 
»I.  preg»inuuti  .» 

*  pr«^aeln  i  schmoren  ,  einbrennea* 
Lr£ii.  Krb.  lüib.  pretetlibe't :  EiabreBa<- 
auppe,  Lrz.  Krb.  in  der  A*eha.  Mundart 
brutfi'lfn  :  dnrcli  »•Iiinniler  koi-hen  ,  Miill. 
Weita  Uberdeutach  bruteln,  ÖrotielHf 
bnUzHn  ,  hrmgti» .  Fromm.  III ,  424 ,  3. 
Frilles,  pnhzrtn,  Wfinh.  7.'1.  Zps.  :  pretzeltl 
WUi.  4U,  in  Ki4i<iaitrk  i^raelgvlu.  a.  d. 

Brieiten  t  jetzt  gewöhnlicher  Bries, 
itreznü  blara,  Madt  der  Soler  Gespansch. 

*  prowral  IU.  Branntwein,  Trxlb.  vgl. 
Wtb.  171;  im  ZiUarth«ia6r«niAri\  Fronm. 
V,  1U7. 

^rmiuiir  Bassgeige,  Krb. ^«nim.Krmw. 

»ehle».  6r<.((i;/i/-  f.  Krumm  IV.  IC^nrn  H, 
gister  fehlt  bei  diesem  Woilu  Uie  ^ieilco- 
«kl). 

•pro'l  n.  Urünnlein,  i'iinpiii't 
um  1«, artet  heisAt  ein  offener  Bruiiiteu  iu 
Kih. 

*pra  fleck  m.  Bmstfleck  .  BruaUaU, 
Lrin.  Prb.  prunfiet  k  Erh.Brusiflevk,  Rrmw. 
sliivakisch  prutliak. 

pruot  pru  t  ea  pHU  de  ne»»el ;  a 
kmiu  S§t  äpeprüt  Krb.  Altti<lB.t  Arera, 

dut  tuer  bmit :  rJa-.  Fciut  (»rt'finl.  Fromm. 
II,  309.  Aueli  «chlca.  uoch  brühen  für 
brennen,  Weinb.  lZf.,ab«nto  ladarSipa« 
Tgi.  Wtb.  40. 

bAb0f.  Wiege;  bübvin:  schlsfeu.  Men- 
hardsdorf,  vgl.  Wtb.  40. 

« pAchheckel  f.  buebecker  ürb.«  daa 
ungehörige  k  in  Anhai d«a  swdten  Wortei 
dar  Zusammensetzung  wobl  IU  «rkliran  wi« 
iu  erdhaueh?  a.  d. 

*  pnlTeii  I  Inllen,  gib  mdU  4m  bi^wffnf» 
fenl  Krh. 

Pukanx,  eiu  ^»Uillcheu,  Uoriter  4ie- 
apanschafl,  1324  durch  die  usterr.  Herren 
von  Haatan  ron  balh  aua  gagrfiadet.  Schaai- 
ailier  Arvbir. 

*  yiiiii  f.  Bühne,  Kt  IHM  .  in  der  Bedeu- 
tung wie  Wtb.  4.  Aachen  m.  gtbon.  Die» 
«j  für  i!  wie  im  allkSlaiaebeo  Ar  %  u: 

kuirten  kuirt :  kiii  /.t  ii  (.  m  /  .  !"roinm.  I,  179, 
buteniui:  büknileugr:  wiitheud,  ra- 
send :  9  bükndeiiiiii  mentek^  Ktb.  Zar  Er* 
tüutming  dieser  Bildung  setze  ich  einig« 
»udere  ahnliche  her :  a  trHyndeng»  ku: 
eine  trageude  (trichtige)  Kuh ;  a  hinken- 
deng»  lernt:  ein  hinkendea  Lamm:  di  kik 
hmt  *u*  gelndenya  (s.  d.);  ebeilao  bSrt  man: 
h'hiitdfinni  ,    ji  m/iiitlflilt-nifii  ,  **  taufii- 

dcnya.  £e  ist  diese  Vorm  eine  fernere  Er- 
weiteraagder  mbd.  Doppribildnag  <->eiiiife 

( hnbeitdiv  l<  (•'•'irudii- }.  die  in  der  siohle- 
siechen  Muud^rl  lu  —  nig  wird  ,  iaufniy 
ate.  Tgl.  Waiah.  Dialektforacbaag  109.  Oia 

18 
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»chwnctiPii  Ri(>gunf(sendiing<>n  der  casus 
obliqui .  i»  d^n  Nominativ  vorgetreten, 
gaben  —  igen,  das  nun  wieder  Meb  Sellin, 
ni  Hinmiitili  .'iSO  —  i»y  gesprochen  wnnle 
utid  tiun  viilleiid.H  noch  wie  ein  echtes  —  iny 
Flexion  erliHll.  So  ««gt  der  Österreicher 
f&n  im  übrigen  (d.  L  übrigen«'):  im  übnnga, 
i.  I.  in  dem  übrig-enen ;  und  so  wfire  denn 
ein  bäkndfnga:  ein  wüthendigener,  wobei 
noch  der  Übertritt  des  t  in  k  vor  n  Mtv- 
merlteii  iat.  In  tekSMftdenffa  flllt  twlaehen 

t  ud  d  dirs  ;j  utiü     Dhs  uiiUm'  —  Ai  iui- 

g«fllhrt«  österreichische  :  lächadäng-ai 
flolMillt  Ibnlidi  i^bltdet.  iAendeng  (rgl. 

BM.  I,  93fi .  Tiifi  l  nu  ll  ein  Ubrndiny  aus 
dem  Vaternnser  des  ileinr.  v.  Krolewits 
Mindtmye  leb.  Ladwg»  164)  deolet  mf  die 
riebti<;p  Hetonun^r.  die  atich  in  LMiticba« 
noch  gehört  wird;  wo  inao  iebnäieh  (nlcbt 
Icb^adig)  aaft.  Unser  btiteHÜnf  teheint 
aber  perndezii  aus  Thüringen  rii  stummen, 
vgl.  Schnu'll.  §.  917:  etoütcuiiujci  o««  etc. 
Schmell.  rermuthet  in  diesem  —  img  •in» 
dem  end  »avA^^f  F.ndung,  gleich  dem  eng- 
lischen —  injr;  „was  da«  Toraogehende  en 
( wött^ninger)  betriSl,  so  scheint  es  eben 
aar  die  besaere«  aber  im  Dialekt  verdun- 
kelt« nnd  dvreh  tantologfs^be  Beiaetitnng 
di  s  nr!  1  l^-t■fr^^<•^ltl'  Kndunp  rnd  .  rn' 
tu  sein  (was  unsere  Krickerbiuerfornien 
trollende  beetftl|reik)«.  Obwohl  nan  »nch 
noi'li  iIms  in  Aiisifilw^;  /.u  liriiigeij  wfire, 
dass  im  oiederrheinischen ,  wo  diese  thä- 
ringiw-h  -  kricherhlttle«he  Fona  ihren  Ur> 
ipron^'  nehmen  könnte.  (Ims  nd  nii  h  in  ng 
verwiiinli'll,  mler  das  tU-in  n  Itiniugcseltte 
g  ds<i  d  vt'rsfhiingl  (rndf  sieben bürgiscb : 
rngd,  kölnisch:  mg;  hcrndf ,  sieLenbürg. 
hängd,  kölnisch,  häng,  Wtb-  'l'l)^  ao  bleibe 
ich  doch  bei  meloer  obigen  Erklärung. 
f);)s  eugliscfae  —  ing  ist  eine  iihnliche  ad- 
jei-tiviscbe  Endung,  die  das  Particip  — end 
scIioM  im  mittelenglisclion  tu  rerdrüngen 
begiDH.  Gr.  gr.  I'',  wie  umgekehrt 

d«a  SellwedieiÄe,  adjectira  in  partic.  pra». 
^  I  i  "  iiii'l'  Il  (roHciidc  hind  u.  dgl.  tJr.  gr. 
iV.  64).  Uasa  das  von  Schmell.  a.  «.O.  an- 
gefSbrte  M  tprtchntt^  te  mmdeHe.  a«s 
dem  Dativ  des  Infinitiv  entspi  nnt; t'n .  i»t 
binreichend  dargetban.  tir.  er.  IV,  ttO.  04. 
tOK  f.  113.  In  IMhiklscIi  •  bnnneberfr. 
Miimlnrt  fifidp  irfi  nihreiennifj,  Kronim,  II, 
I7Z.  koborjfiseh !  tavhenig  neben  dem 
henneberflnchent  /acAerr^,  Fromm.  II, 
278,  vf,'t.  noch  Afichnf  i-  Mundart  drecke- 
tig,  rcHClig:  dreckig,  ruhig.  Müll.  Weite. 
VIII. 

•kM«S«Bi  virynn,  Kt-h.  vgLWeinb. 
106. 

«piirfcAl  n.  Kinderspielzeug,  Ihnlicb 
dem  pUke  (Wlb.  36.)  Krh. 

*|NirMilit  m.  Bnrache.  sonst  «kneriit. 
Zuerst  liöi  (i-  irJi  die  Fur  in  in  Krh.  aus  dem 
Munde  eines  Bauern,  einige  andern,  die 
inb  fragte ,  kannten  das  Wort  nicht  aU 


krickerttStti'irh  In  Knh.  h'Trte  ich  es  wie- 
derholt. t)iese  Form  tindet  sich  in  Mieln- 
franken.  Fromm.  II,  SSt,  in  Franken 

übi>i  liHniit  Fromm.  Ilf,  WT^S ,  \m  nlemnn- 
niisch«*n  i.  ß.  I.ei  Helx  l ,  Iheilwei*«  in 
Tirol,  Fromm.  IV,  2 Iii  f.  Im  .Hit^heaMr- 
iriM»ken  Fromm.  V,  520,  1  :  hn-f:te  m.  — 
bA^nelit  f.  Wurst,  Krh.  bjouht  Pr.  (s.  d  ) 
IMI.  woKt,  Fromm.  V,  301.  das  hnfvhte*»fH  : 
l.daa  Wuratessen  ,  2.  die  Verlobuug.  \hthri 
stellt  sieh  eines  der  jängerenGescbwi^tet  dn 
Rraut  oder  sonst  jemand  auf  die  Ofenbank 
und  «agt  sur  Braut :  m^mel  Aiutm  (oder  wi« 
sie  aonit  baitat),  bett  tr  'ne  krippen  *df 
betl  (r  'ne  tnä'  ?  die  Braut:  evh  mag  nei 
'ne  kräpfen,  rch  mag  njc  'ne  mi' !  Krb. 

Ch. 

Die  Dimioutivendung  —  chrn  Kesr^lr  i^nkt 
sich  mehr  auf  die  Zips,  s.  Wtb.  4'i.  7tf. 
(unter  —/'-),  83  nnter  mimc,  Dan  Kinder- 
reim der  Wtb.  Seile  Ö3  unter  Haue  mitge- 
tbeilt  lat,  hr»rte  icb  nun  vollst äudiger 
Kam.  Da  er  die  Diminutivformen  der  Zipaer 
kennseicbuet,  äude  er  hier  Piatx; 

e  uiyeh  hen  wi  c  rei<jcl>  ht-it  (  \'igetrllrlt} 

e  Hait-c/teii  wie  e  tiditcheii 

e  mSit'chen  (MSuhhen)  wie  e  reiUrßum. 
Der  Wechsel  des  f  utnJ  » //,  "  ,  ■  im 
ni.  vorkommt,  tindet  sich  nur  in  lachti'r« 
s.  d.,  wabrsvbeiulich  in  geliekter,  Wlb.  77, 
\  lelli-iflit  iiueh  in  krai  firn ,  Wtl»  73.  nd 
k  lür  ch  in  ttierke,  Wtb.  tW,  Jerke^  Wtb. 
BS,  nuinkent  Wtb.  88^ 

D  T. 

thrf  Ijaf,  8.  d, :  ecA  tjaf,  du  tjaftt,  ke 
tjaf,  bie"  tjaffen,  part.  pass.  geljmgtt  Ärb. 

'dann  dR«»me»  (  dSrmer) :  Fin- 
geweide, Krh.  Über  die  .Mehr<iabiendnng 
—  er,  die  bei  niasc.  ursprünglich  nicht 
vorkommt .  bei  diesem  Worte  schon  im 
XVI.  Jahrh.  nachiuweisen  ist,  Gr.  Wtb.  Ii. 
779.  —  Das  r  im  Auslaut  wird  in  Plan.  Kr. 
Prb.  höchst  selten  gehört ;  in  Kr.  nur  tu- 
weilen  leise  im  ArUkel:  dr  und  in  he»r: 
Herr,  ^.  Wtb.  80.  In  der  österreichischen 
Mundart  wird  das  er  in  solchen  Fällen  an 
0,  ee,  ir,  tu  ta,  ur,  zu  ua,  in  diesen  md. 
.Mundiirteii  tmehst  seifen  (hrar)  und  d« 
vielleicht  nur  durch  öaterr.  Einflasa.  Ka 
mit  hier  daa  r  wie  ta  der  Aftchm^p  Mnad» 

arl  vor   Consonanten  völlij^  we:r  ;  nsterv. 

Vater:  t'ü</a,  muter;  nmadttf  der;  dea^  dir: 

dia, Warnt :  maaaeftft  bfagcfran  hier ;  vmh* . 

»wir*,  de*   (dr),  diy ,  hiiKuhf,  h.  R. 
*tagm.  *tAch,  * tuch,  lac/i  m.:  tag. 

ala  lebrreiehea  Bild  fSr  die  VerwandtaebafI 

und  den  Absinnd  df»r  Mnndnrten  stelle  ;<h 
I   hier  .tus  einigen  liauptorteii  die  Worhen- 

tage  xusammeu. 

Kfismark :    ITfoiinttiCh  ,  Ili^rf>i(?trh, 
\  Alettwoch ,  Uouneruciitach  ,  rrnl- 
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taeh,  Sonaüttbend.  flMiatJ^li,  Tg-I. 
frink.  heaoeberf i«eh :  Mmintig,  Moentiy, 

SunnoP»  t ,  Siiitiilnj.  Fi  'Miirii.  III,  'l'l'l  i\ 

l>opaclittt  ^J:  Mantach»  Jti^UMtäcIi, 
MMikMil ,  D«wi«rs«ht4«li ,  PrlU- 
tJ^ch«  Sonnabeod,  Suniitärh. 

Kuaetvhbiiu  :  Mantilt ,  l»eia«tik, 
MoMl^h,  ntee-Mhtik,  WralUk, 
fieimet  (in  l'rb.  Smh.  iidl  Simmet;  nord- 
bubiB.  SiuutU  Kromm.  III,  21U)  SttBotik. 

KritfkerUu:  Mc'tUc  *)  (alid.  m&niu' 
tae  iiiiil.  maneudaeh,  mufiulncfi  s.  mieo.) 
D^nstlk,  .ll^oboeh  (inr.nntiitl  lieiut  «r 
noch  Quomtuy.  Frumni.  V,  UO'^I.  Uon«»Kek* 
tik,  Wraitik,  .«iumou.  Soiitik. 

Pil»en:  Mai'  ticto,  Aii'ocbtHfr*  'Vl^n- 
tochn«  TtastJbff.  WraltikcSftMlA«, 

Seilt*  vommuni:  .tientak»  Krtak, 
>iittoch  (>iiUHk>,i>latak,  Wraiiak« 
a»a»lak,  Suntak. 

Tirol;  Muntt'y,  Kn/ttiy,  Miiliy.  l^fiii^tit/, 
t  i  eltig,  SaiHMtiy^  SuMilf,  frwmiD.  Ul,  4<iU, 

v^i.  IV,  sa«.  IX. 

KriekM-Mii ,  Pils«w  vnd  di«  ««Ite  «otn- 

uiiiui  xeif^en  VerwandtsciMfl  in  dfi  ti-iii  iit-n 
Kuna:  Mw'tik,  Mai' tick ,  .^lentak, 
Kiituiark«  Dopichra.  KuseseliMa,  Krivkcr- 

liiiii  h:<l>f:i  nix-li  ille  iii<l.  KnriiUMi :  lh'itst-(vhy 
Utiuttik  (wie  l'rlnk.-heuueb.)  Itiiiatik.  PI«. 
VJl.  comio.  Tirui  hibeo  Airocktifft  firf«Ä, 
Krickcrhiii  und  Pilsen  üchieh(>n  iiiMillw  uvh 
•ia*ii  KMVuiaut  «in,  Kuh.  mit  W«);Ih»s(io|; 
de«  I/,  dM  seJiOD  ia  Knh.  Dopirb.  wekb  wird. 
Pli  mit  Wp^la^iuuf;^  des  »c  wiff  tu  «leii  scttf 
cum.  und  liryl :  Ki>iu.  itwlttt-vitt  (wie  Triuili.- 
hean.)  Dfisch.  Medhoch ,  krh.  Moidboi  h, 
Krh.  }U-'I„>,  //,  \'\s.  Ufutor/iri..  Vü  vom. 
IttU  (tirul.  mittiy  J  m^iiiKuh.  Mi'ttiy  Ma|f.  \^'i't'ä. 

k»iu.  Upaoli.  Knb.  Krb.  habeo  ßttUtrHtg; 
Flau.  VII,  cum.  haben  Pfimtag, 

Frrituy  ist  allen  ^eiiteiu. 

Kan.  Uptch.  Kuh.  Krb.  hüben  das  mehr 
md.  od.  S^nna^hd,  Seimet,  Someu;  Plan, 
und  die  VII,  com.  da»  mehr  oberdeuUcbe: 
iiumsOty,  vgl.  darüber  Fromm.  III,  21tf  unten. 

Wir  «eben  deutlich,  da««  di«  Mvadarteu 
«rohl  siiMiiimen|;ebüren,  aber  durch  räum- 
liche Trenuuug^  und  veraobiedenariige  Zu- 
wanderuag«a  aivb  von  «iaaader  eatl'erateo. 

*tAiieBffi  plaudert,  aprecbm.  Beaon» 
der»  beliebt  in  Knh.  Die  regeluiütaif^e  Um- 
bilduni;  dra  Zipner  Ausdmeliea :  tädimgtH 
Wtb.  4t.  d.  i.  tayediuyeHf  teidingat.  Daa 
»ubal.  der  tSdiift  Kechts>treil ,  lelil  mim  Ii 
im  «lebeabfirg'isebeB,  Fromn.  IV,  193. 
AiMhm  m,  deding.  MAller  WeiU  Sl. 


I  )  Vcl' 0.  cl.  Cb<>rKanc><lrllun|  \.  Itnp.rhau  \Vlli.l32 

i  f  tlti«fifil    Mitnirlm  1«<    ein*  fmr   i.ulirtr  .Sirlluiig 

fninilll'l   .  wl  S  rri;  I  rKll  1  D  ilr-h  Ihl'-Il  riill  Kr*HIIlil/, 

l'ralirii,  Kri<  kr-rh^.ii  (ki-m  Ii  tut  «•,  kein  ti>  ft^r  f), 

•  «  «lillllM»ll    «In-  \\  ..I  ||.  iil  il."  •lii'  ii    (lo.  Ii    inil  Krli 

uhrrrin:  JUw'tili,  /liruli*.  Mrnltrnrk,  liMur»  »rA 


dar  d»n*  t  iti  hu  yt'jit  du  daa-?  wo 
grehst  du  hio?  io  Prb.  Krb.  Smh.  in  Uobaob. 
nur:  bo  yitif  «TO  ifalift  d«  hin,  waa  «lav* 

ausiicht  l'I.tT  das  al''  'In  fir.  ^r,  llf, 
172,  1'.  'iO.  weaterw.  bclintidt  44. 

(ara  (ffir  f«rrra|:  ca  wmge»  dfirfan, 
l»|c<tli.:  fth  flirr,  dtt  tarff,  her  farr,  ftir 
tarren,  er  tarrtt^  $£  UrreH,  a.  loa  auch 
ia  der  ObeHauSla  nneb,  Aatoa  librt  «a 

T<'i  ütüiidfii  nur  1.21  (I.  13.  14. 

iaranda  r.  SchwatKehn,  Krb.sl.Juag- 
aiana  IV,  651.  vgl.  taratantora:  radcbaiii 
voc.  1420? 

*taacheB  pl.  unreif  e»»bMre,  nugeato- 
olieiie  Pflaumen,  eine  besonder«  Art,  Krb. 
iid.  in  Fallemlcbea  tatckt  f.  ITroM.  V,  %M, 
\^\,  III,  :i43. 

•  teil«*  n.  dar  Teltvr.  Krb.,  a.  n«aa- 
krelal. 

*tel1«l  B.  kleine  Verliefuntr  im  Raaen, 
Itiiln'pim/.  im  Friiiini,  Ph.  Aachener 
.tliinüarlt  die  4iU:  eine  Vertiefuag  iai 
Felde;  an  Cobleat,  im  Weaterwelde,  ia 
\U-ssv\\  ibt>M<,u,  Müll.  Weitz,  8.  SO,  Hiala« 
rraak.  dtUt  Fronrn.  II,  5S1. 

toaM  a.  der  Haarkrana  der  Mldebea, 
Kl  Ii..  >  it'ileicbt  XU  inlul.  timir  :  itie  Schl'iff, 
weil  die»er  Kraua-vuo  Haaren  auf  denScbla- 
feil  rabt?  i>iee  aelleaere  Wort  lebl  aoek  Ia 

der  HiliieslK'iiitfr  und  liiiiltr  Mulldtrt. 
FroNini.  II,  124.  III,  10.  IV,  445. 

Icaka  r.  Tiale  Prb.  aiebC  «oeb  g aas 
nifilerrhein.  aus,  s.  Wtb.  22. 

tfr|fe*t  dieser  Krh.  dege  krrr ,  dege 
frmmt  4Hfm  Imuti  Knb.  Maa  k^aate  aieb  ver- 
suclil  fühlen  ,  auf  «if  lt  III.  "»7  aiMge- 
sprocbeae  V«raiui.buug  --  <)iiss  »tiil.  deger, 
ditht  4t»  Biit  deai  g«lb.  mit  —uh  tusam- 

iiiP,(.re«vt/(c»i  (»enionstr.  in  Zii.sannnenhang 
stt<lii>  —  /.iinirkiiuuinieud,  au^uuehiiieu  :  dM» 
hier  das  S(  =  «)  im  golb.  geait.  thizuk  tkt' 
:<!:i//i  nicht  wie  im  «hd.  rohd.  fiberwog. 
•uudern  vielmehr  ausnahmsweia«  dem  Suffix 
unterlag,  so  dass  nun  die  Flexion  an  das- 
selbe angehängt  wurde  —  dass  statt  di'tgg 
deaero  aus  Ihiinh  thiiösufi;  di(»ujhe»  di 
(tu)  her  ward.  Die  seltsamen  Formen  der 
oberlauaitaer  Mundart  scbeiaaa  faai  di«Aa- 
nähme  tu  be^tütigen:  d««aev/ke»  dmtttrite: 
das.telb«.  dehivhte,  diehichte,  deckte:  die- 
acr  da,  di«ae  da,  Anton  1 ,  9,  vgl.  Vi|,  15. 
Da  naa  ohne  fitere  Zeugen  dies  dmtateke 

jedoch  kaum  aus  ileni  ;,'oth  tftntvh  wird  er- 
blftran  wollen,  »o  muss  angonomnen  wer- 
dea.  daaa  teeke  ffir  aeektige,  fechte  ana 
.ioilttdiiitijc)  stfhl.  ^.  W.'iiih.  DIal.  141; 
also  daateche  ~  das  solche  .  das  sogelhaae 
ebenso  (oder  vielleiebt  daa  fo-lü-Afef)  tnaas 

ilr.-ir'  itHH  Jri  't'   .  't    i.  iler  Itil         f;ius  (trin 

deuioa»tr.  Stamme  hi-  s.  W  emb.  Uial.  141) 
ent^pmiigen  aefa. 

d«i  s  die.  iiia  Krb.  •Itkftlklaek  4ei^ 
Fromm.  II,  310. 

4i^at  dieaa.  di*  t#  er*«'  de  Hrtt:  ja 
woM  (wörüieb:  daa  ist  srhon  die  Wnbr< 

18» 
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iaiiitt  Sebrtter. 


bellt)  Krfa.  übliche  Redensart.  d{§er,  dite 
fehlt  iR  Urb.  4e»  schon  nbd.  «fetSchm.  {.  747 
»cheint  öaterr.  bnir.  gnwftbnlieber  in  Krb. 
•,  d. 

t^inh  in.  Pllio,  Uno.  obnqtflilt.  itfnh, 
vuc.  pAo/i*.  Sehn*  1,  3U  über  ffir  f/«  s. 
Wlb.  31,  (tö. 

•  tirp*l»  düppl  n.  die  Sehwelle,  Krh. 

Altto  m  '  ti  in  Krh.  leht  diesps  sclteni^  Wort, 
das  sonst  nur  in  der  Zlpser  (lürpclj  und 
in  der  WebMibftrffer  Mnndart  in  der  rei<- 
neu  Form  fi'irpff.  diirjwl  prhallen  ist.  Wtb. 
4ö-  KrotniD.  in  seiner  eben  s»  g^ehaltvollen 
als  freundlichen  Anxei^e  meines  WU».  V, 
23S  wi'ist  /.war  noch  eiiiitri-  I  niffurtf*  nach. 
A)Vf  ZUclir.  IV,  Zö4,  luU  uiui  V,  4u,  lu:i: 
ilirprl  ist  iiabMibiirgiscb.  Sonst  findet  sieh 
das  Wort  nur  entstellt:  drüppet  friesisch. 
Fromm.  IV,  1'2M,  III.  bei  Schütze:  ärümpft, 
in  Aachen  I  itülper ,  Fromm.  V,  238.  nl. 
tUrpet,  boletein.  dfumpel  «tc.  MAU.  Weita 
34.  Ancb  hier  btfann  nneereMunderlen  ein« 
reinere  Form  alt  Jie  niederrhciniicben, 
vgl.  Wtb.  22. 

♦^|«ft  darf,  eeh  Ijaf,  tu  ijafat^  he* 
Ijdf.  hir  ij'ifj'fii:  w  i r  diii  feii.  purtii'.  priicl. 
pas«.  getjafft,  K.rb.  Prh.  vgl.  toa.  Da  es  im 
achlea.  aellen  ist,  Wetnh.  Dial.  180,  ao 
Hesse  sich  annehmen  ,  ilass  es  aus  <lpm 
österr.  ( i  iea{)  berüberKeuommeu  ist ;  aus 
fraf  konnte  //«fenlaleben.  Tgl.  Jedoch  ^f*'*» 
bjosfhf.  jati:  tib»»r  die  ähnliche  Krsr  it,.;- 
ntni^  im  altuotd.  Kchw.  dän.  s.  iiiiler 

<ljuri  dürre,  Prb.  Krh.  vgl.  oben 
I^OSCht.  nl.  (tnr.   Kns  iistt^rr.  iliu-  ?  dÜlT. 

«IJoscht  (üiMVit)  ni,  ilur!»t.  t'rb. 

Dilins  BergslatU.  Hnnter  (iespanachnflt 
Üilmitie  1373  sartor  de  Mlinis  1.182,  mon- 
tani  in  ßilni»  1383,  fejer  biinya  alias  Üilna 
1387.  Thomas  de  Üiinia  1394,  .Mtrsebel  de 
IHUmit  1398,  Djts  de  /M/ose  1404.  peyn 
(^bt  dem)  Ditn  Htl,  IHUn  1439,  vgl. 
damit  J«s  aUe  lUtnn  nuirilni  in  Frieslniul 
Föratemana  Ortsnameu  418.  matyar.  beisst 
daa  StSdtchen  jet«t  B^la  hunya,  worin  man 
eine  Beii' f  1  i;4  mir  nel;i  III  tiinlet,  der  fil- 
tere nia^jarUche  Name  MtyVröän^tt«  den  wir 
•b«n  von  1387  enflhrtett«  fluet  dnaWorl 

nla  bi'l  I  !  .  na  ;  \»  oisse  Gnibp  auf. 

*toa*t  ich  darf,  wage  es,  evh  toa",  du 
IM<«(,  bie  tf%  ie  tSu  (Dhd.  wir  tiirren), 
1  rt  p.  r  f  y<riear<,  Krb.,  vgl.  Wtb.  44^nnd 
«iIiLMi  tnrn. 

Tobislmenl  n.  «in  Kobold  bei  dan 
Kergli'uten  in  Dpsch. 

Todenn  f.  eine  (Jnboldin  im  Glauben 
•it  r  Krickerhöuer ;  in  Prb.  Trdenn ,  vgl. 
Wtb.  47,  die  von  Ipolyi  in  WolPs  Ztschr.  f. 
Myth.  angeführten  Formta  Tüden  und  Tö- 
diii  hörte  ich  nicht,  sondern  nur  wie  oben. 
Doch  halte  ich  anch  für  niüglich,  das» 
Tiden  =  TSäSnn'  ffir  Tidinnr  steht .  der 
weibliche  per.souilicirte  Tod.  dr  Todenti 
i  ^  daa  e  ganz  deutlich  ,  nicht  Tvän)^ 
wUeht  (a.  d.|  ein  ylotkenkau»  ^em  tivm. 


Wenn  man  sie  sieht,  eracheiat  «ia  beld 
kurz,  wächst  and  schwindet.  Vgl.  die Harlb> 
grepa  des  Snxo  tir.  mjth.  522.  Den  Reisen- 
den fi<n-ket  tie  df  und  »priefat:  ben  eck 
yrreng  ?  wenn  er  sagt :  jd ,  da  marbt  «ie 
sifh  se'Ji«i*r,  dass  er  auf  dir  Knie  fälM  : 
dann  macht  sie  sieb  wieder  geringe  and 
angstet  den  Wanderer,  sobald  er  nnMehl. 
ron  .Neuem.  Einmal  kam  deTidrnn  zu  einer 
Wöchnerin  und  bat  das  Kind  m$iffefU»<  und 
daa  ist  anfgequollen  nnd  ist  geetoriiMi. — 
In  Tirol  nennt  man  ein  gewisses  Oespenüt; 
Toudl  m.  Fromm.  IV,  447  (nicht  4^7,  wie 
im  Register  steht).  Zn  dem.  was  Ipolyi  a. 
H.  O.  über  die  Tödinn  sagt,  setzt  J.  VV 
W  oli  iii  der  Anmerkung  hinzu:  entr  ver- 
wandt ist  u.  a.  die  weisse  Frau  in  Stainm- 
heim  bei  ('i<<-itr.  Iieislerbac  XI,  S3,  im 
Aachen,  .Mull,  VS  eiU  'ilG  heis»t  2^/;  ein 
einralliges.  gutmüthigeji  Franensimncr,  rgf. 
Schniell.  I,  462  der  tiuUf 

Tempel  wagren  n».  eine  Art  tod  Wa- 
gen, die  anr  snm  Steinnf&hmn  beetiami 
sind.  Krh. 

d^BM  derdinen:  erreichen  Wtb.  44. 
aiebeiib.  erdehneu  Hallr.  tiersage  G? 

ddnen  t  doaaern ,  fluchen.  Krb.  Im 
Reichtsttthl  bekomnit  der  Getatliehe  ia  Krb. 
häufig  das  Bekenntnis^,  tn  hören  :  rfh 
jfeäöneti  ha  gebetet,  d.  i.  ich  habe  gedon- 
nert, habe  gewettert  =  geflacht.  Da  in  krb. 
fjiui/.  wie  in  der  Aachener  Miind«rt  (vgl. 
bei  .Müll.  Weit* 5  gchwut  hm  at  trot : 
Schwarte,  Hürde,  Art,  Wort  und  ohen 
hii.sr/if  (Aas  r  so  häulig  austäill,  lässt  sieb 
iiivbl  bestimmen,  ob  hier  dt»Hr*n  oder  di- 
nrn,  ddneti,  vgl.  Sehmell.  I,  377,  anzusetzen 
ist.  Die  folgenden  Namen  w&rdea  fBr  leta- 
lere Form  spreehen : 

DdnigfStAn  m.  ein  Fels  bei  Krb.  spielt 
ia  den  Sagen  daselbst  eine  Rolle  i  wird  in 
der  Volksetjrmologie  rom  dine*  m.  Doaner 
iibgeleilet,  also  ein  dontifrit/ei,  d.  i  d-in- 
nernder  (vgl.  die  Bildungen,  die  unter 
biitetiing  betprochen  werden)  Stein.  Uatar 
dem  l)onii,'"il:tn  In Cinil-I  -u  h  die 

lidnJg^kamei*  f.  eine  Höhle  auf  dCM 
Donigtitein  in  Krb.  _  Der  Bingang  daza  iat 
d.Ts  ir,:i .Irl:!  hf  einpöirnung  im  FeN'-n  Kinr 
Muller  ist  einmal  mit  einem  ganz  ki^'iuen 
Kinde  anf  den  Am«  —  ea  war  gerade  m 
der  .ilütifT'stf'n  Mitternacht"  —  bineiui'e- 
kommen ,  denn  um  jene  Zeit  kanu  man 
hinein;  da  war  Gold  und  Silber  in  Menge. 
Sie  setzte  ihr  Kirnt  nuf  den  Boden  und 
iiabuj  davon  in  die  rS(  hür/.e-  Da  geht  anf 
einninl  unversehens  eine  Thüre  zu  und  sie 
ist  von  ihrem  Kindi-  getrennt.  Weinend 
ging  sie  furt  mit  dem  Schatz  und  konnte 
sein  aicht  f^oh  werden.  Als  aber  da»  Jahr 
am  war,  um  dieselbe  längste  .Mitternacht, 
nahm  sie  ihr  Gold  zusammen  nnd  trug  r« 
hin  zur  Mnigkmmmer.  Da  lief  ihr  lachend 
ihr  Kind  entgegen  and  spielte  mit  einem 
Apfel.  Da  warf  sia  den  Schatn  von  strih 
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niid  hub  das  Ki»d  »ot  Aao  Arn  «»dl  trug 

sichs  b^im. 

tOflliruch  m  li.  lVt  Morast,  Wtb.  49. 
Mark,  daüribruuk.  Krumm.  III,  260,  20. 
brurh  auch  im  ttie»eDgebirgt>,  Fromm.  II, 
v|;l.  aiich  nd,d6U^er:  SrapfjjfrniKl,  fVom. 
V, 

Mlmyrurtmi  m.      Pric4kof ;  in  der 

Zip»  allgemein. 

(dter  m.  Taufpitthe,  iiifra  f.  Taufiia- 
thin.  Kr.  «.  WIb.  4S. 

lr«|rf>nd«nv  t  trächtig, Rrb.  ditrt^H' 
denga  kü.  $.  butnln|r. 

«trapatseh  m.  kleiner  Kobnlil,  muth- 
willixM  INag.  Krb.  Jangmaan  IV.  AIS  bat 
trttpac:  tieia«. 

*(|-cltal  1).  Quaste.  Kmiw.,  v;;!.  tlrr 
iiud  die  trttlln:  Quaste,  Fromm.  II,  S69. 
Vorarlkerff  vgl.  tHni*. 

trrpatnt  swlngwo;  hebt  em  «/im  tre- 
paia,  K»m. 

trepal  n.  das  Tröpflein.  Krmw.  p  für 
im  Auslatit  und  Inlaut  (im  Anlaut  f/^uad 
f)  fjflit  ilitrcb  alle  Spielarten  der  Mundart 
de<>  iiii^i'.  i;ri-g:landes. 

trcuigt  trocbeo.  trengtfirol^  Krinw., 
ebensn  in  Zip«««,  PHaM,  Rrb.  ia  SeMe- 
«iea  etc.  s.  W(b.  4.^>.  troigren  t  trockaaa. 
Trh.y  daselbü'  hürte  ich  singen: 
de  kudtuek  »etzt  af  em  i$t 
kirnt  a  rigcH        hl  tie  nutz 
kirnt  a  hita^me-  tunnenchai' 
triii'jii  rin  kuckuck  de  wede*  lain. 
allkfilaiaeli  t  druigen:  trockcaen.  From. 
II,  811. 

Trf'xelhHii,  so  gescin  i  T  I  n  Hnde  ich 
es  noch  (Prarrntalrikel  dH^ulbst).  Die 
Bev51k«rang  ist  ganx  deatteb  «nd  nennt 
den  Ort  Tr,:rltid^  auf  den  Knrfpn  fimlff 
man  es  gewohnlich  nur  unter  ilt-m  üiav. 
Nnnan:  Jano  Lehola  (Korabinükr  361: 
Jnnotch  Lehota:  Tekterkag),  Sonst  koro- 
rueu  noch  die  Formen :  DrvZeUtaj,  Tresel- 
A«y  Tor,  wofür  Qbsmil  Trexethäu  su  laaen 
ist,  a.  —hM. 

tfrAlBMit,  gedrvtmet:  poUem«  gepol- 
tert. Kr)i..  v>;|.  ahd.  iimm&H  mbd.  drmnenz 
zertrümmern. 

•  iHtlla  m.  1.  der  Lump,  liederliche 
Mensch;  2.  [xmik,  Kiudersprache ,  Krh. 
vgl.  Fr.miiiK  II,  ätil)  und  tri'ilai. 

•irntschen,  *  troturhen  :  phimp  auf- 
treten, trampelD,  Opacb,,  vgl.  SchanelLi, 
:»U3 :  IrSttehen. 

tri^t.Hchkc*  (II  Ifinglicher Brotlaib  l'rb. 

dromet,  drim«!  u.,  «o  beisat  in  l'rb. 
novh  der  Sonotegs^topfpiilt  der  Fravea, 
iiiti.l  drüiiirl  <itn.  Mpfi.  Müll  I.  ^102  n«r  aus 
¥%  olfram»  Willehalm  nachgewii  st  ti.  also 
wohl  Ihnriogiscb? 

*tach^8r<>nt  schwätzen,  Krh.  tirul. 
ttehigMen,  Fromm.  III,  9;  madj.  fecgegni ; 
Uvhrijrl.  .',!,,.  f.  KM.T,  Kih.,  %(,'!.  nffeioata. 

•  tschilka  ro.  Sperling,  in  den  Grön- 
den,  Wtb.  46.  Er  heiiet  Rveb  to  im  stell. 


in  Sächsisch-Regen:  sonst  ^tehenb.  ischi- 
rih  \-^[.  Gr.  gi .  III,  ;iü8,  und.  wie  in  Aachen 
U.S.  inisfils.  Die  Zipser  haben  fnribawch 
noch  andere  Spottnamen,  als :  »kunz  m.  s.  d. 
Leutscbau,  liuke  m.  ».  d.  Schwedler,  »par- 
iti'jeliw.s  (I.  WagiMidriissel. 

tschindent  auf  den  Eiae  gleiten, 
Kane.,  In  der  Obarlaaaitm  $etSndtm, 

im  Wiltent)erger  Kreise:  xt  fifuttrrn  .  Anton 
IV,  5.  vgl,  «cAiNf^rn  (Ubermain) ;  glänzen, 
klirren,  rauschen  Scbmeii.  III,  872.  Ia  Krb. 
auch  t»chonden  Wth.  47,  wea  aaf  eil 
schunden,  nchttitdeu  deutet,  n.  rAl^n« 
tNC  holen. 

UchlagrelB;  klingeln,  Wtb.  46.  Aecb 
fllebenb,  in  8lehBiacb>Kegen. 

t8Cb6len  i  anf  dnrn  Biie  gleilen,  Krb., 
s.  tschlnden. 

tMChulolo  n.  peuis  iulMtitiA;  Kinder- 
spr.  Prb.  „»chirleH  y  wofür  man  in  Leipzig 
$ehtUten  »agt,  aein  wataer  abschlagea, 
Brrndt.  Campe,  ein  »hirto  maehen",  Anton 

IV,  .'».  tc/lirl-ö  ist  /ii«i.'<iiiiii»'nj:*'setzt  mit 
jenem  alten  -o,  -ü  das  im  Ausruf  an  aobsU 
nad  verba  angehingt  wird,  Or.gr.  111.360, 

das  in  der  Kin'lfrsprache  nnrh  lebt;  so  i^f 
nitrh  »II  i'i  ki.u  eii  lnilli'i'.  und  ktiyeUi !  wie 
<lie  Kiixler  rufen  wenn  die  Kugel  rollt,  so: 
Kuito  n.  Kugel  VVeinb.  49.  nnd  obigee 

tlbTaa,  e.  tmt  t9m, 

*tuUnit  tntaa,  trompetaa,  Krb.  vgl. 

Wlb.  46. 

E. 

Die  Attsapracbe  de»  tu  mbd.  «'«  in  Krb. 

Hiltt  I)e>.(inilers  auf :  es  klint^twie;  rfii  7.  B. 
krdüz  (fiii<il  /.\Vib)  ilii^  A/M  -  HZ,  indem  das 
d  gedehtil ,  das  li  kürzer  und  scbwicher 
betont,  aber  doch  deutlich  vernehmbar 
ausgesprochen  wird),  täiiu'l ,  IdSrhfen, 
daütuvk  pvdaiifen.  irniünd  (daneben  hörte 
ich  in  Krb.  wiiht  f.  fichte,  in  Knb.  ivmhcA- 
lenhald ,  in  den  aelte  conaaraal  x  wdüekia 
C.  W.  120).  Die  Form  avhauht.  Wtb.  91» 
bestätigt,  dass  die  Schreibung  »cheu- 
ben:  Scbelb«  nlcbl  bloss  eine  orthogra- 
phische Ineunsequenz  ist,  Schmell.  III,  310 
(vielleicht  wird  sich  noch  ein  mbd.  schw f. 
Kfhiube ,  das  zu  gvfioup  stm.  im  Ablaut- 
verhiltttiss  stünde,  finden),  drdü  (n,  mbd. 
drin)  acbeint  neben  «fr«/,  wenn  sneb  viel- 
l)-i<'til  niclit  iiii'lir  mit  genauer  I'iilerschei- 
duug  des  Uescbiecbtes,  eben  so  wie  im 
««iarikriacli««''  an  besleben  (rgl.  C.W. 
,"2).  Ich  hnrle  z.  B.  immer  nur  drdüze- 
yena:  dreizehn  (nibd.  drliehrn  n.  drin- 
t&en)^  $0  werden  auch  diejenigen  nhd.ä» 
cu  gesprochen,  die  mhd.  »,  im  entsprechen: 
»äiil ,  (rauheta  u.  a.  Dieses  afi  entspricht 
so  sehr  dem  nii  der  ffeti«*  commimi.  wie 
dessen  Aussprache  C.  W'.  40  angegeben  ist, 
daaa  Mar  tia  Znaammeabang  angenomauNi 
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wprdf  n  man  et  ttaniBt  wohl  Mi  Fnn- 
ken.  ».  Fromm.  VI,  161. 

*ln  Tr»x<>lh8ii .  Paalei«ch,  Hoehwies, 
RanemrhhSu  wird  die«  äu  nchon  t«  «i^  vas 
aber  anrh  für  mhd.  i.  nhd.  ri ,  MWie  für 
i>  KtehU  so  dat*  der  Uiilertohied  zwif(«>heii 
niMl.  €i  und  m«  den  die  Mtiadart  too  Krh. 
«n  telill«  fettkSIt,  i^ns  gehwinilet.  In  4«r 

Zipi'.  in  f'i"l>-  Zoll,  wird  f/"  fnihil. /)  ninl 
schoa  wie  io  Usterr.  tu  ai  (wie  unter  den 
.Cittbern«  in  PmIA  C.W. 40). 

•eehla:  uli,  -avU*'  in  Krh.;  •'ii(«< 
seltene  Form,  uiidfclirt  hört  man  dcht^  im 
mhd.  eeli^int  ehtf  ikif  eine  mMiidaHifdi«i 
Griirhpiniinp,  iV\f  n»ni»>iitli('|i  hfl  IVoUVAill 
vorkommt,  AitköIiiiKch  fvht.  Fromm. 
II,  3l2i  eni^lii.  emhta,  enj^l.  riijht. 

•^«In  m.  KMain,  n|is<  li  ;  Hiich  in  der 
Zip«  hört  riiaii  .xteU  a«V/am  für  .Sohwief^er* 
lohn,  in  der  OberlenelU  Mm,  Anton  I,  6; 
in  Prti.  litlifi. 

Kjr.trnimch  t  so  hei.i.il  das  Rad  Virh- 
Hye  1370.  Sohvmii.  Archiv. 

elMtt  snwetien«  Dpach.,  V|;l.  WU>.  48 : 
tttt.  XU  ahd.  tmtmxtitt:  xu  leUt  ?  aTUieh«. 
Itut  ni' Iii    '  /  und  r:  priiis? 

«eiwat  eilfe,  Krh.:  «/wa«  Mw.: 

Hhoe^  Cimbriecb:  otoe.  nntor  Bt  die 
Zahlwörter  von  Kili   niid  Dfisch. 

•emset  entweder,  Krh.,  iu  i*rb.  ent- 
beder.  nbd.  einluttdet'  rtnäeveder  s« 
iiiilcix'lipidfn  vnn  eimrfdrr :  hptSch  Rrant: 
rinlttßar,  Herrn,  ron  Fritzlar:  antitwrdcr 
Wwkn.  Inecb.  1, 10S9,  35.  19.  «nls- 
u'ur  im  leben  des  heil.  Lttd«r.  n.  %,  nbd. 
wtb.  III,  l»4«. 


enenkel  m.  KnbeU  Pri»„  Zcb.  «»br. 
anecho  die  alle  Form  enenket  eaeb  n«cb 
im  bair.  Schmell.  I,  83.  Fromm.  II«  fSS,  S. 
mad[i. :  un9k»  ohoIm;  iUyr.:  »nnlr;  eiecb.: 
fi*nuk:  pntfl.  «mdir  {wM'k  B«nMt^>. 

in  llw     j«r  In  Pin.  Krb.  Hw.: 
iiat*,  hea'c  «.  d. 

«rd«pp«l  n.  pi.  erdippel:  der  Kdrbif. 
Krh..  ebenso  m!i<l.  Rfii  Moll.?.  48;  Schuxll 
I,  t04;  in  IVb.  ^  die  Kartoffel,  die  iaRrk. 
mea*äpet  betMt. 

♦«'Pk  f  *  JerZoni;  ur(  hrnf  i%.  Wth. 
841".  ujid  rtt^fen)  to  vüe'  evk:  nicht 
hebe  so  ror  Zorn  »1.  erg  f.  der  Urfrer: 
adj-  «iiffr'  f't-arht.  Aachener  Mundart  arg. 
%.  4.  ahil.  un/i,  mhd.  erge  stf.  su  unter- 
trheiden  vom  mhd.  art  elni. ,  hSlniacb  dier 
anj  Fromm.  II,  304. 

rrdrzin»  hoo  e<t  terragium  1370.  Sehern. 
Arch.;  vtri.  Wninh  lg. 

•erdhauch  der  ^ros^e  Fro^rh.  ei« 
mythische»  Wenea  in  Krh.  Der  zweite  Theil 
deB  Wortes  scheint  das  reroberdeutsrhte 
nd.  Alteirr  bei  Heliaad  huc:  Kröte  mhd. 
ouethe  nbd.  •wil'^.  euzt>,  SUchr,  od.  ützr. 
(Jr.  Wlh.  I.  Sl«.  l'jberda«  A.,  vie»i>ii  l.l  nt.- 
f^hörig  wie  oft  im  nl.,  Qr.  gr.>  1,  502« 
abd.  tSS.  Weitere  md.  Formen  aind  JkA- 
Kfhe,  fillsth.  hutsifiiii'.  hiitih.  Wcinh.  .1.*». 
tteg^en  die  dortige  Deutung  aas  hocken 
fwo  der  Anlavt  A  orftnniaeb  wir«)  erin« 
nert  Pr  tti^rs  auch  noch  an  agi».  fcr.  nhd. 
unkf.  Fromm.  Y,  474. 

erdmut,  «»«HiMW  f.  «in  enbnm  Zvie* 
bfls^ewächs.  Krb.  .Hpar<;iila  arvensi»?  b«i 
Schmell.  I,  104 :  erdmift. 


I)  Man  v^l.  doa  nnrh  di«  »1|«b  «nt«rtaf  s«MU»aMnf*itolltca  \am»n  drr  Worhrnlnf Rin*  ihnlirb»  Vh^r 
•iaaUmuuaf  tcift  Mch  i  t  4«n  X«lüw6r(«m,  la  d«r  Verwaadluaf  4«s      in  fr.  ■.  B.  a.  dci  F,  V  ia  IT. 
».  F  jr.  Ba  aai  gaatattat.  Mar  dia  aUhlwMar  «lar  Krickarhiaar  «ad  OopaalUiaar  ailt  4aa*B  4*r  aaila 
^•aiiaaiil  avaamMnaastallaa .  wroM  irli  aar  ila  aablUadala»  Fom««  dta  rinMachan  aalUwa  Caaa 
IHt  bat  dar  SdwallMac  das  «HrnMaakatf*  atoU  dar  kaHaaiiaebaa  daa«arla  Oftkaffapkia  ai 
wabi  ftbitlift  ar«fdaa»> 

D|M«fe. 


VI!  aoB. 

Rrlk. 

Mia 

4"a 

tamm 

aM*aA*  aWe 

uaT  awA 

drd/« 

lafar  w/ar« 

ml'    »vi*  f  n  ira  ) 

mtrm 

tanf  lalaHa«. 

tmtmuei'  f wömira ),  thtt  ipa/ka- 

ftmka 

\iA<-n  jr(fr«IM 

»th^H  ßihrtta 

hthnna 

nfkl  <lrA(  arifa. 

tu  htii 

MtaiM 

tegrna  (im  Mw.  Ki-rnr) 

e>«4i 

•Im»« 
aMv^ 

ofica  (in  Mw.  mIkx) 

rliea 

raMtinCw.,  ».St. 

MMfuyaiM 

M^* 

aaektM 

atiamafaM 

atiaaa 

nAAmtefitMm 

niintan 

aftsMaii 

ttotntik  ( 
twmafA 

rcAl «  zba'tth 

tiraitttk 

m»fxtk 
•aaaaak 

mmftmk 
«acAaai 

a«c*a«* 

*imdf*l 

lnaawd,  a^palMMaml. 

•f*«Mik. 
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M  d'S  gW.  riikrr,  iImI.  h<-i-.  riik :  ihr, 
euer,  euch,  Trfa.,  vgl.  Wth.  S.  132.  Diese 
bair.  österr.  Dualfurniffn  haben  «ich  iii  kt  h. 
nicht  eingedrängt ;  dort  heisitt  es  noch : 
ie*^  düeh.  la  Leutocli««  bdrl  man  auch 
sebon  «»,  wofir  in  Kam.  nor  tV,  er  gehört 
wiril. 

•  etxAt  jetzt  in  I'rb.  fliebenbur|r* 
ettt,  etitH,  Proa.  V,  M9;  rkete^Mak. 

riz.  Fromm.  V,  ."17  ;  .\firnber^,  iittiite% 
Fronm.  U  131'  mbd.  ic'tuo. 

P.  ?. 

Di«  Brwetehtttir  den  f  und  v  su  «r,  die 

»ich  nur  in  den  deutuvfirn  Mundarten  Ita- 
lien» und  in  denen  des  ungr.  Berglandea 
findet  t  traf  ich  namentlich  in  folgenden 
Orten  an:  1.  in  PilsPtt ,  iii  Lorenzen;  2.  in 
Paulesch,  Hochwies,  Pt  oehelzhäu ;  3.  in 
Kriekerhiu,  Neuheu,  Trt-xt  lliüu ;  4.  in  Pra- 
hen,  Beneschbäu,  der  Zeche,  Fitndstollen  . 
Betlelsdorf;  5.  in  Stuben  ,  Glasertiäu, 
Turs,  Kuneschhiu ,  Blofusz,  Kremuil^; 
wahrscbeinlJcb  findet  et  sich  auch  in  Perg, 
Hedwig,  Brettenbin,  KXserhIiu,  Hnnneshäu, 
[»outiHch-LItta.  >'ur  In  Miiiiiili wies  in  der 
Turozer  Gespanscbafl,  in  Gaidel  u.  Schmids- 
bin,  dn  doeb  ao  oab«  x«  Pniben  liegt,  hat 
sii'h  erhalten,  pt>pnso  in  Dxpsi  luia,  \ 
Wlb.  ^62.  io  Mw.  wird  aber  auch  tr  nicht 
■n  h* 

ftieh  D.  der  Thcil ,  zwuinu  hrrfi ;  iwei- 
facb,  s.  sw^'t  xwilt  KWH  und  flerren. 

tMiiW  *wAi-0l  m.  die  Levkoje,  der 
rricl,  PIs.  mhil.  x'iol  m.  hair.  fi  iijrlm.  ehe- 
ileiu  fiififl,  rrii-i,  Ijesomlcr»  ron  der  Lev- 
koje; veicluM-l  n.  von  (l>'r  viol*  odortte. 
*W«i'la  n.  das  VcIIoIumi,  Krh. 

«wailncha  lu.  der  Hengst,  Krh.  sl. 
u'tujcak;  die  Stute:  Kabel,  Krh.  s.  Wtb.  72. 
In  dem  Frendworte  scbeiot  eich  da«  v 
eher  zu  behaupten  alt  in  dentalen  Wdrtern. 

/W  ^wlkliit  **f0umU:  plaeere,  pla- 
cel«  Krh. 

pfan,  ninkaeli«n  m.  Eierapefae«  Rnbr* 
ei,  PrI).  v<»o.  1420.  phankin  h<  .  .1  panfnich. 

färb  ?  *  warba  f.  der  Kittel,.  Krh. 

ffnrr  *llunPOW  «lAliTWW  n.  »tikv» 
retai  f.  dna  Pibrriianat  der  P&rrliof,  Erb. 
Prb. 

fiftfrain  (J.         plandern«  wicht  fe- 

fiiii!  [ilaiitlr»' nicht!  Ksm.,  b\.  ^rfräm\ 
ne  frfri !  brumme  nicht!  Das  alavische  Wort 
musa  aber  nncb  cnUebnt  sein,  wie  alle  mit 
/  '.>nh«alenden  cxechisch.  odfr  sinvakischen 
VVortfurnien.  sl.  frfren  ist  der  (leifer. 

vetler  ♦  wette*  m.  Vetter,  Knnw. 

fartchnng  waa.«ichAiiflr  m.  Fasching. 
Knb.  mhd,  vast-hutti ,  lundj.  famantf.  — 
irajichanff,  PIs.  Cimbr.  tPOMvhang,  .\ltli;iir. 
(m$ehmnct  jetzt  fa»vhinfj ,  Schni.  i,  .172; 
sl.  fktank,  Jungm.  I,  S39.  Sowohl  das  ala- 
vische als  auch  das  madj.  Wort  ist  aos  dem 
Uenlacben  barübergenommen. 


f artchen  *wa'«ehnt  forsrbea,  ans- 

kuiiilschitnt'i),  fi  H^'^t'i),  Krh.  wü*»che  wa*$cha* 
m.  «ior  Fur»clun»iin  bei  Hochzeiten,  s.  WU». 
79;  in  PIs.  terotvhen,  Wtb.  SS;  eimbr. 
wortchen^  Cw.  122. 

n«l«r  »witet  Vater;  PI»,  twe'n  getcheekte 
ttxn  und  a  pucklechta  ku  däx  KcUcnkl  mc 
mai  mit»  6«n  eck  heiraten  tu,  Trxh.  berr 
watet  geistlieber  Herr,   Herr  Pfarrer  in 
Tralii.  I'il.s.  (u-nli-)  Hw.  anili  paler: 
a»  pdtre»  yärtat  at  pdtrea  girteu. 
•flM  0  miffet  tfbtfen 
n  hat  ka  wI'hjI  u  fmt  ka  wUgH 
tiht  nur  im  di  taitett. 
Tzrib.  Krh.  Pia. 

fafze  watis  f.  Trxih..  yt^l.  Wtb.  51  in 
einem  Reime,  den       btttninkener  Trezel" 
häiier  sang : 
ftii}i<<i  fi  riuhll.  numinahatz  (Semmerweiaen), 
leg  Ii  Htdi'^  gimmcr  watt, 
hnpsch  mddl,  tummak»9Wt 
leg  ti  Hi'rf«,  In  nti  pojn. 
die  Form  mit  a  hat  auch  die  schlesische 
Muii     t.      U  «inh.  221 

•  weiiiiuel  in.  cannabia  mas,  Hw.  Placb. 
Krh.  Prb.  rohd.  vimel,  stm.,  denn  ich  halte 
ilfii  nur  aus  Frauenlob  uarbgewiesenen 
Ausdruck  Ben.  ittüU.  III,  317«  nir  dasselbe 
Wort,  wenn  aneb  die  Bedeutung  der  gan- 

/fu  Slollf  nii^il  ri'clü  kl;ir  ist.  Ks  ist  nul. 
schien.  Fromm.  IV,  167. /fmc/  m.  cannabts 
mas.;  ft*ft»k.-lieii]i«ll*  ßmet  fembt  (engl. 
fim'ifr):  mas.  Fromm,  fl,  78.  r  ff- 

niele :  ein  wenig  daselbst ;  oberd.  »cbwei«. 
fimmele  der  samenlose  weibliche  Hanf.  Stal" 
der;  bali*.  /"rwr/ /fmr/ der  mSniiliche  Sten- 
gel des  llsiitr<»,  Scbmell.  I,  ^^1  (der  es  von 
frmeltu  ableitet).  —  nlederrheln.  fimet, 
fimeU-he :  stilles,  zartes  Frauenzimmer, 
Müll.  Weitz  50;  sehies.  fimmel  VVeiber- 
rook.  Weinh.  24;  n<&.  fumnu  tkr :  iiiu  li- 
tüs^iges  Frauenzimmer,  Weinb.  24;  ncliles* 
fummeln:  coire.  Weinh.  24.  Die  alten  For- 
men reim  und  faum:  spuma  nfbtMi  finni)- 
der,  Ben.  MiUl.  III«  317  lassen  ein  mbd. 
vime^  «Wm,  ttimen  neben  einem  vfnmf, 
roum,  ptmen  »iinehmen,  woher  »im*,  vimel, 
feim^  fimern  und  /iinm,  fumet  sich  erklä- 
ren würden.  Rbensn  flndet  sfeb  seA^im  in 
gleicher  ftedeulung  mit  *<  //'f r^w.  Schmcll.  III, 
362,  aus  tkeitnw,  «käim,  tkimun,  Gr.  gr. 
II,4S.  entspringe  ebenao;  mthime,  achimd, 
Sl  fin'ni  ans  »ki'ttmnn,  skaum,  nkumum,  aber 
tchaum,  »t-humrl  f.  =&  1.  die  Weibsperson. 
Z.  vniva,  Sebm.  III,  363}  dasselbe  bedeu- 
tpt  nnrb  oliipem  w«»bl  ancli  die  fiimel,  vgl. 
*<7<«»/«m*/«,  Sihi».  Iii.  ;»ti.J.  unil  fummeln. 
—  Das  alls.  femea ,  «gls.  fit  itinr  (Helgo- 
land, fiimel:  Tochter,  Fromm.  Iii.  29),  altn. 
feima,  s.  Weinh.  deutsche  Frauen,  5,  wird 
wobt  auch  hieher  gehören. 

ver  •wr  w**  wo*  wrinde*»,  we*iMi' 
kdpen,  wopruen,  wrliitf«*Bt  helrathen. 
Krh.  sieb,  vrängdei  n,  Wtl».  30.  in  df  r  Zip«, 
verändern,  vor  =  ver-  md.  a.  Weinh.  dial.  Sl . 
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we*lAlk4pc«  t  «in  vcrkattflM  Gut  im 

Hrundbuch  fibiTM-hrcilicii  Loshu.  Frb.  mhd. 
läkoufmd-  oberd.  teikoff,  htikoff.  Fromm. 
III,  SM;  in  der  Zii*«  teiküuf,  Wtb.  77. 
Beslälifrun^truiik  ,  ist  weit  vorFirflf i>t ; 
obi^  Bedeutung  und  od.  Form  ist  l'rb. 
b«MDd#r«  ^ifr<^n. 

wo*prueiit  verbr<«nTtt»T».  Krb.  Prb.  ». 
brun«  —  ipn'-  -  Vor :  \er.  .,l>i«»«i's  o  in  ver 
ist  ntlßi'mi^iii  miltt'ldeiibcli :  W.  lirimth. 
Atbi»  2,  13  etc.  I)i^  reinere  nd.  Form  ist 
vur  —  Herbort  703.  vjl.  Rückert  iu 
Wtitcb.  Ga«t  ver>  iUi.'iT."  Weinh.  Dial.  Sl. 

ftr  «wAral  o.  Ferkel.  PIs.  abd.  farah. 
mhÄ.  VMrfih.  Ji*terr.  bair.  fti'f.  »»Iiedem  rrrl, 
9är heiin 

ßrh'  vrüe'chln,  uiü'chln,  |»|.  Ko- 
rellen.Krh. —  Zip»:  füren,  f<'vfn;  «lebMib. 
fönn,  Wtl..  •'>().   WolfrRm   im  Wlli 
vörhcRf  abd.  forahaua ,  bair.  förvhcUf  for- 
ekel, Bra.  Mail,  ffl,  384,  ScImmII.  I,  S60. 

frr^  _  \vIa«Ncht  f.  die  Pen«,  Rrk.  mM. 
ferMcke,  Weinh.  19. 

M*— >  *wtM«lini.  Km« roBWieien  in 
Smh.  Prb.  «Chi.  ftrf)i;/  m.  Wfi'mh.  20:  viih- 
v^jT»  Viehtrift -.Oberlausilz /iAi«^.  Anton  I,  10. 

«(—  *wUM  r.  dir  Fiedel,  Gei^e,  Krb. 
Rrmw.,  R.  fral|r«t  auch  »cblw.  fidel  t. 
Geige,  Weinh.  20. 

lyfosch  m.  der  Fisch",  wird  mir  als 
auf  dem  Lande  in  der  Zip«  üblich  mitge- 
theilt.  In  Beeii|^  auf  den  un^ewöhnlicben 
Lautwechsel  wäre  eu  rerj^leiehen  kölnisch.* 
/r«#cA,  Aach. :  foteh^  od.  nh  eanrcA,  vcrgt  h  : 
rri«cb|r(>f>a4*k«n.  w«na  m  wirklich,  wf»  Müll. 
Wciti  .')"  ;i[inchiiiiM),  >  nu  fri'si  fi  :ili/.iil«-itiMi 
ift,vgl.  wllüchen.  Bei  Prioikenau  inScbl. 
html  dbrifrcm  der  Fieek:  fiaueh^  ander- 
wärts in  Schlesien /"f/.vrA,  Weinh.  Dial.  f.d. 
Oieser  Wechsel  too  mhd.  i  io  ii  ist  md. 
Wefoh.  Mal.  Gr.gr.  I*,  «S7. 

'wlAcheni  spucken,  Krb.  Prb.  die 
Tode nnw lacht:  di  Tödenn  spuckt,  geht  um. 
e$  wlaehl:  es  ist  nicht  gehener,  spuckt, 
Krh..  ftws  /II  mhfl.  rftrjr,  das  ursprütiirlicb 
in  Wasser  hin  und  her  bewegi>n ,  «uliI  aber 
auch  sich  in  der  I.iifl  hin  und  her  bewegen 
bedeutet,  wie  bair. /7(<AW/i,.  Schmell.  I,  5d2; 
czechisch :  wltuji  wlati.  —  Inileni  Am  d  in 
Krh.  mhd.  ei  entspricht ,  ist  »ach  erlaubt, 
an  TTihi).  leirhen,  d.  i.  anfspriogea,  Uascheiiy 
betrügen  (irre  gange»  Mrhni ,  rom  Auf- 
hüpfen   df>    Irrlii'lits  .     Ji'cHrrh-n  )icn.  Iri- 

ehen  unde  betriegen,  Ben.  Mäli.  I,  96U)  zu 
eriBBCm ,  wenn  vMeken  in  w-ideken,  (s. 
rer-  tr.>-  tn  -  iro'«):  vetieickettt  avfi^töst 
werden  kann. 

fieieken:  aicb  incliteo,  Zipa»  vgl.  Wtb. 
51.  und  <\:uM  Srhm<«t!.  I.  r?«?:  /IdAeil,  takd. 
rltxhen,  Ben.  Müll.  III,  Uü. 

'WlMMiflCht  abscheulich,  das  ftne' 
Vflamiache  hiind!  Knh.,  vgl.  Wfinli.  21. 

*  Wlaiszi^  in  ich  lii^t  neu  uiutstiy 
grtUzen:  ich  lasse  ihn  schön  grüssen.  Prb.; 
der  kerr  tütlriekter  hiit  gesägt :  keur  iiaxt 


irk  ßäietig  grtnm  wad  dir  m&uter  m« 

Minneifi'is  la.slflt   ith  ftniitzlij  i/ri'i'.Cii  Uml 

kisten  inere  fi^z .'  ein  Gruss,  den  mir  ei» 
Mänichwieser  bracbt«.    flmiexi^  fneetem 

Inmcu  für  '  -'i  nt  .  frf^undlirh  irrn-xMi  I  u 

ixl  in  Tirol  hIiIk  Ii.  Auch  im  Kulänrtch**« 
hMt  flrisziy  di«-  Hi-deutan|^:  tficbtif ,  fvL» 
vgl.  Meitifi  f  !m  Wlh. 

flcnilcr  III.  grosso»  Stück,  Wtb.  al;  im 
sich.  SSchs.-lte^^en  flander.,  ».  flcrrr. 

Ilerwn --  flender:  ein  (rrosACs  Slück, 
s.  Wtb.  51.  Die  richtige  Form:  flerre  (.  in 
zwafUrrifft  »weilhcb«  t<>ii  l)iii;.'<«ti.  <iie  man 
zusammenlegen  kann.  Ein  Fachwerk  urheiot 
gefltirr  nur  im  stokcnb»  zu  bedeuten.  ». 
Fromm.  IV,  41"  (Aachn. /r»r :  Bündel  ?). 
worau»  die  Bedeutung  in  erklären  vgL 
«weiftich,  a.  Uftelt  mbd.  rfarrr,  •damr 
lH><leii(>>l  ^'ow  .<)iiilich  einra  Scbla|F  (*|^< 
certchUu/ = Fachwerk  ?  j. 

■etal»  n.  Schmetterling ,  Prb.  ßetter. 
mang  f.  in  iTt^rspIlM'ii  Rcilfiifiiuf;  in  hp^ch  , 
ebenso  in  der  Zips,  vgl.  Wtb.  ^1 1  I«  Knh. 
kreupeneehmtter,  rgl.  irl4te*aMMUi  ne> 
dfrin;ius. 

wlt^grcl  III.  der  flreHcbflei^el.  hmutkidf 
(s.  d.)  m.  die  Handhabe,  der  Stiel  dcaaelbe«: 
ktnppel  (s.  d.)  'It^r  iilit»ri'  Tlit'il. 

«VÜAChen  S(lin|i|  cn  im  Uaur.  kit» 
—  iicl.  /iiwcilcn  fliisl.rri  :  Flu.ssen,  Fromm. 
III,  37ä.  Scbmell.  I.  .-;9A  bat  ßoachen  fär 
Flo<iscn:  die  Bedeutu»$r  weicht  swar  ab; 
der'Wecbsel  des  VocaU  /  und  o  ist  aidlt 
ohne  Reiapiel,  s.  oben  foAcii. 

*wlogrei,  pi.  1.  Flügel,  2.  die  Ftoascn 
>Mi>'N  FiM-lit-N.  Krii..  »gl.  iti.  fiostfedderUf 
Krumm.  III,  372  und  das  rorige  Wort. 

*wljkt««iMia«  f.  Ptederfnana,  Krb.. 
\-\.  hIm  n  flt'^taln  flettermaiiM .  Schn.pIliT- 
ling  und  Wtb.  51  unter  fleldrrn  und 
flettortt.  Cimbr.  wtudarmme:  reaparlllio, 
Ksirnfh.  ßiitfitrninu» :  papilio,  Fromm.  IV.  54. 

Üii^ft  u'iiigs :  sogleich«  schnell,  vgl. 
wib.  51.  es  ist  aacb  in  Knh.  und  Krmn. 
Millich  ;  im  mhd.  fluge*  namentlich  bei  Koar. 
von  WörabHPjg  tJr.  gr.  IV.  680. 

•frA  f.  Frau,  Krmw..  auch  in  .Mw.,  vjrL 
Wtb.  125,  132,  ebenso  wcstru'.  .Schmidt 
347.  Das  Jnden  -  Dentscb  .  das  viele  md. 
RIemenle  bewahrt,  hat  atidi  fni. 

wrAd  r.  Freude,  Prb.  wraid,  Krb.;  an 
letiterem  Ort ,  wo  nbd.  eu  Immer  i§  ge- 
sprui'liiMi  iiihl  \uii  III  ei  unterschieden  wird, 
wäre  wräüd  «u  erwarten,  wrmä  wäre  abd. 
vrride  (denn  disei)  wie  Wackemag«! 
Lesebuch  I.  S!».*»,  16.  wobei  nur  coit- 
simantist'htt  ir  des  abd.  frcwida  aosigefaUeu 
scheint  { aber  wraid  nhd.  «rutrl  aebeini 
cinf  imcrkliirlicbe  Form.  I»ie  cimbr.  P«r» 
Ilten  sind  fruobede.  ft-öbcde,  Cw.  122^ 

wrall^t,  trraif:  freilich,  Prb.  Zeh.: 
f>o  biirt  man  ibi!«clbsl  aurh  iiuturte-'r:  )iairi,r-h- 
lieh.  Will.  32.  Ks  .scheint  vm  ndwiiiUkUitui- 
des  (dem  fSr  da^i  Purticip  — riirf  eintreten- 
den — >ri  ao  vergleichende«)  t  au  die  Stall« 
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A^ich  ru  lrel*ii:  vi'I.  «las  henneb.  fn'urt: 
vorhinifr?  ZUclir.  II,  4li4.  II.  (Aachfo. 
Mundart:  reUit»,  rcrlit»,  vtitM ,  vieu:  f'iA- 
l«ickt;  hier  ist  Jedoch  «rol  aur  da»dk  weg- 
f«ftill«o,  wie  M  der  Handarl  gemiM  ist, 
iiriil  l  vi-rlilii'ln'ii ;  Wils  i^t  .ilier  dai  *? 
anomale  Bilduug  aus  dem  — «  adverbialer 
Oenltive,  vgl.  Gr.  III.  tSSt  t  Nachts  ii.  dgi-) 

t>:is    lUtcrr.   fiuitl    umd«»  w:ihrsf||Piii?irIi 
dem  sU\.  pomaiu  aualug  hrbiiiuiiflU 
A»n  zur  Sjibe  —  tfcA  gebSriga  I  verblie- 
htn  ul. 

wri»l^«rm.  dir  Fre  dhof.  Friedhof. 
Frli.  iiihd.  friihnf.  Zi|>«:  totrnr/arten. 

*  wrmm  f.  Freisen,  IVh.  Vjfl.  Wth.  .11. 
•w»Ägrwil  fragen,  Kih.  puwretjeit  a. 

Jie   Bcichl»»;  ftutcrri/rn   i/rhn:  »iir 

Beichte  gehen,  Hw.  ftrgen  f.  frmgen  findet 
aieb  ia  der  Oberitfhli«  ia  ff6raberg,  bei  H. 
Serh.4,  Herb,  (ntnl  ft«'rni  )  v.  Frit/I;ir,  lici 
Bruder  B<'rlhnl<l.  FriMn  iiInli.  IScn.  Mull  III, 
301  und  X  lion  im  WfsMiliriiiiiiiT  (ii>|ii>t 

•  fW>«8brri*l  0.  der  h5l/.erne  Teller. 
KriMw.  Es  in  II«  ü  demnach,  wenn  es  über- 
haupt irgend  wo  üblich  iit,  in  der  Vorsladl- 
aprach«  von  KreaioiU  rorkommeD.  Ich  habe 
•a  in  Hmde  dea  yolkea  nlrgendB  angetrof- 
fen.  vjrl.  Wtb  52. 

Fuadstollen «    p|. ,    Fantacheln  i 
«ia  dMlaabaa  Dorf  bdPrb..  «iav.  dvagntfee. 
■ia4j.  Chvoinilza.  Rnrabinskr,  S.  83.  kptint 
■ar  diesen  Namen  und  nennt  es  ein  sio%itk 
Dorf. 

/SrR<rm,  'teür'narm,  fie^neem:  schön: 
da»  i»  fir'rxrmr' :  das  ist  »chÄner!  Krrow. 

für^-'K  .  vi'htrr:  Lnun. 

wiio'bvta  IQ.  Frübliog,  Krb.;  miihet^ 
Prh.     neiwr  maadartHcher  Name  de«  Frfih- 

linif«,  für  den  :<oiivt  /-/■// r,  Frühjah  Uk- 
wmrt  üblich  ist.  Auch  bei  den  Namen  der 
Jahreaaaiten  wir«  aebr  tu  wfiaaeben,  dass 
die  Grenzen  des  Vorkommen«!  eines  oder 
des  andern  Ausdracks  von  d«*»  Samitilern 
nnd  Forschern  iingemarkt  würden.  NN  >  i 
daa  Wort  /Sr-  oder  rar«w«er  bedautet,  so 
befremdel  da«  fleacbtadrt  «ad  tinifer  «tflnde 

ITir  Miiintni  r.  \  \:\.  allenfalls  /lornuii'/r.i  \rr'fri\ 
(irimm's  Geschichte  d.  deutlichen  Sprache, 
84.  —  Dl.  balMt  dar  PHIbKnß'  voorjaar, 

hel((olSnd.  vorrjiiar,  srhwrrl.  rar.  rnrfi/t. 
dünisch  raar,  foraar.  Vielleicht  steht  fur- 
triiii  ni.  (  —  trh'hr't,  Prb.)  fiir  aumeiirl, 
dar  Ausfall  des  zweiten  r  wie  in  lKba*t. 
a.  d.  siehenb.  niemnnn  att^fntre.  Fromm. 
V,  XU). 

firwUt  wQc*betzig'«  wie'betxii^t 
geacbelt;  tmter  krtfhtt*^  dlk$  ftt  mvfte*' 

f'rt:i\/.i'  man:  unser  Riehler.  (l:is  ivt  ein 
f^escheiter  Mann.  Krh.  teie''bttzrn:  neugie- 
rlfr  «ein.  tttaü  pe»i  den»  komaf  im  u>* 
tifnn?  Warum  bist  denn  cekomineu?  wa- 
rum denn?  Antwort:  a»  hht  inrvh  jr  gnrie- 
httXt  ms  /*'  f/enond  nait :  es  hat  mich  clifii 
geflrwUxl  (die  Neugierde  gaplagt)  ob  ihr 
gMMJ  B«Id,  Krk.  leb  iMb«  daa  Wort  | 


fn-f:,'>i  »clmo  Wib.  104  »iifjf efilhrl  .  e*  «  irrl 
Wo!  Nul  für-  (^»der  ^r-;'jiPi/:  ^urürktu- 
(ührea  sein.  V{;l.  Sehra.  IV.  207. 

wn^bikf  Bm.  der  Fuhr  wagen  da«  Fuhr- 
manns ;  nameatlich  in  Trh.  sind  viele  Kohr« 
loiile. 

wüt''berifH,  Krh.  furbrickeiif  Krnw.  wia 
in  der  Oberlawsitx,  Anton  17,  tis.  Aibrwer- 

kcn,  das  Cesi  l,  ift  i-iues  Fuhrili.tniir-.  In'i- 
ben,  v^L  herberi|cen*  hffiberi(rn.  üie 
Verwandlunc  -ierjr,  -werk  in  -brich 
ist  ebenso  in  Krh.  nh  in  d.  Zps.  und  im 
aiebrnb.  hüufiK  ,  \^\.  Sffielmbrig ,  AVr- 
prich,  Hurj>riij ,  wo  die  sweile  Sylbe  über- 
all fiir  hrnj  steht«  Wtb.  34.  Ferner  •iebeub, 
diwrfHtj,  h^twrenk  Tavt  än-wH^-em  ele.) 
wo  in  der  sweiten  Syllie  imk  ciilhiin«-!! 
ist.  Fromm.  V,  Ii9.  AU  ühalicbe  Lautuw- 
•talluogen  Im  Siebanb.  (ibrt  Hattrioh  da- 
sclhst  noch  an:  Kirfich,  »tievrich:  Kirch- 
liiit',  Slejfreif.  So  hört  man  in  der  Zips: 
h'irchdrauf ,  Meinertdrof  für  Kirchdorf, 
Menhardsdorf.  -werk  wird  auch  in  Kehle- 
»ilen  zu  prich :  llamprii-h,  Uälzprit-h  etc. 
Weinh.  lOt:  auch  di«  telerr»  Sluodarl  bat 
tabrieh  f.  tmgwerk. 

viaperkraHt,  fmn  hperltrtmt  n.  „aSderitis 
I.IniiHi'.t " .  siMisI  (üit'ilkriiiil  :  nicht  nur  in 
Scbemnitz,  blUiCh,  soudern  auch  bei  deu 
Srbwabao  im  Sanat  und  da«  Baiern  in  Preaa- 

liiir^  sfi  bennnnf.  Ks  snll  Wimilen  heilen 
Mild  eine  belebende,  erquiekende  Krül'l  be- 
siUen.  Wenn  man  durch  don  bösen  Blick 
verhext  ist,  »u  wäscht  man  aich  damit  u. 
dersi-  fMper  erinnert  an  bafr  üapern« 
busper,  munjiri  mul  iru,*i>ri  .  Si  Inn.  I.  .'i37. 
Ilt  642.  Schweiz.  Stalder  1 .  24ä.  KlaiM. 
Finimm.  IV,  468.  Vorartberj^.  eeaper,  Fromm. 
iV,  !).  miitper.  Fromm.  III,  214.  rriiiiL 
(Gutbe)  muttera^  Fromm.  III,  214.  Salzuu- 
ga«  liW}ifr,  Fromm.  II,  2BS,  18;  vgl.  laL 
muaiiia :  jun^.  friseh.  woher:  mtttfiiut  (»c. 
vinum):  niost.  ivs  wuüle  mir  uiclit  gelingen 
die  Pflanze  zu  Gesicht  zu  bekommen,  aad 
den  Namen  futchprrkrMt  irgendwo  go- 
droebt  an  lesen.  Dr.  Kombaber  belehrt« 
mich  darüber  auf  das  gründlichste  wie 
folgt:  daa  aogeuaunte  Fuacbperkraat  ist  die 
Staeb^ra  racta  L.,  «labe  N^lraiefa,  Flora  von 
Niedpriistcrreich,  Seile  1)04,  «"»  es  Vesper- 
kraiil  lii'is.tt.  I.umnitzer  Fluni  |>ll^.llli<'usis 
Si'ili' iiO  schreibt  Fussperkrant.  Kii.llii  her 
p.  22il  Fus»beerkraut,  die  Frucht  ist  aber 
keine  Beere,  sondern  eine  samenühnliche 
Spaltfrnclit.  Als  »ideritis  führt  sie  auf  Iii» 
vin«4(+  172S),  Cluaiua.  Pa««do-SideriU»i 
Rocb,  Sebwaixar  Flora  II,  671.  Sie  beiaat 
smisf  t:''i'i"<lci  ZIf«t ,  ühfr  iliir  Ilcitkrafl  s. 
I.eunis  Synopsis  31.3.  Un^er,  ak.  Sitzgaber. 
18S8,  Hefl  26.  Lüben,  Anweia.  a.  PSanaen- 
kunde,  Halle  1832.  S.  iti  77. 

wi.»*Kn— t   pinl.'re   l'rl..    abJ.  firtu ; 
inh'z  in.  '',p',T,  Prb. 

wQxen,  I.  necken,  2.  coire,  Krh.  vgl. 
iid.  fucken,  fuckten.  Fromm.  III,  366. 
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G. 

irairpl  r  Cabel,  Wtb.  «14k«!».  gtfeUy 

Fromm  II.  4;{4. 

€;niilel  I  ein  ili>ut«rh«s  Dorf  bei  Prb. 
Di«  Mundart  steht  tum  Th'-il  iiüIkt  <)it  mmi 
Tnlh.,  doch 

«'.  A.  Die  Giiidpler  werden  verüpnttet  mit 
dem  Worte  mäihrn,  weil  sie  mtirhrn.  pä- 
ck*n ,  hing  Silben .  nieht  wie  die  in  Prb. 
Smh.  machrn,  packen,  lang.  Uie»  erinnert 
»o  di«  Moccheni  lUlieaa,  ü«r.  147.  in  der 
AB«ii|»nicl»»  der  Zeelier  faot  dar  Zeche,  sl. 
<';<«•!,)  klln-t  '-'i/.'Wwie  G&rS.  Oar*t. 

CiRiire  t-  der  ÜudeiMck  in  Prb.  Krh.» 
iadem  dl«  Vielfne  vfäfl,  wtdel  f  s.  d.)  beiset 

jCniiKt:  \,U  .lahiii  .  ic^h.  l.i-i ,  (fleich. 
yan«t  ötii  der  kirch.  gleich  bei  der  Kirche. 
Aachen.  Mnndert  »rftwM.*  b«iii*lie,  ftft. 
nl.  l'jhaiifn:  nab«  am  IlMd«»  dw 

AW(^-,  .Muli.  Ui'iti  13. 

ransAl  m.  der  fiiiMerieb ,  Krb.,  rpl. 
-»I.  In  der  Zip»  rtnnrfi .  Wtb.  53.  Im 
■irbenb.  heilst  die  t>ii)is:  ijuau,  der  Gün- 
aericb:  gnnz  ( Süehs.-Repen).  gunzen. 

ir^rMn,  \vt[>.  r;.l  im  siebeiik.^vrt, 
in  Aaehen  ga't .  bitter. 

rauHch^ch.  g-anaelioeh  m.  grünes. 
Kuckeritzegausthnvh,pHOHgau9chach.krum- 
pirgauavhach:  Grünes  viin  Mais.  v<in  Buh- 
nen, KnrtolTeln,  PIs.  I.rsn.  Im  Pinzpan 
bedeutet  g«useh  'tu  nargednnseo.  Schon.  II, 
77.  Am  dem  belr.  b0nuekm  wird  im  Aeterr. 
einsam  analoges  j«i>isrtti(:  bauHobig*  f  über 
•eiz=ijl  vgl.  ku  wraiUtJt  aua  bair.  bo$chrn 
•in  ihnlichee  htehrt.  Scbmetl.  1.  214  niid 
ein  riiil>*L  ho»choi/i.  Gebütch.  Sclunoll.  1. 
'iU,  daneben  Schniell.  I,  4ü2:  doavhen, 
duwktH,  dottmp  d«nch  von  ibniicber  Be. 

d«'tifnn^;  ilriliPr  :  doHi  hrt,  dostig.  Es  sotipiiit 
der  Anlaut  zwischen  allen  drei  .Millant- 
retben  zu  achwanken :  Hoteket ,  boielMf 
gatiBchft,  Die  KniluiiL'  f  uuch  cirobr. 
tiamiavhmh,  yapU-Uft  nrh  yiv.  »  w,  1U5.  123. 
tnbd.  'Ot-h  .  s.  B.  grazzavh .  biitektUfk  ete. 
ahd.  -a/ii  C.  f^r.  II,  313,  z.  B.  |W0rMaAi, 
1091.  »pizahi,  »pril/iahi. 

gen  in  er^r^nt  zu  SJaU»Mi  kommen, 
coDVeairen,  s.  B.  ^ib  mir  das  Papier  lie- 
her und  fterrei.^s  es  nicht,  et  erget  »ich 
mir  »t'hon,  d.  i.  ich  kann  es  scbOB  braMbcn. 
^euaobl.  Blaviecber  Kioflnaa. 

ff^ln  f.  twei  bAhle Rinde:  im  Oheritnd 

Zips  (  s.  Will.  T.'i)  (•  yfiv  fi)l/  /.«  fi  llfinde 
voll ;  in  Leulachau :  e  geittvoU,  OberUuaila 
gettfiftU  Antens,  48,  IB.  10.  Diese  Form 

■%\i'h\  :ini  rincldti'ii  ilei  ijuHnrn.  Sclirncn.  II. 
74  (was  an  das  üsterr.  jaufrn.'  Vesperbrod, 
mndi«  tttMnn  «rinnert|.  Vf^.  mbd.  gmtft^ 

il'>uffii\  -^chlon.  //ithnrhr.  n>]  fifipsf,  tyl.  gapt, 
imir.  guH/ffn.  guuffei,  göfl  <  so  auch  cimbr., 
vorarlberjr.,  österr.),  vgl.  Kärnthen.  fiöfite: 
eiti  Littr»'!  xrtll?  ;Hii1fii'  Aiisiinii  kl',  wie  hen- 
lieberg.  bamet,  t-romui.  Iii,  133,  Weinh.  33; 


rprn.  r  Kdlni  V  Zelltebr.  It,  St  f citirt  bd 

Weinh.  a.  a.  O.). 

ircIcrXadleh  n.  Wib.  S4.  Bbeaea 

niebrnf».  hi  *>:'ich».-Re(fen  Fl. 

yri.'iri  gn>*vl  f.  Peitsche,  (Jeisel,  Krb, 
yft^el  auch  in  K*m.  Zwa-wärkerk  kaUm  dr 
gnael:  /  wi-ühi  Ii  halten  rfie  fieiii«!,  d  i.  das» 
man  il^»>  Kmli«  (ler  St'liiiur   und  den  Stiel 

znplt'r,  Ii   icrHand  hülL  ga^ttevken  m .  A^r 

Peitsrhfiittiel.  Krh.,  ähnlicher  Wegrall  des 
Auslante&  in  :  pnlfierk,  grvraier,  mw:  Briitt- 
fleck,  Grossvaler,  niu»s,  Rrh.  Auch  in  der 
Oberlausitx  ist  der  bäuerische  Ausdruck 
dafOrt  ^e»tel,  Anton  I,  12.  giaael  Vill,  12. 

fr«'liulenfra  n.  die  Kuh  hat  das  grla- 
äenga,  d.  i.  sie  ist  «afgeblibt,  Krh.,  vgl. 
bnt«niB9.  —  in  Btterr.  Mnndart,  tu  Wolf»- 

tbal,  hörte  ieh;   irim   di  si  },iif  ,ifn  fi  iMkn 

kle  woaao  trintpt  ao  werna  laicht  hätli,  d.  i. 
I^Miht.  Hier  ial  das  Wort  Arffi^mbd.  helke, 

das  sonst  für  iiimii^,  h  >f  1,  fi  er,  IfiTlMMeu.f. 
leerklingeod  angewendet  wird,  für  huhl, 
atifj^blfbt  gnbranebt,  arbelnt  aber  daseettie 

Wort,  Dal  Zfilwort  hUle,  ha(,  hnUrn.  ne- 
hollen;  er-^rhaik,  i'iiiuie.  IScu.  .MuH.  i.  USi: 
partic.  hellende:  leerh;illeiid ,  erinnert  aa 
gi'lle,  gal,  gullen,  gegollrn,  Ken.  Müll  I.  "lH. 
woher  das  ^e7/rn>/r  .  yelndinf/f  {  du- 
ieniug)  mit  ühnürhcr  Bedeutung  ent»priu- 
I  e<'i)  konnte«  obMohl  giUe  mehr  fir:  ich 
I  srhreio  gebninebl  wird 

K^vei  IB.  d«r  GipM«  Wipfel,  Krb. 
yrppflf  Knh. 

gern  (C^**n;  gerne:  nje  a  ao  gij*m. 
Prb.  Dpseh.,  wie  M-hles.  .*»  i/ni  nr .'  ö^ltr:  . 
a  ao!  Antwort  auf  die  Frage  warum?  wenn 
man  den  Grand  nicfal  nnirebea  will  oder 
k.Tiin  :  vgl.  Weinh.  27  und  Moltei'KtfCilicht 
au  gtitne!  S.  17(1  (2.  .AuHage);  auch  ia  der 
Oberiansitz,  Anton  VIII,  IS. 

IJcrode;  jetzt  Kiipniiica.  ein  phemal- 
tleiitscher,  jetzt  <tlav.  t»rl  Itft  Scbemaitz. 
wohl  eine  Ansiedelan|r  nus  dem  Harae  v«a 
dortif^en  [ler^^lnuifni  freptiiiiilel,  \^|  Haiz- 
Geroiic  u.  a.  Koriiieii,  Kursleinfinn  OrlMiam. 
1 1 93  f. 

•gerat  ire,»*8cht  f.  die  Gerate,  Krh. 

gae'acht  Mw.  vgl.  Wtb.  .'»3. 

ffest«  gri^Atei  eine  Kuh,  die  über» 
Jahr  acbon  melk  ist,  hlgäafe,  Zips.  Wtb.  53. 
oMcnftarfT.  g<ral,  nd.  geeat,  gast  eir 
Kromm.  III.  V.IH. 

•grestöyp  u.  Gewära.  rota  geaUpi^; 
spanischer  PfellM-,  tekwim*t  ff^mifp :  Pfef- 
fer. Krh..  jim  h  ii)  Slelieiihür^jen  uiiil  ZI[i*rii. 
Wtb.  09.  altkölB.  geatubbe  :  Staub,  Frum. 
II,  43«. 

•ffClrAd  n.  Korn.  nftrHtde.  Krh. 
•«-«'(MCilirr  II.    «teschirre  .  Tupfer-. 
Pfnrdegeachirre,  Krb.  l)b«r  t$fk  e.  WU».  44. 

*g'^Utt  gut,  Krniv»  ~  F:i>.t  jtw  rUylf.tc 
wird  um  Kremnitz,  uamentlicti  in  K  h.  da» 
mhd.  wo,  w,  <5  in:  pleuni,  geot,  kro,  krim: 
teon,  heond :  Irnu  f  Blume,  •jiil,  Koli.  IImK«. 
Sobtt,  Hund,  Lohn)  nusgesprurhen.  Ob  ea 
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eu  odar  eo  lu  »ciireibeo  aei,  i*l  schwer  zu 
»atoelMMm«  taldaiB  das  e  tfark  rorklin^t 

lind  der  xw-«ite  I.niii  mir  1«>i<*f  niichhHilt; 
(^entelhen  Kling  bat  jn  der  Zips  ru  für  a: 
wtM:  mal  «te. 

IfirmeHpn  m,  ,i„s  tNiil-ihi  Ii»«*  weiUliche 
l.umtn.  Wlb..";:;.  «iebcnbürg'.  grmichrn, 
ILillr  r.4  M  «'»Irw.  ijärmlamm,  Schmidt  68. 

•friaba^on,  g-isb«on  m.  rdreUyIhi;; 
dahtyliteh  zu  sprechen)  der  Ilahicht.  Geier. 
R:titltvi>;.M»l,  Dpscli.  SiiHt«?  der  Hunthtrai, 
Wtb.  61.  103,  verwandt  acta?  derseibt 
h^iMl  b«r  daa  WklN<>ban :  Irawwtt .  Mtmo, 
fMinmx.  Mtif).  «Ifl>»>iil).  vnrpn,  I6i  f:  «"iivt 
wäre  ich  f^eneigt ,  aus  der  Auospractie  auf 
dreHbcha  ZNaamaiciia(>lann|r  de«  Worte«  tu 
HcliÜessen.  In  irai,  hai-  knnn  nhd.  friV  ent- 
halten sein,«-(;l.wiitrw'.Äa««rr>r't.  Schmidt  71 
er  hat  gin  alles  rerrichlet  ,  »r 
ist  gU  scfaofl  fcriig,  d.  i.  er  ugt,  das«  er 
*tle»  rarrfehttt  hüb* ,  ■»bnn  fertig  «ei. 
IldchwieH.  niio  t/ln  :  quiisi  vci-n!  Krii..  jf- 
iloch  daneben  glaubet,  Krb  e»  ist  je  glaubet 
ie'»:  aa  {«t  ja  wohl  daaf  Krb.,  Binacb<ab> 
[>;irtikf't  aus  ijlauhe  ich  entstanden  fmerli- 
wiirdig  i»t  hier  die  Verwnndinnar  von  -it  li 
in  >Cf,  Tgl.  wralleC),  berührt  ^tich  jedoch 
in  Form  und  Bedeutun»  mit  gleich,  gleich- 
irolf  z.  ß.  anogld  könnte  mit  dem  ironischen 
jn,  gleich!  übertragen  werden  :  doch  »timrot 
die  FonD  nar  se  gkmb ,  Diebt  au  gleicht 
dann  in  Kth.  alaht  d  Immer  fiir  dat  mbd. 
ou  oder«;  hin^ejjen  Ii'  '  lii  1  '  \Vt!i. 
29.  48.  65. 103*.  —  In  den  b»^i  Schmeil.  II, 
525  antar  gleM  anireRlIirlen  Sitzen  kAnnta 
inm  Theil  aoch  tinifr  i/tfi  <>n»balten  sein. 
So  wird  in  Krh.  ylaüKct  wii>  ui«tfrr.  glaiwel 
fflalchwohl)  angewendet  in:  er  ent  glaubet 
meekt  xofreden :  er  it  glaiwel  nit  t/ridn,  d. 
I.  er  i»l  dennoch  nicht  zufrieden.  —  l'n<«erm 
ijlii  -.im  näilistiM»  kommt  oherpflilt.  'jln". 
Schmell.  II,  411:  »icba.  gleeh^  Fromm.  >, 
tf3$  aebie«.  gÜbeh,  gtitfh,  gUtch,  gle, 
XVeinh.  27:  Oherlausit/  '/Iri  ti.  i/ti\  Vntiml. 
12.  In  glaubet  scheint  sicli  /iVi  von  glaubt- 
ich  in  et  verwandelt  zu  h^ben  (oiUt  glaubet : 
Condition.?)  wie  in  Prb.  -fii  fi  In  -lit,  s. 
w-rnilit,ina*  t.  —  Dass  dic«e  Partikel  wie 
Siterr.  hair.  haltf  d.  i.  iek  lialte  dnriir.  :ilid. 
mhd.  wiaiek,  voTfU,  warn,  wie  in«4i>  A«- 
nmt  faiu  hittem;  ich  (rlanbe)  and  das 
w  i'i  i  Hilfen  fiilyptMidi-  mn't.  vi^rkur/lt-r 
eioge»ctiobener  Satz  zu  rerateben  Ut, 
braMcha  leb  niebt  an  erSrtani. 

Glaa«>rh!lnt  ein  deutschet  Dorf  (Ko- 
rnhinskj  ii«>iiut  es  ein  stav.).  aus  Mitsvet- 
atündniM  von  den  Staven  Sklenno  genannt. 
LaoleinarUrkunde  im  .Stadtarchiv  zn  Krem- 
nitz iatim  Jahre  HißO  eine  silvosa  possessio 
eiiit'iii   ^ewissi'ti   GlAXer  (jlaitfr.  s. 

Wtb.  80)  zur  Auarodang  und  Coionisirung 
übargaben  worden ,  die  bald  darauf  «later 

dam  N'hiiiimi  nt'ixti  kIiiiii'  mini  ilt.   s.  hnu. 

•glHitgglHm  oder  flriAtt*iaen  n.  Ula«- 
iMgd  ua  OUttaii  der  Wiaeh«.  Krh.  ftitm 


ist  auch  in  der  Schweiz  der  Anadrack  dafür, 
Staider  I,  459.  Aeterr.  bair.  Mlgeht ,  Iiiiget- 

ctfCit :  in  nf)fi  s.ich>fn  :  Pfiiftrhrii. 

ipletxel  (=  glätzel?}.  n.  die  grüne 
Fracht  Ton  Birnen,  ÄpMn  n.  dergl.  aobald 
di.*     Mth  ■  ahfälll.  Krh, 

trlt'lMchent  plaUfhen  un<l  »urtten 
klet»cht  er  ren  ent  *fi.  Wtb.  1  17,  «•«  gletwht 
geu  runder  wie  o  biHUtige  kaft  (%c.  d.  Re- 
gen),  Ksm.  vrI.  klntnch,  Wib.  69. 

fflimpn:  ■jlnli.-n.  /.  [{.  v, «tu  Eisen.  Krh. 
Tgl.  grioaen  mhd.,  glime,  gleim,  gHmen 
neben  glimme,  gtitm,  gtummen ,  Gr.  gr. 

It.  xn. 

ipioren :  scbaun ,  glotzen,  Koh.  weit 
verbreitet,       mmI»  nieman.  glmre»,  Hut* 

haif.  gluren  etc.  s.  Fromm.  III.  377. 

g*ltit3!«>nt  hlinkcn,  L.'i:inten,  {^n')gluizt 
'  rnn  »ich  e  »ti'-n\chni  putzt,  WÜ». 
117,  vgl.  oimlir«  gimütitHi  giänsen,  CW. 
IM. 

*irodar  ili.-  f'idliiii  :  pät  in.  der  Pathe 
üpscb.  Üa»  erstere  Wort  gide  ist  in  Öster- 
reich oad  am  Rhein  an  iMoae,  in  VrM- 
k«*n  r^itt  dnfitr  tote,  obonso  cimhr.  und 
in  Krh.  Wtb.  53,  iu  Knh.  fi'i'rr  m.,  tofra  f.. 
Fromm.  II.  9'i.  .Solch<>  \Vr>r(er  im  eimbr., 
die  nicht  öslerr.  sind,  mäaseo  beaondera 
beachtet  werde». 

*  ffö\n  n.  goller,  besonders  der  Strei- 
fen am  Hemde,  der  nm  den  Hals  geht  und 
an  den  Kragen  kSmnit,  Prb.  iat.  oefforr, 
l<  1  ;/ollier.  Ben.  Müll.  I,  5.*S2.  In  aflddent- 
ischen  Mundarten,  Fromm.  IV,  107. 

•fiSiMii  eehreien.  Krh.,  aehlea.  gUlen. 
ahd.  gilon,  Weinh.  27,  v;rl  da^ethst  S  '»5 
gdl.  Die  Form  gölen  kann  aus  tjüllfu  liir 
gillen  entsprungen  sein ;  das  n  für  i'  vor  /, 
sowie  ö  für  e  vor  /  ist  öslerr.  Di«-  fiüi/- 
lerin  hat  gl»U  fnr  gillet,  Ren.  üfSII.  I,  :'>1!>. 

:»uch  mhd.  guln  ,  Hoinr.  Trislaii  H>'ii. 
Müll.  I,  519,  Staider  I,  463:  gotenzsa  'iüWn, 

IgAl  gemii  m.  Gott.  Krh.  In  Rederormeln  :* 

l.  rrvhlitnkiif  :  "»Ii'iclis.itii,  fjoftiTkcif .  Krrn«'. 
v[;l.  Hütt  $am  keit,  Kam  Gott  keit  und  alle 
•Ii«  Formen,  wie  aia  Fromi.  Zaitschr.  Iii, 
34i>  s«)  sohfin  zusammenstellt  und  zu  denen 
dies  und  ilas  folgende  ein  ferni-rer  Beitrag 
ist;  2.  in  der  Zips  wird  ähnlich  angewen- 
det: gou-^rech:  gleiehaam,  damit  es  ge« 
than  sei :  er  IM  e»  nwr  «e  th>tt  »preek  ge- 

tan,  Ksin.,  v^l.  GdH  Sfiri't  fi ,   Diin  Coft  ftprich 

(tarn  Gott  »prac/tej^  Fromm.  III,  349.  — 
3.  gleioMhlla  in  der  Zip«:  gottehe^  gaU  ge 

f/ßtf  /j/r :  nnr;  LiMitsrlinn  ,  Ksm.  wenn  eck 
fruit  (je  i'in  eimiyes  .'<(  /nräiuini  /irn  gefun- 
den hiitte!  —  Hier  künnen  wir  m-Ik-ii.  wie 
die  Spniche  der  mehr  städtisch  gebildeten 
Zipser,  die  der  Schriftsprache  näher  steht, 
die  Ntinst  unverständlich  gewordenen  For- 
men der  Krickerhiaer  .Mundart  aufzukliren 
dient.  Da  jenes  OtM  ge  nun  In  der  Zipa 
uM-riniden  ist,  darf  ich  nun  auch  das  kri- 
ckci  hüuische  kocke ,  kockeber ,  koekebat, 
Wth.  71,  104,  uhedenktich  ia  Ottt-gebe, 
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G«tt  grhwrr,  Gott  ffrhwnH  (qiiiMnoilnciniinif. 
qaicttnqiie,  t|uudcuiique)  auflöten,  foi  niflu, 
Heren  Atiwvnilun);  in  cletiiselbcii  Sinne 
KroBin.  lU,  347  basprorhea  hat.  —  Ootrr 
k«m  tu  irn«  /  willkoiDmen !  K«ai.  Dpsch. 

* yoppnkoiHt  fuiinra:  (ioU  willkommen 
bei  mn»t  Prb.;  «o  wird  idmi  beim  Eintritt 
in*»  Zfmiiicr  h^grüMt.  Dann  heiMt  es  gc- 
M'ohnlioh  noch:  m/itmilirh  a  roii  unm'ti 
pröt !  tent  nf  >  hiU :  «cbneidet  eacb  ab 
Ton  anterni  Brot«  ««lit  anf  hutl!  Ant- 
wort: 's  ext  je  Hi-i  .-i  fil'hr!  '»  ist  ja  nicht 
schwer.  —  iivtele  u.  In  Miinichwiea  schrieb 
ich  folgende  Beklai^nfr  eine«  Weibes  am 
Sarge  Ihres  Munnes  nur: 

aeh  goteU  !  ach  gittlc  inains  f 

«TM  wf  ich  jHz  machen  t 

ach  ff  II  mein  f  ijexclly 

vurgtra  maina  !  — 

ffutkdt  maiHr, 

du  ha^t  mich  Hütt  'irln.^zt  : 

teer  trül  etze  mai  kind  rrhaUn  ? 

wen  df  iiiiiitr/r  imhdm  Jr«ine, 

trii  wigt  du  tain  .♦ 

ach  ffotele  mains,  yotete  muius  ! 
Die  den  MSoirhwicseni  besonders  eijrenen 
Diminntira  derart   (pfn/frlr,  ktiHr  etc.) 
iionnten  wir  schon  in  dem  was  Wtb.  125 
mitgretheilt  i«t,  wahrnehmen. 

(>olt|iach  r.  jetzt  Kolbacta  b.  Scbero- 
nitz  1373,  Schemn.  Archiv. 
ff  rat  n.  Gras,  yräs  hknt  Graa  nXhen,  ni« 
beo ,  Krb.i  a.  hkn» 

grmnn  t  ekel  eni|ifioden  Prb. 
*frrnu|i  r.  tiraupe.  Krh.,  in  md>  Mund-> 
arteo  für  das  süddeutsche  gratu»,  a.  Weinb. 
24k  hn'lyraup  {-.r-.  iieidel^rHU|ie)  f.  Bueh- 
Wei/t-n.  Krh. 

«grimpal«  f^rimpeie  n.  ein  Stück- 
eben,  Rn»w„  a.  Wtb.  S6.  Aach».  prSmct. 

*  cri*<^incn  l  weinen,  in  der  ZijiN  in  l'rl' 
und  im  aieb*  in  &ächa.-ltegeu ;  in  Schüüüh. 
.  hedentel  grettgen  :  aehelten ;  ancb  im  Öaler- 
reichischen  hedeutft  r/rciurii :  schellen, 
zanken:  einen  autiyi einen  d.  i.  auaaebelteu, 
nnd  von  «la  scheint  dieae  Bedeutung  in  die 
Mundart  von  SrfiS<»»hijr|f  ein(:edruii}^i'n.  so 
wie  auch  in  das  Schlesiache  diese  Bedeu- 
tung theilweise  eingedrungen  iat,  Weinh. 
30.  Echt  mitteldeutsch  ist  wohl  nur  die 
Dedeutunj;^:  weinen  ,  dif  im  uil.  Anchn. 
und  in  der  Oberpfki«  ^erunden  wird,  die 
aber  der  Österreicher  nicht  kennt«  a.  Mfiii- 
Weitz.  74.  Schm.  II.  Itl. 

iprob:  pross,  ^oDU'lmi,  mächti;;,  y ro- 
ber herr:  ^niidi^rer,  hochnnsehn lieber  Herr; 
ich  fürchte  mich  vor  eurer  yrohheit,  euer 
Ansehen,  vornehmer  Stand  macht  mii  ti  inu»' 
Vh.  grobe  wUch:  groaae  Fiaehe,  Fils.  GUh. 
Krh. 

«rriVsoha  r.  1  i.Il,.  Fr;ni,  l.  il.-vi',  be- 
soudera  dcu  klviuea  Kiuderu  fciudlicb  ge« 
■tnnl  (  de  ild»  griwehm  (daa  ach  weich  «ie 
rr.itun>isi'li      in  jamoity  Prb.t  vgl»  <lw 

folgende  Wort. 


'  »»ro»!»!  f.  nrfn»m»ftter.  Krh  Srhm  ff. 
I  l-ü.  hat:  aide  yrutsei :  Person,  die  gerne 
j  yretuetl^  d.  i.  mit  zarter ,  sebmeiebeln4er 

1   Stimme  «prichf  ?  v[.'|.  mhd.  u/ler  yriu,'"^ 
Ms.  I,  81.  licit.  Mtili  I.  ;;78.  vgl.  ttrAhvhm, 

yroavfteln,  krotiUeln  in  ;  «[,  /y  b^kro« 
Ncheln  t  sich  erholen.  Auf  ili-u  iiörff^ro 
der  Zip*  (i»*nprs!ch  I.  142,  vgl.  Wtb.  74. 
Zu  vergleicben  damit  iat  »chwriser.  i 
eryretchlen :  erachöpfen  etc.  s.  Stalder  I. 
473.  yrnsehlivh:  miiuter,  wohlanf,  im 
Bemer  Oberland,  $talder  a.  a.  O. 

•  in^ll»  f.  Grossmutter.  Prb.  MMes. 
yrule  f.  was  Weini.  !  \  .  ,  nij.  //i  nü: 
graolicb  al^leitet,  vgl.  jrrüvnter«  gr^' 
•eh»«  irroMl. 

*{Crfibelm.  Pfeifenstocher,  Krh..  t>;I. 
ein  gteein  grüfi  =  (irifel.  Ben.  Müll.  I,  übl. 
in  md.  Mundarten  wird  f  inlantead  saweilea 
an  »r  und  Kromin.  II.  4^H>. 

*  grrftsel  D.  Gauschea,  Kob.  grüeulu^ 
Krh.  Wtb.  BT.  kMBftb.  gnuel,  Ptmm. 
I.  531  ;  uordhöhm.  yrischa,  Fromui.  II.  rtl. 
33  ;  noblen»  jfrturcÄ«/,  Weinb.  31,  ebenso 
in  der  OlMrlMn.«  Anton  1. 19,  Tgl.  SInl' 
der  I,  486:  ynmh  -fn  —  «^'rnlitare. 

fpruv&ier  m.  (>r<>ksvat<;r,  Prb.  Srbou 
in  ^«'«Irdten  für  ydset  -  stecken ,  in  /»nf- 
ßerk  f.  Brusttleck  haben  wir  »Ht  I  «•}  ,  r, 
Ausfall  des  Auslautes ,  .so  dass  iU4u  lu 
^rntti  {».  d.)  gleichfalls  gru(9Zti}  !•  ^ 
•^roHKimiffi  l.i  vprpiiulhen  kTinnte,  wenn  die* 
ditt  »iJiU's.  Muiiiiurl  gleichfalls  zuliesse,  io 
der  das  Wort  auch  vorkommt. 

(TutkAt  f.  (iüic  ,  .Mw.  aJikClm.  gmt- 

ticheit^  Fron>m.  II,  438. 

H* 

Zu  ileiii  vvii*  Wtli  "7,  ?<r)  lili.^r  h  i^tr- 
»agl  ist,  tinde  ich  noch  hinzuzusetzen  :  ein 
inerkwärdtgea  Beispiel  dea  Anafalla  von  k 
vor  f  In  ri-ihf:  *deg  exf  e  rptn  ■ 
lomy !  da»  ist  ein  rechter  vcr>.>t(cuej 
Lump«  Krb.,  vgl.  Pfeiffer  über  Gotfr.  y. 
Slrazhur-^  S  7  »ir.  [fr.  1^.  439.  Uaneben 
hört  man  in  Kili.  dt  reihte  hand.  Unge- 
hdrigea  h  im  Anlaut  wie  im  Inlaut  htf 
uu  rkten  wir  bei  puchbeciiel  ,  erd- 
haui'ii»  her,  hc  Die  alte  Einschiebun|; 
des  h  zwischen  zwei  Selbstlauten  ,  mhd. 
tiafjrihr't.  Gr.  gr.  I*,  438.  schles.  geeehri- 
//r/j,  Weinb.  Dialektforscbg.  S.  87  bemerkte 
ich  in  Trexelh. 

de'ui^  ( wahrtchoinlich  gedehntpa  dea: 
diess)  Antiche  (Aennchen)  diu9  Antache^ 

kiin  anda-  mddl  ^ 

09  tiftberkekn  Ameke  l 
deua  Pdttar  (Paul  leint  Panichen)  deu» 

fiUai', 

kdn  anda*  kaeehtel 

a$  Maeketch  (Name)  Patlmia  I 
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«  krUeUchta  üypel 
und  «  prtmita  ife^n 
X  t'nrhcrhrtoi  Aittsihf 
hat  Mucket!  ft   Pallain  ijej'-H, 
lialMMi  ia  LoreiiMO,  P»iili«eb.  Hochw. 

Miinichwie» :  III.  [lm  s.  priis.  sine:  *  her 
hHbt»  v;,'!.  altsiicli».  hulml  iiI.  he  huft  tiie 
er*le  Person  meistens:  *  eck  Im.  l.  Ii.  rvh 
ha  cnij  }f  tjf'i'Jt:  hu-r-cih»  enij  ifclt  nit 
yexayt  t  habi;  ii  h»  euch  •luin.'ils  uiciil  g*'^'igl? 
Kmiw.  hu-l-ivh  nivhil  Prl>.  eth  haby  do 
/«ix/,  her  hüt,  bir  hnn  ,  er  hitbls,  »i  Am, 
|iai-t.  ye/iätl,  U[t>iv\i.  ».  Wtli.  öl. 

hitvkeH  in:  hAcken  (abhacken): 
unihiiuiMi :  pütn  ahucke»  :  Uiunie  uaibauea, 
Ki  iuM  .  iiincht  beharkt  oHt  niffcht  hehitohett : 
auge.M'lil.iclil,  Kall. 

häf  III  s4f  erktont«  ich  er>l  iiI»  ieh 
in  Poletrb  in  demselben  Sinne  »A«/'  (in 
der  le   hruf )   sa^^en  hürte;  hujen : 

hiitiien  in  dem  Sinne  Tiir  biarcicheu,  genug 
sein ;  die  »uyp  hafi  »eeh  mir  aäthf  die 

Sll|i|.<'    >Htli;;l    llillll,  I'iis. 

haija  fr0i«(/a,  6a»  hratpett  mt  9lra  f 

iuuü>il  ■■'"in  ilrruna  de  tuen  iije  a  »u.  Kr  Ii. 
iu  t'allci  &lcbeu  eiu  pvpuiu  ,  wat  ru^^elt 
im  $trof  Fromm.  V,  291»  genau  lO  in 
Holstein  nnd  fast  iiSernll  im  mittleren  und 
uiirdlieheu  Deulschbiid  verbreitet,  *.  KieU- 
ler,  Volktreime  an»  DeMan  18.  Simrock, 
KinitiMtitiih  4*J  fi/'iti  poyiiuia  wühl  ganz 
allgeiiUM».  itochholz,  Kiudeilied  '.lOd.  Die 
liair.  üaterr.  VolkMprailie  hat  daraus  das 
Zeitwort  heien,  heieieu,  d.  i.  »chlafen.  ge- 
bildet. ächrüer'sWeihiiachtsspielc'JCK  hcbni. 
II,  13X 

tinltinm  r  ?  »o  heiNsl  das  Fest  «m 
Tage  nach  dn  Hochzeit  in  I'i-abeii,  wobei 
faierlieb  ein  leben«ler  Kalia  Itt's  firaulhHut 
«getragen  wird  ;  die  Jung{;e&elleu  Itaben 
dabei  Federwische  auf  den  Hüten.  —  Die 
schwiibiichu  .Sitte  um  die  heuiie  tu  reiten. 
Fromm.  IV.  lOU  ist  mir  nicht  lilar.  Ua» 
Wort  htiinitm,  den  Lauten  nach  scheint 
ähnlich  gebildet  wie  inhd.  (-r^'/iii/zic  :  Üb*'> - 
uabiue  der  lürbscbaA«  IM üiU  Zarncke  11,  ilOt 
und  der  erste  Theil  könnte  mbd.  AiV,  abd. 
hiico  :  der  (iMtie,  die  (iatlin  sein  (du  ai  in 
Frk.  mhd.  i  entspricht es  war«  die»  Feal 
nrspriin{;licb  die  feierliche  Übernahme  der 
Braut,  für  die  al.i  Kaufpreiü  den  Eltern 
derselben  eiu  Hahn  gesendet  wird. 

Htu:}»,rh  f.  «o  heisst  1373  der  Bade- 
ort (il^islnii  tt-ii  odfi*  Sklonno  (nii'lit  /.u  ver- 
wccb»ein  mit  tila»erbäuj.  bc-hewn.  Arcb. 

hallni  halten,  eehhatl  etxe  i«  gattl  e 
dr  httnd  :  ifh  halte  jetzt  dit'  Pcilscfie  in 
der  Hand,  Krb.;  ebenso  sihelln:  scbelleu, 
Krh.;  tpelln :  spalten,  Krb. 

hnlp  ro.  in  handhnlp  m  Handhabe 
dcü  Dreschflegel»,  Krh.  luhd.  haly  stm. 
»en.  Müll.  I,  6f  4,  aebles.  Ao/m,  Weinh.  32, 
Wo  darüber  weiterer  .Nachweis  i.w  lin«l<Mi  i»t. 

hnm  in  wnhiiins   hriiu,  iiavh  Hause, 


Frb.  a/iii',  Mw.  hunif  Fls.  kummt  atkUmta^ 
Prb.  kut  a  All,  Mw.  Tirl.  Wtb.  jtO. 

hAii  III.  so  heissiM)  Iii  Uochwief».  Kricker- 
hüu  ,  ^ciimiedshsiu  verschiedene  waldige 
Höhen,  vgl.  der  hahn  für  bain  im  acliirii. 
Wi-iiiti.  '.V:>.  hl  Pauiisch  ^oll  es  die  Feld- 
mark beUeuU-u,  vgl.  slu\.  hon. 

*  hiknappel  m.  die  Frucht  iles  ilage- 
d^■i^ll^.  l))!  t  l;  .  flifiiÄH  in  Anchf'n,  .Müll. 
\Noil<s  <«.  III  KiU.  Itur  pulten  vgl.  Wtb. 
6U.  Die  Dupschauer  deuten  es  als  AnAem« 
ttpfel ,  doch  ziehe  ich  die  Ableitun<r  von 
hayenapfel,  die  am  a.  II.  gegeben  ist,  vor. 

huuo :  s.  nno* 

hand  htruUelieii  «.  Wtb.  Sb.  AucIib. 

m.  händu  hen. 

Htinderhun  tn.  dieser  Im  Wtb.  41  be- 
sprochene Spottname  der  Kriekerhitter  er- 
klärt sich  vielleicht  am  natürlichsten  ans 

dem  Handel  mit  Würzen,  d.  i.  Heilkriiul^i  ii. 
den  namentlich  die  Müuicbwieaer  treiben; 
diese  zogen  wie  die  sehlesisehen  Aberanten 

odi-c  l.:tiMir.inti'ii .  n.  \S  i'iiili,  .'id.  Iiis  iiocli  *or 
Kurzem  als  fahrende  Heilküusller  weit  int 
Ausland  hernm;  ihre  Mundart  erinnert  be- 

»OiiiN'i»  au  die  si'lilf>.  tlfliir^Mnuii  I  irl. 

liütenblvulte  t  Wtb.  til,  ein  dünner, 
trockener  Kuchen«  alelMab«  in  Slcba.« 
Regen  hau»e»btthie. 

*  hMeonuaz  1.  die  Haselnuss,  die  auf- 
fallende nnerganisebe  Veracbirfling  des  ». 
s.  Wtl..  r.  2.",  tindet  sich  auch  im  Mie- 
benbür^.  /in\.iel  und  iu  der  Aachenfr 
Mnndart:  humeller,  MÜH.  Weitz.  »U. 

hdi'iii  '  hap  n.  da»  Haupt,  ful )>■•<(  fuldel: 
Ohrfeigu ,  Kimw.  häpkranket  1.  INerveu- 
iieber,  Knnw.  Prb.,  vgl.  Wtb.  aad 
unten  hr/j. 

htiui,  hiltc,  käUf  Hä  u.  das  hiili,  riii« 
Uodung,  Stelle,  wo  der  Wald  ausgehaueu 
.Niederlassung  an  einer  solchen  Stelle, 
/,,  Ü.  MivheU  hüu  ,  MevhU  hä :  .Michaels 
Niederlassung  im  Walde,  5in!i.  i>;n  Wort 
ist  iu  derselben  Bedeutung  im  Harze  noch 
üblich,  Frirstemauu,  (Mtsuamen  715.  Die 
mit  hthi  ziisamuiengeselzten  Ortsnamen  des 
ungrischen  Berglaiides  sind  iasgeaammt 
solche  .Niederlassungen  im  Walde  >  die 
Wohnungen,  einstöckige  (in  Krickerhäu 
nennt  man  aie  zwe'tttöckecä)  hölzerne,  ver- 
einaelt  alehende  Blockhiiiser  mit  grossen 
Holen,  zuweilen  jetzt  no<'h  vom  Walde 
umgeben,  selbst  io  der  j^Stadl"  Ä'ricker- 
kdtt  (s.  d.).  Förstemann  a.  a.  O.  nimmt  an, 
dass  das  Wort  hau,  ahd.  hatei ,  oft  Ver- 
anlassung zu  einem  ^amenelemente  ge- 
wesen sei,  „doch  ist  es  als  letzter *Tbetl 
von  Ortsnamen  kaum  wii  dt  i  /u  t-i  kt-iinen, 
da  die  auf  -A1160,  namentlich  aber  die  auf 
-huf  au»geheDden  diese  selteneren  Bildun- 
gen «{anzlich  verschlungen  haben.**  Fr  rülii  t 
die  keuobarsten  Formen  an :  tiundihhin- 
haia  (8),  CunzeUhowe  (II),  Oljlamvfidf- 
hiiwii  (4).  Iii'iüliii'iliiiiri-  (lt>)  und  M'ide- 
hvwe  Die  reine  Form  -hrnwi^  spater 
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h»w  srhfinf  nicht  vnrzirkommen.  R<«t<'liliche, 
wenn  aucti  »füilere  Bi'lepe  biel(*n  cJi»;  ur- 
kundlichen Konuvn  (di«  ich  er»t  l>ei 
BereisiKV'  ilcr  Berffsliidte  tH!)8  eiiisrhen 
kouule)  uii&i-rer  OrtsuHiiifn,  die  weder  die 
l>e«tMliS  am  'kuia,  noch  auH  -hof,  son- 
dern nur  die  aua  »tul.  -/lawi:  der  Auskau. 
da.H  Iläu ,  ziilasteii,  wie  wir  K'^ich  sehen 
werden.  Tnd  so  wäre  dMin  allen  andere«) 
|leutun)(en  dieser  Namen,  vgl.  Wik.  57, 
74,  ein  Ziel  g^esetzt  und  die  richti{(e  Schrei- 
hung  ein  fiir  alte  fesIgesteWI.  Weil  man 
die  Sytbe  -hiu  im  der  Aussprache  des  Vol- 
kes -ha  niebl  ?er»land,  wolHe  man  es  «us 
nIhv.  -hay  dMleo  und  »chricb  -A«jf  oder 
gar  "hain. 

Bina  Urlandc  obar  dl«  OrUndun^  von 
h'unet/iMH  oder  Kuueachfnai  \oin  .lalir«- 
134%  kooBtc  icb  im  Originale  nicht  sehen, 
dodi  faad  icb  im  KremniUar  Stadl-Arebiv 
in  t'iiKT  rrkunde  rom  Jahre  1420:  Ä'ir««*- 
haw  und  Uaimit*hmw  (jaUt  tiauueabiuj. 
Lant  alaar  aKderen  von  19<I0  im  Kren- 
niUer  Stadl  -  Arrliiv  i*  winl  t'iiü  n  lnujino 
Glaier  tiiio  (ierliardi  eine  populMmU  sUvus« 
poaaMsio»  •cnltali»  baredilaria  TCrUalieB. 
In  einer  S|pSt>  :  ii  von  i4o9  rlitMifiills  daselltst 
in  KremniU  »telit  schon  Gla»tr»fiatP,  UUt- 
nrrhatr.  1441:  GfaMvrAaW}  tUmtertiow, 
lltnucrtiinr.  l'ni  1364  soll  ebenso  von  einem 
»culU'lu»  Kl  Uktr  (alias  (h  ifyyrr)  Krivker- 
fiuH  gegründet  sein ,  doch  habe  ich  dit* 
Ori^inai-Urkniidi-,  die  im  Krenmitser  Stadt- 
ArcUive  liegen  »oil,  nicht  linden  können. 
Im  Meusoler  Stadl-Archive  iindat  deb  eine 
Urkonde  von  1457  ,  wo  der  „possessio* 
ITrickert/niw ,  —  Krikershate  aliat  Kri- 
A'rr-oir'' Erwäbnung  geschieht.  Kine  Urkonde 
(durvb  Kemenjr  reroffentlichi  im  Magasin 
fBr  flaaebiebte  Siebenbärgens  von  A.  Kurz 
i»44.  Seile  189)  von  1385  hat  Henul  de 
iirifkkerkow  tuid  viila'  tirykkerkow,  Ko- 
raliinab;  aehreibt  eimmat  nocb  Krick^Aru, 
S,  224.  I|...|yi  in  VVoir»  ZUchr.  f.  Mythol.  1, 
200  »cbreibt  :  ^hnckek^j  für  üregerbe«*' 
nad  «raitor  ^in  fitleren  tTrkunden  (wird  die- 
ses Aoj)  firii  (gesehrli'ln'ii  In  <  iiH'r  dcr 
Matrikeltt  de»  XVil.  Jahrhunderts  auf  dem 
Plbnrbor«  tn  Kriekerbiu  fand  ieb  IMek- 
eh'iic.  in  piller  /.u  Trexelhiin  von  demselben 
Alter  irexflhtt».  M.  liel.  schreibt  Arä,  x.  B. 
not.  Hang.  IV,  Ut :  Kwtnehhtü^  Utnet- 
hnt.  Dasa  der  erste  Tlieii  dii'scH  Nninfiis 
den  »culteUis  oder  Gründer  einer  Ansiedlung 
beaeicbna,  babe  icb  Wtb.  74  erratbea.  Bin 

aoicher  wnr  1300  Glnzn-  (it  i.  (JIumm-,  s. 
Wtb:  d»j,  der  Sohu  üerbardi,  um  1304 
tfryMrcr  oder  KHrker^  i«  werden  iTimiMcA-, 
Mannyfif h-,  Tn'xel-  etc.  Personennamen 
•ein,  wie  die  mu  Fdralemauo  a.  a.  U.  mit 
-hSu  autammeng eseUten  OrUnamen  auch 
mit  IVrüonennamc'Ti  /ri'-  unmengesettt  sind. 
KHmrtthawe  kann  mit  A'maos-  oder  A'on- 
rmMSu ,  Kmetckhäu  gleicbfeatrilt  wer- 
den, ••■«•eliliin« 


•  hau  '  hft  r.  ,li,.  üauc.  Krh. 

hatwn  Ixka.'.  niahfn,  Krh.,  s.  grhm. 

hSuer  *  hker  m.  der  Hiner  im  Berg- 
werk; in  der  Krh  Mnndart  konnte  wohl 
auch  ein  Ansiedler  im  VNülde  ddrunier  t«>r- 
•tandeu  werden ,  und  beide  Bedeutungen 
mös'cn  Nirh  oft  berühren,  da  hier  so  viel 
Bergbau  ihI.  Im  Schemn.  Bergr.  7  hei>»t 
der  Hiner  nach  der  Ausgabe  von  Wentel 
Aa»r<*/-,  nach  der  K^ehelmann'*  hairr  (für 
häuer?).  In  Pressburg  ist  ein  Hauer  (nicht 
Häuer)  ein  Weiflb«««r*  rfl.  Adelung  niiter 
kaver,  häuer. 

hiMieht  Kröle  in  ef^kMeli«  a.  d. 

hiiK  m.  der  Stier,  Krh.,  Wtb.  59,  ». 
herdox,  io  der  Oberlaaaita  keim-tr,  kern*: 
Ochae,  Aat.  1,  18.  Vfit,  « I :  in  der  8«faw«is 
hriiel:  Stierkwli.  st  II.  36,  »«,'1.  Wtb. 
;»tf  antarli«4liichitl.—  hfsxIliÄcn  ha*»l* 
bl^M  m.  der  froaae  Wagen,  Wodana  Wa- 
gen, diiN  fliii  (iestirn.  Ein  Krickerhäner  er- 
klürte  mir  den  Namen,  iodew  er  ibu  vua 
Ad«:  Stier  ableitete,  daber,  daaa  ma«  des 

Mor-^oiis  iiai'h  .tiiM  in  'i<".tir!i  aiM<ic-iiMiien 
müsse,  um  xu  »eben,  e»  schon  Zeit  sei. 
den  kdt «  Stier,  barananalaasen.  Die  Form 
h»tl  steht  nit  ht  so  fm  n  dem  niafr}  arischen 
jföHeoi"  im  (ioiu-nt-gteker  (  =  üunxetwag«n), 
wie  diea  GeaÜrn  fenannt  wird.  Ipolyi  ma- 
gy:ir.  inyth.  268  f.  450.  In  ttf  enifT  Lei 
Pre»äburg  heisst  der  grosi«-  hiu  Jiumlln  agH, 
was  tielleii-ht  biosz  eine  Umdeutun«:  ist  und 
an  diMi  Wiiyen  ilen  Ilüftni  hcnn  im  Märrhen 
(tii.  Uuasniärchen  bU)  ernuu-rt  Vergl. 
gainyzfl  in  GaiHyzrtHootrt  ud .  GMtHfZel- 
rovken  im  nirbcnbarir.  Schuller,  Syl- 
Testergabe  1859.  S.  10.  Müll,  siehenb.  Sa^'elk 
Seite  35G.  I>ass  Ö!>tr-  kmii  =  Wodan  isl^ 
ergibt  sich  ausVeruaieken  Mvthen,  Seite  50. 

•hea*brst  m.  Herbst,  krh. 

heil»ent  trinken,  Wll>.  .">«.«.  \Veinh.34. 
Anton  Viit,  19.  Gr.  Wtb.  I,  064,  dasa  Tf  I. 
man  aber  nocb  hüyprn:  Schnaps  trinken  efe. 
AMheil«pr  Mundart  92. 

kell  f.  Wtb.  59.  auch  «ieb.  die  Hölle 
and  der  Ofrnwinkel,  vgl.  Anton  VUl,  tt. 

Heliebrnnd  m.  „der  Hu<>cliwai  ixt  der 
Hellebrand-,  ILam.,  a.  Wtb.  61  und  oben 
g'iali»!««, 

•heobe»  m.  der  Hafer,  so  in  Deutscb- 
Litla  (sl.  Aflprene«),  was  wieder  auf  einen 
bedeutend  abweiebendenVecnlatattd  daseibat 
»rhiiesaen  lüsaU  8oMt  in  Xiib.  Krh.  aagt 
map  haber. 

ktop«  h^ap  m.  Hof,  Kam.  mniVrAr- 
Dp:  Maierhof.  Die  Ver« nndltin^  di"«  aus- 
iaulonden  /*  iu  j)  in  diesem  Worte  ist  hier 
gans  abnorm  nnd  niebt  su  varglelehen  mit 
der  aus  dem  ik'  ^^tammenden  Verwandlung 
des  aus-  und  inlvutenden  p/'  (kopp,  topp). 
DerDoppeHant  ^e,  Ar  tn  Ksm.  entspricht: 
fi.  0  und  nilid.  uu  (mrul,  piflrul  ftiffrti>>lrik 
in  l.indners  (Jedicht,  Wtb.  115  f.)  doch  ist 
die  Form  eebt  tiptnriech  und  aueb  aoeaer 
Kam.  verbreitet. 
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♦  h^p  n.  (las  ffaupt.  Mpneh.  vgl.  oben 
/idup,  kaii.  Wtb.  li'J.  Im  .Schlesieo  A«!, 
Weinh.  Oinl.  34.  So  zei«<hut>t  dea  Dop«eh. 
Diitlekl  ein  iihtiHc'hes  »•'  in  krffn:  kaufen 
liu»,  Wlb.  Ü^,  liO,  v}il.  -»chles.  Weinh. 
INal.  34. 

her,  het  er,  Krh.  Prb.  Dpsih.  Zip» 
jer  PIsch.,  v^l.  Wtb.  6U,  65.  lu  scbaeller 
Hede  ist  in  Dpsch.  md  «ttcb  wol  iMst  er 
iiaben  Am*  «t  köreo. 

*h#rdox  m.  d«r  Stier,  Hw.,  in  Krh. 
hAs.  Aa"!,  s.  tl.  heuMb,  Drftak«  khdUM, 
FroBoi.  IV, 

Acrr  ta  *kmT  ißmtes  Herr  Vater,  Herr 
PhiTW,  Krii.Pli.  /IwMoftf:  Frau  Plkrrariii* 
Pia. 

•  fe|»r'*  der  Herd  im  alor.  in  and  ob 

NeiiMilil  !ii  /  i  i't:'  liie hier  bereits  erldM-lit-ne 
Vvlksiuuntiiirt,  die  der  vou  Prb.  etc.  äbulicb 
yewaaaa  aah  lanM,  wri^L  PcriTt  Piurv« 
l||o»t.  .1. 

*  hich,  hicli !  gib  Acht,  Kriiizw. 
•Ili«iiltsr.  Homia««,  Krb.,  rbdafrünk. 

hurni.r^  knburg.  homfttl,  Fromm.  II, 
Das  8z,  z  wird  in  <len  hierher  gehörigen 
Mundnrteii  iiich  sonst  zu  .r :  :ticfferbie.i\ 
krüj:  (criix,  kreuz)  Fromm.  II,  SS2;  schle». 
rinbüxen:  elDbiiszeu  u.  a.  Das  geistliche 
Schauspiel  des  W.  Jahrhundert» ,  mit  dem 
(Mli  BartHch  bekannt  macht,  Pfeiffer'«  Ger> 
aaola  III,  267—297,  hat  neben  aBderefl 
thüringist  lien  Können  untt-r  un<lfiai  uuch 
der  jtlix:  BliU,  •.  273.  vgl.  mbd.Wlb.  I, 

•o«*»«!««»!  Htfebulten,  Krh.  Am- 
üyil>el,  8.  d.  Dp  Uli.  Aacliea.  MttBdarl  Amn- 
Mfi»«/,  JUüll.  Weit!  77. 

k«M«Mitor  <»darfe«ld«blltoBerar 
halt  e  f'i  tcnei  :  huW  v'mx  wie  taner,  einer 
der  lit'sser  »ein  ki.niile,  als  er  i»t ,  Krh. 
Wll..  :>ü,  104,  und  oben  Mtt«Mr,  Ut(»r. 

Ifotdi-,  U'ii  ilotftp;  Frnu  Holde.  Was 
»III  W  ethiucliUabeiid  vuii  ilrr  .\inhuN()i'ise 
(t.  krSMtm^)  io  der  Schüssel  bleibt,  wäh- 
ren<l  »k*m  mnn  y.iir  Mi-(It'  in  die  Kirchf  '.^'i  ht, 
nenitl  man  frä  Uoläen  teil.  Wtiia  iiian  ;iiis 
der  Kir«li0  lurückkommt,  setxt  laao  sieh 
wieder  aor  SchÜAsel  und  sagt:  nu  wollen 
wir  mit  frau  Holden  et»«» !  —  Kmu  Hulde 
wird  verehrt  in  i'rdiiUoii,  Thuriuifen, 
Heaaen  und  hiu  Aüederrheln.  tir.  mjih. 
263.  Haupt,  Ztacfer.  VII,  386.  Frau  JJohlcii 
teil  ist  hier  •^-iii/.  ähnlich  «leni  vei yodemltl 
(fntm  titnUn  teilj  Uauiit  Vli,  337,  wie  aiau 
den  für  die  Göttin  alehen  i^ebltebeaen  üe- 
irjiiilef.iist  lii'I  iummiI,  Iii  Nu nl Tranken  heisst 
sie  UoUe,  iu  äcbleaiea  UilCf  üchai.  II,  174. 
Weinh.  96;  in  Siebenb.  heiMt  ai«  Aii/<lr, 
fraholtr,  9.  Müll,  aiebenb.  Sagen  26,  253  f. 
Sehaller,  Sylveatergabe  16^0,  S.  10. 

kttMp«  r.  die  Sebankel,  Ksin.  al.  Aei- 
belcn :  schaukeln  und  liinken,  ebenda  be- 
deutet humptln  ^uns>t  hinken,  hier  hompe 
dieSehaukel. 

HonneMhftit  Hhnite»ha:  «lav.  Luvk» 
1429  :  Uannii*haw,  »:  hau. 


hficnnln,  AÄnala  a.  das  Ripfel,  bAra- 
eben,  Prb.  Krb. 

kolt  und  kar  in  der  Fahnbaanaa|»raehe 
hnt  r  li  tt  He  Aachener  Mandart,  Wlb.  58. 

hr  ».  unter  r« 

hmrl«  hart,  Krmw..  rgl.  siebenb. 

guorten,  uiigr.  .Mag.  IV,  23,  29,  m.  ö. 

h&hei  III.  Hügel,  .Schemnitz  ;  altköln. 
hovei.  Fromm.  II,  439.  hübel  ist  ein  md. 
und  weatnd.  Wort,  auch  in  Schlesien« 
MStbren,  iVordbfihnncn  heimisch  Weinh. 
S7.  Promm.  V,  461,  474. 

hol  n.  Heu,  Waldorf.  erianert  an  den 
iilirränkischen  VoealtUnd  Wiliram'a.  vgl. 
Atfii/y. 

bdint  necken.  Krh.,  wol  aus  hudeln 
wie  b4^l  ans  bedfi  (.<•.  d.). 

*  lliine'In'nn  f.  \anie  elm-s  Sd  rul  it- 
de>:  e  gmte  tchäa*  tte'u  pai  enamw,  krU. 

•  banifr  n.  Honlfr,  Krh.  huinif 
nltkfiln.  fiiiiiir.  Fromm.  II.  439)  Krmw  ; 
hier  wird  m  i  i>  zu  mi;  luibe  tfetteraiHt 
lidM»  Gevatterin !  ye'  dvch  ze  Hinen  :  f^eh 
doch  /.u  ibneu.  Krmw.;<K/«:  Hiilmf,  i ahnen: 
Hii-mei»,  Krmw.  Ähulicht'«  ui  IüiI  \'kilir»m 
für  altes  tt  tu :  buiu>en,  fruintin,  luitr,  ».  V, 

huniif^'Kloekel  o.  die  Mageablilter 
vom  Vit'li.  Krli. 

happens  hüpfen,  Krh.,  hupr«aa  n. 
Heuschrecke,  »rhd  nor  «cA«,  bitte  kupTMtt 
Knh.  buphrössela ,  Krh.,  seble«.  Aiiprae», 
Fromm.  Ii,  2.'>2.  192  nl  huppdeH^  AftCbll* 
Mnndart  hupperm :  büpicn. 

horfteln  in  ^urxeli»nk:  Scbniixbank, 

PIs.,  der  Kopf  deN  liew<  ^'lieh>-n  senk  rerhlen 
Tkcilea  deraeibeu  beisst  da«  hröiutel:  rösa- 
lein, vgl.  danit  kirntet:  Hea^atlein  «ad 
hunaplfutnk,  Schni  !1  'IVS  ;  tu  fiurtfln  vgl. 
nibd.  hürzcu  :  heizen  (uuch  bei  den  Uaarru 
aiekn?)  Ben.  MIHI.  I,  7S7;  madjar  Aw-- 
itohii  :  reissen,  ziehen,  peini{t;«'ii 

hulaeben  f.  di«  Wiege,  Krh.  hoUchrHy 
Trxib.  rgl.  Scbmell.  II,       and  Wtb.  «tf. 

i.  J. 

Jf,  i'  /  wild  um  Kremiiilz,  in  Kuneach- 
hüu  lu  ui,  oi :  liii/ic,  rtiiinrn,  uinen:  Liehe, 
Kiemen,  ilnn-ii;  /u  i>i :  not  da' :  nieder; 
utf  Mot/it  hült  net  »je  bü»  kroicht  mbe*  orA 
biiit  ttluiyt ,  Knb.-vi  Hir  fflhd.  iu  uad  ie  ist 
in  den  Urtea  TroxelijHii.  .Neuhüu,  P;tulisch, 
Uoebviea  wir  im  »ehlea,  &u  kören.  Weinb. 
Diel.  63,  indem  in  KriekeriiSn  inbd.  in  rein 
da ;  i  wie  ai;  ei\  wie  «i  •^espi  oeheii  wird. 
Eine  beaondere  EigRotbiimticbkeil  der 
Mundart  von  Praben  nad  der  niebaten  17b- 
gehung,  zum  Tiieil  nuch  >iin  Krh.,  i.<il  die 
PHyotiruni;  des  e\  e,  ä,  u  meist  vor  r,-  eine 
Kraebeinung ,  die  geradem  aa  daa  altaord. 
erinnert.  U-h  set/.i»  ("inii^e  Reispiele  her: 
er,  her  wird  jer.  Hoch  wies;  Arn  wird 
jW«,  Seknidabin  (Ygl.  Aachener  Mnndart : 
hattl,  ailaord.  J^ß^rUi,  acbwed.  i^jtrtmt  dhn 
fyerfe. 
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Jmlin»  Schföer. 


berf  ist  hiar  tu  d»s  sluvah.  übergegaa- 
g«a  in  der  Form  pjtnj ,  Mllnord.  6far^, 

dkii.  /'./<•/*/. 

/tf/d,  ciieiiso  lijard.  Uvn»ifitvk,  abeHSo 
(slovaki»chj  yrnntjak  etc. 

diiifci  vvinl  tj"11'''  Klint'. i  lihau,  ifor/ 
(iltirl)  wird  <0("  in  Runeschliuu. 

aiärker  wird  iu  Pratiea.  iterrA 

M  ii  d  ({/orA  ia  Praban.  dar/  wird  (/«if 
PrMbcn. 

A#rr  wirili«rr  ia  SehmiedaUtt. 

wnritt  (wurst)  wirfl  hjuxi  ht  in  |*rl». 

und  —Juudf  VVlb.  üä  u.  dgl.  in 

Ala  eiae  Spar  davon  in  der  Mundart  d«* 
Kiililiiiidcheiis  ist  aiuiiNfhi-n  r ;  ,",l:rli,iif  uikI 
lii'uniHih,  \WintT\,'iTi,  Kit4»4'iilMtrff . 
ijiii'd  (vj^l.  ttitiiord.  jiird ,  jur<l<ii  ).  Ki  uiimi. 
iv,  lUü,  in  der  .Muii.laH  v«,i  CaottNCbee« 
jeid.  im  «chlcH.  jfHend ,  s.  WU».  65.  — 
l>i«  Boi»pIel«  -fii-ck,  uud  (tiümitch  ? )  elend 
/.eitlen  keil)  r  alt  \>ranlsi<t<»un(;  dieser  Er- 
x-heiiiuug  (elwa  :  herz  ^  heui  =  hjatz  — 
juti)  \  sluviüehen  Binlliis^  •rbiilii>  ich  hier 
nicbl  «iinehiiien  zu  iiiä>(<it>n.  Eine  Analogie 
lial  dHs  slavinehe  allertliii;,'»  iu  dem  slota« 
kischrn  n  -  i«. 

*|4t  j»,«U  einlavheUtjabung^,  Krb.Jtiü, 
umi  jfu  Mw.  «flu  jMo.'/ii,  lidl.,  hiii<;e|;en  iu 
der  Kedeutuiig  vcmi  tanieit  iiwvh^i>!tet£t,  kJiii(;t 
*!*ij*'ijft  K.rh.  frb.,  tgl.  aogei».  yr«,  engl- 
y«»,  »MfriM.  y/.  —  A.  etui  heich  eck  «r»I. 
1111,11  ij>.!<!,  ! null  iLtnetn.  \\.  nu,  iLnirl.' 

A.  et-Zi  hn  je  yeniigl  dan  evh  tfU  Ita'  iro' 
«N^r  goUeren  »nu  dirt^H.  il.  no.  4»r2^/ 
etr.  in  Iii(iiiiluni ,  (  in  nl  li«  l.ri  1\ I mlt-rscheri 
in  l^rb.,  zu  dem  wobt  dif  Mjilie  vou  t'rejfr» 
(lUllinbareti,  dem  goidbunligen  Eber  (Gr. 
Mvlh.  t'.U)  /.(iNiiminf nt,'i'sof>r»im|»fl  ist.  — 
Auch  iu  der  Zip.t  zeigt  sich  dieser  Uiiler- 
•cbied  «wiaehen  einem  j«  und  je,  je,  Wib. 
«5.  lM..mii,.  V.  •J*;:  IV.  l'»l>.  '»M. 

jnrr  m,  Herr,  wtejW:.-  her»,  bchiiih. 

B.  *!•  abd.  AAw,  altnerd.  Aarrj»  Aiirf» 

nngeH.  hfiirra. 

jk'mi  da>.  Mw.  Kuh.  unf^joiie«,  a.  jener, 
in  .Mw.  »lehl  «  liir  e,  wie  im  (lartlvogei* 
Dialekt«'  \S  [h.  In;  AiV/<;(.  ii/>cxz :  nticli 
#  ^M,  rf«  yu^i/,  hfl-  ifuU,  >.  auch  i/ti  Al. 

jMtB  n.  Herz,  vgl.  Jnrr,  Schinh.  i'rh. 
friiijitfzefj  :  treuherzig,  traut.  —  jiiCal  u. 
Ilerzi-Iieu,  al.N  Kusewurt,  Piacli.  ».  ahd. 
Mrtd,  fotb.  ütatriti ,  angelsütliMN*  h  hem  t, 
nllnord.  AiarT«.  AMfeCBcr  Mnudarl  /mu, 
MW.  8>0« 

-ich,  -eeh  t  .{g,  a^jcot  Endnng«  wird 

itt  IMi.  Zeh  Smh.  zu  -i/,  -et  in  pomHet : 
allmählich,  ».  Wtb.  32,  v{,M.  •liefe.  Viel- 
leicht itt  »iehi  ansuuehnien,  da  der  Ausrull 
de«  cA  nnierer  Torliegenden  Mundart  nicht 
ungeinSss  f.it. 
j^.  •>.  JH. 

Jener,  jene,  j*  ~n  t  jeuer,  jene,  je- 
nea  ;  gen.  Jemen,   Krh.  juner.  Jana,  J« 
Prb.  Mw.  sehr  {jehrfcuohlich. ./'«"*'- 
beny:  deosiialb  Krii.  Prb.  der  analog  der 


F'orm  deuten  gebildete  Aeoitir  jetge»  nk 
^iellficht  auch  aonst  vorhanden,  v^t.  ncM» 
pen.  jV*»,  NVeinh.  Uial.  Iii  je»fjiriff, 
Wetnb.  30:  im  Kitläudcben  jt*i:  jenea, 
Meinerl  403,  goth.  jäiHM,  abd.  yfmrr,  mML 
jener,  in  der  hair.  üstei  r.  .%liindart  uiiüblielt. 

Svbm.  Ii.  26d.  Uaa  «tumme  r  der  xareilen 
Sylbe  kann  aebon  mbd.  Ibenfl  wcgfUlett. 
Halm  mini.  GrHinni.  I,  IIH.  fH.-  I'.uni  jc''/'^ 
(^jtnemej  hei  lierbort  daMdbe  %gl. 

Weinb.  Dial.  141 :  jem. 

Jeppnt  m.  Eierkuchen,  Prb.  In  läömur 
Mgen  die  Slaveii  daf&r  jHUtklick^  d.  i.  Pfann- 
kvcben. 

Jetten  f.  gi^ftochiener  Zaun,  Prb..  vgl. 
mbd.  eter,  ahd.  r/<ir,  atm.  ala.  —  Meaa 
hier  daa  f.  «kwa  ana  «ineaa  apitorea  annd- 

artlicheij  ■chwai  hf'i  f'Iwr  J  l-r- ■  *«nt- 
»tandeu  ial  (da.t  r  t^ilU  m  der  .Mimuarl  von 
Preben  ao  oft  ans)«  ^^re  jette-m  an 
«chreiben.  l^her  da»  j  ».  ^  ikurzem 
üeliMtlaut  nnd  /  würe  es  ein  iiivi  kwurdiger 
Fall  der  PriyoUrnng .  VgL  alinnrd.  »MiAnr, 
ngls.  eodor. 

Jer:  er,  Hw.,  ».  her  und  J.  —  goth. 
ür,  shd.  II-,  rod.  Arr,  nd.  h9, 

Jirgrel.t  Georg,  Krmar. 

Indnt  immer,  Prb.  Krh.  lada  «ndt;  twt- 
mer  ein»'i  Ift  .  Krh.  mhd.  iender  (ans  ie- 
n-er)  bedeutet  ei^entlieb  :  irgendwo : 
nehieN.  imle:  irgend,  iinmertiin,  Weinfc. 
:I8^  in  der  Oberlausit  /  /  7<  .  imiiifi  . 
Anton  iX,  4;  ebenso  im  kulftudelieB. 
Meinert  402.  «aa.  mbd.  eanrntim  «iu:  in 
eins  ,  zuaaninien  ,  in  einander,  Kalindcben 
ind  «a  «em.  Mein.  a.  a.  O. 

JoiriüA  n.  ein  Kobold,  Krb.  In  Prb : 
Jrijttln,  v«;l  S<'linM'll.  It ,  'iAfi  unUr 

Jaj/kel  {»\%vt\ffÄU.  Oavjflt  mittbeiik. 

JeAaMn/e/iwifr  «•feMMtfwIlvr  n.  in 
Hw.  i1iiM-II>s»  vvtrden  ^'fwi>««e  Kriintfr  iu 
diekeni  Feuer  geweiht  und  dadurch  bril- 
krinig  gemaebl.  Mebreres  ibar  Jobannb> 
reuer  Wtb.  »0. 

■raisent  ihrten,  knuw.  ahd.  wahr- 
acbeinlieb  tfretM,  «bd.  imen  nad  irtem, 
»en.  Müll.  I,  752,  vgl.  lir.  gr.  II,  21Ö  f. 

Mit  ihr.  Üieae  oberdeutsche  Dualforai 
bat  sieb  aaeb  in  Lenlschso  eingedrängt,  ia 
KJi.sMiHik  nicht.  Ini  Zip-.iT  „NiederlrtnfJp*^ 
iW  eatfi,  t«  auiis.  In  Irxllt.  Kuh.  t«  caker 
tnkt  bingegen  schon  in  Krh.  iV,  dür,  dick. 
In  Dpach.  iar,  aber  die  zweite  P<«r»on  pinr. 
hat       (iar  gt/Uä  fsJ,  s.  Wtb.  UZ. 

Isebtiki  irgend  etwas,  kom  to  miritk 
be  dir  i»vfi(il:  i/rhrn.  Hw.  itcht,  .Mw.  «leb. 
titt :  etwa«,  truinni.  V.  3ti,  7U;  in  der  Zipa 
int  hiff,  8.  Wtb.  66.  I>>umniann  VI,  91. 

•juniier  *junkflrat  besonders  voa 
Liebenden  gebraucht  für  knechi,  s.  d.  iUtndt. 
Wtb.  67«  So  in  Pia.  Prb.  Krb.  Opwb. 

A'a/rf:  kalt.  St  fioi.Wtb.  «<•  angemerkt. 
Oas  /  wirkt  ancb  bia*  erweiebend,  wie  m 
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Mlüe«.  |]»&ria«.,  s.Wcinh.  DmI.  6S.  er 
hmU  kftM«,  Kmw.,  t.  Jlr«/<i«,  Ira'Ab: 

d«»  Fisher,  Frb.  mhtl.  Luide  Kiu  fit,  Dieffenb. 
121.  Um  t  auilnilirt  licli  mit  dem  l  völlig 
ia  kiUHi  MtoD,  I.  4.  Krh.,  dahsr  Ml^: 
Kälte  empfinden  ,  In  der  Bedeutung  um  so 
mehr  üioh  liieium  Worte,  von  dem  es 
trÖliig  verschiedenen  Ursprungs  i»t,  achein- 
b«r  genähert  bat,  ».  kellen,  kalt  wird 
abgeleitet  Ton  kalan,  kuol,Gt,  II,  9.  231. 

eampirwunde  f.  Kimpferwunde ,  im 
Kunpf  erballene  Wiude,  tfiomfirwmde 
mnde  plitruiut,  thIoi«  Bortiferi*»  1SM. 
Scheniii.  Stadtarob.  niil  bewahrtem  nd.  p 
für  j)/,  ph.  nüat.  campio^  abd.  kmmQvt  Graff 
IV,  407,  konoit  erat  aplt  mM.  In  d«r  Form 
kempfrr  (f.  KÄrnfifc),  Dieffenb.  unter  »ad- 
leta**,  aguui»tH  und  duellatur,  ror. 

Kampe  f.  Ich  hörte  da«  Wort  nur  in 
der  Verbindung  :  e  kampe  Utzen  :  den  Ball 
achlageo  (Käamark)  und  weiM  xur  Erklä- 
ruiip  nichts  bi^iiiihriiiffen.  In  l'ressbur«;  nen- 

aea  e«  die  Kaaben  im  BalUpiel  ein  yampotch 
a.«  weiiB  elMr  den  «nderü  den  Bell«  Tor 

ihm  atehend ,  so  in  die  Höhe  wirft,  dsss 
dieaer  ihn  otitd^oi  Scblaghols  trifll:  ginum- 
r-a  gampoMch!  —  Dieaet  lelilere  kdMt 
nadj.  kapo«  von  kap-ni:  capere. 

*  kann  t  ich  kann ;  ech  kon ,  bir  kon- 
ttSH,  ir  konU :  part.  pra>t.  ijaknnnt,  Opscb. 
*eek  k9,  de  koit,  her  ko ,  bit  kikaim^  ie 
MhI,  te  kSitM»,  g0kin(,  Krh.,  vgl.  Weinb. 
iM  iI  130.  Die  in  älterer  Zeil  kaum  n) ihr  zu 
erweiaeAde  «tarke  Form  dea  part.  prmt. 
ihuMM,  Mwwii.  Gr.  gr.  lY,  167  f.  Iwt  «idi 
in  der  hair.-öalerr.  Mundart  erhallen  (Schm. 
11,  307).  Ich  hörte  auch  in  Prb.  e-  ha-r- 
em  net  kinne  he'ifen  :  ich  habe  ihm  nicht 
können  helfen.  Diese  Form  wird  aus  der 
ö»lerreicb.  Mundart  ein;;edriin<;en  »ein  und 
scheint  md.  Dialekten  rremd. 

•kktm*  B.  Kater,  *käu  L  lUtxe.  Krh. 
kittth:  KitsHieti,  vergl.  jntiiSMi«  Rrh. 
nihd.  mit  md.  i  für  »*  —  f]f,  cmil'I. 

kitten,  henueb.  kitze.  Fromm.  IV,  314, 
teblM-  kit»ehe^  •.  Wetob.  411'.  «.  f. 

katzlk  m.  der  Henker,  LeutM-Vimi  fin 
Kam.  „bifir'^)  hIuv.  katjk,  Jungmann  II.  34. 

Kaule  l.  Kii<:cl,  Wlb.  68.  *  kau  leiht 
rund,  Krh.,  «Ins  Wort  i!tt  in  das  polniache 
(kule)  und  sluv.  (Uaiile)  übergegangen. 

•kuürioiit  II.,  dasselbe  in  Krh.  was  in 
PiU.  grauacbach,  «.  d.  —  das  GrÖoe  tob 
Kirloffeln,  Rfiben,  Welwbkom  «te.  iii«hd. 

kaautrari'm  :  cunsuniere,  depasccre?  flraff 
IVf       f.  etwaa  zum  kauen  für  das  Vieh  ? 
•kMUCiit  apreeb««,  plaudern,  Hw.  in 

Kuh,  ;;-ilt  il^rfw,  !:ldr'";.  «   rV   Es  ist  auP!!i}<, 

wenn  u^au  nach  Mw.  kommt,  wie  häutig 
BM  die«  aoMt  aelleae  Wort  au  hören  he- 

k'»)fitnt.  Man  rersamniclt  ^if^b  um  n\  kausen, 
man  ruft  «ich  tu  :  komm  m  mir  kaiixen,  in  der 
Oberplkl» /.oTMC/i ,  Sebm.  II,  337;  in  der 
^ips  Konen  ,  Wrlb.  72  (daseU)Ht  iit  (:efehlt, 
daaada»  ni.kiren,  küren  herbei  goxugen  ist); 

8ittb.  d.  phil.-biat,  CH.  XXXI.  Hd.  II.  Hfl. 


sieb.  kuttiUt  btuiebarf .  M«f,  ProBB., 
vgl.  frantSa.  «Miaeraut  lat.  cwmer/,*  daneben 

abd.  kösdn.  (■  raff  IV,  SOl  gar  niobt  selten. 

*kAfeai  gegen ;  mkegen:  entgegen 
Prb.  ao  wie  Boeb  Ib  SebteateB»Iferdb5bBcii 

knif/en,  nkaigen,  ai  de  kene,  in  die  geine: 
Weinh.  diai.  Ö2.  Fromm.  11,31,  engl,  m^intt, 
Bbd.«Nit«yMe  (Nib.  389,  168S)  aeben  en- 
gnrjenr,  tngrtjmr ,  nlid.  inka/ftin,  ivf/n^an. 
üruff  iV,  137  ;  das  alte  k  Im  Aulaut  hat  »ich 
in  der  Mandart  erhalten;  so  finde  ich  kein 
(=s  geiB-g:egeB)  um  Bade  de«  XV,  Jabrh. 
Waekem.  Leaeb.  1,  090,  0,  Jeroaebia  bat 
kegin,  kiin:  alte  Beispiele  ans  .Schlesien. 
Weinb.  a.  «.  0.  im  Leben  Ludwig'«  kein  a. 
IM,  Tgl.  k«B|r* 

kellen,  killen«  g«kollen  t  Kälte 
schmerxlich  empfinden,  a.  B.  in  den  Fin- 
gerapitBen,  ia  den  Zähnen.  Wth.  08.  Zu 
dieser  ganx  besonderen  Bedeutung  wird 
das  Wort  herabgesunken  sein,  indem  man 
es  lail  kalt  und  kül  (  s.  knld)  in  Verbindung 
brachte.  Uraprünglicb  bedeutete  es  iber- 
banpt  acbBerslieb  leidea,  gequält  aeia, 
mbd.  kil  oder  f/'/i7.  (jual,  qualm,  gequoln, 
Ben.  .Müll.  897,  alid.  quelan:  cmdari  Gr. 
gr.  n,  29, 31S.  Für  diese  AblettaBfapreeben 
folgende  mundartliche  Formen  ;  nstfriea. 
Ali«  krlleni  Zahnweh,  Fromm.  IV,  127;  in 
Aachen  Ärö/«!  Pebl,  Schmerz,  {^avA,  kolig, 
nl.  kwalgk:  mwehl.  MflU.  Weitz  120, 
achles.  »erknllen  partic,  erkältet,  erfro- 
ren —  tu  frai,'iiclien)  erkillan-kal"  Weinh. 
49!  killen  heisal  allerdinga  auch  al.  frieren. 
In  midesbelB  kiUei  Kfite.  ProBB.  11«  iU, 

we<,t iiid.  t!r  hdiiii  l:iff~  meich  :  die 
liaude  >cbmeriennitch  vor  Kalte.  Schmidt79* 
kenf «  k^ngr  >  gerade  desahalb.  dei- 
ner Meinuntj  ,  deinem  Willen  imu  Trotz. 
kciKj  fici  fi  /i  dar  gi'  l  ich  «  erile,  perade, 
weil  du  es  nicht  willst,  hingehen,  keng  bil 
f<  h  netl  icb  will  gerade  aiebtl  leb 
N»g^te  za  elaem  Midebea  «  daaa  ale  gat 
knckerbäuiscb  spricht:  keng  pin  i  tii't  ati4 
Arü-Av'Aa  /  antwortete  aies  gerade  ich  bin 
aldit  aaa  Krieberbia  (iSb  wer  aus  Neahiu). 
Ob  das  Wort  rn  yrgrn  pÄört  ?  s.  k^g-en 
vgl.  siebenb.  gör  lekegdm  -.  ganz  und  gar. 
Fromm.  V.  177,  219. 

kepp  f.,  der  Mantel,  Krh.,  ahd.  chappa, 
iubd.  kappe:  der  Hantel,  Hülle,  womit  der 
Kopf  mit  eingehüllt  wird,  üraff  IV,  385. 
Ben.  Mm.  I«  707.  eeble«.  Weinh.  40.  — 
bat  In  aeuerer  Zelt  gewSbalieb  aar  dleBe- 
deutun;?:  Miitie,  v^'l.  Wtb.  G7,  »I.  krpcn, 
lUm,  kepenek  f  ma4jar.  kopenyeg ,  pol.  ko- 
;i{>a-£alr,  Jeagarann  II,  SO. 

g-ekrrKehrl,  8r«kea*a«tel  «..Kdi* 
riebt,  Dopich.,  Wtb.  69. 

Kerllng^en«  eine  untergegangene  Ort* 
schalt  oberhalb  Hodrits  (ehed.  i7odra/<,  Ho' 
dritx,  Hodnuvh),  ».  Karhelmann  Gesch.  d. 
unjrr.  BerpstSdte.  IS.Ti  hei- stesA'ar/iA'das.3. 

klBkale-kankale  o.,  eia  Spielt  Xrb. 
in  Preaabong  ■aaat  aMa  et  MM  fahren ;  ee 
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wird  ein  Doppelkreui  gemacht,  so: 
da«  beiut  die  kleine  Mühle  (tarn  Unter- 
•eblod«  TOft  d«r  groiaem«  die  «ksk  Mf  4«r 

Kehrseite  tob  Schachbrettern  gowßhnlich 
ugebrftehi  findet).  Die  beiden  iipider 
mImb  abwAdMclMd,  4«r  eiae  immer  ein 

Riiig-Ieir  ffln-i  mit  Kreide  /.eiclmet),  der 
andere  immer  ein  Strichlein,  bis  einer  die 
Mfibl«  ba*  (dfel  Striobe  «der  Rinc:lt<iii  ici 
einer  Reihe).  Dtp  Ringe  heisscn  in  Krh. 
hredela:  Hädercbe«,  die  Strich«*:  sträihrta. 

fclr>«  fGrKirelie,  ahd.  kirihhn  in  A-r'r*- 
nu-s  und  kir  weih,  8.  wtb.  G'J.  Ba  ««i  Wer 
jede  Vorm  fiir  »ich  betrachtet. 

klrMMi  f.  Kiroluness«,  schon  ia  «fter 
Zeit  kirmesse,  nhpr  auch  damals  schon  anf 
ein  gewisses  tnuDdArtliches  Gebiet  he- 
■ehrünkt  und  nicht  allgemein  gebriuchlich, 
1  dif  Stellen  im  mhd.  Wörterb.  (Ben.  Miill. 
Znrncke»  Ii,  löO.  Auch  Dieffenbach  hat  in 
seinem  Vocabolar  kirmetx,  s.  89.  das  Wort 
ist  nl.  (kermi$)  »  am  gttua«  KMnrrhein 
(kirmet,  kermet.  MIH.  Welt«  107)»  >"> 
ll«uieb<^sdien  Fromm.  Ilf,  226,  <?.  /.  II, 
415. 275,  im^  Kvbltodohaa  fkienutj^  pola. 

meit,  Jangmani)  ti,  .10;  in  Hes!«pn.  Man 
kann  daher  gnnao  angeben ,  von  velehem 
deutschen  VoHnilMia  die  SHtfmt  dM  Wort 
entlebßt  haben.  Ohne  Zweifel  von  den  nie- 
deniieiniscben  Einwanderern  in  Polen , 
Ungern,  Mibrefi.  Ofe  adilealMbe  MttKdert 
scheint  das  Wort  nicht  za  kennen ,  ebenso 
die  Mundart  der  Oberlaneits  (ia  diesen 
MvadarteB  iai  «nr  dar  Aaadnwk  kermebt: 
lirmen,  Weinh.  43.  Anton  FT,  4.  IX,  6.  Tgl. 
Bordfiriink.  kirmz  Kirehweibe.  Schmidt 
II,  330)  aaantraDMi.  BerTorsubeb«n  ist 
nun,  dass  die  Orte:  Schmidshau,  GeideU 
Deutsch-Praben,  »owie  die  Zipser  diesen 
BiederrheiniadiHiiederl8ndischen  Ausdroek 
(in  'U  r  Zips  kirtn$  hier  *kienm,  kimut) 
bewaltreu.  s,  kirweih. 

Idrwcih  f.  *kl4**ba  :  Rirchweihe. 
So  wie  gans  in  der  N'iilie  netien  der  frünk. 
hennebergischeu  Mundart  in  Koburg,  statt 
des  im  Henneb.ttfiblicheM  kerme»  :  kervea 
üblich  ist  ,  so  hört  man  ganz  in  der  Nühe 
Ton  Deutsch- Praben  (s.  klrmea)  in  Kri- 
ckerhfiu.  Neuhau,  Trexeihüu,  Kuneschhün: 
AVr  Ad,  ehirihwihi,  GralT  I,  724.  Ro- 
senplut  hat:  kirvoeihung ,  Fromm.  I,  258. 
In  der  Nachbarschaft  von  Kobur>r  im  Kper- 
Jand  Kirnte,  Fromm.  V,  120.  danebeu  in 
der  OberpfaU  (Amberg)  kird^oeihiMmM. 
II,  329.  Es  scheint  der  eigentlich  frinki- 
acbe  Ausdruck,  Fromm.  1,  298  und  bildet 
den  Übergang  an  deM  alennrMrfaclwa  MUH, 
kilhi  (r/i Urft. teilte).  Stald.  II,  99  s.  ahd. 
chiUhha,  Graf  IV,481.  Der  bairiaob-österr. 
Andruek  *ir^,  lOithm^t  der  afeh  aneh 
in  derBfundart  der  VII.  comm.  <'\V  177 
ihidet  (auch  in  Mdderitz  bei  Brttnn  in  <Uah- 
Fftn),  ist  hier  ibaraH  aabekuet.  ÜMaieht 
vi«  «rwiMrkt  ea  wir»    «riaara,  waldier 


dieser  drei  Ausdrficke  Sbarail  pr'^rn^r<h^eb 
ist ,  i.  B.  in  Schlesien  ,  Obersacbs«o  mid 
i«  Westerwald. 

kirrel  m.  Schuh.  Dpsch.,  lal,  crtJiMa 
poln.  kurp  kurpirlr,  sl.  krpee. 

kiNlpnkschtAn  m.  Kieselstein,  Krb.^ 
abd.  (kitüiiA,  baür.  4(Mta|r«teHi,  Scto. 
II,  336. 

kitMii  n.  das  Stück,  ete  kleiner  TbetI, 
Wtb.  A9,  aleb.  kitxgen ,  in  Aachen  der 
kitz,  da*  kitzckt,  da»  kitt,  Mull.  Weitr,  1U8. 
AafTaliend  ist  hier  die  Ähnlichkeit  d«r 
madjar.  Form  Mmay  fapr.  kittehinj)  kleia 
(die  nor  wo  dna  deataebe  A4jectiv  flexions- 
los steht  angewendet  werden  kann  ,  indem 
aoaat  ki*  atabea  naas :  die  Menschea  stad 
klein  I  «s  emikertk  kictiny-rk,  die  Heinaa 
Menseben  :  a  ki*  cmherek ;  sob^laotiTtsch  : 
die  kleinen  hingegen:  a  kitifinyrk;  dar 
Steigerung  ist  aar  ki*  fihrg)  ;  ryy  kittU 

DiliT  J;i!.-;il:f  :  ein  wenig,  kif '/kr  :  AtT 
Kleine  etc.,  vgl.  wtb.  69  n.  70  anter  klein 
aad  Wetah.  44t  kUtteke.  Aber  eeeb 
Uag,  ö.jong^es  VJeb  tl-i';  nii  ht  wrvchseu  wUl, 
das  Scbm.  11,  347,  unter  kütat  iange  ver> 
ffiaaad  aater  Mte  MMMi  aMK,  criaMrl 
anfTaltend  an  kicriny  :  Vtfrn. 

klajtpen  i  scbwiitxeo.  kUtfper,  -Kl^ 
-perin:  Sebwiber,  Sehwltewla,  PA., 
aJederl.  klappen  .  K-f'ipjh^r.  Tn  der  Z»ps 
Klapt-affe:  ein  Schwatzet  ,  Wtb.  69,  in 
Aacheo  klappet:  die  Schwitcerin,  IlM. 
Weit«.  HO.  henneberg.  dir  h'rtpper: 
Schwätxerin. klappern:  wie Mühtenkiapper, 
reden.  Fromm.  IV,  454.  abd.  klaphön.  v^l. 
ilariiber  Weipaud-Schmillhenner  I,  .'»89.  Im 
ciiubr.  hat  sich  die  oberdeutsche  Foroi 
klaffen  CW.  138  erbalt« n 

kleeken  pokleeken  be&cbmntsen  Prb. 

klöpel  m.  der  obere  Theil  des  Dresels- 
flegels,  Klöpfel,  Krh.,  Ton  klopfen  oder 
küfpen:  daneben  klepel  und  kfSffei^  «. 
Weigand-Schmittlienner.  I,  590. 

klüir  <  vertrfiglich,  friedlich.  $ait  klug 
inetetumde*  and  net  ärgert  ich:  aeid  Ter* 
trigiich  and  erelraet  efaaader  B?eM. 

kiHM'hf  tu.  der  Jün^Iiii:;  "j  r* /'  f  ,  ,^1* 
Midchen  Krh. ,  die  Magd  Frb. .  s.  Wib.  71. 

lUMTM  ta  Mtmeä't,  ««ftade*#;  as  yiiwr 
druckt,  überdrückt,  ^vi'nn  man  aicb  tai 
Gellen  öberdriiokt  bat**  Krmw.  ? 

Kii4kU«k  m.  Kaoblaaeb,  Kflk. 

kaop  m.  Knopf.  Dpsch. 

knor  m.  der  Kaorrea,  Steiahloek  in'» 
Slariadie  Obergafaagw:  feaaare.  Oafcaaa 
niti.  ktaurn,  Prb. 

ka»tel  m.  das  Mebiklas,  Krh.  än<käi 
m.,  4NiAar«  a.,  Prb.  was  man  öirterreiebiBdi 
„>'ork i^rln"  n^«ni!l.  Schm.  II,  678.  östcrr. 
bair.  ÜHudel.  üchm.  II.  371.  das  <  für  d  bier 
ist  aid.  Jereech.  18«:  knote,  indem  die 
'  reiimihd.  Form  knode,  ahd.  chnodo  ist. 

kolMl^reke  f.  die  Lerche  Dpsch. 

k^di  n,  ylar.  kSrh :  Schom)»tein.  K  lit, 
Za  deai  Zipaar  Anidf««k  kitt,  dea  aiaka« 
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bBr^ischen  kupp  kcpp,  fnr  Schornst.'iti.  ». 
Wtb.  68,  tritt  hier  noch  eia  ueuer  hiasu 
■it  cil»icli«m  Anlaut.  Ili«se  Fora  iit  •■eh 
in  das  Sluvaki&che  übergegungen.  P«lko- 
witscb  565:  kocä^  -  a,  a.  a  koa^u, 
inMMu  katduWortaidil  aol^oMMt. 

KOtnon  M-ird  '^ykürzl  In  I.  pers  \>\. 
♦  kommtia  -.  komineu  wir  Wlb.  185.  *  kvinm 
pai  ons!  willkomrneo  M  hmI  BcyrflwMBf 
in  Krh.  das  Lebewrohi  lautet:  platt  (plaihi : 
hleibt)  in  gotu  Min  !  —  ko.t  uhd:  kommet 
hoiin  Mw.,  kttmmt  ahdm,  l'rb.,  zuderFom 
kot  für  kommet  sind  ili»'  rlifinfrünl^iscben 
Formen  :  kuit  kuu :  kuaiai>(,  kuniuit,  ru 
Tgl.  Fromm.  ZtMhr.  Uf,  27l,4,SiK,  88, 
V»  10. 

lUntAt  a.  der  ilaarknoteii  iler  Frauen. 
Prb.  mbd.  kumet,  kummat,  kumut,  tum. 
thamk,  4L  dumauti  4«»  UikcaMliirr  4«r 
Pferdt  (f). 

kopi»  n».  die  K«nne;  wasserkopp 
Leutachau.  ehd.  kcff^  eäopf,  mbd.  köpf, 
tiraprünglieh  ranil««  Galiae,  TrinkgeTäM, 
Schrepfkopf«.  Wtb.  72,«rrtiiaXVLJaM. 
aligemeui  für  äaupi. 

ntMm  f.  1er  Rumpf,  KSeb«r  fir  den 
Schleifstein,  ein  iholiches  Üt'hültitias  über- 
haupt; ecMote'^köu  n».,  Krh.,  in  der  Ober- 
ItuaiU  t  din  mettkiete,  Anton  U ,  3 ;  die 
KrickerbSuischeForm  kufz  {  ^-kütze)  i&l  die 
richtigere.  MlUelrkein.  die  Inil«,  kiue, 
«onat  ■■adtrUldi  In  HitloldwitoehfaiBd, 
Franken,  s.  Weipnid  1 .  62»,  weaterwfild. 
ScLmidt  9o,  h^uneberg.  Kroium.  II,  413. 

•  kutsch  f.  Wtb.  72.  Sluwl»  Umbäui;- 
f  tu  Ii  kutneheii,a!ukutsclient  einhüllen 
^i  li.,  in  der  Zips:  lukutacheti:  MideckoB; 
Miebenburirlnch  x  koUehen.  AaakMr 
Mundart:  kü(.^vh  f.  Miitje. .Müll. Weil«.,  lOS., 
va^^M.  kucHiiui  (h^i:  kultchmaj  PeUmütze. 

lunAlieKK  w.  der  Krebs  auch  »Is  Fami- 
iMOauie  in  Mw.  die  F<u  in  hiabcazAm  Kuh- 
liadeheu  Meincrl  UTT;  ülitr  den  Wech^^el 
von'-  und  ('  in  Mw.  vgl.  jA*S. 

kräknen  f.  die  Bülte,  .Iii  Tt  ;.Kkorb. 
l>rb.  firittk.  kretie  Fromm.  II,  4i;>.  ustorr. 
Iiair  Kn'x.m  Fromm.  III,  120;  itul.  Muud- 
arlen  haben  dafür  sonst  kü(z  r,  \v.is  hier 
■.kAlSteine allgemeine BeJuutuni;  ^  ^•l  lol■.'ll 
hat.  Knu  h-ic  uud  KrHzt  sind  ahd.  A'/ o/r«^, 
A'rew«  m.  tu  mitt.  cartallum,  Korb  GralT  IV, 
S98;  s.  aneh  eitko'.  cnrrulus  das.  IV,  500? 

krSmchonn.  vigeutiich  KrümcheH  für 
Krümcbea,  s.  Wtb.  jrnunm,  56.  Ariimiit,  74  im 
Anvnf:  #'  ärSmehen  !  H  der  Uuttenä!  Ans- 
rof  d.  Verwunderung  o.  auch  d.  Unwillenis. 

kr^aUcht  II.  Gestrüpp,  Krh.  vgl- 
Zips:  $M«rfwii%  WIb.  78. 

kr^besz  m.  Kielis,  Ii-Ll  als.  Fa 
BBiae  noch  in  Pilsen  in  der  Umgaugsspruche, 
in  d«r  Sebrift  oreebeinl  der  Nam«  häufig 
(tiTirf  zwar  von  denselben  I'  rsaiu-n)  aURdk. 
Das  Thier  heisat  Are6«.  Pia.  s.  KrAlieits. 

■CrmpnltB  r.  Krumita  1864.  Xranin. 
AKbiv. 


*UA$SHhev  m.  der  OfKcier,  Krh. 
Kri«k«r»hMW^  ärikerakmo  •Hat  Kri- 
ktrmg  n.  14^.  KrlekerbCn  e.  hft«. 

kronhnpel  d.  auch  putxvhkala ,  eine 
Mehlspeixe,  die  nur  zu  Weihnacbton  und 
t«rar  gewdbnlidi  mit  Mnba  berdtel  wird, 
sl.  opekancc,  Junpmann  II,  949;  kronitapt 
ist  Kräkenkät^Üeinp  Krö  t.  Krähe.  Aaohnar 

180  fai  dar  fipa  krmm  =  ftr/n  Wtb.  78. 

qu^adt  sehwäiicb.  Zip«,  s.  V.  lh.  85. 

«n4l  m.  Quelle«  Krh.  Schoo  Dieffen- 
badi  148i  ein  wa$9et  qwoL  Im  der  Obar- 
Unsitz  guo/,  Anton  XI,  17;  .seilte»,  gudl  ro. 
(OpiU:  quail),  Weinh.  Dial.  27,  dam  qmU 
<Lo|raa>,  Pranm.  IV«  181;  «ordbghai.  ^uU 
m.,  IM-Miiim.  tt.  237. 

quaryelf  "fSiüt*eh<«l  m.,  weicher  KS««) 
Dpscb.,  in  dar  Zips  j^rteh,  (ttwrleA»  a. 
därtiber  Wtb.  87>.  48,  vgl.  ausserdem  .schl(>8. 
u.  s.  quarg,  quargel^  Weinh.  74.  Der  Über> 
gang  von  qu  in  (pf,  iw  und)  f  ist  nark- 
würdig,  obwohl  er  aus  obigen  p^ormen 
erklärlich  wird ;  er  erinnert  -da  l«t.  quinque 
{•anakrit  catvdraty,  ffotb.  fidvor  o.  dgl. 

qnatnchont  schwätzen.  Kam. 

qaltz  m.schmiU,iu  der  Bedeutung  eiutss 
streiffürmigen  SchmuUiadws ;  bequitzen, 
sich  — :  sich  boschmutsen ,  Zips.  Eltscb. 

Kuhhornt  der  Name  des  Ortes  Kloster 
(sl.  A'iaitor,  raa^ar.  Znio  VilraUya  in  der 
Turoiser  GeapwMcbaft)  n«f  den  datttachan 
Dörfern. 

k'ünigetperkt  Kinigtperk :  der  Ort  Kö- 
nigsberg {l'S  fMpa»  Bara«harQaa|innacbaft> 
1390.  1469.  SobaoMi.  Arob.;  WKrd«  aiM 
PMiatadt  1845. 

IL. 

Des  schwere  l  der  Siebeubürger  Sach- 
ten, das  FronunanB  V,  36t  bei  Weiten 

tiiclil  aififülirlieli  genug  erörtert  winl,  fiiTilet 
»ich  «beu&o  iu  Gegenden  ächle2>iens  und  in 
den  deutlichen  Orten  bei  Kremnitx,  ja  selbst 
in  <ler  städtischen  Sprache  der  Scbemnitter 
und  Kremnitzer  Ist  ein  Anflug  von  jener 
eigenthümlichen  Aussprache  zu  erkennen, 
lu  Deutsrh-Prabcu  erhält  das  auslautende 
und  inbalende  /  einen  Klang  gleich  den« 
polnischen  /,  wie  die»  aucb  in  nördlicban 
Gegenden  Schlesiens  (in  Trebnitz,  Glogau, 
Neusatz,  Ptiaik^uuu)  der  Fall  ij>l,  Weinh. 
Dial.  65;  auch  wohl  im  Kuhlindcheu,  \%\. 
Meinert  378.  In  Fundstollen  uud  in  dar 
Zeche  bei  Prabeu  «^^eiit  dies  l  im  Auslaut  itt 
einen  Vocal  über,  sowie  im  nl.  aus  -al,  oti 
au,ou;  im  Serbischen  aus  /;  o,  aus  ol:  6 
{iol:  «ö,  roa4j.  si:  Salz)  wird,  vgl.  Grimm 
GDS.  230.  Ganz  die»elbe  Erscheinung  bietet 
daa  8chlesische,  Weinh.  Dial.  65.  Wie  dia« 
aar  Vocal  zu  schreiben  sei ,  ist  schwer  an 
bestiuimcu,  deun  er  klingt  als  der  Stellver» 
ireler  eine»  Uitlautaa,  den  nun  auszu- 
sprachan  air  la  ba^ iat ,  ganz  dumpf, 
faat  klnncloa»  wlfainaaata,  baldgfaHibi 
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man  -a,  bald  bal»l  ni,  oi,  öi  zu  verneh- 
meo.  Die  Verkleinerunusform  ist  in  Pilsen 
-ff/,  ioPaolisch  -ale,  in  Trexelhäu,  Kricker- 
bSu  'fla,  in  Deutsch-PmbeA  in  Faad- 
stollen  und  der  Zeche  -o. 

lakÜMkwit  phadern»  Krii.,  an 
Ukadf 

tkm  ro.  Lehm,  Krh.;  imfehlelbt.  Idm, 
bair.  österr.  Idm.  Hier  wohl  nu«t  der  eclit- 
hochdeuticbon  Form  leimen  (abd.  leimoi 
AtniiMkmfatdleiid.  Fornlwm)  d«rlliiiidirC 
gtmäss  (r^l  f,;is::  wtMtz,  scio)  umd^bildet. 

tkmgt  liog,  Krh.  Gdl.,  iia^  Prb.,  e. 
Wlb.A. 

lHIjp<»HCln  rtiatt.  ohne  Fris(  li->  ante' 
prumwiute'  eit  vfom  regen  läppeuck  ge- 
tiuHt,  KtIi.,  du«  F«rn;  m  nd.  Iqwii, 
ttkä.  Utffan :  hmh^rc. 

lasterschicht  f.  das  Vesperbrot,  die 
jM»e,  Prb. 

läta  r.  Leiter,  Krh. 

latr  8.  lot. 

latHchen:  schlürfen, Roh.,  rgl. latsch: 
schlaf,  Weigand  II,  14;  schirirfen,  trinken 
und  achleppend  geben  wird  mit  rerschie- 
deaes  gemeinsamen  Ausdriekcii  besefdmet, 
Wtoi  Muren,  tlapfen  ete. 

IMvbe,  leub,  IM.  1*1»  f.  di«  Vorhalle, 
Laabe,  Wtb.  76.  Aachn.  nj.  löif,  Müll. 
WeiU.  143  OieffoDbacb  vocab.  vorleube  : 
TMtilralni;  Lvflieri  levbe  dtt  ahd.  hupjd, 
woraus  miat.  laupia  (daher  loije,  s.  Wei- 
^nd  Ii,  59),  das  neben  laupd  als  das  ur- 
•prfingttohera  «niattolnnm  (at ,  erklirt  dm 
Umlinf  SlulcnpSnp'i"  nnf  rU'in  »r/n^^" 
(Marktplatz)  ,  die  man  auch  lüuben  Beant, 
sind  auch  im  ungr.  Btf]^ndmi  lladm,  t^. 
WeinhoU!  51. 

laux.L  f.d.  Holz,  in  welches  die  Ochsen 
«iagwpunnt  sind,  wenn  sie  den  Wagen  zie- 
hen, n.  lauijd,  Wlh.  7G.  Zu  liuche^  lonch  etr. 
scbli««»e;  daher  leuc hse  ftUihte)  Sc\\m.  \\, 
428,  vielleicht  auch  lehtm,  dos-  509,  wenn 
es  in  dieser  Bed««tong  steht  (=ieulchjHe). 
Andere  Foraea  Fromm.  II,  217. 

^al^b  (für  gtMf)  t  Veriokn^,  fle- 
Ifibd«.  Prb, 

t«liM4I«fet  lebend!?,  Lteeb.  Aneh 
niobenburif.  hat  sich  noch  diese  alte 
richtige  BetoouBg  erhatten  (wie  im  Schte- 
•bebea  belGrffBns,  Opitz),  mbd.  Ifbendec, 
abd.  IPirndg  (Tatien). 

labert  f.  die  Suppe,  in  fetch  leben: 
BnfebMipf»0,  Dpaeh.,  In  Lrs.  Ie4«^,  ia  Rrb. 
lavr't,  !c'?)r'f:  im  »tipbenbürg".  Inu-ciit, 
Imeent.  Das  Wort  fehlt  in  Filsen,  liiaserhäu, 
RaBasdibl&  l>i«  Bndang  'tt,  die  swjseben 
-rrf  und  -^Nf  schwankt,  ist  ecbf  nnchisch, 
vgl.  bange-t,  tollet,  hemf  t  („beimert", 
Helnatb,  Müll.  WeiU  81 ),  lieveH  (liererl), 
lome-t  (lammert)  etc.  Anal.  Scep.  II,  31  : 
I66ti,  31.  Mai  hat  rttz  hh'it  geregnet:  etliches 
Ut  atsobald  wie  eine  Ichcrt  beUewrt  wor- 
den, s.  Wfb.  77.  7G.  —  V^i.  daü  magert  in 
Aachen  (MiiiL  Weit»  14^):  mageres  Fleisch. 


Oer  molbet  fmnlbert)  marmol  1S8.  Etwa 
das  tauende  (uitid.  Idiccnl'!)  von  mbd.  td 
gaa.  Idwes.  In  Pressburg  sag^t  man  a  liwtaii 
mtppn  eine  lauwarme  Suppe.  Itsta  c  für  /»,  au 
wäre  la  vergleichen  dem  e  für  uu  in  kefen 
(Dpsch.),  leb  (Zps),^'6  (Schlesien)  kaufen, 
Uabe,  glaube ;  wenn  es  von  laben  (das /«- 
bende  Getrfink)  abgeleitet  wfirde,  so  scheint 
mir  dtis  >>.  '>■  M  )ch  schwerer  zu  erklären. 

Leircnft«'*  M  beiMt  eiaa  Vonladt  ia 
Praben  and  ia  Krenaitt;  letstoi»  ffnda  Icft 
1382 :  J'jget*'  getcbrieben.  Kremnitzer 
Stadlarch.,  vgl.  naiy.  Uget  (Nebeafonn  lug ): 
dia  Atta,  dar  Wald. 

ielt  m.  das  Getrnnk,  golh.  leithn»,  abd. 
Ui  (Udu  n.  Uraff  II,  lt»2),  mhd.  lid^  ist  noch 
ia  abigaa  ZaManaensetzangaa  ia  aaaaraa 
Mnndnrten  üblich:  »leithaTis  n.  (tpr* 
laitham)  das  Wirliishaus,  Fauli&cb.,  mhd. 
lithüs  bei  Helbling  und  gesta  Roman.  a> 
Ben.  Müll.  1,  739*  =  siebeubürg.  :  lel^chfWy 
Ictschewheui,  Fiotam.  V,  97  { =  Uitgeh- 
AaiM?).  —  *lelkop  m.  der  Schenk  wirtb, 
Krh.  mit  halbniederdeutscher  Bildung  and 
tropisch,  denn  nd.  winkop  bedeutet  soviel 
als  Weinkauf.  Schm.  Ii.  !>21.  ni.  teijnkoop. 
mit  Umstellung  der  Mitlaute:  *leip«ck  m. 
(spr.  laipock)  :  der  Schenkwfrth,  Paolisch, 
in  der  Zips:  leikaufm.^  BeNtätigun<:9trunk, 
Wtb.  77,  mbd.  Htkouf,  schon  im  15.  Jahrb. 
teikwf,  Bea.  Mdll.  I,  867,  Schm.  II,  821,  ia 
Kiirnth.  Irikaf,  Fromm.  V,  2^4.  58.  daher: 
«ra*laikoppeiit  eintirundstücktmGnuid- 
baeh  aaf  «iaaa  aadaraa  Niam  äbaiaduai» 
Kf>n  lassen,  Prb.,  ursprünglich  wohl  nicht 
ohne  einen  Bestätigaagstrunk  (leikaufj^ 
der  zuerst  1248  Torkoanat,  Gr.  RA.  191, 
WO'Iftikoppen  t  verprassen,  Krh. 

leinolwetzels  geriebene  Mehlspeise 
in  der  Suppe.  Lrzn.  etwa  mit  deai  Warte- 
£eug  das  in  Aach<*n  nl.  tetnmrr  n.,  ad* 
temmel  heisst  (Müll.  Weilz  iiU  mhd.  liimd: 
schlea,  iMNMwIylfeMiairr)  gemachte /f/ufa; 
Stückchen,  zu  dem  Wurzel verb.  /?:«a : 
üctineiden.  Weigand  I,  344,  vgl.  Schmell.  I, 
.'iSO,  8.  auch  das  fiizl:  rundes  alihfa 
eierbrot,  Oberpfalz,  Schm.  1, 58. 

iMS  m.  1.  Mattigkeit,  m'  kit  t^lemt: 
er  isttraj^e\on  der  Sommerliitze;  2.  das 
Zittern  der  heiasen  Soramerluft,  Krb.}  ia  der 
Oberlaaaitc:  der  lenz  drfiekt  ebiea  »  aiaa 
ist  imttt,  Anton  II,  8  ;  derselbe  benifl  auch 
aus  Campes  Wtb.  ein  nd.  Utnz :  matt,  mbd. 
„lenzen,  fu>jr«a''.*fbaIeaBea?Bea.MiH.  1,965, 
1052; /wnc?."  somnnlentia;  lunzm  :  w  eich, 
liad;  dielunxe:  concublna,  Schm.  11,495, 
Tgl.  Weiah.  Ittis«,  88 ;  inWeelervralde  t  isa- 
ten,lHnten',  in  Pilsen:  iOB«#n  Wtb.  78; 
vgl.  iu  der  Zips :  lenxei^onff,  Wtb.  77, 
aeblea.  /^nz:  scherz,  jubel ,  Weiah.  13. 
Fromm.  IV.  I7fl.  Am  niicb^ten  iinspr^r 
Redensart  «  hat  -nr  Irnz  kumatt  die  aus  dem 
Selthargischen  :  hri't  hat  di  da*  lenz  ,  wie 
man  zti  einem  trii^»obiaferigen  sagt,FromBi. 
III,  315,  im  „cimbr.**  heisst  lenz:  trige  ; 
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IgKuar:  ftullenser  (aalzbar^.  tenxa*^  Fromai. 
IV,  i76.  Cw.  142,  lunzen  :  spfihen,  ScheU 
mensi  treiben;  lumart  der  Schelm,  <>v- 
14-1}«  dies  tiad  vielleicht  zwim  vericbifdene 
Wörter,  KU  der  Rfil'Miiiiiii^'-  ist  zu  vgl. 

ütuen,  Weinh.  54,  ul.  lonhen  uad  was  ich 
mier bUnttcheln  Wtb.  37*  lusammengestellt 
fasbe;  lu  der  Bedeutung  Schelmerei  trei- 
ben jedoch  obigMliM««.'  feninale,  conei- 
bina),  vgl.  eech.  UjmH:  liegen ;  /«ir  ;d«eLa- 
ßer,  ,Iuii<;(n.  II,  355,  unrerwaiiilt  mit  Heyen. 
Vgl.  Utchdke  Weint».  53,«l.  kUk^  Fromm. V, 
468«  478.  Die  Fomien  tSnzetit  •eklemmem, 
henimiii'f^en,  Schelmerei  treiben:  hör.'-:  i  »n- 
cubina  etc.  tünicn:  weich;  teat:  trüge i/cn- 
xeH  t  beraaliefea  etc.  gebdres  woU  Boeein- 
men,  wenn  aiii-h  Iii'  Heiieutung  von  lenz  m. 
FriU\jabr  mit  auf  f  iiiiieine  der  angegebenen 
Bep^lU»eelInniiiigen  eingewirkt  bat. 

I^ren«  part.  prat.  r/rfrrf,  galerl,  Prb.. 
Krh.  lernen,  gelernt,  wt  stfrw.  kelöhrt. 
Schiiiiili:J-i7.«febenb./iVr/i.  Ki  o  iiifn.V,  363, 

nd.l<rr'<,Frümm.lll.38a{V,430^75,4ia,flft. 
^  Irt  8.  —  llt. 

letMchchen  n.  vlere^ig  geschnittene 
Teigtleckcben  ale  Snppenmehlspeise  (in 
Pressbarg  zweekrt  o.) ,  Käsm.  in  Aachen 
letteht.,  das  Zeltelende  an  Tüchern,  Müll. 
Weite  141,  l»et  Jeroecbln  iet  die  Utehe 
(t.  IM)  efn  8<flek  Ffeteek ,  tonst  ein 
Laj^fj-'u.  Fi^t/j-n  ;  Ilschltelchen. 

letzen:  ein  mir  anUares  Wort  in  der 
Redensart:  4ie  Emmfe  tetxem^  e.  kAMp«. 

llchtmennein  n.,  f:  "  Uchtnuuinleia, 
Irriiclit,  KjtIi.»  n«a  a«gt  davon ;  m  wovfuaU 
4»  t&Ui  tt  fSl  utim  (nit  eine«)  ßUeia 
herf>m  ond  met  am  livht'  i^fnf  ^-r.'u-'n't  de 
idüt  potz  (bis)  äa  zo  am  Uiand  (ttaoü,  Ab- 
fmnd)  ktmma  ond  benn  hem'  mSeh  §et 
gehtu-rzt  e  'naiu.  Krh. 

);eUniicn  :  abnehmen,  vmi  einer  (ie- 
.schwiilst  u.  dgl.,  kleiner  werden,  »cbwin- 
den.  Ksro.  parL  prit.  gelonken  (also  linke, 
lauk,  gelonken).  Aachen  m.  totdie  1.  schie- 
len (nl.),  2.  anTsaugen,  Müll.  Weitz.  144, 
Scbm.  Iii  484,  bilt  Unk.  sinister  su  nor- 
disch. Hntt  debilitare  (und  das  alte  wiidMar 
zu  nord.  xrana  debilitare.  ist  nicht  etwn  ein 
vtnit,  teein  etc.  aozuoebmeo,  woraus  tai- 
nmet  wenige  wintifff  weuien  efe.  eed  wini- 

sliir  ?  v(;l.  firimm  Hr.  II,  13,  Nr.  11''  ? 
eteein  etc.  wober  echwinden^  wäre  uur  eine 
Ifebenfonn.  rgl.  Unk  nnd  äink).  Vgl.  auch 
das  von  Grimm  Gr.  II.  60,  Nr.  598ang«-nMiii^ 
mene :  A/iAcan,  hlanc,  hluneun:  torquere. 

f.  die  linse  t  pinr.  Ifoeett,  Krk«  in 
Presh.  ist  der  PInra!  auch  /in*,  vgl.  ahd. 
iinti  iL  f.  piur.  liim,  üraff  II,  242,  mbd. 
Unse  st.  und  schw.,  das  Schwanken  zwi- 
schen starker  und  schwacher  Biegung  wird 
hier  auf  mnndartl.  Vt»rsrhiedeabeit  beruhen. 

wo*iiaent  rerliereu,  eeh  uuUit ,  du 
wotdüet,  hea  woidÜMt  hie  woUnen  er  tmfiet 
$e  wulieen;  eeh  ha  woloe^n,  Krh.,  evh  wrlU 
At  wrMtt  nte«  Prb, 


Ilflehkelehen  n. ,  Hehlspeise,  wie 
letsehehen,  s.  d.  in  einigen  Gegenden 
der  Zips.  nd.  laake,  md.  lasche,  s.  Wtb.  76, 
eine  Nebenform  von  lettehe,  «.  leUchchen 
scheint  die  Grundform  davon. 

-litt  -lieh,  Prb. 'wrnillt, wratlet» 
wr*lli  freilich;  pon^iit,  pomfielt 
pam^lich,  s.  Wtb.  32.  Sollte  dieses  Ut  Ui 
l-£rA(  sn  eitiiren  sein?  s.  wrnillti 

lltske  n.  def  Sperling,  Scbwedier, 
vgl.  ml.  (oldeiiburgisch )  lilntje,  Nebenform 
des  gewöbnlicben  ad.  lüning.  Fromm.  III, 
4M,  Annerkvng.  Sonst  kitnnte  der  Name 
auch  au<)  nd.  /(//.  r  (  'ütj! ,  lutket ) ,  A.  i.  IGl/el 
klein,  der  Kleine  zu  erklären  sein,  vgl. 
nd.  Uniiiüt  ags.  b/üin§ :  hleteae  OceehApf, 
Fromm.  V,  74,  131.  Andere  Namen  des 
Sperlings  s.  unter  taehiikn.  In  iglau  beisst 
AtsJre;  ein  dickes  Kind,  Fromm.  V,  448. 

«nlmle'tt  zerranfl;  auch  ii/<<Sdeir,  SM- 
tolt,  Krh.  wti'ludä :  ganz  zerrauft: 
schlaf,  Jüeketa,  »chtäfi 
dtti  watn-  igt  a  ijrtif, 
dai  müla  itt  u  edlwrau 
dai  kindenndt  ist  a  teat^lte  sau.  Krh. 

Zu  lade  f.  Haar,  Zote,  Weinh.  54,  ahd. 
ludo,  lodo,  ludilo,  ludra,  Graff  II.  200,  f. 
mbd.  lade  swni.  Haurbüschel,  Pass.  287,80. 
Ben.  Müil.  i,  1041.  In  der  Oberisnsite 
to4ri§ :  terranft,  Anton  IT,  18. 

Ion  f.  (-  lüne)  der  Achsnagel,  die 
Lehne,  lüose,  Krb.  shd.  /tut,  plor.  /uai, 
kirnt.  Ida«r,  Fromn.      818.  Deber  dio 

späteren  rotm  n  Inne  md.,  !'ur.  lon.Cv^V 
il,  222.  i>ieir«ub.  14«,  1V7.  westerw.  ben- 
neberg.  Iln,  IBwi,  bes».  Am,  tielw.  sebweis. 
Ion,  Schmidt  105. 

lorberent  cacare,  Ksm.  löa'bela  n., 
1.  rande  Ricremente  von  Thieren ,  z.  B. 
häsenloa'bela,  Krh.  2.  Kiigelchen,  z.  B.loa'- 
belapi''l:  kugelformi^'e  ßiruleiji,  Krb., 
von  der  Gestalt  der  Lorbeerfnicllt;  «banso 
schle<<.  und  nd.,  Weinh.  S4  b. 

lusungrn  f.  —  exactio  nm  1373,  Schern» 
nitzer  Stadtarch.,  ahd.  losunga  redemtio, 
RrloMinp^,  Graff  II,  277,  mbd.  Ütwga^  Ben. 
.Müll.  I,  1037. 

lot  f.  der  eiiuührige  Trieb,  df  i  us- 
seode  Zweig,  M«mmerht  f.,  Krb.  Ancb.  an. 
bI.  Mfill.  Welte  144  f.,  ahd.  nanmrlata,  mli4. 
numiirlotr,  vgl.  Gr.  pr.  IfT,  412. 

laaehiyt  schlampig,  vemsdüfissigt  im 
Anzug,  Ksm.,  s.  Wtb.  78*  In  IfordbSbneii 
ist  liiicfie  synonym  niil  pfulze ,  gesumpr  u. 
dgl..  Fromm.  11,  236.  Zu  lasche  Wtb.  76. 

latncfe  f.  die  Sänke,  Krb.;  echtes. 
Itisi  hr.  l\U»che  f.  Hundin,  Wrinh  Nürn^fr- 
giscb  leu*ch%lutch  f.  ItmchUin:  dieUüodio, 

Sebn.  II,  80A.  eebweis.  Cntfadk  sa.  d«r  lin- 
llfnHnnd,8tald.ll,  170. 


Ein  Wechsel  swiscben  ai  nnd  m  flndet 
ftntt    den  WorlfoniM  mi¥k     nlla  ttf. 
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di«  Farbe  zum  Färben  der  Ostereier)  und 
weule  (=wdU  stf.?  dasselbe),  Wtb.  52 
lüf-l  foö.  sowie  unten  unter  imilr  f.  —  Vgl. 
auch  meiiU-ln  :  wedeln,  Wtb.  81,  uod  minkel 
neben  winkiMt  Wtb.  .Sl.  Dieser  Wechsel 
ist  wol  im  Intaut  in  rieten  Mundarten  be- 
merkt worden,  anlautend  ist  er  seltener, 
nM.  IM»  fBr  mau,  Ben.  Müll.  III,  492. 
wurtiUngun^murzT  Schm.  II.  822;  österr. 
mir:  wir  and  vi^ni>er ^munter,  Scbm.  gr. 
|.  .'löO;  ofiiTjifiilz.  mulirn  für  teoUen^ 
Fromm.  III ,  i7S.  Es  erinnert  diese  Brtcbei- 
DW9  M  des  gMeltmlssIgen  Weciitel 
twischen  b,  v  und  m  m  Krlh\rfM*ii  .  s.  fir. 
QDS.  332.  —  Vorgetreten  ikt  m  in  mtkU 
tolte«  ■.  d.,  Ar  ■  M  in  prttmm, 
Wtb.  40,  und  earmess  s.  nun:. 

mmehen,  sich       geschehen,  i.  B.  in 
dar  Brilhiaag:  tmaj»,  wu*  miekt  §gehf 
tnin  r!tMin,  was  (glaubt  ihr  VoU«  dtM 
sctietteii  sei  ?  Knb. 

■4b«lM.,  Mobn,  Knb.,  vgl.  Wtb.  79, 
paim  mähen  xcrhrrigrn  (ht'Im  Muhl»  muui  ;  In 
Knb.)  nius'ü  uiaii  scIi weisen  um!  aus  eiiiein 
grossen  Gefäss  säen.  Knb. 

IMaI  n.  Frühlingslaiili  d«r  Lirchbiame 
in  der  Zips,  Wtb.  79. 

MalkSnlfr  m.  der  Pfingstkönig,  mai- 
grifei  «Id  $olciiMr  Mit  noch  in  Kuoeschbäu 
■l^brlieh  elaeo  feierlichen  Umxug.  Dies 
schwillt  ein  ^  dein  Soiniiier-  und  Winter- 
kampf, der  in  Kab.  gleicbCaU»  noch  a>fge- 
fihrlwird,aaabbingig«rG«linraeli ««  sein, 
Tgl.  Gr.  .Mrth.  737,  und  uii^  i  Pommer. 

■Miipliima  f.  der  Löwenxahu,  leonto- 
don  leraieeum,  Krb. «  bei  oebee  rieten 
anileni  Namen  auch  anderwärts  Avn  >nni- 
biutne,  Walpert,  Wtb.  der  Pflanzenaaineu  37. 

fltlniit  nKuich  einer,  mancher.  <•.  ,  •.  ijei 
boiwe*  h'iiie  (iin  ere  mane'  onti  »ytniyaini 
Mim  VTM  (sc.  wenn  sie  sterbeo|,  Kab.,  Tfl. 
meng  ainer,  Schm.  II,  !>8I. 

m&nt  ma'lt  i^leichsam;  wird  enkli- 
tiech  gebraucht  (^ie  gotteHteU  u.  dgl.  a. 
grot),  Pauliscb.  Prb.  im  nd.  man  man/:  nur, 
aber  Fromm.  II.  392,  25.  III,  40  u.  ü.  vgl. 
thOringiscb  tufch  :  meine  ich,  Weinh.  27. 
Die  Anwendung  des  Wortes  in  Plscb.  spricht 
hier  fSr  eioea  ZuaanneDbaag  dea  Wortes 
mit  meitm  «ad  alcbt  ndiniumam,  vgl.  Gr. 
IIUMO. 

aaftiilftto«li«ait  Keifea.  sankea,  nra- 

/eu,  Krmw  ;  in  Prh.  iiiauli  uzen ,  eine  Bildung 
wie  ahd.  dtmazan,  krimaiau  etc.,  Gr.  gr. 
II,  317;  abd.,  naaiaatticb  Asterr.  ecdUr- 
ratzen,  knarratien,  »tigatx»^  ffigttten,  tt' 
gatzen,  kteppatseu  etc. 

■Ir*  r.  die  Kuade  etc.,  a.  Wtb.  99. 

maari^,  laatmsrfsrt  ruchbar.  Neu- 
sol.,  vgl.  Westerwald,  mä  iy,  Schmidt  112; 
schles.  UR/nar,  Weinh.  60  eto.  In  der  filtern 
Sprache  «cheiiit  tiutimhi  neigen  htutmnrl 
(was  aus  «hd.  Zeit  mit  besüramtheit  zwar 
niebt  aacbvaiabMr  iat)  baataodan  sa  babea. 


Or.gr.  II,  552,  und  Beu.  .Hulf.  (Zaroeke) 
11,89,  laden  nur  das  erste  mit  Hnt  (=  |««t«) 

znitnmmengesetzte  statthaft.  Dureh  eine 
Urkunde  von  1362  wird  ge&iumiert,  Schm. 
II,  516  (freilieh  daneben  auch  tin/mdmn  U 
durch  eine  Stelle  aus  MB.  ad  1377,  Schm. 
II,  606:  daz  lutmare  (lautnurre)  für  Leu- 
mund im  mhd.  bexeugt.  la  Mundarten  bat 
sieb  aur  lautmatrig  erhalten,  lautmere: 
ofeafcundig,  Ifrian.  Fromm.  T,  466;  laud- 
mdrich  rn('ii!,i;ir.  Presh. 

amrdntzeo  L  Schnurrbart ,  Krb^ 
Manfvlt,  MW.,  Tfl.  al.  mrda$fj  (Falko* 
witsch  mrd  s.  Tur  irrfioSe)  ,  wie  in  der 
Neilraer  Ge»pan<i(-ban  die  2fipfi  beisseo. 
mr^i  Srbtnina  gebSrC  tn  mrdaH;  we- 
deln, S.  .liiuTrHrrnn  '(.  "0*!. 

JVfarischl  Krmw. ,  .llaroschl  UV(^ 
aebieü.  Marutche  Marau$rhMn,  Welafc.90; 
Tgl.  Wtb.  79.  Mane  und  102:  -  •  wach. 

martKelbaeeh  n.  da-  Stadl  A'ayMZ- 
marekt :  lihcr  fnndnrum  ab  anno  1627. 
Kfism.  Stadlarch.  rnnrczelrjcU  n. .  wird  iq 
Stadtrechnnngen  daselbst  schun  aufgeführt, 
1309.  —  mhd,  nu-n  stm.  —  koufielUitZ 
Ben.  MQll.  (Zarncke)  II,  158.  Iat.  merx, 
mercea.  Das  miat.  mercipotm  —  leikouf 
Diefenbach  181  leitet  aar  Sadwutaag  daa 
Zeitwortes : 

■MW»*!«»  martffn:  ;,'rundbncberiich 
ein  lii';;cndeN  Gill  auf  den  Nnmen  des  Ria- 
fers schreiben ,  wofür  ein  men  (entweder 
eiae  Umaehreibgebfihr  oder  der  taaf- 
schiMin^^  dat  luurzclfjclf)  erlebt  wurde. 
Dies  Zeitwort  ist  xu  folgert)  aus  obigeaa 
mmrttthHtk  vad  ana:  mart^lmi^  Ar  coa« 
sl^'nnti.i  fundorum  (zu  Leut^chau),  Wtb.  80. 
in  Praben  ist  in  diesem  oben  aogenonoieBea 
8ina«  beate  ni»ch  der  Avadraek  «nf*  liattey 

prn  ülilicb  ,  *.  l^'Ml  Ifif  .Tnt/f  f  i*  lautet 
Huirzrtn:  1.  ,,beiin  i;ierausschenkei)  kar- 
gen" ,  Wtb.  80,  eine  ßegrilhbestimmnog. 
tn  der  die  Irrige  Ableitung  von  Mlr/Mer 
beigtilragen  hat,  2.  tropfeu  weise  aus- 
gieasen ,  Kstn.,  munterm  f.,  die  bestiadlg 
teuer  verkauft.  Wlb.  80.  mhd.  merzeUr  m. 
der  Verkiafer.  Höker  Ben.  Müll.  II,  138 
mhf   mer(■ellyriu^  mercenarins. 

rnant  f.  Hochofen,  Eiseascbmeizwerk 
(nicht  mAiit),  Wtb.  80,  st.  maaa  f. ,  .lung- 
mann    II,   400.    nin.s.s/r  f.,  hel^ist  in  dei 
Schweis  daa  Hocheiseo  SUld.    II,  2t)0, 
wahrarheiaiich  an  laL  faeate  wieatttle. 

maltfl^ns  :  niHtf,  ode.  schwjieh,  Wtl» 
80.  Im  Algau  alulot:  unwol.,  Schmcll.  I. 
3t.  Ift  dar  Sdiweis  eCenils«,  »terl»»,  adda- 
tos:  uobehaglirh,  Stald.  f  tf4,  vorarlb 
otaiat:  matt,  schlaff,  Frouiai.  IV,  4.,  in  der 
■«aanits  t  mterlM^  acbadhaft,  lodier,  Aa> 
tonXril,  17.  Die  Ableitung  von  «Crmfeiball« 
ich  noch  nicht  für  aiisgemacbi. 

aaM  f.  das  .MXdchea,  di»  fttt  «sb/Wa 
'/jf'rf  '  Ppsch.,  ehenso  sieben!),  mt'd,  Fmmm. 
V,  tf6,  äU9,  iu  üpsch.  und  in  der  Zips  i»t 
nbd.  ei  aa  i(  oder  i  wie  ia  Obttraadkaea, 
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Nachtrag  KBm  WörttrbodM  d«r  drat«eben  iklundarten  etc. 


in  Krh.  »Übt  dafür  i  (ech  weg»,  *eek  bdtij. 
Autb  hier  itaki  e  fir  mUL  ei  (meit  für 
mayt),  in  Krh.  miä. 

u^DÜ  m^'d  m..  der  Moiul  ;  me'tchai 
m..  tlooiUcbeiOt  nW-tik  m.  MonUg;  wol- 
m^4  m,  ^  Volteovd  Krh. ;  jedoch  mMutt 
m.  M«Dat  (=  mli<t.  märtrt  für  mdntit)  Krb., 
die  add.  Form  mam  (nhanMui  voiiiuini 
MÄnfty  Grat  lit  795;  und  di«  mhd.  Form 
vctmctne  Gr.  gr.  I,  348  scbeint  hier  fortzu- 
leben tttd  zwar  mit  d«m  d,  das  auch  zu 
der  Fonn  mdm  (mdnde  Beo.  Müll.  II,  5!>) 
biasBf  cueten  iaU  Ja  dea  Vll  Mianianl 
•oli  dei  Moad  »A*  mi"  M$»w  nach 
Schmeil.  D,  583 ;  im  Cimbr.  Wtb.  findet 
aicb  aur  die  Form  mono  ib.,  rerzeichoet, 
jedoch  nmUmk  m.  aiontag^»  CW.  145.  ein 
vocab.  T«n  1429  h»l  menlag,  Schmeil.  II, 
lib'i  und  die  Form  mentig  Krh. ,  me'tik 
fibrt  Sohm.  a.  a.  O.  als  achw«tMftch  an. 

■ufelir  mhm.*^^  a  eiac  tiefe,  bodaa- 
loseQaelle,  Krh.,  io  der  Zips  and  Im  Sfcfc«»- 
hfir^fischen  ist  meetniKje  n.  der  \.  u  >  für 
kleinaSeea  ia  denHocbkarpatbeD,  Wtb.  81. 

■i4i«pp»l  n.  f.  aiirilpp«!«  mei' 

r'ipjir/:  ,'fr  rinistpft'l ,  Krii.  ntiiinppfl: 
Kwiiiillel,  Krmw.,  s.  erdajtpel.  Die  Zu- 
s:iiiimensetzungen  mit  meer  deuten  auch 
in  (!i'r  5!ter*Mi  Sprache  im  A!lf,'eineineii 
aut  c  twas  hin,  das  feniliur  geliult  ist.  Ueii. 
M8U.  II,  13». 

aaA*«SDb«cli«*la  a.  AUrsaabodiar- 
leia,  aareinofl  paeadonarciMoa,  Krh. 

merKpIn  :  zerreiben.  Pi  li 

*  n&esaA*  a.  mesaer,  Krb.,  iahafieyinetm- 
u.,  Heaaer  ton  Zaeaamenlegen ;  sehmmp^- 
nu»ta-  m.,  i1n'<  /u^Mmroenachnappt;  ackal- 
messa:  ro.,  mit  einem  Griff  (ochäi  d.), 
daaoicht  zusamneugeiegt  werden  kann.  Krh. 

meule  f.  a.  weule  f.  die  Farbe  zum 
Ftirben  der  Ostereier;  beide  Formen 
hörle  ich  in  Kusmarl..  s.  Wtb.  6S:  HiAtoto 
and  10$:  wall,  a.  bAU. 

■dlUehiektt  etwa«  fett,  Krmw.,  diso 
ist  zu  v^'l.  mottet:  klebrig  weich.  Schni 
II,  $73;  tnoUe/uü,  moUvA.  Schm.  II,  «71, 
la  «iaaai  varloreaeo  (iai  Schlea.  arhalte- 
den  Weinh.  fil)  mr'h.,-  f daher  mtV:)  m-i/; 
(dabiir  iikuUeu)  ,  nutizfu.,  ijvinoiicH  aj^h. 
meltan ,  d.  i.  schmelzen.  <ir.  j^r.  II,  30. 
Schweiz.  mßUach  Stald.  II,  213,  »cbwäb. 
moUig  mulxig  »hoIi,  Fromm.  III,  471  von 
inot  moUet  mit  dem  es  daselbst  zusammen- 
gcaielll  ist,  aiöchte  ich  dies«  Wörter 
völlig  Ireaaen.  Derühergang  dea  sId  <wA 
warde  bereits  bt  i  maulat.wfien  bemerkt. 

Miosen  pi.  Katzen  Krii.  »lebenb.  und 
aoait  aiH«,  miet  a.  aaotschel  und  Fromm. 
V,  17«.  143.  IV,  117,  1.  2:58.6..  .1.  III,  473. 

mintHcheben  u.,  J;ijt  Füllt^a  Zipi. 
WHQ.  aiM:  1.  der  Heulst,  2.  er  geht 
(iafa.  lOM-iu),  ai^iM  {tfr.  aida«*ch}, 
d«s  Gestüte:  mettet:  aie  TOrlaagl  aaaib 
dem  Hengst.  r<i>.seii  (die  Stute),  vgl.  bair. 
MMsiu«»;  (die  KobJ  vom  &U«r  abhallea, 


Sehmell.  II,6M?  mhd.  mmrn,  das  aus  dem 
Kettiacben  ia  das  Lateinische  fibergegan- 
gene  awita««.*  aiaa  Art  klaiaor  Pferda 

(den  ungriscben  ahnlirb)  ist  virllctcht 
verwaodL  —  In  der  Schweiz  munstbe 
arfaMcfte  aiM  janfa  Kah,  Siald.  II,  »11, 
193,  vgl.  ital.  manro,  manza  and  «MM- 
iQlta  und  obiges  mÜHjrn.  —  Daaaelbe  Wort 
ist  aus  Dpacb.  Wtb.  82,  angeführt  mi/ri(- 
»chaUvket,A.  i.mitntMlua'Wk€-t (muaitek- 
el-che-Uin)  mit  draffacher  VerkMaeraaf , 
s.  d.  und  multaehchf"!!.  mnitsehche», 
matsch«^ !  mitachapala  ,  mirtaeh- 
chen  und  Baartachepai.  —  Das  Kalb 
heis8t  motKehei,  a.  d.  Oharohi  alle  dieac 
r  uriTien  ähnlich  sind  and  aiaBadar  gawiaa 
beeinHiiM^t  haben,  so  werde  ich  doch  bei 
jeder  «ioe  adbataliadiga  Ablaitaag  vctm^ 
chen,  aui  welcher  die  Yaraahiadflahell  dar 
Form  erklärt  werden  könnte. 

■ürtachehcB  n.,  das  Fällen.  LUcb. 
baaliligC  die  Formen  murUchepat  und 
mittchapala,  Wtb.  82,  vielleicht  zu  mirch 
für  Stute.  Schmeil.  i],  tilö.  Dieses  aus  mbd. 
mrrcfie  f.,  afad.  nurichd,  aus  ahd.  morah  n., 
altkeltiscb  rnarüta»  Tgl.  ott^J»  aiarAa:  daa 
Vieh,  Rindvieh,  atondartlieh  aaeh  Ton 
Pferden.  —  lier  Thiern  1  ur  ■  ,rrt  ro.  Fromn. 
V,  449,  wire  bei  dem  anter  miliaehleht 
angemerkten  Wechaal  voa  z  nad  ttch  allen- 
laliv  :inr)i  itnrh  itt  erwfigen  ,  mlnlaeli- 
cht'n  mul  die  anderen  dort  ^nii^eführten 
Formen.  Andere  Namen  des  Fullen  sind 
noch  t.«ichinkerl«  nad  kAhlUnwaiiU 
Wtb.  4Ö,  72. 

miaerlch  n.,  das  Moos.  Krh.,  ahd., 
mhd.  me«,  »mMj  nsitrt»  bair.  österr.  tiäat  n. 

«aita«li*9»l»  a.,  daa  Pillen.  Mw.,  die 

Sjlbe  -ap-,  wit  m  i'it  Im  lupat  (s.  d.)  -ep- 
eine  seltsame  i^r Weiterung  ;  im  übrigen  s. 
BiatscbA. 

•m6tn»t  m..  s.  mfnd. 

*  morchel  f.,  tmu'ehti:  die  Möhre. 
Krh.,  athd.  morchet  f.,  aus  morhe,  ahd. 
mvnkS,  in  der  Zi|»  atiirm,  Wtb.  82, 
wMterw*  mvrra,  Schmidt  IIS. 

niordl  Interjertion.  Gl»h.  miirdiö  ! 
hörte  icb  aa«b  io  PUaeo  über  diese  Form, 
s.  Gr.  gr.  III,  %i9. 

.i.ot<ichel  n.,  das  Kalb.  Wth.  92.  Die 
Zu<tainmenstellttng  tutt  buse ,  ttite,  miez, 
miUz  (Katze),  mit  huschelt,  büteti  (Kalb  ; 
bittchi'l  hcii-ii  si  hwäb.  auch  daa  Schwein). 
Gr.  Wtb.  II,  äöa ,  »n  der  OhnrlMWitx 
m««<l  0..  Kalb.  Anton  II,  13.  muUch: 
Thier,  so  lange  es  noch  kaiae  ttörattr  hat 
(Kalb,  Lamm,  Ziege).  StaM  S»  ISS»  Ton 
mut  lat.  mufii.^  :  stumm  und  stumpf), 
bd.  iiiuUeHi  ttttUeu,  muUekwmmzig.  Wtb. 
83 ,  v«rl.  die  henaaberf.  and  andere  For- 
Dien  Fr  mm.  IM.  309.  Ferner  mutz,  vacca 
daselbst  31ü.  Die  Benennungen  dea  jangen 
PihrdM  tiad  ibniich  s.  minUehchen,  ich 
huUc  ;<>  hier  abaichUich  fema ,  Tgl.  »o- 
kuacb. 
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*  motachen  t  mit  deo  Hiadeu  im  Naa- 
•m  wflhlen  (öiterr.  „paabehen").  Üopsch. 
Bbenso  Zipsen.  Wtb.  8t. 

■iulcDschi  die  Kuh,  Wtb. 82,  nd.  mu- 
MSken ,  riMiD.  imünu ,  «eliles*  mukü, 
frÄnk.  moi'lteltin  t  «lebenb.  mukeschken 
(Kalb  j>  8.Wtb.  74,  nnter     und  mfiUehel. 

multoritolii»!!  D.,  das  FüIImi.  RI»> 
mark,  in  1,pnt<iohau  mlrtsehrhen,  s.d.  die 
Form  ♦rnuitsehchen,  wib.  82,  leigt  das 
zum  Vocal  xeracbroelzende  vgl.  daa  si«'- 
benb&rir*  Fromm.  V,361,  ctw»  tu  «ült*» 
■ehlcht,  8.  d. 

*Muml  u.  und  f.,  jüngere  weibliche 
Verwandle,  Base  (Cousine),  Krh.,  im  hnir. 
nicht  volksäblioh,  dsterr.  m/imm,  Schmell. 
n»  573  r.  auch  in  der  Schweiz  nicht  in  der 
«rsprüuglictaen  fiedcotung,  Stald.  II,  217, 
hingegen  im  Ctebr.  muma,  Cw.  148. 

be-maflcheln  i  beschmotzen.  Zips mhd. 
bemÜMlen :  betchmoUen  «sciteiot  verwandt 
mit  bfmasgn",  Gr.  Wlb.  1,  1463  bemaum, 
hf}iiihi'jcii,  hriiiasffen,  daselbst  1  A.'i''^  fj;t»h<ir( 
zu  mdsct  ahd.  nuwo :  Narbe ,  Flecken ;  in 
ierOberlauatls  intweA^fn.*  wbf eetit  selirei- 
bCn,  schtiueriTi.  Aiit  n  II.  \?> 

mutz ,  die  Coiyug.  von  müssen  in 
Dopeeb. :  ich  mw,  htr  nuttn^  ir  mtitUt 
\^nrl.  [irmt. gamust,  in  Prb.  evh  mü  fmu-l'i? 
muss  ich  ?  z.  B.  mu-l-i-denn  leben?)  du 
muH,  drmä,  hiemiiiim,  iemittt,  »eimittn, 
Ufr.  iri'r  nirimi,  vpl.  Weinh.  Dial.  129. 

niulMehö!  Zuruf  Tiir  Pferde.  Zps.  das 
aito  -4  haben  wir  schon  hti  UchuHn  be- 
!<irrnrhpn.  v»i.  aa^teeliel»  amltaelieben 
und  Wtb.  82. 


Das  n  verwanden  «ich  in  m  iu  'prumm. 
Pilsen  ••racM  t  ErdnSue.  Krb.  n  aasi- 

milirt  cl:is  narlifol^Tn Jf  (/  aiK'li  In  Buh.  ; 
wenMf  linden ;  nicht  in  Prb. :  teendn,  fin- 
den. Rraterea  aueb  nd.  nnd  md.  F^omm.  V. 
48,  211.  im.  1,  vgl.  \Vlb.42^ 

n44  (zweisjibig):  nein.  Knh.,  etwa  fiir 
mhil*  neinä!  Die  Zuaanmenaetemig  de« 
Wortes  (au'i  nr-n'n)  kann  doch  damit  kaum 
mehr  ausgedrückt  sein ,  vgl.  Wtb.  122  : 
näki,  8<»  aneb  in  der  Scbweii.  SUId.  IU 
229.  KSrnteii.  From«.  IV»  M,  vgl.  Gr.  gr. 
III,  766. 

•naltt  aebr  bald,  Knb.,  vgl.  Wtb.  84 

nettt :  unangenehm.  .\n?  Acm  stilist.  not 
herTorgegangenes  adv.,  vgl.  abd.  mit  noti, 
oberpfKiz.  in  einer  neid  :  in  einer  Hast, 
Eile.  Schmell.  IF,  717,  in  der  Schweiz  n<Ä : 
dürftig,  Stald.  II.  244,  zu  neut:  unange- 
nehm, vgl.  nl.  benaauwdt  Aaelui.  Maad. 
bäumt,  BiaiU  WeiU  14. 

«4pperci1ni  n.,  kielner  Bobrer.  Garat- 
vogjcl  Dialekt,  a  füre,  wie  es  (liesem  Dia- 
lekt gemäss  ist,  s.  Wtb.  53,  »onat  nckber 
(in  der  Zips),  Wtb.  «4. 


B^ipba*  m.  1.  Bohrer,  2.  cia  SlM«> 

bild.  Krb.,  in  PreMbarg  narfn^<  in  beilra 

IleiltMiUinf^t'ti.  Fromm.  V,  .*J()C. 

IViderlAiid  neiderlaad  n.,  sowie  S<lile- 
aien  bat  aneb  die  Zips  ein  Niederiand.  die 
Ceg^pnd  um  Hoio  Lomnitz,  Klein-Lminitz, 
Bauacbendorf,  Toporat  das  Oberlftid  ist 
Wtb.  mter  Isnd  nöier  beieichnet. 

ni«*  ■  nur  Prb.  Krh.  aus  ahd.  »  tedrij 
spüler  mundartlich  auch  niur,  dorh  halte 
ich  die«  i^e  fiir  entsprvngen  ans  dir  Vbra 
mir  nnrrrrr,  das  im  md.  und  b.^ir.-österr. 
vorkommt,  da  die  i'rüjoUrung  eoes  Vo- 
cals,  zumal  wenn  ein  r  nachfolgt,  das  die 
Mundart  abwirft,  uiu  h  »oiist  ühlioliist,  \.  J« 

njentt  uirgeml,  uichi  \'t\>.  Mitspricht 
der  mhd.  Farm  nernt  (das  dem  r  f  >lgende  r 
wird  ausgeworfen  und  bewirkt  Pr^otirong) 
Ben.  Müll.  I,  746,  dem  acblea.  etnt,  nernt 
Weinh.  Dial.  143.  die  Sechsaant«r  mpad- 
Art  hat  niat  »iert,  ebenso  die  Herne* 
berg'..  Fromm.  V,  133,  267. 

ninkrln:  min^ei  f  ;  nliikalft  a.  pesia 
Prb.  für  HÜkala  ?  vgl,  nOUcy  Weinh.  65. 

•oMA't  nieder,  Krb.  Aber  vit^ri  U. 
s.  J. 

no  (  uuiilierüelibare  Partikel,  die  ebeaao 
wie  in  Henneberg ,  Froa».  tl,  lOt»  9«  im 

westerwsild.  Sohmidt  124,  auch  im  bair. 
Schmell.  11,  und  usterr.  gebräuchlicb 
ist,  dabw  idi  nicht  glaabe,  dasa  sie  »dareh 
Brechung''  aus  mi  enlstandtMi  jcf  fo  für  n 
wie  im  md.  ist  im  österr.  nicht  atuunebnten ). 
Ich  setze  einige  Beispiele  des  Gebnweha 
ans  1'k'ssI».  (österr.  Mundart)  li<»r :  nn.  no  * 
wertM  who  fegn:  wartet  nur,  ilir  w&rdet 
seh<Ml  saluit  drohend  mit  erhobenem  Finger 
sagt  man:  ne,  no!  d.  i.  du  gehst  zu  weit 
und  wirat  es  bereuen!  daher  in  der  Kin- 
dersprach"  nonö  ai^ect.  adverb.  böse;  da 
biatiuMio/  der  «ono:  der  böse,  der  njaws 
maim,  da»  nonnopuwi,  itet  aMmemddi:  der 
böse  .Manu,  ^rlilimmo  nfibleio,  Mädlein 
etc.  HO  ?  fragend,  wie  nun  ?  —  iiohö,  tekmtu 
nSm  ntd  a  s»  beaebwicbtigend.tio,  i  tif  «ür 

iiii-ti,  no  miar  is»  iri  ht'  iniii  ,  it  h  sa«^? 
nichts  mehr,  nun  mir  isls  recht.  Das  andere 
Saterr.  >  bairische  m».*  nocb  das  SebaMÜ. 
a.  a.  o  damit  /.iisMmmpnstellt  ist  dav>>u  £<i 
trennen.  Die  westcrw.  Mundart  hat  meo, 
'no  Schmidt,  124,  die  Mundarten  dea  nn- 
prischen  Berf^lainlos  halicii  nno  rf.  nnii 
liano,  auch,  wie  die  Schnltsprachp  n^t 
Wlb.  83.  ich  möchte  e<i  für  eine  Abkürzung 
SUIS  :<h.1.  inri.  rnn  etc.  finiff  I,  390  f.  ür. 
(ir,  III,  24ö,  halteil,  :)'^is.  ficonii,  altn.  h^t$m. 
ahd,  inu  ,  eno:  eec«^,  let^ti^rps  üurh  nnm 
quid  ?  nam.  mhd.  üui,  Ben.  Müll.  I.  7S2.  — 
nö  nft^  nicht  wahr?  wörtlich:  na,  nicht? 
Mhr  ill-lli'li  ;ii  I)p>rl,. 

nüschd*  nüsclits  oichta,Ki^.,«.  Wtb. 
84^  ■Inehtf  westerwitd.  niadä  tmuekt. 
Schmidt.  I'i4. 

nuMZ  in  *  ea'mess«  plur.  erdniase,  der 
Beechreibnng  naeb  wahracbainlich  latb^raa 
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lobfro^ti^,  Kr?i.  Knh.,  dip  knotJipe  Wurxel 
wird  daselbst  vou  Kinderu  gegCM«n. 


Im  Allgemeinen  s.  Wtb.  85,  woitu  ich 
Kooh  eiaifo  Beispiele  hieher  »eUe.  HAcbst 
•vflkllend  it(  in  Pfiteo  6 ,  ja  aelltst  e  fSr 
inhd.  tio :  fjoUen  tag,  mötf',  es  kelirt  hier 
der  VoealtUnd  eam  GoUiiscben  und  AiU 
elckiiedke«  lertelt  (ffolh.  god,  ültalelis. 
modar).  —  in  Knh.  filtt  die  Aii»s|)rnchc  dos 
•  ned  u  auf,  ioden  l>eidee  xu  eot  cu^  ön  : 
Htm  (tolin),        Ceolw)  wird. 

In  TrexelhSu ,  Paulisoh  tiii<t  Huchwies 
ildrt  nao  ot  for  rn,  au  und  ei  i  AVoü,  im«ii 
ete.,^'  flehi«».  «iieu  etc.  Weiaii.  Mei.  6%  f. 

In  Krti-Vprliäu  wird  der  l'ntpi-schied 
awischeii  rn  und  ei  festgehalten,  a. 

*  oa*be«K  f.,  Krbee,Krli.,  «lid.emMlf, 
grawh,  GrafTI,  iftTy,  »T.  ^jM|^ec>  i«t*  «WM», 
s.  Wtb.  3U:  arbiifl. 

od  t  unwohl,  körperlich  sich  unbeliag- 
iieb  fttlilend,  ohnmächtig;  et  itt  mie  f'd  ga- 
bmu'n  :  ich  bin  ohnmichtig  geworden,  Krh. 

*ollk:  bemacb,  Krh.,  a.  Wtb.  e/ler 
oftiB,  30,  dwelbat  bielt  ich  die  verelaeeit 
nlr  demeti  erteheioende  Form  offH  aus 
BlauTuss  fiir  einen  Driu-klehler  und  erklarti' 
sie  aas  afur}  «ie  bat  damit  aichla  gemein, 
eben  ao  weefi^  ile  obiges  o/fe.  Die«  fat  eine 

Ztisamin i ir Im  11^-   au.t  nnfanijrii,   die  tnil 

dieser  Bedeutung  und  iu  dieser  Korn  nur 
!■  alMMMwlMMi  (SeliwelieB,  flehwi^c, 

Vorarlberg:,  Elsnss)  Mundarten  vorkdinrnt 
Steider  I,  90:  «/ir^  afen^  afed,  afaage  etc.  s. 
Fkom.  ni,  tISs  e/Ü«,  tflntt  «/M*  •!<• 
*dlam  m?  n?  wahrscheinlich  Alaun,  Prb., 
werde  mir  als  saisartiger  Stoff,  der  Eur 
Flirbe  beim  Eierflrbeil|t«liiM  wird,lMHielelh> 
np( .  nie  dem  liil.  nfttm-en      lohi»  »tehende 
Form  t6t  mir  sonst  nicht  vor^ekommea. 
^nti  dann,  nachdem,  Krb.,  s.  nte. 
Ostern     Ml»      and  «ckaMk- 
osler. 

oxen  t  stieren;  die  ku  oxet,  Krh.,  ax 
wird  bialtg  flir  etler  gebraucht  und  auch 
oek»enen  Ist  ie  dieeem  Sinne  bekannt, 
Schirl r  19.  t.  herdox. 

oxeniri^w*  n.,  wörilicli  Oditengei. 
fer,  die  Sonnerfldeii,  Krii.,  das  sweite 
Wort  in  der  Zips  yrihrr,  Wll..  Iii;  so  fillt 
Moiveetau  aus  dem  subättmeadea  Gebisa 
des  neMea  Hriofinl.  Gr.  nytb.  m. 

herdox,  lidrdoelc  m.  der  Slier.  Hw. 
HettBeb.  kerdms  m..  Fromm.  I\r,  SOS. 

P  unter  B* 
O  t.  mtor  Ka 

über  r  uad  Ar  iet  Wtb.  S6  gesprochen ; 
M  isl  b«Mnd«n  n  Kfi.,  Olk.,  Kah.  su 


Hause:  nicht  in  Prb.  Eigenlhijmlich  xart, 
nicht  mit  der  Zunge,  sondern  mit  der  Kehle, 
wie  bei  Leuten,  die  es  nicht  aussprechen 
können^  wird  dee  r  in  Hopgart  in  der  Zips 
gesprochen : 

»wa"d*  havaxn:  schwarz  bewachsen. 
Daselbst  hört  mnn  auch  djen ,  dji"  für 
geben ,  dedaiuj  für  gegangen ,  was  gleielh» 
fall»  kiadiici»  veish«  ipndiwwrkMaf* 
beseiebaet. 

raMHMt  Anelse«,  WIb.  M;  dsWi 

ist  rielleiehl  um  die  Scliwrl/f  i  Hrdentart 
rmlMUzen  hüben:  reiibar  sein,  Stald.  11, 252, 
MerimerBi  ümer  rJSmmte:  Aadse,  da- 
selbsftMC}  rabatten,  Weiiih.  TS. 

lirM  n.  das  Rad ,  hnniela  n.  Ridlein, 
SO  nennt  man  die  Null-  oder  kreiafiinnifen 
Zeichen  im  Spiel  kinkniekAtikale,  a.  d. 

rAfleken  f.,  RaabAeckeu,  gebackene 
fladenrörmige  Kecbea  fon Brotteig,  Pirk. 

hrA^ent  starren  ror  Kälte,  nasser 
sich  sein,  Krh.  an  kragt  dr  »trang  irom 
kraut  bi  (i  pfin;  he  i$  ain  gewroa*»:  es 
starrt  der  Kohlatrunk  wie  ein  Rein ;  er  ist 
eingefroren;  net  krag  a  »6  vüe  ea'k:  nicht 
bebe  so  vor  Ärger,  Krb.;  hragiidnig:  wft> 
tkend,  rasend,  iUk.  in  erster  Bedentaag 
Sek«.  III,  63  f.,  weflers  vgl.  Wtb.  M  wMl 
recken.  Hieher  gehört :  «in  getränt  esu 
golde  raCf  &ieakel  s.  nbd.  Wtb.  Il|  547. 

krftas  r.  der  Rabnen,  insbesondere  ins 
peischiiil/li"  iiinJ  <,!  iv/i  rtp  Ceslelle,  wurniif 
im  Zimmer  die  Krüge  und  andere  Geschirre 
staken.  8«km.  IU,  8S:  die  rvn  nnd  88  die 
ram  ,  ahd.  rama:  sustentnntlnm  .  Rroffll, 

,  mhd.  ram  f.  reimt  hei  («otfr.  auf  Am- 
«am.  Trist  4608«  ein  Mkd.  reim  anf 
.srhdni.  Schm.  a.  a.  O. 

hrum  m.  Russ,  Schmutz,  Knh.  der  bim- 
ler  (d.  i.  der  den  Winter  darstellt  kei  Anf- 
ffihninf*  des  Kam|ifes  von  Kommer  [s.  d.] 
und  H'iiitrr}  igt  mit  hole  hehreamt ,  Knb. 
Fiei  Wcdfram  rÄM»  IB.  in  derselben  Beden- 
tung  (Lesart  rown),  vgl.  Schra.  Iii,  8t. 

*  hr4mt  m.  der  Rand.  Krh.  ranl  ist  im 
ahd.  mhd.  der  Buckel  in  der  Mitte  des 
Schildes,  hingegen  rmmfl:  der  Sana,  Rand, 
ßraff  II,  512.  Unser  hrimf  (r-rmmpt)  ist 
nichts  anderes  als  dieses  ramfi  und  findet 
hier  kein  Wecitsel  roa  m  uad  a  statt.  Aacb 
in  Beiem  ist  nodi  rümpft  Qbtleberele  nsnd, 
Schm.  III,  91,  106. 

*  hrait4mealeü.  das  Reiterminnlsia,  der 
Bekinittelreiter,  noek  Ikliek  in  TVslk.  am 
Weihnachten,  s.  «chetihse!. 

raiter  f.  die  Reiter,  das  gröltere  Sieb 
zum  Hafkrsekftteln  t  •rdten«'  Dpeek.  firaff 
II,  47!$:  n'fera  f.  crikraa»  rterfo  reilera, 
Schm.  III,  162. 

raixeln  t  wenn  Kinder  snf  einem  in 
der  Mitte  auflippcnflrn  Bnlkcn  lirh  schau- 
keln, und  den  Hstlkt^ii  wagrechl  hm  und  her 
reiben  und  reissen ,  so  nennen  sie  das 
raixelitf  Dpsch.  Ein  besonderes  Spiel  ist 
das  hutt  raixelH.  t>ie  Kinder  thürmen  Htite 
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über  eiiua4«r,  auob«n  eiiMO  Kreü  iMruai 
•nd  g«bea  tieh  •  HM«.  80  tomes  ti« 
iiii  Kt  LiM'  Iji  runu  alle  hemüht,  einen  jetlrii 
von  «l«a  Hüteu  fürs  zu  balUn,  aber  jeder 
für  »Ich  ist  bestrebt  t  ntb«  tu  bimncB  wmi 
mii  iIi'iB  FuMe  den  nlu  r'.ti  it  Hat  bembtu- 
•oblafeii,  Dpecb.  Aueb  bi<>r  •ebaint  in  da« 
Werl*  4im  Be^tug  voa  reibaa  (4.  {.  ire- 

Jiea)  und  riM\srri  cntliajten. 

*  hraixeln ;  »puken.  Es  kraixeU ;  es  ist 
nirikt  fabaaar,  ca  gabt  «at«  Krk  4m»  §eh- 

ruixel:  Gf^-tpenst,  Trxfh.,  etMn  iirrnurhsrl. 
Tgl.  runhnailU:  füj*  Gespenst,  rauJuU^ 
8«biD«il.  Iii,  l'Z.  Grimm  nj-tb.  404,  die 
pilri-f  inyth  44*.>.  rvf  A  und«  stark  451,  den 
Crispin,  Schroer,  deutacbe  Weibnachts- 
•piale  aus  Ungarn  26.  9i  (Sebaieii.  steiU 
ratinaehl  unter  rauch  Tamm,  vom  räuckern; 
ilieae  Wörter  deuten  auf  /-mVA  .*  rauh}, 
doch  würde  dann  in  Krh.  hraixctn  ^espru- 
eben  werden;  A\c  rati-hcerr  heisst  hrafi« 
■elp^r»  s.  d.  Obige  Form  verlangte  rithi- 
«on,  ein  abd.  Wort,  das  wobl  vorbanden 
ist,  aber  nur  der  Form  nach  stimmt.  Das 
vorige  Wort  raixeln  ist  vielleicht  grnnd- 
veracbieden,  andere  AiM<ln'i<-k('  «Inriii'  sind 
•ebteuchea  s.  d.  «nd  wichen  s.  d. 

ruMttttcher  (roalAaeber)  mangu  vocab. 
1420,   v^i.  Dicffenb.  170. 

*lir&t  n.  eoasilium,  Krb.  Die  Aus- 
■pacbe  antaraebeMat  gfliM<i  swfaeban  hthti 

nhd.  r.ft  iiriit  Ural  iiilui.  rat. 

«bra&bA  m.  Räuber,  Krk.  In  der  ört- 
licban  Sage  von  Rriekarbln  spiall  am  rdiu- 

4*r  eiiii  ;.'r  v<tt^  Hiille.  Der  Umlaut  ist  be- 
naicbiiend  lur  die  Mundart;  österr.  rauber^ 
abd.  rpiriart,  abd.  retift^iv. 

•  hrniiiM-nsrhafs/.i'r  m,  .Hrhinelier- 
ling,  kiib.  rttujte  ist  ein  der  bstr.-öaterr. 
:il«»4afft  fl«n4«fl  Wort«  Scbaicll.  Hl.  118 
abd.  n^e. 

*hrMU«l|i^r  f.  Stachelbeere,  Krb. 
ribaa  y^naJarfa  nt  krmUbtwUt  KrMU- 
herre^  Gro'  ^rlhm  e  i  hrtiüsetpcr  (  rätisel- 
baare}  mug  über  oiil  raithetre,  Wtb.  87 
(Nana  4er  Stachelbeere  in  der  Zipa)  var^ 
wandt  «ein  ;  ».  i'iMelt  raixeln. 

*lii'ebn  f.  die  Rifipe,  Krb.  Im  Ober> 
lllbrar  Faradeisspiel:  rieben:  lieben  mhd., 
riebe  "tf  «Ii»»  Rippenreihe  ,  Sehriier,  deul- 
s«be  VSeiiiiiiirhU&pide  aus  Llugara,  b.  l<t(). 
XU  Vers  132—135.  Obige  Form  ist  jedoch 
nur  die  richtige  muudurtliche  Nestau  für 
mitteldeutsch,  niederdeutieli  (auch  augels.) 
rib,  ribb:  nl.  rih.  riböe.  Wolfram  hat  auch 
schon  d.  pl.  riben,  ed.  Lacfamann  95:  abd. 
rippi^  mhd.  rippe  f.,  ripp  a.  und  r»6<r, 
Grsir  II,  U9.  SchaaU.  lU,  11«.  Oi«ff«iib. 
87:  coatat  rt4e. 

nw*VMluit  verreeken;  ben  wfrtckttt 
Ansraf  des  Zorm ^ '  Kuli.:  auch  verraten 
•nd  9H-rmktn,  s.  hrtmen  und  Wtb.  M. 

rMlMm  ( tsr  rädern  f ) :  stampfend  laii- 
xen,  Kismark ;  bair. -österr.  rdeUn:  drtbM* 
im  Tanae  drcban,  Scbmell.  HU  4«. 


«hrebt  a4i.  recht,  «hw  m  e  krchta 
(spr.  hr^'U)  ve*iofffiim  hmp;  bingaf«i 
firrtfitc  Hand.  Krh.  V};1.  in  der  Oberpikli: 
e  riida"  maj\  bchmell.  ill,  10,  s.  H. 

r«m^lek«B  n.  ein  wenig,  von  Trink- 
barem. Ksm.,  s.  rlmpei,  WiS  s*«  ma4i. 
rim^y»  Der  rwnpf  ist  im  OberdeutjtcbM 
ain  Gaflaa,  afei  ktauff^  ein«  4«Me,  s.  Ade- 
lun:'  tniti»!)  rümpfe  g^ebeob«  iwnp J  Kttaly 

Fromm.  IV,  19^. 

r^nauaeh  m..  rothe  Röhe ,  Wtb.  S7, 
siebenb.  n'mwAea,  Aneban  rimittkar 

Kohl :  der  Mangold. 

ring-m.  der  Marktplata.  Auch  in  Schern- 
nitf .  «i  SVth  H«.  Weifth.78.  —  Üaselbst  wiU 
man  <lif  büUHrt  von  Schässburg  wabmelunnik 

hrlfl  m.  der  Riese;  in  der  Ssge: 
Ar«,  am  Spitienberg  {htklL^.)  dMHüt  f 
geteilten,  an  aide»  baib  wmt  UMMT  krtek  tmt 
ne  herofiieryrttie^zi,  Krb. 

hriaelichit  rötblicb?  rotig?  s.  oben 
S.  273  den  Vers  unter 

riasei  n.,  BlumenÄtrüUs.s .  Prb.  Krh., 
»chles.  oberlana.  riechet,  richel,  nd.  rie- 
ketkeH,  Waiab.  78,  «4.  mifcrr  (Hiaehar), 
der  Auafall  dett  //  (  ni  hsel),  dn  hi-  r  wahr- 
scheinlich aataoebmen,  ist  di«»«»  Mund- 
arten gemlaa  #t^*«  ■•-llt» 

*  hricit  in.,  der  Ili.st;  fiochhriwHßj  Umk  , 
•Scb«.  III.  lU.  Grair  II,  541. 

rttivlwett  s.  rMMvtelkeL 

hr«Ilns  stieren;  titt  ku  hrnUt  *ich. 
Knh.,  nl.  kroUen  ,  in  ahnlicber  Üudeutu^ 
von  Katsea)  krthek,  krolziek:  bruastig, 
fje  1  L  '  A',  ,  schäckern,  in  der  ßrnutt  s*in. 
Scbmell.  iU,bO;  in  ähnlicher  Bedeutung  ro^- 
ten^  im  Weatorw.  Schmidt  165,  vgl.  al. 
,11  fr.,  honneberff.  m/A»»,  Fromm.  IV,  312. 
Aachn.  M.  rotten:  balgen,  nd.  rüfc«,  MAUL 
Weita.  19ft,  vaater».  rOten,  SdMnidt  MS» 
«iNtfries.  rollen,  neckeu ,  frans.  rmUter, 
Fromm.  IV.  35«,  17,  alentMua.  raffen: 
brinstig  sein.  Fromm.  I¥,  118«  t^i,  each 
ruHeH.  Slald.  II,  188. 

aerroiient  zerlechen ,  vom  Hai^«- 
aebirr.  we^en  Trockenheit  xerfallen.  Krh. 

ftrotea'eh  f.,  rolkbaariga  Kub.  vgl.  im 
Haiern  nkeU  Schm.  III,  167. 

brAtmiT  tMdbl,  HernrnttiUnS 
tte  mm  sliUßt 
ben  de  bf**t  mu  wd»  kemmm 
bmili   Ut  lies  find  ])n'(  gc.     Ki!i  . 
SU  wird  gaauagan ,  wenn  der  Uabicbt  in 
Lüften  atilte  steht.  rittolw«U  Wtb.  8S  tat 
wohl  auNseihe  Wort,  sehles.  n'tchceif,  mil- 
vus  minor  rubeus.  Kromro.  IV,  182,  b*M 
( =  traiW/),  Weib  i.tt  ro.  und  das  abd.  wAea, 
(;r..ir  I,  643  (s.  irisbnUo") ;  nicht  mbd. 
weü^el  {von  ahd.  weibim:  ich  schwebe,  bk 
gesehäftig  ete.,  SchnMÜ.  IV,  5),  dies  mü&ste 
in  K  l   fnlh/  klingen,   auch  nicht  teeibel: 
femellH,        rutelgeier,  Scbmell.  III,  167. 

lurAi  f.,  handari  ruten  macbeu  ein, 
paletel,  s.  d.  ein  Theil  eine*  l->rhe»  Feld, 
«  Saaaion,  Krb.,  m  Prb.  gebraucht  mna  das 
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Wort  ritep  Mch  fSr  rowaseh,  Wtl».  88^  d.  i. 
Kerlhok  ,  die  ruoiu  war  schon  alid.  eia 
LSuKenmaa«,  Graff  II,  491 1  tr  teütt  tUu 
tmi  mit  matttil*  alU  mm  um  tmt  mit 
ruoto.  Notker        Sdutiell.  III,  171. 

hrOda  nu,  der  Laib  &«««,  MLrh,  aa  «M. 
Jkrdd« ,  mnule  ist  nicht  sb  dfaliea  (akd.  ti 

mÜSSfr  hin  m:  w  i  i )  ,  .  h<>r  hm  |ilalldMltMll 
nitg:  SckeiJb«,  Fromm.  iV,  27. 

mfH  tt.,  der  Roehseitbitler  (Rufer), 
Krh.,  hreffcn  ,  rufen,  Krh.  Liegt  srhwHt  h, 
vgLSchmelLUl,  163,  alem.  Fron.  111,  209. 
!■  der  Üelerr.,  beir.  and  oberpflli.  M«nd> 
art  ist  daa  Wort  schwachbiej;«;iit1  nti.l  dal 
nieist  den  t miaut  (ruefenj.  bcti«Hi  da« 
gotb.  hat  nur  die  abgeleitete  eebweelie 
Form  hrnpjan,  ah.1.  aber  hnuf^  (Mvf) 
neben  hruo(jan  (hruoftaj. 

ral«ei  Rieven.  Rnr.,  ebd.  r^Mne, 
i.  J. 

rürig  vom  Ei,  wenn  e«  zu  riechen  aa- 
Jiigt,  Prb.»  ebenn»  Mhl*s*  Weinb.  98. 

9. 

Des  «,  w  Ar  nrf.  r  bei  aebo«  Im  Nie- 

Herrheini«cben ,  Siebenb6r«^i<ich«>n  um  sich 
gegriffen,  aber  nicht  völlig.  Eine  Sper  de- 
ren, deae  m  einmel  nneh  bei  den  Zlpeem 

rt  loutetf .  ist  erhalten  in  der  Formel  Mm'- 
denn  für  es  sei  denn,  s.  Mlidena» 

MeberiiT«"  I  «ien,  Krb.,  vgl.  w4rbe- 

rigetk,  taberiyen  :  Fuhrwerken,  Tagwerken, 
vgl.  Schm.  IV,  140:  fueneereheHf  tehmr- 

*  suchen  :  ming^ere ,  Krh.,  »rihf». 
Vvh.  in  iler  Zips  sethru;  nt'vhruinchm  n., 
Nachttopf,  Wil,.  96.  Oberpfaht.  MtVAn,  n. 
t>chniell.  IV,  198,  westfrw.  tiiii/ru,  Sriimidi 
170,  Ehasa.  «(>icA  Harn,  Fromm.  Iii,  1». 
ahd.  »eiehjams  miofere;  teiek:  Urlne, 
araff  VI,  IM. 

m..  Seiger,  Uhr ;  öift  bit  hpHo 
itti  am  »dger  f  ui«  viel  thr  ist  es?  Krh.. 
geger,  toimtiger,  Prb.  Wtb.  97,  vor.  1420  : 
«rl7er;horologium,  vgl.  Weinb.  90;  s«lg>«r 
tn  nihd.  Hfiija-re ,  Perpendikel,  Senkblei, 
SU  abd.  tigtu»,:  »inken,  seiajm:  aenken? 
amfflV,  130  f. 

nni  denn!  nusser  ( .^rs  seidenn),Krh., 
in  der  Zif «  noch  tsaidenn  ,  »eiätim ,  4.  i. 
*t  ti  drwt,  a.  S* 

SeiffH  f ,  ein  R;trh  ;  in  dn  utiifrn. 
Feldmarkenname,  Prb.,  s.  Wtb.  96,  andere 
Mifen*  bei  Dn)>«elHni,  Kremnils  end  Leut- 
BChau  wir«!  ih-^  N.TnieiilitR-h  der  Dentsehen 
des  ungrtfirbeu  Berglandes  ausweisen. 

*a4l«*s«rAMk  m.,  8nHs  caprea, 
.Sahlweide  oder  Sohle,  Krik,  ecbweis.  «elr. 
r.  s.  Stald.  II,  299. 

«nnppMi  treten,  stampfen,  Krh..  s. 
Wtb.  89. 

*  nau  f.,  etta  hfich  eth  w  »kr  gUde- 
renn  mm  drzfln.  da»  Weifere  nnter  je« 

*naüf&ln.,  ein«  Art  üuppe,  PH».,  vgl. 

Wtb.  sauf  80. 


*  »Chat  f.,  der  Messergriff,  Krb.,  s. 
naetieer.  Die  Schale  des  Apfels  b.  dgi  IM 

Khela  f..  Krh..  vgl.  .Srhrn   III,  342  f. 

sehalaiaM  f.,  Si'halmei;  m?kütmai0- 
Mtm.*  Clertoettn;  Udlfaifl:  Fi«te,  Krb.« 
franx.  ehaiumeau ,  »Ufr.  ehalemie,  mhd. 
tchaiemie,  sebvkf.  Wackem.  Leseb.  I,  744, 
20  (13.  Jahrh.V 

•cbireplel  n..  Schau<.piel,  Knh.,  da- 
selbst werden  mnnoherlei  svhärspielr ,  die 
in  Versen  »bcfefasst  sind,  aufgeführt,  s. 
S«mnaer,  «cAär  pinr.  »on  «vhar ,  AI, 
«enrs,  cobors?  s.  Scbmeil.  III,  381. 

sehaOb  f.,  der  b&lxerne  Teller,  Krh  , 
an  «einten,  «ie  Sebeibe  an  9«Sbtmt  vg). 
Wtb.«1. 

.«toh^ln  f.,  dieSehale  vom  Obst,  Eiern, 
ILrb.,  österreicbiscbe  WorUierm  mit  Weg- 
fell elnea  w,  wie  bei  neliwlnre«,  %.  i. 

iitl-  :ili<I,  ■f^rfitra.   vjjl.  HChelm. 

Aeheiint  schelten,  Krb.,  vgl.  bnlln, 
•pellm. 

«tchclnt  m.,  die  Honig«cheihe .  Krh.. 
«  tcäilbait  »eheifen  t  nl.  ecA«^,  «cAn^i»  f. 
Mueebel;  abd.  «A'eMen,  nbd.  spA«^: 
Schale.  Gmff.  VI,  491,  Schal,  rrr.  ">nn. 

•ebeucluredu,  «clMicibreeM  adj. 
gleiebbedenftend  mit  fblmerlyt  e.  d.,  nfcbt 
gehener. 

nelMttli-nnl  o.,  tekoiwt  a.  d. :  daa  Ge- 
spenst; M  ftdUb  *  «ebeM  mdbAn,  f  IvftI» 
tnmenl,  %.  d.  Trxlb;  auch  in  der  r.:nis;/ 
Das  Wort  erinneri  an  das  gelb,  «kolul  n., 
<el|Mew  «nd  <m|idwev  (flr.  (r.  II, 
«Ar^A-nesl,  andere  Deninngtn  mjib.  454  f. 
955). 

Miitelitr.  rsr  das  Tagewerk  (efneeTeg- 

löhners),  besondern  im  Bergbau  ;  achiehllar 
m.  der  'l  aglöbuer,  iM  tckicht :  es  tat  aus. 
Knb.  vgl.  Wtb.  n.  ^ 
«efeirren  •  «e-MeMrrMi :  Mrsebbwcn, 
Knh. 

Nchirlb.  I»«;iilrib  m.der  Spats,  Zips, 
anoh  iiiebenb.  vgl.  ,.die  Lerche  ruft  ttreti, 
der  Sperling  schjirb  ,  die  Schwalbe  tisch- 
tasch",  Gr.  gr.  III,  308;  madjar.  csiribirii 
eine  Kleinigkeit  (der  Sperting  verA,  sl. 

sc  Iii  s<  hat  eebnu  nnrl  Opedk.,  vgl. 
hioktaieiil 

■eliiilg  m.  das  groase  Bodenfenster, 
Krh.,  Tgl.  HchwninM  dmrelueta&f:  das 
Stemmeisen,  Trxlb. 

••M4p  m.  die  Mitse:  »fkkf^  n. 

aohlaament  fromwen;  Mf  gM  dasn 
gut  seAlsnmf/  Knb.  «eAtewn«N,  Dopacb., 
achlee.  s.  Weioh.  83,  so  wie  frotmnen  (zu 
golb.  ebd.  prmm:  vorwärts)  ursprünglich 
verwirts  kommen,  snr  PArdemnf  dienen 
luMli'iitrf  .  >i-,  ist  ;ifi(i,  x ;j //, i /('?/) pTopersre, 
dab.  tUumu  cito,  «ndiicb  »ima:  Fortuna, 
«Ainfe  presper,  fimff  VI,  M8. 

KChiickermllli  r.  hchtirkarmilckt 
Kl  iuw.,  s.  Wtb.  93  uuter  mhkckern. 
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Mklieten  t  «aagieswa ,  verscbuUen 
(BfHAioia.  ^ItB),  PI«.,  Tfl.  MhtatB« 

ahd.  itr'>fe  f.  C=  »lufe:  hüteT):  Schlamm. 
Graff  Vi.  792,  »chtoU^  tctUitt^  tekluU  oad 
nUuei:  SehtMim,  Pfilte*;  «dUMfeii;  alt 
■MMnDin^^on  7ti  thnn  haben. Srhmell. Tri, 461. 

•ehiimm:  «cbief,  s.  Wtb.  83,  auch 
■tokenb.  tekUmm,  Wrwum.     S«9,  10t. 

aehlitxen:  zerrptKVPr) ,  zerspntt^n, 
Pia.,  s.  Wtb.  9a,  »chies.  scliciat  diese  Be- 
deutung auch  erhalten  in  sdUÜtloeks 
Maaersrhnrt^ ,  lang<'s  Luftloch  in  den 
Stall WHiitleii,  Weinh.  8-t,  aiau  riss,  nU? 

Mchloeker  m.  der  Kampf,  Schleif- 
•teinbehiltnisa  de»  ächnitlprs  ,  Ksm.,  vgl. 
Mhldtekfitx.  westerw.  gchlockerfast, 
Schmidt  192;  n  <l  rnselben  ist  etwas 
Wnuer,  der  erste  Theil  des  Wortes  srheinl 
trervandt  mit  »ckiickem,  SVth.  9:i,  nl. 
tltfkeriff,  sebiammig. 

*MbUtek6«m  f.  in  Krh.  was  in  der 
MhleekeP,  s.  d.  Der  ertte  Theil 
des  Wortes  verhilt  sich  zu  srhlictpn 
(=  tchiuUnJ ,  a.  4.*  faat  wie  sdilockert 
8.  d zu  aeUleker«. 

NChlabcrn  schlürfen  .  Dpsch.,  vgl. 
»ehwippela,  nl.  tiobbcren,  adliaa. 
tektappen ,  aeklappern ,  s.  Wrfnh.  88. 

schintz  r  ,  unreinliche  Dirne; 
ichluuig  uoreiniich,  Krb. ,  Plach.«  bair. 
«rMMMM  r.  mMBIsC^,  a.  Selm.  III.  46t. 

Nchmcck A^tf r  r  ,  iHr  von  Weiden- 
rute» j^eßochtene  Osterj^eissel ,  Krh., 
tekmtemttler^  Prb.,  vfl.  adklaa.  urtiiag- 
«chmrckAstpr,  Weinh.  h.  85;  indem  man 
damit  die  im  Bette  überratcbttR  Dirnen 
«eUl^  aiagt  navi 

zun  Ottern 

din^  a  bedeutet  wohl  so  viel  als:  dinge 
ab,  kaufdicb  los  von  den  Schlägen;  derBur- 
sche  erhält  nämlich  von  der  Üherraschten 
rothe  Eier,  Kuchen  u.  dgl.,  Krh.  dervolks- 
tb8nilicbe  (in  Wörterbüchern  fehlende)  ma- 
gyar.  Ausdruck  f.Osterpeitsche:  muMtar-mag 
(wörtlich  senfitora),  dürfte  eine  Umstellung 
n.  Umdeutung  von  $ck-tnag6mer  sein.  Vgl. 
otterachmück  t  wie  es  im  böhm.  Oberlande 
beisst  Vemaleken  Mythen  u.  Bräuche  301. 

■ehMeld  m.  der  Schmied ,  Krh. ,  fiber 
ei  für  8*,  8.  J;  mhd.  tmid;  tehmitte,  schwf. 
in  Sehmittenrinne,  Gaaae  in  Schemnita,  sia- 

Vtsirl  S>iiiii/i'i-in.  — 

•elimess  «•  Rcfna,  m'mm  der  de 
UthMde,  **  kimtiit  «  ietmne,  Kam.,  sonst : 

warf,  "ii  Til  urr,  ^.g],  Schmell.  III,  477 

«•ehm^ta  f.  Obers,  Sahne,  Scbmetten 
Krli*  fn  mdan  Gegenden  «eitoiMMf,  cech., 
awctana,  fir.  fiDS.  HKi2  Wtf,.  m. 

*Miimle8ri»l*  ranuncula»  acri«,  Wie- 
aenaehmirgel ,  Krh.,  mUmi.  tekmrryel, 
cRifh;<  iirniiisirift«  Vgl,  Wtlak.  88,  darAbtT 
unter  eckmcre. 


Mlualcnit  tünchen,  Krmw.  abd.  ahd. 
wmHiwm  amenni  amirrM ;  mqoere,  sehnf«» 

ren,  GralTVI,  832    Srhm.  !Tr,  474 . 

«•clmÄbelliolsiU  u.  Gabel'^,  Knnv., 
Tgl.  Wik.  8t  ohn.  D«  wiriklldi«  Torfen- 

densein  dirip,  Wm-tes  im  Sprachgebraucbe 
des  Volke»  kaim  ich  noch  imaer  nicht  ver- 
bärgen. 

■ehaMk  f.,  Ht  Mllrtnppe,  Kik, 

Wtb.  94. 

sebnackai  n.  Tasdi«»on«r«  KfW., 

nordböbm.    echnnke :     klelMt  TlWtiW 
meaaer.  Fromm,  il,  4ä2. 

*MbMalb«'iotvoriaat  plaudern  (achni- 
bpln):  anum  /ttr ,  nacbsprechfn  .  fjp^ch.; 
vir  est  (I  hü  lisch  tnährln.  Fromm.  III,  4.12. 

•ehn^tlocli  m.  SchnitUing,  Prb., 
ahd.  anitiling;  in  der  Lanaits;  aiedtaeHMk, 
Anton  XH.  21. 

«ehnleks  f.  das  Maul,  die  Schnaoso; 
halt  di  »chnick» :  halt  das  . Maul,  schweig«, 
Krmw,  Tgl.  abechnieken  ab  weisen,  Weinh., 
87.  und  ^rf,H9e»t»,  W«b.  M:  Mhalck« 
«obaack. 

■«bailk«tet  pmiia  iafintia,  Krh., 
üchleH.  Mt  fmlcke  f.,  Wtinh.  87,  ttkaiekH, 
Sehn.  UJ.  483. 

MMketai  D.  SehSbcrl,  Mehlspeiae.  Krh., 
t'i»  kleiner  xthohrr:  congerie»  (ahd.  tkopmr 
tu  «üritt^  schieben},  vgl.  SchmeU.iII,314. 

MhMa  f.  dio  8«hola.  B8No,  Kifen 
das  Wort  •ichcint  niir  in  der  datarr.«fciir. 
Mundart  nicht  rorankonimea. 
^  atMwMwi^t  nidkeimiteh,  ndMMrIieb; 
heil,  hrrr'r  v  hnh^erladchrn  (bereit«»  d»» 
Zuiiderbehüllniss  zum  Licht  machen),  kiml 
e  eeMmerife  nmekt.  Kam.,  sraprtoglkft 

hrrirntrf   rins  Wort  (ir'imfnrnintf  •  SChon  in 

sehr  alter  Zeit,  ad.  »kimtneringe :  Demme- 
ning,  Graff  VI,  8tt*  aeblao.  tehntnertckl 
dümericlit,  düster,  tinhetmlich,  WVinb.  82, 
vgl.  nl.  »chetnerig  f  achemeriny:  demner^^, 
Dimmoninf.  Bin  Zaaammenhaag  nrft  abi. 
fikimo  ,  nhd.  .schiitimern  ist  vorhanden; 
der  Übergang  von  i  in  »  und  a  führt  zu  dea 
Formen :  dän.  skummelf  skummelhed^  ekmmß- 
rintj:  >!nnki»t ,  Dunkelheit,  »kymnimg  Dea- 
merung,  nl.  »chemerig,  »chemering:  dias- 
merig ,  Dämmerung.  —  i«t  das  henaeberg. 
schdmerig  Fromm.  Ii,  461  richtig  an%»- 
fasst  oder  gehört  es  nicht  rielraehr  hiebart 

*aebols«l  s.  arheaha"!  Ia  dar  I^a* 
siU  9ekeuaeU  Anlaa  XU,  6. 

••«hoppen  battlateB  baidaaHaa» 
ren  sieben.  Krh.,  bair.  «cAafflm»  «ebap^ 
beatala.  Tgl.  SchaoU.iU,  871. 

*Mb«fS  f.  «riU^t  die  lllaia  M 
Baum,  Krh.,  vgl.  nh<1.  sfn'rzlinyr,  <sadoofs 
dicuatur  sorculi  arborum  steriUa ;  UoU 
oad  aeberaaa,  GraffVT,  681. 

schotte,  isi'h''ftr  f.  Mnhin*-',  n<tp?art. 
achik  m.  der  Stiefel,  Kraw.  Krh.  a. 
Wtt.88. 

achüde«  leehndr  f.  grohar  Nnlil, 
Kam.)  vgl.  zode,  Wtb.  108. 
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■«kArscbaurel  f.  die  Feuerschaufel, 
Schürachtufel,  Krh. 

•eli4l  f.  Schal«,  Erk,  co  lu|r«  ei  ner 
4ie  swSirSelnileii  atadfrt,  htiait  «■  in  Krh., 
ist  noch  alles  richtig,  wenn  er  aber  in  die 
dreiiehnu  Schule  kömmt,  da  »iiid  die 
Lehrer  Bähen  ni  Mkrea  ^  mAwutm 
Knilst,  das  i.tt  schon  nicht  ^ut. 

Mhfitteldenpra  d.,  das  Fieber,  Krh. 
t.  hMsendcny. 

•eliwilm  L  die  Schwalbe,  Krh.,  ebenso 
btir.  Schnell.  III,  535,  f.  aiu  ahd.  »walawa, 
mhd.  itra/uv  .'  iudeiii  die  schwache  Form 
der  obliqeea  casHs  wi«  gtwAhalich  in  4w 
Non.  vorf«tntM  let  ftmaltmm,  »wahMit 
=  tmalm),  in  Dpsch.  hört  mnii  dafür  «w^- 
Umbel  D.,  Tgl.  nl.  zwaiuw  (sx  swelöw) 
in  Prb.  schbälbaU  m.  Mkwmlmloeh  «.BoJaB- 
fCMter.  Krh. 

■Chw^ppelD,  ichwopyein :  trinkea, 
saafeo,  schwelgen,  Dpsch.,  hie  en  der 
npiehm  schmifpeU  moih  hei  hie  tehmap- 
pdtmtmvUt  Dpecb.  In  derselben  Bedea- 
tong  schwappein,  c),  Schmell.  III,  545. 

achwuts  f.  der  ÜarchfhU,  Krh.  in  der 
Obarpfiüi  sekwatMem,  daaDarehlUI  haben, 
Schmell.  IH  ,  332  ,  schies.  xchwetten, 
«chwulteR,  der  tchv/uUf  s.  Weioh.  ÖU* 

••«ch«  *  t  tiebar,  vialMeblErb. 

■^irar,  aonns^grer,  s.  sAper. 

•«CaUE  f.  die  Sense,  Krmw.  in  PIs. 
«ra^rra,  doibr.  iegense^  s.  Wtb.  97. 

«0^«.'  aaaat  Müa*  Prb^  ■^'»  &ab. 
teh 

du  pett 


r  oder  her  ett. 


(hr  hau 

6»«l»Miden(iaGdl. 


erant) 

ie  biet 
se  banden. 
und  Wtb.  97,  104. 
Krmw.  in  Fis.,  dort. 


<r  iait 
$e  tain 
ich  baa  (war) 
Prb^  wl.  werden 
■mi  damals 
WMlerw.  dort,  SchoMItiT.  «. 
Wtb.  »7,  anlar  ael. 

■Midel  m.  blaaa,  Krh.  In  Sdllealea 
scheint  diese  alte  Bedeutung  den  Worti's 
(ahd.  temidof  eemida)  schon  nicht  mehr 
variMBdan«  a.  darfiber  Waiab.  M. 

settrner,  scttert  solcher» Kriliaadi 
in  der  Zips,  in  PIs.  s.  Wtb.  97. 

f^aider  n.  der  Wasseraabwall*  Dpsch., 
Tgl.  achwib.  tuUerHt  ans  einem  enghalsigen 
GeRas«  glessen,  Scbm.  III,  293,  Schweix. 
eüdern,  mit  iihnlicher  Bedeutung.  SlaJd.  II, 
418,  Tgl.  Fromm.  V,  IUI,  II,  32,  aehlaa. 

I?,188. 


Slmet  m.  Sonnabend  s.  ta^. 

aivent  nieseln,  von  gelindem  Megen. 
Pia.  ebeaao  in  FraakeB,  Oberpfals. 
Schmell.lll,228,»«rdb5h».Fromm.li,238. 

itkanz  m.  der  flparllM,  Uaab.  a. 
datake,  Utske. 

UOmt  aollan  Krb.t  aebaNT  {«-«<r, 
scbles.  »iill  xul)  du  göUf ;  part.  gesolt,  Krmw.. 
»eltt  noch  lang  iakaUchen  f  wirat  da  noch 
lange  schrataaT  rgl.  aehollMi*  Wtb.  91. 

Somaier  In  Krh.  mma*,  in  Prh. 
tuma',  aomerlot  f.  die  Sommerlate,  s.  lot. 
—  Der  Kaaapf  des  Sommern  mit  dem 
Winter  wird  in  Kaneaehhiu  aoch  jadea 
FHIluabr  draanliaeb  dargaataUt. 

Der  Sommer  und  Winter,  ein  Schirspiel 
aus  Kunescbhüu  (nach  einer  Banemhaad- 
aabrift)*). 

Haidu  ck. 
Gelöck  herein,  bönsch  ecb  jetxond! 
ech  bönsch  aus  meines  henens  grond. 
eeb  hott  aaab  bitlao  am  aaar  bald, 
daas  ir  «na  aabUrl  laBI  gadald, 
ir  und  alle  mein  gespan 
seit  onaerm  aoalaod  *}  al  angetan 
dram  hftrt  allefrtdlkb  aad  atil 
was  uns  «in  jedes  worpringen  wil. 

aus(d.  b.  der  Halduck  geht  hinaus}. 
Lied. 

Es  hiebst  ein  pifimelein  auf  dem  feld 
kein  schöners  findt  man  auf  der  belt 
sein  namen  ist  gar  wol  bekant 
daa  AllarbAebata  *}  wird  aa  genant  { 
Wau  la««a  dao  Wbtar  «ad  SeMner  laM- 
den  tut ; 

du  pist  ganx  mein  and  ich  pin  dein, 
daa  Allerhöcbate,  rergiaa  aiebt  aMta. 
Winter  (»der  hinter  est  mit  bal«  bik- 

reimt*'  mündlich) 
Jetzt  erfreut  euch  Ir  alten  Jaogas, 
jetat  komtder  Winter  (einhergeaprOgan^)! 
ach  wie  lostig  ists  in  hinter! 
di  hirscblein  laufen  hin  und  her, 
dia  vegaiaia  aiagan  noch  ? U  aar 
aa  iat  aia  fraed an  böraal 
ach  Sommer,  waa  fcanat  da  mir? 
So  mmer  (hat  beinea  Bart  and  trigt  einen 

achönea  griaan  Tialing  bi  der  Hand): 
Ach  winter,  ach  winter  du  alter  greis 
mit  deiner  grossen  hält  inachstdu  alles  au  eis 
mit  deiner  harten  kilt  so  gross, 
die  du  'en  lauten  vil  schaden  toaL 
ich  wü  dich  legen  untern  ttrmmk 
data  Mb  ^  dM  pö^en  pari  attfraaf  (aapll 

ia  aai  pwt). 
acb  Uaiar,  «la  kaHk  da  airt 


1^  Ol»  "r«prrin|flifh,  FuiaUK  Üt,  wl»  »o  oft  b«!  Volkalirdrrn,   nicfit   mundat  lli'h  .  ilcnn^-h  h»b*  Ifll  j«ne 

Abwcirhiis|en  roa  4tr  Schriflsf  ndia  nicht  f  «Ulf  t .  di«  di«  Miuidsrt  de,  Ak*«hreii>cr«  kand  gsbaa. 

,;iNrWial«r  gahl  In  Sinh  all  Rm«  knttiM,  dar  Swniaar  alahl  aw  wla  sin  fftaaMMtnunar  wi  kill 

aiasa  flaallaf  »4  bat  helnen  Barl.«  MAndliehe  MItlMlani:. 
•)  BMMh  ?  Zatpnth  1  g*»ptm  dratft  aof  A«t»iT»irb.  Slfiermrk.  «.  m«iiM  WcUMMhIlftel«  anUr  diaavai 

Wort«  im  Reg^inter. 
•)  Daflb  sIsaA  wohl  ■»yrtaflieh  «in  sudtras  W*rt. 
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Wi»t«rt 
AdlSOMitr«  a4^  Sommer,  du  pUmrfUUT 

Mit  delMr  Uls  «mcImI  m  Wcibara  Ü  «4- 

lich  Muer 
mit  deiner  bartea  biU  ra  gros« 
«•  te,      iMitti  vtt  i«htiM  taü 


■oh  MNMRT«  WM  MiMubto  Mtrf 

S  c  ni  m  ('  r  : 
WMUS  kofMit  MD  a  Martii  verküudtguagttag 
M  tait  M  air  Mhi  gariM  Mhto; 
die  plümeleio,  pifineieln  plun  titif^  feM 
die  Tögeleia  »iii^en  juag  uad  alt 
et  i»t  ein  firtmd  tu  Mnm.  —  — 
uk  «teltr»  wnn  kansta  mir? 

W  i  u  t  e  r : 
Wann  es  kumt  üm  ■  weihnaehfiMil 
•0       ich  in  die  schrtier  dr<"^chen 
drescti  icb  mir  «euiea  kom  und  weiz 
schlackt  iok  mir  ein  fette«  kalb 
bnb  ich  ein  knecht  so  gib  iok  im«  halb, 
Jab  icb  kein  so  frin  icb«  selbst  (zum 
baiduckeo). 
willst  sein  meisJuiMlil? 
Hatdnek  (tritt  vor> : 
hil  icb  wil  sein  dein  kneckA 
wil  dir  inacbeQ  an««  raubt, 
aar  pnur  fi'w  vmä  saailwi  t 

Wiuter: 
WiraU  aucb  got  habw  p«i  nir 

S  ooim  «n 
Wann  es  könit  iim  :>  Mai 
ao  acbrein  die  bäner  prav :  kuciumei  t 
■eb  wtalar,  ««•  feasMl  air  wtailtrT 

W  i  n  t  IM  : 

Wann  e«  kumt  üio  a  wiasobäogaeit 

to  adilacht  iah  asir  «in  MIm  «chweiBi 

mach  ich  mir  den  pari  fett 

lud  leg  mich  tu  der  fra«  in«  pett. 

■ck  Soner«  ndi  8«Mr  wm  tnaat  tfu  mirf 

S  n  T!i  rn  c  r  ? 
Wanu  es  komt  um  a  Joiiaunetag 
«•  bau  (mähe)  icb  mir  wwl—  wiaw  «b. 

mucbe  cnir  f»;n  srh("jnf<?  hi^u 

da««  icb  mir  junge  niiUer  «rxiehu  iuu 

4mi  Mi  adae  naning  Inlk 

Winter: 
Wann  e«  koml  uiu  u  Mutau» 
niapelt  achnee  and  ei« 
di  Wanzen  and  di  laas 
müssen  fori  mit  de  mfius. 

Alle  drei;  loidl  (Liedleiii )  : 
Je  linger,  je  lieber  ganz  llblich  und  zwar 
in  freud  und  leid  iu  glück  and  gefar, 
es  sei  mein  schätz  ganz  blosz  allein : 
4m  Allerböchat«  Tergits  nicht  mein.  rep. 

B  i  II  •  r ,  liilt  «inen  Teiler  hin : 
Alle  Übe  prfidar 
allaa  eat  worüber 
alfaa  eat  aebont  anss 
Mir  (uaclicii  einen  schmaus; 
bir  bollen  aecb  narscfaierea 
in  aneera  nogliere  htm». 


geld  do  brein! 

epeek  do  hnein  (auf  den  Teller). 

Einer,  bfH  «Inen  Spinn  hin s 
Fleisch  do  hnefnl 

Alle: 

Freigabe  ehe  niehta  do  brein 
acblag^n  bir  den  eftn  «Ib. 

V;:!.  n,I,„rn.  Myth.  Ttt— TU.  W«hA^ 
acbles.  Wtb.  »0— 9Z. 

nparalff«!  n.  der  Sperling,  WagenAria- 
«el.  Zusainmenselzung  mit  4par  al)<1.,  rparo: 
passer,  Tgl.  npirlie,  skanK ,  nperleay. 

■pal&ii  ^len,  Kfh.  Trrib.  dm»  mf- 

fahn  '"TV  rnrttifpelU  dii'  f^ffiir,,:  :  das  StPTnia- 

eisen,  womit  man  apaltet  die  Steiae,  Trxlb.. 
Tjgt.  Sehm.  ttU  MS. 

sperlen^,  gpeo*Ung  m.  Sprrl-ntr.  Prt). 
Krb.  in  der  l»air.«ö«terr.  Mundart  nicbt 
thli«b,  vgl.  apanlir*!* 

npifC«*!  nt.  bfüssel ,  Ruh  mit  einea 
wei»seu  Flecken  auf  der  Stiroe,  ILrb. 

npUln  :  sich  in  Gf sprächen aatnrhnllen; 
epilen  tje~ :  auf  Besuch  gehen  xtm  ra  pfan- 
dcrn,  Krh.  Zu  ahd.  sycllün  :  erüblen  ;  dahrr 
beispiel;  Sehlen.  gpetUn,  tpülfn  grn  :  ebcn- 
eniaOlMrfenrstBenaeheflv.  Wcinb.  9t. 

apiite  a.  Sperling,  Kam. ;  «herpfSls. 
n-^k.jpat^  SehanU.tn,  81T,vgL  npar- 

npvaafc^a  i  b^tea^  BJw.  S^00n  a»  d» 

<I('L;tet  daselbst :  lesen. 

sp4l€Ni  n.  MBit  der  Spule  spinnen  ;  tpü- 
len  gim:  aaa  Liebchen  gehen,  Dpsch.,  «gl. 

»iAii't  aehöa,lürb.  comparativ :  M^^«*. 
e.  d.  Vgl.  SehaeU.  Ul,  SiS. 

nt^*li,  mftlM«  •  iiark,  attvfcer, 

a. 

••toada  f.  eine  Grappe  von  Wnaars 

in  den  Hainen  iin^l  Hageln,  Bw. 

atihalat  «lo  wenig,  Frb.  tgl.  igiaoer 
Mnndart  <c«fa»7  «in  wenig  (ein  Slfahehea) 
Frommer  \,  470.  Zu  dem  Wtb.  99  beige- 
brachten täc/tipp^  ttchimp  iat  noeb  zv  erm- 
n«m  an  «tämpchea,  e.  d. 

atork  in.  dar  Krüppel,  iiiitiippiat 
Mensch,  Krh. 

streeh«!«  ■.  ftriehiela,  Krh. «.  Kto- 
liAle-kaukale. 

Stuben,  SeU'Stube»  falsü  Üanja,  deat- 
scher  Ort  hn  Tnr6ennr  OoaiMe.  Bei.  II, 

947. 

atnflkiaen  n.  eine  Art  Sieauaeiacn. 
Trxib.,  vgl.  Scbmell.  III,  Mit  aSMtfi 
Zeichen,  in  das  Gestein  geliaaen. 

atAl  m.  der  Stuhl.;  Sessel  nngebraueh- 
licb,  iü4i.,  vgl.  Wtb.  100.  Der  Iticbterat^ 
dieBeburde,  daher  »tül  zechen  gen:  Las» 
deaarbeit  auf  Anordnung  der  Obrigkeit, 
des  Stuhles  verrichten,  Wege,  Bröcken 
beaaem  ele.,  Krh..  vgi>  scch  U  aad 
swIiaB« 

MtGmpehen,  st&mpcht>n  n.  ein  klei- 
nes Maaa  roa  TriaUberea,  Kaaa.  aaaa  a. 
Prh. 
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•&e«li«B«  atehent  sneben,  PrbMeben- 

80  Krh.  rtV .-  tuot ;  Prb.  Hin,  ÜHt:  um  uiu, 

dMellwt,  vgl.  Weiob.  Dinl.  41,9.  41  11. 
iB  JaMtatodigldelilUb«idhM,«.V> 

T«  ^  D. 
IT« 

Zu  dem  Wth.  S.  IUI  ß«inerkl«n  ist 
oo«h  herTorntliehen  du  Abweicbeo  vod 
der  Form  der  f^rhriftapracbe  ia:  tuchen, 
hruffen,  t':.  '  i.  Uns,  unter,  danfhen 
OTMycM  (=sbito|r«a  v^i*  Weiab. 

Nil.  41 ,  flfllMMlI.  f.  ttS.  HiifM  ht  die 
»chw  iii  lie  abgeleitete  Forn;  \<>ii  lem  stiirk- 
biegeuüeo  rt^en  (ahd.  hruofuH  et.  prit. 
Arfof  aebea  kmvßm  «ehv.  ptW.  ftpiM/lto 
g-oth  ist  nur  die  schwache,  nbgeleitete  Porm 
hfif'jan  erhalten),  das  vielicicbt  md.  Dia- 
lekten (Tatian  bat  ea  auch)  beaondera 
eigen  iat,  indem  die  Sfiddeutacheo  rütfm, 
ijerürft  habe«.  Der  Umlaot  dea  u  hüt»  hier 
demDHch  .leinei)  guten  (irund.  Zu  »uchm 
Tgl.  SebmeU.  Ul«  192.  Weiob.  41,  tut 
{teUM.  im;  dnbr,  fM,  ffl«,  liabMib.  4tl, 

Ztps:  /»W,   Wth.  47)   h-A  Shnliclifii 

Umlaut  dea  uo.  üm  «triiiDert  un  miHl.  wm/x*, 
r.umbf,  Ren.  Müll.  III,  178.  Später  XVII. 
Jabrh.  ümh,  Weinli.  Dlat.  41.  linii  dnt.  nec. 
iat  schon  in»  Xil.  Jabrb.anzutrefTen.Waekeru. 
Leaeb.  1«,  300, 40.  41  (daselbst  iat  der  gen. 
WWW  iK»eb  obM  UoMaak)  tuU  dureb  itoa  < 
d«r  VonDM  imti»,  umrih  «ahmliifulidi 
bervorgernfea.  Erat  spfiter  ßadet  sich  dcr 
fmk.  uiuer.  Fromm.  VI,  137.  S.  aucb  O, 

üftrr  etwe*  Knh.  hrelwe:  herüber  Kuh. 
«fte,  rAe*a,  ebert  über,  fibcrdas,  über  den  Prb. 

ttlkes  m.  Oheiro,  Hopgart. 

uaanenirt  wülbend,  toll,  PIscb.  Hw. 
Zn  «mgr  t.  ahd.  mnuria :  die  Glulb ,  das 
Glühende  ia  der  Asi-iu> ,  (Jr.  Wll».  1,  lyi, 
ccblaa.  imenf  Weiah.  67,  woraus  sieb  dann 
daa  HS*H.  ammig,  umanig  gebildft  hat« 
Iber  -III']  niiti  :  titirkiidenAT.  Verwandt 
iai  das  ZipacT  Wui  l  J/mjj^,  s.  Wtb.  6S,  aowiu 
ateb  das  daselbst  aagefBhrta  alabaab.  dm : 

foll.  Vf,H.  di^ri  f  fiti«.!? ?'cr  ^Il'it!nlet.  uni/enrm 
mit  dem  Fener  umpeheii,  Anton  XIV,  Das 
heiAit  woM  reuergeülirlich,  oroeaing,«me- 
a««g?  «iee  deutende  UtabUduag  dea  aickt 
nehr  ▼«rataadenen  Wortes? 

„Tinkrniit:  freisen,  Krinw." 

iidIm  «n4:  beraacb,  daaa  Prb.  o$U  Krb. 

mmmmmmf  vmrvhuii  «avercMlbel»  a. 
Wlb>  101,  <'/  Tra/i.t  Lei  Eschenloer, 

Weinb.  iO'i,  wealerw.  «tmrn«,  Sebmidt  U, 
mbd.  (bei  Mefkort)  «nmnw,  Bea.  IKU. 
III,  494 

ur  „M/T"  f.  uamacha  :  Uhr,  l'hrnjacher*, 
Krmw.  in  Krb. :  tdger  in  Prb.:  adfr^r  s.  d. 

*        >  t  die  Endsylbe  «wA  in 
fraiel!»  *Mlda#cA,  auch  in  Dpscb.  Vgl.  Wtb. 
lOt«  wo  et  nar  aaa  Pilaaa  ia  der  Art  aaeh- 


^'ewieseoist.  Bemerkenswert h  ist  die  Über- 
i  iiutiiiimung  von  Dopschau  und  Pilaen  ia 
einer  Kigeoheit,  die  b«i  daa  ILriokeiMaen 
Btebtaa  flndea  lal,  aaaid  ab  Dapeehaa von 
Pttfaa  eo  treit  aatfenlM. 


Da  das  w  ia  den  Mandartea  um  Krm. 
und  Krb.  im  Anlaut  au  b  wird  ,  sied  die 
mBistea  Wörter  dort  (unter  ft)  schon  auf- 
{,'efübrt.  2«r  Bequeraliehkeit  (Orden  Suctien- 
den  gelii  icii  in  er  nebea  der  üblichen  Form 
diejenige,  unter  der  da«  Wert  aa  fiadaa  Iat. 

wmhä  a.  tei^* 

way  wtb.   lo:]    v-f   2-l«:b»ion  un,! 
wealrw.  hrnmoeih,  MitceiU  Schmidt  71. 
wdlMN  a.  4fixni. 

wan9t  bansen  pl.  kommt  fm  Vnii;,. 
Hede  (s.  Spradiprobeo)  für  die  ßruste 
vor.  l'rb. 

warb»  f.   dar  Weiberkittel,  Krb., 
maae  ia  der  adkriiy^raaba  mit  /  anlaatea. 
'rärt,  TielleiehC  anttiallaa  ia  ßrwirt, 

wüebe*t  s.  d. 

watBergeackneU  a.  a.  fchiBCrg« 

tceiicl  s.  b^i. 

wcichclfin  ,  b4chala  n.  (s.  d.)  ,  eiu 
Stückcben  Brot,  Prb. 

ipmm  in  pobaiaea  I  1.  beweiaen  Prb. 
Daselbst  hat  das  Wort  wie  «hd.  u>ltjanr  Graff 
I,  lOGö,  noch  achwacbe  Biegang;  Particip: 
poMtt ;  biagafea  jmM«m.  %,  beaeabera 
eaUillt  wabrsebelaneh  noch  daa  vaabgeM- 

tete  Slaniin  w  ort  um]  Iilci^t  -iturli  :  n  jinn  ei.s 
pobttn:  dem  tat  es  bewiesen ,  »lowakiacb: 
ImmJ* yoraiaae,  dea  iaI et  aageUiaa<aMH 
gj-arisrh  megetimnlt)^  dar  lal  baktst,  lMh> 
Kauberl.  Krb.  i'rh. 

tcvrif^r,  batr*  bat»  a.  d.  in  Felke  i 
teanrrarik«  ae  wmitsneh,  waa Märt 

weit  a.  b»te. 

welcher  t,  Ix^h-apr,  lieicer. 
wer,  gen.  wen«:  wer,  wessan,  Kam. 
•w*«  ebd.  wtUf  Ia  lai  (ai 

^m'ii  ■*(  ».  d.  bi:  f'rf)    A '  •  wo  Ml»; 

häutig  sia  prononi.  leinl.  tnr  Welcher. 
awrdM :  in  Prl>. 

ech  be,  ich  werde 

du  bist,  da  wirst 

hra  hit,  er  wird 

bie  bet^  wir  werden 

ie  betj  ihr  werdet 

tfi  btn,  sio  \i  prden 
gebmetit  gewordea. 
In  Krb.»  Trb.,  Kah.,  Day sali,  hanracbt 
«  var: 

Krh.  Dopaeh. 
ffh  bm  ech  harr 

ämbiu  du  büt 

kimbU  ktr  Mt 

liir  han  Inr  bnn 

ie  bat  ir  bat» 

tekm  *i 

Part,  daaa  Infia.  da«. 
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*t  iet  ri^n^K*  /—  *t  bHje  nett*  ~>  Im  «m« 

IrlM  net.  —  V  kennt  ja!*  tOM  bÜ  iMnu. 
aofgefangeoes  GMpräch. 

werfen  h^tObk  Prb.  i.  B> 

Wetter  in  wiebettaT  s.  d.  aater  /Srw. 

wichtig,  b«ektleli>  aiueluiUcb>  Krh. 

wj^»  U  in  lM*lt  wi«  dau  ai^tl  a. 
Fronani.  VI,  90. 

vfietuner  s.  bittener* 

winditch  %.  bindisofe« 

wirt,  biet,  m.  Krh. 
»eehttnäl  seciu  est  sex  ond  draünig 
ond  dr  biet  e»t  noch  «o  miaittif 
ond  de  bieten  ledelich 
yet  de  biet»chaft  hinde  »ieh^  Rrh. 

Witz,  wIebeUen,  s.  für^Ht» 

waifiack  bolwescJi. 

wutfen  a.  fewaftiu 

würgen  s.  baojfen. 

wuMt  a.  UMCbl,  bikschl* 


Ober  den  Wechsel  swiscben  «  md  »  a. 
Menitz. 

Da»  «  für  «  Wtb.  89,  107  aeigt  aich 
ntaii  ta  mm»  wimt  tu  mm;  abamo;  aa 

nag  hier  noch  erinnert  werden  nn  ztnftr 
tUt:  a«t  in  ir««terw«  Schmidt  340  in 
dar  Aaebaer  Maadaii  avfp;  Svppa.  Mfll. 

w.  ;t/  wtb.  267. 

s4ft  aoBammea  Pilaea.  dit  meheh 
rim  tif:  die  Mileb  garisnt,  rinat  «u- 
aammen;  xdf  kommer  m^ninm^n  kommen 
Pilsen;  xohdff  Krh.  zo/iafiei/mrtm :  Messer 
das  maa  awammenlegen  kann.  Krb. 
zoheuf  zusnmmpn  Lcutsrhau.  mhd.  zuo 
houfen  und  ze  hüf.  Ben.  Müll.  I,  725, 
zu  häuf  kommen  Aventto  bat  Sebnall.  II« 
154.  mütelig  xuhauff  tragen  =  lusammaa« 
tragen  hei  Seb.  Frank.  Weltbuch  1534.— 
Aaehn.  m.  zehouf  ,/ ,/i .  gerinnen  Mfill. 
Weitz.  285,  vgl.  henncbcrgf.  ze  hüp:  to- 
gleich,  das  Sterxing,  Fromm.  III»  461,  nicht 
für  dataelbe  Wort  hilt  aitt  tu  kauf,  ad. 
tokope. 

wAmmtkt  weiaen  Prb.  vf^l.  wib.  106. 

BaisitlA  n.         Zrisi^.  Prb. 

Zeche  f.,  ein  Dorf  bei  Prb.  wohl 
araprünglich  afa«  Kacbe  von  Barfw«r1ten, 
vfjl.  Schmell.  IV,  2'iri  -cchc:  die 

Reibe  nach  welcher  «iazelue  abwechselnd 
IB  ainar  Varriehtang  verpflichtet  aind; 
dshrr  WTtxechig:  der  Beihe  nach;  vgl. 
Schmell.  IV,  22U  f.  zechen:  frohndeu, 
«ach  «All  teehen  gen  g.  stAl* 

x^iTR  f.  die  Zehe  Krh.  ahd.  zr'Aa,  cimbr. 
tegeaa.  Cw.  161  s.  seip.  zegr«nat  zehne 
Erb.  abd.  aebaa  dabr.  zegen  Cw,  ISi. 

sei  denn  für  et  »ei  dena^  «•  s^' 
dean!  eine  Aosapracbe  des  «  wie  z 


(s.  s  und  xum)  nehme  ich  nicht  an:  in 
Krh.  sagt  man  »aidenn,  mit  Weglassuag  dea 
't:  hingaf  aa  xitm  s.  d.  (x  für  t).  Diaa  maaa 
eine  spilwaWaglassaBg  sein,  da  dia  Radaaa- 
art  des  af  (-aa)  ala  Snl^aet  aiebt  anibabraa 
liaoo. 

MiBMa«  dcbt  alwaa  wagen  (?) ;  icA  Kim 

mich  nicht!  Kam. 

seip  f.,  dia  Zebe,  Kam.  in  Dpacb. 
9tp.  Wtb.  IM. 

s.  S^||ra*alemHii.  mUtelrh.  teiren.  p!ar. 
zeba,  Scbm.  IV,  239,  {.  496.  Fromm.  IV, 

m  I»,  104. 

zetern«  in  rorzetfrn  verrfitten  ,  ipt- 
raufeo,  Oopsch.  für  verzitem  ?  rgi.  ahd. 
tUarjan ,  daz  zotorantM  pk*i  daflaa  eawa 
rics,  GrafT  V.  6:i3 

zimbi'l  1.,  der  üriangel,  Tbooweri- 
aeug.  Prabea;aonatiatdia<^aibaKiA|ii9aL«ni) 
aia  Scbalibecken. 

Sims,  xenu  f. ,  sieb.  Dpscb. ,  a. 
Wlb.  107. 

slaatt  wia,  als,  Prb.  a.  xojm. 

■lakfti  Talva  Zips.  im  sebjea.  tii*ke 
penis,  Weinh.  109,  vgl.  daselbst  nülle,  wo 
diaaa  beiden  Badautvagaa  gtaichflUla  u- 
aamnentraiBa. 

z6|i,  xfipp:  Zufif.  Zopfe.  Krh  ,  ebenso 
weaterw.  Schmidt  341.  zOftpel:  Strütael. 
Üaddrarfc*  Erb.,  vgl.  zöppekmi  ia  ■al- 
ler gebrataa«  Waiaalirotaebaitta ,  Vlif. 
Weita.  287. 

SV  —  cer  —  JMu  c»  IM«:  «arlallart 
n.  dgl.  f)\^f  Form  zu  für  ze  findet  «ich 
acboa  im  mhd.  in  adüaehtca  Baa.,  wo  es 
ala  aina  jiag ara  «dar  aiadardaataehe  Form 
zu  beln^taa  iat.  Gr.  gr.  8tt»  flahai. 
IV,  21t. 

samt  ebenso  wie;  zum  «  hroe:  wla 

ein  Rosa.  Krh.  zimt,  Prb.  In  derselben 
Bedeutung;  ahd.  xamo  ,  satna,  mhd.  m». 
»eme  y  »amatih  .  scmelih im  Oalarapiel 
Wackern.  Leseb.  I,  1018,  15  >  zHmmer 
dieer  oetertag :  wie  d.  O.,  vgl.  Schmell.  III, 
242,  zett  für  tarn  so,  wie  in  zem  gtUkttl 
u.  dgL  a.  Fromm.  III,  349,  351. 

ww$t  woinf  Krh.,  clmb.  siev.  Cv. 
181.  ztce  in  die-sem  Sinne  fühi  i  Si  litm  11.  IV. 
3  an  von  der  Unter-Iionntt.  äbd.  siiri« 
(IvsIrttBaatal) :  ad  qatd  Oraff  IV,  1184. 

XW4^beI  III.  7.^^■'lc^,p\ 

aw^n,  z%va,  zw» :  aweo,  awo,  «wet, 
in  Krh.  zwi'  ^«rt"^,  Im  weaterw«  aasT, 
;  ,  .  ztra,  Hchmidt  343.  zvef  stSekech: 
aweistöcUg;2aNiwa-cA«cA:  aweiCacb,  Krh., 
weil  «faelr  naae.,  fitek  Iba».  iaL 

xweael  f.,  gabelförmiges  Geäste, Zwei- 
sei ,  Krh.,  a.  Wtb.  IM :  »wiael.  abd. 
zwieila :  fbreo ,  firaf  y>  799,  a.  tnmm» 
II,  3S6. 

zwicket  m..  rothe  Hube  ,  Prb.  von 
der  Iieilf5rmigen  Gestalt,  Schmell.  IV,  301, 
westerw.  Schmidt  d43»  abd.  twkkei,  edaa, 
GraffV,  731. 
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Vorgelegt! 


Oher  die  Bildung  der  altügyptieehm  ^gmmame». 
Von  lai  VkUMftii. 

In  dem  Aprilhefte  des  Jahrganp:os  18K3  der  Sitzungsberichte 
der  [thilos.-histor.  Classe  der  kaisorl.  Akiideinie  dtr  Wissenschaften 
(X.  lid.  S.  519  fT.)  hat  Herr  Prof.  iiolier  (bes.  Abdr.  S.  9  fl".)  nach 
der  VOQ  Brugsch  gegebenen  Zusammenstellung  ägyptischer  Eigen- 
namen (Sammlung  demotiseh-griechischer  Eigennameo  u.  s.  w.)  mit 
Recht  in  Betreff  der  Bildung  Sgyptiseher  Nomina  propria  die  Be- 
hauptung ausgesprochen,  dass  erstens  die  Ägypter  sich  Torsugs- 
weise  nach  ihren  Gftttem  zu  nennen  liebten»  dass  zweitens  geistige 
oder  körperliche  Eigenschaften  des  Indiriduums  theils  unmittdhar 
sunt  Namen  des  Trfigers  gestempelt  oder  als  Anknflpfungsponcte  ftir 
die  Vergleichung  mit  Gegenständen  der  Aussenwelt  benatzt  wurden, 
dass  endlich  drittens  der  Name  überhaupt  die  StelliinL:  des  Indi- 
viduums in  der  Gesellschaft  ausdrückte.  Es  sei  bier  erlaubt,  im 
Ausclilnsse  an  jene  trofTliehen  aus  den  demotisch-griechisehen  Kigen- 
namen  gefolgerten  lienierkmigeii  diesen  Gegenstand  einer  ausfüiir- 
licheren  Besprechung  zu  unterwerfen»  da  derselbe  bei  den  vielen 
etymologisch  nicht  zu  deutenden  Personennamen,  welche  noch  immer 
in  neueren  Schriften  der  nach  Champollion^s  Grundsätzen  ent- 
ziffernden Agyptologen  anftauchen,  einer  grQndUehen  Untersuchung 
nicht  nnwflrdig  erscheint 

Die  Quellen  welche  dieser  Avheit  zu  Grunde  gelegt  werden 
sollen»  sind  einmal  Hieroglyphendenkmäler  aller  Art,  auf  denen 
die  Eigennamen  «Is  solche  leicht  erkannt  werden  können,  da  die 
Königsnamen,  wie  bekaaut  isi,  ^tets  in  Hinge  eingeschlossen,  da  auch 
die  Eigennamen  von  Privatleuten  gewöhnlich  durch  das  unmittelbar 
folgende  liiid  einer  kauernden  männlichen  odi  i  Nriüilit  lu-n  Figur 
(homo-feniina)  determinirt,  du  endlich  auf  den  zaiilreichen  I^eichen- 

Sitlb.d.pbiUli{«t.ri.XXXi.BdJI.Hft.  20 
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steinen  und  Sürßen  die  Namen  der  Verstorbenen  durch  die  hinzuge- 
fügte Bezeichnung  „der  Gerechtfertigte,  Selige**  oder  Q. 
PooNe  nder  HinQbergegangene**  hervorgehoben  sind.  Ad  diese 
aebUessen  sieh  denn  die  demotisehen  (Brugseh,  Samnilung  demo- 
tiseb-grieehiseher  EigennaineD  Ägyptischer  Pri?atleate.  Berl.  1851). 
ferner  diejenigeD  Namen  welobe  -in  ^den  grteebiseh-igyptiaehen 
Texteo  eothaltea  sind»  die  Ideler  in  seinem  Hermapion.  Lips.  1841, 
Append.  p.  12  ff.  hat  abdrucken  lassen»  und  endlich  alle  König»- 
und  Prhratnainen  bei  den  Tersebiedenen  Sehriftsteltem  und  Ghreno- 
graphen  des  Alterthuins,  besonders  bei  E  r ;i  t  o  s  Ih  c  ii  es,  welcher 
bekanntlich  eine  Reihe  von  Königsnaiiieii  mitgetheiU  und  eine  grie- 
chische Ubersetzung  dcrsi^lhen  in  freier  Puraphrase  gegeben  hat 
(jrapi^paaev      A^i-ifTcria^  sl^  A/Aaoa  ^wvjJv). 

Ein  Überblick  Ober  die  sAmoitlicbeu  ägyptischen  Eigennamen, 
welche  der  Verfasser  aus  diesen  Terschiedenen  Quellen  gesammelt 
hat,  gestattet  folgende  Eintheiluog,  welche  schon  hier  im  rorans 
mitgetheilt  und  in  der  weiteren  Ansfilhning  durch  Beispiele  he- 
grOndet  und  erUntert  werden  soll : 

1.  Es  worden  die  bekannten  Ägyptischen  Onttemamen  geradeso 
auf  Personen  Obertragen»  hiswelten  mit  Hinsiifdgung  der  entspre- 
chenden GMterattribiite;  auch  wurden  Personennamen  durch  Ver- 
bindung zweier  verschiedener  Götternamen  gebildet. 

n.  Es  wurde  durch  Personennamen  irgend  eine  Besiehunpr  des 
Individmiiiis  zu  einer  Gottheit  ausgedrfickt,  indem  mnn  die  Person 
als  niit  der  Gottheit  verbunden  oder  ihr  an  {gehörig,  als  sie 
liebend  oder  von  ihr  geliebt,  als  ihr  Kind,  Freund»  Diener, 
Geschenk,  Glied  oder  Waffe  u.  s.  w.  bezeichnete. 

III.  Es  worden  Nomina  gentilicia  auf  einseine  Personen  nnd 
Familie))  Obertragen  (wie  im  Dentsehen:  Berliner,  Leipsiger, 
Schwab»  Bachs»  Jerusalem  u.  A.). 

IV.  Elnselne  Indiriduen  wurden  nach  Ihren  Ämtern,  Wurden 
und  Geschftflen»  auch  nach  Verwandtschaftsgraden  benannt 

V.  Eine  grosse  Aniabi  Ton  Namen  ist  eonereten  Gegeastlnden 
mit  denen  das  Individuum  eine  Ähnlichkeit  zu  haben  schien,  z.  B. 
Thieren ,  Gliedern  des  thierischen  oder  des  menschlichen  Körpers, 
Pflanzen,  Kunstgegenstüaden  u.  s.  w.  entlehnt. 

VT.  Viele  ägyptische  Personen  haben  ihre  Namen  nach  alige- 
meinen  Ehrentiteln  und  Eigenschaftswörtern  erhalten. 
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YU.  Einige  Individuen  (vielleicht  auch  deren  Nachkommen) 
baben  ihre  Namen  tufUJigen  Eireigniweo  md  Lebeasscbielualeii  au 
icflrdankeD. 


I.  a)  Wie  schon  oben  in  der  Eintheilung  hervorgehoben  wor- 
den, wurden  zunächst  die  bekannten  ägyptiacheu  Götteroamen  gera- 
dezu auf  Peraoaeii  flbertragen.  So  ist  ganz  besonders  'Akc'  em 
Beiname  vieler  Igyptiseher  Weiber.  £in  Kdnig  der  XVUL  Manetho- 
Dueben  Dynaatie  Mrt  den  Namen  Borna  und  aueb  unter  den  demo- 
tiaohen  Eigennamen  kommt  ein  entaprediender  P-HoR  (der  Horns) 
▼er.  Bine  weibüebe  Mumie  im  k5irigt.  Berliner  Muaeum  hiess  wie 
die  bekannte  Göttinn,  Ath  \  r,  und  unter  den  demotiscii-griechischeii 
Eigennamen  lindet  sich  sehr  häulig  der  Name  "Af^Kov, 

b)  Es  wurden  ferner  bei  Bildung  von  Personennamen  mit  den 
Götternamen  die  denselben  gebOhrenden  Etgenaebaftaw^^rter  und 
Attribute  Terbundeut  t.  B.: 


^         Ocipi-^onT,  Oairia  der  FQrst. 
^  ^  12  >*'***^ft-=»^op»  Siegreiche. 

^         0  tl  '<^*-*^*'P  (^'C'b'-)'  Isis  die  Siegreiche; 
ebenso  Ocipi-^x^op,  Nhwxpt^  nach  Eratosthenos  'AÖigvä  vui^fu^^, 
d.  i.  NiT-atop,  Neitb  die  Siegreiche  u.  A. 

-rj^iüüüO  P<v-MeN-TftP,  Ra  (Sonne),  Stütze  des  Welt- 
alls. 

^  I  ^ToT-Ne»<i,  Tbotb  der  Gute; 
demotiseh:  Ne^T-HiN  d.  i.  n«^||iT-Miii»  der  kOhneHorus  oder 

niiyV-Min,  der  grosse  Horns*):  ebenso  griechisch 

Ne/iidvoußc(^  d.  i.  mui-V-Anoirßi ,  der  grosse  Anubis. 
*Anovftfian\ihr^p ,  AMMoii-n&-ji|onT-THp,  Ammon  Ha.  Weber 
dfs  Alls. 

Xotfjuu^M  nach  Eratosthenes  Koofw^  ^d'^fonaro^  d.  i. 

mai-IIt«^^  terrom  amam  YuUami»* 
lai-er-^otit  Isis  die  Fruebtgeberinn ;  mein  Handb.  IV.  288. 


Obtr  Min  att  Bdiuiiw  dM  Horu  vcrgl.  Platerdb,  Ober  Iti»  md  Ocirii*  Cap.  SS 
und  mein  Hradbach  d«tr  gM.  IfTpi.  AII«raNn«k«nd«  II.  S.  197. 
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c)  Auch  kommen  als  Personennamen  Götternameii  mit  Angabe 
der  Abstamnraog  derflelben  ror,  s.  B.  ^  ^tl  Har-n-bi, 
Horns,  Sohn  der  Isis  dorootisch  H«R-Si-ESi»  grieehlseli  ^/v- 
ahjütc»  Ebenso  gebildet  sind  Ammon-Harsiesi ,  Ammon  Horns, 
Sohn  der  Isis,  und  der  griecL-ägypt  'Apxdj^ai^,  Horns  der 
I  sische. 

d)  Endlich  iiüden  sich  Zusammonsptznojjren  und  Verbinduügen 
verschiedener  Götternamen ,  so  ^  |t  HoR-AMoN,  Horns- 
Ammon,  grieeh.  *Qpäfipioi¥  nnd  *Hpdfipim;  ferner  die  griech.-figjpt 
^HpaatkdfifMm  d.  i  Herknies-Ammon,  lepaxdf/ftm  Sarapio-Ammon, 
und  der  K^nigsname  SefifpouxpdTTjc ,  welcher  nach  Eratosthenes 
*HpaxX^^  ApTtoxpa-n^i:  bedeutete,  d.  i.  Sem  (9tojik)-P-Harpoerales  *)• 

II.  Die  g;r5ssere  Afi?:ahl  der  bis  jetzt  bekannt  {^ew  ortionen  alt- 
ägyptisciicii  EiG:enn»nH'n  isf  so  gebildet,  dass  durch  dieselben  irgend 
eine  Beziehung  zu  dieser  oder  jener  Gottheit  ausgedrückt  wurde. 
Da  diese  Bildungen  in  den  meisten  Fällen  gleichmässig  geschahen, 
so  lassen  aneh  sie  sich  unter  bestimmte  Regeln  zusammenfassen. 

a)  Das  Indiriduum  wurde  mit  der  Gottheit  Krerbunden* 
oder  nTereinigt**  genannt,  indem  man  hinter  den  Namen  des 
Gottes  die  Sylbe  ^«rn,  r-Q-  oder  conjunefus  setzte,  welche 
in  gleicher  Bedeutung  auch  auf  allen  Leichenstciiuii  und  Siuko- 
phagen  lunler  dem  Namen  des  Verstorbenen  steht,  um  anzudeuten, 
dass  derselbe  zur  „Wiedervereinigang**  mit  Osiris  hioQber- 
gegangen  sei.   So  gebildete  Eigennamen  sind  z.  B. : 

AMN-HoTP,  mit  Ammon  verbunden;  als 
griecbisch-Sgyptischer  PnYatname  aus  der  PtölemSerzett  jiftevw^ 
oder  *A/jtevwfff^- ,  als  Name  melu  Li  Lr  Könige  der  XVIII.  Manelhoni- 
schen  Dynastie  \4/ieu(occ^.  —  V^evauevuxft^  ist  p-si-en-Amenophis, 
Sohn  desAmenophis  (des  mit  Ammon  Verbundeneu). 


^  I  g  PTaH-HoTP,  mit  Ptah  verbunden. 

□  ^  AAH-HoTP.  mit  dem  Monde  rerbnnden.  Vergl. 
HoselK  XV.  p.  239. 


lacOM.  d«r  Slirke  tot  du  I^Htcher  Nan«  4m  Rarkolct,  welchen  4ie  GrieebeB 
klar  loa  in  allen  «pfiteren  Bettplelea  tteta  larafc  Stß  odar  J^iK  wlaSaifcfa^ 
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^  ^®ß®'^-M<*TP .  mit  Sebek  (Typhon j  verbun- 


den; denn  sebek,  koptiseh  erweieht  in  eov^tt  das  Kro- 
kodil war  das  dem  Typhon  heilige  Thier. 

Ähnlich  sind  die  deniotisch-griüchischen  späterer  Zeit^  welche 
eine  Hczit'hiincf  zur  (iottheit  ganz  allgemein  ausdrüeiien,  z.  B.  de- 
motisch  AMUMS,  griechisch  ^i4^a;v<c  oder  ^A/jfoovco^  der  Ammo- 
nische,  'Ä)^oußa^  der  Anubische,  *Avooxi<:  der  oder  dieAnu- 
kische,  'Ajcoi^  der  Apisehe,  IliiQat^  der  Isisebe  u.  s.  w. 

h)  Eine  grosse  Anzahl  Ton  Eigennamen  ist  gebildet  aus  Götter- 
namen dereb  Vorsetsung  der  Sylbe  Her  oder  IIct€,  bieroglyphiseh 
2  oder  ^    oder         d.  i.  qui  est . . . welcher  angehört: 

(Ä)  □  >  PeT-AMN,  der  dem  Aunuuii  Augeliürige. 

Ö h.  2  PeT-ISJ,  der  der  Isiä  Angehörige  (aul  einem 
Porphyrsarkophage  iiu  künigl.  Berliner  Museum}, 
'^^^n^  P^T-Osiri,  der  dem  Osiris  Angehörige. 

^  I  n  ^  nR,  PeT-HoR-P-Ra,  der  dem  Morus,  dem 
Sonnengotte,  Angehörige. 

^  (ebeiidasseibe)  in  einem  griechischen  Papyrus 

r^:f  PeT-ChoNS,  der  dem  Chons  Angehö- 

rige, griech.  flsTi^^tovatz. 

Ebenso  gebildet  sind  iWe  ^dmen  IIszeapÖT^pK  der  dem  Ma- 
ro e  r  i  s  A  n  g  e  Ii  ö  r  i  g  e ,  /Isrir^m^  der  der  Isis  A  n  e  b  ö  r  i  p  e , 
nezifuvii  der  dem  Min  (Horus)  A.,  IJeriaou/i^  der  dem  Ty- 
phon (coT^i  Krokodil)  A.,  Uszeßdarr^^  der  der  Pascht  (Buba- 
stis)  A.,  Uer^atptc  der  dem  Osiris  A.,  ßMOfmaxpdn^c  der 
dem  Harpokrates  A.,  /7m^/n^c  (LXX.  Potipbar)  der  dem 
Sonnengotte  (Ph>re)  A.;  ferner  der  Name  des  Königs /7ere<2- 
liupt^  (nieht  HevredSupi^)  der  der  Athyr  A.,  der  des  Erbauers 
des  L;il)yi  iiiths  bei  Plinius  Petosychis  der  dein  Typ  ho  11  A. 
(wie  oben  /fsriffnu/is)  und  PeT-PeT  der  dem  Himmel  Ange- 
hörige.   Vergi.  meiu  Haudb.  IV.  S.  284. 
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e)  Gans  besniiden  liebten  es  die  Ägypter  sieb  «Kid der*  der 
Götter  za  neDnen»  wobei  die  Begriffe  Sobn,  Tocbter,  geboren 
Ton . . . .  Q.  s.  w.  aaf  sehr  veraebiedene  Weise  aosgedriickt  werden. 

1.  Durch  <^  y  nach  Champuliiou  ju«  filitiSy  oach  Sejf- 
farth,  weil  die  Gans  lüvkt  hiess,  =  c(|tc  infans.  Daher: 

Ammon  s  Sohn. 

M^iw  ^  Ammou  s  Tuchter. 
'4acvif^c  (Köoigsname),  A«M-€(|Tt  Ammonskiod. 

Tochter  des  Üa  (Soaneiiguttes). 


AAU-Neö-NiX- A  ahm  es  (^ohn  des 

Mondes j  Kiiid  der  Nrilh. 
9.  Durch  <^  oder  mit  dem  Artikel  Se  oder  P*Se 

Sohu,  z.B.  otl<^Q  PSe-N^lSl  Sohn  der  Isis,  ebenso 
hieroglypbisch  Psi-Ilaut  Sohn  der  Gftttinn  Math,  Psamnntbis 
(Handbuch  Dl.  259);  Hathor-se-t  Tochter  der  Athor;  Snehi-set 
Tochter  des  Typhon  (Sebek.  Suebi);  demotlseb  P-Se-N*AMoN- 

API  S  0  h  II  des  A  III  III  0  u  -  A  p  i  s. 

Dasselbe  in  griechischen  Ümschreihuagen  l'e  (Zs)  oder  2V, 
mit  dein  Artikel  ^'e  uder  ^'i,  meistens  mit  folgeudeiu  v  (des)»  z.  B.: 

Zevuaofj  Sohn  des  Osiris. 

Z/iivt^^  ''Ecfijtvt^  Sohn  des  Miu  (Horus). 

Stfi^a/c  (nach  Bratosthenes  oedc  'Hfohrw)  Sohn  desPtnb. 

(Tiwrraec  Sohn  des  Ptah. 

Z/idvpi^c  (si-ma*n-re)  Sohn  des  Geschenkes  der  Sonne. 

fevd/ioovti:,  ^sva/iofjv  Sohn  des  Ammon. 
Vevdvoußt^  Sohn  des  Ann  bis. 
^evdfj')'/t-  Sohn  des  Suchi  (Typhuu). 
^Tevlfourr^z  Sohn  des  Thotb. 
V€y6ciptz  Sohn  des  Osiris. 
9^ivxovüK  Sohn  des  Chons. 
Wififitvi^  Sohn  des  Min  (Horns). 
9kv/voußtc  Sohn  des  Goldsohns  (p§e-n-fte-nnb). 
Ebenso  sind  weibliche  Eigennamen  gebildet,  mit  oder  ohne 
Artikel  (Tj,  i.  H. : 
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deiüütiseh:  TSeNToT  Tochter  des  Tholh  (2Vv#a»nc). 

TSeNriiill  Tochter  des  Ptah. 
lifiX***'^^^^  (weibl.)  Tochter  des  Chons. 

3.  Seltenere  Formen  mit  gleieber  fiedeatnng  sind  susammen« 
geseUf  mit  pinpc,  «ühp«  pha  and  fiiMemi: 

n/tf)/(üvfftc»  nvgnpc-x'^'^c  (ZH*  HD"?^)  SohndesCIlons. 
SeftfOK*  KDnigsname,  bedeutet  ntch  Eratosthenes  'HpaxUidi^ 

d.  i.  Stfx  (kopt.  atoM)-?ü>fi  ab  Hercule  fabricatus. 

4.  Am  h&ufigflteo  auf  älteren  Denkmälern  erscheint  ^  a&c 
genBratus,  jintusy  geboren  (Tergl*  Jeofev^c)* 

AMNrMaS,  der  Ammongeieugte. 

f  ^  I  5  ("I'aH-MaS,  der  Ptahgexeugte. 
l']  a  I  HAPi*MaS,  der  Apisgeieugte. 

^'j  ^  Ra-MaS,  der  von  Ka  (Helios)  Gezeugte. 

AAH-MaS,  der  vom  Monde  Gei engte  ('^V^* 

(tl^  ToT-MaS,  der  fenTbotb  Gesengte  (fod- 

Moa/ep^Q,  Königsname,  nach  Eratosthenes  'fiXtSdorog  ist  kop- 
tisch M«kC-atop-pH  Sohn  der  kräftigen  Sonne. 

d)  ÄhaUebe  Zasammenaetsnngen  fanden  Statt  mit  <on  nnd 
c«ftH«»  indem  man  sich  j^Broder*  oder  «Schwester*  einer  Gott- 
heit nannte,  t.  B.: 

^M^l^l  SoN-UoR,  Bruder  des  Horu^j. 
%  0  tliät  Schwester  der  Isis. 

ej  Bekannt  ist  in  der  koptischen  Sprache  der  sogenannte 
Articulus  poMessiTUS,  welcher  Tor  den  Namen  des  Besitzers  gesetzt« 
in  der  Form  nt^  ^  etwa  dem  griechischen  6  rov»  d  t^c,  6  ra»v. .. 
und  weiblich  t«^  dem  ^  tw,  ^  r^c^  ^  tm  ....  (im.  f  Inc.  na^) 
entspricht  Vergl.  Vers.  Copt.  Matth.  Xm.  %i  («^nevpo  tk  jra/* 
capo^).  Dieser  Artikel  wurde  in  gleicher  Bedentung  hftuflg  au' 
Bildung  TOn  Pertenennamen  Tor  GOttemamen  gesetzt,  um  eine  Be* 
liehung  lur  Gottheit  anzudeuten.  Hieroglyphiseh  shid  PA  und  TA : 

und        geschrieben  und  es  kommen  die  Zusammensetzungen 
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vor:  FA-lSl  o  r:yc  htdo^,  der  der  Isis,  TA-ISI  (weibl.)  ^  r^c 
VffidoQ ,  die  der  Isis;  demotisch  Ta-HoR  ^  toü  '^äpou ,  Ta-ToT 
TW'^a&i^  u.  A.  Im  griechiseh^^gyptiaeheo  PapynuroUeo:  /Z^c 
und  ndijatc  (Pa-lsi)  der  der  Isis,  ndaatf/tc  der  des  Suchi 
(Suchi,  Krokodil,  Typhon),  Jldvußdt^  der  derNephthys,  ^a* 
vouftc  der  des  Guten  (notrqi)^  Jlaifeff/iofßT  der  der  Thermut 
(öber  ßif^o^f,  eine  heilige  Schlange,  vergl.  Aelian.  de  naf.  an. 
X.  31),  und  diesen  entsprechende  weibliche  Eigennamen  wie  ßdr^ai^^ 
Tuvouft^,  ßdvwjßn:  die  d  es  A  ii  u  1»  i  s ,  Sdfioovzt^  die  des  Mout, 
Taf^otjr  die  des  T  hu  Iii,  Tdao^^ija  die  des  Ammon  Ha,  Ta- 
<nji/i(C  die  des  Sem  (scom,  Herkules)  u.  s.  w. 

f)  Zusammensetzungen  von  Götternamen  iiiit  m&i,  hierogly- 
phisch )^  oder  (I  ^«  lieben»  Liebe  (wie  ßeofdtK,  GoU- 
lieb): 

/^Sxf^  ^  Mai-AMN.  Ammonlieb. 

r^y(^  Mai-NiT,  Neitblieb. 

r^^  j    ^  MAI-TaMie,  Schöpferlieb;  Name  des  achten 
Sohnes  Raroses  Miamun^s. 

*Ap/ifik  (Name  des  Bruders  des  Königs  Sethus  uuil  vieler  Pri- 
vatleute) Har-mai  Horns  lieb. 
gj  Zusammensetzuugeii  aii>  ma  (i  esc  henk,  hieroglyphisch 
männlich  ^|[  MA,  weiblich  ^  MA-T.  So  ist  hieroglyphisch 
gebildet  Hathor-ma-t  (weibl.)  Geschenk  der  Athor;  demotisch- 
grieehisch  Mavibw^  Geschenk  des  Thoth,  MAiiai^  Geschenk 
der  Isis;  und  der  Königsname  if/a/yr^c  (jn&'-pH  Geschenk  der 
Sonne)  Qbersetzte  Eratosthenes  richtig  durch  'ßktidmpoc-  Eine 
Terstärkte  Form  ist  der  Königsname  Oöoütpdfnjc  d.  i.  koptfaeh  otoss- 
M«^-pH  spotäaneiim  tlunnin  Solls, 

h)  In  derselben  IkMleutuiifx  wurde  ti,  kopt.     gehen,  Gabe» 
Geschenk  vor  oder  liinli  i  (iutteruam«  n  iresetzt,  z.  B.: 

Tt}iü'ji^i<:  Gabe  der  Mut  Ii  (Beiname  der  Isis). 
TtTo'jTOC,  Ti-ToT  (i  a  b  e  d  e s  Tho  t  h. 
iVtn^nc  (Königstochter  bei  Herod.  Ui.  10)  NiT-ü  Gabe  der 
Neith. 

"A^pTK  (Tochter  des  Sesostris)»  Athyr-ti  Gabe  der  Athyr. 

i)  Auf  gleiche  Weise  nannte  man  sieh  einen  Freund  (hop 
oder  p-hent)  der  (lottbett: 
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Abap-Anuk,  Freund  der  Aouke  (Todtenb.). 
Hophra  (KSnig).  Hop-Ra  Freund  des  Ra. 

0£]/ziücaczt  P-hent-Isi,  der  Freund  der  Isis. 
0äo/.>jw6fhjc  und  0u/i/i()fjTc^,  Beides  cootrabirt  aus  0£VTOfioü(^t^, 
F  r  eunU  der  M  uth. 
kj  Zusammensetzungen  mit  bok  (^r)  Diener: 
HieroglyphUch:  Bek-en-Ra,  Diener  des  Ra,  K&nig  der  XiX. 
Dynastie. 

Bok-en-Anien»  Diener  des  Amnion.  Handb.  IV.  297. 
Bok-en-Mutb ,  Diener  der  Hoth.  Ebendas.  298. 

Bok-§tate,  Diener  des  Glänzenden.    Ebendas.  284. 
König  'FafdxTj::  (Man.),  Ra-bok,  Diener  des  Ra. 
Demot.-griecb.  Privatname  tiox6v(njiu^^  ßok-ea-Sem  (acoA) 
Diener  des  Zorn-Herkules. 
IJ  Ettdiieb  liebten  die  Ägypter  es  aucb,  sieb  nach  Gliedern» 
Waffen  und  Attributen  ihrer  Gottheiten  au  benennen,  i.  B.: 
^I2L  □  P«T-PTaH.  Fuss  des  Ptah. 
0(j^uivi'c  (hierogl.  im  Todtenb.),  f\>o(n^o^-Min,  Hurusgesicht, 

ein  weiblicher  Eigenname. 
Demot.  ZOAMuN»  Ammonskopf  (aco»  caput). 
'Epidvaoßt^t  Aousbisauge  (cpi»  tpi  Auge). 
'ApeaotH^t  Auge  des  Seb. 
Tdxzmm^t  Chonskopf  (t«^]ic  Kopf). 
Osarsiph,  Anflibrer  der  Aussfttsigen  bei  Hanetho,  Osar-sifi 
(cHqi)  Schwert  des  Osiris. 


III,  Als  urspnirigliche  iNüiuina  gentilicia ,  welche  später  als 
Eigennamen  auf  einzelne  Personen  und  Familien  übertragen  wurden, 
kommen  folgende  Beispiele  vor: 

nSn^fitc,  demot.  Pa»kemi  (nach  Brogsch  consecratus  Aegypto) 
bedeutet  wdrtlieb  in  Übereinstimmung  mit  den  Beispielen 
unter  II.  e,  6  r^c  AfyÖTrroa  der  Ägyptische, 
dem.  PReH-TaP,  npcM-T&nc  der  Mann  vonTbeben. 
dem.  Pa-'SLoL,  der  des  Volkes  (wie  das  deutsche  Börger). 
Brugsch  ubersetzt  diesen  Namen  ir^radezu  durch  „pslel 
das  Volk",  aber  der  Einzelne  konnle  wuhl  nicht  -das 
Volk**  heittsea;  vielmehr  bezeicbuet  pa-^lol  Einen  der  dem 
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Volke  angehdrt,  wie  Pa->keini  £iiieii  weloher  Ägypten  an» 
gehört. 

JferivoifVK*  Pet-eRpSeM  der  von  Sycne. 
'Aoiij^  der  Asiat. 

Aoßat<:t  Aoußat^^  Luhi  der  Libyer,  hebr.  ^2ih. 
0oo(Kov ,  Königsnaiue,  nach  KratOHtheoes  NeiXoi  bedeutend, 
d.i.  c|-i«wpo  der  Flufii,  der  Nil. 

Zweifelhaft  ist  die  Bedeotang  des  grieeliiseh-igyptisehen  Na- 
mens ^OvTj^;  derselbe  ist  nach  Wegfall  der  griechischen  Endung  t^c 

durch  oToii  zu  erklfjrpn  febenso  w  ih.-vo'npf.  -  =  ovon-noTqi  )  und 
hedeuWl  eiiUveder  oto»  quidam  oder  o-ron  pupularis.  Auch  scheint 
hierher  der  Name  UeTea/ii^vTTj^  zu  geh&ren,  welcher  durch  »der 
dea  Amenthea*  oder  »der  Ten  Westen"  (ncTc^am)  jni 
Qbersetsen  tat  Daaaelbe  beieiehnet  die  andere  Form  Ilrctfmd- 
fit)fTt^  (koptiaeh  hct  ▲  ««^hlch^). 


IV.  Bine  grosse  Anaahl  tob  ägyptischen  PrivatlettfaB  wurde 

cheiiso  w  ie  im  Deutschen  (Müller,  Schulze,  ijcliüeider.  Weher  u.a.  w.) 
nach  ihren  Beschäftiguugeii  beuanut: 

^^"a  I  Apiadiener»  Apiawirter  («im 

de9ervir0f  aooiic  pascere). 

Ebenso  bieroglyphi 5^ rh :  Hont-§ot,  Herrinn  des  Opfers, 
Opferprieaterinn  (Handh.  IV.  1^84),  und Kati-en*potha»  der  der 
Libationen  Kundige,  der  Libator  (Handb.  IV.  296). 

demot.  P-AX-P-ISe  derlaisprophet,  Propheta  biaeua  (kopt. 

n-Ax<ö  propheta). 
dem.  griech.  'A/ovpit^^  Prophet  der  Sonne  («^x*"  "  P**)* 
'öjy/9<c  und  UoT/ßt^  der  Priester  (otkäj. 
OptTzc^,  kopt.  «&-epnc  d.  i.  die  des  Tempels,  die  Tempel- 
dienerinn; nach  Brugsch  ^T.  arpi  die  jQngste**,  aber 
es  gibt  im  Ägyptischen  kein  aolebea  Wort  mit  dieaer  Be- 
deutung. 

Sptftc  wie  Bfuxt^,  kopt  ^-«p^. 

JJjiiiu/fjc»  der  Arbeiter,  Fabrikant  (maDeh),  wie  im  hiero- 

glyphiscben  Zusammensetzungen  manch -nub  der  Gold- 
a  rbeiter  u.  s.  w. 
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♦ 

n/Jtev/r^C  wie  np6vX7^<:. 

nvoo'/tz  der  Rflaber  (imovat  latrot  mendax). 

Auch  kommen  Verwandtschaftsgrade  ganz  wie  im  Deutschen 
(Vater,  Sohn  ii.  s.  w.)  als  Familiennamen  oder  Privattiamen  vor, 
2.  B.  i4'5r//c  Vater  fiwT),  ///o;/>ec  der  Sohn  inujupc).  tiemut. 
ALU  Kind,  0aTp^i,  (ßavpt^  und  0aTpettc  de  r  Z  w  i  i  i  i  n  g  (n^rpt) ; 
auch  in  Zusammensetzungen,  z.  B.  AdaufftQ  Vater  der  Isis.  — 
Aueh  gehdreo  hierher  alle  deroetiaehea  mit  PHRI  oder  weibl.  THRl 
(nteh  Brugeeh  »der  Erste'')  xusammeBgeeetzten  Namen,  weJehe 
das  Individuum  als  den  »Ersten  oder  Altesten  oder  die  Älteste" 
der  Familie  beseiebneten,     B.  demotiseh: 

PHRIEFAN'S,  der  älteste  „Lebendige-. 

PÜHU  ZA,  der  älteste  „Retter**. 

PHRISMIN,  der  älteste  „Sohn  des  Min  (Horns)-. 

TUaiTSoNPTaH,  die  älteste  »Tochter  des  Ptab*«; 
und  griechisch: 

0ptjravoimK  der  Siteste  »der  des  Anubia*. 

0pt3ttpufatc  der  II  teste  »Krokodil**. 

0ptn6Toatpe^  der  älteste  »Petosiris**. 

0ptaapamc  der  llteste  „Sarapis**. 

0pt^sv/tüv<Ttz  der  älteste     hu ussohn**. 


V.  Namen  von  concreten  (legenständeu,  besonders  von  Thie- 
ren.  Pflanzen,  Gliedern,  Kunstwerken,  mit  welchen  IndiTidoen 
Ähnlichkeit  so  haben  sehienen,  wurden  denselben  als  Eigenaamen 
beigelegt : 

Uepaat^  das  Krokodil  (n-cMc^^^. 

Swaoc  Boss,  bebr.  cno. 

SatpBt^  die  Fliege  (t-^<v\  muaca,  apis). 

0tßtz  der  Ibis  (n-^^ift);  ebenso  Ilißts, 

*0i^piz  Hund  (oT^op). 

IJa^oop^  JJa/ouptg,  Pachomius ,  d  e  r  A  d  I  e  r  (n-AX''»J*)- 
*A*wpK  Schlange  (^cftpi).  Ebenso  'A^^ptc,  König  der  XXIX. 
Dynastie. 

Baxt^,  ü^tffc»  Bijcac  Sperber  CAna&). 
Br^aaptov  Horussperber  (Anac-o^^p). 
'Apßrjxt^  Horussperber  (^&p-6it9c). 
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Bepftüuät^,  nach  Joseph.  Ant.  II.  9. 6  die  Moses  rettende  Kftiiigi- 
tocbter  (TergK  meine  Hyksos  p.  57).  DeoaeUieii  Neoien 
itthrte  naeh  AeUan  de  nat  an.  X.  31  eiae  beiUge  ilgyptische 
Schlange. 

naßexn<:j  Pa-beic,  der  des  Sperbers  (sc.  Hori). 
Wtoötptt:  der  Sohu  der  Schlange  (^oq). 
^Apeyoi^liti  Hundsauge  (ar-eu-uhor). 


Hicrogl.  Pet-oufi-bet  die  gute  Palme.   Handb.  IV. 
Dem.  LUL  Traube  (<kXo\i  uvd), 

Mondpalme  (ioh-bait). 
i4xtc  fiobr  (&R€  aüamm,  juncus). 
'ApnX7jfit<:  d  u  n  Ic  1  e  r  (ägyptiacher)  Wein  («kpn-xi*^0* 
KaXotikt^  Wein  1  and  (m^-c^^oXi). 


lleßoK  Haar,  Haupthaar  (nc-ft«»). 
£7toT0fK  Lippen  (cnoror). 
KaXown^^  Fuss  («'«kXoat). 


Hierogl.  PSoTNeF  Pfeil  (ncoTnc^. 
ilt^Ttz  Pfeil  (nt-c*.*^). 

Demoi  PIH  das  Heer  (hiom)  oder  »der  des  Heeres* 

(]Uk-IOJIIl)i. 

Meahjxtc  Slanb  (mmXc^). 

Odavi^c  Hügel  (oT^n). 

Isvtwoü;;  (weibl.)  Tochter  des  Berges  (yic-n-TwoT). 
flaßcDT  der  Monat  (n-<wÄoT}. 
/7arc  das  Leben  (n-^^i). 
Man  vergleiche  mit  diesen  die  ähnlichen  bekannten  deutschen 
Familiennamen:  Boss»  Adler,  Palm»  Hohr»  Pfeil  u.  s.  w. 


VI.  Eine  grusse  Anzahl  ägyptischer  Personen  bat  ihre  Namen 
nach  Eigenschaftswörtern  und  allgemeinen  Ehrentiteln  erhalten.  Ab 
Beispiele  sind  zunächst  folgende  hieroglypbiscbe  au  betrachten: 

^  ^  ^  6  ^  ojy.T<^aiic  der  sehr  Grosse.  Dieselbe  Groppe 

steht  in  der  Inschrift  von  Philä,  6  ftiyaz  bedeutend,  als  Attribut 
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hiDter  öVfaMta^,  Vergl.  des  Yerfiiäaers  Iiiscript  Ros.  p«  112 
mid  Hmdbocli  IV.  92. 

^  p=q  ^  it-aeop  der  nichtige.    Vergl.  Seyffftrth, 

Grammat.  Aeg.  Beilage  Nr.  1. 

^  iuilk-ovi>H-iiovqi ,  der  wohUhätige  Herr» 

Name  des  Oberpriestera  Ammon's  unter  Asimses  Hiamun. 
^  /|  /j  ^    iyT«k«iTc-MA>i  GUnslieb.  Nach  Champonion 

und  Kosellini  Imai,  ;»ber  ist  eine  aus  /j  =  uj  und  /\_ 
=  TT  zusammeoge^eUte  Hieroglyphe  und  bedeutet  häufig 

Andere  Ueregly phlsche  Namen  Sbnlicber  Bedentong  aind  der 
des  Königs  Na*ST-NeB  (Nektanebia)  der  kohne  Herr  (Handb. 

III.  260),  welchen  auch  «in  Feldherr  auf  einem  Sarkophage  im 

königl.  Berliner  Museum  tragt;  ferner  des  Königs  P-ZoM  (Psamaius) 
d.  i.  der  Starke  f Handb.  IIL  225)  und  der  weibliche  Eigenname 
Her-ment,  die  b eständige  H errinn.  Handb.  IV.  296.  An  diese 
sehlieasen  sich  folgende  demotisch-griechische  an : 

demot.  P-Ni'ST  der  Grosse  (h-hisb^). 
P-NAA  der  Grosse  (n-H«^«^). 

griech.  VijpK  Gross  (otnip). 

ßoöijpK  die  Grosse  (r-otrnp)»  T^bon's  Kebsweib.  (Plnt.  flb. 
Is.  19).  Dasselbe  oirnp  ist  erhalten  in  'Apod^ptc  d.  i.  Har- 

oTHp  H  0  r  u  s  d  e  !■  Grosse,  d  e  r  Ä 1 1  e  r  e. 
Meaorjptz  Kind  des  Grossen  (M^c-oTup). 
n€Ten6'i^ptc  der  des  Grossen  (vergl.  II.  b). 
Mijvij^  (Kjimg)  der  Ewige»  nach  Eratosthenes  aitovto^  (miw 

aetemus).  In  gleicher  Bedeutung  kommt  als  demotischer 

Priratname  P-MAN  der  Bestftndige  und  S-MeN  Sohn 
.des  Bestindigeo  (des  Menes)  Yor. 
Ataßt^<:  (König)  nach  Erotostiienes  ftXitatfHK»  daher  koptisch 

^11-9011  Freunde  liebend* 
'ÄTtaTiTioüz  (König)  nach  Eratosthenes  6  pLi^iazuq^  kopt.  «^ncon 

Riese. 

Griech. -ägypt.  Pri?atnamen  Nß^ounji  und  Ne^oun^  Kühn 

(n«i«i|T)  oder  Gross  (murt')' 
''Oiißtc  Rein  (ovhA  pwrw,  mmubOMy 
*bpai^C  Kalt  («pg  fingünd)* 
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'£^<i»vtfX"^  I j  e  l)  e  u  d  i  g  (crj-cunÄ ). 
ToTff^z  Bunt,  Fleckig  (toto  variegaim,  maculatus). 
06§vefil€  (KdDig)  Wohitbfttig  (oTon-noTqi);  ebenso  dem» 
UNNoFeR,  griech.  'OvmfpK  Wohlthfttig  (oTon-^wqpi). 
UavtufK  der  des  Guten  (6  tou  dya^w,  Yergl.  II.  c). 
Aoeh  kommen  eine  Eigenschaft  oder  einen  fibrentitel  aos- 
drilckende,  aus  mehreren  Sprachst&mmen  zusammengesetzte  Nunen 
vor,  z.  B. : 

hierogl.  MeK-HeT  Lieb  herz,    Herz  lieb,   als  Name  eines 

königlichen  IViiizt  n  in  einem  Grabe  des  Berl.  Museums, 
demot  F-KeL-üeT.  der  kräftigen  Herzens  (n-ae»-p^tiT}. 
grieeh.  ßouTwmftc,  der  guten  Hersens  (m-^kt-m»«^!}. 
XvoußK  Goldsehn  (fte-nnb). 
'Aw(,  il#a»;  Seb 9 n gesieht  (^«k-c«^). 
Vofii^o^avilj)^  nach  Hieronym.  6  üw^p      x6ü/iou,  ägypt.  p-set- 
em-ph-eiieh  Retter  der  Welt  oder  p-sot-era-ph-aneh 
Retter  des  L(  liens.    Genes.  XLI.  4S. 
Annierk.    Audi  der  bekannte  Beiname  df's  ersten  Ptoleinier«  -^'y> 
wurde  unter  den  griucliischen  Königen  auch  Fru^iUtumnern  beigelegt,  und 
hierüus  durch  Verbindung  mit  dem  2gypt.  ^€  Kind  der  weibliche  Eigenoaine 
Sevatttrifp  Tochter  des  Retters  (Jltori^p)  gebildet. 


VII.  Einzelne  IndiTidnen  endlieh  verdanken  ihre  Namen  offen- 
bar ihren  rohmwOrdigen  Thaten  oder  sofülligen  Ereignissen  und 

Lebensschicksalen.  Es  dürfte  schwer  zu  entscheiden  sein,  ob  Namen 
dieser  Art  nur  der  besonderen  Persönlichkeit  beisrelegt  wurden,  oder 
ob  diesciltf  u  auch  auf  die  Nachkommen  jener  übergingen.  Denn 
wenu  auch  Boilers.  a.O.  von  den  Namen  welche  überhaupt  die 
Stellung  des  Indtviduuros  in  der  Gesellsehift  (wie  unser  Riehter, 
Hflller»  Bürger  u.  s.  w,)  ausdrflekten,  rermuthet,  «»dieselben  «den 
«uf  den  Trfiger  besehrinkt  geblieben",  so  Iftsst  sieh  dennoch  auch 
das  Gegentheil  nach  Analogie  der  Sitte  anderer  Vftlker  denken  nnd 
vertheidigen.  Namen  welche  z.  B.  eine  Stellung  in  der  Gesellschaft 
bezeichneten,  konnten  gerade  bei  den  Ägyptern  mit  grösserem 
Hechte  als  bei  irgend  einem  anderen  Volke  erblich  sein,  da  bei 
ihnen  auch  das  Geschäft  und  die  Lebensstellung  in  folge  der  Ka- 
steoeintheilung  erblich  waren  und  wie  der  Familienname  ron  Vater 
auf  Sohn  fibergingen,  und  da  der  Sohn  des  nach  aeinem  Berufe 
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genannten  U^i\j/r^^  ( FaLii ikknilj  auch  wirklich  wiedeiuiii  ein  Fabri- 
kant wurde.  Ehensu  konnten  auch  diejenigen  Kameii  welche,  wie 
oben  erwfthnt  worden,  zunächst  einzelne  Individuen  nach  ihreu  her- 
Torragenden  Thaten  und  Lebeossehidualen  beigelegt  worden,  später 
auf  die  Nachkommen  fibergeben,  ebenso  wie  viele  Namen  deutscher 
Adelsfamilien  ihren  Ursprung  einem  Verdienste  des  Urahn  verdanken 
ond  doch  noeh  heote  von  den  Nachkommen  getragen  werden,  welehe 
sieb  nicht  gleicher  Verdienste  rflhmen  können.  Dass  nach  Verdien* 
«ten  und  Lehensschioksalen  Namen  gebildet  wurden,  beweist  schon 
das  Beispiel  der  ägyptischen  Königstochter,  welche  das  von  ihr  ;ins 
dem  Wasser  gerettete  Kind  Mose,  Mwumj^  d.  i.  Mto-o-rate,  ex  aqua 
tervatum  nannte.  Ebenso  finden  sieh  die  demotischen  Namen  NoUeM 
Retter  und  PNoHeM  der  Ketter,  welchen  letiteren  Brugseb 
irrtbOmlicb  durch  Pa-NoHeM  der  des  Retters  ftbersetate«  won 
um  so  weniger  Grund  Torhanden  war,  da  im  demotiseh  geschriebe- 
nen Namen  nur  der  Artikel  P,  nicht  aber  das  a  des  von  ihm  gele- 
senen Articulus  possessivus  Pa  durch  ein  Lautzeicben  ausgedrückt 
ist.  —  Des  Königs  Cheops  Name  ferner,  welchen  die  Dcnkniaier 
Schufu  nennen,  ist  ohnf  Zweifel  von  uior\  Hesniare,  desolatiu 
abzuleiten,  da  er  es  war,  wehher  sich  durch  dem  ganzen  Volke 
auferlegte  Zwangsarbeiten  den  Haas  seiner  Untertbanen  zuzog,  doreh 
UnterdrQckung  des  Gottesdienstes,  Schliessung  der  HeiÜgthflmer 
und  Heraniiefanng  aller  Ägypter  zur  Arbelt  an  seiner  Rieaenpyramide 
Tempel  und  Äcker  Ode  machte  und  so  die  Wohlfiihrt  des  Landes 
untergrub.  Auch  Namen  wie  BiXXijc  Blind  (fltXXe  coecus)  und 
Ztetpfino^  todtes  Kind  können  i In  t  ri  Ursprung  nur  besonderen 
Lebensschicksalen  ihrer  ursprünglichen  Trager  verdanken.  Viel- 
leicht dürfte  hierher  endlich  auch  der  Name  Bek-en-ranf  Diener 
seines  Namens  (Handb.  IV.  288)  gerechnet  werden,  welchen 
Lepsius  mit  dem  des  Kdnigs  B6xj^opi^  der  griechischen  Schrift- 
steller verglichen  hat  und  welcher  sieh  schon  anter  Psammeticb  als 
Name  von  Privatleuten  findet 


Wollte  iiKiii  nun  zum  Schlüsse  noch  die  Frage  aufwerfen,  ob 
diese  sieben  angelührten  sowolii  den  heiligen  aU  auch  den  öffent- 
lichen und  Privaturkunden  entlehnten  Eigennamenbildungen  auf 
gleiche  Weise  allen  Ägyptern  gemeinsam  waren  oder  ob  diese  oder 
jene  derselben  vorzugsweise  einer  beaonderen  Kaste  oder  einem 
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besonderen  Stande  angehörte,  so  ist  zunächst  daran  zu  erinnern, 
dass,  wie  der  V'erfasser  mehrfach  (z.  B.  Handh.  57)  naehere- 
wiesen  und  wie  allgemein  anerkannt  ist,  die  alte  Bevölkerung  Ägyptens 
aus  zwei  Terachiedenen  Stämmen  bestand,  nämlieh  eiomal  aus  dem 
der  Ureinwohner  welche  den  Grund  zu  den  niederen  arbeiteodeo 
Kasten  des  Volkes  gelegt  beben  und  den  Abbildangen  auf  den  Deok- 
milern  nach  ron  schwaner  oder  wenigstens  dankelbrauner  Hanpt- 
farbe  waren,  und  sweitens  aus  einer  hellfarbigeren  Race  welche 
ohne  Zweifel  in  sehr  frOber  Zeit  jene  unterjochte,  ihre  Herrschaft 
auf  die  Macht  geistiger  Überlegenheit  und  höherer  Cultur,  beson- 
ders auf  die  der  Religion  begründete,  Städte  erbaute  und  DenkuKiler 
errichtete.  Dieser  letzteren  Race  gehörten  die  Priester  und  Krieger 
an.  Da  nun  aus  diesen  beiden  Kasten  die  Kdnigsfamilien  herror- 
gingen ,  da  sie  ausserdem  die  ganze  StaatsTOrwaltung  und  alle  prie« 
sterlichen,  riehterlichen  und  weltliehen  Ghrenfimter  an  sieh  gerissea 
und  Tott  denselben  den  unterworfenen  dunkelfarbigeren  Volksstamm 
gänslich  ausgeschlossen  hatten,  denselben  nur  die  Beschftfligungea 
eines  NShrstandes  (Iberlassend,  so  sind  es  auch  die  PHester  und 
Krieger,  deren  Namen  vurzuglich  auf  HieroglypheiulenkuiLtlerii  alterer 
Zeit  verewigt  sind,  während  die  der  Kaufieute,  Künstler,  Hand- 
werker, Hirten  und  SchifTer  zum  grössten  Theile  gänzlich  der  Ver- 
gessenheit anheiro  gefallen  sein  würden,  wenn  uns  nicht  aus  späterer 
Zeit  in  demotiseher  oder  Volksschrift  abgefasste  und  mit  griechi- 
schen Beisehriften  Tcrsehene  Urkunden  und  Kaufcontracte  aufbewahrt 
wären,  welche  durch  die  Unterschriften  von  oft  mehr  als  hundert 
Zeugen  auch  Namen  Ton  Prifatleuten  in  grosser  Aniahl  überliefert 
haben.  Bieten  daher  die  Hieroglyphendenkmäler,  sowie  die  Griber, 
Särge  und  Leichenstelen  Vornehmerer  grösstentheils  Name«  von 
Priestern  und  Kriegern,  so  darf  man  sich  aus  diesen  schon  mit 
eiiiit;::«  r  Gewissheit  eine  Ansicht  über  die  Bildung  der  Namen  der 
Mitglieder  dieser  beiden  Kasten  bilden.  Die  vorliegende  Untersu- 
chung hat  gelehrt,  dass  die  hieroglyphischen  Namen  fast  ohne  Aua- 
nähme  nur  der  ersten,  sweiten  und  sechsten  Gattung  der  oben  gege> 
benen  Bintheilung  angehören,  d.  h.  dass  dieselben  nach  Göttemamen 
gebildet  sind  oder  ehrende  und  nur  dem  erobernden  Stamme  aukom- 
mendc  Eigenschaften  und  Titel  ausdrücken.  Die  Priester  waren  es 
vornehmlich,  welche,  wie  dies  schon  von  vorn  herein  zu  vernmlhen 
war,  ihre  Namen  nach  dei^eoigen  Göttern  wählten,  denen  ihr  Dienst 
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geweiht  war,  und  welehe  sieb  daher  Kioder^GeUebte,  FreuDde, 
Angehörige,  Diener  oder  Priester  dieser  oder  jener  6otU 
heit  nannten.  Da  aber  die  aus  der  Kriegerkaste  hervo  rgegangeoen 
K5nige  ebenfalls  in  die  Priesterkaste  aofgenommen  nnd  Diener  beson- 
derer Gottheiten  wurden,  so  nahmen  auch  sie  ähnliche  Priester- 
iiaiiieiian,  und  seihst  die  Ptulemäer  verschmuhtf a  es  nicht,  ausser 
ihren  griechischen  Kdnigsnamen  sieh  alta<^yptische  Priesternamen 
beizulegen  niid  auf  Denkmälern  verewigen  t\\  lassen.  Schon  der 
blödsinnige  i^hüippus  hiess  „Auserwähi ter  des  Ha,  Geliebter 
Ammon^s»  Sohn  der  Sonne**,  Ptolemäus  Fhiladelphus  «Geliebt 
Ton  Ammon  und  Ra**,  seine  Gemahlinn  Arsinoe  MAuserwählt 
▼onlsis»  geliebt  TonAtbyr*,  Ptolemftos  Epiphanes  »Ge liebt 
?0B  Ptah"  (^Yomjftiuoc  roo  00a)  u.  s.  w.  Den  Kriegern 
kamen  als  Namen  besonders  ehrende  Etgensehaftswörter  tu,  wie  s.B. 
Gross,  Hiehtig,  Stark,  Beständig,  Ktthn,  oderinZusim- 
mensetsungen  „der  starke  Herr,  Kräftig  vonHersen,  Gut 
y  0  n  Herz  en**  u.  s.  w.  Auch  herrschte  in  diesen  beiden  Kasten, 
wie  sowohl  ilie  Königsdynastien  (Handh.  III.  07)  als  auch  die  Denk- 
mäler (HaruH)  IV.  298)  lehren,  die  Sitte,  den  Namen  des  Gross- 
vaters auf  (iiii  Kiik(  1  nhergehen  zu  lassen,  während  der  Sohn  durch 
Vorsetzung  der  Sylhc  jac,  griecb.  l'i  oder  <r«(Sohn,  der  Sohn) 
oder  Mas,  Mes  (natiis)  vor  den  Namen  des  Vaters  als  Sohn  dessel- 
ben bezeichnet  wurde,  s.  B.  '8e-MeN  Sohn  des  Menes  (des  Be* 
stAndigen),  Wevoftgvatftc  Sohn  des  Amenophis,  9'e\mo7ipt^ 
Sohn  des  Ümiptiz  (des  Grossen),  Maüaiqpt^  Sohn  des  'O^/wc 
(des  Grossen). 

Die  Nomina  gentUieia  und  die  ?on  bflrgerliehen  Geschäften  und 
eonereten  GegenstSnden  ahgi  leiteten  sind  dagegen  fast  ohne  Aus- 
nahme demotische ,  mithin  Volksnamen.  FQr  die  Thatsache,  den 
Nomina  gentilicia  auf  einzelne  PersniM  n  und  Fanulien  übertragen 
wurden ,  lässt  sich  leicht  eine  Erklärung  linden.  Ein  früherer  Ein- 
wohner von  Theben  zog  nach  einer  anderen  äg}"ptiscben  Stadt  und 
wurde  hier  in  seiner  neuen  lleimath  ?on  seinen  Mitbürgern  zur  Un- 
terscheidung FReM-TaP  der  Mann  von  Theben  genannt,  wel- 
chen Namen  er  auch  später  beibehielt  und  welcher  sogar  auf  seine 
NachkoBunen  Qberging,  nachdem  dieselben  Iftngst  an  dem  neuen 
Wohnorte  eingebürgert  waren.  Ebenso  entstanden  die  Namen  /7t- 
rwtf^vec  der  Hann  Ton  Syeoe,  Aoufiatc  der  Libyer  o.  a. 

Slteb.  i.  pUI.-hiil.  Cl.  XXZI.  M.  U.  Hft.  M 
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wie  weh  die  deutscheo:  Leipstger,  Berliner,  Sehweb, 
Sa  ehe,  Preuss  O.A.  —  Aeeh  dass  Handwerker,  KQnstter  wad 

Gewerbtreihende  aller  Art  sich  ursprilnglich  nach  ihrem  GescbSft 
und  ihrer  bürs^erlichen  Stellung  benennen  Hessen,  und  diesen  Namen 
auf  alle  ihre  späteren  Naclikommen  vererbten,  hat  nichts  Auffallendes 
oder  Unnatürliches,  da  die  deutschen  Namen:  Müller,  Weber, 
Fischer,  Schulze,  Schneider,  Bretschneider,  Schmidt» 
Hirt  und  ftholiehe  ohne  Zweifei  gleiehlnlls  der  nrsprflnglichen  Be- 
aehfifttgang  dea  StamniTatera  ihren  Uraprong  Yerdanlien.  Sehr  greae 
iat  eodlieh  die  Ansahl  deijenigen  Volkanamen  welche  concreten  6e* 
genstfinden  entlehnt  sind,  entweder  nach  willkOrUcher  Auswahl  oder 
wegen  irgend  einer  scheinbaren  Ähnlichkeit  oder  Beziehung  des 
Stammvaters  zu  dem  ^-^pwilhlten  Goi^enstande.  Ägyptische  Namen 
wie:  Fliege,  Sperber,  Adier,  Krokodil,  Palme,  Wein. 
Nebel,  Lippe,  Berg,  Meer,  Hügel,  alao  Namen  von  Thieren, 
Pianien,  Gliedern  and  (rtliehen  Beaeiehnongen  würden  vielleieht 
anllallen  und  aonderbar  eraeheinen  kdnnen,  dürften  wir  ihnen  ntefat 
mit  Recht  gana  gleiche  Namen  herflhmter  Dentaehen.  wie  Wolf, 
Hahn,  Stier,  Strauaa,  Fichte,  Ranke,  Rosenkrana, 
Locke,  Stein,  Seb.  Bacli  an  die  Seite  stellen.  Aber  allen  diesen 
Volksnamen  gesjenüber  erscheinen  die  von  den  heiligen  Gottheiton 
hergeleiteten  Priester«,  Kdnigs-  und  Kriegernamen  auch  als  hühere 
und  erhabnere  Benennungen,  und  dieae  könnten  vielleicht  nicht  mit 
Unrecht  mit  denen  der  Adeiafamilien  neoerer  Zeit  Yergliehen  wer- 
den, dt  aie  aehoD  auf  den  eraten  Blick  an  ihrer  ftoaaeren  BUdnog 
und  Zoaammenaetzung  ihre  Trftger  ala  Abkömmlinge  der  herraehen- 
den  helttkrh^ren,  aogenannten  actiTen,  nnr  allein  in  Prieater-, 
Staats-  und  Ehrenämtern  berechtigten  Race  erkennen  lassen. 
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SITZUNG  VOM  18.  MAI  1859. 


deieseai 

Li'88et  der  MinUter  dea  ersten  Aaüeru* 

Von  dem  w.  H.  Henn  Dr.  PfliBaier. 

Za  dem  mderblicheo  UmeehwaDg  der  Dinge,  den  die  Begrfla* 
dang  der  Weltberraebaft  in  Chinn  herbeiflthrte»  hatte  der  Minister 
Li-Me  darch  «eine  Rathsclilftge  das  Meiste  beigetragen«  Dieser, 
flbrigens  mit  grossen  Fähigkeiten  ausgestattete  Mann  befolgte  den 

Grundsatz,  sich  überall  nach  den  Verhältnissen  zu  richten,  den  Wün- 
schen der  Machthaber  entgegen  zu  kommen,  einstig  um  dadurch  für 
sich  selbst  die  Vortheiie  der  höchsten  Stelle  die  er  in  dem  Staate 
bekleidete,  su  siebern.  Nachdem  die  Weltherrschaft,  für  deren 
Verwirklichnng  er  unablässig  bemQbt  gewesen ,  endlich  su  Stande 
gekommen,  that  er  alles  was  in  seinen  Kriftel  stand,  um  die 
Wiederkehr  der  alten  Ordnung  nnmöglieh  au  maebeo,  ja  selbst  das 
Andenken  an  die  firflberen  Zeiten  r5llig  an  verwisehen.  Auf  [ii-sse*s 
Rath  gGöcliah  es,  da.ss  der  Kaiser  des  Aufangs  (i*^n  berüchtigten 
Befehl  erliess,  in  Folge  dessen  alle  Bücher  verhr;innt  und  die 
Freunde  der  alten  Studien  mit  der  grössten  Strenge  verfolgt  wurden. 

Li-sse  scheint  hier  vergleichungswei^^e  noch  zur  Milde  geneigt 
gewesen  n  smn,  da  laut  dem  genannten  Befehle  diejenigen  welehe 
nach  Verlauf  Ton  drei  Monaten  die  verbotenen  BQeher  noeh  nicht 
abgeliefert  hatten,  nur  su  dreijähriger  Arbeit  an  dem  Bau  der  gros- 
sen Mauer  yerurtheilt  wurden,  was  in  Betraeht  des  Umstandes.  dass 
in  Thsin  fast  auf  jedes  Verbrechen  die  Todesstrafe  gesetzt  war, 
kein  alizustrenges  Vorgehen.  Dass  das  Mass  der  Strafe  überschritten 
wurde,  hatte  seinen  Grund  in  besonderen  Verhaltnissen.  Das  crnn/e 
Streben  des  Kaisers,  seitdem  derselbe  alle  ßeiche  unter  seiner 
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Herraebaft  vereimgl,  «rar  nSmlich  dahin  gerichtet,  eio  Mittel  fdr  die 
Usaterblichkeit  in  finden.  Er  aehickte  Tauaende  yon  Menachen  nnd 
Schiffen  in  daa  Meer,  mit  dem  Anftrage,  gewiaae  Inaein,  wo  die 
Pflanae  der  UnaterbKchlieit  wachsen  aollte,  aufzusuchen.  Als  man 

hiervon  nicht  sogleich  einen  Erfolg  sah,  wurden  gleichzeitig  Hun- 
derte von  Gelehrten  nach  Hien-yang  berufen,  woselbst  sie  nnt  Aus- 
zeichnung behandelt  wurden  und  ihnen  die  Aufgabe  zu  Theil  \vard. 
mit  Hilfe  dor  von  der  Verbrennung  ausgeschlossenen  erlaubten 
Bücher  ein  Mittel  zu  finden,  wodurch  die  Pflanze  der  Unsterblich- 
keit entdeckt  oder  nöthigenfalla  henrorgebracht  werden  könnte.  Die 
Empfindlichkeit  dea  Kaiaers  wuchs  mit  der  Erfolgloaigkeit  dieaer 
BemOhungen,  und  deraelbe  machle  zuletat  aeinem  UnwOIen  Lnfl, 
indem  er  eine  Menge  Personen  welche  ihm  bei  der  Erreichung 
seines  Zieles  vermeintlich  im  Wege  gestanden  waren,  hinrichten 
liess.  Als  hierauf  die  zwei  Vorsteher  der  versammelten  Gelehrten 
die  Fluciit  ergriffen,  ward  eini"  strenge  L'ntetsuchung  angeordnet,  in 
Folge  deren  vierhundert  sechzig  Gelehrte  weiche  sich,  des  kaiser- 
lichen Verbotes  ungeachtet,  mit  alten  Studien  beachäftigt  hatten, 
durch  Verachattung  getddtet  wurden. 

Der  Kaiser  dea  Anfanga  starb  bald  nach  dieser  Handlung  der 
Oranaamkeit  in  seinem  neun  und  Tieraigsten  Lebenajahre  (210  Tor 
Chr.).  In  den  Nachrichten  welche  aber  Li-sse  Torgeftinden  werden, 
erscheint  dieser  als  ein  Mann,  der  nach  dem  Tode  des  ersten  Kaisers 
seine  Gesinnung  durchaus  zum  Guten  gewechselt  hat,  heiiialie  als  ein 
Vorkämpfer  der  Menschlichkeit  und  Gerechtigkeit,  der  nur  in  das 
unbedingt  Nothwendige  mit  Wideratrebeu  sich  fügt.  Im  Grunde  je- 
doch blieb  Li-sse,  was  er  immer  gewesen,  ein  Werkzeug  der  Will- 
kfirhefrachaft  Dasa  er  jetat  mit  den  Verhflitnisaen  in  Widersprach 
gerieth,  lag  in  eben  dieaen  YerhSltnisaen  aelbst,  welche  sich  ao  lom 
Schlinunen  gewendet  hatten,  daaa  aelbst  ein  U-sae  nicht  verdorben 
genug  war,  aich  ihnen  fügen  au  können.  Die  UmatSnde  schufen  ihm 
einen  Gegner  in  der  Person  des  Ministers  Tschao-kao,  der  übrigens 
nicht,  wie  an  irgend  einem  Orte  angegeben  worden,  ein  Mitglied  des 
Hauses  Tscbao,  sondern  nur  ein  Träger  des  Familiennamens  war. 

Tschao-kao,  der  sich  zu  Li-sse  so  verhielt,  wie  der  Kaiser  dea 
zweiten  Geschlechtaalters  zu  dem  des  Anfangs,  zeigte  bald,  dass  es 
noch  etwas  Ärgeres  geben  kdnne,  als  bioaae  Werkzeuge  der  Will- 
kOrherraebnft.  Taehao-kao  war  ea,  der  Li-sse  beredete,  in  die  Emra- 


Digitized  by  Google 


313 


nunp  des  Prinzen  Hu-kiai  zum  NachfuJger  zu  willigen,  worauf  der  für 
tugeudhaft  gehalteue  rechtmässige  Thronfolger  Prinz  Fu-su  ein  To- 
desurtheiJ  von  Seite  des  verstorbenen  Vaters  zugesendet  erhielt  Li-sse 
wendete  gegen  dieses  Alschlicb  im  Namen  des  ersten  Kaisers  ausge- 
stellte Todesurtheil  niclits  ein,  ebenso  hatte  er  keine  Worte  bei  den 
in  solcher  Ausdehnung  unerhörten  Grftueln  von  Hien-yang,  wo  bei  der 
Feier  des  Leichenbegängnisses  Tausende  lebender  Menschen  zugleich 
mit  dem  verstorbenen  Kaiser  begraben  wurden.  Gleiche  (jhl  \vard  er 
von  Tschao-kao  seiner  menschlichen  Gesinnungen  willen  gehasst. 

Hu-kiai.  der  jetzt  unter  dem  Namen  eines  Kaisers  des  zweiten 
Geschlechtsalters  den  Thron  bestieg,  befolgte  in  allen  Stucken  den 
Rath  Tschao^kao^s.  Er  rerurtheilte  cur  Hinrichtung  die  meisten  Mit- 
glieder des  kaiserlichen  Hauses,  so  wie  die  frQheren  Hinister  seines 
Vaters,  verschärfte  die  Gesetze,  rottete  ganie  Geschlechter  aus,  wor- 
auf endlich ,  als  Niemand  mehr  seines  Lebens  sicher  war ,  sämmtliehe 
im  Osten  von  Thsin  gelegenen  Provinzen  .sich  zum  Aufstand  erhoben. 
Tschao-kao  benutzte  die  kurze  Frist,  während  weicher  die  Heere  der 
Aufständischen,  für  den  Augenblick  geschlagen,  sich  von  den  Grenzen 
von  Thsin  zurückzogen,  um  Li-sse  des  Einverständnisses  mit  den 
Anführern  der  Empörer  su  beschuldigen.  Li-sse  ward  in  einen  Kerker 
geworfen,  daselbst  auf  das  Gransamste  behandett  und  zuletzt  in 
Hien-yang  sammt  seinem  zweiten  Sohne  dffentlich  hingerichtet 
(208  vor  Chr.).  Die  drei  Seitenlinien  des  verurtheilten  Ministers 
wurden,  wie  dies  in  solelieü  Fallen  liliiicii  \v;ir,  ebenfalls  ausgerottet. 

Tschao-kao  überlebte  seine  Aiiitsi;enossen  nicht  lange.  Nach- 
dem er  in  der  Absicht,  sich  zum  Kaiser  aufzuwerfen,  eine  Versdiwö- 
rung  angezettelt  und  den  Kaiser  des  zweiten  Geschlechtsalters  ge- 
zwungen, sieh  selbst  das  Leben  zu  nehmen,  ward  er  auf  Eefehl  des 
Prinzen  Tse-ying,  den  er  nach  Vereitelung  sein^  ursprflnglichen 
Absieht  zum  Nachfolger  einsetzen  musste,  getddtet  und  seine  drei 
Seitenlinien  ebenfalls  ausgerottet  (207  vor  Chr.).  Noeb  in  demselben 
Jahre  eroberte  Hiang-yö,  der  Anführer  der  Aufständischen,  die 
Hauptstadt  Hien-yang,  worauf  Prinz  I  si  -  yinc^  enthauptet  wurde 
und  die  durch  die  blutigen  Ereignisse  mehrerer  Jahrhunderte  mühe- 
voll geschalTene  Dynastie  Tbsin  ihr  Ende  erreichte. 
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^Ij  ^  Li-sse  war  ein  Eiageboruer  vou  bchang-taai  wel- 
ches damals  Gebiet  des  Reiches  Tsn.  Id  seiner  Jugend  war  er  eine 
der  untergeordneten  richterlichen  Personen  seines  Besirkes.  Daselbst 

hatte  er  bemerkt,  dass  die  in  der  Otoake  des  AmtsgebSudes  sich  aufhal- 
tenden Ratten  Unreinigktiiteu  veri^ehrleu  und  dus.s  MeiiscluMi  und  auch 
Hunde,  wenn  diese  mit  ihnen  in  Berührung  kamen,  sich  häutig  vor 
ihnen  entaetzten.  Li-sse  begab  sich  hierauf  in  die  Yorratbskamtner 
und  sah,  wie  die  daselbst  sich  aufhaltenden  Ratten  das  aufgespei- 
cherte Getreide  Terzehrten.  Wfthrend  er  jetit  unter  dem  grossen 
Wetterdach  beobachtend  stand»  konnte  er  durchaus  nicht  hemerkenv 
dass  Menschen  oder  auch  Hunde  gegen  jene  Thiere  einen  Wider- 
willen empfunden  hfitt«i.  Li-sse  sagte,  nachdem  er  diese  Brfhhrung 
gemacht,  zu  sich  selbst:  Wenn  die  Weisheit  des  Meiisclien  entartet, 
so  lässt  er  sich  vergleichen  mit  der  Ratte.  Es  bandelt  sich  darum, 
wo  er  seinen  Aufenthalt  nimmt 

Dieser  Ansicht  gemäss  einen  Entsehluss  fassend,  widmete  er 

seine  Dienste  dem  Reichsminister       SiOn  und  lernte  zugleich  die 

Üegierungskiinst  der  alten  Kaiser  und  Könige.  Nachdem  vv  diese 
Wissenschaft  vollständig  erlernt,  erwog  er,  dass  es  sich  für  ihn 
nicht  der  MObe  lohne,  seinem  Landesfllrsten ,  dem  K&nige  von  Tsu 
zu  dienen,  und  dass  unter  den  sechs  Reichen  der  damaligen  Zeit^ 
welche  sSmmtlich  schwach  waren,  keines,  in  dem  er  sich  gross« 
Verdienste  erwerben  kOnne.  Er  richtete  daher  seine  Blicke  nadi 
Westen ,  indem  er  sieb  in  das  Reich  Thsin  zu  begeben  gedachte. 

Vorher  nahm  er  von  seinem  bisheripfen  Gebieter,  dem  Reichs- 
minister Siün,  Abschied  mit  folgenden  Worten:  Ich  habe  gehört: 
Wem  die  Gelegenheit  ward,  darf  nichts  versäumen.  Jetzt  behuden 
sich  die  zehntausend  Wagen  mit  einander  im  Streite ,  die  wandern 
zur  rechten  Zeit,  leiten  die  Angelegenheiten.  Jetzt  will  der  K5ttig 
Ton  Thsin  rerschlingon  die  Welt,  sich  nennen  Kaiser  und  ordnen 
die  Regierung.  Dies  ist  die  Zeit  des  Einheraprengens  in  baum- 
wollenen Kleidern  und  der  Herbst  der  wandernden  Redner  Wer  steht 
auf  einer  niedrigen  Stufe  und  dafür  keinen  Rath  schafft,  der  ist 


■)  D«r  noch  hnU  di«i«ii  Namn  IMmd«  Diiiri«!  4m  KrtfaiM  Ja^aias,  Pr«fiM 
MB.  Dcnelb«  Ui  Gabiel  Sei  MheraD  «dbfeUfladlfaD  BMkm  Tuk 
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niehti  anderes,  als  ein  gefangener  Hiradh ,  ein  aehendea  Fleiseh 
die  begabt  mit  dem  Antlits  eines  Mensehen  und  im  Stande  mit  Kraft 

2U  wandeln.  Aber  keine  Schmach  ist  grösser  als  die  Niedrigkeit,  und 
unter  den  bedaiK  riichen  Dingen  ist  keines  arger  als  Rathlosiß^keit 
und  Erschöpl'ung.  Lange  yerweilen  auf  einer  niedrigen  Stufe,  in 
dem  Lande  der  Mühsal,  nicht  weil  man  in  dem  Zeitalter  abhold  dem 
Nutzen,  sondern  weil  man  selbst  sich  ergibt  der  Unthätigkeit,  dies 
ist  nieht  die  Leidensehaft  ansgeieiehneter  Mftnner.  Desswegan  werde 
ieh  mich  wenden  nach  Westen  und  sprechen  mit  dem  Kftnige  Ton 
Thsin. 

Als  Li-sse  in  Tbsin  ankam,  ereignete  es  sich  eben,  dassTschuang- 
siang,  der  König  dieses  Reiches,  starb  (247  vor  Chr.).  Da  der  neue 
König  noch  sehr  jung  war,  so  trachtete  Li-sse  vorerst,  als  Haus- 
genosse Lifi-pü-wei's,  Fürsten  von  Wen-sin  und  ReichsgehÜfen  Ten 
Thsin»  aufgenommen  in  werden.  Der  Reiehsminister  wusste  die 
Gaben  des  Ankdmmlings  tu  würdigen  und  Terlieh  diesem  die  Steile 
eines  Kimmerers*). 

In  seiner  neuen  Wflrde  gehörte  Li-sse  su  der  Umgebung  des 
Königs,  und  er  nahm  eines  Tages  die  Gelegenheit  wahr,  um  seinem 
Gebieter  Folgendes  vorzutragen :  Wer  umgeht  mit  Menschen,  ent- 
fernt einige  von  ihnen.  Wenn  man  verhebten  will  grosse  Tbaten, 
so  handelt  es  sieb  darum,  dass  man  sich  anNutzen  mache  dieBldssen 
und  sogleich  darflber  Macht  gewinne.  Was  wohl  die  Ursache,  dass 
einst  Mo,  Fürst  von  Thsin,  in  seiner  Oberherrlicbkeit  dorebaus  nicht 
im  Osten  an  sich  sieben  konnte  die  sechs  Reiche?  Die  Fürsten  der 
Reiche  waren  noeh  eine  Menge,  die  Tugend  Ton  Tsehen  war  noch 
nicht  geschuuiidtMi.  Desswegen  erstanden  nach  einander  die  fllnf 
Oherherren  und  ehrten  abwechstliid  dns  Haus  dei'  rs(  heu.  Seit  den 
Zeiten  des  Fürsten  Hiao  von  Thsin  ist  das  Haus  der  Tscheu  klein 
und  niedrig,  die  Fürsten  der  Reiche  fassten  einer  den  andern,  und 
im  Osten  des  Pesses  blieben  noch  sechs  Reiche.  Dass  Thsin  sich  an 


*}  „T)n<!  :iph<>nf1i>  Fleisch"  ist  ein  Thi>r  von  ^fr  flcstalf  einer  R!n^s!<»!>^r ,  twei 
Augen  besitzt.  Weno  man  es  verrehrf  unrJ  einen  Theii  davon  übrit^  \nss\,  so  ersetzt 
•ich  die  rerlorene  Hau«,  und  der  Körper  de«  Tbieree  wird  «rieder,  eo  wi«  er  fräher 


*)  f>en|?,  eine  Würde  der  damaligen  Zeit ,  entspricht  uBgefIhr  derjenigen  eiaee 

iiöniglicbea  Kämmerers. 
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Nutzen  macht  seine  Siege  und  kueehtet  die  Pörsten  der  Reiche,  sind 
bereits  sechs  Geschlecht«alter.  Jetzt  sind  die  Lander  der  Reichs- 
fOrsten  unterworfen  Thsin  gleich  Landschafteii  und  Bexirken.  Weoii 
mit  der  Stärke  von  Tbain»  mit  der  Weisheit  des  grosaen  Kanigs  nun 
dsTon  eiugeht,  dasa  reingefegt  werde  die  Höhe  des  Heerdes,  so  ist 
dies  hinreichend  sur  Vernichtung  der  Fürsten  der  Reiche.  Da« 
geOht  werde  die  Besehfiftigung  eines  Kaisers,  dass  in  der  Welt  eine 
einzige  Regierung,  hierzu  ist  dies  die  einzige  Gelegenheit  in 
einem  Zeiträume  von  zehntausend  Geschlechtsaltern.  Wenn  man  es 
jetzt  versäumt  und  sich  nicht  beeilt,  so  werden  die  Fürsten  der 
Reiche  wieder  erstari^eu,  sie  werden  saouneUt  ihre  Macht  und  g^en- 
seitig  sich  erklären  für  den  Anschluss.  In  diesem  Falle  mag  man 
selbst  besitxen  die  Weisheit  des  gelben  Kaisers»  man  wäre  nicht  im 
Stande,  einauTerleiben  deren  LSnder. 

Der  König  von  Thsm,  diesen  Worten  seinen  fieifaU  sollend, 
ernannte  Li-sse  xum  ältesten  Geschichtsehreiber')  und  befolgte 
fortau  dessen  Rath.  Er  entsandte,  um  die  von  Li-sse  entwürfeneo 
IMäne  zur  Ausfiihrun^  zu  bringen ,  eine  gewisse  Anzahl  geeigneter 
Staatsd»eiiei'  welclie,  Gold  und  Edeisteuie  mit  sich  führend,  in  den 
Ländern  der  Reichsfürsten  umherreisten  und  von  ihren  RednergabeA 
som  Vortheü  des  Reiches  Thsin  Gebrauch  machten.  Die  ausgezeich- 
neten Staatsdiener  welche  sich  in  diesen  Ländern  befanden  und 
durch  Anerbieten  von  Gut  zu  gewinnen  waren,  wurden  durch  reiche 
Geschenkt  an  die  Sache  Ton  Thsin  gefesselt,  diejenigen  welche 
flieh  weigerten,  Thsin  zu  dienen,  wurden  mit  scharfen  Schwertera 
angelallen  und  nötliigenfalls  gezwungen,  das  Verhältniss  zu  ihren 
Landesherren  aufzugeben.  Um  die  Seudlinge  in  ihrem  Beginnen  zu 
unterstützen,  hiess  Thsin  seine  besten  Feldherren  mit  Kriegsmacht 
ihnen  auf  den  Fersen  folgen.  Li-sse  wurde  jetzt  xum  gastendea 
Reichsminister  ernannt 


kue,  ein  Bingebomer  des  Reiches  Man,  nach  Thsin,  woselbst  er 

mit  Erlaubniss  der  Regierung  die  Wasser  des  Flusses  King  ;ibleitete 
und  in  einer  grossen  Ausdehnung  Wassergräben  anlegte.  Sein  TOr- 


Um  diese  Zeit  kam  der  Wasserhaukanstler 
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geschützter  Zweck  bei  diesem  Unternehmeo  war  die  Fruchtbar- 
machung des  Landes,  in  Wahrheit  jedoch  handelte  Tschin^-kue  im 
Auftrage  des  König«  Ton  Han ,  der  hierdurch  dem  Reiche  Thsin  bei 
dMsea  EroberongsKOgen  Hiadernisse  in  den  Weg  zu  legen  gedaehte. 
Als  man  luletzt  die  wahre  Absieht  des  Fremdlings  erkannte  <)• 
wandten  sieh  alle  Verwandteii  des  königliehen  Hauses  mid  die  gros- 
sen Wflrdeatriger  mit  Veiitellongen  an  den  Kdnig  von  Thsin,  in- 
dem sie  sprachen:  Die  Menschen  ans  den  Lindem  der  Forsten  der 
Reiche ,  welche  kommen  nach  Thsin  und  daselbst  dit  ricn,  waiidcm 
im  AllL^etiieinen  nur  im  Auftrage  ihrer  Gebieter,  um  Einflüsterungen 
zu  machen  in  Thsin.  Wir  bitten,  dass  man  die  Giste  insgesammt 
fertreibe. 

Der  König  ertheilte  diesem  Ratbe  seine  Zustimmung»  in  Folge 
dessen  sieh  auch  U-sse  unter  der  Zahl  der  sur  Verbannung  bestimm- 
ten Penonen  befunden  haben  würde.  Der  gastende  Reichsminister 
flbersandte  daher  dem  Kdnige  dag  folgende  Sehreiben: 

Ich  habe  gehört ,  dass  die  richterlichen  Personen  beschlossen 
haben,  die  Gaste  zu  vertreiben.  Ich  vermesse  mich,  dies  für  einen 
Fehler  zu  halten.  Einst  suchte  Fürst  Mo  Dioner  des  Staates.  Im 
Westen  nahm  er  leu-yö  *)  von  den  westlichen  Barbaren,  im  Osten 
erhielt  er  Pe-li-hi  aus  Yuen.  Er  Hess  abholen  Khif>n-srhu  aus  Sung. 
Br  suchte  Pei-piao  >)  und  den  FOrstenenkel  Tschi  in  Tain.  Diese 
ninf  Mftnner  waren  nicht  geboren  in  Thsin«  aber  Fürst  M5  Terwen- 
dete  sie*  Br  bewirkte  die  Einverleibung  Ton  iwaniig  Reichen  und 
ward  hierauf  Oberherr  der  westlichen  Barbaren. 

Fürst  Hiao  richtete  sieh  nach  den  Gesetzen  Yang*s  vonSchang^). 
Er  verpflanzte  die  Sitten,  veränderte  die  Gewuhiihciten.  Das  Volk 
gelaugte  zu  Ansehen  und  Grösse»  das  Reich  su  Wohlstand  und 


Naeb  den  Bwh«  dar  WaiMfgribeB  wollt«  Thiiii  den  WaMerbaiyMlttor  TtchiDg-kue 
fewil«M«B  iMMi.  Alt  dlMtr  J«doeb  dl«  NMilidAvit  mIu«  Diit«rMh««M  b«wl«t, 
dwil«  «f  dt«  ■«witMVWif  des  L««d«t  la  «i«««!  wmIi  gr8w«rw  UaflNit»  «■alSlimi, 

wodurch  der  WohUtaod  des  Reiches  Th»iu  auf  ungewöhnliche  Weise  rermllft  w«rdc. 

Vher  Veu-yfi  und  die  zwei  ziinäctist  ^pnannten  Mmihht  Ist  in  einiT  AnmerfcilOg  «I  d«DI 
Aufsätze:  „Der  Landesherr  von  Schaag*'  iNacbricbt  gegeben  worden. 

*>  PaUpiao  iit  d«r  8«ha  Pd-lMhiaf Trii.  D«r  FaratoHmM 

Tschi  hchnt  sonst  auch  Tse-8»n?. 
*)  Yang  von  Schang  ist  der  LaodesbeiT  ron  Schaag. 
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Kraft,  die  hundert  Familien  hatten  Freude  die  Gesetze  zu  üben. 
Die  Fürsten  der  Reiche  näherten  steh  in  Preandseluift  und  uotar« 
wirfen  sieh.  Man  nahm  gelingen  din  Heern  von  Tan  und  Wei»  mmm 
nahm  hinweg  Land  tanaend  Heilen.  Bin  auf  den  heutigen  T>g  ist 
die  Regiernug  stark. 

K5nig  Hoei  befolgte  den  Rath  Tsehang-J's  <J.  Er  entriaa  das 
Land  der  drei  8ti  üine.  Im  Westen  bewirkte  er  die  Einverleibong 
Ton  Pa  1111(1  Scho.  Im  Norden  zo^  er  an  sich  die  obere  Landschaff. 
Im  Süden  eroberte  er  Han-tschung.  raÜte  zysiiininen  die  neun  Länder 
der  östiiehon  Barbaren,  schafile  Ordoimg  iu  Yen  und  ling.  Im  Osten 
stQtzte  er  sich  auf  die  steilen  AnhOhen  von  Tsching -kao^),  trennte 
los  die  fette  Erde.  Uieranf  Iftste  er  das  BOndniss  der  seehe  Aeiehe 
nnd  bewirkte  •  dass  sie »  das  Oeeieht  gekehrt  naeh  Westen ,  ihre 
Dienste  widnwten  Tbsin.  Das  kriegerische  Verdienst  erstreckt  sieh 
bis  aof  die  gegenwirtige  Zeit. 

König  Tscliao  gewann  Fan-hoei.  Er  setzte  ab  den  Fürsten  von 
Jang,  er  Tertrieh  Hoa-yang*),  er  machte  erstarken  des  Herrsehers 
Haus,  er  verschloss  die  Thore  der  besonderen  Häuser.  Er  nagte 
wie  ein  Seidenwurm  an  den  Ländern  der  Fürsten  der  Heicbe »  er 
bewirkte,  dass  den  Herrscher  von  Thsin  su  Theil  wurde  der  Bemf 
eines  KaisenL 

Diese  vier  Landesherren  machten  aich  aoNutien  dieVerdienate 
der  Giste.  Betrachtet  man  derogemiss  die  Sache,  wie  kftnnlen  da 
dieGiste  denRfieken  kehren  Thsin?  Gesetst  diese  vier  Landesherren 

lialtea  zurückgeworfen  die  Gäste  und  sie  nicht  aufgenommen  in  dem 
Lande,  gesetzt  sie  hätten  von  sich  fern  gehalten  die  Staatsdiener 
und  sie  nicht  verwendet,  so  iiaüeu  ^ie  bewirkt,  dass  das  Reich  nicht 
erlangt  hätte  die  Wesenheit  des  Wohlstandes  und  des  Nutzens,  und 
Thsin  wfire  nicht  an  Tbeil  geworden  der  Name  der  Slirke  ond 
Grosse. 

Jetit  lassest  du«  o  König,  bearbeiten  die  Edelsteine  des  Berges 
Knen,  dnbesitaest  die  Kostbarkeiten  derBeiirke  SnI  und  Ho,  du 


*)  ^    ^  TMhur-i*  ^  wndtradtr  polftllclMrItAMr.  4«r  iUdUtoai 
grotMr  Barihmthin  biMhte. 

•)  Di«  MniMi  TOM  RM^yaaf  ,  Am  Etaig»  algwao  tnidar. 
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Ussest  herabhängen  Perlea  de»  glänzenden  Mondes,  du  uoigilrtest 
dich  mit  Scbwertoni  der  grossen  Ufer,  du  Iftssest  die  Wagen  be* 
apan&eo  mit  feineiu  gefleckten  Pferden,  öv  Uisseet  aii^flanien  Fahnen 
MW  Federn  des  ParadietTogeli,  in  Reihen  stellen  Tremmeki  aus  der 
Bant  der  Robben.  Diese  kostbaren  Diage*  Thsin  erieugt  von  ihnen 
nicht  eines;  warum  aber  findest  da,  o  König,  an  ihnen  Gefallen? 
Wenn  etwas  erst  hervorgebracht  werden  müsste  tou  dem  Reiche 
Tbsin,  ehe  man  sich  dessen  dürfte  Lt  dienen,  so  würden  die  in  der 
Nacht  leuchtenden  Hundtalelu  nicht  schmücken  Hof  und  Uaiie.  Die 
Geräthe  aus  dem  Hörne  des  Nashorns  und  aus  Elfenbein  dienten  nicht 
ab  Kleinodien«  Die  Töchter  der  Reiche  Tsching  und  Wei  ^)  würden 
nicht  bewohnen  dieRQckseite  des  Palastes.  Die  schnellen,  trellliciien 
and  leicbtfQssigen  Rosse  würden  nicht  erlUlen  den  ftosseren  Theil 
des  Marstalls.  Der  Metalle  und  des  Zinnes  aus  dem  Süden  des 
.Sti  ümes  wurde  man  sich  nicht  bedienen.  Der  Mennig  und  das  Grün 
dus  dem  westlichen  Scho  wäre  kein  bunter  Schmuck.  Wenn  das- 
jenige womit  man  schmückt  die  Hüekseite  des  Palastes,  womit  man 
aosfilUt  die  niederen  Reihen  der  Gemächer ,  was  erfreut  das  Hers 
und  geflUlig  ist  tiftr  Ohr  und  Auge,  erst  herTOigebracht  werden 
müsste  in  Thsin»  ehe  man  sieh  dessen  dürfte  bedienen»  so  würden  die 
grossen  Haarnadeln  aus  Perlen  Ton  Yuen  *),  die  Ohrgehänge  aus  ge* 
reihten  Tropfperlen,  die  Kleider  ans  O-kao*).  die  Zier  der  golde- 
nen Stick  werke  nicht  gebracht  werden  in  deine  Nähe,  und  der  Ge- 
wüiinheit  gemäss  mit  zierlichen  Veränderungen  in  dem  trefflichen 
Putz  würde  die  liebliche  Tochter  von  Tschau  nicht  stehen  zur  Seite, 
tüopfen  auf  den  Krug,  ertönen  lassen  den  Topf,  spielen  die  zw&lf- 
saitige  Laute,  schlagen  die  Hüften,  singen  und  rufen  ü-ü^),  er- 
freuen Ohr  und  Auge,  dies  sind  die  echten  Tüne  Ton  Tlisin.  Die 
Lieder  fon  Tsching  und  Wei ,  das  Lied  iwischea  den  Maulbeere 
bäumen,  das  Lied  glänsend  und  ruhig,  die  kriegerische  Gestalt, 
dies  ist  die  Tuukuust  fremder  iietche.  JeUl  bat  mau  aufgegeben 


1)  Üas  kleine  Reicb  Wei. 
*)  D«r  Oittrict  Mff  Yam  im  Tw. 
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da«!  Klopfen  auf  den  Krug,  das  Ertöiienlassen  des  Topfes  und  singt 
die  Lieder  von  Tsching  und  Wei.  Man  vernachlftssigt  das  Spiel  der 
iwdifsaiti^en  Laute  und  wählt  das  Lied  glänzend  und  ruhig«  WaraiD 
dieses  der  Fall  ?  Man  erheitert  den  Sion  durch  das  was  eben  tot 
HOS,  uad  geht  hinzu»  um  sa  sehen»  niehti  weiter. 

Wenn  man  jetzt  wfihlt  die  Meosehen,  handelt  man  anders.  Hin 
Qherlegt  oteht»  ob  man  dOrfe  oder  nieht.  Iba  Qberlegt  nieht,  ob  es 
reeht  oder  unrecht  Wer  nicht  aus  Thsin  ist,  wird  entfernt.  Wer 
ein  Gast  ist,  wird  vertrieben.  Somit  kommt  es,  damit  etwas  ^eschltzt 
werde,  dar:iiif  an,  dass  es  Farben  seien,  Musik,  Perlen  und  Ed«'l- 
steine.  Damit  aLer  etwas  verachtet  werde,  kommt  es  darauf  an,  dass 
es  Menschen  seien  und  Volk,  Hierdurch  setzt  man  nicht  die  Fussc 
Aber  das  was  innerhalb  der  Meere,  und  es  ist  nicht  die  Kunst,  Ord- 
nung zu  schaffen  unter  den  Forsten  der  Reiche. 

Ich  habe  gehört:  Wenn  das  Land  ausgedehnt,  ist  des  Getreides 
Tiel.  Wenn  das  Reich  gross,  sind  die  Menschen  eme  Menge.  Wenn 
die  Kriegsmacht  stark ,  sind  die  Streiter  muthig.  Diesem  gemiss 
weicht  der  Beig  Thai-san  nicht  rer  einem  Plecli  Erde;  desswegen 
ist  er  im  Stande,  zn  begrOnden  seine  Grösse.  Der  gelbe  PIoss  und 
das  Meer  entscheiden  sich  nicht  fQr  kleine  Strömungen  ;  desswegen 
sind  sie  im  Stande,  auszubilden  ihre  Tiefe.  Wer  als  Küni<ir  herrscht, 
stSsst  nicht  von  sich  die  Menge;  desswegen  ist  er  im  St;iii(]ij  ,  in 
das  Licht  zu  setzen  .si  inc  Tu;,^end.  Diesem  geniass  giht  (■>  tur  die 
Erde  keine  vier  Weltgegenden,  für  das  Volk  keine  fremden  Reiche. 
Die  vier  Jahreszeiten  sind  voll  trefflicher  Eigenschaften,  Götter  und 
Geister  senden  hernieder  Segen.  Hierdurch  sind  die  i&of  Kaiser,  die 
drei  Könige  geblieben  ohne  Gegner.  Jetzt  aber  setzt  man  zurOck  das 
Volk  und  hftlt  sich  dafür  an  feindliche  Reiche.  Man  sl5sst  Ton  sieh 
die  Gftste  und  gibt  Besehlftiguiig  den  Fflrsten  der  Reiche.  Man  be- 
wirkt, dass  die  Slaatsdiener  der  WeK  sieb  zorlleksiehen  und  es  nicht 
wagen,  sich  sn  wenden  nach  Westen.  Man  bindet  ihnen  die  Pflsse 
und  iSsst  sie  nicht  eintreten  in  Thsin.  Dies  ist,  was  man  nennt  leihen 
Waffen  den  Mördern  uud  kaufen  Mundvorrath  für  die  Raaber. 

Der  Dinge  die  nicht  hervorgebracht  w  urden  in  Thsin,  die  aber 
dienen  können  als  Kostbarkeiten,  sind  viek'.  Der  Staatsdiener  die 
nicht  geboren  wurden  in  Thsin,  die  aber  wünschen,  an  den  Tag  zu 
legen  ihre  Redlichkeit,  sind  eine  Menge.  Wenn  man  jetzt  vertreütt  die 
Gfiste  und  dafür  aufnimmt  feindiiehe  Reiche,  wenn  man  Sehaden  bringt 
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aber  di8  Volk  und  Termehrt  die  Haeht  der  Feinde»  so  bleibt  das 
Innere  leer,  aber  naeb  auesen  jpOanit  man  Haas  bei  den  Fflraten  der 

Reiche.  Strebt  man  darnach»  dass  das  Reich  ohne  Gefahr,  so  lässt 
sich  dies  nicht  erreichen. 

Dieses  Sclireiben  hatte  zur  Folge,  dass  der  Künig  von  Thsin 
den  Befehl  hinsichtlich  der  Austreibung  der  Gäste  rückgängig  nui(  hte 
und  Li-sse  wieder  in  sein  früheres  Amt  einsetzte.  ZuleUt  befolgte 
der  König  aucb  die  Ratbacblfige  dea  Fremdiinga»  der  gegen  swaniig 
Jabre  in  Staatadienaten  verbiieb  und  bia  au  der  WQrdeeinea  »Bern- 
bigera  dea  Vorbefea*  *)  emporstieg. 

Als  endlieh  in  seinem  sechs  und  awanaigsten  Regierangsjahre 
(221  vor  Chr.)  der  König  von  rhsin  alle  übrigen  Reiche  dem  seiiiigen 
ein?ei  l<  ilit  iiatte  uni\  sicli  den  Kaisertitei  beilegte,  ernüniite  erLi-sse 
zum  Heichsgehiifen  Die  Verhältnisse  der  chinesischen  Welt  er- 
fuhren jetzt  eine  gänzliche  Umgestaltung.  Unter  anderem  wurden  die 
in  den  Provinaen  und  Oiatricten  gelegenen  Featungen  zeratSrt  und  die 
daaelbat  vorgefundenen  Waffen  eingeacbmolsen.  Hau  wollte  dadurch 
au  Terateben  geben,  daaa  man  ihrer  nicht  mehr  bedfirfe.  Ebenao  ward 
▼on  Thain  nicht  ein  Fuss  breit  Landes  tn  Lehen  bestimmt.  Der  Kaiser 
setzte  weder  seine  Sölme  und  lii  uiier  zu  küiiigen,  noch  seine  ver- 
dienstvollen Minister  zu  ReiehsfUrsten  ein,  angebltcii  damit  die  Welt 
fortan  von  den  Leiden  der  Kämpfe  und  Angriffe  verschont  bleibe. 

Im  vier  und  dreissigsten  Jahre  seiner  Regierung  (213  vor  Chr.) 
gab  der  Kaiaer  dea  Anfangs,  der  Aber  das  BarbareuTolk  der  Hiung-nu 
bedeutende  Vorthelle  errungen  und  die  groaae  Hauer  ToUendet  hatte, 
ein  groaaea  Feat  in  dem  Palaate  aeiner  Hauptatadt  Bien-yang,  wobei 
er  das  Volk  bewtrthen  Hess.  Bei  dieser  Gelegenheit  Oberreichten 
siebzig  Hofgelehrlc  dem  Kaistr  folgende  Lobschrift:  In  früheren 
Zeiten  hatte  das  Gebiet  von  Thsm  iin  Umfiinge  nicht  mehr  als  tausend 
Meilen.  Seit  es  sich  verlassen  auf  des  Kaisers  göttlichen  Geist,  auf 
dessen  glänzende  Weisheit»  bat  es  beruhigt  und  befeatigt  allea  waa 


^  ^  Ttaff-w«i(4«rBwmUswdMVorkof««)«iMMtgMab«iM«  Wirft. 
Der  Inhaber  derMlbeft  kitte  im  StreHigkeitea  ioirohl  im  Birfir-  alt  4m  Kritgaiw 

Standes  Recht  zu  sprechen.  Die  Verhaodlaafea  gwehalita  OffenUiea  lai  ia  4MiTor^ 

buTe  des  köuig^ticheu  Palaate«,  daher  der  Nene. 

s)  Ein  Micber  ward  unter  4er  aegieruB^  4ee  neues  Keieen  jj^lj^  Seblnt^iieog 

genannt.  Dieselbe  Würde,  welche  derjenigen  eines  Reiehenlabten 
mochte«  bekleideten  jedoch  sn  gleicher  2eit  mehrere  Peraonen. 
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tatterkitlb  dar  Meerep  Tortont  udcI  vertrieben  die  Sttmine  der  Bur- 
baren. Unter  dem  wm  beleuchtet  wird  von  Sonne  nnd  Mond,  ist 
niehts  des  nidit  enfgegenkomml,  eleb  so  nnterwerfen.  Die  Under 
der  Forsten  der  Reiche  worden  Torwandelt  in  Landscbiften  ond 
Beiirl^e.  Allen  Menieben  werd  lo  Theil  Robe  ond  Friede,  sie  haben 
keine  Sorge  wegen  Kampf  and  Streit  Sie  eetsen  es  fort  doreh 
zehntausend  Geschlechtsalter.  Seil  dem  frühesten  Aitertbume  ward 
nicht  erreicht  des  Kaisers  Kraft  und  Tugend. 

Der  Kaiser  des  Anfangs  fand  sich  durch  diese  Lobschrilt  ge- 
schmeichelt. Ein  anderer  Hofgelehrter,  ein  Etngeborner  des  früheren 
Reiches  Tai»  Namene  TachüD-ya-yoe,  machte  Jedodi 

dem  Kaiser  folgende  VorsteUong:  Ich  habe  gehOrt:  die  Könige  der 
Herrsdierhftiiser  Yin  ond  Tseheo  haben  doreh  tausend  Jahre  ein- 
gesetzt in  die  Lehen  S5hne  ond  jfingere  BrOder,  rerdienstvoUe 
Minister  ond  sich  dadorch  geschaffen  eine  Stfltse.  Jetzt  besitat  der 
Kaiser  alles  was  innerhalb  der  Meere ,  aber  dessen  Söhne  und  jün- 
gere BrQder  sind  gemeine  Menschen.  Wenn  es  einmal  Minister  geben 
sollte  gleich  Tien-tschang  und  den  sechs  Reiehsiuiriistorn  wie 
könnte  man  dann,  ohne  dass  es  eine  Stütze  gibt,  sich  gegenseitig  zu 
Hilfe  kommen?  Von  Dingen,  bei  denen  mau  sich  nicht  gehalten  hätte 
an  die  Lehren  des  Alterthums  und  die  fähig  gewesen  wären  der 
Dauer,  habe  ich  noch  nicht  gehört  Wenn  jetzt  Tsing-tschin  ')  noch 
aehmeiehelt  io*8  Angesicht  ond  hochschfttst  die  Fehler  des  Kaisen» 
80  ist  er  kein  redlicher  Minister. 

Der  Kaiser  Terlangte  hierOber  das  Gotachten  seiner  Minister» 
worauf  der  Retcbsgehilfe  Lt-*sse  folgenden  merkwürdigen  Beriebt 
erstattete:  Die  (Qnf  Kaiser  brachten  einander  keine  Meldongeo.  Die 
drei  Herrscherhäuser  machten  gegenseitig  keine  Eingriffe.  Jeder  Ein- 
selne  brachte  die  Dinge  zur  Ordnung,  es  geschah  nicht,  dass  man 
zuwiderhandelte  den  Veränderungen  der  Zeit.  Wennjetztder  iuiser 


*}  Tien-tsi  lian^  tödtete  (481  vor  Chr.)  den  Fürsten  Kien  von  T^f,  frhoh  hierauf  <it>*«<»n 
Bruder,  den  Förttm  Fing ,  und  riM  aJa  Rnidufahüfe  des  leUtereo  tlie  M*cbl  &m 
aeicbMT«  an 

ton  ufiUril:»  ri*Mii  «baihlb  s«  fWHdritdwM  XtMm  «llt  MmM  im  tMm  Tria 

tm  aicL 

S    W  ^  ^*  LotiriMTÜt  tm  NM  4tor  BitfcaUfatoe 
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vorg686hiiitten  hat  die  Hüter  te  greswn  BescliaftigungeD,  begiUn- 
det  die  Verdienste  fBr  telintaaseiid  Geeehleetitatlter,  so    dies  sidier 

etwas  was  unwissende  Leiueatle  nicht  begreifen.  Auch  ist  das  was 
Yue  spricht«  Sache  der  drei  Herrscherhäuser:  wie  verüieatees  wohl» 
dass  man  sieh  darnach  richte? 

In  früheren  Zeiten  stritten  mit  einander  die  Fürsten  der  Reiche, 
riefen  in  grossem  Massstabe  zu  sich  wandernde  Lernende.  Jetit 
iat  die  Weit  bereits  befestigt»  Veraebriflen  nnd  Verordnongea  kemmeo 
TOB  einem  elniigeB  Orte.  Die  Inuidert  FaniKeo  «ollen  in  ihren  Hftnoem 
sich  befleiwen  des  Aelterbanes  ond  der  Künste.  Die  Stantsdiener 
selten  lernen  die  Versehriflen  and  Yerordnnngen,  vermeiden  das- 
jenige was  vei  bülen.  Wenn  jetzt  die  Lernenden  sich  nicht  halten  an 
die  Lebren  der  Gegenwart*  sondern  uaehahmen  das  Alterthum  und 
dadurch  des  Unrechts  zeihen  das  (^ec^enwärtige  Zeitalter,  so  bringen 
sie  in  Verwirrung  und  Unordnung  das  VoIIl»  und  ich  der  Reichs^ 
gehilfe  nnd  Minister  sterbe  verdunkelt.  Indem  man  spricht  von  dem 
AHerthnm»  geht  die  Weit  ans  einander  in  Unerdnnng»  nnd  Niemand 
ist  im  Stande  sie  in  «n  Games  an  bringen.  Aus  diesem  Grande 
fertigten  dio  Ffirsten  der  Reiche  BQeber  der  Werte  <)*  Alle  Hessen 
sieh  leiten  Ten  dem  Alterthum  nnd  sebadeten  dadurch  der  Gegen- 
wart. Sie  putzten  heraus  eitle  Worte  und  brachten  dadurch  Ver- 
wirrung in  die  Wirklichkeit.  Die  Menschen  schenken  Beifall  dem- 
jenigen was  sie  einseitig  lernen,  und  halten  für  Unrecht»  was  die 
Höheren  aufgestellt. 

Jetzt  hat  der  erhabene  Kaiser  in  Besiti  genonmien  alle  Reiche 
der  Welt.  Er  unteraeheidot  das  Weisso  Ton  dem  Sehwarzen  ond 
bestimmt  Alles  zur  ESinbeit.  Wen  diejenigen  die  gedirt  sind»  ein- 
seitig lernen»  so  missbilligen  sie  unter  sieb  die  Vorschriften  und 
Lehren.  Sobald  die  Mensehen  hören,  dass  eine  Verordnung  erlassen 
worden,  so  heuilheilt  sie  ein  Jeder  nach  dem  was  er  einseitig 
gelernt.  Treten  sie  ein  an  dem  Hofe,  so  tragen  sie  Missbilligung  in 
dem  Herzen.  Treten  sie  aus,  so  sprechen  sie  darüber  auf  den  Stras- 
sen. Den  Gebieter  geringschätzen,  halten  sie  f&r  rühmlich.  Verschie- 
dener Meinung  sein»  halten  sie  für  einen  Vorzug.  Sie  stellen  steh  an 
die  Spitse  der  Niederen  und  bcfiMscn  sieh  mit  Sebmifaworken.  Weno 


Die  Worte  der  Reiche,  d.  i.  die  venchiedDueo  Heicbagcscbicbteo  welche  die  Füreteo 
»tfafUfts  liima. 
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mul  dies  nicht  ferbletel»  so  wird  die  Hiebt  des  Gebieters  so  Üei 
sinken,  dsss  die  Genossen  der  Udheren  VoriheUe  erreieben,  wenn 
Verbote  erlassen  werden. 

Ich  bitte,  dass  die  BQcher  der  Geschichtschreiber,  welche  niebt 
enthalten  Deiikwürdigkeiteu  vun  Thsin,  sämmtlich  verbrannt  werdeo. 
BücIk  [•  weiclie  nicht  hezeichnet  sind  von  den  (ielchrten  des  Hofes, 
wenn  man  in  der  Weit  es  wagen  sollte»  sie  aufzubewahren,  wie 
Gediebte,  BQcher  der  Geschichte,  Worte  der  hundert  Häuser,  so 
werden  sie  sämmtlich  gebraebt  ?or  die  B^5rdeo  der  Aufsicht  und 
Yorbnnnt  ebne  Unterscbied.  Di^enigen  welche  es  wogen  sollten, 
in  Geseilsehaft  sv  sprechen  Ton  Gedi<Aten,  BSchern  der  Gescbicbtet 
oder  sie  su  werfen  anf  den  Harkt,  nm  mit  Bezug  auf  das  Altertbom 
des  Unrechts  so  zeihen  die  Gegenwart,  ferner  die  Personen  der 
Gerichte,  welche  dies  sehen  und  wissen,  uber  die  Gegenstände  nicht 
wegnehmen,  hü«  diese  sind  verfallen  einer  ^leiohen  Schuld.  Wer 
dreissig  Tage  nach  dem  (Erlasse  des  Befehles  nicht  verbrannt  hat  die 
Bücher,  werde  gehrandmarkt  mit  Tinte  und  erleide  die  Strafe  des 
Morgens  der  Mauer  <).  Was  nicht  entfernt  wird,  seien  Bacher  der 
Arineikunst,  'der  Wabfsageknnst  nnd  solche  die  handefai  Ton  der 
Zncht  der  Pllanien.  Will  Jemand  eriemen  die  Gesetse^  so  nehme  er 
m  Lehrern  die  Personen  der  Gerichte. 

Der  Kaiser  ertheilte  diesem  R^ithe  seine  Zustimmung,  woraof 
ein  Befehl  erlassen  wurde,  der  die  Verbreunung  sanuntlicher  Bücher 
anordnete.  Die  vorbtiiidenen  Gesetze  wurden  jetzt  untersucht,  die 
VerordnuDgen  naher  bestimmt,  was  ebenfalls  das  erste  Ual  unter 
diesem  Kaiser  geschah.  Die  Abschriften  der  rerschiedenen  Erlässe 
wurden  in  besonderen  Gebiuden  geordnet,  ehe  sie  in  die  öffentlich» 
keit  geschickt  wurden. 

Li-sse  war  auf  diese  Weise  in  Thsin  in  grossem  Ansehen 
gelangt.  Sein  ältester  Sühn  ^  Li-yeu  war  Statlhidter  des  Ge- 
bietes der  diPi  Flüsse.  Alle  seine  Sohne  waren  fibri£^oiis  mit  Töch- 
tern des  kaiserlichen  Hauses,  so  wie  seine  Töchter  mit  Prinzen  des 
Hauses  Tbsin  vermählt.  AU  er  aus  Anlass  der  BQckkehr  seines 
Sohnes  Li-yen  nach  Hien-yang,  der  Hauptstadt  von  Thsin,  in  seinen 


Diese  Strnf«» ,  deren  Dauer  auf  vier  Iftbre  fesIgeseUt  war,  bestand  darin,  da&& 
Vernrtheillen  nacb  deo  adrdlicheii  Grenzco  geschickt  wurdeo ,  wo  »ie  jedea  Horftm 
aolMfllMi  «Bd  bat  Ümi  Ba«  der  groMca  IbMr  trbettm  «uttM. 
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Hanse  eitt  grosses  Fest  Teranstslteto.  fmden  sieh  die  Vorsteher 
sSmmtlieiier  Obrigkeiten  bei  ihm  ein,  mn  Gescbeeke  auf  sein  Wehl- 

ergehen  zu  überreichen,  während  gegen  tausend  Wagen  vor  seinem 
Thore  und  in  dem  Vorhofe  warteten.  Bi'i  di<  sein  Anblicke  sprach 
Li-sse  seufzend  zu  sich  selbst:  Wie  bedauerlich!  ich  habe  gehört, 
dass  der  Reichsminister  SiOn  *)  sagte :  Den  Dingen  ist  verwehrt  die 
grosse  FaUe.  —  leh  bin  geboren  w  Seiiaiig*teai»  eia  Mensch  des 
Volkes  der  Gassen  tnd  Dnrehwege,  der  gebullt  In  banmweilene 
Kleider.  Nach  oben  kninte  ich  nicht  meinen  Klepper,  nach  unten 
Hess  ich  mich  fortreiasen  und  gelangte  bis  bleriier.  Jetzt  bekleide 
ich  die  Würde  eines  Ministers  unter  den  Menschen  und  Keiner  ist, 
der  gestellt  wäre  über  mich.  Dies  lasst  sieh  nennen  der  Gipfel  des 
Reichthums  und  der  Ehre.  VSenu  die  Dinge  erreicht  haben  den 
Gipfel,  aehioeo  sie  ab.  Ich  weise  noch  nicht,  wo  ich  mit  meinem 
Wagen  halten  werde. 

In  seiaem  siebenunddreissigsten  Regierangsjahre  (ftlO  vor  Chr.) 
unternahm  der  Kaiser  des  Anihngs  wieder  eine  seiner  aahlreichen 
Rundreisen,  wobei  er  im  SOden  den  Berg  Kuai-ki  bestieg  und  auf 
der  Rflckkehr  das  an  den  Ufern  des  Ostmeeres  gelegene  Lang-ye«) 
berührte.  In  seinem  Gefolge  befand  sicli  nebst  Li-sse  noch  der 
Minister  Tschao-kao,  der  Bewahrer  des  kaiserlichen  Siegels.  Von 
den  swanzig  Sdhnen  des  Kaisers  begleitete  nur  ^  Hu-kiai,  der 
jQngste  ?on  ihnen,  den  Vater  auf  dessen  Reise,  woiu  er  die  Erlaub- 
niss  besonders  nachgesucht  und  erhalten  hatte.  ^  Fu-su,  des 
Kaisers  ältester  Sohn,  war,  wcfl  er  die  Handlungen  des  Vateis  mehr- 
mals petadelt,  an  die  nördlielu  n  (Irenzen  des  Reiches  geschickt  wor- 
den, damit  er  die  unter  den  Befehlen  des  Feldherrn  Mung-tien  daselbst 
stehenden  Streitkräfte  überwache.  Als  der  Kaiser  in  Scha-khieu, 
demselben  Orte  wo  einst  König  Wu-ling  ron  Tschao  den  Tod  fand, 
angekommen  war,  erkrankte  er  schwer  und  beauftragte  Tschao-kao, 
an  den  Prinzen  Fo-su  einen  Brief  zu  schreiben,  worin  dieser  aufgefor- 
dert wurde,  die  Kriegsmacht  dem  Feldherrn  Mung-tien  zu  übergeben, 


«}  Die  R«i«hMuii»ter,  tm         0«felg»  Li-«ia  Mhar  fa  Tra  g«h8rte. 

*)  Di«  QtfwA  dw  henti^  Temw«  Uag-y«,  Krais  YI>toelmi,  ProviME  ScftBO-taag. 
Dm  Gebinde  wir  von  Köni^  Keu-lsien  von  Vue  «ufgef9lirt  wordeo ,  und  der  Kaiser 
des  Anfangs  toll«  dreiMiKUueod  FeauUen  bewogea,  «ich  in  dewe»  Uagebuf 

»nxosied^ln. 

SiUb.  d.  phil.-but.  Cl.  XXXI.  Bd.  II.  IUI.  22 
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sieh  selbst  bei  den  Trauerfeierliehkeiten  io  der  Hauptstadt  Uien-yaiig 
eininfiDden  und  filr  die  Bestattung  des  Kaisers  Sorge  su  tragen.  Der 
Brief  war  bereits  gesiegelt,  aber  den  Beten  neeh  nieht  fibeigebeiit 
als  der  Kaiser  starb.  Sowohl  der  Brief  als  das  kaiserlieh«  Siegel 
befanden  sieb  im  Besitse  Tsebao^ksoV.  liebst  dem  Prinsen  Hv-kiai 
und  den  Miaisleni  Li-sse  und  TseluKt-kno  wussten  nur  noch  fiinf  bis 
sechs  begünstigte  Eunuchen,  dass  der  K;iispr  ere'^torhci).  \\  ahrend  die 
übrigen  Minister  von  diesem  Ereignisse  keine  Kunde  halten. 

Li-sse  war  der  Meinung,  dass,  weil  der  Kaiser  auf  der  Reise 
gestorben  und  kein  erkl&rter  Thronfolger  vorhanden ,  man  den  Tod 
desselben  geheim  halten  müsse.  £r  liess  daher  den  Leiehnaio  des 
Kaisers  In  einen  gesehlossenen  Wagen  setsen,  wihrend  die  Obrig- 
keiten ihre  gewöhnliehen  Heidangen  machten  und  nr  den  Kaiser»  so 
wie  früher,  Speisen  aufgetragen  wurden.  Die  In  das  G^elmniss  eiiH 
geweihten  Eunuchen  folgten  dabei  dem  Wagen  und  gestatteten  den- 
jenigen die  Meiiiungcn  zu  machen  hatten,  den  Zutritt. 

Tschao-kao  behielt  jetzt  den  ftlr  den  Prinzen  Fu-su  bestimmten 
Brief  sammt  dem  Reichssiegel  zurück  und  wandte  sich  an  den  Prin- 
zen Hu-kiai  mit  den  Worten :  Der  Kaiser  ist  gestorben,  ohne  dass  er 
Befehl  gegeben  hStte  su  belehnen  die  Prinsen.  Er  hat  blas  den 
Ältesten  Sohne  Terllehen  ein  Sehreiben.  Wenn  der  ftiteste  Sohn 
ankommt,  wird  er  erhohen  snm  Kaiser»  doeh  dn  erbAltst  keinen  Fiisa- 
und  keinen  Zollbrett  Landes.  Was  ist  dabei  tn  than? 

Hu-kiai  erwiederte  :  So  ist  es  ganz  gewiss.  Ich  habe  es  gehört: 
Ein  erleuchteter  Lajidesherr  kennt  seinen  Minister.  Ein  erleuchteter 
Vater  kennt  seinen  Sohn.  Wenn  der  Vater  vorenthält  den  Befehl  und 
nicht  belehnt  die  Söhne,  was  lüsst  sich  hierüber  sagen? 

Tschao-kao  entgegnete  hierauf:  Dem  ist  nicht  so.  In  der  gegen- 
wftrtigen  Zeit  hängen  die  Maeht  Ober  die  Weit»  Forlbestand  und 
Untergang  nnr  ab  von  mir  und  dir ,  ferner  Ton  dem  Reichsgehilfen. 
Ich  wQnsche,  dass  du  dies  fiberlegest  Dann  auch,  wie  kSnnte  man 
darfiber,  oh  man  su  Dienern  mache  die  Menseben,  odersn  einem 
Diener  gemacht  werde  von  den  Menschen,  ob  mau  zur  Ordnung  bringe 
die  Menschen,  oder  zur  Ordnung:  gebracht  werde  von  den  Menschen, 
an  einem  und  demselben  Tage  in  s  Üeine  kommen? 

Der  Prinz  entgegnete  seinerseits:  Den  älteren  Bruder  absetzen» 
den  jüngeren  Bruder  einsetzen,  ist  nicht  gerecht.  Nicht  annehmen 
den  Befehl  des  Vaters  und  ffirchten  den  Tod,  ist  nicht  die  Sache 
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einet  guten  Soheea.  WeDn  die  Fftbigkeiten  gering,  der  Gaben  des 
Geiste«  wenige ,  mit  Gewalt  sieb  su  Nutien  macben  die  Verdienste 
der  Uensebea,  ist  Mangel  an  Fftbigkeiten.  Diese  drd  Dinge  steben 
im  Widersprucbe  mit  der  Tugend.  Die  Welt  unterwirft  sieb  niebt, 
mit  dem  Leibe  sehwebt  man  in  Gefobr,  die  Landesgötter  werden 
nicht  gespeist  mit  Blut. 

Hierauf  sprach  Tschao-kao:  Ich  habe  gehört:  die  Koiuge 
Thang  nud  Wu  todteten  ihren  Gebieter,  und  die  Welt  prie^  ihre 
Gereclitigkeit.  Sic  glaubte  nicht,  dass  sie  nicht  redlich.  Der  Landes- 
herr von  Wei  tödtete  seinen  Vater  und  das  Reich  Wei  hielt  ihn  für 
ein  Muster  von  Tugend.  Khung'tse  machte  es  bekannt»  er  hielt  ibn 
för  keinen  schlechten  Sohn.  Bei  grossen  Handlungen  beobachtet  man 
keine  kleinen  Raeksiebten,  bei  der  roUendeten  Tugend  gibt  es  keine 
Veriiebtleistong.  Von  den  KrOmmen  des  Besirkes  bat  eine  jede  ibren 
Zweck,  und  die  bundert  Obrigkeiten  erwerben  sieh  meht  einerlei 
Verdienst  Wer  Rficksicbt  nimmt  auf  das  Kleine  und  vergisst  auf  das 
Grosse,  wird  später  gewiss  Schaden  erleiden.  Wer  sich  mit  Zweifeln 
quält  und  unschlOssig  weilt,  wird  es  später  gewiss  zu  bereuen  haben. 
Man  schneide  den  Faden  ab  und  wage  es  zu  handeln,  dann  werden 
Gotter  und  Geister  aus  dem  Wege  treten.  Später  wird  man  dann 
grosse  Tliaten  verrichten.  Ich  wünsche,  dass  du  dich  hiernach  richtest. 

Hu-kiai  erwiederte  seuizend:  Jetzt,  da  grosse  Werke  noch 
nicht  zum  Vorschein  gekommen,  da  die  Feierlichkeit  der  Trauer 
noch  nicht  su  Ende,  wie  könnte  es  angemessen  sein,  dass  ich  hiermit 
dem  Reicbsgehilfen  diene? 

Tschao-kao  rief:  Es  ist  die  Zeit!  Es  ist  die  ZeitI  In  Müsse 
gelangt  man  nicht  mehr  tur  Berathung.  Ein  Pferd  das  in  ausneh* 
mendem  Masse  Torwendet  wird,  fdrchtet  nur  die  spitere  Zeit. 

Nachdem  Ha-kiai  bereits  die  Vorschläge  Tschao-kao's  gebil- 
ligt, bemerkte  dieser:  Wenn  wir  uns  nicht  mit  dem  Reicbsgehilfen 
berathen ,  ftlrchte  ich ,  dass  wir  die  Sache  nicht  zu  Stande  bringen. 
Ich  bitte,  in  dieser  Aogeiegeabeit  mit  dem  Reicbsgehüfen  mich 
berathen  zu  dürfen. 

TschaoAao  sprach  hierauf  su  Li-sse:  Der  Kaiser  ist  gestorben. 
Er  bat  seinem  Ältesten  Sohne  Terliehen  einen  Brief  mit  dem  Befehle, 
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sich  einsufinden  bei  der  Trauer  in  Hten-yaog,  und  er  bat  tbn  ei^Llärt 

zum  Nachfülger.  Der  Brief  ist  noch  nicht  abgegangen.  Jetzt  weiss 
noch  Niemand»  dass  der  Kaiser  gestorben.  Der  BrifT  den  er  dem 
ältesten  Sohne  Terlieheo ,  so  wie  das  Siegel  befinden  sich  an  dem 
Orte  wo  Hii-kiai  weilt.  Den  Thronfolger  zu  bestimmen ,  bleibt  nur 
Qberlasseo  deinem  Munde»  o  Herr,  und  dem  meinen.  Was  ist  bei  der 
Sacbe  zu  tbun? 

Li-ase  antwortete:  Wie  kommst  da  zu  Worten»  durch  welche 
Reiehe  zu  Grunde  gebend  Dies  sind  beine  Dinge,  worilber  beratben 

dürfen  diejenigen  die  Minister  unter  den  Menschen. 

Tscha-kao  sprach:  Hast  du,  o  Herr,  mehr  Cberlegung  und 
Fälligkeiten,  oder  Mung-ticn?  Hast  du  grössere  Verdienste,  oder 
Mung-tien?  Reichen  deine  EntwQrfe  weiter,  ohne  zu  sebeitero.  oder 
ist  dies  der  Fall  bei  Mung-tien?  Wirst  du  weniger  gebasst  toq  der 
Welt,  oder  wird  es  Hnng-tien?  Hat  der  ilteste  Sobn  dir  seit  langer 
Zeit  Vertrauen  gescbenkt,  oder  hat  er  es  Mung-tienf 

Li-8se  entgegnete:  Mit  diesen  fUnf  Dingen  batMong*tien  niebts 
zu  thun;  doch  du,  o  Herr,  wirfst  sie  ihm  vor?  Was  hegt  hier  zu 
Grunde? 

Tschao-kao  sprach:  Ich  war  allerdings  ein  Diener  der  Obrig- 
keiten des  Inneren.  Ich  war  so  glücklich,  dass  ich  durch  die  Schrill 
meines  Schreibmessers  eintreten  konnte  in  den  Palast  Ton  Tbsin. 
leb  leitete  die  Gäsehftfle  zwanzig  Jahre,  ich  habe  aber  noeh  nicht 
gesehen,  dass  Thsin  Terziehen  bitte  den  Schuldigen,  dass  Reieha- 
gehilfen  und  yerdienstTolle  Minister  welche  in  Ansehen  standen,  es 
gebracht  hätten  bis  zum  zweiten  Geschlecbtsalter.  Zuletzt  worden 
sie  alle  hingerichtet  uad  die  Geschlechter  gingen  zu  Grunde.  Die 
zwanzig  Sohiio  dos  Kaisers,  sie  sind  dir,  o  Herr,  alle  bekannt.  Oer 
älteste  Sohn  ist  rauh  und  kriegsmuthig.  Er  vertraut  den  Menschen 
und  zieht  hervor  die  Staatsdiener«  Wenn  er  auf  den  Thron  gelangt, 
wird  er  gewiss  Mung-tien  Tcrwenden  und  ihn  ernennen  zum  Reiehs- 
gehilfen.  Du,  o  Herr,  wirst  zuletzt  nidit  im  Busen  tragen  das  Siegel 
eines  Forsten;  dass  du  zurackkebren  wirst  in  dein  beimathliehes 
Dorf,  lat  offenbar.  Yeh  habe  den  Auftrag  erhalten ,  Ro-kiai  zu  unter- 
richten, ich  hiess  ihn  leriu  ri  die  Gesetze  durch  mehrere  Jahre.  Ich 
bemerkte  an  ihm  noch  keinen  Fehler.  Er  ist  wohlwollend,  mensch- 
lich, aufrichtig,  freigebig,  er  verachtet  die  Güter  und  schätzt  die 
Staatsdiener.  Er  ist  scharf  von  Geist  und  bedächtig  im  Reden.  £r 
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ehrt  die  StaatsdieDer  durch  alle  erdenklichen  Auftnerksamkeiteo. 
Unter  allea  Prinxen  von  Thna  üt  keiaer  dar  ihm  gleichkommt,  und 
man  kenn  ikn  imn  Nachfolger  erklfiren.  Ilögeat  do,  o  Herr,  mit  dir 
SU  Rathe  gehen  und  ea  bestimmen, 

Lt-sse  wendete  dagegen  ein:  Do»  o  Herr,  gelangst  wieder  so 
deiner  Würde,  ich  richte  mich  nach  dem  Erlasse  des  Gebieters  und 
gehorche  dem  Befehle  des  Himmels:  wie  küunte  ich  noch  bestimmt 
werden  in  meinen  (irdanken? 

Tshao-kao  bemerkte:  Wer  in  Sicherheit  ist,  kann  in  Gefahr 
gerathen.  Wer  in  Gefahr  ist,  kann  Sicherheit  erlangen.  Wenn  Über 
Gefahr  oder  Sicherheit  noch  nichts  bestimmt  ist,  wie  kdnnte  man 
Werth  legen  auf  die  b5cbste  Weisheit? 

Hierauf  entgegnete  Li^sse:  Ich  bin  geboren  in  Schang-tsai,  ein 
Mensch  der  Gassen  ond  Dorchwege,  der  gehflilt  in  baumwollene 
Kleider.  Der  Kaiser  zog  mich  empor  durch  seine  Gunst  und  ernannte 
mich  zum  Reichspfehilfen.  Er  setzte  mich  ein  als  Fürsten  des  Ver- 
kehrs. Meine  Söhne  und  Enkel  sind  gelangt  zu  Ehrenstufen  ,  sie 
beziehen  grosse  tankünfte.  Uess wegen  werde  ich  den  Fortbestand 
verwandeln  in  Untergang.  Sicherheit  und  Gefahr  hängen' ab  yon  mir: 
wie  k4^onte  icb  wohl  abwendig  werden?  fSin  redlicher  Minister  ver- 
meidet nicht  den  Tod  ond  nArt  keine  eitlen  Hoffnungen.  Ein  guter 
Sohn  mflbt  sicji  nicht  ab  und  stOrzt  sieb  nicht  in  Gefahr.  Von  denen 
die  Minister  unter  den  Menschen,  bewahrt  ein  jeder  sein  Amt,  nichts 
weiter.  Mögest  d«,  o  Herr,  nicht  mehr  davon  sprechen;  du  wirst 
bewirken,  (kiss  ich  schuldig  werde  eines  Verbrechens. 

Tschao-kdo  bemerkte  weiter:  Ich  habe  gehört:  hochstweise 
Männer  verändern  ihren  Wohnsitz  und  kennen  keine  Beständigkeit. 
Der  Drache  verwandelt  sich  und  richtet  sich  nach  der  Zeit.  Man  sieht 
die  Spitse  und  erkennt  den  Stamm.  Man  betrachtet  den  Zeigefinger 
und  weiss,  wohin  man  sieb  hat  au  wenden.  Bei  den  Dingen  ist  dies 
im  Grunde  der  Fall:  wie  kdnnte  man  es  bringen  au  einer  beständigen 
Weise?  In  der  gegenwartigen  Zeit  ist  alle  Macht  in  der  Welt  und  das 
Schicksal  in  der  Schwebe  gehängt  an  llu-kiai;  ich  kann  meine  Absicht 
erreichen.  Dann  auch,  wenn  man  sich  anschliesst  dem  Äusseren,  um 
Ordnung  zu  schalTen  im  Inneren,  so  nennt  man  dieses  Wirren.  Wenn 
man  sich  anschliesst  den  Niederen,  um  Ordnung  zu  schaffen  unter  den 
Höheren,  so  nennt  man  dies  einen  Mordanschlag.  Desswegen,  wenn 
der  herbstliche  Reif  herniederainkt,  fallen  Pflanaenund  Blumen.  Wenn 
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die  Waner  sieh  bewegen,  entehen  die  lehntenseDd  Dinge.  Dies 
ist  ein  nothwendiges  Gesets;  warum  erkennst  du  ea.  o  Herr,  so  splt? 

Li-sse  entgegnete  wieder:  Ich  habe  gehört:  Tsinhat  gewechselt 
die  Thronfolger  und  gcnoss  durch  drei  Geschlechtsalter  nicht  der 
Ruhe.  Die  Hrüder  des  Fürsten  Hoan  von  Tsi  strittoii  um  den  Thron, 
Sie  selbst  stiirhen  und  wurden  gemetzelt.  Kuiiig  Tschheu  tudtete 
die  Verwandten  und  achtete  nicht  der  Vorstellungen.  Die  Hauptstadt 
seines  Reiches  ward  ein  ErdhQgel,  und  er  brachte  sogleich  in  Gefahr 
die  Landesgötter.  lo  diesen  drei  Fällen  widersetzte  man  sich  dem 
Himmel:  in  den  Abnentempeln  wurden  die  Geister  niclit  gespeist  mit 
Blut.  leb  bin  aber  nur  ein  Henscb;  wie  sollte  ieb  würdig  sein,  an  der 
Berathung  TbeO  in  nebmen? 

Tsebao-kao  spracb:  Wenn  Hdbere  und  Niedere  gleieben  Sinnes, 
kann  man  tbeiibaftig  werden  der  Dauer.  Wenn  das  Innere  und 
Äussere  gleichsam  ein  Ganzes»  so  gibt  es  bei  den  Angelegenheiten 
keiae  innere  und  keine  äussere  Seite.  Wenn  du,  o  Herr,  achtest  auf 
meinen  Hath,  wirst  du  lange  Zeit  besitzen  das  Lehen  eines  Fürsten, 
da  Gesc'hlechtsalter  hindurch  dich  nennen  den  Verwaisten.  Du  wirst 
es  bringen  zu  Kiao-sung's  langem  Leben,  zu  dem  Verstände  der 
Männer  der  Geschlechter  Khung  und  Me  *).  Wenn  du  dies  jetzt  ausser 
Acht  lässest  und  mir  nicht  folgst,  wird  das  Unglück  erreicben  deine 
Sohne  und  Enkel.  Dies  ist  genug,  dein  Hers  su  erHUlen  mit  kaltem 
Sehauer.  Indem  du  dies  gut  beissest,  wirst  du  das  Ungtfick  rer- 
wandeln  in  GlQek.  Warum  bleibst  du,  o  Herr,  noch  untbftttgt 

Li-sse  blickte  zum  Himmel,  weinte  und  sprach  seufsend:  Wie 
bedauerlich!  Ich  allein  bin  getreten  In  ein  Zeitatter  der  Unordnung. 
Da  ich  einmal  nicht  im  Stande  bin  zu  sterbeu,  wie  könnte  ich  mich 
verlassen  auf  das  Lehen? 

Er  schenkte  jetzt  den  Vorschlägen  Tschao-kau\s  Gehör.  Dieser 
ijraehte  jedoch  dem  Prinzen  Hu-kiat  folgende  Meldung:  Ich  bat,  den 
glänzenden  Befehl  des  Thronfolgers  annehmen  zu  dürfen  und  brachte 
die  Meldung  dem  Reicbsgehilfea.  Der  Reicbsgehilfe  Sse  aber  wagt 
es,  den  Befehl  nicht  anzunehmen. 

In  Folge  einer  getroffenen  Verabredung  wurde  jetzt  angegeben, 
dass  man  eine  Verordnung  des  Terstorbenen  Kaisers,  erhalten  habe» 
worauf  der  Beiehsgehilfe  Li-sse  den  Prinzen  Hu-kiai  zum  Thron* 
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lolger  erkUrte.  Zugldcli  sehrieb  mui  «inen  anderen  Brief,  der  es 
der  Stelle  des  echten  dem  Prinzen  Fn-sa  flbersendet  wurde. 

Dieser  ftlseUieh  im  Namen  des  Kibers  geschriebene  Brief 
lautete:  leb  bin  umhergezogen  in  der  Welt»  habe  gebetet  auf  den 
berühmten  Bergen ,  tn  allen  65ttern,  um  so  Terlflngern  mein  Leben. 
Jetzt  steht  Fu-su  mit  dem  Feldherrn  Mung-tien  an  der  Spitze  eines 
Heeres  von  mehreren  hunderttausend  Streitern,  das  zusammen- 
gezogen an  den  Grenzen,  bereits  zehn  Jahre.  Er  ist  nicht  im  Stande 
yorzuröckeii  und  deii  Weg  zu  zeigen.  Die  Streiter  erlitten  Tiele 
Verluste,  und  er  hat  kriegerisches  Verdienst  nicht  von  der  Grösse  ' 
eines  Fusses  oder  Zolles.  Er  sandte  im  Gegentheil  an  mich  öfters 
Briefe  mit  geraden  Worten.  Er  tadelte  meine  Handlungen.  Weil  er 
sich  nicht  zur  Buhe  begeben  kann  und  heimkehren,  um  Thronfolger 
SU  Verden»  blickt  er  Tsg  und  Nacht  herOber  mit  Grollen.  Fü-sn  als 
Sohn  unter  den  Menschen  ist  ein  schlechter  Sohn.  Er  wird  beschenkt 
mit  einem  Schwerte»  damit  er  sich  serreisse  den  Leih.  Der  Feldherr 
Tien  weilt  mit  Fu-su  in  den  suswftrtigen  Gebieten.  Er  ist  nicht 
oiTeu,  nicht  aufrichtig;  er  mussle  wiä:>cu  vuü  dessen  Anschlägen.  Als 
Ministei  ualer  den  Menschen  ist  er  nicht  redlich.  Er  wird  beschenkt 
mit  dem  Tode.  Die  Streitmacht  werde  Übergeben  dem  uotergeurd- 
neten  Feldlierrn  VVang-li  i). 

Der  Brief  wai'd  mit  dem  kaiserlichen  Siegel  versehen  und  einem 
Gaste  des  Prinzen  Hu-kiai  zur  Beförderung  an  den  Prinzen  Fu-sa 
flbergeben.  Als  der  Prinz ,  der  sich  bei  dem  Heere  in  der  oberen 
Lsndschsft  befand»  den  Brief  von  dem  Abgesandten  erhielt»  begab 
er  sich  weinead  in  das  Innere  seines  Hauses  und  wollte  sich»  wie  es 
in  dem  Schreiben  von  ihm  verlangt  wurde»  mit  dem  ihm  Qbersandten 
Schwerte  tftdten.  Mung-tien  hielt  ihn  jedoch  surfick»  indem  er 
sprach:  Der  Kaiser  weilt  in  den  auswirtigen  Gebieten  und  hat 
noch  keinen  Thronfolger  eingesetzt.  Er  hiess  mich  befehligen 
eine  Menge  von  dreihunderttausend  Kriegern  und  bewachca  die 
Grenzen.  Du,  o  Prinz,  hast  dabei  die  Aufsicht.  Dies  ist  ein  wich- 
tiger Auftrag  in  der  Welt  Jetzt  kommt  ein  einziger  Abgesandter, 
und  du  willst  sofort  dich  tödten.  Woher  weiss  man ,  dass  dies  keine 
Lage?  Ich  bitte»  nochmals  anfragen  zu  dürfen.  Wenn  du  nochmals 
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anfragen  lassest  und  dann  erst  stirbst ,  ist  es  noch  immer  nicht  su 
spät. 

Der  Abgesandt»^  drängte  indessen  zu  wiederholten  Malen.  Prinz 
Fu-su,  der  von  elirenliafter  Gesinnung  war,  sprach  zu  Mung-tien: 
Der  Vater  bescheniit  den  Sohn  mit  dem  Tode;  wozu  sollte  ich  da 
noch  einmal  anfragen  lassen?  —  Diesen  Worten  gemäss  tödtete  er 
flieh.  Der  Feldherr  Mung^tieo  zeigte  jedoeh  lieine  Lost,  sieh  eben* 
lallfl  das  Leben  su  nehmen.  Der  Ahgeaandte  fihergab  ihn  daher  den 
Gerichtsperaenen,  welche  ihn  in  Yang-taeheu  *)  in  ein  GeAngniaa 
aetiten,  wo  er  sich  apftter,  von  dem  neuen  Kaiser  gedringt,  dnreh 
Gift  tddtete. 

Der  Abgesandte  kehrte  jetat  zurQck  und  meldete  zur  gros<(en 
Freude  ilu-kuii  s,  Li-sse's  und  Tschau-kao's  die  Vollziehung  seinej. 
Auftrages.  Diese  Münner  begaben  sich  sofort  nach  Hiti»  yang,  wo 
die  Tranerfeierlielikeiten  stattfanden  und  Prinz  Hn-kini  unter  dem 
Namen  des  Kaisers  des  zweiten  (leschlechtsalters  den  Thron  bestieg. 
Tschao-kao  erhielt  zum  Lohn  für  seine  Dienste  die  Wörde  eines 
oberaten  KSmmerera  *).  Ata  aolcher  hatte  er  fortwährend  im  Inneren 
des  Palaatea  Dienste  su  leiaten  und  liesorgte  alle  Geaehäfte  des 
Kaisera. 

Naehdem  der  Kaiaer  deo  zweiten  Geachleehtaaltera  bereita  im 
unheatrittenen  Besitze  dea  Thrones,  berief  er  Tsehoo-kao  zu  zieh 

und  gingr  mit  ihm  zu  Rathe,  indem  er  sprach:  Diese  Menschen 
leben  und  wohnen  in  der  Welt,  gerade  so.  als  ob  sie  einhersprengten 
auf  den  sechs  Pferden  der  tausend  Meilen  ^)  und  setzten  über  den 
Riss  in  einer  Mauer.  Ich  bin  bert  ifs  L,'t^f;iiii^t  zur  Herrschaft  über  die 
Weit.  Ich  will  alles  thun,  was  für  Olir  und  Äuge  ein  Gefallen, 
erschöpfen  alles ,  woran  Herz  und  Gedanke  sich  erfreuen ,  um 
Ruhe  zu  bringen  dem  Ahnenteinpel  und  Freude  den  zehntausend 
Familien.  Ich  will  lange  Zeit  besitzen  die  Welt  and  gut  besehliessen 
meine  Jahre.  Lftsst  sieh  wohl  daf&r  ein  Mittel  finden? 


*>  Yaof-lwhM,  ii  4«r  ok«ren  Uaawhtfl  g0leKen,  M  das  htvligt 

)  [|]  Laog-tsciiung-Jing,  eine  ueugMcbatfeue  Wurde  ualer  der  Djn»- 


»)  So  ki«MCB  di«  Pftrd*  Sw  »Hill  Wigtalmltrs  Pw-tf. 


Digitized  by  Google 


Li-M«,  der  Miai«t«r  du  entea  KaiMr«. 


333 


Tüchao-kao  erwieder(L> :  Dies  ist,  was  ein  höchstweiser  Gebie- 
ter im  Stande  ist  zu  thun,  w  as  aber  einem  verfinsterten  Gebieter  ver- 
wehrt. Ich  bitte,  mich  hierüber  aussprechen  zu  dürfen.  Ich  wage  es 
nicht,  mich  zu  entziehen  der  Strafe  der  Axt.  nur  wQnsche  ich,  dass 
der  Kiüser  nur  in  geringem  Grade  Aufmerkeemkeit  schenke.  Zur 
Zeit  der  Beratbuog  reo  Schn-khieu  weres  sftmrotliehe  Printen  nnd 
die  grosaen  Minister  erflUlt  von  Argwobn.  Dabei  sind  die  Primen 
inegenmmt  des  Kaisers  Sitere  BrQder,  nnd  sneh  die  grossen  Hinister 
wurden  eingeset/.t  vun  dem  früheren  Kaiser.  Jetzt  ward  der  Kaiser 
erst  unläniETst  erhoben.  Die  Genossen  jonor  Männer  sind  im  Herzen 
unzufrieden,  keiner  von  ihnen  will  sich  unterwerfen.  Ich  fürchte,  es 
wird  eine  Veränderung  geschehen.  Auch  ist  Mung-tien  bereits 
gestorben.  Hung-l  stebt  an  der  Spitie  einer  Streitmacht  nud  befin- 
det sieb  in  den  auswirtigen  Gebieten.  leb  littere  vor  Pnreht  leb 
besorge  nur,  dass  die  Saebe  kein  gutes  Ende  nebmen  werde.  Wie 
kdnnte  dann  aueb  der  Kaiser  sieb  dieser  Freude  hingeben? 

Als  der  Kaiser  fragte,  was  bei  der  Sache  zu  thun  sei,  sprach 
Tschao-kao:  Man  erlasse  strenc^e  Vdrschriftcn  iiiid  schreibe  Straf- 
gesetze. Man  befehle,  dass  die  Schuldigen  gegenseitig  anheimfallen 
der  Strafe.  Die  hingerichtet  werden»  sollen  mit  sich  reissen  die 
Seitenlinien.  Man  Terniebte  die  grossen  WOrdentrSger  und  balte  fern 
die  Verwandten  des  Blutes.  Man  berelcbere  die  Armen  und  bringe 
zu  Anseben  die  Niedrigen.  Msn  entferne  durcbaus  die  alten  Hinister 
des  froheren  Kaisers  und  setse  andere  an  deren  Steife.  Diejenigen 
welche  der  Kaiser  genau  kennt  und  denen  er  traut,  ni(»ge  er  in  seine 
Naiie  ziehen.  Diese  werden  sich  dann  dankhar  bezeigen  und  sich 
dem  Kaiser  zuwenden.  Sind  die  schädlichen  Eintlüsse  entfernt,  ist 
verrätheriscben  Anschlägen  der  Weg  verschlossen »  so  ist  unter  den 
Ministern  keiner  der  »icbt  davon  Vortbeil  siebt  und  fiberhäuft  wird 
mit  grossen  Wobltbaten.  Der  Kaiser  wird  dann  tbronen  auf  bohem 
Kissen,  erreicben  seine  Absiebt,  sieb  freuen  in  Glans  und  Ebre« 
Unter  den  Entworfen  gebt  keiner  Ober  diesen. 

Der  Kaiser  befolgte  diesen  Hatli  und  liess  die  Gesetze  verflln- 
dern,  woraul  sammtliche  Minister  und  Prinzen  fiir  schuldig  erklärt 
wurden.  Tscbao-kao  erhielt  Befehl,  ohne  Verzug  die  Strafe  vuüzieheu 


^)  Mnag-lj  der  Bruder  d«a  Feldlierrn  lluJig-U«ii. 
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ZU  lassen.  Derogemäss  wurden  die  grossen  Wflrdentriger,  unter  ihnea 
der  Reichsminister  Mang-J  getödtot«  zwölf  Prinien  auf  dem  Ibrkte 
▼on  Hien-yaiig  Offentlieli  hmgeriehtet  Zehn  Prinzessinnen»  Tdcbter 
des  Terstorbenen  Kaisers,  wurden  eben&Ils  getftdtet  und  deren  Lei- 
chen auf  Blumen  ausgespannt.  Das  Vermögen  der  Hingerfehteten 
fiel  den  übrigkeiten  der  Bezirke  aiilieim.  Die  übrigen  Persooen 
welphe  nach  dem  Grundsätze  der  Gegenseitigkeit  venirtheilt  und 
hingerichtet  wurden,  waren  eine  so  grosse  Menge,  dass  sich  die  Zahl 
derselben  gar  nicht  bestimmen  liess. 

Der  Prinz  Kao  war  gesonnen,  sieh  dureh  die  Flucht  tu 
retten;  da  er  jedoch  die  Seitenlinien  nicht  dem  Verderben  preisgeben 
wollte,  öbersandte  er  dem  Kaiser  folgenden  Brief:  Als  der  frfihere 
Kaiser  sich  noch  wuiil  befand  und  ich  bei  ihm  eintrat»  schenkte  er 
mir  Speisen.  Als  ich  austrat,  bestieg  ich  dessen  Wagen.  Die  Kleider 
der  iiiaiserlichen  Vorrathskammer,  ich  erhielt  sie  zum  Geschenk.  Die 
kostbaren  Pferde  des  mittleren  Marstalls,  ich  erhielt  sie  zum  Ge- 
schenk. Ich  bfitte  folgen  sollen  dem  Todten,  aber  ich  war  dies  nicht 
im  Stande.  Als  Sohn  unter  den  Menschen  war  ich  kein  guter  Sohn. 
Ab  Hinister  unter  den  Menschen  war  ich  kein  redlicher  Minister. 
Wer  nicht  redlich  hat  keinen  Namen  dessen  Ruf  ei  heuMünden  könnte 
in  dem  Zeitalter.  Ich  bitte,  folgen  zu  dürfen  demTodten  und  wünsche, 
dass  ich  begraben  werde  an  dem  Fusse  des  Berges  Li «).  Muge 
mich  nur  der  Kaiser  dadurch  beglücken ,  dass  er  mich  bedauert. 

Der  Kaiser  war  Ober  dieses  Schreiben  hoch  erfreut  Er  berief 
Tschao-kao  an  sich» zeigte  es  Ihm  und  fragte:  Kanu  man  wohl  sagen, 
dass  es  hiermit  Eile  habe?  —  Tschao-kao  erwiederte:  Einer  *  der 
Minister  unter  den  Menschen,  will  sterben  an  seinem  Schmerae,  und 
ihm  Lkibt  keine  Zeit.  Warum  sollte  man  es  ändern,  damit  er  Zeit 
habe  7iir  Überlegung?  —  Der  Kaiser  versah  demnach  den  Brief  mit 
seiner  Unterschrift  und  schenkte  dem  Prinzen  hunderttausend  Stück 
Kupfermfinsent  damit  er  sich  auf  die  angegebene  Weise  begraben 
lasse. 

Von  dieser  Zeit  an  wurden  die  Verordnungen  tSglich  strenger 
und  die  Hinrichtungen  immer  häufiger,  so  dass  Niemand  aeinea 


Aa  d«B  roM«  4m  B«rges  ^]  U  wwt4  in  K»iter  4m  Attftiofi  Bit  Mhnria 
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Lebens  mehr  sieher  war  und  die  Neiga&g  sum  Abftll  bald  ailgemein 
wurde.  Der  Kaiser  verwendete  aosserdem  die  Kraft  des  Volkes  sum 
Bau  des  Patastes  0-fang,  so  wie  tor  Herstellung  des  langen  durch 
Mauern  gesehfltzten  Fahrweges,  wShrend  die  Abgaben  in  Immer 

grosserem  Maasse  eingefordert  wurdeu  und  dieDteuäle  derBe^atzuo- 
gen  kein  Ende  nahmen. 

Mehrere  kühne  Männer,  wie  Tschin-sching,  ü-khuang  und 
andere ,  empörten  sich  daher  gegen  Thsin  und  warfen  sich  in  den 
abgefallenen  Ländern  so  ReicbsdOrsten  und  Königen  auf.  Das  Heer 
Ton  Tsu,  gegen  Thsin  vorrflckend»  drang  bis  Hong-men<),  ward 
jedoch  diesmal  noch  surOek  geworfen. 

Li-sse  war  mehrere  Male  Willens,  dem  Kaiser  hmslchtlfeh  seiner 
Regierungshandluiigen  Vorstellungeu  zu  machen,  erhielt  jedoch  nie 
die  Krlaubiiiss  zu  sprechen.  Daij^egeii  stellte  der  Kaiser  seinerseits 
an  iiin  folgende,  sum  Theiie  einen  Vorwurf  enthaltende  Fragen: 
Ich  hin  mit  mir  in  meinen  eigenen  Angelegenheiten  zu  Rathe  gegan- 
gen und  habe  manches  gehört  von  Han-tse*).  Dieser  sagt:  Als  Yao 
die  Welt  besass,  war  dessen  Halle  hoch  drei  Ellen.  Die  eichenen 
Balken  waren  nicht  behauen.  WSre  es  auch  nur  eine  Herberge  für 
wandernde  Gäste,  man  würde  ein  solches  Gebäude  nicht  beachten. 
In  den  Taj?en  des  Winters  trug  er  einen  Hirschpelz ,  in  den  Tagen 
des  Somineis  häiifeiie  Kleider.  Va-  ass  Mehlkuchen  und  Grütze,  eine 
Brühe  aus  wilden  Bohnen.  Er  nahm  die  Speise  aüs  einem  irdenen 
Topfet  or  schlürfte  die  Brühe  aus  einer  irdenen  Schale.  Selbst  die 
Nahrung  der  Hfiter  der  Tempel  würde  nicht  einzig  hierin  bestehen. 
Yfl  yersah  mit  Schnitzwerk  das  Draehenthor*  Er  schuf  Wege  des 
Verkehrs  för  das  grosse  Hia.  Er  trennte  von  einander  die  neun 
Flüsse.  Er  baute  in  Krümmungen  die  neun  Uferdämme.  Er  bestimmte 
den  Lauf  der  stehenden  Gewässer  und  leitete  sie  in  das  Meer.  Aber 
auf  seinen  Schenkeln  war  kein  Flaum,  auf  seinen  SehieiiLeiüeii  kein 
Haar.  Hände  und  Füsse  waren  voll  Schwielen ,  sein  Gesiebt  war 


1)  Der  Pass     plj    ^j^Wj  Uiiw^^-mvu  hefaiui  sich  siebzehn  Li  üsllich  M)I)  dem  heutigen 

Lio-taog,  Kreit  Si-ngau,  Provins  Scheu-si,  ilso  io  «ehr  geringer  Eotfflrnuog  too 
Hien-yang ,  der  Hauptstadt  tob  Tksifl. 

'J  Uan-tae  ist  •^^'^'  '''^  Iht  uliaiU-i  ScbriflsteKer ,   der,  auch 

unter  der  Regierung  dea  vortiergebenden  kaisers  in  die  Dienste  des  fteiches  Thsia 
ge£og«;ii,  daMibtt  liiAg«riclitot  wurtte. 
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sd^v^arzgebrannt  von  der  Sonue.  Hierauf  starb  er  in  den  auswär- 
tigeo  Gebieten  und  ward  begraben  auf  dem  Kuai-ki.  Selbst  die 
Arbeit  eioes  Gefangenen  ist  hiermit  nicht  in  Tergleichen.  Da  es  »ich 
ao  verhSlt»  wie  wfire  wohl  dasjenige  was  sehitsbar  bei  dem 
Besitse  der  Welt,  abmOhen  mftgen  seine  Glieder,  anstrengen  Ldb 
und  Seele,  wohnen  in  einer  Herberge  fiir  wandernde  Gäste,  m 
sich  nehmen  die  Nahrung  eines  Hüters  der  Teiiipel,  mit  den  Händen 
verriebten  die  Arbeit  eines  Gefangenen?  Dies  ist  etwas  dessen  ein 
Entarteter  sich  mag  bestreben,  keineswegs  etwas,  bis  wohin  ein  Wei- 
ser sich  mag  herablassen.  Ein  Weiser  der  besitst  die  Welt»  beaüUt 
ansschliessltch  fdr  sieh  die  Welt.  Er  h&lt  sich  an  sieh  seihst ,  sanst 
an  nichts.  Dies  ist  es»  um  dessenwillen  schttshar  der  Besits  der 
Welt  Derjenige  der  genannt  wird  ein  Weiser,  ist  gewiss  im  Stande 
zu  beruhigen  die  Welt  und  Ordnung  zu  schaffen  unter  den  Zebntau- 
senden  des  Volkes.  Jetzt  bin  ich  selbst  noch  nicht  im  Stande,  mir 
zu  nützen;  wie  werde  ich  wohl  im  Stande  sein,  Ordnung  zu  sehaflTen 
in  der  Welt?  Desswegen  wünsche  ich,  Ausdehnung  geben  zu  kön- 
nen meinen  Absiebten,  ich  will  lange  Zeit  geniessen  die  Welt  und 
dabei  keinep  Schaden  leiden;  wielSsst  sich  dies  bewerkstelligen  ? 
—  Yen  <)  der  Sohn  U-sse*s,  ist  der  Statthalter  des  Landes  der  drei 
FlQsse.  Die  R&uber,  U-hhnang  und  andere,  durchstreiften,  nach 
Westen  gekehrt,  Land,  sie  zogen  hinüber  und  entfernten  sich  wieder. 
Jener  konnte  sie  nicht  daran  verliindern.  Tschang-hau*)  sehlug  und 
vertrieb  die  Kriegsmacht  Khuang's  und  Anderer.  Die  Abgesandten  ver- 
walteten wieder  das  Land  der  vier  Flüsse  und  überhäuften  einander  mit 
Vorwürfen.  Dir  ward  /.u  Theil  die  Würde  eines  der  drei  Fürsten» 
warum  liesi^est  du  die  Räuber  so  weit  kommen  ? 

Li-sse  förchtete  sieh  und  wusste,  da  ihm  an  seinen  Y^Qrden  viel 
gelegen  war»  nicht,  was  er  beginnen  solle.  Zuletzt  suchte  er  ^eine 
Gedanken  den  Ansiehten  des  Kaisers  ansupassen  und  verfasste  als 
Aiitsvurt  das  fulgeiidc  Sclircibfii :  Kin  weiser  Gebieter  ist  derjenige 
der  im  Stande,  unversehrt  zu  ei  halten  die  Wege  des  Gesetzes,  und 
der  übt  die  Kunst  des  Zurechtweisens.  Kann  er  sie  zurechtweisen, 
so  werden  es  die  Minister  nicht  wagen,  nicb^t  flies  aufsubieten. 

*)  ^  TwInig^iMi  ist  der  FtMkerr  tob  Tl»ii,  4«r  duVaer  4tr  AvMiaii- 

§^kim  t&ritm  AugttilUick  sarddlw«rf. 
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uDd  sie  werden  im  Stande  seiiip  Eifer  an  den  Tag  zu  legen  fDr 
ihren  Gebi'efer.  Hierdar'eli  UHrd  bestfmmf » was  xukoniint  den  Mi- 
nistem und  dem  Gebieter.  Ist  oinnuil  Klarlieit  gebracht  in  das 
VerhSitniss  zwischen  Höheron  nnd  Niederen ,  so  ist  unter  den 
Weisen  und  Entarteten  (icr  W'flt  kririer  der  es  wagt,  nicht  auf  das 
äusserste  anzustrengen  seine  Kräfte,  alles  aufzubieten  in  seinem 
Dienste  und  Eifer  an  den  Tag  zu  legen  für  seinen  Landesherrn. 
Desswegen  bringt  der  Gebieter  ftlr  sich  allein  zur  Ordnung  die 
Welt,  aber  er  selbst  wird  durch  nichts  gebracht  sur  Ordnung.  Er 
kann  ersehSpfen  das  SossersteMass  der  FVende.  An  einem  weisen  und 
erleachteten  Gebieter  darf  man  nichts  nntersuchen.  Desswegen 
sprach  Schin-tse  :  Wer  die  Welt  besittt  und  nicht  sornig  bficlrty 
hSit  die  Welt  ftr  seine  Handfesseln  and  Fns^eisen.  Er  Ist  kein  An- 
derer. Er  kann  nicht  zurechtweisen,  sümlL'i  n  nimmt  Rücksicht  und 
müht  sicii  ab  mit  dem  Leibe  für  das  Volk  (Iii-  Welt,  gleich  Yao 
und  Yu.  Darum  sagt  man  Handfesseln  imd  Fusseisofi.  W  er  niehi  im 
Stande  ist,  zu  üben  die  glänzende  Kunst  der  Männer  der  Geschlechter 
Schin  und  Han  *),  zu  betreten  den  Weg  der  Zurechtweisungen,  der 
nimmt  in  Anspruch  die  Welt  und  kommt  ihr  selbst  entgegen.  Es  ist  ihm 
nur  daran  tu  tbun*  absnm6den  den  Leibt  ansustrengen  den  Geist, 
in  eigener  Person  feifer  an  den  l^g  au  legen  fUr  die  hundert  Fami- 
lien. In  diesem  Falle  ikt  er  ein  Diener  des  Volkes,  keineswegs  ein 
Pfleger  der  Weit.  Wie  Tcrdfente  seine  Wfirde  wohl  geschltit  su 
werden?  Wenn  die  Menschen  Eifer  an  den  Tag  legen  fÖr  uns  selbst, 
so  sind  wir  selbst  vornehm,  die  Menschen  aber  niedrig.  Wenn  wir 
selbst  Eifer  an  den  Tag  legen  für  die  Menschen ,  so  sind  wir  selbst 
niedrig,  die  Menschen  aber  vornehm.  Desswegen  ist  dorjonirre  der 
Eifer  an  den  Tag  legt  für  die  Menschen»  niedrig,  aber  derjenige 
für  den  die  Menschen  Eifer  an  den  Tag  legen,  ist  TOrnehm.  Von  der 
ältesten  Zeit  bis  auf  die  gegenwärtige  ist  es  noch  nie  anders 
gewesen.  Jeder  Weise  der  geehrt  wurde  in  dem  Atterthum,  war  der 
Vornehmere,  und  jeder  Entartete  der  Teraehtet  wurde,  war  der 
Niedrigere.  Dass  aber  Tao  nnd  Sehün  mit  ihrer  Person  Eifer  an  den 
Tag  legten  Air  die  Welt,  und  dass  man  Ihnen  desshalb  folgte  nnd  sie 


')  ^    Schia-be ,  ein  ReicbsgabUre  dea  Ffir«4«o  Techao  foa  Haa,  liirtta  aia 

V.uvb  übor  die  Geselr.«  geschrieben. 
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ehrte,  dadurch  hat  man  ebeo&iU  rerfelilt  den  Sinn,  nach  dem  man  ehrt 
die  Weisen.  Man  kann  es  nennen  einen  grosien  Irrthani.  Ist  es  nicht 
ancb  passend»  tod  ihnen  la  sagen»  dass  sie  sieh  Fvssfesseln  sehnfeiit 
&s  ist  das  Obermass  des  UnTenndgens  snreeht  ZQ  weisen. 

Darain  sagt  Han-tse:  Eine  gütige  Mutter  hat  einen  nngeratbenen 
Sohn,  aber  ein  strenges  Haus  hat  keinen  widersetzlichen  Gefangeueii, 
Warum  dieses  der  Fall?  Man  kann  ihn  strafen  und  thut  dabei  noch 
ein  übriges,  dies  ist  gewiss.  Desswegen  wird  in  den  Gesetzen  des 
Landesherrn  von  Schang  bestraft  das  Auswerfen  von  Asche  auf  dem 
Weg.  Das  Auswerfen  Toa  Asche  ist  ein  geringes  Vergeben,  aber  es 
wird  belegt  mit  sebwerer  Strafe.  Jener  war  nur  ein  erleuebtelcr 
Gebieter  und  im  Stande»  strenge  au  abnden  ein  leichtes  Verbreehen. 
Wenn  ein  Verbreeben  leiebi  ist  schon  die  Ahndung  streng,  um  wie 
viel  mehr,  wenn  Jcniand  schuldig  ist  eines  schweren  Verbrechens? 
Dies  ist  es^  warum  es  das  Volk  nicht  wagt»  die  Gesetze  zu  über- 
treten. 

In  diesem  Sinne  sagt  Han-tse:  Wenn  die  KleiderstofTe  von 
gewöhnlicher  Beschaifenheit»  Usst  sie  der  gemeine  Mann  nicht  lea. 
Wenn  das  geläuterte  Metall  tausend  Pfund»  rflbrt  es  der  Riober 
Tscblf nicht  an.  Dies  gesebiebt  nicht»  weil  der  gemeine  Mann  ia 
seinem  Herzen  allzugrossen  Werth  legt  auf  den  Nutzen  der  gewöhn- 
lichen Stoffe,  oder  weil  di(»  Begierde  des  iläubers  Ischl  nur  massig. 
Es  geschieht  auch  nicht,  weil  der  Räuber  TscbT  bei  dem  was  er 
tbut,  ingscbätzt  die  Schwere  von  tausend  Pfund.  Wenn  er  sie 
aarübt  t,  und  gleich  auf  der  Hand  die  Strafe  folgt»  so  rfihrt  der 
Rduher  Ischl  die  tausend  Pfund  nicht  an.  Wenn  man  aber  straft,  wns 
man  nicht  tbun  darf»  so  Iftsatder  gemeine  Mann  die  gewöhnlichen  Stoffe 
nicht  los.  Desswegen  sind  die  Stadtmauern  bocb  fOnf  Klafter»  und 
Leu-ki  •)  kann  sie  nicht  leicht  Obersetien.  Der  Berg  Tai-san  ist  hoeb 
bandert  Doppelklafter,  und  hinkende  Schafe  weiden  auf  dessen 
Höhen.  Dieser  Leu-ki  halt  für  unerstcigHch  eine  Sch  idewand  von 
fünf  Klaftern;  wie  sollte  wohl  ein  hinkendes  Scbaf  sich  leicht  hin- 
wegsetzen über  eine  Höhe  von  hundert  Doppelklaftero  ?  Die  Stflrke 
der  Anhöhen  und  Erdwftlle  ist  Terschieden. 


Taclii  hiess  ein  bcruckUgter  Riaber  des  Alterthums. 
3^  ^M.  Ln<^  wtr4«r  jiiig«rt  BndtrtoFinlMi  WmvM  WtL 
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Dasjenige  wodareli  «ein  erleochteter  Gebieter,  eia  höehsCweieer 
König'  iieh  l&nge  Zeit  behiupton  Iebod  auf  einer  ehrenvollen  Stufe» 
fortwftbrend  in  den  HSnden  behalten  eine  gewaltige  Maeht  und  ans* 
sehlteflsiieh  tieh  t neignen  den  Nutten  ron  der  Welt,  richtet  sich  nach 

keinem  anderen  Gesetze.  Er  ist  im  Stande,  allein  zu  cntseheidea 
und  zu  erforschen;  beim  Zurechtweisen  muss  er  streng  strafen. 
Desswegen  wird  die  Weit  es  nicht  wagen,  die  Gesetze  zu  übertreten. 
Wenn  er  sich  jetzt  nieht  angelegen  sein  läsat  dai^enige  um  dessen- 
willen  die  Übertretungen  nieht  stattfinden ,  sondern  sieh  befasst  mit 
Dingen  wodnreh  eine  gfitige  Motter  Terdirbt  ihren  Sohn»  so  unter- 
sneht  er  aneh  nieht  die  Worte  höehstweiser  Hinner.  Ist  er  nieht  im 
Stande  an  fben  die  Kunst  hdehstweiser  HSnner»  so  ist  er  in  seinem 
Hause  ein  Knecht  der  Welt:  was  für  Angelegenheiten  kdnnte  er 
noch  haben?  Ist  er  dann  nicht  zu  bedauern? 

Wenn  iV'i'iifT  ontlinltsame,  rneuschiiclie  und  «xerechte  Menschen 
einen  Platz  haben  an  dem  Uofe,  so  hat  es  mit  der  wilden,  unge- 
•wungenen  Freude  ein  Ende.  Wenn  Minister,  die  Vorstellungen 
maehen  und  die  Ordnung  der  Dinge  besprechen,  sieh  hinstellen  sor 
Seite,  so  sind  alle  regellosen,  ausschweifenden  Gedanken  nnter- 
drttekt  Wenn  der  Wandel  gewissenhafter  Staatsdiener  die  starben 
.in  Lauterkeit,  bekannt  gemacht  wird  in  dem  Zeitalter,  so  wird  alles 
was  ausgelassene  Fröhlichkeit  in  Bereitschaft  gesetzt  hat,  abge- 
schafft. Desswegen  ist  ein  erleuchteter  Gebieter  im  Staude  ;iuszu- 
schliessen  diese  drei  Dinge,  er  hält  sich  alkin  an  die  Kunst  des 
Gebieters,  um  Ordnung  zu  schaffen  unter  den  Ministern  die  ihm 
gehorchen  und  sich  ihm  anscbliessen,  und  einzuführen  seine  offen- 
kundigen Gesetse«  Hierdurch  ist  er  selbst  geehrt  und  seine  Macht 
bedeutend.  Jeder  der  ein  weiser  Gebieter,  wird  gewiss  im  Stande 
sein,  rein  in  fegen  das  Zeitalter,  in  Untern  die  Gewohnheiten,  er 
sebaft  hinweg,  was  Ihm  suwider,  und  stellt  an  den  Pinta,  wns  er 
wünscht.  Hierdurch  hat  er  im  Leben  eine  ansehnliche,  gewaltige 
Macht,  im  Tode  wird  ilim  zu  Theil  ein  Name  der  Weisheit  und  des 
erleuchteten  \d  Standes.  Auf  dieso  W  eise  braucht  ein  erleuchteter 
Gebieter  nur  zu  entscheiden  ;  darum  befindet  sich  die  Macht  nicht 
in  den  Händen  der  Minister.  Dann  erst  kann  er  serstoren  den  Weg 
der  Menschtichkeit  und  Gerechtigkeit,  versehliessen  den  Mund  der 
im  Emherjagen  sprechenden  Menschen,  su  niehte  machen  den  Wandel 
der  enthaltsamen  Staatsdiener,  rerstopfen  die  schnrfliörenden  Ohren» 
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verdecken  die  scharfbluskenden  Augen.  Im  Inneren  sieht  und  hArt 
er  nor  »Hein.  Dann  kenn  er  naeh  nneeen  snm  Wanken  gelimelft 
werden  dnreh  MenseUiehkeit  nnd  Gemelitigkeit,  nidit  dureb  den 
Wandel  entlialtsaner  Sfaatadiener»  aber  im  Innere»  kann  ikm  oidMa 
entrissen  werden  dnrek  den  Sebarfshin  tadelnder  Reden  ond  des 
Züinigen  Eifers.  Damm  kann  er  ernstlich  sich  vornehmen,  allein 
tornis:  zu  blicken,  uiKi  Niemand  wird  es  wiigen,  sich  zu  widerset/cn. 
Erst  enn  er  es  so  weit  p^^hracht,  Ifisst  sich  von  ihm  saften,  dass  er 
im  Stande,  in^s  Licht  zu  setzen  die  Kunst  derMftnner  der  Geschleeb- 
ter  Schin  und  Han,  und  einzuftihren  die  Gesetae  des  Landeaherrn 
Ton  Sefaang.  Dasa  die  Geaetie  eingeAbii  gewesen,  jene  Knnat  in  a 
Liebt  gesfltit.  nnd  dnbet  die  Weit  in  Unordnung  gentben  wlr«^ 
daTon  bebe  ieb  noeb  nebia  geb5rt. 

Ans  diesem  Grunde  wird  gesagt:  Der  Weg  der  KMIgte  iat 
umsehränkt,  und  an  ihn  sich  halten,  ist  leicht.  Wer  ein  erleuchte- 
ter Gebieter»  ist  im  Stande,  ihn  zu  wruideln.  Ist  dies  der  Fall,  mui 
ISsst  sich  sagen,  da<;s  dies  Hie  VViilirlicit  der  ZurechtweisiinLrcn, 
so  thun  die  Minister  kein  Unrecht.  Thun  die  Minister  kein  Inrecht, 
so  ist  die  Welt  zufrieden.  Ist  die  Welt  zufrieden,  so  stoht  der 
Gebieter  in  Anaehen«  Stebt  der  Gebieter  in  Anaebant  so  aind  Zareeht- 
weisnngen  gewiss.  Sind  Zureebtwelaongen  gewiss»  ao  erreidit  man. 
womacbman  atrebt  firreiefat  man»  woroadi  man  strebt,  ao  befinden 
sieb  Reich  und  Haus  im  Wolüstand.  Befinden  sieb  Reieb  nnd  üans 
im  Wohlstand ,  so  freut  sich  der  Landesherr  des  Überflusses,  i^cgt 
man  (1^1  her  zu  Grunde  die  Kunst  zurecht  z\x  weisen,  so  wird  alles 
en  eicht,  was  man  wflnscht.  Den  Ministern,  den  hundert  Familien 
ist  es  nicht  g^eben,  sich  zu  heifea  hei  ihren  V  ergehen ;  wie  sollten 
sie  es  wagen,  an  Veränderungen  zu  denken?  Auf  diese  Weiae  iat 
der  Weg  der  Kaiser  bereitet,  und  ea  Iflsst  sieb  sagen,  daaa  man  im 
Stande  in*a  Liebt  in  setien  die  Knnat  des  Landesberm  und  des 
Miaiatars.  Kimen  selbst  die  Mlnner  der  Gesebleebter  Sebbi  nnd 
Han  wieder  fom  Lelien,  sie  kltnnten  darüber  niebts  thun. 

Der  Kaiser  fand  an  diesem  Schreiben  Gefallen  und  befolgte 
nur  allzu  eifrig  den  in  demselben  enlhidleneu  Itiiih.  Seme  Zurecht- 
weisungen wurden  Ton  nun  an  immer  strenger,  und  wer  vuii  dem 
Volke  in  recht  nngewöhnlichem  Maasse  Abgaben  eintrieb,  war  in 
seinen  Augen  eine  mit  hellem  Verstände  begabte  Gericbtsperson. 
Der  Kaiser  ftosserte  sieb  dabei:  Wenn  man  so  Terflhrt,  Iftsst  sieb 


Digitized  by  Google 


U-iM,  der  Mbtiler  im  «rat««  Ka{Mn» 


341 


ngthf  dass  man  im  Steode  ut,  toraehtauweiMii.  1b  Kllrie  ktm 
es  ao  weit»  daaa  die  su  Strafen  venirtfaeilteii  Personen  in  Abtheitungen 
auf  den  Wegen  wandelten  vnd  dasa  die  Todten  tu  Hänfen  gethflnnt 

anf  deu  Märkten  umherlagen.  Wer  die  Menschen  massenweise  hin- 
richten Hess,  war  in  den  Augen  des  Kiiisors  ein  redlicher  Miiuster. 
Der  Kaiser  pflegte  d.tbei  zu  bemerken:  Wenn  iiian  so  y erfährt^  lässt 
aich  sagen,  dass  man  im  Stande  ist,  ziu  echtzuweisen. 

Seit  Tsehao-kao  seine  neoe  Stelle  bekleidete,  hatte  er  sehr 
Tiele  Hinriehtungen  Tollnehen  lassen»  und  es  gab  eine  Menge  Men- 
aehen  welehe  an  ihm  den  Tod  ihrer  Angehörigen  lu  rSehen  haften. 
Dieser  Minister  mnsste  daher  befilrehten,  daaa  die  grosaen  Würden- 
träger >  wenn  sie  an  dem  Hofe  ihre  Meldangen  machten,  ihn  bei 
dem  Kaiser  verkleiiieni  und  m  Missgunst  setzen  ^viil•den.  Um  dies 
ZU  verhindern,  trug  er  dem  Kaiser  Folgendes  vor:  Das  Ansehen 
des  Himmelssohnes  wird  begründet  dadurch,  dass  die  Welt  hdrt 
seinen  Namen  und  Ton  den  Ministem  keiner  zu  sehen  bekommt  sein 
Angesicht  Desswegen  nennt  er  sieh:  Ich  der  Kaiser  <).  Jetat  blei* 
ben  dem  Kaiaer  noch  Qbrig  mancher  Frühling  und  mancher  Hetbat; 
er  hat  noch  nicht  nl^thig»  sieh  su  mengen  in  alle  Geaehifle.  Wenn 
er  jetzt  sitzt  in  der  Vorhalte  des  Hofes,  rOgt  ond  Dinge  mtemimrot, 
die  sich  nicht  gebühren,  so  werden  au  üitn  Fehler  ausgestellt  von 
Seite  der  grossen  Minister.  Dies  ist  nicht  das  Mittel,  der  Welt  zu 
zeigen  das  göttliche  Licht  seines  Verstandes.  Wenn  der  Kaiser  sich 
anrfickzieht  hinter  eine  Yerschlossene  Thflre ,  und  daselbst  mit  mir 
und  denjenigen  die  aufwarten  im  Inneren»  die  vertraut  sind  mit  den 
Vorschriften t  wartet  auf  die  GeachSlte»  ao  kann  er»  ao  oft  es 
GeechSfie  gibt,  es  sich  Qberlegen.  Wird  es  so  eingerichtet,  so 
werden  die  grossen  Minister  es  nicht  wagen,  ihm  ronutragen 
zweifelhafte  ejc^eiistäude,  und  die  Welt  wird  ihn  preisen  als  einen 
höehstweiseii  Gebieter. 

Der  Kaiser  des  zweiten  Geschlechtsalters  machte  von  diesem 
Rathe  Gebrauch.  Er  sass  fortan  nicht  mehr  in  der  Vorhalle  des 
Hofes,  empfing  auch  nicht  die  grosaen  Würdenträger,  sondern 
weilte  hinter  einer  Terachlosaenen  Thflre,  während  Tachae-kao  und 
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die  gewühulich  zur  Aufwartung  im  rnnern  Terwendeteo  Persooeii 
die  Torkommenden  Geschäfte  besorgten.  Alle  Beschlösse  in  Bolchen 
AngeUkgeabeitMi  wardea  Obrigens  durch  Tschao-kao  ge£u8t 

AU  dieser  Mann  einat  in  Erfahrung  hrachte,  dasa  Li-aae  etwas 
mit  dem  Kaber  xu  sprechen  habe»  begab  er  sich  aelbat  a«  dem 
Reichflgehilfen  und  apraeh  lo  ihm:  Die  RAuber  im  Osten  des^rem- 
passes  sind  eine  grosse  Menge.  Jetzt  fordert  der  Kaiser,  während 
er  bedrängt  ist,  immer  mehr  Frohndienste,  er  iasst  bauen  den 
Palast  von  O-fang,  er  sammelt  Hunde,  Pferde  und  andere  unnötze 
Dinge.  Ich  möchte  ihm  gerne  Vorstellungen  machen,  meine  Rang- 
stnfe  ist  jedoch  eine  niedrige;  dies  ist  eigentlich  deine  Sache»  •  Herr. 
Warum  machst  du  ihm,  o  Herr,  keine  Vorstellungen? 

li-flse  erwiederie:  Dies  ist  allerdings  der  Fall.  Ich  wollte 
schon  lange  mit  ihm  spreehen;  aber  gegeowfirtig  sitit  der  Kaiaer 
nicht  in  der  V^orhalle  des  Hofes,  der  Kaiser  yerweilt  in  der  Tiefe  des 
Palastes.  Was  ich  zu  sprechen  habe ,  kann  ich  durch  keinen  Andern 
hinterbringen  lassen,  ich  will  den  Kaiser  sehen  ohne  eine  Scheide- 
wand. 

Tschao-4ao  spraeh:  Du,  o  Herr,  bist  wirklich  im  Stande,  Vor^ 
stelliinfeii  m  machen.  Ich  bitte,  o  Herr,  ea  m^ob  la  dflrfen» 
wenn  der  Kaiser  Müsse  hat 

Tschao-kao  wartete  jetzt  eine  Zeit  ab^  wo  der  Kaiser  sich  Ter- 

gnügte  und  wo  sich  Weiber  in  seiner  Gesellschaft  befanden.  Er  liess 
sofort  dem  Reichsgehilfen  sap^en:  Der  Kaiser  hat  eben  freie  Zeit: 
man  kann  ihm  die  Angelegenlieil  vortragen.  —  Li-sse  erschien  hier- 
auf an  dem  Thore  des  Palastes  und  wurde  bei  dem  Kaiser  gemeldet 
Dasselbe  wiederholte  sieh  dreimal.  Zuletst  gerieth  der  Kaiser  in 
Zorn  und  rief:  Ich  habe  iouner  eine  Menge  freier  Tsge,  und  der 
Reichsgebilfe  Ifast  aich  nicht  sehen.  Wenn  ich  aber  der  Rohe 
pflege  und  die  Zeit  mir  selbst  widmen  will,  koaunt  der  Reiehage- 
hiife  plötzUch  daher  und  bittet  in  einer  Angelegenheit.  Sollte  mich 
wülil  der  Reichsgehilfe  geringschätzen?  Gewiss  wiii  er  sich  gegen 
mich  ungebührlich  benehmen. 

Tschao-kao  erwiederte  hierauf:  So  wird  es  sich  nahezu  ver- 
halten. Bei  der  Verabredung  von  Scha-khieu  war  der  Reichsgebilfe 
auf  unserer  Seite.  Jetst  ist  der  Kaiser  bereits  eiogesetst  und  regiert 
als  hMster  Herrseher,  aber  der  Reiehsgehilfe  ist  im  Ansehen  oicht 
gestiegen.  Er  wird  wohl  noch  die  Absiebt  haben,  loMureiaaeo  ein 
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Land  ond  sa  herrsehen  aU  K5Dig.  Wenn  der  Kaiaer  mich  nieht 
gefragt,  hStte  ich  auch  nicht  gewagt  tu  sprechen.  Li-yeu,  des 

Reichsgehilfen  ältester  Sohn,  ist  der  Statthalter  des  Landes  der  drei 
Flüsse.  Die  Riiuber  von  Tsu,  Tschin-schins?  \]m]  jindere  sind  ins^e- 
sammt  Söhne  der  Bezirke  zur  Seite  des  iieichsgehilfen.  Die  Käuber 
des  alten  Tsu  ziehen  frei  umher,  sie  kommen  vorbei  an  den  festen 
Städten  des  Landes  der  drei  FlQa^e;  der  Statthalter  will  sie  nicht 
angreifen.  Idi  habe  gehört,  daaa  ihre  Briefe  gegenseitig  abgehen 
iiiid  ankommen.  Ich  Iconnte  mich  dsTon  noch  nirbtübersengen;  dess- 
wegen  wagte  ich  es  noch  nicht.  darOber  zu  berichten.  Auch  ist 
der  Eintluss  des  Reiehsgehilfen.  wenn  er  sich  in  den  auswärtigen 
Gebieten  beiindet ,  grösser  als  derjenige  des  Kaisers. 

Der  Kaiser  glaubte  diesen  Worten  und  wollte  den  Heiclis- 
gehüfen  in  Untersuchung  ziehen  lassen.  Da  man  jedoch  glaubte*  dass 
num  auf  diese  Weise  nichts  entdecken  werde,  so  wurden  zuerst 
Leute  ausgesandt»  welche  sich  Ober  den  Verkehr  des  Btatthalters 
des  Landes  der  drei  FIflsse  mit  den  Aufsttndisehen  Gewiskheit  ver- 
schaffen sollten.  Li-sse  hOrte  Ton  dieser  Massregel,  konnte  Jedoch 
mit  dem  Kaiser,  der  um  diese  Zeit  in  Kan-tsiuen  Kampfspiele  auf- 
führen liess,  nicht  sprechen.  Er  übersandte  daher  das  folgende 
Seh  reiben,  worin  er  auf  die  Eigenschaften  Tschao-kao^s  aufmerk- 
sam machte. 

ich  habe  es  gehört:  Ein  Minister  der  misstraut  seinem  Landes- 
herrn, kann  nur  in  Gefahr  stflrsen  das  Reich.  Eine  Nebengemahlinn 
die  misstraut  ihrem  Manne»  kann  nur  in  Gefahr  stftrsen  das  Hans. 
Jetst  gibt  es  einen  grossen  Minister  im  Dienste  des  Kaisers.  Er  hat 

ausschliesslich  den  Nntzen,  er  trägt  ausschliesslich  den  Schaden; 
er  ist  von  dem  Kaiser  nicht  verschieden.  Dies  ist  äussf  i  nnvor- 
theilhaft.  Einst  war  Tse-han,  Vorsteher  der  Stadtmauern,  der 
Reichsgehilfe  in  Sung.  Er  selbst  vollzog  die  Gesetze  nnd  zeigte 
dabei  seine  Macht  Nach  einem  Jahre  kehrte  er  die  Waffen  gegen 
seinen  Landesherrn.  Tien-tschang  war  Minister  des  Fürsten  Kien. 
In  Rang  nnd  WOrde  hatte  er  seines  Gleichen  nicht  in  dem  Reiche. 
Die  ReichthOmer  seines  eigenen  Hauses  waren  denen  des  fllrstHchen 
Hauses  gleich.  Er  übte  Gnade,  erwies  Wohlthaten.  Nach  unten 
gewann  er  die  liundert  Familien,  nach  oben  gewami  er  sämmtliche 
Minister;  er  nahm  heimlich  in  Besitz  das  Reich  Tsi.  Er  tbdtele 
Tsai-yU  in  der  Vorhalle.  Hierauf  tödtete  er  den  Fürsten  Kien  an 
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dem  Hofe  und  ward  Herr  über  das  Ueich  Tai.  Dies  ist  der  Welt  sur 
Genüge  bekannt. 

Jetst  hat  Tschao-kao  verkehrte,  eitle  Gedanken,  einen  bedenk- 
lichen, ordnungswidrigen  Wandel  wie  Tao-ban»  als  dieser  Reiebage* 
hilfe  war  in  Sung.  Die  Reichthfimer  seines  eigenen  Hauses  sind  glddk 
denen  des  Gesehlechtes  Tien  in  Tsin.  Br  wandelt  zu  gleicher  Zdt 
auf  den  Wegen  Tse-han's  und  Tien-tsebang^s.  Er  wird  Temichten 
die  Maelit  des  Kiiisors  und  bewirken,  dass  man  Vertrauen  setzt  in 
seine  Alisichten,  gerade  wie  Han-khi  0,  f^'s  er  der  Reichj^g'ehilfe  des 
Königs  Ngan  von  Hsm.  Der  Kaiser  scbaüt  hierbei  nicht  Rath;  idi 
Rlrchte ,  es  werden  Veränderungen  geschehen. 

Oer  Kaiser  erwiederte  jedoch:  Wie  geht  dieses  lu?  Dieser 
Kao  ist  ein  alter  Diener  des  Palastes.  Gleichwohl  zeigt  er  keine 
NaehUssigkeit.  Seme  Denkungsart  hlieb  in  der  Gefiihr  unTerinderi 
Sein  Hers  ist  rein,  in  seinen  Handlungen  befleissigt  er  sieb  des 
Guten.  Ich  habe  ihn  verwendet  bis  zu  dem  gegenwärtigen  Augen- 
blick, Durch  Redlichkeit  ist  er  emporgestiegen,  durch  Treue 
behauptet  er  sich  aul  seiner  Stufe.  Ich  halte  ihn  wirklich  für  wi-ise: 
doch  du»  0  Herr,  setzest  in  ihn  Misstrauen:  warum  geschieht  dies? 
Auch  habe  ich  in  meiner  Jugend  verloren  meinen  Vorfahr ;  ich  habe 
mir  keine  Kenntnisse  erwoiben,  ich  bin  nicht  gewohnt»  das  Volk  ia 
Ordnung  su  halten;  doch  dn,  o  Herr,  bist  Oberdies  alt  und  fDrchteat 
mit  der  Welt  su  Grunde  lu  geben.  Wenn  ich  mich  nicht  halte  an 
den  Gebieter  Tschao,  auf  wen  sollte  ich  mich  sonst  ?erlassen?  Auch 
ist  der  Gebieter  Tschao  ein  Mensch  von  strenger  Enthaltsamkeit, 
von  überwiegender  Kraft.  Nach  unten  1<lmi!i1  er  die  Leidenschaften 
der  Menscheu,  nach  oben  kann  er  sii  h  schicken  in  mich,  den  Kaiser. 
Mögest  du,  0  Uerr,  ihm  nicht  missti  nut  n. 

Li-sse,  der  jetzt  wieder  persönlich  mit  dem  Kaiser  gesprochn 
SU  haben  scheint,  entgegnete  hierauf:  Dem  ist  nicht  so.  Dieser  Kas 
ist  ein  alter  niedriger  Mensch.  Er  weiss  nichts  ron  der  Ordnung  der 
Dinge.  In  seinem  Begehren  ist  er  unersättlich,  in  seinem  Strebes 
nach  Nutsen  hilt  er  nicht  inne.  Seine  Macht  kommt  gleich  nsdi 
derjenigen  des  Gebieters.  Sein  Streben  und  NN  ünschen  nimml  itciu 
Ende,  ich  sage  absichtiich :  Es  ist  Gefahr  vorhanden. 


dnr  leUto  KMg  im  mtkm  Hu. 


Ngm  wir 


Digitized  by  Googt( 


• 

Li-'SMy  d«r  Mhibter       «ntn  lUtacra. 


345 


Der  Kaiser»  der  TBchao-lcao  seboD  früher  sein  Zntraiien 
geschenkt,  ftrehtete  jetzt,  dus  Li-sse  seioen  GOnstling  um  s  Leben 
bringen  k5nne  und  setste  diesen  Ton  der  Unterredung  die  er  mit 

dem  Reiehsgehilfen  geiuibt,  in  Kenntniss.  Tschao-kao  äusserte  sich 
gegen  den  Kaiser:  Was  dem  Reichsgehilfen  Kummer  verursacht,  bin 
ich  allein.  Wenn  ich  f^^estorhen  bin,  wird  der  Reichs^ehilfe  sogleich 
thun  wollen,  was  Tien-tschang  gethan.  —  Der  Kaiser  ertbeilte  hier- 
auf einen  Befehl,  indem  er  sprach:  Man  aberantworte  Li-sse  dem 
ersten  Kämmerer. 

Diesem  Befehle  gemSss  ward  Tkchao-kad  mit  der  Untersuchung 
in  der  Angelegenheit  Li-sse*s  betraut  Der  Reiclisgehilfe  ward  sofort 
festgenommen  und  bewohnte»  mit  Stricken  gebunden,  einen  Kerker. 
Daselbst  seinem  Schmerze  überlassen,  blickte  er  gegen  den  Himmel 
und  rief:  Wie  tiauiig!  0  wie  bedauerlich!  Ein  pottloser  Landeslierr, 
wie  koiiiile  man  auf  ihn  rechnen?  Khie  todtete  einst  Kuan-lung-fung. 
Tschheu  tödtete  den  Königs<;n!in  Pi-kan.  Fu-tschai,  König  von  U, 
tödtete  U-tse-siü.  Diese  drei  Minister,  waren  sie  etwa  nicht  redlich? 
Gleichwohl  entkamen  sie  nicht  dem  Tode.  Sie  selbst  starben,  und 
ihre  Redlichkeit  war  vergebens.  Jetst  komme  ich  an  Verstand  nicht 
gleich  diesen  drei  Minnem,  aber  der  Kaiser  des  sweiten  Geschleehts- 
alters  Obertrifit  an  Gottlosigkeit  Khie,  Tschheu  und  Fu-tschai.  Es 
kann  nicht  anders  sein,  als  dass  ich  sterbe  meiner  Redlichkeit  willen. 
Wie  sollte  auch  die  Herrschaft  «Ip^  KaiserM  des  zweiten  Gesrhlechts- 
alters  nicht  eine  ungeregelte  sein?  Vor  Tagen  vertilgte  er  seine 
Brüder  und  setzte  sich  an  deren  Stelle.  Er  tödtete  die  redlichen 
Minister  und  brachte  su  Ansehen  die  gemeinen  Blenschen.  Er  haute 
den  Palast  ?on  0-fang,  er  belegt  mit  Abgaben  und  rafil  zusammen 
in  der  Welt.  Ich  habe  nicht  ermangelt.  Ihm  Vorstellungen  su 
machen,  er  aber  hat  mich  nicht  gehftrt.  Alte  hSchstweisen  Könige 
der  alten  Zeit  kaiiutcn  im  Essen  und  Trinkon  ein  Mass.  Für  ihre 
Wagen  und  Geriithe  finh  es  eine  Beschryiiknng  der  Zahl,  für  ihre 
Paläste  und  Häuser  gah  es  eine  Beschränkung  der  Grösse.  Wenn 
sie  Befehle  erliessen  und  Dinge  herstellten ,  ward  dasjenige  das  kost- 
spielig war  und  von  keinem  Nutsen  für  das  Volk,  von  ihnen  gemieden. 
Aus  diesem  Grunde  konnten  sie  lange  Zeit  herrschen  in  Ruhe.  Jetst 
seigt  er  sich  in  seinen  Handlungen  feindlich  gegen  die  BrQder:  er 
nimmt  nicht  ROeksicht  auf  ihr  UnglQek.  Er  fiberfällt  und  tddtet  die 
redlichen  Minister;  er  kümmert  sich  nicht  um  ihr  Verderben.  Er 
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h^iii  ia  grosser  Ausdehnung  PalSste  und  Uüuser,  er  belegt  mit 
acbweren  Abgaben  die  Welt;  er  scheut  dabei  keine  Kosten.  Wo 
man  diese  drei  Dinge  einmal  getbpnt  ist  die  Welt  nicht  gehoMv. 
Jetst  besitzen  die  AuüriUirer  bereits  die  Hälfte  der  Welt*  sei^  Suui 
aber  ist  nocb  immer  nicht  erweekt,  er  macht  Tielmehr  Tschao-k^ 
in  seinem  Geführten.  leh  werde  es  noch  sehen ,  dass  die  Rinber 
kommen  uaeh  üieu-yau^.  daais  ÜuÜei  und  Hirsche  umher wauiiulu  au 
dem  Uofe. 

Während  der  Kaiser  die  Untersuchung  gegen  Li-sse  und  dessen 
Sohn  Li-yeu  einleiten  Hess»  wurden  auch  alle  Verwandten  und  die 
Gftste  dieser  beiden  Männer  geftnglich  eingezogen.  Li->ase  erhielt 
auf  Befehl  Tachao-kao*8  gegen  tausend  Streiche  mit  dem  Bambas- 
atahe,  ao  dass  er  den  Schmerz  nicht  mehr  ertragen  konate  and  lUaeb- 
lieh  seine  Sebald  bekannte.  Nach  der  Sitte  des  Landes  bitte  Li-aae, 
ehe  es  mit  ihm  so  weit  gekommen,  sich  selbst  das  Leben  nehmen 
sollen;  er  Ihat  dies  aber  iiielif.  weil  er  auf  seinen  Verstand  und 
seine  Verdienste  recimetc,  «»ich  dabei  auch  l^eiuer  Schuld  bewusst 
war.  Er  hielt  dafür,  dass,  wenn  es  ihm  gelftnge,  dem  Kaiser  ein 
Schreiben  zu  ftbersenden  und  sich  darin  zu  erkllren,  der  Jüuaer 
dann  in  sich  gehen  und  ihn  seiner  Halt  endaasen  werde.  la-ase  Ober- 
sandte  daher  dem  Kaiser  aus  dem  Gei&ognisse  den  folgenden  Brief: 

leb  bin  Reichsgebilfe  und  lenke  das  Volk  bereits  dreissig  Jahre. 
Ich  fand  das  Land  von  Thsin  eingeschlossen  in  eüge  ürtnzen.  Zu 
den  Zeiten  der  früher  lebenilen  Menschen  hatte  das  Land  von  Thsin 
im  Umfange  niclit  mehr  als  tausend  Meilen,  der  Krieger  waren  einige 
Hunderttausende.  Ich  machte  voliständigen  Gebrauch  von  meinen 
geringen  Gaben.  Ich  empfing  ehrfurchtsToll  die  Vorschriften,  ich 
biess  Männer  heimlich  umherreisen  und  Rath  schaffen.  Ich  ver- 
wendete  ftlr  sie  Edelsteine  und  Gold.  Ich  biess  sie  wandern  und 
Reden  hatten  vor  den  Pürsten  der  Reiche.  Ich  bereitete  im  Geheimen 
Panzer  und  AngriiTswatTen.  leh  bildete  die  Regierung,  lehrte  die 
Obrigkeiten,  ermunterte  zum  Kampf  die  Krieger,  ehrte  das  Verdienst. 
Ich  üess  Allen  in  reichem  Masse  zu  Tlieil  werden  Ehrenstellen  und 
Einkünfte.  Desswegen  konnte  ich  am  Ende  einschüchtern  Han, 
schwächen  Wei,  zertrümmern  Yen  und  Tschao,  Tertiigen  Tat  und 
Tsu.  Zuletst.  raffle  ich  susammen  die  sechs  Reiche,  nahm  gefimgen 
deren  Könige  und  erhob  den  Herrseber  Ton  Thain  warn  Himmelt» 
aohne.  Dies  ist  das  eine  meiner  Verbreeben. 
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Don  Lande  fehlte  ei  nidit  aniAindelmiing.  leh^TertrieB^duni 
noch  im.  Norden  die  Berberen  ven  Ha,  im  Sflden  hradito  ich  wr 
OrdmiBg  die  hundert  Stttmme  von  Tee  ond  zeigte  dediireb  die  Maeht 

von  Thsin.  Dies  ist  das  zweite  meiner  Verbrechen. 

Ich  hielt  in  Ehren  die  jorrossen  Minister,  verlieh  ihnen  in 
reichlichem  Masse  Wörden  und  ii^lircnstellen,  damit  man  versichert 
sei  ihrer  Anhänglichkeit  Dies  ist  das  dritte  meiner  Verbrechen, 

Ich  stellte  an  ihren  Ort  die  Landesgdtter,  Hess  Sergfolt'  ange- 
dethen  dem  höniglieben  Ahnentempel«  vm  in  das  Lieht  in  eetsen  dte 
Weisheit  des  Gebieters.  Dies  ist  das  vierte  meiner  Verbreehen. 

Ich  veränderte  die  Zeiehnongen ,  bmehte  air  GleichfdrmiglEeit 
Masse  und  Gewichte,  sa  wie  den  glänzenden  Schmuck  der  Schrift, 
ich  verbreitete  dies  alles  in  der  Welt,  um  zu  pflanzen  den  Hu  hm 
von  Thsin.  Ojbs  ist  d;is  fünfte  meiner  Verbreehen. 

Ich  iiess  bauen  den  grossen  Fahrweg*  errichtete  Gebäude  für 
Lustgänge  und  för  Schauspiele,  um  zu  zeigen,  dass  der  Gebieter 
erreicht  hat  seine  WOnsche.  Dies  ist  das  sechste  meiner' Verhreohea^ 

Ich  erliess  die  Strafen,  rerminderte  die  Afagaheo,  um  dadnreli 
SU  hewerkstelligen,  dass  der  Gebieter  gewinnt  die  Herxeii  der  Hengep 
dsss  die  Zehntausende  des  Volkes  ihn  tragen  auf'  ihren  Häuptern, 
dass  sie  sterben,  und  ihn  nicht  vergessen.  Utes  ist  das  siebente 
meiner  Verbrechen. 

Da5?9  ich  aber  Minister  gewesen,  dieses  Verbrechens  willen 
hätte  ich  den  Tod  verdient  gewiss  schon  vor  langer  Zeit.  Dass  der 
Kaiser  mich  beglückte  und  mich  Gebrauch  machen  hiess  von  allen 
meinen  Fähigkeiten  und  aller  Kraft,  hierdurch  konnte  ich  etreiehen  den 
heutigen  Tag.  Ich  wflDsehe,  dass  der  Kaiser  dieses  ualersnehe. 

AU  dieses  Scbreihen  an  den  Hef  gelangte,  befahl  Tchae-kao 
den  Geriehtspersenen,  dasselbe  bei  Seite  zu  legen.  Er  selbst  legte 
es  dem  Kaiser  nicht  vor,  indem  er  sprach:  Wie  kann  es  einem 
Gefangenen  gestattet  sein,  Briefe  zu  übersenden  ? 

Tschao-kao  hiess  jetzt  zehn  seiner  Gäste  und  Genossen  sich 
für  kaiserliche  Schreiber,  Vorsteher  und  Aulwärter  des  inneren 
Palastes  ausgeben.  Dieselben  verftlgten  sich  tu  Lnsse  in  den  Kerinr 
und  TerhSrten  diesen  von  neuem.  Der-  Aejcfaagebilfe  widerrief  bei 
diesem.  Verhdre  seine  froheren  Aussage»«  und  antwerteie-  nvr  der 
Wshrhdt  gemäss,  indem  er  seine  Betheiligung  an  dem  Aufruhr  in 
Albrede  sieiite.   Er  waid  jedocli  auf  fiefehl  Tschao-kao  s  uuciimals 
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mit  Stäben  geschlagen.  Als  hierauf  der  Kaiser  Leute  absandte,  um 
Li^^e  KU  verhören,  glaubte  dieser»  dass  es  ihm  ebeoeo  wie  das  letite 
Hai  ergehen  werde,  nnd  wagte  es  nicht,  ?en  seiner  ersten  Anssage, 
in  der  er  steh  schuldig  bekannt  hatte,  abfoweichen.  Als  der  Beridrt 
dem  sofelge  Li>sse  seine  Schuld  gestanden,  an  den  Ref  gehmgle, 
rief  der  Kaiser  freudig:  Ware  der  Gebieter  Tschae  nicht  geweteo, 
wäre  ich  gewiss  von  dem  Reichsgehilfen  verkauft  worden. 

Unterdessen  waren  die  Abs^esandten  welche  der  Kaiser  mit  der 
Untersuchung  der  Schuld  Li-yeu's  beüuftrdgt  hatte,  an  Ort  und  Stelle 
angekommen,  fanden  jedoch  den  Statthalter  nicht  mehr  am  Leben. 
Derselbe  war  von  Hiang-liang,  dem  Anfahrer  der  Aufstdndischea, 
angegriffen  und  getftdtet  werden.  Als  die  Abgesandten  aurflck  kamaa. 
war  lii-sse  bereits  den  Gerichten  QberKefert  und  Tschae-kno  steMe 
Alles  in  einem  firischen  Lichte  dar. 

Im  sweiten  Regierangsjahre  des  Kaisers  des  sweiten  Geschlechts- 
alters  (208  v.  Chr.),  und  zwar  im  sielicnten  Monate  desselben, 
ward  das  Strafgesetz  auf  die  vermeintliche  Scliuld  Li-sse*s  angewen- 
det. Das  Urtheil  lautete  auf  Absrhiieiiliiiig  der  Lenden  ,  eine  Strafe 
die  gewöhnlich  mit  der  Säge  vollzogen  ward.  Die  Hinriehtung  sollte 
auf  dem  Markte  Ton  Hien-yang  öffentlich  stattfinden.  Als  Li-sse  ans 
dem  GeAngnisse  geführt  ward,  wendete  er  sich  gegen  seinen  gteieh» 
falls  Tcrnrtheiiten  iweiten  Sohn  und  sprach  su  ihm:  Ich  möchte 
mit  dir  noch  einmal  an  der  Hand  tllhren  den  gelben  Hund,  mit  dir 
hinaus  gehen  Ter  das  IkslUche  Thor  von  Schang-tsai  und  jagea 
den  listigen  Hasen:  wie  sollte  mir  dies  gestattet  sein?  —  Vater  und 
Soha  weinten  hierauf  und  litten  gemeinschiittlieh  den  Tod.  Die  drei 
Seitenlinien  des  Reich sge hüten  wurden  elienf.dLs  ausgerottet. 

Nach  dem  Tode  Li-sse^s  ward  Tschao-kao  von  dem  Kaiser  zum 
mittleren  Reichsgehilfen  ernannt.  Derselbe  leitete  jetzt  alle  Geschäfte 
ohne  Unterschied  und  entschied  in  allen  Angelegenheiten.  Stoli  saf 
die  Hacht  die  er  in  dem  Rdehe  besass,  dachte  Tschao-kae  bald  daiaab 
sich  selbst  an  die  Stelle  des  Kaisers  au  setsen,  Toiher  wellte  er 
jedoch  des  Gehorsams  der  Minister  gewiss  sein  und  stellte  sie  daher 
auf  die  Probe.  Br  maehte  dem  Kaiser  ein  Geschenk  mit  einem  Hirsel 
und  behauptete,  dass  es  ein  Pferd.  Als  der  Kaiser  sich  zu  seiner 
Umgebiiii«:  wendete  und  bemerkte,  dass  dies  ja  ein  Hirseh  sei,  sagten 
Alle  Tseliao-kno  zu  Gefallen,  dass  das  Thier  ein  Pferd.  Der  Kai«t'r 
entsetste  sich  bierOber  und  glaubte,  daas  seine  Sinne  verwirrt  seien. 
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Er  berief  seinen  ersten  Wahisager  und  fragte  ihn  um  die  Ursache  dieser 
•Brsefaeiniiog.  Der  Wehreager  gab  aar  Antwort:  Dau  der  Kaiser  hn 
FrlUiog  nnd  im  Herhat  das  Opfer  bringt  im  freien  Felde»  daaa  er  ea 
darreicht  im  Ahnentempel  den  Gittern  nad  Gmatem»  daaa  er  betet 
md  fhstet,  wird  nicht  fn  das  Licht  gestellt;  desswegen  iai  ea  mit  ihm 
so  weit  gekommen.  Er  möge,  gestützt  auf  das  Übermass  seiuer 
Tugend,  in  s  Licht  steilen  das  Beten  und  Fasten. 

Der  Kaiser  begab  aich  jetit  in  eine  Gegend»  welche  Jj- 
Schang-Iin,  »der  obere  Wald"  genannt  wird»  um  daaelbatiu  fasten  und 
au  beten.  Während  er  eines  Tages  umherwandelte  und  sieb  mit  Jagen 

die  Zeit  vertrieb,  traf  es  sich,  dass  einige  Reisende  den  Wald  betraten. 
Dieselben  wurden  von  dem  Kaiser  mit  Pfeilen  erschossen.  Tschao- 
kao  beutete  dieses  Ereigniss  zu  seinem  Vortheile  aus,  indem  er  seinem 
Schwi^ersohne  ^  ^  Yen-lo»  dem  Befehlshaber  der  bewaffneten 

Maeht  in  Bien-yang,  die  Weisung  gab,  unter  dem  Verwände»  die 

unbekannten  Mörder  zur  Strafe  ziehen  zu  wollen,  selbst  auf  den 
Schauplatz  der  That  zu  eilen.  Hierauf  begab  sich  Tschao-kao  zu  dem 
Kaiser  und  sprach  zu  ihm:  Dass  der  Himmelssohn  ohne  Ursache 
tüdtet  unschuldige  Menschen,  dies  ward  verboten  durch  den  höchsten 
Gott.  Die  Götter  und  Geister  nehmen  das  Opfer  nicht  an ,  und  der 
Himmel  aendet  Unglfiek  hernieder.  Es  geaiemt  sich»  daaa  der  Kaiser 
sieh  entferne  und  sich  lurflekiiehe  in  einen  Palast;  um  dem  UnglQcfc 
lu  entkommen. 

Der  Kaiser  sog  nach  dem  in  einiger  Entfernung  Ten  Bien-yang 

an  den  Ufern  des  Flusses  King  gelegenen  Palaste  ^  Waug-I, 

woselbst  er  fier  weisse  Pferde  als  Opfer  in  den  Fluss  Toraenken 
wellte.  Tschao-kao»  der  einen  fiilscheu  LSrm  schlagen  lieaa»  Tcr- 
sammelte  um  sich  die  kaiserliche  Leibwache»  wftbrend  dessen 
Sehwiegeraohn  an  der  Spitze  Ton  tausend  Kriegern  sich  gegen 
den  Palast  in  Bewegung  setzte.  Zugleich  ward  dem  Kaiser  gemeldet, 
dass  die  Räuber  von  dem  Osten  der  Berge  in  grosser  Menpje  an- 
gekommen seien.  Der  Kaiser,  der  die  vor  seinem  Paläste  aijfp:e.stellten, 
in  grobe  Gewänder  gehflilten  Krieger  erblickte»  hielt  diese  für  ein- 
gedrungene Empörer  und  verlor  die  Fassung* 

Nachdem  der  Palast  durch  die  Krieger  besetst  und  das  kaiser- 
liche Gefolge  aerstreut  worden  war»  erschien  Yen*lj(  und  redete  den 
Kaiser»  der  jetzt  erst  den  wahren  SachTCrbalt  erfuhr»  mit  folgenden 
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Worten  w.  Der  Kaiser  bandelt  Oberaiuthig  und  eigenmächtig,  der 
Knaer  lfteit  HinriebinDgeii  vellsieliett  ond  mordet  gegen  alles  Geeeli.  t 
Die  Welt  hat  deltiin  Genieinaehaft  angelehnt  gegen  den  Kaiaer.  Hftge 
der- Kaiaer     aieb  selbst  jetat  Ratb  sehaffen. 

Oei^Kaiier,  die^BedentangdieserWorte  wohl  erkennend«  firagte. 
ob  er  den  HeicksgehilltMi  Tsthao-kao  sehiu  könae.  Als  Veii-Iu  dies 
verneinte,  sagte  der  Kaiser:  Ich  will  nur  besitzen  eine  einzige  Laad* 
schnft  und  daselbst  als  König  herrschen.  —  ¥en*li»  erklärte,  dies 
nicht  hcwiiligeo  2U  können. 

Der  Kaiser  sprach  hieraof :  Ich  will  werden  ma  Ffirst  von  aeha* 
tausend  WohnbAusern.  —  Nacbdem  ihm  dies  wieder  abgescUagea 
worden»  s||raeh  er:  Ich  will  mit  Weib  und  Kind  gehftren  in  dem 
Volke  und  auf  gleleher  Stufe  stehen  mit  den  übrigen  Prinsen. 

Yen-Iu  erwiederte:  Ich  habe  den  Befehl  erhalten  von  dem 
Reichsgohilfen ,  im  Namen  der  Welt  binrichten  zu  lassen  den  Kaiser. 
Mag  der  K«iser  auch  Vieles  k  lien,  ich  wage  es  nicht,  die  Worte  zu 
melden.  —  Der  Kaiser,  jetzt  auch  von  den  eintreteuden  Kriegern 
bedroht,  tödtete  sich  selbst. 

Tscbao-kab  nahm  dtis  kaiserliebe  Siegel  tu  sich  und  war  Willens 
sieb  zum  Kaiser  aufiuwerfen,  aber  weder  die  Hofleute  noeh  die 
Obrigkeiten  schlössen  sich  ihm  an.  Als  er  lur  kaiserliehen  Halle 
emporstieg,  wollte  diese  dreimal  Aber  seinem  Haupte  einstürzen. 
Der  Reichsgehilfe  glaubte  hieran  erkennen  zu  müssen,  dass  der 
Himmel  sein  Vorhaben  nicht  begiinstige,  und  da  auch  die  Minister 
nicht  einyerstanden  waren,  Hess  er         ^  Tse-yiog,  einen 

jüngeren  Bruder 0  des  Kaisers  des  Anfangs»  zu  sich  kommen  und 
übergab  ihm  das  kaiserliche  Siegel. 

Tse-ying,  auf  den  Thron  erhoben,  halte  vor  Tscluiu-kao  eine 
grosse  Scheu,  so  dass  er  eine  Krankheit  vurschülzte,  um  nicht  in 
Angelegenheiten  der  Regierung  Gehör  geben  zu  dürfen.  Unter- 
dessen berieth  er  sich  mit  dem  Eunuchen  =^        Han-tan  und 

seinem  eigenen  Sohne  Über  die  Mittel ,  wie  er  Tschao-kao  ans  dem 

Wege  schaifeu  könne.  Als  dciuiiuch  Tschao-kao  an  dem  Hofe 
erschien,  um  sich  nach  dem  Befinden  Tse-ying^s  zu  erkundigen»  berief 


1)  Mach  der  Geschichte  de»  Reichel  Tlnla  vir  Tse-yiog  ein  BrndeniehB  dem  %ntf 


Digitized  by  Google 


Dr.  P  r  i  sma  i  •  r ,  Li-Mt»  dtr  lllBittor  4m  «nieo  Ktiaen.  SS  1 

ihn  dieser  zu  sich  und  iiess  ihn  durch  Han-tan  erstechen.  Gleich- 
zeitig wurden,  so  wie  früher  bei  Li-sse,  auch  die  Seitealiaien  dieses 
Reiehsgehilfen  ausgerottet. 

Sechs  uod  vierzig  Tage  nach  der  ThroobesteiguDg  Tse-yiog  s 
drang  der  Fürst  von  Pei,  Feldherr  m  Tau»  nachdem  er  daa 
Heer  von  Thsin  geschlagen ,  bis  an  die  Ufer  des  Flnsses  Pa  und 
Iiess  den  Herrscher  von  Thsin  zur  Unterwerfung  auffordem.  i  ne- 
ying  band  sich,  zum  Zeichen ,  dass  er  zu  sterben  bereit  sei,  um  den 
Uai^i  die  kaiserliche  Schnur  seiner  Kopfbedeckung  und  ergab  sieh 
inr  Seite  des  nach  dem  Ginkehrhause  Tsehi »)  (iQhrenden  Weges. 
Der  FOrst  Ton  Pei  fibergah  hierauf  den  Herrscher  der  Aufsieht  Ton 
Gerichtspersenen  ond  bezog  wieder  ein  Lager  an  dem  Flusse  Pa. 
Als  jedoch  nach  einem  Monat  Hiaug-yö,  der  oberste  Anführer  der 
Emporer,  in  Hien-yang  eintraf,  Hess  er  Tse-ying  enthaupten,  plün- 
derte und  verwüstete  die  Hauptstadt,  womit  der  Herrschaft  des 
Hauses  Thsin  (207  vor  Chr.)  ein  finde  gemacht  wurde. 


*}  Der  Flau  P«  befindet  licb  dreissig  Li  östlich  von  dem  healigen  Si-ngao. 
*)  Dm  Einkehrhtut  TtcU  W§  ireiselm  U  MUcli  von  d«in  heuUgui  81-sgtB. 


Digitized  by  Google 


352 


A.  Rt  V.  F0rg«r 


Zur  Geschichte  der  Falkenjagd. 

(Nich  bi«)ier  anbeoütxten  Qnellea.) 

Von  A.  I.  Pergert 

«IHm«  J»f4  (A*  Pille^agd),  4it  wir  nr  Mik  kW 

Graiililrn  krori' n  ,  wird  laiHtt       weit  rrr^f«**«. 

du»  UDi  >plb>t     c  Kn  nopruB^  oad  kltrr  Vorttrllaag 

liekc  KrontDUi  III  rfltcii  —  woIle'O  «ir  etMa«iva 
f«lM  Meütrro  tnfliichrn." 

Diese  Worte  sind  so  wiihr  uad  treiTend,  dass  für  die  fulgt  nden 
Blatter  kaum  ein  besseres  Motto  zu  finden  sein  dürfte.  Die  Faiknerei 
iat  erloacheo  wie  das  Turnier.  Sie  g^chörte  zu  den  grössten  VergnQ- 
gttogen,  ja  gewisaermasaeD  «um  bftchateo  Stolt  des  Adels»  sie  bedorHe, 
besonders  wenn  man  sie  niebt  auf  gar  su  aUtigliebe  Weise  betrieb» 
eine«  bodenteoden  Aufwandes  und  wurde»  wie  aOgemein  bekannt» 
eine  gante  Reihe  Ton  Jahrhunderten  bindurdi  niebt  nnr  mit  Lieb- 
haberei, sondern  mit  Leidenschaft  behandelt.  Was  war  der  Edle,  was 
die  Dame,  was  der  Abt,  wenn  sie  bei  ihrem  Ritt  nicht  den  kofetbaren 
islaiulischen  Falken  auf  der  Faust  hatten  und  von  Orcagna  an,  der 
im  Campo  Santo  zu  Pisa  den  »Sieg  des  Todes"  malte,  bis  zu  Wou- 
Termann  herab,  sehen  wir  Falke  und  Habicht  als  Attribute  des 
Reioben  und  Yoroebmen;  freilieh  dort  auf  der  Faust  eines  Castmeeio 
Castraeani  und  bier  nur  in  den  Händen  eines  bebaglieben  Mynbeer, 
aber  an  beiden  Orten  unentbehrlieb.  —  Im  siebiebnten  Jabrbundert 
war  doch  unzweifelhaft  aller  mittelalterliehe  Geist  entwichen,  der 
Tänzer  und  die  schweren  Dilgen  mussten  den  grossen  Halskrausen 
und  den  Pluderhosen,  die  sittie^e  Tracht  der  Frauen  den  geschmack- 
los steifen  Heifröcken  Kaum  geben;  der  freudige  Tyost  und  das 
stürmische  Melie  wurden  von  einem  erbärmlichen  Ringelrennen 
verdrängt;  nur  die  Falkenjagd  hatte  sieb  noch  erhalten»  nur  sie 
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wurde  noch  mit  der  alten  Pracht,  mit  der  alten  Verschwendung 
getrieben  und  wOrde  noch  l&nger  aafreeht  erhalten  worden  sein, 
bitte  ihr  die  Notar  nieht  selbst  Cremen  gesetst 

Denn  nicht  die  Verbesserung  der  Schies^gewehre  war  es»  wie 
Manche  glaoben*),  dttreh  welche  die  Palkenbeise  nnnOthig  geoiaeht 
wurde,  sondern  der  eintretende  Mangel  an  jagdbaren  Vögeln,  denn 
man  hatte  gar  zu  arg  gegen  sie  gewQthet,  so  dass  sie  theils  ausge- 
rottet, theiis  weit  hinweg  verscheucht  wurden.  Konnte  doch  auch 
noch  Ludwig  XIU.  von  Frankreich  nicht  ruhigen  Gemfithes  sur  Messe 
gehen ,  wenn  er  nicht  soror  mit  seinen  Pigriesches  und  Esperners 
einige  Sperlinge  oder  andere  kleine  V9gel  gebeist  bfttte,  die  eigens 
SU  diesem  Zwecke  losgelassen  worden. 

»Un  jourS  so  erslblt  D^Areussia  in  seuer  »Fouconnerie* 
(pag.  170),  „Kaccompagnant  (Louis  XIll.)  ä  ce  plaisir,  apres  quMl 
„en  eut  pris  demie  douzaiae,  ic  iuy  dy  que  son  plaisir  ne  seroit  pas 
„de  duree,  s'il  contimioit  d'en  prendre  teile  quantite.  Et  lors  monsieur 
i»de  la  Vie-Ville  repariit.  et  iuy  dtt:  Sire  il  yous  eo  parle  ea  Chasseur, 
«et  Tous  dit  rray.  Lors  sa  Miyestd  ouurant  sa  main  et  monstra  six 
«testes  de  sa  prise  de  cette  matin  et  cela  faitt  U  s*en  alla  onyr  sa 
„Hesse  aux  Feuillans.* 

Zu  diesem  fanatisehen,  schonungslosen  Betrieb  des  Beiiens 
kam  nun  auch  die  um  sich  greifende  Beurbarong  der  LSnder.  Grosse 
Heideflächen  wurden  zu  Äckern  umgestaltet;  die  mit  Buschwerk 
besetzten  Höge!  wo  sich  so  trefflich  nach  HepphQhnern  jagen  liess, 
wurden  zu  Weinbergen,  die  ausgedehnten  Morfiste  die  einst  der 
Aufenthalt  Ton  Hunderten  von  Reihern  und  zahllosen  Wildenten 
gewesen  sein  mochten «  wurden  ausgetrocknet«  und  so  waren,  so 
gtSnsend  und  so  wissenscbafUich  die  Falknerei  tur  Zeit  Kniser 
Friedrich  des  Zweiten  getrieben  wurde,  die  wenigen  Falkenritte  in 
den  Tagen  Maria  Theresia's  beinahe  nur  mehr  eine  Art  Ton  altem 
Hüfgebrauch,  der  bald  darauf  gänzlich  verdämmerte  und  zugleich 
den  Schutz  aufhören  machte,  den  man  einst  den  Falken  und  ihren 
Besitzern  in  so  hohem  Grade  angedeihen  liess.  Eben  um  dieses 
Wierthes  willen,  den  man  auf  die  Falkenjagd  legte,  spielt  diese  eine 
so  bedeutende  Belle  in  der  Geschichte  des  hiusUchen  Lebens  und 
des  Prunkes  im  Mittelalter;  aus  demselben  Grunde  wurde  die  Falk« 


*)  Z.  B.  B«ckiD«no,  Beitrüge  £ur  üeäcliicble  tler  £rtiQduogcn,  Vol.  2,  p.  174. 
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necei  zu  einer  Art  traditioneller  Wissenschaft  und  bewog  80  rotnchen 
de«  Sehreibens  Kmdigen,  die  Feder  lur  Hand  zu  nelimeo,  ttn  du 
was  er  selbsteigeo  erfiihren  oder  Ton  ander«li  Ober  diesen  Gegen- 
stand Temominen  liatte,  fllr  sieh»  ood  dadnreh  Ar  die  ICaehMt  fest 
tu  haHea* 

Die  k,  k,  HofMKothek,  obwohl  schon  hnnderffheh  «usgebeotet, 
birgt  noch  immer  eine  Menge  Von  Schfitzen  und  Seltenheiten  grösserer 
und  kleinerer  Art,  die  entweder  nur  so  halhhin  oder  ßranz  und  crar 
nicht  benützt  wurden»  und  die  beiden,  in  den  folgenden  Zeilen  wieder 
zu  frebenden  Handschriften  Ober  Falknerei ,  deren  eine  dem  XV. 
und  die  andere  dem  XVI.  Jahrhundert  aogehdrt,  dOrften  wohl  za 
den  letzteren  zu  sShIen  sein. 

Der  erste  nnd  ftltere  dieser  AoMtke  mit  der  ÜbentehriR: 

«Hyrnaeh  uolget  wie  man  die  ualhen  ctyheA,  halden 
rnd  locken  sali*  be6ndet  sieh  in  dem  Cod.  IIss.  Nr.  29T7  und 
AiH  acbtiehn  Qulnrtseiten  (Fol  17«  b  bis  M.  180  k}.  fir  ist  im 
CMalegus  eodiean  Hss.  medicorum  (p.  $%t)  bei  der  Reeension  jenes 
Codex  der  hier  die  Signatur  123,  olim  S.  N.  trägt  und  mit  „charta- 
ceus,  lulioniin  183,  saeenli  decimiquinti"  gekennzeichnet  wird,  und 
.  eben  so  in  \\  o  f  fmann's  „Verzeichniss  der  alldeutschen  Handschriften 
der  k.  k.  Hofbibiiothek  zo  Wien''  (pag.  269  —  270  sab  Nr.  205) 
dem  Titel  nach  angeführt. 

Der  zweite,  bisher  wohl  gänzlich  tinbekannt  gebliebene  Aufsatz 
beBndat  sieh  am  finde  des,  der  k.  k.  Hofbibiiothek  aogehSrigen 
Riem]»lare8  ?on  Jte^ea  de  Foniilooi  »Venerle**  (Paris  1564, 4*). 
Brist  auf  die  beiden,  dem  Buche  ingeftgten  Einsteckbittter  gesehrie- 
ben Bttd  erstreckt  sieh  bis  auf  die  Innenseite  des  Buchdeckels.  IKe 
Beilen  scheinen  ziemlich  tlQchtig  entstanden  zn  sein  nnd  bieten 
dalier  dem  Leser  so  manche  Schwieri«^keiten.  Sie  rühren ,  dem 
Schriftcharakter  nach,  von  einem  der  fnihoren,  wo  nicht  vitileieht 
von  dem  ersten  Besitzer  jt-iu  s  Ruches  her,  der  uIhk'  Zweifel  Cavalier 
und  seine  eigenen  Falken  hegend,  seine  Erfahrungen  hier  aufzeich- 
nete» wo  er  nrusste,  dass  sie  ihm  nicht  verloren  gehen  konnten  und 
wo  er  sie  immer  wieder  leicht  aufiiMid,  indem  sie  <;if>h  am  Schlüsse 
des  fiftr  ehen  damaligett  Huafsman  so  wichtigen  Werkes  des  Feil- 
tttt  befimdeto.  Me  tragen  die  Ahfsdirtft: 

j^Fnlken  zu  fahen,  abzurichten  vnd  gesond  zu 
erhalten." 
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Beide  diese  Schriften  sind  nieht  nur  dtireh  den  SColf ,  den  «fe 
b^andeln,  sondern  auch  in  sprachlicher  Kichtung  interessant,  iiideiu 
sie  eine  gewisse  Zahl  von  aUen  Fattcneraiisdrucken  enthalten,  rlerpn 
Erläuterung,  nadist  den  Berufungen  auf  hierher  bezügliche  Stellen 
aus  anderen  Werken»  die  Mitao^abe  der  den  Text  tegletteMkn 
Noten  sein  eoil. 

1. 

fijfrnaeh  neiget  wie  man  die  nailien  esjrhen;  halden  vnd  lecken  saiL 

(Fol,  172  n.)  Wer  weidelichen  welle  sein,  der  neme  das  buch 
yn  seinen  syn  und  wo!  her  mit  dem  valken  van,  so  sal  her  das  nicht 
enlan,  her  aal  dis  iiach  hören  leszcn,  so  mag  her  das  gewisse  weaen, 
Imt  mos  ein  meiater  aein  genant ,  hie  vnd  ober  alle  land. 

Welch  man  eynen  wylden  valken  hat»  der  aal  yn  eise  lange 
tragen«)  das  her  Ton  rechter  mnde  cum  wIrt,  man  aal  fm  eaeh 
svyngen  >)  bewaren,  beyd,  yff  der  handt  fnd  Tff  der  ricke*). 

Da  9alt  each  wissen,  wen  da  eynen  wIMen  Velken  tratst,  so  aaltn 
das  geschiihe*)  so  kur?:  viul  so  nahen  vmb  die  vine:er  wyruien,  wen 
her  sich  swinge,  das  ym  dt  :■  zagel  ^)  vber  die  hant  icbt  gereichen 
möge,  das  sein  geveder  nicht  czubreche.  man  sal  yn  ouch  vyoster 
aeteaen,  man  sal  yn  ouch  gar  stetigüehen  tragen,  wen  her  denne 
ciam  ist,  vnd  dn  yn  locken  wilt.  so  aalta  yn  locken  an  eynir  langen 
snnr  •)  die  geringte  aey,  rnd  aalt  das  bewaren  das  die  anvr  an  lebte 
faaflte,  da  aalt  yn  locken  (fol.  172  b)  das  ym  der  wynt  atetiglichen 
mder  die  engen  gee  vnd  nicht  Wf  den  nicke  *) ,  man  sal  yn  o«eb 
habin  in  ebener  masz,  das  her  weder  czu  mager  noch  czu  veth  sey, 
ist  her  czu  velt,  so  ist  her  vnsteth,  ist  her  ouch  czu  mager,  so  toug 
her  nicht,  dese  mase  saitu  selber  leren,  da  salt  yn  ouch  mit  gutter 
lost  haben,  du  salt  ouch  wissen  das  ym  kein  as*)  bessir  ist,  weo  eyn 
reyn  rintfleisch,  daa  nicht  eines  varren*)  sey,  Jm  iat  ouch  kein  ns 
bessir  wen  daa  hon«  wen  du  daa  nicht  gehaben  magest,  so  maotn 
nemen  Was  du  hast  Tnd  du  saltn  wol  reynigen,  ailerley  Stendern 
Ycdirspil  iat  ailerley  as  gut,  wiase  ouch  das  is  ym  gut  ist,  m»  man 
ym  nasa  gebit  vnd  gewenlich,  wisse  oneh  das  die  junge  taubift  ?edir- 
sj^il  gut  ist,  wen  is  machit  is  gar  stolz,  wisse  ouch  das  scheffln  fleisch 
ist  dem  vedirspil  nicht  gilt,  wcniie  man  ym  ezuvole  ^nhit,  wen  is 
gewynet  den  steyo,  doTon  das  is  rnslith  hot,  swyaen  fleisch  ist  T^r- 
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spil  niclil  gut,  wen  es  wwi  slymmip  da  von  (  ful.  137  a)  das  is  smalcz 
batf  der  bunt  vad  die  katcse  ist  gut  as  dem  vedirspU,  wen  sie  nitt- 
eoftiider  lauffen,  wen  du  ym  das  gebin  wilt,  so  saita  es  yn  ein  reyn 
mater  kgin»  ein  lag  oder  eiiie  nackt»  domacli  wwelie  ia  reine  ao 
mageatn  ia  ym  geben. 

Wen  du  deynen  ralken  gelocket  haat  vff  alle  aein  raekt»  ao 
aafta  yra  leren  Toib  dich  vligen ,  des  her  caudyr  flöget  Tod  nahen  ein 
dyr  kuinpt,  so  saltu  dein  luder  ^i^j  underrucken ,  so  vert  her  duruach 
vnd  fleugct  vmb  dich,  so  saltu  yn  des  ersten  nicht  rfT  vligen  lao,  du 
Salt  ym  das  luder  vorwerflen  vnd  salt  yn  dorufT  etczen  vad  ym  gar 
guttÜcben  thuo,  das  saltu  also  lange  treiben  Tnd  also  manchen  tag. 
biai  dn  yn  gar  nach  deinem  willen  geweneat  vmb  dich  Tilgen«  dn  aalt 
en  onek  ein  dernelben  cMith  ettUck  rnnne  bnngrig  laaen«  dammbeB» 
das  ker  deate  lieber  bey  dyr  bleibe,  thnt  her  denne  deynen  wiOen, 
ao  tko  ym  deate  baa  an  aeynen  esain»  ao  llbeatu  dich  ym,  daa  ker 
nach  deynem  willen  thut  (fol.  173  b)  vnd  von  dyr  nicht  begert,  du 
Salt  dich  in  der  ersten  neuwe  lialen ,  das  du  by  brechtn  tcht  beisest 
odir  bei  brachm  n).  wen  do  tritt  her  gerne  an  du  sali  euch 
wissen  wo  du  deynen  valken  setczs,  du  sali  yn  also  aetczin»  das  her 
bewart  sy  vor  ronch  vnd  ooch  Tor  stöbe  rnd  vor  aller  vnrenykeit,  du 
aalt  oucb  wiiMn»  Ton  der  Tciate  die  der  valke  kotk»  das  ker  nickt 
vollen  odem  yn  ym  kotk»  ao  gewinat  ym  an»  daa  ker  odem  gevynnet 
md  Ton  dyr  nickt  geet,  dn  aalt  yn  onek  rerren  in  den  wint  lecken 
Tnd  dneken  <•)  das  ist  ym  gut.  Diso  konst  ist  onek  ein  dem  biete  ^) 
gut  als  cau  dem  valken,  du  salt  yai  uuch  in  seiner  wilde  gewynnen» 
an  da<?  her  die  houben  gern  trage,  du  salt  yn  oueh  \  n  seiner  wilde 
nicht  czulange  baden,  wen  her  wirt  wilde  davon,  du  salt  wissen,  wen 
du  yn  hast  brocht  jn  alle  sein  recht ,  so  ist  ym  baden  gut»  deeaelben 
tagea  ala  ker  gekatk  rnd  aick  eratrtcken'*)  koth,  saltu  yn  Tinater 
aeeien  an  ejne  reyne  atndl  vnd  Ina  ym  eyne  weyle  aitcien»  oo  nya 
yn  denne  vff  (fol.  174  a)  die  kant»  Ted  trag  yn  denne.  Mm 
Tff  ^e  cielt  daa  dn  yn  beiaen  wilt,  so  Tlöget  her  gerne  noek 
deynem  willen  vnd  teteste  ym  audirs,  her  veruerete*^)  leichte 
deines  teyles. 

Welch  valke  us  dein  iieste  gewunnen  ist,  dem  saltu  andirsthun, 
den  aaltu  cxu  gutter  müsse  tragen,  das  her  wol  czam  wirt,  vnd  sait 
yn  seteen  ?on  nndim  vedirspelen,  das  her  nicht  sehnende  werde, 
vnd  aalt  yn  ebener  vniatn  kalten»  daa  ker  nickt  adueyende  werde» 
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ap  her  der  art  ist  abir,  das  her  schreyen  wil,  so  saitu  ya  czu  den 
luthen      sett'zen,  das  her  schreyens  müde  werde. 

Welchis  tagis  der  koniglinges  s«)  valke  gebatj  so  vlug  her  gerne 
honnd««)  mit  lost,  num  aal  yra  auch  naob  seyne  bade  nicht  sere 
lasBen  trincken,  vad  sal  yo  Tioster  seteien*  dornieh  so  Tluget 
honnd  M)  mit  lust,  also  ist  gesuodert  die  kaust  mder  konlinges 
?alken  vod  deme  wHtfiinge**). 

Weleb  valke  bey  rechter  ueist  Ynlustig  ist,  den  salta  also  lustig 
machen,  du  salt  ym  gebin  nd  gereder^^)  mittenander  gebin,  das 
sai  wasseiig  sein  vnd  (fol.  174  b)  salt  ym  das  dicke  thuii,  sistu 
abir,  das  is  an  ym  nicht  hilfTet,  so  -siiltii  oiri  suheiMiiitre  ^  ■)  machen 
als  ich  dir  sagen  wil,  du  sah  ein  reyn  luter  tuch  nemen»  do  saItu 
aalcs  yn  nemen,  vnd  salt  das  bynden  mit  eyme  yademe»  vnd  das  sal 
so  gros  seyn  als  eyne  welsche  vou,  Tnd  salt  das  stoszen  in  tjn  reyn 
wasser,  Tnd  lege  is  denne  yff  reyne  kolen  die  do  glnen  Tnd  las  is 
doruff,  bis  das  euch  eyne  keie  wirt,  so  saltn  is  denne  nsnenien  Tnd 
daran  gerebin  pleffir  Tnd  ein  teil  rasses,  das  der  oweier  also  tiI 
sei,  als  des  saletes,  das  reib  cinsampne  vnd  gib  is  ym  also.  Du  salt 
neraeu  eines  gevugeii  gelides  lang  vnd  salt  die  geschaffen  iniichin 
als  ein  echil")  vnd  lec^e  sie  in  ein  reyn  wasser,  das  sie  wul  erhärten 
vnd  weierer  yn  dem  pulver  vnil  nyai  denne  den  valken  suberlich  czu 
Samen  vnd  stos  ym  der  dreyer  bissen  eynen  yn  den  munt,  darch  en 
imclichen  *'')  mit  dem  vinger  hyn  yn ,  vnd  geus  ein  wenig  Trassers. 
Lere  wie  dn  dein  Tedirsfiiel  haidist»  das  is  »•)  ein  ueist»  nacb  esn 
mager»  wedir  esu  (fei.  176  a)  hnngrik»  nach  cau  aat»  Tnd  halt  is  mit 
gnttem  aa  cta  Tochter  Inst^  so  thnt  is  deynen  willen  esn  allen  selten. 

Nt  saltn  ooeh  wissen,  wie  do  ym  der  hise  bmsenM)  «alt  Tnd 
wisse,  das  her  nymer  eyn  tag  recht,  gethut  jm  ir  denn  busz,  du  salt 
nemen  jiiripij^ment  vud  salt  das  dein  rcyben  vnd  salt  ym  denn  reyben 
vnder  sein  ^^eved(;r,  alicr  LMiden  seynem  leybe,  so  du  intist  raagest, 
Tnd  an  seynem  houpt,  an  dem  nacken,  an  dem  snabel  Ynd  an  seine 
weiduensteren      Tnd  an  seinen  uittichen. 

Wilto  eyne  andere  snbernnge  haben»  die  onch  gut  ist,  so  salta 
nemen  frawen  mynese»  die  onch  gut  ist,  die  saltu  grasen  •<)  abo  das 
sie  doch  bey  ir  sterbe  bleybe  Tnd  aalt  sie  denne  begissen  mit  longo» 
die geanaebt  sey  Ten  baberstro,  domit  bade  in  allen  enden,  domitt  so 
wirt  Im  bas,  wiltu  euch  das  gut  ist  vor  die  leuse,  so  nym  yngeber  **) 
vniid  pulver  die  vnd  geuss  darczu  eyn  teil  essiges ,  vnd  salt  salt  das 
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Ttfte  rmbraren  vnd  salt  deynen  Talken  rber  all  an  sejrnem  lejbe  vnd 

an  seynen  ^eveder  (fol.  175  b)  damete  bestrieben,  so  wirt  jm  ba». 
Ist  das  dein  valke  woiine  jn  dem  leibe  hot,  dassfiltu  daran  merkof), 
her  steiiit  sich  trawriip;liehen  vnder  seynen  ouceii  viul  syt  ofTtf  vndcr 
sich  an  seyoea  leup  vnd  stellet  sich  czu  scbuttio'^)  vad  schutt  sich 
kurczlichen ,  ynd  ist  oueh  etwas  blott  var  geaebaffen  tjn  gesmeise, 
das  salto  jm  also  bnsseD»  da  salt  ym  eyne  snbeniiige  nmelieii»  als  da 
bast  gehört,  vnd  salt  yn  Tor  der  soberunge  weich  maebeo  im  den  leibe» 
als  dir  euch  TOr  gesagt  ist,  edir  nym  ewelif  springkerawnrcs*^)  Tid 
csudnieke  sye  vnd  derre  merretfteb  Tiid  reib  den  klein  Tnd  rere  **) 
des  ein  wenig  in  dy  springLoriieiiwuiez ,  ynd  ^yb  ym  das  in  (  yiieii 
fleisch ,  so  sterben  von  dem  merrettich  die  worme  rnd  (durch  die ) 
sprinckwurcz  geen  sy  Yon  jm. 

Nt  saltu  oueh  wissen  wen  du  den  valken  iis  der  mouse'*} 
genemen  host,  wie  du  ym  denae  thon  salt*  wen  du  ya  geesenet 
best,  das  dv  yn  locken  wilt,  so  salin  nemen  petircifltges  samen  Tnd 
aesselen  samen,  das  ir  beydir  glich,  Tnd  die  sollen  beyde  droeben 
derre  sein  Tnd  (fot.  176  o)  das  inttenander  stosien  ctu  pnlnerTnd 
geus  eyn  reynes  wasser  daran,  vnd  rure  is  Taste  unben  ?nd  dringe  es 
durch  eyn  reyn  tuch  rnd  lege  dein  fleisch  dor^'n,  vnd  pib  ym  das 
wol  ciu  sechsmalin  czu  essin,  des  obendes  vnd  des  nun  i^eiis  dornach, 
rieht  dich  viT  ein  suberunge  vnd  thu  also,  du  salt  ym  gebin  ein 
wenig  fleisehes,  demit  sol  her  steen  Ton  dem  morgen  vff  den  mittag, 
dernaeh  salin  ym  desselben  tagea  Tff  den  abent  smalcB  gebin,  das 
weicfait  ym  den  leib»  des  anderen  morgens  saltn  ym  ein  snbervnge 
gebin  mit  den  spriackwurczen,  als  yn  dem  buche  Tome  host  gebort 

Nt  wisse  ovdi  ein  ander  gutte  sobeninge,  die  sattn  den  Talken 
thun  die  vorsumet  seyn  in  der  mnse,  ynd  iibcl  gehiilton  synt,  du 
salt  nemen  sechs  pfelTirkorner,  wui  derren,  vnd  salt  das  saicz  wtil 
körnen,  vnd  salt  die  beyden  vnderenander  reywen,  domaeb  der 
byssen  suUen  csweene  seyn,  ab  du  yo  (fol.  176  Ii)  den  dritten  nic^t 
bebellten«')  magest,  so  saltu  denne  den  valken  vff  die  banl  neme% 
fnt  trag  yo  fayn  Tod  her,  rnd  salt  ym  eyn  weil  wem»  das  her  nicht 
werfe  Tnd  salt  yn  deniw  setiin  an  eyne  sdione  stat»  so  wiisto 
gewar  was  grosses  Tnflales  her  Ton  ym  werfen  hoth,  d«  salt  eneb 
wissen  meisters,  wen  dein  valke  din  luder  treitt,  so  saltu  yn  darauff 
lassen  steen,  vnd  salt  yti  vinbf^een  vnd  salt  en  bestrichen,  als  s^woo- 
beit  ist  des  valken«  vnd  salt  den  hanlhsebuch  vmb  lassen  geen 
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das  her  dasgewoo  yad  das  der  geroe  bey  dyr  bleibe  vnd  ist 
oQcli  weid  eeb. 

Nt  salta  euch  wissen»  ab  her  suehe*«)  het.  wie  da  jm  davon 
helfin  sali  du  aatt  eueh<«)  derao  Terengmi»  ep  her  ven  eraten  nieht 
noeb  deyiem  wiUen  thnt 

Nt  wisse  wie  du  ym  des  ttoynes  buaeii  aalt»  daanlfu  als  vor- 
nemeR  wen  sein  gesmeise  besäe  sei,  js  das  is  steh  lang  eittel  Tnder 
scyneiQ  weydefenster ,  Tnd  an  seinem  geveder  hafR ,  so  bot  her  den 
stein,  den  saitu  yiu  (fol.  177  a)  also  bussiii ,  du  salt  iiemeii  ledir  *^), 
kalch  vnd  salt,  das  bcgissen  mit  reynem  waüiir,  vnd  salt  das  raste 
vmb  ruren,  vnd  salt  is  fltMiue  wol  lasse»  lutern,  vnd  sah  Ueiiiie 
ap  seygen ,  das  des  kalkes  nicht  bleybe ,  so  saltu  nemen  ein  reines 
fleisch,  das  du  ym  doch  gebin  wilt,  vnd  sali  das  doryne  lassen  legen 
ein  tag  oder  ein  naehf»  des  sahn  ym  denn  geben  ciwene  treppen 
edir  drey  einm  allermeisten,  wo  sieh  denne  der  stein  gesammeit  bot, 
de  esubrieht  her  vnnd  geet  von  ym,  dornaeh  aalta  nemen  petirezUi- 
gensamen  vnd  salt  den  klein  reybin,  ynd  salt  den  reren  rff  sein  as, 
vnd  salt  yn  oieh  des  drey  troppen  geben,  so  wird  ym  der  stein 
suche  buss. 

Von  allen  kranken  vedirspil). 
Nv  wisse  ouch  dasz  allem  kranken  vedirspil  eyer,  yn  czegener 
milch  gemacht,  gut  sein,  also  daz  sy  nicht  catu  herte  sein,  magestu 
esiliae  milch  gehaben,  die  ist  vil  bessir,  du  salt  ouch  wissen  das  allen 
vedirspil  das  vorstoppet  ist,  odir  sich  (siech)  in  dem  leibe,  edir 
verstoppit  in  dem  houbte,  (fol.  177  6)  gut  (üi),  das  is  esse  vs 
citegener  milch,  edir  vs  esüsmtlch. 

Vor  die  worroe. 

Weleh  valke  wome  bot,  der  gesmeise  ist  reth,  das  saltu  ym 
also  bussen,  du  salt  nemen  reynen  honig,  der  gelotert  sei  von  dem 

wachse,  vnd  thu  des  honiges  in  eyn  hunerdarm  der  eines  ge vingers 
geledes  lang  sey,  vnd  thu  dorzu  yn  den  darm  eyn  teil  gutter  cimcy 
m  der  masze  vnd  las  yn  den  darm  vorsüngon ,  so  vortreibt  die  cimey 
die  Wörme  vnd  wirt  ym  bas  in  dem  leybe  von  dem  honige. 

Du  salt  ouch  wissen,  eyne  gutte  suberonge  von  dem  springkom 
gesunt  seyn  vedirspil,  der  saltu  nemen  acht  korner  vnd  salt  die  sere 
drucken  vnd  salt  die  bewinden  yn  einem  bissen  fleisehes,  vnd  las  ym 
das  vorslingen,  das  ist  ym  gut,  vnd  das  saltu  vff  den  obent  thun, 
wllhi  eyne  andere  suberunge  haben,  die  euch  gut  ist,  se  saltu  nemen 
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eyu  ding  yo  der  apotekenas  heiset  stranom  ia  ,  das  saltu  yn, 
grosser  wen  eyn  arbist  gebin  ja  eyiiein  bissen  flebchs,  der  bissen 
(foU  178  a)  aalta  ym  mw  wen  eynen  gebin,  ap  du  ym  sie  beheilleii 
magst,  da  aalt  wiaaen  daa  das  dein  Tedirspfl  geannt  vnd  luatig  raaebt 
Du  aalt  oaeh  wiaaen,  daa  du  esu  ailea  deaien  aubeningen,  aalt 
dein  Tedirapil  vor  In  dem  leybe  weieben,  ala  leb  dieb  lere,  du  aalt 
nemen  eyn  reyn  smalcz  vnd  salt  das  thun  in  ein  vas ,  rnd  salt  das 
lassen  derwallen  ,  vud  gus  is  denne  vff  ein  wasser  das  do  kalt  sey, 
das  smalcz  saltu  denne  von  dem  wasser  nemen,  vnd  salt  es  \\  indeii 
in  ein  bissen  fleiscb  vnd  las  yn  das  vorsiingen,  so  weichet  her  in 
dem  leibe. 

Nt  wiaae  oncb,  ap  dein  Talke  wonne  yn  ym  bot.  daa  aalto  ym 
alao  buaaetty  du  aalt  nemen  aeborlatteebin**)  Tnd  den  acbabin  mit 
eyne  meaaer,  vnd  ym  daa  reren  vff  sein  aa.  vnd  last  yn  daa  eaain, 
du  aalt  oneb  wlaaen  by  aller  deazer,  vnd  aalt  nemen  reynen  speck, 
eyues  gelides  lang,  vnd  salt  den  czu  slan,  md  salt  das  pulrer  reren 
vff  den  speck  viid  salt  das  ynderenander  slan,  vnd  slach  is  an  czwey 
huffelyn**)  vnd  bewynth  is  in  czwene  bissen  fleisch,  (fol.  178  /*) 
die  du  ym  doch  geben  wlit»  vnd  nym  denne  den  valken  czusampt  in 
ein  acboQ  tuch*  vnd  atoa  ym  die  auberange  auberlieben  in  den  munth, 
Tnd  geua  ym  ein  wenig  waaaera  domaeb,  vnd  nym  denne  den  Talken 
tAT  die  baut,  Tnt  trag  yn  eine  kleyne  welle  Tnd  aetese  yn  denne  byn 
yn  ein  Tinater  gemaeb,  ao  wirsta  denne  gewar,  waa  groasea  Tnflstea 
ber  Ton  ym  wirffet,  dornaeb  gib  }  m  eynes  reynen  fleiaebea  eswene 
bissen  odir  drey,  so  magestu  mit  ym  beysen  wen  du  wilt. 

Nv  wisse,  ap  deiii  valke  sich  (siech )  sey  in  dem  lioubte,  so  saltu 
nemen  eyn  reyn  topchin  vnd  goiis  daryn  weyn,  vnd  lege  doryn  rwte*^) 
Tnd  ysopp  vnd  poley,  vnd  las  das  mitcnandcr  syden,  vnd  salt  das 
topchin  mit  eime  appih<')  decken»  daa  der  brodem  nicht  va  gee*  ao 
aaltu  denne  den  Talken  Tff  die  bant  nemen,  Tnd  aalt  nemen  eyn  ade- 
rigea  fleiaeb»  do  ber  aicb  wol  an  Ireaihen  möge  ^7),  wirret  ihm  denne 
icbt^s)  yn  aeinem  bonbte,  daa  wirtym  Ton  dem  brodem  (fol.  179  «) 
der  TS  dem  topebin  an  yn  geet,  wen  du  yn  domete  beatreuebest,  rnd 
gewynnet  guten  odem  donoh. 

Nv  wisse  ouch,  op  dein  valke  anwel**)  vehet,  wie  du  ym  das 
weren  sa!t,  du  salt  nemen  aloe  epalicum**)  vnd  salt  das  puluetn, 
vnnd  das  puluer  stete  bey  dir  tragen,  syestu  denne  das  deiu  valke 
augel  Tehet,  Tnd  wen  ber  doraff  ateet  Tnd  Taste  ranaet^^  ^od  en 
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erkeueiet**),  Tod  essio  beginnet,  so  saitu  suberlichen  czu  ym  komea, 
Tnd  rere  ym  dis  pulner  vff  die  aagel,  so  letb  her  deele  ee  dorron» 
da  «alt  oneb  eotiaQ**)  reyben^  TDd  wirff  das  pidaer  Tff  den  aawel, 
wen  yn  der  walke  iiset,  do  mitte  werd  man  ym  allerley  anegel,  vnd 
wisse»  allerley  vogel  die  der  valke  Tebet  weder  aeynea  meysters 
willen»  das  heysen  aarge). 

Nv  wisse  das  ein  jtczlich  man,  der  diss  buch  dicke  hrit  vnd 
wii  her  gehorchen  der  lere,  die  an  dem  hiiehe  steit,  do  czweiÜ'ei 
nymanth  (fol.  171)  h)  an,  her  wirt  ein  guUer  velkener. 

Dis  leret  eyn  meister»  ist  das  vedirspil  we  ist  an  den  ougen,  so 
salbe  aie  ym  mit  boom  ole,  vnd  thu  das  offle,  Ynd  wachset  ym  ein 
Tel  yD  den  angin,  so  pulner  Tenehel  samen  ynd  nym  geapinae»  also 
warm,  vnd  miscbe  das  unterenander  Tnd  los  es  ym  yn  die  engen, 
Tnd  siDt  ym  die  nazeloeher  Torrallen,  so  nym  gereben  pfeffir  Tnd  bloa 
ym  yn  die  naseloocher  mit  eyme  rore ,  ?nd  bot  is  denne  suhtfn ,  das 
do  heysset  n^siiia.  in  dem  iiuubte,  das  \A  wen  is  snewhet  viij  des 
odemes  nicht  wul  gehaben  mag,  vnd  liet  her  der  suche  czu  vil,  so 
nym  eyn  viedermus,  oder  eyneu  kleynen  vogel  vnd  thu  vor  yn 
gereben  pfeiFir,  vnd  gib  ym  das  czu  essin,  so  nym  cynamim»^),  das 
Tindet  man  yn  den  Apoteken,  Tnd  Teltkoroel  vnd  puluer  das  Tnder- 
einander  Tnd  rere  is  Tif  Teth  aweynen  fleisch,  Tnd  gib  ym  ein  essen, 
adir  gib  ym  das  pnluer  (fol.  180  a)  tIT  dem  weissen  eynes  eyes, 
adir  mache  ym  eyer  jn  caegener  milch  wol  gesotin,  Tnd  gib  ym 
ein  essen. 

Essen  deyiie  vedirspil  die  scliuppen  von  dem  geveder,  so  gib 
ym  hucken  Heisch  yni  essige  geneezet,  vnd  bestrich  ym  denne  seyne 
uitecben  mit  essige  vnnd  mit  lorole  ^^). 

Wiitu  deyiiem  vedirspil  eyne  czubroehene  vedir  vs  neinen  ane 
(mercze,  so  nym  eynes  kleynes  tyres  biut,  das  do  heyszet  squille 
adir  ejne  mawa,  adir  eyne  kaUe  Tnd  bestrich  die  stat  domete  do  die 
Tedir  steeth,  so  sie  Teilet  ts,  so  nym  honig  do  noch  wachs  ynne  sey, 
Tnd  mache  donrs  eyn  gerben  Tnd  atos  is  yn  daa  lonch,  so  wechst 
ym  ein  ander  veder*»). 

Wiltu  dein  vedirspil  vett  haben,  so  ^'ili  \m  rintfleisch,  adir 
sweynen  fleisch,  wiltu  is  macrer  haben  so  gib  jm  junge  huner ,  wiltu 
is  bei  der  masze  haben ^  so  gib  ym  aide  huner,  wo  dein  vedirspil 
stcet  do  saItu  haben  myncze  vnd  saluie  vnd  ruthe,  von  kleyner 
(fol.  180  6)  TOgelin  blut  wirt  das  Tedirspil  krefiUg  Tnd  kaue,  wiltu 
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das  is  seine  vedern  werfTe,  so  stos  ym  sein  as  (in )  magrimonien  saffl  »•), 
nym  eyne  uatir«^}  vnd  slach  ir  das  houbt  abe,  rnd  den  ezagel,  vod 
aewt  da»  mittelteU  JiiM  dat  eyn  wasser  eyu  gesyde«  vnd  aewt  aia  abir 
in  eyneiii  aodarttii  waater»  Tnd  stos  ym  aeio  aa  doiyo,  ao  rert«>)  b 
daa  gerader»  atoa  ym  yv  natern  bluth  ao  rert  ia  aieh  abir  donoii. 


AftBierlLBageB. 

»brichtuntr  ^("^  f.ilckrn  sol  man  furaasz  anff  zirej  stuck  li^en,  Bnl> 
lieh  das£  er  auif  die  Hitnt  gewent  werde,  darnnch  dasz  er  kuu  vud  mutier  zu  dem 
beilzeu  werde.  Er  wirt  aber  der  band  iejrcfatlich  gewouea,  »o  mau  ju  ailzejt  darauü 
ifst«  (OMtr,  Togalbodi  foL  147  ».)  D«r  Tofel  nuMto  M,  vltr  U»  IBtf  IMte 
hoff  tat  iar  IM  iMm  f«lnffHi  w«rdM«  talt  «r  diarch  aaUifiMigliejt  mIm 
WUdheit  Ttrior. 

!nrinn<}rn  s  srhwinj-Pn,  roit  den  Klügeln  scblageo,  i"inp  Unart  des  Falken,  sowohl 
im  Hauso  als  bei  dem  Austragen  auf  das  Feld.  —  .Eüich  iinkich  schwingend  zu 
vU  ao  sy  den  vogel  sehend."  —  «Der  «Ii  btbieb  der  vU  ge/anagea  bat  «.  a.  w. 
•«kwinget  er  fU,  itr  MTencMagen  rnd  wQ  ieu  voftl  vtijif««.*  (BimWfa  Ti  i 
be|M«n  •  p.  19.)  —  «8«Im  Qui  Im  «Ib  Ihitlere  ktnmr  Un  ■!  dm  alMiid  da«  er 
tttt  achirUKe.*  Cl^ppt  Vaidverk  vDd  Fedenpiel,  mp  37.) 

•)  Biete  f  rrekir,  ryrke,  rtjk ,  dc»r  Schrag'pn .  mf  welchem  der  Falke  im  Hsfi«e 
sitxt.  —  Wenn  die  Falkeu  «ult  wülieu  fiiedlich  slea  auff  der  band  oder  auff  dem 
rick.*  (Waidwergk  p.  4.)  —  »Der  ricke  sol  seya  eyoes  maoa  bocb  oder  böber  Tod 
de  wSUm  gekecbett  eol  mtm  de»  Tvesel  e^pfndea.*  (Bwbl.  d.  bejrs«.  p.  9.) 
8erow  d^Agteeoort  Im«  im  T.  Bude  leiMr  »Bbleire  de  TArt*  fltf.  71)  eeieke  RiebM 
(Sedilia)  nncb  den  Htniaturen  der  im  Vatican  befindlichen  Handscbrifl  der  .Ar«  venaadi* 
Kaiser  Friedrich's  II.  fP.  Pahiliii«  Nr.  1071)  ali'/fhilik-l ,  wo  nchst  den  hohen  HirküB 
aber  auch  ^^anx  niedere  vorkommeu,  die  hüchstenü  zwei  Kusa  vom  Buden  abstehen. 
(Siebe  hierüber  Üb.  II,  Cap.  50  »de  aedilibu'*  in  der  eben  geaaiuiten  Ars  renaadi.) 

ßnekitke,  de«  geechfibe,  die  kiinea  Riem««,  die  aea  den  Palke*  ab  Peeaela 
an  die  Fi««e  lifta.  8ie  tragen  einen  Riogp  den  wmet  oder  »urffHmt»^  an  weieke« 
dann  der  lange  Riemen,  dat  lang  Offen,  befestigt  wird,  an  dem  man  dem  Vogel  die 
«ratea  Kreise  machen  lässt.  (Meorer,  Adel.  Werdwerk  der  Falken  ,  p.  74.)  —  w^I'» 
toll  machen  de»  habichcs  geschiich  vonn  zwejeu  Kurvamachen  riemen  (Corduaurieoita) 
die  eynes  fingers  lang  seynd,  vnnd  als  lange  das  berwider  muge  gereycben  rmb  dea 
ingnr  nlekel  dem  Bynalan  til  eynea  nritfe  vadMen  Mnna.*  (BacU.  ?.  d.  iefeaan» 
pag.  a.) 

Xagel,  t&h  ^i  agels.  tage!,  engl,  tail,  isl.  tagl,  das  Haarbüschel  am  Schwans 
eines  Tbieres  nrlpr  (icr  Schwanz  selbst.  (Sehmell.  IV.  229.)  —  i,Man  sol  denn  babich 
als  verr  Tonn  der  erde  stellen  das  er  mit  dem  schwanck  die  erden  nitt  eariUe.* 
(Bochlin  T.  d.  keyssea,  p.  0.) 

«)  lange  «mrr,  daa  olien  erwikele  Ifiy  Oeptn  oder  der  lang  netlel.  .den  langen 
neatel  vnd  den  wereiel  «Ü  aeynen  rtomen  aol  »an  abnenen  «o  der  liabioli  liagM 
«Ol.*  (BeddlB     d.  boTaaen,  p.  7.) 
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*)  W  Voiil  ii«Kl  «bi«  Noili  mit  drai  Wtei«,  «aia«n  gtf««  dMMlbaa. 

denn  «oiwt  wurden  lich  seine  Federn  aafitellen  und  ihm  die  Luft  auf  die  BmI  dringen. 
Eben  so  würde  er  nicht  steuern  kSanen  und  die  Witterung'  rerlieren.  Dagtgea  ateigt 
er  gcf«n  den  Wiad  weit  leietiler  auf.  «U  doibt  eatre  iaacbe  contra  rent  —  poar 
•mir  l*hvialift  da  m  maüt.  (fnmäkktmt  Plivtoiuierle  p.  15.)  Dagegen  aoU  der» 
j«dg«  der  im  lUkm  Mit,  «ator  dMi  Wlad»  •teboi;  ,«l  «daj  qal  tan  «oa  llialeoa» 
•an  an  deasouhz  <1u  rent.*  (Roy  Modus,  ed.  p.  Blase,  feuili.  87.) 

•)  A/t:  ftber  dfe  Äsung'  fAtnin^)  der  Falken  herrschten  dio  verschietlcnstpn  Mct- 
nuogeu,  uud  eiu  ilaujitslreit  wnr  der,  oh  i)it>  > <  <>ttaiken  mit  uii^^cwnncliinem  Fler^ti 
oder  mit  eingewisaertein  (geweiltem)  gelutiert  werden  soliUu.  Aucii  uucb  der  fariie 
«ad  dar  •CoBjplaiiaa''  dat  Togato  aallta  «iab  dia  Aaaag  riaklaa.  Dar  achwaraa  Mka 
«itada  all  mUaaboHMhar  Hatar  bttiaektat  aad  aalUa  (flaMaar,  ?agalb.  fol.  149)  »aar 
Bäner-,  Tauben-,  oder  junger  Gitzleiu-Fleisch"  bekommen.  Der  wei<«^«'  f  phlegmatJscbe) 
Falke  mit  Kleisch  vou  Bücken,  Hunden,  Mnuleseln ,  „Atzein  viid  Hirtzen'*  gefüttert 
werden,  deuu  alle  diese  Tliiere  betrachtete  man  als  sehr  hitxig.  Der  rotbe  Falke 
aadiiah,  der  »tü  aiUtugt«s  gebiaala*  war,  aallla  aor  »Ueanerfleiach ,  Wasserriigel 
vad  Irabn«  aar  Spate  aibaltaa. 

*)  Forren,  der  Stier;  wie  FIrse  die  Kub. 

*0)  Ltt'!cr ,  das  aus  Taiihpn-  oder  Reppliuhnflügetri  zusammpn^rhiindene  FeJerspiel, 
mit  welchem  «ier  Falkner  den  ab^eflog^eneii  Vogel  wieder  an  ^i«  h  l  oekte,  wubei  er  es 
in  die  Höbe  warf.  —  .das  faderspil  oder  iüder  soi  aueb  gar  gruax  sejru  dnuit  ers  von 

vtrraa  wal  aakta  «dg.»  («aaia.  Vagalk.  foL  150  ».)  —  ,ala  ar  (dar  H^ckl)  vai- 
Uagal  fid  aaah  ai  dir  koMpt,  aa  saaka  daia  Iddar  fasdar*  la  vart  ar  danMah  vad 

iengt  Tmb  dich."  (Buchlin  v.  d.  beyasen.)  — -  ,,Weon  man  den  Vogel  tu  sich  locket 
mit  Schwingung  dea  Laders  oder  Hindlschnchs  ao  heisset  man«  ludern."  (Ü'Arcussia, 
Qberseixt  v.  Jennia,  p.  IßO.)  Bei  D'Arcu&sia  heissl  ea  leurre  und  d«s  Zeitwort  Uurrer, 
im  Boy  Hadaat  Ir  Mrre,  Zwi  kirrer;  itai.  U  Mr»,  iadrcrr»  it  iodritf. 

11)  M  hrtkm  odir  draeüak  Dar  Sabnibar  kaaa  Mar  kabi  BraabMd,  aaadara 
nur  einen  Sampf  oder  Moorbodaa  (braecb,  Sumpf,  Schmell.  I,  257)  giaaiat  bibaa, 
da  hier  der,  noch  nicht  in  seinem  .,  vollen  Recht"  heliiidliche ,  d.  h.  noch  nen  tb^e- 
richtet«^  Vu^el  leicht  hinüber  fliegen  kuiinle  und  nicht  wieder  einzuholen  WÜre,  was 
aut  einer  Brache  hiogegeu  sehr  leicht  slatlfaude.  Alle  anderen  Autoren  emprebien 
abaaJUla  gvotaa  fraia  Plttaa*  „Sa  la  toI«  qa*il  ait  boaaa  JUa»  v«  «tg  pra"  (Raj 
Madaa.  faaiU.  M),  —  »andaada  ia  aaa  balla  a  larg«  canpagaa"  (Sforalao  p.  34)  a.  a.  w« 
Auf  das  „ibt",  welches  nach  «dax"  verneint  (BMMcke,  WGrterb.  tu  Hartm.  v.  d.  Aua 
pap.  200)  ist  hier  nicht  za  gehen,  du  e»  der  Schreiber  oft  p»n/.  hi'sh'inmt  als  ver- 
neinend gehravicht.  ?..  B.  ^das  die  snur  «u  ichte  hafte".  Das«  da»  Wort  ibt  noch  ziemlich 
■pit  als  bejahend  gebraacbt  «ttfda  aalgt  aieh  la  llaarar*a  iagd-  aad  Fantoacbl  von 
ltl8  (p.  7S),  wo  «a  balaatz  »Waas  tia  (dia  Fhlkaa)  labia  Ihhia  wacdaa  lia  aag 
dam  das  sie  gefangen  ahgeriebt  vad  gallal.  8a  aia  abar  niabta  ftbaa,  laiAt  vad  Mal 

MB  sie  aufT  deiTi  l.ti  ler  " 

**)  unfreien,    ntui  iii  i   il  'ii  Boden  »nlreten  ,  sich  setzen,  und  iiier  wohl  TOnugs- 
weiae  um  «ich  zu  iiadeu,  oder;  den  Haub  antreten,  d.  h.  mit  den  Klauen  ergreifen* 
•Maa  aot  daa  bnbleb  ait  watfaa  aaf  daa  aaaa*  aachar  Ibar  daa  wacaar  aft  klayaaa 
vogala,  daraadi  daa  j«  dar  baat  Mab  dar  bibiabar  (Falkaar)  asC  bald  gabatgaa 
»8ge.  Oder  nicht  bei  groasem  Wasser  das  der  vogel  icbl  ia  daa  waaaar  kaaiaia  aa  ja 

dar  habich  hpf^reiffe  "  fKiichlin  V.  d.  beyssen  f».  l"  ) 

1*)  ducken.  Da  der  Jäger  den  Falken  nolbwendig,  so  viel  ala  nor  aidgUcb  iai 
Gaaicbte  bleUtea  maas,  daalfc  diatar  laicbl  sarickiade,  kann  hier  vaa  alaaai  Viadar- 
daekan  (licb  aladarbaagaa,  Tarbargas,  aalardaahw  a.  a.  w.)  aiabl  dia  Rada  aaia. 

Daa  Wort  aebaiat  «icb  dabar  wabi  «bar  aaf  aiaa  Art  vaa  Jagdiaf  aa  baalabaai  daak. 
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ihwkt  (to«cil  fooMl)  wie  du  »luchl  MMh!".  M  imm  H«ad«.  Ihm  m  M  Iflr  Fdtwi- 
beite  nicht  ohne  I^ümen  h«ffgiftgf,  iüsst  «ich  sowobl  aas  schriftlich««  AndMtaifM* 

als  aas  bildlichen  Darstelltinf^eii  ersfhen.  D'Arcussin  führt  den  Falknerschr«!  (Part.l. 
Cap.  11)  bYo!  Ynl"  oder  „vallnif?!  vallmi«;!**  an,  STorzino  sagt:  „deve  In  sfrncciere  con 
la  uiano  destra  alxare  in  alto  il  pnsto,  gndaudo  cou  alle  uuci  c  zitfotandu-^  (L.  1. 
Cap.  23)  nnd  (L.  I.  Cap.  30)  ,se  (il  Meone)  ti  «olta  •  i  gridi,  noM  •  sÜMi  e 
nteoe  •  l*lmoao.«  Auf  d«n  lliiii»tarb{|de  (foL  71  ft)  d«r  te  d«r  k.  IL  BofbiblMMi 
MUidlieben  Handscbrill  des  Hof  Modoa»  bl  b»i  dftr  ReiberbetM  dp  Rdtcr  aagtbrAcM« 
der  eine  kleine  Pauke  (Dumper)  am  Sattelknopf  hat,  und  einen  Schlfigel  in  der  reckten 
Hand  trägt.  Dieselbe  Figur  lindet  sich  auch  in  der  Edition  dp<  Roy  Modus  mn 
Rl.  Blaxe  (feuill.  87)  bei  dem  niiinliclien  Capitel  («Cy  devise  coronie  on  faicl  prendre 
bairoQ  par  soo  faulkoa*.  1a  der  Brflder  Uofmann  „Paradiessgart",  der  spiter«  so  wie 
di«  Mf  di«  FutkM^efM  bMigliehen  Mfainlirm  d««  ob%«a  Coda  aOar  buktott 
wtrden  «oll*  irt  in  iwdtM  Bind«  (T«fltl  Ii)  «in  Tniap«tor  nnUr  d«B  VbikMra, 
«ad  Tiele  dieser  letzter««  b«b«a  die  eine  Hand,  wie  rufend,  erhoben.  In  den  «Veoa» 
tionps"  dos  Stra»!  Pinns  (Tab.  70)  hni  ii»»r  Rt'iüf»  auf  (iSnse  und  En(t»n  «inH  Trompeter. 
Trommler  und  l*auket-  zu  «ebeo,  und  mehrere  babeo  gleichlHds  die  Hand  erhaben. 
In  den  „Several  wayes  of  bunting,  bawking  and  fisching',  invented  to  Bar  low,  etched 
kj  W.  Hollar  (London  1671.  foJ.  10,  11  ««d  It),  iobdnen  «II«  Jigor,  «owohl  di« 
M  Faao  «i«  j«n«  s«  Ro«««  s«  «okr«!««  «od  vi«l«  to«  ibaaa  bab«a  fMeblUI«  di«  «io« 
Emi.  ««iporgestreckt.  —  Es  lisst  sich  sehr  leicht  denken,  dass  bei  d«r  gro«»«n  A«(- 
regung  welche  das  Steigen  und  Kämpfi  n  f)p«i  Fnlk.  n  in  dm  täft-rn  h^rvor?>rachfe, 
»ich  iiiich  (üp  Stimme  Bahn  brach,  wie  liws  in  jeil  r  Irllrnsrhalliichen  ätimmung  der 
Falt  ut,  und  nach  uud  nach  mag  sieb  dieaea,  anfititglich  gaux  wilde  Schreien,  in  eine 
Art  von  vaidforoebt««  R«f  «■gowandaH  bnbc«.  B«i  d«n  Ann«ai«m  kt  di«Mr  Wk«n 
rar  gkafit  fbtil  (Allgom.  Ztnny.  v.  IftM.  Bdl.  S.  18i0.) 

M)  BlMfk$.  uDie  neünt  art  der  adeliehen  falken  etc.  wirt  ein  BlawfSsi  genennt 
darum  dasx  sy  blawe  f'mz  hat."  (Gessn.  Vogelhuch.  Tnl.  1.^^  b.)  In  der  Reihe  der 
Falken,  welche  Gesaner  (fol.  14$  «.  a.  f.)  auCtiUiU,  ist  der  BlawfSn  jndock  d«r 
eilfte,  nämlich: 

1.  Dar  8««ker,  Kuppel«  odor  SMakt  (M  Alb.  Magnus.  F.  saeer). 
S.  Der  Garlhlk,  Gierlbik  od«r  HieroMc«  (ron  Herodioa)«  bei  AMrovMdi: 
Gyroihicoi  frans.  Oerlbnit 

3.  Der  ßirgfalk,  Me»  Bontann«  (b.  Alb.  Mafn.  P.  aentanarina,  aHfts.  f. 

montagnersj. 

4.  Üer  Frembdiing ,  Faico  peregrinus. 
8.  Der  Mediaaaa. 

«.  Der  GenUloa  oder  Idelfalk. 

7.  Der  Roferlblk  (b.  Alb.  Magn.  F.  fibboeaaf). 

8.  Der  Kolfalk  (b.  Alb.  Magn.  F.  olfor). 
1).  Der  weisse  Falk ,  FaIco  albus. 

10.  I^er  rothe  Falk,  Fatco  ruheu:«. 

11.  Der  Blawfäsa,  FaJoo  cyauopua  (Stemfalke,  Falvo  candicaoa  timei. ,  bei 
Alb.  Ilagma  e.  Faleo  fii  bebet  pedee  eii^ee). 

ta.  Der  Steinfldk  ond  BannMk,  UlheMeo  «nd  Dendrelhleo  (VUee  IHbeMee 

Gmel.).  Das  Weibchen  heisst  Schmerl ,  Hoirl»  Mfrie,  Serena «  flfregiabaa 

(Wink«»!!  Handhtich  für  J'ippr  I?.  704). 

13-  Laneten  und  ächweimer  (Lanius  i  himandis  avibus).  Die  l>t>utsch<"n  nenaea 
ihn  Schwimmer  j^dieweil  er  sieb  im  Irlug  bewegt  wie  einer  so  in  eiaam 
Waeaer  eehwteat.«  (Oberaelan^  D'Areoaeia's,  p.  37.) 

14.  TenoiacbU  GeaebleeMar. 
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nie  Kilnlfmn  Miiri.i,  Stntthnlleriiin  der  Niedprlande,  besnss  in  ihrer Falknerei  folgende 
Kiikenarten:  Le  sacre  d«  la  Tarlnrie,  le  iMnier  de  la  Sicile,  le  fier  gerfaut  de  la 
Nonr^«,  le  faucoo  bUoc,  le  moatagnarU  gris,  le  cbarboDoier,  le  faucon  rouge  ou 
4itble,  It  fliacon  mx  ttomtlM  m«!  «Im  foiMon  i  pMa  IkmH  d«  l*AllMDigRe  mki» 
dlontl*  «t  40  IVQpgri«.      R«vm  d*Utt4»if«  T.  U  p.  9i  «*    f*  i«  VüveoB  p«r  CorMM«.) 

Nach  Winckell  II,  69K,  bifdot  der  Blaufiiss  ein  Mittelglied  zwischen  Falken  und 
Habichten.  Seine  Zehen  «ind  bald  h«U«r,  bald  daakler  bUu  gefirbt*  wober  er  den 
Namen  bekam. 

Bwbf,  die  Haube,  Falkenbaube.  Sie  war  anfangs  von  weichem  Leder,  apiler 
aber  aneb  vm  Sammt  and  mit  cinan  Federbnach  geziert.  —  ^a  vajrl  aber  der  falb 
was  jm  flUanipt  beeehawat  vnd  aldl  daran  vergaffet,  eol  ma  jn  beaben,  io  mm  jn 

niifi*  der  Fanat  iragt."  (Gessn.  Vogelb.  fol.  149  a.)  Die  Falkner  gebrauchten  sweierlei 
Mniihen,  abgenützte  für  friarh  cingefang'ene  V<iir<>|  ,  und  neue  für  die  alizurichtendeo 
Falken.  »Wann  aie  gefangen  werden,  werden  sie  geheubt  mit  Reutcbbaubeu.  Wann 
man  aie  aafbngt  an  tragaa  werden  ale  erat  recht  geheubt"  (Menrer,  Jagdrecht,  p.  73.) 
rriedrieb  II.  (lleHqaa  P.  ir,  Cap.  77)  acbreibt  den  Araben  die  Biindang  dea  »Capeilne* 
an,  indes  er  einige  gehanbte  Falken  von  erabiaeben  FIraten  san  «eoeheake  erhielt. 

**)  rrstrHrhm:  das  durch  das  Baden  in  Unordnung  gerathene  Gefieder  mit  dem 
Schoahei  wieder  glatt  streichen  Her  Vofrel  fasit  dabei  eine  Feder  dicht  ober  dem 
Kiele  und  «treicht  die  Rippe  derselben  so  lange,  bis  ihre  breite  Fahne  die  schmale 
Fttne  der  Miab^afendea  vnUboaawn  deckt 

t^  aenterra,  wabtaehalali^  verlieren. 

tdlmeUe,  aebeaend,  wild,  well  die  VSgel  gern  sanken  nnd  raaten  and  dadnreb 
ihre  Zähmnng-  wieder  verlieren.  Wenn  der  Falkner  ausser  Haus  gehen  muss,  soll  er 
sn'ne  Vögel  nicht  nuf  dem  Ricke  lassen,  sondern  jeden  auf  einen  Stein  setzen  und 
zwar  «tanto  lontani  che  non  possino  pigliare,  it  col  becco,  u  eun  l'unghie  coaciosia- 
ehe  fall  na  aono,  cba  aordano  eagaeacanMate  per  ilche  molle  uolte  ai  atropplaao.* 
(Sferilno  L.  I,  Cap.  5t.) 

ew  ie»  hMfn  aeiczen ,  damit  der  Vogel  aenirenl  wMde  and  aeiner  Uaarlen 
vergesse.  —  «Dann  werden  sie  bald  gesnmt  wann  sie  auff  der  band  werden  getrag^en 
mit  fleiscb  vnd  ni'iulicb  frii  in  morgenrntte  vnd  vnder  vil  mensehsn ,  vnd  bej  dem 
tummeln  der  tbyer  vnd  der  scbmid  vnd  «1er  binder''.  (Wnidwcrgk  p.  3.) 

**)  lunigtintfet  vaike^  dwJttMMui  kon,  kone,  chone,  chuena,  queen,  die  Olltina, 
«onlteh,  ebellob,  kann  dea  Geacbleehl.  (Sebmell.  II,  806.)  Dar  MeatlUknn  ebid  awei- 
erlei,  nimticb  die  eigentlichen  nidarii  (frans,  niaiaea),  die  aaeb  iai  Naala  hocken,  and 
die  ramarii  oder  Ästlin^e.  welche  schon  so  weit  fiü^^e  aiad,  dais  aie  ihrer  Matter  Von 

Zweig  zn  Zwei«,'  f(.l5:cn  icHntiPn.  (Vgl,  Tapp.  Cap.  \2  ) 

bonud,  wütir&cbeiolich  verschrieben  für  vond  oder  vnd. 

**)  bonnd,  aoll  belaeea:  her. 

**)  WUtfing,  der  wild  eingefingene  Falke  Im  GegenaaU  an  denen  iai  Meat  «rso- 
genen.  «Aveh  werden  etliche  gefangen  vff  dem  atriche  vnd  vfT  dem  raube  ehe  dann  si 

jre  federn  »ewendet  haben,  die  werden  genannt  Sorj ,  die  wir  deutschen  ein  Wildt- 
fan^  heysrhen.«  (Tapp.  Cap.  12.)  Der  Wildfang  ist  schwerer  zo  zibmeo,  dafür  aber 
auch  weit  kühner  als  der  NeaUing. 

**)  geUn  vnd  fenairr,  die  Gabe  oder  Atsaag  and  dea  GaMar,  walebee  der 
Falke  aa  eeiaar  Verdaeaag  nSlbIg  hat  (8.  Note  $  bei  der  folgenden  BandiebrUI.) 
Subfruiige,  Reinigung,  ein  Purgierroittel. 

"1  f.V^j/,  eine  Eichel,  echilla,  eichiJa.  (Schmell.  I,  18.) 

"■j  Lnciichrn,  die  Halseng^e,  der  Schlund:  anclihem.  anclihhem,  anclihchem,  angu- 
stioribaa  —  engodi,  fauces  (Graft  ,  Ahd.  Glösa.  1,341),  daher  auch  ehelich,  der  Kropf; 
ebeleboter,  kropfig.  (SebmelL  II,  292.) 
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iiier  fi'hU  »Jus  Wort  „iiiehl". 

busstn;  «1er  kraakheyt,  des  steina.  buMen,  buesseii,  beMern.  »Eio  Arx»  der 
4at  tiff»  im  mU  rad  Wimm  mit  r«elt«r  fcewwl«r  EwmI  kani  MMum"  —  buw 
wirdtf  »  MhadMI,  BaawwMiffItcil      Bttdlll%k«il.  (8«in«ll.  I.  Sit.) 

'0)  WtidueHtItrs  im  B«eUiM  t.  d.  bajMra  p.  fl  wcydiMh,  wordaraatar,  dl» 

Üffnunc:  rips  Afters. 

31)  ijruten:  griozan,  klein  atoMCII.  (ScltlDeU.  II, 
l'ngeber:  Ingwer,  Ziogiber. 

•*)  MAtrttfN,  aevtu,  tcitttan,  «oUtlM  (ipM  «dar  Binm)  —  eaiicbllini,  fick 
loMMMhn,  ,wUI  mhen  wü  Ich  «leb  dewra  ealMbitto«  —  Mblttwi,  ftfMig*  «der 
trockene  MaM«n,  Wasaer  oder  Sand  in  Bewegung  seUen.  Hier  M  viel  «la  aicb  de« 
Küthe«  «'nUiliütten.  Bei  Schmell.  410  «id  417)  kt  SeliiMaer  d«r  Katcbt  aar  dM 
Alpen,  <!er  lirii  l)ün<^er  besurc>-(. 

**}  SpriHgkermourt  i  Oelptiiuium  Hlataai  lolio,  SUpbiaagria  diclu»  (Touraef), 
Uawknmt»  UmeeaiMn,  UaMkCmmr,  ««il  «um  da^t  die  IMm  rwiiteb,  daaa  ntk 
BkmMa»  ud  Bpaiehtlkraot  fiMuuil,  wa»  dto  K5nier  bei  dem  Wnum  dmlh«  .«M 
Spaiahcl  na  dam  Haspta  ^en."  Pranchierea  (Cap.  25)  fihrC  «liaaMla  die  «fiaiaea 
de  f5lnn<!rp«  »u?fr«>mf>iif  tu'mces  SlBpraf7'^^rr*'  nl<?  Pnrjjirniittel  an. 

3S)  )'''rrit:  röroti,  rAre,  rt'ren,  stark  rtie.H^iii  ;  i  im  reu,  in  Menge  ialiea.  (Frommau's 
d.  Mundartea,  lbS6,  p.  iW  ii.  166j.  —  riren,  ru'n,  reren,  raren,  dem  Zug  dar 
Sahvara  folfan  hMgaa«  ftllaD  odar  riiiim  laaia«.  (BabmalL  II,  IBl.)  ^  Klar  adv  oft 
flr  atranen  gabraaabt  la  dar  Raiaiebroalk  OCiakar'a  haiil  aa  (Cap.  tIB)  Ii  dar 
Baaebraibuf  dar  NansblUdaablaabt: 

«ay  worden  lud  '.luf  fiüs  gm 
rnn  den  orsszcn  frererl", 
und  (Cap.  161),  wu  Ollukar  um  sein  Leben  biltet: 

was  Ml  aoek  mala  alarbao 
daa  Ir  n»ein  plaat  walf  ramr^aY* 

<*)  Jioute,  dtoVanaer.  „Wann  im  mcrtzen  oderapril,  aetst  man  aie  (die  Habichte) 
in  t?To^7  kfvffige  dit»  darxii  gemacht  ist,  wu!  in  oyner  warmen  st»»,  als  bey  einer  ms'ir 
geffen  mittag  ilan  wirt  tiie  Wandlung  seiner  ledern  vulbracbt  im  äugst.**  (Waid- 
wergk  p.  3.)  Geuiier  (Vogelbucb  fol.  149  b)  sagt  »der  Falk  maBMCl  dek  Im  mHlaa 
daaa  RaraiBBt*. 

Mtflf,  waaa  da  Iba  mit  dam  drittaa  Btaaaa  ataht  bebiflaa,  d.  k.  ibm  daa- 
lalben  niebt  eingeben  willst  (vgl.  mit  etwas  behaftet  sein). 

3")  Suche.  Sieobe,  Siecbheit,  Sacht.  Übel.  Am  Scbluise  dieiaa  Abaataa» :  „aa  wird 
jm  der  «tein  suche  buss,«  so  wird  ihm  da«  Steiaübel  getaeitt. 

*•)  Hier  fehlt  wieder  das  •■iekt.« 

«•)  Mtir  Mek,  ladigaa,  ralaaa,  aafalAaektea  lalb. 

**)  Stramonia,  StraromoneuiD,  Stramoninm  peregrinem,  jel»t  Dntura  Sfrnranniinn  L., 
der  Stechapfel,  die  Nui  .Methel  des  Avicenna,  die  durch  die  Zigeuner  lau  Ii  Kurop« 
gebracht  worden  »ein  soll.  Unter  ilatura  verataodeo  die  üUerea  Botaniker  tUs  ausläo- 
diaeka  Btramonium,  das  auf  dea  eanariackaa  laaala  Oatiro  geuaaal  ward*. 

*•)  dMarteMdMi»  Gbalaltoa,  Bakaloto,  Bcbalolta,  Capa  aaaalaata  Nallbioli,  AlUam 
Aaaalaalaam  L,  0!a  Naaaa  warda  aakaa  voa  Karl  dam  Qroaaaa  ia  aeiaam  CapUnlara  da 
Tillis  imperialibus,  $.  70.  s.  ascaloniaaa,  nm  Aabaa  ampiaklaa.  (V.  PaKa»  Maaam. 

Germ.  bist.  Letrum   T.  I,  p.  106.) 
4«)  Uudelyn,  Hüuflein. 

awte,  Raute,  ytopp  and  poley.  Rata  aiataalaaa,  H7«aopas  afiataalla  (L.)  aad 
Pttlagium  TDigara  (Mlll);  Raata,  Garlaayaop  aad  Aekarmiaaa. 


Zar  GewMdil«  d«r  nillciu»gd.  3^7 

'*•)  Afipii,  necket  (mit  IlinweglatsuDg  des  ch  oder  k  aonst:  cbappil  oder  kappil). 
An  eine»  Apfel  ist  hier  schon  der  Schreibart  we^eii  nicht  zu  denken,  iibgc!»chen  davon. 
dM»  der  Apfel  zufällig  aebr  genau  auf  da«  Töpfcben  puaea  m&aate  um  den  Dampf 


^0  Dtt  MllaC  «in  •4«rigct,  «ehaige»  Fleiich  n^m,  wortn  «r  so  term  bib« 

(aunit  der  Falke  bei  der  iotgtaäm  ÜMlpntotioa  bcacliiflis;!  mI). 

icht,  hfer  so  viel  als  sebr.  !•  dm  r<ilgeaa«B  Zeilen,  Tlelleidil  aach  «beetrni- 

Oheat«  scheint  das  Wort  „huss«  nusfre'assen  zu  sein. 

*»j  Anwet  oder  amrcl.  Durch  den  Schfuss  dieses  Al.schnittes  wird  dies*»?  «*onder- 
beMWert  tOD  selbst  erklärt:  Alle  Vögel  die  der  Falke  gegen  seines  Meisters  Willen 
Bmgl,  beieata  Der  Scbreiber  aebelat  übrigens  dieses  Worte»  nicht  ganz  »icher 

gewesen  ra  s«ia,  deaa  naa  liest  sa  dea  versebiedeaea  Slcllea  «aeh  mga  oder  myet, 
anoget  oder  auogel  (da  die  n  oad  o  so  lienlfeb  die  gleielea  Zflge  beben)  aad  mtfeL 
So  Tiel  ich  noch  über  dasselbe  nachschlug,  ich  «er  alcbt  so  glilebUeb  iifead  «ine 
besliiuujle  Auskunft  zu  linden.  Vielleicht  ist  hi-r  nur  (wie  das  mit  so  manchem 
terminas  tecbnicus  geschah)  das  allitalienisctie  Wort  na^fWo  (ht.  »ncclla,  siucilla) 
als  aUgesseiatr  Begriff  für  efaien  geraubten  Vogel  übertragen  wurden ,  vielleicht  sieht 
OS  ailt  den  Ist.  eaeapioai»  eaeapetio,  eaeaperl  la  Verbindaag;  feb  wsge  an  so  weniger 
darüber  zu  entscheiden,  als  leh  jenes  Wort  aaeb  in  keiner  jeaer  8cbrUlea  wiederftad, 
dff  i.  h  »m  -Ip-^  vorliegenden  Aufsatzes  willen  las.  Da»  »sngel  vehen"  oder,  wie  ea  in 
spateren  Aufreichnun|ren  genannt  wird  „das  führen«,  war  natürlicher  Weise  sehr  rer- 
pönt  und  man  ergriff  harte  Mittel,  utn  den  Falken  diese  L'ntugen  ?  nti/ugewühnen.  So 
rilb  D'Areassfa  (Faaconnerie  Part.  lU.  Epitre  33,  pour  un  oystau  4ui  charrie  et  les 
remedes),  dass  aisa  dem  Vogel  dea  Herr  der  Biatersebe  seagea  soll  (briwier  le  aer? 
da  doigt  de  derrlere),  spricbt  sieh  aber  gegea  die,  tieliofcbt  tob  Bbigea  geible 
Abschneiden  der  Hinterzehe  aus:  „couper  le  doigt  d*oiseaa:  CO  qae  lo  ae  voodrols 
avoir  pense  pour  rien  du  mond!"  Milder  ist  das  Mittel  mit  dem  Diunling.  Wenn  der 
Falke  »est  »ojet  a  charrier  et  pource  vons  luy  pouaez  pn'der  vnt-  -ifrre  de  chasqae 
SUia  aoec  da  cuir,  en  leur  faisant  vn  duitier  Jans  le  quel  vous  luy  mettez  la  serre 
en  doabie  et  lieres  ei  biea  qo*il  aos'ea  puisse  servir.*  (D  Arcuasia  p.  51.)  Aji^Wheisst  im 
Franttelsebea  übrigens  aaeb  jede  Taube  nit  eebwsnea  Fdssea  aad  sebwartem  Sebaabel. 

Ah0  epaticum.  ^Aloe  In  dea  Apotboben  ist  ein  bitterer,  barfor,  doeb  aiiriier 
Saft,  der  ans  dem  Ori.  nt  in  Scbafsfellen  und  Kfirbisflaschen  zu  uns  gebracht  wird. 
Man  bat  dessen  viererlei  Arten:  Die  cabrillinam,  die  für  Pferde  gebraucht  wird,  die 
bepaUcam,  welche  wie  eine  Leber  aussieht,  die  suceutrinam,  welche  von  der  Insel 
Socofara  herkonait,  oad  die  lucidaai,  welche  au»  der  succotrina  bereitet  wird.  (Jiib- 
loaskio,  Lesik.  I,  p.  6i.)  Seboa  Im  Roy  Nödas  (ftaill.  91)  wird  die  alols  ^pstfo  sam 
Vertretbea  der  WOrmer  angeratbea.  Mit  Aloe  wnrdea  aaeb  bissige  V^t  lareebt 
gei)rncht:  finnndo  Ü  f.ticone  tra  a  mordere,  subito  bisogna  preaenUrgU  Toglio  o 
l'aioe  e  farlu  inordere  in  essi  —  il  sapor  amarissimo  si  leverA  da  qaella  Miaria  di 
soffiare  e  di  mordere  per  sempre.  (Sforzino,  p.  37.) 

•*)  rsNJsa,  ronsen,  sich  strecken,  rannsen  =  alare,  flügelu,  raaggen  vel  rensea. 
(Sebnell.  III,  HS.) 

*•)  0rk«ut9e»t  rapfea  (eboaaa      peaalam;  amblebai}  ss  antcfne;  eagilebosao, 

lacema  in  modum  cuenllae,  chuziahbaa es  ehlamys  (Graff,  abd.  Sprach.  IV,  538,  999); 
erkeutzen  ist  also  so  viel  ah  entkleiden,  enlfedern.  (cbossa,  der  Maatel,  kotseo, 
kulzeo,  gausape,  zottige  Decke.  (Schmell.  II,  347.) 

••)£iN«faA,  Bitterwurz,  von  dem  bitteren  Geschmack  der  Pflanze,  besonders  der  Wurzel. 

M)  CjfKamim,  wabraehelalicb  Cymiaan  oder  Cjaaarfom  iaiee,  wie  eiaat  der  Ani» 
bieas,  der  aas  llaliea  eiogofSbrt  wurde.  Der  Kfimmel  biagegea  ereebeiat  scboa  ia  KsrI'e 
des  Orossea  Cspitulsre  de  VÜIis  iaip.  |.  70.  s.  citalauia.  (Perts,  1.  e.  p.  186.) 
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Lorole,  Lorbeeröl.  ßa  «mrde  »elir  häufig  bei  kranken  Vieb  gebraacht.  Die 
Aflflar  Vfaden  noek  m  *  «n  dnrch  den  danit  btetriekcan  Idder  di«  Fiaehe  ron 
fers  beraosttloekMt. 

>•)  SqttiUct  Aaaeln,  MfUepedea.  D'Arennia  (IT.  P.  Ctp^  17)  enihll,  imm  tr  atf 

einer  Beixe  im  September  ein  Reppbubn  auQugen  wollte,  welche«  »ich  in  ein  Gemioer 
verkrochen  hatte,  nnd  »ab  dabei  ifnss  sein  Falke  „toumoit  nv^c  les  raalns  le«  pirrr» 
auaai  grosses  que  la  moili^  de  sou  chapean,  et  m'aprochaot"  erxäbit  er  weiter,  .je 
vey  que  rojnn  nnllait  de  petile  beatiolea  qai  tenolMt  aoiia  eaa  picrrea,  lea  qaellM 
b«itlalca  •*tnoMdoI<ii(  m  ropd  m  Iw  toefcMl  m  fornMl  eoMUe  it  groMW  drig<wi 
qo'oB  tire  an  gibler.*  D^Amaal«  Mwmg  dann  die  Schifer  wie  diM«  Thitr»bM  hiwM 
und  erfübr,  dass  man  sie  tnijes  nannte  (Schweinchen,  Irqi«  ^  |a  feiMll«  dm  poffc). 
Der  Vogel  hatt«^  «ich  also  selbst  »ein  HeiliniH»^!  nnff^Piiicht. 

gerben,  girben,  f^arben,  =  durchdruckenj  kneten,  bereiten,  allerlei  Speisen 
diirelieiunder  aaiacbeo.  Das  (iegSrb,  Gerbet,  Gegarb,  ein  Geneage  tob  allertei  Diage«. 
(Selmtn.  II»  «S.) 

M)  To*  der  Art  and  W«iae  wie  nav  gebrochene  Federn  erglnat  oder  filr  bm* 
gefallene  neue  einsetzt,  ist  zum  Theile  schon  im  Roy  Modus  (feuill.  96)  die  Rede: 
Comme  on  doit  enter  la  penne  i  iin?  oyscl."  Über  da*  Einsetzen  der<i«»lhpn  »prichl 
die  griechiBche  Habichtalehre.  (V.  Falküvrkiee  p.  Ö31.)  Da»  Ausfübriicbsle  über  dicaaft 
Ofgcnateiid  htt  aber  wfthl  I»*AreMiit      II.  Tb.  Cap.  S8  bb  88. 

**)  VtfrioioiiiBaBBft,  AgrimAiiieiimft.  AgrlBoaU  Bnpalorüi  L.«  MflnBaig*«  Ag«^ 
■CRig,  StolBwan«!,  Bnehwnri,  KSnlgakranL  Ra  ward«  llr  «ia  gaas  b«aoBd«rea  Wnd< 
kraat  uad  für  »ehr  blutreinigend  gehalten.  Man  acbrid»  iba  «Mb  die  BifB— cbtft  M» 
dtaa  es  unter  ein  Kissen  gel<>?' .  Schlaf  bringe. 

Aueh  iai  Roy  Modus  (feuilU  90)  eracheint  bei  dem  Cap:  j^Cy  davia«  comae 
et  par  qaalle  Toya  on  Mk  toat  naar  mg  fkataan*  da«  Raeapt  wSk  dar  Mailars  «Oa 
praat  aaa  aatavra  ata.  at  ai  aoit  oalia  la  laata  at  la  qaaaa,  at  taal  Taalra  aat  aüa  aa 
aog  pot  da  larra  toat  aaaf ,  phia  da  balla  aaaa  clira  da  faataiaa  at  aait  ai  Idt 
boalir  tant  qua  totit  la  substance  de  la  culevre  seit  en  l'eane"  etc. 

«1)  Rifr  i^»  reren  anch  für  das  Ausfallen  der  Federn  (anaalreuen  derselben) 
gebraucht.  —  aSchuffea  fleysch  (in  der  Mauser  gegeben)  ist  daa  aller  best  denn  daaoa 
rieret  odar  waebaalt  er  gern."  —  (Tapp.  29.  Cap.)  —  ,Wia  naa  daa  Fadam  ao  ait 
rabraa  odar  fkllaa  wailaa  aa  bilffa  aall  koame«.*  (lUd.  Cap.  81.) 
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II. 

MkkM  n  flikei  almlelteB  vid  gesiai  ii  etktltei. 

Die  falkhen  oder  plafuosz  feht  mnn  niso ,  mach  an  ein  schnuen 
Til  ma sehen  von  roszhar.  Vnd  stekh  derselben  schnuer  ruot  umb  air 
tauben ,  ain  oder  zween  schritt  weit  von  geroelter  tanbea. 

Ynd  der  tauben  mach  auch  etlieh  mSscben  an  md  pint  4j  taoben 
sa  der  erde,  das  sj  ain  fier  finger  daiion  sich  erheben  mQg.  Vnd 
rieht  disE  an  das  ort,  wo  diese  fegl  ire  stände  haben»  wirstn  sj  abo 
paldt  fahen 

Item  abzurichten. 
Den  wilden  falkhen  oder  plafues  sol  ihr  erstlich  gar  salich*) 
vnd  mit  allem  vleiss,  tag  vnd  nacht,  an  vnderlasz  tragen»  piss  er 
mued  wirt  vnd  also  wird  in  der  zeit  in  der  finster  zu  aszen  geben» 
auch  bey  der  nacht  machen  dje  hauben  leiden.  Vnd  nar  mit  lileinen 
yogiein  oder  mit  tauben,  auch  ander  lebendigen  gess*)  ftssen.  Vnd 
so  er  also  heimlich,  in  Tor  allen  schrekh  Terhueten»  also  oft  ihr  in 
abbeubl,  oder  oft  ihr  xu  im  gec ,  so  ihr  im  aufgestört  hab,  sol  ihr  im 
albeg  ein  klein  vogele  oder  laul  en  flugl  pringen,  damit  er  sich  erfrej. 
Sol  iu  niniiner  aiiitundner  auf!"  dio  hohen  stiuig  steilen*),  aber  wol 
auf  die  erd  ein  grosz  scheit  legen»  darauf,  so  ihr  in  stel,  sol  des 
falken  schwantz  nit  die  erd  rOeren.  Vnd  das  scheit  anmachen,  damit 
es  nit  vmbkugeln  mag.  Vnd  so  ihr  in  abheublen  wU,  suuor  Tmbsehen, 
das  khainer  hinter  im  stee,  damit  er  nit  erschrekhe  vnd  sich  schwinge. 
Aisdan  sol  ihr  im  lokhen,  zu  der  hant,  Ton  eines  menschen  hant  zu 
ewrer  hant.  Vnd  sol  also  ie  lenger  ie  weiter  lokhen,  aber  so  er  in 
den  ersten  4  tagen  haiinlich  worden ,  solte  ihr  im  alle  abende  mit 
einem  weissen  nassen  tueli  (also  zerschnitten  wie  hie  bei  Nr.  i)») 
sein  gebel  «)  geben.  Vnd  so  ers  zu  morgens  geworffen  liaben  wirt, 
alsdan  eine  halbe  stunde  hernach,  so!  ihr  im  geben  acht  steindl  aus 
einem  fliessenden  wasser,  ain  iedes  der  grösz  als  ain  guete  haslnusz 
grosz ,  dieselben  so  er  auch  paldt  hernach  wirft,  mag  ihr  in  daraulT 
ftszen  Tnd  also  in  der  zeit  mit  grossem  rleiss  Tcrhueten  Tor  schrekh. 
Mit  diesem  gebe!  wiert  er  dermassen  purgiret,  das  er  lustig  ist  zum 
ass  vnd  also  pelder  pereit  wirt.  Also  solt  ihr  im  das  lueder  kennen 
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leroen,  vnder  tags,  so  ihr  in  auf  der  haot  abhetibl,  seit  ihr  im  aol 
das  lueder  ain  flOgl  von  ainer  tauben  pinden  Tod  daraolT  rupfen.  Vod 
das  auch  im  feldtthuen.  Vndso  er  das  lueder  kent,  sol  ihr  dem  knedit 

den  falkhen  geben  vnd  euch  ein  zehen  scbrit  davon  stelen  vnd  also 
dem  kneciit  den  talkhen  abheibien  lassen,  ?nd  ihr  im  das  lueder  zeigen 
vnd  im  wisplen ")  ,  vnd  so  er  an  die  schnüre  khomht,  dus  lueder  zu 
nugst  pej  mir  niderfallen  lassen,  so  kbombt  er  gern  zu  mir     So  der 
falkh  an  der  schnuer  gar  bantgerecht  ist,  vnd  das  lueder  woi  kent, 
sol  ir  in  einsmals  xa  morgen  desto  weniger  fissen  Tnd  desto  spetter 
auf  ain  puhl  *)  gen.  Vnd  raein  koeeht  den  ialkhen  ain  hundert  sehiit 
dauon  halten  lassen.  Vnd  im  ledig  khomen  lassen.  Vnd  ihm  das  Ineder 
Eiehen  *•)  Tnd  so  er  kbombt,  das  lueder  bei  mir  rerpergen,  also  wirf 
er  in  die  huhe  gen,  Vnd  ihr  soit  in  nit  mer  uls  eine  halbe  Scheiben  *') 
fliegen  lassen.  Vnd  also  paidt  das  lueder  gehen  vnd  des  andern  tags 
ain  gantze  Scheiben  fliegen  lassen,  denn  dritten  2  oder  3  scheibeo 
fliegen  lassen,  alsdcn  den  vierten  tag,  so  er  etlich  soheiben  geflogen, 
fttr  das  lueder  ain  tauben  i&rwerfen»  diesetb  soi  Terprumbt^*)  sein 
Tud  nur  Ober  sich  sehen  mögen,  vnd  so  er  dieselb  nit  schlecht 
sondern  feht>*)  sol  ihr  meinem  falkhen  dj  waffen<*)  all»  pies  das 
pluet  bergen  will,  stntsen,  so  wirt  er  alsdan  die  tauben  aulT  den 
andern  tag  schlahen  vnd  nit  fahen.  Volgent  sol  ihr  mit  meinem 
falkhen  zu  einer  lakhen  oder  puhl   )  gen,  vnd  darüber  ain  3  oder 
4  Scheiben  fliegen  lassen.  Vnd  ser  in  das  wasser  schieben  lassen. 
Vnd  alsdan  ime  eine  antcn  fürwerfl'en  die  da  fliegen  khan,  so  er 
dieselb  febt,  im  wol  daraufi*  ain  fuesz  md  das  herts  fissen  laasdi 
Tnd  im  von  der  anten  köpf  oder  flügl,  dj  klein  federn  so  kain  phwl 
in  kielen  bebe«,  so  einem  gebet  geben.  Wo  im  die  anten  so  resch^*) 
Tnd  er  dieselb  nit  gefangen,  im  wieder  meifen  Tnd  nach  reiten,  Tnd 
dn  ander  anten  oder  tauben  fQrwerfen,  dj  nit  so  rescb  sej.  Dar- 
nach*') oder  den  anderen  tag  widei  ;iin  resche  anten  für  zcwerflTen, 
damit  wirt  er  reseh  fliegen  vnd  mer  aiifst  hen,  das  sj  im  nit  entsree. 
Vnd  also  solitu  all  acht  Vig  dein  falkhen  ain  mall  paden,  zu  morgens 
an  ainen  schonen  tag  ...  .  (hier  ist  zwischen  den  Zeilen  einge- 
schaltet: «Tmb  7  Vt  asen  Tnd  Tmb  10  Vt  <•)  so  er  schier  TCrdmkht 
hat       pej  einen  puhl  baden  lassen.")  ....  Tnd  gar  ser  wol 
lassen  dfukhen  werden  Tnd  disen  tag  mit  im  nh  poissen.  Item:  in 
der  mausK  muess  ihr  im  albeg  mit  lebendigen  ass  erhalten,  md 
die^jelh  im  alheg  aus  meiner  haut  geben -^'J ,  vnd  uit  anders.  Auch 
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dass  er  in  des  nmmer  in  seinen  fenster  ain  sehonen  frischen  rnd 

giwenen«»)  wasser,  siurh  stjiii  sant  vnd  seine  staimidJ  iedes  pesonder 
habe.  Vnd  all  ander  tag  sein  sauber  wasst^r  liab:  ist  offt  pej  im 
rmbzugcn.  vnd  auch  )iuadt  mit  zu  luereo,  iedocb  zu  hueten  damit  er 
nit  geachrekht  werde. 

Item:  dj  falkhen  werden  also  gehalten  oder  dj  plabfaeai, 
nnehdem  aj  aterkber  seia  ?nd  grober,  so  mag  man  dieaelben  mit  rint 
?]kd  kaafraunen**)  fleisch,  avoh  mit  dem  aehwartten  mefaen«*)  mt 
bnntsflaiaeh  Isen.  Defgleiehen  die  hahieh  ?nd  habichl**).  Denen 
allen  ist  die  obgemelt  art  abivtrageD  Tnd  mit  dem  gebel  ?nd 
ateindl  ynd  paden,  ser  guett. 

Item  :  Diese  fo^l  all  ob  sj  wflrni  iiaben  im  leib  oder  im  ki  opf  »•), 
dj  man  vilniujros  lieisl,  daiinn  sj  p^nr  paldt  sterben.  Diss  zu  sehen 
aus  dem  gescbmais.  So  der  fogi  acbmeitzt  da  er  gar  vcrdruJüit  bet, 
iat  sein  gesehmais  recht  weiss  Tnd  daa  schwartz  darinnen  recht 
sehwartt,  so  ist  der  fogl  geaont,  wo  nit,  so  sehaii  wol  darein  in  den 
sehmeits,  dn  wirat  in  leiten  ein  wurm  finden,  nladan  nimb  tloes 
eieotrinnm**)  ainea  baslnus  grosi,  ?eraee  denoelben  in  ain  ainfiehe 
leinbat,  Tnd  gibs  dem  fogl  vnder  dem  aasen  anf  den  abent,  ?nd  das 
gib  im  also,  darumben  wo  er  den  etwas  cicutrinum  mit  der  zungen 
anruert,  so  \\rirt  er  den  ganzen  kropt werffen,  vnd  diser  aloes 
zerget  In  leib  vnd  tot  all  dj  wm m  so  er  hat,  vnd  wirt  g^ar  frisch  vnd 
gesunt  darnach.  Wo  nit,  so  nimb  vber  4taghernuch,  ain  kleines 
stökl  aus  ein  knobleebhapi  vnd  stich  mit  einer  glufen^*')  2  oder 
3  locbl  darein,  vnd  gibs  dem  fogl  auch  also  vnder  dem  äsen  auf  den 
abent,  dea  wirt  er  zu  morgens  wieder  werffen  vnd  darnach 
friscb  sem. 

Item:  gib  ain  fogl  der  dise  Würm  hat,  in  Asen  tod  ainer  nUter, 
wirt  er  gesunt. 

Vnd  ol)  sich  aiii  fugl  hart  f!;f'sthosseu  hat,  gib  im  ein  mit  dem 
ass  caromunie  ^i),  so  vil  als  ein  hashmss  gross. 

Item:  khannstu  ainem  maussgeir'^)  pekhomen  so  man  nennt 
buharo  vnd  ain  kbra ,  dieselben  pint  im  felde  auf  der  erde  zu  nagst 
zosamen,  iedoch  das  sj  sich  nit  gar  peniren  mögen.  Vnd  stekh 
leimbspindl  auff  2  oder  ....**)  achrit  vmb  dieselben,  in  der 
acheiben  heromb,  alle  41  S^ir  vod  kran  werden  khomen*  vnd  werden 
diesen  helfen  wollen  vnd,  so  viel  leimbspindel  vorhanden  sein,  sich 
daran  faben. 
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Itein:  merkh  so  der  falkh  oder  plafoeas  oder  bebieh  vad 
hebdehl ,  die  zwei  weissen  tnech ,  damit  da  in  auf  den  abent  gebelt 

hast,  zu  morgens  wirft,  so  solstu  dieselhcji  aiiütrukhen  vnd  so  das 
Wasser  so  daraus  gedrukhet  gelb  ist,  vnd  die  tuelil  iiil  wo!  i>t'j 
einander  sein,  wie  ein  gebel  sein  sol,  sein  diess  di  zeichen,  d;is  der 
fogl  noch  vnreia  vnd  nit  genug  purgirt  sej.  Uerbaiben  sol  man  mit 
dem  fogl  nit  paisseo.  Vnd  solst  im  dieselben  tuehl  teglicb  geben  vad 
seboD ,  wen  da«  waieer  so  da  beraos  dmkbsC,  gar  sebön  klar  vnd 
lauter  aj»  alsdao  magatu  mit  im  pmasen»  da  wirt  er  wol  fliegen  Tod 
kbein  aebaden  nebmen  etc.  vnd  mit  diesen  tnebl  die  fogl  etettigs 
balten. 

Item  des  folkben  .  .  .  .  so  man  zu  den  rephünern  braucht, 
ist  ser  guet,  aber  er  wirt  (7ern  am  p^aum  in  dem  maul,  ob  der  zung, 
krankh  aus  grosser  hitz,  vnd  dai  urtiben  mness  rium  im  oft  dj  steindl 
geben  vnd  all  tag  ins  maul  auff  den  gaumeu  schauen,  ob  im  platerlein 
khomen  wollen,  dieselben  gar  salich  mit  ain  klein  taecblin  md 
federlin  berab  thuen.  Vnd  also  teglieh  in  morgens  den  gaumen  mit 
ein  flnger  abwiaeben,  das  kban  nit  sein  dan  ain  ander  bnlt  den 
fogl»»). 

Item:  diese  fogl  all»  so  man  sj  ast,  sol  man  albeg  auff  ir  aas, 
ebs  gleieb  friseb  ist,  ein  weiss  wasser*«)  giessen.  Vnd  derbalben 

ii)  einem  patschwammeu  ain  wasser  mit  füren  das  im  Itltle  man  stet 
Wasser  pej  sich  habe,  etc.  


iniaerkangen. 

^)  Auch  D'Arcussia  erwähnt  in  seiner  15.  Erinnerung,  wie  die  PaMtgiere  (Wen* 
derfalken)  sa  fangen,  dlMcr  Schlingen:  .Cüt^  une  ennu«  mm  Sm  Im  de  Mjt  40 
«hml,  pwt  unMr  n  p%Mii»  <!•  Miia  qa1l  «tt  «orf»  toKt  .onmert  deidtte  Jw, 
mt*  qa'n  ttt  IM  tMu  librM,  «■  fifon  q«*il  «a  p«iM«  voler.«  AwA  im  Itoy  tMm 

bt  ein  Cspitel:  „Cy  de?ise  comnient  on  prent  les  fnalcons  au  las.*  Sonat  warde  er 
flnrh  (Wiener  Handschr.  des  ttoy  Modus  ful  93  a)  mit  einer  besonderen  Vorrichtong 
auf  einem  Baume,  oder  mit  einem  MeU,  in  deMon  Mitte  man  eine  Eule  (olinetta} 
setste  (ibid.  fol.  94  &),  gefangen. 

S)  «nOck,  Mrgfiltig;  taiigiicb  T«Uradel,  nit  Soiffbtt  liMBil«!. 

S)  Gel»»  OtMut, 

Die  hohe  atang.  (8.  Note  3  zur  Torigen  Handschrift.) 

Die  mit  Nr.  1  bezeichnete  Figur  ist  auf  die  letzte  Drucks«»!!«  !>»^Keiehnet  «ad 
stellt  einen  schrlg-dreiseitigen *  beiläufig  zwei  Zoll  growen  Leiawaaülitppen  dar,  in 
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welchem  drei  Einschnitte  gemacht  sind.  An  der  Spitie  des  Dreiork?  tM  eine  Steck- 
nadel -jf r<»iohn«*t.  >'el>en  dieser  F'i^nr  stehen  die  Worte:  »Vnd  aiu  pisl  fleisch  in  i!f»i 
(da  wo  die  Stectiuadel  ist)  gethaa  vod  also  das  tuch  la.  «amen  gemacht  ziebt  der 
falkh  mit  dem  flcisek  äu  tuch  yn  •leih.*' 

•)  0«bfll,  gtttl,  goele,  gev«l,  gewü«,  ein  klalotr  BeUmi  ras  Wolle,  oder  Flam- 
federn,  dm  mam  dm  FlellMt  tw  Reioifnng  Mitte*  Magens  gab.  Im  Natursostande 
venehrt  er  seinen  Raub  sammt  den  kleinen  Federn,  die  er  daun  als  r-pwane  von  «ich 
gibt.  —  „Wnii  man  ein  weile  gepajsst  hat  mit  fl^m  hahirh  so  sol  man  jm  vnderweilen 
gewSle  gehen  dai  er  sich  ernere  ron  bosziieit  die  er  autf  dem  vogel  ysset."  (Buch- 
lia  T.  d.  beyssen,  p.  30.)  —  »Diae  kQgele  macht  eiMi  «ee  kttder  oder  flmtreden  g^ejei 
wie  plUele  oder  «beanbeere.«  (Oeen.  Tegelb.  foL  1S8  «.)  —  Jbm  fibt  Ihtten  sft 
Millen  gegen  ebend  id  werfen,  dM  let  enf  grob  deilieb  ein  gowell.*  (Tkpp.  Wörter 
vom  Vederspil.) 

wisplen,  preiffen,  —  wigpeln,  wiapen,  vox  serppnleiii,  sibulare,  pfeiffen,  itoeben, 
wispeiwort,  verbaro  sibiiantis.  (önberx.  Glösa.  II,  2047.)  Kngi.  to  whisUe. 

")  Dieser  gan^e  Vorgang  ist  auf  der  Miniatiir  fol.  67  b  des  Boy  Uodw  im 
erwibntea  Cod.  d.  k.  k.  HofblbliotbAk  genen  ebgeUldet. 

•)  Pny,  Bibel,  AnbCb«  FmI  in  eilen  Werken  Über  Pelknerei  werte  eentte 
Anbüken  ele  besonders  gfioelig  für  das  BeiMO  angepriesen ,  und  zwar  vorsuglich  deee> 
Indb,  weil  man       c'ino  weile  Rundsicht  hnt  und  der  Falke  leicht  emporsteigt. 

Das  luedcr  tielien,  uäuilieh  da«  ausgeworfene  Federspiel  heranziehen,  dass 
sieb  der  Falke  dem  Falkner  immer  mehr  nihere.  (st  der  Falke  gaui  heran ,  so  ver- 
birgt jener  dee  Leder,  damit  sieh  der  Falke  auf  die  Faeat  eelne.  Br  bUI  iba  deiehiib 
den  HendMbnh  vor,  en  den  der  Vogel  vor  ellea  gowdhnt  Min  nmae. 

Scbtfben,  Kreis;  „schelb  nm  und  um."  (Weelenr.  Beitr.  I,  180.)  •Biee  drei- 
fache Krön,  spheibs  herum."  —  »,Oie  Schiff  in  einem  Wirbel  gehen  geacbeibeweis 
herum.«  (Schmell.  III,  310J.  sdieibelecht  =  rotundus.  (Scherx  Glonn.  II,  138G.)  Der 
Faike  suii  es  uiimiicb  lernen,  sieb  über  dem  Falkner  ta  drehen,  d.  i.  Kreise  zu  ziehen. 
«Wenn  de  deinen  Feik  wol  ebgeriebtei  dMO  er  folget  vnd  ober  dir  drehet.*  (Übaeis. 
V.  D*ArcoiHa*a  Feoeonnerie  B.  I,  Oap.  it ,  in  Originele  «te  Ikieent  tonmer  eor  voue*.) 

t*)  verprumbt,  rerpfählt,  Hni,'epniblt  (prum  =  Pfriem,  prama,  repres,  pramum, 
rubos  etc.)  „Andere  binden  die  TanTr  nn  vtuvu  langen  Hasenzwirn  oder  Schnur,  die 
durch  eiiK'ii  «huchiriflierten  l'flock  gexugi'ii  wird,  doch  hiush  dieser  Pflock  sehr  fest 
eingeschlagüu  sean  clc.'*  (Kiurini  II.  Th.,  V.  B.,  C«p.      p.  ib9.) 

nii  ecbleebt,  eendem  AM.  Schlagen  bedentet  in  der  Felknerapraobe  eo  viel 
nie  etoeeen,  feben  oder  fkngen  hingegen,  du  «ie  nnweidiiok  eikennte  Brinaekon  mit 
den  Fän^^ern  oder  Klauen.  (Winkell.  Handb.  f.  Jäger.  II,  613.)  „Auch  schlagenn  sie 
(die  Aslures  ;ius  dem  T.aud  Xsturia)  also  die  Hehböcklin,  das  sie  den  hunden  nit  ent- 
laulTen  mu^^en."  (Waidwergk  p.  ft  )  „Der  Falk  htf  «'in  ^^^n!•pfTs  bein  au  seiner  brüst, 
das  ist  gar  bt)rt,  das  hat  im  die  ualar  geben  dax  er  den  raub  damit  stosz."  (Meydeob. 
B.  d.  Ifelur,  Cnp.  v.  d.  Pelken.)  DIeeer  Knochen  iai  dee  Bmatbein,  itun.  te  oeremee. 

M)  Die  weffent  die  Kienen  en  den  »Binden*  der  Felben  «eor  ans  Ikneou  none 
disons  la  main  et  aux  aatonm  Ie  pied."  (D*Arcneaia  P.  III,  Epitre  tt.)  Denn  der 
Habicht  glich  nach  der  Ansieht  der  alten  Falkner  (ibid.  P.  I,  Cap.  4)  dem  Falken  eben 
ao  Mbr  »als  der  Esel  dem  Pferd. "  Sonst  findet  man  für  „Füsse"  auch  häufig"  „Ständer." 

Puhl,  PAibl.  ein  Sampf,  oder  .lakhen.*'  Bei  der  schwankenden  iichreibart  dea 
m  Jehrbnnderte  eben  eo  geiebrieben  wie  (Volo  9)  der  Bilhel. 

t«)  reaeh,  nwcb,  »vnd  wie  wol  dan  der  eperwer  nAider  eej,  do^  let  er  dem 
kebidi  geieycb  kAe  vnd  rSschlicb  naeb  wyoer  maeht.*  (Berlin  v.  d.  b^yaeen,  p.  t.) 

l')  Damnch.  Dieses  Wort  ist  sehr  undeutlich  geschrieben,  kann  ober  WoU  kemn 
anders  gelesen  werden,  da  sonst  der  Sinn  ginalick  geatdrt  werde. 
Sitab.  d.  phil.-bist.  Cl.  XXXL  Bd.  U.  Uli.  fSt 
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i»)  „SVeua  du  jbu  «Im  verlurftel  haat  bis«  ^egeo  lU  vbren,  ao  magstu  ihiit  FasacB 
Auiu  badt  Lrageo.«  (Übers,  v.  li  Arcussia  Th.  1,  14,  Cap.  p.  21.)  ber  Roj  MoAus  ealhält 
«in  «if«M»  CapiM  fibtr  dH  Baden  de«  Falken.  (Feaillet  83:  «Cj  derise  commeat  oa 
4oit  bat^er  tan  hulcoB.«) 

**)  Verdrukheo«  Tardaaaa.  Jim  aalt  ttn  ait  iMm  eh»  daaa  er  wol  vardnckt  fad. 
ein  w  eyl  dar  vff  gestanden  hab.*  (Tapp.  27.  Cap.) 

Voiiiehni«  Ufrren  rfitterlPii  ihre  rJeblingsfalkt-n  fiherhaupf  mit  eiffenpr  Hand, 
uro  sie  de^ito  mehr  an  sich  ^ti  pt"i\  (ilun-d .  tjnd  nm  Reifen  wnr  (•«(,  (f-.ihcf  nuf  der 
linken  Faust  zu  tragen,  die  dessbaiii  schou  von  den  Skalden  haukstrouU  (Falkf iistxabd) 

ao  vi«  dar  Falkner  aelUt  IwnkaUldr  g eaarat  wurde.  (Grimm,  G«i^  4.  d.  Spr.  l«  44.) 

gtwvum  Wau«8|  fli«aB««d«e  Waaaer,  »«■  OotoraeUad«  vob  BmM«w«aa«r.  • 
Warn«,  «  j«d««  ilwaeiiA«  Waaaar.  CS«hM«ll.  IV,  91.) 

•s)  K««tm«aM  l«iwbs  8di9p««nfl«wcli  (eaalr«taa,  varMhflilfMi). 

*S)  Baobiat  die  SsstkrSbe,  Ackerkrib«  oder  Feldkribe,  Recke,  Rücke,  Corrns 
frujjili»|r"«  fimel. ,  auch  Saalrahe,  Haferrückf',  Karachel,  Nacktschnabel  nnd  Crrindsekaakel 
genannt  (Hechstein,  Jagdzoologie  10.  Th. ,  B.  1,  |i.  859),  agis.  hroc,  engl.  rook.  — 
^Grosse  Hauffen  der  Storckeu,  Hätsen,  Tulen,  liuchen  rnd  Kräbeo"  —  ,dasfl  fiiro 
ttl«aM«d  kalMa  Jmgaa  Togai  «Mkr  J««  Haatom  trag«,  amfaaowua  An*  llak«a, 
bM,  llM«M»  «l«.«  (MmU.  ai,  SO.) 

M)  hMA  ni  htbielil;  »die  habieh  aojnd  aw«j«rb««d,  «yaer  iil  dar  griaiar 
babicb,  der  andar  iat  der  (ertxel,"  —  »der  tertzel  ist  der  mynder  rnnd  der  klejner 
vnd  i>t  Av)n  »«pr.«  (Buchlin  v.  d.  bpjrssen,  p.  2.)  —  „Trysoli  oder  tryseili,  daaon  «l»«  i» 
werden  drey  in  einem  nett,  £wei  weibliu  vnd  ein  maBlia,  darumb  würt  das  mäntia 
Trysolus  genannt  als  ein  dryliug  oder  dritman,  die  sein!  auch  nit  so  grosser  persoaen 
al«  dl«  tr^Ula,  RO«k  «o  fniaacr  kradl  hn  raabea.*  (Pnt  d«.  Creaeaal.  IM.  Itft  h.} 

**)  abtrac«a,  abriehtoa. 

M)  Kropf.  «Di«  aang •  diaiat  jba«a  aacb  daraa  dau  al«  die  apaia«  biaa  aa  d«a 

Schlunilt  felojrtet,  donA  walcb«n  sie  in  ein  SScklein  fallet  so  vnd  daran  banget,  daa 
wir  kropä  tirnn.  n,  in  welchem  die  speise  so  df-r  Vogel  zu  sich  nimpt  erstlich  «ia« 
aeitlang  auffgehallen  wirdl."  ("CIuts.  fVArctissia  »  iV,  Th.,  1.  Cap.,  p.  21t.) 

*^)  Vilandros.  »Es  haben  vnsere  Vögel  in  jbrem  Leib  vnb  die  Nieren  etlidie 
dünne  vnd  lange  Wwm  welch«  wir  Fila«dr«a  n«nii«a,  dieweil  ai«  glaidiaaai  wia  FSidcw 
a«b«n.«  (Ob«n.  v.  O^ArcaaeFa  Th.  II,  Cap.  1.)  Im  Roy  Modaa  (fiMrill.  98}  »CoiaaMat 
oa  gariat  aaf  fkalcoa  ^a  a  le«  Alaadrrt.*  —  »Wann  ihnen  die  «pniwürm  im  l^hc 
waebaaa,  ao  aoll  man  iha  das  sain  von  Pfirsichblettern  etc.  geben.*  (Tapp.  Gap.  €S.) 

*^  Aloes  cicotrinnm.  Siehe  Note  50  aar  vorigen  Handschrift 

*•)  Kropf,  hier  IrÜtIlioh  so  viel  als  Mahlzeit    „M^n  soll  ihm  nft  in  prossc  krofilT 
geben"  —  „den  mori^eakropfr  soll  er  verdawel  haben  gegen  mittag,  den  abeadkropff 
aber  aoll  er  vertage  verdawett  haben."  (Tapp.  Cap.  11.)  MÜberkröpfen"  au  stark  fiUtem. 
(Tapp.  Cap.  16.)  „kröpffea  oder  er  kr5pffi»l»  heiwt  weaa  er  llriaat.*  (INtbel,  J|f.Pr.  l,  7S.) 

**)  Glnfea,  aeoa,  aeleal«.  (Schern.  Cllow  I,  IHM.)  glolbo*  hlafea*  klefalela» 
SUcknadel.  (Sehmell.  III,  354.) 

"»)  Carüinonie,  Canl«inonen.  O'Artbeloucbe  (p.  1^2)  jia.,^:  die  weissen  Falken 
sind  phlegmatisch  und  liedürfefi  wiirmeuder  und  trackeuer  Arzneimittel,  Bümlich:  cyaa- 
noose,  garofili,  cardawouii,  und  ciiair  de  baue  et  de  Corneille«.* 

*•)  Maaaagerr  eo  atta  aaeal  biAaro,  der  Baaaard«  Faleo  baleo  Bete«  Tvlgaiia 
(BeehaL).  Maeaer,  Hieeelük,  Rattelweih,  Raadadiwias.  Uakeafraaier  (Wiakell.  II. 
688).  aihd.  mftaar,  mioaeaer,  m&saere ,  muser.  (Benecke  u.  lliU«r  1,  49.) 

SS)  Die  awoHo  Zahl  de«  Ahataadea  der  Leiiaapladete  targiea  der  VerüMaer  boi- 
aafOgeo. 
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Das  auf  „falkhen'  folgenilc  Wort  ist  lo  uodeutlicb  geachriehen .  dasa  man  es 
iilctil  fiitrilhselo  kann,  doch  dürfte,  da  es  so  kurz,  ist,  und  «las  Wort  Falke  in 
(ieiiitiv  steht,  ili'e  Lesung  „nH"  (des  Talcken  art  so  mau  etc.)  uicbt  unricbtig  sein» 
d«  sie  zu  dem  folgenden  Texte  genan  passt. 

i^eia  «aderer  iMlt  den  fi^L*  B»  lint  Mk  deakea ,  dm  M  dtewr  Opanffon 
ei»  »udarw*  dm  Vogal  halte»  laimte»  da  aiek  diatar  aoasi  mit  8alwibal  «ad  Wafim 
tuchti<,'  -gewehrt  haben  würde.  In  den  Abbildungen,  die  Seroux  (flist.  de  TArt  Taf.  7A) 
nadi  dem  Fi  icdiiiianisahefl  Codax  gibt,  werden  die  Falken  bei  derlei  Vorgingen  In 
Tüchern  gehalten.  v 

Weisawasser ,  ohne  Zweiiei  so  riel  als  reines «  iuigetruht«s  Waeser*  Aua  diesen 
NitfBhreo  aiaea  nassen  Badesekwamraes  geht ,  wie  aas  den  aabkrafekan  Reeapten  die 
eick  in  allen  Fklknartakriften  finden«  nnr  sa  danlllek  kervor,  in  welekea  Grade  jene 
tn  der  freien  Natur  so  krifl%en  und  Hosdauernden  Vögel  durch  „kiMlgemieee*  Behend» 
lang  weich  und  krinklich  wunleii.  Den  g^rüüsleii  Beweis  dnfür  liefert  aber  O'Arctissra'a 
„Estuy  des  instrnmens"  (Falconier-Kuttcr,  Falknerh^-itcck ),  in  welchem  sicli  acbf,  v:h:\% 
der  Verroebrung  desaaelbeo  durch  Jeonis  aber  tuufuntUwanaig  Instramente,  nitmlic-ii : 
Maeser,  Scheren«  FItedaiaD,  Ldfal«  PIHeaien,  Rdbren,  Madelkdcker  n.  s.  w.  be£nden« 
die  einem  heatigen  wobJveraakenen  Ckirntgan  Bkre  oiacban  wflrdanl 


leb  erlaube  mir  nun  am  Seblosse  nocb  einige  Andeutungen  über 

diejenigen  schriftlichen  und  bildlichen  Quellen  zu  gehen,  von 
welchen  ich,  in  Betreff  der  beiden  hier  abgedruckten  Handsehrifteii, 
Einsicht  nelmien  konnte,  biese  Andeutungfen  dürften  vielleielil  um  so 
weniger  unwillkonimeu  sein,  als  sie  mehrere  Denkmale  berühren« 
welche  bisher  noch  nicht  genauer  beschrieben  wurden  und  einem 
iLänftigen  Geachiebtsschreiber  der  Falkoerei  wohl  manchen  nfltzliehen 
•  Wink  geben  können.  Die  älteste,  der  ebristHchen  Ära  angebftrige 
sebriftficbeAufoeicbnung*)  welebe  bisher  bekannt  wurde,  ist  jene  des 
Julius  Matemus  Pirmicns,  der  unter  den  Nacbfolgern  Constantin  des 
Grossen  lebte,  uiiiJ  um  das  Jahr  34o  auch  iiocli  ein  anderes  Buch: 
„De  errorc  profanariim  reii^ionum"  verfasst  haben  soll.  Jene  Stelle 
Aber  Falknerei  findet  sich  im  fünften  Buche  (Cap.  8)  seiner  „libri 
astronomicorum^  (Edit.  Aldin.  Venetiis  1497)  unter  der  Aufscbrift 
,,Mercurii  decreta  per  singula  Zodiaei  signa.**  Sie  lautet: 

»In  TJP  si  Aierit  inuentus,  quieuaque  sie  eum  babuerint,  fortes 
eniDt,  industrii,  sagaees,  equorum  nutritores»  aeciptrumt  falconum, 

*|  Arislotelee  (Bist.  aain.  Hb.  9,  Gap.  36)  ersfihlt,  dasa  in  inneren  Tkeile  Tbraeiens 
nil  S^erkam  g^agt  werde.  Anligonua  Carist.  (Iliat.  ninb.  Cap.  84.)  AeHan  (Hrat. 
anim.  I.  2,  C  42.)  (Plin.  L.  10,  C.  KS.)  n.  A.  erafiklen  ihn  nach.  (Vergl.  Beek- 
mann,  flesrk.  d.  Erf.  II,  p.  ISO.) 
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caebrarum  que  arium,  quae  ad  ciucupia  pertinent,  sirniliter  et  canum, 
molossonim,  iiei  lagoruiii,  et  qui  sunt  ad  venationes  accomodati." 

Dass  Karl  der  Grosse  als  ein  besonderer  Jagdfreund  auch  die 
Falkaerei  liebte»  ist  eben  so  bekannt,  als  dass  er  sie  den  Geistlicbeo 
Terbot  und  ihnen  selbst  die  sonst  so  gering  gesehitste  Beise  mit 
dem  Habicht  nicht  erlaubte.  Dass  er  seine  eigenen  Falkner  hatte, 
wird  durch  eine  Stelle  seines  j^Capitolare  de  rillis  imperialibas" 
belegt.  (47 :  „ut  Tenatores  nostri  et  falconarii"  etc.  V.  Perts.  Honum. 
Geriii.  liist.  Legum  T.  I,  p.  186.) 

Uber  die  Falknirt  i  der  Angelsachsen  gibt  eio  Mioiaturbild 
Kunde,  welches  Strutt  iii  seinen  ^Sports  and  pastimes*  (Taf.  Ul) 
nach  einer  angelsächsischen  Handschrift  vom  Ende  des  neunten  oder 
vom  Anfang  des  sehnten  Jahrhunderts  (Cotton  library.  Tiherio«. 
C.  VL)  abbildete.  Ein  angelsiehsiseher  Edelmann  reitet  am  Ufer  eines 
GewSssers,  bei  welchem  sich  ein  Reiher  und  mehrere  Enten  befinden. 
Sein  Falke  scheint,  so  eben  Tom  Flu^  zurflckgekoromen,  wieder  den 
Sitz  auf  der  Hand  eingenunimen  tu  iiaben.  Auf  der  anderen  Seite  des 
Bildes  steht  der  Falkner,  der  mit  der  Rechten  seineu  Falken  w  ii  ft, 
wiihrcnd  er  in  der  Linken  den  Falknerstock  (ia  baquette)  hält,  den 
man  dazu  benützte,  um  die  fiepphühner  oder  Enten  die  sich  im 
Gebttsche  verkrochen  hatten,  wieder  heraus  tu  jagen.  Das  Bild  ist 
schon  desshalb  sehr  interessant,  weil  es  seigt,  dass  in  jenen  grauen 
Tagen  dieselben  Gehrftuehe  in  Dhung  waren,  die  aich  bis  tum 
Verfall  der  Palknerei  erhielten. 

Indererslen  Hälfte  des  dreizehnten  Jahrhunderts  wurde  an  I  H»  fehl 
Kaiser  Friedrieh's  II.  ein  eigenes  Werk  über  Falkiierei  geschrieben. 
Viele  ballen  den  Kaiser  seihst  für  den  Verfasser,  und  zwar  um  so 
mehr,  als  das  Buch  von  König  Manfred  mit  Zusätzen  begleitet  wurde. 
Seroux  d'Agincourt  gab,  wie  schon  früher  angeführt,  in  seiner 
»Histoire  de  Tart**  einige  Abbildungen  nach  den  Miniaturen  der  im 
Vaticnn  befindlichen  Handsehrift.  Auch  die  k.  k.  Hofbibliothek  besitst 
eine  Abschrift  dieses  Werkes  (Cod.  Mss.  10948),  und  swar  aas  dem 
sechzehnten  Jahrhundert,  auf  Papier  und  mit  mancherlei  Miniatnren 
gezierl  *),  die  aber  meist  nur  aus  einzelnen  Figuren  bestehen  und 
sehr  yiei  von  dem  ursprüuglichea  Gepräge  ihrer  Vorbilder  verloren 


*)  nim  Btadtekrift  he^mA  alt      W^iCeB:  Ubri  titalM  talb  ait  Uh«r  iM  AifvrtI 
Fridarfd  MNsadi  ItoaMoria  bif«ntorU  tio.  Dt  trit  xtmmAl  mm  ifilHu. 
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habea.  Vielteicht  am  IDnfing  Jalure  spMer,  aU  jener  Papiereodex 
geaehrieben  aeta  mag,  eneliieii  die  Vogeljagd  Kaiser  Friedrleh*8  su 
Aogaburg  m  Draek,  and  iwar  nach  einer  Handaclirift,  weldie  dem 
Nflnibergiseben  Ant  Joicbim  Camerarius  gehörte,  und  zwar  unter 
dem  Titel: 

„Reliqua  librorwm  Friderici  \L  Imperatorfs,  de  arte  venandi  cum 
avibos,  cum  Manfrrdi  Ho^ls  additionibus.  Ex  membranis  yetustis  nunc 
primum  edita.*'  Denselben  ist  angeftigt:  Albertus  Magnus  de  Falco- 
nibus,  Astoribus  et  Accipitribus.**  (Augustae  Vindelicorum  1596.  8.) 

Ee  ist  diesem  scbon  la  Beckmann*»  Zeiten  (1788)  sebr  selten 
gewesenen*)  Boebe  ein  Holasebnitt  beigegeben,  der  den  Kaiser 
and  iwel  Falkner  vorstellt.  Der  Kaiser  sitat  anf  dem  Thron  and  blit 
in  der  Linken  das  mit  einer  Lilie  gekrOnte  Zepter.  An  seiner  Seife 
knien  die  beiden  Falkoniere,  deren  jeder  einen  Falken  auf  der  linken 
Faust  trägt.  Der  Falkner-Handschuh  roicht  bis  an  den  Ellenbogen,  ist 
am  Rande  fi^estickt  und  trägst  J^n  fpinein  Endzipfel  eine  Schelle.  Der 
Ersterc  oder  Ober-Falkner  bat  rückwärts  im  GOrtel  das  Federspiel 
(la  leurre),  der  Zweite  hält  aber  in  seiner  Rechten  eine  Adler-  oder 
Geierklane,  Tielleicht  ein  Zeichen  des  Triumphes,  den  ihre  kühnen 
Falken  Aber  einen  Vogel  jener  Art  errangen.  Dieser  Holasebnitt  ist 
ohne  Zweifel  nach  einer  Miniatur  des  camerariscben  Codex  gefertigt. 
Der  gleich  nebdh  dem  Throne  knieende  Falkner  ist  auch  bei  Seroux 
(pl.  73)  abgebildet,  uroraus  sich  schliessen  lisst,  dass  eine  dieser 
beiden  llauüschriflen  von  der  andern  copirt  wurde. 

Die  k.  k.  Hofbihliothek  besitzt  von  dieser  Ars  venandi  ebenfalls 
eine  Abschrift  (Cod.  Mss.  i0948,  olim  C.  I).  Oben  auf  dem  Titelblatt 
ist  Kaiser  Friedrieh,  auf  dem  Throne  sitzend,  mit  einer  Lilie  in  der 
Hand,  abgebildet.  Neben  dem  Kaiser  steht  ein  Falke  auf  einem  nied- 
rigen Rick.  Unten  auf  demselben  Blatt  ist  der  Kaiser  wieder  gemalt 
und  swar  mit  einem  Zepter  in  der  Hand.  Neben  ihm  knien  derselbe 
Oberfalkner  und  der  Unterfalkner.  Die  Lichter  sind  mit  Gold  aufge- 
h5bt.  Die  Handschrift  gehörte  frfiher  der  Fugger*schen  Bibliothek. 

Über  die  FalLjierei  der  Engländer  im  vierzehnten  Jahrhundert 
geben  zwei  Gruppen  Auskunll,  welche  Strutt  auf  der  oben  angeführten 
Tafel  nach  einer  Handschrift  in  der  Bibliothek  zu  London  (2.  B.  Vli) 
copiren  Hess.  Die  eine  dieser  Gruppen  stellt  drei  Damen  dar,  die 


*)  Bcckmaai»  Gesell.  4.  Vrial.  Di  p«  17a. 
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sich,  und  zwar  zu  Fuss,  mit  der  Falkenbeize  unterhalten.  Sic  tragen 
alle  drei  eine  eigeothfimlicbe  Jagdkleidung,  nämlich  einen  Überwurf, 
der  aus  XiUnen  gemacht  za  sein  scheint  Auch  das  Haupt  ist  in 
solches  Linnen  gehüllt  Die  iweite  Gruppe  seigt  sirei  Damen  in 
Pferd  in  Begleitung  eines  ebenfalls  reitenden  Jfinglings*  die  msam- 
men  an  einem  Flassufer  beixen.  Der  Falkner  oder  Treiber  kniet  am 
Strande  und  scheint  den  Falken  der  so  eben  auf  eine  Ente  stüsst, 
durch  Schreien  nntl  Schwingen  seines  Stabes  'anzufeuern,  wie  denn 
in  beiden  Darstellungen  alle  Figuren  den  einen  Arm  erhoben  haben, 
was  jedeufalls  (fgl  Note  1^  zur  ersten  Uandächrift )  anf  eine  gewisse 
Erregung  oder  auf  eine  Art  von  Jagdceremoniell  hindeutet. 

Die  tlteste  fransösische  Schrift  Ober  Jagd  und  Falknerei  ist  das 
XU  Anfang  des  XIV.  Jahrhunderts  aufgeieichnete  »Urre  du  Roy 
Modus  et  de  la  Rdne  Racio**.  Die  k.  k.  Hofbibliothek  besitit  ebenfalls 
(Cod.  M^s.  2573)  eine  Abschrift  dsTon ,  und  zwar  auf  Pergament 
und  mit  Miniaturen  geschmückt,  die  auf  die  erste  Haiile  des 
XV..Iahrhunderts  schliessc  n  lassen.  I  Iii  st  r  Codex  der,  wie  der  Einband 
und  die  Kluppen  auf  demselben  anzeigen ,  einst  der  Sammlung  des 
Prinxen  Eugen  angehörte,  enthält  bei  den  betreffenden  Capiteln*} 
Aber  Falknerei  folgende,  den  Text  illustrirende  Abbildungen: 

L  (fol.  63  a).  Kdnig  Modus  sitst  unter  einem  Baldachin  nod 
docirt.  Vor  ihm  stehen  drei  Falkner  welche  ihm  zubüfen.  Jeder  trigt 
auf  der  behandschnhten  Rechten  seinen  Falken  und  jeder  hat  an 
seinem  GOrtel  die  eigeuthQmlicb  geformte  (oben  enge  und  unten 
weile)  Falknertasche.  Zwei  dieser  Falkner,  deren  Vögel  wahrschein- 
lich noch  nicht  vollends  L:*'zalnTit  sind,  halten  in  der  Linken  ein 
Stäbchen  gegen  den  Falken,  um  ihn  damit  von  sich  abzuhalten. 
Sforzino  sagt  in  seinen  „Tre  libri  degli  ycelli  di  rapina**  (Yinegia 
1568,  p.  36)  fiber  dieses  Stäbchen:  «Guardasi  to  struceieret  di  non 
lasciarsi  pigliare  il  dito  coi  becco,  perciocche  stringono  eome  tenagUe. 
Adunque  si  ptglia  una  bacchettina  di  grossesxa  poco  manco  del  dito 
piccolo,  e  con  questa  uadi  il  falconiero  toccando  destramente  latesta 
del  falcone  e  leggiermente  stroppiciando  il  collo  e  le  spalle  e  come 
si  dice  nel  Vicentino  pronandolo  e  se  egli  sofiiaado  morde  il  bacchet- 


♦)  Diese  Cipitel  betrinnen  mit  fol.  63  a.  Auf  fol.  62  f>  steht  mit  rollier  Schrift  : 
aCy  fiite  le  liure  qui  traile  des  deduis  des  chieiin  el  lomm^nc«  U*  livre  Hes  deiluis 
des  ofsesux«*'  Der  Text  beginnt  mit  den  Worten  :  ;,i2uant  le  roj  Hoim  ot  inoastir  a 
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Cino,  ilche  h  di  stta  natura,  laaeisi  mordere  a  auo  piaeere  arrertendo 
sempre  alle  mam." 

H.  (fol.  68  b).  Zwei  Falkner,  jeder  mit  Vogel,  Taselie  and 

Stäbchen.  Die  Vögel  sind,  wie  auf  dem  vorigen  Bilde,  behanbt. 

III.  (fol.  67  b).  Der  Edelmann  lässt  den  Falken  an  der  Schnur 
nieg:en  (siehe  Note  11  zum  zweiten  Manuscript).  Der  Falkner  steht 
ihm  gcgenQber  und  schwingt  das  Federspiel ,  um  den  Vogel  darauf 
zu  locken. 

iV.  (fol.  70  «).  Falkenbeise  auf  Wildenten  an  einem  Weiher. 
Die  beiden  JSger  aind  beritten.  Der  Jiger  linke  bat  btnter  aieh  auf 
dem  Sattel  einen  Spittkorb  (Reuse  aus  Weidengerten) ,  Termntblicb 
um  die  Tauben  oder  HQhaer  darin  zu  balten ,  welebe  man  bei  jeder 

Beize  mitnehmen  musste,  um  dem  Falken  nach  yollbrachtem  Stoss 
„sein  Recht*  d.  i.  seine  Belohnung  zu  peben.  Der  andere  Jäger  hält 
in  der  Hechten  den  abgezogenen  HandsLbiili.  • 

Y.  (foi.  71  b).  Reiherbeize  an  einem  Gewässer.  Zwei  Falken 
stosaen  auf  einen  Reiher.  £in  Hund  schwimmt  im  Wasser  um  den 
Reiher  dnreh  Bellen  zu  versehenehen,  wenn  dieser  die  Finthen  oder 
das  Schilf  suchen  sollte.  Der  jSger  ist  zv  Rom  nnd  trigt  eine  Pauke 
am  Sattel  (Tgl.  Note  19  zum  ersten  Hannscript).  Gegenüber  steht 
der  Falkner  mit  der  Bacpiette. 

V!.  (ful.  82  a).  Der  Kitt  zur  Falkenjagd.  Voran  reitet  die  Dame 
in  langern  Jagtlkleide.  Sie  tragt  den  Falken  auf  der  Rechteii.  Der 
Schimmel  auf  dem  sie  sitzt,  ist  ein  Passgänger  (Zelter,  der  immer 
die  Füsse  der  einen  Seite  hebt  und  nicht  verschränkt  geht,  wie 
gew&hnliche  Pferde).  Voran  läuft  der  Hund,  der  i>ei  jeder  Beize 
unentbehrlich  war.  Hinten  nach  reitet  der  Ca?alier  auf  einem  Rappen. 
Er  trigt  den  Falken  ebenfalls  auf  seiner  Reebten. 

Vn.  (fol.  82  b).  Die  Beize  in  vollem  Gange.  Die  Dame  wie  Im 
vorigen  Hilde  voran.  Jeder  der  beiden  Falken  hat  bereits  seinen 
Raub  erfassl. 

VIII.  (fol.  83  u).  Der  8lreit  zwischen  dem  Falkner  und  dem 
Jäger.  Zur  Erklärung  dieses  interessanten  Bildes  ist  es  nothig 
einige  Stellen  des  Textes  anzuführen.  Es  heisst  (fol.  82  b): 
„Venears  et  fauconniers  esloient  herbegiez  eu  hostet «  si  bavent  et 
menglerent  ensemble  pois  cemmencierent  a  parier  de  leors  dednis. 
Certes  dist  Tun,  11  na  nulle  comparaison  entre  le  deduit  qne  vient  des 
chiens  et  cellui  qui  vient  .des' oyseaux.  Car  le  deduit  que  vient  des 


Digitized  by  Google 


380 


AiiUv.  F«r§«r 


oyseaux  vault  miculx  et  est  plus  plaisant  que  nest  cellui  t|ue  vient 
des  chiens.  Alant  sailti  un  des  v(  neurs  avant  et  dist  que  faucoimiers 
Defitoient  mie  creables  et  qu'ilz  nestoient  que  roenteurs." 

Diese  hitsige  ÄaMeroog  dea  Jägers  wird  yoü  dem  Ftlkner  sehr 
Obel  aulgeoommen: 

Jionß  (foL  83  a)  prist  le  frueonoier  soa  loinre  et  en  doniui 
au  venettf  parmy  la  teste.  Et  le  venenr  preot  soa  cer  et  iert  le  fas- 
eoniiier  parmy  la  siene  et  toos  les  aetres  saillent  si  les  depatareot  a 
grant  peiae»  et  furent  tant  qu'ilz  s  apaisit^rent.  Adons  dist  Tun  d^eulx, 
Yous  nousdebatds  de  neant,  car  deux  dames  fircnt  un  argument  de 
ceste  inatiere  ei  iie  iii  eitt  loettre  eii  rime  et  le  eavoyerent  au  eonte 
de  TancarTÜle  pour  estre  jugi^.**  *) 

Der  Miniaturist  stelite  eben  die  Scene  dar»  wie  der  Fallmer  sein 
Fedeispiel  dein  Jftger  an  den  Kopf  wirft  nnd  jener  sein  Hern  erfiuat 
nm  Vergeltung  an  flben.  Zwei  Falkner  und  awei  Jiger  koounen  ?en 
beiden  Seiten  heran,  um  dem  Streit  Einhalt  an  thon.  So  wie  die 
Falkner  die  Falkentasehe,  tragen  die  Jiger  ihr  Hifthorn  als  Ahteiehen. 

IX.  (fol.  89  a).  Dieses  in  seiner  Art  zierliche  iiUd  skllt  die 
beiden  oben  erwähnten  Damen  dar ,  die  über  Jagd  und  F'alknerei 
argumentiren.  Sie  sitzen  in  einen  umgitterten  Rasenrund,  das  von 
einem  Baum  beschattet  wird.  Der  Text  hat  hier  folgende  Üher> 
sehriften  (fol.  b):  »Oy  devise  le  jugement  des  chiens  et  des 
ojseanx  le  qnel  est  le  plus  beau  dednit."  (fol.  S6  a) :  «Conunent  la 
dame  des  chiens  replique**  und  (fol.  91  a):  »Expliett  le  jugement  du 
eonte  de  taneanrille.**  Dieses  Urtheil  ist  Obrigens  so  gestellt,  dass 
keiner  der  Parteien  besonders  wehe  geschieht.  Es  endet  mit  den 
Worten  :  „Et  par  arrest  lui  est  rendu,  si  prie  a  tous  qu  il  soit  tenu.** 
—  Die  ioigeuden  Mimaturen  beuehen  sich  aui  den  Fang  der  Falken 
und  zwar : 

X.  (fol.  9^.  a).  »Cy  deyise  eomment  Ten  prent  tontes  les 
maniers  d*oiseavz.*'  Auf  einem  Baum .  Ton  dem  man  weiss»  dass  ihn 


*)  Köoig  Johann  toq  Frankreich,  der  von  1350  bis  1364  regirte,  lieM  wihrend  seiner 
Gefanccnsrhrtf?  zu  Hereford  (Helfort)  in  England,  eine  Abhandlung  in  Vcrsrn  ub^r 
Jagd  und  Faiknerei  niederschreiben  imd  benutzte  dsitu  die  Feder  »cmh-s  t-rsttn 
CbAt^ins:  Gasen  de  la  Vigoe  (Gaston  de  Vineis).  Aach  hier  wird  der  ätreit  über 
Jagd  wd  Mkatrtl  b«kud«lt«  «Mh  Uar  vdreinift  dtr  Onf  tm  TttMnrilto  Sie 
bcMn  PiKataa.  (V.  Oa  Cam  da  Saii^  P*l«ra,  M^iraaaarlHiciMnM  Ctoftlaria. 
T.  m,  p.  IIS  C) 
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der  Falke  oft  zu  besuchen  pflegt»  iat  eine  eigeothttiiiliche  Art  von 
Falle  aufgerichtet ,  die  TOD  einem  4|ueren  Baumast  herabhängt  uod 
miktekt  sweier  Strieke  se  angesogen  wird,  daes  eie  sieh  Ober  den 
Fnlkea  JuneuftcUigt 

XL  (fol.  95  a).  Der  Fang  dea  Falken  mit  Wandnetaen  in  deren 
Mitte  eine  Eole  aitst.  Der  Ager  kanert  in  einem  diehten  Gebflaehe  und 
hält  die  Schnur  der  Wauduetze  die,  sobald  er  mnithl,  über  deu 
Falken  zusammenfallen. 

XII.  (fol.  95  b).  Der  Falkenfang  mit  dem  dreiseitigen  Schlag* 
netz;  als  Locke  eia  Nusshäher. 

XIII.  (fol.  97  a).  Der  Falkenfang  mit  den  gewöhnlichen  grossen 
Netien  (Doppelgarn)  auf  der  Vogeltenne.  Ab  Loeke  ein  Sti^its* 

Daa  Lirre  da  Roy  Hedna  wnrde  im  Jahre  1880  ron  EMaaar 
Blaie  (PSuria,  gr.  8«)  nach  den  Pariaer  Handaehriften  edirfr  und  ein- 
faehe  (bioa  eontonrirte)  HoUaehnitte  naeh  den  dortigen  Minkitaren 
beigegeben,  die  häufig  mit  denen  des  Wiener  Codex  correspondiren, 
aber  im  Ganzen  etwas  minder  gut  gezeichnet  seheinen. 

Von  ^nnz  besonderem  Interesse  ist  aber  das  in  der  k.  k.  Ambra- 
sersammlung  befindliche  Falkner-Kartenspiel  (Nr.  194, 
V.  Pnmisser:  Ambr.  Samml.  p.  297.  4.  Ein  ebenfalls  gemaltos  Karten- 
apiei  mit  Falken ,  Hunden  und  Jigern).  Nicht  nur  daaa  Karten  an« 
dem  XV.  Jahrhundert  Oberhaupt  lo  den  grSaaten  Seltenheiten 
gehören  und  au  faat  unglaublichen  Preiaen  beaaUt  werden,  seiehnet 
aieh  dieaea  Kartenapiel  noch  dadurch  aua»  daaa  ea  ala  Unicum  daateht, 
indem  es  nicht  gedruckt,  sondern  mit  der  Feder  ^eseiohnet  und 
gemalt,  und.  was  einerseits  freilich  Bednuern  erregt,  noch  nicht 
voll<Miilct  ist,  wodurch  aber  eben  das  Primitive  desselben  ;iin  lj<.'sten 
bewahrt  wurde.  Dem  Costüine  nach,  so  wie  der  Zeichnung  und  der 
Faltenlegnng  aufoige,  scheint  es  burgundiaehen  Ursprunges  und 
beiläufig  um  oder  nach  dem  Jahre  1450  gemalt  lu  aein»  und  rerdient 
daher  eine  beaondere  Beaehreibung*). 

Daa  Spiel  iat,  wie  gewöhnlich,  in  Quadrillen  getheilt  Jede 
Quadrille  b«iteht  aua  einem  »Unter**,  einem  »Ober",  einer  Dame  und 
einem  Kdnig,  welche  Ton  neun  kleinen  Karlen  (von  Ein  bia  cur  Neune) 


*}  Uowillkürlicb  erionert  maa  sieb  bei  dem  Aobltck  dieses  Kartenspiels  aa  d«a 
ttoglücJiliebeii'atan,  d«n  Maria  voo  Burgund  (i2.  Mira  i^l)  auf  daw  Rdktr- 
Mm  «Mchte.  Ww  kmo  «mUm  od«r  TwntiHM,  ok  liü«  Eaiiaa  itcM  elMl 
«Mk  ti  ttrea  BtodM  warwt 
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und  von  dem  Ask  (der  Speer,  der  die  flbrigen  Karten  sticht,  daher 
noch  das  heutige  „Ass")  begleitet  werden. 

Die  erste  Quadrille  ist  die  des  Falken.  Die  Figoren  tragen 
rot  he  Kleider.  Der  Hintergrund  ist  blau.  Bei  Dame  und  KSnig 
Goldgrund.  Der  Falken-Unter  ist  von  setoem  Falben  abgestiegen 
und  streut  dem  Vogel  der  zur  Erde  (Hegt ,  Stflekehen  Ffeiseh.  Der 
Falken-Ober  reitet  und  liiilt  den  Falken  auf  seiner  ausgestreckten 
Rechten.  Die  Dame  ist  vom  Rücken  zu  sehen  nnd  in  Snnunt 
freklpidpt.  Sie  trfJgt  den  Falken  auf  der  Linken.  Ihr  Kopfputz  so  wie 
das  Ptcrd  sind  nur  contourirt  und  noch  nicht  gemalt.  Der  König  trägt 
einen  breiten  Hut  und  ein  mit  Hermelin  verbrämtes  Oberkleid.  Er 
reitet  einen  Schimmel  und  trSgt  den  Falken  (oder  Habicht?)  auf 
der  rechten  Hand.  (Von  den  »kleinen*  Karten  der  Falken-Quadrille 
fehlt  die  Acht.) 

Die  f weite  Quadrille  Ist  die  des  Reihers.  Die  Figuren 
tragen  gelbe  Kleider.  Der  Hintergrund  zeigt  meist  Sumpfhnd- 

schaften  und  blauen  Himmel.  Der  Reiher-Unter  steigt  eben  zu 
Pferd.  Ein  todter  Reiher  liegt  zu  seinen  Füssen.  Der  Reiher-Ober 
reitet  auf  einem  Grauross.  Er  trägt  eine  turbanähnlirhe  Kopf- 
bedeckung und  ein  eigentbOmlich  geformtes,  langes  Jagdmesser.  Er 
hStt  den  Reiher  (der  nur  mit  einigen  Strichen  angedeutet  ist)  auf 
seiner  Rechten.  Die  Reiher-  Dame  reitet  auf  einem  Schimmel,  hat 
den  Reiher  auf  der  Linken  und  trigt  auf  dem  Kopfe  eine  senderbar 
gehörnte  Goldhaube.  Der  Reiher-König  rettet  (wie  die  Haler 
sagen)  aus  dem  Bilde  heraus,  d.  h.  das  Pferd  Ist  Ton  Tome  zu  sehen« 
Er  ist  bültig,  hat  eine  rothe  Mütze  nach  Art  der  Armenier  und  trägt 
den  Reiher  auf  der  Linken. 

Die  dritte  Quadrille  ist  ilie  des  Windes  (Windhutides ).  Die 
Figuren  haben  biaue  Kleider.  Grund  lackroth  (bei  König  und 
Dame  Goldgrund).  Der  Unter  sitzt  auf  einem  Falben  und  droht  dem 
zu  den  Füssen  des  Resses  sitzenden  Wind  mit  einem  Stock.  Der 
Ober,  mit  Falknerrasche  und  Armbrust,  trSgt,  so  wie  die  Dame  und 
der  König,  ein  HQndchen  auf  der  linken  Hand.  Bei  der  «Achte"  ist 
eine  HOndinn  mit  sieben  Jungen,  und  bei  der  Neune  sind  neun  Hunde, 
die  in  einem  Kreise  um  eine  Wildkatze  stehen ,  abgebildet. 

Die  vierte  Quadrille  ist  die  des  Federspiels  (Luders, 
du  leurrej.  Die  Fii:iirpn  sind  grün  gekleidet,  der  Grund  zinnober- 
roth  (bei  König  und  Dame  Goldgrund)  und  das  Luder  durchaus  mit 


Zar  GcMltalito  der  FilkwOi«d.  383 

GoJd  gem«ll.  Der  Unter  luit  da«  Federspiel  getenkt»  der  Ober 
schwingt  es  in  der  Loft,  bei  Kdnlg  und  Dame  ist  es  nach  oiebt 
gemalt.  Auf  den  kleinen  Karten  ist  et  dentfieh  viertlieilig*  d.  h.  aas 
vier  vergoldeten  FIfigeln  lasammeagebnnden»  und  kingt  an  einer 

blauen  Scbnur. 

Die  Aske  oder  Lanzen  tragfen  eine  Fahne,  auf  welcher  das  zu 
jeder  Quadrille  gehörige  Thier  auf  Goldgrund  alit,a4»ildet  ist.  Nur 
die  Fahne  dea  Federspiel-Ass  ist  roth,  weil  das  Federspiei  selbst 
mit  Gold  gemalt  wurde.  Die  Karten  besteken  ans  starkem  (beiläufig 
>/t«  ZoU  diekem)  Papier,  welebes  rOckwfirts  (an  der  Tarotseite) 
roth  angestrichen  ist,  and  messen  5  Zoll  10"'  Uftbe  and  3  Zoll  T" 
Breite.  In  der  Ambraseraammlnag  befinden  sieh  aneh  Falkenkappen 
und  Loder  (v^l.  Primiss.  Ambr.  Samml.  p.  207).  Sie  sind  von  Leder. 
Samint  unii  tieide  und  inil  Gold  und  Stickereien  reich  verliert.  Im 
alten  Invenlare  heisst  ej^:  „Mit  Gold  «^^f  stliückhte  Falkhenhauben."  — 
»Ain  Lueder  sehen  gestückht.  aut  Boten  Carmesin  Atlas,  auf  der 
ainen  seüten  eio  Mannsch  vnd  ain  Weibs  Person,  auf  der  anndern 
seQten  ain  Mann  an  Ross,  darneben  ain  handt  mit  einer  Faickhen 
Paiss.«* 

Die  k.  k.  Uofbibliothek  besitst  noch  eine  deutsche  Handschrift 
über  Falknerei  nnd  iwar  von  Meister  Eberhard  Hitfeld  (Cod. 

Mss.  2457,  auf  Pergament  m  4»  früher  zu  Anibras  Nr.  247.  Sie  ist 
bei  Hoffmann  nicht  angegeben,  vermutblich  weil  der  Eingang  in 
laJeinischer  Sprache  verfasst  ist).  Da  sie,  verglichen  mit  den  beiden 
hier  edirten  Handschriften,  nicht  eigentlich  Neues  bringt»  seien,  um 
Weitschweifigkeit  und  Wiederholungen  an  vermeiden,  nar  die  Dber- 
schriften  der  Capitel  angeflihrt:. 

Fol.  1  a.  Incipit  ancnpatorium  herodiomm  ex  antt«|aonim  philo-» 
zophororo  dnctis  per  magistrnm  ehirhardam  hitfelt  eol)ectnm  et  trans- 
latum  in  laycum  ydeoma. 

Fol.  2  a.  Das  irste  eapittil  von  der  nature  vnd  sitten  der  f;<lkeii. 

Fol.  2  b.  Das  andir  eapittil  des  ersten  teil  wy  du  dy  seybirlich- 
keit  vnnd  ediikeit  der  falken  irkennen  sait  etc. 

Fol.  3.  das  andir  teil  des  buehelin  von  der  ezemunge  vnnd  lere 
der  falken.  Caom  irsten  den  irsten  wilden  falken  diese  iaris  csemange 
vnde  lemnnge  vnde  speysnnge« 

Fol.  5  a.  Das  andir  eapittil  wy  man  eiemen  vnd  lernen  vnnd 
irneren  dy  neest  falkin  aal  etc. 
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Fol.  Da  drille  üHpittil  von  den  wall  lalkenwie  man  den  cremen 
fDad  lernen  vnd  irneren  sal  der  sieh  iczunt  in  der  loft  gemausset  bot  etc. 

Fol.  8  6.  Das  iüj  capittil  fon  der  lerninge  dy  man  haldio  aal  is 
dmn  aBbebin  des  beyaaen  fnde  im  dem  nocbfolganden  baysaen. 

Fol.  10  a.  Das  V.  eapitltl  von  dem  nmiiaaeD  ?od  en  welch  cseil 
nuin  dy  ftlken  aal  aeexeien  in  ij  mavaae  vnd  von  der  apelaooge  der 
manaaenden  Alken. 

FoK  12  Das  VI.  capitUI  wenne  mau  dy  falken  aus  der  mausse 
Bjmt  wy  man  sy  rpgin  n  vnd  speisen  sal. 

Fol.  12  6.  Das  sebinde  capittil,  wy  der  falke  feiat  aal  werden. 

Fol.  12  6.  Das  achte  capittU»  Ton  magerkeit 

Fol.  13  a.  Daa  DL  e.  wy  man  maebek  daa  der  falke  aeyn  föne 
nieht  beiet 

Fol.  13  o.  Daa  cebende  eaplttil,  wi  man  maehet  dat  die  Mfcen 
niebt  aebreyen. 

Fol.  13  fl.  Das  dritte  teil  disses  buches  vnd  das  leefste  to»  der 
falke  krangkt  it.  muI  wy  man  sy  ercadtyen  (eranyeo)  sai  vnd  cza  dem 
irsten  vim  der  seuche  febres. 

Fol.  14  a.  Daa  aadir  capittil  von  der  falken  haubt  aeucben  tbo 
er  arcztyen. 

Fol.  14  o.  Daa  dritte  capittü  der  aenebe  dy  de  beyaael  der  ateyn 
ya  dem  hanbte  vnde  aein  arczige. 

Fol.  18  a.  Daa  rirde  eapittil  von  der  aenebe  dy  de  beysai  fallent 
obil  vnd  aein  eriatte. 

Fol.  15  a.  Das  fünfte  c.  von  der  flusse  des  hoptis  durch  dy 
naselocbir. 

Fol.  17  6.  Das  sechst  capittil  von  den  pippia  der  falken  vnd 
ere  erczstye. 

Pol*  18  b.  Das  aibbende  eapittU  von  dorate  dea  ftlken  vnd  aeyn 
ereiatye. 

Fol.  19  a*  Daa  achte  ca^ttil  von  dem  domphe  wy  man  den  dem 
falken  mit  dea  eretatye  vertreibt. 

Fol.  19  h.  Das  ue wende  üiii)itti!  vom  verlossin  adir  verwerffin 
aeye  oesse  wy  man  ym  das  bussen  vnd  erczstyen  sali. 

Fol.  21  a.  Capitulum  decimum  de  malo  congregatione  humorum 
in  gorgia  seu  pulmone  et  modo  purgandi  et  roondifieandi. 

Fol.  23  o.  Das  eyiiTe  eapittil  von  der  wetage  der  engen  vnde 
erer  ereiateye. 
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Pol.  23  b.  bdü  Aij  capittil  vuu  der  welage  der  oreo  ?nde  erer 
ercisteye. 

Fol.  23  6.  Das  dreyczende  capittil  von  den  griodeo  umedensnabil. 
Fol.  24  o.  Dm  xiüj  eapiltil  too  eytir  aiiawerfea  md  teyne 
ereitteie. 

Fol.  24  6.  Capittolam  XV.  tod  der  enakheit  der  gelle  eddir  eolem. 
Pol.  25  a.  Capitulain  XVj.  ron  der  ertekbeit  der  iebür  mA  ?ea 
der  waseereuelit 

Fol.  25  b.  Das  sbinczende  capittil  ron  den  wormen  wy  man  dy 
mit  erczstie  vertriben  sal. 

Fol.  27  n.  Capitlnin  XVji].  wy  man  vortriben  m1  dy  eyer  der 
faiken  dy  du  sceleyn  seyo  (selbein;  Windeier). 

Fol.  27  b.  Das  newenciende  Capittil.  Wy  niao  Tortriben  vnd 
ereiatyen  sal  dy  gickt  der  (alken. 

Pol.  20  b.  Das  XX.  Capittil  wy  man  sal  Tortribea  dy  soherffe 
der  haut  an  den  beinen  Tnd  f&ssen. 

Fol.  30  b.  Da  eyn  fud  esireyoesigiste  e,  von  den  ebirbeyn  vnd 

kiiotlen  iler  tuszen. 

Fol.  31  a.  Das  XXij.  c.  von  den  worczeiu  vnd  obrigem  fleische 
das  wechset  den  faiken  au  den  fuessen. 

Fol.  31  6.  Das  XXIij  von  der  swolst  der  fuesseo  des  faiken. 

Fol.  31  ^.  Das  XXiiij  e.  wenne  sieh  der  fiilke  einslet  off  dem 
rieke  vnd  seyner  eres  stye. 

Fol.  32  a.  C.  XXV.  von  der  mAdikait  noeh  den  beiesen  vnd 
seines  eressteye. 

Fol.  32  b.  Das  XXVj  c.  wenne  der  falke  wunt  wirt  Ton  dem 
geyer  vnd  seyner  erczstie. 

Fol.  33  a.  Das  sibbin  vnd  cweincsigiste  capittil  von  der  schebi* 
keit  des  falkeu  und  seyner  erexstie. 

Fol.  33  a.  C.  XVüj  von  den  motten  der  federn  Tnde  seyner 
eresstye. 

Fol.  34  b.  Das  XXIX.  eapittil.  wy  man  einbroehene  federn 
bnssen  sai  unde  mag. 

Fol.  35  o.  Das  dreysigiste  eapittil  wy  man  dy  leHse  toten  sal. 

Fol.  36  a.  Das  eyu  vad  XXXüte  capittil  von  der  Vorsichtigkeit 
dy  man  habin  sal  in  der  erczstyunge  der  grymmende  fogii  etc. 

Auch  Maximilian  I.  zeichnete  Mehreres  über  die  Falknerei  auf, 
und  Leon  gab  im  Bragnr  (T.  YU,  II.  Abth.  p.  166  u.  s.  f.)  Proben 
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?on  solchen  in  der  k.  k.  Hofbibliothek  beHndlicken  Sehriften  dieses 
jsg^dliebenden  Kaisers,  und  swsr  Seite  iSi  bis  188  Ober  Pilkneref. 

Maximiliaii  sehreibt  darin  dein  llei  /og  von  Österreich  die  Regeln  vor, 
die  dieser  in  Beziehnng  auf  die  Falken  und  die  Falkenmeister  zu 
beobachten  habe.  Die  von  Leon  beigeHigten  erklärenden  Noten  sind 
gini  gut  bis  auf  die  letzte  (Nr.  16,  p.  187)  zu  der  Stelle  „und  die 
knen**  (sind  su  fangen)  „mit  de»  scblagnets  oder  mü  dem  aafen* ; 
wo  Leon  das  Wort  «anfen*  als  »eine  Art  Reiger"  erklirt*  die 
sich  im  Wasser  oder  Scblanme  anfiialtett  etc.  snd  daher  Fiscbreiger, 
Pisebweiben,  nach  Rohrdommeln  genannt  werden.  Non  sind  dies 
aber  erstens  drei  ganz  verschiedene  Vögel,  nfimlicb  Ardea  major, 
Falco  milviis  und  Ard(  ;i  slellai  is,  und  zw  eilcus  ist  der  „aufen"  nichts 
anderes  itls  der  Ulm.  (l(*r  seit  undenklichen  Zeiten  zum  KiHlienfiiiiLr 
gebrauclit  und  bei  unseren  Landieutea  noeh  heute  Aui\  oder  Aubf 
genannt  wird.  —  Das  Gesehlecht  der  AulTensteiner  fubrt  von  diesem 
Vogel  seinen  Namen. 

Von  Inconabeln  ist  hier  Meydenberg^s  j»Bneh  der  Natnr*  zu 
erwfihnen,  in  welchem  sieb  ein  besonderes  Capitel  von  den  Palken 
befindet.  Meydisnberg  sagt  unter  andern:  ,Palco  heysat  ein  Mek  der 
hat  die  art  daz  er  daz  haubt  viiib  vnd  muh  reidet  oder  kert  mit  einen» 
reidtMi,  also  dhz  sein  brusl  doch  vnnerreide  bleibt.^  (Er  verwechselt 
hier  uüenbar  die  Ü)ule  mit  dem  Falken.)  —  „Das  äugen  reiden  des 
falcken  ist  so  behend  daz  sein  äugen  ezweyhundert  äugen  geieich 
seind,  kräftig  mit  erkennen.'^  Er  seheint  Oberhaupt  mehr  nach  dem 
Hörenaagen  als  nach  eigener  Anschauung  geschrieben  an  haben  nnd 
ist  daher  von  keinem  besonderen  Belang.  —  Schriften  ohne  Jahrs- 
sabl,  aber  aus  dem  XVI.  Jahrhundert,  sind  das  in  den  Noten  mehr- 
mals angeführte  „Waidwergk**  (gedruckt  zu  Augspurg  durch 
Hayiuicii  Steiner,  4'')  und  G.  B.  Reeueii  de  tous  les  Oyseaur  de 
proye  qui  servent  a  la  Vollerie  et  Fauconnerie  (liouen,  4^).  Als 
weitere  Belielfe  sind  anzuführen:  „Ein  schönes  buchiin  von  dem 
bejiMen  mit  dem  habich  vnd  eim  hund''  etc.  Strassburg  1510,  4S 
dann:  Petras  de  Crescentiis,  der  in  seinem  Werke  ^Ven  dem 
nuts  der  ding»  die  in  lekeren  gebuwt  werden  etc.**  (Strasabutg 
1518.  fei.)  im  X»  Bache  vom  Vbgeliang,  Wejdwerek  u.  s.  w.»  and 
Cap.  II,  vdii  der  Raebrögel  Natur,  so  wie  Cap.  XIV  vom  Gyrfalken 
n.  s.  w.  spricht.  Des  weiteren:  Eberliard  i'app,  „Waid werk  vnd 
Federspiel"  (Strassburg  1542,  4«).  Dieser  Autor  benützte  Vieles 
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aus  dem  W  erke  Petrus  de  Cresceiiliis  und  üus  dem  ul»eii  angeführten 
„buchlin  v.  d.  beysseu**.  Er  sagt  selbst  in  seiner  Vorrede  an  den 
Bürgermeister  von  Cölo»  Jakob  Aodekirehen:  »ist  mir  da  ein  gutt 
bflchlio  EU  banden  kommen»  doch  on  titcl  vnd  namen,  welches  da 
aosaigt  vnd  berichtet  wie  man  die  hahich  iock  machen  soll  etc.* 
»Vnd  aber  dleweil  kein  Ordnung  noch  keine  Geschiklichkeit  der 
sierwort  gehabt ,  so  bab  icbs  in  ein  Ordnung  so  tII  mir  möglich, 
gebracht  Tnnd  auss  anderen  bfichern  das  fumembst  an  sebem  ort 
herein  geflickt.*'  Er  bekennt  sich  also  selbst  als  Compilator,  hat  aber 
doch  manche  ganz  gute  Stellen  zusaiimten  getragen.  —  Gessner's 
„ Vogelbuch "  (Zuricli  lüü7,  fol.)  ist  bekannt  und  in  den  Noten  zu 
den  voriiegcndeu  Handschriften  mehrmals  citirt.  An  frafixösisciieo 
Werken  treten  in  diese  Reihe: 

Fraiichi^res,  F.  Jean  de.  La  Fauconnerie  etc.  (Poitiers 
1567,  4*).  —  Arthelottche  de  AI a gönn.  La  faneonnerie 
(Poitiers  1667,  ^^},  —  Tardif,  Guilliaiime:  La  foueonnerie 
(Poltiers  1667,  4«}.  Diese  beiden  letiteren  Werke  sind  der  Faucon* 
nerie  von  Franchieres  In  der  Aasgabe  Ton  1567  beigegeben.  Eine 
andere  Ausgabe  von  Kranchieres  (Giandjuieur  d  .AquitaiaeJ  Werk 
eiäcliicn  /Ai  i^u'is  (1607,  4^)  mit  dem  Titcl:  „La  fauconnerie  avee 
tous  les  autres  auteurs.'* 

Von  Italienern  bekam  ich  zur  Hand:  Giorgi,  Federigo:  Libro 
del  modo  di  conoscere  i  buoni  Falconi,  Astori,  Sparuieri  etc.** 
(VInegia  1567,  8<*}  und  Sforzino,  Francesco  da  Careano: 
Tre  libri  de  gli  vccelli  di  raplna  (Vinegia  1568,  8*). 

IndesJob.  Stradanus:  Venationes,  Ferarum»  Avium, Piscium, 
Pugnae  bestiariorum  etc.  edile  Joanne  Gallaeo,  Camiine  illustratae 
a  C.  Kiliane  Dufl'Uieo.  Antuerpiae.  s.  ao.  (um  1570?)  Querfol. ,  ist 
Taf.  6ä  eine  Heihei  ht  i/e,  Taf.  70  eine  Falkenjagd  auf  Gänse  und 
Enten  und  Taf.  71  der  Lerehenfang  mit  Habichten  dargestellt.  Jost 
Ammou's:  „Kuiistliehe  Wolgerissene  New  Figuren  von  allerlai  Jagt 
vnd  Waidwerck**  etc.  (Frankfort  a.  M.  1592,  4«)  zeigen:  Tafel  IV 
(«Wie  man  sol  die  Falcken  berichten'*)  einen  Falkner  mit  seiner 
Falknertascfae,  der  inmitten  einer  Stube  auf  cioer  Bank  sitzt  und  auf 
der  Linken  einen  Habicht  hält,  den  er  eben  flitterL  Auf  dem  Boden 
steht  ein  niederer  Rick  mit  einem  Falken.  RQckwirts  am  Fenster 
sind  drei  andere  Palken  und  im  Vordergrunde  drei  Jagdhmide.  An 
der  Wand  hängen  das  Federspiei,  Gewehre,  Pistolen,  Pulverhörner  u.  a. 
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Taf.  V:  eine  Beize  auf  Reiher  und  Haaeo,  mit  der  Unterselirift : 

Wie  man  sol  die  Fylcken  oder  Sperber  an  die  Hasen  werffen.  Taf.  X: 
Wie  man  allerley  Vögel  mit  Sperbern  vnd  Garn  fangen  soll,  und 
Taf.  XXVI:  Wie  mau  den  Hasen  mit  Falf'kpn  fängt  In  der  Vorrede 
zu  diesem  Buche  wird  ganz  gemüthlicb  erzählt  dass  «das  fröUicliste 
Tod  luatigste  Jagdwerk  des  Federspiela*  von  niemand  anderem  aU 
Ton  dem  »kluge  vnd  abg«rtcbte  Vlyaaes"  erfuoden  wurde,  welcher 
„nach  dem  die  Statt  Troia  eingenoinmeii  war,  der  erat  die  VSgel 
tum  Jagdwerek  abgerickt  lud  bekleidet  bat  vnd  die  Griecbeo  damit 
gelemet  ▼mbzogeben*'.  Ala  Natarforaeber  tritt  nun  Utyasea  Aldre- 
Tandi*)  in  seinen:  Ornitfaologiae  Hbri  XII.  (Bonomae  1599.  fol. 
3  Vol.)  auf,  der  im  ersten  Bande  (Liber  VJ)  eine  besondere  Abhand- 
lung „de  Falconibus''  bringt,  in  welcher  er  die  verschiedenen  Arten 
dieser  Vögel  einzeln  beschreibt. 

Der  bekannteste  Schriftsteiler  über  Falknerei  im  Beginne  des 
XVII.  Jahrhunderte  ist  D^Arcoaaia»  Charles  de  Capre. 
Seigneord^fisparroD»  dessen  »Foueonnerie**  in  erster  Auflage 
schon  1598  sa  Aix  erscbien  und  so  vielen  Bwfall  fand,  daas  mehrere 
Auflagen  nacb  einander  fblgten  (Paris  1608,  Ptoria  1627,  Reuen  1643^ 
Ronen  1644),  welebe  mancherlei  Znafltse  (s.  B.  die  Ausgabe  von 
1644:  La  fauconnerie  du  Hoy  avec  la  Conference  des  fauconniers 
u.  s.  w.)  erhielten.  Das  Werk  wurde  auch  von  Lucas  Jennis  (Nürn- 
berg 1617,  4")  in^s  Deutsche  übersetzt.  D'Areussia  hat  einen  äusserst 
angenehmen  Styl  und  eine  lebhafte  Darstellung,  die  er  wohl  nur 
dadurch  erlangen  konnte,  dasa  er,  der  selbst  ein  ausgezeichneter 
Falkner  war,  alles  aus  eigener  Anscbannng  niederaehrieb.  Sekr 
8cb5n  und  wirklich  mit  Empfindung  ist  der  Trostbrief  verfaast 
(P*  III,  Lettre  2S,  du  20.  octobre),  den  er  an  eifien  Frennd  schreibt, 
der  bei  der  Reise  seinen  Falken  verlor.  Eben  so  gern  liest  man  dbs 
Schreiben  (lettre  38),  in  welchem  er  den  Falknern  anempfiehlt ,  sidi 
deu  Falkeii  gefällig  /u  machen  und  sie  nicht  ruh  zu  behandeln.  Auch 
gibt  er  (besonders  in  lettre  32)  Aufschlüsse  Uber  die  Falkriersprache, 
80  2.  B.  über  das  „werfen''  der  l<'alken:  Vous  dites  que  vous  la- 
aebastes  votre  Lanier  oü  vous  deuies  dire  que  vous  le  ietUstes. 


*)  Dts  AllroTMi4i*«  befindet  sich,  von  Tbin*»  lui  gmüt,  1« k.  k. Behra- 

dere.  Mechel.  Catalog.  p.  W,  Nr.  S4.  Aldrovandt  hilt  hier  merkwürdiger  Weite 
ein«  Vogelklaue  in  der  Unken»  vie  4er  nweite  Fnikner  den  HoiseotaittM  m  den 
ReU^ua  Fried.  II. 
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Pouree  qu*aiix  oiseauz  de  Faueonnerie,  il  se  fiiat  Bwrir  det  Umm 
propres  k  Fart ,  et  aas  dei  moU  prina  en  la  eoiaine  des  Aafonrders» 
qui  ne  font  qu*  oufrir  la  main  an  depart  que  ftit  roysean  de  sa  propre 
volonte,  et  per  ainsi  ils  peuuent  bien  dire  lasclier,  mats  neos  qai 
portons  les  uosties  avec  le  chaperon  et  les  jeltu  nt  seulement  quaud 
bon  nous  sembie ,  les  faisant  voler,  du  tlu  poing,  '>ii  les  mettant  ä 
moDt  ä  nous  suivre.**  Nicht  oiinder  interessant  ist  seine  Abhandlung 
über  das  Heilen  gebrochener  und  das  Einsetzen  der  ansgelalieneB 
Federn,  so  dass  man  sein  Bueh  mit  grosser  Befinedignng  aus  der 
Hand  legt. 

In  die  chfonologiselie  Reihe  der  Falknereisehriften  tritt  hier 
das  Jagd-  and  Porstreeht  von  Noe  M eurer  (Marpurg  1618,  fol.), 

weiches  übrigens  nur  vvenipj  Besonderes  tinShait. 

Weit  wichtiger  und  rioch  nicht  beschrieben  ist  der  in  der 
k.  k.  Hofbibliothek  befindliche  und  durchgängig  aus  Miniaturen 
bestehende  ^Paradissgart*"  in  vier  QnerfoUobinden,  dessen  Tollstfto- 
diger  Titel  folgeodermassen  lantet: 

„Paradissgart  vnnd  Thierhueh  Darinn  Der  D«rclileiiehtig  Heeh- 
gehome  Purst  vnd  Herr  Herr  Priderieh  Achilles  Hertaog  an 
Wirtemherg?nd  Teekh,  Grave  Zu  Mftmpelgart,  Herr  au  Haiden- 
heim*)  allerhand  Thier  vnd  Vögel  neben  vielen  schönen  Früchten, 
gewachsen  Zweigen  vnd  F^nndschafften  eigentlich  vnd  iiatiu  lieh  ubgc« 
bildet  repraesentiret.  Hocb  gedacht  Ihre  fürstliche  Gnaden  Mit 
Besonderem  grossen  Fieiss  mühe  vnd  vnkosten  von  vnderschidiichea 
Orthen  dess  Hersogtbums  Würtemberg  Vnd  Anderen  Lftndem  su- 
sammen  gehracht  anch  guten  theils  selbslen  gefimgen»  gesehossen 
VoBd  Inneihaih  Acht  Jahren  Nämlichen  von  Anno  1622  biss  A«  1630 
Durch  Valentin  vnd  Johann  Ludwig  Uofmannen  gehrOdere 
vnd  Mahlero  in  Stuttgartten  Dem  Leben  nach  Warhafilig  contrafaiten 
vnd  derPosterität  zu  ^uttm  ao  bilden  Lassen.  Stuttgarteo  Anno  1630.** 

Die  durchaus  nut  grösstem  Fb'isse  in  Deckfarben  gemalten ,  oft 
wirklich  meisterlich  schönen  Tafeln  haben  13  Zoll  Länge  und  8  Zoll 
Höhe  und  verdienen ,  sowohl  in  knnsthistoriscber  als  in  naturwlssen- 
schaftltcher  Benehung  eine  eigene  ausführliche  Besehreihang.  Hier 
kann  nur  bemerkt  werden,  dass  der  aweite  Band  eine  Reihe  von 


•)  Fripdrich  AchilU'»,  Soho  des  Herxog«  Fri«4ricli  Ton  WirttMÜMif,  gtb. 

:::>  l^Ul,  gmi.  20.  Dt>c«mber  1630. 

SiUb.  d.  phil.-but.  U.  XX^lL      iL  Uft  iii 
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zweiunddreUslg  BlSttera  entb&lt,  auf  «reichen  die  Rapeees  abgeUldel 
sind,  denen  oft  merkwflrdige  Namen  be%eg^en  wurden»  wie  i.  B. 
Taf.  2 :  Ein  Melgrt»,  Taf.  5 :  Ein  Leek- Weyhe»  Taf.  17 :  Ein  Sehleeht- 
falckh,  Taf.  18:  Ein  Schlechtfaiken  Ten,  Taf.  29:  Bin  Sehwermerlain 

Uiid  Taf.  29:  Ein  Krälz ,  die  erst  näher  bestimmt  werden  mussten. 
Ffir  die  FalLtnjHgd  selbst  haben  besonders  3  Tafeln  Interesse ; 
nSmlich  Taf,  10,  Taf.  12  und  Taf.  4(>,  auf  denen  im  Mittelgründe 
Falkenjagden  gemalt  sind,  die,  bei  zwar  kleineo  Figuren  manchen 
Aufschluss  Ober  die  Gebrauche  bei  der  Reiherheise  geben  (vergl. 
Note  13  Eur  ersteren  Handschrift). 

Bin  fthaüchea  Unieam,  und  eben  so  wiehlig  fllr  filtere  Nator- 
ferachung  ist  das,  gleichfalls  in  der  L  k.  Hofbibliothek  aufliewahrle 
Mtniatnrwerk:  RecuetI  d^Oyseanx  de  la  menagerie  royale  dn  parc  de 
Versailles  par  Ordre  de  J.  Bapt.  Colbert,  Ministre  d'Etat,  peint  par 
Nicolas  Robert,  Peintre  ordinaire  du  Cabinet  du  Roy.  Fünf  Bände 
in  Folio,  Alles  mit  Deckfarbe  auf  Pergament  gemalt  und  mit  eben  so 
grossem  Fleisse  vollendet  als  das  Vorige.  Hier  enthält  der  erste 
Band  (auf  den  Tafeln  1  bis  25)  die  Tagraubvögel  (Volans  de  joor), 
denen  Namen  beigegeben  sind,  durch  welehe  die  Beschreibungen 
des  Ulysses  Aldrorandi  erklfirt  und  erlftutert  werden.  Obrigeus  ist 
N.  Robert  nicht  der  Einsige,  der  f&r  dieses  Werk  malte,  denn  es 
finden  sich  unter  den  Bildern  auch  die  Namen  und  Buchstaben: 
i\.  d.  L,;  N.  Vil.  und  M.  L.  Roy.*)  Die  zur  Falknerei  gehörigea 
Vögel  sind:  Taf.  6:  Huteo,  Buse;  Taf.  7:  B.  vulgaris,  ßuse  commune, 
Busard;  Taf.  8:  B.  leucocephalus;  Taf.  9:  B.  variegatus;  Taf  10: 
Pygargus,  Jean  le  blanc  ou  Oyscau  St.  Martin;  Taf.  11 :  Miivus  caudä 
bifida;  Taf.  12:  M.  albus  Aldrovandi;  Tnf  13:  Circus  Bellony, 
Feaa-Perdrieu;  Taf.  14:  Falco;  Taf.  15:  Gyrfalcus  Aldrofandi,  Ger* 
fault;  Taf.  16:  Lanarius,  Lanier;  Tif.  17:  Lanarins  mas,  Laneret 
Taf.  18:  Lanarius  alter;  Taf.  19:  Gonchris  seu  Tinnuneulus,  Greese- 
relle;  Taf.  20:  Smerillus,  Esmerilhin;  Tbf.  21 :  Acdpiter  Fringülamra 


*}  Am  dlMW  piMbtTolto  W«tfc  MUi«Mt  «leb  «ia  OolkiaM,  «bMAillt  Cottwt 
•■fMwdntlM,  voa  Bobtrt  MMfeRlhrlM  wi  ia  dar  k.  k.  Hofbibliottek  tmtktmtlMm 

Mahturwerk  mit   Pflanzenabbildungen   in  nicht  weniger  aU  zehn  Foliobindea, 

die  m**inp«i  \Vi^>i»>n<  ebeDfaiia  noch  nirgeo')'!  hp^rhr!<«l>en  wurden ,  obwohl  sie 
unstreitig  zu  dem  Vorzüglichsten  gehören ,  was  in  jener  Zeit  von  botanischen 
Abbüdun^ea  geleistet  wnrde.  Beide  slaromen  aus  der  Sammlung  des  Printen  bngea 
W9m  SiTOfm. 
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mas,  Mouchet;  Taf.  22^  Alepli,  Oyseau  de  Proye;  23j  Lanius  cine- 
reus  foemina  Aldrovandi,  Pie-grieschegrande  espece  fem.  und  Collurio 
minor  mas  cinereo  Aldrov,  Pie-grieschc  de  la  petite  espece ;  Taf.  24j 
Collurio  minor  primus  Aldrovandi,  Pie-griesche  a  teste  rousse,  und 
Taf.  2& :  Collurio  parvus  Aldroyandi ,  Pie-griesche  grise.  So  weit  es 
der  Raum  des  Pergamentes  zugab,  sind  alle  diese  Vögel  in  Lebens- 
grösse  gemalt. 

Das  englische  Werk:  Severall  wnyes  of  hunting,  hawking  and 
Gshing,  aecording  to  the  English  manner,  invented  by  Francis 
liarlow,  etehed  by  W.  Ho  Mar,  London  1671,  Quer  4«  enthält 
(▼ergl.  Note  13  zur  ersten  Handschrift)  drei  Tafeln  mit  Falken- 
jagden, nämlich  Taf.  IIb  Feasant  hawking,  Taf.  Ii :  Hern  hawking 
(h^ron,  Reihe  r)  und  Taf.  iZi  Partridge  hawking.  Um  alles  anzuführen 
was  ich  in  Beziehung  auf  den  vorliegenden  Stoff  in  der  k.  k.  Hof- 
bibliothek vorhanden  fand ,  sind  noch  zu  bemerken :  Trait6  de  toute 
sorte  de  chasse  et  de  pSche.  Amsterdam  1714, 8^  2  Vol.  Im  2.  Bande 
ein  Index  des  mots  de  venerie.  —  v.  Hochberg  Georgica  curiosa 
aucta.  Nürnberg  1749,  fol.,  3  Vol.  Im  HI.  Tb.,  XII.  Buch,  Cap.  XIV: 
Von  Raub-Vögeln,  ibid.  Cap.  XV:  Vom  Amt  etc.  eines  Falconier.  — 
Florini,  Franz  Philipp.  Adelicher  Haus  Vatter.  Nürnberg, 
Frankfurt  und  Leipzig  1750,  fol.  Im  2u  Bande,  II.  Tb..  V.  Buch, 
II.  Cap.  Von  übermachten  Grossen  Stosz-  Baitz-  Wayd-  und  Raub- 
Vögeln.  —  Döbel,  Heinr.  Wilh.  Neu  eröffnete  Jägerpractica. 
2.  Aufl.  Leipzig  1754.  fol.,  4  Thle.  —  Spangenberg,  IL  G.  Über 
die  Luftjagd  der  Vorzeit.  Erfurt  und  Gotha  1831,  B±  (fast  durch- 
aus nur  ein  Auazug  aus  D'Arcussia's  Fouconnerie).  —  Hammer- 
Purg  stall.  Falknerklee.  Pesth  1840,  &  und  Grimm,  Gesch.  d. 
deutschen  Sprache.  Leipzig  1848,  8»,  2  Vol.  (IV.  Falkenjagd, 
pag.  43  bis  52). 

Noch  muss  ich  hier  des  Marmor-Monumentes  auf  der  piazzetta 
di  S.  Pietro  Martire  zu  Neapel  erwähnen,  welches  1361  förFrances- 
chino  de  Brignale  errichtet  wurde,  denn  auf  demselben  ist  der  Tod 
als  Falkner  vorgestellt.  Er  ist  als  Skelet  abgebildet,  trägt  merkwür- 
diger Weise  zwei  Kronen  (wie  der  Papst  drei)  auf  seinem  Haupte, 
hält  in  der  Linken  den  Falken  oder  Sperber  und  in  der  Rechten  das 
Luder  (il  logaro),  welches,  unbegreiflicher  Weise  von  Sigismondi 
(Descrizione  della  cittä  di  Napoli,  T.  II,  p.  197)  für  einen  Bogen 
gehalten  wurde.  (V.  Ritis:  I  metri  arabi.  Napoli  1833.  4»,  p.  331.) 

26  • 
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Das  neaeste  Gemälde,  welches  aof  Falkenjaf d  Bezug  hat.  ist: 
„The  rehirn  from  Hawking"  von  Sir  Edwin  Landseer  (.vpater  ron 
S.  C  iisiiis  gestochen),  mit  welchem  diese  Aufzeichnungen  geschlossen 
werden  sollen,  obgleich  mir  noch  eine  Menge  von  Noten  zur  Hand 
Hegen,  die  vielleicht  an  einer  anderen  Stelle  Platz  finden  werden. 
Ich  fohle  mich  nur  noch  verpfliebtet  eine  Note  anzuftihren ,  die  mir 
mein  frevndlicber  College  Herr  Adolph  Wolf  Ober  die  in  CalderoB*a 
Werken  Torkommenden,  auf  Falkaerei  hesflgliehen  Stellen  niittheilfe. 
Sie  lautet  wtrtlieh: 

„Die  Sehaaspiete  €alderon*s,  dargestellt  und  eriiotert  Ton 
Leop.  Schmidt.  Elherfeld  18Ö7,  8»,  S.  192  sq.,  Nr.  47:  El  Conde 
Lncanor  (bei  Keil  Ii,  478»  Hartzenb.  III,  418): 

„Que  la  generosa  lucba 
Borat I  de  la  eetreria 
Qua  et  la  caia  da  gaa  goatai^ 
Ta  dinerle  aa  attot  nontaa.* 

Diesen  Jagdterminns  Hebt  Catderon  sehr.  Glmayoreneanto 
amor.  K.  I.  291,  H.  I.  397.  En  tanto  que  de  una  caza  Boreal  el 
t^rmino  llega  ....  Dario  todo  y  no  dar  naila.  K.  IV.  9.  H.  III. 

144  Hasta  que  ala  6  testa  en  Boreal  rcnatorio  exdmen,  A 

mis  umhrales  no  sea  Adorno  de  mis  iimbrales.  Vollstr<ndlg  erklftrt  ihn 
die  Stelle  in  ß  asta  callar.  K.  III.  173,  H.  III.  255.  Ueväbamos  en 
dos  tropas,  Divididas  en  do«  handaa,  La  caia  j  la  monteria,  Porqne 
eligieae  en  aus  varias  Lides  drbitro  el  deseo.  De  eual  de  las  dos  le 
agrada,  d  boreal  6  renatoria.  Viendo  igaales  las  distaneias,  Que 
alld  el  montero  tenia  desde  la  noehe  en  las  jaras  Coneertado  un  jaball. 
Y  alli  el  cazador  cebada  Desde  la  aurora  k  la  orilla  De  una  laguna 
una  garza,  Caza  boreal  ist  Falkenbeize  und  steht  der  Jagd  mitHiuiden 
enigt  u'(  n  Boreal  in  diesem  Sinne  fehlt  in  den  gewöhnlichen  Wörter« 
bücbern." 

Das  Wort  Boreal  stammt  übrigens ,  wie  das  franzQsisehe  la 
Tolerie,  Ton  Tolare,  fliegen. 


VenetcbafM  4er  eins^angvocn  Dnick«ckriftea. 


398 


foiucimss 

OEa 

£INGEGANG£Nfe:N   D  R  ü  C  K  S  C  H  R  I  F  T  EN. 

(MAI.) 

Aka  demie  der  Wissenschaften«  Monatsberiehfe.  Februar,  1859;  8*. 
American  Journal  uf  Sciences  and  arts.  Yoi.  XXVil,  Nr.  8.  New- 

Ha  wen,  1859;  8». 
Annales  des  Mines.  V.  s^rie,  tome  XIV,  iivr.  4.  Paris,  1858;  8^. 
Austria,  XI.  JabrgüDg,  Heft  17,  18.  Wien,  1859;  8». 
Beobacbtungeo,  magDetiscbe  und  meteorologisebe»  fu  Prag»  von 

Dr.  l  G,  B5bm  und  J.  KarUnskL  XIX.  Jabrgtng,  1868. 

Prtg,  18S9;  4». 

Berichte  Ober  die  Verbandlungen  der  Geaellschafl  flßr  Beßrderong 

der  Naturwissenschaften  zu  Freiberg,  redigirt  von  dem  Seci  t  tar 
der  Gesellschaft  Dr.  Maier.  Heft  3,  4.  Freiburg  i.  B.  1857 
und  1858;  8». 

Cblumetzky,  P.  Ritter  von.  Des  Rathsherrn  und  Apothekers 
Georg  Uidwig  Chronik  too  firöaa  (1555  —  1604).  Bröna, 
1859;  8«. 

Claueioa,  Dr.  R.»  Die  Petentitlfanetieii  und  da«  Potential.  Leipsig» 
1859:  8«. 

Cos  mos,  VIIL  ann^e,  vol.  XIV.  Wyt.  15—18.  Paris.  1859;  8». 
Gewerbe  verein,  n.  ö.,  Verhandlungen  und  Mittheilungen.  Jahr- 
gang 1859,  Heft  1—3;  8«. 
—  Die  Landtafel  Mahrens.  XI.  —  XIV.  Lieferung. 
Glessen.  Universität .  akademische  Gelegeoheitsschriften  pro  anno 
1858  und  1859. 

Gdttiogen,  Universität»  Akademische  Gelegenheitsscbriften  pro 
anno  1858  und  1859. 


Digitized  by  Google 


3U4 


VeneichiuM  der  eioge^aDj^eaeu  Urucktciurifleii. 


Heidelberg,  Universität,  Akademische  Gelegenheitsschriflen  pro 

anno  1858  und  1859. 
Jah r  1>  u  (■  h  der  k.  k.  geologiseben  ReichsaDstait»  1858.  IX.  Jahrgang 

Nr.  4;  8». 

Kornhuber,  Prof.  Dr.  G.  A.»  Beitrag »ir  Kenntoiss  der  klimatuebon 
VorhSltnisse  Pressburgs.  Prosaborg,  1858;  4*. 

Land-  und  forstwirtbaebaflltehe  Zeitong.  Jahrgang  IX»  Nr.  14^  15. 
Wien,  1859;  4*. 

Hittbeilungen  aus  Justus  Pertbe*8  geographischer  Anstalt  toq 
Dr.  Petermann.  Nr.  IV.  1859;  4« 

—  der  k.  k.  geographischen  Geseiischaft.  III.  Jahrgang,  HH.  1. 
Wien.  1859;  8«. 

Monumenti  Artistici  e  Storici  delle  Provincie  Venete  deseritti 
dalla  Commiaaione  istHttila  da  Saa  Altena  I.  R.  il  Soroniaaimo 
ArddacB  Ferdinando  Haasimitiano  Gorornitoro  Generale. 
Hüaoo,  1869;  4«. 

Sebeli,  Dr.  Wilb.,  Allgemeine  Theorie  der  Correo  doppelter  Krüm- 
mung in  geometrischer  Darstellung.  Leipzig,  1859;  8®. 

Studer,  Prof.  Alb.,  Einleitung  in  das  Studium  der  Physik.  Elemente 
der  Meehanik.  Bern  und  Zürich,  1859;  8*. 

T  od  er  i  Iii,  Tcodoro,  Cerimoniali  e  Feste  in  occasionc  di  Arve- 
nimenti  e  passaggi  nelli  Stati  della  Repubbiica  Veneta  di  Duchi, 
Arcidachi  ed  Imperatori  della  Augustissima  enae  d^Aoatrin 
dallanno  1561-1797.  Veneiia,  1857;  4. 

Verein,  natarbistorlaeber,  au  Heidelberg.  Verhandhingen.  VI. 
1859;  8*. 

—  i^r  Naturkunde  an  Preasborg.  Verband lungen,  red.  von  Dr. 

Kor  II  huber.  ff  f.  .I;iliiLMiig .  18oS.  Hfl.  1  und  2.  Pressburg. 

1859;  8*.  Populäre  [latui'wisseiischaftiiche  Yoilräge  gehalten 

im  Vereine  von  Prof.  Albert  Fuchs.  Pressburg,  1858;  8*. 
Verein,  literar.  Serbischer,  Glasnik.  Bd.  X.  8*. 
Verein,  historischer  f&r  Unterfranken  in  Wfirxburg«  Arebiv.  Bd. 

XIV,  Uft  5;  8*. 


395 

* 


SITZUNGSBERICHTE 

KAISEaLlGH£N  AKADEMIE  DER  WISSENSCHAFTEN. 

PHILOSOPHISCH-HISTORISCHE  CLASSE. 

UU.  BAN».  UL  UFT. 

JAHRGANG  1859.  -  JUNI. 


17 


bigiiized  by  Google 


J.  Ber^a  « an ,  Die  Edlra  tob  BbIm  sn  Hok«MBbt  la  Vor«rih«rf .  397 


SITZUNG  VOM  8.  JUNI  1859. 


4 

l^ttf  Edien  von  Emb»  zu  Hohenembs  in  Vorarlberg^ 

Amrgeie/ii  und  beleuchtet  in  den  £rei§^s8eii  ihrer  Zeit* 
(Ayuog     eber  für  die  Dmkicfarlftra  b««li«nt«ft  Abhandlflag.) 

(FortseUun^.) 

Von  dem  w.  H.  in«§k  leffMani. 

Die  Bdlen  toq  Embs,  Dienstmanaen  der  Grafen  von  MonforC» 
wuMfen  sieb  Ton  denselben  die  in  drei  Lioien  «tch  getbeüt  hatteo 

und  gegenseitig  befehdeten ,  in  der  ersten  HSlfte  des  XIV.  Jahr- 
hunderts dienstfrei  zu  machen.  Sie  wussten  durch  Ankaufe  von 
Gütern,  Hofen  und  Weingärten  diesseits  und  jenseits  des  Hlieines 
sich  £U  erwerben,  Tor  Alien  deu  karolingischen  späteren  Reicbshof 
Lustnau»  erst  1395  ala  Pfandscbaft  und  im  Jabre  1526  als  Yolles 
Eigentbum. 

Im  Kronstreite  und  Kampfe  zwiscben  den  Herxogen  Friedrieb 
Ton  Österreich  und  Ludwig  dem  Baier  standen  die  von  Embs  erst 
auf  österretehs  Seite,  traten  dann  aber  zum  Sieger  Aber,  der  dem 

Vorliuf  und  dem  F I  <  (■  k  l  ii  zu  Em bs  die  Freiheiten  weiche  die  Stadt 
Lindau  hatte  ,  im  .hihre  1333  verlieh  und  dem  lütter  Ulrich  I.  von 
Embs  1343  erlaubte,  die  neue  Veste  und  Burg  zu  Hinterembs 
zu  bauen ,  indem  es  dem  Kaiser  daran  lag,  inmitten  der  Landschaft 
Vorarlberg  einen  festen  Platz  zu  haben»  ja  sie  ward  1345  sogar  einer 
kaiserlicben  Besatzung  als  vorgerflekter  Posten  gegen  Cbnrrhfttien 
geöffnet. 
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AU  Herzog  Rudolf  IV.  im  Jahre  1363  Landesherr  tod  Tirol 
geworden,  ward  Rudolf  ron  Embs  dessen  Kammemieister  ond  des 

Hci  zdi^s  Leopold  Iii.  Hauptmann  stu  Inusbruek.  Von  nun  finden  wir 
dieses  dt  schlecht  bis  au  dessen  BHöscheu  im  Mannsslamme  mit  dem 
Ueiclisgrufen  Franz  Wilhelm»  der  aU  General  und  Cominandant  iu 
Grfttz  am  5.  November  1759  starb,  in  österreicbificbea  Dieosteo. 

Am  beissen  9.  Juli  1386  theilten  mit  dem  genaooten  Herzog 
Leopold  aebtt  fielen  anderen  vom  Adel  auch  Eghof  TOn  Bmbs 
und  dessen  Neffe  Ulrich  III.  das  Todeslos.  Beide  ruhen  in  Kdnigs- 
felden. 

Im  Jahre  1392  traten  auch  die  Ton  Embs  der  sehwSbischen 
Ritterschaft  vom  St  Georgeii-Banner  bei,  und  Herr  Bergmann  uei^l 
nach,  (i.iss  auch  anfänglich  sow  jhl  Gr a ub  üu d  n er  A  d  e  1  wie  die 
Freiherren  von  Brun  zu  Kazmüns,  die  von  Marmels  Planta,  Sax» 
Schauenstein,  als  auch  tiroii scher  wie  die  Herren  von  Scbaoders- 
berg,  Starkenburg,  Trautson,  Trossburg  (Wolkenstein}  und  andere 
an  diesem  Vereine  Theil  nahmen. 

In  dem  rerheerenden  Appenzeller  Kriege  tod  1405 — 1408, 
wShrend  dessen  sich  »der  BondobdemSee'  bildete,  standen  auf 
dem  rechten  Rheinufer  vermöge  ihrer  L  i^^^c  die  vüa  Embs  und  der 
gleichnannge  Flecken  iu  erster  Linie.  Guswinuod  Wilhelm  von 
Embs  fielen  für  Österreich  im  Treffen  amStoss  den  17.  Juni  1405, 
beide  Vesten,  die  alte  und  neue  Embs,  wurden  vun  den  Söldnern  der 
Appenieiler  die  ihre  ron  ihnen  besoldeten  Pfeifer  hatten ,  belagert, 
wobei  man  wohl  lum  ersten  Haie  in  Vorarlberg  DonnerbQchsen 
(n.  der  Stadt  St.  Gallen  her)  und  Pnlver  gebrauchte.  Endlich  wurden 
beide  Vesten  im  Juli  1407  genommen  und  gebrochen;  alles  was  man 
vorfand,  Pfeile.  Salpeter,  Büchsen  und  ander  Zeug  ward  als  erobertes 
Gut  aus  der  allen  Emps  fortgeschleppt  uml  verkauft,  auch  fand  man 
Raub^ut,  besonders  Pfeffer,  denn  eiuige  vou  Ems  waren  nicht  frei 
geblieben  von  der  Weglagerei. 

FOr  einige  Zeit  war  ihre  Kraft  wenn  nicht  gebrochen ,  doch 
gelähmt,  indem  wir  keinen  ronBms  bei  derruhmTollenVertheidigung 
ron  Bregenz  vom  October  1407  bis  IS.  JMnner  1408»  an  welchem 
Tage  die  Appenzeller  in  und  um  die  Stadt  aufs  Haupt  geschlagen 
wurden ,  unter  der  siegreichen  schwäbischen  Ritterschaft  finden.  Die 
von  Ems  haben  jedoch  ,  wie  aus  deren  späteren  Geschichte  erhellet, 
sich  bald  wieder  erholt  und  waren  hausväterlich  bedacht,  das  Dorf 
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Torenhüren  und  die  Weingärten  zu  Knüwen  (bei  HaseUtaudeo)  satz- 
weise zu  erwerben. 

Der  rJ^mische  Köni^  Sigmund  vcrlinh  zu  Ulm  am  9.  No?ember 
1430  Hanns  Ulrichen  v.  Embs  deo  Vorhof  id  dem  Flecken  m  Emba, 
den  Blutbann  daselbst  und  in  Torenbflren,  die  neue  Borg  in  der 
(Emaer)  RQII,  ferner  das  Silber-  und  Bleierx  und  Bergwerk  bei  Embs. 
das  Sckwefelbad ,  dessen  Gebranch  somit  in  jene  Zeit  hinaufreicht, 
endlich  die  Schildhuben  im  innere»  ßregenzer  Walde;  die  erneuerte 
Bestätigung  dieser  Verloihnnt?  erfolgte  vom  ruiiiischen  Konig  Fried- 
rieh IV.  ans  Wiener-Neustadl  am  8.  August  1441  und  seinem  Sohne 
and  Nachfolger  K.  Maximilian  I.  am  21  Juli  1494. 

Die  Gebrüder  Hanns  und  Jakob  v.  Embs  geloben  am  28.  Decem« 
her  1454  dem  Erxheraog  Albrecht  VI.  das  Sehloss  Neuembs  mit  allen 
Zogehörtingen  olTen  su  halten.  Marquard  erwirbt  145S  den  Kelnhof 
zu  Wolfurt,  Jakob  f.  von  Embs  erbaut  1465  im  Oberdorf  zu  Toren- 
bflren  ein  Seht(tochen ,  das  um  das  Jahr  1 827  abgetragen  wurde, 
nebst  einer  Capelle,  in  der  das  Erbbegräbuiss  der  Iloheneinscr  Linie 
zu  Torenbüren  war« 
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Über  einige  Benennungen  eynagogaler  Gesänge  de»  Mitlei' 
aiterSf  wie  Mer  die  Namen  der  Accenle  im  Hehräiecken. 

Von  dem  e.  M.  fnttami  ir.  6ti4eBlli«l. 

Ein  tSefes  Dnnkel  herrscht  noch  Ober  die  Benennungen  n^y.nbv 
Schalmon  'uh.  Tvh^  Sckefischijah  und  .T'JtP  "^^/«^«(/«/i ,  «lie  sich 
bei  mehreren  i  ilnollcn  poetischen  Stücken  Hes  Mittelaitors  finden, 
welche  insgesammt  unter  dem  hebräiseh-techuibcheu  iSuiiK n  ScH^ 
ehoih,  oder  Bussgesänge«  bekannt  sind.  TroU  der  vielfachen  biblio- 
graphischen Bearbeitung  welche  man  in  der  neuesten  Zeit  dieser  Art 
Poesien  gewidmet  so  dass  gewiss  kein  einsiges  Stflck  seihst  in  Hand- 
schriften SU  finden  sein  dQrftOt  dessen  Verfasser  man  nicht  bereits 
namentiich»  auf  welche  Weise  es  sei,  herausgeklögelt  hStte,  stehen  wir 
in  Bezug  des  Verständnisses  dieser  Benennungen  noch  so  ganz  auf 
demselheii  Pimete  der  Ungewis-sia  il ,  wie  in  jener  »onchahuitcn  Zt-it, 
wo  gar  kein  geschichtlicher Sinji  in  (Irr  ht  lii  iiischen Literatur  rege  war. 

Das  Verständniss  dieser  Beaeuuuagon,  sagen  wir,  wenn  schon 
an  sich  wichtig  genug»  um  die  ernste  Untersuchung  des  Forschers 
zu  veranlassen»  fuhrt  vorzöglich  noch  das  Interessante  mit  sich» 
dass  es  die  gerechte  Richtschnur  sur  Beurtheüung  der  Leistungen 
jener  historischen  Schule  darbietet,  welche  wir  bereits  in  unserem 
früheren  Vortrage  (Sitzungsberichte  der  kais.  Akademie,  18S2) 
besprochen  und  die  bibliographische  genannt  haben.  Es  bestätigt 
sich  hier  abermals,  dass  diese,  als  das  Extrem  historischer  Forschung, 
Yuii  (gewaltiger  Trockenheit  sei.  und  tiass  sie  vor  lauter  Bucliertiteln 
und  Verfassernamen  nicht  an  das  Herz  und  den  eigentlichen  Inhalt 
der  Literatur  ?orzudringen  vermöge. 

Schon  vor  mehreren  Jahren  stellte  Dukes  (Zur  Keontniss  der 
neuh^riischen  Poesie.  Frankfurt  am  Hain  18412.  Seite  37)  die 
Erklärung  hin ,  dass  jene  Gedichte  darum  mit  n^Jia^  SehalmoHiih, 
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»ii)erschiieberi  seien,  weil  deren  Verfasser  grösstentheils  nnbü 
Salomo,  Iiiessen.  Seitdem  hat  sich  Keiaer  mehr  darum  bekümmert, 
gleichviel  ob  aus  L  uk(  nntniss  oder  G!cichgilti<;keit,  bis  endlich  Zunz 
dieser  Erklärung  sciae  volle  Zustimmung  gab.  Dieser  äussert  sich 
in  seinem  Werke:  Die  syna^ogaie  Poesie  des  Mi  ttelalters 
(BerUn  1856,  Sprioger)  auf  Siite  167  in  lolgeiidw  Weise:  »Der 
altoile  Sdidut-lÜiAtßr  dieser  Epoehe  ist  StiImM  b*  Muda  oder 
Sühmo  ^aan«  der  VerAuser  «Der  Akoda,  des  Pe§aekjazer  und 
eini^r  tnderer  Pittüm»  und  sHen  Ntebriehten  sofblge  (isf  er!)  der 
Lolu  tr  von  Mesehullaiii  b.  Kalonymos;  er  wird  ein  Heiliger  und  neben 
Kalir  genannt.  Seme  Sclichm  die  fast  alle  vierzeiiig  (sind!),  und 
später  nrjio^s:^  biessen  u.  s.  w". 

Abgesehen  daron,  dass  es  gar  nicht  Sitte  war  und  auch  bei 
keiner  sadem  Art  ritueller  Poesien  sich  Torfiodet»  dess  irgend  eine 
Coniposition  mit  dem  Nsmen  des  Verfassers  benannt  wire,  lesen  wir 
ja  unter  den  Selkkoih  des  Versöhnuigstages  (nwd  or  tpiA  n^rvbü) 
s.  B.  eine  wekhe  ebenfalls  die  Obersehriii  ^jUilpiioii«fft  trägt,  and 
deren  Verfasser  nicht  Salome,  sondern  vielmehr  Mardochai  hiess. 
Wir  wollen,  um  nicht  scheinbar  etwas  Vages  zu  behaupten,  diese 
SeÜcheh  näher  bezeichnen.  Sie  f^ngt  an: 

uian  nnpa  aipw  ^j^iq  onpo  u^o 
»wo       D^D^«^  non 
Maikhi  mikkedem  poHje$ehMotk  kdtereb  kanumaj. 
Noter  eke§ed  kCaUfm  venane  petdüiaj  tl'aföonaj; 
«Mein  König,  der  Do  von  Alters  ber  Hilfe  Terleihest  unserer  Gesammt- 
heit,  und  Genade  bis  ins  tausendste  Geschlecht  übest,  und  mir  Sünden 
uitd  Vergelien  verzeihest'';  und  endigt  nach  dem  in  jeder  Strophe 
wiederliehrenden  iiajom  (üvn)  mit  der  folgenden  6ehiussstrophe: 

Kadoteh  nakkeau  vetakarenu  mikkol  sedonaj^ 
Pethaek  ukaari  taekmim  vefaM  tkmeknum^; 
„0  Heiliger  i  Iftntere  und  reinige  uns  Ton  allen  unseren  Vergehen, 
öffne  die  Tbore  der  Brbarmung,  dass  auftteige  unser  Flehen.'  Das 

Akrostichuu  zeigt  den  iNainen  po«1  prn  ">01D  in^n  Iipp^  ^^TiQ 
Mardukliai,  Sohn  des  Rabbi  Jacob  des  langen  ,  der  Schreiber,  er  lebe 
gesund  und  stark  Naeh  der  obigen  Erklärung  müsstealso  diese /$<r/t- 
ckah  nicht  Jiuio^e^  üchalmouiik ,  sondern  d^jutid  Mardokkeniikt 
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fiberschrieben  seio,  und  wenn  der  Verf«tösername  onCM  Epkrajim 
lautete,  die  Sdiehah  n^Jia^GM  Epkrmmomtk  genannt  werdea, 
Qad  eben«»  weon  der  Veiftsaer  f^r  ht^b»  SMmM  äieaee» 
seio  Gedicht  meht  anders  als  n^n^Mns^  SdiUmieImM,  betitelt 
werdeo! 

Gleicherweise  beriehtet  Ztint  in  seinem  Werke:  „Die  Ritu 

des  syriiigogalea  Gottesdienstes,  geschichtlich  enlwickeli  (Berlin  1 8ä9, 
Springer)",  8.  135  Aber  das  Recitiren  der  Biissorebete  in  Deutschland 
mit  folgendem  Ausdruck:  ^ Jener  Bestimmung  zufolge  wurden  zebu 
Mammeni  redÜrt,  uad  zwar:  £ine  Petiuchüf  drei  SdUkm*  eise 

Drei  Selieka»  und  eine  ScheUtekiah!  Auf  diese  Weise  dOrfle 
man  eben  so  gut  sagen  kennen:  Drei  KMe  Obst  und  eine  Bine. 
Als  wenn  die  Birne  kein  Obst  wäre? 

Betrachtet  man  jedoch  den  Bau  dieser  Bussgedicbte,  und  die 
Anoidiuing  bei  der  Recit;itiüii  derselben,  so  erklärt  sieh  Alles  auf 
das  Leichteste.  I>ie  [i;ewi)iiii!iclisle  Form  der  Sr/irhoth  ist  nämlich 
die»  dass  eine  jede  Strophe  vier  Verse  (nicht  yierzeilig,  wie 
Ziinz  sieb  aosdraokt.  Im  Altertbum  füllte  man  nicbt  die  Zeile  bios 
mit  einem  Vene  ans,  wie  in  modemer  Zeit;  man  sebrieb  nelsMlur 
fortlavfend,  und  die  rituellen  Poesien  werden  anefa  noeh  gegeowirtig 
so  gedraekt)  entbMt  Manebe  dieser  Gediehte  gibt  es  aber,  deren 
Strophen  aus  blos  zwei  oder  drei  Versen  bestehen;  solche  werden 
vermittelst  der  Überschrift:  n^^yz'  Schenifah ,  die  zweitheilige 
oder  zwei  versige,  und  n^tt^'^i:^  ScheihHcItijah,  die  dreitheiiige 
oder  drei  versige,  jedesmal  gekennzeichnet. 

Bei  der  dreiversigen  Selichak  springt  dies  gleieh  in  die  Aogen, 
weil  diese  immer  mit  Endreimen  Terseben  ist;  hingegen  bat  die 
iweiTersige  eben  so  oft  keine  Endreime,  wo  nur  der  Inhalt  als  ein 
in  jedem  Verspaar  abgeseblosaener  Gedanke  sieh  seigt  Wie  s.  B. 
folgende  Sekm^: 

Akk  hakh  ladal  maos,  nro  bi"?  p 

Bazar  lo  mezo  sether.  irjD  «5^0  th  1^2 

(fO/fes  chet  yoel  rescha.  Ken  m 

Dan  liskhuth  mechappes  zedek.         pix  e^ono  iwyh  p 
j,Nor  in  Dir  bat  der  Arme  eine  Veste,  um  in  Nöthen  sich  zu  flfichten. 
Du  Terbirgst  die  Sande  and  die  Missetbat,  hast  Nachsieht  und  sechst 
Verdienste  herror'*. 
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Alie  diese  Selichotk  ahei-  sind  der  Art  iiaeh  von  einander  nicht 
im  Geringsten  Tersehieden.  Alle  werden  SeHchoth  benannt,  wegen 
ihres  Inhaltes  als  Bussgedicbte ,  in  welchen  um  Verzeihung  (nn^^D 
SeHehah)  der  Sünden  gebeten  wird.  Sekemjah^  SeheiMuJah  und 
SeUehah  sind  demnach  eins  und  dasselbe,  und  kann  auch  die  vier- 
▼erstge  SeUchah  mit  .Trai  d.  i.  die  vierTersige,  ttbersehrieben 
sein,  ohne  damit  etwa  eine  neue  Gattung  poetischer  Production 
bezeichnen  zu  WdlN n 

Dtiii  ähnlich  veriiail  mcIi  mit  der  l  liorsclirift  Sr/KÜmonith, 
welche  sich  blos  auf  die  ürcinung  in  der  Recitation  bezieht. 

An  jedem  Tage,  wo  solche  Selichotk  gebetet  werden,  ist  die 
Ordnung  derart«  dtss  zuerst  die  Bussgedichte  Ton  der  Gemeinde  und 
dem  Vorbeter  susammen  einfach  hergesagt  werden;  darauf  folgt  ein 
Pismofi  (psatD),  d.  i.  melodischer  Gesang,  ein  Gedieht  nftmlich, 
welches  der  Vorbeter  vers weise  mit  Gesang  YortrSgt,  und  die 
Gemeinde  dasselbe  ebenso  versweise  nachspricht. 

Die  anfangende,  oder  die  erste  Selichfih  bekam  also  zur 
Cberschrift  das  Wort  nmriD  Pethichah,  d.  i.  Eröffnung,  Ein- 
leitung, und  ebenso  ist  nichts  natürlicher,  als  dass  die  letzte 
SeUehah  t  ntolich  die  welche  jedesmal  dem  Pimom  Torangeht, 
die  besch Hessen  de,  oder  die  Sehlnsi-Seiichak  geoaniit 
werden  mQsste. 

SektämmUh  deutet  auf  keinen  eigenen  Namen,  am  wenigsten 

auf  des  Verfassers  iNainen,  sondern  auf  die  Hecitations-Ordnung  der 
Selichah ,  dass  sie  die  b  e  s  c  h  Ii  e  s  s  e  n  d  e  sei.  Das  Wort  nhv 
iclmlem  entspricht  ganx  und  gar  dem  arabischen  J^ArAamato,  und 
beide  bedeuten:  ganz  sein,  ergänzen,  verYoitstftndigen  und 
daher  auch  b es chli essen. 

Von  der  Entlehnung  arabisch -wissenschaftlicher  Terminologie 
Im  Hebriischen  haben  wir  bereits  ausf&hrlieh  In  unseren:  „Grund- 
züeren  und  Beitraeren  zu  einem  sprach  vergleichen  den 
riihbinisch - pliilosofthist'ljen  Wörterbucbe"  (Denkschriften  I.  Band} 
gesprochen,  und  so  stellt  sich  hier  wiederum  der  Fall  heraus,  dass 
arabische  Terminologie  norrogebend  war,  und  wurde  aus 

thiü  gebildet«  entsprechend  dem  arabischen  aU^.  Man  hAtte  freilich 
auch  das  Wort  no^nn  Chaihmdh  gebrauchen  kdnnen,  aber  das 
Sehalmonith  war  mehr  arabisirend ,  sonach  modern  und  nach  den 
Zeitgeschmacke  astlietischer. 
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Pei/ifc/ia/i  und  Sclutlmimith  haben  dem  AuseinandergeseUten 
zufolge  eritgii((  iu^M  se  tzte  BedeutUDg:  Pethichah,  d.  i.  Anfang  uod 
Sehalmotiüh»  d.  i.  Schluss. 

Wenn  nun  manchmal  in  den  gedruekten  Ausgaben  der  SeUekoth 
das  Wort  SduUmmkh  aach  Ober  einem  StAeke  in  der  Mitte  sieli 
findet»  ao  ist  dies  unbedingt  Drackfehler,  oder  vielmehr  Unwissen- 
heit desCorreetora.  Und  ao  mfaarerateht  Mnwiedenim  Zons  die  Ober- 
schr'id  Filhichah ,  wenn  er  sich  in  seinem  l>ei  eits  gedachten  Werke: 
„Die  Ritus"  (S.  134)  folpendermiiassi n  ausdrückt:  „In  Deutsch- 
land waren  zu  derselben  Zeit  (128U}  hüchstena  für  die  Tage  vor 
den  beiden  Festen  die  StQcke  oder  gewisse  Petkka»  und  Akedas 
bestimmt.  Peii4^  ward  nur  am  Eröffnungatage  geaagt<*.  Pethiduih 
ist  keine  der  Art  naeh  Terachiedene  Poeaie-Gattnng,  wie  ana  diesen 
AuadrQeken  herTorgeheo  aoll,  sondern  bedeutet  bloa  Binleitimg» 
und  ao  kann  eine  jede  SeUekoh  welche  zur  Einleitung  dient,  mit 
diesem  Namen  benannt  werden. 

Überhaupt  machen  alle  diese  rituellen  Poesien  so  weni|^  uuf 
poetischen  Werth  Anspruch,  dass  ein  sü  umstafidli(  In  s  Befpreehen 
derselben,  wie  in  dem  obigen  Werke,  welches  249  Seiten  nmfasst, 
geaehieht,  gar  keinen  Nutzen  für  die  Wissenschaft  abwirft.  Am 
wenigsten  Itot  aich  folgender  hochtrabende  Sats  (Zuns,  die 
aynagogale  Poesie  dea  Htttelaltera,  Seite  85):  j,Die  Bot- 
wieklung  dea  Hftf  und  der  Seiieha  geht  demnach  einen  onunter- 
hroohenen,  obwohl  nicht  an  jeder  Stelle  sichtbaren  Weg  die  Liniler 
und  die  Zeiten  hindurch,  und  wie  in  dem  lniiall,  ist  auch  in  der 
Gestalt  organisches  Gesetz,  und  in  der  Mannigfaltigkeit  eiite  die 
Einförmigkeit  abwehrende  Einheit",  hier  unbriogen;  er  ist»  bezüglich 
der  in  Rede  stehenden  Poesien,  wie  eine  hohle  Nuaa  ohne  Inhalt. 
0ie  SeUek^ih,  wie  sie  uns  da  alle  vorliegen,  zeigen  eben  an  wenig 
Entwicklung,  wie  organiaches  Geseta.  Sie  gleiehsn  sich  einander» 
mit  geringen  Unterschieden*  rQcksiehtlieh  ihres  firsmmen  Inhaltea,  und 
sehen  sich  au  allen  Zeiten  und  ni  allen  Ländern  snm  Sprechen  Ahnliefa. 

Nicht  weniger  bezeichnet  folgende  Stelle  diese  Art  Wicbtig- 
tbuerei  und  Hervorhebung  ganz  t^pringfüt^iger  Objecte  (die  Ritus, 
Seite  71):  „Der  Gebrauch,  am  Nuchniittuge  des  grossen  Sabbat  die 
Stücke  »anh  oder  tj^M  D^i2Jf  aus  der  Hagada  zu  sagen,  war 
in  Österreiel^  und  ist  erst  vor  kursem  in  Polen  abgeschafft''.  Wahr- 
lich, man  rodchte  glauben,  dass  es  nichts  Wlchtigeces  in  der  Weit 
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gebe^  als  diesen  ▼ermeintliehen  Gebrauch  in  Asterrekb»  und  dass  er 
ent  eines  feieriieben  Absebaffens  bedtirfe.  Wir»  anseren  Tbeiles, 
wissen  durebaus  nicbts  ven  derlei  dsterreicbiseben  Gebriaeben, 
und  kdnnen  oos  aneb  nicbt  ermnemt  dass  je  eine  Rabbinersynode 
insammangetreten  sei ,  uro  Ober  solebe  Lappalie  su  TerbandelD. 

Eine  fernere  Überschrift  bildet  das  Wort  nnDin  Thokhnchah, 
die  Ermahnung.  Aus  Missverständniss  schreibt  Zunz  dieses  Wort 
mite  nach  dem  Kaf:  Tochecha,  welches  eine  ganz  andere  Uedeu- 
tung  gibt.  Merkwürdig,  während  er  (Synagogale  Poesie,  Seite  135) 
gegenflber  De  Rossi  Lorbeeren  su  erringen  glanbt,  wenn  er  ihm 
Akida  in  Äkeda  corrigirt,  f&brt  er  in  derselben  Zeile  die  Dber- 
sebrift  rms^rt  auf  in  der  deutschen  Umschrift  TeehmAa  (auch  Über- 
dies ein  Idiofisrous,  als  wenn  rrnirfn  mit  ehM  und  Sdiwt  gesebrieben 
wäre),  und  zwar  noch  in  dem  neuesten  Werke  (die  Ritus),  zu  wieder- 
hoiteo  Malen  Tochecka,  und  immer  nur  Tocheckaf  — 

Wohl  findet  sich  dies  Wort  in  der  Bibel  mit  zere  geschrieben, 
aber  doch  in  anderer  Bedeutung.  Es  ist  gar  leicht  in  der  Bibel  nach- 
zuschlagen, wie  dies  oder  jenes  Wort  geschrieben  sei;  allein  die 
richtige  Spracbkenntniss  ist  es  vorzflglicb,  welche  die  Vencbie- 
deubeit  der  Bedeutungen  berauafinden  lebrt. 

Dreimal  blos  kommt  dies  Wort  in  der  Bibel  ?or,  und  da  bat  es 
die  BedeutUBg:  Strafe  und  Züchtigung.  Z.  B.  nn^ijn  ri'yn  DT  Jem 
zitrdh  rethokhrchfth  (II  König.  10.  3),  ein  Tag  der  Notit  und  des 
Strat^serich  tes.  Der  Pluralis  mn^'Ti  Thokhrchot/i  liat  dieselbe 
iiedeutung.  Für  Ermahnung  und  Ennahnungsrede  aber  hat  die  heilige 
Schrift  einen  Singular  nn^'in  Thokhachath*  yen  dem  der  Pluralis 
nin^tn  Thokhdchoth  lautet 

Den  Singular  auf  oM-Auslaut  fanden  die  Dicbter  ftr  den  Zweek 
als  Obersebrift  su  hart,  und  so  bildeten  sie  spnicbriebtig  einen 
neuen  Singular  auf  ah.  Die  Benennung  riHDin  ist  also  nicht  das 
biblische  nnsin  Thokhvcliah  ,  dessen  Bedeutung  St ra  f e,  Unglück 
und  Züchtigung;  sundern  vielmehr  eine  neue  grairiiii;itisehe 
Form,  und  lau  (et  nn2\r\  Thokimchah,  d.  i.  Ermahnung  und 

TT  ^ 

E  r  m  a  h  n  u  Ii  g  r  e  d  e. 

In  ähnlicher  Weise  will  Steinschneider  da^  Wort  ^OJan 
R  0  m  a  n  c  e ,  weiches  manche  der  Hymnen  N  a  g  a  r  a  s  (befinden  sieb 
bandscbriftlicb  auf  der  hiesigen  k.  k.  Hofbibliothek-  •  und  daraus  in 
Folge  unserer  Veranlassung  durcb  Herrn  Dr.  M.  H.  Friedlinder 
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mit  Sachken iitiiiss  uu  vongen  .(ahre  hier  tu  Wien  verotlentlieht) 
als  Überschrift  tragen,  trots  der  gegebenen  Erklärung  in  uns^em 
Kataloge,  derart  Teratehen»  ala  weoo  die  Hymne  aelbat  eine  Bemanee 
wäre.  Zeigt  ja  achon  daa  arabiache  Wort  jsL  an,  daaa  alle  über 
den  Hymnen  Kagara*a  sieb  yorfindenden  Anfsehriften  blas  die 
Melodien  anderer  Lieder  angeben,  nicht  aber  die  Hymnen  selber 
cbaraktcrisireii. 

Und  wie  will  man  überhaupt  nur  meinen,  dass  Nagaru 
Homancen  geschrieben,  da  der  Inhalt  fDr  jeden  Kenner  deutlieh 
genug  besagt,  dasa  ea  heilige  Gedichte  seien ,  atbmend  Frömmigkeit 
und  Andacht  im  aebOnaten  poetischen  Gewände.  Nagara  ist  einer 
der  grVasteo  und  erbabenaten  Dichter  in  der  apAteren  hebriiaeben 
Literatur»  und  wir  haben  schon  darum  aeine  Poesien,  in  unserem 
Aufsatze  Ober  die  den  Arabern  entlehnte  Metrik  (Zeitschrift  Kochbe 
Jizchak,  Heft  24,  Seite  U 2)  zum  rituellm  (iohr  tuche  enipfuhlen,  weil 
seiner  Feder  (iurrh'cins  nichts  Profiincs  uiiKlosseii  sei,  und  er,  ("erti 
von  aller  arabischen  Kunst-Libertinage,  seine  hohe  moralische  und 
religiöse  Begeisterung  nur  in  eben  so  heilige  dichterische  Form  goaa. 

Herr  Steinsehneider  jedoeh,  schon  seit  Jahren  unaeren 
Katalog  recht  ileissig  studirend  und,  was  uns  Qbrigens  nicht  unan- 
genehm ist,  semen  Nutsen  dayon  siebend,  m5cbte  sieb  jedesmal 
den  Ton  geben,  als  wenn  er  daran  zu  mlkeln  bitte.  Ob  er  Grund 
und  das  Recht  dazu  habe,  liefert  sein  hebräischer  Styl  (Zeitschrift 
l?3m  T2Mi  Oznr  Aechiuad,  Wien,  zweiter  .Jahrgang,  Seite  144) 
kaumolneii  Beweis.  Er  schreibt:  D^IDDH  iTlDm  nn'^Cn  ilN^a  .ID  'n^31 
«mein  Haus  hier,  die  ist  ?uller  Kat.doge  (vielleicht  voller  Notizen . 
von  Dttn  zeichnen,  verzeichnen?),  und  sie  hat  Mangel  an  Werken". 
Das  Wort  m  ist  bekanntlieh  mascutin;  aber  Herr  Stein  ach neid er 
glaubt  wohl,  dass  jedes  Wort  auf  M-Auslaut  feminin  aei. 

Ebenao  achreibt  Dükes  (ibid.  Seite  70  und  Öfter)  ^ 
fi^Hrr  D*nwi  „denn  ich  habe  zerstreuet  diese  Gedichte*.  Er 
wollte  wahrscheinlich,  wie  aus  dem  Contexte  zu  ersehen»  sagen: 
ich  habe  veröffentlicht  diese  Gedichte. 

Also  nicht  einmal  Kenntniss  der  Elementar-Grammatik»  und  der 
einfachen  Bedeutung  eines  Wortes,  und  doch  so  grosssprecberiseb 
herumwOhlen  in  der  Literatur!  — 

Mit  VergnOgea  bemerken  wir  fibrigena,  dass  seit  wir  in  unserem 
bereits  erwähnten  Aufsntie  „die  neueste  bistorisebe  Sebule«"  gegen 
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die  Einseitigkeit  und  Auaartimg  dieser  Sehule  in  eine  blosse  liibUo- 
graphisehe  Rielitung  mit  strenger  Kritik  aufgetreten  waren»  stell 
Niemand  mehr,  TorzOglich  in  unserem  Vaterlande  •  m  derartigen 
oberflftehlichen ,  leicht  zum  Sehriftsteller-Rohme  führenden ,  litera« 

Tischen  Beschäftigungen  verleiten  Hess.  Und  wfihrend  man  in 
Deutschland  alle  hebräischen  Gebet-  und  Gesangbücher,  gedruckte 
wie  handschriftliche,  ausbeutet,  dann  umständlich  und  haarklein 
angibt,  in  welcher  Gemeinde  man  das  eine  oder  das  andere  Gebet 
hersagt,  s.  B.  da  und  dort  p>36  ItaK  und  dies  in  Ennangelmig 
reeller  wissensehafUicher  Leistungen  sonderbarer  Weise  su  einer 
WIssensebaft  stempeln  will:  liegen  uns  Arbeiten  ron  Taterlftndisehen 
Verfassern  aus  der  neuesten  Zeit  Ober  wirkliebe  wissensebafUiehe 
Disciplinen,  wie  Archäologie,  Geschichtsforschung,  Grammatik, 
Hermeneutik  und  Exegese  vor,  deren  erspriessliche  Resultate  wir 
«UP  Ehre  der  hebräischen  Literatur,  zur  Ehre  der  Wissenschaft  und 
unseres  Vaterlandes,  hier  in  den  Schriften  der  kaiserlichen  Akademie, 
dieser  grossen  und  hochgeaehteten  Vorratbskammer  der  WIssen- 
sebaft ,  nScbster  Zeit  niedertulegen  gedenken. 

Was  ferner  die  Namen  der  Aeeente  im  Hebriiisehen  betrilR, 
so  berrsebt  hlerflber  ein  noeh  tieferes  Dunkel.  Bereits  seit  einem 
Jahrtausende  wird  Ober  Accentuation  geschrieben,  deren  Gesetze, 
Stellung  und  Werth  ni.m  bis  \i\'s  kleinste  Detail  zergliedert  haben 
wollte,  M  i)<((\i,^oii  über  die  Namen  der  Accente  selbst  in  den  neuesten 
Schriften  keine  genügende  Auskunft  dem  begierigen  Leser  geboten 
wird.  Ja,  noch  schlimmer!  Die  älteren  Schriftsteller  wenigstens 
übergingen,  was  sie  nieht  lu  erkliren  wussteo,  mit  StiUsehweigen. 
Aber  die  neueren,  aus  Sueht  einmal  ftlr  allemal  Alles  erforseht  lu 
haben,  warfen  dureh  ihre  btsarren,  ja  sehr  oft  Ueheriiehen  Erklä- 
rungen, äber  den  Gegenstand  ganz  und  gar  einen  Terdunkelnden 
Schleier,  imd  schnitten  durch  ihre  im  bestimrotesteu  Tone  ausge- 
spru(  lu  iK  II  liehauplungen  dem  Wissbegierigen  zu  jeglichem  erneu-* 
erten  Erklärungsversuche  den  Weg  ab. 

Heidenheim  in  seinem  übrigens  schätzbaren  Werkchen 
D^omon  *l9Dt9a  MUehpete  haiaamim  die  Regeln  der  Accen- 
tuation (R$delheun  1808),  gab  Mos  lu  iwei  Accenten  Namens* 
erläuterungen,  und  die  sind  nicht  stichhaltig.  Gesenius  und 
Ewald  Hessen  sieh  schon  Aber  den  Gegenstand  mehr  aus,  lieferten 
Erklärungen  zu  allen  Accentennamen ,  wodurch  sie  aber,  vor- 
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zügiich  der  Letztere,  lu  uuäerer  eben  erwkbutea  Klage  den  Gffodl 
gaben  9- 

Der  Hauptfehler  ist  der,  dass  Beide  in  den  AccentenDameo  das 
Wesea  oder  die  Functionen  der  Accente  suchten,  uad  auch  zu  findea 
glaubten.  So  drflekt  «ich  Gesenios  io  aeiiiem  auaffthrliehea 
grammatizeh-kritiachen  LehrgebAude  der  bebriiscliaa 
Spraebe  (Leipzig  1817),  Seite  110,  foigendennatsea  ans:  »Die 
Namen  sind  meisteBS  suflallender  cbaldliseh  gestaltet,  als  die 
Vocale.  Sie  sind  thcils  von  der  GcsUlt,  theils  von  der  Bedeutung 
hergenommen ,  und  beziehen  sich  im  letzten  Falle  ziemlich  deutlich 
nur  auf  Abtheilung  und  Verbindung^.  Und  ebenso  behauptet  auch 
Ewald  (ausruhrlicbes  Lehrbuch  der  hebräiseben  Sprache.  Leipzig 
1844b  Seite  179),  dass  mit  Ausnahme  einiger,  welebe  die  Gestalt 
andeuten»  die  Namen  aller  anderen  Aeeente  flOf  den  Ban  derselban 
bedeutsam  seien. 

Nimmt  man  aber  das  Gegentbefl  an,  und  daiu  bendÜiiget  man 
freilich  nicht  blos  gründliche  Kenntnis^  der  Sprache ,  sondern  auch 
vorzuglich  des  Sprachgeistes,  so  stellt  sich  ein  ganz  anderes  Resultat 
heraus.  Mau  findet  dann  in  den  Namen  niehts  Zufalliges  und  wach 
Wülkör  Gemodeltes,  «ond^n  vielmehr  durchgängig  Absiohtüchkeit 
uad  System. 

Ausser  sweien  welcbe  nftmlich  den  Bau  des  Setaes  in  setner 
Totalittt  beaeiebnen,  sind  aUe  Namen  blas  von  der  Gestalt  berge- 
ooauaen.  Etkmeh  rmm  (^)Rube,  nnd  SiUuk  pi^o  (k)  Aufbiß ren, 
Sebluss  sind  es,  Ten  weleben  der  erstere  Name  den  ftnbepunet 

mitten  im  Satze,  und  der  letztere  den  Sebluss  des  vollständigen 
Salzes  andeutet.  Alle  übrigen  haben  auf  die  Function  der  Accente 
gar  keine  Beziehung,  und  wir  wollen  dies  einzeln  erh&rten. 

1.  II  Dieser  Aeeeot  wird  genannt  mo  E&me  Parak 
Knhbdrner.  Die  Stellung  dieser  awei  Ringe  Ober  dem  einen  Budi<» 
Stäben,  reebtfertiget  au  sebr  den  Namen»  als  dass  aiebf  Alle  in  der 
Erklftrung  Qbereinstimmten. 


■)  Was  die  Schritt  „TkoratU  Emethf  nve  Uber  ei  ^raecejgUA  et  dacirinem  ptettam 
perfeetamfw  aeenOuum  Hib>  ftttmarum  prawiH^nm  et  Mi  eaniitteiu  ete.  tmpo». 
S.  Ba«r.  aSSdlielin  ISSt«  batitfl,  to  mUiill  4i«M  buSglieh  ier  fhmt»  »icMs 
Hmnh  «ffnSera  bi«RSa'  'Mb  mSi  itm  wnm  Uvidenh«!»  RMipIrlM. 
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2.  li  rhwhv  SckaUeheleik  Kette.  Die  Form  des  Aecentes 
Ut  ebenso  deutlieb. 

3.  M  lar  p  Jerack  6m  jcmo,  der  erste  Neumond. 
Ebenfalls*  deutlieh. 

4.  N  Darga.  Diesen  Namen  erklärt  Gcsenius  mit: 
^^wahrscheinlich  Fortgang,  Fortschreituii g  (von  der  Bedeu- 
tung)**. Rein  aus  der  Luft  gegriffen;  es  hat  gar  keine  Beziehung. 
Im  Aramäischen  bedeutet  eine  Stufe»  Treppe  und  der 
entspricht  ToiU^ommen  die  Gestalt. 

6.  &  ^1»  Nü^i^O  Segol  oder  soeli  mit  Femmin- Endung 
SeffoUha  die  Traube.  Der  Name  ist  den  Grammatikern  schon  aus 

den  Vocalen  bekannl,  uiitl  die  Form  auffallend  dem  Namen  entspre- 
chend, daher  keine  Divergenz  in  den  Erklanin<:^nMi.  Aber  um  so  merk- 
würdiger ist  es,  dass  Niemand  das  Hechte  ünden  konnte  im  Betreff 
des  folgenden  Aceentes : 

6.  »  m^t\  TMtscftii.  Gesenius  erkfftrt:  nHW^hn»  tKKDhru 
wnn  dypem»  munUio*,  Er  benutst  den  Umstand,  dass  manebe 
Pnnetatoren  das  kleine  Theltscha  nenn  genannt  hatten,  und  sucht  so 
die  beiden  Namen  in  Einklang  zu  bringen,  vermöge  der  Verwech- 
selung des  "1  mit  h  und  des  D  mit  B?.  Wenn  auch  eine  solche  Etymo- 
logie bizarr  genug  ist.  so  gibt  es  doch  zuletzt  einen  Sinn. 

Aber  Ewald!  Der  Qbersetzt  ganz  trocken:  iwhn  Zug,  und 
zwar  zählt  er  diesen  Namen  unter  denen  der  Bedeutung  naehj  und 
die  an  sich  ziemliebdeutlieh  seien.  Sch  verlieh ,  dass  er  selber 
etwas  Deutliehes  und  Klares  sich  dabei  gedacht  haben  m5ge>). 
Zug,  was  seil  das  beiseenT  — 


*)  B*  «rgfi^Hemi  Bwild  nicht  mUm  darart  b«i  mimii  ipraehllchM  Brkliniigm. 
So  s.  B.  besflglieb  de§  Voealm  t.  S«r  im  knhhekm  A^M^lRwre  gtuaiftwird, 
gibt  er  (Grammalies  trUiea  lii^Mt  ar^icte  paf,  44)  folgaote  Briintamf  t 
miyS  frattiOf  de  tone  dspretam,  iuHtUifiUt  qttmti  frmUa*,  Weiw  «b«r  di» 
•nibitclM  B«aMiiiiiig  de«  Yoealw  «  AUw  laatot,  wcgm  der  voUea  touing 
«Im  MandM  bei  dessen  Aiivipmche,  und  ebenso  dK^»o  n,  wegen  d«r  Zanill- 
nicn/ii-liuiig  de»  Mnndfs.  Wiu  luii  sullle  sich  nicht  sneh  die  Renennun;^  des  Vnrales 
/  :uif  die  Form  des  Mündts  Ihm  iIohs»«»  Aii.ss|iiathi'  hf/.iphen?  Und  wirkiirh  k.um 
man  das  i  nicht  anders  aiii«i>r»'clM'ii .  :<I"i  \  pi  iniUcIsl  lier  ZiTthfyilnnjj ,  <;leicU!t«ni 
ZiTbri't'hiHi?  dps  Miindt'«!.  «Ii«*  <iij»*rt'  l,i|>(>e  nnoh  'iIipii,  dii>  I  iiterlijipe  nnch  imlen. 


Der  Vocfti  i  wurde  alsu  benannt,  weil  A-mJ  tiesre  Bracb  bedeutet .  and 
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Nichts  desto  weniger  ist  hier  eine  Erki;iiiiii?  leicht.  c?^n 
bedeutet  im  Aramäischen:  ab  reift  sen,  abpfiticken.  Wenn  aun 
der  Acceot  Segei  (ft)  die  gameTraabe  forsfellt»  ao  stellt  Thelisekm 

(t{)  die  abgepflückte  einzelne  Weinbeere  For,  mit  ibrem 

kleinen  Holzstiel.  '  NC?'^n  bedeutet  demnach  die  abgepflückte, 
wo  es  ersichtlich,  dass  noch  etwas  zu  ergänzen  sei»  nämlich  die 
Weinbeere. 

i^'emer  ist  dieser  Acceot  in  doppelter  Gestalt  Torhandeo » in  der 

Lage  von  der  Rechten  lur  Linken  (fi)»  welchen  man  JMiteka 
gedoUth        VW^n  das  grosse  TWtsela  nennt,  und  aueh  in  ent« 

ge^Liifj^esetzter  Lage  (k)  ,  und  dieser  wird  nJöp  fc<8^^n  TheU»€'ha 
ketanaJi  genannt.  Nach  dem  Auseinandergesetzten  roüsste  also  die 
Verschiedenheit  der  Benennung  auf  die  äussere  Form  Bezug  haben, 
und  das  Ande  Statt,  wenn  man,  wie  wahrscheinlich  nrsprfiaglieh, 
das  grosse  TkdUcka  durch  einen  grossen  Uing»  vorstellend  eine 
grosse  Beere»  und  das  kleine  ThdUtka  durch  einen  kleinen  Ring^ 
Torstellend  eine  kidne  Beere,  unterscheiden  mischte.  Jedoeh  dorcb 
das  Missverstehen  des  Namens  hat  sich  auch  die  richtige  Form  des 
Accentes  verloren ,  wie  dies  bei  Rebia  klar  vor  Augen  liegt,  von 
welchem  weiter  unten  die  Hede  sein  wird. 


der  Mond  eiim  Bracli  erleid«t  hü  der  AM«pr«clM  dcMelbw.  Oieie  BrUinnf 
fabw  wir  banito  ta  uBMnr  hebribehw  Tomd«  vä  Aoerrti»  Cmmatartm»  im 
AHtMM»  fjMir&mi  (Ulptig  tSIS),  lad  neUMr  weh  ia  wmnif  Onwwal»g 

arabe  ecriU  rn  hebreu  (Wien,  k.  k.  Hof-  und  SttaUdnickerei  1S57).  Dai 
lBteres»;tfi(*"(<<»  fihpr  dabei  ist,  ilass  die  Benennang^  pTH  Cftlrck  den 
nimlichea  \oc»i  im  Hebrüfaehen,  ia  gleicbetn  Sinne  sich  erklären  lÜsst,  während 
kein  einugM'  unter  «leu  Uratomalikero  diese  uocb  bis  jeUt  ricbüg  sii  deuUaa 
wu«te.  e«ettaitt»  (a.  a.  0.  Seil«  S8)  versieht  «Her  pvn  iMrdt  dae  lair* 
aehea,  Kraiaehaa;  wuk  Bvald  Ia  aeiae«  Lahrbacii«  (8.  ltl)s  «Ria»,  T«a 
dar  wie  febrocheneo,  feinern,  »itterndea  AaMpncbe".  Aber  alle  diiae  gatvaa» 
g'pnen,  nur  durch  viele  Worte  plausibel  femschtea  Erklürun^en,  sind  ^r  nicfat 
vouDÜtliL'u.   pTPl  bedculet  im  Aramäischen  Bruch,  uud  wird  in  derselben  Weise 

auf  den  Vocal  i  angewendet,  wie  ^^.«^ini  Arabischen.   Aach  der  bebrüscbea 

Wurzel  pin,  welche  immpr  mir  mff  Zahn  construirt  ist,  und  dif  Lexico- 
grapheu  sie  mit  Zähne  knirschen  wiederg^ebf n  .  mu»s  di^  »rtimäische  t'rbe- 
deotuug  SU  Grunde  gelegt  w«rJeB.  pm  wiird«  also  iiit-tot  Zabue  knirschen 
heiaaen,  sondern  Zlhae  flelachea«  inden  diirob  die  Zerlkeiisay  dar  Upyea 
dfe  lihaeaiahlhar  wariaa.  Oaa  alte  film  bC  daher  aadl  alae  viel  IrePaadaca  tÜhar- 

aalaaaf  das  atabiachaa  a«Mlt  ab  das  voa  apiterea  SchrMMellsra  gakraaaMe  139. 
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7.  t<  f\pi  Sakef  Gesenius  (a.  a.  0.):  „mspensor,  quasi 
mi9pendenduB  sermo  eii^swch  £wald:  »der  Er  heb  er,  soll  wohl 
die  iiD  Gq^eiuatt  su  dem  tiefen  a  und  b  higher  gehobene  Stimme 
andeaten". 

Wiederom  unnütse  Anstrengung !  f\p^  bedeutet  im  Aramftisehen 
aufriehten,  daroti  rj^pr  anfreehtstehend.  Dieser  Aeeent  wird 

80  benannt,  wegen  der  aufrechten  Stellung  der  Punete,  im  Gegen- 
salze zu  deiu  Vocaie  Zere,  der  aus  zweien  der  Breite  nach  liegenden 
PuQcten  (n)  h(  stf  ht. 

Die  drippelte  Benennung  desselben,  als  grosses  Sakefb)i2  c]p» 
und  kleines  itakef  psap  c)pu  bezieht  .sich  ebenfalls  auf  nichts  anderes, 
als  auf  die  Äussere  Perm,  so  nftmlieh,  das«  beim  grossen  «SSoik«/' noeb 

ein  aufrecht  stehendes  Strichelehen  oder  Metkeg  &  lu  den  Poneten 
hinin  kommt 

Zq  verwundern  ist  nur,  dass  trots  der  einfkehen,  und  in  die 

Augen  fallenden  Richtigkeit  der  Benennung,  keiner  der  Grammatiker 
diese  zu  deuten  wusste,  als  huciistens  einer  der  ältesten.  lit  n-ilileam 
in  seinem  Werke  Slipon  'OPB  Tannn'  hamiha.  der  sie  niil  fulgCüdeii 
Worten  (citirt  bei  Ueidenheim  w^uvi^n  ^uqk^q  ful.  ^'')  angedeutet 

SU  haben  seheint:  iiuioni  pfip  P|pr  Min  inMrt  o«anin  Min  D3  Ppt 

nmpj  '3  iwiöfw  !?n3  ^p?  Min  inMfii  rm\     moipt  nmpi  w 

.D^NW  hv  »iipr  nnK  ^?poi  „Das  Sakef  istehenfbtts  zweierlei,  das 

kleine  Sahcf,  dessen  Form  in  zwei  aufrecht  stehenden  Puncteu 
über  dem  ßuihsl  iih(  ii  Im  stellt,  und  das  grosse  Sakef,  dessen  Gestalt 
zwei  Puacte  und  einen  Strich  aufgerichtet  zu  ihrer  Linken  zeigf. 

8.  M  DD  Paser.  Gesenius:  „itD  Theiler,  von  iv^  ditperskt 
arab.  fidii,  ruyit*.  Dessgieicheo  Ewald:  nPaser  ist  Zertheiler, 
Absehntttmaeher**. 

Aber  abgesehen  davon,  dass  solche  Erklärungen  vom  Verkennen 
des  inneren  8[m  acbgeistes  zeigen,  k5nntc  umu  mit  dijiiiäclben  Rechte 
die  anderen  disjunctiven  Accente  ebenso  Paser  nennen,  und  worin 
bestände  dann  das  Eigenthümliche  ?  — 

Noch  schlimmer  macht  es  Baer,  der  in  seinem  bereits 
erwähnten  Thorat  Emeth,  obgleich  blos  Heidenheim  folgend, 
doch  eben  dessen  Worte  gftnilieh  missrersteht.  Heidenheim 
nfimlieh,  indem  er  das  Pater  naeh  der  Ordnung  des  Ben^BUeam 
auifdhrt»  bemerkt  einfiich  hiexu:  c^^jha  (i^  ht)      D»Miipi9  IS^I 

Sitab.  d.  fUl-Uil.  Cl.  XXXI.  Bd.  HL  Hll.  SS 
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Manche  nennen  das  Paser  Marisch  d.  i.  Lärmer**.  Diese  Bedeutung 
des  Lärmens  bezieht  nan  Baer  auch  auf  den  Namen  Paser,  und 
bildet  aus  diosem  Worte  (a.  a.  0.  Seite  37}  ein  Zeitwort,  in  felgeft- 
dem  Satze :  D>oara  on  |«p  9^311  r6m^  ntD  on  n*Tvmn 
*inODl  TV  hop^  «Die  leeeote  iVwdr,  StAoUekMkt  ZUmi&r  und 
B^ia  kaian  erheben  sieb  im  singendeft  und  lirmeDdea  fmefuMor} 
Tone**.  Unter  -|}d  ist  weder  Singea  nocb  UUmen  xu  rerstelMii»  mid 
wolUc  dies  Heidenheim  keinesfalls. 

Überhaupt  muss  bemerkt  werden,  dass  manche  Accente  Ton 
einigen  Autoren  noch  Beinamen  orlialten  haben,  welche  üfter  sich 
auf  die  Function  beziehen,  aber  mit  der  eigentlichen  aligemeiii 
gebrauchte  Benennang  in  gar  keiner  Besieliong  stehen.  So  wird 
Sehalaekeleih  D^jno  und  Tjno  genannt.  GeretA  hat  otm»  und 
SegaUha  hat  ^ner  lum  Beinamen,  ohne  daaa  diese  im  Geringaten  mit 
einander  was  gemein  hfttten. 

Wenn  nun  aber  keiner  der  genannten  Autoren  das  Wert  Ptuer 
nach  seiner  wahren  Bedeutung  zu  erklären  weiss,  so  hat  es  doch 
schon  ein  alter  Schriftsteller,  liabbi  Natliau  der  lioaiei,  in  seinem 
thalmiidischen  und  chaidäiscben  Lexicon  Antch  i'jw)  auf  das  ein- 
fachste cnträlhselt.  Unter  dem  Artikel  Niro  Pisra,  welches  er  uut 
dem  hehräisehen  t2V9Scheöei  Stoek  wiedergibt,  fugt  er  ausdruck- 
lieb hinzu:  fi^r:?  ^iprt?  iip'>}b  j^iip  pi  »und  so  nennt  man  den 
Accent ,  der  wie  ein  Stock  aufrecht  steht.  Paaer*', 

Das  Paser  sieht  auch  gans  treffend  einem  Stoeke  lihnlieh»  der 
aus  einem  Baumast  geformt  ist.  und  auf  den  man  sich  mit  dem  Arme 
stützen  kann. 

^-  N  Mpnr  Sarka.  Gesenius:  Theilung,  Abtbeilung, 
?on  pni  talm,  dissecuit,  direinit'*. 

Also  schon  wieder  theiienl  Er  scheint  allen  Acceoten  ein  und 
dieselbe  Bedeutung  mittbeilen  su  wollen.  Dass  pir  tm^  theilen 
weit  entfernt  liege,  kann  wohl  Gesenius  nicht  fremd  gewesen  sein; 
er  wollte  sieh  nur  bereden»  um  nicht  in  die  Lage  zu  genlfien.  ein* 
fach  gestehen  zu  mGssen:  ich  weiss  es  niehi  was  einem  Schriftsteller 
schwer  ankommt  Solche  Art  Erklärung  bedarf  daher  keiner  Wider- 

Iliiigegen  erklärt  Ewald  diesen  Namen  nach  der  Gestalt  des 
Accentes,  and  zwar  mit  Köhre,  hinzufügend:  ,,nach  Hei  den  heim 
fol.  6  heisst  Zarka  auch  *iu^x,  welches  im  Hebrftisehen  dasselbe 
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bedeute,  wuiip*i?tm  AramAisehen*^.  Wohl  behauptet  diea  Heiden-  ^ 
heim  am  angefthrten  Orte,  aber  wahrocheinlich  aas  Versehen. 
Denn  weder  bedeutet  nu*lK  im  Hebrilisehen  R6hre.  noch  findet  man 
an  den  beiden  Stellen ,  wo        in  der  Bibel  rorfcdmmt,  daat  es  der 

Chaldaer  mit  ^?p"1r  übersptzt  habe. 

Die  BLiM  iinung  Sarka  l  iihrt.  wie  alle  fibrigeii  Äecentennamen, 
allerdings  ron  der  Gestalt  her,  nicht  aber  als  Röhre»  sondern  als 
Warfspiess,  welchen  der  Accent  sammt  seinem  Griffe  vorstellt. 
Hpir  wurde  hier  statt  ttnpif  snbstitoirt,  velches  letitere  man  In 
dem  bereits  erwähnten  rabbinisehen  WSrterbuehe  ArAeh  nach« 
seUa^n  kann. 

Und  will  man  damit  allenfalts  den  yotf  einigen  Aotorön 

gebfaucliten  Ninnen  Zinor  in  Einklang  bringen,  so  muss  dieses 
Wort,  gleich  Stukay  als  ein  aramäisches,  nicht  als  hebräisches 
betrachtet  werdtMi.   Im  Aramäischen  wird  nnter  eine  Gabel, 

oder  überhaupt  eiserner  Stab,  als  Instrument  von  verschiedenem 
Gebrauche,  verstanden.  tüVi^  bedeutet  auch  den  eisernen  gebogenen 
Uaken  aii  der  Spindel  (Aruch,         ei  vs),  gleich  dem  nrabtschen 

•  welchen  sllso  unser  Accent  ebenfalls  Torstellen  könnie. 

iO.  N  v^^i  Uehia.  Gesenius  und  Heidenheim  betrachten 
das  Wort  als  aramäisch,  bedeutet  nach  ihnen  ruhend,  synonym  mit 
dem  hebräischen  p:n.  Was  das  jedoch  für  einen  Sinn  geben  soll, 
verlautet  bei  keinem  von  Beiden.  Natürlich,  es  hat  gar  keinen  Sinn. 

Seinen  übrigen  Erklürungsweiscn  gemäss,  bemerkt  Ewald 
ftTy\  d.  f.  Viertel  unser  3  als  das  stärkere  d  beseichnend**  1 1  — 

Aber  die  Wahrheit  ist  doch  das  emfacbste,  Ty>T\  steht  anstatt 
d.  I.  Viereck,  die  Form  dieses  Accentes  Ist  ein  Viereckiger 

Punct. 

Heidenheim  hat  wohl  auch  in  seiner  äusserst  schätzbaren 
Pentateucli  -  Ausgabe  das  Hchin  als  Viereck  angebracht,  aber  wie 
ersichtlich  blos  instinctmässig,  ohne  sich  darüber  Rechenschaft  geben 
zu  kdnnen,  warum  das  so  und  nicht  anders  gestaltet  sein  mQsste. 

Dass  wir  aber  in  der  ron  uns  selbst  im  Auftrage  des  hohen  k.  k. 
Hinisterturas  des  Unterrichtes  besorgten  Ausgabe  des  Pentateuch, 
nicht  das  Rehia  als  Viereck,  und  auch  das  kleine  Thdhtka  nicht  in 
der  oben  angegebenen  Form  setzen  Hessen,  hat  seinen  Grund  darin, 
dass  der  erste  Bogen  unversehens  bereits  gedruckt  war,  und  wir  die 
Ausgabe  nicht  durch  Ungleichmässigkeit  im  Satze  verunstalten  wollten. 

28* 
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Wir  können  auch  nicht  umhin,  bei  dieser  Gelegenheit  dem 
hohen  k.  k.  Ministerium  fttr  Cultus  und  Unterricht  unseren  tiefg«* 
fühlten  Dank  htemit  aossuspreQhen,  für  die  Tftterliehe  FOreerge, 
mit  welcher  es  SehiilbQeher  für  die  hebrftische  Sprache  aofertigeii 
liess ,  und  die  Correetur  des,  in  der  k.  k.  Hof-  und  Staatsdmekerei 
gegenwärtig  noch  unter  der  Presse  sich  befindenden,  und  in  kOnester 
Zeit  zu  erscheinenden  Peiilateueh.s  im  l  rtexte  uns  übertrug. 

Es  ist  iH'kannt.  dass  die  meisten  Editionen  der  Bibel  in  Bezii<j 
auf  Acceiituation  und  Punetation  fehlervoll  seien.  Welchen  AccenU 
nach  der  Disposition  des  Satxes»  ein  Wort  verlange»  und  auf  welchem 
Buchstaben  im  Worte  er  su  stehen  kommen  mOsse,  danach  fragen 
die  Editoren  niemals.  Man  nimmt  das  erste  beste  Exemplar  ab  Unter- 
lage, Iflsst  danach  die  neue  Edition  Terfertigen.  mit  noch  vielen 
Nachliissigkeitsfehlem  yermehrt 

Zwei  Männer  sind  es  blos,  welche  in  der  neuesten  Zeit  diesem 
Gegenstande  Aufmerksamkeit  gewidmet,  und  sich  durch  ihre  kriti- 
schen Arbeiten  unvergessliche  Verdienste  erworben  haben.  Wir 
meinen  Isak  Premisla  und  Wolf  Heidenheim.  Der  erstere  gab 
den  Pentateuck  ungef&hr  vor  einem  Jahrhundert  in  Amsterdam  heraus, 
der  letztere  that  es  lu  Rödelheim  im  Jahre  1818.  Beide  benntaten 
die  ältesten  Dmckausgaben  und  Handschriften»  wie  auch  die  wich* 
tigsten  massoretischen  Werke.  Jedoch  befolgen  Beide  yerschiedeoe 
Systeme,  und  eine  entscheidende  vermittelnde  Kritik  ist  von  Neuem 
noth  wendig. 

Man  glaube  aber  nicht,  dass  diese  Muster-Arbeiten  von  irgend 
jemand  Anderem  bei  späteren  Editionen  benutzt  worden  seien.  Viel- 
mehr tragen  alle  nachher  veranstalteten  Ausgaben  des  Pentateuch*s 
das  Gepräge  der  alten  Fahrlässigkeit  an  sieh,  und  bleiben  blosse 
Buchhändler-Speculation  nach  wie  vor. 

Um  also  den  liberalen  Act  des  hoben  k.  k.  Hinistertums  aodi 
unserer  Seits  gehörig  zu  würdigen ,  und  dessen  Wirkung  zu  einer 
nachhaltigen  zu  machen,  haben  wir  die  uns  übertragene  so  ehrende 
Satz-Correctur  in  eine  mehrfach  gewünschte  literarische  Leistung 
umgewandelt. 

Die  erwähnten  Vorarbeiten  treu  benützend,  suchten  wir  den 
Extremen  verschiedener  Systeme  aussuweichen  und  durch  eine  rabige; 
nflchtefae  Kritik  die  gerechte  Httte  zu  halten.  Auch  ist  die  äussere 
Ausstattung  derMunIfieens  des  hohen  k.  k.  Mbiisteriums  entsprediend. 
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SO  dass  wir  uns  im  Voraus  schmeicheln  dürfen,  diese  Ausgabe  werde 
zu  den  nicht  unbeliebten  gehören. 

11.  i  »hm  txanp  Kadma  und  Ada.  Geeenius:  »Maip 
Anfflng?''  Er  stellt  sich  also  selbst  die  Frage  über  die  Richtigkeit 
seiner  Erklärung,  und  erspart  uns  dieHfllie;  fDgt  indessen  hinzu: 
»Auch  (funimlus)  genannt,  Tielleiefat  Ton  Bedeutung 

und  Gestalt  zugleich**.  bringt  er  mit  h^ii  zusammen,  das  heisst 
so  viel  uls  Ost  und  We»t!  Und  wo  liegt  die  Bedeutung  und  die 
Gestalt  eines  Seiles  in  dieäjein  AccenteV 

Ähnlich  Ewald:  „Der  Vorlaut  Nonp  vom  oder  ^?^m  voran- 
gegangen ist  an  sich  deutlich**.  Wir,  und  mit  uns  gewiss  alle 
Qbrigen  Leser,  sehen  die  Deutlichkeit  nicht  heraus.  Und  wenn  wir 
es  nun  schon  rücksichtlich  des  Kadma  sugeben  wollten»  wie  wird  das 
Atia,  das  heisst  der  Accent,  der  eigentlich  vhun  genannt  und  von 
der  Linken  nach  Rechts  gebogen  ist,  dadurch  erklSrt?  Dieses  ist 
weder  Torn  noch  rorangega  ngen,  sondern  folgt  immer  auf  das 
Kadma,  als  dessen  treuer  Begleiter. 

Aus  der  Stellung  aber  dieser  beiden  Accente  gegeneinander 

ist  ersichtlich ,  dass  das  Kadma  (i< )  von  der  Rechten  zur  Linken, 

dagegen  das  Aaia  (jk)  von  der  Linken  aur  Rechten  hin  sieh  neigt. 
Und  da  der  Semite  beim  Sehreiben  und  Lesen  von  der  Rechten  zur 
Linken  fortschreitet,  so  beugt  sich  das  Kadma  vor,  und  das  Aala 
rflekwfirts.  Kadma  bedeutet  demnach  vorwirti,  von  ff^g^vor  d.  i. 
was  vor  dem  Gesiebte  ist,  gleichwie  im  Arabischen;  und  tAm  rOck- 
wärts.  zeigt  wohl  einfach  gehen  an,  »her  in  der  Verbindung 
mit  Kddina  eri)äit  es  den  Nebenbegriff  rückw  ai  is  gehen. 

Dass  übrigens  manche  Punctatoren  das  Kadma  auch  Ä»la 
nemien,  beruht  auf  einem  Missverst&ndnisse. 

12.  ^  Tan  Tkebir.  Gcsenins:  nBupHo,iniefTHpiw(90  sagt 
Oiomedea  gram,  vom  Komma:  leeHonis  tenorem  interrumpii)*'. 
Also  von  Bruch,  welches  doch  die  eigentliche  Bedeutung  des 

Wortes  Thebift  wird  Unterbrechung  des  Satzes?  Das  ist  ein 
wenig  zu  weit  für  den  mit  dem  Sprachgeiste  Vertrauten.  Überdies 
konnte  man  dieser  Erklärung  gemitss  noch  so  manch  anderem  Accente 
denselben  Namen  beilegen. 

Auch  Ewald  erklärt  folgenderweise :  »Das  Thebir,  d.  i. 
gebrochen,  kdonte  Aglich  so  viel  wie  Abschnitt  oder  die  Hfilfte 
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der  fünf  ruhigen  Glieder  beieieboea?'*  Wiederum  benreifelt  ein  I 
Commentator  seine  eigene  BrUftrang!  Wir  bleiben  miqI(  der  Hübe  I 
Qberboben..  I 
Unserem  Systeme  gemAss  bezieben  irir  den  Namen  auf  &  | 

Gestalt,  und  es  hat  keine  Schwierigkeit.  Die  Form  des  Aeeentn 
stellt  einen  Halbkreis  sammt  dem  Mittelpunkt  vur.  Der  Acceot  wird 
also  Thebir  Bruch  benannt,  d.  i.  Fragment  eines  Kreises. 

13.  M  KTU  Geretek.  Oesenius:  espuUiOf  prapmlä$ 
(aermams)  wfirde  mehr  in  einem  Coi^unetiTus  passen»  der  andere 
Name  otB/  01h  bedeutet  aber:  Widerstand,  repugmnHa''.  And 
Ewald:  «tcna  oder  di£9  vielleicht  eigentlich  Stoss**. 

Hier  ist  es  ersichtlich,  dass  Beide  ihre  Erklärunsren  hlos  hini;e- 
stellt  hatten,  um  sie  nicht  ganz  mit  Schweigen  zu  übergehen.  £s 
benötfaiget  daher  keiner  Widerlegung  oder  vielmehr  Aufmerkaan» 
machung  auf  das  unbegreiflich  Fernliegende  solcher  Conjecturen. 

Vor  Allem  muss  aber  dach  bemerkt  werden,  dass  der  Beiname 

ono  Teres  für  Geresch ,  welcher  von  Ben  Bileam  herrfihrt ,  wahr-  j 

scheinlich  auf  einem  Missverständnisse  beruhe.  Dlt3  kann  weder 
Stoss,  noch  irgend  etwas  Anderes  bezeichnen,  als  blos  Schild, 
indem  es  als  Verwechselung  mit  Difi  zu  betriu'htcu  sei,  das  sowohl 
im  Chalddischen,  als  auch  im  Syrischen  und  Arabischen  Schild 
bedeutet. 

Wenn  nun  Manche  das  TMweka  mit  dem  Beinamen  Hnn 

benennen,  so  kann  dies  wenigstens  insoweit  seine  Hichtij^keit  haben.  | 

als  man  die  Furni  des  Thelischa  (k)  mit  dem  Bilde  eines  runden 
Schildes  sammt  Griff  vegleichen  will.  .FOr  Cferesch  hingegen  gibt  es 
gar  keinen  annehmbaren  Grund. 

Wir  haben  es  daher  hier  bios  mit  der  Benennung  Geresdk  sa 
thun,  und  swar  entsteht  die  Frage,  ob  das  Wort  nicht  eher  mit 
statt  te^  zu  schreiben »  und  daher  Gereg  au  lesen  sei. 

Die  Lexicographen  geben  die  Radix  E?12  zwar  als  mit  dij  ver- 
wandt an ,  und  übersetzen  e^lj .  das  Gestossene,  Zermalmte, 

V  V 

nämlich  Gctraide.  Dieses  Wort  findet  sich  :tber  nur  zwei  Mal  in  der 
Bibel,  im  dritten  Buche  Mosis  Cap.  2,  V.  14  und  16.  Im  eralerea  ' 
Verse  steht  es  mit  ^oid  susammen,  könnte  desshalb  eigentlich  xar 
nSheren  Bestimmung  desselben  dienen,  in  der  Bedetitung  von  j  u  n  ger 
Ahre.  Demiufülge  müsste  auch  im  zweiten  Verse  rtjarai  neru!: 


Digitized  by  Google 


über  «ini^  Bemmongra  irM^ogator  fltrfagt  im  MltteMtort«  «Ic  417 

übersetzt  werden:  von  ihrem  Getraide  und  von  ihrem  Ohle.  Und 
80  dürfte  auch  gar  keio  Unterschied  mn  swiachea  ieni  Gere$  und 
fthi  Geresch,  weichet  nach  dem  Ausdrucke  D^m^  vru  tu»  DctiC. 
Cap.  33,  V.  14  nichts  anderes  als  Getraide  und  Ähre  beaeiehnet 

Die  Penn  des  in  Rede  stehenden  Accentes  bietet  also  ein 
Gere$eh  dar,  d.  i.  eine  Ahre.  Und  se  wird  der  deppeit  geschriebene 

Accent  (fi^*)  Grrsrhaßm  d'-IT':!  genannt,  d.  i.  zwei  Ähren.  Man 
nennt  das  Geresch  auch  N^rfc*  Aula  Geresch ,  weil  ps  mit  der 
Spitze,  gleich  der  Ähre,  deren  Haupt  ▼om  Winde  bewegt,  rOckwärts 
gebogen  erseheint. 

14.  fit  HWü  Pnsckfa,  Gesenios:   ^.Steigung,  F^ll  (des 

Tones),  von  öI^'D  incliudrit  —  das  hebräische  nt3J  (man  wird  au 
ixxktat<:  und  vox  enciitiea  erinnert)".  Unseres  Wisseas  hebt  sieh 
vielmehr  hier  der  Tou,  uud  bilden  iss^D  und  nttJ  eher  einen 
Gegensatz. 

Am  merkwOrdigsten  ist  die  Art  und  Weise,  wie  sich  Ewald 
ausdrOckt:  »Ziemlich  deutlich  sind  folgende,  wie  MWD  Ausbrei- 
tung (ron  der  sich  ausbreitenden  Aussprache  im  Vorlaute?)**. 
Wenn  man  Etwas  filr  ziemlich  deutlich  hält,  wozu  das  Infrage- 

ziehen  der  eigenen»  so  eben  als  ziemlich  deutlich  hingestellten 
Behauptung  ?  — 

Ferner  fügt  ilci  selbe  in  einer  Aiiiiierkuiig  hiti/ii:  „oder  ist 
^^lOQ  SO  viel  als  Strich?''  Ja,  Paschtu  kann  auch  so  viel  sein  als 
Haus,  sofern  es  blos  auf  willkürlicher  Annahme  beruht. 

In  der  That  liegt  die  Deutlichkeit  irgend  welcher  Erklärung 
dieses  Accentennaroens  nicht  so  klar  vor  Augen;  ist  aber  doch  nicht 
SD  ganz  und  gar  im  Dunkeln.  Wir  mQssen  nur  noch  Torerst  einen 
anderen  Accent  besprechen,  nSmlich  den  folgenden: 

Ii).  N*  n^lO  Mifrniefi.  Du  der  vollständige  Name  njis  ID^V 
lautet,  so  war  leicht  einzusehen,  dass  Muitnvh  liii  s  Adjectiv  und  der 
Hauptname  eigentlich  idid  Svhophur,  Posaune  sei.  Gesenius 
bemerkt  daher  richtig:  „rUlD  vollständig  njia  IDID  angesetzte 
Trompete ;  auch  ^^in,  isy*  IBW  gerade  fortgehende  Trompete  (von 
der  Gestalt)**. 

Ewald  dagegen  erklSrt  hier  wiederum  der  Bedeutung  nach, 
und  zwar  nach  manchem  von  Heidenheim  blos  Hingeworfenen; 

das  hier  Vorgebrachte  gleicht  aber  an  Fremdartigkeit  allen  seinen 
übrigen  Erklärungen. 
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Es  bedarf  Abrigens  noeh  einer  kleinen  Ausemandersetnngt  am 
auf  den  riebtigen  Sinn  dieses  Aeeentennainefls  in  kommen.  Maneben 

Accenlen  nämlich  gab  man  die  Form  eiuer  Po  saune  und  zwar  vlt- 
schieden,  je  nach  der  Richtung,  wie  die  Posaune  an  den  Mund 
gesetzt  wird  und  nach  der  Form  der  Linie,  welche  sie  dadurch  in 
der  Luit  beschreibt 

Das  Wort  mio  Mufutck,  eigentlich  Hegend»  wird  für  bori- 
zontal  gebraucht  Daher  unser  Aceent  se  benannt  wurde»  wed 
er  die  Form  der  Posaune  ?orstellt»  boriiontal  oder  geradeaoa  am 
Hunde  liegend. 

Ebenso  muss  dem  unter  Nummer  14  erwftbnten  Pa$clUm  noeh 

das  Wort  ncits^  Schophar  Posaune  vorgesetzt  werden,  so  viel  als 
öiro  IDie^,  d.  i.  ausgedehnte  Posaune,  nämlich  die  Posaune, 
wenn  man  sie  vom  Munde  aus  nach  oben       gerichtet  hält.  Daher 

16.  N  Merkha,  welches  bei  Manchen  richtiger  "J^IMS 
lautet»  sich  in  ähnlicher  Weise  erklären  lässt. 

Geseni US  zwar  in  gewohnter  Manier:  »iioia  erklärt  sich  aus 
der  ToUstftndigen  Form  ^nNO,  verlängernd  (die  Rede),  oder 
anpassend,  anfügend  (von      apiavitf  convemens  redtUdU)", 

Auch  Ewald:  i^Das  tf  wird  gewdbnlieb  ttd*)s  geschrieben  und 
kdnnte  dann  von  der  Wurzel  jia  oder  aoeb  von  '^di  abzustammen 
scheinen  in  der  Bedeutung  weicher,  sanfter  Laul,  Andere  aber 
schrieben  den  Namen  hcbrui^rh  "jn^a  verlängernd**. 

Wir  bekennen  aufrichtig,  dass  wir  nicht  so  scharfsinnig  sind, 
um  das  Anpassende,  Anfügende,  Weiche  und  Verlän- 
gernde an  diesem  Accente  herauszufinden.  Wahrscheinlich  wird 
dies  auch  kein  anderer  Leser  kdnnen.  Denn  wenn  etwas  erklftrt  sein 
soll » so  muss  es  dann  wirklich  klar  vor  Augen  liegen»  nicht  aber  wie 
hier»  wo  die  Erklärung  noch  viel  dunkler  ist  als  das  zu  ErklSrende. 

Wenn  wir  uns  aber  die  Posaune  an  den  Mond  derart  gesetzt 
vorstellen ,  dass  die  zweite  Mundung  nach  unten  gekehrt  sei,  so  haben 
wir  die  Form  des  Merkha.  ton*:  wird  daher  soviel  beissen  als  iDi» 
"pfcij  verlängerte  Posaune,  d.  i.  nach  unten  verlängert,  im 
geraden  Gegensatze  zu  Fmchta. 

Denn  warum  weiss  selbst  Ewald»  dass  das 

17.  M  "lena  JthkpM,  die  umgekehrte  Posaune»  deren 
Form  das  umgekehrte  Munack  sei,  bezeichne?  Darum»  weil  es  auch 
wirklich  traditionell  *|iDn  IBW  heisst 
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Das  an  sich  Klare  und  Deutliche  muss  daher  sein  Licht  auf  das 
noch  im  Duokel  Verharrende  werfen;  eine  andere  Norm  gibt  es  nicht. 

18.  II  aVi^  j0thib,G9»eüiuBi  ^sedens  i.  e, MienB, deponens 
•ermmum,  «oost  cnplO.  Vova  *)D1V  Ma  inferior,  anterior  (von 
der  Gestalt  und  Stelle  des  Aceentei)«.  Aneb  Ewald:  »a^n^  d.  i. 
fest»  Hoger  anhaltend*'. 

Da  das  Jeiliib  aueh  icwr  Sehophar  hebst»  so  wird  sieb  der 
Name  jedenfalls  der  Analogie  nach  aof  die  Stellang  end  Gestalt 
beziehen.  Es  hat  liieseiije  ioini,  wie  Mahpakh,  nur  steht  es  am 
Anfange  des  Wortes.  Nimmer  aber  kann  3^n'  die  Function  des 
Accentes  bezeichnea,  wie  Gesenius  uoU  Ewald  in  ihrer  gewohnten 
Weise  meinen. 

Zu  Terwundern  ist  auch,  dass  Ueidenheim  das  hebräische 
Wort  3VPa»  welches  Manche  als  Benennung  des  Accentes  Rebia 
gebrauchen,  Dir  eine  Ohersetiung  des  aramiischen  hSlt  Dem 
sramftlsehen  j^ai  entspricht  Uns  die  hebriisehe  Radix  fy\,  nach  der 
gewöhnlichen  Verwechslung  des  f  mit  y. 

Wenn  das  Wort  ^vi^o  mit  irgend  einem  aramiischen  Aeeent- 
namen  gleiche  Bedeutung  haben  soll,  so  könnte  es  nur  mit  eben 
diesem  Jethib  der  Fall  sein,  da  sn'  dasselbe  was  ac?».  Die  Puncta- 
toren  iiitgen  aus  Missverstämlniss  das  Rfhia  so  benannt  haben,  und 
der  tiefe  Respect  vor  dem  Überlieferteu  hatte  auch  Heidenheim 
verleitet,  zwei  gans  entfernte  Radices  zusammeniubringen»  gegen 
alle  bessere  Sprachkenntniss  und  Wahrheit. 

19.  K  Mnee  Tipdw,  Gesenius  ganz  richtig:  »flache  Hand 
(ven  der  Gestalt)**.  Und  wenn  es  Ewald  mit:  Dehnung  des  Tones 
erklärt,  so  kann  er  doch  nicht  umhin,  auf  die  richtigere  Bedeutung 
wenigstens  in  der  Anmerkung  aufmerksam  zu  machen« 
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SiiZÜNG  VOM  ZZ.  JUNI  1859. 
Celesent 

Die  Edlen  von  Embs  zu  Ilolieuembs  in  Vorarlberg, 

keleaehtet  in  den  KreigniMni  Ihrer  KeM. 
(AMUff  «M  «fnar  llr     Devkichilllcn  li«iUnnl«a  Abhaadlaa^.) 

(FurUeUung.) 

Von  dem  w.  M.  JtMph  ItigMAtib 

Der  Herr  kaiserliche  Rath  Bergmann  setzt  seinen  Vorfni?  Qber 
„die  Edlen  von  h^inbs  in  Vorarlberp^,  dargelegt  in  den  Verliältiiissen 
ihrer  Zeit''  fort  mit  ihrer  Theilnahme  am  sogenannten  verheerenden 
Scbwabenkriege  1499,  in  den  sie  durch  die  Lage  Ihrer  Bargen  und 
Besitoangen  hineingezogen  worden.  Der  riesige  Marx  SItticli  m 
Smbs  erlegt  den  Bruder  des  FQrstabtes  von  St  Gallen»  Rudolf  Giel 
von  Glattborg  der  mit  einer  Preischaar  von  400  GotteshaosleiiteR 
am  7.  April  den  Rhein  flberschritten  hatte. 

Am  ruhmvollsten  tritt  dies  Geschlecht  in  drei  Generationen 
im  16.  Jahrhunderte  hervor  in  den  Kriegen  welche  in  Italien.  Deutsch- 
land, In  den  Niederlanden  und  in  Afrika  gefuhrt  wurden. 

Als  Nachbarn  der  Eidgenossen  lernten  und  kannten  die  v.  Rmbs 
deren  Kriegsbrauch.  Schon  im  Jahre  1488  kennt  man  Landsknechte; 
ihre  Entvricklung,  an  der  Marx  Sittich  und  sein  Vetter  Jakob  t.  Embs 
wesentliehen  Antheil  haben.  Rillt  noch  In  die  Zeit  Tor  Georg  von 
Fmntsperg,  der  ihnen  als  ihr  geliebter  Vater  die  weitere  Ansbildong 
gegeben  hat. 

Seit  jener  Zeit  gab  man  dem  Landstriche  am  rechten  Rheinufer 
von  Feldkirch  gegen  Bregenz  herab,  in  deren  Milte  Embs  gelegen, 
den  Namen  „Landsknechtlandl*',  und  in  späterer  Zeit  hies  Feldkirch, 
das  manchen  ausgedienten  Kriegs  -  und  Edelmann  in  seinen  Mauern 
und  seiner  Umgebung  zählte,  bezeichnend  das  Officier- Städtchen. 
Unsern  Marx  Sittich  finden  wir  im  folgenden  Jahre  IKOO  in  dem 
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Heere  des  vertriebeDen  Mailänder  Herzogs  Ludovico  il  Moro,  treu 
mit  seinem  Soldberm,  als  er  am  10.  April  lu  NoTara  an  die  Franzosen 
dureh  Rudolf  Tuimann,  einem  Inaauen  aus  Uri,  dureb  sein  halb* 
lautes  Dal  vermthen  wurde»  das  Los  der  Gefangensehaft  theilend. 

Mit  dem  tapferen  FQrsten  Rudolf  von  Anhalt  machte  er  tou 
Triest  aus  zur  See  einen  Zug  Ober  Aneona  und  Aquila  nach  Apulisn 
g('gcn  die  Franzosen ,  war  Mitsieger  bei  Seminara  (1502)  und  am 
28.  April  1503  iu  der  Schlacht  bei  Cerignola  über  den  feindlichen 
Feldherrn  Louis  (rAnnirfnae,  Herzog  von  Nemours,  welcher  fiel, 
worauf  Gonzalo  de  Corduvi«  atn  16  Mai  in  Neapel  einzog.  Sicherlieh 
reich  an  Erfahrung  und  militärischen  Kenütiiissen  kehrte  er  aus  der 
Kriegsschule  dieses  grossen  Cnpitios  in  die  Heimath  zurOeh. 

in  den  blutigen  Kriegen  jener  Zeit  welche  in  ihrer  arglistigen, 
treulosen  nnd  selbstisehen  Politih  ?oll  Heaehelei  in  der  unserer  Tage 
ein  frappantes  Nachbihl  hat,  traten  Man  Sittich  und  sein  Vetter  Mob 
und  dessen  Bruder  Burkard  y,  Bmbs  dnreh  ihre  Waffenlhaten  ruhm- 
roll herTor. 

Im  Jahre  io08  führte  Maximilian  1.  Krie^  gegen  die  HepLihhk 
Venedig  wegen  des  verweigerten  bewaffneten  Durchzuges  durch  ihr 
festländisches  Gehiet  nach  Rom.  um  dort  vom  P.  Julius  II.  sich  als 
Kaiser  kröneu  zu  lassen.  Bekanntlich  nahm  Maximilian,  bisher 
römischer  König,  in  Trient  am  10.  Februar  1508  feierlieh  den  bis 
dahin  nie  gehörten  Titel  eines  erwfthlten  rOmisebeo  Kaisers  an. 

Beleidigt  liess  er  von  Tirol  ans  naturgemftss  in  drei  Richtungen 
die  Venetianer  angreofen:  a)  an  der  Btsch  hinab  gegen  Verona; 
durch  das  Valsogan,  durch  das  Georg  t.  Fruntsperg  TorrQckte  und 
Fürst  Rudolf  von  Anhalt  (nach  einem  Manuscript  und  nicht  K.  Maxi- 
milian, wie  es  hei  Fugger  S.  1246  heisst)  über  Levico  in  die  Setle 
Commuiii  vurdrang,  und  cj  überAmpezzo  in*s  Cadober-Thal  (C'atinre}, 
wo  der  Feidoberst  Sixt  vun  Trautsnhn  wider  den  Rath  tmseres  Marx 
Sittich  am  10.  März  mit  dem  venetianischen  Feldhauptmann  Alviano 
sich  in  einen  ungleichen  Kampf  einliess  und  mit  1100  Mann  ersehlagen 
wurde.  Man  Sittich  und  andere  Hauptleute  wurden  gefangen  und  nach 
Venedig  geführt.  Feldktreh  stellte  mu  diesem  Kriege  84  Mann  unter 
Othmar  Pappus  in*s  Feld.  Der  Kaiser,  zu  schwach,  den  Krieg  fort- 
xufQliren,  sciiloss  zu  Rira  am  6.  Juni  mit  Venedig  ein^n  dreysbrigen 
Waffenstillstand,  welcher  aber  in  Folge  der  Liga  ron  Cambray 
(10.  December  tüOS)  kn  nichston  Jahre  gebrochen  wurde. 
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Ober  die  Zeit  den  AbscMusse»  der  twiscken  Rom  und  Kar- 
thago errichteten  tremdsckaflabütuhiisse. 

Von  dem  w.  H.  Hrn.  Prof.  isehbach. 

In  das  erste  Jahr  der  rOmiaelieii  Repnbük  oder  to  dss  Jolir  KOO 
ror  Cbristua  wird  der  Atteste  Hsndelsrertnigp  den  die  Rftmer  und 
Korthtger  mit  einander  erriehtetea ,  gesetst  Zwar  erwllinen  die 
beiden  Hauptsehnftiteller  Aber  die  altere  rOmisobeGesehtehte,  LiTtos 

und  Dionysius  vun  Halikarnass,  dieses  Vertrages  auch  nicht  im  min- 
desten, aber  der  pragmatische  Geschiclilsehreiber  Polyliius,  der  nach 
a!Ien  Naehricliten  (ilier  die  marinigfacben  Bezieliunun-n  Roms  und  Kar- 
thago s  zu  einander  mit  angemeiner  Sorgfalt  und  Genauigkeit  geforsckt 
bat»  gibt  in  seinem  grossen  Werke  nicht  nnr  Berieht  Ober  dieoea 
Handelsvertrag  in  Allgemeinen,  sondern  er  theilt  nns  aneh  deaattn 
gansen  Inhalt  mit.  Man  fcfonte  rowieht  sein  su  ghmben,  daaa  er  die 
Orlginalnrkande  des  Vertragea,  die  auf  einer  ehernen  Tsfel  beim 
eapitolhiiseben  Juptterlempel  im  Reichsarchive  unter  der  Aufsieht  det 
curilischenÄdilen  aufbewahrt  wurdet),  selbst  eingesehen  und  sie  aus 
dem  uisprüM^^lichen  Texte  mit  Beisiehung  des  Kath  hiiundig«r 
Männer  in  die  griechische  Sprache  übersetzt  habe.  Denn  1 1-  tii<;t  die 
Bemerkung  bei,  dass  der  Vertrag  in  äO  alter  (lateinischer)  Sprache 
abgefasst  sei,  dass  selbst  die  kundigsten  römischen  Paiftographea  dea 
Inhalt  nur  mit  MQhe  hätten  entuifern  kennen  *). 


1)  Folyb.  III.  '16.  '/'uütüjv  otj  tuwutw^  uza/^^uvTtu'^  xai  n^poußivtuv  twv  auv- 
^TfXmv  Ixt  vöv  iv  ^aJLxiöfxaat  TOpä.  töv  Jtei  ritv  KantriuXiov ,  iv  to»  Te«v 
d/opavüiiutv  TOfiUVf.  Di«  Tafeln ,  woramf  4i«  karllMfiicb«!!  BaaSctovcrtrl^ 
geidiridM«  wirea »  ghigwi  «oU  Mm  CifitolalirMide  in  J.  071  4.  SU  ia  4tr 
SttlltniMhen  Seit  su  Oraad«. 

«)  Polyb.  ni.  tt.  "A^  (awit^xa^}  xm^cov  %v  duvari/v  dxptßitrTaTa  Stsp» 
pt^tiwavrf ;  ijiui^  imoyeypdipuiiev  *  TT^Xtxaörrj  yäp     iwfopii  fkj^vitt 
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Damit  man  nicht  wegen  des  Jahres  des  Abschlusses  des  Ver- 
trages in  Zweifel  sei,  gibt  Polybius  ausdrücklich  die  Consuln  an, 
unter  welchen  die  Stehe  bu  Stande  kam.  Der  Gesehiehtsehreiber 
sagt:  »Dieser  erste  Vertrag  swisehen  den  Rdneni  nnd  Karthagern 
ward  geseblossen  onter  L.  Jnnins  Brotos  und  M.  Horatius,  welche 
nach  der  Vertreibung  der  Könige  die  ersten  Cohsuln  waren  und  Ton 
weicheil  auch  der  Tetnjiei  des  Jupiter  auf  dein  Capilolium  eingeweiht 
wurde**  Diese  Angabc  steht  mit  der  anderwärts  öberlieferten 
Geschichte  im  grellen  Widerspruche,  denn  L.  Junius  Brutus  und 
U.  Uoratius  waren  wohl  im  ersten  Jahre  der  ßepubhk  Consuln,  aber 
nicht  zu  gleicher  Zeit  mit  einander.  Nach  den  Geschichtscbreibern 
'  und  denCeosnlarfaBlen*)  waren  unmittelbar  nach  der  Vertreibimg  des 
KOniga  Tarfoinins  Superbus  inetst  L.  Jnntna  Brutus  und  L.  Tarqui« 
niua  Celiatinus,  der  Gemahl  der  Lucretia,  Consuln.  Nach  der  Ve^- 
bamiung  dea  Cellatmus  ward  P.  Valerius  Poplicola  an  dessen  Stelle 
gesetzt,  80  dass  Brutus  und  Valerius  Cullegen  im  Cunsulat  waren. 
Da  [\hvv  Brutus  bald  in  der  Schhicht  ge^am  Aruns  Tarquinius  fiel, 
blieb  Valerius  einige  Zeit  allein  Cunsul,  bis  endlich  Spurius  Lucre- 
tius  Tricipitinus,  der  Vater  der  Lucretia,  College  des  Valerius 
wurde.  Aber  auch  der  neue  Consul  Qberlebte  seine  Wahl  nicht  lange» 
er  starb  schon  nach  wenigen  Tagen*  und  ea  wurde  als  Anfter  Con- 
sul des  ersten  Jabrea  der  Republik  Marens  Horatius  Pulrillus  ein- 
gesetst.  der  mit  Valerius  Poplicola  das  Consulatbis  lumAnfiinge  des 
tweiten  Consulatjabres  fUhrte  *).  Es  konnte  demnach  auch  nicht  von 
Brutus  und  Horatius  der  capitoh'nischc  Tempel  des  Jupiter  einge- 
weiht werden.  Livius  und  Dionysius  von  llaltkarnass  berichten  um- 
ständlicht  dass  die  Tempeiweibe  von  U.  Uoratius  allein  Torgenommen 


cwnmtdtwf  hta  ß6kg  Imritfc««  iuoMpmfv*  HarUMiutr  (d«r  Qt- 
seli{elilMlinrfh«r  MjrUm.  lÜBckM  1888.  8.  90)  Mgl,  Mf  fwnMMil«  8Mto 
^estfitzt  m  vidi  Jim  LatoiaiMbeo  kMt  Poljbiw  et  «i  «teor  aolchM  apnwUttMt- 

nihs  gel»i»<-ht,  dass  er  Urkuuden  lu  entziffern  vermochte,  «n  denen  g'eborM 
Hömcr  und  noch  dam  »ehr  gehildelp  vergeblich  Ihren  WHit  versucht  hallert", 

*)  I'olyl».  tn.  22  riyyuvrai  rmya^ntöv  aüv^ijxai  ' i^wßftioi^  xai  hapy^i^ilovio::; 
itf/wrai,  xaitt  /Uuxioi>  'ioöviuv  üpuüroy  xai  Mdpxov  'Qpdrtoy ,  roo^  r.pm- 
Too^  xaraaTa&iirraf  bndxoo^  jxerä  rwv  ßaatXimv  xardAixrtv,  itf'  tuv 
cweßij  xa^£p(iidfiM  Mail  rd  rot»  Aioq  Upd»  vou  XünttmUao. 

•)  Br0«k«r,  UatomdiBBgvo  Qbtr  die  OlmMidlKkell  der  ■IMnIeeke«  QMcUchto. 
Rm«!  1855.  S.  «81  £  Die  Comalarllitlee  ir.  S44— 262  d.  St. 

<)  Sekweffler,  Römieehe  OeteMekCe.  Tibiiige»  18S0.  U.  8.98. 
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ward,  als  Brutus  nieht  mehr  lebte  und  Valerius  Poplicola  der  College 
des  Horatius  war*). 

Der  Inhalt  des  Vertrages  aber  war  nach  Polybiua«)  folgender: 

„Ea  aoU  Freundschaft  sein  zwischen  deo  Römern  vihd  ihres 
BandesgeaoMeo  eineraeits  aod  den  Karthagern  omi  ihren  Bnndes- 
geooaaen  •■dereraeitl  unter  folgenden  Bedingnogen'': 

„IKe  IMhiMr  mid  ihre  Bandeagenossen  sollen  nicht  Ober  dn« 
SehOne  Vergebh^  hinanaihhrerf»  es  aei  denn,  daaa  aie  dnreh  Stnrm 
oder  Feinde  dazu  gezwungen  sind*).** 

^Wenn  man  (in  AiVika)  zu  landen  genöthigt  seirj  sollte,  so  ist 
IM  nicht  erlaubt  irgend  etwas  zu  kaufen  oder  zu  nehmen,  ausser 
was  man  zur  Ausbesserung  der  Schiffe  oder  zu  Opfern  braucht, 
und  seihai  dieaea  aoit  nicht  aber  die  Zeit  foo  Auf  Tagen  geatnttet 
aein.«* 

mDia  als  Kanflente  kommen  ^  aollen  keine  anderen  Ahgofcnn 
beiihlent  noaoer  wea  den  öffenUtehen  Auarelbr  oder  Handeln- 
aobreiber  mkommt:  wea  in  deren  Gegenwart,  aowohl  in  Libyen  ida 
in  Sardimen,-  hi  HandelsTerkebr  kommt  t  deaoen  Znhlnng  wird  toi 

Verkäufer  vom  Staate  gurantirt***). 


Wachsmdth  (altere  tieschiclile  de»  röm  Statitei.  Il!ille  1819,  S.  243)  hält  <Iie 
Angabeu  üb«r  die  erslea  lobaber  den  Coa«uliiU  für  vet  iaUcbL  «Deoo  im  UKudeto- 
Tcrtragt  nit  Carfha^  b«l  PoljUtts  h«iu«B  Bmtiif  wA  Horatina  «rtteCoiMla 
wui  CeflagtfB,  mA  AIm«  irkundlieba  Aiq^bc  »ebUgt  tlle  Mderea  Ni«bricbt«B 

ander." 
t)  polyb.  III.  22 

t)  Siij  TzXtTv  * Ftofiato'x; ,  //r^re  niö^  '' i'tofiaiaßv  ffUßftayou^  iir^xetva  roü 
Kn.htn  axptjjrr^pion,  iäv  [lij  nzo  -/cifiöivo^  Tj  noXtßlwv  d/ayxatrit^vnt. 
Folyb.  Iii.  23  sagt,  das»  das  Schöiie  V'nrgebirg  (PromoDtoriuin  Pulcbrum  oder  Pr. 
ApoUinis  voa  dM  naaani  gaatmit  [Liv,  XSX.  24J)  uördlleb  tos  Karthago  geit^ea. 
Daa  Sehana  Vargabirg  tat  aiebt,  wia  Bajrna  (Opaae.  Aead.  GatC  IIL  47)*  Scharaflar 
(R.O.L700),  and  If  labvbr  (Röm.  Gesch.  2.  A.  l.  5!>S)  angebaa«  idcatlaafa  aritdaa 
Promontorium  Hermaeum  (Strabo  XVII.  p.  8^?1,  I  is  mich  Pr.  Mercnrü  heisat 
(das  jetzige  l'iip  Boii  oder  Ra«-Add«*r)  und  östlich  von  jenea»,  in  der  .Nahe  vou 
Clupea  liegt.  Bei  Livius  XXIX.  27  ist  das  Mercurii  promoatorium  mit  den 
FMnm  praaoaAariaai  Irrtbanllehar  Waiaa  idantllalrl. 

«)  Toi^  Sk  xav*  ipat€p(a¥  xapap/¥o/iiinH£,  pojdh  Irria  rihif  nXi^  M 
fiwu  ^  Ypap^uKtti*  8&a  ^dy  rodraiv  ttofivwm  MpCB9$,  i^fumf  «ctfrci 

Heyne  (opusc.  acad.  Gott-  IH.  p.  .11)  filxTselzt  diese  von  den  Erklärerover-' 
scbioden  aur<^efa8$te  Stelle:  Qai  ad  mercaturum  teaeriat,  vectigal  luilluin  pen- 
doiito,  extra  quam  ad  (traecooU  aut  scriba«  uercadew :  quicquid  aulew  bisce 
praaaaattbaa  (narit  Teaditim,  publica  Sde  vaaditaii  dabaUurt  qmd  fRÜaa  ia  Afrlea 


der  svlwli«  Ron  wid  KirtliKgo  «rriditotca  fremididiiftoMBdiiM*.  4^25 

„Wenn  ein  Römer  nach  Sicilieri  (in  tlen  Tlieil  der  Insel)  kommt, 
wo  Karthager  herrsehen,  soll  er  in  alier  Weise  (mit  dem  Karthager 
in  Belüg  auf  den  Uaadel}  gteiehberechtigt  sein" 

«Die  Karthager  aollett  keine  FeindaeÜgkeiteo  ferttheii  gegen 
die  BOrgergeneinden  reo  Ardee^  Aatim,  LaupenUiBi«  Cireeji» 
Terraeioa,  noeh  gegen  andere  Latiner»  die  (den  Bömem)  unter- 
worfen sind.  Von  den  latinischen  Stldten»  die  nicht  unterworfen 
sind,  sollen  sie  sieh  ontfernt  haltuu;  haben  sie  aber  eine  solche 
genommen,  so  sollen  sif  mo  den  Römern  unbeschädigt  überip^eljen  : 
sie  sollen  in  Latium  keine  Yesten  haben.  Wenn  sie  aber  einmal 
feindlieh  ins  Land  einfaUen«  seilen  aie  darin  niehl  üher  Nachl ?er- 
weilea  dftrfen**' 

Naeh  dem  Inhalt  dieses  Vertrages  erseheint  Rom  nieht  nnr  als 
ein  hedeutender  Handelsslaat»  dessen  Schiffe  die  Inseln  Sieilten  und 
Sardinien  und  die  afrikanisehe  Nordkflsle  besuehen,  sondern  aaeh 

als  eine  iiiisi  hiiiiche  Seemacht,  welche  über  die  ganz«  Meeresküste 
von  Luimni  bis  Terra ci na  die  Herrschaft  lührt.  Die  Bewohner  ron 
Antiuin,  der  Hauptstadt  der  Volsker,  von  Laurentum,  von  Ardoa. 
von  Cireeji,  von  Terracina,  für  die  Rom  auch  den  Vertrag  abschliesst, 
heiassn  seine  Unterthanen,  in  Widersprueh  mit  der  gesehichtlieben 
Oherliefemng»  welehe  selehe  Ansdebnung  der  Uerrschaft  Roms 
nieht  nnr  viel  später  setit,  sondern  aneh  in  dieser  frühem  Zeit  fon 
einem  besondern  Verkehr  der  Rdmer  auf  der  See  mit  den  henach« 

el  Sardinia  fiierit  vcndiltim.  Ib  den  Addeadii  p.  442  hal  Hnfat  d«a  AnkmgwaiA 

Schu  eig^hiuser'a  Auffassung  anders  über««tzt:  Nullom  negotium  ratum  esto,  nfal 
t]u<Hi  fldbibito  prsiecone  rei  svrih«  fuerit  confectuni.  Herren  (Meen  üb.  d.  Politik  II« 
2.  Beil.  S.  731)  sehlifs&t  sich  dieser  Auffassung  an  und  überseUt  das  FolgeaUe  : 
Wm  in  dl««er  (deren)  (iegenwArt  verkauft  wird«  M)II  niif'  SfenUichea  Credit 
den  Terkioftr  edliiMl^  aein.  TgL  Hinaitf,  Gwdh.  Hvml  ta  MMfer  d.  f.  ipSlT. 
KHegt«  S.  IS. 

XoufftVf  CT  OL  Imtii  rä  '  Ftafixtitov  Ttdvra.  Hie  BrUlroimr  der  SeUiMworle  ergibl 

«ich  «IIS  (i<Mii  Iptzleii  Artikel  des  2.  Karth.  Vertra^ft. 
')  hapyyjdovioi  Je  fii^  ddixeiTtocrav  d^ßov  'Apueaxtüv,  'AvTtnrw\ft  Aaupev' 
rivmv*},  KtpxactTwv,  Tap^axvnzüfv,  nr)d'  äXXov  fir^diva  Aarhujv ,  uffoi 
äv  vnifXtmv  iäv  de  rtve^  firj  ui(t:v  u-r^xou:,   riöv  Tzokiotv  dTTC^ia^tu^ay* 

•>  Webttbr  (BSa.  OM«b.  t.  A.  Bfrl.  18IT.  L  8.  SIT.  Role  UM)  bMiwfcli  AmMrihn 
kAt»* Aptyrtvtiy,  welclic«  ebrii  •«  wohl  la»  '  f  .rrvc^y  rertckricbM  aeia  ksaa  aU  an* 

^fi'fptvrnßm*,  Arieini«cher  K4iiffvthrtpi»chifffr  uii<<  >i.  I  r  -niKnfct  l^ioori.  Vit  ♦>  p.  421.  e. 
Laareata«  war  gtrimgtr  Ort :  «her  würd**  Laiioium  graauot  «eiu :  <l«r  Ordawg 
RMh  das  ein*  oder  «adm  tat  Ardc«. 
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harten  grossen  Inseln  und  dem  nord-afrikanischen  Küstenlande  nichts 
wet38.  Ff^rner  erwähnt  der  Vei-trag  aach  der  karthagischen  Besitzu»- 
gen  auf  Sicilien  und  Sardinien.  Aneh  dieies  wideritreket  der  niider^ 
weitigen  hietoriselien  Oberlieferung,  welohe  die  elgentlielieii  Er- 
oberungen der  Karthager  auf  Sieifien  erat  in  einer  liel  apiterea  Zeit 
angibt 

Schon  der  sehtrfsinnige  Perizonius  der  Vater  der  neueren 
historischem  Kritik,  hat  iu  seinen  geschichtlichen  Untersuch uncren 
auf  den  Widerspruch  des  Polybius  mit  den  römischen  Coa^ulariastei» 
aufmerksam  gemacht  und  seine  Lösung  versucht,  indem  er  de&sen 
Entstehung  so  erklären  sieb  bemüht.  Er  glaubt,  Polybius  habe  b 
dem  Vertrage  nur  den  Namen  des  M.  Horatinf  gefunden,  aber  eigan- 
miebtig  den  Namen  des  Brutus  beigefiDgt,  um  besser  daa  Datum 
des  Documenta  au  beaeiehnen.  Denn  da  Horatlua  allein  den  capile* 
linisehen  Tempel  eingeweiht  habe,  so  sei  es  auch  möglich,  daas 
sein  Name  allein  dem  Vertrage  beigesetzt  worden  sei.  Wären  mit 
dieser  Ann;ihme  alle  Schwierigkeiten  beseitigt,  so  könnte  man  viel- 
leicht doi-  Ansicht  des  Pf  riznniüfs  beipflichten.  Da  aber  aiie  übrigen 
historischen  Widersprüche  ungelöst  bleiben,  so  verdient  sie  keinen 
Beifall.  Auch  war  Polybius  ein  viel  zu  gewissenhafter  Geschteht- 
sebreiber,  als  dass  er  sich  eine  solche  eigenmftehtige  Bntatelhiiig  an 
einer  Affentliehen  Urkunde  wfirde  ertoubt  haben. 

Dem  IVanseaen  Beaufort,  der  tou  seinem  Skepticismns  rer- 
leitet,  in  den  fünf  ersten  Jahrhunderten  der  rl^misehen  Gesebiehle 
Oberhaupt  nichts  Zuverlässiges  erkennt,  hat  in  seinen  kritischen 
Untersuchungen  unserem  von  Pulybius  mitgetheilteii  Vertrage  beson- 
dere Aufmerksamkeit  zugewendet  2).  Indem  er  sich  auf  des  Polybius 
Auctorität  stützt  und  die  V^ertragsurkunde  als  ein  echtes  unzweitel- 
haftes  Document  über  alle  anderen  historischen  Überlieferungen» 
die  mit  ihm  in  offenbarsten  Widerspruch  stehen,  setit,  zieht  er 
flir  aeine  AufTassang  von  der  Unsulftssiglteit  der  älteren  rQmisehen 
Geschichte  mehrere  sehr  gewichtige  Folgerungen: 

1.  Die  Nachrichten  der  rttmiseheQ  und  griechischen  Schrift* 
steller  Ober  das  erste  Jahr  der  rOmisehen  Republik  sind  falsch,  und 
selbst  die  Angaben  der  faati  cotuiularea  sind  ungenau. 

1)  PeriiMU  ««laMdrenioM*  Matorie.  Aattelod.  1607.  Diittri  VU.  Nr.  S» 
•)  Btaifort,  iliMTliUtt»  9«r  rincsrUtads  in  olaq  praaltn  «MelM  U  VMoHn 
noBiioft*  Nottv*  M.  4  la  Haie.  1780.  p.  84—46. 
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2.  Die  R5fner  bttten  acbon  in  der  Königstelt  eine  ausgedehnte 

belulYlahrt. 

3.  Das  römische  Gebiet  unter  den  Königen  war  viel  grösser  als 
von  den  Geschichtsehreibern  Livius  und  Dionysius  angegeben  wird, 
aber  in  den  ersten  Zeiten  der  Republik  wurde  es  sehr  vermindert, 
da  Antiom,  Circeji»  Terraeina  verloren  gingen  und  viel  später  erst 
Ten  neuem  erobert  werden  mossten. 

4.  Die  Belagerung  Ardea*s  dnreb  .don  König  Tarqulnios  Super- 
boa ist  eine  eben  so  fabelbafte  Angabe,  wie  das  BQndniss  dieser  Stadt 
mit  Rom,  wovon  ebenfalls  Livius  und  Dionysius  ausfiihrlich  berichten. 

5.  Die  Karthager  hatten  in  der  letzten  Zi  it  der  romischen 
Konige  bereits  ihre  ErohrTiiriiren  in  Sieilien  begonnen;  Livius 
berichte  (IV.  29)  falsch,  wenn  er  Uca  Anfang  derselben  erst  achtzig 
Jabre  nach  der  Vertreibung  des  Kdnigs  Tarquinius  in  s  Jabr  324  der 
Brbwiung  der  Stadt  setst 

Die  meisten  neueren  Sebriftsteller,  die  steb  genauer  mit  der 
älteren  rAmisehen  Oeaebicbte  beschäftigen,  scblossen  sich  mit  gerin- 
ger Ausnahme  der  Beaufort^seben  Ansiebt  an  und  f&hrten  sie  tbeil- 
weise  auch  noch  weiter  aus  Selbst  der  so  kritische  Niebuhr 
stnnmt  den  Folgerungen  Heaufort's,  die  derselbe  aus  dem  Vertrage 
bei  Polybius  zieht,  vollkommen  bei.  Dass  Livius  von  dem  wichtigen 
Vertrage  gar  Iceine  Notiz  nimmt,  obschon  er  doch  den  Polybius 
kannte,  der  ihn  demnach  der  MOhe  Qberhob  selbst  nach  dieser 
Urkunde  su  forschen,  diesen  auffallenden  Umstand  erklärt  Niebuhr 
in  einer  Weise,  die  den  berOhmten  rdmischen  Gesebicbtscbrelber 
in  doppelter  Hinsieht  herabsetzt,  «ßs  ist,*  meint  Niebuhr*),  „wohl 
ausgemacht,  dass  Livius,  wie  er  überhaupt  den  Stoff  seines  Werkes 
nur  im  Fortsfang  gewann,  Polybius  (dessen  Wcith  damals  durch- 
gebends  gar  nicht  anerkannt  ward)  erst  bei  den  punischeu  Kriegen 


*)  Ober  dca  fohaU  iter  rSintveb  -  ltar(b^»ekfB  Hintlcbverlrlge  babM  gtittaddtt 

Heyne,  foedem  Corthnginiensium  cun  RonMiis  ia  Opnac.  Acad.  Gott.  III.  39»qq. 

\.ldfn(I.  |).  442.  S  a  i  n  t  »•  -  r  r  o  i  X  ,  siir  l(»9  dcux  premiers  trait^  «"onclu* 
frilrt>  [t's  Honiaiiis  et  t«*«  i'MrUia;;.  in  <len  Meinoir.  de  1'  Acad.  de*  iiiscripL  XLVI. 
tJ.  1  —  13.  Pur.  1793.  Heeren.  Ideen  Ober  die  Politik  etc.  der  Vülk.  d.  Alterlb. 
n.  8.  TtOff.  Wnjrr,  de  prim»  inter  Rmnuios  •(  CkrtbaflM.  fo«i«ra.  NMbnttd. 
1S4%.   Haltattiit  OMchiebte  Romtni  ZeiMI»r  d«r  ipttiliiebM  Rriefe,  t^ps.  1S40. 

I.  8.  isr 

*)  Römisch«»  Oe^chichle.   2.  Au»g.  I.  8,  HlKi. 

SiUb.  d.  phii.-bitl.  Ul.  XXXI.  Bd.  Ii.  Uft  19 
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n  Hand  Dahm.  Er  bat  wabrscbeinlieh  von  dem  Daack  dfeaea  Ver- 
trage«» ala  er  aeio  fweitea  Bueh  achriebp  gar  niehts  gewvaat.  Seaat 
wQrde  er  Qbrigena  aueb  siebt  mutugänglieh  Ar  etoen  Beweggrund 
gewesen  aein,  der  maRebeii  R9mer  bestiaiaieii  koante,  wisaestlieh 

die  Urkunde  zu  verschweigen,  dass  sie,  gänzlich  uüvereinhsir  mit 
der  dichterischen  Erzählung  welche  zur  Geschiebte  geworden  w^r , 
das  Geheimmss  der  Grösse  Roms  vor  der  Tarquinier  VerlKuiiiuni: 
uad  ihres  Verfalles  eutbält,  eio  GeheimnUs  welches  die  späteren 
finkel  mit  thorichter  Ängstlichkeit  zu  verbergen  sucbteft»  ala  aeiee 
eiD  uoaualdaebbarer  Fleekea  auf  der  Yorfahrea  Ehre.** 

Naeh  dieaen  Worten  aehwankt  Niebobr,  ab  er  liviva  der 
Unwiaaenbeit  oder  der  abaiebtUehea  Yeradiweiging  eiaea  ao  widiti» 
gen  biatoriaeben  F^toroa  leiben  aell.  Wie  aber  daa  StWachweigM 
des  Griechen  Dionysius  von  HaUkarnassus  zu  erklären  sei,  bat  Nie- 
buhr  unepörtert  gelassen.  Sicher  kannte  Dionysius  den  Puiyhius 
j^eiiau,  ehe  er  sieh  an  die  Ahfussimg  seiner  römischen  Archäologie 
machte,  die  ja  eine  Vervollständigung  des  Polybischen  Werkes  sein 
sollte,  und  dass  Dionysius  absichtlich  den  höchst  wicbtigeo  Vertrag 
nicht  ntitgetheilt  habe ,  um  nicht  den  Römern  daa  Gebeunmss  der 
Grdsse  Roma  in  der  Zeit  der  Tarqiuaier  in  antbOUen,  ebi  aoMer 
Beweggrund  ist  bei  dem  grieebiadien  SebriftateUer  durebaoa  niaht 
Torauaioaetien. 

Indem  Sebbiaaer  <)  sidi  dabin  auaaprieht«  man  mflaae  entweder 

die  geschichtliche  Überlieferung  verwerfen,  oder  aus  dieser  einen 
Urkunde  eine  ganz  neue  Geschichte  von  Rom  herleiten,  suchte 
Ulrich  Becker^}  dadurch  einen  Ausweg  zu  finden,  dass  er  den  Ver- 
trug iür  unecht  und  unterschoben,  für  eine  Fabrication  oder  Erdieli- 
tungdes  Polybius  erklärte.  Niebubr^J  fertigt  diese  Meinung  Becker 's, 
die  er  eine  wunderliche  Qcilie  nennt»  derb  ab  und  spricht  ainb  Ar 
die  unsweifelbafte  Eebtbeit  aua.  Ancb  alle  anderen  nambaften  neueren 
Gescbicbtaebreiber  greifen  nicht  die  Echtheit  des  Vertragea  an,  aber 
aie  gleiten  meist  mit  einer  nicht  au  lobenden  Uehtfbrtigfcelt  fiher 
daa  Problem  hinweg,  daa  aie  nicht  so  tösen  vermögen. 


t)  8  ttfc  I  o  •  •  •  r«  Ooiverralii.  CbenicU  4«r  C«Mslitehl«  dw  tllM  W«IU  IL  t.  8.  200. 
*)  U.  Beek  er,  YerarbelUa  m  daer  GeteliicJile  4c«  «weite»  pen«  Kriefcs.  AUmm 

18t3,  nnd  in  DuhlneoB's  Forsch,  auf  d.  Gebiete  der  Gesch.  Bd  U.  t. 
S)  Hieb  a kr**  Vortrfig«  Ab.  4.  rdmiich«  Gaeckiekle.  I.  S.  107. 
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Audi  die  neoMten  Geschiehtoforseher  des  rSmiacben  AUer- 
tbuiDi,  Sehwegler oadUomiiMen*),  beiwetfeln  in  ihreo  Gesebiehti- 
werlien  nicbt  die  Bchtbeit  des  Vertrages ,  obseben  sie  nidit  Aber- 

sehen,  dass  damit  zahlreiche  Überliefern ngeri  der  traditionellen 
Geschichte  zu  Boden  lallen.  Wie  Bcaufort  schon  gethan  hatte, 
ziehen  sie  aus  dem  Vertrage,  den  sie  nach  des  Polybius  Angabe  in 
die  Zeit  dea  Aofaoga  der  Republik  setzen ,  höchst  wichtige  Folge- 
ruogeD,  und  gentben  somit  in  die  auffaJlendaten  WideraprQebe  und 
«rerden  iiigleicb  tu  den  gewagteaten  Bebauptongen  veranlaaat. 
Ilemnisen  <),  der  aicb  in  den  Haoptpuncten  8cbwegler*a  Aaf- 
fassang  angesebloaaen  bat,  roeint,  es  sei  kein  Grund  weder  in 
bezweifeln,  dass  Brutus  und  Horatius  die  ersten  Consuln  gewesen 
und  den  Voi  iia^'  mit  Karthaejo  abgeschlossen  hätten,  noch  dass  der 
capitoliiiisrjjH  Jupitertenipei  am  13.  September  509  vor  Christus 
dedicirt  worden. 

Es  ist  höchst  auffallend,  dass  der  se  kritisch  forschende 
Schwegler  nicht  in  den  Gegenstand  tiefer  eingegangen  ist;  er 
gesteht  lu,  dass  gegen  die  GJattbw&rdigkeit  der  Angabe  des  Poly- 
bius in  Beaug  auf  die  beiden  ersten  Consuhi  Brutus  und  Horatius 
manche  Bedenken  sieb  nicht  unbedingft  abweisen  lassen,  zumal  da 
Pulyhms  nicht  ansürüekUeh  sage,  dui^s  die  Namen  der  beiden  Con- 
suln in  der  Urkunde  seihst  genannt  u  erden  Schwegler  musste 
um  so  mehr  in  eine  weitere  Erörterung  dieser  Controversfrage  sich 
einlassen,  als  ihm  nicht  unbekannt  war,  dass  bereits  ein  deutscher 
Geschichtschreiber,  P.  v.  Kohbe.  die  Streitsache  von  einen  neuen 
Gesicbtspuncte  aufgefasst  hatte*).  Aber  er  wardigte  die  Sache  keiner 
weitern  Beachtung,  wabrscbeinUcb  weil  die  neue  Ansicht  nicht  von 
einer  grossen  historischen  Celebritit  ausgesprochen  wurde«  Momm- 
sen,  dem  bei  der  Publicirung  der  zweiten  Ausgabe  seiner  romischen 
Geschichte  bereits  das  von  ihm  benutzte  Sehwegler'schc  Werk  vor- 
gelegen hat,  kannte  Kohhe's  Meinung  wenigstens  mittelbar^  aber 
nahm  davon  nicht  die  geringste  Notia. 

^Scbwegier,  Römiscbe  Ge»cliichU.  Bd.  1.  Tab.  185S.  Bd.S.  T6b.  1850. 
•)  Tk.  MoMiBAea,  ROaiMb«  0«Mbi«kto.  Bd.  I.  Lps.  tS54.  a.  Aw«.  IotI.  iSSOw 
S|  HoBMt«»,  I.  8.07     Mol««*  1«  8.007.  0.  kmtg. 

*)  Scbwegler.  II  95  IT. 

S  ch  wpfr  I  f  r  ,  (I,  97. 
*)  Schwegl»*r  1.  c.  Note  1. 
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Kobbe  *)  hflit  den  Vertrag  für  unxweifelbaft  echt,  aber  behaop- 
tet,  Polybins  habe  ihn  irrthOmlieher  Weiae  in  die  unrechte  Zeil 
gesetxt  Er  habe  in  der  hdchat  aehwierig  zu  lesenden  Urkunde  die 
Namen  der  Conanin  dea  Jahrea  406  d.  St«  Valertoa  nnd  PepiUina 

gefunden  und  daraus  Valerius  Poplicola,  einen  Consul  des  ersten 
Jahres  der  Republik,  herausgelesen.  Da  aber  das  Jahr  nicht  mit 
einem  Consul  bezeichnet  werden  konnte,  so  huhe  er  dafiir  den 
L.  Junius  Brutus  und  M.  Horatius  genannt,  wobei  er  freilich  einen 
doppelten  irrthum  begangen,  indem  diese  Consuln  zu  Coilegea 
gemacht  wurden,  waa  aie  niebt  waren,  und  dem  M.  Horatius,  der 
den  eapitotiniachen  Jnpitertempel  allein  eingeweiht  hatte,  ein  llieil- 
nehmer  an  dieser  Fnnction  beigelegt  ward.  Polybina  sage  aber  nneh 
nicht,  daaa  die  von  ihm  genannten  Consvln  in  der  Uricnode  gestanden, 
sondern  er  gebe  sie  nur  als  seine  eigene  Combination.  —  Aua  der 
verkehrten  Zeitangabc  bei  dem  ersten  Vertrage  lasse  sich  auch 
erklären,  warinn  l*oiybiUi»  des  Vertrages  vom  Jahre  4(16  d.  St.  keine 
Erwähnung  thuc,  wovon  andere  Quellen  sprechen.  Kv  würde  sonat 
denselben  Vertrag  doppelt  angegeben  haben. 

Wenn  anchKobbedieSache  nicht  ganz  voMslandigbegründethat, 
80  nraaadocb  sugeatanden  werden,  daaa  aie  in  denGrandsttgeuTon  ihm 
richtig  dargelegt  ist.  Anstatt  dieaes  aninerkennen  und  das  Fehteade 
in  dem  Beweise  KobbeV  in  ergftnien ,  blieb  Scbwegler  bet  der  niten 
Auffiisanng  Beanfort^a  und  entafellte  sein  sonst  so  rortrefftiches  Werk 
durch  gewagte  Folgeningen ,  die  er  aus  dem  angeblich  im  ersten 
Jahre  der  Republik  geschlossenen  Vertrdge  zog.  Dahin  gehureii  seine 
Behauptungen,  dass  schon  ganz  frflhzeitig  die  latintschen  Küsten- 
atfidte  mit  Sicilien  und  Nordafrika  in  Handeisverbiudungen  gestan- 
den ;  dass  das  Verhältniss  der  Latiner  au  Rom  vor  der  Zeit  des  8p. 
Gaaaioa  ein  unterthflnigea  gewesen;  dass  die  Patrieier  nicht  blea 
Ackerbau,  aondem  auch  bedeutenden  Seehandel  getriebeo  and 
dadurch  ihre  Reichthamcr  erworben;  femer  daaa  die  junge  Rnpn* 
blik  ein  gllnsendes  Erbe  von  der  Monarchie  OberkooHnen,  aber 
rasch  verloren  habe;  dass  die  Ausdehnung  und  die  Macht  des  Tar- 
quinischen  Reiches  eine  sehr  bedeutende  gewesen;  endlich  dass  der 
damalige  lebhafte  Seehandel  der  Römer  unter  den  Tarquioiero  mit 


*)  RSmiflpbo  UMebielile.  Mp:  IS41.  I.  8.  tSS. 


d«r  AwUclieii  Kuui  iiud  KarUiagu  erriclUeleu  l>'reuu«iAv-kHUiibiintiiii»i»«. 


deD  Cnllurbeatrobongen  jener  Epoebe  suMnuneDgehaogeOs  den  grie- 
ehifcben  Etnlliiss  hervorgerufen  und  so  den  Geist  der  Anfklirung, 

der  religiösen  und  politischen  Neuerung,  durch  den  sich  das  Zeit- 
alter der  drei  letzten  römischen  Könige  cbarakterisirt ,  befördert 
habe.  Ähnliche  Folgerungen  zieht  Mommsen:  Roms  bedeutende 
Handelsstellung  in  der  älteren  Zeit,  meint  derselbe»  lege  der  Ver- 
trag unverkennbar  an  den  Tag;  die  grossen  römisehen  Grundbe- 
sitser  bStten  den  Grosshendel  in  Hftnden  gehabt;  Rom  sei  das  Eni- 
porium  von  Latium  gewesen;  dieses  habe  sehen  in  alten  Zeiten  die 
Hegemonie  Ober  die  latinisehen  Städte  geehrt  und  seine  Maeht  schon 
unter  den  Tarquiniern  Aber  Latium  verbreitet;  der  Handelsvertrag 
mit  Kartha«,M) ,  der  im  ersten  Jahre  der  Republik  meinen  Abschlass 
gefiiiuU'ii,  sei  wahrscheinlich  auf  Grund  eines  gleichlautenden  älteren 
errichtet  worden. 

Mommsen  änderte  jedoch  bald  seine  Ansieht.  Er  fand  bei 
niherer  Uotersaehung ,  dass  sie  nicht  haltbar  sei  und  auf  falsehen 
Voraussetinngen  beruhe.  Er  sah  ein,  dass  er  sieh  geirrt  habe.  In 
seiner  neuesten  Schrift  Ober  die  römische  Chronologie <) 
sehltesst  er  sieh  im  Grande  der  Kobbe*8chen  Ansicht,  ohne  sie 
jedoch  zu  ei  wahnen,  in  den  wesentlichsten  Puiitten  an;  er  gibt  zu, 
diiss  er  in  seiner  römischen  GesL-hichfe  den  ersten  Handelsvertrag 
Roms  mit  Karthago  in  die  unrichtige  Zeit  (in  iieii  Anfang  der  römi- 
schen Republik)  gesetzt  habe,  dass  die  Polybische  Datirung  eine 
durchaus  unhaltbare,  und  nicht  allein  eine  nicht  urkundliche,  son- 
dern auch  eine  irrige  sei.  Hit  diesem  Zugesttndniss  filUt  aber  auch 
zugieieh  ein  Hauptargument  fdr  seine  eigenthümliche  AofTassung 
von  Roms  bedeutender  Handelsstellung  und  früherer  Hegemonie  in 
Latium.  Nur  in  der  Beziehung  weicht  Mommsen  von  Kobbe  ab,  dass 
er  meint,  es  sei  unmöglich ,  die  Quelle  des  Polyhi^chen  Versehens 
in  Betreff  des  falschen  Datums  aufzudecken.  Wenn  auch  des  Poly- 
bius  Auctorität  auf  seinem  eigenen  Forschungsgebiete  gewiss  eine 
der  höchsten  sei,  die  es  im  Alterthume  gebe,  so  räumt  doch  Momm- 
sen ein,  dass  dieser  griechische  Geschichtschreiber  nicht  mehr  ein 
solches  Gewicht  habe,  wenn  er  fiber  eine  Epoche  berichte,  die  er 
nicht  selbststftndig  erforschte  und  wo  er  die  Thatsachen  auf  gutem 


*)  Momn  se  n  ,  Di«  römitrhe  Chronologie  bU  «af  CiMr.  Btrti»  18SS.  In  AshaBg  IXi 
Dit  rSnitch-karlbag.  Bündatoae.  S.  272 — Z77. 
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Glauben  irgend  einem  rftmischen  Bnelie  entnebni.  Scbliesalieb 
erklirt  er  sieb  wie  Kobbe  dabin,  dass  der  erste  Vertrag  xwiscben 

Rom  und  Karthago  in^0  Jabr  406  d.  St.  an  aetien  sm. 

Nachdem  somit  der  Stand  der  Frage  dargelegt  ist,  versueben 
wir  über  die  Streitsache  unsero  Ansicht  zu  entwickeln  und  dahei 
soll  auch  die  Frage  über  die  ^^nt.^tiihiiug'  des  Polyhischen  Versehens 
hinsichtlich  des  falschen  Datums,  deren  Auffindung  Mommsen  ttir 
eine  UnmögiichlLeit  erkifirt,  etoer  nftberen  Er5rtentng  unterlegen 
werden. 

Ea  steht  nach  den  Obereinatimmenden  Atigalien  iter  alten 
Selirifkateller,  au  denen  aucb  selbst  Polybios  gebdrt,  vollstSndig 
fest,  dass  awisehen  Ren  und  Kartbngo  Yor  der  Zeit  des  Avsbmefaes 

des  ersten  punischen  Krieges  mehrere  Verträge  geschlossen  worden 
sind.  Polybius,  der  nur  von  drei  Verträgen  weiss,  hat  den  In  tliuni 
veranlasst,  dass  Livius  von  vier  Verträgen  spricht,  imlern  dif^ser 
den  Polyhischen  Vertrag  vom  Jahre  245  d.  St.,  den  er  doch  uner- 
wähnt liisst,  stillschweigend  mitzählt,  dagegen  den  Vertrag  fem 
Jabre  406  der  Stadt,  woyon  Polybius  uieht  spriebt,  anf&brt,  dem* 
naeb  einen  und  denaelben  Vertrag  doppelt  in  Reebnung  bringt 

Polybius  gibt  in  swei  Verträgen  Zeltbestimmungen  an:  den 
ersten  setst  er  ins  Jabr  24K  d.  St.  (also  ln*s  erste  Jabr  der  Re^u- 
blik),  den  zweiten  gibt  er  ohne  Datirung  (daher  streitig,  ober 
im  Jahre  406  oder  448  d.  St.  j^^sdilossen)  und  fiir  den  dritten 
bestimmt  er  die  Zeit  des  epirotischen  Königs  Pyrrbus  {jam  4T5 
d.  St). 

Die  übrigen  Schriftsteller,  denen  entweder  der  Annaien- 
scbreiber  Fabias  Pietor,  eder  der  Sioilianer  Timina,  eder  irgend 
ein  anderer  alter  Gesebiebtssebreiber  au  Grunde  gelegen,  bestimmtea 
für  die  Vertrige  die  Jabre  der  Stadt  406  ,  448  und  die  Zeit  anmit- 
telbar naeb  der  Seblaebt  bei  Aaeulnm,  eise  wehl  47S  d.  St.  Dem- 
nach fallen  sämmtiiche  drei  Verträge  in  dasselbe  fünfte  Jahrhuudei  t 
der  Stadt. 

Die  Hauptditleroiiz  bestand  also  nur  in  Bezug  auf  den  ersten 
Vertrag,  den  Polybius  245  d.  St.,  die  anderen  406  d.  St  eetaen. 


Selbst  Haltaua,  Gesch.  Rom^  im  ZHLalter  ip%  «>r<>tfn  pnn  Knef^ps.  Lps.  1^46. 
S.  60 ,  hat  sich  durch  des  iavius  irrthümlicbe  Angabe  faestiiouiea  laitea,  aocli 
f  i  t  r  Veitrig«  tMutkaeB. 
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Sprechen  wir  zunächst  von  dem  dritten  Vertrage ,  gehen  wir 
dann  rflckwfirts  auf  den  mittleren  und  handeln  wir  Ton  der  bestritte- 
Heil  Chronoloipe  des  ersten  mietet. 

Polybios  *}  gibt  tosdHIeklich  an.  dasa  die  RItmer  ihren  leisten 
Freundaehaftsrertrag  mit  den  Karthagern  ieblossen,  als  Pyrrbus 
naeb  Italien  binftbergegangen,  nach  ehe  er  mit  den  Karthagern  in 
SieiHen  den  Krieg  f&brte.  Die  Stipulationen  des  frfiberen  Tertroges 
worden  erneuert  und  nur  zum  Beiiuf  des  Trutz-  und  Schutzbünd- 
nisses ^egen  Pynliüs  Einiges  beigefügt,  welches  dahin  lautete, 
ilass  die  Karthrtgpr  g^egen  den  gerneinsehaflliehea  opirotischen  Ge?:^- 
ner  die  SehilTe  zur  Überfahrt  und  zum  AngrilT  liefern  sollten,  al>er 
die  Unterhaltung  seiner  Soldaten  und  Matrosen  läge  einem  jeden 
Staate  selbst  ob.  Wenn  aaeb  die  Karthager  sieb  dazu  rerbindlicb 
maebtes,  den  IMhnern  auf  dem  Meere  mit  einer  Flotte  zu  Hilfe  su 
kommen,  so  Terpfliebteten  sie  sieb  doeb  nteht  zu  Hilfstrappen  anf 
dem  Lande,  im  Falle  sie  die  Landung  derselben  fDr  ihr  Interesse 
nicht  für  rStbltch  fanden  >). 

Pol yLiu8  erwähnt  nicht,  in  welcheru  Jaiire  (his  }>ü[itliiiss  geschlos- 
sen Würden;  Li?ius »)  gedenkt  desselhen  unmittelbar  nach  der 
Schlacht  bei  Asculum,  also  im  Jahre  47B  d.  St. 

Valerius  Maximus  gibt  an,  dass  damals  die  Karthager  den 
Römern  eine  Hilfsflotte  von  130  Schiffen  zur  Disposition  an  die 
Mfindung  der  Tiber  schickten »),  womit  auch  Trogus  Pompejus 
oder  sein  Epitomator  Justinus  Qbereinstimmt. 


t)  Polyb.  fH  2.1, 

xai  tif  t^y  6iif*f  jeoi  tif  tj^v  ttportav  tä  dk  d^vta  rofc  aM»  M- 

^'  tä  «ilfptifMra  fug^df  ävoYxmChm  ixßü^fteif  4xotw^«c* 
S)  LiT.  EfSt.  it.  Ca  Glir«bafbii«Mlbas  qmrtem  foedns  renofttani  «»I. 

4)  Nie  bahr  (RSm.  Geschiehte  lU.  .19^.  !Vote  SS)  melDt,  mm  kSuto  mf  di«  6e- 
nauigk^it  iimcr  Angabe  nicht  riel  bauen. 

»)  V«ler.  Max.  Meinoiab.  üb.  V||.  7.  10.  Cum  eo  beUo,  quod  adversua  Pyrrhum 
g«r«b«tv,  C«rlhi«ioi«MM  C-w  XZX  «avlui  thmm  is  ^nMUm  RoHtsit 
IMiMi  anMi  «buMwC,  ttmUm  plaeitt,  l^ta»  »S  Ammi  «onm  Irtt  qit  tkfaU 
poffliia  Ro».  belle  eueciper«  aolere,  qnte  suo  mHUe  gerere  poaset:  proinde 
clae«eni  Curthaginem  duccrent.  .lusUn.  XVIU.  2.  M^-'>.  Hiix  C«rth«(jini<«n»!um  in 
■nxiliuR  RoaMaorum  cum  CXX  oariboa  missus  senatum  adiit»  «egre  tulisse  Car- 
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Den  mittleren  Vertrag,  welchen  Polybius  vor  dem  eben  bespro- 
chenen setzt,  gibt  er  ohne  Dattrung«  es  unterliegt  aber  keinem 
Zweifel,  dass  er  derselbe  ist,  Ton  dem  Livias  Im  neunten  Buehe 
seiner  Gescbiebte  >)  beim  Jabre  448  der  Erbauung  der  Stadt  apriebt. 

Polybius  gibt  deulnbalt  dieses  Vertrages  folgendermassen  an: 

„Es  soll  Freundsebaft  sein  Kwfschen  den  Römern  und  ihrea 
Bundesgenossen  einerseits,  und  den  Kürthagern,  Tyriern,  UHcen- 
sern  und  deren  Bundesgenossen  aadererseiLs.  Jenseits  des  Schönen 
Vorgebirgs  und  Mastias)  und  Tarseion dürfen  die  Römer  weder 
Raub  verüben,  noch  Handel  treiben,  noch  eine  Stadt  grflnden.** 

„Wenn  die  Karthager  in  Lataum  eine  den  Römern  nicht  unter- 
worfene Stadt  nehmen ,  so  sollen  sie  das  (erbeutete)  Geld  und  die 
gefangene  Kriegsmannschafi  behalten,  aber  die  Stadt  wieder  rinmen. 
Wenn  aber  die  Karthager  von  Soleheti  die  mit  Rom  in  einem  förm- 
lichen Bundesverhältniss  stehen,  aber  ihnen  nicht  unterworfen  sind. 
Jemand  gefangen  genommen  liaben,  sollen  sie  ihn  (zum  Verkaufe) 
nicht  in  die  rümisrhen  Hafenstädte  bringen:  fuhren  sie  ihn  doch 
dahin,  so  wird  er  sogleich  frei,  wenn  ihn  ein  Römer  berührt.*^ 

^Iiigleichen  sollen  sieh  die  Romer  Eingriffe  (in  die  karthagische« 
Rechte)  enthalten:  wenn  die  Römer  Wasser  oder  Lebensmittel  aus 
einem  den  Karthagern  lustSndigen  Gebiete  holen,  so  sollen  sie  sich 
keine  Beschädigung  oder  Beeinirftehtigung  derer  erlauben ,  die  mü 


thaginieiMM  •diniMU,  qvoil  bellnn  in  ItaUi  u  peregrinu  rege  palcrMter:  ob 
411m  cwnMai  miiMn  te,  nt  qnoniam  «cttnio  hoil«  oppognirmliir,  «ilmia  attxilü» 

jurareiitur.   Rratine  a  senatu  Carthigfaliuaibva  actae,  auxiliaque  remtasa. 

Liv.  IX.  43.  Cum  Carthugiiiiensibus  modern  anno  rnedu!»  lerüo  renoviUiaz  l'tf^ 
tiaque  eoruiQ,  qui  ad  id  veuenint,  comiter  rn  ineni  misSM. 

Nach  B  iac  bof  f  andü öl  1  er  (W. d. Geogr.>  war  Maslia  eiu«Sladt  in MauretaaiH  Tin* 
gitana,  welche  Aagaba  wohl  «nridtif  bt:  Forbiftr  aolal  wo  rbdiMKor  Mch 
SpMien  in  dl»  Nihe  der  GedUanisehea  Heoreag Ihre  BtnwohBer.  die  Mch  Hoea- 

taeus  von  SUphao.  Btz.  p.  448Mastieni  genannt  werden,  heissen  bei  Polybius  Iii.  33 
iMyfttiani-  Hunnibal  rerpHanzte  sä'  nach  Afrikn  ;  sie  kommen  daher  spater  nicht  mehr 
unter  den  spniiisctien  Völkerachaneo  vor.  Ob  der  auü  Tb«opoai|)  bei  Sti^ph  Byz 
p.  447  erwähnte  Ort  Uaaai«  in  der  Nfihe  von  Tarteastu  identisch  ial  oiit  d«iu 
polybiachra  HaaU»,  dorfta  so  betwolfelo  win.  Hoortii  (Idoeo  fib.  i.  PoliÜkoto. 
II.  S.  710)  ibemtst  odor  porophnuiri  dio  Slotlo  nteb  Hoyae**  ErUirang  (Opoac 
Aoad.  III.  p.  61 ):  ,  Jenaeit  des  Schonen  Vurgebirgee,  noch  dor  «ieaik  Seito»  oiiHch 
nach  Osten  hin ,  und  Jenaeit  der  Städte  Mastia  und  Taraeiuni  uacb  der  andern, 
nfimlich  nach  Westen  hin''  etc.  Sninfe^Croix  (Remarquea  sur  tes  deux  fraites 
conciua  entre  les  fiom.  et  ies  Curtli.  in  d.  Meaioiree  de  l'Acad.  des  Inacr.  XLVI. 
p.  1  sqq.)  UDt  Htttia  IdoaUach  mit  Cip  Biane  ood  Tar*tiOB  gl«id  mit  Oap  8«lta. 
>)  Stadt  bei  den  Sinleo  des  Hereiiloa,  cf.  Sicphao.  8jt.  637. 
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den  Karrtiagern  in  Frieden  nod  EVeundachaft  atehen.  (Ebenao  aoll 
aleb  der  Karthager  der  Eingriffe  enthalten.)  Wenn  es  (auf  der  einen 

oder  der  andern  Seite)  dennoch  geschehe,  so  soll  es  nicht  erlaubt 
sein,  sich  selbst  Genugthuung  zu  verschaüen,  sondern  es  aoll  als 
ein  öffentliches  Vergehen  betrachtet  werden.** 

„Kein  Kömer  seil  in  Sardinien  und  Libyen  eine  Handeis- 
Niederlage  haben,  noch  eine  Stadt  anlegen  (die  Fahrten  dahin 
aollen  nieht  gestattet  sein),  ansaer  wenn  ea  n5thig  ist  Lehensnittel 
einiunehmen  oder  die  Schilfe  nnsitthessem.  Wenn  ein  Sturm  dahin 
versehlageii  hat.  so  aoll  in  8  Tagen  daa  Land  wieder  veriaaaen 
werden," 

„In  Sicilien,  so  weit  es  den  Karthagern  gehört,  und  in  Karthago 
soll  er  (der  Römer)  Alles  thun  und  kaufen  dürfen,  wie  es  einem 
(karthagischen)  Bürger  erlaubt  ist.  Gleiches  Recht  soll  den  Kartha« 
ger  in  Rom  zustehen.** 

Ea  moas  auffTallen,  daaa  in  dieser  Urkunde  neben  den  Kartha- 
gem auch  die  Tyrier  als  Theilnehmer  an  dem  Vertrage  genannt  wer- 
den. Mao  hat  aus  diesem  Umstände  folgern  wollen,  dass  Tyrus, 
weiches  nach  der  Zeit  Aicxander's  des  Grossen  nicht  selbstständig 
mit  einer  auswäi  tigen  Macht  habe  \  ('i  liage  schliessen  können,  auch 
seine  frühere  Bedeutung  nicht  mehr  gehabt  habe,  diesen  Freund- 
schaftsbund nicht  im  Jahre  448  d.  St.  (306  r.  Chr.),  sondern  viel 
eher  im  Jahre  406  d.  St.  (348  v.  Chr.)  eingegangen  aei,  dass  denn 
nach,  weil  dieser  Vertrag,  an  dem  die  Tyrier  Theil  genommen,  der 
zweite  war,  ein  noch  Uterer  m  dem  Jahre  406  exlsfhrt  hahen 
müsse. 

Diese  Emwtüduügen  gegen  die  Richtigkeit  des  Jahres  448 
d.  St.  erweisen  sich  bei  näherer  Prüfung  der  V  erhältnisse  durchaus 
nicht  als  stichhaltige.  Da  Tyrua  Tor  Alexander  dem  Grossen  unter 
persischer  Herrschaft  stand,  so  würde  gleicher  Einwand  auch  ffir 
das  Jahr  406  d.  St.  gelten;  es  hätte  Tyms  nieht  seIhststSndig  mit  den 
R5mern  ein  BQndniss  schliessen  können ,  ohne  die  Zustimmung  des 
persisehen  Königs.  Ob  die  staatsrechtlichen  Verhältnisse  der  phöni* 
cisclien  Handelsstädte  mit  ihrem  persischen  Oherherrn  solche  Sepa- 
ratTerträge  gestatteten ,  darüber  liegen  keine  alten  Zeugnisse  vor  *)• 


MoiBMaftD        O.  b«iii«rkt  ifc«r  4H«m«  f^untit  S«M  Pftlyi»!««*  swtilM' 

Verlraf  licb  für  das  Jahr  440  danin  alcht  woM  n  •cfcickM  H/bin,  «ctl  Tjn» 


436 


Wir  mlluciii  einen  so  frohen  Abeehlnsi  am  to  mehr  heiveifehi, 
als  um  die  Mitte  des  8.  Jahrhunderts  der  Stadt  die  Römer  mit  des 
entfernteren  Tyrus  in  gar  lieinem  enreisbaren  HandelsrerMnre  stan- 
den. Aber  nachdem  Alexander  der  Grosse  die  Stadt  Tyms  lerstört 

hatte,  war  der  grösste  Theil  ihrer  Bewohner  anf  eigenen  unti  kar- 
thagischen Schiffen  in  den  westliclu  n  Theil  des  Miftciniecres  in  ihre 
alten  Coionien  entflohen,  welche  sie  in  Spanien  undioNordafrika  hatten, 
ein  Theil  mag  sich  aoeh  in  oder  bei  Karthago  niedergelassen  hahes 
So  wie  Utika*s  Bevehner,  standen  nmi  die  lyrier,  die  in  ihrer  ncoen 
Heiniatb  einen  seihststladigen  Staat  bildeten*  mit  den  stammTonrand- 
ten  Karthagem  in  dem  engsten  politisehen  Verkehr.  Der  neotyrieeiw 
Staat  im  Occident  bestand  aber  kaum  ein  Menschenalter.  Die  ao»- 
gewanderten  Tyrier  kehrten  bald  wieder  in  ihre  alte  Heimath  zurück, 
nur  ein  geringer  Theil  blieb  im  Occident  und  verschmolr  gani  imd 
gar  mit  den  Karthagern.  Die  nach  Phönizien  zurückgekehrten  Tyrier 
standen  dann  unter  den  Seieneiden»  die  ihnen  besondere  Begfiosti- 
gmgen  ertheilten  nnd  sogar  eine  gevisseSeIhststiiadigkeit  feriinhca  *). 
Das  lerstlhrte  Tyrus  erhob  sieh  bnid  wieder  ans  seinett  Trimmern 
nnd  bMhte  ron  nenem  als  Tolkreiehe  Handelsstadt  anf*).  Sehen 
Antigonus,  einer  der  Diaduchen  (also  bald  uach  Alejcander  dem 

Mfll  Al«iui4n>  d.  Gr.  lieM  wobl  vil  «bar  •wwirUgen  HteU  Mlbttoliaaif  habt 
<ti]ittliraM  kftnra,  w«r  von  eiaigca  BelMf ,  lo  lange  imb  iwitehM  400  «.  440 

die  Wahl  fr«!  su  hüben  meinte,  aber  die  tlMlsreelilHcliea  TerfafillniM«  MWaU 
«wischen  den  ^nech!s(>ben  und  phoniciaehen  KanfttSdten  und  der  Krone  AaicAs, 
ata  aocb  zwischen  Tyros  und  Karthng^o  sind  bei  weitem  nicht  in  Her  \rt  fe%tge~ 
setzt,  am  darauf  hin  anderweitigen  gewichtigen  Zeugoiaaea  den  (ilauLca  zu  ver- 
«ageo. 

<>  Arrte.  ie  «iH'lt.  Alts.  U.  U  berMitel,  4m»  Mnmätr  M  An  tfMtmmtg 
Tyrat  a0.0es  fittegMM  gMMwIit  wid  dtwelba»      Sclaveo  verkMft  kafc«.  n«i 

dem  Storme  hBtt(>n  8000  Tyrier  das  Leben  verloren.  Es  masste  demnach  bei 
vi  <>?(i>m  der  grössere  Theff  der  stadtischen  Bpv5Iker'in? ,  i^i*»  nhnf  ff?^  SfHr»n 
Hunderttausende  7Äh)t<>,  lirh  t^erettet  haben.  Diodur.  Sic.  XVII.  46  bestätigt  «iieses: 
HiäpLaTOL  (?*  aij^^dÄüJza  -znaauza  To  jr^:j^w<r  thpii^irf,  Ärre  rwv  xJ^ciei- 
Tüiv  eig  hapj^Tjo  ova  xoxoßtafiivütv,  rä  07:uktt<p^vza  yt^iatia: 
ieA«(m  raiv  ftupfm  XtU  rpi^x^kttov.  Dass  Tyrua  auf  den  BeisUnd  einer  kar> 
tbegiaehen  ndle  gereebnel  bette ,  enibtt  eerti  0«oe.  m.  \%.  (Alfs.>  Tftwm, 
IMeeie  GeHhe^eieMien  eegeetonei  aibl  ebairteeleei  eppnaatt  el  eeflk. 

*)  airebo  ZVI.  787.  Obx  hub  xtbv  ßaatlim¥  ixpidi^aa»  a6r4vosi9t 
fi/ivw «—  4JLXä  xal  ifxb  t&v  'Fatfiaiatv. 

*)  Strebo  XVI.  787.  ^Ht6)pi9t  6i  xoi  i»K*  'A^^6¥dpoo  itoXtopxia  iij^tc^m^ 
dXXä  TW  tamwm  Wft^popmv  xariffni  ^ptfrrwß  xai  äviJlaßx  abr^  t§ 
rc  iMOfiJUf  —  xai  r«iV  ftopft^tioff. 
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Grossen)  belagarte  Tyros  mit  Msehulicher  Heereenaebt  liagere  Zeit 
biadttreh^»  ^  '^''^  aeben  daraea  entaebmeD*  daaa  die  Stadt 
aehnell  wieder  to  Bedentong  gekomneB  ist.  Daaa  io  maeram  Ver- 
trag neben  den  Kartbagem  md  Utieensern  die  Tyrier  enrSbnt  wer« 

den,  gibt  eben  einen  wichtigen  Anhaltspunct  ab,  dass  jener  nicbt 
vor,  sondern  nach  der  Zeit  Alexander'«  des  Grossen  geschlossen  sein 
miiss*^).  Damit  stimmt  die  Angabe  des  Livius  sehr  gut,  dass  von 
ueuem  ein  Freondachaftabund  zwischen  Rom  und  Karthago  ge- 
sebieaaen  werden,  und  iwar  in  der  Zeit,  wo  die  fttaer  iioeb  in  dem 
sebweren  aamnitiaeb-etruakiaeben  Krieg  Terwlelcelt  waren,  in  dean 
ea  das  Interesse  der  RQmer  wie  der  Kartbager  erbeisebte,  einig 
gegen  die  ibnen  gleieb  gefthrlieben  Samniter  ta  sein. 

Der  zweite  Vertrag  lautet  allerdings  für  die  Kütikt  ungünstiger 
und  einscliriuiknndcr  ;tis  der  erste  oder  älteste,  denn  er  untersagt 
ihnen  allen  Handel  mit  Sardinien  und  Afrika»  die  Stadt  Karthago 
selbst  ausgenommen ;  der  ältere  Vertrag  dagegen  erlaubt  ihnen  dieaen 
Handel  unter  gewissen  Bedingungen  und  fiiaaebrftnkungen«  Hau 
kann  ugeben,  daaa  aua  dem  aweiten  Traetat  eine  eaBparatiT« 
Superierität  Kartbago**a  über  Rom  gtfolgert  werden  k^nne^  weraua 
aber  keineswegs  der  Beblnss  su  ziehen  ist ,  dass  derselbe  eher  der 
letzten  Mälfte  des  fünften  Jahrhunderts  vor  Christus,  als  der  letztem 
Hälfte  des  vk  rten  Jahrbundt  i  ts  angehöre.  Grote,  der  neueste  eng- 
lische Geschichtschreiber  Griechenlands,  der  noch  nach  der  aiten 
Auffassung  den  ftitesteo  Vertrag  in  das  erateJahr  der  Republik  setzt, 
siebt  jene  Felgerong:  er  meint,  daaa  der  iweite  Traetat  niebt  naeb 
der  Angabe  des  lirios  am  die  Mitte  des  Yierton  Jabrbunderta  vor 
Christas  in  setaen  sei,  sondern  man  müsse  ibm  ein  firOberes  Datum 
und  zwar  zwischen  480  und  410  vor  Christus  anweisen,  welche 


1)  Uiodor.  Sic,  XIX.  5». 

Oi«  Ntinmf  H««r«na  (M«ea  «b.  4.  Polit.  U.  85>  M  keiam  b«MMd«ni 
B«ifSill  bei  dam  Oetohrtea  gdIwdM.   «Tym  —  Udd  «DoiSf      4m  ^kteteiacft« 

TjTUs  sein.  Scboo  die  Lige  desMibtO  mcht  es  hf>rh<Kt  iinwahrBcheiolieb,  dtM 
e<t  mit  Uutn  einen  Vertrag  geschlosseo,  auch  staii<l  es  1  iiu:il>  ntit<'r  per«i»eh«r 
Herrscbafl ;  aber  die  Uauplsarhf  ist,  <la»s  ii»  Hein  ^^iin/tn  Biindiiis^  durch- 
•at  oichts  vorkommt,  das  aut  juoe  Stadt  tieiiahHu^  hsben  oder  für  sie  wichtig 
■ctekönto.  feh  fflaibe,  das» eatirtilvr  »tstt  T  jrut  «Im  ■■dtrer 
s.  B.  Tvait  oder  Tyidrttt  K«l«*«o  «r«rd«ii  oder,  w»«  mir  wabnehete- 
lieber  fei  —  eiae  der  froasea  Seeitldle  ie  dem  kerUng.  OeUet  —  Meet  deewle 
wirklieb  ao.« 


DiqitizQi^VfGoogle 


438 


A«ckb»«li,  OlMrdi«2aU  dMAlMohlaMti 


Behauptung  aber  nur  auf  der  fnlschen  Voraussetxung  bei  uht ,  dass 
der  erste  Vertrag  im  Jahre  509  vor  Chr.  geschlossen  worden  sei 

Nachdem  festgestellt  worden,  dass  ron  den  drei  Polybisehen 
Vertrtgea  Roms  mit  Karthago  die  beiden  letatereo  in  die  Jahre  448 
und  475  der  Stadt  gehdren,  wenden  wir  uns  an  den  eratsA  odw 
ftiteaten,  den  Pelyhina  in  eine  bestiminte  Zeit,  in  daa  erste  Mr 
der  Republik  setst,  freilieh  mit  einer  seltsamen  Datining  tob  dem 
Consulpaar  L.  Junius  Brutus  und  M.  Horatius,  die  zwar  in  demselben 
Jahre  Coosulü.  aber  nicht  Collei^en  gewesen,  nach  denen  daher 
auch  nicht  das  Jahr  datirt  werden  konnte. 

Zuerst  drängt  sich  uns  die  Frage  auf,  ob  es  übhch  gewesen» 
schon  in  den  ersten  Zeiten  der  Republik  den  dffentlichen  Verträgen 
die  Namen  der  Consuhi  lur  ehrooologisebenBeaeiehnong  heisnsetaen. 
Es  liest  sieh  wohl  fennotfaen,  dass  in  der  Zeit  des  KinigthtMW  den 
StaatsTertrigea  die  Namen  und  Regtemngsjahre  der  Könige  hmg^ 
fügt  wurden. 

N  i  e  ii  u  h  r  ^)  behauptet,  dass  die  öSentlielieii  l  rkunden  Roms  mit 
der  Äniarabe  der  Cnnsuin  seit  der  Zeit  der  Republik  hätten  versehen 
sein  müssen,  unter  denen  sie  ausgestellt  worden  seien.  Mommsen 
bestreitet  diese  Ansicht  im  AJIgemelnen  mit  Recht,  aber  dass  fBr 
inteWMtioMde  Verträge  gewöhnlieh  die  Consuln  beigefUgt  worden 
sein  kSnnten,  gibt  er  au*).  Er  meint,  man  werde  daher  aoeh  dem 
Pelybisehen  Consnlat  Glauben  sehenken  dttrfen.  um  so  mehr,  als 
sehleehterdfngs  nieht  ahsusehen  sei,  was  Polybius  sonst  gerade 
auf  dieses  Jalu-  hatte  luhreu  können;  wir  wenigstens  würden,  beinerkt 
Mommsen  weiter,  aus  der  Urkunde,  wie  sie  uns  vorliegt,  nur 
entnehmen,  dass  sie  älter  sein  muss  als  416,  weil  Antium  darin 
noch  als  eine  selhststftodige  Gemeinde  erscheint. 

^)  Grote,  Gesch.  Griecbeiilands,  ühern.  v.  Meis»«er.  V.  622.  Mota  ZS, 
*)  Niebttbr,  Ron.  Ge>ch.  i.  Ausg.  i.  ö9S. 

*)  Mon  RftiB.  Gsichieble.  1.  8.07.  Mol.  S.  Ausg.   „Et  fiod«!  lica  {■  S«r 

gmMn  repabtilitaiieliMi  Ztli  t»  dm  SffBvUiclim  OoeNMMlen  w«hl  dw  Monbti^, 
aber  nicbi  di«  Av^ob«  dar  CoBMda,  aMfanomnaa  MtSrllcb  wo  »ia  ala  AotragaiaHar 

vorkommen.  Aber  eine  Ausuntime  gilt  weniyfstens  im  7.  Jahrhundert  f3r  iatcrnaUo« 
nale  Vertrige  (Cod.  tnsir  Tfi--  24Ä.>.  oMT!)),  und  die  Ursache  dieser  Abweicbuog 
liegt  so  naba«  d«ss  sie  wohl  »Js  uthK  belrttchlet  wurden  dsrf.  VermutlUich  begsaa 
dar  Yartrag:  mit  Karthago  eben  wie  der  Vertrag  mit  Astypalaea  (C.  J.  Gr.  24S5) 
mit  dem  SanatabeacUiwi  Aber  die  BHUgnag  de»  Btedaiwea,  worin  die  Cob»u1b 
f «naiMi  wvrdea  t  woraaf  daan  der  BaDdaavertrag  aad  die  Bidaiiamet  felglea.* 
(Polyb.  m.  »  b.) 
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Hommsen  luit  diese  eeioA  Ansieht,  dass  man  des  Polybiiis 
Angtbe  hittsielitlieh  des  CkHMolels  tod  Brutus  und  Honitius  Glauben 
sehenVen  kQnnte,  wie  bereits  oben  bemerlct  worden,  spiter  in  seiner 

Schrilt:  „Die  römische  Chronologie  selbst  verworfen;  er  gibt  zu. 
dass  das  Polybische  Datum  nicht  ans  der  Urkunde  selbst  entiioin- 
men  sein  könne,  sondern  dass  es  von  Polybius  anders  woher  gefol- 
gert worden  und  als  irrig  verworfen  werden  mOsse. 

Polybius  sagt  auch  nieht,  dass  das  erwftfante  Consulpaar  in 
der  Urkunde  gestanden,  es  ist  offenbar,  dass  er  mit  dessen 
Angabe  nur  seine  subjeetiTe  Meinung  aussprach ,  in  welche  Zeit  er 
die  Errichtung  des  Vertrags  setze. 

Wie  aber  Polybius  dazu  pfekommen,  ein  unrichtiges  Consulpaar 
för  das  erste  Jahr  der  Repubiik  anzugeben,  ist  eigentlich  eine  beson- 
dere Frage,  die  aber  hier  nicht  unerörtert  bleiben  soll.  Die  Chro- 
nelogie  der  ersten  Jahre  der  Republik  war  den  Römern  selbst  nicht 
genau  bekannt  und  angefilllt  mit  WidersprOehen ;  dieses  hatte  darin 
seinen  Grund,  dass  man  aus  dieser  IrQhem  Zeit  selbst  keine  oder 
nur  hiebst  unsichere  Aufzeichnungen  hatte,  und  dass  man  den  Ober» 
gang  vom  Konigthum  zur  Republik  mit  jähriich  gewählten  Vurslebern 
oder  Prätoren  nicht  mehr  recht  kannte  und  spiUere  Einrichtungen 
auf  das  erste  Jahr  der  Repubiik  als  schon  fertige  übertrug.  Es  ist 
höchst  wahrscheinlich ,  dass  nach  der  Vertreibung  des  Königs  Tar- 
quinius  Superbus  ein  Prätor  Maximos  an  die  Spitse  des  Staates,  und 
iwar  noch  aus  der  T^rquinischen  Familie  und  ihren  Verwandten 
gestellt  wurde,  ihnlich  wie  nach  dem  Tode  des  Codros  in  Athen 
noch  einige  Zeit  aus  seiner  Familie  der  Arcbon  als  höchste  Magistra- 
tur in  dem  Freistaat  genommen  wurde»).  In  Rom  gehörten  so  der 
Tarqoinisehen  Famih'e  durch  Blutsverwandtschaft  oder  Verschwüge- 
rung  Brutus,  Collatinus  und  Lucretius  an;  sie  folgten  einander  in 
der  höchsten  Magistratur.  Mit  Valerius  Poplicola  beginnt  erst  die 
Tollstfindige  VerdrSngung  der  Tarquinier  durch  eine  mftchtige  andere 
patricische  Familie;  es  ist  nicht  unwahrscheinlich,  dass  P.  Valerins 
Poplicola  unter  den  Namen  Dietator  oder  Magister  Popull  als  Pritor 
Maximus  allein  dem  Staate  vorstand,  bis  er  endlich  gezwungen  war, 
einen  Coilegen  in  der  Person  des  M.  Horatius  anzunehmen,  mit 


*)  Im  Aiikmf  4ara  8.  tTS. 

*)  8ehw«[f1«r,  Mm,  0««ehic1ite  II.  8.  TS  f.,  OSf,  mi  1S1. 
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weichem  das  Consulat,  oder  die  jährlich  wechselnde  Magistratur 
der  iwei  Pratoren  erst  bcgaim  i).  la  deu  ältesten  L  berlieferuogen 
gab  e.s  wohl  zweierlei  Magistratsyerzeiehnisse :  das  eine  begann  mit 
Brutus,  dem  weiter  Collatinus,  Lucretius  und  Valeriu«  (eine  Vari- 
ante nennt  erst  Valerius,  dann  Lueretivs)  folgten«  das  andere  nrit 
IL  H  erat  ins,  Torsugsveue  der  College  (Censnl),  wcfl  dweb  ikn 
erst  die  Doppelmagistralnr  eingeftlHi  war.  INe  Einweifaimg  des 
capiteKniselien  Jupftertempel  dareb  ihn  wird  als  der  Anfangspunel 
für  die  neue  römische  Jahreszähluii^  genommen,  uie  man  vorher 
nach  der  Kiiuigsvertreiliunj?  das  Jrihr  Rn;iej2^eben  hatte.  Im  flinflen 
Jahrhundert  der  Stadt  verstand  man  die  äiteate  echte  Überlieferung 
aieht  mehr»  man  drftngte  die  ganze  Obergangaperiode  der  Einzel- 
prfttoren  Ten  Brutus  bis  aaf  Valerius  in  ein  Jahr  Hsummeo  und  wies 
dieses  selbst  noeb  dem  H.  Horstius»  als  dem  ersten  MHeonsnl,  an. 
Mybius»  der  Ten  diesen  alten  Verseiehnissen  noch  Kenntnins 
erhalten  haben,  folgte  nicht  den  herrschenden  ebronologleeben 
Angaben  der  gewöhnlichen  Consularfasten,  sondern  er  combiuirte 
sich  die  Suche  in  der  VVei«e,  dass  Brutus  und  Hoiatius,  die  an  der 
Spitze  der  beiden  Verseiohniflse  standen,  die  ersten  Coosulo  und 
CoUegen  sein  niOssten,  und  demnaeh  auch  susammen  den  capitoli- 
aiseben  Jupitertempel  einneweibt  bitten.   In  der  alten  Origtaet- 
arbunde  das  Vertrags  fand  Pelfbios  oder  der  BebriflsteUer,  der 
seine  Quelle  war,  die  Namen  dar  Consulo  des  Jahres  406  d«  St. 
VALEB.  ET  POPILL»  welche  chronologische  Bezeichnung  bei  der 
schwer  zu    eutziflfernden  Schrift  irriger  Weise  gelesen  wurde 
VALEBIO  POPLICOLA.    Da  mit  einem  Consul  das  Jahr  nicht 
beseichnet  werden  konnte»  combinirte  sich  Polybius  aus  dem  Namen 
des  Valerias  Poplieola,  des  berühmten  Urhebers  der  Tslerischeo 
Gasetse  im  ersten  Jahre  der  Republik,  die  Zeit  f&r  den  Absebiaaa 
des  ersten  Vertrags,  und  rectiflcirte  aaeh  seiaer  Aasiebt  die  Datiraag 
dureh  das  Ten  ihm  aeu  geschaffene  Consulpaar  L.  Jonias  Bratns  and 
IL  Horatius,  die  wenn  auch  nicht  Collegeu»  doch  als  Cousulu  des 
ersten  Jahres  der  Republik  in  den  Fastis  erscheinen. 

Ungeachtet  Polybius  iu  seiaem  eigenen  Forschungsgebiet  eine 
der  erstaa  Auctoritftten  ist,  die  es  im  Altertbom  gibt,  so  kann  man 


s)  Dm  BoiaSiot  AalMilirill  «M  m  Tage  teiMr  Osdieata'oa  4m  MfHolfariMhM 
Japil«r*TMpfli»  d.  i.  Tom  IS.  ScfCambtr  f«iikU. 
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ihm  doch  nicht  gleiche  ülaubw ürdigkeit  in  thatsächlicheri  und  chro- 
uolugischen  Fragen,  die  in  einem  auderu  Kreise  als  den  er  behan- 
delte lageu»  zugestehen.  Dass  er  sich  io  derartigeii  IHogen  geirrt 
habe»  liast  Mch  mehrfiioh  oachweison  <)• 

ObM  auf  den  Inhalt  des  Vertrags  selbst  su  sehen»  kominen 
aber  auch  aoeh  besondere  GrOnde  hiaia»  die  bestimmen  mttssen» 
eine  Verbindang  iwbohen  Born  end  Karthago  in  so  früher  Zeit  su 
verwerlea.  keia  einziger  Schriftsteller  eus^er  Polybius  erwähnt 
eines  solchen  Vertrags  im  Anfang?  der  Republik,  selbst  die  Auctorität 
eines  so  gewichtigen  Geschichtschreibers  konnte  die  Späteren  nicht 
bewegen»  ihm  in  einer  Sache  an  folgen,  wofiir  sonst  Iteioe  Quelle 
verleg  niid  wogegen  so  Vieles  spraeb.  Im  direeten  Widerapraeh  oül 
Polybius  wird  degegeo  von  einigen  SehrillsteUem  der  erste  Vertn^ 
der  swiseben  Rem  und  Karthago  gescblossen  wer^,  aosdrikddieb 
um  anderthalb  Jahrhundert  spftter  gesetzt.  Auch  dürfte  es  nicht 
wahrscheinlich  sein,  dass  der  vorsichtige  Handelsstiiat  Karthago 
sogleich  uuniittelbar  beim  Sturz  des  Konigthums  einen  solchen 
FreundschafUbood  mit  der  noch  keineswegs  befestigten  repobiikaai- 
sehen  Regierung  abgescblossen  habe» 

Halten  wir  uns  aber  einfaeh  an  den  Inhalt  des  Vertrags  ud 
suchen  wur  hier  Anhaltspuncte  fOr  die  Zeit  des  Absehlnsses  lU 
gewinnen,  so  begegnen  wir  hier  einigen  Momenteo»  die  von  Wich- 
tigkeit für  die  LüSLKig  der  Frage  sein  müssen. 

Nach  dein  Inbult  des  Vertrags  waren  d»e  Kailhager  bereits  im 
Be&itz  von  einem  Theii  der  Insel  Sicilien.  Dieses  konnte  aber  nicht 
schon  im  Jahre  245  d.  St.  (509  v.  Chr.)  sein;  aus  griechischen 
SehrifUteUern  und  aus  livius  wissen  wir,  daas  ihre  Eroberungen 
daselbst  Ober  hundert  Jshre  später  fallen*),  in  demselben  Jahre» 
als  der  groese  Persereinfall  unter  Xenes  in  Griecbenland  und  dessen 
Niederlage  bei  Salamis  stattfand  (480  v.  Chr.)»  machten  die  Kartha- 
ger einen  ntissglücklen  Versuch  zur  Eruberuug  Siciiieus.  ihr  Fdti' 

*)  Z.  B.  dl«  rSiirung  det  GrittSugijdunw  voo  Rooi,  da»  gar  nicht  bwloritdi  fiwt* 
itekl  (Tgl.  Scäwcgier  R.  G.  I.  SOS).  Di«  AdMlnft»  Thiditlra  vra  Hr  Onw 
dtr  KöBigwrafitmfra  bil  Polfbitt«  litfliUch «4«^ UvCt  imikath  iM  disMWi* 

sicheren  Oberliefeniogeu  doch  uicht  suverlä»sige  OiAbhto  gewordta. 

•)  Allerdtng^s  mögen  ein/eln«'  KriegMÜge  der  KarUiager  gcfr«*»  Sirilien  uad  Sardinien 
schon  im  0.  Jahrhunderte  Chr.  uiitcniomine»  worden  seiu»  ohne  dass  aut  diesen 
loselo  vou  ihaeu  üleibeude  Eroberuugeu  gemacht  wurden.  Von  solchen  Zügen 
itl  die  R«d«  b«i  Jittin.  XVIH.  7  «ad  Otm.  I?.  S. 
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lierr  Hamilkar  ward  djinials  erschla<ren  und  das  zahlreiche  kartha^- 
ache  Heer  Ton  dem  syracusanischen  Despoten  Gelon  in  der  Schlacht 
ron  Himera  besiegt Siebiig  Jahre  biadureh  (too  4S0  Ims  416 
Tor  Chr.)  rnftchteo  die  Karthager  keine  eraatliclieii  Yersnelie  aielv, 
sieh  Sicilien  su  ODterwerfen,  so  gewaltig  war  der  Eindraek  dea 
jene  Niederlage  hiDterlasseo  hatte «).  Erst  im  Jahre  430  tot  Chr. 
machten  sie  wieder  Versuche ,  sich  in  die  inneren  Parteibewe^un- 
^en  auf  der  Insel  r.w  mischeu»).  Aber  erst  als  die  grosse  SeiMnathl 
der  Athen ienser  in  Fol^c  des  für  sie  so  unglücklichen  Ausganges  des 
peloponnesischeu  Krieges  gans  gesunken  war,  begannen  die  Kar» 
tfaager  wieder  ihr  aggressires  Vorsehreiten  gegen  SieUieo.  In  der 
Zeit  dea  IKeren  Dionyslos  van  Syraena  fand  ein  weehaelToller  Kampf 
iwischen  den  Grieehen  tuid  Karthagero  auf  der  Insel  Statt;  nn  die 
Mitte  des  vierten  Jahrhunderts,  als  der  jüngere  Dfonysios  alles  in 
Verwirrung  gebracht  hatte,  schickte  Karlhugo,  seine  Üüiidnissu  mit 
den  Despoten  in  den  sicilianischen  Städten  befestigend ,  zahlreichere 
Flotten  und  grössere  Heere  auf  die  Insel  setzte  sich  in  den 
BesitE  eines  ansehnlichen  Theils  derselben  und  bedrohte  nnnmehr 
aueb  Unteritaliens  Unahbftngigkeit.  Damals  im  Jabre  406  d.  St. 
(848  r«  Chr.)  konnte  sehr  wohl  ein  Vertrag  awisehen  Rom  nnd  Kar- 
thago geschlossen  worden  sein. 

Es  walteten  aber  aoeh  noch  andere  Umstünde  vor,  welche 
Born  und  K;uth:i[^o  diiinnls  bestimmten,  sieh  su  uaiieru  und  einen 
Freundsch;iftsliiiii(!  mit  (Miiüiidep  nhzuschliessen. 

bis  erschien  gerade  im  Jahre  406  der  Stadt  eine  griechische 
Fiotte  an  der  latinisehen  Küste,  welche  mehrere  Male  landete,  die 
Ortsehaften  aasplfinderte  und  sieh  lAngere  Zeit  in  den  Gewiasera 
awisehen  der  Westkflste  Italiens  und  den  Inseln  Coniea,  Sar^nien 
nnd  Sicilien  hennntrieh ,  ebensowohl  als  Feinde  der  Karthager  wie 
der  Römer.  Letztere  kSmpflen  nach  der  römischen  Überlieferung 
damals  zuerst  mit  den  kriechen:  man  wusste  nicht,  aus  welchem 
Lande  die  neuen  Feinde  gekommen  waren.  Livius  spricht  die  Ver- 


>)  Harodol.  VII.  ISSiqq.  «nd  ISS,  Diodor.  Sie.  Xl.«!— U. 
^  Orot««  66Mb.  OricebeBltikdi«  fibtn.  t.  M«! V.  Stl. 

*)  Ut.  hUt.  IV.  29.  Ktirlbifiiif«aMs  tanti  ho^tt^s  (Komae)  fulurl,  !«■  prtnua 
per  sediUoDes  SIcolorum  ad  partfs  alteriiis  «aiillam  In  SicitiMl  «iMPaitaa  In- 
jecprt».   DiMe  Stelle  hat  Grote  abersehen. 

«)  l'latou.  epist.  VlU.  p.  »33.  B. 
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mtitbondp ftU8»  sie  seien  ans  Sicilien  gekommen*).  Niebnhr  Terwirft 
dieselbe,  weit  in  jener  Zeil  die  Grieehen  in  Sicilien,  unmittelbar 

vor  Timoleons  rettender  Ankunft  in  sich  zerfallen,  ohne  Flotte,  völlig 
untahig  zu  einer Unternehmuntr  auf  der  See  gewesen  wären,  welche 
Karthago  beherrschte.  Er  findet  es  viel  wahrscheinlicher,  dass  es 
geworbene  griechische  Truppen  unter  dem  spartanischen  König 
Archidamos,  lom  Theil  Trömmer  des  phocensiscben  Heeres  unter 
PbalSkus»  gewesen»  die  ihre  Dienste  den  Tarentinern  im  Krieg  gegen 
die  Lucaner  verkauft  hatten  und  luletst  auf  tarentinischen  Scbiffen 
die  latinische  Kflste  mit  Plünderung  heimsuchten*).  Das  Interesse 
der  Karthager  verlangte  es,  die  Küsteiiliimfer  des  westlichen  Italiens 
und  die  Inseln  Sardinien  und  Corsiea  gegen  die  räuberischen  Schiffe 
zu  sichern  und  sie  zu  vertreiben^);  dagegen  war  es  notliwendij;  inii 
den  Römern  in  BetrefT  ihrer  und  der  Latioer  Schiffe  sich  zu  ver- 
ständigen und  darfiber  in  einem  Vertrag  besondere  Stipulationen  sa 
treifen. 

Ein  weiterer  Punet  der  einen  wichtigen  Fingeneig  abgeben 
kann  filr  die  wahre  Zeit,  wann  der  erste  karthagische  Vertrag  abge- 
schlossen worden,  ist  der  darin  vorkommende  Artikel  über  die  lati- 
nischen Städte.  GiTade  der  Umstand ,  dass  in  dem  Vertra^je  unter- 
schieden wird  zwischen  den  den  iiümeru  unterworfenen  und  nicht  unter- 
worfenen latinischen  Städten  deutet  schon  im  Allgemeinen  auf  die 

Lir.  VII.  25.  Maro  iufe»tuin  cltMibat  Graecoruin  erat  ,  oraqae  iitorU  Aatiatit, 
Lxurensqtie  fractti^s  et  Tib(>rts  osti».  —  Cum  Gmecis  —  oulla  invmorabiliB  re.« 
gesta:  nee  illi  terra,  ncc  Koittünus  luart  liellator  cr»t.  I'o'ttrenio  ,  quum  lUoribu» 
•rcereatur  —  —  llaliam  reliquvre.  Cig'us  popiili  ea,  cuju»  geiitia  clatsis  Aierit, 
•iUI  ocrtf.  Mixime  6i«iltM  ftUi«  tynttuw  endidarim.  Nm  «llerior  QnMla 
ea  l«tn|»Mtjito  iotwlini»  feaw  bello,  ja»  ÜMcdooiini  opM  borrelMt. 

*)  Niebuhl,  Rom.  Gesch.  S.  99  (T.  ~  Dmm  die  Tramncr  de«  pboeeatitclicii  Heeres, 
welcbc  ini  J  o4(>  v.  Chr.  unter  l'haliikin  erst  n»ch  <1<*m  Pplopnnne^  nbzo<,'<'ii.  lirf» 
dann  ciuKt. iiUlten,  »iifiiiiglich  iiuch  Italien,  ilaiiii  na<  Ii  ('ret;i,  wo  lUinütkus  uinkaiii, 
teilte,  «Jms»  tUiieu  viele  Scbitie  au  üebule  staudeu:  Arcbidituiu^  lium  tix  ilalien  in 
Jabr«  838  an  denselben  Tage  nm,  an  wetcbeni  der  König  Philipp  ron  Hace» 
deniea  den  Sieg  bei  Cbironea  gewann.  Oiodor.  Sieui.  XVI.  8$. 

*)  Interetiant  Ist  die  Stelle  Diodor's  (XVI.  A6  sq.),  wo  von  Tiiaoleon*e  £xpedilion  naeh 
Sicilien  im  J.  409  d.  St.  (345  v.  Chr.)  die  Rede  ist.  Hie  Karthager  wullten  den 
korinthiscben  H«>f>rr*ihrer  an  der  Überfahrt  nach  Sicilien  verhindern.  Timnieon 
fürchtete  sehr,  dass  dieses  den  Karthagern,  die  das  Meer  be  h  e  r  r  s  o  Ii  I  e  n  . 
geläuge.  Sit',  hatten  bereits  laelirere  Städte  auf  der  Insel  in  ihr  Bundniss  geaoge», 
and  «Wangen  andere  d«r«h  Ihre  groeee  Übemaebt  mit  Gewalt  «nr  Dnlerwlirflgbeit 
nie  briegtritcben  Caapanier  die  am  itna  eieh  niedergelaaeen  ballen«  mneelen  alcb 
damals  ancb  der  barUMgieehen  Herracbaft  unlerwerTen. 

SiUb.  d.  phil.-bkt.  Ci.  XZXI.  Bd.  Iii.  Hft.  30 
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Verlirtltiiisso  dor  ersten  Zeit  dos  fünften  Jahrhuiiderts  der  Stadt,  denn 
damals  war  Horn  nocli  nicht  iin  vollständigen  Besitz  von  ganz  Latium; 
von  den  in  der  Nfthe  des  Meeres  gelegenen  Städten  hatte  es  nur  die 
Orte  Ton  Lanreotum  bis  Temcioa.  Latium  erstreckte  sieh  aber 
in  jener  Zeit  auch  noch  weiter  als  Terraeina  fiber  den  Liris-Floas 
bis  an  die  Grenie  Campaniens.  Noeb  mebr  Anhaltspunete  aber  erbält 
man,  wenn  die  namentlich  angefbhrten  Stidte  Laorentom»  Ardea, 
Antium,  Circeji  und  Terraeina,  die  als  Rom  unterthänige  Orte  in 
dem  Vertrag  angegeben  werden,  in  Beziehung  aul  die  Geschichte 
ihrer  Unterwerfung  näher  in  s  Auge  gefasst  werden.  Mil  diesen 
Städten  an  der  Meeresküste»  welche  nicht  unbedeutenden  Seehaiidet 
hatten  und  dabei  nach  Seeraub  trieben»  hatte  Rom  lange  und  Wechsel- 
Tolie  Kämpfe  cu  ftbren»  ehe  sie  gans  unterworfen  waren;  ste 
tragen  dann  aber  auch  wesentlich  lar  Vermehrung  der  r^tanieeheB 

» 

Seemacht  bei»  welche  im  Laufe  des  fünften  Jahrhunderte  sich  mach 
entwickelte. 

Laurentum,  Ardea  und  Circeji  waren  im  Jahre  261  d.  St.  als 
der  Cassische  Bundesvertrag  geschlossen  wurde,  unter  den  v<  iLün- 
deten  latinisclien  Städten also  noch  nicht  in  defii  \  eriiäitniss  als 
Unterworfene  zu  Horn.  Aotium  und  Terraeina  kommen  nicht  in  dem 
Cassischen  Bundesvertrag  vor,  sie  mussten  damals  von  jedem  Ver- 
band mit  den  Römern  gans  frei  sein.  So  viel  ist  sieher»  dass  Lauren- 
tum »  Ardea  und  Circeji  Ton  den  genannten  Stfidten  luerst  unter  die 
römische  Herrschaft  kamen.  Ardea  kummt  sehen  Im  Jahre  312  der 
Stadt  3),  Circeji  im  Jahre  361  als  rSmtscbe  Colonte  Tor<).  Terraeina, 
das  auch  Tarracina  heisst,  wird  schon  im  Jahre  301  als  rOniische 
Colonie  genannt  *) ;  ihre  bleibende  Eroberung  aiier  lullt  in  daj» 
Jahr  403  d.  St.,  wo  sie  erst  ihren  alten  volskischea  Namen  Anxur 
io  den  neuen  Terraeina  oder  Tarracina  veränderte^). 

Antium  erscheint  im  dritten  Jahrhundert  der  Stadt  von  den 
Latinem  getrennt  als  rolskische  Stadt.  Nach  langen  und  hartoickigen 


1)  Schw^Kler,  Uuat.  Üeielt.  Ii.  19Ö.  Note  2.  706. 

•)  Lir.  IV.  7.  9.  11.  Diony«.  XI.  62. 

*)  WodoT»  Sie.  nr.  102.  Liv.  TL  17.  21. 

*)  Ol«  Nihere  bei  Seliwe^ler  I.  e.  8.  194. 

*}  Liv.  IV.  59.  DIodor.  Sic.  XIV.  16    (^f  'Patfiatot)  Ifciroitop»^«»  Zäl 
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Kftmpfen  mit  dea  Rdmern  wird  sie  endlich  im  Anfang  des  fünften 
Jahrhonderto  Tollstandig  ron  ihnen  unterworfen.  Im  Jahre  416  hil- 
det  sie  keine  selbstatftndige  Gemeinde  mehr.  Den  Antiaten  wurden 
ihre  Schiffe,  mit  denen  sie  Seeraub  trieben,  genommen.  Es  ward 
ihnen  verboten  das  Moor  mit  hewafTneten  Fahrzeugen  zu  befiihren. 
iiire  Stadt  wurde  zu  einer  römischen  Uafencolonie  gemaeht  und  erhielt 
demnach  300  Colonen 

Aber  das  waa  aus  dem  Inhalt  des  Vertrags  zu  schHessen  ist» 
wird  auch  durch  ausdröekliche  Berichte  der  Geachiehtachreiber 
beatfttigt  Diodorua  von  Sicllien»  der  hier  wahracheiolich  aeineii 
Landsmann  TimSus  ren  Tauromenium  vor  sich  gehabt  hat*),  gibt  an» 
dass  zuerst  unter  dem  Consulaie  des  M.  Valerius  und  M.  Pepillius 
(im  Jahre  406  der  Stadt)  von  den  Römern  mit  den  Karthagern  ein 
Vertra*»^  ^geschlossen  worden  sei»).  Livius*)  bestätigt,  dass  in  dem 
angegebeijen  Jahre  zwischen  Rom  und  Karthago  ein  BQndniss 
geschlossen  worden,  wenn  er  auch  nicht  heifügt.  dass  es  das  erste 
gewesen,  so  ist  es  doch  daraus  su  schliessen,  dass  bei  ihm  keine 
frohere  ErwihnungTon  einem  Vertrage  swiachen  den  beiden  Staaten 
Torkommt. 

Welcher  Quelle  Lima  seine  Angabe  entnommen  hat,  kann 
kaum  mit  Zuverlässigkeit  ermittelt  werden ,  sieher  nicht  aus  Poly^ 

bius,  der  mit  ihm  in  Widerspruch  steht,  vielleicht  aus  dem  Annalen- 
schrciber  FaLius  Pictor,  wofil  nicht  aas  den  Origines  des  Cato, 
deren  Benützung  durch  Livius  sich  nicht  nachweisen  läset.  Orosius 


Das  Nähere  ist  Duchzusebeo  bei  Niebubr  R.  G.  III.  Iß4.  Sch  weg! er  R.  G.  tf. 
S.  70Sir.  u.  721.  Mommsen  (Rom.  Cbronol.  S.  273)  hemerlit  sehr  richtig:  „Wir 
wenigsteua  w&rdea  aus  der  Urkunde  (dea  karthag.  Vertrages),  wie  sie  «ns  rorliegt, 
BW  eatadwiM,  deaa  «le  iiier  aelB  nme  eis  416,  weil  Aetli»  derb  Mcb  all 
selbebtiedl^  Oeeiehide  verkoMet« 

Mommaen  miet,  nieder  hake  seine  Angabe  ohne  alleo  Zweifel  aus  Fabk« 
Pictor  entnoromen.  Diese  Ansicht  dürfl»s  nicht  richtig'  sein.  Hipxrr  Annalfn- 
sehreiber  iio;<t  ilueh  sonst  den  Angübeu  iies  Dtodur  über  die  rüoiüche  Gt-schichte 
nicht  zu  Grund.  Schon  die  cbronotogiaebe  Zeaaaunenatellaof  voo  dem  athenien» 
alaebae  Archontee  md  den  rSaitehen  Coaeola  mit  der  Olynpfedeareebouog  bei 
Diodor  deetat-aef  »eioe  Quelle  Tinita,  in  deaeea  Werk  aelelie  rorkam. 
*)  nieder.  Sic.  XVI»  69.  äp^ovroi;  d'  ^A^vfjtn  Aoxi^xou,  'Potfiaioi  xa- 
Harr^av  uitärou^  Mdpxov  OuaUptov  xal  Mdpxw  Umdidtov  —  Iki 

*)  LiT.  Vft.  27.  Eodem  nrino  (M.  Valeria  Corvo  et  M.  Popilli«»  T.nrn.Ttr»  fl||  Coss.) 
vum  Karthag  ioietuibus  legatis  Komae  foedus  ictum,  quum  aiuicttiaat  ac  societatem 
peteelea  TeDiaeeet 

30* 
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der  dem  Litiqs  hfiufig  folget,  aber  auch  noch  andere  filtere  Qaelleo 
vor  sich  gehabt  hat,  kaum  jedoch  den  Fabiua  Pictor  seibat  einge- 
sehen haben  dfirfte     gibt  bei  demselben  Jahre  406  der  Stadt  noeh 

den  Zusatz,  dass  es  das  c rs t e  ßüüduiss  gewesen,  welchem  Rom 
mit  den  Karlliagt'ni  gcschlusseii 

Dass  die  Freundschaftsvertr§g:e  Roms  mit  Karthago  schon  vor 
Polybiufi  den  Annalisten  oder  Gcschichtschreibern  bekannt  gewesen, 
dürfte  nicht  zu  bezweifeln  sein.  Es  ist  irrig»  wenn  behaaptet  wird, 
Polybius  habe  sie  luerst  aufgefunden  und  sie  in  seinem  Werke 
benutat.  Zwischen  dem  iweiten  und  dritten  punisehen  Kriege  hatten 
allerdings  nach  der  Äusserung  des  Polybius  *)  die  kundigsten  Staats- 
m&nner  in  Rom  und  Karthago  keine  Kenntniss  von  dem  Inhalt  dieser 
Vertrage,  die  kein  praktisches,  sondern  nur  noch  historisches 
Interesse  hatten.  Auch  Plulinus,  der  sicilianische  Gcschichtschreiber, 
der  zu  Gunsten  der  Karthager  sehrieb ,  erwähut  sie  nicht;  es  ist 
dieses  Stillschweigen  weniger  seiner  Unkenntniss  zuzuschreiben,  als 
vielmehr  seiner  Absicht  nur  die  KSmpfe  und  kriegerisehen  Beziehun- 
gen der  Karthager  tu  den  R5mern  su  beschreiben.  Wenn  Fabius 
Pictor  schon  den  Vertrag  rom  Jahre  406  d.  St  anfilhrea  konnte» 
so  musste  derselbe  Tor  Polybius  in  Rom  nicht  unbekannt  gewesen 
sein. 

Mommsen  meint,  die  Verträge  seien  bei  den  langen  diplo- 
matischen Verhandiungeii  die  dem  dritten  punisehen  Krieg  voraus- 
gingen, zum  Vorschein  gekommen,  und  damals  habe  es  sich  eben 
gezeigt,  dass  die  leitenden  Staatsmänner  im  römischen  und  kartha* 
gischen  Senat  sie  Torher  nicht  gekannt  hätten.  Wahrscheinlich  habe 
sie  Cato  an^a  Licht  gezogen  >  indem  er  in  den  römischen  Archiven 
nachgeforscht,  um  die  Beweise  von  den  karthagischen  Friedens^ 


*)  Wie  aus  der  Stelle  bei  Gros.  IV,  c.  13  (in  utriusquc  consulis  cxercitn  ocliogenU 
millia  arinntoruin  fuisse  referantiir,  siciit  Fahius  bistorious,  qoi  eidein  hello  i'ntt*r> 
fait,  acriiisit)  an  scbliestea  würe,  rall»  diese  nicht  etwa  «lu  Eutrop.  lih.  III.  odrr 
eli«n  *nd«n  •pitera  Seliriftil«tl«r  «alttoioni«!  mL 

*)  Orot.  lib.  in.  e.  7.  Kumeriiadiim  »tiam  i»ter  nrala  oeaieo  p  r  i «  «  ■  {UoS  letam  ewa 
CarÜMginienwbaa  f««diM,  qaod  iiidcn  lenporibm  (Sf.  Talerlo  CorWao  Coiaal«) 
fnit.  —  Anno  siquidein  ah  urbe  «ondiU  CCCCH  l«§aU  »  CarUiif  i«e  Ro»«ai  mini 
sunt,  foedu»que  nepippnin». 

5)  Holrb.  HI.  26,  2.  TaÖTU  —  xaS'  ^/ßa^  tri  xai  ' l'wiiaiuiv  xai  hap^^Coviat* 
ol  TZftca^üraToi  xai  ßdXtara  doxoövTSi  y:epi  rd  xotvä  cnoodd^iiv  ^y- 
voouv. 
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brächen  beizubringen.  Denn  ergab  den  Karthugcrn  Schuld,  bis  zum 
Jahre  536  d.  St.  (218  v.  Chr.)  sechsmal  die  Verträge  mit  Rom 
gebrochen  su  haben  9*  £f  muMte  daher  nothvrendtg  sich  um  den 
nfihern  Inhalt  der  älteren  Verträge  bekQromera.  Hommsen  meint, 
Polybius  habe  dieselben  entweder  durch  mflndlicheHittheilangCato^s 
oder  eines  dritten  kennen  gelernt ,  oder  auch  •  sie  herOber  genom« 
men  aus  CatoVs  Geschichtswerk. 

Indem  Liviiis  theilw  ei.se  tleni  Polybius,  theil weise  dem  Fabius 
Pictor  (oder  einer  andern  alten  Quelle)  folgte,  gerieth  er  in  Wider- 
spruch mit  sich  selbst  und  mit  der  Geschichte.  In  Bezug  auf  den  ersten 
Vertrag  hielt  er  sich  an  den  römischen  Annalenschreiber,  und  erwähnt 
xuerst  eines  karthagischen  Vertrages  beim  Jahre  406  der  Stadt;  da 
er  jedoch  den  mit  Stillschweigen  (Ibei  gangeiien  Vertrag  des  Polybius 
vom  Jahre  245  d.  St.  auch  zählt,  so  musste  ihm  der  zweite  Vertrag» 
der  im  Jahre  448  d.  St.  geschlossen  wurde,  der  dritte,  und  der 
vom  Jahre  475  m  der  Zeit  des  Pyrrhus  erriclitele,  der  vierte  sein»). 

Die  Ergebnisse  unserer  Untersuchung  sind  in  der  Kürze  folgende: 

Zwischen  Rom  und  Karthago  worden  Yor  der  Zeit  der  punischen 
Kriege  nicht  vier,  sondern  nur  drei  Verträge  geschlossen. 

Der  frQheste  Allt  nicht  in  das  erste  Jahr  der  Republik»  sondern 
fast  anderthalb  Jahrhundert  später,  in*s  Jahr  406  der  Stadt.  Die 


t)  Maoiinien  fügt  ein«  g«lebrt«  Nota  bei,  die  wir  hier  ToMtiändig  mitiheitons  „Ctlo 
Orif.  lib.  IV.  bei  Nomtu  v.  deodevieeiino  p.  100  M.:  Deinde  dvodeTicMiiuo 
(▼ielnthr  duo  el  Tieenmo)  tono  pott  diinUsum  bellum,  qiiud  i|uat(ioi-  et  vigi'nU 
aniios  foit,  Cürthaginienses  s«xtum  de  loedere  decerueie  (vielmehr  dece*«!»'  r). 
\U  fünfter  FnVft<»n<<hruch  ;,':illen  tlini  w.'iht  fteheinlich  die  VorRlle  .  di«*  H17  Snr- 
diitieu»  Ablrt* tuiig  lierheiliihrten :  ah  vi<erter  die  Kriegserklärung  4t)0 ,  als  dritter 
der  Versuch  auf  Tarent  462.  Uie  zwei  ersteo  weiss  ich  nicht  III  beetinmeo.  Ffir 
die  Zahl  nnd  Folge  der  Bdodoiste,  fSr  die  man  die  Stelle  oft  be«tttsl  hat.  folgt 
deraw  gar  nicbta.«   Wir  hfiiuiea  diesem  nur  bdatiflMnee* 

*)  Mommsen  bemerkt  sehr  richti|^:  ,Der  Vorschlag,  Liviu»  dadurch  mit  »ich  selbst  in 
Eiiiklatig  zu  lirin^-en,  (ia.s  iiiaii  die  diiKfurriatischc  TinthilMtion  der  Karthager  im  J.-lIi 
(Liv.  7.  43>  ab  /weites  Bündni^i  zndll ,  sel/tiiiir  eine  Nafhlässigkeit  an  die  Stell« 
der  andern,  da  Livtu»  doch  dies  liatte  sagen  müssen ;  vor  Allem  aber  ist  es  uometllP- 
diaeb«  da  der  Widerspruch  xwiacbon  Pabiat  und  Poljbina  eonatatiri  ist,  die  unvor- 
kesaharen  Spuren  desselben  bei  Lirius  wegsudeuteo.*  —  Mommsen  behauptet 
ferner,  es  hätteo  sich  an  Cato^s  Zeit  im  rAmischeo  Bundesarchiv  nnr  iwei  Vertrige 
mit  Karthago  pefiinii»>n.  die  dem  Jahr  478  Toraosgingen  dn*  |>s<«e  »ehr  gut.  wenn 
di«>H  'ItT  dritte,  nicht  aber  wenn  es  der  vierte  Vprtraj;  tnit  K:trth;.KO  gewesen, 
ninifnlliih  da  ja  nicht  etwa  <ler  erste,  sondern  entweder  der  tweite  oder  drille 
von  den  4  Vertrüj'en  gefehlt  haben  sollte. 


448    As ok bieb, 0b.4.Zeit d. AbiehLd.  iw.  Boa  m»  Kirthis»«itfcbL  BfadaitM. 

Datining  des  Polybius  ist  in  doppelter  Beziehung  eiue  unrichtige  und 
Irrige.  Die  Quelle  des  Versehens  ist  eine  nachweisbare.  Damit  falles 
aber  aach  alle  Folgerongeiit  welche  aus  dem  Inhalte  des  Vertrag! 
die  neuesten  deutsehen  Geschiehtschreiber  Roms  Ober  dessen  frtlie 
bedeutende  Handelsstellung  und  Seemaeht  wie  noch  Qber  seine  in 
der  tarquinischen  Zeit  schon  bestandene  Hegemonie  in  Latiom  geio* 
gen  haben. 

Der  zweite  Vertrag  gehurt  in  das  Jahr  448  der  Stadt,  nicht 
.wie  Grot<'  Hl 0 int,  in  eine  frühere  Zeit. 

Der  dritte  ist  in  der  Zeit  des  Pyrrhus^  aber  nicht  vor  der 
Schlacht  bei  Asculum,  sondern  bald  nachher,  Tor  seinem  Übergang 
nach  Sicilien,  noch  im  Jahre  475  der  Stadt»  abgeschlossen  worden. 
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V«rgeiegti 

Paucapaiea, 
Bin  leJtnf  nr  lltenrgetcllclli  <cb  cnnlicira  BcdUi  !■  lltl«Mlir. 

Von  Dr.  Friedrich  jllaa§8en, 
ord.  ProfeMor  de«  RecbU  to  Iniubruck. 

Im  Jimiheft  des  Jahrganges  18K7  dieser  Sitiungsberiehte  ist 
eine  Abhandlung  von  mir  Terdffentlicht:  Beitrage  zur  GesMehie 
der  jurüHBehen  LUeratnr  des  MUielaUers,  insbesondere  der 

DecrL'lh.tcnlUc)  ütur  des  XII.  Jahrhunderts.  Ich  habe  seit  dem  Er- 
scheinen derselben  meine  Studien  auf  demselben  Gebiet  fortgesetzt 
und  bin  zu  dem  Kntschhis.se  gelangt,  was  ich  auf  diesem  VVoj^e 
bereits  gefunden  habe  und  noch  finden  werde,  zu  einem  Ganzen  zu 
verbinden.  Es  gilt  einen  ersten  Versuch,  die  Geschichte  des  cano- 
nischen Rechts»  seiner  Quellen  und  seiner  Literatur,  Ton  Gratian^s 
Decret  bis  xum  Ausgang  des  Mittelalters  in  xusammenhftngender  und 
logleieh  aosfahrlicher  Darstellung  xu  bebandeln. 

Jede  grössere  Arbeit  anf  einem  bisher  nur  wenig  angebauten 
Gebiet  der  Wissenschaft  erfürdert  mein*  oder  niinciti'  Specialunter- 
suchungen, die  für  das  Ganze  lediglich  die  Bedeutung  von  Vorar- 
beiten haben.  Von  den  Fragen,  mit  denen  sich  diese  Untersuchungen 
beschäftigen,  ist  dann  wohl  die  eine  oder  die  andere  geeignet,  zum 
Gegenstande  einer  selbstständigen  Behandlung  gemacht  zu  werden* 
In  diesem  Sinne  bitte  Ich  die  nachfolgende  Arbeit  aufzufassen.  Ich 
habe  geglaubt,  dass  es  der  MOhe  werth  sei,  dem  Andenken  des 
ftltesten  Deeretisten,  des  einzigen  unmittelbaren  SchOlers  ?on  Gra- 
tia n,  von  dem  wir  wissen,  eine  besondere  Aufmerlisamkeit  zu 
schenken.  Nicht  blos  gewährt  es  einen  grossen  Heiz,  eine  in  ihrer 
Art  hedt  iitende  und  folgenreiciie  geistige  Richtung  in  ihrem  Ur- 
sprünge aufzusuchen;  es  ist  ohne  das  auch  kein  rechtes  Verständniss 
ihrer  späteren  Schöpfungen  denl[bar.  Wer  Yon  den  Arbeiten  der 
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S1t«8ten  Glossatoren  des  DeereU  nichts  kennt,  der  hat  aaeh  keinen 

gc Ii  inenden  Maassstab  filr  die  Beurtheihing  der  Glosse  ordineria. 

Von  der  Person  des  Paueapalea  lässt  sich  die  Freiere  der  Paleä 
nicht  trennen.  Es  hat  mir  aber  zweckmässig  gescliieuen,  ihrer 
Betrachtung  eine  hesondere  Ahhandhmg  zu  widmen.  Bei  den  Palei 
handelt  es  sich  nicht  mehr  um  die  Wirksamkeit  des  Paucapalea 
allein.  Das  ist  Ein  Grund.  Was  mich  aber  vorzugsweise  dazu  be- 
stimmt hat,  mein  Thema  in  zwei  gesonderten  Abtheilungen  ao  behan- 
deln, ist  die  Rtteksicht  auf  die  verschiedene  Natur  der  Gegenstftnde. 
Der  vorliegende  Aufoati  ist  wesentlich  ein  Beitrag  zur  Literar- 
geschichte, während  der  zweite,  demnächst  folgende,  unter  den 
Gesichtspunct  eines  Beitrages  zur  Geschichte  der  Quellen  fallt. 


LItsralar. 

(H.  Sarti  «t  li.Fattorini)  De  darii  Arehigynnasii  BonoDimsis  Profes- 
•oribae  a  8aee*XI.  usque  ad  sase.  XIV.  T.  L  P.  L  Bobob.  1769.  p.  tSl.  aq. 
J.  G.  Bicken  De  Paleis,  qoaa  iDGrstiaai  Datrato  iBT«ai«attf, 4iäq«i- 

litio  historico-critica.  Marb.  1827.  (Festprogramm.) 
G.  Pkiüipa  KircbeBrechi  B.  4.  S.  155  fg.,  S.  167. 


1.  Es  sollen  zuerst  die  Zeugnisse  welche  sich  auf  die  Person 
und  die  Wirksamkeit  der  Paucapalea  im  Allgemeinen  beziehen,  ange- 
führt werden.  Die  meisten  derselben  finden  sich  in  bisher  unbekann- 
ten Werken.  Hier  genOgt  natQrlieb  die  blosse  Mittheilung  nicht.  Um 
den  Werth  einer  Nachrieht  beurtheilen  au  können»  musa  man  ihren 
Urheber»  oder  doch  Zeit  und  UmstSnde,  unter  denen  sie  entstanden 
ist,  kennen.  Alles  aber,  was  nicht  unmittelbar  mit  diesem  Zweck  in 
Verbindung  steht,  ist  von  d»  r  fiachfolgenden  Untersuchung  über  die 
hier  in  Betracht  kommenden  VV  erke  ausgeschlossen. 

1.  ieiaidu.  (Aleiuder  III.) 

%.  Der  früher  dem  Kloster  Weingarten  gehörige  Cod.  H.  71. 
der  königlichen  Handbibliothek  zu  Stuttgart,  saec.  XIL,  membr., 
kl.  Fol.,  t  iithiilt  auf  den  ersten  34  Blättern  eine  Arbeit  über  Gra- 
tiao s  Decret  mit  Ausschluss  der  Pars  III.,  überschrieben:  JlucipU 
eximkm  perpulekrum  Stroma  ßolandi  ejt  Decretorum  corpore 


')  Oi«  vor  Sarti  fallende  Literatur  ist  gani  unbraucbbar.  M.  s.  u.  Itf. 
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earptum".  Anfang  der  Vorrede:  „Qmdrifido  ciborwn  genere  tri* 
parHHtm  hmmnwn  gemtB  phta  paier  m  mensa  prapaMmü 
MÜare  cupiena^,  Scbloss  des  Werkes:  »^uamds  patre  contra- 
dieente  flterU  iraduefa.  Ei  haec  dicta  sufficiant". 

Dasselbe  Werk  ohne  die  \oiTcde  und  die  Pars  I.,  welche 
letztere  übrigens  lediglich  in  einem  kurzen  Inlidlsverzeichnisse  zu 
den  einzelnen  Distinctionen  besteht,  findet  sich  in  dem  ebenfalls  aus 
Weiogarten  stammenden  Cod.  H.  72.  derselben  Bibliothek,  saee. 
XiU.,  membr.»  kl.  Fol.  Aofang  auf  der  innereo  Seite  des  Vorder- 
deckels :  „QuuhmMem  fttum",  Sehltiss  Fol.  57.  wie  in  Cod.  H.71  *)« 
In  Cod.  H.  72.  steben  Fol  und  Fol.  liS'.^lSl.  Ton 

gleichseitiger  Hand  QuSstionen  aus  dem  canonischen  Recht.  In  einer 
derselben  mit  dem  Anfang:  „Quidam  juvenis  nobilem  quandam** 
wird  auf  die  Summa  eines  Magisters  Rolandus  verwiesen, 
ii^s  heisst  hier  nämlich: 

nPrimum  genu$  affmtaii»  eanstiiuü  vir  cum  ematmgmni- 

ttUe  wpwis  9uae  et  e  eonverio  ,  M  [U  ut] 

reperiri pdesi  in  summa  magiäiri  rolandi,  Miradat 
de  trUm»  generibm  aflSmiaiW, 
Wenn  wir  damit  folgende  Stelle  zu  C.  X3CXV.  in  dem  als 
iStfüi)i(i  Rolandi  ex  Decretorum  corpore  carptum  bezeichneten 
Werk  vergleichen: 

jfAffiHitatis  genera,  t.  «.  maneries^  tria  eeae  dieuntur  *  . 

 Primum  genuB  af/mkatU  vir  eum  uavria  iuae 

eontanginHeie  amstOuit  et  e  eanverw,'^ 
so  kann  kein  Zweifel  sein,  dass  die  in  jener  Qnftstio  genannte  Summa 
des  Magisters  Rolandus  und  dieses  Siroma  identiseb  sind. 

3.  Nachdem  dies  vorausgeschickt  ist,  soll  nunmehr  diejenige 
Stelle  aus  der  Summa  des  Magisters  Rolandus,  auf  die  es  filr  den 
gegenwärtigen  Zweck  allein  ankommt,  folgen. 


*)  VoB  di«t«ii  b«id«ii  8iQllg«rter  Hm.  hat  iit«nt  Sie  kell  in  der  obea  mg-efiibrten 

Schrift  Kenntnis»  gegeben.  Ich  hübe  sie  durch  die  Gut«  des  Vorstandes  der  geiiaan» 
ten  Rihtinthek,  Herrn  Hofrathe»  Dr.  Klumpp,  hier  in  Innsbruck  benutzen  dürfen.  — 
binige  Wochen  nach  der  Vollendung  dieses  Aufsstites  siih  ich  iiorh  rin  drittes 
Exemplar,  mit  der  i>tutt|;arter  Hs.  H.  72.  iibereinstinnueud ,  in  der  Saniialuai^  8r. 
Excell.  des  Merrn  Minitten  von  Sur  ig  07.  (Cod.  m«.  14.,  membr.,  4<*.,  »aee.  Xlll.) 
Anf  dff  inoera  Seile  de«  vordem  Eiabanddeeliele  atebtt  „Bie  eoätx  ttt  moMttUrii 
faiieti$Hm$  fykmnmif  BafHH§  t»  K^iarff  tnoiti99rum  MtgfUmium  wind*  Mnetf 
Au^tutinl  Bi9teUn»i»  d^yscMle*. 
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RoL  io  c.  13.  C.  XXXn.  q.  i,  Diet.  Grat:  „Haue  ceterM- 
qu0  kigforias  in  Mationibu$  paueae paleae  diUgetäßr 
Ugendo  reperiet^. 

Seinem  besonderen  lohalt  naeb  kommt  dieaee  Zettgoiae  erat 
weiter  unten  in  BetfucTit  wovon  den  Schriften  des  PiQcapalet 

die  Rede  sein  wird.  Hier  ist  es  angefiihrt  wegen  seiner  Bedeutung 
fOr  die  Z  e  i  t  b  e  s  t  i  m  m  II  n  er 

Es  iSsst  sich  nämlich  zeigen,  dass  der  Verfasser  jener  Summa 
zum  Decret,  der  Magister  Rolandus»  kein  anderer  ist*  ais  Rolanda  s 
Bandin  eil  08,  der  unter  dem  Namen  Aieiander  III.  im 
Jabre  1159  Papst  wurde.  Ich  will  die  Gründe  kurs  aosammenatellen. 

4.  Daaa  Alexander  IIL  in  Bologna  Theologie  gelehrt  hat 
wissen  wir  ans  Hngu  ccio. 

Hug.  in  G.  31,  0.  II.  q.  6.  Diet.  Grat.  verb.  anno  inear^ 
naiio  n  ?  .<»  MCV.: 

^llinc  potent  colltgi,  (pKuilum  tfmpnrin  efffnxfrU.  er  quo 
Uber  igte  condUus  est.  Sed  a'edo,  hie  csmc  f  'alsam  literam; 
nee  credo»  quoä  tantum  temperia  e/fltuverit.  ex  quo  Uber  ute 
eomposituB  est;  ewn  flterit  compotiht»  d&mine  Jacobe  Bono^ 
nienei  jmn  doeenie  in  eeientia  legaU,  ei  AI  es  an  dro  i  er- 
tio  Bononiae  residente  in  cathedra  magietrali 
in  divina  pagtnaf  ante  nposiolatum  ejue*  *). 
Robert  de  Monte  berichtet,  dass  er  sich  aoeh  mit  der  Bear- 
beitung des  canonisehen  und  römischen  Rechts  beschäftiget  habe. 
Roberti  de  Monte  Cruiiica  a.  1182: 
^Anm  mperiori  iiSt.  obiit  Alexander  papa  tertius;  ad 
cujus  iitterataram  panci  de  predevessoribus  ejus  inflra  een- 
tum  annos  atHgermU.  Fmt  enm  m  divina  pagina  preeeptor 
maximue,  et  in  deeretie  et  eananikm  et  in  Bomanie  Ugikae 
preeipttUM,  Nam  multae  qucitionee  diffieiilimae 
et  graeee  in  deeretie  et  legibus  absolvit  et 
enucleavit^  *). 

Gervasius  Doroburnensis  setzt  ihn  mit  Gratian s  Decret 
in  Verbindung. 

S)  8o  In  iw«i  von  Stvigay  (6«tch.  B.  4.  8. 141)  nad  vi«r  tom  nir  varflicbMM 

Handftchrin«!}.  Sirti,  der  eine  vnUctailcli«  Bandtclirin  benutzt  hat,  liest  P.  I. 

p.  2R4.  ^rphr-npittum"  statt  ^iipi)sfii(atum''t  |>.  4fi.  Hape;,"""  fKenr«IU  „aportoUtmm'' . 
Wuhr^chpitilich  i%t  »]sn  <ia\  er*t«iiial  cio  Schreibfehler  Sarti'a  anlerlaofea. 
«)  Pertx  Scripll.  T.  VI.  p.  531. 
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GerTasiiDorobornensis  actus  pontificttmCantaarlensium: 
„Jktne  Uges.  ei  eausidiei  in  AngHam  pnmo  toeaH  smii, 
Qu&rtm  primus  erat  Magkier  Vaearhu,  Hie  in  Oaonrferdia 
legem  deeuii^  et  apnd  Romam  *)  magisier  ßraciü" 

HU8  et  ÄU'xan  der  <i  ni  et  Hodlnndua  in  proximo 
fufvrra^  Cfiinines  c  o  mpilavit^'  "j. 
Bis  zum  Entstellen  der  Schule  der  Canonisteu  in  Bologna  hatten 
die  sacri  canones  einen  Zweig  der  Theologie  gebildet  7).  Ihre  Ab- 
seheidung  ron  der  Theologie  and  die  Begrflodaog  des  canonischen 
Reehte  als  einer  aelbststftndigen  Jorlstiachen  Disciplio  iat  natürlich 
nicht  sofort  mit  dem  Erscheinen  ron  6ratian*8  Decret  eine  rollendete 
Thatsaehe  gewesen      Die  ersten  Lehrer  des  canonischen  Rechts 
in  Bologna  sind  ohne  Zweifel  TlitMdorren  gewesen.  Die  schriftstel- 
lerische Tbätigkeit  eines  Lehiers  üer  Tlu ologie  auf  dem  Gebiet  des 
canonischen  Rechts  kann  daher  für  jene  Zeit  am  allerwenigsten 
als  etwas  Auffallende«^  gelten.  Für  Aieiander  III.  wird  diese  That- 
saehe durch  die  angeführten  Zeugnisse  lur  Gewiasheit 

5.  Bs  kirne  jetit  noch  darauf  an«  einen  Beleg  daf&r  su  finden,  daas 
der  MagisterRolandus,  der  Verfasser  der  Summa  Aber  Gritian'a  Decret, 
auch  Lehrer  der  Theologie  ge  wesen  ist.  Durch  folgende  Stelle  der  Summa 
zum  Tractatus  de  Poenitentia  wird  auch  dies  ausser  Zweifel  gesetzt : 
„Tertia  quaeritur,  utrum  aola  contritione  eordis  et  secreta 
satitfaetione  absgue  oris  confes^ioue  posait  Dep  aatisfieri. 
Verum  pro  eui  prolixUiUe  efusque  guomd  Causarum  iraeiatwu 
inutilUaie  eam  ad  praeeen»  dmittimuB  täqne  Sententiie 
inserendam  ei  periraetandam  re»ervamü$*** 
Dem  Verfasser  scheint  es  nicht  sweckmSssig»  den  Tractat  aber 
die  Busse  in  einem  canonistischen  Werke  zu  erläutern;  er  behftit 
sich  diese  Erläuterung  lur  die  Sententiae  vor. 

^)  SolK«  «tett  fJR^nmm'*  nicht  xu  lesen  seiu  „Bononiam'*  t 

•)  Bnt  Auf lieaaM  Seripit. X.  col.  J6SS.  Mm  vgl.  8» t  ign y  B.  4.  8.  412  fg.,  W«a  ek 
ll«gi«ttr  Vacariut.  Ups.  1S20.  p.  10.  «4. 

')  Man  vgl.  Sarti  F.  r.  p.  M7.,  Sa  vigny  B.  3.  S.  514. 

•)  Eine  iit  «'»xl  Iat.  M  o  tt.  18467.  crhaltt'ne  Vorredo  einer  Summa  über  (Jrfttiatrs 
F)eoiel  Jiejjiüiit  so:  „//i/rr  eetera*  theolotfiae  disviplinns  «tancforum  pairum  dfircta 
et  conciliorum  ttaluta  non  poMtremum  ohtinent  loeutn''.  •.  u.  Beil.  II.)  Hier  wird 
•Im  dM  Maonbob«  R«chi  Boek  zur  Theologie  gere«bMt. 

•)  Mia  Tgl.  aoeli  8ftrii  P.  U.  p.  S.  «a<l  Rtuter  GMehiehto  AlexaaStr'k  III.  aa4 
der  Ki  rche  seiaar  Zait.  Btrlhi  ISIS.  S.  4S.  Für  dia  VorgM«h{«bte  dta  Papala* 
bietet  da«  «uletat  gananal«  Baeh  waalg. 
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Im  12.  Jahrhundert  ist  ciei-  Name  Setiientiae  »  den  schon  ein 
theologisches  Werk  des  heil.  Isidor  führt,  ein  technischer  Titel 
Ibr  eine  bestimmle  Art  theologiseher  Sehriften.  Die  Summa  SetäetUi- 
anm  Hugo*s  toh  S.  Viijtor  und  der  laber  SenienHarum  des 
Petras  Lombardus  gehören  so  den  berdhoitesten  Stacken  der 
theologischen  Literatur  dieser  Zeit. 

Ohne  Fru^e  gibt  sich  dnhi^r  der  Magister  Rolandus  durch  jene 
Bemerkung  als  einen  1  heologen  zu  erkennen. 

Beides  ist  demnach  gewiss:  1.  dass  Rolandus  Bandinellus« 
flpSter  Alexander  III.,  nicht  bloa  Lehrer  der  Theologie»  sondern  auch 
canontstischer  Schriftsteller,  nnd  2.  dess  der  Magister  Rolandns»  der 
Verfasser  der  erwihnfea  Samma  des  Decrets,  nicht  blas  Canoolst» 
sondern  auch  Theologe  gewesen  Ist 

6.  Im  Jahre  il59  ist  Alexander  III.  Papst  geworden.  Allerdings 
hat  es  manche  PSpste  gegeben,  die  noch  als  solrlie  fruclüliai  e  Schrift- 
steller gewesen  sind.  Innocenz  IV.  hat  sein  berühmtes  canonistiscbes 
Werk,  den  Commentar  zu  Gregorys  IX.  Decretalensammlung,  verfasst, 
als  er  bereits  die  pApstliche  WOrde  bekleidete.  Hätte  aber  Ale- 
xander in.  als  POpst  diese  Summa  geschrieben»  so  würde  er  in  dem 
Titel  und  in  späteren  Anfilbrunge»,  i.  B.  in  den  oben  erwibnteo 
Quästionen .  und  bei  Stephan  von  Toumai ,  bei  dem  er  binfig  Tor* 
kommt**),  nicht  Rolandus.  sondern  mit  dem  Niniun  den  er  Ms  Papst 
fiihrte,  genannt  sein.  I  m  ihn  für  de«  Verlasser  der  Siiinma  halten  zu 
können,  muss  sie  also  vor  dem  Jahre  1159  geschrieben  sein. 

Ein  Grund  der  uns  anzunehmen  nöthigte,  oder  es  auch  nur 
wahrscheinlich  machte,  dass  die  Schrift  nach  diesem  Jahre  verfasst 
sei,  ist  nicht  vorhanden.  Folgeode  UmstSnde  machen  ihr  hohes  Alter 
gewiss:  1.  Es  wird  keine  einsige  nachgratianiscbe  Decretale  in  ihr 
citirt.  2.  Sie  Rillt  vor  die  Summa  Stephan^s  von  Tournai»  die 

*•)  Naebdttin  4i—r  AalkaU  bereite  vettwitt  md  abgMcbiekt  war,  Aai  aieJi  aaeli  iatmr 
der  Bawaii,  San  der  CaDoaiai  Roland««,  wie  der  Tbeeloge.  ia  B«l  og  a  a  gelahrt  haL 

Auf  der  ktaigl.  Bibliothek  lu  B  «  r  I  i  d  ist  «>iiie  Hanctsi  hrifl  Jer  Soinma  SIepbaa*«  VM 
Tounmi  r«m  Decret  mit  ni..«~«'ii  (CoJ.  lus.  liit.  4".  103..  memhr.,  mpo.  Till.). 
Sf»»phan  bemerkt  m  c  8.  C.  I.  i|.  3..  d:is!>  die  Rubrik  iHeses  Ca|iit««l»  fulsch  sei.  Duo 
ftt«bt  um  Hände  folgende  GIo«m:  n^'tde  magr.  rot.  bononie  eam  ememd*vit,  ofipamen* 
kMe  tni. !  de  eedtai'*. 
*•)  10 Cod.  lat.  Mob.  IVISS.  wird  »Jbf.  «0.«  «ehr  bialg  angeAhrt;  in  den  anderen  war 
bekannten  Bandeebriften  den  SteManna  atebt  atatt  de««««  regelnrilesi?,  >ber  nichl 
Immer,  „quidam'*.  Einmtl  i»t  io  der  erwShntpn  Münchner  Han<1scbrt(l  j^JT.  iw» 
tojuto"  «asgeeebriebea,  ja  Cod.  Bamb.  B.  IIL  21.  ciamal  „/niUmiu*'* . 
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früher  als  die  des  Johannes  Faventinus  verf;i^st  ist  3.  Sie 
citirt  die  Capitel  des  Decrets  regelmässig  mit  Zahlen  ^^).  Dies  knnn 
offeabar  nur  lo  einer  Zeit  geschehen  sein,  da  die  Anzahl  der  Capitel 
einer  Diatinelio  eder  QuSstio  nicht  schon  durch  die  Anfiiahme  von 
P^e9  in  den  Teit  eine  sehr  verschiedene  tn  den  Handschriften 
geworden  war. 

Nach  allem  bin  ich  der  Ansicht,  dass  die  Autor«:*'!!«  Fl  Alexander's  III. 
nur  dann  ;«ls  z wciH  Iliaft  gelten  könnte,  wenn  iln^  Existenz  eines 
zweiten  Hulandus  bekannt  wäre,  den  für  den  Verfasser  zu  hatten 
ebensowohl  möglich  wftre.  Von  einem  solchen  findet  sich  aber 
keine  Spur. 

II.  ftlllMS. 

7.  Sarigny  hat  in  einer  Note  lum  dritten  Bande  seiner  6e- 
sehiehte  des  r9mf sehen  Rechts  im  Mittelalter  <*)  aus  einer  Ha  inier 

Handschrift  einer  Summa  zum  Decret  eine  Stelle  mitgetheill,  die 
nicht  unwichtige  Aufschlösse  über  den  Paucapalea  gibt.  Diese  Hand- 
schrift ist  von  mir  zum  Gegenstande  einer  näheren  Untersuchung 
gemacht  worden  deren  Ergebniss,  so  weit  es  bieher  gehört»  mit- 
getheilt  werden  soll. 

Die  ihrem  wesenflichen  Inhalt  nach  bereits  bekannte  Stelle 
lautet  auf  Fol.  2.  Toilstindig  folgendermassen: 

„NihUimUm»  geiendnm,  qnod  hee  apere  »cripfo  qmdim 

(tlhisi  nomine  p  a  u  ca  p  (( l  ('<!  nou  minorem  mihihcns  diliyen" 
dam  ad  decretorum  intrlHijcutiam.  f/utiienua  ct  riior  passet 
fieri  assignatio  contrarietatum  et  concordantia  »^j,  pur  lern 
primam  in  eentum  ei  nimm  sive  duas  dMnetümea  dimnt. 
Secmtdam  pofiem  non  dUtmaii,  fuia  a  magi$trü  gratiano 
imfßeienter  dietineia  eet  per  eaueaSf  ihemaia,  fnaeHianee* 
Tertiam  in  V  dieÜneHonea  dimeU,  NikUemimte  etiam  quae* 


<•)  M.  s.  im-ine  Beiträge  zur  Gett-hichte  der  juri»ti.<'f  in'n  hittratur  des  Mittelaltertf  S. 31. 

Daron  wird  in  der  AbbuudluDg  über  die  Palea  ausriibrlicher  die  Kede  sein. 
»)  8.  51S. 

<«J  Oer  Vonfamd  <l«r  llaiMer  StadtbiMioUwk,  Herr  Dr.  Kfilh,  M  de»  WmMhe^  diese 
Handtehnll  fir  einige  Zeit  tu  neinem  Wehnort  beouttes  u  dirfta«  !■  der  Uweed* 

lichsten  Weise  entgegen  gekommen. 

•*}  Diem*  StPite  tst  iinvf r^fSnfUich  l»t>r  Sinn  prffiht  sich  an»  dprn  Vergleich  mit  A^r 
inileo  §.  Ii.  »ti^^eführtfii  Stelle  der  Pariser  Summa:  Pancapalea  bat  Paraltelstellen 
an  den  Kami  geschriehen.  .M.  vgl.  aiicb  u.  §.  38.  fg. 


456 


Dr.  Fr. 


dam  decreta  apposuit,  quae,  licet  non  ainl  minoris  auctori- 
taiis,  quam  aUa  kie  ponia,  iamen»  guia  a  prineipali  aueiare 
hujuM  UM  noM  suni  pa»Ua,  non  legmUur*. 

Diese  Hendsehrift  <•)  4ie  eher  dem  AnfaDg  aJs  dem  Bode  dei 
13.  Jahrhunderts  aogelidrt,  enthält  auf  116  Pergtmenthlftttem  w 
Fol.  einen  Commentar  Ober  alle  drei  Theile  Ton  Gratian^s  Deeret 

Die  angeführte  Steife  findet  sich  in  der  Vorrede  die  Fol.  1.  mit 
dem  Satz  beginnt:  „Antiquilate  et  tempore  prius  eM  jus  fure/tsc 
et  hnmannm  quam  jus  eeclesiasticum  et  divinum"'.  Paucapalea  wird 
ausser  an  dieser  Stelle  in  der  ganzen  Handschrift  nur  noch  xweimal 
erwähnt  und  zwar  £ur  Dist.  1.  Von  diesen  Anftihrungen  wird  erst 
weiter  unten,  bei  den  Schriften  des  Paucapalea»  die  Rede  sein. 

Der  in  dieser  üandsebrift  Torfiegende  Commentar  ist  aber  nicht 
das  Werk  Eines  Verfassers,  sondern  aus  den  Werken  Tersebiedeoer 
insnmmen^etst.  Die  Pars  I.,  tu  der  auch  die  Vorrede  gehört,  ist  von 
Rafinus;  sie  endigt  auf  Fol.  3t.  mit  den  Worten:  inde  dicuntur 
pragmuticae  sanctiones,  i.  r.  imperiales  consiilutionfs  '.  Die  Pars  II., 
Fol.  '61,  — 107.,  ist  die  Summa  Step  han*8  von  Tour  na  i  zu  diesem 
Abschnitt  von  6ratian*s  Decret.  Diesen  nicht  auch  fitar  den  Verfasser 
der  Pars  III.  tu  halten,  liegt  kein  Grund  vor,  wenn  es  sieh  bot  Ml 
auch  nicht  mit  Gewtssheit  behaupten  lisst  Rnfinns  kann  nicht 
der  Verfasser  sein,  da  er  einmal  in  einer  Weise  erwihnt  wird,  welche 
die  Annahme,  dass  er  sich  seihst  redend  elnfilhre,  aussehliesst  *s). 

Für  den  gegenwärtigen  Zweck  kommt  indess  nur  der  Commen- 
tar zur  Pars  f.  in  Betracht. 

8.  Da>s  Kulnius  eine  Summa  de  deeretis  ij^esehriebcn  habe, 
wussten  wir  schon  aus  einem  uns  erhalteoeaBücberverxeichnisse  des 
12.  Jahrhunderts 

Auf  dem  Eiubao«!  »teht  die  Nommer  52. 

Id  d«ii  beiden  Handschriften  der  Summa  des  Slepbanus,  Cod.  laU  Mon.  ITlG'i. 
(Schern.  162.)  und  Cod.  Bainb.  B.  III.  21.*  fehlt  die  Pars  Iii.  gänxltcb.  la  Cod.  I»L 
Mu  u.  1U03.  (Rat.  S.  Em.  403.),  der  ebeoCiau  die  SumoM  de*  StepiMBW  Mi  dkni 
btUM  Ta«ilM  TOB  «nüu^  Dcenl  catUUI,  «teht  wr  Siwar  4to  am  (M. 
Itk  Mob.  887S.  (Aaf.  eoei.  17S.)  maA  Cod.  Btttb.  P.  II.  tt*  bekuate  8«Ma 
des  Johannes  Farentinus  zur  Pars  lU. 

*■*)  Es  beisst  nHmlich  zu  e.  73.  Dist.  II.  de  conseor:  ^Ifoc  loeo  qnidam  pr^^rrptornm 
nostrorum  ,  intcr  cc(  lc»ia$tic09  nosiri  tett^oria  virus  m^rit»  cunnuiiirrimümt, 
rufiHU$t  inqutnu,  vir  clarittimutf  ita  »vriptit:  verba  iMa  moffis^  (oteor  per  vtri-^ 
Mifli  iRMM,  id  loT&tem  •irntt^tUntO»^  futm  «d  ^Um§ciilim  csjya«AMf  «'«dam«. 

i*)  GL  Sarli  P.l.     t87.  N«t.  «. 
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Es  ist  jeUt  der  Beweis  sa  führen,  dass  der  iti  dem  Mainzer  Manu- 
«eript  eDtli«lteii6  Conmenter  lar  Pars  L  ein  Tbeii  dieaei  Werkes  ist. 

Erstene.  In  der  Einleitung  zur  DisL  LX.  wird  die  Frag«  tnfgewerfen» 
wie  ea  liorooie,  daas  au  Bischöfen  Personen  wählbar  seien»  die  einen  ge- 
ringeren Ordo  hätten»  als  ihn  die  Wahl  EumArchipresbyterat  undArcbi- 
diakonat  erfordere,  da  doch  die  bischöfliche  Würde  eine  viel  höhere  sei. 

„Quut'i  itur  nutem  hic,  cum  ephcopalis   duinUnH  hmge 
major  sit  archipresbpteraiu  vel  archiäiaconaiu,  cur  ex  in- 
feriorilma  gradUni»  eiigi  valeat  magü  efUcopu»  quam  archi' 
preakyter  vel  ttrehidiaconuBf*' 
Diese  Frage  wird  folgendermaasen  beantwortet: 

t,Äd  fuod  seiendmn,  quod  eedewkutiea  dignUa»  älia  e9t 
amministrationis,  alia  auctorUatü.  Item  ammhmtratio  alia 
spiritualium,  alia  saeciilaruim ;  spiritualium  ammuiiairatio 
gienf  archipreshyteri  et  tlecaiii,  saecidarium  ut  archidiaconi. 
Bignitas  vero  auctoritatU  est  epücopi.  Dignitas  ergo  ammi" 
nUirandi  in  ipaa  electione  plene  traditur.  Cum  enim  archp* 
diaeomtB  tHgihw,  plene  nutüuUwTf  et  inetUuendo  eUgiivr; 
sie  de  deeam,  eie  de  arphiprethytero  eofaudiendum  eit  et  de 

eeteris  hupumodi  

Cum  autem  quis  in  episcopum  eligttur,  non  continuo  plenam 
poteslntem  adipiscitnr,  ned  ut^que  in  conaeci  alionet)i  differlur, 
et  ideo  lunc  aalis  e^t,  si  etiam  ex  Hubdiaconatu  eiigutur.** 
Die  hier  entwickelte  Ansicht  wird  aber  von  Huguccio  auc.  2. 
Diat.  ead.  als  die  des  Rufin us  bezeichnet.  £s  heiaat  hier: 

»Nonne  epteeopoHe  dignUae  nmUo  major  e$t  quam  areki- 
diaeonatuo  pel  deeanaiue  et  kuJuemodL  Cur  ergo  ex  inferi" 
ori^s  gradibus  poteet  eligi  episcopua,  quia  es  mthdiaemahu 
quam  archidiaconm  vcl  decanus  et  hujusmodi?  Rufinus 
Buam  volttit  assiy/tare  rationem,  hcH.:  quia  diynitnH  ialonun 
consistit  tantum  in  admitmtrutione,  et  talia  äignitas  plene 
eonfertur  in  electione;  cum  enim  tales  eüguniur,  iiutitU' 
uniutt  et  cum  instiiuuatur,  eUguutur»  quod  non  sei  epie^ 
eopo.  Sed  hoe  faUum  est*  rel. 

Zweitena.  In  einer  Innabrueker  Handaehrift  Ton  Gr8tian*s 
Decret     kommen  zur  Pars  I.  awei  Glossen  ror  mit  den  Siglen  r  u.  it. 


SO)  Cod.  U  e  B  i  I».  »0.  M.  s.  über  diese  liauaftcbrifi  laeiae  BeUräf/t  S.  10  ^. 
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Das  in  diesen  Glossen  Gesa*?tp  fitxl't  sich  niclit  blns  dem  Sinne  liaeh, 
soodern  wörtlich  in  der  Mainzer  Summa  wieder,  wie  folgende  Za- 
rammeDsteiluog  saigt. 


e.  6.Ditt  LXXXn.; 

Jnfra  Dht.  LXXXVIIL 
Ep  isco  p  US  null  um  contra. 
Sed  aliud  est  nuila  facicnfe 
necessitate  curam  rci  J'umili' 
an»  nueipere  et  lectionum 
et  arationum  ttvdw  tepide 
inhaerere,  quod  ibi  interdiei' 
tur,  iUmd  in  neeenUeti^ 
alHi  euhüenireetpropterpro- 
ximos  contemplationis  etudi'^ 
um  temper are,  quod  hicprae- 
eipitur,  r.* 


cS3.  Ditt.  XCUl.: 

„SiipraB,XXI.  Clerieoe**) 
eawtra,  Sed  dUier  se  habet  in 
eerparef  aHter  in  ealice;  eredo 

pi'opter  necretae  rationis  mi' 
sterium.  (um  enim  calicem 
titwiimua,  redempfioucm  aui- 
mac  nostrae  designamus.Sede» 
namque  anmae  in  »anguine 
e§t,  Cnm  vero  eorpM  aeeipi- 
muB,  flUuram  noetri  corporis 
reeurreetianem  fguramut. 
Qma  ergo  nunc  misterio  [\, 
minist erio]  praedicatorum  et 


e.6.0itt.LXXm! 

„Hoc  Caput  videtur  eieon- 
trarium  esse,  quod  alibi  dici- 

tur  infrn  D. 

LXXX  VI  IL  cap.  Ep  iscopus 
nulla.  Sed  aliud  eet  nuUa 
faciente  neeeeeitate  euram  rei 
famUiariM  euseipere  et  UetiO" 
man  atgue  oratiomm  studio 
tepide  inhaerere,  quod  ilt 
interdicitur,  aliud  quibusdom 
in  necensitatiff  ui^  snhvenire  et 
propter  proximoH  contempla- 
tionis Studium  temperare  • 
quod  hie  praecipitur,^ 
e.  2S.  DitC.  XCni.: 

^Bßrum  est»  quomodo  non 
audeat  saeerdos  aedpere  ea- 
Heem,  nisi  sibi  diuconus  tra- 
daty  ctm  suprn  in  XI.  cap.  **) 
dictum  Ki'f,  'jii'nL  diacones  non 
debcnt  porriifcrc corpus  Chri- 
sti .taccrdotibus*  Sed  a/iler  se 
habet  in  corpore,  aUter  in 
eaUee;  credo  propter  secre* 
tae  rationis  ndnisterhan  [\. 
mysterium].  Cum  enim  cuU' 
cem  sumimusy  redemptionem 
animae  nostrae  designamus. 


**)  Gemeiot  ist  c.  14.  Dist.  XCIII.  Das  CiUl  den  Cod.  M  u  g.  bmut  ht  keia  Sehrribfehter  x« 
Mi».  DI«  e.  7.»  9.,  12.  Dwt.  XCIIl,  Jtabra  in  daa  Ausgab««  4h  RaMk  ßf  fitm,  Wümtt 
Rabrik  r«bU  im  dm  alten  Haadsebriftaii  sehr  tuA  daa  CapiM  iai  dau  ait  dM 
Vorausg«headeu  verbuDdeii.  Auf  dieae  Weise  wnrd«'  aber  c.  14.  =  c.  11.  aaui.  Wf#ds 
Cilat  in  Cod.  Oeaip.  enUtandaa  ist,  walaa  icli  oieMi  c.  1.  DiaUXXI.  paaalgarskbL 
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Sedts  namque  nnimae  in  ^nn^ 
guineestoCum  enim  /  l.  veroj 
eorpU9  MffiiMfi««,  ftUuram  no- 
üri  eorp&rh  reaiauratianem 
fyuramw,  Quia  ergo  nunc 
mgtiefio  /I.  minitierioj  prae- 
dietorum  [\.  praedieaiarum] 
et  baptistarum  deus  animas 
redimit,  rede  non  sine  mini- 
stro  sacerdo»  calicem  blbit. 
Qui  [\.  QuiaJ  autem  solum 
8ua  virtute  sine  exteriori 
oHcujug  hominis  officio  Cor- 
pora »uscitMi,  non  Imme* 
riio  ipoo  eodem  oiH  levante 
corpu»  CkrUH  acdpU»" 
In  beiden  Fftllen  bildet  eine  boIhHo  controriorum,  eine  Vereini- 
gung zweier  scheinbar  widersprechciidi ii  Stelleu,  den  Gegenstand 
der  Erörterung.  Der  einzige  Unterschied  zwischen  den  Worten  der 
Glossen  und  denen  der  Summa  besteht,  abgesehen  von  einigen  Vari- 
anten, darin,  dass  in  den  ersteren  beidemal  die  widersprechende  Stelle 
bl08  citirt  wird  mit  dem  Zusatz  contra  ^  wfibrend  in  der  letzteren  der 
Pooet  des  Widersprucbes  selbst  beseicbnet  wird.  Diese  Abweicbung 
erklftrt  sieh  aus  der  Terschiedenen  Natur  einer  einxelsteheaden  Glesse 
und  eioes  susammenhängendett  Commestars**).  Wenn  wir  daher  nicht 
annehmen  wollen,  dass  entweder  der  Verfasser  der  Summa  zwei 
fremde  Glossen  oder  der  Glossator  mit  der  Sigle  R  zwei  Stellen  aus 
einer  nicht  ihm  ^ehSrigen  Summa  wörtlich  abc^eschrieben  habe,  ohne 
den  Verfasser  anzugeben  —  was  doch  ohne  besondere  Gründe  nicht 
sulftasig  erscheint  — ,  so  sind  wir  auch  gendtbigt,  beide  fiir  eine  und 
dieselbe  Person  sn  halten. 

M5glich  wftre  es  Ja  nun  Areilieh  noch,  dass  die  Sigle  R  hier 
auf  einen  andern  Glossator  als  auf  den  Rufinus  wiese«  und  dass 
dieser  Glossator  ebenfalls  eine  Summa  znm  Decret  verfasst  bfttte,  in 
der  er  die  von  Iluguccio  erwähnte  Ansicht  des  Rufinus  gleich- 
falls ausspräche.  Wäre  dem  so»  so  könnte,  das  ist  nicht  zu  leugnen. 


M)  H.  Tgl.      ff.  so. 

Silsli.  d.  pUI.-Urt.  d.  XXXI.  Bd.  Hl.  Uli.  31 
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die  in  der  Mainzer  Handschrift  enthaltene  Summa  tur  Pars  I.  dei 
Decrets  das  \N  ork  diiscs  (il t)ss;itois  sein.  Aber  was  mögUcli  ist« 
das  ist  darum  noch  nicht  wahrscheinlich. 

9.  Um  iodesfl  von  den  Gründen  welche  filr  äe  Autorschaft  des 
Rnfinua  aprechen,  keinen  onerwfthnt  in  iaaaeo»  aei  neeb  Pelgeiidea 
bemerkt 

Drittena.  Jehannea  Faventiniia  hat  in  aeiner  Somma 

ganze  I>istinctianen  anm  TheÜ  aoa  dem  in  der  Mainzer  Handschrift 
ent!i;iltcjicii  Comraentar  luv  Pars  I.,  zum  Tlieil  aus  der  Summa  lies 
Stephan  von  Tournai  wörtlich  entlehnt,  so  dass  nach  einer 
Stelle  aus  dem  ersteren  wieder  eine  aus  der  letzteren  folgt,  und 
umgekehrt.  Für  die  Pars  IL  ist  Stephan  von  Johannes  ebenao  hennftzt 
werden»  wie  für  die  Pars  L.  Lieaae  aich  nun  ein  Commentar  snr  Pirall. 
finden,  ren  dem  gexeigt  werden  könnte,  daaa  er  in  gleich w  Weise» 
wie  die  Summa  der  Mainser  Handaehrift,  neben  Stephan  f&r  die  Pnral.« 
für  die  Pars  II.  von  Johannes  FaTentinns  ausgebeutet  wäre,  so  würde 
man  gewiss  mit  einigem  Becht  auf  die  Zusammengehörigkeit  beider 
Stöcke  schliessen  dürfen. 

Einen  solchen  Commentar  zur  Pars  iL,  wenngleich  unvollständig, 
heaitzen  wir  in  derBamhergerMiscellanhandschriftP.  I.  11.,  memhr., 
4^  M)  Er  beginnt  mit  C.  I.  anf  Fei.  147.  nnd  bricht  ab  anf  Pol.  161t 
au  C.  XXIII.  q.  e.  Die  Anfiinga werte  aind:  „Condkio  eecktwMtusse 
religionU  moveHtr  eirea  iria".  Die  aebr  kleine  Schrift  gehört  dem 
13.  Jahrhundert  an. 

Die  Ver^leichung  lehrt,  dass  Johannes  grosse  Stücke  bald  aus 
Stephan  US  bald  aus  dieser  Summa  wörtlich  abgeschrieben  bat. 

Daaa  aber  ftufinus  der  Verfasser  ist,  lässt  sich  durch  die 
Anf&brangen  apiterer  mr  volikemmenen  Gewiaabeit  bringen.  leb 
atelle  einige  Belege  suaammen. 

hkunm  FaTtBÜBBs  fiaaNaa  ist  M  IM. 

e.  4.  C.  XVÜ.  q.  4.:  c.  4.  C.  X?!!.  q.  4.t 

»jßtfOMivta  nmgi^er  R,  di"  „SaerUegium  oHquand^ 

xerü,  quod  sive  in  perBoms,  cmmnUtUur  in  ipsas  €eele»iaf, 

Unlar  Md«m  iotcretsMCMi  Werken  «ntMII  dleee  HMiMlirift  mtfh  4te  bidwr 
MT  nach  einer  Ca  sa  el'sdien  Handsckrift  bekamt«,  in  ßöhner^a  Corp.  jar. 
can.  abgeilrackte  dritte  f\fr  f)ecretalcn««mmlm»^n  ^«og.  ffi'^frluNa},  die  v»»r  rfi- 
Snmmlnng  Bernhards  von  Favia  fHllcu.  Auch  das  von  lleimaraa  oacb  einer 
Hamburger  Handschrift  berauagegebene  Speculum  jurin  canonici  dea  P  et  rat 
Ble««i*ia  find«!  «ieh  hf er. 
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$ive  res  eeete* 

BtasticaSt  sucrUegium  commit^ 
titur ,  immunitai  ecclesiae 
viofntur  rf  radem  poena  debe- 
tur ;  qiuid  confirmare  nilihir 
ex  praesignato  c  Joannia 
papae  et  deereto  Gregorii, 
quod  eei  eupra  C,  XI J.  q,  IL 


Smui«  Dwr.  M  tanib.    IL  11. 

e.  IL  q.  B.: 

^Rufinu»  purgafionem 

dividitin  vulgarem  c(  citnoni- 
cam.  JU  e  p u  rg a  Hone  vul' 
gart.  Vulgaris  est  ferri  can- 
denth  et  aguae  ferveniis  et 

frigidi  eoniactue  

.......  De  canoniea 

purgtUume  dtcamuB,  De  ea^ 
noniea  pu  rgaiione  se^ 
eundum  Rnfinum,  Inier' 
dum  nccvsitti  snhesf  mala 
fumu,  interdiim  iion.  Cum 
eubest,  aut  ex  inimicarum 


aUgtumdo  in  pcrwnas  eede- 
»iaHieae,  aHquando  in  re» 

ecclesiurum  ........ 

 Deniqne ,  qui 

mct  t/t'fjinm  committunf,  sirr 
in  persouu8  ecclesiasticas, 
sive  in  res  eccletiae,  tive  in 
ipea  ioea  eceieeiae,  pre  emu» 
nUate  vioUia  ivni  nmlekmdi 
peena  XXX  Härarum  argenii 

pwriumi  

•SV  quis  Johannis  papae  saepe 
stynatum  cap.  et  decrettim 
Gregor iiy  quod  est  «upra  Xll. 
q.  II.  c.  VIII.  diligenter  adver- 
teritß  videre  poterii  in  illo  c. 
tnpUeieoöritegiü  pro  vielenta 
[l  tiolaia]  emunitaie  poenam 
eBse  Btatutam*^. 

e.  IL  q.  S.: 

nNofttf  quod  purgatio  üHa 
ndgnris,  alia  canonica:  vul" 
ijatis,  ut  fdiulentis  ferri  et 

aquac  ferventis  

Sed  cum  canonica  exigitur 
purgatio  t  aliquando  subeet 
mala  fama,  aliguando  non. 
Cum  subest,  aut  inimieerum 
eonßetione  •  avi  ex  verishmli 
tuepieione,  Inde »)  nuUa 
sulu'st  mala  fama»  nulla  exi- 
gitur purgatio.  Quo  casu  in- 
teUigUw  ülud  ViL  [L  VIJ 


M)  if«Mbr,  MM.  Uli.,  4S  SU  MUm,  Di«n  Summ  lit  ««■  «Ibmi  Dtattclitii 

verfuit.  DtrAmtor  tprieht  ron  „tio»lra  GennaHta**  (p.  120). 
**)  Johtinnes  Far«ttlUu«,  d«r  im  fibr^M  4h—  StaHe  wftrlüeli  •Allehot,  hat: 

j^i  itaqut". 

31« 
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confictione,  ant  ex  verisi^Üi 
mspieione.  Sie»  cum  nuUa 
»ubeit  nuUa  fama,  nuUa  esi- 
güur  purffoHo,  quo  eatu  in- 
teüigiiur  ülud  VI.  C.  uU.  q. 
Cum  mala  fama  subest,  sed 
ex  aemulorum  confictione, 
nec  tunc  inquirtada  piirga- 
tiot  quo  ca»u  intelligitur  ülud 
Leonis  papae:  Audi  tum  est 
qualiter  in  mali  hO' 
min0$  gratia*  rel. 

C.  IX.  q.  1.  in  tnnmitt 

„Dicii  Jo.  fa,  et  Ruf  in  us, 
quodt  qui  recipit  ultimam 
manus  tmpositionem,  t.  e,  or^ 
dmem  epUeopaUm,  m  ecde- 
M,  orüne»  conferif  ted  nm 
exmunHmiemerdmU;  »autem 
exfra,  nihü  confert,  i.  nee 
ordinem,  nec  executionemt 
atm  talea  nüiil  hnhennt,  ar. 
L  q,  VI,  Daiöerium*', 


Causae  iu  ultima  quaestione. 
Si  avfem  mala  fama  suheM 
ex  immiearum  eoi^ScHomet 
mm  €91  exigenda  purgaüo, 
tnfra  e.  quaedUne:  Audi* 
tum^  rel. 


C.  L  q.  1.: 

„.9t  vero  ah  iiaerettei» 
solummodo  ordinentur,  qui 
fUHmam  mamti  ia^^onH^mem 
in  eedeuaaee^perant,  foera* 
mentum  ordiniä  exeeiäimtem 

aee^^kmi  

Ifem  n  ab  ittis  haeretieis  or-- 
dinati  fuerint,  qui  iiUiinniii 
manns  impositioiiem  iinn  <ir- 
ceperini  in  eccUsia,  Herum 

ordinentur  ttf 

habea  e*Dab*  üifira  q.  «ilf.* 

Id  der  luletst  angeftthrten  Stelle  der  Bamberg«r  Handschrift 

\9i  „saeramentum  ordinis**  etwas  ausgefallen,  da  die  Worte, 
wie  sie  hier  stehen,  keinen  Sinn  geben.  Die  Ergänzung  ist  aus  Jo- 
hannes Faventinus  raoglich,  der  zu  c.  17.  q.  ead.  diese  Stelle 
unserer  Summa  wieder  stark  benutzt  hat.  £s  heisst  hier: 

»Qui  auiem  apud  haereticos  ordinati  sunt  ab  hiM$  qui 
uUimam  manus  impatitionem  in  ee^aia  reeepenmi ,  9ere 
quidem  sacramentum  ordmu  reeeperunt,  aed  eseeuHa» 
nem  ordinis  vel  virtutem  saeramenti  non  aeeepe^ 

Tuni  51  aÄ  illia  haereticis  or dinati  6unt  y  qui 

uäimam  manus  impositionem  non  susceperunt,  cum  ad 
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ecclesiam  reversi  fueritU,  in  ecclena  Herum  ordina- 

buniur  ex  novo  et  hoc  est  wfira  q.  vU.  e*  Dair 

bertum." 

Mit  Hilfe  dieser  Stelle  des  Johannes  ergftnBt,  entliAlt  aber  die 
aas  der  Bamberger  Haodsebrift  angeföbrte  Stelle  eben  die  TOn  der 
Glesse  nicht  blos  dem  Johannes,  sondern  aueh  dem  Roflnus  zuge- 
schriebene Ansicht. 

10.  Durch  die  angeführten  Thatsachen  halte  ich  den  Beweis 
für  geliefert,  dass  die  in  der  Mainzer  Handschrift  enthaltene  Summa 
zum  ersten  Theil  von  Gratian's  Decret  den  Rufinus  zum  Verfasser 
hat  Mit  diesem  Ergebniss  steht  die  in  einer  Formel  dieser  Snmma 
lu  c«  2.  Dist.  LIV.  sich  findende  Jabressahl  1164  ToUkommen 


**)  »Aettm  fHt»  in  eivütte  ttmideMt,  in  eeeleHa  S*  Pttri  XL  lutL  nuo^  mm  imi' 
«Imw  ^«MrjMtfMit  MCLXIin,,  prme»ideiUe  i«  eoAtdrü  pMmütia«  HitUuh  Me- 

nomine  Atnett»  Qui  dtbiUiM  t£U  W4mw 

aut  i  nmpettM  relaxal  »erritium  ,  praeinium  in  ftifiiro  apud  Peum  rihi  prorenire 
non  dubttet,  QHspropter  eyo  Jcrcmius  in  Dei  nomine  pro  remrdio  animac  meac  et 
aettma  retributione  in  ecciena  S.  Petri  «ub  prattentia  episvopi  Aiexandri  et 
meeritiim  iU  MUfMmtf am  ae  luMttim  Meorum  «itfr  eomu  aUari»  UHiu  €cdeatat 
flIiMfoa  «erMtm  mtfwn  JWI«iiim  ^  hme  etrteni  aftiwAitfmft  «t  ingemuitalii  ci 
omä  Hntuh  «ervUutia,  ita  ut  «6  hme  die  et  deincef*  9it  ingenuu*  et  ii^emat» pema» 
nraf,  famquam  si  ah  ingenHit  parmtibtts  fuinset  procreatut.  Kam  pergat  partenty 
quam  malucril  ,  vel  quam  ei  canonira  amforitas  prrmittat,  et  sicut  alii  ingenui 
miam  ducat  ingenuam.  Mulli  autem  heredum  mcontm  nec  cuiqumn  pertonae  alii 
quitlquid  Mm  eerHUitit  et  Uiertttie  ebnquium,  niH  *oU  Deo,  eui  otimüt  eub- 
jeete  mM  et  fre  enfu»  emere  ^jpfwn  iewta*  ei  i^'m  eereitium  eUaH.  PeenHare 
9ere  «itum«  fuei  demimte  ei  dederit,  vH  Oee  euxiUante  laborare  petuerU,  mü- 
ceatum  in  perpettium  habest,  ut  inde  faciat ,  quithjuid  ,^ifji  pfacuerit  tecundum 
ecvlesiasfictts  snnetionet.  Si  vero  ,  quod  futiinun  rsse  non  credo  ,  r^o  ip,ir  mit 
aiiqui»  heredum  meoruatf  vet  quaetibet  opposita  persona,  contra  hanc  iwjciiuitaüs 
enrtem  venire  tee/meerit,  m$t  eem.  qitel^et  medo  infrimjere  eehurU,  inpritttte  iram 
JDei  itteunrat  et  a  Hmia^ue  eaaetae  Bei  eedeeiae  extraneue  ef/Metttri  et  iataper 
eui  Ktem  ieuOit  LX  eelidee  eempenat,  et  fueat  n^etU  vendieare  aa»  vaieat;  eed 
praeeeae  ii^eauHae  mea  et  aliorum  benontm  hominum  manibus  roborata,  cum 
attipulatlone  aubnixa,  in  omni  tr/nporf  »xuirat  inconruUa,"  Die  vierte  Indic- 
tion  ymsl  nicht  zu  der Julu es^alil,  und  eineu  Biscbof  von  Bulogua  mit  ISnmen 
AI  ex  au  der  h»i  es,  soviel  ich  hübe  finden  köonen,  niemals  gegeben.  Dass  aber 
dlt  Jahmsahl  dtr  Mainaor  Hmdieluift  die  von  dorn  Veiftater  selbst  geschriebene 
iiC, wird dareh folgeaden Umitand  in  hoken  Grede  welmelleinlich.  Beiloliennee 
Farentinus  findet  sich  dieselbe  Formel.  Die  Bamberger  Iis.  desselben -hat  aher 
ebenfalb  „MCLXIlll.**  Diese  Öbereimtimmunp  wiirii»>  fiii  inerkwurdigpr  Zufall  sein, 
wtMin  nicht  lieide,  der  Verfasser  der  in  der  Mnin^er  II»,  eiilhailenen  Summa  und 
Johannes  Faveatinus  selbst  diese  Jahresuhl  in  die  Formel  gesvhriebeu  haben.  Die 
■bwtSc^de  UmH  der  Sifinebner  He.  det  Jobannet  »dTC^JT///.«  ist  lediglich 
ein  Sehreibfebler.  —  Nun  wlren»  an  nnd  für  eidi  belraebtet,  drei  Fille  mflglleh  % 
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in  EiiiUaiig.  iUifinus  wird  in  dem  Verzeichniss  der  Decretisten 
von  Durantis  zuerst  aufgerührt*'),  ist  er  nun  auch  mit  Gewissheit 
nicht  der  erste  Giossator  des  Decrets  gewesen»  ao  geb5rt  er  doch 
sn  den  ftiteeten.  Dm  leine  Summa  in  den  seelnlger  Jihrea  des 
swölftea  Jalurhunderti  Torfasit  ist,  hat  die  grSsste  Wahncheiiilieli- 
iceit  für  sieb« 


Erstens.  Der  Verfuser  der  Mainier  Sumns  iMt  di«  Fornel  dem  Johaoacs 
Mltelmt. 

Zw«neM.  Seid«  lubea  onabhinipig  tod  eiiiiBder  di«ttt  Fora«!  am  eteer  gvadi- 

Mbaftlichen  Quelle  geschöpft. 

Drittens.  Johannes  Itnt  iMp  Forme!  aus  «1er  Mniii^pr  Summa. 

Für  die  erste  AniifiliiiM?  koiiiilo  man  |{eiieif»t  sein  Folj,'en<le»  (geltend  tu 
■achen.  In  der  Formel  des  Johanues  heisst  der  Bischof  aicfal  Alexander;  sod- 
dem  Victor.  Bin  Biwbof  voo  Bologu  nU  4«n  Vtmm  ?lclor  hat  virUid 
«littirt.  8«ia  Bpiieopat  mit  TOtt  1104  hl»  litt  (Mb««  te  7.  Jahrkndcrt 
koBDt  ein  Bischof  Victor  ror,  «n  den  hier  natarlich  nicht  ta  denken  ist). 
Johannes  fand  also,  kßnntp  man  schUcsse»,  pini»  FriMlrr-t^Hntrsformel  aus  der  Zeit 
dieses  Bischofs  (die  vierte  ItidicUuu  würde  <a  den  J;ihri>n  iiU  und  1126  passen). 
Er  nahm  diese  Formel  auf,  indem  er  allei  bis  auf  die  Jahrestahl  nnvertodert  lies«. 
Dor  VeriktMT  d«r  Ibiator  SttBiu  Torladortt  dast  bof  dor  Anfbdmo  d«r  Forael  ia 
«ein  Werk  den  Namen  Victor  In  den  InnlHen  Nmen  Aicsander.  eeyen  dIcM  An* 
nähme  «prieht  aber  nwelerlei.  1.  Wcne  wir  eanebmcn «  dcM  Jobminee  dii  Jübrae- 
tahl  T  eränderte,  so  dürfen  wir  ntich  nicht  zweifeln  ,  dass  er  die  ZabI  dce 
Iferade  latifenifen  Jnhres  geseilt  hat.  Nnn  kommt  ahiT  het  Johanne*  noch 
eine  Formet  vor,  die  in  beiden  Handschriften  die  Formel  1171  hat.  (.Meine  Bei-- 
träye  S.  30.)  Vollendet  Icann  seine  Summa  also  nicht  sein  vor  dieaem  Jithre. 
Dees  er  aber  elebea  Jibre  an  idaem  nlcbl  eben  amfimgreiebea  Weit  gearbailct 
bebe,  Ist  fcanm  toreoatatetaca.  BatediAidead  lat  aber  t.  daae  dfa  Pricrim  <icr 
Mainzer  Suroma  ausser  allem  Zweifel  ist.  Johannes  hat ,  wie  oben  bemerkt  iai, 
viele  Stellen  Mörlllch  aus  ihr  entlebut.  I»:iss  nicht  das  nmtr'-Vehrfe  Vrrhältniss 
Statt  findet,  i^f  d^'sshalb  {gewiss,  weil  Johannes  neben  diesem  Werk  niirh  den 
Stephauus  beuutzt  iiat.  Hülle  die  .Miiiu^er  Summa  den  JohMUues  ausgeschrieben, 
•o  mfieaten  auf  dieeen  Wege  aucb  awadbe  Sitae  aus  Stepbanae  ia  aie  ibergo- 
gaagen  eein,  waa  aiebt  der  Fall  lat. 

Die  zweite  .Möglichltcit  ist  die,  dass  der  Verfasser  der  Malnier  Summa  and 
Johannes  beide  an  einem  dritten  Ort  diese  Formel  mit  der  Jahrfizahl  1164  ge- 
funden haben,  wobei  es  dann  nur  xweifelhall  bleihen  müs^le,  ob  in  ihr  der  Name 
des  Bischofes  Victor  oder  Alexander  war.  Da»«»  der  Sachverhalt  dieser  sei, 
tiaal  «leb  apodictlKb  nicbl  beatrettea;  fOr  riet  wahrscbeialieher  balle  ich  aber 

die  dritte  nater  jenen  Mdgttebkelten :  da««  Jobaane«  an«  der  Maiaaer Samaa» 
wie  «o  viele«  Änderet  m  aneb  diese  Formel  entiebate*  iadem  er  aar  den  llaaMn 
des  Bischofes  veränderte. 
Bei  Savigny  Bd.  3.  S.  631. 
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III.  ia^ijne  Suun»  iua  J^eerel. 

11.  Id  der  Summa  dea  Cod.  Bamb.  P.  H.  26.*>)  Andel  sich  zu 
c.  1.  Diat  L  daa  folgende  aehon  hier  aa  erwähnende  Zengnias  Qber 
den  Paueapalea: 

„DistinciioiU's  appomit  in  prhna  patie  et  ultima  pau- 
eapalea, et  concordaiitiüs  (iiqnr  C()idr<tr/('((((e8  notavit  in 
margine  sie:  infra,  supra,  tali  eaiisa  vcl  distinctione." 
Der  Name  des  Paueapalea  kommtauch  später  noch  hSufig  vor 
Ftlr  die  Bestimmung  seines  Verhältniasea  an  den  Paleä  tat  dieaea 
Werk  die  wiehtigate  Quelle. 

Es  aoll  jetat  angegeben  werden,  waa  aich  Aber  die  peraänliehen 
Umatände  desVerfiisaers  und  dieZeUder  Abfassung  dieaer  anonymen 
Somroa  bestimmen  lässt. 

12.  üass  der  Verfasser,  als  er  sehrieb,  nicht  Lehrer  in  Bologna 
war,  erhellt  aus  dem  Gegensatz,  in  den  er  sich  zu  den  Magistri 
öolonienses  stellt  8«). 

Seine  Studien  scheint  er  aber  in  Bologna  gemacht  au  haben. 
Er  ist  nicht  blos  mit  den  Lehrmeinungen  der  Bologneser»  sondern 
auch  mit  den  Eigenthflmlichkeiten  des  in  der  Lombardei  herrachen- 
den  Sprachgebrauches  bekannt  Bulgarua  ßhrt  er  häufig  au. 


^)  IL  ».  neioe  Beitntgc  S.  11.  rs'ot.  6.  u.  Tg.,  S.  S7. ,  62.;  ferner  meineu  Aufsatz 
in  B  e  k  k  e  r  und  iM  u  t  h  e  r  Juhrbuoh  des  gen.  deutacbea  Recbti ,  Bd.  II,  ISttS. 
S.  220.  Not.  3.,  4..  S.  221.,  233.  fg. 

**)  Im  Gau£«a  iiucti  achtzebnmaJ. 

Z.  B.  M  c.  a.  Diit  Xri.  Oiet.  Crat.  varb.  «extar  »ffttodi :  „Kic  6«I»ji^«n«m 
emendavtrunt  »*x1ae  tiiwdi,''  —  e.  IS.  C.  XXXIt.  q.  7.  t  „htt^d  deeremm  tun 
[del.  iMNi]  eanonicae  scripttirae  obriare  ridttur  et  idcirio  omiiiiio  reprobatur. 
M<iijr.  (amen  hat.  Ufiid  satiuie  volenics  <ltiun(.  ilecrrtinn  iJ^inti  loijiii  de  titciafo 
[\.  initiiito]  iifittjuffio  ,  non  autetn  eonsnrnninfn ,  ul  in  en  cngii  .  ijiii  (onti)icre  nun 
pvtegt,  »tibat  in  domino,  si  mulier  inconupia  viro  debitutn  persoirere  non  poie- 
rii,  Sed,  Htut  frefnentiu*  ^lum,  [add.  ai]  eontrtkado  tegitimu  fUerint  per' 
somae^  ^wtumeunque  dtiiteep»  c»ttHt^i  htrriUte,  nuUomodo  ptteH  primi  thorß 
ftdt*  violaris"  —  C  XXXV.  q.  a.  o.  3  EinlelUiBg:  »  .  .  .  .  EM  MMlem  qtwd- 
dam  drcrftum ,  quo  conaanyuineorum  conjunctione»  prohihentur,  qwtmdin  coinpu- 
tari  poinrvit  yeneratiu,  Sed  m  n  tj  r  i  hol.  ita  decretum  interprrtnnt.  vt  eo  prohi- 
beantur  roiinanffuineorum  eoi\Junctionea  uaque  ad  Vll.  ijradum  ,  quia  ulteriua, 
lomputari  eognatio  non  poteat,  quia  ulteriua  non  proienditur^.  U.  *.  m. 
Zu  e.  8.  DM.  X.  v«rb.  ui  eum  de  eati*ii  Beis  „L  e.  r^*  Dei  i,  e.  «tf 
Drwm  fertinentibui.  See  debes  intelliffere  cau»%9f  i.  e,  ptatitiSf  »eeuHdum 
ronmmiem  ii$Hm  AiQUt  »omMt  ciiU90}  MdtiM  dixi  [dixH?J  causam,  intettigerc 
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Die  besondere  Rücksicht  welche  der  Verfasser  auf  die  Ver- 
iialthisse  der  eccleaia  Fvunciae  oder  Galiicuna  iiiaant  "j,  weisen 
auf  F  raijkrei ch  als  das  Heimathlaml.  Er  weiss  ,  dass  m  französi- 
schen ßihliothekcn,  in  Orleans  «nd  St.  Denys,  Exemjilare  des  Codex 
TheadoMtatiUB  sind  **)«  Er  ist  mit  fraoz&aUcbea  Spruchwortera  be- 
kannt 

13.  Aus  zwei  Äusserungen  ifisst  sich  aber  noch  nfther  auf 
Paris  als  den  Ort  der  Abfassung  sehliessen. 

In  c.  13.  und  14.  Dist.  XII.  wird  bestimmt,  dass  sinuntltehe 

Kirclien  einer  Provinz  die  in  der  Metropolitaniiirche  übliche  Weise 
i  der  Abhaltung  der  Ofiicieu  befolgen  sollen.  Zu  c.  13.  bemerkt  iiie 
Summa; 

nSfoe  deeretum  generale  ni,  ei  bonum  eaet,  H  ita  feret, 
nee  tarne»  eogit  Pari»ien$em  eedenam  longa»  ena»  de- 
eerere  eeneueiudine»  prapier  Senoneneem.'' 
Der  Erzbischof  ron  Sens  war  der  Metropolit  der  Kirchenpmias, 
zu  der  die  Pariser  Difteese  geborte.  Die  specielle  BeEugnabme  auf 
dieGewohnheiten  der  Pariser  Ku  che  lallt  desslulb  u\\  Gewiclit, 
die  NichtbefolguiiL;  der  erwähnten  Vorschrift  nicht  bios  in  dieser,  son- 
dern in  vielen  andern  K  t  rlien  üblich  geworden  war»*).  Was  aber  ent- 
scheidet, ist  die  Weise  der  Bemerkung.  Der  Verfasser  referirt  nicht, 
sondern  setst  als  bekannt  voraus  die  Tbatsache ,  dass  in  Paria  die 
Officien  anders  abgehalten  werden  als  in  Sens.  Worauf  es  ihm  ankommt, 
Ist  nur,  das  Bedenken  su  heben ,  ob  diese  Obiiag  gegenOber  der  in 
c.  13.  und  14.  ausgesprochenen  Vorschrift  rechtswidrig  und  darom 
au  verlassen  sei.  Das  hatte  oÜeuLar  nur  Sinn ,  wenn  der  Verfasser 


pro  r  e ;  sie  enim  eo  Muntur  Lony  ohardi  »eeundmn  fdioma  lin  guae  suac^—c.  10t. 

C.  I.  q.  1.  verb.  Trrmissem:  ^qnarta  ftertia  ?J  par»  uncee  vet  s»liäi  ,   ijuusi  trr 

mittUur  ad  faciendüm  tummam.  üecURdum  ^fu^^d  iombardi  (ertHUSUin  uaum 

4i€Wid  iithr  JUMiaiM.« 
*•)  Z.  B.  im  der  BintoitaBg  m  C.  II.  q.  7.:  ^  .  .  .  .  falÜMM  eeeUttm  im  mMä  vtmm 

eiviH  eriminM  r§e^  ItüM«  »dvtrmt»  deneot^,  and  o.  g.  14. 
>3)  M.  8.  in«ioen  Aufaatz  bei  ßekker  and  Mvtber  a.  a.  O.  S.  221. 
**)  Zu  C.  10.  Dist.  X.VXVIIf.  verh.  Quii  unqur  xtultu»  rel.  :  ^quasi  qitod  duitur 

franeifffna   iinguat    petcaxii  per   tnam   .iltiltitium  .    et   tu   nnftiiiuhrriji  per  tuum 

impere^.   Wie  das  Spruchworl  im  Frauxusiüuiieu  hei»»!,  weiss  icb  nicht. 
**)  Hmg.  in  e.  1*.  Dist.  eiUt  „Qaoi  in  AI»  dmtbmt       haMur  de  CMMirtMUat  «d^ 

hrmmdi  oßeim,  gma*  tH  in  metr^^tamm  aeeteti» , «mmiuB  tervMim,  «m  wrvanir 

tttmc  praesertim  in  episcopatu  et  metropolitanafH  MtdtuUaumH  et  im  moMe  Uli», 

H  eie  eolttraria  eaaaaetadine  deragatum  eat  iati*  eafJ* 
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zunächst  für  Leser  schrieb,  die  in  Paris  selbst  sieb  aufbielten  und 
für  die  Verbiltnisse  der  Pariser  Difteese  ein  beseodere«  loteresse 
hatten. 

Zu  e.  1.  Dist  XIV.  Dict.  Grat,  bemerkt  der  Verfiwser»  daas  die 
Seblflase  der  acht  ersten  ailgemeinen  CooeiUen  QorerbrflebUeb  au 
befolgen  seien.  Dagegen  könne  derPiipst  ans  Gründen  TOn  den  dnrcb 

seine  Voi  gaiiger  erlassenen  Gesetzen  dispensiren,  sie  abändern  ond 
aufheben.  Ebenso  die  Pariser  Kirche  in  Betreff  des  bei 
ihr  geltenden  lierkommens. 

„Octo enimcmciUaet  aliaadnotata,  ut  habemua  in  scquen- 
Hius,  mmuHktUt  iervanhtr,  Seä  m  aliU  icriphrns  praede- 
ee§8orum  worum  papa  poieti  tKipetuarep  deragare  vel  ab' 
roffore  ewmderata  raiume ;  simUUer ParUi0nti9  eede»a 

Unter  allen  andern  Verfalltnissen,  als  wenn  der  Verfasser  fOr 

Pariser  Leser  schrieb  oder  vur  Pariser  Scholaren  Vorträge  hielt, 
wOrde  die  specielle  Hervorhebung  der  ^Pariser  Kirche  in  diesem 
Falle  11  n erklärlich  sein. 

14.  Für  die  Zeitbestimmung  kommen  folgende Puncte  in  Betracht. 
Die  Summa  des  Placentinus  zum  Codex  war  dem  Verfasser 
aehon  bekannt.  Br  bemerkt  nftmticb  an  e.  2.  C.  VL  q.     (d.  i. 
1.  23.  C.  d€  probaHonibus  4.  19.) : 

jfPlaeentinu»  meUu»**)  sie  expowk:  per  rerum  naiU' 
ram,  t.  e.  9eeundum  ntUuram  negaiivorum,  neganÜi  wdla 
€»t  probutio,  i.  e.  negativa  non  poslulant,  ut  negam  probet" 
rel.  3*?). 

Dagegen  waren  ihm  wichtige  Decretalen  Alexander  s  III.  nicht 
bekannt.  Nicht  blos  wird  ausser  einer  Decretale  Ha drian's  IV. 
überhaupt  kein  nachgratianisches  Stück  citirt ,  sondern  auch  an 
einigen  Stellen  das  geltende  Reebt  in  einer  die  Unbekanntsebaft 


**)  FrUitr  WM>  4it  Antldil  dM  Bilg«r««  mgefihrt. 

**)  In  der  Sünna  4w  PlaecmtlDKt  kaiMt  m  uek  der  Maiaiar  Augtbe  voa 

1536.  (der  eiasigen  gedriicklen  ;  m.  s.  Savif  07  B.  4.  S.37t.)  tu  I.  23.  cit.  : 
pSetjantis  enim  factum  per  rerum  natiiram,  t.  e.  per  cautarum  contuetudinem ,  ntifla 
rat  probatio,  So»  dico,  quod  non  puttif  probare ;  »ed  dico  ,  guod  non  c  ompellitur 
prtkture/'  HitdiMM*  Erkläruog  stiuiml  freilich  die  obeo  dem  Placeotinas  zageschrie- 
ben«  bIcU  gms  fibcraia.  Es  ktna  fibrifSDi  elM  6 1 0 1  di««M  L&^Mm  dar 
oblgea  AnfDkrtti^  sa  Griradt  UtfStt. 
«•)  M.  •.  die  gleick  rollende  Stelle  »n  e.  41.  C  XVI.    I.  Dict.  Grtl. 
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des  Verfassers  mit  widersprechenden  Decretalen  Aleiinulpr's  III. 
unmittelbar  bezeugenden  Weise  dargestellt.  Ich  habe  folgende 
Fälle  gefunden. 

Erstens.  Zu  e.  11.  i.  f.  Dist.  Xl.  Terb.  alierins  eeeletiae 
quam  Bomana^  ewiBiimant  ecnMueiuäinem  eä9e 
$ertandam:  „l  e,  comtrariae  wi  knie  mm  9MHm.  In- 
venkur  guaedam  eonsuehtdü,  guae  älUer  hodle  im  F^andOf 
aUier  4h  eedeiiä  Bomanä  observatur.  Si  enimaliquis  aliquam 
verbis  de  praesenii  de^poiisnverit  et  benedictionem  cum  ca 
sacerdofafem  ncceperif,  ncd  ai((('fjj/a»i  eam  cofpioscnt ,  nb 
alio  (/rsj)onmta  carnaliter  cognita  fuerit,  ecclesia  Frtutciae 
eogit  eam  redire  ad  primum,  sed  tum  eeeUtia  BmmauL,  ei 
adkue  quid  Mi  meiiiu  ignoratur**  *•). 
Diese  Stelle  beweist  mit  Yftlliger  Gevissheit»  dess  dem  Ver- 
fasser die  in  e.  9.     7.,  8.  Comp.  I.  de  epema  duonim  4.  4  ent- 
heltenen  Vorsebrifteo  Alexander^s  IH.  niekt  bekaont  waren.  Aller- 
dings erhielt  sieh 'die  diesen  Deeretalen  widerspreehende  Gewehs- 
lieit  noch  längere  Zeit  in  üulügiia,  linola,  Modena**)»  Parma  und 
Reggio;  ebenso  soll  Lucius  III.  wieder  eine  Decretale  im  Sinne 
dieser  Gewohnheit  erlassen  haben;  ürL;iii  HI.  bekennt  sich  aber 
wieder  zu  der  Auffassung  Alexanders  III.**).  In  der  Comp.  1.  finden 
sich  nur  Bestimmungen  in  dieser  Richtung. 


«•)  Dantt  ut  Mcb  m  vergt^Mm  folgMl«  Stell«  w  c.  IS.  Dftt.  XIXIV. :  »«nl 
eettetim  FrtMcorHm  indicai,  guod  »i  fmctm  detpontatio  ttrrbis  prmewnti»  trmfHßrit, 

i%        effo  acripio  fr  in  wz-um  et  t  conver$9^  exinde  est  rntttrimonium  ratttm.  I'nde 
ei  H  alii  deeporututa  vurnaliUr  adjungutUTf  eogitur  redire  ad  prtmum,  jwi  e«m 
(«M«  höh]  eognovit,* 
4»)  e.  t.  X.  mS.  4.  4. 

Nr  llod«Di  wvrde  deMkalb  ipitor  eine  eigcae  Hecnlale  vee  laeeceu  ID.  eriiwe», 
c.  Mit.  X.  eod. 

♦>)  Hng-.  in  V  45.  C.  XXVIf.  q.  2,  Üict.  Grit.:  ^Miriim  e9t,  qtiod  defrrmim»viK 
cum  ouiniii  sequentia  cap.  et  muUa  lUia  »int  ei  contraria^  et  nuUa  ftuiunt  pr»  rv, 
et  Alex,  expreate  tententiat  ttattrUf  ut  in  extra.  Licet  p  rmete  r ,  Stymi- 
fifiL  QtMlUer  ergo  Aeme  Um  dieei^elu»  He  deternUitmfit  et eeatentfwü cwatm« 
mvAM  Hne  •Ufwt  aueteritatef  Sed  tttne  lempori»  k«ee  peetimM  e0»»metmäm 

ermt  tu  hi$  partibut  et  in  mutti»  alii*  toeig,  et  idro  forte  «t(*  »enteniimvü,  Sed 
nunc  jirr  l>ci  grntiam  et  aiHforiinfr  A/fx.  rt  Vrbani  tertii  h^irr  pem'mn 
cotttuetiido  abolita  est  per  uUru  luotilc«  cl  fere  per  tofam  Itatiam  ;  sed  mdäuc 
inquinut  Bononiam,  Imotam,  Muiinam ,  Ret/ium  et  Permam,  mi 
audio,  Agw  etUm  Lmeiue  fkit  in  Aoe  opinione  peeeima,  et  pro  kee  dedit  jmh- 
teiUi0m  reddeiu  ttdem  retfejwm.*  ne  •  piwiktu  eegneeeeretur  im  iUm  DeereMi 
Quteeitum,'* 
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ZireHaiis.  Zu  c.  41.  C.  XVI.  q.  1.  Dict.  Grat.:  „Hie  qitaerUur, 

an  moHoM  de  prae^it  ddteani  iohere  deeima»?  

Sohfimus  ergo  dUseniei^  qwtd  de  kU,  qiiae  pro^rh  Mmv, 
id  est  propriU  eoiani  maMusp  i,  e,  de  novaiibue,  nMt$ 
9ohmt  deehnas;  de  ei»,  quae  emerunt,  vd  de  eie,  quae  eie 
data  sunt,  soltant  dccimas  ecclesiae ,  cui  ante  solvebantur. 
nie  enim,  gut  eis  dedit  vel  vendtdit  haec ,  licet  eis  daret 
vel  venderet  ecclesiis,  tarnen  priorem  deeimis  7ion  potmt 
privare.  Vel  possumus  dicere,  quod  nee  de  his,  quae  eis 
dtmtwr  vel  venduntur,  decimas  dabuni,  gma  haec  dum  boni 
hmdnee  etmfenmi,  apeßMseu»  eaä  eU  mteUmtate  deeimaa 
remktaii  Priorem  eentenHam  Ädrianue  papa  frebmmt/* 
Hadrian  IV.  hatte  die  bestrittene  Frage»  ob  und  von  welchen 
GruttdatOeken  rdiglöaer  Orden  Zehnten  za  leisten  seien,  dabin  ent- 
sehieden.  dass  nur  die  praedia  novalin  befreit  sein  sollten  Diese 
Vorschrift  war  dem  Verfasser  der  Suinaia  bekannt ,  nicht  aber  die 
ihr  derogirende  Gesetzs^ebiiiig  A !  e xa  II d  e  p's  III.»  wie  sio  sicli  na- 
mentlich in  der  Decretale i^iro^mu^o/m*^)  ausgesprochen  hndet**}. 


M.  t.  c.  IS.,  16.  Comp.  I.  de  ieeimi»  S.  26.  «.  t*  Dar  B«griff  i»  fmtiim  na- 

vatid  wird  in  eiaer  Gloue  des  Cod.  B  a  ro  b.  P.  II.  7«  M  e<  IS.  Comp.  1.  eod. 

fol<jeiulcrm:iss*>n  lipjtimmt  :   „Oikw  sunt  enjo  novalta  Mtetp»  QHMC  frius 

erant  quaiii  iniUiUu,  ut  montaua,  netnora  et  palude»*, 

**)  e.  a.  CoMp.  I. 

**)  Wm  wird  an  AtnUielMlsa ,  wmb  wir  mit  d«r  «bat  aagafBbrtea  SteUa  anaarar 
Summa  dia  Danlallang  sweier  SchrifUttUer  vergiaidiea,  deaca  die  GesetAgebiing 

Alexander'»  llf.  schon  vorlag.  1.  S  i  m.  de  B  i  s  i  n  i  a  n  o  (Cod.  B  a  m  b.  D.  II.  20.)  ia 
c.  46.  q.  cit. :  „Nota  quod  circa  piaejifntem  artictflnm  mnlta  tontrarieta*  in 
cunoHibut  invadtur  et  aic  grammatid  ceriunt  et  ud  hoc  tuö  judiee  lit  est.  In 
muiqid»  WMftu  tmumOmt  rmMnmm  pontifieum  ffeiMr&Uut  fktrmt  IwcdiMmi, 

ut  tHi§iMi  «  äecimathiam  fntHMtmdhm  eunt  fimiwMv;  «ni 

pUe  retorimtUnie  papa  Airimnu*,  ^tiod  Mi  dfxtnml  geneMtUer,  in  no- 
rah'a  pro  sua  roluutnte  eonrcrtit  in  itfo  extrava  c.  Sohia  in  c  m  i- 
nrnli  s  p  c  i- ti  l  a.  Alr.v.  rcro  Hf.,  i]  u  i  u  ti  n  c  ext  in  eminenti  s  }>  e  c  u  l  a 
diaponente  dornt  no  conatiiutuay  coneordana  antiquia  canonibu»  et 
MnMo  praejudieans ,  JiBMif*  ral.  „Hoc  aufm  m»m  lavaaiM  im  ««fra.  e. 
(rmUrnifttm  innm  teira  •otumu*.  Mae  «rgo  faum$,  ftud  uUbno  laea 
poauimua ,  quoniam  durum  eU  §tti»  et  aaperum  eantra  atirntthm  reealeitrare  ijpa* 
atMieae  cnnstitufioniji,  mu.vhne  cum  ri  »olt  ait  licitum  interpretari  eonone»,  pene" 
quem  eat  et  poteataa  tondendi.^  —  'l.  H  ii  «f.  in  r.  ü.  eil,:  „.  .  .  Alex.  III.  .  dc- 
fendit  omnea  laonachoa  et  reliyioios  la  oMk^uo  pnciiegio,  ut  ta  extra.  Fratcrni» 
tötem,  tAi  dieit,  qiud  »ko*  tu^eetmarea  in  Mae  Mir  imHari.  ihidem  aüam  natai 
AiHaMm  Heene:  Mriam»  pra  mm  «aAmiai«  Itftarv«  im  moeMm  eamaertU,  qmad 
aa«  de  rmtiame*'* 
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t5.  Was  sich  «us  dem  aogclAhrfen  fllr  die  Zeit  der  AblasBung 
der  Somma  ergibt,  ist  dieses  t  PlaeeoHnos  •  der  Im  Jahre  1192  starb, 

hat  seine  Sutmiia  zum  Cudex  geraume  Zeit  vor  meinem  Tode  ?er- 
fasst  *•).  Alexander  III.  ist  im  Jahre  1181  gestorben,  nachdem  er 
zweiundzwanzig  Jahre  die  päpstliche  Würde  bekleidet  hktte.  Dass 
die  Lehrer  des  canonischen  Rechts  in  Paris  viele  Jahre  hindurch 
mit  seinen  Decretalen  gftnilich  unbekannt  geblieben  sein  «eilten»  Ist 
nieht  aniunehnen.  Als  ftusserste  Grenze  aber  mnss  das  Eraeheinen 
der  Cerop.  L  gelten.  Damaeh  ist  die  Somma  in  die  aiebenaiger  oder 
achtziger  Jahre  des  swftlfien  Jahrhunderts  su  setien. 

1?.  Slcardis  ven  OicMena. 

i^*  In  der  Vorrede  bq  seiner  Summa  findet  sieh  folgende  den 
Paucapalea  betreifende  Stelle**): 

„Dhthigmiftr  Uher  iste  in  tres  partes.  Prima  est  usque 
ad  primam  cuu.^^nnL  Secundii  mqiic  ad  consecration^m. 
Tertia  mque  ad  fincm.  Primam  divisit ,  ut  qnidam  ajtmt, 
p  a  H  c  a  palea  in  C  et  1  disti.  Sccundam  gratianus 
m  ÄXXVI  eausoi  et  hanm  quamUöet  in  ptantumes.  Ea» 
tarnen  non  a  numerü,  sed  nunre  kebrako  a 
nominavU.  Tertiam,  ut^unit paueapaiea  in  Vd. Sed  qme^ 
quis  fuUÜle  deorum  **),meo  judieio^*)  mmue  sttfjicienier  ei 
dUerete  ditfinf^  ttt  evidenter  apparet  in  d.  UlL  et  IZK  ei 
XLVIJL  et  in  pluribim  aliis''  *•). 

V.  lugicele. 

17.  SartI  hat  in  einer  Handschrift  der  bibl.  Casanat.  Ton 

Gratian^s  Decret  folgende  Marginal  gl  osse  antiquis  admodum  Uteria 
»eriptam  nach  c.  10.  C.  XX.  q.  1.  gefunden: 

,,Et  vocatur  Palea  a  suo  anctore,  ncilicet  discipidü  Gra- 
tiaui,  qui  Paueapaiea  vocabatur  eectmdum  Eu,Jo,*'^*) 


«•)  M.    SaTtgny  B.  4.  ä.  197.,  UY.,  SSS.,  172. 

4')  Der  Tett  Ist  Mch  Co4. 6«  m  k  D.  U.  tO.  Ria  AMnuik  4icMr  Stell«  Mch  Co4.  P«  U 
V«  C  SSa.  ttokC  b«i  8  ■  r  tl  F.  II.  App.  p.  iSS.  Di«  wlchl4g«ff«B  TwiaBlMi  di«««« 

Abdruckes,  des  Co«!,  lat.  M  o  n.  S013.(Kai4«rak.llS.)»  «ndto  Cod.  eaMb.D.n.lt. 
sind  in  den  folgenden  Noten  bemerkt. 
Sarti  om.  ^tUorum".  —  Mon.:  j^divUor'*» 
i).  Jl.  17.  oin.  gtnto  judicio-'^. 
u)  OJk«r  dl«  JE«it,  la  w«ldw  dtoSuBm  d«»  Sieardo«  flOtt, «.  m.  miMMrdjp».  8. 18. 
8«r(l  P.  I.  p.  181. 
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Dass  die  Sigle  Eu,  auf  den  bekannten  CanonUten  Hngneeio 
lo  beliehen  sei»  nnteriiegt  keinem  Zweifel.  Ebenso  halte  ieh  ea  mit 
SarÜ  f&rdas  wahmheinliobste,  dass  das  Jb.  hier  den  Jobannes 
Tentonieas  beseiclinet.  Johannes  Fayentinns  ist  llter  als 

Huguccio,  und  Johannes  de  Deo,  der  ebenfalls  einen  Apparat 
zum  Decret  ^geschrieben  hat,  wird,  soviel  ich  gefunden  habe,  nie- 
mals schli  (  htweg  durch  Jo.  bezeichnet. 

Bickell^*)  hält  diese  Glosse  für  suspect.  Der  Name  desPauca- 
palea  werde  weder  in  der  Summa  des  Huguccto  noch  in  der  Glossa 
ordinaria  des  Johannes  Tentonieus  gefunden. 

Dass  aber  diese  Notii  die  Erfindung  eines  mQssigen  Kopfes 
sein  sollte»  der  im  Geiste  rorfaergesehen,  es  werde  ihm  gelingen, 
durch  die  Namen  des  H oguceio  und  Johannes  die  Literarhistoriker 
des  achtzehnten  und  neunzehnten  Jahrhunderts  hinters  Licht  zu 
führen,  wird  HickcH  selbst  nicht  geglaubt  haben.  Es  bliebe  daher 
nur  die  Annahme  einer  zufälligen  Verwechslung  der  Siglen.  Um  für 
diese  uns  zu  entscheiden ,  müssten  denn  aber  doch  gewichtigere 
Gründe  vorliegen,  als  die  von  Bickell  angefahrten.  Es  mag  richtig 
sein »  dass  in  der  Summa  des  Hugueeio  der  Name  des  Pauoapalea 
sieh  nieht  ^findet  **);  fOr  die  Glossa  ordinaria  unterliegt  es  keinem 
ZweifeL  Aber  sowohl  Hnguecio  als  Johannes  Teutonieus  haben  nicht 
blo9 ,  der  eine  seine  grosse  Summa ,  der  andere  seinen  Apparat, 
süiidcrii  auch  eiuzcliie  Glossen  geschrieben,  von  denen  viele  noch 
jetzt  in  Handschriften  existiren.  Damit  fallt  das  Bedenken  tiickeUs 
gegen  die  £chtheit  der  Siglen  von  selbst. 

Tl.  Johaues  AndreL 

18.  Addit.  ad  Speculum  Durantis  üb. IL tit.  de disputationibus 
et  allegattonibus : 


»«)  De  P«lcis  p.  17. 

••j  Für  gewiss  halte  ich  es  uictit.  D  i^s  weder  Bickell  (dem  nicht  eiiimil  ein  Toll- 
■liodt^e«  Exemplar  vorlag;  nuch  ich  ihn  gefunüen,  begründet  bei  einem  Werke* 
das  ia  ToltotiBdigm  BandeeluriAm  (Cod.  Baab.  P.  tLSS.  aadCod.  Adnoilt.  7.) 
■ngemir  800  BUttor  Ia  gfutm  Patiofbnaat  aiwIStlt,  oocll  k«ttt«  «podtell*^ 

Gawiubeit.  Et  l»Men  sich  hei  B{«ktll  üd  seiner  vortrefflichen  Abhandlaog  mehr  «Ii 

rwau/jg  Falle  nachweisen,  in  tienen  er  hfi  Huguccio  die  Beteichnung  eines  Capi- 
It'ls  Iii«!  Pnlpa  flh(»r'»<>hf'n ,  nmi  ich  i»in  nicht  sicher,  daM  dM  R^itUf  welche» 
mau  mir  wird  {Dachen  kunaeu,  nicht  noch  grdMer  ist. 
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nAUqui  asserutU»  *cü.  foUü»  et  rubricas  ülius  volmnuiU 
non  fper Gratiamm*  Bedper  quendam  ejus  üidpukmttdäita 
filme,  quipoempaleavoeakaiur** 

19.  Hiemit  endet  die  Reihe  der  gUvbwQrdigen  Zeugoiase.  Veo 
den  faUchen  An^ea  die  steh  bei  Sebriftatellern  des  Ii.  und 
15.  Jahrhunderte  finden,  wird  nnten  die  Rede  lein. 

Vom  16.  Jahrhundert  bis  auf  Sarti  war  das  älteste  Zeugniss 
über  den  Paucapalea,  das  inuu  kannte,  das  des  Johannes  Andrea. 
Die  römischenCorrec to ren  des Decrets^*),  ebenso  Pa  n  z  i rol  us 
lassen  es  daher  unentschieden ,  ob  seine  Existenz  überall  ao2u- 
nehmen  aei.  Antonius  Augustinus  dagegen  betrachtet  es  auf 
die  Autoritftt  des  Johannes  Andreft  als  gewiss,  dass  ein  SehOler 
Gratian*<s  mit  Namen  Palea  ZasStie  zum  Deeret  gemacht  babe*^. 
Sehriftsteller  des  18.  Jahrhunderte,  wie  R arthol us**}  und  J^,  A. 
Riegger»*),  erkliren  ihn  fldr  eine  ihbeihafte  Person.  Selbst  Sarti 
hielt  anfangs  seine  Existenz  fiir  ungewiss,  bis  durch  die  von  ihm 
gefundenen  Stellen  des  Sicardus  uikI  Huguccio  denn  freilich  dieser 
Zweifel  gehoben  wurde.  In  der  oben  erwähnten  Schrift  BickclPs 
konnte  auch  die  von  Sayigny  aus  der  Mainzer  Handschrift  mit- 
getheilte  Stelle  bereite  benotet  werden.  Riekell  hat  «a  sich  aber 
weniger  sur  Aufgabe  gemacht ,  die  literarische  Persönlichkeit  des 
Paucapalea  fiberhaupt»  als  sein  Verhftltniss  au  den  Pelei  insbeson- 
dere festzustellen. 

20.  Uber  den  Namen  kann  bei  dei  vollkuumieoen  Überein- 
stimmung aller  alten  Zeugnisse  kein  Streit  sein. 


*•)  So  in  Rdin.   1474.   per    Lfonhnnl  pniej;!"  «'t  fipnrp.  f.iitinr.  In  Pnri.H.   i;il4.  p^r 
JoRniiciti  liurlieriituin  an4  Busii.  I'j74.  ap.  Krobea.  alehl  ^pwtU-n  paira-,  in  ed.  s.  I. 
et  H.  nacb  Bicked  p.  1.  „PocefmUa".  Johannes  ron  Iiaol«  scheint  in  si*inpin 
BiMMpltr  der  AMUIonen  «pmhm  jm<m<*  gelMCft  m  htkn  i  n.  a.  «•  NoU  85«. 
Ainonit  «S  Iwlores  (Corp.  jnr.  tn,  ed.  Rlelitftr  T.  I.  p.  VI.). 

M>  n«  elaris  tofi«  taterpreUbu  L.  lU.  e.  t. 

De  einend,  ßntt.  L.  I.  dial.  2.  (G  •  II  a  n  di  P.  II.  p.  234.  sq.)  Er  bcrua  sich  dflnp|.<-ii 
tucli  Huf  <1<«  „Zcng-niss"  «Ics  (' h  i  e  I  I  i  si  n  u  Cotfa.  otne«  Srliriflslrlff  r  - 
16.  .Inlirbuiiiiiorts,  Jer  doeh  als  Zetige  sicher  nicht  gelten  kann.  Oer  ttUe»te  GeM^hrs- 
mann,  auf  den  dieser  «ich  beruft^  ist  denn  aoch  wieder  JoliMoea  Andrei.  M.  ».  m 
Mittm  MemoreU«  it»  Arllkel  de  JkritperkU  (p.  520.  dee  AUr«elM  bmtar  pt«- 
ilro  I«  Up«,  iiai.). 

»•)  Inslit.  jur.  call,  \usng.  1749.  p.  494. 

**)  De  Palcis  Decrclo  r.ratiani  iMertw  g.  XXIV.  (OpaMC.  ftd  hisU  et  Juiipr.  perU  Fri- 
burg.  Briag.  1773.  p.  a^U.^ 
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In  üen  Casus  des  Barftbolomäua  Briiieasi«  fioiiet  sich  die 
Sehreibart  Pocapalia 

Dies  iai  offenbar  kein  anderer  Nane»  aondern  die  ilalieoiaebe 
Form  f&r  Ptatei^alea 

Dagegen  verdienen  die  FonneD  Quotopalea  Proeopaleas  **) 
und  Palea  *^),  die  sich  hei  spätem  Schriftstellern  finden,  gar  keine 
Beröcksichtigung.  Als  Gewähi smimnor  für  ihre  Nachrichten  füliieii 
jene  Seliriitsteller  selbst  den  Juhannes  Andrea  und  den  Johan- 
nes ron  IinoU  an,  bei  denen  der  Name  richtig  vorkommt.  Ein 
deuftiicber  Beireis»  dasa  ea  sich  lediglich  am  eomunpbrte  JUesarten 
dea  eebten  Namena  handelt 

Sarti  iat  aa  aeinem  Zweifel  an  der  Exiatens  dea  Pauoapalea 
kauftsftchlieii  durebdenNamen  reranlaaat  worden,  den  er  fUr  erdiishtet 
hielt  Er  acheint  daher  der  Angabe  des  Pan  zirolas dass 
noch  /II  seinerzeit  eine  Familie  den  Namen  Poeapalea  gefulirt  habe, 
keinen  Glauiieii  zu  scheiiken.  Derselbe  Name  Ondet  sich  aber  auch 
unter  den  Zeugen  einer  Urkunde  aus  der  Zeit  Nicola  ua  iU.  (1277, 
bU  12S1.)*0* 

••)  Zh  c.  3.  r.  XXUF.  <i  8.-  „Rf  mint  fria  praecedentin  r«.  pocnpifflar-' .  So  ia  Basil. 
14^9.  per  Nieol.  Keller  uml  Coil.  B  a  m  h.  P.  II.  Ii.  Kheuso  in  uu'hrerea  roo  mir  ver- 
glichenen Ausgaben  vom  CommenUr  des  ArchidiakoaBCf  der  au  c.  1.  q.  eil. 
diete  B«nerkBiig  des  Bartkolomim  MflUirt.  Herliwfirdiger  Weit«  ist  diete  llagU 
a«drneklc  Ston«  Mer  giotlicb  Dabcmmrkt  feUteben.  —  I«  AmgalM«  der  Addi- 
Itonen  des  Johannes  AndreK  xuin  SpecMlmn  6ndel  mMi  FitMfMm  wd  fea 
pttea  (man  sehe  oben  §.  18.).  Da  »her  Johunne«  ?on  \vnola  panca  paira  gelesen  *ii 
hni>«>it  «oheiat  (m.  s.  iiiiien  ^ot.  85a),  80  könnle  hier  die  Veräadeniog  auch  auf 
UecLauag  der  Abschreiber  komnen. 

•*)  Tiraboteki  8lwto  dtUa  tollintwt  ftalin>.  Hont  im  T.  IH.  9,  tat.  mmI  Ihn 

LmIm«  JntoBie  Mai  «nper  ,  .  fit.  !•  MÜOiiA«!  Lagdao. 

1546.  sp.  Jacob.  Ginnta,  Fol.,  In  Rakr.  Es  ist  übrigens  ungewiss,  ob  Jason  de 

Mayno  oder  Alexander  Tartagnu«  4er  ferfaMSr  i«t.  (M .  t.  aiTfgaj  Bd.  6. 

S.  319.,  417.,  und  die  dort  angeführten.) 
**)  J*b.  Amt.  d«  ttaeto  Georgio  super  decretomm  Tolnnina  commen« 

farit.  Madiol.  1404.  p«r  Uldcr.  S«iMfais»lar,  Fbl.»  Prao«». 
•«)  te|^«rlori«n  Beavdleti  Vadi  .  .  .  .  ta  CoMcatark  VM  BwUk  aaper 

quinque  lib.  Deereiillaai.  Lafdaa.  ISM.  q^.  BeM.  Oryphlaa«  Fat.,  e.  wt.  Miihriue 

Lthfr  decreti. 

P.  f.  p.  28!. 
••)  A.  o.  Not  m.  a.  O. 

•*)  Ohlrar4a«ci  aMoria  41  Bolafu  P.  I.  Bolofaa  1«06.  p.  284. :  „  «eram  Hm 

utMw  Awipv  üjfiueime,  et  Fii^tn  Jiigeie  Po««iia/#a  CMmMrii* 

D.  Papae",  Vielleicht «teai «a  Urkmla  a«ck  M  Oavioli,  den  Ich  angeaMfeklicb 
nickt  aar  VcHSfang  hake»  da  ar  eich  aaf  der  kicelgaa  BihMatkek  aichthettadat 


Digitized  by  Google 


474 


Dr.  P  r.  If  •  ft  •  «  e  B 


21.  Für  die  Chronologie  kommt  es  hauptsächlich  auf  svei 
Poncte  an:  wann  ifttGratian^s  Decret  voUeodet  gewMeo?  und  wana 
hatRolandtis  (Alexander  III.)  seine  Summa  aum  Decret  gesehriebeat 
Da  Paucapalea  in  der  letzteren  genannt  wird,  so  mnas  seine  litera- 
riselie  Wirksamkeit  jedenftlls  sehen  früher  begonnen  liaben;  so  weit 
sie  das  Decret  LetrifTt  —  uiid  von  einer  andern  wissen  wir  nicht  — 
kann  sie  aber  nicht  vor  der  Vollendung  dieser  Rechtssammluog  ihren 
Anfang  genommen  haben. 

22.  Über  die  Zeit  der  Abfassung  der  Summa  desRoIandus 
Iftsst  sich  nur  so  viel  mit  Bestimmtheit  segnit  dass  sie  rer  iii»!^  fal- 
len mnss  Einen  Grund  der  data  ndthigtOy  sie  noebweHer  sorOek 
so  setaen,  babe  icb  niebt  Inden  kennen.  Allerdings  Ist  Rdandns  im 
Jabre  11 80  Cardinal  geworden**).  Dass  aber  damH  seine  scbrift- 
stellerische  Tliatigkeit  auf  dem  Gebiet  des  canonischen  Rechts  auf- 
gehört habe,  ist,  wie  sich  von  selbst  versteht,  nicht  nothwendig. 

23.  Über  die  Frage,  in  welchem  Jahre  die  Sammlung  Gra- 
tia n*s  erschienen  sei ,  ist  bekanntlif'h  ein  allgemein  angenommenes 
Resultat  noch  nicht  rorhanden  f«)«  Eine  eingehende  Erörterung  der- 
selben wQrde  bier,  wo  sie  nur  als  Incldenspund  in  Betracbt  konunt, 
wa  weit  ftlbren.  Icb  muss  micb  auf  die  HerTorbebung  folgender  Tbat- 
sacben  besehrftnken. 


««)  M.  8.  o.  §.  6. 

••)  Er  kommt  nach  Jtffe  Regetta  PP.  RR.  |».  «06.  seil  21.  November  1 1  iiil  als  diar.  rard. 
SS.  Cotmac  et  Damianif  seit  30.  Mirs  lläl  »Uprggb.  carä.  S.  Marci,  Mit  16.  Mai 
ttSS  tl«  A  Jl.  B.  prestyter  eur^Mi»  tt  «mHtMm$  in  pipaUkliMi  B«Um  v«r. 
Voo  wunxf^  -SdiriftaleUeni  Sk«r  4iwe  Frtft  tlid  m  ombmi  Sirll  P.  1.  p.aS4.  a^. 

—  J.  A.  Ri«f  g«r  De  Ontiuo  aaetor«  DacnU  |.  III.,  f.  ZU.  af.  (Opuee.  aS 
hiat.  et  jurlapr.  pert.  p.  270.,  283.  aq.)  —  Glück  Praeco^ite  «btriora  «nirer- 
aaejumpr.  eccies.  §.  123.  not.  9.  —  P  h  1 1 1  i  p  s  Kirchenrecht  Bd.  4.  Seite  144.  fg. 

—  Mau  vergleiche  auch  Savignjr  Bd.  4.  Seite  145.  %.  Hier  iat  die  Richtigkeit 
der  Leaart  «JfCK.*  in  der  Formel  dea  Dict  Grat.  c.  31.  C.  II.  q.  6.  bia  au  eiBem 
landt  Str  G«vlMlMli  («braeM,  der  J«d«  wdter*  Vntormclin^  fib«iMf  — eH. 
Da  M  andcraM  firflniM  gewim  M ,  data  daa  Daaral  apiCar  afcgafciat  a«i« 
iniias,  80  iat  dieae  JabreazaitI  für  die  Zeitbestimmnng  gani  unbrauchbar.  —  Daaa  «• 
achoii  iii  der  ersten  limine  ili  s  I".  .Inhrhtnulfrls  Glosgatoren  des  Dccrels  gab,  welche 
die  Zeit  aeiuer  .\bfassung  nicht  gennu  xu  bestimmen  wiissten,  zeigt  folgende  ^or 
die  Decretalenaammlung  Gregor 'a  IX.  fallende  Gioaae  einer  Saiabnrger  Ha.  von 
Graftai^  UMrat  st  ITCF,.-  Jtmt  vwrrwUt  mom»  UU  iaeamialfoNlt  feMi|Mr»Hw  G,, 
«MM  et  Ifie  iMcrft  Ai^aif  9f€rU  [L  knie  tferg  «qriifiiia  Amte  ttamü,  fid  ft&h 
pMietttÜ  JUx,  emamfwtmam  ff.*.  iat  kaaai  wmiahM— ♦  daaa  dM>  Qloaaalar 
eine  relative  Beatimmungaart  dar  Seit  favIUt  InbM  aallta,  warn  ar  ata  abaalat 
M  l»attiaMaaa  iai  Staada  «ar. 
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Gratian  hat  in  seine  Sammlung  Schtftsse  des  im  Jahre  1139 
gehaltenen  hitoranerjsischon  Concils  aufgeiuHiimen  Spätestens 
im  Jahre  1  lo9  w:ir  die  Summa  des  Rolnndus  fiber  das  Decret  schon 
verfasst.  Diese  beiden  Jahre  ergeben  sich  daher  als  die  äussersten 
Grensponcte  fdr  den  Zeitraum ,  io  den  daa  KracbeineD  des  Decreta 
xQ  setxen  iat 

24.  Durch  die  oben  (§.  4.)  TollstiDdig  tngef&brte  Stelle  dea 
Hugaeeio  wird  es  mdglieh»  diesen  Zeitraum  noch  etwas  absu- 

kurzen.  Es  heisst  hier: 

^über  iste  compositus  est .  •  .  .  .  Alsnandro  tertio  Bono- 
nme  rendenie  m  cathedra  magisiraii  m  divmm  pagina^  atäe 
apa$iolaium  ejus'*, 

SpStestens  im  Jahre  1150  muas  aber  die  Lehrihätigkeit  des 

Rolandus  in  Bologna  aufgehört  haben ,  da  er  in  diesem  Jahre  Car- 
dinal wurde.  Dasa  sie  früher  aufgehört  habe,  lässt  sich  nicht  be- 
weisen 

Freilich  sagt  Huguceio:  das  Deeret  aei  om  jene  Zeit,  da  Alexan- 
der in  Bologna  lehrte»  Terfaaat:  nComposkuBegl*';  dass  es  auch 
bereits  Tollende!  und  Ter  breitet  sei,,  folgt  aus  den  Worten 
dieser  Stelle  nicht  nothwendig.  Die  Ausarbeitung  einer  Reehtaaamm* 

lung  wie  die  des  Gratian  ist  nicht  das  Werk  eines  Jahres.  Es 

scheint  daher  in  (1(  r  That,  als  wäre  mit  jener  Angabe  für  die  Zeit- 
bestimmung wenig  mehr  gewonnen,  als  wir  ohnedies  wissen.  Wenn 
Huguceio  nur  die  Zeit  hat  bestimmen  wollen,  zu  der  Gratian  am 
Decret  gearbeitet  hat,  so  ist  mit  seiner  Angabe  sehr  wohl  vereinbar, 
dass  es  erst  im  Jahre  1169  ToUendet  ist.  Ebensowohl  könnte  es 


€.  S.  Dill.  ZXniL,  c.  S.  ObL  LX.,  e.  SS.  DM.  LXIIU  o.  II.  Dift.  X&.  o.  IS.  G.  f. 

q,  S.,  «.  7.  C.  VIII.  q.  1.,  c.  47.  C.  XII.  q.  2.,  c.  29.  C.  XVII.  q.  4.,  c  25.  C.  XVIII. 
q.  2.,  c     0  X\]  q  2    r.  5.  C  XXI.  q.  4.,  c.  82.  C.  XXIIL  q.      c.  40.  C,  XXVII. 

q.  1.,  r.       ]>]-l.  V.  de  juu'n. 
")  Von  Ouido  üraadi  siu<l  »wei  |>isiiiiische  Urkunden  mi^etlidüt,  die  «lue  vom 

Aihr»lt41t  dteandera  vom  Jtbre  1147  der  s*wShBK«h«i  Zdto«clMi«ig,  in  immt 
•in  BfttmdUit  CanonicM  von  Pin,  Zenge  varkonnt.  P«ltoriBi  (SirCiP.U. 
p.  S.)  hilt  Alntm  BoUandut  für  den  spfileni  Paiwt  AttSMider  tll.  I^Btck  \rfre 

Alexander,  beTOr  er  Papst  wurde,  CaDonious  von  Pisa  gewesen.  Mit  dieser  Eigen- 
aohaft  würde  tH(>  Annahme,  das«  er  in  Bologna  gleichzeitig  i^elehrt  habe,  keines- 
wt>g«  unvereinbar  sein.  Einer  der  bekannteaU-n  Cauouisten  des  13.  Jahrhunderts, 
Jobannes  de  Deo,  war  Canonicas  von  Lisaabou  und  Lehrer  des  cauooiseben 
Reekta  In  Bologna.  SoMior  Boitpiolo  Ucoten  lidi  noch  mehr  wBUwni. 

Stist».  a.  pui.-bitt.  ci.  XXXI.  bs.  tn.  rii.  32 
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a%er  aveh  nebon  im  Jahre  ilS9  fM'g  ^weeen  sein,  dt  nlehts  der  An- 
nahme entgegen  steht,  dass  Kuliuidus  damals  schon  in  Bologna  lehrte. 

Von  Bedeutunj?  ist  jedoch,  dass  Johannes  Teutonicus  die 
Zeitangabe  des  Huguccio  von  dem  Erscheinen  des  Decrets  %-er- 
steht;  er  gibt  das  „composüm  e«/"  wfcder  durch  „editus  e«^*.  Man 
,wird  aber  zugestehen,  dass  gerade  in  dieaem  Falle  die  AuffiMaaBg 
einea»  AwUieh  etm  jflaigeni,  Edtgencaaen  dea  Hagaccio  von  beaoD- 
deran  Gewicht  tat.  Nehmen  wir  dteaelhe  ata  riditig  an,  ae  wSre 
mehr  der  laaaerate  Termin  ron  111(9  aaf  1160  tmrAckgesetst 

25.  Was  aber  noch  wichtiger  ist:  Johannes  nennt  ein  bestimm- 
tes Kalenderjahr.  Ditdureh  hat  seine  Aassage  die  Bedeutung^  eine«;, 
wenn  auch  abgeleiteten,  so  doch  von  Huguccio  unabhängigen 
Zeugnisses.  Seine  Glosse  zu  MCV.  lautet  fo(geadennaaaeo : 

^tDieit  Hug.t  quod  hie  ett  ftka  litera,  quta  uon  sunt  i§i 
amd,  pud  Ub§t  iatß  camfemim  fiiü.  Mi  mim  ßdÜM»  dSa- 
eenie  Jaeabo  Bcnomeiui  m  leglbm^  et  Jäcrnmiro  m  H^$U- 
gia,  qtU  fuit  potiem  papa  Akmitdet  üi.  St  fitk  mmo  th* 
mini  MCL.,     €a?  dlremda  patet*.  *») 

Jolianaes  Teutonicus  hat  seine  Glosse  zum  Decret  im  ersten 
Viertel  des  IS.  Jahrhunderts  geschrieben^^).  Die  Chronik,  auf  die  er 
sich  beruft,  ßillt  daher  entweder  noch  in  das  12.  Jahrhundert,  oder 
sie  gehört  doch  dem  Anfange  des  13.  Jabrhunderfta  an.  in  dieser 
ChrenilL  war  das  Jahr  11^  als  der  Zeitpuaet  aigeigebeii,  in  dem 
das  Deeret  eraehieoen  aei. 

28.  An  Itof  Teraehiedenen  Orten  tndet  aaeh  dna  Jnlir  1161. 
1.  In  einer  aehr  alten  toh  den  Comeforeo  benotiten  vatiea- 
nischen  Randaehrift  von  Gratian^a  Deeret,  in  der  Ten  api- 
terer  Hand  die  Paleä  vor  das  Decret  gesetzt  sind,  steht  vor 
diesen  folgender  Titel  des  Decrets:  „Decret um  Gratiani 
Monachi  aancli  Felicis  Bononiemis*  ordinis  sancti  ßcfw- 
dietit  eompilatum  m  dieto  mtmatteria,  Ammo  Domini  mil- 
lenm  tmitetSmo  ^mmqiuiffegmo  prhm*  4empmft  Bugmii 
papae  iertU*  •'"'') 

Ulms  ilieai'  (iloHse  nicht  cUa  rtent  Bartboloailli  Brt«i«Bsia  svnnckrmtMNi 
ist,  ergibt  eine  B»i»b«r|far  ttaDOfelir.  «rft  Mr  rriam  filoM  im  JAmM»  im 
der  4leM  GImm  atriiL  Mm  telife  «Iwr  fllcM  nitt4«Air.  HiftaliM  t«ai  *■  r 
«Uli  N«tber  n.  ffl.  188a.  8.  tH.  Not»  4t. 

M.  n.  «.  in  «ler  vor.  Pfoli»  «.  O. 

Adtann.  Cflmrit.  ad  l«elnrM.  (i\arp.  jiir.  cm.  e<i.  Richter  T.  I.  p.  VI.) 
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2.  in  einer  Chronik  mit  dofn  Titel:  Pomomium  eeclesiae  Ra- 
vennaHSf  die  ebenfalls  in  der  vaticaniseheo  Bibliothek 
befindlich  ist,  heisstes:  nAmto  (^ri$HmiUeHmo  eenietmo 
qulnqtingi'smo  jttimo  GroHamit  MmMi^UB  de  Ckuga  eivi- 
faie  T^eitfif  nahts  Decretum  fompmat  apud  B&neniam 
in  monnftterio  Runcti  Felfcis". 

3.  Iii  (lor  Kirche  S.  Petronio  zu  Bologna  ist  ein  dem  Gra- 
tian  gesetztes  f)enkmal  mit  der  Inschrift:  „D.  0.  M*  GrU' 
Hnni  Clusini  Caesarei  jur.  et  Pont,  enncleatorift  prope 
dhini:  manaehvs  in  niartynm  Fdieig  et  Naboris  aede 
abtöhdU»,  ibidem  ^puM  Beeretanm  anno  graHae  M,C,Ll. 
eempilavU:  monumentum  qnod  UUe  earie  tudefibmq, 
ohnrdneraf :  h$e  magnificentiu»  renovfUHm  :  JoamieaFran- 
cisrft.9  Afdorrnnrfvs  ßonotiien.  JIU.  Dictator  nere  publica 
ifistauranf  Anun  mhitifi  MCCCCLXXJJVJUl  Idihnslunii 
Joanne  Benttvoh  II  P.  P.  Hern.  P.feliciter  gubcrnante'' 

4.  J.A.  Riegger  hat  in  einerWiener  Handschrift  von  Gralian's 
Decret  folgende  Steile  tor  einer  Hand  des  \%,  Jahriinfiderts 
(loffttm  «dauern  Oraiumo  eoaemtm)  gefiinden:  ^laier 
deerei&nm  per  OraeUmum  dm.  monaekim  S*  FelMs 
eiuUaH»  BonmdenHs  mrdinis  S.  Benedicti  fint  cempilaiu» 
in  eodem  monmtei  in  anno  Do}iiini  MCLI." 

5.  In  der  im  letzten  Viertel  des  13.  Jahrhunderts  verfasstcn 
Chronik  des  Johann  von  Thielrode  findet  sich  folgende 
Stelle:  „GrcUianus  Monachus  de  Oniaa  chriUUe  Tiudae 
natu»  dictum  eompoemt  hoc  anno  MCLI.** 

Dass  eine  dieser  Angaben  die  Quelle  f&r  die  ülmgoi  gewesen 
sei,  ist  bei  der  partieulftren  Bedeutung  der  Orte,  an  denen  sie  sftmmt- 
Kch  Torkommen,  im  höchsten  Grade  unwahrscheinlich.  Woher  sie 
geschöpft  sind,  oh  allen  oder  einigen  eine  gemeinschaftliche  Quelle 
zu  Grunde  liegt,  oder  o!»  ^ii-  alle  aus  verschiedenen  Quellen  stammen, 
darüber  lässt  sich  freilich  nicht  einmal  eine  Vermuthung  aufstellen. 


**)  Corre«ft.  I.  e. 

Niich  Sartl  P.  I.  p.  26«. 

''")  I.  A.  nipgger  De  (iratinno  aiictore  l>pci-i>ti  J(.  III. 

7^)  WarnkÖDig    Flanilri.tche  SUaU-    and  Rerht«geschiclit4>  b»  «um  Jahre  13tt$. 
Tähingeo  1935.  B.  t.  S.  49. 
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Dass  sie  sämmtiieh,  wie  die  Glosse  des  Juhannes,  dea  Zeitpuuet, 
iu  dem  du Deeret  erschienen  ist,  bestimnea  wolleot  i<iigt «na der 
Anl&hruog  «iner  iMftimaiteo  JahresiaU. 

27.  Wir  haben  aemit  mindeeteae  ivei  selbaSittiidigeZeit- 
angabeD,  Ten  denen  die  eine  da«  Jahr  USD*  die  andere  daa  Jahr  1151 
nennt.  Ist  ea  nothwendig,  beide  ala  im  WiderB|inieh  mit  «aander 
stehend  /u  Lcttachteii  ?  Mir  scheint  nicht. 

Den  Zeitpunct.  in  demeine  grosse  literarische  Arbeit  beendigt 
ist,  in  derselben  Weise  genau  zu  bestimmea,  wie  etwa  dea  Moment» 
in  den  die  Geburt  oder  der  Tod  eines  Menschen  fällt,  kann  nicht  nar 
aehwierig»  aondem  unter  Umatinden  aeihat  anm^lteh  aein.  Wenn 
aber  dem  ao  iat,  ao  alebt  anch  niefata  im  Wege,  rorUegead  beide  An* 
gaben  mit  dnander  su  verbinden  und  ala  Zengniaie  filr  eine  und  die- 
selbe Thalsaehe  gelten  an  lataen,  die Thataaehe.  dass  das  Er- 
scheinen  von  Gratian'ä  De  er  et  au  ziemlich  genau  in 
die  Mitte  des  zwölften  Jahrhunderts  fallt. 

Möglich  wäre  es  ja  nun  freilich  auch,  dass  einer  der  beiden 
Angaben  oder  beiden  nicht  die  gewl^hnliche  Zeitrechnung  zu  Grunde 
läge.  Du  fiigebniaa  wOrde  eben  nm  der  ;Natiir  dea  an  beatimmen* 
den  Ereigniaaea  willen  im  weaentllefaen  daa  gleiche  aein.  Beruhte  die 
Angabe  dea  Jahrea  Utfl  auf  der  piaaolachen  Zeitreehaiing,  die  dea 
Jahres  1  i  50  nicht,  so  würde  gar  keine  Differenz  sein.  Fände  das  umge- 
kcfirte  VerhSitniss  Statt,  so  betrüge  die  Ahweichung  unter  beiden 
Aiigat»en  zwei  .Inhre.  Und  wäre  die  pisanische  iJechnung^  in  hoidpn 
Fällen  angewandt,  so  würden  wir  nun  statt  llöÜ  und  1151  die 
Jahreszahlen  1149  und  1150  haben. 

28.  Fflr  die  Frage,  in  welche  Zeit  der  Beginn  der  literariachen 
Wirkaamkeit  dea  Ptacapalea  lu  aetaen  tat,  eigibt  die  gefilhrte  Unter- 
anehnng  diesea  Reaultat:  Gratlan*a  Deeret  iiC  vm  die  Mitte  dea  zwölf- 
ten Jahrhunderts  erschienen;  in  einer  spfitestens  bis  zum  Jahre  11 59 
verfassten  Sumniu  des  Decrets  wird  Paucapalea  als  Schrift  sieller 
bereits  genannt:  seine  wiss  en  sch  a  ftl  ich  e  H  p  ;i  r  i»  ei  tu  ng  die- 
aer  Rechtaaammlung  hat  demnach  in  demseibenDeeen- 
nlum  begonnen. 

Wie  alt  er  damaia  war  und  wann  er  geatorben,  darüber  iSaat 
aich  nichts  bestimmen  •*). 

**)  QratltD  tat  teim  ZeitgraoMeo  Alftii»d«r  SIL,  nit  dM  «r  m  kiilg  !■ 
VccMadtag  gd»radll  wird,  alfiit  Abarlebt.  Ir  der  Smmm  dw  aineoii  dt  Biti* 
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29.  Diiss  Paucapalea  ein  8  c  h  ü  I  e  r  G  r  a  t  i  a  u'  &  war,  erfahren  wir 
aus  der  Stelle  des  Huguccio  (§.  17.)^  mit  der  die  von  Johannes 
Andreft  angeführte  Naehrieht  18.)  Obereiiisliimnt  Ob  er  aber 
in  Bologna  auch  apftter  gelebt  und  seihet  dae  eanonische  Recht 
gelehrt  hat.  Iftaat  sieh  •  ao  wahracheinlich  ea  ist,  doch  nicht  hewei- 
aen.  Eben  ao  wenig  viaaen  wir  von  den  aonatigen  UmatSnden  aeinea 
Lebens. 

30.  Bei  späteren  Schriftstellern  findet  sich  die  Angabe,  dass 
Pnucapalea  Cardinal  p^ewe^en  sei.  Damit  wird  d;inn  noch  folgende 
Erzählung  in  Verbindung  gesetzt.  Gratian  habe  sein  Buch  dem  Car- 
dinal Paucapalea  gezeigt,  um  durch  ihn  heim  Papst  eingefQbrt  au 
werden.  Der  Cardinal  habe  die  Sammlung  rortreiflieh  gefanden,  nnd 
logleiehdenEDtsehlnssgefaaat,  aieh  den  Rnhm  der  Autorachaft  aniu- 
eignen.  FQr  die  Errelehvng  dieses  Zweckes  bedient  er  sieh  folgen- 
der b5ebst  geistreiehen  List.  Er  schaltet  ao  Torsehiedenen  Orten 
der  Sammliirif^  iieiie  Stiieke  ein,  iiinl  als  der  ehrsOchtip^e  Cardinal  nun 
mit  dem  wahren  Vei  t'iisser  vor  dem  Papst  erscheint,  stellt  er  mit  ihm 
ein  Examen  über  den  Inhalt  des  Buches  an.  Der  arglose  M5nch  weiss 
natürlich  nichts  von  den  durch  eine  andere  Hand  gemachten  Zusätzen, 
und  Wörde  seine  Sache  mit  Gewissheit  rerloren  haben,  hätte  sein 
guter  Genins  ihm  nicht  den  EiofhU  gegeben,  diese  Zusitae  als  Polsa 
(Spreu)  an  beieiehnen.  Auf  dieses  Wortspiel  weiss  Paucapalea 
nichts  au  erwiedem,  und  der  Streit  ist  beendigt 


aiand  (m.  s.  n.  Note  45.)  wird  zu  C.  XXVII.  q.  'i.  seiner  »Is  eiuea  bereits  ver- 
storbenen  gedacht:  mrmoriae  Grotianus'^.  D«r  Verfasser  schrieb  aber  ,  «is 

Alasandttr  aoeh  «  Lehaa  war.  (M.     a.  a.  O.  dia  dort  abgadrnefcta  StaUe.) 
u)  Joan.  da  laiola  fa  R«br.  f.  4e  aerl.  «ft/.:  „AUHmendixenM,  ip$«d tfpOUm- 
tur  palNM  m  mmlae  enjutriam  eandiaalto  eanrti  munine  jtoea  paUm,  cid  frtm 
Gratianug  dieihtr  oxtcndiane  libnttn  ,  ut  per  iptttm  introdueereliir  n>ram  Hormino 
poHtifii'e,   Aa/n  frrUir,  ijuod  rardimlis  ridrmt  pulchrum  librum  et  puUhram  es«e 
compi UUio nem ,  voluU  iUum  »ibi  appropriare^  et  fecit  atldi  aligua  capitulOf  ut  ne  Gru» 
HtMn»  mndMt  Metn,  mK  «anntf,  «r  p»  ktep^mtl  inferri,  gußd  OndmtUB  wm  fM»^ 
mL  Sed  dum  waiuwtf«  wet  fotttm  carMi  Aaiam  fnOttht^  ^uia  tiirum  ftetttet^  H 
cardiHali$  interrogaitet ,  uhi  e«*et  talr  c,  retpondit  Gratiatiux^  illud  avM  MM  in 
Hhro,  Sed  iUr  rolendn  rrprehendere  dix-it ,  (jiiod  i'mo  erat.  Tum-  f!rrifinnun  reptiea- 
mt,    quod  palrn    rmt  ,    et    ijranum,    i.  e,   effectum  fjn« ,    i'»^*  ptmufrat.^ 
Nach  ed.  Bouou.  IS^U.  Ful.  —  ia  Mediul.  1477.  Fol.  per  Msgulniai  Christ. 
ViMatlte'  Aliwaa«,  ilabt  poeap allem,  «bar  aaah  fdU*  atatt  ftt»^,  —  Hit 
«iaifM  AbwaialMagaat  rad  ohaa  daaa  da«  Cardfanl  dar  Naaia  Paaaapalaa  Mfalagt 
wira,  fladat  ileh  di«  flaaaUaUa  hat  Barth.  Caapolla  TMwi  de  aagtMioDe  libro- 
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Das  einsig  Wahre  an  dieser  Erzlhlung  ist«  «bta  Paneapalea 

Zusätze  zum  Deeret  gemacht  hat,  und  diese  später  Palcä  genannt  sind. 
Davon  wird  unW.n  ausführlich  gehaadelt  werden.  Allesandere  ist  Er- 
dichtung. Keiner  der  alten  Canonisten  die  des  Paucaiiiih  a  tredenken, 
von  denen  einige  seine  Zeitgenossen  zind,  erwähnt  etwas  von  diesen 
Umständen.  Dass  aber  nameatUch  Rufiaas,  der  den  Fleiss  lobend 
hervorhebt,  den  Paucapalen  auf  daa  Decret  verwandt  habe,  aie  Ter» 
schwiegen,  und  statt  des  Tadels  Ober  das  wenig  rdhrnliche  Motiv  dieses 
Fleisses  seine  Anerkennung  ausgesproehen  haben  sollte »  ist  nicht 
ansunehmen.  Einen  Cardinal  Paucapalea  bat  es  niemals  gegeben. 
Doch  die  ganze  üesehichti'  trä^t  so  nnverkenubai  den  vStempel  der 
Fahel,  dass  es,  um  sie  lüi  wahr  zu  halten,  in  der  Thut  stärkeier 
Gründe  bedürfte ,  als  des  Umstandes,  dass  sie  von  mehr  als  awei 
Jahrhunderte  jöngern  SchriflsteUem  erzählt  wird. 

31.  Mehr  ais  von  den  äusseren  Lebensmnstftnden  des  Hn»- 
palea  ISsst  sich  von  seiner  literarischen  Wirksamkeit  sagen» 
um  deren  willen  allem  ja  seine  Persen  Ar  uns  von  Interesse  ist.  Hier 
dOrfle  kaum  irgend  eine  wichtige  Beaehnng  uns  verborgen  gedie- 
hen sein. 

Seine  Thätigkeit  iässt  sich  nach  zwei  Gesichtspuncteu  unter- 
scheiden. Sie  hezweckt  einmal  eine  Verhesserung  und  Vermehrung 
von  Gratian's  Decret  und  ist  in  dieser  Beziehung  von  fc^iutluss  auf 
Gestalt  und  Inhalt  dieser  Rechtssammluog  selbst  gewesen ;  sie  macht 
sich  sweltens  ihre  ErlAuterung  und  die  wissenschaftliche  Bearbeitung 
des  in  ihr  enthaltenen  StoiTes  lur  Aufgabe. 

In  dem  sweÜen  Punct  beruht  das  eigentliche  Verdienst  des  Pau- 
eapalea,  wenn  das  GedSchtniss  daran  sieh  auch  viel  frOher  als  an 
seine  Nachtrage  zum  Decret  verloren  hat.  Er  ist  der  erste  gewesen, 
der  die  inlJuhu^na  für  die  Bearbeitung  des  römischen  Rechts  neu  t  ut- 
standene  Methode  auf  das  canonische  Hecht  angewandt  hat.  Insofern 
können  wir  ihn  als  den  eigentlichen  Stiller  der  Schule  der  Canoni- 
sten betrachten. 


rum  juns  cauooici  (  i  ract.  I  rucUtuuiu  T.  1.  i.  i'i.).  Hiernach  wäre  d«r  Zw«ck  «i«r 
R«iw  0ntin%  Mch  Uoa  gmraieB ,  di«  pipiUi^  AppraWU«  Sr  «dk«  «■■■Iwjg 
■II  «riaag«<»>  W9  Aatarorl  Si«  Grattn  ««■  GtHiMl  «tt«,  lautol  Wer  m:  ^  JNpm> 
mtdi  capUuia  reperiunttir,  palea  fst,  nec  dr  grmH9  NMt*'.  M«H  vergifiriM 
»u8A<>r  ilies«>n  t>oiilen  m^h  Jason  de  Mayno  Lectura  taper  Til.  4m  MÜMihaa, 
Rabr-,  der  aich  öbrigSM  «if  Jo !!«■«••  von  laiol*  beraA. 
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ich  wende  midi  JeUl  sur  Betrachtung  seiner  literiiriwlMii  Tlift- 
Ugkeit  im  etiueloeti* 

32.  Dass  die  Eintbeilung  der  Pars  I.  uad  HI.  in  Distinctionen  den 
Paucapalea  zum  Urheber  hat,  wird  durch  dieQbereinatiinmenden  Zeug- 
nisse des  Rufinus,  der  in  Paris  verlassten  anonymen  Sinnin;)  und 
des  Sicardus  von  Cremona  bewiesenes).  Damit  selieiut  nun 
freilich  folgende  Stelle  aus  der  Vorrede  Stephan  s  von  Touruai 
SU  seiner  Summa  in  directem  Widerspruch  su  stellen: 

»üisiiitffuUur  Uber  üie  alias  seeutidum  dUigeniiaa  leeto- 
rtoR,  aUa»  teeundum  eontueiudinem  $eripierunL  Ledores  m 
tre9  partes  MtHngumt»  quod  et  Gratianus  wduUse  nidetur, 
Prhna  pars  usque  ad  causam  Stmoniacorum  extendituvj 
qua  in  Gratianus  per  CI  distincHones  dimsit.  Secunda  a 
jn  iffiff  causa  usque  ad  iractatum  de  consecratione  procedit, 
quae  per  XXXVl  causas  quaestiotubtts  suis  divisas  diatin' 
gumUur.  Tertia  a  traeiatu  eonseerationis  vsgue  ad  finemf 
quae  per  V  distutetumes  seeaiur^,  **) 
Von  Paucapalea  ist  hier  gar  keine  Rede.  Ffir  die  Bintheilung 
der  Pars  L  wird  Gratian  ausdrOcklich  als  Urheber  genannt. 

Sein  Alter  iSsst  den  Stephanus  um  nichts  weniger  glaub- 
würdig erscheinen  als  den  Fiuliiius. 

33.  Aus  folgenden  Gründen  halte  ich  es  trotzdem  tur  unbedenk- 
lich, der  Angabe  des  Rufinus  und  der  übrigen  Glauben  zu  schenken. 
Die  Vermuthung  spricht  natürlich  allemal  dat&r,  dass  die  Eintheilung 
eines  Werks  in  kleinere  Abschnitte  von  dem  Verfhsser  selbst  her- 
rühre. Wenn  daher  Rufinus  und  andere  dem  Paucapalea  die  Bin- 


**)  Sieurd««  hwtdt  rieh  bwilieh  auf  ADden.  W«aii  «r  uler  Si«i«i  eben  mw  de»  R«limis 
wmi  dMi  TtvftMtr  «tor  PtriMr  Snnaa  fmtitl  WU,  m  wird«  MiRi  itagab«  aidil 

die  Bedeutung  eines  driUen  Zcugni».ses  für  uos  haben. 

Nach  Cod.  Int.  Hon.  17163.  (Schefli.  162.).  Bickel  I  p.  17.  not.  3.  liest  nach  einem 
Tod.  Paris.:  ;,quam  .  .  .  .  gfrnnt"  statt  „quae  ....  gfrantur".  —  Mit  der  obigen 
SltiU«  iat  uocb  ein«  andere  de«suU>eu  V'e.rfaäsers  zu  vergieicheo  au  C  i.  q.  1.  Einlei« 
luaf.  Hiar  wird  t—  Graliaa  gesagt:  ^lu  prima  enim  jwrtr»  quam  per  iiuimc' 
tio»e»  diüi$itf  tfU  de  etectiome  et  «rdiMtiene  perstnantm . . . .  In  9ecvnd€ß 
quum  per  cautas  et  quaetlüme*  diepunU,  traeM  de  vtri^mte  jufttitnm  eirem  per- 
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theiiunflf  in  DistincHonen  entchreiben,  so  mOssen  sie  einen  positifeii 
Gnuul  gehabt  Iraliüi».  Dac^e^oii  konnte»  Sti^phanus  sehr  wohl  (M  atian 
aU  ilcii  Trheher  aiiiiolimi  ii ,  worni  ihm  nur  nicht  das  Ge^onthril  h*^- 
kannt  war.  Mithin  ist  es  gur  nicht  nüthig,  beide  Angahen  als  im 
eigenth'ehen  Widerspruch  mit  einander  stehend  zu  betrachteo.  Ein 
solcher  Widerspruch  wQrde  nur  dann  vorbanden  sein,  wenn  wur 
voraussetaen  mössten,  dass  es  in  der  obigen  Stelle  dem  Stephnnus 
nicht  nur  darauf  ankäme,  die  Art  und  Weise  der  EinOieüung  des 
Decrets  anzugeben,  sondern  auch  besonders  henrorzubeben,  dass 
Gratian  der  Urheber  sei.  Dazu  haben  wir  aber  nicht  die  minderte 
Veranhissunfr. 

Dio  Siin»ma  des  Paucapalea  gibt  Ober  diese  Frage  keine 
Auskunft.  Die  Eintheilung  des  ersten  und  dritten  Theiles  in  Distinc- 
tionen  wird  hier,  wie  die  des  zweiten  Theiles  in  Causae,  als  liesteheod 
Yorausgesetat,  ohne  dass  Ober  den  Urheber  etwas  bemerkt  wSre 

II.  Iiaitie  au  Beeret 

34.  Dass  Paucapalea  zu  den  von  Gratian  in  das  Decret  aufge- 
nommenen Stellen  noch  andere  nucbgctragen  hat,  wird  durch  ver- 
schiedene Zeugnisse  ausser  Zweifel  gestellt  Die  P  a  I  eä  sollen  in  einer 
sweiten  Abhandlung  Ten  mir  snm  Gegenstande  einer  besonderen 
Untersuchung  gemacht  werden.  Dort  wird  auch  das  VerbSltntss,  in 
dem  Paucapalea  su  diesen  spätem  Zusätzen  steht,  erörtert  werden. 

35.  Bei  manchen  Sehriflstellern  des  14.  und  18.  Jahrhunderts 
heg  ognen  wir  der  Anpah<s  ilass  nur  der  TiteJ  des  Werkes  Concor- 
diu  (iiacordantium  caitoiniin  von  Gratian  herrühre,  die  Rubriken  der 
einzelnen  Capitel  dagegen  von  einem  andern  beigesetzt  seien.  Die 
meisten  sagen  nicht  von  wem»*);  einige  unter  ihnen  bezeichnen  aber 
den  Paucapalea  als  den  Verfasser  der  RubrÜLcn  ^*").  Die  Gewähra- 


**)  Z«  küXnug  der  Ptor*  Uf.  d«  comteniUoM  b«bit  ms  «OMnfft«»  ietnttmm  €wmU  w 
lUgtHia  deeurtit  ad  uMotam  hujns  libri  ventum  e$t  partnn,  quae  V  e$t  AittincHonihm 
vel  divi^iiiiiihuH  dioita'*.  Aocb  hienos  folgt  weder  fir  die  eiae  «ocli  für  die  aadere 

.A Ein:^hfne  etwas. 

ilaldus  in  Hubr.  X.  de  «timma  iiinitate.   —  Aotou.  du  üutnu  Leelnni  in  \.. 

Prooen.  —  Ceepelle  Traef.  decog«.  Iibn>r.  jar.  M.  eq.  —  Fenorailea. 

Leeton  ieZ.«  Prooeai.  -~  Joee.  de  Aeeala  in  ilabr.  Z.  d» ettaeetfaartafc  — 

Felln.  Sandeus  in  c.  2  X.  de  reaeriptia. 
•••|Joaii.  de  Imoln  in  Ruhr.  ff.  de  cerh.  uhl.:  „Item,  qttafmn.f  d irr  rw^riWt  fm*r«- 
dee  estc  authetaicaSf  inteUige  eeritm  de  rul^U  JkcretaUum  et  Legim,  Secmt  m 
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mänfier,  '.uit'  welche  diese  Schritlstelier  sich  berufen,  sind  Wil- 
helm Durniitis  und  Jokaonea  Andreft,  Die  betreffende  Stelle 
des  erstem  lautet  Mgendemeeeen:. 

nEt  Ml«,  ^md  ruMeae  Legum  mtlkeiiiume  nuU  et  alle- 

gmri  pamnd  eipu  pammi  Idem  dko  de  rvMeiMDe- 

ereUUwm*  Seen»  mtiem  eti  m  rvbrieü  Detretonm, 

tum^  qttia  tdvus  fuU  condüor  Decretomm  et  alius  earum, 
iuiHy  f/ni/i  ilUte  quandoque  falsne  repertuntur.  Prima  tarnen 
rubrim  Drcratonon  nnthentica  est  et  yenei  aiis''. 
Dazu  macht  Johannes  Andrea  foJgeade  Bemerkung,  die 
tkeiftweiae  sehoo  oben     angefllbrt  ist. 

ei  rnbrieaa  UUm  ffobamnis  nm  per  GroHtmim,  eed  per 
quemlam  ejus  dUeipukim  addUa  ftune,  qm  poca  palea 
vaeabtdur.  PuHhb  v^ehtr  velle,  guod  deereta  ptermii  9ane- 

tortmi  Jftomano)  um  pontificum  et  concilionm y  sed  vfibricnü 
fuerunt  Gratia nf,  ffvod  patett  qnUa  dwit:  alius  fuU  conäi' 
tor,  nun  dixit  comp  ilator'*. 

36.  Nun  ist  zuvörderst  soviel  klar,  dass  Johannes  Andreä 
den  Durantis  eicht  so  Tersteht,  als  habe  er  die  Autersckaft  Gratian^s 
für  die  Robriken  leqgnen  wollen.  Vielmehr  hält  er  daftr«  dass  Du- 
rantis denRobiikendesDecrets  dessbalb  dieAutbenticitlt  abspreehe, 
weil  sie  nicht»  wie  die  Capttel,  Aussfrac^e  der  Pftpste  oncl  Cooei- 
Uen  seien. 

Dieser  Ausleg^unpr  wäre  auch  als  richtig  beizustioimeii»  wenn 
sie  nicht  durch  den  letzten  Sktz  der  oben  angeführten  Stelle  wieder 


mMMi  JArl  /ttcrmnm  perüt.     giMtf  mot,  8p€*  Im  H,  de  nUßg,  m  dl^«.  #«  /l. 

ad  /C.,  et  ibi  etiam  dMf,  ipiod  una  9ola  rubrica  in  toto  lihro  Decrrtorttm  est  aiithrn- 
tic«f  ridelivct  illa,  (ju»r  f>*  in  principio  libri ,  dumdirit:  hici pit  conr  ordauti  a 

discordaHtium  eanonum  AUae  uutem  ruhrtcae ,  quae  reyeriuntur  in 

Mr*  D0ur«ktnm,  ^pt&mprinm,  de  qm  pruedixi,  non  fuerunt  fact^e  per  AwCtonnH, 
$ed  per  eUmm,  m  r^hrt  Spetn.  in  ieo»  prmmU«,  et  iW  iMt  Jo,  äm4»  in  miäL,  quo4 
fliermt  mdiUae  per  fueniem  tUee^nkm  GrtHMj,  ^  wcutfir  Ptempmigm,  pU 
etiam  addicit  multa  eep.  in  Deeretit,  quae  appettantur  paiea  forte  a  nomine  iptiua 
dieeipuli  addentie"  rel.  Die  ohon  Not«  81.  angeflilirte  An^be  von  1477  hat  Panea- 
palea.  —  ÄhaUeh  J.  A.  de  H.  Gflorfio  «OMmeiit,  in  Decr.«  Frooem.  und  Bened. 
Vadi  Rcpcrt  Feiini  t.  UberäeereH. 
••I  8^1.  Lib.  N.  m  4a  4bf«tatloalMi  «1  ■n«gali«rfbw. 
f.  ts. 
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zweiTelhul  t  würde.  Durunlis  sagt,  dass  die  Hubnken  des  Corpus  juris 
civilis  und  der  Üecretalen  „mähettiicM  tunt  ei  allegari  possmä  et 
jus  ponutW,  weil  sie  vom  Gesetageto  amrtiBMrt  Md.  Der  Graad, 
w«MhaIb  von  de»  Rnlvilmi  des  DwraU  nielit  dat  Glnclie  gesagt 
werden  kaiuit  istaan  üffiaabar  der,  weil  aie»  andere  ala  die  der  aoge- 
Ahrten  Gesetuainiiiloogen,  ledtffteh  aef  PriTttaetoritit  fcenben  s«). 
Oh  Gratian  oder  eiü  Anderer  sie  veriusst  bat,  ist  lur  diese Fruge  guuz 
gleichmütig. 

Was  soll  es  ouu  aber  beisseu,  wenn  Durantis  der  ersten  Rubrik, 
dem  Titel  ife.s  Decrets,  die  Eigeiiscbalt  der  Autheuticität  beilegt? 
Dass  sie  allein  die  pftpstliche  BeitiUgttog  erhatlaB  habe,  InaD  dodi 
niokt  die  Meiaung  aeia.  Diea  iat  um  so  weniger  ansniielinieii,  ala  es 
aieb  liier  ja  ledigUekum  einen  Namen,  nlelit  wie  beiden  neiaten  C^- 
tetrabrikea  mn  einen  Sats  handett.  dem  möglicher  Weiae  iBe  Bedev- 
tung  einer  gesetzliclieii  Üisjiositioji  Leizulegen  wäre.  Daher  st;hL'Uit 
hier  unter  der  AuthentieiUt  elwas  Anderes  verstanden  %n  sein  als 
die  bligensehaft  des  jus  ponere.  Das  könnte  aber  nur  die  Autor- 
schaft Gratian  8  sein,  die  somit  Dir  alle  Abrigea  Aabriken  geleognet 
würde. 

Welebe  von  iieiden  nun  aber  aneh  die  viobtige  Aoalegnag  die> 
ser  Stelle  des  Darantis  sein  möge,  der  in  dem  einen  wie  in  dem 
anderen  Falle  ein  unklarer  Gedanke  zu  Grunde  liegt,  jedenfalls  ist 

in  dem  Zusätze  des  Johannes  Andrea  deutlich  ausgesprochen, 
düss  von  Manchen  behauptet  werde,  Paucapalea  sei  der  Verfasser 
der  iiubriken. 

Diese  Behauptung  ?erdient  ans  nekreren  Grflnden  keinen 
Glauben. 

37«  Erstens.  Dass  Paueapatea  die  Rubriken  beigesetat  habe,  Ist 
schon  dessbalb  unwabrsebeinlieb,  weil  bei  weitem  &  meislan  Palei« 


Derselbe  Gedmike  liefft  fol((ender  Glo^ti-  des  Vinrt'niius  xur  Bulle  Iriiiocen/ Ifl 
/terofioni,  die  «n  der  Sf>it»,e  der  Comp.  Iii.  »tebl,  rii  <trun<le:  „A'o.  tituli  tUvrettiliHm 

»Mut  attttHtiei  £i  Uyukt  timiUter  decrrtorum  autem  rubrie^  mm  amut 

MkatSuie . . .  Vime,  (Co«,  humh.  P.  IL  9.)  Nm^  SmIIMmt  ipridii  Am  OSofr«- 
im»  ma»  In  I.  Btmtest  Ü  4*  rein«  €rt4UUi  „Bteimmt  mlrfo*«  JÜntwiarM 
um  99H  makntUmM,  ftp«  uUi  ftnentat  «mMm,  $tU.  S8*  Mm  «ff  «Mf  mtHtmt,  mt 

mayitler  Gratianutf  qui  §taltat  ntt  moMtUrium  S.  Prh'rh"  (nach  Sa  rti  P.  I.  |».  260. 

m»t.  f.).  —  .1.  A.  HH'trper  (iv  Onf.  coN.  eanoDum  Uli,  führt  eine  »hnliehe  SIeUe 
ties  Alt*  an  /.ii  Tit.  nr  fiäejuji.t.  riot.  dmtur.  fn  der  SniniBa  Ats  Axo  Üadtfl  M  aicll 
aber  nicht,  vielleicht  in  der  Lectora,  die  mir  uicbt  nu  Gebote  Mbi. 
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II  Uli  y  Iiier  diesen  solche,  die  rnit  Gewisslieit  ileiii  Paucapalea  gehö- 
ri  ll,  keine  Hubrikeii  haben ^*).  Üass  aber  derselbe  Schriftsteller  der 
die  übrigen  Capitel  des  DecreU  mit  Rubriken  versehen,  dies  bei  den 
von  ihm  selbst  naditrftgliah  heigesetiteo  anterlasseii  haben  soiUe»  ist 
nicht  eben  wahrscheinlich. 

Zweitens.  WShrend  in  den  alten  Handschriften  sich  gar  keine 
oder  doch  nur  sehr  wenige  Palei  finden,  ist,  was  die  Rubriken 
betrilTt,  zwischen  dtrn  iiiui  neuen  Handschriften  kein  Unterschied. 
Diese  Erscheiniiüg  wurde  scliw  er  erklai  lieh  sein,  wenn  die  Ilula  ikcn, 
wie  die  Paleä ,  erst  nach  Volleuduag  des  Decrets  von  etuem  Andern 
als  Gralian  beigefügt  wären. 

Oritteos«  Bei  keinem  der  ältern  Canonisten  findet  sich  auch  nur 
eine  Andeutung,  dass  Gratian  nicht  der  Verfasser  der  Rubriken  sei. 
Ist  es  aber  su  ▼ermufhen,  dass  sie  diesen  Umstand  mit  Stillschwei- 
gen Obergangen  bitten,  wenn  er  ihnen  bekannt  gewesen  wire?  Was 
;»i>ci  iiuch  iiR'hr  ist,  einer  der  ältesten  Glossatoren  des  Decrets, 
Rufinus.  he/(  i('hnit  nusdrücklieh  Gratian  als  den  Verfasser,  lu  der 
Vorrede  zu  seiner  äununa  hoisst  es: 

jfSicui  enim  cuilibet  eap*  tUtdum  suum  rubricam, 
qm  mentem  et  iniellechm  toHuB  eapUuU  aperüt  eiiam 
Uttweno  operi  tUnlum praeaaribk:  diseoräaniium  ea- 
Honum  eoneordiam"  rei. 
Und  zu  c.  1 .  Dist  I : 

f^Notti,  (jitüd  M.  ff.  hiiic  cnpitulu  sicut  cnifibet  sc- 
quenti  rubricmu  prae/icribit,  (jua  continelui'  aannua  vapi' 
iuU  seqwttUis  vel  aliquid,  f[md  in  eo  est  exceUentius.  Leguti- 
tur  autem  rubricae,  guamtU  mm  nai  de  auctorUate,  quia 
qummdam  capiHdonm  casus  ob  rubrieU  nUelU' 

Um  hier  einen  Irrthum  des  Rufinus  ansunehmen,  reicht  aber 

eine  so  spät  vorkommende  Nachricht ,  wie  die  ist ,  dass  Paueapalea 
die  Rubriken  verfasst  hahe ,  nicht  hin.  Ganz  anders  in  dem  oben 
erörterten  Fall,  wo  der  Angabe  des  Stephanns,  dass  der  erste  Theil 
des  Decrets  von  Gratian  in  iOi  Distinctionen  eingetheilt  sei,  die  Be- 
hauptung eines  mindestens  eben  so  alten  Schriftstellers  gegen  über- 
stand, dass  diese  Eintheilung  von  Paueapalea  gemacht  sei. 


**)  Dbtou  wird  in  d«r  Abbaadluu^  über  die  Palii  MMfikrtiehtr  die  Rtd«  mim. 
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leh  hillte  es  demoaeh  flir  rolbtSodig  bewieseo »  daw  Gratian, 
Dieht  Paucapalea,  der  Veifasser  der  Rubriken  ist. 

III.  Cr  I  •  8  8  e  A. 

38.  Dtw  Pancapalea  auch  GlosaeD  som  Decret  gesehriebeii 
hat,  erfahren  wir  aus  folgenden  Stellen  der  in  Paris  Yerfassteo 

Summa: 

Zu  c.  1.  Dist.  f. : 

„concordantim  atque  contrarictates  notavif  in  margine 
9ie:  infrn,  mpra,  taU  eausa  vel  äistinetume*',*^) 
Zu  c.  4.  Dist  XI. : 

»Vineat  ratio nem  aut  legem,  Haee  ett  Uiera; 
sed  quia  pmtcapalea  ghsaeU:  rat  ton  em,  i*.  e.  vetu»  t., 
jus  naturale,  et  legem,  t.  e,  scriptam »  i»  qmbmdam 
libris  est  hoc  insertum*'. 
Was  sich  hieraus  über  die  Art  der  von  ihm  verfassteu  Glusseu 
ergibt,  ist  jetzt  näher  zu  bestimmen. 

39.  Einen  regelmässigen  Bestandthefl  der  Glossen  zu  den  ver- 
sehiedenen  Reehtssammlongen  bilden  die  Par  all  eis  teilen,  Citate 
solcher  Stellen,  deren  Inhalt  eine  Besiehong  su  dem  gerade  Torlie» 
genden  Text  hat.  Diese  Besiehong  kann  doppelter  Natur  sein.  Die 
angefiihrten  Stellen  können  mit  der  zu  erläuternden  in  Einklang 
sich  befinden  (cauconlantiae,  Parallelstellen  i.  e.  S.),  sei  es  nun, 
daiäs  sie  das  hier  Gesagte  lediglich  bestätigen  oder  eine  nähere  Be- 
stimmung desselben  enthalten;  sie  können  aber  zweitens  auch  in 
irgend  einem  Punete  widersprechend  sein  (contraria)^  und  hier  ist 
wieder  möglich»  dass  dieser  Widerspruch  ein  wirklicher»  oder  dass 
er  nur  ein  scheinbarer,  durch  Inteipretttion  sa  lösender  ist 

In  den  eigentlichen  Appa raten  bildet  es  die  Regel,  dass  diese 
Parallelstelleu  in  die  erklärenden  Glossen  aufgenommen  sind,  in 
denen  dann  ihre  Beziehung  zu  der  glossirten  Stelle  entweder  näher 
ausgeführt  oder  doch  mit  wenigen  Worten  angedeutet  ist.  Dagegen 
findet  man  in  Handschriften  mit  Siteren,  noch  nicht  zu  einem  Ganzen 
verbundenen  Glossen  viel  häufiger,  dass  die  Parailebtellen  ohne  jede 
weitere  Bemerkung  an  den  Band  geschrieben  sind»  indem  nur  die 
allgememste  Beiiehung,  ob  die  citirte  Stelle  widersprechend  oder 

«»)  M.  t.  «.  f.  II.  waA  f«rfl.  dk  8M1«  4m  RttfUaa  ia  i.  7. 
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hest  ifi(]rend  ist,  durch  ein  cotUra  oder  das  Fehlen  dieses  Zusatzes 
hervorgehoben  ist. 

Dass  uun  solche  Parallelstellea  schon  Yon  Piucapaleaan  den 
Rand  des  Deerets  geschrieben  vordeo»  sagt  die  erste  der  obigen 
Stelleo.  Es  scheint  nach  jener  Angabe,  als  hfitte  er  sieb  bei  Aos- 
wabl  derselben  auf  diese  Recbtssammlnng  besebrinbt.  M5glich  ist 
aberaneb,  dass  der  Citate  aus  dem  Decret  desshalb  allein  gedacht 
ist»  weil  sie  die  bei  weitein  zahireicfisteri  waron.  Dass  er  mit  deen 
römischen  Recht  keineswegs  anbekannt  war,  zeigt  seine  Summa» 
von  der  sogleich  die  Rede  sein  wird.  Ebenso  kannte  er  das  lange- 
bardische  Recht  Wir  flndenaber  schon  inftltesten  Handschrif- 
teo  des  JOecrets,  in  denen  die  Glossen  lediglleb  ans  Parallebtellen 
bestehen»  Citate  aus  dem  römiscben  Recht  und  ans  der  Lenbarda  •>). 

Eine  zweckmässige  Sammluni^  von  Pai  allelstellen  ist  keine  un- 
vordienstliche  Arlieit.  Allerrud  ist  sie  die  nothwcndige  VorbedinguDg 
fiir  jede  andere  Erläuterung  eines  Hechtsbuches.  Auch  die  am  besten 
geordnete  Sammlung  von  Gesetzen  muss  sich  bei  der  Frage,  oh  eine 
Steile  an  diesen  oder  jenen  Fiats  des  ?on  ihr  gewftblten  Systems 
gehltre^  doreb  eine  einselneSeiiebnng  ihres  Inhalts  laten  lissen.  Die 
anderweitigen  ofl  nicht  minder  wfcbtigen  Besiehungspunete  nachin- 
weisen ,  ist  Aufgalje  der  wissenschaftlichen  Bearbeitung.  Ftir  die 
Losung  dieser  Aufgabe  ist  aber  mit  einer  Sammlung  von  Parallel- 
steilen  nicht  blos  der  Anfang  gemacht,  sondern  bereits  ein  wichti- 
ger Schritt  gethan.  Es  ist  auch  nicht  etwa  die  blos  mechanische 
Mahe  des  Aafsuchens,  in  der  das  Verdienst  dieser  Arbeit  Hegt. 
Es  handelt  sich  hier  uro  eine  wahrhaft  wissenschaftliche  Thfttig- 
keit»  die  in  nicht  geringem  Maasse  BehemchUDg  des  Stoffes  vor- 
anssetst. 

40.  Die  zweite  der  oben  angeführten  Stellen  zeigt,  dass  Pauca- 
palea  ausser  den  P;ii  allelstellpn  ;uich  noch  andere  Glossen  zu  Gra- 
tians  Decret  geschrieben  hat.  Die  Pariser  Summa  bemerkt  näm- 
lich ,  dass  einige  Handschriften  eine  Glosse  Ton  ihm  in  den  Text 
aufgenommen  hfttten  •*). 


M)  H. «.  nMim  Beftrigä  a  7».  «ad  Ul  Bftfcker       UmtUr  B.  II.  tSIS.  8.  aU. 

"*)  Uaterden  von  mir  verglichenen  naadtdirillN  SatDccreisaind  u  diaterStdIe  grosse 

Abweichungen.  Tod.  Ocnip.  90.  hat:  „tit  aut  raHonem.  /  f.  iun  naturale,  rf'ncaf,  auf 
legem  tcrip(am,  i.  e.  cohttitutionem.''  Daza  die  loterlioeurgloMe  über  rationem: 
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Das8  der  Ausdrock  glo%mre  hier  wdrtlieh  xu  nehmen,  and  nieht 
etwt  auf  die  Summa  des  Paueapalea  su  beaiehen  Ist,  unterliegt 
keinem  Zweifel.  Bs  wtrde  schon  an  und  für  sich  schwer  erklärlich 

sein,  (lass  eine  in  einem  s^bg-esondertcn  Bnehe  gemaehtc  Bemerkung 
in  den  Text  iles  Deerets  lilioitregiin^cn  sein  sollte.  K-ntsclieidcnd 
aber  ist,  dass  die  Bemerkung,  wie  sie  nach  der  Pariser  Summa 
gelautet  hat,  sich  in  der  Summa  des  Paucapalea  gar  nieht  findet  **}. 

Der  Inhalt  der  Glosse  ist  eine  Messe  Worterklinmg,  wfe  nie 
sieh  am  liftnfigsten  in  der  Farm  ton  Interllnenrglossen  findet. 
Dass  hier  in  der  That  an  eine  solehe  in  denken  sei,  wird  durch  den 
Binflass  den  die  Glosse  auf  den  Text  verschiedener  Handschriften 
gehabt  haben  soll,  noch  wal)rs(  liotnlicher. 

Leider  ist  es  nicht  mein*  inüglich,  unter  den  vielen  anonymen 
Glessen  die  in  alten  Uandsc^riflten  rorkemmen,  die  ihm  geburigeii 
ausfindig  lu  madwn. 

If  «  Snmma  lam  ^eciet. 

41.  In  der  f  8.  erwfthnten  «Itndselirift  H.  71.  der  ktaigläHien 

Handhibliothek  zu  Stuttgart  folgt  auf  die  Summa  des  Rolandus. 
von  derselben  Hand  wie  diese  geschrieben  ,  eine  Arbeit  über  Gra- 
tian's  Decret  mit  dem  Titel:  „Excerpta  cx  numma  pauc^^  paUf"", 
die  Mor  nur  unvollständig  erhalten  ist,  da  sie  im  Anfange  der  C.  Iii 
(auf  Fol.  42.)  mitten  in  einem  Satne  ai»kncht. 

Die  Stmma  selbst,  iler  dteae  fixoef|ite  entnommen  sind »  €ndet 
eich  in  folgenden  fttndaehriften: 

1.  Cod.  Ist  Hon.  \%WI.  (Teg.  4^7.)  In  klein  Folie.  l19Uittier. 

Die  Summa  steht  Fol.  lO. — 119.  von  einer  Hauii  deä  1^.  Jiihr- 

hunderts. 


j,t.  naturalem  aetptitalem  nvn  n-njitam*^,  und  über  leyeiu:  „i.  e.jus  coiutitutiomiM^ . 
D«r  T«xt  ist  «beaMi  in  C«4.  tat.  Mob«  10S44.  Dam  ra  Hwd«  die  Qloiw  «Ii 
der  8Ig:l6  5.1  J9S  contHtutUni;  teü,  wfttlMMi  §eripUm,*  Tod  wmitn 
ÜNImoliaor  ftudidiriRoo  te  Dowtli  htbM  CoM.  IML  imt.  «odaaiSt.«  ^ 

afU  rationem  vintat  tntt  legem  acriptam",  13004. :  .ttf  atit  ratiunem,  i.  e.  jtt»  naiitrae* 
rincat  um  Irrjem  tcriptam .  i.e.  cotMitUtionem*',  4503.:  ^ut  out  rationem,  i.e.jwi 
naturale,  vincat  aut  legem  scnpiamy  i.  e.  Jn»  conttituliom»",  Q»nt  so  wie  die  Pariser 
Summa  iho  logibt,  lautet  der  Text  lo  keiner  dieser  Handschrifleii.  Das  vetu*  tletU- 
wuHümJ  ME  in  aUon. 
•s)  bi  d«r  Ho— w  Iwifit  et  «n  ^taor  SloNnt  «M  r^Üoiim,  i.  t*  Jm»  nannwlr»  «teo« 
mit  tegim,  i.  e.  ioe  n'ollr.  VH  mu  ruHmum,  U      oefoiMMR,  «ioMf  «m  Uftm 
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2.  Cod.  lat.  Mo».  15819.  (SaL  Cap.  19.)  in  Quirt,  109  Blatter» 
Pol.  72.  bis  sttEmle.  Di«  Schrift  gMii  obenfaHs  dem  18.  Jabr- 
hufidert  tu. 

3.  Handselirift  der  Mnigl.  Handbfbltotbelc  tn  Stuttgart  H.  72. 

(m.  s.  0.4^.2.)  Pol. 71. — 117.  von  einer  Hiuul  des  13.  Jahrhun- 
derts mit  der  gleichzeitigen  Überschritt:  ^GIom  QraeiaHi 
mper  canon*, 

4.  Cod.  Admontanus  389.  in  Qoart,  10$  BÜttof,  aebr  schöne 
flamdaefarift  des  12.  ^ahrhooderts***). 

Der  Anfang  lautet:  nllwniaM  in  &mnibn$  rebuB  mmmuher- 
iitwr^  4d  9990  perfecHm^j  der  Schfma:  «of  afeuf  bapHsmm,  Ha 
confirinaHo  reiterari  non  debet". 

0ie  Vorrede  ist  in  den  Excerpten  mit  kleinen  Abweichungen 
ganz  vorhanden  Bis  zur  C,  IX.  sind  die  VVeglassungen  und  Ab» 
kflrzungen  mir  gering       Von  da  an  werden  sie  häufiger. 

42.  Dass  nun  die  angeführte»  in  fier  Eienplarea  uns  erbattene 
Summa  in  der  Tbat,  wie  in  der  Stnttgnrler  HMdachrift  der  ibcerpte 
engegeben  ist,  von  Paucapalea  verfaast  9ei,  wird  durch  AnfUbrangen 
aus  ihr  bei  Rufinua  (Hainter  Hs.)  und  in  der  Pariser  Summa 
zur  Gewissheit. 


Eiriaat 

^,  ,Ne€  differi,  e. 
fMHniefattt  an  $eripturat 
4,0, Uige scripta,  mn  rciione, 
i.  e,  comnehidine  consenmi 
ntentium  approhatUy  conftin' 
tat,  qnoniam,  i.  c.  quan- 
äoguidem,  et  ratio,  t.  e, 
eomuehido,  legem  eerip' 


Aatayae  Samaa 

0.  f.  INst  L: 

^  . .  • .  Nee  differtt  i»e. 
mikUintereett «  *  e^rip  iu  r  n, 

t.  e,  lege  seripia,  «n  m- 

tione,  i.  e.  coimietudinc 
cnnsenmi  ntcntium  approbata^ 
consiatat ,  quando,  i.  e. 
qmnäoqmdem  t  et  ratio  ^ 
I.  0.  eannuHudo^  eommen- 


Diesi*  und  i^inp  sehr  schSne  Handachrin  der  vo|l.<itHiiiiigen  SummK  des  Hu^uccio 
fand  sich  bui  einer  Reise  im  August  v.  J.,  die  mich  anch  DRch  Admonl  führte.  D« 
neti  dortiger  AaflmllMtl  aar  ktrs  war,  ao  fü  «Ir^  daai'InchirfMNlplaa  fferrn 
Abt  leaao  Krall  dia  BaaaUQsg  hatdar  HMdiaMAea  fti  laaUMek  «il  '«»awar 

Liberalität  gestattet  worden. 

**)  Dü'ÄO  All  »'Eichungen  sind  in  dpn  Xotpii  «iprlwil  I.  angegeben. 

Hnrnit«  i-rkl^irt  es  aicb,  dass  Bi  ck  oll  p.  4.  dieExcerpte  des  Cod.  11.71.  für  dasglelrbe 
Wim  k  hielt  mit  der  in  Cod.  H.  72.  enthaltenen  Suoima. 
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iam  eommendat*  Porro 

dhie  **},eon9tUii,  i,  e,pro 
lege  repuiaiUur*  YiiäonaaH* 

ter  cxponit  eandeni  soUcii- 
tiam  in  11.  lihro  eihymoluyia- 
rum  dicem :  Porro,  si  ratione 
lex  eoniiifmt,  et  lex  perit, 
perit  amne^quod  ratione  eon* 
stiierii,  Sie  expenii  it- 
iud  paucapalea^  u^tw 
pro  eomuetudiiie 
accipietis^, 

ibid.  TCrii^  duntüxuU 

paucapalea  glosaUdum* 
iaaeat,  t.  e.  dumeonsiei^, 

fiiMM  4m  M  BmI.  P.  II.  2i. 

e.  33,  DittXXin.  rerb.  papanym- 
phi92 

nparmimpki ,  fm  duemt 
«poiMom,  seeundum 

paueam  pnlenm:  pnra- 

limphi,  qtii  daiU  aquam  ma- 

C  9.  Dist  XLV[.  vorh.  sc^cupla: 

t,8.  exculpa  [L  scxcuplajf 
eaponit  paucapalea: 
i»  e.  eesBiam  partem  eaper 
habeneia,  utprg  Vree^^iaa- 
Zur  VI,  Sed  ex  »efiienH&u» 
habeMnus,  quod  haec  expo^ 
sitio  nun  valet,  Sexculpa  enim 


dai  legem  8  eripiam 
Ferro  si  raiiene,  i,  e, 
ei  coneuetndiae»  lex  eerip- 

ta  co?i8taf,  lex  erit 
omne  jam,  i.  e.  quoddam 
ex  plurihm  coUectum,  quod 
ratione  constiteriU  Sed 
idem  ieidorue  käme  »etUett- 
Uam  im  seeamdo  übro  A^yMo- 
le§ianam  idUer  pemU;  aU 
enmiPorroMraHonelexeom' 
sistat  et  lex  per  iL  pcrit  omne 
jam,  quod  ratione  comtUerit. 

ibid.  vrrb.  duntaxeU 
„t.  e,  dum  eemtiet.* 


c.  33.  Dist  XXiil.  Ttfli.  füranffM" 

nParanymphi  mmt 
»angminei  etteiüde»,  eine  eer* 

vitores  sponsae,  qui  paritnl 
fymphnm,  vel  quiasfa/U  Ju.vta 
lympham;  para  enim  jtixta^ 
Ipapha  aqma  ttderpretahtr*', 

C  ö.  Dist.  XLVI.  Verl),  sescupla: 

^Sexcuplae  dicuntur  v^tt- 
rae  »extae  partis ,  tä  de  V 
eoluUe  Vi  im  eapite  ammi  re* 
etpiae^. 


^)  Htor  iH  in  d«r  Handaehrffl  offenbtr  «tWM  «igaliMt»«  H  dl«  Wo  rie  Am  TtitM: 
l«r  cttMM,  lex  erit  mmeiwm  Mil«a. 
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t^emthttf  t.  e.  msp  altera,  L  e. 
alierampariem  super  haben- 

cia,  ut  pro  IUI  reciptatUur 
Kf-.  Rel. 

43.  Wir  haben  somit  hier,  wie  katim  zu  bezweifeln,  die  älteste 
unter  allen  Arbeiten  •  die  eich  eine  xusammenhängende  Erläuterung 
des  Deerets  lur  Aufgabe  stellen.  Sie  ist  sugleich  der  erste  Versuch 
einer  wissenschaftliehen  Behandlung  des  gesammten  canonischen 
Rechts,  der  nicht  in  der  Form  einer  Quellensaromlung  erscheint,  fn  die- 
ser historischen  Bedeutung  liegt  das  Hauptinteresse  dieses  Werkes. 
Es  bildet  die  Grundlage  für  alle  spateren  Arbeiten  über  das  Üecret. 
ihr  Inhalt  ist  zum  ijrosseii  Theii  in  diese  ubergegangen. 

44.  Üi>er  Plan  und  Einrichtung  ist  im  wesentlichen  Fol' 
gendes  xu  bemerken.  Der  Commentar  erstreckt  sich  über  alle  Theile 
des  Deerets,  auch  Aber  den  2V.  de  PoenitenHa,  Der  Verfasser  be- 
folgt die  Süssere  Ordnung  des  Deerets  und  gibt  SQ  den  einxelnen 
Abschnitten  theils  eine  kurxe  Anzeige  ihres  Inhalts,  theils  erlSutemde 
Bemerkungen.  Die  Behandlung  i»t  indess  sehr  ungleich.  Oft  wird 
ausser  einer  summarischen  Inhallsnngube  zu  einer  Distinctio  oder 
Quästio,  ja  zu  einer  ganzen  CiUis;i,  nichts  iuiGfemerkt.  Die  Erklärung 
besteht  in  eigentlicher  Exegese  einzelner  nach  Willkür  ausgewählten 
Capitel,  geschichtlichen  Notizen,  Etymologien,  Erläuterungen  römi- 
scher Rechtsbegriffe,  Auflösungen  scheinbarer  Widersprüche ,  mit- 
unter auch  reehtsdogmatischen  fizeursen. 

Einen  sehr  häufig  wiederkehrenden  Beetandtheil  bilden  dieAtsfo- 
me,  kurxe  ErxShIungen,  Torzugsweise  aus  der  biblischen  Geschichte, 
zu  ilei'cu  AiiTuhiung  der  Text  einer  Stelle  des  Deerets  nahete  oder 
entferntere  Veranlassung  bietet,  und  die  gewülinlich  mit  den  Worten 
liiam  tangit  historiam  eingeführt  werden.  Diese  sind  fast  sänunt- 
lich  in  spätere  Commentarien  übergegangen.  Bei  Rolandus  finden 
sich  manche  derselben.  Stephanus  und  Johannes  Faventinus 
haben  sie  fi»t  ohne  Ausnahme  entlehnt;  hie  und  da  ihre  Zahl  durch 
neue  vermehrt.  Auch  Hnguecio  bringt  nele  derselben.  Nach  Diplo- 
vataeeius  hat  Damasus  eine  eigene  Sammlung  solcher  kisioriae 
verfasst o^),  dem  dann  Bartholomäus  Brixiensis  gefolgt  ist  *'). 

*')  DUm  letzte  Erklüniiig  (iodet  .sich  auch  bei  Uulmua,  Ste^ihaniis,  Juliunn«*» 
P««-««(ia«i  md  iluguceio,  to  dais  PiMaptttt  mit  d«r  Minigen  gms  tHMu  ildit. 
«tek.  4.  pliÜ.-hiit.  a.  XZXI.  Bd.  III.  lUL  33 
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45.  Aof  diese  historiae  des  Paucapaiea  bezieht  sich  die  obea 
{%.  3.)  angeführte  Äuaserong  des  Rolendiis.  Gratian  fuhrt  io  dem 
Dietimi  zu  c.  13.  C.  XXXII.  q.  1.  iwei  MhUeche  Beispiele  an  aus 
Jofloa  c.  2.  und  6.  und  Osee  e.  1.  und  3.  Rolandns,  atehdea  er  das 
erste  erwShnt  hat,  bemerkt : 

„llanc  cetei  asque  Imtorias  in  liaiiunil/us  paucae paleae 
diiiyi'iitrr  Icgendo  repcrien 
Der  Gebrauch  des  Wortes  Jlutiones  in  dem  Siauc  von  Sutamu 
oder  Lehrbuch  ist  nicht  unerhört.  So  ßndot  sich  im  11.  und  12. 
Jahrhundert  der  Titei  Raüene»  dietandi  &kt  rhetorisehe  Lehr- 
bfleher,  die  sonst  Summa  de  arte  tUdimdi,  Summa  dieUmütm 
V.  s.  w.  genannt  werden  Merkwflrdiger  Weise  findet  sich  aber 
gerade  die  kiiioria,  auf  die  sieh  tunfiehst  die  Bemerheng  des 
Rulandus  bezieht,  nicht  bei  Paucapaleu,  während  die  etwas  fiulRi 
von  Rolandiis  angeführte,  und  die  gleich  darnach  folgende,  aus  Osee 
entlehnte,  vorhanden  sind.  Offeubai  hat  es  grössere  Wahrscheinlich- 
keit» dass  hier  hinsichtlich  de»  einen  Theiles  der  Angabe  ein  Versehen 
stattgefunden  hat,  als  dass  Paueapalea  noeh  ein  anderes  Werk  geschrie- 
ben haben  sollte,  in  dem  ebenfalls  auf  das  Decret  besOgliebe  biblisehe 
Gesehiebten  gesammelt  wSren.  Ist  dies  richtig,  so  betrifft  die  eben 
aus  der  Erwähnung  des  Paueapalea  bei  Rolaudus  gewonnene  Zeit- 
bestimniuiig  ^f'^)  i^iiiiaehst  diese  Sumiuii. 

46.  Namen  anderer  Üecretisten  weriieii  nicht  genannt. 
Zweimal  aber  werden  quidam  angeführt  ^^^).  Dass  darunter  Glossa- 

••)S«rti   P.  I.   p.,   307.    Savirrny  B.  S.  S.  irt7.   —   la   Cod.  Ut.  Mon.  8013. 
(^Kaiaerth.  113.)  fnljjpn  nnrh  ilor  Summa  tles  SiCHnltis  Fol.  103.  sqq.  Wy*f«;  »V  rfr- 
erelonun  mit  dem  Anfaug;:        K/.  Legitur  in  iibro  genetia,  qnod  cAtn.'*  Dem  »n- 
fdlkrtM  TIM  ist  ?ob  «tWM  «j^terar  Hmd  noek  4tt  taSar«  beig«a«Uii  »Gm- 
esnlMlItf  AfitorMnmi  Miert  wiipture  ad  dfeerelmn],*' 

**)Sarti  I.  c. —  Nach  Ir misch  er  IlandschriflenkaUlo^  der  ÜBiTefttlStabiblioUiek 
tu  Brla>gea.  FraakAnrt  a.  M.  aad  Briaagaa  185t.  0.  lOft.  agUnltaa  Ja  Gad.  Br^ 
lang.  371. 

Die  in  der  Sammlung  tles  Uerra  Ton  Savignj  befindliche  lUutlacbrift  (m.  o. 

NoL  t.)  bat  „pet  q  uir§^  litaU  „reptriet*. 
M»)  H.  a;  ftoakivfat  tAtr  FamMOckar.  MacbaB  iS».,  «<a  S^  40.  aii  41. 

Nole  «1.  aad  flS.  BatSnm  dMaarft  daa  Albarieaa  foa  Maaia  Oaniaa  aad  aivaa 

('nnonikcn  von  Bolagaa  aafafShtt  «lad.  N.       «bcadai.  8.  IM. 
"»)  M.  ».  |.  21.  fjf. 

Zu  c.  3.  C.  II.  q.  3. :  „Q  ui  u  o  n  probavcrity  qnod  o  hj  r  c  i  l  ,  p  o  r  »  a  m  , 
g  uam  ip»  e  intuterit,  pa  (  i  a  t  u  r.  Quidam  hanc  aitetoritaiem  ita  ej^auttt : 
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torcn  des  Decrets  zu  suchen  sind ,  kann  nach  dem  Zusammenhang 
nicht  zweifelhaft  sein.  Dies  beweist  einerseits»  dass  die  Summt  nieht 
gleieh  nach  dem  Erscheinen  des  Deerets  geschrieben  sein  lann, 
wie  es  andererseits  mit  siemlicher  Gewissheil  scUlessen  lAsst»  dass 
die  Schule  der  Canonisten,  in  deren  Entstehang  die  Sammlung 
6ratian*s  den  Anstoss  gab,  sieh  im  unmittelbaren  Änschluss  an  diese 
gebildet  haben  müsse. 

47.  Über  die  Weise  das  Decret  zu  citiren,  ist  nichts  beson- 
deres zu  bemerken.  Die  grösseren  Abschnitte  werden  mit  Zahlen» 
die  Cäpitel  regelmässig  mit  den  Anfangsworten  citirt.  Das  ganze 
Werk  wird  decreta  genannt.  Alles  wie  bei  den  spfttern  Glossatoren. 

Bisher  nnbel^annte  SlQeke  des  canonisehen  Rechts  habe  Ich 
nnr  eines  gefunden 

48.  Rdmisehes  Hecht  ist  ▼erhiltnissmissig  mt  beniitst.  In 
den  meisten  Fällen  wird  die  Quelle  nicht  genannt.  Auch  ist  die  Über- 
einstimmung mit  dem  zu  Gruiidc  liegenden  Text  nicht  allemal  wört- 
lich, da  der  Verfas'ser  ilie  Stollen  nieht  einfach  anfuhrt,  sondern  in 
den  Zusammenhang  der  eigenen  Darstellung  verwebt. 

Aus  dem  Kreise  der  Quellen  des  justinianischen  Rechts 
Iftsst  sich  die  Benutiang  folgender  Stellen  nachweisen: 

1.  Institutionell. 
Pr.  de  jure  not,  1..  2.  i*^)  (lu  c.  7.  Dist.  I.). 
§.  1.,  2.  eed.  (su  c.  8.  und  9.  Dist  I.). 

depotitione  vel  alia  poena^  eandem  poenam  ateipiat,  *t  probare  non  potett.  Sed  hoc 
in  laicit  non  obtinet.  Xon  euim  potent  ah  ordine  deponi,  qni  fo  vnr,-t  Sl  frrf,>  igi- 
CU8  fahitatnn  intuiit,  poena  faUi  puHirndiut  videtur"  rel.  —  Zu  C.  XXXII.  q.  7.  j 
M  .  . . .  Quidam  praediclat  aucUtritatet  aiiter  deierminant.  DituM  enim,  quoi  üla 
etfkda,  Kit.  |}ii««<I«mi  «itm  fmf  r«  [o.  19.],  C^iieiiftiii«! <  [  ^1 
qui9  c%m  m»9er«a  [«.  24.],  de  tfM$t*e  ipcmm  Itgmmw*  9fmi  cra- 
»uetudinf  gvHpturae  viri  appeUotHHr  et  tpongae  «xorr»"  rel. 

*•*)  Zu  nist.  I.XIII  ;  ^Ert  ffenfvf  papa  Mertindug  cleric  ig  urhi'nati^  ecclesine  gcrihU  di- 
cens :  luttitiae  ratio  exiyit  et  antitjuac  etcietiae  conmelud»  obtinuit ,  ut  defuncto 
cvjutUhet  civitatU  epucopo  clerici  jnxta  aanctorunt  patrum  deereta  in  unum  convC' 
niant  aigue  tpiritut  ttmuH  gratis  imteaut  k&neHum  pertonam  »tH  in  pötttrem  con- 
tttfdittr  eUfanL  MItettio  tuUem  «eMfwin  Mvman»  pMU^lei  «ftw  mHnpolilano  fppprl» 
dcHi  electorum  ntbtcriptionibtm  repmesenttnds  t$t,  ut  ilHwt  judicio ,  et^fnt  intere§t 
manvm  ei  vonfecrationis  imponere,  »i  idonfn  ff,  approhetnr,  ^m'nit«  eanonfca,  re^ 
pr'^hrhir,"  „EugeniiiJi  papa  n  ccu  »  d  u«**  tintlft  sich  in  Cod.  tat.  M  o  d.  18467.  und  Cotl. 
Ad  m  u  iit.  Cod.  Stattf.  H.  Tl.  hat  „tertiu»*^  und  Cod.  Ut.  Mod.  IJölU.  blos 
„Eugeniw  peptu* 

tM)  odtr  L  1. 1.  S.  D.  4b  jMf.  «f /wv  1. 1. 

88* 
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f  I.  de  patria  potesfate.  1.  9.<«*>  (lu  C.  XXVil.  fiinleitoog). 
f  5.  ^ihu$  modis  1.12.  (zu  e.  9.  Dtst  I.) 
f.  de  Meli»  1.  13.  (cu  e.  12.  Dist.  I.) 

Tit.  de  umcapionibus.  2.  6.  (zu  c.  12.  Dist.  I.) 

2.  Digettnm  vetnt. 

I.  1.  §.  2.  de  justt.  et  jure.  1.1.  (zu  c.  11.  Dist.  i.) 

{,  \*  de  orig.jurU.  1.  2.  (Anfang  der  Vorrede.) 

I.  4S.  f  4.  «41 L  Aqmi.  9.  2.  (lu  c.  7.  Dist.  I.) 

I.  2.  f.  2.  «Ttf  r«6ttt  cred.  12.  1.  (za  C.  XIV.  q,  3.) 

1.  1.  iftf  23.  2.  (zu  C.  XXVII.  q.  2.  Binleitong.) 

S.  I lifo rtia tum. 

l.  lU.  §.  10.  degradibuB  et  a/Jin,  38.  10.  (zu  C.  XXXV. 
£inleitung.) 

4.  Oigestom  noram. 

I.  3.  de  nmrp.  41.  3.  (zu  c.  12.  Dist  I.) 

I.  1.  §.  27.  de  vi  43.  1ü.  (zu  c.  7.  Dist.  1.) 

I.  \.  de  ercepf.  44.  1.  (zu  C.  II.  Einleitung.) 

I.  1.  §.  13.  de  lege  Cum.  de  faUis  48.  10.  (lu  C.  II,  q.  3.) 

\.i.adS.C,  TurpiUian.  48.  16.  (zu  C.  II.  q.  3.) 

I.  24.  de  capüp,  49.  U,  (so  c.  10.  Dist  1.) 

I.  24.  de  verb.  ngn.  50.  10.      (zu  e.  12.  Dist  I.) 

K  27.     1.  eod.  (so  e.  10.  Dist  I.) 

I.  39.     I.  eod.  (zu  c.  12.  Dist  I.) 

S.  Codex. 

Const.  de  novo  Cudirc  facieadu  und  de  Justimaneo  CoJiee 
confirmando  (zu  c.  2.  Disl.  VII.) 

I.  i.  td  qttae  desunt  2.  1 1.  (zu  C.  IV.  q.  4.) 
\.\,de  lüis  content .  3.  9.  (zu  C.  II.  q.  2.) 
I.  8.  de  exeept,  8.  36.  (so  C.  Ul.  q.  6.) 
l  13.  eod.  (so  C.  III.  q.  6.) 


t«!^)  Steht  nher  »uch  bpi  G  r  a  t  i  «  n  C.  XX VU.  q.  2.  Rialeitong. 

tMjoj  Diese  ist  die  einzige  SteUe  ans  dem  iBforUatum  (und  xwar  ans  den  Tres  parlet),  d'tv 
teil  bftbe  flndM  könnea.  DI«  Blaleilun;  tar  C.  XXXV.,  «ro  iie  rorfcoaat,  l«t  abf^ 
draekt  ia  4er  Bail.  Itt.  aaler  4*)- 
Oder  I.  6t.  4lr  rtf-inr.  8S.  17. 
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6.  Aathettticniii. 

Const.  17.  c.  3. 

Coiiflt.  134.  (133.  in  corp.  168  constUotionum)  e.  21.  2. 
Beide  Male :  „tä  in  autenticis  legitur"* 

7.  Julian. 

Const.  15.  c.  8. 

Es  heisst  näiulich  zu  C.  VI.  q.  3.:  „Sic  eriim  in  anicndriH 
legitnr:  Qua  in  provincin"  rel.  (Autb.Cod.  tibi  de  ciimi- 
nibu8  3,  i^.J  „Et  item:  Nemo  neque  in  eriminali 
eauea  neque  in  tribuiorum  exaetione^  neque  in 
pepulari  eeditione  a praeeide previnetae  tentue 
fori praeseriptione  utatur»" 
Const.  115.  c.  4. 

Zu  C.  I.  cj.  3.  heisst  es:  ..Le.u  atUcm  Justiiiiani  dicitt  ut, 
quüd  pro  liac  causa  liutum  est,  ccclesiae  rindieetnr ,  ctijua 
voluit  mcerdoHum  entere.  Si  autem  Laims  est,  qui  pro  hoc 
eauaa  aUqnid  uccepity  vel  mediator  rei  f'actus  est,  ea ,  quae 
data  mmit  i»  duplum  üb  eo  exigoniwr  eeeleeiae  nindieanda,'' 
Es  sind  demnacb  alle  den  Glossatoren  bekannten  QuellenstOeke 
des  justioianisehen  Reebtes  benntst. 

49.  Was  Juli»n  betrifTt,  so  halte  ich  die  Benutzung  desselben, 
wie  die  der  andern  SUiike,  lür  umnillelbar.  Const.  Iii»,  c.  4.  findet 
sich  freilich  auch  in  c.  13.  der  kleinen  Reelibsanuiilyiig  des  Ahbo 
von  Fl  e  uri  ^^'*)  (*|*  1004).  Dass  aber  Paucapalea  diese  gekannt  habe, 
ist  nicbt  eben  wahrscheinlich,  jedenfalls  nicht  wabrscbetolicber»  als 
das  ibm  Julian  su  Gebote  stand.  Dagegen  kommt  Const.  Itf.  e.  8.  in 
keiner  In  den  QoellenveraeicbnissA  bei  Savigny  B.  2.  S.  477.  fg. 
berOcksicbtigten  Sammlung  vor.  Da  die  Bekanntschaft  des  Imerius 
mit  jLili;m  niif  a  uf  Vermuthung  beruht so  dürfte  diese  Stelle  iles 
PaucapaU  a  h  icht  das  älteste  direete  Zeugniss  für  die  Benutzung 
Julian's  durch  die  Glossatoren  seiQ*<>>J. 

M')  Ha  i>  i  11  Oll  Vtfterü  uiialevU  (Paris.  1723.  Fol.  v  133.— lifi.j.  lite  lii»cnpüun  lautet 
bi«f :  »£r  Ubro  Ugum  esfi.  —  AMb  im  dum  JWf«rafjrM  4e»  lohaaiet 
S«ri«b«ri«o>i«  (f  llSOj  Hb.  7. e. 20.  (Paris.  ISI 3. S* f.  1 61 .)  konat  diwe 
Stolle  vor  (m.  I.  S  ■  ▼  i  g  a  y  B.  4.  S.  4S2.  Note  c).  Die  ÜbereiMtimmang  ist  aber 
hier  nicbt  wArUicb,  und  überdies  wobl  siebt  gewiw«  daM  die»  B«cb  vor  dar  SaniM 
des  Pi4(ira));il»'ii  ^'♦•■«"tir  iebeB  ist. 
M.  s.  Hl  eutT  tiesohichte  der  iNo»  »-(len  S.  '»68..  281». 

I**)  über  die  Heuut£Uitg  Julian'»  in  der  voraccuiüiscljeii  Zeil  a.  in.  Savignjr  ü.  3. 
S.495.  fg.,  B.  4.  S.  270..  uad  Blauer  a.  a.  0.  S.  280.  fg. 
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50.  Auch  zwei  Autheiitikeu  kommen  vor.  Ausser  der  oben 
bereits  angefühi  tca  Auth.  Qua  in  pruvincia  zu  C.  VI.  q.  3.  findet 
sich  nämlich  ein  Stück  der  Auth.  Nisi  breves  Cod.  de  seutent.  tue 
peric.  reeit,  7.  44.  lu  C*  U.  q.  1.»  ohne  daM  indess  hier  die  Uer- 
kaoft  angegeben  wSre. 

51.  Aus  folgender  Stelle  kdnnfe  man  geneigt  seint  auf  eine 
Bekanntschaft  mit  dem  westgothischen  Breviar  su  schliessen. 
Es  heisst  nämlich  zu  c.  11.  Dist.  1.:  ,,Jus  aliud  pnhli cum y  aliud 
privatum.  Jus  publicum  est,  quod  ad  atuium,  i.  e.  diijnHatctu.  rei 
Romanae  principaliter  spectat;  privatum,  quod  ad  singuloruiu  uti- 
Utaiem  pertinet.  Jure publico  tenetur,  st  qui9  eioem  ante 
populumt  jndieem  vel  regem  appellaniem  necaverii 
vel  terruerii  site  verberaverit  aut  vinserW* 

Die  Worte  von       pubHeim'^  bis  „perdnei^  sind  ans  1.  1. 

D.  defiui.  et  jure  genommen.  Von  da  aber  liegtPaul.  V.  26.  &^«) 
§.  1.  zu  Grunde:  „Lege  Julin  de  vi  jinhlica  damuatur,  qui  aliqua 
potestate  praeditus  civem  Humittiuiintntea  ad populum,nuncad  im- 
peratorem,  appelUuUcm  necarit,  necarivejusserit,  toraerit,  verbera" 
verit,  condemmverit,  mve  viucida  publica  duci  jusserit"*  "0 

Das  »aniea  ad  populnmf  ist  lediglich  aus  MissTerstftndniss 
in  fißnie  populum"  Terfodert  Die  Veriinderung  des  jfinpera- 
iorem"  in  „regem*'  ist  dagegen  ohne  Zweifel  absichtlieh  gesehehen. 
Ist  der  Verfasser  der  Summa  selbst  der  Urheber,  so  ist  der  rex  der 
lombardische  König,  lieziehimgen  auf  staatsrechtliche  V"erha!uusse 
seiner  Zeit  ftrulcn  sich  hauliger.  Zu  c.  10.  Dist.  ead.  begegnen  uns 
die  comites,  duces  und  marchiones. 

Da  nbcr  das  Breviar  von  Schriftstellern  des  frQhern  fiiittelalters 
unendlich  hAufig  henutst  is^  während  wir  bei  den  Glossatoren  so  gut 
wie  gar  keine  Spuren  einer  unmittelbaren  Bekanntsehaft  mit  dieseia 
Beehtsbuch  finden  so  könnte  diese  Stelle  auch  durch  ein  änderet 
Medium  als  durch  das  Original  an  den  Paucapalea  gelangt  sein. 

Mi)  la  WMmtllflkM  duMlb«  Ut  gMgt  w  1.  7,  D.  m1  ^  /Ht  ^  «<  48.  «L  Oi«  WotU 

j,Mf0  jM|Mf/iuii''  „appelUntem"  terntrrü*  (slatt  torterii)  schtie^seo  abtrJttSMl  Zveifel 
aas,  daM  nicht  diese  Stelle  Uliiiatrs  sondern  die  obige  des  Pwlus  M Sl«i4«  iMgl. 
***)  liaMflbe  kommt  in  der  Epit.  Mon.  bei  H  ii  n  e  1  vor. 

M.  S  M  V  i  g  II  y  B'  'i.  S.  i»04.  und  iiieiuea  Aul'saU  bei  B  e  k  k  e  r  und  Ii  u  l  b  e  r 
B.  II.  ISM.  8.  SM.  fg. 
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I.  Torrede  lur  i^anmia  des  Paacapalea« 

Dem  Text  liegt  die  Admooter  Handschrift  so  Grunde.  Die 
Varianten  sind  angegeben  aua  Cod.  lat.  Mon.  18467.  (M*  L)  und 
lfi819  0  (M.  2.),  Cod.  Stuttg.  H.  71.  (S.  i,)  und  H.  72.  (S, 

Qitonium  in  omnibus  rebus  aninnulcn-titur,  kl  case  perfeciumf 
quod  suis  '"J  omnibus  <'.r^)  partibus  conMui ,  twonlimn  rcro  vajus- 
que  rei  potminia pars  est  *")*  üieoque  ^}  mihi  viäetiir,  ageHda- 
rm  «MwaortMiO  formam  et  ecclesiastici  juria  ariffmem  ejusque 
froe$mm  ew*)  inuiile  ignorantihui  ruerare,  Stenim^) 
stmeianm  pairum  deeretU  eeneiliarum^  MiatuiU  men$  avida 
earum  mncÜenea  facUius  inieüiget 

PlaeHandi  forma  in  paradiso  primum*}  tiietur  Imwiifa, 
dum^^)  prutoplastus  de  inobcdicntiae  criminc  ibidem  a  do- 
mino  **)  interrofjahis ,  crimltm  relatione  »ive  rcmotionc  usus,  cul- 
pam  in  conjugetn      removisse*^)  autumat      dicens:  Socia^*) 


Für  d'iMe  Ib.  habe  ich  etoe  ron  Herrn  Professor  KaitlMaaB  alr  fStifft  sw 
Verfugnn;^  ^ettcUte  Copit  4er  Vorrede  benettt. 

»•J  Ä.  2:  „A< 
*)  S.  i,  om.  «rx-. 

*)  Jf.  L:  j^o««»<l««f m«  »ei  fttttimtf.  —  JT.  t*t  fitntiaaimaf. 
•*)  Cfr.  1. 1.  D.  4«  »Hg.  Sur.  f.  % 

«)  Jr.  Lt  »i^tf«  «I*.  —  Jr.  f.,  S.  S..*  ,f4«o  ^  &  i,s  «Iii«««. 

5)  S.  1.:  „agendo  rum  n  mniuwf, 

6)  M.  1,  M.  2.,  i»'.  2,; 

a.  /.;  «nim". 

•>Ä. „inte  llig»r€f*, 

•)  A  i..*  tjfrimtf*.  —  8,  U:  j^rintf*. 
»•)  &  |^i»m«. 
«•)  .S.  /.  om-  „ihidemf. 

i'J  Ä.       „L  u  uj  uy  e*". 

*•)  &  l.j     «  r  Kcr«**. 

»)  M.  a.:  ;^<liiii»a<*<.  ^  A      « e  «mim««!.'* 
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qua m  d e d ist  i  m  i h  i '  j,  de  dl t  m ih  i  "*)  et  cumed i.  Deinde  in 
ceteri  lege  tiobis  tradita  ,  dum  Moys^fs  in  Irf/r  smi  ait :  In  ore 
duorum  rel  tri  um'-*')  stabil  amne  reihum,  in  uoco  quoqne 
testametUo  Paulm  apostolus  causas  ordinemgue**)  termimmdi 
insmuasse  videtur^  cum  ad  Corinthios  in  epistola**)  ak**):  Sae- 
cularia  igitur  judieia*^)  ai  habueriHa,  eoniemtibi" 
leg  qui  sunt  in  eeeleBta,  illog**)  eenstituiie  ad  judi- 
eaudufiL 

Sic  tUriusque  festamenti  OHCtoritate  claret ,  tarn  leges  qumm 

ijtsa  decreia  placilandi  formam  ex  camnica  sumsisse  acriptura. 
De  angine  vero  Juris  restat  dicendum.  Sed  quin  ceclesidsti- 
dorum  jurium  aliud  naturale»  aliud  scriptum,  aliud  con^ueludlua- 
rium  dicitur,  quo  tetnpnre  Harum  quidque**)  eoeperkp  mentQ 
quamiiwr.  Naturale  ju$*^),  quod  in  lege  et**)  evangelio  conüne- 
tur,  qua**)  prahibetur  quieque  alU  inferre,  quod  Hbi  nolU  fieri,  el 
Jubeiur  alHfaceret  quod  vuU*^)  aibiferi**),  ab  exordio  raHana^ 
bilis  ereaiurae  coepit  et  itder  amna  primaium  abHmni**).  Nuüa 
•   enim  varinHtr  tempore ,  sed  immutabile  permanei.  -Consuetndime 
aatem  jus  poM  naturale**)  habuit*^}  exordiiim,  ex  quo  Itom'uit.s. 
in  unum  convenicHtcH  coeperunt  ximul  hahitare^'^) ;  quod  rar  eo 
factum  credUur  tempore**),  ex  quo  Caiu*^)  aedificasse  cioitatem 


**)  M.  g,  OB.  .mttj«. 

«•)  Jr.  i.  on.  »Maikf«.  —  s,  /.  «dd.  ^de  tign^. 

«•J  S.  /.  add.  ^e*t.^ 

Cod.  cel.  aiM.  „I  e  .» t  i  u  in". 

5.  /.;  „Pdiiltin  urdinem  emuamt", 

S,  i.  om.       epUtoUr^,  ^ 

*•}  S,  t.:  jfieg^tia^.  —  M.  1,  «dd.  „ef*.- 
S.  /.  im.  „in  eeeUttoy  itte«. 
S.  /. :  „tempore  Um  Um  qui  4^  u  e  i  Bt     U  M*. 
«')  S.  1.  add.  „e  » 
i  ,  S.2.  add. 
&  1.  .•  „quo  ij  u  e". 
«•)  Jf.  i..*       f « ««.  —  8.  i.i  »V     1 1«, 
•dd.,ir«e*'. 

»«)  Jf.  /.,  M.  S.  2.:  „obtinef^.  —  S.  1 :  jttnet^, 
33)  Coll.  cpt..-  >;wfff  nnturatem  legem**. 

itf.  i. .-  „hahue  ri  1". 
•*)  S.  1.:  „i  ahabitare".  —  S.  4.:  ^vohabi  ta  rr". 
*•)  &  Y.  om.  yCMVOtv". 

Ä  i.;  nC*hin*,  —  &  y,Chui%\ 
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legitur.  Quod  cum**)  pntpter  haminum  rwriiaiem**)  diiwno^) 
fere**)  videaiur^*)  exttmäum,  patiea  Nemroih  tempore  mumtia' 
tum  tive  repwrfOtm  p&tüu  aeatimaiur^*)^  cum  ipM  una  cum  uUi» 
eeepit^')  aUo»  opprimere,  «Itt  propria  MeeUUtaie  eorum^*) 
eeeperuni  üHmd  e8$e  subfeetL  Unde  in  Genen  de  eo  dicihir: 
Coepit  Ncmroth^^)  esse  robiistus  tyenntor^'^),  u  e.  Iiomi- 
nutn  oppressor  atque  exstinctor^^),  quo8  ad  turrim  aedi/kiuidam 
alleant^^),  Sed  et  scriptae  coustitutionis  origo*^)  ab  institutiotu- 
bu8  coepit,  quas  dominus  Moyai  dedit**)  äieene:  Cum  tibi  ven- 
ditue  fuerit  frater^*)  tuu9  hebraeus  aut  hebraea  et**) 
VI  annia  eervierii**)  tibi,  in**)  YlLanno  dimittee  eum 
liberum**),  et  nequaquam  pueuum  abire  patierie,  eed 
dabis  illie*'')  viatieum**)  de  gregibue,  de  area  et  de 
torculari  tuo»  quibus  dominus  Deus  tuus  benedixe^ 
rit^^)  tibi*^).  Si  dtitem  noluerit  egred%%  eo  quod  dili- 
gat  te  et  äomum  tuam»  assumena  aubulam  per/ora- 


/.  0«.  „CMHl". 

i*)  Jf.  2.:  ~r  u  t  i t  a  t  e**.  —  ö,  3t,  not.  imtMt  parietmiem**. 

S.  /.  om.  „dUucio'*. 
««)  M,  2.  om.  JVre«', 
*^a,l.:  ^9i4ebmtnf, 

^)     i,!  gfotUm  temp9re  Neprot  imitotmm  p^tiuä  sive  reparmtum 
mettinftur**.  —  M.  2.:  ,jpotlea  tempore  Neroth  iinitatum  Mite 

r  ep  a  r  II  I  u  m  p  ot  i  u  s  e  x  i  a  t  i  tn  at»  r".  —  S.  I.  •  ^postru  tempore  iV  r  m- 
r  oh  t  i  tu  VI  u  t  a  t  u  in  sive  p  o  t  i  u  s  r  e  p  a  r  a  t  u  lu  £j:igtimmtu  r**.  — 
S.  2.:  „pottea  tempore  nemroth  immutatur  sice  repr^kmiutl^ 
potiuä  •*»iim»tMr*. 

**}  M.  Z.i  j^oeperif.  j 

4»)  S.  2.:  n^ju»"  cum  aftt.  iilcr  6b.:  »rrl  e^um^, 

*»|  >\  „Nemroht». 
)  S   t .  add.  >f  o  r  am  de  o"*. 

*•)  5.  i.  üui.  „uti^ue  exttincter**. 

*^8.a,:  ^ii0X0rii». 

•«)  a.  t,:  tJ^t'S  !■  «MV*  Mtt  »rip«,", 

»1)  S.  /.:  jjtru4tatf*. 

*«)  M.  2.:  ^iterrns''. 

S.  t. :  „dieem :  „Hi  emeris  serv  um  he b  t  a  e  um-*. 

**)  s.  »«erritf 

•»)  &  «.  OM.  »Im«. 

U:       9«pttm0  epredieiur  tib^r*. 

*7)  Cod.  cot  on.  jasg», 

s»)  5.  ?. :  „arirfem". 
*•)  M.  2.,  S.  2.:  „beneäixit*. 
Jf.  2.  om.  „m\ 
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bis*^)  aurem  eju9  in  januadomuB  tuae  et  aerviet  tibi 
u^que  in  aeternvm,  Aneillae  quogue  similiier  faeies* 
ßane  €t  aUn»  dtvinas  e&n8HHiHtme$  ^)  gmdi  Mraeae  Magres  pri- 
mm  mmdum  Boeria  Uieri$  easpUeavit  ••). 

que  jufit  exordie  nnnc  de  äec)-cti!<  iÜis*^}  vidcndum  est,  qiiod 
prtmum**)  mnctarum  putrum  deci'eta,  in/fr*'')  conciliorum  statuta 
condi*^)  cocpermt.  Post  apostolos  namque  surnrni  pontifices  et 
sancH  patres,  peuM  fuos  cum  domino  eanonum  •*}  erai  ßuetoritas^ 
continu9  nbi  9ueee$ammi.  Nim  iamen  iU  UeenÜa  eanvoeandi  eonr 
eiHa^*)  usffie  ad  tempara  heoH  Siheäri^*)  ameeisa;  qm, 
dmn  Ml  C&nthmUno ««)  in^aiare  in  ab^^)  SerapH'^)  manti» 
kdUaref*),  per  ipmm  mperaforem  retfoeaiw  est ;  sicqueimpe- 
rator  per  cum  convcrsns  et  ckrisfia/nssiuins  j actus  Hcentiam  eccle- 
sias  constrnendi'^'^)  et  Christ '{(Dtos  ifiidrni  rnnvenieiidi''^)  co/icesi^f'f. 
Atque  ex  tum  pontifices  in  unum  convenire''^^t  conciiia  cdebrare 
et***)  conciliorum  decreta  eandere  eoeperunt,  Sub  hoc  enim  sancti 
patres  in  eoneiUo  Nieaeno  de  omni  mrbe  terrarum  eonvenitnUes 
Arianae  pafdiae^*^  eondemnaveruni  blMpkemiim^*)^  qua  de 


m»9umt»  §mbutam  perfofhitqu^. 
**)  S.  2.:  ^in9tiiuti9H9**. 

«)  Jf.  /.;  „explieuit^. 

•*)  Cod.  cet. :  ^Ogtenm  c  on  » t  i  t  u  t  i  onum  diwinmrum* 
•»)  s.  i.  om.  —  S.  2.1  j^liud'', 

••)  M.      5.  2,:  f^rim o". 
•*)  X.  2,i  hinter*'. 

**)  S  /.:  M^lMt  eon  dendt  e»n9n99*, 

5.  1.:  „ecclesitts". 
5.       S.  2  acfd.      a  pae^. 
9*)  S.  1.:  „f  ui  f*.  —  M.  2.  om.  „etf*. 

jr.  i.f  j^tmniint^, 
'«)  JT.  i.;  „eripfs«. 

M.  U,  ,1.:  tf9irmpt{«,  —  M.9.:  t^9rrmt  i**,  —  8.  2.:  ^ifp  i». 

5.  1.:  „tater  et**. 
Cod.  cet. :  „ap  e  r  i  e  n  d  i**, 
S.  i.:  „convoeand  i". 
»•)  S.  i.  «dd.  „er«, 

••)AS.;  tfitc,*  Hine  Mqm  ad  j^de  f «««fit«!!««!«  Mdrnntar 
«■«■to  ia  A  t» 

«»)  5.  /.,     2..-  „bla9ph9mim9', 
«>  &  i.,  &  2..-  nperfidimm«* 
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inaeguMate  taudae  irimiaHa idem*^)  Artus  saserebat, 
leU.  diversa»  in  irmUaie  M$e^)  mManHa9^*).  CamuMmUmim 
Deo  pairi  Dei^)  fUum  eathm  mmeta  wyiwduB  per  sffmbobm 
defmvU* 

Quae  omnia  tarn  conciliortm  quam  $anctorum  pairum  decreta 
communerit  lialn'iit  maieriam,  ecclesia^ticos  mdelicet  ordincs  tt 
äignUales  (itque  earum*^)  causoB.  Communem  quoque  hahcnt 
inientionem,  ostender e  seil,,  gut  sint  ecclenattid  ordmes  ei  qui 
provekendi  ad*^  )  t|i#M,  ei  quod  affekan  ei^puque,  quae  *9  «<mmi 
eedeekuikae  digmUaieB,  ei  gmkuM  ei  per  quoe  mtd  eanferemUte»  ei 
quaUier  m  üt  meendum^  de^)  eedeeiaeOeis  quoque**)  eßuek» 
apud  quee  et  per  qme  ei  quoHier  ami  irtteitmdae»  Scee*^),  quae 
maieria  et  quae  generalis  decretorum  intentio  ^*). 

MagUtri  autem  hoc  opus  condentis  ipsa  decreta  sunt  mate- 
ria  Stent  enirn  in  artibus  ipsis  alia  ipsius  artia  ett  materia, 
alia  agentis  de  ipsa*^)  (utpate  artis  rheiorieae  maieria  eet**) 
hypaiheeia  quaeaüop  TuUü  vero  maieria  ara  ipaa  eat),  nee  aeeae 
aUa  eat  deereienm  maieria  ei***)  aUa  wdmantie  t/wa'**)*  ^ 
adl.t  quae  Jam  *^)  aaaiffnaia  esi^**). 


ß*)  S.  2.  on.  »««w*. 

••)S.  i.  add.  ^et^.  —  S.  2.  «dd.  ««etf*.  ^  Jr.  i.:  ^tenbat  9fk9f%time 

diver«  itate  m". 
«'}  5.  2.  om.  „dei^, 
•»)  S.  i.t  S.  2.:  „eorit ««. 

S.  i.  om.  „quae". 

/.  om,  ..i.'W'ijur".  , 
»*)  Ä.  y.,  JU.  Z.:  „et". 

**)  Cod.  catadd. 

^)S.  i.:  „Magister  9Utem  k»c  0pu9  e9*den$  ipäm  d^eretm  k»h4tt 

M.  /. :  „aute m*.  —  8.  /. «n. ^mf*,  —  8,  2.:  JSie  emimf, 
»»)  6'.  /.;  „arte**. 

M.  2.  om.  f^materia  etf*. 
»••)  8,  L  on.  • 
^*^yM.2,:  ^lU  0t4\nan4i  iftamf^, 

10**)  8.  L  on.  »«•  idl.,  ftM  Jam  M«/^«Ct 
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intenih  vefo  ejus  fuit,  ipsa  decreta  ordinäre  et  in  superficie 
dissonanliam  *•*)  ad  concordiam  revocare. 

Modus  anfem  tractandi  talis  est:  Cotuixjsidiru.s  hoc  op/u  « 
principali  parte  incipit,  a  divmone  seil.  Juris  et  conmetudini». 
Inde  eorum  tipeciea  muUifarie  ^^*)  mpponens  singiUa»  qiuuqme 
ütngnat,  Gamm  etiam  eoiMtituendanm^*^)  Ujfum  eanamque 
ifjßektm  mibwnbU  mtmenm  H  ordmem  eoneiUomm^  et 

quorum  deereia  qmbut  uni  praeferenda^  9upponU.  Tandem  ad 
orMam  ip»09  et^^^)ad  "*)  eedetiMieas  dignitaiee  aeeedü,  doeeas* 
guibus  et  per  quos  sitU  conferendae  ^^*).  D««ifiii  trnnsit  ad 
caiuds,  (/nun  varias  et  multiplices  ponity  in  quilnts  fonnali.^  f/uae- 
ntionihus  hinc  intlc  in  (  (ntfirmatione  ^^^^  et  negatioiie  ^^^)  HHclut  i- 
tates  allegat,  quas  veltU  ''^j  prima  fronte  opposüas  aemper  ad 
concordiam  revocare  centendit^^^y  In  extremis  de  ecclenaram 
dedieatkme  et  corpore**^')  et  eangmne  demiai  atque  baptiemo  nee 
nea  et  eoaßrmaiiaae  ptemter  traetoi.  Et  m  Am  «mm  peragU 
traetatam* 

llt  Um  iw  f  trlgei  nie  vcnrndte  Ttmic. 

Im  Cod.  lat.  Mon.  18467.  folgt  auf  der  letzten  Seite  unmittelhar 
nach  der  Summa  des  Paucapalea  ein  Prolog  zu  eiüer  Summa  vom 
Gratian's  Decret,  der  entweder  eine  Vorarbeit  des  Paucapalea  für 
den  io  der  Torigea  Beilage  mitgetbeiUeD  Prolog  «eiaer  Summa»  oder 

*<•*)  M.  f.  om.  „(i  prineipali  parte*» 

S.  1. :       u  1 1  i  p  I  i  c  e  M,*  * 
/..  „aute  m". 
'**)Jf.  Z.S  ^o»9trme»d  mrumJ* 
***)S.  Li  yeurmmque  inttmiionem  »mfpmnir^, 

"1)  jf. oiD. 

»»)  AI.  I.  nm.  ,arf* 
Mys.  1.  a<id.  ^1-. 

L:  ^egmiim»em\ 

A\  2.;  ,pgl  de".  • 

M.  1.:  „opponu  s". 
>»»)     i.,  S.  2. :  ,1  Hle%di  t*. 
tt9)M.  i.:  nopere\ 
ut)ir.X.oin. 

>»)#.      8,  i.,  8,2.:  ^ermimßt'. 
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auch  unter  starker  Beiiolzung  des  lelzlereo  von  einem  Andern  rer- 
lasflt  ist.  Aus  dem  ersten  Sats  erhellt  mit  Gewisslieit  das  hohe  Alter 
dieses  Stockes  Um  seiner  nahen  Verwandtsehaft  willen  mit  der 
Vorrede  svr  Summa  des  Paueapalea  soll  es  hier  mitgetheilt  werden. 

Inter  ceternH  theologiae  discipUnas  mnctorum  patnnn  decrefn 
et  coiiciliorum  sfahifn  nnn  postreninm  nbtiuent  locum ;  s{  gi/fd 
£1.  ^idem]  ad  ecclcsiasticas  agenäas  et  res  dccidendas  sunt  per- 
neeessartOy  ordine  plaeiiandi  ew  legibus  translato.  Videtnr  tarnen 
ylaeitOHdi  forma  in  paraäiso  prmo  institnta,  dum  primualumode 
peceaio  ibidem  repneUus  r^aüane  9i»e  [I.  sttfe]  remoHane 
vsuB  in  uoforem  etdpam  removereeaniendUdieeM:  Mulier  t  quam 
deditii  mihi,  dedii  mihit  ei  eemedt  Post  eOam  in  wleri 
testamento  nohis  est  tradita»  dum  Moyses  in  lege  sua  att:  in  ore 
duorum  rel  fr  tum  f.  o.  v.  In  rtora  ipiofine  testamento,  per 
(fuos  [?]  causae  sunt  agcndae  et  quo  ordine  tenninandae ^  P.  apo' 
stohts  videtnr  insimasse,  dumait:  Saecularia,  st  habueri' 
tis  judieiot  «os,  ^tft  sunt  inter  ros,  eligite.  Sic  serie 
uiruuque  teeiamenü  Uqmdo  eoneiai,  tarn  legeo,  ptam  ipaa  deereta 
plaeiiandi  formam  ex  eanonica  eumaisse  oer^ura,  —  Nunc  auiem 
de  ipsi$  deerede  tidendum  ett,  quod  primum  eanetanm  patrum 
deereia,  inde  eoneiliormn  etoHda  eondi  eoeperunt.  Pbst  aposfolos 
namque  sancti patres  et  snmmi p  o  n  f  i/h-es,  penes  quos  credendi  \l.  con- 
dendij  canonea  erat nuctoritas,  con i in ne  sibi succef^s rru/if.A'o/i  (arnnt 
eis  licentia  concocandi  concilia  usque  ad  tempus  beati  SUvcstri  est 
eoncessa,  qui  dum  sub  Constantino  imperatore  in  abditi»  Sirapti 
niontis  kdUareit  gut  [1.  per]  ^psitm  imperatorem  est  revoeatus,  et 
eie  imperai&r  per  eum  convereu»  ei  ekriiHaninimuB  fadus  Heen- 
.  tiam  eedetiai  aperimi^  ei  ^risHünae  ibidem  eonvemendi  eoneeO' 
ekf  afgue  ex  iune  pontificeo  in  unum  eenvenure  ei  eoneiHa  eele- 
brare  et  conciliorum  deereta  condere  coeperttnt.  Quae  videlicet 
omnia  (am  cuiiciliornm  (j/iam  sanctonim  patnim  deereta  et  munere 
£1.  conumniem]  habent  materium,  ecclesiasticos  seil,  ordine:^  et 
dignitates  atque  earum  causas,  Communem  quoque  habent  inten- 
üonem,  ostendere  eeä.,  gui  aunt  ecclesiastici  ordines,  et  guod  [1.  guQ 
promovendi  ad  ipuu,  et  guod  effdum  et^uegue;  qeme  «fiom  eede- 
eiaitieae  d^miatee^  et  guibue  et  per  qua»  [1.  quos]  ntd  eenferendaet 
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ei  fuaUter  in  ei»  meendum.  De  eedeeiasiieie  quo^  eauntp  apmd 
fuo»  eiperquee  ei  guaUier  »nU  imdmidtte»  Bcee^  quae  mmteria  ei 
qeae  generaUe  mienOo  dt  deereiarum*  Magietri  miiem  ctmdenO»  kee 
opus  ipM  deereia  emä  m.  Sicui         in  airtibue 

artis  ipsiusy  alia  agtuitis  de  ipsa  (utpule  ariis  rhctoricae  m.  est 
ipoieftis  (piafHiii)  unpUcata  circu?ns{üjtiiiif(,  Tullii  rero  wi.  ipsa 
arsj,  H€c  »ecu8  alia  est  m.  dccrctorum  ei  alia  ordimmtii  ea,  setli- 
eet  quae  ante  assignata  est*  Hern  [1.  lntentio\  vero  tjue  ipm  de  er  da 
orümare  ei  euperfeie  dieeenmiiam  ad  ceneerdiam  reeoeare,  Medue 
wer»  traetandi  taH»  eet:  Ordmaiim»  deereta  ipea  aUim  ingredkur^ 
ad dieieienemeeä.jari»,  Quedpiim  loeo  w  duedimdU,  junsp.jite^ 
Melieet  et  w^urdte  ei  emwuetndime.  lade  wnUtipHees  posuU  divi^ 
noneSt  qtuu  um  singulns  cxequitur.  Cnusas  etiam  eomiituenda)  um 
legnm  et  earum  officium  subscribii.  Inde  assigmU  nrdhwm  et  numr- 
rum  concUioruMy  et  quorum  decreta  quibus  sitU  praefcrcnda.  Tan- 
dem  aeeedii  ad  ordiaes  ipsoe  et  eeclesiastieas  diguit fites,  diceae: 
qaSka»  ei  per  qaoe  eitti  praefereadae  [I.  conferendae\,  Demam 
irmaeU  ad  tauaa»t  qaaepamt  variae  ei  nmHipHce»,  In  quiiw  fer^ 
audi»  quaettionüue  kiae  inde  in  affirmatiene  ei  negaüene  amete^ 
ritaie»  aÜegai.  Qaae  eehä  prima  fironte  epposUas  semper  ad  een^ 
cordium  reoocare  cotttendU.  Kt  nie  tcrmituU  traciutuin  mum. 

III.  f  MbMteU«!  M«  iat  Sammtu 

Der  Text  ist  nach  der  Admonter  Handschrift.  Die  Varianten 
des  Cod.  lat.  Mon.  18467.  (M*  L)  sind  in  den  Noten  angegeben. 

1)  c.  u.  q.  e. 

Sexia  sequkitr  qweük,  qua  quaerUur,  quo  remedia  ea^aa 
tUiaia  »Meveiur;  quae  fuae  vOiaia  dieOw,  quande  judex  Heere 
oifil  9d  femre  adwreariorumt  Hi^  peeunSa  and  IttfenNa«)  dadme 
hu  audimdo  sive  jtidicando  grämt  injusfe,  quem  Judicaf.  Conen 

vero  vitiata  fiuctoritate  Fah  ifni  i'^) ,  A  naclcfi,  atque  nUorum 
multonim  rcmedio  appellationi^^  ynbhvnri  jwferit.  AppcUntio  give 

prwfocatio  eet  ad  majorem  judicem  contra  sententiam  facta  vocaUe 
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ei proclamaiio^  —  Cap.  Quoties post*)  auditam  causam'^) etc, 
U8qu9  9$  ^uaeationem  in  eivili  causa  habendam^y,  CiüUe 
negotium  ett,  vH  agHur  de  re  feenninrin,  eriminaiek  M  penma 
de  erimine  aetumiiwr*  —  Appellatione  interpüsita  mpie 
medio  tempore  nihil  novnri  oportet^);  $ml  omnia  in  ouo 
itaiu  esse  debent,  donee  superior  fadea^  sentenüam  approbet  et 
corrigni.  —  Cap.  Sane  si  ex  partium  usque  a  pauciori 
n  u  m  cru  qua  in  c  (tii9titutnm  esf) ,  in  eodem  concilio  Cartha- 
ginensif  seil,  ut  episcopm  condemumdm  a  Ml  epitcopk;  u  VI 
presbgter,  diacomuairibus  audiatur,  —  Cum  auiem  in  canaa 
eapitali  vel  oiatno*}.  (k^pitnlie  emm  dieiim%  qnomdo  aUfnü 
drportandm  eoi  in  inmdam  oel  eojpite  pleofondn».  (kmoa  oNdm  e$t, 
qiiando  de  eondüione  ft  ^naeUio:  uiirmn  oerono,  an  ingennu»^) 
sU.  In  /m>  eausis  non  per  procuratores,  sed  per  se  ipsos  appellan- 
tc'it  cuumm  Huam  agere  oportet.  Et  notnnditm^  quod  quaedam 
vrimina  sunt,  propter  quac  quis  condanntUnH  appellum  non  audi- 
tur,  si  tarnen  Hotoria  sunt,  üt  est^  qui  a  judice  ad  camam  vooa- 
iur  et  per  contumaciam  abeet*  NuUue  eUtun  kmmeidurum%  venefr 
corumy  maleficorum,  aduUerorum,  üemgue  eorum,  pti  mamfettum 
uieUniiam  eommUeruni»  argumenHa  eonmetue»  teatikm  oupemtua, 
toee  efiam  propria  titium  oeelmque  confeaone  audiniur  appeUms», 
Et  hoc  in  notoriis.  In  occultis  autem,  si  testibus  pruductis,  instru- 
menti.sfjite  prolatis,  uliisquc  argumentis  prnestitin,  sentetäta  contra 
cum  lata  sä,  et  ipse,  qui  condemnatus  est»  aut  minüne  voce  sua 
confeuus  ait,  aut  fonnidine  torme$Uorum  terriiua  contra  ae  aUpud 
di:oeritt  prönocandi  ei  Ucentia  non  denegetwr*  JA  ooMeutione 
quogue  aententiae  appoUari  non  pateat,  niai  forte  omoentor  oaatonF' 
tiae  modum  judieationia  exeedat^ 

%)  C.  Xni;  q.  t. 

Quod  auiem  quaeritur^  an  praeacriptione  temporia  Jua  perei- 
piendi  deeimaa  et  flmerandi  tMUur,  auetorUato  Gelaaii  non 

*)  c.  26. 
o.  ao.  me4. 
c.  ai. 

•>  «.  88.  Di«L  Grat 
*)  M,  U:  j^tnnur*. 
i«)  JT.  «««(«r^c-. 
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fieri  pnsse  ortend  Kur.  AU  euim :  N^dla  praesumtione  »i  a- 
tum  paroch  inrumy  qui  perpeiuae  aetaiis  firmiiate 
duravii^  patimur  immutari,  quia  nee  negligentia , 
pentifieuMt  nee  i empor a lie  objeetiot  quae  per  ineU" 
riam  forte  generatnr,  poieei  divellere  dioeeeaim 
eemel  eenetituiam**).  Haee  aueterüa»  nutUipHeUer  ditHHgui" 
für.  Sftnf  quaedam  dioeceses,  quae  cetiis  Itmitiöus  distinctae  mnt. 
Hae  HuLlomodo  praescribi  pmmntt  qnin^  v(  dictum  est,  (emporalis 
objecUo  dioecesim  semel  constittitam  (iweilere  non  polest.  Aliae 
veroy  quae  non  mnt  cerHs  limitibu»  distinctae ,  et  de  quibm  certa 
defmtio  non  oUm  proeeuU,  Innocentii  et  Gelaeii  auetaritate 
praueriptume  iMmttir*  DidingmHtr  et  aUter:  Quae  em  mtcto^ 
rUate  quüque  neurpat»  fnia  müh  HMo  poaeidere  mcipit,  prae- 
eeribere  nen  potett.  Et  I»  hoe  eae»  itdeUigendm  eei  praedieta 
ancforitaa  Gelasii:  Temporaiis  objectio,  quae  per  incu- 
riam  forte  genernt  ur ,  non  potest  divellere  dioece- 
8 im  semel  conatilutam.   iHteÜigendum  est,  8i**)  »ine  ullo 
tihdo^  sed  sola  Usurpationen^)  panidere  coeperit.  Si  vero  judich 
ametoritete  et  prmiegierum  hnga  eenmetudine  poeMere  eeeperitf 
turne  temperatU  etjeeth»  vt  eetava  »ynodu»  oetendtt^  aeteri 
eUenthan  impomt,  Httee  amma,  quae  in  hae  qaaeetUme  tKeta  mmt^ 
in  HL  qwtetti&ne  JI7.  eaueae  deerefomm  repertuntfir.  —  Ihme 
autcni  quaeritur  de  jure  funer audi  etc.    Item:  Dictum  e9t 
prophetae,  qui  contra  praeceptnm  domini^^}  etc.  lUuui 
tangit  historiam   in  qua  legitur,  quod,  cum  Israel  repulisse 
Roboam  ßUum  Sakmome     ete,»  vtmpra  causa  /.  qaaeetiene  /.  — 
Cep,  Non  aeotimemue  ad  morfuoo^*)  ete.  ueqae  Melius 
enim  supererunt  iota  hie,  quibno  neeobeunt  nee  pro^ 
eunt,  quam  iie  deerunt,  quibue  proeunt^  i.  e,:  melius 
est,  ui  fiant  orntiones  pro  aliquibus,  quibue  non  prosunt,  quameub* 
trakantur  kis,  quibus prodesse possunt.  —  Cap.  A  n  im  a  c  defunc- 


«')  c.  5.  C.  XVI.  q.  8. 

tä)  M.  1.  oro. 

»»)  M.  t.  mid.  „eam*. 

M)  «.  8.  Ii.  4.  Ofct  Grat  |.  t. 

•*)  Jr.  /.  aM.  haee:       C9i»»titmifet  JerQb9*m  $er9mm         tiki  i» 

regem;  i»te  Jer^koam  feeit  du»»  vitulo*  aure«»^  p»guit 
in  betik  et  »Utrmm  im  d»mf  e»n»tit»itgve  diem  »»tempm  em'- 
»•)c.  1». 
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torum"}  etc.  utque  Curatio  funeris^  i,  e,  eura  honorifiee 
ducendi  carpua  cum  crncUms  cei'eis  et  thnribuHs  ad  ecclesiam» 
Conditio  sepulturae»  t.  e.  quomodo  optimo  et  pidchro  loco 
candatur.  Pompa  exsequiarum,  muUUudo  sciL  ipsum  corpus 
ad  eeelenam  comiiantium.  Magis  vivorum  etc,  —  De  his 
autem»  qui  in  patibuli9^*^  ete*  Patibubm  nulgo  furea  diei* 
htr,  quMi  fltrei  eapien»**}.  Su^ennan  emm  et  stranguiaium  es 
eo  espanimtti*''),  »ufjfbpoe  diu  enteiai»  ünde  et*^)  in  evangelio 
lütronibus,  ut  murerc/it tn%  et  de  Ugno  dcponereniur  ante  Snhba- 
thnm,  crura  confracta  sunt»  qui  Ugno  m»pemi  cito  mori  nou 
poteraiU. 

3)  C.  XVL  4|.  S. 

Qnod  (luirm  praescriptione  temporin  omnia  jura  toUantuTy 
auütoritatc  Ch  al cedonensis  concilii  et  Celastt  papae  et 
Toletani  concilii probatur,  Sed  idem  Gelasiu9  contra testa- 
iur;  aii  enün:  Nullu praeecriptione**)  etaium parochia- 
qum,  qui  perpeiuae  aeiaiie**)  ete*,  m  eupra  causa  JHIL 
quaeeHone IL  —  Cap.  Sieut  dieeeeeim  alienam^^,  Hoe  eapi» 
iuhm  sie  eofpeniiur:  Trieennalis  possessio  tollit  alie' 
nam  d i o  ece aim,  i.  e.  ecclesiam;  srd  possessio  territorii 
itft  tion  adimit,  t.  e.  tollit,  conve ntum,  i.  c.  popuhim,  f^icnf 
Hin  dioecesim.  —  Cap,  Quicunque  episcopus  altert us  epi- 
seopi  dioecesim^  re/>»)  [1.  t.  e.]  ecclesiam,  per  XXX 
annos  ete.  Et  infra:  Quamvis  [seeundum]  jus**)  legis 
naiurttUs  ejus,  seiL  possidentis,  non  videaiur  esse  dioe* 
eesis,  i,  e,  eeelena;  tarnen  non  est  admittenda  contra 
cum,  seil,  contra  pessideniem,  actio  respondendi*'')  [Ire^ 
poscc aäi\.  Sed  hoc  intra  uuum  provinciam,  i.  e.  intra 


c.  tZ. 
*•)  c.  29.  i^kt.  (;ral. 
*•)  if.  1.;       rem  cap* 

.«fl«iii«. 

«')  c.  5.  fc.  q. 

2*)  r.  3. 

M.  1..  J.  c' 
**)  M.  1. :      f  r  I  II  »«. 

M.  i.:  ,r  epoteenii*, 
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unamquamque  dioecesim,  servetur.  hoc  seil.,  ut  episcopus  ecclesiam 
alienmepiscopipraescriptioHeXXXttnnormn  auferai,  Praescriptw 
autem  eti  quaedam  temporis  eseepiiOf  per  quam  daminii  eUdiiur 
actio,  Estra ver o  nullomodOtue,n m ewfmo duarum eptaco- 
paimm  ttV,  nan pofeat  prae$eribi;  »ed,  ni  m  Tötet ana  eoncUio 
didtur:  plebes  «trarum  que  dUeermnt,  et,  n  mn  coimenmnt,  Iis  Bei 
judicio  (iiftcematur,  ne,  dum  diocccsis  pracscriptioue  defenditur, 
proviNeiü/  um  ttrmini confuudantur  '^^) .  —  Cap.  Li cc t  continea- 
t  ur  regulis  antiqui»,  parochia»  deputat as  unicuique 
ecclesiae  priatina  diipoeitione  nuUa  ratione  poase 
eonvelli,  ue  crescente  temeritate  malt  exempli  per 
peesimam  eonauetudinem  universalie  eonfu$io  naace^ 
retur:  tamen**),ete,  —  Cap*Placuit»ut  quieunque loca**') 
haeretieorum  negligunt  ad  »uam  eafhedram  ete,  ttaque 
probnre  potuerit  negligc uiiam,  i.  e.  miuinuctudinem,  illius 
ep i.Hco j) i ,  ffui  lucratus  est,  magis  esse  cl r  cf  u  m*^)  faO]  h  a e- 
reticist  ut  impune  iöi  aint  apud  cum,  et  ftuarn  diligen- 
iiam,  t.  e,  UHus  epiaeapi,  in  cujua  terrilorio  erant,  fuiaae 
praeventam,  ut  eo  modo,  aeU.  e^eimdo  de  poteatate»  ejua 
eura  aollieitior  viiaretur  ab  iüia  haeretida,  cum  hoc 
Judieea  ete, 

4)  Einloitimg  zu  C.  XXXV. 

In  duabus  praecedentibus  camU  de  conjugUst  quae  quasi 
neeessitate  aolmntuTt  tractatum  est.  Nunc  de  hia*  qnae  quon- 
dam**)  in  aeteri  lege  erant  permiaaa^  et  modo  reperimUwr  prohi- 
hita,  veluii  eonaat^ulneorum  et  afjßnium  cot^jugia,  traetare  diapo^ 
ntV.  Qwfrm»  eaitaa  talia  eat:  Quidam  vir  mortua  usore 
aua  ete.  Sed  antequam  ad  quaeationem**)  perveniatur,  dieendum 
videtur,  quid  sit  gradus,  tpiot  aint,  quaiiier  connuma  chLui\  qitare 
sint  incenti;  quid  ctiam  xii  lineUj  et  quot  shit  lineae. 

Gradua  eat,  ut  largo  modo  dicatur,  aliqua  persona  in  aliqtta 
Unea  alieui  copulata*  Nam  legea  ferunt:  quaelibet    peraoma  faeit 


»*)  M.  1.  add.  f,i.e.germi»eeantur*. 
c.  «. 
«.  IS. 

»n)  M.  f.:  ^quattti^nef. 
3*)  M.  i.  «dd.  „gen^rmt^. 
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vel  adjicU  gradum,  Sed  objieüur:  Hie  V  habet  plios,  ergo  quUpie 
ewmm  faeU  gradum  et  mc  Vgradu»  enttd,  Sed  neiandum »  ^uad 
fttkgue  eerum  gradtm  faeit  nm  mter  se,  9ed  rapedu  ascenden-- 
ihm  et  deteendenthan.  Gradue  emm  VII  euntt  quoa  neminem  oportet 

neacire,  et  dicuntur  gradus  ad  similitttdmem  scafae  •*•),  ^«1« ,  sicut 
per  scalam  eumlo,  sie  et  per  htoa  comyiUando  (i.<criu(ifur  ct.  desccnr- 
dUur.  Gradus  cnlm  ita  communeratur.  Quidani  cnim  stipitem 
fcl  Iruncum  faciunt  patrem,  et  connumerando  de%cendunt  per 
filium  et  nepotem  ueque  ad  YIL  QradunL  Qmdam  vero  etipitem 
fiHum  panunt,  et  connumerando  deeeenduni  per  fUkm  ei 
nepotem  et  pronepoiem  ueque  ad  17.  gradum.  OnuB  tarnen  est 
ßma  eorum  9el  termhme,  Su$ii  ineuper  gradue  eauea  propaga* 
tionis  inveuti,  (juae  uftqne  ad  V1L  gradum  pertenditur  secundum 
legea  canonum,  sccutnhim  vero  forcnses  nsque  ad  Xlllf.,  et  tarnen 
hie  secmidam  canoues  ML  est.  Aam  quem  gradum  canunes  dicujit 
unum,  lege*  dictint  esse  duos.  Verbi  gratia,  canonea  unum  gradum 
fratrea ponuntf  legee  autem  duoe,  et  »ie  in**)  ceteria.  Vel  graduM 
mmt  inventi  causa  dUatandae  vel  augendae  cariiaHs,  Verbi  gratiOp 
audis  aliquem  tibi  aüinere  in  aliquo  gradu;  cum  non  diHgas,  düi- 
gere  ineipis,  et  sie  diiaiatur  earHas;  vel  eum  düigas^  magis  diU* 
gere  incipis,  et  ita  atnjintnlutur  Caritas.  —  Nufic  videndum  est, 
quid  sit  linea.  Linea  est  eaiijunctio  jx  >  sonarum  in  aliquo  gradu 
exiateidium  et*"*)  in  altquii/us.  Lineue  cnim  sunt  IIIL  Alia  cst^^) 
ascendens,  aUa  descendens,  alia  ex  traneoerso  veniens,  alia  vero 
est  afpiUae.  lAnea  vero  ascendens  est,  quae  indpit  ab  avo,  con- 
numerando ueque  in  inßnUum;  descendens,  quae  indpit  a  fiUo  filH 
am  usque  protendendo  in  infiikum*  De  kis  duabus  Hneis  nuUa 
quaestio  vel  eotdroversta  fU  in  eeelestat  tum  qma  non  aedperent 
se  in  IIIL  et  V.  yt-adu  piopter  inanifestam  jiarentelam,  tum,  quia 
HC  noit  ci'fijutigu/U  in  M.  et  VIL  gradu,  quomam  non  ast  tarn  longa 
^vita  eorum,  ut  in  Fi*  et  VIL  gradu  se  videatU.  Linea  ex  tramverao 
veniens  est,  quae  indpit  a  fratribus  et**)  sororibus*  Et  in  his 


•*')  er.  I.  10.  $.  10.  D.  de  srmiibu*  et  »ffiiätatibiu,  8».  10. 
**)  M.  /.  om.  fffiiium  ei" 
*•)  M.  i.:  „de*. 
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tribus  lineia  est  agnatio  et  cognatio.  Ägnati  sunt ,  gut  attinent  ex 
parte  patria,  cognntir  ffui  ex  parte  matris  sunt.  Vel  cognatio  est 
diversni  um  personarum  per  nationem  conjunctio^  dicfa  cognatio 
quasi  communis  natio.  —  Modo  viäeamus,  quid  sii  a/finitas.  Äff- 
niiaa  est  regularitas  personartm  ex  nuptiis  preveniens,  cnmi 
earens  farewtela*  Sciendum  iamen  etU  quod  iria  mih^**)  [genera] 
affnUaiü  quae  iria  m  eeeunda  et  tertia  hujus  eatuae  quaettiime 
dedarabuniur, 

5)  C.  «ad.  q.  2.  ei  3. 

Quod  a  eotuajtgmnearum  nm^unetumibue  abetinere  oporieait 
probatum  est.  Nunc  miem  qmerUvr,  usque  ad  quem  gradum  ü 

conHaHijuuit  'iR  proprÜH  abstinere  oportent ,  vel  si  c.v  cognatione 
pvopriac  u.voris  aliquam  duci  in  maO  i/mnium^*^  liceat.  De  his 
auctoritate  Julii,  Isidorit  et  aliorum  multorum  dejinüur^  ut  a 
eaneanguineis  propriis  vel  uxoris  propriae  aequMer  abstineafit, 
t*.  e,  usque  ad  VIL  gradum,  »  tarnen  m  primo  gener e  afpmtatis 
reperimHar» — Hac  auctoritate^*)  ete^uague  in  ilL  genue 
affin itatie  aetignatur.  Sciendum  est ,  quod  HI  sunt  genera 
afjßnitatis»  Prunum genus,  quantum  ad mrum,  afjlmias^*)  [del.«/}?* 
niias^  omnes  consanguinei  sui'*'^^  [del.  sui^  naroris  sime^^),  quan-^ 
tum  ad  u.rores^^),  omnes  con.sa/tyuinei  viri  sui.  Sccundum  (jenns 
est  af'finitatis,  quantum  ad  virum^  affim'tas  uxoris  qtiidem  ad  con- 
sanguineos  siws;  et  hoc  est  primim,  quantum  ad  uxorein.  SecuH» 
dum  genus  offinitaHs  est,  pumium  ad  uxorem,  afjßnitas  viri,  qua 
fit  per  eansanguineas  suos;  et  hoe  est  insi^er  prhnumf  quantum 
ad  virum.  Terthm  genus  affnUoHs  est,  quantum  ad  virum,  quasi 
affmtas  uxoris  suae^  quae  fit  per  affinitatem^  quae  est  sibi  per 
consanguineos  suos.  Verbi  gratia^  in  III.  genere  affinUntis  viro  sunt 
affines  mariti  eu)  Hin,  quae  /ueni/tt  u.ron;-^  fratrum  saue  lu  oris  vel 
conjuges  eorum'*'*),  qui  viri  fuerunt  sororum  suae uxoris,  TertUtm 


**>  Jr.  i.  «dd*    m er 
M.  i.i  tfi9njugium\ 

f.  21.  DIct  Grat. 
*3)  In  M.  f.  verb.  r,affinifg*  «at  ddetan. 
**)  Verb.  siiniltt«r. 
«»)  M.  1.  add.  „ef. 

Jf.  L:  „ux»remF. 

M.J,:  ^amm«. 
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gemu  e$i  afßnUaH$  stmilUer,  qiuaUum  ad  UMrem*  quast  affnitas 

mi  marifi,  qnae  fit  per  affinitatem^  qtiae  sibi  est  per  comanguineoB 
8U08.  Verbi  gratia,  in  III.  genere  affinitath  sfunt  ((f/ines  vxori  cnn- 
jugrs  cor  um,  qni  rtri  fnerunt  mrornm  sui  mariti»  vel  viri  tarum, 
quae  fuerutä  ujporea  fratrum  proprii  viri* 

IT.  Die  fiieerpte. 

Der  Cod.  H.  71.  der  kdntglicbeo  Handbibliothek  la  Stuttgart 
entbllt,  wie  in  f  .41.  erwftbnt  worden  iat,  Bxcerpia  exmmmafoucf 
pale^.  Ebenda  ist  bemerkt,  daaa  die  Abkürzungen  und  Weglassungen 
erst  von  Dist.  IX .  an  häufiger  werden.  Um  das  Verhältniss  der  Excerpte 
zu  dem  Original  in's  Licht  zu  stellen,  sollen  hier  die  Dlütinctionen  IX., 
X.,  XI.,  XU.  aus  beiden  nebeneinander  gesetzt  werden.  Für  die 
Summa  sind,  wie  in  der  vorigen  Beilage,  dieAdmonter  und  eine 
Mancbner  Handschrifl  benutst. 


SuoMua 

Dist.  IX. 

Quod  consuetuäo  naturali 
ei  seripto  Juri  p^tponitutt 
hrewter  a$Un$um  e$t.  Nunc 
dB  eanmiea  seripiura,  vete* 
ri§  toL  ae  novi  tedamenH^ 
dieendum  videfur,  an  trada» 
tonifit  npusciilis  subjiciantur^ 
an  pravpoiiinitur  Et  seien- 
dum,  quid  iis  Semper  prae- 
ponitur.  In  Uli»  itaque 
apuaeuli»  tmdta  eorri§enda 
inveniutUur;  ineaveromen* 
daeia  non  admitiwdur,  Si 
enim,  ut  Augustinus  ^)  ait 
ad  scripturas  sanctas 
admixsa  fuerint  *)  offi- 
cio s  a  m endacia,  i.  e,  men- 


fixcerpte 

Dist.  I\ 

Quod  canonica  scriptura 
iraetaiorum  opusculis  Semper 
praeponUur.  In  iUis  namque 
opusculi»  muUa  eorrigenda 
invemmUur;  in  ea  tero  men- 
daeia  non  admitfuniur.  5? 
enim,  nt  Aug.  ait,  ad  scrip' 
tum 8  divinas  admissn  fue- 
rint vel  ufficiosa  mendueia, 
id  est  mendaciay  quae  offici- 
ant,  quid  aueiorHatis  in  eis 
eriff  Nim  ergo  calumniae  ex 
dieiis  episettporum  eonira 
divüm  numdata  sunt  eolU* 
gendae. 


*)  M,  /. :  »nubjiciatur  an  p  r  arpo  na  t  u  r", 
e.  7. 
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daeia,  quae  of]fleiant,quid 
auctorit atts  *)  iis  rema' 
nebit?  Ao/i  rrgo  calumniae 
sunt  coiiira  dirinn  mandata, 
tä  idem  ait  Augustinus 
eoüigendae.  —  Bx  eptBca- 
porum  BcriptiBf  sive  ex 
seripttB  eorum  ^)  episcoponm^ 
qui  modo  m&cvm  sunt  ,  sieui 
scripta  mtnt  ll'dnrii,  sive  cm 
Script is  (^/prlnjit,  et  Agrip- 
pini,  qui  mecum  erant,  ante' 
quam  pars  Donati  haere- 
tici,  in  quam  eomeHsoratä, 
separat  et  ur,  t.  e*  seque^ 
sirareHir  a6  eedesia.  Donatus^ 
a  quo  Donatisfae ,  haereHeus 
fnit.  De  Nuinidia  veniens 
toiiini  fcre  Africam  sna  per- 
siiasione  decepit ,  asser eiis 
nnnarem  patre  filium,  nmo- 
remque  fUio  spirOwn  tojic- 
^tMi,  rebapHxans  eathoUcos, 

Quouiam  de  impcratnrum 
legibus  supra,  quo  tempore 
coeperint,  mentionem  feeerat, 
et^)  quia  eeelesiastieis  nego- 
m»  neeessariae  saepe  videu' 
tur»  an  eeelesiastieis  praetni' 
neani  eonstUutionibm,  an  ob- 
sequantuv,  merito  quui  i  itur. 
Quod  eeelesiastieis  legibus 


Disl.  X. 

(Jiiud  ccclesiaHtU'ia  Icqifms 
prineipum  constitutiones  mu- 
mme in  eeelesiasHeis  negetiie 
sunt  pestpanendae»  M  nbi 
evangeUeis  ei  eanenki»  de- 
eretie  nen  oMant,  omni  re- 
verentia  dignae  habeantur,  et 
in  ecclesiae  adjutorium  assu- 
mantUTt  —  De  capituiis  et 


«)  Jf.  1.:  „quid". 
»)  M.  i. :  add.  ,t  ««. 
^  c.  9. 

')  Jf.  i. :  ,meoru  m". 
*)  M,  i,  i  on. 
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pritwipum  constituHonea  sint*) 
in  eeeiesiarum  negoHts^  maxi- 
me  poHponendae,  apmietmä- 
Hi  auetoritoHhu»  dedarahUur. 
Ätf  ubievangelieit  eiea- 
nonicis  decretis  n  on  ob' 
vittvc rin t  omni  revercn- 
t i a  d ig n  ae  habeantur 
ei  in  eccUmte  adjtäorium  as' 
mimaniur.  — Nam  fecit  hoc 
Paulus  *^),  ete,  Quod  tune 
inieütgUur  faehm,  quando 
Paulus,  cum  esset  Hierosoly- 
7ni8*^)f  cl  populus  faceret 
tumultum  in  eum  propier  ver- 
bunif  quod praedicäbatt  impe- 
(rata  Ucentia  a  tribuno,  coe* 
pU  expsnere  pkhi,  quomoda 
pergens  Bamaseum  lüeras  a 
prineipibus  saeerdoium  po* 
stulassety  ut  si  quos  htveni- 
ret  Christ ia nos ,  vinctos 
perduceret  in  Jerusalem; 
quomodo  etiam  ^^^abeoecassei 
eum  in  itinere  Dens  et  mms- 
set  ad  älum  Anamam,  ui 
baplizarei  Ühan*  Cumgue  haec 
et  alia  muUa  narraret,  levU' 
ventnt  ludaei  vocem  dicen- 
ten:  ToUc  de  terra  hujumtiodi; 
non  est  enhn  fas  eum  turere. 
Yociferantibus  autem  iisjus* 


•)  M.  1.:  »•«n/-. 

e.  6.  Dlet.  Grat. 
»•)  «.  7. 

11)  M.  i.:  ^Bieros  olffmam. 

*«)  .ff.  1. :  J  nr  rni  f  t". 
Jf.       on.  «fOfli»-. 


praeceptis.  Romani  impe~ 
raiares  olim  pantifiees  dice- 
batUur,  Nam  majwum  haee 
erat  eotmetudo,  vi  rese  est  et 
saeerdos  et  pwHfex, 
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sU  tribunus  ducieum  in  castra 
ei  flagellari.  Et  cum  asiriw 
xiuent  eum  larü,  dixii  Pau- 
lu»  etniurumi:  Sie  kommem 
Bonumum  M  intUmnahim  lieei 
vobis  flageUaref  Quo  audUo 
cevtnrw  nuntiamf  tribuno 
äicea.i:  Quid  act ums  rff?  Ilic 
enim  homo  cicis  liomanus 
est.  Audiens  tribunuft  dixU 
Paulo:  Die  müU,  ei  iu  Roma^ 
mis  et?  M  iUe  Mxü:  EHam, 
BeipmdU  iribunu»:Egomu!!ia 
sum  per  hone  civitatem  con- 
senitus.  Iii  Paulus  ait:  Ego 
üuttm  el  itahiff  mm.  Protinm 
ergo  discessemnt  ab  eo,  gut 
eum  iorturi  erant,  —  Cap» 
De  eapiiulis  pel  prae^ 
eeptie  eie,  Römern  tmpera^ 
tores  ponHßees  olm  dieeban- 
tur.  Nam  majorum  haec  erat 
conmetndn,  ut  rcx  esset  saceT" 
dos  et  pontifex, 

Ditt  XL 

Qmd  eeeleHaüieae  legee 
eoneiUuHonWu»  imperaterwn 

praeponantur  t  ostensum  est. 
Nunc  de  consnetudine  et  usu, 
an  legibus  suhjieiantur,  an 
praeponantur  ,  osienden- 
dum  eei.  Ei  seiendum,  quod 
aucioritas  eonauetudinis  ae 
hngaevi  usue  nen  vUie  e9i 
Sed  non  mgue  adeo  ißa  ottc- 
toritas  est  vaiiiura  momento. 


Dill.  XI. 

Quöd  eemueiudime  ususgue 
longaeti  nm  vilii  auetori^ 

tas  est;  sed  non  usque  aden 
rnfifurn  momento,  i.  e.  possi- 
biiate,  sui,  ut  aut  rationem, 
t.  e,jue  naturale,  vincai,  aut 
legem  eeripiam.  Cum  ergo 
nee  eedeeiasiieie  nee  impera- 
iorum  legOue  eonmeiudo 
traire  osfendtiur,  inviolabili- 
ter  servanda  est,  Si  enim  non 
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f. e.  po99ibUUatet  mu  iä  aut  rn  - 
tumem,  t.  e,ju8  naturale  vincaf, 
avi  legem^  t.  jtu  evriU .  Ye^: 
mU  raHtmem, «.  e.  aeqvUatem* 
vineaf,  mä  legem  scnptam.Cum 
ergo  nee  eeelestasHcis  regulis, 
nec  impernfontm  lefjibm  con- 
mtetufin  coittraire  oHtenditur , 
inviolabUUer  servanda  est.  Si 
«Htm  non  aervavertmus,  quan- 
tunt  detrimenü  rdigio  CftW- 
eiiana  eU  laiura,  t.  e,  pa»- 
nara,intenikum,i.e,  aüeniep 
conspieienübn»  ete,  Quae 
etitm  sci'ipli/ra  dlycsfa,  i.  e. 
divrrso  modo  gesta,  commen- 
äavU  trifaria  verba  prolixae 
aroHonis  vel  cansecraffoms 
»uper  panem  ei  calieem.  Tri" 
fariaverha  diewtiur  uHnSe" 
eretu:  hMHampuram,  h,  «me- 
tarn,  h^mmaeulitiam,  EiUem: 
ascriptam,  ratam^  rationabi- 
lern,  nie  ordo  nec  in  novo  nec 
in  veteri  testamenfo,  utdichlm 
eeti  prnefixuSf  sed  a  »ancHs 
patribua  ueualUereei  tradifns, 
et  a  Romam  maxme  eedeeia 
eomberahie,  a  eenene- 
tudme  ehie  dUereHone  jueH^ 
Hae  mtUi  recedere  Ucet* 

Ditt  XII. 

Ottentitmeeieuperius,  gttod 
muB  ae  prava  conanetudo 
euperahir  legibue  Nunc 


observavimus,  etc.t  quantum 
detrimenH  CkrUHana  rdigio 
ek  lafura^  t.  «.  paeeura.  In- 
teniimm,  t.  e,  inteiäe  eon- 
»picienHbus  etc.  Qme  enim 
scriptura  digesta,  i.  e.  diver bo 
modo  rjffda,  commendavit  tri- 
faria verba  prolixae  oratio- 
ni»  vel  consecrationis  anper 
panem  et  caUeem,  Trifaria 
verba  dieuniur,  qma  gnaei 
eadem  teriio  repehmiw,  ui 
üi:  hetHaM  pttran^  hoeHam 
Bonetam,  hoitiam  immaeula' 
tarn.  Rel.  [Von  hier  bis  zu 
Ende  der  Dist.  ß^unz  überein- 
stimmend mit  der  S  umina.] 


Dist  xn. 

Quod  non  est  reaistendum 
eensuetitdini,  etä  eatumiea 
tum  obeiai  auefarUae, 


»•)  c.  5. 

Jf.  /.:  JegC 
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vuK  ost ender Cy  q^na  non  est 
reu  is ti'  Jidnm  consn  vi  udin  i,  cui 
cunonica  7ion  obstat  auctori- 
taa,  Quod  enim  Aug,  ad: 
neque  eonira  fidem, 
que  contra  ete*p  eHn- 
ffü, — Quamvuemm  nequekoe 
in  vemri  poisU,  quomam  eon* 
tra  fidcm  sint,  tarnen  premnnt 
ip.sitn)  yc/if/ionem  Christiano^ 
rwn  servilibus  **)  oneribus, 
quam  religionem  miserieordia 

eissimit  et  mmifetiiswmU  sa- 
CtOSMHiU  c^^fttttonuMp  et 

interim  premmt  Uta  ^cta  ««) 
Chrislianmum  rvlui'ioncm , 
quod  convenienter  potest  dici, 
nt  tolerahilior  sit  conditio 
Judueorum  ^^),  Judaei  enim, 
Ueet  legem  emnudiier  nUeUi- 
gaut,  tarnen,  poetqmm  eam 
quantum  ad  tmperfeimn  Ute- 
rae aeeeperunt,  wm  aitas 
legen  sioe  consuetudines  ad- 
miserunt  Undi'  f^uhditur: 
qui  et  81  tempu8,  etc» 


«.  11. 

««)  c.  12. 

*■)  M.  I.i  ^amiaerun  t". 
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E1N6E0ANGEN£N  DRUCKSCHRIFTEN.  . 

(JUNI.) 

Academie  d'Archöologie  de  Belgi^e.  Aimales,  tome  XY.  livr.  4. 

AnYers.  1859;  8». 
Akademie  der  Wissenschaften,  königl.  preuss.  zu  Berlin.  Uonats- 

berichte.  März.  1859;  8«. 
—  der  Wisseoachaften  tn  St  Petersburg.  Pregramm  zweier  hUto- 

riacben  Preiaanfgabea. 
Aon  eleu  der  Chemie  und  Fbarmacie»   herausgegebeo  von 

F.  Wöhler.  J.  Liebig  und  H.  Kopp.  Band  CX.  Heft 

1—4,  1859;  8»- 

Anzeip:pp  für  Kunde  der  deutschea  Vorzeit.  Neue  Folge,  VI.  Jahr- 
gang, Nr.  5.  18Ö9 ;  4-. 
Archiv  der  Mathematik  und  Physik»  red.  von  J.  A.  Grüne rt. 
Band  XXXU,  Heft  3, 1859 ;  8«. 
— >  für  besslsebe  Geseblcbte  und  Alterthumskunde.  IX.  Bd.,1.  Hft. 

Darmatadt,  1859;  8«. 
Astronomische  Nachrichten.  Nr.  1190—1198;  4*. 
Atlantis,  The.  a  register  of  literature  and  science.  Nr.  III, 

January,  Luitüon,  1859;  S^. 
Austria.  Jahrgang  XI,  »oft  19—24.  Wien.  1859;  So- 
Barth,  Joh.  Ambr.,  Prospectus  of  Messrr.  Schiagintweits  collection 
of  Etnograpbical  beads  from  India  aud  Higb  Asia.  Leipzig, 
1859;  4». 

Bauieitnngt  Aflgeneinep  red.  von  Prot  L.  FOrater.  XXIV.  JabT'* 

gang,  Heft  a,  4.  S».  (mit  Atlas,  Fol.). 
Beriebt  Ober  die  erste  Versammlung  ron  Berg-  und  HOtteomSanem 

zu  Wien.  1859;  8«. 
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Beri ehf.  Siebenter,  der  Oberbessischen  Gesellachaft  f&r  Natur-  und 
Heilkunde.  Glessen,  i8K9;  8« 

Berlin,  Universität,  Akademische  Gelegenheitsschriften.  18ö8. 
Central-Cdminis.siün  zur  Erforschun«^  und  Erhaltüii«^  der  Bau- 

deakmale.  Mittheiiungen.  IV.  Jahrgang,  Juni.  Wien,  1859;  4*. 
Cosmos,  VIH.  annöe.  vol.  XIV.,  livr.  20—24.  Pari»,  i8S9  ;  8». 
Geologische  Reichsanstalt,  k.  k.,  Sitanng  vom  15.  und  28.  Mirs 

1859;  8«. 

Gesellschaft  der  Wissensehaften,  konisrl.  bftbm.  Des  BartholomSna 

Ton  St.  Ägidiiis  Chruiuk  von  Prag  im  Ileformationszeitalter.  Her- 
ausfrogehen  und  mit  einer  Einleitung  begleitet  von  K.  iiöfier. 
Prag.  1859:  8«. 

—  der  Wissenschaften »  oberlausitzische.  Neues  Lausitzisches 
Hagaiin,  redigirt  ran  GostaT  Köhler.  Refl.  1 — 4.  Gdriits. 
1859:  8*. 

Jahrbu  eh.  Neues,  für  Phannaeie  und  verwandte  Picher,  red.  tos 
G.  F.  Wala  und  F.  L.  Winkler.  Bd.  XI,  Heft  6.  1889;  8*. 

Istituto  di  Corrispondenza  Archeolo^iea.  Bullettino  per  lanno 
18:;8:  Borna.  8».  —  Annalen.  Vol.  XXX.  lUmui,  1858;  8» 

—  Veiioto.  I.  B.Atti.  Tom.  IV.  Seria  terza,  dispensa  sesta.  Veoesia, 
185«/,;  8». 

Jena,  Universitftt.  Verseichnisa  der  Lehrer,  Beamten  nnd  Studiren- 

den.  Sommersemester  1859. 
Land-  und  rorstwirthschaftltehe  Zeitung,  Allgemeine.  Jahrg.  IX. 

Nr.  18. 17.  1859  ;  4« 

Mittheilungen  aus  dem  Gebiete  der  Statistik.  Herausgegeben 
von  der  Dircetion  der  administrativen  Statistik  des  k.  k.  Han- 
delsministeriums. Jahrgang  VII,  Heft  2.  Wien,  18üS;  8* 

—  aus  Justus  Perthes'  geographischer  A&staU,  von  Dr.  Peter- 
mann.  II.  1859;  4». 

Ifonumenti  inediti  publieati  dalP  istituto  di  corrispondenia  Archeo- 

togica  per  Panno  1858;  fol. 
Repertorio  universale  delle  Opere  delP  instituto  Areheologieo 

deir  anno  1854—1856;  Lipsia.  fol. 
Rostock,  r^nivcrsitat.  Ak.uUitiische  Gelegenheitsschriflen,  185'/». 
Societe  g«?ologique  de  France.   Bulletin.  II  serie,  tome  X^^. 

feuU.  15-23.  1859;  8«. 
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SIeffenhagen,  E.,  Beiträge  zu  v.  Sa?igiiy'ä  Geschiebte  des 
römischen  Rechts  uud  Mittelalters.  König^sberg,  1859;  8«. 

Su  Iii  van.  Will.  K.,  Od  the  influence  with  Ihe  pliysical  Geugraphy, 
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